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1859 


1859 


1*60 


1861 


1861 


1861 


1861 


J861 


1861 


1861 


1861 


1861 


1861 


1861 


iulii 12. — Supplex libqjlua Bulgarorum loci 
vulgo dicti Kukué in Macedonia. 51 
novembris 15. — Paulus Brunoni vicarius 
apostolicus Constantinopolitanus praece- 
' dentem libellum cum praefecto sacrae con- 
gregationis de Propaganda fide com- 
' municat 2 
decembris 30. Bulgari! Constantinopoli- 
tani fidem catholicam propalam profiten- 


tur t 53 
decembria 18^$0. — Bulgari uniti Pio pa- 
pae IX [1 53 
decembris 20 1861 ianuarii 1. — Bulgari 
uniti fidem catholicam profitentur /53 
ianuarii 2. — Paulus Brunoni vicarius apo- 


atolicua Constantinopoleos Alexandro Bar- 
nabe congregationis de Propaganda fide 
praefecto 55 
1861 ianuarii 4. — Bulgari 
Antonio Haasun Armenorum ргі- 
mati 55 
ianuarii 2. Testis quidam anonymus mo- 
dum- narrat quo Bulgari Constantinopoli- 
tani in gremium ecclesiae catholicae re- 
cepti fuerint 3 
ianuarii 1 13. Synodus graeca Con- 
stantinopolitana Bulgaros monet ut ca- 
tholicorum societatem sedulo devitantes 


decembris 23 
uniti 


fidem orthodoxam firmiter teneant 55 
ianuiirii 8 20. — Bulgarorum non unitorum 
responsum ad praecedens monitum 59 
mense innuario. — Bulgari schismatici con- 
cives suos recens conversos maledictis 
insectantur 61 
ianuarii 24. Plus papa IX Bulgarie ad 
fidei unitatem reversis vehementer gra- 
tulatur 65 
februarii 24. — Hilarion et Auxentius dis- 
cidii bulgarici duces a "synodo Conptan- 
tinopolitana <|epositionis poena plectun- 
tur 165 
februarii 24. — Paisius Philippopolitanus 
eadem poena mulctatur 71 
februarii 25. — Synodus Constantipolitana 


«narratis rebus a Bijgaris dissidentibus 
gestis quindecim pacis ineundae capita 
proponit - r 73 
martii 5. — Patriarq^a Constantinopolitanus 
fidelibus significat antistites bulgares 
fuisse depositos, cunctoaque ad concordiam 
hortatur ы 89 
mense februario. — Regium diploma quo ca- 
. pita a synodo proposita rata habentur 91 
aprilp 14. — loseph Socolaki in archiepis- 
oopum Bulgarorum Romae a papa con- 
sepratur et’ eiusdem fidei professio 4-6. 


А «>о 
ChKISTI 


1861 


1861 


1861 


1861 


1861 


1861 . 


1861 


186V 


1862 


1862 


1862 


1862 
1863 


1863 


1863 


1863 


.1863 


1863 


1863 


1863 


A ' 
aprilis 14.— Pii papae IX allocutio їп ооп- 
seqrandom loaepho Socolski habita 6 
Naprilis 19. — Pius papa IXvloaephum io- 


v colakHricarii apostolici munere insigWum 
ad BuTgaros mittit 93 


aprilis 3o. — Paulus Brunoni praefecto con* 
gregationis de Propaganda fide significat 
adventum losephi Socolaki In urktm re- 
giam 7 
iunii 8. = Regium diploma quo Iqsepbus 
Socolaki praepositus civilis Bulgarorum 
catholicorum renuntiatur 93 
iunio menae. losephi Socolaki apostasia. 
pluribus verbis narratur H-10 
iulii 3. — Paulus Brunoni nova consilia pro 
componendis Bulgarorum negotiis Con- 








stantinopoli - inita praefecto congregatio- 
nis de Propaganda fide significat 11 
augusti 13 25. — Regulae sodaliti ad 
scholas inter Bulgares fovendas conditi 
, proponuntur 12 
Septembris 13. — Bulgari uniti novum prae- 
positum petunt 95 
mense ianuario. — Regium diploma Petro 


Arabadjiaki novo Bulgarorum antistiti a 
gubernio turcico collatum 95 
14. Paulus Brunoni Ludovicum- 
Petrum Pététot do rebus Bulgarorum cer- 
tiorem reddit 14 
iulii 31. Paulus Brunoni ad nuntium 
Vindobdnensem 15 
y- 16 
februarii 17 martii 1. — Bulgari Sistovien- 
ses unionem cum ecclesia catholica po- 


ianuarii 


novembris 25. — Idem 'eidem 


stulant 95 
martii 29. — Nonnullae in praecedentem 
libellum animadversiones « 97 
februarii 3. — Petrus Arabadjiaki prae- 


positus civilis Bulgarorum a munere se 
abdicat ' 99 
martii 3. — Consilium Conetantioopolitanua 
uuioni Bulgarorum fovendae Агабаајіѕкі 
abdicationem in deliberationem vocat 101 
martii 18. Bulgari Adrian<<politani a 
vicario apostolico  Constantinupolitano 
Franciscum Malcxynaki in praepositum 
postulant 109 
iunio exeunto. Bulgari uniti Constanr- 
tinopolitani Franciscum Malctynski prae- 


positum suum agnoscunt 109 
iunii 24. — Cafoli Testa epistola super ne- 
gotiis Bulgarorum 18 
septembris 21 octobris 3. — Bulgari uniti 


Conatantinopolitani a vicario apostolieo 
alterum praepositum postulant 111 


p © ` ea, LI ш. ш 
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бт , А» «о 
Cbbisti Eten H ν ssl Cbbisti 
ieed « octobri exennte. — Plurimi Mqcedoniae in- 1868 ' novembri. 5 17.— Legati bulgari eum con- 
c.qjae ипіодет cum Romana ecclesia ciyibus <uia communicant acheriiata k 
ug i amplectuntur > "» 113 | Mi GI gubernio turcico ^laborata 1 187 
* | 1863 novembrie 6. Pauli -Brunoni epistola ad^ 1868 qoyecebris 15 27. — Sycodua Conatantirio- 
i I patrem Fbugeray - 4 23 * politana in examen revotàt achemata a 
1863 octobps4. —'Paulus prunoni ad praefectum gubernio turcico propoaita 189 
congregationi- de Propaganda fide 24. 1868 decembris 3 14. -- Epistola aynodalia ad 
1863 iunii 14*— Carolus Champoiseau consul -, Ы singulos throni oecuuienici antistites 217 
galliciv» apud Adrianopolitanos admini- 1868 decembris 3 15. — Scripturit a patriarcha . 
strum rerum exterarum de negotiis Bul- administratori turcico datum " ZT7 
galerum certiorem reddit : 29 1868 decembris 7 19. — Litterae synodales ad 
1864 februarii 21 martii 5. —: Sophronii patri- singulas antistites datae 219 
wchae.Conatantinopolitani relatio ad qy- 1868 Mécembria 13 26. — Patriarcha oecumenicus 
Vnodutn super negotio bulgarico 119 administratori turcico 221 
1864 aprilis 12 24. — Consilii negotio bulgarico 1868 decembria 16 28. — Litterae synodales a<f 
expediendo praepositi relatio ad nu- singulas autocephalas ecclesias 221 
dum 129 1868 decembris 20 1869 ianuarii 1. — Patriarcha 
1865 martii 16. — Raphael Popov renuntiatur' occumeillcue administratori turcico . 249 
B moderator et administrator nine charactere \ 1868 decembria 20 1869 ianuarii 1. — Antistites 
episcopali ecclesiae unitae Bulgaroruin 161 bulgari a quolibet sedis oecumenicae, 
1865 iunii 12. — Relatio patribus congregationis munere se abdicant 249 
de Propaganda fide, exhibita super reuus 1868 decembris 24 1869 ianuarii 5. — Oregorii 
x Bulgaroruin cum adnexis rescriptis 40 patriarchae responsum antistitibus bulgaris 
1865 iulii 10 27. — Bulgari.uniti Adrianopoli- dating 251 
tani in episcopum petunt Raphaelem 1869 ianuario-maio. — Ecclesiarum autocepha- 
Popov 161 larutn responsa ad litteras synodales 
data 251 


1865 augusti 4. — Pius papa IX Raphaelem Popov 


RS a Е а) 1869 іапиагіі 31 februarii 12. Веѕроп- 
administratorem ecclesiae bulgarae ипіїае 


* ad episcopalem dignitatem evehit 1£5 gum ecclesiae Antlochenae 251 
Б) 1869 ianuarii 24 februarii 5. Веѕроп- 
1865 septembris 14. -y- Vicarii apostolioi Con- sum ecclesiae Hierosolymitanae 253 
stantinopolitani epistola ad Bulgares I c) 1869 ianuarii 7 11» Responsum ec- 
unitos Adrianopoleos 47-8 clesiae Cypriae 255 
1865 aeptembris 20. — Paulus Brunoni ad prae- d) 1869 aprilis 19 maii 1. Responsum 
fectum congregationis de Propaganda ecclesiae Rossiacae 257 
fide e) 1869 aprilis 7 19. Responsum eccle- 
1865 septeinbris Ih 30. -r- Bulgari Adrianopoli- siae Helladicae ^ 261 
tani Pauli» Brunoni vicario apostolieo р 1869 martii 12 24. Responsum eccle- 
Corndantinopolitam» * 165 siae Hungrovlachicae 261 
1865 novembri* 6 Ib. — Raphael'Popov stcram g) 1869 maii 10 22. Responsum ecclesiae 
epibtopatus ordinationem suscepturus Serbieae 263 
fidem catholicam profitetur 167 1869 februarii 25 martii 9. — Antistitum bulga- 
' 4865 novembri”. 22. =; Paulus. 'Brunoni ad /raes. rorum litterae ad singulas autocephalas 
feetum congregationis de Propaganda ecclesiae 263 
fide . 50 1870 febrliarii 27 martii 1. — Regium diploma 
1865 decembris 23. — Regium diploma Raphaeli quo exqrchatus bulgkricus creatur 283 
Popov Bulgaroruin catholicorum admini- 187> martii 3 15. — Bulgari antistites regium 
stratori concessum 173 diploma cum' concivibus suis communi- 
1866 aprilis 9 21. — Citimae Bulgarorum non cant 285 
unitorum conditiones ad componendum 1870 martio-aprili.. — Commercium litterarum ^ 
cum Graecis negotium 175 inter gubernium turcicum et sacram sy- 
1866 mense decembri. — Bulgarorum schismati- nodum habitum super regio illo diplo- 
corum supplex libellus Turearum impera- mate 287 
Л tori oblatu* 177 a) 1870 martii 24 aprilis 5. Sacra syno- 
186V iunii 7 >9. — Gregorii patriarchae Constan- dus ad summum Turearum admini- 
tinopblitani schema propositu» ad absol- stratoröm ‘287 
vendam controversiam 177 b) 1870 martii 28 aprilis 9. Suqimus 
1867 iunii 9-Ià 21-22. — Patriarcharum quon- Turcarum». administrator» ed, paltay- 
dam Constantinopolitanorum sententiadMe cham m5 
e) 1870 aprilis 7 19. Patriarcha ad sum-, 
Schemate propo^to 179 


mum Turcsirum administratorem 292 
a) Sententia Anthimi patriarchae IV" 179 


1870 aprilis 2 14. — Litterae synodales ad sin/* 
b) Sententia Anthimi patriarchae VI 180 


gulo- aedis oecumenicae antistites 295 


Ji A ere У 
с) Sententia Cyrilli patriarchae VII 183 1870 mense maio. — Antistites bulgari litteras 
d) Sententia Sophronii patriarchae 111 182 synodales modo eghibitaa confutant 297 
1868 octobri- 3 )5. — ScriptuiiMgubermi turcici 1870 maii 19'31----- Gennadiua metropolita Belissi 
quo duo schemata exhibeatur ad eo»po- reiecta patriarchae iurisdictione ad Bul- 


DMdum bulgare*& negotium 183 garorum partes transit 301 
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H 870 


Ifi70 


1870 


1870 


1871 


1872 


1872 


1872 


1872 


1872 


1872 


"1872 


1872 


1872 


1872 
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augusto -septembri.— Scripta ad oblatagi 
à patriarcha Conetantinopolitano 'abdica* 


tionem spectantia j x ^ .3«i3 
а) 1870 »augusti io septembri» 1. Grp- 
goriu» patriarcha summo  Türcaruhi 
administratori significat se velle- a 
munere recedtye К, * 303 
b) 1870 -augusti 28 septembria 9. Sacra 


synodus. ad summum Turearum * ad- 
ministratorem 3<>3 
ο) 187«» augusti 29 septembri» 1“ Ѕит- 
mps Turearum administrator Gregorio 
patriarchae 303^ 
.d) 187y septembri» 5 17. Gregorius patri- 
archa summo Turearum administra- 

tori 305 
septembris 30 octobris 12. — Synodi Con- 
stantinupolitanae litterae encyclicae a.d 
singulas autocephalas ecclesias 3<>5 
novembri - decembri. — Ecclesiarum auto- 
cephalarum responsa ad/lictoriis synodales 

supra exhibitas 317 
a) 1870 decembris 12 24. Responsum 
ecclesiae Alexandrinae 317 
b) 1870 novembris 2o de^emÜris 2. Re- 
319 
Responsum 
321 
Responsum ec- 

323 
Responsum eccle- 
323 
Re- 
329 
Responsum 
331 
h) 1871 aprilis 8 20. Responsum alterum 
ecclesiae Cypriae 333 
octobris 27 novembris 8. — Ordinatio exar- 


sponsum eedesiae Antiochenae 
e) 1870 decembris 19 31. 
ecclesiae Hierosolymitanae 
u) 1870 novembris 9 21. 
clesiae Cyprige 
e) 1871 rnartii 2 14. 
siae Rossiacae * 
f) 1870 novembris 27 decembria 9. 
sponsum ecclesiae Helladicae 
g) 1870 decembris 14 26. 
ecclesiae Serbicae 


chatus bulgarici administrandi 335 
ianuariiB 20. — Synodi bulgaricae litterae 
ad siftgulas autocephalas ecclesias 359 


ianuario - martio. — 
Constantinopoli 


Conventus synodales 
habiti ad componendum 


negotium 371 
ianuarii 15. — Oratio synodalis а patri- 
archa Conetantinopolitano habita 37$ 
ianuarii 15. — Depositionis et excommuni- 
cationis sententia in Bnlgaros contumaces 
lata 377 
ianuarii 18. — Epistola synodalis ad clerum 
et populum bulgaricum 380 
februarii 1. —  Gubernii turcici responsum 
super negotio bulgarico / 390 


februarii 18. -y-- Novissimum  schema* a 
Graecis propositum ad dirimendam con- 


troversiam 394 
aprilis 3. — Regium diploma novo Bulga- 
rorum exarcho datum 397 
aprilis 5. — Germani Aphtonidis ad syno- 


dum relatio super colloquio a se cum 
exarcho bulgare habito 40: 
aprilis 12. — Exarchi Bulgarorum oratio 
ad imperatorem turcicum habita 402 
aprilis 27. — Epistola synodal» qua exarcho 
bulgare terminus triginta dierum ad 
causam dicendam praescribitur 405 


‘AMtO 
CHBISTI 


* 1872 


1872 


1872 


1872 


‚1872 


1874 


1875 


1875 


1877 


1878 


1879 


xnr 


maii 113. — Sententia, sy nodalia qua An- 
ebimus -exarchs Bulgarorum depositionis, 
poen« plectitur 410 

augusti £$ septembria .10 - septembres 17 29. 
__ Concilium  Constantinopolita^um іа 

quo Bulgari dissidentes ab ecclesia ortho- 


doxa ^amnanfur 417 
a) M^ssa solemni» pro inchoando con- 
cilio. i 417 


b) Ordo sacrae caeremoniae adhibendae 

in inchoando sancto condilio 419 
c) Concilii aera et decreta 423 
' d) Conventus postsynodalin et definitionis 


dogmaticae promulgatio 537 
septembri - novembri. — Synodi Hieroso- 
lymitanae in causa Cvrilli patriarchae 
Bulgarorum studiosi,et fautoris 545 
a) Artio synodalia prima 545 
b) Actio synodalis altera 547. 


c) Epistola s\nodalis ad Cy filhitn datk 549 
d) Extrema conditio n sy nodo Cy rillo pro- 
posita A 549 
e) Svnodus Hiesosolxuitana' quamlibet 

cum Cyrillo societatem abrumpit 551 

octobri-decembri # Ecclesiarum autocepha- 

larum responsa ad sibi missam concilii 
definitionem 551 

a) Responsum ecclesiae Antiochenae 551 

' b) Responsum ecclesiae Helladicae 553 

cl Responsum ecclesiae Hungrovlachi- 

cae 553 

mense septembri. — Hynudi bulgaricae acta 

ad hierarchiam suam constituendam 555 

a) «Synodi bulguricae epistola ad popu- 
lum 555 

b) Synodi bulgaricae epistola ad ecclesia- 

autocephalas 558 

augusto - 1875 septembri. — Synodu» Con- 

stantinopolitana ad componenda negotia 

Rossici in monte Atho monasterii 561 

1) 1874 augusti 21 septembri» 2. Antonii 

Paycharis libellus coram synodi mix- 

tique mnsilii concretum recitatus 563 

2) 1874 septembris 1* 30 Protcetatio 

quinque consilii mixti sodaliunh — 571 

3) 1874 septembria 26 octobris Н. Pro- 

testationis supra exhibitae confutatio 

ipsius patriarchae cura evulgata 573 

4) 1874 septembri» 27 octobris 9. Ad 

hanc confutationem responsum a quin- 

que consilii sodalibus factum 577 

5) 1874 mense septembri. Litterae syno- 

dales quibus probatur electio Macani 


in praefectum monasterii Sancti Pan- 
teleemonis 581 
rnartii ! 13. — Synodus Hierosolymitana 


a qua novae eduntur normae pry adinini- 
sriando patriarchatu >'»87 
iunii 30 iulii 12. — Synodus Hierosolymi- 
tana ad creandum novum patriarcham 589 
rnartii 14 26. — Ordinatio seu rvgulamen- 
tum monasteriorum monti» Atho 591 
octobris 4 16. — Synodus Conetantinopoli- 
tana ad creandutfTnovum patriarcham 689 
ianuarii 12 24. — Conventus national» Con- 
stantinopoli a Graecis habitus ad refor- 
manda generalia totius genti» statuta 609 
/ 1) loachim patriarcha Constantinopoli- 
tanus iabet conventum nationalem 
iterum congregari 611 
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1^79' 


1880 


1880 


1880 


1880 


1881 


1884 
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2) Coeeio a loaehim patriarcha habit. ia 
aperiendo convsata uationali 811 
J) Relatio ab eodsm patriarcha viris de- 
putatis praelecta 613 
octobria 90 novembie 1. — Synodus Con- 
-*taatinopolitana a qua ecelesta aerbica 
aui iuria esse declaratur 617 
1) Milanua Obronovii princeps Serbia- 
patriarchae Conatantinopolitano — 817 
2) Michael rnetropolitanua Albae Graecae 
«eu Belgradenais patriarchae Constan*-^ 
tinopolitano 618 
3) loachim patriarcha Constantinopoli- 
tenua principi Serbiae ‘ 619 
4) Hynodua Conatantinopolitana metro- 
politan» Belgrailensi 621 
5) Hviiodua Conatantinopolitana universae 
/ Berboruni genti 621 
«f) Tomus synodalia quo eccleaia aerhica 
«ui iuria eaae declaratur 623 
7) $vnodus Conatantinopolitana aingulia 
627 
métropolite Belgradenais ac 
totiua Serbiae patriarchae Conatan- 
tinopolitano « 627 
deeenibrit 5 17. — Synodua Conatantino- 
politana a qua magna para dioeceaia 
Dryatrenai- metropoli Rumenorum coniun- 
gitur 629 
1) Synodua Conatantinopolitana metro- 
politan Buchnrvatcnai 629 
2) Acta aynodalia quibua dioeceaia Dry- 
atrensia metropoli Valnchorum coniun- 
gitur 629 
3) Métropolite Hin-hareMcnaia patriarchae 
^hmatantinopolitami 631 
menae Synodua Conatantino- 
politana a qua rmbaticiiim aeu vectigal a 


ecclesiis autocephalis 
8) Michael 


innuario. — 


preabyteri- pro adepto gradu aolvendum 
tollitur 633 
rtiartii 28. —  Hynoltffa Conatantinopolitana 


а qmf conventio ciym imperatore Auatriae 
inita circh hierarchiam in Boania et Her- 
aegovina constituendam confirmatur 635 
iulii 25 augusti 6. — Synodua Conatantino- 
politana iubet sacras ordinatione- ad ca- 
nonum normam exacte fieri 5 639 . 
novembria 4 16. — Statuta cleri Conatan- 
tinopolitani reformata et loachim Ill pa- 
triarchae iuctoritate approbata ac iuaau 
édita 641 
IJ Statuti cleri Conatantinopolitani ' 641 


2) Seriea emolumentorum a clero per- 
cipiendorum 649 

3) Vicarius generalia patriarchae Conatan- 
tinopolitaco 649 

4) Patriarcha Conatantinopolitana- vicario 
suo generali 649 

5) Patriarcha Conatantinopolitanuaatatuta 
promulgat 649 
novembria 24 decembria 6. — Synodua Con- 
atantinopolitana mandata ciroa MCraa or- 
dinatione- iam edita renovat 651 
maii 11 23. — Synodua Conatantinopolitana 
a qua «nonnullae diooceeee Theeoaliao et 
Epiri in ditionem eceleaiae Helladicae 
aubiiciuntar 663 

1) Synodua Atheuioneü synodo Oonatan- 
tiaopoUtaaa- 663 


X««o 
Cantari 


1882 


1802 


2) Acta synodalia qnibne dicta- dioooeeoe 
in ditionem synodi Helladicae redi- 


guntor 663 
3) Synodua Conatantinopolitana aynodo 
Atheniensi 666 


4) Epistola aynodalia ad antistitae dioe- 
cesium recent adiectarum 667 
6) Epiatola aynodalia ad moderatore. 
monasteriorum in dioeceaibua illia com- 
prehensorum 657 
6) loachim patriarche Constantinopolita- 
nua metropolitae Thessalonicensi 659 
7) loachim patriarcha Conatantinopolita- 
nua metropolitae loanninorum 659 
1882 maii 31 iunii 12. — Synodua Conatan- 
tinopolitana a que aedes episcopalia Xtp- 
Bi«v χα: Κοζάνη; in metropolim erigi- 
tur 661 
1) Tomus aynodalia quo praedicta aedea 
in metropolim crinitur 661 
2) Epiatola »ynodalia ad  métropolitain 
recens institutum 663 
3) Litterae synodales ad universos novae 
metropolis fideles 663 


maii 3<i-iunii 6 — Concilium provinciale 
secundum provinciae graeco-catholicae 
Alba-lulienai- et Fogerasienaia 663 
Epistola indictionis concilii provinciae eecle- 
siasticqe graeco-catholicae Alba-lulicnaia 
et Fogaraaiensis 666 
Serie- eorum, quae tum >п congregationibus 
generalibus, tutu in sessionibus publicis 
aynodi provinciae ecclesiasticae graeco- 
catholicae Fogarasienaia et Alba-lulicnsig 
in diem 3i> mati 1682 Illasium indictae 
ac subsequentibus diebus celebratae acta 
sunt oo 
Programma seu methodus celebrandi syno- 
dum Il provincialem provinciae graeco- 
catholicae Alba-lulienai- convocatam Ша- 
«ium pm 18 tu maii 1882 674 
678 
Sermo inauguratis concilii provincialia ab 
excellentissimo ac reverendissimo domino 
loanne Vancea de Buteas a archiepiacopo 
et metropolita Alba-lulienai et Fogara- 
aienai habitus die 18 30 maii 1882 <$<i 
Decretum de inchoanda synodo provin- 
ciali 688 
Decretum de profedaione fidei 6'.h» 
Decretum de modo virendi tempore synodi 


Officiales concilii 


provincialia 690 
Decretum de non discedendo <>92 
Decretum de non praeiudicando 692 
Commissione- synodale- 694 
Decretum conclusionis 694 
Oratio habita ab exceBeaiisaimo. illustris- 
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TOMUS QUADRAGESIMUS QUINTUS. 


SYNODI CONSTANTINOPOLITANAE 


'pro componendis Bulgarorum negotiis habitae 
À 1860-1873. 


Bulgari anno 866 ad fidem conterai 
pontifice sancto Nicolao | acceperunt episcopos 
Paulum a Populonia et Formosum Portuensem, 
qui eoo romanes ritus docuerunt. Bed mox graecam 
disciplinam amplexati sunt, ac postea per patri- 
archam Constantinopolitanum a catholica eccleaia 
faerunt divulsi. Ab hac tamen defectione aliquot 
abstinuisse monumentum exstat latinorum antistitum 
per longam annorum seriem in sede Nieopolitana 
successio. Baeculu XV. cum Bulgaria Turearum iugo 
premeretur, i* catholicam tanquam in imperii hostes 
animadversum^edt. 
finitimas regiones. Hungariam praesertim, sese re- 
ceperunt. Paucos. qui ibi permanserant, opem ac 
solatium a Roma expectantes, primum circa medium 
saeculum XVIII societati missionariorum Baptisti- 
nofum laneae commissos. Pius VI. anno 1781. curis 
demandavit congregationis clericorum a sanctissima 
Cruce et Passione domini nostri lesu Christi, qui 
in principatu Bulgarian strenuam hodiedum navant 
oporatt rei catholicae per illae regiones promo- 
vendae. In altera Bulgariae parte, quae Rumelia 
audit. Franciscales inde ab anno 1360 Christi prae- 
cones profecti plurimum sese illic, dilatarunt, ensfo- 
diaat Bulgariae efformantes. Minus prospera tamen 


-religionis christianae'conditio in Ms provinciis eva- 


serat. Turearum praesertim insectationibus saepius 
impetitae. Verum iis sensim remittentibus, aliquan- 


tulum ad medium anteaeti saeculi reo catholica in 


.melius vertit. 


Anno enim 1860 quaedam Bulgarorum legatio 
primatem Armeniorum Constantinopolitanum Anto- 
nium llaasun adiit enixe postulans nomine cetero- 
rum Bulgarorum. ut ad unionem cum Romana eccle- 
sia reciperentur, ea tantummodo conditione inter- 
posita. ut ipsis liceret ritum grnccum et slaronicam 
liturgiam retinere. Optimum sane consilium ni ex 
animo sincero et fide non ficta pmfi-ctum fuisset: 
at ingenue fatendum est. plcrosque id consilium 
cepisse non fidei catholicae amplexandae causa, 
sed ut a diro Graecorum iugo sese citius securiusque 
eximerent. Bed de his postea. 

Ad unionem illam Bulgarorum ruat catholicis 
quod attinet, compertum eat eam primum initant 
faisoe ab incolis pagi cuiusdam Macedoniae, vulgo 
Kohut! dictum, ut plane liquet ex sequentibus 

Coston. aannaat. Maras.XLV. 


Plures pro fide passi, plurimi in. 


a summo | 


litteris a Paulo Brunoni, vicario apostolico Con- 
stantinopolitano, datis die 15 novembris 1859: 
nJe venais de m'embarquer ii Halonique. et, au 


méme instant oü le vapeur levait l'ancre, une dé- 
putation de Bulgares arrivait de loin pour m'ex- 
primer leur intention de rentrer dans le giron de 


l'église. Dans l'impossibilité d'avoir une entrevue 
avec moi, ils remirent au digne monsieur Turroques, 
supérieur de la mission des Lasaristeu, une longue 
déclaration de leur pieux projet. Je recus ee docu- 
ment aux Dardanelles, et je ne crois pas déplacé 
d'en dire ici un mot. C'est d'abord un navrant 
récit des avanies et dee cruautés auxquelles la 
nation bulgare est soumise de la part du patriarcat 
schismatique de Constantinople. .Depuis douse ana. 
disent-ils, notre archevéque se conduit envers noua, 
non pas en pasteur, mais en loup rapace qui dévore 
les brebis du Christ.' Fatigué de tant d'oppression 
et de scandale, ee peuple malheureux a pris le 
parti de secouer le joug grec et de rentrer dans 
le sein du catholicisme, auquel ses ancétres ont long- 
temps appartenus. Il déclare reconnaitre dans la 
personne du pontife romain le successeur de l'apótre 
Pierte, l'évêque dee évêques. Il exprime le désir 
d'étre admis à la communion de l'église latine, tout 
en conservant son rit particulier, sa langue, ses 
usages, et un elergé indigenéparmi lequel il puisse 
choisir son évêque et le présenter é l'approbation 
du saint siege. Voilé le résumé, de oette décla- 
ration signée par quatre-vingts séculiers et quatre 
prétres. 

»En réponse à cette communication. je conseillai 
à monsieur Turroques de se rendre lui-méme sur 
les lieux. et j'apprends qu i) y a été recu h bras 
ouverts. De mon cóté, j'envoyai à la sacrée con- 
grégation de la Propagande la pièce originale, et 
je pria des mesures pour mettre ses auteurs à l'abri 
de la persécution: car il est à croire que les Grecs 
de Constantinople feront jouer tous les ressorts de 
leur influence pour indisposer le gouvernement turc 
contre ces malheureux qui ne sont coupables d'autres 
crimes que de chercher à secouer le joug odieux 
des schismatiques, tout en rvmtant les sujets dévoués 
et fidèles du sultan/ 

Conceptum fidei catholicae amplectendae pro- 
positum in opus traaetu^eruat anno 1860 ad flnem 

1 


vergente. Rem Ma narrat tottit qaidam ocularis ia 


«pistols die ё iaanarii IMI data: 


- ibidem peregerant 
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A IMI, qua saetam natalis Doasiai Mlemaitatem 


Neo-catholioie mox opiecopas 


.L'entrée dee Balgaree dena 1'dgMoa romaine set'datae eat, oporam ia primis navaatiba- Paulo Bru- 


“a fiut noeonapli. C^t acte importent à eu Веи 
dimanche matin avec ans grands totenaité à l'égli-- 
du Saiat-Eeprit. 

.Dans ma dernière lettre, je vous ai dit et mot 
des motif- qui poassaieat lee Bulgares à háter tear 
séparation de l'église grecque. Void ce qui a dé- 
terminé leur soudaine résolution: 

» Vendredi dernier, Ali-Pacha avait donné ordre 
aux notable- ' bulgare- établie b Constantinople 
d'aller reconnaitre an nom de tonte h population 
de la méme race l'autorité du patriarche grec. Ceo 
notable. ou ichtrbadjit, comme on lee appelle, se 
*ont trouvés fort embarrassés. Pour montrer de la 
déférence envers la.Porte, et en méme temp: (jour 
ne pas choquer le aentiment populaire qui e»t hostile 
Wu patriarche, il- ont dit à leur- compatriotes.- .Nous 
iron- chex le patriarche pour ne pas désobéir h la 
Porte: mai- nous ne le reconnaîtrons pas. Notre 
démarche n aura la valeur que d'une visite de poli- 
tesse. Ce raisonnement n'a pas été goûté. Le 
peuple qui дап. tou. le- pay- du monde aimé les 
situation- nettes, a eu peur do quelque intrigue; 
il s'est groupé autour des chef- du mouvement et 
a manifesté ses craintes. Ces chef. ont alors tout 
préparé pour consommer l'union. 

,Dimanche:- matin, avant la grand'mesee. deux 
archimandites bulgare-, trois prêtres et une vingtaine 
d'Mtq/s ou chefs de corporations, munis de deux 
mille signature-, et suivis des principaux membres 
de chaque corporation, sont arrivée e l'archevêché 
latin, au nombre d'environ deux cents. 115 ont été 
recus par l'archevéque, 
par monaeigneur Haesun, 
Arméniens catholiques. 

.Monseigneur Brunoni leur a demandé ce qu'ils 
voulaient. Un des chefs, nommé Manoli lvanov, 
qui avait été choisi pour porter la parole, a répondu 
qu'ils étaient venus pour demander l'union avec 
l'église romaine. Sur quoi monseigneur Brunoni a 
répliqué : ,Croyet-vous au dogme de l'église romaine, 
la seule vraieT — Nous croyons au dogme, mais 
noua roulons conserver notre liturgie. — Etes-voua 
préts à signer un tel acte de foil — Noue sommes 
préts, et nous vous prions, monseigneur, do vouloir 


bien présenter notre demande an saint pére? — 
Là-dessus, les Bulgare- ont sigüé, leur clergé en téte. 


monseigneur Brunoni, et 
archevéque primat des 


«Après la signature, Гагсһітапагіїе Maearios 
a prononcé, en langue bulgare, un dieeoun- plein 
de chaleur. Citant l'histoire, il a rappelé qu'antre- 


fois les Bulgares étaient catholiques, et qu'ils rem- 
plissaient un devoir nacré en adoptant leur ancienne 
croyance, liais en changeant d'église, a-t-il qjouté, 
il ne faut pas oublier que nous reetone lee fideles 
sujets du sultan, et que nous devons aimer un 
souverain qui nous accorde la liberté de conscience. 
A ces paroles, lee Bulgares ont répondu par le cri 
de Fie. 

.Ensuite on est descendu dan- l'égliee; 
seigneur Hassan, eu habits pontificaux, a fait préter 
serment sur l'évangile au nouveau convertis, puis 
il a,célébré la messe. Apres la mes-., les néo- 
catholiques ont baisé la main à monseigneur, et 
le- prétres bulgare- ont embrassé avec efliuion les 
prêtres romain-. Quand la éérémonie religiease a 
été achevée, les chefs bulgares ont romia h mon- 
seigneur Brunoni l'acte d'nnion pour qu'il le 
transmit h Rome, puis ils se sont retiré-.- 

Inito hoc pacto eus sedo Romana union., 
Bulgari catholici, empta apnd Galato domo aatb 
ampla, mm in eedoeiam mutarunt indo n fi innutri! 


mon- 


no-!, vicario apoetolico, Antonio Haaeaa, primate 
Armeniorum, et Eageaio Boré, praepoeito Laaa- 
ristaram. la fuit amborum arohimaadritarum senior, 
loeephaa nempe Sokoleki. cui Romam aderito Pias 
papa IX propriis manibus «aeram ordinationem 
«oatulit, die 14 aprilia IMI. Audiatur iterum 
magni illiua spectaculi testis rem bis verbis re- 
ferens in actis litterariis quibus titulus: Im Citiliti 
eetteliee1: 

-Dope di che (id eet post initem Constentinopoli 
unionem) una deputatiooe dimandó di venire a 
Roma per rinnovare le proteste di unione a sua 
beatitudine; e, prosi gli opportuni accordi con la 
адга congregatione di Propaganda fide, fu essa 
formata dull' archimandrite Giuseppe Socolski, de- 

b signato dal santo padre  rieevere la oonsagratione 
episcopale, dal diacono Raffaele, e dai due laici 
Dragan Zancoff e Goorgio Mirkowitch, accompegnati 
dal reverendfssimo signor Eugenio Boré, prefetto 
apoetolico dei Lpxsaristi di. Constentinopoli, ii quale 
in tutte 1e-rtiaxioni ohe sono pausate fru questi 
neocattolici e il santo padre e le congregatione 
Romane si presto a comptera 1 uffixio d'interprete. 

-Arrivdti nella città eterna. meta dei loro desi- 
deri, furono la mattina di lunedi, 8 dei meee di 
aprile, presented alla santità sua dall' eminentissime 
e reverendissimo signor cardinale Bsrnsbé, pre- 
fetto, - da monsignore Capslti, segreterio della 
sacra congregatione di Propagande. Essi prostra- 
ronai dinnanti al santo padre dominati dalla ricor- 
danaa ehe i loro maggiori erano venuti ultra volta, 
moeni da uguale scopo, a présenterai a) successore 
di Pietro. Onde fu che il diaeone Raffaele, «spo- 

c nendo il concetto che da quelle memoria sorgeva 
spontaneo, a nome dell' archimandrite Giuseppe, 
degli altri due deputati, e dei national) che manda- 
vanli, dime in favella bulgare al santo padre: ever 
quelli ohe vedéva ai suoi piedi, e gli altri di loro 
gente, rinnovato il fstto dei figliuol prodigo, poichè 
dissipando i tenori della crédité della fede, dei 
-quali chi teneva il luogo di Pietro aveali già fatti 
partecipi, foaeero iti a dissipari. cadendo nella 
miseria dello scisma: fare adeseo ritorno, diman- 
dando di trovare nella santità aua il padre amoroso 
che li aeooglieaee - li restituisse ali' abbondansa 
della gratia divina. П reverendissimo Boré lease in 

‘latino il concetto del Bulgare, ё aua beatitudine 
rispose dolci e consolanti parole, pianse teneramente. 
e diè loro l'aceogliensa di pace. 

-A oompiere pert i suoi divisamenti, il santo 
padre voile egli steeso coaferire la conaagraxione 

n episcepale %1 suddetto--arehimandrite Giuseppe Bo- 
oolski, - preeoaittario nel tempo steeso arcivescovo 
vicario ápoetolieo pei Bulgari. R destiné a oompiere 
F auguata ceremonia, nella cappella di Bitte IV, il 
giorno della domeaica, 14 di aprile. Per acerescere 
poi la eoleanitk dispose ehe, oltre gli eminentissimi 

revorendisaimi signori cardinali palatini, foasero 
invitati ad asaietervi gli emiaentiseimi porporati 
componenti la sagra congregatione di Propaganda 
fide; e ehe vi si trovaaeero in abito corale tutti 

K» alunni del pontificio collegio Urbano di Pro- 

paganda, nonebè quelli del collegio Greco-Ruteno. 

Inoltre dispose vi aaeittessero pure i monaci Anto- 

niani coi loro alunni, ed i reverendissimi padri 
procuratori dell- due congregationi Mechiteristiche 

di Venetia - di Vienna, e gli, altri dei dirersi or- 

dini moaastiei deli"-indite natione Maronita e dei 
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Orsei-MeMtiti, come pore il proooratero dell' ordino A perfection; 


Basiliaao di Potonia. 

ου MUMIiMBi porporati - gB «tori iaviteti 
evend- prow it eonvantout* posto sol maguitoo 
presbiterio, alto ora eette a mono matutine it santo 
padre entré in cappella, aaotaa il trono, - dope 
*ho abba aaeuati gli abiti poatMcaH, alto sinistra 
di aaa santitA ai pose a sedere Г eminaetisnimo a 
reverendissimo signor cardinale Alessandro Barnabh, 
prefetto della sagrn ооадгедахіойе di Propaganda, 
e si fecero al trono i monsignori Annibale Oapalti, 
*egretario, a Stefano Bruti, protonotario apostolioo 
della stessa sagra eongregaaione. Allora venae 
presso ai gradini monsignor Bocolski, vestito degli 
abiti sacerdotali proprii del eno rite, acoompagnato 
dal diacono Raffsele, vestito pure cogi abiti sacri 
nazionali, ed i signori Zanooff e Mirkowitcb. Quivi 
monsignor Bocolski, dope aver con brevi parole 
«significato Г omaggio che era lieto а nome dei suoi 
national- di tributere al sommo pontefioe, dimandh 
permenso di potere con solennité di fonnole rinno- 
vare Г atto di unione di quei Bulgari con la chiesa 
cattolica apostolica Romana, che erasi gik fatto in 
Costantinopoli a) vicario apostolico patriarcale. E 
con ferma' voce, in sua lingua nasionale, lease le 
parole seguenti, che quindi vennero dal reverendis- 
simo signor Borb lette latinamente in questo tenore: 

»Veiletn equidem, pater beatissime, in hoc auspi- 
catissimo iucundissimoque eventu, tua in nos pro- 
merita non obscuris grati animi significationibus 
prosequi. Vereor tamen, ne parum cumulate pro 
magnitudine beneficiorum tuorum gratias egerim. 
Tuum namque est, si cum rmrmu* mortin rosüimw, 
eum perterima* msuati simusi.l Satius existimo, et 
meo, et Bulgarorum meorum nomine, publicum ac 
solemne fidei, quam tenemus, exhibere testimonium. 
Scias itaque, pater beatissime, nos credere et pro- 
fiteri omnia et singula, quae continentur in symbolo 
fidei, quo sancta Romana utitur ecelesia. Venera- 
mur etiam et suscipimus omnes universales synodos, 
auctoritate Romani pontificis celebratas et confir- 
mate*, et praesertim Florentinam synodum; ac pro- 
fitemur, quae in ea definita sunt, videlicet: 

» Spiritum sanctum ex Patre et Filio aeterna- 
liter esae, et essentiam suam, suumque ease sub- 
sistens habere ex Patro simul et Filio, et ex utro- 
que aeternaliter, tamquam ab uno principio, et 
unica spiratione procedere: 

Dictionem illam veritatem declarandi 
gratia, et imminere necessitate, licite et rationa- 
biliter symbolo fuisse appositam: 

„зіп asymo, sive fermentato pane triticeo .corpus 
Christi veraciter confici, sacerdotesque in altero 
ipsum Domini corpus Conficere debere iuxta suae 
ecclesiae sive occidentalis, sive orientalis consue- 
tudinem: 

,;9i vere paenitentes in Dei caritate deces- 
serint, antequam dignis punitentiae fructibus de 
commissis satisfecerint, eorum animas poenis pur- 
gatorii post mortem purgari; et ut a poenis eiu*- 
modi releventur,- prodesse eis fidelium vivorum suf- 
fragia, missarum scilicet sacrificia, oratione*, et 
eleemosynas, et alia pietati* officia, quae a fidelibus 
pro aliis fidelibus (eri consueverunt, secundum ec- 
clesiae institute; illoramque animas, qui post bap- 
tismum susceptum nullam omnino peccati maculam 
incurrerunt, illas etiam, quae post 'contractam pec- 
cati maculam, vel in suis corporibus vel eisdem 
exutae, sunt purgatae, ia caelum mox recipi, et 
intueri clare ipsum Deum trinum et unum, sicuti 
est, pro meritorum tamen diversitate alium alio 
p eei e 

* Le*. XV. 


c 


iltornm astern animas, gui in actuali 
mortali poetate, vel solo originali doeeduat, moi 
ia infernam deeeoadora, poenis tamen disparibas 
puniendae: 

2,8anetam apootobeam eadem, et Rpmaanm poa- 
tifioem in naivennm orbem tenore primatui, et 
ipsum Rsnuum poatifieem eueeemorem emo beati 
Petri principia apoatetoram et votum Christi vica- 
rius, totinaqua ecclesiae caput, et omnium Christia- 
norum patrem ac doctorum existera: et ipsi ia 
beato Petro pascendi, regendi, ac gubernandi uni- 
versalem ecclesiam a Domino nostro Issu Christo 
plenam potestatqg traditam esse; quemadmodum 
etiam (ut eade^jFlorentina synodus asserit) in 
gestio oecumenicorum conciliorum, et in sacris ca- 
aonibus continetur. 

,.Suscipimus tandem ac profitemur quae recipit 
et profitetur sancta Romana ecclesia, simulque con- 
troria omnia, et schismate, et haereses ab eadem 
ecclesia damnatas, retecte*. et ansthemstisatas, 
pariter damnamus, reiicimus, et anathematisamus.' 

»Haec tenent et credunt Bulgari, qui nuperrime, 
adspirante Spiritus sancti gratia, alacres et laeti 
optatissimam sanctinsimamque instaurarunt unionem 
cum hac Petri sede, ad quam prvpttr potiorsm 
prmcspoA'totem аеееѕѕ* mf somsm conssenr* 
tient t. 


«dé- 
Haec ego teneo et credo, haec docebo oves 
a beatitudine tua mihi committendas. Felix heu 
nimja! si viribus meis sic enitar, ut felicia coepta 
iugi sollicitudine beatitudinis tuae felicem progres- 
sum exitumque consequantur. Caeterum ti pM a 
noUt recte epoter, rsetequ* discvruoter, ** quad a 
snserieordte D*/ quotidiani* supplicationito* aitm-- 
binnu, iUi*i «rit opsroai elqu* merilorom, cumm m Aoe 
sed* Jioawua sisit pstaste*, "τ uo U/ mtetorite»."* 

A queste parole sua beatitudine. visibilmente 
eommossa, degnb rispoudere nel modo seguente: 

„ріѕіесіа tandem diuturni discidii caligine, splen- 
didum catholicae unitatis iubar et Bulgarie affulsit ; 
indubiis siquidem documentis compertum nobis est, 
non exiguam illorum partem in communionem ra- 
diisse cum hac Petri sede, que* site* asterne» gra- 
tiam eoaMcule, *i sisti m a«t«roum, tt sim/toat D*i 
ftfulim .. Qui*, bonorum omnium largitori debitae 
‘non agat gratias! Qui* divinae miserationi* divi- 
tia^ non miretur? Cuius vel ferreum pectus tante 
Ширегпае pietati* magnitudo non emolliat? Sunt 
iste prorsus divina opero, atque ideo eximia cum 
veneratione suscipienda, ac divini* prosequenda 
laudibus. Tibi laus, tibi gloria, tibi gratiarum 
actio. lesu Christe, fons misericordiarum ac totius 
consolationis, qui in generatione nostra pietati- 
tuae miracula demonstrasti. ut enarrent oetnes 
mirabilia tua. De sincero unitorum mente dubitare 
nos haud sinunt tum allata documente, tum prae- 
sertim solemn» illa professio, quam modo et tuo 
et tuorum nomine edidisti. Cou/idtmu* itequ* quod 
protrHto Dfi corda itfsrom /domqu* custodiet*. Te 
interim obtestamur vehementer, ut quod divinitus 
incoeptum eet opus, sedulitate tua, adiuvante Spiri- 
tus sancti gratia, perficis-, atque ite cooperatorem 
Dei et dici et esse merearis. Faxit Deu* omni- 
potenti. ut ver* Christi ecclesia ,foecunditete. 
successibus copiosa, ramos *uo* in universam Bul- 
garian- extendat, ac profluente* largiter, rivo* latius 
expandat *1 Hac spe freti Bulgares catholicos 
paterna caritate complectimur, ac tibi tnisque apo- 
*tolioam benedictionem peramanter impertimur.“ 








' Ir.. Ub HI. cap. A 

' Lee M., «erm. IM. сар. 8. 

* Cypr., epist. 71. 

* S. Leo.IL. mm-M. 

* 3. Cypr., Dt eaState -u Μο". 
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„Le parete di MM beatitediao Ammo ripetato in A teogo all- 


«lavo dal reverendissima BorA. Altera mooaiguar 
Booobki a gH altri deputati Bulgari, ia copia dal 
recitato diacoroo Balte dpe Haga- balgara a latiaa, 
ро aveano gik manita doll- proprie inno, dapo- 
eero nelte mani moaeignor Ferrari, proferto dalla 
ceremonie pontifieie, il quate ebbete toeto 
segnata a moaaignor aegrotari- di Propaganda, 
affiuchA di queeto atto dalla aniona di qaai Bel- 
gari alia chiam Romana rimanga perpetuo negli 
archivi il documento autentieo. 

»Dopo ciA monsignor Bocolaki e gli altri depu- 
tati areerero il trono, e proatraronai a baciare il 
piede al tanto padre. Terminato Г atto, il aanto 
padre lasciA il trono, e portatori al faldiatorio, eho 
era premo Г altare, diede principio alia ceremonia 
della conaagraaione. La quale fu tutta condotta 
eul preacritto dal pontificale remano; ma la pro- 
feaaione di fede fu emeata dall' eletto recondo la 
formol- stabilita per gli orientali dalla renta me- 
moria di Urbano VIII. Oli altri atti procedenti la 
meata ai compierono per parte di tua santitk in 
latino, in rlavo per parte dell' eletto, cbe Ipggeva 
tutta la funsione tradotta appoaitamente in. queato 
auo linguaggio. Mohsignor Bocolaki fatto ritorno 
al tuo altare, vi ebbe deposti gl' indumenti aacer- 
dotali. ed amunae quelli veaoovili, propri dei auo 
ritoi Quindi, dopo Г esame, ai inoominciü i) aanto 
aagrificio. celebrato da tua santitk in lingua latina, 
e concelebrato dall' eletto in lingua slave liturgie-. 
E per conservare, quanto era possibile, il ritp orien- 
tale, non gli furono imposti i guanti, e gli ai con- 
aegnA il perforate e la mitra recondo la forma grec. 

»Presero parte alia sacra ceremonia come con- 
consagranti i monsignori Stefano Mimir, arciveacovo 
d'Irenopoli, di rito greco, e Ludovico Eugenio 
Régnault, veecovo di Chartres, aarietiti eiaacuno da 
ecclesiastici della riapettiva naxione. Di tai modo 
* queat' axione solenne, fatta dal Romano pontefice, 
centro deli' unite cattolica, concerte 1' opera di un 
prelate della chieaa orientate e di uno della occi- 
dentale! quelle sembrava fare atto di riparaaione 
del danno recato dai auoi national. diaaidenti alia 
fede dei Bulgari, queato rappreaentare la generosa 
Francia ed il suo clero, che fino dal tempo dell'impera- 
tore Carlo i| Calvo, principalissima opera data aveano 
a consolidare la fede di Qesù Cristo presso i Bulgari... 

„11 aanto padre, perché tutti i componenti là 
deputation- bulgare portaasero seco un ricordo del 
fauato avvenimento che li ebbe condotti a Roma, 
si A degnato di far dono di sacri oggetti presioai 
a monsignor Bocolaki, al reverendissimo BorA ed 
al diacono Ratfaele; ed brdWorato dette pontificie 
ineegne del auo ordine Piano i signori Dragan Zan- 
coff e Giorgio Mirkowiteh.* 

Mira profecto primordia. Univeraam Bulgarorum 
gentem vestigiis Bocolaki insistentem contempla- 
batur catholicus orbis. Bqmmus pontifex, ut vir 
prudens, patriarchates  bulgarici inataurationem, 
quae ab eo postulabatur, in illum diem distulit 
quo quinque vel sex episcopi aliquot catholicorum 
millia regenda suaoepisaeat. Novus autiste- Con- 
etantinopolim redux summis honoribus exceptes 
eat, quos plurimis verbis refert vicarius patrt- 
arehalis sequenti epistola ad praefectum congre- 
gationis Propagandae fidei die SOaprilia 1881 data: 

„11 .giorno 17 corrente (id est 97 aprilis) di 
buon mattino gipnse felicemente in Coatantinopoli 
il novello areiveaeovo vicario apoatolico bulgare. 
E queste inopinata, perché insolita nnticiparione 
dell'arrive dql vaporo поп .permise te sfogo alte 
aatusiaatteh- dimostranioni eho dovevano aver luogo 
nolle* sbaieo M nnJtednte nNtaanm; ub lanoiA 
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pompoaa prosamis— 4a tango tempo 
orgaaissat. pel no aooompagaamaato dal mare 
aUa atiaaa Ма eiA cha aoa rinaei lon di flu- la 
matttaa, riueci a maravigli- dope praaaa aal venire 
a visitarari. Bgii ora aaaiao aa d'aa eaperbo «a- 
rallo, ooe gnadrappn spteadidament: trinata d' oro, 
preatatogli da aa signore anaaao impiegato alia 
Bublime Porta; lo «agaira d'appreaao 1'archiman- 
drita parimente a oavallo; era'flancheggiato da duo 
ale di Bulgari, aeelti d'alto taglio e di bell' aapetto, 
rioamente vestiti, e aventi lunghi baetoni. in mano; 
i auoi preti non ei distaccavano da'euoi fianchi; e 
queat. prooeaaione trionfale, preceduta da dodici 
gendarmi turchi mandativi dal governo. diretta dai 
due deputati ultimamente decorati da tua santitk, 
lentamente s'incamminava in mono ad un' immensa 
follg di popolo enrioso per la gran via di Pera, 
ricevendo gli onori militari da tutti i oorpi di 
gnardia chè a' inoontravano. 

„А!Г aapetto del trionfante vecchio a cavallo, ri- 
oordante tutto il precedente, e facendo preaagire 
F avvenire, producere mirabili effetti ne'apettatori 
di differenti claaai e religioni; a tai vieta a' animava 
a piü non porno la stixza del popolo foxiano del 
quale i più illuminati Ш impallidivano ailenxioai; 
ai storcevano lo viscere al clero ecumenico. montre 
che dei nostri il piü indifférente della gloria cat- 
tolica, non poteva dissimulare il tuo contento. 

»E monsignor Bocolaki, a auoi Bulgari appena 
giunto, a me, oui visitA pel primo, e poi in tutto 
le tue visite, ad ogni domanda che gli rien fatta 
di Roma, riaponde rompre: Roma A tuita amore! 

-Non essendoci occorao altro di particulare mi 
limito per ora a queati pochi ragguagli tugli effetti 
prodotti in Costantinopoli dall arrive di queeto 
monsignor Bocolski. 

„Соп ogni maggior oaaequio ecc/ 

Operi tam feliciter incoepto brevi tristia respon- 
dit exitua. Pravis enim artibus tum Graecorum 
tum Ruaaorum tum etiam Anglorum factum eat, 
ut loaepbua Bocolaki, nuntio fidei catholicae dicto, 
ad schismaticorum caatra rursus confugeret. Lnc- 
tuonum facinua satia luculenter deaeribitur in rela- 
tione quam adhibitis undequaque monumentis sacrae 
tongregationi exhibuit consultor anonymua in posi- 
firns quae dicitur mensis februarii anni 1824. Eam 
utpote nemini fere obviam placuit repetere: 

„Моп sono occulte, aiebat ille, ali eminence vostre 
reverendissime te vive premure, onde la santa sede si A 
adoperata a pro dei Bulgari recentemente convertit! in 
Oriente, e ben rummenteranno come nel 1861 venue 
chiamato in Roma Γ archimandrite Giuseppe Bocolaki 
proposto da monsignor Antonio Haaaun arciveacovo 
primate armeno di Coatantinopoli e de monsignor 
Ppolo Brunoni vicario apoatolico patriarcale peri- 
menti di Coatantinopoli per governarc quei Bulgari 
che erano ritornati al grembo della chiesa cattolica. 
M suddetto archimandrite arrendendoai sensa indugio 
a tale invito giunae in Roma ai primi d' sprite 1861 
acoompagnato dal signor BorA prefetto dei padri 
Lassariati di Coatantinopoli inaieme al diacono 
bulgare Raffaele Popov ed a' due eonnasionali teici. 
uno de' quali era il signor Zancoff direttore del gior- 
nale intitolato La Batparia. Degnavasi la santitA 
di nostro signore il 14 dello stesao mere di eon- 
aagrare arciveacovo il mensionato archimandrite 
nominandolo quindi con breve pontificio vicario 
apoatolico dei Bulgari uniti alla chieaa Romana. 

»Non tardi il nuovo arciveacovo ad aaereitar te 
missione afldatagli, e eon tetter- del IA maggio 1861 
dava eonteaa- del auo arrivo in Coatantinopoli - di 
quanto aadava egli fanando per il bene spirituale 
4-' Bulguri. Mautre rembrava poterai da ciü nutrire 
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le più bella «pavanas, perveaas alh Propagaada uns A ,Persono tornata da Odessa raoooateao ebe il vi- 


luttera di moarigaor Hama ia data del 9« giugae 
1M1 ovo aaauasievasi ере ,la daJ aîattiao del 
18 eorreate monaignor Soeohkt ara oscito dalla 
ehiaaa bulgare ail' insaputa di qgpi che v'erano. 
Un solo Г aveo vadato aadara son -W laioo che 
quella maao di boon ora ara veaato a trovarlo. 
Dopo molto rioerehe ai nappe inline ebe quel)'in- 
dividuo ara un agente maso che praeolo qaella 
mattina l'avea imbareato nul vapora raaao ebe quel 
madeeimo giorno partira di qui per Odeesa. Neesen 
altro date ai obbe malgrado tante perquisiaioni 
fatte via da noi, nia dalla Sublime Porta. Quel che 
part ai verified ai è che fit manovra russa che agi. 
ma fin ora non ai puó spiegare corne mai monaignor 
Boeolaki vi siaai indotto. mentre fine all' ultimo 
giorno moatravaai tanto attaccato alla senta sede e 
al aanto padre? 

sAltri ragguagli vengono forniti dal dispaccio 
apedito il 12 luglio 1861 al auo governo dull' inter- 
nuntio Austriaoo presso la Porta Ottomane, il 
quale dopo aver accennato, il ritorno in Costanti- 
nopoli dell’ anaidetto prelate coal ooggiunge: ‚Се 
vieillard peu intelligent maie d'un' extérieur fort 
vénérable a fait aa visite aux ministres de la Porte 
et h plusieurs représentants accréditée près du 
aultan. ΙΙ fut recu partout avec lea égards dü« à non 
rang. Un des prétres de aa auite lui conaeilla d'aller 
ausri chei lo prince Labanoff. N'ayant paa trouvé 
ce miniatre il accepta l'invitation que celui-ci lui 
adreaaa pour Buyukdéré. Il c'y rendit accompagné 
de ce méme prêtre. Aprèa un long entretien il 
monta aur le bateau russe en atation devant la 
villa du prince Labanoff Bientôt après il était en 
route pour la mer Noire. Depuis le bateau est re- 
venu. maia sans lui. 

On parla d'un enlèvement, maia il y a deux 
jour-, une lettre datée d'Odeaea annonça l'arrivée 
de l'évéque Joseph venu de Conatantinople aur un 
paquebot ruaae. Le bateau ruaae du miniatre l'avait, 
aelon cette lettre, conduit juaqu k l'entrée de la 
mer Noire, oü l'attendait le paquebot qui le porta 
h Odessa. II fut bien recu et habite chet un Grec 
de diatinction. 

Je n'ai paa encore réuni è lever le voile qui 
couvre cet épiaode. L'évéque est-il allé de von gré 
à Odessa. ou bien y a-t-il été conduit de force? 
Les opiniona différent U-denua? 

„Questo grave avvenimento, aiocome accenna il 
sullodato intemunaio imperiale, venne interpretato 
in varie guiae accagionandoti dai piü ad una frode 
ordita dalla Runia a danno di monaignor Soeolaki 
che ne rimaae vittima. /a Cowrritr f Orintt nel 
auo foglio numero 66 del 24 agoato 1861 pubblioè 
augli aflari bulgari 1' articolo aeguente: .Noua avons 
dea nouvellea de monaeigneur Joaif (SoeoliH). 

„-Оп аай que ce malheureux évêque était h 
Odeaaa. Noua apprenona qu'il a été envoyé è Kiev. 

Pendant von séjour à Odeaaa, l'ex-patriarahe 
alla visiter le séminaire, oü ae trouve un nombre 
considérable d'étudiante bulgares. Quelques-uns 
d'entre eux l'interrogerent sur les motifs de sa fuite; 
aea yeux ae remplirent de larmes, et apres un 
moment de silence, il répondit qu'on l'avait 
dignement trompé; il se plaignit amèrement de se 
voir relégué dans un pays étranger. loin de son 
nouveau troupeau, dont il emportait sans doute les 
malédictions, et privé de sa dignité. Un des sémi- 
naristes lui ayant demandé s'il consentirait h re- 
tourner й son poste: ZmposaMa, répondit-il. j< п «і 
deas dss matas de /er; et il recommenca К pleurer? 

„А conformare aiffatta interpréterions monsigqor 
Brunoai scriveva nella ma del 26 agoeto 1861: 
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cario apoetoheo Sooolski ers state I'npennoto di re- 
sarsi la Bqjnk-dsre onde trustera eon i dissidenti 
della ma nasions par saMi e аё: ooRTambaeeia- 
doro maso feee la ans parte, obo si suppone di 
promises grandi, sa sadava in Russia; ebe trove- 
rabbe messi par ht oostrasioae de' moi «investi, 
ebieso ed altro, che Dio solo eonoeee e quelli che 
eraao preeenti. Da persone addette ail' ambaaciata 
mi venae raoooateto ebe Г ambasciadore russe, 
dopo aver fatto evadere monsignor Soeolski, era 
molto inquieto per alcune eirooetanse di quest' eva- 
sione e temeva ohe 1' ambasciata franceae lo recla- 
masse, come altresi il governo tureo, e cbe allora 
sarebbe obbligato di restituirlo; ma aventi Nabucco 
Bisogna che ai trovino degli eroi simili a Sidrach, 
Misach ed Abdenago per non prostrarsi ad adorare 
la statua, i quali eroi non trovandosi, nulla si fece? 

,Piü recentemente il padre Giovanni Battiste da 
Falerone prefetto dei Minori riformati di Costan- 
tinopoli oomunicava ali' eminentissime signor car- 
dinale prefetto la seguente corrispondensa di Kiev 
ch' era riferita nel Giornols perimenti di CostosfMo- 
poli pubblicato il 28 ottobre 1862: ,Voi avete an- 
nuntiato che il vescovo bulgaro Giuseppe Bocolski 
non ere morto e non avea rinegato la sua fede; 
ed io vi porno conformare questa notixia, ben triste 
per rapporte elle sue prigionie, ma molto consolante 
a riguardo di questo povero préte? 

,V ha perè chi ritiene al contrario che monaignor 
Soeolski abbia diagraaiatsmente fatto ritorno alló 
seisms e siaai di boon grado arreso al partito pro- 
postogli dal mipiMro russo di récurai in Odessa. 
Сїй rilevasi dal gioraale polaeeo L-- Сии che nel 
auo numero dsl 23 dieembre 1862 riporta una 
corriapondeasa di Costaatisopoli in data dei 12 del 
medesimo mese. nella quale verrebbe ementita la 
notitia data'dal padre Giovanni Battista de Fale- 
rone. .Le Jfendv ("serve» J mraaioasto corrvqpon- 
dextr), parle dans sa de ses derniers numéros de 
la persévérance de Soeolaki dans l orthodoxie ca- 
tholique. Cette fausse nouvelle a été d'abord im- 
primée dans le Jeursof 4» Cssstentmopf». Etant 
plus proche de la source, je dois démentir encore 
une fois cette nouvelle appuyé sur la lettre de 
Sokolski lui-méme dont j ai parlé, et sur le témoi- 
gnage de personnes compétentes. J'njoute méme 
que Sokolski aysnt obtenu du synode de Pétera- 
bourg la confirmation de sa dignité, a déjà célébré 
plus d une fois la liturgie dans le couvent Pecxerski, 
et qu'il touche (outre son maintien) 60 roubles 
(240 francs) par mois. Quoiqu'il jouit de sa liberté 
et voit ses compatriotes, il s'ennuye cependant, et 
il ne serait pas étonnant qu i) revint ici. Je tiqns 
ces détails d'un Bulgare qui la vu dernièrement. 
S'il est libre, et ne proteste pas, c'est une preuve 
de, plus que son enlévement involontaire est une 
historiette sans consistance . . ?- 

Episcopi apostasiam alii imitati sunt, atque in 
primis Theodorus sacerdos, de quo haec ad prae- 
fectum congregationis de Propaganda fide scribebat 
Paulus Brunoni, vicarius patriarehalis Constantino- 
politenus, in epistola diei 26 iunii 1861: ,11 prete 
Teodoro cbe era stato mandato ad Adrianopoli con 
il terso suaaidio di seoeanta lire turche (franchi 1380) 
per soldare i conti della nuova cbiesa bulgare ivi 
eretta, arrivato a Rodosto, ai é lasciato guadagnare 
dai nemici della cbiesa unita, e ritorno a Costan- 
tinopoli in compagnie d' un membro della loge- 
rions russa/ 

Tot tantisque malis opportuna adhibituras re- 
media. Paulus Brunoni nova iniit consilia, de qui- 
bus ipse in epistola modo memorate scribebat: 


11 


Da tutte quello etoe ai vede, Іа AMaaa A mee- 
signor Qiraspps MteteU a di qwüetoo prate non 
eompromottarè in mm aleaaa О moviusMte balgaf*. 
La brate conduite degM eteiexiagfioi la tanga di 
ter dtoartara (H uniti, Meebra di avergù meggisr 
meute fortifieati; varii Іаму de" pM ietraHi ai eftouo 
per Moore ordinati peoti onde aeataaara la chioM 
nsita. Sono state tennte varie Meembtoo generaM 
ebe haaao avato per rasultete la redasiono di aa 
statute, di eni le priaeipaH dispooisioni sono: 

„8arè formate un oonaiglio oompoeto di dodioi 
membri, otto laici a quattro ecaleetastiei; il preai- 
dente del quale sarto U Mpo della ehiaea bulgare 
di Costantinopoli. L'autorité suprema délia com- 
munità reaiederi in quMto oonaiglio, il quale sce- 
glierà tra i auoi mqmbri un agente pAioipale, un 
cancelliere, un secretario a un tMoriere; a questo 
cousiglio ai uniri dne volte la aettimana. Lo sta- 
tuto fu aottoacritto da tutti quelli dell’ assembles ; 
un archimandrite 'che riflutò di aegnarlo, fu licen- 
xiato dalla communitto bulgare, come falao fratalk).“ 

Atque paucis interiectia diebus, idem antistea, 
mieaia ad praefectum congregationis de Propaganda 
fide litteris, haee auper eodem negotio scribebat, 
aub die 3 iulii: 

»Dopo F infauata defeaione di monaignor Oiu- 
aeppe Sokoiaki e di alcuni auoi preti, i Bulgari 
uniti lungi di eeoraggirai, non facevano altro che 
di venire ad asoediarmi, e prerentarri da monaignor 
Haaaun pregandolo di unirai a me onde aveeaimo 
date un provvedimento alla loro chieea. A dire il 
vero, ai primi momenti io era inacoemibile e mo- 
atrandomi infleaaibile a tutte le pregbiere che mi 
facevano tanto i Bnlgari quanto i Latini per ri- 
movermi da quella tenace mia opposixione, io non 
faceva altro che rinfaociare loro tutte le aMicuraxioni 
e lusinghe che eempre a tel oggetto mi avevano 
dato, e che io. eempre aveva respinto corne insue- 
sistenti e fotili; e li rimproverava che ad onta de' 
miei sinistri presentiment! provenienti da fondati 
dubbt, tante e tante volte da meripetuti e paleeati 
loro, non volevano, prima che It aveeaero veduti 
averati come ora lo eono, ceraaredi menare tanto 
rumore coi loro legged scritti, pubblicati a diffusi 
da per tuttol il che in parte moetrava una*certa 
vanité di distinguerai nolle chieea di Oesù Cristo. 

pNon fldandomi della fede greca, diedi con mon- 
aignor Hassun FT ultimato ai Bulgari, concepito nolle 
seguenti condicioni, intimando loro che se le avreb- 
bero accettate, gli avroi appoggiati in Roma; altri- 
menti che non intendere in conto alcuno d' occu- 
parmi piü di loro, ne dare un eoldo delle elemoaine 
dell' Europa riihaste nolle mie mani, per elevare 
palliati foxiani, nel seno della santa chieea oat- 
tolica. 

„1* condicione. Professione nuda e aperta di 
cattoliei, sensa raggiri, coperture o messi equivoci. 

p2-. Che uno o due sacerdoti bulgari noti oat- 
tolioi, latini ed alnnni di Propaganda, fooeero posti 
alia testa della chieea bulgare, i quali col permeeoo 
della santa eedo paeeaeoero nel rito bulgare. 

p3*. Che l'istrasione della giuventù bulgare 
fosse devolute ai miseionarii latini. 

»4*. In fine eho oltrt a nié, attondesaimo lo 
iatrusioni che di voetra eminence reverendissima cj 
avrebbe date, dopo le prove she abbiamo avute 
della mala fede di alcuni di loro, quindi foMero 
disposti ad emeguire tutti gli ordini che ci eareb- 
bero vennti de Rome. 

pDopo che omi ebbero sentito il mio ultimato, 
si riunirpno in aaoemblea, diocumero e peaarono 
le condicioni imposte loro, o intMi, eho le trova- 
reno uu pooo troppo potanti, o che mi aranaano 
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di trope rigorooo; pare mo di meae, proeMtati da 
me, ri pratMtarsno di non opporai ia oom alcana 
etoe crodesstaM d'imperre loro, e mi preeeataroao 
l'aooiaM proterna verbale, oottooeritto da tutti i 
lore eapi. 

sBMta ora obe voetra emiaeoM reverendissime, 
si tboeia sapeeo te-oao dispooisioni. So erode dia 
ordino al baosedoto aluuo di Propaganda signor 
SaoMmoi di FUippopoH, oho altro volte oi era pro- 
USMOO da monaignor Canova per aegretario di mon- 
aignor Bokolaki, one venge a dirigera quMta ohieea; 
e p erode anche, faoda aggiungere a queato un 
altro proto bulgare nato oattolioo, ottenendo loro 
dal aanto padre U permeaoo di paasare nel rite 
bulgare.* 

Consilio pro publiait Bulgaroram negotiis 
stituto alteram mox adiectum Mt. Huie praecipuae 
finie hit, ut litterarum étudia inter neo-catholicoa 
foveret novae scholas condendo et iam conditae 
amplificando. Alterius huiue sodalitii regulae, cum 
promue ignotae sint, evulgare non aba re erit. Ita 
porro ve habent: 


in- 


Statuti dt iauodatiou dti dcolu bulgare. 


1* Dane le but de développer l'instruction pu- 
blique le conseil dee Bulgaree unie vient de décider 
la formation d'une aaeociation dee éoolea bulgaree. 

3* Cette aaeociation dee écolee bulgaree unira 
Mt une inetitution de bienfaisance; on devient 
membre de cette assocmtion en payant une con- 
tribution annuelle. 

3* Lee fonde dont cette aaeociation pourra dis- 
poser seront affectée à la construction, k l'entretien 
et h l'amélioration dee écolee nationales. 

4* Cette institution qui est placée eoue la direc- 
tion et la surveillance du coneeil, est deetinée b 
créer les ressources nécessaires pour développer et 
répandre l'inetrattdn nationale. 

b* Le conseil peut employer une partie de ses 
fonds à l'établissement d'une école spéciale pour 
les arts et métiers. 

6° Les règlements spécieux seront publiés par 
le coneeil pbur im écolee mentionnée’ eux articles 
3 et 5. 

7° Le conseil nomme un comité pennenent 
chargé de la perception des revenus de Гаѕѕосіа- 
tion et de la comptabilité. Ce comité doit en outre 
étudier et soumettre è l'approbation du conseil les 
projeta du placement des fonds. II se compose 
des membres ordinaires et des membres extra- 
ordinaires du conseil. Leur mandat est annuel: 
iis sont rééligiblee. 

8* La contribution que les membres de l'asso- 
ciation paieront, Mt disposée par actions en trois 
catégories: 1° Dm actions perpétuelles de vingt 
livres turquM payables d avance une fois pour tou- 
jours, ou bien do trois mois en trois mois par 
cinq; 9* dee actions annuellM d'une livre turque 
payablM d'avance, ou bien de trois mois en trois 
mois; 3* dM actions annuellM de douse piastres, 
payablM d'avance. 

9° Une corporation peut prendre collectivement 
une dm actions dM deux premieres catégories. 

10- Toute corporation ou particulier qui prendra 
une action de la première catégorie aura une voix 
dans l'assemblée do l'association. 

II* L'association tiendra une fois chaque année 
une assemblée générale pour procéder au change- 
ment dM membres du comité; l'association pourra 
être convoquée ea assemblée générale extraordinaire 
toutM im fois que le président du conseil | invitera- 
d'aoeord avM le comité pour délibérer sur dM 
questioM d'utilité commune. 


IS* La mbmU A ebaq-- Mtabn ап 
billet »»f»4 pw °° tofoMMr, portaat l- oaeiwC 4a 
«Mil at iadiquaat la wambm 4аа actioaa aaaawi 
tea, uvee tea vataaaaaato opéré.. Π hi runlet, b 
te ta da l’aaada, aa exempteire da eompte read- 
des travaux at da 1'maptei dea foada de l'aaaaciatto.. 

IS* Le mérité nemme un trésorier, avoe deu 
adjointe, prie panai tea membre., at qui oar te 


oaiase de l'asoociatien. 
1 14" Aucun membre ddmiaaionaire ke peat ré- 
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clamer ni aa totalité, ni en parti-, la rostitutioa 
de ce qu'il aurait donné oa payé h l'assoeiation, è 
quelque titra qae ce «oit. . II na /peut de méme 
réclamer une récompense quelconque pour le- ser- 
vice- qu'il lui aura rendus. 

16* .Tout membre qui pendant une année n'a 
point payé le montant de se- actions est considéré 
comme démiesionaire. r- 

16* La liste des membres de l'association sera 
dressée et publiée annuellement dans le compte- 
rendu des travaux de l'association. 

17* Tous ceux qui font une donation quelconque 
h cette association, ou lui rendent un autre service, 
auront une mention honorable dans le compte- 
rendu de l'association. Pour des donations impor- 
tantes ou des service- signalés, le conseil témoi- 
gnera sa reconnaissance par une marque de distinc- 
tion spéciale. 

16° Tout étranger bulgarophile qui devient 
membre de 1' association, aura une mention hono- 
rable dans le compte-rendu annuel. Le conseil 
témoigne toute sa reconnaissance pour les marque- 
de bienveillance dont l'association deviendrait l'ob- 
jet de la part des étrangers bulgarophiles. 

19* Les donations volontaires feront partie du 
capital, h moins que l'emploi n'en soit désigné par 
le donateur. 

20° Le comité aura soin de pourvoir b l'ouver- 
ture d'une école b Constantinople, immédiatement 
aprés qu'il aura disposé d'une somme de cent mille 
piastres. Le choix des professeurs et des villes oü 
seront établies des écoles, appartient au oomité. 

21° Les écoles construites aux frais particuliers 
des membres de l'association portent leur nom, et 
une inscription analogue sera placée sur la porte 
principale de l'établissement. 

22° Tout membre qui voudra soumettre au con- 
seil un projet ou des observations dans l'intérêt 
de l'association, devra les adresser par écrit au 
secrétaire du conseil. 

23° La première moitié du montant total des 
revenus de l'association sera employée h l'établisse- 
ment des écoles; la seconde moitié aéra capitalisée, 
et l'intérêt en sera employé b l'entretien des écoles. 

24° Les principes fondamentaux des présents 
statuts sont inviolables. 

Adopté et signé par le conseil 
la communauté bulgare unie dans 
1326 août 1861. 

Pour la mise en exécution de ce- statuts de 
l'association des écoles bulgares et jusqu'b l'appa- 
rition de membres suffisants b procéder b l'élection 
du comité permanent, le conseil nommera un comité 
provisoire composé de quatorze membres. 

Pour copie conforme h l'original. 

Crjsto D. Vaclidoff, secrétaire. 


national de 
la séance du 


Les étrangers bulgarophiles qui désireront étre 
membres de l'association des écoles bulgares, peu- 
vent adresser leur contribution, tous les jours dé 
la semaine, excepté le mardi et le dimanche, au 
secrétaire du conseil, h l'église bulgare unie, Galata, 


Patrik Sokak, 5. . 
Cnsto D. Vaclidoff, secrétaire. 
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Haotanae de consiliis Аа praopomto- ἱρκβ 
Bnignrontni qnod attinet, quonam videlicet pacte 
ilbs regendis eenenltum faerit poet loeepbi Etokoteki 
apoetaaiam, sedteodee est Mnaiao vicariat patri- 
archal!. Oonstaatinopelitaaa., hte vorbie ad patrem 
Pététot, a ooogregatio-- Oratorii, praomdaás eoe- 
ailii Parieieasto pro unione inter Bulgare- formida, 
in «piatote di- 14 taaearii 1862 data. 

„А dater de te défection de Bokoteki, 
attendant la nomination du nouveau chef, mon- 
seigneur l'archevéque primat arménien catholique 
reprit en main l'administration dea affaires tem- 
porelles, tandis qu- l'administration spirituali. re- 
stait toujours antre les mains du vicaire apostolique. 
Pendant cet intervalle, le gouvernement ottoman 
eut h lutter contre les pressantes insinuations de 
ceux quj croyaient avoir porté un coup mortel h 
la réunion bulgare en entrainant h la défection son 

B premier évéque, et qui ne laissaient pas que de 
hire jouer tous les ressorts pour empécher la no- 
mination de celui qui devait étre appelé h le rem- 


et on 


placer. Nonobstant toutes les intrigues, la Porte 
persista h donner un remplacant h Sokolski, en 
déclarant toutefois qu'elle ne remettrait le bérat 


ou diplóme impérial qu'b un ecclésiastique choisi 
parmi ses sujets, et qui füt d une fidélité reconnue. 
De son cóté. le saint siége, pour prévenir le retour 
d'un bouveau scandale, prit le parti d'éloigner de 
cette dignité les ecclésiastiques nouvellement con- 
vertis, et de ne faire son choix que parmi les pré- 
tres bulgares nés et élevés dans le sein de l'église 
catholique. Enfin, pour éviter plus tard toute 
opposition de la part de la nation bulgare, noua 
obtinmes d'elle la déclaration formelle qu elle ac- 
ceptait cette dernière condition posée au nom du 
saint siège. 

а sacrée congrégation de la Propagande fit 1. 
choix du sujet: elle jeta les yeux sur le révérend 
pere Pierre Arabadjiski. qui exercait depuis plu- 
sieurs années le ministère dans la Bulgarie, sous 
les ordres de sa grandeur monseigneur Canova, 
-évéque de.Philippopoli. Ce digne missionair- réunit 


c 


en effet les qualités requises: et d abord, bulgare 
de nation, il est par te bien vu du gouvernement 
ottoman dont il est sujet, et de ses connationaux 
dont il parle la langue; ensuite, élevé au collège 
de la Propagande oü il a puisé un sincere attache- 
ment au catholicisme, il est trés agréé par le saint 
siége. Cédant aux invitations réitérées de Rome, 
le père Arabadjiski a consenti de venir b Constan- 
tinople, et le gouvernement ottoman a favorable- 
ment accueilli te. présentation qui lui en a été faite. 
La Porte vient de lui remettre par l'entremise dé 
monseigneur llaasun. archevéque primat arménien 
catholique, le bérat ou diplôme impérial, qui 
1 l'établit chef de la nation bulgare unie. 

-La pauvre église bulgare s'est bien reesentie de 
létat de veuvage où l'avait jetée trop tôt. hélas' 
la défection dé son évêque. Quelques-uns des prêtre- 
qui avaient suivi ce prélat dans sa réunion au ca- 
tholicisme. ne tardèrent pas b le suivre dans son 
apostasie. Du reste, en se retirant d eux-mêmes, 
ces malheureux ne firent qu'épargner aux catho- 
liques la pénible tbche de les éloigner. Pendant 
la durée de te vacance, il a été impossible de bien 
gouverner l'église bulgare dans son administration 
financière, et de régler convenablement 1 emploi des 
fonds que te générosité de la chrétienté a bien 
voulu accorder, Mais une nouvelle ère commence 
aujourd'hui; cette intéressante catholicité, menacée 
un instant d'être étouffée dans son berceau, ‘va 
reprendre une'nouvelle vie. Son chef, qui n'est, pas 
revêtu du caractère épiscopal, n'a pu prendre que 
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le titre d‘admin<smtfsar enäiifimpal; maie U а'еа é oee insignoe an nom do sia sainteté. Le père Jérôme 


a pas moins les pouvoirs pour goavoroer sss ad- 
ministrés, tout on restant néanmoins quant au spiri- 
tuel sous la dépendance du vicaire apostolique. Le 
père Arabadjiski est secondé dans sou able par 
les efforts du très excellent misaioanaife François- 
Cyrille Malcsyaaki, auquel il a conféré le titre et 
les pouvoirs do protoaiapAsite, ee qui répond cbes 
nous é la dignité de vicaire général. Tous deux 
d'accord travaillent déjà è tirer le clergé de sa pro- 
fonde ignorance, è lui inspirer le sentimenb de la 
dignité du sacerdoce, et s'appliquent surtout è Lin- 
struction de la jeunesse, sur laquelle nous devons 
principalement fonder noe plus grandes espérances 
st du sein de laquelle (église bulgare pourra tirer 
un jour son clergé indigène instruit et discipliné. 
Nosseigneurs les évêques ratbènes contribueront, 
nous l'espérons, è cette,bonne oeuvre, en admettant 
de jeunes bulgares dans leurs séminaires. 

-Le comité de l'union bulgare établi avec l'ap- 
probation du saint siège s'estimera heureux de prêter 
aussi son faible concours au nouveau chef bulgare. 
et nous espérons que sous peu l'église bulgare do 
Constantinople sera mise sur un pied satisfaisant, 
et que les. provinces en reasentiront les heureux 
effets. Le mouvement religieux dans ces provinces 
continue è s'étendre de plus en plus. A Andrinople. 
deux chapelles sont déjà en voie de constru^pon: 
ё Kisanlik. la chapelle eat très'avancée ; enfin' dans 
la Macédoine, les populations bulgares se montrent 
bien disposées.“ ο 

Ad evitandos nonnullos abusus qui inter neo- 
phytos iam irrepserant, consilium Constantinopoli- 
tanum pro unione fovenda haec iniit consilia in 
suo congressu die 12 aprilis 1862 habito; 

‚ Nells seduta tenuta li 12 aprile corrente è 
stata unanimamente riconosciuta la nécessité di 
truncare l'abuso invaleo nella cancelleria bulgare 
unita di dare il tssforv di bulgare cattolico a degli 
individui che ei dichiarano uniati di bocca soltanto. 
\ e nella sola mira di esimenii dall autorité greca, 

\rimanendo di euore aderenti alio scisma fbtiano 
Nul preposito si è dunque deciso che da ora innanti 
'a niuno dovré rilasciarsi il predetto tssierv, ne 
alcuno* potré essere passato nel registre naxionale 


bulgare unito, il quale prealabilmente non sia stato 
bastantemente, istruitoJ abbia abjurata | errore, pro- 


fessais la fede cattdQea.ye sia stato ricevuto nel 


seni) della chieea.A 
Interim^ut sponte currentibus cal^^hdderet prae- 


i'positorumque augeret auctoritatem. ^Nus papa IX. 
collutis cum vicario'apostolico cqnxiliis, tum Petrum 
Arabadjiski, praepositum civilem, tum Franciscum 
Malcrynski, praepositum ecclesiasticum, per breve 
apostolicum die 6 maii 1862 datum, titulo archi- 
mandritae auxit, addito etiam annulum ferendi iure, 


ut pluribus verbis refertur in epistola sequenti ad. 


nuntium Vindobenenaem: die 31 iulii missa ; < 
.Monseigneur Hasfeun, archevéque arménien ca- 
tholique'de Constantinople, peu de jofirs apres son 
retour de Rome, convoqua dans sas salons une 
réunion extraordinaire des membres du comité 
bulgare, é laquelle sa grandeur voulut aussi faice 
intervenir les mepbres du clergé de l'église bulgare 
et une députation des principaux de la nation. Lé, 
but de cette réunion était.de faire remettre solen- 
nellement é monseigneur Pierre Arebadjiski. chef 
civil de la nation bulgare unie, l'anneau et la croix 
accompagnés du bref pontifical qui l'autorise é en 
faire usage é l'instar des archimandrites dep églises 
orientales. Le père Jérôme Kaisaevieh. prêtre po- 
lonais de la congrégation des Résurrectioniates, 
-écemment arrivé de Rome, était chargé de remettre 


prononca aa diaeoaro aaalo^ae À la arwsrttses, 
et moaeeignoar Hannan eat l'obligeante do le rendre 
oa laagoe tarquo pear caax des Balgarea qai ao 
oompreaaieat pas litaliea. Sa graadoar profita do 
cotte' eirootetanoo, poor dire аах Balgares qu'il 
avait pu étre témoin dans les différentes contrées 
q%'il venait de travereer, combien la réaaioa des 
églises d'Orient é l'église aere excito lee sym- 
pathies dos catholiques d'Ooeident. Sa grandeur 
leur dit en outre que partout sur son passage, en 
France comme on Autriche, elle a trouvé les po- 
pulations disposées b faire les plus généreux sacri- 
fices en faveur dm chrétiens d'Orient, et qu'à 
Rome, é Vienne, à Parie, et ailleurs, il e'eet fondé 
des œuvres pour recueillir des .aumónes en leur 
faveur." 

Honores illi haudquaquam spernendi Bulgarorum 
invidiam, nedum amorem in Petrum Агабаајіакі 
concitarunt. Quibus vero ex causis, ex epistola a 
vicario apoatolieo ad nuntium Vinddbonensem die 
26 novembris 1862 missa satis liquet. Quapropter 
eam feee integrem repetere iuvat, idque eo libentias 
quod nonnulla ibi referantur scitu dignissima. Haec 
igitur ille; 

sA buon diritto p"i vostra eccellcnxa reveren- 
dissima desidera essor informata del) andamento 
degli affari bulgari, i quali formano Г oggetto 
'delle simpatie dell' Europa cattolica, e lento stanno 
t-euere—dei- suntb-padre. Richiamando jlunque--alia 
rhente di vostro eocellenxa quanto ebbi gié | onore 
di parteciparle di viva voce sui proposito, posso 
ripetere oggi che tutto tende a vidnpiü confcrrnarmi 
nell' opinione che il movimento bulgare, benche 
abbia i carotteri esclusivi d'un movimento pura- 
mente naxionale, e che l'ignorante profonda in cu» 
lo scisma tiene dappoi secoli inviluppate codeste 
popolationi. non eaclueo neppur ! alto clere, ed a 
eui si aggiungono i grati pregiuditii radicati da 
secoli contre la chieea Komana. eiano un oata- 
colo fortissimo all ingresso della renté presso 
queste popolationi, per cui poco o nulla si pue 
sperarh dalla présente generatione, pure, io 
dices, tutto tende a conferniarmi che si рий spe- 
rare del bene per un^avvenire piü o meno remoto. 
Onde peré ottenere | intento, fh d'uopo combat- 
їетм poco per volta, con somma prudents, e con 
isforti non discontinuât! gli ostecoli che s 
contrano. 

.Grasie'alla générosité dell Europa cattolica. non 
passeré molto che la Bulgaria erré un principio 
di clere nationale net quindici giovani (quanto 
sarebbe da désiderarsi che se ne potesse accrescere 
il numero) che si préparant) al sacerdotio ne semi- 
narii in cnstianité. e che saranno un giorno gli 
apostoli della loro natione. Ma disgraxiatamente 
qino alia formazione d'un clero naxionale istruito 
e disciplinato (a menu che non si chiamino de' mis- 
sionarii daHa cristianith. a cui «i faccia prendere 
il rito bulgare), dovremmo servirai de' preti renuti 
dallo scisma; tutti, senta ecceiione, priai della ne- 
cessaria science e delle doti indiepensabili ai mi- 
nistri dei aantuario. Vero è che ai è formato il 
progetto d'introdurre de' mieaionarj che paaaerebbero 
al rito bulgare, come pure delle euore per far 
penetrare l'istruxione nel aene delle famiglie; ma 
Г eeecutiene di questo piano non è senia gravi 
difficulté 

.11 movimento bulgare non segue una marcia 
regelare; ora'progredisce ed ora ei rallenta. In 
mesxo a queste oscillationi, M duplice sentimento 
rimane coütante, sarebbe Г allontanamento de' Bul- 
'gari dal clere gréco, o un attaccamento fortissimo. 


in- 
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alla propria nasionalitA. К. diciamolo, unia terna A seguito «T ап’ adunans* irregolarmeute tenuta nell* 


di ebagliare, oUa eattiiice ot<M Ιλ -olA ht, 


/-*, non « peoaa ponto por ora. 

„Dne aono per or* i ponti principali ove ei agit* 
1* questione dell' unione: la eitU di Jenige-Vardar 
nella Macedonia, poeo distante da Salonieeo; e la 
provincia di Adrianopoli. Costantinopoli non é im- 
portante pel numero degli uniati. ma piuttosto 
perche é la residensa del capu nationale riconoa- 
ciuto dalla Sublime Porta. 

„Е qui cade a proposito di aoeennare in sue* 
cinto ali' eecellenaa vostra reverendissima la nuov* 
fase in cui vien d' entrave Г unione, riserbandomi 
di tenerla a corrente degli avvenimenti a tnisur* 
che andranno sviluppandosi. 

rPiü o meno, circa un meae addietro, gti uniati 
di Costantinopoli preaentarono una supplica 
chiedendo un vescovo nationale. Dove* io suporre 
che il desiderio de'supplicanti non era sltro se 
non chp quelle, d' altronde giustiasimu. di vedere 
elevato *11* dignité episcopale Ι' attuale гаро civile 
délit natione, il prvte Arabagipki. nominato dopo 
la déferions di Sokolski. Ma del tutto diverse 
erano le do Bulgari. 

RPochi giorni dopo I* supplica mi riene riferito 
che un télégramme giunto da Adrianopoli, e spe- 
dito dal préte uniate di detta cittA. annuniiava 
per il giorno seguente Гаггіме 
del vescovo bulgare Crisante, 
ricevyto cogli dovuti onori. 

„l)i fatti arrivé il giorno indicato; ni* il comi- 
tato dell' unione bulgara. entrando ih sospetto di 
qualche intrigo ordito. non stimü prudente d’intro- 
duire il nuovo arrivato prelate nella residensa 
bulgara e pregA i signori Lactaristi di rieeverlo 
come ospite. 

Alnvitato portanto di eetvrnare il suo desiderio 
e le sue intensioni, il vescovo Crisante disse aperta- 
mente che vi sono due altri vescovi disposti a di- 
cbiararsi per Г unione; ma che tutti trè mettano 
per conditione che il posto di Costantinopoli sack 
dato * un vescovo vero bulgare». Non ci è stato 
difficile di accorgerci che iptendevano positivamente 
la depositione dell Attuile capo. 

rE qui non posso far a tneno che di osservare 
che 1* ripugnanta estrema di Arabagiski pel rito 
bulgaro sino * non aver voluto sinor* celebrare in 
questo rito. gli abbia alienato gli animi. 

«.Monsignor Crisante aprendosi poco per volta 
giunse a dirci cbo era giA *іілеѕо cogli altri. due 
vescovi di non fare 1 ugionv se non colla indicata 
condirione. 

»»l due vescovi in questione sono Durotpo, di 
Soffia. ritirato^in Adrianopoli. e Paisius, che tro- 
v*si in una citW non frwito distante dalla predett* 
Di queat' ultimo nulla w}>rei dire. In quanto - 
Doroteo, è un uom» rapace ed astuto. GIA ha 
occupato tre sedi vei^aLili Alrune svttimunv ad- 
dietro ha scritto per c^mdvgr 1'unione. ma le sue 
conditioni eram»: 

che gli si fornirebbe una determinata sumina 
per pagare i suoi debiti: 
che gli vvrrebbv assicuratu il suo 'uianteni- 


- 


mi 


in Costantinopoli 
pregando che fosse 


mento ; 

„3° rbe gli verrebhero somniinistrate le somme 
necessarie per propagare Г unione; 

»4* conditione, e la pjü degna di attenrione. che 
sarebbe il capo di tutti quanti gli uniati present! 
e futüri in Costantinopoli. e nelle provincie. 

«.Incorraggiti pertanto dalla presents di Crisante, 
per non dire istigati da lui. i Bulgari presero mo- 
tive dalla rimorione che volea fare Г attuale capo 
d'un suo impiegato per fare un* dimostrasipne. In 
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residensa stessa, una deputasione invité Arabagiski 
a dare la sua demissione e a laæiare il posto a na 
nitro. Vero è che quest atto d iasubordinasione 
non andó piü ohre, e che gli stesai agitatori fecero 
le dovute scuse: ma poco si puü prestar fede alia 
sincérité del loro ravvedimento. 

»Tal è pel momento lo stato delle cose. 
solante. puó negare, il vedere de'veecovi 
aderire all unione; ma non è indifferente il vedere 
la natione entrare nell* via degi' intrighi e de'com* 
ploti. Se I* situasione diviene assai grave, contiamo 
sull ajuto delle fervide preghiere che sicuramente 
non ci mancheranno. 

„О tnovimento greco seguita tanto {ΓΑ i tesrovi 
che il numeroso clero; ma diagrariatamente sono 
mossi da uno spirito d'insubordinaxione verno i loro 
capi, e dal desiderio di un niaggior ben essere tem- 
porale. 1j* cariti con cui la chieaa cattolic* si di- 
porta con questi ha il grande e forte per ora 
Т unico vantaggio di dissipare nelle masse i pre- 
giudicj radicati coutro 1* Chivas' Romana. Onde 
ove trattasi de Greci abbisino ancora de tnotivi di 
sperare per Г *vvenire.- 

Machinationes adversus praepositum civilem con- 
citatae eo usque pervenerunt, ut consilium in urbe 
Cunst«ntinopolit«n* institutum pro unione fovenda 
claudi iusserit non solum cancellarianc Bulgarorunr 
unitorum, verum etiam eorundem ecclesiam, ut 
fusius narratur in sequenti relatione, quam Carolus 
Testa sacerdos, consilii modo memorati a secretis, 
ad moderatorem associationis scholis per Orientem 
fovendis praepositae die 24 iunii 1863 transmisit: 


É con- 
non si 





Monsieur. 

rJe ne crois pas devoir différer plus longtemps 
de porter à la connaissance du comité de | œuvre des 
Écoles d'Orient les principaux incidents survenus 
en ces derniers temps dans laffaire de l'union 
bulgare, en vous priant de les communiquer aux 
membres du comité bulgare de Paris qui s'intéres- 
sent aussi trés vivement à cette ceuvre de l'union. 

«.Pour mettre un certain ordre dans mon rapport, 
il est nécessaire de le commencer par vous trans- 
mettre un extrait du proces verbal de la séance 
tenue le 3 mars 1863. oü il a été décidé que mon- 
sieur Arahadjiski donnerait s* démission de chef 
de la nation, et quil serait remplacé par mon- 
sieur Malcrynski 


Entrait d? la téance. 


«.Le secrétaire du comité, apres la priere d'usage, 
donne lecture de la lettre de monsieur Ara- 
badjiski par laquelle il prie nos seigneurs Brunoni 
et Hassoun de vouloir bien accepter sa dérfirôoR. 

»Nos seigneurs les archevéques, avant d accepter 
cette démission, prient monsieur Arabadijiski de 
raconter au comité les divers incidents do I* derniere 
manifestation des Bulgares. 

«.Monsieur Arahadjiski inconte que les Bul- 
gares. ignorant encore quil était décide à doqner 
sa dominion. s« sont réunis tumultueusement le 
UI février. Aveiti par un jeune b-'nnne qu ils vou- 
laient le lendemain faire une protestation contre 
lui. il cruvuit cependant que 1* présence de mon- 
seigneur Benjamin."évéque grec-uni. invité é officier 
dans l'église bulgare à l'occasion de la féte de saint 
Charalambos. le* retiendrait un peu. et il n a pas 
cru devoir s absenter. Le lendemain matin, aprés 
la messe, il était avec l'évéque dans sa chambre 
déjà pleine de monde, lorsque plusieurs personnes 
se sont présentées portant les agapes et a écriant 
.Nous allons voir maintenant qui va bénir <-еѕ 


1» 


agapes? Le méme jeune bo--- qsi avuit averti 
monaieur Arabadjiski répondit: .L'évfiqee a Matt 
ce- objet b la me:---. et ШШ prêtre as peat 
donner une nouvelle bénédietion b an objet déjà 
bénit par an évêque? La plupart sont deeeeadu- 
au premier étage en criant beaucoup: Hi ila ont 
eu direr- pourparler-, et moneimar D. Zaneo* était 
avee eux. Monsieur Arabadjiski avait été averti 
qu'on rédigeait une lettre pour exiger an démission: 
-uni, «ou» prétexte d'eceoatpagner monseigneur 
Benjamin, il est allé aussitôt avertir le secrétaire 
du comit* et do là nos seigneurs Brunoni et Ha»- 
*oun de tout ce qui se panait Ce dernier a mandé 
cher lui monsieur Zancoff et le- principaux chef, 
A leur retour, informé: par monseigneur Haaauun 
que monsieur Malcay'nski devait remplacer monsieur 
Arahadjiaki. <fémiuinnaire. il» ont protesté contre 
cette substitution. et déclaré qu'ils nen voulaient 
pas. Le 28 février, le» Bulgare- se «ont encore 
réuni-, et un membre présent h la réunion a averti 
monaieur Arahadjiaki de pe paa laiaser paraître h 
l'office le lendemain le» deux prétre- polooai- 
(passés su rit bulgare), parce qu i) pourrait arriver 
quelque chose de fikcheux ; et conformément b ect 
avis, le pope Btancio. prêtre bulgare-uni indigène 
(bc:vi-père de Zancoff) a paru «eut à la messe. 

il eat inutile d'entrer dan» le détail de- cir- 
constance: qui prouvent b nen paa douter que 
Zancoff est le grand meneur des intrigue-.) 

..Quant au pope Stancio, monaieur Arabadjiski 
dit: Pope Btancio ns aasisté b aucune céunion: 
seulement. pendant celle de l'autre dimanche, il »e 
tint dan- l'escalier. et on l'a entendu dire pluaieur» 
foin b ceux qui montaient ou descendaient: .Tone» 
ferme, aujourd'hui il faut agir: l'autre jour voua 
avez beaucoup parlé »an- rien faire: il ne doit pa» 
en être ainsi maintenant." En outre monaieur, 
Arahadjiaki ajoute quon entendait le» Bulgare- 
dire: , Noua voulons bien reconnaitre le pape pour 
chef, mai- h condition qu'auexvi eatAdiqu* ne aéra 
parmi по. évêque- et noa prêtre»? (П e»t bon 
de faire observer que par ce» тої, il- entendent 
le- prétre- catholique- qui embrassent le rite bul- 
CH) 

-Le dimanche auivant. monseigneur Hasaoun re^ut 
une députation des Bulgare-, et après de long: 
pourparler-, «a grandeur conclut en се. term--: 
.Voua déaire- la retraite de monaieur Arabad- 
jiski: il «e retirera, et il a méme déjb donné sa 
démission : mai- voua devra savoir qu'il est en méme 
teinpa votru chef civil, il doit donc donner aa dé- 
miaaion b la Porte, et von» devra pourvoir b vo- 
affaire. 

... Pope Stancio oat veuf, et le» canon» de l'église 
orientale, qui n'admettent que de rare- exception:, 
ne permettent paa de voua le donner pour évêque. 
La! retraite de tnonmeur Arahadjiaki noua oblige 
h voua choisir un nouveau chef. Le gouvernement 
n'est paa disposé b accepter aucun de vos prétre-; 
la fuite de Sokolaki et la retraite forcée d'Ara- 
bsdjiski lui font craindre de nouveaux embarras ai 
un des vôtre: était encore choisi. Voua avea b 
choisir Accepte- monaieur Malca/nski, ou nous ne 
nous mélons plus de vos affaire-? 

.Avant de répondre b monseigneur Hasaoun, le 
député- se sont tourné: ver» Zancoff qui ne disait 
rien, et aprés un moment d'hésitation il- ont dé- 


claré que le peuple n'aocepterait pas monaieur 
Malcsynski. 
..Qui voudra l'accepter l'accepte, ajouta mon- 


seigneur Hasaoun, 
qu'ihrVoudront? 


que le* opposant. fassent ce 
Cependant il- ont paru accepter 


une combinaison par laquelle monaieur Malcsjnaki 
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i étant aboi de la nation >await pour l'aider un évo- 
que d'origina bulgare. 

«Lu samedi suivant ease Bulgare- se «ont pré- 
sentés de convenu ehoa monseigneur Haaaonn; 
Zancoff était avee eux. et il- ont commencé par 
dira qu'il. avaient réuni toute- In corporation, 
qu'une nombreuee assemblée avait eu lieu, et que 
monaieur MaJcs/nuki était repoussé par le peuple. 
Monseigneur Haaaonn lit tout cou pénible pour 
faire entendre b la députation bulgare que pear le 
*tonwet le satet siègv d'un côté et le gouvernement 


ottoman de huître ont tonte- le- raisons de se 
méfier dn prêtre- bulgare- néo-converti- Vo- 
prétre-, lui a-t-il dit. vont et viennent, notre sent 


espoir eat dan- le pope Raphael (celui-ci a suivi, 
n'étant encore que diacre. Hpkolski h Rome: sa 
défection ne la pas ébranlé: plu- tard il a été or- 
donné prétre, et aujourd'hui il est h I- téte de la 
mai- noua 
avons besoin d'attendre pour l'éprouver encore). Il 
faut exhorter 1a nation b prendre patience, b ac- 
cepter prvrwoi'rrmnM monaieur Malcajnaki, et plus 
tard, ai le pope Raphael persévère, on pourra vous 
le donner pour chef. Ce- parole- de monaeigneur 
Haasoun ont un peu calmé les député- bulgare., 
et ila ont paru accepter cette proposition : niais quel- 
que» instant» aprés. Zancoff est venu déclarer que 
le peuple n accepterait jamais un Polonais pour 


chef de la nation. Nouvelle preuve que Zancoff 
est l'auteur et linstigateur du mouvement et de 
l'opposition. 


-Après une longue discussion sur les mesures h 
prendre dan» la aituation actuelle, le comité s'arréte 
aux dispositions qui suivent 

: .Monsieur Mafcsynski sera substitué h monaieur 
Arabadjiski, dont la démission est acceptée. 

.Monsieur Arabadjiski remettra par écrit sa 
démission é monaeigneur HasSoun. et. par son inter- 
médiaire. b la Porte. Apres quoi il communiquera 
sa résolution aux principaux des Bulgares, et puis 
il se retirera personnellement de la résidence em- 
portant le sceau avec lui. Par cette retraite, ne 
pouvant obtenir aucun passeport, ni gérer leurs 
affaires temporelles, les Bulgares se trouveront 
fort embarrassés, et ila ae décideront eux-mémes h 
accepter le chef qu'on leur propose. Le comité 
reconnait que. dans la situation actuelle, il doit agir 
avec une énergie modérée par ta prudence. Noa 
Bulgares comme les Grecs sont habitués b expulser 
selon leurs caprice- leurs évéques et leur» prétres, 
il f»ut leur prouver qu'il n'en peut étre ainsi avec 
les catholiques. Monsieur Arabadjiski. avant de 
.se retire), aura soin de mettre en lieu sür les ob- 
jets de prix, et ne laissera que le atrict néceasaire 
, pour desservir l'église. Monsieur Malcxynski ae re- 
tirera de aon cóté afin de n'étre exposé b aucune 
insulte. Le pope Laurisiewicx restera avec le pope 
Btancio pour le service d- l'église. 

-Telle- furent les décisions du 
les événements, et nous Verrons 
obligerent de fermer méme l'église. 
furent prise- h l'unanimité, moins wu roiz; elle- 
paraiasaient indispensable» pour amener le» Bul- 
gares b accepter monsieur Malcxynski. Elles étaient 
sur le point d'étre mises b exécution, lorsque de» 
entraves suscitées, par imprévoyance, ou peut-étre 
méme avec intention, par le seul membre du comité 
qui avait refusé de ae ranger du cóté de l'opinion 
générale, obligerent d'en surseoir l'exécution. П 
Ait alors décidé qu'en attendant, monaieur Malcsy'nski 
ferait une tournée dan» la province d'Andrinople 
pour s'assurer par lui-méme de la disposition des 
esprits et de la situation actuelle de l'union. H 


comité: 
les raisons qui 
Ce- résolutions 


suivons 


- 


*1 SYNODI 
*y m üt accompagné 4a pica Galabert, raügieax 
Angnetin de l'Assoaiptro- (de la congrégation da 
révéraadiMÍM pire 4'Abon). Il y séjourna environ 
deux moi-, et, dan- eet iatervaüa, le- aaiate- de la 
prvviaee d'Aadriaopla treat parvenir à (a grandeur 
moasaignnur Brunoni une adreaee pear deMader 
que aHMMîear Malcsynski fût noeei en remplace- 
ment d'Arabadjiski. démissionnaire. Lee aaiate- de 
Conotäatinopla, influencés per k trop connu Zaa- 
eoff, ^penutirent dane leur refus, et poaaaèreat méme 
l'oppoeition jaeqa'à intimer aa tri- digne moasieur 
Malcsynski, à «ou retour d'Andrinople, de ae pu 
M hasarder ii célébrer la messe dans l'église bulgare- 
unie; invitation, pour ne pu dire intimation formelle, 
qui lai fut faite arec menaee que lu uniates pour- 
raient, dana le eu contraire, en venir méme aua 
voie- de fait. En méme temp- il- présentèrent une 
adresse à Aali Pacha, ministre de- affairu étran- 
gère-. pour protester contre la nomination de Mal- 


esynski. Par prudence, monsieur Malccynski ne 
tint k l'écart. 
„Мог uniates, encouragé- par cet concessions 


successives et excité- par Zancoff. devenaient de 
jour en jour plu- arrogant*. Il- tenaient des as- 
semblées dan* la résidence méme du chef national, 
non seulement uns que celui-ci en eût la prési- 


dence, mai- entierement è «on insu (l- discu- 
taient. ils décidaient par eux seuls, et puis, pour 
sauver les apparences, ils ' demandaient è mon- 
sieur Arabadjiski la mise è exécution de leurs 


décisions. 115 se croyaient les maîtres absolus de 
l'église jusqu'è s'arroger le droit d inviter tel ou 
tel évêque grec-uni è célébrer poiitificalement, 
sans méme songer à en prévenir le supérieur 
légitime. 

-Inutilement on a cherché è persuader les uniates 
de Constantinople que la nomination de mon- 
sieur Malcsynski comme chef de leur nation 
ne portait aucune atteinte é Is promesse du saint 
siège qu'ils auraient la hiérarchie nationale, dès 
qu'ils pourraient présenter des sujets qui méri- 
tassent la confiance du saint siège et du gouverne- 





ment. En vain a-t-on cherché è les convaincre que 
la nomination de monsieur Malcsynski n'était 
que provisoire, et n'était nullement dictée, par 


l'arrière - pensée de les soumettre adroitement et 
pour toujours aux slaves polonais.  Agissant tou- 
jours sous l'influence passionnée de Zancoff, qui 
ne cherche que l'indépendance nationale «ou» le 
mantean de l'union, lés Bulgares persistaient dans 
leur refus d'accepter monsieur Malcsynski. Leur 
obstination sur ce point, leur insubordination sur 
d'autres, la menace d'en venir aux voies de fait, si 
monsieur Malc»ju»«itr^ osait célébrer malgré eux 
dans l'église bulgare, obligèrent nos seigneurs les 
archevéques d'en venir k la mesure extréme de 
fermer tout è la fois l'église et la chancellerie, et 
de mettre le personnel k la porte, tout en prenant 
cependant les mesures je prudence pour ne pas 
indisposer ceux des (Bulgares qui sont plutót les 
victimes des intrigues dè\Zancoff. 

-Cette mesure de rigueur avait été К peine mise 
К exécution, que le pope Stancio et quelques putres 
uniates se présentèrent k monseigneur Brunoni. et 
avouant leurs torts passés, et promettant de 
connaître pour chef monsieur Malcsynski, ils 
demandèrent ce qu'il y avait k faire pour Je di- 
manche suivant, en lui faisafat observer qu'il ne 
convenait guère de laisaer le peuple sans messe 
un jour de dimanche. 8a grandeur les reçut avec 
bienveillance et leur répondit que. puisqu'ils dés- 
avouaient le passé et qu'ils .promettaient de faire 
acte de soumission et de signer une adresse pour 
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demaadcr Malcaysski. eUe leur permettait da 
célébrer b meme; non pu dau leur église, qui 
devait renter fermé. juqa't ШШ arrangement dé- 
flnitif, mai- dau une égliu latiu; daataat plu 
qu par cet acte ib profssseraieat pnbliqnement 
d'être réellement catboliqau. Le pope Stancio et 
ceux qui l'aocomppguaieat répéterent leur promesse 
è monseigneur Brunoai, et, au sortir de Ik, ih pas- 
sérent ehea monsieur Malcsy'uki et treat 
du exeas--. Le lendemain, dimanche, h pope 
Staaeio célébra è l'égliu paroissiale de Sainte- 
liane; plusieurs Bulgare- assistèrent à sa meme. 
Dana la matinée de ce même jour, le pope inter- 
vint è la procession de h fête - Dieu. 

-Quoique toute une semaine se їйї écoulée uns 
que l'adresse promise fht présentée, le samedi, les 
Bulgare. deMndèrent devoir la messe de leur 
pope dan- l'église de Saint-Benoît des Laxaristes. 
8a grandeur accorda cette nouvelle faveur, ot c'est 
li qu'ils continuent è avoir la messe, quoiqu'ils 
aient manqué è la parole donnée. Loin de tenir 
leur parole, ils présentèrent ё sa grandeur mon- 
seigneur Brunoni la ‘requête dont je transmeta 
ci-joint une copie. Il faut cependant observer que 
le pope Stancio a refusé sa signature. 

rLe comité se réunit tout exprès pour discuter 
sur la réponse à donner è cette adresse. Consi- 
dérsnt donc dune part que loin de reconnaître et 
d'accepter monsieur Malcsynski pour chef, comme 
il avait été convenu avec monseigneur Brunoni, 
les Bulgares se considèrent toujours comms les 
seuls appelés à se choisir un chef: considérant sn 
outre que les expressions employées dans l'adresse 
indiquent clairement que les Bulgares persistent 
toujours è vouloir prendre ce chef parmi les prêtres 
nationaux (ce que le gouvernement n'aceepte pas 
pour le moment); considérant, d'autre part, que 
la proposition de faire gérer provisoirement les 
affaires des Bulgares unis par la chancellerie latine 
ne pourrait être acceptée sans saposer la natio- 
nalité bulgare è être abolie et confondu:.-*-- las 
latine sujets du gouvernement ottoman, circonstance 
dont les Grecs et Bulgares non unis pourraient t» 
servir pour insinuer aux unis que ! église catholique 
cherche insensiblement à les latiniser, le comité a 
formulé dans les termes suivant. la réponse è 
donner aux signataires. 

-1? Nos seigneurs les archevéques ne croient pas 
pouvoir acquiescer au désir des signataires de faire 
gérer les affaires des Bulgares unis, füt-ce méme 
provisoirement, par la chancellerie dite des /atine 
mjeti de la SaMau Porte. 

.2° La chancellerie bulgare unie ne sera ouverte 
de nouveau que lorsque la nation aura son Chef 
régulièrement installé. 

-A la suite de cette réponse, notifiée aux signa- - 
taire- par ! entremise du pope Stancio, les Bulgares 
se sont partagés en deux partis. L'un, ayant pour 
chef Zancoff. vient d'adresser une demande è Fund 
Pacha, grand véxir. pour obtenir que les affaires 
des Bulgares soient gérées provisoirement par h 
chancellerie latine. L'autre parti, ayant pour chef 
un certain Constantin, dont le fils étudie au collége 
de la Propagande, consent é accepter monsieur 
Malcsynski. Constantin se fait fort d'avoir la signa- 
turc de plusieurs de ceux qui ont mis leurs noms 
au dtas tde redresse présentée, è Fuafl Pacha, et 
assure qu'ils l'ont signée par crainte de Zancoff, 
ou parce que celui-ci leur a fait envisager la si- 
tuation sous un faux point de vue. 

-Je me ferai un devoir de Vous communiquer 


lui 


le résultat de cette affaire qui prend de grandes 
proportion:.* 
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Diacidtonun aucter praecipuas habobatar Dra- 
gans- Zaaoov, loeephi Sekotoki Barat- adeunti- 
olim ia itinéro comae, ac postea ophoesoridia bal- 
garieae, eai titalas Mftrit, in nrbs Coostaatioopo- 
Htaaa moderator. Boe manare amate- die 118 apri- 
lis 1883, novas arte- moliaadi indo oopit occasionem. 
Hine duae illae factione- inter Balgaros Constaa- 
tinopolitanos, de quibas noanalla etiam habontar in 
relatione poeitionis sacrae congregationi: de Propa- 
ganda fide menai. februarii 1885, videlicet." 

„Dietro siffista determiaasioae i Balgari di Co- 
stantinopoli ai divisero ia dae partiti: Γ aao eapt- 
tanato dal Zanooff, il qaale avendo fiatto utansa 
alia Sublime Porta per ebè contre il parera del 
comitato gli affari bulgari fosaero disbrigati dalla 
cancellarie dei latini audditti ottomani, vena- 
questa «oltanto autoriuata a rilaaeiare provisoria- 
mente dei peaaaporti ai viaggiatori bulgari; Г nitro 
partito formato da Coatantino, ehe nel desiderio di 
far cessare lo atato anormale a eoi nono ridotti i auoi 
oonnaaionali. supplica affinrhe aia nominate il Mal- 
ctynski in luogo del'Arabadjiakji diminionario.** 

Ex epistola quadam Pauli Brunoni ad patrem 
Fougeray, comitatu- Parisien-!- a secretis, die 6 no- 
vembris 1863 data, alia placet cxcribere ad rem 
«pectentia : 

, 3» L'œuvre de l'union va bien дап: (es pro- 
vince-, et elle promet encore davantage peur l'ave- 
nir. La nomination du chef h Constantinople n'a 
pn encore être fixée. Le gouvernement turc parais- 
-ait au commencement aases bien diaponé b yuseepter 
monsieur Malcxynski; seulement, comme il n'ignore 
pua que celui-ci eat polonsi-. et par conséquent 
-ujet ruaae par son origine, quoique porteur 
aujourd'hui d'un passeport pontifical, aon altease 
Aali Pacha, ministre de- affaires étrangère, pour 
ns pas donner lieu h des réclamations de la part de 
la légation raise, exigeait de la part du consulat 
(celui de France), qui avait reçu monsieur- Ifal- 
cxyntki tous sa protection à ton arrivée à Constan- 
tinople, une déclaration qui l'autorisàt h se déclarer 
sujet ottoman, condition indispensable pour être 
nommé au poste de chef d'une nation sujette de 
la Sublime Porte. Le consul de France et son ex- 
cellenee l'ambassadeur lui-même n'ont donné qüe 
des réponses évasives quiéquivalent h un véritable re- 
fus. - П parait dortc certain que monsieur Malctynaki 
ne pourra pas recevoir la mission importante de chef 
de la nation bulgare unie; d'autant plus qu'Aali 
Pacha objecte qjourd'hui et insiste beaucoup sur la 
contrariété que les Bulgares unis (au moine en partie) 
externent pour la personne de cet ecclésiastique, 
En attendant, monsieur Arabadjiski maintient/ràtF 
jours la démission qu'il a offerte depuis quelques 
mois, et se dispose h partir très prochainement pour 
Philippopoli. Le poste restera vacant pour quelque 
temps encore, et on laissera courir les choses commo 
elles vont depuis la formetur- de la ebaneellsrie.* 

Brevi interiseto tempore, Draganas 2апоос, 
catholica fide omnino relicta, munus accepit apud 
praefectum ottomaqum urbis Constantinopoleoa, ut 
ex epistola vicarii apoatoHoi ad reverendissimum 
Emmanuel d'Alton, vicarium generalem Ncaaausen- 
sem. die 30 novembris data, colligitur. Paulo post, 
Stanoio popa, eiusdem Zanooff socer, qui sacra 
hucusque perfecerat ia templo Laaaristarum Qalata 
sito, ad 'Graecos et ipse aufugit. 

Lugenda profecto ista Bulgaroram aliquot agendi 
ratio: de ipsa tamen unione nunquam desperarunt 
cum vicarius apostolicus, tum miseionarii, tam Bul- 
gari ipsi, qui in fido fortiter hucusque ponnanoorant. 
Pusilli grsgis statum optime descriptum repuriss in 
relatione a Paulo Brunoni ad praefectam oongro- 
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gatioab de Propaganda fida miaua die 4 oetobris 1863, 
qaam integram iuvat exhibere: 


Barineaaa reveroadisaima. 

„Іп eaeeuioM del venerato ordine éontenuto ael 
fogiio sal numero 61 in data 17 dotlo aoaduto aettem- 
bre proasimo paaaatn ho l'oaore di rimottoro un brave 
rapporte au lo state dell' union- bulgare, aflnehe 
la sagra cdngregseoae, cui aeoondo la mente del 
«sante padre\aarb commesso rename del divisamrato 
da me propoato di crearo veeoovo di Adrianopoli 
popp Raffaele. possa eon piena cognitions di eausa 
proferire in proposito il suo giudiaio. E per pro- 
cedere eon ordine e chiarossa, divido il mio rap- 
porte tanti artiooli distinti quante sono le 
dimande propostemi dall'eminenta vostra reveren- 
dissima. 

»E primieramente: ,Qual è lo stato attuale dei 
Bulgari convertit! del vicariate apostolico patriarcale 
di Constantioopoli? а. Quali le vicende cui fra i 
medeaimi ondé fine al preaente soggotta la tante 
unione?' 

«In rispoata a queati duc prirai quesiti, per non 
tedisre l'eminenta vostra reverendissima con dclle 
ripetisioni inutili, la prego di aommettere ail' esame 
del sacro consesso la lungs relatione che l'abbate 
Teste, durante la mia assents, ebbo lonore di ri- 
mettere alla eminenta vostra sotto data 24 giugno 
ultimo passato, alla quai relatione poaso aggiungere 
ohe lo stato attuale delle eoae bulgare continua ad 
essere presso a poco il medosimo. Si rileva dal 
precitato rapporte quali sono stati i gravi motivi 
per cui si é divenuto alia rigoroaa initura di chiu- 
dero eontemporaneamente la cancelleris e la chiesa. 
Terminavati Г indicato rapporte col dire che. co- 
municate ai Bulgari le Yisolurioni presc dal conti- 
tato ail' unanimité de' voti. meno uno (del signor 
Faveyrial, missionario lutarista), questi si erano 
divisi in due partiti. Il partito organisante da Zan- 
ooff in oppositione con noi, ed il partito a noi 


in 


favorevole, formato da un tale Costantino, di cui 
il figlio studia in Roma nel collegio Urbano di 
Propaganda. 


„11 partito Zancoff diresse uns istanta alla Sublime 
Porta per implorare che, malgrado il rifiuto del 
oomitato, gli afiTari bulgari fossero provisorismente 
devoluti alla cancellerin de' /atini tudditi ottomani. 
Il partite di Costantino si occupé di raccogliere 
delle firme di adesiene alla risolusione press dal 
nostro comitato di sostituirp il sacerdote doh Fran- 
cesco Cirillo MalcxynSki a monsignor Pietro Ara- 
bagiaki che dava la sua dimissione. 

»Zanooff ottenne da sua altesse Ali Pascie, mi- 
nistro degli Affari esteri, il permeato di potere uni- 
camente rilasoiare de' passavant! ai viaggiatori 
bulgari, dichiarando perè sua altetss che il con- 
oesso permeeso era provisorio, e dovrh cenare tosto 
ohe vnrrh regulato définitivement. 1' affare in con- 
trovsrs(6 dolia nomina dei capo nasionale- Ottenuta 
quest' autorinaxione, di cui attesa la sua poca 
importante Ali Pascih neppur pensé di dar parte 
a monsignors Hassun, Zanooff, apri un officio sotto 
ii nome di cancelleris, -e spinee 1' агаіге sino a 
chiedere da me, ripetnte volte, ohe io daasi 1' ordine 
ohe certi sigilli e i registri rimasti dentro la can- 
celleris chiusa per ordine dei oomitato, vcaiasero 
rimesai al nuovo officio da lui (ij<arto. Non ho 
biaogno di dire ohe per tutta mspdata il signor 
Zaneoff rioevetta un'assoluta negativa. N '"x 

„11 partito 
rioonoaeero la 
ansi fa le pii 


di Costantino persiste tuttoga a non 
oaaoelloria apwta dal Zanooff. ed 
rive utanso per ottenere ia^sollocita 


iatallaaion- da) signor Malctyneki, e porre-cos) un 
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termine allo state anormale dalle eoaa. 
Hassan ed io peaaiamo ehe sia omni 
mittere in eeeeaaioue lo riaoluaioai del eomitato. 
К siceome nel aono del partite dell’ oppoeiaione 
euaaaatono preeentamente de' dissepoM perehb i oapi 
non poeaoao giwtifioare 1' impiegjr dalle roadite 
dell* aedioente cgneelloria, ai pud ooa fondameato 
sperare ehe mold dei oontrari si eommetteraano, 
tosto ehe colla nomina d'nn capo l'amminietraaione 
bulgara ripronderh il ano corso rogolara. Debbo 
perd fare qui oeaervare ehe Coatantinopoli b di 
poo* o ninna importans* se si consider* Г unione 
aotto 1 aapetto del numero degli uniti. Questi 
aono pochi e di un* sincérité dubbia aaaai. Coetan- 
tinopoli ritrae la au* importann* dall' eaaere il cen- 
tro degli affari e la reaidenn del capo national*. 

»8cendiamo ora a far parol* dello stato dell' 
unione nolle provincie. Tre aono i punti che ai 
meritano una mentione apeciale: 

Adrianopoli. Jenigh, Monaatir. 


tempo di 


Adrianopoli. 

rTengo nolle mani un'indiritto Siretto dagli uniti 
di quest* oitté ооп oui dichiarano di accettare il 
aignor Malcsrnaki per capo dell* naaione bulgara 
unita (N. В.) ‚рег un tempo indeterminato,' ciob 
aino a tanto che la naaione bulgara poaaa preeen- 
tare un aoggetto capace a degno della fiducia della 
canta sede e del governo' Popp Raffaele non 
pago di queat' adeaiono collettiv* mi acriaae in parti- 
colare nel medeaimo senso. Durante il mio aog- 
giorno in Adrianopoli, gli. uniti eaternarono una 
ver* dirosione verso 1* tanta sede ed un sincero 
*ttaceamento all* fedo eattolioa. Debbo perb dire, 
per eaaere nel vero, che quando ne aono renuto 
* pariare del signor Malctynski eome destinato ad 
occupare il posto di capo nationale, essi hanno 
conservato un tilentin riapettoao benal, m* abba- 
stant* significativo. Non b vero peraltro che ab- 
biano ritrattata Г aoeettaaione gié fatta dei aignor 
Malctynski, come falaamente lo andb spargendo il 
noto Zancoff allegando una letter* che dice* aver 
rieevuta da popp Raffaele, in cui gli promettova 
di ritrattare sens' altro la data adeaione tosto che 
aarei arrivpto in Adrianopoli. Non mi è stato pos- 
sibile di aecertarmi dell' asiate-** dell* citat* let- 
ter*: ma, ammeaaane Г aatenticith, uopo b di dire 
che coll* riflmione popp Raffaele ha cambiato di 
opinione. Quindi la prim* lode che si meritano 
gli uniti Adrianopolitani b di eaaeroi moatrati som- 
mes-! all' autorité. Non minore lode ai meritano 
per 1' eitusiastho religioso col quale mi acoolaero 
in occasione della visita pastorale. 

»l*assando poi *1 numero degli uniti in dett* 
città, per non cadere nell' eaagerasione, bieogna 
reatringerlo a aette cento inciro*. Parlo di quei 
ohe aono uniti di cuore. Ne' primi motnenti d'en- 
tusiasmo, quando .i Bulgari s' immaginavano che 
1' nnione dove* eaaere per eaai une aorgente ine- 
sausta di tutti i béni tmporeli, le unioni ai oonte- 
vano a migliajo (alcuni preteaero di contaroe venti 
mila); foree b vero aino a un certo punto; m* poco 
per volta ai andb raffreddaudq 1'entuaiaamo, 
tnase solo nei cuori bulgari una aornrna aversione 
pel clero greco. Abbi*mo in Adrianopoli due 
chieae bulgare unite, ooatruite colie limoaine dell' 
Europa. x 

,8i trovano degli uniti in parecchi villaggi della 
provincia di Adrianopoli; ma per diagrasia la tnan- 
cansa di ehiaae e d'un clero capace rende la loro 


e ri- 


unione molto precaria. Difatti nuneroee aono 
stato le defemoni, poiebb, piuttoato che di non 
andare in chiesa, molti ai decident» * ritornare 


N 


Monsignor A nail* chiesa oh'eraso aaaaefatti a frequentare sine 


dall'infantia. 
Farder. 

ΑἹ dire del mtaeioaario laaaariata di Saloaiooo, 
l'aaioae progrodiaee in Jeaigd, a oodosti uniti aem- 
braao animati di sincero attaocamento alia ehioae 
cattolioa. Si ata preoantemonto fabbricaado uaa 
piecola ehieaa. Due mila franchi allocuti per qneata 
ooetrusione aono gib eaaariti, e me ae cbiedone 
mille ancora per non eaaere ooatretti a aoapendere 
i lavori ооп diaonore della religione. Diagraaiau- 
mente la cam bulgara ha dei debiti. 


Jfcimttr. 


„L'unione fa perimente de' progrmi nella Mace- 
donia. Ho rioevato ainora 1'adeaione di note vil- 
laggi, ma in termini troppo genériei e non abba- 
stansa aoddiafaoenti. 

B „Моп potrei preciaar* il numero degli uniti di 
ciaacun viDaggio; si pub perb arguire del loro 
tnaggiore e minor- numero dalle firme ehe ooprono 
ogni indiriaao. Per eaempio 


,L'indiriaao di Podlea b coperto di' 60 firme. 

Quello di Gorbavet di 18. 

А Ѕсеасіеоу di Jb. 

= Fariche ' di 34. 

r Neret di KM. 

r Orechorct di 20. 

y Papadia di 47. 

di 48. 

ft di 44. 


»Gl' indiritti aono presso a poco redatti tutti net 
medespni termini. Sono intitolati: 

A1 superiore provisorio del patriarcale bul- 
gare-cattolico di Costantinopoli.* — Eapongono pri- 
mieramente, tens* precisarli. i grandi patimenti. 
gl' indicibili disonori, gl insatiabili saceheggi ohe 
patiaoono per parte dei clero greco. Poi oonehiu- 
dono coti: ,Noi dichiariamo solennemente che siamo 
bulgari cattolici, e cbe vi rieonoaeiamo pel nostro 
superiore- spirituale, come anebe riconoaciamo la 
chiesa cattolica e non più quell* del patriarea greoo 
del Fanale, là quale ci comandava ainora pel 
motto dei suoi veacovi e del suo clero. Aapettiamo 
da voi V-ordine che dobbiamo aeguire nolle cose 
spirituali per uniformarei alia chiesa bulgara cat- 
tolica in Coatantinopoli? 

»Tutte queste adeaioni mi aono pervenute pel 
canale del signor Le - Pavec, miaaionario laaaariata 
in Monastic. Nel rimettermeli. mi annunsia il ritorno 
in patri* di du* neo-convertiti recentemente ordi- 
nati preti in Coatantinopoli, (Г uno da 'monsignor 
Meleiio, e Г altro da monsignor Beniamino), e mi 
dice d'avere affidsta a ciaacuno di questi la cura di 
& due villsggi. Mi annuntia di più di aver rieevuta - 

1'abjura d'un prete, e di averlo conformato nella 
parroqchia che desservira da venti anni. 

wLe popolaaioni bulgare della Macedonia, ae ai 
vuol credere ai prenominati mimionarii laitariati, 
non ai ridurranno mai ad accettare che aia meeeo 
per capo nationale tutf altro fuorchè un vero bul- 
gare indigeno; e giungono a dire che il tentarlo 
Wlearebbe un eeporre l'unione alla roviaa. Debbo 
perb far qui oaaeryare che le prodette popolaaioni 
non mi hanno mai eaternata direttamente 1* preteea 
ripugnanta. 

„Arrive *1 terto queaito del venerato diapeccio : 
.Quali sono le speciali ragioni che sembrano con- 
-igliare la nomina di un veaeovo di naaione bul- 
gara; — quali i perieoli, ae ve ne sono, che po- 
trebbero da ease t'emersi; — quai'b Г ete del pro- 
nominale popp Raffaele; gli atadj d* lui fatti; — 
quale 1'indole del medeaimo?' 
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be region! special, a mk» parere, sono: 

„1* Di rimuovere ano de'principali oetaooll ai pro- 
gnsssi dell' union* col riaooeadere lo sale aa' enori 
de' Bulgari, i quail sono nmiliati aaaai dell' mtroma 
diffidere eho la sente sede aateraa pel clero bul- 
gare dope la defesioae di ttoltoHti. 

,3* Di troncare ogni motive agB aoiamatici, greci 
e bulgari, di rinfeociare sgli uniti ohe la stasaa 
ehiesa Romana li reputa iadegai di avere an veaoovo 
aasionalb. 

»3* Di consolidare l'unione in Adrianopoli come 
panto importante, o formante un centre а”? опаде 
T unione poeta diramarti di più in più. 

,4- Di rimunerare 1' attaecamento ohe gli uniati 
di‘ Adrianopoli osternano per la tenta sede. 

,,Quali'i pericoli, te ve ne tono, èhe pottebbero 
da esea temersi?" 

„Аѕігагіопе fatta del toggetto propotto, ti pad 
temere ohe, fotto appena un veaoovo nationale, 
questo steaso e la natione tutta non soffriranno ohe 
rimanga sottopoeto al capo nationale revidente in 
Costentinopoli, segnatamente te questo non è in- 
tignito del carattere episcopale. E da temerti quindi 
ehe ben  preeto principieranno gl’ intrighi per 
farlo trasforire nolle capitale e diohiararlo capo 
nationale. . | / 

»Venendo poi aile qualité personali dti popp 
Raffaele, risponderò ai varj quetiti con tutta tin- 
eerith. 

-Popp Raffaele deve avere da trentadue a tren- 
tetré anni. E stato ordinato prête da me vi sono 


presso a poeo due anni. Era monaco in ùn mo- 
nastère del Orande Balcano, ed ivi hafatto i studj 
she soglion fare i monaci bulgari. 
qualche intelligente ha saputo rioavare profitto 
delle conferente avute eon i preti oattolioi, e 
segnatamente con don Malcsyneki. 
ho potuto dire ch'egli d abbaatenta istraito, se si 


mette in confronte cogli altri preti suoi bon- 
nationali. Credo pero di dover aggiungere, per 
quiete di mia cotciensa, ohe ereandolo veaoovo 
Tbisognerebbe mettergli a fianco un bravo e dotto 
consigliere. 
r.Qual d la sua indole?* . 5 


„Lo credo dotato di buone qualité, e la sua co- 
ntenta nella fode, malgrado le defoaioni di oui d 
stato testimonio, indica nn anima docile e che ub- 
bidisce alie ispirasioni della gratia. 

AFinalmente .quali sono state le sue relationi e 
legami coi noto Zaneoff?* с 

„Рорр Raffaele sino alla partante di Zancoff da 
Costentinopoli era in regelare carteggio eon lui'; 
e ai sa ehe questo intrigaate non lasciava le occa- 
sioni per eeteare di attirarlo al suo partito. .Poseo 
dire che non bo motive alcuno per mottere in 
dubbio la ainoeritk dell' attaoeamento suo alia ehieaa 
cattolica; .ansi posto addurre due fotti eho militeao 
in suo favore. Quando Zancoff ed i suoi adetenti, 
ne’ momenti do’ disturb-, invitarono popp Raffaele 
a venire in Costentinopoli, esso scrisse a monsignor 
Arabagiski per informerai te dovetoo o ad arren- 
dsrsi ali' invito, ed a^endoae ricovuto una rfopoete 
negativa, nmaae tranquillameato al rao pdsto. 
Egualmente, quando Zancoff toppo ehe la popu- 
latione di Adrianopoli avec adorito alla nomina di 
don Malesynshi, subito spedl al popp Raffoele una 
dichiaraaione .contraria, gih firmate dagli opponenti 
di Costentinopoli, invitaqdolo e firmer da omo pure 
ed a farla firmare. Popp Raffaele, senta rispon- 
dero a Zancoff, mandb 1'atto a moamgnor Araba- 
giski per metterlo suile traccie degi’ intrighi oho 
ai ordinavano in Cootentinopoli. 

-L'ultimo queaito h: ,Quali aono i maari d'ado- 
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Dotato perd di* 


Quindi d ehe c 
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1perursi per conservare ed aoereooere la tante 
unione?* 

.Diagraaiatamente manca Г elemento il più ne- 
oeatario per otteosre 1' intento a Seconda de' desi- 
dar) della enata sede. Sino e tanto ehe lo popu- 
lationi bulgare earanno governate da un olere 
ignorante, venale, demoraKssato, qual'ü 1'attulo 
clero indigeno, poeohi progressi vedrü lq tanta 
unione. AUora ti progrediri, ooll' qjuto di Dio, e 
te 1'Occidente verri in qjuto, almeao per alouni 
oon de'genhrosi tuatidj, quando, giunti al 
sacerdotio, ritoraernnno damiasionarii nella patria 
i giovani bulgari ehe fahno i loro studii in Roma 
ed altrovo. In quetto fratteppo bisognerh con- 
tenterai de' preti ehe ei verranno dpllo scitma, pro- 
curando di metterli sotto la aorvegliauta di mis- 
tionarii latini, rimasti tali, .se non poaeono paasaro 
al. rite bulgare. 
> ,Un messo indispensabilo per conservare Г unione 

d di contraite delle chieee oattoliché in quoi Iqoghi 
ove, rimanendo alcune faiuiglie attaccato alio 
scisma, le chieee esistenti rimangono, per ordine 
del goverao, in mano dei acismatici. 

"Intanto offrendo ali'eminente vostra -reveren- 
dissima i sensi dei miô più profonde rispetto,- passo 
ali' onore di ruMegnarmi, devptissimo, ubbidien- 
tisaimo seWitore - 

+ Р. Brunoni, arcivescovo di Taron, vicario 
apootolieo di Costentinopoli.*t 


anni, 


Rea in praesenti negotio ulterius gestae satis 
luculenter, etsi brevius, repraesentantur in relatione 
iam saepius laudata congregationis de Propaganda 
fide mensis februari 1865, hoc pacto: 

„Da questi cenni potranno 1' eminente vostro 
reverendissime agevolmente rilevaro lo stato in cui 
trovaai al presents tento nella capitale quanto neile 
provincit dell' impero ottomane la missione dei 
Bulgari, verso cui la Propaganda non ha cessato 
giammai di spondere le provvide sue cure, sia in- 
viando coli per istruire i neofiti dei sacerdoti ed 
anche alcuni padri della congregatione della Riaur- 
retione di nostro signore Gesh Cristo e dell' altra 
degli Agostiniani dell' Amuntione fondati dal padre 
d'Alton vicario generale di Ntmos, sia ricevendo 
in Roma fra gli alUnni dei collegio greco di eant' 
Atanasio parecchi giovani bulgari, sia procurando 
alcuni 'libri liturgici in lingua elava fatti venire 
appositemente da Presmislia per uso di quei mis- 
sionary, sia inoorrpggiando con titoli ed onorificense 
coloro 'ohe s'eravano reai benémeriti dell' unione 
bulgare, ed. anti trovaai ancora neile mani di mo'n- 
signor Brunoni an calice assai pretioso spedito dal 
tanto padre in dono ali' aroivescoto Sokolaki, ipa 
che giunse fortunatamente in Costentinopoli quando 
quetto prolato era gih partito per Odessa, come 
fo riferito di aopra. 

»Ora peri fa di mestieri che 1' eminente vostrq 
si degnino di' togliere ad ettns lo stato présente 
. in cui trovaai la missione bulgare per qhindi adot- 
tere quei prbvvedimenti ohe giudioheranno più pro- 
ficui al boon andamento ed al progresso della 
medesima. E qui cade in acconcio di far mentione 
dsl rapporte diretto dal console francese di Adria- . 
nopoli al suo ministers degli Affari' esteri e da 
queeto rimssao ali' opera pia dellà Propagaaione 
della fode, il cui présidente vedendo che questo 
rapporte trattàva dello stabilimento di una missione, 
reoavasi a dovere di oonsegnarlo al nuntio aposto- 
lioo di Parigi, ohe spediva il tutto alia Segreteria 
di Stato, dalla quale per ordine dei tanto padre 
venae teste partecipsto ulla Propaganda, affinobb 
fosse prepo nella dovuta oonsiderations.* 
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Relationem banc oonaulia gallici spud Adriano- | 
politanoa, ram gravismma ait et rerum plena, inte- 
gram dabimus *. 

Andrinople, 14 juin 1863. 
Monsieur le miniatre. 

Le mouvement qui c'eut produit dano une partie 
de la nation bulgare pour la rapprocher de l'égliee 
Romaine eut une dec premières questions qui ont 
naturellement appelé mon attention. J'ai cherché 
h me rendre compte de son esprit et de Ma ten- 
dancea en étudiant les causes qui l'ont provoqué; 
en outre j'ai constaté aa aituation actuelle et enfin 
lea moyen* qui pourraient aider à ses progres dans 
l'avenir. 

Lea causes qui. ont donné naissance h ce mou- 
vement paraissent étre au nombre de deux princi- 
pale*: le déair de former une nation aéparée et 
l'oppression du clergé grec. 

La première cause est avant tout le fait de* i 
laique* le* plu* riche-, le* plu* instruits et le* phi* 
influent* de la Bulgarie appelé* Tchorbadji. L'in- 
struction que quelques-uns d'entre eux ont recue 
à l'étranger, leur contact avec le* idée- nouvelle* 
de nationalité qui circulent dana l'Europe, ont fait 
penaer à ees homme* qu'il était tempa pour lea 
Bulgare* de cesser d'étre la chose lige du patriar- 
cat grec de Constantinople et'que le jour était 
verni pour eux de reprendre leur autonomie. .Ce 
mot qui au point de vue purement eccléaiaatique 
n'aurait aucun sens dana noa paya, en a, au con- 
traire, un tres significatif en Orient, oü le elergé 
eat encore plua l'adminidbateur civil que religieux 


de aea ouailles. Auaai dana lea circonstance* pré- 
aentea signifiait-il pour lea chefa do* Bulgares, la 
faculté de s'administrer eux-mémes, de juger leur* 
procès, de percevoir leurs contributions, en un mot 
d'appliquer au profit exclusif dé leur nationalité , 
la latitude que le gouvernement ottoman laisae aux 
différentes communions pour le réglement de leur* 
affaire* intérieure". ( 

Leur sujétion au patriarcat de Constantinople 
oü la titulaire du siege eat toujours un grec, dont 
le synode n'est composé que de greca, qui n'envoie 
en Bulgarie que des évêque*, et pour ainsi dire, 
que des prétres grecs, leur parait de jour en jour 
plus lourde. Aussi sous l'influence des idées nou- 
velles. ces hommea ont-ils commencé é songer, il 
y a environ quinze ans, è obtenir un patriarche, 
un synode, de* évéque* et de* prétre* bulgares, 
de la présence desquels résulterait une entiere 
autonomie de la nation ne relevant plus désormais 
que d'elle-méme et du gouvernement ottoman. 

Lee manceuvre* de la Russie ont puissamment 
contribué è faire naître ce courant d'idée*. Sous 
l'empire de ses préoccupations panslavistes, la 
Russie, qui n'a qu'une confiaAoe médiocre dan* la 
reconnaissance et dans.je concours futur de* Grec* 
d'Orient, a toujours manifesté une grande sollici- 
tude pour tout ce qui tient è la race slave. Enron 
le* Bulgare* notamment .elle a depuis longtemps 
multiplié le* moyen* de séduction. Secours d'ar- 
gent, don* d'ornement* saefeaj aux église-, propa- 
gande au nom du tsar, ont été ses procédés lea 
plus usités. De plus, elle a ouvert à Odessa de* 
école* pour le* jeune* bulgare* et elle a cherché 
A établir de* rapport* plu* étroit* et plus fréquent* 
entre cette nation et elle par le* émigration* *ur 
«on territoire, comme l'a prouvé l'exiatence de 
nombreuse* colonie* bulgare* dan* la portion de 
la Bessarabie cédée lon dn traité dq Paris. 

' Apograph-* 4»od aestas ma sa* CrigtasU ooatan 
éigastu e*t dsrissi-*- vir Tiaayn, qai SoAie AériaaopcU osa- 
salsm gallica- agit . 
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Ainsi seat trouvé relevé peu è peu l'esprit de 
la nation bulgare et a eat formé ohea quelques-uns 
de se* membre* le déair de l'affrunehisaement, Il 
ne faut donc pas ae faire illamon. Ce a'eet nulle- 
ment l'idée de l'union avec Rome qui a provoqué 
l'agitation religieuse en Bulgarie, mai* bien une 
aspiration d'indépendance. Auaai eat-ee en cher- 
chant è la réaliser, en dehon de Rome, que le* 
Bulgare* ont commencé leur mouvement. Dès 1857 
l'évêque bulgare Hilarion envoyé du cêté de 8a- 
lonique pour contrebalancer l'influence de monsieur 
Eugène Boré, est revenu ensuite è Constantinople. 
A-t-il fait le* première* démarche* auprès de la 
Porte, pour obtenir la reconnaissance d'une hiér- 
archie complètement indépendante du patriarcat’ t'es 
démarches se sont prolongées inutilement plusieurs 
années, car la Porte a vu immédiatement le danger 
qui la menacait. Elle a compris que si elle accordait 
aux Bulgare* un patriarche séparé et une église 
indépendante, elle constituerait une nationalité 
placée entièrement sous l'influence russe et qui ne 
tarderait pas è lui échapper. Mehmed Kubrisli 
Pacha, le gouverneur actuel d'Andrinople et grand 
vizir ё eette époque, s'est donc réfusé de la ma- 


nière la plus absolue è ce que l'on demandait 
de lui. C'est alors seulement que l'évêque Hila- 
rion, muhi des autorisations d'nne soixantaine de 


ville* et de villaigc* bulgarea. a fait lea premières 
démarches pour s'unir avec Rome. 

Je n'ai pas h entrer ici dans le* détails dos 
différente* menée* qui ont eu lieu de la part des 
Chefs laïques de la nation (TchorbtM^i) qui voulaient 
rester dans le schisme en se aéparant du patriarcat 
de Constantinople. Je tenais seulement è établir 
que la manifestation uniate qui a eu lieu en 1860, 
ne s'est effectuée qu'aprè* l'échec subi auprès de 
la Porte, et lorsque celle-ci eut déclaré quelle ne 
s'opposerait pas è l'union. 

Ce déair d'indépendance, principal mobile de* 
chefs de la nation bulgare, est moins caractérisé 
dans le reste de la population qui a principalement 
en vue d'échapper aux exactions du clergé grec. 
IA est la seconde cause que j ai indiquée du mou- 
vement de /'wtiatinu. Le patriarcat de Constan- 
tinople et le synode étant exclusivement composés 
de Grecs, on s explique facilement comment il n'a 
guère envoyé en Bulgarie que de* archevéque* et 
des évéque* grecs, et placé presque partout des 
prêtres de cette nationalité. Avec le* habitudes 
corrompues et rapaces du elergé oriental en géné- 
ral, on voit de premier abord quel développement 
ces habitudes ont dû pendre encore, lorsque des 
prélats et des prêtres grecs ont eu entre le* main* 
la gestion des intérêts dune population qui leur 
(était è peu près étrangère. L'énumération de* 
*bus enfantés par cette situation serait vraiment 
trop longue, et la mention succinte de quelques-uns 
d'eux suffira pour voua en donner la mesure.. 

En dehors donc des contributions A payer au 
gouvernement ottoman, qui comprennent les dimes 
sur tous les produits, l'impôt personnel,.l'impòt pour 
le remplacement de la conscription, le- transports 
pour les troupes, tous impôt* déjà aggravés par les 
rapine* des employés turc-, viennent s'Ajouter 1* la 
dtme pour l'évêque; 2: le payement de 9 piastre* 
que chaque eouple doit lui faire; 3* l'impòt du 
recrutement que le gouvernement turc n exige de* 
individu* qu'à l'ège de 20 an* et que l'évéque per- 
çoit dès qu'ils ont 12 ans; 4* le payement de 
5 piastre* lors de la visite des maisons .deux fois 
par an; 5* les dispense* ou permimions pour chaque 
mariage, taxée* suivant la fortune et s'élevant par- 
fois è 5000 piastre-; 6* les divorce- provoqué- et 
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prononcés arbitrairement et donnant H-- A un nou- 
veau mariage souvent entre Im même: individu., 
moyennant de nouvelle. sommM ne fort-- que 
le- première.: 7- le prix de l'abaolntM» et de la 
communion parfois trés élevé. Voilà quelque--une 
dM moyen- employé- pur im évêque» et im prétre- 
grec» pour extorquer l'argent de U malheureuse 
population qu'ils pressurent, Mo- qompter que U 
plupart dM procès entre chrétien-, étant d'après 
l'organisation de l'empire remit à la juridiction dM 
évéque- et du patriarche, il y a là une nouvelle 
occasion de rapine qui n'Mt paa moins fructueuse 
que im autre-. Et ee qui Mt le plu- odieux dan- 
cm pratique-, c'est que leur exécution Mt assurée 
par le concours dM autorités et des cavas turea, 
qui viennent aider dM prélats chrétiens é ranconner 
leur troupeau et en partager avec eux im dépouillM. 
Ainsi, l'on calcule qu'il reste chaque année au pay- 


san è peine une moitié dM fruits de son travail. : 


Des lors s'explique comment le désir tout hu- 
main d'échapper e un état aussi intolérable a poussé 
certains habitants dM viUm et dM campagnes de 
la Bulgarie é accepter lidée.de l'union avec Rome, 
comme un moyen de salut matériel, pendant que 
quelques-uns de leurs chefs, mus par leurs aspira- 
tions d'indépendenee, aboutissaient à la méme vois. 
Mais il était indispensable de bien préciser la na- 
ture dM mobilM qui ont fait agir im uns et' Im 
autres, avant d'aborder l'expose de la situation 
actuelle. ' 

L'uniatisme, tel qu'il se présente aujourd'hui, 
ne réalise pas toutes Im espérMces qu'il avait fait 
naître. Le peu d'erriemble qui a existé dans la 
direction supérieure de cette quMtion, le caractère 
vénal et déloyal de plusieurs ecclésiastiquM bul- 
gares, ont contribué à le compromettre. Plusieurs 
villages qui s'étaient convertis è l'union n'ont pas 
tardé à apostasier. De telle sorte qu'aujourd'hui 
l'état réel de l'uniatisme se réduit aux proportions 


mentionnéM dans la note ajoutée (Pièce η: 1). Il 
résulte de cette pièce qu'il reste encore dau^l'union 


les trois faubourgs d'Andrinople et 14 viîlàgM 
donnant ensemble 1117 familles on 5585 âmes avec 
5 églises et 4 prétres. Ce résultat est peu con- 
sidérable et ne répond pas aux premiers débuts. 

Mais peut-être ne faut-il pas adresser aux Bul- 
gares de reproches trop amers pour le pas en ar- 
rière qu'ils ont fait. Ils se sont vus un peu aban- 
donnés è eux-mêmes et privés de prêtres dès le 
commencement de leur conversion. Or pour des 
villages où chaque jour se présentent des naissan- 
ces. dM décès et des mariages, dans un paye où 
l'on attache tant d'importance à la partie extérieure 
de la religion, il n'est pas étonnant que la priva- 
tion d'égiisM et de sacrements en ait promptement 
ramené une partie à son premier culte. Le pa- 
triarcat de Constantinople, d'ailleurs secondé avec 
grande énergie par les agents russM, a travaillé è 
provoquer dM apostasiM. Les uns et les autres 
ont semblé vouloir donner quelque satisfaction aux 
deux . espèces d'aspirations signalées plus haut. 
Aux chefs de la population demandant une hiér- 
archie ecclésiastique indépendante et nationale, on 
a fait: des promesses, et le patriarche grec a ré- 
pondu par la création de deux évêques et quelquM 
prêtres bulgares. A la population elle-même on a 
fait espérer du soulagement aux exactions dont 
elle est victime. La Russie Mt allée plus loin sur 
le premier point; elle s'est avancée jusqu'à assurer 
que dans un délai très court un patriarch- bulgare 
complètement indépendant serait nommé, et avec 
lui, tout un ensemble hiérarchique. Ce qu'il y a 
d'étrange, est que les agents anglais, non moins 
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ardent» que im russM dans nette campagne contre 
Гппіоп, m sont associés aux mémm démaréhM et 
aux mémM.promesses. Toutes cm eansM réuiM 
expliqaeat, sans le justifier. le temps d'arrét, et 
méme de recul que racialisms a éprouvé. Cepen- 
dant on ne peut pas dire qu'il soit compromis. 
Peut-étre méme pourrait-on ajouter qu'il Mt entré 
dans une phase plus calme et meilleure, oü il sera 
loisible de le, régulariser en utilisant pour l'avenir 
im leçons donnéM par le passé. | 

Il reste donc h examiner quels seraient, ё mon 
sens, im moyens im plus effiouM è employer pour 
assurer désormais à l'uniatisme une marche constante 
et régulière. L'expérience a déjà démontré que si 
l'on a contre soi l'hostilité déclarée de la Russie 
et l'opposition beaucoup moins explicable de l'An- 
gleterre, on Mt assuré de ne pas rencontrer, Im 
mêmes dispositions en Turquie. La Porte pré- 
férerait sans doute, qu'aucun changement trop, ra- 
dical ne s'effectuát dans rapporta entre les 
Bulgares et le patriarcat grec. Maie ne pouvant 
pas méconnaître ce qu'il y a de fondé dans im 
plaintM dM populations; d'un autre cóté, sentant 
qu'il s*Mt établi là un courant de séparation dont 
il faut,, bon gré malgré, tenir compte, elle calcule 
avec raison qu'il vaut mieux le diriger dans un 
sens qüi ne soit pas nuisible à ses intéréts. Mehmed 
Kubrisli Pacha, s'en est expliqué fort nettement 
avec moi. Je lui témoignais та .ѕигргіѕе de ce 
qu'un musulman comme lui s'était niontré favorable 
à l'union dM Bulgares avec Rome. — ,,Croyes-vous 
donc, m'a-t-il répondu, que nous ne connaissions 
pas tout ce qu'a fait la Russie pour pousser les 
chrétiens è chasser les Turcs de l'Europe? Nous 
n'accorderons jamais aux Bulgares un patriarcat 
séparé qu'ils demandent. Nous aimerions mieux. 
il Mt vrai, les voir rester sous le patriarcat grec 
ou s'adresser é un des patriarcats déjà existants, 
arménien ou grec-uni, voire méme au grand rabbin, 
que noue reconnaissons également comme une au- 
torité. Mais puisqu'ils tendent è se constituer en 
dehors du patriarcat de Constantinople, nous pré- 
férons de beaucoup qu'ils passent au pape de qui 
nous n'avons rien è redouter." 

п Mt difficili d'être plus catégorique, et la 
grando position que Kubrisli Pacha occupe dans 
l'empire ottoman doit faire admettre qu'il a ex- 
primé en cette circonstance la vraie pensée de son 
gouvernement. C'eut déjà un fait acquis, très im- 
portant, que cette demi-bienveillance de la Porte, 
et en ménageant ses susceptibilités il est possible 
d'en tirer un utile parti. Je me permettrai dy 
joindre encor# l'indication de quelques moyens 
pratiqUM d'exécution que l'étude de cette question 
D m'a suggérés. 

I" Centraliser la direction du mouvement unia- 
tiste dans une seule main. Malgré les excellentes 
intentions qui ont animé im personnM qu'un pieux 
sèle a amenées à attirer les Bulgares dans le giron 
de l'église Romaine, on ne peut s'empécher de 
reconnaître qu'il n'y a pas toujours entre ellM 
cette unité de vum indispensable au succès. |l 
paraîtrait dope d'une grande utilité qu'un seul et 
méme ordre' religieux Mt è l'avenir chargé de 
-enduire les Bulgares dans la nouvelle voie. Pour 
opérer une concentration plus complète, il serait à 
désirer que le siège réel del la mission fût dan» 


im 


e 





une ville bulgare telle qne Philippopoli ou Andri- 
nople, car pendant longtemps il suffira aux chefs 
de cette mission d'avoir un délégué direct à Con- 
stantinople, chargé dM rapports d'administration à 
entretenir avec la Porte. Les Bulgares verraient 
d'un bon œil qu'on s'occupe d'eux chet eux et qu'ils 
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peuvent facilement entrer en relation avec le prélat A sera vivement frappé par b vue d'un clergé qui 


chargé de leur direction. 

‘J Établir un moins b missions répartie- entre 
les ville- d'Andrinople, Tirnovo, Monastir, Sofia et 
Chumla, chacune d'elle- ayant deux'prétre- du rite 
oriental, une église et une école. En outre un col- 
lége oü ae donnerait une éducation plu- relevée et 
dont la plaee semble indiquée à Philippopoli. Ce 
n'e«t point eu effet par des prédication- bruyante- 
que l'on parviendra à apprivoiser l'esprit ignorant 
et ombrageux des Bulgares. П est préférable que 
ces miasions s'établissent modestement dans les 
centres les plus importants, et amènent peu-è-peu à 
elles des hommes qui viendront d'autant plus facile- 
ment que l'on paraîtra moins empreaaé d'aller è 
eux. Le chiffre indiqué sera regardé peut-étre 
comme trop élevé dans l'état actuel de l'uniatisme. 
Mais on doit espérer que cet état n eat que tran- 
sitoire- et d'ailleurs des missions un peu nombreuse- 
sont indispensable, puisqu'une des prineipales cause- 
de» apostasies a été le manque de prétres et 
d églises. Att surplus on peut prendre exemple sur 
la propagande prolratante qui, malgré le petit 
nombre de ses prosélytes, n'en posséde pas moins 
plusieurs missions, car la note ci-jointe (Pièce n" 3) 
mentionne l'emplacement de 13 d'entr'elles, et en- 
core sais-je qu'il en existe d'autres dont je n'ai 
pu mo procurer les noms asset exactement. 

3° Organiser là mission de Bulgarie autant au 
point de vue matériel qu'au point de vue spirituel. 
La position des nationalités chrétiennes en Turquie 
est asset connue pour qu'il soit inutile d'insister 
sur cette question. La Porte à laissé et laisse à 
ces nationalités une véritable autonomie admini- 
strative sous la direction du clergé, pourvu qu'elle- 
lui payent régulièrement les impôts. Le gouverne- 
‘pient ottoman abandonne è ces nationalités le soin 
de toutes leurs affaires intérieures; et leurs véri 
tables employés civils aussi bien que'leur admini- 
strateur, sont -les patriarches, les évêque- ét les 
prêtres. Ce sont même, ainsi que je lai dit, le- 
abus administratifs de ces pseudo-fonctionnaire- 
qui ont indisposé les populations. Elles attachent 
donc une grande importance à ee que feront, les 
missions dans cette circonstance, puisque le gou- 
vernement turc n'ayant pas d'employé»' civils- à 
fournir, l'administration des intérêts des populations 
converties reviendra forcément- à ceux mêmes qui 
les auront rapprochées de Rome. Par conséquent 
on commettrait une grave erreur si l'on arrivait 
dans ces pays avec nos idées occidentale» sur le 
rôle du clergé au point de vuu civil et si l'on 
ne s'efforcait pas d'organiser le temporel «usai 
complètement que le spirituel. En Orient ce ne 
sont pas seulement de» âmes que le clergé doit 
édifier et diriger, ce sont des citoyen- qu'il faut 
administrer et juger; cette condition indique- la 
nature des aptitudes à rechercher dans les mission- 
naires et l'étendue des pouvoirs à leur donner. 

4° Munir la mission de fonds suffisants, non 
pas sans doute pour acheter lea consciences, mais 
afin que flans les premiers temps de leur création, 
ces miasions se suffisent à elles-mêmes, et que leur 
entretien ne retombe pas à la charge des popu- 
lations. 11 est triste, sans -doute; lorsqu'il s'agit 
de ramener un peuple à la vraie foi, d'être obligé 
de s'occuper de questions d argent, mais enfin elles 
sont nécessaires dans les circonstances présente, 
puisqu'une des principales causes de ce mouvement 
eet le désir d'échapper aux exactions du clergé. 
Ce serait donc un mauvais début que de com- 
mencer auprès ае. Bulgares appauvris par leur 
demander des secours. Leur esprit au contraire 
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Witllistes à signaler, sans doute, 
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ae réclame d'eux que leur conversion. Du reste, 


des tomme- conaidérablcs no sont pas néceeaaires: 
dix mille franc- par an pour chacune de- missions; 
trente mille franc» pour le collège; «oit en tout 
80 000 franc-, suffiraient largement aux premiers 
besoins. Plus tard, et lorsqu'on nommera dans les 
villages des curés bulgares, on pourra assurer leur 
entretien h l'aide des fonda fournis par les pay- 
sans, mais en usant des plus grandes -précautions 
dans l'établissement de ce- charge*. 

6* Respecter le rite oriental, auquel les Bul- 
gares sont habitués. Je sais que c'est un point 
déjà acquis, mais on ne peut trop insister sur son 
observation. Le» pratique* extérieures tiennent 
encore malheureusement la première place dans 
la vie religieuse de l'Orient. Respecter «crapu- 
leusement le caréme et.lea différants jeünes ; baiser 
^e- images et multiplier à l'infini les signes de 
croix, passent aux yeux de ces peuples pour plus 
méritoires, Quel exercice de la craie piété et de 
la morale' Encore се. observance-, comme le» 
cérémonies de l'église. n ont-elles de valeur è leurs 
yeux, que si elles sont accomplies conformément 
à'leur rite habituel. Aussitôt que quelques familles 
furent passées À l'union. leur principale préoccu- 
pation a été. de savoir s'il serait changé quelque 
chose à la langue et aux cérémonies employées 
dans les prières et dans la célébration de la messe. 
Le nom de ιΟ/ΑΟΙΠΝΝ, qui dans le principe lepr a 
été imprudemment appliqué, a failli les faire fuir. 
M a fallu du temps pour leur démontrer que ce 
mot n'était pas synonyme de latin et que Rom- 


savait respecter le rite des Arméniens, des Chai- 
déen., des Grecs, tout en les admettant sous son 
obédience. Dès l'enfance, on a inspiré aux Bul- 


gares une telle horreur du nom de latin, qu ils 
«sont accoutumés è nous regarder è peu prés comme 
des payens, parce que nos pratiques sont moins 
extérieures, et surtout parce que notre baptéme 
ne se fait pas par immersion. Ces préjugé- sont 
mais souvent il est 
nécessaire de prendre les hommes comme ils sont, 
lorsqu'on reut les améliorer. Ce ne sera qu avec 
une certaine tolérance et une grande patience 
qu'on parviendra à instruire le» nouveaux convertis. 
et l'on ne peut méme espérer d'en faire des chré- 
tiens éclairés qu'à la seconde génération. 

6. Ne pas précipiter le mouvement de | uniou. 
Ce dernier point est 
celui qui précède. Je l'appuierai encore de deux 
autres considérations, l'ne propagande trop active 
et qui attirerait trop l'attention sur elle, provoquerait 
immédiatement  l'oppositioni de» adversaires de 
l'uniatianie qui ont déjà prouvé la fertilité Me leurs 
ressources. Enfin, je dirai que ai les conversion» 
venaient é se multiplier trop rapidement, la mission 
elle-même se verrait dans un véritable embarras. 
L'état d abjection dans lequel vit le clergé grec- 
bulgare est tel qu'il serait impossible de lui'confier 
en masse la direction et l'administration de» nou- 
veaux néophytes. On s'exposerait alors au danger 
de laisser bien des communes sans desservants et 
lon retomberait dans les inconvénients où le 
manque de prêtres a contraint les convsttis è re- 
tourner au schisme. l>r, comme il est plus difficile 
de ramener une seconde fois ceux-ci. que d'opérer 
une première conversion, on pourrait compromettre 
l'œuvre par trop de précipitation. Tout concourt 
donc à démontrer la nécessité d'allier la prudence 
au sèle, dans la mission de Bulgarie, et ma con- 
viction est telle sur ce point, que je me suis per- 
mis de le mentionner avee une certaine insistance. 
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J'aurai- pu encore perler d'an -dernier Doyen * gregaaioni epaendo ora naacenti non potranno аё! 


d'action eicluMvement temporel, et qui donnerait 
an puiaaant appai i l'oravre de la miaaion : ee ternit 
pour le- population. bulgare- l'eapoir de trouver 
uae protection, au moin. offdeaae, contre le- 
vexation- et le- avanie- de- autorité. Jerque- etc. 

Маі. l'extrême réaérve qui m- AZ prescrite 
par “on excellence monsieur le marqui- de Mouatier. 
ambauadeur de France é Conatantinople. m'impoM 
le devoir de ne le mentionner que pour mémoire. 

Du reete je peux dire que depuis mon arrivée 
à mon nouveau poate. j'ai veillé avec lo plu- grand 
-oin b renter «crupuleusement дап. Іса limite- de 


E 


cette réserve, et pénétré «fc« instruction- contenues . 


аап. la dépêche de monsieur le marquis de. Moustier 
du 25 juillet 1862. j'ai fait en sorte de me procurer 


les renseignements qui ont servi de base à ce 
rapport. rsans tne compromettra en quoi que ce 
soit en cherchant à les obtenir.“ 


Charles Champoiseau ·. 


Hactenus opimus ille vir. Inita ab eo consilia 
ad trutinam revocata fuerunt in relatione mm «e- 
pius memorata sacrae congi ogationri de Propaganda 
fide mensis februarii 18**5 hoc pacto 

ill sullndato consolo francos" sarcbbe pertanto 
di rarere che dovosae affidarsi alie cur- di un «olo 
ordine religioso» Г intera mtaione de' Bulgari, 
collocando la aede del capo della medeoima in una 
principale citfA della Bulgaria, ed inviando con- 
temjioraneamente a Costantinopoli un delegat» jier 
trathtre gli affari de' Bulgari uniti presso il go- 
verno ottomano Oltre a ciù converrebbe di sta- 
bilire'le rcaidenaa dei missionari almeno in oinquè 
citté. cioé in Adrianopoli. Tirnovo. Monastic. Sofia 
e Sciutnla. che son*» le più importanti per Г unione, 
fondando nello stesso tempo  in-J£ii»ppopoli un 
collegio. «»ve dare un' edqcazione civile e Rpecial- 
monte ^religiosa ai g^vani neofiti. Barebbe poi 
necessario di fomire ciascuno dei eudde^ti cinque 
luoghi di missione della dote di ,10 008 franchi per 
anno, montre pel mensionato collegio credeei suffi- 
ciente la rendita di 30000 franchi, coaicchè sarebbe 
proTveduto ai primi Ipsogni dell Г unione bulgare 


con 1 annuo assegnamento di 80000 franchi. 

(Sotitmario, numéro 41. col. 34 A.) x 
rN'on sembra difficile di trovare tai nomma, 

peroechè il prelodato nunsio apoatolîco nel rimet- 


tere alla, segretaria di stato il suescosto disegno 
tsaicurava che il présidente di quel oonaiglio cen- 


trale dell opere pia della Propagatione della 
fede gli avea dichiarato di assumere a sé il pen- 
sion» di suraministrace i metci neeeasarii. qualora 


la santa sede avease mandato ad effetto lo stabili- 
mento .della nuova missione. la difficoltà piut- 
tosto consiste nel trovare un ordine religioso, che 
poaqa duporre di tanti soggetti quanti ne bisognano 
per i cinque divisati centri di missione, pniché rep- 
.porto allé due congregationi soprementionate $*i è 
veduto- in fatto che. tnalgrado la miglior volonté 
dei rispettivi superiori generali, quulla <jella Rieur- 
retione di jnqstro signore Oesü Cristo non ha 
inviato ai Bulgari ohe il padre Ignacio ed il padre 
{Tommaso. i quali.ora stanno in Adrianopoli. montre 
Г altra congregatione degli Agostiniani deli Assun- 
cione. per quanto è notisia della Propaganda, ha 
*pedito colt unicamente il padre Galabert. Е 
quantunque possa sperersi che in appraaso sarenno 
deañnati altri soggetti per la miaaione bulgare, de- 
vesi sempretavere in vista che le auddette due eon- 
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momento' prowedere a tutti' i bisogni della mede- 
AIB lima missione. 

.Deve in pari tempo raearsi a notitia dell' 
eminenxe voatre che vi sono altreal i padri 
Lanaristi che hanno cum dei neoiti dello steeso 
rito in Monastic, in.Salorfioco cd in Costantino- 
poli, ove peril quoi padri sembrano contrarians eon 
grave danno dell' unione quanto viene ordinato da 
monsignor Brunoni vicario apostolico patriarcale di 
Costantinopoli. In fatti il minsionsrio Malcxynski 
nella *ua ultima del 20 gennaro dell' anno corrente 
dando conto degli affari religiosi de' Bulgari serice 
in questi termini ali'eminentisaimo prefetto .Zan- 
coff Г antico redattorc protetto fortement dai 
padri iMiaritti (ore si eclebrava la messa nel rito 
bulgare) fü messo alla testa delle qongreghe sedi- 
tiose sostenendo i principj di nationalité, disprex- 
sando gli ordini di monsignor vicario e calunniando 
press*» il popolo i missionarj cattolici. 

«..Fra multi fatti che potrei allegare come prova 
che i padri Lattaristi ini nono piü ««stili che i Bul- 
gari stessi. mi basta citare un fatto recent© che lo 
dimoatra ad evident.. Dopo la defetiove dei prvte 
bulgare Stancio. préconisát*» dai suoi donnaxtonali 
pel capo della comunità unita, sua eccellonza mon- 
aignor vicario ha creduto opportuno che io cvle- 


brassi la aanta messa peijlulg^n nella chiera de* 
padri laatariati A nome di monsieur B<>rè. un 
prêta Lauarista ai era *»pp»sti a quyst' ordine, 


dichiarandu che i Bulgari non nu vogliwno, c «i t»ra 
affrettqto d accettarc un prete bulgaro capitato^ 
qui da' poco tempo, senra avere una suftilientg 
garanzia delle qualité che ni ri<inod««no indispvn- 
aabilmentc ' 

«Oltre a questi falti che. giù u notizia 
della Propaganda «i i«tim« opportuno d fnr<*rpellAre 
in proposito monsignor Brunoni ed il signor Le 
Paver missionario Lazransta in Monastic. iu quali 
vennv comunicato il sumferjto divisainento (col.35B) 
del console franceao di Adrianopoli. Ora il prelo-' 
dato monsignor Brunoni (Sotumario, numero |^) 
convient» in massima nell .affidare la direzione delle 
missioni .bulgare ad un solo ordine religioso, peri» 
non sapis'bbe quale prescegliere osaervando oltre 
la pochosaa dei soggetti che la congregatione del 
padre d Alton aembra troppo animata dallo spirito 
di nazionalità frnnceae, e che quella del padre 
Kajiaievvicq 1 per essere una istitucione polsrca non 
gode tutta la simpatia della popolar.ione Uuljpira 
Soggtunge poi che invece di” Sprire le cinque' mis- 
sioni designate dal suddgtto signor console eon- 
verrebbe piottosto hmifarsi per ora soitunto a due. 
cioè Г una in Adrianopoli. 1 altra a Monastic, seb- 
bene anche in questo caao aarehbero da adoperarsi 
alcune precauzioni onde evitare dei confiitti cot 
padri lAsiariati e Resurresioniati. t quaii da parecchi 
anni spendono con telo e success* le lor faticho a 
pro dei Bulgari di Monastic e Adrianopoli Non 
approve finalmente il lodato monsignore di fondare 
un collegio in Filippopoli a motive fiell' antipatia 
che regna in quella città fra i Bulgari acismatici 
e i Bulgari cattolici di rito latino^ che dai primi 
vengóno scherniti col none di Pattiichiani. 

ΓΑΙ contrario il aignore Le Paveo fdbmiward), 
numero XII) dichiara esser oltremodo utile di 
accrescere npir Orient. i) numero delle missioni 
cattoliohe. ma peri» non vede affatto la nécessité 
di aftidar quelle della Bulgaria ad un solo ordine 
religiosb. baatando a suo avviso che tutte debbano 
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naturalmente converger* ad un centro, ch* è UA 
Romano pontefioe: ed egli aarebbe dolenùaaimo 


dovere oggi abbandonar la sua miaaione or- ba 
dîmorato per tempo aaaaî tango. Riguardo poi al 
collegio d* fonderai ia Filippopoli eocondo il men- 
aionato progetto (col. 33 A). avviaa lo ataaao padre, 
che questo stabilimento riuacirebbe di una certa 
utilité perché formerebbe de'giovani abili ad occu- 
perai degli affari civili e commercfiali: crede però 
aaaai migliore il partitu d* istituire un seminario 
eocleaiaatico, ove educare il clero bulgare. il quale 
escendo presen^emente ignorantisaimo è del tutfb 
incapace ad iatruire il populo, e. fa dubitare per- 
fino del valore dei aagramenti, che ammiuistra. 
Queste aonu le oasenaiioni faite dai nominati 


peraonaggi intorno al présente'progetto del console . 


francese d* Adrianopoli, al quai progetto ntnhodansi 
le relationi del signor abate de Briey sui movi- 
mento dei Bulgari e Greci vera» la chiesa Ro- 
mani, che trovasi riferito al Sbmmorio. numero ХПІ. 
11 lodato signor abate dope di aver iutrupreso un 
viaggio in Oriente, ed eaaminato lo stato in cui 
trovansi quelle mi*»ioni voile prcsetftare ull emi- 
nentissimo signor cardinale prefetto ragionato rap- 
porte di tutto esponendo sommessamente i prov- 
vedimenti che sarebbero da adottarsi a vantaggio 
di quelle nascenti comunith religiose. E dapprinia 
egli avvisando V |һ›со telo anxi 1' antipatia onde 
il clero latino di (\»staotihopoli è gvneralmente 
animato verto gli scismatici ed in ispecie verso dei 
Greci, è quindi di parere chc a dare un vero avi- 
luppo allj>pera della santa unione farebbe mestieri 
che la sede npoMolica oltre H vicario patriarcale 
dei jatini avenae ancora a Coatantinopoli un nuntio 
o un delegato, il quale dovrebbe aver cura parti- 
culare degli affari religiosi dei Bulgari e de Greci. 
reenndosi per qualche tempo d ogni anno in Adriano- 
podi affin di visitare le missioni bulgare. А rag- 
giungere efficacementeMo scopo'bramato suggvriace 
il signor de Briey tuccome mozzi indispensabili di 
erigere in Coaiantiuop<»li una chiesa pei Bulgari ed 
un ultra pei Greci. di ottenere dal governo otto- 
mane il ricouoscimento officiale della romuniti 
greca stansiata in Costantinopoli. di pubhlieare un 
giornale che difendesse gl interessi di quoi neofiti. 
ed infine di fundare in Costantinopoli un collegio 
per 1 insegriamento delle scuole superiori 
rAggiunge poi che il menr.ionato représen- 
tante della santa sede dovrebbe trattare diretta- 
mente coi ministri del goverlfo tureo ed in tal guisa 
potrebbe assai bene tutelare e proteggere quoi 
fieofiti dalle mone* ostili dell ambaaciata russa e 
dei patriarcato scismatico. sodilisfaeendo insieme 
ai vot{ dei Bulgari p Greci i quali altro m>n bre- 
meno se non di sottrarsi alie vvssazioni dei vescovi 
scismatici. e di avere un clero indigeno ed una 
gerarchia nationale. Anche ii governo di Costan- 
tipopoli amerebbe invglio d nprire relationi diretfe 
col rapprese*Cante pontificio specialmeiite perché in 
siffata guisa sarebhe libero dwlle esigenre, cui spesso 
va soggetto nel trattare colle piandi potenze d'Europa. 


rNon dissimula регй il mvntovato signor 
de Briey che la nonnna di un nunr.io pontificio 
residente in Tostantinopoli troverebbe un ostacolo 


per parte della Francia, nia sostenendo esser ne- 
cessario per gl interessi del cattoliciamu in Oriente 
di mantenere Г influenza di questa nazioné. ha mo- 
tivo de ritenefe che sgrebbe per cessare quaUiasi 
difficulté se la santa sede prendesse in antecedenza 
gli opportuni attoordi col governo di^Parigi. special- 
mente nel casiy che invece di un niAzio iuviasse 
piuttosto ooUy^uu delegato apostolico, sempre perd 
toile aueoprqMe attributioni. 


ti 
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„Моп si tralaaoih di comunieare siffato div^ 
samento tanto al signor abbate Malcsynski che tro- 
vaai présentement" in Roma e per eeeere stato, 
come fu arvertito di aopra. pareechie tempo ad- 
detto alia missione bulgara ben eouoece lo stato 
della mederima, quanto a monsignor Brunoni vicario 
patriarcale di Conetantinopoli. che ha cura della 
stesaa missione unitatnente a quelle de* Greci. ΙΙ 
primo pertento (Somaurit, numero XII) conviene 
pienamrntc sulla divitate nomina di un nuntio o 
delegato apoatolico al quale dovrebbero a suo av- 
viso accordant fecoltà spirituali assai atnpie onde 
meglio appariera la sua autorité presso gli orien- 
tali, e dal medesimo dovrebbe dipendere in ogni 
cusa la direiione delle missioni bulgare e greche. 
П seconde poi (Sommorio, nutnero XV) non solo 
approve questo partito ma aggiunge che la nomina 
di un rapprvsentante della santa sede nells capi- 
tale dell'impero tureo «arh un awenimento, che 
iiuMpurerd an em di fdieità per la r^li^iottr in 
Oriente: fffo aard Miniato da tutti i cattolici con 
plauti e con riva aUe^reata. Terne per altro delle 
difficulté, che per nou perdere la sua influenza non 
lascerebbe certamente di opporre la Francia all 
attuMzione di questo progetto, aggiungendn perciA 
che il nunzio o delegato apostolico non dovrebbe 
eesere inviato a t'ostantinopoli senta l'assenso delle 
potenze cattoliche perché all occorrenxa avesse in 
esse un appogio nolle sue trattative col governo 
turco. Бе! case poi nun riusciase di nominare il 
divisato rappresentante pontificio, proporrebbe il 
medesimo prelate un altro provvedimento egual- 
mente vantaggioao alia religione cattoliea. cioc di 
ottener dalla Francia .che «>gni qualvoka la santa 
sede destina un vescove. un delegato, o altro su- 
periore ecclesiastico per una qualche provincia dell* 
impero ottomano. venga questo présentát.» in Co- 
stantinopoli dall' ambaaciata stesaa franceee. e nelle 
provincie dai rispettivi consoli. al governo per es- 
sore officialmente*riconosciuto. e quindi ammesso 
а trattare immediatamente gli affari religiosi, re- 
stando pero sempre sotto la protoriune dellà Fran- 
сіа.- la quale noil occorrcnz.a awesse a porgergli 
il suo valevole appoggio. 

qui non saré fuor di proposito | accenarche 
la Propaganda prima assai che lo suggerisse il 
signor console francese di Adrianopoli erasi occu- 
patu dell vtcr.ione di una chiesa in .('ostantinopoli 
ad uso dei Greci, e del riconoscimento officiale 
della cqmiyrtté-de meileaimi per parte del governo 
turco. prewso cui interponeva a questo fine i buoni 
officii di monsignor Hassun. tl quale perb facea 
conoscere non essore .ancon» giunto il tempA oppor- 
tuno ai) ottenere siffHtlok^rico'noacimento. attes«^ 
sperialniento il ristretl-» numero dei neofiti greci. 
e la mancanz^ che essi hanno di una chiesa dello 
stesao rito. Fer questa altreal eccitavasi hi xelo 
di monsignor Brunoni. il quale sebbene vedossv 
la somma nécessité di un tale provvedimento non 
riusci fino ad ora di rerarlo in attu per difetto dei 
tnezzi pecuniarii, giaeché quell» chc gji pervengono 
dalla cantk dei fedeb d'Europa sono appeha suffi- 
cienti per mantenore nello stato in pui trovasi la 
piccola comunité greca unita di t'ostantinopoli. 
^Tornando ora ai Bulgari fa d u«»po in ultimo 


luogo  richiamar | attenzione dell  etninenze 
vostra reverendissime sulla nécessité di nominare 
pei médesimi un capo nazionale. giaccho dope la 


partenaa di monsignor Socolski essi hanno sufferto 

di mal* animo di caser soggetti tanto all* Arabagiski 

bulgare latino quanto al Malczynaki polaceo ru- 

teno (vedi sopra col. ^18-26) facendo mai aempre 

\oti di avere a loro capo uno del clero indigeno. Il 
3- 
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signor Le Pavec eaponeva (Seaasno, numero HI) 
all’ eminentissimo signor cardinale prefetto che a 
motive di non eeaèrti nominato pet Bulgari un 
veacovo della loro naaione vannera grandement- im- 
pedite le nuove conversioni dei medesitni. e multi 
dei già convertit! facciano ritorno allo seisna. Con- 
teraporaneamente monsignor Brunoni proponeva di 
consacrer vescovo popp Raffaele |»ei Bulgari uniti 
d' Adrianopoli. aggiungendo (supra, col. 27 A) le 
ragiuni rhe sembravantio consigliere la nomina di 
un vescovo per la natione bulgare, che sono; 

r.l. Hi ritnuovere uno de principali ostacoli ai 
progressi dell' unione coi riaccendere lo telo nel 
cupro de' Bulgari i quali sono umiliati assai dell 
estrema diffidenxa che la sauta sede veterna pel 
clero bulgare dooo la defezione di Bokolski. 

».2. Di truncare ogni motivo agli scismatici 
(ireci « Bulgari di rinfacciarc agli uniti chv la 
«fessa chiesa Romana li reputa indegni di avere 
un véscovo nationale. 

Di consolidare ! unione in Adrianopoli 
come punt» importante e formarne un centro d'onde 
l'unione possa diramani di più in più. 

r,4. Di rimunerare Г attaccamento che gli uniti 
di Adrianopoli vstvrnano per la santa sede.* 

rMonsighor Hassun ed il signor Lc Pavec inter- 
pellati in proponito convengono pienamente sulla 
nécessité di dari» ai Bulgari un veacovu'naxionale 
(Sommario, numero VH. VIII), soministrahdo in 
ispecic informationi favorevoli sui candidatfi popp 
Raffaele. Monsignor Hasaün ritiene caser piü sicuro 
di affidare per ora armedesimo soltanto la diocesi 
di Adrianopoli che é il centro principale dei movi- 
mento religioso dei Bulgari, montre in appresso ove 
il suddetto Raffaele rispondesse alla fiducia in lui 
riposta dalla santa sedo, si potrebbe nciminarlo 
dapo di tntta la comunitè bulgare. 11 signor Le 
Pavec ng contrario suggeriscc di stabilir fin da ora 
in Costantinopoli la sede de) nuovo vescovo ordi- 
nandogli d* intvndersi nel disbrign degli affari reli- 
giosi o civili con alcuno dei voweovi ivi residenti, 
ovvero di aver pYesao di sé una persona istruita 
da cui prender consiglio nel dirigere la missione 


affidatagli. 
^Monsignor Brunoni (&famari^pifaiero IX) con- 


formando le buone doti onde 4Vornito popp Raf- 
faele. dop<! più matura consideratione abbandona 
il divisamento di promuovere pel momento questo 
sacerdote alja dignité veacovile, ed anci crede nep- 
pur convenire di oonferirgli il titolo di vicario apo- 
atolico: .Basterebbe ccrtre) secundo il mio 
debole parere, che fosse nominato 

«Ulla ckitta Mgnra wiita, e che gli foeae concesso 
Г uso de* pontificali, come erasi uaato eoi signor 
Arabagisfci Non earebbe forae fuor di proposito 
di fargli intendere che la aanta aede non laeceré 
di maggiormente elevarlo qualora ai mostri ferino 
uel suo attaccaracnto ali’unione. Converrcbbe di 
accordare a! medosimo )e farolth necessarie pel 
governo spirituale della sua natione coa.aaa certa 
tuAoniiMafimM perd 6! vicario apotMirtt iAüno 
net Hmiti сАе qMti crtdtrà di atesyiMrc. fino al 
momonto in cui h santa aede crederé opportuno 
d' innalxarlo alla dignité episcopale/ Soggiunge 
poi. che oopverrebbe limitare la giuriadiatone eccle- 
siastica di queeto nuovo amVniniatratore aolamente 
al territorio aoggetto al vicario apostoliSo latino 
di Costantinopoli. montre per gli affari civili tutti 
i Bulgari delle provincie tiirehé anche quei ohe 
dimorano fuori dei territorio ansidetto dovrebbero 
riooeoacerlo per loro capo, ed a queeto acopo aa- 
rebbe n jb di autoriaaaro il aaedeaimo, che 
.rimambb:- i* (Adriaaopott, a MhMi- -» proto- 


Aaincello che lo rappresenti nella capitale dell' itn- 
pero ottomane. 

.Per altro il nominato oacerdote Raffaele Popox 
renne ultimamente riconoaciuto dal governo otto- 
man» in qualité di rapo civile de' Bulgari uniti, ed 
il aullodato monaignor Brunoni dovetto interewaru 
per ottenure queeto riconoaeimento, affine di appa- 
gare Г ovigenic di quegli orientali. Perd non «om- 
bra con ció punto diminutu la nécessité di nomi- 
naro un capo ecclesiastico per la Messa comunitè 
de' Bulgari, giacché le ultime informationi fomite 
a questa sacra congrcgaaione dal missionario apo- 
stolico signor Le Pavec (Sommario, numero XVI) 
chiaramente dimostrano tome i nemici della sauta 
unione non consano di riinpmvcrare ai noofiti di 
rito bulgare la mancansa assoluta, che cglino hanno. 
di un vescovo nationale, cercando con tal messo 
di ricondurli ali obbedienra del patriarca greco- 

B «cismatico di Costantinopoli. 

«,E*po»to in tal guisa quanto concerne Jo stato 
della missione bulgare, altro non resta che sotto- 
porre al sapiente giuditio dell' eminento vostre 
reverendissime i «eguenti dubhj. 

rL 8e debba recarsi ud effetto il divisainento 
d affidare la missione de' Bulgari ad un solo or- 
dine religioso, e quale nia da preset gliersi. 


CaatouM negatir* 


ΟΠ: Be credani sufficientemente proweduto alia 
stessa missione con i religiosi, che >i so^o pre- 
sentemente. 

HI. 8e convenga alia santa sede di nominare 
‚а Costantinopoli un nunr.io pvnfifirp» ovsero un 
delegato apostolico esprensamentv inearicato d«gli 
affari di rito bulgaro e greco. 

»1V. Se debba suppHcarsi il «anto padre porche 

ο ai degni nominare it sacerdote KafTaeh. Popov a 
capo ecclesiastico de' Bulgari uniti 


Quaterni* nffirmulipf 
sV Re cánvenga insignirlo dei raratterc episco- 


pale. e oonferirgli la dignité <h vcmov.i <h Adria- 
поро! ovvero il titolo di vicario apo.«i<di<*o. o di 
amministratore della chieaa hulgara unita 

ελ. Se e quali altri provredimenti rient» da 
adottand per il buon andantentn r progressi» della 
missione bulgare di rito orientale.** 


Dubii. istis quodnam responsum datum fuerit, 
ex altera positione,quae dicitur eiusdem congre- 
gationis de Propaganda fido mense tunio anni 1865 
exhibita colligere est. hanc ob rei gravitatem inte- 
gram repraesentabimus: 

.Ne!la congregatione 7 marto ultimamente de- 
corsO; si occuparono |' eminente v*«tre reveren- 
. dissime dei provvedimenti necessari q»er il buon 
andamento e progresso della missione dei Bulgari 
e dopo aver stabilito, che il sacerdote Raffaele 
Popov venisse dichiqrato capo ecclesiastico dei 
bulgari uniti, prosero ad esame il dubbio V: ,Se 
convenga insignirlo dei carattere epispopale e con- 
ferirgli la dignité di vesoovo di Adrianopoli, ovvero 
il titolo di vicario apostolieo. o di amministratore 
della chieaa bulgare unita/ al qualo risposero: .Ne- 
gative ad primam et secundam partem: ad tertiam 
affirmative* et pro nunc cum titulo administratoris 
ecclesiae unitae Bulgarorom sub dependentia vicarii 
apoetolici Constantinopolitani absque charactere 
episcopali: ornetur tamen, insignibus, quibus uti 
solent archimandrites ritus orientalis? La quale 
riaolutione venue approval- dal santo padre nella 
udiensa dat 14 delio ateeso meae ed anno. |n oon- 
-egaansa di ©he ft» apedito a monsignor Braooni 
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vicario apostolico di Costecntinopoli U decretq dil 
questa «aera congregatione, onde il Popov era 
dichiarato amminiatratore dei Bulgari,* ed il breve 
pontificio, con cai gli venivano conoewe le integne 
uaate dagli archimandriti orientali, cioè croce ed 
anello, col privilegio di celebrare pontificalmente, 
aiccome erasi gié fatto coi due sacerdoti don Pietro 
Arabagiaki e d<Jb Francesco Malcynaki. F uno capo 
nmxionale. Г altro capo ecclesiastico dei Bulgari uniti. 

р8опо però aopraggiuote duc recentiMÎine lettere, 
l'uua del 27 aprilc ultimo del sigofor Le Pavée 
missionario apoatolico di MonaMftffSbMwario. nu- 
mero 1). Г ultra di monaignor Brunoni vicario patri- 
arcale di C<etantinopoli delll5 maggio proaaimo 
pausato (Somaiprio, numero If. p. 5). le quali, sic- 
conte Г eminente vostro ‘ai degneranno vodere 
nei luoghi citati del Sommario. sono dirette ad 
ottenero con qualche sollecitudine che ai cattolici 
bulgari ai concéda dalla santa sede un vescovo del 
loro rito o natione. Il aanto padre, oui si è riferita 
questa nuova domanda, ha ordinato che venisse 
subito la medeaima sottoposta ail* esame dell emi- 
nence voatre onde manifestino su di es?a il 
savio loro parere, al quai effetto sono pregate di 
riassumere Г analoga ponenza de! febbraro ultima- 
mente decorao. ove si tratio di proposito di questo 
affare. 

„Le auccennate 
var.ioni, 


lettere aggiungono due oaaor- 
por^le quali si reputerebbo urgente la 
nomina di un vescovo bulgare. la prima di queste 
e la nécessité di salvare i neofiti bulgari dalle 
veaaarioni, che aoffmno apecialmente a Monastir. 
П signor Le Pavée ne aveva gié acritto fin dai 
15 ottobre 1864 (citata Ponenza del febbrajo 1865, 
Sommario, p. 65): .Noua avons à lutter contre le 
patriarcat grec, contre les évéques attachée au 
parti russe \ contre la Russie elle-nfáme? Onde in- 
feriva la nécessité di consolidare la nascente chiesa 
bulgara con un vescovo di quel rito: la mancanaa 
del quale apecialmente dopo la aperitione del dis- 
iiato monaignor Hokolski somministra agit scia- 
un ritolo ben grave per umiliare ed atterrira 
i neofiti. montre fornisce aile autorité turche pro- 
vinciali. le quali al dire dcllo stesao Huant Pascié 
.sont souvent corrompues par les schismatiques' 
(citata Pononra. Sommano, p. 57). un mezzo piü 
potente per vessare ed opprimeré i neofiti. Della 
quale poraecur.ioné il signor Le Pavée montre in- 
dicava il principio nella citata sua letters, annun- 
cia ora nella ultima (Saatmaria, numero 1. p. 2) il 
compimcnto. .Nos pauvres Bulgares unis/ ei dice, 
.sont l'objet de continuelles persécutions, on les dé- 
pouille. on les bat. on les emprisonne. Les auto- 
rités locales n ont aucun égard au‘firman, qui a 
permis 1 union de ce peuple atec l'église catholique? 
Conclude poi colla nécessité di creare sollecita- 
mente un vescovo bulgare: e ricordando rispettosa- 
mentc di aver altre volte eapressa questa idea, 
soggiimge: .Je crairnt yk'oH la rMat trop tard." 

pCertamente non é a dimenricare, che il signor 
Le Pavée é uno dei Laszaristi: e che sono forse 
quei buoni .^nfissionarii, dei quali si dice che colle 
piü rotte intensioni .credono cosa opportuna con- 
discendere in tuttb aile idee di nazionalité dei 
Bulgari. e per difendere i loro preteai diritti di 





' H sitnior abate de Βπιγ (ibid., p. VS) awertiva .11 ae 
faut pas ooblier en effet, que la Bulgarie est à la foie «tare 
et echinnatique ; et que comme telle elle est une proie double- 
ment conroitee par le panslavisme." 

* Si puó vedere la stem idea espressa dallo atesso signor 
Le pavée nella letters del 5 novembre 1BHS (Ponensa, febbnüo 
1865. Smmarù), p. 881, in risposta alla relativa interpellants 
direttagii dalT eminenttecimo prefetto. 
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dare tatto al loro clero aask>aalec (Sommnrio, 

brajo 1865, p. 39)l.* In pari tempo non pnh 
га енне la gravité аі quelle rifleeuione di 
Pavée, e deî fatti speeiahneeto pié recenti, onde 
la conforma. 

rL'ultra' osservaiione in ordine a concedere un 
vescovo bulgare viens indicata da monaignor Bru- 
noni fSummario, p. 3). il qoale crede easer questo 
un messo indispenaabile per conservare la novella 
chiesa bulgara distinta ed indipendente dalla greco- 
cattolica. di cui non eeietono che poebiasimi cle- 
menti. e la cui eeistcnaa non è ancora riconoaciuta. 

„Ба quale consideratione sembra meritare qual- 
che peso. Difatti i Bulgari non sono in origine, 
che una semplice trasformaiionc della chiesa groea; 
di cui per quanto pué' saperaene roeno la diversité 
della lingua liturgies (poichè i Bulgari uaano la 
slave), conservant) i riti c le costumante, come ne 
i hanno seguito gli errori. Di più ai conoace corne 
fine al giorno di oggi siano atati sotto il patriarcato 
acismatico dei Greci; dsl quale non ai sono sepa- 
rati. che per 1 oppressione, cbe ne aoffrivano e par 
/er risor^err la loro nationality Onde potrebbe 
non riuacire di loro soddisfaxione di essor confusi 
con i Greci. e di avvedersi che in ultimo null' 
hanno ottenuto aotto questu punto di vista, se non 
che pausare dalla soggeziono dei Greci scismatici 
a quelle dei Greci. cattolici. 

pN'é parrebbe che potesse tutto ciü riuacire 
utile nolle viate della chiesa cattolica. Poichè 
conoscendosi la profond^ depravaiione dell* episco- 
pate aciamatico, notoriamente diffathata ' (tacendo 
dei cvstumi) per la piü sordida e impudente Simo- 
nin. non potrebbero i vescovi che poco fa vi ap- 
partenevano. iapirare ancora molts fiducia per 
F andamento disciplinare da indurui nella chiesa 


. bulgara; ed é pur noto, che la disciplina eccle- 
siastica c la piü valida custodia dolls parité del 
dogma. 


pOr taie indipendenza che vorrebbesi della chiesa 
bulgara dalla grecs unit», soffrirebbe grave pregiu- 
dizio secundo Г awiso dello steaao monsignor Bru- 
noni. se Г hrciveacovo greco di Dréma monaignor 
Mclezio proseguisae a conferire gli ordini al novello 


clero di Bulgaria per mancanta di un vescovo 
ptoprio, e se si permettosse al tnonaco Pandalei- 
mone di seguire il rito greco. 11 viqn impegno 


che ha questi di associerai ai Greci uniti, non cbe i 
principali motivi che ve lu spingonn. potranno dul- 
Г eminence vostre scorgerai nel precitato rapporta 
di monsignor Brunoni (Sommario, numero Il. p. 4) 


e da una lettera del missionario don Giovanni 
Marango (Sommario^ numero ШІ. p. 8). Checchè 
debba giudicarsi della liberté concessa al Panda- 


leimone dal rimentavato monsignor Brunoni di 
sceglierei quel rito che fosse di suo maggior gradi- 
mento. la quale in conformité al decreto della 
Propaganda del novembre 1838 gli sarebbe benzil 
spettata. nriT otto prr& unicammtr di mm ronorr^ 
tionr alia /rd* cattolica; egit aneor di recente ha 
chiaramente manifestato // dttidcrio di dittaccarii 
dalla ehirta bulgara unita e di dichiararsi prrte del 


1 Pnù anche vedersi nella rimeuUivsi* pou*>uia il I 19 
del risirrtto, ed i] numero ХІ de] Sommurio, p. 40. 

* lu un* memoria del signor Ravelet, secretario del comi- 
tato dell. unione bulgara. présentât* alls Propaganda li 
86 decembre 1861. si leggv eu tal proposito .Sous ne ferons 
pas le tableau des crime- dont elles icioè le ebieae sciMnaticbe 
orientali) sont couvertes, (’baqua sait que la simonie, le 
meurtre, la plue honteuse impureté se trouvent 4 tous les de- 
grés des hiérarchies schismatiques son seolemeat comme vices 
privé-, mais comme institution: publique- et comme moyen de 
gouvernement; de- plus hautes dignités ecclésiastique- aux pl8- 
modeste-, tout s'achète.* » 
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rite ynn sedlo .1- dipendran sis’ reassasgster JfcM- 
(ВроіМтк, u» rn II, p. 4); - Bio priampafancat- 
porchh provodoado di non polar speraro ileu- 
proeatmegM call- eUaaa balgara, ога gi4 rod- 
iatallato il sacerdote Popov, si propara a oeroarla 
Mils chien grecs proaoo l'.areiroMoro di Drama, 
a perchà non gli aarobba ooaa troppo gradevole 
di riaaanere aotto la dipaadenaa daU'aawaiaMtro- 


tore apoatolioo dei Bulgari Haiti ('Sserorerea, aa- 
mero III, p. 9). Par emere di brevità ai omette 
di qui riferire la ragioni oapoate da moaaiguor 


Brunoui (Soasreerse, numéro И, p. 5), la quali di- 
mostrano, che la aaparaaione dal ridetto monaco 
dalla ehiooa bulgare per far parte della green, non 
sarebbe nè prudente, ub giovevole, aasi di evideate 
nocumento alla prima, al oui oonsolidameato e pro- 
gresse ravvisa appunto lo stgno monsignor Bru- 
noni oesere neoeosario di non confoederis colla se- 
conda, e di darie un vescoro naaionale aeaieuren- 
done coal p^eppiü la indipendeaaa *. 

„Dopo tutto oió non resta ehe ponderare i mo- 
tivi, che poesono addursi per favorire o escludere 
il progetto di dare ai Bulgari un veocovo del loro 
rito e nasione. e cbe si trovano «prensi net ristretto 
nella citata Ponenaa del febbrajo 1865, J 37. Se 
non che a quelli, che fovoriscono taie progetto 4 
neoeosario aggiungere alcuni altri in conaeguensa 
delle ««indicate letters giunte poeteriormente, e 
cbe ai riducono ai seguenti. -Il primo già indicato 
dal signor Le Pavée (Semmario, febbrajo 1866, p. 66) 
force corne un eemplice preeentimento, e che oggi 
disgrssiatamente 4 una realtA, eecondocbé il tnede- 
simo miMi'onario ne riferisce (Sommarin, p. 3), eono 
le persecution- contre i Bulgari cui da inotivo, o 
pretesto, о incorraggimento la mancanaa di un ve- 
di lore rito: onde conoegue, che vacillano i 
convertit, e ei raffreddano i convertendi. Il se- 
conde 4 Г influente, che sembre vada acquistando 
monsignor Melesio vmcovo greco-cattolico per le 
ordinasioni che «da lui sj fanno d* parecohi sacer- 
doti! bulgari: la quale potrebbe aver maggior con- 
sistente, se si verificasae il paasaggio di Pandalei- 
mone al rito greco, oui probabilmente terrebbero 
dretro i suoi monaci e monache, ed altri quoi seguaci: 
pasMggio che indebolirebhe la chiesa bulgare sensa 
consolidare l'.esordiente greco - cattolica. Il terso 
finalmente è il vivo desiderio Hi avere un vescovo 
nationale, che hanno i Bulgari. dei quali scriveva 
già il audetto signor Revelet in un rapporte pre- 
sentato alla'Propagande li 33 ottobre 1861, che 
sono disposti ad ammettere tutto, purchè on ne 
porte aucune atteint» à de» prieiliy»» gu'tll» con- 
eiddne comme le teul fiqne de la nationalité; е teľ 4 
certamente 1' aver vescovi national. La mancanta 
dei quali a giuditio del sunimentoveto miseionario 
Le l'avec non solo impediere ulteriori conversion!, 
ma benanche espone a grave pericolo te già ese- 
gpite. corne già sfortunatamente avvenne pel «em- 
plies allontanamento di monsignor Bokolski. 

,E ciü jembre, meritare motte attentione riflet- 
tendo, che il patriareato «ciamatico di Costantino- 


movo 


D 


Non d«ve pero dimenticani la grande oscillatione, con 
cui monsignor vicario apoatolieo patriarcale di Costantinopoli 
in breve intervallo di temps ha variato pia volte di opiaioae 
mu questo gravissimo argomrnto, siccome risulta dalle preee- 
ilenti sue lature, cbe 1’ eminente vostra bea coaoacoao, e se 
ne-ba usa conferma sell' ultimo rapporto citato pia volte di 
soprs, ed inserito m) Sommerio della presents Poseuse 
(numero Il). 

* (C|i *sr la prima volta conoeoa la Propaganda, cbe 
meamgnor MeMo abbia gib ordbssto e« ialeUigensa di vv – 
signor Bruonl quindid mmsdoti balgari: steeams «re bo al 
presents ignou la riapsrtare delta eausntymia balgare, che 
рат? altime prelate tmrimi «mare avstmMe ™ sitae << << << 
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peÙ aaî mareo 184L quamdo appunto oomincsava a 
atabiürM* ia auova chie« bulgare-oattabea, oou- 
oedova ai Bulgari ооп un suo atto soienae * vaeoovi 
aasioaeli, «Hole propria, ad nso della lingua slave. 
La quai com potrebbe eewre an motive di tenta 
tione, o shnano na messo di sedatione par i Bul- 
gari, i quali si vedeesero riflutato dalla chiesa oat- 
totwa quel Unto ambito distintivo di aamoaalità, 
cbe gli offrira il petriereeto scismatico di Co«tan- 
tiaopoli, onde ritenerli oell' errore. 

.Resta ora a dir quakbe com dei motivi. che 
ei oppoegono alla nomina di un vmcovo bulgare. 
R primieremente 4 d' aversi présente la doloroM 
esperienta avuta con monsignor Sokolaki; il quale 
sia pure apostata, o oonfeaeore della fede (poiché 
finora non 4 riuseito di coaoseere ohiaramente que- 
sto fatto), fà sempre almeno da principio vittima 
della propria imprevidenta e dabbenaggine. In se- 
conde luogo la renitensa, cho fino ell' ultime edu- 
nanta del febbrajo del eorronte anno si 4 avuta 
dalla Propagande ad aoeordare questo nuovo ve- 
scovo, la quale ha sempre temuto le funestissime 
eonseguente, ohe deriverebbero dalla defeüme di 
un veaoovo bulgare sente paregono maggbri di 
quelle che potrebbero derivare dalla incostansa di 
un complice «eerdote A tutto ció deve oggi 
aggiunge'rsi in terto luogo il timore, che i Bulgari 
dope avere ottenuto un vescovo del proprio rito, 
vogliano dirigere a modo loro e da per so le loro 
timore che potrebbe dirai giustificato dalle 
manovre ed attentati dei Bulgari-uniti di Costan- 
tinopoli nolle vertente circa il capo civile della na- 
tione: e aasai peggiore ancora sarebbe la ipotesi 
non dei tutto improbabile, che voglieai dai Bnigeri 
una propria gererchia cattolica, per poi costituirsi 
chiesa sciamatica indipendente dal patriaroato ere- 
tieo di Costantinopoli; ul che peri» fortunatamente 
la Sublime Porta non voile finora consentire. Le 
quali cone tutte considerate, 1 eminente vostro nell 
alta loro sapiente vedranno quel decisione convenue 
prendere a vantaggio di quelle nascente chiesa. 
Che ae opportuno si credesae concedere ai Bulgari 
un vescovo di loro rito e natione, ne sembru che 
si dovrebbe in parf tempo prevvedere ad altre 
partieolarità. 

„Questo novello vescovo sarebbe dioceaano con 
determinata sede e giurisditione ordinaria, ovvero 
m. partibu» e con giurisditione delegataT Nel primo 
oaso sarebbe necessario 1' erigere una diocesi, de- 
flnirne i limiti: e forse non potrebbe omettersi di 
preordinare in qualche modo 1 eletione dei succes- 
sori; se cio4 dovesse conservanti Г uso che general- 
mente ai pratica dagli orientali, o modellurla suile 
basi fissate per gli Armeni di Costantinopoli nella 
intrusions Licet ben nota ali' eminente vos,tre *. ov- 
vero riservarne alia santaMde la nomina e la ieti- 
tutione. Questione delicatissima, la quale- merite- 
rebbe profonda discussione: e sulla quale se pur 
«arebbe comodo il tacere oggi (pariando «empre 
della istitusione di un vero vescovato bulgare). 
potrebbe peri) in appresso presenters! più ardua 
e più spinosa appunto per questo silentio. 

.Sarebbe a vedersi in seconde luogo, 
venisse stabilire questo vescovato. 


com; 


ove con- 
Se si erigesae 


1 Li M «ennaro 1HC1 il canto pedre dirigeva a monsignor 
Brnnoni il breve, cor quale rieeveva i hnlqari nella cbiesa cat- 
tolica-. e li 14 dei successivo aprile coMeersra ia Roma mon- 
signor Sokolaki. 

1 Questo atto Ib riportalo nei pubblici gtoraali Josonoi 
de Cautmtinefh, 30 marco IMI, e Courrier d'Orimt/M marso 
dette ano, treasMom alia Properanda da menaigaor Brnnoni 
reo letters dai 9 sprite ssgMata: te quale con i saddetti inserti 
si paaoa all'emtanttotamu Paaeate. 

' Bam nblbetasns ta Mme XL, ое! «87. 
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ia Oostantiaopoli, si mettevebbe fora- la боа: a dir 
eosl di qael patriareato balgaro, al qaale quanti 
novelli convertiti nos OMuremMt- аарігапо *; - aoa 
aarebb- difficile, oh: il aaovo veaoove renia-- piano 
piano preadeado il titolo di patriarea, che il govsrno 
ottomane accorda a tatt' i oapi roligioai delle reri- 
nationi di quell' impero, e quindi ΟΟΙΓ andar del 
tempo roleaac anehe, o foase dalla natione astretto 
ad arrogtreene i diritti. Che te altrove foase sta- 
bilito per eeempio in Adrianopoli, potrebb' eftli 
permanentemente risiedervi. sicconio dovrebbe fare? 
Non ri é al présente fra i Bulgari altra persona 
d'avérai iu vieta per la dignità veaeovile, che il 
aaeerdoto Raffaele Popov, già costituito capo civile 
della natione. Ora chi h investito di questo officio 
-trovaai necessariamente obbligato a passera molto 
tempo in Cootantinopoli, dovendo casera in contatto 
con il governo superiore per il regime civile dei 
nasionali, che a lui è affidato. E'vero che mon- 
signor Brunoni f&mnwrto del febbrajo 1865, p. 30) 
era dapprima di avviso, cho il Popov come capo 
civile potesse risiedere in Adrianopoli avendo un 
rappresentante a Costantinopoli. Ma piaeerh alla 
natione bulgare, o almeno agi' intrigant!, i quali 
corne avviene ovunque, ne assumono la rappresen- 
tante? Non ei pub dimenticaro che presso gli 
orientali il laicato ba o vuole avere una grando 
prépondérante sui clero e sull' episcopate. 

»Che ae al nuovo veecovo. restando com'h at- 
tualmente amministratore dei Bulgari, si dense un 
titolo ὦ partibat infideliam, o avrebbe il titolo di 
una sede R* ritenuta dai Bulgari prima dello 
scisma, o di altra qualunque diocesi orientale." 
nel primo caso potrebbe 'avvenire, che convdrten- 
dosi in essa una parte del |>opolo volease egli 
eaercitarvi ordinaria giurisdisione; e ne direniase 
cosi vero ordinario diocesano, cib che appunto 
rorrebbe éviterai col 'darglisi il titolo di una chiesa 
in partibat infidtlium. Che se arouse il titolo di 
ultra qualunque diocesi, sarebbe force a temersi, 
che cib non sembraue ai Bulgari coca derisoria, 
o almeno cho come tale qon venisse loro rap- 
presentata dagli Messi scismatici. Ncmmen pub 
prendersi in cib  eeempio dalla promotione di 
monsignor Sokolski; poichb quando fu consecrato 
non gli vonne dato il titolo di veruna diocesi. 
Almeno il breve dei 19 aprile 1861 coi quale fu 
dichiarato vicario apoatolico, ha questa semplice 
diretione: Venerabili fratri Jotepho Sokoltki arthi- 
epiteopo. 

„їп qualunque caso non sarebbe force inoppor- 
tuno, che Г eminente vostre decidessero, se questo 
nuovo vescovo. anoorchb fosse ordinario, debba 
dipendere dal vicario apostolico di Costantinopoli; 
»r convenga far mentione d) questa dipendensa 
nel relativo breve; e se detqrminarvi i limiti di 
sua giurisditione. 

rin quanto al primo monsignor Brunoni (Som- 
mario, febbrajo 1865, p. 30), allorchb proponere 
che il sacerdote Popov fosse nominato amministra- 
tore. domandava etiandio. che il medesimo doveaae 
avere una certa subordinationo al vicarip apoatolico 
latino fino al momento, in rui la tanta tedt orederit 
opportune «f inaltario olla digniti epiteopale. E 
l' eminente vostre nell' adunante dei 13 febbrajo 
prossimo pausato opinando per la nomina dei ridetto 
Popov ad amministratore della cbiesa bulgara-unita, 
conobbero la neceaeith della dipendensa richieata 








1 Gioreri 11 vsdsra λΓ iadirisao dei Bulgari 41 aleaai vil- 
laggi trusMaso da moasigaor Braaoai nel aovembre 18M 
fSemmarie, febbnfo IMS, p. M, аа:. 7-8), U qaals asHq-- 
apparteaga ad aleaai laegH psrtlooUri, rivale part motto base 
le spirite e b iaMaatad di qraUa aesio--. 
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eome aopra da monsignor Branoai; sensa ineari- 
oarai del caao, ia oui il medcaimo veniae- promosso 
al veaoovato. Bembre perb che anche ia qaaato 
caeo la sorvegliansa e Г aatorevolo diretione del 
vicario apoatolico ai rend- aeoeesaria. Difatti pre- 
acindendo da qaeota dipeadeaaa che avrebbe a spe- 
rarei da an prelate ohe potrebb- aneor dirai neoflto, 
non molto iatruito, - ehe difficilmente avril ancora 
deposito i pregiudiqj in fatto di diaeiplina attinti 
nello scisma, in eut nacque, corne abbandonato a 
ae steeao potri sostenersi contre gl' intrighi e I esi- 
genae dei connaaionali? Che aeppure taie dipen- 
densa potasse sembrare alquanto odiosa, spccial- 
mentc qualora no venisse fatta mensione nel breve 
apoatolico, tuttavia potrebbe sperarsi che la con- 
secratione di questo veecovo tanto desiderata dsi 
Bulgari, e oggi ad essi inaspettata, riuscisse ad 
addolcire taie misura, masaime ae il veecovo non 
aveaee il titolo di une diocesi residentiale. 

„Finalmente nulle determinatione dei 
sua giurisditione, è d' avvertire che monsignor 
Brunoni (8>«usn'i, febbrajo 1866, p. 31). ricor- 
dando che monsignor Bokolski era stato nominato 
vicario apoatolico .e arciveeeovo per i Bulgari sensa 
indication. dei territorio, oaaervava che forne non 
sarebbe prudente di concedere oggi une giuris- 
disiono spirituale tanto estes., e proponere che si 
limitasse al territorio compreso ne) vicariato epo- 
stolico di Costantinopoli, ove ai trova il maggior 
numero dei Bulgari convertit!. Cii» non octante 
Г eminente vostre portarono opinione, che il Popov 
doreuse esaer nominato amministratore di tutta la 
chiesa bulgare unita; la quale risolutione meritó 
F approvatione del canto padre. Reaterebbe ora a 


limiti di 


vederei. ce Г oeservatione di monsignor Вгипопі! 
venisse nd ncquietare maggior peso, qualora si 
giudicaese conveniente d' insignire il sacerdote 


Raffaele del earattere veaeovile. 

Γη ultima riflessione sulla consecratione del 
nuovo veecovo, da ebi riceverà egli il earattere 
episcopale? Vedranno Г eminente rostre si atte-- 
le riflessioni esposte precedentemente sta oppor- 
tuno. che venge consacrato dall' arciveeeovo greeo- 
cattolico monsignor Mcletio; ovvero se non foaae 
più conveniente commetterne la consecratione al 
vicario apostolico di Costantinopoli assistito da mon- 
signor Mcletio e da ultra veecovo orientale o greco 
o armeno. In tal modo non ri sarebbe tanta pré- 
pondérants del rito greco, e si rinnoverebbe ia 
piccolo Г esempio del canto padre, il quale assistito 
da un'arcivescovo greco e da un roacoro latino 
consecrava in Roma monsignor Bokolski; se pure 
taie divisamento non fosse per dispiacerp ai Bul- 
gari, i quali. corne tutti gli orientali, credono di 
vedere ovunque lo spirito di /atiniatar», anche nella 
consecratione, quasichd il veecovo consecrante latino 
in un col sacre earattere imprimasse anehe il /ati- 
nisaso. 

rl)opo cib sono pregate Г eminente vostre reve- 
rendissime a risolvere i seguenti dubbj: 

„1. Se convenga consecrare vescovo il sacer- 
dote Raffaele Popov attualmente amministratore 
della chiesa bulgara unita. 


Cuotoias affirmatiae 


„2. Se nominarlo veecovo diocesano, dov' eri- 
gerne la diocesi, e come determinaro- i confini. 

„3. Ovvero promuoverlo ad una chiesa in por- 
iibat ttfidtlitan. 

„4. 8e nell' una o nell' altra ippwai eonaervarne 
la dipendensa dal vicario apoatolico di Conetan- 
tinopoli. ( 


,6. А qaal veecovo commetterne la consecratione. 
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„6. Se е quali altri 
prendere in proposito.* 


ptowedimenti oonveaga 


In congregatione generali de Propaganda fldo 
pro nogotiia ritus orientalis habita dio 13 iuaii IBM 
eminentissimi et reverendissimi domini cardinales 
Patrusi, Altieri, Di Pietro, Reisaeh, Baraabè, Pane- 
bianoo, Pitre et De Luca ad proposita dubia re- 
sponderant ut infra: 


Ad 1. ,,Affirmative". 
Ad 7 et 3. "Negative, et ad meptem". Mens 
eet, ohe il sacerdote Raffaele Popov continuando 


ad essere amministratore della chieaa bulgare unita, 
veuga consecrato veecovo pei Bulgari uniti sensa il 
titolo di alcuna chieaa in partibus infidelium, eieoome 
ei fece in ordine a monsignor Giuseppe Sokoiski. 

Ad 4. "Affirmative". 

Ad 6. "In peragenda consecratione servetur 
ritus orientalis: et ad eminentiMU|um praefectum 
ut provideat". 

Ad 6. "Affirmative et ad mentem". Mens eet: 

1* D'impegnare il vicario patriarcale e il pri- 
mate armeno di Coatantinopoli ad opérerai mag- 
giormente dopo la conaeerasione dei sacerdote 
Popov a promuovere la sauta unione, ed a pro- 
teggere i convertit! dalle penecusioni degH scisma- 
tici e delle autoriti turche. 

2“-D' inviare il aacerdote Popov, dópo she sari 
consecrato, nulla fhccia dei luoghi per provare ai 
papii ed agli scismatici, che la chieaa bulgare unita 
estate, e che ha ottenuta la rieognisioqe officiale 
del sultano ; e d' insistere poscis per la separasione 
civile dei Bulgari uniti dagli scismatici. 

3" D'ingiungere al novello vescovo amministra- 
tore, che stabilises un -auo rapprCsentante officiale, 
ove lo ravyisi necessario. 

4" Di procurare i messi necessarii per le scuole, 
chiese, e per gli altri gravi bisogni di quells chiess 
nascente. 

5° Di ppescrivere, che i monasteri di religjoei 
e religiose fondati dal monaoo Pantaleone siano 
immediatamente subordinati al novello vescovo 
Popov sotto 1 alta diresione dei vicario apostolico 
patriarcale di Costantinopoli. 

Ita est 

Ludovicus cardinalis de Alteriis, relator. 


Ex audientia sanctissimi habita die 13 iunii 1865. 
Sanctissimus dominus noster Pius divina providentia 
papa IX, referente me subscripto secretario sacrae 
congregationis de Propaganda .fide pro negotiis 
ritus orientalis, praedictas eminentissimorum patrum 
resolutiones adprobare dignatus est. 

loannea Simeoni. 
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l'épiscopat da protopopo Raphael Popov admini- 


strateur do l'église bulgare unie. Lorsque votre 
lettre noua bat parvenue, noua avions d{jè fiait des 


démarches auprès du saint siège pour obtenir le 
rétabliaeemeat de la hiérarchie ecclésiastique bul- 
gare, et noua avons par conséquent attendu pour 
voua répondre que le saint siège eût pria une dé- 
termination è ce sqjet. 

"Voua comprendras aisément que la décision 
d'une affaire aussi-importante demandait le tempe 
de la réflexion. Nous sommes heureux d'avoir è 
voua annoncer aujourd hui que vos vœux sont ac- 
complie, et que le protopope Raphael a été promu- 
h la dignité épiscopale. ΙΙ sera consacré à Con- 
stantinople d'après le rite oriental, et pour donner 
plus d'éclat è la cérémonie notre saint père le pape 
a ordonné que l'un des évéques orientaux résidant 
è Rome viendrait expressément dans notre ville. 

;1 Nous l'attendons très prochainement. 

"La bonne nouvelle que nous voue annonçons est 
une nouvelle preuve que l'église catholique apo- 
stolique et romaine vous donne de la sincère af- 
fection qu'elle porte é votre nation; et nous-mêmes 
qni avons le bonheur de la représenter k Constan- 
tinople, noua partageons les mémes sentirpents. Nous 
avons une pleine confiance que les Bulgares catho- 
liques répondront é ces sentiments par un redouble- 
ment d'affection et de dévouement pour l'église 
catholique. 

"Sur ce, nous vous accordons notre, bénédiction 
et prions le bon Dieu de voua accorder tous les 
biens spirituels et temporels. 

"A Constantinople le 14 septembre, féte de 
l'exaltation de la sainte-croix de l'année 1865." 


Ex epistola quadam eiusdem vicarii apostolici 
.praefecto congregationis de Propaganda fide in- 
scriptae ac die 25 Septembris 1865 datae haec 
selegimus : 

"Ho ricevuto il venerato dispaccio che racchiu- 
deva le bolle di monsi^ior Raffaele Popov, eletto 
vescovo della chieaa bulgare unita. Mi sono af- 
frettato di darne avviso privato al novello prelato 
riserbandomi di fargliene la consegna piü tardi 
con qualche solennité. 

"Richiamando  pertento alta mia mente che 
l'epoca fortunata in cui il cattolicismo ricomparve 
in Caloedonia con tutto lo splendore dei suo culto, 
dopo di .esaerne stato tenuto espulso per tanti e 
tapti recoli dal fanatisme musulmane, coincideva 
coli' epoca non men fortunata del ritorno della 
nasione bulgare al seno materno della chieaa 
romana, dopo di eaaere state pel tratto di più 
secoli la achieve del patriarcato scismatico di 


Uti Romae sancitum fuerat, ita contigit. Raphael, ( Coatantinopoli, mi déterminai a fare precedere la 


Popov sacerdos inde a mense, niartio praepositus 
civilis Bulgarorum unitorum renuntiatus, a gubernio 
turcico, sedem suam habuit in civitate Adriatiopoli, 
dum Constantinopoli reliquit qui personam suam 
gereret sacerdotem Vaclidov; atque autumno inse- 
quenti ad episcopalem dignitatem evectus eet. Sacram 
ordinationem Constantinopoli adeptus est mense no- 
vembri, sacra peragente episcopo rutheno Sombra- 
tovii, qui se illuc contulerat ex unctae sedis prae- 
scripto. Nonnulla documenta ad rem pertinentia 
iuvat exhibere, servato temporum ordine. 

Atque primum quidem repraesentetur epistola vi- 
carii apostolici ad Bulgares Adrianopolitanos missa, 
qua eis significat Rapbaelie Popov promotionem: 

"Aux bulgares unis de la ville et des villages 
d'Andrinople salut, en notre seigneur Jésus-Christ. 

"Noua avons recu en son temps la lettre collectivo 
quo voay noua aveu écrite pour demuder l'élévation h 


consegna delle bolle di una funxione religiosa 
secundo il rito bulgare nella nuova chieaa di 
Calcedonia. Scelsi a tai uopo Г ultimo giorno delle 
quarante ore, che principiano in dette chiesa il dl 
16 del mere corrente,' festa della virgine e mar- 
tire senta Eufemia, scelta a patrona di Calcedonia 
dei primi tempi del cristianeaimo. Intendevo cosi 
porre il vescovo eletto ed ii gregge affidatogli sotto 
le protesione di une delle pita illustre sente che 
riportarono in Oriente, e nella atessa citta di Cal- 
cedonia, la palma del martirio. Area di piü fiducia 
nolle ferventi preghiere di tante anime divote, chp 
accorrevano a piè del sagramentato Signore, le 
quali attirerauno sena'altro sjilla nataénte chiera 
le -più abondant! benedixioni celeste, | 

"Sono certo di fare cosa grata ali' eminence 
vostra reverendissima eol fade conoecere il detta- 
gtin di quéta -ceremonia, che riusci di comma 
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edifioazione e produce una pia emoaion» 
animi. 

«Avea invitato monsignor Raffaele' a cantare 
nna messa solenne il terso giorno delle quarante 
ore, ali' altare dedicato a santp Eufemia. Era per 
la prima volta ohe dette facea uso de' pontificali, 
benchè il privilegio gliene fotae atato giè concerno 
da qusiche tempo, rquando la tanta aede lo nomi- 
nava smministrstore della chieaa bulgare unita. 
Fui prenante io atoaeo alia funaione assistito da 
alcuni dei mio clero. | religioni dei vari ordini, 
che ai erano portati in Calcedonia per Г adoratione 
delle quarante ore, ai trovarono pure preaenti. 
E debbo dire a lode de' Bulgari che tutti rimasero 
edificati délia divozione e dignité con cui fü ese- 
guita la nacra funaione. 

«Terminata la meata, i aacerdoti e religiosi ai 
trasferirono ne' miei appartamenti, ove monsignor 

Raffaele ai recti perimente dopo di aver fatto il 
auo ringrasiunento. Dircaei poche parole al novello 
prelate. Dopo d'avergli ricordato la consolazione 
recata al cuore, d' altronde cotanto amareggiato dei 
aanto padre col ritorno della chieaa bulgare al aeno 
della chieaa romane; dopo d' avergli ricordato Г in- 
signe onore che il aanto padre erasi degnato fare 
alia nazione bulgare col consecrare egli ateaso in 
persona il suo primo vescovo, alia quale funaione 
esso mohsignor Raffaele avea avuta la bella sorte 
di assistere; dopo di avergli rammentate le inde- 
fesse premure degli eminentisaimi padri della sacré 
congregatione di Propaganda pel bene delle na- 
scente chiesa bulgare, o aegnatamente dell' eminenta 
vostra reverendissima secondât» dullo zelantissimo 
monsignor Simeoni segretario; in fine dopo di avere 
aoceunato con deliAateita le clrCostaqieVdispiace- 
voli che, inaspettatamente e in modo. tuttavia 
inesplicato, aveano rapito alia nascentb chieaa il 
suo pastore, pubblicai che il sento padre, nella sua 
patorna sollicitudine, avea stabilito di non lasciare 
per un piü lungo tempo la natione bulgare priva d un 
pastore dei proprio rito, e che erasi degnato di 
scegliere per vescovo monsignor Raffaele Popov. 

«Colei con piacere questa occasione, per rendere 
pubblica testimqnianza dell» fedeltk, dell' attacoa- 
mento filiale, della sincera divotione, di cui mon- 
signor Raffaele avea dato prove costanti e indub- 
bie, e per cui si era meritato quelle raccomanda- 
tioni che gli procuravano oggi 1' onore del episco- 
pate. Dissi in fine che il santo padre, per dare 
un contrassegno del auo particolare affetto e spe- 
ciale benevolenta verso la nazione bulgaty, avea 
ordinato che il vpacovo greco, assistente al trono 

pontificio e residente abitualmente in Roma, ver- 
rebbe in Costantinopoli per dare la consecratione 
episcopale a monsignor Popov. Monsignor Raf- 
faele rispose brevemente, ma con cuore commoneo, 
aile mie parole. Mi pregb di ringraziare il aanto 
padre del alto onore ch'erasi degnato di fargli, 
onore di cui si riconosce del tutto indegno. Mi 
ringratih per le buone raccomandationi. a cui attri- 
buisce 1' onore di cui viene insignito, e mi j>regd 
di continuargli la mia assistent»; rivolgendbai poi 
al clero riunito. lo pregb di accordargli il eoccorso 
delle auo preghiere. V'no dei membri present! 
rispose con queste concise, ma significative parole: 
.Monseigneur, à vous nos bras, à vous nos coeurs.i 

«Gli consignai le bolle dandpgli 1' amplesso fra- 

terno. Monsignor Raffaele abbracciè Г uno dopo 
l'altro i membri del clero. Intervennero a tutto i 
preti e alcuni Bulgari. La ceremonia produme in 
me e negli astanti una consolante impressione. 
Posta esaere.questo sentimento il felice preeagio 
d'ou folio» e consolant» avvsnire . . .- 

r 
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In alia epistola eiusdem vicarii 
praefectum congregationis de 
die 29 novembris eiusdem anni 
bantur: 

«La consecraaione di monsignor Raffaele Popov 
ebbe luogo domenica promima passata, 19 novembre, 
nella chiesa del Crisoatomo. A monsignor Giu- 
seppe Sembratovica, arcivescovo di Nazianto, ch' era 
il consacrante, asaistevano monsignor Melezio, arci- 
vescovo di Drama e monsignor Benjamine, vescovo 
di Neapolis, di rito greco unito. І ministri erano 
bulgari e greci. Asaistevano eon me in abito corale, 
monsignor Hassun, monsignor Placido Sukisn, mon- 
signor Trioche, monsignor Craanik, abbate mitrato 
in Albania, monsignor Azarian, segretario di mon- 
signor Hassun. Asaistevano perimente due di cia- 
scuna delle communiti latine ed i sacerdoti gior- 
giani dell' ordine de' servi di Maria, testé fondato. 
dal sacerdote don Pietro Carisciarian.  L' illustris- 
simo e reverendissimo monsignor Gregorio Yussef, 
patriarca de' Melkiti, temendo di essere di scandalo 
ai Greci coli' assistere a una consagrazione fatta da 
un arcivescovo, ricush d' intervenire alia funaione. 
Non furono baatevoli a dissipare il suo timore ni 
F osservasione che il consecrando non ora dei rito 
melchita, ma bensi dei rit<*bulgaro; ueppur quelle 
che monsignor patriarca nqp si trovava in luogo 
di sua giurisdizione ; né tampoco la riflessione, che 
nella circostanza attuale monsignor Sembratovica 
dovea considérerai quale delegato, spéciale della 
santa sede. Prese nondimeno perte el banchetto, 
e in' moite circostanae diede e monsignor Sembra- 
tovicz delle prove dj deferenze e di onore. Assi- 
stevano anche alla funzione sua eccellenaa l'inter- 
punzio d'Austria, con un suo segretario, ed il 
signor console generale austriaco. L' ambasciatore 
francese, benchè avease graziosamente accettato 
F invito di monsignor Sembratovica,- non comparse 
in chiéqa. ape 

«Vi tu un numeroso concorso; i Bulgari uniti di 
Costantinopoli, e due deputati della cittè di Adriano- 
poli, non che il padre Kaczanowski, venuto esprea- 
samente, malgrado la sua provetta été e il rigore 
della stagione, per rappresentare la communità de' 
padri Resurrezionisti polacchi e dare al novello 
prelato un contrassegno della loro rispettosa affe- 
zione. Fra la folia ai distinguevano. oltre de Greci 
scismatici e qualche russe, multi di quei Bulgari 
che tuttora aspettano una gerarchia nazionale inde- 
pendence. 

«Mi astengo dall'entrare qui in ulteriori’ dettagli 
laaciando a monsignor Sembratovica il raccontare 
ogni cosa; sono sicuro che la sua relazione sarè 
di consolaaione al santo padre ed ail' eminenza 
vostra reverendiaaimsi Esso stesao dirè quali sono 
le sue speranse per Г avvenire e in pari tempo 
esporrè i più urgenti bisogni della chiesa bulgare." 
Fra questi tiene il primo luogo la sostituzione di 
libri liturgici cattolici ai libri atampati o in Russia 
o in Costantinopoli. ad uso de'scismatici, di cui. 
corne ho già avuto 1' onore di significarlo ail' emi- 
nenza vostra reverendissima, i nostri Bulgari fanno 
uso costretti dalla nécessité. Monsignor Sembra- 
tovicz insisterè aul biaogno di contraire una chiesa 
in Costantinopoli; esporré le forti spese a cui danno 
motive le attuali circonstanse della chiesa bul- 
gare ἃ 

Novus Bulgarorum antistes, Adrianopolim redux, 
totus incubuit in componendis omne genus negotiis 
nascentis ecclesiae bulgaricae catholicae: quibus 
utcunque expeditis, suae provinciae visitationem 
canonicam suscepit. Comes in itinere datus est 
Victorious Galabert, l- congregatione Augustinia- 
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nornm *b Amnmptione, qui epiaaopo da itinera a 
peracto praefectam congregationi» de Propaganda 
fide certiorem facienti et men- at ealamp» fait 
Relationem iatam, qua re» Bulgarorum unitorum 
uti ea aetate »e habebant luculenter deacribuntar, 
exhibere non patiuntur neque operi» noetri ratio 
nequ^impoaiti huic volumini fine». 


1. 


SUPPLEX LIBELLUS BULGARORUM LOCI 
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Atque haec quidem de re catholica apud Bul- 
gare» feliciter inataurata. De negotii» Bulgare» 
inter at Graeco» a nobi» diamdente» interpoaitia 


ne verbum qujdem hic facere atatuimua, eam ea 
«ati» exponantur in relationibus (ἐκθέσεσι) infra ad- 
ducendi», quae diverai» temporibua pro re .nata 
taerunt conacriptae. 


ушао DICTI KUKUÜ IN MACEDONIA 


1869 iulii 19. 
ἨἩμεί οἱ ἐνθΑδε ὑπσγεγραμμένοι κΑτοιχοι τή ' μένα, «i μάτην ἐβασανιζόμεθα vA διεγείρωμεν τὸν 
ἐπαρχία lioAuAva μὲ .jhipav ἐγκΑρδιον στενοχώριαν ἐλΑχιστον Χριστιανικὀν οἶκτον καὶ συναίσθησιν εἰ 


καὶ μὲ βαθείαν καὶ Ανἐκφραστον ψυχικὴν θλίψιν 
«ἐναγκαξόμεθα vA ὁμολογήσωμ»ν ἐνώπιον δλοκλήρο» 
TOU κόσμου ὅτι ἡ ἡμετέρα ὀρθόδοξο Ανατολική ÈK- 
κλησία χατήντησεν σήμερον ει μίαν τοιαύτην Αξιο- 
8-ρήνητον κατάστασιν ἠτι δὲν δύναται VA περιγρΑαφθή- 
Καὶ τόσον BoOurépa εἰναι ἡ ἡμετέρα θλίψι καὶ pu- 
χικἠ ταραχή, ὅταν ὁμολογώμεν τοιαύτην πικρὰν 
Αλήθειαν, DOTE тб ҳакӧу ὑπερέβη Trjv ὁπομονήν. 
ΦΕΟ! ἐξ ἐκείνων ἐξ ὧν ἐπρεπε VA ἐκρεύση ὁ φωτισ- 
HÒ καὶ πάσα χριστιανική Αρετή, δηλαδή ёк тшу 
ἡμιτέρων κορυφαίων ποιμένων καὶ ἐκκλησιαστικῶν 
Αρχηγὠν, Αλλω ὀνομαζόμενοι Αρχιερεἰ , σφετερισθὲν- 
των τὴν ἐκκλησιαοτιχήν ἐξουσίαν, πρόσωλα τινά ἱερω- 
μένα ΤΑ ὁπαῖα οὐτε mionv οὐδέμίαν ἐχουσιν, οὐτε 
συνείδησιν, οὐτε χαρακτήρα, Ανθρωποι φίλαρχοι, φιλό- 
δοξοι, αισχροκερδεἰ , διὰ χρήματα καταπατοοσιν Ava- 
φανδὸν ΄δλου той νόμου κα! ΤΑ ἐκκλησιαστικΑ . 
μυστήρια, Όταν ἡ πατριαρχικἠ τὴ Kovoravrivou- 
πόλεω σύνοδο σύὐνίσταται AT τοιαοτα Atopa, αὐτή 
γνωρίζει καλώ бт! καὶ οἱ Iv Tai ἐπαρχίαι πεμπὸ- 
μενοι Αρχιερεἰ Λείναι ὁμοιότροποι μὲ ἐκείνου οἰτινε 
TOU Αποστέλλουν πωλούντε αυτοί; ΤΑ ἐπαρχία μὲ 
ὑπέρογκον τιμὴν. Ὁ σκοπὀ τοιούτων Αρχιερέων δὲν 
εἰναι οὐτε VA διδάσχωσι τὸ ποίμνιον roO Χριστού, 
οὐτε' νὰ μεριμνὼσι 
κα, Αλλ' ιδιαιτέρω 
χρήματα νομίμω 


ς 
διὰ ΤΑ πνευματικό αὐτοο Avày- 

Αποβλέπουσι SIA vA συνάζουν 
καὶ Ανομίμω, νἀ'τρυφώσιν ὦ 
σαρδανάπαλοι, κα! vA τὸ Αποστέλλουσιν καὶ ει τὸ 
Φανάριον εἰ той ἑαυτῶν προστάται. Ἀπὸ αὐτού ὁ 
λαὸ бу! μόνον δὲν Απολαμβάνει οὐδεμίαν πνευματι- 
κἠν ὠφέλειαν, AMA καὶ μεγάλην βλΑβην υλικήν κα! 
ἠθιχήν, ἁαὶ μέγιστον σκάνδαλον Απὸ τὸν παραλελυ- 
μήνον κα! ἐξηχρειωμένον βίον των. Ἑν ёмі λόγφ, oi 
τοιοΌτοι Apxiepei εἰαίν Sv βάρο καὶ μία ὀδυνηρΑ 
πληγή εἰ τὸ ποίμνιον ToU Χριστού. “ӧіситёро 
бро τὰ πάνδεινα ὑποφέρει Апо auró τὸ Αχρείον коі 


. διεστραμμένον γρεἀκιχὀν ἱερατεέον ó ἡμέτεροξ Jhutxof 


xai θεοσεβἠ λαὸ тоу Βουλγάρων, διότι Ασυνηθήτω 
xai Αθεοφόβω χαταχροθνται rrjv ψυχικὴν του Αθψό- 
τητα, Αφώνωσιν καὶ πρφότητα. 


El ἐκ тоу πλέον διασήμων διΑ TOVÉAUTOU Апо- 


λυτὸν καὶ παντελὠ δι»στραμμένον βίον, Nor ὁ μέχρι d 


τούδε ἡμέτερο ἀρχιερύ Μελέτιο. Ἐνδικα ἐτη 
συμπονούνται Αφ' οὗ αὐτδ ἐπισκοπιύει ἡ κΑλλιον 
eirreiv Ακόρεστο λυσσψ εἰ «τήν ἡμετέραν ἐπαρχίαν, 


ὦ δὲν ὑπάρχει παρανομία, rrjv ὁποίαν μυστιχώ ἡ 
pavepo δὲν ἐξετελεύει. Καὶ ті δύναται νὰ mepi- 
γράψη TA μιαρΑ αὐτοο έργα, μὲ τὰ ὁποια αὐτδ; 
ἐμόλυνε xai περιεβρὠμ'.σε τὴν Άληθοον ἡμών πίστιν 
xai τὸν ὑψηλὸν του βαθμόν, ἑνώπιον ὁλοχλήρου roO 
κόσμου; Ti δύναται vA περιγράψη ΤΑ Απείρου 
«αὐτοο αισχρότητα , βιαιοαρπαγία καὶ βιαιοπραγία ; 


Πόσο  oiyoy«v»ia abr δὲν χατέστρεψ», καὶ δὲν 
ἐβλαψε πολυτρόπου; Tpei φοραί ἡμεί ἑπαραπονή- 
θηµεν εἰ τἠν ἰχχλησίαν ἑναντίον aüroO τού προ- 


βατοσχήμου λύκου, Αλλ' αὑτή δὲν ἠθέλησεν οὐτε Αχό- 
κρισιν vA μὰ δώση. E! μάτην ἡμεί παρεστήσαμεν 
ἴλην τὴν βλάβην ἠτι προέρχεται Amd τοιοῦτον ποι- 


e 1* αγγ" ΙΤηΙΓΤ ai «pMataaa a viaui^ipMMtt-» Oan»t»atin»»«Utaa« Baam adaatm Ala 91 aajtambrta MH 


τὴν καρδίαν rj ΑΝνωτΑτη ἐκκλησιαστική κυριαρχία . 
Αὐτή ἠχου»: TA ἡμέτερα ὀδυνηρὰ παρΑπονα μετὰ pE- 
γίστη Αδιαφορία xai ψυχρότητο. Τότε ἡμεί δια 
vA δυνηθώμεν VA διατηρήσωμεν τὴν πίστιν ἡμών 
σώαν καὶ Αβλαβή, Καθὼ τἠν ἐδέχθημεν And той 
προπΑτορα ἡμών, καὶ vA διαφυλάξωμεν xai ruf 
αὐτοδ Апӧ rA σκανδαλώδει καὶ Ανυποφόρου μικ- 
ρότητα καὶ παραβιάσει ToO. αἰσχροο καὶ διεφθαρ- 
μένου γραικικοΟ ἱερατείου, Απεφαοίσαµεν σταθερὠ 
vi παρατήσωμεν αὐτὸ, καὶ ‘Vi ἀναγνώρίσωμεν τὴν 
αὐτοο Αγιότητα τὸν πάπαν Πίον Ιννατον xai τού 


διαδόχου αὐτοο «i τήν Αποστολικἠν χαθέδραχ διά 
πνευματικὸν ἡμῶν Αρχηγόν xarA τὸν Ακόλουθον 
τρόπον 

о. Ημεὶ δεχόμεθα τἠν συγκοινωνίαν τὴ κα-» 


θέδρα. Шоо Αγίου Πέτρου, εἰ , τὴν -δπ-.ἰαν ὁ 1npoO. 
Χριστό ἐθεμελίωσε τἠν ἐκκλησίαν του, καὶ ἐπ! KE- 
φαλή τὴ ӧпох Πίο ὁ Ivvaro κυβερνά xai διευ- 
θύνει τὴν roO Ιησού Χριστού ἐχκλησίαν. Taùro- 
χρόνω ἡμεί Ty ὄντι πιστεύομεν ὅτι ὁ Πίο &vvaro 
εἰναι Αληθἠ κληρονόμο τού Αγίου Πέτρου. Πιστεύομεν 
δὲ τήν ὀρθόδοξον Ανατολικἠν ἡμὼν ἐχχλησίαν καὶ 
θρησκείαν ὅπω μὰ τήν παρέδωκαν 0! Αγιοι marépe , 


καὶ ὁποίαν αἱ Αγιαι xoci οικουμενικἁ! σύνοδοι ἑτακτο- 
ποἰησαν. 
В. Επιθυμούμεν χα! παραχα«.οὐμεν τὸν Піоу Iv- 


νατον νὰ µή χάμη μεταβολὴν τινα £i; τὸ σύνο-.ον των 
ἐχκλησιαστιχών διατάξεων, εἰ τήν μετάδοσιν TOV 
μυστηρίων, εἰ τὴν ἐνδεμένιαν τών ἱερέων μα;, καὶ 
ti τὴν γλὠσσαν εἰ τὴν ὁποίαν γίνονται αἱ ἐχχλη- 
σιαστιχα! εὐχαί μεταξύ ἡμῶν, nri γλῶσσα livai ἡ 
Αρχαία βουλγαρική, Αλλω δνομαζομένη σλαβουνικἠ. 

Y- Ἡ ἐχκλήσιαδτιχή διεύθυνσι τή ἐπαρχία 
θέλει ἐμπιστευθή «і iva Αρχιρἰα διὰ χοινή ἡμών 
ἐχλογή εἰ τὴν ὁποίαν ἡ autroù Αγιότη ὁ Піо Iv- 
vado παβαχαλιτται vA συννοηθή. 

δ'. Ὁ Αρχιερεύ καὶ тб ἱερατείον οι διοριζόµενοι 
παρ᾽ ἡμὼν УА διευθύνωσι ιἠν ἐπαρχίαν καὶ ΤΑ vo- 
pia θέλουν εἶσθα: ойу τὴ αὐτοῦ Αγιοτητο τοῦ Πίου 
ἐννάτου καὶ тоу διαδόχων αὐτοῦ. 

+ ». TA σχολεία θἑλουσ-.ν εἰσθαι ale τὴν διεύθυνσιν 
καὶ σκέπην roO Αρχι«ρέω χα! TOV Ιβθύχόνν- Ἡ 
βουλγαρική γλὠσσα peTà ἐδνικΑ γρΑµµατα > Нл «ἰσθαι 
πΑντοτ» γλὠσσα κ»φαλαινδη καὶ βάσι τἠν σπου- 
бу τή νεολαία - ої διδΑσκαλοι δέλουν ἐκλέγέβλαι 
παρά τού Αρχι»ρὲ« καὶ тоу ἐπιτρόπων, οἶτινε θέλουν 
»1σθΑι ἐκλελεγμένοι Οπὀ roO AaoO rrj ἑνορία . | 

Mé τοιοῦτον τρόπον ђџ»1 παρακαλοοµεν τἠν αὐ- 
TOO Αγιότητα τὸν Πίον Ιννατον vA pA διχθή «i τὴν 
μΑνδραν του καὶ ӧпӧ TA πτέρυγα αὐτοῦ. . Τοιαύτη 
«ivar ἡ συνἐνώσι ἡμών, τήν ὁηοίαν ἐπιδυμοομ«ν 
VA ἠμ»8α μὲ τὴν Αγίαν Αποστολικήν καθέδραν διΑ 
vA Ισταται Ακωλύτω καὶ όλοι oi λοιποἰ συμπατριώται 
καὶ δμογενεί; ἡμὼν VA μά μιμηθώσιν, καὶ οΌτω УА 
Αποσπασθώμεν Апо τὸ διεφθαρμένον καὶ ἐπίβουλον 
γραικικὂν Εερατείον. Εἶθε ὁ θεό vA δοἠασθή μεταξὺ 
ἡμών καὶ μεταξύ τών 'Αλλων. Ομογενὼν Βουλγάρων! 

Τελευτοῖον ἡμεὶ παρακαλοοθμεν Tv αὐτοῦ Ayió- 


«ἱ 


«i 
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into 5*» vA xBoBxpBAéo^ τὴν yxAAixrv.xuBipvnoiv BIA a yov yp«x:xoO Ispettiou. HaxotAéra» té /r; Ηλουαιν 


vA «MoxnBp li Αναγχαῖαν xapioraetv vA μὰ tmffa) ttoxxouoM) al taxaivei ἡμΑν χἰτήαβι , θχοσἠμς:οὐ- 
τὴν XoAriv ἰ»χχράσχισιν χαρά ty ἡμττάργ Ayfcxqey «ὐτο- μχΑα χἰσχβάσηβ . 

xptftopt σουλτὰν Ἀχτούλ M-vQii, хот «боп ἀΐίχου "Ev Kouxoùxv, τή 12, ἰουλίου 1859. 

χχτχβραµή χβῖ ^Ліоорүіҳ йт θὐνατχλ »A iyapfrfl Πιστοἰ xal Αφοσιιομάνοι BxOi& τοῦ χρβτβιοτάτου 


ivxvriov ἡμΑν £x pipou τοῦ Ιχιβούλου ҳої myvoùp- σουλτάνου Ἁπτοῦλ Μννζιβ ἐφάν!ι pe . 


8. 
BULGARI CONSTANT1NOPOLITAN1 FIDEM CATHOLICAM PROPALAM PROFITENTUR. 
1860 decembris 30. » 


In Pera di Cootantinopli. L'anno del Signore Firmati: 

1860, 30 decembre, presents 1' illustrissimo mon- + Brunoni araivescovo di Taron vicario aposto- 
signor Hassun, primate Armeno cattolico, present! lico di Coatantinopoli. 

i molti reverendi prefetti apostolici. i reverendi * A. Hassun areivescovo primatiale armeno cat- 
parrochi, e molti del clero si latino come artneno-  tolico di CostantinopojZ 

cattolieo, nella residents di monsignor vicario Monsignor Andrea Calomati vicario generale, — 
apostolico, si presentarono i deputati della naaione  ApxnMaHApnri, Maxapaa fanaoei», — Apuxan- 
bulgare, per domandare а’ eaaere ammesai nel seno «рутт> Hoox«qn, — Пот, Toflopi», — Ceatuenno- 
della chiesa cattolica apostolica romane. A questi B «- хкопі> Bncapnom», — fra Giovanni Battista di 


rappresentanti della naaione bulgara monsignor  Falerone prefetto apostolico minore riformato, — 
Paolo Brunoni arcivescovo di Taron vicario apoato- fra Pietrv d* Settingiano prefetto apostolico cap- 


liio patriarcale di Coatantinopoli indiriaxava le риссіпо, — fra Giuseppe Tratini rice-prefetto dei 
seguenti domande: padri minori conventual!, — frater pater Hyacinthus 

nCosa domandate? В. Supplkhiamo nella  Campiato ordinis praedicatorum pro-prefectus apo- 
persona di monsignor vicario apostolico il beatis-  BNitolicua vicarius Sancti Petri, — fra Teofilo di Ca- 


simo papa di Roma acooglierci nel numero de' etignano minore riformato parroeo di Santa Maria 
suoi figli e conserverai tutte le nostre prerogative di Coatantinopoli, '— fra Carlo Matteo Brignardelli 
ed usi esistenti ab antiquo nella nostre chiesa e  de' predicatori parroeo di San Pietro di Gelata, — 


naaione. — Credete ed ammettete tutto quelle che fra Antonio Ouglielmi minore oonventuale parroeo 
la santa chiesa' Romana insegna?. R. Crediamo di Sant' Antonio di Pera, —, fra Filippo Kunié 
di tutto cuore, ed abbraciamo tutto quelle che la vicario dei convento di San Giorgio in Galata; — 
chiesa cattolica insegna.“ reverends- padre fra Emanuel Martin ex-proeurador 

Interrogati dello steeso monsignor vicario général de Terra-Santa, — fra Joannes Gutié de' 
apostolico, se tutti erano uniformi e d'accordo, minori esaervanti, — fra Salvatore, dalli Graniti 
per acclamaxione rispondevano:  ,8iamo tutti тіееіопагіо apostolico cappuccino. — fra Arcangelo 
d' accordo.** — А questa risposta dei depu- da Gnadava misaionario apostolico cappuccino, — 
tati, i capi loro ecclesiastici, nonche molti della c Stefano  Asarian segretario generale  dell' arei- 
nasione in numero di cento incirca ripetevano:. vescovo armeno cattolico, — Stefano Pehlivanian 
„Siamo tutti d' accordo, cosl desideriamo, cosl vo- sacerdote patriarcale, — Giacomo Baroni can- 
gliamo.** celliere vicariale. 1 

3. 


BULGARI UNITI PIO PAPAE IX 
1860 decembris 18 30. 


Très saint Père. de leurs grandeurs monseigneur Brunoni, vicaire 
Nous soussignés, clergé et laïques de la nation apostolique, et monseigneur Hassun, primat arménien. 
bulgare, au nom de nos confrères, nous déclarons Noua prions votre sainteté de daigner conserver nos 
reconnaitre votre sainteté pour chef de toute l'église fites et nos coutumes ecclésiastiques, d'après les 
catholique, successeur de saint Pierre et vicaire décisions des saints conciles cecuméniques, et sur- 
de Jésus-Christ, et nous déclarons que nous con- tout celui de Florence ... 
fessons toutes les vérités que la sainte église Le 18 30 décembre 1860. 
romaine enseigne, conformément A l'acte de pro- ; E TO 
i 1 А E А (Srquaétmhir tubteripiionitt.) 
fession de foi que nous avons présenté, en présence 
4. I l A 
BULGARI UNITI FIDEM CATHOLICAM PROFITENTUR 
1860 decembris 20 ianuarii 1. 


« Aujourd'hui dimanche 90 décembre 1860, nous D soumission, et nous nous adressons è monseigneur 
soussignés, bulgares, sujets fidèles de notre auguste Hassun, archevêque-primat arménien catholique è 
souverain sa majesté impériale le sultan, réunis Constantinople pour solliciter son intervention pro- 
en conseil national dans notre église de Constan-  visoire auprès du saint-siège pour tout ce qui con- 
tinople, sous la présidence de notre clergé national, cerne nos intérêts spirituels, et auprès de la Sublime 
munis de pleins pouvoirs de la part d'une partie Porte pour l'expédition de nos affaires religieuses 
de la nation, déclarons de la manière Ja plus"Solen- et civiles. En foi de quoi, etc. etc. 

nelle noua être unie, conformément è notre acte 
de profession de foi, librement et spontanément, 
è l'église, catholique apostolique romaine, et avoir 
par conséquent reconnu le souverain pontife pour 
notre chef spirituel, auquel nous prêtons une pleine 


Constantinople, le 90 décembre 1860 1" jan- 
vier 1861. 


fS<fN«&anfqr /ubtcriptioau cltricontm ri prat- 
pontorum bulgaronm.) 


= Bx ipso origtasll la archiva Magatimi- sgoatolfcM Ceaetaatiaofotttaaae asservato 
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CNOÀI VICARIUS APO8TOLICU8 CONSTANTINOPOIJSpS ALEXANDRO BARNABÙ 


-CONGREGATIONIS: DE PROPAGANDA FIDE PRAEFECTO- dn 


y +, 


Eminentireim» 7 reverendiaeitou principe? 
Facendo вест 


trattqtive dei Bulgari per uiprti alla ctiieaa catto- 
loca, ho il piacere difignifi<üre e rosira eminensa 


lin"br ai è dette dcfle 


186b Usuarii 2. 


N E / 


A ecetari&sticM la quale si é fatta con nostra non solo 
ma con grande anche soddisfaiuonc e gioja dell' 
accurso popolo. 1 


Orq abhianjp bres unn casa perxform»re alla 
meglio /ina chiosa pci neoconvertiti. e uns casa pei 


Ireverendiasima che uiia pionione^dei Bulgari ata^loro -preti; ed ho destinato Alcuni sacerdoti htini^ - 


biliti in Goatanpinopuli a lore .nome, e Йі ‘tre tnila 
firme zriceyute dalle proviheie. dopo un' auno e 
metao, di trattative.^e di gravîVirjie 'uppoajaiuYii 
auaeftate dalla Rtlaaia e dal patriarcale .grec» ,di 
Costentinopoli, deciaamente ai sono preaelftati nella 
nostra residensa in numéro di quattro eccleaiaa/ici. 
di yar' deputati delle proeincie, aeguiti da un cen- 
tenajo di uepolo. 
errori di roziu. 

capo della chiosa. 11 ne sarebbe quintupli- 
cate» se la mia residensa fosse capace di contcnerli 
tutti, ed il gran numero non apportatae cojrfusionea 
Antvcedehtemente avéVo presti tutte queue pre- 
cHUzioni che un affare di talc entità richiedeva. e 
per non agire isolatamente e sensa coneiglio. in" 
vitava nella detta riunione dei Bulgari monsignor 
Haasun primate amieno cattolico con i suoi officiali, 
inoltre tutti i prefetti apostolici e superiori delle 
corporationi latine e parrochi della capitale, con 
parte dei mio clero: dinnanxi ai quali tutti ho fntto 
il processo verbale, dopa il quale gi invitai alla 
chiesa per |. abjura. Commisi a monsignor Hassun. 


e riconoscere la supremasia del 


cercando di fare Г abjura degli. 


ρβΓ questi e tutti quelli 
aeqo ueHa^chiesa cattolica.F 
Riguard^ a questa conversione, 


che vengono' nel 


ο 


fra -quelli' che 


meritamente si affaticarono соп inauditi sacrifi/.i 
d' ogni genere, il primo luogo è dovuto al 
signor Boré prefetto apostolico lattarista, con i 


suoi sacerdoti deUa congregatione di san Vincenso 
di Paolo. Monsignor Haasun in questa santa causa 
B non ha manftto alla sua parte, e la sua positione 
nella qualité di auddito ottomag^ lo mette in diretta 
relasione col ministers tureo du poter fare per 
Г avvenire molto di piü: non Cessanda i scismatici 
di muovere cielo e terra contro i nvoronvertiti. 
Umilio a vostra eminensa reverendissima la sup- 
plica dei Bulgari diretta al santo padre. 
Poésano questi nostri voti esserv di 
cessi, e vedere la natione bulgam in massa lenire 
nel grembo dellq '«anta madre chiesa cattolica. e 
consolarsi il paterno animo del nostro immortale 
papa l'io IX tanto anmreggiato dai suoi figli mi* 
iurati, e vedere il trionfo della fede essore di eterna 
confusione de'suoi nvmict. 
Con ogni maggior ossequio oc« 


licti suc- 


ANTONIO HA88UN ARMENORUM PRIMATI-- 


1861 ianuarii 4. *- 


avendo riguardo аі alto suo grado, la cerimonia 
6. 
BULGARI UNITI 
1860 decembris 23 
Excellence 


L'église romaine a eu de tout tempt «une solli- 
citude paternelle pour les chrétiens d’Orient et 
pour la conservation de leurs cérémonies religieuses, 
de leurs coutumes et autres institutions adoptées 
de temps immémorial et conservées jusqu'à nos 
jours. А tet effet, nous avons Tassurance qu'en 
faisant l'union avec la sainte église rOnaine. con- 
formément aux décisions du concile cecuménique de 
Florence, notre liturgie, nos rites, nos cérémonies 


C et nos coutumes religieuses. instituées par les suints 
péres et conservées religieusement, ne seront nulle- 
ment modifiées, mais bien au contraire elles seront 
respectées ainef que notre hiérarchie nationale et 
notre' clergé national, qui seuls nous administre- 
ront. Be cette maniér^v^ tous nos compatriotes 
seront é labri des mauvaises suggestions quon ne 
cesse de faire en cette occasion Nous demandons 
votre sainte bénédiction et nous sommes vos enfants 
spirituels. i 

Constantinople, le 23 décembre 1860. 


SYNODUS GRAECA CONS8TANTINOPOL1TANA BULGAROS MONET UT CATHOLICORUM 
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1861 
f Ἰωζχχίμ ἑλέψ 80 ἀρχκπίσχοπο Κωνσταν- 
τινουκόληκ vi« Boup πατριάρχη ; 

4 Ἐντιμότατοι XAnpixoi τὴ Xx3' MUA roO Xpi- 
отоО uxyAn ἱχχλησία , xa! χὐλαλόστατοι 1«p.l , X 
ὁσιάτατοι (ιροµόναχοι, οἱ ψάλλοντ, ἐν тої ἐχχλη- 
σίαι Th Πόλιν , roO Γαλατά xoi όλου roO Κατα- 
στἰνοκ, xai λοιποὶ ἀπαξάπαντι (ὐλογημίνοι χριστια- 
voi, χάρι «In (рім xod αἱρήνη παρά 3000. 

ἸΓστχρον Апо τὰ τοσαύτα ἀλλοχότου xai ἁπαρζ- 
διγµαιίστον; σχηνἁ , τὰ ἀπό rivo xaipoO Iv ὀψχι 
ToO ὀρϑοδόξου χριστιανιχοΟο xóopou xai Ivcbiciov ὅλ«ν 
τὸν ilhróv βιαὀραματιξομόνα ômo rivo μιρίΐο xpi- 


ianuarii 1/13. 


D oriav&v βουλγάρων, oE ὁποιοι, παρζαυρΕΗν- 
T! Ποῦ «ἰ«Β;γή«ι δολία ҳої xarayIKviou , αχοπόν 
Ιχοῦσα τὴν ἁπόοπασιν αὐτᾶν χυρίω ἀπὸ των r.z- 
τρφνχν Eapâv δογμάτων «ὑτών, xai δ«ζσιηντ« or 
ἰχπίδβν xivAv κόµπου xai ἱπιδ.ἰξ.ων ὀϊκιχή; δἠΗχν 
φιλοτιμία, «i ti&(v προόδων xai θρησχιυτιχἠ 
ἀν.ξαρτησία , ἐξηρζχηλίιληοαν μέχρι roO vOv ἱ 
διάφορα ἀντιορησχιυτιχὰ καὶ ἀντιχανονιχά κινήματα, 
-IB- τ(λ(υταίον рит" ἐχπλήξω καὶ λύπη  xoupio; 
ἁπαν тб ὀρβόδοξον πλήρωμα τὸ τραγικὀν xai ὀλίθριον 
τέλο τή . ἐπὶ ψυχική ἁπωλ,ίφ αὐτῶν ὑπὸ roO ἀρχ«- 
κάκου σατὰν βιαπαιζομένη τούτη σκηνή , xai ἀνά- 


* E tabulatio delocationi- apoatolloM Coaataatinopolitaaaa. 


- Huiu aUoraaqne id goal, doeauutonai tiM.lalion.ai taateta aacte. nua. 


Eqaiden non ko.1 nuido el livra». md 


Ur qdaUrqM IwdUraam patriarcha: AraMaioraai catholicorum, Paulum Sahhachiaa, adivi, ut mihi daretur faculta. ipm «i- 


acribradi originalia ia tabulario patriarchate. aMorvata. 
altera abnuit. 
- urxiijoiaoriira 


111. vera, qui teaa eat mo*> licentiae petitae una manu aanuit. 


drdr/or (CoMtaatinopvli, IMI), μ 57-83. Habetur eadem tabula ifallioe reddita apud 


baronem d'Avril, drier rrierifa d ГІрІіВ. bulgare (Pariaiia, 1885), - 4-8. 
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18BO-1H73 À &8 


λογὸν τὠν ἀκ'αρχή μυριοτρόπων σατανικὠν µηχανη- A Tov ἁγίωχ οικουμενικὼν συνόδων θεσνσθὲἑντκ xxi 


μάτων: Οὐδένα γὰρ 
* ὁσαι καταχρήσει , καὶ 


TOV χριστιανὼν λανθάνουσιν 
ікі ἁτόπευ εἰ; ἁτοκον TAP- 
εκτρΜέαἰ, οὐ µόνον ἡἠ:ὠιών, ἀλλάκαί θρησκευτικών 
καθηκόντων ἐτολμήθησχν ἑἐνταύθά τ» καὶ ἑν τισι TOV 
ἐξω ρουλγαρικὠν ἐπαρχιών «μἐρεση κατὰ τὰ — Ó-,£l^ópoU 


. φάσει TAIVEËÈV тті ἐσχατοι; τούτα..; καιρὀ!; ἐπί κοινφ 


tM σλεανδάλφ TOV : ὀρθοδόξων[]γνρτιχνὼν ἀναφυέντων, 


* 


> κρίμασιν οἱ. οἶδε κύριο, ρουλγαριχών ιτούτων «νη- 
μάτων φαμεν Bi τὴν διάηοσγν καὶ κατάργησιν καν» 
τὸ ιερού cuvótovro αἴτοί»; μετὰ των ἄλλων 
ὁρ'οδόξων λαών καὶ ὁμοψίφιρν αδελφών XÜTOV; τἠν 
ἐπέμράσιν καὶ ἰδιοποίλσιν αὐτών iri των κοινῶν XPI- 
στιανικὠν ἐχκληοιών”. τὴν ἀποστροφέν πρὸ τή” ἑλ- 
ληνιχήν οιάλεχτοη/μὲχρι καὶ Tr; ια ρπολήσεω тшу 
κατ’ αὐτὴν ιερών (Πρλίων, καὶ ice ἄλλα τὸ τού ,φαφ) 
τριχσµου μισἐίδελφον πνεύμα ὑπηγόρευσιν ci; тђу 
ἀκριτον ὁρμήν αὐτών, πρὸ φίντων δὲ, τὴν παρά τού; 
θιίου; xxi lepoù κανόνα αὐτοχειροτόνητον ἀνλχήρυ- 
Ем αυτοκέφαλου xpi ανεξαρτήτου πνευματική αὐτῶν 
ἀρχή , προσωποποιηθείση αὐτεπαγγίλτω xai άνευ 
οὐδεμιἁ οὐδαμόθεν κανονική; ἡ ἄλλη νομιμότατο 
εἰ; τὰ ἁτομα TOV γνωστών τού τι ἐπ.σκόπου Μακαρίου” 
mo*ew lAapiwvo xai той πρώην AuppaMou Αὐξεν- 
τίου, οὐχ ἦττον καταπατησάντων τά; πρὸ θεὸν ἐν rrj 
χειρότονία αὐτῶν φριχτὰ; υποσχέσει τού συμφρονεἰν 
XXT& πάντα το!; опо тоу ἁγιων πατέρεθν--ἡμὼν TE- 
θεῖσιν ὅροι xxi θἰαμοὶ Trj ἁγια; тоу Χριστού ёк- 
KAnci»; ἀλλὰ xai ёт: μυκτηρισμφ xai χλευασμφ TOV 
ἱερωτέρων «ит ἐθίμών. rrj ἰδίφ μόνον ἁλχξονία δου- 
λευσά-των про πλάνην xai ἁπατη:: тоу ἁπλών xxi 
ἀριίέων τούτων ιδιωτών χριστιανών, ὑπὸ TOV ὁποιων 
xai μόνον ἐγχειρ σθὲνρ καὶ ἁξτωθέντε Trjv ταθρὰν 
ХХ! ἀνεμώλιον, Bò δ'ειπεἰν,-ἀαὶ γελοίαν αξίαν той 
ανεξαρτήτου, διατελούσιν ἁδιορθώτω ἐμμνοντι то! 
ca0poi αυτών φρ.,ἠμχσι, xai ὑποσκελίζόντε εἰ; τήν 
κακοφροσύ-ην αυτών ҳої той ἁπλουστέρου тшу opo* 
γενών XÜTOV. 

Αλλά τὰ; «»Mpepà -ταύτχ; ἀνοδίαᾳ καὶ τού 
ψυ/.ωλἑἱέρου; κρημνού , ει ToU ὁποίου πλιέπε.ον 
οἱ πολλού οἰκτου άξιοι τὴ συμμορία ταύτη χριστια- 
voi. SiedéxiH, εσχάτω коі G'.AO ἱἱλιρερώτερον TÓA- 
unpa, ει ο ώθησαν τινα; αἱ κακαὶ καὶ παράφοροι 
μέχρι τοῦδε προτροπαἱ καὶ εἰστιέ,σει τών ειρηµένων 
δύω; ὦ prj ὠφελεν, αρχιερέων, ὡστε νὰ κρημνισἰΗύσιν 


<i τὸ τὴ κα/οδοξία; pùpa#pov, λεληθ-τω καὶ 
ἀνεπιισ«νήτει» ἁπαρνησάμενοι τὴν πίστιν TOV πατέρων 
αὐτῶν καὶ αποσχισµένο:; ἁπὸ τὴ ολομέλεια тфу 


ορθοδόξων χριστιανών! καθότι, ὦ ἐγνω.ιεν. τινὲ ἐξ 


αὐτών. προχωρούντε νλερμότιρον ὅπου ὁ πονηρὀ 
δαίμων προέβετο ἀπ' руп; ὠίϊνήσαι καὶ κχταντήσαι 
αὐτού , ἐγκατεστάοθησαν ει ἑτερόδοξόν τινα -χὐ” 


τού Γαλατά, καὶ πρεσρεῦσαντε Trjv ὑποταγήν καὶ τὸ 
μνημόσυνον той δυτικού πνευματικού ἀρχηγού, ἑστη- 
σαν ἐν αὐτῳ ἱερὰ σύμβολα Kai σκεύη, καὶ ἐξετέλεσαν, 
peù! Θεία, λειτουργίαν, προαξαρχόντων αὐτῶν τριών 
ιερέων βὀυλγάρων, тоу μὲν δύω παραφρό,ων καὶ 
μωρών, τού δὲ, ἐπὶ ἀ,.νησιθρησκεἰφ καὶ κλοπαΐ; καὶ 
1,Ào! κακουργίαι ἑστιγματισμένου δραπέτου: t φρικ- 
τὸ ойто ἐμπαιγγμὸ τὴ ἁγια καὶ ἁμωμήταυ ἡμών 
«πίστεω καὶ ἡ ἁσυνείδητ-. ρερήλωσι TOv ἱερωτέρων 
δὲν περιωρίσθη μέχρι τούτων TOV ἀπονενοημένων 
κινημάτων, ἀλλά оі ούτω ἀναξίω ἁποσκιρτέρσαντε , 
gite ἐν πεποιθή-ει αυτών, sire θέλοντα ἁπατήσαι 
καὶ άλλου тшу ἁπλουστέρων, διατεἰνονται 6τι αὐδε- 
μίαν μετήλθον παράρασιν ἡ παραλλαγἁ,ν ToU θρησκεύ- 
paro αὐτών, ФАЛ бт! à χκολουθούσιν υπάρχοντε 

μέλη rj ἁἅγια; ἡμών ὀρθοδόξου ἐκκλησία;, ὦ ppi- 
VOVTE δήθεν ει τὰ «фт δόγματα καὶ τὰ αὐτά 

παραδόσει καὶ διατυπώσει, αὐτή;, pr συνιέντε; oi 
ἀθλιοι бт! ἀντιτασσόμενοι TO! κανονικοί; αὐτών 
ἐπισκόποι , οἵτινε . διαχρατούσι πιστὠ καὶ ἀπορα-' 
χαράκτω τὰ πατροπαράδοτα θεία δόγματα, τὰ опо 


x ἐκκλησία;, 


ὑκρτασσίμινοι ει ікісҳоҳоу ἑτερόδοξον ἁλλο.σύμὶ 
30θλον TTIOTÉ*-; ὁμολογούντα, καρ' 8 ἁγιοι πατέρε 
ἡμών ἑαανόνισαν, «ai ἀνχκηρύττοντχ ἑαυτὸν ἀνχμάρ- '. 
τητον εἰ τὰ τὴ miprew πα: χὐτών ἐτ.. τῶν “о KVU- 
µενικών συνόῖων ὑχέρφερον. κα: τούτον ἀναλνωρί- 
ζοντε , 0; ὑπερτάτην καὶ“ ἀν άἀν»αστον χ-φαλἠν .τή 
προφανὠ | σχισµατικοἰ καὶ 
той Χριστού εκκλησία, ἡ κεφαλή, 
i ХХ! ἐχτό 


καθἰστανται- 
ἀλλότριοι τὴ 
κατά τὸν .tfciov ἀπόστολονί i ^Хріото | 
τούτου, μὴ ἑννοούνίε ὀτι τὸ πι; αἰ«χ5ή”α.' χύτου; 
юш προσήλυτου «διὰ τοσρύτων παραχωρήσεων, ἁντι- 
κειμένων фо! xe νων δόγμχσιν. ἁρχισίη,νχι δὲ μόνον 
τή- той δυὐαού'ἐπισκόπου αναγνωρίσει, υπάρχει TPO- 
φανώ; τρόπο той κατὰ μικρὸ’ καὶ про імто; τού 
χρόνου εἰσίξαίΓ *üro! Хуї τὰ μεγάλα; καινοτομία 


TOV οὐσιωδ.'στέρων ιερὼν ἡμών δογμάτων, χαύω; 
πολλά τοιαῦτα πρόκεινται παραδείγματα. 
Τ»1το πάντα μετὰ ᾿καίρια; λύπη ρλίπουσχ η 


αγία той Χριστού ἐκκλησία. μολονότι, γινώσκουσα 
καλώ "71; ἀρχά καὶ αἰτια; Trj; τεκταινομένη; ἁπο- 
πλανἰ,σεω τὼν εἰρημένων ρουλλίρων χριστιανών, και 
ὅσα ἀλλ᾽ πρὸ το! ἐἑκτεέηίσι κατά΄"ριτα μέσα ἐμεί»ο- 
δεὐίη,σαν про τὸν σκοπὸν τούτον, ἐν οἱ; εἶσι καὶ 


αἱ ἐν 5'«p Tp μεταξύ χρόνφ χαλκευόμενχι ὑποχινή-. ^ 


σε..; διὰ παρεξηγήσεω προσωπικών ἡ καιρικἁ: ἑλλε Il 
ψεων. ἐπί κατηγοριφ к: δυσφημία τού ιερού ἡμών 
κλήρου, ἀλλ᾽ ἐν πάσι τούτοι; διάφοροι; πνευυατ.καἰ; 
χρησαμένη οικονομία... év ανοχἡ «ai μαν.ροἰνυμίφ. 
καὶ συγκαταλΓἁσιι; μετελλούσα ἐπι TOU παναγιωτάτου 
προκατόχου ἡμών καὶ παραχωρήσει; εἰρηνοποιά;. διὰ 
τὰ; ὀποια καὶ παράπονα πικρὰ ὑπέφερεν ἄλλων 
ἐπίση ορθοδόξων τέκνων αυτή;, μόνον ἴνχ mpo*.apn 
καὶ μα᾽αιώση τὰ ολέθρια Tr; πλάνη; XXI απάτη 
ἁπ.τελἰσµατα. περὶ ri; πολλάχ- xai διὰ πολλών 
παραινέσεων παρίστησε κχ ἐξήγησεν, ὅτι παρ' αὐτή, 
ὦ κοινἠ ἁπάντων τών ὀρϊ»οδόξων μητρὶ. οὐτε Ppou- 
κό; ἡ Βούλγαρο , οὐτε Agiavò; ἡ Λλρανὸ ‚ οὐτε ἁλ- 
AT; οἰασδήποτε καταγωγή; χριστιανό µ-ιωρεῖται έχων 
éEaipeoiv τινα ἡ διαφορά" καὶ διάκρισιν, ἀλλ᾽ ὡ; 
πάντα γεννήσασα ἐν ,Χριστφ διὰ ToU εὐαγγελίου 
KX: TQ YXAXKTI TN εὐσερεὶχ καὶ TOv πάτρηιων 
δογμάτων ἐχυρέψασα καὶ διὰ той evo θείου Barn- 
τίσματο ἐν μιὰ χολυμρήθρα ἀνχγεννήσασα, πάντα 
γνωρίζει αδελφού; ἐν Χρία]])- ἐμοψύχου , εν σώμα 
πνευματικὀν ἀποτελού-τῖ i καὶ πάντα ανεξαιρέτω 
Ò; τέκνα «UT^ ἀγαπητὰ ороо θάλπει εἰ; τού 





κόλπου αὐτή; δια тоу πνεύμα,τιχιύν ,XHP των: μολο- 
νότι. φαμὲν. παντοιοτράπω; ἠγωνίσθη μέχρι τού νύν. 
Ίνα πληροφορήση αὐτού;, iTi ἡ ἐκκλη-ἰχ той θεού 
οὐκ ἐστιν ἐκκλησία тоу Βουλγάρων, οὐτε тшу Γραι- 
κὠν,' οὐτε TOV Ασιανώὼν, οὐτε TOV Ἀλρανών. οὐτε 
TOV 'Αρμενίων «Χαϊχορούμι, οὐτε тоу Ἀράρων, ἀλλὰ 
καθολικἠ κοινἠ μήτηρ καὶ m OOTÀTI ἁπάντων TOV 
απανταχούὐ yr ευρισκομένων ορθοδόξων χριστιανών. 
μολοντούτο ἐν ἀκρα αὐτή; οδύνη εἶδε μχταιο-υμίνχ 
μέχρι τού νύν τὰ προσπάθεια αὐτή; ἐναντίον TOV 
бошу εισηγήσεων και Tj σατανικἠ ἁπάτη , rrj 
ὀποια, τέλο πάντων, θύμα ἐγένετο τὸ μέρο τούτο 
TOV ολίγων ἀποσχισθέντων, ἡ ειρητζι. χριστιανών. 
Αλλά τοΐτου; μὲν τού; ἐθελοκάκω; τοιαύτην κορω- 
vida θεμένου; тфу ἁἀπονινοημένω κινημάτων καὶ rrj 
μχτχἰχ; ἐθνική αὐτών φιλοτιμία, ἡ μάλλον εἰτ-.εἰν, 
κακορουλια , TOI τὴν ἁποσχίρτησιν ἀπό TOV πατρήκυν 
τὴ εὑσερείχ; ὅρων XXI rrjv ,ἀνιυλαρή χαταφρόνησιν 
καὶ τὸν ἐμπχιγμόν τών ἱερωτίρων Tr ἁμωμήτου 
nuov πιστεω; ἐθίμων, φκτείραμεν καὶ ἠλεήσαμεν o 
ἀξιου θρήνων, ӧГ rv ἐξουσι ripopóv тў κατακρίτου 
αὐτών διαγωγἠ θείαν ἐκδικησιν. rv μή ἀἁνχ-,ήψαντε 
τὸ θελρν ἐξαιτήσωνται ἐλεο - ‚Ошо! yàp, φησίν 4 


κύριο ἡμών. Ty ἆ-θρώπφ. ör οὐ" τὸ σκάνδαλον 
γίνεται" καλ-ν ἠν, ει pr ἐγενννθη 4 ἀνθρωπο 
ἐκείνο;.' 


f 
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* Hpovoip U κἰκινημένοι ἐκκλήσιαστική, ὅπω про- Л ToU 


той λοι- 


-&nB« 
«αροὐοή πατρωφχι- 


φυλάξωμΜ ἀπὸ τὴ óAHpiou «ArQv λύμη 
ποὺ ὀρ»ο«όξου Βουλγάρου T- κοίλου 
χριστιανού , γράφσνα διὰ rrj 
ků ἡμῶν ἀποδώξ«β , cuppouA*Uop«v πατρικΑ , καὶ 
«παραινοομτν καὶ παραγγέἐλλομχν ἁπαήάπαντα , ὅπω 
διατηροΟντι ἐαυτλΛ προσ«χτιχκοὐ καὶ ἁνωτέρου τή 
σατανικἠ reU ἁπάτη, πρώτον dooxàrigts τὰ 
OTA ὑμών TOV σοφιστικὠν ἐχινοιὼν αὀφών xai δολἰ-"ν 
«ΙσηγήιΜων, δι’ ὧν on*oóouc! πμρασύραι xai άλλου 
«i τήν ἰδιαν ἁπάτην κατά τήν puésuópéyjv ἁλώπχκα, 
καὶ μηδχμίαν -ρι;σκ-υτιχὴν καὶ πνιυματικἠήλ κοινω- 
νίαν "IX^r- p«r αὐτών, ἀλλά δ᾽ωρήτ. αὐτοὐ ὡ 
σχισματικούὑ καὶ ἀλλοτρίου τὴ TW ὀρδοδό ων 
ὁλομχλιία καὶ λἱἱποτάκτα καὶ ἁντἁὰρτὰ тї καδο- 
λικἠ ToU Χριστού ἱκκλησία . rjv ἁγνιφόνω ἀἁπχλάκ- 
τισὰν, ὑποθαλάντ« ἑαυτοὐ Toi ἐκκλησιαστ.κοί «πι- 
τιμίοι, ἁτινα ὑπὸ TOV δτίων κανόνων κατὰ тілу τὰ 
τοιαύτα τολμώντων ἐπάγονται: συγχρόνω δὲ ἁπαγο- 
p-Üpu*v ἠάντα той ὀρδοδόξου χριστιανού кої 
ἁρδην ἀποτρέπομ'ν ἁπὸ той và ἠσέρχωνται μὲ OKO- 
mòv προσευχἠ καὶ ἐκκλησιασμοο к ' τὸ» Ληδέντα 
ἐτχρόδοξον ναὸν ἐν Γαλατφ, ὅπου οἱ προσήλυτοι οὗτοι 
καὶ σχισματικοὶ συνέρχονται: διότι à γνωρίσωσι 
кало бт! ἁμαρτόνουσιν «і τὸν бобу, καὶ ἐφέλκουσι 
κρίμα &«uroi βαρύτατον, ὀχι μόνον διότι πιστχύουσιν 
ὅτι οὐχ ὑπάρχιι διαφορά μιταξύ TW ἁγιων τού {500 
ὀρδοδόξων ἐκκλησιὼν kai τὴ συναγωγή TOV KAKO- 
φρόνων τούτων σχισματικὀν, rr! ουδχμίαν ἐχχι KA- 
διέρωσιν διὰ μαρτυρικὼν λπιψάνων, καὶ iipov -ὑχὼν 
καὶ TXA-TOV тї ἁγια тоу Χριστού ἐκκληαια , ἀλλά 
καὶ διότι, παρἀ той lipoù κανόνα καὶ τὰ ἁποστο- 
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ὀποιου oi >$ої потёрВ ἀπόφαίνονται XMAK-< 


κἠώτών αἱρτηκών, ὦ σχίσαντα TV ἐκκλησην roO 
HoO καὶ τὴν ἑνότήτα тфу χρλτιανών διαιρέσαντα , 
τὸ Ὁποῖόν ἀμφτημτ--γίνεβ΄ βκρύτ-ῤον καὶ ab τή 
εἰδωλολατρβία , κατὰ τὸν flriov ἡμών πατέρα Διονύ- 
giov тфу ὁμολσγητήν. Διὰ τοὐτοό Лү* κανὼν τή ἐν 
Ααοδικχἰφ бүх σὠνόδου Аёүй- »Οὐ буї αἱρέτικοί 
ἡ σχισματιχοἰ σννιύχχσδαι Ὁ δὰ E» E«pò àmo- 
-praAnüi κανὼν Ayk; ,El τι, κληρικὀ ἡ λαϊκό , 
> «ió£AUo! -i συναγωγἠν Ἰουδαίων ἡ œipXTIKAV προ- 
σχύξασδαι, καὶ καδαιρῖσδω καὶ ἀφοριξέσλω. Тёотҳ 
ὀόδχμία ἀμφιβολία STI, £r2f TOv χριστιανὼν «ἰσέρχ,ον- 
τοι αἱ τὸν ναόν αὐτόν, ἀντί χἀάριτο καὶ ιολογἰα , 
ἐπισύρουσι κατὰ TÅ кпфал των τὰ : ἀρὰ тшу 
(«il»v ἁποστόλών καὶ iov ἁγιων ἡμών πατέρων, καὶ 
ἡ πρὀστυχή αυτὠν ἀποβαίν-ι. αὐτοὶ (i ἁμαρτίαν καὶ 
κόλασιν αιώνιον- , Ὁ yàp κ'οινωνών” φησὶ, Toi ἁκοι- 
. νωνήτοι, ἑστω καὶ αυτό ἁκοινώνητο .* Ἁλζά και οἱ 
béE ἁπλὴ π᾽ρι«ργώα; :ἰσ'ρχόμ«χοι ovx ἧττον ἁμαρ- 
Tdvoi^q.. καὶ αὐτοί, à γινόμενοι ΙΗαταἰ τών її -/ 
*«i« καταχβήσχων x«d rov àviépov TXAXTOV, δι' ἄν 
ἐμπαίζονται, ὦ ii Оёатроу KOOHIKÔV, ἁνίπτοι χ-ρσι 
καὶ ψυχαὶ ἀμυήτοι καὶ συν-ειδήσισι πονηραὶ τχλ«- 
σιουργούμχνα τὰ ἀχραντα καὶ φριχτὰ μυστήρια rrj 
ἁγία καὶ ἁμωμήτού ἡμών πἰστχω . Ταύτα, κατά 
XPÉO ἡμών πατρικὀν, συμβουλ.ύομ«εν xai παραγγἑλ- 
Лорту ἀπαξάπαντα той  «Üo-B*i  XpAniavoÿ τὰ 
«γνήσια пишу Itvrjpaxixà τέκνα, ἀπχκδχχόμχνοι τήν 
ἁλικρινή xoi ἐγκάρδιον υμών ὑπακοήν xai προθυμίαν 


πρὸ Trjv φιλόστοργου φωνὴν τὴ πνιυµατ-.κἠ ταότη 
μητρὸ ὑμῶν ἁἅγια ἐκκλησία τού Χριστού, οὐ ἡ 
χάρι καὶ τὸ ἁπιιρον ἐλχο lin MIT πάντων ὑμών. 


„awka, ἰανουαρίου ο. 


8. 


BULGARORUM NON UNITORUM RESPONSUM AD PRAECEDENS MoNITUM- 


λικἁ ёутол& , συμπροσ-ύχονται μιτὰ σχισματικὠν. 
1861 
Vers le- dernier- jour- de la semaine passée 


parut une lettre encyclique adreaaée qux orthodoxe- 
de Constantinople par sa sainteté le patriarche 
grec de cette capitale, monaeigneur Joachim. Cette 
épltre, ostensiblement publiée h l'adreme de ceux 
de no- malheureux frere- que le- moine- du pape 
ont trompé., attaque їои. le- orthodoxe. bulgare- 
qui ont secoué le joug de- prélat- grec-, ont rompu 
toute communion avec eux, et ont élu, d'aprèa leur 
conscience, pour chef spirituel le trè- Mint évêque 
Hilarion, qu'ils ont inriallé dan- leurégliae nationale 
de -Constantinople. 

Nou- somme: trè- Mtisfaits de oe que M Minteté 
à pu dire contre le mouvement papirie que quel- 
que- individu- ont suscité parmi πο: Bulgare- ... 
Sa sainteté a fait aon devoir. Mai- 
profondément affligé- de voir que m Minteté s'est 
mal acquittée de ce devoir. Le patriarche a été 
imprudent. 

C'est lorsque nous espérions que le patriarche 
remplirait im prescription: de l'évangile et de- 
Mint- canon- de l'église en MtisfaiMnt spontanément 
aux demandM de- Bulgare-; c'Mt lorsque nous at- 
tendions qu'il donnerait avec douceur dm conseils 
paternels h son troupeau, en lui enseignent comment 
il devait m conduire pour conserver pure et intacte 
la foi orthodoxe contre im machination- dm hétéro- 
doxes, que nous avons été douloureusement impres- 
sionné- h la lecture d'une encyclique capable d'af- 
fliger le occur de tout véritable flls de cette égliM 
orthodoxe, et réuniæant tout ce qne la moyen âge 
pouvait produire de plu: «coUitique, do plu- in- 
jurieux, de plu- indécent contre la nation bulgare 
orthodoxe qui a demandé son indépendance ec- 


non- sommes 


Apod d'Avril, op. dt., p »-1i. 


ianuarii 8 90. 


C clésiariique conformément aux canons des saints 
pères. 

Cette impreMion douloureuse devient d'autant 
plus grande que’ l'audace de m Minteté paraît plus 
hypocrite. Le patriarche ose s'appeler, lui et les 
cinq évéquM du synode, igtiu du Ckritt!!! C'est 


une injure faite h Dieu, si elle n'est pas la con- 
séquence de la complète ignorance d'un homme 
perverti. 


Nous pensons donc que personne ne sera plus 
trompé par ce titre illégal de Mint- /g/in du Chritt 
que se «ont arrogé іт patriarche- de Constantinople. 
Ils ne craignent pas Dieu; qjais qu'ils rougissent 
devant im hommes, en se servant de ce titre quand 
il- parlent de leurs intérét. et de ceux de leurs 
frères im archevéquMÎ Il- se jouent de nous. 

C'Mt pourquoi il ne paraîtrait étrange h aucun 

D de noua, quand le patriarche de Constantinople, 
usurpant ce titre de pnntd- ig/i* de Chriti, 
s'établit ohefxet maitre, que la nation pieuse de* 
Bulgare*. *elon l'Mprit de l'évangile et de* Mint* 
canon., rejette ion autorité illégale et opprewive, 
renvoie et pourohaaee de* province* bulgare* le* 
évéque* que oe patriarche / délégué, ce* évéquee 
vraiment impie-, et *e nomme tres tranquillement 
de* parieur* qui craignent Dieu, et dont elle peut 
attendre tout eeeour* et toute doctrine *piritUel*. 
П e*t probable que le patriarche, avec ee* cinq 
géronte* synodaux qui ont vieilli dan* l'iniquité, 
ont pensé que la nation bulgare ignore la doctrine 
chrétienne et le* canon* de l'égliee; o'eri pourquoi, 
mm aucun remord- de conscience, il veut la pouaeer 
h l'erreur, en lui diaant: ,C'e*t voua. Bulgare., 
qui ave* tran*gre**é ce* loi*.** Et pourquoi? 


61 


Clast parse que lee Bulgares ont foulé aux. pied- |. 
une autorité hale de Dieu. même, 
laquelle le trfne mçuménique a écrasé et écrasera 


encore davantage leur langue et leur natioqsli,té. 
Ce trône a renversé le fondement-de la foi par' 
son oppression, ses abus, ms iniquités! Personne 


n'ignoré que notre sainte (oi est devenue le jouet 
et la fable des évéquqsgrecs, qui ne E occupent 
qu'A percevoir, sans pitiehi merçi. aumoyen des 
sapliés (gens de police), de Tergent,' et toujours" 
de l'argent, mangent et boivent qomme des brute:, 
«e livrent .à des ‘action: infinité et abominables, 
Hans jamais prêcher parole dé Dieu, car il- en 
«sont incapable-; sans jamais parler la langue de 
leur- puaillcs, se moquent des Bulgare- et de leur 


langue; n'ont aucune sollicitude pour Finstruction 
et l'amélioration des fidèle-: deviennent maîtres A 
Госсаѕіоп, persécutent leur» nrofesreura, et, tout 


en célébrant le terrible sacrifice de la messe, 
jurient A haute voix les prêtres qui les desservent; 
vendent le sacerdoce pour de l'argent, suscitent 
dqs scandale- patmi les citoyens et jouissent des 
rixes qu'ils ont ntotivées. Les Bulgare- ont foulé 
aux pieds les saints canon», parce qu'ils ont rejeté 
ces impies! 

Noua nous demandons quelle est cette église 
du Christ qui ordonne A ses évêque: d'opprimer 
les pauvres chrétiens, qui ne donne que du scandale, 
qui est 1 image de l'iniquité. Cette église ne souffre 
pas que nous lui disions: ,Ou remplisses les com- 
mandements du Christ, seul fondateur de la foi et 
des préceptes des saints apótres, ou bien nous le- 
remplirons, nous, et nous vous chasserons; ou ob- 
server les canons de léglise et donnes A la nation 
ses droits, ou bien nous observerons ces canons et 
nous revendiquerons ces droits que ces canons 
mêmes nous accordent. Ou soyer. le modèle parfait i! 
de votre troupeau, et instruiset-le; ?i) suffit que 
vous laves si longtemps opprimé, que vous l'ayex 
perverti par vos iniquités. . Sinon, nous vous rejette- 
rons et nous trouverons des. pasteurs selon la foi. 

Les Bulgares, apres avoir longtemps supplié le 
tróne cecuménique, aprés avoir invoqué leurs droits, 
après avoir placé leur confianceldans la perversité 
de ceux qui occupait le tróne,' qui l'entourent, 
de ceux qui se qgibt enracinés dans la voie de 
l'iniquité; les Bulgare-, disons-nous, ont repoussé 
ces indignes pasteur» et se sont conduits ainsi que 
la foi leur prescrivait. 

Que votre sainteté ne croie pas que les Bulgares 
sont des brutes qui ne savent point ce qu'ils font, 
et qu elle peut par conséquent lee mener comme 
elle veut et les placer sous son joug, en leur disant 
qu'ils ont foulé aux pieds les saints canons et en 
exercant son autorité inique. Mais nous, nous » 
cesserous de reconnaitre l'autorité des évéques grecs 
qui se jouent de la foi, persécutent notre langue 
et notre nationalité, ferment les écoles, entravent 


9. 
BI'LOARI SCHISMATICI CONCIVES SUO» 
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in- {liés abominations, 
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le progrès d» la lumière." fout cela pour satisfaire 


autorité sous ' Jour fruadt Mt, qui est celle'de ramasser de | or. 


d'écrnnen le» malheureux chrétrbns et de 
primer; mais nos lee forcerons bon gré mal gré, 
s'il pla)t h Dieu.vde reconagttre ce Dieu et de 
veniri résipiscence. ; 


Issnp-l 


Virtre saintet£-n a aucun droit de hop» sermonner, 
tvty, ni nos malheureux frères qui ont eu la 
faiblesse de se séparer de nous et d'embrasser la 
fol catholiquq. 1-а "iinduife 
est la Cause de leur désertion. 
dans l'espoir йе trouver la paix, cette paix qu'ils 


ni 


ont perdue, cjtr leur religion a été vilipendée; mai- 
cela se cqfnprend, ces malheureux sont tombés de 


.mal en pim, Tout autre pourrait leur adresser ces 


reproches, mais votre sainteté jamais! EH» devrait 
se frapper la poitrine, se maudire, si elle en avait 
la conscience!!! Avons-nous «st esses les iniquités, 
les mensonges du elergé grec? 
Nous en avons pep parlé; mais qui pourrait jamais 
les dire? Demandons cependant A votre sainteté 
pourquoi dans ces derniefa jours seulement qffe 
a élevé la voix contre le» Bulgare», tandis que de- 
puis-neuf mois ils se sont déjA séparés de son 
trône du gré de.Dieu méme! C'est la perversité 
du cœur qui fait parler votre sainteté; cette per- 
versité travaille A opprimer les Bulgares. l»e patri- 
arche a vu qu'il lie lui reste plus rien, qu'il ne 
pourra désormais rien, et sa colére tombe sur les 
Bulgares d'une manière ridicule et indécente; il 
témoigne de sa sollicitude pour la foi et veut pré- 
munir les chrétiens centre noüs! 

Compatriotes! gardes-vous du levain des Pha- 
nariote- ; ce levain est pire que celui de» pharisiens. 
Voye» dans l'évangile ce que c'est que le levais 
des pharisiens, et vous comprendre- la qualité de 
celui des Phanariote-. Votre justice vaincra le men- 
songe des Phanariote- dan- ce siècle de 
et pendant la glorieuse époque de l'empire ottoman, 
temps' du règne de notre très élément aonverain 
Abd-ul-Medjid, dont Dieu protège A jamais les 
années! Notre souverain met toute sa sollicitude 
dans le bien-être et dans le progrès de see stfjêts, 
ssn- nulle distinction. Telle est la situation. Quoi 
qu'il en soit, nous aurons une hiérarchie indépendante 
du patriarche et du pape. Le gouvernement de s» 
majesté impériale a fait des promesses satiefaisantes 
ahx Bulgares, dont les réclamations ont été ac- 
cueillies partout avec bienveillance (quant h l'impôt 
surtout). Prêtes foi h ces assurances, h ces conseils, 
et ne vous laisses pas ébranler ni sous les efforts 
du vent qui souffle du pape, ni par celui qui vient 
du côté du Phanar. Persistes encore un peu, car 
d'aussi graves affaires ne sont pas expédiées tout 
d'un coup. > 

Fait. А Constantinbple, le 8 janvier 
Téglise nationale orthodoxe bulgare.- 


lumière 


1861. А 


RECENS CONVERSOS MALEDICTIS INSECTANTUR- 


1861 mense ianuario. 


Très pieux et orthodoxes Bulgares, nos chers 
fils en Jéeus-Christ, que la grêce du Saint-Esprit, 
et l'amour de Dieu le Père, et la paix de Notre- 
Seigneur Jéeus-Christ soient À jamais avec vous tous! 


a 11 a plu A la divine Providence d'envoyer, dans 
ces derniers temps, А la fidèle nation bulgare, parmi 
tant d'autres épreuves, mille tentations dangereuses, 
éprouvant ainsi la fermeté de leur foi et de leur piété. 


* Ареа d'Avril. op. cil., p. 13-1&.- Invectiva- baiu oratiosi- aactoras illi ipai sut qsos lysodss CoastsatisopoUtsas St 


catkolwos damnaverat! 
ftnrat anno 18M, uassersfiosem adeptas is tcnplo patriarchal! 
amotu bbbo 18M, smsa oetobri. i» dioeoesi A'rotrrrvl/oi 


Horan prior. Hilaries noBschu ex most. Alho ad Mdest (nsre tilslaren) Macariopolitaaam eveetas 
Alter Aaxmtiu a ssde Ktiuttr ? 
egerat vie-- Arthemii patriarchs- (titalari-) Alexandria! st vpo- 


die S; 17 octobris tIliu aaai. 


Mfor Kaatesdilii. Arlheeuo aatesi vita taefo die e/18 aovestbris 18M, ad vedeoo Dyrrsrhimwwn dmigastiu tarai Asuatta 


die 10.ÎS siaadan ааапаі. aovMahria; арап electione- nib! param gratam aanpar rraaaavaral. 


tarát die 11 iaaaarii t S februarii IN-, lossph ainiraSi spwpr 


Qsapaopter anaeasaor ei data 
Tptarvt-. 


inique de son tróne - 
ll» l'ont guiîrev. 


> 
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D'un cbté, l'indignité notoire, l’iniquité eafaeiné A 4--* n'oat pas obtenu jusqu ici leur indépendance 


dU' haüt clergé grec, ses abus, au nom de ta foi, 
ont mortellement frappé le» ocean de» fidèle». D'un 
autta, te» blasphèmes scandaleux de» jésuite» contre 
noire religion orthodoxe, oriental., et leur» i'ü- 


*inuition»'trompeuse», tropblent'l'esprit des plu- 


faibles.et suscitent des soqpcons dangereux. 

Au milieu de toutes ces perplexités, vous ares 
fait preuve, Л-сһег» fils - en Jésus-Christ et com- 
patriotes coreligionnaires^ d'un volonté inébranlable 
pour ta doctrine de l'église Orthodoxe .orientale, 
et cela fut une véritable joie pour, nous. 

Ne pouvant plus, souffrir la corvdqite scandaleuse 
des évêques grecs qui ont ‚1а prétention illégale 
d'exercer une juridiction inadmissible sur ta jdele 
fiatioti bulgare, vous aveu sqcoué leur joug, con- 
formément à 1a loi orthodoxe;- vous reconnütes avec 
empressement notre hiérarchie que noue avons cou- 


servce intacte et sacrée depuis.des siècles, toujours. 


conforme h ta doctrine de l'église orientale orthodoxe, 
fermes dans la foi nos pères; vous n'avez jamsis 
prête d'attention ni aux intrigues des évêques grecs, 
ni aux blasphèmes passionnés contre ta doctrine de 
#notre église orientale ni aux fausses promesses de» 
jésuites, des missionaires papistes qui vous tra- 
vaillaient dans tous les sens pour rejeter cette 
divine doctrine, et vous faire soumettre au pouvoir 
sacrilège do l'évêque de Rome et voue imposer la 
Adoctrine de son église. 

Votre conduite si sage et si pieuse a réjoui le 
cœur des fidèles et honora toute ta nation bulgare. 

Et pourtant quelques individus, faibles dans la 
foi et hopimes pervertis, ont trompé quelques-uns 
de nos compatriotes les plus simples, et les ont 
menés devant le patriarche des Arméniens catho- 
liques et devant le représentant du pape. Avec 
eux en compte trois prêtres, deux moines et un 
prêtre séculier, lesquels, chacun de vous l'avouera, 
n'ont aucun sentiment, ni de leur haute dignité, 
ni de ta sainteté.de ta religion, ni de leur propre 
honneur... 

Ces malheureux ont changé de religion et ont 
embrassé le papisme. Ensuite, par ta voie d'un 
journal, ils ont publié que ta hiérarchie indépe^ 
dante des Bulgares eatèoZfqiiss a été reconnue. 

Contre notre attente nous recevons des nouvelles 
de l'intérieur qui nous apprennent que quelques- 
uns de nos compatriotes expriment le désir do 
suivre l'exemple de cette petite portion de Bulgares 
simples qui ont è leur tête des hommes pervers et 
indifférents en matière de religion. 

Nous croyons peu è ees ‘informations, et cepen- 
dant une rive douleur saisit nos écrans, nous rap- 
pelant ta conduite si pieuse et si prudente de nos 
compatriotes, lesquels, malgré les insinuations per- 
fides répandues partout par un journal organe des 
jésuites, et corroborées de lettres écrites par des 
jésuites, ont tenu forme pendant si longtemps, et 
ne sont pas tombés dans le piège. 

Nos chers frères, ne croyez pas à tout esprit 
qui vous parle, dit le Soigneur, mais rests» fermes 
dans ta doctrine des apêtreo et des pères. Que 
l'exemple des insensée et des infidèles ne vous en- 
traîne pas; ne suives pas les traces d'hommes 
simples et grossiers. Ne contribuons pas do nos 
propres mains é l'assassinat de notre nation, ne ta 
tuons pas moralement et corporellement Vous dé- 
sires tous l'indépendance de notre hiérarchie spiri- 
tuelle votre désir set saint; mais sotte hiérarchie 
indépendante, quelle sera-t-eU.? lat-o- celle qui 
a été acceptée sAie ta dépendanoo du pope ou du 
patriarche des Arméniens catholiques? Lee malheu- 
reux qui ont reconnu ta doctrine de l'églta- d'Qoci- 


. C'eut ceUo de reeónnattra pour chef supréqtele papp. . 


ς 


odclésiastique, puisque leur première obligation, 
D» dépendent, ‘en outré.* absolument du patriarch- 
«Anéno-catholique, la subltine Port- ne reconnsis- 
sdat que 1- sceau de celui-ci, ht ce patriarche,up 
certimyque ta légalité du sceau National.*Quelle 
seral doüc cette hiérarchie. nationale que vous 
espéres avoir par votre communion avec les jésuites, 
аш ne travaillent pour le changement «ie votre 
rellgion, slas-se-souciertd’uneViferarthie buigare"in- 
dépendante? 

Ne voua, faites donc pas illusiorv. Le papo ne 
vou» permettra jamais de rester fermes dqns votre 
foi, en ne changeant point ta partie dogmatique, 
tout en conservant votre rite ta religion 'n'est pas 
principalement dans le rite, mais dans le dogme. 
Les prosélytes, admettant l'union papiste, s'en- 
gagent à reconnaitre comme ceints 'les dogmes 
papistes, espécant conserver intacte ta partie dog- 
matique de 1a foi. Donc, en reconnaissant ta sainteté 
des dogmes du pape, .tout’en restant ostensible- 
ment orthodoxes, fidéles sectateurs de leurs propres 
dogmes, ils resteraient tout à ta fois papistes et 
orthodoxes. En peut-il être ainsi? peut-on être 
chrétien et juif? Ils reconnaissent un dogme comme 
saint et sacré, et ils en observent un autre; et si 
cette profession de foi ncjèur est pas permise, ils 
tiendront cependant è ta sainteté de cette double 
croyance, et seront en méme temps papistes et 
orthodoxes. 

Fils chéris en Jésus-Christ, vous avez longtemps 
attendu ; attendes encore un peu, sans vous laisser 
entraîner è des ^inconvénients, sans vous laisser 
couvrir de honte devant Dieu et les hommes. Dans 
ce temps glorieux du règne de sa majesté Abd-ul- 
Medijid, l'amour de son peuple (que Dieu prolonge 
ses jours è jamais!), qui a ordonné le libre exer- 
cice de toute religion, l'extirpation des abus, dans 
cette époque si glorieuse^ta nation bulgare devra-1- 
elle abandonner ta foi de ses pères et de ses aïeux, 
une fois surtout que la Sublime Porte jette un 
regard de compassion et de bienveillance sur notre 
oppression ? * 

Notre nation a traversé tant'de circonstances 
malheureuses ferme dans sa croyance des dogmes 
de la sainte église orthodflxe d'Orient. et déjà 
lorsque le temps est arrivé pour elle de se présenter 
devant sa majesté pour avoir ta jouissance de tous 
ses droits religieux, devra-t-elle changer de religion, 
et croire aux insinuations futiles et aux promesse» 
mensongeéres des organes jésqitiques? Quelle folie! 
quelle honte! Quelle opinion-aura de nous le gouver- 
nement impérial, l'univers entier? Passant outre sur 
le reste, devons-nous, pour de» causes légères et 
pouir manquer d'un peu de patience, abandonner 
notre foi? n 

Loin, loin de nous, véritables enfants de ta 
Bulgarie, un pareil procédé, un procédé si absurde, 
si honteux! Détourne! vos oreilles des insinuations 
perfides ^pe ennemi» de ta nation bulgare, et, con- 
stant» 'dans votre foi, soyeq Wfrs que vous attein- 
dre» votre but par ta voie .que vous ave» suivie 
jusqu'ici, savoir, par le gouvernement* de sa majesté 
qui est tout bienveillant pour vous. 

Les difficulté. que ta- jésuites vous font sont 
chimériques. Le gouvernement du sultan, de jour 
en jodr, ne montre plus condescendant pour notre 
question religious-, et ta fin est proche. Ayez con- 
stamment sou- vos yeux l'importance de cette 
question, et vous pourra- comprendre que cette im- 
portance méme est susceptible de longueur de 
tempe et de retard. 
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Prenesijarde de tomber dans оп dioMpoir plein А гое eepéraoCM, 


de dangerpdir vote. Le gouvernement de notre 
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sisltanAbd-ul-Medjid eneerau offensé. None prioM . 


ardemnient pear of. prospérité, ear il ml notre 
soutien et notre Mpéránoe, et Mfaaquiiliaera bien- 


Mt vos oonecienoM ‘en aànctionnant vos droits reli- 
gieux. Cm movens sont im plus propres i appuyer 
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à dissiper lot mauvaises impressions 
et Im ealomniM répamduM par bm etnemis 
Ceux ÿhi pyient le Christ pour sees, 
y^ cv * fHiiarioh'. . 
AMXe#t;u, , 
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PUS PAPAUX BULGARIS AD FIDEI-ONITATÉM REVERSIS VBHEMRNTER ORATULATIR' 
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MX stoerio opostdlieo natnarefcaU "LaUnÀwn, 
— 'CbnateatmoooUai 


arehUpuüc^ Tare- 


papa IX. r 
, 


Venerabilis frater, salutem et apostolichm · 


bonedictionem. 

Maxima in Domino laetitia affecti Alimus, ubi, 
post varias notitias iamdiu vulgatas de Bulgaroratn 
ad catholicam fidem et unitatem reditu, vidimus 
tam salutarem tamque exoptatam renq, Deo bene 
iuvante, feliciter osse inchoatam. Namque hisce 
diebus nobis misisti, venerabilis frater, litteras' a 
plurimis clericis laioisque bulgaris catholice unitis 
ad nos datas, ex quibus cum summo animi nostri 
gaudio novimus, ipsos, divina adspirante gratia, e 
funestissimo schismate emersos ad amantiasimae 
metris catholicae ecclesiae sinum rediisse. Itaque 
in eisdem litteris ipsi nobis luculenter declarant. 
se ea omnia credere et profiteri, quae haec sancta 
Romana ecclesia omnium ecclesiarum mater et 
magistra credit ac docet, seque recognoscere om- 
nique observantia prosequi Romanum pontificem 
veluti adspectabile totius catholicae eoclMiae caput 
et Christi Domini hic iri terris vicarium, ac beatis- 
simi Petri ppostolorum principis successorem, quem- 
admodum in solemni fidei professione coram te 
ac venerabili fratre Antonio archiepiscopo primate 
Armeniorum, aliisque praefectis apostolieis, et utrius- 
que catholici cleri viris, die XXX proximi mensis 
decembris emissa palam publieeque declarare glo- 
riati sunt. Equidem cum primum in maximis nostris 
angustiis propter acerbissimas, quibus.hoc luctuo- 
sissimo tpmpore ecclesia Dei' premitur, calami- 
tates, et plurima, quae catholicum gregem undique 
circumstant, pericula, commemoratae ad nos per- 
venerunt litterae, maximas in humilitate cordis 
nostri Deo totius consolationis egimus gratias, -cui 
placuit hoc laetissimo sane eventu 'non mediocre 
nostris angoribus afferre levamen. " Nulla autem 
interposita mora hanc tibi, venerabilis frater, scri- 
bimus epistolam, qua tibi committimus, ut nostro 
nomine eisdem Bulgaris catholice unitis significes, 
nos de hoc optatissimo eorum ad catholicam fidem 
et unitatem reditu vehementer laetari. Ac nostro 
etiam nomine ipsos amantissimis verbis certiores 
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Péteráa caritate. qua 


+, 


Ρ««»-Α:» tamquam carissimo, nostros et 
cathplicae ecclesiae filios ama'hter complectimur, et 
"T^- BO sumus ad ea omnia peragenda, quae" 
.maiori spiritugli. eorum utilitati con'duoece possint 
Atque utinam alios omoM et singulos inclytae bul- 
garao nationis, et illos ' prpejbertimt qui sacrib fun- 
munCrib'^s, ht maiori etiam eccIMiMtica. 
dignitate fulgent, cum hac Petri cathedra nobisque 
iterum coniunctos qhamprimum videre et amplecti 
possemus! Hoc quidem assiduis fervidlsque preci- 
bus avlementissimo luminum, et misericordiarum 
patre exposcere non dMistimus. lam vero iidem 
\dilecti filii bulgari catholice uniti in commemoratis 
obsequentissimis suis ad nos litteris exposuerunt, 
suis in votia esae, ut sacri legitimique eorum ritus, 
ceremoniae, liturgies et hiererchie serventur. Quo- 


circa ipsis, venerabilis frater, nostro nomine con- 
firmabis, quod eia iam respondit venerabilia frater 





Antonius grchiepiscopus primas Armeniorum, nos 
scilicei ea omnia perlibenter, praestituros quae de 
hisce rebus per nostram encyclicam epistolam die 
VI ianuarii anno MDCCCXLVIII ad orientales 
datam clare aperteque diximus et declaravimus * 
Nihil vero dubitamus quin iidem Bulgari pergant 
legitimum suum principem magnum Turearum domi- 
num debita fidelitate prosequi, quemadmodum catho- 
licos decet. Dum vero haec omnia ipsis dilectio 
filiis bulgaris catholice unitio nunciabis, et bene 
nostram communicabis epistolam, eoa etiam cer- 
tiores facies tum de apostolioa benedictione, quam 
ex intimo corde profectam, et cum omnia verae" 
felicitatis voto conjunctam ipsis peramanter imper- 
timus. tum de impensissimis precibus, quibus Deum 
optimum maximum indesinenter oramus et obsecra- 
mus, ut ab^adantM divinae suae gratiae divitias super 
eos propitius semper effundat. Denique praecipuae 
nostrae іп |е benevolentiae pignus apostolicam bene- 
dictionem tibi ipsi, venerabilis frater, cunetisque 
clericis laioisque fidelibus tuae curae commendatis 
peramanter impertimur. 

Datum Romae, apud Sanctum Petrum, sub an- 
nuto piscatoris, die XXIV ianuarii MDCCCLXI. 
! pontificatus nostri anno XV. 
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HILARION ET AUXENTIUS, (DISCIDII BÜLOARICI DUCES, A SYNODO CONSTANTINOPOLI- 
TANA DEPOSITIONIS POENA PLECTUNTUR- 
1841 februarii 24. 


+ 'Icexulp Ιλίφ fieo0 ἀρχιχπίαχοκο Kmvovsv- 
xivouxiitm; viat 'Ptbpqt xul olxoupsvtxbg itetpt- 
4>xn; l 

t' Oi xxb' qui dytwcdty κβηριβρχιχφ, dxo- 


ονολιχφ nul oiawptvtxy fipévp brtoxslpsvM Ispércevot 


+ à ixjrhfeMtiHxîr Miller, t. oit, р-Ві-ВВ, Msaosl L Osésan, 


pqrpoxoittat xxl bitiptipot- xod beofdiotavoi βρχ:- 
«xioxonoi ta and iaiaaoxot. iv 4y£q> xvsüpartt dya- 
хаті dfitApol aei auAAiroupyni: aal (Ιντιμάτβτοι 
aXqpixoi τί) asA'rjpgi roO XpioroO prydAqc taaAq- 
Gi« , xsl ixdotqt ἐχβρχίαρ- ael Μλββέατβτοι ispeU' 


у«ур,«ру<*- cvvMurè 


rev ,Voi'Ay«ouw» (vréasrst (CMstMtinopoU, 1DM), y. 77-M. Hebeter qnoq-- (allies réédita spaé d'AvrU. ορ. ай-, p. 1S-M. 
AUesde Mimas banc SMteatiam a syaséa latam die N februarii stylo vetare roeitatem Mass ta (tegulis erbia soelsaii- dsms 


aies iamqeteü ^* februarii. 
'&ora,drvris« irai àorAM«MtuMI (CMStsatiasprii, 
Concn, eeneai. vótres XLV. 


Ad cirimmstastiss quad etUast, salie eipoauatsr ta ^aotatioM quaésm B. D. CaUiphrsws. 
1M8). y. 191. 
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καὶ ἑσιώτατοι ἱρρομόναχοι οἱ ψέἑλλντῖ; ἐν той; Apavé τὸ ὑπομνησδήναι, xai 1 τὰ δέοντα, 
slipal; £xxAncioui τή ' Πάλωο , αο0 Γαλατὲ xai τοῦ ἐπίσήμω; Ανομολἀγήρα; αδδτ "ήν TÓv-oiXou- 
Κατασἰένου ҳос ἐποινταχοο: xoi λοιποί νὐλσγημένοι μινιχδν tpetar'tyutaixV aùmiHi αὐτού,φ,καί 


Χριστιανοί, TÉXVIEV Xupip 

Trvo;xóp: i xaiMipnvn παρά 8400. 
« Τού; riév Πρὼν'σιανόνων χἀτδρχουμένου; xai, vov 
, ÉTOOTOAËXWV πατριχὠν ,δρων xaCtxqpAv ὑπαρδηα; 
x«i xaroppóvnrAo T8v 1* πρὸ; Mn» gikyy@ibv «δ- 
»Sourijipué; τή 


p«P»o 


ἀρχιερωσύνή ἀξίωμα Ipuaiov δαοοψΑ; ὑπολαμβά- 
vovtap/ xai Τούτφ ὀργῖνφ χαχοβούλων Ipyiv χαί Г 
ὀχοπών χαχρηµένου; “χαΤὲ τὴ» ἐχχλἠβὶ». τού iHoO, 

toutou; ἀπλΜήτήτσον ὑπέχκν pai тї2рӧҳӧпріё; *«i, 
ἀνταρδία τἠνλίχην" χλέπται γιβ. co^ οὗτοι x«i 
Anotài, ὡς б Βλιο ^pov ἱν'ιὐαγγιλίοι' φησί, xai" 
ἀχαρπα δένδρα, ип "ποιοῦντα χφρπλν χαλὰν, A xai 

ἐχχόπτιιν Tr ToO πνεύματο ἀξίνη xai «i; пӧр p- 
βἀλλὠν ἐπάναγιλί. Гуа µή Toi; ἐργοιβ τοί; ἀχάβποι 

TOU σχότομ παραδυρόμἰχοι ὅσοι тфу µιστών ἀφῖλέ- 
στιροι li; βάραθρα χαταπίπτωσι ψυχιχἠ ἀἁπωλιία . 
Π'ωοὗτο; τοίνυν £x тшу έργων Avapavii; καὶ ӧ πρὸ 
ivo xai nuioïo; nón χρόνων ἐπίσχσπο , ὡ; μὴ ὠφελς, 
χιροτονἠθχί * Μαχαριουπδλιω; Ἰλαρίων, /re μὲν ἐν 
ἁλαζονιίφ πολλή μαλιτήσα; тб θήσω τὸν θρὂνον µου 
ὑπιράνω τοῦ ὑψίστου. 0; ὃ прото; Χατά τού <Ho-> 
Αποστάτη; 'Ἑωσφόρο , ἑτιχτήνατο ippixrà xai αὐτοί; 
Toi; δαίμοσι στασιώδη κινήµατα,' πρὸ; τὸ: δηµιουρ- 
γήσαι ἐν rp ἀτδμφ pÜroO αὐτοχέφαλον xai àv«Eàp- 
τητον ἐχκλησιαστιχήν Apxrv, Αρξἁμίνο; μὲν x«i про- 
τον βήμα momoa Από rj παύσιω; roO μνημονίύτιν 
τού πατριαρχικοὐ δνόματο; ἐν p ἐτύγχαν- προϊστά- 
Шмо ιὐχτηρίφ οἰχφ той Αγίου Στιφἀνου’ xatra Ba- 
λατΑν, Ακολούθω δὲ φρόνημα διαιρέσ»ω ἐμπνιύσα; 
x«i ,διίθισιν “μισάδ«λφὸν xai Αναστατώσα; TIVA; TOV 
ὀρθόήβξω» βουλγἀρών χριστιανών ἐν TI rrj βασιλιυούση 
xai τού; ἐν -βουλγαρικοί; τισιν ἐπαρχίλι; Λἱλουάτέ- 
poù;, x«i παρορμήσα li Ανἰυλάβιίαν x«i Απ«Ίθ«ιαν 
πρὸ τἠν Αγίαν roO Χριστού ἐχχλησίαν x«i πρὸ; 
τού; νομίμου; Αρχιιραί; αὐτών, δι" Ανήκουστων συχο- 
φαντιὼν χατὰ παντὸ той δρθοδδίου пишу ἱραύ 
κλήρου (xai γὰρ μαθητχύσα; ἐν τή κατά rrjv Avópov 
πρὸ χρόνων συστηθιση σχολἠ τού Αντιθέου Καίβη, 
ὦ ἐγνώσθη τή ἐχχλησίφ ἐσχίτω , x«i Απομαξάμινο;, 
ш ἐοιχχν, £X τὴ ἐχιίνου σχέσιω καὶ Αναστροφή; 
τὰ χαχοδοξία xai τὰ Ασιβή χα! Αντιχριστιανιχὰ 
αὐτοῦ φρονήματα, οὐ μόνον αὐτὸ διιφθάρη xai 
ψυχἠν xai διάνοιαν, Αλλά x«i πολλοί; τών Ἰὐσιβών 
ἐγένιτο xai γίνεται διαφθορΑ; тороїтїо;)- οὐ μὴν 
αλλά x«i ὅσα /λλα, τῳ φυσήματι ToU αὐτοχ«φάλου 
emapiHi xai ταὲ ἐλπίσιν ὑποθιρμαινόμινο , XAT- 
ιχρἀξατολ προιξάρχων καὶ rmpóopyo ToO movnpoù 
αγὠνο; χαταστά , π«ρὶ τούτων φαμὲν, ὦ πασιγνώστων 
xai «ναντιρρήτων xai rrjv κοινὴν τού δρὠοδδξου λαού 
διεγωράντων μομφήν x«i χατάχρισιν, πιριττὸν ‚Ау αΓη 
διηγουμένου paxpnyopiiv. Καὶ τοι δὲ, © Ayvwpe 

TpocxAnM συνοδιχώ; ὑπό той πἀναγιωτάτου TPO- 
χατδχου пишу, καρουσιαζόντων xal- TOv µαχαριῶ- 
τάτων xai Αγιωτάτων πατριαρχὠν, τού т> Aav- 
ὅρζα κυρίου Καλλινίκου, τού Ἀντιοχιία; κυρίου 
Ἱιροθέου хой τού”. Ιεροσολύμων κυρίου Κυρίλλου, χα! 


χαάυποσχι»«-ἱ; ἐπανορδώσαι -τήν Αντιχα”ονιχἠν λύτοο 
* порам, ἡ; οὐχ, ἠδυνὴδή. ἐξαρνο γρλπίδαΙΦΑλλ био; 
Avri^&ürou αλδαἱέστ«ρον προσαλαχδαί , tii 
Ἰλβδμίνο; συµπρλχτορα aüroQ xal συνφγὸν xai .róv 
πρώην Δυρραχίου Αὐξέντιον, cupvpovoOvra αὐτῳ xai 
<< βλοι; σύμφωνον xai τά" πάντα ὅμολχαχδβουλον, 
- тот; δὲ ἀμφόαροτ τὸν xarà τὴ ἐχχλήσιαστιχήζ -ἰ- 
ρήνη; πδλιμον συν-στήσαντο, ηαρασυναγωγά; auf- 
«ροτοήντα χαΐ.φατριασμού; xai βέλη Επάλληλα π«ρι- 
Φφρσνήσαω; ітото&уйоутк XATA -τή; '᾿ἐχχλήσίλ. τού 
Χριστοο, χα! μυρία ἐν 'αχδύι χα»ργαζδμ”νοι πρὸ 
τὸ σχίσαι xai μϊλίσαι тү πν»ιλιατιχήν αυτή; võ- 
τητα' οὐ μὴν dé ιἑλλὰ da ταξάμινοι Αναφανδὀν xai 
Μχτήσανττ; -тӧ γνώρξιιν δλω; πατριάρχην x«i πν«υ- 
ματιχὸν igxiffiv, οὐβ᾽ ἐν vp ἐθχντο τὰ τή νομίμου 
BXai xavovixn; ἐχχλήσιαστιχλ ἁδιία; ἐν" той; ἐχτι- 
λουμέναι; . Αρχκροπραξίαι; ἐν TQ -βηθέντι 
«ὑχτηρίφ οἰχφ. 
I ΤαΟτα ἡ µιτριδτη; ἡμῶν x«i πρδτιρον μετὰ xai- 
pia; λύπη; δκπυνθάνιτο, xoi HIT τήν θιή» &A&n 
λιἐνἁβασιν ἡμών Μμτὸν ἁγιώτατον πατριαρχικὀν xai 
oixoupivixiv Bpóvov^v реүістђ ψυχἠ; ἀγαναχτήσι 
«χαθορώσα xai ἀμηχανίφ συνιχομένη p<ivñ. δι’ nv 
χρίμασι' 800 ,iùp< διιγηγιρμένινν ἐν τή ἰχχλησίφ 
πν»υματιχήν ταύτην (KoAAGV,I ἀλλ'.οὖὐν Ανοχἠ χρησα- 
μένη πρὸ τὰ µπἰριστΑσὲι;, xoi τὸ πρφον ті) ἐχχλη- 
σιαστιχἠ μαχροθυμίαᾳ Αφορμἠὴν Xx: καιρὀνδιορθώ- 
3i» xai γνωσιμαχία προτιθιίσα Toi ἀχρίτοι τού- 
τοι; Xai χακοβούλοι , ὑπομντ,σβχίσι μάλιστα £X πλα- 
γίου Axai δι’ ἐπισήμων ἐχχλησιαστιχῶν προσώπων ti,v 
ἐπίγνωσιν τὴ тоу пром αὑὐτὼν χαθηχόντων TAPA- 
βά«Μω κ ἐπωδή τιλιοταίον χατιῖῖδιν αὐτοῦ ου μόνον 
' Αδιορθώτου xai τή μοχθηρἰφ xai Ανταρσία ἐμμένον- 
Cra Αματαστριπτἰ, Αλλά xai 'χιίρονα (αυτών γ«νο- 
μένου * χατὰ γὰρ той ἀχαλίνου TOv ἵππων p<pô- 
fUVbi liai ἁπδ ἁτδπου «i; ἁτοπον ἑαυτού; ἑπιρρίπ- 
TOVT< , ἐνδον μὲν б:' ἐγγραφων ἀνοιχτίων xai αὐδαδών 
xai πολλή; λαυροστομία; χα! λαλοη-ἠ αυγχαλύπτοντ.» 
TA «αρανδμου αὐτών διαγωγή; τὸν Ιλιγχον, οὐ δια- 
λοίπουοιν ἐπιτ«ίνοντο; τὴν χατὰ rrj, iyio; той Χριστού 
ἐχχληβία; ψύχρδτητα T*V πν«υμα:ιχὠν αυτή; τέχνων 
βουλγάρων χριστιανών, χα( δολιώτ«ρον παροτρύνοντ»; 
αὐτοῦ «£ τὴν ἐποσχιρτ»)σιν ἱπδ τὴ ii; αὐτὴν 4φο- 
σιώσνο x«i ὑκοταγή , WOT< xai Αποπλανἠααἰ TIVA; 
TOV ἑπλουστέρων τούτων χριστιινὼν τὴ πατρψα; 
ttoytia; xai *i; οὐνίτα; χαταντήσαι' ἐνδον δὲ ἐν 
où Mixroi; παίζοντι; τὰ τὴ ἀἁπολύτου αυτών aÙ- 
δ«ντή|α; ἐν τῳ βηδέντι ιὐχτηρίιρ οἰχφ, ὡ; ἐν ἁσῦλφ 
πάση; dpptjioxoita; αυτών, Xxuporovio; τι ἐχτιλούσιν 
ἀγνάιστων Sio»; τή ἐχχλιλίφ Xi ἐμαρτύρων ἀτόμων, 
χα! λειτουργία; xai πίσαν Αλλην ἀρχι«ροπραξίαν, 
t» Амо μηδ-μιθ ἡμιτέρα; πατριαρχική; Αδια , rrj 
παρὰ тшу («pov κανόνων ἱριζομένη , σφιτ-ριζίμ«νοι 
x«i ΧαταπατοΟντι ἑν Αψηφησὶφ T4 τού πατριαρχικού 
ἡμών ópóvou δικαιώματα, πρὸ δὲ xai *v<u τή ӧфи- 
λομένη; κανονική; Kepmrfiflttti μιτιρχδμινοι τὰ; 
ἰαρουργία; αὐτῶν πρὸ; үйр Toi; λοιποί;, διακόνου; 


αυτών 


rpis lit r« rrarprarçrta 7 ral 7 ir(»wv Jvppaj/or Jifirrros. «> A« toi «rtyoÀm 
«eZ'Motàÿ/roi rai roi riyrilrr, /> 4ti toi äpxuxväpiio. пй toi «»i>«rurei, «ri /)*<< roi *rr»(-fivno; **/ roi 
tprtmrtrs. ivres, >Mpapi«»t»i ivMM,v lit imài, lróo- [ίγ»γ r<ir «*«(--* tw* iU'ait-, «x«f<wrs. îr< A» «»ol 
rot và ptra^rranr lis «i Грео,к,кӧ» xarprapZ-*-». rrn xpevxrivrZrfS «ryraraAîrra; ter ipw*-**' t«> Briijifw' 
M-«» / ovooàoc apoi^v xtww/ Н» »-üc1'mrrer <<" Μ»λὠ» Лт->ф«о» о « «oPaipioti r-» *'» roórwr ««'tf»'-". 
«τρώω ΜΙ «jreioóiats ris rV «<ï ὡ,ὠππαηιάλτω  OoiO/or, ai &,-«/«-1»<&-n- ml roóio» rv «p,«pxi» roi οὠοι:ο«-- 
MÔ axtfi«OZ<ior. à А)Агг i/ivrto vol Ar гаг orooàuuôc «vayrarOfrear t'xrerrZár «rtrv («Arrorr iv «r^aarrr prie; 
i* fri» xpwrpr αατρ,αρχάτ irifuanr ris »4» xparaArimv Χτώαη ror. îr< xpAm y «oro^os, «ioo» Jrrpi rovrov roi aw- 

xoMtov, rà taaar/r*, i«K oi. rUOorv, &xoAo/v^i αὐτακρατώπβφ, «rtà r« rrrnuaptraZ > храп karerarrrvaiirrlras 
aarpUpzvs IfrtjiUoS Л» aapovtOo ir «i aryàif rail* twHtf, it rihràr. ТЈ» apàfir ris M*««pr«fors £ /.»/«'(» 
foMiyoia iniinfn oàtwfàv M» *»ic ri» iffiifàr îrnvfytr, AmiarPac U, iv roi ris là; [fM iivet (В 
ti^ti^t rît'Amatas ml ‘@Uai»s. «rOrismi /it rit rts AfeMrptar/tas, SftfIK *-> ri; Ло-»о . Μα 6 lit rîr fyliir 
«A v ZotáAoa»» ooi Ht- »«-, *»Ao#»«w ris iai ris /Ufii^t inl^eint lit ri MorA>«ÿurir f»r-; yr»-orr-»«s v«(»a 

xotfforec. »arà ri; ^AyMS mi ar9»M>aM<« rràroi àvà/aas 
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συναποσχισΜντα ' µ«τΑ тоу. οὐνιτών γτνοµένων βούλ-, 
γΑρὠν, ἐπιστραφέντα Ai GAAIV, μαραδτξΑβτνοι.Αχα- 


-ταρτίοτου Ai xopi τή ἐχττλέσέωλτών ντνομἰσμένων 


< 


* 
І 


Απόδτ-.ξιν τή -^ov ὀθνέίων δοξασιών Αποπτύστωλ, 
tii ιτριὶ ἐχαλροτόνηααν. Же À 

. Τοιληνγούν τἠνήφαμαρτον xsl пАо! toi riot- 
Béoiv ἱτρωμένοι .ҳоі λαΓχοἰ .σχανδαλωδαστΑτηναὐτών 
διμγωγἠν μηχὲτ: Αντχόµενοι ópAv ἐμφωλτύρυσαν ἐν 
οώτοι Toi χόλποι, ὦ iirrriv, Th *7--/ тоу Λοστού 
ἐιοιλησία , xai ψνοσίω xW αὐθαβώ Ματορχουμένην 
πρὸ αὐτὼν TOV οφθαλμών ἡμῶν, δίδν ψήθημαν xsi 
ὀφλημα irpóv προνοήσασθαι ἐντργητιχώττρον τὴ Avay- 
χαιοτΑτη τού χαχού θτραπιία . - Ἐνθαν τοι xi ТОО 
ὀὑσιώδου τούτου Αντικειµένου συνόδου ÙXTPITATOTA- 
τη συγχροτηθτίση . παρτυρισχομένων αὐτοπροσώπώ 
TOV TT παναγιωτΑτων Αροχατόχων ἡμΑν marpiOpxov 
πρώην Κωνστε«ντινουπόλιω , ToU χυρίου Γρηγορίου 
x"d τού χορίου Άνθιμου roO Βυζαντίου, xai nov pa- 
χαριωτάτων  marpiapyov той Ἀλαξανβραία ιδιρίου 
Καλλινίκου, тоу Ἀνιιοχτία xupiou lipoiHoü xai тоб 
Ἱτροσολύμων xupiou Κυρίλλου, xai πόντων τών ἑν- 
δημούντων ἐν rrj βασιλτὀούση ἱαρωτότων μητροπολιτών 
x«i θαοφιλαστΑτων ἐπισχόπων, σχέψι προὐτέθη xai 
συζήτησι Ακριβή ἐν ἐλτυθέρφ ἐπ»ξ«ργασίφ xai «ιλι- 
xptvt! ἐχΑστου. ἐχφρβατι γνώμη Απαθοὺ xai χρίσχω 
open xai διχαία. Καὶ προηγουμένω μὲν ἐξττέθη 
αναχτυχθχίσα ἐν πΑσιν ἡ πρὸ τὰ θρησχαυτιχάἁ xai 
ἀρχιχρατιχΑ λχαθήχοντα πολιταΐα TAV. «ἱρημένων δύο 
Αρχιχρέων ΜαχαριουΑόλτω Ἰλαρίωνο itat πρώην 
Δυρραχίου Αὐξαντίου, μηδένα тшу ΑπΑντων λανθΑ- 
νουσα, ὦ  At'txavoO χρόνου £x Тфу πασιφανών αυτών 
πρΑξωβν xai And διαφόρων δχδημοσΜυμένων”ἐγγρα- 
φων xai Αλλων μορίων πραγματικὠν Αποδχίξτων 
κατάδηλο γχνοµένη xai бу τρόπον πιριαίληπται ἐν 
TỌ παρὀντι συνομολογουμένηξ Ακολούθω δὲ Ανχπτῦχ- 
θησαν ταθέντα ὑπ᾽ ілу xai οἱ irpoi Αποστολιχοί to 


στασιώδη aüróv ἐπιστρέφ«σθει“.. Καλό Л«"(ӧл Afc- 
OTOAIXO  xavov Αχοφαϊνχτα.. обт^ - , Επἰσκοπον µή 
'τολμὰν έξω TOv ,ἑαυτού' δρμν χωροτονία ποἰαίσθαι 
_«i TA μή Αποχαιμέναφ. αὐτφ πόλει xai χώρα - it 
δὲ ἐλτγχδάΐιφ тоОто πεπδιηχὠ 'mapà rjv yov AT- 


i 


«χδνχων Ti πἐλεί éxiiva 'ἡ T" уор γνώμην, .. 


χαθτἰιρείσθω xói ἀὐτδ Ya. οὐ . ἐχειροτόνησεν”. 1E» 
μήν δὲ AMA χα! ὁ, ιε' χανὼν тў πρώτη χα! βευ- - 
τέρα συνόδου τούτα Ukayop*ù«. ,Τά óp-.oHv^ri^pi 
πρ αβυτέρωγ xai ἐπισχδπων χα! μητροπολιτών. TOMAK- 
μάλλον ἐπί πατριαρχΑχ ἐψμόζω ' Aortas: τι mpoopù- 
оо ἡ ἐπίσχοπο ἡ μητροπολίτη τολμήση Απόσκια; 
M; πρὸ τὸν otxatov marpùipxnv χοτνωνία χα! ш 
αχαφέἑροι τὸ ὀνομα αὐτοά |ΐατΑ τδχὠρ:σμένον xai* T<- 
τΧγμένον ἑν -Tj Aaíp μυατἀγωγίφ, τούτον ὠριατν ἡ 
Myi« αὐνόδο Aion parait πανττλὠ :"Αλλδτρ-.ον 


tivat.** Koi т«Ото μὲν οἱ [opoi χανδνο δ.ιαγορούονται, 
S »«i τοι πολλφ TP μέτρφ βαρυτέρων ἑλτγχομένων TOV 


ἐχαίνοι Χαττργασύὐέντωγ χαρανομηµάτων οὐ μόνον | 


ΥΑρ τὴ πρὸ τὴν брӨббо оу ἐχχληλαν Κοινωνία 
Αιλριοαν ἑαὐτού , Арҳі*р<! 'ovrr '^xai παρ' αὐτή; 
τὴν πντυµατιχήν. Αξίαν x«i xApiv οοξβµονοι, ουδὲ - 
ἠρχέοβησαν Tq ий pvnpóv<ů<iv ToO πατριαρχιχοο 
ὀνίμαιο xai πατριΑρχἠὴν μηδόλω γνωρίζοιν xai 
AmriBoiv xoi χααρὶ Trj ἐχχληοιαατιχή Абтіх ἁρ- 
χιτρλπραχταἰίν, AAAé.x«i πολέμιοι ἐχ yoO ἐμφανοῦ 
xai αχιαματίαι xai ΑημογέρταιΧατΑ τή; ἐχχλησία 
TOO 6000 épopAAnoav, x«i αυχοφΑνται xai. ὑίρισταί 
xai μηδτμίαν Αχμήν παραλτίψανττ ἐπιηοιω -χατὲ 
τὴ πνιυµατιχήἠ ταύτη µητρδ; xai xarA Χαντό 'Τοῦ 
ὁρᾶοδδξου irpoO Χλήρου, той ὑπὸ τὸν xar αὐτήν 
Ἁγ-.ώτατον οἴχουμονιχὸν θρὀνον βιατιλοΌντο .- 

ΔΙΑ ταΟτα τοίνυν, χοινή ἐγχρίαι. xai ὁμογνώμφ 
συναποφάστι /ἠἡμών TT. Xai πάση τὴ ітрА ταύτη 
τών ΑγιωτΑτων πατριαρχὠν xai ἱτρωτΑτων µητρο- 
πολιτὠν xai θτοφιλτοτΑτὠν ἐπισχόπων χορτία xai 


Xa! συνοδικοἰ χανόντ , οι птрі тоу τοιούτων Χανονι- C Αγία συνόδου, δέδοχται διχαἰία, Ivvouó TT xai Απα- 


XPV ἐγχλημΑτων πραγματτυόμτνοι, xai παρτξττασην-" 
тт πρὸ τὸ ἐχτίνων πολίττυμα pai ΤΑ ἐν ἐπιγνώστι 
x«i τπιμονἠ τολµηθτισα παραββατι , Απέδτιξαν αυτού 

ὑπτυῦύνου προφανώ .x«i voyou Χαδαιρίοτω TÅ 

Αρχιτρωσύνη αὐτὼν (Arr pataiwiHion x«i τὴ ττλτυ-. 
tix προστπιγτνομένη Αποπτίρα птрі τὴ διορθώ- 
σιω αὐτῶν XATA rrjv διάληψιν τὠν ἱτρών χανδνων- 
ἐχτδ γὰρ rj πρώτη, ὦ διτίληπται, ἐμφανίστω τοῦ 
Μαχαριουπόλτω ἐν τὴ προσχαλτσαµένη TÖTT αυτόν 
iTPA συνὀδφ, xai TTA τὴν ἐφτξή διάψτυσιν τών 
πρὸ αὐτήν ἐπισήμω δοΑτιαὼν αὐτοὐ ὑποσχέστων, 
προσχληϊΗνττ οήμτρον Αμφόττροι, οὐ μόνον Απαξ 
xai Ai, Αλλά xai τρίτον διὰ προσώπων ἱτρατιχών, 
παραγτνίσΑαι xai Απολογηδήναι ἐνώπιον rr Αγία 

ταύτη x«i irpi συνόδου, οὐχ ἠβουλήδησαν £AAriv, 
οὐδὲ χαττδέξαντο, АЛА ἠπτίθησαν xai παρήχουσαν 
κορωνἰδα xai τούτο τή Αδιορὐώτου Ανταρτιχἠ αὐτῶν 
γνώμη ἐπιημτνοι). *O μὲν ойу λα’ ἱτρὸ Αποστολι- 
хб xovov Αποφαίντται- „В τι πρτσβύττρο xaTa- 
φρογήσα τού ἰδιου ἐπισχόπου Xwpi συναγΑγη xai 
θυσιαστήριον Αλλο πήξη, μηδὲν χαττγνωχὠ τού TI- 
σχόπου ἐν τὺστβτίφ xai δικαιοσύνη, χαθαιρτἰσύω Ù 

φίλαρχο - τύραννο γΑρ ἐστιν! ωσαύτω xai οἱ λοιποἰ 
κληρικοί xai ὅσοι Av αὐτφ προσθώνται- oi Аё Aalxoi 
Αφοριζέσθωσαν - ταΟτα δὲ иттА μίαν xai δτυτέραν 
x«i τρίτην παρΑχλησιν ToU ἐπισχόπου үёо!>ш“. 
Ὁ δὲ Λχανών τή ἐν Ἀντιοχτίφ αγία συνόδου onoiv. 
EF τι ιἀισβύττρο ἡ διἀχίνο , χαταφρονήσα τού 
ἰδίου ἐπισποπου, Αφώριστν ἑαυτὸν τὴ ἐχχλησία xai 
ἰδίφ συνέλγαγτ χα! θυσιαστήριον ἐστηστ, xai τού ἐπι- 
σχόπου χροσχαλασαμένου Απιιθτίη x«i μή βούλοιτο 
αὐτφ πχίθτσθαι xai ὑπαχούτιν xoi πρώτον xai β«ύ- 
τιρον xoAoOvr, τούτον χαθαιρτίσθαι πανταλὠ xai 
μηχέτι θτραποία τυγχΑντιν, μἠδὲ βύνασθαι λαμβΑντιν 
τὴν auToO Τιμήν - {! dé παραμένΜ θορυβών xai Ανχ- 
στατὠν TV ἐχχλησίαν SIA τή IEWATvV ἐξουσία, ὦ 


ραίτητο ἡ йпб тшу ἐχττθέντων ITIOV χανόνων ÙT- 
ayopruopévn xar" αὐτῶν ἐσχΑτη .ποινἠ τὴ πανττλούὺ 
λΛαθαιρέστω , Ανταξίω Toi παρανόμοι αὐτών Ίργοι 
x«i πράξτσιν ἐφαρμοζομένη xai ἐπιβαῦ.λομένη: ,11<- 
σαν үАр παρΑβασ-.ν x«i παραχοήν rrjv μισθαποδοσίαν 
ἐνδιχον £yiiv**, Αιαχτλτύτται ὁ Orio Απόστολο . Καὶ 
Sh γρΑφονττ ἐν Ayip πντύματι μττὰ TT TOV ἠρημὲ- 
νων στβασµιωτΑτων πατριαρχών xai µττΑ TOV птрі 
MUA  ἱτρωτΑτων µμητροπολιτὠν xai θτοφιλτστάτὠν 
ἐπισχόπων, тшу ём Ayip πντύματι λίαν Αγαπητὠν 
xai ,πτριποθήτων ημών Αδτλφών xai συλλτιτουργών, 
ὁριζόμτθα Xai συναποφαινόμτθα, ive οἱ È ονομασθένττ 
δ тт Ιἑαχαριουπόλλω Ἱλαρίων xai ὁ πρώην Auppa- 
χίου Αὐξίντιο , ὦ τοιούτοι τἠν/φαυλότητα Xai ὑπό- 
χρισιν xai μοχθηρίαν Αναφανένττ , xai ἐν παραραβΑστι 
TOV πρὸ θτὸν ἐν τὴ χτιροτονίφ αὐτών ἐπαγγιλιὼν 
'Χαταχρησάμτνοι πολυτρόπω τὴ Αρχιτρατιχἠ Αξία 
ix«i χΑριτο xai Avti στρασμού xai κανονική; UTO- 
Toy Ανταρσίαν ποιήσαγτι ΧΩΤΑ rr ἐχχλησία αὐ- 
τού χα! πολέμιοι ἐπίσημοι xoi Αντίμαχοι αὐτὴ φωρα- 
θένττ, And δὲ ὁδηγών xai διδασχΑλων ΑγΑπη Αδτλ- 
Ф χἠ ἐν Χριστφ xai σύμπνοια χα! ἐνότητο πντυ- 
µατιχή , διάίρτσιν xai ψυχρότητα μισΑδτλφον xai 
χωρισμὸν Απ' Αλλήλων Toi ὀρθοδδξοι χριστιανοί; 
ὑποθίμτνοι xoi ὑπαγορτύονττ Αθτοφόρω , χλτύην τι 
ΤΑ M» ἠγησΑμτνοι xai Αρχιτροπραξίαᾳ παρΑ Ta" 
ντνομισμένα χανονιχὠ ἐχττλέσανττ , xai xoivóv σχΑν- 
δαλον TP χρισττπωνύμφ πληρώματι χαταστΑνττ , xoi 
£x πΑντων τούτων ἐγχληματίαι Αποδιιχθέντι χα! 
ΑνΑξιοι той Αρχιτραττύέιν Tq ὑψίστῳ OTP Χαταµαρ- 
τυρηθένττ , χαθηρημένοι ὑπΑρχωσι πΑση Αρχιτρατι- 
χἠ ἐντργτία xai τΑξτω , X«i ἐκπτωτοι τού Αρχιορα- 
TIXOÙ x«i ἱτρατιχοὐ καταλόγου, xai γτγυμνωμένοι 
τὴ Oria χάρτο, xai Αλλότριοι τὴ Χορτία τών 
ἱτρωμένων, x«i Απόβλητοι τῶν irpov πτριβόλων, xai 
ὦ βάναυσοι xai ἰδιώται γνωριζόμενοι: xoi μηδτί 
. Ô- 


À 


% 
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τολμήο ρ᾽σὑμφορέσαι αὗτοί , rj συλλειτουργήσαι, ἡ τὰ ἡ 5 V Z πατριάρχη Ἱτροσολύμών Κύριλλο συναποφαν 


ἀνιέρου αὐτών χοίρο ἀσπάσασθοα, ἡ ὦ Αρχιερεἰ 
&пАб^ ιερωμένου δέξασθαι” xai τιμήσει, ἡ βλεε 
ὑπεράσπισθήναι xai βοηθήθαι αὁτοί , «Ф χαθηρη- 
μένοι à&a! πάντη Ανιέροι , ἐν βάρει Αργία Ασυγ- 
γνώστου xai Αλύτου АфорМроО^ roO ἀπό ὅτοβ χυρίου 
Züv dé т»%то! 
τόνησαν ἐν TQ Ληθέντε εὔχτηρὶφ- οἴχφ--Ανευ marpr- 
αρχική Αδεία xai ἐχδόσεεἑ , lepesei ἡ διακόνου , ὦ 
Αθεµίτου γνωριζομὲν᾽) xai σνϊδιαταχρινομένη παρὰ 
TO! .θέ(οι -πα! ἱεροὶ χανόσι τὴ τοιαύτη χειροτονία 
«αὐτίΛ, ёотосау xai αὐὑτοίχαθηρημµένοι πάση ερατι- 
Kr xai διακονικἠ Αξία , ,χα! Ανιεροι xai ει τήν 
τών λαϊκών τάξιν χατενηνεγμόνοι. Oro γενἑἐσθὠ ἑξ 
Αποφάσεω . 

wE, дот μήνα φεβρουάριον, ἐπινεμήσεοο б", 

t б πατριάρχη Κωναταντινουπδλεω ἀποφάίχλται. 


ἡ è πρώην ΚολΛιταντινουπόλεω ΓΛγόριο ouv- 
αποφαίνεται. < B 
+ ὁ πρώην Κωνσταντινουπόλεω Ἀνθιμο συνλπο- 

φαίνεται. 
LA πατριάρχη Ἀλιξανδρεία Καλλίνικο οον[χο- 
φαίνεται. Ν ! r 
T ὃ πατριάρχη Αντιόχεια Ιερόθεο συναποφαί 
viro. * 
12. 


xai - 


xai oO αὐτόί ijwpo- I 


vara. | 
t б Ἐφέσρυ Παἰσιο . * 

-«yó Ἡραχλτία Πανάροτο .^ 

+ à Κιλίχου Ἰάχοφο .' 

f б Νιχομηδχία Διονύσιο . 

t ὁ ᾿Χαλληδόνο , Γιράαιμο . 

J Γοράαιμδ . 

ὁ Πόσνα 

6^ 


"Ιγνάτιο .: 

Ῥόδου Ιγνάτιο .. » 

Σ«ρρὠν Νιχόδηµο . 
Φιλάϊΐνλφς«ία Μιλέτιο . 
Μέλινίπου Διονύσιο, 

Σοφία Γ«δ«ών. 

Χίου Γρηγόριο . 

Ἑλασσώνο Ιγνάτιο . 
Κασσανδρεία Νεόφυτο . 
Σαμαχολίου Ματθαίο . » 
Δρυγνουπόλεω Παντελεήμων. 
Νυσσάβα Δωρόθεο . 
Σβορνιχίου Αγαθάγγελο . . 
Βράτζη Παἰσιο 1. « 
Τρίχκη Μελέτιο . 
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1 Subscriptio Slavonic!* litteris exarata. 


PAIH1U8 PHIL1PPOPOLITANU8 EADEM POENA MVIbCTATUR:- 
1861 fobruarii 24. 


t Ἰωαχχίμ ёЛёф θ«οὐ ἀρχιπίσχοπο Kw$ikv- 


τινουπὀλκο; νέα 
ἀρχη . 

+ Oi rp χαθ' ἡμὰ ἁγιώτάτφ πατριαρχιχφ, ἀπο- 
στολιχφ x«i οἰχουμτνιχφ θρὀνφ ὑποχχίμινοι прототот 
µητροπαλίται χα! imépripórll χαί. θχοφιλέστατοι ἁρχι- 
«пісҳопоі т» xai ἐπίσΧοηοι. ἐν бүр mv ὑματι ἁγα- 
πητοἰ ἀδολφοί x«i συλλχιτυργοίξ xoi ἐντιμότατοι 
χληριχοί τή χαθ' ἡμά τοῦ XpicroO μιγάλη ἐχχλη- 
сіх χαὶ ἐχάστη ἐπαρχία - χα! «ὑλαβέστατοι i«p«! - 
xai δσιώτατοι ιεροµὀναχοι’' oi ψάλλοντε ἐν Tai iepai 
ἐχχλησίαι τή -Πόλε« > το” Γαλατά xai roO KaTa- 
ρτένου xai ἁπανταχοο- x«i λοιποὶ εὐλογημένοι χρι- 
στιανοἰ, τέχνα ἐν XUpiip Αγαπητἁ TÅ ἡμών METPIÔ- 
TNTA , χάρι ein’ xai ειρήνη παρά θεοο. - 

'O μὴ yvoù xai ποιήσα , ὀλίγα, è δὲ yvoù xai 
ποιήσα,, πολλά δαρήσεται, б ҳоро ἡμών ἐν εὐαγ- 
γελίοι φησὶν, è taxi παιδεία ἐπάγισθαι Sei χατὰ 
TOV ἁμαρτανόντεεν- x«i. εἰ μηδὲ той ἐν ἀγνοίφ 
πταϊοντα ἁτιμωρήτου ἀφίησι, πολλφ μάλλον той 
ἐν ἐπιγνώσει xai XATAPPOVNTIXW x συστήμεηο 
πλημμελοόντα. Ἡν δὲ γε χρίμασι θεοΟ, χατά тшу 
θείων xai ιερὼν χανόνων, x«i παρἀ προσώπων Ap- 
χιερατικὠν, TOV τἠν ἐχείνων διαϊήρησιν xoi φυλακήν 
ὦ ἱερὰν παρειχαταθήχην δεξομένων, τὰ τὴ παρα- 
βάσεω pya τετὀλμητμι, ἐπὶ σχανδάλφ xai ἰψυχιχἠ 
ρλἀβη тоу εὐσεβών, τότε Bi xai ἀνυπέρθετον roi 
ἁλαζόσι τούτοι τὴν παρ' ἐχείνεεν τών *si«*v χανόνεεν 
δριζομένην ποινὴν ἐπάγεοθαι δίχαιον ἁμα xoi ἀναγ- 
χαίον- xai үйр ,ἁχοστατοΟντε , φησἰ, TOv ToO θεοο 
διχαιωμάτων ἐξεεθοΟνται ἁπδ προσώπου αὑτοο'. 

Ἐπειδὴ roiyapoOv x«i ὁ ἀπὸ τριών ἠδη χρόνο” 
µετατεθεἰ ἀπό Σμύρνη τὴρ ἁγιωτάτην μητρόπολιν 
Φιλιππουπόλεω Haicio , Χαΐτοι παιδείμ συγκεχρρτη- 
μένο xa! γνώσχι χχΜτημένο тоу Ιχρὼν χανίνν,ν 
x«i τών ἰχχλησιαοτιχών ἐβίμὠν xai τάξηαν, ἁστάθ- 
µητον μέντοι, ὦ x«i ιδιόρρυθµον ἐνδέϊξά- 


Ῥώμη χα! οἰχουμινιχδ πατρι- 


«I 


«ἰπ»!ν, 


μήνο πολίτιυμα, πιφώραται ἀπό rivo χαιροο ἁουγ- 
γνώοτοι Xavovixai παραβάσοοι xai παροχτροκαϊ 
ἐπιρρίψα (αυτόν tva δὲ τἆλλα παρβµαν, ὀβόχρη 


μόνον στηλιτχοααι xoi ἁποδχίξαι тё 
«отоо дот) τὴ του *toù ἐχχλησία 


T ἀνταροία 
δολίου x«i 


c 


καταχθονίου mpàzi , δι 8; ἐνδίχω ön, ἀποχοπτό- 


шмо тї тшу ἱ.ρα»ρμέν«»ν δλαμχζία , ὦ μέλο 
ἀχρηστον χα! σχσηπὸ ἀπορρίπττται! тї үйр à λοι- 
µώδτι ἐπιδημίφ ἀπὸ Tivo χαιροο χρὶμασῖ θιοο 
ἐνσχηψάση ἀνταρτιχἠ φαντασἰ 1 αὐτοχχφόλου ἐν Βουλ- 
үхрір ἐχχλησιαστιχή ἀρχή , ἡ ἀντιθέου προθἑσιὼ 


πρὀαρχο ἐγένετο i παλαμνατο; ἐχενο Μαχαριου- 
πόλιοι Ἰλαρίνν, ὃ πρὸ μιχροο ἑνδίχφ Χαθαιρέσιι 
συνοδιχὠ Χαθυποβληθεἰ μετά roO δμόφρονο αὐτφ 


πρώην Δυρραχίου Αὐξεντίου, καταληφθεἰ χα! οὐτο 
6 Φιλιππουπόλεω Παΐσιο , πρώτον μὲν ἑν τὴ προ- 
yeyovuip πανδἠμφ xai χοινή παντὸ roO ἱ«ρδθ ἡμῶν 
κλήρου xai roO ὀρθοδόξου πληρώματο , roO ἐν maoa 
Tai τοῦ οἰχουμενιχοο θρόνου ἐπαρχίαι διατελοοντο , 


. χανονιχἠ ἐχλογή οἰχουμενιχοο πατριάρχου, προσκλη- 


D αἰαν, 


θεί xa! αυτό ἰχχλησιαστιχώὠ δούναι TV γνώμην 
αὐτοῦ, οὐχ ἠθέλησεν, ουδὲ ψηφοδέλτιον ἀπέστείλε, 
μάγο ἐξ απάντων тоу μητροπολιτών Αποχλείσα; ἑαυ- 
τὸν χα! Αποτειχίσα Trj ἰαρλ ἐχείνη πράξεω . Γρά- 
ya δὲ τότε τή ἐχχληαίφ, iti δὲ xai icov γράμματο 
καρὰ τινων ἐκείσε χριστιανῶν ἐπιδοθέντο αὐτφ συν- 
αποστιίλα,, OÙ µόνον ὠμολόγησε xai διετράνωσε rrjv 
παραδοχἠν Trj χαταχρίτου Apyr τοῦ αὐτοχεφάλου 
Най τὴ ἁποσπάαέο ἑαυτοο ἁπό τὴ δμοψύχου πνευ- 
µατικἠή ἐνότητο πρὸ rrjv !γίαν roO Χριστοῦ ἐχχλη- 
παραστήσα Èx% προχαταβρλή , ὦ εἰπείν, ὁτι 
οὐ γνωρίσει τὸν ἐχλεχθησόμενον πατριάρχην, ἀλλά 
χα! Ірүф τοῦτο ἀπέδειξεν ἀχολοῦθοε , χατσρμῆρα xai 

ἐξαλείψα τὸ πρώτον yv@piopa "TN πρὸ τὸν ἁγιώ- 

τατον οἰκουμενικὸν θρόνον ὑπσταγή- αὐτοῦ, χα! mau- 
σάμενο μνημονεύειν TOO λοιποοΟ тро πατριαρχικοὐ 
ὀνόματο iv tai ἱεραὶ τελεταῖ Anm’ ἐναντία τὴ 

διαγορεῦσεοε тшу POV κανόνων οὐ μὴν δὲ Αλλά 
x«i ἀπαραχαλύπτω  Év'rivi каф τριών μηνὼν Ano- 
σταλέντι ἡμὶν γράμμοκι αὐτοῦ ἐχήρυξερ- ἑαυτὸν ἀλλό- 
τριον πάση ορὀ Trjv Ayiav roO Χριστοῦ ἐχχλησίαν 
σχίσεω; aüv.O, àre prj παραχολουδήσεεν коі, χαθφ - 
ἐπὶ А& оо ἐγρ«ψ”» συμμορφωθησόμενο τή’ θελήσει 
τὴ μερίδο TOv τὴν αδτοχέφλλον ἐχχληαιαστικήν Iv 
Βουλγαρίφ Αρχἠν ἐπισπευβόντων. TaOta δὲ τὰ Av- 
т«рт&& αὐτοο κινήματα xai φρονήματα, «i xai ip- 


χοὐντωὶ ligov πρὸ Ανυχίρθετον καὶ ἐνδικον αὐτοθ 
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χΧατάχρισιν, АЛА ópo; μαχροθυμίφ 
τρόμον «αὐτφ διορθώσιβ»; πρεμνηστεύοντε;, µετεκαλε- 
σάµεθα in Ax πατριαρχικἠ; xoi συνοδική; ἡμῶν ATTIOTÒ- 
„№; ἰλθεῖ» καὶ δούναι rrj ἱκκλησίλι λὀγν.τἠν τοιαύτη; 
ё ακαταλλήλου xai ΑἈιχανονιχή: αυτού διαγωγή;. 
Αλλά x«i τή; ἰκχλλτ.αστιχήἰ ταύτη; προσχλήσεω; 
οὐ μόνον .χαΑβφρόνησι, рў φανεί; ё; δεύρο, іо µηνών 
nôn διαγενομένων, АЛА οὐδβ ἀποχρίσεω; ζλω; ἠξίωσεν 
ἡμΑ; 4 Αλαζφν ойто; Καὶ Αγνώμων πρὀζ τἠν εὐερ.γε- 
τήσασαν αὐτόν.χαξ. τιμήσασαν παρ’ αξίαν πνευματικήν 
ταύτην µηΗρα. b t- 

Ἐνθεν τοι iv εὐθέτφ χαιρφ τή; iV*XPIOTP ouy- 
κροτηθείση; mpò μικρού µεγάλη; καὶ Αγία; συνόδου, 
συμπαρουσιαζόντων προσωπικὠ; TOV TE παναγιωτάτων 
προκατόχων ἡμῶν πρώην Κωνσταντινου,πόλεω;, XOÙ 


X κυρίου Γρηγορίου xai τού κυρίου Ανθίµου той Βυζαν- 


τίου, και тоу μἀκαριωώίτων πατριάρχων τού Άλεξαν- 

-δρεία; xupiou Καλλινίκου, ToU Αντιόχεια; χυρίου 
Ιεροθέου xai τού Ιεροσολύμων Kupio Κυρίλλου, καὶ 
τών ἱνδημούντων ἱερωτάτων μητροπολιτὠν xai θεο- 
φιλεστάάων ἰπισκόπων, ἐκτεθείτοι ἱνώπιον πάντων xoi 
μετὰ σχέψεω; ἀπαθοῦ; xai δίκαια; συζητηθείσα xai 
ἀκριβώ; ἰπεξεργασθείσα ἡ ὡ; διείληπται διαγωγή ToU 
εἰρημίνου Αρχιερίω; Φίλιππουπόλεω; ΙαΓσίου про; 
τὰ Toi; γνήσιοι; ApxlipeUciv Απαραιτήτω; ὀφειλδμενα 
i£p& χαΗριοντεοἰξελεγχθ-εἴσα xai διαβεβαιωθείσα Ато 
TOV ἰδιων αὐτοῦ γραμμάτων, TOV τε про τή; ἡμετίρα; 
IHip ἱλίει πατριαρχεία; xai ἰφεξή; σταλίντων τή 
ἰχχλησίλ, Ανεφάνηλ πἀνταχόφεν xai Ανωμολόγηται 
Αντιχειµἰνη Toi; iepoi; κανόσι xai rp βαρυτάτφ iy- 
χλήματι Trj; Ανταρσία; χαραχτηριζομίνη, σκανδαλώδη; 
τε xai Αφόρητο; τή ἰχχλησιαατική ειρήνη xai ἰδίω; 
TOi; χριστιανοί; τή; ἐπαρχία; ἐκείνη; Φιλιππουπόλίω; 
ψυχοβλαβή; καὶ rr; iv Χριστφ Αδελφικἠ xai xpi- 
στιανικἠ;: ἱνότητο; αυτὠν' moAépio;, καὶ διὰ ταύτα 
υπεύθυνο; τὴ mapà тоу θείων xai ιερὠν κανόνων 
ἱπιβαλλομένη ποινἠ тї; παντελού; καθαιρίσεω:. 
Ιολλών рім ойу xai Αλλων ιερὠν κανόνων ἱναργώ; 
περὶ TOV τοιούτων καθοσιώσει»; ἰγχλημάτων πραγ- 
ματευομένων x«i παντελεἰ χαθαιρίσει ToU; τολμητία; 
ὑποβαλλόντων, Αρχίσει μνησθήναι μόνον TOU ιε" тў; 
αβ' iv Κωνσταντινουπόλει Αγία; συνόδου ιεροὐ χα- 
vòvo; Αποφαινομίνου: „ЕТ TI; πρεσβύτερο; ἡ ἱπίσκο- 
πο; ἡ μητροπολίτη; τολμήση Αποστήναι τή; проб; τὸν 
οἰχείον πατριάρχην κοινωνία; x«i prj Αναφίροι TÒ 
ὄνομα αὐτοῦ κατὰ T4 ὠρισμίνον xai τεταγμίνον iv 
TA Osip μυσταγωγία, τούτον ὠώρισεν ἡ Αγία σύνοδο; 
πάση; ιερατεἰα; παντελὠ; Αλλότριον εἰναι," 

Κοινή οὖν ὁμοψήφφ γνώµη τε xai Ιγπρίσει, συνφδὰ 
τή διαχελεύσει TOV ιερών χανόνων, γράφοντε; iv Аүіф 
πνεύματι ὀριζόμεθα καὶ συναπσφαινόµεθα, tva ὁ δια- 
ληφθεί;, ὦ; un ὠφελε, Φίλιππουπόλεω; Πα[σιο;, ὡ; 
παραβάτη; тоу про; θεὸν iv TP καιρφ Trj; XEIPOTO- 
via; αὐτού δι’ iyypäpou xai ἱνυπογράφου αυτού ӧро- 
λογία; ὑποσχέσεων тоф συμφρονεὶν κατὰ πάντα rrj 
Аүіф той Χριστού ἰχχλησία, xai πείθεσθαι xai Ürro- 
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ἰκχλησιαστιχή A τἀσσεβθαι τῳ κατά καιρού;, οἰκβυμενικφ πατριάρχη, 


0; Ανταρσίαν νοσήἠσα;ὐιατὰ τή; ἐχχλησία; τού θεού 
καὶ σκάνδαλα kai μισαδλφειαν xai ταραχήν ἵμποι- 
ἦσα; Toi; τὴν ευαγγελικήν Αγἀπηχ και. ὁμόνοιαν 4pEi-. 
λοντι νουθετεὶν ἱμπιστευθείσιν αὐτφ χριστιανοί;, «τι 
ii καὶ тоу ἱερών κανόνων υπερόπτη; A1 χαταφρονη- 
τής; φωραθεί; iv т» τρόποι; xai iv γραφαί;, xai 

πάντων τούτων xai άλλων αὑτού παρεκτροπὠν ἐγ- 
κληματία; Xai Ανάξιο; τού Αβχιερβτεύειν rq ὑψίστφ 
θεῷ καταμαφ]υρηθεί;, κειθῆρημίνδ; üiwtpjft- πάση; 
Αρχιερατική; ἱνεργεία; καὶ τάξεω;, καὶ Ικπτωτο; τού 
Αρχιερατικού καὶ ιερατικοὐ καταλόγου, xai γεγυμνω- 


μίνιο; θεἰα; χάριτο;, xsi Αλλότριο; τἠ{ χορεία; 
τών ιερωμένων. καὶ Απὀβλητο; тоу ιερών περιβόλων, 
καὶ ©; ιβώτη; καὶ λαϊκό; γνωριζόμενο;, καὶ pnósi; 


τολμήφη συμφορέσαι αὐτφ ἡ συλλειτουργήσαι, ἡ rrjv. 
ἀνίερον αὐτού χείρα Ασπάσασθαι, ἡ ©; Αρχιερἑα xoi 
ἁπλώ; ιερωμένον βέξασθαι καὶ τιμήσαι, ἡ Βλω..ἠπερ- 
ασπισθήναι καὶ βσηθήσαι αὐτφ, w; καθηρημένφ” καὶ 
πάντη Aviépo, iv βάρει Apyio; Ασύγγνωστου xai Αλυ- 
TOU Αφορισμού, тоу Апо θεού κυρίου παντοκράτορα;. 


«ΌΟτω γενίσθω ἐξ ἀπαφάσεω;. 


„awa, κατὰ µήνα |φεβρουάριον, ἰπινεμήσεω; δ᾽. 


+ ὁ πατριάρχη; Κωνσταντινουπόλειε; ἁποφαίνεται. 

+ ὁ πατριάρχη; пропу Κωνσταντινουπόλεω; Γρη- 
γόριο; συναπὀφαίνίται. 

f ὁ πατριάρχη; πρώην Κωνσταντινουπόλεω; "Ανθι- 
μο; συναποφαίνεται. 

+ ò πατριάρχη; ᾿Αλεξάνδρειά; Καλλίνικο; φιναπο- 
φαίνεται. ы 

+ 4 πατριάρχη; ᾿Αντιόχεια; Ἱερόθεο; συναποφαί- 
νεται. 

ἡ 4 πατριάρχη; Ἱεροσολύμων Κύριλλο; 
φαίνεται. 

+ 4 Εφέσου llaicio;. 

ti 


συναπο- 


Ηράκλειὰ; Ιἰανάρετο;. 
Κυζίχου Ιάκωβο;. 
Νικομήδεια; Διονύσιο;. 
Χαλχηδόνο; Γεράσιμο:. 
Δέρχων Γεράσιμο;. 
Πόσνα; ᾿Ιγνάτιο;. 

Ῥόδου Ἰγνάτιο;. 

Σερρὠν Νικόδηµο;. 
Φιλαδέλφεια; Μελέτιο;. 
Μελενίκου Διονύσιο;. 
Σοφία; Γεδεὼν. 

Χίου Fpnyipio;. 
Ἐλασσώνο; Ιγνάτιο;. 
Κασσαύὐδριία; Νεόφυτο:. 
Σαµακοβίου Ματθαίο;. 
Δρυἰνουπόλεω; Παντελεήμων. 
Νυσσάβα; Δωρόθεο;. 
Σβορνιχίου ᾿Αγαθάγγελο;:. 
Βράτζα; Поісто;. 
Τρίχκη; Μελέτιο;. 
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f Ιωακείμ iAip θεού Αρχιεπίσκοπο; Κωνσταν- 
τινουπόλεω; Via; ᾿Ῥώμη; xai οικουμενικὀ; πατρι- 
Apxù; 


+ ОЇ ro καθ’ ἡμΑ;.Αγιωτάτφ πατριαρχιχφ Ano- 
στολιχφ καὶ οἰχουμενιχφ θρόνφ υποκείμενοι ἱερώτατοι 
μητροπολίται καὶ ὑπίρτιμοι, καὶ θεοφιλέστατοι Αρχι- 
єпіскопоі τε x«i ἰπίσκοποι, iv Ayip πνεύματι Aya- 
πητοἰ ἡμῶν Αδελφοί xai συλλειτουργοἰ: καὶ ἱντιμότα- 
τοι κληρικοί” εὐλαβέστατοι ἱερεί;, καὶ δσιώτατοι ἱερο- 


t HoKUM*b MBUWTUD ВӨ>К.ӨК> ApXMPITBI'KOTIT, 
KoHcTaHTHHH-rpaja Paua Ш BceaeacxaM 
ποτρααρχι,. 

t H*e Hameuy cerfei-hUineMy nOTpuupmecKouy 
anocToarKouy a BcwieacKOuy npecTiwiy 


iioean» 


laaeuxa ceitaeBB-bàiiin uarponoaara a npe- 
HecTHXB, B 7>or<uiio6e3irbMmMB apxaenacKonu a 
enacBonu, bo cBbThM*b Ayck' aoajoo&ieMBB 6para» 
W cocnyaiMTenu, b HecTiiKXinn unpam, Caaro- 


* Bx oiigteaU typh ea MtaU taprewo ex 15 ρωτίΑ-β-; textae gneens kabetur etiaae xpad Oeàeoa. op. cit, p. VI-108. 
tale- tabula gallioe luUita exetet apai A Avrtl, op^eiC, >. VO-51 


ποαλ. . 
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µόναχοι- τίμιο! χροβστώτβ Mi μμάηρηκ: not Afemi & roaNMitana cwimoHHnua. 


AxanàMvn ιὐλσγημένοι xpioxavoi ἐχάστη ἐπαρχία - 
à)M «v ηιιρὲφ Αγαπητά τή -ἡμών µατριότητο - χάρι 
«in ёрі» MI /ipin «M *-*>. 


Ὁ B«okór] ttn Απάντων xai κύριο ἡμῶν Ιησού 
Χριστό ВГ «Mtv Αλλο τέλο Χατήλην £y TOV KÓA- 
ww TOV πατρικὼν aai tywn Ανθρωπο , «ἱμή Γνα 
σώση тб» ικπτωχύτα Ανθρωπο,2 ΔΙΑ τούτο ἐφανέρω- 
or» «i αὐτὸν τὴν èpty rAoi Mi τὴν Αληθή àq- 
τριαντού O»-A, καρἐβωχ” τὴν ὑρδύίοξον kéor,v, 
συν«στἠσατο 8:Α τών проу aüroO μαθητῶν xai Ano- 
στόλων TV Ayiav aüroO ἐχχλησίαν, ὅκω , λαμβάνον- 


TT ἐξ αὐτή cl тистоі Ary/äw ΤΑ σωτηριώδη µαθή- 
ματα, ἐπιτυγχάνωσι TÅ ψυχική αυτών σωτηρἰα;. 
Αλλά μόλι τὸ фо τού «ὐαγγτλίο-υ Απ«φΑνη «i τὸν 


Cop«póv ὁρίζοντα rj Αμαρτία , xai ιδού ὁ πολέμµιο 
τὴ σωτηρία ἡμῶν διάβολο ἐἑξ«γ«ίρετα: µανιωδώ 
κατὰ τὴ ὀρθοδοξίβ , xivri και’ αὐτή διωγμού xa- 
λτπωτΑτου , καὶ τοιουτοτρόπω rj ἐκχλησία ἐμβακτί- 
ζ«ται «i τὰ αἱματα pupiABwv μαρτύρων. AAA' Αχασαι 
α( κατ' αὐτή ёфобоі xai ἐπιβουλαί , Αράχνη ιὐχολώ- 
τιον δισπάσθησαν, καπνού θἑέττον διτλύθηιαν, 
xovioproO ταχύωρον παρήλθον". Ἰδὼν 8’ Вт! oi ἑξω- 
TIpiXoi Siwypoi οὐ μόνον οὐχ ἐχλόνησον, ΑΛΛΑ μάλλον 
ἐκράτυναν τήν ὀρθόβοξον ἐχχλησίαν, ri ττονηραῦαται ; 
Γπτγκίρτι ἑτέρου διωγμού ἐσωτ«ριχού xoi χινδυνω- 


β«στέρου τὠν χρώτω», xai ifoù σμήνη αἐρατιχὼν 
ἀΑηλοδιαδόχω µπαρουσιΑζὀντΑἰγ βίον "Αρ«ιοι, ΑΑολ- 
λινΑριοι, Σαλέλλιοι, Μμχιδόνίοι, Εὐτυχτί , Αιόσχοροι 


xai λοιποί, οἰτιντ іпӧ τὸ mpooxnpa τή ὀρίτἠὴ ἑρμη- 
v«ia τή MIOTTO ἐνσπτίρουοι τ.αντοἰα χαχοδοξία 
ζιζΑνια ἐν tọ riavóv! xai AynpAtn* λαιμώνι TÅ ÈX- 
χλτ,σία , διαστρέφουσι TV πΑνσ«κτον тоу Αχοστόλων 
διδασχαλίαν, Iv xai μόνον σύνθημα (Xovr« , rrjv mav- 
τιλἠ ἐξαλίῖψιν χαἰ.Ανατροπἠν rrj, ὀρθοδοξία ! 
χα! τούτου Άμα πόντο ToU αἱριτχού . TA σχότια 
ταΟτα τέχνα τὴ πλάνη xai roO ψαύδου , rj χαθ-.λιχἠ 
TOO Χριστού ἐχχλησία χΧατιψαλοοσα, οὐχί κἐν Αρμασι 
x«i tv ἵπποι “, Αλλά τὴ» χραταιφ βραχίονι тоф oupa- 
viou aut νυμφίου. Ιξέωσ- тшу Γρών αὐτή 
ρόλων. "y 


πιρι- 


᾽Αλλ' ὁ Ασπονδο тїї σωτηρία pov Ix0pó , xai- 
τοτλοσαύτα ἠττα ΙποστΑ τή Αηττήτφ roO ἐσταυρω- 
µένρυ δυνΑμ’:, οὐχ ἐνάρχησ«ν Buw , AMA µ«τΑ TOÀ- 
An xai Αλλο χατΑ διαφόρου корой ἐπιησκ xai 
ἐπψουλΑ , νέο» xai αὖθι évy*ip*i πὀλίμον XATA τή 
ὀρθοδοξία , ἑπιρρίπτων TV ὄφδα τή µβιχονοέα ὑπὸ 
τὸ πρόσχημα τὴ «φιλογχνήβ μ”ταξὐ Α«λφών xai 
τέκνων Απάντων xion τὴ ἐχχλησία παφιλημένων, 
βουλγήρων φαμὲν, γραικὠν xai Αλλων ὁρώοδόξων 
λαών (οἴττν« Απ' αἰώνων ΒΙΑ δασμών αἱματο xai 
πἰστχω «lol συνημμένοι), xai ἐπιζητῶν ἐπιμόνω (να 
δ'ασπΑση x«i χαταμαλίση τὸ σώμα тў piè TOU Χρι- 
отой ἐχχλησία . Καί.ιδοὐ πὠ συνέβη ἡ θλψαρω- 
τΑτη αἃτη σχηνὲἐλ Пр4 «νων Ατὠν di £v Κωνσταν- 
τινουπὀλἰϊ Καρ«χΛημοῦντ»  ópHóoEo! βούλγαροι ἐξη- 


τήσαντο ór évanupA αὐτῶν παρΑ τὴ ком τών 
δρθοδόξων μητρὀ μαγΑλη ToO Χριστού ἐχχλησία , 
βπω ἐνιργηθὴ ἡ Ίχβοσι βασιλικκἠ Αδ«α πρὸ 


οικοδομήν ἐνταῦθα ναού, ἐν p ΑπαΜπ'αἱ 1«pa! Axo- 
λουθίαι vA τιλὠνται τὴν σλαβωνιχήν γλῶσσαν 
πρὸ κλιίονα πναυµατιχήν χαρχοφοφίαν καὶ ψυχικήν 
αὐτών ὠφέλ«ιαν. Ἡ ἐχχλησία ἐν τή μητρική αὐτὴ 
μαρίμνη ҳоі й τἠν' αἰτησιν αὐτῶν «ὁμανὼ Ακ«δέξατο, 
xai δραστήρια ἐνήργησ: τὸ Απ' αὐτή, ὦ μηδ«μίαν 
διέχρισιν ἑήνιχότητο тшу ἑαυτή τέκνων ακουμένη. 
Kai πρώτον μὲν ἐζήτησ» τὴν Αδ"ιαν TAI ὑψήλή κυβ«ρ: 
νήκω , καὶ φχοδομήθη é£vró TA πατριαρχική 
ἑνορία κατὰ τὸν Βαλατὶν «ὀχτήριο οἰκο (καπΑζ 
ERI). ἐκ" ὀνόματι τοὺ Αγίου πρωτομάρτυρα Στ«φάνου, 
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npenoAo&rldinisa 
rataxeaaonnoan. wcr-ana nepnocnamane Ш nep- 
wo-NvNu- Ш apuras aca KaarocaOMns xpa- 
crans кпоМ «aapxaf. T«A- ao l«y'ao.ri» nop- 
nofiaeau nonni yirkpenix-ra Ra»n>x»Tw fiyAs 
nam a MBp* on, Bora. 

BaaAnna ncfcra a Γοταοχι. Χαιατ Hcyeb 
Xpncrocb we aa κηκοα Apyra uiab cna.ie on. 
orervcKHTe vtapa. a «-Tana Vejiortiirh. nó 
euaca naiinaBan, veaorfcirx. Ha rosa nomma 
M.v npaBOTo rtataae B uitbhoto cjyan-uae Bo- 
wse, upeASAe npaaocnaanirra irkpa. i-octbbh Mp«rb 
evhuieHHBTe ca yreHnua a anocToaa i-wrraTa en 
uepaoBb aa A». anMaxiine vfcpHUTe neBi-TOMBMo 
a:n. ses cnacnTenaare yneHna. aoemuiyniiBan. 
.xymeBHOTo cs cnaceiiav. Ho cABam, οβληγολ- 
canian, crkn, ce hahbh un Mparno-m οκρνκ!ιιο 
rpexa. b eTo BparbTb lia Mamero cnaivHne ABa- 
ao.Tb BoiiAarHyBace cBnpcno Bepxy πρηΒΟΪ-ΛαΒΠντο, 
ΑΒΓα Bepxy rosa .nortiHUiBH roneHBH b cbmi. 
oCpaaoM-b norpyacaerca iiepKnar» ht. kp<>BBT<* Ha 
OeaXBcaeBB Myienaun. Но caHRBTe ujkitbbt. 
Hex Hana.ieHBX h b|nusah .110 aceno a <>n> nay.i- 


ЗА аа 


ahhh eo poaiyfcnHxa, no ck<|m 11 mn, „тї\/ї «v 
paaneeoaa, no mop- n on. npaxi.n. co paa- 
ΓΗΗΧΗ", HsAB *e. е BOHKAUlHnrtl ixtnonng Ke 


cauo ne pacxoaeftaxa. no liane vkp-huBxa npaeo- 
caaBBaTB riepKona. mo ayKaw-TByen.? Βοαβνκ- 
ABen, Apyra iónonnx. no onacnn on. nejjBBTe. 
Н erit MHoateCTBa οροτηκτ. kuhimho ev nj»e,v 
cTBUHBarb. т. ©. Apxii. Апо τηηβ|«ιιΑ. 

Mgxo«ongM, EgrnxnM ,ënookypii n nponnn. копто 
IIOXb BBAT. ΗΒ npBBOTO HCTO.TKVIUIHHe Ha BépBTa 
paaeiuiBaxa βοοκχκββ ti.-iemuia na .UKa.iaBBeTo hi. 
ApuxmB-hTHBan, b HecKm*pnnti ea.n. na поркппти. 


n|vexj»aTBxa BcevecTHXTo xiio Сї о.к κα ysenna, : I- 





no b cbmo anaMenae BMyme: cBlhxii. i i.in.pme- 
non. narnanae a napymenai- na u[ng«n' iABpilro ". 
Ho n TBB CBHKBTI- aaeaiio ojh-t b τομ n arti 
TBa va.ia Ha :ui6ay*AeH|HeTo n na .lawaTa куто 
vn liofrh.In coóopnaTa XpacTona пері.опі, .lie 
in. KoJtecHHiiaMH B. kohhmb* ho kp-Brikoyr uune 


nem nefa-enaro ex aceunxA, aironn 
mennBTe ch orpaacAeHHX. 

Ho HeupHMapnHxn. na nainero euacenae 
Bpai-b. aKo a τοακοἁκ n.vfiKia n|M*n-pn-h iie- 
nofrKIBMOKi pacueamaro ca chioki оАаїе ne 
re vMopa, ho no^Bjn. µπογο b .ipyra m. 
paana apeuena nanajeaaa a  apaatie. none 
uain, jara rOBenae npoTsn iipaaoc.iaaBeTo 
Kato xrbpra ппьт>п na Hi-cor.iaeaeTo. no.n. 
ακνὀοροΛΟΗΪ. BB4i>. Me*uy CipaTKH 11 hb.lh en-iKH 
paaao npv-A»6o:iHB Ha uepttBara fx.-napa. .iy- 
Maocb. rpeiin h Apyra npaaoc-iBana aapoju 
(KOHTp ca coeAHHeBK on. rtixa <і|>е;ь via Kpone 
a rhpa) a bckb KacTosTeano ja pacirtna a pm- 
Apoàa rtutoTO na ejeaTa Xpacmaa nepnoab. It 
ero aarb craaa ТрпГКорВВото Toaa noiiopame : 
opeA'b wtaxaaao roAau npaaocxaBBsrfc 60.irape. 
KoBTo auirkxTb rx llapacpoav uoupocaxa "ipem. 
upomenae on, οβαµιτβ Mari-pi. «a npasix-.iaBitaT-' 
Beuaa XpacroBa UepKoat, na Aa aiiAiHcTayaa 
KBAanaenrtBa «ago qapcoo Aosannesae aa no- 
crpoenacTo Tyai, Hb UaparpaAi. ne e.iHa nepKaa. 
rb KOHTo ΓἠχκΗτώ caameMa noc.-rhioaaHna іа 
n* coaepmaaaT-b aa i-jiaaaneKatt Hir. аа no 
MHoóo nyxoano naoAoaocae a .yynieBHa am. 
noa.ia. ΙἠσρκΜτα ax MaTepnoro caoe DoneMenai*. 
a upomenneTO am. ftnaronpaaTHo aocupaa { 
cTjiotxi HiA^McTByaa, kiuikoto a npana,vieiKame. 
iiamoTo an «Ano paanavne HapoAHocra aa caoan- 
ca mA: apann. H nepao noacica Aosacaeanern 
aa BH«y»««»ro npaaaTejvcrao. a «v ii<k't |h»b 
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ουνδρφόοαα xd χρφματαα : rfta Αχζἠτήοβοα Απή-Λ οατροαρακκ-κατη caypaa xxaA óaaan» <ABP% 


λαυαίη Aoaórv τήν Ηήλή» Mmv. tve **«yip»r tv 
Tp otay fifti iapfa váfa ta* ὀνόμβτι τὴ tundit 
τριάδο , etaivei rrji οἰχοδβμή ἠ»ἠ ἐγένττο tvopfc. 
Ev t* &гүӨ&үт! eta etatyiy eta* tant* διοριαἰὲν 
TOV TAV taapuuetataav βύτφ πλήριχΑν, ci θίλοντβ 
ta TAV aopeaitqpotaaev βουλγΑρη £yxAn«xACovro tv 
αὐτψ. Αλλά TÉPUOI, matà τήν ἡμέραν roO σβτηρἰου 
πάσχα, 8tt ὁ ὀρθόβοξο ха Μρωύαο ToO κυρίου 
λαό iv tv TOtc tepet; vaetc cuvaypévo , Trfpp*'*« 
πανηγύριζαν τὴν fa vtxpAv AvAoraoiv ἰοῦ σατήρο , 
ὁ tv τφ ἀρν,μὲνφ «üàTVjptv»- oix, б> prj ἀφιλτν, 
ΑρχιιραΓ.ΧΑ; προϊστάμινο αποστάτη ἐπίορνο 
Ναχαριουπὀλμ» Ἱλαρίαν inouee τὸ κανονικὀν µνη- 
μόσννον ToO οιχουμινιχοΟ πατριάρ/Ου! Ἡ ἐχχλησία 
Άμα Tọ Αχούσματι τούτη: σύνοδον μχγάλην ad ltpAv 
σνγχροτήσασα, tv ἡ παρήσαν ad ot μαχαριώτατοι 
πατριάρχαι 'Αλ»ξανδρ«ῖἴα , Αντιοχιία xoi Ἰιροσολύμαν, 
-μχτχκαλέσατο τὸν Ἰηήληφθίντα Ἰλαρίανα аа ouv- 
«βούλιυστ τὰ δέοντα petà πολλἠ πραότητο; xxi txi- 
-ixda;, ὑπομνήσασα αὐτῳ τι фо0*рх ὑποσχέσαι;, 
«om«p ™ пору τή χ«ιροτονια; χυτού Ιδχδάχιι, xpa- 
TAV tv xtpoi τὸ itpiv ιὐαγγέλιον, Вёпї τῳ πἰίθττθαι 
τοί Αποστολιχο!; xai συνοδιχοἰ Ιντάλμασι aa! yavóo: 
xai ὑκ'τισσχσβα.. Χατὶ πάντα ro oixcupavtxtjt πατρι- 
ἀρχη, x«i φυλάττχιν ἁπαραμχίντα xoi Απαρασάλχυτα 
τὰ προνόμια του πατριαρχιχοΟ θρόνου," ἁμα St xd 
ὑποίχίξασα τὰ ὑπὸ тшу ἰχρβιν χανόνβν хото TBV τὰ 
TOOTA τολμώντων ἐπαγόμχνα ἰπιτῖμια) ἀλλ᾽ AUTÒ , 
χαίτοι Ιπιαήρω αὖθι τὴν pò τὸν οἴχουμχνιχόν 
θρόνον ἀνομολογήσα ὀριιλχτιχήν χὐπχίθτιαν αὐτοῦ 
xd υποταγήν xd χαθ-,ποσχ«θχίὶ ἐπανορθΑβσαι τὴν 


ἀντιχανονιχήν αὐτοό πρίζιν, χατιρρὀνιλσχν ὅμτν τ»ν 
ἐχχλΣ]σιαβτιχὠν συμβουλὰν xd  aopoivfowv xai 
ἀνχκάτασχν ἀναρανίόν τὴν ατ.μβίαν rrj ἀνταρσία»! 


Où μόνον yAp tv ra! ἰχροπραξίαι œOToO οὐχ ἐλάμ- 
βχναν txteotv πατριαρχικήν, ð> νχνόμισται, ivtu rrj 
óno«a οὐθ' αυτοί οι παρτπιημοΟντχ πατριάρχαι 
βὔνανται χανονιχᾶ νὰ ἐχτχλέσ«'σιν ἀρχκροπραξίαν 
τινὰ, Αλλά πρὸ μχίζονα iviou£iv τὴ ἀπχιθτία αὐτοο 
πρὸ τὴν ὑπχριάτην ἐχχληαιαστιχήν ἀρχὴν ixfatt 
αὖτλ πανν/γμριχώτχρον, ρνημονχύβιν iv roi 1«po( 
ἠπτύχοι , Αντί roO πατριαρχικοὐ ὀνόματο , ,πάσχ 
ἐπισχοπή  óp00060E«v," ὁπ'ρ μόνοι; тої πατριάρχαι 
xd τος αὐτοχιφάλοι Αρχιχπισχόποι συγχχχώρηται. 
Про tt roi Αλλοι αὐτοῦ παρανορήρααιν, ἀαυνχιβή- 
Tw; ἑτόλρηοα xd yriporovia; kptov τχλίβοι, ὁμόζηλο 
xd ὀρότροπο tv κΑσιν Αναδχιχθἁ! TAV Αρχα(«»ν καὶ 
Suowvùpatv txxivwv тї; ἰχχλλα Αποατατᾶν. Каі 
oüétv θαυμαστὸν, Αλλά xd λίαν πιθανὸν τὸ νὰ χ«κ 
Àdvg xd ойто τὰ χυριύτχρα τὴ «ὑο«β"ία , σα- 
λτύ«ν τὸ φρόνημα Ü αυτό τὰ for. τή Χριστια- 
νιχἠ ἡμῶν πίστΜ ' καθότι μαθτιτχύβα tv τή κατὰ 
τὴν 'Avópov πρὸ χρόνον συστηθαϊβή σχολἠ roO Avri- 
θόου Kotjpij, ὦ ἰγναισθη τή ἱπχλησίφ ἐσχάτβ , xd 
Απομαξάμίνο, А iouuv, fa τὴ fativou σχὲσ»» xd 
Ανατροφή Toi καποἰοξία καὶ τὰ Αντιχριστιλνιχἁ 


<i 


aüToO φρονήματα, où μόνον autò βκφθάρη xd ψυχἠν 
xd διάνοιαν, Αλλά, xd πολλοί TAV ιύ!ηβΑν ὀγίνττο 
xd γίντται διαφθορά; xapdTtoc tai пёс. 8i τούτοι; 
αὐτὸ T« xd ὁ συμφρονήσα αὐτψ πρώην Δυρραχίου 
Αὐξέντιο xd Ir«poi riv« , où ἠδυνήθη Αξαπατήσαι, 
où διλιπον xd tv tpvjupiai χαὶ (φυλλαδίοι , їсўсау 
διανἱμομόναι, μυρία λοιδορία іҳҳіоутт рїт& πλά- 
στη Αναισχυντία κατὰ τὴ µμµ«γΑλη τοῦ Χριστοο 
ἐχχλησία , ico «ὑδ' αὑτοί οἱ χ«χηρυγμένοι τὴ ὀρθο- 
δοξία πολέμιοι <im«iv ἡ γράψαι ἱτόλμηβαν. 


MnaeAaa AOMb nanaira coal 
uvpaouywtaxa ('rr pana. xaro caoM<u-Ha a cb 
uapa. nam, xcupoea a »w Taxat» χβιμκοτ» 
Auaaiui»aae и A» «v nocVpoa rà> aenrr-- 
caauvaaaK xpxMx no aaeaa upvcatrraa Tpoaiia, 
aoron- a laxaaaaxa Aa uoerpoanarv. Hb pa- 
wHHBan. npiW)» μοαγΑμβ on. rornaa, 
KXTU c» onpcAtuaxa ayacHan- 'BttmvHHeuB. xo- 
A»xa kobto Tyaatuarrk faarapa at-aaxa: 
Тапа. Bb γχμβχτι. «ene marBrc-iHea паеха. 
Koran. npaaoe.taaHaT» a x:l>lunBr> a«sax« Boaca 
баху co6paxa »b rBu mennnye Πομκηβ pa.iocTiio 
nipacwTByxiui-- -»M nut. Мергпахі. X|-p--n-Bo 
BocKpcceHai*. tn>pH»H< TXy*>mauTT.. n-- :uioni»cTaa-. 
apxa»]M*McKa. іп. ix TvHtfttan. uo.1»6nn aomi. ot- 
cTvnnaKT. « к.тНТВоп|Нт:тутНВк:. Il.nipuoHT. a>'- 
XBbpAB npaKB.THBMTT. cnQMCHb B<vvn-HcKan- ua- 


aa aMena cur xr» 


to 


μΊητο 


‚хорк 


оп. 
ho 


К Tpaapxa' Kan- iy Tona ubpKaara, coiipa bo.ixkb 
a «TUtnivHHH ebfiopT. m. koNt» npaeyTCTByaaxa 
a  f>.Taw<*HiTbiiiiiHT<'  naTpHafa'a AnoKcaKApait- 


t'KHMTT.. AnTnoxnib'KHHTT. n l(<3>o<<voiim<'khhti., 
U ПОН iHa IM'IOHIIHHTb li.TapMOHI. a lipnxK'llto ro 
coaliTyBa «'b x«<m> κροτνκτι. a fi.Taix>upaxra*>, 
KiiTo MV HanoHHB «'TpaUIHBT.' ootuuaHXH. KOHTO 
bo HpoMi'To «a ΡΥΚΟΙΙΟ.ΤΟΧ.ΌΗΒΟΤΟ op л»Ло Koran- 
ArpatPT,. m, pyiyfcTv «ΒΒ <рри<ппото «'BaHiv-inc 
ynjieMb: -an <* uoaaHyaa na xXn.K-TO.T<-KOT+ а 
rofiopwa uoBe.ThHit% h npanana n <» ποκορχίΜ 
n--uly-utinno ΒΙΤ.ΤΟΗΓΚΟΜΝ iiBTpuapxy а ax :ὁ- 
xpaHasa uiwiM В nomn'u'ulnng nmpaHAKHBT аа 
iiaTpaapmacKaxTb прп-тоҳк' waho at» uy no- 
Kaaa m 3aiij>*‘in»HHjiTa kohto ,-i oniwA^nean npo- 
TMBb oHHa. копто Ai'piiHan. Aa nanpaaarb ra- 
KBBa np«Tyuk-hbh. ho Toii. ч οφβιηχ.ΤΗο 
nam» acnonliAi А:ҳт>к»и<:ТВу<:Мото iiocayuiaHB» 
a uoKopoHXv KaMT, BcoariirKHHTb nprraax, a 
otîtimà a- аспрапа ΠΙΗ-τηκοπραββΑΗοτο ce 
Тоха αἸοιο. oT«aHe npeapt ινρκοβΗβτ-ι biob^t b. 
B ΒΟ.ΙΒΒΠΙΒ HHHO ІНВММТВ HB Bo.T6vHTOBXHBOTO! 
lauioTo no cauo be cBxmMHiioAiiHcTnUTa en кө 
ia Maui-1 orb Toi aaa iiaTpnapniiH'Ko a«xip-vi«npo 
κχκτο і yukonmno. Cierb к<»'То. a Tax npa- 
iTBvaimn  uaTpaapx'B HoMoacari, npaaean» aa 
K iA"hiiiTByBaTb irfcKov i HBiueHHoAtiMcTaa--. ao an 
uo nvrfcMo AOKH-MTOAI-TBO Ha Hvnix'aytHWoTO 
CM KT.Mb HbpxoBHaTa ltbpKOBHa BAMTb. jfil- 
cTBVBauie a no TbpanxTBrHHo kyro t noMXKyaauie 
Bb l'MUU'iiHxrk niiMHHBUB bi. mKto oatpaap- 
mevKoTo >Boikoo anacKoneTBo iijMUiocaaB- 
Haxb" Koern caMo Ha naTpaalx-an- a na » «I 
βηιήµητι apxavuarKona 4 ynpoiTvHo. А npa 
Apyrarfc ia [ημβκοηβκ Abpaua Λοχόβ-Κτηο à 
r'Bxinunnkup ah pytainonara. Βαχηοιη΄βηβτοαε 
D еАКНоираапа ποκβ.ββοχ һо B<-krb Ha Aponnnn- 


χκο 


a» 


imv 


OHBH moHMI'HB OTCTVnHBHa Ha UbpKBaTX' Il HH 
e 'IVAIVHO. HO a MH TO BkpoaTHO A» » Н Tof 
HHKH'TBBb. n Аа He MHiJiH tipaao <a HauiaTa 


iipaBiH-naBHa B"hpa. uhioto κχκτο ci* ivra. Hayta- 


BaM» <» » yvn.tb Bb νιβΑβιµιτο. К'»т<. fioro- 
upoTBBHH KaHpaHb nprjb μηογο бекпк ekie 
noeTpoH.Ti> ho .HA-jHiBb Аһа(о 'KaJtk Imuioto 
MOfM'. on. коГото ce e ««yiiirb lUix-flawacTo a 


npoTBBo ΧΡΗΪΤΗΗΗΓΚβη" ca mbcab, a hi raxn 
roM 4M paaapaTH a ab aymara a ab MBCbii.Ta. 
ho a Ha MHoiiaHa on, eaaroHiTrnnan* npaiHHH 
paiiBpaïueHH-.. А npa «ἡμκοτ» tobb. toM a 
t'AHHoMBcJIcHHKbyb Му npencjt» AbbUib арха- 
caBcxoub Jlapuaü АвкүвптпМ a jpyni 
xoaro Monta «x mpAAi-TB h» npceraaaxa a aa 
rk-rnatia a Bb annataun, aapoMb pMAaaaeMaa, 
Aa aauaa eraCpoMaa nopyraaaa ra рпоүо 6«m- 
cTBAHoeTb npoTHBb myiaaara XpacTOaa nepaonb. 


n'Hkon 


HL 
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3 Ἡ ἰχχλήσία, ú xai xar* μρόακΜν «ai tv αὑτφ 
TQ xivipap too oixoupBvtxoO «боп δρόνου ὑβρίζιτο, 
«i xai ἠΜκηο χυριαρχικΑ ixovrpMtv «at* τΑν 
ὑβριστΑν TAV i«pAv «ai Saap«|pil«i-» «Mi 8**- »- 
pican, Anva δι” TAv xevévev «ai φἠφιαράτνν TAV 


oixoupavixAv «avoiawv wvMw «іходїаї, «atac 
ἠβύνατο, λίγομαν, imvayxatv tip δέουσαν «vauparn* 
κἠν τιμωρίαν, 411’ ὀρο rrj cuvnHi αδτή |»«-Bp*upip 
χρησαμένή, ἠνέοχίτο vouHroOca «al ὑΜχββχορένη 
Tv ματαμίλιιαν αὖτΑν «al ἐκιστροφήν. Kai ἡμαὶ 
βὲ, prti τὴν iHip ἐλέοι ἀνδβασιν M rrj» ἐνβτάτην 
τούτην πατριαρχικἠν ιαριακήν, où διλίκομαν κατὰ 
їй ἱορίν ἡμΑν/καδήκον ὑκοδίκνύϊνττ τὸ ἀντικανονι- 
кбу καὶ δὂνσμον roO τολμήματο , συμβουλιὐοντὲ trot 
πρὀσιλφούσιν рім ix TAV ἱκισήμαν βουλγάρβν χα! 
δι’ αὐτΑν καὶ δι' бАА«у ἐχχλησιαστιχΑν κροτνκ«ν 
Tp T! Ἰλαρίανι καὶ τῳ Αὐξαντίμ ti «κότα, xai 
«ροβχβγγἱλλονχ”» τήν ifvaeav, ιρὺ rv Αδοοὂσιν 
ἑαυτοῦ χαὶ τὸν ἱρδόδοξον βουλγαρικὀν λαὸν iki 
προἀχήµατι φιλογνντία - XX! SUTTUXA ἐψιύσφησαν 
οἱ λόγοι ἡμΑν, διότι ἡ μέχρι roO vOv υποχιχρυμμέν»; 
ἐν«ργοῦσα X«ip, ρανχρώττρον xa! ἰσχυρότιρον ἑννργή- 
σασα, ὠδταέ τινα; ἐν TP βαράδρφ τή ἐτἱροδοξία : 
ἀποσχιρτήσαντα yip οὗτοι τὴ πατρψα ορθοδοξία , 
ηδτιµμὀόλησαν πρὸ τὸν Χαπισμὀν. Ka! ιδοὐ ПА; τούτο 
συνέβη. 


τή in' δ-χ«μβρίου, ἡμὲρ 1 xuptxxj, δύο ιερομόναχοι, 
αἱ ipi) xoi δύο διίχονοι, τὸ γόνο βούλγαροι, Фу 
« йу Ιρημαραύνν ἑν tọ βιαληφδέντι αὐχτηρίφ οΓχφ 
TOO ἁγιου Στ«φάνου, p*rA καὶ τιναιν ὁμοίᾳ βουλ- 
ү&р-у ΧριστιανΑν ἐχατόν καρἰκόυ τὸν ἁριδμόν, rrj 
συντυδοχἰλ χέντβν TAV διαληφΗντβν ἁνταρτΑν rrj 
ὁρδοδόξου ἐχχληύία , τού TX Μαχαριουκόλιιν χα! τού 
πβώην Δυρραχίου, ὁδραντὲ τινα TAV itpAv ἱμφίβν xai 
OXXUWV τὴ ὅτια μυσταγωγία поі βιβλία TAv ἐχχλη- 
σιασπχΑν ἰχολουδιΑν, Αχήλφον кро; τύν ἐν Γαλατφ 
ἁρμινο-χαδολιχόν ἐχίσχοκον, бот ὑχχδέξατσ αδαού 
ἐντὸ χαραχχλησίου ιὑραβκαϊχοο rivo νοὐοχομαίου: 
but Si ουναλφόντνν xai ἱλλκν ὄντιχΑν Upóav, iv- 
ByvAo&n Ιχδτσί τι χχριέχουοα той ὅρου τή ἀχο- 
σχιρτὴσύν x τὴ ἐμομήτου ἡμΑν «Ισάκι xai TA 
ματαξύ αὖτΑν καὶ roo βομαίου «οντίρηχο συμφωνία 
κρΑτον ἑλληνιστί, διύταρον βουλγαριστἰ «ai τρίτον 
γαλλιστὶ- μιτὲ 3ё τούτο ὀγένατο ἑσχνομύ TAV no- 
cópvv ἐχαίνον Upapivav ματὸ τΑν δυτιχΑν xai roO 
4ppu«vo*yatoAroO ἐκισχδχου, xai οὐτκ ὀλήξαν ἡ 
σχηνἠ αὕτη. à 


Ἡ τοιαύτη οὖν Δνέλιαστο «ρΑξι τὴ ἐχοσχιρτή-1 
OK» TAv αἱρημένιαν BóuAyóp.v BaHia λύχη ἐνέαλήοα 
τὴν Αγίαν roO Χριστού ὀχκλήοίαν, τοσούαμ Si μίλλον, 
xaMcov φαυδΑ xai Αναισχύντκ οἱ τολμ.τίαι οὗτο 
διαχηρύττουσιν, xi δυσμημίμ κοντό ToO αὐσφού 
BouAyapixoO λαού, ὅτι «ісім Αντιχρόσβκοι αὐτοῦ, ιφὀ 
ἱξαχέτήν TAV Αχλουστέρκν. *O*«v «pU χαταύνΑκΚν 
TOO ахїїрйхТОи τούτου κολέμου, ὃν ὁ χοινύ ἡμΑν 
κολαμήτβρ διάβολο ἠγτιρα xai ix' Λβχίαιη ҳато τή 
ὁρΑοδόξου ὀχχλήσία , συνοροτἠήδήἠ σύνοδο μαγάλη 
xai i*pà, iv ἡ Хроҳафпрёуђ τὴ ἡμΑν porp«üri|ro , 
χαραβρ υόντκν TAV χαναγ«»τὰτ»»ν μρομβτόχκν ἠμΑνλ 
ToO κυρίου Γρηγορίου xai τού xupiou Avóipou roO 
Βυζαντίου, «ai τΑν paxapunAwv καφΌρχΑν, τού 
Αλαήονδραία κυρίου Καλλινίκου, ToO Avrüx«ia Ku- 


ρἱου lopoMou, pal too Ἰαροσολύρονν κυρίου Κυρίλλου, 
xai «Avrorv TAV ὀνδηρούνταν iapwatxwv ρλτροιύλιτΑν 


xai Ηοφιλοστάτοιν ixunómov, TAV iv Аүіф κναδµατι 
ΔγαχήτΑν nuAv ἁδαλραν «ai «λλαιτκιργΑν, «ai TAV 


HtaaaA 


koaro «aro a тои upoonoiiAa** αχ αρααο- 
cnaaeTo apanx jrapaaaxa am «aatarw ui A» 
Buan. 

υ,χρκχχτχ. «an a «a c- Ak a a* «Marx optai 
aa BoâaoacaaaTa ce npecroàa co nopyraaamc, 
aao a μοομβμι rocyaapao Aa noaoco nponura 
pymTexxTr aa cxamexarri x a aeoaptataaMa 
npoajxHa, aparaanaaxa «p«p> upaaaaa 
a aaCpaaax aa acevocTMXTe Bceaeacaa coóopa, 
aao a Moateme, xaaaaxe, Aa npaaece npananom 
Ayxoxao Haxaaaaar. ho u6axe ynorpMa αολγο- 
TbpuoHxe no oCaxaaTb ca a tiperapne. karo ra 
ooaiTyaauic a oxcHAaaaini* uoaaaaaeTo M em- 
apaiueuaiTo 8Mt-. H aao no oupeA-taeaaivro hh 
MaaocTaxi Boxn*xi lia ΗορχοοΗβαπ, Bceaeai-Kx 
apecro-Tb. ho ocKvj-hBaxMi. uo camneuHara h« 
AiuiKHOCTb orb Aa noKaayaaxe upoaaBoupaaa.t- 
HaTa tm a ôeiaaKoH» cMtaocTb( xxro coakTv- 
xaxM«> irbKoa <k iipHz<vtaaniH npa uac-b on. 
noMTciiMTc Conrape a ipi-in- hxxt> b xpom* Ap.vra 
aepaoBHB Aaua Hnapaoaa a /Ληκοοητηχ upaaaa- 
Bnrr coaiiTH, B njH'ABiiiH+.uiaBaxue 6c3AnaTa. 
Kaub KOHTo 6vTaTb ce6> ca n apaBocnaBHaarb 
ConrapcKB HapoAb. ποαἠ ηχαομβ A»6o[kbanB. b 
no mouiacTiuo h« 48. uxThiuxa Наїипп. jvmb, 
aainoTo pyxaTa, kohto eupiiuiHo AtttcTByBaiuc 
A<> jaN-b, no hbho h no ca.iuo <J>ana Aa αἩΝ- 
CTByBa. s npBKTelo HiiKatUHHa. «Т> auata lia 
BHOcnaBBOTo,' aaiaoTo кото oTi-Tynaxa Txa orb 
OTeiecaoTo ce upaaoc.TaBue. «-Tanaxa IABrTxKp n<’ 
a «ro nam, CTaaa TOBa. 

Ha 18 joKCMBpHa aCiil Ht-Aikia. .tauua hh|m> 
MOHacii, oahha» nom» a cAiim» ληκοιπ. POAOUT 
fionnipe, ΟΠΣ корто oannnrr» nonvBaiuo ai» )»Β- 
aeanarb тоһоСһк joui. ciuiTaro і'тофхНВ. <-b 
iriKoa a ApyrH χο cto Ayuiu ποαοληο (ionrapa 
XpacTKSHH, t-b cnopanywbHHeTo h«otmlihho h» 
peiCHHHT» OTCTynHIIHB HH COÓopHaTft UcpKOBb, 
T. e. aa MaKapiiynoncKHan. a [y ike ,i,upaxHB- 
CKHMTb, кото aexa h--koh ott» cBamenHUTo oa»oíS^. 
AH Н COCVAH fia 60BKOTBBHHOTO (BHIH<«'UHi»jilB- 
CTBHC a c.TyweÓHH nepaoBHB Kuarn othaoxb прк 
apucHo-KaTOAKtUKaarb na Γκπβτβ cuHCKon-b. κοχ- 
TO ra Bocapna bt» cabk HepKBBua Ha саһ» <b|m» 
neüCKa 60.iHHua. Txmo кото ce coüpaxa h Apyra 
sanaA-- cBanieananx Bcaem ce oaho fiponor по, 
κοβτο BMame npRAdò:MBTR ni orcTynaeHHeTO Vm 
on» aenopovaaTa aama aipa, a coraacBHTa kohto 
BonpaBHxa no Memty en ct» Ββμγκβητυ ποητβ- 
BKE, nepao Ha enanexn, Второ aa бопгарскіі. 
х трВто aa ppaHi\'BKB, nocjrh ToBa ба niuio- 
Baa«e xixuy oana Ββτχρβ caamenuBua 16 ia- 
naAKBTe a ci» apMeBO-xaTonamKaarb enacKon-b. 
B το” ce yKOHTK tom noaopnme. 

Toaa npoaee aeaaanao xtao aa οτηφη.τβΗηβτο 
a» pBaBHBT» óoxrape rayCoKa caop&b npaiaHs 
na Carrara Xpacroxa qepAoaa п τφβκοβχ μηογο. 
Bonaoto satanao a Aeacnutao uponoBtaysarb ue 
ca noaaoMoatnann aa οβακχαττ» 6oarapcKS aa- 
pojrb aa ab npeacTXTfc (saroarorb) προοτητβ 
xopa, TBa kobto aprivuunara (teanecrae aa cax- 
KBim Soarapcn «арох>. Tiiate аа 5:Το.ΤᾷΚΧβΤο 
xa nenponoataaaara ran βρασα, kohto oftmnxTb 
nanra 6opaTeab A*aaon noaABxr-» a m» aocata- 
XBXk протВХ-к npaaocaaaaaTX nepKoaa, собра ce 
Ββββκηητα a caarUüu οοβορχ noxr ApeActaa- 
TencTBOTo aa naaura yiripeaxocTb, Karo apa- 
cyTCTayaaxa η χμμβτβ apaaue аага 6aana 
BcecairrkMmB narpnapca rocuoAnm» Γρητορη a 
rocnoABX-a lir къ Baaaxxa a 6aaannrUimKTv* 
narpnapca ὁ BaraH,<p-A ски д rocnoABn Ka- 
xbbbbi, AnTBoxalcxaxTb rocaoAnn» HaporeM 
a HepycaaHMcaarn roenoABn Kapan a can- 
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8YNOD1 COXSTANTINOPOIJTANAK. 


1860-187S 


Ιφὠν κανόναν te' 'U»v otew, xai τὴ δικγννγἠ a nare npeSnBanmn caamenrUtea MrrponoaaTn 


TRO ΜαχαρτουπΑλβὠ -- «О «pArjv Αυρραχίου прА 
τούτου Αντιπαροξχτὠοθαίβή , Фт**х-гү «υνοδιχή AX% 
paci , tvn οἱ διβληφθίντχ μὲν, Art prj ix κρ-.Ηοηκ 
xapaydvovxm той ««Ιοὐ »d UpeOc κανόνα ad тА 
Tj éxxAnoia καλώ te" αιώνο χιίμχνα Bcmkovwc 
xal τὴν тоу ὀρθοδόξών ἡσυχίαν διαταρΑβττοντο , XKO- 
αφρθώβι w& οὐ χβτΜχον Αρχιιρβτιχοὐ βαθμού xd 
Απσγυμνβθὠσ-. πόση ἱοραηχή Αξἰχ , ἃ Bi xai Ay4- 
v»ro- opò Üpi δὲ, ποιμένα TX xai κομαινομένον , 
Αναποινώθώσι TA τ« προγἰγόνότβ xd ΤΑ κατά тшу 
«ipnpévav mapA rj Ixpi nd pry^ni συνόδου Αχο- 
γανθέντα, xd βχη AxxvôuvSteiv Optv d πρισήχου- 
σαι ἐχκλησιαστ.χαἰ παραινέσει xai aupouÂd πρὸ 
στηριγμὀν xai πρ-,φυλαχήν παντὸ του ορθοδὀξου 
πληρώματο . 


Kai бї γράφοντχ διὰ τού παρόντο ἁδιλφιχού xd 
χύχχτιχοο ἡμών γράμματο , Ινττλλύμχθα xai mapay- 
γάλλομχν Toi μὰν ixpoi χοιμίαιν, βπη: ἠτχ Αοχνοι 
xd ἀχρψχί »tj τὴν ixtUtmv тоу χοιμαντβριχών 
ὑμῶν xaOnxóvrBv π-ζ;ιαίνοντ« то θιόθχν ἁμγλπιατχυ- 
Hivov üptv /oyixôv ποίμνιον той Χριστού „игү Avay- 
χαστιχὠ , AiystettxAc* «ai τύποι γινύμτνοι τού 
ποιμνίου’", φυλάττοντχ ἁπαραποίητον xai Ανόθτυτον, 
τὴν (Ηόσδοτον παραχατββἠχήν τὴ «οΛλαῖα , mpo- 
φυλΑττοντχ τὰ λογιχἁ ὑμῶν ποίμνια Апу тоу δολα- 
pov «ἰσηγήστβν, тоу ἰπῖ διαφόροι προσχήμασ:. πχρι- 
αγόντην ту yrv xd τήν θάλααοαν про ἐξαπάτην 
тоу Απύρην xd Απλουστέρον ӧрӨоіі&пу, Xai μἠδ«μίαν 
ἀπιτράποντχ χαινοτομίαν ἡ παραλλαγήν τών Ειρὠν 
παραδόσ««ν xar тшу πατροπαραδὀτνν ΙΕΗμβν xai 
διατυπώοιβν TÅ.. ὀρθοβῤξαμ...Ακατολικἠ.....ΙχΧχλησία,-, c 
ὦ λόγον Αχοδώσοντχ ορὀ той ΑδαχΑβστου ρήματο 
AA .XpiTToO iv тў Seutàpp αὐτοο παρουσιμ.  Tpiv 
77 πΑσι Toi «ὑλογημόνοι χα Αγαπητέ *v Χριστή» 
τίχνοι προτρ«πόµ'θα xd συμβουλ«ῦομ«ν πατριχὠ , 
tva μίνητχ ἱδραίοι xd onpxoi xd ΑχρΑδαντοι id 
τὴν πέτραν TN αισταβ , ,Αντχχόμχνα τή; ὑγιαινόὑσή 
διδασχαλία , Αποστραφόμανοι τὰ Λ«ρήλου χχνοφχ»- 
via **, xd ἐμφρΑντητ: TA ιἶτα ὑμών opò ΤΑ ὑποσχὲ- 
ση, στρατολογία ха σοφιστιχά ' αὐτῶν ἐχ.νοία , 
λαγόντην xd χΧιλυττόντην ἠαυδώ , ὅτι οὐδαμίαν µιτα- 
βολἠν ἡ Αλλοίηβιν ἐποιήσαντο TA (ΗΠοπαρΑδοτα 
δόγματα rj Αμημήτου Nuov «στχβ AVXIMVTX ΗΤΤΑ 
TOO πΑπα τὴ 'PAur * B;471 ** Τοῦτο 
Αληθἑ ‚ διὰ κολλὠν παραδαιγρΑτην βύναται v' Απο- 
βαιχδή, AMA xd τοιούτον Αν ὑποταθή, ὅτι οὐδτμία 
δηλονότι μχτοφολἠ ἰχιν»χ»ήα«ται «i TA TA πίστχβ 
atâbv ἐν Trj ἐχώακ τχύτί, μόνη ἡ Αχοσχίρτησι; 
x^ipriavoO τινσΓ Апо rrj 
χλησία ха Апо тї πντυµατιχήἠ υποταγή πρὸ 
τοὐ κανονικού αυτού ποιμένα imi μέγχ xd te- 
νάσιμον ΑµΑμτημπ. ΔΙΑ τοῦτο τήν τοιαύ.την ἐχχλη- 
σιασηχἠν Ανιβρσίβν πολλοί тоу Orio v πατέρβν Ano- 


»ἳ 


χαλοοσι μαχιίον πναυματιχήν- xd EX τὴ ἐχχλη- 
«αστική істтрік διδασκόὀμΙ”", ὅτι πολλοὶ τῶν 
σχισματικὠν τὸ πΑλαι, «uuto; διατηρούγη πΑντα 


TA δόγματα aal ΤΑ παραβόβοι τή καθολικἠ ἐχκλη- 
σία ἐπαχρψώ xd ἀναλλοιώτβ , AAA* διότι μόνον 
ἐπέστησαν τὴ πναυματιχἠὴ κοινβνία *ai τὴ υπο- 
ταγή , ἡ» ὦμοιλον πρὸ той κανονικού αλτών te- 
oxó&ou , χατἀχρἰθήσαν teô TÅ καθολική ἐχκλησίκ 
xal Ανοθοματὠθήοαν. Φ«ὐγότ» λοιπὸν, Αγαπητοί, 
той σοφιστΑ xd τούτου тї Αληθβα , 
otavac πρὸ то Αλλη ὑποχρινόμανοι G^» Αχραιμνή 
МЕ τὴ δθν«ἡ ὑμών χόημιρία , συρρΑπτουσι XBTA 
T] рфрА ἰχχλησία συκοφαντία, ἡ (r*** **'O^-" 


ΧΕΤ. 


ὀρθοδόξου Ανατολική £x. D 


a 6oroaa>6euriihaa ««ovwn no carrtex oyci 
ateo aam BoeuotaeannTe Spana a cocaywa- 
Teaa; a xaro <- rypaxa taaapianam npaaaaa a 
oSxoautenaeTo aa Maaapayaoanaarw a aa upaai- 
M Axpaxaicaaan n oteepK a kbto re co- 
paatrkpao ncuara oSaoaManaco am. 6a coSopao 
pimeane, nomoae peMearre on nponaoaraae 
oTcryuyaan on 60aMCTnea*ra a caameaaa 
npaaaaa a on aapaoanare «tea. aoa-ro ca on 
ntea AoCpb ocranoaxean, kbto pacaoa«6aaan 
H-h* xpacraanare xnpox»6aeTo, Aa re aoaep- 
ann on apxnepeAcKnxn, koloTU,XXXXX. oaa» 
a ce orosan on acanoe cBxmeaauMecKo 
cToBhctbo, Kopro B Skaò. Kate. Ban an* uac-n- 
pxTe a nacoMBTe ax ce cooCman a npeacanre 
a ceramanre Atea προτχιπ. peMeaaUTe. warn 
ce on caatueaaaan a aenaaa coGop-». ocvAaxa, 
a ax ce ncnpaman xaM-a npxaamxTv uepjtoaaa 
cob^tu aa yapteneunero a coxpaaeaae aa cbh- 
koto apxBocaaBae. 

Н куто nxcyBXMe τρ«κη» aacToamero βρχτοκο 
a uonuTBeaao aarne nocxanne. MporhAyaaxe b 
aaetaaaBaMe aa Ban caameansTe nacTxpe. ab 
(Te SoApx к TOVHM Bl» ncnoAHeaeeTO aa nacTap- 
cKHTe eama aacyniue yarhpeaaoA» 
BXM-b on Bora caoseoao crajo Xpacroao a ae 
„та noHyaueaae ао n tearonpaxrae' a „обрааа 


ao- 


aoothocth 


CaBXDUie .ea (Tx«oro!* coxpaaame aeaparaopea-b 
u HecKBepaeHi. SoroAxanaan aaaon aa Gaaro- 
vecraeTO. vyaaxxue cxoBecaare Barna ctbab on 
KOBapaxTe caomeaaa aa ohbx, kohto noAÍ paana 
BBAoee uyTeuieCTBynan no cyxo a no nope aa 
A* npeabcran ΛΑαββτο h no npocTBTe npaao- 
caaBHK B an eAHa aosocn, ynpomaoaMre ua 
BSM-fcHeaae aa CBBineaaaTe njieAaaaa a Ha o-re- 
xecKMTc oSanaa а ycTaaa aa npaaocaaaaaTa 
BocTonaa nepaoBb, iv me otabacti cjiobo преп 
HtuiMtieMepHoTO cvAume XpacToao bo crpamaoro 
ηἌγοβο npamecTBB--. Ban are οκἰκβτΑ Saaro- 
caoBean bo XpacTa mbax noSyaiAaBaMe a oovb- 
TyBaxe oTevecKH, ja cToxTe yrnepauiena a ae- 
noxoneSaxB aa Kauean rhpa a BocnpaeMADaw 
aApaBOTO noyxeBBe, a HeHaBaAam.e HexecraBBTe 
aoBocTH .3aTncKanni<‘ ymare sama xaM*b o6b- 
maHHMTa paaapaTocaoBMTa a yxaTpaTeannTv, 
aa roxBBa venorhia, asaaM-bpeaaa, kohto xoanan 
a jnaenponoofcAyBan. Me aaaoe a:iMteeaae ne 
ca aanpaanan rx SoronpeAannaTe Aornn aa ae- 
noponaara aama rbpa koto ca coeAaaaxa n. 
PaMcaann uana. Bamom ocaewb acto а tobb 
ae e bcthhho, vp«n. uaono npaMbpa 
Moate Aa ca Аопаап:, по a ano. pexeMe, ne ааѕое 


Boarem* aauteeane a« me Aa ce upanece aa 
uepKOBHS-ri&nm* nocobAonoaan on tobb roeji- 


κοβτο 


aenae, caüwro oSane OTcrynaenne na Banni 
xpacTnannin* on npaaocaaaaaTa boctommb uep- 
nona a on «Y^ofBnoyo nocaymaane tern npa- 
BanaaTe xy UacTapa e aeanxa a cmprnn rpbx-bj, 
aa tobb Mnoaaaa on 6oarecTaeanaTe orun Tame 
X::V) HBpkoBko orcryuaeaae aapaaan го. АЈ": 
kobbo npeamSoAbMcTBo. Ho a on nepnoeaara 
acTopna ca aayxaaaMe ae anoaana on pacaoaaa- 
nnTe y aeTOTo Bptea, ano -a ab (Oxpaaxnaxa 
саахггё aocmb a npeAaana .aa ooSopnara μορ- 
aoaa tombo a aeuirtano, no oamoTo orcTyunxa 
como On Ayxonnoro npno6menne n nocaymanne, 
noero AoanrencTayaaxa nam apannannTe caou 
annexons, ocyznxa ce ort coCopura nepaona 
n ca Typnxa -non anareMa. BAral-re npoiee, 
BoaaDSaean, on tu nonapna paanpaTBTeaa xa 
ΒΟΤΗΧαΤαΓ kohto ppn xpyrnre-ca бееаааопа 
naro ce npnTBopxBan Me hmb+x ncxpenna pee- 


8YMODI COJi^AMTIMOPOUTAMAB, 1M0-18T» 


Àuoù<ng: rrjv AVÉAOYO» apüayarrjv офу ὁμογονών #f*- A 
ti M**C hpapytarii, “** ** <<-""* ααρααλήοια,. 
MI Iri owoAwv ipeol-*» MI ΑΙορΙΜν priov 
9muM;ov*v tva Aaooxepoi oh ópHloEov mA, 
οὐσοβή βοολγαρβΑν λβΑν Ari τὴ» «wqMraa* Mpi- 
αρχία тў ** Xp»-* ἐκκληοία , *-' Ava- 
ἠροαή αὠνύ»; ΑΗτήσοι тоу ὠΜραγρώαττσν, 
AmUmAwv ml <M «n βιΜίαμΑτνν aol 

TOO etxMpovixri ΧατριαρχιχοΟ Φρόνου, ion «ta 
lotiv Βιον κτήμα тоу γροθιὼν, AMA χαντὰ Tri 
tfMtfeu χληρώματο. OMAara, Ayaynrol, rj Èx- 
χλησία βιΑχρισιν ἐχοιήσατο ffouA, Αλβανού, βλΑ- 
xou, aippou, βουλγέρου.᾽ Л^офо», Αρμονίου (xAxBa- 
ρούμη) X. T. A., AMA χέντα той ὦ Χριστόν ӧрАо- 
δόξν χιστούοντα xion ἡ τἰχνα ἑαυτή χροσφιλή ' 
πτρ.κτύσσΠαι, ὀχὲρ χέντταν τὴν αὐτὴν χντυματιχήν 
μέριμναν καὶ στοργὴν ἐχιδοίχνντχι, xoi χέντα τού 
А си AVTEGIPETTO κροΑγτι «i βαἰμοὐ ἐχχλησιαστι- 
XBU  Avou παρττηρἠσὼ ёбміҳӧтпто , Αὠχβτ" ἐν тр 
уф τὸ Ακοστολιχὸν ἐχοίνο Аҳӧф<>(үра χιριστρἐφονσα! 
«Οὐκ Ivi Ιουδαίο οὐδὲ Ιλλην, Box Ivi δούλο οὐδὲ 
ἐλτύώτρο , οὐχ Ivi Ιρβμν xai ὠήλυ- χΑνττ γὰρ бит 
<i ἐστὲ ἐν Χριστφ Ιησού." ἸἸτήρξαν χαϊηψότορον, 
xsi νθν ἠβη ἐν ro ἱτραρχιχφ συλλόγφ ὑχέρχουσι 
βούλγαροι, βλΑχοι, Αλβανοἰ xoi Αραβα 'τχΑὐ 1т! xai 
πρώην ἡ ἐχχληαῖα Αχοχατέστησα βουλγώρου Αρχι- 
орот , μὴν 12 AME xoi £x ρουλγΑ.ιαν Ισχτ XATA 
διαφόρου χαιρού; xarpiApxa , xoi Αχὀ roO vOv τὴν 
αὐτήν ἐνβαίξοται χρόνοιαν, βωρίζουαα δηλονότι ἐν Tai 
χαΑβαρΑ βουλγχριχαῖ ἐχαρχίαι Apyiopoi βουλγαρι- 
ků  Χαταγαγἡ χαὶ roù «ἱβότα тї ἐκιχώριον 
γλὠσσαν, nv οὐδέχοτο Αχοχλοίοι £X TW irpov ναών 
xoi τῶν σχολαίαν тоу ὠρημίναν ἐχαρχιών, Amp 
ἠαυβώ xipixporoOcivi ἐπί τούτη «ἰσήγαγτν αὐτὴν xoi 


ἐν Tọ ἱοροσχουβαοτηρίη τὴ ΧΑλχη Apa τή GUOTAGK 
αδτοό, Хротрёхсисо Xi ὑχοχραούαα τού μοώητουο- 


«al 


B 


μένου opó ἐχμΑββησιν αὐτὴ . 


AMA Xpô χοριοσοτέραν βοβαϊἰχοιν ἱ»ρὼν, ὁτι 
*ixiK μέχρι ToOB* â«i BEërp MI roO λοιχο0 xapA 
T κοινή τῶν ὁρώοδόήΝν pppò μβΥΑλη ToO XpwmO 


ἐχχλησία ὁσα οἱ ἠουβώβόλφοι οὗτοι ὦ νέα туш 
Xpovopia бошу ἐχαγγἑλλοντώι, xK Αχοχλανήοιοσιν 
ὀμΑ τὴ «Mola ОВош, IBoù ΜταγρΑφοµ«ν τούτα 


σαφέστορον xp χληροστέραν ὁμών γνώοιν | 


"λμώρον a*. Oi £x τοβ χλήρου βουλγαρική xora- 
γντγἠ Ixovol aal Αμομχτοι fgpAk, χΑτοχοι δὲ xol 
тшу XATA τού lipoA κανόνα Αχαιτουμέναν αροσὀν- 


UWIIWB 
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Воотк οχμ * garnet. Μροχβο èpaycriaae co--- 
aora jtásMoaum џи μοτχ xporrm qcpnarx, 
и Boamra Ma«»a-A» asstam eoarepcaa «un 
Wi BoofpaaxM eopaairbpaoTp gpoaaboatAeaae p 
gaanrro βχκαοροΧΜ кү eMmeaaogasaoaaseraa 
creoeaa, g aposaa, a sptea tskbbA eoaaaaosM 
cpAgcTM MOMT* eo orariar» npaaocaaa- 
aaari, g eaarosecran 6oxrapcaa aapori Ayxoa- 
aoro yapaaaeaae ga bmbmt s Xparroaa gepxoab 
© mo apeapameaae a npecrynaeaae as oe- 
oapexknMBT., aeaawkaa a rfevaa onpaaAaaaa 
a npoaoMa as Bçeaeacxaan, narpaapmecKB upe- 
CToa%, boMto ae e caolcTaeaso npaTeacsaae aa 
rpeaave, aojia caraoro npaaocaaaao acnoaaeaae, 
aaxorx, Boaiuo&neaa. e aanpaaana uepxaara paa- 
aawae Meau^y rpetia, aaCaaaa, aoaca, n»p6e, 
Soarape, apana, apueaqa (xaüxypywe) a npoxaK, 
ao caaaare aipyniusa npaaocxaaao ao Xpacrt 
noAoCao Вото маја caoa npena>6e3BBa обь mmt и 
aa canas+e sctoto qyxoaBO попеіеаае a jiioOobh 
aoaaayaa a npeaBBoatA» raias-re joctoMhm wa 
BepxoBHB cTcnena 6©3т› A» raeqa xapoA- 
BOCTbra, аха aa Bcerxa in» naMBTkTB ca 
anocriNicaoTO oaoaa aspeieBae: ΛΗἈοτβ nneii, bb 
Bn«r, aAcra pafi-i>, bb CBoCoxb: abort, Moxecttx 
non, jcg amacaa, aca 60 bb vabho orte o Xpacrh 
HcyrM Hatrbpaaxa ca a m» eraporo spexe a 
ABem> otne ce aaMaparb »t» cMmeeBOBaxanax- 
aecaoro ooeitoaoe a Conrapa a anaca, n ajifianua 
a apana: aaepi eme a apeacqe qepKBara nocraaa 
Oaxrapa bjiaaskb, a ae oaxo rosa no n narpa- 
apca foarspe bo psaxa spexesa axb. Ho a ori, 
оепа na t bmi acroro me nexante npoxamaeaae 
Karo 4«ae Aa oapAAtaaaa »t» sacro 60arapckare 
eaapxaa BAaAana pojoxt, OoArepa, kobto ab 
aaasTB wbcraaan «aaicK, ββκογαβ κα- 
BcaanaaBa aepasarx on, caameBBKTe xpaxosa 
a yaaaam* aa peaeaare CoArapcxa enapxAa. 
Kaaro xaraaBO βθαβαοοαοβαμβΞ nopkoBparf spatia. 
Sa tou 60 BOBeAe caaMacaaari, eanin, Bi Xaa- 
aaAoacteoTO fiorocaoecxo ysBname <>me ΟΠ» wo- 
rxro ea nocrpoa, mto noCyamasa n aaAonacaea 
yseaaiiBTe aa A» ro asysan». 

Ho aa no XBoro yvbpeaae name se ere axaaa 
AO cera a me Aa npaaxysare a sa eanp-fcAi, ora 
oAmara na apaaocaxMare xarepi, βοαχκβ Xpa- 
croM qepxoBK comare npaBABiia, kobto aam- 
ἠρατβατα,.ΤΒΒ, mt o abnoa bobb oax-t, oponoxas 
oObmaMTB, p Aa aa orninan, or» oTesecMTa 
a aenoposBa aama ripa, ero ra nanacMxa ao 
aaao aa noaaoto same abriaae: 

1. ΑοστοΜχχτβ a nenoposaa отт, CoarapcM 
καχρκ easmexaniui, aoaro agaan, AoCpe mtarap- 
exam imn n а axara ayawurrb npeaxymecna. 


>> 


bmt. 


«it o 


коүото 


Tav, © xol'ol οἰδώτο AkpiBo τἠν βουλγαρικἠν διώ-Οκοκτο or*, casmeaxare npasaaa ce noaeaaaara. 


λιχτον, HÉAAOUOIV ἐχλέγοοβαι p! lupQwAoi Ari 
ToO v6v µητροαολίται aoi Axiouexai £v τα! Μβαρώ 
|AgO*AAB01 Mrf iWMNMMICv 
ре "KÀv W xinip pl imnpwAXtActivoc 1 


Btdk 

Ixovra μὲν ri xsri той (орой κανόνα Amaaripava 
χροσβντα, ἐγνασμένσν 8ё τή füqrrij то. Χραποο ἑκ- 
κλησίμ καὶ Ιοδοαιμαϊήϊέναν ΜΙ φρονήοα, Ιχανέτητι 
ы l ηµιότητι, ἡ ἐκκλησία συγααταταώήατοαι xsl ri- 
μχνώ AXOIENTTOI Trjv υλχἠν ααρώχληοιν τών χριστια- 
vàv Exoivav. am 
*Ap»pov f. 1v rivi χροσφἑρή βουλγαριοή unrpo- 
αόλα ουστηδήσοται ὠτολαγική σχολἠ gpAf ἐκβαλοοσιν 
ушу poriopév—  tapawbeai, rj lè gplt ααντήρησιν 
Au ки p4u | Bg- 40^ éjfMdyoc 


tofe wAvtv* v®* Av νβφ 


TM rie ea aaOapara a oopeAtauMTa on abbc* 
xarpootoaxTa a enaexona m sacro eoorapenre 
eaapaaa. 

I. Aao xpaeraaaaTO amrexa aa arbaoa sacro 
foarapcM ecapxaa nam bakakm g scnpocan, 
aiaog caamea* Myara, aolro a* «Ma ayataoro 
ao eMmooMBTo apaaaaa aoctokbctbo, a Aa 
aoMara aa ooiaooro Xpacroea qepaoab a 
aoaaraa?6 a» paaym BOMoaacrao a a» secr- 
aeen, nepaaara aie npacraae a Oaaroapamo 
aie aocapMxae caaoaaoro npomeoM aa okm 
xpacTMaa. 

I. Ba egga 8aarocxoaea GoarapcM enapxaa 
mo eo'aoorpoa Qorocaoaan ysaaaam, aa a- cé 
ysan aoaro амга д» eraaan casamaaaàa. A 
ηοτροώαοτο awgaaiaai m tom ywunge т: ri 
apaaoiM ου” anew xpacraan amu аа 
iwigrii «Mil» eoarapoaa eaapTaa, a он8онн 


- 


M 


iMUtf Ιηνχίατ; βοολγήρβν «ri AM«ov ApteMbw 
χριστιανών βΑχαρίστβ — AaXAvrwv rit ΜνβιοφΑρβσι. 
TA 1° Av αὐτὴ Αιβαχ.ἠβήδΜν« µαβήρατα «pir 
ftMpvnn ΜΙ προγράμματο тї  HByAAn 
χληαία . 








£«- 


Ap0pov f*. 
τούτη 


"Н Ακοκτβία τὴ Αβολογιχήἠ αχβλή 
"να-ι"ήσβται ** #X>«fri τὴ μητραλλὠο 
^i 


«ri ÉKKANOIKOTIMi 


Άχουσι TA «рб 


Αχβίνη 
οὐσι 


Άφβροι , «Anpixoi 
«ai ToOT-. Αναγκαία ἐχχλη- 
σιαστιχΑ γνώσχι . 

*Ap*pov $’. Ἐν κΑσι toi iv rrj Βουλγαρίμ oxo- 
Akioîi κροηγηώήαβται κὠντοιν TOv Αλλον ἡ σπουδἠ 
διδασκαλία τὴ βουλγαρική γλώαση «ri τή 
Φιλολογία αὐτὴ , Απαγοριυομένών тоу συγγραμμά- 
των TOV ἐναντίων TP [<pp Nuov δρθοδδξψ θρησατἰφ 


xai rrj αυτοκρατοριχή χυββρνήσβι. 
ЗАрі<роу *. liAca ἐνδβχαμῖνη тоу διατάξοων τού- 


«ri 


των «αράβασι xai πΑσα ἁλιγωρία ἐπί τὴ κλοσφδρου 
TOV διδασκάλων ἐχλογή χαθίστησιν ἀκβυώύνου τὸν 
«δι той ἐφδρου уой ἐπι- 


τρόπου тоу σχολτίων τούτον. 


τι ἐπόκτην μητροπολίτην 


"Άρθρον Ç. Ei ἡ lóo тшу μητροπολιτὠν тї 
Βουλγαρία μέλλουσι παροδρούοιν, Ὁ πρότβρον, ἐν тў 
Upf ouviôp, Ανταλλαττύμήοι ἐγχαίρω ἡ XATA 8и- 
Tiav διΑ «avovar ἐχλογή 
Άρχου. 

Άρθρον η’. Ἐν τή «ara τὴν ΧΑλχην βτολογιχἠ 
σχολἠ .Αοονται παραδιχτοἰ, А πρδηρον, vio* βούλ- 
Ίαροι, Iva βιδχσχωνται τήν ὠβολογίαν «М TA λοιπΑ 

v «оту διδασχόµινα µαθήµατα, А коі ei λοιποἱ 
ἱμόῖοξοι ἡμὶν χριστιανοί. 


TOO οἰχουμ vikoO κατρι- 


"Ἄρθρον Ө". Tov ἐν Βολλγαρίμ μητροπολιτών xri 
ἐπισχδπων ai πρόσοδοι δρισθήσονται mpoonnóvro 8r 
«iôixoO ἐκισήμου χανοωσμοο. 

'Apapov г. ἈΆκασαι αἱ IBpai ткАпої θΑλουαι 
τβλβίσθαι xai Αναγινώσχβσθαι iv ткі ἐχχλησίαι 
TOV χαθαρὠ βουλγαρικὠν µητροκδλοων «αἱ ἐπισχο- 
πὠν βουλγαριστἰ. 

Άρθρον ια’. Ἐχ тоу iv Κωνσταντινοοπάλκ δι«- 


τριβόντων mpókpiróv δρθοδφβν βσυλγάρων μέλλουσι 
πλκιλαμβάνισθαι «αἱ Αποχαθίστασθαι ú TA éni- 


ΤΡΟΠΑ ToO «oivoO xai тоу λοιπών roO yévou mata- 
στηµΑτων. 
Άρθρον |β’. Evró τοῦ πιριρόλου rj iv Κων- 


σταντινουαύλαι βουλγαρική ἐχχλησία συστηθήστται 
σχολΑον προχατπρτιχὠν μαθημάτνιν крб ἐχπαίδουσιν 
τὴ AvraO0a βουλγαρική ναολαία , (act τὴν Apicov 
μὲν Αφορίαν тоу Αν Κωνσταντινουαβλα «ρσχριτοτΑρων 
δρὠοδόξων βουλγέρων, бпӧ τήν Αρψισἰν Ai «αἱ Asos- 
tiav τὴ μκγίλη ἐχχλησία . 

Άρθρον iy. ΤΑ «i χαβπρὠ βουλγαρι«Α ixap- 
хіх Αχοστκλλδμτνα ἐγχύχλια παηριαρχιχΑ γρΑμλῖατα 
«αἱ ΑχχλησιαστιχΑ Αγγραφα γραφήσονται «Αντοτι «ri 
βουλγαριστἰ. 

"Ap0pov 18". Ἡ p<y«An Αχχλησία MA« xaTa- 
βάλλκι, ὅσον oióv TX αὐτὴ, κΑσαν σπουδήν «ri imi- 
μίλκιιν «pò δικυχάλυνσιν тшу «ύλδγον αἰτήκον 
xai ταχτοποίησιν тоу ὑπαγιμένον aórrj ΑποΗσοον 
AX'HApou тоу ApoMEvv ἡμἰν βοιώγάρον. 

Άρθρσν 1B*. Χρβία τνχούση , μίλλουσιν Ano- 
στἐλλβσθαι- ὑπὲ τὴ ρσγΑλη ἐχχλησία Αρμόδιοι κλη- 
piKoi «pò ἑξέτασιν τὴ διαγβγἠ τών μητροπολιτών 
«ri ἐπισχόπβν, «ri Αν γίνβι тоу EfpAov «ri διβαακΑ- 
A«v, «ri «αταβΑλλβσώαι Too φροντὶ ὑαά τὴ μ«γΑ- 
An Ax'Ancia «pA ixaripAwnv тоу Αγγκλλρμένπν 
τυχὸν «αρβχτροχών xai IAABipoMv. ' 

ToAca «ri TA τοιαοτ» Ααροααταλήπτκ σταΑμὶ” 
ζοντο, AmoorpAgary TA М Αμών.ΑαΑβ rA» 
βοὐλὼν «ri δολαρὠν οἰσηγήακΜν; ΑτΑμπν, Ativa SIA 
λΑγ»»ν μαιλιχίὼν Emriwi» τὴν Αώὠν«ήν φιλοτιμίαν 


«««-- 


8YMODI OONBTAITIIMOPOETTANAK. 


IMO-1873 M 
A «- M 6<MF-por-, «om» «um « «o xpyra αααρ- 
U1, Murro B opouiT» «p«-oo«oc-B xparrao-- 
*«O uutx a» caoMorawrk &В«ГӨЛ:р-1>; a ypo- 
«rw, «orno me ce opexoean. W> tum y miM 
me ce oaptaAaan ех npoaocx оа Munn 


«epooBO. 

4. H*A»«paTeacTeoTO «« took forocaoacao 
yvriiBm- me ce xaJie ο” «οκΑβΗκτα B* OHM 
enapxBB b m ueprooBBTo Bajuparejn, bobto 


me A« ce «npBBB, i me ai min HyetHBTv sa 
Taacaia pa&rra UT.pKO«B«vpaayMa. 

5. Bt» cBXBBTe OoampcBB yiHAHiua me nep- 
BeMCTayaa eonrapcxBarfc eaari»; ci» BcmuoneitBeTo 
Ba on«a COMO eaSCOBB., ICOBTO ca протввнв H* 

^mameHHXTa Hama npaeocnasHa rtpa b Ha nap- 


Tboto npoBaTe-ncTBo. r 


e. BcXKO, B03MOIKBO, На ТВ. ycTaMeiuu npe- 

B crymteBae a bcmbo npeapkaae Hajb npaaaTHoTo 

BappoHMB aa yiBTeaBTe, npHVKHXBa oCeaBeaBe 

Ha HaAaBpaTeabTb, κοῦτο me Ba e BHaAHKaTa, a 

aa HaAaapayeaaTe b bobbomouibbiui aa t u yia- 
aimi. 

7. Eabht. bab AaaMBBa uoahub OonrapcKB 
me upacyn-reyBaTb. κάκτο b ott» uairpeAi». ai» 
CBameHHHara c«6op%, kobto me ce uxeuBarB 
apeuesHo bah «OABpi «и γοαβηβ. уреп npa- 
BB3BO BetSpBBBO Ba BcMeBCKUTB ПВтрВррх1*. 

8. Br. Xbabbackoto eorocaoBCKo yvaaame me 
ce eocnpaeMyaarb, Baxaoro a ott» BanpeAi* co 
BocnpBBMua, OoarapcKB oaomi. aa Aa ca yia-r-b 
GotOcaoBSero, s Apyrare kobto ce токт* npeAa- 
MTb ypona, кёкто ce BocupBaxyaaxa a npo- 
XBBTe eABBOBApBB B«m XpaCTUHB. 

9. ripaxoABTe Ha GoJxrapi'KHTe bakahah me 
ce oppeAtaarb npanaaao vpea-b coGctbchb офк- 

C naakaa ycrarb. 

10. OBrknto cum«-Hi ofipaAB B uocmao- 
bbhu me'ce coMpmaaarb a Teran, rb lybpKBH- 
TBTe aa «aero GoÂrapcKSTe enapxna aa 6oarap- 


CKB USITE. 
11. Ote norreun» npaaocnuHB Gonrapa, 
kobto «aakan be llaparpaAE me ce Bocnpse- 


xyaaTE a nocTBBaxBaTE be BasapareacTBaTa aa 
oGmoTO (kuoto) a Ba npoTBBTe BapoAB. 
BeAeau. 

12. Be ABopaTE sa UaparpaACMTa Goarapcsa 
WilepaoBE me се nocrpoa cabo yxaname aa upa- 
ΓοτοακτβάκΒ ypona kobto m- yvarE Tyxamaarè 
OograpcKB mon», boæ cpAactmbkoto aaAaapa- 
TeacrBo «a ueparre ote UaparpaAcxaTe Gob- 
rapa, a on» paacyauteaaeTO b KaAasparaacTBo 
aa aeaBKaTB BepKoaa. 

13. Oapyaaure nsTpaa^hiecKB nocaasu a 

D qepKOBHB bbcmb, kobto ce npamarx be tbcto 
6oarepcKKT«, enapxaa me ce nacyura bcctab 
B no GoorapcKa. 

‘+ 14. BexaKara «epaoBE me npuoam. кос- 
KOTo à e Boenoauio, bcbbo nocuAmeeae b npa- 
aeaiaane »» ysecnesnero «a GaarocaOBBSre npo- 
meaaa, a BapeieHaeTo u1 noATsaeaBTe à poGora 
ote crpaaaTa «a eABBoaripasTe hbme Goaraps. 

15. Korwro craoe nyaiAa me npama Beaaxara 
irapua npauTBH BpavemauB aa Aa bciibtbte 
oGpoaueaaero aa aaaxaiuiTe, a oGmo aa caamea- 
BBBBTe b yvareaa, a me ce aaaoani Bcaao (Ta- 
passe ote BoaasaTB «epaoaa «a ncupaMeasero 
sa sarbcTayeMSTe, aao Ob ce caynuxo, ttpe- 

. crynaeasa a mAocrana. 

Cbb a bbme BQAoGasTe cboGoako utrkpaiome 
ote aparsTe yaum aama ote aaoMBcaeBsve a 
Koaapsa Bayawsaa, sa τμοοτῆβα, косто vpfcra 
ΧΙΛΜΙΙ ayxB raerra sapoABOro и tocto«k>6"-». 


ча- 


8YNODI OOMSTANTIMOPOLITAXAE, 1880-1873 


«νΑν (apte rrj» > б'»*» ἑξέλ«φ» μα." *-**.» 
Φησαν xai ἠέη xopé rrj, ἐχχληβία pnpa ἐρααχήρια), 
ἐναχλέττοντα xotakUfe^ aai aataluMWtatout toO 


Άν 4p*084(wv ἱνπζηλίβ , aavxi aHvat οηοοΜζουβν 
Ινβ BiBBMéoMi X* ρέλη X% ἐχχληοίβ , xai eOm 
vm^waiv βδτήν Ippatov κράχ«ιρον xai ἑλβτνόν! 
TatMa x«x* ур<о« ἐχχληοιβτπχή — «p«vo(f — 6ptv 
OxonMpavoc, A pr δυνέμτνοι mptÜttv^àoi^neMb; 
*xal évóAynrM уб BBpi* tpaOpa tà taamAoOv ἑλέ- 
owpov γἐγγρβινβν, alpojUv x*(pB( xai &oveia( xai 
BuunxB npò τὸν oüpéviov χβτέρβ roO iiijoui xai 
tftv οἰχτιρμΑν, ἐν xarwSüvy φυχ4 8*4|3voi, 

«petiiTQ xai auvrrf<n той ἀχβοδήχοτχ, tin tx auy- 
Βρκηγή , «ü« ir ΠοηγήλΜν κονηρΑν, ἑχοπλβνηέίντα 
xai TAV χβτρφνν ἐποβχιρτήααντβ , xai ἐκβνβγέγη 
«ÜiH Ві τὴν Χνιυμβτιχήν «Отоо μάνᾶρβν. Tptv'St 
KBvi Toi (ὐαιβέοι xai бр&оМЕ о! χριστιβνοἰ χβρί- 
бото φωτισμὼν γνήοικ xa! tdoapale», ζήλον ἐχραιφνή 
xai ἀνυπόχριτον, «ipi,vnv, ὁμόνοιαν xai ἐγέχην, ri 
ἐστὶ πέση ἑρπή тб xtfcUaiov xai τὰ γνώρισμα 
χαντδ yxpioriBvoO óp00ióEoo- /Ev τούτφ yp, φησί, 
γνώσοντβι χἐντχ δὴ ἐμοὶ рВӨптоі goti, iàv ἐγέχην 
Ιχητχ ἐν ἑλλήλοι .* Toi δὲ πν«υματιχώ προῖστα- 


μένοι ἑγαπητοί ἐν Χριστφ ἑδίλφοί χαραχ(λ(υόµ«Οα 
xai αδάι; Bink йт» ἐχρψόί трі rrjv ἐχτέλ«σιν TOV 


ἱ«ρὼν ὅμών χαδἠχέντβν, ἐναχολοΟονπ 
τὴν μνήμην брому τὰ φοβ-ρὰ ὑποσχέιχι , ἐσχ«ρ 
ἑνώπιον θ«οῦ xai ἐνθρώπων ἐν Χαιρφ rrj. χηροτονῖα 


É«iXOT« «і 


6µβν δ«δώχατ«, φυλέττοντ ἀχιραίαν τὴν i<pév 
παραχαταλήχην τή  xioTiB , γινόμενοι токо xai 
ὀχογραμμὸ - évapéroo xai «ὀὁαγγ«λιχὴή χολιτχία , 


ἐφχλχύοντχ διὰ τὴ χριστομιμήτοο ÜHAV χατὰ κέντα 
συρχίριφορΑ τὸν Χχοινὸν ἐπαινον, VOUHTOOVTX ouv- 
«χὠ χατὰ χρέο ἐρχήρατιχὸν тё ἱρέόδοξα πν»νματιχὲ 
ὑμΑν τέχνα, ἐπαγρυπνοΟντι αξ τἠν ἐχριβή διατή- 
ρησιν тоу ItpAv xovévMV xai ἐχχλησιαστιχΑν mapa- 
δόσ«»ν χα| TAV Χχληχόντβν τή ' χωστὴ ὑπηχοδτητο 
XP rv χὐ«ργέτιδα χραταιὲν ἡμών βαοιλιίαν τήν 
ἐχιδαψιλχύουσαν «ὑμ«νΑ Xpô ἐχοντα той πιστού 
αὐτὴ ὑχηχόου προστασίαν πατριχήν Xai χὐμένααν 
ἐχαρέμιλλον, xai ἵναδ-ιχνύμ«νοι ἑ Ati ἐπαινιτοί xai 
ἐξιοσέβαστοι χορὲ τ« TW λογιχλ-ώμΑν ποιμνίψ χα! 
xavH To δρΑοδόξιρ πληρώματι, ἐναρομιοι Toi £An- 
&ivo( xai γνησία χοιμέα- τὴ ἐχχλησία xai 
"ὑέρ«στοι τή αὐτοχρατοριχή ὑφηλή χυβφνήακ, βπ«ο 
ἐν TQ χαιρφ rj тоу épy«v ἐνταχοδόστ» ἐξιβθήτχ 
χοιμένα TX x«i χοιμαινέμχνοι TAV oàpaviwv xai 
ἐτχλχυτήτὠν ἐμοψΑν χορὲ roO ἐρχιποίμχνο ἡμῶν 
TOO σωτήρο Ιησού Χριστού. Οὐ ἡ xpp<i xai “δ 
ἐχχιρον IAXO χίη μχτὲ χέντνχν ὑμαν. 


.a^a^-fa^poooplou x*'. 
+ 4 ΚβνσταχτινσυπόλἰΜ 
«ὐχίτη;. 
t4 


γὀριο ἐκ Χριατφ Αβ«λφῦ;χαί «ὑχέτη . 
f b xarepuipx^i RfAipl K-voi<vrivo<»nüA*» · Av 


iv Xpioty Ü«Ap4 xai 


«ρὠ»ρ» ΚβνστβντινοοχἁλΜΚ Γρη- 


>wo tv Χρισχφ à8«A«pó xai «ὑχέτη . 
t b kBxpiBpxn Ἀλχξβνβρχίβ ' Κχλλίκχο 
Xpon$ ἐδ«λφά χ«1 (ὐχέτη . 
t b nnxpoipyn Avriox«(< 
48«Av& aai «ὠχέτη . 


£v 


I«pó-»0i ἐν Xpnnf 


MXxAyó xat **xh*.: 


B 


c 


ynoTpetaeBUTa xa rk»>« (aa ao- 
peaaoro oiMmeaae aa bobto bmxb ce cera ora 
BMaaaTa nepaOBb cxpora M"kpxn). Πρητηορο- 
aarb y-recBeaaa a noecunaaa aa caauteaaaare 
aaapa, BoaCyacAanarb aeaaaacra Many npaao- 
cxaaarTe aa ab ce aaaaauara, crapaarb ce co 
caxaa cam aa aa paaqknarb q>paoBaare yaa, 
a TaM ab bh aaupaaarb cjiynakax λοβτ» a ata- 
aocTyin.! : Can no AoancaocTb aa-nepaoaHo npo- 
Manuieaae bsmt. npeAAarenme, aamoTo ae mo- 
ateMe Aa npeanpaMe neataaocTBo a He6ojteaaeao 
Taataara pana, коҳто aaerpomasa raarpeaa (ne- 
ucn&iRTeima CoakcTb) aa caaaoTO rfcno, bo»ah- 
raae a pyirk a noManuienaa a oaq m» aefiecHowy 
Orqy mhaoctb a uleApocTb, Momuieca «n» ny- 


mèaao ηρηοκορβηο, Aa npocBkTR a apanyun 
oanx. KBkro n .ta e. ana on cosocxe- 


ca bmjww 


копто, 
теайе апа npesrb nyxasu паутепаа ce sa&iy- 
Anxa, B oTcTynaxa orb oretecaare Aprua, a Aa 
ra BoaapaTU nain> ayxoanaTa ca orpaAa. 
Bc-bwb ace aawb CaaroRecTnaUM-b npaaocnaBRRMi» 
xpacTRRH-b ja On nojapiun, npocBktneane panyua 
a OnaroaecTHH peBHocTb nenoaiurkCaMa a ne- 
aanewkpaa, Μβρι», cornacae a λ»θ6οββ, копто e 
raasqaBara aa Bcaxa AoCpoAkrenb a anaMenne 
ea Beakb eARRT. npaBoejiaBaa xpHCTHHHBHb 
ceMi> 60, rnaromrb, paayMkiorb bcb, hko 
yaeaana ocre ame aioCoBb aware weaejy co<ok>* 
AVXobbo ace nepBocroauiBWb βο3β«»θβ«ηβμτ. bo 
XpHcrb βρατΗΗΜΙ͂ noee-iHBawe b πηκβ. a» ere 
TOHRB bo acuoaaeaneTo aa γβηιμήηητο aaiun 
AomrnocTH, RSTO pasManuuiBaTe aa BcerAa 77 
iiawara Ba «TpamHBTe o&kuiaiiuH. копто npe.Tb 
Bora a npecvb noaoaknn bo Bpewe%> na pvko- 
BB ABAOXTe, coxpaasBiuie ukAb 
CBHiAeRHBHTb aanom Ha akpaTa. ofipain. fiaeaioiue 
Ba Αθ6ροΑ4ιτβλῖιο a esaareACKo RCUTne. BocTopr- 
ayiome apeaa. xpacTonoApaacaremioTo nu bo bch 
o8poni«ngBo oCmara noxeam, coBiiTvajuie npa- 
crkxcao no apxnepeaeKa AOmcaocTb npaBoc.TaBUKTe 
AyxoBXB naja, a O.viiHe bt» torhotu Ο0β.Ι.κ2»Λ»ΚΜβ 
aa cBameaaxTe npaaacia a na uepKoBHare npe- 
AaHRR a na Aomcaocrare aa rfcpHoro ποαβηοτβο 
CmroA-frrenHOTo Kkp-knKo naine uapereo, 
xoeTO npoaasaBa OnaronpBBTno xawb cbbkbtw 
en ekpaa nomaann oTesecKo npeACTaTwicTBo a 
fioarocepAxe aecpaaaaeMO, a uomaynuieca ;ia 
Воегаа .похВапаа a αοοτοποαοτηη npa chobocboto 
Ba nacTso a npa ΟβΗΚΟΤΟ npaBocmsno Вспоа- 
аеаае, a coaacneaana aa βοτβββτο a aeapeHB 
naCTxpa aa nepraara, a CmroyroARR aa nap- 
CBOTO BBCOKO npaBRTCMiCTBO, bro ab. bo BpeweTo 
aa AtaoaoaAaaaaeTO ce yAocroare, a nacrapa 
a nacyewa, aa setiecaaTe a OeciRoaenaa mbab 
on nacTBpeaaaaaanna namero a cnacaTem 
Hcyca Xpacra. Erose 6aaroA*Tb a apeaM^paa- 
MBXOCTb c-b nante» mosbt bod b enarocJtoaennewb 
SyA: CO »ciMI ММВ. 


»i 


Ὁ 


mob 


ποαοκοηβοτο 


«emi 


1881, yeBpyapaa Ufi. 


: t KoncraaAMynoncan no Xpacrk βρητι- 
MOAXTBeHHRITb. 

t ПрВпїАВВВВпїВ πητρηηρχτ» KoacraaAaayiióJt- 
CRB ΓρηΓορη bo Xpncrk 6pari a MonaTBeanan. 

t ПроМАВВпппїВ naTpaapxb KoacTaBAaaynoa- 
enn Ahtbmt. bo Xpacrk 6pan> a poaBrBonnBn. 

t llarpaapx'b AjteKcaBApBÜcKx Kaaaaan 
Xpacrk Span a Monxmeaaarb. 

f Harpaapn  AbtroxbAckb 
Xpacrk брага Ш MoaMTaeaaarb. 

t Πβτρηβρχ» KepocaanMcn Kapwrb BO 
Xpacrk 6p«n M Moavraenaarb. - 


a 


HepoTeM BO 


WW WMM 


sTMom cornrrAimiropouTAXAK, imo-iots 


t « lyfoov Ihtaa; tv Span* Mi 
«Хт 

t « Hp«nil»iac ΠἀνάμηΚ tv <>.«- AHApà 
MI αὐχίτη.. 

t - KUCImv *I4m0k tv Xpmy МїАфб καὶ 
»*X*»n. - 

'f i Νιχβμἠδαία Ai<.vüo-o tv Χριστφ ἀβ«λφόὸ 
Mi «ὑχίτη . 

t 4 Χαλχηβόνο Fnpào-po iv Χριστφ ἀδ'λφβ 
MI «ὐχίτη . 

t 6 Aipx-v Γιράσιμο; iv Χριστφ ἁδκλφὸ mî 
+бхётпї. 

+ 6 Ιόσνα Ιγνάτιο iv Χριστφ ἀδ«λφδ καὶ 
«ὐχίτη . 

+ t Ῥόδου Ιγνάτιο ім Χριστή» ἀδιλφδ xsl 
νὐχίτη . 

f ὁ Σ«ρρὼν Nikoônpo iv Χριστφ ἁδίλφδ καὶ 
*Ux*»'lv 

t 4 Φιλαδ"λφ«ία Μιλίτιο iv Χριστή» @б«Афй 
MI «ὐχίτη . 

t 6 M«A«viyou Διονύσιο; iv Χριστή» ἁδιλφό xai 
«ὐχίτη . 


f ὃ Σοφία Г.ӧ«оу iv Xpior» ἁδβλφδ xai «ὐ- 


t б Χίου Γρηγόριο ім Χριστή» ἁβ«λφδ xai «Ἄ- 
χίτη . 

t б Ἑλασσώνο Ιγνάτιο ім Χριστή» ἁδ"λφό; xai, 
«ὐχίτη . 

Ш б Κασσανδρ«ία Νεόφυτο ім Χριστή» ἁδ«λφὸ 
ΜΙ «ὐχίτη . 

t ὃ Σαμακοβίου Ματθαίο iv Χριστή» ἁδ«λφόὸ 
καὶ «ὑχίτη . 


+ 4 Δρυϊνο»πόλ«: 
pò xa «ὐχίτη . 
f 4 Σβορνικίου AyaMyy«Aoë iv Χριστή» ἀβκλφό; 


Παντιλιήμων iv Χριστή» ἁδιλ- 


xai «ὑχίτη . 

f ὁ Τρίκχη Μιλίτιο iv Χριστή» ἀδιλφὸ χαὶς 
«ὐχίτη . 

f 4 Νυσσάβα AopóiHo iv Χριστφ ἁδ«λφδ Mi 
«ὑχίτη *. 

t 4 Bpóron Παίσιο ім Χριστφ ἀδ»λφὸ xai 
«ὑχίτη *. 


! Doo poitreaae nbecriptioM- aoa graece. aeà alavoaice e 


t Eyo-M riaaca ы Xpxcrk Apart B MO- 
MiBMumn. 

* Hpauatcn 
X MUMTMim. 

Kiaiw nt Hxotrt bo Xpaerk Apart Ш mo- 

anwaairv 

t H-XOM-A- MpK- A-?--O- BO XpBCTfc Apart 
a MOBSTBeasarb. 

t Xumaoucu TeparaM-t bo Xpacrh Apart 
a MoarrBaaaarB. 

f AepacKX Fepacuat bo 
ΜΟΟΚΤΒβΒΒΒΜΙ. 

t BocaaacKa Hmara bo 
Mo.iHTKeHaan>. 

t PpAocaa Hraara bo Xpaerh Apart а mo- 
HMTBetiHHirb. ‘ 

f CepecKB Haao.ua mi. 
МОЛВТВВНННКЕ,. 

f Φμπ»λ«πφββοκβ Menem bo Xpaerh Apart 
a MOABTBOHHBKI. 

t MeJieBBiaa A'uohucb bo Xpaerh A|j»arb a 
MOaBTBOUHHKb. 

t OopaKokB ГВАВон:» 
MONITBBHHHKT.. 

+ XbHckm rparopa bo Xpaerh Apart h mo- 
JIHTBeHHHKt.. 

t Enaccoacaa Hntara bo 
MONBTBRBBBKB. 

t KaraHApaücKB Ηοοφβττ» bo Xpaerh Apart. 
a MojiaTBeaaarb. 

t CauoKOBcaa March 
uonarBOuuairt. 
1 + ApnilaynoacKa naareneaMoat bo Xpaerh 
Apart a MojiaTBeaaaat. 
t CBopiiHiKB Araraareurt bo Xpaerh Apart 
μολβτβοβηβκὲ. 
f Hamaecaa ΛΙ,οροτβῦ bo Xpaerh Apart a 
μοπβτμβββκἰ|-. 

t Bpanaacaa llaaea Ρο Xpacrh Apart a mo- 
πβτβοβηβκτ: 

+ Tpacau Mènera bo Xpaerh Apart a κο- 
πατββΗβΒΚ-Β. 


llaaapert ao Xpxcri Apart 


Xpacrh Apart a 


Xpaerh Apart a 


bo Xpaerh Apart a 


bo Xpaerh Apart a 


Xpaerh Apart a 


bo Xpaerh Apart a 


a 


xaralae Mint. 


14. 
PATRIARCHA CONS8TANTINOPOLITANUS8 FIDELIBV8 SICN'IFICAT AKT18TITE8 BUL.OARO8 
FUISSE DEPOSITOS, CUNCTO8QUE AD CONCORDIAM HORTATUR- 


1861 m 


f »ax«!p 1λίη« >«00 ἀρχικκίσχοχο Κωνσταντινου- 
yAÀh««»; via Ῥύμη xai οἰχουμιντχύ κατριάρχη . 

f Εντιµότατοι KAnpikoi τὴ ҳо# pa τού Χριστού 
µτγάλη ἱκχλησία , xoi «ὑλαβίστατοι i«p«t , xai бопо- 


τατοι Προμδναχοι, ої ψάλλοντα iv roi ͵ἰχχλησίαι 


Ti Πόὸλάοί , той Γαλατά καὶ ὅλου той Καταστίνου, D 


xai λοιχοἰ ἀχαξάχανκ «ὐλογημίνοι χριστιανοί, τίχνα 
iv χυρὶφ ἠμβν ἀγαπητά' χάρι «Γη ὑμὶν καὶ. «ἱρήνη 


παρὰ t«oO. 

Kal «і k&cav piv κοινωνίαν Xai τάζιν ἀνόρύκΜμν 
ὑπάρχ«ι ἀναγχαία ἡ «ὐάρ«στο xai Χολή συμπ«.ιφορἁ 
x«i iv ἁμοψαίφ ἁγίπη συζὠία, ματαξύ Ві TAV that- 
βΑν m ! ópiToóó&av χριστιανῶν χαΜσταται ἀπαραίτη- 
το xai 8*«p«iroi χρίο  l«póv, ἱπιβαλλάμ«νον пар" 
αὐτού той κυρίου ἡμαν, бот διά τὴ ἀγάπη χαραχ- 
τἠρίζ«ι τοῦ λατρῦυτὰ αὐτοῦ. „Ему. τούτη» γνώσονται 
кбут» , δη lpoi pa@ntai iru, iiv Ayàmnv «χητ« iv 


ἀλλήλοι .* Tà pi σκάνδαλα καὶ oi διακληχτισμοί, 
x«i πὰ τρόπο  qiAam»xHia καὶ ἀλληλομαχία 
ὑπάρχι ivo καὶ ἀλλότριο Toi «ὑσιβίσι χριστιανοί;, 
οἰπνί «ici μίλη ivò καὶ той αὐτοῦ σώματο , rrj 


ἁγια ἡμών ἱκχλησία , xai Ονομάζονται пбут« παρά 


artii 6. 


той σωτήρο; пнАу ἁβτλφοί- 
πίντκ ." 


,uuki Ві ἁδτλφοί ἰστκ 
Ταύτην τἠν Χριστιανικἠν ἀγάχην xai rrjv 
ἀσχανδάλιστον xai ἁμαχον ıp ἀλλήλου διαγητγἠν 
lyv<-p«v καὶ nón ὑχομνί,σαντι vě ὑχαγορ«ύοβ«μαν 
Kpó χάντα ОНА ToU «Üc«f«1 χριστιανού , ix κρο- 
voix Ἰἰχχλησιαστιχή χ᾽χινημίνος: * ἰαηβή, μολονότι 
τὸ ιτρὀμναγνοισΗν πατριαρχικὀν xai συνοδικὀν rjufv 
γράμμα ἀπίβλβαι μόνον rrjv χνουματιχὴν καιδιίαν 
τὴ Μδαιρία«» TAV BÙ- óvraprAv χατά τή ixxAn- 
σὰ καὶ πονηρὰν κατὰ τὴ ἰἱνότητο TAV «ὑσαβΑν 
χριστιανών ἰχίρΑν m | AUHIOIVKV, ἦτοι ToU Μαχαριου- 
ХФАМ Ἰλαρίανο mî τού πρώην Δυρραχίου Αὐξιν- 
τίου, συμφώνα Toi iHior x«i lipol χανόσιν ixt- 
BAnlHicav βύοβί - ἀλλ- tv« prj ò» ix τούτου τφοχύψη 
χβρτξἠγησί τι xai κιρ«ννδησ. A πρὸ rrjv ἁληφή 
ΜΙ χραγματιχήν «ἁτίαν xoi той δικαίου xai vopi- 
μου λόγου , той ὑκαγοριύσαντα τἠν ixtivotv καὶ»- 
αρτσιν, oirivi «ісім ópoAoyoupivv» ἡ ἱξάλιιψι τὴ 
διαιρίσιν xai μισαδ'λφία , τὴν δκοίαν ої κακόβουλοι 
ἡγιννίζοντο παντί σΗν«ι &y" ἀρχἠ ΜΙ імоҳ«ір«»от 
μ«ταξύ τᾶν ὁρλοδόξκν χριστιανόν, ἱμκνίοντ« καὶ 
ἱγκίραντι Toi TAV ὁρ”οδόξ«ν βουλγάραν χριστιανόν 


'Kinrivauwtuit y AntAfVMmuiiv Alrivv. tait, p 71-. 


SYNODI OONRTANTINOPOUTANA., 


ἁπλουοτέρόὸι φρύνημα Παιρὲ--- *-5 *» 
ἐρθοβόξων Αδελφών - ANN χρεσβαλν: ка «®W Awi 
T αὐτή 


ΝΠ 


-ic K κουνημένοι «el ФН Ө’ "i 
Αδελφικἠ ФүАпп καὶ rrj Αβαανδα- 
Aicrou συμπολιτόσεω «Ανίιν ἐφ-» *-* ÉpOHB*» 
χριστιανὼν οἑασδήποτε καταγωγή , ὦ Απάντων Αδελ- 
φὼν ὄντων A Χρύτφ, IM τὴ «Av* ἱερὰ πολυμβή- 
Өрх ΑνλεννηΗντων Md μ τὸ aút παθορὸν γάλα 
TA ιὑσεβέα Ανατραφέντων Hi wk κόλπου |*— 
καὶ τη αὐτή RxpÀi, τη Αγία τού Χριστού M®- 
δόξου baAffliet, καὶ οπεύδοντο ἵνα προλάββιμιλ кої 
кОо»п Αφορμήν, гүп ἐνδέχιτφι νὼ φόρη 
ψυχρότητα xel σχεΜαλον μεταξύ τή ἐν Κριστφ 
dfqiixiti καταστάσεω ὁμών *ai Αντιδιαθόσει t-* 
piv πρὸ той 8i κεὰ Αντιζηλία πρὸ . Αλλήλου kai 
Άλλα δυσάρεστα Αποτελέσματα, γράφοντα ΚΑ τη 
κβρβύστα πατρὠφχικἠ пиу ΑχοΜξεω , συμβουλεύ- 
ουμεν χατρικὠ xei χαραινούμεν καὶ Χαρογγέλλομεν, 
δχω  xavri rpóxo ἁκοφεύγητε ἑκαστο τὸ уб mpoo-1 
βάλλη καὶ ἐπηρεάζη, Αλλη ὑχάρχων καταγωγή , Αλ- 
λον τινὰ Αδελφὀν εὠτού Χριστιανόν, ἑτέρα χατρίδο 
ABI καταγωγἠ βντα, καὶ μήτε BIA τρόπων καὶ λόγων 
ἐρεθιστιχώὠν ὦ ἐκ тї διβφορΑ τού ἐθνιλιού, μήτε 
διὰ παρεξηγήσεων οἰωνβήχοτε θελήση Ακριτη và 
χροξενήση δυσαρέσκειαν.ὁ εἰ XBTA той Άλλου, kai 
Ιριδα; καὶ παραχικρασμού , ἐν Фф, χάριτι Өғіф, σύμ- 
παντε, ὀθενθήχοτε καταγόµενοι ἑκαστο,, ὑπάρχετι 
μέλη τὴ ἐν Χριστψ ὀρθοβόξου ἁλομχλίία καὶ ouv- 
ηναμίνοι τῳ συνβέσμφ тў Χριστιανικἠ ἑνότητο , ἠτι 


1M0-1STS -> 
IAlipixv Aufaptuv mut μεταξύ Γρεκχοο, ἡ Βουλγάρου, 
ἠἘχειρώτου, ἠΧαρβάιου, ἡ Χραβο , ἡ Αλλη ὁποιασ- 
θήκτε φυλή - «α«Α үАр τὸν Ө<оу Απόστολον, ‚йк 
vı ἸουδΜο oddé Ἕλλην, обо vı δούλο «AIA ἐλεύ- 
θερο , εδκ бм Αρσεν καὶ θήλυ, "Αντα γΑΡ õpsi 
Ага Αν Χριστφ Ιησού," ὃν τρόπον καὶ ἡ χονήἠ μήτηρ 
Αγία τοβ Χριστού ἐκκληοία Ανεξαιρέω περιθάλπω 
ἐν ion kai ὁμοίφ στοργή καὶ ΑγΑπη καὶ xpooraaip 
χάντα ὁμά . ΝΑ έκλειψη λοιπὸν, μέχρι καὶ ιδέα 
Απλή , πάσα ἐχήρειαδιά τρόπου ἡ λίγου ψιλούὐ χρδ 
ἐρεθισμὸν καὶ σκάνδαλον προφερομένου ἰπίτηβε , ἡ ἰξ 
ἐνδ µέρου ἡ ἐξ Άλλου ὑμών τών ёк διαφόρου κατα” 
γωγή ὁμοδόξαν καὶ ὁμοφύχαν χριστιανόν, καθότι 
τοιαύτη βιαγαγή μιοαδέλφου διαΗΟοΜΙΚ καὶ Αλληλο- 
μαχία οὐ μνον ἠδίκΑ ΑχΑρχο ἰχιλήψιμο , AMA 
καὶ Ανοἰκκιο τὸ χολίττυμα TA,V «ὐατβΑν Χριστια- 
убу, той ὁποιου πρέπτ: XAVTOTK καὶ ἐν xavri vi 
Ίχη αυνδοδόµνου ἡ οἰλιχρινή καὶ Ανυχόκριο коі 
АВоло Αβολφικἠ AyAxn- καὶ τέλο χΑντων, А yvov- 
picaciv оі τοιοῦτοι Ακριτόμυθοι καὶ σκανδαλοχοιοἰ, 
Вт! καθίστανται καὶ Αμαρτήματο WUXIKOÙ Ινοχοι- 
pnoi γΑρ ὁ κύριο ἡμᾶν ἐν «ὐαγγολίοι- Ὁ Αν 
(κη TỌ Αβολφφ aóroO ΛακΑ, ἑνοχο ἑσται rrj κρἰατο”" 
Ποιήσαττ τοίνυν, καθὠ ἐκκληαιαοτικΑ ὑμὶν ypA- 
φονττ συμβουλιόομον καὶ καραγγἑλλομιν- ἡ δὲ roO 
6«  χΑρι καὶ τὸ Antipov Ιλιο συν τή map' ἠμλν 
«ὑχή odi ιὐλογίμ ti>j иїт& πΑντκν ÜpAv. 


«i 


«αοξα', μαρτίου б. 


16./ 


REGIÜM DIPLOMA QUO CAPITA A SYNODO PROPOSITA RATA HABENTUR: 


Εἰναι γνωστὸν Toi xiotv βτι ἡ µιγαλητέρα Ανακ- 
τορικἠ µου ἐχιθυμία Муси ἡ κατὰ χΑντα Ανοσι; καὶ 


ἀσφάλτια ἑκΑστη τΑξια T&v αὐτοκρατορικΑν χιστβν 
υπηκόων μου. ς 
'xuór Вох τὸ ὑὐχά τὴν πνἱυματικήν Apoio- 


δοσίαν Tix ανατολικἠ ἐκχλησία; βιατιλοον jiou^pi- 
кбу σώμα Aviftpev ἐγγρΑφα»; τ" καὶ χροφορικΑ πρὸ 
τὴν υψηλὴν μου κυβέρνησιν x«p< TBV χν΄υματικβν 
«üroO rroU?-" καὶ κυβίρνητβν, ἐπισκόπων τ« καὶ 
μητροπολιτὼν αὐτοῦ, ἐξαιτούμινον (να «oiv οὗτοι ἐξ 
ἐκαίνων, li 'об Ix«i rrjv ἐμπιστοσύνην, Kai i»a yvopi- 
ζωσι προσέτι καὶ τἠν-γλὠσσαν καὶ τὰ τΑξιι αὐτοῦ, 
ἐπιδοκίμασίν αὐτὰ ἡ Bacidia µου, Art бї βασιζὀ- 
piva li τὸ ὅτι TOTA θέλουσιν ἐπιφέρω τήν τιλιίαν 
ιὑδαιμονίαν той σώματο τούτου, ὦ καὶ TV Αν«σιν 
αὑτοο καὶ ἡσυχίαν πρὸ τὰ θρησκευτικὀ αὑτοο прёү- 
ματα, καὶ ἐχειβή ἡ ἐπίτευξι тоу εὐλόγων αιτήσεων 
ToO ειρηµένου σώματο θεωρείται περὶ χολλα0 παρὰ 
τή ρεισιλείφ pou, διὰ τοῦτο εἶχεν Ανατεθἠ ú τὸν 
γενικὸν Apynyóv τὴ Ανατολική θρησκεία — τὸν 
πατριάρχην тоу Ῥωμαίων, — iva σκεφθἠ περὶ τῶν 
παραχωρήτσεων, τά ὀηλὰ οἱ θρησκευτικοἰ κανόνε | 
ἠθολον ἐπιτρέψετ, *«* "*upn αὐτὰ - б δὲ διαληφ- 
θεἰ πατριάρχη , σνγκαλἰσα γενικὴν σύνοδον, ouy- 
κειμένην And той ἐν τή βασιλευουση µου διατελοΟν- 
τα πρώην καὶ πρσπρὠην Κωνσταντινουπόλεω πατρι- 
Άρχα , roù ἠβη Αλεξἀνδρειὰ , Αντιόχεια καὶ lepo- 
σολύμων, τὰ μέλη τὴ ἐνθήμοόση συνόδου тшу 
μητροπολιτών, καὶ Anō ἐπισκόπου, συνεζήτησε τὸ 
ἀντικείμενον τούτο μετ' αδτὠν καὶ τὸ Αποτέλεσμα, 
TOV συζητήσου τούτων καθυπέβαλε διὰ μαζπατώ, 
ἑσφρετγισμένου παρΑ πάντων τών ἐν rrj σννόδφ τούτη 
παρευρεθέντων, ἐν p (μαζΑατφῳ) διαλαμβάνονται τὰ 
Ακὀλουθα Αρθρα” 

a'. Εἰ τὰ -καθαρὠ βουλγαρικἁ; ἐχαρχία μὲλ- 
λουσι προτψασθεπ καὶ διορίζεσθαι Апб roO νθν 
μητροπολίτου Kai ἐπίσκοποι KAnpikoi ἐκ βουλγαρική 


1861 mente februario. 


καταγωγή , Ανδρο ἁμιμπτοι Kai IÙOTI , φέροντι τά 
ΚΑΤΑ τού EXKANGIKOTIKOÙ Kaviva Αχαιτούμανα TPO- 


σόντα, ὦ καὶ oi підт Ακρψώ τήν βουλγαρικήν 
γλὠσσαν. 
B*. Ἐὰν 11 τινα тоу KaBapò βουλγαρικών mò- 


λιων ἠθτλι χηριύσιι μητρὀχολἰ TI ἡ ἐπισκοπή, καὶ 
οἱ χριστιανοὶ χροτιίνωσιν ὁμοφώνω διὰ τὴν χηριύου- 
σαν θέσιν κληρικὸν τινα, φέροντα τὰ κατὰ той ÈK- 
κλησιαστικοὐ κανόνα Απαιτούμλι προσόντα, Ανδρα 
δόκιμον καὶ ἐγνωσμνον roi πατριαρχ«ίοι Iri ppo- 
νήσει καὶ ἱκανδτητι, τὴν uilXrv ταύτην T&v Χριστια- 
νῶν ἐκιίνων αἴτησιν ιὑχαρίστω Αποδέξηαι τὸ πατρι- 
αρχεἰον. 

Y. βέλει σσστηθἠ θεολογική σχολή ἐν καταχλήλφ 
μέρει πρὸ ἐκπαίδευσιν Тоу βἰυλομένων ἱερατεύσαι 
BouAyàpwk* ἡ δ' ἑτησία αὐτή δαπάνη καταβληθήαεται 
ὑπὸ τε TOV ἐν теі καθαρὠ βουλγαρικοί; ἐπαρχίαι 
καὶ AAA^oO τή; αὐτοκρατορική ἐπικραιεία ευρισκο- 
μένων Χριστιανών. Τὰ Ө' ἐν «йт διδαχθησόμενα 
μαθήματα, Ίνα pr Αντιβαίνωσιν εἰ τἠν Ανατολικήν 
θρησκείαν, θέλουσι προσὶ'.ορἰζισθαι διὰ προγράµµατο 
TOU πατριαρχείου. 

B*. “Н ἑπαπτεία τὴ σχολἠ τούτη Ανατεθήσεται 
TQ μητροπολίτη τή; ἐπαρχία, εἰ nv εὐρίσκεται, καὶ 
ἐφόροι ἐκλεγομένοι ἐκ тоу δοκίμων κληρικὠν. 

<*, Ἐν πὰσι Toi βουλγαρικοί; σχολείοι προτιµη- 
θήσεται χάση Αλλη ἡ σπουδὴ τὴ βουλγαρικἠ 
γλὠσση καὶ тў φιλολογία αὐτή , Απαγορευοµένου 
παντὸ τή TI ἐρθοθόξηι θρησκείφ καὶ TÅ αὑτοκρα- 
τοριχή κυβερνήσει µου ἐνοντίιυ συγγράμματο . 

'. Πάσα παράβασι тоу ἐν Toi Ανωτέρω Αρθροι 
περὶ σχολείων διαγραφέντων ὅρων коі τάξεων καὶ 
πάσα Ίλλειψι ὦ πρὸ rrjv ἐκλσγήν τών διδασκάλων, 
ἐτι δὲ καὶ πάσα ὀλιγωρία τούτων ὦ πρὸ τήν ÈK- 
τέλεσιν TOV διδασκαλικὠν αδτὼν καθηκόντων, коі 
ἐν συνόφει Αβιαφερία ἡ χαράβλεψι ὦ πρὸ τὴν 
ἐποπτείαν καὶ М«Ү«>тђ> ** "ΧΙ *.»<«гү«у 


'KnrXf«MWtuM v ἐεωλε:«αενυώ” ὠλεών. I. «ἐκ, и A-0; 00m, ср ЕК, > BI-7. iMOraoeatWB Wot- tantôt *єєєЄ 


SYNODI CONBTANTINOPOLITANAK, 1860-187S 


frtuuHvoo» «4v 


\ ftne. 


μηιροκολίτην xai ToU ἐφδ- 

C. К ἡ Met тоу μητροπολιτὠν тў Βουλγαρέα 
Μλουσι ttopsSpota, ὦ sai upfapov, tv тў awtOtf 
WA μητροπολιτών, ἀνταλλαττόμτνοι ἐγκαίρηα , rj ἑννώ- 
λὰξ κατὰ Sertir», διὰ Kàvovix1| ψήφου too κατρι- 
4ρχοο. 


п. Ἐν τή κατὰ τὴν Χάλχην Μολσγιχή σχολή 


φέλουσι λαμβάνβσδαι καὶ £x тоу βουλγάρων μαώηταί, 
о καὶ πρδάρον. I 


δ᾽. ΑΙ πρόσοδοι тшу ἑν Βονλγαρίφ μητροπολιτών 
x«i ἐπισκόπων ὁβισδήσονται δι’ ιδιχ'δ ἐπισήμου 
κανονισμοί]. ΄ 

I. Ἐν tai ἐκκλησίαι тоу καδαρὠ βουλγαρικών 


μητροπόλαων καὶ ix σκοπών αἱ δρησκκυτιχαἰ TTATTAI 
δέλουσι τιλιίσδαι βοσλγἀριστἰ. 

10°. 'EX τῶν ἐν Κωνσταντινουπδλι διατριβόντων 
προκρίτων ἠρδοδόζων βουλγάρων δέλουσιν ἐκλέγ«σδαι 
x«i διορἰζίσδα! τιν» ri; τὲ ἐπιτροπά TOO πατρι- 
αρχιίου xai тоу λοιπών ἐδνικὠν καταστημάτων. 

IB'. Πρὸ ἐκπαίδιυσιν TOV τέκνων TOV ἐν τὴ Baa- 
λκυούση µου ιορισκοµένων ὀρδοδόξων βουλγαίρων 
x«i ἐκμάδησιν тї ἰδια αὐτῶν γλὠσση συστη- 
δήσνται προκαταρκτικὀν σχολώον ἐντδ τοῦ πχριβόλου 
TA βουλγαρική ἐχχλησία , ὑπό rrjv ἐποπττίαν roO 
πατριαρχιΐου. 

ү". Τὰ πρὸ той ἐν τοὶ καδαρὠ βουλγαρικού 
ἐπαρχίαι κὐρισκομένου μητροπολίτη , ἐπιάκδπου καὶ 
χριστιανού ἀποςγτ»λλόμανα ᾿ ἐπίσημα ἐκκλησιαστὶκά 


ἐγγραφα,δέλουσι γράφισδαι ἑλληνιστί καὶ βουλγαριστὶ. 


TOV ὁπαγομένων αὐτφ ιὑλόγων αἰτήσχων καὶ ὅπο- 
Μαονν тоу βουλγάρκαν. 

t Χρεία τυχούση , μέλλουσιν ἁποστέλλεοδα: 
ὑπὸ roO πατριαρχείου Αρμόδια κληρικοί πρὸ ἑξέτασιν 
Tj διαγωγἠ тоу ἐν BouAyapip μητροπολιτὠν καὶ 
ἐπισχόπων, ὦ καὶ παντὸ ἐν γένει KAnpixo0 ἡ 
διδασκάλου, TI δὲ καὶ πρὸ ἐπανόρδωσιν τὼν Αγγελ- 
λομένων παρεκτροπώὠν xoi ἑλλείψοων αὑὐτών. 

Ἐπηδή τὰ Ανωτέρω ἐκτιδειμένα δέκα πέντε Αρδρα 
καδυπεβλήδησετν ει τὴν ὑψηλήν πύλην µου βιὰ pag- 
пото, ὦ εἰρηται, AvayvwoHvta бё xai µελετηδέντα 
£v ἵφδ ἐν ἐν τῳ ὑπουργικφ συμβουλιφ TÀ χραιαιίλλ 
βασιλεία µου Ανηγγέλδησαν xai rrj αὐτοκρατορίμ 
μου, xai ἑβιβαιώδη «Otn ὅτι αὐτὰ εἰσιν ἰκανψ ὠ 
πρὸ; τὰ βελτιώσει, τὰ ὁποια οἱ ἐν fouAyópip 
χριστιανοὶ κάτοικοι δικαἰω ζητοῦσι, xai τὲ ἑνεστώ- 
σα ἁληδεί αὐτῶν Ανάγκα , xai STI ἡ ἐντελή αὐτών 
ἐφαρμογή δύναται và ἐπιγέρή xai © πρὸ τὲ ἐκχλη- 
σιαστιχὲ αὐτῶν πράγματα τήν ἡσυχίαν καὶ Ἄνεσιν 
τών ἐπὶ εὐδύτητι καὶ εὐαρέστῳψ διαγωγή «φημισμένων 
αὐτοχρατορικὠν υπηκόων µου βουλγάρων, διά τοῦτο 
ἐξέδωχα ὑψηλὸν βασιλικὀν ἰραδὲν µου, ὅπω διακοινω- 
δώσιν Αμέσω τὰ Apópa ταῦτα, kai ἐν TASTE σπεύση 
ἑκαστο xai ἐνεργήση тб πρέπον εἰλιχρινώ καὶ εὐ- 
δέω , Απέχων παντὸ ἐναντίου ҳро αὐτὸν. ἘΦ' Фф 
καὶ ἐξεδόδη καὶ τὸ παρὀν ὑψηλὸν αὐτοκρατοριχὸν 
μου φιρμάνιον ἐπιχεκοσμημένον xai μὲ ὑψηλὸν βασι- 
Mikòv µου αὐτόγραφον. 


Ἐγράφη κατά τὸ 1977 ёто 
τὰ τέλη τού μηνδ 


τὴ Ἐγείρα , птрі 
βαμαζὰν (кот μήνα φεβρουά- 


10". Tō πατριαρχίαν δέλιι καταβάλλει псом ριον, 1861). 
ἐνδχχομένην «σπουδήν πρὸ διυχόλυνσιν καὶ διαίτησιν 
16. 
PIUS PAPA "IX IOSEPHUM 8OKOL8KI VICARII APO8TOLICI MUNERE INSIGNITUM AD 


1 BULGARO8 MITTIT 
1861 aprilit 19. 


VtturaMi fratri lotepho Sokoitld arehitpitcopa 
Pius rara IX. 


Venerabilia frater, 
benedictionem. 


ealutem еї apoatolicam 


Illud benedicente Domino catholicae eccleaiae 
fauate ac feliciter evenit, ut non exigua Bulgaro- 
rum para cum hac Petri aede, ad quam propter 
potantiorem  principalitatem omnem oportet con- 
venire eccleaiam, eodem fidei ac oaritatia vinculo 
conaociaretur. Quod ubi nobia innotuit,. bonorum 
omnium auctori Deo meritae gratae in humilitate 
oordia noatri peraolvimua et appoaitae noatraa in 
forma brevio apoatolieaa litterae dedimua venerabili 
fratri Paulo Brunoni aanctae aedia vicario pro latinia 
in urbe Conatantinopolitane, ac nihil pro paterno 
noatro officio praatermiaimua ut unitorum bono con- 
auleremua, eoramque numerum amplioribua au- 
geremua incrementia. Cum omnia proapere eemo- 
rint atque indubiia eonatiterit argumentis de recta 
unitorum Bulgarorum mente haud posea dubitari, 
noa reboa mature perpensis do consilio venerabilium 
fratrum nostrorum sanatae Romanae eccleeiee car- 
dinalium Propagandae fidei praepositorum, auditis 
etiam tum praefato vicario apostolico latinorum 
in urbe Conetantinopolitana, tum venerabili fratre 
Antonio Hasaun in diota urbe primate Armono- 


REGIUM DIPLOMA QUO 


ο 


rum. in eam mentem venimu» ut aliquem archi- 
epiecopum vicarii apoatolici munere insignitum ad 
Bulgares mitteremus. Ad hoc porro gravissimum 
munus de eorumdem cardinalium consilio te, vone-' 
rabilis^frater, eligendum existimavimus, qui tqo ac 
tuorum nomine in templo Constantinopolitano so- 
lemnem fidei professionem edideris, pro certo ha- 
bentes fore ut pro tua pietate, prudentia, gravitate 
et erga apostolicam sedem fide et observantia mu- 
neris eiusdem partes in catholicae religionis bonum 
summa cum laude geras. Te igitur, qui ad aposto- 
lorum limina accessisti et cui nos ipsi detulimus 
consecrationis munus, archiépiscopal- dignitate auc- 


tum in vicarium apostolicum Bulgarorum tenore 


. praesentium eligimus, constituimus et renuntiamus 


D 


cum facultatibus necessariis et opportunis. Manda- 
mus proinde omnibus ad quos spectat seu spectabit, 
ut te in vicarium apostolicum Bulgarorum iuxta 
praesentes litteras suscipiant et -admittant, tibique 
in omnibus, quae officium huiusmodi pertinent, fa- 
veant, pareant ac praesto sint, contrariis etiam 
sppciali atque expressa- mentione dignis non ob- 
stantibus quibuscumqno. 


Datum Romae apud Sanctum Petram,- sub an- 
nulo piscatoris, die XIX aprilis MDCCCLXI. ponti- 
ficatus nostri anno XV. 


п. 
IO8EPHU8 8OKOLSKI 


PRAEPOSITUS CIVILIS BULGARORUM 


CATHOLICORUM RENUNTIATUR-: 
iunii 8. 


1861 
Ἐπηιδή ὃ αἰδβσιμώϊατο  ixpaÿ 


ἀρχκπίσκοπο , Ίνα διέπη τὰ ἐκχλησιαστιχάἁ ὑπο- 


* B Susies tissus isMita- in eyU«<a B. D. OsIMHÜsmo, 'Βηα,ὠνιιά- 


Ἰ»»σήφ 6m>piofivf 


Le très révérend prêtre Joseph étant désigné 
on qualité de principal évêque-pour dirigor lea 


Ικιλααιαατυλ' (CnaasuÜnnynH. 10(7), 


ы 106-0. DHsrn rvrirtar tente- Sekeield tie 0/(0 hell M mtriareha- оеееаеейса: yrrteeieee, eMeatoqae aS eo vsaK 


- 


9b 


SYNODI CONSTANTINOPOLITANAE, 


*fate': 


1860-1873^ »- 


H «i(. txtfatr» ix ToO βαώγφχοο Cfrvoug taqnéssv a affaqreo ecdéeeéaetiqÓM'de la nation bulgare, sujets 


τῆς pou. οἶνννς ἠνύ- 
8nu«v pi rijv xnácAtxlp txxXqofav pal iuoiM) cuy- 
xpdvssj faopévtt uiotteoroc 6ynxoo νίο ctaonpe- 
voptxqt pou хиўгру^омї, xad ptàtte om4ome «al 
süéórrcroc, A 'dgiaqid tou toOto dvtyMipfoáq xal 0x4 
ttb oteoxpotoptxoO pou xpdrouc* iiüpávtK, fins; 
TÉTBEX Sid toO eOroxpetcptxoO pou Іран уа 80*f 
«i τὸν «ipnpivoy dpxttnfoxoitov tè’ В«рАт@у рои, 
fax ἰύναχχι vé «xopépqrou xal dittuAteq vxxplpta 
apte τὴν Υψηλήν HéXqv, xati dvdyxac, 
to τΑν ixxAno:«omyAv xal пірі diiev dvcpudav 
tacotHoamv, ἐδόθη xal χβρβχυρήβη otac τὸ xapiv 
«ὐτοχρατοριχὸν flspdriov^ 

Tt 1 ζιλχιτζῖ 1977 (97. maii 8 iunii 1861). 


tfaoxptctopuOii «uBgvnoMi 


BULGARI UNITI 


de mon gouvernement impérial, qui au*fait luaioe 
avec l'égÜM eafaoüqa-. étant ou même temp: fate 
fidèle sujet de sou gouvereemete impérial ot 
plein <fa sageaso ot do droiture, cette qualité rient 
d'être reeonnao. également de la part do mon 
autorité impériale; par eoaeéquont, comme j'ai or- 
donné par mon impérial do donner an susdit 
principal évêque eoa Uret impérial afin qu'il 
puHao eommaaiquor avec la Sublime Porto et lui 
préowter doo Ukrir, advent lea besoina, taut ear 
im affairée ecoMeiaatiquoa que aur d'aatree affairée 
néeemeirea, le présent Ure! impérial- vient de lui 





étre accordé ot remie. 
I silbidjé 1977 8 juin 1861. 


18. 
NOVUM PRAEPOSITUM PETUNT 


1861 aeptembria 13. 


A iren graedmrt tuun^Mm Вгееоеі, ricuir* 
ajntMifee tfi Latini, tt Hturn, /rimet dn Ar- 
riiim eetkoliyett, à C«utnH»tfJi. 


Par une pétition antérieure, noua, eouaaignée, 
avon» eu l'honneur de soumettre i voe grandeurs 
l'approbation du choix que nous avions fait de 
monsieur Etienne Aterian pour étre le chef pro- 
visoire de notre communauté bulgare unie. Vos 
grandeurs ont jugé convenable de ne pas approuver 
ce choix et ellee ont bien’ voulu nous . promettre 


de mettre A notre téte ute autre personne, .capable 
de diriger,Im affairas d^notre communauté. 


Nous nous soumettons à Jptte décision, à 
condition que vos grandeurs fanant en sorte que 
cette personne, choisie par vos grandeurs, quelle 
qu elle soit, prenne notre rite oriental et qu'il soit 
sujet ottoman. 


la 


De vos grandeurs Im trés humbles et trés obéis- 
sants serviteurs: A- Hanxora. — ,ypnwoitn Hao- 


Hora, - M. Haanom., - noua PepacnMi, 
nom. Pa^anna,' — nonaVilaprenna. — J,KMtK>na 
Mnaua, — С. J,«uK«»na. \ Anacraca Topuo, — 


IX- Hounyxoaa. — T«nx» B. Boatumn, Kocra- 
jim. Tpyosa, AuMwrpK^uteAona. ^-- 
MitTpnflnaHorb, - CriMpaHuryT^ Knpy 3.-*-- 
rpona, Tanpaxa Haa- 
non. 

Constantinople - Galata, ce 13 septembre 1861 '. 


Xpnoro Ksipvu, - 


* Praepositus Bafaannui naitoras brrvi post designatu 
est Patres Arabeéjiaki, belxara» aacentu latin- ritu e Philip- 
popoli oriaadna, u taaien conditione st ritum otuntalem 
qaaatoeiM amplecteretur. Adiator ei datu est Francises» 
Petrea Maksymki. sacerdos retheau dioeeeui» l'beimeuia a 
sentio aputoUcd^Vtndobouui l'MstaatinopoHm tniww*. nt in 
pruihtioae Cuius narratam eat. 


19. 


*REGIUM DIPLOMA PETRO ARABADJISK1 NOVO BULGARORUM ANTISTITI A GUBERNIO 
TURCICO COLLATUM: 
1869 ineunto mense ianuario. 


Par la disparition de Yosif qui, 
impérial, avait été reconnu archevéque pour diriger 
im affairas eecléeiMtiqUM de ceux d'entre Im «ajet» 
de mon gouvernement impérial/ bulgares de natio- 
nafité, qui venaient d'embrasser la religion ca- 
tholiqUe, le siège archiépiscopal étant. vacant, 
l'archevêque catholique de Cotetantiuôple et de see 
dédendancM avait demandé que la direction dM 
diMs affaires fat contée, par vicariat, au vénérable 
(pré&faTétro, doué de prudence et de droiture, en 
faveur duquel 4Mb émané mon préeent béret im- 


Ф 


périal 


-** - 90. 
8I8TOVIEN8E8- UNIONEM CUM ECCLESIA CATHOLICA POSTULANT -- 


BULGARI 


par un béret c 


Lm registres ayant été consultés, il a été con- 
staté qu'un béret en date des prethiers jours de 
silhidjé 1977 avait été donné au-stedit Yosif pour la 
reconnaissance de son archevéché, En conséquence, 
oonfsrmément A mon béret impérial, et suivant 
Fgxemple ci-dessus indiqué, le prêtre Pétro Mt 
hutorisé A diriger, suivent les besoins, vis-A-via de 
hotre Sublime Porte, Im affaires ecclésiaatiquM et 
nationalM dM Bulgares qui auront embrumé la 
teligion susmentionnée. A cet effet, notre présent 
béret a été émané et accordé. / 

Commencement de rédjeb 1978. 


'1868 februarii 17 martii. 1. 


* Ae patriarcat belgart 4 Cmutaetieeple, Irt hatetents D lui Mt soumis, *noue revenons, A l'exemple de nos 


ds Sistoe. 

Noua Bulgares, habitants de Sister, clergé et lai- 
que», ayant invoqué le secouru de la gráce da 8oint- 
Éoprit, déclarons sqáenne.Uemtet et publiquement ce 
qui suit, A savoir:.que note renoncons eu pouvoir 
üdbanonique et illégal que l'archevéque grec de Con- 
stantinople exerce sur notre égliqe bulgare orthodoxe. 
Et en rompant tout lien et tente communication 


* spirituels- avec lui ainsi qu'avec ,1е clergé grec qui 


apte Raaios satetim- inaaluMis eelboUte. 


père» et de nos aïeux, au souverain domaine cano- 
nique et légal du siège du chef dM apôtres, saint 
Pierre, et noua renouvelons la communication et 
participation avec la sainte église occidentale Ro- 
maine. Nous prions donc sa sainteté ^s vicaire apo- 
stolique pape Pie IX de nous recevoir dans l'unité 
de cette cocemunp église dif Christ en approuvant 
et confirmant Im principM et la manière de réunion 
contenus dans l'arrangement suivant: 


Alqte hase Mt totis» decantata ÜMMritarea Victoria; hase ndra Steolaki 


stoUdito»! o. OalUce bakstar apud Barea de Testa, Bsreail de» trtefc d» le Arto «ttcraUM, t V (Paris, IMB), p. 17a* 


* Testai op. dt. p. 174. 


:** Traaalateas- a dsmias Fsvsyrial s Magregateaa. Misdèaia aderaata- svalgaarea pront lacet, etd qaaadoqM adsndaa 


radis videatur. 


^ 


T SYNODI 
1 Nomjwoyoua vraimret notre égtiM oriantäl- 
tall- q-- noua l'ave» requ- dM aaiut- père- ot dM 
«oint- coucilm cscuméaiqUM. En méme tampè bom 
eroyoqa et' «oofoMOM q-- Im muvmuim pontife- 
Remains sont Im vrais tatataaaun do «oint Pion- 
et noua renouvelons nota- eoannnieotion bvm lo 
siège do «oint Pion- sur loquol Jéeua-Chriat * fondé 
*on égliM ot «nr lequel Mt ssais et gonver-- «eo- 
varainsment eatto méme églire Pi- IX. qua oom 
reconaaiMoaa, non- auMi, pour chefspiritael ot pro- 
їесїеиг а. notre égliM bulgare orthodox-. 

S Pondant que d'une part non» continuerons 
toujours détre trè- fidèle- è »» mqjreté le sultan 
aotro rouveruin, d'autre part «t eu même temp- 
noua garderons aussi une fidélité pleine et sincère 
et une Mumimion trè. cordiale et filiale h M 
-ninteté la pape Pie IX et à cm succMseur» Mr 
le aaint aiège. Dès aujourd'hui et pour toujoun tou 
avons et reéonnaisson» la Mint- égliM bulgare de 
Constantinople pour notre vraie mère «piritnelle. 

3 La aainte églira romaine ayant déjà dan- Im 
temps ancien- réglé qu'il y eüt dan- notre égliM 
bulgare une hiérarchie canonique et indépendante, 
M Minteté le pape Pie IX, qui e»t maintenant »n 
chef supréme. daignera lui sumi rétablir at recon- 
naître cette notre hiérarchie canonique et indépen- 
dant-. 

4 be principal archevêque de notre égliM bul- 


CONSTANTINOPOUTANAE, 


1 


18*0-187» H 


b La patriarche bulgur- aaaai bin que la- 
métropolitain-. Im évéquM et tout ie elergé qui 
dirigeront Im éparehiM at tea daoriM (parmsaM) 
bulgare- aeroat torn d'origino bulgara. Lm évéque- 
«aront nhnjai» è la majorité dM voix par fea épar- 
-hÍM at ite taront approuvé. par lo patriarch.. 
La patriarche «ara choisi par lo commua déair du 
haut alntgé at da tanta la aatioa at il aara ap- 
prouvé par lo papa Pia IX wna la protection du- 
quel il m trouvera. 

6- Tom im ГИМ et ieetruction- de notre égliM 
orientale, telfea que: 1a meme, Im Mleaáitéa et 
MagM at coutume- acdéaiMtiquM de notre haut 


et ha» clergé, la manière d adminiatrar Im Minta 
myatèraa et de donner la communion, restent in- 
variablM «οὐ: ton- fea rapporta; comme il- ont 


été M uaage jnaqn'é présent, sinsi le Meroat-ils'è 
l'avenir. 

7 La lecture do symbole.de la foi m fera ea 
la manière qn'il oe trouve аап: livra- eeclé- 
*iaitiquM et il reetera invariable. -Ià calendrier 
restera de méme è la manière ancienne et avec 
Im Minta et Im féte- recus dan- légliae orientale. 

8 Lm Зіме d'égliM dont mm avons fait' et 
ferons usag; pour le Mrvice divin rMtent Im 
mémM qui sont aujourd'hui en usage dans la 
langue slave ou ancien bulgare. Pareillement dans 
no- école» la langue bulgare avec lettre- et 


Im 


Im 


gare è Constantinople Mra le chef de toute- Im caractères nationaux Mra toujoun la langue prin- 
égli M et de tout le clergé bulgare, et il Im cipale et la baM fde l'enMignement de notre 
gouvernera conformément aux règle- eccléaiutiqnM  jennesM. 
et aux loi- impériale-. Pour ce motif il- porteront, Sistov 1883, 17 février 1 mars. 
lui et ses succesMur». l- titre de patriorcès W- (Boterel It» aipaatarr».) 
РИСА 
NONNI'LLAE IN HI'NC LIBELLEE ANIMADVERSIONES ·. 
A m prantfsvr moaarigüsur Brvmoiu, oreAreéftw d« C avant que l'érection du patriarcat n pit lieu? (ht 


Toron, ricoire apMfoliyw de Constattttnopls. 
Monseigneur. 


Vous nous ave» demandé dM otmervations sur 
le projet de réunion que vous ont fait parvenir Im 
habitante de Sistov. . Nous avons l'honneur de vous 
Im soumettre en vous priant, tout d'abord, de re- 
m^rquar^une difficulté qui se préMnte en jetant 
un sitéple coup d'œil sur cette pièce. 

En effet, elle Mt tellement incomplete et si 
remplie d'inexactitudM que l'on M demande si 
c'est h la plus absolue ignorance dM chosM ou è 
la mauvaise foi qu'il faut attribuer ms nombreux 
défauts de rédaction. 

Si ce n'éMit que l'ignorénee unie è la bonne 
foi, nous proposerions de -passer sur une foule de 
détails, que plus tard l'instruction corrigerait, pour 
+11ег au point essentiel, l'union, malbeureuMment 
Im Bulgares vous ont fait faire de tristM expé- 
rience«Hjleur mauvaise foi. Noua pensons donc, 
Muf meilleur avis, que le mieux Mt de .discuter 
lignepar ligne la piéce, comme si ceux, qui l'ont 
'écrit^ponnaisxaient la portée de tous Im détails. 
8 il y a nuffentendé, dM explications Mront donnée., 
et, dans tous des cm. ceux qui veulent venir vers 
nous ne pourront nous accuser d'avoir repéré Im 
prendre par «urprise. 

Cette pièce pèche par m suscription méme. 
Elle Mt adreasée m» patriarcat balgan d Coa- 
alaatüioplc. Ce patriarcat, où Mt-il? Veut-on dire 
qu- l'union subsistera quand le patriarcat Мга 
érigé? L» condition Mt inacceptable. S'unira-t-on 


D 


s'adresse aloy» é un étre imaginaire, Im «uscription 
ferait seul- chanceler sur m base méme tout le 
projet soumis é notre examen. Nous propoaoM 
de supprimer cette suscription et de la remplacer 


par celle-ci: 
Aa trés Mint pére le pape Pie IX, évéque de 
l'égliM ,catholique, apostolique et tomaine 


Dana ce paragraphe qui sert de préambule, Im 
Bulgare- déclarent renoncer au pouvoir du patri- 
arche grec sur hoirs église tetigere ortèodoae. Te 
mot ortèodare Mt parfaitement légitime, maie 
puisque, dans le langage généralement accepté, 
cette désignation sapplique aux tirée- schisma- 
tiques, pourquoi la conserver si l'on veut revenir 
franchement è l'unité? Nous proposerions de mettre 
Mulement .notre église bulgare Si Im Bulgares 
y tiennent, ils peuvent coreerver leur titre dorfée- 
darse, mais, dans la situation actuelle, il leur fera 
peu d'honneur aux yeux des?catholiques, et exeitera 
peut-être le» réclamation» dM schiamatiqn.M qui 
s'intitulent orthodox» eux aussi. Que si. par cette 
dénomination, ils. veulent m laisaer une porte de 
derrière pour m former nn jour en égliM nationale, 
il faut absolument leur en Mer le prétexté. Votre 
grandeur sait quel. grave: motifs Peuvent faire 
croire qu'ils ont cette idée. 'Venrla fin du para- 
graphe: Nous renattwloos notre eoasoMmicartott εί 
participatio ... il faudrait ajouter ‘soumission 
Méme paragraphe: Ls srátireopostWi'fae paps.ZAe /X. 
supprimer: sveair» apottoliyi». Caafiratmtl ht 
priaeipn ti la «nenière A rdaauon cautttnn Afu 
tarrangmtat taiaant. Ceci Mmble traiter un peu 


* Ca- HWlisa istma vfcsrias sgMteUeas trsMMet exaadaaaM- tsm Csrolo T«<*. ipsiu mereurw. ta- iSuMaaeU 
d'Alsou, Asgasüaianwu sk *rv»a>tii»r iastitatori, qai «MstMtiaopaliai vreerat mens qaadragsaiaMW coarioMv ksMcarns, 
aaisssdvsnisa-- Uha ah Ipab fectM suát, qaas «vnlgaam n ipe- MUgrapho bamMaeUs S'Ateoa. 


Concu- osxaasi- roues XLV. 


ff 


M 


trop d- ptiiMM i puisasses. Peut-étM vaadrait- 
il mieux mettre: ,A eet effet, *«a* préeMéeup К een 
Iuaw et к --M approbatio», s'il y a Heu, ramage- 
ΕΙ suivant.* 


tefo Cell* f£/ Mtt NfKt étt mmC' pÀ/M tt 
iUi t9Hifbi L- MM Mtt- pbVMM 
eet ambigu: ou vom eroyes votre égUee telle qu'eUe 
act aujourd'hui. et «toro vom étes hérétiques; oü 
von» eroyes votre église telle que l'avaient faite 
voe péree et lee conciles cwumépiqMe, maie telle 
quelle n'eet plu* dopai* le eehieme, et alore U faat 
le dire clairemeat. x 

Voici ce qu'il, aérait eeaeetiel de dira: .^pous- 
sant lae erreurs de Pbotin* et de eee aecooeaeura 
qui ont détroit Lunité de l'église catholique et mélé 
pluaieuro erreur* au dogme véritable, noua acoeptone 
la profession de foi telle qu'elle a été proposée 
aux chrétien* d'Orient par le pape Grégoire XIII.“ 

Qu* mm roeonaatroeM eauq^jrew eègf ip rn lil 
tt preteettHT At tetra tgHae M ftr» trihoAtxa. Le 
mot pratartaur dit trop et trop peu, — le «op- 
primer. — Méme observation faite plus haut pour 
le mot EyUae Upin orthodoxe. No pourrait-on pas 
mettre. .Qu» noue reconnais*»» pour le père et 
le chef de toute l'église Catholique, et par con- 
séquent do notre église bulgare qui veut rentrer 
dans l'unité.** 

0 2. — Le second paragraphe est excellent, maie 
sa rédaction manque de clarté. M faudrait indiquer 
la fidélité due au sultan .pour lee choses tem- 
porelles**. et la fidélité au souverain pontife .pour 
les choses spirituelles**. L'oubli de cette distinction, 
qui ne vient évidemment que d'un défaut de ré- 
daction, peut donner matière à des réclamations; 
en l'établissant, on évite tout embarras. 

Noua roeoniMMsoM /a aaiatr iglite bulgara da 
Cmataittiaople pour notre trait taire tfirihMr. La 
paroisse est une mère, l'église cathédrale est une 
mère, l'église métropolitaine, l'église patriarcale le 
sont aussi; mais, quand il s'agit de l'union, déclarer 
une église autre que l'église catholique, apostolique 
et romaine pour sa mère, c'eut s'exprimer très in- 
correctement. Voici notre projet: 

.Nous déclarons la sainte église catholique, 
apostolique et romaine la mère de toutes lee églises; 
et plus particulièrement notre mère k mm la sainte 
église bulgare, quand elle sera établie à Constanti- 
nople, et tant quelle rested* en union avec l'égliae 
romaine. “ 


8YMODI CONTAMTIIIOPOLIfAMAB, ISSO-ISTI 


M» 


L 


5. Un* kifrerrkir aeneaijN et üMpta- 
Aaata: supprimer h met smfopsmfaM*, ou, tout au 


. IA — An tt uttir, At M at ttt 
autaatatura, It titra It ftlriinIH iulperr. La 
première partie du paragraphe peut paaeer. La se- 
conde que noue tnmesrivoM eut absolument 
acceptable; quelles que soient lea intentions du 
souverain pontife, nous croyons très dangereux 
d'engager see promesses, h mois* qu'il ne se soit 
explicitement exprimé, ee dont nona noue per- 
mettons de douter. 

I 5. Le poérierefat bulgara mettre: 
l'archevêque bulgare.** La In du paragraphe peut 
étre acceptée ai votre grandeur croit pouvoir ré- 
pondre de la volonté du saint père. 

H>, 7 еї 8. Ces paragraphes veulent un ob- 
servation générale. Los Bulgares se montrent jaloux 

i de lee-* priviléges, il faut les leur maintenir, établir 


in- 


ποιο leurs rites, leur symbole, leur langue, leurs 
saints, leur calendrier seront maintenu*, sauf les 
abus. 8'il «est glissé de* erreur* dan" le* livrée 


liturgiques par l'effet du schisme, ai on a introduit 
de faux saints, tout eela doit étre corrigé mm 
toucher ni au rite, ni aux prières, ni aux céré- 
monies. Il faudrait ajouter ces mots: .Sauf lee 
erreurs et abus évidemment introduits par le schisme 
photien**; et, pour les saints, .sauf les Mints in- 
troduits depuis le schisme.** 

Quant au calendrier, il faut d une part leur 
laisser toute liberté, mais constater que cette déli- 
bération n'implique pas que, si d eux-mémes ils 
veulent' revenir au calendrier adopté par les ,vrais 
Mvants, ils ne se croiront pas arrétés par cette 
déclaration. 

Quant à leur langue et k leurs caractére*, nous 
n avons pa* h nous en occuper; ceci no nous re- 
garde point. ΙΙ faut leur laisser toute liberté è cet 
égard, mais nous n'avons pas è non* en mêler. 

Tellps sont, monseigneur, les observations que 
nous avons l'honneur de vous soumettre, et qui 
paraissent  d'aglant plus importsnter que l'ex- 
périence est là pour prouver combien il faut ee 
tenir sur ses gardes avec des hommes qui cachent 
leur duplicité derrière leur ignorance. 

Nous sommes avec le plus profond : respect, 
monseigneur, vos trés humbles et dévoués serviteurs. 

Siguit: Emmanuel d'Alxon. 


Charles Testa, missionaire apostolique. 
Constantinople, le 29 mur»'1863. 
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PETRUS ARABADJfSKI, PRAEPOSITUS CIVILIS BULGARORUM. А MUNERE SE ABDICAT- 
1863 februarii 3. 


A tua teetUtuta uttutigatr Petit Hrsusem aréieaseseo 
di Toron, sicario apostoUeo di Coatantinopoli. 


Eooellenaa. 

Mi permette di eaporre sinooramente in poeebe 
linee i motivi, che mi rendono, e reederanno Ірейо 
a sostenere U peso doli' officio in oui mi trovo. — 
Non avendo io disgreaiatameate avuto di giovine 
occasions di imperare la lingua elava, la quels 
d eltronde (corne tutte le lingue morte) e ben dif- 
ficile, mi è asset malagevole subire ип' estranee 
mutasioue in queat'età se non troppo avenante, 
almeno taie, de non permettere un* energia di talento 
distraite in diversi pensieri e cure. Di pik dopo 
tanti enni di un rito innato fa si ebè prove una 
taie ripugnanaa ad applicami ad un rite difficile, 
e long» in tuttb le eue funxioni, e acrimonie, Obe 
non mi fido di riuscire, come ainora è aoceddto.. 


e Sx ipso srigiaali quod ia tabulatio dstagatisais spostoh 


D Di ultra parte il mio naturale è el debole e 
timido, ebé non puè reprimere un popolo, il quale 
tutt' altro, che disciplina e veriti, cerca, corne 
1’ еѕрегіепха T ha moetrato. 

Si aggiunga la poca armonia, 1'арегіо rifiuto, 
le oalunnie sec., quali moatrano chiaramente, che la 
mia presenx* è noeevole.non utile Ul'unione; siochè 
non aere mei capace, rimarrb sempre in-uno stato 
forsato, e mai caro e affexionato. — Questi possenti 
motivi mi obbligaao in eoeeienxa a cedere il poeto 
a un capace; e dsgno soggstto, e ritirarmi donde 
sono venuto per non diventar piètre d'inciampo, 
e per tranquillare 1' snima mia. 

Dell' eceellenxa vostra reverendissima umillisaimo 


ossequentiasimo servo 
D. P. Arabagiski. 


Oalata-OoetaatiMpoli, 3 febbrqjo 1863. 


* CoaslaatiMpslitaaM aammtar. 
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CONSILIUM CONSTANTINOPOLITANUM UNIONI 


ABDICATIONEM 


Béance da S mare IMS, oavsrteà dix hontes a 


da matin, sous la présidée-- de monseigneur Bru- 
aoai, vienire apostolique. 

Sont présenta; 

Monseigneur Hasaoun, nce-préaident. 

Le très rérérend père d'Alsoa et le .rérérond 
père Galabert. 

Messieurs Arabagiaki et Maicxinski. 

Maesiears Aaarian. Testa, Faveyrial. 

Messieurs Glavany, Hipfingher, Viraldi. 

Absent: Le colonel Yordan. 

Après la prière d'usage, le secrétaire donne 
lecture d'nne lettre par laquelle monsieur Araba- 
giaki. chef des Bulgares-unis, prie nosseigneurs B 
Brunoni et Hasaoun de rouloir bien accepter sa 
démission. 

Monseigneur Hasaoun, arant d'accepter cette 
démission. prie monsieur Arabagiaki de raconter 
au comité les divers incidents' de la dernière mani- 
festation des Bulgares. 

Monsieur Arabagiaki raconte que les Bulgares 
ignorant encore sa démission se sont réunis tumul- 
tueusement l'autre samedi. 21 février. Averti par 
un jeun.e homme qu'ils voulaient le lendemain faire 
une protestation contre lui, il croyait cependant que 
la présence de monseigneur Benjamin, évêque grec, 
invité h officier à Toccasion de la fête Z'aglüo» 
Ckendamb»*, lea retiendrait un peu. et il n'a paa 
cru devoir s absenter. Le lendemain matin après 
la messe il était avec l'évêque dans sa chambre, 
déjà pleine de monde, lorsque plusieurs se sont 
présentés portant les agapes.et s'écriant, Nous 
allons voir maintenant qui va bénir ces agapes." 
Le même jeune homme, qui avait averti monsieur 
Arabagiaki, répondit: .L'évêque a bénit ceo objets 
à la messe, et un prêtre ne peut donner une nou- 
velle bénédiction à un objet déjà bénit par un évé- 
que.” La plupart sont descendus au premier étage 
en criant beaucoup: là ils ont eu divers pourparlers, 
et monsieur Zancoff était avec eux. Monseigneur 
Arabagiaki avait été averti qu'on rédigeait une 
lettre pour exiger sa démission; aussi, sous pré- 
texte d'accompagner monseigneur Benjamin, il est 
allé.aussitôt avertir monsieur l'abbé Testa et de là' 
nosseigneurs Brunoni et Hassoun de tout ce qui se 
passait Ce dernier a mandé ches lui monsieur 
Zancoff et les principaux chefs. A leur retour, in- 
formés par monseigneur Hasaoun que monsieur 
Malotfnski devait remplacer monseigneur Aràba- 
giski, démissionnaire, ils ont protesté contre cette 
substitution, et déclaré qu'ils n'en voulaient pas. 
Samedi dernier, 28 février, les Bulgares se sont 
encore réunis, et un membre présent à la réunion 


ο 
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a averti monsieur Arabagiaki de ne pas laisser pa- 
raître à l'office le lendemain les deux prêtres po- 
lonais parce quil pourrait arriver quelque chose 
de -fácheux; et conformément à cet avis, le pope 
Staneio, prêtre bulgare-uni indigène (beau-père de 
Zancoff), a pare seul à la messe. 

Monseigneur Brndoni: Quels sont 
de ces intrigues? 

Monseigneur Arabagiaki: Deux personnes; un 
certain Crajo, qui a déjà été qn prison pendant 
quelques mois, et un certain Minko. 

.Monseigneur Brunoni: N'y a-t-il pas un moteur 


les auteurs 


secret et caché? 


* Ex astis esagrsMaam illias ooasilü cal titalu srsl: Ossuit 4r 471MiHjtn. 


augaatiaiaaaa ab émamptieae. 


SYNODI ΟΟΙΨΤΑΝΤΙΝΟΡΟΙΛΤΑΝΑΒ, 1M0-10II 


toujours avec esx, d'étre le ssotsur secret; 
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BULGABORUM FOVENDAE ARABAGI8KI 


IN DELIBERATIONEM VOCAT: 
IMS martii X 


zZ 
Moostügneur Arabegmki;Baeérité jea'aZxaeuso 


preuve. je soupconna moaaiMr Zaaooff, pù est 
mai.. 

1. répète, j- n'ai aaeuns preuve. 

Monseigneur Brunoai: Ct pop- 8taneio a-t-il 
participé à qaelqs- oho--? 

Monseigneur Arabagiaki: Pop- Stancio na ao- 
üté à aaoaa- réunion; seulement pendant celle d- 
l'astre dimanche ii se tint dans 1'ssealier, et oa la 
entend- dire plusisure feia à ceux qai montaient 
oa deoeendaient: .Teuei ferai-; aujourd'hui il faut 
agir; l'autre jour vous ares beaucoup parié sans 
rien faire; i) ne doit pas eu être ainsi maintenant.-—. 
En outre il ajoute qu'on les entendait dire: .Noua 
voulons bien reconnaître le pape pour chef, mais 
à condition qu'aucun catholique né sera parmi nos 
prétres et nos évéques." 

Monsieur Malcsy'nski confirme les détails donnée 
par monsieur Arabagiaki. et ajoute que d'apres le 
rapport de' leur domestique, monsieur Zancoff était 
l'instigateur secret. 

Sur la demande de monseigneur Brunoni, le se- 
crétaire donne lecture d'une lettre adressée à son 
excellence, .et signée Jfanelt Jtenwfi, dans laquelle 
monsieur Zancoff est accusé d'étre l'auteur dé toutes 
ces-clameurs et récriminations. Monsieur Aaarian, 
secrétaire de monseigneur Hasaoun, a recu une 
lettre identique. 

Monseigneur Brunoni croit donc d'aprés ces di- 
vers renseignements, que l'ambition de monsieur 
Zancoff est la véritable cause de ee mouvement des 
Bulgares. |J veut faire nommer évéque son beau- 
pére (pope Stancio) afin de devenir lui-méme le chef. 
Or, monsieur Zancoff a déclaré plusieurs fois qu'il 
ne croyait à rien; et le mettredirecteur de l'union 
bulgare, ee serait manquer à nos devoirs et oublier 
nos obligations. C'est un homme feux qui trompe 
tout le monde, particulierement le bon monsieur 
Faveyrial; il est la peste de l'union. 

Monsieur Faveyrial prie son excellence de croire 
que monsieur Zancoff ne l'a pas trompé. П s'oc- 
cupe depuis longtemps des Bulgares, et il les connait 
aussi bien que personne de l'assemblée ; il est loin 
de croire monsieur Zancoff une perfection ! mais il 
agirait contre sa conscience, s'il disait qu'il est 
trompé par lui. 

Monseigneur Brunoni, à l'appui de son assertion, 
accuse monsieur Zancoff d'expédier le journal .La 
Bulgaria" pour payer ses dettes, et d'avoir prie 
irrégulierement deux mille piastres sur les revenus 
de la chancellerie. 

Monsieur Aaarian dit que monsieur Zancoff s'est 
toujours déclaré contraire aux Polonais, et il presse 
le peuple à ne pas recevoir un Polonais pour chef. 
П l'a montré ces joura-ci; car après avoir forcé ^ 
monsieur Arabagiaki à ee 'retirer, ils sont revenus 
demander de laisser les choses dans l'état primitif 
plutôt que de mettre un Polonais ‘à.sa place. 

. Monsieur Malcsynski observe qu'au seul mobile 
fait agir les Bulgares; ee mobile c'est leur intérét 
particulier, et la plus grande jalousie regne entre eux. 

Monsieur Fareyrial cherche à montrer que les 
accusations'de Manoli sont un acte d'ingratitude 
envers monsieur Zancoff qui n'a reculé devant au- 
cune démarebt pour'obtenir son élargissement. H 
demande la vérification du fait suivant qu'il tient 
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ds meroiour Turf hti-nriaM. Cehri ri - été abordé A ante xx» avoue twill d'attrodri pour l'éproavsr 


bier par an Bulgaro qui tai a tarn eee parùtes: 
»Js sab une ebeso trta euri---:; d'aa obit dm. 
Maaeli st Gsikaff vous voos cutouta susassbte' 
pour mettre member Mste«/nski*b ta ptaae A» 
monsrigueur Arabagiski, at «aaa mn prteu d'agfr 
aa ca sms: at voiri quo Oeiksff me «bargo da 
dira b ce doraisr que l'auteur da tentes lea iatri- 
guss, c'est raaa-ataaa. Je **J eompreuds pirn riaa." 

Moaaaigaaar Haseous bit sbserver qm ΤΩ: 
s'écarte de la question, at daamade b Mutant 
da raconter aa comité ses rapporta area ted Bulgares 
dans oss dsraters Joan. 

„L'astre dtaraaabe, inforari par mqaseignour 
Arsbagiski de ta réunion dee Bulgares, jo la prier 
monsieur Zaneoff at he priadpaax da voter ebsa 
moi; ils aa aa présentèrent quo la toadaaaaia. Aprés 
leur avoir demandé lea débite ear Hneideet de la 
veille, je lour dia: .Puisque voue ddeiraa ta retraite 1 
da momoigneor Arabagiaki, il aé retirera, at il a 
erim- déjà donné aa ddmiaaioa; mais vous dsvea 
aavoir qu'il est en mémo tempo votre obof «vil; il 
doit donc donner an démission à ta Porte, et vous 
devss pourvoir b voq affaires. Pope Stàario est 
veuf, at lea canons do l'église orientale,'qui n'ad- 
mettent que de rares exceptions, ne permettent pas 
de vous le donner pour évéque. — La retraite do 
monseigneur Arabagiaki noua oblige à voue choisir 
un nouveau obef; le gonvoraoment n'est pas disposé 
b accepter aucun jdevos prêtres. La foite do 80- 
kobki, et la retMto forcée d'Arabagiaki, lai font 
craindre de nouveaux embarras si an,des vótres 
était encore choisi. Voua avos h choisir: Acceptas 
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ds cm q^errrn." Avant do répondre ib oe août 
tournée vere Zanooff qui ne disait rien; et, aprés 
un moment d'hésitation, ib ont déclaré que- leC 
peuple n'aooepterait pao monsieur Malenÿnaki. 

„Ош voudra l'accepter, l'accepte, ajoutai-je; que 
les autres fusent oo qu'ils voudront ,Cependant 
ils ont paru accepter une combinaison par la- 
quelle monsieur Mates/nski, étant chef de ta nation, 
aurait pour l'aider un évéque d'origine bulgare. 

Le samedi suivant, onso Bulgares oe sont pré- 
sentés de nouveau ohes moi, monsieur Zsncoff était 
avec eux, et ib ont eommeeoé par pie dire qu'ils 
avaient réuni toutes tea corporations, qu'une aom- 
breuae assemblée svait eu Heu, et que monsieur 
Matea/neki était repoussé par le peuple. 

> „Је vous dirai, pi*J: répondu, que depub lundi 
dernier j'ai vu Aali Pacha, ministre dos affoires 
étrangères; je lui ai parié de ta démtariou de mon- 
seigneur Arabàgbki, et il a tait dec difficultés pour 
l'accepter, mata enfin il a consenti. Tai parié do 


son aubotitat; mate Aati Pacha m'a déclaré fa'll nel i. 


eouteit com dssrosr mon «ta/ d» ssér» nnfc'rw, ri 
fritte /naemU ca fritte etudrtnf, m'a-t-il dit A oe 
moment leo Bulgares ont été troublée, et ib ont 
dit quite foraient une «uppHqne à Aati Pacha. 

»Voua pouves la taire, lean ai-js dit, mais rite 
ne sera pas acceptée.* J"-* «oMite Ajouté que mou- 
rieur Matesynaki son: ma garantie tait accepté 
par le gouvernement, b la ooaiditioa qu'il eo ferait 
naturaliser tqjri tfftmau. 

If ont répondu qa'ile adreeeeraiant une sup- 
plique à fo Porte. 

fffe leur ai répété que leur applique ne serait 
pas acceptée, et ai qjouté ensuite que putaqu'ib 
veulent correspondre directement avec la Porte, je 
n'ai plue à me mêler de leurs affaires. — J'ai 
sjouté. .Vous a'aves b vous plaindre do personne; 
c'est votre foute h vous. Vos prétros vont et vien- 
nent; notre seul espoir est dans te pop: Raphael, 


aaaara. H font exhorter la uteioa d'evete patience, 
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phaa tard, ri le pepe Bapbaal peroévèro, oe pourra 
vaeo ta daeaar pear chef.* — Oaa parolee lea oat 
an pou oataria, et ib eut para accepter cotte pro- 
pqaitiaa; meta-monsieur Zanooff art revue: déclarer 
qmlqum ümtaete aprés b Fabbd Aanriau que le 
peuple a'aewpterait jamab us Patoaam peur chef 
d- la uatteu. Oetto dsraièr- démarob: de mou- 
rieur Zanooff m'a *eatari daaa l'opiteou qu'il était 
l'autour d- teat 1: meevemeet- 

8a grandeur monstegmur Hassons prop::: en- 
suite au comité-d'adopter le- mesures auivaatee: 

Monseigneur Arabagiaki doit donner aa démbrioe 
par écrit; et memieur Mnkqfneki aéra oubotitaé b 
*a place. Aprta avoir remis aa ddmimioa b mon- 
aeigaour Haaaouu, monseigneur Arabagiaki com- 
muniquera aa rieolntioa aaa principaux ehefc, et 
pub se retirera penoanetiemeat do ta maison em- 
portant-te sees- avee lui. Par ce moyen, ne pou- 
vaut obtenir aueua passeport, les Bulgares ee trou- 
veront fort embarrassée, et ib aa dérideront eux 
méom i accepter le'ohof qu'on leur propoop. Dana 
cotte circonstance il faut agir éaergiquoment et 
prudemment; nos Bulgares comme lu Grecs août 
habitare à expulser selon lean caprices tes évéques 
et les prétres grace, nous devons leur montrer qu'il 
n'en peut étre ainsi avec les catholiques. — Mon- 
seigneur Arabegiski avant de se retirer aura soin 
de mettre en lieu air les objets de prix et ne 
laissera que le strict nécessaire pour desservir 
l'égliae. — Monsieur Malcaynaki ee retirera de aon 
oété adn de n'étre exposé h aucune insulte. — Le 
père Btefaao Lauryeievics restera avec pope Btancio 
pour le service de l'égliae. 

Monseigneur Arabagiaki observe que eo matin 
méme.Zanooff est venu, lui djre: ,Persuades au 
comité d'appeler le pope Raphael, et tout le monde 
sera content; maie déclares que la nation n'ac- 
ceptera jamais Malesynaki.** 

Monseigneur Haaeoun répond qu'Aali Pacha 
faisait des difficultés pour accepter monsieur Mal- 
ea/naki; pour les vaincre, il a dé prendre noua en 
responsabilité personnelle la conduite de oe nouveau 
chef; il n par eonaéqneat besoin d'un homme sur 
lequel il paisse compter, et te pope Raphael ne Ini 
présente pas des garanties suffisantes. S'il était 
choisi, il ee verrait dans la nécessité de dégager sa 
responsabilité. 

Moaseignour Braaoni déclare que te désir de la 

Propagande est que monseigneur Hssaoun soit au- 
prés do la Porta te repréoentaat.dea intéréts des 
Bulgares eoea te rapport civil. 
Avant, de prendre la parole, le pére d'Alsoa 
demand- à monseigneur Haaeoun ail peut * expri- 
mer en francais. Monseigneur Haaeoun répond 
affinnatwsmont 

Ls trta révérend pére d'Alsoa racoato que di- 
manche dsriier monsieur Zàacoff, avant midi, lui 
e présenté tes «bail dea corporation: bulgares. 
Aprés tes avoir roeaecrita de leur viritaa il leur a 
dit qu'on était disposé h faire pour eux tout ce 
qu'il serait possible de foire; — qu: te рар: lui 
avait exprimé te désfr qu'il oonsaorét é cette œuvrs 
une petite somme qui! destisrit d'abord aux chré- 
tiens de Syrie; — qa'on France on faisait 'dee sou- 
scriptions pour leur venir en aide; —! que Ton se 
chargerait d'instruire tears enfants, et qu'il venait 
è OoMtaatinopta exprès pour s'occuper de ta fon- 
dation d'un temthates; — qu'il avait apporté les 
ornemente nartioalierriflour rito, et qu'il en atten- 
dait uns àutro cab-» avant la fin du mo». Cqe 
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La trés révérend' péve d'Ateoa tear - répliqué 
VT> wvait de moawignew Hmw u qa'AaK Pacha 
a'aceepterait aucua 4m loan poar chef 4- tear 
nattea. Aten il- w sont retirée. 

Le pére d'Ateoa déclare n'avoir aucune preuve 
directe entre jsoneiear Zcaeoff; mat: U eat ooa- 
vainw qu'il lee conduisait lui-méme, et que tee 
autre: parlaient tout ton inspiration. D'autant plus 
que te soir H eat revenu avec deux sutres Bulgare- 
seulement, et, quoiqu'il ne parlát pua, l'examoa 
attentif de au phyaioaomie à certaine: parole: pro- 
noncée- avec intention oat oonérraé M: soupçon: da 
matin. — Le pire d'Ateos déclare n'avoir parlé 
au--- catégoriquement que conformément aux ordre- 
de monseigneur Brunoni. 

Le- deux Bulgare- ei-deaauqanéóneirant d'abord 
que emyt-eósf mill- famili-- da l'éparehie de Slivna 
étaient disposé. à embrasser l'union, ai on leur 
donnait pour chef un national. 

Le pire d'Ateoa leur répondit que lea premier- 
apétrés de toute- lea nation- avaient été daa étran- 


ger-, et qu aujourd'bui encore des évêque: français 
administraient divers diocèse. d'Amérique' habité- 


en grande parti- раг de: Anglais; qu'en Angle- 
terre te plupart de- paroi---- llcatholique- sont ad- 
ministrées par daa prétre- irlandais: pourquoi n'en 
-erait-il pas ainsi che- les Bulgare- jusqu'à ee qu'ils 
aient de- prétre- inatruita et capable- d'administrer? 
Pourquoi «oraient-ils mieux traité- que te- autre- 
nation.? Il ajouta: Voua ares été traité- eou- le 
rapport de l'abjuration avec des ménagement. qu'on 
n'a jamais eu pour d'autre-; voua von- montre- 
cependant d'une exigence qui n'exiate nulle part. 
Au reste dan- ce moment vous n'aves qhe quatre 


chose- à faire: x 
1* Aller au Phanar. — Non- n'irons jamais au 
Phénar, répondirent-ils. — Cependant quelquca-un- 


d'entre voua / sont déjà allé-; et ils ont été forcé- 
de le reconnaître, en disant toutefois que la nation 
les désavouait. 

S* Ou bien aller aux Ruiaei. — Cela n'arrivera 
jamais, dirent-ils. 

Mais puisque vous ne voulea pas de l'union 
comme On vous la propose, voua voulea donc avoir 
une église nationale. Vous demandes dea prêtre- 
et de- évêque- de votre nation pour уои. déclarer 
eusuite indépendant-, et constituer ainsi une église 
purement. national-. Or c'est ce que nous ne vou- 
lons pas. 

Vous étes d'ailleurs bien extraordinaires: vous 
vous êtes déjà séparés plusieurs foi- de l'église 
romaine; et une de ces fois, te première, si je ne 
me trompe, vous av--- fait un achiame parce que 
le pape a refusé de vous donner pour patriarche 
un étranger, le cardinal Marin, qui est devenu pape 
à son tour. Aujourd'hui vou meaaoes de vou 
séparer paru qu'op veut vou donner - étranger. 
Au reste, malgré votre menace, il nou restera tou- 
jour- quelques milliers de Bulgare--unis, et nou 
atteudroM avec oeux-lè d'avoir un clergé aatioual 
instruit et capable, car en ce moment voua n'avw 
pu un seal prétre instruit 

Vou ca|pmaiw lu Bulgares, répondirent-ils, il 
/ a d«s l'intérieur des personne- iastraitee. Bh 
bien, lew dis-je, voici une proposition que je m'en- 
gage e faire accepter pw noweigueari Iu évéquw: 

-Appete- h Coutaatiaopte doue homme: de 
mmum inéprochabtea et douée d'une véritable piété ; 
qu'il- «ubfosut tes examen- voulu, ot s'il- donnent 
du preuve- d'avoir te seteaw convenable, je vou 
garanti. qu'il- seront ordonné- prétrw «t évéquu. 
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A ‚Ва Fraaw now msttcas dean: 6 qeatone nw. 


poar foncer notre etergé, ot vow veadriw 4и joar 
aa teadeataia avoir vota: Udfàrehte. Coat impoe- 
sibte. Male noas savons vet»: bat aeeret; root 
prétemdw 6 no dgitee aatteaale indépeadaate. ot 
voua no laaret pan* 

Lea Bulgaree: .Mail Io pope noas a. рготі an 
élargi national.* 

Le tria révérend pire d'Alaoa: .Trie vrai'; et 
conformément à eee promeeeee, it voue a accordé 
Sokolski. Par m défection, et lea inconstance- de 
voe prétre-, qai vont du «ehisme i l'union et de 
l'union au echisme, le pape ao trouve dégagé de 
«et promesse; et néanmoins encore pour eon- 
daaoendre à vos désir-, il consent 8 voir daa pré- 
trea latin renoncer h leur rite, et soyes persuadé- 
Q-- аі vou teaes h votre liturgie, il- ne sont pu 
mois- attachés à la leur..— Le pape a fait pou*, 
vou une exception en n'exigeant pw votre abjura- 
tion, ot c'eet ainsi que vou témoignu votre re- 
connaissance pour sa bonté h votre égard. . 

-Quant 6 moi, je vous déclare que je deman- 
derai demain au comité pourquoi vous series traitée 
autrement que. lu .Grecs, desquels on exige l'ab- 
juration, et autrement qu'aucun peuple de la terre * 

Lu Bulgares: .Mais alors l'union de Slivna 
n'aura pas lieu.* 

Le trés révérend père d'Alaon: .Ceci,ne m'ef- 
fraye pu trop; la plu grande partie ne saurait pu 
ce qu'elle fait; et nou préférons aller plus douce- 
ment. 8i vou m'en croyex, vou vou soumettre- 
aux désirs de nosseigneurs les évéques, et vou 
acceptares un «hef étranger pour quelque temps; 
D'ici là on vou donnera une église, on soutiendnt 
un journal, et l'on.élévera vu enfants. — Saches 
d'ailleurs qu'Aali Pacha l'a formellement déclaré: 
vou n'aures pu encore un national pour chef.* 

Pendant cette conversation, ajoute le père 
d'Alson, monsieur Zancoff par sa physionomie et 
ses regards lui paraissait exciter les autres. П n'a 
cependant aucune preuve matérielle de ses instiga- 
tions secrètes. 

Le père d'Alson approuve les propoaitiou de 
monseigneur Haasoun. 

Monsieur Glavany partage le méme avis, et de-1-> 
mande si l'on ne pourrait pu appeler d'Andrinopte 
un prétre qui vint aider monsieur Malesjnski, et 
renvoyer pope Stancio dans les provinces. 

Monsieur Teata appuie cette dernière proposi- 
tion. Monsieur Malcsy'nski fait observer que te 
pope Raphael ut le seul prétre uni d'Andrinopte 
qui sache célébrer en langue slave; et monseignew 
Haasoun ne croit pas prudent de l'appeler en ce 
moment à Constaatinopte. 

Monaoignenr Brunoni. poar prouver qu'on pour- 
rait tirer bon parti du .pope Stando en l'éloignant 
du centre du intrigues, cite l'exemple du prétre 
Vaclidoff, qui était nawibte è Coutantiaople, et 
qui rend de vrais urview «n Muédoia-. П re- 
garde moaaiew Zancoff comme te pierre do scan- 
аа]. qu'il faudrait retrancher. 

Monseigneur Haasoun obsorv.- qu- Zancoff a été 
un de- plus ardents promoteurs d- l'union, qu'il 
faut uur а. ménagements è son égard: il ut 
capable, intelligent, et en ce moment il'ne serait 
pu facile d- te remplacer. 

Monsieur Asarian reconnait que monsieur Zaa- 
ooff wt surtout contraire é Malesjuki; mais si te 
comité venait h te renvoyer brusquement, il de- 
viendrait un grand obstacle et an dangereux ad- 
versaire; U vaut mieux chercher à te gagner et 
è. l'attacher h 1'ипіда, tout µ m tenant en garde 
contre ms intrigues. Mouwignew Arabagiaki s'étaat 
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retiré, tes Bulgares viendront d'enx-méa»-- T tdfH -, 
dar awnaiaar Matesynski; ear la peupla, j'ea suis 
convaincu, a'aai pour riaa дааа la mouvement ac- • 
tael Па n'iront pas wi Grecs qu'ils détestent, et 
qui d'ailleurs aa manqueront paa da aa venger da 
tear première défection. 

Monseigneur Brunoni dit qu'en attendant Mal- 
oa/neki pourrait.partir pour aa miaaioa. 

Monseigneur Hsasoun croit plus prudent d'at- 
tendre quelquee jours at voir la touraura des 
affairée. 

Monsieur Matea/naki s entendu tenir par lap 
Bulgare: certains propos contraire aux dogmes 
catholique. L'union eet ehea aux une affaire pa- 
rement nationale, et la.religion catholique.leur im- 
porte peu. 

' Monsieur Tanta rappelle que-le comité avait 
autrefois demandé qu'on exigeát l'abjuration des 
nouveaux converti-, et. demande pourquoi eut ordre !! 
n'a paa été exécuté. 

Monsieur Matea/nski répond que plusieqra « oit 
paa cru prudent de l'exiger; et le pope Raphael 
en particulier a représenté qu'il y aurait de grava- 
inconvénient. pour Andrinople. 

Le trés révérend pire d'Alson propose les moyens 
pratique» suivent: Que monseigneur Arabagiski 
.porte le sceau h monseigneur Haaaoun, qui en a pria 
la responsabilité devant la Porto, et quiaura la bonté? 
de s'occuper des affaire- des Bulgare.. Ceux-ci 
pour leurs passeports devront s'adreaser à sa gran- 
deur. Elle leur répondra: de réfléchis h votré con- 
duite, et sur ce que je dois faire. Pour uj'occuper 
de vos affaires, je poserai certaine: condition-. J'en 
ai pria la responsabilité devant la* Porte, je ne puia 
en confier la direction qui «u personne «Ara. Sa 
grandeur pourrait ensuite proposer monsieur Mal- 
es/nski comme son substitut, et les affaires repren- 
draient insensiblement leur cours. On poserait 
comme condition l'abjuration du schisme p.hotien. 
Le pope Raphael serait un évéque bien singulier 
puisqu'il s'attribue le droit de ne pas se soumettre 
aux décisions du comité. En attendant, l'autorité 
de monsieur Malcx/nski se fortifierait insensible- 


ment, et lorsque le- Bulgare- seraient rentrés dans 
la voie, on le leur dé^aerait pour chef. 


Le trés révérend pére d'Alson demande à mon- 
seigneur Hassoun s'il avait bien, compris tout ce 
qu'il avait dit jusqu'ici en francais. 8a grandeur 
répond qu'il l'avait compris en partie, et fiait les 
observations suivantes: 

Monseigneur Haaaoun fait observer qua te Port- 
ne. reconnaît d'autre sceau que celui du chqtqu'aH* 
a accepté; ce sceau est seul admis dan» tes acte- 
public- jusqu'b l'acceptation do te démission du 
titulaire, auquel on dontfe immédiatement un suc- D 
censeur, dont te qeoan eàt néoaaaaire' pour,donner 


une valeur adthentique aux botes publie-. * 

Monsieur Testa, secrétaire, propose au comité 
les décision- suivant--: 

1* Monseigneur Arabagiski donner- par écrit sa 
démission k te Porta, et la remettra h monaeignsur 
Haaaoun. 

2. M sa retirera enanite daaa nae. maison- parti- 
culiére aprés avoir mie en süreté tea objets tea plus 
précieux. 

3" Monsieur Malcsy nski se retirera аё son côté, 
et il ne restera à-l'hoepice bulgare que monsieur 
Lauryaievics et le. pope Stancio avec te diacre pour 
les seules fonctions ecclésiastiques., 

é' Le pope Bfaneio sera tnnvoyé eoua pan au 
Macédoine sous la direction do maaatenrt tea La- 
-aristos, et un prêtre sera appelé d'Andrinopte pour 


lo remplacer. 
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One propositions sont adoptées par te comité; 
monsieur Favsyrtel seal déclare qu'il ne partage 
pas oette maaiére de voir. 

Monsieur Aaarten demande s'il font ménager 
Zancoff quoiqu'il le regarde comme l'autour des 
intrigue-. 

Le très révérend père d'Alson: 
prpdeat de le garder, il est nécessaire pour te ré- 
daction da journal (et je vote pour sa continuation). 
Averti par.oe qui vient de se passer, monsieur Zan- 
ooff sera plu- tranquille.; peu importe sa sincérité, 
il peut noua rendre de grande services, et si noue 
le mécontentons ‘trop, il nous suscitera de graves 
embarras." 

Monsieur Faveyrial observe que la véritable casas 
de ces mouvement, c'est l'absence d'une hiérarchie 
nation:-!-: il‘ a lu toutes les -correspondances do 
l'intérieur, et ellss sont unanimes sur ce point. 

Eh second lieu, dit- il, le- Bulgares ne veulent 
aucun étranger b leur téte;' ils regardent comme 


tel monsieur Arabagiski/ cependant ils s'accoutu- 
ment peu h peu è lui^Aat en ce moment il serait 


„11 sera plu» 


accepté par le peuple préférablement h un Polonais, 
plu- étranger,-moins figé, et par conséquent moins 
apte aux affaire-, moins expérimenté. L'imposer 
b te nation, c'est te contrarier dans ses goûta, see 
désite ai. ecs inclination-;* là répulsion pour l'étran- 
gbr est te seule et unique teause du mouvement 
actuel; Ips autre- cause- sdnt purement acciden- 
telle-, et tes: diverse- intrigue- qui peuvent avoir 
fait éclater te mouvement Actuel n'auraient certaine- 
ment pas abouti, ai elle- n'avaient pas été conforme- 
au sentiment national. Monsieur Faveyrial ajoute 
qu'il sait d'ailleurs par divers rapports, qu'en ce- 
dernière. circonstances, monsieur Zancoff a soutenu 
messieurs Arabagiski et Malcsy'nski contre ses com- 
patriotes. 

Monsieur Test» demande si l'on doit continuer 
te journal Le Bulgaria jusqu’au mois d'avril. comme 
il avait été décidé dans la séance du 12 janvier. 
11 faut dans ce cas donner è l'imprimeur Btamat 
les six cent- piastre» par numéro qui ont été con- 
venue.. П fait observer que l'on n'a pu obtenir de 
monsieur ^ancoff les comptes du troisième trimestre. 
П y a, dit-il, de graves irrégularités sur ce point. 

Monsieur Asarian est' pour la continuation du 
journal, è condition que l'on garde le silence sur 
les faits actuels, et que les articles soient sur- 
veillé-. 

Monsieur Faveyrial observe qu'il est difficile de 
garder te fflenee sur des faits que d'autres journaux 
ne manqueront pas de reproduire; et il refuse de 
continuer la surveillance du. journal. 

Monseigneur Haaaoun .déclare qu'après te dé- 
mission de monseigneur Arabagiski, il ne peut con- 
sentir b te publication d'ué journal qui ne serait 
paa surveillé. 

Le très révérend pèye d'Alson .montre" que le 
journal peut être pour moneieur Zancoff un moyen 
do se justifier des soupçon» qfai pèsent sur lui; et 
monsieur Fayeyrial, on on acceptant te surveillance, 
rend un service è monseigneur Hassoun, est utile 
è moneieur Zancoff et empéche le journal de suc- 
comber. 

Monsieur Faveyrial, après quelques hésitations, 
promet de voir Ica divers articles qui paraîtront 
dans le journal. 


La séance est levée è 1 heure après-midi. 


t Paul Brunoni, archevéque, vicaire apostolique 
fa Constantinople. 
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ADRIANOPOLITANI A VICARIO APO8TOLICO CONSTANTINOPOLFTANO 


BULGARI 
FRANCISCUM MALCZYNSKI IN 


1863 mardi 


Berne bbcobo npbocneuteHCTBO. 

HuM AononoAnucan- Ourrapn 
st» EAepae; Haro ncupeHH M покорнн AyxoBHH 
uaAa sa XpncToaaTa aeantca PuMcita trbpuaa, 
Maiaa Ш BocnHTsutHKtta xpicTiaHCKa, jrbpaaasri» 
aa name ro upaAnOsBO CT>p.me sa npopBMt» 
moabtbs Ta a &tarocjioBeni<> TO bu. kobto ça aa 
naci» Heno&bABMB opvwia προτΗΒΉ apaaHTB bb. 


tu cmauroh- 


On irAkanko uptue c.iyntaMe as οτββΑττ, 
paattBHHH cMyreHîa Ta s neroA'tBaaia bt» πητρη- 
aptnia fa hh, orb cTpaua Ha nam- rg op «nnonfg 
CpaTia (YbBrapH apdTBBi> nnnBAnniyBrn hb roc-B 
upABH-b M. ApaCaAatncaiH KOTOTO mckstt*. as bs- 
ukuat-b. b as HeroBo wbero Apyro Ayxonho natte 
on HamBTH 6-bJirapcKn cneuteHaita as поотВВптт,; 
HBe τβτ»ραᾺ fiuaroAapMH ocraawe отт> γοοποαβητ, 
ApaCaAataeKi# a CMbeut, as са rro ıp Ап: on 
Hero te Beeua .i«6ph ynpaajutna Hpdurb same 
ntHph.tHBtecTBo tfbpKBa Ta aa θαηο irhno ro- 
Ahiuho paacrottTHUe: ho кроткій avxt» na.Tona 
cnameHHO aaite ksto neuoate aa npun paaao- 
raacisTa hs aama Ta oóuiuhj) chmoboaho phututn,' 
An eu AaAe ocTBBKaTa on ynpatuieuieTO kskto 
ca HayMaBaue, aa Aa «x>rBnn citoKoeuv η to# u 
Hapinn. BuH ksto ue HawapaTe no Hacroa- 
tuein Οαβγοτλοβηο n aoctouh-b ott» namsTH cbh- 
meHHUH aa ηβηηπηηκτ» AbpaHyeaMH as Bu ho- 
uoinué :<a rocnoAHH-b Ф. ManHKHCKÍM, koüto e 
OTnoaaan on chhko mb hh on toako nphue 
bt» npetiuBaHiero My bt» Haute Ta UbpABa За С 
BphMeHeHl» HBHBnHHIN. BE M-bcTO rOCHOABHa Apa- 
fiaAHtacKifi. kbto ohhtcht. eene bt» ΙΧΤ,ΡΚΟΒΗΟΤΟ hh 
eorocttyateHie n bt» chhkh τη hh ΟδΡΗΑΒ, kohto 
ca uo BbeToHHoMy pa'tnHy nctrb.THBBan», yshpeHB 
cxH Ha @niHTH MvApn paacatKAeHH» He ne me 
OTUaraTe apeuti om Aa TypMTH οθιαβηβτη hh bt» 
cuoKoiicTBie, n IXT,PKoBnTB bt» thiuhhs, ksto 
HcirbaHH tn DpesHaneBOTO hb ateaaHie, aKO name 
npbocBeuteHCTBo HSMhpBTB ro CAarocAOBHo. 

Octsbumu 6aaroHaA"h>KAHU HS samn TH ηθαο- 
B-hKoAnfiHBH HyBCTBa, npocaute cb: bb mohhtbu. 

Ha aame bucoko jiphocaeuteHCTBO Haft no- 
KopHH caym. 


Ejepiie, 1863 MBprn 18-. 


(9 nenaTH npaaoaceHB, bt» ΚΟβΤΟ hhcao oahs ot 
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Excellence. 
Noua* soussignés, Bulgares unis d'Andri&ople, 
sincères et humbles fila spirituels 4e la grande 
église de notre seigneur Jésus-Christ, l'église ro- 
maine, mère et maîtresse du christianisme, pleins 
de confiance en la bonté du cœur paternel de votre 
excellence, après nous être recommandés h see 
nous la supplions de nous accorder sa 
bénédiction qui est pour nous une arme invincible 
contre nos ennemis. 

Depuis quelque temps nous entendons dire que 
certaine de nos frères bulgares unis excitent des 
troubles et des mécontentements contre notre chef 
monseigneur Arabadjiski dont ils réclament le 
changement, afin de mettre à sa place un ecclé- 
siastique choisi parmi nos prêtres bulgares. 
Quant à nous, nous sommes très contents de mon- 
seigneur Arabadjiski, et nous ne craignons pas de 
louer celui qui, sous le direction de votre excellence, 
a si bien régi notre église pendant l'espace d'une 
année entière. Mais le caractère pacifique de cet 
ecclésiastique ne pouvant plus supporter les dissen- 
sions de notre communauté, il s’est volontairement 
décidé à donner sa démission, comme nous l'avons 
entendu dire, pour sa tranquillité personnelle et 
celle de notre nation. — Maintenant votre excellence 
ne trouvant parmi nos prêtres aucun digne d'être 
mis h notre tête, nous vous supplions de nous 
donner pour chef provisoire, en remplacement de 
monseigneur Arabadjiski, monseigneur F. Malcsynski, 
connu depuis longtemps de nous tous par sa per- 
sévérance dans notre église, comme étant asses pra- 
tique en notre liturgie et en nos rites sacrés qui 
s'accomplissent selon l'usage oriental. Nous sommes 
assurée que votre excellence, dont la bonté et la 
prudence sont si connues, s'empressera de rétablir 
la tranquillité dans notre communauté et l'ordre 
dans notre église en remplissant notre vœu, si 
elle le juge utile. 


prières, 


Convaincus de vos sentiments affectueux pour 
noua et que nous ne serons pas oubliés dans voe 
prières, nous sommes de votre excellence les très 
humbles serviteurs. 


Andrinople, 1863, 18 mars. 


t> пок^оВпкё.) 


(ПоАОНСВагь noAnncn:) no rpenecKB — Jl,ohho IlnnnoBr,, — y: HeTity Ηβηοοοβἠ, — Xpnoró 
KoH»ny (сі Μηχηρτ»ττ») Jlynipy IHypn, — Temy Γοτηρβ, — Pamno Kypre, — ToAopr» Ore- 
φηΗΟΒΊ», x- MaTe# Ηββηοβἠ, — ПӨтрт> Kexaa, — Beanicb, — ToAopa AcrapuH, — Hhb 
lleTKy, — ,П,опко Hnanyrb, — ,П,НМНтро Ηηκοαοβὲἐ, — Но .... Basa BpaHoesi, ГВроВВ A»M-* 
TPH6B'I>, — Ilgànoßñ TycaHO, — XpHCTaH-b FiopyBT,. 


(Chhkbtli noAHBCH 19.) 
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BULGARI UNITI CONSTANTINOPOLITANI FRANCISCUM MALOZYN8KI PRAEPOSITUM 
SUUM AGNOSCUNT *- 


1 "1863'iunio 


HbB c0Bp,BhBHB (Harape sama брата, mobbmi, D 
b# CB-hTaa Bubabho, rocnoaune BpyHoan n crbTB 
Cbbabbo PocnoAnae. Xacyne sapais АоВрото 
Hante, usaysaue bb AbcaattaTa. aa hb np-hcTOHTe ' 
BBkBoro cto bb npiToaaana b ao oera aapuAH 


exeunte. 


Nous lee, soussignés Bulgares-unis supplions 
humblement le saint évéque Brunoni et le saint 
évêque Hassoun de prendre A cœur nos intérêts; 
et, en leur baisant la main, nous implorons pour 


l'avenir l'assistance qu'ils ont bien voulu noua ac- 


* Tranatata- a Victorias Oabbert e coagregatioM AnguótialaMrua sb AsMUnpttoae. 


Otresv, dax partis- Dtageas Zsagsv oppssitara.. 


w Tabula- bans Osfaiaa Testa, vkariatas agMtolid Masteries, éd Aatoaiaa Hessua'primate- Anneaiora- Bisit dis 
7 iaüi IM-, asa «а. siMam treasisti-». a Fnactses Xalssyaàkl adornata. 


lastraSMatun ipsa- eoassripsit CoastaatiaM 


ni 


Hamero χοβρο, Qaaroxapam sa, M naine en*-. 
meuosanaaono ββκβοτο yAoCpare u rocnoxne 
Maaiucu Ш nne cm- aswMn na aanwro lll- 
noaeBae ‘aa A» bb 6*ae uuum беек sprh- 
Mennn i а> n yaoipana samaTo pator- xorjrfc 
aa cb yxoApam or* samsara sapOA* ueaoates 
aaxBOTo aa yaoCpare a am a- no ten aacra 
aeMouMra Aa ypotpnn aaaoa patera a oaoaa 
npomeaae mo oa ASM aa aacoaora Hopru a* 
seroso seasnecTso i raa llama, age aero aaupa- 
nosaaMM- ao µομία aa same cshateaso aa- 
анот*о аа a* bb npanere μολθβτά. 

Hae ЕоВВФВ Aoao nOAnaoauarb Biartpe aa-! 
Toaana: 

KocTa.iHHT» FpyoBi, Aurea-a Αβαοβοβτβ, 
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oerdee par la paaad. Ba lai exprimant notre viva 
raooaaaiaaaaoa pear lea bionfUto paaafa, bomb dé- 
clares» approuver la choix qu'il» foot da prêtre 
Cyrille MalesynoM poor gérer aoe aflhirao auprüe 
de la Sublime Porta, ot aoao acceptons ee prétre 
peer notre eapdrioar, poor an tempo indéterminé, 
e'eet-k-dire juequ'k co quo aoao ayoao aa prétre 
do notre nation qui andrite la ooafianoe. ' Nou» 
protestons on mém» tempo de no pas adhérer à 
l'adreaee rdoemment préeeatéo à son altesse Anii 
Pacha, et prion: d'accueillir arec bienveillance la 
présenta adraaoe. 

Lee choie soussignés des Bulgares catholique- 
appartenante aux direr* aenafh. 
Xpnoró Ppyera, — Γοορτη Nor, — 


Ham 


Hayu-b, — Nootbabb* Hayx-b, — ПВтҳрт. Труа», — Арсо Haaâork, —, Нето Cnacora, — MnxsJTb 
Hnxoaa, -- (L.8.) Eupene Kana Myxuapn: Hemo Cnacon, — (L.8.) Myxrajrn na Buaara: Kocra- 
anjvb rpya>, — (L. 8.) ycratemna: Rmpun: Noctua--"* HayM-b, — (L.8.) YcTaCamM Cmsnra- 
KBAnam: Таха<п> Αβαοπὲ, (L. 8.) ycratesuma xaMmum n Baxuasait-*: Otus- Hayw*, 
(L. 3,).ycTa6amM exueni: Noera Tpenor*, — (L. 8.) Bemanrraiin, flpHyTcay»: Hiu Hayub, — 
Cb ma т"* гурхеат» οὐ» Terono cena Eaonue, — Mepuam, Bo mo bi» on Torono, — Pane Hanno, — 


Barn. Hypo, · — Jlyaxo HeTjco (L. 8.), — Canexo Cnutor*, — Teano Oraaoqb, — ^«Mlinjn 
Xpucro, — Πβτκο Haaaaor*, — Hetao CtbMbo, — A-MO CtuMbo, — Osav* Pamao, — Нето 
Kohmo, XpnoTÓ Obsbobt» — Bacam Haem». —  At*h*ct» Bacaaeeb, — Χρηστὸ TpaMaorb 
6axiyBain>, — Αβμτμ"' ByHsx-b, — Γβορτη Κοτβητ», РВтро A««onofé oofpkni» — Haaoaa 
Ahab, — Hope PypoBb, — Κόστη ΟτβββΙ», — Ηββοαβ Γρηο, — fiaann Anaont, pBpx'B, — Haan 
AnunoBi», - - ABMBTp- Norofi, KopKHaeirb, — Anreae HnxoaoBT, Kcpnaa, — Тауѕпа HayMT», — 
Hnkoa» Ann. — Χρηστβ -Норе, -- Arggpop* KapnoBb,— Πβτροο], Hhbcb, — О. AneTacr, Han 
Bonnata. — Kocra Hemo. 


IIDEM AB EODEM ALTERUM PRAEPOSITUM POSTULANT 
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Baine bhcoko nphocaemeHCTBO. 

Baepa, nerura, BA-o o6mo t-bApaane erase bt» 
Marnera KaHnenapM. Toaa ci-6paBBe axame aa 
Wrhnb Àa paaacBa οαβ- mboto namna tombb kosto е 
Aa ce saTosapn πρηηρηΜΡΗΒΟ pA>n% on Hamum 
frbJirapcKn попоае nanuouBTeMo σι» rpaatAan- 
ckbmh paCoTB na samaTa 06m>aa, W* CAysann, 


aAto rocnoAUHT, ApaAaAstncKB noscita Aa en 
AaAe ocfaBKara. i 


lloAup-b MHoro pacnaTBasM W cabo ap-hno 
ncnuraitae, cbCpasnero prhmn arhAyomero: 


- Пт,рпо Aa Moab name bbcobO UphocBemeBcmo, di 


Aa aaATmxrBTe, ano e bismosuio, rocnoAHH* Apa- 
6aABtBCKÉ moro ab cxiAysa Aa m 6*ao saxaa- 
Hum> cr» cjkmnrh ycAOBM σι» kouto to npnexun 
Bi, Hanaaoto aa Tc nn. 

Bropo, n ro axo rocnoA«BT> ApafiaAntsiicn 
cm oTKaate 6ear> Apyro ori» Taan cuyartSa, usl m 
moaumv, ОТЫ сграѕаТа aa cbhbbtb ομαμβββ 
B-burape a» unCepere apnspAMOMo eAnoro on 
cirtAyiomBTM tempe nonose, οβμβτα, 
(χτβηβλβ ndipH» na onBABHBunBro <-bCT> κβτοαβ- 
tecnaTa uepicna: 

TocnoAB nom, Πβμο, nb EnxABte, 

Oranto, т> HapurpaA"*. 

5 Ρ»Φ»-λτ», bt» EAepae, ' 

B BattABAora, кү Εκβαμο. 

kbto a- BMMuirre onorona boivto 
same bbcoxo sphocnemeacTao üba- sa no ao- 
cToeirb, bbM ca BaTOBapaua on nama erpasa 
Aa MCKaMe b a» AodneMn on B. Hopra eAM 
oTopnaauM tphai kobto Toi a» jaoate Aa naeae 
sa npaeo cBomenae cr aea aa nce mo oe 
Kacae' aa грааїАапсипт работ аа ααπιατὺ ofi- 
utBBa. 

Bai апаіТе no xoBpA om HSCTK, 
npbocBemeacTBo, Ko«kKo τβαέβο babo anne, Aopo 
ch CAoCueMb ct» ВАВВЇ, асТаает uvuiin, е 
Bey6xoABMO ayatHo samara odmana аа An Monte 
τη a» camecTByna. 


kobto ca 


H noAnp-b 


mo o mu- 


1863 aeptembria 31 / octobria 3. 


Monaeigneur. 
Hier, vendredi, une réunion générale a eu lieu 
dan- notre chancellerie. Elle avait pour but de 
C délibérer aur un point tria eaeentiel, qui'eat de 
charger p*pyiaoirement un de non prétre- bulgare- 
dea affairea exeluaivement civile- de notre commu- 
nauté, dan» le саа où monaieur Arabadjiaki voudra 

donner aa démiaaion. 


Aprüa plunieur* recherche: et un mûr examen, 
l'aaaemblée a donc décidé ce qui auit: 

De eupplier, en "premier lieu, votre grandeur, 
d'obliger, ai cela eat poaaible, monaieur Arabadjiaki 
de continuer a étre notre chef avec le- méme- con- 
dition- que noua l'aviona reconnu dan- le commence- 
ment comme tel. 

En eeoond lieu, et c'eat dan* le caa oü monaieur 
Arabadjiaki refueera absolument cette charge, nou- 
voua priona de la part de toua le- Bulgare»-uni- 
de choi»ir provisoirement un de» quatre prétre» 
Wluivante, le» aeul» qui «ont resté- fidele» к l'union 
avec l'église catholique: 


Messieurs pope Dimo à Enidjé, 
Stanteho. Ù Constantinople, 
Raphael A Andrinople, 
Vaclidoff h Enidjé. 

Et aprés nous avoir désigné celui que votre gran- 
deur jugerale plue capable, nous nous chargerons de 
demander A la Sublime Porto et en obtenir pour lui 
une autorisation en vertu de laquelle il puisce entrer 
en relation» directe» avec elle pour tout ce qui con- 
cerne le» affaire- civiles de notre communauté. 


» 


» 


» 


ῃ 


Vous saves mieux que nous, monseigneur, com- 
bien une telle pereonne, jusqu'à ce que nous aurons 
un véritable ehef, е»ї indispensablement nécessaire 
ù notre egmmuMUté pour que celle-ci puisse sub- 
sister. . 
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* CvMobbt*abo. bmM cm- 
«une iiacoKonp^ocBem^HCTBo me (wniMBoA- 
AoMxB βλ B&ma homouu> h &<n> an/Usa те γᾶ: 
BOJIBTBOpa icnuieTO ηλ rancit 
Βιατηρ: нү kobto ch Kaanarb һ» 


пате bbcoko nptacBetueHCTBO ηβΗ ΠΟΚΟΡΗΗ c.iyrH. 
3 октоМВркӧ 1863. 


АА 


«πλροα- ηβη- 
ri» 


I^aparpaA-b. 


(L. S.) (TOHHE 3, eHOBb. 
X B. Manneeb, — Aoftpn Xpnc. 4 iinhhom. -- 
TeoprBoci. OxpBAo. Χρβοτο Hcuioba». 
ATanacyei», Bacanb Hhkoavba». 
J,. KoHAye-. ΕΙΟΤΚΥ Hbhhvbt». 
Hsairb ^eHKOB-b. Haywb ΤβηΗοΡι.. 
Γτοβηοβή. 
BfArrü. 
BeMKy. 


Πβαητ' ToópoBr». 
ΤΟΑΟΡΙ» Пенов. - MnNMV BfVJOBb. 
ΓυορΓΜ ΚοΟΤΒΑΜΙΪΟΒΊ», 


PLURIMI 


CONSTANTINOPOUTANAE, 


Өт!» «'er» yrhpeHM te a 


MuHOJl'b HhAHOBT», — 
N. Гвпіо Heincorb. 
IVopra Caaayrb, 
Κτηκκγ Ηβκοαοβὲ, 
Jlauóo Tiihucobi» — Βρηῦκο X. Παβλοβτ». 
Λ««μο Πβ»βῚ», -- Гтоппі» Hhkojia (L. 8.), — 
AHUHTapn Haaityrb. 
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Or, noue tonmet d’avane- convaincu» que votre 
grandeur voudra bien venir è notre aide et sine 
retard satisfera la demande de tout les Bulgares 
catholique- de Constantinople, qui se disent de 
votre grandeur, les trés humbles et tres obéissants 
serviteurs. 

Constantinople. 31/3 octobre 1863. 


HbaHOBV — (^BMOOITb Ηη ἨΟΒ]». 

- Tac» Hgá&popi» — AKApett 
ITerpy HnfcoJiyBi». ПВГНит» 
Ακμακὶ᾽ оту OaHeci», Кари 
Нковв ΓΘΡρΟΒΊ», --- 
(L. 8.) Pycn 
B. Σχκι- 
ПВТВр1» 


Miinhv Ηαηοβὲ, 
НВКОЛ11 ХрМСТОВТ», HISCTOpb 


HBBnno 


XpHCTOB'b. * 


MACEDONIAE INCOLAE CNioNEM CTM ROMANA ECCLESIA AMPLRCTVNTUR- 


1863 exeunte octubri. 


Ha seteeo resmatmeciMeo -an«i //sa /Х ucmescas 
M««a №2 rSMXWNN XpMCMSMM jrctMte.raina & rejo 
i(BoK90Ai) 

Huh Bnarapit .khtvth сүү. rea» 
senemka Kam mhjhku h ^yxoinui. npit- 
-yBAXMir Ha- tioMoiUb 6Anix»A»r»r» [ta CsHTuro- 
J^yxa. T^pacecTneiiHo n BeeiiapojHo oohkhbamm 
"rosa k<h'to rjrhAyua. tBUph He ce oTKa-tysaMH 
ilTb rfeKaHOHHHeeKaTa 11 np«»THB<MnK<>HHHTH baact i.. 
КОНТО ΚΘΗΟΤΑΗΤΗΗ«5Ιύ.ΊΓΚΙΗΤΤ» rpbUKH àpXHOIIU 
CKOIlb H3IM>pî11»B& HttA3> ΗΑΙΙάΤΗ O’bvirapCKA HCp- 
KOBA. Н KHTO BDeuxv BUMII HCHKU JVXOBHa 
Bp'baKa ἡ  bapHAHCTiie rb Hero Kamo n cb 
CHMKOTO UOAHHHeHO HBXiy rpbU,KO AVXOBVHCTBO. 
IIUBpbmaMH CH, йо HplliM^puTh HU HÜ1UHTH npa- 
B4B, Bi> laKoHiiaTH η κηηοημηργκμτη b.ihiti na 
C'hjl&.IHmeTO Hit BbpXOBHHHTb "Tb  ailOOTOJIHTB 
cBMTaro lleTpa. ù Hp-krs Топа mo«'innoisgo no,Tb 
ΗΛν τΚΙΗΗΚβΓΊ! HA ΓΒΗΤΑΓΟ Ilurp.l ΠΟΛΗΟΒΗΒΠΜ» 
OÓmCHHeTO H  V-bllpMHHCTneTo CB Οἱ» ('HHKATB 
«RHTa nanajHa pBMCKa irbpKBH. ' 

CniVLOBaTtXHHO. HM yMOJUIBUMe HeruBO-CBH'rhb- 
luecTBo nana Mnn IX À--hh npueuv rt* oahh- 
Ha sceoGmaTa ta.in XparTOBa "IcpKuBa. 
Hn ro MOJiHM b «»me ^a θληΓοβοίη ah абас cbooto 
oAOÓpeRBe ΙΙ TIOTBISpAOH11H HH rnilA<>K>mHTII Hp'hA- 
AOaCCRHH KOMTO KHpH^UBaTb HHIUHTH «bpH, KH- 
mRTB 06pHAH B iiamHTH HceAaiiBH Haii ropkmii : 

le Karo от&ГМ'КВНМВ 3a6jiyacA«HnMTa hu Фо: 
TUH Н HU HeroBHTH нНасјгѓа;і.ННОН. KOHto ue cauo 
paiBUAUXa ^ABHCTBoTO HU KHTo.IMHOTKATH IWpKBa. 
ni» uiue piujuhcaxa MHopo 3aÓAy»AcHHH no hcthht 
( KHTH AüruB ποκηηληβ On. cbstuth otrh b orb 
BCejieHCKUTB cbÓopH. hh BpyBUMH HaucTKHU 
cHMKo KoeTo e покл-рпо h ouphAbnenti «Tb 
1H.BTH tu ОТОМ h BceaencKn «bóopH h hmi-hho 
ΟΤΙ φ.ἸΟΡΟΗΤΜδΓΚΗΗΤΊ» CbGopT». 

*2° Ba» cjmuoto BpkUe. nh abpysuMti a it- 
noB^AynaMB no pbmckhtb ubpBocBHmcHHQnu CA 


Ubpkhhhu. 


koto 


ctboto 


H A ma tantità papa He IX crro cape di 


taiti i mrham gli abitanti del villaggio 
Zercevno. 

Noi Bulgari, abitanti del villaggio Zercvino. nel 
distretto di Velisce. secolari ed ecclesiastici, dopo 
avere invocato la graaia dello Spirit© Santo,, uhani- 
mnmente e solennemente diehiarianno ciü che siegue: 
noi rigettiamo Г an|ieanonica ed illégale giurisdisione 
che si usurpavà | arciveacovo della chieaa di Co- 
atantinopoli supra la nostra chiesa bulgare. Sic- 
come rompiamo qualunque legume spirituale con 
esso lui e con tutto i! clere greco soggetto al 
medesimn ; noi aeguendo Г eaempio de nostri ante- 
nati. ritorniamo sotto la legittima e canonica giuris- 
ditione della sede del principe degli apostoli san 
Pietro e conseguentemente rinnoviamo. la comu- 
nione, co) successore di san Pietro e con tutta la 
chiesa occidentale Romana. 


Noi preghiamu il aanto padre Pio IX che ei 
riceva ali'unione dell. universale chiesa di Crista 
Noi lo preghiamo ancora che si degni di approvare 
e confermare le seguenti proposmoni, le quali es- 
primono la nostra fede. i nostri lamenti ed i nostri 
desiderj i piü. caldi. 


1 Siecome rigettiauio gli errori del Eosio e üe 
Huoi successori, i'quali non solamento hanno distrutto 
Г unione colls chiesa cattólioa, ma .ancora mischia- 
rono degli errori ai dommi sostenuti dai santi padri 
e sugri concilj ecumenjci. noi vrediaceo tuttó ció 
che ci' hanne mandato a credere i santi padri' ed 
i concrlj ecutnenici, specialmente il concilio di 
D Firense. 

3" Nel medesimo,tempo, noi ^crédiamo e pro- 
fessiumo che i Romani poptqtiei sono i veri suc- 


* tuni nobis liAnilqQdaqnam liceat Âingulo* M Кеііпп libellos evulgare, unniu >рееітіпіі< aratis ia lucem edi curavimus; 


ceterorum vero, quorum tenor fere idem eat. inscriptio uutum et subscriptiones sd fidem faciendam exhibebuntur. 


illis haec, 
Fr«paganda fide unncupaU; .Kmiseura reverendissima. 
me lo aves ordinato Г eminens» voetra reverendissima, 
donia. 


feci 


tradukme in extenso degi' i 





irissi di quattn» villaggi, ohe rsceutsment- ai sono dichiarati. 


De libellis 


habebantur iu epistola-'vicarii apostolici t'«m-«tautiaopoliUai «tie 19 aovembris data se praefecto eougregatioaia «le 
Nei CmmetUre ii mio rapporte sdlo stato d«U*unione bulgara, come 


mensioae dei movimento che vieppiü va düatapdoai nella Mace- 


E nello ateseo tempo per mettere la sagrs on*,regasiouo al giorno de molivi di questo movimento. aggiunai la trsdn- 
nione suerint» degi* indiriui che mi ffinngevaao dai vari viliaggl- 


Offgi où {5 ** dorer* di tnuunetterle qui compiegnta la 
Paragonandoli eoi primi, remiMuaa^ 


vostra mvorundissima potrà rilevare ebe poco per volta il movimeato prende un aspetto piü religioso; che 10 aciama Fouiaao 
riene rigsUato esplicitamenta professais la debita aommeasione alia sqata Romana chiesa. Offerendo pertinto ἰ»1Γ emiaensa 
vostra reverendissima Г omaggio dei mio più profonde rispetto passo ali’ alto onore di rassegnarmi dell’ eminens» vostra reve- 
remdissima, umiliasimo obbedientiasitno ssrritore. t Paolo Bruno:!, arriveseovo di Tarou, vicario apostolieo di CostaatinopolL" — 
TranslatioMü damae prout iacet in /VV ктм quum »ocant congregation» de Propaganda fide diei >> februarii 1W6, Am- 
marta, p- M-A 2 
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uctuhhu aactrhAgaua aa enataro ПВтро, npxy 
aoroto Hcyc-1 XpacTocb а ocaoaan cnoara uep- 
aoaa, n noArioMaawe cbapnuactaTo cb chaaan- 
meTo na enataro lletpa. Bbpxy nooro abpaonao 
e rhanaa-b n ynpaaaaaa rasa ncTuacaa vepwaa 
Mi> IX. Kororo a nh npanoaidiaave аа orem 
a raaaa na cawgata aatoanneeaa trbpaaa a oco- 
fieago' aa Hamate fi-barapcica HT>paaa. 

3? Kato on exna t^npna npoxuacaaaMa a* 
fia.AeMb aa cafircaa^a pafioTB. rbaora n*ii abpna 
na neroao Muiauecrno cyjrraHan, Hamann roe- 
uoAapb; on Apyra <tpaH- a m cjxmoto aphttb 
na me naanMb <>me. aa AyxoBHUTH paCorn. nbiuia 
u Macro cbpAeta* vfipnocTb a Hah ycbpAHo 
cbhobho nocayuiaHHe KbMb nerono CHarhiimecrBo 
nan* Mpnl.X a run. nnyonnrn HacahAXau- Ha 
cbhtoto ctAanaiiie. 

4" On .merb aa cdtnora. nb upunoauanaMH 
mutata (hmra[x'Ka rr*Ann-:n* nepKona ab IXapa- 
rpa.Ti- aa Hama BCTiiHcKa Malina. aanto n, arui- 
кото γη octane r-ia'Aiiiidiia -il noenymna nu na- 
.nata. aa tvnrpi, MiuKAy hhct. n PaMcnata 
u*bpKHa. ncTHHH* Mahaa a yun-ronaa na γημκβτπ 
nepnoBii n* Bce-iennata. 

fi” CuHTaT* :>anaAHa PnMcaa iropaiur. cnopeAh 





. nanto d m. crapo apfiue om.. yaanoHUna Aa uua 


hi. 6hjtcpjM-Kata nauta uapnaa ejna epaptua Ka- 
MoHitsecKa u uoaanncaMa on ipyratu aapoAB: 
epapxnu. neroao caaThMiiiocTBo uana Ποῦ IX, 
noüro u iron* nefitri. npxoneirb naimtHHab. me 
ЇЛкГот iBo.iH a* B*b.tofIHOBn U Aa npanoauav ran 
nauta epapxnM nanonnuepHa a av.iaancHM* on 
Apyrarn napoAHn opapxitn. ) 

o" r.taBRHMTi. apxnenncKoirb ma iiautata 
r>H.ira|]H'Ku аерпопа bt». Ilaparpa;u> me fiaute 
raaaa Ha chikhtu hhiub tnmrapcKU 'lepKoau η 
Ha cnqnoTo 6iwira|* KO Ayxoaen<mo, и to# me 
ro yiipaBAana ebofip&tHo «t» nBpkoBuntM upaanaa 
a ua|x KUTU Зһкоһы Зи t m ttpHuau*. tynv кп,то 
qacaoTo na .cw.tHHeHHtu B-b-trapa «-raue «оот»- 
rotrhMo.^ me iiocan, toh n nbroBUtu aanOHHH 
Hai ttdiAHUUn. tHT.tata thyirapcKH itarpuapxi.. 

7° l'AiiBHUHtb 6uira|KKH apxaenacnoni. nanto 
n ΜβΒτροπο.ητητη. eunettonata a cbikoto Ayxo- 
bchitbo. noaTo me ynpanAHnatb UwrtpcitiTi 
euapxaa a euopaa me Gfciath chhkutu pojoub 
fiimitapa. Tvny tcaro Hamata HaHonaHecna^epap- 
XH* "Ἢ BKIoTIHOBH U HapOAH. CBUtHtm Otegb 
m<f fi.iaroBo.Ta a* ca cuopaayMdih cb rnanaata 
HAoliono η" tan ÿpapxau* aa Aa HapeAan φορ- 
M*tu ata H-THAamKHTH aafiapaHaa no «ann» h*- 
HHirn cbofipaaeirb er* caaTHtu aanoun a cnoco- 
fiem. Aa uifiturte chnanbeb agA*b CMymeHHH a 
ιἠμοηβη. Kojthoto aa cera caatuan oreub me 
finaronaaoAB Aa Bbcnpaeua aa βπβαβκβ h* bah* 
enapxaa Banoï on cBaruoHHUuuta, aoroto »Hte- 
‘THTU na catmata tan enapxatt tfpit.iAotaH-rb Ha 
HeroBoTo BTfinpaHBe, ono ofiaue toh caamenauirb 
fin My ca au.iiurb AOCToem, A* fiçtAe nnaAnaa. 

8° CatKHTB ofipaAH a noctaHOBtteHaà na Ha- 
mata fituirapcna Ἰορκοβ”. nanto fioroenyatenueto. 
‘nptK<*cTBata, c-betoan^eto a' HepKuaaaTH ofianaa 
Ha Hameto ropH,e a Aojtae Ayttoeeactao, cno- 
cofibtb n Bipmaaaetti na cantata rattacraa Ш 
pa-tACBairaeTo na. tipaiactaeto octaaan ca ae- 
η3μιη«ηη Bb chko otuomeHHe kmcboto ο”. 6βαβ 
Ab -vnoTp-hfincHiie ao cera taxa me fiAsatb a 
uaHanphAb. ,H» ono fia ca otapasn rnioyno- 
Bb Bb-irapBH on φοτββΒΈη cxaaMb me ca aa- 
npasan A* acueaHan. 

9* Meteaaeto Bb caMBonn aa rhpata mb 
бааа cnopexb nairro.çTôu ab vepaoaHHTa aama 
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a oeaaori di aan Pietro, copra di. oui Oeaü Criato 
ha fondato la аи“ ohieea e rinnoviamo T unione colla 
aede di aaa Pietro, la quale occupa preeeatemente 
o govern*,la ohieaa il papa Pio IX,- e lo ricon--- 

I aeiamo nome padre e capo di tutta la chieea cat- 
tolica della noetra chieea bulgara. 


13" T)a una parte diehierandoci audditi fedcli ili 
tua maectk il ahltano noatro padrone, dall' altra. 
per gU affari apirituali. concerveremo la «gliale 
ubbidienta e fodeltà al tant» padre Pin IX ed ai 
auoi aucceeeori nella aanta code. 


4° 1) or* innanti noi riconoeciamo la n<>Mr* 

В tanta chieaa bulgara,. unita in Coatantinopoli come 

madré e oentrtf. fin a tanto che rimarrà unita al 

canto padre ed alla chieea Romana, vera madré e 
maeetra di tutte le chiece doll univerao. 


5* La aanta ohieaa occidentale Roman* aiccome 
ha riconoaciuto anticamente per la chieaalbulgara 
una gerarchia indipeijdente da tutte lé altre gerar- 
chie national), il aanto padre Pin “I degnerà 
rioonoacerC la noatra gerarchia indipendente da 
tutte le pitre gerarchie indipendenti 


6* L' arciveecovo primate diJla noatra chic-* 
bulgare tari' il capo di tuttv le Jioctre chiece bul- 
gare e di tutto il clero bulgar^ ed e**o ei gover- 


C neri ceoondo i canoni della chieea e le leggi dell 


impero. Porcio, ae il numero de'Bulghri uniti a*ra 
Wibbaatantà grande, eaao. corne anche i tuoi euccea- 


aori. prenderanno il titolo de' patriarch- bulgari. 
< L aroivcecovu de' Bulgari. émue anche i nie- 
tropoliti, i veccovi e tutto il clero, i quali gpver- 


neranno.le dioceai e le parrocchie. aaranno délit 
natione bulgara. Quando la noatr* gerarchia cari 
ben organiiuta,'il canto padre ai degnerà d'inten- 
derat coi principali membri dell* dette gerarchia 
affine di ctgbilirc il mqdo di eleggere i veccovi 
aecondo i canoni dell* chieea per evitare dello tur- 
bulente e tftlle aimonie. ; Quanto “Izprecente. il 
aanto padre* ai degn flare il veaCovo che 
taré eletto e p^opoato (o, ae un tal aoggett» 
taré giu^icato degno di eccere coetituito veacovo. 


le ooctituxioni delta'chieea bulgara. 


ж 


8* П rito, 
la liturgie, le feate e tutte le ucante dollSà noctr 
; chieaa rimarranno immutabili, corne fHreho finora ' 
praticate. 8e poi ai-trover* qualche errore mani- 
feeto, introdotto dallo aciama fotiano, cbe eia elimi- 
nato o corretto. * 


'9* II cimbolo della fode, come ЇЇ i no'ctid 


libri liturgiei, riauutaano immutabili, 


Coei il ca-l" 
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їкрвүв a ocraaa ca neaaxtneaTb. Таха a aa- А lendario e tuttr le frete Mranno 
.XeaAapb-Tb me ce осгаае no rfcrxoxy a cb  antiea. 

npaerara on» RbarapcaaTa anpaona rwraa a 

- npaaAwyaaKaa. 

10" ἸβρκοΒΗΒΤΒ κββγβ, kobto exe ynorpMaa- lo | libri litargici aalta liagoa alava txaia bul- 
atuia a in» ynoTpbfiaaaaxe aa 60rocayiaeuneTO ага antica, che abbiamu unto laora pal euito 
ocraBarb cAmara kmkto en ynoTph6aanarb xaecb divino, gli eonaerrereaio in avvenin. yoal nelle 
aa «ἀηβηηςκβ a-la ua dapoCbarapcan .aaaai». noitra icuole la lingua bulgara aarb la^nngua foa- 
Tbit a in, HamaTB yuuiama fhmrapcaaarb damentale nell iniegnamento della giorentd aoatra. 
winKb cb HapojniiTK i-.inna її Xapunepa me 
6*av cbKora γλββηηηττ» ninkw U OCHOBUTU Ha 
yieHB«*To 11а Натат  M.iaaeatb. 

Кайа Bv.ivtitKa cv.io H,ipkniHo. Diatretto di Veliace. villaggi" di Zvoo iho 


I. MhKO HvX.1HB.IHI. H BHVICbTI» | 2. reopra.Hwaoai» n caai. ху.21,Вхо, 2. Mihm 
«BH llvT|a-Hb H ЕНИ, XV ΤΘορΚΙ M BHyKOBeTB Xy Hhko.li a OpAv, 
xy Tov. 5. AniyAi, ,Te»t,>B m VHHOBVTB xy llano W NapTEHT>. ο. Man. KhX<»B6 <HH<,>B--TB 
xy Macro, ^<>по n (tohhb. 4 My<prapi>rb Арсо HeneBb To,ie B 6|>ВтктВ xy Pa.io a Awivjn, 





a BHyKoB<»iii xy Τνχν.ρ;-» u ,T,nxo. 8. Toje ,1,ВткоВт», Bp-4 “ΒΒ Macro, а cnnoaeTB xy .la.u>. 
XpacTo ii (‘tohhi» — 9. ! сорга TpahKOBi» 6[uit» xy Mane b chbobvtk xy Manar a 

10. Tone llaHoBb. viiHb xy Teopra. OpaTUTa xy /A-»» MI Xp"«ro. и bhvkobutb i-iinb a 
H/HnKO MuTVBl». ellHb XV 'luHO U BHyKOBVTH XV, «»p.-». XpBCTO. Φβ.ΙΒΙΓΙ». ΠΒΓΤΟ. 12 MHHe 
Hukobb cHHoatTH Mv HvTpymb ii Tvbo. BHyKb xy Macro. 13. Ten»» IIHKOBb > HHJ. xy 

14. Ajmo ypnapi. il'vhhobctk mv Toino. Орје, 15. Арсо ,l,BxoBB Oparb xy. Toje. 

HiiTKOBb n lipa-rb ay Mvipv. 17. HBko.1» H,bpBviiKoBb n OpaTHTa xy ^laxo Ken-rn. 


‘Tona ee.lv ,-ΙΙΙΚΡΙΚΗΗ» Ac 40 кл,пш οτι. копто 7» τη &» xavoo.lxaneKB J 


Ha amMut caaou^ata^catao ama Um IX асіатсаа imaa aa сааатіа xpacmtaaa jtemtexaata r>au 
raao BjuKhkiot^u. 






M Imijm lvaviuiu. 

I. TeMtwiKi». 2. TepHB IleTJH». 3. Cm.w «Hy-iar-b. 4 Τρικὸ Tpyva. 5. Tone 
Tpv^'M. ‘+. Hwe Tpycii. 7. TpaKo &IBTV. 8. <'tohhi ᾱ,ολς, ;Lv.le. Io. 11hkoïi 

11. Bypra<i> Kpbcre. 12. Manacb Bypracb, 13 Mane CiixoHi». 14. Hati.10 Y Moab. 
15. BApase .leBKo. 16. t’ope ,'lvbko, 17. Cuace .Ίνβκο. 18. ('tohhi. ;'Ivbko. 19 Maae 
Kpi»<-TvBl>. 20. Au<- KpixTeBl. 21,1,11X0 BnTaHb. 22. Mane 3.ihtv. 23 (TOHHb BpH 1- 

KOBT», 24. lleTpynrb Βρη.ικοΒῖ».' 23. Hoeb Bane. 26. ('tohhr BIl'leBI.. 27. Τρικὸ li 
KOHH, 28 Criairb Mbtk<. 29..Moxapb MopucBa.in. 30. Aie» MapKoBi». 31 Bhako 
32 Mrrpe Mopana, 33. ҳо Αηπµκο, 34. Abio її Iliw. 35. Ahjo .ζνιι.νη-. 1 

ΜΙ. ,'LalCIV HBTaHb. 37. Πς-τ[η: KiiTaHb. 38. Нвпо ,iHXHTppko. 39. 11ааїп. Ma.ivnko. 

40 Пио Mi»,lehko. 41. A.ivkco ^V'Ko, 42. T'TOHB-b MhbvhKo. 43. ('tohhi. BoreBcKK. 
44 45. Iob.iv Bore, 46. Move TpvH».. 47. Tpai pvHe. 48 (τηηκο 
Tp.'H»». 49 (tohhi Mv|-ie. 50. Ctkho lIlviio,> 51. Βν.ικο Khiohi. 52 .'laiapKo Tollam». 


111. На апааа ctaaaHaircaiau 8888 Haa IX uctamcm Moan aa ca<ui<ma xpacataaaa jm АгМта otpa nan I Hmnumu. 


BonelliKa khiki. 


1. Mj. Арсо. :- 2. Tone llvrpv. 3. Home To,iop-b. 4. H.i, Pniio. 5 Jdani» Taui». 
6. ,l,nBno Tane. 7. Тато Т| «ко. 8. Cmnn Троко. 9. Hhko.hi Koctv. 10. llano l'opra. ' 
11. Komo 3a$apb, 12 Hkobt» Tome, 13. Aarenv Κων. F4. Moxa-ie 1'еКо. 15. BomKo 
Tpyio, 16. Sa$iipb Горо. 17. UeTpyurb Tlopae. 18. Μην Γτοίο. 19. Пегру Βοηικο, 
20. ,1,ηχκο HapaBv. 21. Арсо l'tohhi, 22. Haym» ^авћћоті» , 23. fhhmko Порпе^ 24. ame 
Ακηνιν. 25. Ahomv MapKo. 26. JI, ATaiiacKo. 27. Hnkon! Ηκοβὴ. 28. .Taao 1'pako, 
29. Mane HopbU. 30. Teno Kaxiv. S31x44nuo Kaji-u», 32. Kami-- Ἰκκβηηπ». 33. ,'Inxko 
l'opaBb. 84. Xan-ia Лахо. — 35. Apci/taiuo. — 36. ,l,nxo ToAopb. 37. l»omm» J'era.' 
3b Mm;- Tare. 39. llvrpv Ιτοκιπ», - 40. Воп: TpaKo. 41 Bomko Попе. 42. Hill». X'oJa-. 
43 ΒΜ» To.i.yb. — 44. Арсо Mbuv. 


IV: Ha anoen nataantamaao aaaa Haa I.\ anaaocO» uaaa mi ^8«--« xparmmm aruAejai- 


WiKaaa Πίρη.ινικ κκ. 











I. Hhko (пасе. — 2. U.ipaee lipaaHb. —  3.'Korv Hpko»in. — 4. lloBaii'iv Ilo.iiiHb. — 5. II,Bv 
6. TpaKo lleaHb. — 

B»-1allo, — lo. Kocre Hovngi», П. Tpa.lv- Uocuipb. 12. Xapniaiib Η,η-ηβοβν 18. lion,- 
(TaxCoana —- 14. Hayxe Mirpv. 15. Annrv Haaogiii». 17. Путру 
Aureae. 18. ÜHKyaa (T<>paH6, 19. Hayu I. ('tohhi.. 20 XpitcaliTv ('roiiH-b. 21. l'toic 
Be-iaub. — 22. ATauacb HvAe»iKo, — 23. ПоАе MnKypa. 24. XpHvaiiTv U.xpiiBv. 25. Βογητβητ. 
Moxnpb. — 26. ('Tveairb Tomvrb. 27. ('ii.ianb ,T,axaceTb. 28. Tpniv lleaHoBb. 29 KiH'TB- 
ABRI» Moxlipb. 30. ШИМ MoMlipb. 81. Ilauh loppiB-b. — 32. Xpucrv Η,αοικν, — 33. Путру 
ΓορΟΒΤ», 34. (Tote Bouiko. 85. Χρηντν HiiKona. 36. TpaKo Hhk.mh 37. Mbtko Anew*. 
38. BtviKo Hayxi». 39. 3ap»bi' J'pyvBb. — 40. Kin-rn1Bni. HocbboBh. 


V, Ha atomo c.«madmfche«> ama Um IX acauumm uaaa аа гпи» -- xpacaaiaa» jmmtMotu nau 
* na» Bomaaa. 
, Benemica Kaaa. i 
A 1. ,lkg:p» Kpcre, — »2 CaaAo TpaKo, — 3. Aneaco Nano, — 4. Mane Tome. 5. Hhko' Ma- 
7 bobt. 6. Macro Uauao, — 7. Kocra Апеаеа,.. p. A-M0 ΑΘ», — a: Αηλο Haioa-b, — 10. Ile-rpyttn. 


-?/ 5 1 2 IT TI E Ι 
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(οκολτ». "П. Тато Coxoni. IS. Kocre A\--"- — ** Л-ро Hotko. — 14. Маае Hajoa-b. 

15 ManeTawo, — 16. Maae Uaerxo, — 17. Heeoea Mayer, — 18. Mane Hfrko, — 19. Hee 
KocTfe, — 30. Maxo Aereae. — 21. Mapao flxorb, -- 22. Toprae Ηβτκο.. 23. Xpacro Ηβτποζ — 
24. Mayer, Tpaxo, — 26. Maaacaa TpaitO, — 26. Hone Tpaao. — 27. Haaoaa Tpaao, — 28. flaaaa 
Aereae, — 39. Tpaae Aaexca, — 30. Maxo J,»-TM'. * 31. Hayhr, Rape. — 32. Merpymr. Borneo. — 
33. Borneo Aaeaoo. — 34. Macro Haaorb, — 36. Tpaao Hno. — 3«. Macro Moco. — 37. Macro 
Borneo, - 38. Mayer, flexo. — 39. Tore Heko. — 40. Aejo fleao. — 41. Opae Herpyurb. — 
42. Maeace l'opxe. -- 43. Merpym-b Topee, — 44. Bore Tome. — 46. ('Toae-b Aaae«'. — 46. Tant- 
Coxoa-b, — 47. MeTpyurb Aareae. — 48. Kocre Taae. 49. M««c Aereae. — 60. Marne llorp».. 

61. J,anae ШотЬ, — 62. Mntko leno. 53. Type J'bmo.. 54. Apce Uaere. - 56. Mayer. Me- 
aonrb. — 66. Topra Kpare. — 57. Hee J,acxaae. — 58. Ctohhi. Kocre. — 59. Aaeaco 3,acaaae. 

60. Весо ΠΚΟ. - 61. Tore Aaeeca. — 62. Meaoaa Map 63. Conor Apce. 64. Пегруіиг. 
CoK<>.Tb, — 66. Croaer. Maaea-b. 66. Oaaam. Hope. — 67. Ceeyna Hocerb. — 68. Cacao Ho- 
carb, — 69. Hoaaer. Mapeaaaaa. - 70. Moat, Taiio. - 71. Tore Haro. 72. Merpymr. Haro. 

73. Maure Haro, — 74. Apce Tpaeo. 75. Macro Apre. — 76. Ceeaei. Hobu 77. Tpaao Ae- 
reae. — 78. Maue Hopaae-b. — 79. Пггре Kanecaaaa. — Ho. Ae.ro Herpe, 81. Aere.rv 11<х u<pi. 

28. 


SOPHRONII PATRIARCHAE CONSTANTINOPOI.ITANI RELATIO АП 8YNO1H M 
SU PER NEGOTIO BIT.GARICO- 
1864 februarii 21 martii 5. 


; * Nee А "ER s , 
Ἀναβάντ τὸν πατριαρχικὀν oiko HEVIKÓv θρόνον ; В xa! νὰ ἐχλέγωντα: παρλ той &0v.yoU βουλγαρικού 


Αμέσω συν Toi AMo-. ἐπιλαβόμιθα χα! τούτου troù συμβουλίου. s 

ζητήματο , той βουλγαρικού. Καὶ πρώτον ἐθχωρήσα- Άρθρον Ç. Εἰ δὲ τὰ ἐπαρχία, εἰ τά ὁποια 
yv Avaykalov, ἵνα λΑβωμιν γνώσιν тфу πρὀ λύσιν ὑπάρχουστν Αναμίξ γραιχοἰ χα! βούλγαροι. αἱ Αρχιερεί 
той ζητήματο τούτου μέχρι τή σήμερον πεπραγμένων νὰ ἐχλέγωνταχ ἐξ ἐχείνου той ἐθνου τή ἐπαρχία , 
παρὰ τη i«pà συνόδου Kai rj £X μέρου тшу ma- τὸ ὁὀποιον «iva: πολυπληθίστερον. 


τριαρχιών διοριαθίίση ἐἑἐπιτροπή . Διό χα! πρώτον Άρθρον n. Εἰ èva ἑκαστον Αρχιερἑα và ὁρισθή 
συνιχαλέσαμβν ἐπὶ τούτη) rrjv διαληρθτίἰσαν ἐπιτροπὴν, ἑτήσιο ἐπιχορήγησι ἀναλόγω τοῦ βαθμού αὐτοῦ. 
rr ἐξέθηχιν ἡμὶν τὰ μέχρι τὴ σήμιρον ἐπί τού Καὶ πρώτον ληφθὲν ὑπ' -ὄψιν τὸ " Αρθρον, тб 
ζητήματο τούτου διιν«ργηλέντα à Ακολούθω . tupi £KAoyrj τού οικουμενικού πατριάρχου, μετὰ TOÀ- 


л συζητήσει ὠρίσθη xoivrj map πάντων тоу µελών 

Xuvatteif τὴ Απὀ rivo màn χρόνου μιταξὺ τῶν τὴ ἐπιροπή ὦ Ακολούθω 
πατριαρχείων KAI тоу Αδελφών βουλγάρων ὑφιστα- 1. Τροποποιουµένου τού τρίτου κεφαλαίου τού KO- 
μένη διαφορ ἡ ὑψηλή πύλη πρὸ λύσιν τεώτη vovicuoU ; ὁ προσωπικὀ σχηματισμὀ тї ἐκλογική 
Απεφάσισε τὴν σύστασιν βαμ-λού ἐπιτροπὴ , ἡ τὰ συνιλτόσχω xai / τρόπο; τού διορισμού TOV ὀιαφόρων 

πέντη μή βουλγαρικά µέλη ἐξιλέγησαν δυνάμει uyn- ἐκλογέων ορίζεται ὦ ἑἐφεξή 
Aoû αὐτή τεσχερὲ παρά τού διαρκοὐ ἐθνικού μικτού С 2. Ἐκ тфу κληρικών ἐσονται ἐκλογεὶ μόνα τὰ 
συμβουλίου, συνελθόντο τή 24 Απριλίου той 1862 μέλη τὴ συνόδου ὦ той πάντα μητροπολίτη ἀντι- 
ἐτου υπό τὴν προεἱρείαν τη αὐτού παναγιότητο rou προσωπευούση xai ὁ Ηράκλειο (ἐὰν prj ойто ќпо- 
πρώην Κωνσταντινουπόλεω κυρίου Ἰωακείμί: τὰ.δὲ TEAM μέλο τή συνόδου), διὰ τὴν Αρναίαν à проб 
Ιτερα ἐξελέγησαν Kapà TV Αδελφών βουλγάρωή]. τούτο τίξιν Αποκλείονται δὲ πάντε οἱ τυχόν παρ- 

Συνελθούση тї διαληφθείση ἐπιτροπή , τὰ βουλ- επιδημούντε ἁλλοι Αρχιερεἰ . 


γαρικἀ μέλη προέτειναν ὀχτώ Αρθρα, ὦ Αποτελαύντα 3. Ἐκ тшу κατοίκων τὴ Κωνσταντινουπόλεω 
τὸ χεφάλαιον τὴ διαφορὰ αὐτών! λαϊκοί ёкЛоү=і ἐσονται -. 
Ap@pov с". Τό βουλγαρικὀν ἐθνο ζητεί Iva ps- αἱ. Еі тфу κληρικών τού πατριαρχείου, ὁ μέγα 
τέχη TA 1XAOYX \TOÙ οικουμενικού πατριάρχου Ava- λογοθέτη - 
λόγω τού πληθυσμού αὐτού. | β'. Τὰ λαϊκά µέλη τού μικτού συμβουλίου: 
Ἄρθρον β'. To ήμισυ τή συνόδου ζητεί Iva Anofk Y. Tpeie тфу φερόντων πολιτικὀν βαθμὸν, ἀπὸ τού 
τίζηται ὑπό βουλγάρων. πρώτου μέχρι ToU δευτέρου, ἡ στρατιωτικὸν μέχρι той 
Ἄρθρον y. Νὰ συσταθή εν μικτόν βουλγαρικὀν Нірі-аАйї, καὶ δύο τῶν πολιτικὠν ὑπαλλέβων : 
συμβούλιον. , ; 'б'. Oi Αντιπρόσωποι TOV ἡγτμονιὼν BA&yo-MoA- 
^Ap8pov 8. Νὰ δοθἠ ἐθνική σφραγὶ «i iv kàn- δαβία κα: ZipBia καὶ ὁ ἡγχμών τὴ Σάμου, ἡ ὁ 
ρικὀν „xai λαϊκόν μέλο ,τοὺ«βουλγαρικοὐ συμβουλίου. Αντιπρόσωπο αὐτού- 
Ap@pov є'. Ὁ πατριάρχη và μή δύνηται và παύη Ἐχ тшу ἐπιλτημόνων ιατρών δύο ιατροί, 1! 
ἡ διορίζη τὸν πρώτον μητροπολίτην καὶ τὸν βοηθὀν > νομικὀ καὶ εἰ διδάσκαλο ÈX% TÖV διακεκριμένων : 
αὐτού λαϊκόν. " x "EE тоу σημλιχωτέρων ἐμπόρων xai τρα- 
АрӨроу '. Oi арҳієрғі τὠν βουλγαρικών map- κεζιτών! 
χιὼν νὰ προτείνωνται map& τὴ χηρευούση ἐπαρχία C. Δέκα Ey. τῶν ἐγχριτοτέρων συντεχνιών, oiov 


γουναράδων, καπνάδων, τσοχατσίδων, Αχατζίδων, Αρτο- 
тоу! κηπουρὠν, ζαρζαβατζίδων, καχἁάλιδων xai Za- 


1 Sophronius Amelias BetropoUta patriarrba cnalua taerat χρετζίδων, χειλχέων xai γαλακτοπβελών! 


ki XUL AER a d Coafer too. XL bain- operia. n. ‘Ex тфу ἐν rrj Πόλει xai ittfl τὴν Πόλιν μετὰ 
В Ы TON 

* CuMilii burns wdale- graeci nuntiati «at metropoli- той Καταστένου υπαρχουσών ἐνοριὼν 
taai Artae et Larinae, HtepbaaV Karatbeodorea, Paalu Ma- Ө”. -() α τὸν ἐπιτρόπων TÈ 2a VA vapip βουλγαρι- 
ram Constantin» Adoeidra. κἠ ἐχχλησία . \ 


* Fuerant hi : Farthenini episcopal IToíA-av^c, Gabriel Chrd- 
*tides, Hfeteoe N. Viuoglu, Htoiaaaiu Teoraaeev, Th. Bonnuov. 
— VtriufneRutti- deputato- (nbernitua tardeam agnovit die 
13/25 inii. roltaB. 


I Caput iitnd vide, «i labet in tomo XL hiiiiw open. 


* Gedeon, bp. «àt, u xa -ji. Sonali»- adaptation-- ipei adiexuiu ad Olutraadra «eoadaai graviaaimne hniu reiatioaia 
loeoe. Kxhibita- Atim oonieci-» -db U Mewtt/s «artii 1*4. дао oomaiMo nom virera-, d»»»rror.r>; tvirpo.ii dicta, 
pttaaa oeuvrait ia «adita patriarataMbm. 


eZ81-0961 '3VKVXriOdOKIINV18NOO 1QOKX8 


ii» 8YVODI con8tantin 


oPoutanak, 1M0-1WS IM 


Σημ Oi te tọ V Αρδρφ *-* «ανσλσμού µνη-]ΙλιΜβ * a*) «i {ет Ασία * D τβν νήσων" y") тї 


jwwuÿvvM Xoteoi ἰχλογχί te» «f» ἰχαρχιβν tav- 


M«n« 8*) t» Hfipov ta βοσσαλία * у) τὴ Ba- 


τοί οἱ χιντήχοντα Axte AvtiapA«MM τβν tafxteW χιβονία ta f) τὴ Βουλγαρία штА τὴ Βοσνία, 


τοῦ ӧлӧ TÅ ἰκιτροπἠ ἰγχριδίντο Μταλόγου, fore- 

μόνου iv туі ιφαχτιχοὶ τὴ М соу<ӧр<40°0 1. 
Ἀιάολούδ« ἡ ἰπιτροπὴ ἰπχλήφδη тоб # Арӧроо, 

τοὺ Mpi σχηματισμού τὴ [<p« συνόδου. 'EvuAtei 


ml ijinJamfnv pafimp b ὀνόματι τοὺ ttvove te- 
TOv, AfioOrto, Pn vi γραιχοί АрхіхрВ , *i Αποκα- 
λούσιν афто?,*, ὄντι /* M te tab Atepeaoi δια- 
үшүй ἰχιληφίμου, οὐδόαστι ἰφρόντισαν mpl τὴ ἠδιχἠ 
sol δρησκιυτιχἠ μορφώσιβ тті «οιμνίου αὐτβν, Ας 
μόνον Si μίλημα αὐτοί dv ἡ Αργυρολογία ta i 
γύμνωσι τβνλαβν: от: vi βηφίντι ApxupiT ix 
συστήματο χαταδιβχοντχ τὴν γλβαβαν, οδβομίαν 
Ίτριφον συµπΑδωαν opó te βουλγαρικὀν Mva , μηδ’ 
αὐτβν τβν ΑΦαδωτίπών ἰξαιρουμίνων, іу Ẹ iv toi 
γρηιχιχαὶ ἱκαρχίαι Χαἰτήν ἱλληνιχήν παιδεἰαν 
ὑχ«στίριζον ta. ἱνχψύχουν, ta iv ΧαλοΜί κρ-- 
στΑσισιν ы AI oHvirrjyoviGovro ὁτι ouvottip τού- 
των Απάντων te βουλγαρικὀν lövo Ακολἰσαν κάσαν 
ἱμπιστοσύνην, Afiot ὁπω ta cl Αρχιρι αὐτού ix- 
λίγωνται παρ' αὐτού ToO iteou, ta ἡ ἰ«ρλ σύνοβο 
συγχροτή!αι, τοὐλάχιοτον xate te ἡμιαυ αὀτή , ix 
βουλγάρ«ν, ta 8kv 6 iv ivtprvif χανοντμμὶ тро- 
moiroinni, ixl rq λίγη: ton, iuvartv tva μά ουμρώντν 
Toi 8:aTiEvoi τούττυ, teptetatv Арҳкрої ix BouA- 
yapia . 'Atevawi τβν Mpà τβν βνυλγαραβν uvABv 
τή ἰαιτροχή; κροβαλλβμίν«ν airttawv, te μή βουλτ 
γαριχά μέλη ἱντίταξαν τὰ βνούοα Μρατηρήαη , ta 
ikoxpBoar ἱξηγήοα καρ' αὀτβν ἐγένοντο уро m- 


TKEIV Вт! te φρονήματα ταοτα τβν βουλγμριχβν pv- 
λβν χροήλφον £x χαρνννοήατνκ.' Ti βουλγαοιχἰ μίλη 


Ιμμένοντα «i τῦ  iiA* αὐτβν, livi&£Aouv \птоОут« 





τὴν χαραββχήν TBV Aftte>««v αὐτβν. TA μὴ βουλ- 


"Вх «pv tunpidiov τούτων προίτιιναν £vaasoyfA vov- 
wv AvA Mv te τβν μητρἰΜολιτβν fateowu τμήματο 
συµφβνω Toi yavoviopoi 7: Αλλά tata) ta τούτο 
te σχίδιον οὐχ iyiviro κμραδιχτὸν ta ἱπομένω te» 


Stfia ἱλπὶ συννανοήσιω ta той Αρδρου τούτου te<kvv, 


-σννιφωνήδη κοινή aep'ixotepav τβν µορών, tave te 
τν βουλγαρικά μέλη ta te un ὑποβΑλωσιν Ifio ta 
Hmv тї ὑφηλὴ »4λἠ, ἠτιολογημίνην τβν Αξιώσιων 
αὐτβν, ἰχνρ ta ἰγίνιτο. 

Ἡ µιτΑφρασι τὴ кара τβν un βουλγαρικών po- 
λὼν ὑποβληδω'ση τῷ ὑφηλοτΑτη» ὑπουρτφ ixHente 
Αστῖν ἡ Αχόλουδο - 


l'enAórymi. 

ATI ταχβνβ ὑκοφαινόμινα pr βουλγαρικἁ μίλη 
B τὴ ta roO βουλγμριχού ζητήματο διωρισµίνη ta- 
τροπἠ δΙΑ τὴ παρούση ἡμβνλχησχω Αναφίρομον 
χρὲ τήν ὑμντίρακ ὑφηλίνητα, ότι ix τβν ἰχτβ αἰτη- 
р«іт<*у, tap te βουλγαρικά μῖλη ὑκίβαλον «< αυζή- 
τηαιν, θλἠφφη xote χρώτον üite ἐξίτασιν ta σκέψιν 
te «tpi ἰχλογὴ χατρωίρχου αίτημα αὐτβν, xtpl te 
lyévovro xoMai ta pAta ουζητήβχι , «TTIVX «ὐ- 
τυχβ ἰχέλτ.ξαν «I τήν «ιννννόηαιν τβν 800 μνρβν, 
ονγχατατνΗντβν rv, xou «ὑχαρίστηαιν TBV MIA- 
φβν BouAyilpMv, n'i [Мул τροχοκκἠσίϊ ToO ΚίρΙ 
ὑχλνγή κατριΑρχου αἐμχραν iv ivvpyv(p ὑπΑρχοντο 

χανοήνμοο. 

,; AXOAOUPV χροίβημχν χι te 8«йт-руу τβν χίρη- 
uóvvv 4χτβ αἰτημάτβν, tap істі te xtpl oxnparic- 
μού τὴ ἱ«ρβ ow&eu. 'Exi той Φρφρου τούτου áxat- 
тоОо! te βουλγαρικά μίλη τὴ ἰχιψοκή , διαχ ἡ iapdt 
σύνοδο σνγχροτήται if ἡμισχία iœ BouAyipvv xai 
γραικβν δρχιρίαν. TA иг βουλγαρικά μίλη ип 


γαριχλ μέλη тга, imite; te βουλγαρικἁ μίλη Хот" C δυνίμινα và συναινίσ»σιν li τοιαύτην Απαίτησιν, 


oùfiva τρθχον καρνΜχοντο te гїрї TOO νχηματιομο0 
τή i«pB αυνόόου ipSpev τνθ iv Ivvpyvlp χανονιομοο, 
χαρουόἰαΜν te ἀχόλουλον axi&ov. üpctaivav βχν 
Ικασαι al ôte tev 6iyoup*vixoO Φρόνον χχίμιναι ixap- 
χίαι Χαταταχφβριν li if току& τμήματα, В ἐχο- 


' TabxIM- tac ivnt ivfcm Vivet tavtxr iaprv-* ix 
voiaxdM: TA /r ti Apu*na rai. itnlytfur-!- ifrfanri 


tCuMtoatinopoli, IBBBx p. B-10. 


Jh(»(M»/ac, Xüjtit'iot itat 
Λήμνον aol "Ih ^ nf 


liatticcttei rei *4)'«<ya< ' 1 rai fttHfio- 
1 fffaàian- 1 
1 {ΠΡΙ - 1 
XqiiJIfifti jr«« 4Wmm J'ai «JM? 1 
^ 1 IfoyJIfrw»' 1 
ΑἸζ»ηι jiai H^iMifnor | Häavtf 1 
1 МҮК | * 
IlpetB>li "сії .Үхо/В 1 T^riattiavvtai rai .VaAAtiag 1 
-VeÀxK^'i'O,. 1 πίονα 1 
1 thÁAtfOv 1 
Η»βεἴαλο»-»ἠν Καββαν- KtattrTiMot 1 
Apka 1 Efiaçviiriar 1 
1 
I t 
Tofin^oi 1 Voi" 1 
taptatftyc xai iza«je*ü»Ou 1 rial Χαδιαγαῦαι" 
+rAi:i.Toih6/îWt 1 AaÂtate 1 
IKtlliifilti 1 Htéwtf 1 
"fiaAai', A'a»ot- «a&Aoprn4h»i 1 lifvatfac 1 
2>рр«г 1 1 
«papa; 1 1 
kai OiÂ«AfAff/a> 1 Kaaiafiag 1 
.HiTi M»>( itu) 1 Σοφία * 
"Mfi.fwxrH' 1 JfcÂF/padatr, Kopviza rai 
THuorr&iv L Tipi» axIBi- И 1 
1 Mfeyqiciac aal *A^z««Ae« 1 
Ma^t»vtiui. A»vól rai Jevtravxáitatc 1 
XaHhft" 1 Μίααλ 1 
'Irfpia»'Ot.YOÀA®i 1 Ἱραιαίαν 1 
'Aaaon'acKol Mfo»ataayttai 1 XaftaxaiMav 1 
"laravtu'ava aai 1 1 
.Mvpaiiigai- »at І XVe«MiWrÇijç 1 


nr» Mvat xai Αδικο καὶ Αντιβαίνουβα ἰνταύτφ тї 
ivix«óvv Ιχιχρατούση cuvnóvip ta τοέξαι τὴ ixxAn- 
σία, ἠγννίσφημνν iv πολλαῖ σννχδριβσισι xai inc 
κολλβν ta μαχρβν λάγων, tva χχίσβμτν te βουλγα- 
рк pian, Bkv  kupaó«y.Boiv Αναλλοιώτη xai 
ἀτροκοκοιήται; tev ὑχδ той κροσορινοῦ συμβουλίου 
συνταχΗντα ta ἠδη iv ivxpyiip ὑχΑρχοντα xavo- 
νισφδν roO σχηματισμού τὴ συνόδου, χαδόσον δυνΑµιι 
TOO κανονισμού τούτου Αχαντι оі iv тф οἰχουμινιχφ 
χατριαρχικψ δρὂνμ ὑκοχίίμοοι μητροχολίται χίχτην- 
ται ἠδη te δικαίομα roO βιορίζιαδαι pian τὴ συνό- 
δου xàte σαιρΑν χιριοβιχήν, ta οὐδιμία πλίον ipiviv 
Αφορμή καραηύνβν, w πρὸ τούτο, xir! xapi Αρχι- 
ιρἰων, 1iTX παρά rBv χατοίχων τβν ixopxiBv- ἀλλ 
imyiB οἱ λόγοι ἠμβν ta ai προσπΑΜιαι Απίβαιναν 
μάταιοι, ἱπιμτνόντβν τβν βουλγαριχβν μχλών тї 
ἱχιροχή rrj Απαιτήσω αἱτβν, ἡμῦ ὀρμβμχνόι ix 
D тў διακαοὐ ἰχιδυμια ToU. δκνχολύναι tev oup- 
BiBaopòv, ιφοὐτχίναμχν А τρόπον λύσχω τού ζητή- 
uero τὸν. μόνον low δυνΑμχνον tva συνφδη x;4 te 
δίκαιον ta τὰ δρησχχυτιχἁὰ Αρχὲ , τὴν χατΑταξιν 
τβν ὀγδοήχοντα τχσσάρων ἰχαρχιβν τού οἰχουμινιχού 
ἀρόνου -i if τμήματα’ a") τὴ 'Ανατολή * (ΓΙ τών 
1401»ν' ү:) τὴ θρφχη * B" τὴ Μαχιδσνία - «') rrj 
θἰσσαλία р<тА rj 'Hmipou ta ^") rj Βουλγαρία 
μιτὰ τὴ Βοσνία , if ἰχΑστου τβν ὁποίων АУА διχτίαν 
Μλουσιν Ιρχισδαι li Trjv σύνοδον δύο μητροχολἰται. 


I ita'tac- 'pueoptac <kroa« oaecetaev «ubieciae 84 


htamlvr, (faeci portotatat 14 i» «ex mcUomc «x 14 dloc- 
(tata Victritarcitar, ex qciba- bixi MnuMnxtxr utii CitM 
-d ijxoda- «flentata; voro, e-- ooxtctarext 


dioccMM bvifi^cM mm M Macra, e-- ix tree aeetioM- u 
onto dtatata eMottifa'divMi vtatat, ex 4*ita Uai 


dgOMBtu ixtaitM-. tav VWV VO Co mmi іх ao wetioa-- 
dfaxtatal. voire WtafaM ta vvUrtifa vd cyata» 


alMata. I 1 


m 
J. 
x«d ἡ τροποποίησε ὀμω «ὑτη, παίτοι Ασφαλίζουοα | 
τοὺ βοὐλγάρου εἰ: τὴ Αεἰποτε παρουσία ἐν 4 


συνὀδγ (κανοὺ Αριθμού μητροπολιτΑν тоу βουλγαρι: 
χΑν xai αλαβαιΑ” ἐχαρχιών, δὲν ἠρεσε δυστυχώ 
тё βουλγαρικά 1\1) τὴ ἐκιτροχἠ , Ατινα ἐπομένω 
Αντέσχον μάλισηη ὅτι Αδύνατον nv «ὠτοί, βχε« 
συνευδοκήσωσιν «*; σχέβιον, μὴ Ασφαλίζον «ὠτοί τὴν 
Αεἰποτε παρουσίαν iE βουλγάρων μητροπολιτών ἐν Ti 


«i 


συνὀδφ. 

Τὸ Вітпр» τούτο, ὑψθέτατε, r*!' βουλγαρικών 
μελών τὴ ἐχιτροπή εἰναι, А προλαβόντεο «Ιπομεν, 
xai Αδικον xai Αντιβαίνον то. χαθεστώσ. τὴ Өрп- 
σκεία, καθότι τὸ ὑπὸ TV πνευματικήν δικαιοδοσίαν 
400 πατριάρχου Κωνσταντινουπόλεω ὀρθόϊοξον πλή- 
ρεεµα δὲν σύγκειτβι μόνον £y βουλγάρων καὶ γραικών, 
АЛА £y διαφόρων ἐθνῶν xai λαών ἑπομένω ÈV τὸ 
συγχροτεἰν rrjv σύνοδον χαθορισθἠ xatà τὲ Αξιώσει 
TAV βουλγάρων, ὦ δικαίωµα Αποκλειστικὀν βουλγαρι- 
κἠ xai YPEKKIKN χειταγωγἠ μητροπολιτὼν, ἡ Βιά- : 
τεἰξι αὔτη θέλει δώσε: χώραν «i πολλά άτοκα, xai 
про πάντων ει тё Ακόλουθα Воо. В Ori ἐξ Avày- 
Kr δέον tva Апоҳорё^ τὸν (ιρατιχὠν Βιπαιεεμἁτων 
mo ὀρθόδβξο pun καταγόμενο x βουλγάρων xai 
γραικὼν, διότι ÉÈV ioudaid; τι παραδείγματο χάριν 
Ασπασθεἰ τὸ ὀρθόδοξον θρήσκευμα, «σέλθη «і τήν 
ἱερατεῖαν, δέον Ίνα προβιβασθή, ὅταν ἐχη r£ προσόντα, 
xai «і τὸ Αξίωμα τού Apyiepéee , καταλάβη коі ἑδραν 
μητροπολιτιχήν, xai σδτω χτήσιται TO διχαίεεμα τού 
διοριαθήναι μέλο τὴ συνόδου, ὅτβν πραγματοποιηθώ 
ἡ Αξίωσι TAV βουλγαρικών µελών TÅ ἐχιτροπή . 
p) OT! oi μητροχολίται «Ηλουσ.ν ἐρχισθεκ ὦ µέλη 
τὴ συνόδου χβτὰ διαστήματα λίβν άνισα: διότι al 
i>Kb TOv βουλγάρων οἰχ-.ύμ«νΑΙ μητροπολιτιχεῦ ἐχαρ- 
χίαι «iciv ὁλιγαριθμόταραι τὠνλύφ᾽ ἑτέρων ορθοδόξων 
φυλών οἰχουμένων ἐχαρχιὼν, xai © £X τούτου θὲλ«ι 
συμβαίνει, Gore £x μὲν TAV βουλγαρικών xai σλαβι- 
κὠν ἐχαρχιών, ὁ Νυσσάβα χαραδ«ίγματο χάριν Θὲ- 
λει ἐρχ«σθαι «і τήν σύνοδον ἑνά πάσαν TPKTIKV ἡ 
TETPOÉTIKV, £y δὲ TAV pr) βουλγαρικὠν oi Καισαρεία , 
ἐν παραδείγματι, Κρήτη xai Βελαγράδων, θέλουσιν 
ἐρχ«σθαι Avé πἰσαν δεκαιτίαν ἡ Βωδ«παετίαν. ‘Ex 
TA Ανωτέρω μικρὲ Αναπτύξεακ χαταφαίνιται, vopi- 
ζομ«ν, Αρχούντεε, ὑψηλότατ», ὁποία Ατόκου ouv- 
εχεία δύνβτχι tva xn ὁ τρὀχο, δι οὐ Απβιτοῦσι 
τὲ βουλγαριχά μέλι, TN ἐπιτροκή tva σχηµατισΑβή 
ἡ ΠΡΙ σύνοδο . 

„Tà βουλγαρικὰ μέλη rr 
EniHv, οἵτ.ν« χυρὶκ 


ἐχιτροχή À αιτία 
ἠνβέγχβοβν τὸν ἐντολόα αὐτΑν 
λαόν tva διΙτγ:ρ"ἡ (i τοιαύτην Αχαίτησιν, κβ'.βέλλον- 
то. а') ὅτι οἱ βουλγαρική Χαταγ«γἠ κληρικοί, 
χαραγκΑνιζόμινοι, δὲν χροΑγονται (i μητροχολιτιχᾶ 
θέσι. - f^ ὅτι xai αὐτοὶ οἱ ὀλίγιστοι βουλγαρική 
καταγωγή μιτροπολίται πολυτρόχΑ χαριμχοδιζὀ- 
μινοι ὑπὸ TAV γραιχΑν ἰρχι«ρέων δὲν ΑξιοΟνται χοτὲ 
тоб cuv»ópi«iC'iv ἐν τή συνόδφ- xai ү") ὅτι οἱ γραι- 
XIX καταγωγή µητροκολίται υπήρξαν ἡ χυριω- 
διστέρα αιτία, δι’ ἦν χαρημχλήλησαν al ἑδνικαί aÙ- 
τΑν ἱνίγχαι, καὶ τὸ βουλγαρικὀν 1>vo δὲν ἠδυνήθη 
μέχρι τοθΐ« tva Ανοίξη той διανοητικού αὐτοῦ 
ὀφλαλμού , АЛ“ ἐμ-..ν( τὸ ApaMotipov Απάντων TAV 
XATA τήν ὁδωμανιχήν αὐτοχρατορίαν £AvAv. 

„Аі Ανωτέρω xoi αἱ παρόµοιαι ταύται ἐγχλέγηι , 
i тё βουλγαρικὲ µέλη £r ἐχιροπή προβάλλουσι 
κατά TAV γραικὠν Αρχιερέων, tialv ӧлә Ανυπόστατοι. 
Ἠλχαραγκώνισι ἐν πράτοι TOv βουλγαρική KATA- 
үшүй κληρικών Апо TAV Ανωτέρων Αξιωμάτων rrj 
ἐχχλησία δὲν &А«В* xai δὲν ἠδύνατ» tva λάβη χώραν, 
διότι ὦ οὐδιμία ἑτέρα Χριστιανική ἐχχλησία, ὦ xai 
ἡ ἰσλαμιχή δρησκεἰα, δὲν ἐπιτρέπκ τὴν διἀατολήν 
ἐθνου , ὅταν 'πρόπηται π«ρὶ πραγμάτων ἀναγφένων 
TA ἐχχλησίφ, οὔτω xai ἡ ὀλδόδοξο μτγάλη ἐχχλησία 
οὐδέποτο ἐποίησχ διαστολἠν ἐδνότητρ , ÀAXA* Ανέχμην 


πάντα τοὺ £y TAV. ὀχηχόων ToO ὑψηλοῦ κράτου 
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κληρικού , ἐξ οἰασδήποτ» φυλἠ ук1 Αν oot, δκτίλβη 
μιταχιιριζομένη ἐξ ἰσου, χροβιβάζουσα η μητροπόλει, 
δ«χομέντ, «ὠτοῦὸ ὦ μέλη τὴ συνόδου yai ἐνυήοβσα 
«і τὴν πατριαρχικἠν χιριωπήν, xai δυνάμ«»α tva 
χληροφορήσωμ«ν τοὺ Αδ«λφοὐ ђрАу βουλγώρου , ὅτι 
ἐχὶ τὰν ἡμ«ρΑ» ἡμΑν тр«1 βούλγαροι opyia xi ἑντὲ 
τεσσαράκοντα περίπου ётАу Αν«βιβάσέησαν «i τὸν 
π«ηριαρχιχὸν οἰχουμινιχὸν Apóvov. —— у : 
„Kaw δυνάμαι τὴ µΙσότητο , rnv ἡ ἐχχλησίχ 
συνέστηση ὑπὲρ πάντων TAV τέκνων «UTI , ylv«r& 
διχτόν xai σ«ββστὀν, ὅτβν ἡ σύνοδο συγχροτήται 
κατά τὸ πλαστὸν рёро , ἡ ἐξ ὀλοχλήρου ἐξ Αρχιρέων 
Αλβανική , Αρββιχή , Apuovikn , ἰουδΜχἠ коі πόση 
ἄλλη καταγωγή , ἐπέση «ivar ó«yróv καὶ ὅταν oup- 
néon tva ὡσι TÉ μέλη τὴ συνόδου κατά µἐγα uépo 
ἡ ἐξ ολοκλήρου Apxi«p«l βουλγαρική καταγωγή . 
Οἱ Apxupü ὅμω οὗτοι δὲν Αντιφοσωπτύουσ.ν ἐν 
TA συνὀδῖρ τἠν' ἐξ ἡ κατάγονται φυλήν, AAM ὦ 
I TÉKVa ισότιμα тў 
τὴν ἐκκλ.ησἰαν. 


»pnok«ia αὐτΑν Αναπροσωκἰύουσι 
Kai ἡ βἰτίασι ὅτι οἱ γρβιχικἠ 

καταγωγή μητροκολίται £x προὠέσ«ω δι«τήρησαν τὸλ) 
βουλγαρικὀν ΙΑνο ἐν rrj Ayvoi? καὶ Αμαϊηίφ, δύναται 
tva ΑποδωχΑβἡ διὰ πολυφύλλου πραγματεία , ὅτι «ivar 
ὅλω ἀἁτοπο xai ἀπερισχέπτω ἐχφ«ρομένη-  rip«i 

ὅμεε περιορἰζομελ: tva εἰπωμαν évraOAa, ὅτι JX TAV 
λόγων, δι ὧν ΤΑ βουλγαρικὲἑ μέλη тї ἐχιροπή 

ἐχιράδησαν tva Αχοδαίξωσι rrjv ὑχόστβσιν TH αἴτιά- 
osso ταύτη, δὲν ἐξάγεται, ἡ ὅτι κατά καιρόν εὐρέ- 
Λησαν ἐν Tr) Βουλγαρίφ Apxiepei γραικοἰ, π«ριἀεβόντ. 

ἐλλείψει, ει А δύνανται tva χιριπέσωσι xai 
Apxiep«i μή ypouxixrj , iow δὲ xod ἀρχι«ρ«Ι βουλ- 
γαρικἠ; καταγωγἠ - Αλλ" ευτυχώ Ίχομιν σήμερον ὑπό 
τήν αιγίδα TÅ αὐτοο αὑταχρατοριχή μεγαλειότητα 

TOO φιλονόμου ἡμΑν ἁνκκτο kavovicpgoU Απαγορβύον- 
τα τὸν διορισμὸν Αναξίων κληρικὠν, «i Αρχιερατική 
δέσει, xoi δυναμένου, v φαίνωνται ἑλλιπεί , tva 


«І 


καταρτισδλσιν ἐπῖ τὸ τελε ὁτερον. 
Oi γραιχιχἠ καταγωγή µητροκολίται χατηγο- 
ροΟνται @ ἡ χυριωδεστίρα αιτία τὴ χαραμαλήΜω 


TAV ἑώνιχΑν ΑναγχΑν του βουλγαρικού λαού. Αἱ 
ἐδνιχα! «ото: Ανάγχαι, αἰτιν« «ἰσίν rj σύστασι σχο- 
λείων xai τυπογραφείων, ἡ IXdoci xai βιάδοσι TW 


Αναγκαίων opò ἐχπαίδευσιν τὴ νεολαία βιβλίων, 
ἡ Ανίδρυσι xai διατήρησι νοσοκομείων καὶ ἄλλων 
τοιούτων Αγαθοεργὠν καταστημάτων, ἡ ἡ ϊἨώρησι ' 
καὶ ἐξομάλυνσι ὑποίησεων, oio! εἰσίν αἱ συζυγικοἱ 
διἀφορά! καὶ τὲ παραπλήσια, δὲν χαό-.στὠσ., vopi- 
ζομεν. Απαραιήτω Αναγχαίον τὸν oynpgaricpóv тї 

ἐν Κωνσταντινουπόλει συνόδου ÈX .μητροπολιτὠν ἐξ 
ἡμισιία; βουλγάρων ҳей γραικὠν. T£ χαδἠχοντκτού 
χατριάρχου Κωνσταντινουπόλεω xai тў пері oiróv 
συνόδου «ioi χαὀαρώ πνευματικὲ xai ἐκκλησιαστιπά" 
TÈ δὲ κοσμικὲ καθήκοντα, ἁτινα про αιώνων AVETÉ- 
θησαν xop τὴ σεβαστή; ἠβών κυβερνήσεεε ει τὸν 
'Χατριάρχην καὶ τὴν περὶ αυτόν σύνοδον, τούτα διὰ 
TOV σήμερον ἐν Toi πατριηρχείοι ἐν ἑνεργείφ υπαρ- 
χόντων κανονισμών διεχρίθησαν Апб TAV πνευµατι- 
κὠν καθηκόντων τή συνόδου, xai εἰσίν ἀνεττεθτμένα” 


ει τὸ χαθ'ὑψηλήν αὐτοχρατοριχήν «ὑμένειαν συστα- 
θὲν μικτόν συμβούλων, «i τρόπον DOTE .δλαι αἱ TOI- 
αὗται ἐθνιχαῖ Ανάγχαι, ἐν μὲν Κωνσταντινουπόλει 


Ανάγονται ει τὴν Αρμοδιότητα той διὰ τή ἐχλσγή 
TOV ἐνοριὼν συγχροτουμένου συμβουλίου, ἐν δὲ roi 
ἐπαρχίαι ἐκπληρούνται ὑπό тоу προκρίτων ἑχάστου 
τόπου xai ToU Αρχιελὲρ αὐτών. 

«11ρὀ τούτοι γινώσηεί καλὠ ἡ ὑμετέρα ὑψηλό- 
τη, ὅτι, ἡ πνευματικἠ -Αξία τού χατριάρχου Κων- 
σταντινουπόλεω δὲν περιορίζεται μόνον «i του ἐκ 
TOU οικουμενικού θρόνου ἐξαρτωμένου Αρχιερεἰ, AAM 
eivai xai τὸ ἀνώτατονχνειχιατιχὸν διχαστήριον Απάν- 
των TOV ὀρθοδόξωνόαώνι Καθότι xai αἱ λοιποὶ 
Ανεξάρτητοι πατριαρχἰίαι ft roi ἐχχλησίαι, бойу: 
παρουσιάζονται ζητήμεπα θρησκευτικἀ, Απ«υθύνονται 
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πρὸ τὸν πατριάρχην ΚωνσΜηεηνουηόλιω прі τήν ‚ «al mopoudîp αὐτοῦ συνοζητήδη addi τὸ a«pl oxn- 
περὶ «Н» σύνοδον, «ai πλιίστεκ WnAnowMnkal ματισμού τὴ InpA συνόδου ζήτημα Ἡ αὐτοῦ ὑψηλδ- 
ὑποδόσει τῶν ἠἡγεμονιών Μολδσβλαχ(« «ai Σερβία Τη βλόδπουαα δη οὐδομία συνοννόησι Аст! δυνατή АЛ 


«al тшу Ἰονίων νήσων δεωρούντβι «al βιευδετούνται 
h тї συνόδφ τούτη. ’BAv Аоогіу, à Αἠιούσιν A 
βούλγαροι, βοδή εἰ tip σύνοδον Κωνσταντινουπόλεω 
χρώμα Αδνότητο , TÖ τοιούτον οὐ µόνσν βάλει ттроМ- 
λέσει τὸ Απιχρίσει pa ! TV µομφήν όλων тоу «atA 
τὴν ὑφήλιον ὁρδοδόζεεν, AMA μέλλει Αξαβδενήσειν 
καὶ tip Αμπιστοσύνην «αἱ βαρύτητα, nv Αποβίδουσιν 
εἰ τἠν σύνοδον, τούτην. 

sTolaùTa εἰσίν, υψηλότατε, τὸ αἰτια, Av ivoxa 
βὂν ἠδυνήδημεν oi ὑποφαινόμινοι tva συναινέσωμεν 
εἰ Trjv mepi συνόδου αἰτησιν тоу βουλγαρικών µελών 
τὴ ἐπιτροπή,, pi! ὁρισηκώ διεβηλώσαμεν αὐτοί,-, 
ότι, AAv μή δεχόµενο τὸ περὶ κατατάξει βλων тоу 
ὑπδ τὸν οικουμενικὀν δρὀνον δπαρχιὼν τι LE τμή- 
ματα σχέδιον, δι' οὐ εὑρίσπεται / τρόπο AVEU δια- 
στολἠ ἑδνότητο τὴ Αεἰποτε παρουσία ἑν τή συν- 
ὁδφ ἰχανοὐ Αρφεού μητροπολιτών ἐκ Βουλγαρία , 
Αμμένωσιν Ίνα ἐκιβάλωσιν ἡμίν τἠν Αρχἠν rrj; δια- 
στολἠ ἐδνότητο Ап! Αντικειµένων θρησκευτικὠν χα! 
Αχχλησιαστιχὠν, oiov εἰναι xoi ὁ Αν Лӧүф σχηµα- 


TIGUÒ τὴ συνόδου, ἡμεί δεωρούμεν ἰαυτού ouy- 
γνιεστέου иг παραδεχόµενοι τοιαύτην Αρχήν, rjr! 
οὐ μόνον, βασανιζόµενη ðið τού κοινοὺ vod , Απο- 


δείχνυται παράλογο, Αλλά καταφαίνεται Ιναντίἰα χα! 
πρὸ κολλά ΕερΑ τή; Αχχλησία ἡμών βητά, χα! pà- 
λιστα πρὸ τὸ τού ἀχδστόλου Παύλου λέγοντο : ,OUX 


Svi ἰουδαίο oùßė Αλλην, οὐχ Ivi δούλο οὐβέ Αλεύ- 
δερο || xai; ,πάντε үАр ОШЕ εἰ: Αστὲ |м Χριστφ 
Ιησού." * 

a 


Αιαχοπεισὠν ἐπί τινα χρόνον τὠν ἐργασιών τή; 
ἐπιτροπή *, Αχολούδω; συνεφωνήδη ποινἠ παρ' ἐκα- 
τέρων тшу μερών, ὅπω , Ιω οὐ Αποφανδή ἡ ὑψηλή 


TOÙ ζητήματο τούτου, χΑριν συμβιβασμού προδττινον, 
ὁπω «ὑραδή τρόπο τι πρὸ λύσιν TOU ζητήματο 
τούτου, βασιζόμενο, «T δυνατόν, Апі той πληδυσµμοο 
TOV Απαρχιών. 'Е«1 rrj ὑποβοίξιι ταύτη rrj αυτού 
ὑψηλότητο ὁ κύριο Παύλο  MoucoOpo Απήντγκαν 
δη βυνὰάτὸν tva «ὑροδή τρόπο; συμβιβασμού ὦ πρὸ 
τούτο Ап! τή’ βὠόκ той πληδυσμοο, ὑπὸ γονικἠν 
Anoyiv δοηρδυµόνου. Ἡ αὐτοῦ ὑψηλότη AvAórro rrjv 
-περ! τούτου βιάσχοψιν Tr] Απἱτροπήι, ἠτι Ап! τή ὑπο- 
βτἰζτι ταὐτή той ὑπουργού Απτχώρησον Αναλαβούσα 
αδδι ΤΑ Αργἁσία αὐτή ΤΑ μή βουλγαρικὀ μέλη 
παρουσίασαν σχΑδιον βασιζόμανον Απ! той πληδυσμοο 
ὑπὸ γαναιήν ὄποψιν, δπὠ δηλονότι Απασαι ai Απορ- 
xia. ὅτωρηδΑαΜι διηρημόναι αἱ трӧ! TOSI, χα! ἡ 
μὂν' ατάξι ποριλαμβάντι ὅσαι Αχουσι πληδυσμὸν pi 
I ὑπτρβαίνοντα тх τριάκοντα χιλιάδα , ἡ В’ Ακιἰνα „шу 
ὁ πληδυσμὀ 
γ᾽ δχιίνα, Αν ὁ πληδυσμὀ Soliv Avo» TOV πεντή- 
ποντα χιλιάδων, ы! Апі той πληδυσμοο, ὑπὸ TOI- 
αὐτην γενικἠν Αποφιν δεωρσυµΑνου, ὁρισδή Αν µδτρον: 
Αλλά тоу βουλγαρικών µελφν pr) καραδεξαμδνων τούτο, 
τὸ pr βουλγαρικό µέλη προδτρεφαν αὐτά, ὅπω ληφδή 
αὐδι ὑμ' ὀφιν τὸ πρώτον σχέδιον, δηλονότι n εἰ ἵξ 
τοπικὀ τμήματα ταξιδδτησι тшу Απαρχιὼν πρὸ 
πλείονα бё διευκόλυνσιν той ζητήματο; προδτειναν, 
ὁπω αἱ Χολυπληδδστεραι BouAyapikoi Απισχοπα! 
ὀναδειχδώσιν εἰ μητροπόλει;, xai ὁπω αἱ πολυ- 
πληθέστερου туфу µἠτροπόλεων διαιρεδώσιν εἰ; δύο 
ἡ χα! Tpei μητροπόλει; Αναλόγω , x«i τοιαύτα; δι- 
αιρὲσιµου μητροπόλει; Αδεώρουν τήν, Ἁδριανούπολιν 
καὶ Φιλικπούπολιν Αν 6ρψχη, τὸ Κενστεντήλιον Αν 
Μακεδονἰφ," τὸ Τούρναβον Av Βουλγαρίμ χαδλλευταίον 
τὴν Βόσναν. ΚατΑ τὸ .σχὲδιον τοῦτο. βασιζόμενον 


πύλη, Ανόλάβωσι τὸ ἐργασία αὐτῶν A«1 ἑτέρου ἁρ- C ἐπὶ roO πληδυσμοο, χα! Αφ' ἐνδ μὸν un ἁπάδον πρὸ 


ὅρου’ 610 xai τὴ προτάσει тоу βουλγαρικὠν µελών 
ἐπελήφδη ἡ Апітропђ той ' Apópou τού пері Αχλογή 
αρχιερέων. TS Apópov τούτρ, però τὰ δέουσα συζη- 
τήσει , ἐλύδη δρισδὰν κοινή ὦ Αχολούδω ' 


Απιφασίσδη ὅπω ὁρισδή κατάλογο , Αν p GÉAOUGIA αυνεφιάζει τέσσαρε , πέντε ἡ χα! πλείου 


χαταγράφισδαι οἱ προτεινόμενοι ὦ ἐκλέξιμοι, PÉPOV- 
το; τὰ ὑπδτών κανονισμών. ὠριομίνα προσόντα χα! 
ὑφιστάμενοι κατ' aUToU τὰ νινοµισµένα ἐξετάσει . 
Ἐν rq χαταλόγφ τούτη» δέλουσι χαταγράφεσδαι οἱ 
ὑπό TI тшу Αρχιερέων χα! λανκὠν προτιινόμινοι XATA 
туу κανονισμὸν ὦ Απλέξιμοι, Αν πιρικτώὠοι! бб χηραύ- 
ою δπαρχία TIVÙ , Ηλουσι προτιµΑβσδαι κάντοτι οἱ 


Av TỌ Χαταλόγη» ὑπὸ rr; δπαρχία δχιίνη προταδὸν-. 


τι, ti 60 prj (ὕρηνται τοιούτοι A» τφ χαταλόγηη τότ« 
δίλρυσι προχρἰντσδαι οἱ Αν TP χαταλόγη» ёк τών 
γητνιαζουσὠν Απαρχιὼν προτοΜνη оі (κανώτοροι 
xa! ἁρμοδιώτιροι xai οἱ μάλλον Avrjuipor тфу nóov, 
Αδἰμών xoi ἰδι'»μάτβρν τὴ γλὠσση τὴ χηρτυοάση 
δπαρχία : ὁ öö τοιούτο κατάλογο γχνήσιτΜ'βιιλοο , 
χα) ὃ uòv úi Ιστται Ααϊποτα παρἁ rrj ipp συνόδφ 
πρὸ χρήσιν αὐτή, ὁ M Irrpo καρά rp συμβλλίφ. 

Οὐτν ὁρισην.χοινἠ τὸ |" τούτα Αρδρον, ὅτι ὅμ»λ- 
λιν ἵνα υπογραφή, Av тоу βουλγαρικών µαλών δπήν«γ- 
XIV ӧт TA βουλγαρικὀ µδλη ббу δύνανται vů ὑπο- 
γράψβσι TS Tipi Αχλογἠ ΑρχύρΑον Apópov, ὦ Вп 
Gpicón, AAv pr) προηγουµένω λάβωαι γνώσιν τὴ ὑπὸ 
τὴ κυβιρνήστω ΑξδνοχώησομΑνη γνώµη Ап! τού порі 
σχηματισμού тў iipA; συνόδου ζητήματο . Συντπιἰφ 
τὴ πρὸ υπογραφήν той Впӧбуто Αρδρου δπιφυλάξιω 
τὠν βουλγαρικών μιλὼν διοχόπησαν audi αἱ Αργασίαι 
τὴ δπιτροπἠ. Ηττὰ παρίλιυσιν ὅδ ἰχανού χρονικού 
διαστήματο ἐχάτιρα τὰ μέλη προακχλήδησαν παρά 
τὴ αὐτοῦ ὑψηλότητο тоф ὑπουργού тоу δξωτκριχών, 

Я -4 


I Hp оофМоМо! litwaHi ΡΙώὼΑΚ nxoB& homo 


D Φιλιππουπόλεω; καὶ Bóovn , µηδόλω 


τὴν ὀξίωσιν τὴ ойтоО ὑψηλότητο , Аф' ἑτρου 66 
δυνάμενον tva Εχανοκοιήση Αρκούντω τήν ἡμιδυμίαν 
TOV Αδελφὼν βουλγάρων, Άνευ διαστολἠ Αγνότητα , 
ΧΩΤΑ. πόσον περίοδον. Av Trj Εερφ συνόδῳ ἠδελον 
Αρχιερεί 
TOV βουλγαρικών μ ! σλαβικὠν Απαρχιών. 'ΑλλΑ τὰ 
βουλγαρικἁ μέλη καὶ αὐδι Απέκρουσαν τὸ σχέδιον 
τούτο, καὶ διετέλουν ζητούντο, ὅπω б πληδυσμδ 
TOV Απαρχιών .AkpiBo ληφοή urr'óyiv, καὶ ἀναλόγω 
TOU mAnduopo0 ἑκάστη δπαρχία ὁ ἀρχιερεῦ αὐτή 
εἰσέρχηται Av rrj Еєрр συνόδφ δόττον ἡ βράδιον. Ἡ 
ἀζίωσ..; οὗτη τῶν Αδελφών βουλγάρων rjlHAev Ayr! 
iò Αποτέλεσμα, ὀπω oE Αρχιερε тоу βουλγαρικών 
Απαρχιών, αἰτινι σχετικὠ πρὸ тх игү βουλγαρικό 
εἰσὶν ἑλάττου τὸν Apiópóv, ἐπειδὴ αὗται εἰσὶ πολυ- 
πληδέστεραι, εἰσέρχωνται Αν τὴ Εερφ συνὀδφ λίαν 
συνεχώ , χεὰ τινε μάλιστα, oioi εἰσίν à Τορνόβου, 
σχεδὀν ἁπο- 
βημώσι τὴ Κωνοταντινουπόλω::, Ауф Аф’ ἑτέρου ὁ 


E * CxHuilisB » «arem «laüoi«l>»tore є& ἰαεααάσω couoor- 
«ὕεω peopwita* fail Ik οοαρεωκ Aioi δ, It Mroorii Itet. 
Knit leaorii MqaeKtii: «'£x»<88-°i «ΡΖμρεί; errrxpooce^ev- 
ог<г< уро; 1-7; ἀχδω χα! η «νιφΑρσιτα 10у ir tait 714p- 
xia αἰτῶν Χριοηανών 7v ty Ιερά οννοδφ” 7m»ilé raià ioi,- 
vv rantaiaii «xarr»; val ol Лол 
«@i>Mov кр? gftvnevic χοφιαλυηι; ανζ- 
epil i/oia.r /ξλαον to Λαηώορ” kavà .vepiokov U I^IQV ιν. 
«13Хр:(@ «> ιἐνψτράν aivadar* /πνιὰ с «rare j^r tInniùrip. 

/xa'rotas Ιὼν αρχιερζνν »Ζ tifv !»(*«> aivatai- 
α νπβαίι-νι προφονώ rà οι.χφ7ρανια TOV. v,i% χίκ«»ν.»ν 
Χχριαηανών /UitOit^vfUnov Ζκαρχιών” étà гамма νόμιζα» (thttv 
» ἡΧαιφγὸ / xal üxtuov aai (fteeai, Apo; n'&áp»or«v λόας». 
vov ρεπηύατρ raieav, và Üx'&pIv ὁ πλοι-οαμὸ 
'Ζἑαρχιὼν" ware; Асу 7χ«ολία ««;* ποροώ/οιατο; χηριν. WA- 
bvadé vate τὸν хАоїоамг хра; JO'ixap/ia;, Zv τῳ «inp 
roizpii**- ὠοαεέμαη vikiutrifftmui t|v ιερὀν aviator 
ὠΜώω ріс .oxo»k» βπα( Ai ùràat-; raáratv.* 
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66v ὑκτρβαίνιι τὰ 50 χιλιάδα, ἡ бб. 


л» 


Ἡράκλειο , Ἐφέσου ий Κυζίκου ἠθιλον εἰσέρχεμθαι 
κατὰ χρονικὰ διαστήματα Aien» μιαρά. Ἐπειδὴ λοι- 
mòv οὐδεμἰὰ συνεννόησι ἐγένετο ἐπὶ той ζητήματο 
τούτου μ«τ»ξύ τῶν βουλγαρικών Xi pr, µελών TA 
ἐπιτροπἠ, αὖθι βιεκόπησαν al ἐργασίαι. — lini 
παρέλευσιν Bi χρόνου τινδ  foiittpa τά μέρη mpoo- 
εκλήθησαν πρὸ τὸν ὑπουργόν, ἐνθα συζητήΜντο τού 
ζητήματο τούτου iv ἐχτάσει, καὶ ἐχατέρωθεν ἀνταλ- 
Λβγίντων λόγων πολλὠν, ἡ αυτού ὑψηλότη βλέπουσα 
τὸ Ασυμβίβαστον, ἐξεφράσατο τελευταίου ὁτι тб ZÌ- 
TAUX ἐμινιν {va ὑποβληθή τι то υπουργικὀν oup- 
βούλιου διὰ τὰ περαιτέρω. 


Λαβόντε ἡμεῖ γνώσιν διὰ τὴ ανωτέρω ἐκθέσεω 
TA; ἐπιτρ-.πἠ πάντων тоу ini той ζητήματο τούτου 
πεπραγμένων xai той σημείου ἐν φ εὑρίσκεται, Ako- 
λούθω ἐθεωρήσαμεν'Αναγκαίου, ὁπω συγκαλέσωμεν 
xai roù ἐνταύθα Αντιπροσώπου; тоу Αδελφών Βουλ- 
γάρων, oirivi x«i ἐνεφανίσθησαν ἁπαξ і XAT ἐντολήν 
TA αὐτοῦ ὑψηλότητο ToU υπουργού. Ἐν τή συνεν- 
τεύξει τούτη ἰζήτησαν ὁπω ἐκτιθώσιν ἡμίν Απασαι 
αἱ παρ' aurov προβαλλόμενοι Αξιώσει , αἴτινε; mpo- 
φοριχώὠ διακοινωθείσα: ἡμίν παρ᾽ αὐτῶν TÖ πρώτον, 
Ακολούθω іп! rrj αἰτήσει ἡμών διεχοινώθησαν ἡμίν 
χα! ἐγγράφω . A! αξιώσει αὗται, συγκεφαλαιούμεναι 
£v ὀχτώὼ Αρθροι;, εἰσίν αἱ ἀκόλουθο.Ι- 


Tō βουλγαρικὀν, £0vo , πιστόν υπήκοον τού ÈV- 
δόξου οθωμανικού θρόνου, ἐπειδή XXTù τὸ Θρήἠσκευλεά 
του Ανήκει ει τἠν δικαιοδοσἰαν τού οικουμενικού γραι- 
KIKOU πατριαρχείου, παρακαλεἰ vo ἐχη то δικαίωμα 
và µετέχη Tfj ἐκλογἠ τού οικουμενικού πατριάρχου, 
ἀναλόγω; той πληθυσμού του. 

„В'. Τὰ µέλη τὴ ἱερὰ συνόδου, NTI μέχρι τούδε 
συνίστατο μόνον ὑπὸ γραικὠν Αρχιερέων, μὲ, υπάρχον- 
T£ οὐδενδ βουλγάρου, amò τούδε và wow ἐξ ἡμι- 
σεία,, δηλαδὴ IE βούλγαροι καὶ ἐξ ypoukoi, οἰτινε 
Άπαντε Оной νὰ φροντἰζώσι καὶ μεριμνώσιν, ὑπὸ τήν 
προεδρείαν той πατριάρχου, περὶ rj διεξαγωγἠ тшу 
θρησκευτικὠν υποθέσεων. < 

1,4. Oi βούλγαροι Apxispei , οἶτνε Өх Qo! µέλη 
τὴ συνόδου, νὰ σχηµατίζωσιν ἐχτδ τούτου, ὁμού μὲ 
Άλλα ισάριθμα λαϊκά µέλη ἐκλεγόμενα ἐκ TOV v- 
τιμοτέρων βουλγάρων, ἐν μικτὸν βουλγαρικὀν oup- 
βούβ,ιον νὰ θεωρἠ Andoa rà pun θρησκευτιχἁ 
θέσει τού βουλγαρικού: ἐθνου . 

„ō'. El τὸν ἰχανώτερον ἐκ τῶν ἐν τφ βουλγαρικἠ) 
µικτφ συμβουλίφ ευρισκομένων Αρχιερἑων καὶ Evo 
λαϊκόν βοηθὀν ἀὐγού, ἐκλεγόμενον £y тоу ἐντιμοτέρων 
βουλγάρων, và δοθἠ pia ἐθνιχἠ oppayi, ώστε νὰ 
ἐχωσι τὸ δικαίωµα ν' Αναγγέλλωσι χα! ἐκλιπαρώσι 
τὴν σεβαστήν κυβίρνησιν διὰ πάσαν ὑπόθεσιν- πρὸ 
δὲ τούτοι οἱ δύο ойто: và διαµένωσιν Αεἰποτὲ παρά 
TA iv Κωνσταντινουπόλει βουλγαρική ἐκχλησίφ. 

„Е. Ὁ πατριάρχη và un ixn τήν ἐξουσίαν và 
παύη καὶ у Αντικαθιστἁ τὸν πρώτον μητροπολίτην 
кої τὸν βοηθὀν αυτού λαϊκόν ἡ δὲ παὺσι χα! Αντι- 
χατάστασι αὐτῶν và ἰκτελήται ὑπὸ τὴ σεβαστή 
χυβερνήσεω , ὅταν οὗτοι Αποδειχθώσιν ἐνοχοι παρ- 
εκτροπἠ тоу καθηκόντων αὐτῶν ὑπὸ тоф εἴρημένου 
ἐθνικού μικτού συμβουλίου. 


,'. Προκειμίνου và διορισθή εἰ 


υπο- 


τινα ρουλγαρι- 
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xnv ἐπαρχίαν Арҳієр«0 , τότε và προτείνωνται ὑπὸ 
τὴ χηραυούση ἐπαρχία δύο (epwpéva Ατομα xai 
ν᾽ Αποστέλλωντα: τὰ ὀνόματα αὐτῶν TI τἠν βασιλεύ- 
ουσαν, Kai бот! ἐξ αὐτῶν ἐκλεχθή ὑπὸ τού ἐθνιχού 
βουλγαρικοὐ μικτού συμβουλίου, ойто, συστηθεί 
πρώτον ει τὸν πατριάρχην, ἐπειτα νὰ χειροτονήται 
APXIEPEU тї χηρευούση ἐπαρχία κατά той Өрп- 
OKEUTIKOU κανόνα . 

,G. Er δὲ τὰ ἐπαρχία, τὰ ὁποια ὑπάρ- 
χουσιν Αναμὶξ Γραικοί καὶ Βούλγαροι, ὁ Αρχιερεὐ và 
ἐκλέγηται υπὀ тў ἐπαρχία .£E {κείνου τού ἐθνου , 
τὸ ὁποιον εἶναι πολυπληθίστερον, δηλαδή Αν μὲν αἱ 
Гроікоі vai περισσότεροι, và ἦναι Γραικὸ , Αν δὲ oi 
Βούλγαροι ἠναι περισσότερο-. và Hvar Βούλγαρο. Ὁ 
єг τοιαύτην Ανάµικτου ἰπαρχίαν διοριζόµενο; Αρχ-. 
τεριὺ ὀφείλει νὰ γνωρἰζἠ ҳоло; xoi τὰ δύο γλὠσ- 
σα, τἠν τι γραιχικήν xai βουλγαρικὲ. Ἀπὸ τούδε 
καὶ τι TO εξἠ và μὴ γίνεται οὐδὲν ἐμπόδιον ει τού 
κατοίκου χωρίου ἡ πὀλεώ rivo βουλγαρική νὰ 
μεταχειρίζωνται. τήν βουλγαρικἠν γλὠσσαν εἴ τε τὰ 
ἐκχλησία; χα! τὰ σχολεία. 

„п. Ἀφ' οὐ ἐγκριθώσι τὰ Ανω εἰρημένα Αρθρα, 
ἱπειδή ει той Αρχιερε καὶ εἰ; той λοιπού κληρι- 
κοὐ δὲν συγχωρειται νὰ εἰσπράττωσι διὰ TÅ βία; 
Anō τὸν βασιλικὸν βἁγιὰν ὑπὸ τὸ ὀνομα pipi δια- 
φόρου ἠβρου , πρέπει và ὁρισθή, κατ' Ιγχρισιν тї 
σεβαστή κυβερνήσεω , µία ἐτήσιο ἐπιχορήγησι , Ανα- 
λόγω μὲ ióv βαθμὸν Βιάστου.“ 


Τὰ Αρθλα ταύτα ἐλάβομεν ὑπ' ὄψιν μετὰ тї ἱερὰ 
συνόδου, Αλλ' ἐθεωρήσαμεν κοινἠ à Αντικείμενα οὐ 
µόνον πρὸ той ἐν évepyeip κανονισμοὐ . Αλλά кої 
ὅλω Απλδοντα πρὸ τὸ πνεύμα тоу προνομίων xai 
©; Ανατρέποντα αὐτοῦ той θεμελίου τή ἐκκλησία . 
TAV κοινήν ταύτην γνώμην ἡμών τε χα! τὴ συνόδου 
ὑπεβάλομεν Th αὐτού ὑψηλότητι TE ἐπὶ тшу ἐξωτερι- 
κὠν ὑπουργφ. Έκτοτε παρελθόντο χρονικοὐ rivo 
διαστήματο, αἰφνη τηλεγραφούνται ἡμὶν ΤΑ ἐν 
ἹῬουστσουκίφ κατὰ τού Αρχιερίω τὴ ἐπαρχία ταὐ- 
τη διαδραμαρ.σθέντα παρά τινων ἐκ TOV Αδελφών 
βουλγάρων]- τὰ τηλεγραφήματα διαδέχονται ἐπι- 
στολαί βιαζωγραφούσαι οἰκτρώ τὰ κατὰ τού Αρχιερέω 
διαπραχθέντα. Διασκεψάμενοι μετὰ τή ' ἱερὰ συνόδου 
ἐπί τού γεγονότο τούτου, ἐξηγάγομεν ὅτι ἡ τοιαύτη 
ἐκκρεμή тоу πραγμάτων κατάστασι δὲν δύναται {να 
παραταθήἠ μακρότερον- 510 καὶ ἐνεκρίθη κοινἠ, ὁπω 
μεταβάντι παρά rp ὑψηλφ ὑπουργφ διαχοινώσωμεν 
αὐτφ TÖ δράμα τούτοι κοινοποιήσωμεν δὲ αὐτφ συνάμα 
και τήν γνώμην ἡμὼν καὶ τὴ ἱερὰ συνόδου πρὸ 
συγπρότησιν γενιχωτέρα συνελεύσεω περί той ζητή- 
Haro τούτου- ἡ αὐτού,.ὐιβηλότη παρεδέξατο τἠν 
γνώμην ταύτην. Διδ x«i συνεκαλέσαμεν υμὰ ° ἐπὶ 
τούτφ, опш λαβόντε γνώσιν Ακριβή τού ζητήματο 
τούτου, TOV φάσεων, А δ-.ηλθε, καὶ τού σημείου, ἐν φ 
nón εὑρίοκετάι, xai διασκεψάμενοι oio, ἐξενέγκητε ἐκα- 
στο Ακολούθω rrjv γνώμην ὑμών, καὶ πριν ἡ προβώμεν 
εἰ ὁριστικήν ἐπί τούτου διάγνωσιν, ὑποβάλωμεν TÅ 
αὐτού ὑψηλότητι τὸ προϊόν тфу διασκέψεων ἡμών. 

I Die IS m ixnuarii IgM Sjaesuu T^r^itroi epioeopu 
ex eetlibo- epiecopalibiu Rhateakii per vim pale» apud prae- 
fectam mrcicam laftyere fuerat cwtu. 

» l'oneiliam videlicet novem virorum die SI februarii | 
5 martii 18tH delectum ad expediendum illud negotium. 
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CONSILII NEGOTIO BLLGARICO EXPEDIENDO PRAEPOSITI RELATIO 


AD SYNODUM- 


1884 àprilie 13/34. 


"Εκθεσι 


TA ἐπιτροπήξ rj διορισθείση 


Παναγιώτατε δέσποτα, σεβασμία καἰΑξιότιµμο ὁμήγυρι . 
Λαβόντα οἱ ὑποφαινόμενοι παρὰ Tr σεβαστή 
-γενική ταύτη συνελεύσεω , TV ἐντολήν, 


ἵνα δια- 


ὑπό τή γενικἠ συνελεύσεω 


T) il φεβρουφ- 


piou 1864 πρὸ διοφώτισιν той βουλγαρικού ζητήμοτο . 


φωτίοωμεν αὐτήν, τὸ γ᾽ἐφ”ἠἡμἰν, περὶ τού βουλγαρι- 
κοὐ ζητήµατο , καθυποβάλλομεν αυτή σήμερον rrjv 
παρούσαν ἐκθεσιν. 


e Bwttata MI Баас Matte h a<M «mraata pauionkam Moepamm, okHooram at laiaataa la aaeboapaMareka- 
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Δίχα πληρούνται ἱκατονταχτηρίβα , Af* ὅτου οἱ 
σλαβικοἰ Agoi δωίβον τὰ фо тї λΛρθοδύ(ου ἁληδαία , 
Mapi ἐλαμπαβούχησ» пр 


βπ«ρ б νὺν ἐν ἁγίοι 


αὐτού. Καθά 8” γνήσια τἐχνα -rtjc pif , ἁγία , xa- 
BoAikr; xai Αποστολιχή; !χΑιρίβ , ἐπακολαύονώι 
TOV Απείρων Αγαθὼν TÅ δρθοβύξου διδασκαλία , 
ουδόλω ἐπαύσαντο ἐκτοι» TII VT»; дой γ:ρα!ροντ" 


τὴν μ«γάλην ταύτην τού Χριστού ἐχχλησίαν. Ἁλλ' 
αἰφνη;, ἐπ' ἐσχάτων τὠν ἡμ»ρών, βαρσίαι ἐξ«τοξ«ύθη- 
σαν κατηγορίαι κατὰ rrj ἱραρχία тї γιραρἁ ταύ- 
τη ἐκχλησία ,. ἐνιαχοὐ δὲ x«i Bip προσηνέχθη χατ' 
αὐτὴ ἐν ἱνύματι- тоу Απογόνων ἐκιίνου той βουλγα- 
pikoù λαού, ὃν ὁ piya Фото Б TP προἀώπφ ToU 
άρχφντο αὐτού Aiuxa^ti τὰ χαλὰν Ayapa TOV TÒ- 
νων αὐτού', «ὑγτνὲ 
ματιχών αὐτβύ ὠΐίνων *, 

Πολλά Απὀ τινων ἑτών διινηργούντο ἐν Βοὐλγαρὲ 
хот τή; ἱ«εραρ.χια τού οἰχουμ«νικοῦ Λπατριαρχείου - 
κατὰ 8& τὰ 1848 tro , ὅπω παραλ«ίψωμ»ν T' Αρχαιό- 
тєра, ἑστάλησαν про τἠν ἐχχλησίαν Αναφοραί, ἐν αἱ 
i μητροπολίτη ἰιδύνη χατηγοροίτο à καταχραστή 


боі γνήσιον γἐννημα TOV πν«υ- 


xai διώκτη тоу Βουλγάρων. Τότ« ór| ἐζητήβη xaTa 
πρώτον xai ἡ μισθοδοσία τὠν Αρχωρέωνκοί ἡ 
μὲν μχγἁάλη ἐχχλήσία, προλαμβάνουσχ τὰ ἐνδ»χόμ«να 
δυσάρεστα тї котафорх тшу κατοίκων Βιδύνη , οἱ- 
τιν«; προσέλαβον ισχυρού βοηθού , ἀντιχατέστησ» τὰν 
κατηγορούμενον Αρχκρέα. Πιρίπου δὲ xata rrjv αὐ- 
τἠν ἐπσχὴν * μιταβάλλτται τι βουλγαριχάν ναὀν ἡ ἐν 
Φαναρίφ οικία той μακαρίτου πρίγχηπο Στ«φάνου 
Βογορίδου xai σμν;στάται αυτόθι xoi σχολιΓὀν βουλ- 
γαριχὰν. Ἡ μεγάλη ἐχχλήσία, ἐχομένη τὴ Αρχή 
τή ιὐαγγτλιχή; Αγάπη , συνήργηστ rir« παντὶ σθίν«ι 
»ї τὴν ἀνέγιρσιν той ναού τούτου ἐν αυτή TH πατρι- 
αρχικἠ ἐνορίφ, ἐπὶ Tp T*A<ioda: ἐν αὐτῷ τὰ ἰτρά 
Ακολουθία σλαβιστἰ, ἐπ'χύρωσ« δὲ διὰ πατριαρχικοὐ 
σιγιλλἰου γράμματο τὰ δωρητήριον той μακαρίτου 
πρίγχηπο , καθ' 8 à ναό; ойто ὑπαγόμντο XATA τού 
ἐχχλησιαστιχού κανόνα αἱ τάν. οἰχουμινιχὰν θρόνον 
ἀναγνωρίζτι Αρχἠν τὰν πατριάρχην, παρ' οφ Koi θέλ«ι 
λαμιιβίντι του; (»p« . AAA xai той μαχαριωτάτου 
πατριάρχα xai πολλού тшу (ἁοτβὼν Χριστιανών 
προέτριψτν ἡ μιγάλη ἐχχλήσία xai συν«..σέφ«ρον mpà 
οικοδοµήν τού ναού τούτου, Xai ἀοχικρία, χατ' airnoiv 
TOV ρουλγάρων, ἐν оотф τιτουλάριον ὁμόγλωσσον 
χατέστησ» τὰν Λαοδιχαία Στέφανον, «ira тшу llorá- 
pov Πολύκαρπον, μ»θ' ὃν τἀν τὀτ« 
Ἰλαρίωνα. Σημ«ιωτἆον δὲ STI, xoi MOT τἠν XATA- 
βολἠν той θχμκλίου λίθου τὴ νέα ἐμχλησία , oi TÉO- 
σαρ« πατριάρχαι μετὰ moon τὴ ᾿ἐνδημούση i*pà 
συνόδου ἱ«ρὰν ἑτέλισαν τχλατήν. Ἐφιξή τὰ πατρι- 
ἀρχτίον ἐἠίδωκεν ἐγχυκλίου ἐπιστολὰ πρὰ πάντα; 
той ἐξω ἀρχιτρτί ὅποι συνδράμωσιὐ οἱ ὑπὸ τὴν 
δικαιοδοσίαν αὐτών χριστιανοί, τὰ XATA δύναμιν. 
AAA δυστυχὠ , ὅσοι ὑπά τἠν ξινιχήν ἐπιρροήν” 
πολιτικού-ή θρησχχυτιχἀὐ προσηλυτισμοο τὐρισχόμτνοι, 
ἐτάραττον ToU. φιλησύχου Βουλγάρου , ἀφορμή δρά- 
ξάμογοι £y τὴ ἱδρύστ. τού ναού τούτου пр σύστα- 
σιν ἐν αὐτή τή πρυτιυούση κέντρου riv& πολτμίου TH 


ἐχχλησίφ, «υστηματιχώ παροξήγηοαν τὰ μητριχἁ 
δια"ἐσ"ι αὐτή. Μάλιστα οἱ mpà συλλογἠν βοηθοιών 
ὑπὲρ TI ἐν Φαναρίφ ἐχχλησία ἁποσταλμένοι Βούλ- 


γαροι οὐχ ἀλίγον συνοτέλοσαν πρὰ διάδοσιν ἐπιβλχ- 
βών τή ἐχχλησίφ ἰδιών'. . 

Ἰδί«. συνοχινήθη ἡ Φιλιππούπολι , όπου Βούλ- 
yapoi TIV«;, ἐξικίην ÉAHVTT; xai ἐπαγγτλλόμτνοι rriv 

1 ΦοΓίοι /xert. ,imjA. i »(<6g Μιχαήλ tir ἄρχοντα 
«οι-λχάρων. , 
* * Awn ΑΟτώηέ, «858 ἀχριλ. 34. 

* ‘Vipa .Xavpiapyxiar|v ἰχαναλων 85 pv<Ap. M8« ονλ. 3 (««р>* 
eel 75D); kai Oc vrjv Tiii AA,Pilia . «vA.8, «v Μωναταν- 
ηνονπολκ. Mil. » 
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διδάσκαλον, ἐξήπταν τὸ πνούματα ἁπά τού 1847 (του; 
xai διήρουν τού µΧχριστιανούὐ οἰχχιοποιούμονοι Trjv 
Φιλιππούπολιν, μοτατρέποντχ τὰ ἀνομα αὐτὰ τή 
TÓAIM Πλὠδβηγ ἡ Πλοβδὶρ ἡ ox«iM*pouvr. χατὰ 
TOU μητροπολίτου ΦιλιπχουπέλΜο Χρυσάνθου xai 
ταράττονιτ тх ἀχολουθία ἐν тої ἐχχλησίαι °. Τὰ 
σχανδαλώδοι ταύτα ἐπκμβάσιι; τούτων TOV δήδον 
ζηλωτῶν πληροφορηδτίσα ἡ μογάλη ἐχχλήσία pi" Ava- 
φορῶν TOV Χριστιανών Φιλιππουπόλιω τὴ 10 ἰανου- 
αρίου 18&8, im*uy« т pà τὰν μητροπολίτην Χρύσανθον 


«і 


ἐπιστολήν, διατάττουσαν «йотпр@ Ίνα µτίνωσιν ἀθιώιοι 
xai ἀντπηρέαστα τὰ Απ' αιώνα ἱτρά χαθτστώτα TI 
(т; αὐτόθ. ἐχχλησιαστιχά; τιλχτὰ -. Ἐχτοττ ηὐξησαν 
a! χατηγορἰά! χατά τού μητροπολίτου Χρυσάνυου. 
Mita τὰν Κριμαϊκόν πόλτμον xai τὴν τἰρήνην τού 
1868 tou , oi αὐτο! Ανθρωποι ἠρξαντο θρασυτέρων 
κινημάτων порт nyoüvrX τὰ ὑπά τού χάτι χουμαγιούν 
ἐχ νέου Χαϊηιρωθτίσα Αρχά -TÅ Αντξιδρησχτία -. 
Β ἘφημιρίΥ τι μάλιστα γαλλική, ὁ Τύπο τὴ 
᾽Ανατολή , ἐχδιδομένη' ἐν Κωνσταντινουπέλτι xoi 
πολλάχι ἐπιτιμηϊηίσα παρὰ T  orBaor χυβτρνή- 
сто ', ἁπά' ToU αὐγόύστου TOU rou 1856 ἑπττέθη 
συστημµατιχὠ XATA TOU ἡμττέρου κλήρου xai cuvrré- 
λτσκν οὐσιωδώ τὴν διίνωσιν той καπού, Ιχουσα 
συνιργἁτην βουλγαρικἠν τινα ἐφημιρίδα ὁ Ἀγγ«λο; 
T) βασιλιυούση . MeT οὐ πολὺ συνέστη ἐν 
Κωνσταντινσυπὀλὶ ἡ βουλγαρική Φιλολογικἠ 
ἑτοιρίοι, (>XX τὴν προστασίαν προὐχόντων тушу 
Βουλγάρων, ἐνταύθα ιὑρισχομἐένωΖχαἰ προβαλλομένων 
τἠν δημοσἰσυσιν'πιριοδιχού, rrjv ἐχτύπωσιν διδακτικὠν 
xoi ἐχχλησιαστιχών βιβλίων xoi τἠν/ἐχχαθάρισιν irj; 
‚ βουλγαρική ' γλὠσση ᾽ ἁπὰ παντὸ ξινισμοῦ᾽, To:- 
хута: συνέστησαν Ακολούθω καὶ ἐν Κιζανλιχίφ, ἐν 
Σιστοβίφ, ἐν Eoxi-Zaypà, ἐν Σιλίμνφ, xai Αλλαχού 
^n Βουλγαρία ^ 
Κατά τὸν ιούλιον TÓU érou 1856, ἐπιδόθη ἰχιτη- 
J pia mpà Trjv обтоії µ«γαλαιότητα τὰν σουλτάναν, ἐπ' 


«і 


ὀνόματι TOv Βουλγάρων, διαλαμβάνουσα ἁτι οἱ Βούλ- 
γαροι! χέχτηνται τὰ αὐτά προνόμια, Апус χέχτηνται 
xai òi Гроікоі xai οἱ Αρμένιοι, ὅτι παραπονούνται 
διὰ τἠν χαταδίωξιν тї; γλὠσση «αυτών ἐν αὐτοί 
αὐτῶν Toi; σχολιοι ὑπὸ тї γραιχιχή i ραρχία , 
καὶ ὅτι ὁ ἐθνιχό κλήρο αὐτῶν ἐχαιρι μέχρι той 1767 
προνόμια καὶ δικαιώματα,. ἐπιδαψιλιυθέντα опо тшу 
σουλτάνων, καὶ TOv ὁποιων ἐξαιτούνται τήν ἀνά- 
xTnoiv-. 

Συνχρόνω ἠχούσθησαν mixpai αἰτιάσ«ι; χατά той 
τύτ« μητροπολίτου Τουρνόβου χυρίαυ Ντοφύτου, κατ- 
ηγορουµένου про Toi ἀλλοι; ὅτι δὲν ἐπέβαλλ«ν ὑπο- 
χροωτιχὠ; τὴν διδασκαλίαν τὴ βουλγαρική αἱ ἁπαντα 
τὰ αὐτόθι σχολῦα-. 'Ev τούτοι , ἐπισυμβαλών αὐτόθι 
ταραχών τινων °-, ἡ ὑψηλή χυβέρνησι Ισπχυστν tva 
OF Ιδιαιτέρου ἁπ«σταλμένου ἐξαχριβώση xoi τά; XATA 
TA πανιαρύτητο αὐτού αἰτιάσ«! , oFmvî; ὅμω; ἐξηλέγ- 
Όχθησαν Apéàcipori^ Εἰχ« δὰ ἐχδώτμι καὶ ἡ μχγάλη 

ἐχχλήσία ἐγχύχλιον ἐπιστολὴν!’ про ἐν Τουρνύβφ 
χριστιανού , συνιστώσα αὐτοὶ «ἰρήνην, ἡσυχίαν xai 
τὴν про τὰ χαθοστώτα πσιθηβχίαν '-. 


1 tov τρὰἀτοί' καὶ. ιὼών.μίμων d<’ à» 
Mpòxi<io< v« aeraXAfày è 9-A.«»rr-Olff-A«i 1/ 
4,4 >< χμόλαγν . — Ορωοαἰώ» Atbeaii prvdilt ixxo INO. 
1 "<ф« ἀναροράν τὠν WIA.TITOITTOMIT®V (1881 ρν,ἠι. Ὁ) 

rjr 


ÜAÓ^-' 


πρό ixxivniAv. 

* Av«w ἁὈηοά, 1837 pap. iA. 

I- Aww fOritHt. "<1р« Ovmanmipui ivA 
M fugftiov /Sil. 

* Nak i'Orittt, «857. /9 imiapioi. 

* Cvamtr fOritxt, Mit μαριίοι 13. 

* Awn tOrieit, ttSt evyeietm 11. 

* A«u- AOTOM, «857 «vyMwrov О. 

*. Awn <OvW, «857 «mAh' 31. 

» Awn ZOrW, MM ««Λ.Ξ7. 
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'Ev pé rrj Φιλιχπουπόλε: καὶ πάλιν ἑτρράττοντο a Απεφάνθη ὅτι δὲν ὑπήρχον παράπονα TATA roO µητρο- 


"τὰ πνεὐμάτα. Of κάτοικοι αὐτἠ διὰ δύο Αναφορώὠν 

αὐτῶν Апо 2S φεβροὐαρίου 1857 μετὰ δακρύων Av- 
. épepov πρὸ τἠν μεγάλην ἐχχλησίαν rrjv ἐπαπειλουτ 
μίνην ἠθικὴν κκἰ πνευματικὴν καταστροφήν τή . TO- 
Tpióà αὐτῶν RKi φρίκην ἡμὠν,“ ἐλεγον οί Αναφερὀ- 
μενοι, „про rivo * καιρού βλἐπομὲν rivo θέλοντα Iva 
εἰαάξωσι διὰ τρόπου σκανδαλώδου καὶ ἐπικινδύνου 
καινοτομία,-, διαταράττοντα τὰ ἱερὰ καθεστώτα TOV 
GYIWV ἐχχλησιὼν TN μεγαλοπόλεω τούτη kai TOV, 
περιχώρων, χεερὶ νὰ ισεβασθώσι rrjv ἱερὰν Αρχεαότητα 
.WUTOV, rjr ἰπεκαφέστησεν αὐτὰ Αδιαφιλονείκητα. 
Kki σύτοι, ἐλθόνη πρὸ koipoO £y тоу Αστατων 
βορείων περιχώρων τή ἑπαρχία , ἐκατοἰχησανένταοθα, 
Ίνα συζήσωσιν Оті τὰ αὐτὰ καθεστώτα. А*^@&... 
πλανηθένη ὑπὸ τυχοδιωκτὠν τινων, καθημερινώ 
AvnouxoOo1v ημὰ .. -, μέχρι φανατισμού ἐπιμένοντε , 
ÔTI. πόλι αὐτη εἰναι βουλγαρική xoi μητρόπολι rrj 
ὅλη Βουλγαρία . по εἰναι δυνατὸν οὐΐοι và θὲ- 
λωσι νὰ ὑποχρεώσωσιν ημὰ εἰ -Αλλαγἠν ἐθνιχότητο 
xoi γλὠσση xai ἐθίμων, . . . 
φίρομεν πρὸ δέκα twv ει Trjv Ανέγερσιν δύο ἐκχ/η- 
σ-ὠν, ἐν αἱ βουλγαριστἰ ἐκτελούσι τὰ λειτουργία , 
καὶ σχολεία ἐχουσιν ἐφπαιδευόμενοι, Ὁ αὐτοί θέλου- 
σιν- ει αὐτὰ οὐδεμίαν ἐπιφέραμεν Αντίρρησιν." 

Ἐν δὲ τή δευτέρφ Αναφορψ ἐξέθετον o: Φιλιππου- 
πολίται, ὅτι κατὰ TV ἐκλογήν τὴ Ανέκαθεν παρ᾽ 
αὐτοὶ ὑπαρχούση δωδεκαμελοο ἐπιτροπή , βουλγα- 
p-orai rivo ἐξέφερον Αξιώσει , αἰτινε Απερρίφθησαν 
ὑπό τε ToO μητροπολίτου καὶ τὴ πολιτική Αρχή „ 


Ημεί αὐτοί' συνεισ- 


συνιπήγαγον δμωξ ἐν ταύτῳψ ҳоі φυλακίσει προχαλε- 
сойса νέα κατηγορία κατὰ той μητροπολίτου, ἐν 
Ф οὐτο ,“ lAeyOv οἱ ἐν rrj Αναφορά ὑπργεγράμμένοι, 
«πατρικὠῳ φέρεται, χατὸ τὰ ἱερὰ καθεστώτα, τὰ τε 
πολιτικὰ καὶ θρησκευτικά ἡμῶν, ἐν η rrj πόλει xoi 
ἐν ἁπάση τή ἐπαρχίφ, θεωρὠν Απαντα ὦ ἐν ὅλαν 
πολιτικὠ καὶ θρησχευτικὠ ἠνωμέ-ον, οὐβόλω οὐδα- 
μού (i µέρη δ-.αχρινόμενον, Αλλά μιὰ xai тў αὐτή 
ποίμνη πρόβατα." 

Ἐνεκα тоу ἐχισυμρασών τούτων διενέξεων, προσ- 
(ХАђӨп (i Κωνσταντινοὐπολή ὁ μητροπολίτη Φι- 
λιππουπόλίω παρά η rj ὑψηλή πύλη xai τού 
πατριαρχείου, кот’ ἁπαίτησιν тоу κατηγόρων αὐτόύ, 
καὶ ἠ-θψώθη μὲν ὁ κύριο Χρύσανθο ὑπὸ той Avo- 
τάτου συμβουλίου rrj δικαιοσύνη *, AM" ἡ ἐχΑλησία, 
ἵνα Αρη Єх µἐσου πάσαν πρλφασιν ταραχών, αὐτὸν 
μὲν μετατίθησιν (i .Σμύρνην ἡ Αντ”αὐτοο δὲ διορίζει 
μητροπολίτην Φιλιππουπόλ(ω τὸν κύριον Πἀἰσιον. 

Παρομοία ταραχἁ διήγειρεν éyrpó τι ξἐνο TA- 
ραξία , καὶ ойто τὸν διδάσκαλον ἐπαγγελλόμενο ἐν 
τή ἐπαρχίφ Σοφἰα , διαδιδων διὰ τὴ ἐν Κωνσταντινού- 
πολἠ βουλγαρική ἐφημερίδο ὁ -Άγγελο τή 
βασιλευούση πλείστα ὁσο συκοφαντία κατά 
ToU ApxKpëw  Οὗτω , ἡ ἐφημερὶ αὐτη” Ανέφερε, 
διὰ βητῶν ὀνομάτων, ὅτι ἐξ κάτοικοι τὴ ἐπαρχία 
Σοφία Αψωρίσθησαν Aveu Aiyou, καὶ òTI Tva γένηται 
συγχώρησι αὐτῶν ἐδέησεν опш λάβη ὁ Apxi(p(ù 
παρ᾽ αὐτῶν σημαντικο ποσότητα - καὶ ὀμω εὖθν 
μετ’ ὀλίγα ἡμέρα о τε πρὀκριτοι Σοφἰα καὶ rà TE 
Q Αφορισθέντα Αναφερόμενα πρόσωπα, δι’ ἐντύπου 
καὶ ἐνυπογράφου ἐπιστολή αὐτῶν ὑπὸ ἡμερομηνίαν 
14 Απριλίου 1857, διέψευθαν καθ' ὁλοκληρίαν- του 
λόγου тїї ἐφημερίδο . 


Ταὐτοχρόνω - σχεδόν Avapopai ἑστάλησαν πρὀ τε. 


-τὴν κυβέρνησιν коі rà πατριαρχεία κατά roO µητρο- 
πολίτου Δρύστρα Διονὺσιούὐ, ù® καταχραστοο καὶ 
διώκτου τὴ βουλγαρική γλὠσση *. "Ἔσπευσεν ἡ pE- 


γἁλη ἐκκλησία và στείλη αὐτόθι ἐξαρχον, ἐκίση δὲ : 


xai ἡ κυβέρνησι Avaxpt-Av, бот! ἐρευνήσα ἐπιμελώ 


Α-Οτώω, tas] 
rOnatf, «47 ὠχμβφίαν N. 
A-*. 

rOriaA, £N7.0-O^po* A 


». 


πολίτου 

Ἁλλ᾽ Buo ἡ n ὑψηλή κυβέρνησι καὶ ἡ µεγάλη 
ἐχκλησία,' διαστέλλουσα τὸν βουλγαρικὀν λαόν Axi rrj 
ει τὰ τοιαΟτα Ατοπήματα περιπιπτούση μερίδο , 
οὐδδλν ἐπαυαν φροντίζονται ὑπὲρ τὴ ἠθεχή Ava- 
πτύξεεε τὠν Βουλγάρων. Καὶ ἡ μὲν ἐχχλησία, οὐ- 
δεμίαν ποιουµένη διάχρισιν ἐθνιχότητο , ἐξὲδ-.δεν y- 
χυχλίου , κατὰ τὸ éro 1856, πρὸ ὅλα τὰ ὑπὸ 
Βουλγάρων ακουµένο ἐπαρχία , 'va πέμψωσι µχθη- 
τὰ ει τὴν ἐν Χάλκη θεολογιχἠν σχολἠν, καὶ παρ' 
ἐλπίδα ἐλάμβανε πρὸ ΑπΑντησιν, ὅτι of Βούλγαροι 
στερούνται τοιούτων Ικανών. Ἡ δὲ ὑψηλή κυβέρνησι 


παρεδέχετο ἐν τή ιατρικἠ σχολἠ αυτή nro «ἰχ'.σι 
νέου Βουλγάρου 
"Ev τούτοι ἐπέστη καὶ ἡ συγχρὀτησι τή ὑπὸ τού 


Αριθμού 3 τού χΑτι χουμαγιοῦν Αγγελθείση συνελεύ- 
oew πρὸ διευθέτησιν тоу ἐκκλησιαστιπών πραγμάτων. 

В Κατὰ τὸν Απρίλιον той érou 1857 ἑκοινοποιήθη τὸ 
ἐπὶ тобто πουγιουρολλτἰ ει хі πατριαρχεία”. 

Tin Si µέγισιαι κατεβλήθησαν προσπάθειαι παρά 
TOV βουλγαριστὠν ἐν TE τὴ Κωνσταντινουπόλει διὰ 
T] γαλλικἠ καὶ βουλγαρική δημοσιογραφία ὦ xai 
ἐν Ρωσσίφ διὰ тоу ἐφημερίδων 7; Pocoo Ay- 
γελο * xoi ἡ Ῥωσσιχή 'OpiAie* πρὸ παντοίαν 
συκοφαντίαν τού ἱρθοδόξου κλήρου roO πατριαρχικοὶ) 
θρόνου, κατηγορουμένου ù διώκτου тоу Βουλγάρων, 
юш Αποκλειστικού, Ф πλεονέχτου xai τέλο ἡ Av- 
(πιδέχτου διορθώσεω ., Τὸ κοινόν σύνθημα nv ἀνεξ- 
ἁρτητο βουλγαρική Ιεραρχία, καὶ τοσοῦτο ἐγίνετο 
пері τούτου λὀγδ, ώστε коі. ἡμιεπἰσημόν τι ὄργανον 
T ὑψηλή κυβερνήσει»; ἐχρινεν ἀναγκαίον Iva ψέξη 
αὐστηρώ τήν τοιαύτην τάσιν χαρακτήριζαν αυτήν ὦ 
ἐναντιαν αἱ τὸ XATI χουμαγιοῦν, 6 SAW Ατοπον Kai 
ἐπισφαλή διὰ τε τὰ γενικὰ xai μερικὰ συμφέροντα 
TOV Ανατολικὠν λαών". 'Εἀν, προσέθετεν ἡ ἐφημερί , 

С «ἰσηκούοντο ai αἰτήσει .τὠν φιλοδόξων ρουλγΑρων, 
τὸ τοιοΌτον δὲν ἠθελεν εἶσθα: ἐπιχύρωσι TOv πνευ- 
µατικὠν προνομίων xai Αηλ(ϊὼν τὴ γραιχιχἠ ÈX- 
χλησία , Αλλά μάλλον rj χατΑργησι αὐτών.. TOÙO' ὅπερ 
ἡ αὐτοῦ μεγαλειότη ὃ σουλτάνο δὲν θέλτι. 

Ἐνψ δὲ τούτα ἐδημοσκύοντο xai ἡ ἐθνοσυνίλευσι 
εἰργάζετο, αἰφνη ἀνεφάνησαν σκάνδαλα ει Πολυανήν, 
ἐπισκοπήν τὴ μητροπίλεω Ηεσσαλονἰχη , υποκινού- 
μενα xai. τιοτα πρὸ πολλού. Εντεύθεν τὰ δυσάρεστα 
ἐχείνα”, ἡ διχόνοια Βουλγάρων xai Γραιχών Χριστια- 
νῶν тїї ἐπισκοπὴ ταύτη;, ἡ Αλλαγή δύο ἐπισχόπών 
ἐντδ τριὼν μηνών, ἡ Αποβολἠ тоу ἑλληνιχών ἐκκλη- 
σιαστιχὠν βιβλίων, ἡ μετάβασι αυτόθι тоу Αρχηγού 
TOV ἐν Κωνσταντινουπόλει Λαζαριστών, ἡ σύνταξι 
Αναφορὰ πρὸ τὸν πάπαν, δι' ἡ 100 περίπου Ορθὀ- 
δοξοι οἰκογένειαι ἐξητούντο Trjv peT αὐτοῦ lvooiv, ἡ 
Αποστολἠ roO πρώην Μακαριουπόλεω Τλαρίωνο ὦ 
ἐξάρχου, Ίνα καθησυχάση τὰ πράγματα, xai ὁ διό- 


D ρισμδ ToO vOv ἐπισκόπου Παλυανή Παρ»«νίου. 
L -Át ταραχα! aùtai, τὰ ὁποια ὁ ВпӨ=ї Шорҳо 
ἐχαραχτήρισεν Ф ἐχούσα μάλλον πολιτικὀν ἡ Өрп- 


σκευτικὀν Χαρακτήρα-, ἠνάγκαζον TI μάλλον rrjv 
ἐθνοσυνέλευσιν үй ἐπισπεύση τήν Αποπεράτωσιν TOV 
ἐργασιῶν αὑτή . 'Ολίγον ὁμω πρὸ rj λήξιω αὐτῶν, 
ὁ παρά rrj ἐθνοσυνελεύσει Αντιπρὀσωπο  ToupviBoiA 
ἐνεφάνισεν * Αναφοράν ὀγδοήχοντα περίπου κατοίκων 


* ёҰоо АОгӣпі, 1868 ράκη 72. 
E /V--* Orient, 1858 ὀχιολο. 9. 


Kiekinu, Dit Btfonuit χχλ. ail. 449. 
*'bpa mpò πάντων 1858. ;7* roi- 

TBi βΙΛ 948, M9, 959. 
- 1858 V-7v«//v v(«i, ттуу ^Br-£X«(Hvi9, uv&. //, 84,40,61. 
-Λωωβἰ 

98. 

* "Upa X(-«rrex« «rv«4»V 1861 µτφτ,οι- 8. 

"Opa if Toi np«xr«oi тї ὑρβ αιννὀνν 1858 tm- 
93. 

*19p« opanurA ἱἰθνοεινεἐέίέετω 5 φελψαι-αρώι- 1880. 
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Toupvoflrov, й»@ ἡμερομηνίαν χ15 ἰανουαρίόυ Ι860., 
«Ἀποσυρομένου;“ ἐλεγον' οἠλχλφερήεανοι ἐν αὐτή, 
‚тоф 'ἠμετέρου πλἠρεξουσίοβ, Xpewo«Opev .và παρ- 
ἐξωμεν αὑτφ πάσαν πληρεξουσιότητα εἰ τὸ v διεχ- 


διχἠσή, δπἱχἀἰβκουβεί; τὸ xavOvixo καραχωρηθὲ»λ 


ἡμὶν διχαίεψα, διότι ἠμλ δἐνφυνάμεθα. < Αναγνω- 
ρίσωμεν ὦ διχαίαν τἠν ἠδη- παρά TÅ συνελεύσει 
ταύτη χαθ-.ερωθείσαν Αρχἠν ὦ Λὲροζ-πἠν ἐχλολήν 
TOV Αρχιερέων, xai πρὸ ράντων тоу χφτά τἠν Bov«- 
iyapiAv, καθότι ἠμ'εἰ ἐχομεν rrjv μεγαλητέρλΑνλγχην 


РО 


+ T παρ' ημὠν αυτών ἐχλογή TBV Αρχιερέων ημών." 
Τεύτην δὲ τἠν -Αναφοράν ἐν ἰδύειτέλη» φυλλαδίή» 
Ανέπλξεν ὁ εἰρημένο Αντιπρόσωπο ,-Λἐρληνεύων τά 
ΛΑνωτέρω ὦ Ακολούθω 
- Ло. "Оті οὐ Kar Αναλογίαν τὴ тоу Γραιχών xai 
' BouAyipov ἀνδροπληθύο προσεχλήθησαν ἐξ Αμφοτέ- 


1.» 


pov Αντιπρόσωποι ει inv συνέλεασιν. ΖΛ XATA TÒ 
πρὀγραμμα TÀ σειστή; 

(iL *<Ai ἐπὶ μεγίστη тоу Βρυλγάρων ζημία xaT- 
прүі,Өпосу οἱ δύο αυτών αὐτοχέφαλοι θρόνοι, ὁ μὲν 
£v ToupvéjKp, πατριάρχη πάση ΒουλγαρίολΛὲἐ ἐν 
Ἀχρίδι, αρχιεπίσκοπο πρώτη Touocriviavrj xai πάση 
Βουλγαρία , καὶ τούτο μόνον πρὸ ió-ov τού γραιχιχού 
χλήρου ὀφελο . 

Y. <)Ti б ρουλγαριχό χλήρο ἠττων λογίζεται 
παρὰ TI σφετερισαµένη τοὐ θρόνου τούτου μεγάλη 
ἐχχλησία, ὀφείλων εἶναι ισορἀθμιο TP γραιχιχφ: xoi 
Αδικείται μὲν αὐτὸ prj ἀξιούμενο ἀρχιερωσύνη , 
Αδικούνται δὲ αἱ βουλγαρικἁ! ἑκαρχίαι σσερούμεναι 
ὁμοφύλων καὶ ὁμογλώσσων Αρχιερέων. 

δ'. Ότι οἱ εἰ ρουλγαρεκὰ ἐπαρχία Αποστιλλὀ- 
μενοι ypoukoi αρχιερεἰ , παρεχτὸ тоу μυρίων Αλλων 
ὅσα προξενούσιν αὐταὶ καταχρήσεων, ἐπψάλλόυσιν, 
Ò ἐκ συστήµατο , τἠν ἑλληνικὴν .γλὠσσα», eite εἰ 
τὰ ἐχχλησία , gite εἰ τἀ σχολεία αυτών, ἁποχλε'ον- 
TE τὴν µητριχήν των σΧαλορουλγαριχήν. 

E. πρὸ Λιζιχήν xai κανονικήν διόρθωσιν 
βλων τούτων, προχειµένου λόγου và εὑρεθή / καταλ- 
ληλότερο τρόπο тї τὠν Αρχιερέἑων προχειριστεἰ 
поі ἁποχαταστάσεω , πρέπει và ἐκανέλθωμεν εἰ TV 
Αρχαίαν ἐχχλησιαστιχήν τάξιν, xoi νὰ χανονισθἠ TÒ 
νὰ ἐχλέγωνται μὲν οἱ μητροπολίται xai ἐπίσχοποι ὑπὸ 
τὴ ἐπαρχία αὐτών, VX χειροτονώνται δὲ οἱ μὲν ri- 
σκοποι ὑπὸ TOV μητροπολιτών, о! δὲ μητροπολἰται 
ὑπό TOÙ πατριάρχου. 

б Ὅτι διὰ và γίνη δεχτὀν τὸ κοινόν λεγόμενον 
χλέο , πρέπει προηγουµένω vě ὑποβληθή εἰ εώστη- 
(Αν καὶ λειλἱρμερἠ ἑξέτασιν, xai Αν μὲν Αποδειχθἠ 
Вт! ἐγένετο ἐθελοντί ἡ χατ' ανάγκην, кро ὀφελο 
βλου той ὀρθοδόξου тшу χριστιανών πληράιµατρ , νὰ 
πληρωθή ürt' сотой. εἰ δὲ prj, v' Αφεθή εἰ βάρο τών 
Booi αὐθαιρέτεε ἐνήργησαν αυτό, χατταχρώμενοε rrj 
αὐτεπαγγέλτου ёк µέρου wv Αντιπροσωπεία xai 
t' ὑποτιθμένσ; ἐμπιστοσύνη ToU Αθλου λαού, ἡ εἰ 


"<>т! 


ToU διαδόχου αὐτών. 

Τὰ αἰτήσει ταύτα οὐ προσεβέξατο ἡ ἐθνοσυν- 
ÉAEUOI , τὸ μὲν ὦ ἐπὶ αιτάσεων Αναπὀδεικτων βασι- 
Couéva , τὸ δὲ ὦ εἰσ«γούσ« ἐν τα! συζητήσεσ» 
θέματα ξένα à πρὸ rrjv Αποστολἠν καὶ τὴν Appo- 
διότητα τὴ συνελεύσεω *. Ἐπί τή Αρνήσει τούτη ὁ 
Αντιπρὀσωπο TOv Τουρνοβιών Αποχώρησε TÅ ouv- 
ελεύσεεε , pr) ὑπογράψα тё ἐκίσημα Αντίγραφα TOV 
κανονισμών -. 

(οὐχ ἧτταν ὁμω ἡ συνέλευσι ἐἑπέρανε τὸ Ipyov 
αὐτή, καθυΧοβαλοΟσα κατὰ τὸν φεβρουάλιον 1860 
εἰ τὴν ἐπιχύρφσιν τὴ ὑψηλή χυβερνήσεω тоу KA- 
νονισμού , οὗ εἰχε» ἐντολὴν iva σνντάξη. 

Τότε ἐπετέθησαν oi ρουλγαρισταί κατά τού πατρι- 


id 1 '.«arrftffC rdk Aeyor tov 
irti. α"λ. B -7. 
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A «pxHou μετὰ πλείονο σφοδρότητο >. 
-ἐπαρχίφ Βελισσοο, διδἀσχαλό . TI 
ἐλθὼν διήγ|αρε σχίνδαλα κατὰ mů Αρχιελέω , ἐν δὲ 
тїї 2А{Втрф · еі><ірт»флоі τινε Βούλγαροι χἀ-Λχράτουν 
τὸ σχολείον xai. τήν ἐχχϊήαίαν том αὐτόθι 
ΛΓγαιχολλίχλν". i 


Ka\év μὲν тї 
£X Σαμαχφου 


I Tóv oxnparicuòv Ανεξαρτήτου ἐχχληδάία , oiov 
iK CA τίνα... Нхох .ої..Во0Лұхроғоко: 56586767 ἐτου , 
ὑπεστήριζι про πάντων τὸ περιοδικὀν Βουλγαρική 
φιλολογία”. πικρὠ ἐπ.ἁίπτο-υσα κατ’ ἐχεινων Тру 
. ἰρθοφρονούντων βουλγάταν -, оіту= ὑπεστήριζον τὸ 
Ατυμμὶραστόν τὴ ΑνεξαρτήτουλβουΑγαρικἠή .εχκληλα 
πρὸ τι τὰ καθεστώτα Χοϊκού τὰ Αρχαία ρεράτια 

Άχα; φιρμάντα TOU πατριάρχου. N 

Тойм» δ' ουτω γινομένων, τὰ πάθη τοτούτον 
ἐξήπτοντο, ОЛЕ ἐν Πρεσλάρα, ҳот' Αρχὲ τού 1860, 
BoùXyapoi τινε παρέδωκαν ε τὸ mÙp τὸ ελληνικόν 
ηὐαγγέλιον ει τήν αὐτόθτ'γιαιχικἠφῖθκχλησἰαν-. 

B ' Αἰφνη δὲ χα! εἰ ἐχπληξιν «ιντὸ той ορθοδὀξου 
κόσμου, κατὰ τήν 3 Απριλίου 1860, ἡμέραν τού 
πάσχα. o Τλαρίων λειτουργὠν ἐμνημόνευσεν, ἀντί TA 
πατριαρχικοὐ OVOHATO , πάση ἐπιτκοπή ὀρθο,- 
δώξων. ATI, δλπιούση ἐχοροστάτησεν Άνευ ἁδεια 
πατριαρχικἠ . Н μεγάλη ἐκκλησία, χαταπλαγιίσα 
ἐπὶ τῳ ἀχούσματι τούτω, σύνοδον συνιχχλισι τη 
9 ἀπριλίου 1860, rjr. προσπο-.ηθέντο τότε τού 
Ἰλαρίων'ο Ασθένειαν, συνἠλθεν! αὖθι τη 13 Απρι- 
Моо 1860, ὁτι, παρουσ.ασθι ο Ἱλαρίων xai pw- 
TnOsi τήν αἰτίαν той Αντικανονικού» τούτου τολμή- 
ното , Απέδωκε ταύτην ει τὸν λαόν, προσεἰπών ὅτι 
ὁ λαό υπάρχει δυσηριστηµένο; ἐν γένει XATA rrj 
ἐκκλησιαστιχή Αρχή , καὶ οὐχί xo:& τού ατόμου той 
κατριάρχου. .Кої τὀτεμὲν νουθετηθεί ἀπελύθη. 
Xuyx ὀνω δὲ τὸ πατριαρχείο» καθυπέραλε ταύτα 
πάντα δι’ ἐπισήμου ἐγγραφου εἰ Trjv υψηλήν πύλην * 

Τοιαύτη ἐγένετο ἡ πρώτη κατὰ τών ιερὠν κανό- 

с νων xa! ψηφισμάτων TOV ἁγιων xoi οἰχουμενιχώ» 
συνόδων Απόπειρα той Ἰλαρίωνο, ост συμπαρα- 
λαβὼν ouvévoxov καὶ τὸν πρώην Βελισσού Αυξέντιον 
αὐὑτεχειροτονείτο Αρχηγὀ тї ἐθνιχἠ ρουλγαριχἠ 
ἐχχλησία . 

Μάτην πραγματεία τι * ὑπέδειξεν ευθύ ἰχτοτε, 
Or ιστορικὠν Αναντιρρήτων Αποδείξεων, τἠν χανονγ- 
χἠν δικαιοδοσίαν той πατριάρχου Κωνσταντινουπόλεω 
ёп! πάση тї Βουλγαρία . 

Τὰ ἐπιχειρήματα ταύτα ουδόλω ἀφώπλισαν τού 
EVavgu , οἶτνε εὔρισχον προστασίαν, KABA ἐλεγεν 
ὁ Τύπο , ἐν Βάρνη, ἐν Τουρνόβφ”-, ἐν Αδριανου-' 
πόλο!!! kapà τισι ξένοι προξένοι , ἐν Φιλιππουπόλε: 
δὲ xai παρ’ αὐτῷ τῳ μητροπολίτη Ιαϊσίω. 

Φθάσαντο τούτου αὐτόθι, Хот tov μάρτιον ToU 
1888 tou 1» πρὸ χαθησύχασιν тоу συμλαινουσὼν 
μεταξὺ Βουλγάρων Xið ΓΟΚιχών διαφορών, ἐπροτάθτ, 
iva εἰθαχθή ἡ ρουλγαριχή ει τὸν ἑτερον τὠν χορὠν 

D ἐχάστη тоу δύο ἐχχλησιών, τὴ Παναγία xai τού 
"Αγίου Anunrpiout^. Καὶ ἐν μὲν rrj ἐχχλησίφ той 

# ypaiXfJtà* am. 
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о ; I " 
Άγιου Δημητβίου тб μέφρον ἐφάνη SAW ἀνέφιχτον, α πάπα χυτού ἐρ/ιτπἰσχοκτ Λνίτη πάση Βουλγαρίαλ 


TOV ἑνοριτὼν ἀιΑχρουσήντων δμοφώνω τήν ÉIXT- iXejft πολύτιμα δλρα" ἐπιηρέψα» 61 «i Κωνσταν- 
τροπἠν-τὠν καθεστώτων "-'.ἐν δὲ τὴ ἐχχλησίφ TA τινοὐπόϊιν κατώρθωσ» vi тф- καρ«χ«»ρηθὴ F 1 B-P«- 
Παναγἰεὲξ α«4ἴβη αιματοχυσία”, στἁσι ^ διατραγφδοῦ τιον αὐτοχρατηρικόν, Uni ἠμερομηναν 27 μαἰού 1061," 
Boi διὰ pepipov ἐν ἀναφοραί * тоу χατοἰχμν πρὸ . ἵνα βύνφαι ν' Avagépnro καὶ Απ«υθυνἠ ταχρίρια 
τὴν μιγάλην ἐχχλτ,σίαν. δέ«τ|! δὲ τούτα, κατὰ μάῖλτ πρὸ τὴν -ψηλήν πύλην XATA τὰ Ανάγκα ,v пер: τ« 
TOU 2960, παρα ^n8£vro τ«ὑ πατριάρχου κυρίου Ku- тфу ἐχχλησιαστ.χών καὶ m«pi Αλλων Αναγκαίων ὑκο-ι 
: "DN ra Н А К He-v°'. . I. У м l 
ρἱλλου τού οἰχ»υ[ϊ«ἀιχοὐ θρόνου καὶ ἀντιχατοθταμΜν- 
то Ә.А той παναγιωἑάτου κυρίου Ἰώαχ«ίμ Koi ÙK- Συγχρόνω Απόστολοι οὐνίται διέτρεχον ті ir.ii^- 
TOpiov τού αυγού rou , ὁ Φἰλιππουπόληλ[αίσιο хіх φέρονη ἐγχυχλίου ἐπιστόλὰ τή βουλγαρική 
ойп> ψηφοδέλτιον ἀπέστιιλ«ν, Wom«p οἱ λοιρ! dp- - ουνιτική; µητρο ἐχχλησία πρὸ, той ἐξω Βου]. 
Х-«р«і {. oby« λόγον ё&ӧ« тоу npá&«ov &ürou-ép γἁρ«-ἠκ» προσχαλουµένου «і τὸν οἰΛιτ-.σμόν. Ei; т! 
τώμανο παρὰ тў μιγάλη ἐχχλησία . απ ἐπροφασἰ- ἐργον τούτο διεχρίθη μάλισταβο vrpó τοί» 148 ouv 
ζ«το ὅτι ὠφ«αιλ« συμφρονήσαι τῳ  x/Avkp αυτού, .τα тї Ἀδριανουπλιω ἁποσταλα..; пу! 
τέλο δὲ ἐπαυσ» χα: τὸ κανονικὀν΄’γ.νημόσυνον той ᾿βούλγαρο А, i T 


"Αμα Αναφλνέντο xvi δυτικοὺ τούτου χινί,ματχ, 


ο:χο,υμ«νιχού, πατριάρχου -. 
τήν. αὐτὴν χα! χένρονα αντικανονικἠν διαγωγὲν оі ὑπογραφόμανοι Αντιπρὀσωπο: τού βουλγαρικού yè- 
ἐξηἀολοῦθτι GI,XVÜWV xai ὁ προϊστάμενο τὴ ἐν νου ὅ-αψαρτυρόμινοι Απεχήῤυξαν той ἐν Γαλατά 
Κωνσταντινουπόὀλι ρσυλγχριχἠ ἐχχλησία , Μακαρίου- B δυττχίσαντα BouAyäpou , ὦ  mpoóóry; Χακοήθαι, 
πὀλ«ω Ἱλαρίων, ἀντ-.στρατιυόμτνο TA μεγάλη ἐχχλη- ἐπιχινδύνου ХТА. ,Тӧ ἡμέτερον, ἐλέγον οὗτοι, ρουλ- 
σία, ὠ»Γ.«ρ ποτὲ ὁ Ναυάτο ἐν rrj παλαιοὶ Ρώμη, γαριχὂν yévp - έχε: τὴν ἐχχλησίαν του. Ti ἐξ ἠ|Λὼν 
πήξχ ἐτιρον θυσιαστήριον. δὲν ἐπιθήκί, ὅπω ἀνακτήσωμεν τἠν Ανἰξάρτητ-.» _ 
I Αἱ ἀπὸ τόοων tov προσπάθιαι τὴ δυτική» [«ραρχίαν; αλλέκαστο — ém.«Xop«! μὲ δίκαιον τοἰχον 
προπαγάνδα , αἱ μηχανορραφἰα: той Ἰλαρίωνο , mpoù- νά yivy τὸ τοιοῦτον πρὸ «ὑτυχίαν πάντων ἡμών.''" 
χάλ«σαν τέλο xai ἐν αὐτή τὴ βασιλευούση κίνημα 3"& χατηγορία τούτο Αντ«πἑστρ«ψαν οἱ οὐνίται 
τι δυτιχόν, ὅμοιον той ἐν lioAuavn ἀναφανέντο . Tr Роілүхр%, Orxxnpürrovré ὅτι οἱ ἐν τὴ ἀνωτέρφ 
18 dixeuBpiou 1860 δύο ἱ«ρομόναχοιχαί τρ«! i«p-i διαμαρτυρήσ«ι συχοφαντούμεν.ι ἦσαν χἑΗ χα! πρώην 
ροὐλγαροι μετὰ xai τινων ὁμοίω; βουλγαρων χριστια- συνιργάται xoi συνέταιροι тшу Ами οὐδ«νδ πληρ«- 
ушу, ἑκατὸν π«ρῖπου τὸν αριθμόν, ἀπήέλέον πρὸ τὸν ξουσίου ἐγγραφου αὐτοχλήτοβὲ ἀντιχροσώπνν τοῦ 
ἐν Γαλανή ἁρμχνοχαθολιχόν ἐπίοχαπον, бот! ὑπ«δέ- ρουλγαριχοο γένου . 
ξατο αυτού ἐντδ παρεκκλησίου ευρωπαϊκού rivo Ἐνφ δὲ at δύο ойто: φατρία-, χατιμέ,νυον ἀλλή- 
νοσοχομιίου’. Ἐχιί δὲ συνιλθόντων xai ἄλλων δυτι- Χά - ἡ ἰχχχἠσῖα ἐλάμλαν- σύντονα-μέτρα крб ἐπανόρ- 
κὠν Πρέων, ἀνεγνώσθη ἐχθ«σί τι, m«pi«youca,yoü θτυοιν τῶν ἐχπ«σδντο»ν, ἐχδίδουσα rcapaivcctxà γράμ- 
-bpou тї αποσχιρτήσ«ω EX τὴ ἁμωμήτου ἡμών ματα. ἑν οἱ ётүүбр<у‹у αἱ той δρήοδδξου Boud- 


micTiQ; Χαὶ τὰ µματαξὺ αὐτών xai той βωμαίου γάρου τὸ χροσέρχισθαι «i τὸν ἁρμινοχαΒολιχόν 
ποντίφηχο συμφωνία, πρώτον ἑλληνιστὶ, δεύτερον ναδν Trj ἐν ГоЛот| οὐνία -- ἀναφέρουαα бё τὸ 
BouAyapicri, καὶ «τρίτον γαλλιστ, Ταύτην τὴν ἐχ- C λυπηρὸν τούτο y«yovó τὴ ἀχοσχιρτήσίω ὅμοδόξών 
θεσιν, χατὰ τὴν δηµοσι«υθ«΄σαν μαρτυρίαν τῶν oùvi- ἰδιλφών, ҳат λογιχήν Ακολουθίαν ἰνέίραμ«ν «i 


τών, εἰχ« συντάξι αὐτὸ ὁ Ἰλαρίων xai ἐγχειρίσει ΤΗΝ ip/^(v τὴν προχαλἐσασάν αὐτὴν, дой бї ἐνέψιρα 
ἐπὶ παρουσἰφ τού Αὐξιντιου (ὅπω ἐπιδοθή τῳ ἁρμενο- Τὰ χατατολμώμινα παρὰ τών ἐν Βαλατὰ κὐαρίθμην 
χαθολιχφ ἐπισχόπφ) Toi αρχηγοἰ τών οὐνιτών. Ἡ Αποχαλούντων iauroù ἐθνιχήν ἱρθὸδοξον ρουλγαρι- 
πράξι αύτη ἁπ«στάλη πρὸ τὸν πάπαν, бот per XV ἐχΧ'Τ,σίαν, χα! ἐνο/οποιούνταιν imav τὸ ορθὀ- 
άπειρου ἁἀγαλλιάσεω xai ευχόμενο iva ἀποδοθώσιν δοξον {Ιουλγαριχδν πλήρωμα”. 
αὐτφ, ὅσον ràyiov, ὅλα τὰ μέλη той εὐγενού βουλ- 'H λογιχἠ αὕτη σχὲσι,, ἦν ἡ πατρ:αρ/ιχἠ ἐγρχύχ- 
γαρικοὐ έθνου , ἀπήνίησε rrj 21 iavouapiou 1861 ** Мо ὑπαδαίχνυε μ«ταξύ тшу ἐν ВолЛат| ХВітом ἐν 
παραδεχόμενο τὰ αἰτήσει τῶν οὐνιτών. Ойто δὲ Γαλατ| συμβάντων, χαταθρὀτ,σ» "^ой πτρὶ τὸν Ίλα- 
Αμέσω ὀνομάσαντι δεχαπένη μιχτάριδε 1°, χα! ρίωνα., Κατὰ συνέπιιαν ἐξιδίθη, τὴ 8 ἰανο-υαρίου 
σβεσθένη; And rà κατάστιχα той πατριαρχείου, ouv- 1961, Ἀπάνττ,σι «і τήν πατριαρχιχήν ἐγ- 
ἑστησαν ιδιαιτέραν κοινότητα, μεταχιιριξόμενοι oppa- Χῦχλιον ἐπιστολήν φέρουσα υπογραφήν- "EX 
γίδα ιδία, μίαν μὲν διὰ тб πνιυματιχόν, ἑτέραν δὲ τὴ £Ovixn брӨобо ои βουλγαρική ÈX- 
διὰ τὸ μὲ, πνευματικόν χα! έχοντα Αρχηγόν μὲν τὸν Χλησία , συγγράφεσαι πιθανὼ ὑπὸ τού Ἰλαρίννο , 
πριν παρά τῳ Ἰλαρίωνι συνεργαζόμενον Ιωσήφ Zo- ἐν ἡ ойто, ὅστι προλαβὀντν xa! χάρτην «ἰχ«ν 
χόλσχη Αρχιμανδρίτην, ὄργανον δὲ ἐπίσημον τὴν ἐν (ἰχνογραφέισ.. τών ἐπαρχιών τών ὑπαγομένων ὑπὸ τὴν 
Γαλατά ἐχδιδομένην βουλγαρικήν ἐφημερίδα Βουλ- πνευματικήν αὐτού ἀν«ξάρτητον δικαιοδοσίαν :, δι- 
Ψψαρίον '. Μ«τόλίγον ἀπελθὼν «і "Ρώμην à Bn- D «xé^purriv, ὅτι „тб βουλγαρικὀν ἐθνο ἑξήτησ τὴν 
θεἰ XoyóAoyn , μ«τὰ той διυθυντοὺ тоу ἐν Κων- ἐχχλησιαστιχήν αὐτού ἐν«ξαρτησίαν *, ὅτι Απονη οἱ 
σταλτινουπόλι Ααζαριστών, ἐχ«ιροτονήθη "ὑπὸ той Βούλγαροι ἠχολούθησαν τὸ παράδειγµα τών ἐν Κων- 
σταντινουπδλιι, x«i ἐχτινάξαντι τὸ ὄνδματα тшу 
γραικὠν ἀρχιρέβν, διαχὀψαντὲ η πάσαν ματ αὐτών 


* .lirolh. «vA. /ó. κοινωνίαν, ἐπωνδμασαν, κατὰ TV θρησκευτικἠήν QU- 
* AvioA. «8. It, TOV συν«ἰδησιν, ἐχιλησταστιχδν ἀρχηγὸν τὸν πανκρώ- 
+ AitóSi, IS. âra,<r(« ri." 13 re.orepror 1460. ч 1 tmi i К OM 
«"«Αρε rjv mSai^taiv αντα« rr το! Kpexrrrol- r», τατον Ἰλαρίωνα, ἐπίσχοπον παρά T βουλγαρική ἐν 
υι-κ«ὡ»ι- 34 «ft^9v«fíOv 1461. — Sape» ooL TAB. 
* AvtóSt. Vimairt, «rre$<. ΠΠ 
"Eyintrliag V'T(H«(>x<<9 ti* 35 yf^poretHOt' 1481. * th γε ti, 1961 terrier T. © 
or*. i, B. — Sopi» ooL 7PB. + Cowrrwr Orient, 1361 ttx^uoi < xot «tyoi^rm 34. 
* A*it»r ае Mxplo meti Bewdieti. rai mudrraado operam Ol>a fi» 6snjMftveter ^u-pou^»33 
'oavxxt Luaridae ex provint- GalUeo. 1360 iv tfjt 431 rec Hi^ertlAec. 
* lu» /twfUe Boi *Mi««»'« "8 Cnmitr fOrinl, 1 (ba àpypefNàa Hovkyei-ie iv Cemrrier /'Jtnent, 
1961 etfo. 9. 1361 ZotWor 9. 
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m! Htiattli. dp,». 441. 4961 Ф»А. 4. * Éirre 
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ΚωνστΑτινβυπὀλιι ἐθνική ἐκκ”ησίφὶ δη ἡ’ μεγάλη 
ἐκκλησίν Ανέκαθεν κατ»βἰωξ«. τὴν γλὠσσαν καὶ TV 
'ἐθνικότητο тоу Βουλγάρων, ἐκλεισε TX σχολοία qÙ- 
TOV, 'παρομπόδισο TV ἀνάπτυξιν τὴ φιλολογία αὐ- 
TOV, Вт! ἡ oufépoici ὑποσχέδή τὴν ἱκανοποίτ,σιν 
TOV αιτημάτων TOV βουλγάρων““”. 

Τήν παρὰ το' «Βουλγάροι ἀναφυοίσαν ταύτην 
ταραχἠν καὶ σύγχυσιν ἐπωφολοίτο % προττσταντικδ 
προσηλυτισμὸ. Ἡ ἐν Κωνσταντινουπόλοι Εταιρίοι 
T] οὐἀάγγολικὴ συμμοχίο διακήρυτταν /к* 
σήμω * тї 10 φεβρουαρίου 1861 Вт! ,ἐξφρασε πρὸ 
τού Βουλγάρου τὰ . διφκαϊ συμπαδτία αυτή διὰ 
TOU ἀγώνα, οὐ καταβάλλουσι πρὸ ἐπίταυξιν rrj 
ἐκκλησιαστικὴ αὐτῶν χαιραφατήσαω, διαβφαούσα 
αυτού , ὅτι HAQÏ παντί σὠἰναι roi ουνβράμαι, ὅπω 
ἀπολαύσωσι ΛΤδΟ ποδαυμένου”. Τά . βιαβαβφώσαι 


ταύτα παρηκολουδησαν ἡ σῦστάσι προττσταντικὠν 
σχολιἰὼν ἐν Τυρνόβφ, ἐν ZoùpAg* καὶ ἀλλαχοο. 

J[«pirou δὲ κατὰ rrjv αὐτήν ἐποχήν. καὶ χιλιάβ« 
Βουλγάρων μεἰηνάστ«υδαν «i ξένην γἠν, ὅθαν ὁμω , 
utrá* tivo μήνα , ἐπανέκαμπτον μετανενοημένθί '. 

Ai ivari ὀμω αὗται ὑποκινήσει οὠβόλω ἐσεί- 
λευον τὰ πεποιθήσει тї μεγάλη καὶ UVEIOU pepi- 
бо той βουλγαρικού λαού, τήν πρὸ τὰ πατρφα 
ἀφοσίωσιν αὐτοο, nv καὶ ἐν Tai  peivai ἐκείναι 
π«ριστάσ«σἱ δι’ Αναφορών Αδιαλίίπτω βιετράνου πρὸ 
τὴν μεγάλην ἐκκλησίαν. 

OÙTW οἱ κάτοικοι τὴ ἐπαρχία ΙΛοστοντιλἰου- 
ἀναφιρόμτνοι πρὸ Trjv μεγάλην ἐκκλησίαν διγμαρτύ- 
ροντο κατὰ тшу κινησάντων -Αγωγἠν κατά TOO KUPI- 
ἀρχου. тфу, κατεμήνυον τὸν πρώην Δυρραχίου Αυξἐν- 
τιον, ὦ πιρώμενον, διὰ тоу δμοφρόνων αὐτφ, Апо- 
πλανήσει αὐτοὐ τὴ ὀρθοδόξου πίστιω , ἀνικήρυττον 
τὸν ποιμένα αὐτὠν,ὦ θάνονικὀν καὶ ὠφέλιμον TOÀ- 
λαχώ , καὶ Απεκάλουν τἠν μεγάλην ἐκκλη-.ἰαν τρο- 
pòv. διδάσκαλον, καὶ ἐν пісі προστάτην αὐτών. 

Ἐπίση οἱ κάτοικοι Νύσση ° δι Αναφορά αυτών 
τὴ 30i; Ιανουαρίου +863, ἐξέφραζο» H]v Αγανάκ- 
τησιν αὐτών, ВІА τἠν -προσέλευσιν тушу TOV £v Κων- 


σταντινσυπόλει Βουλγάρων ει TV οὐνίαν, προσθέ- 
τοντβ - ΒΚηρύττομεν πάντα τού ἐπιχειρούντα Ίνα 
διαταράξωσι TV ειρήνην καὶ rrjv ἡσυχίαν τὴ κοινή 


ἡμών unrpó ἐκκλησία, à Αντάρτα καὶ Αποστάτα 
τὴ TOU ХрістоО μεγάλη ёккіпсіс Οὐδὲ ποσὠ 
συμμεριζόµιθα τὰ — E«v:y& τίνων καὶ καινοτρόπου 
IU»i, M ἰδίφ καὶ ἐμπαθεί {διοταλαίλι κινηθκίσα ... 


καὶ πιστοποιοΌµεν бт! ἐμμένοντε ει τὰ πάτρια 
ἡμῶν... OTÉPYOHEV, à θρησκευτικὀν Αρχηγὀν, βν- 
τινα, ὦ ικανὸν καὶ διδοκιμασμένον, ἠθελεν Αχοστείλει 


ἡμὶν ὦ πνευμαΐικδν κυρίαρχον ἡ μεγάλη ἐκκλησία... 
καὶ à Ανέκαθεν o! πατέρε ἡμώ» ἦσαν εὐχαριστη- 
μένοι Апо Αδιακόπου osipi Αγίων Αρχιρέων, πρὸ 
Au Αποσταλέντων παρἀ τού οικουμενικού Opóvou, 
ούτω ^écpgév' ὑπ«ρευχαριστημένοι ἐκ той κυριάρχου 
ἡμῶν“ κτλ. 

Οἱ κάτοικοι Βράτζη (ἐπισκοπἠ Τουρνόβου)., К" 
Avapo;A αὐτῶν τὴ 34μ ἰανουαρίου Igi, ἐξέφραζον 
καὶ οὗτοι Trj ркүоілҳ) ἐκκλησίφ τήν,αρραν αὐτῶν 
εὐγνωμοσύνην διὰ τὸν διορισμόν τού νέου αὐτῶν 
ἐπισκόπου. 

Ὀσούτω : oi κάτοικοι Βελιγρεπζικίου, pr Ava- 
φορά αὐτῶν τή Wvt ἰανουαρίου 1861, βιεμαρτύροντο 

£X τών κόλπων 


Tj δρθοδόξου ἐκκλησίβλ, ὀμσγενεὶ αὐτῶν 
1 li'rv-». «rà. A. 
* Cvorrwr fOrünl, Mt S. 
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Βουλγάρου;, καὶ £Ex«p-&v rrjv Akpav εὐγωεμοσύνην 
«πμἠὴρ τήν μεγΑλην той Χριστού ἐκκλησίαν коі τὴν 
πρὸ τὸν φχιερέα αὐτών εὐχαρί«ψ)σιν. 

Πάλιν οἱ κάτοικοι Κεφτεντιλίου, δι’ ιδιαιτέρα 
μετἀγπνεστόρα αὐτών Αναφορά;», καταδἰκαζαν τὸ £v" 
Κωνσταντινονπόλει οὐνιτικὸν κἰνημα «καὶ ἑξητοάντο 
τὴν Απομάκρυνσιν ёк τὴ ἐπαρχία αὐτών. ταραχο- 
ποιὼν τινων, πολλά-- ζιζάνια μεταξύ Γραικὼν καὶ 
Βουλγάρων ἐμβαλλόντων. 

I Οἱ κάτοικοι ЛофтсоО (ἐπισκ-πἠ Τουρνἁἁουί’ ВГ 
Αναφορά αὐὑτών Απένιιμον πρὸ τἠν µεγάληΝκκλη-. 
si,y ευχαριστία διὰ τὸν πρὸ ἐννέα ἑτών потріко 

ποιμελνοντα Ατού .Apyiepéa. 

TéAo οἱ κάτοικοι "Βιδύνη *, ,φὠτισθίντ« , ἐγραφον 
my τήν μεγάλην ἐκκλησίαν rrj 36 φεβρουαρίου 1861, 
ὑπδ τὴ πααριαρχικἠ ἐγκυκλίου, 
τὴν Απώλειαν ὀλιγίστη μερίδο Απονενοημένων τινών 
ὁμαφύλων Δυλγάβ«(ν Апо rivo ἠδη χρόνου μηχανή- 


μένων παντοίοι τφοσχήμαβι καὶ ὑπούλοι τρόποι 


καινοτομία «ἰσαγαγαίν Гу тї ὁρδοβόξφ ἐκκληοίφ, 
παρἀ τὰ Αποστολικἁ - διατάξι ,' той ἱρού κανό- 
να KTÀ., κατεκρίναμεν αυτοὐ δικαἰω ... Εντούτοι , 


ἐπειβή τὰ δύσφημα στὀματὰ των οὐκ ἐφείσαντο οὐδὲ 
ὑπολήψεω τού Ιερού κλήρου, καὶ 
τὸ τοιούτο φἑρουσι πρὀχειρον πρὀσχημα TOV KATA- 
χθονίων αὐτῶν ,ἰουλίυμάτων, κρίνομαν καθήκον, ὁπω 
ἁποδώμαν ἐνώπιον τὴ ἐκκλησία /rà «ὑγνωμοσύνα 
ἡμών ὅτι ἠξίωσιν ἡμὰ τοιούτου ἱράρχου . .. Σ«μ..υ- 
νόμ«θα δ' (τι διὰ τὸ συγκαταλέγ«σθαι Trj ορθοδὀξφ 
δλομιλαίφ, ἀδίλφοί ὑπάρχονττ ἁπαντι ἁνιυ διακρὶ- 
σαω φυλἠ ἡ ἐθνου Τούτο ἀἁνβομολογτῦντ« ἐν 
συνωδήσαι, στηλ.τιύομιν τὸ yibio кої τὴν Απάτην 
ἐκιίνων, oirivi κηρυττό|1«νοι αὐτοχ«ιροτάνητοι Αντι- 
πρὀσωποι δήθτν τὠν Βουλγάρων, ὑπ«ν«ργούσι T-.U 
καταχθονἰου σκοπού , προβάλλοντι δικαιώματα ppò 
τὴν uymnAnv πύλην καὶ πρὸ rrjv ἐκκλησίαν EX μέρου 


δήθιν Andon τὴ Βουλγαρία ” κτλ. κτλ. 

"Ек τούτων ВЛётоу.о τὸτ« παναγιώτατο πατρι- 
ἀρχη κύριο Ἰωακαίμ тб ὀρθόδοξον yévo тшу Βουλ- 
γάρων ταραττόμ«νον ὑπ' «ὐὑαρίθμων тушу, τὸ δὲ 


χριαηπώνυμον πλήρωμα μἰμψιμοιρούν κατὰ τὴ μαχρο- 
θυμία τὴ μτγάλη ἐκκλησία , σύνοδον συνιστἰ,σατο 
μιγάλην τὴ 34 φιβρουαρίου 1861 ік τῶν παναγιω- 
τάτων πατριαρχὠν πρώην Κωνσταντινουπόλεω , TOV 
μακαριωτάτων πατριαρχών καὶ πάντων TOV τότ« 
παραπιδημούντων Αγίων Αρχιρέων, Ev οἱ παρήσαν 
καὶ Βούλγαροι тб yévo , οἷον ὁ Ρόδου ᾿Ιγνάτιο;, ὁ 
Νυσσάβα Δωρόθιο xai б Βράτζη Псісо *. Ἡ 
σύνοδο θύτη, λαβούσα ὑπ' ὄψιν ἁπασαν τἠν Αντι- 
κανονικήν той Μακαριουπόλιω Ἱλαρίωνο καὶ TA 
πρώην Δυρραχίου Αὐξπντίου διαγωγἠν, καὶ rp! αὐ- 
той κατὰ TOU («рой κανόνα προσκαλισαμένη «i 
AmoAoyi«», ἐπιιδή Απιιθήσανη οὐκ ἐνιφανίσθησαν, 
καθ«ῦ"ν ойтой коуому той Αρχωρατικού Αξιώ- 
ματο, ,Q πήξαντα νέον θυσιαστήριον” ἐν αὐτφ TP 
κἐντρφ ToU οἰκουμ«νιχοῦ θρόνου, ὦ Απε«ιθτἰ, ὠ 
Αποστάτα καὶ o παραβάτα τὠνλμανόνων λα", A«, 
TOV Αποστόλων, :« τὴ πρωτοδευτέρα οικουμενική 
συνόδου, той € τὴ ἐν Ἀντιοχείφ κτλ., ἐπιβαλούσα 
τήν αὐτὴν διὰ ToU. αὐτού λόγου ποινήν, rv ὑπέβαλε 
Toi εἰρημένοι, καὶ ú τὸν μητροπολἰτην Φιλιππου- 
πόλεω κύριον llaiciov, οἰτινε ἁπαντί κατεδικἀσθη- 


σαν καὶ «i ὑπερορίαν. Ἡ αὐτή σύνοδο καθεῖλ» καὶ 
ToU ὑπὸ тоу εἰρημένων χειροτονηθίντα lepei коі 
διακόνου . 


Καὶ νέον δείγμα διθούσα rrj υπὲρ тоу Βουλγά- 
ρων μερίμνη αὐτή , διετύπωσε le Αρθρα, S καὶ pr 
έντυπου ἐγκυκλίου αὐτή, ὑπὸ ἡμερομηνίαν 36 φε- 
βρουαρίου 1861, διετύπεεσε πρὸ Απαντα ToU Αγίου 


ΓΠτβιπαλ «**&Ao«, MI μαρεὼν 10. 
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ἐλχιαριί τοὐ 
ακυρώθησαν δι’ ὑφηλού αὐτοχρατγρικοο φαρμανίου KA- 
κησυηµέναυ pi)" αὐνοχρχτορικόν αὐτόγραφον βπχο 
ἀνκνηθή ἁπαφαλλάχτω Ίχχι Si τούτο © ἑξή;- 
ζ.Εἰναι γνωστὸν Toi πάσιν,“ etc., ut eeepra eoi. 91-4. 
"FA αὐτή (MyoiAv) σύνοδο ἐψηφίσατο μητροπολίτην 
Φιλιππουπόλιχχ , ὦ ικανὀν καϊἐπιτήδαιωιπρδ κατά- 
xpSoiv то» ἐν Φιλιππουπόλχι ταραχῶν, τῖν' βχίνθη . 
κύριον Πανάριτον, бот ὅμω , καθ xai 
ταύτα διοριάθι Πρααλάβα коро Άνθιμο, ἀντζ 
TOU παυθέντο ἐνχχα тоу βουλγαρικών ταραχών Βανια- 
piv, διαμένουσιν бур! τὴ σήμχρον ἐν rq βασιλαυοὐσή, 
προβάλλοντχ; τὸ ἐχκραμέ; той βουλγαρικού ζητή- 


ὁ μλά 


ното . А 

; Καὶ πολλά μὲν ἐτολμήθησαν xai нут τὰ ouv- 
οδυιἁ ταύτα; ἀποφάσχι , οὐχ ἧττον биш; ἐφορον 
ошо: ἀγαθὸν καρπὀν. Αἰφνη ὁ τοσαύτα ὑπὸ τών 
δυτικὠν ἐπηναθαίὶ Ιωσήφ Σοκὀλσχη , ουνίτη ёірҳі- 
χπίσκοπο χάση Βουλγαρία καὶ τριών, κατ' αὐτού;, 
ἐχατομμυρίων Βουλγάρων, παραλαβών τὸ рол πρὸ 
δέχα ἡμχρών ᾿χορηγηθὲν χύτη βχράή'-ν, ἁμα δὲ xai 
τὲ πολύτιμα δώρα той πίπα᾽, £yi/Ao ἁἀφαντο;, TI 
18 ἰουνίου 1861, ἁποταίνα; ἐγγραφον νουθασίαν. roi 
ὁμοφῦλοι; αυτού. ὅπω игү προσέχωσι Toi ὑποσχίσχσ.. 
TOV δυτικὠν, ὅτι γανόμχνοι οὐνίται ττύξοντα» ἀνχξαρ- 
Trou βουλγαρική ἰχραρχία . Οἱ δὲ πλχίστοι οὐνίται 
Βούλγαροι, διδόντα кф: οὗτοι τήν ἁπάτην, ἐπαν- 
ἐχαμψαν αἱ τἠν ορθοδοξίαν, ἁπ-,λογοὔμχνοι δημοοίφ 
ὅτι Λἐξηπατήθησαν. ἁγνοούντ τἠν σημασίαν тї 
λέξχω oùvia, ὅτι πριν δοθἠ TÖ βχράτιον ἑκαστο vò- 
μιζχν ὅτι ἡ οὐνία δὲν ἑΐναι καθολικισμό . Поб λοι- 
mov, ἐλαγον o! αὐτοἰ, (ναι ὅσα ὁ Τσαγχώφ (συντάκ- 
τη τὴ οὐνιτιχἠ ἐφημχρίδο; Βουλγαρία) xai οἱ 
парі αὐτὸν ὑπέσχοντο;... Trjv ἁπάτην ἐννοήσαντχ 
οἱ Βούλγαροι ἠρξαντο v' ἁποσύρωνται. Καὶ πρώτο 
ὁ γέρων Ἰωσήφ o ἀρχηγο, xira o αρχιμανδρίτη 


Μακάριο xai οἱ ἀάλλοι ixpxi --- Προφυλάχθητι, 
Βούλγαροι, ἀπὸ тшу ἰδχών τὴ ἐφημαρίδο BouA- 
γαρίοι, συντάχται αὐτή «iv οἱ ἰησουίτατ᾽ τού 


Αγίου Β«ν«δίχτου“ χτλ... 

Tō παράδχιγμα тшу ἐν Κωνσταντινουπόλχι οὐνι- 
TOV βουλγάρων ἠχ-.λούθησαν xai οἱ ἐν Tai ἐπαρχίαι , 
ἐν o! xai ὁ τοσαύτα ём Абр ανουπόλτι πράγματα 
παρασχών mana Ηχόδωρο *. / 

Mir' οὐ πολὺ ἐπαυσα xai ἡ &p^pi Βουλ- 
yapia*, καὶ μολονότι, χατὰ TV ὁμολογίαν αὐτών 
TOV καθολικών, ισχυρά! ἐχκλησιαστιχα”. δυτιχαἰ £rou- 
ρχίαι, ota ἡ тоу Σχολών тї Ανοτολἠ xai ἡ 
T) Προπογάνδα , οὐχ ὀλίγα ἑξώδχυσανπρδ 
ὑποστήριξιν ToU OUÙVITIXOO κινήματο , συνιστώσα: OXO- 
AG; xi Κωνσταντινοὐπολή, Ἁδριανούπολιν, Καζαν- 
Aixiov xai Αλλαχού”, ἡ οὐνία, χάρι αἱ τὰ συντόνω 
παρὰ тї μιγάλη ἐχκλησία ληφθίντα µέτρα, ἐπλήγη 
καίριου, xai ἑπτὰ μήνα παρήλθον πριν ἡ ἡ ὑψηλή 
πύλη Αναγνώριση, κατὰ τὸν δαχέμβρ.ον 1861 
βατζίσκην туб, o διάδοχον τού δραπέτου Σοκόλσκη 
καὶ διαχιριστήν ‚тшу ἐκκλησιαστικὠν καὶ £OvIKOV 
ὑποθέσχων тшу οὐνιτὼν BouAyópov.. 

Ἀφ' ἑτέρου ἐπιτέθη φραγμό τι καὶ xi τὰ βίαιο 
καὶ ἀντικανονικἁ ἐπηρχία τού Ἰλαρίωνο . 


ρχσι καὶ ἡ ἁπομάχρυνσι αὐτοῦ ἁπὸ TÅ πρωταυού- 
ση, ἐν τχὠτφ dé καὶ ἡ ἐν Toi προμνφἰονχυθοίσι 
15 ἀρθροι διατυπωθιίσα νέα μέριμνα τὴ ἐχχλησία 


1 Αωνωητχ, OA. 445. t 
+ Ζωυάχχ ia odiaa yowiaîy viri illi 

nMX χχριχ. nete ««Me-, ΙαχατὺΧοχ aucxporaal. 
+ "Ө»« λνωτολὲν ,r»v θµλωκ оро; to». 
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^ 8TNOD1 CONSTANTINI POLITANAE. 1860-1873 


коб θρόνου, χιἁ ἁτινα 4«-I ὑπὲρ тшу 


Apa- ) ὁ βηθοἰ 


Ἡ ka@a:.* 


149. 


Βουλγάρων καθησύχασαν πολλαχ Л \rà 
πνχύματα. T 
Δυστυχὼ биш ἐν τισι μἐρχσιν di ἐναντιοι ὑπαρίσχυ- 
σαν. Ошто 'ὁ ἁγιο Σοαλα; Δωρόθιρ , καίτοι βρύλ- 
үбро τὸ yévo , ἀπχπέμάᾶτο amò τὴ ἐπαρχία αὐτοθ, 
τὴ 14 δακχμβρ᾽ου 186Υ, διότι, Ιλ yov οἱ κάτοικοι) 
Σοφία ἐν τὴ оро τἠνλιοιχητήν αναφορά αὐτών, ἡ 
µιγάλη ἐχχλησία ἀφώρισαν ὅλον τὸ βουλγαρικὀν ἐθνο 
ἐν Tp προσὠπφ т%0 Ἰλαρίωνο καὶ τδοΑὐξχντίου *. 
Καὶ £v αἴτὴ δὲ rrj Νύσσ p пур! τὰ τέλη τού 1861, 


συνέβησαν ταραχαἰ, ἐξ ὑπίκινήσχω; χακοβούλων TI- 


vOv, καθ' ὧν бро 1 διαμαρτλρόμχνοι οἱ κάτοικοι 
Νύσση χα: x Αόφτζη àvawpivio πρὸ; τὴν μιγάλχν 
ἐχχλησίάν. N » 
Ἐν τφ/μλαξύ ἐπικυρωθέντχ; παρὰ τὴ υψηλή; 
χυβχρνήσαω ἐτέθησαν ἐν ἑναργχίφ καὶ οἱ ὑπὸ rrj 
ἐθνοσυναλαίσιω συνταχθέἐντ»; κανονισμοί. γ 


"AAA πριν ἡ ἐφαρμοσθώσι μιαθ' oAokAnpiav о! TI 
і Kavoviopoi τὴ ἐθνοφυνχλχύσχω; χαι τὰ ἐν TU φιρ- 
μανίφ τον 1377 οθωμανικοὺ TOU πχριχχόμχνα 
15 ἀρθρα, ἡ ὑψηλἠ πύλη ἠἨλησαν iva ὑπ-.ρἠήθώσιν 
χι διάσκαψιν προτάσχι τινὲ, οχτώ τὸν ἀριθμὸν, 
γχνόμχναι ἐ“' ὀνόματι Tv Βουλγάρων. Ιδού δὲ moia 
ὑπήρξχν ἡ αἰτια тоу οχτώ τούτων προτάσχων, χατὰ 
τὴν ομολογίαν τὠν Βουλγάρων αὐτῶν. 

Metà πολυαιδιἰ; ἁπ-.πχίρα πχρὶ ἀνιξχρτήτου βουλ- 
γαρικἠ ἰχραρχία, τινε τών προκρίτων βουλγάρων, 
ἀκριβέσιιρον xaravorjcavü τἠν στἆσιν τού ζητήματο , 
ἠρξαντο và παραχινώσι-τούῦ ομοφύλου 
ζητίλωσι mapà τὴ κυβχρνήσχω ἐτχρὸν τι ισοδύναμον I 
μὲν ἐν τὴ πράξι, μχτρ'ώτχρον бё xara θχωρίαν. 


Δὲν ὑπάρχχι ἀρὰ y< érypov μίσον, ἐλχγχν ὁ κύριο 
Γαβριήλ Κρέστοβιτζ ἐν/ т) Βουλγαρική φιλο- 


αὐτῶν, ὅπω 


Лоүіф *, ἐτχρον μέσον, δι'οὐ νὰ βυνηθώμαν ν'ἀπο- 
λαύσωμχν τἠν διχαίαν ημών ἐπιθυμίαν, ἠτι ἐστ! v 
ἁπαλλαγώμαν ἀπδ τὠν γραικὠν ἀρχιχρέων; Απαν- 
ττώμ«ν, ὑπάρχχι! καὶ τὸ μίσον τούτο ἐστίν χὐκολώ- 
τχρον x«i νόμιμον, xai σύμφωνον πρὸ ToU; ἐχχλη- 
σιαστιχκοὐ κανόνα . τὸ Τανζιμάτιον καὶ τὸ Χάττι 
Χουμαγ]ούν, xai, ἐὰν θέλη ἀκόμη, προλαμβάνχι кої 
ἐχμηδχνίζχι τήν κατηγορίαν, iri θέλομχν ν' ἀποχω- 
ρισθώμχν ἀπὸ тшу ἐν Χρ.στφ ἀδχλφών ἡμῶν тшу 
Γραικών, ἡ δὲ διαἰρχσι πάντοτχ ἐφάνη δυστυχή , 
ἐπιβλαβή xai ἀνχχφχλή . TS μέσον τούτο χίνα. тб 
ἀχόλουθον. № δοθἠ ἀναφορά παρ' ὅλων тоу βουλ- 
γαρικὠν ἐχαρχιὼν xi τήν βασιλικήν χυβέρνησιν, δι' 
ἡ và δχικνύχται ST: ἀρχαίον ðo SAN τή : ορθο- 
δόξου ἐχχλησία пто, пот той ἁποστολιχού καὶ 
συνοδικοὐ κανόνα καὶ τὰ παραδόσχι, ὅπω ἐχάστη 
ἐπαρχία διὰ тоу μχρικὠν αὐτή κληρικών xai TOV 
διακχχριμὲἑ «ων λαϊκών κατοίκων ἐχλέγη τὸν ἀρχιχρέα 
αὐτή , ὁ ὁποίο ἐπχιτα νὰ Χχιροτονήται, ἐάν μὲν 
{ναι ἐπίσχοπο , παρά τού μητροπολίτου, ἐάν δὲ µητρο- 
πολίτη , παρὰ той πατριάρχου, дор! ν' ἀναμιγνύχται 
μητροπολίτη ἡ πατριάρχη Xi *mijv ἐκλογὴν 
TOV ἀρχιχρέων." 

ΑΟτη δὲ ἡ διὰ τὴ Βουλγαρική; φιλολογία 
προταθχίσα /üo, пур! YXVIKOO rivo κινήματο χαρὰ 
TA κν,Μρνήσχι, αὐραν ἠχώ xi rivo тоу βουλγαρικών 
ἐχαρχιὼν, καὶ ἐπομένχχ κατὰ τὸ xp roO 1861 ἐτου 
συνήλθον ἐν Κωνσταντινουπόλαι διάφοροι Βούλγαρο" 
ζητούντο;, ἐχ' ὀνδματι τού ἐθνου αὐτών, rrjv θρησκαυ- 
τικήν χὼτὼν ἀναξχφτησίαν, рое’ б ἐμχλλον συντάξαι 
κανονισμὀν προσδιορἑζρντα τὰ δικχυώματα ἐχάστου 
Ατόμου καὶ χαηττδ той έθνου *. Trjv παραακαυήν 
9 ἰουνίου, οἱ Αντιπρόσωποι οὗτοι ἁπήλθον ἐν σώματι 
πρὸ τὰ αὐτῶν ὑψηλότητα τὸν μέγαν βοζύρην καὶ 
τὸν ὑπουργὸν тшу ἐξωταρικών ἀλλ' ἀμφόταρολ οἱ 


1 Boilyryi*i oiioloyio. Mil o«XT>HBp7»< ti. 
) ' HpaurriAl «itvdac. MU urrovaeta- 17. 
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υπουργεἰ Απιφάνδηδαν ὅτι ‚бооу кої àv ἐπιώνμώσι А «ὑρἰσχάται κατακιχὠρημένον ём. TH πατριαρχικἠ ÈK-. 


νὰ «ὑχαριστήσωσι TÖ βρμλγαρικδὃν 6000; тё ὁποιον. 
(ναι πιστδγ τἠν./βασιλ«ἰαν, Απαντώὠ»., μιγάλο | 
δυσκολία. βπω ‘fai τὸν ἐπίώνμητὸν 
Αποχωρισμόν ἁπὸ τού ιΛἹτριαρχιίου, διότι τούτο Avri-" 
κιγαὶ «i τὰ ὑπαρχούσα συνόήκα , αἱ ὁποιοι |π«κύ- 


«I 


ρωσαν τὰ δικαιώματα τού πατριαρχ«ίου. JIAv ἄλλο 


Ны i: y . А E . 
''ААЛА& καὶ κατὰ τὴν Sikprilad TOV. ёе тг 
ἐπιτροπή , ταραχαὶ ὀυνέβησαν ох διαφόραι ἑἀδρχία , 


oiov ἐν τή ἐπαρχίφ-φιλιππουπόλΜο , βπου κατά 1(£ /" 


£^ Στ«νημάλου πρὸ T^v. μεγάλην ékkAnciKv Avago- 
pot, BouAyapiotai τινι * διηρῖόιζον Βούλγαρου xat 


ὅμω ,,^ó ὁποιον ζητούσιν ὦ Βούλγαρο πρὸ ἐξασφά- Γραικοὺ , I Αρπάζοντ»; τὰ тоу Γραικὠν ἐκκλησία X 
λισιν τβῖν δικαιωμάτων той (ovou των KATA TI καὶ μονό , καταδιώκοντα τήν- ἑλλήνιαήν Maiyv- 
καταπιάσιω — xoi τών καταχρήσιων τού Υραχικοῦ, τισΑγηντι Big rv BouAyapiknv ἐν Φιλιππρυχόλίή, ' 
κλήρου; Ι’ἑλ|ϊ τοὶ βοδἠ πληρέστατα, ὡστ« уќ ἰσοβυ- ὅπου ἠπιίδουν «i τὸ πρὸ τὸν διοικητήν: Φίλιππου-- 
ναμή TIA ip Αποχωρισμφ. Αἰαὐτών ὑψηλότητι προσέτι j поло διΑτηγµα” τὴ υψηλή κυβ΄ρνήσ«ω π«ρ! Απο A 


(κοινοποίησαν αὐτοί ἐξ ὀνδματο Tr αὑτού aÿio-, 
κρατιρικἠ μ«γαλ«ιότητο καί, "ἐξ ἑαυτῶν, ὅτι πάν 
σχήδιον τή ἱἐκκλησιάστικἠ | καὶ ÉOVIKN δωικήσιω 

TOv Βουλγάρων οὐχ! μόνον ὠέλ«ι γίν«ι παραδ«κτὸν 
παρὰ τὴ αὐτρχρατορικἠὴ κυβ«ρνήσ«ω,, ἀλλὰ коі 
iHAn ἐνισχυθή mavt. соём», &pxii μόνον và μὴ ἐπι- 


τρέπη τὸν πν«υματικὀν Αποχωρισμόν ἀπὸ τού πατρι- В Κωνσταντινοὐπολή”. 


apxiiou"t. ,,TOT«, λ-γουσιν o! Αντιπρὀσωποι!, οΓτιν« 

«ἰχον μόνην ἐντολὴν νὰ ζητήσωσι rrjv ἐκχλησιαστικήν! 
ἀνιξαρτησίαν тў Βουλγαρία, tva pů Απέλοωμχν 
ἁπρακτοι, ἐπροταίναμαν Аф' nuov αὐτῶν τὰ ἐξή 

ὀκυώ ἀρίίρα2" Τα«Πα δὲ «ici τὰ γνωστὰ окто ἀράρα, 
ἁτινα &( υψηλή πύλη, κατά Ιούνιον той 1861, б«р 
βασιν ἠἡμιπισήμω * Tọ πατριάρχη κυρίῳ Ἰωακκίμ. ' 
"Н dé αυτού, παναγιότη ὀιασκιψαμένη. δικοΐνωσαν 


«i Απάντησιν T ὑψηλοτάτφ ὑπουργφ, бт. a! πρὀ 


'δόσιω «£ τού ' γραικού τή; ἐν ΠιρισΚρψ ἐκκλησία 


τού 'Ayiou Anunrpiou- ἐν Βιδύνη, IviVa ἐζωίην ἑλδών , 


Tapatia τι μ«τὰ πολλή τὴ Αποσκιυή βιβλίων και 
γραμμάτων κατά τοῦ γραικιχού κλήρου, fywwifiTo νὰ 
ἐξαπατήσή той Απλοϊκού χριστιανού, μέχρι οὐ 
συλληφίΗ!ι ὑπὸ. τὴ τοπική - Αρχἡ ἁπ«στόλη αἰ» 
OùTw тёЛо axi πρὸ ὀλίγου ἐν 
Ἑουττοουχίφ ὀχλο ἁταχτο ἑφορμήσα; κατὰ τή 
μητροπόλιω ἑλ«ηλάτησ«ν αὐτήν, itHa< Si «i κἰνδυ- 
vov xai αὐτὴν τήν ζωήν τού Apyr'péo . 
Βαρυαλγούσα ἡ αὐτού ὁμοτάτη παναγιὀτ ; διὰ 
τἠν ὀδυνηρὰν ταύτην κατάστασιν Xi διὰ τὴν στέρησιν 
ποιµαντορικἠ ἐπισχέψ«ω — TOV χριστιανών Φιλιμπου- 
поло , Σοφία, Πρισλάβα , B*Aoooû καὶ Σαµακο- 
βίου, ἐν ὦ a! πλιίσται том ὑπὸ τὸ ὀνομα βιυλγαρι- 
χών xai HIKTOV φιρομένων ἐπαρχιών, oiov, τὸ Τούρ’ 
νόβαν, ἡ Βράτζα, τὸ Κιστιντίλι, ἡ Νύσσα, ἡ Δρύστρα, 


τάσι αὐταί «ὑρέθησαν Ασυμβίβαστοι про τ« τού 

iapoù κανόνα; καὶ τὰ δικαιώματα той οἰκουμινι ἡ Aitita, ἡ Βιδύνη, ἡ Ιἰολυάνη, ἡ Βάρνα”, ποιμαἰ- 
коб θρόνου,’ кої ὁτι οἱ Βούλγαροι ὑπ' ἁλλην νονται UTI Αρχιρέων, παρά τὴ μ«γάλη; .ἐχχλησία 
ἐποψιν τὴν αὐτὴν xai ёт! «ὑρυτέραν Ανιξαρτησίαν, Αποστιλλομένων, x«i ἐπί τούτοι συνδιασχιψαμένη - 


ζητούσιν .. 

Άξιον δὲ σηµ«ιώσ«ω «ἰναι STI, XA διατυπωώὠἑν- 
των TOV Αρόρων τούτων, τινὲ £X TOV, ὦ Ανωτέρω 
«ἱπομιν, Αντιπροσώπων, κατιδόντι STI, »oi ἐν Κων- 
σταντινουπόλιι ἐπιζηγούσιν Αντικανονικἁ δικαιώματα, < 
ἐγνωφαν iva ἐπιστρέψωσιν τὰ πατρίδα αὐτῶν 
καὶ (ζήτησαν ἐπί τούτη» συστατικἁ τή; μιγάλη ÈK- 
κλησία * [Πλὴν δὲ τούτου καὶ ο, κάτοικοι ἑπαρχιὼν 
τινων, oiov "l'ouxryoukiou, Νυσσάβα καὶ Τουρνόβου, 
Απιβοκίμασαν τὰ ὀκτώ ταύτα προτόαι , καὶ δια- 
τηρούν»; τὰ μιτὰ TOU πατριαρχ«ίου σχέαιι αὐτῶν 
ἠλέγχοντο παρά тшу ἐν Κωνσταντινουπόλιι Αρχηγὠν 
ὠ Αβέλτιροι καὶ ἐπιβλαβιί *. 

Аф" οὐ δὲ αὐτοκρατοριχή διαταγή ἠρξάντο νά«. 
ἐφαρμόζωνται οἱ κανονισμοί τὴ ἐφνοσιαιλιύσιω καὶ 
συνικροτήδη TÖ διαρκὲ ἐάνικδν μικτόν συμβούλων, 
ἐλἠφῦη καὶ αὐάι ὑπ' ὄψιν ἡ ὁδυνηρά αὑτη KATA- 
στασι Trj; Πραρχία τή ἐκκλησία . 


«і 


μιτὰ τὴ і<рё; συνόδου, σονιννοἠόη .μιτὰ τὴ αὐτού 
ὑψηλότητο τού ὑπουργού тфу ἐξωτιρικὠν, καὶ αυνικά- 
λ«σ« τὴν παρούσαν γινικἠν συνέλ«υσιν ὅπω; καϊἴυπο- 
BAn#r τὸ Αποτέλισμα тоу συνδιασκέψιων αὐτή TÅ 
! αὑτού ὑψηλότητι. 

Τοιαύτα «ісі τὰ γ«γονότα. Τι δὲ αἰτιώμινοι δι«- 
τάραττον «ὑαριμοί TIVI; τὰ βουλγαρικά; ἐπαρχία ; 
Ai αἰτιάσκ αὐτῶν, ἡ μάλλον «ἰπιν, ai κατηγορίαι 
«ici πολλαὶ καὶ διάφοροι. ΙΠαραίητομιν δὲ ἐξ αὐτών 
ἐνταὐῦα rà Χυριωτέρα HIT TOV κατά καιρού; YIVO- 
μένων Avr-.ppro««o(. 

Karnyopia A*. 
О γροικικὀ; κλήρο; бифоё&рп 


1 ту γινικἠν ταύτην κατηγορἰαν, iva prj xpovo- 
τριβώμιν, Αυαφέροντι ὅσα συνέλιξαν πλαστοἰ ὅσοι, 
ὁπομίμνήσκομιν, ὅτι ὁ γραικικὀ; ойто λιγόμινο 


πομένω *, δυνάμιι ὀψηλού τ«σκ«ρὲ τὴ αὐτοῦ κλήρο , ἐν σννὀλφ λαμβανόμινο , καὶ MIT TV ἁλω- 
ὑψηλότητο τὠν ἐπί тоу ἑξωηριχών ὑπουργού, ÉEIAË- σιν οὐ διέλιπ«ν Αναδηκνύων κατὰ πάσα τὰ ἐποχὰ 
γησαν παρά той διαρκοὐ ἐὐνικού μικτού συμβουλίου, Ανδρο καὶ ἐπί σοφἰφ «ὑδοκιμωτάτου καὶ ἐπὶ λαμ- 
σνν«λφόντ« τήν 34 Απριλίου тоб 1868, ὑπὸ τὴν πρότητι βίου 'ἐπιφανοστάτου *, καὶ Αρκούμιόα «i 


προ«δρ«ίαν Trj αὑτού παναγιότητο ToU πρώην Κων- 
στανφνουπόλ«ω κυρίου Ἰωακιίμ, οἱ. Χανιαρώτατοι 
ApxopM Άρτη Σωφρόνιο , Aapicon Στἐφανο , kai 
οἱ κύριοι Στέφανο Καραὐτοδωρή, Ιαύλο Μουσούρο 
καὶ Κωνσταντίνο Ἀδοσίδη , oitiva μιτά πέντι Βουλ- 
γάρων, той Μοφιλιστάτου ἐπισχόπου Πολυανή Nap- 
Φινίου καὶ тоу κυρίων Ααψιλέστα, Γαβρ«ἠλ Kp«ori- 
6ου, Τσωμάκωφ καὶ Βουρμόφφ, συνοστήσαντο παρά 
τὴ υψηλή πύλη ἐπιτροπήν ἐπί той ζητήµατο . Ἡ 
ἐπιτροπή αύτη, ἐπί δωτίαν σχιβὀν ἐργασβιίσ., σννιφώ- 
νηφ« μὲν ἐπί τινων ζητημάτων, βιαφωνήσασα бё «і . 
τὸ πιρὶ -σχηματισμοὐ Tr !«pà συνόδου, ἠναγκάσόη 
νὰ διακόψη τὰ ἐργασία αὐτή , шу τὸ Αποτέλισμα 
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> piav xai μόνην μαρτυρίαν, τὴν τὴ сотой ὑψηλότητο 

ToU Κυπρισλἠ Μ«χμὲτ Tac, ὅστι μάγο  p*Cópn 

κατὰ τὸ 1860 TO , Π«ρ««λ»ὠν, ἐν ἐπισήμφ πιριστὰ- 
σι, αὐτὰ бї τούτο τὰ ἐπαρχία , ἐπ'ὀνίματι тшу 
ὁποιων προσἠχόησαν παράπονα, ΑΦ' ἑτέρου δὲ ουδὀ- 
AG τνφλώττων πρὸ τὰ καἱΡρκρήακ тушу, oirivi 

παραγνωρἰζομαι Tv φύσιν τὴ δρησχαυτιπἠ αὐτών:-' 
Αποστολή , lÀ«y«v ἐν rrj πρὸ τἠν αὐτοὐ μ«γαλΣιό- 
τητα τὸν σουλτάνον ἐπισήμφ-ἐκόόσιι αὐὑὐτού”"' «Απο- 
δίδω δικαιοσύνην «i τὴν σ«βαοµιότητα тшу πλιίστων 
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Β«λέ»ν, vov iàapwCévwv τὸν ἀνώτκτον χλή|θ»“, A 
TPOOTIHI ὅτι Epôi ««ὀήκκυσιν TOV καταχρήσεων 
αφοἀιχώ Ηλει καἰϊνποβάλει ει τὴν αὐτοχρατοριχὴν 


AIW »?? -toù 81 τούτου той , κανονισμού, οὐ тб 
κατριαρχεῖον ἰχεἰήβη ἐν Ενοργείφ. : 

I 4 Κατηγορία Β'., ος 
О Ὑραικικό κλῆρο ἐστί «ψώνιαιχδ᾽ S5 
πατριάρχη  Kki ἡ σύνοδο δεωρούσι τα À 
ἐκισκοπά καὶ Αρχιεπισκοπὲ © τιμάριολ 
ἐπ тому ὁποιων Λλα)μβάνουσιν ἰσον lveoti 


πληρώσι τὰ πιβώ- 
γ b 


πλεύονα χρήματα, ὅπω 


I T.a отоу v 


i£»-0»0«. 
Οὐδεί πώποτε Epaùrkodn, ὅτι Απαντα τὰ μέλη- 
πολυπληθοὐ κλήρου διὰ τοσοίτων διελθόντα Περι- 


πετειὼν niHXov φκαίνει Αναμάρτητα' АЛА Ενταύθα ὁ 
λόγο περὶ γενική καταχρηστικκἠ Ιξίω χρηματο- B 
ioÇia; παρὰ тб κανονικὀν, παρὰ τὸν νόμον. Νόμοι 


δὲ πρὸ προμήθειαν χρηματικὠν πόρων διὰ τε τού 
Apxiepei καὶ τὸν πατρ-.ἀρχην λογίζονται rà υψηλά 
βεράτια, τὠν ὀποιων αἱ χρηματικοἰ διατάξει φασί- 
ζονται, Ф τούτο Απεὀε'χθη᾽, ἐπὶ ἐκχλησιαστιχών 
Αποφάσιων, καὶ χρυσοβούλλων Αρχαίων, ἰσχυόντων 
παρὰ τὴ £XkAno 9 xai τούτων πάλιν Αναφερομάνων 
ει συνοβιχά; xai Αποστολιχἁ; διατάξει. Τὰ περὶ 
τούτου «ὑρήσει ёкасто Εκτεθειµένα κατὰ πλάτο ἐν 
τινι πραγματεῖφ Ελληνιστἰ τε xai βουλγαριστἰ δημο- 
σιευθείση xai ἐπιγραφομένη Ἡ .pwv τὴ Αλἠ- 
Ozi« . Ενταύθα ΑναφΕροµεν μόνον τὸ συμπέρασμα 
TOV Ερευνών τού συγγραφέω , χαθ' & δυνάμει тшу 
βασιλικὠν βερατίων ὁ μὲν πατριάρχη; δικαιούται 
λαμβάνειν 24 Εκατομμύρια γροσἰων κατ' ёто , ὁ Toup- 
νόβου παραδείγµατο χάριν 800 χιλιάδα , Enion 6ё 
καὶ ὁ Σοφία , ἑνφ αἱ ΕτἠσιαἰΕπιχορηγήσει σήμερον4 
Χρὺ μὲν πατριάρχου συμποσούνται αἱ 500 χιλιάδα ‚С 
τοῦ Τουρνόβου ει 70 χιλιάδα , Enion xai τού Σοφία ' 
πρὸ .Spiopòv бё тшу Επιχορηγήσεων, τούτων ἐλήφ- 
θησαν o βάσι;4 οἱ πρὸ той κανονισμού κατάλογοι 
тоу πραγματικὠν εισοδημάτων TOU τε πατριάρχου коі 
TOV Αρχιερέων. Ἐκ τούτων πρόδηλον γίνεται, Αν 
δύναται κατηγορηθήναι XAMPÔ τι; ὦ σιμωνιαχδ 
xai φιλοχρήματο , рол Ελἀχιστόν рёро тшу κανονι- 
κὠν αὑτού δικαιωμάτων συνάζων. 

"От! Ενίοτε καταχρήσει συνέβησαν, τούτο, ἑπανα- 
λαμβάνομεν, oùdli ἠρνήθη, μάλιστα ἡ περιστολή aÙ- 
TOV διὰ ToU προσδιορισμού Αναλόγων Επιχορηγἰ,σεων 
nv ἡ κὐριωτέρα Εντολἠ τὴ Εθνοσυνελεύσεω τού 
1857, κατὰ τε тб Emi τούτῳ πουγιουρουλτίόν xai 
τὰ ,uer& ταύτα δοθείσα ὁδηγία (Αρθρ. 1» ")4. Τούτο 
iw συνίστα τότε καὶ тб ἠμιεπίσημον ὄργανον τή 
ἀγγλιχή χυβερνήσεω, ὦ Αποχρώντο Ἱἱκανοποεούν 
τὰ Απαιτήσει тоу Βουλγάρων Τούτο καὶ ἡ ἐθνο- 
αυνέλευσι ἠγωνίσθη và χατωρθώση, x«i тб Апо- D 
τέλεσμα тфу Εργασιών αὐτὴ βλΕπομεν προσηκόντω 
ἐκτιμώμενον σήμερον παρά rov βουλγαρικὠν Επαρχιών, 
ὁπου δὲν εισακούονται εισηγἠήσει ὀλίγων тушу. OÙ- 
τω ἡ βουλγαρική ἐφημερὶ Σύμβουλο Ανήγγειλεν 
Εσχάτω -, ὅτι συνήλθον πρὀ διανομήν rj ἐπιχορη- 
γήσεω τού μητροπολίτου Τουρνόβου οἱ ἀντιπρόσωποι 
Τουρνόβου, χαδ' ὧν καὶ ἐπιπίπτει σφοδρὠ , ёте λέγει 
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τὴ ἐκαρχία Τουρνόβου pů ὑπρστηριζούση;, o; κρἐκε 
τὴν κοινήν ὑπδῆσιν 'xai ἀνεχομένη φαναριωτιχὴν ! 
κυριαρχικὀ. 'Ек τούτου «rov, ὅτι ai Api χρηματικών 
καταχρῖ/Μων κατηγορίαι ἦσαν αυτὀόχρημα πρὀφασή 
Μάλι«αἠτακτοκοίη«κ τὴ χρημ«τικἠ ἐπιχορη- 
γήσοει тоу Αρχιερέων τόσον εὐκρόσδεκτε ἐφάνη тоё 


Ῥοικ-γάρα , bote" βλέκομεν αυτοὺ faisait và. 
È ὁσωσιν Ιχάλογόν τι μέτρον'.εἰ „той KEËT .TÒ: 
APLS VTO ХУР де Diii αὐτῶν, οξ αυτοί 


T mts "δε Т.ҳ. 1 -᾽------ 
п, Food ar ὦ k&roxpao?* кєй nApevékra. , 


«Οἱ ἡμέτεροι τσορμπµτ iði (λεγεν ἡ Βουλγ-ντρκήἠ 
φιλδλογἰἼ1, εισὶν Ακαντε Βούλγαροι, AAA πόσο 


καταπιέσει, πόσο Αδικία προξενούσιν «i τὸ ἐθνο ! 
διετή; διότι στερούμεθα τἀξιὠ Tivo . ἐξασφαλιζοῦ- 
σα- τὰ "δίκαια ἑκάστου καὶ περιστἐλλύδη τά KATA- 


χρήσιει.“ "Ὅθεν κα! προέτεινεν ὁ συγγραφιύ σχὲ. 
διον κανονισμού περὶ τοὐτου!.. 
TOV τσορμπατζίδων εἰχε θέσει σεβαστή κυβέρνησι 
ἐν évepyeip κατὰ τὸ To 1858 ἐν τή ἐπαρχία Toup- 
νόβου᾽. 

Κατηγορία «w. 
κ.τηγορἠθ.η ὁ γροικικξ; κλήρο 


τη; τὴ; Εθνικότητα тшу Βουλγάρων... 


Н γενικἠ αύτη κατηγορία Απεδεἰχθη Αβάσιμο ἐκ 
Шоу λόγων aur ἡμὼών rj υψηλή χυβερνήσεω , NTI; 
ἐν τῳ πολυχρότφ ὑπομνήματι τὴ 13 μαίου 18554 
ἐξεφράσθη ὦ 1En : .Αληθὠ ἡ Ανεξιθρησκεία TOv 
σουλτάνων διατελεί povadiynév τή ιστορία’ ει хі; Il 
χώρα, α οἱ ὀθωμανοί χατἰκτησάν, xi πλήθη Meth- 
ρησὶν τἠν Εθνικότητα, τού; νόμου , τὴν θρησκείαν 
αδαών, x«i vp πανταχού σχεδὸν ἡ συγχώνευσι; TOV 
διαφόρων στοιχείων”τὠν συναπαρτιζύντων ToU λαού 
Επεδιώχθη διὰ βίαιων μίτων, ὑπὸ τἠν Εξουσίαν тоу 
σουλτάνων ^r& διάφορα στοιχεία διετηρήθησαν ἐν <{- 
ρήνη καθ’ iAnv τἠν ποικιλίαν τὴ Ανομοιότηττ αὐτών, 
xai μέχρι Trj; σήμερον διατελοθσ: προστατευόμενα 
xai συντηρούμενα.- 

Ἀλλ᾽ &ф' οὗ ούτω ἐχει, ἀφ'οὐ ἡ κυβέρνησι Aei- 
ποτε φροντίζουσα διετήρησε τά; διαφόρου ἐθνικό- 
τητα Ανεπηρέαστου, τι ἀγνωμονών πρὸ τὸ τοιού- 
τον’ -Αγαθὀν τολμήσει Αντιλέξαι διαττινόµενο , ὅτι 
μόνον οἱ Βούλγαροι ἐθλίβησαν ὑπό тфу Γραικών; 

Εἰναι προσέτι γνωστόν, ὅτι, ὅτε κατά τὸ 1861 
ἐπεβόθησαν тї υψηλή πύλη αψἈχτώ προτάσει , αὐτη 
ἐξέφρασι πρὸ той Εξ ὀνόματ той βουλγαρικού 
£0vou ἐκλιπαρούντο αὐτήν,, ὅτι, μολονότι κολλά 
é0>é»noùv τε xai Εγράφησαν χατά τού γραιχιχού 
κλήρου, οὐδόλω ὀμω προσηνέχθησαν Αποδείξει тоу 
λεγομένων, ёф" φ xai Αμέσω μετὰ ταύτα оі Αντι- 
πρὀσωποι тому Βουλγάρων ἐξέδωχαν ἐγκύκλιον διὰ 
TOV βουλγαρικὠν Εφημερίδων, προσκαλούσαν ὁλου 
TOU ФіЛоүғуғі , tva χοινοποεήσωσι δι᾽ αὐτών ὃ τι 
Εγνώριζον κατά τού γραιχιχού, κλήρου, ὅκω πληρο- 
φορηθἠ ἡ υψηλή πύλη, тх συστηματικὀ .καταπιέσει , 
τὰ ὁποια δήθεν οἱ Βούλγαροι ὑπέστησάν παρά тоу 


Γραικὠν -. ν 
Κατηγορἰα Δ'. 
Κατἠγορήδη τὸ ποατριμρχείον Κωνσταν- 


τινουπόλεω , ὦ ἁἀναλοβδὸν kapà rrj κυβερ- 
νήσει ὑκδ τήν ἐπωνυμίον βούμ (γραιχιχόν) 


"liaZpfdu- 
τὴν κατηγορίαν ταύτην ὦ αυτόχρημα ἁμάῆιαν 
ἐξισύριξβν £ kapa τή ἑλνοσυνιλχύσί: ἀντιπρόαωκο 
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тоу TovpvoficAv'T 
τηρήσωμεν, ὅτι ἠ. χμβέρχησι δμιλΑίσα, εἰτεβι τὴν 
Κωνσταντινοὐπολή, εἶτε-δι" τὰ ἐπαρχίμ , TEPpiT w- 
μαίων xoi βωμαγχοὺ έθνου , 84v εἰναι-Αμφιβολία β"ε 
Oi*-riji δνομασλλ τούτη ιἐννοαῖ πἰσαχ QUANV τὴν 
τΑν 
χαθὀτ: ἡ ὀθωμανιχἠ χυβέρνησι 


ἄλλω ἡ χατ᾽ θρησχαίαν"' διαιρὀ! τ᾽ d'iduopa dm’ abv 


τὴν Λχἠ, xai Aipiî'xBò'ùp µτλλδτἰ, χατο.λἰχ 
μιλλατὰ, : '< i 
; KarnyopiaO. ' 

| А Vitoy Koocr«v- 
Κατηγορήθη τὸ πάτριαρ; 
τινουπόλεω , A  ajjttoptd VVv ok βουλγα- 
psxi πατρι-αρχείο- Βεἰχομεν, λίγουσιν, -ò 
Косро τδ-γ'νωρἰζιι, πατρΓάρχα xai ποτρι- 
αρχεία, AAA ὁ йо‹тр&р X! * Κωνσταντίνου- 


й А í «τά διόδων παρ" rrj 
πόλρω Χατἠργήσεν aùr,< 


κυβερνήσει B?8ioupyiwv αὐτού. 


“> " 


Ἱστοριχώ βασανισθέντο roO μτιάματο τούτου TOV 
Βουλγάρων, χα! παραλειπομένων TAV пері τὴ if/xi- 
επισχοπή ΙΙεχίου (διότι ἡ ἀρχιεπισχόπή αὔτη, Χαθ” A£- 
Iyouci xai αὐτοί οἱ Βούλγαροι, ду σἐρβικἠ)., Απεδεἰχθη, 

V. Περί той πατριαρχείου Τουρνόβου ἐξἀπισήμου 
πράξεω TN ἐχκλησία 4, „бт. ὁ πατριάρχη Toupvo- 
Bou nv άνωθεν x«i 4E Αρχή ἐπισχόπου óvopa o£ ων, 
ὑστερον 84... δι" τιμὴν TAV Βουλγάρων xai τού 
τοιούτου ἐθνου ἐδωρήθη συγχαταβάσεω λόγιρ πρὸ 
τὸν Toupvófpii^ró ὀνομάζεσθαι πατριάρχην BouAyp- 


pix , οὐ μὲν το: εἶναι χα! συναριθμιον Toi λοιποί 


ἁγιωτάτοι πατριάρχαι ἐπειδή πέντε χατριάρχαι 
ἐτάχθησαν To χαθ᾽ Αρχὲ ' παρἀ' τη καθολική Xai 
ἡμὶν xai ὁ поҳо  Posun, di ο «kai... xamu«*v 


Tii! κοινωφέλειαν ἐπαγγελόμενο ὁ πατριάρχη Tep- 
μονό τῳ τετιμημένψ той TAV Βουλγάρων ἐθνου 
ἀρχιερεί τὸ αὐτοχάφαλον εἰναι ὀλόχληρον οὐχ ἑτομο- 
Ιγράφησεν . .., ПАЛ” δασμοφορήσει πάλιν, τουτέστι 
φύσει τέλη xai μύρου TP τιμήααντι πατριάρχη xai 
τὴν той ὀνόματρ αὐτοῦ ém'éykAnc'a Αναφορὰν А 
συνισφοράν, ὦ εἰ тоу ὑπό rrjv Κωνσταντινούπηλιν 
μητροπολιτών, xai li λογιστεύσει καὶ εὐθύνα , TOU- 
тісті κρίσει, ψχθήσεται, ἐάν ποτὲ τι παρατραπεἰ 
T δυσμορφία ἐξελεγχθή.᾽ OOTW τοίνυν ἀκονεμη- 
θέντο µψιλού τίτλου πατριάρχου τῳ ἐπισχόπφ Toup- 
νόβου (ὥσπερ xai σήμερον τιτλοφορείται πονογιώ- 
TATO ὁ μητροπολίτη Θεσσαλονίκη ), x«i τούτο pò- 
νον πρὸ τιμἠν' τού- βασιλἑε TAV Βδυλγάρων, рот“ 
ταοτα ἐπλείψαχτο той τοιούτου βασιλείου εὐθύ рот“ 
τήν ἁλωσιν TÅ Κωνσταντινουπόλεω , Хот” TV Ópo- 
λογίαν τού ἀντιπροσώπου αὐτοο TAV Τοιιρνοβιτών-, 
ἐξίλιπι xoi ὁ τίτλο тоу Τουρνόβου, AZ τούτο, x«i 
4v Tq Beparip ToU πατριάρχου οὐδόλω ἀναφέρεται 
οὐτε ὁ Τουρνόβου © πατριάρχη, συγχωνευθεἰὶ εἰ 
τὸν οικουμενικὀν θρόνον, οὐτε ἐπαρχία τι; А πρὀ- 
τερον ὑποχειμένη τῳ Ἰζουρνόβφ. 

B'. Περὶ toù Αρχιεπισκόπου Αχριδών ἀπεδείχθη 
ὅτι ἡ ἐχχλησια οὐδέποτε: Ανεγνώρισεν αὐτὸν А 
πατριάρχην, ἡ συγχατέλεξεν αυτὸν 4v οὐδεμιφ περι- 
πτώσει ματ" TAV λοιπών ἀδεξαρτήτων ὀρθοδόξερν 
πατριαρχῶν, καθὠ οὐτα τὸν Τουρνόβου᾽. Ἀπονο- 


Lt citrfL «А, 13. — "Opa mi Mxàrrfa-;, 
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' 8YVQDI COMBTANTIMOPHttLITAJfAi,1860-1873 


‚Прёлоу εἶναι,.λέγει, ν΄ πωρα-Α μήθη. δά αὐτφ «pò 


Ῥωμαίων ἱρὀόδοξον 'Opnóyaiav χφαοβούουσπλ 
οὖσα Φαοχβἰτἠ, οὐκ' 
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Λών'χριστιανών ἁπλὴ 
ἐλευθέρα ἐνέργεια παρὰ τὴ πολιτικὴ Αρχἠ , TEPI 
τὰ 4«χλησιαστιλ ὑποθέσει ' ἀχολούθω δέ,χατ᾽ 
τ᾽ 1787 -ἐτο 1, δεινὼ 'ἐΧινβύνευσεν ὃ χριστιανισμό; 
χατ' 4y«iva 'τὰ xola , Loi οὐβαμία ὑκολαίπατσ.ἐλπὶ 


δρελὀ 


αληρία; офто ʻi τὸν ἀρχαπίσχοπον Αχρίδο , obra . 
τοὐί-ὑπλαύτὸν .ἐἀισχόχου», ἀλλ'οὗτα αἱ -TOV 
TOv Λ«αρφν 4yaivwv πλὴν τὴ ἀμίσου 

"yroiByr| ^pó τὸ» οἰχουμανιχὂν θρόνον xa! rrj 

λαΜ| ,ànó тї ὀλβθρίου.ταύρι ἐλπνθορίά порі ηἠν 
Μἰξαγώγήν TAV ἐχχλησιαστιχὼν αὐτών ψποὐέσαων.- 
«Ας |«Tr« δι" μακρών ἰξηγούνται ἐν ἰπισίριδι; y- 


χριστιανοὺ 


-<TM»*i' *«* ««ιμ«ρτύρονται ἀχόμη xai 81* тфу пр? 
χαΜφγἠήσοω ἐχβοδομένων φιρμανίων, xai,idiw 

TOU βχσιλιχού φιρμανίου τού ὀχτωβρίου 1763 (βαβιούλ- 
Π77)' Ἡ μαγάλη ἐχχλησία, А μήτηρ φιλό- 
«tATOS, Ουνήνοσα тото τὴν ὀμόφοννον xpM* 
αἰτησιν тоу χβίστιανών, rjv παριδέξατο χα! ἡ ραἰαστή 
В χυβέρνησι . AAAQ то οὐδομίαν βλέπιι τι συνάφαιαν 
* μεταξύ τὴ χαιαργἁά,σαω; τὴ ἀρχιοπισχοπή ἈχριδΑν, 
ἠτι συνέστη XAT* τὸν Ιχτόν 'αιώνα, xoi тоу ἁπαι- 
τήσεων тоу YOVOHÉ'IDEV, ёп’ ἱνόματιτῶὼν Βουλγά- 
ρων, οἰτινε -προσήλθον ει Χριστόν τὸν ἀννὰ- 


«і 


TOV αιώνα. 

Σημωωτέον δὲ STI TV ἁπαιτησιν ἀνεξαρτήτον 
πατριαρχοἰου οὐδέπστο ἐξέφρασαν Ιπισήμω; πρὸ тб. 
πατριαρχείον ἀντιπρόσωποι тоу Βουλγάρων. Οὐύτω 
ἐν τή πρὸ Trjv συνέλενσιν Ικισίρφ αἰτήσει μελών 
αὐτή , ὑπογραφομένων Οἱ ἀντιπρόσωποι Βόσνη 
x«i. Βουλγαρία , χαταχωρηθείση ἐν roi πραχτι- 
xoi; τὴ ἐθνοσυναλεύσεοεξ τή Ù ἰανουαρίου 1859, ουδὲ 
χὰν νύξι υπάρχει πρὸ τούτο" ἐπίση ἐν тў ἀναφορφ 
Τόυρνοβιτων, ὑπὸ ἡμερομηνίαν 15 ἱενουαρίου 1860, 

>Ар! τέλο δὲ xai ἐν TOI, 

Өхт*. “P01*”"®. τβ]« *i» «D ἱπιροπήν χαθυποβλη- 
I θείσαι;' οὐδὲν mipi ἀνεξαρτήτου eüpioxel. T1. Τούτο 
C64 οὐδόλω παράδοξον "διὰ ToU λόγου, où; ὃ χύρ:ο; 
Γαβριήλ Κρέστοβιτζ ὑπέδειξεν ἐν τή διατριβή aÙ- 
ToU Περί πατριάρχου Κωνστοντινουπόλεω , 
χαταχιχωρημένη 4v τὴ Βουλγαρική φιλολογίφ-, 
δι'ἡ ἐπιθυμῶν v* λύση тб ἀναφυέν παρά Toi Βουλ- 
γάρο ζήτημα περὶ Ανεξαρτήτου ἱεραρχία , ἐχτίθησιν 
ιδίαν γνώμην λέγων ..Ἡ Ανεξαρτησία ἐστίν ἁδμνατο . 
A ἀντιβαίνουσα εἰ τε τὸ β' άρθρον τού χἁτι xou- 


μαγιοον xai εἰ T* χἀθεστώτα τὴ χυβερνήσεεα 
(ρὐσούλι)-- "Ἐν тоу δικαιωμάτων, προστίθησιν ὁ 
κύριο Γαβριήλ Κρἐστοβιτζ, ἰτινα δὲν δύναται v* 


χαταργήση ἡ Χχυβέρνησι , ἐστί xoi τὸ δοθὲν ἀπὸ ró- 
σούτων &:Av TỌ πατριάρχη Κωνσταντινουπόλεω , iva 
δεσπόζη ἱεραρχιχώ οὐ µόνον ἐπί тоу Γραικών, ἄλλα 
xoi ἐφ' ὅλων тоу λοιπών δρθοδόξων ὑπηχόων rrj 
βασιλείε , piov Βουλγάρων, Χέρβων, Βοσνίων, Μαύρο; 
βουνίων xoi Αλβανών. TÖ δικαίωµα τούτο' ἐπεχύρεεσε 
xai πρὸ τεσσάρων ἐτῶν τὸ ἐκδοίην χἀτι χουμαγιούν 
D 6>* τού β' αὐτοῦ άρθρου... Καὶ” ἵνα γένηται ἡ 
Ανεξαρτησία rrj βουλγαρική Ιεραρχία, Ανάγκη πρὠ- 
τον V* χαταργηόώσι τόσα σουλτανιχ’ βεράτια xai 
φιρμάνια. 
Κατηγορία C. 


Κατηγορήθη 6 γροικιχδ «Arpo xai τὸ ma- 
τριορχείον, Вт! ἐμποδίζει rrjv διὰδοσιντὼών 
σλαβικὠν βιβλίων ҳот* τήν Βουλγαρίαν”. 


Ιέναφεσι . 


"Н χατηγορία αύτη ἐξεσφενδονίσθη πρὸ πάντων 
συνεπείφ χατασχέσεὼ Tivo, συμβάση εἰ; тб τελω- 
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<»А. 249 


X 
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.1*Aocia διὰ τήν BouAyapiav. 
Né... E... Οδηγό 


149 й; 
vaiov Κ«γσηαντινουπόλ«Α 
£rou ΛΘδβ. 1(ἐγ« 
vpò màvtAv ёу'Россіф, wota &jrrtiycav πληροφαρίαι 
mapà .тђА,ёу ΚΑνσχαντινουλόλαι «ὑτοχραχοριχή βώ«- 
σιχἠ πρασβαία , rr! ἐν ἐπισήμφ πρὸ τὸ-ὲν Πατρου- 


ἐγένιτο TÓ»' λόγο 


πὀλαι/ὑπουργαίον τὠν ἐξΑταριχών ἁπαντήσαι, "βημθ; 
ριαυ»«((Γ| κἀτἐζλὸ 1M8 ёто V ;i<A “*« ἐξαφράσδη 
rtipî τούτου: Λ 
«Συχοφανττύσιν ἑνώπιον T ἁγἰΑτάτνλ 
πασὠν тоу 'Ρώσσιδν xai τὴ χϊβαρνήστΑ *TB £Ó«pA 
γραιχιχδν πατριαρχτίον, «TI τουρἀιχἠ 
διοιχήσααλΛ χατέσχα. rà ?<&A τὸ ἀποσστολέυτος »ἐχ 
Ιδού ri συνίβη: ὁ 
τη βουλγαρική συμμορία... 
ἑξέδοτο'κατὰ τὸ παραλδὸν to σλαβὠνιχδν Ἁπόστο- 
№» xai. Εὐαγγίλιον διὰ τὴν BouAyapiav ... Κινού- 
pavo fé ἁπό. μίσου уот τού πατριαρχαιοὀ, ἀντί vi 
ὑποβάλη τὰ βηδέντα βιβλία urmó rrjv ἐπιδαώρησιν τού 
παηριάρχου x«i τὴ συνόδου αυτού, ἀπέρχαται πρὸ 


αὐτδ διὰ τη 


τὸν .. . υπουργὀν тоу ἑξωταριχών καὶ in μόνΑ mapa- 
χαλι αυτόν, Iva ἀναγχάση τὸν πατριάρχην, ὁπω 
χορηγήση τἠν ἁοαιαν α ἐχδοσιν той Αποστόλου xai 
TOU Εὐαγγαλίου. Ὁ υπουργό ἐγγραίφΑ ἀναφέρδη «i 
τὴν πατριάρχην, ἁποσιαίλα συγχρόνω xai тб χιιρὀ- 
γραφον. ‘Ekxoto :ἕννοα; πόσον ἡ πράξι .αΟτη XAT- 
ἐβλιψα τὴν αυτού παναγιότητα. АЛА ἵνα ип pavi 
ἀντιπράττων To ὑχουργφ καὶ »ј> βουλγαρισμφ, T- 
ἑτραψα Trjv ÉXTUKAGIV оїтоу ... ΣυγχρὀνΑ ἠλ»ον αἱ 
τὸ iv ΚΑνστανϊινουπόλαι ταλΑναίον βιβλία, προσδιαφ 
ρισµένα διὰ rjv Βουλγαρίαν. Ὁ A... E... μαϊάών 


Βτούτο καὶ φοβούμινο , μή’ σταρηδή той προσδοχΑµένου 


. TOI πρὸ 


ik τὴ ἐχδόσαω TAV βιβλἰΑν αὑτού κἐρδου , ἀπέρχα- 

τὸν ὑπουργὸν тоу ἑξωταριχών xai ἀναφίροι 
αὐτφ ὅτι а тб ἐν Γαλατψ ταλΑναίον ἠλδον ριρλἰα 
σλαβωνιχἁ, .ἐμπαριέχοντα ιδέα Χατά τού ὁδΑμανιχού 


κράτου , x«i τὰ οποία, © δήλον x% τὴ ἐπιγραφή , 


ἐξαδόδησαν χατὰ διαταγἠν τη βωσσιχἠ χυβαρνήσαω C 


xai τὴ συνόδου. Καὶ ἐν τούτοι ἱλην ταύτην τὴν 
κατηγορἰαν ἀποδίδουσιν τι τὸ πατριαρχαίονΚωνσταν- 
τινουπόλαω xai συχοφαντούσιν ἐνώπιον ToO βΑσσι- 
хоо λαού. ἩἨμαί παπαίσμαδα, ὅτι oi ῬΑσσοι δὲν 
παρασύρονται ὑπὸ τοιούτων συκοφαντιών χαἰ πλαχτα- 
ушу ἀνδρώπΑν ἀπονινοημένων.: ‘EX τούτΑν .µατα- 
φαίναται πόσον, ἀνυπόστατοί aiciv αἱ mapi τούτων 
χατηγορἰαι. 

Enion ἀἁβάσιμοι aici xai αἱ mapi μή ἐχτυπώσΜο 
παρὰ тў ἐχχλησία βιβλίΑν ἐχχλησιαστιχΑν xai δ᾽ 
δαχτιχὠν πρὸ χρήσιν τού βουλγαρικού λαού”; διότι 
οὐδαί ἀγνοαί ὅτι ἡ μαγάλη ἐχχλησία οὐδέποτα ἀνέλα- 
βαν £x συστήματο TV ἐχτύπωσιν ой μόνον σλαβικών 
ριβλίων, ἀλλλ οὐδὲ ἑλληνιχών.. 


Κατηγορία Ζ'. 


Н ἐχχλησία XXIPOTOVI: ypoukoU ἐπισχὸ- 
που, παρογχ»νίζουσα £x συστήματο τού 
ρουλλάρου .. 


Оті ἡ ἐκκλησία χιιροτονα! ἁδιαπρίτΑ οὗ àv vo- 
шоп άξιου , τούτο ὑπιστέλκξαν πολλοί διὰ μακρών”, 
οἶτινι ἁπηρίβμησαν καὶ πατβιάρχα καὶ ἀρχιηραί 
βουλγάρου καὶ παλαιοιέρου; Χαὶ συγχρὀνοχ. Ἀλλά 
τὴν αἰτησιν πιριώρισαν ἐντδ στανΑτἑρΑν ὁρίων, б 
ἀντιπρόσώπο тшу Τουρνοβιτών, ἐξηγών ὅν. χαἐἠγοραί- 
ται TÖ ηατριαρχαίον ΚΑνσταντινδυπὀλίΑ οὐχὶ ὦ pun 
χαιροτονούν ρουλγάρου ἀρχιαραί , ἀλλά διότι αἰλιχρινή 
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SYNODI CONSTANTINOPOLITANAE, 18B01H73 


δὐνὀδόιρχι«ρς«ὑἱ mpékx: 


ἦναι ἐνάρχτο καὶ iv κἰληπτο , ὡστ« καὶ v.i 


В τὸν λαδν αὐτὸν καὶ μή δχΑρήτα-. ὦ Evo - 


к= = 


ΠΧ) 


κατὰ τὸ φδινόπΑρὀν т@К& βούλγαρον 6.5ӧёпот< ἡ ἐχχληάία προηρἑάη ν'ἀκοπατα-" 
парі. τοὐάυ * 


στήση μητροπολίτην αἱ ἑπορχί” βουλγαρικέ,ν -. Ἀλλά 
get τοήτην τὴν кур! οἰλιχρινΑν ΒοολγάλΑν αἰτίασιν 
Avoupai ἡ ἀναφορά, ἠν.ὡ; ττρλπαμτι µέλη TIVA IT 
ἐδνοσυνχλιύσχαΑ , v οἱ καὶ б X--K-- ἑντιπρόσΑχο 
Τουρνόβου, υπέγραψαν © ἀντιπρόσΑκοι Βὀσνή xÜ 
Βουλγαρία, ἐν rj φέρτται' ἐπὶ λέξτμι xai τὰδ«”- 
ΒΚα»' nu ὁ διορισδησόὀµτνο «è μίαν ἐπαρχιαν 
πχρτχτὸ тшу. iOAUpixAv, οὐτΑ 
«Axiv, K,ocóvr»v X» συστατικών «ÜroU (οἷον τὸ và. 
«ὠώρα- 
αὐτοί сёра ἐμπνίχιν, maiia χοσμιχἠ T! ҳос 
πντυματιχἠ . κάτοχολ xai Té τοιούὐῖα), νὰ буп τὸ 
ἀνοπτόφτυχτδν μέσον τὴ ἁμέσου'ηαὶ vrioù ouv- 
oixrocMi xai αυνοἰιασιὼ του μὲ τὸν'λαόν, ὃν mpò- . 
Μίτοι và ποιμαίνη, βηλαδή уй ἠναι κάτοχο тї 
χαδομίλοομἐέχη YAWOON αυτού’ καθότι διὰ μόνου 
TOU ἰσχμρού τούτου μέσου δύναται νὰ ἐξοιχΤιώδη μὲ 
mpò;- dé 
xai νὰ ἐχπληροἰ δχόντΑ τὰ ἀρχιρατιχά xoi διδακτικἁ 
αὐτοο χαίΗ,χοντα. Έκαστο ἰχών τά τοιαΟτα ἐσώ- 
τιριχά τι xai ἑξώτιριχά προσόντα, οἰουδήποτι yévou 
xai àv ἡ, δύναται βιραἰκ va γίνη ἀρχιριύ , xoiM^ 


<i δλα, ούτω xai «i τὰ ἐπαρχία ἡμών - διότι ὅλοι 


οἱ ὁρδόδοξρι χριστιανοί υπήκοοι ToU κράτου ilvau 
xoi πρέπαι νὰ ἠναι ἰσοι ἐνώπιον τού νόµου, xai oÙ- 
Ori αὐτῶν δὲν πρέπι và χαΐρη ἑξαιρττιχάἁ δικαιώ- 


µατα xai ἀνύπαρχτα προνόμια.” 

Τούτα ἐξέφρασαν ἐπισήμΑ ο: βηἀέντι αντιπρὀ- 
σωποι ἐν τή ἐ»νοσυν-λιύσχι, prj λησμονούντι οὔτι 
той νόμου той κράτου , оёт» ὅτι xai ἐν αὐτή rrj 
Ῥώοσίφ ὁ κλήρο ἐδνώρησι τιμήν αὐτοῦ τὴν mpoo- 
χλησιν ἀρχιιρέων ὁμολογουμὲνΑ | γραιχὠν.' oioi, iva 
παραλιψώμχν τὰ ἀρχαιότιρα, ὁ Ευγένιο Βούλγαρι , 
ἀρχιχπίσχοπο Χιρσώνο , ὁ Νικηφόρο θιοτόχη , ἀρχι- 
αχίσχοπο Ἀστραχανίου xai ΣταυροπόλαΑ , xai ὁ mi- 


Gov Ἀγαίάάγγαλο Τυπάλδο,, ἐπίρχοπο Σαβαστου- 
πόλοω . 

Κατηγορία Н". 
Kernyoprjiln ὁ γροικιχδ κλήρο , D; pya- 


ζίμανο πρὸ ἐξολληνισμὸν тоу ΒουλγάρΑν 
x«i o ματαρχόμανο πάν μέσον πρὸ ÉEA- 


ὦ Хаоса ἐχατὸν ριβλἰο 


Н μαγἁλη ἐκκλησία οὐδέποτα ἀνέλαβαν ἐπίσημονλ 
ἀποστολήν πρὸ ἐν,ιάρρυνσιν xai ἀνάπτυξιν τη ρουλ- 
γαριχἠ ἐδνιχότητο, добо  oür« τη γραιχιχή ἡ 
dApavix% ἐπομὲνΑ οὐδὲ δίκαιον vi τη προσάπτηται 
ἀμέλαια χαώηχδντΑν; iittf οὐδέποτα ἀνέλαβαν. 'Εάν 
Buo ἡ Ιἰαγάλη ἐχχλησα ἁληδώ ἀντέπρατταν -i τἠν 
πρὀοδον той βουλγαρικού ἐδνου , τούτο rjlHAav ιἰσδαι 
ἁμάρτημα. Εὐτυχώ βμχκ ἐχομαν μαρτυρία αὐτῶν 
TOV σψόδρα βουλγαριζόντων, ἁρδην ἀναιρούσα τἠν 
τοιαύτην κατηγορἰαν Wil ἀποβαιπνυούσα τἠν μιγάλην 
xai ἑλαυδέραν парі τὰ γράμματα πρόοδον τού βουλ- 
γαρικού ἐδνου . «Είναι πασἰγνώστον, ἐλαγαν ἐ 
Βουλγαρικά, φιλολογία”, ὅτι οἱ Βούλγαροι, ἐπι- 
ὑυμούντα τὴν µόρφιοσιν тў ναολαία , συντηρούσι 
χατά πόλαι xoi χωρία μικρά τα χαἰ μαγάλα σχολαία, 
xai STI πρὸ συντήρησιν αυτών ὑπάρχουσιν ὡρισμέναι 
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"кої oTawipai.rpocodor.*1 Καὶ πάλιν": 'Ἠκυβέρνη-1 τοὺ; παρὰ τοὺ ἐν Κωνβτάντινουπόλιι νοσοκομιουποὺ 
σι Ëv. Αναμιγνύεται ‘000; «і τὰ πρἀγματατή γένου  καταστρωΗντα; καταλόγου , ἐν μὀνφ τή» έται 
* βουλγαρική; χοινότητο. 'KotA τούτο οἱ Βοὐλγαρόὸι 1863 πλιίου; тоу 'M0 Βουλγάρων «ὁρον ἐν 
ἐξασχούσιν ἐν Τουράἰφ διχ'ἀίωμα, ӧлір «і obi£v &r*'-. πἱρἰώαλψιν. Li 
I роу «petro; ἐξασχούσίν ὑχήκλ ёбуп. Ἱλίυώέρω; Τοιαύτην μχλιστα τὸ morpiapyióv ló«iE* onp- r 
δυνάμιἱέα νὰ xup*pvrioopu«v TA ἐχχλησία;', τὰ φχο- ΧΑΙΗιαν πρὸ; ToU. Βουλγάρου T Aorikoi ἐφατήγορήδη 
)«ià Καὶ U Αλλα χο'.νωφιλή καταστήματα, хорі νά ὡ βοὐλγαρίζον, ὦ Από TIVO καιρού ἑνδίδον di κἁτ 
&>owpEv λόγον -i - oUdevx“ Kė τὴ” ἠμβτέφαν ἐπο- σα TX αἰτήσιι; то*»’ Βουλγάρων”. Δὲν «(ναι πολύ 
χήν", Ιλἐγ«ν»Αλλη ἐφημ«ρὶ , ὁπότ» оё νότιοι Χλίίβοι коро , ἐγραφ«ν ἐκισήμω πρὸ τήν μιγάλην ἐχχλρ 
cuvnóOàviingav πλἐηνΙτὴν ἐδνιχότητά αὐτών, ἡ βουλ- βίαν, rrj 13. ἱάνουαρίου 1863, ἡ ἐν Φιλιππουπόλι 
γαρλιή γλὠσσα ἐν T<*Tai ἐχμλησίαι;' χαὶ τος; oxo- γραιχιχἠ λιγοµένη pipi προσχλαιομένη κατά rrj 
Аі χαταστ«νοχωρ«ἱ τήν ἑλληνιχήν, xoi διΑ-λτούϊδ αὐτόδι βουλγαρικἠ pipido , »δὲν ἄνε» πολύ καιρό „ 
ἡ Ανάγκη тоу σλαβωνιχὼν ἐχκλησιαστιχών βιβλίων, TÖ Aéyopiv μιτὲ λύπη καὶ βυγἀινήαχω; βδἰτυτάτη , 
κατέστη ἐπσαισύητή." Καὶ .Αλλαχού” „Oi Βούλγαροι’, Αφ'ὅτου ἡ μεγάλη ἐκχλησία οὐδιμίαν δίδαι ἀκρόασιν 
δόι« μάλλον πιπαιδιυμένοι τών λοιπόν κατοίκων TI] πρὸ τὰ Bikaix xai πρὸ τὰ καφεστώτα συμφώνου , 
Τουρκία; xai αὐτών Iri τῶν Γραικώμλ Απ«φΑσισαν αἰτήσι тшу χατοίχων τὴ πόλιω ταύτη , TI πολυ- 
"ёп: τέλου νὰ ἐχτινάξωοπ τὴν βαρὺν 2ιγὸν τὰν φάνα- μβώ ἐ,διχἠδή Ιν«χα τούτου" XTA.” * 
piorov." Kai audi ἡ Βουλγαρική qiAoAoyioc: *O&ov δὲ Αφορά τἠν καταστροφἠν τή βουλγαρική , 
"Ἀπό түо; корой oi ἠμέτιροι Βούλγαροι Ανέλαβον ] Φιλολογία «Uni τού Αρχιτρέω; Τουρνόβου Ἱλαρίωνο , 
у Αποστιίλωσι τὰ τέκνα αὐτών «i; Εὐρώπην πρδ; ἁληδώ νομίζομιν ὅτι οὐδιμία οοβαρότη ἐνυπάρχιὶ 
ἐχπαίδιυσιν τούτο tati χαλάν, xai Muri; χαίρομιν ἐν τὴ τοιαότη, ҳотпүоріф, Χαΐτοι ἐπαναλαμβανομένφ 
Αλλά χάλλιον ἠἰΗΛῖλ «ἰναι,. ἐὰν πριν Ακοητιλωσιν πολλαχού ρἐχρι κόρου, διότι Xai ἐάν TI τοιοότο OUV- 


αὐτὰ «i ҳоло; συγχ«χροτημένα oxoAia, οἰαέχομιν ἐβη, ὅπ«ρ οὐδίποτ» Απιδιίχδη, mapa παντὶ iÙ ppo- 
ἑν,Βουλγαρἰφ, ινα καταρτίζονται «i; r« τὴν βουλγαρι- νούντ: ἐνοχο; τὸ μάλιστα λογισί,αιται ὁλόχληρο; 
κἠν φιλολογίαν xai «i Trjv πίστιν тшу πατέρων αὐ- λαό;; бот δΙΑ τοσούιων αιώνων ἠμέλησι vi λάβη, 
τών, Xai ουτω у Αποστέλλωσιν αὐτοί Πολλοί τοιούτοι τουλάχιστον ἐν Αντίγραφου τῶν μόνων Αρχαίων αυτού 
λ βουλγαρόπαιδι ἑπήλ.Ίον «і τἠν Αλλοδαπήν Απρο- βιβλίων, διατηρηὐίντων μέχρι τούδι ὑπὸ γραικὠν 


παρασχ«ύαστοι, ҳоі SIA τούτο αἱ γνώσιι; xai αἱ ΙΛ- Αρχιιρέων,. «ὑρισχομένων ὑπὸ τἠν ἐπισιασίαν αὐδι; 
ποιᾶήσαι; αὐτῶν, ΑΦ’ οὐ ἐπιστρέψωσιν «i; Βουλγαρίαν, Υραικού, 8|RI; x«i èx π«ριστάσ«ω; ἠδύνατο у Amo- 
φαίνονται λίαν συγχιχυμέναι. Επομένω οἱ τοιούτοι Aion αὐτά. 

«iciv Ανάξιοι moon; ἐργασίαλ." Κατηγορία H'. 


. "Ὅτι δὲ «i τὴν πρὀοδον тшу ἐν Βουλγαριφ oxo- 3 Pl ; И Et 
(Н Γροικοί οὐδίποτί λαμβάνουσιν ὑπ'όψιν 


xfev πληθυσμὸν тоу Βουλγάρων, kai ἐν Θύτη 

συγκροτήσω τὴ συνιλεύσιω TOO 1857 

ÉTOU οὐ кот’ Ανοιλογίον τὴ тоу Γραικὠν 

καὶ τῶν Βουλγάρων ἀνδροπληθύο προσ- 

«κλήλησον ἐξ ἀμφοτέρων ἀντιπρόσωπο:, 

οὐδέ кот тб πρόγραμμο rrj σββαστήλ 
κυλρνήσβω 


λ«ίων συν«τέλ«σαν xoi συντιλούσιν πάντα; οἱ XATA 
τόπου; Apxixp«l;, δήλον μὲν xai ἐξ Αλλων πολλών, 
Αλλά χα Ιἐχ τού παραδιίγματο; τού τ«λ«υτηίω Ano- 
δανόντο; πρώην πατριάρχου Ἁλιξανδριία ' xai mpo- 
ἑδρου Κ«στιντηλίου χυρού Ἀρτ«μίου той Kpnró , бот! 
οὐχ ὀλίγα χατέλιπι χρηματικὲ ποσότητα «і; τὸ 
σχολια 'Ῥαδαβιρίου, Ἰστιπίου, Κότζανι καὶ KparôBou*. 
Εἰ δὲ поті τὸ πατριαρχ«ἰον τὸ οἰχουμῖνιχδν map- 
ἐσχ« poniHiav «i καταστήματα Ιχοντα χαρακτήρα Ἰναἰυσ, . 
ἀπιχλιισιιχώ; γραιχιχόν, τούτο ἐγέν«το, διότι πχντοτι ' 'e mAnduopò λαυβάν«ται ὑπ᾽ ὄψιν μόνον ὅταν τὰ 
τὸ πατριαρχ«ίον οὐ μόνον ἐπροστάτ«υσ« τὰ καταστήἠ- προχώμινα ζητήματα ἐξαρτώνται Απ’ αὐτού: τοιαύτη 
ματα, Ατινα ἐπιχαλέσβησαν τἠν συνδρομὴν αυτού, δὲ φύσιω ουδόλω ὑπάρχουβι τὰ πλιίω τών ἐν roi 
АЛА £x π«ρισσ«ύματο ζήλου xai προὐχάλ«σ« morð- πατριαρχιίοι; διιχπιραιουµένων, Ατινα ἀφορώσιν οὐ 
X! τὴν σῦστασιν τοιούτων, ©; ἐν φιρμμνίφ той 1377 μόνον Γραικού; xai Βρυλγάρου , Αλλά πάντα; ἐν yvi 
ἐτου, ἐν φ δκτυπώδησαν τὸ 15 Apüfa, ἐπραξιν ἡ τού; ἐν τὴ» ὁδωμανιχψ χράτιι ὁρῦοδόξου Χριστιανού . 
αὐτού παναγιότη б χόριο; Ἰωαχιίμ προτίνων rjv Διά τούτο xai οὐδιμία μέχρι τούδι Ανιφάνη παρ᾽ ἡμίν 
σύστασιν ἱἨολογιχἠ σχολἠ (Apópov Y) ἐν Βουλγαρίφ, Ανάγκη ἐπισήμου τ.νδ ἑδνογραφιχή; στατιστική;, rri 
xai πάλιν σχολιίου βουλγαρικού προκαταρκτικοὐ ἐν Αλλω 3à rro Αδύνατο , ASIA τὴν ἑλλιψιν πάντων 
αὐτή τή βασιλιυούτη (Ap3pov ip") XTA. ', TOV πρὸ τούτο Αναγκαἰωνληοιχιίων °. Τὰ π«ρί τού 
Καὶ ταύτα μὲν περὶ τού A«yopévou χαταβιωγμδὐ σχ«τικοῦ πληδυβμρύ πληροφορία Αὐτών Αρύονται ἐν 
τή; γλὠσση тфу Βουλγάρων ἐν roi σχολιίοι. ШОт γένι οἱ ΤΑ τοιαύτα; matk Γραικών ἐχσφινδονίζοντι 
dé ἐπροχιρἰζοντο καὶ προχτιρἰζονται і«р«і βούλγαροι αἰτιάσχι Апб πραγµατιία , «i А πολλή προσγλνιται 
хоё’ ὅλην τὴν Βουλγαρίαν ἐξ αὐτών ιὠν χωρίων,; ! τιμή, διότι, ἐὰν окопӧ пишу δὲν rro v' Αποφόγωμιν . 
ёмба ἑμιλλον và ἐφημαρ'ύωσι, καὶ ὅτι Απινέμοντο тх. πβν τὸ δυνχμινον và 8i«p*3ion φιλοτιμία ἐὐνικιή;, 
ἐχχλησιαστιχάἁ ὄφφίχια «i; πρόσωπα ἐπὶ τούτφ Anō «ὑκόλω ἠΗλομιν ὑποδιίξι TA παχυλά; Αντιφάσι . 


TOv χωμοπόλίων ἡ χωρίων ἐχλ«γόρ«να, τούτο &oriv καὶ Απάτα , «i A πιριπίπτουσιν oi τοιούτοι αὐτό- 
ὁμολογούμινον παρά πάντων *. κλητοι ἐθνογράφοίι 

Οὐδέποτ. oi Fpoikoi ἑδιώρησαν τού Βουλγάρου "Όσον dé п«рі τὴ ём τὴ ἑώνοβυν'λ«ύσ«ι Αντι- 
à; κατωτέρου; ἡ ©; ὑποτχλι °, ὦ λέγουσι «vè. προσωπα; тоу Βουλγάρων, παρατηρούμιν, ὅτι ὃ τρὀ- 
Ἐν Tai ἐχκλησίαι; αὐτῶν ἐχχληβιάζοντρ, ἐν roi πο той σχηματισμού αὐτὴ «ἰχιν оріс» δι" «ἰδικών 
σχολιίοι αὐτῶν ἐξ«παιδ«ύοντρ, ἐν Toi νοσοχομαίοι ἰδηγιὼν rr  fiBeor κυβιρνήβιω , түп xoi èm- ç~ 


αὐτῶν ἑνοσηλιύοντο ὦ AB«Agoi ἐν Χριστώ ὀμθάμοι. κυρώσασα Ακαλού"ω той ὑπὸ ταύτη TÅ ἐάνοσυν- 
Πρόχιρο АЛА Αρχούσα Απόβιξι otw, ὅτι, xara «λιύσιω συνταχδένπα κανονισμού Αντγνώρισι τὴν 
νομιμότητα τὴ συγχροτήσιω αὐτή καὶ É*«TO πέρα 


: dé TS тирі τούτου ζήτημα. Κατά тоу λόγου μἁλότα 
1 .H'rolh. ioî'Moi-, 


-'Pwodog “yyflo , ft58 TOU Αντιπροσώπου Τουρνόβου καὶ αὐτού τού BouAyapi- 
о»А. 949. ζοντο τύπου, ἡ κυρία ἑλλιψι TOv παρά τή ÉOVO-' 
$ juafoç, 0>/-67t. 1 Ihyi ter ipBkoi' x«V piBnv. atk. 9. 
* IfyaxtuNi 0i'H>6»r, Ї8&9 93. 
* Лбуоі Στ/φάτον aii, 8. ml Utci 1 04А. 18-19. 
rai- tyotoi x«l Te» p(0B»v jrrA.. Ofà. 8. * laa«FryO-( *rA-. Ofi. С iO «al H. 
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συναλαύβώ Αντιπροσώπων тоу βουλγαρικών ἐπαρχιών 
«πρθήλθαν θύχ! è ёх τοῦ Αριθµού’. 


I * Κατηλωρία F.. 7,1 


<)i Fpoikoi σὑχοφαντολίι παρά rrj χυβαρ- 


νήσι -TÈ TOMNITIXA " παποιθήσφι тоу 
"s. Βουλγάρων ?. 
; А - Xrelplrti,. " τ 


A Μολονότι αἱ ἐπί ὀνόματι тоу Βουλγάρων γανίμαναι | 


κατηγορία: xarà Γραικὠν ἐξήψαν αἱ 
οὐχ ὀλίγην Αγανάχτησιν, ἐν τούτοι οὐδίποτα Γραικοί 
Άξιοι λόγου ἐξίφαρον οὐχ! xarà τού βουλγαρικού 
λαού, ὃν θαωρξύσι Лабу Αδαλφὀν, Αλλά κατ’ αὐτών 
Ακόμη том ἐπ' ὀνόματι той λαού διαγαιρόντων T πἀθ'η 
κατηγορία , oix ἐξίφαρον, λόγου χάριν, αὐτοί αὐτών 
οἱ ὁμόφυλοι ἐν Βιβύνη-, ἡ ἐν Κωνσταντινουπόλαι ÈX- 
διδοβλνη épnuapi Βουλγαρία”. ἡ Ανωτέρω µνη- 
μοντυθιίσα «ἰπάντησι тў βωσσιχἠ πρασβαία *, TÒ 
Ιἡμιιπίσημον ὀργανον τὴ Αγγλικἠ χυβαρνἠήσαω -, xai 
τέλο αυτή ἡ ἡμιαπίσημο ёфпрорі 'τή Kovoravrivou- 
πόλιω ” 


πολλού αὐτφν 


боо, παναγιώτατα δέσποτα, σιβασμία xoi Αξιότι- 
но ὁμήγυρι , ἐπὶ τισι προφἀσολνἰπαζήτουν x«i ἐπι- 
ζητοῦσι τινὲ τὴ» µαταβολἠν тфу χαθαστώτων ёт’ 
ὠφιλαίφ, ὦ λέγουσι, TOO βουλγαρικού ἠαού, ὑπὸ TI 
τὴν ἐκκλησιαστιχήν xai πολιτικήν. ἐηοψιν. 
Καὶ πρώτον μὲν ἐξιάσωμιν τὰ парі T ὠφαλιία 
ὑπὸ TV ἐχχλησιαστιχήν ἐποψιν. 
Ἡ τού Χριστού ἐχχλησία συγχροταίται ὑπό πάν- 
των TOV αἱ αὐτὸν πιστιυόντων ἰθνών ἁνιυ διαχρίσαω 
ἐθνιχότητο , φύλου, χοινωνιχἠ Χαὶ πολιτικἠ XATA- 
στάσιω - ,Ποριυθίντι αἱ τὸν κόσμον Απαντα, simav 
ὁ σωτἠρ Toi ἁγίοι αὐτού µαθητα᾽ , χηρύξατα τὸ 
αὐαγγίλιον πάση τὴ XTion.“* Aix 600 οὐσιώδου 
τούτου χαρακτήρα ойт}, ἡ той Χριστού ἐκκλησία 
διακρίναται тў Αποκλιιἰτιχἠ ιουδαϊκή συναγωγή , 
χα! αἱ τούτον Αφορὠν ὁ Απόστολο Παύλο Ayai- ἐν 
TA ἐχχλησία Βοὐχ évi Ιουδαίο οὐδὲ ἑλλην, οὐχ ἑνι 
δούλο οὐδὲ ἐλαύθαρο , οὐχ ἐνι Αρσαν xai θήλυ- πάν- 
τι γὰρ ὑμι αἱ ёотё ἐν TỌ Χριστφ” -. 

Αλλ' ἡ ἐχχλησία σημαίνιι οὐ µόνον тӧ' καθόλου 
à αἰρηται Αθροισµα тоу ιὑσαβών χριστιανών, ἰαρω- 
μένων τα χα! λαϊκών, АЛА iw τὴν διδάσκουσαν ÈX- 
χλησίαν, ἡ ἡ σύστασι xai ἡ βαθμολογία Ανατρέχουσι 
μέχρι TV Αποστόλων. Καὶ λοιπὸν »- βλέχομαν ёт! 
xarà той Αποστολιχού χρόνου ὑπ᾽ αυτών TOV Apo- 
στόλων διὠρισμένα ἐχχλησία ἡ ἐπισχοπά , αἱ jixA- 
στην TOV ὁποιων προήδραυα ματαξύ τών πρασβιλέρων 
à πνευματικκὸ προαστώ ὁ xarà τὴν Ἁποχάλυψιν 
Αγγαλο 1! xai κατὰ Παύλον χυβαρνήτη ἡ ποιμήν ἡ 
ἐπισχοπο ἡ Αρχιαραὐ, ὦ βητὠ αὐρηται ἐν rai 
ἐπιστολαὶ тоф Αποστόλου Aéyovro - „Mà Αρχιαραύ 
ἐξ Ανθρώπων λαμβανόμανο , υπὲρ Ανθρώπων καθἰστα- 
τοι τὰ про τὸν Bav.“ * Αὐτήν δὲ τἠν ὑφ' ἐχάστου 
ἐπισχόπου προστατιυομένην ἐχχλησίαν 11 ὠνόμασαν οὐ 


τὴ 
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8YNODI CONSTA.NTINOPOLITANAK, 1860-1873 


IM 


< μόνον ἐκχλησίαν xoi ἐπισχοπήν, Αλλά xai /παροικἰαν 

. тоф ἐπισχόπου, ὀνομασθχίσαν ойто μάλιστα про Oi- 
ἰαοχαλίαν тшу ἐπισχόπων, oitiva ὀφτίλαυσιν ivo Xi 
αὐτοί μχλιτώσι xai той Άλλου βιδάσχωιχ τὸ χάροι- 
xov, TOUTÉOTI τὸ .πρὀόκαιρον xai. κἀραδιχόν τή ἐν 
τούτη» TP кӧсрр διαγωγή , ,Iv Фф κἀροιχοι ἑομὲν χα! 
λἁραπίδηµαι,2 * èv φὀβφ τὸν" τἠ(! παροιχία ^nuov 
χρόνον ὀφαίλοντα Αγαἀτρέφλοθαι./’ * Wi 

Κατά τὸν πληθυσμὸν τὠν-πιστών:-; lr! Xxaró,TÓv 
βτύτιρον αιώνα αἁ.ἐγχώριοι Хо! ' µικρόταροι ἐχχλησίαι 
έΓχον σχιτιχήν Avapopäv . πρὸ τἠν- ἐχχλησίαν ,rrj 
γιτοναυούση πὀλ»ω , χα! τών *i μίαν τινα πολιτι- 
κἠν ἐπαρχίαν χιμένων Χφροιχιώὼν ἠτοι ἐπ.σχοπὠν αἱ 
ἑήσκοποι ἐγνώριζον πρὠτονλατά τάξιν τὸν ἐπἰσχοπόν 
τὴ ἐν τὴ ἐπαρχίφ πὀλέω ἠ.μητροπόλιω . Τοιαύτη 
βὲ σχατιχἠ ἁ.αφορά rov ἐπισχόπων πρὸ τὸν µητρο- 
πολίτην ἐπίσχοπον ὑπήρχιν ἐξ Αρχή Αναγκαία διὰ 
τὰ .Αναφυομἑνὰ αἱρέσαι καὶ τὰ £X τῶν διωγμών 

Η Αταξία . А 

Ἐπ.:δή δὲ πολλαί bpaù πολἰτικα! ἐπαρχίαι συν- 
τχαφἁλαιούντο αἱ μίαν διοίχησιν ὑφ' vò ἐπάρχου ἡ 
διοιχητοῦ κυβαρνωμένην, καὶ ὁ ἐπίσχοπο λόιπὸν rrj 
ἐν ἱλη rrj διοικήσκι πρωττυούση µητροπόλτω διωρἰ- 
σθη πρώτο тшу ἐν ταί Απμρτιζούσαι rrjv διὀίχησιν 
ἐπαρχίαι πρωταωόντων μητροπολιτών, προσλαβών καὶ 

« τὸ коро τὴ τούτων χαιροαονία . Τοιαύτα προιδρία 
πρ«σβ-(α ἐδόθησαν ἐξαιρίτω (і τὸν Ῥώμη , «i τὸν 
Κωνσταντινουπόλαω τὰ ioa (διὰ τὴν тфу σκήπτρων 
μιτάθτσιν; xai «i τὸν Λϊτξανδραία xai τὸν Άντιο- 
χ«ία (Αμφοτέρων ἐπι-.ημοτάτων πόλίων M ' τα τὴν 
ἐχχλησιαστιχήν xai τήν πολιτικήν ιστορἰαν), καὶ сі; 
τὸν Ἰαροσαλάμων (TA πρώτη TOv πιστών µητρο- 
πόλαώ ) Καὶ ταύτα τὰ προνόμια ὁ ' πανών rrj 
Α'συνόδου ἀνομάζαι Αρχαία- Té Αρχαίο ƏN xpa- 
ταϊτω”. Κατά τἠν Δ'σύνοδον ὀνομασθέντο πατρι- 
ἀρχου τού “Ρώμη, ὦ ÈX тшу πρακτικών καταφαίνα- 

ετα:, αὐθύὺ нот ταύτα αὐρίσκομαν τὸ ὀνομα τούτο 
Αποκαχληρωμένον ιδίω Xi μόνον ει TOU πέντχ 
γνωστού πατριάρχα *. Καθώ δὲ τοιαύτα ἀλλο 
συνόδου οἰχουμανιχἁ οὐδόλω θέλε: ἰδαι ὁ χριστιανι- 
Kò κόσμο συγχροτουμένα πρὸ Απαρτισμόν ἡ σύν- 
ταξιν ἑτέρου συμβόλου τὴ πίσταω;, οὕτω ἡ ἐχχλησία 
ρὐδέποτα θέλει !б«1 Ανιγειρόµανα πατριαρχἰα τοσούτον 
γαραρἁ, τοσούτον cerró, τοσοῦτον Αληθὠ οικουμενικά, 
aix ταύτα бї τὰ πέντ«. Καὶ ἐστι μὲν BTI Koupikoi 
Ανάγχαι καὶ προσωπικά! φιλοτιμία! συναπέφαρον Απο- 
νομὴν τίτλων πατριαρχικὠν, οὐδίποτε онш οὐδαμία 
κοσμικἠ θιωρἰα κατισχύαι τή -ἰχκλησιασν.χἠ Αλη- 
lia , χαθ᾽ nv οἱ πρώτοι χληθίντε ει τὸ χήρυγμβ 
xai ει τὸ μαρτύριαν λογίζονται πρώτοι xoi κατά rrjv 
ἐχχλησιαστιχήν τιμὴν xoi τάξιν. 

Εἴδομχν Ανωτέρω ὁποίά τινα ἱφρόνει ἡ ἐχχλησία 
xai συν αὐτή τὸ σύνολον τών ὀρθοδόξων περὶ той 
λεγομένου πατριάρχου Τουρνόβου- ἐστω τούτου πολλφ 

ο ἐπισημόταρον παράδαιγµα τὸ E 

Μιγαλυνθείση; τὴ βωσσιχἠ ἐπιχραταία XATA TÒ 
τέλο τού 160- αιώνα αἱ Αχανὲ крӧто , ὁ τσάρο 
Ηεόίωρο -, „ai xai ἐπιθυμών vi £yr ἐν Ρωσσίφ 
πατριαρχίαν, Αμφαταλανταύατο ὅμω , ive ui πρλοσβάλη 
τὰ διχαιώματοτ roO θρόνου τὴ Κωνσταντινουπόλιω 

. бб τὴ Ανχξαρτησία τὴ βωσσιχἠ ἐχχληαίολ-“ ouv- 
'Χσκοπχίτο δὲ p«rA roO τότ» ἐν Ῥωσσίφ Απχλθόντο 
πατριάρχου Ἀντιαχτία 1, по Ау ойто ἠδύνατο vi 
συνχννοηθἠ µττά roO οἰχουμχνιχοο, ойто δὲ и<т тшу 
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SYNODI CONSTANTIN'OFOUTANAB, »880-1871 


1» 


λοιχβν ἰαρχρχβν Mi Ρ-»' ЛАВ t* ** Ανατολή-ὶρ- À BMM MrrXM^^^iakon , ofr imppyiav IXB χαλιτι- 


ὑοδόξου γραφικἠ ἰσρλχία .* Ἀχσλοόδβ М «О 
i*WZeM t* B* AyMMo@avKk «ατρι- 
'ápxnv χάση Μοσκοβία ' οὖν unnpnuBAirnv MBaxo 
ТАВ, xai AvaknpuxMon Trj Αναξαρτησία t^ ix- 
X^naia Th 'Руссіх ὑκύ συνόδου «ιγχροτηΗίση 
tv Κιάνσταντινουχόλαι, ITapov Ανοφύη ζήτημα. Ὁ μα” 


κατριάρχου 


χαριάκατο ὮἸββ τρίτο ἠξίου μνημσναλσσραι iv roi 
lapol βικτύχοι 1, АЛА ol τίσοαρα χατριάσχχι οὐχ 
Αναβίβασαν, Ιχόμινβι τή ім /tpotf χανόσι δ'αγιγρα” 
μίνη τάξιν τβν τισσῦρβν κατριαρχὠν. Aii «ai A7 
χρά ια yivouiv; Av Κανσταντινουχόλιι ApioBn ἡ 
τάξι ττύ xàrpiipxou Ρβσσία А κίμχτου iv τὴ 
ὀρίϊοβὀξφ hodaple, TBV xpMBaiBv TBV χατριλχιχβν 
Spovvv Ἀντιοχιία — xoi ἹιροσολόϊΜίν, χαίτοι M p t- 
xivB Ιλαχίστβν, τιμηΜχτβν би«*, @ AI, kap& 
τῷ Axx>nB:p Oxip тб χατριαρχιίον τὴ Ασυγχρί.β 
χολυανβρβχοτίρα xai χλουσικτίραᾳ ἰσχυρὰ Mo- 
oxopix . ‹ 

Лі αὐταί Apxai βιίχουσι καὶ τὰ TBV Αχισχοκβν 
ἡ τόπων κατά, τὴν ἁἀποστολιχήν ixoppaciv'. Ai τὰ 
πρβτα iv rrj ἰχχλησίφ gipo-uca: Απισχοπιχαἰ ἱβραι 
1ioiv, αἱ ӧкӧ rBv Αποστόλων αὐτβν iBpuHicou. Ἡ 
Αποατολιχἠ «бтп Ιγχατἀσΐασι τή ἱκχλησία iv "Pùpn 
lotiv ὁ τίτλο, Br ci Hpurou ἡ п«рі ἀποπλιιστική 
ὀπιρο/ἠ χα! 8uvacria Απαίτησι TBV παχιστβν. 
Καὶ τούτην piv οὐδίποτι ἡ ὀρδόβοξο ἰχχλησία 
καριδίχβη, ἀντιλίγουσα, STI iv rrj Ανατολή πολλοί 
Ιν|.σι τοιούτοι φωστήρα той νοητοὐ στιρανµατο , 
κολλ'αἱ ἀχοστολικαἰ ἰχκλησίαι, ἆ χατίστησαν οἱ p^- 
χάριοι liirpo xai Παύλο xai Βαρνάβα xai οἱ λθ'- 
καὶ Αχόστήλοι, iv οἱ καὶ Ἀνδρία ,4 xpiv χληβήναι 
χαλβν-, 4 πρὀ.τοΟ Ninpou Пітро , 6 toù Ημιλίου 
Αιμίλιο, rj τὴ Αρχή; Απαρχή”" Εάν οἱ βρἰόνοι où- 
τοι, коАА& χαΟόντι 6χίρ τὴ Ιχκλησία , Αν»ρωκίνω 
Ασμιχρύνβησαν, Αλλ'ὅµω Αχχλησιαστιχβ χα! τιμβν- 
ται προσηκόντω , διοὐ Bi 10Вокойуто , тёҳ' αὐριον!ς 
χόλιν Ίσινται xai κλούβιοι XBi πολυϊνβρωκοο „О 
χχυχώμινο iv xupip χαυχάσβω."! Mn τι Αγίνατο 
βιάχρισι ім Toi κανσἰκται  cuvóior μιταξύ ркүф- 
λων xai шкроу Αρχιρίων, μιταξύ ιύγινβν xai ип 
τύὺγτνβνλμιταξύ πλουσίων xai πανήτων, μιταξύ μάλ- 
λον ἡ ἠττον φορολογούμενων; Mn τι ἡ Ιχχλησία 
ἠμβν ApiBpii, à ἡ δυτική, той ὀχφβοὐ αὐτὴ, 
Pkw Αχοδαίξη. τήν καἰολιχότητα xai ὁροοφροσύνην 
αὐτή ; Ev τοιαύται ἰβίαι κοσμικού τύφου xai ynivn 
Αλαζονιία οὐδίν ἱστίνίξιον τὴ γνησία ὀρδοβόξου 
διδασκαλία . I 

Αὐτή Ακόμη ἡ χρήσι rj HBAAOV χατΑχρψη тп 
ἰχαρχία 4xoó«ikvü*r Αγνοιαν τὴ ἰχκλιμηαστι- 


xoi ιδία , xai γίναται αἰτια μνρίιον 
/Ατοκο , Aiy« ἱκίαήρλ τι 


кў γλάσαη 
τβν коі" ἡμ" Ααολύγον”, ,Aroko xai rrj ,rBv ἰαρβν 
Kavô.av Αχρψαία Αλλοτρία ἡ χατΑχραοι ToO TÅ 
ἱκαρχία ἰνύματο .* OMopoO TBV iapBv χανάνινν 
ΑνομϊὐΑί Ακαρπα, αἱμή κατὰ σημασίαν χολιτιχήν. 


"Ev xai μόνον καρΑδιιγµα (xoi τούτο yaipaUiiv) tm- 
βἰχατάι καραξήγησιν тй ἱφαξή - ,MnM ікісҳопо 
ΑΧδ тї. iauroO ἰκαρχία 1 ἱτίραν ἰβχρχίαν, iv rj 
τνγχίνουσιν ὄντα ἰκίσκοκοι, διαβαίνω” (τη ім Σαρ- 


. δική συνόδου χανβν y'l* ΑΛΛΑ xai «Ota αηµαίναι τὴν 


Ν 


χολιτιχήν ἱκαρχίαν, ,iv ἡ τυγχίνβι 6 ἰχίσχοκο ,* 
τἐυτίστιν, iv ἡ кїїтоп ἡ roO ἰκισχόχου καροιχία ἡ 
ἰχισχοχἠ. Ἡ ἱκισχοχή Χαΐται χΑνταα iv ἱκαρχίμ” ix 
81 τούτου χροήλΑα xai ἡ χατΑχρηοι τή ἰκαρχία 
Avti тїї ixioxokrj . Αλλ' ἡ χατΑχρηοι ὁκΑρχα xai 
χαρίλογο xai φαυδἠ . Oóra Ιχαρχἠ  ioriv, Αλλ' 


1 „Атой. «ІА. 
- п(хҢ{ї« 1, 55. 
+ 7«arroi' /, 4/- 


^ H Kak X>f7. 
* ΟὠτοΓθβ«.:., «VVOA, ««λ. 57 


В pviov. 


xiv, ata χυροαρχαί xai xvpu^i rrj ixapxüç Ас 
ἱννάστή ҲоЛтоІо;. 'Н ,χχροιχία᾽ pou, rj ,Ak1p -- 
κή:, A ,xoipviiv* po», Αρχαβστν tva xoi σαφβ ix- 
@pA«M καὶ σαμνβ тб üpñMv Ali«pa wO lapa» 
Koipivo , Вот χαριιχκ АЛ τὴ үп κβιμαίνααν τὴν 
ixxXqoiav τβν κιστΑν, xai τούτο μόνον σχουδΑζιν, 
ixvo xai τούτου ротА τὴν ixi γἠ χχροικίαν Ανα- 
8ai{m ,cupkoAira τβν Αγγίλβν αἱ τήν ἱκουρίνιον 
χατρίδα, δχου τὸ АМАН ἡἠμβν UxApyai χολίταυμα” *. 
Ὀλίγον npó rj A&oaB Ανατρίχοντα , 1i τι ΑνΑγχη 
x«i κροσφβΑτου καρχδιίγματο іҳ τή ἰκχληοιαβτιχή 
ιστορία , ιΙὑρίσχομιν той μητροκολἰτα; τή KoAuaviipA- 
xou xai πλοντούση 'PRocia Μοσχοβία KapayaMZo- 
μίνου ' iv тў cuvóóy Κβνβταντινουχόλίια А  iaotyff- 
pou xai ὁμοτίμου iv Χριστήι Αδαλφού µατΑ Αρχι- 
ιρίβν, <i oO ἡ Χἁλιπότ TBV καιρών μχρὸν αἰχαν 
Agno xai τούτο χανίστατον xoi рол Ακοζβν xoi- 
Atari бї τούτο; Αιότι xai Αν Ακόμη, А τούτο 
Ανάγκη γανἰσ-βι χολλαχού, οἱ ὀρΜβοζοι Αρχιαραί 
αὐρίσχβνιαι ἱμκαπισταυμίνοι πολυαιδἠ Χοιµικήν ὑπηρι- 
σίαν, AAA βμ« οὐδίκοτα ἰχιτρίκουσι τὸ κοσμικὀν 
тфОто pipo tva ἰξασχήση βλαβαράν τινα ἱκήραιαν ixi 
TOU Αρησκαυτιχοβ xai ἰχχλησιαστικού. Ἐνούνται iv 
T^ κροσΑχφ той óp*oóóEo! Ικισχόχου 8ρησχαυτιχαἰ 
τα xai κολιτιχα! λαιτουργίαι, Αλλ' οὐ συγχίονται. Εξ 
αὐτβν τβν χρβτναν αἰΑνβν «ὑρίσχ'.μὶν той Apxupii 
κατ’ Ανάγκην χαί Віко διχάζοντα xai Toi Αρχουσ-. 
συμκαραχαἰαζομίνου xai προστασία πολιταιβν Ava- 
λαμβάνοντα *, διατηρούντα δμβ Ααίποτα τἠν κρδ 
Αλλήλου κὀαγγαλιχήν ισότητα καὶ ἰκχλησιαστιχήν 
σχίσιν, καὶ οὐδόλαα ἰκιτρίκοντα tva ἡ κατ’ Ανάγκην 
кірі τὰ κοσμικὰ ἁπασχόλησι «ατισχύση roO кот" 
ουσίαν βρησχαντιχού χαραχτήρο τή іхрарҳіх , καθ’ 
nv ,ipB τι Αρχ« χα! ἱιρβ Αρχαται”". Où-.B οἱ 
ὀρ"ὁβο(οι Αρχιαρα! * συναρμολογούμινοι αἱ ім ἁλο- 
puri xai Αρτιον σβµα, μίαν Іҳоу κιφαλήν, τὸν Χρι- 
στὸν, διάγουσι κατὰ τὸν νόμον τή ἰσότητο тї ἁλη- 
TVA καὶ γνήσια, τη ісӧтђто Tr ἰχούση To κατ' 
Ašiav, А ὁ џіүх atxa Γρηγόριο *. (>< 
Μόνην τοίνυν ἀναγνβρίζαι rj ἰχκλησία διαφοράν 
μἰταξὺὑ TBV ἱπισκόχβν, τἠν κατὰ TV χροσιπρἠν 
ΛΑξίαν αὐτβν xai τὸν Uxip rj Αληὐαία ζήλον, κατὰ 
ФВ. Οἱ ipyy π᾿’! λόγφ Χοχιβντα διχλἠ τιµή 
Αξιούσδοισαν."' 
Ἡ ixAoyn τβν ἰκισχόχαιν lixi piv TBV χρόνον 
TA Αποστολική Ακλότητο ἰγίνιτο ὑχό той λαού 
Άμα TQ χρασβυταραίφ καὶ Toi καρούσιν ἰκισχόχοι *. 
Ἀχολούβαι Opp 8iv ἱκιτρίκατο αἱ той булоо * διὰ 
τὰ . σιάσι - καὶ ταραχά ** τὰ συμβαινούσα , Αλλ' 
A*nrai« ἡ κοινἠ κἀντβν τβν ἰχισκόκνιν ψήφο "t. 
Καὶ συνηβροίζοντο piv ошо: κατ' Αρχἁ κατά 
χαρτόβου ** κρδ διάλυσιν TBV ἰχάστοτα συμχικτὸν- 
τβν ζητημάτβν- τούτον 81 αὀξομίνβν ὁσημίραι, συν- 


ἱστησκν σύνοδοι διαρκἁ , λαμβανόμαναι ix той 
συνόλου τβν taev kai ópAipMv ἰκισχόκβν ἰχάστη 
Ικχλησία . 


Τοιαύτην σύνοδον loxi καὶ ἡ μαγάλη,αύτη ἰχχλη- 
сіх, Αληδβ ὀρδύδοξον, Αληδβ χριστιανικἠν, διατηρή- 
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goon Ё SU:» тшу καιρικών παρεπττειὼν αδτὸν Н. 
τούτον τὸν ysveyüv χαρακτήρα, ἐφ' € «Miataeu, 
£yovoav τἠρτ.μέριμναν dotab тоу ἐκκληοεώ» 0. 

AB MK WSpeVKjJMni : 


Ἐπὶ τού Τορεμίου МО Г 1715, fire ἡ ἐν lo- 


ρισίοε λεγομένη Akaômquia τὴ Lopfovn W4« М4 
«τίν αὐτοκρείτορα Πέτρον τὸν μέγαν xei ** &ta kpò 
τὴν AyiwTATnv σύνοδον τὴ βεεβστκἠ ἐχχλησία i°T- 


µατικΑ пуа κεφΑλκα, προβίλλουσα τὴν tawtv Ti 
δυτικἠ però τὴ ἐχχλησία , ἡ σύνοδο; 
Ίπφψε та κεφάλαια тафта πρὸ τὴν μηιἰρ« тоу ÈK- 


βεεσσεκἠ 


Ληώών, τὴν ἐν Κωνστοκτινουπόλει μεγάλην ἐκκλη- 
σίαν, NTI Ανακρίνκσα ταύτα, Απέκεμψεν ὀπίσω ретА 

Αντ-.φρήσεω , γράψεκια πρὸ τἠν ἐν 'Ρωσ- 
cip Αδελφἠν ἐκκλησίαν, tva крат σταθερὠ 1 rap- 
έλαβε δόγματα τὴ ὀρθοδοξία *. 

Εὐτυχεί καὶ μακάριοι Αληθώ oi ὀρθόδοξοι χρι- 
στιανοίλ οἱ τοιαύτη τυγχάνοντα προστηία , οἷα ἡ 
τὴ Αγία иптрб τούτη ἐκκλησία . 

Εἰ δὲ ποτὲ συνέβη vi χειραφετηθώσι tai τέχνα 
τινὰ αὐτὴ , τούτο ἐγένε«μσυνεπείφ μεγλων πολιτι- 
κἠν Αλλοιώσιων xai Trj ἐγχρίσει τὴ οικουμενική 
ἐχχλήοία , TI rjv xai BaciAei xai αὐτοκράτορε; xai 
λαοί μυρίανδρα, xai χώραι Akaropérpnroi просіфероу 
πάντοτε .TÓv ιΧΙχὸν φόρον той σεβασμού xai rrj 
ευγνωμοσύνη . 

Κρινέτω τοίνυν ἑκαστο,, ёёу αἱ Αρχαὶ αὗται rrj 
ὀρθοβόξου ἐχχληοία δύνανται δικαιολογήσει τὰ ἐπι- 
βιωχομίνα βελτιώσει δήθεν τὴ ἐκχλησιαττ.κἠ; KAEA- 
στΑσεεα τού βουλγαρικού ἐθνου . 


τὴ δίκαιο 


Εἰπωμεν βὲ τινα xai περὶ τὴ ὑπὸ τἠν πολιτικήν 
ἐποψιν ὠφελεία τὴ βουλγαρική ἐθνικότητο . 


"Еу τὴ Toupxig ὑπάρχουσι Βούλγαρο тог iv- 
θρωποι λαμἰάνοντε; τούτο τὸ ὄνομα, ὅπερ οὐδεί 
βιαφιλονεκεί αὑτ-.ί , ἑνόσφ, Oo; μέχρι σήμερον, τὸ 


ὄνομα τούτο βὲν θέλει συνεπιφἑρει οὐδὲν Αποκλειστι- 
хбу δικαίωµα. Βουλγαρικὀν ἐθνο биш διαἰρούμινον 
VOMIKÔ TOV λοιπών, xov ἰδιον βίον, ἰδια συμφέροντα, 
ίδιον κύκλον ἑνέργεία , τούτο οὐδέποτε Ανεγνωρίσθη. 
᾿Αφού ὅλοι οἱ πολίται той οθωμανικού κράτου συν- 
απαρτίζουσι σήμερον ἰθνο ἐν, ἡ δὲ ἐν γένει διεξα- 
γωγἠ TOV συμφερόντων той ἐθνου τούτου трО δθω- 
μανιχού βιενεργεἰὀχι παρΑ rrj ὑψηλή κυβερνήσει, οὐδὲν 
ἑτερον σώμα- δικαιούται vi ἐπικαλήτχι, ὦ про тб 
πολιτικὀν, αποκλειστικἁ ἐθνικὰ συμφέροντα. Είναι 
АМЕ ὅτι μεταχειριζίμεθα xai nuei OUVEXW To 
ἐχφρασιν. Ἡ λέξι ἐθνο μεταφράζει ἐν тў τοιαύτη 
πιριπτώσει τήν λέξιν μιλλέτ, rj ἐνταύθα ἐχει 
βητήν διοικητικήἠν σημασίαν ἐμφαίνουσα οὐχί πολιτι- 
χὠ ἐθνο τι, ἑλλί κοινότητα χαραχτηριζομένην διὰ 
TOU θρησχκύματο , ἐχουσαν, καθ) В τοιαύτην, χόχλον 
év-py-ix ἰδιον xai ἐντγναρισμένην Ù αὐτοταλὲ 
σώμα παρὰ Tr; υψηλή πύλη. Εἰναι τφόντι mpó- 
δηλον, ὁτι ἡ μ»γέλη διαφορθ rov θρησχτυμότὠν 
συνιπήντγχα χατ' ἀνόγχην rrjv xari ταύτα βιαίρασιν 
TOV υπηκόων καὶ Χατέστηακ Αδύνατον TV xai ὦ 
πρὸ τούτο ὁμοιέμορφον тоб κρότου διοργόνασιν. 
ἘΦ y кої Ανέχαθαν σοφὠ καὶ φιλοδίκαια; ΤΑ τοι- 
аута ἐξοιχονομούαα ΑνΑγχα ἡ ὑψηλή πύλη Αναγνώ- 
ріст καὶ συνέστηλ κοινότητα , mipi ΤΑ ὀποια ouv- 
«πἐντραοα τ В τι θρησκευτικὀν ἡ pr), δὲν ἠτο δυνατόν 
νὰ βιαξαχθή ὑπὸ τὴ ὑψηλή χυβχρνήστα Απ' βύθκία . 


+ KIL ΧΙ. >> 
1 Αθηνών, '6/xxAvo,Bet-x», inropin;. τόμο .1. 
ovA. M, *«d Ocoovopgor. //ifii ιὼν ιμιὼν liponxov 
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8TNODI COMSTàITTWOPOUTASAK, 


18*0-1873 IM 
Τοιαύτη AvAykn ὑπηγόρανακ καὶ τὸν карб fo 
προφήτου тоу ρααριθανών тоё ΣιναΤται δαρλθέντα 
καὶ τοὺ παρΑ тоф καλίφοο Ὀμὲρ καὶ Tod боутёроо 
χβταχτητοὐ тоу Ἅγιο: τόπον ΧαλαχοΜέν лр& τού 
Αοιδίµου παηριΑρχα Ἰοροβολέμο Μραχαρηθὀντα 
Ayovapédo , καὶ τέλο τὸ τὸν ποηριΑρχἠν Γον- 
νθθ.ον ΑπιβώψιλανθΑν popAnov ὑπὸ Tob Ἀἄορθητο 
σουλτὸν Μαχμέτ Tob B". Οὗτο «000 par τὴν Αλο- 
Фу µττακαιαοβµανο; τὸν σοφὀν Γιννόδιον ἐντπιαη ύθη 
αὗτψ τἠν πατριαρχικἠν ἐξουσίαν ἔπκπὼν .Πατρι- 
Αρχτσι ἔπ (ὐτυχίμ καὶ [χι τὴν φιλίαν ἡμών, ἐν οἱ 
Ау θέλη ἐχον πΑντα τὰ σὲ προνόμια, #0 καὶ οἱ крб 
σοὐ Ἀατριβρχαι. «Kai ὕπατΑ/θηοαν, λέἐγκι ὁ Ioto- 
ρικὀ „TY Гіууабіф κΑσαι αἱ ἐκκλησίΚι Καισταντινου- 
€ k αἱ λοιπαί rov ἐκαρχιών. 1 Οδτβ ouv- 
ικτντρὠθη πληρέστατα «ÙUBÙ «rA τἠν Αλοσιν ἐν τῳ 
προσώπφ iù πατριλρχον тоу Ρομαΐίαν, ὦ ἐθνάρχου, 
ἡ T! θρησχαυτικἠ καὶ ἡ рў θρησκευτικἠ δικαιοδοσἰα 
ITOÙ οικουμενικοὺ πατριαρ/ίου, χΑριν, Ü; fiv ἐν то 
ὁθαμανιχψ χρότκ ὀρθόβοξοι διήλθον poxyAoU αιώνα . 
Τούτον ἡ προοδιυτιχἠ ποραα δὲν ἠλλ',ἰώσι κατ' οὐδὲν 
τὴν μνημοντυθιίσαν προνομιούχον Oiciv TOU πατριαρ- 
χείου Κονσταντινουπόλιο ”,-гүт!; βασιξοµένη ἐπί тї 
φύσβοι αὐτή тшу πραγμΑτον. ἐχανονίσθη ὑπὸ τού 
μεγΑλου πορθητού, διτηρήθη Xai Ανιπτύχθη ὑπὸ 
Άλλον ἐνδόξον βασιλέαν καὶ τέλο ἐπιχιρώθη ἐσχα- 
το; Ακόμη ἐν τῳ .9p АрӨрф той Χότι χοσμαγιούν 
фёроуто ἐπὶ λέξοο ,"Апаутх ΤΑ προνόμια xai αἱ 
Ατέλιιαι αἱ κνιυµατ-.καὶ, αἱ ἐκιδαψιλινθτίσαι Ανέχα- 
Өту xai XOTA μεταγιντστέρα ἐποχΑ  npó ΑπΑσα 
ΤΑ χριστιανικὲ κοινότητα ἡ Αλλα δόγματα μή pou- 
σονλμουνιχΑ Aviyvopiopéva ἑν τή ἐπιχρατιίφ ὑπὸ rrjv 


αιγίδα тў προστασία µου, θίλουσιν ἐπικυροτθή Kai 
διατηρηθἠ. ‘BE тё βήλον Вт! ἡ διαφορά той παρὀν- 
το 1шӧ τὸ παρελθὀν ἐν TOUT μόνψ ἐγκειται, Вт! οἱ 


ὑπὸ τὸ σκήπτρον τή αὐτού µεγαλιότητο διατελοδν- 
К χριστιανοί κατέστησαν μέτοχοι νἐὲβν Αλλον ιύερ- 
γετημἑτὠν Αλλη φύσεο . 

Τούτων οΟτιὺ ἐχόντιβν, οἰαδήποτε ἐθνική Απαίτη- 
σι ἐντδ тї Αναγνωρισµένη δικαιοδοσία TOV κοινο- 
τήτων ἐστίν ασυμβίβαστο , καθότι ήθελε χορηγήσει TÖ 
αυτό δικαίωμα καὶ εἰ ΤΑ λοιπὲ ἐ.νικότητα καὶ 
συνιπιφἑρει εποµένω τἠν βιέλυσ-.ν εἰ; ΤΑ ἐθνικΑ 
στοιχεία τῶν θρησκευτικών τούτων κοινοτήτων, ὧν 
τἠν συντήρησιν περὶ πολλού ποιείται ἡ σεβαστή κυβέρ- 
νησι. ΤΑ ἐν Ty ὀθωμανιχψ ХрАти ευρισκόμενα Asi- 
шома ἐθνιχοτήτον ὑπέρχουσιν Αρα οὐχί à Αρχή 
διέπουσα οἰανδήποτε θκσμοθεσίαν, АЛА Ὁ ΑπλοΑν 
yeyovò , Απλἠ той παρελθὀντο συνέπεια, rr! κατά 
ΤΑ καθεστώτα οὐτε προστατεύεται οὐτε πολεμείται. 
Ούτω ἐν τή Γαλλίφ καὶ ἐν τὴ ᾿Αγγλία ὑπΑρχουσιν 
ἐθνιχότητε , Αριθµοοσαι TOMA ἐχατομμύρια, ιδιαιτέραν 
βὲ ἐχουσαι xai Ιστορίαν καὶ φιλολογίαν, καὶ Spe» αἱ 
ἐθνιχότητε αὐται, de xai ἐν rq ὀθωμανιχφ χρΑτει,- 
(οὐδεμίαν ἐχουσιν Ανεγνορισμίνην πολιτικήν ἴιχεποβο- 
οἷν» ιδίαν, ΛΑΛΛΑ διέπονται ὑιεδ TOU κοινού διχεβου. 

Έστω τοίνυν παρ' ἡμίν ἑκαστο ἱλεύθερο VA λὲ- 
γηται βούλγαρο , ceppo , βοσνιΑχὀ , ἑρσέχιο , γραικὀ , 
βωμαέο , βλΑχο , AMBavó , xtd о. τε Αλλο. Ἑπὶ TOI- 
οὐτων Αρνήσεων x«i καταφάσεων ἐπβστου κατά TÒ 
δοχοον δύναταί ποτὲ iva θεµελιεθή ἐν τὴ πρΑξει 
πολιτικὀν τι σύστημα; 

Tivo ἐσονται οἱ Βούλγαροι; οἱ Χατ«χοΟντε Trjv 
Βουλγαρίαν. АЛЛА пой ἐστ v αδτη' 'EAv Αναζητή- 
σωμεν αὐτὴν SIA τὴ ιστορική γεωγραφία;, Avi mà- 
σαν φΑσιν τὴ Ἱστορία αὐτή θέλομε» εὑρεἰ καὶ νέα 
Ιδρια, ποτὲ μὲν, χατΑ той δισχυρισμοὺ ινών ἐπ- 
τωνομένη; αὐτὴ Апӧ τὴ μεγάλη rj ρουλγαριχή Mo- 
ραβία μέχρι τού στομίου той ΔουνΑβεεε, καὶ ἐκείθεν 


+ IWve-OmWM, jh Uer Г, err. U. 

+ Ἰθφ« aerenaireit Л" «o- X. 3. 
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μέχρι Tob? Πύργου, πρρϊλ«μβπυ»έι»ἠὲ Ao» рёро 
июлу βροχἠ , τὴν dvn D2vpiav, aol -x A» fa 
σαν τὴν Meaaloviav μέχρι «- 1p<f тире», 
ni U Ἀδρ«ορέζαμ fa ту Pmi «Ме 
ὀρίην, тоб Αἠκυ δηλαδή aal M Αοὔνάβαη . 

‘fin U l<in wtiliw τὴν ἑδνογμαφιχήν δια- 
στολἠν, TÒT» ἡ σύγχυσι tenu χβλλφ paiQMv. Tic 
tous βούλγλο ; Ὁ fat κιπἐρα βούλγαρον; AU 
τούτο ÉOTIV ἀδικξίτητον ζήτημα. Ἐν TRI Bi«»vóoi «pi 
ἐδνιχδτητο ζητήμαβιν ὑπάρχουσιν ἐνθ«ίγματ. ifym- 
ptxi xai ἑναπόδ«ιχτα τὴ προσχτήσιη xai ἁπηλ«ί«κ 
TA ἐδνιχότητο. Αλλά m«pi τοιαύτη ἐχισήμου ἐδνι- 
χδτητο ойб«1; ἐντχοδα' 7 λίγο , Uti ойб«1 ἀναγνη- 
ρἰζβι ἁλλην τοιαύτην ἐν Toupxip χαρὰ τήν ὁδβ- 
μανικήν. ο 

Θἐλορ«ν βασισδἠ ёҳі тї γλὠσση; μόνη ; Kai 
λοιπὸν βούλγαρο Істоі πὰ ὁ λαλβν τἠν βουλγαρι- 
κἠν; Τοιαύτη βάσι ἑδνιχότητο πρώτον ήδη HA 
ἀναφανή ἐν Toi νομιχαὶ Μφίαι . Διότι ἡ γλὠσσα 
ἐστι γνὠρισμὰ τι λίαν ἔχουσιβδ xai σφαλιρὀν, ёф' 
οὐ οὐβὲν διχαίαµα ἐλχμχλιΜη. 

Ἐν ivi Aóyo, ἐδνικδτη βακδιχούσα ÜXO rrjv To- 
λιτικήν ἐχοψιν δικαιιοµατα, xnpi vi δύναται v’ ἀχο- 
SviEn τὴν νοµιχήν ἠχαρξιν αυτή , χαδ᾽ 8 ἑλνιχότητο , 
8ti rBv συνήδην péo»v, ἐστί χρηδὐστορόν τι ἐχι- 
νόημα, үёроу «i ἰτόχου ἐχβγνγΜ . ‘ESvixal χολι- 
τιχαῖ χοινότητι οὐχ ὑχάρχουσιν ἐν Τουρχίρ, διότι 
Ti χατριαρχαία ἱβρῦονια: AZ β4α:» ^óprjay«urixn . 
Екто δὲ τὴ σφαίρα τούτη TI) ἐχισήμου ἐνκργκία , 
ἑλἰύδτρα χαντδ δικαιώματο xai χώση ὑποχριήσ««» , 
κινούνται τὰ λιίψανα τβν χρούχαρξασβν ἐῑήνιχοτήτην 
ἱυσδιάχριτα, ἁδιοργένιστα, ёҳї TBV oxoivv oùðii 
ἐνήμχρο τβν ἐιχάτη μάλιστα ἐν Toupxip µιταρ- 
ρυδμίσινν δύνοται ν' ἀχαιτή Vi δομχλιβση ἑδνοχολι- 
TIXÓV τι σύστημα οἰονίήιχοτκ. 

Κρινέται τοίνυν ἑκαστον TBV σχβαστβν р«АВу тї 
χαρούση buSon» κατὰ χόσον τή y«vóp«va κινἠ- 
ματα συμβιβάζονται' ppò τἠν Ноу xai τὰ ἁληδή 
συμφέροντα тїї ἐν TỌ ὀβνχμανιχλ κράτκι βουλγαρική 
ἑδνιχότητο . 


Γχολτίχκται ἡμίν nòn n διαφώτισι TBV ὄκτβ 
χροτάστβν rBv ἐν ὀνόμβτι τβν Βουλγάρην yavopévnv 
xai ἐχουσβν ὦ ἑξή I 

ο’. TG βουλγαρικὀν lövo , 
139 B- 190 B. 


etc. — барга, ool. 


Ἐξ αὐτβν τοίνυν TBV ὀχτώ κροτάστην, ἡ μὲν 
πρώτη, ἡ π«ρ! ἐκλ'σγἠ κατριάρχου, ἀντιχβτώηη 6x6 


T] μικτή; ἐχιροχή διὰ τὴ ἐν τή πατριαρχικἠ ÈX- 
Ho  xaraynpnMon ». Enion бёксоісікоріёҳ- 
Boyn .ἀρχι«ρ ἐχτη καὶ ἑβδόρή πρότασι ἀντικχτέ- 


στησαν ὑπὸ τὴ αὐτὴ ém.rpomr di- ἑτέρα χοραχττχἠ 
τβν δύο τούτην, ἐξ Фу ἡ μὲν ἁν«φέρ«το μόνον «I тё 
βουλγαρικἁ; χώρα, ἡ δὲ «i τὰ pixr& , χορΟχουβα 
ἐν TÉAXI καὶ τινα XXpi σχρλχἰλ, x«pl Av ipxofcx 
νομίζομ«ν τὰ «i ἀναίρηπν τὴ Η' κατηγορία βήΗντβ. 

Ιράαστον μέλο тї «κββστἠ συν«λ«ύσοη , Ιχον 
rBn 6x- ὄψιν <p 6x6 TÅ ριχτή; ἐχιροκή χρστχνο- 
μένα δύνοται ἀφ' éBuroO và уруп 
xarà χόσον al «і τὰ ἁρδρα TBV ἐπισήμων xavovea- 
PBV y«vóp«vou χαραλλβγβῖ (κβνοβοιοοσι τὰ συρφἐροντὰ 
TBV ὁράοβόξχν. 

Ἡ ὀγδόη npóraci , Χα»’ 8 ἀφορβσα rà pipi, ἠτοι 
τἠν πατριαρχικἠν ἐπιχορήγησιν xai τὰ ἀρχκρβτοἁ 
προσόδου, ἐλύδη, κατ' Ιγχρισιν τὴ 6ynAin χυβ«ρ- 
νήσ«α , διὰ roO -° χχφαλβίου TBV κανονισμών». 

Μένουσιν β»«ν τὰ ἀράρα δ«ύτ«ρον, τρίτον, τέταρτον 
xai κέμπτον. Ἐκ τούτην τά τρία τβλιυταῖα, λαμβονό- 
ρ«να ἐν ouvoAY, σημβίνουσιν, Br! δέον Iva fai κ«ἠα 
Ar τοῦ βουλγαρικού lóvou βιοργοχαδἠ συμβούλιών 


* 8p c», ««A 150-5- 
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160 


тт АЛ rrjv xpooópóiav Мс μητροπολίτου aai Мс 
B«nô-6 Mu 7. Ixóv oppayéda ἐδϊαχήν Wav aai ἐχ«- 
φορτημάνον Y iwfan «k Мс δαοδύατι τού 
βουλγαρικού IMac aai Mtaap| τὴν αιβαοτἠν χἀβέρ- 
v^WV W wBVBV MRtm. BMVW( ^q VW φ 
tame «fa» W-^--» à еігхМас̧ λέξοατν aai Wav.- 
Tō h KnvaaevwnaaMt μιχτὸν éfvixóv ηιμβούλιαν, 
τοπικὀν χαρ«Μτήρα φάρον, ἐχ«« χαδήχοντα διχαστικἁ 
xai ftaj(«pcewt «δρισμένα, οδδένα Χαρακτήρα 
γχντχἠ xai χἈιτικἠ ἀντιχροσηπ«ίο. Τὰ προτκνό- 
ptvov BouAyapikòv συμβούλισν Ға" ἐναντία; rjó«A- 
φὲρ«ι χαρακτήρα πολιτικὸν xai γ«νιχόν, ὦ Ίχον тб 
BinpB той äaptfv κἁάσαν pr δρησιαυτ-.χἠν 6x6- 
ὅβσιν” τοὐ βουλγαριχσο ἐδνου xai χαδυποβάλλιιν 
ἐχισήρί tJ atfieatf χυβρρνήσιι xBoxv θπόβ«σιν 
αὐτοο. AAA'àpà y« τοιαύτη μχτατροχἠ συνήδ«ι πρὸ 
τὰ ἀνέχαδον προνόμια той ocxouptv.xoO ópóvou; Aù- 
ναταἰ пот» νὰ πχραχαρηδή 6x6 τὴ «ὑόδυβίκου σ«βα- 
or χυβ«ρνήσ«η ἐχ' ὀνόματι più χβῖ μόνη ἐδνι- 
XUTI,TO ; 

Ὀκησδήχοτ- бип σχέβιον παρόμοιον τού ἐν тої; 
трісі προτἁσισι διαλαρβανομάνου ἁτ«λ«τφορήτη «ἰχ« 
xpota»1 xai ἀέλλοχα ἐπισήμη; xoi διὰ τού τύπου, 
θύτη ἐν τινι γνηστφ ὑχομνήματι συνταχΗντι χατά 
Tv τκλιυταίαν Βανναίαν σύνοδον τού 1855 àva- 
γινώσχορ«ν!- 

/Apftpov 10. Tō διὰ rivo ἐπαρχία xai κοινό- 
τητα θχάρχον προνόμιον roO và Ιχησι «api 
πύλη χαπουχ«χ«γιάδ- ἡ ἐπιτρόπου ἐπ:φορτισμένου 
τὰ συμφέροντα αὐτβν, Ηλ«ι ἐπιχταδή βαδμηδὸν «i 
TOU χληδυσμού , ὁέτινι ἠδ«λον δικαιούσαι ἀρκούν- 


τη πρὸ τούτο ἀπὸ τ« TOU τρόπου TÀ ὑπάρξιω καὶ 
τὴ ἀναπ ύξ«α δύτβν. 
,Apópov 19. Ἡ πολιτική ἐξουσία Вёу «Ηλ«ι p- 


Kop σ«ι Trjv ἐκκλησίαν ἐχάστη χριστιανικἠ κοινότη- 
τα νὰ προσαρρόση τἠν ἑσβτ«ριχήν διοίχησιν arr] 
прі τὰ «йу xai τὰ ἀνάγχα τού lóvou , kai їбїп 
καὀόσον ἀφορ» rrjv ἐδνιχήν γλὠσσαν ἐν Tai ἀχολου- 
δίαι xai τὴν ἑδνιχότητα TBV ἱ«ρέην xai ἐπισχόπην. 
;Apópov 21. Ἡ ὑχιρτάτη ἐχχλησιαστική ἐξουσία 
ἰχάστη λατρ«ἰβ χριστιανική «ὑρίσκιτα: ἐμπ«- 
χιστιυρένη, συνφβὰ πρὸ τού; β«λιώδ«ι ««ορού 
TÓU. ὁ «χρονικού χράτου;, TV ὑκ«ράσπισιν тоу ὕρη- 
σχ«υτικβν ἁστυχβν καὶ πολιτικὠν διχαιχμάτην той 
έβνου τη коі χαρά rrj ὀδνμανιχή κυβιρνήσχι. Επο- 
μένη Ηλ«ι ἐξοσκί καὶ τὰ TToAIT XX καὶ ἁστυκά 
aut διχικοδοσία διὰ μέσου ἀξιούχβν τὴ πολιτι- 
Kr TIÉEIX , ἐκλαγομένχν παρά τού ἐβνου , ἔπμχ- 
μένην χαρά rj BnHion ἐχχλησιβστιχἠ ἐξουσία . 
δχιυδύνην κατὰ τἠν διαχ«ἰρισιν тў ὑχοδέικη TA 
ἁρμοβιότητο αὐτβν πρὸ τ« τἠν χυβέρνησιν καὶ тб 


IBvo , βπιρ ἑδκσαν ἐν aÜTOË τὴν ἐμπιστοσύνην αὐτοο, 
ἐΧομῖνχ δυναμένχν và παυδβσι, xai βαδµολογου- 


μέναν ἐν τή πολιτική ἱ«ραρχ-φ «οὐ κράτου . 
‘EX TBV буто «ἱρημένχν oporáciMv μέν«ι rjón ἡ 
порі συστάιχη τὴ συνόδου, χα»' nv ,τὸϊ μέλη, rrj 
1«ρβ συνόδου, ἠτι μέχρι TOÙS- κνίοτβτο μόνον ὑπὸ 
γραικὠν ἀρχκρέβν, μή 6x«pxovro οὐβ«νδ βουλγάρου, 
ἀχδ τοθβ« và ὡσιν E ἡμισλα , δηλαδή ἐξ βούλγαροι 
xai SE ypoukoi, «Λιν« ἁπαντ« ὁμοδ và φρόντιζα» 
καὶ νὰ μ«ρ«μνβαῖν ὑπὸ rrjv προοβρ{π ** 
ппрі τὴ βιαξαγηγἠ τβν δρησκ«υτικβν βιχαιαράτην 
M«r& κολλὰ καὶ μακρὺ συζητήσοι , ὑποβ«ιχΗντο 
TOU ἀντιχανονιποο Trj ἰχαιτήσοη τούτη , τὰ βουλ- 
γιφαιὰ μέλη ἁκέσυρον rrjv πρότοσιν αὐτβν коі ἁντι- 
κβάστησαν αδχἠν 9A тї αἰτήσοη , ὅπη б κληδυσμδ 
TOv ἐπαρχιβν ἀχριββ ληφδή 6π' ὄψιν xai ἀναλόγη 
той κληδυσμοὺ ἑκάστη ἐπαρχία б ἀρχι«ρὺ αὐτή 
«Ιφέρχηοι ἐν τή hpf συνὀόδφ δάττον ἡ Bpadibv 


- Yào, Bixó- 


ὦ «4 ὀμ«αφΝ» Ιλ 7M, ἁσνρμ. t>» 
πμ fedfeSaai< 


IhknMn, M fairano, 


— πα", «м 


HI 

"ОН αἰτηα 
ANtapApac А «р4 τἠν ἐΑνιχδτητα ai noiuavépasxd- 
τηροι AatoaeoAi toMWOvMu v' AvTtapeoasusùasvxau uni 
oiMyAfrypav ἐν T) νυνόδφ, «Mév χηριέχα IMCev ni 
BonAyapalA ἡ un ΑακκοκΑ , «al isnpivu; fiwdpsta 
ў ἤνγχηρ <v quA αὐτοὸ , dti τὸ «api αχηματΜρο: 
τὴ αὐνλΝον (Cft ® Ў 1»8 gAvixòv ζήτημα 
μχταξὺ ΒουλγΑρβν xol TpotaAv «ai «ριορἰζιτῶ ta- 
Χλησιαστιχλ ἐν TOÙTY τφ ^V ΆἈρχουσιν Νραγβ 
ἐχχλησιαστιχέ δικαιώµατα, Ατινα δύναται ὁ χληΐυαμδ 
vA xopnynon i» οἰανδήκοτ» ἐχισχοκήν. 


εΛτη, βοαζομένη tai тї 


'AvaupaXatoOvttc τ’ àvattipv βλἑαομτν, παναγιώ- 
τατχ δέσχοτα, σιβασμµἰία xoi Αξιότιμσ ὁμήγυρι , ὅτι 
£x τβν ὀκτώ ιροτΑσηνν TAV EX’ ὀνόματι tSv Βονλ- 
yép»v γινομένων, -i μὲν τἐέσσαρ« , ἦτοι ἡ xrpl ἐχ- 
λογἠ τοῦ XarpiApxoo καὶ ἡ xBp! ἐχλογὴή Αρχιχρὲχι 
x«i ἡ xxpi ἐχιχνρηγήσιο , παρουσιάζονται ὑπὸ τή; 
ριχτή; ἐπιτροχἠ 10; A»Aupévou- αἱ δὲ τρχἰ , ἦτοι αἱ 
«api συστάστβλ βουλγαρικού ἐδνικοὐ σομβουλίου, 
Αναρἑέρονται «i; ιδέα γτνιχή; ἁρμοδιότητο , xxi TI- 
λιυταίον, ἡ xtpi σχηματισμού τὴ συνόδου ἁνττχχτ- 
ἐστη В’ Αλλη, rji , χαθ.' ὃ игү ποιουμένη Aóyov οὐτβ 
xapi Γραικὠν, οὔττ περὶ Βουλγάρων, δὲν Αποτελεί ToU 
λοιπού їёро τοῦ βουλγαρικού λεγομένου ζητήματο , 
TOU ζητήματο τούτου, ὅπερ, xara rrjv ὀρθὴν ἐχφρασιν 


Λ 
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ιδέα, ta A φελεγενών tw» εὐσβρών χατοίχεαν Πραολάβα;», ἐκ- 


ὀφαρε πολλΑ NAIA τε yai ρυ«χΑ κακὰ, διηρέλισεν 
Ave кат Όντα , Αδβλϕὸν κατ' Αδελφού, «api Av 
TAak Αχαλεγίαν ai; τὸν Οψιστβν È αἰτιο . 


Αιατχλούμτν «tetpAoxMg τὴ ὀμετάρα бтотАтп 
χαναγτύτητο τέχνη ἐν xupiy πβδήνια xxi δοώλοι 
ταπεινὀτατε». 

AvAipo Μηζαράχη; ἐρχιμανδρίτη . 
Αλέξανδρο Λάσκαρι; Αρχιμανδρίτη;. 
Γερμανὸ ГрпүорА ἐρλιμανδρίτη . 
EvatAto Κλεόβουλο; Αρχιμανδρίτη . 
Γρηγόριο; l'oyo ἱεροδιάχονο;. 
Βενοφώὼν Ζωγράφο . 
Ἠλιο Τανταλίδη . 
Σταυράχη Ἀριστάρχη . 
᾿Αλέξανδρο Καραδεοἰωρἠ; 

Ἐν Κωνσταντινουπόλει, тў 4 Απριλίου 1864. 


1 Κό.ι/ £r,TIP/ni й» xaro<'«wr Kor/À4 tct Пр+оАйіаї 
Ἰ«ὁ .war^pe» rij» fiytt ftor^ t»i 
H- (7 Nerà; aG>>tyitie ;<«, 1961. È. 
"Λμ: 11. > 9. 

* Sude» &nitíin conditione- faatori ctlwo evertere 
coueti rant Оїтсј in altero libello qven ntpote minori mo- 
menti neftigendum dnximmu Hebeter tnm in roinnune: Di ›й 
rp 1«BM»»ia .vrp? rer/oi Ajtrpxoi' ζἐμλμαίο . p. 6-10. tum 
apnd («edeon. ojCdU, p. 104-11. 
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RAPHAEL POPOV RENUNTIATUR MODERATOR ET ADMINISTRATOR.8INE CHARACTERE 
EPISCOPALI, ECCLESIAE UNITAÉ RI LGARORI'M- 


1865 martii 


D^crrtum .«arrnr dr Profwjtmda Jidr 


pro ittgotiit ritu- orinitali.. 


Cum gena Bulgarorum catholicam religionem 
recens amplexa iterum iterumque apoatolicae aedi 
enixaa obtulerit preces, ut nascenti eorum ecclesiae 
vir propriae narionia ac ritus praeficeretur, hinc 
eminentissimi U»aO^s sacrae congregationis de Pro- 
paganda fide negotiis orientalibus praepositae 
generalibus comitiis habitis die 13 februarii proxime 
elapsi, attentis informatione et voto praesertim re- 
verendi patris domini Pauli Brunoni archiepiscopi 
Taronensis et vicarii apostolici patriarcbalis Con- 
stantinopolitam. nec non perspectis bonis moribus 
constantique studio, quod erga catholicam eccle- 
siam plures per annos ostendit sacerdos ritus bul- 


inl 


16. 
gari Raphael Popov, cenauerunt aupplicandum 
aanotiaaimo domino nostro, ut eumdetn aacerdotem 
renuntiare dignaretur ecclesiasticum praedictae, na- 
tionis moderatorem sub dependentia laudati vicarii 
apostolici patriarcbalia Conatantinopolitani absque 
charactere episcopali, et pro nunc cum titulo ad- 
ministratoria ecclesiae unitae Bulgarorum. Quam 
quidem eminentissimorum patrum sententiam, in 
audientia diei 14 eiusdem mensis februarii ab infra- 
seripto secretario relatam, sanctitas sua in omnibus 
confirmavit, et hoc sacrae congregationis decretum 
expediri iusait. 
Datum Romae, 
gregationis, die 16 martii 


ex aedibus dictae sacrae con- 
1865. 

Alexander cardinalis Barnabó. praefectus, 
loannes Bimeoni, secretaries 


31. 


BULGARI í NITI ADRIANOPOLITAN1 


Ha anoso aacoaoa^eocsMeexcmsu >-s-aa A-r-pa 
Uaojta SpMuMfà aaacsaso aynscmaaaa. 


r Bamc aneoKOtipeocB-bmeHCTno ! 
1 Ut» fiaaroaaTbTa Boutua. hh* AoaouoAunca- 
luuTB EjapnencKa Btnrapo-Kanwiutia. itapaAnaun 


XpphAU «eTupn rojuna on GaarojtannaTa, rohto 
neroao aehcarrelimecTBo nana Hua IX 6aaro- 
noan as na aanpaaa. kxto hi pautonoaoma a 
acnpara eaani. aapoaeaa nam cnameanarb no 
uameTo amaaaae. коВто т> npo.Ttaateaae aa «e- 
тВрВ coaxa.. «n» caosTa cn крототтН n nacTap- 
caa aacTaBJteaaa. ae Maaao amt-inn aamara 
c-apAqa c% ayxoaiia пата. Заао aonena aaM 
Tai>pxb MKoro ora risa aepoan naiTaaaenaa a 
noyxeaaa a aofipa npaxhpa. cx-heua aaec-i. <n> 
uhcToameTo ca aa apanaaeeMe npAir. noirhrh aa 
ssune BBcoaoopeocaameaeTno itam na Hoanae aa 
fiaaroaojune aa v»iTe Nome a Taaa Hama eaae- 
CTaeaaa a noaopaa проаба: 


e В ta^nJari8 ungngstimis 4s Prapsganés Ma 
Conçu, naarnui» voues XLV. 


IN EPISCOPUM PETUNT RAPHAELEM POPOV 
1866 iulii 


16 27. 


A aa grandow omtooiftuw ounutigtimrPiniHnnin 
svcoire apostoKfUS. 


Grandeur. 

Par la gràce de Dieu nous soussignée Bulgares 
catholiques d Andrinopie, jouissent depuis quatre ans 
des bienfaits que sa sainteté le. pape Pie IX selon 
notre désir a. bien voulu noua accorder en faisant 
ordonner et nous envoyer un prétre de notre nation, 
qui. pendant l'espace de quatre ans, par sa douceur 
et ses instructions pastorales a rempli nos cours 
d'aliments spirituels. Bien contenta do ses in- 
structions, de son enseignement et de ses bons 
exemples nous osons aujourd'hui par notre présente 
lettre nous prosterner aux pieds de votre grandeur 
et vous prier de vouloir bien agréer notre unique 
et humble demande d'aujourd'hui: 


1*3 


8TXODI OOÎBTAMTaOPOUTIBAK, 1880-1873 


Воасгпаа, BB* вро Marne unuopuB auge А 


гркОВого Ayxomumo, mi xa pbeatra au*» 
rpiim- κητρηκ-κ, къ aptaa S πι". WWro B 
rofrbaa вьвхьв, saw smaxme amp са 
anpaam or* aero a on aaroaaaa an a uymxB 
aa aan eacrnpa, a aa aogap* a* co spw*- 
exaaatrh a apanpaam aaraaaM xpacraaa 
trapses xaiaa a npauoeaamra aa Benn-* rxaaa 
caararo orqa aaua Mw IX, bo*to e bctbbbx* 
uxtcnm aa Hcyn Xpacra on reran aa- 
oaM-a, aptainaxMe, xana Bory a ao xaeatea-a 
XBH-* abb ce sheens a paxocma! 

' Aaaao Bon iy* samara moaSb а npoxaaatn 
AHarl aa саапго отп a* μβογμ ттЇт«. 


Hi. кпто eropaxMO an*I cap. bbto ce 
Dpnc-beABxnxMe nm Ββμοκβτ» t^apnaa, το sa- 
mara aenpssTean npun on sasacrb, uextoataxa 
Aa npiuTT, bn. Aa ae hb odeatioBOSBàTb bcbkB 
Aeha a vacb aciaaua aettpsAsasa γκόρη. 

Toaa tbxho fincao nopyraaae Mme ao corn 
ace n>pnaMo, aaro aaaaaxxe bt> npAAara ca. Aa 
ra ocTaaxM-b a Aa ae cnymaMn rayuocTSTa iui 
aaiAÓTo rh aaro o* aafinyaueaa, ae BaatAara 
acTauara a aesaam mo roaopan. - Нт> Toaa 
tbxho Micobctbo aaTo craaa m HBCToame aen- 
puauo. aa* noB-hnc ksto ca oraeooxa a ao npa- 
BBTencTBOTO c-b paaaa ^aopa n-bpxy sa (a uhin. 
aa* ηοβββηβ m aamo), aanoAsp-b boabmo on 
rix-b, noaaa a to cbmo Aa an nphanpa a ae aa 
caynta n aamo! ... | 

Toaa scTOTo ae msako npnan a Mabbtb 
neAaaeaa Hmuihb on caosTe cs ynpaaareaa 
MBAnpa a a nonine on TyaamaoTo trhcnio 
uaiaacTBo. 

This*. aa bcmko caho ynjiaKaaaae b sa Kaxaa 
Aa e ao npaBÍ[TVACTuoTo paOora, «aro sty ca 
nplACTanarb .oTroaapa bm* ca ira oabo npsa- 
pIBBe Таха: ,Hj«rre es on. TyKT. yBaB βτββτγμβ 
(BenoKopanuB) a Aa*Te rau-b тю arsa bubab- 
BaTB, tutareTe ca, xa*Ae npu aero, TO* sb e 
rnana. Home as* Apyn, BaaAaxa BaToaxKb, mo 
nasBaTe naif, HenonuaaaMe; Toil ne e βλβαβκβ, bo 
e nom, Βαβαβκβ Tjrb6na Aa sua Kvnam- b Аа 
ro naafiue a an*, ht» to* pa* »y e linrponaaa- 
ara η ya"l try e Konaica? Home bo* ity e KaXTO 
ApyraTB BABABAB, Ty*b uapcKsa MUMam-b, 
udASKa tipanoanaTT. on. llaparpaAi. a npaveBT. 
uaponuo aa tob-???1. 

B-b" Tatcoaa acanix-çno noAomeane exa sb* n> 
uacToame naeAso a ceaaTa, nr» TaKosa aa aanaMO 
sama npbocnameBCTBo. a ae ra Apyro, bbto bb* 
Masbtb rhxBMb bababbb! 

3eueTe npovoe aa noBopnTB sama ao Xpnera 


to-» 
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In vérité, Mamin aa clergé grae.sc'eet-44ire ah 
patriarche grec, nona areas ou eiaq am aaparevèat, 
aamo mm l'amm AAtt Al* ΛΑ 

am effrenehh do hri ainsi gee 4a see mauvais 
pssstoun étrangers à bom. at osteite de aeon aair 
b la rniie égUso de Jésoa-Chriot notre nsère, l'em- 
bramer et reconnaître son chef le Mint père Pie IX, 
qui Mt le vrai vicaire 4e Jéens-Chriet, ee gel do- 
pais ee temps, price A Die*, ses» comble de joie. 


Plüt à Dieu que non prière- soient agréées par 
le bon Diev et qa'il accorde dp longs jours A notre 
très saint père. 

Mais ecoomplissant cette ceuvre, c'est-à-dire en 
nous unissant b l'église Romaine, nos ennemis les 
Grecs, envieux do notre bonheur, ne firent que nous 
inquiéter chaque jour et h chaque moment par 
tontes sortes d'outrages. 

Jusqu'à présent nous avons supporté cUs outrages, 
en disant en nous-mémes qu'il faut les laisser et 
n'entemire plus leur folie, puisqu'ils sont égarés, 
ils ne voient pas la vérité et ils ne savent ce qu'ils 
disent.. -Mais leur fureur étant devenue actuellement 
insupportable, et surtout depuis qu'ils se sont 
adressés au gouvernement formulant plusieurs re- 
proches contre Bous (et nous innocents en tout), 
le gouvernement dirigé par eux commença à nous 
mépriser et h ne noua écouter en rien ... 








Les pauvres payéenta unis endurent les mêmes 
choses de la part de leur sous-gouvérneur ainsi 


.que de l'autorité supérieure locale. 


A toute plainte qu'ils adressent et h toute af- 
faire qu'ils lui soumettent, l'autorité leur répond 
d'une manière méprisante, disant: ,Alles-vous en 
d'ici Vous désobéissants, et donnes là ce que l'évé- 
que vous demande; payes lui, ailes ches lui. 
c'est lui qui est votre chef; nous ne reconnaissons 
pas l'évêque catholique que vous nous montres, 
celui-ci n'Mt pas un évêque, mais il est prêtre. Un 
évêque doit avoir une maison que nous connais- 
sions aussi Cependant où est la métropole de 
votre évêque et où se trouve son konakT 11 y a 
plus: à l'exemple des autres évéques, oü est son re- 
présentant reconnu et envoyé expressément de Con- 
staatinoplp pour assister dans le medsliss impérial?* 

C'est dans cette position pitoyable que nous nous 
trouvons, position qui nous est faite par le manque 
d'un évéque. 


Daignes donc, mouMigneur, recevoir la demande 


*taxa.a сауга a oMpuere BuauaBBe bb upon-:>do voa fils et serviteurs en notre seigneur Jésus- 


Cara BM-b, b kXto taaropuyMBB a Tepaa stexa- 
TBAB a nokpoBBTBn aa cbbtoto CMASBexaé, 


6aaroK3BoaeTe, mmiui bb οββθαοτ« bb ca nps- 
ABgeB-b aayaaaarb asaAasa m Taxoaa amxocrno 


aoAoamane, CHaCxeTe hb xoaairb bb, » Ji m 
npbaoatAB AyxoBBo, xarro a uOASTbmbo npbja 
npaBBTeacTBOTO ... 


П. Таха ksto cue yrtpeaa aa Bamerro ram 
uaca nteMBBe. ne seme oa onrswere ora nacro- 
xuisTM nb eABBCTBeus nonopna trpoeCa, bbto bb 
Wip'KononostKTe aafipaaua ora aapoAa βλααβββ 
ότι» Pa$sBna, ko*to Aueea oe BSMBpa npdura 
ABA6TO bb. uoBBsam. ora Baca Bt Uapurpajra, 
xa to, CX-bexa as ca aapineirB aa acirAa aaau 
ne* noKopan sa Xpacrb taxs a cayra. 

Expeae. 15 SMB* 1866. 


(L.8.) Jlyne Kypros-a, — Paso Kyproara, — Hefino Hxua, 


Christ, et comme protecteur raisonnable et télé de 
la sainte union, aocorden-leur up évéque qui leur 
convienne daM cotte position pitoyable, aceordes-le 
leur, monseigneur, car il leur est indispenMblsment 
néosssaire pour Iw diriger opiritueUement ainsi que 
eivilomoat auprés du gouvernement. 


Ainsi, étant persuadés de votre bienvoiUaaee 
oevers nous, vous no rofiraeroB pas notre demande 
présent», en eouMcraat-pour évêque l'élu do la 
nation monsieur pop RaphaH, qui, appelé par votre 


grandeur, m trouve à présent à Constantinople. 


Noue neons noue nommer pour toujours vos très 
humbIM Us et serviteurs en Jéoaa-ChrieL 


Andrinople, 16 juillet 1866. 


Marea (Inas-a, — Сіз ко Haa- 


BOBB, — Powe Paxe, — .lyaay Hnasoara, — Etano ToAÓpouu, -r Hbbobb Craaera, — Baourb 


IU SYNODI CONSTANTINOPOLFTANAK, 1860-187S IM 
-Mmqnon, — Xpncro Mnrpe, - Haan Àemno, — А:5:'> Апҳптр:, — Hmura Xparroax - Tanan 
Ao6p*i — Γοορπι Tyanoea. — Haryar» Kocraxanx Hepaao Henry, -- X.Jlyaa. — Moeuexa 
Hemyenam. 

I за. 
PUTS PAPA IX RAPHAELEM POPOV ADMINISTRATOREM ECCLESIAE BULGARAE UNITAE 


AD EPISCOPALEM DIGNITATEM 


EVEHIT- 


I8U angusti 4. 


JUie Rtfittti Ptftt pntigUn aAmixittre- 
. tort sposTsliro ecctainr Myorss mutas, 


Pits pspa IX. 


Dilecte fili, salutem et apostolicam benedictionem. 

Magnam auimo nostro consolationem affert sin- 
gulare studium, quo Bulgarorum natio erga catho- 
licam fidem exardescit et ad pristinam cum Romana 
ecclesia unitatem reverti satagit, a qua maiores sui 
misere desciverant. Quod potissimum studium ut, 
quantum eum Domino possumus, foveamus, nihil 
intentatuni relinquimus quod spirituali eiusdem na- 
tionis consolationi et emolumento esse posait. Eo 
sane consilio selectos nationis illius oratores hic in 
alma urbe nostra humanissime suscepimus, et lose- 
phum Boltolski presbyterum, quem ecclesiae isti 
Bulgarorum unitae apostolicum vicarium constitue- 
ramus, mintris ipsis manibus episcopum consecravi- 
mus. Ubi voro propter improvisam atque diuturnam 
huius antistitis absentiam catholicos bulgares veluti 
gregem sine pastore haerere intelleximus, primo eo- 
rumdem curam tam civilem quam spiritualem proba- 
tissimis sive eiusdem sive alius nationis sacerdotibus, 
ad bulgarum tamen ritum traductis, committendam 
censuimus. Deinde compertum, habentes Bulgaria 
ipsis fore gratissimum, si a proprii ritus et. nationis 
praesule regerentur, te. dilecte fili, in administra- 
torem apostolicum iis praefecimus, facta tibi prae- 
terea per apostolieae litteras, quas die XXVIII martii 
huius vertentis anni ad te dedimus, facultate, ut 
pontificalia eisdem modo atque forma quibus orien- 
tales arehimandritae uti consueverunt, exercere 
posses. Nunc autem animo reputantes utilius multo 
Bulgarorum genti foro, si, quo et saeras Bulgaro- 
rum ordinationes nec non reliqua episcopalis ordinis 


munia recepto apud eoo ritu peragere valeas, et 
nova auctu dignitate, non solum nationi tuae, ve- 
rum etiam exteris maiori ais in honore et reveren- 
tia. episcopali quoque charactere decoraveris, omni- 
bus rei momentis cum venerabilibus fratribus nostris 
sanctae Romangg ecclesiae cardinalibus congrega- 
tionis fidei proflandae pro negotiis ritus orientalis 
expediendis sedulo perpensis, de eorumdem vene- 
rabilium fratrum consilio, te, dilecte fiti, ad episco- 
palem dignitatem evehere constituimus. Quae cum 

Bita sint, a quibusvis excommunicationis et inter- 
dicti aliieque eocleeiasticia censuris, sententiis et 
poenis quovis modo vel quavis de eauea latio, ai 
quaa forte incurristi, huius 'tantum rei gratia ab- 
solvente* et absolutum fore censentes, te hisce lit- 
teris episcopum de apostolieae nostrae potestatis 
plenitudine eligimus, facimus, renuntiamus, tibique 
omnia et singula iura et facultates tribuimus, quae 
episcopalis ordinis proprie sunt Porro praecipimus 
atque mandamus ut episcopalis consecrationis mu- 
nus, emi tholicae fidei professione iuxta for- 
mqm ab U no VIII praedecessore nostro reeo- 
lendae memta' praefinitam, a tribue episcopis 
ritus orientalis, et communionem habenti- 
bus cum hac cta'”sede apostolica, suscipere 
tenearis, utque ὁ administratoris apostolici . 
munere obeundo ioario apostolico patriarchal! 
Conetantinopolitaa spondentia firma iugiter ma- 

C'ineat Non obetaitrtras constitutionibus et ordina- 
tionibus apoetolieia, 
eumque. 

Datum in Arce Oandulphi, sub annulo Piscatoris, 
dio IV augusti MDCCCLXV, pontificatus nostri 
anno XX. 

t Nicolaus cardinalis Paraociani Clarelli. 





cetensque contrariis quibus- 
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BULGARI ADRIANOPOLITANI PAULb BRUNONI VICARIO APOSTOLICO 
CON3TANTINOPOLITANO 


L.t8. 


As aeseee «eroso a^no«VMe«acnM» i-v-ae Assae 
fipsoaoan soecsaso^ssjeoroumss as simpsnpirrrus 
Wipem sa Ilspnqpsds. 

Bame nneoteo npbocbamencTBo! 

Karo <i> nenpueuae nanaxiae οττοήορι» na 
Samara mponfn, 9" кто Cbxoxmc st» pas:- pas- 
mufoneun», t. e me a- uxaue Huit nu uecTb An 
ca vyh и BsutB nautas caste raaca vpdun, saune 
nacoBo nphooBameucrno xo cmrraro orna, m 
Wanaa Mme Tas: name paxoern ββτο nnxaxMe 
nphsn same «χ.ο xa un yahxoMaanare пе ns- 
mero ateaanne ca nemutna ci, пай πνγΑμβ to- 
uaoen. 

3apaxnaH- nponee ors Tas: paxocraa aosnu* 
noAUBCauiBTB BTUtrapo-KaTiKtaua ExapuencKaro 
«axera, BOMoataxMe xa ranpatra OTD xa ae ca 
orronopaim an name sacoao npbocaameacTao, 
cupiarsao a а: npaneceui, exuorxacao ex-- 
"aM roaAiu fiaaroxapaocTb ma у-паоТо aa sa- 
mara tepxna. 

DwoSaoaxeBneTO aa samara nepaoBBa a na- 
poxaa aepapxaa, a paaoaoaaraaaero aa exaa* 


L. 8. 
A se grondeur moBSesynser Petà Bnmem ricmrv 


apestelsqus d CMstanlmqpts. 


Monseigneur. 
Comme nous attendions avec impatience la ré- 


D ponse h notre priére et que nous étions dans l'in- 


certitude, noua demandant si nous aurions 1: bon- 
heur d'spprendre que notre faible voix était arrivés 
par votre entremise jusqu'au saint pére, quelle n'a 
pas été notre joie de voir arriver la lettre de votre 
grandeur qui nous annonce l'exact accomplissement 
de nos désirs. 


Réjouis par cette agréable nouvelle, nous, les 
soussignés bulgares catholiques de leyelet d'Aa- 
drinopla. Boas n avous eu rien de pins empressé 
que de répondre è votre grandeur pour lui té- 
moigner.du fond de nos «buts notre unanime re- 


connaissance. 


Le renouvellement de notre hiérarchie nationale 
et l'ordination d'an évéquo bulgare eèthoiiquo montre 


e fans gsotytcM de bvpqaU: fut fr* grans, t. VI QI n pttamh F «К ttsmmqm t, VU, g, ΠΗ. 
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mun aapoxen Bimpan Mnuaon, aaao ao- 
>uM abue ne nerono acbcaareaitaBecno bu 
Hu IX - tan roTon-a воск n n ab yxoaxe- 
Tnopaaa au* aaanrra ayaua. Пр- ncavmo roua 
"SM raro aeeaalMe o nn- pbstn ga uapnaatri, 
*yucTaoaaaadt e- 8 npumuomr» es bmtb 
cshtsts K*To«<i«CKa >inu xp. ncapnaa, rü 
cans и raw: aeroso acfecaarefniecno, mt o mo- 
«xMk aefiecaaro otub Aa ny* aarnaTM n>Mi> aero 
τβιυιη Μοηββ, aa aa massa acaaora cbostb ho- 
acnepnaeMa  OaaroABTb  nbat, HaMberruarbim 
Heycrb XpacTora, a hsat- noyoBBrn yrgyrnaauir 
sa MHOraa abra. 

Обапе, ТО me ca paABama abue aa aaaaTara 
xanocTb on» nerono name caxTefiineeno Ha HBCb 
Buirapere. Home neme upbeTsHew-b on aa ae 
xpanewb AoOpa HaAduaga ne a ApyraTH hh «ano- 
poAUH Неше хапе nuiro apbue ότι, Aa He 40H- 
AaTb bt» rbauanna a noateaaavb au npanpaarb 
nam, hctbtb ca Mafiaa кптоАВНВокптп mpnua. 
On κλητὸ ca 6bxa OTAbnnna ηοοταββηλ. 

HaKonetrb. κητο HeanaMue m>in> uotomctboto 
κβκἡἠ me уНаасааа χοαλτββγτβλτλ Ba name uaoOKo 
npbocaameHCTUo, a rhaa .aamn ycAyra, non hh 
nocpbmaTe AHeeb εἰ» panaa HyBCTBHTwiHocTb, 
KBKTo a rh||, to hh ytrbpaBBMn ne rfcan aamn 
yi-.Tyra пеше 6*.tan> Ha ApyiO MbcTo HauHcaun, 
«x BHnr, na Had n-bpaarn erpanaua Н. no}oanprà 
HI HCTOpUH. 

Н TaKa κβτο me npaexeTe οηκοχοακτοληο 
MaeToxmtiTK Ha uncTocbpAeiHH OaBroABpeuna, 
KOUTO KBKTo numABTO, te ca ΗβΑοοτύτοηκη ab 
aapaaMTb tyncTBonaunaTa n npaBaaaHHocTbTa hu 


кё кё НегоВо cnrrefimecTO caaTaro orna uanè 
lina IX a mm, name bhcoko npbocBHtueu- 
CTBO, 3BTO, ITbTO BH MOTIHMT, AB HO' HH 3*6pa- 


ввтө HBKorainb a-b CAyatóaTa bb CoatecTBeHna, B c 


koto au npocnwb bhoctoackoto ϐΘαβγοςοβοηβο. 


SYNODI CONSTANTINOPOUTANAR, 1660-1873 


ebiremeut qne aott* saiat pie- la pape Pie IX «at 
tehjeurn prít à aatisfeire aea besoins Μαϊ. de 
*otrs Côté, m sachaat de qnells aMtaièrs sxprisser 
aatra affectioa et notre attaeheamat aaéera la aaiate, 
eatheliqae et grande église de Jésas-Chrwt et ea- 
ve*: sa sainteté Pie IX, nous supplions le pèse 
céleste d'éeouter noo fervente: prière: et de ré- 
paadre toujoars ses iBépnisables grâce: aur le re- 
présentant do Jéotm-Christ et aur ses coopérateors 


en ce munde. 


Quant au reate de no- frére., noua ne cesserons 
paa, tout en nous réjouissant de la faveur accordée 
par le aaint pére, de nourrir le bon espoir qu'il ne 
ae passera longtemps avant qu'il- ne rentrent en 
eux-mêmes et ne désirent revenir à leur mère, 
l'égliae catholique, dont .ila «ont séparés depsis 
asses peu de temp. 


B 


Enfin, monseigneur, quoique nous ne connais- 
sions pas ai la postérité ae montrera aussi sensible 
que nous-méme- è votre intervention et aux ser- 
vice» que votre grandeur nous rend, toutefois поп. 
osons .l'assurer que ce- services seront écrits au 
premier rang dans les pages de notre histoire na- 
tionale. 


En attendant, veuilles recevoir les humbles et 
sincères actions de grève que nous vous en rendons 
ici, bien qu'elles n'expriment pas nos sentiments et 
notre attachement comme nous les sentons, d'abord 
envers sa sainteté Pie IX et ensuite envers votre 
grandeur. 

Veuilles aussi ne pas oublier dans vos prière- 
du saint sacrifice de la mease et ne pas refuser 
votre bénédiction apostolique é ceux qui osent se 


cwheMT. A» ce HBpfiteMT, :<a achr^B bbuib hbü' <lire pour toujours vos tres humble- serviteurs 
noKopuu bo Xpacrh cayra a uxab. et fil. 

Hefiko II.TBH. — Mstoo Haawb, — l’aitKy Ηββηἠ, — Томе Kynto, llanom, Bynut. — ‘ly.iynb 
Курто. - Pamito KypTe, — .lyato Hbbnt,. — HBMko ToAopoar.. 


- Jiuacho np HeroBo saute npbocaamencTBo r-r-na Πββαβ BpnkonB папсКаго HBMbCTHHKa. 


EApeue, 18 ceuTouBpBH 1866. 


34. 
RAPHAEL POPOV SACRAM EPISCOPATUS ORDINATIONEM 8U8CEPTURUN FIDEM 


CATHOLICAM 


PROFITETUR - 


1866 novembris 6 18. 


IffKWocAMao t»poucHot»damt. 

A n Pad>aatn> Ποποβτ. enacaoin, nb c-beAUaenn 
τη B-burapa, afapaaicb ci, «ahb tbt>pab ufcpa, a 
acnoB*hABaM*b cbukk tn u chan on» tuteHoue TB, 
KOUTO TU НМВ n-b 3BMB(P?rb Tb HB srbpa TU Boro 
to yuoTpefinaBB cBHTaTa Pbmckb tgapaaA, bbkto 
cjrbABa: 

BhpaaM-b bt> Banoyo Bore, oreub aceAbpata* 
Tertb, TBopetrb hb neCoro a hb bomba ta, a aa 
CHÜKH-TU rbma, bob to ca BHASTb a ue BBAXTB; 
fi bt» eAuoro rocnoA: lacycb XpacT-, baxbo- 
poaetrb chut, Boatn, poA0HT, orb orqa προαῖ» 
cataa tb abKone. Bon, on Bora, cabraaea 
ot-b cniTABHa, bcthnckx Bom, on, acTBBcau 
Borb, poA0Br; ae Hanpaaeirb, eAaaocAWeai, cm 
oTn', а ot-b aoro to cbtxm tu trim’ oa nsnpa- 
Bean ; Kott to aapaAB hbct, s&noBfiun τη, a gupaga 
Наше то cuaceaie, e cabsrurb on aefieca Ta a оа 
o BbunoTHjn. xx» Ayxr, cbbtb a on Abnaua 
Μαρία, a é cranam, nb uenoabra; κοῦτο ca e 
pacnbrb 3-'nac-b aa apbiu то aa Ποβτἰβοχῦ 


Profutio catholice* fidt. 

Ego Raphael Popov, Bulgarorum unitorum epi- 
Ἀοορις, firma fide credo et profiteor omnia et ain- 
gula, quae continentur in symbolo fidei, quo sancta 
Romana ecclesia utitur, videlicet: 

D 


Credo-in unum Deum patrem omnipotentem, 
faetorem caeli et terrae, visibilium omnium et in- 
visibilium; et in unum dominum Issam Christum 
Шит Dei unigenitum, et ex patre natum ante 
omnia saecula; Deam de Deo, lumsn de lumine, 
Deum verum de Deo vero; genitam non factum. 
consubstantialem putri, per quern omnia facta aunt: 
qui propter nos homin:: et propter nostram salutem 
descendit de caeli:;, *t incarnatus sst de Spiritu 
saacto ex Maria virgine, et homo' factus est. Cru- 
cifixus etiam pro nobis sab Pontio Pilato, passus 
*t- sepultus est. Et resurrexit tertia die beenndum 
*cripturns; pt ascendit in caelum, sedet-ad dexte- 
ram patri. Et iterum venturus est cum gloria 


e Kx ipm satognib- Baehasiis Poscv, stiset- trsasisU-** latiaa Lsetsna msaitam vsk> Um 6M ,rvémises- $0* 
em Urtaai.vin рк srimtsfibm, ad «d-- fenssai H-- IX psr MtSsvss sspsih- «xhftitas Illam «mitti e aero aatbtits pvae- 


ospsrst, ssd Oiagsril Xr11 prs Gnmto eMtam, 


П 
y 


IS» 


tu Iliun " e crpaxarb E uorpefimn, 
nccprueaan п> трттіМ tu j mi cacjpAxu ub- 
СОН το, b e rMJrkaru aa' M0oca-<a и Human 
pru xteaa Ta rrpaaa aa uma a boB to nan me 
Aotxe euci. caaaa ab &- ab «ana Ta a MbprBM 
tb a aa aoi uapcrBynaHie To ae me axa 
Spal; a m Jlyxb cbbtb. rocnoxb aoi το oaca- 
BOTBopana. koUto naanaa on otrs a on cHHa, 
aoû ro <-bCb «»Tua (a chhbi' hscaho ay ca aaa- 
aaru a ca cnaaa; κοίτη e ronopn.Tb npAib upo- 
potta th; a кү BbpKBAT корто e exaa, cbxtb, 
KaToHBHecKa H anoeroACKa. HcttoB-hAnaMb caho 
caito jgibmoHîc aa oTnymeHîe ro Ha rphxone tb, 
b aeaaub BbCKpoccHie το na MupTBH τη h aca- 
Bon» A Ha BA,TAiiyùi ri» bAku. Ambht, 

BApaawb ont». upieuaub, a BcnoBhxyBaMb 
bcohko TOBa, KoeTo οβητιβ tu bcchchkh Φ.Ιοροκ- 
tiHckb cbfiopb e ouptuiejmni. a o6aBB.ib otho- 
aa cbexHHeHiv ro Ha .aanaxHa Ta s 
HCTOHHa Ta HbpKBa. enpeHb: 

"le cbhth. Jlyxb e bAhho orb Orna а Cuna: 
He koto etMuecTByaa na eARo on. Orna b Cuna. 
toM aua cnoeTo Btuu.ecTqa.H caoe TO cauioi-tbo 
ovb eABuiBn. п on. xpvriB Tb, n ne ΤΟΒ ηϑαπϑη 
B+nno On edABiiiii n. n on xpyriB ra кВто on 
exuo camo nfnB«o a npcab caho θΑµηοτβοηηο 
B-banuinanie. He mpaiKVHie то Ha otub tb h yHB- 
Te.TB tu : Casato Jj/xi tuMua eats Osseo epeas Cttaa, 
me Кате h oananaBa, He cbiRb tu e b toB kskto 
orenb Tb npHHBHa. cnop-fixb rp'bUB τη. а ηβηηπο 
cnop-hAb aaTBHB тп. Ha iAîn,ixrBYBAHio ro Ha 
oBinn 3jxb. ‘le cuhko hoc to o-reub tua. τοῦ 
ro e Aairb Ha (‘una Tb. khto ro poAS.Tb. oceiiirb 
Aa e OTeifb: Н He t'HRb Tb .ia Π]χρη«βοικαβ cbAt b 
slyxt. e exuo uAiuo. коо TO <'nni. тт» npieua 
BIIHHO OTb th-Ita, Hpfclb CBOCTO ΒΙΙΗΗΟ ptUKAOHie. 
Haii niK'Tb. avmb tu. u oth Cmhb, uutuTeiiB Bb 
CHMBO.Tb Tb. ;la Aa UITbAKVBaTl. Н ofiaBHTb 
HCTHHHa Ta. npHTy|>eHB «ἐκ iuikohho. psayMHo b 
За exua HWAa T<>ra;iH Hi'naCrbiKHa. 

BbpBaMb OUjl' H Hb IIUieHBHBiM Tb X.Tjlòb, 
cbcb KBacb uau 6e.ii. KBacb. riuio то un Incyca 
XpHCTa na hctuha ch ocBBiuasa; n ho . Bninpn- 
HHU.U th TpbÓBa ab ocuBmaaaTb tnn TO rhao 
na rocnoAa uth οἱ. o«gniH Tb bah c-b»-b ApyriK 
Tb x;lb6i. rbofipaaHO cb ofiHHaarb na rfixua Ta 
IP.PKHA aanaxna u.iu bixtohhb. 

lloAofino cjauto пе aKo пооовАкі, yupb si. 
Bouiu, Ё aaiCoBb, HancTBHa pacKaaH b. m. npeAb 
Aa yaoBAeTBopu Bora Hjieirb aoctoBhh nnoxoae 
Ha nokBHHi». xa rpbxose τη ori, paAdmie bah He 
paxhiiie, ueroea T Ayuia ch ohhctba ολβαη 
CMI.pTa H|M-31> HBKB.IBHIM TO Па SaCUMMUMje utu; 
He Howe A» B ca o-TfirnaTT. tin HaKasaHui upe-Tb 
noMOuib τη ua ηιβββ th Bfipnu. сир.: Hpea-b 
cnyrnfin. moabtbh, mhaocthhh b Apyrn AoCpn 
pafioyu, bob To Bfipiiu th amutt. ofiunaB Aa upa- 
BHTi. aa Apyrn BhpHH ri.o6pa3Ho cb HepKOBHU 
TH npaBua; He xyuin th na onia, kobto uoAKp-b 
Hp-bmeHie to cs, He ca Haupannjia c-bBchsrb nb- 
KHKBO JieKe OTb rphx'b. OHBCTBHH CH, CH 6n AO B'b 
niBBOTb 6uao bi. xpyriii Tb. kbkto ca Kaaa 
uo-ropb, npiewarb ch ;iaBHacb Ha Hefio TO h bh- 
AHTb hcho tnifi n. Borb eAHHb b TpoBneH-b, 
exam, ofiaue no-e-bBbpmeBHo on. Apyrn th, no 
npHHBHa ua paanunie to na τΒχηβτη aoctoBh- 


to 


chtwiho 








tor 


cma; ht» һо" Аут: th Ha ohhh, kob to yMaparb 
Bi. cABH-b AhMcTBUTOAeHb TMbpTem. rp+ixi., HAH 
B-b cjuiuM rb irapnopoxeub rpftxb. anaaarb 
MBuacb Bb ibMnurb m» qa a* o» HaxaaBarb 
TAMb, ofiane cb paauoBBAMH Manaaaaia. 
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и А indicare vives et mortaoe, Miao regni aoa ont 


«aio. Et ia Spirite; saeetam Domina: ot vivi- 
toeatom, qui as Patre FUioque procedit, qài oui 
Pâtre et Flbo simul àdoratnr ot oeagtorifieatw, qui 
locates est per prophetae. Et unam sanctam ca- 
tholicam et apoctolicaan ecclesiam. Conltoor anaai 
baptisma in remierionem peccatorum. Et oapeeto 
resurreetioeem mortuorum, et vitam venturi saeculi. 
Amen. 


Credo etiam, suscipio atque profiteor ea omnia, 
quae sacra oecumenica synodus Florentina super 
unione occidentalis et orientalis ecclesiae definivit 
et ..declaravit, videlicet. 


Quod Spiritus sanctus ex Patre et Filio aeter- 
naliter est. et essentiam suam suumque ease sub- 
Sistens habet ex Patre simul et Filio, et ex utroque 
aeternaliter tamquam ab uno principio et unica 
spiratione procedit; cum id quod sancti doctores 
et patres dicunt, fx PUn ptr Filium prortdrrt 
Spiritum Mactam, ad hanc intelligentiam tendat, ut 
per hoc significetur. Filium quoque esse secundum 
graeoos quidem causam, secundum latinos vero 
principium subsistentiae Spiritus sancti, sicut et 
patrem; cumque omnia quae patris sunt, ipse pa- 
ter unigenito filio sue gignendo dederit praeter eoae 
patrem, hoc ipsum quod Spiritus sanctus procedit 
ex filio, ipse filius a patre aeternaliter habet, a 
quo aeternaliter etiam genitus est: illamque verbo- 
rum illorum Fi/soyue explicationem, veritatis decla- 
randae gratia et imminente tunc necessitate, licite 
ac rationabiliter symbolo fuisse appositam. 


Item, in asymo sive fermentato pane triticeo 
corpus Christi veraciter confici; sacerdotesque in 
altero ipsum Domini corpus conficere debere, unum- 
quemque scilicet iuxta suae ecclesiae, sive occiden- 
talia sive orientalis, consuetudinem. 


Item, si vere paenitentes in Dei caritate deces- 
serint. antequam dignis paenitentiae fructibus de 
commissis satisfecerint et omissis, eorum animae 
poenis purgatorii post mortem purgari: et ut a 
poenis huiusmodi releventur,' prodesse eis fidelium 
vivorum suffragia, missarum scilicet sacrificia, ora- 
tiones 'et eleemosynae et alia pietatis officia, quae 
a fidelibus pro aliis fidelibus fieri consueverunt se 
eundum ecclesiae instituta; iliorumque animas, qui 
post baptisma susceptum nullam omnino peccati 
maculam incurrerunt, illas etiam, quae post con- 
tractam peccati maculam, vel in suis corporibus vel 
eisdem exutae corporibus, prout' superius dictum 
est, sunt purgatae, in caelum mox recipi et intueri 
clare ipsum Deum trinum et unum sicuti est, pro 
meritorum tamen diversitate alium alio perfectius; 
illorum autem animas, qui in actuali mortali pec- 
cato vel solo originali decedunt, mox in infernum 
descendere, poenis tamen disparibus puniendas. 


* Hmc vsx ia utogiupho dssrat, prefect» ex scriptoris sqfAnriq. 
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HoaoAho Hsit-nocrh, ne m anoeroacBi* Tb 
npecroab Β m Paiscai* Tb Hbpoocuameaaan 
npwakAaeaca npaeacrao to Bbpxy caraa tu 
aceaeim; le Toi e naorkAMurb Tb ua Saaateaaii 
Tb Ilerpa, aassb aa anoAoaa tb, bctbhbi* ra 
Xpacrosb HaMhcTHHKb, raaaa Ta aa causa Ta 
m>pKaa, 6ataa Ta aa cbhkb tb xpscTiaae a 
rhxbHb yHBTeaa; ne Heuy Pbmcbb m>peocaame.-. 
h«kt>, Bb juue то aa Gaaaeaaii ra ilerpa Ange 
ca e np-hab Hamitt ra rocnojb lacyci. Xpaeroea 
eAHa tiuieà casa Aa nace, aapeataa s ynpaaaxaa 
Bceaeacica Ta HbpKBA, κάκτο tuba ca CbAepwaaa 
jopn e Bb aKToae Ta aa BceneHCKH th rbfiojjl 
B Bb CBHTU TH KAHOHB. 

OcB-bHT. Τρία iihma, a ohih, koh to ea chjej 
maeaTb B-b npeahA-ami* Tb cH^noBb hb акра τ" 
HcnoB-hAysailb n npieuattb chhko. hoc to cbhta 
tb l'HMCKa B adocToncKa ubpKBS. e npeA-iontHaa 
iaiioBhjajia ab ch ekpyBa h Aa ch npieua, 
cnopt.vb p-hmeuia ta ha cbhtiU Tb u Bce-iencHn 
ΤΡΗΑΟΒΤΙΗΟΚΗ Cbfiopb, capkTb: 

. Bi.cnpieMawb Н opHrpbUiaMb TBbpji- auo- 
CTO.tCKU TH Н tTbpKOBHU TH NpOAAHIH. н CH'IKH 
th ApyrH aanASBauig h ynpentjeHiH nb ea>ma Ta 
TAB HbpKBA. 

Oca-hub toba BbcupieuaMb cbhto to iiHcaHie, 
Ouop-kAT» pasyMA п> koHto jaea, һ e Anna crhTa 
muSka ΙΠ,ΡΚΒΛ. Jia KOHTo npHHHA.ThiKii ja 
ca-AU :ia uctuhcki* rr» paayw-b h aa hcthhckoto 
HCT-bAKyBAHie ha cbhtb th nucania; a He ma ro 
panytrheaMb к ro τκακυβαμτ. nnkoyn ηηακβ, 
ocshHb cuophjb eAHBojytHHo to cbrnacie ua 
CBHTB TH OTIIB. 

HcnoakABawb ome- te cautio h bcthhcko hmb 
cejeMb taUhctba orb HOsifiTb aasoHb, ocnoaaHHa 
orb lacyca XpucTa, Hami* Tb rocnoAb, aa ena- 
ceme To Ha neooshnecidH Tb pojb. aaKapb H 
CBHKB TH AS HO CA ilOTpeffaa 3B ‘IkB eAHHb. 
Th c*: Kp-bmenie ro, MBpouoMaaattie TO, прк- 
namoHie ro, coKaanie ro. Macno-ocBameuie To, 
pyxoiionoaceaie To n 6pan> Tb, bob to c-hito orb 
rhxb AasaTb 6jiaroAaTbTa, Н orb bob to, Bpbmenie 
to, MaponoMaaaaie το b PyKonoaoateuie t o He mo- 
ran, un ca noHTapuTb, ocarhàb tneb caaroraTcrBo. 

BbcnpieMAMb orne b otibinaeTA Йа βατολβ- 
Hecica Ta tfbpKBa, upieTB B 
TbpmecTBeHHo to KaBbpmaaHie Ha TophnaaaaHH 
TH TaiiHCTBa. MpiBMBM'E B nperpbmaMb CBKXB 
th n cdtKo orb trhm* Ta, bob to cjb. onpeAhjreHHB 
h npornaceHHH п> enari* TpHjeH-rilcKn c-bfiopb, 
rbpxy HbpBopoAHittTb rphxb a onpaBAABie to. 

licnoB-hAaMb ome, ne Bb cnyatfia Ta «a npaas 
eAHa utepTBa acTMHHa. cotfcrraeHHa a ytiHaocTB- 
BHTeAHa. aa whbh τη h aa yupktiH tb; ue Bb 
na* cbhto TO tbMhctbo na npKHauieuia^o Thno 
TO H KpbBb Ta C* HCTBHCKO, AhUCTBKTenHO, B 
rfauiectBeHHo ha camo cb Ayma th b cb fioacecTBO 
TO na aami* Tb Tocnojb Iscycb XpacTocb; a 
ne ctaba cabo BaM-hnenie ns cbhboto vbmecTBO nb 
x«b6b Tb Hb Heroao ΤΌΠΟ a na cbmboto mihoctbo 
na BHHO ro Hb aerosa KpbBb, UsMiaeHie, κοβ το 
KATOAKHecKa tb UbpBaa uapana npecuvsraaeiue. 

HcnoB-hAyaaMb ome, ne Incycb XpncTocb ca 
npieiia nhab b bctmhho tb*bctbo nogb eaao TO 


hub noAb Apyro To na via abb bhaobs. 
Abpa» ome, ne bmb oaho nncTHAHtuef a ne 





τα 


ποατβτρραοηβ Bb 


AytnBTa, κἀάκτο ca aaAbpautTb TAMb noxaraTb 
ca OTb MBUOCTBHH TB НВ B*pBH ТВ. 

Н ne caari* tu, kobt» uapyearb Cb lacyca 
Xpacrra, к rh TpMyaa ab ca Tanara a ab ca 
aasArb aa noMontb; Ш ne Th οτααββτβ mokbtbsi 
tb‘ ca aa Bora m nacb, a ne rhxan Tn тоіат 
TpMysa as ca Taqan. 


SYNODI OONSTANTINOPOUTANAK, 1M0-187S 


А 


B 


ο 


179 


Item, saaetam apMtoliMm aede- ot Roaaanam 
pontificem la universum orbem tenero primatum, 
ot ipsum poatMoem Roataaum saoceseorem mm 
bmti Petri principis apostolorum ot vorum Christi 
vioarium, totiusquo ocelesiae Mpat et omnium Chri- 
stianorum patrem ae doetorem oxiatere: et.ipsi in 
beato Petro paaoendi, regendi ae gubernandi uni- 
venplem ecclesiam a domino nostro leau Christo 
plenam potestatem traditam ease; quemadmodum 
etiam in actia oecumenicorutn conciliorum et 
sacria canAtibus continetur. 


in 


Insuper profiteor ac recipio alia omnia, quae ex 
decretis sacrae oecumenicae generalis synodi Tri- 
dentinae, sacrosancta Romana et apostolica ecclesia, 
etiam ultra contenta in supradicto fidei symbolo, 
profitenda ac recipienda proposuit atque praescripsit, 
ut sequitur: 


Apostolicas et ecclesiasticas .traditiones, reliquas- 
que eiusdem ecclesiae observationes et constitutiones 
firmissimo admitto et amplector. 


Item, sacram scripturam iuxta eum sensum, quem 
tenuit et tenet sancta mater ecclesia, cuius est indi- 
care de vero sensit et interpretatione sacrarum 
scripturarum, admifito: nec eam unquam nisi iuxta 


unanimem consenmim patrum accipiam et inter- 
pretabor. f 


Profiteor quoque, septem esse vere et proprie 
sacramenta novae legis a leeu Chriato domino no- 
stro instituta, atque ad salutem humani generis, 
licet non omnia singulis, necessaria, scilicet baptis- 
mum, cod^mationem, eucharistiam, paenitentiam. 
extremam unctionem, ordinem, et matrimonium, 
iliaque gratiam eonferre: et ex his baptismum, 
confirmationem, et ordinem sine sacrilegio reiteray 
non posse. 


N 


Receptos quoque et approbatos ecclesiae catho- 
licae ritus in supradictorum omnium sacramentorum 
solemni administratione recipio et admitto, 

Omnia et singula, quae de peccato originali et 
de instificatione in sacrosancta Tridentina synodo 
definita et declarata fùerunt, amplector-et. recipio. 


Profiteor pariter in miaM offerri Deo vertam, 
proprium et propitiatorium sacrificium pro vivis et 
defunctis, atque in sanctissimo eucharistiae sacra- 
BMnto mm vere, realiter et substantialiter corpus 
et sanguinem una eum anima et divinitate domini 
nostri leeu Christi; fierique conversionem totius 
substantiae panis in corpus ot totius substantiae 
vini in sanguinem, quam coBvorsioaem catholica 
ecclMia transubetantiatioaem appellat 


Fateor etiam sub altera tantum specie totum 
atque integrum ChriBtum^verumque sacramentum 
sumi. 

Constanter teneo purgatorium eme, animaeque 
ibi detentas fidelium suffragiis iuvari. 


Similiter et sanctos una cum Christo regnantes 
vMuruadM atque iavocaados mm, eooque orationM 
Deo ^éo^Bobie offarie, atque eorum reliquias mm 
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ПохтпрММу:!» m pji mto, ue bbobu тп «a A 
lacym Xpncra V aa carra BoropoABiia, chaora 
xhaa, sarro a aa «pyra tb caarii rpkCyaa a* 
ea num a Abpatarb » «ie rpMyaa Aa aie* oa 
Basa uecrx a noaaoMeaia npaaatHu. 

Yrkpaaairh one, «te canar- aa cBBcxoKAeaia 
tb (BBAyareagia tb) e остаеВ. on. Incyca 
Xpncra rb trbpxaa. т“; a ue rhxBO ro yaoTpM- 
aeaie e TrupAb cnacBTeuiHo :«a xpncTiaHCKill n. 
aapoAT». 

irpanoaBaBauT* cearars Pbmcku, ΚβτΤΟΛΒΗβοκβ 
tf anocToncaa mpKBa, ita uaitKa w ytareXBa «a 
cbubb tb m>pBBH; a en aaturtearb a oOpuxaMT, 
aa eAaa acTSKcKa покоркоотк «a PbmckiM rr» 
m>pBocBBiueaHHKb. ппи.КотВВкт, HaSa^vea Xpa- 
ctb, BaeirhAHBK-b «a βπητλγο ПотрВ. xnnir, tt» aa 
anocToaa TB. 

HcnoBdiAyBaM'b и npieMattb oiue, беп> ebito 
CbMirfaHie, a cbmkb tb .ipyru irhma οοτβββββ orb 
npeAaaie To. onpe.ibheHHB n oCmaeHun apopr» 
CBBTB ro KaHOHH b tpe.Tb BOBAOH BB TB rbóopu, 
B OCO6eHHO Hperb CBHTÍÜ Tb B CBHUteHHiii Tb 
TpBAeHTificKB cbOop-b. 

Bb CAUIO TO BptlMH OTbCAIKAaWb, OTXBT,p- 
Mut b npoKflbeaw b cbubb tb npoTBBBB niait 
b cbubb tb epeca. KaKBBTo b An cb» Bob 
ο” OTcJtAeHB, oTXBbpaeuB n npoTurbrn 
tfbpKBa Ta. 

Tab e ehpara потВНокВ a KaToABUecKa, βὲ pr, 
ori, KOHTo. HBKod ne MOMte Aa ea cnace, koijto 
aoT, BcnonbABaMb cera ori, cenita Τη cb βολλ. 
b KOHTO aab HaBCTBHa Abpica. HaK-Theawb ea 
oCpunairb ea a ca eaAbnutanaMb Aa a Abpaca n 
Aa a BcnonhAnaM b cb Boacib t s uououtb, bocto- 
«bbo BeCyTBaTo, B Ha. ulwo nocirhAHe TO 
BSAiamaHe na acnnoTa mb; b me ca rpuata, ко,тко 
TO me ca AbpiKB orb Мейе. Aa ca n|k>aontiA-n, C 
yun B π-ἱβ orb ОН1Н kobto AauBcaTb orb MCHe, 
n.m orb ouia, kobto cnop-fini- caaatfia тп mb, me 
ca AaAarb na mob tb rpuacn. A;n. PayaB.Tb, 
llonoen., K.vOpaHHiii orrpokorrr,! На cbeABHeHB tb 
CbflrapB. oO-hmaeaMb ca oCpuuaMbca b npuea- 
гамь, Тако un! iioMoaturb, b 
cie ΡΒβτοο eaaHreaie. 


to 
orb 


ao 


γοτποατ. Bon, 


Haparpab. aoht, 6 18 ueeMBpiil toabhc 1865. 


Pa4>an.Tb llonoab, BafipaBiil euacKonb u 
ynpaaBTesb bt, trapses,'M Ha c-beA- 
Ebjirapn. 


(L.tS.) 


(L. fS.) Coram me doctore loaepho Sembratowici 
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Firmisniaw assero, iaagiaaa Christi a« Deipara- 
aeaiper Virginia necnoa alioram taactonua habenda: 
et retinenda» esse, atqae ei» debitam honorent ao 
fenerationem impertiendam. 


Indulgentiarum etiam potestatem a Christo in 
ecclesia relictam thiase, illaritmque usum Christiano 
populo maxime salutarem osse affirmo. 


Sanctam catholicam et apostolicam Romanam 
ecclesiam, omnium ecclesiarum matrem et magistram 
agnosco; Romanoque pontifici, beati Petri aposto- 
lorum principis successori ae lesu Christi 
reram obedientiam spondeo ac iurc». 


vicario, 


Cetera item omnia a sacris canonibus et oecu- 
menicia conciliis, ac praecipue a sacrosancta Tri- 
dentina synodo tradita, definita ac declarata, 
dubitanter recipio atque profiteor; simulque con- 
traria omnia et schismata atque haereae» quascumque 
ab ecclesia damnata» et reiectaa et anathematisata» 
ego pariter damno, reiicio et anathematiso. 


in- 


Hanc veram catholicam fidem, extra quam nemo 
sslvus esse potest, quem in praesenti sponte pro- 
fiteor et veraciter teneo, eamdem integram et in- 
violatam usque ad extremum vitae spiritum con- 
stantissime, Deo adjuvante, retinere et confiteri, 
atque a mei» subditis, vel illi», quorum cura ad me 
in mjinere meo spectabit, teneri, doceri et prae- 
dicari, quantum in me erit, curaturum. Ego idem 
Raphael Popov, electus Bulgarorum unitorum epi- 
Scopus, spondeo, voveo ac iuro. Sic me Deus 
ndiuvet et haec sancta Dei evangclia. 


Constantinopoli. die t 18 novembris anni 18ti5. 


Raphael Popov, electus episcopus et ad- 
ministrator ecclesiasticus Bulgarorum 
unitorum. 


archiepiscopo Naiianieno ' 


Ignatius Kacsanowski, missionarius appostolicus (sic) pro Bulgarie, ex congregatione Resurrec- 


tionis domini nostri lesu Christi. 


1. C. Faveyrial, testis, prêtre de la Mission. 


35. 
REGIUM DIPLOMA RAPHAELI 


POPOV 


BULGARORUM CATHOLICORUM ADMINISTRATORI CONCESSUM - 
1865 decembris 23. 


D 


(Tougra) Suita» Abdul Axi» khan, 


fil» d» tuUan Mahmoud than. 


Ce noble signe de la puissance souveraine, ce 
resplendissant signe impérial est émané aux effets 
suivanta: 


L'archevéque-primat catholique de Constanti- 
nople et dépendances ayant exposé par takrir offi- 
ciel que le moine Raphael porteur de ce reserit 
impérial, pripat intérimaire chargé de l'admini- 
atraU@n des affaires spirituelles des Bulgares ca- 


tholiques ottomans, vient, attendu sa capacité dan» 


1 lu satogiapho post verbum ensatoirv haec etiam logehaatur, qnae omaiao abudaat. Н rai au-- a» Saxarv Ш» uoicoms 


Hors a via omw EoblA eaasraxl». 
* Maaael Gsdsoa, vir ille iater Phaaariota» -doctissimas, 


coram illliripa- orsatam taies»! Vide op. ciL, p. o,'. 
pro estUMs tUdsm scribit Hr»lu<i>rrs{. 


> 


huac lOMpbam Ssmbratovié saasrit novum' Bulgarorum oatboli- 


Fasstas idem scriptor, qsem dolso citra ridicula nos potatoes cossistore, 
in qno barbare ioqsamdi gsamn sooiam babel Athsaarium Pspadopalam kenasa 


PetropoUlasum, aaa ista ia vere catholicos iavidia pidloairvwfim. 


W lehaaato VakUdov archimsadritaa aebsdi^ qaas Philippopoli ia collegio a saucto Aagaatiao auaoapsto boaarvaatw. 


кә" 


- βοολγαριχἠ 
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la bonne geo&n dee affaire- de cette eommaaaaté, A 


d'étre nomatm-sévéqué-primat de la dite com- 


. munauté. J 


І^еа archive: ayant été eonralté--, attendu que, 
«lon la tonné de: enregiatrementa, mon bérat im- 


.périal a été délivré au dit moine comat: admini- 


strateur, dana la première décade de 1380*. 
En conséquence et conformément ё mon finnan 
impérial rendu ad hoc, le préaent bérat aouverain 


X>176 


eat émané portant reevnaaiaaaaoe de lit moiae 


Raphael, auquel il eat remie, de aa qualité d'évéqae- 
primat, b l'effet per lui, comme il eat dit plu- boat, 
d'admiaiatrar laa affirircejapiriteeUea dea Bulfaree 
catholique: réridaat «a Turquie, at an beuoiu de 
faire aapréa de ma Hublime Porté le* démarche: 
voulue: pour certaine: affaire: néceaaaire: intéreeaoat 
cette communauté. 

Écrit dan: la première décade, de cbsbaa 1982 


A(S3 décembre 1866«. 


' 14 «m «1« iuaii 5861. 


3«. 
ILTÍMa E BULGARORUM NOS-UNITORUM CONDITIONES AD COMPONENDUM 


CUM GRAECIS 


NEGOTIUM: 


1866 aprilia 9,21. 


A. Ἡ ἐχλογή той πατριάρχου HAii yiviodal, 
onn; διγράφη x«i χαδηρίσδη παρὰ τὴ  ypouko- 
ἐπιτροπή;, τὴ συστἀἁη κατά διαταγἠν 
τή: χυβιρνήσιη xoi ἐπί τούτη» συνιδριασάση; ἐν тї 
ὑψηλή. πύλη. Der: B 

B. 'H («pà σύνοδο; MAI ἐκλέγισφαι iir». Ki 
ἀρχιπισχόπων, «i; δύο μὲν ico; στήλα; τιτογμένην, 
ἀνηχόντην δὲ ti; τὰ δύο µέρη χβἰ ἐρχομένην mipi- 
οδιχὠ ἐξ ἑχατὲρά; στήλη τριὼν dvd πάλαν διιτίαν, 
liti ἀπδ σήμιρον δριζομένην x μέροχ TAV δύο 
ἐὔνὼν δώδιχα ἐπαρχιών, Qv oi μητροπολἰται ἁπο- 
χλιστιχώ; συναπαρτισουσι τήν ἱιρὰν σύνοδον ἐπί δέκα 
nn ἐτη. ο 

Σημιίησι;. Ἐχάτιρο тоу συνδυασμὠνγτούτην, 
ü οὐ; χατἠντησῖν ἐν r«1; σὐζητήσισιν ἡμών τὸ mobi 
συγκροτήσω»;. τή; ἱιρὰ; συνόδου ζήτημα, φαίνιτατ-ιξ 
icou παραδιχτὸν ὑπό «< TAV Грокоу Αρχιρέην xoi 
TOV ἀντιπροσώπην TV Βουλγάρην p*TÙ тоу ἑξή; 
παρατηρήσιην: 

1"v. Ἐν πιριπτώσιι παραδοχἠ; TOU πρώτου ouv- 
δυασμοὐ прёти,, μέχρι; ἁποχαταστάσιη Tr; Avay- 
καία; τάξιη; xoi μέχρι; ἁρσιη τή; μιταξύ тоу δύο С 
ἐδ-νών ὑπαρχούσηέ δυσπιστία;, Iva iE ἑδρα; συνοδικἁ; 
χατέχωσιν Αποχλιστυιώ ἐπί трі; πιριόδου µητρο- 
πολίται ὑπὸ тоу Βουλγάρην ἐχλιγόσινοι. 

3->. MM στήλη rov Βουλγάρην μητροπολιτών σύγ- 
Хито! X TOv ἐφιξή; μητροπόλιηνξ 


Τουρνόβου, Φιλιππουπόλκβ , Σοφία, Βιδύνη , 


Τζιρβινού, Σκοπιὼν» Μογλινὠν, .Κµστορία , Κιστὲν- 


τηλἰόυ, ᾿Νύσση:, Σαμαχοβίου, Δρύστρα , Πρισλάβα , 
Βἀρύη , Λιβρὠν, Βιλισσοῦ, Βράτζη , Νυσσάβα , Λοφ- 
τζρο (πρδβιβαζομένη μητρόπολιν, «αδώ xai τή; 
Βράτζη ), BóovA , Ἐρσιχίου, Σβορνιχίου, Πολυανή 
(προβιβαζομένη ὁ|Αἠ)λ ii μητρόπολιν), Ρασχο- 
πριορένη . Ἀδριανουπολίη , IliAcynviio;, Πρισπὠν, 
Στρωμνίτζη , Βοδινὼν xoi 'Ayxi^^K 

" 3>. E! δὲ-πηοτιµηδήσιται è δηΗρο; συνδυασμὀ , 
ληξάση τή; διχαιτία , δυνρβλ fva γίνηται τροπο- 
ποἰησή ToU τοιούτοι συστήματο ,' ἐάν ἡ πιίρα δ-ἰξή 
τὴν Ανάγκην. Парі δ« тї Ανάγκη; xai той τρόπου D 
T] μιταοφυύμίαι»; Αἐλιι Αποφαίν”αδαι «ἰδιχή ἐπι- 


«τροπή μικτή, συγκιµένη Εξ ο Γραικών xai 


ο-ὐλγιλην'χατά r&v ^ipxrv τή Λσοβιχία μιταξύ TOV, 
δύο ἐ»νιχοτήτην, d; су ἑδροῖαν τὴ ἑν«τὴή ἐχχλη: 
Tip ἑνότητο αυτώὠν.' $ 

'E* τὴ πιριπτώσιι ταύτη μιταξἰ τούτην тоу i£ 
ἐπαρχιών, ὧν oi µἠωοπολίται, ἑδριύοντι ἐν τή ipy 
συνὸδφ, Ηλουσιν ἐχίροσώχιί τὸν βουλγαρικὀν χλήρον, 
οὐδέποτι ёп’ οὐδιμιψ, προφἰσιι δέλουσι διορἰζ-σδαι 
iAAO!I, пора тр ἱριστοῦ αἱ τὸ βουλγαρ«χὸν &»vo 
xai ὑπολαύοντα τὴ ἐμπιστοσύνη «0то0. I 

Г. Н ἐγχατιστάσι ' ὑρχιρέβ δέλι; γίνισοαι 
συνιπιίφ ἐχλογή , γινοµἰνή ἐν rrj ἐπαρχίφ, χαδώ 
τούτο ἠδη ὠπιφααίσδη ὑπὸ τὴ ἱ«ρ« συνδδου: αἱ δὲ 
ἐχλογά! αδται Ηλουσι yivicóo! συμφὠνώ χανονισμψ, 


συνταχδησομένη» ὑπὸ ιδιχή ἐπιτροπή:, σσγχιµένη 
ἐξ ισχρίβμην μιλὼν тоу δύο &*vov. 

Σημιίβοιι Ev roi» πατρΝφχήοι İHAN ὑπάρ- 
χι б κατάλογο; тшу ὑποψηφίών ἡ dé ἐγγραφή αὐτῶν N 
HA« γίνισδαι κατὰ πρδτασιν, OÙXI TOv ὠτύμ«ν, ἀλλὰ 
TOV ἐπαρχιών xai MIT προηγουμένην ἐξέτασιν τή 
(χανότητο τὠν ὑποψηφίών ὑπὸ ἑρμοδία ἐπκροπή , 
cuyxupévn ἐξ ἰσαρίδμνν συνοδικὠν ἱρχιρέώνξΓραι- 
κὠν-χαί BopAy4p-»v, ἡ ἐξ ἐπιτροπή; ouyxporoi^évn; 
xara τὸν αὐτὸν τρόπον. - 

Ὁ κατάλογο; οδτο , п трі διαιρούμινο; στή- 
λα, iHAn διιχνῦι του; ικανοὐ διὰ τὰ γραιχικἁ , 
τὰ βουλγαρικά; xoi τὰ; шут ἐπαρχα . ἀναλόγώ 
T] γλὠσση αὐτῶν xai τὴ ἐδνιχότητο . 

Δ'. 'EKAoyr xai προτάσι τή; ἐν" Κννσταντινου- 
πολι βοὐλγαριχἠ χοινόνητο; καὶ συναινέσιι TOU TA- 
τριάρχου, Ù ' τῶν συνοδικὠν βουλγάραν ἀρχιιρὲνν 
біли προήστασδαι τή ἐν τή πόλιι ταύτη βουλγμριχἠ 
ἐχχλησ-α , ἱρουργών ἐν αὐτή ιψ' icov ἐσιται μέλο 
T συνόδου, І ἁδ«ίφ πατριαρχικἠ ἁπαξ διὰ παντὸ 
διδομένη: ἐάν δὲ ὁ αὐτὸ πρὀσκλησή id ἆἄλλην 
ἐπαρχίαν, Ηλιι συμμορφούσθα: πρὸ τἠν χαϊιστώσαν 
συνἠδαιαν. 

Σημιίώαι . Oi про τὴ ἐχχλησία; ταύτη , 
ἐπιιδή ἐχουσιν ἐπαρχιώτα αὐτῶν πάντα; του ἐν 
ταὶ διαφόροι συνοιχίαι; τὴ πριητιυούση; ιύρισχο- 
μένου Βουλγάρου , Ακώλυτη δέλουσιν ἰιρουργιἰ πχν» 
ταχού ὅπου àv προσχληβώσι. se 

lo. Avayxai»;-4xour«iro: ivo, μιτὰ τὸν oup- 
βιβασμὀν rov δύο ρρὠν, γένηται ἀναύιώρησι; τού ἐν 
ἰσχύί κανονισμού τού πατριαρχιίου mipi πάντην TOV 
un πιριχομένών ἐν TY σχιδἰφ τούτη», δι’ ἐπιτροπή; 
ἁπαρτιζομένη ἐξ ἸἹσαριυμὼν  u*Aov ἐχατέρων TOv 
ἑΑβνών τούτην. 

Mità δὲ τὴν ἁναδιώρησιν τούτην, οὐδιὶ νέο; vò- 
но σάγιται xoi οὐδιμὶχ γίνιται τροποποἱησι; τού 
ἐν ἐνιργιίφν νόµου, ιἱμή τὴ κοινή συμπράξι ἀμφοτέ- 
pnv тфу ἑώνών, μιτὰ Trjv βητήν xoi νόμιμον αἰτησιν 
ἑχατόρην. 

5°. Ὅσον άφορψ τὰς ἁστνιΑ ἡμών ὑποβέσι , 
ἐπιφυλαττόμιύά τὸ δικαίημα той”у& συμβιβασδώμιν 
κατόπιν. 


Ἐν Κηνσταντινουπόλι, τὴ 9 31 Απριλίου 1866. 


Oi Αντιπρόσηποι тоу Βουλγάρην 
N. П. Ταπτσίλιστηφ. 
Δόχτηρ Στογιαν. Τσομάχηφ. 
A. Κισόγλου . 
X. П. Ταπτσίλιστηφ. 
Στ. Л. Καμπούρηφ. 
Ζαχαρία Х. Γιούρηφ. 
Δ. Δόπροβιτζ. 
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J S7. 
BULGARORUM SCHISMATICORUM SUPPLEX LIBELLIS TURCARUM IMPERATORI 
OBLATUS- 
a 1866 ΠΕ decembri. 


ΜεγιύΙειότατε. 

О; ё θ«δ δέχεται rrjv πιφεἰχλησιν χα! τού τ«- 
πεινοτάτου тоу Ανθρώπων, Αξιώσατε ὡσαύτω v’ Αχού- 
onte τὴν φωνήν, τὴ» παρὰ TOV ὑποφαινομένων 

οἰτινε χολεοιεύονται, ὅτι εἰσίν οἱ τα- 
πεινότατοι χα! πιστότατοι ὑπήχοοι τή ὑμετέρα κυτο- 
χρατοριχἠ; μεγεώειὀτν,το . 

Fio! πατέρων, AmAoikov μὲν xoi Αμαθὠν, ἀλλ' 
ἑλόντων χαρδίαν εὐθείαν «ai εἰλιχρινή, οἱ Βούλγαροι 
ἐμαθαν xai ἐνεχάοαξαν ἐν τὴ μνήμη αὐτῶν Ανεξ- 
αλείχτεο , ὅτι τὸ ιερώτερον τὸν καθηκόντων εἶναι ἡ 
εὐγνεψοσύνη kp τὸν εὐεργέτην, ἡ δὲ Apeco ouv- 
ἐχεια ToU καθήκοντο τούτου, ἡ Αφοσίωσι . 

Ἀφέτου b παντοδύναμο θεὀ , ὑποβαλών, πρὸ πέντε 
σχεδόν εἁώνων, той Βουλγάρου ὑπὸ тб σχήπτραν τῶν 
Κσμανλίβων, ἐθηκεν αὐτοῦ ὑπὸ rrjv ἰσχυράν αιγίδα 
TOV σουλτάντων Xi αὐτοκρατόρων, οὗτοι εἰδον x«i 
ἐγνώρισαν, ὅτι αεἰποτε ἐπροστατεύοντο ἴσχυρώ ὑπὸ 
τὸν ἡγεμόνων αυτών, ἐναντίον παντὸ πολεμίου ἐσω- 
τεριχδὺ ἡ- ἐξωτεριχού, xai ὦ πρὸ τὸ ἰδιον αυτών 
πρόσωπον, xoi à πρὸ τὰ χτήματα, τὴν ἐθνιχότητα 
xai τὴν θλἠσχείαν. 

᾿Ἔναντίον λοιπὸν том συμβαινόντων ἐν πολλοί 
EUpwraiyoi χράτεσιν, ἐνθα παρ᾽ Αξίαν xai per ἁδι- 
χία;, ἐμποιούση μεγίστην Αγανάχτησιν, Χαταἁράττε- 
ται ἡ σχληροτέρα χαταδίωξι тоу δυνατῶν χατά TOV 
Αδυνάτων, TOV πλουσἰών χατά TOV πτωχὠν, TOV ἐπι- 
χρατούντων αἱρετιχών χατὰ тшу δεσποζομένων θρη- 
σκειὼν χτλ., ἐν τῳ ὀθωμανιχφ χράτεν Αεἰποτε Aap- 
βάνεται ὑπ' ὄψιν TÖ προστατεύειν του Αδυνάτου XATA 
TOV δυνατών, τὸ Απονέμειν ἰσην δικαιοσύνην Toi τε 
πλούσιοι; Χαὶ Toi πτωχοί», xai τὸ σέβεσθαι ἐξίσου 
πάοα τὰ ἐθνιχότητα xai πάσα τὰ θρησκεία . 

Χάρι εἰ τὴν διαγωγἠν τούτην, rv οἱ μεγαλόψυ- 
χο: Οθωμανοί αὐτοχράτορε xai αἱ γενναία: αὐτών 
κυβερνήσει διεχάραξαν ἑαυτοί , xai ἐξ ἡ οὐβέποτε 
ἐξετράπησαν — ἐπειδή oi Ανδρείοι μουσουλμάνοι Ba- 
σιλεύουσιν, δδηγούμενοι ὑπὸ той Αξιώματο τού Χαζρέτι 
-Opép, ὅστι , εισερχόµενο εἰ τἠν πάλιν ἱερουσαλήμ, 
εἰπε πρδ; τὸν πατριάρχην καὶ τὸν λαδν τὸν χριστιανι- 
Kóv Tō aipa υμών Avorio ἡμέττρον — ἐθεώρησαν 
πάντοτε TOU χριστιανού αυτών υπηκόου ὦ Αδελ- 
pod ἐξ αἱματο I χάρι , Aéyoprv, εἰ; тб yevvaiov ,TOUTO 


αἰσθημα rov ὁσμανλίδων, πάντα; αὐτῶν οἱ ὑπήχοοι, 
ιδίω δὲ οἱ Βούλγαροι, διατήρησαν Αθιχτα μέχρι ττύδε 
τὰ τα πρόσωπα χα: τὰ Αγαθά αὐτῶν, τἠν τιμήν xoi 
ἑήν θρησκείαν, rrjv γλὠσσαν xai rrjv ἐθνιχότητα αὐ- 
TOV, xai ἠδυνήθησαν và διατηρήσωσιν αὐτὰ μεθ’ δλα 
τὰ προσπάθειε, А χατέραλον οἱ ἐν θρησχείφ Αδελ-, 
Qoi αὐτῶν, οἱ Γραιχοί, διὰ τὴ μεσολαβήσετε; тоу 
ποτριαρχὠν xai ἐπισχόπων αὐτῶν, ὅπω ἐχμηδενίοω- 
σιν αὐτά, συγχέαντε , μεταμορφούντε; xoi συγχωνεύον- 
τε; αὐτὰ τή ἰδίφ αὐτῶν ἐθνιχότητι. 

Ἡ προφανή αὔτη Αδικία, rjv pae’ υπομονἠ ἐκ’ 
αιώνα ὑπέστησαν, ἐξήγειριν ἐπί τέλου тоу Βουλγά- 
pou , οἶτινε ἐπιφυλάσσουσι TÖ προσταταυτιχύν πνεύμα, 
ὅπερ ἡ αὔὐτσχρατοριχἠ κνβέρνησι; Αναφανδὀν ἑξαδίλιω- 
σεν umép тоу χαταδυναστευομένων, ἁπηύθυναν кро 
τινων ἐτῶν τὰ παράπονα xai тё; єйў αυτὠν XATA 
τούτο, χαἰ ἐξχτί,σαντο παρἀ rrj δικαιοσύνη Xi yev- 
ναιότητα αυτή τήν δριστιχἠν αὐτών Απελευθέρωσιν 
Anō ToU καταπιεστικοὺ OUOTIPHETO TÅ γραιχοπατρι- 
αρχιχή κυριαρχία . 

Λοιπόν, οἱ μὲν, à Αντιπρὀσωπο: TOV ρουλγαριχών 
κοινοτήτων ᾿διὰ τἠν ἐπιδίωξιν χα: ταχτοποίησιν тї 
ὑποθέστω τούτη παρά rrj αὐτοχρατιφιχή χυβορνήστι, 
οἱ δὲ, à ἐπίσχοποι, xci. Αλλοι, τέλο, ὦ κάτοικοι 
ἐπίσημοι тоу διαφόρων χωρών τὴ Βουλγαρία , γνωρὶφ 
ζοντι χατὰ ράθο τὰ αισθήματα той φιλησύχου xai 
ἐργατιχοὐ τούτου λαού, ἡμι , ταπαινότατοι υπήκοοι 
τὴ αυτοκρατορία, ἐνομίσαμον καθήκον ἡμών, κατὰ 
τἠν ιὐχαιρίαν той Αποντνοημίνου καὶ πλήρου Αγνω- 
μοσύνη κινήματο тоу Κρητών, νὰ διαμαρτυρηθώμον, 
πάσαι δυνάμοσιν, ἐκ' δνόματι παντδ τού βουλγαρικού 
λαού, XATA той κινήματο τούτου, Xai νὰ χαταθέσω- 
μον ὑπὸ тоу πόδα той αὐτοχρατοριχού θρόνου τὸν 
σοβασμὸν τὴ Απεριορίστου αὐιτού πίσττω , καὶ τἠν 
σταθτρὰν ἐχφρασιν τὴ ἐντολοῦ αυτού Αφοσιώστω . 
Διότι, διὰ τὴ MIOTTO ταύτη XAI τὴ Αφοσιώστω , 
μτγαλτιόταττ, ἐννοτί тб βουλγαρικὀν ἐθνο νὰ πλή- 
pwon rr ὑμττέρφ μογαλτιότητι xai τὴ αὐτοχρατοριχή 
κυβερνήσει τὸν φόρον rj ζωηρἑ αυτού ευγνωμοσύνη 
διὰ τὰ ἐξοχα, ευεργετήματα, Απερ γενναίω; παρεχω- 
ρήθησαν αὐτψ, x«i δι’ ὅσα ἐλπίζτι và ἐπιτύχη. 

Κωνσταντινούπολι , δεχέμβριο 1866. 

(Sr^tubentur »ub»tription»t-) 
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GREGOKII PATRIARCHAE CONSTANTINOPOLITANI SCHEMA PROPOSITUM АП 
^BSOLVENDAM С J5TKOVERSIAM -- 
.1867 iui iii 7 IM. 


a’. Ai εν Βουλγαρίφ ἐπαρχία 
idiov Opa тў περιφέρεια тоф οικουμενικού θρόνου, 
ὑπὸ τὸ ὄνομα ёро βουλγαρικὀν, ἁπολαύσουσιν ιδιαι- 
τέρων τινῶν ἐχχλησιαστιλὠιήϊπρονομίων. 

p". Ὁ ἐν τῳ θέµατι τούτφ, κακἁ TÖ συνταγμάτιον, 
Ανώτερο Trj τάξει μητροπολίτη; ἐστίν б κανονικὀ ἑξ- 
αρχο; όλου той Өёро=фр 

Y. ToU «ἐν τῳ θέματι τδβτφ ὑπαρχοντα ἐπισχό- 
тох ἡ ἐχχλησία προθύμω εἰ 
ἐάν Απδ κοινού .ζητηθή τούτο. 

δ. Ὁ τε ἐξαρχο xai πάντε οἱ τού θέματο pn- 
τροπολἰτα: μνημονεύουσ: XAVOVIXW jnû ὀνόματο τού 
Οικουμενικού πατριάρχου. 

€. Άπαντε; оі той θέµατο μητροπολίται, ouv- 
ερχόµενοι ёк περιτροπή , ταχτιχώ; ἡ ἐχτάχτω , пері 


μητροπολίτα , 


* B. D. CAltiphro-. *£>pap3« nxà p-* iMA^tfAtfrcjra. p. 
lulfarkw-, wd tefetid miper hcomL 


cMpoMrivM 


--R D. Caltiptam* f 
н 114-6 
Coxcn. eaxaaaL. τοεενε XLV. 


συναπαρτἰζουσαι ] ' τὰν оїхеїсу ΙΕχρχον, συγχροτᾶΟβιν ὑπό rrjv mAo«Sp<iav 


atüxoO Κήπρχν cüviAov, 4ypümv« φροντίζδινσβν 
περὶ τὴ ὀρθοδόξου πάστεω χα! τὴ TOv ἐχχλη«:.ὠν 
ἐσωτεριχἠ καὶ ἐξωτεριχἠ ευταξία ,' συνφδὰ Toi 
θείοι; >ai ἱεροὶ θεσμοί; καὶ χανόσι, χα! xarà τὰ 


πατροπαράδοτα ἐθη τὴ καθ' ἡμά ὁὀρθοδίξου Ανατο- 
Arr «ἐχχλησία , xai θεωρούσαν коса τὰ ἐπχλη- 
σιαστικἀ xai λοιπὰ; ὑποθέσει тоу Χριστιανών τού 
θέµατο . Αἱ δὲ Αποφάσει τὴ συνόδου ταύτη ἐχουσι 
коро ἐπαρχιαχὸν xai ἐπιτόπιον, σφζομένου тобі δι-, 
χαιώματο τή; ἐχχλήτου πάντοτε TP οἰχουμενιχφ 
πατριάρχη. 

* Ἡ σύνοδο τού βουλγαρικού Oparo Οφειχει 
ὀρίσαι τὰ τὴ ἑνεργεξα αὐτή xai δι᾽εἰδιχού κανονιού, 
ἐγχεχριμένου ὑπὸ τὴ τού Χριστού μεγάλη ἐχχλησία . 
PlarioM ftr αααοε 1βΜ:« hakiU teeniat 14-1656 Ὁ 


ї»7-». 


mò., t. IV (l uartOKliBcpoli. 18701, p. IG-iSB. Ave. op. et.. 
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C. 'H ἱπαρχιαχἠ «Otn σύνοδο 
βιβλίφ, ματ' Ακριβή δοκιμασίαν καὶ Ιραυνβν, € tvt- 
ματα καὶ vi προσόντα τβν αἱ ὀρχιαραταίαν ἐκλα- 
ξίμων κληρικών, τβν And παντδ; тоб βουλγαρικού 
θέµατο . 

h AI ók^oyai τβν μητροπολιτών xoi taumimov 
too βουλγαρικού θέµατο ὀντργούνται napi rrj 
χιαχή συνόδου ΜΙ τβν iv TP οἰρημένφ ἰχαρχιακφ 
χαταλόγη» τβν ἰχλκξίμων, φυλαττομένου TOU Kavovi- 
χο!) χύρου τῳ οἰκ'.υμνπχφ ἄατριόρχη αἱ Ві χοιρο- 
Toviai τχλοδνται κατδ χατριαρχιχἠν Ιχδοσιν, tta tv. 
τή іВрф τή ἰκαρχιαχή συνόδου, airy tv τή χηραυαύση 
μητροκὀλτι ἡ ἰκισχοκή. 

θ'. T& Αρχιχρατιχδ διπλὠματα (fltpéna) той BouA- 
yapi/où Oparo αἰτῶν à πατριόρχη «api τὴ ὕψη 
An πύλη , κόμποι Kpò τἠν ἐπαρχιακήν σύνοδον, tva 
δι’ αὐτὴ ἐγχοιρ.σθβσι крб тоф χαροτονηθἑντα . 

t. Ἡ ἱπαρχιαχή σύνοδο ἱξαιτοίται «арі 


ἱκαρ- 


TOU 


πατριόρχλυ «Αν, οὗ iv χρήζη (dov, Αγιον μύρον καὶ ]! 


τἀ τοιαὐτο), xai δναφίροται kpó αὐτὸν порі κόση . 
ἱπαρχιαχἠ ὑὐκοθίσαω , ἐκαιτούση τἠν πατριαρχικἠν 
προστασίαν xoi συνδρομήν, Αλλην τι Xai τήν ««pi rrj 
υψηλή χυβιρνήσοι. 

ta’. Ἡ ἰπαρχιαχή σύνοδο φροντίζι βκω συστη- 
θβσιν iv rp βουλγαριχφ θἰµατι тё Αναγκαία iBporixà 
σχολοἰα крб µόρρωσιν TOO κατωτέρου κλήρου, καθὠ 
x«i µία θτολογιχἠ σχολἠ iv rrj iBpo τὴ συνόδου, 
συντηρουμίνη ког βαπόνη Ακαξαπόντων TBV τού 
θέματο μητροπολιτών καὶ ἱπισχόπων καὶ TOO Ορθο- 
δόξου βουλγαρικού λαού. Δύναται M πίμκιιν καὶ 
Αριθμόν τινα ἱκροσκουδαστβν βουλγαροπαίβων αἱ rrjv 


χατδ Χάλκην θτολογιχήν σχολήν τὴ μχγόλη ik- 
χλησία . 
IB. Ἡ τόξι τβν σταυροπηγίων μοναστηρίων τού 


οἰχουμκνιχοο θρόνου διαττλἰσκι Αναλλοίωτο . 
ү". ‘Eiv tv τισι τβν ἐν tọ βουλγαριχφ θίματι 
ἰχχλησιβν αἱ i«pai ἐχολουθίαι ἰναγινώσκωνται iÀ- < 
Anvicri, iv M rici τβν ixró , σλαβιστἰ, xai roO Aol- 
пой διατκλέστι τὸ «бтб γινόμκνον, mArv iiv, ποινή, 


συμφβνίμ πάντων τβν συνκνοριβν rj συνβημοτβν, 


8TNODI OONSTANTINOPOLITANAE. 1860-1873 


ἰγγρόφαι tv Ohfi 
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M««1H ἡ JoO unrpo«oAirou Μβια крб οἰανδήποτχ 
τὴ γλὠσση μοταβαλήν: τὸ рёро lé, βπ«ρ Biv βδαρο- 
σταίται d; τὴν γλφσσαν, ἡ rj χρήσι Ανέχαθκν iğ- 
«κουλουθοί ἐν τή ἐκπλησίρ tadvy, δύνατβ vi κτίση 
ttUn Ἰχαλησίαν τδ δικαίωμα ywa ἱβκτοι κΦντοττ 
tè 

п TBv ἐντδ; καὶ ἐκτδ τού βουλγαρικού θέμα- 
το ἰορβν ἰχκλησιὼν ὁ κλήρο Αχαραιτήττα ὀκόγοται 
tat τὴν Apocov ποιµαντιχήν ἱκοκταίαν καὶ κανονικἠὴν 
ἱξόρτησιν TOO κατδ τόκον ἰπισκόκου, οὗ xai pvnpo- 
vota, παρ᾽ οὗ καὶ βιορἰζοται xd χρίντται καὶ καύοται, 
χατδ τού ἱροῦ κανόνα. Епорёмо καὶ ἡ ἐν Ma- 
λατφ κοφένη tapi ἰχχλησία τοὐδγίου Σττγανου, ἡ 
tai Βουφέρβν συντηρουμίνη, ὑκόγτται d; τὸ αὐτί 
κανονικὲ διατὀξκ , Xopnyoupévou αὐτο! , idv θέλωσι, 
TOO δικαιώματο τοῦ iy«-v ἰδιον τιτουλάριον ἱπίσχο- 
πον,χατδ τὸ χαρὀδκιγμα TBV tv τὴ πατριαρχική 
ἱνορίμ ποιμένων ἐκισημοτέρων ἰχκλησιών. 

ie". Ἐν τή ἱκλογή т40 οἰκουμονικού πατριόρχου 
οἱ µητροκολίται τοὐβουλγαρικού θέµατο Ακολαύουσιν, 
ὦ ἰκλογκί xai o ἰκλίξιμοι, TBV αὐτβν δικαίων, 
Αν xai oi λοητοὶ roO θρόνου µητροκολίται. 


1'. "Ὅσοι τβν μητροπολιώὠν ἡ ἰπισκόκων roO 
βουλγαρικοὐ θέματο, ἰνκχα ιδίων ἡ ἰκαρχιαχβν 
ὑ«οθέστων, ἐναγχίζονται μκταλ]ήναι »і Κωνσταν- 


τινοὐπολιν, ἰσχύουσι καὶ ἐπ' αὐτβν αἱ αὐταί χανονι- 


κα! διἀἰτυπώστι , ὅσαι και πτρίτἠ λοιπή ἰΙκραρχία 
TOU θρόνου. 
@ (Н ix той βουλγαρικού Oparo τυχὸν v- 


δημούντκ de Κωνσταντινούπολιν μητροκολἰτα! χορο- 
στατούσαν ἰπ' ἰκχλησία , ἡ καὶ καρτδριύουαιν iv rrj 
συνὀδφ, MOTÒ κρὀσκλησιν τιμητικήν TOU πατριέρχου, 
ἐπαραλλέχτω , καθὼ καὶ οἱ λοιποί τυχδν ἐνδημούν- 
T! μητροκολίται той θρόνου, oi μή бутт ἱντργκίμ 
μέλη συνοδικὀ. 

in'. 'Eiv ὑπόρχ-σιν iv Κωνσταντινουπόλκι vopi- 
HW Αναγνωρισμένοι λαἰχοί Αντιπρόσωποι τού θέµατο 
τούτου, προσκαλούνται xci αυτοί кї ἰχκίνα τὰ iv 
Toi πατριαρχιίοι γκνιχδ συνκλιύστι, -© Boa xa! 
οἱ Αντιπρόσωποι Αλλων ἰπαρχιβν. 


39. 


PATRIARCHARUM QUONDAM CONSTANTINOPOLITANORUM SENTENTIA. DE SCHEMATE 
PROPOSITO - 
1867 iuaii 9-10 21-99. 


StnUittia AIMM feirierehet IV > 
- 1 
Trjv ὑμκτίραν θκιοτότην, σοφωτότην коі σκβασμιο- 


τάτην αὐτή παναγιότητα Αδκλριχὠ tv кирїн κότα- 
σκαζόμαθα. Διό той Αγίου Κρήτη коі Αγίου Βοδκνών 
ἱλέβομαν тб σαβασμιοπόθητον ἡμὶν Αδαλφιχὸν αδτή , 
καὶ «ἰδομαν yó iv αὐτφ σημαιούμτνχ- Aviyvwpov коі 


тб σχέδιον dI , καὶ αΟροµαν αὐτδ χατδ κέντα «ὑμφω-'ο XOVTO 


vov Toi ἰχχλησιβστιχοί χανόσιν καὶ rrj τδξαι, коі 
πρὸ αὐχαρίστησιν TBV Αδαλφβν ἡμβν ὀρθοδόίων 
βουλγΑρων- коі dba διδ τβν παναγίων τὴ ὁματέρα . 
παναγιότητο αὐχβν λόβη καὶ ἡ ὑπόθαβ «отп тёЛо 
πρὸ ἡσυχίαν xai αὐτβν TBV Αδαλφβν pa; βουλγό- 
pov xai τἠν Αξιοκρἑ«αιαν, καὶ τὸ δικαιώµατα vi 
διάσωση, οικονομούσα συμφώνω TOI πατροκαραδότοι 


Kavovikoi; βιατόξασι. Καὶ τούτα μὸν ταπαινβ парі 


тї їнї ὑνώμη αἷαν бї τὸ «ανώγια коі σαβόσμια 
αὐτή rn θαόθαν πλαίστα, ὑγιαινδ коб σωτηριωδί- 
στατα. 


Tr ὑματίρα κανσαβόστου ἡμὶν παναγιότητο Aya- 
nnt iv Χριστφ Αδαλφδ xai BAw πρόθυμο 
f ò πρώην Κωσταντινουκόλαώ Άνθιμο 
ὁ Βυζὀντιὀὸ . 
«αααξζ', ἰουνίου Ө". 


* Uedeoa, ορ. civ, р. IN-M. 


b. 


SnUanda Anfitim patnerctav ΜΙ. 
бое 5 
ΙΠαναγιώτατκ, θαιότατα xoi σκβασμιώτατχ οἰκου- 


роміҳі πατριΑρχα κύρια κύρια Γρηγόρια, iv Χριστφ 
Tp Θαφ λίαν Αγαπητέ καὶ Αξιοσέβαστα Αδαλφί καὶ 
συλλαιτουργὲ τὴ  iprj ματριότητο - τὴν ὑματέραν 
Αξιοσὶβαστόν μοι Αδαλφικἠν κορυφἠν paró τού Ανή- 
οαβασμού Αδἰλφιχώ ἐν Ayip πνιύματι XATA- 
φκδζομαν Τδ óvou ἡμαρομηνία Αξιοσἐβαστὸν μοι 
πατριαρχικὀν αὐτή κιτΑχισν ματδ ToU σχαδίου парі 
T ὑκοθέσαω той βουλγαρικού ζητήματο ματδ πόση 
τὴ δαοὐσηφ,αὐλαβαία ἰδαξόμην каро TBV Αποστα- 
λίντων Αγίων ὕαλφών nuov. Ἀφ' οὐ Αρυσόμανο πρω- 
тісто TÖ θαοπαὲλ αδτἠὴ «буо, dioy ὁπομίνω 
τὸ iiw «api τὴ Ὄμττέρβ ΌκιοίΑτη καναγῶτητο 
fvtxa τὴ ματμώρου doth μχνούση αὑτὴ τούτη; τή; 
ὑποθέσ w бк φθέντα Ап»р χαθνκοβόλλουοα καὶ rrj 
ἱμή Αδυναμίμ, βιακαλαύαται βΚω μαλατήσα; αὐτδ 
AkpiBo διαχοινώσω τή ӧрктёрр βαθυνοἰμ xai rrjv 
ἐμήν ταπαινήν γνώμην. Ἀβαλφί Αζιοσἰβαστί! Обу 
Kai tō διόταγµα ὑπαρταραί Trj δυνόμαω µου, про 
διατήρησιν ὅμω τὴ ὑπαχοή; ἐμαλίτησα αὐτὸ ἰσχαμ- 


μέντα, ὦ διαχαλαύσθην Αλλά χατΑ τἠν ἱμήν ὁσθτνή 


γαροντικἠν γνώμην, θαωρβ αὐτδ πολλά προσβλητικὀν 
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«i τή: Αξιοαρέχκιαν τὴ 
χὠ TéÀo Μλισπκδῦνέχ xd блар δρθοδόξου сорато - 
Ην Αντττανβ «i Trjv Απόηχον» αὐτή , AMA γνώμην 
Μδαμι, ἐπχιβη ἐπιτάττομαι, ὅτι тб σχέδιον αὐτδ ὦ 
бу μυστικὀν νὰ παρασιὠχηθή, καὶ và ληρθή ppovri 
παρἀ τὴ ἐχχλησία Ίνα U-p«*i *» »*r» ὅδε 1“«A 
ἐπιτροπή, ἐξ opyorép»* тоу θαφαρομέν«.ν μ«ρὠν, Iva 
σκψθή βαθύτχρον кірі τούτου, ὡστ' ὁκοιαδήποτχ 
xai Αν γίνη ἐμ τούτη τὴ ἐπιτρο'πἠ Ακόφασι, ἡ 
ἐκκλησία vA ἠναι Απηλλαγμένη τὴ κατηγορία , διότι 
ἡ μονομχρώ  yryovuia ἠβη αὑτη Απὀόρασι, ΘΑ vA 

νομὶζ. καπἠγορίαν καὶ μώμον di τὴν ἐχχλη- 
Giov, à πρώτη αύτη ὑπὸ μισαδτλφία κινουμένη ἑρ- 
ριψ” τὸν κύβον τού μολισμοὺ. 'ЕС Άλλου δὲ βὲν mpé- 
οἱ, OQ ἐμοὶ doxxi, τὸ πρὸ τοσούιβν αιώναν TV 
ὀρθοδοξίαν δαχθὲν ἐθνο , παρΑ той ἐν Аүіо καιρό 
ἡμὼν Φατίου πατριάρχου Κὠνσταντινουπόλιβ τού 
ἱσαποστόλου, xoi ἐξ ἐχίνη τή ἐποχἠ Αχρι тї 
σήμιρον ἐν σώμα μιθ' пишу, Αν«υ τινδ διαχρίσια 
ἐν Απάσαι τα! Προτιλιστίαι , ἐπιγαμβριύστί τι Kai 
λοιπὲ θρησκιυτικἁ TI καὶ ÉOVIXÉ ὀρθόδοξον λογιζό- 
μινον, δὲν прёти, λἐγβ, μίαν τοιαύτην παλαιτάτην 
καὶ ὀρθήν Ayiav οικοδοµήν. πρώτη ἡ ἐκκλησία,-ἠτι 
Ανήγιριν αὐτήν απ’ Αρχή , ὦ εἴρηται, αὐτή ἡ ιδία 
Амо πολυιδοῦ , πολυτρόπου τι καὶ Ἀνικτικὴ προ- 
γιγονυία  Amomiipa , ἠβη vé χαταστρίψη αὐτήν. Ἡ 
ἐκκλησία, ὦ ког μήτηρ кої Ανιξίκακο νύμφη ToU 
Χριστού, ἰφιίλιι, Iva μιταχιιρισθἠ κἰθι λογἠ ἠπιον 
τρόπον Iva πιριμαζιύση Ty τέκνα αὐτή; ὑπὸ τὲ птё- 
puya αὐτή, ὦ ἡ Spvi 12 vooix ἑαὐτἠ .. Πού JN- 
σβμιν δὲ, Αδιλφέ, rrjv ἐρώτησιν той Αποστόλου Πέτρου 
πρὸ τὸν κὑριόν μα - ,Ποσάκι Αμαρτήσιι ii ἐμὲ ὁ 
Αδιλφὀ μου, kai Agnop αὐτῳψ; (B ἐἑπτάχι ;*1 xai 
τὴν Απάντησιν τού κυρίου μα - ΒΟύ' λἐγβ σοι ёо 


ἐκτάκι , AAA ÈB ἑβδομηχοντάκι ἑπτά!" 'Αὀριστο ηριστήθη ἐχζητήσαί xai τήν ἡμιτέραν. ἐπὶ τούτοι . 
ἀμνηστιία καὶ Αφισι ! Καὶ ὁ Απόστολο Ἰάχββο ' ταπτινήν γνώμην, Απαντᾶντι, mppricrB μὲν δια- 
διδάσχιι nuà , λέγων .' àv τι ἐν ἡμῖν πλανηθήο πυνθανόµιθα μιτΑ πόθου τὲ τὴ ιὐχταία ἡμίν Aya- 


Апо τή Αλλθώα , ісі ётістрёшї τι αὐτό'ν, yivBoxé», 
ὅτι б ἐπιστρίψα ἁμαρτβλὸν ἐ" πλάνη ӧВо0 αὐτοο 
σώοι: ψυχήν £x θανάτου, χα! καλύψιι πλήθο Apap- 
тоу.“ Ὁ δὲ θχίο Χρυσόστομο ii τήν ια’ ὁμιλίαν 
опоо χάμνιι ii τὴν πρὸ Ἐφισίου ἐπιοτολήν τού 
Αποστόλου Παύλου, Ayır ΒΟύὐδὲν обтВ παροξύνει 
τὸν Өтӧу ὦ τὸ ἐκκλησίαν διαιριθήναι- χΑν μυρία 
оноу ἐργασάμονοι καλά, TBV τὸ σώμα αὐτοῦ διατι- 
μάντβν οὐκ ἐλάττονα δώσομιν δίκην, o TÖ πλἠρώμα 
κατατίμνοντι TÒ ἐκκλησιαστικὸν. . .“ xoi πάλιν 
sAvnp τι Αγιο ἐφθέγξατο, ὅτι οὐδέ μαρτυρίου αἷμα 
ταύτην δύναται ἐξαλαίφαιν τήν Αμαρτίαν,'' xoi πάλιν 
„Аё τούτο xai ἡμαὶ τούτα φαμέν, Ίνα üpiv μή gen 
κατ' ἐκιίνην τήν ἡμέραν λέγειν, οὐδαὶ ἡμὶν aim*v, 
οὐδιί διοστκίλατο, ἠγνοήσαμιν, οὐδὲν ἠγούμαθα τὸ 
Αμάρτημα οἰναι- διὰ τούτο λἐγβ, xai διαμαρτύρομαι, 
ὅτι roO «і* αἰρισιν ἐμπκσῦν τὸ τἠν ἐκκλησίαν σχίσαι 
οὐκ Ιλαττον ἐστί αβρὀν.“ Καὶ πάλιν- ,Φρίττιι ταοτα 
Ακούβν, Av-tftteC ἐμὲ βάπισον, φρίται I καὶ τὸν 
δοσπότην σου σπαρἁττιι, xai οὐ ρρἰτται ; τὰ μέλη 
T£ δοσποτιχΑ διαξαίνοι, καὶ οὐ τρέμχι ; οἰκο ἐστίν 
ἡ ἐκκλησία πατρικὀ , ἐν σώμα καὶ ἐν πνοομα.'' Καὶ 
πάλιν, ἐπὶ τέλου λίγοι: » i μὲν ойу порі ἡμών 
ταΟτα ὑποπταύατο, ÉTOIMOI παραχβρήσαι τὴ Αρχή 
βτψ παρ Av βοὐλοισθολμόνον ἐκκλησία ἐση» ріс.** 
* yÒ μὲν, Αξιοοέβμστκ Μ«λρέ! ὁμολογών τἠν Αδυνα- 
μίαν µου, Iva prj ὑποηέσὼ fé (i тб τὴ παρακοή 
Αμάρτημα, ἑκών AËK«V, Toi οὐπροσδέχται αὐτή 
«Uxai θαρρήσα , ὑπίμνησα αὐτή τ' Ανὠτὶρβ, ἁπ«ρ ἡ 
Ασθανή yopovrik µου διάνοια ἐνιθυμήθη. Ἡ δὲ 
ὑματέρα Αξιοσἑβαστό ‚но! πορίνοια, o Καρά 8000 TI- 
ταγμίνη ὅπβ δὠυθύνη τὰ ,т* ἐκκλησιαστιΚκΑ xai 
ἐθνιχά πράγματα, ποιησάτβ ὅπβ παρ' αὐτοο ρβ- 
τισθἠ. ' ξαιτούμονο δὲ ΤΑ θοοποιθχὶ αὐτὴ (ὐχά 
οἱ βοἠθαἁν µου, uevB μὲ тб Ανἠχόν Αβολριχὸν ot- 
Ba тї ὑμοτέα θχιοτάτη καὶ Αξιοσιβάστου ро 
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183 
Αγαπητὀὸ ἐν Χριστψ Αἰολρὰ καὶ δλὠ 
«ράθυμο 


Тї 16t iovviov 1887. Κανδηλἠ. 


- SmtatfM CÿrHH ftintnin TH. 


Ποαναγιώτατι, Θιιότοτι xoi σχβασμιώτακι οἰκόυ- 
μινιχὲ κατριἀρχα, ἐν Χριστψ Ty θ«ψ λίαν ἡμίν 
Ayannré καὶ κφπόθητι Αδιλφἑ καὶ συλλιτουργὲ 
хора χύριι Γρηγόρι, Trj σιβασμίἰφ αὐτή κορυφή 
τὸν ё» μέση ψυχἠ ἐν Χριστψ AGiAPIKOV Ασπασμὸν 
ἀπονίμομιν. Tō βι" τβν ἐν Χριστφ ἁδιλφών. τού 
τ᾽ Κρήτη κυρίου Διονυσίου καὶ Βοδινὼν κυρίου 
Νικοδήμου ἐκιδοθὲν ἡμίν σιβαστὸν αὐτή µπατριαρχι- 
Kóv KITIKIOV ὑπὸ ἡμιρομηνίαν 7 той παρόντο μηνὰ , 
Асџё-.В κομισίμτνοι, ἰγνώμιν ἐν συνόλφ rrjv (popova 
βουλήν καὶ πρόνοιαν, nv χαταβάλλιι πρὸ λύσιν τού 
в Χρδ πολλού, © рў ώφιλι, Aryipivou ζητήµατο , xoi 


μύρια όσα Αλγη τή .TI ἐκκλησιφ τού XpicToO καὶ τή ' 


[ipy Αἴλφότητι παρασχόντο , οὐ µόνον бё, Αλλά καὶ 
тб ἐπισυνημμένον σχέδιον τὸ πιριγράφον: του ρου, 

. £y' pi πρόὀκιται γινέσθαι Trjv και’ ἐκκλησιαστικὴν 
οἰκονομίαν καὶ συγκατάβασιν λύσιν ταύτην, πιρι- 
ισκιμμἐνβ биАӨбут! , καὶ TÈ профоркё διασαφἐΓ 
«a TBV ιἰρημένβν Αδιλφὠν Αχροασθέντι , Ιγνβμιν, 
ὅτι Апоу τὸ ἐν τῳ σχιδἰφ τούτῳ πιριιχόμινον, où 
μόνον Αρχούντβ ixovorroki γὲ Απαιτήσιι τβν Αδιλ- 
φών βουλγάρβν, εἰ γι οὗτοι πρὸ χριστιανικὀν σκοπὀν 
Άφορβσ-ιν Αλλά και.(ὅπιρ πρώτιστον) Toi lipoi xai 
πατροπαραβότοι θισμοἰ xai κανόσι καὶ Toi Amapa- 
γράπτοι διχαιώμασι τού οἰκουμτνικτΟ θρόνου οὐχ 
Αντιλέγι. 


Ἐπιιβή τοίνυν rj «ὁασμια αυτή παναγιάτη 10- 


en αὐτή ὑγιία , ἐπομένβ Αποφαινόμιθα, if. ἐσμὲν : 


πληρέστατα σύμφβνοι, μηδὲν "Χοντι οὐτ« Agoüupiiv, 
oürr. προσθτἰναι- διδ καὶ ἐξαιτούμιθα θτρµβ παρΑ 
ToO Αρχοντα Tr «ἱρήνη κυρίου ἡμών Ιησού Χριστού, 
ὅπνν δι’ Αποτιλισματιχἠ ἐπιτυχία xoi ἑνώσκο τών 
διοστώτβν, «ὑδοχήση ἐπιστέψαι τὰ προσπαθτία aÙ- 
τὴ πρὸ ἡσυχίαν xoi «ὑημαρίαν τὴ ἐχχλησία . ТА 
δὲ πανάγια сот ἐτη «Iv θτόθον ὅτι πλοίστα καὶ 
σὠτηριώδἑστατα. 

Tr θοιοτάτη xai στβασμιβτάτη αὐτή παναγιό- 
τητο; Ayamntò ἐν Χριστψ AóoApó xai ὅλο mpó- 
6upo 


f ò πρώην Κὠνσταντινουπόλιβ Κύριλλο . 
«««ξζ'. Ιουνίου ι'.- 


4. 
Smiratie SopAromi ραἑηατόλα” ///. 


D Παναγιώτατ”, 
μκνιχὲ πατριάρχα, ἐν Χριστῳ τῳ 0vy λίαν Αγαπητὲ 
xai ποριπἰίθητ» Αδαλψὲ καὶ συλλοιτοιργὲ τὴ пишу 
µηριότητο , χύρ«« χῦρ-« Γρηγόρα, rrjv προσριλαστά- 
την ‚йшй αὐτή σαβασμίαν παναγιότητα Αδοληκκἀὲ ἐν 


κυρίῳ κατασπαζόμχνοι ὑπορήδιστα προσαγορούομτ». 
Δοξάμχνοι χθὲ тїрї λύχνον Αρἁ τὸ Απὸ τὴ &* 100 


ἱσταμένου αιβἁσµιον ἡμίν αὐτή ἁδιλριχὸν πιτὀάκιον ' 


αὐτδ н*тА προσοχή , καὶ HIT’ ἐπιστασία 
ἐμιλιτήσαμιν τὸ п*рі οὐ mokita μνιίαν σχίδιον xpó 
λύσιν TOO βουλγαρικού ζητήματο , ὅπιρ ἑπαρουσιάσθη 
ἡμίν ὑπὸ тоу ἐν Χριστψ Αγαπητὠν Αδχλρὠν τού τι 
Ἁγίου Κρήτη καὶ той Αγίου 'Bodavov. Ἐπαιδὴ δὲ 
ΠΦ)ΘΜΕ.οὐμ«ἰ« ὑπὸ τή σχβασμζμ piv apr mav- 
αγιότητο , Tva διακοινὠσώμιν αὐτή' τὴν ἐπί. τούτου 
σχέψιν καὶ γνώμην ἡμών, ἀποχρινόμιθα διὰ TOU TA- 
póvro ἡμών ἁδιλρικοο, ὅτι τὸ ἐν Aóyy σχέδιον, KA- 
θόλου τ« καὶ κατά µέρη θσβρούμονον, paivaMi xai 
ἡμὶν ιὑστὀχὠ  ckomoüv бп@ καὶ TA αἰτήκι тшу 

11- 


θ"ιότατ« xai σιβασμιώτατχ оїкои-'* 


NMinpm 


sa 
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Αδὠφών βουλγΑρ««ν ἰχανοχαήσι aai rà navovtxAj αρχικού θρόνου τρίτην τούτην φορών xai ποριφρονηθἠ 
διηαιώματα той πατριαρχικοὐ θρόνου Αλώλρα rni tort TOV 80g|lpm ἐχιθ«τικέντορον χαρακτήρα Αναλαμ- 
ρήση, TE TH οικονομία μότρῳ ё» Th θυσχ«ροίφ «ὑτη βανύντων Αντιπροσώπων тоу βουλγώρινν. Ἐντούθβν 
тфу πραγμάτων xpóp*vov, βσον ойу w navovtoémpov, ПРО Αποφυγἠν τούτου xoi πρὸ πλβίβνα Ασφάλκιαν 
καὶ ὅσον r« συμριννότιρσν πρὸ Αλλα Ιπτακτα obovo- ТЇ ἐχχλησία , θοωρούμαν Αναγχαἰσν xai ουντχὲ про 
шко μίτρα, Ativa mar διαφόρου καιρού ὑπηγορβύ- ТЛУ ρύσιν τῶν πραγμάτων Iv £x τὼν δύο- ἡ và ζη- 
θησαν τή ἐχχλησίφ ὑπὸ τὴ ΑνΑγχη “8 βιἑκισήμιιν Thon προήγουμὄνω ἡ ἐχχλησία διώ τὴ ὑψηλή; πύλη 
ἐχχλησιαστικών τόμων ἡ πράξίων χαθιορὠθήσαν. Ἐν ATAVINOIV παρὰ TV βουλγάρων порі τή γννομένη 

ττύτοι ёп*їбї, » χάλλιστα γινώσχοι ἡ σ«βασμία βτυτέρβ Αχορώμω  xpó λύσιν той ζητήματο , xoi 
MS πο Р Ж? А Αφού нАӨп odi», κατ' Αναφορὠν πρὸ ἑκαστον Αρθρον, 
ἡμὶν αὐτὴ παναγιότη, Bi è» ro διαστήματι ША . | d λος RU . 

π«ντα«τία προόβη ἡ ἐχχλησία £// ἐπισήμου Απορώ TOU λαγού δι’ 00 δὲν ÉVIVTTO ὑπ' αὐτῶν παραδβχτὀν 
σα AZ той πολυθρυλλήτου, ὦ μήποτ' 4ф«А«, ««т«- TÖ σχέσισν ἐχχίνο, TOT» và OX q6rj πτρὶ ἑτέρου σχ«- 
στίντο βουλγαρικού τοίχου ζητήματο,, pA пато βίου като συνδπβαν TH γινησομένων παρχτηρήσβων, 
δυστυχίαν οὐτ« бф τὴ πρώτη, τὴ Verouévn w ἡ OAA- νὼ «üp*6rj à τρόπο боту νὼ κρολώσι πρὠ- 
той παναρωτάτου καὶ σ«βασµιωτΑτου ἡμῶν «ροχατδ- τοι oi βούλγαροι χροτιίνονττ τοιούτο μέτρον, 8 ἐστι 
xou xüp Ἰωαχ(μ xai 8t αὐτοαρατ pikoù pippaviou τήν ὑπὸ Th ἐχχλησία ὠναγνώρισιν ἱβίου βουλγαρικού 
χυρωθιίση , оёт» 5:0 τὴ «urépa , τὴ πρὸ τριών Ἠματο , Xai ἡ ἐχχλησία νὼ pavi τότ» συγχατκβαίνουσχ 
πιρίπου ἑτὼν ff ἑπτὼ σύν«βριΑσ«σιν Απαρτισθ«ίση x«i οἰχονομιχώ χαραδτχομένη ϑιὼ παραχαρἠστώ 

x«i τή ὑψήἠλἠ πύλη Ακολούθω 816 τὰ Μραιτέρω uno- | (ϑι«τἐρ«ν ἐχχλησιαστιχών προνομιών, Órroiov ποιοίται 
βληθ«ίση , οὐδιτέρωθτν, λέγομχν, ἐπήλθτ τὰ mogoù- μντίαν τὸ ὠποαταλὲν ἡμὶν rtov σχέβιον. Καὶ ταύτχ 
µινυν xai ἐλπιζόμκνον Αποτδλβσµα, AAA ἐξ ἐναντία; μῶν пар" ἡμὶν ὠποκριιχώ . ΕΖΙχ 8È τὠ πανάγια 
τοσούτῳ μάλλον Απαιτητιχώτ«ροι Amóf«kvov οἱ A«yó- αὐτή ἐτη ὠτόώτν бт! πλώστα, ὑγιινώ καὶ σντηριο”- 
μινο.. тоу βουλγάρων Αντιπρὀσωπο: Boo Ιβλιπον τὴν Βέστατα. 
ἐπχλησίαν mAiiova προσοχἠν βιδούσαν «i τὰ aith- Th 

σ«: αὐτών, &0 τούτα πάντα ἐσόμχθα, νομίζομαν, 
συγγνωστοί, ὅτι ἐπισυνΑκτοντκ ὑποβάλλομνν rrj ourtost 
αὐτή Trjv ÉEN ταπ«ινἠν ἡμέλ γνώμην . ire 81 αύτη, 
τὸ vA καταβληθή ἡ προσήκουσα φροντὶ 8m- μή xci 
αὖθι; ἐχτ On ἐπί µαταἰφ ἡ А :опрђп«іх τού κατρι- Ev Πριγχήπφ, ,αλξζ”, Ἰουνίοο б". 


προσφί(λ᾽στώτη ἡμίν αὐτή; στβασµία mav- 
αγιότητο Ayoannró ἐν Χριστή: ὠδιλφδ xai iAB 
πρὀώυμο 

f 5 πρώην Κὠνσταντινουπόλτ», Χιυφρόνιο . 
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SCRIVTIM GUBERNII TURCICI QUO DUO SCHEMATA EXHIBENTUR AD COMPONENDUM 
BULGARICUM NEGOTIUM- 


1868 oetobrii 3 18. 


Tioxipi; (διάγγιλµο) той ὑπουργτίου том с TIAM (-& **) «b MinuUr: dt» affair*- itrm gim 


ÉE>TTPIXAV TA υψηλή πύλη про τὸν р<)^^ à 1x 2% i Mareltt 
TTAXVAYI> TATOV  OÏXOUH«VIXÜUV- πχτριλρχην 
M*r& δυο» σχβοιων λυσ-» του ρουΑγχριχου " r d T 
ζητήματο . balgart. 
Ἐπτιδή тб βουλγαρικὀν Ιώνο Αποχωρισμών Kpô La nation bulgare, «epareo députa quelque temps 


Ικανού rón χρόνου τὴ πντυματιχἠ διοιχήστω τὴ de l'administration spirituelle de l'église grecque, 
βωμαἰχἠ ἐχχλησία , ἐπιύυμτί vo διαττλἠ ómó τὴν ‘désire se plaoer sous l'administration de ses pro- 
Βιοἰχησιν τὠν mvrupatiybv Αρχηγών той ἰδιου αὐτοῦ pres chefs spirituels. Bien que plusieurs commis- 
ἐθνου : xai ἐπιιδή mpò ἐἑξέτασιν тшу τή ὑψηλή πύλη sions aient ôtô formées successivement pour exa- 
χαθυποβληθτισὠν αἰτήσοων, Av καὶ συνιχροτήθησαν miner les demandes adressées à la Sublime Porte 
πολλαί! ἐπιτροχαί, xoi χατχβλἠώη коса σπουδἠ καὶ et que de grands efforts aient été faits pour arriver 
προσπάθκια πρὸ διαίτησιν ToU πράγματο μὲ rivo ὦ un arrangement basé sur des concessions réci- 
TOV πατριαρ/χίων θυσία, ὦ коі rivo £x rov αἰτή-  proques, .il na pas été possible d'établir’ une en- 
σ«ὠν ἐχχινων, δὲν χατωρθώθη биш Ίνα ὅμοφώνήσώ- tente entre les deux parties. Considérant que si 
civ Αμφότιρα τὠ μέρη’ xai ἐπιιδή, καθόσον I!v® le maintien des privilèges et immunités du patriar- 
Ανπγχαίον ἡ διατήρησι тоу ΒικαϊὠμΑβτών, Acudocibv cat grec est nécessaire, il n'est pas moins nécessaire 
xai προνομίων τού βὠμαἰχού πατριαρχιίου, χατὠ To- qae les hautes faveurs accordées par le gouverne- 
σούτον Αχαιτοἰται xai ἡ διατήρησι тшу «i пфосу]› ment impérial à toutes les classes de ses sujets 
τΑξιν ὑπηχόων τὴ ΧραταιΑ βασιλοία ἐπιδαψιλτυο- relativement au libre exercice de leurs cultes soient 
μένων υψηλών συγχαταβώσΜον ὦ ppô Tv ἐἑλιυθόραν également maintenues, et que l'état de choses exi- 
ἐξάσχησιν тоу θρησχιυτιχὼν αὐτῶν xai émMór ἡ stant depuis que cette question a été soulevée ne 
χατάστασι Өйтп, ті rjv ιὑρίσκονται то πράγματα peut durer plue longtemps; la Sublime Porte, dési- 
Аф' ὅτου Ανοφύη τὸ ζήτημα τούτο, δὲν «Ιναι δυνατόν rant trouver né moyen d'arrangement qui ne'soit 
và ἐξαχολουθή᾽ διὼ τούτα Xpò τὸν σκοπὀν той vo  paa^ontrairs aux droits et canons fondamentaux 
εὑριθή «i τρόπο διαιτήσηο , бот м* μήν ἠθἀλ« do Pgliee, айп que la discorde actuelle puisse être 
προσβΑλη то δικαιώματα x«i тоо θαμ«λιώδ«ι θρη- remplacée раг. lo calme, a pria en considération- 
cy«uryo(* κανόνα, xai vo µαταβληθή ούτω ἡ èx deux projetq qui après avoir été mürement exa- 
TOU ζητήματο τούτου ὑφισταμένη ἠδη, o «ἰρηται,  minés dans le conseil dos' ministres sont envoyée 
Ἰχδνοια «i ἡσυχίαν, ἡ ὑψηλή πύλη Ιλαβ«ν ὑπ' δψιν ci-joint au patriarcat 

δύο σχέδια, Ατινα καὶ µ«λ«τηθέντα Ακριβώ καὶ p- 

βρἰθὠ ἐν ry ὑπουργικφ συμβουλἰφ, στέλλονται ἐσω- 

χλίίστω «і rà πατριαρχ«ἰία. P- 


- B. D.CaUlptana, tea.dt, и 7C-»; O«Asm, ep«it, ы 1M-X Primum preéimst tam ernees Jem'grtliee ia Ubsilo: 
'Axinum:; r,e rev Ayierev «0^« ri *«té «V« *tM*éc AgrAss AxeenUfvra ZyjtjetSfi aryl rev 


Лоі hyofiitaî ;yri)><re{. Ἔν M,vi ittt. "B» KarOianarovnilM, rvxetc ,.8i"i«vtMofp 11-0 K BifpmiM'Au 
fMtnarrtat «HwnfeifiM A la rteaatt iisimimiietisa As is Màsu-AA tsurirssul U «wstwq tuipurv. ÿfr«mtrr 1K08. 
CiHUtaatüavit, imprimerie As ..Bysadw*. ы I—t Utrnmqus tsxtam pheait aiMkera. ) t 
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Ἐχ«ιδή b κύριο σκοπὀ тї ὑψηλή χυβ«ρνήσώ: 
ὦ πρὸ τὸ Αντιχ«ἰμ«νον τούτη «їмоп rj συνδιἑλλαξι , 
и ! обу αὐτή τὸ vi pMon «і μίαν ftKtltn ixtyaw 
Mi ἑπκδή T£ σχέδια τούτα δὲν Αφορώσι τήν »ρη- 
OX«i«v (καθότι ὦ πρὸ ti τιχαῦτα ζητήματα, тё 
Αφορώντα χαθαρὠ τἠν Opnoyx'iav, Αχέχ«Ι πΑντοτ» 
TOO ἐχφέρ«ιν γνώμην ietfl αὐτών),λη ὀψηλή πόλη ёкі- 
θυµ«{ Iva µ«λ-τηθώσι τούτα, λαμβανομένων σνγχρόνω 
ὑπ᾽ ὄψιν xoi тоу καιρικὠν Αναγκὠν, χα! ὅσον omw 
γίνη παραϊ«χτὸν iv τῶν δύω τούτων σχ«δίων, ἡ «ὐ- 
ρ«θἠ iv Αλλο μέτρον mapai«yróv Αμφοτέρ«-θ-ν, χα! 
oOro δοθή lv τέρμα «i rrjv ὑπόθ«σιν ταύτην, ὅπιρ 
xa! vA χαθυποβληθή «i» υψηλήν αὐλην. 

1286 τζ«μαζίλ-Αχ!ρ 98 (1868 tonu&ov 3). 


Σχέδιον A'. 

α'. ΕΠ ὁποιονδήποτ» μέρο τὴ αὐτοχρατοριχή 

ἐπιχρατ«(α ὑπάρχουσι κάτοικοι, βούλγαροι μὲν τήν 

καταγωγἠν xai τήν γλὠσσαν, ὀρθόβοξοι δὲ тб θρή- 

σχιυμα, οὗτοι βἐλουσιν ἐχ”Ι τὸ δικαίωμα τού ἐχλέγιιν 

διὲ тё ἐχχλησία των χα! διορίζ«ιν i«p«( , «ἱδότα 
τὴν ιδίαν αυτών γλὠσσαν. 


В. 1 тё ἐπαρχία, тфу ὁποιων οἱ κάτοικοι «ісі 
τὸ πλαστόν βούλγαροι, οἱ μητροπολίτη θίλο-σιν «Ivar 
βούλγαροι- «і ἐχινα δὲ, тшу ὁποιων οἱ κάτοικοι 


«ісім οἱ πλείστοι ypoukoi, θέλουσιν «Ivai χα! οἱ pn- 
τροπολίται үроікоі. v οἱ κάτοικοι ША ἐπισκοπή , 
τὴ ὁὀποια ὁ μητροπολίτη θέλ«ι «Ivar βούλγαρα , 


«iciv οἱ πλεἰστοι ypoukoi, «MA«i «ivar καὶ ὁ ἐπίσχοπο 
γραικὸ - καὶ τΑνἁπαλιν, ёёу οἱ κάτοικοι μ..1 ἐπισχο- 
mi, τὴ ὁὀποια ὁ μητροπολίτη «ἰναι ypaikò , «ісім 


о! πλ«Ίστοι βούλγαροι, BÉA«I «імо χα! ὁ ἐπίσχοπο 
αὐτή βούλγαρο - θἑλουσι ͵δὲ ὑπόκ«ισθαι, οἱ μὲν ἐν 
τὴ βουλγαρική unrporróA«r ypoukoi ἐπίσχοποι τῳ βουλ- 
γάρφ μητροπολίτη, οἱ δὲ ἐν τὴ γραιχιχή μητροπὀλ» 
βούλγαροι ἐπίσχοποι τῳ γραιχφ μητροπολίτη. 


v. Πρὸ ἐποπτιίαν τὴ πν«υματιχή διοιχήσ«ω € 


TOV βουλγαρικών ἐχχλησιών θέὲλ«ι διαμίν«ι ἐν Κων- 
σταντινουπόὀῦι «I prà -μητροπολίτη, Ιχων παρ' 
ἑαυτφ Αθροισµα mepi τἠν διαχ«ἰρισιν тфу πν«υματιχών. 

δ'. Oi βούλγαροι μητροπολίται pa ! ἐπίσχοποι ÈX- 
λ«γόμ«νοι ὑπδ тоу βουλγαρικού πν«υματιχού Αθροίσ- 
µατο , θέλουσι διορἰζ«σθαι рё ὑψηλὸν β«ρ«ἰτιον. 

«. Ὁ πρὸ τἠν ἐκλογὴν τῶν πν«υματικὠν αὐτὴ 
Apxny®v χα! τήν πνιυματιχἠν óroixnoiv, ἡ βουλγαρικἠ 
ἐχκλησία θέλ«ι μὲν «iva iv σώμα χἰχωρισμένον xai" 
Αν" ξάρτητον! АЛА" ὦ πρὸ τἠν πνευματικήν ἰπιχύρω- 


σιν TOV ἐχχλησιαστ-.χών Αρχηγών, χα! «i T£ λοιπὲ 
θρησχ«υτιχὲ évriX*ip«vo, θέλιι ёҳё τὴν Αναφοράν 
«i τὴν χιντριχήν Αρχήν, ἠτοι «і τήν Κατριαρχ«ἰαν 


Κωνσταντινουπόλιω , φέρουσαν τὸν ἐξχιριτιχόν τίτλον 
«Οἰχουμχνιχὀ **, μνημον«ύοντ« , MOTÈ ^È καθεστώτα, 
τού ὀνόματο αὐτού. 

Н 1 TÉ ҳоіНӧра μητροπολιτών καἰἐπισχόπων 
θέλουσιν évory»i ἐχιίνοι, οἶτινε ἠθ«λον «ὑρ«θή Αρχή- D 
yoi ἐξ οἰουδήτινο ἐθνου - «i igo δέ ἐχχλησία ёк- 
χλησιάζονται Αποχλκστιχὠ μέχρι τούβ» οἱ βούλγαροι, 
αὗται θέλουσι p«iv«r «i αυτού - «i δὲ« Вё And 
κοινού μιτὲ тфу γραικὠν συνιχχλησιάζονται καὶ οἱ 
βούλγαροι, αὗται θέλουσι p*iv«r «і той γραικού , οἱ 
δὲ βούλγαροι θἑλόυσιν Av«y«iB« νέα ἐχχλησία. * 

Ç- Ἡ βουλγαρική πν«υµατιχἠ σύνοδο σχηματι- 
ζομἐνη, θἑλ«ι παθυποβέλιι ἐχίησιν κανονισμού rrj 
ὑψηλή πύλη, ὁρίζουσα xé παήλχοντα ἑαυτή T* xai 
ἐν yév«i TOV. πνιυματιχὠν Αρχηγὠν, τὸν τρόπον rrj 
ἐχλογἠ αὐτών, x«i τήν πνιυματιχήν διοίχησιν τή 
ἐχχλησία , Ατινα xai Ηλουσιν ἐφαρμοσθή, Αφ’ οὐ 
ἠθ«λον y*iv«r παραδ«χτΑ. X 


Σχέδιον Β'. 
a. 1 ὁποιονδήποτ» рёро TI αὐὑτοχρατοριχή 
ἐπιχρατιία ὑπΑρχουσι κάτοικοι, βούλγαροι μὲν τἠν 
καταγωγἠν καὶ rrjv γλὠσσαν, ὀρθόδοξοι δὲ τὸ θρή- 


Comme 1« bot principal du gouvernement ito- 
périal eet d'arriver i une décision équitable par la 
voie de la conciliation et comme 1« projets aa 
question ne touchent pas h la religioa (car le gou- 
vernement impérial s'abstient toujours de donner 
son avis dans les questions purement religion-*-), 
la Sublime Porte désire que ces projets soient étu- 
diés avec considération des nécessités de l'époque, 
et que l'un des deux soit accepté lé plus tót pos- 
sible, ou bien qu'un autre moyen agréé de part et 
d'autre soit trouvé et lut soit soumis afin que cette 
affaire recoive une solution. 


Tchémaai-ul-ahir 28. 1285 (3 octobre 1868). 


Pr«jrt I. 


1. Partout oü .dans lempirp ae trouvent des 
habitants d'origine* bulgare, parlant la langue bul- 
gare et professant la religion orthodoxe, ils auront 
le droit d élire pour leurs églises et de. nommer 
des curés qui connaissent leur langue. 


2. Dans les provinces oü les bulgares sont les 
plun nombreux,Je» métropolitaine seront bulgares: 
dans celles oü les grecs sont les plus nombreux, 
les métropolitains seront grecs. 8i dans un évéché 
dont le métropolitain est bulgare les grecs sont les 
plus nombreux, l'évéque sera grec: et r^cr-reraia, 
si dans un évéché dont le métropolitain est grec 
les bulgares sont lee plue nombreux, l'évéque d» 
ce dioééee sera bulgare. Les évéques grecs qui se 
trouveraient sous la juridiction d'une métropole 
bulgare dépendront du métropolitain bulgare, et 
les évéques bulgares qui se trouvetaieni sous la 
juridiction d'une métropole grecque dépendront du 
métropolitain grec. 

3. Pour surveiller l'administration spirituelle 
de- église- bulgares, un premier-métropolitain sé- 
journera ü Constantinople ayant auprès de lui une 
réunion administrant les affaires spirituelle. 

4. Les métropolitains et les évéques bulgare- 
seront élus par la réunion spirituelle bulgare et 
seront nommés par Urut impérial. 

5. Pour ce qui concerne le choix de ses chefs 
spirituels et l'administration spirituelle, l'église bul- 
gare formera un corps séparé et indépendant: mai- 
pour ce qui concerne la confirmation spirituelle de 
ces chefs et les autres questions religieuses, l'église 
bulgare devra en référer ü l'autorité centrale, c'est- 
ü-dire au patriarche de Constantinople- qui porte 
le titre exceptionnel d'rreuméeiquc et qui doit avoir 
le mémento selon les règles établies. 


6. Les métropole- et le- évéchés seront habités 
par ceux qui se trouveraient étre chefs'de l'une 
ou de l'autre nation. Les églises qui étaient ex- 
clusivement fréquentées par des bulgares, resteront 
aux bulgare-: les église- qui étaient fréquentées 
*n commun par des grecs et des bulgares resteront 
aux grec., et les bulgare- bétiront de nouvelles 
églises. 

7. Le synode spirituel bulgare devra soumettre 
il la Sublime Porte, dé- qu'il sera constitué, un pro- 
jet de statuto réglant ses attributions et les attri- 
butions des chefs-spirituels bulgare- en général, 
ainsi que le mode d'élection de ces dernier. et 
l'administration spirituelle de l'église bulgare. Ces 
statuto seront appliqués après avoir été approuvés. 


Prajtt JI. 


1. Partout où dan- l'empire se trouvent des 
habitanto d'origine bulgare, parlant la langue bul- 


gare et professant la religion orthodoxe, ib auront 


\ 
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σχχυμβ, οὗτοι Ηλουοιν 4χ« τὺ Axalispa τοῦ ἐχλέγχιν a le' droit délire peur leurs églises et de nommer 


АА τὰ ἐχχλησίβ xsd Βιορἰζκν IxpsU, MArteg 
τὴν ἰβίβν βύ«Αν yXAoofv. 

B'. Oi ApAABoËM βούλγβροι Ηλουοιν Ix« yi 
fxaëtov βιλβγέτι, ti éixctov ééXouotv, Avé (va µή- 
τροχολίτην, Bi Ixamov 84 οβντζΑχιον AVA 4va 4xl- 


oxoxov. : 

y. HpA ΙχοπτΜχΝ τὴ πνχυμχτηχἠ Βιαχήοβιχ 

τὰν βουλγβριχΑν ΑχχλήαιΑν Ηλχι διημένχι 4v Kxsv- 
στβντινονχύλχι fi μπΑ -μῄϊροπολίτη , [χ«ν xsf' 
ἐβιβψ Αἰροιομβ Αβχηριζύμχνον vA xvsupsnout. 
/ 8% Ἐχχιβἠ al τῳ ββιμὐϊύφ xavpiapxsif xpooqp- 
Τημένβι ἐχβρχίβι Ηλούαι διβμιίνβι (i τήν βὠτἠν 
xatdoteoiv,. ol 84 xvtupatixol βύτΑν Apxnyol xi TA 
iHost; r«v, А xai xpdupov, οἱ βούλγβροι μἠτροχολἰ- 
tai uni Μἰαχόχοι 4έλουαι’ xavoixat xi , τὰ βιλβγίτιβ 
xsf OavtÇdxia ἐντὰ τΑν χΑλχΑν xai xseportdXto-*, 
xi; TA ixoia; 84v (χουοιν IBpB οἱ γραιχοί μήψο’” 
πολίτχι xai éxisxoxoi, xsd θέλοοσι τιτλοφορχίσΑβι рл 
TU 8vouf unrpoxoAir] ἡ Αχίαχοχο ToU μέρου 4xxi- 
VCU, xi TU éxotcv Ηλουαι xfroixxi. 

х. 'KaéA; oi rrjv χβτβγ«γἠν ypacxo! xdvotxoc 
Ηλουοιν üxéxsioéai xi ToU γρβιχοὐ χνχυμβτιχού 
Αρχηγού ‚ ойт» xpi oi βούλγβροι oi HAovrX vA διβ- 
pxivtsa.y ὑπύ τἠν ἰιοίχησιν TAV χνχυμβτιχΑν ypBixAv 
ApxnyAv маи ΑΛΧΌΗΡΟΓ AMA τύ vA пуш ὦ 4χ 
τούτου βούλγβρο 4ҳісҳопо titfiv οβντζΑχιὀν, -AOTO 
χξβρτβτβι ἐχ τὴ βἰτήοχΜ той χλχίστου µέρου TAV 
XBrorxMv βουλγΑρβν. 


Oi βούλγβροι μητροπολίτη xai ἐχίαχοχοι ἐχ-: 


'λχγίμχνοι ὑχύ τού βουλγβριχού χνχυμχτιχού АӨроіс- 
рото , ὕέλουαι ἱιορίζχοδαι μὲ ὑφηλύν βχρΑτιον. 

C. Ὁ про rrjv ἐχλογήν TAV πνχυμβτιχΑν αυτή 
αρχηγών xai rrjv πνχυματιχἠν, fioixqqiv, ἡ βουλγαρική 
ἐχχλησία HAXI μὲν ναι ἐν σΑµκ χχχωρισμένον xai 
ΑνχξΑρτητον: AAN à πρὸ rrjv πνχυμµατιχήν ἐπιχύρβι- 


dés eurés qai connaissent leur langue. : 


9. Lee bulgares orthodoxes auront dans chaque 
oilahtt qu'ils voudront un métropolitain et dans 


chaque eoad/eé un évêque, 


f S. Pour surveiller l'administration spirituelle 
des église: bulgares, un premiep-méfropolitain sé- 
journera à Constantinople ayant auprès de lui une 
rdtMÎM administrant les affaire spirituelles. 

4. Comme les provinces qui dépéndent du patriar- 
cat grec resteront dans la même situation et leurs 
chefs spirituels conserveront leurs résidences comme 
par le passé, les métropolitains et évêques bulgare 
habiteront dane lee H/oAxto et les tanijak» -des 
villes et des bourgs autre que*les villes et les bourgs 
où résident les métropolitaine ou évêques grecs, et 

B prendront le titre de l'endroit où ils habiteront.' 


5, De même que les habitante d'origine grecque 
dépendront des chefs spirituels grecs, de même les 
habitants bulgare qui voudront rester sous l'ad- 
ministration des chefs spirituels grecs seront libres 
de le faire. Mais, pbur qu'un évêque bulgare soit 


nómmé' dans an iandjai, il faut que les habitants 
bulgare y soient les plus nombreux. r 


6.. Lee métropolitains et évêques bulgares seront 
élus par la réunion spirituelle’ bulgare et seront 
nommée par hint impérial. 

7. Pour ee qui concerne le choix de ses chefs 
spirituels et l'administration spirituelle, l'église bul- 
gare formera ub corps séparé et indépendant; mais 
pour ce qui concerne la confirmation spirituelle de 


σιν TAV ἐχχλησιαστιχΑν Αρχηγών, in 84 xai xi λοιπὰ C ces chefs et les autre questione religieuses, l'église 


ΒρησχχυτιχΑ Αντιχχίμχνα, HAXI £x» τήν ΑναφορΑν 
пру τἠν πατριαρχχίαν KVVOTAVTIVOUKOAXA .. TV фё- 
ροοσαν туу τίτλον ,,οἰχουμινιχό ^, μνημονχύοντχ , "ατα 
τὰ χἰὐὑισμένα, τού ὀνόμβτο αὑτοο. 

n'-. Ai γραιχιχαὶ xaHSpat μητροπολιτὠν xai ἐπι- 
οχόπων Ηλοοσι βιαμχίνχι -1 τού γρηχού I xi ico 
84 ἐχχλησία Ἀποχλχιστιχώ ἐχχλήήλζβνται μέχρι 
τοὐδχ οἱ βούλγβροι, αὗται Ηλουστ μχίνχι xi βὐτού - 
xi боо ‘34 Amó Kaivoù μχτὰ TAV γραικὠν συνβχχλη- 
σιΑζονται, βύτβι Ηλουσι μχίνχι xi тоб γρβιχχύ , οἱ 
84 βοόλγβροι Μλοοαιν Ανχγχίρχι νέβ ἐχχληολ . 

>. Ἡ βουλγβριχἠ χνχνμβτιχἠ αὐνοδο αχήμβτι- 
ζοµένη, Ηλχι χαβτιΧοβΑλχι txésôiv κανονισμού rrj 
ὑψηλή χὐλή, ὑρίζουσα TA χαΑήχοντβ &üur TX xsd 
4v γὲν«ι TAV χνχυμβτιχὰν Αρχηγὠν, τὸν троп v rrj 
£yAoyrj AÙTAv xsd τήν πνχυματιχήν S^óixjotv τή 
ἐχχλησία , driva χα! Ἠλουσιν ἐφαρμοσάή, Аф’ οὐ 
ἠΗλον ysivsi χαρβδχχτΑ. . 1 


Ὦ été approuvés. 


bulgare devra en référer à j'autoijté centrale, c'est 
A dire au patriarche de Constantinople qui porte 
le titre exceptionnel d'atutninipu ‘et qui doit avoir 
le mdawwto selon les règles établies. . 

8. Les cathédrales, des métropolitains et évêques 
grecs resteront aux KToc- Lee églises qui étaient 
jusqu'à présept exclusivement. fréquentées psr des 
bulgares, testeront aux' bulgares'; les églises qui 
étaient fréquentées en commun par les grecs et 
les bulgare resteront aux grecs, et les bulgares 
éléveront d'autres églises. 
^ 9. Lé,synode spirituel dos bulgares devra sou- 
mettre é la Sublime Porte, dés qu'il sera constitué, 
bu projet de statuta réglant sea attributions et les 
attributions .dos chefs spirituels bulgares en général, 
ainsi qbe le mode d'élection spirituelle de l'église 
bulgare. Ceo statuts seront Appliqués apres avoir 
' ς 


41. 


llegati buloari cum concivibus suis communicant Schemata a gubernio 
TUBCICO ELABORATA- 
1868 exeunto octobri - novembris 6 17. 


Пру τού σρμπατριώτα nufBv BouAyApou . 


. MypixapA Ανβγγἑλλομχν αἠμχρον xi той συμή 
χατριώτα xai Upoyxvxî npAv rrjv λύσιν, rv ἡ aùro- 
χββτοριχή χυβέρνηοι μηΑ opipov σχέψιν IBesxxv «I τά 
ἐχχλησιαστιχύν ζήτημη Συνίβτβτβι 84 ἡ λόσι αὐτη 
Єх 800 σχχύίβν, Ατινβ σνγχατββατιχΑ χροτχίνχι ú 
τύ χατριαρχχίον, 6x«- ἐχλέξή ἐν τΑν Βύο, xai 6x8 
Άχρα 84 Αβροφροσύνη Αφίη«ν ошту ἐλτύηρον, Tv- 


προτχίνη τι, (Г yx XXI, ἐχτὺ TAV σχιβἰνν τούτον, 
(Xavüv 8μ« να χὐχαριστήση xsd той βουλγΑρου . 

,AMjBA ἡ αὑτοχρατοριχή xopépvno! σέβχτβι μὲν 
χρονύμιβ, xopri^niHvra χατ' Αλλο ΤΙΝΑ ёпоҳА , οὐχ 
ἧττον 84 σέβχται xai ту πνχΟµβ τή σημχρινή ἐποχή 
xai ΤΑ χβνϑήμου ὑποσχέσχι , BoByipa ἑνώχιον rrj 
Εὐρώχη парі τΑν AfopAvwv rrjv ἑλχυφτρίαν rrj 
συνχιθή«ΜΜ - Καὶ np*(i бё, ἐχτιμώντχ τὲν ὑψηλύν 
σκοπὀν, ὑφ' oU χχιρχτγβγουμένη, συνέταξχ ΤΑ δύο ταΟτα 
σχέδια, süyvaspéveK χηρύττομχν, 8τι ' ἐχΑτχρον τόν 


B. D. eaHiphraa, tea. dt yag. Bo-B. Hana tabaUana aheta habetor etiaa apsd (Mean, ορ dt, р. m-A 
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σχιδίων τούτων «Ivar παρ«β«πτὰν «i ћрА{- Δὲν пөё*) Παιδιίαν, πρὸ rrjv γιωργίαν, τὴν βιομηχανίαν καὶ «i 
Лошу Si Απόρριψη xai οἰανδήκοτ» πρότασιν ἐχ pė- πάσαν οἰανδήκοτα ἐπιχήρησιν, χα! διέ τὴ καλή 
pou τηύ πατριαρχίΐου, ἐὰν обтп ὑπήρχ« σύμφωνο Ανατροφή , τὴν ὁποια» Χραωστοῦμαν và βώσωμίν «i 
πρὸ xi» σκαπὸν τούτον, xai ικανή, Ίνα ἰχανοποιήση Τὰ τέκνα ἡμών, ὁπω Wo-v αὐτὰ διπλασίω «ὐγνώμονα 
τὰ νομίμου ἐπιθυμίᾳ xoi τὰ δικαιώματα τού βουλ- Καὶ Αφωσιωμένα. Ἐπιβή αὐτὰ πρὠτα θέλουσιν Απο: 
vapikoù ἐθνου , xoi νὰ διατηρήση τήν ἑνότητα rj λαύσω той καρπού τή ἐλευθερία τούτη, τήν 
ὀρθοδόξου ἐχχλήσία . ὁποιαν «ὑτνχήσαμιν Iva Πωμ᾽ν ἐπί TOv ἡμ«ρών ἡμὼν 
vi δωρηθή «і ἡμὰ . 
ΔΙΑ τούτα προσχαλούμαν ὑμά Ίνα συντάξητ» «U- 
χαριστήριον Αναφορὠν (τ«σ«κ;ουρναμὲ) πρὸ τἠν αὐτοὐ 
b. αὐτοκρατοριχήν µ«γαλ«ιότητα τὸν «ὑσπλαγχνιχώτατον 
Ἐντιμοι dpoyeve! . ἡμών σουλτάνο» xai αὐθέντην, διὰ той ὁποιου Si ÈX- 
Trjv παριλθούσαν ἑλδομάδα ἑστ«ίλαμ«ν πρὸ ὑμὰ φράσητι TA αισθήματα υμών ἐπί ti τή Αναγνωριστώ; 
τὰ σχέδια rrj Χυ/ὐ«ρνήσεω; m«pi τὴ λύσω τού £y' ТП νέα ἐχχλησία ἡμώνρχαί τὴ ἐθνιχότητο ἡμών. 
χλησιαστιχού ἡμών ζητήματο , £x τὸν ὁποιων TAT- ЇН «ὑχαριστίριο «Orn Αναφορά và γίνη τι -τουρ- 
ιν'ἡσατ», ὅτι ixttvo, τὸ ὁποιον ἐπιριμένομιν Anō τὸ κικὴν γλὠσσαν, δ.ὀτι καὶ «ὐχολώτ«ρ..ν Si ιὕρηττ Αξιὀν 
βασιλικὀν Ido , ἐδωρήθη oi mu, ὅτι rj διάπυρο τινα χ.ατιπην ἵνα σύνταξη αὐτήν, xai ἐντιμόττρον 
ἐπιθυμία ἡμών той và ἐχώμ"» δίχαιον Αμέσω, và «Ἕνα iva διὰ τὴ ἐπισήμου γλὠσση ἐχφρΑσηττ τὰ 
δἰώμιῦα τού θ«οὐ αµέσω , vi παρουσιἁ ὠμίθα ἑνώ- | αισθήματα ὑμών. 
πιον той ρασιλέω xai αὐ.Ἠντου ἡμών, ὅτι ἡ φλογιρά Ἐπὶ -τέλου ἐνβυμῖζομτν «і υμὰ μ«τὰ χαρά , ὅτι 
ἐχιίνη ἐπιθυμία τού vi ἠµ«θα ἐλιύθιροι «i τὰ TH πρέπτι iv р: ἡμέρῳ νὰ ψάλωμιν δοξολογίαν πρὸ τὸν 
συνιδήσ«ω , τού νὰ prj παρ«ισάγηται ἐν Tai οἰχίαι ὕψιστον, τοιαύτην δὲ rjpép'v ἐξίλίξαμιν τὴν ἑορτὴν 
ἡμών, ὑπδ тё πρόσχημα тў Өрпокііх , Αλλο«θνἠ 100 Αγίου Νικολάου, ὁπω δυνηθώσιν Απανταχού τή 
κλήρο, ὅστι οὐδέπ-.ι ἑτραφ« φιλικὰ πρὸ ἡμά πατρίδα пишу iva ἑτοιμασάώσιν «i τούτο. А 
αισθήµατα- ἡ ἐπιθυμία' ἡμών айтп ἐξ«πλη ὠθη, δόξα ἱΧ-τ«ύσωμ«ν θ«ρμώ τὸν κύριον χατὰ τὴν ἡμέραν 
TU Ө«ф, πληρέστατχ Ἐπιιδή, δὲ τὸ καθήκον τὴ ἐχτίνην, ὀπω «ὑλογήση rrjv αὐτοχέφαλον ἡμών ÈX- 
«ὑγνωμοσύνή «ἰνμι £x TOv πρὠτιστων той Ανθρώπου, Χλησίαν σττρχὰν xoi Ανθίξουσαν, τὴν ἡμέτέραν νέαν 
χαθότι τὸ τοιοὐτὸν αἰσθημα χαραχτηρἰζ«ι τὴν «ὑγέ- ζωήν προοδἰυτιχήν «і rrjv παιδ᾽ἰαν, «i τὰ ἐπιχι- 
νιιαν xai τὴν φιλοτιμίαν ἐνδ ἐθνου , χαί.διότι," ΑΦ’ priu xai «i m*v Αγαθὀν, τὸν δὲ (ἑασιλέα καὶ αὐθίν- 
ἑτέρου, mpi αὐτδ μόνον Απολλίπουσι χα! δι’ хотой την ἡμών μαχροημιριύοντα xoi γαλήνιον, xai τὸ» 
μόνον ικανοποιούνται οἱ γ«νναιόψυχ« «ὑιργέται, ἡμιὶ , θρόνον αὐτού ἐνδοξον. 


φίλτατοι ópoyivoi , ὀφ«Λμαν, Αφού συνέλθωμ«ν And Ἐχομτν τὴν τιμὴν ὅπω ὠμον τὴ ὑμιτέρα èv- 
τὸν μέγαν ἐνθουσιάσμδλαί τήν ΑνιχλΑλητον χαρὰν, Я M А pes А 
τιµότητο; ἐν Χριστφ πατέρι xoi «ἰλιχριν«! φίλοι. 


Quae eequitur epiatola ehcjclica data eat die 
5 17 novetnbri.. 


rr! συνιχίνησι τὰ  xapóia ἡμών SIA τή χολή Ay- 
γιλία π«ρὶ τή Αχχλησιαστιχἠ ἡμών Απλ«υθιρώσ«ω 

GIA τού χραταιοτάτου Nuov Avayro xai αὐθέντοιι, 
ὀφ«ίλομαν vi ὑποβάλωμιν ὑπὸ τὸ ὑποπόδιον τού rr«pi-1 
φανού αὐτού θρόνου τήν Αχραν ἡμὼν Αφοσίωσιν χα! 
τὴν βαθιίαν ἡμών «ὐγνωμοσύνην π«ρὶ τού Ανιχτιµήτου 
δικαιώματο , τὸ ὁποιον ηὐδόχησι xai ἐδωρήθη ἡμιν. 
Eivoi Αληθἑ, fr! тб xpo пишу τούτο πρὸ τὴν 
αὐτήν µιγαλιότητα διὰ λόγου δὲν δύναται vi Èk- 
φρασθἠ. Eivai Αληθὲ , ὅτι τούτο χαλλἰιπέστιρον, £x* 
φράζιται A τὴ διπλασιάσιω τή πίστιω Xi ἀφ- 
οσιώσιω ἡμών πρὸ αὐτόν, rrjv δὲ πίστιν χα! Αφοσίωσιν 
ἡμῶν ταύτην θέλοµιν χαταστήσαι ἐχφαντιχωτέραν διά’ 
TOU πολλαπλασιασμού τὴ ἐπιμιλιία ἡμῶν πρὸ τήν 1868, voiuBpiou 5, Κωνσταντινούπολι . 


f ὁ Φιλιππουπόλιω Βανάρττο ἐν Χριστή» «ὑχέτη . 
ἡ ὁ Φιλιππουπόλιω Maicio ἐν Χρισῖφ «ὐχέτη . 
ἡ è Μαχαριουπόλ«ω Ἰλαρίων ἐν Χριστή» «ὑχέτη . 

N. Δ. Μιντζόγλου. 

Δ. Στ. Τζομακώφ. 

' X. I. Δαψιλιστώφ. 

Ζαχαρία X. Γιουρὠφ. 

Μιχαηλόρσχη Δ. 

X. Ἰωάννη X. B. Πἐντζχολιτζ. 

Г. E. Τζαλόγλου. 

Ζαχαρία Στρούμσχη . 

Δ. M. Γιέσογλου . 


48. 


SYNODV8 CONSTANTINOLl'OLITÀNA IN EXAMEN REVOCAT SCHEMATA A GVBERNIO 
TURCICO PROPOSITA - 
1869 novenibri» 15 97. 


Oratio Grtforii patriarokao in iaekoaada opaodo habita. 


"Ὅφλλον μὲν, σ«βάσµ:οι ἐν Χριστψ  ABoAgoi xai D той πν«ύματο ἐν τῳ συνβέσμφ τὴ «ipé,vn διώκοντα 
+ uoi ἐν πνιύματι π«ρισπούὐδσστοι, μηδὲ «ἶναι βλω TX μ«θ' ὁμόνοία xoi Αγάπη Ανυπόκριτου. АЛА ér-4pil 
σκάνδαλα καὶ αἱ èx τούτων Ipib« xai διχοστασίαι τούτο Ανὲνδ«χτὸν ἐστι διὰ τ« τὴν Ανθρωπίνην АсӨё- 
ἐν τή ἐχλιχτή τού Χριστού ποίμνη, «ἡ ὀρθοδόξφ ica! V“av xai τὰ той κόσμου xai той κοσμοκράτορα 
Αμωμήτφ ἡμών ἐχχλησίφ, μηδὲ χατἰξανίστασθαι AA- ΠπαντοδαπΑ ἐπηριία TI xai ἐπιλοσλΑ „ χρέο ур*шу 
λήλων τὰ µέλη Χριστούλ Αδιλφού xarà 5ἱδ«λφώὠν, χα! Απάντων ἱιρώτατον ἐπίχιται το! τἠν ἐπιμέλιαν TOV 
TÉkva XATÒ πατέρων, ποιμαλλένου , Ліүор«у, χατὸ ψυχών ἐμπ«κιστ'υμένοι , μὴ ͵διδούσιν ὑπνον Toi 
ποιμαινόντων: АЛА* ὡσπ«ρ xoi «κλήθημίν ἑν pi^ à- ὀφθαλμοί xai Toi Λλιφάροι αὐτών νυσταγμόν, TA- 
пірі τή; χλήσιω ἡμῶν, οΌτω )«ivor τοὐ πάντα ὯΙ», σαν χαταψἀλλίν σπουδὴν χα! πάντα xiv«iv λίθον, 
iv λέγοντα xai тё αὐτδ φρονώντα , καὶ. τὴν ἑνότητα фот‹ τὰ σχἀνδοώα, ὁπόσα ποτὲ xoi ὁποια «i«v, ὅτι 
гл 
* Aooppli- davbav iii x-henuitibui, tam ncn lyxodiu txm e»»iUia aniteni quod voeaat primam aa« oeivoiarut «ti 
W Octobri. {10 loreabri», dèpxutioaenqa- Irian viroran, aMteopoliteran Kilioet Cjiid, Berrboeu et Bodeaoram. deaünuirui. 
апи KbMuti «а tnliua revocaret; deinde per epwtoln- rosata 'eet aenlenti- pntriarcbiran illorum, qui nuper aedem oecv- 
iMaioam tqnnorunt. Alter-conventa- «enenli- in eedibnn «etriucbaliba» habito- e«t die 0 1H novembri.. in qno perlecti- tam 
patrinrcbMum dictorem reponi- tam relatiqne a trium virorum deputation- elaborata, aaacitum eet tertiem eoaveetam oamqaa - 
-olomeiorem babitam iri die 16/M eiuden» menai*, in qno, probata prie* ecbematam .confutatione - tribu metropoliti- ooa- 
*cripta, ratam etiam bebentar neponaun nd «uberuium tnrcieu mittendum. Orationem eeteberriman» ia eo conventa babnlt 
Oregoriu* petriareba, quam primo lodo ponimw. 


HI— i. 


191 


θσττον x μέσου νῆς ἐχχλησία mpcaiptfoHi- xai τὰ 
rffi Αγάπη xoi ὁμονοία χαλἀν ἡ ἑξασθτνήσαν Avap- 
ρώνυσθαι, ἡ Αχοιχόμινον Αναχαλ”ἰσθαι. 

Τοιούτον iv Toi ἐσχΑτοι τούτοι; χαιροὶ σχΑν- 
δαλον vov xai πολλών δακρύων Αξιὀν ἰσέφρησιν, 
Ф Λπαντι fart, іу tọ πιριφιριἰφ τὴ βιοιχήσιω τού 
χαθ' ἡμό ἁγιωτάτου πατριαρχικοὐ θρόνου, TÒ iv τισι 
TOV iv τῳ χλίματι TOUTE ἑΑαρχιὼν παρά τῳ ὀρθο- 
δόξφ βουλγαρικφ Лаф бөм ποθτν ἐμφυσηθέν «ai 
ἐξιγιρθὲν xoi XATA тоу ἐχχλησιαστιχών χαθκστώτων 
προαχθἑἐνπνιύμα τὴ ἐριδο xoi διχοστασία , κολλά 
μὲν rp καθ᾽ ἠμΑ ἐχχλφσίφ πράγματα παρασχὀν, οὐ 
μικρὸν Si xai τὴν ἐνόχλησιν τῳ οοβαατφ χυβιρνήσι 
той πολυχρονίου ἡμών ἀναχτο , μ«γίστην M x«i οὐδ' 
Αν ποι τι nAixnv βλάβην roi Αχιραιοτέραι ouv- 
πδήσισ. той ἐν Toi ἐπαρχίαι ἐχιίναι xai Αλλαχού 
T] πατριαρχιχἠ - ἡμών βιοιχήσιω χριστιπωνύμου 
βουλγαρικού λαού. 

"Οθιν μὲν ойу τὸ χαχὸν iE Αρχή χιχίνηται, xai 
τινα ΤΑ Αληθή αίτια, χα! τι ὁ ἐπιδιωχόμινο σχοπἁ , 
πολλὰ ζητήσαντι xai πολλά σχιψάμινοι, οὐχ Ιχόμαν 
тім, Αλλ- ἡ Bri ΥΚήροια xai τούτο той πολυµηχΑνου 
тї ἡμιέρα σωτηρία πολιμήτορο , βαινού σπιἰριιν 
Ati TA ζιζάνια 1i τὸν Aypóv той χυρίου. EuAoyntò 
βὲ ὁ "Wi, Br ἡ χαθ' ÌHA той Χριστού μιγάλη x- 
χλησία, χαθ' ἡ Αβίχω ἐξανίστανται, ἐχι: MITA παρ- 
pnoia Απολογισθαι про τι τὸν χύριον xai Əv 
αὐτή , xai про σύμπασαν τἠν ιχαθολιχἠν ὀρθύδοξον 
ἐχχλησίαν,. xai εὐ xoi πρὸ TA 'ἐπιρχομένα yivviA , 
Q ойт: αυτή Απ' Αρχἡ , Αχούσα, παρέσχι ΤΑ Agop- 
HA , οὐτι TOV αἰτιάσιων, А χατ' αὐτή ἐ.πάγουσιν, 
ἐνοχο οὐδ’ ὅπωστιούν ἐξιλέγήρται, xai. τὴν ταραχήν 
Арт! Αναφανιίσαν οὐ πιριΑβιν, AMA xai ἐχτοτι ёп! 
тоу παναγιωτάτων προχατόχων ἡμών xai μέχρι τού 
νύν πᾶσαν ἐθιτο σπουδήν, πΑση δυνατή xai θιµιτφ 
ἐχρήσατο οἰχονομίφ xai συγχαταβάσιι πρὸ τὸ δυσω- 
πήσαι, Ii δυνατόν, του τραχυνοµένου χα: θιρατιύσαι 
ТА піт. πνιυµατιχΑ ΑνΑγχα mir) ἐθνιχΑ αὐτῶν 
φιλοτιμία. Ойто, φὲρ' ἠπιἰν, μιτίθιτο χΑριν αὐτῶν 
Apxupii , οἱ ἐμέμφοντο ὦ βήἠθιν χαταχρασταὶ κα! 
διώχται том βουλγΑρων- συνήργησι παντκσθΑνιι xai 
παντοίαι προτροπαὶ xai χρηματικοἰ; ἠσφύραί; ті 
ΑνΑγιρσιν βουλγαρικού ναού ἐν Κωνσταντινδυ'πόλιι, ἐν 
αὐτφ τῳ συνοιχίφῳ той πατριαρχικοὐ τούτου, Xi ii 
τὴν αὐτού χαθίβρυσιν αὐτοὶ παρόντι xai οἱ τέσσαρι 
тїї ὀρθοδοξία ἁγιώτατοι πατριΑρχαι MITA πΑση тї 
ἑνδημούση {ΡΑ συνόδου τὸν θιμέλιον λίθον ἡγίασαν 
xai ηὐλόγησαν. АЛЛА xai ἐν Φιλιππουπόλιι, ἐνθα 
τὸ тї διχονοίαᾳ χαχὸν ἐσφάδαζιν ἰταμώτιρον, διίτα- 
Ev ἡ μιγάλη той Χριστού ἐχχλησία, ὅπω χΑριν rrj 
πρήνη ἐν δυσὶ тоу iipov ἐχιίσι ναών Αναγινώσχη- 
ται ἡ Ακολουθία σλαβωνιστί, Αχόντων xai διαµαρτυ- 
ρομένων тоу γραικὠν ἑνοριτών, тоу Ανἐχαθπν νομίμων 
κατόχων αὐτῶν. Τιλιυταίον, ἐν ёти 1861 φιβρουαρίου 


Anyovro , ἐπί той παναγἰώχΑτου προχατόχου ἡμὼν. 


χύρ Ἰωαχήμ, διὰ συνοδικἠ ἐγχυχλίου, ἐπιχυρωθιίση 

xai BIA σουλτανιχοὐ φιρμανίου, διτύπωσιν ἐν XIVTI- 
χαίδιχα Αρθροι πάσα ΤΑ Αναγκαία παραχωρήσι: . 
Καὶ Αρχιριὶ δὲ ἑν Toi βουλγαριχαὶ ἐπαρχίαι , 
βουλγάρου τἠν καταγωγἠν,τοὐ μὲν χατέστησιν ἠδη, 
TOU δὲ προύτίθιτο χαταστήσαι ἐν τοὶ XATA καιρού 

χηριυούσαι , τοὐθ' βπιρ nv xai ἡ χυρία τού βουλγαρι- 
χοβ κινήματο πρόφασι . АЛАА, xai тир ἐξαντλήσασα 
αχιβὂν ἠδη παν τὰ ёт’ αὐτφ, ὁσον ἰχανδν ἠν τἠν тоу" 
βουλγάρων ἐφιλχύσασθαι ιὑγνωμοσύνην, ἠνυσιν ὀμω 


οὐδὲν npó ΑποχατΑστασιν τὴ ἠσυχία. АЛАА xai 
ούτω οὐχ ΑπινΑρχησιν, AAA ἐπιλαβομένη αὐθι xoi 
TOV ΧατΑ τὸ Өёро той αὐτοῦ Tou διὰ τὴ ὑψηλή 


πύλη διαβιβασθιισὼν αὐτφ' ὀχτὼ βουλγαρικών προ- 
τΑσιων, συνισχέφατο ὠρίμω ёп’ αὐτὠν MITA xai Αλ- 
λων ἑλλογίμων ὀρθοδόξων Ανδρών, ἱιρωμένων xai 
λαϊκών, xai προέβη χΑριν αὐτῶν li ἑτέρα mapa- 
χωρήσιι μιίζονα, А ἐγχριθίσα ἐπί γινιχἠ συν- 


SYNODI CONSTANTINOPOUTANAK, 1860-1879 


ἱἐδοζι rp TA ἡμέτρα πανσόφω 


iiiwü ш. 1>....m HUI πε will R WIMMW -^^ 


1» 
ιλιύσιω ἐχισήμω διιδήλωσι τῳ ὑψηλφ κυβορνήσιι 
πρὸ ΑπΑντησιν. Kai κΑλιν M, οὐδὲ тоу «αραχωρή- 
σαων τούτων φανιισών αὐτοί Απαρχών, AMA νέων 
αὖθι βουλγαρικών προτΑσιων Tp 1866 ёти уатА 
Απρίλιον Αμφαντσθαισών, ἐκ νέου συνιχΑλισι τὴν OVV- 
ἐλιυσιν, ἧτι, ὦ γνωστόν, ἐξιλέξατο ἑξαμίλή ἐπ-.τρο- 
TV, бло διασχέψηται ἐπὶ TOV νέων τούτων TPO- 
ΙΑσιωγ, xai καρουσιΑση σχέδιόν τι θιµιτὴ καὶ δικαία 


λύσιω τοῦ λυπηροὺ τούτου σχανδΑλου. 
Ἐν τούτοι ὄντων TV πραγµΑτων, τὴ δὲ dia- 
ληφθιίση ἐπιτροπὴ ἐγγιζούση li τὸ τέρμα τού 


ἐπιβληθέντο αὐτφ έργου, ὑπιχχωριί μὲν τού οἰχου- 
μινιχού θρόνου ὁ παναγιώτατο проҳАтоҳо ἡμών χῦρ 
Σωφρόνιο , Αναχαλοῦμιθα δὲ, ἑλέιι τού χριίττονο , 
ἐπὶ rrjv πιριωχήν τούτην ἡμι ^ οὐχ Ами Αθυμία 
xai δειλία τήν πολυτΑραχον Αρχήν Αντί τὴ φίλη 
καὶ ΑπρΑγµονο και Tp ἡμιτέρφ λοιπόὀν ἠλιχίφ ἁρμο- 
ζούση ἠσυχία ΑνταλλαξΑμινοι. AAA* ἐπιιδή ойто 
οἰχονομούντι Өф, 
προθύμω ὑποδῦντι xai διύτιρον τὸν ζυγὸν τού ku- 
piou πρὸ τἠν μιγίστην τὴ ἐχχλησία διακονίαν, τήν 
TOV ἐχχλησιαστιχών xai ἐθνικὠν ἡμῶν πραγμΑγων 
ἐπὶ τὸ yxpiirróv τι καὶ χανονιχώτιρον διαρρύθμισιν 
χύριον ἡμών σκοπὀν SAN TP ψυχφ προτιθίμινοι, прф- 
τιστον ἑαυτοί ἐπιβάλομιν μέλημΑ τι xoi σπούδασμα 
Tv κανονικἠν xoi ἐχατέρωθιν, IX τι δηλονότι rrj 
x«0' nio ἐχχλησία xai τοὺ βουλγαρικού λαού, IÙ- 
χΑριστον λύσιν αὑτού δἠ τούτου ToU βουλγαρικού 
λεγομένου ζητήματο . r 

" Πολλὰ μὲν ойу ΤΑ χατιπιίγοντα ἡμῖ rv πρὸ τἠν 
ἐπίσπιυσιν τὴ ToU ζητήματο τούτου λύσιω .' Τὸ δὲ 
μέγιστον xai rp той Χριστού ἐχχλησίφ Ανιαρώτατον, 
ὅτι τὸ τὴ ἐχχλησιαστιχή Απιθια xai Ανταρσία 
Καχόν, χαθ’ ἡμέραν μιταδιδόμινον xai ἐφαπλούμίνον, 
καὶ rp χρόνφ ἐνιζΑνον xoi παγιούμινον rai ψυχαί , 
xoi rai νιωτέραι συνιχτριφόμινον ἡλιχίαι , κίνδυνον 
ἡπιίλιι λοιπὸν roO Αποβήναι πΑνδημον xai Ανίατον 
νόσημα, ὅλιθρον ёпАүоу ψυχών xai Ακρωτηριασμὸν 
ἐπώδυνον τού τὴ ἐχχλησία σώματο . 

Ἐν τούτοι; ἵντι xai ойто διανοούμινοι, xoi τήν 
μιγΑλην, nv ΑνιλΑβομιν, ιὐθύνην тир! τὴ ToU λαού 
σωτηρία ἐνώπιον Ιησού Χριστού той Gioù пишу 
συναισθανόµινοι, χα! τὸν Ανωθιν φωτισμὸν μιτΑ δα- 
κρύων ἐπιχαλούμινοι, xoi τὴν προχιιμένην ὑπόθισιν 
ἐξ Αρχἠ χαθλέαυτου σπουδαιότιρον Αναλαβὀντι , 
ἐφ' ὅσον αἱ Αλλαι πολλά! rrj πατριαρχιἰα ἐπέτριπον 
μέριμναι, οὐδὲν тоу πιρ! τούτη; XATA καιρού προ- 
ταθέντων σχιδίων παριἰδοµιν, πρὸ rrjv τού ζητήματο 
τούτου λύσιν, iva бї ӨАттоу καὶ βφον TOU σποποὺ 
ἐπιτύχοιμιν. 

Πρώτον μὲν ойу, ἐπιιδή πΑντα TA ёш той 1864 
ἐτου Αναφανέντα x«i Αναχριθέντα (ὅτι xoi ἡ mpo- 
μνησθιίσα ἐχίσημο ἐγένιτο Tp ὑψηλφ πύλη Απάντη- 
σε) φθΑντι ἠδη προανιγνώχιιμιν, προήχθημιν λοιπὸν 
χατΑ χρονικἠν τΑξιν 11 τὸ διιξιλθιν TA τὴ ἐξαμι- 
Aoû ἐπιτροπή; πραχτιχΑ, λίαν, ὦ ἡμἰν ἐδοξαν, φίλο-' 
πόνω xai тА τὴ διούση Αχριβιία τι xai kavo- 
νικἠ πολυμαθιία Αναχρίνοντα xai δἠ xai ΑνασχιυΑ- 
ζοντα ΤΑ τιλιυταία βουλγαρικ προτασιι ' idip δὲ 
ἐπιστήσαμέν τἠν προσοχήν пишу ἐπὶ τοὺ про λύσιν 
TOU βουλγαρικού ζητήματο σχιδίου τὴ ἐπιροπή , 
ӧпкр ἰδοζιν ἡμίν πολλὲ xai Αρίστα xov TA ða- 
τΑξιι, οὐ χΑριν nawo xai ιὑγνωμοσύνη αὐτφ ÈT- 
οφιλιται. AAA’ οὐδὲν ἡττον ὑπιλΑβομιν, бт! χινδυ- 
νιύσιι Απορριφθήναι ὁμοίω ὑπὸ тфу ἐν Χριδτφ 
Αδιλφών βουλγΑρων, ὠώσπιρ ойу xai αἱ προἠγηθιίσαι 
χαραχωρήσι;. Αἰτιον γΑρ, ἡ үойу πρόφασι , ὑπ 
αὐτῶν προὐβΑλλέτο παρἁλογό τι. πΑντω xai Αδικο 
δυσπιστία πρὸ τἠν πλιονοψηφίαν τὴ ilpO συνόδου 
τού καθ' ἡμό πατριαρχικοὐ 0póvou- ἐφ᾽ p XX! Arnh- 
τουν, Αθέµιτον Βλω; xai καινοφανή Απαίτησιν, τἠν 
li δύο .διαᾳφόρου ἐθνιχότητα διχοτομίαν αὐτὴ lo- 
αρίθµου ἐχοῦση ἐξ ἑχατέρα ἐθνότητο той ἱπρΑρχα , 
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παρεδρεύοντα εἰ τὸ αὐτδ év roi ἐθνικαί 
ἰδιότησι m? Αντιπροσωπεύοντα διάφορα m2 Αντέθπηι 
τυχὸν ἐθνιχΑ συμφέροντα. Του τοίνυν оОто τά θεία 
ἐξανθρωπ’σαι σπουδάζοντα καὶ τὰ κοσμιχὰ m? 
ÉOviki θεωρία ὑπεράνω θείναι τών ἐκχλησιαστιχών 
καὶ πνευματικὠν φιλονεικοΌντα , 
λυσιτελὲ Λτούτο τὴ ἐπιτοοπή σχέδιον, à Ανεπαρκὲ 
Toi косшкоі; αὐτῶν ἐπιθυμία , Απορρίψαι τε αὀθι 
xai Αποσχυβαλίσθ. Τούτου dé γενομένου, πικρἁ μὲν 
χα! αὖθι ἐγίνετ' Av тў ἐχχλησίφ ἡ Μρά rov τέκνων 
αὐτή νέα νταρἰφρόννιαι xoi σχληροχαρδία, φριχτὲ BÈ 
x«i Απαίσια xai τά μετὰ τούτο ἐνδεχόμενα Ατοπήματα. 

Τούτον τοίνυν οὐκ Απειηότὠ , Αδελφοί, φοβηθὲν- 
τε τὸν φόβον, χα! μήτε νύχτωρ μήτε μεθ’ ἡμέραν 
Αναπαυθήναι δυνάμενοι, ἑτέραν ἐδοχιμάσαμεν τραπέὲ- 
σθαι δδόν, ἐλπίζοντε Ασφαλέστερον xai ἐπιτυχέστερον 
χαταντήσειν εἰ τὸν 'ἐπιδιωχόμενον σκοπὀν. 

Kid бг Αναμελετήσαντε τὸ πνεύμα TOV τότε TAP- 
ουσιασθεισὠν βουλγαρικὠν Απαιτήσεων, xai περιστεἰ- 
λαντε αυτό ἐντδ TOv ὅρων тшу πατροπαραδότων 
ἐθίμων Tr; δρθοδόξου ἁγια του Χριστού ἐχχλησία , 
κα: Αντεξετάσαντε αὐτδ про; τε του θείου xai 
Ιερού; θεσμού p ! κανόνα , καθ' οὐ τὰ тоу ἐχχλη- 
σιὼν Ρυθµἰζονται δίκαιαι, xai про τὰ Ανέχαθεν ὑπὸ 
TOV ἐνδόξων σουλτάνων xexyopnynuéva TP τὴ Κων- 
σταντινουπόλεω θρὀνφ προνόμια, xoi ἐξευρόντε λύσιν 
τινὰ συμριράζουσαν, ὦ γε ἡμίν ἐδόχει, τἀ τε ἐχχλη- 
σιαστικἁ Χαὶ τὰ πολιτικὰ δικαιώµατα τού οἰκουμενι- 
XOÙ πατριάρχου μετά μέτρια παραμειώσεω , ταυτην 
ἐξεθέμεθα ἐν σχεδιφ, βάσιν μὲν ἐχοντι τὴν Αδιάσπα- 
στον ἐχκλησιαστιάήν ἑνότητα ἁπασών тоу ἐν Βουλ- 
yapip µητροπόλεων μετὰ τὴ μεγάλη τούτη τού 
Χριστού ἐχχλησία κατά τε тоу ἱεροὐ κανόνα Vol 
τὴν Αρχαίφν τὴ ἐκκλησία διάταξιν, ἐπιτρέποντι δὲ 
ὦ ἐχ πατριαρχικἠ ἀναθέσὲἑώ xai ἐντολή τήν Aps- 
σον θρησκευτικἠν ἐποπτείαν xai οικονομίαν TOV ÈK- 
ιμληοιαστικὠν υποθέσεων τὴ ἐν τή Βουλγαρίφ ἐκκλη- 
σιαστιχἠ пёріфррғіх Toi ёк<і Αρχιερεύαι, συνιρχο- 
μέναι; ἐν ἐπαρχιαχή τινι συνὀδφ xai ἐπιζητούσιν 
ἑκάστοτε TÖ χύρο той οικουμενικού πατριάρχου, x«i 
συνάμα ἐξασφαλίζοντι τὰ πνευματικὰ Xi KOIVWVIKÒ 
αυτών συμφέροντα, xai διὰ τούτα πεφαδεκτφ αὐτοί; 
πιθανὠ ἐσομένφ, ἐάν prj μάτην бра φιλονεικεὶν 
ἐθέλωσιν. | 

Tō σχέδιον τούτο, σεβάσμιοι ἐν Χριστφ Αδελφοί 
χα! τέκνα ἐν χυρίφ περιπόθητα, ὑποραλόντε τή Èp- 
ppiosi σκέψει καὶ μελέτη τριὼν παναγιωτάτων Xi 
σεβασμιωτάτων πατριαρχὠν χα! τὴ περὶ ἡμά ἱερὰ; 
συνόδου, ἐχ δὲ τὴ τούτων κοινή ἐμπειρία χα! oup- 
φωνία ἐπιρρωσθέντε ἐν Toi χρηστά!; ἡμών περὶ 
επιτυχία τοιούτου σχεδίου ἑλπίσιν, ἐθαρρήσαμεν xai 
Toi био: κορυφαίοι; xai περινὀυστάτοι ὑπουργοὶ 
TOU κράτου ἀναχοινώσασθαι ἰδιωτιχώτκρον, ὅπω 
κἀντεύθεν βεβαιωθέντε пері τή δεούση ὑποστηρί- 
ξεω αὐτοῦ, ὑποβάλωμεν αὐτδ Ακολούθω тў παραδοχἠ 
TOV ἐν τὴ πρωτευούση ἐπιλέκτων κληρικών τε χα! 
λαϊκών ἐπ! γενικἠ συνελεύσεω . 

Ev qo τοίνυν εὐέλπιδε xai ἐφησυχάζοντε Ανεμέ- 
VOHEV тшу αὐτών ὑψηλοτήτων τήν lyKpiciv, ἐλάβομεν 
ἐναγχο ἀντί τούτου ὑψηλὸν διάγγιλµα παρά τού 


εἰκδ nv ы! тб 
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Παναγιώταττ, xoi σιβασμιώτατ» οἰκουμινιχὲ TA- 
τριάρχα Κωνσταντινουπόλχω , χύρι: xüpr*. Γρηγόριχ, 
τὴν φίλην ἡμὶν Αὐτὴ παναγιότητα Αδελφικώ ἐν 
xupip κατασπαζόμχνοι ὑπχρήδιστα προσαγορχὐομάν. 
Μετὰ πόθου Αδελφικοὐ ἐλάβομεν TÖ Απὸ rj β' o 
χα! τὸ Amò Θ' τού τρέχοντο μηνδ σεβάσμια ἡμὶν 
Αδελφικἁ, κα! ἐχάρημεν ἐπ! rrj δι’ αὐτῶν πληροφορίφ 
тї Αγαθή ὑγιεία τη. ἰδομεν ἑπομένω xai ἐν 
αὐτοί σημειούμενα περὶ тоу δὺό σχεδίων xai τού 
ὑψηλού τεσκερὲ тоу Αφορώντων τὸ βουλγαρικὀν Zi- 


rMTIT!,. πκνχχΑτ ΤΟΜΙΧ TTV 


εὠτών. 


POLITANAE, 1860-1813 υΗ 
ὑπουργτίου тоу ἑξωττρικών, διαβιβάζον Mi δύο оҳё- 
δια πρὸ ἐπίλυσιν τού προχκιµένου ζητήµατο , ὅπω 
ἡ θάτκρον τούτων ἀποδκξώμκθα, ἡ μέτρον Irkpov uno- 
2ἶκοξωμ«ν δυνάμκνον συμβιβάσαι ἐχάτιρα τὰ µέρη. Tà 
νέα τούτα σχἐδιά, συγκκίμκνα τὸ μὲν ἐξ ἑπτά, τὸ δὲ 
ἐξ ἐννέα ἄρθρων, ἐφάνησαν ἡμὶν πολὺ χκιρονα πάν- 
των TOV μέχρι τούδι προταθέντων κατά TÖ ávriKavovi- 
χὀν, ἁτκ àpónv ἀνατρέποντα rà κατά rrjv ἐκχλησιαστι- 
χἠν διοέχησιν ἐγγράφω παραδτδομένα παρὰ TOV ἁγιων 
Αποστόλων pa ! тшу θκοφόρων πατέρων, χα! διὰ mav- 
των TOV αιώνων ἐν ὅλη τή ἐχχλησίφ διαχρατήσαντα. 
Αλλά χα! ἐν συνὀδφ χοινόττρον συμμκλιτηθέντα, TOI- 
αὗτα Αληθὠ Απτδκίχθησαν, ciù «ἰσιν ӧлә δηλαδή 
ἐναντία τών (ιρὠν τὴ ἐχχλησία θτσµών καὶ κανό- 
νων. Ἐνθιν τοι τούτα μὲν Αποχρώντω Αν«σκ«υάσθη- 
σαν καθ᾽ ἑκαστον ἰρθρον, αὐτοί δὲ, τούτοι; τοι ATO- 
στολιχοἰ χα! συνοδικοἰ χανόσι xai τή λοιπή ἐκχῦ.η- 
σιαστιχἠ παραδόστι ἐπΓμιλώ παρἀξττασθέντα. τή dé 
Ανασχκυἠ' ἐπισυνήπται χα! ἡ προσήκουσα Αναλυτικέ, 
Απάντησι; πρὸ τὸ διαβιβάσαν xai συστήσαν αυτά 
UynAóv υπουργικόν διάγγτλµα. 

Ka! ἑπτιδή, τούτων ἀνασκτυασθέντων, Απαραίτητον 
ἑδόκκι τὸ ὑποδκίξαι, κατὰ TV υπουργικήν χαθυφήγη- 
σιν, Αλλο μέτρον παραδητὸν ἀμφοτέρωθιν, ἡμ«! ἐξ 
αὐτῶν ήδη rov πραγμάτων πτπληραφορημένοι, ὅτι 
πάντα μονονοὺ τὰ πρὸ κανονικἠν ἐπίλυσιν τὴ προ- 
χτιμένη ἐχχλησιαστική διαφορὰ συνττλιστιχἁ ἑξ- 
αντλήσανττ διά παντοίων θυσιών καὶ τυγκαταβἀσέων - 
Απ' Αρχἠ μέχρι; ἐσχάτων, биш ρὐδὲν τιλτσφὀρον 
ἠνύσαμκν, τκλτυταίον ἀναγχαίω προήγμεί»α τδ 
συμπκράναι, бт! μόνο; γνώμων Ακριβή; той Gnri^icTX 
ὑπάρχι σύνοδο Αγία τὴ καθόλου ἐχχλησία , λύσουσα 
χαθἀάπαξ Ya! Ασφαλώ τὸ προχοίµτνον. 

Τούτην οὖν τήν ὑστάτην κα! ἀναγκαίαν Οκἰψιν, 
nv ἡ μττριότη ἡμῶν икт τὴ птрі ἡμά ἱ«ρὰ ouv- 
ὁδου ἐποιησάμιθα, Iri δὲ καὶ τὴν προρρηθήσαν Ava- 
σκκυἠν καὶ ἁπάντησιν «i; τὰ παρά τὴ ὑψηλή πύλη 
παραπκµφθέντα ἡμὶν έγγραφα φέροντι; προθύμω 
χαθυπιβάλομχν τὴ χρίσω πολυμ«λ«στίρα συνόδου, 
συγκροτηθιίση ёк т< тшу ἑνδημούντων χα! παρ«πι- 
δημούντων ἁγιων Αρχκρέων xai' τινων тоу τού Өрӧ- 
* vou ὁσιολογιωτάτων Αρχιμανδριτὠν καὶ ἱτροδιδασκάλων. 
Kai ὑπ’ αὐτὴ δὲ τούτη τή πληριστέρα συνόδου τἠν 
σκέψιν καὶ τὰ Απαντήσω;, συμφώνου тї χοθ- 
(στώση ἰιρφ χα! Αρχαιοπαραδὀτφ ἐχχλησιαστιχή Θι- 
σμοθοσἰίφ Αναγνωρισθκίσα και ὁμοφώνω ἑγκριθάίσα 
xai χυρωθοίσα , κοινοποιούμἰν χα! προβαλλὀμκθ'αὐτὰ 
τκλκυταἰον- xai τή ὑμχτέρφ Αγάπη ἐν τή παρούση ταύτη 
γονικἠ συνολιύσοι, rjv ἐπ! τούτφ συνοκαλέσαμον σέλιο- 
pov, ὡστ« тў κοινή Απάντων ὑμὼν oiW^tt xai πληρο- 
форіф, ὡ γνησίων μολὠν TÅ ἐχχλησια , διαβιβάσαι 
αὐτὰ πρὸ rrjv υψηλήν χυβέρνησιν. 

ΓΠονἑσθφ δὲ rrj Ayip αυτού ἐχχλησίφ Τλοω; ὁ τού- 
τη . δομήτωρ xai Αρχηγό , ἐπιδαψιλ»γόμανο ἡμίν 
Σάνωθιν τὴν ἑνότητα той πν«ύματδ ἐν Tp. σλνδέαμφ 
τή «ἱρήνη , αἱρων μὲν Μθάπαξ τὸ προκ«ἰµ«νον σχἁν- 
„болом, ἐπιβραβχύων δὲ rrj καθ' ἡμὰ Αδἀλφότητι τἠν 
πρὸ AAMflou ὀφιλομένην Αγάπην xai ὁμόνοιαν, xai 
καταισχύνων τὸν πχιράζοντα ἡμά πολιμµέἑτορα -ï 
δόξαν χα! θρίαμρον тў Αμωμήτου ἡμών πίσττω ! 


«I 
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τηµα, καὶ ἐπειδή τότε δὲν ἠδυνήθημεν, ἑλεχα τή 
φιλασθένου χαταστάσεω NUOV, VX κατέλθωμεν ει 
τὴν γενομένην TV παρελθούσαν τετάρτην συνέλευσιν, 
οὐδὲ νὰ Απαντήσωμεν ἐγγράφω про τήν ὑμετέραν 
παναγιότητα, ἐξαιτούμεθα τἠν Αδελφικἠν αυτή; συγ-- 
γνώμην nòn δὲ ἐν rrj ἐλεύσει той ἱερωτάτου µητρο- 
πολίτου Βοδενών Αγαπητούὺ ἡμίν ἐν Χριστφ Αδελφού 
κυρ Νικοδήμου, ἐπιόταμένω διεξελθόντε τὰ; τε κα- 
voviKà; Αναλύσει καὶ Ανασχοπἁ xai TV πρὸ τὸν 
ὑψηλὸν τεσχερὲν Απάντησιν, οὐχ ἐχομεν ἑτερον εἰπεἰν. 
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τιµή ὅτι- éüpouov τὰ Αναλύσέϊ τούτο kavoviyiarAro Λλάφ προβσὲϊ yai ἐπιθυμίφ τὴ σοβαστὴ ἡμών.χυ- 


xa! συμφώνου ім κὰσιν <i τὸ πνὲύμα ToO ікрой 
τὐαγγιλίου xai τὴ Αμωμήτου ἡμών πίσκω , πρὸ Si 
χα! αἱ τὰ Ανέκαθνν χαρά τὴ σφαστήὴ πυββρνήσοω 
χορηγηθἰντα rrj ἐκχλησίφ προνόμια. Ἑπκδή M X«- 
π-.ἰθαμιν xai ἡμ” , ὅτι ΙξαντλἠσΜα ἡ ἰχχλησία mov 
τὸ ἐπ' αὐτὴ πρὸ λῦσιν той ζητήματο τούτον, oUMv 
irrpov ὑπολέίπέται αὐτή, (ἱμή VA ἐπικαλχαθή rrjv συν- 
Spopnv τὴ καθόλου ὀρθοδόξου ἰχχλήσία , гт! μόνη 
λογἰζέται xai ὑπάρχιι б Αρμόδιο xai Ασφαλἠ γνώ- 
μων тоу ἰχχλησχαστικών ζητημάτων, καραδ«χθ|ἰ«θα 
xai ἐπιδοχιμάζομχν τὸ μέτρον, ὅπβρ προτέἑἰνέται, xai 
λ-.γιζόμτθα τούτο συμφέρον τή TI ἰχχλησίφ xai roi 
Αδέλφοί; βουλγάροι , πρὸ бк καὶ σύμφωνον TÅ φιλο- 
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uévixi πατριάρχα, iv Χριστφ TỌ διφ λίαν Αγαπητὶ 
xoi πἑριπόδητι Αδέλφι xai συλλέιτουργί τὴ ἡμών 
µἑτριότητο , κὑριὲ xùpii Γρηγόριέ- τὴν φίλην ἡμίν 
σἐβασμίαν αὐτή παναγιότητι Αδέλφιχώ ім XUpip 
χαιασπΑζὀμέθα. Ἐγχαίρ»; δἐξἀμένοι тё Απδ ια’ τού 
παριλδόντο ὀχτωβρίου σἐβάσμιον αὐτή Αδέλφιχὸν 
πιττάχιον jiiW ἐὐρόντχ ім αὐτφ ἱμπιρἰχλώστον iv 
μἐταφρἁσέἰ Αντίγραφου той τὲ υψηλού τἐσχαρ! xai 
TOV δύο σχἐδίών тоу Αφορώντων rrjv λύσιν ToU βουλ- 
γαρικοὐ ζητήµατο , Ανἰγνωμὲν τούτα ÉTA προσοχή 
ΕΕ part ἰπιστασία . ἱμιλιήσαμέν. 11рӧ δύο di ἠμέ», 

v ἱκομισάμέθα καὶ τὸ AT B’ тоф τρἐχοντο oè- 
βάσμιον αὐτήξ ᾿ἀδἑλφικόν, δΓ об προσχαλοὐμένοι iv 
TA γινησομίνη αὔριον συνέλἐύσέϊ, iva ἱηφράσωμὲν 
im: toi ἐἰρημίνοι σχὲδἰοι ταπἑἐινήν ἡμών γνώμην. 
MtjA λύπη Αναγγίλλομὲν τὴ σἐβασμίφ αὐτή; mav- 
αγιότητι. ὁτι ἱν.οχλούμινοι ὑπὸ σὠματιχἠ Αδιαδέσία , 
nv συνἠθι»; ὑποφίρομέν дот ΤΑ παρούσα ἐποχά , 


d 


xai οιρασμιώταττ oikou-B 


too УА δοθἠ µία ὀριστιχἠ xai Ασφαλή; 
Kai τούτα μὲν ὀριστιχώ 


βαρνήσοω 
λύσι ti 7τδ ζήτημα тобто. 
li Απάντησιν αὐτή . 


ὑγνωμονόύνττ δὲ тї σιβασμίφ ἡμίν αὐτή mav- 
χγιότητι xal δι А ἱπιδαφιλέύκ rjuiv 'ἐύχΑ πρὸ 
Απαλλαγήν ἡμών Акб τή; κατἐχούση σωματική 


Ασθέντία διατἑλούμιν τὴ φίλη rpiv σἐβασμ'α au- 
τὴ παναγιότητο , Αγαπητὀ iv Χριστφ Абёлфӧ καὶ 
SAW πρόθυμο 
+ 4 πρώην Κωνσταντινουπὀλέω Άνθιμο 
6 Βυζάντιο . 


αωξη'. τή P νοέμβριου. 
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кої ur Suvàpivoi vA ἰχπληρώσωμτν τἠν σέβασμιαν 
αὐτή Αξίωσιν. ὑποβάλλομιν διὰ TOI) παρόντο ἡμών 
Αδέλφ-.χσὐ τἠν ταπἐινήν ἡμών γνώμην xai λἐγομὲν, 
ὅτι ἡ ἰχχλησία ὁσάχι προίβη ёі ἰπισήμου πράξὲι 
Xai Αποφάσαι imi той πολυθρυλλήτου τούτου ζητή- 
paro , δἰἐτήρησ»ν Αλώβητα тё τ« ἰχχλησιαστιχΑ προ- 
νόμια xci ΤΑ τού πατριαρχικοὐ θρόνου χανον.χἁ δι- 
καιώματα- xoi ήδη πάλιν ἰχουσα ὑπ' бру той Anf- 
στολιχοὐ χα! συνοδικοὐ Χανίνα , δυνατοὶ vA προβή 
πρὸ ἰχανοποίησιν тоу αἰτήστων τῶν »Αδιλφὠν βουλ- 
γΑροιν ὅσον oióv TT imi τί-χανονιχώτ pov χα! oup- 
φννότιρον πρὸ ΤΑ προηγούμίνχ. Καὶ τούτα μὲν 
παρ' ἡμών Αποχριν.χὠ . Itv. δὲ τὰ στβάσµια αὐϊή; 
itn θιόιην ὅτι πλτίστα. ὔγιτινΑ xai σωτηριωϊστατχ. 
τὴ φίλη ἡμὶν σἐβασμία; αὐτή παναή-ιότητο Aya- 
mnró iv Χριστφ Αδτλφὸ xai ὅλω πρόθυμο 

I t ò πρώην Κιβνσταντινουπόλτω Χοιφρόν.ο / 


Srattatia Oj/rUli patriarcha? VII. 


= Поусүгототё, 


ii£vix& πατριάρχα K&@VAQVTIVOUTOAË»*, уйр-& XUBIÉ 


Fpnyôpié, τὴν iv Χριστφ πἐρισπούδαστον xai »ё- 
βασμίαν ἡμίν αὐτή µπαναγιότητα &ó*Aqroi  xéiAéo; 
χατασπαζόμάνοι ἠδιστα προσαγδρἐύοµαν. Ἁσμίντο 


ἰχομ-.σἀμέθα SIA τού ἱἑρβτάτου μητροπολίτου Βοδένών 
xai iv Χριστφ Αγαπητοὐ ἡμίν АбёлфоО уор Niko- 
δήμου rjv Απὸ Ө” rpéyovro μηνδ ἡμαρολόγουμένην 
σιβασμίαν αυτή; ἱπιστολήν pérA Xai тоу δύο Αντι- 
γράφων, τὴ тё Ανλσχέυἡ xai τὴ Απαντήοαω , TOV 
ΒΑφορώντων τὸ βουλγαρικὀν ζήτημα, Λπαρ xci κατὰ 


δἐιότατὲ καὶ Οἐβάσμιώτατέ οιχου-ο πολἰτέ,μα- 


"ον Πριγχήπιρ, ,αβιξη’, voruBpiou I 
πρὸ іт! τούτο. δὲ xai ἐν μόνη τή 
ὑπονοία τὴ ὑπέρισχύσιω αὐτῶν φρ-.κιάσχντι καὶ 
Αθ-υμίφ συσχέηνττ . din ψυχἠ Καὶ καρδια ἠδη 
χατησπἀσθημὲν τὸ χατὰ πρόνοιαν τὴ тё θτοσὀφδ» 
αὐτή παναγιότητο xai τή; кёрї αυτὴν Αγία ouv- 
ὁδου ipyov. ὅπω τούτα διὰ тшу θἐίων xai ἱἐρών 


κανόνων Ανχσκἐυασθώσι, xai πἐπαρρησιασμἰνω Avai- 
ρἐθώσιβ πρὸ Απαλλαγἠν Trj; ἐχκλησία x τὴ Anō 
τούτον ἰπιχιμένη προφανοὐ βλάβη . 

Καθ’ ὅρον бё Αφορφ τὸ τἑλέυταίον rrj;. ἐχχλησία; 
μίτρον бла συνφδὰ rrj διαχαιί αὐτή ἑὐχή ἱπιντχθή 


τὴν Αδολφικἠν αὐτή . Αξίωσιν ἱπισταμίνω δϊἑξέλ- λύσι Trj διαφορά , τούτη κανονική xai ὁριστιχή και 
θόνττ μέτΑ πναυµατιχήἠ ἐὐαρ«στήσ-« χαταϊδομέν αὖὔτφ TP ὀρθοδόξφ βουλγαρικφ Лаф συμχέρβυσα- 
τὸν imi προασπισμφ тоу Χατρολαραδότων διαλάµ- ітёіӧђ πανωμολόγητον ὑπάρχλ. ὅτι iv roi «ιβύτοι 
ποντα iv τούτοι ζήλον, δι’ οὐ λόγοι χανονικοὶ xai ἰχκλησιατπχοὶ xai θρηἡμέυτιχοί ζητήμασιν ἡ χα- 
Toi τὴ ἐὐσέβέίαᾳ Өтсроі Ανασχαυάζοντα , xai οὐ О MAou ἰχχλησία істі τὸ ὑπέρτατον xai Αδίχαστον 


µόνον ivavria тоу προνομίων TOU Αποστολικοο xai 
οἰχ-.υμένιχοὐ θρόνου xai тшу ἱἐέρὼν κανόνων, Αλλά 
x&i αὐτθύ төй θ[θπαβαδότθυ τὴ fée Tj MAAN- 
сіх той Χριστού βόγματρ τὰ δύο ikiiva σχέδια 
i&£&Aiyyovré - Καὶ їп τὴ Απλή δθὲν Αναγνώσ«ω 
TOV σ/ιδἰων', χατὰ y τὸ ip’ ἡμίν, προσχηματίσαντι 
. τὴν πιποίθησιν ісоу τούτα тісім Αντικανονικἁ,' ὅσον 
Χατιξἀνίστανται τοὶ καθιστώσι TÅ ὀρθοδόξου μιὰ; 
ἁγια той Χριστού ἐχκλησία xai rai .'épxoi; іф’ 
Qv ἑδράζιται τὰ κατή Χριστόν тоф πτρισυσίου λαού 


. Smtaatia ІВ Мои 
Поусүгототё, θτιτατὲ xoi σἐβασμιώτατἑ πατρ..- 
ἀρχα Κωνσταντινουιὀόλέώ , iv Χριστφ тф Өёф λίαν 
Αγαπητὲ xai ποριπὀθητὲ Αδέλφι xai .OUAAËITOUPYI 


*- ToMaw ÒA0C, (Ki MriM ὠἑκΜνώκ 


χριτήριον, πληρέστατα διχαιοΟµτν xai ἱπιδοκιμάζομέν 
xai nu<i тб μίτρον τούτο, χαθορώνα πλέον ly- 
xoipov xai Αναγχαίαν Tv βιΑ μόνη Tr καθόλου 
ἱκχλησία λύσιν τού iv λόγφ ζητήματο . Kai τούφα, 
μὲν ΑδαΜριχώ . Ем δὲ TA σἐβάσμια αὐτή τη 
0£60év' πλέίστα xai κατ' Αμϕφω σωτήρια Trj ὑμέτίρα 
σἐβασμιωτάτη παναγιότητο Αγαπητὸ ім Χριστφ 
Αδτλφδ χα! ὅλω πρόθυμο 7 

t ὁ πρώην Κωνσταντινουπὀλέω ᾿Κύριλλο , 

«κωξη', τήν ta' νο«μβρίου. з 


patriarchal 11. * 
τὴ 
βαομιωτάτην xai πἐρισπούδαστον ἡμν ойт Kavayió- 
τητα Αδέλφιχώ ім XUpip καταδπαζὀμένοι ὐχέρήβιστα 


„роу µἑτριότητο , κὑριὲ χὺριὲ l'onyópié- τὴν σι- 


Αωωω,ρναὲννμ μ΄” ροοἑώΜ. 
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πριλαγορβὺομίν. — MrrA 
τὴ ζ' той πμραλὠόντο 
ToU ἠβη ὑπαρμισούντο σεβάσμιον χύτη Αδἰλφιχήν 
ἐπιστολήν, Br ἡ iünpoorjon Bro δηλώση xa! ἡμίν 
Tv νέαν ÿdmv, «i rjv παριήλην ἑσχάτω то βουλ- 
Yapiké* λαγόμίνον ζήτημα, à ta тоу ἑσχάτω Ano- 
σταλέντων κτφβ τὴ ὑψηλή πύλη tic σχιδίων πρὸ 
λύσιν αυτού, xa! τἠν δέουσαν Ανασχτυήν αὑτών, rjv 
χατΑ συνέπτιαν ηροαχΜσα rj ἐχχλησία ἐποιήσιπο, 
Αποδίἰξασα τἠν Αντικανον.χότητα αὑτφν 8Г ἐγγρώρων, 
фу TÙ σύνολον συναπἑστ(ϊλ( xoi ἡμίν ἐν ΑντιγρΑφη» 
ἐντύπφ βπεο δ;ν.βόντ' ἐπισταμένω χα! μἱλιτήσανη 
τὸ ιαριιχδµτνον ἐχρράσωμτν χα! ἡμ-! τήν Ασβίνἠ 
γνώμην ἡμών. Ἁπαντώντ« πρώτιστο 
,AVTpTUVOVTT 
τχἠ AyalH); üyoa τή 
T παναγιότητο , rjv τὸ xpcirtov χκρίζοιτο αυτἠ διὰ 
pin-J Αμ”ταποίητον, (ἰδοποιούμτν αὐτή ὅτι χα! πριν 
тё, λήψνβ τὴ ' υμντέρα αδἰλφιχἠ ἑλστολή 'xai τού 
αυναποσταλέντο συνόλου тфу ἐχδοΗντον порА rrj 
unrpó ἐχχλησία ἐγγρΑγον, iy νώοχομνν xai ἡμαί; 
τα γινδµινα, τα μὲν ἐχ φήμη, TA dé £y τών ἐρημ«- 
ρίδων, xai ἐπ;βοχ;μάζομ(ν τούτα, ἐπ«υχόμ(νο: µαχρό- 
{τν τήν aiciov ἐχρασιν αυτών Αλλά χα! ήδη: μίτΑ 
Tj ioon πβτσοχἠ δῄλβόντί τούτα χα! p(A(- 
τὴσαντίἰ (ӧрор<у дот πάντα σύμφωνα TI ἐννοίμ 
τὼν Ιτρὼν κανόνων, τὴ Apxaip ἐχχλησ:αστ;χἠ ТАЕЇЇ 


«Mou ἐλάβομὶν τἠν 


ἰανουαρίου πῖρ! τὰ ёрҳё 


τοίνυν χα; 


Schemata tom m ttipnt crtet* 


Tō прфтоу Apüpov ἀμψοτέρών τών σχιδίων, απλὠ 
μὲν ἀναγινωσχόμίνον, rjiHA( AoyiaOr| à; ἁσαφὲ , διότι 
ive οὐδέποττ Απηγορ«ὐΗ( ἡ ὑπαρξι iipe'wv βουλγάρων 
ἡ «ἰδότων riv βουλγαρικήν γλὠσσαν, δὲν ὁρίζίι биш 
mélHv ,oi ArmavrayoU τὴ τουρκική αὐτοχρατορία 
4κσπαρμένοι Βούλγαροι" ΙΗλουσ: ζητιὶ χα; λαμβάν«ι 
TOU itpt!; αὐτῶν: παρὰ тоу χατὰ τόπου Αρχιρἑων 
δηλαδή, ἡ AAAayolHv. G:it; (i πολλὲ γραιχιχΑ 
SAW ἐπαρχία ім τι τὴ Ἀσια'κχἠ χα! Εὐρωπαιχή 
Toupxip χα! ἐν τα! Άλλαι αὐτοκίράλοι ἐχχλησίαι 
ὑπάρχουσ: β(βα!ω πολλοὶ ἡ ὀλίγοι κάτοικοι Βούλ- 
yapo, @ χα! p? τὰ βουλγαρικὲ ἐπαρχία ὑπάρ- 
χουσι τοιούτδι ἐξ ΑἼλων vov. Ἐπχιδή биш τὸ 
Apigpov τούτο Αορίστω χιιται, SIVaI πιθανώτατον, ὅτι 
0. 4mouónmn;r« тї ἐπ:χρατιιι δκαπαρμένοι Βούλ- 
γαροι, ἄν«χθμ-νοι T-.Ù ypápperó τοῦ άρθρου τού- 
του, — ὅτι ηέχουσι τὸ διχαίνμα τού ἐχλέγχιν χα! 
διορίζιν той ἑαυτῶν i«p»i -, — ἡ ἐφ' ἑαυτῶν H- 
λουσι διορἰζιι του τυχδντα ἀπολχλυμένου Ιερά , n 
Μλουσι ζητιἰ χα! λαμβάνιι αυτοὐ δῆτν τυχόν ἠ]ηλον 
ἐγχρίν,ι, χα! rór« p«Bai» οἱ τοιούτοι !«p*! Ηλουσιν 
«Iva: ἐλιύβιροι và ὑποτάααννται ἡ δχι (i ΤΑ χατά 
τόπου χανον.χἁ ἐχχλησιαατιχὲ ἐρχὰ : τότβ δὲ, ἐχτδ 
тВ( ἀναρχία, τή ἰἱναποφίύχτου συγχύοιβ χα! Ata- 
ξία , үп Αναμφψόλώ; (i ΤΑ  AnéfvrayoO ἐπαρχία 
συμβήαηαι, ἁ»«τοῦντα.. ουγχρὀν«ο χα! παραγίνονται 
πολλοί irpoi χανόνα , «; δ:ατάττοντ« Toi πρτσβυτὲ- 
ро! xai διαχόνοι «μηδέν παρά rrjv γνώμην τού χατὰ 
τόπου ἐπισχδπου ἐπιτιλχίν', o! διαχ-λ(ύοντ« -Απια- 
στα μένην τὰ δῖχαια ἐχΑίπη ἐπαρχία **, χα! o! pn 
ἐπιτρέπονττ ,μηδί(ν! ἐπισχόπφ ὑπ«μορ;«ὐυ  x(iporov(!v 
χα! βλοι ;«ρατ:χόν τι ἐπιτχλίίν”' ". 


Tō ӧ<0*(роу Αρβρον тоф πρώτου σχιδί'.υ, rà δια- 
γορώὠύον. ὅτι £ γραιχδ ἐπίοχοπο θέλτι ὁπόχχιται τῳ 
ΛουλγΑρφ μητροπολίτη, χα! τάνΑαπαλιν, STI б ρούλγα- 
po ёпісҳопо HA« ὑπδχαιται TP γραιχφ μητροπολίτη, 


1 VAX;UXB.v:;- μὲ iBip«- 1iB- >: terrei «v^, Z**t*Aa- " 


via* rèc un »ai 

ti A teiro xa<4 rijr r<Jr rerejorr--» 
ї« Se» ἡ D^ *ai 
<rrr-» irai ei^ fesser, //), — ..«» «e*-»*.**r-* 
'itui AMir.T-B. «wt r-- /wnfAt/iw* 


é<nv é 
UN .I..14 


ev’ «V«e« 
πν.'': 


vis Aaèv teé »*e4sv 


HTA πόθου TA τὴ (ὐχταία ἡμίν 4«omo- _ 
σ(ρασμ;οποΗ,του ἡμίν «U-. 
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Wixsi T$ πνούματι тоу «χορηγημένων προνομιών тї 


ἐχχληόίμ παρὲ τή ΧραταιΑ χα! Αηττήτου βααιλΙβ , 
Q пто ?(£<!-« ἑαβμινον v* ἑλπἰοώμαν, ἐναργούση 

τὴ ἐχχληάία ὑπὸ rrjv ἐμφρονα χα! παρ ασχιμμένην. 
xnó«pov«av xai διαύβυνσιν TÅ ὑμττέρα παναγιότητο , 
διδ χα! ἐηβοχηΜίοαμτν τούτο πληρέστατα: Bon βὲ 
хоро 4 Hô pov δόνα χα! ἡ ёр’ ἡμ" rrraypévn 
χραταιὲ xai Αήττητο βαοιλοἰα, ἐν Tr] ἐγναασμένη aÙ- 
T διχαιοσύνη χα! rr ἐκιβυμίμ тр{ rr τέξ«» 

χα! τὴ ἠσυχία тшу ὑπηχέβν αὐτή, ἐπιν ὑβη (i 

τὴν τὴ ἐχχληβία βιχαίαν χα; (ύλογον πρδτασιν, 
tKCf «ὑχδμίθα рртА C£ovro πδώου vA Αχούσαηχν 
xa! ἡμ(! , ἐλπίζοντβ ἐχ τούτου, cuv Avo; ou μόνον 
τὴν λύσ:ν τοὐ προχχιμένου, ὦ μὲ, ὠφ[ῖλί, τούτου 
ζητήµατο , ΑΛΛΑ χα! πολλών Αλλον σοτηριον Απο 


τνλτσμάτον πρδξίνον, ὑπὲρ tt τὴ πννυματ.χἠ про- 
ὁδου тшу Αδ(λρὠν βουλγάρον χα! παντὸ τού χριστ- 
ιπονύμου πληρώματο . Ka! τούτα μὲν ἡμ(ί Αδ(λγ:- 


® χὠζ ὅπο yvocAr xai rj ταπκνή ἡμών γνώμη τὴ 
μητρὶ ἐχχίησιμ: Ασπαζὀμίνο; δὲ αυτήν vovpo piT* 
itiétj. χα! ἐπιυχόμινοι χυτὴ ὑγκίαν Αμἰτάπτωτον 
χα! τὴν ἐπίτιοξ.ν πχντδ σωτηρίου Ιφ«τού διχτι- 
λούμιν τὴ λίαν πτρισπουδάστου ἡμίν σ«ρασμ:ωτίτη 
αὐτὴ παναγιότητο Αγαπητὀ iv Χριστφ AdiApò xa! 
βλω κρὀ/Κιµο 

t 4 πρώην Κωνσταντινουπόλεω — l«»ay«:p. 
Άγιο» Avipéa , тї 17° φἱβρουαρίου ,αωξ»’. 


seermdttm «mowi perpenduntur. 


Le premier article des deux projet», è première 
lecture, aurait paru obsCur; car. bien qui! n'ait 
jamais été défendu de nommer des prêtres bulgares 
ou parlant le bulgare, néanmoins cet article ne 
définit pas où les Bulgares, répandus dans tout 
l'empire" demanderont et d'où ila recevront leurs 
prêtres; est-ce aux archevêques de chaque province, 
ou bien autre part? car dans plusieurs provinces 
tout-A-fait grecques de la Turquie d Asie et d'Europe 
et .dans les autres églises indépendantes il y a sans 
donte un nombre .plus ou moins grand de Bul- 
gares. de même qu'il y a dans les provinces bul- 
gares des habitante d'autres nations; mais, comme 
cet article ne définit rien, il est très-probable que 
les Bulgares habitant toutes les parties de l'empire, 
forts de la lettre de cet article „qu ils ont le droit 
d élire et de nommer leurs prétres.', nommeront le 
premier venu des prétres sans paroisse, ou bien 
ila demanderont et recevront leurs prétres d »ù 
bon leur semblera, et alors ces prétres'seront libres 


с 


de -e wumeUre ou noi aux autorité* locale- cano- 
nique-. T)a4- се ca:. outre l'anarchie, la confuaion 
et le trouble inévitable- qui en résulteront aana 


doute аап. toute- le- province, on manquera auMÎ 
à plusieurs canoms sacrés qui ordonnent айх prê- 
tre- et aux diacre- de be nwn faire contre la vo- 


lonté de l'évêque de leur localité, ('e- canon. 
ordonnent Au y de conserver inviolable- le- droit- 


D 


de chaque diocèse et défendent è tout évêque de 
conférer les ordres ou d'exercer en quoi que ce' 
*oit son ministère hors de «on diocèsel. 


Le deuxième article du premier projet qui pre- 
scrit que l'évéque grec ee soumettra au métropoli- 
tain bulgare et. vice-versa, que lévéque bulgare 
ee soumettra an métropolitain grec, comparé e 


1 .Qae aal éréqws n ase' conférer les urdre. bon ὦ ses 
limites (ans Isa villes M le. par. qsi ne 1« pas Ha. 
mis; «t s'il sot ooovaisra (avoir enfreial re raaoa mas le 
rasesntameat (as tilahuraa ie eea villsa et (e e* paye qa'il 
Mét étgraél lui et eeaa «s'il aura oteoaate- K'aaon XXXV 
«as aptens). — -Que tes prtteso et tes (teens a eisevenl rien 
As tear aüaisten saas lo ooaasalameat (s tear évéque, car e'ma 
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συσχετιζόμενβν πρὀ τὰ τἐτφρτον φρθρον toO aórcO 
σχεδίου, ὅπερ Єпт- λέγε; ,Amavre οἱ ρΜγβροι 
μητροπολίται καὶ ἐπίμποποι θέλονσιν ἐπλέγοσθαι «πλ 
ToO (ΜυλγερποοΟ πνευματικού Αθροίσµατο ,* évvoei 
BeBaiw ὅτι b μὲν βούλγαρο ἐπίσκοπο θέλε; μὲν 
ἐχλέγετεἁ, ψηφίζεται καὶ ΧιφοτονΜτα; παρά τὴ προ- 
τεινοµένη βουλγαρική ἐκχλησταστική Αρχή , θέλει 
δὲ ὑπόκειτα; τῳ γραικφ μητροπολίτη: χ«1 τἐνέπαλιν, 
b r9 βουλγΑρψ μητροπολίτη ὑπαγόμενο χφβαΑ M- 
σκοπο θέλει μὲν ÉKAËVETEU, ψηφίζεται xoi χειροτονεί- 
ται ὑπὸ roO πατριέρχου Κωνσταντινονπόλε, , θέλει 
ὑπόκειται онш τή βουλγαρική ἐκκλησιαστιχή Αρχή. 
ἉἈλλ' ἡ τοιαύτη Αλλοπρόσαλλο; ἐχχλησταστιχή itot- 
θαρχία εἰναι λέξι χ«νή,' xoi καθ’ ἐπέτερον λίγο» xai 
πρόσωπον Ατελεσφὀρητο : κατ'οὐσίαν бё, συγχύσεω 
xai Απιιθεία xai λειπσταξία Αφορμή: διότι δύο v- 
'τελὠ ομόδοξοι θρησκευτικοί Αρχηγοί ἐν τή αὐτή Tepi- 
φερεἰ ; θέλουσιν ἔχει δύο διαφόρου τά; κεντρικά; 
Apxù των, GAANV 4v тў Αποχαταστέσει xai Αλλην 
ἐν τή ἐνιργτίρ Trj; Αρχιερατεέα των. Ἀλλά xai οἱ 
lepoi κανόνε οἰονβήποτε ἐπίσκοπον ὑποχρεοῦσι vi 
ὑποτίσσηται αἱ :ἐχοίνον xai μόνον, παρ' o5 τἠν ÈX- 
λογήν x«i ͵χειροτονἰετν ἐλαβε, παρ' αὅτοο xai µόνον 
v' Αναχρίνηται, xai про αυτὀν rrjv Αναφοράν vi £yn *. 


Ati т-.б τρίτου άρθρου Αμφοτέρων TW σχεδίων 
ἐγκαθιδρύεται ἐντδ rrjv Κωνσταντινουπόλεω ει Αρχι- 
μητροπολίτη (μπἀζ-μητροπολίτη ). Ἐν Αλλαι λέξεσ.. 
δύο ἐπίσκοποι ἐγχαθίστανται ἐν µιφ xoi τὴ αὐτή πό- 
λε:, Elo ἰκχλησιαστικα! Αρχαἰ ἐντελώ; δμόδοξοι xai 
ὀμόθρησχοι, χέριν φυλετικἠ διαχρίσεω , ἐπί TÖ αὐτό. 
Ἁλλ' οἱ θείοι xai ἱεροὶ κανόνε οὐδ' ιερατικὀν τι ἐπι- 
τρίπουοι τελεἰν τὸν ἐπίσχοπον ἐν rr] μὴ iAt' αυτὸν 
τελούση πόλει, πολλφ Ιλαττον xoi διαρκἁ; ἐν αὐτή 
ἑδρεύειν, xai σύνοδον .διαρκἠ περ! ἑαυτὸν ἐχειν, Αρχι- 
epei ἐκλέγιν, ψηφίζειν καὶ χειρὀτονείν, ὡσεί ἑτερόν 
τινα πατριάρχην Κωνσταντινουπόλεω Н 


Tō τέταρτον ἀρθρον Αναλύεται xoi Αναιρείται pE- 
τὰ ToO δευτέρου, καθὼ кої τὸ ікт » τού δευτέρου 
σ/ιδίου. 

Tō πέμπτον Αρθρον roO πρώτου σχεδίου καὶ TÒ 


ἑβδομον roO δευτέρου xai καθ) ἑαυτΑ θεωρούμενα 
καὶ πρὸ ἀλλα Αρθρα тоу σχεδίων Αντιπαραβαλλὀµενα, 


x«i τὰ! Mi<> réo- «νχώ:: «-»»»M 40;-0a 
f.'tsortr. — Ani tait-it 4;\r xai e/rerutrix» 
... è Vw u.óCisen. .xndtl vaOäpo ttn! s'^üier- t« 


rtèrfc ai><-ax<»B Λίχηια t; c'exi.' Ш"»>>° xerè τὸ le*«. <p«- 
nAkn* i/orieç txe'ero» «,τνο.νοό Γοι re "«« 
rro, <u -vù τὸ eixitev rirt»«À,,' rzZa/vtr' ri 
n'so» rot- hv «,,uio'ioi.' X(>o-Xopl'a«<, 
rrlei» r$ .èjvC «d o«orM»»rT 


r«üi 
<< dia/iiftrroi 
««reel  rircrb 
.O.6S,, (πζ! Гг". ι 


rrra. 
I 

1 .'£»r-X«-- apour,»», fuiuarn pi>- iv» serrer r<ir 
ii r» /ree/ôr K«lIHifrna9ai' ri U Svln*». ri», ... rf eaer- 
n»; V;»i t'ai ro «éró ey-«yofo’rerî -Mpv »β» jrrejirrwr 
xei r«». cr.io«r, ... térr ts» z«ieereri«r serrtoSer. vé A 
Xt(in, re»r )/>:epi>.o» ér'A><>»« ee»' Ineti/r /τβρχιβν ry 
1.7 δ —'.. Et τι уё<п><»4,' nyoi xlqfi- 
/ri, jir«raôñsnrrr<» tér oinrler rxiarti- 


rjr Гагь»г«<г yror«(rr« trf 
Siwr »» isMsssr. »<r 


ritr rvá)/m »yo<. 
nm. ... θλλὸ 
M» rScixe.vur* 


ος 


»(.<>r>(.<>! 
TONS. 
nr τὸ ftu^nrrpn ro'(Oi ior Aerrre». tn íz Axut sij'xpe 


rri'd.Vo. ... Ei Ji mi nyHypn ἰχβι ter ifcer 
i ral vyè,' irn>o> .rèiroior. repè tj rvróAy τις 
Jan <v>»<». ΕΙ «Ὁ ryéi tèr «iris rnnvtiet 


την Órólxo.vo,' v XÀr;(orr>i rt'wfiryirçroôl. xnminfl/inrfTm 
ier i';«cr<o r>i- Aeooétro . V rèr re» /huoArvoroyc Κων- 
-wrerroi>r.v6À*e*c Operor, xai гу’ -i'tié Αχοζέοοω' СІС̧Ь 
1.17 V ΙΛΛ 
a r<Sv oro/mpirrer ftf* xa9a^0fi Marc, 
dé xai axoarahxf 


«(»« xai rre, ёт 


' a^Po»siiig kb» etti rj. 


È'Aoif ty dyia xai αννόόγ, ^éé^oétov^é^rc 
arrrtt'i. fiHW «ilc'e A- rex -.. itf A’, for т^#-- 
oiec ἀκακοηαν órtai, riwj. XfO- 
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Partiel. qnatriiow dx oiArm projet qui dit ou 
propre. teraoo: ,Tox£ im taétropolitaiaa ot im 
évéqiM bolgares ooroat éla- par l'awanbldo spáii- 
taelle dM Balgare-*, fait «ataodre mm doata que 
l'óvéqu. baigare «era élu, voté ot mmt A par l'au- 
torité bulgare proposée daau la projet, mai- qu'il 
*e «oamettra aa métropolitain grec, et, vioo-varaa, 
que Tévéquo grec aoami- aa métropolitain bulgare 
Wlera élu, voté ot itéré par le patriarche de Coe- 
Witaotinopl--, mai- qu'il se soumettra à l'autorité 
eccléaiaatiquo bulgare. Cette discipline venatile 
qui eat un mot mu- lignification ét sms effet dan- 
im deux eaa et pour im deux partie-, «era au fond 
une aource de confusion, de désobéiaaance et de 
désertion; car deux chef» religieux, ayant en tout 
le mémo dogme, et dan- la méme cireonicription, 
auront deux autorité. oentnÜM différentM: une 
dan» l'investiture, et une autre dan» l'exercice de 
leur ministère. Маі. im canon. sacré. obligent 
tout évêque de ne ae souméttre qu'à celui par qui 
il aura été élu et sacré: de n'être jugé que par 
lui seul et de n'en référer qu'à lui '. ν' 


Par le troisième article dre deux projet. un, 
arebi - métropolitain (bach- métropolite) Mt établi 
аап. Constantinople: an d'autre. termes, deux 
évéquM ront établi- dans une seule et méme ville, 
deux autorité- ecelésiastiquM ayant en tout le 
méme dogme et la même religion et дап. le méme 
endroit, seulement дап. le but'de créer,une di- 
stinction de race. Mai- Im canon- xacré-" ne per- 
mettent pu aux évéquM d'exercer leur ministere 
dan» une ville qui ne leur serait p»- «ouiniie. en- 
core moins leur permettraient-ils «Ty résider con- 





tinuellement. d'y tenir un synode permanent, dy 
choisir, élire et sacrer ае. évéque-, comme un 
second patriarche de Constantinople ”. 

IA quatrième article du premier projet, ainsi 


que le -ixième du second projet, vient d'être ana- 
lysé et refuté en méme temps que le second. 


Le cinquième article du premier projet et le 
septieme du second, considérés en eux-mémes et 
comparés k d'antres articles dM projets., sont dé- 


loi À qui le peuple du 8ei<near eut ooudé et qui doit reudre 
roapte du Mint de m iue-* (Cnnon XXXIX dm apòtre-». — 
„Се *uAbÎ conciift a arrêté que leu droiU de chaque diocète 
*oient eoMefréa cnn et inviolable- aelon la contuse ancienne 
eu vigueur аё. l'origine, de manière que ορ" méme* рге" 
-eriptioM puianent tenir également à chaque métropolitain 
pour -- propre arrété. Si jamais quelqu'un produit un ordre 
contraire À се. décision:, que cet ordre aoit sans aucun effet 
selon l'arrêt unanime de oe sacré concile tecuméniqne* U'on- 


die M1, canon 8K 
* -L'évêque doit' principalement être élu par tons le- 
évéque- du diocése; mais ai cela est difficile, ... il ffiut an 


moins, conr procéder au sacre, que trois évAquh^ soient réunis 
et qu’il- aient (par écrit) les voix des absent; mais dans 
chaque diocèse la sanction de ces ffiito appartiendra au métro- 
politain* (Concile L Canon 4). — «Que nul clerc ou différend 
avec un autre clerc ne puisse abandonner son propre évéque .., 
mai- qu'il lui soumette d'abord l’affiaire, ou du moina que l'aflhire 
*oit jugée par celai que le- parti-- voudront d'un commun ac- 
cord, pourvu quellesenjdentubteuul'autoriaation*del'évéque.. 
Dans le ce- ou un dore sera en difftrend avec son évéque ou 
un antre, qu'il soit jugé par le synode 4e non diocese. 8i on 
évêqüa ou un clerc eat en querelle avec le métropolitain du 
tséme diocèse, qu'il aaisiase de sou affaire t'exarque du dio- 
оёее, ou le siège’de Constantinople* (Coacüe IV. canon V; 
cf. concile Il, canon 2; «concile d'Antioche, canon 14L 


' е saint et grand concile, a arrêté que les nommé: 
cathares (puritains anmaas) convertis è légiiae catholique et 
-poetotiqws, Mnaorvsroat. apres l'imposition dos main-, leur 
rang dans le dsrgè,.... Si dans an diocèse catholique ayant 
-en évêque an évégus cathare fbit sa eoanntoB. il est eteir 


ου. ο: 


ΜΙ 


«tylmovre «al totMvewcà m2 ἀντφπιχΑ' Am- 
Mtovuift ft*, B<4u Kpa*» évr«O*a ΜρώηντριΑ 
btovojMECrnu **i avvtoMMi pouXfopaci) Ιχχληαία 
Z«Aoa» Mi χ«φί« χρσηγο’4»!:«»! v* n««*«ai τ᾽ 
epii tn, ivavdov τοῦ a 4p*oO λὀγίο Mi £qt*v 
Itf»v xavdw:»l, Mfr* 00 οὐτ« ἱητηρξτν o9tt βύνατα: 
vl ὑκΑρξη «οτὲ ἐχχληαία xa! ἰχχλησιαστιχή δωίχηαι 
4*tu ὡριαμὲν»» ifitwv, М» οδτ" κολιταἠ &oixn<n 
γ«ογρ«ΦΙΧΛ ἀΜριόριστο ὑκήὴρζί уоту, ἡ ἰὔναται vA 
^кАрё. Кобо 8i Maa ἐχχληαἰχ αὐτοχέφαλο іу 


4rjÀor <'c o fü? txtorexeg r,\ .κκληαῖη {δι «ti» М 
tot iflaxMOi- o Ai ονομαζόμενο .vap«/rete A«yopZvp« 
χα»ολοῖ è*fc*0ft4*c, гаг τον r<M<v st pit 
μή iv r| ntiifi dv« txtoxonoi MrXfrqc .4'. vj 


τι ημά , évf ren , ftapà rsi'c AraAwtaonnstf 9ropov прео- 
dpapòrog A»-«F*ia( . A Npay^tfjrwr r<r μίαν inanxiav 


ri 


— ,'ffd»er 


гіс /\- jrarZrr/»»-. ти i* ro*fnr dm» р^Грополта yL» iv 
rj «cri Znepg/a. ’!9(<«* roivvv y dytet ойоАо νον Àmnoé 
unAïv гоіеёїе fox/anePai nap® ixti tdr roioiror 
A«jpf(»ar*r« ikxinreiv toi t&ov (*tyo£" (τή .f, $*). — 
.'£n««xo.vav μὴ /m^aivfiv niiv Tfif note*. r( μή tas*t'i. 
«rttv. х (6 rr ait»» /tq. Aaytpeuep ifti jy<pors»Va 
пуб . μηλ’ xa>i<»r«r ipes/h ri^v η Λαχουου δ! Γοτυ 
їтї\-и >3tox6xtp iioxripivov , r/ μή «p« prT* γναίµη 
q»Ao! un ZW«v inioxóxov. ΕΙ & τολμήοειί τι rotoVro. 
μχνηον tirai τήν. χτφο»νοῖαν, rei arrèr ἱχιτμία i'xó fCi 
arrodo* ΥΓ)Λ.».Ν»::Τ24".πςιχ. x f— xApa/iai. xoirrj B*.*XAT“ 
Ta αι-γθ ó(AC« xai о 7f π.τοΟΓβζχό xarel»' Ài'jwr' „Той 
ITIOXOTA  liraerot- *Pvo- »ійе»<и χμή rov iv 8»r.« npé- 
tor. χαζ rj/TroAT' «rrar œ Χτφαλήν xai µηΜν τι ΛΛόττειν 
xe(urfür «wr τή γνώμη ' ixtfva d» yó».8 nydrrf<v 
Zraoror. «»of ri ої τού vsrpour/rc Avi^aiJiM irai raf» UV'œiTpx 
jed/o/ ." «»vqt mu»n-«o4*. ἡ A*£« ixiau^avopirr 
or/f «m^ αήμτρον oi ttor«ya(K»t (Λμηττυοτίιν art^i* x«rr' 
liyfifKttav, A-ioofrtK }" vo rei y' Àcr, «ÀÀ’tfrri τη unr^o- 
XAxirian (η X<TP«<T(>XIXV ^ παροίχια *«1 ΛΙΟλΛήῦίαζ. КІ <U 
μή. o ҳоло nvio»' rJiMÀn nrremgr.-ix^ *(7v Toi» ΤΛ(»«λλνλοι- 
ovToilixoi, ««»<»»«>, jrnJt’oïç τι μόνο l'XIovo'o 

TB« ^ Htit ÜTaf^a η lo/L *p/“loixifc X(Mer<ar<M< 
rolMi'kn — oig! Ιονίου» * Im x«i rot artor *#-ov. «AN 
ik xjiuira»».. Τήν <Ao«F<(ia-- rarrv ικΛαχην tor Z>rot 
амі τή μηιλι.-ϊ0Αΐτιαή »Υθ/χ»α ιηλἸι/ἰαίοι χβι ἃ iv -4rr<o- 
Χτίη «tono ^га»ог« 9) /.rBvaAAp,'iávAiXri xai Ιρμηντνίήυα 
τήν αινί,ν 4»ara;»(r iôr axoatoÁ«»r « a’roÂoi9* ' Toi 
xa»' ἵχπατην r^a^xiav ἰχιοχόχον füVva< xri rôl- iv tic 
pi,t!«-*i>hn Zyloirono»., »M (ταῖτον) τήν <rovri<i« ага.) /*- 





тоу 





ixfivoi 


i»vó 


q^ rr Р Таүҳта Aii t«i rj u^ivoxoóA»« Νανταχόλττ 
*nir«'V,f. S тү "τιμήματα ixovra . "tMiv ТАВ т mei τη 
tuti H'ovtytiii9at αιτιν, μηλίν rr Ὑρτίτττιν xep^ftov τον 
ζο/χον ilia»- τον m»*r artor/* 'fcVttftev xai ὁ ZoHBpà 
ii>pr,11rn»i tôt ΑΔ aNoofoÂuror xàvoi®, ifyri' ..Ὁ .laptvv 
jra><ôi ioi  zjm'«ir'(( τοῖς гларҳга χρνΎοι /λεοχονλ« , yoù 


rmv u^rnoNozn | A'Aovóri αρ//ρτΓ . atyaÁ^r ἠγτίαθαι νχὀ 
r«i nz/twr iyfaxoiwv rij αντήλ Zra(i/«« <#*#«*<. *aly«»p< 
ixiiviuv unA'iv τοιτίν. ὁ τι χτμνήν ripipà την IxxAnBiaarlxrv 
xaraiirai/iv. πῖον Ζητηαί Ааҳратіҳті . οικονομία  Xit4»l o<ax- 
Haiwi KixMii Χαταατήκ«!ι»ς , xai ἱίυα ro<«rra' 
ai/rt niu rotr»r οννΑιααχίαττύ!Ητι. xai 
τί» intui ‘(uuror A»car η»ηη ÎZta»ni.“ 





ixiivw «ννιόντα 


„Т'ог. i Te AroiyniMv ἰτιαχόιοκ Tai var omOiI 1X- 
xinaiar μή iiitvai. pnAî οιγχίπν τα ixxAi,ala' πλλά. 
xara rui χατονα . hiv *41* av«(p»«a /XAxoxor r« iv 
Lj Înip: «тої. o<yovnpiiv ... χαή τον τή Мтоҳитђ ra y^ 
O(/xW( μενον οιχονοιµ!ν. .'4xz*#tot\ M ἰγιυχονοι  i’NZ(i 
Aun-xnaiv wr fifiatvia iri xipiovovia ζ Tttuv aiiai οἴχονο- 
μία» siayîniita -riyar ' nri.arrOpifoi M. rot .1(>0;**/i('a/Tp>*'0<' 
v*p< «Voixr.jfai». Χαϊιόο . trJjjor «ὁ rd xtt9' Ιχάατην 
iX<U_-XIav ἡ τή 1.Tapxix qtvoAo Atrux^ait. xor& τα iv Λὀταία 
«»(N-H«óa" (τή .E.//N — .Tov xa»'ix&nrnv ιχιμιχίαν ZT» 


Ie» 


1<0» 


oxni«»! fiAivai Ip») To» /» gi uiyrpo.YÓÀtt ipo*«ir«trt /u'- 
ffroxoi- .. . H»;b» ft Ἰλμίτιν Yt(xrr«»» roi Âotnutç ia»axó- 
TOU khi "xarà ror αρχαίοι. χρατόοαντα tw» .TAY*v«v 





ἠιαόν Χανόια. п rarra μόνα оос ri ixaoror initiftÂin xa- 
(»o«yi« χα) rai υτ΄αλο,υ χνίμαι - Ἐχαατον yà(» t'uuxoior 
*cor«ii<t>- 1Χτιν τή ἰαντοί ταροιχία . A»o«yriv τι... xai .TPÔ- 





rotor NOifz*<iÿai T/i«i^ τή χοίρα τζ iro r»(v iarrov ró- 
hv,l. Nipotr/pw” μηᾶν «^rrítwv ἡ и'тїутї(-Їй ‹('Ау' 
tox. il). — ..ΜηΑίνα anoiAAvuivor χτμ»οΐιη:τἴα»αι μήτι 


N(*<T?rrf(<ov. pTi Aif.xavav, μήτι (ἴχτν five rwr tv rev ix- 
ΧΙ.ηαιαατιχή ταγµατι ti μὴ TÍAIXo» ιν (ҳҳіпага TOA«- . 

uaptrpZ*». η povaarnpiy i» xru»orovorurvo  faixr^vrrairo ' 
roi Ai αχολνται X(iiy>rovovuivov a^iiifi' ἡ ἁγια oivoAo 
«xrpov (χτιν t^r rotalY^v χτιλολτοίαν, xai µηΛαμον Λήνααλαι 


ivt^ytlv іс 'v ^1 ref jff^erorijeartef** (τη 2. 
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A montrée aaticMODiqwe: «t coBtnMUetotm. Пу «ost 
utiMBOBiqu--, pan» qwih étabÜMeat «m tflhê 
Vhlgar- aommairaamt «t iaÜlamaat, e'«st»e-dir- 
MW -m faire eoBBaltr- b» limita*, coatra la droit 
raiaon tt daa o«mmm eeelMaatiqaa: «хргёа Mon 
е-- canot», il n'a jaman axiati ni na peat axiater 
d'igliaa πὶ d'adminiatradon aceldaiaatiqae aana limita: 
ddtermindo:, da mémo qu'il n'ya jamais m nine peat 
y avoir d'ndminiatratioa civile aana limites géographi- 
que* Con^me toute égliae indépendante en général 


qw résèque mihoUqo- ttawrvem m dignité, «t la pfwélyta, 
évéqee chea le. eatham. <bmin m nmg de prêtre... 
afta qnil a'y ait pae dmi éHqaaejha- U tille* iCoaril* T. 
«++-а 18k — „П pat wm à aotm eeanaieeanee qae cetUxn- 
évéque-, en dépit dm inatit«tioa« «ecMdMÜqaM, oat mployé 
le pouvoir civil pour oèteair par dm pragmaüqn-- la divuw- 
d'an eral dioeém ea deux, de maniére A créer deux métro- 
potitaiM dan. le méme dfoctoe. <>r le mint coacile nrdoaae 
que déaonaal- aol évêque a'oee pareille choee -©«« peine de 
dégradatiep" (CoacUe IV, eaaoa ISk — .Que nul évéqae ne 
poieee empiéter daaa nue ville ou un pay- qui ne lui eat pan 


-ouate pour ooaMrer le- ordre- à ΒΒ. prêtre ou ё un ,dtecre, 
A moine que ee ne Boit du ooneeutement de l'évéque 
spectif ... Toute tranagreadea de eet arrét .entrainera ta nul- 
lité due ordre- confeté- et la censure «ynedate pour celui qui 
le- aura conféré-- (tVwüte iTAatieche, canon W. cf. coneite Il. 
canou H — Le М. canon de- apAtre: contient la méme pre- 
scription: .Le- évéque- de toute nation doivent reconnaître 
le premier parmi eux et le considérer comme leur chef, et 
ne rien commettre au delA dé leur compétence sans sou con- 
sentement, et chacun administrera les affaire- qui incombent 
A l'endroit de «a résidence et aux pay: qni en relèvent’ — 
Il faut ici noter .le mot nation (iüvo ) pris non dans Гас- 


ception que lui donnent aujourd'hui les Bulgare-,- c'eet-A-dire 
de nationalité Ы de ne-, mais dans l'acception de dioctee 


re- 


métropolitain on patriarcal;. aatrement, ee canon serait en 
contradiction avec te- canons synodaux oorreépondanta, snivnat 
leequete un seul évêque peut être établi dana un diocène ou 
une ville qui contient des chrétien- n'appartenant pas toujours 
A la méme nation, mais A де. nation» différentes. Cotte ac- 
ception ecclésiastique particulière du mot nation pour diocéoe 


C métropolitain ou patriarcal est aasai conlrméo par te W. canon 
du saint concile d'Antiocb-, qui répète et explique te méme 
ordre des apôtre. ainsi qu'il suit; .Les évêque. de chaqne 





diocèee doivent reconnaître te premier évêque de te métropole 
qui doit être chargé du soin d« tout te diuoé-:; car e eat a 
«a capitale qne se rendent, de tous côtés, ceux qni ont d-- 
affaire- ; c'est pourquoi il a été arrêté qu'il aurait 1e premier 
honneur et qne le- autres évéque» ne feraient rien an delA 
de leur ministère sans sou consentement. ('<-( ce qui fait dire 
A ZoMras dan- eon explication du XXXIV canon apostolique 
-Ce canon ordonne que le- autre- éréqne- d'un diocèse coasi- 
- dérent comme-leur chef 1e premier évéque de chaque province. 
e'ret-A-dire l'archevéque de te métropole, et qu'ils ne fassent 
sans son consentement rien qui concerne l'état qte l'égitee- eu 
général, comme, par exempte, de- discussions dogmatiques, des 
ménagement: sur des faute- publique-, de» nominations de- pré- 
lats, et chose-'pareilles; pour diocuter toute- ce- questions, il- 
doivent s'unir au métropolitain adn de délibérer avec lui et 
résoudre ce quite auront approuvé en commun.* 
1 .Lee évêque: ne doivent pas empiéter sur їе. église-, sise- 
hors de leur diqcése, ni confondre їе. juridiction: ecclé- 
Dstestiqne-; assis, suitaat les canons, l'évéque d'Alexandrie 
W-administr»»8 que їе. affaires d'Egypte: ... ceux de Threw 
s'administreront que іт aflhires de Thrace ... Le- évéque., 
«ans être appelée, ne doivent pas déposer tes limite- de lean 
diocése» pour conférer lm ordre- ou pour toute aduunistruUoa 
eccléetastiqne. Il est clair que. tout en observant le canes 
précédent, Im affaire- de chaque diocèse seront régiM par 
synode du diocèse selon 1er arrêts dn concile de Xicée* o ou- 
elle U, canon ük — .Lm évêque: de chaque diocèse doivent 
reconnaître te premier évêque de la métropole... te- autre- 
évêque: ne feront rien an delA de leur ministère sun« «on con- 
sentement, selon l'ancien rnnon de no- pères, ou lm affaire- 
seules qni incombent A l'endroit de sa résidence et aux pays 
qui en relèvent; car chaque évéq.- a te droit d'administrer 


son diocèse... et d'avoir soin de tout ie pays qni relève do 
«a ca(hédnde ... et ne rien faire an delà” (t'ondte d'Antioche, 
canon 9). — «Que nul prétre ni diacre,ni clerc en général ne 


soit ordonné sans paroisse, mais «pédatessent pour | église 
d'une ville ou pour un endroit consacré A ui martyr ou pour 
quelque monastère; ceux qui seront ordonné. sans parois» 
déterminée^ seront camés par ordre de os saint concite et ne 
pourront nulle part exercer leur ministère, pour le mépris d- 
celui qui їе. aura ordonnés* (Concite IV. canon d> 


303 


BYNODI ООМВТАМТЇМОРОЕГТАМАК, IBBO-IW» RE 


904 


γἰνω,.καὶ «Aea pepud) гү ἐπαρχιακή, ὑποκωμένη dt A at too*: AgUoo parttaüiôro «t ptoviaoialo ooaxüoa 


αὐτσχλραλον, ἐχουσι τΑΒρια αὐτών, ἐξ оё «alévo- 
µΑζονται ,ἐχμλησία τή Κὠνστανηνουκέλβηλτή AAB- 
ξανδρώα , τη Αντιοχώο , тў 
σαρώα , TÀ Ἐφέσου,τὴ Ἡρακλχία ,τὴ Π«ηρουπΑλ«ὠ , 
TOV Αθηνών” »τλ-, alfa- «αἱ ἡ «ροτβνβμένη βουλγα- 
ρικἠ ἐκκλησία «pim Αναγ”αἰ«. νὰ *ХЇ TO δραίτη , 
nri. và λΑβη. «ai τὸ &v«fio^ ἐχ roO τόπου XATA μίμησιν 
TOV AMov ἐχκλησιών, καὶ ὀὐχῖ ÉKTUO έθνου . Διότι 
«αἱ αὐτοκέφαλο TUXOV βουλγαρικἠ ἐκχλησία ἐΑν ἠθ:- 
«у Avayop-u8n, «Алу Hei và ἐχη τὰ 8p4 τη , καθὠ 
ἐχουσι τὰ ἑαυτῶν όρια «em #7 αὐτοκέφαλοι ÉXXAN- 
σ'αι, Αρχαίοι τ« καὶ ν«ὠτιραι, «ai ἐκονβμΑζονται οὐχί 
ἐκ ToO ἐθνου ἡ rj φυλή , AAN’ ia roO τἁάκου. ΔΙΑ 
ταΟτα οὐδώ  «o« YXKTpiApxn, οὑὐδώ μητροπολίτη 
oÙd«i ἐπίσκοπο , t» οὐδ«μιφ ἐπσχή «al πχριστΑσβ 
Ισχτν rj £x*! Αξιώσω δικαιοδοσία ё«1 тёбу Ιξαα τή 
«ατοαούντ.." ὁμοβόξ«ν «ai 


iiio αὑτοοΟ κτριφτριἰα 


Ἱθρουσαλήρ» τὴ Km* ' do CoaotratiaopJa, 


è km AgÜM iaAópaadoat: oat loan liautat diur 
Buô-- 4304 allot' eOat appoióoo, pat azamplo »ó«6o- 
d'Aloxaadrio, d’Astweha, d- 
Jfcvalo-, do Oôoarda, d'KpMra, а HòrraJéo, da 
Baiat-.Pótanbowg, d'Atkta-", ate., ataai TAgtira 
Mgai- propooóo doit adoomairaaaat avoir 000 B- 
Wutoo et recevoir ооа moi da payò, t l'exompl- 
dee aatrao ófláot, et non pao do le nation. En 
effet, one ógiiee bulgare iadApendaate, ttt-ell- ro- 
mane, devra toafoein avoir oeo limitée, de méme 
que toatee lee Aglieee indópendantoe aacienneo et 
modemeo ont leur» limite- et tirent leur» nom- nen 
pee de la nation on de la race, mafe du ρα... C'eet 
pour pee reiaon: que jamaia patriarche, jaaaie mótro- 
politain, jamab évêque dan: aucun oae n'a eu ni 
aim dee prétention: de juridiction ear lea fidtlee 
de la m*mo religion et de: la móme nation qui 


ὁμο«θνών αὐτφ, διότι, οὐίαμιΧ ἐποχή; καὶ kppicro- B habiteraient hem de na eirconecription locale; car 


σ«α»; ΑνΑγκη Απήτησ«ν ἡ Απαιτήσω τὸ τοιοῦτον’ ἐπο- 
μὲνν, καθὠ Ιεροσολύμων, S Karcapeia , ὁ Ефё- 
σου ἰὲν δύνανται và ἐχ«σι δικαιοδοσίαν τινὲ £ki TOV 
ἐν ΚωνσΑντινουπόλω χατοικούνταν Ἰιροσολυμιτών, 
Κβισαρέων «ai Eq«ci«v, tit» tit) *P<Moia µητρο- 
πολίται ἐπὶ TOv ἱντιοθα βώσσκν, ойт» οἱ тў ἘλλΑδο 
ἐπὶ тшу ἐνταόθα τοσούτβν ἑλλήναν, ΑπαραλλΑχτω 
οὐβώ; π»«υματικύὑ Арҳпүо βούλγαρο δύναται và 
χιρὀτονηθή Απολ«λυμὲν« πόντων TOv ἁπανταχοῦ 
BouAyApwv (A συνΑγ«ται ἐκ roO πρώτου Αρθρου), 
οὐτ« ἐκκλησία βουλγαρική và ὀπέρξη Απ᾽ριόριστο 
καὶ Απολ«λύμένη Xwpi ν'Αθντήση πΑντα той vò- 
µου тї λογικότητο καὶ ToO κανονιχοο δικαίου πΑν- 
των TOV αιώνων'. --- Αντιφατικἁ Si ({οι тх Αρθρα 
ταοτα, διότι, Αφού iv T τχτΑρτψ Αρθρφ ὀρίζ«ται, 
От! οἱ βούλγαροι μητροπολἰται «al ἐπίσχοποι ἐκλ᾽γό- 
µινοι ὑπὸ ToO βουλγαρικού «ντυµατικοΟ Αθροἰσµατο 
θέλουσι διορ:ζ«σθαι Βι' ὀψηλοο В pariov, rj. κανονικἠ 
ἐπικύρωσι; ἡ «орё roO ὠχουμ«νικοο πατριΑρχου ἐπι- 
ζητουμένη ποιαν σημασίαν θέλω ἐχ«ι; Πρὀδηλὸν ὅτι, 
ἡ HAK érikupò ὁ πατριρχη Απαρατηρἠτ»»; коі 
Av-E«TAOTO πῄντα TOU; προτωνοµένου αὐτῳ «αἱ 
калоб «αἱ Ακατιλλήλου , ἡ θἰλ«ι.συγκρού«ται про 
τὴν υψηλήν κυβέρνησιν, Αναγκαζόμενο τυχόν ivioTt 
ΒΙΑ λίγου κανονικού; νὰ ип ΑποΒ«χθί ἐκλολεγμένον 
fivà xoi διωρισμένον nòn dig ὕψηλοο β«ρατίου. » 


Τὸ Bé μνημον«ύκ«ιν τοῦ ««τριαρχικοο ἱνίματο тітт 
καὶ μόνον OA &ro σὐμφώνον пру τὰ χαθτστώτα TÅ 
ἱρθοβόξου ἐκκλησία , &&v i μνημΙν«ὑ«»ν ἐλΑμβανὲ καὶ 
τὴν Xliporoviav παρά roO ,μνημονιυομένου καὶ Τήν 


ΕΑναφοράν αὐτόο «iy« XPÜ αυτόν (Bpa той iv тф 
β' Αρθρφ παρατιθέντα κανόνα ). 
Άρθρον ; roO πρώτου σχιβίου коі n roO 


Ββυτέρου.; 

. X. Οἱ βούλγαροι οἱ μέχρι ToOi- συν««κλησιαζόμ«νοι 
µΞΤΑ TOV γραικὠν, iàv θτλἠσώσι vi κτἰοώσι via 
«ἐκκλησία , Ιπὠβή θέλουσι котоко «i èva «ai 16v 
αὐτύν τόπον, «i rivo Αρχιρρὲν πν«υμαηκήν Βικαιο- 
Βοσίαν θἑλόυσιν ὑπΑγίσθαι; ἙΑν «i ixtivou, ὦ ToO 
ὀποιου τἠν δικαιοδοσίαν ὑχήγοντο μέχρι TOOB« ouv- 


«κκληὀιαζόµενοι μ«τὰ TOV γραιχὠν, καλώ : διότι тб. 
Τοιοῦτον «ivar σύμφονον про τ« TOU ἱρού κανόνα 
καὶ τὸ δόγμα τὴ ἑνότητο Th ἐκκλησία . 'EAv Bpo 


θἑλόυσιν ὑκΑγ«σθαι.ὁπό TV πνιυματιχήν δικαιοδοσίαν 
ἐξΑπαντο ToO βουλγΑρου μητροπολίτου ἡ ἐπισχόπου, 
«ὁτ« π«ριπίπτομ᾽ν «і τὸ ATOKOV τή συνυπΑρξ«« δύο 
ἐπισαόκών ὦ éva καὶ τὸν αὐτύν' τόπον (παρΑβαλ" 
той κανόνα ToU κατά roO y' Αρθρου). 

β'' По o тё χαθέβρα μητροπόὀλ«ών θἑλόυσιν 
ἐνοικ«ὶ £K*ivol, o!TIV« ἠθ«λον «6p«0r Αρχηγοί ἐξ 
οἰουδήποτ» Ίθνου , ApoO, κατΑ τὸ β΄’ Αρθρον, ὁ TAn- 
θυσμὀ тшу καϊοϊκὼν τὴ ἐπαρχία προσδιορίζω τὴν 


С ае. Buigare:, 


daae aucune cireraatanod, aucune nieeeeité'n'a exigé 
ai n'exigera cette trantgroMion; parvonaéquent, de 
même que le patriarche de Jéruaalem, le métro- 
politain de Céiaréo et eelui а Ephèee no peuvent, 
étendre leur juridiction «ur lee edélee de leur» dio- 
eèeee habitant Conetaatinople, ni ceux de^| Grèce 
Шиг le- groce ai nombreux qui habitent cette ville, 
de la mémo manière aucun chef «pirituel dee Bul- 
gare- ne peut indéfiniment étendre «a juridiction 
Шиг ton- lee Bulgare- à quelque endroit qu'il- réri- 
dent (ainri qu'il découle du 1* article); il ne peut 
non plu- exister d'églira bulgare abaolue et indéter- 
minée, «an- violer le- loi- de la raiaon et du droit 
canon de toua lee aiéclea. — Ce- méme- article- 
Wont contradictoire-; car aprèe qu'il a été poaé dana 
le quatrième article quq le- métropolitain- et le- 
évéque- bulgare-, élu- par l'aaaemblée ipirituelle 
aeront nommée par un trèa - haut 
béret, quelle aéra la rignifioation de la auction 
canonique donnée par le patriarche cecuménique? Il 
eat évident que le patriarche accordera aa unction 
canonique, aana obaervation, à tout évêque propoaé, 
bon ou mauvaia, ou bien ЇЇ «era en conflit avec le 
trèa-haut gouvernement en ae voyant obligé de re- 
fuser quelquefoia peut-être, pour dee raiaon- cano- 
nique-. и «auction è pin évêque élu et déjà nommé 
par un béret. 

Quant h la mention dana le» office- du nom du 
patriarche, elle aérait d'accord avec le- institution- 
de l'égliae, ri celui qui frit cette mention était 
ucté et dépendait du patriarohe mentionné (voir 
lea canon- invoqué- au 2* article). 


Artidf 6 du ter prqpt -< 8 du ѓ.. 

1* 8i le- bulgare- qui juequ'aujourd'hui ont le* 
méme- égliaea que le- grocq veulent a'en construire 
de nouvelle-, puisqu'il. demeurent au méme en- 
droit, e la juridiction «piritualle de quai arehévéque 





se aoumettrout-üa? S'il- ee eoumettent è la juri- 
diction de celui dont dépendaient lorsqu'il- 
avaient le- même. égli--- que le- grec-, tout e«t 


bien; car ceci est d'aeeord avec le- canon- sacré. 
et le dogme de l'unité de l'égliee; maie s'il- se 
soumettent è la juridiction du métropolitain ou de 
l'évêque bulgare, nous retombons alors dans le 
méme inconvénient de la coexistence de deux évé- 
ques dans le méme ‘endroit (voir le» canon- relaté- 
au 3* article). 

3* De qudUe manière dan- le- siège- métropoli- 
tain- pourront demeurer le- chefh actuels, — qu'ils 
soient grec- ou bulgares, —, ri selon le 3* article 
c'eet le nombre dos habitante du, diocèse qui détor- 
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KM 


itantóvqva той μητροπολίτου ἡ Ιπιοχόπκ: Πρόδηλον A mino la nationalité'de métropohtaiu on dsl'évéque? 


fin καὶ τὸ Bpv τοῦτο ἀντιφάσχβ fth «pèf τὸ 9A- 
тороу, ουγχύοηο; U «al τ«ρ«χἠ κρὀξινον γἰν«τῶ 
{είς ὀμοδόξοι itasotv, Un ni pit un βούλγαροι Ht- 


mqpOvrat eif τούτο, oi βδ βούλγαρβι (i tutto. 


Ἀρδρα β᾽ nul 8' roù Ssutépou σχοδίἰοι». 


Τὰ ÿap<(xop TBv ἀρδρβν τούτβν civet κολ- 


λαχβ Ivavetov (if той Κανόνα τὴ ὀρδοδόξου ia- 
xAnain . 
a’. Διότι étttpépouot χατατομήν x«i ttaipcotv TAV 


Ικαρχιβν, Snap οὐχ Ιξοστιν΄. Eivat piv ВАЛ Вт! 
tx ш« ἐπαρχία σχηματίζονται Worn vdat txtcxoxai, 
σιρζομίνη xdvtcw τὴ иптрокобАВ! , ἀλλά τούτο y«vv 
tat n λόγηρ ἰχτάθ(β» τὴ ἐπαρχία ἐχιίνη , rj Aóy^ 
κληδυαμού, ἡ λόγφ via; itélmcf tv τὴ ἐκβρχίρ txafrp, 
xai ἐν y«v«i Kkpü< οικοδοµήν xai ovornpiav TBV πιατβν, 
Küvroro St τή γνβμἠ xai uupurtntaeet roO µητρο- 
πολίτου᾽, οὐδέποτ» Вр« Лоүф φυλτπχή Stoxptousf, 
6nyp ἀντψαίνκ tic τὸ δόγμα τὴ ÉVOTNTO τὴ ὀρδο- 
δόξοιι ἐχχλησία , ,ӧпоџ ойх tyi Ἑλλην xai Ἰουδαίο , 
Μριτομἠ xai ἀχροβυστία, βάρβαρο , Σχύδη , δούλο , 


Ιλχύδορο,, ἀλλὰ τὰ πάντα xai ἐν Mot Χριστό 
(Κολοσσ. Г, 
/- Ἐπκιδή b βούλγαρο μητροπολίτη τού βιλβ«- 


τίου, xBi б βούλγαρο ἐπίσχοπο; той σαντζακιού Stv 
W.01XT.V Ίχοι βρια τὴ παριφ«ρ«ία αὐτβν βρισμένα, 
ivexa той fr! «i κολλὰ πύλοι xai χβμοπόλοι rrj 
αὐτή Ktptpcpciaf cioi βκσπαρμένοι xai βούλγαροι xai 
un βούλγαροι, δέλουσιν /fti peri τβν γροιχβν ἀρχ- 
κρὲνν комо τὰ tuptycpaiaf xai τὰ βρια TBV ἐπαρ- 
χιβν, xai χατὰ συνἑκοιὰν поріпіптороу (if rrjv αὐτὴν 
ἀντιχανονιχότητα, TOU civet, δηλαδὴ δύο ἐπισχόπου 
ἐν τή αὐτή пол» xai ἐἀαρχίφ- (fvat 81' ἀνάγχαία 
ouvixeta τούτου οὐ μόνον oi ἐπίσχοποι và ἠναι 
διηρημένοι Ліү<р φυλἠ xai γλὠσση , ἀλλ' tv τῳ mpoo- 
опу τούτνν xai τὰ ποίμνια αὐτβν θέλουσιν (total 
διηρηµένα οὐ μόνον -κατὰ πόλη; xai χ«όρα, ἀλλὰ 
xai χατά oixiB xai συζυγία , Ivtxa rBv ὑπαρχουσβν 
συγγκνιὼν xai ἐπιγαμιών μιταξῦ τβν δύο ἐβνβν. 
Παρ«δ«χβτίση δ' irağ тїї бру τούτη τού civet 
li Ιχβστον βιλαέτιον Iva μητροπολίτην βούλγβρον, 
xai li ἑκαστον σαντζάχιον Iva ἐπίσχοπον, mò Suvd- 
pita ν' ἀποφύγνομον τούτο xai δι' ἄλλα Ιδνη, olov 


Ἀλβάνού , Βλάχου XTA., πρὸ kAkiova ἐπαύξησιν, 
προϊόντο ToU χρόνου, τὴ κατατοµή xai χατοχιρμο- 
Tino τή ἰνότητο τὴ ἐχχληοία ToU Χριστού; 


Ap&pov с' той διυτίροκ οχιδιου. 


Ἐπίση τὰ ἀρλρον τούτο cuvriivi: πρὸ Ιπαύξησιν 
τὴ κατατοµή xai διαιρἑσοβ τβν χριατιανβν βουλ- 
γἁρβν τι xai un βουλγάρβν, xai συγχύσιβ тир! τὴν 
Ιχχλησιαστιχήν διοἰχησιν xai ηἠν Ινίργιιον τβν πνιυ- 
ματιχών χαδηχὀντνν᾽' παβότι qi Χριστιανοί βούλγαροι 


1 rire» rore 
A»(fuor nvotjApo/tttVrtu divaorfiaif 7pa;'p«rijrw> 
μίαν ἄδρςὶ IZ «ho χρτῖκμον, ὦ ** rorroi Πο μλίλλ- 
*<>Mia »»r«i d» rj «»Ti /««pxAx. .Ufuet to/nr Λγίβ 
σίτ»Αο . to»? tdi H-1&V TIXOVTO-' τολμάοίοΛ паре fxtauó- 
ilivA»1 а«е {а гу 
par(M>.n<’Âtt»ç oroperrt, anoÀai/rwoar 


Ἱμή . κβῖ А туу butiytiev tntifV fko<x<»y i.moMonoi, Aiji- 
>{»її ou»»ouM'w»- xetà aMf^nav µηιληηόίπ tow» 
Curate» "" (гыс ж </. OMI èi τ᾽ B). 


(uxfiw 


* ,'fcjfrtorw fataxô*q> TO Spt.To» ΚΗ-λαχλι; 7»a 7r tiji 


«r/jrrftffat γαῖ" κιψουπαἰκ rô fàto'v 

jrt^ee****t (рі) mrtn tfi-vatréOtv rot- ^o»'«ic* 
éi* rt/r etr^r 

e«r toUcxvnev, c/ rà« XocnAc 


rer dtMrpatec. drnre pi* 
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D est clair qno cat article aaaai est aa ooatra- 
diction arae la 3: at produira la confesioa et la 
trouble parmi loo nations coreligionnaires, «i laa 
bulgares venient «appuyer sur oolui-ci, laa entree 
sur celui-lè. 


Àrtieht 8- tt d- de S pruÿst. 


La teneur de eee articles est de plusieurs ma- 
niéres en contradiction avec les canons de l'église 
orthodoxe. 

г Par oe qu'ils fractionnent et divisent les dio- 
cèses, ce qui est défendu il est vrai que quelque- 
fois on forme du même diocèse de nouveaux évé- 
chés tout en conservant la métropole; mais c'est 
toujours ё cause de l'étendne de ce diocèse ou du 
la population, ou de la fondation d'une nouvelle 
ville dons le diocèse, et en général pour Téditcation 
et le salut des fldèlos, et toujours avec le consen- 
tement du métropolitain”; jamais pour la diversité 
de race, ce qui est contraire au dogme de l'unité 
de l'église dans laquelle ,il n'y a ni grec, ni juif, 
ni circoncision ni incirooneis. ni barbare, ni scythe, 
ni enclave, ni libre, mais Jésus-Cl^at'y est tout 1. 
(Saint Paul, épttre aux Colossiens IM, 11.) 

37 Comme le métropolitain bulgare du vilayet 
et l'évêque bulgare du sandjak n'auront pas de 
limites fixes de leur circonscription, parce que dans 
plusieurs villes et bourgs de la méme eirconscrip-, 
tion il y a des bulgares et d’autres habitants, ils. 
auront avec les archevêques grecs des circonscrip- 
tions et des limites de diocèse communes, et par 
conséquent nous retombons dans la même contra- 
diction avee les canons: c'eut-à-dire dans celle 
d'établir deux évêques dans la même ville et le 
même diocèse. C'est tine conséquence nécessaire 
de cet état de choses que non seulement les évêques ' 
seront divisés par raison de race et de langue, maie 
leurs troupeaux seront aussi divisés en leurs per- 
sonnes dans le même paye et dans la même ville, 
et quelquefois dans la même maison et la même 
famille, ё cause des parentés et des allianees qui 
existent entre les deux nations et les deux peuples. 
Dès que nous admettrons le principe que dans 
chaque vilayet il peut y avoir un métropolitain bul- 
gare, et dans chaque sandjak un évêque, comment 
pourrons-nous l'éviter k l'égard des autres nations, 
des Albanais, des Valaques etc., afin de ne pas aug- 
menter, avec le temps, la division et le fractionne- 
ment de l'unité de l'église? 


Article 5 du 8- profit. 


Cet article contribue également è augmenter ta 
division et le fractionnement des chrétiens, bulgares 
et autres, et le confusion de l'administration ecclé- 
siastique et de l'exercice des devoirs spirituels. En 
effet, les chrétiens bulgares (et pourquoi les greco 


1 ,11 ert nui è otr- coiiaii—ino» qee t«rt&i évéqtM.. 
«Ὁ dépit ае. inatitatioM eecIMMtiq---, oat mpbfé Im p©-- 
dvila peer obte«ir par de: prafinatiqtte- U diHato- 
d'u teel diocé-- ta deux, de Manière à créer deux hétrepoti 
tain- дааа le même dioeé-.. Or, le «alat «Мейе ordon-- qwe 
déeoraai- гп! éHqae b'om pareille eh--- wti peine de dégrn- 
datioa ; que le- viUe- qui Mt déjà été honoré-., par dw lettre- 
royale-, dn nom de Métropole, «'ateat qaeJ^oanear de ce bom. 
de méme que réréqae qui adMinietrera cwte égliee, muu qae 
poqr eela Іа. droit. de la véritable métropole «oioat féaéa. 
(Concile IV. cbbob 15; c£ tootdle П. canon f.1 
«Хоа. avon- ooneerré à oh«qwe évéqa- de- limite- qai 
af^utiauHBt a&a qae aille partie de mb diooé-. ne 
paiaae étre détachée pou étre érigé- en mt -! érécbé, il oe 
a'eet avee W CMMntemoBt da titnlalr-/ data p- cm оё le 
titalalra vendra érifor aae parti- de rm tiaodm en évéobé 
puticBlièr. b Boarol évéqu m poorra empiéter au le nato 


roir- 
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(διατἰ 84 бу! an! et γραικοἰ, ἐπιτφαλούμένοι £x τη 
πρὀ тоб βοὐλγόρου 8e>xjaojtiv»)c ἐλχυθτρία τοῦ xar 
ὀρέσχιιαν πφοτιμὀν τούτον ἡ ἐχιίνσν τὸν ποηιένα;) 
λαβόνα «πβξ τἠν Ιδααν ἐχαστο χατὰ τὸ δοχοῦν, 
xai XATA то τὴ Ατομικότητα v' Αποσχφτψ 
Αδιὠ xai Αν«νόχ« мё µβταβαίνη A7 шо Л Αλλην 
ἐχχλησιαστιχήν Αρχἠν παραχαθημένην, «αἱ 4*6 ÈX- 
᾿χλησία αἱ ἐχχλησίαν, ψυχρό) xai Αδιάφοροι γινόμχν» 
π«ρἱ TX θρησχ«υτιχό αὐτῶν καθήκοντα, θέλουσιν ὁλι- 
γαρἠ xai τή шо xoi τή Αλλη , μόνον 84 χαθ'ὑπό- 
κρισιν, xai ορὀ τὸ Αλλοτχ Αλλο ὑλιχόν συμφέρον 
αὐτών, θέλουσι καταφ«ύγη ὁτὲ μὲν «i τήν μίαν, ὁτὲ 
βὲ «i τὴν Αλλην. Ἐν δὲ rrj ¿Aya t®* πιθὼν rrj 
Αντιζηλία χα! τών ὀρέβααν σὐδόλα 
xai αὐτοί οἱ ποιμένι và παρανομώσιν. OSTA λοιπὀν 
χαθιστώμ«ν Tv ἐχχλησίαν roO Χριστού βαβυλώνχιον 
πύργον, οὐχί πλέον διὰ τὴ ἑτ«ροδόξου χα! ἑξντ«ριχή 
προσυλητομανία, АЛА fr éosrttpixAv xoi òpoMEvv 
φυλ«τιχών διαιρέσηον xai cuyxUoc*av, ὡστ« ἡ £xxAn- 
сіх той Χριστού vi pr χυβ«ρνθται ὑπό той Αγίου 
πνιύματο , АЛА ὑπό той πν«ύµατο «тшу Ανθρωπίνων 
παθών x«i συμφερόντων. 


«ivar Απίθανον 
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profitant d- la liberti accordés aux bulgares no 
préféreraient-il- pas К. leer gré ce poateur-ci ὁ 
oelui-U?) ayant ano fbio recu la permiasion de io 
détacher, chaefin aeloa «on bon plaisir et «on intérét 
personnel et «an» crainte, d'une autorité soclésia- 
stique pour passer h une antre du mêæ lieu, ils 
deviendront ainsi froids et indifférente à leur» de- 
voir- religieux, ils négligeront l'une et l'autre au- 
torité et ne se réfugieront que par hypocrisie tantót 
ò l'une, tantôt à l'antre, selon leur intérêt person- 
nel de tous les jour-. ΙΙ n'eat paa non plu» im- 
possible de voir les pasteurs eux-mémes commettre 
des injustices, dan- l'ardeur de- passions, de la 
rivalité et des querelle-. Ainai noua changerons 
l'église du Christ en nue tour de Babel, non per 
la manie du proeélytiame étranger, maie par des 
diviaiona et dee trouble- inteatiéa de nos coreligion- 
naire-, en aorte qu'elle ne pareiaee paa gouvernée 
par le Saint-Esprit, mai- par l'esprit des pâmions et 
des intérêt- humain-. 


g- 


Synodi responsum administratori twrrico datum. 


ἸΓψηλότατ.. 

Ἡ ὑμιτέρα πχρινουστότη ὑψηλότη , «ὑαρ-στηθ«ἰσα 
và cuvo8«Uc vi Απρ διαβιβάζει 808 ν«ὠτ«ρα про 
ἐξομΑλυνσιν xai Αρσιν тў βουλγαρική διάφορὀ 
σχέδια, δι" ἰδιου AUT ὑψηλού TIOXXPÉ, Αποσταλέντο 
парх τού σεβαστοὐ αὐτοκρατοριποὐ ὑπουργείον TOV 
ἐξωτ«ριπών, Αποφαντιχώτερον γνωματ«ύει, ὅτι τὰ σχὲ- 
δια ταύτα „84у προσβλλουσι τὸ δικαιώµατα xoi τού 
θεμελιώδ«ι θρησκευτικού κανόνα , οὐτε ὀφορώσι τὴν 
θρησκείαν“. Καὶ πρὸ μείζονα ἐπισύστασιν TOV OXE- 
diwv... τούτην προστίθησι xai τὰ ἐπομένα λέξιι | 
ΒΚαθόσον «ivar Αναγκαία rj διατήρησι тоу διχαιω- 

I рӧтоу, Ασυδοσιών x«i προνομίην той βωμαἰχοῦ ma- 
τριαρχείου, «avi τοσούτον Απαιτείται xai ἡ διατήρησι 
TOV «i πίάαν TAEIV ὑπηχόων тў χραταιὼ βασιλεία 
ἐπιδαψιλέυομένον ὑψήλών συγπαταβἰσ««ν ὦ прӧ 
τἠνἑλιυθἑραν ÉEAGXNOIV TOv θρησχευτιχών αὐτών χτλ." 
Ιδού λόγοι бутш ἐμβριθ«ἱ χα! ἐνθαρρυντιχοὶ, ὑπό 
πατριχἠ xai συνετή ἐμπν«όμανοι χυβερνήσεω , φιλο- 
orópyo χηδομένη xai προνοούση π«ρὶ πάντων Av- 
«ξαιρὲτν xai Αδιακρίω тоу ὑπηχόων αὐτή, ὦ 
TOV πψντνν ἰσοτίμην τέχνην τὴ αὐτοῦ αὐτοχρατρριχἠ 
xai φιλολάου µ«γαλ«ιότητο . Ἁλλ᾽ ἐβιτραπήτη ἡμὶν, 
ὑψηλότατ», tva pari σχβασμοὺ xai θάρρου παρατηρή- 
σημ«ν, ὅτι αἱ χαθ’ ἑαυτό ὀρθαἰ xai δίχαιιη «ὠται 
banpîtu τή ὑμχτέρα ὑψηλότητο δυστυχὠ δὲν δύ- 
νανται vi ἐφαρμοσθώσιν ἐν тў π«ριστεἰσ.ι ναύτη TOV 
BouAyépnv. i 

Ἐν прото ἡ σιβαστἠ αὐτοχρατοριχἠ χυβέρνησι , 
ὠγνοοῦσα πιθανώ ὅτι κέντοα τὸ ἐχχλησιαοτιχό ζητή- 
ματα «ісі θρησχ«υτιχά κατ' οὐσίαν, νομἰζ«ι ὅτι ἡ ÈX- 
χλησιαστιχή ӧіхфоро тоу βουλγέρην δὲν σχ«τίζ«ται 
pavi τὴ θρησχ іх, xai ὁρησχβίαν énoat ἐξάπαντο 
τὸ δόγμα. 'Αναγχαζόμαθα λοιπὀν tva πληροφορήση- 
ρχν αὐτήν ἁρμοδίη . M! x*ri xp£k ἱ«ρόν, ὅτι olov- 
δήποτι ζήτημα ἐχχλησιαστιχόν, ἁπτόμανον тоу ἱ«ρών 
τὴ |xxAnoia 6-ouwv xai χανόνην, ἐστίν 6pnox*u- 
τιχόν xai ἐπομένα , £v боф τι ὀμολογλ, ὅτι, ὦ 
χριστιανό ὀρθόδοξο , ὑπέρχαι μέλο τὴ καθ’ ἡμό 
Ανατολική ἐχχλησία , ойто δὲν βύνατ» v' ἀθατήση 
ἀνιγχλήταρ οὐδένα тоу ἱποστολιχών xai тоу συνοδι- 
κὠν χανόνην, ὀλλόὸ Sp«1A«i у,  ὁποδέχηται πόντο ὠ 

Λλόγια 0«00- διότι xai Απόστολοι xoi αἱ όγιαι οἰχου- 
μινιχαἰ σύνοδοι πιστ«ύοντ« ἐν ὅλη rrj ὀρθοβόξφ £X- 


rot ttüv хоААейг 


βδ'Λ Mete 
lui, Mat iniexoxif aVsillf«--«> 


i»« 7k A'BpOa^'v 


i»). 


Monaicur le miniatre. 

Votrh excellence a bien voulu accompagner le- 
deux nouveaux projeta concernant l'aplaniaaement 
.du différend bulgare d'un trêa-haut teakéré qui 
noua a été tranamia par le miniatère impérial dee 
affaire- étrangère-. ' Dan- ce teskéré. votre excel- 
Тепсе déclare expressément que „les deux projet- non 
Beulement n'attaquent ni le- droit- du patriarcat сеси- 
ménique ni les Canon* fondamentaux de l'égli*e, mais 
encore qu'il* n'ont aucun rapport avec la religion'. 
IPour mieux appuyer ces projet-, votre excellence 
ajoute ce- mot*: „De même qu'il eat nécessaire de 
maintenir les droit-, immunités et privilèges du 
gréco-romain, il est également nécessaire de main- 
tenir les hautes concession- accordées à toute- les 
claaM- des aqjet. de l'empire pour le libre exercice 
C de leurs culte-.- A>Îò ае. paroles' vraiment 
"аде et encourageante-, prononcées par un gou- 
vernement éclairé et paternel, qui comprend dans 
sa prévoyante sollicitude tou- les sujets de l'empire 
«ans distinction ni exception, comme autant de fils 
égaux et chéris de sa majesté iihpériale le sultan. 
Vais que votre excellence nous permette de lui 
faire remarquer avec respect et confiance que ce- 
théorie-, sage- et justes en elles-méme-. ne «ont 
malheureusement pu applicables du» le cas actuel 

de- Bulgare-. 


En premier lieu, l'auguste gouvernement de m 

D msjeaté impérial-, ne Mwhant probablement pas 
' que toutes le- questiobs eoeléuMtique- sont esaen- 
tiellement religieuse-, pense que le différant bulgare 
n'est pa- en, rapport avec la religion, et il entend, 


Hans doute, par religion le dogme. Nous somme* 
donc forcé. de porter h an consaiesanoe, et. par 
compétence et par un ’dévoir mcré, que toute 


question ecclésiastique touchant aux institutioM et 
mx OMOM ѕасгё.' de l'église e«t également une 
question religieuse ; par conséquent, tant qu'on avoue 
appartenir, comme chrétien orthodoxe, è notre 
église, on ne peut sans bléme déroger è aucun des 
canoM apostoliques et synodMX, mais on doit les 
aocepter tous comme poro/rs dintut; car c'est un 
article de foi dM- toute l'église orthodoxe, que les 


ёа -»Mk- «too--, ΟΚ ё"... * ww Baie fsrti- «МУМ. «-- 
l'bseMSr élavstr sa *véqe- partfculisr - été dama* (Ces- 
sa* ds.CMttsgK orna O 


r 


90- 


xAnoip -XOTTVXUOTOE’. ᾿Επχιβή λβιπὸν τὸ ἐν [ATH 
борт βὲν δύναται vA A»8rj ** «po*E*TKH 
XTT Αντιχηραβολήν πρὸ той Ἀποστολικοὐ pu I τού 

συνοδικοὐ κανόνα, φχινηρὸν pr! «ivar ζήτημα »ρη- 
σχχυτιχὀν. Καὶ ἐπ«ιδή ΤΑ προβαλλόμενα βύο σχέδια 
«P* λύσιν αὀτρύχίσί προφανώ ἐνβιντί. πρὸ πολ- 


Aoû TAV ἰχρΑν κανόνων, Αρα xioiv ὅλω Αντιάρη- 
σχχυτιχΑ. 
Oóro καὶ µόνο ὁ λίγο 8A пто βχβαίο» Ikavo 


vi kawon ἐνώπιον τὴ TX σχβαστἠ χυβχρνήσχω 
xai τὴ χαδόλου ὁρδοδόξου ἐχχλησία τὸ ΑπαρΑδχχτσν 


TAV σχχδίων τούτων: Αλλά xai Αλλω тб σύὔναλον 
αὐτΑν, καλὠ ἐξχταζόμχνον, Αποδχίχνυται ἐναντιού- 
μχνον -où pivav πρὸ "ой κανόνα τὴ ἐχχλησία , 


Αλλά xai α αὐτὴν ουσίαν xai δύναμιν τὴ Xpioriavv- 
χἠ -pnoxxia , бпур ἐστίν «і τὸ δόγμα τὴ πίστη: 
ΓνωστόνλπΑρχχι, ὅτι Xi ἱρδόδοξο χριστιανό , ἐν 


ісф ὁμολογχ! ἑαυτὸν μέλο γνήσιον rrj 
ὀρ-σδόξου Ανατολική ἐχχλησία , ὀφχίλχι πρὸ Toi 
λοιποὶ δόγμασι VA ὁμολογή, ὅτι πιστχύχι Xi piav- 


xai μόνην ἐχχλησίαν (Αρ-ρ. - τού ἰχροὐ συμβόλου rrj 
πἰστχω ) Ἔστι δὲ xai λέγχται pie ἡ ἐχχλησία, ὅταν 
οἱ ὀπουδήποτχ γἠ ὀρδόδοξοι Χριστιανοί πιστχύο-σι TÀ 
αὐτΑ δόγματα τὴ πἰστιω ΑπαραλλΑχτω , ÉXWOI TA 
αυτΑ TXAXTA , xoi διοιχώνται XATA rrjv αὐτὴν £xxAn- 
σιαστιχἠν βιοἰχησιν, rrjv διατχτυπ"µέμην πχριληπτιχὠ 
μὲν ἐν ϊΟ! -χίοι γραφαί, Ανχπτνγμένω δὲ ἐν Toi 
Αποστολιχοἰ xai συνοδιχοὶ χανόσι' πΑντα бё ταΟτα 
ὑπό πνευματικού Αρχηγοὐ XATA τἠν διατύπωσιν TAV 
αὐτΑν ixpAv χανόνων διοριζοµίνου : Αμα δὲ μχρὶ τι 
χριστιανών ἐν ὁποιον βήποτχ τούτων ἠδχλχ μχταβΑλη 
Άλλω ἡ ὦ ἡ γραφή διδΑσχχι xai οἱ iypoi κανόνε 
διαχχλχύονται,' ἡ uxpi αύτη διαφωνούσα, Αποτχλχἰ 
Αλλην-παρΑ τήν pipv ὁρδόδοξον ἐχχλησίαν. Ἐπχιδή 
λοιπὀν ΤΑ σχέδια τούτα ὑποδχιχνύουσι дой συνιστΑσιν 
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apôtres el les saints conciles œcuméniques sont 
inspirés do Die-*. Or, comme cotte question ne 
peat être résolue sans être examinée oomparatire- 
saent aux canons apostoliques ot sjnodmix, il est 
évident que c'eut une queetioa roligieuse. Do même, 
comme les deux projets proposés pour la solution 
de cette question sont évidemment opposés A plu- 
sieurs oanone sacrée, il s'ensuit que cos projets sont 
contraires А U religion. 

Cette raison seule suffirait, sans doute, pour 
justifier devant l'ougaete gouvernement et l'église 
orthodoxe universelle le rejet de ceo projeta. Mais 
en outre, ces projets,'bien examinés dans leur en- 
semble. pmaiosent opposés non-seulement aux ca- 
nons de l'église, mais А l'essence même et А l'esprit 
du christianisme, e'est-A-dire, nu dogme de la foi. 


C'est un fait notoire que tout chrétien orthodoxe 


χα." nuó il qui s'avoue membre véritable de notre église ortho- 


doxe, doi), outre les autres dogmes-de l'église, con- 
fesser исе cralx tglitt (art. IX du saint symbole). 
L église est mm et reconnue telle, quand les chré- 
tiens orthodoxes, en quelque endroit de 1a terre 
qu'ils se trouvent, confessent invariablement les 
mémes dogmes, observent les mémes rites et sont 
gouvernée d'après la métqf administration ecclésia- 
stique, sommairement formulée dans l'ecriture sainte 
et développée dans les «mo m des apótres et des 
conciles; et tout cela sous la direction de chefs 
spirituels établis selon ces mémes, canons sacrés. 
Dés qu'une partie de chrétiens orthodoxes aura 
changé quoi que ce soit de ce qbe l'écriture sainte 
et les canons sacrés ordonnent lA- dessus, cette 
partie dissidente formera une église autre que 
l'église orthodoxe mm. Comme les projets en 
question suggèrent et tendent A établir une admi- 


ἐχχλησιαστιχήν διοίχησιν, χίσΑγουσαν Αρχἑ £x ӧіс-!! nistration ecclésiastique qui introduit des principes 


μέτρου ΑντχυαγχχλιχΑ , xoi πολλαχὠ παραλλΑσσουσαν 
τὴ διὰ TAV ἱερών κανόνων ὁριζομένη xoi διαγχγραμ- 
μένη , Ιπχται ὅτι τούτα προτίθχνται vA σὐστήσωσιν 
Αλλοίαν TIVA παρΑ rrjv μίοιν ἐχχλησίαν, Αρα Avri- 
Χχινται xai про αυτό τὸ χύαγγχλιχδν xoi ΦχοπαρΑ- 
δοτον δόγμα rr пістҳо . s 

Ὅσον Bé Αφορφ τἠν ἰσην ΑνΑγχην, ἐξ ἐνδ μὲν 
T διατηρήσχω TAV διἑέαιωµΑτων, Ασυδοσιών xai 
προνομίων τού βωμαϊχού πατριαρχχίου, Аф' ётёрой δὲ 
τὴ £AxuHpa ἐξασχήσχω TAV δρησχχυτιχΑχ παντόὀ 
υπηκόου, mypi μὲν τού Αν διατηρώνται ΤΑ προνόμια 
xai δικαιώματα той πατριαρχχίου μχτί τήν ἐφαρμογήν 


.Γοι» τβρ« 101 Αγιήν n«é eruor--»- srradar 


«X4». tov σεν /stiSrvra,- Χαιό.ο; *vmtr z 
fri," f, αν. 
, édofe rorro rp «lie rai-rp ei-voAp rr 


"аі osordaiorara {ύοκ μόνο 
««МаАё, npò, vi/w,-, Pep«.v,<o» xel Zarpelav nBirüv rove 
I-XO rwr πρὸ (рот 
xai xve«Sót«,. ... 


ἁγίατ x«i uajrapiw χατίρων 

Ki Ai η; «λ«ὸ αανόνα riva' TAv ὀρνμὲ- 
καινοτομάτ. η LT<Xv@<v*-, Γίτνιφι-νον sarsi 
sers гаг tètovror κανόνα w, aero; Λαγαρὸν, гаг ἰχαψίαν 
<üxop>»To; ..." S', ,f). 

.lói την ἵτρατικην ἴαχογσο- ὀζιχν papn'(00 T, καί κατ. 
opSwaara ai r<«> κανονικήν Λατάξταίν τιαιν éxorvhwotic 
Ù оонбо Ατχόμτνοι... «'anaaw toic ΙΑτίον κανόνα 
ὁΌννρν, οµνρῥα кої ὁλόκχηλον τήν αντήν Avarayi^v kai ará- 


γκο»: 


Arvrov κγατννομνν τήν TT. ékrr9vvravv νηὀ τήν ocai-riyyavv 
τον αντίµατο τανιντόμλν κποαιοχων. r«ór re i'f ἁγίοτν. 
οἰκονμτνικήν avvóAarv каї τήμ τοπική avvab^oio9naüv di 
ἰχΑόατι rotavrw»: Λναταγμάττ" коі rrjv ὁ/ίτνν χατίρατν μήν 
i£ ivó yip αχανιτ кої rov avrov χντνματμ  avyaó^rvri 
Μήλιααν ri ανμλίμαότα”"' (τή Z't ο). 

»,AAoani торти τοτννν τάξιν νόματν ,nixio- τον (κκίηοια- 
arsirsic naverat, reî- rxè rsér iyiorv (ara aivadar im.-" 
Ssyrat i fTfiatw^tvvac ' rrjv yàf sgM<pm<éra>r a/i'wr avréésr 
rà Аоүрота, xahixOf τά Seise Ατχόµτ»α καὶ rave 
«evoratrit vauavxpviänoAHa" frssv^auiX. 


a»eaL/j> 


Tivi-y. 


diamétralement opposés au saint .évangile et qui 
diffèrent en plusieurs points de l'administration 
établie\t prescrite per les cénons sacrés, il s'en- 
suit que ceo projets ont pour but d'établir une 
autre église que l'église mm, et comme tels, ils sont 
opposés au dogme évangélique et divin de la foi. 

Quant A l'égale nécessité de maintenir, d'un 
côté, les droits, immunités et privilèges du patriarcat 
cecuménique, .et do l'autre, le libre exercice de la 
religion de tous les sujets de l'empire, — nous ne 
voulons pas examiner maintenant si les privilèges 
et droits du patriarcat ne seront pas lésés par 


1 .Sous stoss décrété quo les casons publiés jusqn é 
ptésest par les saints pères de tous les conciles seront es 
vigueur* (concile IV, canon 1). 

-Le saint concile a eassi méretneel et ssaemest décrété 


*a< ахі Toi rvrj/r,Mov xsi n que les casons paonnes et sanctionnée poor le salut des éaes 


per lee sainte et Uenheereu pères nos prédécesseurs notent 
ddeonsais Axes et innesbta. ... Celui qui. sera convulses 
d'avoir tenté dHuover on de renverser m de ces canoés sers' 
pnsaiMe de la sanction pénale liée par ce casos* (conche IV. 
canon 1). 


.Les signes distinctifs et les devoirs de tout clerc sont 
formulés dans les prescriptions canoniques que nous acceptons 
avec empressement et plaisir. ... nous observons ferme- 
ment tonte ordonnance des saints casons exposés, soit par les 
apôtres, ees trompettes de l'iaprit saint, soit par Iss six con- 
ciles provinciaux convoqués dans ce bst, soit pur nos Mists 
pères; osr toutes ces autorités, éclairées per le méme Ksprit 
Mint, ont délai ce qui est utile b réalise- (concile VII, canon 1» 


«x. 


.Nona ordonnons qoe tas casons secUoiasUqnes rends» on 
sanctionnée phr tas sept suinta conciles tncmnéniques étant rang 
de loi; attendu qne sons acceptons tas dogmes de ceo sainte 
liaeilee è l'égal Am écritures saintes et noea en obsOmsa 
tas euam emae des loi-* (Heailiroram. lib. V, UtUI. cap.il. 


sil 


TOV σχ«ϑίων τούτων, ὦ ἰχουσ-.ν, οὐδὲν Aéyop*v ἐπὶ 
TOU παρόντο. Uspi δὲ τὴ ὁρησχ«υτιχἠ ἐλαυδηρία , 
μυρία τῳ ἰντι xoi τὸ ἠμέτ«ρον καὶ πάν ir*pov ὑπή- 
χοον ἐθνο тї χραταιβ , μή μουσουλμανιχὀν, ὀμολο- 
γούσ.. τὰ χάριτα πρὸ τὸν бурш ριλόλαον «1 Av- 
«ξίθρησχον Nuov αὐταχράτορα βι' Boa ἱ«δοαψιλ«ύσ-το 


xoi χαθ’ ἡμέραν ἐχιδαψ'λ«ὐ-! κβοι τοὶ ὑπηχόοι; ἑλ«ν- 
Өтрі-*) ôuväpwi τῶν 6xoUn πὰ λαό «ai ἑκαστον 
ἁτομον iv Trj ἐλιυθ«ρίμ τὴ ἑαυτού cuv«:8no«- ім 


ὅλη τή ἐπιχρατ'!Λ IXK rrjv. Uiun νὰ ἀσκχσθή 6ai- 
x! xai ὁποιανδήποτ. δρησχιίαν ἠθ«λ᾽ν ἐχλέξη, xai 
vi ἐξασχἠ αὐτήν ἐλ'υθὲρ.» xai δηµοσίω - i?" ἐτίρου 
ὁμω ὑπΑρχ«ι βέβαιον 8v. Ιχαστον ἐθνο x«i ἑκαστον 
ἀτομον, ἑνόσφ ἐμμίντ «i τἠν δρησχβίαν. ἰχτίνην, iv 
ἡ ёүімуђӨп, ἡ nv ἐπειτα ἐξιλέξατο, δὲν ἐχ«ιτὀ δι- 
καίωμα οὐδέν: νόμον, οὐΐ"μίαν τ«λ«τήν, οὐδιμΊη 
τάξιν αὐτή νὰ μ«:απὀιήση XATA τὸ δοχούν ἀλλ' iğ 
&mavró ὀφαίλαι vi διατηρἠ ἀπαραλλάχτω χα! ἀναλ- 
λάκτβι xai Λναλλοιώτβ τὰ πάντα, καθὠ «iva: 
ν«νομοθ«τημένα xai ϐ8..ατ«ταγµένα, χα! καὐώ τηρού- 
Biv αὐτά τὰ λοιπὰ μίλἠ τὴ αὐτή θρησχχία , ὃν 
Βτρόπον ἐκαστον μὲλ-. τὴ πολιτική ἐπικραταία ὀφ«ί- 
Ла vi διατηρή ἁπαρἰχγλίτω xai Αχριβώ τού νόµου 
χα! τὰ διατά;«ι τὴ πολιτία ἐκείνη, «і rjv ἀνήχαι. 
Ὁμολογοοντα λοιπόν ἰαυτού οἱ βούλγαροι ὀρθοδόξου; 
χριστιανού xai γνήσια µέλη xai TÉKVO τή; ὀρθοδόξου 
Ανατολική; ἐχχλησία , τὰ và θέλωσιν |π«ιτο và µ«τα- 
ρἁλωσι' τοὐ νόµου xai τὰ διατὰάξ«ι αὐτή XATA τὸ 
δοχούν, χα! νὰ ζητώσι παρά TÅ υψηλή αὐτοχρατο- 
pix κυβ«ρνήσ«ω Ίνα ὑποστηρίξη τἠν τοιαύτην αὖὐ- 
τὸν ιδιοτροπίαν ἐπί τὴ προφάτβι 8ў6*у. ἑλ«υθίρα - 
ἐξασχήσ«ω τή ty/tnt'ai αὐτῶν, ἰνφ ὁμολογουμένω 
ἀπολαῦουσι πληρέστατα τὴ τοιαύτη; ἱλ«υθ«οίὰ μ«τὰ 
Βτὠν ἄλλων ὁμοθρήσχων αὐτοί ἐθνώγ, τοῦτο δὲν «Ivar 
πλέον ,ἑλ«υθ«ρία συν"ιδήσ«ω , διότι δὲν μιταβάλλουσι 
θρήσχ«υμα: 8iv «іма: ἱλαυΗρα ἱξάσχησι τὴ Өрп- 
σχια αὐτών, διότι οὐδίποτ» ἐστ«ρήθησαν ταύτη іс 
ἀλλ᾽ «ivar Ανατροπή τὴ θρησχ«ία xai παραβίασι; 
τἠ;ἱλὩ«υθ«ρία τοσούτων ἄλλων λαών ἐνδιαφιρομένων 
«i; τὴν 6pnox«lav. Ойто Si ἡ ηβαστή αὐτοχρατοριχή ' 
κυβίρνησι;,. ἐάν povop*po ἀχούσασα ἰού; πα.οουσια- 
ζομένου ὦ Αντιπροσώπου τού βουλγαρικού ἐθνου , 
υποστἠριξή χα! πραγματοποιήσω тё σχέδια ταύτα, Өё- 
À p παρασυρθή, ἀπ᾽ ἱναντία тоу Αγαθών αὐτὴ mpo- 
θἐσ«ων χα! πόλων, «і τὸ và Ανατρέψω μέν.τὰ βάσει 
TA ὀρθοδόξου θρησχ«ία;, παραβιάσω 81 Αχούσα xai 
λγ.ηθότω; τἠν ἐλιυθέραν ἰξάσχησιν τὴ θρησχιία 
τοσούτων ἄλλων ὀρθοδόξων αὐτὴ ὑπηκόων λαών, xai 
TÓT« συγπαταστραψήσονται xai. οὐχ ὀλίγα ουσιώδη” 
προνόμια x«i δικαιώματα τού ηατριαρχιίου, ἀφορώντα 
«οὐχί πλέον rrjv ἴχτασιν ἡ ἱλ'άττωσιν τή; δικαιοδοσία 
αὐτού; Αλλά τἠν Αχαραιότητα αὐτὴ тї πατροπαρα- 
δότου nuov фрпоҳііх . 

"On δὲ ἁληδώ ἀμφότιρα τά σχέδια ταύτα ἵνμν- 
τιούνται про T« TOU i«poù; κανόνα xai rà 
παραδόσιι TÅ ὁρδιδόξου πίσκω , xai тро; τὸν Spwov 
λόγον Χαἰ.πρὸὀ αὐτὰ τὰ буй χῦρα пишу ὑψηλὰ 
σουλτανιχἁ p*pària, ἀρχέσιι τή üp»rép? πἰρινουστάτη 
ὑψηλότητι ἡ iricuvnupévr σύντομο; xai προχκροτάτη 
αὐτών' ἀνάλυσι . 

Aii πήγτα; ρα той ἐν τὴ ἐπισυνημμίνη τούτη 
ἀναλύσιι ἐχτιδιμένου; λόγου, λόγου; loxupoù xai 
ἀναντιρρήτου , ἐχπηγλοντα ἐξ αὐτή rr δρησχχία 
ἡμών, x«i βἰβαιουμῖνου ἐξ αὐτή rrj ἐχχλησιαστιχή 
Ἱστορία; πάση ἐποχή , λόγου , тоб ὁποιου; xai aÙ- 
roi oi βαύλγοφοι δὲν δύνανται νἀρνηδώσι xai ἁλ'τή» 
σωσιν, ἐάν Μλωσι và διαμένωαν δρθόδοξοι, xai διὰ 
τούτο πιδανὠ; ἀποφιύγουσι TV H*T Tr; νομίμου 


- ἐχχλησιαστιχὴή αὐτών Αρχή; Απαδἠ xai ἀμ'ρόληπτον 


συνδιάσχαψιν π΄ρί χαδαρώ; ἐχχλησιβστιχού Avnxst- 
μένου *op^* *^C Ἠσιν và διαχηρύξιλαν, ὑψηλότατχ, 
ὅτι τὰ 'àvà gsipsH δύο σχέδια βασ(ζ«ντη ἐπὶ Αρχών, 


eé μόνον χανονιχώ ἐπιληψίμών, ἀλλά Y*à si; τὰ 


SYNODI CONSTANTINOPOUTANAE, 1860-1873 


919 


l'application d?- projeta tel* qu'il* «ont; mai* pour 
le* liberté* religieuse-, notre nation, ainsi que toute 
autre nation non musulmane, sujette deee puissant 
empire, est pénétrée de la plu* vive reconnaissance 
envers notre bien-oimé empereur, pour sa sollicitude 
pour son peuple et «a tolérance, qui lui fait tou* 


le* jour* dispenser avec tant de profusion ce* 
liberté^ i tou* se* sujet. Ce «ont ce* liberté* 
qui permettent b tous les peuple* et i tou* lee 


individu* de l'empire d'embrasser la .religion qu'il* 
auraient ehoi*ie ed toute liberté do conscience et 
d'en exercer librement et publiquement le culte. 
D'un autre cóté cependant. i] est incontestable que 
toute nation et tout individu, tant qu'ils restent 
dan* la religion où il* sont πό" ou qu'il* se sont 
choisie dan* 1k suite, n'ont aucun droit de changer 
h leur gré le* lois, les cérémonie* et l'ordre de 
cptte religion: ils doivent, au contraire, observer 
invariablement tout, tel qu'il, a été décrété lég-- 
lament, et comme tous les autres membres de 1* 
méme religion l'observent, — de méme que tout 
citoyen doit observer fidélement, et sans en dévier, 
le* lois et le* ordonnance* de l'é(st auquel il 
appartient. Ce n'est plus de la liberté de con- 
science que de vouloir, comme le* Bulgares, tout 
en s'avouant chrétiens orthodoxes, fils et membres 
de l'église orthodoxe orientale, eu changer i leur 
gré les loia et ordonnances, et de solliciter l'appui 
du gouvernement impérial dans une démarché 
bisarré aoua prétexte de liberté de culte, — li- 
berté, dont il* jouissent pleinement avec, toute, 
les autres nations Coreligionnaires. Се n'est pas 
là de la liberté de conscience, puisqu'ils ne changent 
pas de religion; — ce'n'est pas là le libre exor- 
cice du culte, puisqu'ils n'en ont jamais été privés: 
mais c'est un renversement de la religion et une 
violation de la liberté de tant d'autres peuples qui 
s intéressent à cette méme religion. Ainsi, si l'auguste 
gouvernement, n'écoutant que les soi-disant repré- 
sentant* du peuple bulgare, soutient et réalise ces 
projets, il sera entrainé, contrairement à ses bonnes 
intention* et à ses désirs, à renverser les bases de 
1* religion orthodoxe, et à violer, sans le vouloir 
et à son insu, Je libre exercice du culte.de tant 
d'autres peuple* orthodoxe* ses sujets, et c'est alors 
que plusieurs privileges et droits essentiels de ce 
patriarcat seront détruits, droit* concernant non plus 


l'étendue et la restriction, mais l'intégrité elle-même 
dé notre religion traditionnelle. 


M auffira. en effet, à votre excellence éclairée 


ixpà D dé jeter les yeux sur l'analyse succincte ci-jointe 


pour étre convaincue- que le* deux projet* en que- 
*tion «ont en opposition aveo-le* traditions et le* 
canon* sacré* de notre foi orthodoxe, en apportion 
avec la raiaon et avec le* haut* bérat* impériaux 
auieordé* à notre patriarcat. 

Pour toute* le* rai*on* exposée* don* l'pnàlyse 
ci-jointe, rai*on* forte* et incontestable-, parce 
qu'elle*^ découlent de notre religion méme, et 
qu'elle* «ont confirmée- par l'hiitoire eoelé«ia*tique 
de tou* le* tempe, pou* *omme* à'méme, moniieur 
la ministre, de déclarer que le* deux projet* en 
question sont basé* sur de* principe* don seulement 
canoniquement répréhensible*, mai* encore attaquant 
directement le dogme méme de l'unité de l'église 
orthodoxe d'Orient, au grand scandale de tous les 
chrétien-. Les Bslgaree ne peuvent nier toutes ce* 
raisons; et'c'est là probablement pourquoi U* «e 


rstmgné à *NMrf mw n M-- partialité, atee 
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καίριο προσβαλλουσών ἀὐτδ τὸ δόγμα TÅ 
TA ορθοδὀξου ἀνάτολιχή ἐχχλησία , ёп! xoivy σκαν- 
δάλη тоу ἁπανταχοῦ χριστιανών. 

. Ἐπχλησιαστιχήἠ «аі θρησκευτικἠ διοίχησι ÈX! 
τοιούτων ἀρχών θ«μ”λιουμένη εἰναι ἐπαραξειγμάτιστο 
si; τὰ χρονικὰ oi μόνον тї καθ' ἡμκ ὀρθοδόξου 
ἀνατολιχή , ἀλλὰ χα! k&cn ἄλλη χριστιανική λεγο- 
μένη ἐχχλησία, ἠτι νόµου ἐκχλησιαστιχή ієрОр- 
xix χεάτημένη, ουδέποτε οὐτε παρεδἐχθη, oit* δύνα- 
τα: νὰ παραδεχθἠ 8ιά τά ὑπ' αυτήν ὑκαγόμενα διά- 
φορα xarà γλὠσσαν ἡ φυλήν γένη xa! ἔθνη τοιαύτην 
λύσιν ὁμοιου ἐχχλ,ησιαστιχδο ζητήματο . 

EKTO δὲ той θρησκευτικοὐ σκανδάλου, διὰ rrj 
τααύτη λύσεω οὐ μόνον δὲν ἐπιτυγχάνεται ἡ KAPA 
πάντων ποθουμένη γενικἡ χα! ἡσυχία ἡ μχταξύ 
TOV δμοδόξων λαών, ἀλλα TV τουναντίον. До тї 
κατατοµή xai διαιρέσεω тшу ἐπαρχιών ἐκ: βάσει 
πληθοφυλετιχή, διὸ тў συγχύσεω χα! ἀοριστία TOV 
ὁρίων τὴ κανονικἠ δικαιοδοσία ,-χαί διὰ TÅ ἀχωλύ- 
του αὐθαιρ’σία тоу χριστιανών εἰ τὸ ἐχλέγειν χα,τά 
TÖ Aokoùv ὁτὲ μὲν τὸν γραικὀν, ὁτὲ δὲ τὸν βούλγαρον 


ἐπίσχοπον, προσβαλλουένη тї ἑνότητο тї ἐχχλη- 
cia xa! περιστελλομένη ‘TÀ διοικητικἠ αὐτή 
ἁρμοδιέτητο той ἐποπτιύειν τὰ T πειθαρχία тшу 


πιστὠν, κλονἰζονται μ!ν αἱ Өрпокєитк@&! πεποιθήσει 
TOV χριστιανών, διαιωνἰζοντόι δὲ αἱ φυλετικοἰ ἁντι- 
ζηλίαι xai τὰ πάθη, x«i ἐπαυξάνουσιν ad διαιρέσει 
xai o! διαπληχτισμαἰ οὐ μόνον ἐν шу ἐπαρχίφ xai 
T&A, ἁλλ' ἀχόμη χα! ἐν шу -xai rrj αὐτή συνοιχίφ 
xai οἰχογενείφ, ὡστε νὰ δίδωνται καθ’ ἡμέραν ἀχατά- 
παυστο: ἁφορμαί πρὸ παραβίασιν-χα! χαταπάτησιν 
TOV ιερὠν νόμων TOU χατὰ Χριστὸν πολιτεύματο TOI- 
μένων χα! ποιμαινομένων. 

Δὲν ἀμφιβάλλομεν, υψηλότατε, ὅτι ἡ σεβαστή αὐτο- 
χρατοριχἠ χυβέρνησι , £x πατρική προνοία ὁρμωμένη, 
τὴν συνδιαλλαγήν τών διεστώτων ἐπιδιώχει: Xi &rro- 
φεύγει μὲν, 10 xai πάντοτε, уй ἀναμιγνύηται χα! 
γνωμοδοτἠ ἐπί θρησκευτικὠν ζητημάτων, κατὰ δυστυ- 
χίαν Bw τὸ σχέδια ταύτα, à copo ἀποδείχνυται 
£X τὴ ἀναλύσεω αὐτῶν, λεληθότω παρορμώσιν αυ- 
τήν, Iva бут! μὲν εἠσυχία προξενήση ταραχἠν χα! 
οὔγχυσιν, ὀντί δὲ ὠφελ»ία βλάβην. εἰ ToU υπηκόου 
αυτή , ἐπιφέρη δὲ πληγἠν xoupiav εἰ rrjv θρησκείαν 
αὐτών, καθόσον τὸ ἐν λόγφ σχέδια xia! πολλψ ἀντι- 
χανονιχώτερα TOV X«rÓ XPIPOU ὦ x µέρου тшу 
ρουλγάρων προταθέντων αιτηµάτων., Διό χα! πβποί- 
θαμεν, ὅτι τοιαύτην. λύσιν ἐχ διαμέτρου ἐναντιαν εἰ 
Tv θρησκείαν тоу πατέρων αυτού εἰναι ἐδύνατον vò 
καραδεχθή ἐν γνώσει χα! αυτὸ ὁ δρθόδοξο βουλ- 
γαρικ λαό , ὃν οὐδέποτ᾽’ ἐθεωρήσαμεν ойт» ἡμεί , 
οὐτε ἡ καθόλου ἐχχλησία, χεχωρεσμένον ἀπὸ τού f-»- 
μαϊχού πατριαρχείου. 

Eóv iuo (ὁπερ ἀκευχίμεθα) ἡ σεβαστή αὐτο- 
χρατοριχἠ χυβέρνησι παραπεισθείσα τυχόν ὑπό тшу 


à ἀντικροσώπων παρουσιαζὀμένων βουλγάρων ἐνδώση y> 


ἁκολύτω εἰ τὸ ὁπαιτήσεν αὐτών, ἐχούσα ὦ ἐχου- 
σιν, ἐν τοιαύτη περιστάσει поло ὁ φόβο, un πρὸ 
τὴ φλογί rj ταραχή χα! διχονοία, ἠτι ἑξάπαντο 
ἀνάψει μεταξύ тоу ὁμοθρήσχων ὑπηχόων αὐτή λαών, 
ιασ"ισθώσι τμὐτοχρόνω τὰ θεμέλια θρησκεία , ζωήν 
μετρούση , ἐν yévei μὲ», ἑτών χιλίων χαἰ-ἐννεαχοσίων, 
ὑπὸ βὲ τὸ νιχηφόρον σχήπτρον TÅ ὁσμανιχή μεγάλη 
δυναστεία σχεδὸν πενταχοσίων ἐν βλη.τἠ ἀχεραιότητι 
αὐτή . АЛЛ ἀδιστάκτω πεπείσμεθε υψηλότατε, ὅτι 
ἡ πατρική χυβέρνησι τὴ αυτού αὐτοχρατοριχἠ µεγα- 
λειότητα τού οὐχ ἧτταν φιλολάου ἡ καὶ ἀερξιθρη- 
σχοτάτου :ἁἀναχτο ἡμῶν σουλτόν Ἀπδούλ Ἀζίζ-χάν, 
οὐδέποτε προβήσεται εἰ μέτρον «τόσον ἐπιχίνδυνον xai 
ἀχροσφαλὲ -θρησχευτιχὠ т* χα! χανονιχὠ . 
Ἐμμάνοντ- 
εὐχή mepi οὕτω νοημονεστάτη xuf*pvrjo» »' λαμβάνο-: 
μεν τὸ θάρρο xai rrjv ὑψηλήν τιμήν той ὑπομνήσαι 
τἠν ὑμετέραν κερινουστάτην ὑψηλότηφα, ὅτι, ἐπειδή 
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ἑνότητο a leur autorité ecclésiastique une question purement 


religieùse. 


Vne administration ecclésiastique et religieuse 
basée sur de pareils principes est «an» exemple 
non seulement dan* les annales de notre église 
orthodoxe, mais dans celles de tontes les églises 
chrétiennes. Aucune église ayant ses lois hiérarchi- 
ques n'a accepté ni ne peut accepter pour les na- 
tione et le* peuples de raoe ou de langue différentes 
soumis è sa juridiction une telle solution dans une 
question ecclésiastique de cette nature. 

Out^s le scandale religieux, par eette solution 
on nobtient pas la paix et la tranquillité générale 
tant déq^rée parmi des peuples coreligionnaire»; 
bien au contraire, pa/le fractionnement et la division 
des diocèses d'après le nombre de la population 
et la race, par la confiision et la fluctuation des 


B limites de la juridiction canonique et put la liberté 


dee chrétiens d'élire arbitrairement tantót un évéque 
grec, tantôt un bulgare, l'unité eccUsiaatique est 
attaquée; la compétence administrative de surveiller 
la discipline dps 'fidèles est restreinte, le» convictions 
religieuses ébranlées, les rivalités de races et les 
passions perpétuées, les divisions et les rixes aug- 
mentées non seulement dans la méme province, 
mais encore dans la méme viUa, la méme paroisse 
et la méme famille, de manière é donner tous les 
jours de nouveau! prétextes pour violer et fouler 
aux pieds lea lois sacrées qui doivent régir les 
relatiops entre le troupesu du é'hriat et ses pasteurs. 


Nou» ne doutent pat, monsieur le ministre, que 
le gouvernement impérial, тй par sa .sollicitude 
paternélle, poursuit la réconciliation des parties' 

C dissidente», tout en évitant, comme toujours, de 
s'immiscer et de se prononcer dans des 'questions 
religieuses; mais malheureusement ces projets, ainsi 
que le prouve l'analyse, lui suggèrent insensiblement 
de faire naître le trouble au lieu de 1a tranquillité, 
et de causer du préjudice ё «e» sujets en portant 
un coup mortel è leur religion, car les projeta en 
question sont beaucoup plue anticanonique- que 
toutes les propositions faites jusqu'aujourd'hui par 
les Bulgares. Nous sommes convaincu», monsieur 
le ministre, que le peuple bulgare lui-méme, que 
l'église universelle n'a pas un instant regardé comme 
séparé de ce patriarcat, ne saura jamais, en con- 

À naissance dé cause, accepter cette solution qui est 
diamétralement opposée è la religion de ses pères. 


Mais si (ce que nous repoussons de tous nos 
vaux) l'auguste gouvernement impérial, abusé 
peut-être, par ceux qui s» présentent comme les 
représentants du peuple bulgare, cède absolument 
à leurs demandes telles qu'elles sont, il est i 
craindre qu'avee la flamme. du trouble et de la dis- 
corde, qui en sera allumée entre les peuples co- 
religionnaires, ne soient ébranlées les bases d'une 
religion qui date de dix-neufs siècles et qui a 
vécu intacte cinq siècles sous le sceptre victorieux 
de la grande dynastie des Osmanlis. Nous sommes 
fortement convaincus, monsieur le ministre, qu'un 
gouvernement aussi paternel et aussi tolérant que 
celui dé notre sultan} bienaimé Abdul Aus-Chan, 
ne voudra jamais adopter une mesure aussi dan- 
gereuse et risquée au point de vue religieux et 
social. i- 
|  Fort* de cette conviction sur la résolution d'un 
gouvernement aussi éclairé, dons prenons la liberté 
de rappeler é votre excellence que, comme les 
projets précédente et les deux projet» actuel» ren- 

-, 14» 


ai5 
0*1] 
τά τ« mpiAa^óvra xpi τὰ rjón Αναλυδένταδύο σχέδια а, 
ἀποδιἰχνύντα: KOAAWV Ατόπων TITOKXTIKA, al «p xryó- 
uxvou αἰτίαι xoi Афорџоі, ὑπὸ τὰ ὁποίά oi παθ΄γα- 
τοὐτβνζήίημα, ἐξηλέγχθησαν Αβάσιμοι ἡ ὑπαρβολιχβι, 
Ò μαρτνροόσι тх χατὰ καιρού τή: ὑήιηλή «4λη ἐπιλ 
δοδέντα ἐγγραφα too καθ’ пн πατριαρχείου, ïò μὰν 
‚т«тр:»ру-!оу χ]λιχρινώ 1 ёкътыр toad 
δύναμιν τὴν ἠσυχία χἀἰεὐημερία σύμπαντο 
ToO ὑπηχόον- η IHxav .xai ,kpeciv TÀ σκαστἠ 
χιἠΜρνἠσἑώϊζαχοίηδε Xerá көрөм , πἀντοδαπά Өџ- 
оа ха! παραχώρήτβι, νιάρί «ἠν peyTup:] Χαὶ è 
ἁρτιό Αποστολεἰ lyjv ἱλιηλὸ тёокєр&. Οἱ τὸ Ü^- 
τηµα ὁμω ὑπαχλήσαντχ xaj ὑποηέλπονκ οὐδιμίαν 
сӧйпсх. pirpi^ynra ἑνιδ«ίξαντο tupi τὰ; Αχαιτήσ«ι 
αὐτών, ἀλλά προχλλέσανη τὴν ἠϊφαξίαν too Мага 
TÓ- 1861 Iro ἑλδ-δομένου ὑψηλού αὐ.τοχρατρριχού 
αὐτσγράφου, ἐφάνησαν itinott ΑπαιτητιΚώτ-ρο:.παρἁ 
πρίτιριν ёш οὐ παρήχθησαν -i μέσον χα! /& πα- В 


ρόντα σχέδια. %АА& xai µαθ ἰλην τἠν ἐπιμονήν 
ἀὐτίιν ἐπὶ τέ тб πατριαρχίαν Ηλον ὦ .ἐχ 
TH θἐσ-ἁ» xai rj ἐπαγγ-λία αὐτοὐ và pé, φαίνν,ται 


ΧΧ.ὠτιρον τὴ xu^tpv^gMf tupi rrjv iipnvorroimciv TOV 
ὁμοδόξων χριστιανών,λχα! ἐν тайтф pr, xéri ἀννχίμινον 
và ρλέπη τὸν Αθψον Βουλγαρικόνλλαδν ὠατ.λού’ια 
ἐν τοσαύτη Ακαταστασἰία ἠθιχή т< xai θλησκιοτιχἠ, 
si; riv ἑνέραλον αὐτὸν οἱ τὰ оїҳтрӧу τούτο ζήτημα 
ὑπικχαύσανττ , ἐχφράζιι χα! πάλιν διὰ TOU ἐπισι,μο- 
TÉPOU τρόπου τἠν κλιχρινἠ αὑιού ἐπιθυμίαν TOU và 
To3n μία λύσι ει τὸ ζήτημα τοῦτο, χα; và παύση 
ἡ ἀνώμαλο αύτη χατάστασι μ-ταξύ τὠν.ὁμοθρήσχων 
ἐθνών. 

Ἰρζιιδή биш, ὦ «!рпто;, οἱ μὲν Βούλγαροι mav- 
τοτ« φαίνονται ἁπαιτητιχώτιροι, παρουσιάζοντα σχέδια 
πἀ.τοτε Αντιχανονιχώτερα TOv προτέρων, αἱ δὲ ÈX 
µέρου той πατριαρχείου xarà короб γινόμενα; δυ- 
νατοὶ παραχωρήσει xai ἰἐυσίαι ἐφάνησαν Ανεπαρκεἰ : 
ἐπε;ιδή ο: κανόνε οἱ ὁρίζοντ τἠν ὅμοιόμορφον διοἰ- 
χησιν τὴ  &mavrayoO ορθοδόξου ἐχχλησία , τού 
ὁποιου αἱ ἁπαιτέ,σβι тоу βουλγάρνν ζητοῦσ.. v' ἁνα- 
τρέψωσιν, ἐτέθηααν ὑπὸ οἰχουμινιχών συνίδων, xai 
μία τι τοπιχἠ ἐχχλησία ἐν ouóipi^ πιριστάιΜι δύνα- 
τα; VA μιταράλη αυτο , χωρί và χαταχριθή ὑπὸ 
TOV λοιπὠν ἐχχλησιών ὅτι διασπΛ TV ἐχχλησιαατιχήν 
ἑνότητα, διὰ τούτο μόνον µία σύνοδο ὅλη тї ορθο- 
δόξου ἐχχλησία δύναται và λύση xai Ji βουλγαριχὸν 
τούτο ἐχχλησιαστιχὂν ζήτημα, xoi διὰ τοῦτο τὸ TA- 
τριαρχίαν ἐξαντλήσαν mov б.т! ἠδύνατο ἀφ' ἑαυτού 
và πράξη ἐντδ тшу διαγιγραμμἐνών Απὸ TO і-роу 
κανόνων ὁριων, τούτο тб μέτρον Hwpii -i τὸ ἑξή 
ἀναγχαίον, διότι μόνον τοῦτο τδ μέτρον δύναται xai 
ὀριστικήν Xi ἁμ«τάτρ-πτον λύσιν roO ζητήματο và 
ἐπιφέρη, χα! rrjv σκαστήν χυρέρνησιιν ν' ἀιΓαλλάξη 
ἁπαξ διὰ παντδ тї ἀνησυχία, xoi rrjv μ«ταξύ TOV 
ὁμοθρήσχων ἀπό rivo καιρού ἐπιχρατούσαν óucépé-D 
σχ-ιαν νὰ ἐξαλ-ἵψη. 


ς 


Ἐάν δμν κα! τοῦτο τὸ μέτρον δὲν φανἠ ἁρ«στὸν 
ToU Βουλγάρου, ἡ μὲν σ«Β-στἠ χυβέρνησι HA-1 
IX-1 πάσαν δικαιολογίαν ἐνώπιον παντὸ τού κόσμου, 
τό'δὲ πλριαρχτίον χὐπρόσδιχτον Απολογἰαν коі ἑνώ- 
πιον. TÌ σ'Β.στὴ κυβ«-ρνήσ«ω χα! ἐνώπιον ἁπάση 
τὴ χριστιανωσύνη κα! ἐνώπιον TOO Ө*оО. li«moi- 
θαµμ.ν δὲ, ὅτι ἡ τοιαύτη σύνοδο ἐν τὴ κανονική 
ἐξουσίφ, йу χέχτηται, δύναται xoi ταχύτ-ρον χα! 
«δριστιχώτιρον và ἐπιφέρη τἠν λύσιν. 


Ταύτα τὰ тапи ἡμῶν σχέψ«ι χαδυποβἁλ- 
λαμιν ὑπὸ τἠν Ιμφροχα καὶ ἐμβριθἠ xpiciv TÀ OKA- 
στη αὐτοχρατοριχἠ — xuf-pvro-« , — xoi Вт: ὁ 
ὑψηλδ αὁτή ὁρισμὸ . 

6 ΚωνσταντινουπἰλΜ Γρηγόριο . 
Ἡραχλαία ΠανΑρατο . 
Kugixou Νικόδηµο . 
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fippent, — ainsi qge le prouve l'analyse, — plusieurs 
géCtes inconvénient.: comme les raisons données par 
le- promoteurs déjà Question dite bulgare ont été 
démontrée. «an* rondement ou exagérée-, ainsi 
qu'il appert deK pièces? adreaaies en différentes 


époque- é U sublima porte par ce patriarcat: le 
patriarcatXtlés^isant ardemment corltHbuer, autant 


qu'n dépenode lui, au" désir et aux'-efforts du 
gouvernement impérial pour la tranquillité et К 
bonheurs de їои. ses sujets, a fait è différentes 


époques ,deq. sacrifices et des concessions de toute 
natupe-, dont fait foi le très-haut wegéné qui nous 


a-été dernièrement adressé. Le- auteurs et jk» 
pròmoteur-" de cette question, ait contraire, n'ont . 
jamii*'montré qucüne modération ' дап. Iqur- de- 


mandes\mai- après avoir qbtenu l'inapplication du 


très-haut katti-eMrif impérial rendu en 1^61. il- 
We «ont montré- de plu- ёп plu- exigeant" jusqu è 
ce qu'il- ont produit. le- projet. qui nous occupent. 
Malgré leur ippistance à empirer la situation sur 
cette pente, le patriarcat ne voulant pas. ё cauap 
de aa ρηἑλίοη et de sa minion, paraître inférieur 
au gouvernement impérial tiàns la pacification de 


«ea coreligionnaire-; d'un autre côté ne pouvant 


pas souffrir de voir plu- "longtemps le peuple 
innocent de- Bulgares аап. le déaordre moral et 
religieux où font plongé le- instigateur- de cette 


triate question, le patriarcat exprime encore, de 1: 
manière la plu* solennelle. son sincèft désir de Voir 
une solution définitive mettre fin à cette situation 
anormale entr^ des nations d'une méme religion. 


Mai. comme d'un côté, ailiei quil n été dit. 
le* Bulgare- ae montrent de plu- en plus exigeant. 
et qu'il- mettent en avant ае. projet. de plus en 
plus anticanoniques, et que dun autre cóté le- 
sacrifices et lee concessions possibles faites è diffé- 
rentes époques par le patriarcat ont paru insuffi- 
santes; comme les canons qui ordonnent | admini- 
stration uniforme de toute l'église orthodoxe, canons 
que les demandes de- Bulgare- veulent renverser, 
ont été établis par les concile- cecuméniques et 
qu'il n'est permis è aucune église locale de les 
changer, «ousliucun prétexte, sous peine de - attirer 
de U part des autres église- le bléme de démembrer 
l'unité ecclésiastique; -^^pour ces raisons ce n est 
qu'un concile général de toute l'église orthodoxe 
qui peut résoudre la question bulgare; et le patri- 
arcat, après avoir épuisé tout ce qui était en son 
pouvoir selon les canons sacrés, cqnsidère désormais 
ce seul moyen comme néceaoaire. Cette mesure 
pourra seule donner une solution définitive et 
irrévocable. á&Hrer le gouvernement, une fois 
pour toutes, de l'inquiétude et faire disparaître 
lasa griefs qui existent, depuis quelqu$3 temps. 
parmi dea peuple- coreligionnaire-. 

Nous somme- persuadé. que le concile, dans 
оп pouvoir canonique, aura promptement et défi- 
nitivement prononcé la Mixtion. Маі. si, раг 
haaerd, cette dernière mesure même n'agrée pas 
aux Bulgare., l'auguate gouvernement impérial 
Wera justifié devant tout le monde et le patriarcat 
aura une excuee envers le gouvernement impérial, 
envers toute la chrétienté et envers Dieu. 


Telle- rcnt le- Mmbles réflexion. que nous 
avion- h soumettre au jugement sage et éclairé 
du gouvernement impérial, — qui en ordonnera 


dblon «on bon plaisir. 


t Grégoire de Constantinople. 
t Panaréte d'Héraelée. 
t Nioodémo de Cysique; 
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Ш б Νιχομηδοία Διονύσιο . 
ἀλΧαλχηδόνο Γοράσιμο;. 

Δέρκων Ναόφυτο . 

Βορροία Zwppôvio . 

Κρήτη Διονύσιο . 

Δράμα Ἀγαθάγγαλο . 
Φιλαδαλψία Μολέτιο .: 
Σωζουἀγαθονκἰλι»; ΙΙρβΚκιο . 
Boóovov Νικόδημο . 
ΚορυτλΜαόφυτο . 
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Agathangelo* tie Drama. 


+ T>iaM-io- de Nicoceédie. 
t Oéraeime de Chaleédoine 
2 t Néophyte da Derkoe. | 
t Sophronioa' de Véria. 
W t Dioniaioa-de Crite. 
t 
+ 


Mélétioa da Philadelphia. 
Prooopejde Soaagathdpolia 
Nicodème de' Bodènea. 
Néophyte de.Koritia, 

16 novembre 1868. , I 


* À 
EPISTOLA SYNODALIS'AD SINGULOS THRONI QECUMENIC1 ANTISTITIS. 


4 1868 decembria 2 


t Γρηγὀρ-.ο;' ἑλίω 60000 ἀρχιοπιτχοπο Κωνσταγ- 
τινουπόλοω ' νέα; Ρώμη; xai οἰκουμονχχδ πατρι- 
E TB 

+ Ἐγνώσθη βιβαίω; xai τὴ αὐτή ἱορόπτι, ὅτι 
Ιδρολαβόντω σταλέντων παρὰ τὴ ὑψήλή; πύλη αἱ 
τὰ πατριαρχοἰα δύο σχοδίων, ἀφορώντων μὲν τὸ βουλ- 
γαρικὀν ζήτημα, ἀνατιθομίνων δὲ διὰ τού aovoÇtOov- 
το αὐτὰ υψηλού τισχαρὲ «i; rrjv ἐλαυθέραν"άγχριαιν 
τὴ ἐχκλησία , τὴν παραδοχἠν Өстёрор αυτόν, ἡ τὴν 
Єх µέρου αὐτὴ ὑπόδαιξιν ἑτέρου μέτρου πρὸ ἐκίτβυ- 
Fiv τὴ λύστω 1-., ζητήματο , ἡ ἐκχληαλα µολοτήοασα 
χα! κατιδούσα тх σχέδια ταύτα SAW »rév«Bîria roi 
iopoi χανόσιν, ἁλήντησαν ἁρνητικώ πρὸ rrjv υψηλήν 
πύλην, συντάξασα бра ἁαι ἐμφανίσασα κανονικέ,ν 
ἁἀνασκουήν "αὐτών, Xoti ἐπί τούτοι; παραστήσασα, бт! 
ὦ £X τὴ ἐζακολουθούση; ἐπιμονή αἱ τὰ ἀντιχανο- 
νικἁ αἰτήσαι; тоу βουλγάρων, οὐ δύναται ἀλλω 
γανέσθαι ἡ Лост той ἐν λὀγφ ζητήματο , «ἱμή διὰ 
συγχαλέσοω; Xai ἀποφάοοοι οἰκουμονικὴ συνόδου. 
Kai μέχρι μὲν τούτου προσχώρησαν rà τὴ ὑποθέσαω; 

δμολογουμένου ὅτι ἡ σἠσαστή ἡμῶν χυβέρνησι С 
ἀπέσχατο πάντοτα πάση; ἐπαμβάσαω; ἐν Toi καθαρώ; 
θρησκουτικοὶ Nuov πράγμασι, χαθἁ xai ἐπί тоф προ- 
ху µένου Bnro ἐξοφράσθη ἐν ry πρὸ ἡμά; ὑψηλψ 
τοσχιρὲ. AAA' ἐπαιδὴ οὐχ οἶδαμιν ὅπω; £X µέρου 
TOV ἐνταύθα ἀντιπροσώάων λἰγομένων ἡ ἄλλων ρουλ- 
γάρων διοφημίσθη xai ἐχηρύχθη, ὅτι βήθαν ἐλαρβ 
πέρα ἡ λύσι той βουλγαριχοὐ ζητήματο , ἐπί rrj 
jiias: τών σταλέντων σχιδίων, ἡ δὲ yiuór] αὐτη φήμη 
διαδοθαίσα xai ἐν Toi ἐξω μέρασιν, ὦ ἐγνωμον, TAP- 
ἆθυρο той πολλού iva πιστούσωσι τούτο W; ἀληθὲ; 
γβγονό , xairoi, à ἐφημαν, ὑπαρχοι κἀν τοὐναντίον 
voxa тшу κανονικών λόγων καὶ ἀποδοίζοων, Ör à 
τὰ βἰρημένα σχέδια οὐ παρβδέχθησαν ὑπὸ rrj; ἐχχλη- 
сіх - καὶ ἐκβιδή ὦ £x тї διαστροφή TÅ ἀληθβία 
προχύπτβι συκοφαντία ἀντιχρυ XATA τὴ ὀψηλή ἡμών 
χυλορνήσοω , σορασθοίση; ἀβίποτο τήν διατήρησιν xai 
ἀχαραιότητα тшу θρησκαυτιχών καὶ ἐχχλησιαστιχών 
ἡμών πραγμάτων καὶ том παρ' αὐτή ἐπιχοχορηγημέ- 
ушу προνομίων τού καθ' AUX µπατριαρχικοὺ θρόνου, 
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διὰ ταύτα ἐγγωμαν ἐκδούναι τὴν παρούσαν ἐγκύκλιον 
ἐχχλησιασν.χἠν ἡμών ἐπιστολήν, δι’ ἡ πληροφορούντο; 
διαβαβαιούμον καὶ rr αὐτή; ἱορότητι TÖ ἀνυπόστατον 
τὠν.διαβοθἐνίων w; πρὸ τἠν λύσιν TOU -βουλγαρικού 
ζητήματο , καὶ ὅτι ἡ ἐχχλησία ἁπαποιήθη τἠν mapa- 
δοχἠν» τὠν παρά τή; υψηλή; πύλη σταλέντων δύο 
σχιδιων, ὡ; ἀντιχοιμένων ,Toi; iopoi χανόσιν, ivo pn 
μονομορὠ , ἀλλά TÅ yvoprj τή;, καθόλου ἐχκληοία; 
γένηται ἡ ,πορἰ τού -σπουδαίου τούτου ἐχχλησιαστιχοῦ 
ἀντιχοιμένου ἁπδφασι; ἐν οἰχο-υμον.χἠ συνόδψ. Toù- 
του δὲ voxa ὑπάρχοι ἐν φροντιδι, Γνα, ὅσον ойто, 
διακδιχώση opò , πάσα τὰ; ἁπανταχού δρθοδόξου; 
ἐχκλησία τὸν σκοπὀν αὐτὴ διὰ συνοδικών γραμ- 
μάτων HOT τὴ ἁποστολή; καὶ тоу λασόντων χώραν 
διαφόρων Φγγράφων πρὸ ἑκάστην αὐτών, ἑτοίμω; 
ἐχουσα παραχαλέσαι αὐτὰ ἁδολφιχώ οἱ συγκρότησιν 
οιχουμονιχἠ; συνόδου, TI ἐπινούσοι τὴ σιβαστἠ ἡμών 
χυβορνήσοω . 1 Ἐφ' y καὶ προτροπόμοθα rrjv αὐτή 
ιορότητα, ὅπω prj μόνον αὐτή, ἐχουσα ἁχρψή γνώσιν, 
ἐμμένη ἑδραία οἱ τήν ἀλήθιιαν ταύτην TOV πραγ- 
μάτων, συμφώνω; rp πνούματι τὴ» ἐκκλησία;', ἀπβχ- 
δοχοµένη τὸ ἀποτέλοσμα τὴ μέχρι τούδο ἐνιργοία; 
αὐτή;, ἱλλά xai Toi; Χριστιανοί; ἐπαρχιώται; αὐτὴ 
χοινοποιήσασα ταύτα, διαφώτιση αὐτού , iva μὴ ἑξ- 
απατώμονοι ἁποπλανώνται ἀπὸ ἀνυπάρκτων θρυλλη- 
μάτων, χαθιστάμινοι ἀπιρισκέπτω; ὀργανα τών δι᾿ 
ίδιου; σχοπού; ἐπιζητούντων τἠν ἀνωμαλίαν тшу 
πραγμάτων xai rrjv ταραχήν τῶν χριστιανών. Ἡ δὲ 
TOU θεού χάρι xai τὸ ἁποιρον ἑλοο «Γη μοτ' αὐτή . 


1868, δοκομλρίου ы 


t è Κωοσταντινουπόλιω; 
ἁδολφδ . 
& 
i 


ἐν Χριστφ ἁγαπι,τὸ 


Κυζίκου Nikóónpo . 

Δίρχων Naòguro . 
Διδυμοταίχου Διονύσιο;. 
Βαρροία Σωφρόνιο . 

Δράμα Ἀγαθάγγαλο . 
Φιλχδιλφοία; Μαλέτιο . 
Γάνου χαί Χώρα Χρύσανθο . 
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SCRIPTUM PATRIARCHAE ADMINISTRATORI TURCICO DATUM 
1868 decembria 3 15. 


Γψηλότατο. 

Ολίγο ἡμέρα μοτὰ rrjv οἱ τὰ πατριαρχβία ἁπο-- 
σχολἠν тшу τολουταίων δύο σχοδίων порі той Boud- 
γαρικοὐ ζητήµατο , ἐφάνη ônuociouHv φυλλάβιον, 
οὗτινο ἀντίτυπον πβριχλοίομον ἐνταύθα, ποριέχον ἑλ- 
ANVIOTI, βουλγαριστἰ καὶ TOUPKIOTI αὐτὰ το τούτα τὰ 
σχέδια xoi τὸν συνοβούσαντα τούτα ὑψηλὸν rocyapév, 
ἐπὶ πβσι δὲ xpi διαχήρυξιν μόνον {Ιουλγαριστὶ πρὸ 
TOU ἁπανταχού Βουλγάρου , ὡ; ёк µέρου TOv oyo- 
μένων βουλγάραη» ἀντικροσώπων, λέγουσαν, бт! ἡ 
σολαστή χυβέρνησι ὁριστιχὠ διὰ τῶν σχοδίων τού- 
των ἑλυσα τὸ порі oð ὁ λόγο ζήτημα, κατά συγκατά- 


βασιν δὲ µόνον ἀπέσταιλα τούτα αἱ τὰ πατριαρχοία, 
καὶ χάριν ἁβροφροσύνη ἐπιτρέπβι той và προτβίνωσι 
τούτα τρίτον μέτρον ἐν π«ριπτώσοι μή παραδοχἠ TOV 
σχοδίων τούτων. Mori δὲ rrjv οἱ τἠν ὑψηλήν πύλην 
ёк µέρου TOv πατριαρχοίων ἁποστολήν тїї τα ἁνα- 
oyour τών σχοδίων bioî τὴ ἁπβντήοωο πρὸ τὸν 
ὑψηλὸν τχσκαρἑν, βιαθρυλλήδη καθ’ βλην τήν Κων- 
σταντινούπολιν, STI συνβπαίφ λύσβω оі ἐντολθα Aoyó- 
рамо тоу βουλγάρων ἀντιπρόβωποι καὶ St* γραμμάτων 
καὶ διὰ τηλαγραφημάτων «ἱδοποίησαν οἱ κολλά µέρη 
τἠνΜώττ᾽ βδτοὐ λύσιν αδτἠν καὶ προσοχἁλουν τού 
ἀρχιαροί TOv βουλγαρικών μορὠν aoo, ἑλδόντο» oi» 
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Κωνσὠντινούπολιν, σχηματἰοβσι συνέλαυβιν, -i 
{mov vi Ἱιαρρυόμίσωσι τὰ ἐχπλησιασν.χὸ αὐτΑν 


SYNODI CONSTANTINOPOUTANAK, 


τἠν A ρβύντα 


ἹἩ IHE r- ^L] 
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irpóv καὶ ἰναπόφίυχτον, «Лопо:.о0>ё» ηαύτα 
κέντα opó  «»' Оіластђр ku^épvnN», AiM^vr« 


Bpéyuarà.. TÖ marpiapx<iov οὐδαμίαν σημασίαν rH-f συγχρὀνω τἠκ p<y4Anv λύπην ἡμΑν δ«Α TAWpooù- 


λησ« vi δώση «i τούτα Kévro, Ай» ἡ μὲν |ντυπο 
διαχήρυξι .ivri^o-v«r καὶ « τήν Μοιαν x«d «і τὴν 
МЕ τού ὑψηλού τ«σχ«ρὲ, οἱ δὲ τού τίτλου ἐντιπροσ- 
ὠπου ÉVTITOIOUH*VOI, οἰουσβήποτ» καὶ 8v той ὑπο- 
б^о TI, ποτὲ δὲν rro δυνατόν vi κισ««ύση τόσον 
vi; mapixtpar/ilv, Αστ" αὐτοί ἐφ' ἑαυτΑν, ἐναντίον 
τὴ ἐννοια Ar αὐτοχρατοριχἠ χυβ«ρνήσ«ω , Vi στιλ- 
Amoi διαχοινώσ«ι «і той λαούξ' xai προσχλήσ«ί 
πρὸ той ἐρχωριἰ .' Αλλέ,δύστυχΑ , οὐ πρὸ κολλού, 
γράμματα ἀρχι«ρέων IEWATV ἑλδόντλιέλραίωσαν «AT 
τ« πάντα xai πλεἰο:/α τούτων «ἱδοποιούΛ δηλαδή ὅτι 
οἱ évraOBa λ«γθµ«νοι ἀντικρόσωκοι TAV βοαάἀγάρι-" 
διὰ τ« γραμμάτων χα! τηλ«γραφημάτων προσχαλούσιν, 
ἁλ.ηόώ той ἀρχι«ρ«ἰ τούτου, ὅπω μ«ταβάν« «i 
«τὴν πρωτ«ύουσαν, λάβωσι μέρο i τήν ἐν Ὀρτάχιοϊ 
TOU Ηοσπὀόρου συγχροἱλσομένην αὐταν συνέλ«υσ-.ν. 
Kai δι ἄλλων x TAV χατοίχων &^«Ї, οὐ Λαταχφ.ρἰ- 
ζονται ὀργανα (ἐπ«ιβή πάντ« οἱ κάτοικοι δὲν cup- 
Г µιρἰζονται τὰ τοιαύτα ἀναφ«πτικἁ TÖV καᾶ«στώτων 
ιδέα тоф) προξ«νοδσι πολλά; ταραχά; xoi μ«ταξὺ 
αὐτών TAV χριστιανών βουλγάρων, χα! δι«γιίροντ«; pi- 
pilo; τινὰ χατά TAV ἀρχιιρέων, πολυ»ιδΑ xai πολυ- 
τρόπω; προπηλαχίζουσι τούτου, καὶ ἁπιιλούσιν ἐπί 
τέλου ν' ἀποβάλωσι χα! τή; µἠτροπόλ«ω αὐτΑν. TÖ 
δὲ λυπηρότιρον πάντων, ὅτι μτταξὺ TAV τοιούτων ὁρ- 
γάνων διαδρυλλήται ὅτι ὑπάρχουσι χα! £y TAV βουλ- 
γάρων ὑπαλλήλων τή; σ«βασιἠ; χυβ«ρνήαω , ὦ ἐν 
Νύσση ὃ μουαβίνη ἑ Τζαγχὠφ, xai ἐν Βιδύνη ὁ 
δι«ργἰην«ὐ; Στογγἀντζο, ἀν«ψιό; той ἐνταύΑα Ἰλα- 


piuvo . А : , NT ; 
Ti τοιαύτα χινήματα тоу τ« ἐνταύοα A«yopévov 


άντιπροσωπων βουλγάρων xai тоу ἐχτδ; αὐτΑν ὀργέ- 
Nov, ὁσον xai iv ἠναι βέβαιον ὅτι ἐν «ργούνται ἐνταὐδά 
T« χα! «i; τὰ ἐπαρχία, τόσον ἀφ' ἑτέρου «ἰναι Bé- 
βαιον ὅτι γίνονται ἐν ἀγνοίφ χα! mapà τὴν Ηλησιν 
τή; αὐτοχρατορική σ«βαστή χυβ«ρνήσ«ω, nri xoi 
ἐπιδυμιί καὶ ποντ! σδέν«ι ἐπιδιώχ«ι TV ἡσυχίαν TAV 


ὑπηχόων αὐτή χα! πάντοτ» δι«χἠρυξ« πανδήμω , ὅτι - 


οὐδόλω ἐπ«μβαί(ν«ι ri; τὰ 8pnox«uriy& TAV ὑπηχόων 
αὐτή, ὦ xai -i τὸ ἐν Aóyy ζήτημα, ἁφοῦ μάλιστα 
διὰ той ἐπισημοτέρου τρόπου ἐβάβαιώδη, ὅτι «iva 
λίαν 8pnox*UTIKOV. οὐχ ἧττον ὅμω , χαὐήχον ἐχπλη- 


»τητα καὶ τόλμην TAV ἐν»ρώπων τούτων TAV A«yopévov 
ἐντιπροσβπων, olnviCj ἐκορρίψαντή rrivra φόβον xai 
συστολἠν, ρροέγονται τοιαότα διαχοινΑἰΜἰ ἐντόπου 
τ« X£i χφ.ρογρΑφου «v ὀνόματι TÅ α"Ξστή mu?«p- 
νήσιω ν' ὀμθθτέλλωθιν έξω ἆ τὸ IKBpopl Ne Av 
ἡ ἡσυχία TAV ιλλησ-ύχων /ατοίχ«»ν διαταρέἑττ΄"ται, xoi 
ἱρχωράὶ , ὑιᾶρωποι δηλαδή x«l ἐχχλησιασπτχώ хе! 

Ho nce ёпіспрруҳоражтђро φέροντι, παριφρονοθν- 

I ὑπὸ TAV τυχόντων ἰδιωτΑν, ἐν y τὸ ηἀτριαρχ«(σν, 
καὶ τοι ἐχχλησιαστιχέ. ἐρχἠ àv«yvopiopi'yn ἐ"ισήμω 
ὑπὸ τὴ σψασέἠ χ-Λλνήσ«α- , οὐδὲν μέχρι τβὺδ« £x 
тӧ* τ«λ«υταίων γιγονότων ἐπί той ζητήματο τούτου 
«i οὐδένα ,TAv ἀρλκρέων ἐγραψιν, ἠβη δὲ HITA тё 
διαχοινώσιι αὐτΑν ταύια «ὑρέύη «i rrjv ἀνάγχην 
và χοινοποιήση ἐν π«ριλἠφ«ι πρὸ ToU ἀρχι«ρ«! τὰ 

В ἀναγχαία ὁδηγία , δκὠ μένωλν «i τὰ Мой των 
μέχρι тп 

Ταύτα 
αρατοριχἠ 
χαὐώ; «i; 


κανονικἠ λύσ«ω τού ἐν λόγψ ζητήματο , 
τοίνυν ἐκδάτοντρ; кї; yvéxp.v тй; αὐτο- 
κυβ«ρνήσ«ω , παραχαλούμ«ν αὐτὴν δαρμΑ , 
οὐδένα ἐπιτρέΜι, ἀλλά διὰ νόμων ἁπαγο- 
робот "xal αὐστηρΑ τιμόροί TOÙ Αναφανέντα τυχὸν 
παραιτίου ταραχΑν χα! διχονοιὰν xai δχλαγνγιΑν 
μοταξῦ TAV KIOTAV αὐτή; ὑπηπόιβν, κολλφ μάλλον vi 
οὑδοχήσή và πχρισττἰλἠ τήν τόλμην xai Βρασύτητα 
TAV ὀνόρώχοιν τούτβιν, oirivo διἑγοίρονττ; ταραχὲ 
xoi ὑχλαγτχγία <i δλοχλήρου; ἐπβφχία , ἑνοργούσιν 
ἐν rrj παραφορά «UTAv διωγμόν xarà τὴ 8pnoxoix 
μου xai TAV προνομίων τή πατριαρχική Φϊἰσοώ µου, 
ἐμφοτέρων TAV ὁποιων ἡ προστασία Xi ὑπιράσπισι 
ἑτέβη διὀότν опо τὸ χραταιόν σχήπτρον TH μτγοίλη 
ὀσμανιχή δυνασττίἰα ӧпӧ πχνταχοσίων ήδη ἐτΑν, xai 
svi Toi διἀταξή và ἀναμένωσιν-ὲν ἡσυχἰρ xoi «ὐταξίμ 
T) Ашо той Απαφμέντο.. ταήτου ζητήματο διὰ τή 
C νομίμου x«i κανονικἠ; ὁδού, Ιω; об ἡ αὐτοχρχτοριχή 
κυβέρνησι ἐπινιύση vi^ δηλώση τὰ ὑψηλὰ αὐτή 
σχέψ«ι; ἐπὶ TOV σταλέντων αὐτὴ ὑπὸ τού πατριαρχῖΐου 
τ«λ«υταίων ἐγγράφων καὶ χατὰ συνέπ«ιαν và δώση 
τὰ; ἀναγχαία διαταγἁ πρὸ тоб κατά τόπου; διοι- 
χητὰ , 4στ« v prj συμβαίν«»σι τού λοιπού ἐν rai; 
ἑκαρχίαι; τὰ τοιαύτα ἁτοπήματα. 


Ti 3 ó«y«nfpiov 1868. 


> 45. 


LITTERAE SYNODALES AD SINOVLOS ANTISTITES DATAE 
1868 decembri* 7 19. 


+ l'pnyòpio £Aép HoO »Λχι«κίσκοκο; Κωνσταν- 
τινουπόλ«ω νέα Ρώμη καὶ οἰχουμἰνιχδ; πατριάρχη . 

t Ἰφώτατ« μητροπολίτη --- tv бүр πνιύματι 
αγαπητὲ: ἀβ΄λφἑ καὶ ουλλωτουργέ τή; npAv μἰτρχά- 
τητο XÜp ... Χαὶ τιμιώτατοι Kpo«OTAT«; as! πρὀχρι- 
TO! тї; ἐπαρχία; τούτη , τέκνα ἐν κυρίῳ ђрАу ἁγα- 
πητάἁ, χορο "ἡ фм MI -Ж4°°) MP* -«*- Μόλον 
iti πρὸ δλίγου ἐχβόντ»; ἐγχυαλίου; ἐχαληΜστικὰ 
ἡμΑν ἐπιστολὰ; πρὸ; πάντα; той 4v Χριστῳ ἁδ«λφού 
Αγίου ἁἀρχιλΜ: оро; ἀναίρ«σιν TAV ψουβΑ διαδοΗν- 
TOV «ρυλληρνάτων Kipi XtoMoc βήΗν WO βουλγαριχοο 
ζητήματο , διβιοινώσαμ«ν αὐτοί; ἐν κρλήφα rrjv 
ἐννοιαν TOU τ» πρὸ; rrjv ἐχχλησίαν σταλέντο ὑφηλού 
τ«σπ«ρὲ, той αυνοβτύοανττ τὰ ἀφορΑντα τὸ ζήτημα 
τούτο δύο σχέδια, χαόν xai τὴ éx µέρου αὐτή 
ἀπαντήσ«ω ΗΤΤΑ τὴ συν«πιδο-«ἰση; χανονιχἠ ἀνα- 
αχουἠ TAV σχ«δίων, χα! δι«φώτ«σαμ«ν αὐτού; Απέναντι 
TAV γινομένων παρ«ξηγήσοων, À ἐξ ἐχοίνη τή ἐπι- 
στολἠ ἡμΑν éyvo xai ἡ «Ar ἀρχιίρωσύνη, ἀλλ' 
ἐπ«ιδή крӧ «ὑρυτέραν γνΑσιν TAV Απάντων xoi ÿo- 
βαίαν πληροφορίαν ἐπὶ τὴ σπουδαία ἐχχλησιαστική; 
ταύτη  UxoHearB , ἐχρίναμαν καλόν καἰ ἀναγχαίον 
ἐκδοσήν» li τόκου xai θωη«μη"ἠν« χοονΑ αὐτὰ 


τὰ ἴδια Ικίσημβ ἐγγραφα τή; τ« πύλη; xa! 
T] ἐχχλησία , ὁπω ἑκαστο; тшу συναδέλφων ἁγιων 
ἀρχι«ρέων, χαδὠ χα! oi υπὸ τἠν ἀρχι«ρατιπήν αὐτών 
προστασίαν - θιατ«λούντ«; *0с«В*і; χριστιαγοἰ, XATA- 
D νοήσωσι той κανονικού; λίγου , 8Γ οὐ; ἡ ἐχχλτρί» 
ἁπ«ποιή"η τήν παραδοχἠν TAV ἐν Toi βηϊΗίσι σχ«- 
βίοι ΑντιχανονιχΑν ἁπ«υτήσ«ων, xoi μέχρι Tivo on- 
μαίου βιΑχαιται τὸ ἐν λόγψ ζήτημα, διὰ τούτα /ко- 
OTÉAAOUXV Xai τή αὐτή («ρότητι ἐσώχληστα ἐν rrj 
καρούση λἐχχλησιαστιχή ἡἠμΑν ἐγχυκλίῳ ἐκιστολἠ 
Αντίτυπα TAV ἐν Aóyy ἐπισήμων ἰγ-γράφων, ἠτοι ToU 
ὀφηλού τοαχτρλ parà TAV δύο σχιβίων xai τὴ Απαν- 
τήσοω τὴ ἐχχλησία; por* τὴ Αναοχουή ἐχ'ίνων, 
καὶ συνάμα αροτρΜοέµαβα ἐκχληααοτιχΑ , BKW; ἡ τ« 
ἀρχωρωσύνη αὐτὴ x«i ὑμοί οἱ πρὀκριτοι дой λοιποἰ 
χριστιανοὶ τὴ ἐπαρχία τούτη, ρφαούμτνοι £y τή; 
μη΄ ἐπιστασία αὐτών, ὅτι ἡ ἐκκλησί» 
xarà τὸ iopóv αὐτή χαβήχον οὐχ Αφαιλον Αλλω 
κροΜνοχΑήναι, ἡ βαϊνοίν κατὰ τὰ διαχτλτύαχι TAV 
ἱ«ρὼν κανόνων, opò Ακαταιτίατον δαξαγωγἠν той opò 
πολλού ἀνησυχούντο; αὐτήν ζητήματο τούτου, συμ- 
ρρονήτα αὐτή ΑκαραλλΑχτο xai διατολούνττ ΑνΑτχ- 
poi τΑν oi Αχοκλανήστι xai διαστροφή τὴ 4ληθ«ία 


Αναγνώσοω 


«OtiiSMA 
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. «i τὰ; ἐπαρχία, ὦ 
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θαδιδοµένων φηιὼν. Ἡ δὲ той *to0 χάρι; xai τδ,Α 
ἀπίρον IAn «δη μχθ' ὑμῶν. 


e αωξη', δ:χ«μβρίου C*. ) 


f 3 Κωνσταντινουπόλιω; 
Αδιλφδ,". Ww" 
15 Κυζίχου Nikóónpo;. 
t "ò Χαλχηδόνο Γιράσιμο . 
Dia | 


ἐν Χριστφ Αγαπητὀ 


πως (о 


1 *"£HIARCHA OECUMENICU8 


* c 


Ἰ'ψηλδτχτ». 

Διὰ ToU ὑπὸ ἡμχρομηνίαν 1 /αμαζάν χο!3 δ«χ«µ- 
βρίου ταχριρἰ-.υ µου Ισπτυσα Ίνα χαθυποβάλω πρὸ 
γνώσιν αὐτή; Bay ἐθ:ώρησα ἀν᾿᾽αγχαία χατά συνέπ᾽ιαν 
TOV ἐγγρίφων xài профорікоу διαχηρὐξίων x&* 1νΓ 


'ταύθα λἰγομένων Αντιπροσώπων τὸν BouAyópov, 110- 
θτωρ«ἱ τδ.ρουλγαρι- В xu,3<pvjoR« > 


βιδόχτων бт! ἡ υψηλή χυβίρνησι 
хбу ζήτημα λιλυμένον χατλ τὰ бйо' γνωστά σχέδια. 
Ἡδη δὲ έχων Αφ' ἐ-» προσφάτου πληροφορία IK 
τινων ἐπαρχιών, ὅτι" xai διοιχηταἰ τινι ἐπισήμω; 
δ:«χο(ν«σαν ἐπί συμβουλίων, ὅτι λέλυτα: τὸ ἐν λδγφ 


«ζήτημα ἐπὶ Тї Matt τὸν «ἱρημένων σχ«δ(ων, xai ὅτι 


ἐνιργούντα: χἰοχγραφα! тшу θ«λόντων ἡ pn ἐμμίνιιν 
Toi; χαβτστώσ, κάτοχο; δὲ ὧν ΑΦ' ἱτέρου γραμμάτων 
ὑπογ«γραμμένων παρά тт TOU ἐνταύθα μητροπολίτου 
ΦιλιΧπουπδλτω  l!lavapérou, тоу δύο χαθηρηµένων 
Καισίου xai Ἰλαρίωνο;, χα! тшу Д. Στ. Τζομαχώφ, 
Zxxopiou X. Γιούρωφ. К. Μιχαηλόφσχη xai Г. >. Τζα- 
λόγλου, Βι' фу ο-υτοι YOIVOTTOIOÙVT»; rrjv ἐν λδγφ λῦσιν 
παρά τή; υψηλἠ χυβ«ρνήσ«ω 
γἰνομένην, προσκαλούσιν ἀρχιρῦ; ὅπω μιταβώσιν 
ἐνταύθα, x«i, συγχροτήσαντ»; cuvéAiuciv ἐν 'Ορτάχιο'., 


a? ни. ‹.. и 
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+ 6 Δέρκων Νχόφυτσ . 
t & Διδυμφτχίχου Διονύσιο . . 

I 4 Βχρροέα Σωφρόνιο , 

6 Драх Ἀγαθἀγγάλοδ 

t $ Φιλαδίλφία 1É<AITIOE\ ' 

t 4 l'óvou.oat Χώρα Χρύσανθο . È 
t à Boóivov Νιχδβηµο . 

jfb Κορυτζὰ Νιδφυ o 





ATÎWINISTRAT@RI TURCICO 


1868 dicembris 13 25. 


ἐργαόθώπν ἐπί τού Α-τικἱιμέν-.υ τούτου- διὰ τήρτχ, 
ὦ pr πιστφύᾶν rrjv διαχηρυττομένην λύσιν TOfrntpi 
où б λίγοι ζητήματο παρά тоу ойт no διατινο- 
μένων, &iriTór| στ«ρούμ«νο -τεμαύτη ἐπισήμου χο-.νο- 
ποιἠ«πωλὶ xai ἑπ«ρ«ιδόμίνυ; «ра ἐπί τή Λδέα бт! 
πάντα τούτα ἑν«ργοθντα.. ἐν ἁγνοίφ τὴ σφαστή 
«ὑρίσκομαι «i τἠν Ανάγκην Tva δια- 
μαρτυρηθὠ ἐπισήμω; ἐνώπιον τὴ σεβαστὴ xulipvn- 
σ«ω Ҳат. τῶν τσιούτων αυθαιρέτων κινημάτων TOV 
ὑπογραψάντων τἠν m«p! ἡ; б λίγο πρίσχλησ.ν, ὦ 
προφανὠ παραβιοζόντων TÖ χανονιχἁ δικαιώµατα тї 
θρησχιία; pouk xai προνόμια той πατριαρχ«ἰολπ«ρἱ 
TA; νομίμου x«i δριστιχή; λύσαω той ζητήματο , 
χαθώ; xai xarà τὴ ἐν 'Ορτάχιο'. προπαρασχχυχζομὲ- 
νη; συγχροτηθήναι συνιλύσ«ω . Ἐφ'φπ-«ρ xoi quei 
Өрро ἐπιχαλούμκι TV σύντονον xai ταχιέαν ἑνέρ- 
ynav Th; σιβαστή ΧχυοΟ«ρνήαΜ» «і тб và παρβµπο- 
δίση rrjv ti; τὴν πρωττὺούσαν «Hodov тоу àv»u ἁδιίοι; 
πατριαρχική: Tuxóv χινηιόντων xai πιριμινομένων 
παρ' αὐτῶν Αρχι«ρἑῶν. 


1868, δαχιμ,Ορίου 13. 


LITTERAE SYNODALES AD SINGULAS ΑΓΤΟΚ ΦΑΛΟΓΣ ECCLESIAS 
1868 decembria 16 28. 


a'. 
µηδέποτα μηδὲ τὴν ἀρχήν ὀνομάζ«σθαι τὰ σκάνδαλα 
xai τά; ἀπ' αὐτῶν Ίριδο; xoi διχοστασία ἐν ἁπάση 
τὴ ἐχλἰχτή καὶ θιοχαταστάτιρ ποίμνη τού κυρίου, 
μήτ« ἀλλήλων ἀντιπανίστασθα.. τὰ μέλη τού Χριστού, 
ἁδιλφού XATA тоу ουγγινών χα! τέκνα χατὰ ποτέὲ-- 
PWV- ποιµαινοµένου , φαμὲν, xarà ποιμαινόντων καὶ 
үёмо ἐν δτιοὺν «ὑλ«βὲ καθ' ἑτέρου, οὐχ ἠκιστα xai 
τούτου βασ.λιχἠν ἁαὶ ἁνιξίτηλον ἐθνιχότητα ἐπιγραφο- 
μένου rrjv «ὑσέβίιαν. Ἀκαξάπαντα δὲ προσἠχ» τἠν 
πάσαν ἐνδιίχνυσθαι προθυμίαν xoi μέριμναν, ὡστ« S 
,Tnp«!v ἀνινδδτω χα! ἁστιμφώ τήν ἑνότητα τού 
πνιύματο ἐν TQ συνδἐσμφ τή «ἱρήνη , ἐν σώμα xai 
ἐν κνἰύμα, καθὼ xai ἐχλήθημ«ν ἐν μιφ ἐλπίδι тї 
χλήσ«ω ἡμών!", тб αὐτδ φρονούντα xai λέγοντα ἐν 
ἀγάπη ἀνυποκρίτῳ. 1 
κόσμου oU μίαν τινὰ φυλήν ἡ γλὠσσαν μίαν ἐχάλ«σαν 
ἐν f Ιπηξιν àyip xoi σωστικἠ xoi πανανθρὠπφ Κιβω- 
TP τὴ - ἐχχλησία , οὐχ' ἐν ἐθνο бтойу тоё χρόνοι; 
καὶ Toi; καιροί; ἀλλο«ούμ«νον, ἀλλὰ σύμκαν ἀδιαχρί- 
τω τὸ ἀνθρώπινον, χαθάπαρ oikov va xoi μίαν 
marpióv θαογννἠ, © ἀν ἐν rrj ἑνότητι τὴ ἀληθαεία 
ἡ той θ«ίου πνιύματο , TOU ἐνοιχούντο ἐν αὐτή, ἐν’ 
δοξασθἠ δνότη,, ἑνότη ἐν τἠλίστχι, ἐνότη xai ἐν 
τή Αγάπη, ἀγάπη οὐ ζηλούση, οὐχ ἀσχημονούση, οὐ 
τὰ ἑαυτή ζητούση, oU παροζυνομένη, οὐ χαιροὐσή ἐπί 
тї ἁδιχίφ, συγχαιρούση δὲ rrj ἁληθίίφ." I τούττλ 
δὲ καὶ ὃ παναύφημο тоу ἐθνῶν ἁπόστολο , «ὑάγγιλι- 
ζόμίνο τοί; μακρὰν καὶ Toi ἐγγῦ «Φήνην «ὑαγγο’ 
λιχήν xoi ἀφύλέτιστον, ἠρ« θ«οσθφω ἀπό καλού xai 
γλαφυρού τή; ἐχχλήσία; σώμφο πάσαν πόση γαηρὰ 
ἀνομοιομ«ρ«ία χήρα xai χηλίδα, tmn ύψωμα xai 
βάθο , ἁπαν µεσότοιχον τὴ xaTa κόσμον ἐθνιχἠ т< 
xai φυλατ.χἠ хро) καὶ χλίμαχο , ἵνα ἐν τῳ ἰουβαίφ 


"hIBti μὲν ἐδ«ι, ὦ σι.οασμἰα xai, ποθιινἠ κορυφή, c 


I. Il eût été désirable, cher et vénéré frère еп 
Jé»u«*Chri«t, que jamai- le troupeau choiai de notre 
Seigneur n eùt è souffrir des acandalea qui font 
naître dea discuaaiona et de» controvernee ftcheuaea. 
et qu'il ne noua eùt jamaia été donné dq voir lea 
membres de l'égliae du Christ animés de sentiments 
hostiles lea une envers les autres, et d'assister à 
une lutte de frères contre frères, d'enfants contre 
leurs propres pères, d'administrés contre - leurs 
chefs spirituels, d'une nation pieuse enfin contre 
une autre non moins fi^re de M piété dont elle 
fait m nationalité en Jésus-Christ. Ils auraient dû. 
au contraire, montrer tous le même sèle et le même 
empressement è garder soigneusement p)'unité de 
l'esprit dans le lien de 1a paix, et ne former qu'un 


τούτο μὲν yàp ὃ σωτἠρ той D corps et un esprit, comme, en effet, nous avons été 


appelés déno ua méme eepoir de vocation*, ot croire 
et professer les mémes doctrines d'amour sincère. 
Ce n'est pas, en effet, une seule race, ee n'est pas 
un seul idiome, ee n'èst pas une seule nation. — 
toutes choses susceptibles d étre détruites par le 
tempe, — que le Sauveur du monde * appelées 
dans le sein de sa sainte et universelle arche ecclé- 
siastique, mais le genre humain tout entier. Il n'a 
point voulu faire d'exception, car il a considéré 
l'univers entier comme une demeure ot une patrie 
divine, dans laquelle devait être glorifléo, dans 
l'anité de la vérité, l'anité du saint Esprit, qui ré- 
side dans l'égliae, unité dans la foi, unité'daae 
l'amour, wnon dans un amour égoiste, ingrat, ja- 
loux, irascible, et jouissant de la vue de l'injustice, 
maie dans cet amour pur ot mm tache qni oe 


complaît dans la vérité*. C'eut pour cela que 
l'illustre apôtre dM nations, anponfèat è ceux qui 
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xai Tp ἑλλην., ἐν ^r παριτοµή χαφΑπβρ xai ἐν τή à 
ἀχροβυστίρ, ἐν τῳ σχύφφ καὶ βαρβάρφ, ἐν Tp βούλφ 
xai τῳ AAvoMpg, ἐν τφ dppsvi χα! ἐν τῳ Φήλ«ι τὰ 
πάντα χα! ἐν χΑσιν ἡ Χριστό χα! тё χννοµα aüfco*. ( 


1 ' * 


"A b. y { 


_ 


*Emuòn μὲν τοι, τούτο μὲν διὰ τήν Ανφρβπίίαν 
ioMvtiav, τὸ δὲ tôt πλέον δ:ὰ τὰ xavroix xal 
χαχόὁμηχάνοο( irtr,psia; xoi ἐπιβουλὰ ToU χοσμοχρά- 
Topo , бпуоО ποιχίλ,α ea! ds! λοιμώδη xai ψυχᾶύφρα 
auviyttv ζιξβίνια £/f τὴν Αλβνα τή ' -do*fB-ix , xsd 
μυρίαι; πλάνοι; xai ὑπουλοι; δτλχίσμασιν ὑποσχίλί- 
Ssiv qu βιώκόπωμπῶν τοῦ πβιφρένου αὐτῷ, -.Ανὲν- 
δ«χτὸν iyi μή ἑλφνίν T£ σκΑνδαλιζί-χαφώ προμρηχτν 
Y xüptoi, Хр%йу ΑπΑντβν ἱιρώτατον iksigsa πΑντα 
той nafi 8500 π.πιστυμέναυ ψυχών. ἐπιμέλιαν, 
xai ,,δυνατού; βοχούντα тоу Αδυνάτων βαστάζ.ιν τὰ 
ἀσίηνήματα”, τὸ ἐν φροντίδι xai p-piuvn γἰνβσώαι 
διηνιχ-!, ὅπω μὲν «i τὴν Iübtiav xal βασιλικἠν rpi- 
pov τού; τυχόν Χχαρατραπέντα ἀσφαλώ ἐπαναγάγοων: 
ὅπω 5' αὑτορρίζου τὰ πονηρά; παραφυάδα; πάσα 
ἀν«πιβλαβώ; ἐχχδψ-ιαν- χα! ὅτφ потё трӧпф τὸ тї 
ἐν IH@ (ἰρήνη χα! Αγάπη Φτόσπαρτον Arjov, ри»- 
Φὲν μὲν, ἀριστοπόνω; προ-παυξήσ-ιαν, χαταναλωδέὲν 
δὲ xai ἐχλτίπον, rj τάχου, coov χα! ἁρτιον ἁπο- 
χαταστήσβιαν. 

B'. Μέμνηται dr mou, ἐχ тоу δέλτων ἁναλ-ξαμένη 
τή; ιστορία, x«i rj ὑμιτέρα μάλα πιρισπούδαστο; 
ἡμῖν ἐν Χριστφ Αγάπη, ὅτι δέχα που δλβίου αιώνα 
τὰ ιὑλογημένα xoi πολυσπιρή тоу σλάββν φύλα, TP 
τὴ ‚бр&обоЕ оу πίστχω ἀπαστράπτοντι ori λαμπό- 
uva, Tp ἐχ πατριαρχική αυτοί; xai φὠτωνύμου 
λυχνία - θιοπυρσιύτι»; xoi ёп' Αγαφφ τὴ ἐχχλησία 
λάμψαντι, οὐ διαλἰλοίπασιν È δβύρο, -où χάριτι C 
τιλισφορούση, δαψιλὠ xai ἱπροσχδπτ.; πΑσαν bsw 
ρητιχήν χα! πραχτιχήν χαρπὀδοτοΟντν «ὑὐσέβ«ιάν. Τού- 
τοι; TOi; φίλοι; τοίνυν ἑναρίθμιοι dnè roO συγγινού 
T γλύπτη , TỌ χρὂνφ προἰδντι χα! тшу χαιρών au- 
Toi; ιὑροούντκν, Αγαθή τύχη γιγονὼ λαδ pupiavBpo 
6 AouAyapixù , -xai «i Φαυμασίαν μὲν µβταχλίνα 
ἡμιράτητα xai «HoyvBoiav, Δαυμασίω бё (i τὴν 
σὠσίχοσμον тїї δρφοδόξου πἰστ..) συν«γχ«ντρ..σφ«ἰ; 
χαλλιέλαιον, ÉXTOT- τέχνα γνήσια xai οὗτοι χαυχώ- 
μινοι χαφύλου μὲν τὴ μιβ χβφολιχή xai dxotko- 
λιχἠ τού σντήρο ἐχχλησία , p-pix«-Tép- δὲ (Ivsxd 
γι тў Ειραρχία; χα! ‘ToO φβτισμοο) τὴ xab' ἡμώ 
Αγία; ταύτη πβητριαρχἰχἠ χαῖ µογώλη , οὐχ naw- 
σαντο διὰ παντὀ oiv ullXrj τή στοργἡ τὰ tcveupsrtcxA 
τροφνία Tr πννυματιχή μητρί ҳоі «ὑβργέττδι ἐνττδ-»- 
ρούμ«να, xai süywpivstc μὲν αὐτήν, ἡ Mix, y*p-1- 


povn , καρποὺ δὲ Αγλαοὐ TI ἐν Χριστφ προκοπή 
αυτὠν, τὸ χατΑ βύναμιν, ἐποφέροντι . D 
Ἀλλ' ἐπ' ἐσχΑτνν τοῦτβν τών δύο xdtm /txemfpl- 
δ-»ν, ἐν ой; Αδιαλἀάπτκ ({ὐγχυχέκαι үгү χα! Μλαττα 
ὑπδ тоу ὑκηρβτών roO okérou , тоу δίκην ромоо 
ἀγριου ἐμπηδώντοτί - i; τὸν ἀἁμπνλώνα roO χυρίου xai 
ποσίν αὐτὸν xai ὅδοοσι xotSNSpopévsn, vOv ἐφὲ mépa 
πάση προσδοκία ζἠλφ βήΗν ἐφνιχέτητο xai ғр“ 
μάτι φρονήματο , ёђёЛАФ μυρίαι ému taftopMi δύσφη- 
µ« χα! Αδυσώπητα ἐἑιαλουλαί, λέγψ xai Ιργφ, ἰδίφ 
καὶ Αναφανδὀν ἐἠχτοξχύφηααν xoi kaO'rju£pav ἐχτο- 
ξιύονται Χατὲ кооп τὴ lpapxiB ταύτη δή τή, 
Q б хоро αὐτή , τὸν Axavóvróv κηριχκµένη oÜ- 
φανον тоу αὐτὴ Αδιαλαΐχταν «αφηρΑβοών pvyAAn 
ἐχχλησία , χάρμα μὲν mAGI Toi τὴ πἰστοώ ἐχΦροι , 
δριμὺ βὲ Αλγο xai σχάνβαλον ἐνδήμιον πὠσιτοί TE 
x«ó' ἡμΑ Αγἰὠτάτφ Αχοστολαφ xoi ηπρΜρχιχφ 
fifivtp χροσχαμένοι ёрФобАЕк , ἐπ! λύρη ἠφικίὶ 
οὐδ' Αν sfxoc « ἠλἰχ , тоу Akovrjpav xa! еёёрейогѕсу 
OMiAT1Mvv waoÿtsrv rixf uni (apqâv xn^ppptinup- 
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étaient loin et è ceux qui ‘ee trouvaient pres de 
lui le paix évangélique, s'est serti do l'inspiration 
qui lui Venait de Dieu pour sauver le corps liseré 
do l'église de iouto tsobe et de toute inégalité, de 
toute distinctio. mondaine dé aotyaolitéo ou' del 
races; afiu-qM ,ie-: (Juif et le OrobJ le Seytfis et 
le barbare, l'esclave «l'homme libre; l'homme et 
la femme, tous portent en.eux le-Christ et son 
esprit". z s e 
Mâts puisqu'il' estximpossible ,d'éviter parfois 
lé scandale**, selon les propres paroles de notre 


(Seigneur, à cause de-1* feiblqwe'de l'intelligence 


humaine et des thfluenoes malignes de toute nature 
qui sèment la sitanie de l'erreur dans le champ 
de la piété, tous ceux qui ont charge d'áme- et 
qui одї recu dq Dieu „le pouvpto de soutenir, les 
défaillances des faibles*, doivent considérer comme 
leur devoir le plus sacré celui' de veiller sans re- 


B lâche à ce que les pécheur- qui auraient dévié de 


la voie droite y soient sürement ramenés. Hs 
doivent alusi se préoccuper de la manière d'étendre 
le champ de- convictions religieuse- de l'humanité, 
lorsqu'il eat^amoindri, et de le rétablir au plus tüt 


sain et sauf là oü par majheur il aurait été dévasté. 


M. Voua saves par le» annale- de l'hiatoire que 
pendant dix heureux siècle- la race bénie de- 
Slave-, éclairée par la lumiere de la foi orthodoxe 
que ee foyer patriarcal n'a cessé de lui déverser 
pour le bien de l'église, n'a jamais, gráce à Dieu, 
manqué jusqu'à ee jour de noua rendre en théorie 
et en pratique son tribut de piété. ! Les Bulgare- 
aussi y compris, gráce e l'identité dü- langage et 
а des circonstances favorables,'et miraculeusement 
entrée dans l'enceinte de la foi orthodoxe, n'oqt 
jamais cessé de s'enorgueillir, depuis, d'étre les fils 
légitimes de l'église catholique apostolique d'Orient, 
et d'appartenir tout particulierement, pour des 
raisons de hiérarchie et de prédication, à ce saint 
siège patriarcal, auquel ils ont de tout temps ex- 
primé, avec un amour tout filial, des sentiments 
de reconnaissance et de dévouement. 


Mais dans ms vingt dernières années, pendant 
leeqnellee la terre et la mer ont été continuelle- 
ment troublées par lee ministre- de l'enfer, qui љ 
précipitent comme des béte- sauvages dans la 
vigne du Seigneur, tout dsraièromeat, diaons-nous. 
contre tonte attento, oeno to debere d'une aspiration 
nationale et d'une oxaltation d'ssprit, don accu- 
sation: moHeiltoato: et dee eofomáioo insidieuse- 
ont été^éniném sourdement ££ ouvertement contre 
la Mérarehto do cette gruM^i église qui, è l'instar 
do son Soigneur, porto to couronoo' d'épines, sym- 
bole de soe éternelle paneton. La vuo de cet im- 
meo:: préjudtoo porté aux eoasotouo:: innocent: 
*t fragile: 4- tant do ptoux dtootoo: bulgare:, on 
bottq, è doo intrigue: de tout-- sort--, réjouit ton- 
too ennemis do la foi et remplit de douteur et f 
d'emertome te etmr de ton- lee orthodoxes, en- 
fenfe Us* aimée do notre trèe enint eiège opeala 


886" 


γουμένων «Mo*ppvo&v BouAyapikov Ιπαρχιών, iv ἐστιν Л 
бпоџоі goi ἠθκσιν ἀνβγωγδτ'ροι xai rrjv θρησχχίαν 
ἐπιπόλαιοι, Lxt St πρέπον xai τὸ Situnsv ἀνὰ rrjv 
χιρύνην gipoAé , πβοήλ'Μανιμαἰ μέχρι Ві« ὀχλαγω- 
γιχή .x«i χχιροδίχου, χιίρα Λρόσυλον xai ἁσ'βή ἐπτ-, 
βαλόντἰ xaTa τών μτγίστων σ«βασμάτ"ἰν τή écypxrinc 
χα: xarà ToU i«poO προσώπου тоу XAVOVIXWV xai 
γηραιών ποιμένων, Καὶ ἁτέχνβ αὐτὸ Sh TÖ TÅ χάροι- 
μία λείαν Μυοὼν τὰ ἐχχλησία ἀοιησάμχνοι ἐν óvó- 
ματι-χα! ἐπὶ γαυριάσματι TOX ἀπογόνων αὐτού ixsivou 
TOU βουλγαρικού λαού, бу È µέγα Фото ἁπ'χάόλςι. 
ἐν Tp ἀρχονχ, αὑτὼν .TÓ Καλὸν άγαλμα «ὠα” πόνων 
αὐτού, τὸ *Uy*v! - χα! γνήσιον yévvnpa wv xvsu-' 
ματιχών ὠδίνοιν αὐτού". > 
"ОВту μὲν οὖν xai ὅτου ἰνέχα.ὲξ dpX$C To 

χαχόν χιχινηται, ὅσα TI, χρόνισαν, ἐποιήσατο τὰ 
ἐπ.δόσιι , xai rijjwv ^iv προφἁσιων xoi ἐγχλημάτών 
àvr*xôp*voi οἱ στασιάσαντ»:, 'ὁποίσ- πλ-. aittfltii 
πρήιβάλλοντο, πβἰοι δὲ τρὀπο:; rrj μνάγχη ἑπαρή- B 
γουσα ἡ τοίλ Χριστού шү&Ап ἐχχλησία, χατὰ то ἐνόν 
ἐπ'μ«λήθ-η τὰ πρσφἁσί; ἁρδην тоу ἁταχτημάτων 
ipot:, ταύτα payxpòv. бу, туп Si xai ἀχαιρον, xafi’ 
ἑκαστον δι’ξιέναι -.ἠ ὑμιτίρφ ім Kupip βχοσυντηρήτη» 
ἀδίλφότητι, oüSi αὐτή τὰ πλχἰο) ἁγνόούση ix map- 
πόλλων πολλαχού Πρημένων T* xoi γεγραμμένων, xi 
χιφαλαιωδέσηρα ἱστορικώτ'ρον б:*Е*МК*!/ π᾿ιρασό- 
pxiex, ££ àv μάλιστα πρώτον μὲν capo δἠλωθήσηαι, 
ὅτι ἡ μχγάλη ἐχχλησία rrj fisi? ἀντιλήψίϊ οὔτ' тоу 
χἰτιαμάτων, àv ἐγχαλούσιν αὐτή, évoyo οὐδ' ὁπβσ- 
TIOUV ἠλέγχύη Toi Ίργοι , οὐχ" τὸν τάραχον, бё&*у 
moiHv ἀρτι φυέντα, παριδΗν ἠνέσχιτι- αλλά τὴν KI- 
σαν ἐξ ἀρχή  &viiAno* μέριμναν, xai rrjv προσήχου- 
σαν μἐτὐήλυἁ” μακροθυμούσα οικονομίαν xai ouy- 
χΧχτάβασιν, -πω» ToU» τραχυνομένου διυσωπήσιῃ, 
χα! τού" διαχινἠ ἐποβονχολουμένου οὐσ'β' λαού 
λυτρὠσαιτο, xai "«ραχ'ὑύσ"ῃν αὐτῶν A ὑπ" ἐνί«ν 
ἐπ' ἐσχάτων προβαλλομένα , «Γτ« πνρματιχἁ — xopn С 
Méy*iv ἀνάγχα , rix' ἐθνιχὰ φιλοτιμία»! ито Si тї 
ἀφηγήσ'ι φαταφανιστέραν TV ἀνάγχην χαταστήσομχν, 
δι nv τήν’ τούτων «ἴδησιν xai rrj ὑμιτέρφ ἀποσττλιχή 
συνέσιι dvivrpwiv ἐδιχαιώσαμιν, ὦ ім τών pò- 
vov δἠλά y* бї xai δημοσιών ἁρρωστημάτων ἐπι- 
фоміст*ра xai δραστιχώτ΄ρα Ιπιπλάσσοιτο хой rà фёр- 
μαχα. 

δ᾽. Οὐχ /о»' δπώ 


A£An*«v οὐδὲ τὴν ὑμ'τέραν 
ποιµαντικἠν xci ἐγρυπνον πρόνοιαν, ὅτι àti μὲν, 
μάλιστα δὲ ἐν Toi χάτω τούτοι; χρόνοι, ÔT* Toi 
πολλοί; βιχρἁ тшу ουρανίων μέλι, ἑπτοημένοι; *! 
τὰ γήϊνα, πολυσχημάτιστο ἐκιβουλἠ κατὰ rr. fafiev 
xai ἐν αὐτή icyupO δρὠοδοξία , δχασαμένη ὄμματι 
βασχάνφ τὸ τὴ δρὐοδόξοο ἐχχλησία οὐράνιον xai 
TA του νυμφίου αὐτή; χάριτι ἀχαταγώνιστον Ошо 
χα! σΗνο , ἀνδρωπίνα:; δὲ rai φαντασία:;- διανοη- 
8*!ox πονηρὠ , ὦ, οἱ ёра тшу σαρκὠν αὐτή Χψαιτο 
(ётг*і οὐχ loyuo* μ’ταχινήσαι τὸ "νχύμα ἀπό тї 
8«οσχ᾽πάστου xai οὐρανομήχου πέτρα τὴ πἰστ'ώ ), 
βψστα xai ἁπόνβ αὐτήν χιρώστται xoi χα΄υπο- 
τἀξ᾽ι. ταύτα συμβουλἰφ той χαχομηχάνου ӧф«*» 
τυρ'ύσασα χα! μηχανησαμένη, ὠρμησ" λοιπὸν τὰ 
iüvoAóyou xai φυλἰτιχά φιλοτιμία χαί τὰ χοσμ:χὠ 
λκσιτιλοοντα Toi; ἐχασταχού παμνίοι ὑπανάψαι xai 
Χ«ντήσαι, ixttfisv ἑκαστον ἐξέλχουσα коі S*\*£Eouoa, 
OV μάλιστα τρωτὀν ἑώρα xoci (ὑἁλώτον. .OUX Ιχουσα 
δὲ Séev πιὐανώτχρον χΧαλάψαιτο τού σιβααμίοο χλήρσυ 
TA ἀνατολή , той ἁηττήτου τούτου Un*puùyou τ” xai 
διδασκάλου τή πατρφα ᾿ὑσ’βτία, πλέττκ' αὐτού 
παρ' ἀχροαταί érrAoixoi ἡ τά E'vórporra Χαιδ᾽ὕματο 
xai r*n χα! Мошо ἁαυμάζουσι xoi -Uy*po δλιγώ- 
ρούσι тоу πατρίων, βιαἰα δήἠάβν καὶ ἁδρὰ χρημα- 
тїк&; "Ισκράξ'ι xai ἐχοοσίαν χαταπάτησιν τών ἑάνι- 
хоу βιχαἰνν ταύτη rj ἐχχίνη τὴ «φυλή (rr ἀν 
αὐτοὶ ἑχασταχού συμφήρη), ,xivBv*«uoUoT( (φἀσχουσι 
xai ποτνιώνται) Sub τοιαύτην τυραννίδα li*a-vioai 
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lique et patriarcal. Oins quelques 4up* de ces 


didcèses, il seat'méme trouvé .dés' gen*. ayant, 
il est vrai, des morar* vulgairdg et le sentiment, 
religieux trés-émoussd, et ne tenant"aueun compte 
dés eonviban^BO et du droit, 
*éme è U force brutale,.en portant un» maip 
sacrilège et impie sur le* choses lee plu* sespoctA-’ 


qpi oui eu recours 


dd Is religion, et jusque sur la' personne «aérée de- 
vieüx pasteurs caaoaiqsM, «h sa ravageant le* 


. églises au nom et'pour la gloire de ee .peuple 


bulgare, dont le grand Photiui appelait le chef, 


d'alors: .la belle’ statue d» *é* œuvre*, le fils noble 
et légitime de see douleurs morale*.“ * 





"Ul. 
conter (car ceT* serait aussi long- qu'inopportun) 
comblent et pourquoi le mal a pris naissance.— 
combien, une foi^müri, il nom a poVté de coupe, — 
de quels prétexte* et de quel*, méfaits se sont 
servi les récalcitrants, — quelles femsnde* ils ont 
soumises à 4'spcrobation de la grande église, ni 
combien celle-ci. cédant aux besoins de l'époque, 


Nom ^entreprendrons point.de vous ra- 


- s'est appliquée i distinguer les simples exigences 


dee emportements coupables. Nous- essaierons, 
seulement de retracer au point de vue historique 
les principaux épisodes de la question. Vous com- 
ainsi -que la grande église n* point. 
gráce à Died, donné prise par sqp acte* aux accu- 
satione qu'on lui a portées, mais qu a'tout fait, 
au contraire, pour mettre un terme aux scandales 
qui venaient la troubler. Elle s mis, dés le com- 
mencement, tom se* soin* é étre' condesséndante, 
autant qu'il le fallait, afin de désarmer le* récalci- 
trente! et d* sauver les populations pieuses qu'on 
voulait égarer, en satisfaisant tant leurs besoins 
spirituels que leur amour-propre national. Puis 


ce récit démontrera la nécessité dans. laquelle 
noui nom trouvons d'en référer è votre sagesse 
apostolique, afin qu'une grande calamité puMique 


puisse être combattue par des remèdes violents, 
éclatants, efficaces. 


IV. I ne doit point avoir échappé non pim а. 
votre providence de pasteur que toujours, mais 
surtout dans ces derniers temps, où le pim grand 
nombre se préoccupe peu des aspirations célestes 
pour ne penser le plu souvent qu'aux choees de 
la terre, dee projets perfides, tramés sur l'instiga- 
tion du serpent infernal contre la force et la gloire 
toute céleste de l'église orthodoxe, ont été mal- 
heureusement conçu“. Et comme i) a été 
poasible - de détacher l'esprit de cette église oc la 
pierre fondamentale de la foi, on a essayé de Matter 
l'amour-propre de race!et de nationalité de fios 
ouailles et de mettre en jeu du intérêts privée, . 
afin de gagner ainsi chacun per son cóté faible. 
Ne pouvant non plu rien reprocher au vénérable 
clergé d'Orient, —- cet infatigable champion et 
prédicateur de la religion de nos péres, — on a 
chenhé à persuader aux ignorants oq h ceux qui 
n'admirent que les us et coutumes du paye étran- 
gers et méprisent les leurs propres, que oe clergé 
a soi-disant perçu, au moyen de la force, dos som- 
mes considérable*. On lui a reproché en outre 
de faire volontairement bon marché dee droits de 
telle race (selon les besoins do la cause), .qui 
risque dans oe caa, disent-ils, d'éterniser, sous le 
poids d'une telle tyrannie, x1 esclavage religieux 
et politique, et do paraitre ainsi la pire et la pins 
vile de* nations.“ Les persécuteurs pervers et les 
calomniateurs systématique* de notre elsegé assayè- 


im- 


a<aw eévet απβεεδἠ "ii ^td^qj δραἠΑρώαοε 
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тї) πνιιφαιλιὴν χαἰ,τἠγ,Λλιτἰἠἠὴν αὐτὴ touAafiò reat do préparer раг tous les moyens ё-1^йг portée - 


ώστε x'dvyisv тоу ἐθνών ἀναφανήναι τὺ ησταπφτεΛλον 
yai xeipiorv**" -ei dI тосоОтОу Αασνοία ἠλασαν ol 
тоб ἡμετέροο-κλήρου Απηνεί xsd δόλιοι βιώχται xàl 
Τευνοφάντ'αι, poti τὴν iftsoiv αὐτών, πόση unyavi 
ἐκπὶσή үпї βουλγάρών προχατασχενλζοντ᾽:, ἴχεισΑν 
туо; ὦ "Αρα πἠήθιι xad quai Ακολουθών δφεί(Κει- 
yai ἡ Tob ποιμένο οὐχ BpejXeteola yoOv, AUA φυ- 
λετιώη , ὠσπερφί- ὁ τού) θεοὺ Απόστολο - οὐ ΙτἠΛ, 
πἰστλ xd| τὸ εὐμγγίλιον, Αλλά τὺ ψύλον xai τὰ £0vo ' 


. δκχπροσωπεῖν χεχλήκατο, Bv 8rj xpjxov/é όν βνθρ""-.. 


'πλΛοι; λιὑνεδβίοι; пері rivoppni»-4*»-! ποινών πρἀὰγ-Ἱ 
-μάτών βουλευόμ«νο --.ὀύ ті dé γἰνὀτὠπαρΑλογώτερτν 
xai βλασφημὀτερὃν ἐν Trj θιοχυβεονήτφ ἐχχλησίλ; 
-AAAA"I4p ἐχρήν, ù$ lotus, πΑσαναναχιλίήοα! µηχα- 


vů» ιού πονηρού, xai πἀντοθεχ' φαλ«τγγηδὂν πολιορ- 
χήσαι ;τἠ ἠλθίβἀξία Nrjw Αχλόπολιν, ёф" y гү'тб 


s?ipéi-.a αὐτή; oAsOaot, ἡ «τα πνχναἰ 'φυλετικοἰ; 


Bodio: περικείραι γοῦν τά; χάχλει καὶ δυνάµιι πίστεω В 


ὀρθή; χομώσα; πολλά; xai χραταιΛ αὐτή -ἐπάλξει; 
χα; περἰπυργβῖά..;. 


«. Τοιγαρούν Anō φαρέτρα; ούτω Απα..σ'α; Av» 


. θρώπων σπερμολόγων βολάν Αδιάλειπτων χαί π.χρὠν 


xarà тў δρθοδόξου ἐχχλησία βαλλομένων, ούτω 
πυχνὰ хай μικρού δεἰν θανάσιμα ἐνέσχηψε τὰ ἐν TP 
σώματ: тшу ἐν Χριστφ πεφιλημένων xoi τιμίων TÉX- 
νων, τῶν βουλγάρων ἡ βουλγαροφώνων, τραύματα, 
Q . viou; τούτων ἀρχαί; βαβἠέοι xai ἐπιθυμίαι 
νιωτερικαὶ χαἰΗιπαλθέντο προνομία; μὲν τινα; xoi 
-δικαιούχου; προτιμήσει θηρΑσθαι, cia xai ὅσα οὐχ 
rv TOv ἐφ' ἡμίν οὐτε δούνε» οὐτ' Αφελεἰν- ἐγπλήματα 
δ' ἐπάγειν xai αιτήματο Αλλοτ' ἄλλα (0$В yàp στήναι 
δύναιτ' бу διάθεσι , dsl той πλείονο Speyopévn xai 
ὑπὸ Αλλβτρία; Βιανοἰα φρενουμένη) οὐχ aUroU ἐν 
τὴ αυλή тї; ἐχχλησία πρόσωπον πρὸ πρόσωπον 
Γ.αρισταµένου , ὅπου ἡ σωτήρια τὠν ψυχών, AAN . 
ἠπίσω χρυπτομένουλ φ-.λολάου . μὲν xai περἰφρόνο;, 
χοσμιχἠ νδΓ,ἐξουσία , ἐξ- ἡ "gjx ἀήέτειον πβοέλθο: 
παρὰ τἠν ᾿ὑλιχἠν εὐημερίαν, μηδένα δὲ” μηδαμώ; 
προσἰεσθα: ποιμένα тшу παρΑτὴ τού Χριστού pE- 
γἁλη; ἐχχλησία στελλομένων xai αὐτή συντεταγμένων 
ἐν χυρίφ, хау ὡσι τἠν T* γλὠνταν xai τὸ γένο; ÈX 
βουλγάρων βούλγαροι, AAA ιδίαν μὲν xai ἐθνιχήν 
(φασίν) ἱιραρχίαν τ’ xoi ἐχχλησίαν ἀγωνίζεσθαι χατα” 
σχ«υἁζ«:ν, γεωγραφιχὠ τε X&i' ἱστοριχώ; Ακιριόριστον 
x«i ΑπαραδιγρΑτιστον, Ф τούτην οὐσαν ἰχανήν 
χλέο; αυτοί; ἐθν.χδν'χαἰ μεγαλείον,βόξη χαί-βυνΑ- 
Hew; περιάψαι, ТАМ" Αλλα πάντα TA kapà тї ÈX- 
xAnoia; Αγαθά, τὰ νεώτερα xai τὰ παλαιά, σκύβαλα 
xai ὦ τὸ οὐδὲν ἠγείσθαι. 


* 


<b)xoùv μάτην μὲν Αρα ἡ той Χριστού μεγάλη 


. tous côtés 


le renVqi de uoe évêques de-tente terre bulgare. 


‚о persuadant à ^quelque* crédules qu'il ne suffit 


pas qu'un pastejr aaché lai tangué Jde-sep_nasilles, 
Πιῆῖς ‘que so--nominatfon doit se hire sur Jet base 
du nombrP,des habitants et-.de-l'indentité de races 
comme ai l'apôtre de Dieu n'était point Appelé è 
représenter la'foi ét l'évaqgile. rnaiy la race et la 
nationalité, à l'instar de celui qui tstnte- des affaires 
Humaines dan* les assemblées terrestre*. Que pour-, 
rait-il arriver de plus absurde èt de plus blasphéma-' 
tolre an jein .de co gouvernement de Dieu qu'on 
appelle l'église? Mais il était dit, paraît-il. que le 
mal devait remuer'toute'machine pour assiéger de 
l'aeropole de" Eorthddoxie' jfin d'en* 
saper les fondements ou d'en endommager les 
nombreuses et solides fortifications par de fréquentes 


attaques ati nom de ^a diveVsité de rsce. 


V. .Lea fléches emprisonnées, que des hommes 
qui аё plaisent h seriier la discorde hneent con- 
tinuellement contre l'église orthodoxe, ont occasionné, 
des blessures si fréquentes et presque mortelles sur 
le corps denos fils oü Jésus-Christ, lej Bulgares 
ou. de ceux qurparlent la langue bulgare, que quel- 
ques-uns d'entre eux, mus par des principes vils et 
le désir d'innover, ont cherché é Obtenir des pré- 
férences et des- privilèges, qu'il n'était pas plus 
en notre ‘pouvoir d'accorder que de retirer. 115 
n'ont épargné les accusations d'aucune.sorte, tout 
en ne cessant de demander tantót une chose et tan- 
tót une autre, sans pouvoir mettre un terme à' des 
Migences qui. encouragées par des influences ex- 
térieuées, tendent toujours è se multiplier. 115 


c n'ont jamais paru ouvertement dans l'enceinte de 


l'église, d'oü découle le salut des Ames, mais ils 
se cachent derrière un gouvernement sage, il est 
vrai, et paternel, mais qui. en sa qualité de simple- 


-pouvoir temporel, ne peut donner que le bien-étre 


provisoire et terrestre. Ils ont résolu de n'accepter 
aucun évéque relevant de la grand» église et envoyé 
par elle, méme lorsque cet évéque serait bulgare, 
mais ils travaillent (d'après leur propre dire) è 
former une église et une hiérarchie natiónale et in- 
dépendante, sans limités géographiques et sans 
exemple dans l'histoire, qui peut seule, croient-ils. 
leur donner la grandeur nationale apres laquelle 
ils aspirent. Quant aux bienfaits que l'église 
leur a octroyés „аЬ antiquo** et ceux qu'elle leur 
a accordée tout dernièrement encore, tout cela est 
considéré par enx pour rien. 

'IC'eut en vain que’ la grande église; se confor- 


ἐχχλησία, σταχούσα τῳ εὐαγγιλίφ τή Αγάπη , KawiDmant A l'évangile de l'amonr, a qu'recours, autant 


σθένει xai παντοίαι προτροπαἰ xsd ἐχτενβί тї mapa- 
χλήσει xai εἰσφοραί χρηματιχεὲ σννήργησε, té y'4z' 
αὐτὴν, εἰ τὸ οἰχοδομηθήναι υπὲρ тоу τήδα παρεπι- 
δημούνταν εὐσεβών βουλγΑρντν /aul βοιΑγαροφώνεεν 
ήδη Ало Tob ,awpn' Tov οὐ μόνον Biov βουλγαρικὀν 
σχολείον, Αλλά χεῦ pòv νεὼν ἐν Φαναρίφ, M τφ 
τελεἰσώαι δηλονότι ΤΑ {5ΡΑ μυστήρια yai τὰ Ayo- 
λουώἰα; yai τὸ κήρυγμα βουλγαροαλαβκτΗ. Où piv 
δ' AMG καὶ Toi βοὐλγάροτ тобто: ἐἠαττηοαμένοι 

ίδιον αὐτοὶ; xsü ἐμόγλεεσσον ἐκίαηοΜν ἑηόαιψΜί ἡ 
ἐχκλησία τὸν Λαοδιχεία Στέφανον, μ«ώ' ὃν тоу 
Πατόρνιν Πολύκαρπον χεὰ μετὰ τούτον τὸν οὗπεε τότε 
τνβωτερίσαντα Μχχεψιουπόλε': "λαρίώνα. Τοταύτα 
δὲ χ«Ρ«ζομένη Ανώρώπ« Αλλα χεύθουοτν ἐν τὴ παρ" 
dip, ἐλελὴθῷ dp' ἑαυτήν προμιηλώνα «tdaetég "τή 
χειρ] «χεηαη  υΑζανσώ "Οσοι γὰρ ἐνοσταρνίσαντο τἠνλ 
ἱκφυλέττσιν xsd τήν ρυλεταιήν διὀφρηήτν τὴ ἐαχλη- 
afiuatpiac 





ο ο ο η A» -rni 


qu'il était en son pouvoir, è des prières, À des 
conseil*, À de* oeoours d'argent, pour contribuer 
h la oonstraotien, en 1848, ‘non-seulement d'une 
école bulgare, mai* aussi d'une église au Phanar. 
afin que le* pieux Btdgarea réaidaat А Constantinople 
fussent А mémo d'y prêcher et d'y célébrer les 
saint* sacrameata, ainai que toutes les cérémonie* 
du rite orthodoxe, en slavon. Kde leur a méme 
concédé, sur la demande qu'Ue ont formulée, d'avoir 
Un évéque particulier qui «fit leur langue, Btienne, 
évêque do Laodioée, remplacé plue tard par 
Polycarpe, évêque do Pataree, auquel a succédé 
ensuit* celui qui a passé dernièrement dans le 
camp de l'innovation, alors évéque de Moea- 
riopoti:, Hiiarion. Be faisant de* oonee**ioas aussi 
large* A de* homme: qui nourrissaient d'autres 
peocéee don* leur césar, non* ne croyions pas 
éldvee do ceo peopre* ^neice le rMspert de l'in» 
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TOO χΧἰσπράτίοσθαι ἐράνου Ayüpiou πάντα 


ἀπράγμονα βουλγάρδυ , ἐκίτῳ ἱδρύσαι δήδ-ν μχγαλο- * 


пр«4ў мобу В nAyapixòv du rrj µἐγάλη roO Κωνσταν- 
τἰνηυ᾿ πλέι, aol χρώμασι πἰκητικοί mi OprrBuriMI 
χρηστολογίαι ἐγχοσμλΛνα xa) 'ἰξμίροντκ-ἐδ”' Ctpév 
τοῦτον GnkA,' à πυρήνα àvrikpóE xal Apévw '^) 
Sonvoù ἀνατιλχδύση  BouAyapikh αὐτονορία tud 
αὐθυπφξία , /tulotn. ifi& 'ἀμφΑχρα: nul ἀργύριον 
συνήγον ἀπὸ πάντων "ёк" ἀδήλοι ἆμυθητον, iAAnv 
iài.gi χρήσιν στντμύλοί ΜΙ σφμνι Toi βήμασιν 
ὑἀτγγυώμινδι, ҳоі, В σχέτλιον, τὸν σπὀρον TÅ ἀνταρ- 
τικἠ αὐτῶν ἐθνολογία πανταχού διέσπιφον, χαΩάπβρ 
θἐύριον σαλπίζοντι τήν ὑάπὸδ ToU Λράιχικού ζυγού 


βιυλγαριχήν ἐβνχγίρσίαν xoi Χιραφέτήσιν. < 
* ? 


Μύτην δὲ Фра Mi.lv rrj Φιλίππου móA«|, 8πη 
T] διχοστασία To διινδν ἐσφάδαζ(ν ἱτὰμώτβρον διὰ | 
TOU απὸ τὀῦ" ,οομζ ἐτου παρισδύντα ἐπήλυδα , 
διδασκάλου; μὲν οὐ, δήἠμηγέρτα δὲ xai ф!р«ускџітк I 
TOV ἐχχί Χριστιανών, ἡ μχγάλη ἐχχλησία,, ἐπιχίχφ 
συγχαταραίνουσα τή ἁσθινιίφ тоу φιΑπιχἠ μοαχαίρφ. 
S:xoTop<£v xai μ«τὰ βραχύ πολυτομχἰν vs xai σκα- 
ράσσιν ὠρμημίνων τἠν μίαν ποίμνην ToU сотђро“, 
ἐντόνω ἐνχτέλλοτο xai παρηγγύα Toi πο/λφ TP 
μέτρφ πλιονάζουσι τφ πλήθχι ἑλληνογχνέσι xai ἑλληνο- 
φώνοι Φιλιππουπολίται, буроо γιγνορένου τὴν 
φιλαδίλφίαν, unap χωλύοιν ὡστχ σλαβιστ. τὰ 
!«рё - ἀχολσιλία ψἀλλίσθαι ἐν δυοὶν ἐξ ἁπαντο тшу 
υπαρχόντων -і<роу ναών, xoi пёр ov μὲν γυγγυζὀν- 
των, ἐστιν ὧν δὲ ἰσχυρώ ἀντιβοώντων Xai διαµαρτυ- 
ρομένων тоу ἐνέχαην ἑνοριτών Jiai νομίμων χτιτόρων 
αὐτών γραικὠν. : || M 

Γ 

Μάνην ópoio пой μὲν ἀρχιρι Βουλγάρου 
μουλγαρογλώσαου , χάριν Toi βουλγάροι 
ἐχχλησία xai τήν κυρίαν τὴ ἁνταρτιχή 
χυτὠν ἐχχόπτουσα πρὀφασιν, той μὲν rixiv ήδη XATA- 
στησαµένη, τού Ó' ἐμιλλέ τν xai προετίφιτο ἐν π«ρα- 
κίαι χηρίυοῦσαι - коб δὲ xai px ατιΗναι τινά 
ἠναγχάζχτο, lati σφοδροὐ ἑώρα той βοὀλγάρσυ 
αὐτοί; ἐγχχιμένου , καὶ ἀλλα TX ἐγχλήματα ἐπισω- 
Πύοντα xai, τά τὴ συνηδβία , τὴν τη βουλγαρική 


φυλή 


À 
φέρουσα гү! 
χινήσχω 


καταδρομήν xoi ἐπήρ-ιαν. ‘ 


Μάτην ὡσαύτα ἐχχλησία καὶ χυβέρνησι πολλά 
πολλαχδὂνν παρὰ тоу pM φρονούντων xai vipnvi- 
хоу βουλγάρων γράμματα κοινὰ καὶ ἴδια χομιζέμτναι, 
TOV μὲν ευαρίθμων ταραχοποιὼν τὰ πολλὲ συκο- 
φαντία ἐξίλέγχοντα, αὑτών бё διαστέλλοντο καὶ 
ἐξαιροΟντα τὸν ἆάθφον καὶ φιλήσυχον βουλγαρικὀν 
Лоім, κροσιχάλουν µαθητὲ μουλγάρου ἡ μὲν ii 
τὴν ἐν Χάλκη Ωτολογικήν σχολήν, ἡ δὲ οἱ" τήν 
ιατρικἠν, ,ἀμφότνραι, τὸ pi ἑχατέραν ἠχον, προάγουσαι ] 
«i τιληδτητο χοινωνιχήν xoi ἠθικήν τὸ ὑπίριοον, 
cuts ταύτη μάλλον ἡ ἐχιίνη Trj φυλή προσέἐχουσαι. 

". Μάτην, φαμὲν, ταοτα xoi тё ἁτι πρδταρον xai 
τὲ È Οστχρον παλὲ τὴ пуоџџотікў αὐτῶν иптрб 
μεγάλη ἐχχλησία οὐοργχτήματα Χαταβέρληται ἐπί 
TU δυσωπήσαι τούτου бї ToU VVWKPIOTX , ὡστ' 
ἀνανίμψαντα φυλάξαι ἑαντοὐ καὶ τὸ oixstov ἐθνο 
xai toù ὁμοδδξου ὑπὸ μχιζδνων σάλον Xi κοινών 
σκανδάλων, Αν тб αιώνιον οὐαί ιὐθύνε.. τὸν aitov. 


Міт&үёф τὸν ἀνατολιχὸν éjutvov χδλίμον, ἁρτι TOv 
πραγμάτωνφιαταστάντων, "AT δ' ἐφ' ἡμά φιλονδμου 
м! μογαλοδώρου χυβορνήβΜο πανβήμοο αὖθι àva- 
χηρυξάση Tob πολιτικοὺ Ησμού тї ἀνβξιθρησχβίβ., 
οὐ δνὲ «A ὑψηλο0 χάττι-χουμαγχὺν χοχύρωχο, τού- 
τη ἐπιλαβόμ««ι τὴ προφάσοβ , kai χομιδἠ ἐχτδπω 
ἀνοξιθρησχκίαν ὑποιληφύτο οὐ 10véxoa»* ἀλλήλων, 


» IVSAYWRIJU HIWW«' d HUHW, Woi t 1 
τα. F 
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8YNOIH CONSTANTINOPOLJTANAE. leeoaWS^ 230. 
TOU A subordination. С wt pourtant ee qui est.arrivé; 


car touq ceux qui avaient ua vae'la séparation de 
l'dglice en jdiffêreatw race- ee saht habilement 
servi da prétexte de la construction.udans lagrandc 
ville do Constantin, d une égUbe bulgareV qu ils 
prédisaient- devoir être 'graÀdioee. pour faire payer 
-aux aimplw et pàiaihiw Bulgares dwsom^w 
d'argent ocptaidémblw. Еа )représentant.' sous les 


apparenew ler^pku flattqusw et les"couleurs les- 


plue poétiques, l'érection da cé monument comme 
laurore, le foyer, et te trône de iaUtonomip. Ιγ||- 
gare, non-eeuledient ils ont amassé <Jp' fargent. 
qu'ils devaient pourtant employer^ toute autrb 
qhose. maie, ce qui eüt plus répréhensible encore. 
ils ont'semé partout'le grain de l'insurrection et 
.audacieusement entonne le chanjspde la délivrance 
«é la nationalitó-bulgarmdu joug des Grecs-. 
h C'est.en.vnñn qu'à Philippopolis, οὐ. le germe 
de la' discorde avait pénétré plus violemment dès 
l'apnée HM7 par le canal de quelques apôtres de 
l'erreur, la grande église a traité avec bienveillance 
Iw іпѕепѕёѕ qui. ayant en main l'artne de la ré- 
putation dw races, ont osé se prdcjpuer au- milieu 
du troupeau du Seigneur pour le diviser, l'effrayer 
et le blesser de tous cótés, ("est à cette époque, 
en effet, -qu'elle avait-formellement ordonné aux 
Grecs et à tous ceux qui parlant la langue grecque 
résidant à Philippopolis, qui sont plus nombreux 
cependant que Iw Bulgares, de se c'onduire fra- 
ternellement, et de ne jamais et sous aucun pré- 
texte empêcher que lw cérémonies sacrées ne 
fussent célébréw en langue slave dans deux églises 
de la localité, malgré Iw crie et Iw protwtations 
formellw dw paroissiens et dw fondateurs, légaux 
de cw églisw qui étaient tous grecs. 

C'est en vain que, dans sa bienveillance pour 
Iw Bulgares, l'église avait déjà nommé des arch- 
evéquw appartenant à eette nation ou parlant sa 
langue, — qu elle se proposait d'en nommer d'autrw 
aux premiers diocèses qui seraient devenus vacants, 
et qu'elle s'est méme vue quelquefois dans l'ob- 
ligation de dwtituer dw prélats contre lesquels 
les Bulgares portaient, parmi d'autres accusations, 
celle, Pd'opprimer et de persécuter leur race*. 
L'église supprimait ainsi le principal prétexte du 
mouvement insurrectionnel. 

V'wt en vain que l'église et le gouvernement, 
aprés avoir recu à plusieurs reprises de la part 
dw Bulgarw paisibles et raisonnables des lettres 
officielles et privées, qui dévoilaient Iw nombreuses 
calothniw des fauteurs de troubles et l'abfme qui 
sépare ceux-ci dei oet innocent et paisible peuple 
slave, admettaient dee élévw bulgares, l'une dans 
son école de théologie de Chaliii, l'autre à l'école 
de médecine, aidant ainsi d'un commun effort le 
développement social et moral dw sujets de l'empire 
sans distinction de race ou de nationalité. I 

VI. C'wt en vain, disons-noüs, que leur mère 
en Jésus-Christ, la gradde église, a accordé aux 
Bulgarw tous Iw bienfaits que nous venons de 
relqter et bien d'sutrw encore, afin d'éclairer Iw 
innovateurs, do Iw faire revenir à eux-mémw et 
de préserver leur nation ainsi que le troupeau 
entier de l'orthodoxie de plus grands bouleverse- 
ments et scandales, dont Iw premiers auteurs sont 
seuls rwponsablw. 

Aprés.la guerre de Crimée, notre juste et 
magnanime souverain ayant de nouveau, dans un 
hatti - houmayoun mémorable, proclamé' la liberté 
de ooneeiMoe, ew fauteurs do troublw ont eu la 
ridicule et impertinente pensée d'entendre sous ew 

.mots, au Heu de l'obligation qui était imposée à 
ohaoun dé rwpecter la religion d'autrui, une dé- 


>*? 
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931 SYNODI OONBTANTINOPOETTANAE. 1860-1873 


ὠσπερόύν εἰχδ;, TA ἑτεροδόξοχ ἐχχλησία xai 8pnà- jfilarstion d'impunité pont $etyi qui дап. le «einde ' 


.Xti« , Αλλά τὸ iv μι) xoi τἠαὐτή θρησχείφ td xai 
ἐχχλησ2Χ éEpiva: νηποινεἰ xopàvofiatv τὸν βουλύμφνσν 
χα-ὠλΛΑλλοτρίφ xoi АМсрф πνεάματι Ανατρέπειν TA 
«δ хої' πατροπαραδύτο xeiueva,xoai"T5 xpwtMMtov 

< Aoevedv Αφελδμενοι, xai Bayôaiw ön xai Αναφανδὀν 
ἐπιτιθέμλνοι xarà той κλήρου τφύ χορίου, AAA*»( TE 
xoi διἐφημερἰδών, ὧν ἐστιν.β; γελουκιχδ ὑπεφύσα 
xai ;cuvérarr- xoi уой xai χάλαμοξ, ἑδείνβσαν τὸ 
τοι δείνβσι ἀύτη οὐ µβνον τὰ ' rroAu*i8-I; xai πάση; 
τραγφδία "xai θρήνον Ανἁάπλ”' κακώσει τών ἑλληνο- 


φωνών κληρικών διδασχείλαν ἐστιν ὅπου τβν 
ἐπαρχιὼν ἐπεσπάσατί TE xoi παρεσχεύασεν, Αλλά xoi 


πρὸ : τούτο); τὸν μὲν Ἰοίλιον той ,αων ' Οὠτηρίου 
έτου ἰχετηρίάν τή αὐτοῦ αὐτοχραχοριχή µεγαλειότητι, 
Tp μεγαθύμφ σουλτάνφ, ἐπ'Ανδμαπ δήθεν τού βουλ- 
γαριχού λαού προεχάλεσεν, ἑξαιτοομένου ταὐτὰ x«i 
παραπλήσια roi; тоу γραικὠν xai Αρμενίαν ὑπηκύαν 
προνόμια καὶ δίκαια, oU»v xai οαὐτοί.(ἐφασαν) If»; 
μεσούση TÀ παρφηλυθυία ἐἑκατονταετηρίδο; απο- 
λελαυκδτε , τὸ πἀντ' Αφήρηνται πρὸ 100 γραιχιχού 
πατριαρχείου. ToO 8' ἐπιόντο érou про Apri δια- 

1 γελώντο , intiH, περ τὰ σουλταν.πὂν διάγγελμα 
διεπεβοιτήκει πανταιχδσε mepi τὴ συγχροτήσε«» τή; 
διὰ той τρίτου άρθρου той μνησθέντο Χχά.τι xoopa- 
γιιὸὃν προαλγελθείση γενἀντέρα тшу Avà τὰ крӧто 
χριστιανών συνελιύσεω ἐπί διευθετήσει TAV κοινών 
πραγμἁτὠν, τούτον νοµίσαντε; ἠκειν τὸν χαιρὸν τού 
Αποχαταστήσαι χατ' εὐχήν τἠν' χατ- αὐτοῦ ἐθνιχήν 
xài Ανεξάρτητον ιεραρχίαν, xoi iv τούτο PÉPOVT-; TÖ 
σύνθημα ἐπί τε γλὠττη хой ἐπί χάλΑμου, πάλιν οὐτ" 
"λοιδορία;, οὐτε συκοφαντία;, οὐτε Αλλου οὐἠἰξλδ 
Απέσχοντο, ἱπδσα Αποδείξειν ἐμελλε τὸν παρΑ rrj 
TOO XpicroO μεγάλη ἐκκλησία; χλήρον Апу шуроО 
ёю μ.γΑλου, Anō ἑλληνο; 1«; ρουλγάρου, Απηνή, 
δήθ«ν διώκτην ὄντμ τή; βουλγαρική ἐθνδτητο , xai 
Αποχλιιστικδν καὶ, πληονέχτην xoi, б µΑλιστα σατανι- 
Kóv, τήν Αρχἠν Αδιόρθώτον. Αἱ δὲ Sh οὐτν Χαλικαί 

) xai βαρύτατα! διάβολο)« xai δυσφημίαι, οὐ πολὺ 
Αφ-«στηχυ(αι roO γελοίου xai Απίθανου διά rrjv ὑπ-ρ- 
βολήν, xai διὰ τοῦτο οὐκ «ὑστοχήσασαι roO σκοπού 
TOV διαδιδόντων, «ἰσώθησαν Suo tif ri οὐνιτιχὰ 
τὴ προπαγΑνδα δίχτυα 8t' Αντχχδίχησιν μάλλον xai 
χὲρδο υλικὀν, ἡ κατ' ἐπίγνωσιν, ὀλίγην Αγραν βουλ- 
γαρικήν, πρώτα μὲν ἐν ΠολυΑνη rrj θ.οσώστη» ἐπι- 
σχοπἠ roO HicooAovixyn , κατόπιν δὲ xai Αλλοθτ, 
Αλλ' οὐχ fi; τέλο - тб YAp ψ-0δο βραχύβιον. 


C. Ἐφ' ἰσον μάν ойу Αφανέστερων xai ἰδιωτιχώ- 
τιρον ἐλέγβτδ т. хой ἐγρΑφττο TÖ TOOTA παρὰ тоу 
βουλγαριστὠν αἰτήματΑ τι xoi αἰτιΑματα, τέω ἰδι-- 
τιχὠ δμοίω xai ἡ καθ' pA; ΑγιβτΑτη ἐχχλησία 
διχτέλι τὴν οἶχοίον τΑξιν, τἀξιν" φύλαχο Αγρύπνου 
x«i μητρδ πολυμερίμνου, ' οὐδ'Ἀπ' ÉAAXIOTOV XATA- 
λείπουσα, dai 81A T' ἐπιστολών ἐχχλησιαστιχὼν xai 
61A ειδικὠν πραγματειὼν, xoi, σπανιώτ«ρον, ἐν δημοσιὰ 
ypagixal μελέται; ν"ουθ«τούσΑ τε χαὶ παραινούσα, 
προλαμβΑνουσα xai αἱρουσα, ὅσον ἑνήν, τὰ τὴ διχο- 
στασία λαοχτόνα σχΑνβαλα, AoT εἰρηνοποτήσαι xai, 
οἱ θέμι λέγειν, μειλίξαι xai ἐξευμενίοαι «αέδα 
στρυφνού , νεανιχώ-τεραν σφαδάζοντα κατά τή; ÉQU- 
TOV unrpó xai Αγνοούσι μὲν ἑοιχότα oiov θαυμαστθν 
τυγχάνει τὸ ἐν ὅμονοίφ χεΑ Αγάπη üv TA τέκνα 
σύμπαντα ὑπὸ τὸ ζωογδνον θάλπο μητρικἠ στοργἠ 
καὶ τη ἰσδτητο συναπολαύ:)ν, ἰσδτητο ἐχούση τὸ 
κατ’ Αξίαν, κατά τἠήνλθεολδγον φεενήν, οὐκ εἰδδτα 
δὲ ті καὶ προσαιτούνται 181ӧу £X τὴ κοινἠ χληρο- 
«ἡρμία τού κυρίου. 


n. Αλλ' řfia τοὺ ,;M'E' οατηρἰοο ¿tov Ανατεταλ- 


χῦτο (тї «' ἰανουαρίου), δγδσήκοντα Τυρνφτών 


nuente» ἐ.ν. Απαιδεύτφ χοινώνἰφλεἰ τούσχατον. Ἡ 84. 


la méme egÜM voudraient désobéir aux loi- qui 
1* régiqpent, et, dan- un esjfrit d'innovatioh coupable, 


en*modifier lea aublimo- Msditions.- G'éet alors' 


‘ qu'ils ont jeté le masque et'qu'il- dont servi 
de touq lea moyens en leur pouvoir, et mémeide 
journaux rédigés par de- plume- études.tète- 
iéauiiique-, pour .-- ruer ouvertement contre le 
clergé duHSeigneur; et porter ainsi le mal à son 
Gomble' au eein d'une, société ignorante. C'est ù 
cotte aggravation аи” mal que l'on doit attribuer 
Jeg ,vexations, tragique- dont les prêtres et lés pro- 
feaseurs grec. ont été ,victime- дап. quelques 
-diocèses. Au mois de juillet 47l'année 1856, une 
supplique' Tut déposée рих pied. de sa majesté 
impériale lé sultan au nom (soi-disant) du peuple 
bulgare, qui était óen»^réclamer les mêmes pri- 
vilége- et imInunitéa que ceux dont les sujets grecs 

B et arméniens de l'empire sont en possession, pri- 
vilége- dont d'ailleurs il jouissait.'selon le- auteurs 
de la supplique, jusqu'au moment oü ils lui ont 
été enlevés par le patriarcat grec. 

L'année suivante, au commencement du prin- 
temps. apres la publication du décret impérial de 
convocation d'un conseil qui devait, ainsi qu'il avait 
été annoncé au 1M"* article du hatti - houtnayoun 
sus-mentionné, étre composé de membre* laiques 
dans des proportions plus large- que par le passé, 
ayant pour mandat de régler le- affaire- publiques, 
ce- mémes individus ont cru. que la temps était venu 
d'établir „ипе hiérarchie nationale et indépendante". 
C'est en ayant coutinuellement dans la bouche et 
au bout de la plume ce mot de ralliement qu'ils 
ont encore une fois accablé alors de sarcasmes et 
de calomnie- le clergé de la grande église, n'en 
épargnant aucuq, depuis le plus petit jusqu'au plus 

C grand, depuis le grec jusqu'au bulgare luPméme. 
les accusant tous de vouloir persécuter la nationalité 
bulgare, et d'étre exclusifs, insatiables, et. ce qui 
est satanique, complètement  incorrigibles. Des 
accusation- aussi ridicules dans leur exagération 
qu'insoutenables de leur nature, ne pouvaient 
atteindre le but que poursuivaient ceux qui les 
propageaient; aussi n'ont-elle- pénétré que dans 
les filets de la<propagande romaine, pour y attirer, 
au moyen du sentiment de la vengeance et de 
quelque- profit. matériel-, une 'certaine proie de 
Bulgare-, d'abord A Polyani. évéché relevant de 
l'archevéché de Salonique, et plus tard dans quel- 
ques autre- partie- de l'empire. Маі. cela non. 
peur toujour-, car le mensonge a' la vie courte. 

VII. Tant que le- bulgarisant. formulaient leurs 
demandes et leurs accusations d'une facon moins 
évidente et plus privée, c'est officieusement aussi 

D que ncérp très-sainte église, fidèle A son rôle de 
gardienne vigilante et de mère, n'a cessé de leur 
‘donner les conseils Im pins salutaires, tantôt au 
moyen d'encyclique- eccléaiastique-, tantôt par de- 
lettre- particulière-, et bite rarement dans des 
broeburea. Bu essayant ainsi de prévenir l'influence 
désastreuse du eéandale de la discorde, elle espérait 
calmer et adoucir des eafbnts acariAtres qui, dans 
leur emportantent juvénile ooatrs leur propre mere, 
paraissaient ignorer combien il eat admirable de 
vivre dans la concorde et dans l'amour fraternel 
sous l'égide vivifiante,de l'affection maternelle et 
de jouir de l'égalité, — «de cette égalité" que le 
théologien veut baser .sur le mérite éSdividuell*. — 
et qui ne savaient ce qu'ils voulaient détacher. 
llour leur profit particulier, de l'héritage de notre 
Seigneur. 

VIH Maia,ls lé janvier << l'année 1860, quatre- 
vingts habitent: do Tornovo remettaient à la Sublime 
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8YNODI CONBTAXTINOPOLITANAE, IMO-IOTS 


ἱχιτήρίαν Ιγγραφον 6 tvrrj προρµη««ίση συηλιύσι À Porte, par le eónal d«^virr représeatant qui siégeait 


Αντιπρόσωπο αὐτῶν ἐπιδθωπώ TÅ ὑψήλή «όλη, 
ἰκανιλΑμβαχι mi tv «Urn :ἐγγρΑφ«. xai πρὸ оту 
συνέλιυσιν, iv, ἐξ tcpordotot διατύπωση td и uapi 


τὴ piupoév'rov rà πρώην mor «ὑτηχιφόλων MjPavv 


γινομένων Αρχιπισχοπών 'Аурбоу xai Τυρνόβου 
ὀφιλομένή ΑποχαταστΑσιω , xai .τδ XP.1POTOV«IV 
Αρχιιρι!; BouAyapoyiviA, ΛΑντη XKAvr& — looripou 


\»1; ix тоу ypoukov ^aopévou , In! μὴν τὴν τὴ oi- 
хіх  yXwrcn^ràéédjtevtov χρἠάιν, xai rsXtutuicv rrjv 
WO ἐπιλιγομένου xotvoO χρέου Ακριβή ἐξέλιγξιν, tva 
γνὠσίηντι οἱ vé παχριφχῆα ‘mapa λόγον : (ἔφη) 
χριώσαλι; αὐτοὶ dvayxaoéttiv -ποιήσασφαι τἠν ἰξό- 
φλήσιν. "Bri "Si ἡ ouvéAIUdI TA ΤυρνοβιχΑ тоот" 
αιτήματα, xoci тир ivtxd γι тоф προτιίναντο Αντι- 
προσώπου τύπον ἐπαρχιαχή βουλἠσιώ φίριιν δο- 
χούντα, οὐτ. συνιζήτησιν, Αλλ' ойт! τὴν Αρχήν mpo- 
σήχατο, τούτο μὲν SIA τὸ ἐποιχοδομηδήναι ini αἰτιΑ- 
σ«ων xai βήσχυρισμών Αναποδιίχτων, τδύτο Si διὰ 
τὸ ξένα «lvou τὴ συνιλιυσἰὠ ἐν"ιολἠ - б μὲν Avti- 
«πρόσωπο , διαµαρτυρΑμινο πρὸ τὸ cuvéfpiov, Απέστη. 
01 et ὁμοφρονούντι αὐτψ, стир ἀπίλπιδι xai fini- 
Auroi γιγονότι , xol ἐπιβχτιχώτίρον ήδη τὴ xaTa 
TOV πατριαρχιίων Ανταρσία xoi χΧαταφορἰ ΑΨΑμινδι, 
προύβησαν, «iU, x«i βιβήλωσιν xoi ἐμπρησμὸν 
TOV παναχρόντων ιὐαγγιλίων xai τών λοιπῶν ἐχχλη- 
σιαστιχὠν ,uBAiov xai lipov rivBv ιἰχόνοιν, ὦ φόιγ- 


«і 


ycpivwv ἑλληνιατί, où- μὴν 8' Αλλά xou і διαρπαγἠν 
ὅλβιν Ιπισχοκὠν ,xal μητροπόλιων, ζητούντι τὰ 
wuxi тоу £v-^o/ixi ποιμίναιν той ἀπολέααι αὐτὰ . 


©. АЛА rnv 4ρα τούτων TOV τού ἰχλου ἀχαλίνών 
οχιρτηµάτων χα! ἁαλημότων IAAX τόσφ ραρύτιρα 
xai χαλιπωτιρα, Лаф οἱ πράττοντι ἐδόχουν οὐχ 
ἁγνώτι уоп тоу χανδνων, τὠν δ' Λλλων νουνιχίστι- 
ро! xai τόπον διδασχώλων ιὐσιβιία, ὦ ἰπίσχοποι, 
δπίχοντι. Trj τρίτη γὰρ ἱσταμένου той Απριλίου 
xarà τὸ αὐτδ οωτήριτν lro , tv τή éyfqi xai χλητή 
xai χὀαιωαωτηρἰιρ ἡμέρλι τὴ τού ζωοδότοζιχ νιχρὠν 
ἀναστάσιω , tv ἡ iyjtpol xoi φίλοι, ὦ iv ἐπινιχίφ 
χαρ| xai πανηγύρι πιριπτυαοδμινοι' ἀλλήλου їм 
ἁἀδιλφιχψ φιλήματι, Χανηγυρίζαμιν vi χατὰ той δια- 
βόλου xai τὴ ἁμαρτία τρόπαια xoi νιχητήρια rrj 
ἐχχλησία διὰ 1naoO Χριστού, tv ταύτη тў λαμπρή 
χα: тђ χοινἠ ἰγαλλιόαχω ἠἡμίρφ, ὁ той KpopvnoMv- 
το Βαλαταίου βουλγαρικού ναΓσχου (Істі δ' ὁ Βαλατο 
ἀρχιτέρμων тї той OavoapioU συνοιχίφ, Ov ὀμφοῖν 
μέσο ἵδρυται ὁ βουλγαριό ναό;) χωριπίσχοπο 
Ιλαρὠν, ὀνιλέῳψ βιανοίφ xai παντόὀλμφ γλὠττη ӧп- 
aipa x тоу пром διπτύχων τὸ μνημόσυνον roO 
οἰχιίου xai κανονικού πατριίρχου, οὐδὲν παδώὠν αὐ- 
τὸ, οὐδινδ ἐχιίνον χατιγνωχῦτο , ἐμνημόνιυσ: xai 
TÒTI убу TỌ ἐπιόντι, xaMmp αυτοκέφαλο xai αὐτο- 
XIIPOTOVNTÒ τι ірҳикісҳото; πὀντιὀν τῶν órravrayoO 
«Λυλγόρων, ,πάση ἐπισχοπή ὀρύοδόξών". τή 8' 
ὑστιραίλ xai ἐφιξὴ ἰδιὼ xai ἁσυστόλω ἐχοροστότιι 
δίχα τὴ χανονιχἠ ἰδιία , xai λόρυγγι σχιοματιχφ 
ἠλάλαζι τὸ ἱποτρόπαιον rrj κνιυματιχἠ Xi ἠώιχή 
ἐπαναστόσιω κήρυγμα. Τηνιχαοτα μὲν обу, ὡσπιρ 
. ἦν ἠχό , μιτὰ διυτέραν npóoyAnoiv ἐχὼν ἀέκων ἐπὶ 
συνόδου παραστὠ (rrj тү’ Απριλίου), οὐχ «ἰχιν ἑλλω 
συσχιόσαι τὸ Ιγχλημα, ἡ τιχνηίντω ἐπισιίων TP 
ирфр τουτφῖ συνιδρἰφ той λαού τὸ χέλιυσμα, xai 
ὁπιιλών μὲν, ὦ ὁπαρέσχοι 4p« rp βοὐλγαρίκφ Лоф 
ἡ ἐχχλησιαστιχή ὀβχή, ὑποδιιχνύ бё οδτω τὸ 4μ«- 
ταμέλητον. Καὶ Αληφώ тд Αντικανονικἠ ἱμμέναν 
βουλή, καὶ ÉXTOTI συμπαρασύρα τὸν τι πρώην Aup- 
ραχίου Αὐξέντιον xai κατόπιν τὸνγ Φιλιππουπόλιω 
Поістоу, «μφω οὐδινδ δἰυτέρου rrjv Αντικανονικήν 
Απόνοιαν Αναφανέντα , ἑδραίον Ικηήιν ἐν τι Κων- 
σταντινουπόλ«ι παρὰ τὰ πύλα тоб πατριαρχιχοο 
ναού, καὶ βραδύτιρον ΙσΦ' ὁπου тоу βουλγαρικών 
παροικιὼν, ἐδραίον xai Απισχλσμένον Φυσιαστήβιον, 
νέο Ναυότο tv τή vép Ρώμη Apynyóv ἑαντόν rrj 


* 
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dana l'assemblée' dont noua avons parlé plus haut, 
une supplique'formulée en six propoaitiona. Dana. 
ce document, ib demandaient ^l'alfrMchiaaement" 
dea archevêché. d'Ochcda et de Τοπονο, .qu'ils 
prétendaient avoir été agfrefois indépendant. — 
le pouvoir d'ordonner de- évêque: bà|garea, ah- 
aolüment égaux aux évéque- grec. — l'emploi 
illimité da leur propre bogue, et enfin la revision. 
‘détaillée de ce que lon appelait „la dette eommu- 
naFe**, afin de connaître, disait-on, ceus qui aansj 
raison avaient' endetté le patriarcat pour le- obliger 
à ce charger aeula de l'acquithameet de ce^p dette. 
L'aaaemblée,. aoit parce que de- propoaitiona con- 
tenaient de- exigence. insoutenables, aoit. parce 
qu'elle- lui ont paru étrangère- à son mandat, ne 
le- a ni discutée-. ni prises ed considération. .Le 
représentant s'est alors retiré, après avoir protesté 
devant | amamblée. Et peu de tempe après, céüx 
qui pensaient comme lui, ne mettant plu- de borne- 
à leur fureur, ont résolu de poursuivre le patriarcat 
d'une manière plus systématique, et l'audace a été 
poussée si loin, qu'il- n'ont pas hésité à profaner 
et à brûler lea sainte évangile- et d'autre- livre- 
ancré- ainsi que quelque. image- sacrées, «ou* 
prétexte qu'on y lisait de- caractère- grec., et à 
.envahir et --coager de» évêché- et de-.archevéchés, 


cherchant à perdre les prélaé. canonique- qui y 
habitaient. 
- IX. Ce- écarta impie- d'une multitude «an- frein 


nont paa tardé à étre malheureusement dép^néa 
par lea acte- de ceux.qui, en leur qualité d évêqu-- 

devaient ignorer lea canon: moin- que personne et 
enaeigner aux autre- l'obéiaeance:et la piétg. En 
effet, le 3 avril de cette méme année 1860, le jour 
méme de la sainte résurrection de notre sauveur, 
pendant lequel ami. et ennemi. >e donnent, aver 
une joie indicible, le baiaer fraternel et célébrent 
avec un légitime orgueil l'anniversaire de la victoire 
remportée par l'église au nom de Jésus-Christ sur 
l'esprit du mal et «ur le péché, pendant ce jour, 
disons-noua, d'universelle allégresse, Hilarion, évéque 
de l'égliae bulgare sus-mentionnée, sise entre le 
Pbanar et le quartier de Balata, a eu l'audace 
inouie de ne point mentionner, pendant la messe, 
le nom de «on patriarche canonique, mai- de .laiwer 
au contraire tomber de *a bouche sacrilège le- 
mot: „de tout évêché orthodoxe/ — parole* qu'il 
n'eat permis qu'à un évéque indépendant de pro- 
noncer, — comme s'il « était constitué l'archevéque 
supréme et indépendant. Lelendemain et le- jour- 

*uivanta, il pe plaçait aana scrupule et, sans avoir 
obtenu la permiaaion canonique sur le tréne archi- 
épiscopal, et ainsi d'une langue schismatique il 
eriait le cri de l'insurrection spirituelle et morale." 
Ayant été ensuite, après une seconde assignation, 
forcé de comparaître, le 13 avril, à la barre du 
saint synode, il n'a pu autrement couvrir son 
forfait qu'en s'appuyant avec ruse aur ce qu'il 
appelait „la volonté populaire**, et d'un tou mena- 
cant, qui trahiaaait son impénitence, faisant com- 
prendre à l'autorité ecoléaiastique qu'elle courait 
le danger „ае se voir renier par le peuple bulgare*. 
Dès lors il n'a cessé de persister dan- cette con- 
duite aniicanonique; il a méme entraíné, depuis, 
avec lui Auxentios. alors ex-évêquè de Dyrrachium, 
et plu. tardPaisios, archevêque de Philippopoli-, 
tou- deux ne le cédant è personne pour leur 
égarement coupable. C'eut ainsi qu'il a fait établir 
une église bulgare séparée, nouveau Novatien dan- 
la nouvelle Rome, aux porté. même- da patriarcat, 
et plus tard partout oh il'y a un centre bulgare: 
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S» 


TAV BaAyApov 4*nxni ἐχχλ,οίβκ xai dvopdCmv^aoi-A o'eat aiaai qa'fl a'eat fait aoaueer at prootamer 


xqptewv serf pwjaavtudpavoc. TAv I dUtav Mo 
(tva µή vèv aaqu)Mvte Mpdtnpav) 4 apt vaA aafm 
pa*q»m taAuHKAnélmac llitajoc, A τὴ +dUoamu 
nélat tbac tdc 8ι«ρΨό «awfpavoc, titan ta steflèg 


φἠροβώτιον ri; pMttadewav taquet,, té tai rrj ta- 
iert va* xaipidpxcu (pfldf y*p natté pdtov 4 xav- 


ΗΥΙΑΤΧΤο xüp Κύριλλο τὴν xapataptv 4xo«rnoyr-), 
eût» μὴν, λόγον 4x«roUp-vo Από rr; Ιχχληβίη 
хар! Av xarrtfrnpatta füiévet Jetait», IxnpXMTB U 


ypifef«v χρήνχΤ τὸν xoipéva rrj ebuif Χοίμν» tamtai 
τ« xai cupppov«iv. tac A 4{ 4Aay(B etc 4Aoyi-v 
µιτβχήβΑν, ἐξέχοψ» xai «W< τὸ xavovtxbv roO 


ηχτριέρχου µνηµόουνον, xai etdStov tépü d8taéslx- 


w* xoi ko*' βίµοοταγΑν! σχηρχγμΑν dxépqvsv 4 
8-iA-:1; τὴν tauxoO ^ XuyAnAr xai lüavipoOcev 
нут; ὀχολιν. 


i. Ev τούτοι; τοίνυν oeÂrjôvtuv rAv βουλγηρι- 
xov πραγμάτ..ν, xai XOAAKXOOVV piv γραµµ«τ«ν 
IxatautixAv dpixvouplvmv éoqplpnt xai ἱνχχλβιομέ- 
vvv T4 μυρίβν Κρήνην 4ξ:β ἐμρύλιβ Bsivd, τά ἠδαιἁ 
xai T4 xctvmvtxd, tcé τού; κχρ«:σφρἠα.ντθ ἀλίγου 
Bv,uoxyókou; xai ΧυμιΑνβ , тоф vr^nxsi χιττορχουμὀ- 
vov τών lyav p-xpo*ùp«v τρὀχχν τή ΙΧχληαιηατι- 
xn 4pxün, ToO 84 Лоҳоо XBvTi χριστχχανύμου 
IAnpœuaTo , 800v иг βουλγαριχόν, 4σχ"λλοντοή xai 
4y.vayroOvro Imi τὴ TnAIXBÜI? ὀνοχή τή £xxApoi-;, 
бр- rj ὀνέστατο; ytvéoflm xivBuvttist Вло Anó;- TBOTB 
luBpióA οχ-φάμ.νο xai τὰ péy-*o ἱνβμπρήοβ 
τή; айёйуі}; 6 κβνβγιώιβτο; xpoxiroxo; ἡμών xÜp 
Ἰ«χχ«ἰμ, σύνοδον ἐγνβ. σνγχροτήββι lapàv xal μχΥΝ- 
Anv (τἠ' i’ pt^pouaglou ,-«»EfB' aaatqpiou Irou ) dad 
TX тоу XXVXVINTITOV χβτριβρχών χρὠήν Κβνστβν- 
TIVOUXAA«K, xsl TAV xax' éxatvo xatpo* ouvsvirj- 
μούντβν paxxptatvdnav, xai xdvtasv TAv «sqamiq- 
peüvtwv μητροχβλιτΑν (in et; xai (toiiyapct τ" y4vo , 
4 tt 'Pàiou Ἰγνάτιο;, xai Nvoed^a; Asapééto;, xai 4 
Βράτζχ; llatmo;i. 'H 84 .dyla xai ргуаіа βᾶτη cüv- 
18ο süla^A; Xai κροστρώντν:; dvMUtfa|Uvq xfloav 
τήν ἀντιχβνονιχήν βιχγνγήν xai jMitcalav το’ is 
IfaxapitunélasK '1A-pi-voi xsl te* npdnp» Λορρβχίου 
Αὐξιντίου, xai τὰ 4v yvAosi xai frqséva»; etMttmi- 
xhF xsl navtdxaoit dyvssmpdxqtov TAv émoxémav 
tcéissv iv συνοχἠ xopéta; xariBeOesq xsi ип» xai 
τὰ tvîivésv ouvsxtia; xdoac dvd pig» tal p«ypoO 
dvalóytaopévq, rp! 84 xatd той xavévaç pttaxappa- 
µίνη πρὸ; dxoloytav, A  tlBsv xyüróU imifloOvtac 
xai σχζἠροτραχήλοι»;, xatatla ρὸν toft 4ρχκρχτιχοῦ 
jta&poü 4v éylp xvaépati, A аёх ataob; p4vou ТАМ 
lapAv xataoiAcmv X<T»K«V-OTTpi4T- , xai TAv dxxlq- 
GIKTIXAV AiopAv xai xovévmv xBrBppovnrvi, dUd 
rt ixeiMti xai 814> rp ^oulyapixp Аоф xaxoù 
χαχίστη  dvtapeia; xai βιαψΑορο; ιἰσηγλτὰ xai 
χἠρ'υχη xsil ABop*4p«v oxavUXmv oyxopfi γχγονό- 
TB - αὐγχβ--λο«Μ ** $** xaptntXqoiouc Aiyou xai 
Tiv cuvévoyov Dafoiov, xai тоб тр<1 ἠνάγχΜτο M 
χρόνον 8xspop(Jta *т» δή xai µητά τὴν xatalpemv 
T xaxovpéxq μάν ixipéycvia; xpcaspéost, той 84 
συν βὐτοί 4νατ-ράττχιν ix XBVT4 qpéxeu 4«ιχχι- 
ροΟντβ . Ἰν- 84 ἡ oùvoBo иг μόνον xaiBséouoa 
ραίνοιτο той ім diaCiqi χρβτχγβνιστήβαντο , аха 
xai tiv χρὀ τὸν (Ἰουλγβριχὸν labv 4v8«<E-IT' BÜAI 
éfalprcov xBlAlaxvA μήτριχήν тї IxxÀqoiag στορ- 
γἠν xs! xpoBxBAxoTMrnv xqfapoviev, tpaiç μάν χΜλιν 
48l-pHro μἠτροχολίτι , AvAipov sol navdparcv xai 
Ιγνάτιον, tiv piv ait τὴν τοβ Φιλίχχοο, iaaCvov 84 
οἱ Trjv npaeld|tav, tèv 84 'lywhtqv асо »8 Κχστχν- 
τήλιον, asti ToU. σόντρχι; τὴ >01yBp--\-p<xn pta- 
v 4M80 γνβριζοµόνου . Συνόρβ 84 ant xpovOpip 


,eh«f de l'dgNae entiannfo da. Balfarsa*. Ma 
deux natrm; (ear seen ae voateea point troubler 
daaa m tamba oaM qui dart da Msmneil ilaruil), 
mM qui était aruhevéq-. do Philippopolis event 
d'avoir été dégradé, PtariM, étant jadis 4 Phi- 
Mppopglia, aavait pas aie- voüta aavoyar, uinai 
qnll aat d'unage, tea vota à Ooaatautinopte lots 
de l'éleattoa da patriarch: qui dorait auoeédtf, ae 
mob de mni de la aitait aaade, 4 aa auiateté io 
patriarch: CyrUte qui venait d'abdiqamr. D a'a 
jnmaia ooaMuti 4 m jaatifter de: orront- coapables 
qu'on lai impatait anvera son dgUae, 4 laquelle il ao 
eonteatuit d'écrira ,qu'il aaflt au paateur d'étre on 
harmonie avec aoa propre troupeau*. Cast aiaai quo 
d'erreur en, ertear oe uudheereax a tai par omettre 
de faire mentio:, dans ba oMoea, du ion de aon pa- 
triarche canoaiqaa, et par rendre un dbcé--, aaaai 
I populeux et aaaai toriaaeat qae le aba. la théâtre 
de troabba ooatinaela et parfoia méme aaaghnta. 

X. Cot état irrdgulior dea affair-- bulgare- a pro- 
voqué l'envoi fréquent eu patriarcat de «applique- 
-t do protestation- déplorant de- maax inteatina auaai 
triâtes au point de vue moral qu'au point de vue 


-oeial, dés aa petit sombre da géna turbulente qui 
abuaakAt de U patience et de ta longanimité de l'au- 


torité eocUeiaatique. D'un autre «été, lea population- 
non bulgare- do l'orthodoxie ae récriaient auaai aana 
ae--- contre In donoeer dea procédé. de l'église, 
menacant de -- révolter contre son autorité. C'est 
4 caaae de cet état de ehóeea qu'epréa mùre ré- 
flexion, ayant meearé ta grandeur de ta responsa- 
bilité qui pesait sur lui, notre prédécesseur, sa 
sainteté te patriarche Joachim, a convoqué, le 


4 février 18*1, un saint synode composé de leurs 
sainteté- laa ax-patriarches de Constantinople^ de 


leurs béatitude- les patriarche- des autre- siège- 
qui se trouvaient, on ce tempe-14, dan: la capitale. 
et de tona lea métropolitain- réaidant alors 4 Con- 
*tantiaeple, y compris im prélats purement bulgare:, 
comme l'archevêque de Rhode: Ignace, | évéque de 
Nya«eva Dorothée et l'évéque de Vratxa Paleio.. 
Le aaint synode a'éteat oooatitué. aprèe avoir pris 
en aérieuM eouaidératioa ta conduite entieanonique 
d'Hitarion évéque de Maoariopolis ét d'Auxentios 
ex-évéquq de Dyrrachipm ; attendu que ce- prélat- 
avaient, en oonnaiaaaaee de cause, revêtu un carac- 
tere d'insubordination at qu'il- persistaient dan- 
cette ré»otatio- coupable et fertile en conséquence» 
déaaatreaaea; attendu qn'aprèa «être révolté- eux- 
même- contre leur autorité et te- canon: de l'église. 
ite ont semé, autant qu'ite pouvaient, les germes 
scandaleux et destructeur- de ta perdition et de 
limmbordtaatioa daaa l'dme dos population: bul- 
gare: ; attendu qu'il» m aoat enduré- dans ta déa- 
oMiqpaaeo; après foe avoir,selon ha prescription: de- 
caaoaa, invité: trote foi: 4 m jeatifler, te: a dé- 
gradé: de tear dignité d'nrdwvèqu--. Baaaitc le 
mniât ayaode a aaé devoir pour te: mémM motifs 
prcadre dm maaerM anaJaguea 4 l'égard d- leur 
oomphee PuMm, et tes a mdma exilée tou- le- 
treia, pour quelqm temp:, m tea voyant point 
départir ta bar- prejnte imptaa, mate s'apercsrsnt 
au eoatraW qu'ite maayateut par tom tea moyen- 
«a bar pouvoir de таті te déair ta troubte- et 
l'eaprit d'inonbovdinatioa daaa tea tang: de teats 
acolyte- Mate te synode, qui, «n débets, de la 
punition qu'il était en droit d'infliger aux principaux 
instigateur- ta e- déaardr-, désirait témoigaar d- 
noavMU --- nflaetioa tonte pnrtteulièr mi popu- 
lation: bulgare-, neenrda aux diooènM de Philippo- 
polis, ta Plantaaa et dn Kwtentfl tes métropolitain: 


êntHmaa, Panetète at Ignann, ton: trote pàmé dont 


W 


ad qtlottplac lovv *i rate dvd τὴν BmAyuplstvJ 
καροιχζαχ ΟβΙΧΑ Іҳпрёско, tv «avwudlanA μὲν 
dpfipoq tanumsnpévti, τὴν U fé th Brqvmstc teghv 
«taAv ad AopdXAev Itd vs ἐγηνχΜοο (тў as* pe- 
fifevefla» tv T* «ta* tat txdsSepfvqt) ad tat 
αοολταναιοΟο tandapatvc studas^ wotsxupsscmpévq. 

ut. A( μὲν etv' χρΑξβι «tam Taurqtri τή; fiatda- 
too ouvdBou eta dg µαχρΑν doheg Ixqpxopdpqnav: 
Ivtav μὲν y4p φραγμύ tig tastdteiro tdg attieipt- 
tsig tftv аїр! туу Ἰλαρί-να tatyetag* Ivtav f.oOt-- 
A«-grjo* dturydvrto rrjv ta TAV BoiAyAponi οὐνίαν, Ao-' 
οἱ ff KAi(ou τΑν Aadrg xrspvtoMvTtsv, αἴ" TAV 
x&lxasv rj BpPoBotia twoeaipv^etvwv, T«XU TOU 
ἐξαιτατήταντα  tatitatieav. Ка 8r 4 μὲν aaite- 
χἰιροτίνητο | ideaoaog Ἱ.σήφ Σοχύλσχη οὖν τ” 
парі αὐτύν «ρκβυτχρίφ τή Ovt«**i8t*4Tg τοῦ ρανὸ; 
i-uviou roO αὐτού érou Αφανή ἐγίγνβτο, aolXt τν 
ailt t* ttptaapov νονβοτήοα ad ΙντχιλΑμχνο totg 
θµογ«νέοι μχμνήσ':' Aaiorstv tdg 8tav «ctav dva-' 
βυνούοαι ΑλΑχχξιν, Οὐβὲν iti prj as-' ὑχισχνουμέναι 
ὑπὲρ τού Αγρβύσαι wux4 tt ad οώματχ Τὰ 84 ἐν 
TH afodq tctpcXqpHvta ewtpippata, ἑαταμήνου 8ia- 
itAijWtog, p4A:g sOptoxs TÜV ἐχιτροχχύστντα xavts- 
vixAg περὶ τὴ UwAî '"^-i Ἀρ«φαντζίσχήν r.vd, 
οὐνιτομανή 8(4 τὸν popasvOv τή; Αβιχία, Αλλ' οὐ 
хот" éiclyvssoiv. АЛА Ipan οἱ той Λουλγαριστιχού 
φυλντιαμού tappéxapoi Οιαοβται asl κρύμαχοι, oOtwg 
ΙμφανΑ xai χραταιΑ tvagtBtteHvttg 6x8 τὴ Ex: 
χλησία , ἑτέραν ἐτρΑχοντο, xd µΑλα oxoXidv, tt* 
τυχιατέραν 6’ attetg ATpax&v. Tnv үёр TAV 4po* 
tpéxwv *su8tmox4x«sv xutaupcutv BoM«v ἡρμηνχυ- 
Xiittg w; βλου той ^ouAyapiyoU λαού (lapüv Афор(Вубу, 
обто> tig ἐχαρχία ὑχχξἰχήαν xd 2 ypliMn, iff ἐνιαχδ- 
hsv ρὲν «Αννα , μιαρού 8tlv, той leapt τὴ μιγΑλη 
ἐχχλησια ιηχτούὐ [«ρΑρχα ἀν! συνΡήματι ἦτοι AvAprc 
Αχχλα»ήναι, ἡ AatxA; 6BpiaM)vai, 1рт8 ζἠν Муф tt 
xsl Хир". ixaxtülijlHJvai, xd ὠτ'«2 Αλλοφύλων аа! 
ΑλλογινΑν (xai tocro үйр ἑλοιβέρηοαν ἠμΑ , B ἡ 
γραφή οὐχ Ἰλλο'. νέμχι, ἡ tot; 4λλο»ρήαχοι , ÉEOVII- 
βίζουσα) οὐχ ἑ-«ληαβντ«ην σοναχοστήοοκ, ἐξηλίΐφλοι 
αὐτΑν ιἀ xovovtai ρνηρύσυνβ ἐν tolg Ира; ρ..»«ηα- 
γ«γίαι xd Αγιατιίαι , Tva «ovaHipag pvqpovtjotto 
ri τἀν χανονιχλ; xà- pnpév««v xai iaoativtMv* xd 
χχλῖν Ao-.niv sal ivaxextaptvov, ἀφύλαχτάν tt xd 
txoipavtov xo-pvuv τί tt tpptdf Itptav βαναύανν 
xai Ασυντ.βήτον ἡ xai *tu8«tvüptiv xd tf λύτη} 
*npBv tpxaXtav xatdktXtfo-«i* xiw 84 χρηατή 
xai φιλομαΗατΑηλΛ pôowvç tppebg βοχλγαρὀχαώα 
тоу ἑλλιρκχᾶν ScBaxtqptav iaoixs—tfvtag, αὐτὴ 
хкрі τΑν oixdvv βονλγαριστβν ytwijtipwv, oxokatg 
Δηροϑάξοι 4xJ!80ata: ti Ιχφυλα StSsexoieaig xd 
τών πατρίων ὑπ«ροατιχΑ 


v*. 0484 μὴν loTtpfav rà JB-.sinxd yai 4κλρχ:«χΑ 
*g-* ἐχυτοὺ Ipucparcépsvot Αταχτήματα- 4λλά κχντα- 
μήν;υ ptv Apr. ΒιχλήλοΗτο A«8 τὴ Λλγχροτήοο«4 
τὴ «póppqMaqc μχγΑλη ouvétou, ἠΒη 84 xai τὰν 
χοινΑν yavoviopAv xoi τὰν μνηαΗντκν «cvwurfBex' 
dp*pssv vrvnpsspiw, ,5οάλγ-ροἰ τινχ τὰν TA χρΑτα 
pépetv Bonnfomsv 4v тї σὐίρφ ΑνβνχχΗντχ μὲν τὴ 
6*i)An χυλβρνήοβι ѓо’ (ΜΤἠρέα «api τοῦ ixx^qounn- 
xo? τὰν fMlydpmv g«sp<apeO Aké te- ypatutnoO 
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It leagae tea Bdgam. ’Ba *tae teepa le ayaate 
apportait 4 nxoënMB ditieoe tat pays Wg«iv« 
tee privfligea tavraMa aa ^aiaae aiddte. toat U 
gataatiaaait lexteatiea paaetaoBa pat aae eaeyrli* 
даа padde It M Mwier to oetta ettae aaate 1M1 
at par aa ttetat taaat ta eoaveraia. 

XI. Lee actae te ое eyaote axtraertiaoire <>ot 
parti paar «ja«He^ taoape t'aaea bearau fruit-. 
D'ea oAté aa frais aaiatdre a AZ arit tax iatueoree 
arbitraires ta leatoarage d'Hilaries, et d'aa autre 
eAtf an coup ai noient a été porté b la propagande 
roatdae, que ta plupart de eaux qui avaient sue- 
eombd aux enaeigataiMte de l'erreur et « étaient 
détaché- dee brae de l'ortbodoxie, m sont pressé- 
de chasser loin d'eux tous eeu qui avaient voulu 
les tromper. Joseph Sogolski lui-même, qui s'étsit 
fait nommer par le pape évéque de cette poignée 
d'égards, a disparu avec les prétres de sa juridiction 
le 18 du mois de juin du cette méme année, spréf 
avoir d'abord exhorté see concitoyens è se rappeler 
toujours qu'il fallait m défler de „сеа renards qui 
viennent'on ne sait d'où** et qui promettent tout 
pour prendre des ámes dans leurs Mets non moins 
politiques que religieux. Quantaux détritus englobés 
dans le giivtn de l'égliM qu'on appelle aunie“. 4 
peine trouvaient-ils, sept mois aprés, comme leur 
représentant temporel auprès de U Sublime Porte, 
un certain Araba^jisU, qui se disait ,uni* moins 
par conviction que par amour de l'injustice. Cepen- 
dant les plue chauds partisans de la séparation de 
la race bulgare voyant la conduite toute de tolérance 
suivie 4 leur égard avec autant de franchise que 
de dignité par l'égliM, oht pris une autre route, 
plus tortueuM encore, il est vrai, mais qui leur 
offrait dM chances de succès [15 ont 4 dessein 
mal interprété la dégradation infligée aux faux 
évêques, qu'ils ont fhit Mmblant de considérer 
comme une terrible excommunication lancée contre 
le peuple -bulgare tout entier. De cette manière, 
ils ont tellement excité Im pâmions dans quelqupe 
provinces, que presque toqs lea prélats respectables, 
4 qui la grande égliM avait confié la garde des 
паём, ont été Im uns renvoyés par la force après 
un signal convenu, im aatrM indignement insultés, 
quelques-uns menacés de perdre la vie ae moyen 
de la faim et de tontes sortes de mafreraations. 
ljos noms mémM de cm prélats, qui payeur refus 
de suivre le mouvement insurrectionnel ont été 
traités avec un mépris pareil 4 celui que Je Mints' 
bible exprime pour ceux qui appartenaient 4 d'autre- 
religions, ont été effacés des Mints offices, pour 
étre, contrikiremant 4 toutes Im proscriptions eanoai- 
quos, remplacés par ceux qui oat été dégradés 
conformément aux caneas. Le cher troupeau de 
notre Seigneur a été abandonné sane défsoee et 
mm guide 4 la marci do pasteurs vulgaires, de char- 
latana, ot quelquefois méme 4 la discrétion de faux 
prétroa. Dm .enfants bulgarM d'une nature ex- 
cellente et studieuse oat été arrachée par Im mains 
mémM de leurs parMts aux écotos grecqeea, pour 
étre placé* dans dM étabtiammeats oü l'on enseigne 
une religion étrangère ot dM doctrinM diamétrale- 
ment oppoeém 4 oollm quo leurs pères leur avaient 
trenamieeu 

XU. Om hornmm égarés no m sont point con- 
tentés do m livrer 4 Am désordres, pour ainsi dire, 
particuliers et provinciaux. Cinq mois s'étaiout 4 peine 
écoulés depuis la réunion du,synode extraordinaire 
dontnous avons déj4 parlé,et tandis que im régiomests 
généraux du patriarcat ot tes qainaa artiolm sua- 
mentioanéa étaient déje revétes do la Maetioa sou- 
veraine, qnelqnM BulgarM, — de ceux qui m font 
im chofo du parti séditieux, — oat soumis do nos- 


SW 


«птр-.прҳ<10о («Sot anhtiv ptetemv «t feUnral4 
xir» ‘a-»' quf £yitr2"7, dtemteibv anl ΑΝ: 

pavtnèv Bpévev), -* ἃς -livvwStewfe dU* **R 
xpoqpntenag пітђоц:? ηἰνήμητη,, йуу” Sv IMllaia, 
tufi тїї ont" nitoB Ιχκλήβιηθτιχή MI Itetn* 
Βιτιχήοοη , taitoMv nBri (τὴ v lowteu mt .mate 
(veuf) Bute χροτβοπ , Sc ἡ ὑἡλλὴ MI vOua MC 
nfiimpii «A* tevqotv ^ику^ик «ΝτήοΜβνη 
τί ї&Вп ad, d t*, τὴ Ββοβοχή «ni iyupfoai τ«6 
cixouprwxoO Μφβρχου. Ἡ О ώαβ χηνηγιὐτή 

ὁ S*£«ap.fr«ro хрр 'Itsaxsip ptvà «al τὴ «арі 
nâtèv topte ouvéteu IE ἑτοίμου dnaxplvnro, tà 400рр 
Bynotov ἱποβαχνύντχ хро тоВ iqpoüc «avivas «al 
τὰ χπίΗστβτβ τοῦ укфторҳііоо. 'H piv τα ὑφὴχή 
«νβἱρνήαι, Ho Biov évàpriveoa '«al Mv ἐχχλη- 
αιηοπκβ ατκΜζὀντβν τὴν ὁρμήν ei Big urgABolv 
χρο»υρουμίν«ΟλλΒ paXstxsrtipot; «ni ἠκία трбка 

χββνφιίναι тїрї» «al χηλινοῦν, «pMxaXlam 8»<y- 
γίλμβτι bxouppxy (τὴ «8' ἰχριλίου τᾷθ ,ααξβ᾽ Втор ) | 
τὴν αὐστβοιν µικτὴ ἰκιτροχἠ dub γρβικΑν ὁμοῦ 
«al βουλγίρβν ivi xévts, ἡ «al Arriuv xov piùn 
ivoyipA «al iv dvupmviq συν»ργ«ο«μίνη nefA Ti 
ὑλνμβνικὴ κύλη (où yip iv toi «βτραφχτία , «I 

i «a! ἱντιβλίψβι τισι τούτον τβν ρυλβτιβτβν Bout 
iitodotov), ἰξ ἀνίγκη κροσήἠρ«ξἰ т» «al ἰνχυβγηαβ 
«кта τὴ «Προτικὴκ ὑφβλου τοῦ κληΒοφυλντιομοα 
Kod τηνιχβΟτη М τ᾽ μέλι, τὴ ἀκιτροχἠ , Bon pi 

βούλγβρα, ВлоҳороОутт τοῦ èxdpxou τούτου ovv- 
«Βρίου ὑχίββλον τῳ Βφἠλοτβτ᾽ Βκουργἠ τὴν «ppi ὧν 
«al 1ко1 tipytecvvo, xai 4v τὰ βοἰώγηριχά pin 

κβρ«μβ»βλήχκοβν «pB civ νόμιμον «ἰρήντυάν dvuxsp- 
βλἠτὀν xpooxoppdteev ixBeav. Πίλιν οὖν χὐβι ἡ 
t00 Χριατοῦ μτρίλη ἰχχληοίη, τὴν «βτριβρχ«ἰ«ν Bif- 
Bsfuptvou τοῦ «avefunSveu «bp Loppoviov, κρο- 
TpoT] шу τὴ ὑψλήί χυβορνήοαο οὐχ dxouoa 
πτιΡομίνη, οἴχτη» Bi μητριχφ xapqBatM teip wci- 
τον «popfatv, τρ τιμῖρ βίμβττ τοῦ BenvBpteou < 
ἰξηγτρὀαμίντνν, ÿmipulvwv Bi ἰχοβουχολουμίνον τι 
“qui Βιηρχηζομένον рро τοῦ χβρχτνχύντο , «al Всі 
toOtq σχουβἠ ἵτοὐσἠ тї ἰχιμχλοο ἰριύνη teüLayo- 
шуп τβν ὀχτβ τούτον βούλγορτχβν χροτβαΜνν, «ai 
ixl χοινοτίρρ B<aaxif« napi τβν ateSv yrvixiv 
συνίλτυσιν κροσχχλτοημίνη (тї «B* ροβρορορίου τοῦ 
«qonB* οοτηρίου Broo V ix Bi τβν «ùth λογιοτίρον 
μ᾽λβν ivv««p*iņn Βιβροτιστιχήν ἰχιτροχἠνιιῦ X«pi*<(> 
οβρἰβτρρὀν œ «al αυστημ«τιχβτ«ρον pepSmMav тї 
ivnxavovixà «ai χλημμολἠ р«тВ τοῦ oappWam «i 
τδλογΜ тт xai Bixaia, xai pini te«k owoBpuioaov 
αννβιββχίψτι τὴν Bpoañ-Bvo«* Βκάντρβτν mmaCa- 
μένη, otxv ἡ τὴ αυντλχύακ χλβονΑτη ixuutioxapov 
ὑρργχίτο, «apimpfev ВВтђу «pB τὴν ὑφηλήν «υ- 
βἰρνήοιν, Bin «αἱ «Som al βουλγβριχβί ppatimi^ 


«pi τὴν i«yAno(«v Βιτκίμχοντο. 


por 
iy. Kd w гар oBb* é τουβΟττ Byfv τβν ta- 
τροηβν τούτην «id τβν uuveéetetwv: tapprrnsTv tè 


Bpnun 7007 ἠμβλλτν, oBB' Byrte' tteae Bé IXq Btrte 
Βιήνυοτο, «ni, tuai usp оё BtéXscuov tedvBrat τὴν 


&*qpétm «ni урВутору τοῦ βουλγηριηταηΟ ρὐλβ- 
τιομο0, τούτνιν, A; datem, τὴ dhinpntote* upl 
BuomtaMtetti qoptndtqtt Mtdtbg ni «Cte B «sd 


, 


Mtpu^x*- 
irov ) Μρη 


(тї «" tepófeu τοῦ 
< jMTOpumnte 


onuqpCou 


8YX0DI OWWTABTfBOPOLITAMAB, IMO-im 


ута aa famnamai taapMal tea teaMatea eaa- 
ianaai la aBpaeaUaa te 1'igMa- kalfara te pafciar 


*t eMMBtefafM* ÜM |4οιμ"Β"ΙΜΙ MM! 
W'apart pa tea pcba aa naiiiiratiaa, aaax-«i oat 
МІ aaavtfa à pHaaatar tea teaaaatea, taat qa'ih 
aa voateaiaat, rataMvaa „i la eaaibri teat lb aa- 
taainteat aa gaamnar aa potat te ma aaaMaia- 
atipaa*, at a'aat alora qalb oat mate, la 9 Jain 1861, 
k«it propaaitioaa, qaa aotra goavaraaaaaat pitaraal 
’m'a paa aigligi te aoaaiattta oflaiaaaaaMnt à l'ap- 
ptteiatioa, at, a'il y avait liaa, à laeooptation du 
patriarcat oaeuateiqua. 8а aaiatati la patriarehe 
Joaeldao, aaaiatd te von aaiat ayaoda, Maoatra «Ion 
la ddaaooord qai exbtait entre lea propoaitiona aoa- 
miaea, d'aa eBti, et lea eaaou aaerte ainsi que les 
traditions du patriarcat, de l'autre. Le gouverne- 
mat impérial, aprés avoir attendu an an, ne vou- 
lant pas avoir racoon à la force pour arréter l'élan 
de ceux qui s'étalent révoltée contre leur autorité 
ecclésiastique, mais préférant des procédée plut 
doux et mine rigoureux, a ordonné, par un arrété 
ministériel daté du M avril 1869, la formation 
d'une commission mixte, composée de cinq mem- 
bres Grecs et te cinq Bulgares. Cette commission, 
aprés avoir travaillé deux ans aa milieu de diffi- 
cultés de tout genre et de dissections, à la Sublime 
Porta et non au patriarcat (car jeter seulement les 
yeux su» oehii-oi parait un péché à quelques-uns 
te oae Bulgares), a forcément fait naufrage, aprés 
avoir échoué contre Eoppoeition kirMftie des par- 
tisans de la séparation religieuse des différentes 
races. Les membres non-bulgares dois commission, 
'en se séparant d'un conseil qui ne pouvait porter 
aucun fruit, ont soumis è son altesse le ministre 
leur rapport sur ee qu'ils ont fhit et sur les ob- 
stacles insurmontables que les membres Bulgares 
ont opposés 1 la solutio- légale de la question. 
Plue tard, le tróne ordüménique étant occupé mr 
sa sainteté lo patriarehe Sophronius, oelui-ei a ao^ 
mis avec empressement ans nouvelle instance du 
gouvernement impérial tondant h examiner de nou- 
veau les huit propoaitiona bulgares. La grande 
église, ee sentant Béobir par l'affection toute ma- 
ternelle qu'elle rOasent polir les âmes rachetées par 
le divin sang te fHomme-Diou, n'a pas voglu les 
laisser plus longtemps sans pasteurs et h la merci 
te premier yuan. À eat effet, elle a convoqué le 
M février 18M une éoeemhlte générale qui devait 
coaecieaciouseasMt examiner les propositione bul- 
gares. Cette assemblée a Immédiatement nommé 
une oommimion, oompoeée te.neuf mombree des 
plue éclairée, qui avaient pour mandat de distinguer 
ee qu'il y d'antienaoaiqao te oo qu'il pouvait 
y avoir te juste dana ooa propositions. A la sep- 
tièflM *4mmm mni fApoiM* mb (mh m 4Bxp v Мон 
sablée a été 
lo patriarcat 


' Bulgam. 


mittalt an palriamt (lo M te mois d'avril IBM) 
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MI SYNODI OONBTANTINOPOIATANAK, 


tr η P 


Wk xpfA^pvofr, ai 
«At art rvMiAltut Ірүр p-0*-Apn , ^» Art @4*.“ 
xtCm art tbv aÙfotM Àauadw d «c M-»*10 
Mffawc intjpiptt, 4% Ὁ -»*4v τα. ск 
tp^oomgMi neteupAvott, tb Bui ad AbmA bmp- 
Am» χάννο Βήτα tAv xvoupnvtnAv ad BqpMhrv 
««νμένοι , dM £r»p-'»yoóvrM d yp»rrupyoi {по 


δράματο. Πλἠν Αλλ' «ὔβημΑ Bed τὴν τἠλχχαώτην 
legipopmpMévqv Αχβνμρκήσηοα ἡ ΑΡυμήοηΜ ἡ 
ax»' ἡμ« tedUfda, Aadaate τοὶ Ude pn d 


χολυχραγμονήσ« ad xapi rtrtAv Ві тву nptdMAv 
xai TA daim σισχἑήασθαι ΑΛΛΑ τ«τληύτι ad 
dv«(txdap vg Αναλαβούσα tdfev AasteOf ad μΑλχ 
φιλοστύργου untpò , oMév ὅτι un xdèqpa vyopavoò- 
ση lo Αν o»»'r αὐτή τὸ mxvfev, ta χαινἠ αὐϊη 
τὴν γτπχήν ἐχάλαι vuviXcuMv, rrjv ia λογΑΒβν χλη- 
pix:v ёноО ad λατχΑν, rj ta r&v αὐτή; «üBoyipoUv- 
TOv ἐμηιρίρ ad σχουβαιέτητι μ»λ-ν ἑξαμιλή ἐχι- 
τροχἠν ἐξ-λίξατο, τήν £xpu*A»rrjo-ucav xai σταδµη- 
στµένην τἠν τὰν χροτΑσ»«ν τούτον δύναμιν. Ἡ ойу 
ἐχιτροχή, οὐ μύνον tÂcapotAMtf Αναλύσασα, Aattdavu, 
ἡ «уб, xavoviX τι ad χανανιχἁ AxapaBix- 
του οδσίύ , Αλλά τὸ ΑξιολογΑτ«ρον, ἰδιον ox»Bi-opa 
aapoxiùast, ζητοῦσα λύσιν Ανμιτήν μὲν οὐσιοβά , 
ἐχιτηΜκν Bi, d δυνατῖν, μήτχ Toi βουλγΑροι; Αχαρέ- 
oxtiv, μήτ» Toi Αλλοι ἑρδοβύξοι δόξαι ΒιασχΑν rrjv 
ToU Biivou ΒΙοιχητιχήν імітпто. 


ti'. τὴ ἰχιτροπὴ τβύτη хра tE ар: 
pati, ἶσον οὐχ div), y>y0vvia об. ἐχτΗτρβχτβ Ipyoo 
xai φροντίσρατο, МЇ Avunnév, ὑλιγου B«v, «ὐτὴν 
Ἰνησχολιρίύτο , pAMota ВІА тб Βυσχλμχτβ Ixov оро 
tb MA«v pewniAeebal τ« xal AvaA1AAoyM»ai тА 
BpAA βουλγαρογχνί (А yvOv foro ару іуорА Ск) 
Ίχτον μέλο (nv M oùto ὁ φιλἰιΜοναέλβκ Пагуй- 
ρβτο , κολλφ xtipvv ToO χροχατύχου γννίμχνο τὴν 
opodptetvX 6ne>x«p<t μὲν τοῦ Apévou é «ροηΑτοχο 
ἦμΑν αβνάγιΑτβτο хіір Smppévwc, dvanelnflpHe 
U iuM, ἐλέβι τοῦ χροίττονο, еру «ολλἡ τή latXig 


yî xxi déopip, éw( M βἠαοτχ, xal Βἰύτχρον ὑκολύντχ 


үру ζυγὸν τοῦ χορίου, «btina upéiuotov iaoiqedprba 
μίλημα αἱ χέρα Αγαγχγν à 'τΑχιστα Tivxavovixnv 
xai, x<K ἰσον épanév, éxatépotc οὐχ Αχαριν τούτου 
М) той χολοχρύτου povAyapryob λαλουμένου ζητήματο 
λύσιν. EI тобто γὰρ χολλΑν muf aol peydXmv 
iCotpuvévtmv nul xutHMtydvwv, μέγιοτον éMitai, В 
xal τὴ ἐχχλφοίφ Bwpepévw* dviapbv χι"βστήχχι, tb 
τηλιχούτο, papév, ἐκϊήμιον nul AetpMag σχΑνβαλον 
τὴ ἐνίεν τβν ἡμ»τέρ«ν βουλγαραΑν τούτκν τἐχνβν 
ἐχχληοιαοτιχή Ανταρσία ‚В yaA' ἡμέραν BioliBépavov 
ἐν т^ Αλλήλὸν AvepeAQatv, xxi τ᾽ Χρένφ TK yv- 
ХМ ΙνιζΑνον uni χ«ηττ'ύμτνον, T*£ I& ναντέραι 
ἡλιχίαι ἠρέμα xal wnA рАрғу 'ὑηυχρχῦζον xai 
ayrtpmpépavov, udvBqpov ἠχιίλχι xai Ανίατον Αχοβή- 
Metat σὺν tf ψυχιχΑ ἐλΜρῳ xal уђу 
dxpvrqptaapbv ékAyov τοὺ évtafai xai συμχαγοδ 
θάματο тї ἐχηλησία. Tuta τβίνυν οὐχ ἐν χαρ- 
ἐργφρ βιανοοῦμανοί ta yai А*ММр«А{»ут» , xai τὴν 
Bap*iav, ἦν Ανοιλήφαμχν, aüAwov tvanUov αὐτού Ἰφ- 
000 ΧριστβΟ τοῦ 1000 ἠρέ»ν л noti xdpoBev ἐν 
Ανμούμβναί ta md Mtétag, xai μὲν In xal τὲν Ame- 
*Bv pfvA BaatpiWv BmaaXaodpevm ρατιαμὰν, oxov- 
Bmétipev ΑναΠααρήλχι χα”' ἑαντοῦ τὴν buMootv 
Αρμήλημβν, Im* f£ M» *«& eAv Αλλον μιριμνὰν 
τὴ χατριαρχβία αχολἀοΜ, τὰν Ig ἐν τὴ opéoèav 
uqpqiplwv xuvtelarv ἐχί λύοβι тї BiapopA; ax» 
Kmv oMgA , А £y» rixatv, BAyApa [οχομῆν, 
ébna* τὴ H-* émlumepéveu xapcyeve<|wAe. Toù- 
τον τοίνυν τ'Αλλα tA Apétupu oauA in xata- 
р*ро»ђҳёт» , xoi eat yéupw> τὴ Биёр βουλγέροιν 
ἐηβχαία xai ovynaraf Ao» ἐλλααντα, «μ« Av 
«αρχή tek etMMCMB ua! Alémpe AmMatypém, 
Cenen. enmmaa. mmm SW. 


‘ii v», 


IMO-IB» MS 


νη 1 


tek «AqAeguiett-g'-* MT h «éparetim roligieme A-- new ·» teat 


anmi rtwhrthaaatrw quo tea préoédMtee, «at elairo- 
-** limintri аан Util mt h p Mo,"oolol qai 
oeeanA rang Im intérém Merda .Aa IA retigiee pour 
WÈOtiW ΜΙ΄4πιο0’ Caaa ha intétdt» matériel» at 
privée, aiad qe'M aa* M omvolmm Im printipoux 
entente at actewe Aa m érami. Natta táta «ainto 
(égftM; aaaa aa Aéeeerager Mrihaaaat Aa cette in- 
miatance, aa a'art paa relbaé А Aaaaaiaar aaa aaa- 
vaUaa propoeitioM, D'un aaprit tranquille et Mm- 
veillant, alla a Mtroprit h técbed'nno mér» taadra 
at affactaeaea, qui »uppotte potiammMt texte aoaf- 
franoe juaqu'é aa que ип aafbat aoit muté. BUa 
a Ae aoavean cmvoqué see aa*»rtbléo générale 
oompoaé» d'eeeltaiaatiquaa et dajdqaea Mdrde, qoi 
a Sa aaa ooemiaaioa de aix meakbrea choiaia panni 
lea plaa ooanua par lear axpdrieaea et lean la- 
Imièrea, aAn d'étudier et d'apprécier la valear de 
ae» propeaitioea. La cotuaiaeion, apréc atoir ana- 
lysé lea demander qai lai étaient eowmieee, lea а 
déclaréea eanoniqaement et eodalement inaeeepta- 
blea, et, ce qd eat plua digne de retearqne, elle 
a élaboré an projet par lequel elle indiquait une 
eolation qui, pour étre légale, a'en était paa moina 
de nature b ne paa déplaire aux bulgaree ot b ne 
paa paraître aux yeux dee autrea orthodoxae vou- 
loir mettre eu pibeoa l'unité adminietrativo du trAne 
meuménique. * 

STY. Cette oommièaioB était preoquo au bout 
do éeo travaux, qui l'eut occupée durant b peu 
pria un an b сапа» do la peruiatenoo opinibtre dan* 
Terreur d'en' dé tea membre» qui a'oat dernière- 
ment attribué la qualité de Bulgare, Factual arch- 
evéque do Philippopoli» Panardte, dont lea diapo- 
aitiàae m. aoüt révéléee beaaoonp plue boatilee que 
oeUee do aon prédéoeoaeur; ot c'eat alor» que aa 
aaintetd le paMareAe Sophroaina ayant abdiqué^, 
noua avoua été appelé par la grbco d» Dion h oc- 
caper oa trba Mint aUge. A peine noua étione*noua 
courbée devant la volonté da Seigneur, en accep- 
tant pour la eeoonde foia, avec héaitatioa et dé- 
couragement, la charge patriarcale, que notre pre- 
mière préoccupation a été de donner b la célèbre 
queetioa bulgare une oolution conforme aux canon» 
do l'égUao et aaaai agréable que poaaiblo aux une 
et aux autre». Cette queetioa noua a paru déa 
l'abord hamenae, urgente, mürible outre toute. Le 
germe peatiioatial do la révolte eeeléaiaatiquo de 
quolquee-un» de non oafaata bulgare» gagnait jour- 
nellement du terrain, pénétrait et w consolidait 
avec le tomp» dan» le» Ame», eatrait dan» la pre- 
mière éducation do la jeu»--», et menacait de 
devenir ainri Une maladie endémiqua, inonraNe, 
capable de earner la perdition de» Ame» et la do- 
*trnetion^Mrtirilo du eerpo compact de l'égibo. 
Auari «eróe b muoo de toute» om oenaiddntioa- 
et vu la lourde, reaponóabÜM qae nene avoa» ae- 
*oméo vie-b-vi» de notre etignew Mewt^CbriM h»i- 
mime, qu'qprbe avoir invoqué An fond de notre 
emw la lumière céloeta, non» avean, mtrepri» 
d'étudier partionliétoe»eat cette queetioa, aataat 
du moia» que non» le permettaient Im autre» obar- 
gM du patriarcat. Kt eâa d'attoiadr* pha» fOcUe- 
ment le but que non» poermivioea, non» n'avoue 
négligé aaou dM projet» qui avaient été mit en 
avant pour la aalutioa de M difitreed. C'eet »epM 
dent mt eeM de cette eemuMon compeeé» de 
«ix .membre» quo oom avow priacipalemeat porté 
note» atwetion, «or 1» gonvoruamant impérial et 
h» événement пе non» eut point eoebé que im 
premier» projet» avaient pen InMWitnl- aux ré- 
Mleitraét-, Mm quib aient été rompit» de Mm- 

te 


"MS 


ὅτι pù Toi ὅλοι 


ἐδίβαοχιν ἡ οἱ ὑψηλή xufiipvqm; ad то WponMwa, 
τοὐτφ μάλλον TQ тї; ἐξμμαλοβ; ἐπινροαή; αχρὠΜέφατι 
προσέσχοµιν xd evvtueMÓoeqtev τὴν fedvmov. Tiv 
MV οὐ» «QroU тоу διατφµη γ(ναότητα «6* ὠονν- 
тр τινα χα»'4λου Toi; and' uw; ὠρόγμβπ Toxa 
γρ»νέσόαι δυνβμένην οοφώ; ἐνοΜραχότβ᾽ ad tvoU 
үт τούτου ἐπαινέσαντ»; Mvwe «6 πονηώἑν, papoub- 
Ὀρον μὲ» τ« ип*4 ToOT' ἐν«ὑδσχιμήσαι, ὠποβληφήναι 
В' ὧν μώλλον ὑπχιληφότ»;, А 4пб νὠνχραλ«ψθυσὼν 
«ἰχόσαι «φαχαρήο»:»», παρ' ὀνδρώχαν ὠπαν HOVOVOU 
τὸ ἐν taSf συνόβοι; évôv Htov xd fapbv β«βηλώο« 
καὶ ἐξανδραπίσαι γλιχομένον, xd Souple; τού уйу 
αιὼν»; ὑπ«ράν« Noted тоу πν«υματιχλν xd- 
Хоу χι,νούντον TI mi φιλον:ιχούντ«»ν, Μρβν ἐξ ivóy- 
xn; τραπἐσί!αι ӧВёу ψἠδήμχν- ἐδόχβι yop тї Nuov 


μιτρώτητι χα! Tr «τ i»p« 4T] συνόδφ τών 
μητροπολιτὠν, Nuov αὐτῶν ἰδιον παρααχΜόβαντα;: 
σχέδιον, ἠκιστα μὲν ὑπ»ρβαίν»ιν τολμὠν tà παναγἠ 


mi ὠβαμόντινα тоё lipov κανόνων РріүҳВрВто, 
μἰτρίαν 84 τινα τὴν παραμιώσιν ἐνιιαόγον iv тої; 
TOU δρόνου τούτου πατριαρχικοὶ; xoi διοιχητιχμ; 
προνιμἰαι; ὑπὲρ тоу ἐγαπητών ἐν Χριστφ θουλγάρ«.ν, 
181<->TIX<-T<pOV αὐτά Toi κορυφαίοι; ὠναχινούοώαι 
TOV υπουργών, xoi τούτ»ν 4ναμέν-ιν τἠν ὡ; TOU; 
βουλγαριστὠ; Gioxéauoiv. ToOw" 8 80 xo£" γἐγονὶν 
ἠβη ἐν μην! louvip той παριληλυΝτο; ἐνιαυτού. 

к". Οὗτω 84 μιτὲ χρηστοτέρνν τών ἑλχιίαν 
καὶ Ιμιριμνβτιρον ἡμίν 4κιχδ«χομάνοι; τὴν mp4 roO 
ὑπουργίίου Ιγχριαῖν τι MI ὠχοστήριξιν xoi τήν ú 
Ivi μάλιστ' 4χοφ4οιατον τοιοῦτου OXx«8(ou παρά тоу 
βουλγύροη παραδοχἠν, οὐ πέρα ilop той φραγμού 
TOV lipov mvévmv, tfom τή; піріф<р»іо; ἑνύ; καὶ τού 
αυτού πατριαρχικού т» πη! χρέτου; ml roi; σταοιἑζουοιν 
dpéoxov οὐχ rjónpiv Ιτιρον, ὑξέπινα τὸν XAP<ANAU>ÜTA 
μήνα τούτου Br той ёкі βυαμώ; δρόμῳ Ιλαόνοντο; 
irou^ ὑκαυργιχόν διέγγκλµα παρἑἐπιμπὲ τι кой αννέστα 
Ίτιρα δύο σχέδια ú λύοιν Tr); διαφορΛ;, ἐντιλλόμτνον 
ἠτοι voórav Μτιρον 4οπ4οαοώαι, ἡ τρόπον ITIPOV 
ὑποδιιχνύναι, οὐχ Вот; γι καὶ τού; ;ouAyop-.Br4 
ἐλχύοβ, xai τὴν ἐχχλησιαστιχήν xopdioeiv ойу rrj 
xarà τὸ ιὐαγγέλιον ὠφυλατίστφ ἐνύτητι φυλύήῦ τι 
ml ρ«Λαιώβει, 4λλ' ὑπλώ; τοιούτον, olov παρ' ὑπατέ. 
pev Βοχιμααώήναι ml ἐγχριώήναι, ὠιπιρ τή; τὴ; 
λύα«-; ἐρΜνητο; οὐχ ἐπδ Trj; тоу γραφών ml тоу 
συνδδὠν Απαραχαράκτου 4λήΜαΛ 4λλ' £x -ολήματο; 
ἑνώρώπου, Ιλλοτ' ἑλλου xai γιηροο, χροραμένήλ 


Té οὖν σχέδια τούτα fepoat quiv, [ΚΦ т» uni ἐν 
χαινφ σχοπουμένοιΆ πολὺ TA χρολιφὀντα πὠντ' 4πο- 
λχλοικέναι τὴν ἐντιχανονιχύτητα, éaqpumlòrr-»; 
μὲν xai évaxixnpuyuév; (ιαγρ4άφοντα xai παώορἑ' 
ζοντα τὴν χατὲ фоло; aol πλήρη éayfi ml »ἐλφλ'ν 
Αχστβμίαν dyjrnv τού SwO ἐχχλφαιών, «A; pé 
4vuoapp4tou; βρου; τοῦ tuparmámv ҳаё éstmoMlv 
ονγχέοντα οὐ μόνον ἐν тї πατριαρχιχἠ «ρτφιρβίφ 
xai πώοαι; тоу ὁπανταχοῦ ἐπιαχοπὼν yai popo: 
колу, οὐ ὧν συναυλ]ζώντΜ βοἀλγαρ’" 4λλ', 1 
ἀνύπ«αην xai ιηρ»χαβόστατην, ха ἐν παντὶ οἴχφ 
χριστιανικἠ, ἐν φ ὧν μέλο; ἐν ἡ χλαέ'', буйр ἡ γννὴ, 
ἡ TOV τι; ойктоу Xd ἐιριπόνταν, τὠχφ тї YÉVO 
Ίλχιιν δσχών £y βοιιλγέρβν' nd dp*V ора xd 
προώἑλυμν' ἐνατρέχιιν Ιπιιγέμινα лоута TOV тї; ÈX- 
χλησία; 814 πώντκν тоу ottvwv ὀαφαλή mi μόνιμον 
τὐαγγιλιχὸν а xd ovvogixòv Idxaopov, μώλωπα тоу 
noixôv xd- Πιοιχητιχὀν. Ένδον eet uofi’ ἐχαοτον wp- 
wpov ἐπλαλώ; βαοανΜώέντΜν, xd tel; («pet; kavóoi 
xd τὴ Mom ἐχχλησιαστιχἠ xd (epf παραώόα: 
παρβ{ιτουὠένώον xd w; dev τ' ova 
σηβυααΗντών, γνώμφ w xd aptam Mọ xd amvfc 
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uütol; évoBElov, a«H ζοβν ἠρώ; A veUtanm M da oeadMceudaMo aover» tao bulgare. 
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Маі: оепит подр aveu» perné q»- Io remarquable 
travail 4e eotte oomoriMioa, quoique pouvant par 
na diepoeitieea géaérdea fera fcrt utile h la 
queetioa, aa aérait eepeadaat paa aaoapM, 4 caaaa 
de qodquM - aaaa 4a aaa'partieahritfe, par eaa 
hnmmm qni oat refaaé toutM Im eeaaeaaioM pt4- 
oédeetM at qui oat toujoum placé Im théoriM da 
M attela aa-daaaaa dm idém religien» M at di ea 
qa'il y a de valet at aacré daaa Im avaodea, noua 
»vom néceaaoiremMt di raivre aaa autre vote. П 
a para convenable 4 notre médiocrité ainai qu'au 
trie aaiat lynode dM métropolitain: qui noua en- 
toura de préparer, aono-mémw, sa autre projet, 
dont le diapoaitif n'irait раа au-delà dM aaintea 
precription: dM canon» «aoréa, mai: qui ferait 
quelqUM ooMMMoaa «or Im privilégM adminiatra- 
tifa do notre tróne patriarcal en laveur de noa bien- 

B aimé- fil» en Jdeua-Chriat, Im Bulgare. Ce projet 
4 été ofBciouvenient communiqué à leur» alterne» 
le grand viuir et le miniltre de affaire» étrangère» 
dkn» le moi» de juin de l'année pa»»ée. 


XV. Tandi» que nou- attendion» avec calme et 
confiance la notification de l'approbation et de 
l'appui du gouvernement ainai que de l'acceptation 
pure et aimple par im Bulgare» d'un projet tel 
qu'il noua eüt été impoaaible d'en imaginer un 
‘autre pouvant, dan- la manure de ce qui Mt dé- 


crété par im miata canon», Mtiafaire »u»i le» 
-xigeacM d'homme- qui eont »ои: la juridiction 
d'un, méme patriarcat et d'un méme état, une 


communication miniatérielle Ht venue tout à coup 
noua aurprendre. L'avant-dernier moi» de l'année 
qui va bientét m perdre dan» le pa»»é, nou» re- 
Mvion» deux autrM projeta de Mlution revêtu- de 
la recommandation du gouvernement. Le mini- 
Wittre non- recommandait ou d'adopter un de» deux 
projeta ou d'indiquer une autre mMure. qui »ût, 
non paa attirer Im Bulgare en eoamrvant intacte- 
parmi Im adeptM d'une méme croyance 1« tradition 
eccléaiaatiqn. et l'unité évangélique, mai» tout 
aimplemeat oetmlbire également im deux parti--; 
comuM ai la juatMM de la «elutio» dépendait de 
la "Volonté 4-- mortel, ut non de l'inaltérable et 
impreeeriptibl: vérité qui découle de» livre Mint» 
et dM oomilm. 

Cm projeta. Mou examiné» 4 part et do concert 
avec notre Mint lynode, noua ont paru dépanner de 
beaueeup Im précédée!: par leur qmJbó d'aati- 
^oaaoeiquM. Il- proclament oevertamaat lu principe 
impie et hérétique de le eéperatiue dM aeintM 
églioM do Dieu ea diMreatm moM d'apré» la 
population de ebaqno dioitaa; Un eonCondont Im 
juridietioa- oaMOtieUM de Je prétrim et do l'épia- 
oepot, noa nulimint donc la eireeaeeription du 
Mint ddgo patriarcal et doue oollm do torn Im 
évéché- et erchiviihé» ad m trouveraient dM Bal- 
gare, mai», m qui Mt phm eeaadaleax encore, 
daM tout intérieur chrétien, don» lequel un on 
plerioun membre de K horiUo, le mari ou ta 
femme, ou quoique dimeetiqu», croirait appartenir 
4 eotto rnoe; ili eaadmt de reaverer le eyatéuw 
adtaMotrotif et ta doctrine morde de l'égii»-, cette 
auréole eéeddro que celle-ci doit i l'évangile et 
aux cMmÜM memiéaiqUM.  Apréa avoir analyaé 
mtautieoMment tau» tau artictaa do cm deux pro- 
jeta et 1m avoir Mafreatéa avec Im odata canon» 
et ta trofiitiia aaorée, m ayarade extra:»4ta»ir» 
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παρὰ ixrdxwu Uftf συνόδου ἀκδ тоу ἐνδημοάντννΑ «*"P«^ to mdtropoHtaim, dM archimandntM et 


Upmdnsv μητροπολιτὼν xol тоу ieusrAnev 4î<- 
μανδμτώὠν καὶ διδαοηἁλών συγηροτηδβίφη , ἡ µατριδ- 
τη ἡμών ἐπέβτβλχο nôn rrjv m ἀναοΜυήν kai rrjv 
npoefptouoste Andvtqmv τῳ innufft, οὐ τρέπον tapov 
λύσεα (οὐδὲ үйр nv npv ifrjfótv in) ouvsasiris- 
vOca (Мароф καὶ βήμοσιν Αντνδοιάστοι παρά τἠν 
σνγχρέτησιν Αγία βἐχουμβνιπἠή συνόδου Από <4an 
τή; χαδόλου βρδοδδξου ἐχχλησία , σώματο Αγίου, 
πάσαν Αξιοπιστίαν φέροντο ψήφου δβοχράντου «ai 
Απιφατρέπτου, «ai οὐχ ἦττον αἰδβσίμου xai τιμίου 
ἐσεμένευ Toi ἀρχουσιν ἡμών, ἡ »ai Μβασμιεετάτου, 
«al διαφ«ρούαη προσοχή ἀξιου, i&v prj πάσι roi 
izcvops^ouctv ἑαντού Αντιπροσώπου TOv βουλγάρατν, 


Gv ἠγούνται ci χαβηρημίνοι ἐπίσχοποι, Αλλά «τέντα N s'attirer 


4m docteurs en théologie résidant à CwaüitiiopU, 
Im a réfatés et détruite 4a fisod oa comble. Nona 
médiocrité a déjà traasea» aa goavernomoet impénal 
ee travail 4o la réfistatiea aiaei qne la réponse К 
la communication miaietériaUe. Noue y avoeo in- 
diqué avae fermeté at résolution. comme l'unique 
moyeu d'arriver К «no solation eatiefiriaonto (ear 
Wloaa na pouvions plm aa trouser d'autre). la con- 
vocation d'nn coneite meumdnique forai 4e toutM 
Im églisM indépendantre de l'orthodoxie. Ce grand 
corps, dont la décision auprdme ne peat qu'être 
inspirée do Dieu, doit, à nos veux, offrir des 
garanties sérieuses de loyauté h nos gouvernante et 
l'attention respectueuse, sinon de tous 


σύμπαντι TP іх πατέραν «ὑστβούντι βόυλγαριπψ λαψλοσηχ qui s'intitulent représentante «tes Bulgares, ea 


χα! Toi «Ù үроуойо: πρατοστάται αὐτού. 


1°. Τοιβοτα, σιβασμιώτατοι 


Χριστφ π«ριπδλητοι ἀΐ«λφο! xa: 
abra, à 


xai λίαν ἡμίν iv 


συλλειτουργοί, τοι" 
iv Μφάλαίψ, χα! παραπλήσια τὰ XATA τὴν 
βιαβόητον μοίρα туб ᾖβουλγαρογινοὺ ἡ βουλγαρο- 
φώνου (οὐ γὰρ той βλου οὐδέ roO πλιίονο λαοο тшу 
βουλγάρβν) ἐχφυλίτ.στιχἠν xai Ασύμφυλον χαχ«ξίοαν 
χα! ἐπανάστασιν iv TE χᾶλπφ τὴ καὠ' ἡμὰ бү** 
τάτη ἐχχλησία , χαχ«ξίαν, ἐξ ἡ (В ыд γένοιτο) si 
поіноіто, χινδυνβύΜιαν μ-«τὰ βραχύ «1 ἐχχλησίαι 
πάσαι τού Χριστού διασπασδἠναίἱ τα x«i ὑπ’ ἁλλήλ««ν 
σπαραχδήναι Toi ὄνυξι тоу γινναλογιὼν χα! μῦδ-ν, 
B οὐδιμία Ισχύ» ποιήσαι τὠν προτού aipéasav μηδ' 
Ἰσχύσ«ι«ν «i τὸν αιώνα, rrj παντοδυνάμφ χάριτι τού 
συναγαγόντο τὰ ἐσχορπισμένα xoi μίαν ποίμνην Апо 
πάνταν тоу ἑώνών τὴ ὑὐφηλίου συγχροτήσβντο . 
TaOra δὲ δή-οὐτ» τολµηΗντα xai ΑσιβηΗντα хот& 
T] πνιυματιχή αὐτῶν μητρὀ T« xai τροφού xai 
«ü«py£rióo παρὰ ἠγαπνλιένοιν iv τή πίστχι γἐννημά- 
τβν, тоу βουλγάρβν, πρὸ οὐ «ἰχ« λέγειν ἡ «iyrv- 
τάτη TOV Φνντιών Ιχχλησία, τὴν iv' χυρίφ οὐχ ἀφρό- 
v» χαυχ«νμάνη χαύχησιν, τὰ βήματα τού μακαρίου 
Παύλου- ,Ei ἀλλοι; οὐχ «ipi ἀπόστολο, ἀλλά y« 
ὑμὶν «іш. iv Χριστφ үйр Ιησού διὰ τού »ὐ«γγ«λίου 
ivo ои ἰγίννηβα“ (Koptvff. А", ᾱ--5', 13) 
Χίλο τοσούτη παρά βουλγάρα«ν «ὑσχβών, ҳаром 
μέχρι τού ΙΙΗλαιν ἐν π᾽λἰχ«ι xoi λαξβυτηρίφ mnif 
ναοδαι тё ὅνιδο xai τὴν ταπ«ἰν-σιν тў ἑαυτών 
χνχυμµατιχή NTP , διὰ δὲ τὴ ταχχιν.ΛβΜβ αὐτή 
ἐγήραι βουλγὀροἁἀνιχάν, φαβίν, ἐχχλησιβστιχίν oiko- 
δόµηµα ἐπί σαδρὠν »«p«Ai«vv xoi ἀπδ ύλη βαπρά , 
τὴ συκοφαντία, τή * μιοβδάλφία xai τὴ ἀγνννμο- 
обуп - δρχἠ τοοαντη «αἱ οδτὠ ἀμβίλιχτο HIT TOO- 
αὗτα xsd τηλιπβύτα παρά TÅ ἑαχλτ,οία μχιλἰγματὰ 
TS xoi Βαπιύματα. Τοιβύτη ὠσπνρ ζάλη τι xai 
φλαγμονἠ ἠδιχή, ώ-οῦοα xai ἐχτρβχηλίζουσά rivo 
βουλγάρου κατά той mnpyrvoO νέαν dsl χα! ἀλλήλοι 
ἀνομοίαν xai σχ«τλἰ«νν дой ἀντιχανονιχὼν «ρἀτάοΜον 
xai αἰτημάταν xai Bi ἀπέλασιν χανσνιχὠν χαί.άχο- 
στολιχὠν ποιμέναν, ὡστ' Αφυλάκτου γινομένου , «ὑ«πι- 
ράτου λοιπὸν Toi ἀγρνύουσι WUXX καταοτήνα Toi- 
αὗτα, φ«μὲν, σχυρραπἁ xai тб ἐπίπαν Απαΐσια OKIP- 
τήµατα λαού Βὐαφστάτου, μαώητοὐ τή ἐχχλησία 
ταύτη γἀνομένου, καὶ σνγκοινανήοβντο αὐτή тї 
δδξη xai τὴ Ατιµία , той πλούτου χα»ἁπορ xai rrj 
Απορία , тоу στἀφάνενν καὶ τῶν ὄδυνών, χατβὠχλύ” 
πηχ᾽ καὶ χατέδβχχν ἡμών (rà боҳії ;) σφάβρα σφόδρα 
τὴ καρδία , xai τὰ σπλάγχνα διέπ«φ«ν: οὔμιφα δ' 
ὅτι καὶ τὴ ὑμ«τέρα ἐν Χριστφ πχρισπουδάστου is 
καὶ Μβασμία κορυφἠ οὐχ ἦττον Ανιάσβι τὰ *->>- 
QiÀ«1 wuxé , dnàcmc, τά y» κοινὰ тоу τού ὅτοο fct- 
i&noiov παὠήματα, τδαφ δριμύτορα xai χἁλἀπώτβρα 
ἐνσκήψαντα, dop ix τὲδν οἰκάδαν- .Bys үйр πάσχβ 
(φηβίν) tv џёЛо , συμπάσχει πάντα τὰ μέλη” êtes 
δοξάζεται ім μέλο, συγχαιρβἑ πάντα τὰ μέλη” 


ς 


D 


^héte desquels se trouvent planés im évéquM déposés, 


mais certainement du pieux peuple bulgare et de 
ses sages primate. 

XVI. Voilé, trés éminent et bien aimé frère 
en Jésus-Christ, voilé, en résumé, les principaux 
épisodes de la trop célèbre révolution tentée dans 
le sein de notre très saint siège par une poignée 
d'hommes 'dont lee uns appartiennent à la race 
bulgare et les autres parlent sa langue, sans que 
)s majorité du peuble bulgare puisse nullement 
étre accusée d'y avoir pria part. 8i le malaise 
qui en est résulté pouvait (ce qu'à Dieu ne plaise) 
se propager. toutM im églioM du Christ courraient 
le risque d'être déchirées en peu de temps par im 
griffM «tes pMaleytea tt 4t» ttt/Ihtt, ee qu'aucune 
des anciennes héréeiM n'a pu faire et aucune nou- 
velle ne fora jamais, gráce au Tout-Puissant qui 
a réuni ee qui était séparé, pour ne former qu'un 
seul troupeau de toutM !m nations de la terre. 
Or, tant d'audace et d'impiété envers leur mère 
spirituelle qui Im a nourris et comblés de bien- 
Mts de Ια part de Πίο bien aimée dans la foi. 
auxquels la trés sainte église dM Photius pourrait 
adresser avec un orgueil légitime cm parolM do 
l'apétre Paul: ,8i je ne suis pas un apótre pour 
im autrM. pour voue du moins je le rais, car c'est 
moi qui, au nom de l'évangile, vous ai donné la 
vie du christianisme* (I épttre aux Corinthiens, IX, 
2—4, 15); — tant de fiel de la part dM Bulgares 
jusqu'è préMnt pieu, allant jusqu'è vouloir l'op- 
probre et (humiliation de leur mère spirituelle et 
e tácher d'arriver ё ce but pdr l'institution. Imaée 
sur la calomnie, la haine du prochain et l'ingratitude, 
d'une nouvelle autorité ecclésiastique qualifiée du 
nom de aaüoaate; — tant de fhreur aprés toutM 
Im ooneeMtoM scoordére pur l'église; — une fièvre 
aussi chaude poussant è former dm propositions 
et dM dsmandM toujours nouvelles, toujours dis- 
semblabIM Im unes au putreo et toujours anti- 
canoniques, è chasser dM pasteurs apostoliquM et 
h rester sans défense è la merci de toutre Ire pro- 
pagsmdM' tous ces sombres écarte d'un peuple très 
pieux, disciple ds notre église, dont il a partagé 
ta fUirt tt Itt èumihete'eas, la fortune et lee revers. 
Ire «maronnes et lee douleurs, a profondément en- 
dolori ot meurtri nos entrailles ot notre «eur. 
Nous pensons que plus im malheurs publice qui 
frappent une dee églises de Dieu sont grands et 
difletlM è subir, pins votre Ame remplie de | abour 
du Seigneur en sera affligée et quelle Im con- 
sidérera comme des malheurs arrivée è elle-même. 
„8i un membre souffre,* dit l'apôtre, „tous lee mem- 
hree souffrant qvoc lui ; si un membre eet glorifié, tous 
Ire membres и rejouisooat“ (1 épttre aux Corinthiens, 
ΧΙΙ, M). C'rst dura cet espoir que nous avons pria 
dernièrement la détermination, suivant l'anoisnM 
coutume, de vom communiquer é voua, notre 


> 
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(Kaptvé. А', w', M.) Aib Н μάλλον yai τὴ ὑρηέρφ 
γιραρφ «αἱ oiBoopip ** *<«<Y M*A0<«|«, «обшо soi 
nào. Toi λοιαοὶ προὀόβρν τὴ xaH2ov ἐχχληαέα . 
iéet παλαφ «ai θοοφιλοατάτφ «αταχβλοοἀηήντο , τὰ 
γιγονότα πτριληπτοιΑ , [ооу ἑξήν, «ai «OfAmmKI]; 
γνωρίσαι, vOv ὀφὲ γοβν, ἠβιατα UuuaAeätftv. ге» 
nal αὐτήν, éyaêuvhsfoov ἀποστολιχέκ «al φιλαλέλ- 
qu, μηδλιώ τὴν xdfev λιίπιιν, nv cl χατέρι «αρ- 
ἐδοσαν ἀλλὰ πρόθυμον ἀναφανήνα» «ai ovvayo- 
νιστὴν x«i συναντιλήπτορα, βπου σύντριμμα λαού 
«ai ψυχών ἁπώλια, νυν! μὲν γράμμασιν αὐτἠ ἁ-«ο- 
XPITIXOÏ παραμυθουμένην ‚ті ιἰχότα xal συνιπιρρων- 
νύσαν πβρρωθιν βταν δὲ, σύν Өтф φωτίζσντ; «al 
ιὐδοχούντ» («ai τὴ ёф’ rju& αὐτοχρατορ:χἠ; ἐπινιυ- 
aian àv δηλβνότ: χυβιρνήσιω ), συναγιίρητα! «al 
συγχροτήται ἡ if" rjv ἐξτχαλοσάμιθα τὸ ζήτημα «Ayr'o- 
τάτη тї χαθόλου ἐχχλησία σύνοδο , τηνιχαύτα «ai 
αὐτήν παρουσιάζουσαν xai συμπαραστατούσαν. Άγα- 
Boi μὲν yàp Bi δύο υπὲρ τὸν Iva, «ai πολλφ πλέον 
οἱ πλιίου, li τὸ μιταδιδάξοι «аі συνιτἰσαι τὸν 
ἡμαρτηχότα xoi ἀχμήν ἐξαμαρτάνοντα ἁδιλφόν, ἀλλω 
τι Xa! τὴ xar' αὐτὸν ἐχχλησία обу! ἁπαξ ойт! Ві 
χαταρρονοΟντα xai παραχούοντα (Ματθ. in’, 16-17). 
Οἰδαμιν Si τὴ ὀρθοδόξου κἱἰστιω , тў тірі τὸ 
δόγμα ὁμοίω Χαδάπιρ χα; τὴ тир; rrjv πραχτιχήν 
ἀκρφιιαν, τὠν δύο τούτων χαρ;τοβρύτων πηξίων roO 
παναγίου πνιύματο ‚ οὐχ iva r.và μόνον χαθ ixaaxov, 
ἄλλα χα! συλλήβδην πάντα ToU ἁπανταχοῦ ἐπ.σχό- 
πα» χα! ποιμένα παρά χυρίου τιταγµίνου διδασχἰ- 
Aou xai φύλαχα , xai ὅσφ тир тшу ἄλλων ιὐσχβὼν 
ὑπιρέχουσι, τοσούτο νομοφυλαχιὶν ὀφιίλονταλ 1бїн χα; 
xo;v li τήν тшу ἐχχλησιὼν ιὑστάθι;αν Xai τὴν τῶν 
ποιμνίων σωτηρίαν. Τοιγαρούν ὑπτίαιν Toiv Χιροίν 
χα! ἀναπιπταμένή τὴ χαρδἰφ xai τὰ παρὰ τή ὁμιτέρα 
γιρασμία χαὶ θιοφρουρήτου χορυφἠ ἀπιχδιχόμινοι 
Ίπίχαφα γράμματα, iv ἐδιλγιχοὶ T-” χιίλιαπ xai 
ὁλοψύχω τὸν iv Χρ.στφ ro OIP ἀδιλφ;:χδν ἁσπασμὸν 
αὐτὴν mAdiv xoi πάλιν χατασπαζόµιθα. 

Ὁ δὲ τὴ μ;ἁ, αγία, χαθολιχἠ χα! ἁποστολι- 
χἠ ἐχχλησία 'δ-.μήτωρ ХВ! τιλιωτή χα! χυβιρνήτη 
Χριστὸ b ἀληθινύ Θιδ ἡμῶν, ὁ 'πρὠτο xai μέγα 
xai αιώνιο ἀρχιριύ, b σφἁγιον ἰαυτδὺ ἰχούσιον 
υπὲρ τὴ тоф χόσμου ζωή χα! σωτηρία χαλλιρη- 
σάμινο χα! μόνο τού παντὸ ἠρηνάρχη, αὐτδ ХВ! 
Toi τίχνοι αυτού χαρίζοιτο χαρδίαν σαρχίνην χα! 
ὠτα id ἀχοήν πἰστω , Tr; iv τὴ πράξιι xp! rrj 
θιωρία πατροπαραβότδυ aigri&;, xai TV T ÈX- 
χλησία  unrpikov νουθιτημάτων, ἠτι ἐστί στύλο 
χα! ἐδραίωμα T ἀληθιία. Trj δὲ ἐχχλησίμ πέση 
δοίη πλάτυνσιἰ «ai στηριγμὸν iv rrj ἑνότητι τού «VTU- 
paro xai iv τῳ συνδέσμφ τὴ 1ipnñvn , «їс δόξαν 
потро , υιού xai ἁγίου «ντύματο, τὴ μιὰ ὑπιρ- 
αρχίου θτότητο xai ρασιλια , παρ' ἡ xai rà ὑμέ- 
Tipa σιβάσμια ἐτη χρτίττω γίγνοιτο moon ἐπηριία , 
Ἠἴλδλβια, χα! πανιυφρόασνα, xai roi ὑπ' αὐτή 
ποιμαινομάνοι πάσι σωτήρια. 'Αμἠν. 


αωξη', βἰχιμρρίου т 
τὴ ὁμιτέρα 
βασμία κορυφή 
SAW πρόθυμοι 
t ὁ Κωνσταντινουπόλιω 


λίαν ἡμιν πιρισπουδάστου «A! ol- 
ἀγβπήτο! iv Χριστφ ἁδιλφο!ι xai 


Γρηγόριο . 


f b Κυζίχου Nikóónpo . 

f ò Χαλχηδόνο Γεράσιμο . 
b Aépyov Νιόφντο . 

b Διδυμοττίχου Διονύσιο . 
0 Βτρρρία Σωφρὀνιο . 

ὁ Δράμα Ἀγβθάγγίλο . 
i Φιλαδολφἀώδ Μιλέτιο . 


fed 
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S4* 


viairabli Mro p Moaa-Cbrioi,'aiaoi q-'ù (ΟΜ 
iao aatrea okofe dot ifliooi ioMpoaàaato: do 1 ortbo- 
ioxio, aa rtarad aoMi «aedae» φ«α pooiiblo dio 
drdaooMata qai m ooat aaeeódéo dopait I* aalMoaco 
dp Ia qvoo?o* jaa^a'à eoo doraieta tooipo, ata qoo 
Ya aoyiax è -Oop do aoirro loi doetrioM «po- 
atolipaM do frataraitd q«o tea pèrea aoao oat on- 
taigadae, oa voai aoatrant prét à latter à noo 
«Aida partoat oü il y a ddtriaaoBt de populationi 
et perditioa d'doioe. 

Maintenant nom ne demaadona qu'une rdponae 
encourageante et voe oonoeila éclairée; ma» lonque, 
Dieu aidant, 
ment impérial dont noua raieront, tera crrvoqué 
le trés aaint concile mcuménique, composé de 
toutee let églitet indépendantea de l'orthodoxie, au- 
quel oeul appartiendra alors le pouvoir de résoudre 
la question, noua voua prierons d'y siéger. Un seul, 
en effet, est moins capable que deux, et bien moins 
que plusieurs, d'enseigner et do catéchiser un frere 
asset plongé dans le péché pour désobéir plus d'une 
fois è aa propre autorité eecléeiaatiqde (Mathieu, 
XVIII, 16-17). Nous savons en outre que les 
dogmes ainsi que la discipline de notre religion. — 
ces dons merveilleux du Saint-Esprit, — n'ont pas 
été coudés à un seul à part, maie h tous lee évé- 
ques ensemble. Dépositaires placés sur tous les 
points du globe des volontés du Seigneur, ils ont 
tous, h un égal degré, le devoir de profiter de la 
supériorité qui leur a été accordée du ciel sur les 
autres fidéles pour faire comprendre et respecter 
lea lois et pour travailler sans reláche, en parti- 
culier aussi bien quen public, pour la prospérité 
des églises et le salut de leurs ouailles. En con- 
séquence nous attendons, le ceur rempli d'impu 
tienee et d'espoir, votre réponse, f£ nous vous 
donnons de toute notre âme le baiser fraternel en 
Jésus-Christ, notre Dieu. 

Que le fondateur et chef de notre sainte église 
catholique et apostolique, notre Seigneur Jésus- 
Christ. le premier, le grand, l'éternel pontife, 
celui qui s'est offert en sacrifice pour sauver le 
monde du péché et le faire vivre de la vie éter- 
nelle. le seul pacifieateur de l'univers, veuille 
accorder è ses enfanta égarée un emtr dt ehair rt 
dal ortillei pour mitadrt lei pricvptil dt la foi. de 
cette foi dont la théorie et l'application sont tra- 
ditionelles, et leur inspirer la détermination salutaire 
de ee rendre aux conseils maternels de leur église. 
ftii nt la colonne it h /ondsment de la eérité. Qu'il 
veuille aussi permettre è son église toute entière 
de s'agrandir et de oe consolider dans l'unité de 
l'esprit et dons le lien de la paix, è la grande 
gloire du Père, du Fila et du Saint-Esprit, de cette 
divine Trinité, par la grfioe de laquelle puisse votre 
précieuse et vénérable existence étre inaccessible 
e toute influenee maligne et s'écouler tranquille, 
heureuse et salutaire aux émes confiées é votre 
garde! Ainsi soit-il! 


et avec l'autoriaation du gouverne- 


Constantinople, le 16 décembre 1868. 


Vos affectionnée frères en Jésus-Christ 


(Signés) t Le patriarche de Constantinople Gré- 
goire. 

.Nicodéme, archevéque de Cysique. 
Gérasime, archevéque de Chalcédoine. 
Néophyte, archevéque de Dercoe. 
Dionysios, archevéque de Didymotichon. 
Sophronius, archevéque de Véria. 
Agathaagheloe, archevéque de Drama, 


Mélétiue, archevéque do Philadelphie. 


mom o m 


M> 

t 7 Γόνου ka! XApAi Χρύσανθο . A 

t ὁ Bodivwv Мкобпно. 

t & Κορυτσά; Νιόφυτο . 
ri 48. 
PATRIARCHA oECI'MENICI'8 
18X8 decembris 90 

Ὑψηλότατ”. 
Πληρ-.φορηθ«! . Вт! oi ἐνταύθα A«yóp«vo: Αντι- 


πρὀσωποι τών ρουλγάρων ἐξίδωκαν ἐπιστολά προσκα- 
Aoüvr« Αρχι«ρ«ἱ βουλγαρικών ἐπαρχιών ino ἐλθω- 
σιν ἐνταοθα καὶ συγκροτήοωσι σύνοδον «i 'Ορτἀχιοῖ, 
ἐθχώρησα καθἠκόν µου ὁπω ἐγκαίρω διαμαρτιρηθὠ 
хот τὴ τοιαύτη πρἀξ«ὼ αὐτῶν ἐνώπιον τὴ σ«- 
βαστή  kuf*pvncio , παρ«χάλ«σα αὐτὴν Ө*рро 
συγχρόνω бп λάβη τὰ Αναγκαία δραστήρια µίτρα 
«i τὴν παρ«μπόδισιν той ἀτόπου σχ«δίου αὐτῶν τού- 
του, к«! ur] ἐλθωσ.ν Αρχι«ρ«! Κωνσταντινούπολιν. 
Ἐχμ δὲ ἡ ὑμπέρα ὑψηλότη Av Χιρα тб Апо 
13 δ«κ«μβρίου π«ρ! τούτου ταπ«:ν.ἰν pou ἐγγραφον. 
'H ὑμιτέρα ὑψηλότη «ἰχ- τήν υψηλήν βὐαρέσχ«ιαν 
ὅπω po: διαμηνύση ἐπισήμω ӧ-. ToU καπού κ«χαγ;ἁ 
νὰ μένω λίαν ἠσ-υχ-, διότι ἐλήφθησαν ἀπὸ pépou 
TA ὑψηλή χυρ«ρνήσ«ο τὰ Αναγκαία μέτρα] τοιαύτη 
ὑψηλἠ Ακμήνυσι βιβαίω «ἰχ« τήν ἰσχύν «i τὸ và 
χαταπαύση τἠν διχαίαν ταιραχἠν тоу πατρ-.αρχίίων: 
ἀλλά δυστυχὠ , ύψηλοτατ», τὸ πράγμα δὲν Anéfn 


»«! 


«i 
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MO 


+ Chrysanthoa. archevêque d» Oanohura. 
+ Nicodéme, archevêque d* Bodéna. 
t Néophyte, archevéque de Corytaa 


ADMINISTRATORI TI RC1CO 
1889 ianuarii 1. 


κατά ΤΑ προσδοκία pou- διότι δύο Αρχ:«ρ«:,. t Zo- 
pix Δωρόθιο χα! ὁ Αοφτζοο Ἰλαρίων, Απττόλμησαν 
xai ἦλθον ХӨ! πρὸ ἐσπέραν διὰ roO Ατμοπλο'ου 
τὴ ΒΑρνη Κωνσταντινούπολιν. Κατανο-! β«βκίω 
ἡ ὑματέρα ὑψηλότη πόσον тб χίνημα αὐτῶν τούτο 
Αντίἰχ«ιται «i τὰ καθήκοντα τὴ π«ιθαρχἰχ αὐτῶν 
πρὸ τήν πνἰυματιχήν Αρχἠν των. ‘Enion Yaravoli 
ἡ ὑματέρα υψηλή π«ρίνοια, ὅτι δὲν δύναμαι νὰ pavo 
Αδιάφορο , ἀυλ' ἐξ ἐναντία δφ«Ίλω νὰ μ«τἐλθω πάντα 
τὰ Αρμόδια μέτρα ὁπω ἐπανίλθωσιν ойто: τὰ 
καθήκοντα αὐτών- xai ἐπ«ιδή «ірі π«π«ισμίνο; бт! 
τὰ ἐν τῳ πατριαρχική β«ρατφ ὑπὸ τοσούτων ἐνδοξων 
σουλτάνων Xxxopnynuéva προνόμια, iv тоу όποιων 
«ivar тб Ιρχ«σθα: troù Αρχιιριὶ ἐν τὴ πρωκυούση 
xai Απέρχισκαι Trj ἀδ«ίφ тоф πατριάρχου, «:σ:ν ἐν 
πλήρ«ι ἐνιργιίφ δι ὅλου той ἀρχίαραι, παραχαλὠ 
τὴν ὑμ«τέραν υψηλότητα và ἐχδώση τὰ; Αναγκαία 
διαταγἁ xai ὑποχρ«ώση αὑτού Γνχ. διὰ той πρώτου 
Ατμόπλοιου ἐπανέλθωσιν «і τὰ ἴδια. 
1868, δ«χ«μρρ ου 90. 


«I 


«i 


49. 


ANTISTITES BI'.OAHI A «JI <<LIBET SEDIS 


1868 decembris 9« 


Παναγιώτατι δἐσποτα! 

ἡ Oi ὀρθόδοξο: χριστιανοί χάτοιχοι τὠν ἐπαρχιών 
ἡμών. ρούλγαροι τὸ γένο, ἀπὸ ἰχτώ ήδη ἑτών διὰ 
λόγου, τού; ὀποιου ἐξέθισαν αὐτοί r« χα! ὅλον τὸ 
βο-υλγαριχδν ἐθνο διὰ γ«νιχὠν αὐτῶν Avapopwv πρὸ C 
τὴν ααβαστήν χυβέρνησιν, κα! той ὁποιου Χάλλιστα 
vivooMi ἡ μαγάλη ἐκκλησία, ἡ ἐπί τοσαύτα έτη ἐπι- 
σἐέμω συζητούσα тб βουλγαρικὀν ἐχχλησιαστιχὸν ζή- 
τηµα. δκχήρυξιν πανδήμω ἐχτοτ», ὅτι δὲν ἀἁνα- 
γνωρίζουσι rrjv ἐπ' αὐτών ἐχχλησιαστιχήν δικαιοδοσίαν 
xoi κυριαρχίαν τού ο:κουμ«ν:κοὐ πατριαρχ«ἰου, ἐπο- 
μένω κα: τήν κυριαρχίαν том ὑπ' ойтоО ἁποσττλλο- 
μένων αὐτοῖ κανονικών αὐτῶν Αρχιαρέων, TOV τούτο 
ἀναγνωριζόντων. Ἐπιιδή δὲ ἡμ«Ι, κατὰ τὴν χαθ- 
«στώσαν τάξ-.ν τή; ἐκχλησία , ἐξηχολθυθήσαμ”ν άνα- 
γνωριζοντ« ἐχχλησιαστιχήν Nuov Αρχήν τὸ diko-u- 
μινιχὀν πατριαρχίαν, oi ἐπαρχιώτα: ἡμών παύσαντα 
Απὸ τά; ἐχχλησία αὐτών τὰ κανονικἁ ἡμών ὀνόματα 
δὲν παραδέχονται ἡμά κατ' οὐδένα τρόπον Ίνα µ«τα- 
πώμαν ἐν roi ἐπαρχίαι ἡμών, ἡ «ὑρ:σχόμ«νο: ёк«: 
νὰ διαμένωμ«ν ἐν αὐταί , ἐκτ«λούντ« τὰ ἀρχιρατικά 
ἡμών καθήκοντα. Тӧ δὲ marpiapy«lov ἐν GAP TW 
διαστήματι τούτφ ἐπιμένον βιἑταττ«ν ἡμά , ἵνα ἀπὲλ- а 
θωμιν ко! διαμένωμιν ἐν rai ἡμ«τέραι ἐπαρχίαι , 
πραγματοποιούντ.; ἐν αὐτοῖ τὰ κυριαρχικὀ αὐτοῦ 
διαταγἀ ἐναντίον τὴ ἐθνιχή θ«λήσ«ω xai τὴ γ«- 
νιχἠ Αντ.στάσηβ тоу λογικών ἡμών ποιμνίων, ἐπι- 
μἰνόντων νὰ рё, Αναγνορίζωσιν ἡμά διὰ κανονικού 
αὐτῶν Apyi«p«l , ἐν ὅσφ Αναγνωρίζομχν τήν ἐφ' ἡμῶν 
κυριαρχίαν τού οἰχουμχνιποΟο πατριαρχ«ἰου καὶ μνημο- 
v«Uou«v TOU κανονικού ὀνόματο той χατὰ καιρὸν 
ποτριάρχο-υ, xai ούτω ἡ θέσι ἡμών δινουµένη καθ' 
ἐχάστην ἐφθασιν «i τὸ prj πιραιτέρω- Αλλω τ« xai 


ἡ ἐν tai λοιπαῖ BouAyapixoi ἐπαρχίαι ἐχκλη- 
σ.αστ.χἠ χατάστασι χατήντησ᾽ θρησχιυτικὠ  ËTI : 
Αξ-.οθρηνοτἐρα, διότι συν«π«ἰφ τὴ διὰ τοῦ αὐτού 


λόγου πχρατ«ινοµένη év αὐταὶ ἑλλιίψ«ω ἀρχκρα- 
TX ἐπισχέψ«ω μένουσιν Anó πολλών nón ἑτών 
ὁλόκληροι χώροι, χωρία χα! ἐνορίαι Αν«υ ἱρέων, xai 
ὦ EX γούτου Ами ἐκχλησιών, οὐσών χ«χλ«ισμένων, 
xai οὕτω, οἰμοι.! χα! ββέφη γ«ννηθέντα Απιβίωσαν 


ΠΕΟΝΜΕΝΙΟΑΕ. MI NERE SE ABDICANT 
1869 ianuarii I. 


ἁμάπτιστα. xai Ανθρωπο: «ὑσαρί ηλικία 
xoi τάξ«ω , um Αξιωθάντι тоу τ»λ«υταίων θρησκευ- 
τικὠν παρηγοριών τή ἐκχλησία , ἀπέθανον. xoi ἀν«υ 
тшу νἰνομιὰμένων ἐτάφησαν, xai πλἰῖΐστα Αλλα παρ- 
όμοια xai σπαραξικἀρδια ἐπισυνέρησαν xai συµβαινουσι. 
Καὶ ἐπ«ιδή δυστυχὠ ἡ Αφόρητο αύτη χατάστασι 
TOV ἐχχλησιαστιχών πραγμάτων, γ«ν:χἠ οὖσα xou* 
Άπασαν τἠν BouAyapiav, διατβλχἰ ἀϊηράπβυτο . xai 
πὰ συμβιβασμὀὸ той λοιπού Απ«δ«ἰχθη Ауёфкто;: 
διὰ τούτο ἡμ«ί οἱ ὑποφα:νόμ«νο: ταπεινοί ἀρχηριί , 
oi μέχρι τοὐδ« χανονιχἁ μέλη ToU οιχουμινιχού θρὀ- 


πάση 


νου xa! «i τὴν ὑπηρισίαν αὐτοο διατ«λούντ« , pun 
δυνάμινοι Αν«υ τύψιω xai ἁλγαινή δήξιωω тї 
Αρχκρατικἠ ἡμών συνιδήσ«ω vě ἀνἰχώμιθο TV 
τοιαύτην Ικρυθμον χα: ψυχοβλαβἠ ἐχχλησιαστιχήν 


χατάστασιν, Απ«φασἰσαµ«ν và παραιτηθὠμιν τὴ πρὸ 
τὸν οἰχουμινιχὂν θρόνον υπηρισία ἡμῶν, x«i mapa- 
τούμιθα αυτη διὰ τὴ παρο-ὁση ἐνυπογράφου χα: 
κανονική ἡμών πράξιω , xoi ἐπὶ rp ipo xoi ἁγιφ 
σχοπφ ὅπω , τὸ ἐφ᾽ ἡμίν, συντ«λέσωμ«ν «і τήν νόμι- 
μον ἐχχληοιαστιχήν тоу ορθοδόξων ὁμογ«νών ἡμών 
διχαίωσιν 1 κα! rrjv ἐντιλή διόρθωσιν χα: ΙΗραπ«ίαν rrj 
διαληφθιίίση Ατάχτου χαταστάσβω ἐκχλησιαστιχἠ 
ἐπανακάμπτοντβ; «i rrjv ἀρχαίαν κανονικήν αὐτοκέφα- 
ХШ ,ὀρδοδοξον βουλγαρικήν ἐχΧλησιαν, Hill όλο ὁ βουλ- 
γαρικὀ κλήρο χα! λαό Αναγνωρίζω, ἀφι«ρόνομ«ν rrjv 
ἀρχιαρατιχήν ἡμῶν ὑπηρ«σίαν «i τὸν IVpôvov αυτή , 
ἡ τὰ λοιπὰ προσόντα Ακολούθω ὁρισθήσανται. 

"O0«v βαθυσχβάστω παρακαλούμαν rrjv ὑμιτέραν 
προσκυνητήν йрім παναγιότητα, ivo, œ Αλλοτ» ὁ 
Αοἰδιµο Σαμουήλ πατριάρχη , ἐπὶ rrj βάσ«: τών «ὐ- 
χὠν κλήρου τι και λαού, © ТА ἐν Toi πατρι- 
αρχιίοι πρβιτ.κἁ διαδηλούσι, παρ«δέχθη ὦ χανονι- 
XA τὰ παρα:τήσ«: TOV μητροπολιτών χα: ἐπισχό- 
πων £X τὴ ἀρχι«ρατιχή αὐτῶν ὑπηρ«σ:α πρὸ τού 
ἀρχιιπισχοπιχοῦ θρόνου Ἀχρίδο xai Ἰπτχιου᾽, χα! 
τὴν ὑποταγήν αὐτῶν μιτὰ тоу ἑαυτῶν ποιμνίων «і 
тб οἰχουμινιχδν πατριαρχικὀν ἁν«υ συνοδικοὐ ἐχχλη- 

1 Nxo AioiXijtill f 

* Aeta lateen vide in t XXXVIII 
tan-vn. 


col. MS-M et vol. 


MI 
Av<u ἐγκρίιβω οἰχουμινιχή 
συνόδου, - οὕτω ᾿ «ὑβοχήσαβα καὶ ἡ «πτοτάτη ἡμίν 
GUT κορυφἠ Ηαραδ«χ TO EX τὴ ὑπηρβσία τού 
οικουμενικού θρόνου παραινήσω; ἡμών, éi τἠν µ«τΑ 
τΑν λογικὠν MHAV ποιμνίων ἐχχλησιαβτικήν ἡμΑν 
υποταγἠν ὑπὲ τἠν Αιβληφδοίαβν βουλγαρικήν κίηζ- 
χἐφαλον ἐκκλησίαν, ўт ro, Ιστ xaf Ιστται fi 
αιώνα τὲν Απαντα ἠνωμένη πν«υμβτικΑ μετὰ тї A^ 
Κωνσταντινουπόλει καὶ TAV Απανταχού αὐτοαεφέίλων 
ἱμσδόξων ἐχχλησιάν, -Τηρούσα τὰ BÓTA βόγµατα, rà 
αὐτὰ itaftMmii, τὰ αὐτὰ μυστήρια, дой του αὐτού; 
ἱεροῦ; κανόνα μετ' ἐχείνων. Οὐτω τότε xoi ἡμεί 
ὁποταγέντε «i ταύτην TV ἐκκλησίαν, πιστεύομεν 
Αδιστάχτω; {τι δὲν Αθετοῦμιν τὸν ini τή ἱερὰ; 
ἡμών xoporovia δοθέντα παρ’ ἡμών ipxov υποταγή , 


σιαστιχοὐὑ τόμου Хо 


SYNODI CONSTANTINOPOLFTANAE, 1860-1873 


А AMA pmMittfev τούτον tic ὑχοταγήν ἐν Αλλη iplto- 
бо{ф ἐχχλησίφ, Αδελφή xai ὀμδφρονι χατὰ πάντα тї 
μιγάλη ἐχχλησίφ. Өдғу παραχαλούμεν ὅπω TAPET- 
βεχθείσα, А εἐρηται, τὴν παρούσαν npAv rrapairnkv, 
διατάξη νὰ χαταχωρηθή χύτη ἐν roi; χώδηξι TAV 
πατριαρχείων. 

Ἐξαιτούμενοι δὲ тё; παναγία αὐτή 
εὐλογία ἐφ' ἡμΑ xai ἐπί тё ἱερὲν ἡμΑν τούτο Ipyov 
διατελ.ούμεν τὴ ὑμττέρα θειοτάτη σοφωτάτη xai 
προσκυνητή ἠἡμἰν παναγιότητο ταπεινότατοι 


«ὐχὲ καὶ 


ἡ 7 Φιλππουπόλεω Πανάριτο . 
ἡ & Σοφία Δωρόθεο . 
+ 6 Λοφτζού Ἱλαρ'ωτ. 


Tn 20 ἱεχεμβρίου, 1868, Ὀρτάχιοι. 


50. 


GRJGORII 

1868 decembri- 

+ Γρηγόριο (Aép θεού Αρχιεπίσκοπο Κωνσταν- 
τινουπόλεω νέα 'Ρώμη xoi οικουµενικὀ πατριάρχη . 
+ Ἡρώτατε µητροπολίτα Σοφἰα χύρ Δωρόθεε xai 


θεοφιλέστχτε ἐπίσχοπε Λοφτζοῦ xüp Ἱλαρίων, ἐν 
ἁγίφ πνεύματι- Αγαπητοί ἀῑελφοί χτλ. llap πάσαν 
προσδοκίαν ἐπληροφορήθημεν, ἰτι ἡ τε σἠ ἱερότη 


xai ἡ or θεοφιλία Aprio -i βασιλεύουσαν χατα- 
πλεύλαντε ἐἑνεδημήσατε αὐτοχλήτω ἐν τῷ XATA τὸν 
Βόσπορον ҳоріф Ὀρτάχιοῖ, irro-u οἱ χανονιχὠ χαθηρη- 
μένοι τεκταίνονται x«i ἰολοπλοχούσι rrjv χατὰ rrj 
TOU Χριστού µεγάλη; ἐχχλησία ἐπανάστασιν. Οσον 
παράδοξον r£ τόλμημα τούτο, τοσούτο χεπαλελύπηχεν 
ἡμά , οὐχ ἔχοντα ἐννοήσαι пф пот Apxiepei ευ- 
συνείδητοι xoi εὐορκοι, Tq ἐποστολιχφ xai πατρι- 
αρχιχφ τούτῳ Өрӧуф ἐχχλησιαστιχΑ ὑποχείμενοι, 
ἐτολμήσατε Ανευ Αἰεία; TOU κανονικού υμών πατρι- 
άρχου ἐνδημήσαι οὐχ ἐπ' ἁγαθήι où’ ὑμῖν αὐτοί , 
οὐτε Toi ὑμετίροι ποιμνίοι. Ei yAp xai λόγοι 
τυχόν λίαν χατ«π«ἰγοντ ἠνάγχαζον ὑμά ἐγκατα- 
Am»iv τὰ ποίμνια про той λαβιὶν δήθεν τἑλιαιρόν 
TOU διαμηνύσαι τά aita προσηχόντε тро; τήβπνευ- 
ματιχήν Αρχήν, ὀφείλετε ὅμω;, Apa ἐνθάβε περαιω- 
θέντε , τὴν εἰ τὰ πατρ«αρχ-ἰα τραπέσθα: σπουδή тў 
nào прё τὲ δικαιολογήσα: Апё ζώτη ή πχραυ- 
Tiya тё Απρόοπτον xai χατ.σρ«υσμένον τή; ἐνδημία , 
АЛА.» τ« μχμνημένοι, ὅσων ιἰχὲ Toi ΑρμΜρτύσι, xoi 
бї тфу χανόννν, Ασοι χχίντα: ΧατΑ XANPIXAV xai 
ἐπισχόπνν Ανταρτὠν ἡ λιποταχτούντνν. Καίτοι γί 
αὔτΑ τὰ li τὰ ἡμηέρα χίίρα π-ρι«λθόντα OTA- 
σιαστικἀ χΧαὶ προσκλητήρια γράμματα, A πρὲ ἐνίου 
TOv ἁγίνν χα! φιλησύχβν Αρχκρὲνν ἐχαπαλύσατ., 
αἱρουσ: πάσαν προφασιολογἰαν xoi προσποίησιν. Παρ' 
οὐδὲν δὲ θέµινοι xoi rrjv τήρησιν той IspoO Anapa- 
τήτου χαθήχοντο тў МіӨсрҳіх , προσ«τολµἠήσατ. 
xai τι πλέον ἐπί μαίζονι ύβραι xai χαταφρονήσ» rrj 
T» πν«υματιχή υμών Apyr χα! τού oixaiou ἐπισχο- 
πιχού ἐπαγγέλματο : xai үйр xai ἐγγραφον Απηυθύ- 
νατ« ἡμίν ἐπὶ Ατόπφ νομιμοποιήσω тў παρανόμου 


PATRIARCHAE RESPONSUM ANTISTITIBUS BULGARIS DATUM 
24 1869 ianuarii 5. 


В xa! χαταχρίτου υμών avrapoio;. Κα! {ἡ τούτο μὲν 
τὸ ἐγγραφον, οἷα παράλογον, παράτολμον κα! Αντι- 
χανονιχότητο  yópov, χα! ἐπομένν ἐξυβριστιχόν ἐν 
μέραι μὲν той χανονιχοὐ ὑμών πατριάρχου, ἐν γέν:-ι 
δὲ тї Χαθ ἡμά той Χριστού μτγάλη; ἐχχλησία , 
ἡ πνιυματιχὼ; TT xai kavoviyo ὑὐπόχισθι, ἐπι- 
στρέφαται. τοὶ πέμψασιν Αποδοχιμασβὲν ὁλοχλήρω ” 
ὑμαί δὲ oi ἐπιστ.λαντ αὐτό, διαττλούντ.; ὑπο- 
κιίμανοι ἐχχλησιαστιχΑ т. καὶ >арҳіҳо тў καθ' 
ἡμά τού Χριστού μχγάλη ἐχχλησίφ (οὐδιί; үйр δύ- 
varai λύσαι Ag" ἑαυτού τὸν 8v τυγχάνω б-б->к@ 
Βρχον, οὐτ. αὑὐτύ ἐαυτὲν Απαλλάξαι τὴ ἐχ τούτου 
ἐπικωμόνη αὐτφ ὑποχριώσι-»;, ΑΛΛΑ πἀντὠ ἐστιν 
ἐπίορχο , παρΑ τόν ἱρκον αυτού Qavii; πράττνν), 
ὀφ-ἱλ-τ« xoi ἐχχλησιαστιχΑ ἐντέλλ-σθ(, Αμα TQ Àq- 
Πιν ту παρούσαν ἐκχλησιαστιχήν ἐπιστολὴν, ταχύ 
φρόντίσαι π«ρὶ той ἐπαντλθιν Απροφασίστω ἐχιίσι, 

С ὅθ»ν οὐ καλώ Χατήλητ , ἵνα Sh -ÜpnT- rrjv ἐκκλη- 
сісу ἑπιιχή xai συγγνβιμονἱστέραν, ἐφ' οἱ; ὅπω ποτὲ 
ραρέω пропрартђҳот-, μέχρι; οὐ ойу 81p δοθή -ï; 
τὸ βουλγαρικὀν τούτο, ζήτημα ἡ νόμιμο χα! κανονικὲ, 
λύσι про ἡσυχίαν υμών T- χα! ἡμών, ὅτι κα! τὸ 
ἐπισταλὲν ἡμὶν γράμμα üpov φανό|θτται ion κανονι- 
Kr; Αχριβοία χα! ὀρθότητο ||«ται. Άλλω γνώττ, 
Αδχλφοἰ, STI ἐσ-σθ- υπόλογοί τι xai ὑπιύθυνοι πάσι 
Toi £X τὠν'πανόνων «ταγμένοι; ἐπιτιμίοι . 

"Ех δὲ τούτων TAV ἐχχλησιαστιχών νουθἰτημάτων 

ὁδηγηθήτω xai ὁ («ρώτατο μητροπολίτη Φιλιππου- 

toi хор Ππνάρ «E τὲ ἱ(ρὲν καθήκον rrj 
χανονιχἠ αὐτού ἐποταγή xai πτιθαρχία , ёрүф χα! 


λόγῳ «ὑγνωμόνω xai φρονίμω Αναλογιζόμινο τἠν 
μέχρι τοῦδ» μαχρίφυμον Avoynv τὴ πν-υματιχἠ 
хотоо μητρὲ xai (U-pyérióbo xai κυριάρχου ÈX- 
χλησία . Καὶ τούτα μὲν Апо τὴ χηδ-μονικἠ xai 
φιλαδέλφου προνοία υπὲρ ὑμών. Ἡ i£ τού 6-où 
χάρι ХТА. 


κωξη᾿, ӧікірВріоо κδ΄. 
ἡ ὁ Κωνσταντινουπὀλ-ω бу Χριστφ Αδιλφὀ . 


51. 
ECCLESIARUM AUTOCEPHALARUM RESPONSA AD LITTERAS SYNODALES DATA- 
1869 ianuario - maio. 


Rrtpoaixm rceUaioa ünói»eA 


1869 ianuarii 

Ποανογιώτατ., Өпбтот- xai σ«ρασμιώτατι οἰχου- 
PXVIXÈ πατριάρχα χὑὐρκχύρι« Γρηγόρι- ἐν Χριστφ 
τψ λίαν Αγαπητέ xoi χ-ριπόθηττ Αδς«λφὲ xai 
συλλωτουργέ- τὴ ἡἠμΑν H<TPIOTNTO - Trjv οιβασµιω- 


31 februarii 12. 
τάτηνλἡμίν αὐτή 
Аүїр xoi ipo συνόδφ ΑδιλφιχΑ ἐν χυρἰφ χατα- 
σπαζόμινοι ὑπλήδιστα προσαγορύομτν. 

Τήν συνοδικἠν ὑμών m ρισπούδαστον ἐπιστολήν, 


παναγιότητα σύν тї π»ρ! αὐτὴν 


- Beapoua Аск, 4iv«o«i- tnaporik-- Aala, A W<<- eoiu*-a4- сааааіап. «mt» euiuae-- «KM ortkM MarareMeo, ut 
qaa* <U w Ami -<-»- aqruaaMa. Habaetw tau aped В. D. OalUpbroua, 'SniftMtruti « è»«2@>>-T<«òv Airier, t. V (Om- 
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τὴν ӧф* ἠμ«ρομηνί«ν «' τού λήξβντο μηνδ «ai ётоџ | 
ἐκδοδομένην, «ai περὶ тоу βουλγαρικοὐ ζητλεεπο 
δι«ξοδεκὠ διβλβμβάνουββν, Ao«Boi«» κομισάμ«νος, 
διεξήλθομεν per ἰδιαζούση ἱπεστασέα, ἐμβριθώ 
πάντα TA A» ετὐτὴ ἐχμελετήσεεντε ἐπβνχελημμένω , 
«al τὰ ἐπισυνηρμένβ ἐν ἰβίοι φυλλββέοι xpaxttxA, 
«ai ἐγνωμ«ν σύμπβντα TA tii δεύρο йаір той σοβα- 
poù xai χερισχουδάστου τούτου ζητήματο ἐν«ργη- 
θἐντ» τε ХВ! πραχΗντα. Aii xai «i Απάντησιν ἠβη 
προαγόµενοι ««pi τὴ ουσιώδου xai σοβαρὰ ταύτη 
ὑποθάσ«ω , δηλὀποιούμεν ὅτι xai πρότερον μὲν Апо 
τε TAV ἐφημ«ρίδων| καὶ τὴ дом φήμη Αχούοντι 
ХХ! πληροφορούμ«νοι τὰ Αχδ καιρού «i καιρόν συμ- 
βαίνοντα xipi той σκανδαλώδου προκίιμένου βουλ- 
γαρικού ζητήματαλ, ἠϑυμούμ«ν κατά ψυχἠν, καὶ ἑλυ- 
ποὐμίθα σφόδρα. καίτοι Αμυδρὰ τι Їлпі συμβι- 
βασμοὐ παρεμυθωτο nu . 'Hón ὅμω ὁρώντε ὅτι, 
Avti τού ἐλπιζομένου]Ἰκεμβιβασμού, τὸ ζήτημα i£xpMév, 
xoi Anō κακἠ «і χείρονα ««ριελθὀν κατάστασιν, 
κρίμασιν, ^ai οἰδε μόνο б τὸ κρύφια «ióo παντο- 
γνώστη 0«6 , ἱπλήγημεν Αληθὠ μέσην καρδίαν, кої 
συναλγούμεν Trj ὑμετέρῳ περιλύπφ yux, μάλλον δὲ 
T πασχούση κοινή ἡμών μἠτρί Ayip той Χριστού 
ἐκκλησία, ἡ μέλη nAvr« ἐσμἰὶν καὶ κοινωνοί тї 
χαρὰ καὶ τὴ θλίψεω αὐτὴ. OÙTW δὲ той πρἀγ- 
ното ήδη ёҳоуто , ἡμεί οἱ θ«όθ«ν τ«ταγμένοι ὑπερ- 
ασπισταἰ тому τὴ καθόλου ἐχχλησία ἱ«ρών θεσμών 
καὶ κανόνων, ὀφείλομεν πάντοτε καὶ ἐν πΑσι προστα- 
Tr«Unv παντὶ σθένει τὴν Απαράιατον αὐτῶν τήρησιν, 
Iva óno ἡμεί αὐτοὐ δ.αδοχιχὠ παρελάβομιν, où- 
τω αὐτού παραλείψωμ«ν καὶ Toi μεθ' ἡμά , Apk- 
του καὶ Απαραμειώτου τὸ σύνολον. 

(Μα δὲ καὶ ἠλίκα ἐν τή 'ἐσχατιῳ ταύτη χα! уі 
ὑποφέρομεν ὑπὸ τὴ προσηλυτομανία тоу ἐσπ«ρίων 
TA ἐκκλησία ἐχθρών, τών δίκην χείμαρρων δσημέραι 
πλημμυρούντων τέ Συριακδ κλίματα, καὶ μηδὲν mapa- 
ληπόντων μλσον θεμιτὸν ἡ AOéprrov, πρὸ ἐξαπάτην 


TOV ἁπλουστέρων, xai Αποπλάνησιν прі αὐτῶν бї 
TOV ἐκλεκτῶν, μακρὰν Αν ein ἐξιστορίν- AM" οὐ, 
παρά τούτο, δέον Αποθαρρύν«σθβι, μάλλον δὲ iv roi 
μέγιστοι κινδύνοι μιίζονα δ«ἱ ἐπιδικνύειν τἠν γεν- 
ναιότητα, «ὑελπιζόμενοι Ві τἠν ἐξ Ошоо ροήθειαν, 
„бт! ἡ той θεού δύναμι ἐν ἀσθενείφ τ«λ«ιούται“ διὰ 
T] πίστεω . 

Διά yxoùl' Αρα, ἐπειδή καὶ тб TTPOKEIMEVOV πολυ- 
βάσανον ζήτημα, μ'δλα τὰ È δεύρο προσπάθεια , 
Αντί тоу ἐξομαλυνοήναι, π«ριπέπλ«κται δεινότ«ρον, 
ἐπαινούμιν προηγουµένω τὸν Αξιάγαστον ζήλον καὶ 
TAV ἐναγώνιον μέριμναν, δ.' ὧν ἡ ὑμκτέρα προνοητικἠ 
θ«σ««σία κορυφή προσ«πάθησε πολυτρόπω πρὸ 
συμβιβασμόν αὐτοο, ἐντδ; той καθήκοντο , συνφδά 
Toi 


T y 


iipoi 
ούτω, 


κανόσι τὴ ἐκχλησία , ἐν πνιὔματι πρφότη- 
ὡστε καὶ TÖ ζήτημα ἐξομαλυνθήναι, καὶ 


b. 
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1860*1873 SM 
τὸ «Оро тшу (Hiov κανόνων διαμαίναι Ανέπαφου, 
καὶ τήν Αξιοπρἑπώαν τού οἰκουμενιχού θρόνου Αλὠ- 
βητου. Ιδίω δὲ ἐπιδοκιμεέζομαν καδ'δλα rrjv ὑμετὲ 
ραν Απάντησήν «I τὸν ὑψηλὸν τεσκερἰν, οὖσαν AAN- 
Өш Απαύγασμα σοφωτάτη καὶ «ὑσ«βούση διάνοια , 
ἐφ' ψ «ai εἰκάζομεν бт! λήψ«ται πάντω тб σκοπού- 
μανον Αποτέλεσμα. Ἑάν бро , παρΑ πάσαν ἐλπίδα 
Αχοτὐχἠ тоф τοιούτου, Απόλυτο Απαιτήσν. Ανάγκη 
συγκαλέσεω οὐκουμ«νιχή συνόδου, ἐν ἡ προθύμω 
TÒTI συντ«λἐσομ«ν, TOY’ ἐφ- ἡμὶν, XPOOKANXEVTI oup- 
παραδριύσαι, Av μή αὐτοπροσώπω , διὰ τὰ пе=р- 
or&cu , xai μάλλον διὰ τὸ προβ«βηκδ τή «ἠλικία , 
τοὐλάχιστ-.ν Ór Αντιπροσώπου, ὅπω ἠδ«λ«ν Аттуттї,сїї 
ἡ ZP»£« 

Χυν«λόντι δὲ φάναι, Απ' Арт ἀποφαινόμιρα, !TI 
ΤΑ тў ἐκκλησία δίκαια καὶ Αρχαιοπαράδοτα προνό- 
µια καὶ Απαντά той κανόνα тшу (Ηοπνιύστων 
Αποστόλων καὶ συμπαθὠν тоу пром συνόδων, οἰκου- 
μινιχὠν τ« καὶ τοπικών, καὺώ χαἰὶ TÖV κατὰ μέρο 
Ἁγίων πατέρων τή ἐκκλησία , oór« ΑντχοµεΧα, οὐτι 
Ανιξόμ:Οα οὐδίποτ» τὸ παράπαν ΑΗτηώήνβι, ἡ κάν 
μίαν κ«ραίαν αυτὠν παρασαλἰυθήναι, ἐπ' οὐδιμιψ 
профёсії. ку «1 τι καὶ γίνοιτο. Ἀρχούσα γὰρ ἡ 
ἐκκλησία ἐποιήσατο ΤΑ παραχωρήσχι πρὸ τὰ ai- 
τήὴσ«ι τὠν ὀρβοδόξων βουλγάρων, καὶ ὑπὲρ πολὺ 
ἐχρήσατο Trj συγκαταβάσ«ι, αἱ οὗτοι ἐάν μή Apkro- 
AQo πάσα m«po:répo Απαίτησ:ι αὐτῶν кої TAPA- 
χώρησι Οβρ' Αντικρυ λογισἰλήσεται καὶ παραίτιο 
Αν«πανορΡώτων συγχύσεων xoi ταραχών «i τήν Ap- 
μονίαν Th κα.νόλου ἐχχλησία γινήσ«ται, ἡ τἠν ἐν 
καλή καταστἀσῖ'. τάξιν καὶ «ὑρυθμίαν rp*i οἱ (Hô<*«v 
τιταγµένοι ποιμένι ὀφιίλομ«ν διὰ παντὸ τρόπου 
тпрім καὶ φυλάττων. καὶ prr. ἡμὶν αὐτοί ἐξὸν, 
Αλλ' οὔτ« ἑτέροι ἐπιτρέπ«ιν KOIVOTOUXIV ἡ παραβιά- 
Çav ἡ µ«τακιν«ὶν τι TOV καΧ«στώτων καὶ καλώ 
κειμένων, tva pr xoivovoi Miiwpev καὶ ἡμεί y< 
violai roi τὰ καίριο ἁμαρτάνουσι. 

ΤαΟτα συνοπτιχὠ , τὸ γε νύν xov, «i Απάντηοιν 
τὴ συνοδικἠ υμών ἐπιστολὴ. ΤΑ δὲ ὅκοτυνττρητβ 
ἑτη τὴ Απειροσ«βάστου ἡμἰν φιλαδέλφου παναγιότη- 


* 


το «kv ὅτι πλῖστα, υγιεινὰ καὶ CWINPIWIECTATX. 

Ἐν Βηρυτψ, τή 31 ιανουαρίου 1869. 

Tr σεβασμιωτάιη ἡμῖν αὐτή παναγιότητο καὶ 
τὴ mepi αὐτήν αγία καὶ ἱ«ρὰ συνόδου iv Χρ.στψ 
λίαν Αγαπητοί Αδελφοί καὶ ὅλω πρόθυμοι. 

t ὁ Ἀντιοχαία Ἰ«ρόθ«ο . 

ἡ ὁ ταπεινό Επιφάνεια Γερμανό;, 
f i ταπεινδ Χιλευκτία; Μ«Ρόδιο;. 
+ ὃ 'Apkadia Χρύσανθο . 

+ 6 Λαοδικ«ία Μελέτιο , 

ἡ 4 Αρχιμανδρίτη Ἱερόθεο .* 

ἡ ὁ αρχιμανδρίτη Προκόπιο . 


RetpoitnnK ttelttiae Hitrotolymitatiae 
1869 ianuarii 34, februarii 5. 


Παναγιώτατι καὶ σεβασμιώτατε οικουμενικὲ πατρι- | 
ἀρχα Κωνσταντινουπόλεω κύριε кори Γρηγὀρι», коі 
Αγία καὶ i«pA σύνοδο тоу σἱβασμιωιάτων Αγίων 
Αρχιερέων, Αχαξάπαντε λίαν Αγαπητοί ἐν Χριστφ 
Ty Oep Αδελφοὶ καὶ συλλ«ιτουργοί τὴ ἡμών p«rpió- 
τητο - Trjv ὑμιτέραν σχβασμιωτάτην καὶ περισπού- 
δαστου ἡμὶν παναγιότητα, καὶ rrjv ὑμετέραν σεβασµιω- 
τάτην πανκρότητα Αδελφικὠ ἐν χυρίφ π«ριπτυσσό-- 
povoi δλοψύχω ім Αγίφ φιλήματι ι«τασπαζόὀμ΄θα, 
καὶ ὑπ«ρήδιστα προσαγορεύομεν. 

Καὶ прбт«роу μὲν οὐκ ἠγνοούμ«ν ia πολλών «αλ- 
λαχού «ἱρημένων τε καὶ ,y«yp«ppevwv τὰ πολυ’ιδἠ 
xai πολύτροπα μηχανήματα, Απιρ б τών ζιζανίων 
σπορ«ὐ ἐζεύρε κατὰ διαφόρου καιρού , Tva Axo- 
σχάση καὶ Αποχωρίση τὸ ὀρθόδοξον τὠν βουλγάρων 


£0vo EX тшу Αγκαλών τὴ πνευματική αὐτοῦ μητρὸ 
καὶ τροφού коі «ὐ«ργέτιδο , τὴ μ«γάλη τού Χριστού 
ἐκχλησία . АЛА ἐπ' ἰσχάτων τἠν ΑΧδ 1 ' δ«χ«μβρίου 
TOU πεεριχπεύσαντο trou σεβασμίου коі ««ριπόθητον 
συνοδικἠν καὶ Αδελφικήν TN ὑμετέρα σιβασμιωτάτη 
παναγιότητο ἐπιστολήν µ«τΑ тшу συνοδἰυσάντων QÙ- 
τὴν ἐγγράφων Ασφαλώ κομισάμενοι, καὶ μετὰ OUV- 
τόνου τὴ προσοχἠ καὶ τὴ συννοία μετὰ τὴ περὶ 
ἡμὰ Αγία καὶ Εαρἁὰ συνόδου ταύτην δι»ξ«λθὀντ» , 
ἠλγήσαμεν Αληθώ τὴν καρδίαν, καὶ ἱτάκημεν тё 
σπλάγχνα ἐπί rp Ακούσμ«πι той ὅλω Αλλοκότου кої 
τερατώδου μηχανουργήμβτο , ὅπερ ὁ той Ανθρωπίνου 
γένου αιώνιο Αλάστωρ ο-ὔτο καὶ ἐπίβουλο ἐμηχανή- 
σατο кої πάλιν πρὸ тб διαρρήξαι τὸν Ανωθεν ὄφαν- 
τὸν χιτώνα «ai διαταράξαι. τήν Ηόσδοτον ειρήνην 
» 


a- * 2» SIS5s a МХМ" 

BTE: t- » 8” £2$M 77 

S -£ “e 0.5 г е 
ША 2-ν XXX da Е. 
= Оос. ГІН ii pasa 
A Зы  fH DI isf a 
1a £5 5 *—' Ἴ-θι 


$e £ Po ος “ха 


i éeilll.JIFAfirjitFHirnth 
А €f 


А ЛЕГ 
DIG 5 г» 16х25 gc£a ае 
? DALE την Mttnno ilffi 
9 Ў SIT? -H б=т ATTI 
8. E * x τ а б «e к> > и ς E» Й » gd " «< = 1 AL A^ 
-a į ft riS £ 1 сїрї | EN 
Pons μος à n Uii PTARIP 
RIO ST: 
4  1UH3- ?°$-$9$-< iTlif-prrji 27305 
NHUUb?;* а* 
КЇ $ ачАТаот* мт 1 RS Sa si MB E ИУ аи 
а Матар B 
#9 3 SI Аъ 
ου. μυ. 
rari ^ 
di ^. О fe.X-11’ ats^-e islig f.- sf mi M 
rix H Ж Bi 4 
FP ε » 8 ο. S Wx £ 5 I i 
аа * 4 
à кА = i Vfii? 
Ì $31AI$51?€3303 45731 NV r3 id oz 


aE | nimn* 


CISTI ug 


« Uy <^л-в g-Fc »f 5.3« £ 


231 


Am x è 


- © Ne 


257 SYNODI 


Χριστό , Αλλ' ἡ μιγάλη тоо Χριστού ἐχχλησία,ἠ rrj 
ἰδιαιτὲρφ-Ὀρονοίφ << xoi шріруп τὸ κατά rrjv Βουλγα- 
ρίαν ορθὀδοξον πλήρκμα Апё κολλάν ἠβη χρόνον ἐμπα- 
πἰσπυταη ὁμαλογουμένι συναισθάντται βαρύτιμον 
τδίλγο;, AT'ÉE Apyn βιά τοὺ.ιὐαγγιλίου τὸ βουλ- 
γαρικὀν ἐθνο γιννήσα-ται καὶ τῳ γΑλαχτι τὴ ιύαι- 
piix αὐτδ ἐχθρέψασα. АЛА nón, giù! тб γιγονδ 
τούτο παριδόντι οἱ ἐν Χριστφ Αδιλφοί βούλγαροι 
λάρροι ἐκιτίθινται κατὰ τὴ μιγάλη; ἐχχλησία коі 
χροτάσιι ὀχλήρά XXI σχανδαλὠδτι προβάλλονται 
XX: iv pipe προσβλητικἁ; ἐν καιροί; μάλιστα κρἰσι- 
µο..;.. ἐν οἱ ὠώφιλον μιτὰ πλιονο σιβασμού τά 
αιτήσιι χομίσ»ραιξ AMA τοιαύτη φαινιται κανταχού 
σχιδὂν ἡ тоу Ανθρβκινιυν κραγμἀτὠν πσρια: τὰ δὲ 
Αλγινδν τὠν πιρασμών XXI δοκιμασιών οὐδόλώ 
ἐστῖν ἡμὶν Αχροσδόχητον xarà TV τού σκτήρο ἡμών 
χδιάψαυστον πρὀρρησ.ν: „Ev τφ χόσμφ, φησί, θλίψιν 
ἰξιτι- ἀλλά Θθαρσιίη, ἐγὼ νινίχηκα τὸν κόσμον." 
"<МНу xxi πιποἰόαμιν ὅτι ἡ μιγάλη той Χριστού 
ἐχχυηοία, à μήτηρ φιλὀστοργο , οὐ χαύσιτα: φιρο- 
μένη ἐκιτιχώὠ χα! μέσα ἐπιζητούσα χιιστιχὰ, δι ὧν 
οἱ μιν toi Αρχαίοι; cuvodikoi; τὴ ἐχχλησία θισμοἰ 
XIOTO ἐμμένοντι; ἐν Χριστφ Αδιλφοί βούλγαροι ёт! 
μάλλον ἐνισχυθώσιν, οἱ δὲ τυχόν Αποπλανηθέντι τή 
шоно ἐπανέλθβισιν li τήν χατὰ φύσιν χοριίαν, 
ἀφ' ἡ ёмка διαφόρων γιηρὠν φρονημάτων xoi ἤση- 
γἱ,σῖὼν ἐξέκλιναν, xa! οδτὠ ιὑοδώθή TÖ έργον διὰ 
τή; πρὸ Αλλήλου Αγάπη xai ὁμονοία;. i δὲ μή, 
σύνοιδι πάντυ Xi rj ὑμιτέρα στβασμιώτάτη ἡμὶν 
παναγιότη , ὅτι ΤΑ σκἀνδαλά «ἰσιν ἐπήριιαι той Αρχι- 
χάχου x«i μισοχάλου тшу Ανθρώπων ἐ/θρού. τού 
πολυϊδὠ xai πολυτρόπω τὴν Αγίαν xai ἐν.αἰαν 
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TOU Χριστού ἐχχλησίαν Axò xaraBoAnB αὐτή; ouv- 
ταράσσοντο . Ἐν τοιαύται τοίνυν πιριττῶσισι καὶ 
κάνη οἱ τὴ μακαρία μνήμη τἠν ἐχχλησίαν τού 
Χριστού πανγυχλιὼ ÎWv«vt«i θχίοι κοιμένι «"Ι rrj 

ἐχχλησία διδάσκαλοι x! τὸ αὐτὸ συνιρχἰμινβ.. oup- 
φώνν»; τι Xai ópoppóvo EX κοβὠν ἐποιούντο πάσαν 
νίαν ἐπήριαν, κανόνα τι ἱρού ἐκθέμανοι χατίλιπον 
ἡμίν ὦ Άλλου φάρου , òp ὧν φωτιζόμινον κηδα- 
λιουχιτα: xai ιὐκλοιὶ τὸ τὴ Αγία пишу ἐκκλησία; 
θιότιυκτον σκάφο. Τοιαὐτὰ τινα XAVTIO ἐν уф 
Ιχουσα xai rj ὑμιτίέρα σιβασμιωτάτη παναγιότη 

συνιχΑλισι σύνοδον iipAv, χα! συνδιαοχιφθιίαχ XPI- 
νιν ιύλογον [va Өёсп тб тир! où à λόγο ζήτημα ὑπ" 
òyn γινιχἠ συνόδου ἐξ Απαθών тшу ὁμοβόξνν ἐχ- 
χλησιὼν συγχροτηθησοµένη , ἡ ἡ γνώμη xai ἡ Axò 
φασι ἐσχται ὁ χρΑτ.στο γνώμβν χιρ! тї ἐχιλύσιβ 

TOV τοιαύτη φὐσιώ ζητημΑτβν ὦ ἐχούση γινιχώ- 
τιρον χύρο. Trjv γνώμην ταύτην xoi nu*! ἐχίδοχι- 
μΑζομαν, xai To y' ёш’ ἡμίν ὑὐχαχούσομιν, ὅταν ἡ ώρα 
σἠμάνη, Αν ἐγχριδή xai ὑχδ rj σκαστἠ χυριρνἰ,- 
σιαι xai δο»ἠ Αδιια χρδ; τούτο. їм δὲ χιριχλέον 
ἡ χΑρι του {ποῖ διαφυλΑττοι τὲν T« ὑμιτιραν XAV- 
αγιότητα xai τἠν mipi αὐτήν ΑγιβτΑτην σύνοδον ll 

κολλά ἐτῶν ιὑδαίμονα χαριόδου χρὸ; -δόξαν τι χα! 
ιὐὑχληοανΖτἠ ' Αγία ἡμῶν ὁρώοδόξου Ανατο-ιχἠ ÈX- 
ζλησία xai οἰχοδομήν κοντὸ той ορὠοδόξου X npo- 


рот. ;. 
Ἐν Λιυχιοσία. τὴ 7 lavooopiou IS6M. 


τὴ ὑμπίραᾳ Αποτίττ, xai πχνσα.αστου μοι 
παναγιότητο ὁ ἐν Χριστφ ταῖλνδ ἁδιλφδ 


t ὁ Κύπρου Σβγρὀνιο . 
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ΙὠαροΜΜΜ rceiMMW Komtrat * 
1869 xprilio 19 moii 1. 


Ty ἐν xupip Ayar.n-y Αδιλφφ xoi συλλς:τουργφ 
Ty Γ.αναγιωτάτψ οἴχουμαν.χφ πατριάρχη χυρἰφ lpn- 
γορἰφ χα! πόση rrj παρ! αὐτὸν һрф cuvióg i, Αγιβι- 
τίτη σύνοδο τὴ ἐχχλησία πάση ‘E*ooix mipi- 
ἐπουσα τὸν Χδιλφιχὸν ἐν Χρισστφ Ασπασμὀν IÙXITOI 
χχίρι-.ν. 

Χαλιπὸν καιρόν διέρχιται νυν ё, μιγάλη ἐκκλησία 
τή; Κιανστα,τινουπόλιω . Αἱ ἑν αὐτὴ απὀ τιν«ν nón 
ἐν; αυτών £X той σῦτβ χαλουμίναυ ἑλληνοβουλγαριχού 
ἐχχλησιαστιχού ζητήματο πηγάζουσαι xai τὸ μὲν 
παλΛυναζόµιναι, τὸ δὲ αὖδι χρατυνόμαναι συγχύσιι 
XHi ταραχαὶ xxrà τὸ φαινόμινον προέβησαν nón ii 


тб ἐπαχρον. Ἀγγιλλόμιχάι δὲ διά ι-ολυαρίθμαιν ὁρ- 
γάνιαν ToU τύπου ὠφιιλον ὦ ҳо Ίνα Qo! yvvorai 
χα: τή Αγικτάτη χάση; Ἐιοσσία; συνόδφ, ΑΙποτι 


ἱμποιούσαι αὐτή ρα»-υτάτην μὲν. βλίψιν, ἠλ'.χρινιστὰ- 
την δὲ φυμπαίηιαν про τἠν πάσχονσαν ὀμόδοξον 
ἐχχλησίαν καὶ rov Ανώτατον бй ποιμιναρχἠν, 
AAN 609 ισχυρά Kai’ Av ἦσαν τὰ αισθήματα τή; 
OAiyiB καὶ τὴ συµκαθιία αὐτή, ἡ Αγιηντάτη OÙv- 
обо; μἐχρι τούδι οὐδαμώ ἐδικαιοῦτο τὸ καθ) αὐτήν 
бор ἁποταθή πρὸ τήν ὑμιτέραν παναγιότητα δι’ 
οἰφήλοτι λόγου ἡ γράμματο,, φοβουμένη pun τὸ 
τοιούτον δόξη ἐπέμβασί; τι ὑπ' αὐτὴ -ci; τὰ ισώ- 
ΛΚκτἰχά; ἐπαρχιαχὰ ὑποί"ἐσῖ: Trj ὑμιτέρα παναγιό- 
I^To , ηὔχιτο. δὲ μόνον τῳ χυρίφ [va πραΟνη rà 
ἀν"ρώπινχ πἀθή τὰ χυμαίνοντα τήν Αγίαν αὐτοῦ 
ἐχχλησίαν', συνιτίση rà παρήχοα χα! δυσηριστημίνα 
αὐτή τέκνα, φβτίση xai χαθοβηγέ,ση τοὺ ποιμένα 
αὐτή πρὸ παντιλἠ αὐτή ιἰρηνοκοίησιν. Ἡδη dé rrj 
καθ' ἡμὰ σσνόδου προσχαλουμένη 
ρα παναγιότητο, ἐχθιμένη αὐτή μιτὰ тоу AMOV 
ἱραρχών ἐν TP σιβαστφ αὐτή γράμματι τὰ OAK- 
ριρὰ µπιριστάσι τή καθ᾿ ἡμὰ μτγάλη ἐχχλησία 
xai ?à πρὸ ἁκοσόλησιν αὐτὼν κροτάσι αὐτή , 
* προσχαλουµένη , φαμὲν, Γνα Αποφανθή πιρῖ τού àvri- 
+ χη tie *naîbʻiirr~ α Godioae exlubil* и differt (JUM 
loxciu βκχκκΜ. Toaoa XLV. 


kapà rr ὑμιτέ-" 


C «ιμἐένου τού γράμματο αὐτὴ, ἡ χγιβτάτη σύνοδο 
αὐτδ τὸ συμφέρον τὴ ἁγια τού Χριστού ἐχχλησία 
ὑπ' ὄψιν ἐχουσα xoi ὑπὸ τὴ онт} ἐμφορουμένη 
αγάπη πρὸ πάντα той ὁμοδόξου Αδιλφοῦ , ἱλλη- 
νὰ τι xai ρουλγάρου , χαἰρήχον ἑαυτή ἡγιίται Ivo 
ἐχφράση ἐνώπιον τὴ ὑμιτέρα παναγιότητο κα! TOV 
μινὼν Tj тир! αὐτήν συνόδου τὴν ἠλιχρινή αὐτή 
Tipi τούτου γνώμην ἐν χάση Αδιλφιχή παρρησίφ.. 

1. Πρὸ παντδ δέον [va ἐν rrj λύσιι τού ἐ/.χ-η- 
σιαστιχοὐ ἑλληνορουλγαριχού ζητήματο χι-.ραγβγὠ- 
шоа ὑπὸ rj ΑληϊΗία xai rj δίχα -.σύνη. Κατά 
δὲ τὴν Αλήώμαν χα! τὴν δικαιοσύνην f£ οἰκουμινιχδ 
πατριάρχη ἐστῖν ὁ νόμιμο; ποιμινάρχη; κἀντβν TOV 
ἐν τὴ κνιυματιχἠ αὑτού ποίμνη ὁρδοδόξών ρουλγά- 
pwv, χέχτηται δὲ ш πρὸ αὐτού Αδιαφιλονίκητα 
Πραρ/ιχά δικαιώματα. Ὁἷϊϊιν, ἐάν οἱ βούλγαροι H- 
λ»σιν δχν ғ οἰχουμινιχδ πατριάρχη κοιήτη αὐτοί 

ο τοιάσδι ἡ τοιάσδι παραχὠρἰ,σι; καὶ παραιηώή ὦ 
χρδ αυτού тушу οἰωνδήκοτι rj xai πΑντὠν TOV 
ὁ-.Χαι«»μΑτ.ν αὑτού, δύνανται οὗτοι xai ὀφαίλουσι 
μόνην τήν αὐτοῦ παναγιότητα порі τούτου Ίνα x<- 
«τιύβσιν, οὐδόλώ δὲ ZA τὴ βία ινα Ακαιτώσι τούτο 
παρ αὐτοὺ. Πρὸ δὲ ὁ οἰχουμανιχδ κατριΑρχη 
διχαιούτα; Ίνα ποιή Toi βουλγΑροι παραχιορήσαι , 
oia Αχαγνιχριζιι δίκαιο ἡ Αναγκαία ' διχαιούφΧι 
μάλιστα ἐξ οἰχια προαιρὲσιβ Γνα Αναγνβρἰσή xoi 
τὴν πλήρη Αναξαρτησίαν tů βουλγαρική ἐχχλησία , 
T] тё. Απ' αὐιού È αρτιαµένη , à Αναγνώρια” ποτά 
τὴν Ax αὐτού Avi&aprnoiav rrj Λἰασσιχή ἐχχλησία , 
ún δὲ τὴ ἐλληνιχἠ - AAN Avau τὴ συγκαταλσϊώ 
TA αὐτού παναγιότντο καὶ χαρά rrjv -Ηληοιν αὐτή 
οἱ ροὀλγαροι οὐ δικαιούνται Γνα λΑβιασιν ἡ ΑρΠΑΣΙΗΙ 
παρ' аот xàv β τι ἐχιδιώχουσι, πολλφ dé ἐλαττον 
δικαιούνται ἐνταλώ μὲν Iva παραιτηώώσι τὴ ἐχχλη- 
σιαστιχἠ ἐξαρτησί-; Аҳӧ τοὐ Ανώτατου αὐὑὐτών 
κοιµανΑρχου, οἰχχιοέιώ δὲ Αχοσπασήλσιν Αχ αυ- 


fcobetat apud "’xUiphn πα. t- f>t. P- М-М 
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as» 


TOO, Soap tv nv rjión σχίσμα οἱ U βοόλγαροι, net* j 
τού ἐχχλησιαοτιποὐ κανόνα, Αναποφοόανβ "όθοεν- 
ρούντο Αν σχισματικοί. Ἁλλ' Аф' ἑτέρου Αδύνατον, 
xta τὴν αὐτήν Αλήθειαν ta διχεκοσύνην, tv- «»» 
σἰἱΜπηθή, бт! ём οι, ку µἠ πόντο, !»Η πὀθενν VA» 
βουλγάρ-ν, οὐ διαβηλούσιν ἐνώπιον τού οδιοιιμενινη 

πατριΑρχου, «M πόθοι εὐλογώτβνοι, βόβιμοι, νόμιμοι, 
ы! ὅτι, ἐπομένβ ‚ ἡ αὑτού παναγιότη ιεροσχαλΜτνυ 
ÙK’ αὐτο το κοιμαντοριχοῦ αὐτή καθήκοντο tv- 
κατὰ τὸ ἐνὸν ἰχανοποιήσρ ToU πόθου τούτου tv 
ὀνόματι τὴ χριστιανική δικαιοσύνη Αγόπη , 
πρὸ ειρήνην ta ἐπ' Аүёфф rrj αὐτή 


μ! 
«κυματική 
ποίμνη - боф A4 μβίζφν, τοσούτφ lo!o! κοείττνεν ἡ 
ἰχανοποίησι αὐτΑν. ἠ 

9. Кото τὴν γνὠμηντήἠ ὁγιεντότη συνόδου, οὐ μόνον 
τὸ συμφέρον тў ὀρθοδόξου ἐχχλησα ἐν γένο Αλλά kai 
αὐτΑν τβν βουλγὀρινν τὰ συμφέρον Απαιτβί,βπεε μή ἐπι- 
δ' ὠκεεσι τἠν τελείαν Αποχώρισιν Апо τού οἰχουμενικού 
πατριὀρχουκαϊἰτήν κλἠρηἐκκλησιιιστικήν Ανεξαρτησίαν. 1 
Ἐὰν <A βούλγμροι Απειἑλουν ^ ον κρὀτο ,Α Αποτελο i- 
σιν οἱ Ρώσσοι коі οἱ χότοιποι τη Ἐλλόβο , rj ὅπαρξι 
τότε αὐτοπεφόλου βουλγεφιχἠ ἐχχλησία ἠν iv ta iù- 
λογο xai Ακἰνδυνο , ir» εὐχόλεε δυνεηεένη iv" Ano- 
φυγἠ π«σαν σύγχρουσιν HETÔ TAV λοιπΑν, τὼν ἐν 
ἑτέροι χρότεσιν δρθοβὀξεεν ἐχχληοιΑν, xn 84 ἐν τῳ 
(Bip κρότει ὑπὲρ ἑαυτή Αεἰποτε οἰονεί ἐρεισμα mai 
ὑπιρίσπισιν. Ἀλλά уйу, Bre ἡ χροὐποτιθεμένη Ανεξάρ- 
τητο βουλγαρική ἐχχλήσία поі ἡ ἑλληνιχή, ἦτοι ἡ 
τὴ Κβνσταντινουπόλεεν , ὑπόρχουσιν' ἐν Toi ὁρί« 
TOU αὐτοὐ κράτου , τὰ 84 μέλη ἑχατέρ:» ἐν.πολλαἰ 
χώραι; ὅλυε συναμεμιγμένα τυγχόνουσιν, ei πρὸ 
Αλλήλα Αμφοτέρεεν TAV ἐκχλησιΑν συγχροὀαο ἦσαν 
ἂν Αναπὀφευκτοι, ὀνδρε δὲ κακόβουλοι xai rrj ip8o- 
Βοξία πολέμιοι 'ἠδύναντο σχοπἰµβ iva διεγείρΑσιν ἡ 
ὑποθόλκωσι τὰ τοιαύτα συγκρούσει поі ἐπεεφε- 
λΑνται αὐτΑν πρὸ ἰδιου σκοπού, πρὸ βλέβην кої 
ἐξουβένωσιν τή ὁρὐοδοξία, πρὸ ἐνίσχυσιν φού pE- 
ταξύ ἑλλήνιεν хой βουλγΑρονν µίσου , ἡ 8 βουλγαρική 
ἐχχλήσία, ἐγπατεβελειμμένη αἱ ἑαυτήν, οὐκ Αν ἠβύ- 
νχτο Tva εὑρη ἐν δειναὶ περιστΑσεσι παρ' οὐβινδ 
ὑποστήριξιν xai ürepAomiciv. Εἰ 8ё τοὐναντίον ἠρ- 
χούντο oi βούλγαροι ἐπὶ Αξιολόγοι μόνον παρά τού 
οἰκουμενιχ-. πατρ-.Αρχοὐ πειραχεερήσεσι, δυναμµέναι 
μὲν 8п« ἰχανοποιήσεεσι той δικαίου αὖτΑν πόθου , 
διδούσαι; δὲ τὴ ἐκχλησίφ αὐτΑν булу Ανεξαρτησία 
TIVÒ , ἐμενον pé ἐν τή ἱεραρχιχή ἰνΑσει μετὲ rrj 


ο 


ἐχχλησία Κωνσταντινουπόλιεε кой rrj Anō TÅ αὐὑτού 
παναγιότητο ἐξαρτήσει, ἐν τοιαύτη περιπτΑσαι ἡ 
Αμοιβαία ἐχθρα μεταξύ τΑν ἑλλήνεενιχαί βουλγέρεεν 
μιχρὸν xor£ μικρὸν πατηυνΑζετ’ tv, αἱ δὲ πρὸ Αλλή- 
Mou συγκρούσει ἐγίγνοντ' tv σπανιΑτεραι, καὶ fB«- 
δίαα χατέπαυον" Αμα 84 ἡ τε ἑλληνιχή καὶ βουλ- 
γαρικἠ ἐχχλήσία, συνδεδεμέναι rrj ἑνότητι τὴ κἰστεεε 
καὶ тў Ανεετέρα (εραρχιχἠ Αρχή , πἑντστ' Αν gù- 
ρισχον ΑµοιβεΑχν ὑποστήριδίν ἀάῑ mowai, ΒυνΑμεσιν 
Αντενήργουν хот TAV παλεμίεεν Trj ὀρθοδοξέα . 

8, Ἡ 068 πρὸ Trjv τοιεώτην συνδιαλλαγήν TAV 
βουλγέρεεν μετὰ τού οικουμενικού «ατριΑρχου, πρό 
τἠν τοιαύτην, φαμὲν, lepapxiknv ἑνεεσβητή βουλ- 
γαρικἠ μετὲ τὴ μεγάλη ἐχχλησία τὴ Κεενσταν- 
τινουπόλεεε , χατὰ τήν γνεέμην τὴ  AVIEETATN ouv- 
обоо, προὐπεδείχθη ήδη ΑΦ' ἐνδ μὲν ἐν rrj And 
ἰουλίου 1M7 érou παρ’ αὑτή τὴ αὐτού παναγιό- 
τητο, той уйу οἰχουμ'νιχοθ πατριΐρχου Γρηγορία,, 
διαχαραχθέντι αχεδίφ, Αφ’ ἑτέρου 84 ἐν τῳ оҳ«8іф 
TW παρλυσιασθέντι Tr] αὐτού πανεαρότητι εδ £X προσ- 
mou TAV μετρίεεν βουλγόριεν Kapó ToU πρώην 
Φιλιππουπόλεεε μητροπολίτου Παἰσίσυ. Ἀμφότερα TA 
σχέδια τούτα ἐν Toi οὐσιώδοσιν ὅροι ἐντελΑ ταύὐτί- 
ζονται, διαφέρουσι δὲ μόνον περ! τινα «αδέκαστα, 
Ασύμφορα δσπούντα ἐκεϊτέροι ἰδίφ.ταὶ μέρεσιν. Aù- 
Toi Sn οὗτοι οἱ οὐσιόεδει 8ροι, κοινοί τυγχόνοντε 
ἐν Αμφοτέροι Toi σχεδίοι, ϑύνανται tva χρησιμεύ- 
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«MCV A Αρχἠ πρὸ rrjv пєрєктёрА xai ὁριστιχήν 
συνδιαλλαγήν μεταξὺ TAV ἑλλήνεεν xai βσυλγόριεν, 
HATA νόεεν Αμαιββίεεν παραχΜρήοοΑν ta rrj βέσει πλἠ- 
ρου διχαΜαὐεή ta χριββεἠαεἠὴ Αγόκη . 

A. T)-ov Г Αφαρφ τήν αἐχουμτνιχήν σύνοδον, «i ἡ 
τἠν πρίσεν ἡ «фто παναγιότη ἐποφασξοι tv'AvraSf 
тё ἐχχλησιαστιχὲν ἑλληνοβουλγαριχὸν ζήτημα, ἡ Ayie»- 
τότη σύνοδο κεφαλείασυσα ΤΑ «σλυεφίθμου δυσχε- 
peia , sitive βύνανται tva ΑααηηθΑσιν ἐν τή συγχαλὲ- 
«« xai τή συστὀσκτή τοιαύτη; ἐξ ἐπισχόπαν διαφὀρεεν 
χεερὠν συνόδου, ἐφοέλοι iva prj παρεκχακήση той 
φόβου. αὐτή un ἡ οἰχοιμενιχή κύτη σύνοδο Αντί 
μὲν τὴ «ἱρηνώαοα τή ἐχκλφοία Λένηται Αφορμή 
πρὸ µαέζονα ITI ἐν αὐτή ταραχὲ mai βιχονοία , 
ἐντὶ δὲ τὴ прообооМрёуп Apatta ἐχανέγχή µόνον 
βλέβην. i βούλγαροι, Ὁ» тб ζήτημα λυ"ἠ ὑπὲρ τού 
ποτρήρχου, moi обу! бкёр αὖτΑν, ἑνδέχτται tva pr) 
ἐποδέζτονται Trjv oiv τὴ οἰχουμονικὴ συνόδου, 
TÒTI δὲ npia λυπηρότατα γαγονότα ἐπαχολουδήσουσιν I 
ἡ μὲν σύνοδο διακηρύζι тоо βουλγέρου σχισματι- 
κοὐ , ὁ δὲ OIKOUMEVIKO πατριάρχη BIË τὴν ἐπόσχι- 
σιν TAV βοὐλγέρπν λίαν ἐπαισθητήν ἐπΑλτιαν, συν- 
ёра δὲ mai m*oa ἡ δρδύδοξο ἐχχλήσία ἐναγχοισθή- 
caro: ταύτην Trjv μτγίστην ΑπΑλκαν iva ὑι.νστή. Е: 
8& xai συμφτονήστοσιν οἱ βούλγαρσ: iva ἐποδέξπνται 
τὴν λύαιν τὴ οἐκουμτνιχή συνόδου, καὶ π«ρ pi 
ικανοποιούσαν αὐτού , ἡ Αποδοχή αύτη loto! oiovk! 
βοβιασμένη καὶ ἠκισται φορέγγυο , <T- χρατύνουσα ἐν 
αὐτοί TO πρὸ той ἑλληνα Hico, ἐν πρΑτη 6' «ὐ- 
χαιρίφ πέλιν ἐναφανήσοντα: αἱ mpórrpov xai μοίζοντ 
єтї βκνέζτι xai ταραχα! prraZU Αμφοτέριον. АЛА 
οὐ ΚΟλλΑ kprirrov, ri ἡ αὑτού παναγιότη , μὲ, ἀναμέ- 
νουσα τἠν οικουµενικἠν σύνοδον, αὐτὴ προσπαθήσει 
(διότι τὸ ἐν Aóyo ζήτημα pepikò, ἐστιν αὐτή ἐπαρ- 
χιαχή ὑπόθεσι ) ἵνα Ίλθη ει συμβιβασμὀν μετὰ ιών 
βουλγέρεεν, ὃν ἡ τε αὐτού παναγιότη κα! ἐκείνοι 
ἠδύναντο tva Αποδέξεενται ἐξ Αγαθή ιουλήσεοι ; 
Καθ' nué  ; συμβιβασμὀ ойто nv 1v χα! στερεὀ 
xai φερέγγυο xai ἐφετδ παίση τή той Χριστού ÈX- 
πλησίφ. 

Ἐχθεμένη τοιουτοτρόπεε, ἐλευθέρβ xai εἷλι- 
XPIVA , тё ιδία σκέψει ἐνώπιον τὴ ὑμετέρα Αξιο- 
σεβέστου xai λίαν Αγαπητή ἐν Χριστψ Αδελφότητο 
ἡ ΑγαπΑτη σὐνοδὸ πόση Ρεεσσία εὐελπί ἐστιν, 
ὅτι αἱ σκέψει αυτοί, εἰ καὶ τινε αὐτΑν ᾿όξειον οὐ 
κόντη συνψδουσαι πρὸ τὰ τὴ ὑμετέρα παναγιότη- 
το, τιύξονται τη Αδελφικἠ αὐτὴ Αγόπη , μεθ' ἡ 
ἐξεφρόσθησετ» παρ' rpAv, xai ὅτι ἐν πόση περιπτώσει 
ἡ ποιµεΑρχιχή σύνεσι τὴ ὑμετέρα παναγιότητο , 
ἡ πείρα καὶ ἡ Βιχεκοσὐνηύ αἶτινε γνεεσεαἰ εἰσι rravri 
Tp χριβτιανιχφ χόσμφ, εὐρήσουσιν ἐπί τέλου τὸ 
δυνατόν τὴ ὀρψτιχή λύσεεε τού ἐν λόγφ σπουδαιο- 
TATOU кой τοσούτον πολυμόχθου ἐκχλησιαστικού ζητή- 
рото πρὸ κοινήν Ιχανοχοίησιν, εἰρέ,νευσιν xoi χορὸν 


D πόση τὴ ὀρθοδόξου ἐχχλησία . 


. Κύριο 84 à θεὸ , б ἐν ηριόβι δοξαζόµενο , φεετί- 
σειε καὶ ἐνισχόσειε τὴν ὑμετέραν παναγιότητα τή 
οσθενεὶ αὑτού χόρτα, τηροίη δὲ αὐτήν xai ἡμό 
ta KÉvTa TA τέκνα τὴ ὀρθοδόξου ἐχχλησία ἐν Tp 
Αρρήμτφ συνδέσμῳ τή κἱοιεεε , τή ἐλκίδο xai τή 
χριστιανικἠ AyAkr^ κόντοτε, «i δόξαν τού παναγίου 
aùtoù δνόματο . 

Ἔν Πετρουπόλει, 1" Απριλίου 1MO ἐτου . 


TA ὑμετέρα «ορικοθήτου ἡμγν ta Αξιοτήιου ἐν 
Χριστφ παναγιότητο οἱ ΑγαπΑντε ἐν Χριστή Αδελφοί 

t Ἰσίβεερο μητροπολίτη МоВоүороб ta 
TlérpourróAse*;. 

t 'Apoëvio μητροπολίτη  KieBia xai Γαλικία , 

f Βασίλειο Αρχιεπίσκοπο, рёЛо тї ὁγιατότη 
συνόδου. 


f Μακόριο Αρχιεπίσκοπο Λιθουανία ta Βίλν, . 
' + Νεκτόριο Αρχιεπίσκοπο Χαρχαβία καὶ Ax- 
τἠράα . 
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NeppMuaat οοοΜαα HaiMiBa* 


1869 aprih- 7 19. 


Ἐν AAfjvai , τή ©" Απριλίου IMS. 


E «P- T. 10061. 
διαχπ. 909. 


Ty µπαναγιώτΑτφ χα! ABOTATY Αρχιαπισπὀχφ 
Κώνσταντινουπόλίὠ χα! οἰχουμχνιχψ κατριΑρχη «*> 
ріш χυρίη» Грпүоріф xai Tr п p! αὐτύν Αγι«ατΑτ| 
Buvóóy, ἡ ἰαρΑ oùvoôo τὴ ἐχχλησία rr ἘλλΑβο 
τὸν iv Xpiory ry Aty Αδαλφιχύν Απονέμτι Ασπασμὀν. 

TA Anō τὴ βτχΑτη δαχαρλρίου μηνδ χα! rou 
ΑπολΑβόντο γράμματα τὴ ὑματέρα ΑαοτΑτη mav- 
αγιότητο; καὶ τὴ ΚΗ αὐτὴν ΑγιατΑτη συνόδου 
ὐχτίαι χ-ρσίν ἐχαμίσατο ἡ σύνοδο τή ἐχχλησία 
τὴ Ελλάδο , коі ματ'ἑπιστασία διαξαλΑούσα πάντα 
τούτα, λύπην Αρκτον ἑλυπήβη ἐπί Toi TW iv Χριστψ 


πα 
i^riva  B-à τα τὸ Ακολαλυμένον αὐτῶν καὶ Αὀριστον, 


οὐ μόνον πόση ἰχχλησιαστιχή νομοβασίμ Αντίχιιντπι, 
Αλλά по! χάση πρακτική σημασία χα! ἐφαρμογή 
σταρούχται, καταμαρτυρούμενοι τοὐνταύΑτν, ὅτι iv 
Апӧррох πλάνη туб μάλλον ἡ Απαύγασμα xpi- 
στιανικἠ συναδήσΜκ ««! Ανάγκη . 

Πλήν АЛА οὐχ ἧττον χατίΑλιμψαν ἡμών τἠν XAP- 
δίαν πα! ἡ ὑπὸ тоу ἁβαλφών ἡμών τούτνν ἐχβηλου- 
μένη βιχγχγἠ πρὸ τήν γαραρἁν ιδίω ἑκαίνην ἐχῖ 
χλησῖαν, Ag' ἡ τἠν πρώτην αὐτῶν πνευματικὴν тро- 
nv ἑβήλασαν πα! παρ' ἠλ Αμέσω To τού χυρίου 
Ἰηορύ σωτήριον αὐαγγέλιον ἑδίξαντο xoi πάντα TA 
συμφυἠ χα! συμκαρομαρτούντα αὐτῳ πλαοναχτήµατα 
xai αὐοργττήματα συμπαρέλαβον. 

Ù μήν AMA χα! ἡ οὐχ! μόνον βιὲ τὰ Ικχλη- 
σιαστικὲἑ αὐτῶν διακονία, iv a! δίκαιον χρήσδαι 
TA ἑΑνιχἠ αὐτῶν γλὠσση, ΑλλἑΡκκΑόλου ἐκβηλουμένη 
ὑχδ-τὠν ἐν Χριστψ Αδελφών Nuov τούτων Αχέχδεια 
HA ἡμών Ιησού Χριστού ὑχδ тоу αὐτού Αποστόλων 
ἐγράφη xa! ἐχηρύχψη σεετήριο λόγο, ἐν ἡ /MB£Bv 
χα! συνέγραψαν οἱ σοφώτατοι xoi ἁγιώτατοι τὴ iX- 
χλησία πατέρα, ἐν ἡ, ὦ ἐν ἀχενώτφ Αησαυρψ, 
ἀπεταμιεύβησαν αἱ τή χίστεω εἰ σωτηρίαν Αλή- 
θεια χα! αὐτή θύτη, λέγομαν, ἡ βιάβασι αὐτῶν 
χαραπίχραναν ἡμών τἠν χαρδίαν, πεπεισμένων ὄντων, 
ὅτι οὐχ οἰδασιν οἱ iv Χριστῳ ἡμών οὗτοι χορισχού- 
δαστοι Αδαλφο! χα! rixvo, olov τὴ ιδία αὐτών Ava- 
πτὐξίὠ ἐλοτήριον ΑχοβΑλλουσι,τήν βασιλίδα ταύτην 
TOV γλωσσών οὐτν ἐΚτοδιοπομπούμανοι. 

Σίη χώοι δὲ τούτο χα! ἡ тоу ἐν Χριστψ Αδαλ- 
pòv ἡμών τούτον Ανταυαγγολιχή τΑσι πρὸ ρυλατι- 
χήν διΑχριοιν τού ἐνδ ὀρΑβοδόξου πληρώματο . Avri- 
οτραταυομένη αἱ τὸ AAnAi χναδμα xai τὸν φιλάν- 
Άρχπον oxoxòv τὴ μιβ xa! Αγία το Χριστού 


ἀσηαν ἡμὶν τέκνον βουλγάραν ΛήἠιώαασιντΑ 


Л χαώολιχἠ ἐχχληβία , ἐν ἡ ολκ ἐστιν i< οὐβὶ 
INAnv, АЛА npo  kàvra ἐν οώμα X 
Ααβχόσπαστον καὶ Αδιαχώριοτον, ΙπηοαλἠµΑ , ὅτι 
колло χα! ὁλέβρια, ὦ рў ὠραλιν, iv рёор TOV 
παριλημέναν ἡμίν iv Χριστψ Αβαλφών τούτααν ὑπ' 
£XApov ἐσκάρησαν ζιζάνια, τοοούτον αὐτοῦ Από τού 
χναύματο Trj AyAmn коі τή Αδαλρότητο rrj Αγία 
unrpó ἡμών ἰκχλησία Αποχλανήσαντα. 

Πάνταν οὖν τοὐτών ἐνοχα χα! ἡ ὑματέρα Αοιοτάτη 
χαναγιότη ματΑ τὴ χ«ρ! αὐτήν Αγιβτάτη συνόδου, 
ἐμφορουμένη ὑχδ той χαναρχαίου τὴ μιὰ Αγία 
χαΑολιχἠ χα! Αχοστολιχἠ ἰκχλησία χναύματο , Kai 
ἐλαυνομένη ὐχδ той συναιολήματο тї χαλκιὰ πρὸ 
του Αδαλφοὺ τούτου στοργἠ χα! αὐ«γγ«λιχἠ Αγά- 
пп, πάνυ ὀρψώ τα καὶ сихати Απαψήνατο, От! μχτΑ 
yavopiva ἠβη φιλαβίλφου παραχαψἰλαι , à τού 
ζητήματο буто χκΑαρὠ ἐχχλησικστιχοῦύ, ἐχχλησια- 
OTIXO δέον ἐστ! xai λυλήναι. ὐβίν Αρα χανον.χὠ 
βύναται ioiHjvai n. παρπχωρηὐήναι roi* ὀρΑοδοζα; 
βουλγάροι , δίἰχ' Αποφάσεω οικουμενικἠ συνόδου тї 
χαχόλου ὀρβοδόξου ανατολικἠ τού Χριστού ἱκχλησία . 

Κατά χαβἠχον p" ойу μέγιστον xai ἡ τὴ γεραρΑ 
Ἐλλάδο ὀρβόβοξο ἰχχληοτα, εἴ ποτὲ, βεού εὐδοκίφ, 
συγχροτηδή᾽ αὐδ-. μετὰ rTocoUroU αιώνα σύνοδο 
οικουμενική ix тў χαλόλου ὀρβοβόξου Ανατολική 
ἐχχλησια , Ασμίνε Ασπάζεται χα! τὴν γνώμην χα! 
τἠν χλήσιν τὴ ὑμετέρα ΑοιοτΑτη παναγιότητο , tva, 
χαβὀυσιάσασα αὐτή χα! ἀύτη, ουνταλἐσἠ, κατά TÖ 
αὐτή évóv, εἰ τήν τὴ пісте» στερέαεσιν χα! πρὸ 
τἠν той ὁρΑοδόξου πληρώματο Αδελφικήν ἐνότητα, 
χατὰ roù Αώου Χα! (орой κανόνα , οὐ μετὰ TAV- 
των TOV πιστὸν TOU ὁρβοδόξου πληρώματο Απαρασα- 
λεύτου τηρεί χα! φυλάσσει, © τήν βεβαιοτέραν ἀγ- 
κυραν, rv οἱ πατέρα ἡμών ἐγχατέλιπον εἰ σωτηρἰεἰν. 


τὴν ἑλληνιπήν γλῶσσαν, iv ἡ ὁ той κἀρίουαπβαυομένη Bé той λόγου ἡ EapA σύνοδο тп 


ἐχχλησια rj Ελλάδο , ой παύεται νυχτὸ χα! ἡμέρα 
δοοµένη, tva ὁ Ααδ τὴ «ἰρήνη ὅψη aim σύνοσιν 
χα! γνώσιν αὐαγγαλιχήν αἱ ταχαῖαν χα! φιλΑδαλφον 
λύσιν το ἠβη rrjv ὑρΑόβοήον ἐχχλησίαν συνταρἁσσον- 
το ζητήματο xai ἐπιχαλουμένη τὸν κύριον τού 
ουρανού xoi τὴ yr, bmp ἐνισχύη xai χαρίζηται 
τὴ ὑματέρρ ΑαιοτΑτή παναγιότητι χα! τή π»ρ! αὐτήν 
AYIVTATN συνόδῳ ἑτη В τι μήχιστα χα! καταΑβύμια, 
xai βιαταλα! τὴ ὑματέρα ΑαιοτΑτη παναγιότητο xai 
τὴ Х»р! αὐτὴν ΑγιακΑτη συνόδου iv Χρ.στψ Αδαλφἠ 
xa! φίλη ἐγχΑρίιο 
b AAnvov βαύφιλο . πρὀαδρο . 
Lob Πατρὠν xai Ἠλαία Κύριλλο . 
Ακαρνανία χα! Αἰταλία Γαρβσιμο . 
f b !AAxn Γαρριἠλ: 
О γραµµαταυ Αρχιμανδρίτη Ἀβέρχιο Λαμπίρη . 


t. 


Rttpetutu» ttckiet Hfntgnrlaehicat 


1809 «ortii 19 94. led 
Dix! roi ἱεροὶ πανότιν χα! αµεταΗτοι Αχραβείντεε 
Παναγιώτατε δέσποτα. Ayioi συνοδιχο!; βόγμασι, σπεύδε», παναγτὠτατὲ μοι 


Ey Ἀναγνού καὶ βιφλβὼν μ”»'βση ἐπιστασία xa! 
AkpiBoù ἰνστάσεω TA διΑ τὴ Από «' τού καρικκεύ- 
οαντο μηνδ pApouapiou τρισεβάσττυ pci ἐπιστολή 
αδτή διαβιβαοΗντα po μη” τών ἱπισυναπτομένων 
φυλλαδίων, δηλωτικὠν TÅ ὑ«δ Ακροστοιχίβα τή mav- 
αἑπτου μοι πα! Αναντιρρήτω ποινἠ. ὦ "τ»ιλ», φετνἠ 

-διαφημιζόμενε; ἱ«ρς Απαντήραω .τή ATOÙ Χριστού 
ἡμῶν μάγΑλη ἰκκλησία «pô T* ««P* τή *"^urnA* 
Πύλη Αρτίω ὑμῖν περ! тоо βουλγκρεχού ζητήματο 
«ταλέντα ἐγγραφα, кї ἐχιβασιζομένη , -€ ^0 *1-«l», 


δέσποτα, ὑχτίαι κροορήσασιν Αποβούναι ἱλοψύχεκ 
TQ ἱερφ »ρὀνφ τή οἰχουμανιπὴ ἰχχλησιαστικἠ Ap- 
xn τὴ ὑματέρα παναγιότητο τὸν épavov τὴ ix 
κέντρων ψυχἠ xai χκρδία Ακεράντου εὐγνωμοσύνη 
ἡμών, Γρηγορίου, λέγω, TOU οικουμενικού χατριαρ- 
xou, TM ΜΙ rrj Αψηλή TA νύν lipapxixn τε χα! xa- 
τριαρχιµή . Ни > προϊσταμένου, χα! ὑπὲρ τὴ τού 
Χριστού 'μεγάλη; ἐκχλησία χα! !«ρ- Χριστιανική 
πίστοω; τρανὠ ἐνδειξαμένου τὸν ΑχαταμΑχητον χα! 
Ανεκλάλητων AvénaHv ζήλον, kpó Αχέραντον σεμνὸ- 


963 


χρέκεκν MI  otevicv 
τοιαύτη μάλιστα ттрот@Мї παψαΑν, οὐχ ἧττον U 
ΜΙ πάντη 2«? px τὴ BpMoëix BXeA 

βαφνιύσηιν n1 npavorioiv ὑποστηρίξκιν! Ταοτα 
μὲν ἐπὶ ToooOTov ἐγώ М pév- μετὰ βαβντάτου ät 
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τΑν ἐπίΑβάαματο 


I° 


1860-187S 3M 


T] δμετέρα 
ὑπβχλινέστατι βοόλα; 


πχνχγιότητο 


t 4 Οὐγγροβλχχία 
la р,ртіоо 186», Βουκουρέστ-βν. 


*ulvp* StrHeat. 


186» 
«=» πρβτ. »468. 
Ари Sitnr.. 633. 
Παναγιάταη. 
Ei τήν σφαστήν ἐπιστολήν τὴ ὁμιτέρα Καν 


αγιότητα Апӧ vcp«rrv^ φιρρουαρίου ἐνιστΑτο (rou ,piri 
T δποία ιὑηριστήβητι và poi πέμψητε Аутїтитт τινα 
φυλλαδίαν d; rriv ἑλληνικὴν καὶ γαλλικήν γλΑσσπν, 
διαλαμβανδνιαν TÒ λαβόντα χάρον £X μέρου τή 
μεγάλη ἐχχλησία περί roO ζητήματο roO Αποχω- 
piopoù тў βουλγαρική ἱραρχία , καὶ 1і τήν δποίαν 
ἐπιδνμιίτι 4к& ἐκφράσ: TV γνάμην µου ἁ оро 
τδ ζήτημα τοῦτο, Ἀποκρίνομαι 

Ὅτι Ανἐφάνη τὸ ζήτημα τοῦτο, ἠχδλουώήσαμιν 
αὐτδ што προσοχἠ ml ἐπιδυμήσκμεν Bm- λυδή, 
οὐχὶ πρὸ βλάβην, Αλλά πρὸ ὀφελο TN бүх ἡμαν 
ὀρβοδόξου ἐχχλησία xai θρησκεία , καὶ βπ-; συνιτή 
τι χα! δικαία Лост αὐτοῦ roO ζητήματο ἀφαιρέση 
Axi тоф ἑτεροβδξου τἠν δύναμιν roO vi σπιίρωσι 
μὲ τὸ βφβ'.δυμγία αὐτὰν διχόνοιαν μεταξύ TAV ὁρῦο- 
βόξαν λαών. AAA «ошм βτι δὲν ἐχρινογ μὲ χντοµα 
ἀτάραχον τοισοτον Αντιχιίμενον τοσαύτη σπουδαιδ- 
τητο , xai χατὰ тб χρονικὸν τούτο διάστηµα ἁνιμί- 
χόησαν « τὸ W« πράγματα πάδη Ανδράπινα, xai 
ζήτημα ἐκχλησιαστιχδν μιηφἐέρδη si στάβιον πολι- 
TIKÓv, di" ὅπιρ σφόβρα λυπούμιόα. 

Tō συμφέρον τὴ ἐχχλησία χα: τὴ Αγία ἡμΑν 
βρησκιία ἐν γίνει Απαιτεί, Aor! τὸ ζήτημα τούτο và 
Auór δι Αμοιβαία Αβιλφικἠ συνιννοήσιβ χατά τὰ 
Apxò τὴ ὀρδοδόξου ἐχχλησία . Εἶναι πλὲον καιρό 
ὅπω τὸ ζήτημα τοῦτο ἐπαναφιρφἠ li τήν ἁληδή 
δβὀν xoi λάρη λύσιν, Iva παόσωσιν αἱ βφδιουργίαι 
χα. χατακραονὀἠ ὃ épuô TOV πνιυμάτβν ἐν 
TQ Аоф. 

Ἐχομιν ἐν τή ἱατορίφ ἁχοδιίξιι ὅτι ἡ µιγάλη 
ἐκκλησία mpoonvéxiH) πάντο» φρονίμβ xai συνιτΑ 
πρὸ ToU λαού , oirivi &pvricóncav παρ' αὐτὴ διό 
TA δρλοδόξου Χριστιανική кісті , καὶ ἑλκίζομιν 


) xai 
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δη xai ἠβη HAu ἐχτιμήσαι λίαν σπουβαίβ τήν χατά- 
στἆσιν TOV πραγμάταν, xoi δίδουσα λύσιν βικαίαν 
«i; τὸ tv λδγφ ζήτημα -4λι кори, «τι 4 ?і<»Лүс- 
ρικδ λαό vò μῦνήἠ σταδαρὁ καὶ Ακράδαντο εἰ τἐ,ν 
Ayiav rpAv Αρησχίαν. 

Hpei ἐπιδυμοομιν ὄχνα βιαφυλάττηται χα! ἡ 
loyù τὴ δροΟοβὀζου ἐχχλησία , TOO» Skip γίνιτχη 
ἐὲν βιατηρήται ἡ μιταξύ тоу ὁρ»οδδξ.ν λαών Αγάπη 
ἡ ἐνότη TAV δογμάτων. АЛА" Bcov Αφορβ тб 
διοικητικὀν рёро τή ἐχχλησία , фроуоОшу Вт! τοῦτο 
δύναται ҳато τὸ Ανάγκα vò ἐνακτυχόή, καὶ βύναν- 
ται vò ἱπιτρέψειαιν «1 λαόν, бот ἐπιόυμί vò ἐχη 
ὀρχιρτί , οἶτινι ἀ; τἐχνα aUroO roO AaoO ἠότλόν 
διαβόσκ Ἰσ/ωρότιρον τὸν φ«τισμὸν ἐν τὴ ἰδίφ αὐτοῦ 
γλάσση. Ἡ δὲ ἑνότη TAV δογμάτβν HAN ἐνόνι; 
πέντοτ πόντο той ópóoóótou ὀρχιρῦ πρὸ τήν 
μιγόλήν ἐχκλησίαν, ToO0 їтїр ὀΐλιι διατηρι! τὸν 
οἴχονμινιχὸν πατριάρχην ιἱ 15 ошо τὴ Ησκι 
αὐτοο, iva ἐπαγρυπνή fy' βλη rrj ἐχχλησία xara 
TOU κανένα тоу συνόδβν, oirivi προσδιόρισαν τὸ 
Spia τὴ ὀρχή ToO πατριάρχου Κονσταντινοιπόλια . 

ΛηλοχοιΑν τή ὑμιτίρφ καναγιδτητι τὴν τχκιινήν 
μου γννµην тир! roO ζητήµατο , бтр ιὑηριστέ,όητι 
διὸ τὴ бум Ρηόιση ἐπιστολή ὑμών và poi mpo- 
τιίνητι, χαραχαλΑ ταπ!ιινΑ τὸν κύριον nuAv Ἰησοῦν 
Χριστόν ὅπιι χαρίση ιἰρήνην rrj ἐκκλησία αὐτοο, iva 
οἱ πιστοί χριστιανοί ὀναμαρτήτ»; ἐν TW αιών: TOV 
XOOHIKAV ταραχών καὶ ἀναρρατμών δύναντα: уб «Ἄ- 
фк σωτηρίαν ii τὂν ipv κὀλπον τὴ ορθοδόξου 
ἐχχλησία , ἠτι ópoiv xai ὀιχαίοι ὀγχπ2 той τι 
Βουλγάρου x«i тоу σέρβου , καβὠ xai roù γραιχού . 

Συνιστὠν ἐμὲ τι xoi τὸ ποἰμνιόν µου li τὸ ἁγια 
IÙXÒ τή ὑμιτιρα παναγιότητο , διατιλὠ μιτό pa^u- 


τάτου σφασµοΟ xai ἀφοσ.«σ-« τὴ ὁμιτρα παν- 
αγιότητο ταπιινὸ δούλο . 
"O ἀρχιπίσχοπο Βιλιγραδίου μητροπολίτη тї 


Σιρβία Μιχαήλ. 
Trj 10 μαίου 186», ἑν Βιλιγραδ.φ. 
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M«amputant, JHttartt, ἁγιώτατι 
quiv πάτιρ xai δέσποτα. 

f Οὐχί ріто κομπορρημοσύνη , Ai ἐν ιὐαγγιλιχή 
ἁπλότητι xai ταιτινή rrj καρδἰφ ἐμφανιζδμαόα ἑνώ- 
тюу тў ὁμιτέρα Ηοφρουρήτου x«i σιπτοτάτη ἡμίν 
µακαριότητα , А διπούση ιὐχόρὠ χα! Зіхрёст» 
μίαν τΑν ἐν τή οικουμένη ὀιοστήἠρίχτιιν αὁτοχαφάλαν 
δρβοβὀξ»ν roO Χριστού ἐχχλησιών, iva ἀνάγγα΄λαμιν 
αὐτή TV ἁλγιινήν χατάστασιν TAV ἐχχλησικστιχΑν 
πραγμάταν roO ὀρ»οδόξου βσυλγαριχοο ἑόνου - αὑτοο 
TOO Ίχνου , ὅπιρ ἁπὸ yniov δήπου £rAv ἐνσηρνισὰ- 
μινον μιτ' ἑνδομύχου ἀφοσιάσίΑ τἠν προσηγορίαν 
ToO (HavftpAxou σιτήρο Χριστού, κατέστη χαρπο- 
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aoG-tattt y» φόρον μέλο Tr ἐπί γἡ βύτοο ἐχχλησίβ;. 
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Ἡ ἐχχλη- 
σιαστ.κἠ χατάστασι ToO ἐθνου ἡμών шук διινἠ xai 
αξιοδάκρυτο : τή BE XAXÔV δὲν ιἶναι πρὀσφατον, ἀλλό- 
xai ἑἀατονταιτηρίδο ἀτιρμονέστχρον, ἐξ οὐ τὸ ἐθνο 
τιρηδονιζόμινον δηλητηριάζεται xo:pi« χατό τά !ip«- 
TATA αἰσόήματα тў χριστιανική кіст коі тў 
ἑδνιχὴ ovvàaònoMi . TS βινὸν iivou μέγχ- διραπιία 
βὲ οὐβαμοοί Nail τὸ Ó«vóv κατέστη τοσούτφ Αφόρη- 
ταν, Αστι ёк κοδΑν κοαἰται, οἰμοι! rrjv τι πίστιν Xoti 
тдіу Αγἁπην. Ti Вё. xai προαιπιλαλήσαμιν; ἡ μὲν 
γλὠσσα ἡμαν δισμιὐιύι, ἡ δὲ διάνοια ἰλιγγιφ, προ- 
χιµένου νὰ ἐξιλἐέγξώμιν σύστημα διέπον ἑνα περι- 
pavi καὶ περίβλεπτον δρὀνον, ΑΧδ roO ὁποιου ἐπί TAV 
in rwr νοΐ Λμαμβν «y/,»pA-> jtfic rif àpltel<i;ei; 
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αὐκλοών χρόνων той παρβλθὀντο; διαπυρσούθη τὸ фо  & φροντίβι ὕιλφ rrj 


TOU Χριστού lid τὸ ἡμέτορον ἐθνχ, κα кїфё τού 
ὁκοίου αἱ ἐν Toi ἑσχάτοι καιροἰ; ἐξουθινημένα:, 
7*0.! βουλγαρικοἰ ἐκαρχία: Αναδαίχθησαν, коі δίκην 
ναοφύτων ὑψιχόμου XX! μαλισταγοὐ δένδρου µαταφυ- 
ταύθηααν. Karavoai ἡ ὑματέρα θοόσοφο μαχαριότη 
той ἐγχαιρήματο ἠἡμὲέὲν rrjv δυσχἑραιχν’ καθότι ἐπι- 
χαψούντα οἰπτράν διατραγψδησιν тшу δαινοκαθηµά- 
τον καὶ ἡμών/αὐτὼν xai тоу ἡματέρου ἐθνου , θέλο- 
роу παρέλθη αἱ τὴν Αναπόφιυκτον Ανάγκην τού jà 
καθαφθώμαν, xxi Αχοντα , тоу iv Toi ἐσχάτο:; τού- 
τοι; καιροί; ἀναβάντων τὸν ἀνώτατον τὴ ὀρθτδόξου 
TOU Χριστού ἐχχλησία θρόνον αυτόν τὸν θρόνον, fv 
тб piv κλέο той µαγζλου Χρυσοστόμου αἱ τὸ διηνα- 
χὲ ἐδόξασαν, ғ δὲ τού χρυσορρέλιονο τούτου Φωτώ- 
vupo διάδοχο οὐχ ἦττον ἑλάμπρυνιν. Ἁλλ' ἁκούομαν 
τὴν φωνήν τὴ Αληθαιχ ἐπιφθαγγομένην ἡμίν 
AéAo!ra! — Ἀχούομαν τὴν φωνήν τή καθόλου ὀρθο- 
ὀόξου ἐχκλησία , ἡ ἡ ναφαλή ἐστίν ғ Χρισιό ,** 
λέγουσαν — λαλαίτα- ὅτι ὁ λόγο ἐστί тї Αληθαίαα 
тб Απλόν ὁ λόγο τογχάναι тшу Ανθρωπίνων παθη- 
µίτων τὸ φάρμαχον- ὁ λόγο τή 
σωτηρία ! Παιθήνιοι ойу TQ τὴ καροτρυντιχή 
τούτη φωνή ἐπιτάγματι, αἰσθανόμαθα бт! rj γλὠσσα 
ἡμών λύαται- Αποχτώμαν δὲ βύναμιν xoi θάρρο τού 
νὰ λαλήσωμαν, xoi λφλήσωμαν ὦ ὑπηρέται τὴ θαα 
6 χαιοσύνη , ὦ ποιμένα λαού δοκίμου ἐν αὑσαβαίφ, 
οὐτινο; τὰ τραύματα al'ov ἡμέταρα τραύματα, καὶ αἱ 
προσπλαύσαι; αὐτού κατὰ μιὰ ἐχκλησιαστιχή Αδι- 
Kia (ісі τ-ροσπλαὐστ. ἠμέταρα:. Καὶ ἡμαί μὲν λὲ- 
ξαμων, θαδν ἐπιχχλούμανοι Αρωγόν yévorro dé yb 
πανάγιον αὐτού θέλημα. 

Ота ἐν rp πληρώματι той χρόνου.ττδ фо τού 
θτἰου λόγου χατηύγασα тоу πιστών τὰ χαρδία , τὸ 
δὲ έθνη, συμμέτοχα γανόμανα тї Αναγαννήσαω χα! 
σωτηρία; ἐν Χριστή» Ιησού καὶ rrj ἐιτουρανίφ αὐτού 
διδασχαλἰφ, καθἰσταντο τέκνα φωτὸ . χαὶ тоу τού 
πνιύματο θαίων χα: ὑπαρφυσιχών δωρημάτων δαχαία, 
ἐν Toi ἀρχαίοι , φαμὲν, ἐχαίνοι χρόνοι, „èv Αρχή”, 
ӧт< τὸ σημιίον τού ἑσταυρωμένου corpo ἡμών T- 
αφάνη rp χόσμφ, xoi rj Өкіх αὐτού διδασκαλία δογ- 
µατίσασα τήν Αγάπην, Γἰαίρλιη © ζωοποιόν ύδωρ 
αἱ τὰ χαρδία TOv ἑδνών, τὸ μὲν φαρέσβιον κήρυγμα 
TOV Αποστόλων ἠν nón ёүүй τού διαπυρσαύσαιν ἐν 
τή πναυματιχἠ αὐτοῦ φρυχτωρίφ дой ki rov σλαβι- 
ком φύλων, Ατινα αἰσέτι ὑπὸ тў Αχλύο; τὴ Αγνω- 
σία ἐτύγχανον ἐπιπροσδούμανα- πολλοί μὲν τοι αιώ- 
να lõa уб παρἑλδωσιν, Αναξιχνιάστοι τή δαία про- 
voix βουλαΓ , Αχρι οὐ ὁ πολυάριθμο ойто ἐν Toi 
ἐδνασι λαδ φδΑση αἱ; κατάστασιν τού và χατανοέιση 
τὰ  ypopA . πισταύση αἱ αὐτὰ xai Αναδαιχδή mé- 
поро Αμπαλο ἐν Χριστφ Ιησού. 

Tō фо τοίνυν rrj ' Αληδαία ἐπιφαύσαν τἐλο xai 
Toi той ἡμιτέρου ἐθνου προγόνοι , xoi τούτων ἠδη 
διέρρηξα xai διασκέδασα τήν ψυχικήν σχοτόμαιναν. β 
Au Αγίων Ανδρὠν, Αὀχνων ἐργατῶν TOU Αμπαλώνο 
TOU Χριστού, Ανήγγαιλαν αὐτφ διὰ сооп φωνή; xai 
γλὠσση τήν γέννησιν, τὴν οὐράν.ον xai ζωογόνον 
διδασκαλίαν, τήν σταῦρωσιν, τὸν θάνατον καὶ τὴν 
ἀνάστασιν той σωτήρο. Ἡ δασπασία αύτη ξυνωρί 
KüpiAAd τα καὶ Μαδόδιο, Απὀστολοι' Kxi φωστήρα 
TOU τα βουλγαρικού xai τοσούτων Αλλων ἑδνών, πλή- 
par τὴ matk Χριστόν χάριτο xoi σοφία, ἐμπαδώ- 
σαντα TÖ ἑαυτῶν θαόσοφον κήρυγμα, παρέδοακαν TP 
ἡματέρφ Ίθναι τἠν Αγίαν γραφἠν μαδηρμηναυμένην 
αἱ τἠν ιδίαν оштой γλὠσσαν, TS οὐρανόσταπτον 
τούτο ἠργον τῶν ἰσαποατόλων Κυρίλλου xoi Μαδοβίου 
Απαύγασμα ὃν той Αληδινοὐ φωτδ „той φωτίζοντα 
πάντα Ανθρωπον ἐρχόμανον αἱ τὸν κόσμον”", ἐν βρα- 
XÙ б χστήματι κατέστη τὰ μάλιστα χαρποφόρον! καθ- 
ότι οἱ ἐν тр ἐριβώλαχι αὐτῶν γαααργήματ: ὦ ÈX 
λαμώνο αὐανθού Αναβλαστήσαντα ποιμένα xai 
διδάσκαλοι ζηλωταί ἐν Χριστφ Ανδρα;» ἐπ! Λὀχνφ 
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В αὑτοχιφΑβλου 
. Αρμονία, ἑδβαία τιαγχάνουσα „iv τή ἐνότητ. τὀὐ Λαό-" 


MB 


τού Χριστού ἐχκλησία  mopipavo 
δλικρέφαντο , καὶ τὴν ó-^óociv TOV φώτων ματαξύ 
TTÜ ντοφωτίστου τούτον ἐέθνου Ανακτύξαντα AOI- 
τιλέσταττχ, αἱ τοσούτον Αρατἠ «ροήλαααν χα! ἐγιό- 
TNTU , ὡστ« ἠξιώθησαν Αναξαρτήτου НВ<«* ἐν тў 
καθόλου ἐχχλησίφ ὦ πρὸ; τὴν χαιραγώγησ.ν τού 
λαού τούτου оро Trjv χριστιανικήν ταλα:οκο:ησν καὶ 
σωτηρίαν. 

Ἡ pia, Αγία, καθολικἠ xoi Ακοστολιχἠ ὀρθόϊσξο 
ἐχχληστα, ἐχουσα Ανώτατον Αρχηγὀν καὶ καφαλἠν 
τὸν θαμαλιωτήν αυτή Ἰησοῦν Χριστόν, ποιµαίνατιι 
καὶ δ-.Μκαίται καρἀ κολλὠν δρατὠν Αρχηγών, ὑπηρι- 


φύσ-.ν, ἑκέβαλαν £r! µιίζονα αἱ 
Χριστού, χαιτοι βιὰ τὰ έθνη, о ёк тоу Αναγκών 
xai παριστχσαααν, ἡ ἐχχλησία ёк! τή; yr ὑπάρχαι 
διοιχητιχὠ διηρηµένη «i µμµαριχἁ Αναξαρτήτου; xai 
κοιμάνσαι - Αλλ' ἡ θαυμασία αὐτή 


τὸ ki үй σώμα τοῦ 


рото xai Tp συνβέσμφ тїї αἰρήνη , κατ’ Ανέργα:αν, 
ἐν μέτρῳ ἑνδ ἑκαστου µέρου Trjv αὐξησ-.ν TOU OÙ- 
рото monita: αἱ οικοδομήν αὐτού ἐν Αγἀπη”'.. 
Ἐπαιδή dé ἡ ἱρατή βιοίκησι "rrj; più той Χριστού 
ἐχχλησία ὑπδ μαριχών διοιχήσαων ἐν rq δόγματ: rrj 
ἑνότητο συμπλη'ρούται, xai ἡ Ανάδαιξι; τοίνυν Av- 
αξαρτήτων τινῶν ἐθνιχών Nuov ἐχχλησιαστιχὼν Ó:or- 
χήσοων. χαθιαρωµένων καὶ Αναγνωρισμένων παρά τή; 
οἰχουμανιχή ἐχχλησία , Αναγκαία ἐστί συνέτι X TOV 
Άνω βηθέντων. 

Τοιαύται Αρα ἠσχν αἱ Αναξάρτητοι ἐκκλησία: τή; 
Αχρίδα , Tr]; Πραἀλάβα , καὶ βραδύταρον τού Toupvò- 
Bou χα! toù Παχιού, σαστηδαισαι ἡ µία ματὰ τὴν 
Άλλην πρὸ ἑνα xai τὸν αὐτὸν σκοπὸν, ἠτοι πρὸ 
διάβοσιν xai σταρίωσ.ν τή - Χριστιανική πίαταιω . 
Oi διαπρύσιοι Αδαλφο! Κύὐριλλὀ τα καὶ Μαθόδιο τού 
πρὸ αὐτῶν ἐργάάα τού Αμπαλώνο τού Χριστού πάν- 
το; ёп: ζἠλφ αὐαγγαλίχφ ὑπαραχοντίσαντα , ματὰ 
μαἰζονό τα καρποφορία καὶ πανταχού TOV κλιμάτων 
ἐχαίνων τῳ Αρότρφ τού ἐνθέου κηρύγματο TV αὐσέ- 
βαιαν γαωσπορήσαντα, TV τα πναυματιχήν αὐτῶν 
Apoupav rp ἱδρώτι тоу αὐταπαρνήτων μόχθων ба“ 
Ao χαταρδαύσαντα , ἐχληροδότηααν Toi ἐχχλησέαι 
ταύται τὴν ἰαρὰν αὐτῶν μνήμην xai αὐχλαιαν αἱ 
αιώνα τὸν Απαντα Αναφαίἰρατον ' rrjv δὲ πρὸ τὸν XPI- 
στιανισμὀν χαιραγωγὂδν σλαβωνιχήν γλὠσσαν ΑΓδιον 
μάρτυρα ἐγχατέστησαν xai Αχοίμητον mapi αυλά 
φρουρὸν xarà πάση ἐνδαχομένη ἑξωταρική ἐπηραία . 

᾿Αλλὰ пой νύν αἱ Αναξάρτητο: αὖται ἱαραρχιαι 
xai οἱ θρόνοι; πού ἡ κιρἰπυστο αρχιακισχοπή Axpi- 
бо, үп Anō toù ’ ήδη αἰώνο συστηθαΐσα αυτο- 
κἐέφαλο πρὸ δόξαν χα! φωτισμὸν тоу ἐν τῳ θέματι 
ἐχιίνφ, ὀρθοδόξων ἐπαρχιών ματὰ τὸν μέγαν ἐπαινον 
Ακοστολιχὸν Αγώνα тфу Κυρίλλων καὶ Μαθοβίων 
mapauriya Απέβη Ι порсо τηλαυγἠ χα: μαλίρρυτο 
πηγἠ τή; ἐν Νρ:στφ ἐχπαιδαύσαω τού βουλγαρ:κού 
ἐθνου ; πού δὲ тб πρὸ ἑπτὰ αιώνων ὑπὸ той Ay:o- 
τάτου πατριάρχου Κωνσταντινονκόλααα Γαρμανού διὰ 
συνοδικοὐ τόμου Αναχηρυχθὲν πατριαρχαίον Toupvó- 
βου, οὐτινο τὸν θρόνον χατηγλἀΐσαν τοαούτοι θισπὲ- 
ою! Ανδρο, rrj ιὐσιβαία ζηλωταί καὶ δίκαιοι; пой 
δὲ καὶ τού Ιαχίου ἡ Αρχιαπιοκοχἠ ἐχαίνη, ἡ ёп! To- 
σούτων αιώνων ἐν тў "Ανω Ἱλλυρίφ χρηµαττίσασα φύλαξ 
καὶ πρόμαχο тў ὀρθοδοξία χατὰ rov ἐπιδρομών 
too παπισμού ; ΦαΟ! Σήμαρον ἐχλαίπουσι! TS Spéra- 
vov тї Adikia xai φιλαρχία πρὸ πολλού τὰ προ- 
νομία αὐτῶν Αποθέρισα- τὰ δὲ ὀνόματα αὐτὼν δια- 
γραφέντα χα! Απ’ αὑτού τού ἰαρού ταύχου; TÅ бю- 
θήκη , ,nv Ἰέθαντο о: πατέρα "', ἐξωστρακίσθησαν 
„Фото μὲ; ὑπάρχαιν αὐτά." О: δὲ διάδοχο: τού αἰτίου 
τὴ μαγάλη ταύτη Αδικἰα; Avr. τού ἐπιχύσα: ,έλαιον 
καὶ οἶνον ёп! тшу τραυμάτων”' rov ἐπιθανατίων μὲν 
λογιζομένων τούτων ἐχχλησιών, ἐπιζωσών δὲ χάριτι 


36? x 
Beoù χα! ἐν TB προσώπφ mavtò τού BouAyapikoO A 
éBvou Απινδαλματιζοµένεον, o&tot, φαμὲν, Αντί τού- 
TÒU ,PPUËTTOUCE дой KEVO μελετώσι᾽ βουλεύματα. 
Επιτρέπεται Apa ἡμίν và ὑχοδείξεεμεν, ὅτι ἡ ÈX- 
χλησιαστ-.χἠ «öt Mille, ἡ συνεπχγαγιλσα τοσαδτα 
ὀλέβρια Αχστελέσματα yi τήν χριστικνιχήν ΑνΑπτυξιν 
TOU ὅλου ΊΒνου , Βιεπράχβη AIA μέσο» λίαν Ασυγ- 
γνὠστβν" μόνην Bé xxi πραγματικὴν Αφορμἠν loxe 


τὸ ἐπονείβιστον- συμφέρον xai τύφον κοσµικὀν. Ἰδοῦ 
ἡ xupia αιτία Tr Αξιοβρηνήτου ΜΜστάσεεε TAV 
1ἐχχλησιαστιχΑν rjAv πραγμάτεεν. Τούτα «201 τὰ 


ἐχχλησιαστικὲ δεινοπαβήµατα ToU ἠἡμετέρου éBvou ! 
Ε« τούτο ὑφίσταται nufkte xoi TÖ προχείμενον βουλ- 
γαρικὀν ζήτημα. Αδτη ἐστίν ἡ μεγάλη Αδικία, ἡ ἐπί 
ἐχατὸν rn ἐτη ὦ ὑπὸ μόβιον πρυπτοµένη коі iq- 
λανβάνουσα τήν kaBóAou ὀρβόδοξον ἐκ λησίαν- έχα- 
τρνταετηρίδα ὅλην тў βουλγαρικὀν ἐβνο κατά τ« τὸν 


λριατιανικὸ βίον xai TA ββήσχευτικΑ; χβο- 
0 B Βιετέλεσεν IXÔ ποιμαντορίαν 


ER 
οὐ © ÈV µαρασμ Β 
lipapyxAv, Αν ἃ Βεσποτισμὀ xxi ἡ-ιδιοτέλεια oUBév 
βριον 1ixov- οὐ veka ποιμἀϊνοντὲ τε дой ποιμαινό- 
μονοἰ ἐν Αμοιβαίφ πνευματική ἁπαλλοτριώσει oikrpi'- 

Αλλήλοι διἐχειντο. 

Emòpevov ipe rv οὐ μόνον ἡ χριστιανική væ- 
πτυξι τού ἡμετέρου ἐβνου và mvén τὰ λοίσβια, Αλλά 
καὶ πολλαχού οὐχ εὐάριβμα καλαιγενή .τέχνα τή 
ὀρΒοδοξί! м' Αποσβασβώσι TAV µητρικὠν αὐτή 

_ XOATTvv, Αγρα τού παχιομού γανόμανχ. TÈ puyoxoi- 


pavo тоот τὴ δρδοβὀξοὐ μΑνδρὰ Bpéupara dev 
ἐπτβουχἑλήσαν rj ἰύναμι τὴ τΑν XPOONAUTIBTAV 
Xx 1ВоО , Αλλά rU ἐχηνέ χα! ιταμὸν TAV οἰχαίβν 
ποιμένβν. 


Tiv: δὲ τρδχφ συνέβη τὸ τοσούτῳ Μταστραχτιχὀν 
Βιὲ TO ἡμέτιρον βουλγαρικὀν ἐβνο  yoyovi τή XAT- 
αργἠστικ ὑπὸ ;A οικουμενικὀν χατριαρχοίον 
ὦ ἁπλᾶν αὐτοῦ ÉXXPXIAV ἠκοτχγή TAV χροµνησΒι:-. 
OAV ἡμ«ἐρ-ν αὐτοχαφέλβν ἐχκλήσιΑν, xai óxotxC 
χρό ἐχίταυξιν μέσα ματήλβαν à χατριέρχη Σαμουήλ 
un& τή ιὕρί αὐτόν (αρβ συνόδου, κληροφοραίται 
σαφἑστατα ἡ ὑμ»τέρα σαχτοτέτη ἡμίν μμμαριότη £x 
τα τοῦ UX' ὀριβμὸν a' ἐχισυνημμένου (Bikrépou φυλλα- 
δίου, Τὰ хот τὰ ἐρχιϊχισκοίτὲ Αχρίδον 
xai Π(χίου ἐχιγραφομένου, xai £x тў ὑχ' ὁριβμὸν β' 
ἐχισήμου διαμαρτυρήσοα κατὰ τὸ 1778 φαυρουαρίου 96 
γανομένη πρὸ |i; ὁμοβόξου ἐκχλησία ὑπὸ roO 


»«! 


TÔT» pnrpormoA(*u Μαυροβοὐνιοὐ короо Σέβλα «κατά 
τή Ἱἱντιχανονιχή Χαταργήσαιο τὴ ὀβχκχισκοχή 

Πακίου xoi τὴ ἐχηνοο ἐξορίκ ὀχτώ συνάμα x*vo-. 
ΝΙΧΑν μητροχολιτΑν той παταργηβέντυ τούτου Bpó- 
you, τολμησέντααν уб ὑψώσρστ φ.νἠν χατὲ roO σφ.- 
«ταρισµοο τούτου. 

Αλλά xxi Χόλιν,τὃδ xarpiapxaloO un Μβδμανον. 
ÉQUTÉ μέχρι ы 1 σήµαρον µατὲ στόµφου κηρύττει, ὅτι 
ἐχαιβή TAV δικληφβαισὰν αὐτοχαφόλχν ÉXXANOTAV г 
Χατόργησι ἐγένατο τή αἐτήοκ κλήρου т» pi! λα»οα 
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αὐτοκεφείλβν ӧрВобӧЕуу ἐχχλησ.Αν, © m2 ὑπ' αὐ- 
TAV TAV οἰχσυμσνιχΑν συνόδεεν; 

ΜΕΤΑ τἠν tourànfv xarApynoiv tAV lipnuevwv 
Ανεξαρτήτεεν Βρόνεη, HETA ΤΑ τοιΑοδε παύσει, µτ-- 
διώξει m2 Βεινδ ὑπερορία TAV μητροπολιτὰν p ! 
ἐχισχόπνν, πόραυτα ὁ πατριέρχη Σαμουήλ ἐγνε» 
Βραστήρἰεε βαλεΓν αλ πρΑξιν τὸ περαιτέρα, АпокаВ- 
IOTAV ἐπὶ TAV ἆχηρευουσΑν βουλγαριχΑν ἐπαρχιών 
Αρχιερεί γραικούὐ , μήτε rrjv γλΑσσαν, μήτε TO non, 
μήτε τὰ АуАүкх εἰβότχ TAV ἑαυτών ποιμνίεεν- τὸ 
σύστημα δὲ τούτο ἐπί ἠΒιχἠ τε m | πνευματική τού 
IBvou βλΑβη тб οικουµενικὀν ἐξαχολουβε! ἐπί éva 
ὁλόχληρον αιώνα μέχρι τὴ ἐμφανίσεεε τοῦ βουλγα- 
ρικού ζητήματο , 

"Ті δὲ συνέβη £x τούτου; -ò βουλγαρικό λαό οὐδέ- 
ποτε ἠξί'"λ »' Αχούση «λόγον BeoO χα! νουδεσίαν 
κυρίου" £y той στόματο TAV Αρχιερέαν του ἐν τή 
ιδία Βιαλέκτφ. Ἡ μητρικἠ. αὐτοο γλὠσσα xai ἡ 
ἑβνιχή φιλολογία ҳоро TAV χνευματιχὰν ποιμένβν 
іреу κεριχεφρονἠµέναι τοσούτον, Αστε Απὀ TE TAV 
ναών ToU 'Γψίστου καὶ Αχδ TAV ἐκπαιβευτηριεν 2f- 
οβελισδείσαι ἡ τε αλαββνιχἠ καὶ ἡ βουλγαρική 
γλὠσσα, Av ιχατέστηηαν ΒΙΑ τή ἑλληνιχή , χα! πρὸ 
χΑντνν ἐν Toi μεσημβριναίὶ βουλγαριχαὶ ἐχαρχίαι , 
£vBa Αν ποτὲ τι Ανεφαίνετο βούλγαρο , κληρικό ἡ 
λαϊκό, πρΑττεεν ἡ үрАфоу ἡ ΒιδΑσκβν τι ἐναντίον 
TAv ὑπδ AOÛ Σεἠεουηλίου συστήματο ΧανονιαΜντοιν, 
ÒUT , συνφβὲ τἡμελαίνη ΑχοφΑνσει TN okeuopnósion; 
ἐνοχή» παρ didero ε2 «KpAv xai Аби οἰσεβν πολ- 
λόκι χαταδρομαν δοχιλφύία . ΟΟτὠ Bè χα! ἐχκλη- 
σἰαι m? σχολεία xai ιερὲ μοναστήρια βαδμηδὸν xai. 
κατ’ ὀλίγον μεταποιούντο εἰ γραι ικἐ κτήσει, Αχρι 
οὐ xai αὐτήν ту ἑβνιχήν Οπαρξιν roO βουλγαρικού 
λαού τὸ πατριαρχείον μικρού δεν vè διαγρΑψη TÅ 
ιστορική ků , βουλγαροφώνου ἐπισήμεε Αποχαλούν 
той Βουλγάρου . 

Τοῦτεεν οὖτεε ἐχόνηεν, тб βουλγαρικὀν éBvo un 
Ανεχόμενου nón Trjv τοιαύτην ἑβνιχήν περιφρὀνησιν 
МЇ συστηµατικήν τή γλὠσση Χαταδίἰεεξιν Από τε 
TAV ἐχχλησιΑν, TOV σχολείεεν m2 TAV λοιπῶν ἱερῶν 
καΒιδρυμΑτεεν, Όψεεσε TÉEE  qovrjv κατά τὴ τοιἀύτη 
µεροληπτική МҮ ἱΒιοτλού «τών Αρχιερὲ»ν αὐτοὐ 
διαγετγή - ы! Απὀ τριΑχοντΑ που ἑτών ἠρξατο v' 
AKOUT παρὰ τὴ μεγάλη той Χριστού ἐχχλησία 
Αρχιερεἰ , ὁμαγενε Mi εἰδότα τήν βουλγαρικἠν 
γλὠσσα»”". АЛА αὐτή Αεἰποτε ὑχεχφεύγουοα, Αχήντα 
Bri ΒήΒεν — Βὲν συμφέρει πολιτκΑ vò διορίζονται 
βούλγαροι ἐρχιαρΜ ἐν Toi βουλγαρικὲ ἑἐχαρχίαι , — 
ἐν ф ἐριστφ συνέφαρα XOAITIKA VA διορἰζονται, µε! 
ἐγχαδίδρυα γραικοὺ ἐν Toi γραιχιχαὶ. ατανοαἰ 
ἡ ὑματέρα Βαόσοφο κορυφή, ποτὲ πόσον ἡ ὀπόφανσι 
κύτη T μαγέλη ἐχχλήσία ἐνοχοποιαῖ Απέναντι rrj 
σοβπστἠ ἡμΑν χιβαρνήσιαο οὐ μόνον Ατομα, ἀλλά TÖ 
ἐβνο ὁλόκληρον. 

"OBav ἐπὶ rrj τοκύτη кєрї τὸ IBvo ἡμΑν Αστορ- 


(δκαρ᾽οὐκ”ίχατλ ΑληΜα ), τοὐτώ.ἰναΜ ἐστὶ ΜΙΤγἱμ τὴ unrpó ἐχαλησία Αὀυμούντα βιχ«ἱ- , Ara 


νόμιμο . Ἑστ-. Аф' οὐ τοίνυν τὸ ἐχιχαίρημα τούτο, 
eel TOI χἀραπαποτημένον, ἐχρησίμαυσαν ὡ; νόμιμο 
αιτία τή ΜταργήσΜ , πρὸ тї To πατριαρχίον Bév 
βχοιζαται ἐπὶ τὴ αὐτή Ару, AZ τὴ αὐτὴ vopi- 
μου ВёсоА καὶ σήμαρον πρὸ ΑναγνΑρισιν тоб Ανεξαρ- 
τήτου TAV καταργἠβέντεεν Bpòwv καὶ χιιραφέτησιν, 
ἐν y ἐπί BApa περίπου ἐτη Аук ὁ βουλγαρικὀ λαό 
тє καὶ κλήρο per’ Αχαμότου ἐχιμονή m? διακαού 
ἐπιβυμία Απαιτεί τοῦτο πδρ' αὐτοο) ΠΑ . Bv «avép- 
χεται ἐν ἐαυτφ τὸ οικουμενικὀν πεπριεφχ«ον, οὐβὲ 
συναισβΑνεται τὸ μέγα ΑμΑρτημά, (! В ἐξάκειλεν 
οὐχ! χΑντεα ἈΧνευµατιχΑν HEANHATEEV veka, АЛЛА 
χΑριν ιδιοτέλεια καὶ φυλετική διακρίσει, ёф | 
ΑδΙΧΜ αἰτιΑται τὸ βουλγαρικὀν éBvo , τὸ μηδὲν TAV 
Αλλοτρίεεν Απαιτοὺν rj τὸ ἰδιον ἑαυτοο ἑβνιχόν £X- 
χλησιαστιχόν χτήμα, Τὸ 2» τοιούτον Αναγνοερισβἑν 


μὲν πρὸ αιώναν, ἐπευλογηβὲν δὲ ὑπὸ πασών TAV 


BA τήν’ KPOBEOTVAUR EX 400 αιὐνεήγυ' Browymbure 

o2 &Лойбо‹ ὄμσγεν« Βούλγαροι, συμποσούμενυι εἰ 

τριάκοντα παππού χιλιΑβαφ χατοίχεεν ы! xopoi- ' 
wv, Üntipww τὴν ἐχχλησιαστιχήν αὐτή Мк/т 
πρὸ Avéyeponv «M* ἑαυτών δαπάνη ἴορες βουλγαρι- 
κἠ ἑἰδνιχὴή ἐχχληαία «[ὦ t» AxpoAoB» ἐν αὐτή 
τΑν ιερὠν ΑχολουΒβτΑν ὑπὸ ὁμογενού κλήρου τελε- 
σιουργουµέναεν ἐν Trj ΜΟαληπτή aUro2 σλαβὠνιχή 
γλὠσση. ᾿Αλλ᾽ ἡ μεγάλη, ἐχχλησία ἀποχρούουσα 
Αχάμπτεε TV ойт Buntov, οὐχ ἦττον δὲ xai Avay- 
καὶαν τούτην πρότασιν, xar Apxé ἐπέμεινε μέχρι 

δυσαρεσχεία “κί Αγαναχτήσεαε : ἐσχάτας бё, Αλλ- 
επολλἠλών ἐχαναληφβΒειοΑν παραπλήσιε», διχαἰαν т» 
m2 εὐλόγαεν παρατηρήσεαεν, рол Mi μετά βία èv- 
éBvxk- ττβέντο Bé roO Βεμελίου AiBou τού ναού TW 
1848 σ«τηρἰφ tat, συνεισήνεχΜ καὶ αὐτή £X ouv- 

οδικἠ βιαγνώσεοε εἰ rrjv παλυδάπανον οικοδοµήν тї 


3A9 


κεντριχἠ ἐθνική ἡμών τούτη ἐκκλησία τὸ ὅλον 
ХІХ ріүо ποσὸν 6,000: ἠτοι πέντε χιλιάδων γροσιων. 

Κατά rrjv αὐτήν xopikoù ἐκοχήν και διὰ ΤΑ αὐ- 
TA αἶτα xai AvAyxa οἱ ἐν Φιλιππουπόλει Opoye- 
vei δυσανασχετούντε ἐπί τῳ Αποκλεισμφ rrj 
τοπίου βουλγαρική YAWOON тшу κοινών μετὰ тшу 
γραικὠν σχολείων, μόνη; τὴ ἑλληνιχή ἐπιτρεπομένη , 
προέτειναν TW τότε μητροπολίτη αὐτῶν, уйу Si Σμὺρ- 
νη xupip Χρυσάνθφ, ὁπω ἐν roi τὴ κολεω σχολείοι; 
«Ἰσαχθή it σπουδἠ καὶ τὴ βουλγαρική γλὠσση - 
ΑΛΛΑ µΑτην. Ἡ κανιρδτη του ΑπορΑνδη ὁριστικώ , 
ὅτι — τοιαύτην καινοτομίαν AóuvarO v' Αποτολμήση 
ἐκιρέπων α ТА XOIVA σχολαία Trjv σπουδήν τή 
BapBApou καὶ καχοφώνου σλαβοβουλγαρικἠ γλὠσ- 
ση. — Trjv αὐτήν Si той Αποχλοισμοὺ τὴ σλαβώ- 
vixi γλὠσση ἐπιμονήν Ιβοιξο xoi 8:A TA ім rrj 
TOMI Anō κοινού μιτὲ тоу Βουλγάρων Ανπγορδοίσα 
i«pA ἐχχλησία , Ακοφαινδµονο; ὅτι — αἱ το ἑἀχλησίαι 


ira- 


xai ΤΑ σχολοία бла тў Φιλιππουπδλοω Ανήχουσι 
Toi Γραικοί; —. Καὶ ούτω οἱ Βούλγαροι Th πό- 
λ«ω ταύτη, καίτοι πολυπληθέστεροι тшу Γραικών, 


Αποχλιισδέντο тшу κοινῶν ἐχχλησιών το χα! oxo- 
λοίων ἐκτδ ША ἐχχλησία , rjv οὗτοι χαΤέχουσι. xai 
ἡ voxa ot r« Γραικοἰ xoi ὁ τύπο αὐτῶν τοσούτον 
μέγαν κρότον xoi πάταγον οἱ τὸ δημόσιον mpoüUtévn- 
σαν, ἠναγκάσθησαν vi οἰκοδομήσωσιν ἰβίοι αυτών 
Αναλώμασι νέα καὶ σχολοίἰα xai ἐχχλησία , v$ οἱ 
Γραικοί rrj Αχαταμοχήτφ προστασίμ τὴ μεγάλη ÈK- 
κλησία ᾿ὀϊχείοποιοΟνται Αδίκω πἐντ« ἐχχλησία χοι- 
νὰ xai Αλλα τόσα σχολεία μέχρι τὴ σήμερον ἐπὶ 
μὂνφ Tp λόγφ, ὅτι ἐν αὐτοί; ἦν ἐν χρήσει ἡ ἑλλη- 
νιχἠ γλὠσσα κατ' ἐθο ἐκπαλαι. Τοιαύτο δὲ πλοἰσθ' 
ὅσα διεπράττοντο xoi διαπράττοντχι 
βουλγαρικἁ; xoi шут) δπαρχία Апб τὴ χαταργή- 
A» тфу αὐτοχεφάλων βουλγαρικών ἐχχλησιών xai 
ἐντεύθεν ὑπὸ TW γραικὠν Αρχιερέων συνεργούση ἐπὶ 
TOUT xai τὴ μογάλη ἐχχλησία , πιστή οὐση ὅπα- 
бой τού σεμνού ἑκοίνου Σαμουηλίου συστήματο . 

Anō τρύδε δὲ ἠρξατο καὶ «бтп πικρότερου νὰ 
συναιοθάνηται, STI οἱ ἠμοροι ἐχείνοι καὶ εὐπειδεί 
Βούλγαροι Αοημονούσιν ђӧп ἐπί rrj µεροληπτική ταύτη 
διαγωγἠ αὐτή Αποστέλλουσα Αρχιερεἰ συστηματιχώ 
πειθήνιου μὲν αὐτή, тоной δὲ καὶ Αδυσωπήτου 
πρὸ τὲ ἐαὐτῶν βουλγαρικἁ ποίμνια, ἐχιβαλλομένου 
. Bip xai δυναστοἰφ. ἐξ οὐ ἡ δυσαρέσκεια κα! δυσμὲ- 
vex μεταξύ ποιμένων καὶ ποιμαινομένων Αναπτυσσὀ- 
µενη ὁσημέραι, ἑκορυφώδη εἰ; τὸ μή περαιτέρω- ἡ δ' 
εὐαγγελιχή Αγάπη καὶ ειρήνη Απέπτη Ανεπιστρεπτεὶ 
Απ' αὐτών. 

Ὀθεν TP 1860 οἱ Αντιπρόσωποι тоу Βουλγάρων 
бї ἐγγράφου αὐτών. ἐχδέσεω προέτεινον τή ἑν Toi 
πατριαρχείοι συγκροτηδκίση τότε ὀθνική συνιλεύσει, 
τι — ἐπειδή ἡ μεγάλη ἐκχλησίά δὲν ηὐδόκησε và 
εἰσαχούση ΤΑ ἐπί τοσούτων ἐτὼν баррА παρακλήσει 
TOV Βουλγάρων πρὸ ἐκλογήν καὶ διορισμὸν Αρχιερέων 
βουλγαρικήλ καταγωγή καὶ εἱβδτων τήν γλὠσσαν 
ἐν Tai βούὐλγαριχαί ἐπαρχίαι , ήδη δὲ καὶ ἡ ἐθνική 
συνέλευσι οὐδ' ὑπ' ὄψ:ν λαμβάνει τὸ διΑ τὸ ἡμέτερον 
ἐθνο σπουδαίου τούτο Αντικείµανον, 81A τούτο πρὸ 
θεραπείαν TOv ἐκ τή, ἐχπλησιαστιχή διοικήσεεε 
πληγών xai ἐκρίζωσιυ тоу ἐπί той ἐθνου ἡμών Αδι- 
κημάτων Ανἀχαινιστέα χρίνομεν TA ὑπὸ τού οικου- 
μενικού πεπριαρχείου καταργηθείσα αὐιοκεφάλου 
ἐκκλησλα Trj Αχρίδα καὶ Τουρνόβου. — Mpò ταύτα 
τὸ ΠἹτρίαρχείον Αντιτάξαν αὐτοὶ Oy! ἐκκλησωιστικού 
κανὀνοαἁ Αλλά βασιλικἁ βεράτια, Απέχρουσε rrjv πρδ- 
τασιν NOV Αντιπροσώπων. ντεύθεν δὲ χα! αἱ ATi- 


ivi πάσα TA 


8E, A εἰσέτι τὸ ἡμέτερον ἐθνο ἐτρεφε mepi rrj 
θεραπεία тоу κακὠν καὶ ἐπαναγωγή; rj ἐκκλη- 
σιαστικἠ ειρήνη φρούδα: Απέκτησαν. Τούτου 8° 


ένεκα καὶ Anō τούδε αἱ βουλγαρικά ἐπαρχία: ἀπει- 
ράχι бї Avapopov πρὸ; rrjv σεβαστήν κυβέρνησιν rrj 
αὐτοχρατορική» αυτού µεγαλειότητα той σεπτού ἡμών 
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A'Avayro ἐξέφρασαν τὰ «αυτών ΑνΑγχα , Ανατιθέµενοι 
TA αὐτοχρατορική ευθυδιπἰφ τὰ πρὸ ἱκανοποιησιν TOV 
εὐλόγων xai ἐννόμων αὐτῶν Απαιτήσεεεν, παραγνωρι- 
ζομένων xoci Αποκτυομένων ὑπὸ той οἰχουμτν.χΛ 
πατριαρχείου. 'Αλλ' οἰμοι! Ἡ μεγάλη ἐχχλησία ἐπί 
χάσκι ἡμών rai προσπλαύσεσι ταντχι οὐ μόνον 
άτεγκτο xai πάντη Ανάλγητο; διετἐίμσεν, AMA xai 
πρὸ; σφοδρδτερον καταδιεεγμὸν ἑπαποδύεται, ὅπω 
Єх πἀντδ τρόπου Αποσοβήση TA; ἡμοτέρα; «Αξιώσοι , 
κρουµένη χρήσ.ν, ἐνθα rjv αὐτὴ δυνατόν, χα: Απη- 
vOv μέτρων, oiov φυλακίσεων, ἑξοριὼν xoi тоу τού- 
TO δμοίων. 

Ἠ πλημμελή αὗτη πρόθεσι; ToU πατριαρχείου 
Κωνσταντινουπόλεω καθ)’ ὁλοκλήρου ἐθνου , ἡ σκλη- 
ρδτη; ἐκείνη, ἡ ἐγενοντο θύματα £y тоу ἡμετέρων 
οὐχ δλίγοι, ἐνίπλησε χριστιανικού ζήλου τὰ καρδια 
ὅμογενών τινων Nuov Αρχιερέων, xoi ἐνέπνευσεν aÙ- 
Toi θάρρο xai αὐταπάρνησιν, ὅπω ἐν περιφρονήσει 

В χάση καταδρομἠ υψώσωσ: φωνήν κατα τή Αδικία 

ταύτη. Tè Si πατριαρχείου εἰ тоу «ὑαγγελικὸν ζήλον 

xai τὴν αὐταπάρνησ.ν TAV ποιμένων τούτων, TOV ὕπο- 
δυσαμίνων πρὸ τὸν ιερὀν Αγώνα тї той δικαίου 
διεκδικήσεω , ἀπήντησεν éx νέου d:A τὴ βία. Тф 

ὄνοι. (M δύσµοιροι oóro: Αρχιερεἰ,, οἱ τολμήσαντε ν' 

Αποφανθώσ-.ν ὑπὲρ τοσούτων ἑκατομμυρίων λαού, δίκην 

κακούργων ἁρπαγέντε; ix TOV πόλπων TOV εαυτὠών 

ποιμνίων, Απεπίμφθησαν ει δεινήν ἑξορίαν- коі οἱ 
ὑπέρμαχοι Tr δικαιοσύνη © γέρα TOV ἑαυτῶν 

Αγώνων (αχόν, peù! TA; καθαιρέσει ! Τοιαύτη ἡ 

χατά Ανθρωπον δικαιοσύνη! Ὁποία: Si αἱ καθαιρέ- 

ο«: αὐτα:; τὰ περὶ αὐτὼν ἐγγραφα ἐπισυνάπτονται 

иг Αριθμὸν γ΄’ πρὸ γνώσ:ν xai τὴ ὑμετέρα θεοσὀ- 

φου μαχαρώτητο . i χα! τὸ βίαιοι τούτα µέτρα тў 
ἐχχλησία Κωνσταντινουπόλεω Χατετάραξαν ἐτι μάλ- 
λον тб ἡμίτρον ὀρθόδοξον χριστιανικὀν πλήρωμα, 
οὐχ ἠττον αύτη κατέβαλα πάσαν φροντίδα χα! mpoo- 
πάθτ.αν πρὸ ἐξιύρεσιν καὶ Αλλων, δι’ шу ὑπε ἐχαιε 
τὴν μεταξύ тоу δύω ὁμοδδξων ἐθνών Αδιάλλακτον 

Ιχθραν. 

Κατά τούτον τὸν καιρὀν, Ανεξιχνιάστοι τού θεού 
πρίμασιν. ἐνέσχηψεν ἐπὶ τὸν «ὑσεβή βουλγαρικὀν λαόν 
ἐτι ἐπικινδυνωδέστερο; πειρασμὀ,, ὅπω δοκιμασθήἠ 
„© χρυσὸ ἐν χωνευτηρἰφ᾽ ἡ σταθερἁ αὐτού пісті , 
καὶ ó:xrpavoOr| αὐτοὐ ἡ εὐσίβειι. Ἐνθεν μὲν ἡ 
προσὀχΚησι αὐτού κατὰ τε TOU πατριάρχου κα! тоу 
Ανωτέρων αὐτού λειτουργὠν ἑνεκα TOV ἐκ τὴ φιλο- 
Sofia καὶ ιδιοτέλειο παντοειδώὼν καταπιέσεων. А 
ἐπ! тоу βουλγαρικών ἐπαρχ-.ὠν μετήρχοντο καταχρη-. 
στικὠ ἐν Tp δνόματι τή; πἰστω κα! rrj δυνάμει 
TOV Αντιχανονικὠ ' ἐσφετερισμένων ἐχκλησ.αστικὠν 
ἡμῶν προνομίων ἐνθεν δὲ αἱ ἐπίβουλο: πρὸ; αὐτὸν 
εισηγήσει τού προσηλυτισμοὺ τὴ δύσεω , προβάλλον- 
τα тӧ δέλεαρ TÅ οὐνία ὦ τού μόνου ισχυρού μέσου 
πρὸ πραγμάτωσιν той Ανεξαρτήτου τὴ βουλγαρική 
!ларҳіх - τούτα δ:αδονήσαντα τὰ θρησκευτικά; πε. 


ο 


ποιθἠάει ὀρθοδόξων тушу Βουλγάρων, ἐνεποίησαν 
Tai ψυχαί αὐτών τηλικαύτην Λπελπησίαν,. ὡστε pepi 
τι τούτων ἐκ TOV Ασθεχεστέρων TQ πνεύματι Апо- 


πλανηθέντε , εὑρέθησαν σεσαγηνευμένοι ἑντδ тшу 
Απανταχού rj Βουλγαρία ὑπεστρωμμένων παπικὠν 
Αμφιβλήστρων, xai οὐτφ λεληθότω; οἱ δύστηνο: ὦ 
,*i; TAUV βυθού ἐνεπάγησαν”. 

Ἀλλ᾽ Αφού тб βουλγαριχὂν ἐθνο xai ἐν Tai 
σιμοι; ταῦται 


Kpi- 
περιστάσεσιν Απέδαιξιν ἐνώπιον σύμ- 
χαντο ToU κόσμου τἠν ΑµετΑθετον αὑτοΟ Λφοσ)ωσιν 
«P* τὴν δρθόδοξον διδασκαλίαν Αναφανὲν τή Өғіф 
Αρωγή xai τούτων TOV πειρασμών Ανώτερου ё«і 
τὴ Ακραδάντφ πεποιθήσει ἐπιτεύξειε ἐθνιχή; ἐχκλη- 
σιαστικἠ αυτονομία, συνήγορον Αψευδἠ χεχτημένη 
αὐτήν μάλιστα тшу θεσπεσίων κανόνων καὶ τὴ ÈK- 
χλησ:αστικἠ ιστορία τἠν ιερὀν θέμιδα, Απεναντία 
r ἐκχλησία Κωνσταντινουπόλτω Ὑἁμεριμνώσα μὲν 
ὅλω ΚΙ TOV £V ργαὼν TOU προσηλυτισμού, Αρνου- 
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μένη δὲ χα! πάλιν vi συγχατατεθή ει rrjv ἀναγχαίαν x oi 


χαταστάσαν παραχώρησ.ν, rv ai Βούλγαροι δμοθύμεε 
ἐξητούντο, mpoékpive vi πρριφρονήση той δικαίου 
κύβου ὀὁλοχλήρου ἐθνου . 

Mpò δ' ἱκανοχοίησιν δήθεν Twv ἁπαιτήσέων τού 
ἡμετέρου ἐθνου ἡ μεγάλη ἐκκλησία ἀναγκααθείσα 
ἐξέδωχε παραχωρήσει τινὰ ἐν πεντεκαὶδ χα άρθροι 
λίαν πεφεισμἑνα , ἁσπερ χα! ὠνόμασε , παραχωρήσει 
Toi Βουλγάρλι ". Λέγουσι δὲ κεφαλαιωδὠ τὰ ἐν 
λόγφ ἀρθρα- “Εἰ тх χαθαρὠ βουλγαρικά; ἐπαρχία 
νὰ διοριζωνται βούλγαροι ἁρχιερεί , ἡ εἰδότε; τή» βουλ- 
γαρχἠν γλὠσσαν xai ἐν rrj пері τὸν πατριάρχην 
cuvóip παραχωρείτα: vi παρακάθι,νται à συνοδικὰ 
μέλη δύω тшу μουλγαριχών ἐχαρχιών µητροπολίται, 
ὠ xa! μέχρι τούδε' (οὐδέποτε ὑπάρξαν!). Και τοι 
δὲ ἀρνουμένη ἡ μεγάλη ἐχχλησία rrjv Ιστορικήν ὑπαρξιν 
τὴ ανεξαρτήτου βουλγαρική Ιεραρχία, xo»-' à Sh 
δητεινετο, ἐφ' ψ οὐδέ διάκρισιν ποιείται μεταξύ Fpa- 


κὠν καὶ Βουλγάρων, ἀλλ' ἐκ rrj; ἀποφάνσεω; тоу ἐν B 


λόγφ παραχωρήσεων χαγαδείχνυται αύτη καθ' ἑαυτή 
ἀντιπίπτουσα, καὶ αὐτή ἑαυτὴν οιορθοῦσα, ἀρ δήλω 
«αναγνωρίζει ἐν Tr ἐχχλησίφ той Χριστού ,ἀρχήν 


Ai παραχωρήσει αὗτα: οὐδόλω ἱκανοποιούσαι 
τὰ; .ipipou ἀἁπαιτήσε-. той ἐθνου , ἐπ κυρωθεῖσαι 
μὲν το: χα! =r υψηλού ὁρισμού χα! χοινοποιηθείσαι 
καθ’ ἁπάσα τὰ βουλγαρικά; ἐπα-.χία, ἐλύπησαν 
τὰ μέγιστα σύμπαν τὸ livo , τὸ νηπίου δίκην μυκτηρι- 
ζόμενον, διαχλευαζόμινον καὶ ἀποσκυβεύ ιζόμενον ὑπὸ 
τή μητρο ойтоО ἐκκλησία. Ati καί. ἐκλεξάμενον 
εἰκοοιοκτώὼ ἀντιπροσώπου ἐκ διαφόρων βουλγαρικών 
ἐπαρχιών, ἀπέστειλεν αὑτού ἐνταύθα περὶ τὸν p&p- 
τιον ToU 1861 μετὰ πληρελουσιότητο κα! ἐγγραφου 
ἐντολή , ὅπω διεκὀικήσωσιν ἐνθα δεί, ἐντδ τοὺ 
νομίμου καὶ ToU δικαίου, τὰ σλιτερισΜέντα ἐχχλη- 
σ.αστικἁ ἐθνικὰ αυτού δικαιώματα- OTIVE ἐνταύθα 
ἑλ.-όντε καὶ διὰ тшу ἀνὰ χἐίρα αὐτῶν ἐπισήμων 
ἐγγραφων ἀναγνωρισθέντε ὦ τοιούτοι, διεμεφτυρή- 
θησαν πρὸ τήν υψηλήν πύλην κατὰ τών διχληφ- 
θεισὼν δεκαπέντε παραχωρήσεων ToU πατριαρχείου- 
ἀντ' ἐκείνων δὲ συντάξαντε; ὀκτώ ἄλλα άρθρα βασι- 
ζόμενα кот’ ἀνάγκήν, οὐχὶ ἐπὶ τὴ ἀνανεώσεω TÅ 
καταργηθείση ιεραρχία , ἀλλ' ἐπὶ τη ισότητε , ἁπή- 
τουν δι' αὐτῶν ὅπωξ ἐν τε Toi ἐχχλησιαστικοὶ καὶ 
Toi εθνικοί; πράγμασιν οἱ Βούλγαροι λαμβάνωσι pė- 
po ἐξ ἰσου μετὰ том 1'ραιχών- χα! ταύτα ἐπέδωιχαν 
τφ ἁρμοδίφ ὑπονργφ διὰ τὰ περαιτέρω. Ἡ de at- 
Воот пишу κυβέρνησι λαβοῦσα ὑπ' ὄψιν ταύτα, 
διέταξε τήν σνγκρότησιν μικτή ἐπιτροπὴ πρὸ ἑξέτα- 
σιν xai συζήτησιν тоу ἐν αὐτοί αιτημάτων. Ἡ διεθνἠ 
λοιπὸν αύτη ἐπιτροπή ἐκ Γραικών i£ xai ἰσων BouA- 
γάρων συγκειµένη, ἠρξατο тоу ἐργασιὼν αὐτὴ τήν 
18 ἴουλιου τού 1862. Μεθ' δλα δέ, τὰ χροσπαθεία 
TOV βουλγαρικών µελών, τεινούσα εἰ αδελφικήν τινα 
συνεννόησιν, τὰ ypoukikà μέλη παντ! σθένει χροσ- 
επάθησπν ν'ἀπορρίψωσι τὰ τούτων προτάσει - καθότι, 
συζητηθέντο τού περὶ £yAoyr πατριάρχου χρώτου 
άρθρου, oi βούλγαροι ἀντιπρόσωποι οἰκε-.οθελὠ xai 
ἐν πλἠρει γνώσε: παρεχώρησαν roi γραικοί; πλειονο- 
ψηφίαν ὁλοσχερώ ἐἑξασφεύ.ίζουσαν τἠ-ἐθνικότητι αὐ- 
TOV τἠν ἐχλογήν той ἀνωτάτου τούτου ἐχκλησιαστι- 
κοὐ προσώπου. Προβάσή fé τὴ ἐπιτροπὴ εἰ συζή- 
τησιν χα! τού περὶ συγκρὀτήσεω τὴ ἱερὰ συνόδου 

- δευτέρου άρθρου, βιλαμβάνοντο ὅτι TÖ προσωπικὀν 
τὴ ἱερὰ συνόδου θέλει ἁπαρτίζεσθαι ,£K γραικὠν 
μητροπολιτών ££ xai ἐξ βουλγάρων, οι ypaikoi ἀντι- 
πρόσωποι ἀντέστησαν, ἁχάρίπτω ἐχιμένοντε XATA 
τὴ διαστολἠ ἐθνικοτήτων ἐπί тоу σχηματισμού aù- 
TH , χα! ἀντιπαραδεχόμενοι rrjv ἑνδημίαν тоу µητρο- 
πολιτῶν περιοδικὠ πάντων, κατά τι νέον σὐνταγμὰ- 
τιον, ὀπω διὰ той μέσου τούτου ἐνυπολανθανόντω 
πω ἐξασφαλίσεεσιν ει τὸ διηνεκὲ υπὲρ τῶν γραικὠν 

τε -volrr'av, Τούτου ἑνεκα ἐπειδὴ 
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ρούλγαρα μητροκολἰται, ὦ ὀλιγώτερ', ἠθελαν 
εὑρίσχισθαι καταὀεδ-.κασμένο; «і παντοτεινήν µειονο- 
ψηφίαν ἑν τὴ Ιερῳ συνόδιρ, οἱ ὁὀμογενεί- ἀντιπρόσωποι 
προλαμβάνοντα τὰ περαιτέρω συνέπεια ἀπέσχον 
той và ἑνδώσωσιν εἰ rrjv προφανή ταύτην ἐπί τού 
ἐθ-αυ αὐτῶν καταδίκην. Όθεν un δυνηθέντε οἱ 
ἀντιπρόσωποι và συμβιβασθώσι μετ' ἁλλήλων ἐπ! τού 
σπουδαίου τούτου ἀρθρου, ; ἑκατέρωθεν ἀνεφέρθησαν 
πρὸ τὸν ἁρμόδιον ὑπουργόν, ἀναθέσαντι κατ’ ἰδιαν 
ἐγκρισιν ν' ἀποφασίση. T-'re ἡ αυτού ὑψηλότη ὁ 
Ἁλή πασά προσεκάλισεν αὖθι τὴν ἐπιτροπήν εἰ 
συνεδρίασιν ὑχδ τἠν ιδίαν αὐτοο- προεδρείαν. Μετὰ 
πολλὰ δὲ χα’. ἐπανειλημμένα συσκέψει καὶ συζη- 
Toei; ойтоО ὑψηλότη ἀπεφάνθη, бт! — το ἆρθρον 
τούτο δίκαιον εἰναι và λυθή ἐπ! rrj βάσει ту уот 
ἐθνικότητα πληθυσμού тоу κατοίκων TOV ἐπαρχιών, 
ἀφ-.ὑ о, үрокоі ἀντιπρόσωποι ἐπὶ roO oynpgav.op-.0 
τὴ συνόδου δὲν δέχονται τὴν ράσιν τὴ IGOTNTT . 
Ka! τήν ἀπόφασιν ταύτην ἐκοινοποίησεν ει τὸ πατρι- 
αρχείου. АЛА ἐν τούτοι; παραιτείται тоф θρόνου ὁ 
πατριάρχη кор Ιωακείμ. 

Ἀναλαβὼν i£ той οἴακα; rj πατριαρχεία; à ἁπδ 
Ἁμασεια кор Σωφρόνιο , τή ἁδειφ τὴ σεβαστή; XU- 
βερνήσεω ουνεκάλεσε κα! αὖθι ἐν το!; πατριαρχιί-.Ι; 
συνέλευσιν ἐκ τε TOU ἀνωτέροφ κλήρου χα: ἐξ ἐπισὲρ 
μων λαϊκών προσώπων πρὸ λύσιν той ἀνωτέρω περί 
σνγκροτήσεω тї συνόδου ἁρθρου. Ἠ αυνέλιυσι 
«отп, ἐξαιρουμένων τριών χληριχών χα! ἑνδ λαϊκού, 
συνέχειτο GTTOKAEIOTIXW ἐκ Γραικών. Ἐν δὲ rrj 
πρώτη αὐτή συνεδριάσει χατὰ TV 22 φεβρουαρίοιχ 
той 1864 ἀντί νὰ АФ, η ὑπ' ὄψιν μόνον τὸ ἐν λόγφ . 
άρθρον, ἐθεσεν ἐπί τού τἀχητό; τὰ ὀκτῶ ἀάρθρα- 
é&riva καὶ συζητήσασα ἐπὶ τέσσαρα δλοκλήρου -μήνα 
μετά TV ἁποπεράτωσιν тоу συνεδριάσεων αὐτή ιχαἰ 
τοι ἁἀποδοκιμαζό.των тоу τεσσάρων βουλγάρων ἁντι- 
προσὠπεάν), ἐκοινοποίησεν ει TVA αιβαστήν κυβἑρ- 
νησιν τὸ τελευταίον συμπέρασμα тшу ἑαυτή ἐργασιὼν 


Sci тоу ἰξή λόγων ὅτι — τὰ προταθέντα ὑπὸ τών 
Βουλγάρων ὀκτώ άρθρα μετὰ λύπη EÜPEV ἐμπεριέχ-.ντκ 
φυλετικήν ἀποκλειστικότητα καὶ διάκρ-.σιν εθνικοτή- 
των, ὅπερ ἀντίκειτα: (i τὸ πνεύμα τὴ ἐκκλησίαι;- 
οὐχ nrrov δὲ xai ἡ Bac: τὴ ἰσότητο ἐφ' ἡ ouver- 
γησαν τὰ ὀκτώ ταΟτα άρθρα, o xai ὁ ἐν тў μικτή 
ёкіІтроп кєрї roO πρώτου άρθρου γενόμενο συμβι- 
Baopò , eéoiv ἐπίση; διὰ τὸν αυτόν λόγον ἁπαρά- 
8«kro-. ἐν τή ἐκχλησ'φ. — Καὶ οὔτω τὸ βουλγαρικὀν 
ζήτημα ἐμεινε xod πάλιν ἐχκρ.-μὲ . 

Μετὰ δὲ τινα καιρὀν τινὲ τών μάλλον εὐῦπο- 
λήπτων ἑἐνταύθα χροὐχόντων γραικὠν λαβόντε ὑπ 
ὄψιν τὴν μεταξύ Βουλγάρων χα! πατριαρχείου ἀλγει- 
уйу διαφοράν, ἐπεθύμησαν ν' ἀποπειραθώσι συμβι- 
βασμού rivo , xoi τούτο rrj ἱμμέσφ συγχαταθέσε: τού 
πατριάρχου. EUTUXO ἡ ἀπόπειρα αύτη ἐσχ«ν αἰσίαν 
ἐχβασιν χα! συμβιβασμό τι ёп! -n βάσει rj ἰσό- 
τήτο ἐγένιτο dexrò ἐχατέρωθεν. Ἐναπελείπετο 
δὲ μόνον tva οἱ ἐπίσημοι ypouKoi πρόκριτοι, Ov- 
TO ζηλωταί τή; ειρήνη xai τὴ ὁμονοία rrj 
ἐχχλησία , καταπείσωσι τὸ πατριαρχείου «i; τούτο, 
ὅπω ούτω ἡ μοταξῦ тшу δύο» ὁμοδόξων ἐθνὼν 
βιένεξι λάβη πέρα. Αλλά xai { συμβιβασμὀ ойто 
ἐναυάγησιν ἁκένανν. той συνήθου nA poMumm. 
Тф Ζντι. Τὸ πατριαρχιίον τήν 53 ἀπριλίου той 1866 
τή ἐπιντύσει TN σεβαστή κυβερνήσεω συγχαλἰσαν кої 
αὖθι πολυάριθμον ἐχ κληρικών τι χα! λαϊκών ypou- 
κὠν γενικὴν συνίλευσιν, καθυπἐβεώεν ὑπ' ὄψιν αὐτή 
τὰ ToU ἀνωτέρω συμβιβασμού ἀρθρα- ἠτι ἐν, rr] πρώτη 
συνεδριάσει ἐξελέξατο ἐχιτροχήν τινα ἐξελεγκτιχήν 
τού βηθέντο; συμβιβασμού καὶ γνωμοδοτήσουσαν ἐπ' 
ойтоО. Ἀλλ' ἐν τούτψ TP μεταξὺ παραιτοίται καὶ / 
ποτριάρχη κυρ Σωφρόνιο - διαδέχεται δὲ τούτον ὁ : 
тб δεύτερον ἠδη πατριαρχεύων Γρηγόριο ὁ - 

Ὁ νὲο πατριάρχη Γρηγόριο ἐκ προοιμίων ἐδειξε 
προθυμίαν τινὰ τού vi θέση τέρμα <! τὸ πολυχρόνιον 
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τούφα ζήτημα. 
πα. αγιότητα ἐτινον «i τὸν. σχηματισμόν ἡμιανίξαρ- 
τήτου туб; ἐκχλησιαστική διοικἠσ”-; ὑπὸ τὸ ὀνομα 
né&apxi« ‚той βουλγαρικού іНџрото ', -αυναπαρτιστέα 
μὲν £X μόνο» тоу 'Γπιραιμίων βουλγαρικών ἐπαρ- 
χιὼν, πιριλαμτανούση бё μόλι τὸ τριτημόριον ToU 
ὅλοι έθνου , xai τούτου ivika ἀντπαρκσύ τὼν TÒ- 
Bwv xai τών (ὐχών αὐτοῦ. TO σχέδιον τοίνυν τοῦτο, 
τὸ λνον ἐν μἐβάι xoi ἀνιπχρκώ; τὰ ἡμέτιρον ζήτημα, 
ὦ ἐφθημιν (irriiv, їп" ὠφιλτίχ δώδικα μόνον ἑπαρ- 
χιών, ακοχλῆον 81 τὸ ἰπίλαιπαν ppo, rjr-t Βιτώ- 
Ma, Αχρίδα, Σκὀπία, Ф λιππούπαλιν κτλ., ὅθ'ν μά- 
λιστα ἠρξατο καὶ ὑπιβαστάχθη τὸ ζήτημα τοῦτο, 
(μάλλον ἀφ' (αυτού νὰ χαταρραύση. 

τὴ Фп" (ὑθ--α; τοίνυν μ-.ταξὺ πατριαρχίίου καὶ 
ρουλγφρων συνδια-.λαγἠ; HIT τοσούτων ἑτών TAP- 
(Aiuciv xai τοσούτων πρ-.σπαθῆών È ἀντλησιν τἐω 
Αδυνάτου καταστάτη , ἡ στραστἠ KuBipvno. Trj ойто- 
κρατοριχἠ αὐτοοΟ µιγαλἰιότητο той σουλτάν-υ ÈX 
πατρική πάντω πρόνοια ἁρμωμένη, καὶ ἐμβριθώ , 
σπαυδαω τί xai ἐπχνηλημμένω ἐν ὑπουργικφ TP 
συμβ.υλἰφ συσκεφθἰ.σα ἐξἐδωχίν ἐν τή πιριν.ἰφ αὐτή 
δύω σχέδια λύσιω; ἐπὶ той ὑὐουλγαρικού ζητήματο . 
Ἡ διχαία αὔτη xai περκσκτμμίνη λύσι; тў αὐτο- 
χρατοριχή χυβερνήασεω іт: τού ἠμετ'ρου ζητήματο 
παραχωρούσα τἠν προσχεδίααιν περὶ διοργανώοεω 
μιὰ βουλγαρική; αυτοδιοικήτου ἐχχλησία , 
λαμραναύση; iv τή περιφιρεφ αὐτή; ἁπάσα; τὰ; 
ρουλγαριχἁ ἱπαρχῖα , ἰθεσεν ικανοποιητικὀν τέρμα 
ἐπὶ тоу ζητήματο τούτου. Ἀλλά xai αὖθι Χα; pu- 
ριάκι id! Av να! ἐπέχητο μεγίστη ἀνάγκη ipo. w; 
παντὸ κωλύματο πρὸ παραδοχήν θἀτέραυ тшу 
µνησθέντων σχεδίων 'διότι rj ἐκκλησιαστικἠ κατά- 
στασι тоу βουλγαρικών ἐπαρχιών διατελεῖ σπαραξι- 
κἀρδιο;. δσημέραι δεινουμένη!), ὁ πατριάρχη; μετὰ 
T περὶ αὐτὸν ιερἁ; συνόδου ἁπέρριψεν ἱντελώ τὰ 
εἰρημέντε σχέδια ὦ Λαντικανονικἀ, ἁντ'..Ι»:ρησχ«υτιχἁ, 
ΑντιδᾶγµατικΑ χα; Αντευσγγελικἀ-4. 

Ημεί μέντοι ἐν χύτη τη συνειδήσε; ἡμῶν μεφ᾽ 
ὅλσυ TAÜ Ιχνου ὁμοφώνω xai, ὀυογνωμόνω παρα- 
δεχίήντε τα α/έδια τὴ σκαστἠή κυρερνήσεω (wv 
τὸ πρώτον προτιμητέον ἰχρίθ-η), πανηγυρισμὸν xt rrjv 
ημέραν τή τούτων χοινοποιἠσέω Λἰωρήσαντι , τη т< 
ἐντλνψ тоу ἐπαρχιωτῶν ἡμῶν χριστιανῶν προτροπή 
Ἰνισχυθίντι , ἄλλω  r« xoi ἡμίί αὐτο: λίαν iüthj- 
uw ,npô τοθ:ο διατιθέμενοι, ἠψάμιᾶΧχ, τη той 6100 
χάριτι, τὴ 0ӧ'.Ф, tv’ ὁσον ἰνιστι τἀχιον ἀφιχθώμ-ν 
βασιλεύουσαν πρὸ χοινὴν μὲν σὐσχίψιν ἐπὶ rrj 
χανονιχότητο тшу μνησθέντων σχἰδἰων, διοργάνωσιν 
δὲ ἐπὶ τη τούτων ^боп тшу ἡμιτέρων ἐχχλησιαστι΄ 
xov πραγμάτων. Καὶ бї, ἁμα TÅ ἐνταιοθα ÉA<UO«I 
ἡμών, χρεὼν ἰγνωμβν τὴν ἀπὸ τή υπηρεσία τοῦ 
οἰχουμενιχου πατριαρχείου δεδιχαιολογημένην παρα/» 
τησιν ἡμών τη θµοτάτη αὐτοῦ παναγιίτητι ἐγγραφον 
ἀπ στειλαλ ηχατεγνωχότων κλήρου τε xai ἐθ-νου rrjv 
TOU πατριαρχείου Κωνσταντινουπόλεω ἀἁδ;χίανα (x«G 
vOv ἁποστ. λα’): συνάμα δὲ προσαρτηλναι τη Фус- 
yevvwpévn, ἁΐα» ἐλέει, ἀρχαίφ ἡμών ἐί»ν:χη xai 
χανονιχη i=papxip, μέλη ταύτη γνήσια xai Ka- 
VOVIK&, ἀνανεούντε ойто, ре? vò αἰώνο διὰ" 
λειμμα xai πῖ'.ρὰν χηρείαν, Trjv σειρὰν τὴ παλαι- 
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Ιάσαι 8i al προσχάθιαι Trj; αὐτοῦ 4 φάταυ καὶ προνομίων πλοῦτφ βριθαύση ἐθνιχή ἡμών 


βουλγαρική ἐχχλησία . Trjv dé µνησθι.σαν ἡμχτέραν 
παραίτησιν ἐπισυνάπτομχν καὶ τή ὑμκτέρφ ιὑτιβάστφ 
ἡμίν µακαριότητι ὑπ' ἀριθμὸν δ᾽, Iva iðn καὶ p(A«- 
τήση ἑἐμβριθώ; toù ἐν αὐτή ἡμιτέρου λόγου , xai 
ἐξ αὐτῶν κατανοήση τἠν θέσιν, «i rjv κλἠρὁ τί καὶ 
λαδ πιρ.ιλθὀντι;, ἀδυνατούσι TOO λοιπού κατά y( 
καὶ iv βήμα và οπισθοχωρήσωσιν. 

"Αλλω τα ὑπὸ rj ἀρχκρατικὴ Nuov συνοιδἠσίω 
χοιραγωγούμινοι, οὐ μήν 8' ФАА ἐμβριθώ; τί καὶ 
н*т& χριστιανικού του πντύματ..; συμµβαυ/ευθἰντερταὐ 
T! κημἐένου νόμου καὶ той θισπισιαυ; χα-όναι, 
TOU ὀρίζοντα τἠνλόρατήν διοργάνωσιν Tfj οἰκουμενι- 
Kr ορθοδόξου ἐκχλησία , ἐπὶ той πρώτου σχἰάίου 
τὴ αὐτοκρατορικἠὴ χυρερνήσιω , !ὕρομεν τούτο χατ' 
ουσίαν σύμφωνον roi διατυπώσισι, τὴ ορθοδόξου 
ἡμών ' ἐχχλησία xai συνοδὸν roi θεσμοἰ xai roi 
ipai; χανόσι: τούτου 8'évoya xai πάση ἀποδοχι- 
μασία ὑπερχίίμενον. Ай 8n διαβιβάζοντε xai про 
τὴν ὑμετίραν σεπτοτάτιιν ἡμὶν κορυφήν TV ἐν TO 
τἰαρόντι ὑπ' αριθμόν t' ἐπισυνημμένην ἡμντίραν ,ἀναι- 
ρετιχήν iv τύποι ἁπάντησιν прі Trjv πατριαρχικἠν 
ανασκευἠν τών ἁνω βηθέντων σχεδἰων', ἀναγγέλλομεν 
ὅτι ταύτην καὶ πρὸ rjv σεβαστήν пишу κυβέρνητιν 
πραεπεδὠκαμεν. 

Πεποίθαµεν 8' ἀδιστάχτω , бт! ἡ μητρώα αμερὀ- 
ληπτο φωνή Trj; καθόλου ὀρθοδόξου ἐκκλησία; τήν 
ἀπὸ τοσούτου χρόνου δεινὠ тб ἡμέτερον ἐθνο KATA- 
θλίραυσαν ἁδικίαν διασχιδάσει ,δίκην ομίχλη am- 
ÉVOVTI τῶν ἀχτίνων той ἠλιου τὴ τηλαυγοὐ αὐτή; 
δικαιοσύνη;. TS δὲ βουλγαρικὀν ἐθνο καὶ ὁ κλήρο 
κἐχηνότι τὠ στόματι, Ασκαρδαμυκτί! xoi μετ' αγαλ- 
λιάσει προσδοκώσι TV ἐπιδαψ'λιυσιν тоу ἁγιων 
εὐχών xai ευλογιὼν Trj; καθόλου ορθοδόξου ἐκκλη- 
cio; ἐν τή ιὑσήμφ ἰχείνη ἡμίρφ τή; ἐπὶ ἀνακαινίσει 
χα! παλιγγενεσία ἐπισήμου χἀθιερώσεω; τη Αρχαία 
ἑλνική XBi κανονικἠ ἡμών ἐκκλησικ: nv, ὦ ἐν 
ἀρραγε! τη пётрф, rp ἱΗμελιφ тоу προφητών, TOV 
Αποστόλων, TOV μαρτύρων xai тоу πνευματεμφορων 
συνόδων ἀχραοάντω δεδομημίνην; παρωοτήσωμεν, τη 
Άνωθεν ἀντιλήψει, ἁσπιλον xai ἀρρυτίδωτον ἐνώπιον 
θκοΟἰΜαἰ rrj χαχόλου ἐχχλησία νύμφην μὲν Χριστοῦ 
πανάμωμον, Αδελφἠν бё xai iH>yarépa τὴ ὀρᾶο- 
δόξου Trj καθόλου ορθοδόξου ἐκχλησία παρεμφερή 
και πανομοιἰτύπον. 

Ἐν τούτοι ἐξαιτούμενοι τὰ μὲν ἑτη τὴ ὑμετέρα 
σεβασμιωτάτη piv κορυφἠ Ανωθεν πλεῖστα. υγιή xoi 
πανέλλια, τὰ; δὲ θαοπροσδέκτοιλ εὐχΑ καὶ εὐλογία 
Apwyoù xai σωτηρίου ἡμὶν τε αὐτοῖ xai τῳ ψι».ᾶ- 
χρἰστφ βσυλγαλικφ Акф, δικτιλούμιν 

Τη; бийёрк; θκιοτάτη , ἁγιωτάτη; κ«ἰ σοφωτάτη; 
ἡμίυ μακαρι τητο; τέκνα ἐν KUpip π»ιθήνι« 

t ὁ Λτφτσού Ἰλβρίων. 
ὁ Φιλιππουπόλίω; Πανάφιισ . 
ὁ Φιλίππουπείἰλ«ω; Поісто . 
ὁ Βιδῦνη Ἀνθιμο;, 
t 0) Χοφία; Αωρόθεο . 
f ò Μκκαριουπὀλίω; Τλαρίων. 
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Tv 25 φιβρουκρίου 1889. 


Ἐν Κωνσταντινουπόλἰ:. 


Sinyularis Paitii Pkilippopolitcuti eputola. 


Μχκαλιώτατί, θειότατ кої σοφώτατι πάτιρ 
Koi δέσποτα. 
+ Ὁ τήν ἀνὰ x<£p« -τη; ὑμπίρα θιοστίπτου 
Xpi θἰοσόφου μσχσριότητο χαθυποβάλλων τσυτηνἰ 
τὴν ἐκθχ-ιν μέλο; γνήσιον τυγχάνων xai διδοκι- 
μασμένον τή; ἁνατολικἠ ὀρθοδόξου τού Χριστού ÈK- 
χλησία, ἡ тб γἁλα νηπιόθκν ἐκθηλάσα;, ἐν αὐτή 
TI &vópoOii , yxci.uixpoù 8«lv ἐγγηράσα , ἁλλ7ἐπ" 
ἐσχάτων Uni χειμάρρου Ανθρωπίνων παθών коі 


l'OXOIL. ÜMXBAL. ΤΟΜΟ. XLV. 


δανέξιων παρἀσυρθἰ καὶ ἐν κλυδωνιζομένφ TP 
π«λάἀγ.ι καταποντισθι;, καταφιύγω καὶ πρὸ; rv 
ойу μακαριότητα, va τή; Өі'.стпріктоо τιτραχιύο; 
TOV ἐν τὴ ἁἀνατολλ θἱοστέπτων πατριαρχών. Καὶ 
τούτο пою ἠβη (ἐν σιωπἠ αὐτδ ἐμαύτὸν καταδιχάσα 
ἐπὶ ἐννέα ὅλα ἑτη χάριν (ἰρηνιχἠ ἐπα.ορθώσ«ω тшу 
χατ' ἐμαύ како πιπραγμένων), ὅτι ἡ αὐτού O«ir- 
τάτη παναγιότη ὃ οἰκουμίνικ πἀτρλέρχη; κύριο; 
Γρηγόριο; ὁ с' ἐν rrj πρὸ Trjv χαθὀλ-.υ ὀρθέδοξον 
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ἐχχλτ.σίαν ἰπιστολή χατὰ τού Λο-υλγαρικούὐ ζητήματο Л 
ἐφήψατο xai διατραγψδησα πιχρὠ; коі τήν yun ipoO 


χαθαἰρ«σιν ὡ; κανονικήν, ἰναντίον καὶ τὴ  Aivatii- 
σ««; αυτού (©  qaivrr iv roi πρακτικοί; τη µ«- 
γἁάλη ἱκχλἠσία , καὶ тшу крб ἐμὲ αὐτίιν ἐκφράσιὼών 
του, Λφιαδικαζουσὠν τἠν καγαἰρ«σιν τούτην ὡ; ἱλω; 
ἀντ:χανονιχήν, αὐθαίρ«τον καὶ βτλιασμένην. 
Μακαριότατο καὶ θκὀσοφ» птар 2птпіН!; «i; 
ἐπισχιπήν, καὶ οὐίέποτι ζήτιοα , ἑκληρώίΠιν тї 
γητροπόλτω Σμύινη , то Χλαινών Βουκόλου kai 
lioAuxäprrou γνήσιο; διάδοχο; ὑπά τὴ τοῦ Χριστοο 
μαγάλη  £xxAnria , ἀνχγορτυβχί κανονικά; μητρο- 
πολίτη Σμύρνη κατὰ ті 1853 σωτήριον ёт-. , ім 
μην! qrnipouapiip. Πτνταττίιν ἰλην ἐιτοίμανα τὰ 
moipvió? μου, ἀνα/δγω; τὴ; κλήστω μου, καὶ oùdi- 
ποττ OÙi« ἐν τῳ διαστήμάτι τούτοι кот ipoO ἰγόγ- 
γυσιν ἱτύγχανοκ 5’ ἁαίπττα xoi тшу ἑπανων τή; 
unrpó; ἰχκληιίσ . Κατὰ Si τὰ 1857, iv μηνὶ 4χτω- 
ἱδρίφ. ἐκκλησιαστική τή διαγνώσι καὶ ανακτορικἠ тў B 
τύμτντ a προηχόην mporiuniHi «і туу Kpivov τή; 
Φιλιππουπάλιω;.  O-iSi кот ἐπίνοιιν κἀν ἱπήλίη 
uo: mor« ὅτι џі/.Лоу p-a nv προτδρτύσιιν ?aoU ρουλ- 
γα.ικοὐ ναι προσταττύστιν δίκαια κα. «Ὀχά; TTOI- 
χαίου σλα.πχοὐ πν«υματικό»; πχρωραμίναυ: ἄλλα div 
ἰδίστασα. imi τή κλήστι, καὶ ЇНой δάκτυλον ἰξίναρον 
τὸν ὁδηγοὐντὰ μι Ж; ἐκπλήρωσιν ρουλών τή; іНіс; 
αυτού προνοία; ἀντξαρτυνήτων. Ἀναλα.'ων ойу τἠν 
pi µναν τού iuólkv κληρωίΗντο; μοι ποιμνίου, KOT- 
-τγτ.ἐμην ἀντνδότ»; «i; τὴν rjó-ikjv καὶ rrjv κατ'»ύ- 
σίρτιαν πνἰυματικήν αυτού προαγωγἠν, пр πολλού 
ión ToU χρόνου δλιγωρηµτίσαν. Εν τή δλιγωρἰφ Bi 
ταύτη XAI ὁ τή; τύσλω; mpocnAurigpó; 4 iv πλ»ο- 
v<;ia ψυχών ορθοδόξων игү κοραννύμρνο;, ὠφτιλα уќ 
καρπωτή μτγάλα.ττ καὶ πολλά, χα. ἐν TOI; προπυ- 
λχιοι; ойто tintîv τού v*piàupou αυτού υπήρχα, καὶ 
τὰ; πχραμονά; ÉXPOUX πἠνηγύριω; πομπωδαστάτη , 
αἱ κἀγό» шкрбу τι αἴοίτι xaihjOSov καὶ προατίμων c 
mpóoyua κίλδη: τουναντίον συνιίδιο τὸν κἰνδυνον, 
τὰν Mipaka τή; πἰστιω; κα! rrjv 
πανοπλίαν той αγίου Χναύματο то Βαίω ὀήματι' 
ἀντίστην πρὀ; τὰν ἀγώναι кой τή 4p8064E«|» διδασκαλία 
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ἐκχλησιαστ'χἠν ἐποψιν ἱκλα,ἰὼν τὸ βουλγλικὸν i- 
τηµα καὶ τὰ ἀἁπαιτήσαι; ToU μσυλγαρικδὺ [ὄνου;, 
συγκαφαλαισυμίνα; ai; ,ἰποχρώσα ἐκκλησιαστιχὰ; 
ἐγγύήσαι; μαλλούση; πναυματιχή; xéi ἠδικὴ προόδου 
ἐν τή ὁ;δοδοξἰφ 2αλτίωνο καὶ ἐ»ν:χβτέρα -, (ἰαρὺ ix- 
κλησ.αστικὀν φοριίον δαωρήσα;, κα! оіоусі καινοτο- 
μίαν τὰ τοιαύτα ἐν тў τού Χριστού ἐκχλησφ ὑπο- 
}-æi*, συμβούλιο; ἐποιήσατ-. ματὰ καὶ πολλών άλλων 
ix*ivp ομοφρονούντων, ἐν y ἀπιφασίσλσ, ἡ προδέ- 
Auuvo ἐχρίζωσι , καὶ δι’ ivi; xoi μόνου κτυπήματο; 
ἡ καταστροφή τών γ,ουλγαρικὠν ἁπαιτήσαων. Μέρη 
Si καντρικἁ xai πρόσφορα τού τοιούτου χτυπήμιτ'.; 
αὑρίάησαν ἡ Κωνσταντινούχολι; xoi rj Φιλιππού- 
πολι. Καὶ ἐν μὲν rrj Κωνοταντινουπόλαι và κχτσ- 
σιραφώσιν oi χατὰ TO» πατριάρχην Ιωαχιμ πρωταί- 
то: TOV βουλγαρικών ἀξιύσα-»ν xai σημαιοφόρο 


«ia . οἱ ἐκπλησιαστιχὠ про στάµανοι τὴ ἐν IIXAGTI 


ἱ«ρὰ; ikkM,cio; τοῦ Ayio? Σταφάνου, i τα Μαχαριου- 
πάλ««ν”λαριων xai 4 πρώην A ρραχου Αυξέντιο - 


ἐν Si τὴ Φιλιππουπολαι. 4 Tr; ἱπαρχία; ταύτη; 
µητροπολίτε IlaFoio - χα: ἁπὰ τὰ τρία ταύτα TTW- 
ματα, ἀρκατά δαωρη»-ντχ <:; ἱ»φάρ:σ::« той ὅλου 


ἐδνου , уй ταφἠ τὰ ρουλγαριχἁ» ζήτημα. 
11аср>А<ік(ьм tx ἐζί то? 20; Шао» tj atiÂçwv 
µου ἀρχια.οἑωή συμρά.τχ, παριορἰζομαι οι; τά ir.’ ёрі 


Χαί povov. (A πατριάρχη; Ιωακίήμ, ©; iv προανα- 
χροὐσή τή; ἰπιδίσαω; xarak νῦν ρουλγαριχών à 10- 
σαων, προσ'αλίσχ; тир: ἰαυτον πάντα; TOU; ἁπά 
γδουλγαριχἁὰ ἱπαρχία; ὑι х тоу ποιμνίων αὐτών ἰζ.- 


βιωχ.νέντα ἀρχιαραί. ða πάντω; Ҳот і; ἀνάγχη; 
vå προσχα:ἰσλ xai τὸν ix τού χαταό wypo» ἰξαιρού- 
μχνον. μάλλον Si ἁἀγαπώμανον χα: οιρχζοµινον υπό 
TOU ποιμνίου αυτού. τἀν/Φιλιππουπολιω; Πχίσιον. 
ἀφ-.ὑ πρίτχρον ὁ p/,fr<:yillxfa o; Siv ἱπιισδη và ix- 
ταλίση χἁτὰ тоу χρισφόανών τή; іпҳрҳ.х τον πατρι- 
αρ/.ικἁ; 

ἐν "τή ἀχκλησλαστιχή ιστορἰα. ' Και Ü;ù : 
xai συνοδική; ἐπιστολή; προσ.χλήδη, i 
νον οὐχ: ©; ὑπάὀ χο; ἡ χατηγορο μιν 
ἐπὶ ἐχχλήοιαστικφ τινι ἰγχλήματ. ἁλζ-ί λόγω μὲν. 


*A 


vKetth. 


ᾱ- οκρούσα; τό; πολέμιον, ἐσωσα τὸ moipviiv µου τή B ,v' ἁπίλίω ἰχαίσι διὰ λόγου; ἰχζ'.ησιαστιχοὐ avay- 


μοηλαἰφ τού ὑψίστου, ,roU τὰ ἁσδανή ἱνισχύοντο 
καὶ rà ἱλλαίποντα ἀναπληρούντθ ". Αλλά πρὸ; ἐπι- 
τυχίαν ToU σχοπουμένου ὠφαιλον νὰ προσταταύσω : 
Tv τάσιν той λαού αἰ; τὴν πναυμάρκήν αὐτού &và- 
πτύξιν καὶ ἠΟιχήν πρόοδον, "ἰέφαιλον άρα χαίΗ,κὀ-.- 
τω; νὰ προσταταύσω' τὰ δι’ οὐ προσγίνονται ταύτα, 
ἠτοι τὰ ρργανον Trj διάνοια , τὸν προφορικὸν λόγον, 
TOUTIOTI τήν γλὠσσαν, τήν μητρικήν τού ποιμνίου 
μου γλὠσσαν, βΓ-ἠ; καὶ μόνη; ἁλανάάστω καὶ ἀκρο- 
σκὀπτώ; προήγατο ou; τὴν ιστορικἠν, τἠν τα ἰβνικήν 
xoi τὴν Ορησχαυτιχήν αυτού ζωήν, αἱ τα τά ἠδη, τὰ 
i.Hpa xai τὰ; ἱ»νικἁ αυτού παραδόσαι . lipoxywyn* 
τοίνυν γλὠσση ім σχολαιοι καὶ ἡ ἐν Toi ναοί; τού D 
ὑψίστου ὀρδόβοξο; κατηχητικἠ διδασκαλία συν тї 
ἀναπτύξα: κα! διασαφηνἰσαι τών ἱαροταλασταιών, τούτο 
rv τὸ παριπαδὠ; τότα ζητούμενον ὑπό τού χριστια- 
νικοὺ ὀρδοδόξου μουλγαρικοῦ πληρώματο παρά τή; 
προἱσταμένη αυτού πναυματική;! ἀρχή;. Εἰ; τούτο 
χἀγὼ ἑνὲδώκα, καὶ αὐτὰ TOUTO μοι rjv τὸ μόνον pi- 
Anpa eai ἡ πρώτιστη rov φροντίδων µου, добо ποι- 
μένα; ἁληλβύ; καὶ πναυματικοὐ потро γνησίου- kai 
διὰ той μέσου τούτου ἀπέπτησαν μὲν φρούδα: ἁκασαι 
α( χρυσοί ἱλπίδα; коі προσπάδαιαι TOU προσηλυτισμού, 


ὁ δὲ τύπο; тў δύσαω , προαξαρχούση „тї Βαλγιχή 
ἀναξαρτησία;"', ἁπαλπισμένω κατ' ἐμού καταφαρό- 
µανο;, διακήρυττα Tpav καὶ σταντοραίφ- ,Ei un 


ἐχλαίψη 4 μητροπολίτη Maicio ἀπὸ rrjv Φιλιππού- 
πολιν, ἡ Ίνωσι; κινδυναύαι và ναυαγήση ἐν Βρυλ- 
n 
FAT j 
Тота бї ποὺ ὁ ναωστί ἀναφὰ ἐπὶ той οἰκουμανι-ι 


5t т TAN an 


καίου;". πράγματι oi, ἡ-.νἁ συνυπογράψω HIT TOV 
λοιπών ἐἑκό' ω/ήἨντων ὑπό TOv ἱκφρχ.ωτών pgUTOV 
ἀρχιρίων τἠν ἰκχλησιαστικήν καταδίκην тоу δύο 
ἄλλων αυνάῦλων ἀρχαρέων. συνάμα o. xoi rrjv XAA- 
στροφἠσ тоу ρουλγαρικὠν ἀξιώσαων w; ἀντ.δρησπαυ- 
τ.κὠν, rj, μὴ συ-αινίσα; αἱ τούτο, và χαδαιραἑὠ Ù; 
ἀπαιδή; xoi παρήχοο;. Trjv S'iv λόγο» προσκλητή- 
pujy ἱπ.στολήν συνώδαυσαν rj αυτού παναγιότη: καὶ 
pi. ἐξωταριχήν διαταγἠν, оймо; po ἐνιχαιρίσδησαν 
ἰδίαι τού διοιχη Φιλιππου.τόλα»; χαρσἰ | πρωτο- 
фо»і; ὅλω τὸ μι τοῦτο iv тў παρ' ἡμίν ἐχκλησίφι. 
Ἐπί τὴ πρσσχλήααι ταύτη καταφατικὀ; ἀπήντησα, 
Q ἐδαι πὰ τι χοιήσαι καὶ τὰν χοινὰν VOUV αισίτι 
έχων. Καὶ μόλι αἰκοστή ἠριδμ/,δη ἥιμέρα µπά τή; 
ἐπιβόσαω τή; ἐπιστολή τούτη, ὅτα αἰφνη, ἁνιλ- 
micro καὶ ἀκροσδοκήτω; ἐμαδ-ον ἐξ ἰφημαρίδων, бт! 
συγκαδηρέδην ματὰ тоу ἄλλων δύω συναδέλφων µου. 
ἐν Κωνσταντινουπόλαι διατριβόντων. 


Κατηγορία πρὸ Kadaipaci&|ou papa» 4 mav- 
αγιώτατο; πατριάρχη Ἰωακαίμ καὶ ἡ парі ἐπαινον 
σύνοδο oi ἀνυποστάτου καὶ ἀναποδαίχτου, ὡ; 
£po&r φανήσαται. 

€, Ὅτι ,συμπαρηκολούδφυν Toi ἰχνασι τού 
Μαχαριουπόλαω; Ἰλαρίωνο xai ToU πρώην Aup- 
paxiou Αὐξαντίου. προδυμουμίνων τἠν ἁἀποκατά- 
στασιν ρουλγαριχή ἱαραρχία Нік καὶ ἀναξαρ- 
TATOU*. « 

В. „Кой про τὸν σκοπὀν τούτον δὲν ἑκαμψα Ù; 


кої 
mppi 


oi λὀιποί μητροπολίται γνώμην ἐν ψηφοδαλτιφ 
ἐχλογή; τοὺ παπριάρλου Ἰωαχέλμ kaid τὴν 


»7 


Y'-. Τρίτην бї «a! τελευταιαν, ὅτι «κατά συνέχειαν 
iv τα! ἱεραὶ µυσταγεεγίαι , ini’ inoù ἰχτελονμίναι , 
ikauoa Trj; μνημονεύσεω той κανονικού ὀνόμχτο 
TOU потр ἀρχου." 

Τούτο καὶ μόνα Αναφέρει ὁ πατριάρχη Ιωακείμ 
μετὰ τὴ συνόδου του i» rrj καθαιρέτεε. ΤΑ» αὐτὰ 
ταλτα ἀναμασσψ mm! o πατριᾶρ,-η Γρηγόρεο μετά 
τὴ περὶ αὐτόν συνόδου ἁσυνεπώ TOV μέχρι XOi 
καὶ πρώην Αρχιερατικὠν TE н»; πατριβφχιχεύν δια- 
ρεβαιώσεών του, τὰ οποία οὐτε TÒTI, σὐτεμετά τούτα 
χα. pixpi τούδε Ἱεβακείμ τε Ka! Γρηγόριο, καίτοι 
πάντα λίθον κινήσαντε , ἰδυνήθησαν νὰ ἱτιοελαιώ- 
σωοιν. ὁπω йт ἀθωώσωσι μὲν (αυτού , ἁποχλύ- 
v«o. б: xai rv ὑπ' χὐτών τὴ ἐκκλησία Κωνσταν- 
τιν-υπολεω µπροστριβήσαν χηλδα. Κα; ταύτα piv 
o: £niiévre πατριάρχα.. 

Ἐγὼ бї (ξομολογούμενο ε.ὠπ;.ν θεού xai τὴ 
καθὀ ou εκκλησία τὴ ὑὐτοσχίσε: vi p( ἐξελιγξή i 
δίχβιο; κριτή ἐνώπιον тшу ày-'«v αυτού &yy-Aov ci 
ψἰύδω.ιαι, ιμολογὠ V(v ἁλήλι.»/. γυμνὴν xai µονήν 
τὴν ἁλήϊηιαν. liiv o T- ἱπραξα x«i ἱνήργησχ povo- 

* μερὠ xxi τσ/ίτω; τοῦ γινιχού ζητήμστο , rà ιπράξα 
ἐν μόνη τὴ ir.xpxigt p&u. xxi διὰ povoù τού χρι- 
inxvou pou- iv £i xi υπ΄ ἐμού ηρατχλ.ντχ ἐν rrj 
ic.x µου ἐπχρχία φἑριχσ: τἠν τχὐτότητα TOV ἀπχιτή- 
3-wv τού σλᾶυ Ίχνου , T&5TO xxxxóciavüci *i <Ù- 


xoi, ο' nów xxl a ἐπ:Ίρυμ.χι ἠοχν XXIKAIXXI xxi 
>м«*Хоїҳ: «i ὁλ-ν xi əv- &ür* πχρισύρλην, ὦ 
δ.ατιίνετχι 6 πατριάρχε Ἰωαχημ, Uni тшу δύω 


ἑ]λων ζυνχδ:λφ«ν χχλοτ. ουδὲ xiv απλἠν χλληλο- 
Ἂραπ:χν "Hir ἐχείνων &x^v ,αἐχρι τὴ χχ’χ:ρέ:«ω . 
'«» путр:@7/п; ἸωαχΧ iy προσεχλἠθχ xoi διὰ χατχ- 
σχἑέσιω τού γρχφετ.υ µου у Απὀδειξἠ τἠν κατηγο- 
ρίαν, χα; δὲν rjóuvrjin. Χάριτ: δὲ IHix ο»δὲ τὸ mpo- 
σὸν τὴ ανικανότητἁ δύναται νὰ μὲ χατατάξη «è 
τὴν lopsiav тшу παρασίτων, Ilùv ipa ὃ il ἐκραξα, 
τὸ ἐπραξα ἐλευθερω xai ἐξ Un&xeipivou. 
«παραχολου«»ὠν T&U :χνε-ι το ΜαχαρΣουπόλεω xai 
πρώην Δυρραχίου-. '"Έκραξα τὸ кот £pi, ὃ τ. Απήτει 
τὸ KaAKov παντδ γνησίου ποιμὲνᾶ : δηλαδή kpo- 
στάτευσα Ανενδδτω τήν πνευματικήν Ανάπτυξιν καὶ 
ηβικήν πρὀοδον τού ποιμνίου µου, x«i συνηγόρησα 
υπὲρ TO» xai 
T«oppoAéo . 

pô δὲ rrjv δευτέραν χαϊηγορίαν Απολογούμενο , 
λέγω, A(V ἵπεμψε τὴν iv ψτιφοἰελτίψ γνώμην µου 
περὶ (Χλογἠ viou πατριάρχου, ὦ; (πιγείου. dvfrpw- 
πινου xai χαινοφβνο 
сӧстҳо χβνονιχού ХВіНотот'. , Ινδού ει rrjv ὁμό- 
φβνον «Ιτηοιν το ποιμνίου µου, προηγηδείβη µεντοι 
xoi iv τῳ (πουαιθδει τούτῳ παραπτώμαλ τὴ δία- 
χιλεύσε« TN (χχληοἰ« , προερεετηδείαη περί τού 
πραχἈου. ‚Каҳф (πρχξιν ἡ ὑμετάρα ΑΠΛρότη 
(poi (γραγεν ἡ (χκλησία) imi rrj δηλοποπ,σει τχύτη, 
xoi (кі ζητήματο ἱπουσιωδού . 
An; ψηφοδελτίου τη πρὸ τἠν Ιχχλησίαν. 
uoppeusr μετὰ το ποιμνίου τη, χαί- ἁμεριμνελο».' 

12 πρὸ δὲ rrjv τρίτην χατηγορἰαν, rrjv xoi τελευ- 
ταἰαν, απαντώ. Επειδή τρει χα! μόνο: pive , (νεφι- 
λοχώρησαν ἁπὸ IN ἀἁναγορεύσεω xai (πισήμου χοινο- 


δικαίων αὐτού Απαιτήσεων ἁφό/ω 


ποιήσεω τὴ ἰπιχατιστάσευι той πατριάρχου lwa- | 
хан χαίτη χαὐαιρέσεω . τυνέρη ἐνεχα σωματική 
uou ἰσλενεία ім βλφ τὸ б αστήματι ιούτφ và µή 


λειτουργήσω: τἠν S'i/Aeipiv µου ταύτην ἀνεπ.ήρουν 
δύω (пісҳопоі µου, οὐ πάντοτε εἶχον παρ’ ἱμοί. 
ToOrè бї δύναμαι у αποδείξω διὰ тшу χριστιανών 
ουμπάση тї «Φιλιππουπόλεω xai διὰ το ιεροὺ 
κλήρου. Ilpô бї 4v ἐχίμλανε χώραν τοιοοτὀ τι 
κανονικὀν (γχλι.μα καὶ (γίνετο τούτο γνωστὸν rrj 
(Χκλησἰφ, ἰδει «бтп “πριν τὴ κανονική помђ νὰ 
Ἱρωτήαήἡ τὸν κατηγορούμενον περ! той προσαπτομίνου 
εγκλἠματο , νὰ τὸν παραστίρη ἐνώπιον αὐτή кой τὸν 
νουφετἠσή &ma£. Bi κα! τρί, καὶ τούτου (XIHIVOVTO 
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οὐχι δὲς 


(Φευρἰλιβτ-,, οὐχί 8i (xxAn- . 


olov τὸ τη ἀποστο- D Πόλεω Παίσιο, ὁ .υγχαθαιρεϊηἱ 


А oup- 
Βτὀνιπατρ:άρχην, iv поіф μψίρφ ταχύήεεετα: ; 
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Ακολούθω νὰ τὸν καθαιρέση κανονικὠ - δχιρ’ ia’ 
ipo! ουδόλω , οὐΐ' Απαξ cuvépn* διότι δ(ν υπήρξε 
πράγματι тою το κανονικὀν (γκλημα, ἀλλ' ἰφαυρίλη. 

Kx: ai τρεὶ /р-. μακαρεώτατε πάτερ καὶ παφι- 
ἀρχα, κατήγορέ» iv rrj χαύα pos- εἰσίν Ανυπόστατοι, 
ἰφευρημέναι. ἀναπόδεικ'.οι χα! νὰ (παλε]θεύσωσιν οὐ- 
δάποτε δυνάμεναι- διότι δὲν ὑκήρξαν κρσγμκτ.χὠ . 
T6 & τκλβυτσίον, τὰ X«1 oùUciMMotoiEv, διχ-χαΐδ-χ᾽ 
ἀρχιβλΜ; συνοδικοί, e. συνυκσγράψβχη τὰ xxiHi- 
рёоіҳ τὸν τριών, μἰτά ξήπου δυατψήνα tfc ἑκόό- 
9t«s των χαλαλέσ««ν «i δικπληχτ.σµσυ ἑλί»όν:ι«λ"' 
pirà toi πκτρικλχᾶυ 1«2X<îu, συνοδιχὼ vA. ἰκ.σή-λ 
uo χβτ βύτσ ἀἁτκφήνβν'ο гері ^ υλγαφ:χί.ὑ 
ζητήματο. Τὰ ./k xo^pBuicii тфу eA' npory4o- 
νιστσυντβν, X«rà τὸν πατριάρχην, p&uAyipov ἰρχλρίων 
ἐχήρῖΏξχν уот! от; "ανδήμω — ^pv;x'voviX& , Kp» 
ζσχἰδιχσμίνχ, р<ті δ.λ8υ KA; ἀκάτη ΧλΙ pi» * ÈX- 
XXAXIUAHiox * xxi où ἡ ἐν Ліүф ntpix^in, тї 
XXTX T:0 Γ.χτριχρχου éK:3nu&U οιχλχρτυρ Ло» тшу 
OË/.X XX: δόω συνοδικὼν Αρχιερέων, τον χα: σ»ν- 
υπλγραψανχχ» τὰ χαθ-χιρὲσ« * 

OKX-NYTP<:TX: U* τὴ συνδάδυ à παχριἀρχή 


T.Ù 


p, ex ём ш xxxi τὴν ёму IXV το іма χείρα τυ 
ρ-ρχ::σν, ὢφ«λεν «b πρδἰδρο - уй κχρϑυσιἁζζ τὰ 
uko?:o« «£ την oyiy:v τὴ συνόδου, ινα Î'.yp'H- 


TOVTX: διὰ χδινἠ yvope , τὰ πΑντχ προύσχ»δ;αζ« 
καὶ ἱξιίλιι αὐλαφίω . ‘Ex πολλών ἁρκούμείη 
ει τὰ et). 1» По (yivero ἡ καθ-αἰρεσι тоу ρουλ- 
γάρων αρχιερέων; Προεσχεδιάσᾶη παρ αὐτού ἡ KA- 
ναίρεαι , καὶ iv шщ αινεδριάσι TOV συνοδικών 
iyi.ovro piv τὰ τρἰβ, μηνύματα про αὐτοῦ xarà 
той κανόνα TOV συνόδων, iv О ὁμω δύω «ωρών, 
Xwpi νὰ боё αὐτοὶ ὁ ὑπ' αὐτῶν πάλιν TOV OUV- 
οδικὠν κα-όνων ἁπαιτούμενι καιρό * καὶ μόλα ταύτα 
o! Apxiepei ἰκείνοι 1 ру ἡ διαλυἰ»ἠ ἡ συνεδρίασι; 
διεμἠήνυσαν ἱπισήμεβ διὰ τὴ ὑψηλἠ πύλη ὁτι ,H- 


λουσι παρουσιααώή про Απολογἰαν ὁ бї πατριάρχη 
ὀχι μόνον δὲν ὑπήκουσεν ει τὸ ἱπιεικέ το το μέτρον 
T] σιιαστή κυρερνήσεεβ, αλλά καὶ ἀπάτησε TV 


Βυψηλἠν πύλην ἁπαντί,σα ψευδὠ 
κα! ὅτι τούτο ἰγίνετο οὕτω οὐδεί 
TOv δύναται v' ἀρνήίρη." i ταύτα υπογράφοντα 
συνοδικοἰ Αρχιερεἰ εἰσίν οι iEn * Ὁ Εφέσου ΙΙαίβιο , 
ὁ Ηράκλειο Πανάρετο , ὁ Νικομήδεια Διονύσιο, ὁ 
Νίκαια Τωαννἰκιο ,' £ ΦιλιπΧ-υπόλεεβ Πανάρετο , 
6 Προικονιβἰ,σου Γεδεών, à Ξάνφη Διονύσιο , 4 Κεστεν- 
τηλἰου Ιγνάτιο , ὁ lleonpy іх Νικηφόρο , ὃ Apuivov 
πόλεω Παντελεήμων, i Χτρωμνίτση ἱερόθεο, κα! 
6 Πρεσλεψα "Ανθιμο . 

Λοιπὸν Αν ἡ καβαἰρεσι тоу δύω πρωταγωνιστών, 
κατά τὸν πατριάρχην. Αρχιερέων κρῖνηται οὕτω ὑπό 
TOV δέκα καὶ δυω συνοδικὼν Αρχιερέων, ἡ ἱπ' αὐτὰ 
τὰ καθαιρέσει (πακουμλο σα καὶ iE (κείνων τὴν 
ευθύνην ἐφελκύουσα ποιον ἐξει TÒ KÜ)>0 η «θιλιππου- 
μετἑητὠν ανωτέρω 
ἰχνεσιν ἑάεινων, κατά 
Πόσον 
»ἆρο ἰνοχἠ φέρει # μηδέποτε καταμηνυθεὶ imi 
τινι ἱγκλήματι; ο μηδέποτε Ινοχο iv τινι παραπτώ- 
ματι κηρυχθεί, οὐ μήν ἁλλ' οὐδέποτ. опо τή ik* 
κλησία νουθετηθεἰ , οὐδ' ἐπιπληχθεί , Αλλ' οὐδ' irr 7 
Απολογία ποτὲ παρασταθε , οὐβὲ Апо, ο-ὐδὲ δι, 
οὐδί трі, κατὰ той ἀποστονζου καὶ συνοδικού, 
νόµου κα! κανόνα, οὐτε καταδικασθεἰ , οὐ:ε TO- 
παράπαν δικασθτἰ , ἀλλ' ἀκρίω , ἀναπολογντω καὶ 
Απαρουσιάστω , ὅλω , κατ' Ἰρίλεην бї µόνον καὶ fr 


καὶ αὐτογνωμόνω 1 
TOV συνεδλιαζὀν- 


δύω», ὦ παραχολουΗρα Toi 


κασθεἰ καὶ καταδικασθεἰὶ ποιαν ἱνοχήν. : épee ім 
поіф τή τἀξε: тоу καταδίκων ταχθήσετοιι Н ὑμε- 
„Tipa θτὀαοφο κα! θεόστεπτο κορυφἠ cuv rrj'ur'y, 
Ayip, καθολικἠ καὶ ἁχοστολική ἐκκλησιφ, ім ὀνόματι 
TOU θεμελιώσαντο κα! πί,ξαντο αὐτήν κα! тоу ταύ- 
την συνέχοντο παναγίου καὶ τελεταρχιχού πνεύματο 

διχάσασα, А ἀχοφανθή κατά той ἐνόχβιη ἀφοο μά-. 
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λίστα fart; тоу {τηΗται" λάβη ἡ δματέρα πανσέ- 
Вното μακαρίτη тоу πβνσέκτωε xai ».οχηράχτου 
τούτου λόγου тоу kapà πόδβ fatoewXüUW w aai 
συνοδικὠν θ«σπισμάτ«»ν, olfatc ἐχόντ«»ν- 

„Е Фу ἁμαρτήσφ Л A 4 Αδ«λφά; σου, tatyt Mt 
ἐλεγξαν aù-rtv μεταξὺ ссу MI «taO μόνον- Ufa 8’ 
un Αχούβη, παράλαβ» petrà οοβ ITI Eva, rj Sum, fra 
ἐπ; στόµαο 81« μβρτύρο ἡ xpifa» σηθή «8» 
βήμα. Ἐάν 84 καραχούση αὐτέὲν, «toi «ў 
Ἐὰν // xoi τή; ἐχχλησία nepmo&ay, lote оос 
&antf b ἐθνιχδ χα! 6 τελώνη; (More., Ιη', 16*18). 

/Αθετήσα tt; νόμον Χωσέω; χωρῖ; οἰχτιρμών ἐπ! 
δυσὶν ἡ τρισί μάρτυσιν Αποθνήσκει (Ἐβρ. t', 18). 

» AIPETIKOV Ανθρωπον piTà μίαν xoi 8-υτέραν vou- 
θεσἰαν παραϊτού (Tir. y', 11). 

»Ταὐτχ 81 μ«τά μιαν xai βευτέραν χα! τρίτην napi- 
χλησιν τού ἐπισχόπου γενέσθω (Καν. Αποστ. λα"). 

... Ἑάν δὲ καλούμενο μή ὑπαχούση, χαλείσθω 
xai τὸ δεύτερον, Αποστελλομένων ἐπ᾽ αὐτὸν δύω TI- 
σχόπων (Καν. Αποστ. оі"). 


--- Καὶ πρώτον xai δεύτερον xai τρίτον xado ντ: 
τοὐτσνχαθεμρείαῖαι (Ἀνησχ. «*).* 

Total т* ἱερὰ Αποφθέγματα тоу θ«ηγόρων μα” 
θητὠν xai facoartfatv wO σἱετήρο xoci τὠν.χνενματ- 
EUPOPUV πατέρων, Ativa 6 πατριάρχη Ἱ«-αχ«:μ δὲν 
ουναβουλαύθη, 4 84 πατριάρχη Γρηγόριο fa τή ιὑρ-υ- 
τάτη «ὠτού συνειδήσ»; Αονγγνώστεε παρατρἐχε, τὰ 
ἱερὰ, φημί, τούτα; διατάξει xai τούτων πλείσνα; 
(Ov ἡ μὲν κυρία οὐσ'α παρωράθη, rt 64 συμπέρασμα 
μόνον ἐφηρμώοθη 4*1 ἑξ,θρώπου µηβέποτε χωλάναντο; 
περὶ rrjv πίστιν, Αλλά διαχρχτοῦντο τὰ νόμιμα XX: 
πάτρια χάλλιον TOV παθαιρούντων), Αφού ἡ ὑμιτέρα 
προσκυνητἠ μοι μαχαριότη; λάβη ὑπ' ὄψιν, a χπο- 
φανθή iv ijitf mtbfura κατὰ το Ινόχου. 

Tnv 96 φεβρουαρίου 1869, iv Κωνσταντινουπόλει. 

TA ὑμετέρα θειοτάτη , σοφωτάτη; xai προσκυ- 
vnrj μοι μακαριότητα τέχνον iv Χριστφ πειθήνιου 


xai δούλο; 
+ ὁ. Φιλιππο-υπόλεω Поіс:;;. 


β. 


Biagalarù Hilarioni» Maeariopolitam epMbla. 


Μχχαριώτατι, θιότατι χα! στφώτατ» πάτορ 
xai δἐσποτα! 

+ Ex TN συναποστιλλομένη; yiv χἠ; ἡμών ἐπισ-.ο- 
№; χατανοήσι: προσηχόντω rj ὑμοτέρα ὀττσοφο 
μαχαριότη τἠν diciv το ἠμιτιρου βουλγαριχο ζητή- 
µατο - ἀλλ’ ἐπτραπ«ἰτβί μοι Ίνα χἐγὼ διασαφηνίσω 
φράσ».; TIVA τὴ πρὸ; τὰ; αὐτοχοφάλου ἐχχλησία 
ἐγχυχλίου ri μογάλη; ἐχχλησία , δι Av. αὔτη προ- 
τἰπέτοι và νοµιµοιτο-ήση Trjv ἐκονεχόοῖσαν xarà rt 
1881 σωτήριον Iro; xaoaipooiv ἐναντιον ἐμοῦ ὦ 
ὑποχινο vro; óriHv τὸ ἐχχλησιαστιχόν τούτο ζήτημα. 

Μαχἀριώτατι ӧёспота, yrvvniHi; xoi ἀνατραφοί 
n; τὴν ὁρόόδοξον Ἱἐρησχοίαν, τὸν tt μονέρτη δποδῦ 
βίον ἑξ ἁπαλών δνύχων xai «i rt μέγα τή ἱορωσύ- 
νη; Фора κατὰ τὰ διατυπώσοι; τή; ἐχχλησία; 
mpoxiipiodoi Χοινἠ yvu τὴ іорх συνάξιω; το 
"Ata ἐξ«λέχθην xai γονιχδ αυτή; ἐπίτροπο; £v Κων- 
σταντινουπἰλο: χατὰ rt 1852 μαίου 1. Mir»A6&V 
δὲ ù; ,micró δοθλο;“ rrjv διακονίαν ταύιην ἐπί 
πολλά ἐτη, 0; үімітот Βήλον £y тшу ἀνὰ ^«tpà; µου 
ἐνσφραγίστων ἐγγράφών τή; :«pà; XO-.VOTNTO;, τῳ 1864 
ὀχτωβρίου mpoù/tipi oënv xai piya ἀρχιμχνδρίτη; -rot» 
ΟΙχουμανιχο θρόνου παρἀ τού παναγιωτάτου οἰχου- 
μινιχοϊὐΛτατριἁρ/ου κυρίου Άνθιμου τού ἀπὸ Ἐφέ- 
σου Ζαδών xai πατριαρχικὀν δίπλωμα μαρτυρούν rrjv 
«οὐσ'βοιαν xai τὸν ὑπὲρ rrj; ορθοδόξου πἰστοβ ζἠλόν 
µου”. Ἀναχληδοί δὲ ӧпӧ τή; χοινή; σιλάξιω; «i; 
τὸ Ἱρο διέμιινο ἀντιπρίσωπο τή; i*pé; μονή; то 
Χ-.λιανταριου «i; TV κοινότητα μέχρι το 1857: ὁπότι 
ἀνίλαβον χα! πάλιν xarà протропцу τή; ἱἐρά; χοινό- 
τητο; τὴν ἐν Κων«ξταντινουπόλ«ι ёп-.тропђу το *Аїа, 
χα! δ:»τἑλ-σα' ὦ тою το μέχρι; κτωβρίου 1858, 
ὅτι ἡ μογάλη ἐχχλησία «ὁδοχέσασα προὐχκρἰσατό 
u« χωριπίσχοπον той ἐν lloAari^ βουλγαρικού ναού 
TOU Ἁγιου Στιράνου. 

AAA' ὁποια ἦτο rj χατάσταβι той λαού τούτου 
xarà rrjv ἐποχὴν ταύτην; (Н Βούλγαροι, μαχαριώτατ᾽ 
δέσποτα, ἀπὸ Trj; τ»τίρτη δ«χα«τηρἰδο; той παρὀν- 
TO αἰώνο тот διαφόρου χχιρού; «ὑσχήμω ἐξέ- 
φραζον τὰ πααίπονα тшу ἐπαρχιών, xoi παρ’χάλουν 
Ιὠρμω xai ivorkuriko τἠν μιγάλην ἐχχλησίαν, tva 
λαροῦσα πρόνοιαν μητρικἠν ірі тоу ὀρησχίυτιχών 
αὐτών αναγκών, ἱηραπιύση ταύτα . Καὶ ὅμω ἡ ἐχ- 
χλησία 18ιώρ«ι τὰ тою τα παράπονα ὦ -μηδέν, xai 
ὑήἠέβαλλ- τού; παρουσιάζοντα «ὐτά «i; σχληρδγ XATA- 
διωγμόν. Τούτου Ivtxa οἱ Βούλγαροι τὠν διαφόρων 
ἐπαρχιών συν«νω»άντ«; ὑκδ Tr]; ταὐτότητο; TOV παό-η- 
μάτων yai тшу «бушу «і; fa, χατέδ«ιἰ«ν «i τὴν pa- 
γάλην ἐχχλησίαν TV Ανάγκην Top νὰ μὴν ἀκοστέλλη 


TAV ὁποιαν καὶ μόνον ἐννοούσιν. Ἁλλ' ἡ ἐχχλησία 
xal iv τή περιπτώσε. ταύτη Ίδειξε τὴν συνήθη αὐτή 
ὀλ-γωρίαν. 'ОӨ у χα-.λ τὸ 1857 £X тоу ἐπισημο- 
τέρων βουλγαρικὀν ἐπαρχιών προσδιωρἰσθησαν ἁντι- 
πρὀσωποι, OITIVE  bfrtüntma:» Iv АмафорА τὰ αιτή- 
сє той ἐθνου Αναγγέλλοντε ει τήν μιγάλην ÉXXAN- 
σίαν, ὅτι Χαταπολιορκο ντα: ὑπό διαφόρων ἑταιριών. 
bf. a! ἑταιρείαι αὗται διαδίδουσι φρονήματα πολέµια 
TA 4p*o84E<p Ιχχλχσία- ὅτι συνιστήσαντο σγολὸ . ἐν 
αἱ παραλαμβένουσαι τὰ τέκνα TOV ἁπλουστέρων 
ἑνσποίρουσιν oi; rrjv καρδίαν αυτών ἁλ/ίοτρια διδάγ- 
ματα- ὅτ: πολλοί тфу Πραποστίλβν È, Χχτχσταδέἐντ»; 
ἐπὶ προσηλυτισμφ αἱ T» χοντριχώτορα µέρη τὴ Βουλ- 
C γαρια; xoi ἐν αὐτὴ TÅ Κω-.σταντινουπὀλ«ι. μ«τὰ TO- 
σαύτη φανατική; θρησκομανία; ἀγ-οπιιρώνται τἠν 
ἱάδοσιν тшу ιδίων aurov φρονημάτων, фот! xai 
ἐφημ«ρίδα «і τἠν ἐγχώριον γλὠσσαν ἐχδίδουσι χα’. 
6i αὐτῶν διασαλἰὔουσι τὰ; θρησκευτικἁ: πιπο-.θήσν. 
TOU ÀaoU- Ἐζήτησαν τοίνυν οι Βούλγαροι iva. τού λοι- 
ποὺ «i; τὰ; βουλγαρικά; ἰπαρχία ἀποστιλλωντα: 
épxup«i; μβριμνώντι mepi τῶν πνευματικῶν των 
τέκνων, οἱ ὁποιοι ὦ ἐκ τὴ ἁἄδρανια TOV πνευµα- 
τικὠν αὐτῶν ποιμένων, ἦταν β«βυ;Ησμίνοι œ τής 
ἀμάθιιαν xai Trjv διισιδα-.μονίαν, xoi тшу ὀποιων 
πολλοὶ «ἰχον ἠδη ὑποστή οἰχτράν διαδόνησιν XX: 
σάλον χα! ἁμφιρρίπιον ὦ πρὸ τὰ θρησκιυτιχἁ 
πιποι.Ἡ,σν. . Και ὀμω τὰ «Ι'λιχρινἠ χα! πλήρη xpi- 
στιανικούὑ ζήλου παράπονα τα-ῦτα οὐ μόνον ὑπ' ὀψω» 
δὲν ἐλήφθησαν, ἀλλά xai ἁπ«ρρ φ σαν ù» ψιυδὴἠ 
καὶ κακόβουλα. Επί τέλου xara тб 1859 to тї 
συναινίαιι τὴ σεβαστή αὐτοκρατοριχἠ χυβερνήσεω 
D'npi; ἐπούλωσιν TOV καχώ χί-μένων ἐν ro! πατρ:- 
ορχείθ----θυνεχροτήθ-η--γθνηκὴ -συνέλευς-- É% κληρικών 
τε χα: λαϊκών. Τότε δὴ χα! οἱ Βούλγαροι Αντιπρόὸ- 
σωποι Αναζἐἐκυροῦμενοι ὑπὸ θρησκευτικοὐ ἐθνικού 
ζήλου προσεκάθησαν тб ἐπ' αὐτοξ; νὰ συντελίσωσιν 
«i τήν βελτίωσιν тоу χαχὠ κειμένων ἐν τε Toi 
ρουλγαριχαὶ ἐπαρχίαι χα; iv ta!; λοιπαΓ;- αλλά 
xai ει τὰ; τότε προσπάθεια; τῶν ρουλγάρων ἁἀντι- 
προσώπων παρ«ν«βλήδησαν μύρια προσχόµµατα, ἀπ«ρ- 
pip8ncav ἁπασαι αἱ προτὰσ»; αυτών ёп! διαφὀροι 
κραῃᾳάπασιν. * θέν οἱ Αντιπρόσωποι οὗτοι тоу ΒΒυλ- 
γάρων ἐνόμισαν χαὐήχον ἁὐτὼν νὰ διαμαρτυρηϊέώσιν 
ἐναντίον тшу Xavoviopwv, Wet αὐτδ ἐπ-.αξαν xoi 
αἱ BouAyapikoi ἐπαρχίαι, Αμα-λαβούσαι ὑπ' ὀψιν τὸν 
τρόπον τὴ συντάξεω тшу κανονισμών τούτων χα! 
Tv μὴ ἐχπλήρωσιν тоу πολυχρονίων αὐτῶν «бушу. 
Τοιαύτη херікөй mre ἡ θρηθκευτικἠ Χατάστασι; 
тї; Βουλγαρία , καὶ fa τοιαύτη ἐποχἠ, μαχαριώτατι 


RAS , αὐΜὲ dpyinpié ἁδααῖ τ: |М |фїф «rtrtfat Umjc, '+*««Ш, ἀνέλλσν τὴν δαύδννσιν τοὺ pvipHvro; 
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id) 


MI 


βουλγαρικού νεΜ. *E<u ttfw» «8H Apa ἁναλαβών. : 


tip βλέΓαν τούτην «Μύνην tvp Ap Mc μὲν feamt- 
Un τὸ kuavòv vtfoc ti)c ἐπιχ«μένη  AXAUB 


cuvayáy» £KINOXM τὰ κλκΜμάνα t» τών ἡμ«τίρ.ν 
«popárov. 'Mwrffüvoc tóv Mptma τή «ternie «ai 


«ei 


intükeflin tip πανοπλίαν той «ντύματο , τὸν 8ttov 
λόγον" «ὑηγγτλιζόμή" to ἐχέστη «ὐκβιρέφ t* λβἠ 
τὴ S8tiac δικαιοσύνη той  Aiyou , ikp’ ἑτβου 8i 
ἐπισήμου δικμαρτυρήσι Ίγρβφον mari тоу ἐπδιδο- 
μὲννν ἐν τὴ πρωτιυούση ὀργάνών τού παπισμοὐ. Kai 
{pas toy τὰ ὀργανα τούτα στιντοροἱιο ÉKMPUTTOV τὸν 
προσηλυτισμὸν, rj μ«γἁλη ἐχχλησία, naltoi 4» γνῶσει 
ошо ToU ἐπακηλούντο тоу ὁμογαναί κινδύνου, 
oud«plavJr »; πρὀνοιαν ἑλάμβανιν. 

ἸἘλιύτὸ ёто al κάτοικοι τὴ Πολυβνήϊ, ἐκισχο- 
кў /Β«σσαλονίχη , prj ὁ-υνάμ«νοι và ὑποφέριοσι τὴν 
συμι«ριφοράν τού ἀρχκρέο αὐτῶν Μ«λ«τίου xai ἐπί 


πολύν Koupóv παρἀπονοίμ᾽νοι «і τήν μ«γάλην ixxAn- 


βίαν, ἐξαιτούμίνο: r« TV ἀντιχατάστασιν ойто бї 
ὁμοιφνού Αρχἱἱρέβ, Αλλὰ pr] «ἰσαχσυσνέντ« ἠσχά- 
cóncav τἠν ουνίαν, χρδ  oripévoiv τὴ ὁποια «ἰχ« 


μ«ταβή «i rrjv ἐπαρχίαν τούτην xai αὐτύ è iv Κων- 
σταντινουχόλ”: Apynyó τὸν Λαζαριστών 6 κύριο 
Ворё. T4r« бї ἡ αὐτο καναγιότη ὁ οὗριο Κύριλ- 


Ло προσκαλέσα τού Αντιπροσώπου xai προύχοντα 
TOU ἡμιτίρου έθνου ,'xai πολλὰ m«pi τού Avri«ipivou 
τούτον συνομιλήσα xai ὐχοσχ«θαί , ὅτ. το λοιπού ἡ 
ἐχχλησία «ὑχαρίστω 8A προχ«ιρίση βὀυλγάρου Αρχι- 
«p«i διὰ τὰ βουλγαρικό ἐπαρχία, ἐγκρίσ«Ι rrj 
Ε«ρὰ συνόδου xai συναινέστι το Αγίου H«coyAoviyn 
ἀπἐέστ«ιλ«ν ἐμὲ ἑξαρχιχώ μ«τὰ συνοδικὠν γραμμάτων 
£y«Eo- πρὸ τ«λείαν ἀποσόβησιν rj τῦνία . Τίνι δὲ 
τρόπῳ ἐζιχλήρωσα τἠν Αποστολήν ταύτην тїї ἐχχλη- 
сіх διαχηρύττουσι μ«γαλοφώνω αἱ Ava χηρά µου 
συνοδικἁ! ἐχιστολαἰ, бї шу χρὸ T-i Αλλοι ὦ vyépa 
μοι Axovépuii τήν ἰχίχλτ,σιν ,σωτήρο TOv ««πλανη- 
μένων”, ὦ xai αὐτὸ «ἰα:τι 7 χαχιχὅ τύπο τή 
χρωτ«υθύση , бот λάβρο ἐχέχ«σ« κατ’ ёной ὦ Αντι- 
μάχου αὐτο . Ἐχανιλ ὧν δὲ £y τὴ ἑξαρχία , ἐσπιυσα 
δχιβ χοινοχοιήσβ «i τήν ἐχχλησίαν πάντα τά τἰχται- 
νόµινα χατὰ τή ὁρόιδοξα ἐν τι τή Η«σσαλο- 
vixn xai τὰ πέριξ, ὦ xai ἐν rrj Km ,ciavrivou- 
πόλει. 

Міт οὗ πολὺ ἀποί»νήσχ«.. ὁ μητροπολίτη Πρισπών 
οἱ δὲ χάτοιχοι συνέταξαν évrovov διὰ πολλών χιλιὰ- 
бшу σφραγίδων αναφορὰν πρὸ τἠν μ«γάλην ἐχχλη- 
σαν xai »«ρμὠ παρτχάλουν αὐτήν, βπω ἐνδοῦοα 
«i τὰ θρησχιυτικὰ Ανάγχα , αὐτών, ἀποστ«ίλη aÙ- 
Toi ἀρχηρία ἐγχρατή τή yÀocon xai тоу ἀναγχών 
αὐτών, χα: συνίστησαν αὐτήν про той ;ἐνταὐΐΗ 
Αντιπροσώπου χα: προύχοντα тоу Βουλγάρών, TETIVI 
ἁμα λαβόντ« ἐσπ'υσαν ὅπ.β ὑποστηρίξωσι ταύτην, 
ἀναμ:μνήσχοντ« «i Trjv αὐτοὐ παναγιότητα τὰ προ- 
λαμοὐσχ ὑποσχέσ«ι п«рі Αποστολή βουλγάἀρώὠν ἀρχι- 
Τόττ ἐνώπιον μὲν αὐτῶν ἐπανέλαβ" τὴν mpó- 


«i 


«ρέων. 
Ῥυμον διἀρσιν τὴ ἐχχλησία πρὸ ἐχχλήρωσιἰ τών 
«бушу тшу ἐπαρχιωτών- Αμέσω ὀμω пройҳ«:рісото 
Άνδρα κατὰ ToU ὁποιου κα! Αλλοτ: ἡ ἐχαρχία σύμ- 
maoa «!X« διαμαρτὑρησή «i rrjv ἐχχλησίαν. Alt οἱ 
Αντιπρόσωποι иг} δυνάμινοι và ὑποφέρωσι τἠν Απά- 
την ταύτην τὴ ἐχχλησία ἐπαρουυιάσλησαν £v σώματι 
αι τήν αὐτού χβναγιότητα, χα! διὰ µαχρὠν ἐξιστορή- 
«σαντι τὰ δΠνοπαϊἑήματα TOv Χριστιανών ἐν roi 
ἐπαρχίαι , Απίστησαν τἠν προσοχήν rr ἐχχλησία 
τὰ  Amaiciou σύν«π«ία τού σάλου τούτου. Καὶ оро 
«i ταύτα πάντα ἠχουσαν à ἀπάντησιν ὅτι ,Brov o! 
Βούλγαροι γίνβοιν οὐνίται, τὀτί'νἠ ἐχχλησία <>iA«I 


«I 


ox«pin п*рї той πραχτίουα. 
M«r& Trjv λὐπηράν ταύτην Αρνησιν τὴ ἐκχλησία 


ὁ ἐν tai ἐπαρχίαι βουλγαριχδ κλήρο μ«τὰ ToU 
λαού λαβόντι ὑπ" iyiv xai τὸν λα" ἀποστολιχὸν KA- 
vóva, ὅστι βητὸ» λέγ«ι, ,ÔTI δύναται πρ«σβύχ«ρο 


ν' Απομάκρυνσή τού Εδίου ἐχισχόπσν καὶ παύση τὸ 
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κανονικὀν ὀνομα prov 19ο «ὑτὸν ἀβιχυ ντα", διέταζαν 
той ἐν Κβνσταντινουχόλ» Αντιπροσώπου αὐτών, 
8πω Αναγγιίλωσιν «i rrjv ἄχχλησαν, ὅτι βιαχὀκ- 
τουσι TO λοιπού Kücav κοινωνίαν HATA TOU χατρι- 
αρχιὲον х В! тшу ἐχασταλμένών παρ' cynO Αρχώρέων 
μέχρι об &ор*о- осі τὰ χαχὠ χχίμχνα. *O8tv oi 
ἐν Κανσταντχνουχύλῆ ἀντιχρδσΜχοι μ'τἁ τῶν πρου- 
χοντὠν αὐτών ἁμἐσώ συνίταξαν ἐπίσημον διαμαρ- 
τύρησιν χατὰ тшу δι«υἐυνόντ»»ν τὰ ἐπχλησιαβτιχὰ, 
x«i ἐγγράρο ἀνήγγιιλαν «i; τὴν αὐτού χαναγιίτητοι 
ὅτι ὃ βουλγαρικὲ κλήρο H*Tù той λαού διαχύχτουσ.. 
το λοιχο πάσαν χοινὠνίαν μ«τὰ το οἰχουμχνιχού 
ρύνου. 

Ἰδὼν ойу τἠν δυοµέν«ιαν το ivra δα βουλγαρι- 
κοὐ λικύ xai τὸν ἀχαλίνβτον ἑριδισμὸν тоу Ιξὠ 
ἐπαρχιών ἐνπντίον той πατριαρχιίου (σχιυσα χα: 
πάλιν νὰ χοινοχοιἠσὠ χρὸ τήν αὐτού χαναγιότητχ 
τὸν κίνδυνον, ὃν συνησώανίμην ὅτι ᾖβιτρ«χον οἱ 
Βούλγαροι, m*piyuoXoùp*voi πανταχὀδτν ὑχδ τού 
ἀμ«ιλίχτου καὶ ἁβυαώχήτον mamiopoù. Metà τού 
λόγου τούτου ἡ αὐτού ιταναγιότη xai πάλιν ὑπο- 
σχ«δ«ίσα ὅτι Μλ«ι λάβη πρόνοιαν, οὐδὲν ἐχραξ« χρδ 
χατιύνασιν τ σάλου τούτου. 

Ἐφδασχ δὲ xoi ἡ ἁγια xai κλητή xoi кооно- 


ατβτήριο ἠμέρα τὴ той ζὠοδότου £y νἰχρὠν ἀνα- 
OTüg««. , х<«>' r)* rrj κανονικἠ ἁδ«ίρ τὴ τού Χριστού 
ἐχχλησία ἱστάμινο πρὸ тшу πυλών τὴ αιώνιου 
τραπἑἐζτ, ἐτέλουν τὴν Hiov λητουργἰχν χα! ἐν o 


ἑμιλλον κατὰ τὸ ойуп#« vě шоло τἠν φήμην τού 
πατριάρχου, συλοἠ ὄχλου ἐχέθηκ” σιγἠν xai «i ἐμὲ 
χα! «i του Ειροψάλτα * ἐζήτ«ι бё νὰ ἀντιχαταστήσω 
τὴν φήμην τού’ οἰχουμ«νιχού πατριάρχου βιὰ τού 
„Хоп ἐπισχοπὴ δρθοδδξὠν". 'Exov бё Αχὠν ἑν- 
ἐδώχα 11 τὴν χαράφορον ἐχιμονήν той λαού" χα! 
. ἐτίλισα μὲν petà µ«γίστ ταραχή TX θαίαν («poup- 
ἁγίαν ἀναμιμνησχομχνο τὰ Απαίσιου συν«χ«ία , δὲν 
3 ὠχνησα δὲ và Xo-.vorro:i/ow τά ιἰχότα 11 τἠν αὑτού 
παναγιότητα᾽ бот! μηδὲν ΙΗτιχὸν ἀιταήτήσα qi ταύτα, 
НОЕ συνιβούλ«υσ« νὰ ἐπαναφέρο: £y νέου τὸ ὀνομα 
«i τὴν θἰίαν ἱιρουργίαν. ἀλλά χα! πάλιν δὲν ἠβυ- 
νήἠϊην vi «χχληρὠσώ τἠν διαταγἠν ταύτην χωλυόμ»- 
vo ὐχδ той λαού. Κατά δὲ τὴν 13 Απρ Aiou προσχλη- 


«Hi ἐπὶ παρουσία, тў !*рх συνόδου, ἐξιστόρησα 
«ἱλιχρινώ τὰ παροτρυνούσα τ-ὑ Απανταχού Βουλ- 
γάρου «і. τὀσφ σχληράν παράστασιν αιτία , χα: 
χατέδ«ιξα бт: ἡ ἐχχλησία δὲν πρίπ«:' và ἐχ:βάλη 


τὸ βαρύ τούτο φορτίον «i £pi, αλλ' ἁποστέίλασα xai- 
Άλλου ἐχ TOV συνοδιχὠν ἀρχιρέων, α προλάβη τὸν 
ἑπαπ«:λούντα n^vóuvov. 

M«r& τὰ πρὸ τήν i«pàv σύνοδον διαχοινώσιι 
ταύτα «ὑρισχόμενο µμ«ταξὺ σφύρα xa! Ауншуо, 
μ«ταξὐ λαού δυσμινὼ ὅδ:αχ«:µένου ἱνταὺδά τ« χα! 
ἐν rai ἐπαρχίαι кат тшу δικόντων τὰ ἐχχλη- 
σιαστιχὰ xai τὴ φαινομένη «ὑὐἰάύνη TOv E«pov xa- 

D νάνων τή π::Λαρνἰα , χα! £x ToU σύν«γγυ γινώσχων 
τὰ ὁσα αἱ θρησχ«υτ:χα! ἑταιραίαι Oliyip'u&xv διὰ τού 
ἐγχωρίου δημοσίου βουλγαρο-παπιχού τύπου п«р: rrj 
ἑξαπλώσ«ω τού προσηλυτισμού, προὐτίμησα và mpò- 
στατχύσω τὰ; αἰτήσιι той λαού ÈX’ ἑλχίδι. ότι δια- 
τηρὠν τὸν λαόν ἐν τὴ ὀρλοδοξίφ, »4 Suvn»® νὰ 
ἑπαναφέρω xai Tv πΑἰἀλυμένην γαλήνην -«i τὸν 
ορίζοντα τὴ ἐχχλησία χα! τήν μιταξύ τών δ:χονο- 
ούντων ὁμοδόξων λαών «ἰρήνην xoi Αγάπην. AAA’ ò 
χαιρδ παρήρχιτο, ἡ δὲ ἐχχλησία Εντ! và Εχανοποιήση 
τὰ νομίμου αἰτήσκ τού λαού συγχἰντρόνουσα αὐτὸν 
п«р! ἑαυτήν, πατριαρχιύοντο той χυρίου Iwax«ip, 
δ:ἡγ«ιρ« τριούτον φριχτόν διωγμὸν ἐν τ« TH пр<»- 
τιυούση xai ἐν ταὶ ἐπαρχίαι χοατὰ r« τού χλ-ίλου 
καὶ той λαού, ὡστ« xai ἀχοντι χατὰ δ-«χίμβρ:ον 
τινὲ ἐξώλοίσῆησαν «i τὸ (0 prj ὠφειλ«ν) ὁλοίσβημα 
τὴ οὐνία, rjr. πρὸ πολλού ἐτ«χταίν«το πονηρά 
ἐναντίον οὐ μόνον тоу Βουλγάρωγ, Αλλά καὶ σύμ- 
παντο ToU ὀρθοδόξου πληρώματο . 
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Ἐν τοῦτοι ἡ ἐκκλησία, οὐχ оіба riyo Hw, 
οὐδὲ μίαν πρόνοιαν Ίλαβαν Snip тоу oSntç Ano- 
βουκολιζομένων ὀρθοδύξων αὐτὴ τέκνων. 01 βὲ 
νουνεχἑσύροι тоу Βουλγάρων τή ἡμιτέρφ] Αρχιερατικἠ 
προτροπἠ καὶ παραανέσαι ἐκ συμφώνου ἐδημοσίευσαν 
ἐπισήμου δι" той ἐγχωρίου τύπθ“ O^pQP-P*i«««» 
χαπαδείξαντβ τὸν κίνδυνον (i ὃν Mkxoyv οἱ Αχατη- 
Ηντα . Ἀλλ' ἡ αὐτοο παναγιότη / κύριο ἸωαχΜμ 
Avriv* λάβη πρόνοιαν, тімітрӧтгф κροθέλυμνο ν” 
ἐκριζαιθή ἡ οὐνία, συντχάλΜε σύνοδον μχγάλην, ^ 
ἡ Απαφάσισε τἠν καταστροφήν TOv προμάχων rrj 
ὀρίλοδόξου kinno . Ka! ἐγώ pi» προσαχάθησα κα! 
hi λόγον κα! Р Ίργον καί κηρύττων Xoi yp*poH 
χα! νουθατὠν χα! παραινών χα! ἰδίφ xai δημοσίω , 
опо iMvafip» той πεπλαχηµένο-υ εἰ τὸν κόλπον 
τὴς ορθοδόξου ἐκχλησία , εἰ ὅκαρ ἱπίτυχον τή (Hip 
αρωγἠ. Про Αμοιβήν Si ft* τὸν IviHppov τούτον 
ζἡἠλόν µου χατεδικάσθην ντΛ τού πατριάρχου Ιωακείμ 
11; καθαίρεσιν. 

"(Ht Si ἡ ἐπενιχθείσα παρά τή αὐτού παναγιό- 
ΤηΤΟ ToO πατριάρχου Ιωακείμ καταδίκη ἐναντίον 
ipoU δὲν ἔχει τὴν Απαιτουμίνην κανονικότητα, κα! 
ὅτι ἐγένετο διὰ µέαων πχρανόμων χα! αὐθαιρέτων, 
τοῦτο ἀποδεικνύεται ix тў ακολούθου διαμαρτυρή- 
сє ; TOV δώδεκα οεβασμιωτάτων συνοδικὀν, οἰτινε; 
απεφάνθησαν ἐναντίον αὐτή , καταδείξαντε xai 
τὴν υψηλήν πύλην καὶ εἰ тб δημόσιον τὸν βία-.ον 
τρόπον τὴ συντάξξεω αὐτή, xa! ακολούθω тб 
ἀχυρον. 

„По ἐγένετο (γράφουσι πρὸ τἠν ὑψηλήν πύλην 
οἱ δώδεκα συνοδικοί Αρχιερεἰ ), по ἐγένετο ἡ καθαι- 
peoi тоу βουλγάρων Αρχιερἑων; --- Προύσχεδιάσθη 
παρ' «йтоО ἡ χαθαίρεσ-., χα! ἐν μ..β συνεδριάσει TOV 
συνοδικὠν ἐγένοντο μὲν T* τρία μηνύματα πρὸ αὐ- 
του κατὰ TOÙ κανόνα; τβν. συνόδων, évró биш 
δύο ὠρών, Xwpi v* δοθἠ ὃ ὑπ' aUTAv TAV συνοδι- 
κὠν κανόνων ἁπαιτούμινο καιρὀ . 
o! αρχιερεἰ Ικινοι πριν ἡ διαλυτἠ ἡ συνεδρίασι , 
ὀιεμήνυσαν ἰπισήμω διὰ τὴ ὑψηλἠ πύλη , ὅτι Өё- 
,Aouci παρουσιασθή πρὸ Απολογἰαν- ὁ Si πατριάρχη 
ὄχι μόνον δὲν ὑπήκουσεν εἰ τὸ ἐπιεικέ τοῦτο μέτρον 
τὴ σεβαστή κυβερνήσεω , ἀλλ᾽ kai ἠπάτησε τἠν 
uynAnv πύλην Απαντήσα ψιυδὼ χα! αὐτογνωμόνω 
ὅτι ἠδη ἰπηνέχθή ἡ προσήκουσα ποινή ҳот* той 
ἐχκλησιαστιχού κανόνα - xai εὐθῦ ματ’ rrjv ἀναχώ- 
ρησιν roO ἀπεοταλμένου ἐβίασε rrjv σύνοδον v* προβἠ 
El τὴν ὑπογραψὴν τή καθαιρέσεω . Καὶ ὅτι τούτο 
ἐγενετο ούτω, οὐδεί тоу συνχδριαζόντων δύναται 
ν' &pvnorj. Οἱ δὲ ὑπογράψαντε τήν Αναφοράν τού- 
την εἰσιν οἱ υπογράψαµε; xai, τὴν καθεΑρεσιν- б 

φέσου Псіс o, ὁ Ηράκλειο liav&però;, ὁ Niko- 
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Καὶ μ' ὅλα ταύτα ' 


' µήδεια Διονύσιο , ὁ Ν'οιαία Ἰωαννίχιο , ὁ Φιλιχπου- 


πόλαω Πανάρατὀ , ὁ Οροιχοννήσου Γαδαών, ὃ Χάνθη 
Aròvvoò , ὁ Κηπεντηλίου 'Ιγνάτιο, b Μεσημβρία 
Νικηφόρο , ὃ Δρυϊνουπόλεω Πανταλαήμων, ὃ Χτρουμ- 
νίτζη Ἱερόθεο χα! ὃ Πρεσλάβα Άνθιμο. 

'Αλλ' б BovAyapikò κλήρο χα! λαὸ іу τα τὴ 
Κωνσταντινουχόλαι καὶ ἐν Toi ἑκαρχίαι χα! ματ" 
τὴν δημοσίευσιν τὴ Хот ¿poo ἀδικου καταδίκη лар“ 
τὴ αὑτοβ παναγιότητο ἑτέλαι, yai ἰχρι τὴ σήμαρον 
талої іла τὰ δρησχαυτικὰ ἰαρουργία іу ἰνδ- 
pati μου. 

Ἡ βυσμέναια δὲ «Orn roO βουλγαρικού κλήρου 
καὶ λαού ἐχιβαρύναι μάλλον TV αὐδύνην той πατρι- 
άρχου Ἰωακαίμ κατά TAV auroU παπραγµένων KAO- 
от! сірпа λαό τα καὶ κλήρο διωπυλογαῖ Αρκούν- 
τω τὴν Ικφρασιν ταύτην τὴ δυσμαναία του ἐξ αὐτῶν 
τούτων TAV χαδαιρέσιων, iv αἱ συμπαριλαμβάναται 
καὶ αυτό. „Мпбої τολμήσαι, λέγουσιν ιν τίλαι αἱ 
καδαιρέσαι, συμφορέσαι ἁὐτοί , ἡ συλλαιτουργήσαι, 
ἡ τὰ Ανιέρου αὐτῶν χοίρο ἀἁσκάσασδαι, ἡ o 
Αρχιαρα’, ἡ Απλὠ ἱορωμένου δέξασφαι καὶ τιµήσαι 
ἡ ӧлә ὑπαρασπισδήναι κα! βοηδήται αὐτ-ὐ, ὦ 
καὐήρημένου καὶ πάντη Aviépou ім βάραι Αργία; 
καὶ Ασύγγνωστου καὶ Αλύτου (poU!) Αφορισμού, τού 
Апо «où κυρίου παπιτοκράτορο .* Ἀλλ) ὀμω κλήρο 
Άμα καὶ λαό ἁποΜριζόμίὉ καὶ Απαλλοτριούμανο; 
οὐχ! ix 'χΑν yvnoNK αὐτῶν ποιμένων, AAA ix TOV 
iKpinti καὶ ἀναπολογήτω Χαταϊχασάντων ποιμένα 
το Оной καὶ ποίμνια, προαίλοντο συμμαδέξοιν, ovy- 
κοινωνήσαιν, ὑπιρασπισάήναι κα! συγχαταδ-.κασδήναι 
Toi Αναξιοπαδούσι ποιμέσι μάλλον ἡ ἱμμαίναι iv rrj 
κοινωνῖφ τῶν δυσμονὼ оф διαχαιμίνων, τών διωκ- 
TOV κλήρου τα καὶ lüvou , και Απηνώ Αμφοτέρου 
καταδικασάντων. 

lixpaivwv λοιπόν παρακαλώ δαρμὠ τήν ὑύμιτ'ραν 
θτί'.τάτην μακαριότητα, Iva αὐδοχίλσασα λἀβή unó 
σπουδαίαν σχέψ-ν Αφ' ἑνὸ μὲν τὴν μαγίστην µου 
Αφοσίωσιν mpò τἠν ὀρΜδοξον ópnokaiav, ἁφ' ἐτίρου 
Si τὴν Ακροσφαλή δέσιν αἱ йу αὑρισκόμην προστα- 
ταύων Trjv δρηακαίαν ἐνό λαού, бот! πάντοτα IATTI- 
σα αἱ TV αὐμένοιαν τὴ ім Κωνσταντινουχόλαι iK- 
κλησία , ἐίωκ- τρανὰ δαίγματα μακροτάτη υπομονή 
ἐπὶ τὴ προσδοκίφ Set αἱ αὐχα! αὐτ-.Ο θέλουσ ποτὰ 
ικανοποἰησἠ παρά той Ανωτάτου θρησκαυτιχοῦ αὐτού 
Αρχηγού, χα! Αποφανθή ὑπίρ τού δικαίου. 

Ἐπιχαλούμανο τ" Ποπαιθτὶ αὐχά καὶ αὐλογία 
μένω ματ” βαώυτάτου σοβασμού TÅ ὑματέρα σαιοτά- 
τη καὶ σοφωτάτη µακαριότητα ὁλοπρόδυμο тшу 
σαβααμίων ἐχιταγών 

ἡ ὁ Μακαριουπόλαω Ἰλαρίων. 
v Κωνσταντινουχόλαι, 1869 μαρτίρυ 9. 


KEGII'M DIPLOMA ОРО EXABCHATU8 BI'LGARICVS CREATUR- 
1870 februarii B7-, martii 11. 


'H χυριωτέρα Ανακτορική ἡμών ἰπιδυμία αἰναι 1» HOIXOU πατριαρχείου καὶ тфу ὀρθοδόξων βουλγάρων 


ὁπω πάντα oi τὴν αὐτοχρατορικήν ἡμών ἐπικράταιαν 
οἰκούντι πιστὸ! ὑπήκοοι, χαίροντι πάντοται ΑσφΑ- 
λαιαν καὶ ἱ/ιυχίοιν κατὰ τα τήν ópnokaiav коі λοιπὰ, 
καὶ ἐν ἁρμονίφ καὶ Αγάπη πρὸ Αλλήλου διαταλούντα 
(roüf»' ὅπαρ ὃ τα πατριωτισμὀ K^- καδήκον τού 
Ανθρώπου Απαιτούσι), συμπράττωσιν ὅσον TÖ ἐπ᾽αδ- 
τοὶ αἱ τὰ ὑπὲρ αὑημαρία тоб κράτου коі rrj 
προόδου ToU πολιτισμοὐ δαψιλώ καταβαλλομένα 
διηνακαΐ βασιλικὸ пишу προσπαδαία. 'Αλλ' ἐπαιδή 
ἐναντίον τὴ Αγαθή ταύτη ἐπιθυμία ἐγένατο ἡμἰν 
παραίτιο θλίψαω ἡ Απὸ rivo ἠδη ματαξύ Tov- Bw- 


Αναφυαίσα διαφωνία καὶ ipi ὦ ÈX τὴ πναυματικἠ 
αὐτών ὑχοταγή , ὦ πρὸ T* Spia δηλονότι τού ouv- 
δέσμου тоу βουλγάρων μητροπολιτών, ἐπισχόπων kai 
ἰαρέων, ὦ xai тоу ἐκκλησιὼν αὐτῶν μη” TOV πατρι- 
αρχιίων, δι" τούτο ματ" κολλὰ συζητήσι κα! σχὲ- 
wiü , сітуа ἐγένοντο ёп! той Αντικαιμένου τούτου 
πρὸ τήν ἐπ' ἁγαθψ 'λύσιν αὐτού, Απαφασίσθησαν 
τέλο т* Ακόλουθα- 

a’. βίλοι σχηµατισθή Iv Ιδιαίτερον πνευματικὀν 
τμήμα (δαἰοὲ), παριλαμβάνον πάσα τὰ κατωτέρω 
Αριθμουμένα μητροπόλαι, ἐπισκοπά καὶ Αλλα τινὰ 


* FxauMimimUB iltai ixstraoMata- mamma mram paHioaran apod Tana* admiaiatmtor d«v«t*ti- Cam graeeia tan bal- 
garix pria- apod aa walk, tnAMii Aia << Abraarii/martii 1А А BaigoH- ootamiter pariatttm tot domixiea arOodoriae 
guan vwaat ta Inapte Mgarim Samti Btopkaai, goad PWaaril autat aao teo<* ak ipote aadika. patriartkalitao. Plarimaa 


max taMt adittem^ «aaa Haem am vaoat. Confer B.D.CMHphram, «p-A, AVI, 


Malta* amt etiam «am ia 
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µέρη, ὅκορ θέλοι γἐρο νὸν τίτλον ,Βουλγαρικἠ ἑξ-ά 
#px! ἡ δὲ Bioixnoi тоу θρησχουτιχὠν πνουμοτο- 
xov ὑποθέββων той τμήματο τούτου θέλοι 
ὁλοσχορώ ἀνατοθοιμένη AZ rrjv ἐξαρχίαν. 

y. Ὁ ἀνώτορο аата τὸν βωθμὸν TOËVÉXTUO 
τμήματο τούτου μητροπολιτών θέλοι φόροι τὸν τίτλον 
,£E^Xo ',£xov rrjv κανονικἠν κροοβροἰαντἠ mpl αὐτὸν 
β-,υλγαριχή συνόδου, ἠτι (σύνοδο ) HAO! οἰνοι διαρκή . 


οἶνοι 


ү". Ἡ ἑοωτοριχή πνουματιχἠ διοἰχησι τὴ ἑξ- 
αρχία τούτη Ηλοι ὁρισθή δι vů ιδιαιτίριυ κανο- 
νισμού, бот Ηλοι χβθυκοβληθή ὅκω ἐκιχυρωθή 


xai γένητα: xapaóoyró ὑχδ τή ὑψηλή пишу χυβορ- 
νήσοω , καὶ Вт δέον vi συνψβη κατὰ «όντα μὲ 
TOU θομολιώδοι κανόνα xai тх θρησχβυτιχὰ õa- 
τάξει τὴ Ορθοδόξου ἐχχλησια - ὃ δὲ κανονισμό 
οὐτο; Θέλοι yivoi ш” τρόπον ὡστε vi ἑξασφχλίζη αὐ- 
τήν χατὰ το τὴν διο'χησιν тоу κληρικών αὐτὴ ὑχο- 
Θἐσοων xai πρὀ πάντων à  npó τἠν ἐχλογήν τβν 
ἐπισχίπων Tj καὶ той ἐξάρχου ἀπδ οἰασδήποτο B 
ἀμέσου ἡ ἐμμέσου ἐπομβάσοω той πατριάρχου. Apa 
δὲ τή ἐκλογή той ἐξάρχου ἡ βουλγαρική σύνοδο θέλοι 
οἰδοποιοῖ τούτο τῳ πατριάρχη - ойто δὲ OiAo! δἰδοι τὸ 
ταχύτορον TV ἀναγχαιούσχν θρησκουτιχἠν ἐπιχύρωσιν. 

5 О Ιξαρχο ойто. ὅ-οριζόμονο δι᾽ υψηλού µου 
Bopariou, θέλοι oiva: ὑπόχραω Vi μνημονούη κατὰ 
τὸν ἐχκλησιαατικδν κανόνα той Ονόµατο τού οἰχουμονι- 
кой πατράρχου. llpiv δὲ ἐκλογή θρησκουτικὠ ὃ διὰ 
τὴν θέσιν ταύτην κατάλληλο ӨоорпӨоі , θόλιι ζητοίται 
ἡ γνώµη καὶ παραδοχἠ тў ὑψηλή κυβιρνἠσοώ µου, 

5. Ἐπιτρέποται TP ἑξάρχφ, ὅπω ör ὑποθέσοι 
μορῶν ἐντδ τὴ πνουματικκή αὐτού διοικήσοω 
ριακομένων, διὰ τὰ ὀποιὶ οἶναι κανονικὠ ἐπι- 
τοτραμμένο Vi µοσολαβή, ἀναφίρηται κατ’ οὐθοίαν 
οἱ τὰ ἐπιτοπίου ἀρχά , Χροία δὲ καλούση , καὶ 
οἱ τήν ὑψη-ἠν ἡμών πύλην ιδίω δὲ θέλουσιν ÈK- 
δίδοσθαι Or ατήσοώ του τὰ oi той порі αὐτὸν 
καλογήρου δοθησόμονα φιρμάνια. 

'. Ἐποιδή οἱ ὑποθέοοι rrjv ορθὀδοξον θρησκοἰαν 
ἀφορώσα , αἰτνο ἁπαιτούσι σύσκοψιν xod ἁμοιβαίαν 
σύμπραξιν, ἡ σύνοδο; τὴ βηΐήιση ἑξαρχία θέλοι 
проотрёҳо οἱ τὸν γονικὀν πατριάρχην καὶ τήν σύν- 
oóov τὠν μητροπολιτών, θέλουσι σπούδοι καὶ οὗτοι 
οἱ тб vi παρέχωσι TV δέουσαν σύμπραξιν καὶ νὰ 
στέλλωσ; τὰ αναγκαίοι ἀπαντήσοι . 

С. Ἡ σύνοδο τὴ βουλγαρική ἐξαρχία θέλοι 
ζητοί τὸ ἁγιον μύρον παρά той οἰκουμινικού πατρι- 
apxoiou. 

n. Oi τῳ οἴχουμονικφ θρὀνφ ὑποκοίμονοι èxi- 
σκοποι, ἀρχιιπίσκοποι καὶ µητροκολίται θέλουσι бїёр- 
χοσθαι ἀχωλύτω διὰ τὴ βουλγαρική ἐξαρχία , ὦ 
καὶ ο: βούλγαροι ἐπίσκοποι, ἀρχιοπίσκοποι καὶ µητρο- 
πολίται διὰ тоу ἐπαρχιών τού οἰκουμονικού θρόνου: 
δύνανται δὲ χάριν тоу ἐμπιπτουσών ὑποθέσοών των 
νὰ διαμένωτιν oi τὰ πρωτουούσα τών βιλαοτίων ἡ 
οἱ µέρη, ον oi οὐρίσκοται ἡ ἐπιτόπιο Ἰρχή- ὀλλί 
δὲν δύναντα: vi συγκροτώσι σύνοδον ἐξω τού κύκλου 
T πνουµατική αὐτῶν δικαιοδοσία , μήτο vi mop- 
βαϊνώσιν οἱ ὑποθέσοι; χριστιανών μή ἐμποριλαμβανο- 
μένων ἑντδ τού κύκλου αὐτών, μήτο vi ἐκτολέσωσι 
θρησκουτιχἠν τινα τολοτήν àvou тў ὁδοία τού TI- 
σχόπου τού µέρου , οἱ τὸ бпоїоу οὑρίσκονται. I 

e'. Ἐποιδή, Gonop ἡ ἐν Φαναρίφ ἱορατικὴ xa- 
τοιχία τού Αγίου Τάφου ὑποκοιμένη τή πατριαρχοίφ 
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τούτη TOV Ἱοροβολύμων, διατολοἰ ὑπὸ rrjv ἐποκτιίαν 
TOU maylipxou τῶν Ἱοροσολύμοον, οὕτω кой ἡ ἐν їр 
αὐτφ pép« κατοικία των βουλγάρων ἰορέων, ὦ коі ἡ 
παραχοιµένη βουλγαρική ἐχκλησία, θέλουοιν ὑπύ- 
κοισθαι οἱ Trjv βουλγαρικἠήν ἐξοφχίαν, ὃ ἐξονομομθοῖ 
θέλω xw τἠν ἰδοικν ToU vi ἐρχηται, Χροία χαλού- 
сп, x«i βιαµένη ἐν rrj βηθοίση χατοικἰφ. Τόσον δὲ 
ὦ πρὸ τήν lAouciv του ἐντυύθα, ἐάν ἡ χρβία τὸ 
χοὐέση, βσον καὶ ὦ πρὸ τὸ éyroAoiv θρησκουν.κἠν 
τινα τολοτήν, καθ’ В διάστηµα ἠθολα διατρίβο: èv- 
тоес, Μλοι ὑπόχοισθαι οἱ той αὐτού ἐχχλησιαστ - 
XoU κανόνα, οἱ οὐ ὑπόκοινται καὶ οἱ πατριάρχχ; 
Ἰοροσολύμων, Ἀλοξανδροία xai Ἀντιοχοία . 

r. Ὁ πνουματικκδ κύκλο тї ἐξαρχία ταύτη 
ποριλαμβάνοι τὰ μητροπόλιι ᾿Ῥουστζουκίου, ZI): 
отріх , Χούμλα , Τυρνόβοιη Σοφία , Βράτζη , Ліфт- 
сох , Βιδυνίου, Νύσση , Νυσσάβα , Κοστοντηλίου, Xapo- 
κοβίου, Βιλισσὼν, Βάρνη (ἐχτδ τὴ пӧЛооо τούτη 
καὶ τῶν dm’ αὐτή μέχριή Κωνστάντζα παραλίων 
TOU Εὐξοίνου οἰχοσι σχοβὂν χωρίων, тшу ὁποιων oi 
κάτοικοι Вёу οἰνοι βούλγαροι), той σαντζακιοὐ Συ- 
λήμνου, ἐκτδ тоу χασαχἁάδων Ἁγχιάλου xci Mionp- 
Bpia , той χαζό Σωζουπόλοω , ἐχτδ тшу παραλίων 
χωρίων, πρὸ öö xai τή Φιλιππουπόλοω (ἐξαλουμένων 
τὴ πρωτουούση xai той χαζὀ Στονηµάχη , ὦ χα: 
TOv χωρἰωλΚοχλάνη , Βοδινών, Ἀρναούτχ]οί, Mav- 
αγία Νὀβοσλἠ, Λάσκο, Ἀχλανίου, Πασκόβου xai 
Λαστίντζα , ёт! Bé xai rov μοΑιστηβίων Πατζκόβου, 
Ἁγίων “Αναργύρων, 'Ayia Παρασχουή xai Ἁγίου 
Γοωργίου). Ἡ βὲ ivrô τὴ Φιλιππουπόλιω συνοι- 
кіх rj Παναγία , iv xai μέλλη Vi συμποριληφθή 
xoi αύτη οἱ τὴν βουλγαρικήν ἐξαρχίαν, foi Sp-i 
£X тшу κατοίκων αὐτή βὲν Θέλουν vi ὑπόχοιντα: oi 
τὴν βουλγαρικἠν ἐξαρχίαν xoi ἐκχλησ᾽αν, кісім δλω 
ἐλούθοροι. Τὰ καθέκαστα δὲ τούτου Θέλουσι διαι- 
τητἠ μοταξὺ тоу πατριαρχοίων καὶ τὴ ἐξαρχία 
κατά τήν Θρησκευτικἠὴν τάξιν. "Eiv δὲ ἐχτδ тшу 
άνω ἀριθμηθέντων xai ἑξονομάσθέντων µορών, niH- 
λον ἡ τὸ iAov ἡ τοὐλάχιστον τὰ δύο τρίτα тоу Ορθο- 
δόξων κατοίκων ἄλλων μορὼν vi ὑκόκεινται ὦ KPÖ 
τὰ πνευματικό υποθέσει των αἱ τὴν βουλγαρικήν 
ἐξαρχίαν, τούτο δὲ ἐξεταζόμενον ἠθελιν ἀποδειχάἠ, 
ἐπιτρέποται рім ἀλλ᾽ ἐπειδή, ὦ εἰρηται, τούτο Θέλει 
γίνεται τή ὁμοφώνψ γνώμη той ὁλου тоу κατοίκων, 
ἡ τουλάχιστον τῶν δύο τρίτων αὐτών, ἐὰν ἠθελὲ τι 
μὲ τἠν αἰτίαν ταύτην προσπαθήσει vi παρομβάλη 
καθ᾽ οἰονδήποτο τρόπον ἰιχονοία µμοταξὺ yov απτοϊ- 
κων, ὁ τοιοῦτο θέλει εὐθῦνεται κατὰ του κανόνα 
Kai τιμωρεἰσθαι. 

ια. Ἡ τάξι TOV ορίων тї βουλγαρι- 
Kr ἐξαρχία κειμένων καὶ κατὰ той δρηοκουτικού 
κανόνα ἐκ TOV πατριαρχοίων i ηρτημένων µοναστη- 
piov θέλοι ἐξαχολουίηί ὦ καὶ πρότορον. 

Ἐποιδή xi ἀνωτίρω άρθρα ἑθοωρήθησαν ἁρκοοντα 
«pô» τὰ νομίμου ὀνάγχα ἁμφοτέρων тоу µορών 
καὶ Ικανὰ πρὸ ἀποσόβησιν τὴ προολθούση διαφω- 
via x»i ἑνοκρίθησαν incb τὴ ὑψηλή nuov κυβορνή- 
cow , διὰ τούτο ἐξοβόθη xai τὸ Kkópàv βασιλικὀν µου 
φφμάνιον, κοινοποιούν ὁτι ἐξοβόθη υψηλό αὐτο- 
χρατορικδ JM µου οἱ τὸ oivoi τοὐντβύθον ταύτα 
ἐν ioxüi καὶ ἐνοργιίφ, καὶ μή συμβαίνη τι ἀντιβαίνον 
ойто. 

1986, ζιλχιτζὲ 8 (27 februarii 


TOv іутӧ 


11 mortii 1870). 


BULGARI ANTISTITES REGIUM DIPLOMA 
1 1870 mortii 3, 15. 
ἡμἰν τέκνα. καὶ φίλοι ópoyovoi . 


Πολλά μὲν xci ἀλλα προσκόμματα καὶ κωλύματα 
ἡγοίροντο ἐναντίον τή - οὐοδώσοω” καὶ ἐξαπλώσοω 


- B. D. OMIgiHoa. opolK, «.VI,>47-0»; OoiMO, ор rit, 


CUM CONCIVIBUS SUIS COMMUNICANT - 


μοταξύ тшу Βουλγάρων τού Χριστιανικού κηρύγματο . 


καὶ προκοπἠ TOv χριστιανών οἱ τὸν κατὰ Χριστόν 
βίον καὶ µόρφο»ιν, ἀλλὰ τὸ πρώτιστον καὶ KUPIWTAOV 


p,MO-0. ” ) 
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πάντων ἠτο ἡ μεταξύ αὐτών ἐγχατάστασι ποιμένων Αλλο- 
γινὠν, ἀγνορύντωντήν γλἐέσσαν TOU χριστ«πωνύμον λαού 
xai διὰ τούτο Αδυνατούντων vi δδηγήσωσιν ^nóv 
(if vou& σωτηρίου - 8*4 τούτο x«i ἡ τοἰαύτη μτταξύ 
αὐτώὼν Αμάθκα тоу χριστιανικών καθηκόντων χαΡτήἠ 
tierrAiv.^ διδασκαλία. О( ὀρθόδοξοι βούλγαροι 
πιστοἰ τὴν κατρφαν αὐτὰν θρησκείαν A«iToT« 
ἐπ«θύμησ«ν θ«ρμὠ Xai ἐζήτησαν μετὰ παρακλήτων 
τὸ vi ἐμΜστ«υθασιν αἱ ἐχχλτ,σίαι αὖτΑν ποι- 
μένα ἐξ αὐτΑν λαμββηκμένου . АЛА“ ἡ ἐχχλήσία rrj 
Κωνσταντινουπόλιω » «i rjv, χρίμασιν οἱ οἱβ« κύριο, 
ὑπίκυψαν αἰἐχκλησίθ TAV Βουλγάρων xai αἱ ἀρχι«ρα- 


«І 


«І 


TiX«i QUTAV ἑδραι, ἀείπστ» Απέρριπτι τά τόση» δί- 
ко; xai Χριστιανική αιτήσει ἡμΑν o mapa- 
λόγου xai Αντ«υαγγ(λιχά;. I 

Ματαίω; ἐπίδιώχθησαν πάντα τὰ μέσα, iva ἐν 


ὁμονοία xoi Αγάπη ἰχανοποιηθώσιν αἱ δίκαια: Nuov 
αἰτήσ«ι - µαταίω χατἰβλήθησαν πβΑσαι αἱ προσπά- 
θ«Ιαι, іма τὰ αγαθἀ ἠἡμΑν αιτήµατα ἐχπληρωθώσιν 
ἠολύχω χα! Ανιυ θορύβου κοσμικού. Ἡ ἐχχλήσία, 
Tv ὁποιαν ἐξ«λιπαρούμ«ν μ»τὰ σιβασμού џіікоо, A 


τίχνα αὐτή ἐν Χριστφ Αγαπητἁ, οὐ μόνον ἐμ«-.ν«ν 
ἀκαμπτο «і τὰ "αἰτήσ«ι ἡμΑν, οὐ µόνον ir.tîcxi- 
μασ« ai 4στηλίτ«υσ«ν ὦ — y«uó«! χα! προσπἰποιη- 


μένα; τὰ Ανάγχα , τὰ ὁποια «ἰχομ«ν А χριστιανοί, 
ἀλλά m»pi«ppóvno«. χατ«δίκασ«ν, ἐτιμώρησι χα! ἐβα- 
σἀνισ«ν ἐχ«ίνου , oiriv*» παρουσιάζοντο ὑποβάλλοντχ 


αὐτή τὰ «ἱρημίνα Ανάγχα T ἐχχλησία τών Βουλ- 
γάρων. 

AAA тб ἐθνο ἡμΑν δὲν «ἰναι ἀπροστάτιυτον: 
ανώτερο καὶ тў ἀδιχούση ἐχχλησία καὶ ἡμών 
τών ΑΒικουμένων «Ίνα: ὃ ἡγιμών, бот ,θ«οὺ ið- 
XOVO ἐστιν ἡμὼν «і τὸ Aya@6v*1, xai ὅστι TTÉHKI- 

*rou «i ἐχδίχησιν μὲν χαχοποιών, ἐπαινον Bé Αγαθο- 
тофу: орто «ivo! ὁ µ«γαλαιότατο ἡμών σουλτάνο , 
боп, καταβολὠν πάσα TA δυνατὲ προοπαθ'ια 


-то0 vi συμφιλώσω Αμφότιρα τά διαφιλον«ιχούµανας xoù ζητήματο 


µέρη, χα! ἁπ.οτυχὠν, ἑν«υσ« và Αποχωρίση τιλϊυταίον 
ἐχχλησιαστιχώ τού» Βουλγάρου ἀπὸ τού πατριαρχιίρυ, 
ὅπω Αλλοτι той συνήνωσ», δηλοποιήσα Trjv ἐπὶ 
τούτη» ἀναγκαίαν αὐτού ἐγχρισιν 81* υψηλού xai 
προσχυνητοὐ ἡμίν φιρμανίου, τὸ ὀποιον xoi ἑν«χ«ί- 
ρισιν ἡμίν τὸ παρ«λθὸν σάββατον, 98 φ«βρουαρίου- 
Οὗτω λοιπὸν μ«τὰ τοσαῦτα Oliva, H*TX TOAÙTA 
χακοπαθ«ία;, HIT ó«yo«r«£ βαρ’! Αγώνα , βλέπομιν 
σήμ«ρον τού; πόθου тоу πατέρων ἡμών ἐχπληρου- 
μένου, той κόπου κα! rrjv σταθ«ρότητα ToU ἐθνου 
xai ὅλων ἡμών Ανταμωρομίνου xai στ«φανουμένου 
опо τὴ «ὑθυδιχία χα! Αμ«ραληψία τὴ αὐτοχρα- 
τοριχἠ Nuov χυβ«ρνήα«ω . Ἡ λύσι τού ζητήματο ; 
τὸ ὁποιον Ιπ«απΑτο Апо τοσούηων ἑτών rrjv προσοχἠν 
χα! ΤΑ πρὀσπαθία пишу, «ivar rpavóv б«іүро rr] 
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A Ашооу αὐτή προστασἰκν xai’ MÉPIMVAVE «ivar µαρτυ- 
pia Toù' ὅτι Avuyoi xai ἡμΑ той Βουλγάρου 
tiv βαθµίδα TAV Αληθινών ὑπηχίων αὐτὴ , тё бпоюу 
προτού δὲν «ἐχομαν, AVTITTPOKWIT«UÒH«VOI ἐνώπιον TI) 
σεβαστή χυβορνήσιω ὑπό Αλλων αὐτή ξένων πρὸ 
ἡμΑ ὑπηκόων, Αγνοούντων ἡμαν τὸν βίαν xai τἠν 
χατάστασιν ἡμών. 

Αλλά τὸ αὐτοχρατοριχὸν φιρμάνιον Αποαλλάττι 
ἡμΑ Апо τοιαύτη Χαταστάσεω . ᾿Σήμιρον ἐχομ«ν 
тб δικαίωµα той νὰ αὐὑτοδιοιχΑμτν TV ἐχχλησίαν 
ἡμΑν" ἡ βουλγαρική γλὠσσα Αχωλύτω θά γίνη 
ὄργανον той θοίου λόγου xai τή; χριστιανικἠ ði- 
δασκαλἰα ' li αὐτήν Avrumoóicro Өх μανθάνωμιν 
ΤΑ πρὸ -.бу Ө*бу xai τήν ὑπ’ αὐτού ἐφ’ ἡμΑ τιταγ- 
μένην β«Μ..λ«ίαν, πρὸ τἠν πλησίον xai πρὸ ἡμΑ 
αὐτοῦ χασήἠχ'.ντοι ἡμΑν- οὐδ«ίὶ τού λοιπού δύναται 
νὰ ἐμποδιση rpA Anō той và προχόπτωμιν «і τὸν 
xarà Xpipróv βίον xoi τὸν κοινωνικὀν" οὐδι τού 

B λοιπού δύναται vi παρἰμποδίση тоу Βουλγάρου , tva 
Αποφανθώσιν οἴχοθιν, παρ' οὐδινδ prj ὑποκινούμ«νοι 
χα! Trjv ιδίαν αὐτών ἐνδόμυχον θἰλησιν ἐχφράζοντι , 
ὅτι θέλουσι và Qoi cuvnvopévor MIT τὴ βουλγαρι- 
Kr; ἐχχλησία , τὸ ὀποιον ἐστωσχν βὶ/.αιοι ὅτι 04 


«I 


ἐπιτύχωσιν, ἐὰν do! πολυπληθέστεροι τὸν Αριθμὀν. 
А σπκύσωμιν λοιπὸν νὰ ὠφ«ληθώμ«ν Апб TO δι- 
καίων, oa χορηγ«Ι ἡμίν τὸ αὐτοχρατοριχὸν PI μὰ- 
viov- συνάμα δὲ À σπεύσωμ«ν νὰ δ«ἰξωμ«ν και τὴν 
πρὸ τὸν αὐτοχρατοριχδν θρόνον «ὑγνωμοσύνην ἡμών, 
διπλἀοιὰζ vr»; τὴν πίσιινν, τὴν Αγοσίωσιν χα! rrjv 
Ανόθιυτον πρὸ αὐτὸν ὑπαχοήν, τὰ ὁποία «ivo τὰ 
ἐξοχα χαρακτηριστικἁὰ тоу Βουλγάρων- διότι ταύτα 
θέλουσιν Ανυψώσιι ἐνώπιον τὴ αὐτοχρατοριχἠ χυβ«ρ- 
νήσ«ω Trjv θἐσιν ἡμῶν, τἠν ὀποιαν Αλλοι ἐχθρ-.ἰ τού 
βουλγαρικού ἐθνου προσπαθούσι διά . συκοφαντιών 
xoi ψιυμάτων νὰ χαταβιβάσωσι. Tiv χαροπο àv 
xoi αἰσίαν ταύτην «ἰδησιν τὴ λύσ«ω τού βουλγαρι- 
ἐνομίσαμσν Avayxa^l và Avayy«i- 
λωμ«ν, Ίνα ҳарђт« ἐν xupip xà! Αναπέµψητε πρὸ 
τὸν ὑψιστον «ὑχαριστήριον ὑμνον ὑπὲρ τή; μαχροη[ΐ«ρ«ὔ- 
σ«ω TOU γαληνότατου ἡμών αὐτοχράτορο σουλτάνου 
Άπτουλ Ἀζίζ ἐφέντη μα. llpó џ«іЈома δὲ πληρο- 
φορίαν xai βἰβαίωσιν Өх Αποστολή ὑμιν 
ITOPIXÔV φιρμάνιον, AUX τυπωθέν. 
Ὀρτάχιοϊ Κωνσταντινουπόλβω:, 3 μαρτίου 1870. 
f Πρό«δρο ὁ Λοφτζού Ἰλαρίων ἐν Χριστφ «ὑχέτη . 
ἡ è Φιλιππτυπόλιω Πανάριτο ἐν Χριστφ «ὐχίτη . 
ἡ ὁ Φιλιππουπόλιω . Παίσιο ἐν Χριστφ ὑμέτερο 


-Ò αὐτο- 


+ «ὐχέτη .' 
t 6 Βιδῦνη Ἀνθιμο ἐν Χριστφ «ÜXËTN . 
ἡ ὃ Ιἑαχαριτυπόλιω Ἱλαρίων ἐν Χριστφ «ὑχίτη . 
Г. К. Τζαλόγλου , X. Ιωάννη , X. B. Πἰντζοιιτζ, 
Χατζή Νικόλαο Τζιντζόγλου,, N. Μιχαηλόρσχη , 


«Uvoia χα! τὴ Αγάπη , nv rpip«r πρὸ τοὐ Βουλ- N.. Р. Σλαἰίχωφ, Δ. Στ. Τζομάχωφ, Χρ: Δαψιλίστα , 

γάρου ἡ αὐτοχρατοριχή χυ,᾽ἐρνησι - «iva λαμπρὸν Δημ. Γχέσογλου , Νικόλαο Aay λίστα, Στιγ. Kap- 

onpiiov τού ὅτι θέλω νὰ xn xai ἡμΑ ὑπό τήν πούρωφ, Zax. X. Γχλουρίγλου, N. X. Στριπάχωφ. 
об. 
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Τψηλότατ». 


Διὰ тоу ἐξοχωτάτων Χρηστάχη ἐφέντη Ζωγράφου 


xai Ἀλ«ξάνδρου Καραθιοδωρἠ ἐφέντη Απίστ«ιλ«ν rj 
υβἰτέρα ὑψηλότη τὰ πατριαρχ«{α, Αν«υ τ«σχ«ρἰ, 
ὑψηλὸν φιρμάνιον ἐν μιμβράνη γιγραμμένον, δι" οὐ 
' À αὐτοχρατοριχή χυβέρνησι ἐνόμισι vi δώση πέρα 


δριστιχὀν διὰ τοιαύτη ἐξ ὀφφιχίου Αποφάσιω 


«І 


«Ё 


*Api(MIBEM-10.«<7B<«--1'MN#.10M7--. ' 


тб παλυθρύλλητον πρὸ δεκαετία; ön ὑφιοτάμενον 
βουλγοψιχόν ζήτημα. 

Τό mayp-apy«iov συμφώνω πρὸ TA χαθήχοντα, 
An«p ὀφείλ«ι αἰ; τὰ χαθ«στώτα T θ’ὀθ«ν ἐφ” ἡμΑ 
τχταγµένη χραταιΑ βασιλ«ἰα,, οὐδὲ χατὰ διάνοιαν 
ἐφρὀνησὲ ποτ« và ἀρνηθή τὸ oéfa xai τὴν υποταγἠν 


αὐτού «i τὰ Μιηλὰ διατάξ«ι τού τρισὶβάστου ἡμών 


γ᾽ 





M9 


σουλτάνου, Αφορώσα µπολιτικἀ πράγματα. 
Ανατολική ἐχχλησία οὐβέποτε Sufáowtega-. τὴν Ap- 
χὴν τούτην πρὸ πλεβν лолітікцу ἐξευσίεη. 'Ἐπίση 

«bai ἐμολσγούμενσν ὅτι yed οἱ Αεἰμνηστοι οουλτάναι, 
о «А 4 ἠβη ἐνδοξο διάδοχο «Ατών (où tb κράτο 
ib) ἀήττητονχ οὐδέχοτε ἠθΑλησαν và ἑκώ-Λωσιν εἰ 
πράγματα Αμέσω Αναφερὀµινα «i τὴν Ακοχλειστιχὴν 
Αρμοδιότητα τὴ ἐχχλησία * βιὸττ ai xatA aeipobf 
σουλτανιχαῖ κυβερνήσει διέχρινον οὐσιωβΑ τὴν πολι- 
τείαν Ах) тї ἐχχλησίεκ, ἡ ТА δίκαια xai тА προ- 
νόμια βι7ὐφηλών «ὠτοχρατοριχΑν χατίων πανδήμ«» 
Αλγνώριαιη xai ἐξηαφάλισβν, xal οὐδενὶ ἐπέτρεψάἁν 
ποτὲ τὴν καραβίασιν тоу καθεστώτων τὴ ἐχχλησία , 
DEI 
αὐτοχρατοριχὴν προστασίαν τοὺ ὑψηλοὺ θρόνου τὰν 

σουλτάνων. 

'Е v, ὑψηλότατε, тб ἐν λόγφ φιρμάνιον ἦτο «ὠτο- 
χρεποριχἠ ἐχιχύροαι μά πράξεω περί ἑνδ συμβι- 
βασμοὐ μεταξὺ τού οἰχουμινιχού πατριαρχείου καὶ B 
т V ντιπροσωπευόντων τὸ βουλγαρικὀν ζήτημα, tin 
ἡ τοιαύτη αὐτοχρατορικἠ ἐπικύρωσι ἠθελεν «loða, 
ош xai πάντοτε, σεβαστή xai παραδεπγἠ- AX nón. 
δυστυχὠ οὐχ οὕτω ἐχει τὸ πράγμα. Aib xoi χατὰ 
συνέπειαν τὸ πατριαρχείον δὲν δυνατοί v παραδεχθή 
τὸ ἐν Лӧүф τελεσίγραφον, προχειµένου λόγου κερὶ 
χαθαρὠ ἐχχλησιαστιχού ντικειµένου, καθόσον pä- - 
Мота о! ἐν TP φιρμανίφ βροι ἀντίχεινται προφανώ 
Toi ἱεροὶ πανόσι, Toi Χαθεστώσι xai Toi 
pioi тїї ἐχχλησία . 

Ἐπβδή δὲ, ὑψηλότατε, οἱ ντιπροσωκεύσντε τὸ 
βουλγαρικὀν ζήτημα ἐμμένουσιν ἰσχυρογνωμόνω  VTI- 
χρούοντε πάν σχέδιον συμβιβασμού προερχόμενον £x 
TOO πατριαρχείου, xoi ἐπειδή ἡ ὑψηλή χυβέρνησι 
δὲν δύναται v ἐπιφέρἠ τελεσιδίκω πόφασιν ἐπ! 


βιατελαί πρὸ πέντε ἠβη αιώνων ὑπὸ τὴν Apeoov 


προνο- 
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'H ΜΑζητήματο, ἅς προέφημαν 


« 


1880-1873 »0 


χαθαρΑ ἐχχλησιαστιχοο, 
xài ἐπειδὴ ἑνεκα τὴ τοιαύτη ἐχρύθμου urtu AJWi 
παραβιάζονται ὁμολσγουμένεε at τε Upol κανόνε xai 
ΤΑ προνόμια xoi т χα΄«στ τα τὴ ἐχχλησία , 

ἐπανειλημμένω κροε««δείχθη ορὁ τήν ὁμετέραν 
δψηλότητα, διΑ τούτα τὸ χεπριαρχείον ἐποναλαμβ v» 
καραχαλοΟν TV ὁμετέραν δψηλότητα, ὅπω παρα- 
δεχθἠ τήν kporépav aüroO αἰτησιν xai ἐπιναύση εἰ 


τὴν συγχρότησιν οἰχουμενιχή συνόδου, ті εἰναι ἡ 
μόνη ρμόδια v ἐχφέρη τἠν μόνιμον, σφαλή xai 
ὑποχρεωτιχήν «i μφότερα т µέρη πόφασιν αὐτή . 
Συγχρόνω бё παραχαλιίται ἡ ὑψηλἠ χυβέρνησι 
ὅπω λάβη τ ναγκαία μέτρα πρὸ περιστολἠν T v 
δσημέραι εὠξανομένων ταξιὼν ἐν roi ἐπαρχίαι , 
τ ὀποια £T! μᾶλλον χατὰ TO ἡμέρα ταύτα 


διετάραξαν οἱ λεγόμενοι ἑνταύδο ντιπρὀσωποι διὰ TI 
ἐπισυνημμένη ὑπὸ ἡμερομηνίαν 3 μαρτίου TPÉXOVTO 
ÉTOU ἐγχυχλίου ойт v, rjv ἐξέδωχαν μα τὴ mapa- 
λαβή τού ἐν Aóyo φιρμανίου, χο’ ταξιὼν δια- 
μαρτύρεται τὸ χατριαρχείον ἐνώπιον тїї σεβαστή 
χυβερνήαεω . 
Ἐν τρι 


у 


πατριαρχείοι , rrj 34 μαρτίου 1870. 
ὁ Κωνσταντινουπόλεω Γρηγόριο . 
Ἡραχλεία Πανάρετο . 
Κυζίχου Νικόδηµο . 

Νικομήδεια Διονύσιο , 
Χαλκηδόνα Γεράσιμο;. 

Δέρπων Νεόφυτο . 

Τορνόβου Γρηγόριο . 

"Δράμα Ἀγαδ γγελο . 

Δήμητρι бо Δωρόθεο . 
Σωζουαγαθουπόλεω Προκόπιο . 
Γρεβεν ν Γεννάδιο . 

Νύσση Καλλίνικο . 


âçwmu Turearum admMttrater ad patriarcham * 
1870 martii 38 ' aprilit 9. 


Ὁ ὑπὸ ἡμερομηνίαν 3 pouxappi 87 xai 33 µαρ-ο тё пр ypa τούτο, 


τίου 70, комо παρὰ τε τὴ φίλη 
ὁδου τὠν μητροπολιτών ἐπιδοθεί 


τη xai τὴ συν- 
μαζβατὰ , ὁ .δια- 


λαμβάνων παρατηρήσει тім ἐπ! τοὐλἐσχάτω ἐχδο- 
θέντο ὑψηλού φιρμανίου περὶ той ζητήματο тў 
βουλγαρική ἐχχλησία, ἐμελετήθη χριβὼ ἐν тф 


ύψηλφ ὑπουργιχφ αυμβουλἰφ. Εἶναι νώτερον πάση 
μφιβολία ὅτι ἡ ὑψηλή χυβέρνησι έχει πραγματιχὠ 
νέκαθεν τὸ μέτρον (o xai ὑμείὶ σημειούτε) той và 
μή ἐπεμβαίνη εἰ Χαθαρώ µπνευματικ υποθέσει , 
xai καθώὠ ουδέποτε παρητήθη τού μέτρου τούτου, 
ούτω xai τοὀντεύθεν δὲν θέλει παραλείψει αὐτό: 
ώστε ὦ πρὸ τὸ ντιχείμενον τούτο οὐδεμία — vàykn 
μακρολογία. Όσον δὲ popy τἠν руу xai τά 
χαθέπαστα τὴ ἐν Tp ὑύψηλφ φιρμανίφ ποφάσεω , 
τὸ ζήτημα τούττ, ὦ γνωστὸν τή φιλίφ тп, εἰναι їрп 
πλέον τὠν δέκα ἑτών, φότου µνεφύη: 
διάστηµα τούτο πριν ἠδη TÖ. πρ ypa γενιχευθή, mò- 
σον ἡ ὑψηλή χυβέρνησι προσεπάθηαεν ὦ  npó τήν 
εὐφημον αὐτού λύσιν; καὶ εἰ ποιον βαθμὸν χατέγινε, 
διὰ ν' ἀποσοβήση τ δυσκολία διὰ μιχρών τροπο- 
ποιήσεων, τόσον ταύτα, ὁσον xoi т αἰτια TOU v и] 
φέρωσιν ἐν ποτέλεσμα, αἱ προσπάθεια! αὐται, εἰσί 
Toi п σι γνωστά. Ἡ παράτασι ToU ζητήματο XAT 
τὸν τρόπον τούτον ἐγινιχευσε xai ἐτράχυνε τήν ιδέαν 
той ποχωρισμού, ἑνεκα τὴ опок xai εἰ πολλά 
µέρη rj ᾿Ρούμελη ἐγίνετο πραγματιχὠ ὁ χωρισμό - 
ώστε εἰ πολλά µέρη διὰ νὰ κατορθωθή νὰ vayvopi- 
ζωσιν oi βούλγαροι βωμαίου µητροπολίτα коі lepei , 
ἐπρεπεν ἡ χυβέρνησι νὰ µεταχειρισθή χαταναγχαστι- 
χἠν δύναμιν,.ὦ τούτο ποδειχνύεται κα! ἐπ TOV 
πολλ v xai διαφόρων παραπόνων, τὰ ὁποια ἡ ὑμετέρα 
σεβασμιάτη «lixe χαθυποβάλει τή ὑψηλή πύλη. Oare 


v CkIMpbrn, т. «А, p М-М ; (Mata, «р «A. p«M-M 


Ooami» waaan ta«aa àir. 





κατὰ δὲ тӧ D 


σχληρυνόμενον πὸ ἡμέρα εἰ 
ἡμέραν, ἐγνώσθη ὅτι θέλει γείνει παραίτιον трО v 
ταραχθή ἡ ἡσυχία той κράτου , xai Μλει προχαλέσει 
τὴν νάγκην τού νὰ παραβιάση xai τιμιωρήση πλήθο 
κατοίκων  m'évavria т v βάσεων τὴ πρὸ πάντω 
του ὑπηχόου тї αυτού µεγαλειότητο τού πραταιο- 
TÜTOU ἡμὼν ναχτο χα! εὐεργέτου δαψιλὠ ἐξίσου 
χορηγουµένη υψηλή ойбой προστασία. Aix ταύτα 
λοιπὸν ἡ ὑψηλή χυβέρνησι , ἐν τή ἐπιθυμίφ той và 
ἐχτελέση τὸ δίχαιον xai тб χαθἠχόν τη , χα! тро va 
рп ἐπ μέσου ἐν ζήτημα, τὸ ὁποιον ἐγεννήθη μεταξύ 


δύο ἐθνὼν, wv nion μφοτέρων rj ὑψηλή αὐ- 
TOU προστασία xai ντιλήψεω , πεφάσισεν ἑνα 
μέτριον ὅρον, боті, © καὶ £X τῶν κατωτέρω ÖA- 


σαφήσεων καταφαίνεται, ἦτο γνωστὸν xai πρὸ rrj 
ποφάσεω STI εἶναι παραδεχτὀ ὦ πρὸ τὰ βάσει 
xai παρά τὴ ὑμετέρα σεβασμιότητα. Οταν τὸ ζἐμ 
τηµα ἐφθασεν ει βαθμόν той và θεεερηθή xai πολι- 
τιχὠ xai διὰ πάντα = Mov λόγον ναγκαία ἡ ταχυ- 
τέρα αὐτού λύσι , ὅταν δηλαδή πρὸ vö σχεδὸν 
ἐτου διωρίσθη  v«u ἐπισημὅτητο μία ἐπιτροπή £x 
γνωστών, εὐὐπολήπτων x«i ξιόπιστων προσώπων 
μφοτέρων тоу μερών, ἐπὶ σχοπφ той và ἐξεύρωσιν 
Eva τρόπον ἐξομαλύνσεω , πρώτον πάντων ἐλαβε 10 
βάσει τὠν συζητήσεων τὰ παρατηρήσει , ὑμεί 
εἰχετε χαθυποβάλει rrj ὑψηλή πύλη- καὶ φού ἐξήγκσεν 
χριβὼ TÖ πράγμα ἐπί πέντε ἐξ µήνα , εἶχον χαθυφο- 
βληθή ὑμἰν ἐν εἶδει μαζβατ τὰ ποτελέσματα тшу 
συζητἠσεὠν τη xa! ὁ -φόπο тў διαιτήσεεε,, τὸν 
ὀποιον µαζβατ v ἐνθυμείται ἡ ὑμετέρα σεβασμιότη 
ὅτι, µελετήσααα ὠρίμω xai βαθίω , παρἐδέχθη rà 
πλείστα xoi тх βάσει тоу ἐν αὑτφ διαλαμβανόμενων 
ρθρων, ἐγγράφω 


νέφερε δὲ τήν γνώμην τη ἐπὶ 
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τινων ἐξ αὐτών ὡστ« αἱ βάσει 
άρθρων тоф ὑψηλού φιρμανίου, καθ᾽  ἐχτίθασθ« 
παράπονα бт! ἐπ«μβαίν 1 «i :πνευματικἀ πράγματα, 
ουν«τάγησαν συμφωνεί μὲ τὰ map’ ὑμών кротВНутВ 
σχέδια καὶ γνώμα , βλίγα BÈ μόνον rrj ἁποφάσ«ι rrj 
«ἱρημένη ἑπιτροπή . Όσον dé διὀ rrjv ἐν τέλη τού 
δεχάτου ἀρθρου 1 ροστ«θ«Ίσαν π«ρεκοπήν, αύτη προ- 
ἠλθε πρώτον £y τού 6η, όταν οἱ κἀτοίποι vð pė- 
ρου (τὸ ὅλον гү τὸ δύο τρίτα αὑτΑν) θ«λήσωσι và 
ὑπόκειντβι τὴ ἐξαρχίφ, τούτο δὲ ἀποδκχθή, οὐκ 
πρέπει OÙTE δόνανται và ἐμποδισθώσι- δεύτερον ἐχ 
TOU ὅτι δὲν nro δυνατόν và Ἰλθή «і μνήμην, Bri τὸ 
vi δοθή ἁδεια «i χριστιανού θέλοντα , ἡ γενικὠ , 
ἡ τὸ πλείστον αὐτΑν, vi ὑιλόκχινται «i μίαν ἐκκλη- 
сісу ἐπίση ὀρθόδοξον, ,ἀντιβαϊν«ι τή θρησχεἰφ кої 
«ivar πράγμα πν«υμανιχὀόν: τρίτον δὲ xai £y Th 
ἐπιθυμία той vi μὴ ἁπομαχρυνθώμιν τού σχεδίου, 
ὅπερ ἡ ὑμετέρα σεβασμµιότη καθυπέβαλ«ν ὦ πρὸ 
τὴν διαίρ«σιν TOV ἐχαρχιὼν. 

Επειδή ἡ ὑμετέρα oiaoi χαραχτηρἰζιται 
ёп! «ὐθύτητι xai φρονήσ«ι βαθείφ, δὲν «Ιναι ἁμφι- 
β-.λία, ὅτι ἁμα σχεφθἠ καλώ τἠν κατάστασιν xai 
σπουδαιότητα τού ζητήματο τούτου, τδνβοθθμὀν, «і 
τὸν бпоюу Ίφθκσε, τήν σμιχρότητα τὴ διάφορὀ 
μεταξύ τὠνὲν TP ὑψηλφ φιρμανίφ βιαλαμβανομένων 
καὶ ToU παρ᾽ αὐτή ἐγκριθόντο xai- ἐιαχυραιθέντο 
σχεδίου rr διαιτήσιω , xai πόσον τέλο ἡ ὑψηλὴ 
χυβέρνησι ἀπὸ δέκα ήδη twv προσεπάθησε πρὸ 


xai τό πλἰΐστα TAV, 


SYNODI CONSTANTINOPOUTANAE. 1860-1873 


συμβιβασμὀν, θέλ«ι ὁμολογήάα, ὅτι τὸ π«ρί ἐπεμβὰ- 
3M« «i ἐκχλησιαστικὰ πράγματα yai περὶ ἀνάγκη 
οικουμενικἠ συνόδου ἐν TQ σταλέντι ἐκείνφ μαζβατφ 
γεγραϊμμένα δὲν «ἰναι χραγµατιχΑ ἀναγκιάα, xai 
OÙTE #50001 τὸν τόπον TEEV. 

Ἐπειδἠ, ὦ περιττὸν và ἐπεξηγήσεεμεν τὴ ὑμιτέρφ 
οεβασµιότητι, τὸ πρώτιστον καθήκον ἑκάστη ἀρχἠ 
yai κυβερνήσ««; «Ναι тб vò διατηρἠ τὴν ἡσυχίαν 
xai ἀσφάλιαν TAV ἐν τή ἐπικρεπείφ αὐτὴ ὑπηκόων, 
vò προσπαθἠ δὲ vò ἀχοφύγη πόσον περίπτεεσιν δυγα- 
μένην vò δἰαταράξη τὸ πνεύματα τού коой καὶ 
ἀντιβαίνουσαν «і τἠν ἀρχήν ταύτην той καθήκοντο , 
καὶ ἐπ«ιδή πρὸ тф μή ἐπιμβαίναν «i TÓ^£v Tai 
ἐκκλησίαι αὐὖτΑν γινοµένα KAIT καὶ τὸ χαθαρώ 
πνευματικὀ ὑποθέσιιξ TAV ἐν διαφόροι 
διατελούντων συμπατριωτών μα, τὸ διαµένε-ν καὶ 
ἁπλούν μαχρὀόθχν θ«ατήν πράγματα, TÒ οποία 
διατρέχουσι μιταξύ αὐτΑαν xoi τὸ ὀποια «Ivar βέβαιον 
ὅτι θέλουσν ἐπί τέλου AME*I ει τὸ và ταράξωσι 
τὴν κοινὴν ἡσυχίαν, τούτο δὲν εἶναι ἀλλο, εἰμὴ ὅτι 
παρατρέχει TÖ σπουδαίον τούτο καθήκον διὰ ταύτα 
πιραίνω τὸν λόγον ειδοποιών ὁριστιχώ , ὅτι TÖ mpoypa 
τούτο δὲν δύναται vi παραδιχθή ἡ ὑψηλή χυβέρνησι , 
διαβιβάζων συγχρόνω διὰ τὴ «ὑχαιρία тойт Trjv 
πρὸ тб «Uyevi αὐτή ἀἁτομον ὑπόληψιν xai τὸ ot- 
βα μου. 

1287 μουχαρρὲμ 6'1870 μαρτίου 28. 


θρησκεύμασι 


«і 


Aor . 


Patriarcha ad tamatma Tarearw* administratorem* ' 
А 1870 aprilia 7 1». 


Γψηλότατε. 
Той ὑπὸ ἠμβρομηνίαν 6 pouxappéu той 1287 
(28 μαρτίου-τοθ 1870) ὑψηλού τ«σκερὲ τὴ ὑμετέρα; 


οὐδὲ ἠδύνατο vi γινώσκη. S'il’ «ἰναι ξένη καὶ ἀλλοτρία 
τὴ δρλοδδξφ ἐκκλησία- διότι, ёбу ἡ πολιτική ἑξουσια 
διακρίνη ἐθνικότητα xai παρέχη pii ix&orrj mpovò- 


ὑψηλότητο «ὑσεβάστω; ληφθέντο ὑπ' ёноО, αετού- µια καὶ δικαιώµατα πολιτικά, τούτο δὲν «ivo! έργον 
δαίω καὶ ἐμβριθὼ ἐμελετήθησαν τὰ ἐν αὐτφ”ἐμ-Οτήἠ; ἐκχλησία χὰ τὸ ἑρμηνεύση- ἡ ἐχχλησία ipw; 
π«ριχόμ«να ип< ἐμού τι ἁμα xai τὴ περὶ ἐμὲ ἱιρά οὐδέποτε διέκρινεν ἑφν.κότητα : διότι xoi ὁ iHpeAiw- 
συνόδου, δι' οὐ ἡ ὑμιτέρα ὑψηλότη , Ιρχιται «і TH; αὐτή ἐκάλεσεν εἰ τήν πίστιν αυτοὐ πάντα τὰ 


ὀνάπτυξιν TOV λόγων, ὧν ἐνικα. ἡ ,αὑὐτοκρατοριχἠ 
χυβέρνησι ἐβ'ώρησ«ν ἀναγχαίαν τήν ἐκδοσιν τού 
γνωστού ὑψηλού φιρμανίου «і λύσιν той πολυδρυλ- 
λήτου βουλγαρικού ζητήματο . Καὶ κατὰ πρώτον μὲν' 
σπιύδω và «ὑχαριστήσω τή ὑμιτέρφ ὑψηλδτητι”, δι" ἁ 
μοι παρέχι διαβ’΄βαιώσι! ToU ὅτι ἡ ὑψηλή 
χυβέρνησι οὐδέποκ ἁἀν«μ(χθη «i τὰ ἐχχλησιαστιχὰ 
ὑποδ.έσαι , οὐτ« ἀναμιχθήκτα.. τοὐντ«ύίριν ἐξ бошу 
ὅμω ἀφηγιίται αιτιολογούσα τἠν ἐχδοσιν τού п«рі 
οὐ ὁ λόγο ὑψηλού φιρμανίου, φαίνεται ἀναντιρρήτω 
ὅτι τούτο ἐξιδόύη обу! κατ’ αἰτησιν тшу πατριαρχιών 
ὦ .ἀπδ ἐκκλησ:αστικἠ ἀρχή , ὦ ἐγένιτο καὶ GAAOK 
xarà τὸ 1861, ,iiAAG κατ’ ἀπόφασιν тў σεβαστή 
χυβἐρνήσιω , λαβούση τὸ ἐνδόσιμον ἐκ rivo σχιδίου, 
έργου μικτή Tivo ἐπιροπή , ἡ  Aéyn rj ὑματέρα 
ὑψηλότη , συγχχιμένη EX λαϊκών μιλών καὶ σχήμα- 
tioéHion шу ἐπισέλιω ὑπὸ тў ὑμ«τὲρ' ὑψηλό- 
τητο . 'Αλλ' οἰκοίάεν «ἰναι qav«póv, ὅτι ύποησω 
ἐχχλησιαστιχαί δὲν δύνανται và ὠσιν ἀντικ"ίμ«νον 
ἐργασία ἀνλρώπων λαϊκών, λίαν ἄλλω ἀξιοτίμων 
xai διὸ τήν ἁτομιχήν αὐτῶν ὑπύληψιν xod διὰ τὰ 
ἀλλο γνῶσι αὐτών. Λιότι ἐν τή ἐχχλησίφ, UynAó- 
TOTI, ὑπάρχουσι τοιαύται λ«πτομέρ«ιαι, ὦν καὶ TÖ 
ἐλάχιστον рёро παρορώμενον παραβιάζει οὐσιωδώ 
τὸ ἐχχλησιαστικδν δίκαιον τὰ δὲ τὀιαύτα λεπτο- 
µερεία «уо: ἀδόνατον vò γνωρίζη ἡ ες πολιτικἠ 
ἀρχή καὶ χριστιανοί prj ἀνήκονκ тб σώμα тб 
χυβιρνών τἠν ἐχχλησίαν. Καὶ 1500 πρὀχιρο ἁπό- 
δ«ιξι. Ἐν rp ἀνό xy«ipa τὴ ὑμ«τέρ«κ ὑήη)λδτητο 
τεσκερὲ ἐμπεριέχιται ἡ φράσι «βουλγαρική ἐκκλησία.". 
Eipl δὲ παπαισμµένο , ὅτι ἡ ὑμετέρα ὑψηλότη , µετα- 
χωρισΗίσα тїр» φράσιν τ»ώτην, οδδίλω ὑπέό«σ«ν 


m«pi 


«i 


Κάνη- διδ καὶ кот& συνἐπ«ιαν.τἠ θεμελιώδου тоо- 
τη ἀρχἠ ἡ ἐκκλησία οὐδέποτε διηρέᾶη ἡ διεκρίθ-η 
ει ἐχχλησίαν ἁραβιχήν ἡ ἀλβανιχήν ἡ βουλγαρικήν, 
ἀλλ᾽ «i μίαν, ἁγίαν, καθολικἠν καὶ ἁποστολικήν. 
Ἐὰν δὲ υποτελή, ὅτι ἡ προσωνυμία -αὐτη λαμβάνεται 
ёк τή; χωρογραφία , τότε ποἰἁ εἰσι τὰ Spia τὴ βουλ- 
γαρικἠ χώρα ; πο'α δὲ σύνοδο συνέστησε TV .ἐαν 
ταύτην ἐχχλησίαν; 'i£ore, ἐὰν ἠθ-ελον παραδεχἰἰἠ τὴν 
προσωνυμίαν .βουλγαρικἠ ἐκκλησία", ἠδτλον ὑπο- 
πέσει ὁμολογουμένω καινοτομίαν, ἡ veka δι- 
καίω ἠδελα κατακριθἠ MAPA TÅ καθόλου ἐκκλησία . 
Hpó τούτοι, ἡ ὑμετέρα ὑψηλότη , λέγουσα бт. ἡ 
σ«βαστἠ χυβέρνησι δὲν ἐπεμβαίν«ι ει τὰ χαθαρὠ 
ἐκκλησιαστικά, αιτιολογεἰ τὸ pépo , ὅπερ Ιλαβιν iva- 


«i 


форк@ «і τήν σύστασιν καὶ τὸν διοργανισμὸν тї 
λεγομίνη βουλγαρική ἐκκλησία. Ἀλλ' ἐπιτρ«ψάτω 
μοι ἡ ὑμετέρα ὑψηλότη NV παρατήρησιν, ὅτι τὰ 


πρὸ διόίκησιν rrj . ἐκκλησία , ἐπειδὴ «ναι έργα тшу 
ὁγίεαν ἁποστίλων καὶ TOV OIKOUHEVIKWV συνόδων, 
οέτινι ἐθέσπισαν ταύτα, δδηγοὐμινοί ὑπὸ τού ἁγίου 
πνεύματο , πάντα, λέλω, τούτα, οὐδ' ἐλαχίστου µέρου 

ἐξαιρουμένου, «iciv Ἱερὰ καὶ ἀααραβίαοτα, ὦ χα! τὰ 
δογματικά, ὀτινα ἡ ὑμετέρα ὑψηλότη δνομάζει καθα- 
pò θρησκευτικἁ. «ісі δὲ ταΟτα ἐμπ«πιστ«υμένα pò- 


νοι ἐκείνοι, οἶτνε ἀποκλοοῦσι тб σώμα τὴ διοι- 
χούση ἐκκλησία μικρὰ δὲ τι παράβασι ἀπο- 
παθιστψ αὐτοῦ ὑπευθύνου ἐνώπιον той θ«οὐ Ka! 


Th£ καθόλου ἐκκλησία - κΛαα, λοιπὸν ἄλλη ἐπέμ- 
Васі ἐστιν ὁμολογουμένεο ἀναρμοδία- ἡ δὲ ἐκκλησία 
οὐδέποτ» δύναται νὰ παρ«χ«λίνη τὴ бру ταύτη . 
Ἐνόμισα dé χρέο µου, баю δώσω τὴ ὑμεοίρφ ὑψηλό- 


τητι τὰ ἐξηγήσ«ι тобто , ἑνα μὴ ἐξ άγνοια ovy- 
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χέωνται τὸ Ασύγχυτα KEX παρορώνται πράγματα λίβν à. 
σπουδαία κεὰ Απαραβίαστα. 

Υψηλότατε- εἶναι Αληθὲ , ὅτι тб λεγόμενον βουλ- 
γαρικόν ζήτη/|ιο ὑφίσταται ἠδη про δεκαετία коі ὅτι 
κατὰ συνέπειαν πολλών διαφόρων παρεκτροπών коі 
παραβιάσεων £x pépou βουλγάρων ἐν тоту ἐχαρχίαι 
χριστιανών, τὸ πατριαρχείου Ανεφέρθη δικαιωμάτικώ 
кєй κατὰ κοθἠάΛ κατ’ ἐκείνων, οἶτινε καὶ Αρχιερεἰ 
περιύβρισαν, καὶ τὰ περιουσία αὑὐτών διήρπασαν, 
καὶ τὰ μητροπίλει κατέσχον, καὶ σχολεία καὶ ÈK- 
κλησία; ὠκειοποιήθηααν, χωρ! và λἀβώσιν Um’ ὄψιν 
ὅτι παραβιάζουσι καὶ καταπατοῦσιν οὐ µόνον τὰ δἰ- 


καια καὶ τοῦ θεσμού τὴ ἐκκλησία, «i rv? ivtf 
κουσιν, Αλλά καὶ той; πολιτικού νόμου τή; αὐτο- 
χρατορικἠ κυβ«ρνήσεω , οἰτινε ἐτέθησαν «i mpo- 


φυλακήν TOv δικαίων vó ἑκαστου. νΕὸν λοιπόν 
κατὰ корой Αν«φέρθη TO πατριαρχ«ίον πρὸ; τὴν 
σεβαστήν κυβέρνησιν πιρὶ τοιούτων πραγμάτων, ἐπιχα-λ/ 
λἐσθη τἠν δικαιοσύνην τὴ κυβερνήσεω; κατά Bixio- В 
πραγιὼν καὶ ὑπὲρ тшу δικαίων τή ἐκκλησία , nri 
ἐτέθη ὑπό τἠν προστασίαν тоб Αειμνήστου Μωάμεθ 
той B' καὶ rov ἐνδόξων αὑτού διαδόχων. Οὐδέποτε 
δὲ βιενοήθην νὰ ὑποχριώσω TV σεβαστἠν χυβέρνησν 
νὰ διατηρήση ἐν rrj ὀρθοδόξψ ἐκχλησφ διὰ τών ὅπλων 


ToU pun θέλοντα - διότι, χάρι τῳ Өєф, ἡ ὀρθό- 
δοξο ἐκκλησία ουδέποτε ἐκηλιδώθη διὰ τΟιούτων 
πράξιων. Νομίζω бё, ὅτι καὶ ἡ σεβαστή κυβέρνησι 


οὐδέχοτε ἠθ«λ«ν Αρνηθή rrjv χρήσιν rrj δικαιοσύνη 
κατά тоу παραβιαζόγτων τὰ δίκαια той Άλλου ði- 
καιώματι αὐτοδικία .. Οὐδέποτε δὲ δύναμαι và .φαν- 
τασθὠ ὅτι τὸ Λβουλγαρικὸν ζήτημα σκληρυνόμενον 
Anó ἡμέρα ει ἡμέραν, ἠθελε γίνει παραίτιον τού νὰ 
ταραχθἠ ἡ ἡσυχία той κράτου *1- διότι ἡ σεβαστή 


κυβέρνησι πολλάκι Απέδειξαν ὅτι εἶναι πολύ Ανω- 
τέρα ἐκείνων, οἶτινε ἐπαπειλούσιν Ανησυχίαν ἐν TP 
κράτει, ὅπερ ἐχει той καταλλήλου νόμου πρὸ 


περιστολήν, тоу βιαιοπραγιὠν. Ἑάν ο: κατεξανιστὰ- С 
μενοι κατὰ τὴ πνευματική αὐτῶν Apyr ἐπαοον той 
νὰ λέγωνται δρθόδοξοι καὶ σιν΄στων ἑτέραν χριστια- 
νικἠν κοινότητα, τότε ἡ σεβαστή κυβέρνησι ἠδύνατο 
và Αναγνώριση αὐτοῦ καὶ νὰ θέση ὑπὸ τὴν Αμεσον 
αὐτή προστασίαν καὶ ταύτην τἠν χριστιανικἠν KOIVO- 
τητα. Ἑνόσψ òpw οἱ ἐνιστάμενοι χριστιανοὶ βούλ- 
γαροι λέγουσιν ὅτι εἰσίν ορθὀδοξοι, πάσα πράξι 
μεταξύ τὴ ἱρθοδόξου ἐκκλησία; xai αὐτῶν ἐξ Avày- 
кп πρέπει νὰ ἠναι απὀρροια Trj Αδιάσειστου οµολο- 
yix καὶ διδασκαλία тїї ἐκκλησία, εἰ nv Ανή- 

. χοῦσι’ τοιαύται δὲ προνομίαι οὐδέποτε ἐν οὐδεμιψ 
περιπτώσει δύνανται νὰ προέλθωσιν Απὀ πολιτικἠ 
ApXni- 

Ἡ ὑμετέρα ὑψηλότη µγινώσχ«ι, ὅτι τὸ πατρι- 
αρχείου πολύ καὶ σπουδαίω ,-προσεπάθησεν, Апо τού 
πρσχἀτόχου µου πατριάρχου κυρ Ιωακείμ καὶ ἐφεξή , 
νὰ ἱκανοποιήση τὰ Απαιτήσει том ἐνισταμένων 
χριστιανών βουλγάρων, καὶ ἐξήντλησεν ὅλα τὰ μέσα, 
ὅσα ἐπιτρέπει αὐτφ ὀ' κύκλο Trj Αρμοδιότητα αὐτοο. 
ἸΓπάρχίύσι δὲ «і τὰ Αρχεία τή ὑψηλή; πύλη πολλά 
ἐγγραφα «i ἁπόδιξιν τὴ Αλήθεια ταύτη. Ero- 
μένω τὸ πατριαρχείου οὐδένα ἐλεγχον συνειδήσιω; 
συναισθάνεται Απέναντι TOO 0:00 καὶ τὴ Ορθοδόξου 
ἐκκλησία , ὅτι ἠρνήθη εἰ 


D 


TOU ἐνισταμένου χριστια- 


уой βουλγάρου πΑν ὃ τι ἠδύνατο và ἐπιχορηγήση 
αὐτοί ἐντδ Trj κανονική αὐτοῦ Αρμοδιότητα - μάρ- 
τυ δὲ Αξιόχρεω αὐτὴ ἡ καθόλου ἐκκλησία, ἠτι 


ἐχει nón πλήρη γνώσιν ὅλων тоу μέχρι τοῦδε mapa- 
χωρήσεων roO πατριαρχείου. Τότε δὲ µόνον διχαιω- 
θήαονται oi βούλγαροι ἐνώπιον тї καθόλου ἐχκλη- 
σία;, ὅταν περιχαρακωθώαιν ἐντδ TW Ἱερών κανόνων, 
καὶ παύσωσι' roO và' μνημονεύωσι тфу ὀνομάτων XQ- 
θἠρημένων Αρχιερέων καὶ ἐπικαλώνται τὰ εὐλογία 
αὐτών, ἡ Λκανονίζωσιν αὐτοῦ © Αγίου : рО và 
παραδέχωνται μιὰ -καὶ T αὐτὴ πάλεω ἡ ἐπαρχία 
δύο ὁμοδόξου πνευματικού , Αρχηγού : και ἐν γένει 
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ὅταν ἐπανέλθωσιν εἰ τἠν δδὸν τὴ Αλήθεια TÅ 
ἐκκλησία , εἰ nv λέγουσι μὲν ὅτι ἀνήκουσι, τὴ ὀποία 
ὅμω τὰ καθεστώτα προφανέστατα καταπατοοσιν. 
"бот! δὲν ἠδύνατο và Αδιαφορήση τὸ πατριαρχείον 
хорі προηγουμένω νὰ θεωρηθἠή ὅτι παραβαίνει TO 
οὐσιειδέστατον καὶ TÒ ἱερώτερον тоу καθηκόντων του. 

Ἡ ὑμετέρα ὑψηλότη λέγει, ὅτι ἡ σεβαστή Kupép- 
νησι τότε ἐπελήφθη τού ἐν λόγψ ζητήματο , ὅτε ‚то 
ζήτημα τούτο ἐφθασεν εἰ; βαθμὸν той và θεωρηθἠ 
καὶ πολιτκὠ коі διὰ πάντα Αλλον λόγον Αναγκαία 
ἡ ταχυτέρα αὐτού A'Uc *1. καὶ κατὰ συνέπειαν ÈV- 
«πιστεύθη τἠν διεκπεραίωσιν αὐτού (ἐπὶ τή βάσει 
όρων тушу προαποδεδεγµένων, ὦ λέγει, ὑπ' ἑμού) 
ἐπιτροπήν τινα, ἐξ Αξιοπίστων προσώπων óp- 
φοτέρων тоу μερών". АЛА", ὑψηλότατε, ἐπιτραπήτω 
μοι πρώτον và δύσχυρισθώ, ὅτι τὸ ἐν Aóyy ζήτημα 
καθ’ ὅλην αὐτοῦ τἠν Ίκτασιν καὶ o; πρὸ бла qÙ- 
ToO τἀ; λεπτομέρεια ουδέποτε ἐπαυσε roO và f ἐκ- 
κλησαστ-.κὀν, καὶ ἐπομένω πολύ ἀπέχιι той và 
τ«θή ἀντιχείμινον αυνδιασκέψεω — firt ἡ πολιτική 
ἐξουσία, «Γτε ἐπιτροπή ix λαϊχών συγχειµένη . 
Ενθυμείται- δὲ ἡ ὑμετέρα ὑψηλότη бт, ἁμα ἠχουσα 
τὸν σχημαιισμὸν τή τοιαύτη ἐπιτροπή , Ισπευσα δι 
ἐπιτηδε Ανθρώπου тї ἐμπιστοσύνη µου VĚ γνωστο- 
ποιήσω Tr ὑμετέρφ υψηλότητι βητώ;., ὅτι οὐτε τὸν 
σχηματισμὸν TA Ιπιτροπή Αναγνωρίζω, οὐτε тб 
προϊόν τη * ἐργασία; αὐτή δύναμαι và παραδεχθώ᾽ 
βιότι δὲν μοι ἧτο δύσκολου và προβλέψω ὀποια TI 
ἐτυμηγορία ἐπί той ζητήματο ἠδύνατο và προἑλθήἠ 
Апо ἱπιτροπή ἐξ Ανθρώπων, pr) δυναμένων γινώσκειν 


«I 


τοιαύτη φύσεω πράγματα. Διὰ τού ἰδιου δὲ τότε 
Απεσταλµένου µου ὑπέμνησα πρὸ τἠν ὑμετέραν υψηλό- 
τητα ὅσα ὠμιλήσαμεν xai ἐν οἱ ἐμείναμεν σύμφωνοι 
μετὰ τή ὑμετέρα ὑψηλότητο  m«pi τὴ λύσεω τού 
βουλγαρικοὺ ζητήματο Ανευ. οικουμενική; συνόδου 
καθ' εν σχέδιον, οὗ ἐλαβ« γνώσιν ἡ ὑμετέρα ὑψηλότη 
κατὰ TV πρώτην ἐξαμηνίαν Tr; Αναβάσεώ μου εἰ; 
τὸν πατριαρχικὀν' θρόνον Aw иб: nv Αδύνατον 
ν' Ανακαλέσω Trjv λύσιν roO ἐν Aóyy ζητήματο , rjv 
«iXOV ἐφεσιβάλει εἰ τήν γνώμην τὴ καθόλου ἐκκλη- 
«ix . Πόσον δὲ тб npoióv τὴ ἐργασία τὴ ἐπιτρο- 
irc, nv Αναφέρι ἡ ὑμιτέρα ὐψηλότη , ὦ καὶ τὰ ἐν 
Tp τελευταἰφ φιρμάνίῳ Αρθρα xai ὅλαι αἰ λοιποὶ 
Αξιώσει xai αἱ Απαιτήσει; тшу ἐνισταμένων Boud- 
γάρων, πόὀσον,λίγω, ταύτα πάντα Αντἰκ«ιντα! «i τὰ 
ἐκχλησιαστικόν δίκαιον, περιττὸν νὰ ἐπαναλάβω év- 
ταύθα, καθόσον τοῦτο προεβηλώθη τί σεβαστή ku- 
βερνήσει Sii διαφόρων ἐκθέσεων той πατριαρχείου. 
Καὶ πρὸ той δεἰξαντὰ μοι πρὸ évó rou σχἐδιὸν 
τι περὶ roO ἐν Aóyy ζητήματο Χρηστάκην( ἐφένδην 
Ζωγράφον xai Αλέξανδρον ἐφένδην Καραθεοδωρή 
εἰπον πεπαρρησιασµένω , Вт! TAV σχέδιον ἐξερχόμενον 
той κύκλου, τη Αρμοδιὀτητό; ,uou ἐστι μοι ὅλω 
Απαράδεκτου! οὐδὲ ἐπιτρέπεται póvy poi ἡ τροπο- 
ποίησι тоу πρὸ διοίκησιν TÅ ἐκκλησία ἱερῶν Ka- 
νόνων. Тойт' αὐτδ εἶπον xai πρὸ τήν ὑμετέραν 
υψηλότητα, ὅτε ἦλθον παρ᾽αὑτή μετὰ δύο συνοδικὠν 
Αρχιερέων. Ἡ ὑμετέρα. ὑψηλότη Απήτησε xai ἐλαβε 
γνώσιν xai τού κειμένου ойтоО тоу ἱερών κανόνων, 
δι οὗ δὲν ἠδυνάμην νὰ παραδεχθὠ τὸ ὅπερ τότε 
poi ἐνεφανίσθη σχέδιον. АЛА ἡ ὑμετέρα ὑψηλότη 
λέγει, ὅτ. „ai βάσει xai τὰ πλείστα roO ὑψηλού 
φιρμανίου συνετάχθησαν συμφώνω πρὸ τὰ παρ' 
ἐμού mpora8évra σχέδια καὶ γνώμα , ὀλίγα δὲ μόνον 
τή Αποφάσει τὴ «ἱρημένη ἐπιτροπή **. Ἀλλ᾽ ἐάν, 
ὑψηλότατε, τὰ ἐμπεριεχόμενα ἐν TỌ qippavip «ісі 
σύμφωνα πρὸ тб σχέδια xoi τὰ γνώμα µου, τότε 
διατί тб ἐν λόγψ φιρμάνιον và μὴ ἐχδοθή τή γνώσει 
xoi «ἰδήσει µου; Διατί v& μή δοθή εἰ αὐτδ 6 
χαραχτήρ ἐγγράφου TÅ ὑψηλἠ χυβερνήσεω émi- 
χυροΌντο xai ἐξασφαλιζοντο μίαν Απόφασιν προ- 
ερχοµένην Апо HÉPOU тшу πατοιἀρχεἰὼν µου, ὦ 
Απαιτεί ἡ τἀξί;; 'Εὰν ούτω ἐγίνφκο,. τότε τψόντι 
1-7 


« θεσμών καὶ κανόνων. 
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γράψου ἐπί ἐκκλησιαστιχού AvriMiu£voM. Εάν δῖ 

Irpó τι Ιὐπέδ'ξ«εν «i τὴν ὁμιτῖραν .ὑψηλότητΑ 


διαφορὰ rivo ἡ Αβλαβεἰ 
β«βαιωθήτω ἡ ὑμίετησ ὑψηλότη Λ.δτιὠ φαινόμλαι 
αυτά: ὦ шкроі καὶ ὀλίγαι διοφορἀἱἱἑσλλίαν σπου- 
- δαἰφὴ καὶ οὐσιώδει óf тб ἐπκλησιαστικὸν δίκΛλον, 
' τὰ ὀποια /Лӧётот» «iyov rrjv Λὄλμην νά παραλ«χθώ 
Av«u κατἀκρίσ«ω ἐχ pépou τὴ ὀρθοδόξου καθολι- 
кї Αχχλησία o παραβάτη  róiv ἰκχλησιασιιχών 
Λ. 
τὴ «ὑνοία, ἡ Απολαύω 
kapà τὴ αὐτοχρατοριχή κυβερνήσεω καὶ τὴ ὑπο- 
λήψιω , nv χαίραη £x. µέρου τοῦ χριστιανικού µου 
πληρώματο , ἰἀν ένεκα μικρού λόγου Αξία πραγμάτων 
Απξβευγον Trjv δρἰστιχήθ λύσιν τού ἐν λόγφ ζητή- 


Ha ἡμην ηὀλὺ Ανάξιὀ 


рото . ifuxi, υψηλότατε- Büte ἰσχυρογνωμοσύνη, 
OÙTE qavariguó , οὐτε Αλλη τι μικροφιλοτιμία μὲ 
παρακινεί «i τὸ và pn θεωρήσω τὸ ζήλμα λελυ- 


μένον! καὶ ὁποια μὲν καθήκοντα ὦ ὑπήκοο ὀφειλω 
πρὸ TV αὐτοο µεγαλειότητα τὸν εὐεργετικώτατον 
* ἡμών Αναχτα, καὶ γινώσκω ταύτα καὶ διατήρησα μετά 
θφσχ«υτικἠ εὐλαβεία - οὐχ ἧττον guo xai ὑπὲρ 
Tj δ:ατηρήσεω тоу καθηκόντων µου xai πρὸ τὰ 
καθεστώτα T] ἐκκλησία μου Αφιέρωσα ἐμαυτὸν ἐξ 
Απαλών ὀνύχων, καὶ ἐλπίζω εἰ τὸ ἐλεο τού θεού 
νὰ -.αραδώσω Αλώβητον τἠν ἱερὰν παρακαταθήκην, 
nv ὁ θεό ἐνεπιστεύθη ἐμο/τψ Αναξἰφ. Alv Αρνούμαι 
ὅτι ἡ παράτασι TÅ τοιαύτη καταστάσεω τού ἐν 
λόγφ ζητήματό ἐστι λίαν δυσάρ«στο - Αλλά δὲν δύ- 
ναμαι KAT οὐδίνα τρόπον νὰ παραδεχθὠ λύσιν Αντι- 
κειμένην πρὸ τὰ καθεστώτα TÅ ἐκκλησία; μου. 
Προρλέπω, υψηλότατε, ὅτι ἡ θλίψι . гүп; po: 
προσγίνετα: ἑνεκα τὴ τοιαύτη; TOV πραγμάτων XATA- 


κοί-μικρού λόγσυ Ačiu , - 


t 


ἠχαθώ 


бк 


LITTERAE SYNODALES Al» 


SINGI LOS 


«καινοτομία . 


see 
xji Iv«ka τὴ παραβιάσ«ω тшу δικαίων rrj 
ἐκκλήαία piou НА «і ἐπιταχύν»ι rrjv) AMM "«ὑκταίαν 
ἐμοί wpav τού θανάτου: )ἐλλΑ( θἀχέχω πάντοτ» τήν . 
ὅτι 
θἠπόὸν pôu xal Оҳёр “бу ᾿δικατωμάτων τή ἐχχλησία 
xoi τὴ σωτηρία τών χριστιανών ἐκείνων,λοδττνε , ὦ 
ur ὠφ«λε, βούλονται οὐχὶ κανόνισα: ἑαυτοῦ κατά 
той κανόνα Tr ἐἑἐκπληϊπα , ἀλλά τήν ἐκκλησίαν 
αυτοί βούλονται.. Βιβαιωθήτω δὲ ἡ ὑμ«τέρα 
ὑψηλότη , ὅτι καὶ τὸ μ«τχβ«ἰνειν χριστιανού .ηινα; 
( нб μιὰ ὀρψοδόξου ἐχκλήδξα; «i «τέραν ёпісп; 
ὀρθόδοξον,' xai toOto δὲν δύναται và yivrj Άνευ τών 
κανονικών διατ:πώσ«ων, ὅπερ ἐστίν έργον μόνη” τή; 
ἐχχλησία . / 

Ἐνόσψ  Aomóv ἐμμένουσιν 


Αγαλλἰασϊή/}ἠ ψυχἠ μου, 


ἰσχυρογνωμόνω «і 
δὶν δύναμαι παρὰ νἀλπιμένω «і τὴν 
συγκἀάλεσιν οικουµενικἠ συνόδλρ. πρὸ rjv xai peo- 
βαλον, ήδη rrjv ὑπόθτσιν ταύτην διότι Ywpi συνόδον. 
ούτε τὸ πατριαρχεῖον, οὐτε ἡ καθόλου ἐκκλησία A- 
VOTO: ν᾿ αναγνώριση Té πεπραγμένα. Аю Өтрро 
καἰ»ι«Λύω τήν αὐτοχρατοριχήν χυβέρνησιν, ὅπω; 
«ὑδοκήσασα παραδ«χθἠ τὴν αἰτησ-ν µου ταύτην χωρὶ 
νὰ Αμφιβάλληντδ παράπαν rm«pi τὴ απολύτου avày- 


«n αὐτή - Αλλω τι ἡ Tipi συγχροτήσ«ω , ὑψηλό- 
τατ«. οικουμενική συνόδου αἴτησί μού ἐστι καθαρά»; 
ἐκκλησιαστική, ουδόλω σχετιζομένη πρὸ τὰ τή; 
πολιτεία . 

Αράττομα: δ᾽ iv τούτοι τὴ «Uxaipia ταύτη . 


iva ἐχφράσω τἠν πρὸ τὸ ( oxov Ατομον τὴ ὑμετίρα 
εὐμινἱστάτη ро: ὑψηλότητο εξαιρετικήν ὑπόληψιν 
καὶ αναλλοἰίωτ-.ν Αφοσίωσίν pou. 


отр: αρχείων, τή < Απριλίου 1H7l'. 


t ὁ Κωνσταντινουπόλεω Грпүдр.-.; 


SEIJIS OECI MENK'AE ANTISTITES- 


IH7O «prill» 2 H 


+ l'P’Ai-pi- 
τινουπόλεω νέα "Ρώμη χα: OIKOUHEVIKO; πατρι- 
ἀρχη . ' 


n ἱερώτατε μητροπδλίτα,., ἐν ἁγίη» πνεύματ: 
«Αγαπητὲ Αδελφἑ xai συλλειτουργὲ τὴ ἡμών perpiò- 
тпто 'KÜp... χα! τιµιότατοι προεστὠτ»; χαὶ mpò- 
κριτοι τήϊ Ἰπαρχία ταύτη. τέχνα ἐν χυρίφ ἡμών 
αγαπητἁ, χάρι «ш ùpiv xai ειρήνη παρὰ θεού. 

"Om ирб «vò rou ἐστάλησαν «i τὰ πατριαρχείο 
παρὰ Tr; υψηλή πύλη δύο σχέδια, Αφορώντα τἠν 
λύσιν той βουλγαρικοὐ ζητήµατο , ἡ ἐχχλησία Àq- 
βούσα ἐνδόσιμον ἀπδ κινημάτων дой διαθρυλλημΑτων, 
б" ὧν τιν« παρέστησαν ὦ λυθὲν δι суту TW 
σχἰδίων тб ἐν Aóyy ζήτημα, Απέλυσαν ἐγχυχλίου 
aut ἐπιστολὰ πρὸ πάντα той ἐν Χριστψ ἀδελ- 


ἐλέφ θεού αρχιεπίσκοπο Κωνσταν- e πραγματευόμενον iv Αρθρο:; ένδεκα пері τού ім λ.-ν- 


ρουλγαριχοο ζητήματο , ойто; -rjv IUXTOIXV λύσιν 
i, ευµενή; αὐτοχρατοριχἠ χυβίρνησι . уон σαύα ἐφικ- 
τήν διὰ тшу όρων τούτων, φαίνεται π.ροαχθείσα oup- 
βίβασα: μάλλον καὶ ειρηνοποιήσα: τὰ; μεταξύ τών 
διαφερομένων υπηκόων έριδα; δ:ἁ Tr]; ὑπερόχου προ- 
νοητικἠ αὐτὴ μεσολαβήσει ἡ νόμιμον xoi κανονι- 
κἠν ἐπενεγχεὶν mipi αὐτῶν ἀπόφασιν. Oop yàp 
υπάρχει αναντίρρητο , ӧт αἱ δἀλακρού, о; µη 
ὠφειλε. παρενοχλοῦσα: τὰ σειαστα αὐτή ακ-.ά; 
διενέξει χαί.αἱ £vriüiHv προχύπτουσαι Ανωμαλία 
λυπούσα., αὐτήν ὁμολογουμένω , προκαλούσι τἠν потр - 
κἠν αὐτή μέριμναν ὑπὲρ rj Αμοιβαία αγάπη; χα. 
αρμονία τὠν! ὑπὸ τὴν ἀμφιλαφἠ αὐτή; σκιὰν ὅ:α- 
τιλούντων λαών, TOOOÛTOV icrti φανερὸν ὅτι ἡ περ 


φού; Αγίου Apxi«p*iii πληροφορἠσασά τἠν £x µέρου pA πντυματιχὰ καὶ ἐχκλησιαστικὰ πράγματα διαίτη- 


αὐτή Αποποίησιν καὶ ἀπἀάθοκιμασίαι тоу σχεδίων 
ἐχείνων, ©; Αντιβαινόντων Toi ιεροἰ; κανόσι καὶ 
Toi καθεστώσι тў δρθοδόξου ἡμών ἐχχλησία , хоӨ& 


συγχρόνω xai πρὸ τἠν ὑψηλήν πύλην δαρψβσι 


κατάλληλον ἁπάντησιν, συνοδευθείσαν xai μετά ἐχ-, 


θέσεω , εἰδιχώ 
χαταδεικνυούση; 
xarà συνέπειαν 
Ἐχτοτε rà τή 


διὰ λόγων πολλών xai νομίμων 
τὸ ἱντιχανονιχὸν тшу σχεδίων χα! 
τὸ Αδύνατον τὴ τούτων παραδοχή . 
ὑποθέσεω ταύτη διετέλουν ἐν σιγἠ 
xoi ἐν μετεώρφ κείµενα- ἡ δὲ ἐκκλησία, ἐρειδομένη 
εἰ τὰ βικμία xai νομίμου ἐνστάσει . 
Απαντήσεω αὐτή ὑπέραλε τὴ ὑψηλή κυβερνήσει, 
ἠλπιζεν «ὐλόγω . τὴν ἐπίνευσὶν αὐτή πρὸ τήν mpo- 
ὑποδειχθείσαν εὐφημον xai κανονικἠὴν διειίτησιν ToU 
ὅδλω ἐκκλησιαστικού ζητήματο. Ἀλλά παρ’ ἐλπίδα 
Απεστάλη ἡμῖν πρὸ тушу ἡμερών ὑψηλὸν φιρμάνιον,- 


l'aJlipbro-. t. cit. p M-»; Oedeo», op. du p. 263-В. 


A διά m" 


αι υπάρχει xoi θρησκευτιχὠ αὐτή Αναρμόδιο χα 
πολιτιχὠ Αντιχειμἐένη πρὸ τὰ Απὸ τοσούτων αιώνων 
παραχωρηθέντα δικαιώματα xoi προνόμια тї ἐχκλη- 
сіх , ὧν τἠν Αχεραίαν διατήρε,σιν διετέλεσεν αεἰποτε 
προστατεύουσα xai ὑπ«ρασπιζομένη. Ὀθεν ἡ ἐχκλη- 
сіх, διασχαψαμένη ἐπί тоу Αρθρων τού υψηλού τού- 
του ορισμοὺ Xi μελ«τήσασα ταύτα καλώ . ἐπ«'.δἠ 
Κατείδιν οὐδὲν ἧττον Ανηβαίνοντα roi l«poi αὐτὴ 
καθεστώσι xai Toi κατριχαἰ παραδόσισι xoi πρὸ 
τὰ διαχιλ«ύσ«ι τὠῖν θαίων κανόνων Αντἰ,Ἠτα. χα: 
ἑπομένω τἠν τούτων παραδοχἠν, Av«u yoùv γνώμη 
xai Αποφάνσχω οικουμενικἠὴ συνόδου, «ὑρίσχουσα 
προφανὼ Ασυμβίβαστον πρὸ τὰ ὑψηλὰ αὐτή καθή- 
κοντα, πρὸ μὲν τἠν ὑψηλήν πύλην ἐποιήσατο τή’ 
δέουσαν μ«τὰ σἱβασμοῦ Απάντησιν ἐνέχριν: δὲ 
Αναγχαίον κοινοποιήσει xai Toi κατὰ τόπου; Аї«А- 
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Qoi iefioii dp^iaptOat T4x pl 
χώραν xal κΜῖιν iafliivxa, xai ὅτι ойбо- 
A» - HBp»iA»Aup4vov τὸ βοιΑγβριχὸν ζήτημα δι 
ToO StatacfcvcH iiynàoO φιρμβν'ου, 
waptpoBoOvai ту napi ОЛО πτπισττυμένην «M 
n^pxorB^nxnv^rw|4HÍ«v t»! itp&v xatviwv^JQ^xi 
τοίνυν ληροφορήθήταί τζ τι! BUT) ἱ«ράτητι X. т^ 
ὑμών τιµιότητι йё τή π«ρού»η κβτριβρχιχἠ! Bp 
xai ,συνοβχή ἐγχυχλίου ἐηιβχολή , ἱνττλλόμΜο tr^ 
ὦ; συαφρονροσβ rrj ἐχχλήσίιι,λχύτή т» Βήλζοα«χ 
ait «i іпофиүђу m&n ποψίξηγήσλβ,, xal roi 
χριστιανοί; Bur ὑπχγορίὑσὶ τὰ Μαχτχ, tva ilwi- 
νωσι Toi ҳотропВрҳӧӧто'. xa/trrywt xal rXi διχ- 
γορτἰκπσ.. τὸν θχίβν xal ἰ«ρφν.ἀποστολιχών xal auv- 
oóiyov ΙΗσμών xal χανόνων, βἰδδτι ὅτι. бао. 
TA ἐχκλησία μίνουσι καὶ τῳ κανόνι αὐτῆ] στο;- 
хойоу, ёп’ αὐτοὐ oTa; ειρήνη καὶ σωτηρία 
Χριστού τού θεού, οὐ ἡ χάρι К τὸ ἀπειρον ἔλεο 


ivri 


ein μεθ υμών. 
хоо’, ἀπριλίου 


ANTISTITES HELUARI 


IS7o menneWL- 


Εὐλαβέστατοι lepei , τίμιο: πρὀκριτο: καὶ λοιποὶ 
ἀπαξάπαντε ευλογημένοι χριστιανοὶ Trj καθ' ἡμά 
ὀρθοδόξου βουλγαρικἠ ἐχκλησία , τέκνα ἐν κυρἰφ 
ἡμὶν λίαν ἀγαπητὰ кіі περιπόθητα, χάρι Ein ὑμίν 
παρὰ τού κυρίου παντοκβάτορο , παρ Nuov δὲ ευχή, 
εὐλογία καὶ συγχώρησι . 

Περιήλθεν ει χείρα 
οικουμενικού πατριάρχου, ὑπὸ ημερομηνίαν р’ ἀπρι- 
Мои ,αωο'. TI πρὸ то^ ἐν Tai ἐπαρχίαι ἀρχιεριὶ 
κα: ορθοδόξου χριστιινού ἐπισταλείσα, κα: περὶ rrj 
λύσεω той ἐχκλησήστικού ἡμών ζητήματο πραγμα- 


ἡμῶν ἐἑἐγκύκλιό τιΏ7 τού 


τευόμενη. σκοπεύει và διεγείρη ту δυσπιστίαν TOV 
ορθοδόξων Χριστιανών πρὸ τὸ коро ой αὑτοκρα- 
τοριχοὺ φιρμανίου, διὰ той ὁποιου ἀνεγνωρίσλσαν 
κύθι υπὸ τὴ πολιτικὴ ἀρχή τὰ κανονικὠ ανέκαθεν 
ὑφειτώτχ δίκαια тоу Χα пих εκκλησιών, νὰ ὑπτ- 
ραστάση τἠν ёп' αὐτών парх тоу κανόνα σφετε- 
ριστεἰοαν бік οοοσἰαν αυτού, καὶ διαιώνιση ойто 
τὴν κατακράτησιν тоу ἀλλοιρίων δικαίων, TIVA XA- 
Bapa κα: ἁριαστα ἁκόζεσ εοοξε τή ἀγ'α τρίτη oi- 
κουµενικἠ συνόδω (ἴδ. κα». ην Επί TOUTE δὲ έκρινε 
καὶ τή ἀξιοπρεπεία αυτοὺ ἁρμόζον χα: τή φιλοδοξία 
αὐτοῦ πρέπον, tva пой μὲν ἀλλοιώση τἠν ἁληέη, 
πορείαν тоу πραγμάτων, πού δὲ κρύψη rrjv ἀλήϊίηιαν, 
ἡ καὶ παντελἠ αυτή ἀἁγνοιαν υποκριτή, пой δὲ 
καταφυγή εἰ μόνην τὴν απλἠν ὀνομχσίαν καὶ ἐπ΄. 
κλησιν TOV ιερὠν κανόνων, τοῦ ὁποιο τοσάκι ἠδη 
ἐξηλέγχθη μεταχειριζόμενον ὦ πρόσχημα Kai περι- 
κάλυμμα боюу πράξεων μήτ ἐπαινετῶν μήϊλόσίων, 
πολλού γε dei καὶ κανονικών, ὦ τρανώεατα KATA- 
φαίνεται, πρὸ Toi ἆλλοι , xoi ἐξ αὐτὴ τή καταρ- 
γήσεω тшу δικαίων τῶν ἡμετέρων ἐν Ἀχρίδι, ΙΙεκιφ 
ко’ Τυρνόλφ ἀνεξαρτήτων ἐκκλησ Ov. 

Kti бї, ὅτε πρὸ tou ἑστάλησαν ὑπὸ rr αὐτο- 
κρατορικἠ κυβερνήσεω ёі τὸ πατριαρχείο δύο σχέδια 
πρὸ λύσιν той βουλγαρικού ζητήµατο , εἰπε μὲν ὅτι, 
ἐξελέγξαν τούτα, ἀπεδοκίμασεν, ὦ ἁπλδοντα δήλεν 
Toi Οεἰοι κανόσι, ἐπεκαλέσλη δὲ τήν συγκρότησιν 
οικουµενικἠ συνόδου, à μόνη δυναμένη λύσαι тб 
εἰρημένον ζήτημα δὲν ἀγνοείτε ὅμω , ἁγαπητά ἐν 
κυρἰφ ὁμογενή τέκνα, STI τήν πρὸ τὰ δύο σχέδια 
ἀπάντησιν ToU πατριαρχείου ταύτην ἀνασκευάσαντε , 


ἀπεδείξαμεν, δυνάμει тшу ἱερὼν κανόνων καὶ ToU 
ÓpiHO λόγου, πόσον ἁτόπω αὐτὸ συνἰκλωδτ τὰ 
ἀσύγκλωστα, καὶ πού μὲν συγχέοντ пой δὲ παρα- 


μορφούν той θείου καὶ lepoù κανόνα, ἠΗλησε và 


= rolliphroa. t. <*iu. p. 170-7. HaWtar ibidem, р 177-91. 
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Жой К<›»у<ттуу-«уоиубА<-. f Χριστφ - ivoxnH 
43<1фӧ ха! «ὐχίτη . 

t 4 Κιζίχου Νιχόδημο <» 
ADI “ex! «ὑχέτη . 

ἡ ὃ Χχίχηδδνο Γεράσιμο * 
ἀδελφδ καὶ εὐχάτη . 1 

1 + δ.Δέρκων Νεόφυτο ἐν Xp-W 5- 

gi; xal «ὐχίή . 

ἡ ё Τορνόββυ. Γρηγδ{:χ b 
ip xal Πχέτη . 


Χριστφ- J^an,(t4; 


" + « ApBux vit Хрїот. 
ADS; xal ἰὐχίττ, . 3# 
У Ж 1 Λημητριάδι Δ»ρολ-ο; 
dixlyà; xal «pxirni 
t б X»£Qo»pyy^03nóA««»  flp'.x^ 5. tv ~-i « 


ἁγιπητδ;: ἁδῖλψδ xal IUXITT, .- : 
.+ i AUBon Κχλλίνιχο ^ X(^' 


gi xal ,Uxétn . 


t ὃ Γρτρνών Pivvii-.s; x Xp.ori- χγχ: 


LITTÉRAS SYNODALES МОр<» EXHIBITAS l'ONFVTANT ' 


s n 
στἠριξἠ τήν ἀντικανονιχότητα іё v тоу «:ρημένων 
σχεδίων, και ÉVTEUIHV νὰ συναγάγη τήν ἀνάγκην 
τὴ συγκαλέσεω οικουμενική συνόδου. 
Тф ovr, όταν τὸ πατριαρχείο 
πάντα той θείου καὶ ἱεροὐ κανόνα, τὴν γνώμη 
συνόδων τὴ ε' οικουμενική καὶ τὴ ἐν Λαμψάκφ 
συστηλείσαν, xai ἐπ αιώνα ὑπάρξασαν ἀνεξαρίησίαν 
TOV ἡμετέρων ἐκκλησιών, Λνεχάλεσεν ἀρὰ γε ёп. 
TOUTQ οικουµενικήἠν σύνοδον, ἡ ἠρώτησε KA τὴν 
χαχόλου ἐχχλησίαν, κα: ἐλχρε tr voun ойт, 
ὑπέδειξε ἁἀρά γε τὴν {θρησκευτικήν ανάγκην κα: WÈ- 
λειαν τὴ καταργήσεω ταύτη; Εάν δὲ ἡ xalHAou 
ΕΧΧλΗΛΧ, egite ἐν συνόδῳ συνειλεγμµένη. eire б: ἐπι- 


παρά 


στολὠν γνωματεύουσα, οὐδαμώ ουδέποτε ἀπεφάνέλη 
περὶ τὴ ανάγκη τὴ καταργήσεω тшу Èipnpévo 
ἐχχλησιών. ἡ δὲ μερική τὴ — Kuvr:vOurroAeA- 
μόνη τή αὐΐ»χ:ρέτφῳ αὐτὴ γνώμη καὶ ρουλήσει κατ»λ- 
γησεν a'ir&à πρὸ ἰδιον «αυτή ὀφελο xxMA4p<tn:x 
αὐτών ἑσφετερίσατο παρὰ πάν j^£y κανονικὀν δίκαιο 
δυνάμει δὲ μόνον αὐτοκρατορικώὼν φιρμανίων. ἀπεο 
Βσχυσε và λάρη, коїн ἐκ тї істо ia ᾿χαί ἐξ αὐτῶν 
tO той πατριαρχείου πράξεων ἀποδειχνύεται. ἐπ: 
λόγω OT: ὁήθ-εν οἱ ἐν ойтої δβοξοι χριστιανοί 
τούτο ἐξητήσαντο, по ἠδη καὶ ἐν rivi κανονικὠ ὃ - 
καιώματ: ἐπιχαλείτα: οικουµενικήν σύνοδον; ινα δή- 
θεν υπ:ρασπίσητα: χύτην κα:α тоу ὀρθοδόξων τού- 
των χριστιανών xoi κατ αὐτή τὴ χυρερνήσεω . TOV 
μὲν ἁπαιτούντων ἐν ἐν: στόματ: κα; tv р:^1 ψυχἠ τἠν 
ἀπόδόσιν τὴ σφετιρισίἠίση ανεξαρτησία тшу Èk- 

D κλησιών αὐτών, τὴ dé, μετὰ πλείστχ προτροπὰ kai 
νουθεσία, ἀναγνωριζοούση ἐπὶ TÉAOU το δίκαιον, 
καὶ αὐτοκρατορικφ αὖθι φιρμανίφ ἀπσδιδούση χύτο 
Toi ἁδιχουμένοι . xai τοι μετά prim oe” TIVO про 
ὀφελο τού σφετ/ριστού; 

Прӧ ταύτα тб πατριαρχείον παντελή μὲν σ!/,π|,ν. 
юш ἀναπολόγητον, ἐσίγησε τότε, χατὰ δὲ τὴ ἁδικία 
xai παρανομία δήθεν rov ФӧікпіМутоу βουλγάρων 
ἐχραύγασε, μηδὲν μὲν πρὸ ικανοπαησἰν αὐ-νιὸν y- 
κρίνον, μηδὲν dé ἐπὶ τούτφ κα: ἀφ ÉXUTOU προτείνον. 
μέχρι οὐ, ἐννοήσαν τὸ παράλογον τὴ ἀἁπαιτήσεω 
αὐτού, ἐστερξεν ει Trjv λύσιν τού ἐν λόγφ ζητήματο 
ἐπὶ τή βάσει ἐνδ σχεδίου, τὸ ὁποιον καθυπἑρχ/ «τὴ 
αὐτοκρατορική κυβερνήσει, καὶ καθ’ ὃ παρεδέχετο, 
τέλο πάντων, τὴν ὑπὲρ тоу βουλγάρω σύστασιν коі 
ἀναγνώρισιν ἡμιανεξαρτήτου ἐχκλησία , ὑπὸ TÖ ὀνομα 
ἐξαρχίλ , ἐχούση ὁρια, αὐτῷ роуф ἀρέσαντα. Περί 


hanim litterarum rrxecanica coafttatio. qu>m nr<üiferf oportuit. 
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-οὐτου Ü μαρτυρεἰ f; TE ἑσχάτω 
той πατριάρχου βεζυρικἠ iniaxcM), κεὰ ἡ kpó τοαύ- 
την ἁἀπάντησί; TOI πατριάρχου- ἡμεί τότε συνηνὲ- 
οαμεν εἰ τὴν ёп! той πατριαρχική σχεδίου δι«- 
πραγμάτευσιν т-.0 ζἠΥήματο , πεποιΝτε , ὅτι τὸ πατρι- 
αρχείον. παραδεξάμενον Ana rà; θεμελιώδει βάσει , 
ip ov ἑστηρίζοντο ai δίκαιαι Nuov Απαιτήσει , δὲν 
-tfrü.vf Αργήσει và παραδεχτἠ καὶ τὰ ἐξ αὐτβν 


πηγαζούσα , κανονικ τε xai λογικὀ συνέπεια iv 
τα!; λεπτομερείαι . | 
Eni τούτφ Si συνεκροτήθη корх τὴ ойтокро- 


TOpiKr κυβερνήσεω ἐπιτροπή μικτή ἐξ Ανδρών mi- 
0141ων, γρωικων т< xai βουλγάρων, συγκειµένη, rnm, 
ёп: ἐξαμη.ἰαν ἵλην ἐργασθείσα, μετὰ πολλἀλ/ρεύνα 
χα! συζητήσει , συνέταξεν ὁμοφώνω σχέδιό” τι, тб 
ὁποιον, χαθυπο/.ληθέ’ «i; rrjv αὐτοπρατορικήν Kupépvn- 
огу, ἐκοινοποεήθη хар} αὐτὴ &i τὸ πατριαρχείο". Τούτο 
i oov τροποποιήσεων, À ἐποιήιατο //; τὸ σχὲ- 





διο" αὐτδ, Απέδειξε' Αριδήλω , ὅτι αἱ προηγούμενοι 
χαταχραυγαἰ αὐτού κατὰ тшу προειρημένων δύο σχε- 
δίων τὴ αυτή Χχυρερνήσεω , ὦ παρεισαγόντω» τὴν 
ιδίαν τή ' ἐθνικότητο», καὶ διαιρούντων rrjv ἐπκλησία” 
χα: τὰ .εἰκαρχίοα κατ' ἐθν.χότητα , βὲν προήρχοντο 
εξ εκκλησιαστικἠ  ppovriBo тоф διατηρήσα: τού 
κανόνα τή; ἐκκλησία, ἀλλ' ἐξ Ανθρώπινη φιλο- 
δοξία τι xai ἐπιθυμία τού διαιώσαο εἰ; ÉXUTO, δοον 
ἑνεστ;, πλειότερα κυριαρχία , κοσμικἁ τι Xoi υλικά, 
συμφέροντα xa! ὠφελήματα. Διότι xoi ἐπαρχία 
κατέτεμε. коі τήν ιδίαν τὴ ἐθνικότητο Αποδιχύμινον, 
ἐξήρε: ἀπδ тї» βουλγαρική ἐξαρχία πολλά µέρη Апо 
тушу ἐπαρχιών, ὦ tojS γραικὠν δήθεν χατοιχούμενα, 
οὐ priv ἀλλὰ Xai την γνώμην τών κατοίκων ὦ 
ἰσχύουσαν παρεδέχετο, prj orépyov «i τήν προσάρ- 
τηοιν ὀχλων τινὠν ἐπαρχιών, ὦ тоу κατοίκων, Хоі- 
Toi .ουλγάρων, ἐν αρμονία δήθεν μετὰ τού πατρι- 
αρχείου διατελούντων xa! μηδόλω αὐτοὐ Αποχω- 
ρισθήναι ἐπιθυμσύντων. € 
Δὲν αληθεύει λοιπὀν буєр λέγε; rj πατριαρχική 
εγκύκλιο. STI ӧпӧ TÅ ἐχδόσεω; тшу δύο σχεδίων 
xa! Tj δήθεν Ανασκευἠ τούτων ὑπὸ τού πατρι- 
αρχείου ri περὶ τού βουλγαρικού ζητήματο ἰπειντο 
ἐν μετεώρφ xai σιγἠ- Αληθεύει ὁμω Sr. ἡ σιγἠ тшу 
γινομένων ἐν τφ μεταξύ φαίνεται λίαν συμφέροντα 
TO πατριαρχείφ- Αλλ”ἐν τοσούτφ, 6 σχηματισμό TA 
μικτή ἐπιτροπή», αἱ ἐπί i£ µήνα ἐργασίαι αὐτή , 


τὸ συνταχθὲ» σχέδιο”, αἱ παρὰ той πατριαρχείου 
τροποποιήσει αὐτού, Xi ἡ παρὰ τούτου Αποδοχή 
τὴ ιδέα; Tr; ἰθνιχότηοο, xai ἡ κατατομὴ тшу 


ἐπαρχιῶν εἶναι γεγονότα πασλνωστα χα! αὐθεντικά, 
ἁτινα, xai Αρνούμένου тоб πατριαρχείου χα! ὑπο- 
χαιχομένου (ἐγνοιαν αυτών, μίνουσιν Αναντίρρητα χα! 
πανθομολσγούμενα. 

Εἰναι δὲ λίαν παράδοξον. πὠ τὸ κατριαρχείον, 
тб λα,..ὃν γνώσιν той σχεδίου τὴ μικτή ἐπιτροπὴ , 
тб ἐπενεγκύν in αὐτοὐ τροποποιήσει туб, TOV 
ὁποιων τὸ παράλογον Απεδεἰξαμενλι' ἐκθέσεω ἡμετέὲ- 
ρα, διαβιβασθείση αὐτφ 8А τὴ υψηλή πύλη, 
συνεταράχθη αἰφνη, Αμα ἐπισταλέντο ойтф той 
αὐὑτοπρατορικού φιρμανίου» τού ἐπιλύσαντο τὸ ζήτημα 
ἡμών, Αφ' οὐ εἰ τὴν λῦσιν ταύτην βάσει ἐτέθησαν 
αὐτδ бї τούτο τὸ σχέδιο’ κα! αἱ παρατηρήσει τού 
πατριάρχου, καθὰ μαρτυρεἰ μὲν ἡ αὐτοὐ ὑψηλότη ὃ 
μέγα βεζύρη , δύναται δὲ καὶ ἑκαστο νὰ βεβαιωθή, 
Άμα Αντιπαραβολὼν тб αὐτὸν φιρμεἑένιον πρὸ τά 
παρατηρήσει; той πατριαρχείου, κεκαθαρµένα бро 
Anō τὠν Αντικανονικὠν σαθροτήτων, A ὑπέδειξεν б 
παρ' ἡμὼν γενδµενο καὶ оро τὴν υψηλήν πύλην 
υποβληθεί, map αὐτή δὲ τῳ πατριαρχεἰφ κοινο- 
ποιηθεἰ ἐλεγχο . 

Ἀλλ᾽ εἶναι Ap γε Αληθὲ , ὅτι τὸ αὐτοκρατοριχὸν 
φιρμάνιον Αντιβαίνει πρὸ той θείου κανόνα καὶ 
ΤΑ προνόμια ToU πατριάρχου; Ἐάν ἡ λύσι τού ἡμετέ- 
ρου ζητήματο ἁκεστέρει τὸν πατριάρχην тоу Ασυδο- 


OONSTANTINOPOLITANAE, 


186011873 300’ 


aiSS καὶ mov Αλίων προνομίων, ὅσ« ἑδωρήσατι/δ 


«рб ‚ту Απάντησιν A σι 


ἐνδοξο καταχτητἡ Μωάμεθ ὁ ly ro Γεννοϊφ καὶ 
Toi διαδόχοι αὐτοὐ. ὦ Αρχηγφ ToU ἐθνου тшу 
Ρωμαίων, ὦ αὐτολεξε! Παλαμβάνει TÖ βεράτιον aÙ- 
той. ἐάν, Απογυμνούμενο Απὸ τούτων.ΛἰαἰέυπεβΑλλετο 
ὑπὸ τἠν ἐξουσίαν Αλλη Ικχλησία , ὅπω χαθυπετάγη 
ὁ Τορνδβου. ἃ ΠείΓου. o Αχριδὠν. Ανεξάρτητο: xai 
αὐτοχέφαλοι τφ πατριάρχη Κωνσταντινουπό- 
λεω, "Ιχὲ τινα λβγον vA Ακοβυσπετή ἐναντιον тї 
τοιαύτη і Αποφάσεω , καὶ vA ἐπικχλήτα: τἠπήενήμην 
ἐνδόξων σοαλτάνων. Αμυνόμενο ὑτ.ἐρ τών ιδίων χα! 
TOU ἐθνου αυτού δικαίων. АЛЛА σήμερον δὲν πρὀ- 


κειται περὶ τοιούτου ті. È γεγονότο . AKAA περὶ rrj 
!πανορθώσλο vö Αδίκου σφετερισμού, τὸν ὁποιον 


ἡ αὑτοχρατορική χυβέρνησι . χαίπερ διχαιουµένη vó/ 
ἐχανορθώΛζ οἰκφθεν à δίχα ov, x«i ὦ nion mpo- 
στατεύουσα τὰ δίχαια απάντων тоу υπηκόων αὐτή 
marà mavró , Sodi ἵ”-ἐπιβουλεύηται αυτά: ἐν τού- 
TO:;, εὐμενὼ φερομένη, ἠθίλησε và λάοη inv ouy- 
χατάθεσιν той о ετεριστοῦ, бот; xai ἐχορήγησεν 
αυτἠν ἐν σχέδιο:; χα! παρατηρήσεσιν. 

Ἠδη δὲ тб πατριαρχιών, μνημονεῦον χα! mepi- 
Xporoüv Ανω χα! κάτω προνόμια, χορηγηθέντα αὐτφ 
ὑπὸ тоф ἐνδοξου χαταχτητοὐ Μωάμεθ, πιστεύομε", 


6-1 δὲν Άξιοι vA στἠριξἠ δι’ aurov τήν imi тшу 
ἡμετέρων ἐκχληυιών διχαιδοσἰελ αὐτού- διότι, χαθ" 


ovri , 


nv ἐποχὴν ὃ περιφανἠ Χαταχτητή; εἰσήλαυνε νικη- 
φόρο εἰ Κωνσταντινοόπολιν xai ἐνίδυε τὸν Γεννάδιον 
τὸν πατριαρχικὀν μανδύαν καὶ ἐχορήγε: αὐτφ TA 
θρυλλούμενα προνόμια, αἱ ἡμέτερα: ἐκχλησία: ἦσαν 
ανεξάρτητοι Απὀ τού. πατριαρχείου καὶ ὑὐφιστώσαι.' 
Καθώ δὲ ΤΑ προνόμια ταύτα οὐδεμίαν χορηγούσ: 
Tp πατριάρχη δικαιοδοσίαν ἐπ! τών χριστιανών rrj 
Κύπρου, τὠν ὁποιων σώζεται Λρίχστα ἡ ἰχχλησίαστιχἠ 
αὐτονομία, χαίπερ mepiyomiion τή; παρά τὸν Ἐνλή- 
σποντον ἑπαρχία;, οὕτω xoci £p'rjuov rov Βουλγάρων 
οὐδεμίαν ἐχουσιν ἑιόρροήν, οὐδέ δικαιούται τὸ πατρι- 
αρχείο” và προκαλή, ὅτι ἡ λύσι; той ёкк! ησιαστικού 
ἡμών ζητήματο προσβάλλει τὰ προνόμια αὐτού, Ατινα 
μένουσιν Αμείωτα καὶ Αθικτα, ὦ» πρότερον. 

Πρδ δὲ той κανόνα τή; ἐκκλησία  nuov τότε 
μόνον Où Αντίβαινεν ἡ б; тоф αὐτοχρχτοριχοῦ @-.p- 
paviou Лост тоу ἡμετέρου ζητήματο , χα! τὸ потр..- 
αρχείον OA ἐδικαιούτο νὰ Αποχαλέση αὐτήν Αντι- 
κανονικήν, iiv ai ἐκκλησίαι TOI Βουλγάρων ὑπήγοντο 
κανονιχὠ ὑπὸ τἠν δικαιοδοσίαν ToU πατριαρχείου, 
ἐὰν ὑπήρχον κανόνε, καθορίζοντε τήν διηνεκἠ 
ἐξάρτησιν αὐτῶν Апб той θρόνου Κωνσταντινουπόλεω , 
ἡ ἐάν τοὐλάχιστον ἡ ιστορία ἑμαρτύρε: καὶ κατεκύρου 
τἠν ἐξάρτησιν ταύτην: αλλά νῦν πὰν τουναντίον συμ- 
βαίνει: διότι εἶναι κανονιχὠ Αποδεδειγμένο" καὶ 
ἱστορικώ μεμαρτυρημένον, ὅτι ri. πατριαρχείο’, ἐπὶ 
μὲν τὴ» Μακεδονία; στερούμενο᾽ in Αρχἠ πάση 
κανονικἠ δικαιοδοσία , τὴν δὲ Βουλγαρίαν και πλιίστα 


> тї θρψκηξ µέρη Αναγνώρισα» συνοδικὠ Ανιξάρτητα 


Απ’ αὐτού, οὐδεμίαν έχει κανονικἠν δικαιοδοσίαν ἐπί 
TOV ἐν roi χώραι ταύται βουλγαρικών ἐκκλησ.ὠ"”. 

Ἐάν δὲ Αχρι mpò μικρού διέταττεν, ὅπω Αν 
ἠρεσκεν αὐιφ, TA TOV ἐκκλησιῶν ἡμών, ἐπραττε τούτο, 
στηριζόμενον οὐχί εἰ κανόνα Trj ἐκκλησία , ойу! 
εἰ Αποφάσει οικουμενικὼν συνόδων, АЛА ini TOU 
δικαιώματο τού ἰσχυροτέρου, à xopnyei ἡ βίαιοι KATA- 
κράτησι тшу Αλλοτρίων, καὶ ἡ δὀλφ καὶ πλάνη TI- 
τευχθείσα Απόφασι TN πολιτική Αρχή , nm ἠδη, 
τὴν γενομίνην τότε Απάτην κατανοήσασα καὶ Trjv 
γενικὴν θέλησιν тшу ,ΑδικηΗντων βουλγάρων ἐπί τῳ 
ἐπανακτήσασθαι τὸ σφέτερον καθορώσα, καὶ μηδὲν 
ἐκ тшу κανόνων тїї ἐκκλησία τὸ κωλύον θεωρούσα, 
φυσικὠ ἐλ'.αε τὸ ζήτημα διὰ τού ἐν δικαἰφ ορἰσει 
χορηγηΗντο; βασιλικού φιρμανίου. 

"Ек τούτων λοιπὸν ἐννοείται, ὅτι τὸ ζήτημα ἡμών 
εἰναι δριστικὠξ λελυμένον, ἡ δὲ λύσι αὐτού vopipw- 
τάτη коі κανονικωτάτη. Εάν δὲ τινε, Απαρεσκόµενοι 


3»a 
*i «ὑτήν iti τὴν προσγινομένην αὐτοί 
xftv ωφλῖΑν χα! Λοσμιχὼν 4рфу, ' χηρύττουτι τὸ 
ζήτημα μττίωρον χα! ἱλστον, xai τὸ φιρμάνιον àvr.- 
XAVIXOV, ὑμεὶ , ἔχοντε πρὸ ὀφθαλμών Tv Μλησιν 
τού µεγαλειοτατου ἡμών імакто ἐκπεφρασμένην TAV- 
δήμω διά roOi αὐτοχρπτορικοὐ φιρμανίου, un φβοήσθε, 
φἰλτατοι Οµογενή τέκνα, ὑπὸ тшу τοιοὐτώκθρυλλημά- 
των, διαδιἰομίνων ἐπὶ τούτφ κα: μόνον, ivayuxpai- 
vwo: τὸν ὑμέτερον ζήλον πρὸ τά κοινά πράγματα 
τὴ ἐχχλησία ἡμών xai ποιήσωσιν ин А@фиро# 
τή; ἐπιτηδειάτητο; αὐτών. κ 
Ἐπί δὲ nào: τούτο:;, KX'H,xov nuov*1epòv θεωρού- 
pevn Να orevrópio διαψελσωµεν χα: ἁλλην τινὰ KA- 
ταχθόνιον δυσφημίαν, rv ёп" ἐσχατων διαδούναι ἐπε- 
χειρησὰν τινε, xai Mv ἡ πατριαρχική ἐγκύχλτο ἐν 
τέλει ἐπιχυρούσα paiverà;. ὅτι δήθεν οἱ συνενούμενοι 
μετὰ τὴ ρουλγαριχἠ ἐξαρχιοο ἁἀποχσνρίζοντχλάπδ 
τή; ὀρθοδόξου ἐχχλησία . αἱρετικο: 
Soto: γινόμενοι. 
διαδίδουσιν, ὦ 
TOU ρουλγάρου 


τινε χα: κακὀ- 
τἠν τοιαύτην πονηράν δυσφημίαν 
ἱπελπιζόμενοι βεβαλ τού δικτηρήσαι 
ὑπὸ rrjv κυριαοχἰαλτού πατριαρχείου 
διὰ παραστάσεω λόγων δικαίων xia: βάσιμων, χα: 
τρεπόμενοι сї; τὸ ψεύδο χα: τὴν συκοφαντίαν, Γνα. 
διὰ той τρόπου τούτο» той ἁπλουστέρου ἐκφούίζον- 
τε ἡ δελεάζοντε,, ir/Uowo: νὰ ὀιασώσωσ: TE по:р* 
αρχειφ λείψανα κἀν τινα TOV πλοτίρων αὐτού ÀQ- 
φύρων. 

АЛА npei , ανακτώμενο: τὰ ἡμέτερα δίχαιο. δὲν 
χαινοτομοὐμὲν T: (у τή ἐχχλησ a той Χριστού, δὲν 
διοάσχομεν iA/« παρ' όσα ἐδίδαξαν of θε.'ο: xai οἱ 
ἁγιο: πατέρε, δίν ἀποκαλούμεν TIU αμυνόμενου 
Опір тфу δικαίων αυτών αιρετικού , δὲν ἁποχωριζό- 
μέθα amò Tj ολομέλεια τὴ καθόλου ορθοδόξου 
ἐχχλησία , δεν προσἰλέτομεν οὐδ' ἁφαιριομἰν т: £X 
TOv διδαγμάτων τὴ ορθοδόξου ἡμὼν πίστεω . εἰ nv 
απὀ ρρέφου; ἀνήκοντ:;,, ὑπηρετήσαμεν πο/λφ πιστὀ- 
τερον χα: μετὰ µειζονο αὐταπαρνήσεώ . rjv ουδέποτε 
ἐσχον τινὲ тшу ἐν το: ἑσχά'ο: κα рої ἐπ: ἰδιω 
μόνον συμφέροντ: ἀναφανέντων θερμών προμάχων тоу 
ιερὠν κανόνων, ойт αποδεχόµενα, our oidapev ri 


ζημίαν Όλι-. 


SYNWDI ΟΟΝΘΤΑΝΤΙΝΟΡΟΡΙΤΑΝΑΕ. 


ο 


GEXXADHh METIhU'OIJTA BEDISSI 


18A0-187» 3ftS 


κα: πόθεν ὁ κανὼν TI 
τερισαμἐνη 


ἐχκλησία ἐκείνη, τὴ σφι- 
τὰ δίκαια ἀλλοτρίων ἱκκλησιών, ἀτ;Λ 
ἀβίαστα Xai καθαρὰ σφζεσθαι ἐδοξε Trj бүх καὶ 
οικουμενική τρίτη συνόδαμ тїї ἀφαιρεσάση ἀἁπό-τἠ 

TOv Κυπρίων ἐκκλησίἰαξλιήν παρὰ τὸν Ελλήσποντον] 
ἐπχρχεαν, nv χορηγεί ταύτη ἡ ἀγχε,-καὶ οικουµενικἠ) 
Ικτη σύνοδο »καν. Ἀθ")ιτή;: χαἀχλούση τἠν ἀνεξαρ- 
τησίαν τὴ ἐν Πεκίφ και Ἀχρίδι ἐκκλησή , κατακυρω- 
θείσαν KAI ἀναγνωρισθείσαν ὑπὸ τὴ πέμπτη οικου- 
µενικἠ συνόδου, τὴ ΧατΛλργησάἀλή ὑπίρ «ιυιή TX 
δίκαια τὴ ἐν Τυρνόβφ ἐχκλησα , χατακυρωθέντα 
κα: ἀναγνωρισθέντα ὑπὸ τή —£* Λαμφάχω συνοδου 
καὶ тшу λοιπών, ἐχχλησιών/ τδρ κανόνα λοιπὸν £u- 
vàpe: τού 4koioü- ἐποίησε ταύτα πάντα, ἡμεί οὐτε 
οἰδαμεν οὐτε ἀποδεχόμεθα. ἀλλά στοιχούμιν ἁδ.α- 
σπίστω TP κανόνι тї μιὰ, αγία. καθολικἠ κα: 
ἁἀποστολική ἐχχλησία . κα: ἐπ' αυτού, w ἐπ: àfcpa- 
δάντου πέτρα , ἐρηρεισμένο:, μενούμεν. йрт: HioO, 
συνηνωμένο: μετ'αὑτή , φυλάττοντε ακηλίδωτων κα. 
ἀμόλυντον, @ τινα παρακαταθήκην ἱερὰν κα: πολύ- 
τιμον, τὴν πίστιν τῶν πατέρων ἡμών. TV μόνην о<\- 
iHvrv xai σωτάλον. την δρίίοδοξον ἡμῶν πίστιν». τὴν 
ὀποιαν ἁγνήν χα: σώαν μέλλομεν và παρχκαταϊΗσω 

μεν ει τὰ ψυχὰ καὶ τὰ καρδία тоу ἡμετέρων 
διαδόχων καὶ λοιπών ἐν χυρίφ τέκνων ἡμών, εἰδότε 

ὅτι. ὅσοι τῳ κανόνι τή ορθοδὀξου ἐκκλησίχ στοιχού- 
o.v, ἐπ' αὐτού Ίστκ: ἡ εψήνη καὶ ἡ ευλογία τού 
Ηεοὐ κα: ἡ ἐν Χριστφ σωτηρία, οὐ n. χάρι "xoi τὸ 
άπειρον Ίλεο . ойу T£ παρ' ἡμεὺν ευχἠ και εὐ"ογίφ. 
ein μετὰ πάντων ὑμὠν. 


t o Λοφτσοῦ ІларіВ^. ἐν Χριστψ εὐχετη . 


t ὁ Φἰλιπουπόλεω Πανάρετο;, εν Xpioty e>- 
х«п; 

t ὁ Φιλιππουπὀλεω ἨΠαΐσιο , ἐν Χριστώ gv- 
χέτη . 
J + à Bió уп Άνθιμο. ε» Χριστώ ευχέτη . 

+ ὁ Μαχχρ.ουπὀλίω Ἱλαριων, > Χριστώ £>- 
хётті - 


REIECTA PATRIAiBIIAE Н KISDK TB »ΧΕ 


А» RVLGARORI M PARTES TRANSIT* 
1В7П тай 19 31. 
θεωρούσα τού λοιπού ἀναπόσπαστον τὴ βουλγαρ.κἠ 
Παραίτησι µου ἁπὸδ τὴ δικαιοδοσία τοῦ ἑξαρχια,  ἀποχηρύξχσαν πρὸ τὴ ψηφἰσεώ µου 
ποτρ:αρ, кобо τή Κωνσταντινουπόλεω Iri τήν πατριαρχικἠν ἐπ'αὐτή δ.καιοδοσιαν 1б-.'гүу 
θρόνου. αιτίαν 6 προκἀτοχὸ µου κύριο Άνθιμο τἠν mypoi- 


Тф παναγιωτάτφ κα: σεβασμιωτάτφ οἰκουμενικφ 
πατριάρχη XUpip xupip Γρηγορίφ TP καὶ τή περὶ 
τὴν αὐτού παναγιότητα ἱερὰ συνὀόδφ rrjv προσήκουσαν 
ἀπονέμων προσχύνησιν, ἐν εὐλαβείφ ἀσπάζομαι τήν 
Λεηφόρον «UT δεξιάν. 

Tr θχοσώστου ἐπαρχία Βελισσοο ἀνεγνωρισμίνη 
ἐπισήμω ὑπὸ τήν δικαιοδοσίαν Trj δρ;»οδόξου βουλ- 
γαρικἠ ἐξαρχια δι ÜynAoO φιρμανίου тї 
μεγαλΣίδτητχ τού κραταιοτάτου ἡμῶν ἁναχτο 
τὰν Ἀβδούλ AIZ Xàv, 


αυτού 
σοσχ- 
αὐηντου ἡμὼν (οὐ τὰ μὲν 
τιμαλφἠ i:n εΓησαν πλείστα xai πανόλβια, тб δὲ 
κράτο ει αιώνα ἁἀκμαίον xoi Οριαμβεύον!ι, κατὰ 
συνέπειαν ὁ υποφαινόμενο μεταφέρω τἠν υποταγήν 
μου εἰ τἠν υπηρεσίαν rj Ορθοδόξου ταύτη ἐχκλη- 
сіх. Διά τοῦτο προαπευθ-ύνω Trjv παροῦσαν ἐγγρα- 
φον παραίτησ.ν µου ἁ«δ rrj ἐπ’ ἐμὲ ἐχκλησιασαική 
δικαιοδοσία той οικουμενικού πατριαρχικοὐ θρόνου. 

Δὲν ἀμφιβάλλω δὲ ὅτι ἡ ἁγία той Χριστού µε- 
γάλη ἐχχλησία, τήν κληρωθεϊσάν po: ταύτην ἐπαρχιαν 


(^itiphroD. €. cit.. p. IOR-10. 


«ευλογία; rrj 


τησιν ἐποιήσατο», ἁτι бї κα: ἄλλοτε τελούσαν ὑπὸ 
τὸν θρόνον τή αὐτοκ: φίλου αρχιεπισκοπἠ Αχριδών 
καὶ πάση Βουλγαρία, δέξετα: τὴν ἐπίσημον ταύτην 
παραϊτησίν µου ὦ εὐλογον χα: διχαίακ, ὁπω ἀλλοτε 
ἐδέξατο τού αρχιεπισκόπου τὴ ἐμή πατρίδο 'Αχρι- 
бшу καὶ тоу ὑπ' αυτόν ἀρχιερέων τὰ παραιτήσει , 
ἐπὶ ὑποταγή ει τὸν πατριαρχικὀν θρόνον, τή προ- 
νομιούχου ταύτη αρχιεπισκοπή . 

Ἐξαιτούμενο δὲ τὰ πατριαρχικά εὐχὰ καὶ 
ὑμετέρα σεβαστή κορυφὴ, ὅπω δ. 
αὐτῶν pav ευάρεστο μὲν TU χριστὠνύμφ ποιμνίφ 
µου. ευπρόσωπολ δὲ τή θεόθεν ёф’ ША  reyaypévn 
πολιτική бру καὶ Trj ἀπὸ τούδε προ.σταµένη µου 
θεοστηρἰκτφ ἐχχλησία, ὑποφαίνομαι. 


τήν 19 µαΓου 1870, ἐν Βιτωλίοι . 


Tn ὑμετέρα σεβαστή παναγιόιητο 
χυρίφ ταπεινὸν χα: δούλο ὑπακλινή 


τέκνον ἐν 


t ὃ Βἱλσσοο Γεννάδιο . 
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" 1 
CONSTANTINOPOLITANO ' ABDICATÍaNEM 
^ 


1870, «agnito -'«epteiibri: . ' 


GreÿoriiW patriarcha «ammo Turearum admiuietratori eiguifieal w velle a manere recedat- 


1870 fagotti 30 


Υψηλότατε. 


Ei τδ τελευταίου ἐγγραφον ὑπὸ Μήμερ-ψηνία”.,ικανἁ διεκοίνωσα πρὸ 


7 Απριλίου, Απαντήσα «і »Hv ὕπδ ἡμ«ρομηνίν 


i, pouxappn ὑψηλ,ὃν τεφκερἐν τη . ὑπέδειξα xai αὐθι 
πρὸ Trjv ὑμετέραν υψηλότητα той λόγου, οἰτινε 


Αποκαθιστώσιν Απαραίτητον τήν συγχάλεσιν ὀίκου- 
µινιχή; συνόδου πρὸ δριστιχἠήν xoi κανονικἠν λύσιν 


той βουλγαρικοὐ ζητήματο . 
ευµενή συγκατάθεσιν αὐτή - 


Ἐχτοτ» περιέμενον τὴν 
AMA δυστυχὠ , Ù 


&x тї pixpi τούδ« σιωπἠ φαίνεται, ἡ ὑμετέρα ὑψη- 
λότη ἐμμένει TI τὴν ιδέαν, rjv ἐξέφρασεν «і τὸν 
προρρηθέντα ὑψηλὂν т«ок«рім τη, τὸ νὰ θεωρἠ 


«δηλαδή περιττήλ τήν συγκρότησιν οικουμενικἠ OUV- 


ὁδου. Ἡ δὲ χατΆστασι той ἐν λόγῳ ζητήματο 
ἐλαβε xai λαμβάνει τοσαύτα διαστάσει μετὰ τήν 
ἱκδοσιν тро γνωστού υψηλού φιρμανίου, DOTE ёфёр» 


τί πΑτριαρχείον «i ἀκραν Αμηχανίαν ὦ ёк τών ÈV- 


«eptembri» 1. 


а ταύθα xai ἐν roi ἐπαρχίαὶ αυμβαινόντων, 
τὴν υψηλήν πύλην. 
[joixóv ἡ αὐτοχρατοριχή χββίρνησι 
τὴν ὑψηλήν συγχατάθεσιν өш. «sd; τήν συγχάλεσιν 
οἰχουμενιχή συνόδου, rr! εἰναι i θεμελιώδη λίθο 
TOU διοικητικού T] /о&ой&о ἐχχλησία συστήματο 
xoi ἐπειδή ἡ un ἑξάσχησι; той Ιχχλησ αστιχοο τού- 
του δικαιώµατο , 2λ« Ασχέτου πρὸ πολιτικὀν τι, μὲ 
καθιστψ βαρέω ὑπ«ύθυνυν iviÿpiov ToO θεού xai 
ὅλη τὴ ὀρθοδόξου ἐχχλήσία;. xai kið, ούτω 
ἰχδν.των ηών πραγμάτων, Αδυνατὠ πρὸ τἠν ἐξάσκησιν 
TOV пром καθηκόντων τὴ .θἐἑσεὼ µου, διὰ ταύτα, 
παρακαλώ τἠν ὑμττίραν ὑψηλότητα, ὅπω «ὑδοκήση 
xoi δ«Χχθή εὐμενώ τήν παραἰτησίν pou- τού λοιπού 
δὲ βιαμενώὠ ἐφησυχάζων- χα! ευχόμενο υπέρ тї 
πολυτίμου ζωή той χρατχιοτίτου ἡμῶν ἱνακιο . 
Τή-30 αὐγούστου 1870. 


ἐξ Av 
Ἐπειδὴ 
δὲν μοι παρἰσχτ 


Sacra eywdut ad mmmee Turearum admimetratorem 


1870 auguiti 38 


. Χψηλδτατε. 
О ἐνθερμο «ὑὐχέτη TA ὑμ«τέρα εὐμενεστάτη 
ὑψηλότητο; à πατριάρχη ἡμών ἐπεμψεν «і TV υψη- 


λἠν πύλην τὴν παραϊἰτησίν αὐτού ἠτιολογημένην. TS 
πράγμα τούτο Χατέθλιψι- χαιρίω τά «καρδία тшу 
υποφαινομένων, οἶτινε ἀλλω εὐρέθησαν εἰ; τὴν 
ἀναπδδραστον Ανάγκην тў συγχαταθέσεω xai ὦ 
> ÈX ToU καθήκοντο «моу χα! ὦ £X TÅ φύσεω αὐ- 
TOV τούτων TOV αιτιών, αἰτινε ἐπειθανάγκασαν τὸν 
πατριάρχην «i τὸ μέτρον τή; παραιτήσ«ω : εἰναι δὲ 
αληθὲ , ὅτι б πατριάρχη μ«τὰ τὴ συνόδου αὑτού 
ἐπραξ«ν б τι ἦν δυνατὸν và πραχθἠ ἐπ μέρου αὐτῶν, 
Αναφερόμενο πρὸ τἠν σεβαστήν κυβέρνησιν xai ἐπι- 
χαλούμενο «ὑσἱβάστω χα! ειλιχρινὼ rrjv θεραπείαν 
ToU βουλγαρικοὐ ζητήµατο; Αλλά, δυστυχὠ , τὸ 
πράγμα οὐχ ἐπετεύχθη” τά δὲ ἐπισυμβαίνοντα κακὰ 
iv τ« τὴ πρωτ«υοῦση χα! ἐν roi ἐπαρχίαί kapu- 
φώθησαν «і βαθμόν, бот Αποκαθίστο τὸν πατρι- 
ἀρχην xai τήν σύνοδον ἐνόχου Απέναντι той KAON- 
κοντο τὴ Αποστολἠ αὐτών, ἐάν µή Αφ’ ἱνδ katy- 
γελλον ταύτα πρὸ τἠν ὑψηλὴν κυβέρνησιν, καὶ ἐξ 
άλλου ёбу prj ὑπεδείκνυον тб μόνον μέσον τή; λύ- 
oew xai θεραπεία αὐτῶν. Δὲν Ürn«A'im»ro λοιπόν 
*ry πατριάρχη «ἱμή Τὸ ἐσχατον μέτρον τὴ παραιτή- 
0-9 , μέτρον λίαν λυπηρὀν καὶ διὰ τού 
μένου καὶ διὰ τὸ ἐθνο ἡμών, Snip μέχρι rivo ot- 
Berai τὸν παραιτούμενου πατριάρχην αὐτού, οὐκ 
ἀγνωστον тї αὐτοχρατοριχή κυβερνήσει' ἠτι ἐπιδαψι- 
λεύουσα TE πατριάρχη τἠν ὑψηλήν αὐτὴ εὐνοιαν, 
ἐκραξε τούτο ναι μὲν καὶ διὰ τὰ ἀλλο Ατομικὲ 
Αρετὲ αὐτού, Αλλά πρὸ πάντων διά тӧ πρὸ αὐτὸν 
δίκαιον σέβα той ταπινοΟ ἐθνου ἡμῶν, óm«p καὶ 


ὑποφαινο- 


«eptembri- 9. 

θ«ωρ«ἱ τούτο δῦγμα μἰγίστη «ὑ«ργ«σία той φιλο- 
λάου ἡμώ" ἀναχτο. Ἐκ τοιούτων λοιπὀν Αρχών 
ὅρμωμένη ἡ σύνοδο , ὑψηλότατι, σπιύδιι «ὑσ«βάστω; 


iva χαθικιτύση θ«ρμὠ διὰ τή; ταπ«ινἠ ταύτη 
Αναφορά τἠν ὑμιτέραν «ὑμινιστάτην υψηλότητα, 
с ὅπω , λαβοῦσα ὑπ’ ὄψιν той» σπουδαίου; λόγου τή; 


παραιτήσιω τού πατριάρχου, «ὑδοκήση ἐν rrj συνέσιι 
καὶ δικαιοσύνη αὐτὴ τὴν δριστιχἠν' θιραπιίαν 
TOU κακού, /ntp προὐχάλισι Trjv ἐν λόγῳ παραίτησιν. 
Διαβ«βαιούμ«ν δὲ Trjv σ«βαστήν κυβέρνησιν, ὅτι ἡ 
бро! тоу λόγων τὴ παραιτήσιω ToU πατριάρχου Eni 
τὸν χαραχτήβα πράξιω; νέα μεγίστη «ὑεργεσία; πρὸ 
Trjv ἐχχλησίαν ἡμών ёк µέρου τή αὐτοκρατορική αὐὑτού 
μἰγαλειότητο τού τρισεβάστου άναχτο τού ευεργέτου 
ἡμών, τὸ δὲ ὀνομα TI; ὑμετέρα εὐμενεστάτή ὑψηλόὸ- 
τητο θέλει μνημονέύεσθαι ἑν τή ἱστορίφ ἡμών per 
Αειμνήστου τὴ χάριτο καὶ τὴ ευγνωμοσύνη . 


«I 


Tn 38 aüyoüorou 1870. 


οι 


Πραχλεία; ΙΙανάρετο . 
Κυζίκου Νικόδημο , 
Νικομήδεια Διονύσιο, 
Νίκαια Ἰωαννίχιο . 
Χαλκηδόνο Γεράσιμο , 
Δέρχων Νεόφυτο , 
Τορνόβου Γρηγόριο . 
Προύση Νικόδημο , 
Λαρίσση Δωρόθεο . 
tyipd* Αγαθάγγελο , 
Χωζουαγαθονπόλεω Προκόπιο , 
Νύσση КейіЛіүко . / 
Γρεβενών Γεννάδιο . 


D 


- от α Ph mh =з -ᾖ- 5 m Ph Dn -ῇ- 
o- o- o- © œ O- O- о- O- σ œ O- 


Saeumu IWearvm admimitratar Gregaria patriarehae 
1870 aogxuti 39. «eptembri» 10. 


О ἐπιδοθεί φιλικό τεσκερὲ τη, бГ οὐ оошу 
τινων καὶ περιστάσεων veka, ἐξητείτο rrjv mapai- 
τησὶν τὴ Апб τὴ ἐξόχου oew τὴ πατρι- 
αρχεἰα;, ὦ καὶ ὁ κατόπιν αὐτού παρὰ τού Αθροίσµα- 


TO τὠν μητροπολιτών ληφθεί µμαζβατά , ἐμελετή- 
θησαν Αχριβώ . 
Ἐπειδὴ τὸ σεβαστὀν αὐτὴ ἁτοµον, συνεπιἰφ TOV 


Αξιαγἁστων καὶ ἐξόχων αὐτή ' προσόντων, δΓ ὧν 
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SYNODI OnNHTANTINOPOI.ITANAE, 


I. :MHi 


χαρακτηρίζεται. χαίρει г-Айрп σεβασμὀν xx: ἐμλστο- Л 17-рооҳаррір 87 σταλισξν φιλικἠν ' ἐχτίταμἰνήν 


σύνην napi it ὑψηλή φὀρερνήσει, δ ?.<P« 
γνωστὸν αυτή, ir: ἡ υψηλή κυβέρνησε Siv ἐνέκρινε 
τήν, ἁπομάκρυνσίν τη ix τὴ Ιπαξίω αὐτή άνατι- 
θειµένη περιωνύμου ταύτη θέσεω , xa! Sii τούτο 
ἡ тірі παραιτήσεω γενομίνη Вп αἰτησὲ Τη λύπη 
ὀντω  ijivtrb πρὀξενο : ха! οὐτε καθυπιβλήθη TÅ 
αὐτού μιγαὐιιότητ. τὸ пір! παραδοχἠ oU. 

"Όσον Si ιἐφορψ ** MiwAüyevii αὐτὴ TIOKEPI 
xa! iv TQ μάζπατῳ тшу µητροπο/ιτὠν ἐφένδιβων 
ἀναφιρόμίνον βουλγωικὸν ζήτημα, μόλον ὅτι ἡ ὑψηλή 
κυβέρνησε ἱϊωκελίχ ἁάναγκαια διασαφἑ,σῃ τόσον 
тирі ΤδΟ τρὀπσύὐ тў ἀποφάσιω , 6σον xai mipi тоу 
αιτιών.. αἰτινι rjv Προὐχάλισαν ἀλλ! Ιπιοή, ‚ОМ 
ἠθιλι διήσε:, ivy. Χα Ιχάστην ἐτοιμη, ὁπω διευ- 
χρινήση xa! υποστήριξἠ ταῦτα διἐγγράφων ισχυρὸν, 
ἡ S'iv ἐχτάσει ἐπανάληψι ἁδτών ἐνταῦθα ἐθή ιρήθη 
ἀνωφελή , S:i-TOUTO προικριθη ravOv ὦ про т-,Ото 


ἡ συντομία. Β 


Tō vi un γραφή Si ἀπάντησι 
τὴν пері 


μέχρι τούδε ει 
TOU ἀντ:χε:μίνου τούτου umi ἡμερομηνίαν 


ᾱ. 


ἰχίνην ἀπάντησίν «ἡ, εἰναι δήλον, in τούτο piv 
πβοἰρχρὠ: ἐξ δλιγωρία πρὸξ τἁ'παρ' βὑτή γραφέντα, 
ἀλλ' ἐξ ἑναντίά - QUO σιβασμὂν про ürnv xafri 
Si καὶ προλββόντω ‘Kai ἐσχάτω ἐδηλώθη, ἡ ὑψηλή 
κυβίρνησι Siv δύναται δικαἰω Vi συναινέση ὅπω 

δζ ἵν τ-.ιούτο: ζήτημα, τὸ ὁποιον μὲ WV ράσι тї 

θρησχιία οὐδιρίαν Ιχει σχίσιν, συγκαλισθή γενική 
σὐνοδοόζ' tfliiX^npó τοσούτων ήδη αιώνων Χχὶ ἐπὶ 
no'xù WyBAnrépo- i:: àv χιμένων οὐ συνήλθεν.. 
Αλλ' iv Ἠεριπτώσει, - ἠν £y µέρου Χών-βουλ- 
γάρων σὐμβχίνουσ: καταχρήσει iw тоу βάσεων, 
σπιύδω vi διαριβαιώσω ισχυρὀ τὸ σεβαστὸν isiti 

ἁτ μον ὅτι, ἁμα δρισθώσι тб ἀντιχιίμενα χα: Sr^o- 
«ποιηθώσιν, ἡ ὑψηλή κυρέρνησι Λὀδόλω θέλει διστάσι: 
Ti τὸ мі “ёмєрүђоп δραστηρίω τήν ἐξάλειψιν xai- 
διόρθωσιν αὐτών ёф' y xai γἐγραπτβἰ 
φιλικό τισκερὲ . 3 N 


ἠ' mapov« 


1287 TEANA ἀχήρ 14 1870 αὐγούστου 29. 


O Πρωθυπουργό . 


Grrgoriu» patriarcha rummo Turearum adf^inittratori 
1870 aeptembris 5/17. 


Υψηλότατε. 

Εἰ ἁπάντησίν той ynó 14 τζτμχζ:ουλ ἀχήρ TTOXXPI 
τή биттїрВ ὑψηλότητο οπτύίω ν' χποντίμω τήν 
εΙλιχρινή xxi OaOilav τὺγνωμοσύνην µου ini то! 
тошум. στάτοι  XiviH,pyxo: τὴ пір! roO ipoO τχπιινοῦ 
ἱτόμου üuyn^ii χα. ὑαρυτίμλυ ἰγχθή; ὑπολήψιο»; XX! 
ἱμπ:στοσύνη -,ἠ XÜTOXPXTOPIXN χυθ-ρνήσιω, 19' ἡ 
μάλιστα ιὐιργιτιχβντάτη XX! ιὐμινιῖ ἰιοιιίσι: του 
χραταιοο ἱιρλιτίου η:ποθτ-» уу! ἐγώ ἀνέλαρον xai 
10ἁστχσχ μέχρι тоүй тб 0Οάρο τὴ πβτριαρχιχἠ 
ἀξία ‚гт! іҳи πολλή Ti ἰἱποχρ-ώὠσι: Xà! δυσκολία . 

Αλλά Siv δύναμαι ν' ἀποχρύψω, υψηλότατι, rrjv 
ἱλγεινήὴν διαφωνίαν, Ñ nv πιριἠλίίομιν ἐγὼ t xai 
Ina ὁ xyAnpó pou πρὸ τἠν ὑμπέραν υψηλότητα 
ὦ πρὸ τὸ βουλγαρικὀν ζήτημα, ὅπιρ ἡ μὲν ὑμιέρβῷ 
ὀψηλότη πολιτιχδν ,Hopr, пий 8i ἐξ бру καὶ 
πάντοτι χαβαρὠ ἐχχλησιαστιχὂν 3-ωροῦντι;, ἀνάλο- 
γον ἀπιχδιχδμιβα χα! τὴν парх τὴ υψηλή χυβιρ- 
νήσιω ἰπίσημον προστασίαν xa: ὐποστήριξιν τών ðI- 
καιωμάτων тї ἐκκλησια μου, nv ἡ Alix πρόνοια 
Ιθηάιν ὑπὸ τὴν Χρχταίν αιγίδα τὴ — óopavikr 
βασιλία . Ἐπιιδή ὅμω ἐς rp ὑύψηλφ αυτή τισκιρὲ 
παρέχι τήν ισχυρὀν δ.χβιβαίωσιν, ӧт:. iiv συμβαί- 
νβσι χαταχρήσιι ἐξω тоу βρησχιυτικὠν βάσιων, 
„НЛ: δηνιργήσιι δρχστηρω τἠν ἑξάλιψιν xai ὀιὸρ- 
ἥωσ:ν ту τοιούτων, τολμὠ tva χαθυποβάλω αυτή ἐν 
συνέψιι, ὅσα ἀλλοτι κατὰ πλάτο mipi τούτων ἐξέίΤηκα. 

Εναντίον rov ^рпоҳіЛїҳоу βάσιων xai тфу KA- 
νονικὠν Χαβιστώτων τὴ ἱκκλησία  eivxi тб vi 
ἑδριύωαι Suo ἰχχλησιαστιχα! ἀρχαῖ ὁμόδοξοι 1ї μ'αν 
χα! τὴν «иту πό/ν, ὅπω συμβαίνιι i Ἰ)ρτάκ;ο!. 
'Evavriov rov ρἁσιων τὴ θρησχιία καὶ тфу xavovi- 
χὠν χαθιστώτων T ἐκκλησία vxi τὸ VX πιρι- 


D χωρήσω xar' ἀνάγχην, λυτρὠν ἐμαυτόν πάση 


ἐρχωνται ἀρχιρι Iviu ἁδιία 
ριαστικἠ δρχἠ mpò διαίρισιν χα! διάσπασιν TOV 
χριστιανών, τιλοῦντι διαφόρου ;»ρησκευτ:κἁ тїт 
i ἐπαρχια ип ἀνηκούσα αὐτοὶ . 

Εναντίον тоу θρησκιυτιχώὠν βάσιων και TOV KA- 
νονικὠν καθιτώτων TÅ ἐκκλησία tlvai τὸ vi 
«)υστηθή бф" ἑαυτή ἐχκλν,σιαστιχἠ αρχή Sii μόνη 
»M πολπικἠ é ouciy xa! Iviu ὠρισμένη 
φιρια . 

Παραλιήπω τὰ διαρπαγἁ ἐχχλησιὼν χα: σχο- 
λίων, τὰ È DOI ἀρχιρέων ix TOV μητροπόλιων 
χα! ἐπαρχιων αὐτῶν καὶ τοσαύτα ἀλλα, ἁπιρ χάλ- 
λ:στα γινώσχιι ἡ ὑμιτίρα ὀψηλότη . Ку: τχῦτα πάντα 
γίνονται οὐχί ἐξ ὁμοφωνία тоу ἐπχρχιών, ἀλλα δι" 
ὀργάνων ἐντιοθ-ιν ἀποστιλλομένων ἡ διοριζομένων 
xa! évri&üiv λβμβανόντων πάντα τὰ σχέδια. 

Ταῦτα χα! ἀλλα τοιαότχ пом, ὑψήλότατι, τὰ 
διορβώσιω xxi avı цио ἀξια. Άλλω , ἱπιιδή mipi 
τὴ φύσιω ζητήματο 1ї τήν διοικησιν τών Ιχχλη- 
σιὼν ἀναφιρομένου oiv αρμόδιο: ν' χποφανὐώσι pò- 
νοι οἱ πνιυματιχοἰ ἀρχηγοἰλτἠ ὀρῦτδόξου ἐκκλησία , 
καθίσταται ρα ἀναγκβιοτάτη xai απαραίτητο ἡ 
οἰχουμινικὴ σύνοδο, түп ἠύσιι χανονιχὼ καὶ ὁριστι- 
κὠ τὸ ζήτημα. 

Ηέλω πιριμιίνη, ὑψήλότατι, Iri ἁπαξ TV mipi 
τούτου ἐγγραφον ἀπόφασίν rj ὑμιτέρα ὑψηλότητο , 
ὅπω ἡ ἐξακολομθήσω πχτριαρχιύων, Trj συνδρομή 
xai προστασίφ τὴ ἀνακτοριχή χυβιρνήσιω , xarà 
τὸ πνιοµα τὴ ορθοδόξου θρησκίία μου, rj ἁπο- 
1000vn 
καὶ χαταχρίοιω ἐν TỌ παρὀντι καὶ ἐν rp μέλλοντ:. 

Tn 5 σιπτιμβρίου 1870. 

ἡ ù πατριάρχη Κωνσταντινουπόλιω Γρηγόριο . 


τὴ νομίμου ἐχχλη- 


πιρι- 


«Ο. - 


SYNOD! 


COXSTANTINOl’ObITANAK LITTERAE ENCYCLICAIÎ AD 81NGVLAS 


АГТОКЕФАЛОГУ ECCLESIAS- 


1870 septembrii 


a'. "EX тшу ἀμφί 
‚«оЕп' σωτηρίου IToU 
Ικκλησἰα , καὶ πρὸ 


μισούντα τὸν διχέμβριον roO 
πρὸ τ» τὰ λοιπὰ δμοδόξου; 
Tv ὑμιτέραν ἐν Χριστφ πιρι- 


301 octobria ,12. 


αρχικών καὶ συνοδικὼν ἐγχυχλίων γραμμάτων, και 
TOV ἐπισυναφθέντων ἐγγράφων TOv πιρὶ τού πολυ- 
κρότου βουλγαρικού καλουμένου ζητήματο , τού OUV- 


πόθητον ἡμὶν καὶ σιρβσμ ҳу μακαριότητα ойу τὴ ταρὰ avro τὸν ἁγιώτατον πατριαρχικὀν xai οικου- 
mipi αυτήν і1р$ συνὀδφ χπολυθέντων ἡμιτέρων πατρι-  HEVIKOV τούτον θρόνον, Ιγνωσται rjón αὐτή τι xai 

- ΚΠπιαχοίµαιον т Ποµκιµα t; roi .I\.<ai<>i. uryar,n Apo τα ομ»ο/οξο- t 
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πάσι πάντω Toi 


ναλεξαμένοι; πάντλμο- 


vovoù τὰ χατά τήν ὑπόθεσιν ταύτην, 


'8YNODI CONSTANTINÒPOMTa NA'C 1BB -ép73 


T^ γράμματα, рифу ἐκαίναη, τύπ«; A Χριστφ πεφιληµένών, ti 
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бё πάντα-τφ φἰλανθρώιλρ 


κα! παντοδυνάμψ Oep ἐπιτρέψαντε ‚тё λοιπόν ἠβου- 
xoi τὰ οὐ ka- λόμεθα ἡσυχίαν -y«v, ú Κω; τή τὴ Θεία; χἀριτο; 


Ах Λὐτή ἀἁφορβά;." xoi δὴ καὶ τὰ σχετλίϊελ ἐκβέί- αἰγλη ἡ τὸ φυλετίζον κόμμα, ταχύ μεταβουλευσάμενον 


сє, συλλήβδην pér'kai ἐνλκεφφλαίφ ON ἐκέπιστολλ, 
ρκούντω δὲ Toi 
TOV. TOU θεού ἁγιων ἐκκλησιών, 
δελφικἠν κα|.πεΓ,νυμένην ψήφον ἠτησάμεθφ 
ki την καύτα: ὑπέργ той συγαγείραι о voó v οἰκου- 
µενικήν, καὶ ἐπ᾽ αὐτή χαθάέίαξ -λύειν τἀ' ἐκ TOV 
χαινοτομεἰν προηρημένων εύσεβεΚ βουλγάρων iv γνώσει 
ἡ ,£X άγνοια 


γὰρ τὰ παρ᾽λκείνων oi прі moTTov ἑηιαυτών mpo- «pou θεοκράντου,' καὶ Toi 


βαλλόμενα αιτήματα, Toi τού, Κωνσταντινουπὀόλεω 
διοικητικάἀ!; xoi πατριαρχικἀ!; προνσμίαί ἑἐμφανώ 
ἐπηρεάζοντα, copo ἐἑναντιούται к«^Ло?; χαθεστώσιν 
£XX ησιαστιχο!; θεσμοί; Kai- κανόσιν- Nuov δὲ τὰ 
πρὸ εἰρήνην κα! ὅσαπερ ἐπ! τδ χριστιανικώτερον 
προβιβάζει φρὀνημἁ πάντα τέω ἀκρῳ кої 
τή” στοργή xai συγκαταβάσει φἐπαντλησάντω»Β μέχρι 
xai той ἀφείναί τινα у ἡμίν προσἠχε νομιμω , 
ο-ὐδῖν .ὀμω ἀπονάμινοι ἡ ἑνδόντι oi τὴ οἰκτρὰ 
τλυτησ! διχοστασἰα υποβολεἰ, εἰ δὲ νέα; κα! τού 
κανονικοὺ χα: πρέποντο μάλλον φεστηχυία καὶ 
ἀπεσχοινισμένα; προτάσει προτείνοντε, περιἱστάσιν 
€! ψιλὸν ἁάντικρυ βήμα τὸ τὴ ευαγγελικἠ yàmn; 
Ka! ἑνότητο θεοδιδακτον δόγμα' xai ὁπου μίαν μὲν 
τινα TOV ἐπί µέρου ἐχκλησιών ico ἐνδέχεται, καθ᾽ 
ἐχυτήν βοβλεὐομένην, στοχήσα! ποτὲ Troù ορθού kai 
δικαίου, οὐ prv*opoiw ἐνδέχεται σφαλήναι καὶ ἁμαρ 
Teiv την σύμπασαν οικουµενικήν ἐχχλησίαν, rjv τ.ιττεύ- 
он у Λιτόλον κα! ἑδροίωμά τή; λήθεια , ὅταν 
κοινήν ποιήται βουλή» ἐν ἁγίφ πνεύμα»: по οὐκ 


ἐχρήν ἐπ! τοιαύτην καθολικἠν xài θεοσύ.λἰχτον oüv* ΙλΧνόν;τε καὶ ἐμαχάριζον ἐν roi 


οδον ἐκχχλείσθαι τήν ψήφον ὦ ὑπατο, καὶ θἐοφρχδ- 
μον διχχιωτήριον ; 

В. i μὲν οὖν κατὰ τόπου 
πατριαρχικἁ:" κα: συνοδικά:, 


TOU θεού ἐχχλησίαι, т 
πάσαι πρὸ τὰ rtap'^ 
ἡμών ἠδέω; ἀποκρινάμεναι, βήμασιν ἁκραιφνεστάτη; 
αγάπη; κα: συμπαθεστάτη φιλαδελφία; παραμυ- 
θ,ύμεναι. ὑπεκούφιζον ἡμὶν τὸν £y TOv βουλγαριστών 
ἐπανειτηκότα σάλον, τὸν τὸ θεοπαγ-; καὶ 
μόνιον τοῦ-κ σκἀφο ἀεικὼ χατασυνλίψειν 
λούντα xarà тшу ευαγγελικὰ»; ἀβάτων καὶ νήλιων 
TOU ἐθνολογικού φυλετισμού πετρώὠν. i οἱ πάσαι, 
γν-.ῦσαι κα! διασχοπήσασαι τὸ ζήτημα τούτο, olov 
παρεσ/ηµάτιστο διὰ TOV ὠν-.ἡμά; προπέρυσι (rrj 
n κτωβρίου ,αωξη') διφπεμφθέ'λων δυοἰν ὑπαυργι- 
Хоу σχεδίων, τοιάνδε τινα γνώμην κεφαλαιωδώ ἐν 
Toi; γράμμασιν πέφχινον. Ἐδόκει γάρ αὗταί πάσα 
τὰ; той βουλγαριστικοὐ θιάσου αξιώσει ιπλήν μιὰ , 
TOU ὀμόγλωσσον προσήκειν εἰναι τὸν ποιμένα τή 
ποίμνη), τή τε ἐκκλησιαρτιχή ν'.μοθεσίφ £y τού συστά- 
δην ἀντιστρατευομένα καὶ τήν εὐαγγελικήν ἑνότητ'α 
διασπώσα, κα: πρακτική τι ἐφαρμογή; κἀμπα» 1 
μοιρειν xopi тфу διηνεκὠών ἐρίδων καὶ тфу σκαν- 
δάλων τή; τού Χριστού ἐκκλησία - коі. μήν xoi τἠν 
ἡμετέραν γνώμην περὶ το ἐν οἰχουμενιχή συνόδφ 
λύεσθαι χρήναι rrjv έριδα at поо: ἠσπάζοντο πλἠν 
τὴ ἁγιωτάτη συνόδου τή Ρωσσία, ἡ καὶ αὐτὴ 
χατέκρινε μὲν τὰ τε σχέδια καὶ τού , άνευ TOU συναι- 
VÉOOI τὴν νόμιμον αὐτῶν ἐκκλησιαστικὲν ρχἠν, ÈK- 
κλησίαν ἁλλην συνιστάναι ἐπειγομένου , σχισματικοί»; 
διαρρήδην ἀποκαλοὐάα, οὐ μήν ὁμοίω ἠδέω rnv 
περὶ οικουμενική; συνόδου γνώμην πεδέχετο, τὴν 
ὡ; ёк τού ὑπ᾽ αὐτή ἐξενεχθησομένου ὀρου ἐπί μάλ- 
λον τυχόν σκλήρυνσιν TOV ρχηγὠν τού BouAyapicpoù 
ὑφορωμένη, ὦ ἐλεγε. ΤοιεΛτα καὶ παραπλήσια TOV 
θεοφώτιστων ἐκκλησιῶν ἡμὶν ντεπεσταλκυιὼν ( по 
ἰανουαρίου £o πριλίου ,αωξθ'), ἡμεί  oór* ἁντι- 
δοξούντε αὐταί пері тоу κοινή λυσιτελούντεεν πάση 
TA ἐκκλησία, οὐτε τι νεωτερίσαι προθυμούμενοι TÒ 


παναρ- 
πει- 


T0 0 0—— I-U т---2 τέκνων στόδοα ἐν 


κρίνειν, αὐτὰ νομίμω "ἐθ Aowi:-, Tati" yo vi χυβέρνησι , 


μφισβητοὐμένα καἱλζητούμενα. "Ὁπότε Ἰχάἱ,,,ἡ τοιούτο, πάσαν ἐπιφερόμενον 


πατρικἠ η 


ксі. οσωφρονήσαν, rAr εὐθυτέραν TPATTOITO- ἡ ἡ mpi- 
ριλολάἀω ἐποικτείρόυσα | τὸ 
ἠλιαώ ὑἐχτραχηλισθὲν xai 
syivé καὶ βουλγαρόφωνον ὑττήκοον, ἰάσαιτο τὸ τραύμα 
φαρμάκφ΄8ραστικψ, κὠλυτον. ἑώσα κατά τὰ πάτρια 
συγάγερθαι τἠνάι ὁ πάση; rj ὀρθοδόξου ἐκκλησία 
mvoipHr' δώμα γιον καὶ θεὀκίνητον πιστευόμλον 
ξιοπιστίαν yi- 
πιστοί; ἁπαρατρέπτου кої 
οἷα Sn προγεγραφόὀότε τυγχἀχόμεν ἐν 
T] mò τή; ἐκκαιδεκάτη; δεκεμβρίου ,αωξη’ ἐγχυχλίφ 
ἡμών. Ù рду ἠρεσκε ταὐτά Ka! το! mporayo- 
νισπεῖ; τού βουλγαρισμούὐ. Εννέα γὰρ τὸν ριθμὸν 
βούλγαροι λαϊκοί, 'τρει συμπαραλαβόντε — T^v" μὲν 
mepipoArv καὶ rrjv προσωνυμίαν αρχιερέα Χριστού, 
ἰργω δῖ ρχιερατικοὐ φρονήματο κα! τρόπου πόρρω 
φεστηκότα , ἄμφω φαμὲν той προκαθηρημένου καὶ 
τρίτον τὸν і; - δεὺρο μητροπολίτην ἐπωνυμδύμενον 
Φιλιππουπόλεω Πανάρετον, χα! KOE*ÈSE ἐν B'.orrópy 


^ νεκκλήτου, 


- Μεσάχωρον :тӧ τρυρχιστ:' Ὁρτάχιοϊ) τήν ἐδραν αὐτών 


πήξαντε , xixitOtv rà δηµοχοπια αυτών ἐξακοντί- 
ζοντε; πανταχόσε, οὐ v ἠγήσων-ια: ἐπιχειρητέον 
εἰναι καὶ ἁρδην καθαιρετέον ἠτοι Bip ἡ δόλῳ πἀντὰ 
φραγμόν ἐκχλησιαστιχὸν ἡ διοικητικὀν, Toi σφετέροι; 
ἐπιπροσθούντα βουλε μασι, πρώτον μὲν ουδὲ τἠν тї 
καθόλου ἐκκλησία xarà τὼν εἰρημένων δύο σχεδίων 
θχόπνευστον ψήφον αἱβούμενοι, αὔτοί δὲ τούτοι; τοι; 
σχεδίοι, ώσπερ ἑρμα w TIVI ἐμπεσόντε , χα: κχθχπερ 
θειον δώρημα συγεγκολπωσάμενο-.. ταύτα μὲν ἐμεγχ- 
οπαδοἰ; αὐτῶν w 
KavoviKà καὶ Toi ρουλγάροι; εθνοσωτήρια. τἠν δὲ 
καθ” ἡμά εκκλησίαν ἀπηνέσιχ-α δἰἐσυρον xxi ἰσυκο- 
φάντρυν. © ἀπὸ καχοβσύλου γνώμη куї διαθέσει-»; 
δικούσαν αὐτού;, καὶ κατά πρισποίησιν χηρύττουσαν 
ντικανονικἁ κα: ντοτθόδο χ τὰ καθ’ αυτὰ ορθὰ 
κα! κανονικὠτατα: τόπο:; δὲ ἐχδεδωκότε; τὰ σ/ἑδ:α 
βουλγαριστ: xoi ελληνιστὶ xoi τουρκιστὶ χα: γαλλιστἰ 
μετὰ ἀναλόγ-.υ προλόγου χατὰ χιλιάδα; αντιτύπων, 
παραχρήμοι διεδίοοσαν κατὰ Tv Βουλγαρίαν κα: àvx 
Tv Ηράκην πάσαν κα! τὴν Μακεδονίαν. λελύσθα: 


κατ᾽ εὐχήν ισχυριζόμενοι τὸ ζήτημα, καὶ γράμμασ: 
mukvoi; ιδιωτικοί; τε χα: ἐγκυχλίοι ιοἰον τὸ rrj 
£ νοεµρρίου ,αωξη' ὑπ' χριθ. 1) ἐν.Ὀυσιωοώ mapa- 


θαρσύνοντε καὶ προτρεπόμενοι σόμπαν τὸ βουλγαρι- 
κὀν δοξολογία: ἀναπίέμπειν T-Y ύψιστω ἐπινικ.ου; ёп: 
τὴ σφὠν πολυτρώσει, καὶ τὴν ἐλπιστον ἀπελευ- 
θέρωσιν δημοτελὠ; πανηγύρισα”, ἐν τοι; ιεροί; αὐτών 
vaoi;, τή ἐκτη μάλιστα τού δεκεμβρίου μηνὀ , -.0 pò- 
vov ἱερα!; δεήσεσι xoi λ:τχ!, λλά δήτα χα: xor.ai; 
χαρ.στηρἰοι; ἱκετηρῖαι; mpò τε TV αὐτοῦ χύτοχρα- 
τορικἠν μεγαλειότητα, τὸν μεγάθυμον οουλτάνον, κα: 
mpò ToU ἐκλαμπρου υπουργού; αυτού, ὦ ἀποδεδω- 
κότα οὗτοι; τὸν πατρφον κλήρον, κα! αὐτοκέφαλον 
ἀνηγορευκότα; TV ἑαυτῶν ἐκκλησίαν. ок ἐχτραγφ- 
δήσομεν τὰ ἐπί τούτη» πομπεύσει καὶ τὰ σκώμματα 
καὶ τὰ τἀάσθαλου; ἐπιδείξει καὶ τὰ σκάνδαλα TOV 


ἐφαμάρτων τούτων πανηγύρεων, ἐν αἱ; παρὰ τὰ 
χραντα και θυηφόρα θυσιαστίρια ναστηλωθείσαι 
συνεδοξολογήθησαν μετὰ Trj; δεσποτικἠ; κα! θεο- 


µητορικἠ καὶ тшу λοιπῶν σεβασμίων εικόνων αἱ 
νἱεροι xai βέβηλοι тоу τριών χαθηρηµένων µρχιερέων, 
ὡ; πρωτομαρτύρων Tr βουλγαρική «φυλή - siev — 
Toi δὲ πάσι πφνταχοὐ παρήνουν παντί σθένει χα: 
ἡ TÜXOU ἐκποδών ποιήσασθαι καὶ ἁποσείσααθαι τὸν 
λλοεθνή ζυγὸν τού γραικικοὐ πατριορχείου- 
οὐ μὴν ð MA καὶ προσχλητηρίοι; ἐχνόμοι; πάντα; 
προσεκἁλουν тоф ἠδη βουλγαρίζειν ἐπαγγελομένου , ἡ 
ὀπόσου βρυλγαρίσειν ψοντο тшу ἐπί Θράκη xai 
Μακεδονία μητροπολιτών τοὐ θρόνου, ποστήνα: μὲν 


πολλύμενον βουλγαρα- : 


«/' 
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τοίχο ἀπὸ тў ἐχχλησία . xai roù δρκόυ 'ἀάθ«" X 
τἠσχ(τόυ 'прб αὐτήν, θἀττόλ'δὲ συμμίξαι Toi 
^igcaxopu тоо Boonópou µιυναγηχερµίνοι παρα- 
συνάχταμ , Tvi Iv ко vů βουλγαρικἠ cuvóóg кош ὅμη” 
γυρει- τὰ τὴ ἠλευθιρωμήηξ, ἐφασαν, ,ἀζτών ἐκχλη- 
сіх /συντάξαιντο καὶ Kavovice av. καθὠ Фм. αὗτοί 
ἁἀρλσχλ., Tov δὲ μεηκπεμφθέντων .Αρχιερἑων roi μὲν 
Απειθήσασι κἀΓ᾽οὐχ Αποστάσ: δεινὸ ἠπειλείτο διωγ- 


σπερµαλογια 
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βουλγάρων, ,ἐκκληοιαστιχή διαφορὰ  δ:χδ.δομένχφ 
ἐπισημότερον καὶ γενιχὠτερὸν δ|αψεδ- 

δοντε , τὸ TXAANOË тоу γεγονότων ᾖβ«χσαφ ὕντε , 
ἠδη λήγοντα τού ,αωξη' σωτηρίου tou ιτἠ £' καὶ 
τὴ ζ' τοῦ nv δεχ«μβρίουλζ δἠθ 'ἐξέδομιν ἐίχλη- 
σιαστικἀ; ἐγκυκλίου πάσι Tai ὑκδ τὸν θρόνον ἱερω- 


τἆτοι μητροπολίται коі. Toi ὑπ' оштой; ττλούσι 
θεοφιλέστατοι; ἐπισκόπ-ι καὶ λοιοξ χριστιχνοῖ , 


Hò - καὶ πρὸ Tọ δίωγμφ ἐντόνω ,ἀπηγορεύετο πάσι ἐν »1 . παρηγγυώμεν, καὶ προὐτρεπομεθά ἐμμένειν 
Toi ὑπ’, тото ἱρατεύουσ; τὰ τε κανονεκὸν μν:μό- »«ópaiou Trj тшу πραγμάτων ἀληθε:7, Απιχδιχιµένου 
συνον καὶ πάσα ὑποταγή καὶ πειθαρχία. «i δὲ TI, μετὰ ἐκπλησιαλτήν-τή αγία οικουμενική OUV- 
αὐτῶν ἐπιπολαιότρο καὶ πρὸ καινοτομία εὐπε- ὁδου συγκροτησιν, xci, οἷα πρέπει ποιμέεφ τού λαού 
«TÉOTEPO , ἡ TOO παραυτιχα κόρδου ἠττων, 020: фф. xai δἰδασκάἁ͵οἵ;, δ:εάσχειν καὶ ποδηγετεὶϊν той £5- 
Χλθησαν ὃ т> Λοφτζού ἐπισχοπεύων καὶ oi µητροπο- Oggi , μήτε πλανἀάθαι, μἠτελΑπεριλκέπτω γίγνεσθαι 


λἰταϊλνιδύνη , Σοφία xai Νυσσάβα , τούτων οι μὲν 
Воо τὴ ἐπὶ Κωνσταντιοὐπολή ббой ἀψάμινοι, 
τὴ ἐν Μεσαχώρψ παρασυναγωγἠ προσεχίθεντο: 
οἱ б, Αμφὶ τὸν Zogia xai τὸν ΝυσσΑβα , οἰα yopyó- 
τεροι καὶ νεανικότερο: πελιοδευταὶ. Απόστολοι τὴ В 
ανταρσία εἰ τὰ ἐπαρχία Αποσταλέντε παρά тшу 
Wie φατριαρχών ", δύω καὶ πονηρὰ ἰποίουν Αντι- 
χανο'.χότήτα - καὶ τὸν ἁπλοῦν γὰρ xoi Ακαχον λαόν 
Ανεστάτουν ὑπερεθίζοντε , τρόποι > μῶμητοι; αὑτού 
Πετχντ« , καὶ ιερέα ἐχειροτόνλυν ἀπὸ τού oixelou 
κὀμματο Ππανταχήλ ἐνθα ToU; όντα ἑώρων στερρὠ 
Ιγκειμἑνου καὶ ἐφησυ»Αζοντα τοΓ; χαθεστώσ: vò- 
μοι χα: ἠθεσιν, ойт Avrapnov χα: καθηρτημίνων 
επισκόπων нуп ιονεύειν xvi οµένου , εἠ!τι κα: yévorro. 
Y. Καὶ rjv ιδεἰν τὴν ἐκλογάδα той κυρίου πολ- 
λαχή δεινώ; καὶ αεικὠ φθειρομένην χα: ληιζομένην 
παρὰ ληστών, ἐν ὁμοιώματ-. ποιμένων περιτρεχὀντὼν 
Αποιμνα АЛЛотріх - παντοδαπού τε ψιυδοιερεα - euy- 
νύντα; καὶ διαζευγνύντα; τὸν πχρατυχόντα. δεσμεύον- 


τα τε καὶ λύοντα, καθὼ ἀν τύχη, ἐν δὲ λάκκφ 
καὶ βορβόρφ (φεθ!» βαπτίζοντα διὰ τὸ φυλάττεσθαι 
τὰ ιερά; κολυρβήθρχ ὑπὸ тшу γνησίων πρεσβυτέρων: 


Avti δὲ θείου μύρου тр κοινφ ἐλαίφ χριοντα, καὶ C 
δλω ιερατικό”; Toi трӧпо:; καὶ TOI σχήμασιν ἁγ.ὐρ- 
τα λαϊκού; κά: λαοπ'/Ανου;, ἑλχττονι ἡ πλείον: ἁρ- 
γυρἰφ τὸν γνήσιον ri εκκλησία μετερχομένου λει- 
Toupyóv κα; διδάσκαλον, διδάσκαλον οὐ τὴ Αληθεία , 
Αλλά τού ψεύδου xai тў; anot. Εικότω - пф 
γὰρ οὐχ ἐν ανύδροι xai ἀβατοι; ὁδοῖ ΧΛἰ τόποι; 
πορΓύστντχι ελπισιοι καὶ Αμαθεἰ Χριστιανοί, Λιούτοι 
οδηγοί; Αχολουθούντε , Αμφοτέραι; roi ιγνύα:; xw- 
λαίνουσιν, ἠΛτούνομα μόνον καὶ τὴν πρὀσοψιν φερο- 
μένοι тшу αληθινών ποιμένων; Δυττήνφ δὲ popo, 
Hxov οἱ καλοἰ οὗτοι ποιµένε καὶ μύστα: roO βουλ- 
ναρισμού, εἰχον συνυποστηρἰζον Trjv τηλικαυτήν αὐτών 
αδικἰαν καὶ θρασύτητα τὸ ёк TOV τοπικὠν Αρχών 
δλίγωρον καὶ «кро; µαλακόν, ἑ ой бї καὶ οἱ rà 
πρὠτα των κατοίκων PÉPOVTE ἐν δυνάμει καὶ πλούτφ 
Αναφανδὀν συνετάραττον καὶ συνεκύχων τὰ πόλει 
καὶ τὰ; ἐνορία;, τὰ; ἐχχλησία καὶ τὰ σχολά : той 
δὲ το: κανονικού 
"ὁθεν καὶ χατεπἰεζον, WA ἠτοι μεταπεσεῖν viou aÙ- 
TOV ει τἠν ÍAUv τού ρουλγαρισμού ἑκόντα Αἑκοντα , 
ἵνα πραγμάτων καὶ πειρασμών Απαλλάτιοιντο, ἡ τὴν 
тї; οικεία; µητροπόλεω ἐδραν ὑπ᾽ ανάγκη; χχταλι- 
πόντχ; κχτχστενοχωρηθήναι, KXi λαθεἰν που ἐν τιν: 
χωριδίφ Trj; παροικία, ёш Av πχρέλθη κα: κύτη 
ἡ ὀργή κυρίου, n ἐνσκήψασα δ:ἁ-τὰ Αμαρτία ἡμών 
lori δὲ οὐ καὶ ὦ ἡμά |ті rrjv βασιλεύουταν κατελ- 
θόντα σώζειν τὸ τε σαρχΏιν xoi той ὀρκου кої 
τἠν συνείδησ v καὶ τὴν agi Φφυλέτιστον ὀρθοδοξίαν. 
6'. Τοιαοτα ойу ἡμεί; καθ’ ἡμέραν ὑπενεργούμενα 
καὶ πανταχοἰ διαρεβιηµένα βχρυαλγὠ тё μὲν ἐνηχού- 
μενοι, ἐστιν А δὲ καὶ θεώμενοι, тї Αν ιἰχομεν δρὰν 
mépa τού λόγου xai τού υπερβολή φιλανθρωπεύεσθαι; 
Καὶ δἠ -ὀπλου' θεοφιλοὐ — Xai-.AoyikoU τού λόγου 
λαβδμενοι, τῳ περὶ τετὶλισμέη λύσεω τὴ тшу 
1 Editio habet ..ηαμηαλχών'. quod est pronus ab- 
sonum. * , 


* 


ποιμένα  oUTQ OUVÉTIVIVOY παντα-ρ үйр rev δεδωκοτε 


ἀΚθρώπων δργανβλ тё αυτοί; ióyo^éipóroKóvrOV cup- 


φέρον 1 (ἀριθ. 2 xai 3). Ἐν rp αὐτῳ δὲ χρόνω rp^i - 


καὶ Tp ὑψηλοτάτφ Ηρωθυπουργφ διακοινώσει ITA- 
xP pia) διλιράσαι τεθαρρἠχαμεν τή ү\ҳтп. гү! хо 
Γή κ’ той αἰλού μηνδ καὶ tou , ὑπομνή:α-. γλιχό- 


μενοι τὴν αὐιού΄περινοιαν, ὦ ὁὐδὲν Apa koii’ εΑυτὰ 
αἱ προνομία: xoi τὰ ρεράτια, οἱ νομοί χα: ο: κανόνε , 


ἡ λογοχότη xai τὰ χατὰ θεωρίαν δίκαια Ім amai- 


δευτοι; κἀ: ταραχωδεστεροι; Ανθρωποι; -біҳх τή; 
κυβερνητική περιστολἠὴ xai συνεργεία, rjv oùciv 
μάλλον ἐπὶ τὴ φυσικὲ xai τὴ πολιτικὴ ζωή xoi 
ευημερία, ἡ xai ἐπί τὴ χαθεστώση ἠθικἠ \&i 


θρησκεία ToU υπηκόου ἐπεχτε.νομένην οἴδαμεν, ὑπη- 
кӧоо où дот φυλά καὶ ἐθνη, ἄλλα καθ) WPIOHÈVX 
δήγματα καὶ θρησκεύματα πολιτευομένου. 

€’. Ai διαχοινώσει αὐτχ: (Ap-0. 4, 5. 6). περὶ 
TOV ἐν -Kovoravr:voumoAe: xai κατὰ rà ἐπαρχία 
ρουλγαριστικὠν ἀταχτημάτων xor σκανδάλων τὸν λό- 
yov ποιούμενα:, xai τήν προγκούσαν xai ταχινήν 
ἀρωγήν xai προστασίαν τὴ φιλονόμου κυβερνήσει 
ἐμμονώτερον ἐπιχχλούμεναι, ισχυρά: коӨ' ἑαυτὰ δια 
τὸ ἐπ' αὐτῶν тшу νόμων тї ακοκρατορία καὶ rrj 
ἐχχλησία Αχραδάντω; ἐφηδράσίαι, γραπτή μὲν 
Απαντήσεω; οὐχ ἐτυχον αλλά κατὰ την αὐτοπρόσω- 
πον τὴ ἡμών µετριδτητο ἐπισκζψιν τή λα’ δεκιµ:ρίου 
«ωξη': ἀπδ бооп φωνἠ ἀνεκοινώσαντο ἡμίν οἱ 
υψηλοί υπουργοί, ὅτι £vro/à μεν καὶ οδηγία περί 
TOU λελυμένον εἰναι τελειωτικὠ τὸ χατά TOU; pouA- 
γάρου ζήτημα, οὐδαμὠ ρχπέπομφεν ἡ υψηλή πύλη, 
οὐ γὰρ ἐπιμίγνυται ιἐ;ρασκονι Toi; TOV υπηκόων 
θρησχεύμασ;: πέπομφε µέντο: τὰ OÙW προειρημένοι 
σχέδια ει TPE μόνα; νομαρχία, κα: τιμωρήαειν 
χαθυπισχνοῦντο, el т;; που τῶν Λοικητὠν ἡ τών 
παρ' αὐτοί; συμβούλων Αλλα παρὰ τὰ ἐντεταλμένα 
πράττειν φῶρφιο: xai ἀλλα τοιαῦτά παραμυθητικἁ 
βήματα è εἴπον ἡμίν, ἐν οἱ; κἀχείνο, ὅτ: περιτλν 
ηγείται ἡ αὐτού ύψηλοτη Trjv τὴ οικουμενική; ouv- 
ὁδου συγκροτησιν, =: olóv τι γένοιτο αὖθι Αναδρα- 
peiv, εἰ ὃ ἡμεί; ,ροανεχοινωσάμεθα Toi υπουργοί; 
(κατά .'οὐνιον του ,αο»ξζ' rou 1 ἰδιον σχέδιον. КФ; 
τοιοῦτον, oiov ὑπηγόρευτεν ἡ 
σιδηρἀ Ανάγκη той σώσαι ToU ἠθικώ κινδυνεύοντα 
βουλγάρου . Τά μὲν οὖν παρά тоу υπουργών τοιαύτα 
à ἐν χεφα/αἰφ xai οὕτω γενναία καὶ ἐνθαρρυντιχά! 
Αλλά үйр οὐτε τά ἐν rai ἐπαρχίαι wpa βαδ.ουρ- 
γήματα, οὐτε той µβουλγαριστάἁ Αρχιερεί, Α/λου 
παρά той προενδεδηµηχότα , ἑωρώμεν ἐπισχομένου 
TOO ип συνάγεσθα: κατὰ τὸ Μεσάχωρον. w ойто 
ὁ ἰκανδ συνήήροιστο ὁμιλο πρὸ συστασίν τε καὶ 
διοργάνωσιν τὴ εαυτὠν κεντρική ётїтроп τή τὰ 
κατ’ αυτού εσωτερικὰ διοικησούση , ўт καὶ oppa- 
γίδα φέρειν ἐπισήμω ἐπετράπη ρραδύτερὀν. «füxoüv 
σφὀδρ' Αθυμούσιν, οὐτε ἑ/ίουσιν ὁπω διαθείημεν τηλι- 
κούτο πράγμα, πολλάκι ÉVVOIX ἡμίν ἐγένετο тот 
κλείσαντα τὰ οὕτω φανερὼ кої νηποινεί ληστευ- 
Он у πατριαρχεία mai συνοδιχὠ διαμαρτυραμένου; 
Απροστάτευτα .ἐγκαταλιπείν τὰ πο'μνια ἡμῶν καὶ τὰ 


' Vide litterae supra exhibitas col. 217 et 219. Ceterae 
hic sameris signatae sois locis pariter datae fuerunt. 


20. 


Is. 


% 


-311 


ρχιερεἰ κανονικἠ xod 
διχαιφ χαθαιρίσει ,χἰταμρίναι- ἠ.μάλλον ἑλκίδι τού 
I ἱνεργήσαι τίποτε φ' ἑαυτῶν x«i той ἰξοχεέτάτου 
ὑπουργού ёбу τών ἱστορἰχών παραδόσεων τρὀούτων 
αιώνων Χαι,τὴ εὐνομία , той κράτου , πάλιν 4πο- 
piyar ха] φιλανἰρωπεύσασθαι, εἴ mee οδρανόθάν 
ἱπανατιίλαι Θεἰϊν τι &yo xai μάλαγμα, totpu ἐδέίτο 


"προνομία 1.. й. той avriftai 


οὐχ ἠχιστα΄καί τά 'πολλά ἡμών 
i\ Ἐπείχδ' iv то’ 


σθενήματα.» 
λειπστακτήσασιν ἱεράρχαι 
μάλιστα πάντων πφνουργότατο ф' Фу εἰργασται 

ναΚεφηνὼ  ioriv ὁ προµνησθεἰ Πανάρετο μητρο- 
πολίηη Φιλιππουπόλεω , ἰσημέραι λάβρο койїторо- 
χώδηΛ τἠ-ἐχχλησίφ ἁνιιμετωπιζόμενο , τούτον ἰγέωμεν 
συνοδικἠ διαγνώσει μεταπίμψασθαι, ἐπισήμω πο- 
AoynoBuevov xai σαφὠ ἐρούντα ὃ ri τα διανοοίτο 
«πράττειν, xai по ἐθίλοι χρησαἰμεθ᾽ αὐτφ ті πὸ 
τούδε. Ἐπί τούτφ τοίνυν διὰ той Λιωτάτου αρχι- 
μανδρίτου тї Χαθ'ἡμά μιγάλη; ἐχχλησία бї αυ- 
τὸν μετεπεμψάμεθα: ὃ i£ τὴν πείθειαν EIOËT: ouy- 
χαλύψαι προθυμούμενο;, ὑπίσχετο piv ἱλεύσεσθαι, 
ποικίλα di : προφάσ εἰ προὐβάλλετ, тї vapori , 

σθένειαν /οιἱ κακοκαιρἰαν. xoi хі τούτοι; ὅμοια, 
нїт& τήν νάρρωσιν αὐτού (ἐλεγε) τὴν χατάβασιν 
ὑπερτιθέμενο. Tō Si Apa πονήρευμα ὑπίρ τού 
χερδάναι χρόνον, εἰ πω μεταξὺ συν roi λλοι μύ- 
oTa; ToU βουλγαριαμού χρηματιζόμενοι.ἐξεύροιεν μηχἁ- 
νημὰ τι προλαμβάνον, à αυτοί γε WOVTO, οἰανδήποτε 
εκκλησιαστικἠν ἐπιτιμησιν. 

С. Καὶ δή' rj Хү τοὐ μηνδ δεχεμβρίου ,αωξη᾽ 
nep: δειλὴν ὀψίαν τέτταρα тоу λαϊκών µελών τὴ ім 
Μισαχώρω κεντρικἠ λεγομένη ἐπιτροπή . τὠν βουλ- 
γαριστὠν, à Пи παραγενόμενοι, φιλοφρονέστερἰν 
πω διεβεβαιούντο, ὦ διὰ μαχροο πρὀθυμουμένου 
просє/.Өєіу χα! προσχυνήσαι uiiyo τφ- οἴκείφ πατρι- 
ἀρχη, ἐκώλυεν αυτοὐ τὸ тшу πραγμάτων ἀνώμαλον. 
Ημεί бї νίλδγω ἀποχρινάμενοι, x«i -miv ἐργον 
ur χαλὼ ἀρξάμενον, οὐ δυνατὸν ει τέλο λήξαι 
καλόν ὅ-. ικανών ὑποδεί αντε, xai тоу σχεδίων, S 
TOU ζητήματο λύσιν οιονται. τὸ αντικανονικὀν καὶ 
παράνομον ἀναδιδάξαντε (ο бї καὶ αὐτοί συνωμολὀ- 
Ὕουν ἐν μίρει ἐν γε rq δευτέρφ σχεδίφι, ὦ εἰδομεν 
αὑτοῦύ οὐδαμὠ προσέχοντα τὸν voùv Toi τὴ ἀγά- 
πη χα; δικαιοσύνη ἠἡμετέροι . βήμασί τε xai vou- 
θετήμασ... μετὰ πολλή μὲν τὴ λύπη , ἠρόμεθα δ' 
ὅμω айоо, τι Фра єп ὃ σχ-πὸ τὴ πρὸ nua 
προσελεύσεω . Πίχομεν ÉVXEIPIOUVTE , ἐφασαν, τή 
ὑυετέρα θειοτάτη παναγιίτητι τἠν,τῶν évayyo ἐν- 
δημησάντων χατὰ τὸ Βοσποριχὸν Μεσάχωρον βουλ- 
γάρων αρχιερέων ἀπὸ TÅ ει τὸν οικουμενικὀν πατρι- 
αρχικὀν θρόνον υποταγή γραπτήν παραίτησιν, коі 
προσαγγε'. οὐντε, ὦ тб λοιπὸν rrj ὀρθοδόξφ ἐθνιχή 
βουλγαρική ἐχχλησίφ ὑποτετάξονται. Ταύτα 8* ei- 
πόντε, ευθέω παραχατέθεντο ἐμπροσθεν τή Λήμων 
µετριότητε συνεπτυγμένου тб ἐγγραφον. Hpei δ' x- 
πλαγέντε , ὦ εἰχό , rrj ixolj, xai τὸ ἐγγραφον ούτω 
προχεἰσθαι ἑάσαντε , rrjv τε ἀθυμίαν xai τὸ θαμβὀ 
ἠ]εὼν imi τὴ τηλιχαύτη TOV ρχιερέων τούτων ἁπο- 
voip αὐτοί ἱδηλώσαμεν, xoi μηδαμώ τήν τοιαύτην 
παραίτησιν τὴ πρὸ той ἱερδὐ ἀποστολιχκού xai 
συνοδικοὐ κανόνα εὐθύνη αὐτοὐ ἀπαλλάττειν SI 
ικανών ἰδιδάξομεν, ἀλλ' ὅτι πάντω  imiopkor xai 
αποστάται τή οικεία νομίμου xoi κανονική ἐχχλη- 
σιαστιχἠ бру εἰσί τε xai λογισθήσονται ἐνώπιον 
тї; καθόλου ἰχχλησία , ἐίμἠ θἀττο-η,πανορθώσαιντο 
τὸ παράπτωμα- б Si ἐχδμισαν ἐγγραφον, τούτ' ἐν 
δέοντι συσχελμενοι τή περὶ ἡμά tepf συνόδφ, 
ignpev бт! γνωριούμεν xoi αὐτοὶ ὃ τι v δόξη. Οἱ 
μὲν οὖν ἀνεχώρουν тў ὅ᾽ ἐπιούση ἐπὶ συνόδου ἁνα- 
γνωσθὲν τὸ ἐγγραφον, ὑπογεγραμμένον ὑπὸ τού Φιλιπ- 
πουπόλεω Παναρέτου, той Σοφία Δωροθέου χα! roO 


' Luco tttnafo/ilfti kb edition‘ exMHta:, e»od Mate-- 
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A Λοφτζού Ἱλαρίωιίο "(oi ματ' οὐ полу ἐπηχολούθησε 
xai à Βιδύνη Av@ipo , βραδύτερο" бё xai ὃ Beňa- 
бой, Γεννάδιο ), χεφαλαιωδώ φηγείτο, ὅτι µετα- 

- τιθέασι той ὀρκου αἰτών καὶ rrjv κανονικἠν ὅπο- 
léaynv xoi λειτουργίαν} πδ/τοὐ οικουμενικούὐ θρόνου 
imi τὴν ρχαίαν αὐτοχίφάλον βουλγαρικἠν ἐχχλησίαν. 
Παράλογον ойу, ὦ ғіко ^ χαὶ' παράνομσχ x«i 
"χανονιχότητο γἐρον.Λόξαν, ὡσπερ οὖν ἐστιχ ληθὠ , 
τὸ ἐγγραφον xai ὀλοχλήρω ποδοχιμασθὲν, ἱπεστράφη 
μεθ' ἡμέραν μίαν «τοὶ πέμψαοιν ρχιερεύσ: μετὰ tft 
προσηχὀύση ἐχχλησιασμκή ποχρίσεω ( ριθ. 7, 8). 

n. Μετὰ dn τοιαύτα ντικανονικά; παραιτήσει 
xoi συστάτου πολογία , ὠσπερ ἰιόλυτο; XATO- 
στάντε χύριοι τού δεσμείν xai тоу λύειν'χανόνα 
xoi παραδόσει, xai ώσπερ αὐτοχειροτόνητοι ἐπίσχο- 


ποι τή ' φπεριχωρήτου βουλγαροφυλετιχή; ἐχχλησία . 
οἱ ἀρχιφυλετισταί αὐτών, ἡ Ti ποίμνια ἐξήγειρον XATA 


ντι- 


των οἐχείων XAVOVIXWV ποιμένων, ἡ той той χόμ- 
В pato аутом мёпЛаттоу πολυαριθμοτέρου τή ἁλη- 
θαια - rj * μίγιστιν, υψηλά προὐχάλουν θεσπἰσµατα, 


τὴν ἀνομίαν αὐτών νομιμοποιήσα: σπουδάζοντε. Ὁτε 
γούν, ὠ:Γ᾿᾽ἀνω:ἐρω ἰμνήσθημεν, ἱξεγίνετο ἡμὶν iv- 
τυχεῖν xai «λ»«-διαλεχθήναι τῳ ὑψηλοτάτφ πρωθυ- 
πουργἑ, τηνιχαύτο μεταξύ ToU λόγου ἱρομένοι; ἡμὶν 
εἰ ἀχωλύτω ἰφείτα: дот τὰ πατροπαράδοτα συγ- 
κροτήσει σύνοδον οικουµενικἠν пері κανονικού ζητή- 
ματο, ει ὅλην ἀναφερτμένου τἠν ἰρθόίο ον ἰχχλη- 
Giov, τούτο рім οὐ χατένευσεν ἡ αυτού ὑψηλότη , à 
χίνησιν djgi ὀχλον τάχα TE ἱερρ σώματι τών imi- 
σχόπων ἰμποιήσον ἱπήρετο δὲ, εἰ οὐχ oióv τε ἀντί 
τὴ οικουμενική συνόδου ει τὸ σχέδιον ἱπαναδραμείν 


ἐχείνο, 5 ἡμεί ἰδια ἐν ἐτει ,αωξζ' ἀνεχοινωσάμεθα 
Toi χορυφαίοι тоу υπουργών σχίδιον λύσεω ὑφιστα- 
µίνη ει τὸ βουλγαρικήν ἑξαρχιαν ἑἐγχαταστήσαι pi- 


опу μου x«i Ίστρου, ἐνθα ἡ χυριώνυμο παρατεί- 
νεται Βουλγαρία- irrep ἐστῖν, ἀρχιεπισχοπήν, ἠρτημίνην 
С piv ἀπὸ той Κωνσταντιουπόλεω , ὠρισμένα οἱ 
πιριλαμβάνουσαν μητροπόλει καὶ ἐπισχοπά , ἐσω- 
τερικὠ ὑπὸ тї ἐπαρχιαχὴ συνόδου διοιχουμένην 
καὶ ἡ βούλεται δοχἰμφ γλώττη ἐν rai ἱεροτιλεστίάι; 
χρωμένην, ὑπὸ δὲ τού οικουμενικοὐ πατριάρχου ÈT- 
οπτευομένην, κυρούντο κα; ἀσφαλίζοντο τἠν ἐκχλη- 
σιαατιχήν ἐνταυτώ χαὶ τήν πολιτικὴν νομιμότητα τού 
ἱξάρχου xai тшу περὶ αὐτον μητροπολιτών xai on χα! 
τὴν εἰωθυιαν ἐχοντο. ἐχχλητον περ. τὰ σπουδαιότατα 
δογματικὰ τε xai κανονιἁ ζητήματα ἀρ-.θ. 9). 
" νεχαλείτο δ' ἡμὰ ει ἐχείνο тб σχέδιον o υπουργό 
οὐχ ἁπλώ , ἀ».λ᾽ ὑπδ τὸν ὁρον той ἐξεἰνχί τι xai 
µετα,ιαλεὶν ἡ τροποποιήσαι Опір τὴ ἑξαρχία . Hpei 
δὲ τροποποἱησιν ὑπολαμράνοντε; τὸ παραχωρήσαι 
μίαν ἐτι ἡ δύω ἐπολία EX тшу παρακειμένων, 
ἀπεχρινάμεθα. ὁ» οὐχ δύνατον xoi τούτο γενέσθαι 
χάριν τὴ ειρἠέη , riv γε μόνον συναινέσωσιν οἱ пері 
ἡμά ἀρχιερεὶ καὶ oi τὰ πρώτα φέροντε; τού Yard 
D τὴν πρωτεύουσαν ὁμοδόξου κλίνου. - 

Ө’. Ἀναμενόντων τοίνυν ἡμών παρά τού ὑψηλού 
πρωθυπουργού τἠν £X χοινἠ ομοφωνία ει τὸ ἡμίτε- 
ρον σχέδιον ἐπαναδρομήν, αἰφνη διίχται ει :τὰ 
ἡμετέρα ἀχοά , ὦ ἁρα ἡ αὑτονρατοριχή χυβέρνησι 
ὀνομάσειεν ἑζαμελή τινα ἐπιτροπήν ἀπὸ Γραικὠν και 
Βουλγάρων буй τρει, TOV πάντων λαϊκών, συν- 
τάξουσαν σχέδιον ἐχατέροι ποδεκτὀν. ‘Hpiv piv 
οὖν, oiù περ ειχό, οὐχ ἠρεσχεν ἡ Χοή, ναρμοδίω 
οἰομένοι αὐτ-.σχεδιάζειν ἐξ χιπογυίου περὶ πόλεω T- 
θεού xai θεοπαραδότου ἐχχλησιαστιχή διοιχήσεω 
νδρο λαϊκού .| Ἐπεί δὲ, γνοούντων ἡμῶν, ἡ mI- 


τροπή χαθειστήχει, 
τὰ ava 


οὐχ rjv ἡμέτερον тб ἐπιχρίνειν 
Oigvepyo|uuéva πράξει, λλωο-τε xoi 
οὐδενδ  o£ou τε ἐσομίνου χαθυποχρεώσαι ἡμά бё- 
ξασθαι, et τι οὐχ ὀρθώ xov φαίνοιτα- тойӨ' ὅπερ 
νηγγείλαμεν καὶ тф^ ὑψηλοτάτφ ὑπουργφ, αὐτίχα 
διαμαρτυράμενοι дот TÅ συστάσεω τοιαύτη ἐπι- 
τροπἠ. Χρόνου di rivo ἐν μετεώρφ отүп διαγενο- 
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μένου, δύω тшу рў Βουλγαρικών μελών rrj 
(ἐείση ἐπιτροπή , ἁτάβάντε εἰ τὰ πατριαρχεία 
, περὶ φΜνοντα τὸν μάρτιον τού ,αωξθ᾽ (rou , ἀνεκοι- 
νοδντο. ἡμίν бт! de εἐησαν µέλη μικτἠὴ Tivo ἐῑτιτρρ- 
TH, συστάση ὑεεδ τού μεγάλου ρεζύροἰ, ὑφ' οὐ коі 
προεδρεύοιτομ ἐπί συντἀξεί' σχεδίου, Bàoiv δἠώεν (Xov- 
το тб ἡμέτερον, кфі тў ἐκκλήσίφ καταλλάξοντο τού 
βουλγάρου - καὶ ὅτι τοιούτον nón συντεταχίτε , XO- 
µισταἰ ἠχοιεν εἰ τὸ ὑποβαλείν αὐτδ καὶ rrj ἡμετέρφ 
δἰασκέψει.. -ὠστε περιβληθήναι xai nó коро τή ÈK- 


KAnaiop Ἡμἰν δὲ xara тб εἰχδ ἀποκρλαμένοι; μήτ . 


ἐπιτροπήν τοιαύτην γιγνώσχειν, rj παραδἑξασάφι àv 
τὰ γεγενημένα, μήτε περὶ ἐκκλησία νομοσχέδιου 
παρὰ πολιτική καὶ λαϊκή ἐπιτροπή συνηρμολογη- 
μίνον, ἐκείνοι ἀντέφησαν, οὐχ ὦ ἐπιτροπὴ ἐπίσημο 
mapayeyovéva-.,MoùT ἐπισημον ἡ àw νέον κομίζει» 
σχἐδ]ον: ἀλλ' ιδιωτικὀν ὦ ἰδιῶται χριστιανοί, μαὀεἰν 


ποδ-οὐντε 


εἰ ті που σφάλλεται κανονικὠ Ki διορύωτέον, 


μάλλον ἐλπίδα παρέχεται той TV ειρήνην ἁποκατα- 
Ιστήσειν, χα! roù ἐξαμαρτάνοντα διορθὠσεσλέαι. Ἐπ! 
τοιούτοι ойу ὅροι δεξάμενοι xoi ἀνεγνωχότε τὸ 
σχεδίασμα, παρρησία ειποµεν αὐτοί; μήτε κανονικὠ 
ἐρρώσώαι, μήτε ταὶ ἀρχαί συνφδειν τού ἡμετέρου, 
ἀλλά πάντη ἀνεξάρτητον ἐκκλησίαν συνιστάναι. ᾿Εν- 
ὡ:ν τοι οὐδὲ ἀνασχομένων ἡμῶν συζητήσαι TÓ γε το - 
οὐτ- σχεδίασμα, ἁπήεσαν ἀπρακτοι κα! тб χομισίην 
συναχοκομίζοντε . 


r. Γπἑρμηνον δὲ διαλιπόντε , ἐπανήχον οἱ αὗτοί 
ἑτερον κομίζοντα νομοσχέδιον, βραχύ τ: παραλλάττον 
τού προτέρου, ὡστ; ἠττονο ἀτελεία δόκησιν ÉXEIV 
(бр! . 1 >, xai ἑάσαντ παρ’ ἡμίν ἐχούσιν ἀέκουσιν, 
Ò ἰδιωΐκδὂν χα! τούτο, Ka! ὦ χριστιανοί ἰδιώται 
(ἐφασανή ε: ко! ὑπουργικφ τῳ κελεύσματι, ἠξίουν 
χα! χαίηχέτευον ἀναγνόντα ἐν ἐπιστασία, ἁττ' àv 
εὐρωμεν Toi ἱεροί χανόσι προσχρούοντα, ταύτα OQ- 
фо δηλώσαι τή αὐτού ὑψηλότητι. 
δόξαν διὰ τε TV ὑπουργικήν ἀξίωσιν καὶ δι nv 
προεδεδώχει;!εν ὑπόσχεσιν, ὅτι εἴη δυνατόν τὴ ἁγιω- 
τάτη παραιτηἱἑήναι οικουμενικἠ συνόδου, ειπερ ei; 
тб καθ) ἡμὰ ἀναδράμοιεν σχέδιον, (στιν ὅπη pera- 
πεποιημένον, εἰσαγαγείν τὸ κομισθἐὲν σχέδιον ὑπὸ τὴν 
συνοδικἠν συνδιάσκεψιν, ἵνα γνοίημεν ὅσον τε Toi) 
ἡμετέρου ἀφειστήκει χα! εἴ τι χωλαίνον rv περὶ τὰ 
κανονικἁ, £X ouoiv συνεδριάσεων συνεπορισάµεθα περ! 
μόνα τὰ σπουδαιότερα τὰ IUT. ἀριθ. 11) ἐν τέλει 


ἐπισυνημμένα - εὐαριθμοτάτα διορθώσει καὶ παρα- 
τηρἠσἑι . 
ix. Με» ἡ µετριδτη; Nuov μετὰ xoi δύω ouv- 


οδ:Χὠν μἰλὠν παρὰ rjv αὖτο υψηλότητα μιταψάντε 
(r£ V ιουνίου ,αωξθλ) κατ' ἐπίμονον ἐκλιπάρησιν τὸν 
Воо πρὀμνησιρίντων Εμογ«νὼν, τὰ συνοδξχω ібоү- 
μίνα ἐπί το σχεδίου (παρόντων καὶ αὐτῶν тоу тб 


σχέδιον κομισάντων λαϊκών) copo ἰξηγησάμίθ-α. Ἡ 


Bè αὐτο ὑψηλότη συντόνω ἰπακροασαμίνη rov D 
ἠμετίρων ενστάσεων καὶ διασαφήσεων, το μίντοι 
γράμματο το σχεδίου τὴ ἐπιτροπή ἰσχυρὠ ἀντεχο- 


μένη, ὦ δηλεν ἄρλαβο тоі rrj ὀρλοδόξου πἰστεω 
ἆρθροι, οὐκ ὠχνησεν ἡμίν ἱξειπεἰν ιὐγἰνὼ μὲν, σα- 
фо δὲ καὶ στρογγύλω, à ара ἠ/αὐτοκρατορική 
κυβέρνησι , ὀρώσα Λαυτήν ἐν T^ Av'àykn τοῦ» ἅπο- 
λύσαι TOU; βουλγάρου ἁσκείν τὰ τη Apnokiiù αὐ- 
τῶν, Καθώ ἰσασι χα! βούλονται, οὐχ ἀζλοι τὴν 
ευθύνην τών συνεπειών καταλογιείται, À τῷ ῥωμαϊχφ 
πατριαρχεἰφ" ойт’ ἀκροάσεω αὐτὸ ἀξιώσει, έξη ποτὲ 
τυχόν δεινολογησομένφ καὶ προσκλαυσομίνφ пері 
ταραχών καὶ Ακαταστασἰα ἐν βουλγάροι . Πρὸ ταύτα 
δὲ το ὑπουργο θαρρούντω Avremo iv ἡμίν, υπό- 
λογον χρήναι νομίζειν οὐ τὸν ἑδράζοντα rà Αξιώσει 
ойто ἐπί rov κειμένων νόμων τὴ ἐν Χριστφ коі 
T] κατὰ κόσμον πολιτεία, ἀλλά τὸν παραβάτην 
τούτων καὶ Αθττητήν καὶ τὸν Αναρχίαν διδάσκοντα, 
ἡ αὐτο περίφρων ὑψηλότη ὑπεκρούσατο κατά τὰ 


ἱἐρυλλη- 4 εισηγήσει 


παρὰ τού οικείου πατρὸ κα! πατριάρχου, : 


ni 


1-1 
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хо πληροφορία тоу βουλγαριστὠν (οὐ 
γὰρ ἂν ἀδιχρίμεν τἠν χυβέρνησιν) @ бра τὸ βω- 


μαἰκδν πατριαρχεέον. περιστὰν ἀπέναντι τετελεσμένου 


γεγονότο τή . ἀπ' «ÜTOU ἁποστκσίκ . τῶν βουλγάρωχ. 
σκἐψσσθαι ὀφείλει τοὐντεύθεν ой ті πράξει, ἀλλὰ 
по τἀπεπρσγμένχ διευθετήσει ἐκκληαικστικώτεμον: 


ἐν xAkci. δὲ ἠξίου ἐλγράφου πέμπιιν rrj αυτού ὑψηλό- 
TOTI τά .T» ἑνστάσει xai παρατηρήσει ἡμών ἐπί τού 
σχεδίου Χαὶ ᾿τοὐ κανόνα XUTOU , ὅσοι περλάντι-- 
πίπτειν ἐδόκε: ἡμὶν"'8 irj χα( γέγονε per'où πολλά 
ἡμέρα. Το-.αὐτο τοίνυν λἐξαντέ; TE xoi ἀχούσαντε 
O5uoAyr μὲν τὰ πλείω, οὐ μὴν πάντω xai ἀπο- 
γνωστιχά, τῳ δὲ corpi Өёф τὰ τὴ ἐκκλησία αὐτού 
πιστεύσαντε , ἀνεμὲέ«ομεν μέσον δέου χα: ἐλπίδο 
TOV παρ' ἡμών ἑνστεέσεωντδ ἀποτέλεσμα. 
+B'. Ἡμὼν dé ἠσύχω ἀναμενόντων, οὐχ ομοίω 
ἡσύχαζεν ἡ ἐν Μεσαχώρψ βουλγα;ιστιχἠ σπείρα. 
πολλού γε xai da! ἀλλα Λάση µηχανή πόλεμον 
ἠγειρον δεινὸν ἀνὰ πάσαν rrjv Ηρίκην χα! τήν Mays- 
δθϑ[ον XATA TOV κανονικών ποιμένων xoi ιερέων 
χα! тоу Χριστιανών ἐκείνων, ἰσοι, εἰ xoi βούλγαρο" 
ἡ ρσυλγαρόφωνο:; οὐχ ἠθελον ὅμω ἀποσχισθήναι rrj 
μεγάλη; ἐζχλησία xai ὑποκύψαι τῳ βουλγαρ кф 
ἐξάρχφ: ὃ δὲ σχέτλιον, χα! үйр rrjv αὐτοχρατολικήν 
κυβέρνησιν Ιπειθον δικαιούν Trjv ἀπὸ той πατριάρχου 
ἁμοσχίρτησιν πάντων тоу Фі προθυμησομένων XATA- 
ταγήναι ὑπὸ τήν αιγίδα той βουλγαρισμοὺβ οὐ δἠ χα! 
ἐπέτυχον vv той εσπεο/ου ὄρρυ rrj ἐν ἁγιιρ πνεύ- 
ματι θεοφρόνω φθεγξομένη; οικουμενική συνόδου, 
ἀποχρήν ἡγούμενοι οἰονδήποτε καισαρικὀν φιρμάνιον, 
χα! тб єібо οὐχ Tepo , ФАА αὐτοί 
πάντω βουλγαρισμού ταξίαρχοι ἐξυπούρ- 
,-T. Тї Τρ ἐσχάτη той φεβρουχρίου μηνδ; той 
ἑνεστώτο érou πάλιν οἱ αυτοί δύω λαϊκοί, oi mpo- 
ἁἀομίσαντε ἐχείνο тб σχέδιον, κατελθὀντε; ιά 
πατριαρχεία, ὑψηλὸν ἐν μιμιράνη ἐκόμιζον θἐσπισµα 
(φιρμάν.ον), ἐν μὲν ἀρθροι ἐνδεχα τὰ τὴ βουλγαρι- 
кў ἐξαρχία διοργανοᾶν χα! διαρρυθµιζον. διαρρήδην 


δὲ σημαίνον χεκυρώσθαι τ' άρθρα ταύτα xoi αὔτο- 
γράφω αὐτοκρατορικφ προστάγματι (ἁριθ. 1.2. TS 
θἐσπισµα τούτο, ite τὴ ἡμών μετριότητε νὀσψ 


TpuXopévn , Toi περ! ἡμά; συνοδικὀ᾽; παραχαταθέντε 
οἱ χομιστα! ёш пре! ἀναρρώσαιμεν. ἀνεχώρουν. 
Μόλι δὲ, ἠιιερὼν εἰκοσι διελθουσών, γνόντε μὲν 
ἡμεί τὰ περ! τού ἐγγράφου τούτου, χα! ὅτι αὐθη- 
μερὸν xai Toi βουλγάροι ё εδιόοτο, rrjv δὲ ουσίαν 
αὐτού ἐνεωραχῦτε ἀλλην ἐνούσαν ἡ nv npei πτυχή 
-χρησάμενοι τή συγχαταβάσει ὑπιδείχνυμεν ἐν τῳ χα!" 
ἡμὰ σχεδίω. xoi τὸν ἀγώνα ἡμὶν ἐνεστηχότα οὐ пері 
μικρών τινων xai οὐτενοσώρων. αλλά περ; ἀθετή- 
σεω ἱερὼν κανόνων χα! περ! χαταπατήσεω χα! παρα- 
γραφή; τών ToU ἁγιωτάτου πατριαρχικού τούτου θρο- 
VQU Αρχαίων TCp v piov, XXE TCf/ ТОЙ σωμχτ ΛΑΛ- 
κὠτιρον διακείμενη ὅτι туо τήν пїР. ἡμ’.; συ”" 
ἠγομιν σύνοδον iit: τῳ ρουλ:ὁσασλαι ο T: xai Ano- 
κρινούμεθ-α τῳ ὑψηλοτάτφ πρωλυπουργψ. 

13°. Τη ойу ἱερᾷ συνόδῳ ἐκτάκτω ἐπ! TOUTE 
συναθροισθείση (Trj χο’ μαρτίου ,αῶο") μετά ὠριμον 
σύσκεψιν ἰπασιν ἐδόκει ἁποκρίνασθαι τῳ μεγάλφ 
βεζύρη μεθ ὅρη; ἐχχλησιαστιχή παρρησία;, τοσαύ- 
τη χα! κοσμιότητα, ўт ἐμπρέπει Toi υπηχόοι , тё 
ἐν Tp ὑπ'ἁριθ. 13 ἐπισυνημμένφ ἐγγράφψ. 

le’. Ἐπεί δὲ ἡ τε χοινοποίησι τού φιρμανίου xai 
тб πλέον αἱ’ παρά том ρουλγαριστών ἐγχύκλιοι 
(ἀριθ. 14) χα! μὲν δὴ καὶ αἱ mapà τὴ ἐκκλησία 
ὑπεναντίαι τούτοι ἀποχρίσει καὶ αἱ ἐντεύίέεν ποι- 
кілог χα! ἀέτιφατικα! φήμαι "ούτω χατετάραττον τά"; 
ἐπαρχία καὶ συνέχρουον τού ἐν αὐταί πλιμιγεἰ 
κατοίκου , Gore πανταχόλεν ἀφιχνεἰσδτιι παντοία 
διαμαρτυρήσει xai ἐπερωτάίσει πρὸ τἠν ἐχχλησίαν, 
τούτον τὸν; ἑἐρούν καὶ τὴν σύγχυσιν διαλευκαίνοντε 
ἡμεί , mais δὲ φιλδχριστα ποίμνια στηρἰζοντὲ τε χα! 
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àdeAporroloOvTe; iv ἁληδοέφ, tai-i)aiaan2d|v1«MA-!. rrj Ηιψιή αὐτοαρατοριχή χυββρνήαοι, коі βιαρρήβην 


χαμεν ἐγχόλιον (τή B* ἀπριλίου ΒΒ»'), iv t iv«M- 
φάλαεοΟντο TÀ xpoysyovóra iv συνόφει aai δικαιούν- 
TOI ὁσον ἑνήν, τὴν προνοητικἠὴν кої διδοκτικἠν 
TAv κυραρνώντεεν Αάφεοιν, οὖα ἁκοαρόπτοντο ti 
oMi ti ὑγιαίγρν *«i γνήσιον φρόνημα tjf ἐκκλησία , 
κροὐλέγομεν copo λυὠήσεσβαι τὸ ζήτημα Оро rrj 
ἐχχλησία αὐτή, ἡ τὴ ἐἑνταβδα μόνη ἡ τὴ χαδό- 
Aou. ἠχιοτα М διὰ moNTIXXA φιρμανίου (4ριφ. 16). 
'H-ti ойтоО ὑψηλότη ti nap ἡμΑν пері. ToO φερ- 
pavioù χομισάμενο , πενδήμερον ἐχισχών, πέμπει ἡμίν 
(τή xn' μαρτίου ͵αεεο’) τή" ἐπισυνημμένην/ἀκάντησιν 
(«Е-»- ««)- ШУ 

if. Ἡμἰν ti τοιοῦτο χομισαμένοι ἀποχριτήριον 
γράμμα παρὰ той µιγάλου βεζύρου, xal τὸ σιγἠσ« 
tintv ἐδόχει xoi πἱλλήί ζημία παραίτιον iv ἀνώρώ- 
moi ἐξ ἐπιπολή xai πὀφρεαδαν ΤΙ χαΡήμἑ πληρο- 
gopoupivoi , xai To ἁποκρίνααδαι eHu κάνυ βφδιον 
οὐδ᾽ ἠ!ύ} ὁμοίω γὰρ χαλεπὸν τὴν ἀκρίβειαν πἀάσκν 
/ἐξειπεὶν τὼν ὀείνεν .βογμάτὠν xoi TAV ιερών κανόναν 
' περοδρήσχφ ὑπουργφ, xai ἀξειπόντα νσηδήναι, ὅτι 
xoi αὐτοί oi χαυχώμενοι ποιµένε τοῦ βουλγαρισμοο, 
ΧΑΝ τὴ ἱρλΛοξίρ Ἰγγεγηραχότε , ἀχμήν Вроӧғі 
ἱξελέγχονται тд χαρβία τοῦ cuviivou τὰ тоу xatipuv 
αιώνια xai δεοχάραχτα ὁρια. Ἐπεί B’ fyuoi aulvn»; 
itu ἀποχρίνααίίαι, ἁπηντήδη τὴ αὐτοο ὑψηλότητι 
(rr ζ' ἁπριλίου jento' διὰ τοῦ Um’ ἁριδ. 17 ἐγχλάφου) 
οὐδὲν IE τού νομίμου χα! εὐπρεποο , ш οἰμιδα. 

iÇ. ΤοιαΟτα пишу ἁἀποχριναμένών, ἡ μὲν ὑφηλή 
x^ipvno! παντελὠ σισίγηκεν ἡ ti іу Μεσαχώρφ 
βουλγφριστικἠ φατρία, χάση μηχανή To ὑψηλόν φιρ- 
μάνιον ἐφαρμλσνσδαι πειρήµεν-.ι xai pipaioi ἠβη ΚίρΙ 
τών τρὀπαιὠν, τὐϊένο χρόνον ἡ τρόπον παραλελοί- 
πασιν- &Ai£ πλὲν rov ἐπαρχιαχὼν δορύβών χα! συγ- 
χροὐσεών λπιτροπήν μὲν' ἰδνιχήν xoi ουνταχτιχήν ім 
αὐτή τὴ fftf Κ»νσταντίνου Tri/El προσχαλεσάμενοι 
συνέστησαν ἀπό τε λαϊκών xoi κληρικών, ἠτι ἰδιον 
ηὐταί συντάξει κανονισμὸν TOV κατ' αυτού ἑδνιχών 
oaf-iKkyAnciacriyov πραγμάτὠν (ἠβη В xai ouvri- 
TOXTOI)- παρὰ Bé τὴν μίαν νόμιμον xoi κανονικἠ,.., 
GAANV ἐντισύνοβον «y ro χαβηρημένών xai E pko- 
στατὠν ἐπισχόπών ouyxpori,cavre , γράμματα ἑξεβί- 
βοσαν ἐπχληαιασίώά, ti' фу T£; ἐπαρχία ἐτάραττον, 
xai του; ἁληδεί; ποιμένα ἐβίεεπον xai ἐχέχουν В 
βἐ'χείρον, δὐώ 'ἀρχιρεἰ, τὸν Σοφία; xoi τὸν Nuo- 
σάβα , fl; ἐπαρχία οὐχ ἑνηχούσα; αὐτοί; xoi ἁ/λου; 
κληρικού πανταχίσο ἐξέπεμπον ἐπί τῳ βιβάξαι (ІЛо- 
γον) т'.й; λαού; rv ἑλή«οιαν, xai Boa βύναιντο 
πλοίου; υπογραφἑ υπὲρ τή; βουλγαρική; ἐχχλησία 
παρά Χριστιανών ἐπλοίχών βίλφ υυναγαγβν: то BÈ 
παραβοξότορον οὐχ ὠχνι,σαν xai 0; ἡμς; ἐξαποστοίλαι 
τἐτταρα(τὠν Tr; ἐπιτροπή; ταύτη μολών, ἐξαιτη- 
σόμονα τἠν πατριαρχικήν ἡμών ἐπιχύροοσιν xai où- 
λογίαν ἐπὶ roO τµιολοσμένου ἠβη aoi φιρμανίφ Baoi- 
AIX χοχυριομένου iBpoO αὐτῶν έργου! 

in. Toiyapoüv, ἐποιβή пор ἡμοί; το xai ἡ порі 
ἡμὲ ἐγία σύνοβο μέσην συ:«τιτρ«»σχὀµοβα τἠν XAP- 
βίαν, TÈ τ' ἐνβάβο βρώμονα xatopAvro; xoi τὸν doi 
βαγβαιίτορον xai συστηματιχώτορον ἐν Toi ἑπαρχίαι 
ἐχιτοινόμονον πόλομον πληροφορούμονοι ἐπδ ypop- 
µωτήν συχνών тоу TO іоротётоу μητροπολιτών, TBV 
οδλαβοστοίοον iopéov xai λοιπών οὐσιβοφρὀνών, χα! 
συνοτὠν λαϊχών, βοινὠ Λκαλοφυρομένονν ὁπόσα xai 
ὑφίστανται βοινὲ ὀκβ TAv 4νατροπί.ν тоу iv rrj ix- 
χλησίμ roO XpicroO [оршу xai πατροπαραβότοον xa- 
θοστώτνν, οὐχ ἐναοχιτὸν ἠγησέμχΑα ἐπί πλέον pė- 
уо ἐπὶ τή; πατριαρχική; Kodi&ipo , Üuvoho»; Ιχοντο; 
αὐτή ἐπαμοναι 4Βιχουμένη. Аб 81) τὴ ἐννοαχχιβο- 
χἀτή roO αὐγαύστου μηνδ τοῦ ἐνοστΑτο; ἐτου σύν- 
οδον ({χταχτον συγχαλοσαμίνοι ÈX τα TOV μολὼν rrj 
iop«; συνόδου xai ἐξ ἑλλοον παροκιβτμοὐνϊών Upa». 
τῖτοον μη” ροχαλιτὠν, хой b огу ουντόνοο σχοψαμένοι; 
ἰδόχοι .πἑΜιν δμοφώνφ γνώμη Ιγγρώφοο ἐνονοχύήναι 


IBnénva: ἡ τοι καταναθοαι αἱ Trjv τη οἰκουμονιχή ouv- 
ὁδου συγχρέτησιν, ἡ χάννο Μξασώαι τὴν 4π6 rrj 
πατμιαρχαία κμραέτησιν τη rjgAv μετριότητα * xai 
yàp βλο  lvavréav ἡγούμβέα rrjv xopourépo βιαμονήν 
nuov UJ ToO óyioórérou tpóvou τή τα συνοιβήσοι 
коі τῳ πατριοορχικφ ἡμὰν χαφήχοντι. *Evtav τοι rrj 
X' αὀγοώστου πκώμφαμαν тр НАА mpoi'uroupyp 
τὸ but 4pi>. 1- ἡμέαρον ἐγγραφον μοτὲ Н rivo 
ἡμέροκ xi oi awotixoi αὐτοί ἰβιον χιπόμφασι rrj 
о@тоО ὀφηλότην ἐγγροηρον, δοόμκνοι «ит ιὑβοκήσαι 
τὸ λοιπὸν βιορρφώοαοφπι rrjv τηλικαύτην ἰχχλησιαστι- 
κἠν ἀνταρσίαν, xoi o&roo ἁνολ.ίν πάσα; T£; βιχαία; 
ἀφορμά Tr του πατριάρχου παραιτήΜοο (ἀρ--»: 19). 
Tr ti ойтоО ὑφηλότητο; μοτὲ шкроу про ἀμγότορα 
τὸ ἐγγραφα οὐγονὼ μὲν πάνυ, ἀλλ' οὐ KAT οὐχήν 
ἐπσχριναμένη; (ёрі. M), ἡμοί; τὸ τοιοῦτον ἀκσχρι- 
τήριον χομισάμονοι, καὶ κατὰ *$ пуб; обу τή порі 
:) дил συνὀβφ σχοψίμονικ, óoiv ἐγνοομιν γρίψαι xai 
πάλιν, πο, τλί/χα λόγοντ порі τή; ἐνάγχη; τή 
συγκροτήσου οἰκουμονιχή συνόβου xai τή; ἀπδ тоб 
tpóvou ἐναγχαία Χατασγάση; ἁποχωρήσίώ nuov 
πρὸ τὸ ἁπαλλαγήναι βαρύτατη οὐώύνη . Eroi βὲ 
ἡ αὐτοῦ ὀψηλδτη; сафо; διοβοβαιοΟτο iv τή πρὸ 
quo ἀποχρίβαι, ὅτι δορ᾽ὠστται коі Ιξαλοίφα πέσαν 
αὐτῷ ματαγγολὀησομένην тоу βουλγἀριστὠν ἐταξίοιν 
xoi κατάχρησιν, τούτου χάριν. Ενα μὲ, βοκοίμον οὐ 
τἠν οἰρήνην καὶ τὴν βιαλλαγήν, αλλά rnv piv διώ- 
XOiv καὶ τἠν διχόνοιαν, ουναπηριόμήσαμον ἐν τή παρ’ 
ђроу ἑκαντήσιι συνοπτιηὼ ἐνια, TÉ παιριώτατα, 
TOV πολλών σκανδἁάλην, порі фу πολλά 1; καὶ Ві 
μακρών οἱ βοθρο πρὸ; αὐτήν ἑνηνέχίίημον, ἐξαιτού- 
µονοι τήν τούηον βιὀρόώσιν (pió. 91) 

».. ΤοιαΟτα μὲν, ὦ σοβάσμιο καὶ ποριποῖη,τβ 
ἡμὶν ἐν Χριστφ ἁβιλφέ. τοιαοτα καὶ παραπλήσια TÈ 
ἐπ тї; βουλγαρική; ἁάνταρτια; καὶ ἁπονοία; & MIV 
καὶ ὁρήνβιν ἀξια Spàpara' τοιαΟοτα BE, 0; ἐπ-. oi- 
miiv, καὶ τὰ παρὰ τὴ ToO Χριστοο μιγάλη, ἰχκλχ- 


сіх ἰχραιφνώ; Лоүкё ( rjuiv Boan καὶ κανονικὲ 
παλαίσματα τὴ ἀπαραιτήτου ἁμύνη πρὸ ἀ.θρώ- 
TOU, µορροοσιν ἐχοιν λέγοντα ιὐσιβιία,, τἠν δὲ 


βύναμιν αὐ'.ἠἡ ἠρνήσίέαι ἑοικότα «ἐπὸ yo тшу ἐργοιν. 
Ἐποί δὲ πάντα roi πάσ.. κατάδηλα γίγονο, τὰ το 
παρ' ἡμών καὶ тё παρά тоу τὴ ἐπχλησιαστική; 10- 
νομία ἀνατριπέων τοὐτών ροι/γαριστὠν, διὲ ταῦτα, 
ὃν τρόπον πάσα; τὰ; ἐν rrj пісти ὅμοβδξου; καὶ 
ἁδαλρὲ ἁγια τοῦ XpioroO ἐχχλησία xai σύμπαντα; 
«του σοβασμίου тї ὁὀρβοδιζία ἱράρχα καὶ ἀχρέ- 
μονα, οὗτοι xai Trjv ὑμττίραν Ἰισπχσίαν κορυφἠν 
ἀξιοίμιν xai παραχαλ’.ύμιν ἁβιλφιχώ β«όφρονι χουλἠ 
xai γνώμη ἐβχλήσαι iAnv αὐτή; συνιπιστἰ,σα! τὴν 
διάνοιαν Toi τι ἀἄλλοι; r.i; Tp μιτὰ χήρα т^" 
ἐκιστολιμαίφ ὑπομρήματι ἐπισυνημμένοι; γράμμασιν, 
ica фор4 **i χατχλέγχοι тб ἀντιχανονιχὸν καὶ τή; 
J δρὀοβοξία ἀνατρκχτιχδν πνχῦμα roO βουλγαρισμοο, 
xai μἁλιστ'αὐτὼν αὐτοί; Toi ём'тф φιρμανίφι ἀρ«’ροι , 
περὶ ὧν οὐδὲ ἡμεί; ἁπ«χρνψάμ«όα, βπν γνώμη; 
ἐσχήκαμον ónAAcai τι ἡμίν καὶ πάλιν ἁττ' ім ὑμίν 
βόξη, σύν dog φχατίζοντι, порі roO παντὀ πράγματο , 
ti ёла τ' ἁλη«ἡ xai δίκοπα τυγχάνομον βιανοούμινοί 
τε χα! λέγοντε,, καὶ εἰλφ πνεύματι στοιχοΟµεν τοῦ 
εὐοτγγελίαυ καὶ TOv morvoémTOV οἰκοιηιινικὠν auv- 
ὁδεον, тоу σαλπἰγγνν поё mutiOv TOUTI»/ TOO παν- 
αγίου πνεύματο ., 2 

Τὸν δὲ пері τοὐτὼν λόγον σφραγἰζοντε; £o TÙ- 
χνμεν τὴ ὑμετέρα ἡ ἀπεχδεχόμε.' ἀβελφιχή; ἁπο- 
κρίσε:»;, . ἐκείνο ἐπιπροσηβέμεόα τὸ ἀχροτελεῦτισν, 
В τι 'HdataC μὲν TA» Ηἰὼν προφητΑν ὁ µεγαλο- 
φώὠνότατή; περὶ TAV τοιοῦτβν ἱβιοτεύΑν πραχτὀρὠν 
xai δηµεγερτών, oi διὰ χρηστολόγου εὐλογ ο καὶ διὲ 
πόση μεφοβεία ὁποσχελίζειν xai Ιξαπατάν εἰώόασι 


χαρδία ἀχάχου, μακαρίζειν τε той λαού коі 
πλανάν aUroó καὶ τὰ τρίβου тоу ποδὠν αὑτών 
9 
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Αδεὼ tb λοιπὀν χαλαμώνται χα! Αφειδὼ τρυγώσχν 
αὐτού , tv πνεύμαει κροφηττχφ προλέγει, ὅτι ‚ойто 
t κύριο ει κρἰσ.ν ἠξει μετὰ TAV. προσβυτέρων τού 
λαού xai μετὰ TAV Αρχόνιων αὐτοο: (y', 19-14). 
Ὁ δὲ κύριο Ίφησεν- ,Oùai rp ΑνΑρώπηρ, pr οὐ то 
σκάνβαλον ἴρχεται (Мото. ιηζ 6). Ἁλλ' ἡμεί , τὴ 
Ανύρωκεία φύαοω тё οὐόλισύον xai εὑδιόρβωτον 
κ ἡ B εὐσπλαγχνία τά πέλαγο εὐ |uU. 
M6n , εὐχδμιύα TQ κατρ! TAV φώτων κα! μεγάλφ 
τοῦ κκντδ  sipnveipyr, rp διὰ той pooyevoù αὐτοῦ 
uioù χηρῦξαντι μετάνοιαν xai Αφεσιν Αμαρτιών τι 
πάντα τὰ Ιύνη, εὐχόμεύα tv αοτανύξει ψυχἠ μή 
βτήσαι τούτοι Toi πειραζομένο:; καὶ Ακμήν Κίψά- 
ζουσι τἠν ἐκκλησίαν Αδιλφοί βουλγάροι TA TN- 
λιχαύτα Ανομία , τὰ; διχοστασία xai τὰ σκάνδαλα! 
Αλλ'.ἐχιίνο μὲν μετάνοιαν εἰλιχρινήχαί τοχινήν χα! 
τὸν 8elov φόιον τὲ χαρδία αυτών µεὠάσσοντα tv 
Αγάπη xai ἰγιισμφ δωρησάμενο, TOTI δὲ χαχο- 
unxavov χα! σκότιον ФФу ζιζανίων σπορέα ὑπὸ τού 
πόβα ἡμών ἐν τἀχε: συντρίψα, σφζοι ÉXABAv τὴν 
χριστοφόρον ἐχλογάδα rr εὐσεβεία , ποιμαἰνοντὰ τι 
xoi ποιµαιν(µένου , ἀπὸ TOv ἐρίδων χα! TOV σκαν- 
δάλων той πονηρού’ tv δὲ то μέλλοντι αἰώνι XATA- 
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Ιησού Tp коріф ἠρλη, παρ' οὐ καὶ τὰ eAR>» «« 
πολύτιμα ётп τὴ ὑμετέρα ue 
ἡμὶν «αριβπουΒΑατου µακαριότητο γίγνοιτο «ὠτή μὲν 
πἀνώψα x«i ὑγιονὰ, 8 р U тоё 4ш' αὐτή mopa- 
νομένοι ATOGTOAIXW 'νµήρου καὶ θεοφιλού ειρήνη 
κἐέροχα, φωταγωγά τι x«i σεατήρια. Αμήν, 
σεπτεμβρίου А. 

τὴ ὑμετρα λίαν ἡμίν περισπουβάστου χα! Ἱ- 
βασµία κορυφἠ Αμάχητοι ἐν Χριστφ Αδελφό! xai 
ӧлә πρὀῦυμοι 
Κωνσταντινουπόλεε» Ἱρηγόριο . 
Ηράκλειο Πανάρετο . 
Κυζίκου №Мкобпџо . ᾿ 
Νικομήδεια Διονύσιο . 
Νιχαία Ἰωαννίκιο . 
Χαλχηδόνο Γεράσιμο . 
Δέρχων ν-θφυτο . 
Τορνόβου Γρἠγύριο . 
Λαρίσση Δωρόθεο . 
Δράμα Αγαθάγγελο . 
Χωζοαγαθουπόλεω Προκόπιο;. 
Νύσση Καλλίνικο . 
Γρεβενών Γεννάδιο . 
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EXHIBITAS 
1870 novembri - decembri 


Rrtponmm eteUtiaf Alrimuirixae 
1870 decembri- 19 94. 


Παναγιώτατε. UÙNSTATI χα! σεἑασμιώτατε OIKOU- 
μενικὲ παπριάρχα. iv Χριατφ Tp 81p λίαν Αγαπητέ 
χα! περιπόθητε Αδελφἑ κα! συλλειτουργὲ τὴ ἡμών 
µετριότητο , κύριε Γρηγδρι: τἠν φίλην ἡμίν αὐτή 
σἠἰααμιοχάβήτον χαναγιδτητα Αδιλφιχὠ ἐν χυριφ 
χατασπαζδµτνοι ὐητρήδιστα προσχγ'.ρτύομιν. 

Mir п48ои Αδτλφιχοο χα! πιριχχρτία ὀδτξέμτ 
τὸ Ιπδ 30 Λιχτηιβριου τού nón λήγοντο σβτηρίου 
ÉTOU χιριοπούδαστον от^Асшоу αὐτή Χατριαρχιχὸν 
χα: Τυνοἰιχὸν ἐχιστολιμαιον ὑπύμνημα μττὲ τὼν p- 
πιριχλτιομένων ἐπιτήμιβν ἐντυπων ἐγγραφων xtp: τού 
moAukpiróu. o μήχοτ᾽ ὠφιιλι, ρουλγαριχοο χητὲ,- 
ματι той ἀπὸ διχα«τ'α rjón xai ἐπέχτ.να χα! ma- 
σα μὲν тоу Α/λων Απαστολιχὠν Κρίνων, ιδία δὲ τήν 
μεγάλην roO XpicroO ἐχχλησίαν xai ἐν yvu πέσαν 
δρβύδοξον χριστιανικήν χαρδίαν συνταρἀττοντἁ т» 
χα! χαταὐλίλοντο. Καὶ ἐπ! μὲν roi ἰὐυμηδιοτάτοι 
«ὑαγγ»λίοι тї ιὐχδαιοτάτη ἡμῖν Αγαφἠ αὐτή 
ὑγκία ὑπιρβαλλύντω λίαν ἐχάρημτν δόξαν Αναπέμ- 
φαντι rp παναγάδφ 8<p. Ἐπί dé roi ἑνδια-αμβα- 
νομένοι ἐν τι τῳ ὑπομνήματι καὶ Toi χϊρημένοι 
ἐγγράφοι ἐπιστήσαντι τήν διάνοιαν, xoi и<тё rrj 
διούση βαθυνοία ἐμμιλιτήσαντι ἐπέγνωμὲν TI xai 
ἐπληροφορήθημ προσηχόντω xai Αξιοχρέω ὅσαπιρ 
ἐπὶ roO προκιµένου ζητίλιατο ἡ µεγάλη τού Χριστού 
ἐκκλησία µιτήλδια μέσα xoi διπράξατο, φιλοστόργω 
πάνυ προνοὀύσα xai χηδομένη, xai τὴν κανονικἠν 
καὶ ἐννομον λύσ.ν rÓU ζητήματο ἱμπρομένη. "Eri 
δὲ ёк φιλαδέλφου διαΜσ«ω; προσκαλοῦμιΑα Ίνα 
δηλώσωμιν καὶ ἡμαί τήν ἡμιτέραν γνώμην fi тшу 
γιγονότων τούτων Kai πράξιων τή ToU Χριστού fi 
γάλη ἐχχλησία , quai piv її κα! πρὀτ«ρον κατά Ψήν 
8’ iouviou той ᾿αωξζ σωτηρίου ἑτου, тёш ἐἰδιω- 
ταύοντκ καὶ ἐν τή νήσψ тў Πριγκήπου ἐφησυχὰ- 
ζοντι , ἴυν«π Αδιλφικοὐ αὐτή; πιττακίου συν- 
οδευομένου μετὰ rivo σχεδίου πρὸ λύσιν roO δια- 
ληφΗντο βουλγαρικού ζητήματο , ἐξεδηλώσαμεν oi- 
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Χίον τινὲ ταπινἠν γνώμην, προελδούσαν πάντω 
£X συντόνου xai ἐπσταμίνη αχέψιω , ἠντινα xai 
δητυπώσαμιν. νομίζομ«ν. ὦ ё ' „Né χαταλλἠδή 
ἡ προσήκουσα φροντὶ, ὅπω pun xoi «ОН ἐχτεθή 
ἐπ! ματαίφ ἡ Αξιοπρέπεια roO πατριαρχικοί) θρόνου 
τρίτην ταύτην φορὰν xai πιριφρονη:θἠ ὑπό τῶν 60n- 
μέρα: ἐπιητιχώῖιρον χαρακτήρα ἀναλαμλανόντων 
Αντιπροσώπων тоу Βουλγάρων ἐντιοθ-ιν πρὸ Ano- 
φυγἠν τούτου xai πρὸ πλιονχ Ασφάλ«:χν τὴ ἐχκλή- 
сіх 6-IWIOUHIV Avaykaiov xai συνιπὲ πρὸ тӱм 
φύσιν τὠν πραγμάτων IV ἐκ TOV δύο, ἡ ἡ ἐκκλησία 
νὰ ζἠττση mponyouuévo διὰ τὴ υψηλή πύλη 
Απάντησιν παρὰ τῶν ρουλγάρων ἐπί τὴ ү vopivn 
διυτέραᾳ Αποφάσιω πρὸ λύσιν roO ζητήματο , кої 
ἀφ' οὐ μά,:η ούτω, κατ' Αναφορὰν πρὸ ἑκαστον Ap- 
Opoò, rou  Aóyou, б: ou; δὲν ἐγένιτο ὑπ αὐτῶν 
παραδἰκτόν тб σχέδιον ÉXIIVO, τότι và σκεφθἠ mipi 
ἑτέρου σχιδίου κατὰ συνέπιιαν τὠν γἰνησομένων 
παρατηρήσιων. ἡ Αλλω và ιὑρεῦἠ 4 τρὀπο MOTI và 
προβώσ. πρώτοι αὐτοί οἱ ρούλγαροι tfrpor«ivovr TOI- 
oOrov μίτρον, ἠγουν τἠν ӧпӧ rrj ἐχχλησία Αναγνώ- 
ρισιν ἰδίου βουλγαρικού ἱηματοξ, χα: ἡ ἐκκλησία và 
φανἠ TÒTI συγχαταβαίνουσα κα: οἰχονομικώ TAPA- 
διχοµένη διὰ παραχωρήαιω ιδιαιτέρων ἐκκλησιαστι- 
κὠν προνομίων, ὀποιων ποιίται pviiov τὸ Αποσταλέν 
ἡμὶν νέον Ὀχέδιον.{ Καὶ ἡμαί μὲν TÒTI τοιαύτα 
ἐγνωματιύομιν καὶ Απιφα:νόμιρα- ἐπιδή δ' ἐχτοτ- 
μέχρι тў; νύν πολλὰ χα! ттолийбїї ὑπέστη μορφά 
xai φάσ.ι καὶ πολλά καὶ ποικίλα ἐνιφιλοχώρησαν 
τὰ ἐν TQ рёсф Αναφοριχὠ той ζητήματο τούτου, 
κα! ἐπιιδή ἡ μεγάλη τού Χριστού ἐκκλησία ἐξητήσατο 
ἐπανιλημμένω καὶ ἐπιμόνω Αλλω τ' ἐν Toi ἑσχά- 
τοι non παρὰ τὴ υψηλή πύλη τήν σνγκρότησιν 
οικουµενικἠ συνόδου, © ὑπατον βήτα κα! βεοφράδ- 
μον δικαιωτήριον καὶ μόνον δυνάμινον ἐπενεγκιἰν 
Αξιοπιστἰίαν ψήφου Αεοχράντου κα! Toi πιστοί; Απαρ«- 
трёптоџ коі Ανεκκλήτου, μεμαώήκαμεν δὲ καὶ ἐναγχο , 
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ὅτι ἡ ὑψτ,λἠ πύλη κηβομώκκώ 
ἠσυχία καὶ (ὑημαρία той δκηχόου αὐτή κρονοου- 
μένη καὶ τη pook rov βοινών mai τή ὠχοστοαία 
ἐφκμένη OTIÉB(IE( τὴν συγκατ IHoiv αὐτή; ὑκὲρ тї 
»υγἀροτήσιὠ τοιαύτη ανόδου: В τούτο κἰντα, 


комо δβὲρ тп 


λἐγομχν, (πιφολαοοὀµιἑα iva, M£” v βιδψ κύριο, 
συναγνψβμένη Tr οἰχονμαναή συνόδου, ἐχφόρνμαν 
xoi ἡμόί τήν οἰχιίαν ταηινἠν ἡμών γνώμην n(pi 
к VTOV γτνικὠ TOV φορώντον τὸ ζήτημα: xaM xai 
ἡ οοβοσμἰα ἡμίν αὐτή παναγιότη , παντώσα ἑαχώ- 
TO οἱ τὸν αλονταίον ὑψηλὸν βαζυριχὸν τισχαρὲν 
ὑπὸ ἡμορομηνίαν 2Ζ-νο(μβρίου Л\-®' AZ λἰξοβ λίγοι, 
ὅτι ,-A Ipyov тї (порі ἡ ὃ λόγο ) συνόδου πιριορἰ- 
ζτται ... (i тб v συζητήσή ið 1ipnpiv.v βουλγαρι- 
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кбу ζήτημα, xai Фф’ οὐ πρώτον μὲν (Aft κριβἠ 
γνώοιν порі το» ζητήματο χυρίο, βούττρον δὲ 
ἐξοτώση καὶ συζητήση τ το παιτήση τὠν βοι»λ- 


γώραν mait δπὸ τών πβτριορχοϊἰών γφνομένα mapo- 
χαρήση , ἐξχνέγχη κόφαοιν τβλοσίδιχον, пото τού 
ἐχχληοιοστιχοδ κανόνα *. Καὶ τούτο μὲν παρ' 


ἡμῶν (i m ντησιν linoav dé TÈ σνβ ошо αὐτή 
£r] πλ іста, ὑγιαν , πβνουφρόσυνα καὶ σατηρἰώ- 
Вёстота. 


,ouo', δακιμβρίου if^, ἐν Kaipo. 


a βασµία πανογιότητο 
Ἰλφδ καὶ δλω πρὀύυμο 


τὴ φίλη ἡμίν αὐτή 
γαπητὀὸ ἐν Χριστψ 


t 5 Ἀλ(ξανδρτία Σοφρόνιο . 


ΚαμοοΜα- кх Огт - ЛтііотёМіс- 
1870 novenbm 90 / deoembne 9. 


Παναγιώτατι, 
μτνιπὲ потрі ρχα, χύρκ χύρ-( Γρηγόρκ, ἐν Χριστφ 
Tp «(p λίαν yann xoi πιριπὀόητι δαλφέ xai 
συλλατουργὲ τὴ ἡμών μντριότητο - TV σιβασμίμ- 
T την xai παρισπούδαστον riv αὐτὴ παναγιότητα 
διλφιχὠ ἐν πυρἰφ ποριπτυσσόμτνοι ὁλοψύχν ἐν 
vip φιλήματι χατασπαζιµοδα xai ὑπ(ρήδιστα mpoo- 
αγορ(ύομ(ν. 

τὴν πὸ X той παρἰλύὀντοί σιπττµβρἰου δίλ- 
φιχἠν καὶ στβασμίαν ἡμίν αὐτή ἐπιστολήν πὀύφ 

Ι(Ἀφιχφ χομισ шуо: HOT тоу ἐπισυνημμένκν αὐτή 
ἐγγρ φὠν ἐν ἐντύπφ παραρτήματι, xoi µ« πλτίστη 
ὅση oxipio (i τήν χριρἠ αὐτῶν μολέτην ἐγ- 
χύψανττ xai ҳоло т πτρίἰχόμίνα ἐννοήσαντα, ὅσα 
xai αὐύι; ἡ ὑμοτέρα σ(βασµι«τ τη ἡμὶν παναγιότη 
Єх χατιοδύνου ψυχἠ καὶ βαὐυτάτη -Aiy(«* ναχοινοἰ 
ἡμίν πτρὶ тоф παλυχρότου βουλγαρικού χαλουμένου 
ἐχχλησιαστιχο , ζητήµατο , ётробпр(ү ληὐὠ κατά 
μέσην χαρδιαν (m Toi φηγουμένοι 
αὐτή ἐπιστολή, ναμττρούντι тб μἰγούο 
WIKV, ὑφ' ὧν πὸ τοσούτου ἤδη χρόνου Χατίχιτοι ἐν 
TQ γἠρατι αὐτὴ , καὶ, ὅπκρ 
δακρύων ξιὀν, ὅτι οὐχ λλόδοξὸ τι λαδ буту 
lip v αὐτή ψυχἠν χαταλυπών xai τὴν (Χπλησιαστι- 
χἠν ἠρήνην rap ττων, οὐδ' ὅλω καιρο xai боп 
TVYX νων TOV POV καὶ υψηλών боүр των xoci KA- 
νόνων, di" ὧν παντόφω ν.υβιρν ται тб -OOT(UKTOV 
moi п γχοινον оҳ фо тї ixmAnoio; ἐν TQ πιλ γαι 
TOV αιώνων πὸ ToU πρώτου αυτού ἠγέτου xai ἰβύν- 
торо αὑτού той κυρίου xai σωτήρο ἡμών Ιησού 
Χριστού xai τών διοκνιύστων ποστόλων καὶ πατέρων 
τὴ ἐχχλησία, АЛ ὁρόδοξο , oio ὁ βουλγαρικὀ , 
xai (ὑσιβή x προγόνων καὶ ζηλωτή ^рб τ 
п τρια xai ὑιοπαρ Sora τὴ ἰχκλησία δόγματ τι 
кої бб γµαια. Καὶ ёт" αὐτφ βὲτοὐτφ ὠυμο ντι 


TOV ὑλί- 


iv rrj σιβασμἰφ С χο 


Ayuvórarov χα! κολλὠν . 


(Ηιόταττ xoi ατβασμιώτατχ oikou- B οὐ μόνον rrjv lap v αὐτή ψυχἠν χαταλυπήσαι ἰχαν , 


λλ χα! np αὐτου καὶ σύμπασαν rrjv ὀρύύδοξσν 
ἐχχλησίαν. По γρ v in νιπτὸν ἡ »«μιτὸν χα! 
δυνατὸν тб διὰ τοιούτων — vrüprIKOV κατ τή ποινή 
unrpó ἐχχλησία ἐνιργιὼν (οἷα: ἡ πὀ τὴ πανονι- 
χἠ ρχἠ παραίτησι xai λιικοταξίο тшу ρχιρέων 
Φιλιππουπόλιω [αναρέτου, Σοφία AwpoHou χα! 
Λοφτζού Ἰλαρίωνο поі ἡ πὸ γ᾽ papr'ou ,αωο' y- 
χύχλιο αὐτῶν πρὸ τὸν βουλγαρικὀν λαόν, Ίνα бой 
τούτοι συνυπογρ ψαντα λαϊκού ὦ τοιούτσυ παρα- 
λήψωμιν) στηριχθήναι xoi παγιωὐήναι ἐχχλησίαν, 
xoi τούτην (ἶναι xai λἐγισύαι ὁρδόδοξον, παρ' 
ρχιρέων, οἶπιρ οὐδ' αὐτδν τὸν iipòv ὄρχον, pv б<- 
δώκασιν ἐνώπιον ὑιού xai νὑρώπων, (τἠρησαν, μόνη 
BÈ τή φιλ pxw τὴ ψυχἠ αὐτών 1πιϑυμίφ ἑπόμινοι 
παρανόμω , xai τρόποι πχἰσι TI xoi ναρμοδίοι 
Toi πρὸ ἰδιαν αὐτών φιλοδοξίαν συντοινουσι Xpw- 
µινοι, τὴν τα πλότητα xai ιὐσίβιαν тоо βουλγαρι- 
λαού ἐχμιταλλιύονται, XAI τή νακτορική <Ù- 
µινιίοα σνστύλω Χαταχρώνται; Ἡμίν γι ойто бо- 
Koi, ὦ οὐ χανονιχόν, οὐδὲ γι ὑιμιτὸν ҳоі δυνατόν. 
E v y р οὗτοι ηὐλαβούντο xai ἐσίβοντο τού ἱροῦ 
"mj ἐχχλήσία; δασμοὐ xai κανόνα, ἐφ' фу ὀραιδδ- 
µινοι ρχκρέα (αυτού ποκαλούσιν, οὐχ ν παρέ- 
παιδον Tv ὑψηλήν αὐτοχρατοριχὸδν ἡμών χυβίρνησ-.ν, 
μάλλον M (autroù xai λλήλου , ικανήν xoi mo- 
χρώσαν ὑιωρήσαι τήν (χδοσιν ὑψηλού φιρμανίου 
παρ τή πολιτική ρχἡ , πρὸ προφανή μὲν xaTa- 
п τησιν τὴ (χχλησιαστικἠ νομοθισία, πλήν δὲ 
xoi μόνην ἐπιτυχίαν тоу ιδίων πόθων, ὁλιγωρούντι 
TOV пром κανόνων тоу ἐπὶ προφυλακή τὴ πατρφα 
ιδσιβιία ποιμένων, οὐδὲ γ' ἐστμνύνοντ' v imi τοιαύ- 


ται χαινοτομίαι . 
Τούτων ούτω ἐχόντων, προσαγὀμιὀα xoci αὐώι 
(i OiAPIXAV m ντησιν m-pi тоф αὐτοὐ ντιχιιμένου, 


x«i np συμμιριζόμιύα πληρέστατα τὰ δίκαιο αὐ- πρώτον μὲν συλλυπούμινοι τὴ δαλφιχἠ αὐτὴ Лоф 
τή ОЛіши . 'EE бошу y p δρώμιν ἐν τὴ διλφιχή D κορυφή, ἐφ' oi δίκω п oxı δινοπαὀήµασι, καὶ 
αὐτὴ Λβχιστολή xai roi βηὐιίσιν ἐγγρ poi, αἱ κατὰ Χαραχαλούντ; ὅπω; μιηρι ζουσα ὅσον ἐνιστι τ 

πρίλιον той nón φΜνοντο rou χινηδιἰσαι ἰκδισμοι ἐγχαρδίου τούτο λίψβ αὐτή , ἐλπίζφ X ντοτι ii 
πόκιραι παρ тфу ντιπροσώπων той βουλγαρικού τὴν ἐξ Ошоо ντίληψιν той κυρίου, ,B οἰβιν (001- 
λαού πρὸ Φφυλιτικὸν πὸ τὴ ἐχχλησία χωρισμὸν, B'i £x mipaopoù βύισώαι, δίκου Bè (i ἡμέραν 


xai ὁ ἐπί προφανι κπταπατήσιι TOV POV. νόμων 
χα! κανόνων тї ἐχχλησία καὶ π«ριφρβνήσ(ί rri 
ιδία κανονική κνημπτιχήἠ ρχἠ φατριασμδ тшу 
ἐν Mioaxwpip (Орт x]ol) ντιχανοντκὠ ἐνδημησ v- 


των ρχπρέων (Ἀκοστ. λα--- τή xai τού 
TOUTO! συστοίχου ) καὶ rrj γνωστή ἐχιίνη би δι тоу 
ὑπὸ τὴ ἐχχλησία παβήρημµένων πρώην Φιλιππου- 


πόλιω Παισίου поі той Μαχαριονπόλιω Τλαρίωνο; 
αδτοὐ  mpoor(*nxórov, καὶ ἐν yovip xqi παραβύστψ 
ἐνιότν ἐπί χοινφ σχανδ Ар καὶ ξιοχαταχρίτη» 
διιγἑρσκ τού ιδσιβοὐ ἑχάνου βουλγαρικού λαού ἐργα- 
ζομένων, καὶ προφανὲ καρ διγµα νταρσία поі 
тїштїк ἐκ λησιαστιχή ὁαυτσύ παραχιµένων, ταύτα 
п ντα Ando δηξαώρδια pa | H*ATr) ««** *-'«*, 


χρίσιω χολαζαμένου TnpMv*- (το BÈ Χχοφαινόμιύα 
καὶ ἐν τή παροὐαή пишу δαλφιχἠ παντήσω ὅτι, 
συμφώνω τὴ πὸ № ἰανουαρίου ,οιωξ-᾽ παντήσω 
ἡμών, (μμένομχν ναγνωρίζσντι xai ἐπιδοχιμ ovn 
τ συνλπ кр E тї шү Ап τού Χριστού ÈX- 
χλησία ἐπὶ τού κροχιιμένου βουλγαρικού ζητήματο . 
0ӧё γἐρ βλίπομιν λλην τιν βτραπτίαν тоу δωνών 
τούτων, ματ τοοαύτα р λιστα παραχωρήσω; TPO- 
νομιὼν παρ Trj ἐχχλησία , ἡ τὴν συγκ λισιν οἰχου- 
µινιχἠ συνόδου, ὦ μόνη ρμόδια ἐξινιγκιν TÒ- 


φασιν Kavovikrv xoi διχαίαν, ἐπί τή В aw τών проу 


«οσμὼν Th ἐχκληοία , καὶ ἰχανήν »(ραπ(0οαι πο- 
χρώντο τ μιταξύ той otxoupavnwO pòvou mai 
βαυλγ pu* ξιώσω . 
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πρὸ αὐτοὺ; διαγωγἠ τὴ p*yàùàn тор Χριστού ἐχ- 
χλησία ἐχφέροντι , ἐποφαινόμίώα, frr ἐχ"ίνου μὲν 


4» πυρωμένου τἠν «ἱρήνην 'flS ἐχχλησίαέΜμιατωρά- 
ξαι, xai p*>' Вла тег σνγχατηΜβη » «І *y«X*Prn- 
opi ἐν rrj ἱδισγνωμοσννη αὐτῶν ἐμμένοντα , Md rriv 
ἐχχλησιαστιχήν .ὀπαμοώκίαν διωπρέψαι προθυµου- 
μένου, niffi» τὴ «ὐαγγ му ἱληδχία χα! τοῦ 
πνιύµατο τὴ ὀρδοβόξου ἐχχλησία ἀφιστηχότα 
,Oy:Qón«8e. Trjv M πρὸ αὐτού; φωνήν τὴ p үёАп 
той Χριστού ἐχχλησία ἐν rrj xapiTtdoai τούτη, 4τχ 
σταχοΟσαν TP Λλνλβἰ, rp διχαἰφ xoi rp χανονιχφ, 
ὦ αὐτήν τὴν φωνήν том ἐχχλησιαστιχών χανόνων 
ἀναγνωρίζομιν. Οὐδί!; rov *Ù φρονούντων, ἀγαπητὲ 
ἡμὶν ἐν Χριστψ ἀδίλφέ' χα! 
<Ù φρονούντων, πολλψ δὲ μάλλον οἱ ὑπὸ 3«00 TITOY- 
μέν, φρουροἰ χα! οἰχονόμοι τή ; χαλὠ; χανονισὀτίση; 
θτσμοῦτσία;, ἀνὰσ/οιντ" 4v, χάριν δημοχόπων τινὼν 
χα! λαοπλάνων ἀνατραπήναι ὃ τι χρυροἰ τή; ÉXXAN- 
σία; αιών”; ἐθέσπισαν, xa! πολιδ αὐτὴ βίο διά 
τισούτων ιθυσιὼν xai καμάτων ἐχύρωστν. AAA τού- 


π«ριπόθητ», οὐδ«αί; τῶν 
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του τοὺ μηδὲν χραίττσν ἡ ὁ«ώιρον τὴ ἰδια 
ἰσχυρ"γνωμοσύνη χα! τών ἐκιχολαίων αὐτών δία- 
λογισμών χα! διαβουλίων ἐχοντα , xai τὸν ἐχχλησια- 
оттубу διάκοσμον ті χάο xai αὐτὀχρηήα ἐχοφίαν 
ματαβαλμν алірорёубо , σωφρονισἰήναι βίχαιον xai 
τὴ οἰχτρφ «αἱ διχαίφ στἀδμη τὴ 
χρέσω ὑπαχδήναι, ὀπω тб тї 

0100001. 

AAA' 7 ποιήσα τὰ ἀμφόττρα ἐν χα! τὸ μεσότοι- 
xov той φραγμού διαλύσα боп χα! «йш. τήν τὶρή- 
νην tr) ἐχχλησίφ αὐτοῦ, τήν δ' ὑμττίραν παναγιότητα 
συν τὴ п»рі αὐτήν irpp συνὀδφ πιριφρουριίη xai 
διαφυλάττοι χαθυπαρτέραν παντὸ ἀἁνιαροῦ μέχρι yrj- 
ρω βαδυτάτου- γἐνοιτο. 


ἐχχλησιαστιχὴ; 
ἐχχλησία; ошону 


‘Ev τὴ ἁγίφ πόλε: ἱερουσαλήμ, .μλ' δεχεμ- 
Bpiou 18.'. 
Tr ὑμετέρα σεβασμιωτάτη παναγ:ότητο; бүо- 


πητδ; ἐν Χριστφ δελφό; xai ὅλω πρόθυμο; 
f » Ιεροσολύμων Κύριλλο . 


Supottntm redetire Cypriot 
1870 novembri* 9 21. 


Παναγιώτατε. θειότατε χα! στβασμιώταττ οικου- 
μενικὲ πατρ-.ἰρχα χύριτ χῦριτ Γρηγόρι τήν mav- 
σἐιαστον ἡμίν αὐτή :σιαναγιότητα ойу тў περὶ αὐτήν 
ἱερφ συνόδφ ἀδτλφιχὠ ἐν Χριστφ χατασπαζόμενοι 
ἠδιστα προσαγορεύομεν. 

τήν їтб λ' 100 παρελθὀντο σεπτεμβρίου γτγραμ- 
μένην σεραστἠν ἡμίν δελφικήν ἐγχύκλιον τή ὑμε- 
τέρα σεβαφιωτάτη πχναγιίτητο χα! τη кєрї αὐτήν 
IEP; συνόδου μετὰ тшу ἐπισυνημμένων αὐτή ἐντυπων 
ἐπισήμων ἐγγράφων, ναγομένων πάντων ті TÒ βουλ- 
γαρικὀν λεγόμενον ζήτημα, κομισάμενοι τὴ Xn' τού 
ἠδη λήξαντο ὀχτωβρίου, νέγνωμεν αὐτὰ xai οὐ 
μετρίω; ἑλυπήθημεν χατιδόνττ ἐν αὐτοὶ ἐνθεν μὲν 
τὴν Ti бтОро παράτασιν roO εἰρημένου ζητήματο , 
ӧптр ἐπ! βτχαττίαν xai ἐπέχτινα διατελεί, ὦ pun 
ὠφτλι, τὴν μεγάλην τού XpicroO ἐχχλησίαν τοσοῦτον 
σφοδρὠ συνταράττον, ἐνθεν δὲ TV peo’ ὅλα τὰ 
τὐλόγου τὴ ἐχχλησία παραστυσε. πόφασιν TI 
στραστή; χυβερνήσεεε той δούναι πέρα αὐτφ παρά 
τὴν γνώμην δηλονότι τή; ἐχχλησία , ἐφ' <p xai uyn- 
Лоу ἐξέδοτο φιρμάνιον. 

Επι.δἠ δὲ ἡ σ'βασµ«»τέτη рім αὐτή χορυφἠ 
συνοφ.χὠ ἐξαιττίται τὴ χαοόλου ἐχχλησία; τὴν ψή- 
φον ἐπὶ тфу τὲ«» πτπραγμὲνν αυτή, τίπτρ δηλονότι 
оф πντύματι ToU ἱτρού τύαγγιλ.ου χα! TOV στπτὠν 
οἰχουμιν.χὠν συνόδων ταύτα συνλδουσ-.ν, οὐ λτίψομτν 
xai йит συνοδιχὼ τήν ὑμττέραν ἱδτλφιχήν 4ξ(-σιν, 


Ti'yr ἐφ' ἡμίν, ἐχπληρώσαι χα: τὴν ἡμττέραν ταπτ:- 
vrv ἁμοφήνασθαι γνώμην. АЛЛ от! πρὸ τούτο ὅτι 
xa! µτλέτη ἰχανή xoi ἐπιστασία συντόνου, xai іф" 
ἑαυτού δήλον γίγνατα: xoi ἡ σ«βασμι»τίτη ἡμίν aù- 
τὴ χορυφή ἐν rrj συνοδ-.χἠ αὐτή ἐπιστολή ὑφηγ«ίται, 
ἡμι δὲ οὐ μόνον τἠν δέουσαν той уой προσοχήν διὰ 
τὸ πολυάσχολον,ἡμών дой πολύφροντι οὐχ ἠδυντί,δημχν 
οὐδ’ ἐπὶ μιχρὸν ἐπιστήσα: Toi γράμμασιν, ἀλλ' οὐδὲ 
ToU μ”θ” ὧν συνδιασχ"ψόμ«φα ἐν Χριστώ ἡμῶν &irA- 


«oU ἁγιου ἀρχιορ«-1,, iv Toi ἰαυτών ἐπαρχίαι δια- 
µίνοντα xai οὐχ ολίγον ἀπὸ τὴ ἡμιτίρα πόλο»; 
Υφισταμένου , ἠδυνήύημαν ματαπίμψασθαι. Ἐπ! δὲ 


τούτοι; συνέβη ἐναγχο xai τὸν Kupnv<ia µητροπο- 
λίτην πρὸ χῦριον ἐχϊημήσαι, ὅπ«ρ οὐ μιτρίω; τὴν 
ἡμττέραν λύπην ἐπηύξηστ, xai φροντίδα; νέα; тї 
xnp<uoüon ἐπαρχία piv ἐπ«φόρτισ«. 1х ταύτα 
τοίνυν, τὸ y« уйу, Υδύνατον ἱποβαίντ: ἡμίν τὸ imo- 
χρίνασδαι ἐπί τού παρόντο , п<рі ov ἰδτλφιχώ, ἰξιοί 
xoi ἡμά ἐν τὴ σιταστή ἡμίν συνοδιχἠ αὐτή ἐγ- 
χυχλἰφ: ё'.ӧпт; ἐξαιτούμινο: rrjv ὑμ-.τέραν ἁδτλφιχήν 
συγγνώμη-, διατ«λούμ-ν μ«-τὰ του προσί,χ-.ντ-. 
βασμού xoi ἁδτλφιχή; ἐν Χρ-.στφ ἀγάπη;. 

Ἐν Λτυχωσία, irj 9 vo«;ipp-ou 1870. 

τὴ λίαν πιρισπουδάστου ἡμἰν ὑμιτέ,.α σιβασμιοι- 
Tir; παναγ:ότητο xai πανιτρότηιο ἱγαπητὸ; ἐν 
Χριστφ αἰδιλφί χα; ðw πρόθυμο; 

+ í Κύπρο» Σωφρόνιο;. 


σς- 


А**ро«и«МН teeUùae Rotnacaf 
1871 martii a 14. 


lòv ἁγιώτατον οἰχουμτνιχὸν πατριάρχην,: V XPI- D στολἠ TÀ 


στφ TP Ө*ф ἀγαπητὸν xai ἰξιοσέβαστον Υδιλφὸν χα! 
συλλ«ιουργὸν τὴ ἡμών µ«τριότητο; xai πάσαν τὴν 
Ἱορὰν κατριαρχιχήν σύνοδον Υδιλφιχῶ προσαγο- 
ρχύομτν. 

Ἁπαντώσα «і; τὴν πρώτην τὴ ὑμκέρα ἁγιότη- 
το ἐπιστολὴν (ΙΠὸ 13 vi δ.χ'µβρίου 1888) m*p! τού 
γραιχο-βουλγαριχού ἐχχλησιαστιχού ζητήματο ἡ ἁγι»- 
tatn διοιχούσα σύνοδο πασών тоу Ἐνσιών, xirpayo- 
youpévn ὑπδ μόνη Trj ёфёс*<* ὑπὲρ той γαδού тў 
αγία ὀρθοβόξου ἐχχλησία , χα! ὑπὸ τή; αὐτή XPI- 
στιανικἠ ἰγάπη; πρὸ πάντα; той ὁμοπίστου ἀδ«λ- 
φοὐ γραιχοὐ χα! βουλγάρου , ἐφρόντιστν tva ὑπο- 
δ«;ξη τοιούτο μέσον πρὸ λύσιν TOU »λιβ-ροθ τούτου 
ζητήματο , ӧптр XATA TV ἐχτ«ταμένην αὐτοὐ σηµα- 
σίαν ἐνόμιζτν ὦ τὸ νομιχώτατον, πιστὀτατου ук тб 
μόνον πἀρέχον ἐλπίδα χα! χαλλίτβρον πρὸ τὸν σχο- 
Πρὸ ἐπι- 


κὀν. μ«γίστην Ρλίφιν, ὀχ τὴ τ᾽λ«ντα(α 


ὑμ«τέρα ἁγιότητο; πρὸ ἡμί; π«ρὶ του 
αὐτού ζητήματο (τὴ 30 αιπττµβρίου 1870) xata- 
διίχνυτα: STI ἡ ἡμττέρα Yó*Aq:yr συμβουλή, προτα- 
STICA μ’τά τοσαύτη «ὑχρινιία , ἀγά-τη χα: ἰφοσιώ- 
a»p>;, Υπἠρασ" τή μιγἁάλη πατριαρχιχή ἐχχλησία. Т: 
δὲ ἠχολούθησαν £y τούτου; Τούτο- бт! ἐπείνο, τὸ 
ὀποιον δὲν ἠ»δέλησ-ν ἐξ ἁγαδή; αὐτή προαιρὲσ»«ο 
tva χορηγήση Toi βουλγίροι ἡ ἐχχλησ.αστιχἠ ἀρχή, 
τούτο 1π«φάσια«ν Ίνα xopnynon αὐτοί; ἡ χιρἰαρχο 
ἐπιτόπιο πολιτ.χἠ 4pxn βασιζομένη ἐπί той ἁδια- 
φιλον«ιχήτου αὐτή χαδήχοντο той mpovMiv ὑπὲρ 
T] ἠσυχία χα! ἀσφαλία αὐτή , xai μή «ὑρίσχουσα 
μηδὲν Iripov μέσον tva δέση τέρμα αἱ τὰ тароҳё 
ταύτα; TOV πντυμάτων χα! «i τὰ Υταξία ταύτα;, 
αἰτιντ ἱπό τινων nón érov ἐπισυμβαίνουσιν »ἱ διὰ- 
φορα µέρη rrj αὐτοχρατορία ἐντχα τὴ γραιχο-βουλ- 
γαριχἠ διαφωνία. Πληρέστατα συμφωνούμ'ν μ’τὰ 
тї ὀμπέρα ὀγιότητο, ὀταν ὑψούτ» τὴν Υρχιποι- 


3-2A 


HEVIXAV oovrv υμών χατά τού’ τρόπου rrj 
τὴ πύλη , διανοουμένη Ίνα δι" ivô -.ρμανίου αὐτή 
λύση τὸ ζήτημα T.UTO, ὅπερ ουδόλω ӧо -αιαι và Ли» 


άνευ τὴ ἰγγυτάτη συµµετοχή Tr ἐχχλησιχστιχή 
διαικήτεω xai ιδίω ἀνευ τὴ σ»ναινίσεω τὴ ὑμε- 
Tipa ἁγιότητο, ὦ ἀναγόμενον ἁμίσω ει τἠν ὑμε- 


τόραν πατριαρχικἠν δικαιοδοσίαν ἀλλ" ἀφ' ἑτίρ-.υ ÈX- 
δηλούμεν σαφέστατα, «i xoi μετ' ἐγχαρδί-.υ Ἰάλίψεω , 
ὅτι div δυνἀμείἁα iva συμφωνήσωμεν μετά τή ἰδια , 
бт. πρὸ λύσιν той προχειµίνου ζητήματο ὑπάρχει 
ἀναγχαία ἡ συγχάλεσι οικουμενικἠ συνόδου 

A! οἰχουμενιχαί σύνοδοι. 4 ἱξ αὐτοῦ той ovópa- 
το αυτών δυνάμειχ VX ё νοήσωμεν, δύνανται và 
συγχαλώνται μόνον π«ρὶ ζητημάτων ἀφορώντων τἠν 
οικουµενικήν πι'στιν xai ἰχχύησίαν. Καὶ ἁπασαι αἱ 
ἱπτὰ οἰχουμενιχαί σύνοδοι, à παραδέχονται οἱ ορθὀ- 
δοξοι χριστιανό, πρχγµατιχκὠ іп* τοιούτου εἰδου 
αντικειμένων συνιχροτή 'ησαν, καὶ ιδίω ἑνεκα αιρἑ- 
σεων imane iovSfev χύτην τἠν χριστιανικήν πιστιν, 
xai ὑποσχαπτουσών ἡ διχστρ: youowv rà Ρεμελιώδη 
δόγματα тї ὀρροδοξία , xoi τχοαττουσών χατά τὸ 
μάλλον ἡ ἧττον ἁπασαν τἠν ἰχχλησιαν τού Χριστού' 
τὸ δὲ γραικὀ - βουλγαρικὀν ζήτημα δὲν ἀφορλί τὰ M- 
μέλια τή ημττέρα бүх θρησκεία , οὐδ' ἐπαπειλιὶ 
οὐδὲν ix тоу δογμάτων αὐτή . ἐπειδή oi βούλγαροι 
бім διανοούνται пер: rivo οἰασδήποτε µεταρολή ім 
τή miotu χα! τοὶ ἁληΜιαι αὐτή. ὑδόλω ἀφορψ 
τὴν οικουμενικὴν ἐκκληοίαν, τή ὁποια παντάπασιν 
ἀδιάφορον υπάρχει, ἐὰν oi ρούλγαροι μείνωσιν iv rrj 
τωρινή (εραρχιχἠ i αρτησία, ἡ ἐάν ἐπιτῦχωσι διὰ TÅ 
νομίμου ὁδού μιίζονα ἡ ἐλάτττ,να ανεξαρτησίαν, ἡ 
καὶ ἰάν νομίμω σχηματίσωσιν αὐτοχέφαλ..ν ἐκκζη- 
σιχστιχήν διοίχησιν ἀρχ«ἱ μόνον ἵνα ἐν τε τή πρώτη, 
iv τὴ δευτέρφ xai iv rr] τρίτη περιπτώσε: οὗτοι δια- 
μίνωσι πληρέστατα πιστοὶ « τὴν ορθοδοξίαν, καὶ 
ἀχωλύτω δύνανται iva ἀπολαμβάνωσ v ὅλα τὰ μέσα 
πρὸ τήν προκοπήν iv rr πίστει xai rrj εὐσεβεί.φ. 
Tō бї ζήτημα τούτο rrj GAniéeip ἀφορψ κατ' ἰξοχήν 
τἠν ἰχχλησιαστιχήν διοίχησιν, xai ἀφορά µόνον τὴν 
τοπ χἠν ἐχχλησίαν τὴ Κωνσταντινουπόλεω ' διά τούτο 
δύναται χα! πρέπει và Au»rj μόνον ὑπὸ rrj .τοπικἠ 
αὐτή συνόδου συμφώνω τοί ἐχχλησιαστιχοί χανό- 
σιν. 
τὴ Κωνσταντινουπόλεω καὶ xarà той παρελθόντο 
nòn χρόνου, ὁπότε ἁπεχωριζετο απ' αὐτού ἡ βωσσιχή 
ἐκκλησία, xoci μετὰ ταύτα ὅταν ἁπήτει τὴν ἑαυτή 
ἀνεξαρτησίαν ἡ ἐχχλησία той βασιλείου τὴ 'Ἑλλάδο - 
ἀλλ” οὐτε iv τὴ шу οὐτε iv τὴ άλλη περιπτώσει oi 
ἐν Κωνσταντινουπόλει εὑρισκον ἀναγχαίαν Trjv συγ- 
χάλισιν οικουμενική; συνόδου, ἐλυον δὲ τὸ ζήτημα 
διὰ μόνη τὴ τοπικἠ συνόδου: διατί δὲ non div 
λύεται ἁπαρακλάχτω τὸ βουλγαρικὀν ζήτημα; Tivo 
ἐνεχεν τὸ οτρἑφισίαι ἠδη πρὸ οἰχουμινιχήν σύνοδον; 
Καὶ ἐάν οἱ τότε ἁγιώταάοι πατριάρχαι piré тоу TO- 
πικὠν αὐτῶν συνόδων ἰθιώρουν δυνατόν iva δοΊσωσι 
κα! πλίλη ἁν«ξαρτησίαν «i τὰ ἐχχλησία τὴ "l'oc- 
сіх xai Tr; Ελλάδο, prj χαθορώντε ім τούτψ 
παράβασιν том ιερὠν κανόνων καὶ prj φοβούμενοι 
περὶ τὴ εὐθύνη ἀνώπιον ἁπάση τὴ δρθοδόξου ἐχ- 
xAnoia , δὲν ἠθελεν εἰσθαι ἱπίση δυνατώτερον кої 
ἀσφα/ίστειον χα: ropa διὰ τὸ πατ..ιαρχιίον, ὅπω 
Εχανατοιήση του В υλγάρου, οἰτινε αἰτούντα: παρ 
αὐτοὐ iv συγκρίσει ἠίτονα; ὑδεὶ ὁ ἀρνούμενο бт! 
«i οἰχουμενιχαί σύν-.ὅσι, αἶτνε συνεκροτούντο πρὸ 
λύσιν σπουδαίων δογματικὠν ζητημάτων ἁφ-ρώντων 
τὴν οικουμενικἠὴν ἐχχλησίαν, iAUOV ойу Toi ФЛЛоІ 
καὶ ζητήματο ἀφορώντα rrjv διοἰχησιν, τὴν ?arp«iav, 
iti Si xoi τοπιχἁ ἰχκλη io - ἀλλ" ἐντ«ύθ«ν αὐδόδω 
Ίπεται, ὅτι iw пері тоу τελευταίων τούτων ζητη- 
μάτων συνεκροτούντο «i oixoupevixoi σύνοδο:} ούτω 
xai νύν, ἐὰν οἰαδήτινα ζητήματα τή χίστιω , ἰχοντο 
σπουδεπότητα διὰ πάσαν τἠν ἱρθόδοξον ἰχχλησιαν, 
ὑπηγόρευσαν TV ἀνάγχην тї συγκροτήσεεε οἰκου- 
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συνόδου, ойієріх ἀμφιβολία, STI ἡ σύνοδο 
αύτη -ἠδύνατο iva ἱνασχοληθή, -πρδ Toi ἀλλοι;. ει 
τε τὴν λύσιν TTÙ βουλγαρικού ζητήματο xoi «і ἀλλα 
παρόμοια. TS бї τιγχαλεὶν ιἰχουμενιχήν σύνοδον 
iw mepi той βουλγαρικού ζητήµατο , ἠθε-ε onpai- 
νει τὸ ive..y»iv ἀντυ ἁἀπο/ρωσών βάσεων χα! і-от- 
тойу TV σημασίαν xai χυτὴ ' τὴ οικουμενική 
συνόδου. 

Αλλά xoi ἐὰν pei συνεφωνούμεν μετὰ τή ὑμ«- 
τέρα ἁγιότητο , iva ἀναγνωρίσωμεν τὴν συγχάλεσιν 
οικουµενικἠ συνόδου π«ρὶ τὴ λύσιω той βουλγαρι- 
κοὐ ζητήµατο ἀνχγχαιαν xai πληρέστατα νόμιμον, 
div δυνάμεθα vo σ.ωπήσωμεν ὅτι τουλάχιστον XATA 
τὸν παρόντα χαρὀν ἡ ουγχαλεσι TI συνόδου ιαύττ, 
φαίνεται ἡμλΚπεριττά,, ἐτι бї και οὐχὶ ακίνδυνο . 
Ἁπασκι δὲ ΙΛμεριχοἰ ὀρΜδοξοι «Χχλησίχι, οἱ ἁντι- 
πρόσωποι TOV οποίων ὠφειλον ἵνα φυνεδριάσωσ.ν «v 
τή OIK-.UHE IXrj -συνόδφ. non ἰξήνεγκον τἠν ἰδιαν αὐ- 
TOV γνώμην ἐπὶ T.U 
προίλυσαν αὐτδ _£OG.TWV απαντητικὠν αὐτῶν «πιστο- 
Хоу τὴν προτίραν ἐπιστο/ήν τὴ ὑμιτίρα ἁγιό- 
τητο ' xai τινι μὲν ix τών ἐκκλησιών, ойл ἡ TOV 
Ιεροσολύμων, Αλεξἀνδρειἁ , Αντιόχεια xai ἡ τού 
ἱλλη-.ιχοὐ ρασιλε.ου παρρησἰφ ἁπεφιντ'ησαν χατά τών 
βουλγάρων, ὀνομάζουσα: τὰ αἰτήσιι αὐτῶν ἀντι- 
χανονιχά , ἱλλαι бё, οἷαι ἡ σέρβικη χα: ἡ βωσσιχἠ, 
ἀνεγνώρισαν бт! αἱ αιτήσει αὐτα: χρήζουσιν ἰχανο- 
ποιήσιωω. Прӧ τι λοιπὀν τὸ -.υγ»αλε.'ν αντιπροσὠ- 
mou TOv μιρ.χὠν ορθοδόξων ἰχχζησιών ει οἰχ-.υ- 
µενιχήν σύνοδον, ὅταν αἱ γνώμαι αυτών yvoorai ήδη 
- ὑπάρχουσιν, φυσικὀν δ' iotiv iva ἀναμίνωμιν. бт! 

αὗτα: δὲν Mis»o:v ἀρνηθή τὰ γνώμα aurov xa! 
їп! συνόδου, χρίνοντε iw ix той δρ-.μέο ύψου, 
6: οὐ ἱξεδηλώἰἁησὰν Tiv- ix TOV γνωμών τούτων; 
Прӧ τι тх συγκαλιν oixoupiv.ki,v σύνοδον. όταν i 
TOV προτέρων γινώσκωμιν, бт: τὸ Τζζητηθησὀμίναν 
С ζήτημα δὲν δύναται «π' ошбу νὰ ζυλή ομαφώνω , αἱ 
8i γνώμαι iv αὐτὴ ἱξάπαντα διαιρούνται; То: αύτη 
δὲ οικουμενικἠ σύνοδο;, μηδὲν τ«λ«:Ὡ λύσασα, δύνα- 
TOI μόνον уб παραστήση θλιριρ'ν θἑαμα προφαν-- 
στάτη διαφωνία;, ἐάν δὲ prj xai διαιρίσεω , μιταξύ 
τῶν ελληνικών xai τῶν σλαβωνικών ἰἱκκ,ησιών, καὶ 
νὰ χρἠσιμότη ὦ σκάνοαλον παντὸ τού Χριττιανι- 
χο χόσμου, ὀρθοδόξου τε xai un. Δὲν πρίπ«ι ёп:- 
ση vi λησμονώμεν, ὁτι ἡ χυρίρνησι ToU σουλτάνου 
i ἐφρασιν ἤδη τἠν θέλησιν αὐτὴ ἐπὶ τού γραιχο- 
BouAyapixoù ζητήματο Topo xai ἐχπιρασμένώ βιὰ 
T] νομοθετική πρἀξίω. 'H σπουδαία «бтп mepi- 
στασι δὲν δύναται. iva prj προξενή πίισ.ν «i τὰ 
μέλη τὴ συνόδου, ἐάν «бтп συγχροτηθή iv Κων- 
σταντινουπόλει, ἡ iv ἄλλη rivi τουρκική TOÀN, xoi 
ἀναποφεύκτω θέλει oripror: TV οἰχούμτνιχήν σύνο- 
dov τὴ Ανεξαρτησία іҳімп xai τὴ πνευματική 
Ιλευθαρία , αἰτιν« οὐ μόνον ἀνήχουιν αὐμή, ἀλλά 
р x«i ἀὐαγχαίαι ὑπάρχου-.ιν.. ἰόν бї, ουὐδόλω λαμβανο- 
μένου ὑπ’ ὄψιν τούτου, ἠλσύνοδο δυνηθή ἵνα ᾿.ιατη- 
ρήση πληρέστατα Tv ἀνιξαρτησίαν αὐτή , xai Ө«- 
onion ἀπόφασιν ἀσύμφωνον πρὸ τὸ σουλτανιχὀν 
φιρμάν-.ν, iv τοιαὐτή π«ριπτῶσ«ι ἡ χυρ-ρνητι τὴ 
πύλη πιθανόν νὰ prj παραδεχθή τήν ἀπόφασιν тї 
συνόδου, x«i và μή ἱπιτρίψη rrjv опо тшу ὑπηκοων 
αὐτή τ.ραγµατοπ..ἰησιν τὴ ἁπ.φάσεω ταύτη . 
Ἐπανερχόμενη di μ«τὰ ταύτα «і τὰ ἰπι'"υμία 
TOU βου..γαρ пой £Ovou, © αὗται ὑπάρχουσιν ἰχπε- 
φρασμίναι iv rp σουλτανικφ фірџоміф, οὐτινο тб 
π«ρι«/µμτνον υπηγόρευαχν, χατὰ τήν µαρτιρια: тї 
ὑμετέρα ἁγιότητο , οὗτοι οἱ ἀντιπρόσωποι τού βουλ- 
γαρισμού, ἡ ἁγιωτάττ, βωσσιχἠ σύνοδο παρατηρεί, 
ὃν. οἱ βούλγαροι δὲν ἀπεποιήθησαν ї- х ἀκολουθήσωσι 
«τὴν iv τὴ mponyoupivn Απαντητικἠ αὐτή im στολή 
πρὸ τήν υμετέραν ἁγιότιτα ἐχτιηιμένην συµρουλήν 
αυτή ' ὅτι οὗτοι δίν ἁπαιτουμι δι’ ἰαυτού πλήρη 
ἰχχλησιαστιχήν ἀν«ξαρτησίαν, δίν διανοούνται βλοτε- 
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Aù vi Ακοχελισθὠσιύ Axi rrj 
кў ёккупоіх , xxi 


ἑαυτῶν τήν Αφορμήν roO vi ἀποατεύεεντμ Md vi 


διὰ τούτων Απσκρούουστν 27 


χεπηγορώνται 8; οἰονδήποτι σχίσμα- Αχ᾽ ἐνεπετία 
ἐπιώμούσι vi διατηρήσωσι μετὰ τή  «xrpixpyixni 
ἐκκλησία τὸν σύνδεσμον τὴ κἰστΜε καὶ τὴ lepap- 


xia , καὶ i* TA*1 τὸν ἐκκλησιαστικδν σύνδεσμον 
ὁμοφώνω Toi ἱεροὶ κανόσιν περὶ тоу συνδέσμου 
TA πίστεω οἱ βούλγαροι διαβεβαιούσιν iTi „£i ὑπο- 
Ησει ἀφορώσα τήν ὀρθόβοξον θρησκείαν, коі Arai- 
тойсо; τήν ἁμοιβαίαν σύσχεψιν καὶ σύμπραξιν, ἡ 
σύνοδο тї βουλγαρική ἐξαρχία ἰφείλει vi mpoo- 
τρέχω El τὸν οικουμενικὀν πατριάρχην καὶ τἠν σύν- 
οδον, οὗτοι Sé*oi τελευταίο: ὀφείλβυσιν ivo Aveu Ava- 
βολή; παρἰχωσι rrjv δέουσαν σύμπραξιν, καὶ στέλλωσι 
τὰ Αναγκαία Απαντήσει ' (6»v Αρθρον той pippa- 
viou). χάριν δὲ τὴ διατηρήσεω τού ἱεραρχικού ouv- 
δέσμου μετὰ τή; μεγάλη πατριαρχικὲ ἐκκλησία 
καὶ χάριν τὴ ἐξαρτήσεω; αὐτῶν Απ' αὐτλ,, oi βούλ- 
γάρο: συγκατατιθενται, ὅπω ὁ πρώτο; μητροπολίτη 
TOU ἐκκλησιασικου αὐτών θέµατο , “ὀνομαζόμενο 
ἴξαρχο,, διορίζηται ἡ ἐπικυρούται συμφώνω roi 
κανὀσ: (A' οικουµενικἠ συνόδου, κανὼν 28) ὑπὸ той 
οικουμενικού πατριάρχου, καὶ ὅπω ὁ μητροπολίτη 
ойто, ἐπίση ουμφώνω Toi χανόσὲ (rrj; Πενθέχτη , 


κανὼν 15) μνημονεύη ἐν rai ιεροί; τελεταὶ — ToU 
ovóparo той OIKOUHEVIKOU πατριάρχου, Kvi ὅπω συμ- 
φώνω Toi κα-ὁσι (rj ἐν Σαρδικἠ, κανὼν З’ ἐν 


Αντιοχείφ, κανὼν 13. 11" οικουμενική συνόδου, κα- 
νῶν 2) ο ἰξαρχο тшу βουλγάρων pr ὀύναια: Αλλω 
iva ἐπισκίπτηται τὴν Κωνσταντινοὐπολή, διαµένη ἐν 
αυτή καὶ ἐκτελή Περοτελεστία , εἰμὴ τή Αδείφ τού 
οικουμενικού πατριάρχου, καὶ ὑπόκηται εἰ; ToU αὐ- 
той ἐκκλησιαστικού κανόνα , εἰ 
τοιαύται 


οὗ υπόκειντα: ἐν 
περιστάσεσι 0, πατριάρχαι тоу Ιεροσολύμων, 
τή; Αλεξἀνδρειὰ καὶ τὴ Αντιόχεια (Αρθρον 3, 1 
καὶ » TOU φιρμανίου). Emi τέλου πρὸ; διατήρησιν 
ἐν γίνει той ἐκκλησιαστικ-.ὑ συνδέσμου μετά τού TO- 
Tpiapxeiou οἱ βοὔλγαροι ἐκδηλούσι TV συναίνεσ-.ν 
αὐτών. ὅπω ἡ σύνοδο Trj; βουλγαρική ἐξαρχία 
ἑξοιτήτα: пор τού οικουμενικού πατριάρχου τὸ διὰ 
тб θέμα αὐτή; Αναγκαιούν ἁγιον μύρον (Αρθρον 7 
TOU φιρμανίου), ὅπω οἱ тї» οἰκουμενικφ θρὀνφ υπο- 
κείμενοι ἐπίσκοποι, Αρχιεπίσκοποι καὶ μητροποΊται, 
ἀκωλύτω διέρχονται διὰ τἠ; βουλγαρικἠ; ἐξαρχία , 
оною коі ο: βούλγαρο: ἱεράρχα: Ακωλύτω διέρχων- 
τα: διὰ тоу ἐπαρχιῶν τού οικουμενικού πατριάρχου, 
διατηρούμενων τὠν ὑπαρχόντων ἐπῖ τούτη» κανόνων 
(Άρθρον 8 той φιρμανίου)- καὶ ὅπω ἡ τάξι τὴ 
διοικήσεω — TOv ἐν τή βουλγαρικἠ μὲν ἐξαρχίφ κειμὲ- 
νων μοναστηρίων, κατὰ δὲ той ἐκκλησιαστικού KA- 
νόνα ёк TOV πατριαρχείων ἐξηρτημένων ἐξακολουθή 
ὦ καὶ πρότερον (Αρθρον 11 τού φιρμανίου). Ἡ δι- 
καιοσύνη Απαιτεἰ ἐπισυνάψωμεν, ὅτι ἐν rrj ÉKOË- 
оғ тойт TOV ιδίων αὐτῶν IUXOV ὦ про τὰ σχὲ- 
σει αυτὠν μετὰ тоб OIKOUHEVIKOU πατριάρχου οἱ 
βούλγαροι προσεπάθησαν ὅπω πλησιάσωσι mpò τὸ 
γνωστὸν σχέδιον τὴ ὑμετίρα ἁγιότητο , ὠφεληθώσιν 
Απ' αὐτού καὶ бп δεχθώσι πάσα τὰ κυριωτέρα 
Αξιώσει αὐτού. Τί dé ὑπολείπετλι non; 

"Ек тшу παρατηρήσεων ἐπί τού πρώτου βουλγαρι- 
κοὐ ἡ тў; μικτή ἐπιτροπὴ σχεδίου, ὅπερ Απετέλεσε 
μιτὰ ταύτα μετὰ τόνων τροποποιήσεων TÖ σουλτανι- 
κὂν φιρμάνιον, γενομένων ἐπί rrj πρστάσει ToU TOOP- 
κικοὺ υπουργείου опо τὴ ὑμετέρα Αγιότητα μετὰ 
τὴ πατριαρχική συνόδου καὶ ἐπισυναφθεισών тї 
ὑμετέρφ про Upi ἐπιστολή ἡ καταφαίνεται ὅτι τανον, 
ἐάν δὲν Απατώμεθα, υπολείπονται χυρίεε τέσσαρε 
διάφοροί μεταξύ тшу αιτήσεων тоу βουλγάρων καὶ 
TOV Αξιώσεων τού οικουμενικού πατριαρχείου. 

Πρώτη διαφορἀ. Oi βούλγαροι, ἐπὶ rrj βάσει тфу 
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Ανωτέρω ὑφ' ἡμών σηµειωθέντων Ιερών κανόνων, avy- 
κατειτίθεντεει ὅπω μόνον ὃ μητροπολίτη: τού'ἐκκλη- 
στεεσπκοὐ αὐτῶν θέµατο , б Ιξαρχο,, διορίζηται ἡ 
ἐχικυρούιεπ ὑπὸ τού OIKOUHEVIKOU πατριάρχου, кої 
μνημονεύη той ὀνόματο αὐτού ἐν Toi (ιροτελεστίαι . 
Tō βὲ πατριαρχείον ἐπὶ τή βάσει αὐτών τούτων TOV 
κανόνων Απαιτεἰ ὅπω καὶ οἱ λοιποί πάντε βούλγαροι 
μητροπολίτου διαρίζωνται ὑπὸ τού οικουμενικού TOA- 
τριάρχου καὶ μνημονεύωσι τού ὀνόματο αὐὑτού. Πλήν, 


αὑστηρώ  Kpivovre , ἐν τφ βουλγαρικἠ ἐκκλησ.αστικφ 
Ηματι, ὦ καὶ ἐν παντὶ Αλλη», δύναται Vi ύπαρξη 
μόνον £ κανονικό μητροπολίτη той Ηματο μετά 


σημασία; καὶ ἐξουσία, οἱ δὲ λοιποί πάντε βούλγα- 
poi μητροπολίται giov ἐπίσκοποι διοικούντε ἑκαστο 
µόνον μίαν ἐπαρχίρν καὶ φέροντε µόνον τὸν TINTI- 
κὀν τίτλον τού μητροπολίτου. Επομένω ὁ 28«v TRI 
ἐν Χαλκηδόνι συνόδου κανών καὶ Αλλοι Ανωτέρω 
μνημονευθέντε,, φαίνεται ὅτι δὲν παραραίνονται, καὶ 
ὁ ἱεραρχικδ σύνδεσμο τού βουλγαρικού ἐκκλησιαστι- 
кой ὑέματο μετὰ τὴ μεγάλη; ἐκκλησία διατηρείται, 
gï καὶ εἰ; μόνον ἐν ἐνεργείρ μητροπολίτη τού Otua- 
το τούτου, ὀνυμαζόμενο ἐξαρχο , διορἰζηται ὑπὸ τού 
οικουμενικού πατριάρχου καὶ μνημονεύη той ὀνόματο 
αὐτού ἐν rai ιεροτελεστία:;. * 

Δευτέρα διαφορἀ. Oi βούλγαροι, ἐκφράζοντε τήν 
ἐπιθνμίαν ὅπω TP ἐκκλησιαστικφ αὐτών θέματι 
χορηγηθἠ ανεξάρτητο ἑτωτερικὲ, διοἰχησι . ὕπω; τούτο 
διοικήται δι' ιδία; βουλγαρικἠ συνόδου TIIIV ιεραρχών 


ὑπὸ τήν προεδρείαν той ἐξάρχου, καὶ ὁπω πρὸ 
ὀχύρωσιν тў Ανεξαρτησία τή; ἐσωτερική αυτού 
διοικήσεω συνταχθἠ ἰόιαίτερο κανονισμό; ἐπὶ rrj 


βάτει тшу ἱερὼν κανόνων καὶ тоу παραδόσεων rrj 
ορθοδόξου ἐκκλησία , ἐπισ ,νάπτουσιν бт! ὁ κανονισμό 
οὐτι; καθυποβληθ-ἠσεται εἰ; τἠν εγκριοιν καὶ ἐπι- 
κύρωσιν τὴ ὑψηλή; κυβερνήσεω τού σουλτάνου, τὸ 
ὀὲ οικουμενικὀν πατριαρχ,είον πληρέστατα συγκατα- 
TU'$uevov ει τε τὴν ανεξαρτησίαν Trj ἱσωτερική 
διο:χήσ:ω τού βουλγαριχ-ὑ Oparo ἑνεργουμένη 
δι’ ίδια αυτού συνόδου, καὶ ει τἠν ἐπὶ TO σκοπιβ 
τούτφ σύνταξιν ιδιαιτέρου κανονισμού, ἁπαιτε: ὀμω , 
ὀπω ὁ κανονισμὸ ойо ὑποβληθή ει τήν ἐπιχόρω- 
σιν той Αξιοσιβάστου πατριάρχου. Αλλά φαίνεται, 
ἐὰν ει τον; βουλγάριυ χορηγήται ὑπὸ rou πα-ριάρ- 
χου тб δικαίωµα iva αὐτοδιοιχήτω . τουτέστιν Ανεξ- 
αρτἠτω ἀπὸ τού οικουμενικού πατριἀρ/ ov, διεξάγωσι 
τὴν ἐσωτερικήν διοίχησιν ToU. βουλγαρικού ἐκκλησια- 
στικσὐ θέµατο , τότε συνάμα χορηγἑ:τα τή σ»νόδε;» 
καὶ TÖ δικαίωμα iva αὐτοδιοιχήτω; καὶ ἀνεξαρτήτω; 
Anō τοῦ πατριάρχου ὠφελήται ёк τών ἱερών κανόνων, 
ἐφαρμόζή τούτου ἐν тф θέματι αὐτὴ κατά τήν ἰδιαν 
αὐτή κρίσιν χα: συντάττη ἐπὶ тў βάσει αὐτών. χάριν 
διοικήσεω τού θέµατο , διαφόρου µερικωτέρου; KQ- 
νόνα , εἰ καὶ ἐν τέλει, EUXN  épyov ἠθελεν εἰσθαι. 
ἐάν συναινέσωσιν οἱ ιούλγαροι, Ίνα τὸν Koivóv KAVO- 
монду, τὸν ἀφορώντα τἠν Üp' οἰανδήποτε εποψιν ἐπι- 
θεώρησιν τού τοσούτον σπουδαίου διὰ τὴν ὠφέλειαν 
τὴ ἴδια αὐτῶν ἐκκλησία έργου, ὑποβάλωσιν ει τἠν 
πρὀηγουμένην ἐπιθεώρησιν τού οικουμενικού πατριάρχου. 

Τρίτη διαφορά. О! βούλγαροι ἐπιθυμούσιν, ὅπω 
ὁ ἐξαρχο αὐτῶν μετὰ TV ἐκλογήν αὑτού ὑπὸ τή; 
βουλγαρική συνόδου «ἐπικυρούται διὰ διπλώματο 
TOU OIKOUHEVIKOU πατριάρχου, nion δὲ ὅπω 
κυρούται' καὶ διορἰζηται δι᾽ αὐτοκρατορικού βερατίου : 
τί δὲ πατριαρχείον προστίθησν, ὅπω тб βεράτιον 
τούτο ἐκδίδηται οὐχί Αλλω , Αλλά συνεπεἰφ ἐκθέσεω 
TOU οικουμενικοὐ πατριάρχου, πἐμπηται δὲ εὐθυ; 
πρὸ τὸν ἐξαρχον. АЛА ἡ λύφι τού προκειµένου 
ζητήµατο , τὸ πολύ πολὺ πρέπει νὰ ἑξαρτάται πλη- 
potat And τὴ θελήσεω τὴ ' κυβερνήσεω τού 
σουλτάνου, ἠτι δύναται, κατὰ r&v Γόίαν αυτή KP- 
o.v, Iva ἁποστέλλη τῳ ÉEGpXW το εαυτἠ βεράτιον 
хоё κατὰ συνέπειαν ἐκθέσεω ἡ Άνευ ἐκθέσεω τού 
olkovpevikoO πατριάρχου. 


Em. 


* 


sa» 


ΤελευτΜον, ἡ τετάρτη διαφορά συνίσταται εἰ; τούτο, 
δτι,κατἀτδτελευταἰονσχἐδιοντὠνβουλγάρων,ὦ ATO- 
τελέσοντα рёро ToO βουλγαρικού ἐκχλησιαστιχοο θέμα- 
To, σημηοΌνται πρὸ Toi Αλλοε καὶ το»αῦται ἐπαρχίαι 
καὶ µέρη, αΓτινε, κατὰ τὰ ἐπί τού] σχεδίου τούτου 
παρατηρήσει; τὴ πατριαρχικἠ συνόδου, δὲν πρἰπει 
ν' Ακὀτκλέσωσι μέρα; τού Өёрото;, διὰ δὲ ToU Pippa- 
viou тоф σουλτάνου (Αρθρον 10) τινε тоу ὑπὸ тшу 
παρατηρήσεων τή συνόδου μνημονευομένων ἐπαρχιών 
καὶ τόπων "ἐξηρέθησαν ήδη, ὅπω; pr Αποτελέσωσι 
μέρο τού βουλγαρικού ἐχκλησιασιικού δέµατο . 'Ek- 
τὸ δὲ τούτου, ἐθεσπσθη ὅτι ἐν φιλονειχουμέναι; καὶ 
Αμφιβόλοι; πιριστάσεσιν, ἑάν δηλονότι οἰαδήτινα µέρη 
δέον Eva Ανήχωσι rp βουλγαρικφ θέματι, τὸ ζήτημα 
τούτο λυθήσεται χατὰ TV ἐξ δμοφωνία συναινισιν 
πάντων ἡ τουλάχιστον 10У δύο τρίτων TOV κατοίκων 
TOU τόπου ἐχείνου, xai ὅτι ἐν γένει τὰ καθέκαστα 
ἐπὶ тоу Αντικειµένου τράτου ἀφίενται ὅπω; διαιτηθώσ: 
μεταξύ тшу πατριαρχείων καὶ τὴ ἐξαρχία;, συμφώνω; 
τα:; ἐχκλησιαστικαί; διατάξισιν. 

Ἐν τούτοι; ἐχδηλούσα μόνον τὴν ἑαυτή γνώμην 
порі TÅ; δυνατή Apoew; тшу ἁριθμηθεσών διαφορών, 
καὶ ουδόλω επιθυμούσα Ενα ἐλθη ai; οἰασδήτινα; 
έριδα; μετὰ ToU ἀξιοσεβάστου οἰχουμανιχού πατριαρ- 
χείου περὶ τού GVTIXE |«*vou τούτου, ἡ ἁγιωτάτη σύν- 
обо; πασῶν TOV Ἰωσσιών, ευχαριστώ; παραχωρεἰ 
ὅπω; ἡ γνώμη αὐτή; καὶ αἱ ἐχτεθείσαι ἐξηγήσει; 
ουζητηθώσιν. 'Ev moon dé περιπτώσαι ἑκαστο; Ape- 
ρόληπτο; δὲν δύναται Eva pi συμφωνήση, ὅτι αἱ 
διάφορά- αὗται ἐπί τή; λύσεω той γραιχο-βουλγαρι- 
κού ζητήματο εἰσίν ἐπουοιώδει;. καὶ ὅτι χάριν αυτών 
δὲν Απαιτείται ἡ συγχάλεοι; οικουμενική συνόδου. 
Ἐχαττο; Αμερόληπτο; οφείλει νὰ συνοµολογήσω ὅτι, 
ένεκα τοιούτων Ασήμαντων διαφορών, Αδικον ἡ ελεν 


εἶσθαι [va Απόβάλλωνται. ἁφορίζωνται Апб rr ÈK- 
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à χλησία; »αἱ ὀνομάζωνται GXYIGUATIKOI ὦ βουλγαροι, 
ὁπότη oùra διαβεβαεούσιν ὅτι δὲν ἐπιθυμούσι τὸν 
ἐντελή χωρισμὸν αυτών Απὸ roO οικουμενικού πατρι- 
αρχείου, Απεναντία Bi ἐπιθυμοῦσιν Ινα διατηρήσω» 
μετ’ αὑτού τὸν σύνδεσμον Trj πέστεεε - ἁή« /*P*ft-** 
καὶ iv γένει τον ͵,ἐκκλησιαστκὸν σύνδεσμον σύμφωνε»; 
Toi ἱερο᾽ πανόσιν. 

Ἐγκαρδίω; δεόμεθα τού κυρίου, ro» Ακρου Αρχι- 
ποιµένο; ἡμών, ὅπω; διβάξη, BBny^c^ xai ἐν.σχύση 
αὐτδ πνεῦύματ. σοφία κα! συνέσεω , πνεύμαιι OUH- 
βουλἠ καὶ ισχύο (ἩσαΓου B’, 2) rrjv ὑμετέραν Αγιὀ- 
τητα κα! Απασαν τἠν ἱερὰν σύνοδον, ὁπω ἐπιτυχώ; 
τελειώσητε τὸν μέγαν Αγὠν» τὴ εἰρηνοποιήσε»»; κα! 
τὴ; πλήρου ἀναπαύσεω; Tr]; ὑμετέρα , Anó τοσούτων 
nón ἑτών ταραττοµένη . πνευματική; ποίμνη, χχῖ- 
δείξητε TP χόσμφ νέον uynAóv παράδειγµα ποιµαν- 
τοριχἠ αὐταπαρνήσεω , συγχαταβάσεω xai Αγάπη , 
τὰ πάντα συγχωρούση;, xai ἑτοιμη; οὗση πρὸ mà- 
σαν θυσία- διὰ τὴν αιώνιον σωτηρίαν TOV ψυχών 
TOV Ανθρώπων πρὸ δόξαν θεού xai οικοδομήν τή; 
ἐκκλησία; τού Χριστού. 


Tn; ὑμετέρα περιποθήτου ἡμίν καὶ ἀξιοσεβάστου 
ἁγιότητο Αγαιτητοἰ ἐν Χριστφ Αδελφοί 

Ισίδωρο;, µητροπο/ίτη Nofoyopoórou xai ΙΙετρου- 

πόλεω;. 

Αρσένιο:, μητροπολίτη; Κιέβου xoi Γαλιχία;. 

Ιννοχέντιο , μητροπολίτη; Μόσχα xai Κολόμνη . 

Βασίλειο, αρχιεπἰσκοπο;, μέλο Trj; ἁγια; σύνοδον. 

Μακάριο;, Αρχιεπίσκοπο:; Λιθουανία; καὶ Βίλνη . 

"Αλέξιο . Αρχιεπίσκοπο Ἰ΄εζάνη καὶ Ζαϊρίσκη . 

Πρωτοπρεσβύτερο; Βασίλειο; Βοζανώφ. j 

Протоієрей; Ιωάννη Ροζδετσβένσκη . 


Ἐν Πετρουπόλε.., τὴ 2 μαρτίου 1871. 


Kefponmm reeletiat Hrlladieor 


1870 novembri- 


Ἀριθμ. πρωτ. 2273. 
. Διεχπ. 1009. 

Тф µπαναγιωτάτφ xxi θειοτάτφ Αρχιεπισκοπή) 
Κωνσταντινουπόλεω — xoi οἰχουμενιχφ πατριάρχη XU- 
pip xupip Грпүоріф σὺν rr περὶ αὐτδ- Αγιωτάτη 
συνόδφ, ἡ єр σύνοδο τή; εκκλησία; rj Ελλάδο 
τὸν ἐν Χριστφ Tp Oep Αδελφικὸν Ασπασμὀν ὑπερηδί- 
στω Απονέμει. 

Том ёх τή; βουλγαρική; πλάνη; rrj ὀρθοδόξφ ἐκ- 
κλησια γεννηλεισὼν ἐν Toi ἐσχάται; ταύται; ἠμέραι; 
δυσχερείων πλήρη уйу καὶ λεπτομερἠ γνώσιν λαμ- 
βάνουσα ἡ ιερὰ σύνοδο; τή; ἐκκλησία; τὴ Ελλάδο 
£X τι т-.0 àmó 30 παριππεύσχντο μηνδ σεπτεμβρίου 
γράμματο τή; ὑμετέρα παναγιότητο коі тшу αὐτφ 
συνημμένων, Αναπολεἰ καὶ Ακόυσα παρφχημένων xpó- 
νων παραπλήσια σκάνδαλα, Ατινα διὰ той αὐτού φιλο- 
χρίστου μὲν καὶ εὐσεβού , εὐαπατήτου ξὲ δυσμοίρω 
£0vou тоу βουλγάρων, rrj ὀρθοδόξφ ἐκκλησία mape- 
σκεύασεν б movnpó, μηδέποτε тфу κακών, ὦ 
ἐόικεν, ἐστι кӧро , μηδὲ rov μηχανημάτων πέρα, A 
κατ' αὐτή ἐξ Αρχή ἐνεποίησεν.“ 

АЛАМ ἐν τὴ Ακρφ ἐπὶ mici τούτοι; θλίψε: τὴ ψυ- 
xn αὐτή, ἡ ἱερὰ σύνοδο τή; ἐκκλησία; τή; Ελλά- 
бо οὐ σμιχρὰν αισθάνεται Αναψυχἠν τε καὶ Ανακού- 
φισιν, ὦ ἐν τὴ ὑμετέρφ παναγιίτητ: καὶ τή περὶ 
αὐτήν бүр συνὀδφ τὸν μέγαν ἐχείνον audi Aveupi- 
σκουσα τή; ὀρθοδοξία αθλητήν, „тбу μή διδόντα Toi 
ὀφθαλμοί; αυτού ὑπνον, μηδὲ roi βλεφάροι αὐτού 
νυσταγμὸν, w οὐ αὐτοὐ audi тб ToU κυρίου 
εἰσήλασε σκήνωμα." 

Πληρέστατα, πανἁγιώτατε ἐν Χριστώ Αδελφὲ, ouv- 
αισθανόµεθα xoi συμμετέχομελ той ἁν.γου καὶ тоу 
καίριων πληγὠν, δι ov ἡ τε ὑμετέρα παναγιότη καὶ 
Апоу τὸ εὑσερὲ TOv ἠρθοδόξων πλήρωμα μέσων TOV 


εἰ 


C σπλἀγινὠν ἐπλήγη υπὸ rij 


27 decembri- 9. 

νέα τχύτη тшу βουλ- 
γάρων πλάν., , βἰξηδδν ἀνασπώση καὶ ἀνατρεποῦση 
τὰ διοικητικὰ; βάσει; τὴ ὀργοδ.-ξία; xai τὸν xa- 
ρακτήρα τή ἐκκλησία;, rr: , ἐν Tq οικουμενική, κα! 
παγκοσμίφ αὐτή; проорісрф. αγνοούσα τά; πολιτικά; 
xoi ἐθνιχά. тоу λαών διαιρέσει, VE κ τήτω χάση 
ἐθνιχή xai πολιτικἠ διαχρίτεω , ἐπὶ πάντα; ἐξ loou 
xoi αδιακρίω ἐπιδαψιλεύει τὰ; πνευματικὰ; αὐτή 
εὐεργεσια xai χάριτα . ӧсо διὰ μιὰ χα! Αδιαιρέτου 
πίστεω εἰ; μίαν καὶ riv αυτήν συνηνωμένο: TIVE >- 
µατινήν κοινωνίαν ἁποτιλούσ: κα. ἁπαρτήουσι τήν 
μίαν, αγίαν, καθολικὴν καὶ Απτττοϊικήν ἐκκ-.ησιαν. 

Н ἐκκλησία τή; Ἑλλάδο; μιλο; οὐσχ, παναγιώ- 
TATE, ἀναπόσπαστον τὴ καθόλου ορθοδόξου ἐκχλη- 
σία, τηρούσα Απαρεγκλιω πάντα; τοῦ πατρτ- 

D παραδότου; rj ορθοδοξία θεσμό ;, κα: οὐσα προσέτι 
φύλαξ αὐτῶν Αγρυπνο; κατὰ mavró Trjv φανερὰ» ἡ 
τὴν λαθ сіу αὐτῶν Αθέτησιν Αποπειρωμένου, μετὰ 
συγκινήσεω, ψυχἠ xai χαρδία; εὐγνώμονο παρα- 
κολουθεἰ τὸν μέγαν τούτον τὴ οικουμενική ἐκκλη- 
σία αγώνα, καθ' ὃν ἡ ὑμετέρα παναγιότη Αναδείκ- 
νυται γνήσι- διάδοχο ἁαὶ то ὃ Ακόλουθο тшу 
μεγάλων αυτή προκατέχων, ὅσο: ποτὲ ἐν παρομοίαι 
θλιβεραὶ ἐτυχον πιριστάσεσιν. Αλλά διὰ συνέσεω 
καὶ εὐσταθεια ἐσωσαν τὸ κλυδωνιζόμενον τὴ ÈK- 
κλησία; σκάφο;, θεοφρόνω; καὶ στερρὠ αὐτδ πτ,δα- 
λιουχήσαντε . 

Επειδή δὲ ἡ νέα αὐτη βουλγαρική πλάνη отрё- 
peta., 0; εἰρηται ἠδη, περὶ ζήτημα σπουδαιότατον, 
Ἀφορών τὰ; βάσει; τού διοικητικού ὀργανισμού тї 
ορθοδόξου ἐχχλησία , αρχαιοπρεπἠ τε Apa καὶ oq- 
фо Απεφήνατο δι’ υμών i, той Χριστού µεγάκη ÈK- 
κλησία, ὅτι οὐ δύναται τούτο ἄλλω λυθήναι κα: 
διακριθήναι ἡ διὰ τὴ κοινή; γνώμη; rrj; ὅλη; ὀρθο- 
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δόξου Εκκλησία , rj; αἱ οικουμενικἁ! αποφἁσει μόνοι, 
φίρουσι τὰ Αλάνθαστον XOpo . 

Ἐν mAoiv if» συνευδοχούντε Toi TI βιαπραχ- 
θείσι καὶ, λεχθεἰσ. ὑπδ τὴ ὑμετέρα παναγιότητο 


xai Н)» περὶ ÙA Λγίβ συνόδου, xoi πεποιθότε toi 
TA στερρψ χα! ἁμεταθέτφ γνώμη ὑμών, rjv καὶ npei 
τού καιρού Επιστάντο ἐπιχρατυνοῦμεν διὰ won Pw- 
vů ἐν τὴ οικουμενικἠ συνὀόδψ, καθικετεύομεν ἐν KAP- 
δία τεταπεινωµἑνή τὸν ὑπερουράνιον κύριον xai θεµε- 
λιωτήν τὴ Αγία αὐτοο Εκκλησία (να-]ιαρέχή πΑσιν 
*iniiv Απροσμάχητον τἠν ἰσχύν χα! σύνεσιν πεπνυμένην 
εἰ τὸ Αντιστήναι ισχυρότερου πάσα Tai TOO πονη- 
poi, µεθοδίαι , χα! παρακαλούμεν υμὰ Αδελφικὠ (να 


ΟΟΝΘΒΤΑΝΤΙΝΟΡΟΙ 1ΤΑΝΑΕ, 


9 
£««pOH«am tec/rnar Serhicae 


1870 decembri» 


Ιἰφναγιώτατε. » 
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δεχθήτε «ὑμενεύ той Εγκαρδίου Ασπασμού; тоу ἐν 
Χριστψ Αγαεεητὠν αδελφών ὑμών xoi συλλειτουργών, 
τὸν συγκροτούνταν τήν ἱερὰν σύνοδον τὴ Εχχλησία 
T] Ελλάδο . 


f 4 Αθηνών Θεόκλητο πρόεδρο . 
i Ζακύνθου Νικόλαο , 
4 Μαντινεία καὶ Κυνουρία Θεὀκλητο . 
ὁ Οἰτύλου Ιἰροχόχιο . 
4 Γυθείου Παρθένιο . 
ὁ γραμματεύ; 


τ 
τ 
τ 
f 


f αρχιμανδρίτη Ἀβέρκιο Λαμπιρη . 


'Ev Χθήναι , τή ХС νοεμβρίου ,awo-. 


14 26. 


3) Ἡ ὑμετέρα παναγιότη: μετά τὴ περ: αὐτήν 


τήν σεβαστήν Επιστολἠν τὴ ὑμετέρα παναγιότη- B ΙΕΡΑ συνόδου ὑπερησπίσθη ἀξιοπρεπώ τὰ δικαιώµατα 


το ὑπὸ ἡμερομηνίαν 22 ἱκτωβρίου TPÉXOVTO ÉTOU кої 
ὑπ' Αριθμόν δι ἡ εὐηρεστήθητε và poi πέμψητε 
καὶ τρία Λντίτυπα βιβλίων, διαλαμβανόντων rrjv Εργα- 
сісу ὑμῶν ἐπὶ тоф ζητήματο той Αποχωρισμού rrj 
ρουλγαρικἠ ιεραρχία Από τὸν οικουμενικὀν Opóvov, 
ἐλαβον εἰ τὰ 12 νοεμβριου τρέχοντο ἐτου . 

Ιδὼν ἐν αὐτή, παναγιώτατε, TAV ὃ τι Apopy τἠν 
ὑπόθεσιν ταύτην, καὶ παραβολὠν τὰ γεγονότα πρὸ 
τὰ Σιακελεύσει TOV κανόνων TI; ὀρθοδύξου ἡμών 
ἐχχλησία;, συνδιασχεψάµενο ακολούθω μετὰ TOV 
Επισκόπων ἡμών, 'ἔχομεν τἠν типу, συμφώνω тї 

. ἐπιθυμίφ xoci προσκλό,σει τὴ ὑμετέρα παναγιόιητο , 
νὰ ἐκφράσωμεν τἠν ἡμετέραν γνώμην ούτω - 

1) Ἀκολουθούντε μετὰ ἐνδιαφέροντο πΑν ὃ τι 
συμβαίνει εἰ τὸν περίβολον τή ἁγια ἐκκλησία , ἑλύ- 
πήθημεν βαθίω ὅτι ἀνεφύη διχόνοια μεταξύ rrj 
μεγάλη ἐκκλησία καὶ той βουλγαρικού ἐθνου , ε;τε 
διότι ἡ μεγάλη ἐκκλητία δὲν ἐνέκρινιν ἐγκαρω τὰ 
νομίμου αἴτέ,σει ToU ορθοδόξου βουλγαρικού ἐθνου , 
καὶ δὲν ἀπισόβησεν οὕτω πάσα τὰ OAIBEPO xai 
δυσαρίατου συνέπεια;, eire διότι oi προϊστάμενοι τού 
βουλγαρικού ἐθνου ἐύφαλον ὦ μεταχειρισθέντε πρὸ 
Επιτυχίαν τού σκοπού των, ἠτοι ιδιαιτέρο Εκκλησια- 
στικἠ ιεραρχία;, μέσα, Ativa δὲν συγχωρούνται TAV- 
τοτε. 'Avri δὲ và πληἀιάζη ἡμέρα Tr ἡμέρφ τὸ ἐν 
рёро πρὸ; τὸ ἑτερον, Αηεμακρύνθησαν xai αχεχωρὶ- 
σθησαν ἐπ. μάλλον καὶ μάλλον = к’ Αλλήλων, κα! 
ἐφθασαν Ано! aio ει τοσαύτην ἐξαψιν, ώστε ἡ ὑπό- 
θεσι ἐδεινώθη ἐτι μάλλον διὰ τὴ ἐκδόσεω φιρμα- 
viou, — τοὐθ᾽ бп,р κατελύπησεν ἡμΑ καιρίω — ὦ 
буто μέσου ӧлә Αντικανονικού. 

2) Ἠ πολιτική Αρχή οὐδίποτε έχει ἐξουαίαν v 
ἀποφασίοη αὐθαιρέτω ζήτημα Εκκλησιαστικὀν. Ἠ 
κυβέρνησι οὐδαμώ ἐχει τὸ δικαίωμα у ἀποφασίση 
ἐκκλησ:αστικὀν ζήτημα, δύναται δὲ μόνον và Eyxpivn 
xa! νὰ Επιχυρώση τὸ Αποφασισθὲν mapa τὴ Εκκλη- 
сіх. Αλλά µμονομερὼ , Άνευ τὴ συμμετοχή τὴ 
Εκκλησία , ουδέποτε δύνα αι у’ Αποφ«"ση Απ.τόµω . 
Ai τούτο ἡ Απόφασι αὐτή div έχει ἰσχύν καὶ κύρο 
κανονικὠ ὑποχρεωτικόν τή ἐκκλησίφ. 

Οὕτω δὲ τὸ φιρμάνιον, ὦ πρΑξι Αντιβαίνουσα εἰ 
той κανόνα τὴ ἐκκλησία , εἶναι Επικἰνδυνον тї 
ἐκκλησίφ: διότι τοιουτοτρόπω ἐκθέτουσιν αὐτὴν εἰ 
μίαν αὖθα ρεσίαν ἐπ φοβον, коес оом Αδύνατον rrjv 
ὅπαρξιν αὐτή ἐν χώρψ ἐνθα µε αβάλλονται αἱ 13101, 
αἰ σκέψει, καὶ αἱ πράξει, ὦ βλέπομεν εἰ той 
τελευτάου χρόνου, καὶ Εντεύθεν Αποβαϊνει μὲν n. 
ἐχχλησία ópyavo* διαφόρων παλιτ XO'^ συστημάτων, 
ὑποσκάπτειαι δὲ ἡ βάσι ιἠ µονιµότητα , ἐφ᾽ ἡ õit- 
μεινεν Ακράδαντο ἐπί τοσούτου αιώνα . ὈθενΑπο- 
φαινόμιθα ὁριστικώ καὶ AVEU δισταγμού XATA TOIOÙ- 
του μέσου, δι οὗ ἡ πύλη σφετερίζεται τὸ δικαίωµα 
TOU Αποφασίζειν ζητήματα ἐκκλησιαστικὰ Avev тї 
συμμΑΤοχἡ τὴ Εκκλησία. 


ο 


D 


Tj ἐχχλησία . 'Eàv αἱ περιστάσει ἦσαν εὐνοϊκώ- 
Tepai, φρονιύμεν ὅτι ὃ καλλίτερο τρόπο TN λύσεω 
ToU ζητήματο ἠθελεν siola: ἡ συγκάλεσι тїї οικου- 
μενική συνόδου. АЛА A λαβή úm ὀψιν ἡ ὑμετέρα 
παναγιότη ἐν πρώτοι τούτο, ὅτι ἡ πύλη δεν θίλει 
συγκαταιεθἠ εἰ Trjv ουγκἁλεσιν τὴ οικουμενική OUV- 


òdou, rv υποβλέπει ήδη μετὰ φόβου ὑπονοια καὶ 
δυσπιστία - ὅθεν Αμφιβάλλομεν полу Αν θέλει έχει 
ἡ σύνοδο ἐν Κωνσταντινουπόλει πλήρη ελεύθεραν 


χα! ανεξαρτησἰαν тоу εργατιὼν αὐτή. Έπειτα δέον 
và λάβη ὑπ’ δψῖν ἡ ὑμετέρα παναγιότη xod τὴν 
δυσχέρειαν, ті Av ήθελε περιέλθει ἡ ἐχχλησία ὦ EX 
тў Αποποιήσεώ тоу βουλγάρων rou vi λάβωσι џёро 
εἰ Trjv σύνοδο»: ἐν τοιαύτη περιπτώσει αἱ Αποφάσει 
TA οὐ-ὀδου θέλουσιν ἐχδοθή aveu τὴ συμμετοχή 
κα! συνεργίᾳ тоу ρουλγάρων τι Σὲ τότε θὲλι: UTO- 
χρεώσει αυτοὐ νὰ ὑποτάσσωνται εἰ τὰ αποφάσει 
T] συ.οδού; ἡ δὲ σύνοδο ἠθελεν αποφασίσει và 
xopnyner ἡ μὴ ὃ παρά rov βουλγάρων αἰτούμενο; 
Αποχωρισμό Апо τἠν μεγάλην Εκκλησίαν. Εάν ἡ 
ὑμετέ!|| παναγιότη εἰναι πεπεισμένη ἐχ προτέρων бт! 
ἡ σύνοδο θέλει ἐγζ.ρίνιι τὰ νομίμου xai Σιχαία 
αιτήσει тоу βουλγάρων, θέ/ομιν δώσει ευχαρίστω 
τὴν γνώμην ἡμών ὑπὲρ τὴ συνόδου, διότι просфорф- 
τερον εἰναι εἰ Trjv υψηλἠν ἀξιοπριπειαν τὴ ὑμετέρα 
παναγιοτητο ΝΑ ἐχτιλέση τὰ ἀπσφασισθέντχ παρά 
Τὴ συνόδου’ ἐάν δὲ πἁλινιά φαινόμενα ταύτα εἶναι 
τοιαΟτα, STI ἡ σύνοδο δὲν θέλει ἐπιτρέψει εἰ τού 
βουλγάρου νὰ Ίχωσιν ιδιαιτέραν ιεραρχίαν, o то 
ἡ πλειονοψηφία ἐπί τὴ προηγουμένη ὑμών Ερωτή- 
oew mepi τούτου, τότε τὸ ζήτημα θέλε: δεινωθή ἐτι 
μάλλον, xai τὸ φιρμάνιον θέ/.ει προσκτήσει ἰσχύν καὶ 
Αξίαν μεγαλειτέραν παρὰ roi βουλγάροι. ‘Ev τοι- 
αύτη δὲ περιπτώσει δὲν εἶμεθα ὑπὲρ τὴ συνόδου. 

4) Ἐπιθυμοόμεν. δὲ ὅπω ἡ ὑμετέρα παναγιότη , 
ἐν τὴ ὑψηλή aur συνέσει, ἐφεύρη τρόπον τινὰ, ὅ:' 
οὐ ух λυθἠ τὸ ζήτημα, Ανευ βλάβη Trj ὀρθοδόξου 
ἐχχλησία , συμφώνω про той θεσμού xai κανόνα 
τή ἐκκλησία , ἁμοιβαίφ συνεννοήσει τού οικουμενικού 
θρόνου μετά τού βουλγαρικού ἐθ ου, δι Αντιπροσώ- 
πων £X μέσου ойтоО, καὶ у Αφαιρεθἠ μὲν κατ αυτόν 
τὸν τρόπον απὀ roO ζητήματο rj πολιτική σημασία, 
προφυ!/.ἁττητχι δὲ ἡ ἐχχλησία Από βλάβη Επαισθητή 
xai χινιύ-ου μεγίστου. Καλόν εἰναι và διαφυλάτ- 
τωνται ἐντελώ οἱ τύποι, АЛА ёті καλλίτερων εἰναι và 
ἐπιτευχ ° ὁ σχοπὀ , ὃν προτθεντφι, διὰ rivo μέσου 
Εντ µ-.υ, διὰ συνεννοήρεω Αμοιβαία, ὀπω διατηρήται 
ἡ ὀμονοια χα! ἀφαιρώνται Апб тоу Εχθρὠν тї ӧрӨо- 
δοξια тх μέσα roO διασπείρειν διχόνοιαν μεταξύ 
Αδελφών ὁμοθρήσχων. 

‘Ex τών ειρηµένων θέλει ἰδεί ἡ ὑμετέρα πανκγιό- 
τη ὅτι εἶμεθα βλεε ἐναντίοι ὅπω ζήτημα ἐκχλησια- 
στικὸν Αποφασισθή óvou συμμετοχή xai συνεργία 
τὴ ἐχχλησία : ἐξ Άλλου M pépou πἀήιν εἰμεθα rrj 
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γνώμη δη 840» và ἰχανοεεοεηθώσιν оі /oUAyBpk 4« 
πρεκοβουλἰλ αὐτὴ τή ἐχκλησία . 

А αὐτή 84 τὴ εὐκαιρἰεΐ, 4 poi ἐπιτρέψη ἡ 
ὑμετέρα πανεἠμότη ν' Ανανεώσω τἠν διαβεβαίωσιν, 
nv ἡ ἐν Κωνσταντινουπόλει Αντιπροσωπεία κατά τὸν 
μάιον roO 1868 ἐτου ἐξέφρασε πρὸ ὑμά , δη ön- 
еб 4 σἑὲρβιὀ λαδ xei τὴν σταθερἁ» ἐπιθυμίαν 
νὰ διατηρἠ τήν ἰνότητα αὐτού μετὰ τὴ μεγάλη ÈK- 
κλησία * αλλ' STI, πρὸ ἐπίτευξιν αὐτού той σκοπού, 
δέον ὅπεο ἡ μεγάλη ἐχκλησία ἐχη ει ἱλα τὰ σερ- 
Bika ἐπαρχία τού οθωμανικού KPÜTOU ἐπισκόπου 
σερβιχἠ ἐθνικότητο, ὀντα τι Өёс|у νὰ διαφυλάτ- 
TOO! μεταξύ ToU σερβιχοὐ λαού τὸ σἐέβα xai rrjv 
Οµόνοιαν xoi ν' Απομακρύνωσι πάν ὃ τι πρὀξενον 
δυσπιστία. Χεβδμεθα той ἐπισχόάου ToU Άφωσιεε- 
μένου τήν .εὐδαιμονιαν той ποιμνίου αυτόν, εἰ 
δποιανδήποτε ἰθνιχότητα Αδελφικἠν καὶ Οµόθρησκον 
xàv Ανήκωαιν. Ἐν тойто:;, ἡ ὑμεῖέρα. παναγιότη 
θέλει λάβει ὑπ᾽ ὄψιν τὴν ayàmnv xai TV ἁφοσ.'ωσιν, 
nv ἐχε: ὃ oëpBiko λαδ Apô τήν ἐθνιχήν αυτού 
γλὠσσαν xà: τὰ ήθη, θέλει δὲ ἐχτιμήσε: περιπλέον 
xai τὸν παρόντα αιώνα, οὐ ἡ τάσι; εἶναι ἡ αρχή тї 
ἐθνικότητο , pun Αποχλειοµένη xai παρ᾽ ошту τή 
ὀρθοδόξου ἐχκλησία , ӧпш οἱ σύνδεσμοι xai αι σχὲ- 
σει той πνευματικοὺ ποιμένο; µετά τού ποιμνίου 
ὦσιν ισχυρότεροι, οιἁ τούτο οἱ λαοί, οἰτινε διατελού- 
σιν ἠνωμένοι μετὰ τού οικουμενικού θρόνου, ἰπιθυ- 
μούσι διαχαώὠ xai περιµένουσ: νὰ ἐχωσιν ἐπισχόπου 
ὁμιλοῦντα τήν γλὠσσαν των. 

Καθυποβάλλων εὐσεβάστω; тї ὑμετέρα παναγιό- 
τητι αὐτὰ τὰ ἰπιθυμία , αἰτνε εἰναι ἐν γίνει ὅλου 
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TOU σερβικοὺ éôvou , Iv τε τὴ Βοσνίμ, Ερζεγοβίνη 


xai τή Apxaip Χερβίφ, παρακαταθέτω αυτὲ ει τὴν 
χαρδίαν τού Αρχικοιένο xai συσταίνω εἰ τήν 
πατριαρχικήν στοργἠν xai μέριμναν τὴ ὑμετέρα 


παναγιότητο , ὅκω διαλυθἠ коо διχόνοια µετά τού 
οικουμενικούὑ θρόνου ἐν roi βηθεἐέσαι ἐπαρχίαι , 
Αναπτυχθή χάλλιον ὁ λα ú τἠν ἐχπαίβευσιν, xai 
Ίχων ἐν Toi ἐπισχόποε αὐτού προστάτα ἐν πνεύματι 
πἰστεω xai εὐσεβεία, γνωρίζη, Αχούη x«i ἐν,νοή χάλ- 
MOV τὴν φωνὴν тшу ποιμένων TOU, προφολάττηται δὲ 
Anō παρεκτροπὲ , ει à οἱ Αλλίθρι,σχοι πράκτορε 
δὲν παύουσι và τὸν παρασύρωσιν. Ὁ σἑρβικ Лоб 
ἐλπίζει ὅτι ἡ ὑμετέρα παναγιότη θέλε; καταστήσει 
αὐτὸν εὐτυχή, διὰ τὴν πιστότητα του. εἰσαχούουσα 
TOV δεήσεων αὐτού. 

Παρακαλούμεν δὲ ταπεινὠ τὸν σωτήρα ἡμών 
Ἰησούν Χριστόν, ὅπω χαρἰσηται ειρήνην тў ἁγίφ αὑτού 
ἐχχλησίφ, διαφυλάττη ὅλον τὸ ὀρθόδοξον πλήρωμα ἐν 
ἑνότητι xai Αγάπη, xoi στερεώνη αὐτδ ἐν rrj άνηθε! 
ὀρθοϊόξω θρησχείφ, ἐν rj πάντε εὐρίσχομεν rrjv 
σωτηρἰαν ἡμών. 

Εξαιτούμινο δὲ τὰ бүх xoi θεοπιιθεὶ εὐχά 
xai εὐλογία; τὴ ὑμετέρα παναγιότητο 8: ἐμὲ τε 
χα: τὸ moipviò» µου, μετὰ αισθημάτων βαθυτάτου 
σεβασμού xai EIAIKPIVOU ἁφοσιώσεω διατελὠ πάντοτε 
TA ὑμετέρα παναγιότητο ταπεινότατο δούλο . 


Ὁ Αρχιεπίσκοπο 
Σερβία Μιχαήλ. 


Βελιγραδιοὐ xai μητροπολίτη 


E. N. 1891. 
14 δεχεµβρίου 1870. ἐν Βελιγραδίω. 


Altrrum rrtponsuiM reelffiae Cypria» 


1871 


Παναγιώτατέ, θειότατε xoi σεβασμιώτατε οἰχουμε- 
viXé πατριάρχα. κύριε κύριε l'onyópie- rrjv περισπούδα- 
στον ἡμίν αὐτή σεβασμιωτάτην παναγιότητα συν тї 
περὶ αυτήν ἱερὰ συνόδφ Αδελφικὠ ἐν Χριστώ χατα- 
σπαζόμενοι προσαγορεύομεν ὑπερήδιστα. 

Διὰ τὴ ἀπὸ 9 νοεμβρίου той παρεληλυθότο; ToU 
Αδελφικἠ; ἡμών δηλώσαντε ἁποχριτιχὠ τή ὑμετέρα 
παναγιτητ: τήν ἐγκαιρο/ παρα «piv той ἀπὸ 30 osm- 
τεμβρίου той αὐτού ÉTOU σεβαστοὐ piv ὑμετέρ,ου 
ἐπιστολιμαίου υπομνήματο xai тоу συν αὐτφ ἰπισή- 
μων ἐγ ράφων тоу ἁφορώντων TÒ ρουλγαριχὸν xa- 
λούμενον ζήτημα, ἰξετιθέμεθα του λόγου, δι οὐ 
ἐχωλυόμ θα ἐγχαίρω ἀπαντά,σαι xoi ταπεινήν ἡμών 
ἀπο ἠνασθαι γνώμην ἐγ' ov ἡ ὑμε ἐρα θειοτάτη 
παναγιότη ἠξίου αδελφικὠ xai nua : διὸ xoi, ὦ 
ειχό . i ητούμεθα τἠν ἁδελφιχήν αὐτή συγγνώμην 
διὰ τὴν βραδύτητα. Ιχαίτοι δὲ εἰσέτι ἐν.οι тоу λόγων 
ἐχείνων ὑφίστανται, ἰπειδὴ ὁόμω τὰ πράγματα 
ἱπείγουσιν, οὐδ' ἐπιδέχονται περὶ πί.ἑον αναβολή , 
προαγόµεθα VÜV ει ἀπάντησιν, ἐν ἡ τήν ἐπὶ τού 
προκειµένου ζητήματο γνώμην ἡμών ταπεινὠ ἀπο- 
φαινόμεθα. 

Kai бї ἀναγνόντε μετὰ τὴ δεούση προσοχή 
kai ἐπιστασία τὸ τε ὑμέτερον ἐπιστολιμαίον ὑπτμ.ημα 
xai τά λοιπὰ σχετικὰ αὑτφ ἐγγραφα, χατείδομεν μετὰ 
λύττη; oia χα! ὅσα ανιαρά χα! Ιχθεσµα тё λαλούμενων 
βουλγαρικὀν ζήτημα πράγματα xai κόπου παρέσχε 
TA ἐκχλησία, καὶ ὅσα ἡ ὑμετέρα θειοτάτη παναγιότη 


μετὰ τὴ περὶ αὐτήν ιερά; συνόδου κατέβαλε προσ- 
πάθεια πρό; ἐφιχτήν той ζητήματο ἐξομάλυνσιν 
καὶ ποθητήν λύσιν συνφδὰ roi ἱεροὶ тї ἁγία 


ἡμών ἐκχλησία; θεσμοί; καὶ κανόσιν, αἰτινε ἀτυχώ 
ἐνκυάγησαν ἐνεκα тшу ὑπερβολιχών καὶ ἐχθέσμων 
TOV βουλγαριστὠν ἀξιώσεων ὅθεν xai ἐοίησεν k- 
κληθήναι τὸ ζήτημα ει Trj καθόλου ὁμοδόξου ἐχκλη- 
σία τὴν ψήφον, rr! коро үғмікӧу κεκτημένη. κα! 
Ανέκκλητο τυγχάνει καὶ πέρα ὁριαπκὸν ἐπιτίθησιν 
ἐπὶ παντὸ ἐκκλησιαστικού ζητήματο . 


ο 
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Ἐπιστήσαντε τοίνυν τὸν voùv ιδίω ἐπί тшу δύο 
τελευταίων σχιδίων той τὴ Ίψετιρα παναγιότητο 
Moi "ой Tr; μικτή; καλουμένη ἐπιροπή καὶ δήἠ καὶ 
ἐπὶ тоу διορθώσεων καὶ παρατηρήσεων, à ἡ ὑμετέρα 
παναγιότη μετὰ τὴ περί αὐτήν ἱερὰ συνόδου ёпт,- 
νεγκεν, εὕρομεν ὅτι, εἰ ἐγινοντο μικραί τινε тропо- 
λογ αι xai παραχ ρήσει ἡ Ù .οχωρἠήσει εκατέρωθεν 
ἁμοιβαίω . δυνατὸν τά;-διαφωνούσα; γνώμα; προσ- 
εγγἰσαι TI" μάλλον Τι ἐξομάλυνσιν του πολυχρονίου 
τούτου σκανδαλώδου «ητήμα o; κα. ἐπομινω διὰ 
T] Ομοφροσύνη; κα: ὀμοφωνία καταντήσαι ει τἠν 
ποθητἠν αὐτού λύσιν. Εὐχόμεθχ "Оу ινα, καθ’ ὃν ἡ 
ὑμιτίρχ σεβασμιωτάτη παναγιότη ім τῳ ἑαυτή σχεδιφ 
ὑπίδιιξε τρόπον κατά τι τροπολογουμένω іт-. тб TO- 
λύκροτων τούτο ζήτημα λάβη αἴτιον πέρα πρὸ κοι- 
уйу тї; ἁγια, ἡμών Ανατολική; éxx/noia εὐχαρί- 
στησιν καὶ ἡσυχίαν. To καθ nuda, ὑπὸ πνεύματο; 
συνδιαλλακτικού ἱμπ εόμενοι καὶ εἰ; τὴν ὅσον oióv τε 
ταχυτίραν той ζητήματο λύσιν σχτπούντε , τολμώμεν 
εὐλαβώ διατύπωσα: τὰ εξἠ τροπολογία; άνευ οὐδε- 
μιὰ ФЕ ώσεω Πρώτον ὁσον'μὲν ἀφορφ τἠν τε ÈK- 
λογἠν καὶ τήν ἁποχατάστασιν ToU ἰξάρχου τού βουλ- 
γαρικού Өёџо;.; x«i πάντα rà τὸν ἐξαρχον ἀφορώντα 
κυρούσθωσαν ὑπὸ τού OIKOUMEVIKOÙ πατριάρχου: ὦ 
πρὸ δὲ τὸν ἐκλογὴν χα! ἁποχατάστασιν TOV µητρο- 
πολιτών κα! τὰ τούτοι; παραπλήσια, χυροὐοίνωσαν 
ὑπὸ τού ἰξάρχου, ὦ προέδρου τή, ἰπαρχιακή συν- 
ὁδου. Δεύτερον ὅσον δ' «фор TÖ тоу πατριάρχου 
KOVOVIKOV- μνημόσυνον, ιτεριορισθήτω εἰ; μόνον τὸν 
ἐξαρχον, οἱ 8ὲ λοιποὶ μητροπολἰται μνημονευέτωσαν 
TOU ὀνόματο .τοὐ ἰξάρχου. χαθάπερ τούτο ηοιουσι 
καὶ οἱ ἐπίσκοποι O, ετιχὠ πρὸ тоф ἑαυτών µητρο 
πολιτα . Ἀποθανόντο δὲ τού ἱξάρχου. πάντε ο: 
μητροπολίται τού βουλγαρικού θέµατο μνημονευέτω- 
σαν той ὁ.όμανο τού OIKOUHEVIKOU πατριάρχου μέχρι 
Tj  iKAoy^ καὶ ἁποκαταστάσεω ФЛЛоџ ἱξάρχου. 
Τρίτον ὦ πρὸ τὸν προσδιορισμὀν τὠν ἐπαρχιών τού 
βουλγαρικού Oparo δέον ὑποχοερήσα; ToU. ἐν,Χριστῳ 
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ἁδιλφού ἡμών Λουλγάλου , xafr' л ngA «ὑλόγου 
xBi δίκαιο nafVtTfiifttii it μεγάλη τού Χριστού ÈX- 
χλησια πρὸ ἀἆρσν χαντδ σκανδάλου xai «ἰρήνην 
xai ὁμόνοιαν τὴ {61 ἡμῶν ἐκζλησία . Koi ἡμίν 
μὲν oóro Soxli" «ἰπ'ρ δὲ χα! rj ὑμ«τέρα 3«IOTATN 
παναγιότη p«rà τὴ mep! αὐτὴν ipp% συνόδου /ка- 
δἐχ«ται ταύτην τήν τκπ«ινἠν ἡμών γνώμην, ἀξιωσάτω 
ἀνακοινώσασόαι αυτήν βπου S*i, xai Αποπιραώήλμ 
ἐτι Απαξ πρὸ τἠν τού ζητήματο λύσιν, ὅκω; χα! οἱ 
vüv πλείονα той δέοντο ἀξιώσιι προαίνοντ« xai 
υποστηρίζοντι . ἰδόντι ὑμεὲρά χαναγιότητο 
κρήνη xai τὴ ἑνότητο 
τή ἐχχλησία , παραιτηἱἑώσ-. ToU χροτμβοἑλλν.ν βιάρορα 
προσχὀμμάτα, ὑπίρβαίνοντα τού ὁρου - той νομίμου 
xai τού δικαίου rj ἐχχλησία ' (i δὲ τοὐναντίον, 
ὅπιρ ип үё'.Ото, ἀνίηστανται αὐδτ  àvivóóro , ὦ 
μέχρι νύν, oi ті υπὲρ тоу Αδελφών ἐν Χριστφ Βουλ- 
γάρων ἐπησμου уой ἀντιχανο.ιχἁ Αξιώσει προρὰλ- 
λοντι xai ἰ-.χυριζόμαν.ι, ὅτι τὸ ζήτημα ἐξέλτηγαι ÈX 
μόνη τὴ πολιγιχἠ ἐξουσία , тӧтт ἐξ Ανάγκη r*xa- 
ὑόλου ἐχχλησία ἐν Tọ ἑαυτή διχαίφ δύναται τἠν 


τὴ 
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Ar óp»óóo&o Αγία той Χριστού Ανατολικἠ ἐχχλησία, 
ὠρίμω xai ἐμβριδὼ xai καἁόλου χα! χαΗχαστα τὸ 
ζήτημα μ«λ«τήσασχ xai πρὸ τού i«poù ἀνομου χα! 
κανόνα αὐτό παραλαλούοα, οὐϊέν ἀλλο μέσον διορφ 
πρὸ ὀρδήν, δίκαιον καὶ κανονικἠν той προχἱϊμένου 
ζητήματο λύριν, AM έγνω ΑμίταΜτω σιήνα: ἑνώα 
ἑστηπι νύν καὶ ἡ μ«γάλη той Χριστού ἐχχλησία, rrjv 
γνώμην ταύτην ἐγχρίνομίν καὶ ἡμ«« «ὑσ«ρΑβστω χα! 
Αποδ«χὀόμ᾽-α μ«τὰ π«ποινήσ«ω © γνώμην тї χα- 
Μλου ἐχχλησία , TI ἐστί στύλο να! ἑδραίωμα тї 
AAnHia χατὰ róv iHiov Απὀστολον. 

Καὶ ταύτα μὲν ўші Αδϊλγιχώ Απάντησιν ἡ 
δὲ тоб Ατού χάρι, ἡ mévror» τὰ Ac.Hvr| θιραπ«Μὑ- 
ουσα xai τὰ ἑλλιποντα Α«απληρούσα, «ΠΗ ἀναπλη- 
ρώσαι πάσα τὰ ἑλλιίψι пишу πρὸ δόξαν χα! 
ιύχλιον τὴ Αγία пишу ἐχχλησία . 


«І 


Ἐν Aiuxwoig, rrj Ву ἱπρίλίδυ 1871. 


τὴ  üp«répa σ«»ασμιωτάτη ἡμὶν πχναγιότη о. 
ταπιινο! ἐν Χριστφ ào-Apoi xai SAW πρόἰκμοι 


B 


ὁ Κύπρου Σωφρόνιο;, 


ὁριστιχήν αὐτή γνώμην ἐπτνογχιν ἐπί тоф οὕτω ὁ Πάφου Νιόφυτο;. 
σκανδαλώδου xai σοβαρού ζητήματο E δὲ πάλιν , ὁ Κιτιον Κυπροανὸ . 
62. 
OINNINATIO EXARUHATI S BVLÓARiri .ADMINISTRANDI - 
18«Λ ortubrix 27 noyvnibri- 8 
А Tō σχέδιον αὐτδ σύγκ«ιτχι. ὦ ἑκαστο; .Ηλι 1б«ї, 
lIp.0«16o moina 2 ἐξ 134 ἁρδρων, шу rb τιριιχτμανον év«ypiivn παρ 
Είναι ἠδη i/ái» γνωστὸν ὅτι, ἁμα ÉXOOHVTK TOU Απάντων ὅμοψύχω χα! ὁμοφώνω . μὲ μίαν μόνην 
περὶ συστάσιω τή βουλγαρική; ἐξαρχια υψηλού παρατήρησιν, ότι ἐχ τῶν µελών rrj ἐππρ-.πἠ οι μὲν 
αὐτοχρατοριχοῦ φιρμανίου, ὅπερ πανηγυριχὠ ἐδέξατο «Φρονούσιν ὅτι είναι χαλὂν »4 προσηνἠ τὸ 


πὰ βουλγαρικὀ Лоо , κατὰ тб περιεχόμενον au- 
той οἱ ἐν Κωνσταντινουπόλει βού/.γαρο: συνελίηντε 
ἐξ«λέξαντο μίαν προσωρινήν μικτήν ἐπιτροπήν σιγ- 
χχιμένην £x τῶν ἑξή Αρχκρατιχών xai λαϊκών. προ- 
σλιπων 

Tov mavr'pe»rárov Λοφτσοδ Ἰλαρίωνο προέδρου, 


Φ:λιηκουπόλ««»; Παναρέτου, Φιλιππουπόλιω  Ilal'oiou, 
Βιδύνη : ἈνΜμου. Μαχαριουπὀόλιω Ἱλαρίωνο - TOV 
κυρίων Г. Κρἠστοβητζ, Г. >. Τσαλογλου, X. I. X. B. 


QE. 
N. 
A. 


Πἰντσοβητζ, N- A. Μήντσογλρυ, A. Στ. Τσ-.|ἑαχώφ, 
Ταπζηλέστη, A. Z. Γχἰσίογλου, Στ. A. Καμπουρώφ, 
X. Σταμπὀλσκη, Βἑλιου Μήλτου. 

-"î.v.v ἐπιτροΓ.ἠν ταύτην παρέστησαν δι’ αναφορά 
про τἠν Uyn<®v αὐτοχρατοριχήν ζυλέρνησιν ἵνα 
εὐαρ«στουμένη Ifcjj/wpion xai diopion αὐτήν βπω 
βιοικἠ piv 'προσωρινὼ τἠιλουλγαριχήν ἐξαρχίαν, 
συνηρίξη δὲ χα! σχέδιον τ-.ὑλβαιτουμένου π-«ρὶ rrj 
διοικἠσ«ω αὐτὴ κανονισμού. vv 

Ἡ ὑψηλή αὐὑτοκρατολχή χυβέρνησι παρ«δέξατο 
εὐμανώ τἠν αἰτησιν αὐτῶν ταύτην, καὶ di" ἐπισήμου 
αὐτή ὑψηλοο διατάγματο διώρισ» Trjv «ἰρημένην 
ἑπιτρρπτ,ν ἐπί τῳ «ἰρημένψ σχοπφ. 

Συμφώνω ойу про τὸ ὑψηλὸν τούτο διάταγμα ἡ 
«ἱρη,ιένη ἐπιτροπή, ἑνασχοληΗηίσα μ«τ' Ακραιφνού 
ὀντω ἀφοσιώο«ω ко! «ἱλἰχριν«ία καάμ”τὸ ὑπ«ρβάλ- 
Aovro ζήλου fimo mpoión χα! ἐἑασφοαλίσηέν ro |рүф 
αυτή; roUTp τὸ γτνικὸν той Wvou< συμφέρον, συν 
αρμολβγούμ«νολτφ τι συμφέροντι τὴ χυθ«ρνήσ«ω 
χα! Toi IKioi xa! («po! τὴ ἐχχλησία κανόσιν, 
Ίσχυσ«ν ἐν οὐ πάνυ µαχρφ χρόνφ và συνθέση, μ»τά 
μαχρὰ χα! οὐσιώβ«ι συζητήσω κα! σιὠδιασκέψω , 
тб mpox*ip*vov τού κανονισμού σχέδιον, βπ«ρ xa! 
σπ«ὑδ«ι: σήμ«ρον, ὁπότ δι ió«ia πάλιν τὴ Αυτό" 
χρατοριχἠ κυβ«ρνήσ«ω προσκαλούνται ἐπὶ Αναθ«ω- 
ρήσ«ι κα! £ykpic» αἀτοὐ Αντιπρόσωποι той Ίφνου ÈX 


Ιχασὼν тшу «ἡ ἐξαρχια ἐπαρχιῶν, và ἐκδώση κα! 
προβάλη αὐτὸ ἐντὐπὼ «! τὴν πρφγγουμένην χρίσιν 
αὐτών. 

κα ου 


ἁρίρον τού κανονισμού τὸ бт! Fò È αρ/ο; >НА 
ορἰζ«σδαι πάντοτ» διὰ mévr« μόνον ётп“ 1 οἱ δὲ 
Iyxpi ουσι τἠν τοιαύτην προσκἠχην. Аі αίτιο 1 
TOV δύο τούτων διαφωνουσών γνωμών ἐπι ἐνδ τόσον 
ουσιώδου ἀντιχειμένου «iciv ἐξ ἁμφοτίρων τών pipov 
λίαν μαχραἰ xoi διιξοδιχαἰ. διὸ χα! δὲν £yriiHvrou 
ἑντανίέα. ἐπφυλάττονται δὲ vi ÉKT«."WOIV ὁπδτχν 
συνέλβωσιν «i cuv-A«uc v αντιπρόσωποι, οἰτινι xou 
Өйоис v Апофасіси π«ρὶ αὐτών. Ç 

Χἰσαύτω ἀφέθ-η «i rrjv ἀπόφασιν aurov XOH#TO 
ποσίν τῶν ἀρχι«ρα.τιχὠν χορηγήσεων. XaiEòn χα. τού- 
το ἐχ тоу σπουβαιοτάτων ἐστί, xoi διὰ τούτο, χαϊδά 
φαίνεται, div ἰσημειώβη ἐν τῳ χανονισμφ xai iv 
τοιοῦτον ποσὶν, οὐχ! διόφι ἡ ἐπιτροπή ó:v ἐσυμφώνη- 
σ«ν «i τούτο, Αλλά µόνον, ὦ εἰρηται, διὰ τὸ σπου- 
δαίου той πράγµατο . 

Ἑν τούτοι ουδόλω αυτή αμφιβάλλει ὅτι οἱ φιλο- 
Y«v*i τών ἐπαρχιών Αντιπρόσωποι, τόσον περὶ τών 
Αντικειμένων τούτων, ὅσον xai π«ρὶ πάντων τών ἐν 
TQ χανονισμφ ἐμπ«ρι«χομένων, ὀέλουσι καταβάλει 
πάσαν TV φιλογενἠ αὐτῶν προσπάδχιαν опш ἀπο- 
D φασίσωσιν B τι xoAAiripov xoi συμφιρώτιρον διὰ тб 

¿bvo , συμφώνω πάντοτ» Kpó τἠν αὐτοχρατοριχήν 
«ὑβουλιαν 'χαὶ той ἐχχλησι-αστιχοὐ κανόνα . 

Ἀναγχαέον δὲ βηφήναι τέλο ὅτι, χατὰ τὴν yvo- 
µην T ἑπιτροπή , Ισται λίαν ὠφέλιμον và µ«ταρ- 
ρυήμισήώσι τὰ орх ἐχάστη ἐπαρχία , WOTE ἐξισω- 
βήναι ὅσον οἷόν τε πάσα , Iva ἶσον γένηται xoi τὸ 
ποσὀν, βνχαρ ὑποχρεωδήσ«ται ἑκαστο νὰ πληρὠνή διὰ 
τὰ Αρχιερατικὀ χορηγήσει. Διὰ δὲ. τὴν τοιαύτην 
TOV ἐπαρχιὼν ἐξέτασιν Απολύτω Ανάγκη «ivar νὰ 
παρασχευασύώσι χα! προσενεχΑλώσιν αἱ δι’ ἐγχυχλίων 
ἐπιστολών διαταχὐχίσαι στατιστικοἰ, ἠτοι περὶ той 
πληθυσμού тфу χριστιανῶν κατοίκων ἐχάστη ἑπαρ- 
xix , μάλλον B* ἑπάστου xa, πληροφορἰαι. 


ο 


EX Κ-ωνσταγτινουπάλει, τή 23 ὀχτωβρίου 1870. 


-W'l. ,nn«. tew Irp!. ni-»...>M.>r, h -δ-. t'-M и: toi- rvpeiiit Oedeoa, op. cit, p 51MB. . 


337 SYNODI 


Κανονισμό τή βουλγαριχή ἐξοιρχίοι.. 


* Τίτλο А". 
Περὶ TOv προσώπων. 


Κεφάλαιον ο. 


ΠΠ». rov Aourvifw»". 


Άρθρον 1. Н αὐτοδ:-ίχητο ,.ουλγεφιχἠ ἰρΑόδο- 
£o; ἑξαρχία, μέλο GYWPIOTOV τή; pil , ἁγια;, ҳо-©- 
λιχήἠ xai ἁπ.στολική ἐχκληοία Αποτελούσα. σύγ- 
χειται £X TOV ἐν то ἐπὶ τὴ συστάσει αυτή; ÉXOOÏHVT: 
ὀψηλψ αὐτοχρχτοριχώ φιρμανἰίφ ὁριζομένων xai ἐν 


үёмі: Αναφερομένων βουλγαρικὼν τού ὁ-ωμανιχού 
oporoU ἐπαρχιών. 

Ap-pov 2. U; µἰρη συστατικἁ TOV ἐπαρχιών 
Βρίζονται οἱ ἐν αὐταί; εμπεριεχόμενοι χαζάδε χα: 
ναχιέόε; ολόκληρο:. μετὰ τὠν αυτοί; ἀνηχόντων 
χωρίων. 

ApApov 3. Zuu ώνω rp παρὀντι Χανον.σμψ 
δ᾽.οιχείται ιτνευματιχὠ; χαμόλου μὲν ἡ Ίξαρχ:α ὑπό 


ἱερὰ; συνόδου. μερικὠ δὲ тфу επαρχιών ἐχάοτη ὑπὸ 
μητροπολίτου ἡ ἐπισχόπου. 


Mp&pov 4. ‘<> ἐξαρ/ο φέρε. τὸν τίτλον τούτον 
Ανεξαρτήτω той ἐπ σχοπιχοὺ αὐτοο Αξιώματο. О 
τὸν ιἰτίον ἐξάρχου ἐχων істо: λοιπὸν ἐπίσχοπ'. rrj 


ἐπαρχία. rv ἐλχχεν ἐχων ὅτε ἐξαρχο ἐγένετ..ξ pevei 


δὲ πάλιν ἐπίσχ.πο τή; ἐπαρχία ταύτη;, Αν Τ»χὸν 
παύση rr ἐξαρχία . dvcj xod'oupicio τὴ ἀρχιερβ- 
σύντ. αὐτοο. 

"Αρβρ.ν 5. 11 tipi σύν-δο, ἡ HV ἀνωτάτην тоу 


ἐν тї ἐξαρχία ορθοδόξων χριστιανών πνευματικὴν 
Αποτελούσα Αρχήν, οὐγχτιται ix,TOU ἐξΑρχου. προ- 
ἐδρου αὐτή . xoi £y ouvéópov. 

Ἀρίίρον 6. Σύντδροι τὴ συνόδου ιἰσί. χανονιχώ 
μὲν, πΑντι οἱ τή; ἑξαρχία μη-ρ..πολ.τα: καὶ ἑπί- 
σχοποι. διὰ δὲ τὸ αδύνατον той τυμπαρήνα: πόντο 
αυτού μόνιμα»; ἐν συνόδιρ, τισσαρ”; μόνον παρ ἁπόν- 
τ«ν ἐχλίγίμενοι дой τού; πάντα; ἀντιπροσωπεύοντκ 


ii mòv- Вох ὁ ταρὼν κανονισμὸ οὐχ ἐπιφυλάττκι 
mio: Toi ἐπιιχόποι,. 
Ap0po- 7. <H иптрополїто, χατ' εὖθ-ειαν τή 


ispi συνόδου ἑξαρτώμε-.οι. τελούσ-.ν ὑπὸ τἠν Apecov 
χανονιχήν ἐποπτείαν xoi ὃ yoroóociav αὐτή, παρ”ἡ 
τὴν χε porovia^ λαυφόνουσιν, ἡ ἐν rai ἱέραι τελε- 
Tai χανονιχώ μνημονεύουν:, xoi πρὸ nv χατ'εὐ- 
»»είαν ἀναφέρονται. Тоу δ᾽ ἑπ:-.κόπων ἑκαστο , τελών 
ὑπὸ τὸν προϊστάμενον αὐτού µητρ πολίτην, XEIPOTOVEÏ- 
ται παρ' αὑτού χα: μνημονεύει τὸ ὀνομα αυτού. 

Ap-pov 8. Ἐν τή χαὐέδρφ rr ἐξαρχία xai 
ὑπὸ τήν προεδρεαν τοῦ ἐξάρχου, ἡ ἐνδ επιτρόπου 
αὐτού, ὑπάρχει διὰ .A $ πνευματικὰ; ὑποί]σει 
τή; ἰξαρ/ίοζ εν ἀνώτατον AoalXóv ἐξαρχιαπὸν oup- 
ρούλιον συγκείμενον x τού' προέδρου оштой χαί ÈX 
τεσσἁρὼν λαϊκών µελών. Τὰ μέλη тоу συμβουλίου 
τούτου É£i^iy-.vro; μὲν ὑπὸ λαϊκών Αντιπροσώπων Th 
iàn ἐξαρχία;, διολάἁάλτα: δὲ, кот αἰτησιν τού È ἁρ- 
хоо, ёп: τὴ βάσει той ἐκλεκτηρίου αὐτῶν ἐγγράφου 
γινομένην, ὑπδ Ἡ ἀὐτοκρατορική κυ,ερνήσεω . 

Ἀρύρον'». ΛΛΙΕρΛ σύνοδο ἐχε:, £X κληρικών 
μὲν, ἑνα γραμματέα, iva ἡ δύο γραφεί , xai va ἡ 
πλειοτέρου κλητήρα , хот τήν ἀνάγχην τὴ umn- 
peoia . 1 

Τούτου IXAËVEI μὲν η σύνοδο бй HUOTIXN yn- 
Φφοφορία , διορίζει δὲ ἐγγράφιμ ὁ Ιξαρχο . 

'АрӨроу 10. Tò ἐξαρχιαχὸν λαϊκόν συμβούκιον 
Ixe: ωσαύτβ éx λαϊκών va γραμματέα, ἑνα-ή δύο 
γραφεί , ἑνα ταμίαν ὑπδ Αξιόχρεων ἐγγύησιν, va 
λογιστἰ,ν, καὶ èva ἡ πλειοτέρου κλητήρα , κατά τἠν 
Ανάγκην τή; ὑκηρεσία . 1 

Τούτου ἐκλέγει μὲν τὸ οὐὠμβούλιον διὰ puoriyrj 
ψηφοφορία , διορίζει δὲ ἐγγράφβ б ἐξαρχο . 


'АрӨроу 11. Ἠ σύνοδο καὶ τὸ ἑξαρχιαχόν oup- 
βούλιου ἐχουσ: πρὸ τούτοι £y λαϊκών éva χαπή- 
к 


<кк»үн Tnvr< XT.V 
k. / 


CONSTANTINOPOLITANAE. 


1860-1873 


ἀκεχαγράν, ἑνα βοηθὸκ αυτού. «vu χ᾿ατ:πην Va: va 


ο 


ὑποχ’χτπην. 

Τούτου ἐκίέγο.σι μὲν διὰ μυστική ψηφοφορία 
r tt ιερὰ σύνοδο xai Н ἐξχρχιαχΑν σμβούλιον, 
διορίζει δὲ ἐγγρόφω о ἐξαρχο . 

Apl»pov 13. ‘Ev τή παΗβρφ ἑκάστη µητροκάλεω 
xi ἑπ:σποπή , χα: ὑπδ τὴν προεδρείαν той µητρο- 
πολίτου ἡ ἐκισχόιεου. ἡ ἐνδ ἐπιτρόπ-.υ αυτού, υπάρ- 
χει δ:4 ΤΑ πνευματικὰ; ὑποησα! ἐν ιερὀν συμβού- 
Mou, συγχ.ἰμενον £y τού προέδρου αυτού xoi τεσσάρων 
Ανωτέρων той τόπου χληρ xov, ὑπὸ τού χλήρου Th 
ἐπαρχία ἐχλεγομένων, διοριζομένων δὲ ὑπὸ той µη- 
τροπολίτου τ, ἐπισχόπου. 

Tō ερὸν τούτο συμβούλιον Αποτελεί, ὦ πρὸ; τὰ 
πνευματικά. TÖ δ:οιχητ:χὂν χα; διχαστικὀν συρρούλιον 
τὴ ἐπαρχία. Ai δὲ Αποφἁσει αυτού ἐχκαλ-.ύντχι 
ἐφετιχώ , ἐάν μὲν ‚ү ἐπισχοπή , ει τὸ ιερὀν συμρού- 
Mov τού п; οἰσταμένου μητροπολίτου, 4v δὲ ἡ µητ,.ο- 
πόλεω;, T! Trjv ἱιρὰν σύ-οδον. Ai δὲ δ:ἀ |-.αρά .αο:ν 
TOV ιερὠν κανόνων πρὸ ἀχύρωσιν ἐχχλήσει; γίνονται 
πάντοτε πρὀ TV ἱεοὰν σύνοδον. 

'Api&pov 13. Ἐν rrj xnA&ipa ἑκαστη; µητροπὀ ew 
καὶ ἑπσχοττή; ὑπὸ TV προεδρείαν ToU μητροπολίτου 
ἡ ἐπισχόπου, ἡ ἑνδ ἐπιτρόπου αυτού, υπάρχει. διὰ 
τὰ; μὲ, πνευματικὰ; τή; ἐπαρχία ὑπο»»έσε:;. iv 
ἐπαρχιακόν λαϊκόν συμβούλιον, συγκείμενον £y τού 
προέδρου x«i ἐχ τεσσάρων λα κὠν μιλὠν, Ατινα ix- 
λέγοντα: μὲν ὑπὸ тоу Aai шу ἐχλογέων rr ἐπίβχία . 
διορίζονται δὲ ὑπὸ TÅ αὐτοχρατβρική; κ»ιερνήσεω . 
Хот αἴτησιν той ἐξάρχου γινομένην ἐπὶ rrj ράσα: той 
ἐχλιχτηρίου αὐτών ἐγγράφου πρὸ αὐτὸν ὑπὸ той 
μητροπολίτου ἡ ἰπιτχόπου διαριραζομ.νου xai ἐν τῳ 
ἐξαρχιαχψ συμιουλίῳ xarà mp-i-rov ἴέ(ο»ρουμένου xai 
ἐπιχυρωμένο. 

Tō ἐπαρχιαχόν τούτο σ»µ οὐλιον MIT TOU TPO- 
ἑδρου autroù αποτελε w πρὸ τὰ TOv ἐχν.λησιών, 
µοναστικ ὧν xai λοιπὰ τὴ ἐπαρχία pů πνευματι- 
kò υποδέσει, τὸ διοχητιχδν xai διχαστιχὀν oup- 
ρούλιον τὴ ἐπαρχία. Αἱ б: αποφἁσει αὐτούὐ ἐχκα- 
λούνται ἐφετιχώ;, Αν μὲν ἡ ἐπισχοπή . ει τὸ ἑπαρ- 
χιαχόν συμβούλιον тоб προϊσταμένου μητροπολίτου, 
Αν δὲ ἡ µητροπόλεω , ει τὸ ἐξαρν «убу συμβούλιον. 
Ai δὲ διὰ παραρασιν тоф παρόντο ἡ Α»λου τὴ ἐξαρ- 
xix κανονισμού про ἀχ росу ἐχχλήσει; γίνονται 
πάντοτε πρὸ τὸ ἐξα.χιοχδν συμρούλιον. 

Ap#pov 14. O3*x-.i παρουσζχζονχ».. ἐκζλτριβστι- 
xoi un'J*éov. pixrai, δηλαδή πνίυμαν.χαΐ auvó«có«pi* 
να: ἰχδφίστω; pt à pr) πνιυματιχών ἡ TÖ ἀνάπαλιν, 
αἱ τοιαοτα'. Urroi+ioî:; #T»poùvta: συνάμα, πρωτο- 
δ-χχω μὲν χα" πρωτολαθµ!ίω ὑπὸ T- ToO CcpoO xai 
toi λαϊχδύ συμβουλίου τή; ἑκαρχία;, *i rjv ἀνήχζιυ- 
σιν. ἐφιτ.χ.» δὲ xoi Oiuripopod*pi» , ri μὲν ἀνή- 
χουσιν ει апарујАу ἐπ..:χόπιυ, ümó Tov βἰρημέ»ατν 


δὲ ἁνήχ-.υσιν εἰλέπαρ/ίαν μητροπολίτου, ὑπὸ τε -ἡ 
*gp& TJV.CÜU xai той ἐξαρ/]αχδύ συμβουλίου: ἀχυ- 
ρωτιχώ; δὲ ισἰωροονται ὑπύ τών τβλχυταίβν τούτων 
60$ σωμάτων. 
Κιφά/αιλν 
ш. 
15. 


‚ T». IXAOVA. rov fftl'yOX. 


Ev Ap» i παρὠν Χαν χἰμῖ 


ἐν συν«λ«ύτ«: TOV αντιπροσώπων rrj ἐξαρχία 
ἐγχριφξ xai «i τὴν αὐτσχρατοριχήν χυρέρνηλιν πρὸ 
ἐπιχύλωσιν ὑπορλτιᾶ.ζ, rj id τἠν σύνταξιν αὗτοο 
£vacXoAn^HH* ἐπιτροπή ἐξαιτιίται бг αναφορά τη 
τὴν ἰδ«ιαν τὴ ἐχλσγή т&О ἐξάρχου. 

ApOpov 16. Trj ἁἅἄδεια ταύτη λι,φΑείση ἐκαστον 
μέλο Tr βη»είση ἐπιτροπή , ὡριμε»; καὶ εὐσυνε:δήτ»» 
σχεψάμενον, Ηλει σημείωση ἐν δελτἰφ τρία ὀνόματα ἐκ 
TOV ὑπαρχόντων ρουλγαριχών μητροπολιτών καὶ ἐπι- 
σχόπων, Απερ, κατέχοντα τά ἐπὶ τούτη» κατωτέρω ATQI- 
τούμενα προσόντα, KpKi-. Aia той ἐξαρχιχού τίτλου. 
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Та δελτίον βὲ αὐτοῦ £yacro 1* χαρτίφ wp»- 
xMiov καὶ τή /Kf σφραγιβι ἑιασφρβγίζιαν, Μλ«ε 
κοφεΛλεαση «i φύλεφν TP προεβραόονα, бот! ipoltfi 
κεφασχ«υασάμ«νο xai σφρεεγίσε HAT. φυλΑττκ **i 
rt ititv αὐτοὐ βιλτίον. 

'АрВроу 17. Té ἐπαιτούμ«να προσόντα διὰ τὸν 
ἐχλεχθησόμενον ἐξαρχον «M- 

0) »i j h γ«ν«τή ὑκήχοο 
κράτου , 

β vi n rt γένο В-,0Лүсро , 

Υ vi 7 ἡλιχία τοὐλάχιστον τ«σσαρΑχοντα ἑτών, 


T! vi / χΜτοχο m»B«ia xoi Ιδίω τὴ ἐχχλη- 
σἰαστιχή , 


TOU ὁόβωμεη,ιχού 


1") vi διαἀρίνηται ἐπί ἱρΜτητι φρονημάτων vrapi 
τὴν ὀρθόβοξον πίστιν xai Ini Akpipé τηρήσιι τή ἐχ- 


χλησιαστιχή τάξεω , 
'| vi Βιφχησεν Αμέμπτ« ἐκαρχίαν τουλάχιστον 
ir.i -ivr« ἐτη, % 


Ç> vi ἐηαινήται ἐπὶ συνέσει Iv λόγοι χα Ίργσι , 
ini ἐμπιριφ πραγμάτων ἐχχλησισστιχών T« xoi KO- 
σµικὠν, xoi διαγωγή ёмарётф xoi Ανεπιλό,κτω, 

n) vi χαιρη κοινήν ἐσωτερχήν τ« χα! ἐξωτιριχέ,ν 
ὑπόληψιν. xoi và παρἐχἠ ἐμπιστοσύνην «і τ« rt 
£0vo xai rt βασίλειον χράτο . 

Ap0pov 18. Συγχρόνω ἡ βηθε'σα ἐπιτροπὴ Өё- 
λε: συγχαλέσει ἐγγράφω тў προσεχεἰ χνριαχἠ πΑντα 
TOU διὰ τὴν ἐγχρισιν TOU καν-.νισμού τούτου συν«λ- 
θόντα Αντιπροσώπου TOv ἐπαρχιών «і ἐχλογιχήν 
той ἐξάρχου OUVÉAIUOIV. 

Άρθρον 19. ‘Ev τή συνελιύσε; ταύτη, Αφού iri 
παρουσἰφ xoi συμπράξει τὴ μικτή ἐπ:τροπήἠ ё ελεγ- 
X*r ἡ ταὐτότη тоу προσχ«χλημένων Αντιπροσώπων, 
ώστε μηδένα ξένον παρε-.σελθείν, Арх εὐριθώσι 
παρόντα τουλάχιστον τὰ τρία τέταρτο ἐκ TOV πρ:σ- 
χικλημένων, ὁ προεδρείων Trjv μικτὴν ἐπ-τροπήν, 
ὅστι ἐσται καὶ πρὀεδρο; τὴ συν«λ-ύσ«ω ταύτη , 
καταλλήλω προλογισάμινο καὶ τῳ χυρίφ .τροσευξά- 
peva , κηρύττει τὴν συνέλευσιν Αρξαμένην. 

Ἐν περιπτώσει lè puri παρουσία τών τριών TE- 
τάρτων ἐχ тшу αντιπροσώπων, Αναβάλλεται μὲν ἡ 
συνεδρίασ:; «i βητήν ὠραν τὴ комо ἐγκριθησο- 
μένη; προσεχεστέρα ηµέρα , ειδοποιούνται 8È π«ρὶ 
τούτου οἱ απουσιάσεκτε αντιπρὀσωπο:, xai τήν ἡμέ- 
ραν ἑκ«ίνην γίνεται ἀφ«ύκτω ἡ συν«Βρίασι, ἰσοι kai 
Av тоу αντιπροσώπων τύχωσι παρ«υρ:Ηντ« , xai 
Αμέσω ἐν«ργεῖτα: ἡ ἐχλογή κατὰ τὰ ἐν roi ἀράροι 
23-28, κατωτέρω ὡρισμένα. ) 

Άρθρον 90. Ακολούθω δὲ, ὁσάχι πρὀκειται уб 
ἐχλ«χθή νέο Ίξαρχο , τὰ μέλη тў һр συνόδου, 
προεδρ«υόµ«να προσωρινὠ ὑπὸ τού πρεσβυτέραν κατά 
τὴν χ«ιροτονίαν μ«ταξὺ αὐτών, γράφουσιν ἐγκυχλίου 
«: Απαντι ToU  pnromoAirà кої ἐκισχόπου тї 
ἐξαρχία ἐπιστολήν, ἐντιλλρμένην Ίνα ἑκαστο .αὐτῶν, 
ὠρίμω χα! «ὑσυν«ιθήτω δ8ιασκ«ψάμ«νοι, Ακοστιίλωσι 
Tp προεδρεύουν-, τὴ συνόδου, ἐντδ «ἰχοσιμιΑ ἡμ«- 
pov προθεσµία Από тї παραλαβή Tr ἐγχυχλίου 
ἐπιστολή , ἐν δ᾽λτίφ ἰδίω ἐσφραγισμένφ x'-i ἐν ἰδίφ 
αὐτῶν ἐπιστολἠ περιχεκλεισμένφ, σημείωσιν τριὼν 
Αρχιρατιχὠν ονομάτων, ἁπ«ρ κατέχοντχ τὰ ἐν TỌ 
АрӨрф 17 Απαιτούμενα προσόντα χρίνουσιν ἀξια тї 
*E»PXi*rjv Αξία . 

"Орох δ«λτία ἐχλεξίμων Ηλουσιν ἑτοεμάσιι χα! 
τὰ μέλη τὴ iepA συνόδου xai παρελύσει ἐνσφρά- 
γιστα TQ προεδρεύοντι, бот! μετὰ τού ἰδίου ὁμοίω 
ἐνσφραγῖστου θέλει παραφυλάξει τούτα Ακέραια μέχρι 
TA συγχροτηθησοµένη ἐχλογιχἠ συν«λ«ύσ»ω . 

"Ap0pov 21. Ἐχτδ τὴ βηδνίση ἐγχυχλίου nı- 
στολἠ,, ὁ κρο"δρ«ύων μητροπολίτη para тоу p*Aov 
TOU ἑξαρχιακού συμβουλίου γράφουσιν. ἑτέραν èy- 
κύκλιον ἐπιστολήν, πρὸ πΑντα Toà OUVOÜIKOU T« 
xai prj συνοδικοὐ μητροπολίτε коі ἐκισχόπου Ana- 
60v тшу ἐπαρχιῶν ἡ той ἐπιτρόπου αὐτῶν μετὰ τού 

;, WÀi,-... 1-T. vv-U T>1130:>A?@u Αποτηνομένην, xoi 
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ἐντχλλομένην, (v«, ипе rrjv ἐπ' hcA-q^ti Ανάγνωιχν 
T^ Αχιατολἠ τούτη , συγκαλέσ«-σιν «Ï 
ονααν τὴ ἐκεφχία TBU ἐχλογεῖ αὐτὴ ἐντδ 8«χα- 
πέντ» ἡμ«ρών iftb τὴ ««Ιραλαβή τή 'ἐκισταλή; «і; 
συνέλτυσιν «ηΑ TOU Αρχωρέεε τού τόπου ἡ TOU ἐπι- 
TPOXOU αὐτοῦ προ«δρευομένην, x«i ἑν«ργήσωσιν, iva 
διὰ μυστικἠ ψηφοφορία коі Απολύτου πλειονοψηφἰα 
ἐχλ«χθή παρὰ τὴ συνελεύσεω ταύτη ÈX τῶν εὐὐπο- 
ληκτοτέρων xai ἰχανοτέρων βουλγάρων υπηκόων τού 
βασιλείου κράτου , t/ulu ἡ Αλλαχού διαμενόντων. 
«i μὲν Αντιπρόσωπο βιΑ rrjv ἑπαρχίαν ἑκάστου ἐπι- 
σκὀκΑι, δύο δὲ Βιὰ τὴν ἐπαρχίαν ἐχάστου μητροπολί- 


τὴν κρωτιύ- 


του, ὦ θέλ«. ἐνεργηθή rj ἑελογή χα! δύο Αντιπρο- 
σώπων καρά тоу ἐχλογέων тоу ἐν Κωνσταντινουπόλιι 
διαµενοντων βουλγάρων ὀρθοδόξων, οἰτινε; ἑπομένω . 
ἐφωβιασμένοι T ἐκλαχτηρφ αυτών ἐγγράφφ kapa 
TOV ἐχλογέων υπογεγραμμένη, коі ὑκὸ τ« τού «,.Х- 
ιερἑω ἡ ToU ἐπιτρόπτυ αὑτού καὶ TOV μιλών τού 
ἐκαρχιαχού συμβουλίου ἐπιχαχυρωμένφ χα τή οφρα- 
yiB: τὴ ἐπισχοπή rj μητροπόλιω. σ«τημασμένφ, νὰ 
8ι«υθυνθώοιν αµέσω τι; τὴν «Βραν τή ἐξαρχία , 
Βκω λάδωσ; рёро «i τἠν γινησομένην y«vixrjv ouv- 
ἑλ«υσιν про ἐκλογήν τού ἐξάρχου τή α' κυριαχή «TA 
61 ἡμ«ρών mpolHopiav amò τὴ ἡμαρομηνία τή ἐγ- 
xuxÀiou ἐπιστολή . 

'Αδάρον 33. Κατά τἠν rpicOricav Κυριακήν, ημὲ- 
рау τὴ συν«λ'ὐσ«ω , συγκαλούνται p*rà τἠν ἁτιαν 
λητουργίαν ἀπαντῖ οἱ ἐκλογ«! φέροντ« τὸ ἐχλτκτή- 
ριον αὐτώὼν ἐγγραφον «ï τὸ ё αρχι.ον. ὁπου, ἐπί 
παρουσἰφ καὶ συμπράζ«ι τὴ τ« ἱ«ρὰ συνόδου να: τού 
ἐξαρχιακού συμβουλίου, dp οὐ ἑξιλ«εγχθώσ ταχτικἁ 
τὰ ἐχλ«χτήρια ἑκάστων έγγραφα, ёра «ὑρ«θώσ: παρὀν- 
τα τὰ τρία τέταρτα τουλάχιστον ἐκ TOV π«ριμ«νομένων 
ἀντ.προσώπων, ὁ προ«δρ:ύων TÅ συνόδου, καταλλή- 
AW προλογ:σάμ«νο καὶ p«-' αὐτή opoiw τῳ χυρίω 
πρ-.σ«υξάμ«νο.-«, χηρύτττι τἠν ἑναρξ-ν тў συνιλϊύσιω 
καὶ mpo«Bp-U«. αὐτή . -- Ἐν πτρ.Γ.τώσιι δε μή mapou- 
сіх тшу τριῶν τἰτάρπον £y τῶν πρτσμἰνο ιένων ἁντι- 
προσώπων, χναράλλ«τα: ἡ συνεδρ:ασ: ἐπὶ δεχαπ ντε 
ἡμέρα , xoi ουγ/ρόνω .προσκαλούνται 8:ἱ τηλεγράφου 


οἱ μὲ, παρουσ:ασἀέντ« . ἘχΚνευσάστ, δὲ TN про- 
θεσµία ταύτη , .γίν«ται ἐ-αρξι τὴ συνεδριάσεω . 
ὅσοι xoi iv È; αὐτῶν парос: PÉPOVTO ταχτιχἁ τὰ 


ἐκλεχτήρια αυτὠν. 

ύλρθρον 23. Ἀρξαμένη TN σννεἰριάσε 1, ὁ mpò- 
εδρο παρ-.υσιάζ». «i τἠν συνέλευσιν ἑσφραγισμένα, 
4» Am «ру ἦλθον, τὰ προειρημένα δελτία. Κατ 
ἐπιφόρτισιν δὲ Trj: συνελιύσεω , б γραμμφτιύ тї 
i«pà συνόδου, ὁ γραμμάτ«ὑ τού ἐξαρχιαχού συµρου- 
Моо xoi Büo £y τών μιλὼν τὴ συνελεύσ«ω , ἐπ: 
παρουσἰφ πάντων, παρατηρήσαντε . κα: ἀναγνωίίσαν- 
т« тб σώον xai Ακέραιον τὠν σφραγίδων αὐτών, 
Αν Ἴγουσ.. τὰ δελτία κα! καταγράφουαιν ἴδια τὰ ἐν 
ἐχάστφ σεσημειωμἑνα τρία ὀνόματα ᾿Απάντων δὲ 
ούτω Χαταγραφέντων, б αλέγουσ-. τὰ αὐτά ἐξ αὐτών 
δνόµατα xai θέτουσιν αὐτὰ ιδίω XATA ατὀ,λα: ὁσάχι 
ἐλαχρν σηµ«ιωθέντα ἐν δελτίῳ. Ἀριθμουμένων δὲ 
ἐχάστων ἐπειτα, Αν μὲν £y τήιν ὀνομάτων αὐτῶν 
εὑρεθώσι σ«σημ«ιωμἑνα ἐν πὰσι Toi δελτύ.- Р ἐν 
Toi πλιποτέροι τρία ἡ κλ«ιότ«ρα δνόματα. ταύτα 
μόνον- ti δὲ ὀλιγώτ«ρα TOV τριών, τότ«, κατὰ πρώ- 
τον, ἡ i«pà σύνοδο, ὦ Αντιπρόσωπο ToU συνόλου 
TOV ἀρχιρέων, £x τών ἐν Toi δχλτίοι πλιοτέρα 
μὲν ψήφου , οὐ μήν δὲ кох Απόλυτον πλειονοψηφίαν 
λαχόντων ὀνομάτων ἐκλέγει ὁμοίω χατὰ πλειονοψη- 
φίαν δύο δνόματα, Απρ μ«τὰ TOV ἐν τοὶ δελτῖοι 
πλιονοψηφἰαν Απόλυτον λαχόντων, BixAuopévn πρὸ; 
τὸ παρὸν TÅ συχλιύσωο , ὑποβάλλε: Αμέσω ὁ mpo- 
εδρείων SF Avepopà του Th υψηλή αὐτοχρατορ-.χἠ 
κυβερνήσει πρὸ ἐγχρισιν. 

Άρθρον 94. Ληφθείση Trj Απαντήσεω тї uyn- 
AM αὐτοχρεετορεχή χυβερνήσεω . ὁ προεδρεύων ouy- 
χαλε! Αμέσω πάλιν TV συνέλιυσιν ἐπὶ παρουσἰφ rrj 
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т« ἱαρὰά συνόδου кой тоу ἐξαρχιακού ocupfouAiou, καὶ 
T] inmi/ataf Αναγνωσθιση , ix τβν ἱγχρινομένων 
ονομάτων, Av << τρία ἡ δύο, τούτα µόνον κηρύττιι 
ἡ («рй σύνοδο © νανονικὠ παρά той συνόλου ἡ 
TA πλαιονότητο TOv Αρχιαρέων ψηφισθέντα ὦ éni- 
ση Αξια toO ἑξαρχικαύ θρόνου. 


Άρθρο» 26. To κανονικού τὴ ἐκλογή ταύτη 
οὕτω Κκ«ραιωθ«ίση , ἡ συνέλιυσι προραίνιι -i τήν 
ici μυστική ψηφοφορία; ἰχλογήν τού évó ἐχ тшу 


kapà τού ἀρχκρατιχού συλλόγου ψηφισθέντων τριὼν 
ονομάτων, καὶ бот ἐξ χυτὠν Αναφανή λαβών τὴν 
Απόλυτον пі «-.-ovoyngia». ойто Αμέσω κηρύττεται 
xai ἀναγορ«ύ«ται пар’ απάντων ὦ κανονιχκὠ кої 
νομίμω ἐκλ«λ-γμίνο Kap TX κλήρου xai λαού, Ίνα 
? aBn τὸ αξίωμα το ἐξάρχου. 

Άρθρο» 36. Trj; ἐκλογή; οὕτω π«ραιωθεἰσν,;, 
γράφ«ται Αμέσω xai ὑκογράφχται παρ’ απάντων ἐν 
Tp κὠδηκ.. -δ πρακτικὀν, Αμέσω 5' ἐπειτα κατέρχον- 
ται Anava ті; τὸν ναό», καὶ ψάλλουσι Tp θ«φ 
«ὑχαριστήρια ἐπί τή γενομένη ἐκλογή, χα! οὕτω Апёр- 
χονται ἑκαστο τὰ ἰδια. 

Ap6pov 27. Ἐπὶ τὴ ράσα той πρακτικού τούτου 
τὰ μέλη rrj τι ірл συνόδου πα τού ἑξαρχιάκού cup- 
βουλίου γράφουσιν Αναφοράν πρὸ τἠν ὑψηχήν πύλην, 
παρ’ rj. γνωστοτ.ιούντα тё κανονικὀν καὶ νόμιμον 
T] vyevopiv., ἐκλ-γἠ , ἰξαιτούνται Trjv ἐπίσημον 
Αναγνώρισιν τού ἐκλ«χθέντο ἐξάρχου. 

АрӨроу 28. ToU ἐγγράφου τὴ ἀναγνωρίσεω 
ταύτη ἐκδοθέντο , προσκαλείται ἐπισήμω παρά τή; 
ip συνόδου ὁ διρλθέ!; ἰξαρχο , καὶ ἀφού κατά 
τὴν τἀξιν ἐμφανισθή-πρό  r« τὴν αὐτού αὐτέκρα.οιι- 
κἠν µεγαλειότητα τὸν σεβαστὀν Ανακτα xai πρὀ τού 
πρώτου; ὑιουργού ἐν τὴ υψηλή πύλη, τότε ἐν mapa- 
τάξαι ἐρ,όμενο; αισάγαται «i τὸ ἐξαρχιίον καὶ Ava- 


«І 


λαμβάνει τὰ καθήκοντα αὐτοῦ. φ 
Κεφάλαιο» ү". 
»'i, РМіО;-;,' г»;>' μελὼν F*,' ἴβι« ovvoàpi. 
Άρθρον 29. J; Αντ.προσωπ«υτικἠ той συνόλου 


TOV ἐπισκόπων rj ἱ«ρὰ σύνοδο ,τὴ βουλγαρική ἐξαρ- 
xia «iva φύσ«ι map’ Απάντων тоу ἐπισκόπων ÈK- 
λικτή. 

"^p.Vpov 30. Ev Ару Ikacro μητροπολίτη 
ἐπίσκοπο тї βουλγαρική 
μέλο тў προσωρινή συνόδου προσκαλαίται δι iy- 
κυκλίου ἐπιστολή ταύτη τή συνόδου, tva iK τού 
συνόλου TW iv τή ἑξαρχίφ ἐπαρχίαν ἐχόντων μητρο- 
πολιτῶν καὶ ἐπισκόπων ἐκλέξα κατὰ συν«ἰδησιν 
Ατ.ιυθύνη Αν«υ βραδύτητο πρὸ αὐτήν δι’ ἰγγράφου 
ἁτ.αντήσῖώ του δ«λτίον παρ' αὑτού ἱσφραγισμένον, 
iv o ἰχ«ι σασἠβίἰωμένα καὶ ὑπογ«γραμμένα τἐσσαρα 
ὀνάματα, Απαρ κρίνιι Αξια καὶ Ικανὰ ὦ µέλη тї 


кої 
ἐξαρχία ш коі ἑκαστον 


ip συνόδου. 

Άρθρον 31. Т& διλτία τούτα λαμράνων, ὦ καὶ 
ἰδιον αὐτοὶλΑέίτίον ὑπογράφων καὶ σφραγίζων, παρα- 
φυλάττιι ὁ ἰξαρχο Αθικτα. Apa δὲ λαβὼν πάντα, 
συγκαλΜ παρ' ἑαυτφ TV προσωρινὠ συνόδου καὶ 
ἐξαρχιακού συμβουλίου τόπον ἱπέχουσαν μικτήν ἐπι- 
τροπἠν, καὶ ini παρουσἰφ τβν μ΄λβν αὐτὴ ἰνιργαί, 
κατὰ τὰ iv rp Αρθρφ 32, τὴν διαλογἠν TBV ψήφων, 
καὶ ὁσα τβν πάντων σ«σημ᾽Ἰωμένων ὀνομάτων vjpt- 
θύισ.ν ἐχοντα τά ψήφου TBV πλειόνων, τούτα Αναγο- 
ρεύονται µέλη τὴ συνόδου' ἐν παριπτώσαι δὲ ἰσοψη- 
gia ἡ γνώμη τού ἐξάρχου προστιθἱμένη ἁποτ«λ«ἱ τὴν 
πληονοψηφίαν. 

Άρθρον 32. Ακολούθω κατὰ mov iro τὴ TI- 
τραατοὐ ὁριζομένη συνοδικἠ παριόδου, Αποσυρομένου 
κατὰ μὲν τὴν πρώτην παρἰοδον той νφωτέρου κάντιο 
κατὰ τήν Xxoporoviàv ἐκ TBV συνοδικὠν µελών тў 
πλκόβου ταύτη, κατὰ δὲ τὰ ἐπομένα τού τέσσαρα 
ὅλα ἑτη ὑπηρατήοαντο, ὁ Ιξσρχοῖ H** (-Р*« 
συνόδου, δύο μήνα про τὴ λήξεω τού Tou , ypà- 
φουσι πάλιν ἰγκυκλίω крӧ πάντα тоб μητροπολἰτε 
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καὶ ἰπισκόπου , ὦ καὶ про αυτὀ τὰ μῖλη τὴ ouv- 
ὁδου, tva Amooryi/ociv iv δαλτίφ ἐνυκογράφφ καὶ 
ἐσφραγισμένη» iv ὀνομα μητροπολίτου ἡ ἰπισπόποί 
πατὰ τὰ iv τῳ ἀρθρφ 90 βρισµένα: ὑκσγράφουσι δὲ 
καὶ σφραγίζουοτ καὶ τὰ μέλη τὴ iapă συνόδου ὁμοιο» 
ὁιλτίον. 

Άρθρον 33. Uó«i μητροπολίτη ἡ ёпісҳопо 
βύναται và ἐχλχχθή po тї συνόδου, ἐάν δὲν δι- 
ψχησεν ἐπαρχίαν ἐπί τέφσαρα ἐτη. Аг ἑλλχιψιν 6’ ἐπὶ 
TOÙ παρόντο τοιούτων Αρχιαρέων, οἱ κατὰ πρώτον 
ἱκλχχθέντο μέλη τὴ συνόδου δύναντα: νὰ ἐπλιχθβ- 
σιν Αμέσω καὶ διὰ τὴν βχυτέραν συνοδικἠν πιροδσν. 

Άρθρον 34. Tov δελτίων τούτων ληφθέντων коі 
ἐνσφραγίστων παραφυλαχθέντων, À ἰξαρχο  év«py«i 
τὴν Αποσφτάγλιν καὶ τὴν διαλογἠν TBV ψήφων in! 
παρουσ.ἰφ Tfj τα :«pà συνόδου καὶ τού ἐξαρχιαχού 
συμβουλίου: ὃ 8 Av ік тшу πάντων σασηµαιωμέ-ων 
εὑριθή ἴχων τὰ πλιοτίρα ψήφου, ойто Αναγοραύ- 
«τα. ὦ διαδαξάμανο τὸ Αποσὐρόμανον μέλο τή iapă 
συνόδου, ὅπαρ ὁμω οὐκ Αποσύριται εἰμή Αφού πβοσ- 
χαλιύμενον ἐλθή τὸ νέον. 

Άρθρον 35. Tr κατὰ τὰ Αρθρα 31 καὶ 34 γινο- 
μένη TBV ψήφων διαλογή καὶ rj тшу μαιὼν тў 
συνόδου Αναγοραύσιω πρακτικὀν ουντάττ«ται дой iv 
Tp χώδηκι τβν ἐκλογών χαταχωρούμ«νον υπογράφεται 
ὑπὸ τ« τού ἐξάρχου καὶ TBV w «pnta: παρ«υρ«θὲν- 
των μιλὠν. "Έπειτα δὲ б:' Αναφορά; τὴ συνόδου, ἐπί 
T :Ас«ї той πρακτικού τούτου γινοµένη , γνωστο- 
ποιούνται τὰ ὀνόματα TOV ἐκλιλεγμένων πρὸ τήν 
υψηλήν πύλην... 

Api‘pov 36. 
λαμβάνει μέρο 
κὀν μέλο αὐτὴ . 

Ἐξαιρ«ίται ἡ π«ρίπτωσι 


Uó«i καὶ ἐπὶ οὐδ«μ:'ψ προφἁσει 


«i τήν пром σύνοδον, ἐὰν μὴ ἡ TAXTI- 


καθ’ пу, κωλυαμένου pė- 


Лоо тімӧ;. συνοδική ArropAo» προσκαλ«αίται ἀλλο τι 
Apxupaü li προσωρινἠήν Αντικατάστασιν αὐτού. 
Άρθρο» 37. ὑβ«ἰ тоу ἐκλαχθέντων συνοδικὠν 


μιλὼν δύναται νὰ ἁἀποποιηθή rjv παραδοχἠν сото, 
ἐπὶ ποινἠ Apyia . 


“Εξαιρούνται ToU ν-ανονο τούτου μόνοι οἱ τὸ tyte- 


unkocróv τὴ ηλικία αὐτῶν ἀγοντ« ἡ βαρέω 
Ασθ«νοθντ« . A 
Άρθρον 38. Ἐὰν τι., ἐκλιχθε.' .μέλο τὴ ouv- 


ὁδου, διὰ -.ἠν μίαν ἡ τὴν Αλλην τών Iv tọ προηγου- 
μὲνφ Αρθρφ ἐκπιφρασμένων δύο αιτιών διχαι«-µατικβ 
μηδόλω παραδκχθἠ, ἐκλέγιται Αλλο ἀντ’ αὐτού κοιτά 
τὰ ἐν Toi АрӨро 32 καὶ 34 βρισμένα. 

Ἐὰν dé πχραβαχθή, Imama ἐν τή διαρκχίφ rrj 
ὑπηρ«σία αὐτού, rj «і κύριον Αποδημήση, «ire λόγφ 
βαρ«ία Ασθιν«(α ἡ προβ«βηκυ(α ἡλικία παραιτηθή, 
TOTI ὁ ἴξαρχο . ματὰ τή ip συνόδου ἐκλέγουσιν ἐν 
μυστικἠ wnpopopip καὶ ἀπολύκρ πλιονοψηφίφ тоу 
Αντικ'αταστησόµινον αὐτὸν μόνον κατά τὸν μένοντα 


χρόνον τὴ ἐκιίνου π«ριόδου, καὶ ὁμοίω γνωστοποι- 
εἰται τὸ ὄνομα αὐτού πρὸ τή» ὑψηλὴν πύλην. "" 
Κιφάλαιον δ'. 
пй i ΤΑΡΧΙ *a‘ Tit τά». 
rot ut.Myiorxiot. 


Άρθρον 39 ‘Ev Αρχή τὰ pian τού ἑξαρχιακού 
συμβουλίου ἐκλέγονται ἐν μυστική ψηφοφορίφ καὶ 
Απολύτφ πλἰονοψηφίἰφ по тї διὰ .τἠ» συζήτησιν 
καὶ iyKpiciv ToU παρὀντο κανονισμού συγκαλ«σθ«ἴση 
γενικἠ συνελιύσιω . 

Άρθρον 40. Ακολούθω κατὰ πάσαν πιρἰοδον 
£vó rou , Αποσυρομένων τὸ μὲν πρώτον τβν δύο 
ναωτέρων τἠν ἠλικίαν, -Uor«pov Ві rBv βύο µαλβν το 
Λυμβομλίου, ὁ i&xpxo  ypó«pu про βύο μηνών πριν 
T] λήξεω Trj ἐνιαυσίὀύ. πβριόόου ἐγκύκλιον ἐπιστο- 
№у про Απαντα ToU μητροπολἰτε καὶ ἐπισκόπου , 
ὦ καὶ про τὸν iv τή ἰθίφ ἐπαρχίφ irrirporrov αὐτού, 
ὅπω , μετὰ τἠν Ἰπ' ἐκκλησία Ανάγνωσιν тў 
λή τούτη , συγκαλέσαντ« ім тў ёВрф rrj 


ἱπιστο- 
ἰπισκοπή 
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xoi ὑπβ τὴν προεόρτιαν αὐτού συνέλευβεν тоу £XAo- A βιεεε, ὅσεα mep ἑαυταί ἐχουσι κληρικού καχτημένοο 


γέων Trj; ἐπαρχία , ἐντδ δεκαπέντε ἡμαρΑν IMI gn 
παραλαβή Tr; ἐπιστολή , ἑνεργήσωικν «au tv pu- 
στικἠ ψηφοφορἰφ xai Απολύτφ πλεωνοψηφίφ và x- 
λεχθΑσι παρ' αὑτή , ἐκείθεν ἡ Αλλοθεν, δύο λαϊκά 
πρόσωπα ἐχ TAV εὐὐκοληπτοτέρων xai ἐμπειροτέρεεν 
χριστιανῶν υπηκόων τὴ κραταιἁ βασιλεία , A ὑπο- 
ψήφια μέλη τού ἑξαρχιακού συμβουλίου, τὴ 81 τοι- 
Aurní ἐχλογή Αναφορὰν παρ᾽ Απάντων «Αν ἐκὐογέων 
ὑιωγιγραμμένην xai ὑπ᾽ αὐτοὐ той προέδρου ἐπε- 
κεκυρωμένην, Αφού κρατήσεεσιν ἐν ἐπὶ TOUT «ρατον- 
μένῳ κὠδηκι ἀντίγραφον αὐτὴ, παραπέμψωσιν Apė- 
ow ἐνσφραγιστον St ιδία των ἐπιστολὴ пр τὸν 
ἐξαρχιν. 

Άρθρον 41. Τη а’ χυριαχἠ πρὶν τή; λήξεω 
ἐνιανσίου περιόδου, ὁ ἐξαρχο συγχαλε! τἠν ἱερὰν 
σύν.δον x«i тб ἐξαβχιακδν συμβούλων εἰ; κοινὴν 
συνεδρἰάσιν ὑπό τἠν προεδρείαν αὐτού, ὁπου, ἀνοιγο- 
μένων тоу βηθεισὼν ἐκλεχτιχῶν Αναφορών xai 
ἐξελεγχθεισών Ùw; τακτιχὠ; γενομένων, διαλέγονται 
£X κασών, xarà τὰ ἐν Tq ἀρθρφ 93 ὡρισμένα, τά ii» 
υποψήφια ἐχλεχθέντα Ονόματα, xoi ὁσα ἐξ αὐτῶν 
ιὑρε.'ὠσι σεσηµειωμένα ἐν πΑσιν ἡ Toi πλιττέραι; 
ἀναφορα!;, ταύτα τίθενται XATA ppo , xoi £y τούτον 
Αναδειχνύονται ὦ µέλη τού ἐξαρχιακοὐ συμβουλίου 
τὰ πλειοτέρων επαρχιών λαχόντα ψήφου. Ἐάν δὲ, 
тїй; διαλογἡ тшу ψήφων οὐτβι γενομένη, Avagavi 
ὅτι οὐδέν тшу ἐν ταί ἀναφοραί; ονομάτων ἐλαχεν 
Απολύτου πλειονοψηφία , ἡ ἐλάχιε τοιαύτη µόνον iv, 
τότυ ἐχ TOV σχετική; μόνον πλειονοψηφία λαχόντων 
ἡ ιερά σύνοδο xai тб ἐξαρχιαχὸδν συμβούλων ἐχ- 
Aéyouc-v ἐν μυστιχἠ ψηφοφορία xai ἐν ' ἁπολύτφ 
πλειονοψηφίφ τὰ ἁπαιτούμενα δύο ἡ iv μόνον ὀνομα, 
xai οὕτω τὰ Απόλυτον πλειονοψηφίαν nón £xovra δύο 
ονόματα χηρύττονται ὦ TAXTIX® παρά той συνόλου 
TOV ἐπαρχιών ἐχλελεγμένα μέλη τού ἐξαρχιακού συμ- 
βουλίου. Еті τούτοι 
δηχι χαταστρωννόμενον καὶ ὀπογραφόμενον παρ' Απάν- 
των TOV ἐν τὴ συνεδριάσει ταύιη παρευρεθάντων 
κληρικών TE xai λαϊκών. 

Ap0pov 43. Trj ἐχλογή οὐτε» περαιωθείση , ὁ 
ἐξαρχο υκοιάλλει δι' ἐπισήμου Αναφορά του rà ὀνό- 
ματα TOV ούτω ἐχλεχθέντων πρὸ τἠν ὑψηλήν πύ- 
Anv. ἐξαιττούμενο τὸν διὰ αὐτοκρατοριχού διατάγ- 
patro διορισμὸν αὐτών. Λαβὼν 8' Απάντησιν τού 
διορισμού, κοινοποιεἰ ἐγγράφω τούτον πρὸ ἑκαστον 
тфу δῖ'.ρισθέντων µελών, xai προσχαλε! kůrou Tva 
ὅσον οὔπω ἐλθόντε Αναλάρωσι τὸ καθήκοντα αὐτῶν. 

Άρθρον 43. Ої-=і τὼν ούτω ἐχλεχθέντων καὶ 
διορισθέντω'ν μελών той ἐξαρχιαχού συμβουλίου δύ- 
varo! vi ἁπ-.ποιηὐἠ τἠν παραδοχἠν ἡ Ακολούθω 
νὰ παραιτηθή rrj ὑπηρεσία; ταύτη , εἰμή 8ti βαρείαν 
Ασθένειαν, διὰ yrpa ὑπὲρ τὸ 70 έτη, ἡ δι' ἁλλην 
αιτίαν κωλύματο, OÙ ἡ ἐξέλεγξι xoi παραδοχή 


тў 


Ανατίθεται συνάμα ει TV ἱεράν σύνοδον καὶ тб 
ἐξαρχιαχὸν συμβούλων. 
Άρθρον 44. ‘Eùv т εὐλόγω ἁἀποποιηθή rrjv 


υπηρεσἰαν ταύτην rj παραιτηθή, ἡ ἱερὰ σύνοδο καὶ 
τὸ ἐξαρχιακόν συμβούλων προσκαλούσιν Αντ αὐτού 
τὸν διορισμὸν ἐκείνου, бот! ἐν той; ἐκλεχτικαέ; ἀνα- 


φοραί ἐλαχεν Ιχων τὰ πλειοτέραᾳ κατόπιν αὐτολ 
ψήφου . 
Κεφάλαιον ε’. 
Ihi>! »»- itat pqfpoflojjTtiiv M«î 
ΛΙὑΥΟΝ.:». 
"Ap8y>ov 45. 'H ἐχλογή τὸν χατ' птарҳіх µητρο- 


πολιτὠν καὶ ἐπισκόπων θέλει γίνεται ἀποχλειστιχώ 
. ἡ € ἐπισχόπων xai μητροπολιτὠν dveu ἐπαρχία , ἡ 
Єх καταλόγου προσώπων ἐκλεξίμων σερζομένων παρά 
TA ἱερφ σονόδφ x«i σχημαφιζομένου ὦ ἐφεξὴ . 
Άρθρον 46. Apa тў συστάσει αὐτή ἡ ἱερά ouv- 
обо ἐχδίδει ἐγχύχλιον ἐπιστολὴν πρὸ Απάσα τά 
ὑκδ τἠν δικαιοδοσίαν αὐτή ἐπαρχία Ke ἰὠράἑ povA 


Β 


συντάσσεται πραχτιχδν ἐν xw- C 


D 


£X κατὰ тӧ-хрӨрсу 17 ἁκαιτούμενα προσόντα (ἐχτδ 
TOU 6ρου τὴ; πενταετοὺ διοιπήσεεε ἐπαρχία коі τού 
ὅρου τή ἡλιχία , ἠτι; Apkei νὰ pů ё χατωτέρα rov 
30 ётоу, βταν '6 ἐκλέξιμο; πρὀκειται và ἐχλεχθή ἑπί- 
σχοπο ), xai μάλιστα φέροντα Απολυτήρια Ἱερατική 
ἡ θεολσγικἠ rivo ἐγνωσμένη охо, ιδοποιώσι 
кєрї τούτου rrjv ἱερὰν σύνοδον, ἐξαιτούμεναι διὰ συστα- 
τηρίου Αναφορά; rrjv ἐν Tp χαταλόγφ тоу ἐχλεξίμων 
ἐγγραφήν αὐτών. 


Άρθρον 47. Ιἰάσα τοιαύτη TAV κληρικών ουστα- 
тђрх Αναφορά, tin xarà συνέπειαν τὴ βηθείτη; 
συνοδική ἐκιστολή;, gite Ακολούθω ὁσάκι; παρου- 


σιασθἠ ευκαιρία γινιµίνη, θέλει φέρει, δια μὲν τὰ 
ἐπαρχία, τὰ Ш ογραφἁ τού τε ἐπισκόπου ἡ µητρο- 
πολίτου ἡ той ἐπιτρόπου αὐτοὐ поі TAV μελών TOU 


(εροὐ χα! του Aai£oU συμβουλίου rrj; ἐπαρχία - διὰ 
δὲ τὰ povà;, τὰ ιδία υπογραφἑ тоб ἠγουμένου 
καὶ τῶν cuv αὐτφ Αδελφών тї µονή , прі δὲ xai 


Tv σφραγίδα Tr; monon ἐν τή πρώτη, moi тў 
µονή; ἐν тў δειτὲρφ Μριπτώσει. 

Άρθρον 48. Ἡ ιερἁ σύνοδο; τἠν το αὐτην Ava- 
φορὰν λαβοῦσα, ἐάν μὲν εὐρη αὐτήν ταχτικἠν xoi τὰ 
Απαιτούμενα προσόντα TOU προτεινοµίνου ἐμπεριέχ.υ- 
σαν, πρ'.σπαλεἰ παρ᾽ ἑαυτή τὸν προτεινυµενον, xai £x 
TOU σύνεγγυ αὐτὸν ἐξετάσασα mai ὀντω τὴ συστά- 
σεω; Αξιόν θεωρή-.ασα, ἑ-.εργεἰ rrjv ἑν τῳ χαταλόγφ 
TOV ἐχλεξ роу ἐγγραφήν τού ὀνόματο αὐτού' ei δὲ prj, 
ζητεἰ πρώτον δι ἐπιστολή τὰ; Απαιτυµένα πληρο- 
popia , xoi xarà rrjv ληφΙΗ,σομένην ἀπάντησ.ν ἐνεργεί. 

Άρθρον 49. ToU ἐν τῷ χἀταλόγφ '.ὕτω; ёүүро- 
φέντα ἡ ιερἁ σύνοδο; παραλαμβάνει ὑκδ rrjv ἁμεσον 
αὐτή ἐπιτήρησιν xoi κηδεμονίαν, καὶ бойу: εὐκαιρ α 
παρἠ. δωρίζει αὑτού , κατ’ αἰτησιν καὶ πρόιασιν TOV 
χρεία-, той διορισμού αὐτῶν ἐχόντων, εἰ; ἐχκλησιαστι- 
xà θέσει xai υπηρεσία; συνεινούοα εἰ; τὴν ἁνά- 
πτυξιν Xi τελεωποἰησιν -WV Ικχλησ..αστικὠν γνώσιων 
xoi τή; πραχτιχή; πείρα; αὐτών, oiov χήρυχα; τού 
θείου λόγου ἐπ'Αμβωνο , διευθυντὰ; ἡ ὃ δασκάλου; 
Ιερατικὠν ἡ θεολογιχών σχολείων, διοιχητά; ιερών 
μονών ἡ ἐχχλησιών, πρωτοσυγχέλλου . ἁρ/διχχόν-.υ , 
διακόνου παρ' ἀρχιερεί ἡ ixx noia rivi. ἐπιτρόπου; 
Αρχιερέων μετὰ τίτλου χω;.επισκὀπου, ἡ буи τού 
τίτλου αὐτού, γραμματεί παρά TI epy συνίδω ἡ 
Αλλαχού, µέλη ιερὠν συμβουλίων ἡ Αλλων ευαγών 
κατφστημάτων ХТА. ‘Eùv δὲ τι ёк 100 εἰρημένου 
καταλόγου ἡ ἐκ TOV ἐπισχόπων ἡ μητροπολιτών άνευ 
ἐπαρχία ἀποδειχθή δικα.ἵμω , ὅτι ἐπί πλασταϊ αι- 
τίαι ἐρφδιρύργησε πρὸ malciv rivo ἐπισκόπου ἡ 
μητροπολίτου καὶ κατάληψην Trj; ἐπαρχία αὐτοῦ, ὁ 
TOIOUTO , ἐκτο TOU κατὰ κανόνα; ἐπιβληθησ μένου 
αὐτφ ἐπιτιμίου, θέλε: ἐκράλλεται καὶ ÈX ToU KATA- 
λόγου тшу ἐκλεξίμων. 

Άρθρον .50. Χηρεύσαντο; той θρόνου µητρο- 
πόλεω ἡ ἐπισκοπἠ Tivo, τὸ ἱερὸν καὶ тб λα Kôv 
συμβούλων τή ἐπαρχία ἐχείνη εἰδοπαούσιν Αμέσω 
διὰ κοινού αὐτῶν γράμματο Trjv ἱεράν σύνοδον, χα! 
ἐάν ὁ θρόνο E ἐπισποπιχό , τὸν προϊστάμενον µητρο- 
πολίτην, ἐχξητούντε τὸν ὅσον οὅπω διορισμὸν TOTO- 
τηρητού той χηρεύσαντο 8ρόνου μέχρι rr ἐχλογή 
χα! ἀναγορεύσεω той διαδόχου. 

Apópov 51. Λαπούσα τἠν εἰδήσιν ταύτην ἡ ιερἁ: 
σύνοδο Kar’eÙMav, ἡ ἐάν ὁ θρόνο ἡ ἐπισχοπιχό , 
χατά πρότασιν xoi σύστεκτιν TOU προϊσταμένου µητρο- 
πολίτου ouv тф' περί" αὑτὸν ἱερψ συμβσυλἰφ, .διορἰζει 
ἐχ ToU εἰρημένου καταλόγου AZiòv τινα κληρικὸν, ἡ 
πλησιόχωρον Αρχιερέα, G τοποτηρητήν той θρόνου 
T εἰρημένη ἐπαρχία , ἐφοδιάζουσα αὐτὸν ἐπί τούτη» 
μὲ τδ ἁπαιτούμενον συ χόν γράμμα xai μὲ διά- 
ταγμα τή ὑὐψηλή πύλη 


Άρθρον 59. Ὁ ψμ« λαβών τὸν 
διορισμὸν αὐτού, Απέρχεται ει τήλ]δβαν τὴ χηρευού- 
ση ἐπισχοκὴ , μετὰ тфу éxeio: Ιερού oup- 
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βουλίου ἐγκύκλιον ἐπιστολήν πρὸ πάντα τού 
ἐπαρχία ἐκείνη ἐπισκόπου , lepei καὶ /tfoSttntAvouc, 
ipátitiv utl Αντίγραφον τού καταλόγου τών ἐκλεξί- 
μων, Bv парх rrj ἱερὰ συνόδου Αμα τῳ διορισμφ 
αὐτού λαμβάνει, Iva Ικαστο αὐτών, ὦ xai TOV pE- 
Лоу τού αὑτοὺ συμβουλίου ὠρίμεε aal εὐσυνειδήτω 
σκεψάµενο , Αποστείλη évró ὀκτώ ἡμερών Από тг 
παραλαβή τὴ ἐγκυχλίου ἐπιατρλή δ.' ιδία ἐπιστολή 
той ἐν δελτίῳ ἐσφραγισμένφ σημείεκην τεσσάρων 
ἱερεεμίνων προσώπων ix тоф εἰρημίνου καταλόγου 
λαμβανεμένων, ἱερέω δηλαδή ἡ διακόνου, ἡ x τὼν 
Άνευ ἐπισχόπων ἡ μητροπολιτών, ATIP, κατέχοντα τὰ 
ἐπὶ τούτῳ Απαιτούμενα χα! ἐν rp Αρθρφ 17 οριζὀ- 
μενα προσόντα, κρίνει Фіх τού χηρεύοντο; TIOKO- 
mikoù θρόνου. 

"Άρθρον 68. "O τοπιτηρητή μετὰ τού ἐχείσε 
ἐπαρχιαχού συμβουλίου γράφει καὶ Αλλην ἐγκύχλιον 
ἐπισταλήν πρὸ Απαντα τὴ 
ἐπαρχία, iva ἐντδ rrj I συνὲλ- 
θωσιν εἰ τὴν πρωτεύουσαν rr ἐπαρχία, ὅπω λά- 
Bo»o! рёро εἰ «τήν ἐν τή]α’ κυριακή μετὰ rrjv βἠθεί- 
σαν προθεσμίαν γενησομένην συνέλευσιν πρὸ; ἐκλογήν 
той ἐπισκόπου ἡ μητροπολίτου. 

Άρθρον 54. Κατά rrjv ὁρισθείσαν κυριακήν μετὰ 
τὴν λειτουργίαν προσκαλούνται ὑπὸ τού τοποτηρητού 
Jmüvre οἱ συνελθόντε ἐκλογεί εἰ 
ἡ τὴν µητρόπολιν, ὁπου ἐπὶ παρουσἰφ καὶ συμπράξει 
τού τι ιεροὺ καὶ ToU λαϊκού συμβουλίου, ἐάν εὖρε- 
θώσι παρόντα τὰ τρία τέταρτα τοὐλάχιστον ἐκ TOV 
προσμενομένων ἐκλογέων, ὁ τοποτηρητή κηρύττει rrjv 
συνεδρίασιν Αρξαμένην εἰ dé ип, Αναβάλλει αὐτήν 
εἰ Trjv ἐπιούσαν κυριακἠν, καὶ τότε ἐρχεται ἡ συν- 
εδρίᾳασε μεθ' ὅσων Αν τύχωσιν ἐλθόντε ἐκλογέων. 

Άρθρον 55. Ἀρξαμένη τή συνεδριάσεω , μετὰ 
τὴν κατάλληλον TP κυρἰφ προσευχήν, / τοποτηρητή 
καὶ πρὀεδρο μετὰ той ιεροὐ συμβουλίου παρουσιὰἁ- 
ζουσιν ει τἠν συνέλευσιν, Ф Απ' Αρχἠ ἐστά/.ησαν, 
ἐνσφράγιστα τὰ εἰρημένα δελτία, καὶ Αμέσω ἐνεργου- 
μένων τὠν ἐν τῳ ἀρθρφ 23 ὡρισμένων, διαλέγονται 
τὰ ἐν Toi δελτίοι σεσι,μειωμένα ονόματα, καὶ ὅσα 
εὑρεθώσι πλείονα λαχόντα ψήφου τἐσσαρα Αναδεικ- 
νύονται καὶ διακηρύττονται κανονιχὼ ψηφισθέντα 
παρά той κλήρου ὦ; ἀξια διαδοχή ToU χηρεύοντο 


ὀνομαστὶ τού; ἐκλογεί 
αὐτή προθεσμία 


θρόνου. 'Ev περιπτώσει бё ἰσοψηφία, ἡ ψήφο τού 
τοποτηρητοὐ προστιθεμένη Αποτελεί τήν πλειονο- 
ψηφίαν. 

"Αρθρον 56. ToU κανονικού τὴ ἐκλογή οαύτη 


oùto πιραιωθείση 1 οἱ ἐκλογεί, προσκλήσει τού 
τοποτηρητούὐ καὶ προέδρου, προβαίνουσιν ει Trjv διὰ 
μυστικἠ ψηφοφορία ἐκλογήν тшу δύο ἐκ τών TEO- 
σάρων ψηφισθεντων ανορώὠν, καὶ ὁσοι ἐξ αὐτών Ava- 
δειχθώσι λαβόντε Trjv Απόλυτον πλειονοψηφίαν, οὗτοι 
καὶ παρ’ ὅλη TÅ συνελεύσεω κ,ηρύττονται κανονικὠ 
καὶ νομίμω ἐκλεχθέντε παρά'τε той κλήρου καὶ 
λαού o ἀξιοι тї); διαδοχή; τού ἐπισκοπικού θρόνου: 


ἐν περιπτώσει ἰσοψηφία, ἡ πλειονοψηφία. Αποκτάται 


διὰ T ἐπιψηφίσεω той προέδρου πρὸ τὸ ἐν ἡ τὸ 
Αλλο иёро. 

Άρθρον 57. Tr ёкЛоүў ούτω περαιωθείση , 
συντάττεται πρακτικὀν τὰ γενόμενα Ακριβώ ἐξιστό- 


poùv καὶ ὑπογράψεται Αμέσω παρ' Απάντων ἐν TE 
ἐπὶ τούτφ κὠδηκι: συντάττεται δὲ ἐπί TI) βάσει αὐτού 
καὶ ἀναφορά, rri! παρ' Απάντων ὁμοίω ὑβογεγραμ- 
μένη καὶ опб τού τοποτηρητού ἐπιχεκυρωμένη, TÈ- 
merai δι’ ιδία ἐπιστολή TOU τε τοποτηρητού κα| τού 
ιεροὺ καὶ той λαϊχού συμβουλίου πρὸ τὸν προϊστά- 
μενον μητροπολίτην, ἐάν ὁ χτρεύων θρόνο ἡ ἐπισχο- 
πικὀ , ἡ πρὸ τὸν ἐξαρχον, ἐάν ἡ μητροπόλιτικδ, διὰ 


τὰ περαιτέρω. Χ 
Άρθρον 58. Λαβὼν τἠν Αναφορὰν ταύτην ὁ 
προϊστάμενο μητροπολίτη; ἡ Ίξαρχο Αναγινώσκει 


1 LoguAoai viietar ,.περ«ι«νἀενεο 
jrvi-fffixor poaonAwa 


, εεα ωεἰεερτο raé 
loo nprx, ait. M. 
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rj Χαὐτήν, ὁ μὲν πρώτο 


тб ἐπιοκοπείον. 
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t£ тб πάρ" ἐαυάφ ιερὀν συμ- 
βούλιου, б δὲ δεύτερο, ει Trjv ἱερὰν σύνοδον καὶ 
ἐὰν μηδὲν τε εὀρεθή ἐπιλήψιμον ὦ τήν γενομένην 
ἐκλογήν, ἐπικυρούται διὰ πρακτικού ἐν τῳ κὠδηκι 
καταχωρηµένου καὶ παρ' Απάντων ὑπογεγραμμένου. 
Ἐὰν δὲ ἡ ἐπιλήψιμο , ἐκτίθενται οἱ λόγοι τὴ Aku- 
pocso αὑτή , καὶ δε'ἐπιστολή; δεατάττεται εἰ τὸν 
τόπον νέα ἐκλογή, ἠστινα τὸ πρακτικὀν ὁμοίω διαβι- 
βάζεται πρὸ τὸν προϊστάμενον μητροπολίτην ἡ τὸν 
ἐξαρχον, κατὰ rà ἐν τῳ Αρθρφ 67 ,εερημένα. 

"Άρθρον 50. Trj ἐκλογἠ ἐπικυρωθείση; ὦ TAX- 
τικἠ , εἰ μὲν πρὀκειται пері ἐπισχόπου, ὁ προϊστά- 
μενο μητροπολίτη μετὰ τού ιεροὐ xoi τού λαϊκού 
ἐπαρχιακού συμβουλίου, ёбу δὲ пері μητροπολίτου, 
ὁ Ιξαρχο μετὰ τὴ ἱερὰ συνόδου xai той ἐξαρχιαχού 
συμβουλίου γράφουσι τὰ δύο ἐκλελεγμέναόνόματχ εἰ 
δύο δλω ὅμοια τεμάχια χάρτου, xou ὑπὸ τήν TI- 
τήρησιν πάντων ἐμβάλλουσιν αὐτὰ ὁμοιομόρφω τετυ- 
λιγμένα ἐν κάλπη, rjv Ασφαλὠ µκλειδώνόντε , TAPA- 
δίοσυσι про ψύλαξιν τἠν κλείδα αὐτή τι ὅντινα ἐκ 
TOV μελὼν той λαϊκού συμβουλίου ἐγκριθή. Ermo- 
μένω δὲ κατέρχονται ἁπαντι μετὰ τὴ κάλπη Ti; 
τὸν ναὀν, ómou, δεήσειο; πρὸ τὸν θεὸν προσψόρου 
γενομένη καὶ τὴ ἐπιφοιτήοεω τού movayiou πνεύ- 
paro ἐπικληθείση , / προϊστάμενο μητροπολίτη ἡ 
i&xpxo ἐκφωνε! γεγονυἰφ καὶ κατανυκτική τὴ φωνή 
τὰ λόγια ταύτα TOU Αποστόλου llérpou' ,Χυ κύριε, 
καρὀιογνώσάα πάντων, ἀνάδτιξον ἐκ τούτων τῶν δύο 
ένα ὃν ἐξελέξω λαβεν τὸν κλήρον rr διακονία 
тайт, καὶ Αποστολή "I καὶ Αμέσω τή κάλπη 
Avoiyouivn , ὃ πρεσβύτερο тоу μελών той λαϊκού 
συμβουλίου ἐκβάλλει ἐξ αὐτή тб ἐν τῶν χαρτίων, 
ἕπερ Ανοίγων Αναγινώσκει µεγαλοφώνω καὶ Toi 
λοιποὶ ἐπιδείκνυσΓ тб öv αὐτῳ σεσημειωμένον 
ὀνομα καταψηφίζεται к; Αναγορεύεται ὦ μέλλων 
їпісҳопо ἡ μητροπολίτη тї ἐπαρχία, καὶ ἀκο- 
λούθω πρακτικοὐ πάντων τούτων ἐν τῳ κὠδηκι γενο- 
μένο xai ὑπογεγραμμέντυ, ἐνεργείται рім κατά τού 
κανόνα ἡ χειροτονία αὐτοῦ. ёбу prj шу ἤδη ἐπίσκο- 
mo χρήζη χειροτινία , ἑξαιτείτα: fi BI Avapopà τού 
προϊσταμένου μητροπολίτου πρὸ τὸν ἐξαρχον, διὰ 
ταχριρίου δὲ τούτου про τήν υψηλήν πὐήην ἡ 1; 

βασιλικού βερατίευ πολιτικἠ ἀναγνώρισι . 

"Άρθρον 60. "Αμα οὕτω διορισθέντο τού νέου ἐπι- 
σχόπου ἡ μητροπολίτου, ὁ Ιξαρχο μετὰ тў; συνόδου 
συνιστώσιν αυτὸν διὰ συνοδική ἐπιστολή mpó πάντα 
τὸν κλήρον καὶ τὸν λαὸν τὴ ἐπαρχο αυτού ἐπ'ἐκ- 
κλησία ἀναγνωσθησομένη : 1, б ἐπιστολή αὐτη στὲλ- 
λεται και ευθείαν μὲν, ἐάν ο διορισθτὶ ἡ unrporro- 
Air] , διὰ тоф προϊσταμένου δὲ μητροπολίτου, εάν ἡ 
ἐπίσκοπο . Καὶ τότε ойто μὲν Αναλαμράνει rà καθ- 
rKovra τὴ ἐπισκβπή του, ὁ δὲ εἴβημένο τοποτηρη- 
τὴ παύει τὴ ἐπιστασία αὐτού. 

Άρθρον 61. Μετάθεσι ἐπισκόπου ἡ µητροπολι- 

D tou Αφ' ἡ; nón κατέχει ἐπαρχία εἰ GAANV Βλω; 
Απαγορεύεται, Αποκατάστασι δὲ διαθεσίµου Αρχιερἑω; 
ἡ ἄλλου προσώπου «i οἰανδήποτε ἐπάρχίαν δὲν ,δῦνα- 
ται νὰ ἐνεργηθή εἰμή συμφώνεε TP παρόντι χανο- 
vituo. Εξαιρούνται оё νύν àv«u ὡρισμένη ἐπαρχία 
διατελοῦντε συνοδικοἰ Αρχιερε, ὠνίκαστο ἀἁπο- 
κατασταθήσεται її ἐπαρχίαν προταθείσαν μὲν ὑπὸ 
TA μικτή ἐπιτροπή;, ἐγκριθείσαν δὲ ὑπὸ rj περί 
ἐγκρίσεω той παρὀντο κανονισμού συγκροτουμὲν.η 
γενική 


ο 


συνελεύσεω . 


Κεφάλαιον . 

JO(»i ni, ,ζχο;ί, ků» »«< χπιλ«ρχ-«»: ὑ(ρώ» ,m^,voi /iw». 

"Ap0pov 62. Ὁ μητροπολίτη ἡ ἐπίσκοπο 
ἐπαρχία γράφει про той lepesi καὶ διακόνου ἱκά- 
στη ἐκκλησία καὶ πρὸ той Αδελφοὐ ἐχάστου 
μοναστηριού τὴ ἐπαρχία αὐτού, Iva συνελθόντε 
συνεδρίασιν, ἐκαστο κατά рёро , ἐκλέξνσιν ὁμοφώνω 
ἡ κατὰ πλειονοψηφίαν Απόλυτον τἐσσαρα ἐκ TOV 


ἱκάστη 


«І 
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Ανωτέρων TÅ τάξ«ι «αἱ ἰχανωτέρ««ν KAnpiKOV, κατοι-. 
xouvrOv iv τή πρἰ»τευοὀσητή **8Px1-4 rj Αλλαχού 
που πλησίον, καὶ ποιήσαντι πρακτικήν ὑ«σγ«γραμ- 
μένον xoi rrj ἐκχλησιαστιχή 1) τή µοναστηριακή σφρα- 
у σ«βημασμένον, Αχοστιοωσιν ἐνσφράγιστον tv ipio 
πρὸ  AyxàvTnoiv ἐκιστολή πρὸ τὸν μητροπολίτην ἡ 
τὸν ἐπίσκοχον. 

Άρδρον 63. Тошто λαμβάνων παραφυλάττιι ойто 
Άφικτα xai ἑνσφράγιστα. 'Арх М λαβών πάντα, ouy- 
χαλ«ἱ παρ' ἑαυτφ, ἐν Αρχή uiv r'T* ἐχπλησιαστιχήν 
ἐπιτροπήν, Αχολούδω δὲ, «TÀ πάσαν Ανανἑώσιν TOV 
μιλὼν, xi μέλη той τ« i*poù συνεδρίου xai τού λαϊκού 
συμβουλίου, καὶ ἐπί παρουσίφ πάντων év«py«i, «ατὰ 
τὰ ἀρύρα 23 xal 56', rrjv ἀποσφράγισιν «al Ανάγνω- 
σιν TOV τἰρημένων πρβκτιχών, xoi διαλ«γ-.μένων TOV 
iv αὐιοὶ σισημχιωμένων ὀνομάτων, ὅσα Αν ἐξ αὐτΑν 
ρύ;«β8ισι λἁβόντα ψήφου «і T* πλκὀτιροα TAV πρακτι- 
κὠν, ÈX τούτων τὰ πρώτα τέσσαρα κηρύττονται Л; 
παρὰ παντδ ToU «λήρου ir ἰπαρχία; ἐχλίχηντα 
μίλη τού :«ροὐ συν«δρίου. 

ApZpov 64. Tn ἰχλογἠ тойтп; συντἀττίτχι Apė- 
ow πρακτικόν xoi iv rp χώδηχι χαταστρωννῦμ«νον 
ὑπογράφιται itap’ ἁπάντων ойу αὑτφ TE προ«δρ«ύοντι 
μητροπολίτη ἡ ἐπισχόπφ. 

Apópov 66. ToU πραχτιχοὺ τούτου Aviiypxpov 
Ішҳорфуёмоу στέλλιι b рім ἱπίσκοπο» про τὸν χρο- 
ιστἁμίνον .µητροπολἰτην, б δὲ μητροπολίτη πρὸ; τἠν 
ἱ«ρὰν σύνοδον IEpò ἐΧιχύρώσιν, ті; γἱνιταύ Αμέσω , 
ἐάν ἡ ἐχλογή «ὑρ«θή y«vopévn συμφώνω πρὸ тё 
буш διαγιγραμμένα. 

sApiXpov 66. Λ«ψών τὴν τὴ ἐπικυρώστω; ἁπάν- 
τησιν ὃ ἐπίσχοπο ἡ μητροπολίτη, σαγκαλιἰ πάλιν 
τὰ iv Tọ ἀρθρφ 63 «ἱρημένα σώματα, xoi ἀναγνοῦ , 
ταύτην μὲν χαταχωρ-! «i τὰ ἀρχιία, γράφι δὲ y- 
χυχλίω πρὸ ἁπάσα τὰ iv τἠὴ,ἐπαρχία αὐτοῦ ἐχχλη- 
сіх xai p-,va πρὸ δηλοποίησιν TBV ἐκΛλχΗντων 
ШАФУ, προσχαλι δὲ xoi ταΟτα Ίνα ἀναλάμωσι τὰ 
ipya τὴ ὑπηρ«σία αὐτών. 

Άρβρον 67. Ἡ SikpMia τὴ ὑκηρ«σί« TAV μ«λὠν 
TOU («poO ouviôpiou ὀρ:ζ«ται «і δύο ἐτη- Αναν«ούνται 
δὲ χατὰ τὰ προιιρημένα, Αποσυρομένων «i τὸ τέλο 
TOO πρώτου rou τὠν ν«ωτέρων τὴν χ«ἱροτονίαν δύο. 


"Ap>pov 68. ΑΙ Ἰιατάξ«ι τΑν Ap*pwv 43 xai 44 
ἴφαρμδζονται xoi ἐπί τῶν μιλὼν τοῦ iipoO συν«βρἰου. 


Κιφάλαιον {." 


Il» М" τν re's! /itÂwr r-»- x«r' »Λανχί«Γ Aaürár 
ot^'iorAi'wr. 

Ἀρύρον 69. Ὁ μητροπολίτη n ἐπίσχοπο тп 
ἐπαρχία γράφ«ι прб; πάντα тоф ἐχλογ«' rr EKap- 
xia ἐγχύχλιον ἐπιστολήν, δΓ ἡ mpoayoAii αὐτού 
Tva, ἐντδ буто ἡμιρών Апб τὴ ἁαραλαβή τή; ἐπι- 
στολἠ , συνἑλίωσιν «i τἠν ἱδραν τὴ μητροπὀλ«ω ἡ. 
ἐπισχοπή πρὸ ἐχλογήν тоу MIAGWV-TA> λαϊκού oup- 
BnuAiou γχνησομένην τή α' xupiaxn'pità τήν ixxvtu- 


: тоф ἐπαρχιαχού συμβουλίου δρἰζ«ται μὲν «i 
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οὕτω οἱ ἐν Απολύτφ mA«Iovogngip λκβόντχ κλ«ίονα 
A*uxé& ψήφου Tagapo κηρύττονται xoi Avayop*Sov- 
iet ὦ νομίμω; ἐχλάχηνα μέλη той λαϊκού συμ- 
BouAiou. 
Apopov 72. 
Αμέσω 


Тї ἐχλσγή ταύτη συντάττ«:αι 
κρακτιχάν, καὶ EVTW χώδηχι χαταστρωννύ- 
μανον ὑπογράφ«ται пар’ Απάντων ойу αὐτφ TQ TPO- 
ἐδρῳ ἐχισχόχφ ἡ μητροπολίτη. Συντφτηται В xoi 
Αναφορά συγχράνω TP πραχτιχφ, NTI παρ' Απάντων 
δμοίω ὑπογ«γρ«η»μένη χα! ὑπὸ roO ἐπισχόπου ἡ pn- 
τροπολίτου ἐπιχυρωμίνη méumetyi δΓ ἰβία τούτου 
ἐπιστολὴ πρὸ τὸν ἰξαρχον. 

Ἀράρον 73. Ὁ Ιξαρχο Фра λαβὠν rrjv βηβτίσαν 
Αναφοράν, συγπτλχἰ тб ἑξαρχιαχῖν συμβούλιου, xai 
Αφού ταύτην μ«τ' хотой ἀναγνώση κα: τήν ἰχλογήν 
ταχτικὀ γχνομένην Αναγνώριση, ἐξαιτιίτοι δΓ Ava- 
φορά του πρὸ; Tv ὑψηλὴν πύλην τὸν διὰ αὐτοχρα- 
Topiyoù διατάγματο διορισμὂν τών ἐχλί/,Ηντων р«- 
λὠν. 'Eàv dé ἡ ἐχλὀγήἠ Ανϊφανή μή ταχτιχώ; y«vo- 
μένη, yivarou πραχτιχὸν тб «!бо тї» Αταξία ἐχτιθΊμι- 
νον, Órr«p ἐν TP χώδηχι χατασ:ρωννύμ«νον ὑπόγράφέται 
παρά r« тоу μαλών τού ἑξἀρχιαχού Συμβουλίου xai 
παρ᾽ αὐτού τού ἐξάρχου- ἑπτμένω O'IEXPXO ini тї 
βΑσ'ι τούτου ἀχαντών «i τὸν ἐπίσχοπον ἡ µητρο- 
πολίτην, προχαλἰ! νίαν ἰχλογήν συμφώνω πρὸ; τὰ 
mponyoùpiva Αρδρα 69-72. : 1 

'Αρώβον 74. 1AaBwv ὃ ἱξαρχο 1 .διάταγµα τού 

διορισμού ,TAV μχλών .roU Ιπαρχιαχού συμβουλίου, 
χοινοποωΐ μὲν αὐτδ «і τὸ ἑξαρχιαχδν συμβούλιων καὶ 
Év«py«i τὴν iv TỌ χώδηχι Αντιγραφήν αὐτού, διαβιρἀ- 
ζ«ι δὲ αὐτὸ πρὸ τὸν τὴ ἐπαρχία ἐπίσχοπον ἡ un- 
τροπολἰτην, бот χατάαχωρφν δμοίω αὐτδ ἐν TP 
χώδηχι, αυγχαλ»! μὲν τὰ διορισΗντα μέλη, &váyy£A- 
λαι δὲ τὸν διορισμὸν αὐτών ἱγχυκλίω πρὸ του; op- 
««τοίχου τή ἰπαρχία . 
Ἠ  διάρχχια τὴ ὑπηρ«σία тоу μιλὼν 
δύο irn, 
Αναν«οὗται δὲ κατ’ ἐτο тб poU αὐτών, ἁποσυρο- 
μένων xarà πρώτον μὲν тоу δύο τἠν ἡλιχίαν ν«ωτὲ- 
ρων, ἐπομένω δὲ тоу Αµφδτιρα rà irn ὑπηρ«τη- 
σάντων. 

Ap#pov 76. Ai διατάξι; rov ἀρύρων 43 Xai 44 
ἐφαρμόζονται xoi ἐπὶ тоу μιλὼν τού ἐπαρχιαχού OU- 
βουλίου. 


θοδόξου χριστιανού 
Άρδρον 76. 


Κιφάλαιον n'. 
Ih^l- ^xxbjaiaaifKwv xai: i'xuuio»- f;. 


xnZfii-. 


"Apupov 77. Tn φροντίδι xal ἰπισταοίφ τὴ i«p4 


. ойбуббфи x«i τού apx αχού συμβουλίου 6£A«1 оостпіН) 


D 


σιν тї δχταημέρου.ταύτη προδ«σμία . * 


Ἀρώρον 70. Κατά τἠν- àpiciHicav πὑριαχήν piTà 
τἠν θ«ίαν λ«ιτουργίαν, οἱ, Вп*ёмт« ÉXAOYTI συνέρχον- 
ται «i Trjv μητρόπολιν ἡ τὸ ἐπισχοπλον καὶ ovy- 
χροτούσι rrjv ἴχλ«χτι«ἠν αυνέλ«υσιν ὑπὸ rrjv προβδφκίαν 
τού μητροπολίτου ἡ ἐπισχόπου, боті , ἐὰν μὲν παρῶσι 
τοὐλάχιστον τά τρία τέταρτο τού Αριδμού тоу ἐκλο- 
γέων, χηρύττ«ι Αμέσω τἠν συν«δρίασιν Αρξαμένην- 
«i δὲ μὲλ Αναβάλλω αὐτὴν «i rrjv ἐπιούσαν χυριαχήν, 
xai τὂτ« μέώ’ Αρμοδίου προλογήµατο καὶ τὴ δαούση 
προσχυχἠ αὐτού, Αρχοται ἡ cuv*8piac! , ὅσοι καὶ Αν 
TOV ἐκλογέων κορόνα «ὑρ«-ὡσιν. 

Ἀρώρον 71. Ἑκαστο τὠν ἐκλογέων δύνατ», ἐὰν 
Ηλη, νὰ προτείνη ὑποψήφιον διὰ τὰ ἐχλαχώηαέμανα 
μέλη τού συμβουλίου" ὅσοι .δὲ ὑποψήφιοι προταφώσι, 
σημιπούνται: «αἱ ἐπομένω ἡ OUVÉA«UOI προβαίνω 
«ATA σ«ιρἁν «i Trjv ёф" ἱνδ ἐχάστου αὐτῶν μυστικήν 
διὰ «ἀχχων λιυχών καὶ µ«λάν««ν φηφοφορέαν, xai 


ἐν τή πρωτχυοὐσἠ ἱκάατου χαζ« ἐχχλησιαστιχή ἐπι- 
τροπή, συγχ«ιµένη ix πέντ« μ«λΑν, ov of μὲν δύο 
Ίσονται οἱ προχριτώηροι καὶ ἰχανώτ«ροι тоу ἰγχωρίων 
-ἰ«ρέων, οἱ δὲ ἑτ«ρο. δύο ix тоу φρονὶμοτέρων xai 
ἰχανωἱέρων ἱγχωρίων λαϊχών, & δὲ пёрпто xai πρὀ- 


«бро αὐτῶν ἐσται б той Αρχωρέω τὴ ἐπαρχία; 
ἐπίτροπο . 
Άρφρον 78. Ἡ ἐχλογή тоу μ«λὠν τή BniHion 


ἐπιροπή , ἐχτδ τού προέδρου, ἀναήίδχται: ὑπὸ τού 
τή ἐπαρχία ἀρχιρέφ О той προχρίτου κληρικού 
T« xai λαϊκού; τὠν κατοίκων τή πρωτ«υούση τού 
xaa, xal yiv«rou ἐν μυστιχἠ ψηφοφορίφ «a! Απολύτφ 
πληονοψηφἰφ. 

Ἀρύρον 79. Πραχτι«ὸν τὴ ἐχλογή ὑπὸ πάντων 
ὑπογ«γραμμένον «αἱ rrj ἐχχλησιαστιχή σφραγἰδι oton- 
μασμίνον διαβιβάζ«ται τφ ἐπισχδπφ rr ἐπαρχία , 
ὅστι , Αφού μκὀ τού ἱ«ρού Καὶ τού Aai«oU ἐπαρχια- 
«οὐ συμβουλίου ἐ(«λέγξ«ι тб τακτικὀν τὴ YIVOHIVN 
ἐχλογή , ἐπιχυροί αὐτήν, καὶ ἐχδίδαι ἐγγραφον δι- 
ορισμού τών ἑ»λ«χηντων, бп«р σταλὲν «i τὸν τόπον 





Ανἁγινώσκιται ἐπ' ἐχχλησία 
Ἀρύρον 80. 


πρὸ γνώσιν Απάντων. 
Ἡ βηΟσξΕωκ ἐχάληαιαστχχή ἐπιτροπή 
ἐπέχ«ι τόπον i«po0 mA λαέΜΟ συμβουλίου ὦ πρὸ 
τὸν X« «v, καὶ Hwpil тх ἐπιτπίου ἐχχλησωκηικὰ 


M> 


SYNODI OONS8TANTINOPOIATANAK. 


1860-1873 350 


Mi λοιπὰ ὑποφέαει , boat κατὰ тб Αρθρον 111 В© A тоу µελών rj Βμηγύρεω; ταύτη , σημαίνετα: δὲ rrj 


τὰ εἰρημένα συμβούλια ὀρίζονται. 

'Ap5pov 81. Ἡ Ανανέωσι τού ἠμίσεο TOV μελών 
τὴ εἰρημένη ἐπ.τροπή ἐνεργείται Mt' ἐτο χατὰ τὰ 
προηγούμενα 77, 78 pa! 79 ip&pa, ἀποσυρομένων τὰ 
πρώτον тоу τὴν ἠλικίαν νεωτέρων. 


Κεφάλεαον 5 


ПНІ tai xvae&oftapai r«a- nat'htwpttr iiri.ayta>r. 


Ap&pov 82. 
ἐπαρχία ἐσονται 


Κατὰ πρώτον οἱ ἐχλογεὲ 
ἐπὶ πενταετίαν οἱ 


ἰχάστη 
προηγουμένω 
παρ' ἐχάστου χαζΑ rj αὐτὴ ἐπαρχία δι' ἐχλογήν 
τΑν πρὸ συζήτησιν χα! ἐγκρισιν той mapóvro KAVO- 
νισμού Αντιπροσώπων ἐχλεγέντε , xai οσἁκι ἐν Th 
πενταετίφ τούτη δεήση vA συγκροιηθἠ ἐκλογιχἠ ouv- 
ἐλευσι ἐν TI πρωτευούση тї ἐπαρχία, αὐτ-.Ι 8£- 
λουσι προσκαλισδαι ὦ ἐκ.ογε' εἰ Trjv συνέλευσιν 
TOUT/,V. 

Άρβρον 83. 'Ακολούθω κατὰ πάσαν περίοδον 
πέντε ἑτών xai Tpei; μήνα; π:δ τὴ ἐχπνεὔσεω TÅ 
πενταετία ὁ ἐξαρχο μετὰ τού ἐξαρχιαχοο συμβουλίου 
γρἀφόύσιν ἐγκυχλίω πρὸ τὸν μητροπολίτην ἡ ἐπί- 
βχοπον xai ἐν Απουσ.φ πρὸ τὸν ἐπίτροπον αὐτών μετὰ 
TOU παρ' αὐτοί ιερού xai ἐπαρχιακού συμβουλίου, Ivo 
ἐνεργήσωσιν £X συμφώνου τἠν ἀνανέωσιν TOV тї 
ἐπαρχία ἐχλογέων xara τὸν ἐφεξή τρόπον. 

"Ap8pov 84. Apa λαβών rrjv βηθείσαν ἐγχύχλιον 
ἐπιστολήν б μητροπολίτη ἡ ἐπίσχοπο , χα! ἐν Απουσίφ 
б ἰκίτροπο , αὐτού, συγχἰλ»! παρ' іхотф TA μίλη τού 
τα ιερού χα! τού ἐπαρχιακού συμβουλίου χα! Ανεργε! 
τὴν ἀνάγνωσιν τὴ εἰρημένη ἐπιστολή -ἐπειτο δὲ 
συντάττεται μὲν παρ᾽ Βλων ὁμού κατάλογο υποψηφίων 
ἐχλογέων διὰ τὸν καζἀν, οὐ ἡ πόλι ἐκείνη εἰναι 
πρωτεύουσα, γράφΜα: 47 ἑπ:στολή πρὸ τἠν ἐχχλη- 
σιαστιχήν ἐπιτροπην τὴ πρωτευρύση ἐχάστου Άλλου 
xaa τὴ ἐπαρχία , іма χα! αύτη συντάξη ὅμοιον χα- 
τΑλογον διΑ τὸν χαζὠν αυτὀν. 

"ApSpiv 85. Οἱ κατάλογοι οὗτοι iHAOUGI π«ρι- 
Єх! AvA δύο ὀνόματα δι’ ἐχάστην тоу σημαντιχωτέρων 
πόλιων χα! χωρών той χαζΑ, λαρβανόμινα EX τών 
ἐγχριτωτέρων xoi ἰχανωτέρων κατοίκων χριστιανών 
ópi&óló ων, κληρικών ἡ λαϊκών, υπηκόων τού βασι- 
A«iou κράτου , тё τριαχοστὸν тў ἠλιχία αὐτών TO 
συμπληρούντων. А 

'"Ap^pov 86. Τὸν κατάλογον TOV τοιούτων ὀνο- 
μάτων ὑ'πογράψανττ ὁσοι ἐσχημάτισαν αὐτὸν коі τή 
ἐκχληαιαστιχή σφραγἰδι σηµάναντα , Ηλουσι διαυβύνη 


δι ἐπιττολή πρὸ TA χριστιανικἁ μέλη τή 'δήμο-, 
γερόντια AiXTIAp μεζλισίου) ἐχάστη χοινότητο τού 
αὐτού xaa, ἑνα Αμέσω συ.αλὠόνα <i συντδρίασιν, 


ὑπὸ τἠν προιδραίαν той παρ᾽ αὐτή πρεσμυτέἑρου ἱερίω . 
ἐκλέξωσι διὰ μυστική Ψηφοφορία xai Απολύτου 
πλειονοψηφία i£ £y тоу ἐν TE χαταλόγφ σημείου- 
μένων ὀνομάτων, οὐ Αν ἰχανωτέρου xai @povipw- 
τἐρου 
λογή ὑπογράψωσι xai rrj μουχταριχἠ σφραγἰδι onpa- 
ναντε Αποστείλωσιν ει Απάντησιν πρὸ τἠν πρω- 
τεύουσαν τού χαζά. 

*Api>pov 87. Ληφθεισὠν τών ἐκλεκτηρίων τούτων, 
о! ToU. καταλόγου тоу υποψηφίων cuv άξαντε ouv- 
Ῥχ-νται Αμέσω συνεδρίασιν ἐπί παρουσἰφ καὶ 
τή ἐχει δημογεροντία;, rv ἐπί τούτῳ ετροσκαλούοιν, 
ἐὰν δὲ ὡσι πλειόἹεραι ἐν τή πόλει Βημογεροντίαι, 
ἐπὶ παρουσιφ τών χριστιανικών μελών Απασὠν TOV 
δημογεροντιών ᾿ αὑτώη xai ἰναγινώσχονται ἐν πρὸ 
ἐν ἁπαντα τὰ εἰρημένα ἐχλεκτήρια, σημειουμένου κατά 
рёро ἐχάστου τού ἐν αὐτοί ἐχλελεγμένου δνόματο . 
Ἀριλμουμένων Β' nema TOV κοινοτήτων, παρ' αἱ 
ἑκαστον αὐτῶν ἐξελέχθη, κηρύττονται ὦ νόμιμοι ÈX- 
Aoyii διδλον τὸν косу ἑκείνα τὰ ἐξ ὀνόματα, ὅσα 
παρά Toi χλειοτέραι αὐτῶν Ιλαβον λεὐκὰ ψήφου . 
I TA τοιαύτη TOV ψήφων διαλογἠ συντάττεται 
τότε πρειχτικὀν, ὅπερ ὑχογράφεται μὲν ' ὑπδ πάντων 


«І 


с 


τε ἐχκλησιαστιχή χα! τή µουχταρική ^р«ү(Ві, xoi 
ἀποστέλλιται τὸν. μητροπολίτην ἡ ἐπίσκοπον 
xai ἐν Απουσὲφ πρὸ τὸν ἐπίηροπον αὐτού, ὁμού μὲ 
τὰ тоу δημογεροντιὼν TOV χοινοτήτεεν ἐχλεκτήρια 
πρὸ Ακόδειξιν той TOXTIKOÙ τὴ γενομένη ἐχ- 
λογή . 

Apópov 88. Λαβὼν TA παρ᾽ ἑχάστου ХОСА ἑκ- 
λεχτέλια ταύτα ἐγγραφα ὁ Αρχιερεἰ ἡ / πάτρακο 
αὐὑτού, Αφού μετὰ TAV μελών τού ιεροὐ xai τού λα!» 
κοὐ συμβουλίου τή; ἐπαρχία παρατηρήση xai Ava- 
γνώριση TÖ ταχτιχδν αυτών, Ανεργεί τήν σύνταξιν 
πρακτικού περὶ τούτου, χα! тё μὲν ἐχλαχτήρια Éyo 
παρακατατίθεται χα! φυλάττει ἐν Toi ἀρχείοι , ypà- 
pei δὲ πρὸ ἑκαστον тоу Αναγνωρισδέντων ἐχλογέων 
ἐπίτημον Απόδειξιν περὶ τούτου, μεθ' ἡ ойто θέλει 
παρουσιάζεσθαι ὁὀσάχι ἐν Trj ἐπομένη πενταετίφ 
προσκεἰλείτα: τι ἐχλογιχήν ἐν τὴ πρωτευοῦση rrj 
ἐπαρχία συνίλευσιν. : 

Apópov 89. 


ka 


'EAv ἐν T@ διαστήματ: TÅ πεντα- 
«Tix ἐχλογέύ τι ἀποθάνη ἡ Αποβημήση, τούτο δη- 
λοποιείται Αμέσω si; τὸν µητροπολίτην ἡ ἐπίσχοπον 
τὴ ἐπαρχία , ὅστι; συγκαλὠν TA μέλη τού ἱερού χα! 
TOU λαϊκού συμβουλίου Ανεργε! τὴν παρ' αὐτών ἐν pu- 
στιχἠ ψηφοφορίφ xai Απολύτφ πλειονοψηφἰφ ἐχλογήν 
τού ἐνδ ἑξ Ακείνων, ӧсо xarà rrjv προλχβούσαν γενι- 
χἠν том ἐχλογέων ἐχλογήν εἶχον λΑρη λαυχΑ ψήφον; 
παρΑ тоу διαφόρων κοινοτήτων TOU χαζΑ, «i Bv б 
Αντιχαταστιθησόµανο Ανἠπιν. Ὁ T οὕτω ἐπ' Aupo- 
τίρων TV συμβουλίων ἐχλτχῦτί oTa Αντί той Ano- 
Πανόντο ἡ тоф Αποδημήσαντο ἐχλογιύ; µόνον μέχρι 
τὴ ἐχπνιύσιω TA τριχούοη πινταιτ'α , /rríri тобо! 
μὲν αὐτού ἡ πρόσκαιρο ἐντολή, δύναται δὲ xai mà- 


λιν δ:Α τὴν ἐπομένην π«ντα«τίαν VA ἐχλιχδή αἱ τὰ; 
xarà TA Apiëpa 86 xai 87 y«v.xò ἐχλογΑ . 
Κεφάλαιον i. 
Htyl ιζ i'XZo;4». rew» x«t' ӧ-Ө|Н<и 
᾿Αρλρον 90. lipokiyévou và ti; 
μίαν ἐνορίαν, συγχαλούνται ὑπὸ тоу τὴ ἐπαρχία 


ἐπισκόπου ἡ μητροπολίτου ἐν тў αὐτή ἑνορίφ ἐκ тоу 
κληρικών πάντε οἱ ἐνυπάρχοντε ιερεἰ xai διάκονοι, 
xoi ἐκ тшу λαϊκών οἱ χτνματίαι, Ü πρόκριτοι χα! 
εὐπαίδευτοι ἀνδρε Trj; ἐνορίαᾳ ταύτη ει ἐχλογιχὴν 
συνέλευσιν, ἠτι ὑπδ τήν προεδρείαν τού ἐπιτρόπου 
ToU βηΜντο ἐπισκόπου ἡ μητροπολίτου ἐκλέγει ἐν 
μυστικἠ ψηφοφορίφ καὶ кот’ Απόλυτον πλειονοψηφίαν 
ένα ёк τών ἐπιθυμούντων νὰ ἱερατεύσωσιν ει Trjv 
βηδείσαν ἑνορίαν τὴ ἐχλογἠ δὲ ταύτη συντάτ- 
τεται Αμέσω Βιπλοῦν πρακτικὀν, τὸ μὲν ἐν τῳ κὠ- 
δηκι τὴ ἐκκλησία , τὸ δὲ ἐν ἰδίφ χάρτη γεγραμμένον, 


. Αμφότερα δὲ ὑφ᾽ Απάντων тоу ἐχλογέων υπογράφονται, 


xoi τὸ ἐν ἰδίφ χάρτη γινόμενον ἁποστέλλεται Αμέσω 


ἐγκρίνωσι, xoi ποιήσαντε; πραχτιχὸν τή' ἐκ: P rp ἐπισκόπῳ ἡ μητροπολίτη μὲ Αναφορἀν παραχλη- 


τιχήν, iva ἐπιχυρώσα χαταστήσχ τὸν ἐχλτγέντα 1«рёх 
τὴ ἐχκλησία . 

"Αρθρον 91. Ὁ ἐχλ«χθηαόμ»νο πρέἐπεὶ vA Ιχη TA 
ἑπόμενα Προσόντα 

a') νὰ ἡ ὑπήχοο oiAwpavo , 

p) νὰ ἐχη ἡλιχίαν τουλάχιστον 25 ἠτών, 

ү) νὰ ἡ тб γένο βούλγαρο , ἐάν ἡ ἑνορία ἡ Kæ- 
ὠαρώ βουλγαρικἠ, ух γινώσκη. δὲ Ακριβὼ τἠν τε 
βουλγαρικἠν καὶ TV γραιχικήν γλὠσσαν, ἐὰν ἡ μικτή 
ἐκ βουλγάρων καὶ ypoukov, 

8') уй ἐχη κάποιαν παιδείαν χα! γνώσιν Ακριβή 
τοὐλάχιστον στοιχειώδη Trj ὁρὐοδόξου Χριστιανική 
ὠρησκεία καὶ τῶν τελετών αὐὑτή , 

«')'v& διαχρίνηται ἐπὶ δρθότητι φρονημάτων περ! 
τὴν ὀρΜδοξον πίστιν, 

} νὰ ἐχη φρὀνησιν καὶ βίον Ανεπίληπτον, 
νὰ χεάρη ὑπόληψιν καλού καὶ τίμιου Ανθρώ- 
έξω, 


i" 


που παρά τε Toi .ἐσω xai roi 


MT 


*) 4ta ἡ a»* той Χβνόνα Tr ἐἔχχληλα ἡ 
тоб vópou то κακή διβγντγή - 7 »«*- 
or] «uMataMwd ἐχέουρβ” tat' «"τοβ T»^a«b M*<P 
Κα κατακραυγή». 

"Aptpov 11«. Eta β«Α τὴν κρὠτη» £x T-* taa- 
vifttt τούτο» oin-» Ηήοη *4 bkourrj ё ἐνοχο «al 
«αλιταιή” «arta, ἐνβ-.γοβντα» «ρώτον ἐχχληβιαστ". 
*A ri «pô τούτο tatà t*v tap-* « vóv-* ὁριζέμβνα. 

"Aptpo* 117. Opi* ἡ 4 xprnyop*ópr»o басо» 
xal κατἀδικαοδἠ ale MMtv διΑ'τἠν «τόρτη” г-» t* 
Tp 11. Apópp Αριθμὲ”'.» aln-», ἡ «poMMpévn «ta 
r«0 ἐχχληβιαοηχἠ Αρχή ӧроіла vi ἐντργήση ««*pi- 
х-; ul νουδνακύ K«MV iotatttpa* «pô «tiptawc* 
μὲν wO κατηγορουμένου, xpi; «φβφααμδ” 81 «taoO 
рагі т-м yxarnyóp:»*. E* οὐδβμιφ 8pa'c xapioritai 
Ικιτρέκιται αὐτή vi ἑκαλλόξη αὐτὸν τή Ιιαδικοσία , 
tael Aóyp its r-» «ovnyó -» pp«*4*T-* dt τὴν 
κατηγορία», Αλλοι ἱκφρόζουσιν ἠχμρίατηβι" ἡ xol 
Ικαίνου «рб αὐτό». 

°Арӧроу 118. ii χοδβίραην ἡ ХВ βιν tttu kBw- 
αἱρόσαρ; μητροπολίτου ἡ ἐκισχόιτου «ριέχονσαι Ααο- 
p4B«  8to .ἐνβργο vr® xori toOro, Ita ип κρ-τον, 
ul ἐκκλήσοια prj γινομένφ, XUpaMoi, pari rrjv 


Ακρόασιν TB κατηγορουμένου, αἱ p!» «p*rat bai тў 
Upic συνόδου, at tt δἰύβρβι bit ойт} tt xxl roi 
ἐξαρχιακο συμβουλίου. 

Τίλο Г. 


1i*ó| kpocóó-* коі Ιξόδ-». 
"Apüpo* 113. 
ρτ.τροκολιτ." xal 
ἐξόρχου, ddl 
«’) jti TUXNPA λιγόμχνα δικαιώματα сот: *, 


В') B! xonparikoi крб αὐτοὐ x ρηγήαι . 
*Ap-po» 130. Ti piva τυχηρΑ δικαιώματα, Απαρ 


διχαιο "ro: *4 Αιταιτ-σι-χα! «toxpArewat* οἱ αἱρημένα 
Apxkp*« , χαταργουμὲέ”." XAVT-* то» Ао>‹«-» μέχρι 
τοθδ« (ΙΡιαμίνκ”, κροαδιοριζονται 4 ἐραξὴ - 

о") б<4 λητουργίαν Αλλη’ кар' A δ-- 
pota ὀριίλουαι "4 ἐχΑλέοιααιν ὦ Xar«arép« 


Ai lyócoóo! T-* 
Ixtoximtv, ὦ 


Χατ' éxBoxioc 
xal αὐτο то 


SnH,otroi, Я TP-1 
jf) ör ἰγιαομδ” χατΑ «ρύσχληαιν, οὐ- 

бёкот* δὲ κατ' ἐκιβολήν pvóptvov, χλήν 

το  8«pti* ἐχτιλουμένου Αγιοαμ Χ-" 

Φώτιον, X 
γ' &' ἐχτέλιαιν Αρραβ-»ο κατά κ:6σ- 

x^nar* ὑμοίια γοομένην, . 


6") βιὰ Во Mav, ἦτο Αβέιβν or*po*o- 
Ρ«το, 5 
Τούτον óp- тё ἠμιση μόνο’ Ανήχουαιν «i 
TÓ* Αρχκρέα, r£ В" Αλλα ἠμγση κρατηφήοον- 
τα! «ἵ τή" κοινότητα, *i ἡ» ὁ αυζἰυγνύμ”- 
νο AvrMi,kpó; ἱἵψιλο τ-» οχαλιἰ-" αὐτὴ . 

«3 BIA artptattei* xatA KpOHXANOIV yı- 
νομένην, « 


) διἐκβοαιν Λδιαζυγίου. X 
Zù diò χηδιίβν ναχρᾶν χατΑ χρόσχλη- 
αι» γινορένην, χ 
η) ór ἐχβοαιν ApoptarutoO, x 
V) διλἐχδοσι» ανχχ«ρητικφ», P 


1) 8r ἐχικύρχχαιν τὴ ὁκογραφή oiou- 
βἠτινο ἐγγρΑφου, А 

Ap4pov 131. Όχου ta τή; ἐπαρχία αὐτού «6- 
(M*rj ὁ ἐφχκριύ , op*1À« *A λαιτουργήση δοραΑν хатА! 
ΤΑ ἡμέρα тї Γιννήσια, rj Ἐκφονοία xal τὴ | 
ΑναστΑσβΜ το Χριστο ,τἠ Κυριακἠ τή ὁρδοδοξία , 
τὴ μνήμη T-* Ιαακοστὀλ." Κυρίλλου xal MtHilou, 
καὶ τή; ἐγχοδιδρύσθ.; rj βουλγαρική ἐξαρχία Ф’ 
ЕА міх ἑορλή . 


8TMODI ΟΟΚΡΤΑΚΤΠΚΛΡΟύΤΑΜΑΚ, 1880*1878 


U6 


a πρὲ ti rotate ijailti »A Aarroupyrir tataf ta- 
. pota «if ἠνηνα itüyi Mputabaov dt τὴν 
ἑααρχία» w«, ррб ««'ta "-" XHIBT»--» οδλονίβ». 
'Aptpav 1*8. 'B» nunmook »»)éparo yrjp**- 
ἡ A8au raft fionkioporo tta Hic MmH «api 
τα: ΑρχιαρΑο, al μὴ κατ' iiaipaotv tai tapaO oup- 
βουλίου, ἡ тб δυιαίαμο ὠοΒροχ]ήααται χαρκτΑ 
mt* *i Ap*P«* 187. Ti atai ipAJovrai «al Mpl 
«aMeaac διαζυγίου, Anopi^n- ἡ cuyxapnrnpiou. 
*Ap4po* 1*8. ’Kta τι т-м Apxiopë** Ακαιτήββ 


TloupAEn Αλλο ἡ αλκὀτιρὀ” TI t->» ta τῷ 180 Αρδρη 
-ptepivw διααιαμότοι-, οὐ μόνον "| τή" taOaitv 


> 


roi διολααἰου «cooO vaoxpaaOrat, Αλλ' ta xapixnaoti 
ἐχαναλήφοα тї τοιβύτη χρηµβτολογία коі оі Ka- 
νονικἠν ὑκοβΑλλιτκι «oivrjv- ἐκτδ Ur* Ακοδοίξη, tat 
Avtu Αχβχτήαββ рі* «cap abcM ааг abtalav ἡ tax 


«Akyiou, οἰκαιοηλώ Ὁ «api roi dévro (λαβι ti 
TocoiTa* «ообу. 
s *Ap8pa« 184. ΑΙ xpqparuiai «pi ToU ἀρχχίρ«1; 
χαρἠγήβκ ἀρίζοντβι *  8p*(n ' 
iaiáry ρητροκολἰτ хаг 8v» 4*4 үр. 
xal X6pp «apwirfk τὴ 1«Bpx(B ivi, 


ἐχΑατψ tmmU«y *at'iro tai 3 
«al λἀγλ "»p«o8*i« τὴ Ικαρχίβ 

tai 13 yiAxABv - 
Tp ΙξΑρχτ» Ιοχορίιτηοι , «βτ- Ho 

таі « 
Toi тёосҳроҳ αυνοδχκοί Αρχιτρβ оҳу 

Ιπχχορἠγηαχ *«т' Ito ivi 

ApApov 135. Ех r-* χορηγήο"».” TOÙTT-*, βίτινβ 
хот" i8-.B£1*po” mpl τρίτου ὑπὸ T* тў 1*p4 αννΗου 
«aitoo Ιξρρχχαχο συρλουλίου γτνηοὀρβὉΟ” «evovxapiv 
«арі т-м xptoTtav-* xarolwv Ιχίστη Ηβρχίβ de- 
«ρβχφήοοντβι, В τι (EBpxo «al oi Aoxkoi ρηρροκο- 
λίτβι axai Ικἰσχοχοι rrj ΙξβρχΙβ ὀφβίλουσχ у 4««v- 
T-O T4 т< Ατομικά καὶ olxxaai air-* ifoSa, «pk 


CM vi συνττρΛαι «ai το τυχὸν Ικιτρίκου «ὑτβν 
ipXttpaCc, «ρντοουγκίλλου , αυγχέλλου , Ἰιαχόνου , pv 


Ἢ iertat Ι«ροχήρυξ, «al κηρῖτβ ata-*, Φ «al ti 
IEoóB τὴ kar'óg»nrj* γτνηοορένη ἡ ἐξ ἰβίβ «ρο- 
Mpéoko ἐκχχύρχζορένη «ртоһіх ata-*. Ti 8i 
τή X«T& κρὀσχλτρί᾽ Ατόμου ἡ XOX*OTTITO Tivo т»””}- 
οοµένη K«pioi«xia «Г»«ї <i 04po ro κρορχβλο *- 
TO αὐτοῦ - 

Άρφρον 138. Прі AKOVTNOI* τ-- xow-» ἐξόβνν 
T 6«ip*aiB τή; τα i«p« αυνόβου KBi το ἐξμρχιβ- 
χο αυρψουλίου, ir! δὲ «al «Її» κατ' Ιηβρχία» lap-* 


xal А«Гк-* oupfsoxMÍ-», olo» τὴ  &kexapi]rrjaM* 
«Еёрҳоо καὶ T-* ριλᾶν rrj. i*p4 ουνόβου, το шон 
T-* γρβμματέ-᾽ xal lotie-» ἐχχλι,«βσηχ-» ἸΣκ«λλή- 
A-*.» τϑθρβφ-χἠ; 5A) , T-» ξυλ-», xap^otaw* xal 
lot>-/ too хоо Saka»-», «σπρβχΡἠαατθ «арі 
T-* «Ipnpé*-» χβτοΙχΜν T-* ἐχαρχι-» ҳооб» ioov 
Tp 4λμ T-* χαρηγἠαΜ.» т-» ρήτροχολα:" xal xi- 
D oxitatv ἐχΑστη ixapxrc, ἐξ où Ti pta 80о τρίτα 
xpangta^ovrat ё» TỌ *«»@ τβµ««φ τὴ ἐκβρχία , ti 
8& AoxyxU* rpiro* 4xooroAno«rar BÈ тё y-"ixó* тї 
ἐξαρχια тарііо». Παρά δὲ T-* βουλχόρ»»» yarorx-* 
τὴ  KpBvoravrr'oukóAMK Πακραχηιοτταχ 18«к ёкі 
Toiry і0Лоҳё» τι ιὠοό», βχ«ρ ἐμρβογήοττβι Bào» «I 


« 


Ti xtvtxi» «Ote τὴ ἐξαρχίβ TapMo*. 


"Ap4pov 137. Ti χρὲ ΤΙ «tata moxb* xori 
ti ττµολόγιο”, 8mp l8ta*e Hiat βυντέξτ ΤΙ ἐξβρχιβ- 
ΧΙ” ουμροόλιο’, ἀσκραχΑήοόμ»”., 8ix«i*»para 8ti 


οὐττβξι» ἡ Вг” taríTpapo» ἐχίοημσ» βιαφήχη , «pouu>- 
ουµρφνου, AfXp^Ti*00 4 W-^M Ítnnz £»9rjup« 
kfniftu T*H бр*\б rivo , [τι dé χα! δχ' ἐχορόοη 
ἡ Αλλα; «pix δαασπκὀ , Ανήχουοιν & тб yrvrxó* 
pta rj ἐξαρχία topatov, U* ἡ «p*E« ἐγέ'«το ἐν 
τὴ lipp ov*é8p ἡ rp ἐξβρχκχφ αυρφοόλίρ- <i τὸ 
Mtvbv δὲ τὴ ἑΜρχία tapete», Ita ἐγένατο ἐν Tp 
Ιρρφ ἡ τφ λβίχφ ἐχβρχιαχφ «ρφουλίφ, «Bi ἐξοδβυ- 


n 





sM 


TAV xoivAv κπτοοτημΑοΜὶ AvAyxa . 
pov TAv TowUTBv npdtoto i «« Up* otootoc Mi «A 
dfrpin θέλουσιν *X« tu» "- «Ma* «W-* 
γίδα «Н i * HwMs Μοβροκύρβή 


Ἄρθρον IM TAv MwMwc totofoAvw» µη- 
τροπολιτὠν xai fanoxAn-» ai noprouoion Αραφουρέναν 
тоу Ιπιχηβαίαν «(Μπα mA TAV XpoA* αὐοβΑν, Ανή- 
πούσι, κκτδ μέν T* δύο τρίτα, = ἠρΜα οἱ тб 
γπνιχὸν τὴ ἱξαρχία; «ai dt τὸ ποτνὸν rrj« ἱκαρχία 
τχμτίον: кВтё M τὸ λοιπὸν τρίτον, «К той συγγκνοί 
αὐτών- ito Si συγγτν« μὴ ἰχιοαιν, ας ΤΑ σχολΜα 
TA πατρίδο αὐτῶν. 

"Ap8pov IM. ΑΙ χβταλοιἠθοίααι Scxlfrcai TAV 
μητροπολιτών xai Ικισχόπτον, ito ταχτιχὠ ἐγένοντο, 
ἰδχύουσι μόνον ini тоу κινητών ἡ Αχινἠτὼν πραγ- 
μότττν, 6m ὁμολογουμέντο ἡ ΑκοΜτιγμέντ»; «Γχον 
πρὶν ἡ ἐρχιτραττύονσι xai ὅσα fai βοτρητηρίου, δια- 
θήκη ἡ κληρονομιὰ συγγινού 
Όσττρον Απέκτησα- τὰ 64 Лото αὐτών χρήματα ἡ 
πράγματα, тї διαθήκη Λπυρουμένη,, διανέμονται 
AA-A T6 προηγούμτνον Αρθρο”. 

"АрӨроу 180. Πρὸ Ασήβλοιαν τὴ Mpiouoia τών 
Αποθνησκὀνοὼν μητροπολιτών xai ἱπισπόπών ληφθή- 
σονται т ἱκόμτνα μέτρα- 

Apa Αποβιάσαντὸ rivo μητροπολίτου ἡ ἰπισχό- 
που, τὸ !«;бу **1 rà λαἰχδν συμβούλων rrj ἱκαρχία , 
σφραγἰσαντα xai ἰξασψαλίσαντα TV παταλπφθτίσαν 
αὐτοὐ πιριουσίην, «iSoxocoOai τὸ KpAypo, Scà ког 
αὐτῶν AvopapA πρὸ rrjv I*pto σύνοδον, ito 7 Απο 
θανών t μητροπολίτη, ἡ пр. τὸν αροἰστέρμνον pn- 
τροπολίτην, iàv f Іпісҳоҳо^ 

ToO Н χατὰ τὸ Αρθρον 61 διορισθησομένου rorro- 
тпрптоО Spa Н τήν irrapxikv Αἠϊχομένου, Ti ripn- 
µένα δύο συμβούλια Ακοσηραγίζοντα καταγρἰφουσι 
ματ' αότοο Akpifo τἠν «ἰρημένην ntpcouoiev xai 4y- 


γρΑφβυσιν iv τή ini τνύτφ χώδηχι τὸν κατάλογον αὐτὴ C 


jtrti roo Ακαιτουμένου тў καταγραφή πραχτιχοο, 
[ὃν xai móvro ὑηγρΑήαντβ στέλλουοιν Αντἰγραφο” 
αὐτού facxtxupwpivo* кро τὴν Upto piv σύνοδον, 
ito’ ὁ Ακοθανών ἡ μητροπολίτη - πρὸ τὸν χροίστΑ- 
µονον 84 μητροπολίτην, ito y ἱκισκοκο - xai ito 
ὀκόρχῖ διαθήκη, στέλλκται xai τούτη Αντίγραφον 
ixixaxupvipivov. 

TA καταγραφή τούτη παρ piv rrj ἱξἰρχψέν 
συνὀδφ χα! συμβουλίφ, καρὲ Oi/Arj μητροπολίτη ἦν 
δυσὀ roi συμβουλίοι *rBpnOxi^ ' xoi, d ταχτιχὠ 
іүёутто, ἱχιχυραύαίση , βιατΑττηαι ἐγγρόφκο rj *«TA 
πλτιοβοσίαν κΑληαι αὐτὴ iv τή τὀκφ, А xai rj TAV 
ὑφίιλομένών τυχόν σύναξι xai ἡ Αποστολή νέου 
проҳтіҳоО TAV тк «ἱρημέντον δύο συμβουλἰιπ» xai τού 
τοποτηρητοΟ, бпор /лағи piv παρΑ rrj ἰξΑρχφ to 
συνόδιρ xai συμβουλίμ, «apA Si тў μητροπολίτη iv 
Suoi Toi συμβόμλίος  Avayv.cA4v kf« -A ᾿τακαχὸν 


ἱξερχριλΜθὸν ἰοιχυροθται. 


8YNODI 


AM s* Mion- À 


«wow oomnrAirraroFOUTAMAM irn-m 


Ἀήθρ» in. MnA Mn ΜπβήβλβτβΑ τούτο 
ΕιονναΛαο , ἡ αἱρήμίνη πηρἰιχαία, Ito pi Mim 
Μθήκη, Μνίματοι, tf - АЛ т“ 

Ms* 9 | M M np* 

θρον IM. TUv - SiMpXI >» %% SK πρΑτον 
AMAAT* καρΑ piv τή <ipxn> to «ονΜἠ M *<n* 
βαυλίφ, καρΑ Si rrj Xpoaréiptoy μητροπολίτη to 
Toi Suai αυρψ«:Μ«η то ταχττχὸν xai vi Ημον αδτή , 
A πρὸ τὸν ἱξντχριπὸν τύπον τὴ осутАМ οθτή - 
xoi ito piv Αποδαχθή Αταχτο , ΑχοροδταΛ kai ivop- 
γαδντβτ ΤΑ тоо 1M Ap6pou* ito S' Ακοδαιχθή TAXTI- 
KÌ, i{TTAG<TOI Xai ΙαοτόρτχΑί τὸ ποριτχόμανον αὐτή , 
καὶ ivopyoOvtai TA ὑπὸ roO IM Αρθρου Apiaptoe. 

Ἄρθρον 155. Ὁ πρὸ τὸν ἱξπτχριχὸν τύπον Θτ-- 
piirBi νόμιμο xai ταχτική «Ap διαθήκη, гп, d 
‚Хох! unóovó pAprupo ὑπογραηήν ρἱροι, ІүрАфп ὅμο 
ὀλύχληρο x«i окпрАрп ἰθιοχρῖρτ»; παρΑ roO διαθέ- 
του- Av Si irpArjrj Өк" Αλλη; χπρύ , ρίροι ópo , πρὸ 


ἡ φίλου τών rivo B rrj βιοχοἰρή ὑπογραήή roO διαθέτου, καὶ rrjv ἰδιδχκ- 


pov ὑκσγρορήν τοσσΑρπν τούλΑχιστον Ιντίμον pop- 
τύρον ἡ δύο piv τούλδχιστον μαρτύρον ὑπογραφὴν» 
πρὸ Bi xai τὴν ἰπιχύρπσ-.ν pii Ικκλητἱδστιχἠ ἡ 
Βημοοίο; Αρχἠ . 

Ἄρθρον IM. Прӧ συντήρησιν TAV σχολτίον pi 
τὰ διαἠύρου πύλαι xai χάρο αὐτή , ἵπΑστη ixap- 
xia δύναται, rrj προτίστι roO μητροπολίτου ἡ irriBxó- 
που pori τΑν δύο παρ' αὐτή συ ψουλίον, καὶ τή iy- 
χρίστι τὴ το 1:ρ1 συνόδου καὶ той ἰξαρχιαχοο 
συμβουλίου, vA προσθέαη αὐλογόν τι ποσὸν ri τὴν 
Αρχηρατιχἠν αὐτή χορήγηστν, διαναμηθησὀ,-ανον 
Αναλόγπ πρὸ αὐτήν Bi Ίχβστον TAV χριστιανόν 
πατοἰχπν τὴ πόλκα ἡ χάρο, «i rjv ró«oyoA'(ov 
Avaxii 

Ἄρθρον 184. Ἡ UpA σύνοδο καὶ тй ἱξαρχιαχὸν 
συμβούλων δύνανται Ασούτπ , πρὸ -συντήρησιν θτο- 
λογιχἠ χα! Αλλη to Κπνσταντινουπόλαι βουλγαρική 
σχολἠ , vA Ινοργήσρ ταχτικἠν ἱτήσιον «ἰσπραξιν «ὐ- 
λόγου τινδ ποσού καρὲ το TAV αγίαν Αρχ ιρέαν καὶ 
παρὰ TAV ivopla; ἰχόντπν іоріпу κα! TAV µοναστη- 
ρίπν, χαὶ »i βίοι, τὴν προσθήκην οὐλόγου τινδ ποσού 
d; τὴν Αρχιορατικἠν χορήγησιν ἱπΑστη; Ιπκρχία Ava- 
Aàym οἱ тоў κατοίκου χριστιανού διαντμἠθησομέν-.υ. 


ὈρτΑκιοί, 27 ὀκτπβρίου 1870. 


ΤΑ μέλη τοὺ μικτού προσπρινοὺ βουλγαρικού ovp- 
βουλίου 

f ò AoprooO Ἰλαρίων kpórópo . 

f 6 ΦιλιππουπὀλαΜ ΠανΑρατο . 

f 4 φλιἠπουκόλοπ Παίσιο . 

f 4 Βιθύνη Άνθιμο . 

+ 4 ΚακαριουπόλΜ Ἰλαρίπν. 

Γαβριήλ Κρίσταβητζ, Г. X. Τζαλόγλου, X. 7». X. 
B. Πἐντσοβιτζ, X. N. A. Μήντσογλου, A £. Τσοµμακάφ, 
Xp. TamZnAéoiAn, A. 1. Γχίσογλου, X. Στανπόλσχη, 
Xr. Καμποόρπφ, Вёмо Μήλιο . 5 


BUIOAR1CAK UTTKRAB AD 8INGULA.8 ΑΓΤΟΚΕΦΑΛΟΓΧ EOCL.E8IA8* 


1871 Uaaarii 8/SO. 


Maiap Ατβτοι κατριέρχαι, Αγιοι xai Upai σύνοδοι. 
Σύντομον piv AA ἱκρψή Ίχθσοιν τὴ ἱκπληπα- 
ατιχἠ κατόστΑσο»; τού βοὐλγπραοή (Θήκη, οὗ kpo- 


ІстіџкӨх mvoupatixA , Αποστταµτν rjón: χατδ no- 
βρουΑριον τού (rou 1000 rrj δμηἱρή μαχαριότητι, 
ilpòv ἰχκληρούντα καθήκον πιστΑν κοιμὶννν xai 
Αδολριχἠ to Χριστή ΑγΑπη . Τούτην Si, wvmSou- 


+ PnAMoi 10 BkOilo: 
-K-An<«i; -A Μντηκ» ni toigreùpaitv πι» ο ή ιτ: 
tov; oMapAtoo; AM MoefaK mA *» 


oitaMb оАВџи о А «M»-MAOAMMAotom orAÓM». 


τπιατοίη τη« ««»«i /Ονίγαρικη; «vvoio£ «;- 
тё тоб J>ar»f птүкіпт Αατἰηαία; opó; T£; Акт; XptoA-- 
*O»«a»tive»aol»-.. 


μίνην roi πρασἠχσοσὶν Αποθκχτιχοἰ lyypAnor , IE. 
«ΒΑχμμον ὑσαρον καὶ τύποι, tva γνΜτύαροι yi- 
νονται, μιταξύ yo τΑν δμοδόξπν, οἱ λόγοι ὄνθον 
uiv τὴ аа τοσούτον ἠδη χρόνον ὑηισταμένη 
δικἠορὐ μτταζὀ τού oiMupcvcxoü πατριαρχαίου Koi 
τού βουλγαρριούὐ ἴθνου , ἰνθον бї rrj to TK£ Akpo- 
σφαλἰσι ταύται καριστόαοσι διαγτογἠ ἡμΑν. 


τα; αιτ--τ««ΛΑ-Γί( 


τάτπ --ΠΊ1τ»-»---ν. ΟΝ. lo---. 00 — 


ItilwAlAatonnTMMnopMMo 


-«i^«nOaMotoWMiMBMMAiüMIt*^. aaM)üv-ttoioam«oa*oe».tao»p(o*inAatoiMtaMiuooMaM 


ВС 


She -... 5 


mi 


KipUg M MMft ta Tpftri**« ђрАу IMIw- ἠν] 


ἀκκΜ|θίφ| Bi eiw wA^pBw^ Aw ΒΒΙΦΜΜή ehw 
AMmbv ἐν vf ópipHOveIKo A*W* Jfaf ΑΙ ft- 
Wv см pmaav srwvuv  pMKyvracv ΚΜ, 
M»i«tt« ft Apa, ** wM)IMî Bpip-Any<% ΜΙ 
той AyAva oft «cwfAlwo ἐννὲμβ — «* 
Ari τὴν lavoMv hfeaiw тђ tori rrjv ἐκπλησιβστι- 


«nv bwftv itegaft otta ‹“Хоііаѕ, otg V» ftpAm 
«M, «Ι:" colnpoùapi-*, «ATt>* «MgMraMg 8«- 
ὀικήσοω «Αντη oHcipcwv.-ta rrjv « ΜΙ” XpioMv 


Yes <<-<‹ 


рорфпоту ta rrjv ἠδτκὴν ta -»*»МА*гү» Av4*w (м 
ta ἐθνου «*ppaoNZov pupmipAita. 

Ἐπαδή ft 1’ δαστἠήρατιώον A ft-- ёт.*» 
πμρ" tag σκληροὐ Bio»yuol MI tîoariatapotft, 
oft (ηάσηκν où μόνον ег πλφότοροι «Αν βουλγΑρ:»» 
ifrftifitn, UNA «al fapotg. τυλαψόστατοι ματ" προ- 
Ιφίτοτ» m2 διδασκάλων ἐν ΠΜ” βουλγαραἰαΐ ἐπαρ- 
xiair, MI συντλαύσαι yrvtMi foâfat 
χώραν tv Toi κατριαρχτίοι pl ἐπιτροκαί βιώρορο 
οἱ μὲν διωρἰσθησαν tori Mg κοδοστηουἰα πολι«πἠ 
Αρχή , ai ft συνήλθον éE οἰκαία αροαιρἑαΜ * MI 
σχέδια ft παρουσιΑσδησαν δἰόφορα, tv μὲν m«pò too 
πατριΑρχὀυ, 8' *М>« Мр’ «от Mt κυββρνήσοω , 
«ft λύ«ν той βουλγαρικού ζητήματο * καλόν ἑνομί- 
σαμ.ν TÔTT tva ta voüta γν«στ' καἠήσωμ”"» [© 
βραχέων Trj ὁμίτέρφ µακαριότητι, δκω ёк τούτων 
Ακέντων γένητα: βήλον, rivo μὲν oi torip ta δικαίου 
νομίμω m2 ματ" χριστιανική βντω ὑπομονὴ HOXO- 
µτνοι ἐν τψ,πόλπφ rri 4ρ"οθες«ἰ« «««β ft ol ri 
Αδικον, xalavp roi πΛ« καταστὰν πρόδηλον, ἐκ" 
Αὀριστον καρατΛναι σπουβὀζσντο Mvrl σθέντι. 

Ilipaivovti ft riv λόγον, Ανβκηρύττομ«ν μη” 
ψυχική γαλήνη MI ἠρομούντυ ta συντιδότο τή 
καθόλου ἐκκλησίφ ὅτι, ἐζττόσανττ Αχριβέὲ καὶ ιύ- 
ρόντα ri πρώτον TAV παρὀ τή vuftprtpuei ti&o- 
θέντων rite σχοδίων µηδαμΑ Απῴβον, Μδόλου το 
«al KBT oüoiav, roi τήν ἱκχλησιβσταιήν &oi«n* 
σιν ΑφορΑβιν iopoi Hopol , το το xal Aopivotg Ακ- 
(8Βοξάμο:α. Ἀκοστοίλαντο 81 καὶ τὴν «αραίτησιν ἡμλν 
δτδἰΜίολογημίνην oi гім πατριάρχην ΑμιΜαοιστον 
τὴν γνώμην, Ανολίφομον ἀριστιχβ τὴν κννυματικήν 
το ὀρδοδόξου βουλγαρικού κληρώματο κυβόρνησιν, 
ἡ ri риро καὶ τ᾽ μωρία δυσκολία Ανοκούφιζιν 
ἡμίν ἡ ἰνδόμυχο συναίσφησι , ὅτι ἱρρώτατον 1{(«An- 
po μον καθήκον Kpò το τὴν ἐ«πλησίον αὐτὴν ftupo- 
λήπτβο κρίνουσαν καὶ «pi λαόν {ono τβτβλαικβρη- 
μῖνον pl ἠδικημένον, «£on> m? δοδοπιµασμλνον ἐν 
τή кістп τβν «oripriv пото . 

Ofrcw ft TBV κραγμΑτβν ἐχάντβν παῖ too κατρι- 
Άρχου ἐν М и<т-ЕӨ πολλά ы ï> ἡμὰν κ«2 δράσαντο 
MI οἰπόντο, ἡ αὐτοκρατοριχή κυβέρνηοι, καλΑ 
ἱκμολοτήσασα, ἐφ' βλην δοκαοτίαν, «Ауто T* λοχΜντα 
n m2 πραχΗντα mapA το το «ατριΑρχου βὅτο 
καὶ rivo μικτή ἐπιτροπή , σννολδοόση tori τὴν 
χρτοδροΐαν atoco0 ro  mpooóukoupyo , Αμα δὲ m2 
πέρα τι βουλομένη Bo ναι oi ri tel τοσο τον χρόνον 
Ακβσχολήσαν αὐτὴν ἠμέτορον ζήτημα, ἐξέβΑΜ, κατὰ 
τὸν παρολ ὄντα φαβρουέριον, ὑψηλὸν αὠτοκρατορχόν 
θἐσπισµα, ἐπιτρέπον Toi βουλγέροι TV ποτὲ τού 
ἐχχλησιαστιχού δασμού m? νόµου διοργΑνβστν αὀτο- 
διοικήτου βουλγαρική ἐξαρχία . TS θέσπισµατο το, 
teoppiiov pivA Μτέ riv ἐξατιρικόν τύπον, ἐκ тї 
Μδτστηκυία πολιτική Αρχή , ββσιζάμονον 8' toé- 


<i 


TVPIXA кої mt ateiav ém'aóro то πατριαρχικού 
σχοδίου «ὀρννδέντο ἐπὶ ri δικαιότορον, ἐκχδέξατο 
ri ἐθνο ἡμΑν»μοτδ τοσαώτη ἐδόλου Yap роб“ 


ὅση m? διπαίαᾳ «ὀγνναμοσύνη орӧ rrjv ὁδτν piAo- 
δἰχία κρίνασαν τὰ ἑννομα αιτήματα αὗτο ἐνιατέτην 
. πολιτικὴν Αρχἠν. Ὁ ἑνδουσιασμό , fv ri (ιἠτηλὸν 
το TO ἐγγραήιν, λίαν Αλλο το χαρΜταέν m2 a&ry 


M ΜτριΑρχη, Ανοποἑηίκν AvA «Aoeg τὸ βουλγαρι- 
кё teâpxtag, ἠτὸ TI ἑκτακτο Kivnoi tv T pė- 


mroaj OHM'AïrrararcHjiABAï, iMo-wn 


m- 


po«r teofPMg, ІрпрМри M cuyxp'v- nl «ope Ms 
«ο: A«M АМёйоу AmMmmc wft «ft AP*T* tap-- 
WWMfMRHMàt eftttS 

Too toAvoai teta^irag am», 
ftfasvtog MI rpoi , Ισον ata no Aupp«<. «ft їа“5 
Mi otg lutatae, pnAAv I* tv a*M ofttaft "lBl-»« 
ΜΗ’ οὐσίβν.μήτα «rift M ѓар“ «ft tMtagtag δἐγµβτ., 
uro крё tag Άλλου tatagraowtag ftripotg, 
MoftCApola μὲν ata, Mt" Αρχή», «ai por* Ms 
«poonMMn xAprne, «te ἠδτλήσαμαν ^ру , maimop 
tméftw MOto κατ’ ri B«oùik* m2 «ΟλΙΤΙΧΑ 
xopnyn ἐν ἡμῖν δίκαιον, προβήνακ Agitoug oig ré|v 
κατ” рёро πλήρη «òta ἑραρμνγήν. Ὁπ»» Ι’"ξ aù- 
τὴ [τι τὴ Αρχή ro ζητήματο πόθο ἡμαν õa- 
Μέστατο ἠτο, tva μή τυχόν, τὴ «pAtari «ροτραχοώ- 
ση τὴ βουλἠ, “p«>ritaMb«> *» *T«ft» «і τι TAV 
παρ" τὴ κπΜλου ἐκκληαίπ «ροαβουομὲμν τα μ 1 
πιοτουομένιον, OOW ta ἐν τὴ «putaom τούτη οὐ 
μόνον npAv aórAv ἐκρατήσαμαν οαβοαμψ *pft «* 


«Αηριβ, Αλλ" ta opò τὴν γονικἠν ta νου H- 
Мо, 8ft 8* піккіу ы І κατακραυγήν, Αντέστημαν 
Ap6>C, ΜΗ!» τι πρΑξακ συγκβτατοδένττ πρὶν ἡ 


συντΑξανα «αρουσυέοβμαν τὴ Μδέλου ὀρδοβόξη» 
ἐκκλησίμ ta riv γονικὀν τή ἑξαρχία κανονισμὸν, 
λλνμκν δὲ, A δυνατὀν, ἐν τή ?-«-& pl To 
παηριΑρχου «фто τὴν πατρικήν συγκατΑ оку pnl 
αὀλογἰαν! Διό δή, κατ'αὐγῖ ri «αρκχόμονον τού αὁτο- 
κρατορικο οσπἰαµατο , συνοστήδη, ἠιήργ TAV ἐν 
KuvoravnvotnriÀot ópOotófaov βουλγΑρνν, ta tet- 
тропгүт ἐκ κἐντ» μὲν ΑρχιορατικΑν, 8Αμ. 8' «ὑδπολήπ- 
IKV AKTKAv βτλΑν, rU , temuptaotoe ἑατσήμα ta 
>к αὐτή τὴ αὐτή κυβορνήσον , ἐκκδόδη μὲν рот" 
πόση ΑφοσιβσΜ τὴν σἰνταξιν κανονιορο vA 
τὴ BAGNI хвл iapAv Μνόνκιν τὴ ἀρδοδόξου ἐχκλη- 
σία, καὶ οἱ τὴν рот“ χριστιανικού ζήλου προσωρινἠήν 
διοίκησιν TAV βουλγαρικών ἐπαρχιῶν, μηβονδ TAV ἐν 


«i 


"αὐτή παδοστώτΑν παρηλλαγμένου, κοινή ft yvoun 


ἠβουλήδη, x«r* riv παραλδόντα HAOV μήνα, ouv- 


νονοηδήναι порі ro πρακτέου ta HOT* το πατρι- 
ὀρχου αὐτο διὸ τκσιόρκιν αὐτὴ ὁπκσταλμένων. 
Αλλ' οὗτοι μὲν ἐπανέπαμπτον Απρακτοι, TO патрі- 


Άρχου σαρΑ ἁπαρνηδέντο Moov par αὐτΑν ou- 
Toiv. Ἡ ft βηήἠβί-- ἐπιτροπή, οὐσυνοιβήτκ ta ri 
καδήκον το το ἐξοφλήσασα ἐν «ὀαγγτλικῳ M ****Ш 
μάτι, ἠσχολΑτο ri λοιπὸν AT«pAX« οἱ ri ἐργον 
αὐτή , ἐνυπομόνω Ιχουσα, iva τοτολασμένον χαδνπο- 
βόλη riv rj ἐζαρΖ'.» κανονισμὀν ккї τὴ καδόλου 
ἐκκλησίμ, οὅτβ 81, ta тото μόνον, rrj y^Aoo! αὐτή , 
πβοβΑμαν καὶ ἡμώ rfg ro τὴν той Αξόρχοο ἐκλογήν 
καὶ οἱ τήν vtev Αρχιορέων yoiporoviav. 

Αλλ' ёуф τούτα Βιοννοούμοδα m? &kpArropov, ἠδη 
ft où μόνον ὁ κανονισμὀ rjpAv (ὀρίσκοτο tari τύπον, 
*AA* καὶ Αντιπρόσωποι той ἐθνου ἠσαν ἑκαντα- 
χόθον προσκαπλημένοι διὸ Trjv ἐπιδτώρησιν αυτού, 
αἰφνη ἐμόδομον [τι ἡ αὐτο παναγιότη ὁ πατρι- 
ἄρχη , ματ' τὴ порі oùriv (opó συνόδου, Απόσταιλ« 
кро; τὲ αὐτοΜψέλου ἐκκλησία ἐγκύκλικ γρΑμματα 
ri ἡμέτρον ta πόλιν ΑφορΑβντα ζήτημα. Τούτα, 
τύποι ἐκδτβομένα, Αναγνόντο ἐσχότω καὶ ἡμώ 
ματὲ Tr δαούση προσοχή , х popav ἐν «што, Aril 
μὲν τὴ τὐαγγαλική χρφότητο, πολλὴν ы © ἡμΑν 
τραχύτητα λόγου, Αντί ft πναόματο «ἱρηνικο, TOÀ- 
Aè καὶ πικρὀ αἰτιόστι, συντλόντι δ'τίπΑν, αὐτήν 
ἡμΑν τ: aùTAv καὶ παντὸ ToU βουλγαρικού ἐθνου 
τὴν καταδίκην ἑνώκιον τὴ καθόλου ἐκκλησία, ἡ , 
£v τούτοι , ¿amo vrai BHOTV rrjv ψήφον m2 τὴν 
γνώμην. Ἁγνοοῦμαν otou πντύματο ἐσονται ої πρὸ 
τὴν ἐν «νσταντινουπόλαι ἐκκλησίαν ᾿Μντήσα«ι 
ἑκΑστη TAV «atò рёро αὐτσκοφόλαν δρθοδόξων 
ἐκχληοιΑν. ОХ ἧττον ὅμω Μδήκον ἐνομίσαμαν, 
ἵνα ἐγκαίρα ««αμς«" ta ἡμαί т* δοκο ντα ἡμῖν 
τὴν Μθολικἠν ὀρδόβοξον ἐκκληαίαν, Ap" ‚об- 
Bü δυνήστται χαρίσβι ἡμό , où δλίψι , ой σττνο- 


«I 


8TXODL comjorroKffouTAMAB, 


topOTW"”**-* jw-**»-*- U» <k «i avwpati 

aol τὴ Ιπκλησία ApXWtai il«wa- aoi Αλλην aopA 
«М» i&BAp, hi pWffriui taie πιστοὺ Mi 
Αασντα Ata τόκου aie taaov, tnU^Kv «take tai 
Uinta Mi рі παὀαρὼ BvBouatw:», ta[4Utn 
.atate σπμαηκἑ MI XW''«*t aaetae, MI tao- 
XpecOv fio aie τὴ” ttatatv tav ita|ta«v ata-», 
тофта «cl ta wiataa /FMfMt, ta tatavl Му ««l 
ipi] «atave ёрлор<*убр«у«, *6*02)» ἐξασκούη χΑριη 
tta παναγίου «κύματο «аі tapa* ta 'Ιηαβὺ Xpi« 
otoù- «ta yòp i 11000 - Н βασιλοία ἡ ἐμή οδ« 
Ίστιν іа тоо «оороо τούτου fieAv. of, 98)- 
Αλλ' Ίχουσι βοβιλα λαφίαίαε ойша «api τὴ {εδ «δ- 
opo? βασιλοία , В tan «opi τὴ tatoata πολιτικὴ 
«ψχἠ , tatae ta Αρχοιν iv Th «ὀσρφ μόνον ta κοσμι- 
Ki Αρχἠ δύναται «poaXtatv. Aei tata' Apa «al 
oôtoi ai eiMupcveaei σύνοδοι ta διαταγἠ «ai tta 
«ροσχλἠσβ» tav βασιλέαν ovvoxporidnoav, «al oi 
«avtaae αὐτὼν beta tav βασιλέαν éxvpAAnoav «al 
А tatataataoe δκτΑχόησαν! tta τούτα «ai iv Αρχή 
тоО ὀργανιαρού тї ἐκκλησία συμφών» "n πολιτικἠ 
той apAteue taatptaae a) μὲν aotptapxat, «τ ü R- 
τροκσλίται, «t U ἐπισχσκαί δκορἰσὀησαν- tta τούτα 
«al «oÀÀai βσαρον ἐπισκοκαί βασιλική diayvAo* ii 
μητροπὀλι AvuyAAnoav, «ai πολλοί ἐπαρχίαι «i 
πλιιοτέρα ἐδιχοτομήήησαν! tta tataa «al кара tac 
διατέξιι tav κανόναν, Avti Me, tpatc ὄποψήφιοι 
Sta ποσαν ἐκισχοπὴν «a! πόσον μητρὀαολιν ἐκλέγχιν 
«αἱ ὐααβΑλλι 6ta too βαβιλἑβ Ἰοοστινιανοο Μαηιαρα 
yavipevev «ἰοέτι ψυλέταται (Ν«αρΑ Ἰουστ. 193, 
»«φ. «)N διὰ ταΟτα πὶ ΙΧΛΙΧΗΙ ἐ«ίσχοκο , µητρο- 
πολίτη ἡ «ατριΑρχη , κλντοτ» βαοιλιχἠ Surtayparn 
«i τὴν Moiv xai ἐααρχίαν aüroO διοριζδµινο ἐστέλ- 
Ато «αἱ OTÉAA«TOI- tta ταθ-.ο τέλο «Αντ»ν ta τὴ 
δδβμανηἠ αὐτοχρατορὶρ el htimom, µητρραολΕται 
«ої «ατριΑρχαι, А ΙδνΑρχαι kapa rj, ὑψηλή аи^ар- 
νήα«» Οτωρούμανοι, vkpi πολλβν τὸ lóvo αὐτβν C 
Αψορβντνν «ΙδοποιοΟνται, ἐμβτβνται, «ai А µέλη о 
ta συμβούλια παραχΑδηνται: ὑ«δ ταύτην λοιπὀν rrjv 
πολιτικήν ἐποψῖ” αὐτοοτὸ βουλγαρικὀν ζήτημα δ«»- 
poùpivov ἐστί καὶ πολιτικὀν. 

sZUVITTB; πρὸ τούτα ἡ λύσι ToU βουλγαρικού 
τούτου ζητήματο , ἦτοι ἡ παραχώρηιχ τὴ αἰτήσιβ 
TBv ΒουλγΑρβν ini rrj διαχχίσδαι ὑπὸ Ιδία ἑδνική 
ἐκχλησία , Ανήκιι μὲν Αμφοιέραι Toi Apxal, тў 
πολιτικἠ δηλονότι καὶ τὴ ἐχχλησιαστιχή, Ανήκιι δὲ 
кпрі» тў прАтр А κροοξαρχούση «i ta τὴ βιοιχή- 
«n« πράγματα- καὶ ἐπί τή γινέσδαι τἠν λύσιν ἐκ 
συμφώνου γίν«ται μὲν ὑφ' ἑκατέρα ἡ πρὀτασι , δέχ«- 
ται δὲ ταύτην «ὐχαρίστβ ἡ ἑτέρα, Ατ« μὴ κολϊμία 
τὴ 'ἐτέρφ- ta ««piataact δὲ oBavia Δάυμρβνία 
ὑπλΑρχουσι μὲν παραδ«Ίγρβτα αυβτΑοη« «ὑτσκίφΑλου 
ἐκκλησία καὶ αὐξήσ«» «роуоріВу τὴ μιὰ ἐπὶ βλΑβη 
τὴ Αλλη ἐκκλησία ὑπδ μόνη τὴ πολιτικἠ Αρχή 
(Вало. «І кау. 1: τὴ А’ οἰκουμ. συνοβ.)! οὐδὲν | 
ὅμα ὑκΑρχη καράδ«ιγρα πρΑγρατο τοιοάτου γινο- 
μένου ὑπὸ μόνη τὴ ἐκχλησιαατιχή Αρχή - ota» 
συνχστήδησαν, καρηλλΑγησαν, ηὀξύνδησαν, ἠλαττώ- 
δηοαν, ἡ 4)» ἐμηδβνίαδησαν «ata корой ta tav 
ἐνοριβν καὶ aapoáuAv δίκαια τβν κατριαρχβν, Αρχι- 
«πισκὀόπβν, μητροπολιτβν xai ἐκισχόκβν- οὐτ» ἡ 
Απλή Tob Βυζαντίου ἐκισκοκήἠ, Αποσπασδ«ίσα Ti 
κυριαρχία τού μητροπολίτου Ἡρακλχία , iyivato Αρχι- 
«πίσκοπο Κβνσταντινουπὀλαβ , κηρυχδκί Вотїроу 
«αἱ οἰκουμινιχῦ κατριΑρχη „Ча τὸ rfvae τὴν Κων- 
σταντινοὐίτολιν νέαν ТАрцу! («αν. 9 τὴ B* oixoup., 
συνοδ.), «ai tta τὸ faor*ip καὶ σνγκλἠτφ τιμηδήναι 
τὴν πόλιν ταύτην (καν. 98 τὴ А’ oixoup. συνοδ.). 
Οὐτ» συνβστήδη, τοῦ τὴ ββσσαλονίκη μητροπολίτου 
Αποσπασδτἰσα,ἠ αὐτοχέραλα ἐχδίνη Άχριδβν καἰπύση 
Βουλγαρία Αρχιαπισχομἠ, tei тб «Ivar τὴν πρὠ- 
Tn v'Ilovori via viv «atpiia toù Ιουστινιανού 
(Naap. lauet. 11 «M ITI) «al τὴ x*pa ΑκΑση 


iwo-ian sm. 
τβν Ιλλυριών μητρόπολιν. 08та ta totale 
AataoaataEaa tanpov αινοστήδη tata tav 
eftvMAfttXec Ок Im* teèta γονἐσήαι 
τὴν ailev ταύτην «pataóauaav ta* ΤἸώνβα 
τούτον. Ota» σννοστήλη М тї βασσαἠ i{»<*atae 
ἡ Αρχιοπισκοκή, yovopévn tatapjv aol aa^pupxoia 
evTtaon iv KAf9, tià ai'atvae τὴν «4λιν 
ταύτην «ρατούουσαν ta- IAvov taitau- 
ata» uuvoun)òn, ppAwv μὲν tv ΠρκσλΑβφ, Haeta t'ta 
Τονρνόβφ, à tatavapoe βουλγαριχἠ opxiokMKkokn ya- 
vopòvn Воттроу soi aaxpeopxale, tei τιμὴν τού 
ἐλνβν ?*v BovAyApav (Aata paMar. oAB. 
MiMotata, 1880, 11, p. 4x1). oOt» «ai ἐσχβτα , ta 
toO καηροἠχοίου tanaicaotatoa, éknpoxAn AvtfApng- 
toc tata tav 'Ελλήνβν, «ai πρὸ taaotwta itav A 
τοιαύτη «ai ὑκ' αὐτοῦ τού καηριαρχοίου Avvyvapicórn 
ἡ ta Ἀψήναι ἑλληνιχὴ ἐχχλησία tiA καιρικὀ 
atpeattalac. Ata ttata ataoi ei Eapol «avivée 
opitov* Agyovt» * ,telc «ολιη«οἳ «αἱ SqpoalMC TÒ- 
«0<С «al ἡ tav ἐ«χλλ«χ«σηχλν «apecatav tajec A«o- 
оюМт»* («αν. 17 τὴ Α «ai «ау. M τὴ * oixoup. 
owot.)- tei totae «al i «λιινὸ ааір: Архі DAno 
Турар: τὴ «AxpTAp^ Nia0AXA*, fce ta ἐαχληαια- 
3tt«i, «al µΑλιοτα ti ««pl ivepeAy i(«a1« 
taT ntaetaatc iaapatilaec t« «αἱ Ανλχήοβσι aup- 
ρκαβάλλ«οδα» AviH (Ф»т. iaeot. ««ne. Ναιολ.)! tta 
tebto «ai ғ tav i«p:v «atavtev Ιρρφαυτή ΒαλβφΑν 
Трукрее, Bn Iftati τὴ βαβιλ«] a«pl ivepiA v 
ё««А)отості» Ау потАоо«ої«і «αἱ κρονδριο 
ἐχχλησ.ασταιΑ A*aip«tot«e, καὶ ἑκισχοπήν o£. pnnpó- 
«олу τιμβν, «ai Αλλα nta Toeataa tatwAptic mpo- 
οτΑξα» (Ββλο. ἐρρην. «αν. 17 τὴ A* οἴιβυρ. ouvoë.): 
2:dt τοῦτο ta itu 1087 iyivato teAyvaæ; βαοιλιχἠ 
«ata «apouoiav «ai τή tbet tecyv«pcvoóaqc οονδδου 
ἐριιμένον «Iva rrj βααιλ«( "ρο«.δρ«ία Spò- 
vov Toi ἑ«"ληαίαι Χαρίζιοδαι, «αἱ τὰ iki- 
<nto«A; rj. «αἱ т“ ΑρχκκιβχοαΑβΑ «1 μητροπὀόλη 
AvAytiv, «ai ta «tpi tav ψήφβιν αὐτβν «al τή; AM 
An διυΗτήαοβ ὑαοτυβοον «ata τὸ αὐτὴ НАптбу 
(Βαλο. éppnv. «αν. 17 τὴ A* οἴχουρ. ουνοδ.) tta 
τοῦτο T«A*vratov, «ai αὐτή rj µ«γΑλη roO Χριστοῦ 
ἐχχληαία, ἵνα Ιιχαιολογήαη τήν tta βαβιλιχοΟ ópiapoO 
«ατΑργησιν TBV αὐτο«"ρΑλβν Αρχι΄πια«ο«Αν Π»χίου 
«ai Αχρίδαν, «ατέστρβσ» «ραπηχὸν iv rrj «Μη«Ι 
αὐτή ἐἑ«ιγρνήρδμανον «al διαλαρβένον ὅτι ,тВі vopi- 
μοι βααιλῖοοι δέδοται τὸ vopolHtav «ai νναραὶ d«- 
σπὀζ«ιν π»ρΙ ἐχχλησιασηχβν, oio ἐξ oivv ἐστ! ὃ 
vOv «ματαιότατο ... BMiAxi> αιολτὲν ΜουαταφΑ * 
( Вб. потр. quà. 74). 

, οἱ τούτα μὲν ἱκανὲ πρὸ Απόβαξιν τού δικαιώ- 
рото тїї αὐὑτοχρατοριχή Χυβ«ρνήσ« AZ τή λύβαί 
rō βουλγαρικὀν ζήτημα A πόὀλιτικδν.: (Ἀνασκουή 
τὴ Λπαντήσμν τὴ p*yAAn той Χριστού ἐκκλησία 
*{ ta καρὀ τὴ ὑψηλή πύλη Αποσταλίντα σχέδια 
AócM» τού Βουλγαρικού ζητήµατο , KAT 17-99.) 

Ἡ favo ὅὃβιοτΑτη καναγιότη ὃ κατριΑρχη; 
pita τὴ περ] αὐτὸν 1«pA συνόδου, vů φαίνονται, 
Iv ү» τὴ «ctpiataoei τούτη, Αποκρούοντ« ' Ιναλβ 
πΌσαν χυβ«ρνηηπὴν ἐαέμβασιν, Αφτιλον τοδλΑχισρον 
μὴ Αντιφϊσάην πρὸ ἐἑαυτοὺ μηδὲ рутроіу тб αὐτὸ 
ὕφασμα dvoiv διαφὀροιν «ηχέοιν «ata тё ὑπαγορ«ύ- 
σ«ι τοὺ συμφέροντο. Διότι αὐτοὶ οἱ ойт» χοτέοντο 
καὶ ofc» πιχρβ μ«μψιμοιρούντ« xata τὴ κυββρνἡ- 
σ»» fexatau^ev ta τέλα πρὸ ἡμβ ἐν тї ὑποβέσκ 
τούτη «ρο«ν΄χ:τΊση , αὐτοί «loi «ai οἱ ἐπὶ τοσούτον 
χρόνον τὴν πολιτικὴν δύναμιν λικαρβ ἐκικαλοσόέν- 
тк tva tta τὴ βία kvfj«pvA« τὸ 'ψυχὀ «αἱ τὴν 
«ρησχαυτιχἠήν συνώδησιν λαού δλοκλήρου. Τοῦτο δὲ 
σαφώ Αποβηχνύλσιν οὗ μόνον ta «oXA0 πρὸ τὴν 
«υβἐρνΜίν tyypafa ta O ἐχζηβῖται Αλλβ«αλλἠλ«ϊ 
καὶ ἐαφένν ἡ «υβαρνηταὴ συνδρορἠ,σὶ χαταναγ- 
ΜΜηαἠν ἐχτέλισιν τὴ Ατέγχτου «αφαρχιόή ὀκ«λή- 
оо» , АА «ai αὐτὴ ἡ τιλβυναία αδτού ἐγτίύαλιο iv 


ENM 
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μάλλον W τὴ quoi p [τὴ πολπιπἠ Or m4 
4npn>iB rj »4 44 «ἡ MóoooAon ἠριπή коі 
δ-ρησχοία τοῦ ὁπηχόου ἐπητοινορένην «ISaprv, ai 
XATA φυλό; «4 v% AMA m»' Urfftna 
καὶ Βρηοχούρατα χολπουορένου: (TfctwwJL θπέμνπ 
σολ. 9). TixoOTov 4 φρόνημα, ἑωσήρω ἐπφρμσὀέιι, 
τὴ ἐν ωνστβνπνουπὀλμ ἐκκληθα «4 τὴ σχέσοω 
τὴ πολιτοία opó τὴν πνευματικὴν Ару^р! Εφρίληων 
Αναγνόντε τὴν Мр! 
τἠδημιν,--4 Ff- T 
Avo pl ἐν αὐτή Trj mopipóAo τὴ μογόλη τοῦ 
ХріотоО ἐχχλτιβία  KóAopo; Χριστιανικὸὀ xai Sp*ò- 
«oto , 1«χτάνων μὲν τὴ a«ptorourixri 

νητιχἠ évvpyrip 4v χάχλον éxi т» τὴ 
ult ἠΟιχή BATH , συγχέων i £x xpoHaiw M 
φύοκ ἐσύγχυτβ xai »υοι«ων 6λιχ4 έθνη m ! фил 
«2 4v βωμὲν, oùxi Mo v xp» «Myy<A<xAv δογμάτων, 
4λλ: δλὲ χοβριχΑν «ρονορίων xai συμφορέντων, χρὲ 


μαφεν ** 4λ-ι τοῦ 4'"=ё- 


δήίσωσιν BriHv тї 4αγγτλχχἠ AAnBréa ! Οἱ ἐν. 


ὀνοματι roO τέω  1« Βτοχρβτιχήν «avroxpatoplav 
ἐντιρουομένου ἐχισχέχου τὴ 'РАрп  ópkAoOvry oOy 
ἐγραφαν oM' ἑλίλουν xar Αλλον τρὀχον. Т«Ото 8È 
үр4ф« xpi τύχοι ἐχλίίωσι xai χρὲ τού στχτού 
χρω»«ρλχα τὴ χαΜλου ἐχχληαέὰ ἐβιστέλλω ἡ ἐν 

ωνστχτπνουχόλαι ἐχχλησία, mor»; ATX #1 μέλιστα, 
βτ« σφοδρΑ ἐχιχίχτω δι’ Αλλαχαλήλλων Αβραρτυρἠ: 
«χων xa4 Th χρὸ 4. γτνιχὸν συμφέρον καρτρλολἠ 
τὴ χαλιτιχή; Αρχή А W*TI**"- |4) »ἠ» -pnox4Bv 
βύτήν χβ»: ἑβυτήν ΑφαρΑντα, AME τήν 1ξωτ«ρ«χἠν 
ΑΠΛΑ ἐχχλησυχστιχήν Βκέχηων λαοΟ xoAuxAnBo0 , 
ὑχδ τοὐ ebttüt ротА,тЛу ΑντιχΑλων püroO Χολιτι: 


Ttwc 4 rie BoBovA «Mktsnw *v "ΜΙ rrj è mAin4@ 


B@pM- AaA t-» X»P<ô» «mM« Ανήλιο MI ΑκΑγβν- 
τω 044v Βοἑαρέναν ait φνλαωήν, IMI μόνον 4v Aò- 
yov, δ« τὸ H^- *«<*. гү*» <Mw*04; Tivo 4 


Αρχιορέω ; Tivo 4 ἐν rai «óAai TAV ἑν αστορἰφ 
ἐχαλησιΑν, πρΑτον μὲν δόροντι,, :Ίτα Bé παραβἰδσντο 
4« φυλακΑ той ЮМ >> βουλγηρίζαντα rj βουλγαρο- 


ἡχοκὴν πο ὑτην- πλοονάκι-- M ἠρθνέργειον TA σεβαστή χυβερνήβεω ^рВ 
«Ото Тү 


περιστολἠν T] τόλμη x«i τὴ оросотпто 
TAV ἐν Ανστβντινουπόλει Βουλγάρων Αντιπροσώπων 
(taot. &4pv. «A. 10, 11), рифММроОутҳ << M 
4 «χρω ἐλίγωρον «4 μολοχών TAV TOKXAV «ρχΑν 


-pnox4B В (BOT-0AMOO); ... ВІ TROTA ιάντ«Λβχρβττσντ» 4 


μὲν, tva ur χαραλλβφβἠ 4 τὴ «ὐαγγτλ-χἠ ἠγβχη 
ха Μτητβ ««οβΟοχτον βόγμα, Aéy.( ἡ xawiaxpxixn 
ἐγχώχλιο , 4 M, tv ἑλώβητα ΒιβτήρηβΑοι тё χατρι- 
«ρχιχἁ χρονέμια ы 1 StaatApara, Aiy« xai χάλιν 
ἡ «M- 

Πένηκ, ἐὲν rj χυβέρνησι , xaixvp lonv τοὶ Mot 
TA той κοιμένου νόμου ὀφάλουσα προστασίαν, 
Ασύμβλητο ἐν τούτοι X4 Ανάλγητο ἐχί Toi τηλι- 
κούτοι TOO éóvou rjpAv παδήµασι, битёАк ἐχκλη- 
poOca πκδηνέω TA Mipiapxixò διαταγὲ , τοῦτο, 
ποτὲ той Appi Αν 'Mr'PI^PZ'i*i οὐχ Av rjv οὅδαμΑ 
κυβερνητική li ἐχπλησιαστιΜ πράγματα ἐπέμβασι , 
AN «δβγγχλχχἠ P^Bio χα! χαντὲ ἐπαίνου «ἐξία 
Βιβγωγή тї xoArixyr Αρχή χρὲ 4 χατριαρχτίον! 
NOv δὲ b Μτριήρχη , «στι, μχταξύ TAV χολλΑν αὐτοῦ 
(4xip Αν Bào 4 ΑγΑν) προνομίων, paixT® αυναρι»- 
pAv xAMvo, 4 τὴ Αχοχλτ.στιχἠ Βηλονέτι χροστα- 


хоо νόμου ToÀoOvro , ἐννέρω Н AywviZopévou ἠχὲρ О βία puroO EX pépou τή χυβαρνήσαω , ἐξβνίσταται 


T Αχωλάτου Ιξασχήβαω TAV lapAv τὴ Βρησχχυτιχἠ 
BüroO συντιβήσων  BixBApAtwv, 1 οἱ νόμοι aàroi 
Αναρωρἰζουπ Toi χΑαιν. 

"AMA τβΟτβ μὲν Αχοβοτέον low «i τὲ ἐν 
γραφαίφ Tri ἐν ωνσταντινουχόλχι ἐχχληοίβ А4 
tivo χρόνου ἐχιχρατησβσα , А игү ὠφαιλχν, Αναχρο- 
VIOTIXA τινα yapi roO ἐν rrj ἐχχλησίφ διοιχητιχοβ 
συστήματο xai ζωφΑββκ Βνωρα, prin χΑνυ B«- 
φαρούσα TAV γγωστΑν AVA Thv Βύσιν ὁαό 4 ὄνομα 
ὀχαρΑλχαιοι. Πόττροι B, οἱ βούλγαροι ἡ 4 «ορὲ 
τήν αὐτοῦ χαναγιότητα 4v χβτρύρχην ἐχχχαλέσβντο 
συναχἑσταρὀν τα xai ΑχοτχλασρβτιχΑταρον τἠν rrj 
χυβαρνήσαω  faApP«nv αἱ «ρΑγμβτ: λαγόμανβ ἐχ- 
χλησιαστιχΑ; Tivo οἱ B4 τὴ συνδρομὴ TAV ы 4 
нен ΧΘΛΗΙΧΑν ApyAv ZIA πολλά έτη 1068674; 
iouAyapixè ἐπβρχία χ-άχσντ» Bip ἐνβντίον τὴ 
yaviy FAV χατθίχων κβταχρβυγή i Τίνα 4 διὸ 


BwvA χατ᾽αὀτἠ , Βιότι χΑτχοντ». ἠλιήβημτν, OTÈ- 
νοντα 4σηχούσί»ημ«ν, ΑΒιχοόμχνοι αβρομὲν που ἐν TP 


"4срф @қӢо сфу nuti. Ayo xod idpà Büvavron leu 


4 χυριαρχιχὲ χρονόρια ToO marpiApyou, οὐδ'ἁρνού- 
Pea 4 &«ó64v4 δικαίωµα ταΟλχἰρασπίζασβαι ταοτα 
ἐντδ ti» προβἠχόντων ὅρων roO πρέποντο xai тї 
νομιμότητα. ᾿Αλλὰ σοβαστὀ oiciv ἐχίση xai τὰ іорё 
τὴ Βρησχοιτιχή συνοιδήσοω  AaoO Χολυπληόοο 
δικαιώματα, οὐδοί 8è Βύναται δισμιύοιν αὠτήν διὰ 
τὴ Bia; оро ΒιβοωἩν xoopixAv προνομίων διαχιν- 
Βυνουόνοων, ὁκόταν μάλιστα τὰ προνόμια ταθτα, Avri 
tififnn, χαραχΑν γίνονται «роё.*. x4 σκληροτήτων, 
ὁὀυσιΑζωνται BE li βὐτά καὶ rà ἱρώτατα συμφέροντα 
τὴ χριστιανωσύνη xai τὴ χαόύλου ἐχχλησία . 
Ὅτι 6Ë xpò λύσιν roO ἡματέρου ζητήματο ἠβύ- 
νβτο, μέλλον Βὲ ἐδιχαιοΟτο tva µατΑσχη, οὕτω ἡ 
Άλλω , ХВЇ ἡ xaBoknxula χολιτιχἠ Αρχή, τοῦτο Ano- 


χἠ ἐνόπλου δυνέμαω τήν «ωνσταντινοὐπολή xalD»««4ai x4 304 ὁ πβτριΑρχη , 4 μὲν, διότι πβρου- 


Φιλιππούχολιν χρὲ Βαχαατέα συγχατΛλΑξαντα , Να 
ἐχφοβήσωσι 4v Λουλγαριχόν λαόν διὀ τή αἱ ἐξορίβν 
Bixo Απαγωγἡ TAV βοολγέρων Αρχιαρέων, Av ἡ 
MBaipaw , ποινἠ ΜΒαρΑ πναυρβτιχή,ὀφΑνηΑβνωααρ- 
xn < ΤΑ ὄμματα roO νπφχΑρχον Tivo 4 m 
τὴ ҳоћтіҳ Αρχή Βανοργήοαντο adi «ἰσέτι Βιανορ- 
γοΟντι Trjv φυλΑχισιν xai ἑξορίβν τοσβότων AAgwv 
ἰαρέων, Αδλων ΒιΒβαχΑλων, ΑΒφων προκρίτων, Αν 4 
πλαέστοι ταλαυτΑσιν ἐν Trj ξένη, ἐγπατβλαίποντβ 
βπισβον βέτΑν ἐν σταναγροὲ καὶ κένΑοι yov4 , χήρα , 
ὀρφανΑ, ζΑντα xai λαλοΟντα μαρτύρια «ὀαγγτλιχή; 
ποτριαρχικἠ κφοβηνοία ; Tivo 4 tebt λαγορένου 
διαδόχου τΑν Αποστόλων Apxlapoi κρβτοΟΌντο xai 
icAyovro ΒΙΑ τὴ λόγχη ἐν roi lopoi ναοὲ, τά 
φχοδομημένοι τή IBpATI καὶ τή Bo«4vr| TAV οβτω 
κατατυρἀννουρένων, ҳоріу TAV πμριαρχιχΑτ 4» χβτρι- 
Άρχου προνορίων;. Mvo 4 «4 τὴ pia Βραόοντο 


«Αζ« 4 αβΒτήν σχΑδια λόσαω , Æ Bè, διότι Ava- 
γνωρίζαι pur 4. Βιχαίωμα Tr ἐχιχυρώσαω , TOO» 
βπχρ oóx.Av ἑπρατταν οὐβ' Αφαιλα πρΑξα 4 4&r)- 
4P* n* maAApA ᾿Βογραπιὼν ἡ «ριμχανκχὀν, rrj 
«Αιτιχήἠ ἠρχἠ μηδὲν ἐν тоё . τοιαότα ζητήμασιν 
ἐχούση διχοίωμα ρήτο TOO βυζηταῖν ρήτα roO ἐπί- 
xupoOv«trKeli-AàmSrügNpuév Ori 4 πατριαρχικὀν-αχέ- 
Βιον Ανοπτὐχήη χΑπω xai ἑξαμράνβη xi 4. Βἀαιὀό- 
ττρον: ἐχοιδή ipo ἡ μὲν Αρχιχἠ Ιδέα χορὶ συστΑ- 
Boo βουλγαρική ἐξαρχίβ δι κηρήδη ἐν rrj οὐσίφ 
βὐτή , ἐν Bè ri» φιρμανίφ, ρηβὲν yAv τὴ δρΑοδόξου 
ἐχχλησία ΒογμΑτων χροσβΑλλσντι, 4 βούλγαροι ὁπο- 
χρροθνται, 44 BE X4 πΑντοτι ἑτοιμοι, tV« συνοννση- 
ΒΑσι ριτὸ τοῦ νο αν) ἐπ] TOO κανονιχοο pépou , 
ἡ πορβιτέρω Apa E(*Ip 

ρΑτων ἐξήρτητβι.ἐχ TAV 

OMV μοταξύ rof πβηριΑρχρυ xai 


M» , 


Р-і- πόθο φιλικἠ 
ad τὴ ἐκβλησία . 

Ἰπὸ tddfaw бри ρβνοι σχόφοων Ηιξόμ«»«, pA-' 
боп ἐὐμτωίβ , µ«ἀ t«oede|c-«d «ὐγνωμοσώνη , t» 
ὑφηλὲν oBte^atiptata θόσπιομα, «Arjp« μὲν πίσαω 
οἱ τὰ νόμιμα δίκαια т«й Hvou у v, κλήροι; Bé 
«Βαθίφήσ««ἶ , ὅτι τὸ καθήκον ἡμών ойто «àouyu- 
Βήτα ad <fOnÎf6mn (κχληρβύντα , «ta ἁποδοκι- 
μάση i&fe, h τὴ ιδθύτητ: τὴ χρύχω αὐτὴ, ad 
ἡ καθόλου ἐχχλησίά. ' λλ' ἡ τὴ X«P« ad «ὐγνωμ.- 
σύνη rip v ἰχφρ«»ι ἐγέν«το λύκη ad ἀγβνβχτή- 
σ«ω промо Tati ««pl τὸν πατριάρχην! καθ'βν U 
χρόνον ἡμιὲ ἀνααέμπομκν ύμνου «δχαριστηρέου TP 
ὐψίστφ ἱλ«ώτορον AUX ἑηοκαφαμένφ, М U «-- 
aipav p«A v τὴ «і τὴν σύνταξιν той κανονισμού 
ἀοχολουμένη μικτή ёпётро«ђ ἑξητούμιθα «ta AxA 
ad «ὐλογίβξ too πατριάρχου, αὐτά; ad d ««pl ata 
tta, tad «üAoy! v ad λόγων «ἱρήνη , «poSptaapov 
Ufftiff'" τὸν. καθ'ὴμ v πέλτμον- συγχέοντι 
γνώσα τὴν ἐν rp δόγματι ἑνότητα μιτὰ τὴ tato- 
λυτόφρονο διοιχήσιω προνομιούχων τιν V προαώπαν, 
ἠρνούντο ναφανδὸν ad αὐτήν йи** "ἡ" ἐθνικὴν 
опору! Ὁ 8'1аї τὴ ἐχδόσω»; т v σχ«δίων, ούτω 
ad t«l τὴ θημοσκύσ«« той φιρμανίου, Bapto 
(p«pov τὴν уб τὰ βουλγαρικά; ἐπαρχία νόμιμὀ , 
Xd ὑπ' αὐτὰ τὰ ὄμματα т v TOKIX v рушу, ἐχβη- 
λουμένην Λγβλλίβαιν τοὐ λαού, θόρυβον ταύτην ad 
συγχρούσω , ad πομπχύοκ, ad σκώμματα, ad 
τασθάλρυ ἡἐκιδάξα аа оҳ νδαλα ἐφαμάρτων 
πανηγύρτων ἀποχαλοῦντ»; ta &ф** θ'ολογιχφ, xd 
««ριστ VTT ἐνώπιον τν ρμοδίων µρχών, ta κντύ-, 
μάτι «Λαγγίλιχφ, оос,ті, βλέποντα той [«ρωτάτου 
ad βιχαιωτάτου т v κόδων rip v ἐχκλουμένου; ta 
μέρχι, φτίλομτν, vri τού χαίραν xoi «ὐγνωμονμν, 
διιν ἐκολοφύρ«σθαι. Ιάντω ὑπόθ'σι τὴ χαρά 
xd «ὐγνωμοσύνη ταµτη; ἦσαν οὐχ. ὁ πατριάρχη ad 
а πιριστοιχοΌντ« αὐτὸν συνοδικοἰ' ἀλλ'ύ τὰ χ«[- 
ρα «от v ad Ίκιτο χαὶ ἑκαίζιτο dI κοσούτον 
χρόνον ἡ ἐχχλησιαστιχή τύχη τού (Ovou ἡμ v, 6Myn 
δὲ μόνον µγαθὴ παρ' «От v βούλησι ἐξήρχα tva prj 
μόνον τὴν ποθητἠν «ἱρήνην ποχαταστήση μ”” ξὶ τή 
ἐν Κωνσταντινουπόλ«ι ἐχκλησία xd той (Ovou ἡμ v, 


ἀλλά xai συνβέιη αὐτό πρὸ αὐτὴν roi i«poi δτομοἰ 
διχαία «ὐγνωμοσύνη . бтої биш , οἱ καθ'ἐχάστην 
ёкі φυλχτισμφ ψίγονκ той βουλγάρου xd ὑπὲρ 


τὴ xd (v αὐτή: τή ἐξωττριχή τ v ἐθν v διοικήσω 
ἀφυλιτίστου κατ' αὐτοῦ ὁρδοδοήία (v («ιοήμοι iy- 
γράφοι αυνηγοροθνττ, (uxivav μὲν id τοααοτα (τη 
ἱνόνβοτοι :1 τὰ διχαία αὐτ v «ροοχλαύανι , πάντα 
δ᾽ (χίνησαν λίθον, οὐχὶ tv' ἀλινβητο βιατηρἠθή ўт v 
πατέρβν np v п:от, τοαάχι cop’ ἀλλοφύλαν xd 
(τροΟρήσχων χροαβληθτίσα xoi ὑχοσχαφδτίαα, ἀλλ' 
tva xai αὐτὸ ὁ Ιξωττριχδ у v ta T$ χόλχψ rrj 
ὀρθοδοξία βίο; βιαρρυοµἱξητα.. αιωνίω буш ta βὀξλ 


ΒΤΜΟΜ OOnTAKTOaPOvTAMAB, 1M0-18II 


8* ta JIPION xd ἐχχλησιαστιπ 


: αὐτοχιφάλων ἐχχλησι v συντννοήσιτ. 


«70 


«wfrAww C »«-& «* «λτηίβ 4 δότησιν μιὰ ἐχάατη T v ἐχχληοι v roUTMv, X oov 


idpetav XaT«püAAOU<X «APA rrj «ὑτή «υβἀρνήσκ «po- 
oeétaun tva χορηγἠοῖ rrj «ατριάρχι rrjv Μκβν roO 
ουγχαλόσαι «ἰχουμτκκήν σύνοδον «μὰ λόαν δἠΗν 
*O ἡματέρου ζητήματο , μάλλον Bi, χρὸ xrdxpiwv 
(xdvov, οὐ ἡ ἐγχόαλιο ἁποχαλίή τὴ ἑαχλησιαοτι- 
χἠ тбуошВ µβουλγβριοτά ἀνατροπτί, ἰδιοτχλίή 
πράκτορα , xd δηµογέρτα , xd ἁντάρτα - v XATA- 
χριθένοκν, φαντάζηται ὁτι τὸ φιλτυστβοὸν ἡμ v (ta 
νο Ytptaptw, taxalpov ἴα) «ὑγνωμοσύνη , «і τὰ 
γκόλα ойт м! 

Τὸ καθ' ἡμέ", (χονττ βαδυιάτην cuva£o η«ντν 

TT χαδηχόντων xd т v Scaeutptawv roO άναξιοκα- 
ὅσοντο ἡμ v Ovou , «ὑσοβοφρόνβ ἐξχιτούμτθα тў 
χαδολιχἠ δρθοδόξου ἐχχλησία Trjv «δλογίαν- πόθο 
8ё ἡμ v διαχαἑστατὀ ἐστιν, tva ἡ ἀρτισύστατο ἡμ v 
ὀρΗδοξο βουλγαρική ἑξαρχία, ἀντγναριαμίνη nen (v 
ἀρχή «αρἁ тў ἁρμοδία «ολιτιχή ἐξουσία, xata«- 
‚ Xd χαθαγιασάή ta «ὑ«γγτ- 
Ao TỌ χντύματι ха Kapà т v xarà μέρο αὐτο- 
χχφάλαν τού Χριστού ἐχ«ληβι у. Ἀλλ' «I rrjv σύνισιν 
T V ἱρατόταν ἀρχιτρέαν, ἀρχηγ v «йт v, ἀχόχχιτα: 
iv' piya σχτήἠιάμινα ἀχοφανδ σιν ta γνάστι d τι 
TQ ὄντι ἐν τρι παρούσαι πτριστάστσιν, ἐκίχχιται - PN- 
σχχυτιχἠ ἀνάγχη συνόδου οἰχουμανιΜή , πρώτιστα xai 
ἀποχλιιστιχ διὰ ζήτημα μηδχνὀ μὲν δόγµατο xata- 
«τόμτνον, ἀναφ«ρόμ«νον BE ἁπλ d; τὴν διοργάνωσιν 
τὴ ἑξαττριχή ἐχχλησιαστικλ Evo Ονλ διοιχήσαο 
ἐπὶ τὴ βάση т v τμιλκαβ б νόμαν τὴ -ὁράοδόξου 
ἐχχλησία . πόδτιξι δὲ, їтї τὸ ζήτημα τούτο ἦτον 
ἀνέχαθτν ἐπιδαχτιχὸν λύσχα Kai taiu οἰχοομινιχή 
συνόδου, χχἰσύβσαν αὐτοί αἱ τού πατριάρχου ἀλλ«- 
πάλληλο: ἀπόκιιραι πρὸ ᾿λύσιν αὐτού, ὅτὲ μὲν διὰ 
γτνιχωτέρα τοπικἠ συνόδου, бтё δὲ διὰ. διαφόρων 
πρὸ Trjv χυβέρνησιν προτάσιαν, xd vOv μὲν 81' ἁττ- 
À v 8λ» παραχαρήσοων, vOv δὲ διἐγγράφου HOT T v 
Εἰ δὲ xoi d 
χροσχάόιιαι αὗται μή ἑστέφόησαν rrj ποθητή ἐπιτυχίφ, 
τούτο ἀποδοτίον, (v»«v μὲν «i τὸ ἁτιλὲ Tr] κατριαρχι- 
Kr συγχαταβάσιω xd τὸ ἰσχυρόγνωμόν т v ἐξασχούν- 
ταν δὐνήμίν τινα ἐν Toi πατρταρχιίο., ἐνδον dé «i 
τὴν £X προδέσια χάφ«υσιν πρὸ τὰ ἐν τή ἁδιλφιχή 
yàmn δοδαίσα συμβουλή παρ' αὐτονόμαν ὀρδο- 
βόξαν ἐχχλησι v, v μία μάλιστα προέβη μέχρι xai 
TOU ὅλα ἁνιξάρτητον βουλγαρικἠν ἐχχλησίαν συστήσηι 
TQ πατριάρχη. " λλω тт, χαίπχρ χα; Exi ἀγνοιφ τὴ 
ἐχχλησιαοτιχἠ ἱστορία; ҳотпүорпӨёуті , οὐδ«μίαν ἐν 
τούτοι; οἰδαμιν σύνοδον £X T v τή; οἰκουμένη π«ρά- 
των συνδραμοῦσαν ἐπί μόνψ TP σχοπφ tv* ἀποφδέγ- 
ξηται, ἐν ἐγίφ πνιύματι, ιἶττ π«ρὶ προνομίων ὅλω 
ἐήωτιριχ v, «ir» xoi тирі τού ὀργανισμού ἐχχλησια- 
στιχἠ Tivo ἀρχἠ συνφἰἁ πρὸ той δομαλιώδαι 
κανόνα τὴ χαδολιχἠ ToU Χριστού ἐχχλησία;. Εἰ 
τὸν Войу τ v µαχρ v αιώνων, (Г v αύτη διήλδχν, 


TQ «ατριάρχο, xoi χατὰ μὲν τὸ φαινόμχνον xd A«-1> ἀναφύησαν £x διαλυμμάτων τοσαύτα xd τηλιχαύτα ἐν 


γίμχνον, ουνφδὰ πρὸ τὸ AByyAiBv “al той ἐχχλ.)- 
«αστικού θταμού , χατὰ δὲ τὴν πραγµατικήν, ἁλή- 
taiav, σνμφώνω πρὸ τὰ χοομιχἁ προνόμια xoi τὰ 
ὑλιχά συμφέροντα TOO Κωνσταντινουπόλτω κατρι- 
«αρχτίου, roO πρὸ τὸν αὐτὸν UAIXOV BA« σχοκὸν xai 
τὰ αὐτοχ«φάλου βουλγαρικὀ ἐχχλησία «ὑάαιρέτβ 
πρὸ ἐνδ ἠβη « νο χαταργήοαντο тў συνδρομὴ aù- 
τὴ TA πολιτική ἀρχή , καθ' rj , ta τούτοι, σφοδρόν 
σήμτρον χηρύται πόλιμον ἐπιτρτπούση φιλοβιχα/ω 
τὴν σύστασιν βουλγαρική ᾖ(ξαρχία («і rrj pào« 
T V ὁτσμ V τὴ ὁρ οδόξου ἐχχλησία . Ἁπτγν«-χότ. 
814 толу! roO διὰ τὴ βία Χρατίν τὸ (νο nu v 
df dAvicv «ντυματιχήὴν ὑποδούλωσιν, ilrrruOUv ησαν 


μὲν πρὸ ëvo ἠδη (του df τὰ χατὰ рёро αὐτο- 
χτφάλου ἐχχλησία προττίνσντι συγχρότησιν οἰχου- 
µτν.χἠ συνόδου, ini TuneMty páppig τοῦ (ὄνου * 


τούτου- taf δὲ xd σήμ«ρον ta rrj ἐγχυχλὶφ ζητοῦσιν 
ἁορίστο τὴν п»^ τὴ tatoMotta τούτη γν«μθ- 
Oo«on» *—***.- Mam XI<T« 


TQ χόλπηι αὐτή διοικητικὰ ζητήματα- xd ópo, 
πρὸ ῥἐἑξέτασιν xd ἐπίλυσιν ойт v, οὐδέκοτ» (χρίθη 
àva-fxda ἡ συγχρὀτησι οἰχουμινιχἠ ἀυνόδου. Ἐὰν 
δὲ μή ἁπατώμιδα, (v т v χαραχτηριοτιχ v σημείων 
T V τοιούτων χαδολιχ V TÅ πανταχού ἐχχλησία 
συντλαύσιων ἐστιν ἡ δογματικἠ φύσι τού ζητήματο 
δι В συνέρχονται πρώτιστα Xi коріо , χαίπιρ, ἁπαξ 
συντλδοδσαι, δασμοδττούσι, xarà Βαντιρον λόγον, xai 
mypi ur Βογματιχ v «μαγμάτων. Παρὰ δὶ τούτα, ἡ 
ὁρδόδοξο τού Χριστού ἐχχλησία, H*T тб χατὰ τὸν 
δέκατον dAva γτνόμτνον μέγα δυτικὀν σχίσμα, («κα- 
μένη, oiovd μ”τ' dAyou , df τὰ £X той διαμχλι- 
оной ἐχ«ίνου προχύιβαντα τοσαύτα ὅλιβ«ρά ὅρησχιυ- 
τικὰ δράματα, -nö тү ἑκήρκαν iw φιλάρχων 
kað- v, xd oiovd καραδοκούσα, ta «ροσίυχἠ xd 
χατανύὐξῆ, rjv Siù τὴ Мо συν«ργ«ία ἁποκατάστα- 
°1* VA χριστιανική ὁὀλιμχλιία πρὸ ξόξαν τού -0- 
«γγτλίου, οὐχ ἐνέχρινο rrjv συγχρότησιν οἰχρυμινιχή 


871 


οὐδὲ SIA 
оітпку, AM* «ta δὲ mUtac А МЕ. ta^U- 
ποντα. 

'H ὄρφόδοξο ἐκκλησία, tata «ta 
µβτο τη «ὑὐιάγγαλιχή tata tata Itata τει" 
ροληφία , παποἰφαμαν tata tatata* ** tar 
μ«τ« mi «v «t ««pota ««pent-*, m:»'ta*ta* 
τὴν  mipiooMppivnv aai laimy ΤΙ": -*- T-Tr)v 
ἠμεν «ta ΙΦνο οὐ «ροὲστάμφα VV tata 
φοβοόμιφα dikaiw , μή««Κ rj «ta «- «"φιΑρχοο 
ούτω ἐπιμόνω ἐκζητουμένη «npA *t «eXinef Αρχή 
σνγχρότησι οἰχουμ'ν«χή( αννόδβυ d<« тё βουλγ»ρα:ὃν 
ζήτημα, 8«tp KBÎ «pi δέκα ἠδη olAvov ἐγένττο µία 
ta «pMxieta aixiAv τὴ ἑναφυαίαη διαφορὲ po- 
тоЁй τὴ Ανατολική καὶ τὴ *“TMta InXnolp , brd 
T «Ὀκταία ἠρήνη, «αραγΑγἠ Ααοτὔιομα 8A« 
£vavriov* pkv , Ама rrj *** їртотф ἐνώοαω Sl- 
aiMvicAn ὁ prj»»' àponiprvo χιοριομὸ, καὶ tat 
latxai ἡ Stmipa «λΑνη χοίρων τὴ «P*ta- 

Ταύτην rrjv ἐν rp Xp^rqo Ίνωσιν, ἦτοι τὴν Ινω- 
«Γι τὴν iv τή «ἰοτιι, τὴ ΑγΑαη, τή ἐλαίδι кої 
Trj διβαοικολίφ, διαχρατοοµιν καὶ κραφαύομαν А 
ὀντω δίδαγμα AtoSliaxxov, οὐχ ἧττον δὲ καὶ τὴν 
ntpl mavrò Άλλου ἐχχληοιαοτικοΟ πράγµατο Αγαφήν 
TT καὶ ἐν Χριοτφ awtvviipiv ὅταχαβ ἰπιβυμοθμιν. 
Παράτολμο ipw Rivara ἡμγν ἡ καινοφανἠ ἐν rrj 
ὁρλοδόξφ ἐχχληαῖφ roO χατριάρχου γνώμη, ἡ & rnv 
διοικητικήν ἐν βέτφ ἱνότητα λαών οολυαληδΑν καὶ 
Αλλογλώασων δὀγµατο ἰαχύν καὶ «Оро ἁκονέμαυσα. 
Ἡ γνώμη «Orr δικαιολογὠ μὲν law A ix pépou 
αὐτοῦ τὴν ιδίαν τὴ ονγκαλἰάβω οἰκουμινιχή «»ν- 
óSou xtpl roO βοιλγαρικοο ζητήματο , ΑΥΤ Ойу ἦτρον 
αύτη gori ApnoMutixA Ἰίαν «αρΟΜχινβυνιυμένη, 
xai οὐ μόνον δυσααὀβαχτο , Αλλά xai uz -AA τὸ 
πντοµα ta ὄρφοβέήου ἰχχληαία ααφώ Αντψαίνουαα. 
Ἁλλω τα, yi ΑΡΑ y« φρονὼ ὁ πατριάρχη xapi тї 
ἐχτιλέηω Жа Αποφάαοων τή ToooOTov παρ' αὐτοῦ 
ἐξαιτουμίνη οἰχουμτνιχή αυνόδου; ὦ ὁ λόγο, ἡ 
«u»Q, xai αὐταῖ бї al Αικιλαἰ prj ἐξαρχίοουοιν 
πρὸ ta σκοπὀν τούτον, ἡ αὐτοο ΦαιοτΑτη καναγιό- 
τη xai oi «фі αὐτὴν συνοδικοὶ Apyupo  lyouoiv 
Ap& γι,πατά νοῦν Ίνα τὲ τυχὸν Ιναντία TAV βουλ- 


STOOD! OONSTANTINOPOUTANA:, ΙΦφΦ0-ΙβΤδ 


in 
iE»«po»nv fc* A T#-* A"»*"-* tabac hifrt** ** Mata 
ml t* «ολιττχἠ βιἠσκνφ «г» 


Мат, ata ~ Un» ta «ta FX». 
тамаг ta t «tatataC ta -"*.*» tatac- 
Αλλὰ τοοτβ ta loriv ta P Αντίφωσι taranta*» 
ἡ roi tapi προνομίων μαχομένοκ *A «Art» ta Фо- 
μιτὰ; «t M ml тб βοιΑγπριχὸν ΙΦνο, iv rrj ММ“ 
τητι τή «latMK «tao, Α«οΜχ«ται «ὐγνωμόνω *-* 
φώαυΝβώ ta taftaXata vouHoif ta ta «ὑφν 
Bixou ΑΜοφώνση ta «ata ppo taXqata roO 
Ф000, tas «ta d ὁ τόσο OpoO «»pl συγκαλέσιω 
οικουμενική «ta-»; 

Τούτο ἡμαν, tatatarn, ta tamaivA σκέψαι 
ἐχρίναμαν ta*ro* tv« καφυποβάλωμαν Trj καφόλου 
iKXANOÏP, M* A ΑπΑντη«ν d}c πατριαρχική ἐγ- 
χυχλίου ὅ«ινΑ καφ' ἡμΑν ἐπιπιπτούση рот Αδικία , 


τὰ Si »< διασάφησιν ta kap’ ἡμί б«б dp ἐχχλη- 
«αστικἠν ἐποήκν κρντγμάτων. nâaoiSapw ei, iv тф 


BjiASti τὴ ta Αρχιερατικὠν ἠΡ”" "«Φηχόντων ouv- 


κβήσοω , Вт! µ«:᾿ βλην τὴν προκατΑγνωσιν ἡμΑν EX 
µέρου dic aito- παναγιὀτήτο ToO πατριάρχου xai 
ta торі «ὐτὸν συνοδικὠν, ιὀρήσομαν ta xarà рёро 
ἐχχλησία voOtacO «poMpoo lvo, Αχρτασφώσαι, iv 
πνβύματι Αμφοληφία , xai rjpA*. λαλούντων iv στὀ- 
ματι (ἱλιχρ.νὼ καὶ iv ὀνόματι τὴ Αδόλου κἰστβω 
λαο0 φχλ»ύσαβοθντο , αδλογήσωσι μὲν xi ἐπί μαχρὸν 
χρόνον" Αναξιοπαφήσαν ἐν TP ἐχκλησιαστιχφ αὐτοῦ 
Bip ІФуо ἡμών, crcW Óó» »«i Αιαρασαλἰύτω ἐμμένον 
Toi Ππατρφοι , χαφαρώσωσι Si, iv ιὐβγγιλιχή Αγάπη, 
крб ἁἀποχατάστασιν ті) ἰὐαγγτλιχή Κρήνη , τὴν ἐπὶ 
τὴ βάσει tav Φαμ«λιωββν νόμων xai κανόνων rrj 
δρφὀδόξου ἐχχλησία Αν«γ«ιρομίνην ἐξαρχίαν nuAv. 
Ἐν τούτφ TQ. «ντόματι xai ἐν ταύτη τή Αγαφή 
ἐλπίδι μένουν ta ὑμ«έρ- Αγία "αἱ σιπτοτάτη 
ἡμὶν κορυφἠ τακτ:νοΙ iv ҳоріф Ιχέται, 
? ἡ ὁ ЛофтсоО 'iAapiov, πρὀαδρο . 
f ó Φιλιχπουκόλιω Πανάρατο . 
f ò Φιλιππουπόλαω , ΠαΤσιο . 
f ὃ Μαχαριουπόλαω Ἰλαρίων. 


‘Opràxiol, τή В ἰανουαρίου 1871. 
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1878 


Tō νέον βουλγαρικὀν πραξικόπημα. 

Έκτακτο παρἰτηρώτο κἰνησι καὶ προοαχλασμένη 
And τή ёокірх ta Ηαοφαναίων li ta βουλγαρικὀν 
ναὸν той Αγίου Σταφὠνόυ, Αµαξαι .Αλλτπάλληλοι 
ματαχόμιζον διαφόρου, ἐν αἱ xai той Αποστάτα 
Αρχωρώ - Φιλιππουπὀλαω lixväporov καὶ Λοφτσοο 
Ἰλαρίωνα καὶ ta χαφηρημίνον Μαχαριουπόλαω 
Ἰλαρίωνα. ПАп&0 δὲ Βουλγάρων χαταχάλυπτα τἠν 
πρὸ τὸν ναὸν Αγουσαν λοὠφόρον. Συνήρχοντο δὲ 
πρὸ σύσχιψιν ἐν Toi βουλγαριχοὲ χαλλίοι . 

Αἰφνη , «tpi τὴν y' ор«у τὴ νυχτὸ TOUPKIOTI ', 
ὃ ЛофтсоО Ἱλαρίων, σννοδανόµανο ὑπὸ roO kar 
θαοδώρου καὶ δύο λαΓκΑν BouAyApuv (παρακολου- 
Φούντων μαχρόφαν καὶ Αλλων ikavAv), ματαβὲ ixpouat 
τὴν Φᾶραν TAV πατριαρχιών, rji коё τῷ ἠνοίχφη. 
Ἡ αὐτοῦ παναγιότη «ix» ««ταχλιφή πρὸ ὑύπνον 
AAM ёбёпот và ΑναγγΜλωσι Tq πατριάρχη TV ἐν 
νυχτὶ αἰφνιδίαν Αφιξιν ToO Λοφτσοο, ζήτοΟντο Αχρόα- 
ом. Ἡ aüroO παναγιότη ὑποδαξαμένη αὐτόν, рот" 


* H m kor* ooatn poauWoao 7, SO. 


HABITI AD COMPONENDUM NEGOTIUM- 


itnnorio - tnaio. 


Απορία ἠχουσαν, αὐτὸν ἐξαιτούμινον Αδαιαν λαιτουρ- 
xftv χριόν «ροµνησΗντων Αρχιαρέων, ἐν 
τοιαύτη Apo, καὶ τοιούτῳ τρὀπφ. Ei μύτην ὃ πατρι- 
Αρχή Akéraiva ΤΑ δαούσα νουφασία , καὶ ὑπέμνησαν 
αὐτόν, ὦ Αρχιρρέα μάλιστα, той ἰχχλησιαστικοῦ 
βρου xai κανόνα. Ὁ Απασταλμένο (µαιν.ν ἁχαμχ- 
το. Τότα ἰδίησαν ἐν μέση vuyri và προσχληφή ἡ 
σύνοδο, ὅπαρ καὶ ἐγένατο. 

MatA τὴν 6«6 τἠν npotSptlav roO πατριάρχου 
συνοδικἠν cÙoK<pi*i Ανηγγίλβη «pò ta ἐν rrj pa- 
yàAn «ρωτοσυγκαλλίφ Αναμένοντα βοὀλγαρον ἐιτίσχο- 
«ον ὅτι ναι Αδύνατον vA BAuy ἡ ἐκκλησία Αδαιαν, 
Αν δὲν προηγη:Ασιν αἱ Kavovikoi διατυφώσαι , αἱ 
καφορἰζουσαι TA ta χαληρηµένων ἡ αὐτσκαφαιρίτων 
κληρικών. 

Συγχρόνω τὰ «ατριαρχώα Ανἠγγαιλαν' 81А roO 


κα«θυκαχ«γιΑ taStpd TA «ηψβίνοντα πρὸ ta ἐπὶ 
TAV ἐξωταριχών UKOÜPYBV, ὅκω ληφφβσι TA Ακαιτοώ- 


D 


pava iv τοιαύτη «ἱριπτώιχι µέτρα- ὃ δὲ ὑκουργύ , 
Άμα ταΟτα Αχούσα , Αχέσταιλα ta σφραγιδοφύλαχα 
αὐτοο διὰ νυχτύ tic TA .κατριαρχώα, pori, µαταβΑ 
καὶ αἱ τὴν οικίαν ToO κυρίου Xp. Δαψιλέσέου, 


* M* taut» «m ptatai «oanataa uftt «Mmw aopta haMti Mat. «aonai ata taAm Ίσα ao sata ata atM. 


opiaor, al Mta tfta «aaalat», 


Ha yaaaoiyaaa Utarioa wato aaanaaa, aAbAta raataiai «aaa hatetar apat 


B.D.OalUtata, 'StaxMtaud i«<*»taVa»«. AO IMTO, Е 100a», ae «aa taaaaa axpaagi ooataaa «ata aA na aaa 
llpatMaot, tsMitaM оом aaaoafelaamadt «Il» aaita taaóaaSai «aoMB«. 


»8 


δ«αεήΜηο тё δεοὐιΜ «αροατέειι «pi τὴ πρὸ 
τὴν «ὐ«Λ «ανβγιότηΜ γενομένη ἐνοχλήοαω * Αλ 
οὐδέ» «6m: MpirfWt, φαίνεται, АЛМАМ ра Mwnra 
τὴ βουλγαρικἡ ἑημονή . Ἐστείλη St aat bunk 
Αριθμό ««ριπολβύντεεν χωροφυλάχων Kid στρατιωτών 
«pk διατήρηση τή *рту/-1- 

Όβτω U οἱ τρει «ρομνημσκυθΗτί 
Apyiepal ἐλειτοάργησαν, Ал’ ἐνανφε ИКУ igp:» kavò- 
vov Mi оАу auw&xAv mai ἐχκλησιαστιχ’» pov, 
διὲ τὴ παρατόλμου αὐτὰν ταύτη πρΑ(«ω «fai 
ÉQUTOU Αποσχίσαντε τὴ ἁλορχλώβ TÅ ὀρθοδδξου 
Ανατολική ἐχχλησία . Περὶ τὴν 4 βὲ tifm τὴ fop- 
τὴ TAV QtMfmami, γενοµένη коїАђ *» M) ЖШ 
λΑσση κατελύσεω τοὐ σταυρού, Ανεχώρησετν ἐφ᾽ 
Αμαξών, HETA «αρχή , χειροκροτούντο»» «Αν ἐν πάρω 
τῖξ«ι σννηγμένων βουλγαροπαίδων, n | ψαλλόντε«ν 


ΑποστέΚαι 
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Тї» τετήρτην (Ψ9 συνΑχροτήθη ἐν πατριαρχιίοι 
γενικἠ συνέλ«υσι«,. і» ) «εφἠν М μὀνσν ἡ hpi σὺν- 
обо .κεΑ тб μικτὀν συμβούλιον, ААА паі Αλλα ἑπί- 
MITA «ы μέλη, ὁ«δ dp προεδρίαν τὴ «keo Ken- 
«γιότητα; (««pi тА 40), fre: αυσΜφδἠ ««pi τ« Tof 
fitArafoM χραξιχΟπἠρεΓΛ , MI mipi τ'» καθηκὀν- 
των, dt»»« о R «kob ἐπιβΑλλσνται «I τὴν ἐχχλη- 
dm. Ἡ συνεβρίασι , Αρξεηιάη σχεδὀν Απὀ τἠ S' opa 
τὴ χρωία Tovpriotil, διήρχεοε μέχρι τὴ 
ἡμιΜία ἰσκόρο *. 

Καὶ κ ὦτον μὲν ἐν αὐτή ὁ πατρυόρχη , ÉENYAV 
τὸν OXOX0V τὴ συγκαλίσιω τή ἐχτΑχτου τούτη 
σν»«λεύσ.ω , Ακήγγ«ιλ« µατΑ βαθυτΑτη ψυχικἠ ouy- 


χινἠΜω χατΑλληλον προσλαλιΑν, EXTIMoav τὸ loropi- 
Kóv T€ βουλγαρικού ζητήματο Χαὶ TA μέχρι &oXA- 


11 καὶ 


των διαφόρου ойто ΦΑα«Ι χλπ. Ἀχολούδω Ave 


φδὴν τινα ikivixiov διὰ: τὴν ΚΑΤᾺ τὴ ὀρθο- Υνώσδὰ τὸ «ροσταλλν і τήν ὑψηλὴν «ὑλην πατρι- 
βόξου Ανατολική ἐχχλησία καδμείαν ὄντεε «ὑτών αρχικὀν ταχρίριον, кобо xai µπΑφραοι τού «i τὰ 
νίκην! Βκατριαρχιίοα πρὸ ΑπΑντησιν σταλέντο ὑκουργ-.πο 


ΑδΗημερὸν St ἸωβιβΑσθη πρὸ τὸν χρωθυκουργύ» 
Αναφορά TAV ἐν Tp βουλγαρικφ vap συνελθὀνΜν 
βοιιλγΑρων, βικευολογο σα δήθεν τὴν Αντηανσνιχήν 
τεεύτην κρβξιν, © βασιζομένη» ἐπί το αὐτοκρατορι- 
хоо φιρμανίου. 


Συνβδιχαὶ συνεδριάσει χα! συνδιασκέψει . 


Συνεκείφ τΑν γενομένων, συνήλθεν αὐθι ἡ lepA 
σύνοδ- ἐν Toi πατριαρχείο πρὸ σύσχεψιν αὐθη- 
uepóv. Trjv δὲ ἐχιούσαν, кобо χα! τὴν η' πάλιν, 
ἐγένοντο συνεδριάσει Trj lepė συνόδου, αροσχλη- 
δέντων καὶ τινων ἐπισήμων λαϊκών ὅμογενών, ἐν oi 
βιεχρίνοντο δΧρηστΑχη ἐφένδη .Ζωγράφο , è рёүх 
λογοθέτη , / Κωνσταντίνο Καραθεοδωρἠ χλπ. Ἐνε- 
κρίθη δὲ ὅπω γένηται ἡ δέουσα parT- ἐθν-.χἠ ὀντω 
Αξιοπρέπεια ἐχθεσι (πατριαρχικὀν τακρίριον) πρὸ 
τὴν ὑψηλὴν πύλην, rri! xai ἐπεβόθη πρὸ τὸν ἐπὶ 
TAV ἑξωτιριχΑν ὑπουργὸν Σνρβὲρ κασὲν διὰ τοὺ C 
μητροπολίτου Νίκαια, συνοδευομένου xai ὑπὸ το 
χαπου»χαγ!4- Ὁ υπουργὀ, φιλοφρόνω ὁποδοξί- 
шуо του Απισταλμένον , διτλτβαίβστν ὅτι θέλ᾽ι 
φροντὶσ» кірі тоу πχραιτέρω. 

Αὐλωρ:! ὃ mp«of«ur| τὴ Ῥωβαία отратпүо 
Ἰγνατιέφ ox: OUVIVTTUE.V итт το ὄπουργο , δη 
xai Αναχώρησαν oi πατριαρχιχοἰ Απεσταλμένοι. 

Aüpnuipóv (σαββΑτφ) 800 Αρχιτρε TAV βουλ- 
γΑρων, 6 Φιλιπχουπόλαω ΠανΑρατω xai ὃ Λοφτσο 
Ιλαρίων штА το ἐχ-τΑν προκρίτων βουλγΑρω» Γ«ωρ- 
vAxn ἐφένδη, μιταβΑνττ Н ТА πατριαρχία, ἑξητή- 
σαντο Αχρόασιν χιφΑ rrj aóroB παναγιδτητι χο” nv 
фрау συντχροτιτο συνοδικἠ συντδρίασι. 'H αὐτο 
παναγιότη Ανήγγτιλα διδ το µιγΑλου Αρχιδιακόνου 
ὅτι δὲν δύναται và δεχΑἠ αὐὑτού Αχρόασιν Ίνοια 
τΑν υνοδιχΑν épyaciAv. Ἡ St βουλγαρική τριανδρία 
µ«τέβη EX τΑν πατριαρχείων xar (ὑδτίαν πρὸ τὸν 
πρωθυπουργὀν. 

Trj χυριαχἠ (if toù unvi )^éA«rroüpyno*v aditi ἐν 
Tp βουλγαριχφ vap ὁ ἐπίσποχο Λοφτσο Ἰχαρίων, 
παρόντων xoi TAV δύο Αλλων συναδέλφων καὶ πλή- 
Bou βουλγαρικού λαού, ὅτ« ἐγέν«το xai ἡ χιροτονία 
βουλγΑρου τινδ [«ροδιαχόνου. 

Kai αδθτ δὲ τὴν διυτέραν (17 And проіх , ἑλ: 
θόντι αἱ ΤΑ πατριαρχτία о! δύο. προμνησ.Ἠντ« 
Apxi*p«£ Φιλιππουπόλιω xai Λοφτσο ,>HaTA το 
αὐτού λαίχο , ἐζήτησαν iva προσέλθωσι πρὸ ' τὸν 
πατριΑρχἠν- AAA’ ἐννο«ίται οἰχοδτν ὅτι δὲν ἠδύναντο 
vi γτίνωσι καρμδἰχτοί, μχτὲ τοσαύτα κααιφαν«στΑτα 
mai χρο«σχ«διααμένα ποφανομία . 

Trj» ια’ µ«τέβησαν kapt TP ὑπάφγφ TAV ἐξωτιρι- 
xAv oi µητροπολίται Νιχαία xai Λιδυμοτκίχου, ὅπω 
ελέβωσι «paio πληροφορία п«р! rrj ἐπιδοθ«ίση 
πατριαρχικἠ ἐχΗσιω . 


«i 


* it w« km ειεὲν «attutriiuM II, M 


διαγγέλµατο (тісттёрё), οὐπνο τὴν ἐννοιαν, SIA тб 
Ас-р& xai Αὀριστο», δὲν ἠδυνήθησαν σαφΑ vA ἑννοή- 
σωσιν, Αλλοι Αλλω ἐχλαβόντχ Χαἰιὀξηγήσαντ« av- 
τήν. Kv γένει δὲ, ἐχ το διαγγέλματο τούτου KATO- 
φαίνεται λέγουσα ἡ ὑψηλή πύλη, ,δπ ἐλυπήθη diA 
TA ἐσχήτω ön γινόμενα — βτι ὄκτθχθη αὑστηρΑ 
m«pi τΑν γινομένων ΑνΑχρισι, ἡ τὸ Απστέλισμα 
διαβιβασθήσιται αἱ τὰ πατριαρχία ἐν χαιρψ — καὶ 
ὅτι προΑγιται vA παρατηρήση ὅτι ἡ πα σι τὴ αὲ 
χαθησύχαοιν ΤΑν καρδιών TAV βουλγΑρων βραδύ- 
TNTA , συμφώνω πρὸ τὴν ὑψηλὴν Απόφασι (χαρβρι 
Αλή μουδζιμπίνδζι), θὲλ«ι ἐμποδίσιι Trjv ἐπανΑληψιν 
τοιούτων γεγονότων.» 

"по δήποτι, штА πολλὲ xai Αλλο συζητήσκ , 
тб Ακοτἑλισμα тў πολυώρου ταύτη συνιδριΑσιω 
κατέληξιν «i ТА ἑξή , γινδµινα παραδεχτὲ παρὲ тї 
συνιλι-ύσιω - 

α'. Trjv Αποστολἠν ἐγχυχλίου πατριαρχική , ἑλλη- 
моті mai βουλγαριστἰ, πρὸ τὸν βουλγαρικὀν λαόν, 
ἐχτιθ«ίση TA γινόμενα xai παραινούση αὐτὸν, ὅπω 
μή Bióp προσοχὴν εἰ τὲ Αντιχριστιανιχὲ xai Αντι- 
κανονικὲ  «ionyrou TAV λεγομένων Αντιπροσώπων 
αὐτού. 

В. Tv συγχρότησιν τοπικἠ συνόδου EX TA» 
παρεπιδημούνταν Αρχιερέων xoi πρώην πατριαρχΑν, 
rr! @iAn Απαγγείλει τὴν ποτὲ TAV καρανομησίντων 
βουλγΑρων κληρικών πνευματικήν Απόφασιν, xai ἑπτ- 
μένω 

ү'. NA παραπληθή ἡ ὑψηλή πύλη ὅπω «ὑδοκήση 
vA διατέξη τὴν ἐχτέλισιν TAV ὑπὸ το πατριλρχου 
ἐν TU TEKpipip αἰτηήντων, πεφέχουσα οὕτω τήν 
πολιτικήν αὐτὴ Аропђу εἰ τὲ κερὶ τούτου νομίμου 
xai κανονικὲ ἑνεργιία TAV πατριαρχείων, συμφώὠνεό 
тої Ανέκαθεν Ανεγνωρισμέναι προνομίαι . 


Ακολούθω , συζητηθείση προτΑικὠ rivo , ἐὲν 


D µετΑ τὴν πρΑξιν ταύτην Αφειλεν ἡ ἐχχλήσία vA δια- 


κόψη πάσαν περαιτέρω διαπραγµΑτευσιν πρὸ συμβι- 
βαστιχήν λύαιν той ζητήματο , µετΑ μαχρὲν συζήτησιν 
διαφόρων γνωμοδοτήσεων, -ἡ συνέλευσι παρ«δέξ«το 
τὴν Αρχἠν, ὅτι Αφἱεται᾽εἰ τὴν ἐχχλησίαν πλήρη περὶ 


τούτου ἐλευθερία, ὅπω META τὴν πρΑξιν τὴ ouy- 
χροτηθησοµένη μεγάλη συνόδου, προβἠ «i οἰασδή- 
mor! ἠθελιν ἐγχρίνει xoi Αποφασίσει Evipyiix . Καὶ 


οὅτω διελύθη ἡ πολύωρο 
«δρἰασἱ . 


ΧΕΑ ἑκτακτο αύτη ouv- 


Ἡ μιγέλη σύνοδο . 
τή ι«' iaxouapiou (σαββΑτφ) συνεκροτήθη ἐν roi 
πατριαρχείοι µεχΑλη ovvoó-. , riri. συνήλθαν ἐπ᾽ aro 
τούτφ καὶ τήν ἐπιοθιαν (χυριαχἠν), συγχειµένη ἐκ 
μελών 29 τὸ ὅλον- ἠτοι τ«σσβρων κεηριαρχΑν, Ανθὶ- 
µου τού  'Céyovro xai τήν γνώμην Ανθίµου τού 
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ου, χοροσεατοάντο 
* αἱτεριάρχωημετΑ"τΑν Αρχιαρἑεβν, συνοδικών TE коі μή, 
«ἐχρήρουαϊἑ nv βαρεία» κοινήν x«i ραταδίχην TAV 
περανομηϊΝίντάεν Αρχιερέων. Ὁ µεγαλοφώνω καΓεύ- 
,XpivA; τετύτην Απαγγέλλων μητροπολίτη * ἐν βΕεΜΦ 
«Απάντων ovymivMm ἐφόρει 'τὴ ὠμοφόριον καὶ |5 
I ἐπιραχήλιον. ᾿Ακολούβοκ, µετεψΑ >48 εἰ τὴν ἐχ- 
χλησίαν TOO ^yicu Νικολάου, ἐν "Γεορφαλίη», Ανέγνω 
ἑαϊιληἁτούτην oi; ἐπήχοοι IU χληρώ- 
ματβ . 1 dA . 


. AUABpoi 84 Ανέγτω τούτη" Апб pou Αµβωνο; ἃ 
μέγα Αρχιδιάκονο ἐν TP Χατόλδ Ὀρτάχιοί ναφ too, 


Αγίου Ф.***- Ἀνεγνώσδη 84 п®. ἐν Tp màrà τὸ 
Σταυροδρόμια» vap TAV Εἰσοδίων. Αὐτὰ γούτο ἐγένετο 
xai ἐν Απασι roi ἱερρὶ» ναοί; τὴ πρωευούση; 
ποτά σι-,ρἁν. / N 


Εστἁλη 84 évroko; Xéli πρὸ τού; ὑπὸ τὸν εὔχου- 
μενικδν θρόνον ὑβαγομένου; μητοοπολἰτεί ἡ ҳото- 
διχκστιχἠ αύτη συνοδικἠ xoi ἐχίλησιαστιχή πρΑξι , 
cuvoósupévn x«i μετ’ ἐγχυκλίου ἐπιστολή; ὅπω XOAT®- 
φανεστάτη γίνηται εἰ 'ἁπκν τὸ ορθὀδοξον πλήρωμα 
ἡ νόμιμο; xai δίκαια Ακόφασ. τὴ μεγάλη; ÉXXAN- 
«io; xarà των бутш ἐπθέσμω; παρανομησάντων. :Β 


Hanc' aubiicimua lectori» commodo eonaulturi. 
quamvis iisdem fere ait concepta verbia ac illa supra 


exhibita anni 1861 Vide eo). 66-7'4. Eat (tenori. 
sequenti» : k 

t Άνθιμο ἑλέιρ 6eoY ἀρχ-.ἰκίσχοπο — Kovorav- 
τινουπόλεω νέα Ρώμη , χα! οικουµενιό πατρι- 
*mi- 


τ«Ιτφχαθήμί Αγιωτατφ πχτριαρχιχφ Αχοστολικφ 
xai οἰάουμενιχφ Ρρὀνφ ὑποχιίμινοι ἰχρώτατοι µητρο- 
πολίται xai ὑπέρτιμοι, καὶ’ θεοφιλέστατοι ἐχίσχοποι, 
ἐν Αγίηι πνεύματι Αγαπητοί ἡμών Αδελφοί xéi -nA- 
Auroupyoi, xxi ἐντιμότατοι KAnpikoi τὴ χαδ'ἡµά; τού 
Χριστού μεγάλη ἐχχλησία; xai «ὐλα[1ἑστατοι ιερεἰ 
xai ὀαιώτατοι ιερομόναχο , οἱ ΨΑλλοντι; ἐν Toi ÈX- 
χλησίαι; τὴ Ιόλεω , той Γαλατά καὶ тоу χαἑλ' ἡμά 
Καταστένου xai λοιποὶ ἁπαξάπαντε εὐλογημέλοι 
χριστιανοί, τέχνα ἐν X>pip ἡμβν Αγαπητά- χάρι Ein 
орі ἁπασ; x«i ειρήνη παρά (Πού. ToU; тоу ιερών 
κανόνων χατορχουμένου καὶ тоу ΑποστολιχΑν χα! 
πατριζὠν ὁρων καὶ Φτσμών ὑχερόπτα; χα! xaTa- 
Фр νηΤΑ; тоу τε πρὸ; δεδν ἐπαγγελιῶν χυτὠν TAPA- 
πάτα; ἁΠοδειχδίντα καὶ τὸ ὑωφφυδ тї ἀρχιερω- 
обуп; Αξίωμα ἱρμαιον δυσσερὠ; ὑπτλαμλάνοντα χα! 
τούιηι ὀργάνφ χαχοβούλων ἐργων χα! σκοπών χεχρη- 
μένου; xarà -ù ἐχχλησία τού Χριστού, τούτου Ana- 
ραίτητον ὑπέχειν τὴ μοχθ-ηρία xai Ανταρσία τὴν 
δίκην πονηρά yAp δένδρα σαπρού; παράγοντα καρπού 
ἐχκόπτιιν τή той πνεύματο Αξίνη xai εἰ пир p- 
ράλλε.ν (πἀναγκε;, iva μή Toi Ίργοι той σκότου 
Toi πονηροί; παρασυρόμενοι ὅσοι TOV πιστῶν Αφελέστε- 
ро! ει (ἰάραθρον ἐμπίπτωσι ψυχική; Απεελεία . 
οὗτοι τοίνυν £y TAV έργων Αναφφέντε; xai oi, ὦ 
ur Άφειλεν, Αρχιερί тоф ὑψίστου λαχόντε , ήτοι ὁ 
Φιλιππουπόλεω; Πανάρετο; χα! à Λοφτσο  lA«p'ov, 
πλήρει; ἑωσφ-ριχἠ κακία χα! ὑπερηφανεία , οὐχ 
ἐπαύσαντο Апо TIVO ταράττοντε τἠν TOU Χριστού 
ἐχχλησίαν- συνταχΗντε γΑρ TP προχαδηρημένφ 
Μαχαριουπλλεω Ἱλαρίωνι καὶ τήν τὴ Ανταρσία; 
σημαίαν ὑψοὐ Αράμεντι, χρΑτα υιὲν ӧђ παραιτήσασι 
δήΑεν τή; ἑαυτῶν κανονική; ἑξαρτήσαω; XEK ὁποταγή 
πρὸ τὸν Αγιώτατον πατριαρχικὀν χα! οικουμενικὀν 
Φμόνον ἀπέστειλαν ToU ӧрҳоо , οὐ; ἐν rr] ἑεηκΑν 
χειροτονἰφ πρὸ τού Ιερού ρήματοε коі τού Αυσιαστηρίου 
τὸ τού Χριστού εὐαγγέλιον µετά χεἰρεκ φέροντα ἐδε- 
δώχεισαν Αναχεώούμενοι xoi χαταπατούντε - cite δὲ 
oiove' ἐλεύδεροι xai αυτεξούσιοι ὅμόσε χοερήσκντα; 
καὶ τὰ ιοβόλα αὑτΑν βέλη ἐν Toi μητρικοἰ; στέρνοι 
τὴ Αγία ἐχχλησία εξακοντίζοντα τὰ λογικά πρὀ- 
Bara τή ποίμνη; τού xufdou ἡμΑν Αφειδὠ ἐλυμαί- 


τού “ὀἰχσυρεν«αθ x νσντο ««ἱ παρανομία 
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Ταύτα πάντα ἡ χεοδ᾽ ἡμὰ Ayia- TOO Χριστού ἐχ- 
χλησία ἐν ΑΑυμίμ toi Αγανακτήσει βικεὰφ ΧαδορΑΛ, 
AAN ἐν τή: σννήΗηι Ανοχἠ «ὑτὴ xai μμχροδυμὶρ 
χρωμένη κεκρὸν 8(Bp*Wwado Usd γνωσιμαχία ἐδίβου 
αὐτοί; tivi ἐπίγνε»σιν τὴ ,TAV ἱερὼν αὐτΑν κΑ"η- 
χὀνήνν xopañdoass; ipioss; TT xai lix χλαγίοι» 
Axdoron ὑχομιμνήσχουβα: Αλλ'οὐτοι Л прфоупҳоі 
μχχρύύυμον Trj; ὀχυτΑν μητρὸ ἱρμα(όθ”--οΑν νχαχο- 
Λούλ:ν αὖτΑν σχβχΑν ὐχολαμλώνρντά; κρὸ τὸ μηδχ- 
μίαν ἐχιδαίξασδαι ματαμάλ«ιαν Trjv ÉXUTAV poyirrpiav 
8:4 µαιζόνων ААн* ΑντιχανονιχΑν ἐγχλσ,μΑτωγλέκ- 
«σφραγίαντο.-"Τἡ үАр vuxri тў xpó rrj; ἑορτή ιών 
πδνσόχτων Htqpxuistv χαταβάντχ; at, τὸν ἐν Βαλοτβ 
ἱερὸν ναὸν το Αγίου Στεφάνου διεβουλεύσαντο XATA- 
τολμώντε τὠν Ἱερών συλλειτουργήσει χατὰ τήν ἐπί- 
σημον ἐχεξνην ἡμέραν xoi opó τούτο Αχοστείλαντε 
περὶ ; ἐσην νύκτα ἑξ αὐτΑν, τὸν Ло τσσὺ Ἰλαρίωνα, 
τὴν ἐχχνησωκηικήν Αβε-αν ἐξεριάζοντο- τούτη 64 
ur παραχωρηδείση (по yàp; SIATE ‘A μὲν δύω 
i£ αὑτών Αποστάται ἠσσν «ai Aniopxy, # 84 τρίτο 
Χχθηρημίνο;;), ο)το: χλεύην ἠγ-.ύβενοι τὰ iapà τἠν 
Ιερουργίαν συλλειτουργήσανιι; ἐτέλεσαν rrj 8' αὐ ἐχο- 
μένη χυριαχἠ xai χειροτοι'αν ἱεροδιαχόνου ὁ Λογτσο 
Ἱλαρίων ἐἑιδιήσατο. 

Διὸ ταύτα ἡ µετριότη, rjuov Trjv περαιτέρω Avo- 
xv xai μαχροδυμίαν TAV ἐγχληματιὰν τούτων ὁλι- 
γβιρίαν λογιζομένιλ Ασύγγνωστων, unó' Aveyopévn τή 
χροφαν.ύ; ὁλριῶ; xoi Χαταχατήσι»; TAV (ιρΑν χανό- 
ушу ὐχδ β«βήλων xai ἐνιέρβν, σύνοδον ἴαρΑν ὑχ«ρτ«- 
λαστΑτην αυναγχίραι- ἐγνω xoi τα τα πάντα τὰ τού- 
των χαρανομήματα Trj ἐμβρι«]ί γνώμη xai χρίσαι 
αὐτή; χας"υπ..οαλ«ἰν. 'Ev»«v τοι βυμπαραχχδηµένων 
ἡμίν той τ« παναγιωτίτου πατριάρχου πρώην Комі 
σταντινουκὀλιβ κυρίου Γρηγορίου, тї γνώμη xai 
TAV παναγιωτάτβν προχατόχων ἡἠμΑν κατριαρχΑν 
κυρίου Ανθίµου той Βυζαντίου xai κυρίου Κυρίλλου 


xoi TAV ἰα,-.ωτάτων μητροχολιτΑν TAV TX συνοβιχΑν 
χα! тшу ἐν τὴ βασιλιυούση χαρ«κιδημούντ-ν, σχέψι; 


προὐτίθη xai συζήτησι; ἀκριτή; ἐν ἑλαυΜρμ ἐχαξορ- : 


γασίμ xai ἁπαθ«! ἐχάοτου γνώμη; ἐχρράστι. Kai δὴ 
παρ! μὲν тшу δύω χροαιρημένων τού Ta Φιλιχχου- 
χόλ(«»; Ιαναρέτου xai той AojJfloO  lAopirBvp , 
о") ἐπβιδή οὗτοι ἑτόλμησαν Ασαααλναι τού ἰδιου κχτρι- 
Άρχου xai xopi συϊτδιχξήναι παρά τὸν (opóv ia' тї 
«ρωτοδτυτέρα χανόνα ті» λἰγοντα᾽ ,Ei тт; npoopù- 
τιρο; ἡ ἐπίσχοπο ἡ μητροπολίτη; τολμήσαι Αχοβτήναι 
τὴ πρὸ; τὸν oixaiov πατριάρχην κοινωνία xai рў 
Αναρέρη TÖ ὀνομα αὐτού XATA τὸ ὠρισμένον xad 
ττταγμινον-: ἐν rrj Aaip puotaywyip, AMA πρὸ ἐμρα- 
ν»(α оштой συνοδικἠ; καὶ ττλαία κατοχρίσιω σχίσμα 
χοιήστι, τούτον Αρισχν ἡ Αγία σύνοδο χάση; iapa- 
Γ.ανττλΑ Αλλὀτριον. «ivtti, αἱ μόνον ἐλιγχδχίη 
τούτο παρανομήστε.:  p*) Ἐχτιβή Αχοστάντ»; T«A 
otxaiou πατριάρχου ταραχά; καὶ συνωμοσία; καὶ pa- 
тріх тф Лаф ἠγχιραν παρὰ τὸν 15* κανόνα rrj 
δ' οἰκουμτνική συνόδου καὶ εἰ’ τή; а* οικουμενική; 
συνόδου διαγορκύοντα : ,TÓ τὴ συνωμοσία; καὶ pa- 
τρία; έγκλημα καὶ χαρὰ TAV έξω νόμων χάντη XQ- 
πὠλυΐαι, πολλφ Sr μΑλλον ἐν τή τού *«oU ἐχχλησίμ 
τούτο γίνεσθχι Απαγορεύτιν xpoonMi* aiTivt; τοίνυν 
KAnpikoi ἡ μονάζονττ; aüpa#aiav rj συνομνύμανοι ἡ 
φατριάζοντα ἡ «ατασκτυδ  ropaóovta; ἐχισχόποι ἡ 
συγἀληριχοἱ , ἐχχιχτέτοοσοη πάντη Toi olxtiou |ἐβ'μο .* 
ү*) Ἐκαιβή χαΐτοι χαραβάται TAV lepAv κανόνων κβὶ 
ἁποστάται καὶ ἐχίοραοι, καὶ ai; aMév λογισάμενω 

ἐχκλησιβστιχΑ; ἠμΑν χρστροχΑ; xai νουδιαία 
di τὸ un ηυλλειτουργήσαι, οὗτοι οὐ μόνον καρήχου- 
σαν xai αὐδαβΑ χροἑβησάν, Αλλά καὶ µετΑ yaAnpn- 
μένσυ σνναλειτοίργησαν ἑναντίον TOO ια’ ἀχοστολιχού 
χανόνο; διαγορεύοντο : ,Ei τι; χαδἠρημένηρ, κληρικό; 





Καὶ Е)" Ілоійђ, δχτδξ τούτων, ὁ Λορτσού [λαρίων 
\p<i δύο ἡμέρα Χάϊτομργήσα αὐόι soi «UjMJP-* 
τονίαν διακόνου κροέβη, παρὰ τὸν λα' ἀκοστοΧΜόν 
κανόνα τὸν λέγοντα- .Erriokorrov μή τολμὰν ἰξω «Αν 
ἑαυτοδ δώων χωροτονίαν ποκἰσφαι «I τὰ μή ὑπο- 
Μίμένα αὐτφ-πόλω καὶ χώρα - »ἱ β'ἐλπγχδώη 
τούτο πιπψηπὰ καρὰ τὴν Φβν κατεχόντων τὰ KÒ- 
Ari ёама ἠτὸ χθρεφγνώμην, χαφαιρείσθω kai 
αυτό xai οὐ ἐχειροτόνησεν, χα! τὸν ιγ' τή ἐιγΆν- 
τιοχεἰμλέγσντο,,Μηδίνο ἐκίσποΚον τολμά! ἀφ'{τά- 
ρα ἐπαρχία εἰ ἑτέραν μεταβαίνων xoi χειροτονρἰν 
ἐνΖἐχχληόίμ τινὰ εἰ προαγωγἠν λειτουργία , μηδὲ 
d συνιπάγοιτο ἑαυτφ ἑτέρου, εἰ prj παρακληδεὶ 
ἀψίχοιτβ διὰ γραμμάτων τού τ» μητροπολίτου xai TAV 
ойу «ӧтф ἐπισχόπων, Av li τὴν XWPAV παρἑρχοιτο: 
εἰλβὲ undevò χαλούντο, ἀπέλδοι ἁτάχτω ἐπί /ειρο- 
Φεσίμ .τινῶν xoi καταστάσει τὼν ἀἐχχλησιαστιχών 
πραγμάτων prj προσηχόντων αὐτήη ἀχυρα μὲν. τὰ 
ὑπ'αὐτοο πιπραγμένα τυγχάνἰιν, xoi αυτόν dé ὑπέχ«ιν 
TA ἀιῑαξ х 4αὐτοῦ xai τὴ παραλόγου ἐπιχιρήσιω 
«tiv προσήχουσαν δίχην, χαἰξηρημένον ἐντεύίην ἠδη 
ὑπὸ тї ἁγια συνόδου.' 

Διὰ ταύτα τοίνυν ἡ μιτριότη ἡμών, χοινἠ ёүҳріси 
xoi ὁμογνώμονι συναποφἁσι' ἡμών τι xoi τὴ i«pi 
ταύτη тоу ἀγωτάτων πατριαρχών xoi. Ιιρωτάτων 
μητροπολιτὠν xai βτοφιλιστάτων ἐπισχόπωχ χορχίχ 
xai ἁγία« συνόδου, ἀπιφήνατο διχαίαν ἐννομόν τι xai 
ἀπαραίτητον τὴν ὑπὸ тоу ἐχτιδάντων ιερὠν χανόνων 
ὑπαγοριυομένην χατ' αὐτῶν ἐσχάτην ποινήν τὴ mav- 
TIAOÙ χαμαιρέσιω , ἀνταξιω тоу παρανόμων αὐτῶν 
έργων xai πρἀξιὼν ἐραρμοζομένην xai ἐπιρχλλομένην. 
Αἱάσαν y»^' παράλαοιν xai παρανοήν τήν шобо- 


ποδοσίαν Ινδιχον xuv“, ὁ Віо ἁπόοτολο бїю- 
Χελεύ«τα:. Коё бї γράγοντι ἐν ἁγίω πνιύματι pe. 
т< τῶν ἠρημένων σιβασμιωτάτων πατριαρχών xai 


μιτὰ тшу mipi пи ἱιρωτάτων μητροπολιτών xai 
δἰοφιλιστάτων ἐπισχόπων τῶν ἐν Χριστφ τῳ ή» 
λίαν ἀγαπητῶν xai πιριπολήτων ἡμ'ν ἁδαλρών χα! 
αυλλαιτουργών ὁριζόμιδα χα! συ-αποφα..νόμιδ« OUV- 
ψδά Toi iapoi χανόσιν, iva oi ἐξονοματίηντι δύω 
Φιλιππουπόλιω ἱανάριτο χα! AoprooO Ἰλαρίων ὦ 
τοιούτοι TV «ρασύτητα xai ἀπόνοιαν ἐλιγχδέντι χα! 
ἐν ποαραρἀ«ι τῶν πρὸ iHóv ἐν τή χ«ιροτον(α αὐτῶν 
ἐπαγγίλίὼν χλαχλησάμτνοι τὴ ἀρχκρατική ἀξιο 
χα! xàp-ro xai ivri σχρἀσμούὐ xai xovoviyr ὑπο- 
ταγἠ;, ανταρσίαν νοσήαχντι χατὰ rj ἐχχλήσία αὐ- 
TOU xai πολέμιοι £y той συστάβην xai ἰντίμαχο: 
αὐτή ρωραδέντι, ἀντί Bè ὀβηγιὼν ἀγάπη ἀδίλρι- 
χἠ ἐν Χριστφ χα! σύμπνοια xoi ἑνότητο πνιυματι- 
xn ᾿διαίρισιν xoi ψυχρότητα μισάδ«λρον xai χωρισμὸν 


am ἀλλήλων Toi ὀρίίολξοι xpnr:Bv$i; ùwtUMiMVat, 
χλ«λην « ToU ipoð тї ἐχχλησίβ  ^ropoU ἠγην 
σάμχνοι xai ἀρχιροπραξα кар тб ν«ιομισμένα 


-ἑἀτιλέσαντι , οὐ μήν Βὲ ἀλλά xai χαβήἠρημένφ ἀρχιιραὶ 
χοινωνήσαντι xai «συλλήτουργήσαντι xai ποινὸν 
σχάνδαλον TP χριστωνύμψ κληράματι χαταστάντων 
xoi ἁ-άξιοι той ἀρχιιρατ«ύ«ν τῳ ὑψίστψ ΗΦ xaTa- 
μαρτυρηΗντι,, χα»η:.ημένλλ;ἀρχωσι πόση ἀάρχιρα- 
τιχἠ ёу<рү<іх χαὶ τἀξίω , auroi << xoi οἱ παρ 
αὐτῶν xuporovnMvrk, xai ὄχκτωτοι той GPXIIPATIXOO 
xai ёхротіҳоО χαταλόγου sal γ-γυμν«φέν«ιτἠ xodKipo- 
αὀση αὐτοῦ Wai roO παναγίου κνίυματο βωραά 
τι χαὶ χάριο xoi ἀλλότριώ τὴ χοραία TOv ἱιρω- 
μένων xai ἀπόβλητοι TAV ἱιρὼν roO ρήματο πιριόλων 
xoi ὦ ιδιώται γνωριζόμενοι: χαἰμηδαῖ τολμήση αυμρο- 
ρέοαι αὐτοὶ ' ἡ συλλαιτουργήσαι ἡ τὰ ἀνιέρου αὐτῶν 
χἴρα ἁσπά-.ασάαι ἡ à ἀρχκρΑ xai &mXA; Τιμω- 
μένου δέξασφαι xai ν.μήβαι, ὦ χαφηρηµένου Xai 
πάντη ἁνιέρου ἐν р@ри ὀργια ἁσνγγνώστου κα! ἁλ.ύ- 
ToU ἀψορισμού ToU ἀπὸ Baoù χυρέου παντοχράτορο . 

, Ὁ BÈ κροχαφρριµιένο ποτὲ ΜαχαριουπὀλΜΚ Ίλα- 
piov 6 χατατολμήσα χαταρρονήοαι rj Bixalw ἐπι- 


BTMom p x»r«pnripoticciAT oix», 


m 


10-im 


'оруобйкй κέΜω pl M<Hyk 
p*P*i λὠτλγήσα xai «po << xal 
οἠλογήσα λαὸν «üoépr παρὰ τὰ σαφοὶ 
TOV HPAV κανόνων, ἧ«φ «A mn* Αδὠατολικοὰλ.. 
γοριύοντο : ,ЕГ TIE ἐπίβκοπο ἡ µρασρδτχρ η «ΒΕ 
χάνο ΧαφαιραΜ δικαίω ἐπὶ δγ|λήμαλ powpolt. 
τολμήτικν Φψασφαι тў ««Λ ἐγχκριλνιση ἀύτφ 
λειτουργία , ойто παντάπασιν ἐκποπτέσφω T ÈK- 
χλησία ', «ΧΧΤ loù AÇ τὴ ἑνἙαρὐύαγένη λέγοντο : 
"Ἔρσσι'συμπάση rrj συνὀδψ Ίνα ὁ διὰ fePvpiov αὐτοῦ 
ami κοωωνία γινόμενο εἰτε ἐπίοκοπυ εἰτε οἰοάδή- 
ποτε κληρικὀ /ἑὰν ἐν TP χάιρφ τἠλΑιοινωνία αὐτού 
προτού ἁχουσδήνχι ει 
κα"' ёкито'й. τὴ καταδίκη 
XpiPrj. Ἐτι δὲ xai той к ' τὴ ἐχτη οικουμενική 
συνόδου Aéyovro - εὐλ-,γείν бё érepov τὸν τά 
οικεία τημελεὶν ὀγείλοντα τραύματα αναχόρουρον! 
«δλογἰαλγἀρ ἁγιασμού μλιτἀδοσί. ἐσνν 4 δὲ τούτον 
µή- έχων, по ἱτίρφ μεταδώσει ;* 
ἀφορισμένο καί. ἀποχιχομμένο τή ὀλομελεία τού 
ὀρφοδόξαυ πληρώματο, o μἐχο cionnò ἐλεγχιΗί 
χα! xornpopévo καὶ ἁσυγχώρητο xai πάσαι TAİ 
πατριχαἰ xai συνοδιχαἰ ἁραὶ ὑπιὑύυνο . «Hro 
γενέοφω ἐξ ἀποψάσεω . 

Ἐν Ίται сотпріф ,αωοβ' χατὰ µήνα Ιανουάριον 
ἐπινεμέ,σεὼ  it'. 4 

f ò πατριάρχη Κωνσταντινουπόλιω 'Ανόιµο , Ixov 
xai τἠν-γνώμην τού πα/ο;ιωτάτ-,υ πατριάρχου -р"",у 


κοινωνίαν τολμήσω αὐτδ 
ΨΛ»» *Ecv’i*Byevài 


Κωνσταντινουπόλεω , κυρίου Ἀνίημου той Βυζάντιου, 
ἀποφαίνεται. 

f / πατριάρχη πρώην Κωνσταντινουπόλεω | pn- 
γόριο , Ixov xai τὴν γνώμην той παναγιώταν,υ πατρι- 
ἀρχου πρώην Λτωνναντινουπόχιω  XUpIOU Κυρ αχού, 
αυναπομαίνιται. 

t Καισχρεὶι Ευστάθιο . 
Εφέσου ἰϊαίσιο,.. 
Ηρἀκλειά; Πανάρετο . 
1 Νικομήδεια Διονύσιο . 
Νικαία Ἰωαννίκ-.ο . 
Χαλκηδόνο Γεράσιμο . 
Δέρχών Sl-pu'o . 
Topvó,.ou Γρηγόριο . 
Διδυμοτείχου Διονύσιο . 
Δράμα Αγαθάγγελο . ! 
ὁ Ἁγαύρο Ἰωαννίχιο . 

Αγχιάλου Βασίλειο . 

ὁ Χοιζουβγαδουπόλιω Ηρ-.χόπιο . 
Xicov'ou Ἀμβρόσ.ο . 

Ίμρρου Παίσιο . 

Νύσση Καλλίνικο 

Χαλεπίου Tipóióeo . 


t 
t 
t 
t 
+ 
f 
t 
+ Bpiria lloiocio;. 


І 
4 
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Ἐφεωρήδη δὲ ἀνάγκη ὅπω , χα! ρουλγαριστ! 
µεταρρασφείσα, Ang «rj ἡ δέ-.υσα πρόνοια, ὅπω χυχλο- 
φ xal tij Τὰ βουλγαρικ ἐπαρχία μετ' ἀκκη 
σπουδαία χατριαρχιχἠ xoi συ-Λδικἠ ἐγχυκίίου πρὸ 
τὸν ὀρφόβ.ξον βουλγαρικὀν κλἠρὀν t« xai Лабу ιὐπδ 
ἡμερομηνίαν ιη' ἰανουαρίου), πρὸ δ.αρώτισιν αὐτού. 


D 


Hortatori- δ-«β opitaol. ita m habebat 


t Ἀνδιμο ἱλὲρ Φεσφ ἀρχιεπίσχοπο Κωνσταν- 
τινουπὀόλεω νέα ᾿Ῥώμη καὶ olx-,upevixò πατρι- 
*PW- 


f Ev ἀκδ rà прота πνευματικὰ χρέη τὴ To- 
VA TAV éfMiitn μητρὸ ἐχκλησία , τὸ ὁποιον αἱ 
π.σαν σπουδαίαν περίσταβιν ἐνήργησε μὲ πολλήν 
ἐπιμέλμαν, εἶναι καὶ тб và συμβουλεύη, và ὁδηγή 
χα! νὰ φωτίζη τὰ πνχοματιχὰ αὐτὴ τίχνα, δσάκι 
χινδυνεύουσι và πλανηδΑσιν ἀπδ τὸν δρόμον rrj 
| ψυχική των σωτηρία, χα! và προσχρούσωστν «< rrjv 
ὀρβόβοξον ἐχχλησίαν ριστοὺ. 


Trróüpxyx roüvreO eve 


* Mt 


* 


w- 


ΓΤ/υτ 


а: 55 ITA 1р-у * 4I A* A, 
ei idv «Арн « oy» » Хайодүта, «M« appépyita® M«A ' f A HpMAa Mptréf, toXpMHt.Arnjtit 
af.^oMtoMC «Μοιλνοξχὲν ww «A-*»-* «Mfe .«ic 1M «t 
- σου καλόν τἠν'πρὀοδόν, AMA τὴν Μτασηραφἠν . Ж А Tapvégo» ------- ------- Jens 


Ιτών δίατ-Μν τὴ ApaMBn rjpov έιαιληιβα , xor-*» Аболфӧ αχὲ 


τὸ Απέδιξαν AipAi 


i «ἡ λΑπραηγοδµονα AvraunavixA * ϕ: ΑιηνΑβακ , ἐν Χριστή Αγαπητή 


᾿χρήματα,αδτΑν, Mi ppô xivwv ἡ TH AMianpA& Αδβλῳδ᾽ xai «ἠχέτη ., S, 


Tnv. Ὁ μαγώλη ta» 


Xpwaft ἐχαληολ, ἡ Мс ХМ 11.5 Δμέμα Αγα"ὀγγ«λο , ἐν Χβίστφ Αγαπητὀ , 


δὲν ἠρνήδη νΑἰλΑβη'δπβήιν BAG; ΤΑ αἑτήΜ „Baa , АІАфӧ xot 
Αποβλέπουν «i τὸ καλὀν σου xai τὴν πνουματιχήν f À Ay» , ἐν Χριστή Αγαπητὲ 


I σου TTPOAV, «tvai 
ivi Аҳойор xAv lipi 


xai σήμ«ρνν тА xAvtoW ἑηίμη Αδολφὸ xai «I х : 
ApopB τἠν »οραπ«ἰπν τῶν куо» : ,f δ А ἐυ'Βασίλβιο , AT«A8«4 , 


ротіҳоу Αναγχών σου, συμφώνολ µΛ«Λ  i«poó xa- Αδολφὸ x«i «δχέτη . / 
νάνο τὴ Αγία ἡμών ἐηχληαέαμ. « t ὃ Χ«ζθυ«ΓΥφδβυπδλθΜ.. Προκόπιο;, ἐν РЕ" 


Tixv« év xupini 


ἡμών «ücopéoraroi 'EvAxunónm Αγαπητὲ Аболфӧ xai οδχέτη . 


^ВтГг. δρδφβοξία «ITa ἡ «ion vov οατέρων «a , τὴν t6 Ίμβρου Mai 10 , ἐν Χριστή Αγαπητὲ AAo- 


ὁποιαν ἡ ἐχχλησία 
αὐτἠ .ἱορο[ιέασκΑλω 


*бА ἐδίδΑξι роф r*v,u|p£A»v ἠδ ^ai ἀχέ« 
у^ Аүїфү υρίλλου xai ModoAiou* Л t 4 Νάοση αλλίνικο , Av Χριατφ Αγαπητὸ Αβολ- 


ἡ AioT- , “οὴν ómoiàv πόντο ^рооото pev vi филот" pô xai «δχότηί . 


τπμον Αμίαντον xai 


Απαραοβλουτον, χαδὠ τἠν ппро* B fi Χισανίου Αμβρόσιο, ἐν Χριστή Αγαπητὸ 


AòBopov. Mr Χιστ«ύ«τ«͵ ἐχοίνου , οἱ ὁποίοι, xüpou* Αδολφὸ xai «δχέτη . . 


σιοζδμονοι μὲ τὸ ὃ 


ποχριηχὂν Ugo ὅτι ἐργάζονται f à Χαλοπίου Tipó&io , ἐν Χριστφ .Αγαπητὀ; 


ВІА тё καλὀν σα , ζητοῦσι rrjv χαταχΑνησιν тоу Bia- Аболфӧ xai οδχέη. > 


τΑξ«πν τή ἐκκλησ 


Αχρδασιν «і обтоб * 


γΑλητ той Χριστού 


ποιμἑνα φλαού, τοιουτοτρόπω ἐξαπχνώσι xai σὰ * 


іх ἡμών. Mn βίδοη χαμμίαν 

διότι, χαδὠ ἠπάτησαν rrjv ро“ . Ἑστάλησκν δὲ «αἱ πρὸ tic αδτοχοφἁλου àp*o-. 
ἐπχλησίαν, ἧτι тоу Ανέδε«ιξ« Ἠξου ἐκκλησία rrj Αλοξανόροία , Ἀντιοχιία , lopo- 
σολύμων xai ὑπρου, καὶ τι («pA "συνόδου τὴ 


χαδώ ἐπρόδώκαν той ὁόρκου α«ν xai ΤΑ δρησχ«υ- "Ρώο«ία xai Ἑλλάδο πατριαρχιχαΓ'ἐπιστολαί, πιρι- 
ΤΙΧΑ παροδόσκι , οὐτπ προβίδουσι xai «X ,χαί o< ἐχ' ουσαι καὶ τὴν NOME etx eram xoi συνοδι- 


Αποπλανώσιν. 
"ἘνΑυμήώητο τού 
Παύλου, λέγοντο * . 
pavoù «ὑαγγολίζηται 
lor.." (Γαλ. α’,. 8.) 
Mn πλησιΑσητι 
ur συγχοινώτἠσητίλ 


κἠν πρβξιν. 

λόγου; τού μακαρίου Αποστόλου 
αἱ iiv ἡ κα! rj Αγγ«λο ἐξ où- 
ὑμὶν παρ' ὃ παρολάβιτο, Ανἁώιμα 


I μητροπολίται Βιδῦνη, Χοφία;, Nuo- 
σάβα; x«i Βιλισοού. 

| βούλγαροι µητροπολ'ται Βιδύνη Ἁν»ιμο;. -o- 

πλέον toù Ανθρώπου τούτου, Фіх Δὠρόδτο, Ν'υσσάβα Παρδένιο, xai Βολισαού 

μοτ' αὐτῶν, διότι Αμαρτάνκο oi Γιννάδιο, προσοχλἠὀησχν biti Th μιγἁλη; ἰχχλη- 

οἷα διἐπιστολών, ὅκω , vt 40 ἡμορών, yvwoipa- 


«Ιου Αμαρτήματο αὐτῶν. Απομαχρύνδητ' Απ' αδτοὺ C χήοαντο , ἐκανέλ-««σιν i ToU; κόλπου тї μητρὀ 


xai βιατηρήσατο TA 


βιατάξοι тү Αγία ἡμών ἐχ- αὐτὠνἐχχλησία : Αλλω , ὠίλουσιν Αποκοπἠ xoi αὐ- 


Χλησία , ἐνίη᾽ρύμ'νοι ὅτι, &v Siv φυλΑξητ" μέχρι roi διὲ χαδαιρέσοω іх τὴ ὀλομολία τή; ἱραρχίχ . 


χοραία τήν Πατροπ 
δώσοι λόγον Ινάχιογ 


TOU οἰπόντο δὰ στόµατο той Αποστόλου Παύλου” 


„Аболфоі, στήκβτχ, 
ἐδιδάχδητι, «Ir« διὰ 
(βοσσαλον. B’, 15.) 


χράβοτον δρησχοίαν σα, HAIT* 


τού κυρίου ἡμῶν Ίησο Χριστού, Н xpò τὸν μέγαν βοζίρην αναφορὰ τῶν 


βουλγ όρων. s 

tui κρατῦτχ τὰ παραβόση , i Miri τὴν χαδαίρισιν καὶ τὸν ἱφορισμόν τῶν 
λόγου, iro δι’ ἐπιστολὴ ἡμών.' παρανομησΆντων βουλγάρων Αρχιρέων, Ιπιδόθη Ava- 
φορὲ тшу ἑντα δα λιγρμένων Αντιπροσώπων τού βουλ- 


Ἡ ἐχχλησία ἐχτολτί τὸ χαδἠκὀν τη , δικνύουσα γαριχφ λαού πρὸ τὸν μέλαν βιζύρην, ὑπὸ ἡμιρο- 
Ñ χάντα ὑμς;, ἱροιμίνου το xai λαϊκού, τὸν μηνίαν 13’ iavouépiou, ὑβριστιχωτάτη xati τὴ 4p80- 


κρημνὸν xai τὸν SA 


oópov, «i тоу ὁποιον Ηλουν vi ὄδξου ἐκκλησία ἐν yivor xai ἰδίφ χατὰ τού oikou- 


où φέρουν ivttpexot, μηδὲν (ἐχοντ« lopivVoi ὅσιον, μονιχού πατριαρχιίου. Τοιούτο ἐγγραφον δύνανται vi 
xai οἱ ὁποιοι »ἑ mpoomaMpouv fáehtt «ai χἁλιν συντάξωσι µόνον ёҳііроі τή ὀρδοδοξία; xai £x συστή- 
vi oirf Απατήσουν μὲ ἠχνδοΤ φήμα xai ὑχοσχέσοι рото διώκτα: τὴ Αληδτία . 

Παραχχλιὶ δὲ τὸν Ηδν тоу φώτων καὶ τὴ «Ιρήνη 


vi συνοτίση xai φώτιση τὰ ψυχὲ «Αντων ἡμών διὀ 


'H ἑξορίά τὠν"παρανομησάντων Αρχιερέων. 


vi παύση τὸ μἀστίζον τὴν ἐκχλησίαν σχΑνδαλον, Trjv χα’ (χαρασχαυήν) ὁ α'χουμινιχδ πατριάρχη;, 


πρὸ ὃρ auBov τή 
ὄνδματο τὸ xupleu 


ἑρδοδοξία xai δόξαν τού iyiou D συνωδιυμίνο x«i ὑπὸ тшу στβασμιωτάΤων συνοδικὠν 
ἡμῶν Ίησο Χριστοήλολ ἡ χἁ- Νιχαία , Αιδυµοτοίχου ai «Δράμα , ToU Xorrouy«xow;o 


р! xai τὸ ixttpxri Ιλιο rin μττὲ mhwv 6pAv, xai τὴ Aoimn ΑχολουΜα , µοτέβη oi ουνέντουξιν 


- ναὠοβ', lovouApipu in" 


το μογάλου βοζύρου xai toO ἐπί TAV ἐξνηριχὼν 
ümoupyo X«pRép πααΑ, ,ApopAoav τὸ γνο«βτὸν τών - 


t b KAWMtvTtvouxUiAC ἐν Χριατφ ἀγαχητ παρανομηοάντττν βουλγίροον Αρχιορἑὠών πραξικὀπημά, 


ἐδτλφδ xai οδχέτφ . 
vt à Kfiaapoia Βὐατώδιο , £v Χρ»τφ Αγαπητὲ 

ΑΙολφδ xai τδχέτη . 
f è 'Εφέοου Hofaoc, £v XpM«* Αγαπητὲ 


Q0 xai «буётк. 


I αἱ mponyoupévw μὲν loxo αυνέντουξιν μοτὰ TOU 
βιγάλου Biëtüpoli i» *Ф роүірїр aoro , βχου ἡ αὐτού 


ὄψηλδτη ΙεἑφραΜοΑρὀ τὴν αὐτού παναγιότητα τὴν 
am. ΑΧ TO γινάμένοι EX urp« ТАУ .χαληρημένων 


Αρχιαρέαιν χπτὲ τἠν Αορτήν .TAv ,6«opa*oi->v λγπην 


f 4 ἩραχλΜα Πανάροο , ἐν Xpi«tp Αγαπητὲ ἴοι, διαβοβαιώαα «мёђМЇ δη ἡ χυβέρνηβι Iang 


Αδολφδ xai «δχέτη . 


t ὃ Νιχομηδοία 


Аболфӧ xai «δχέτη . 


t ó Νιχαία Τναν 


f ὃ XaAxnHvo 


Аболфӧ xai «δχέτη . 


τὴν δόουααν πρόνοιαν порі τὴ Αναποφούχτου TOV 
Αιονύοιο , Αν XpM** Αγαπητὲ παραβατὼν «μαρία * οὖχ ἠττον δὲ «mov ὅτι, momoi- 
δώ «Ё τὸ διαλλακτικὀν πνούμα, ὅπορ μέχρι τούδο ἐν 
νἰχιο , ἐν Χριατφ Αγαπητή 4δ«λ» tF βουλγαρική ζητήματι ἐπέδοιξον ἡ μηάλη ἐχχληοία, 
x«i οἱ τὸν ζήλον тшу διοπὀντὠν αὐτήν, ιὐιλπίζοται 
Γ«ρΑοϊΜώ iv Xpmy Αγαπητὲ ὅτι HA« Μτίφληβή αδαι ἡ ouaa πρὀνοια πρὸ 


τὴν δριατιχἠν λύοιν το ἐν λόγφ ζητήματο . 


387 . mÔM  002iWAStnrOPpUTASAB, IMQ Ikà < 





πι... RES C À /--ү-— 
. I М πληροφορία ' «pi áfc ikxànpApow тоу 
р суту. ' “pre 
Tō βὲ ἱρηδοξον 1iA por if, UMtfÜyo» -» ἡ 


«ШО πολγιότη -pır TH ΙΛ сЛобой XA νηων, 


ioxov «πὐφώοιν W* μή' παρὀχχλἰνώαί τών ἱνρώ» --»» 
*.xXo1 κανβναά», oU»'.«v « η yivo ro, «ρολμ΄νο καὶ 
Ному „Л δόξς moi τιµή - καὶ αὐτή An Cr 
2X -«kapaMUwto» τήρησιν тоу ipp*v àa&av, 4« 


D < 7,1 

ΛοφταΜήβαη , ἱηφράοα; Mis dau ERE тї» 
-TO)^1^v-M Ai *« τὴ ὀξορία ἀνοχλήσιι αὐτοβ τι 
«* * >> <<- συναδέλφων «taoû, Mo^ótom „^\ rrj; 
VV = Wtj^nv.^1 tfc «xaw i*T4i 
TOU φιρμανίου. «ΜαχνώοΗντο ,B» TA παρ! p- 

WV ὑποιη γτχού διαγγέλµατο , ἱπηκολούδησαν ζήϊώ- 
XP«MT«i окёр pù οοολτΛοο. «rómiv i Γαρριήλ 
M<*<« «Mp- 1с»*1» W. 


ToUi αὐτδ ἐξέφρασύν Λοναιλημμὶν»; «ai про v Tor πατριρἰοο diamp«ypar.Uo«wv. z 
ὑπαοταλμένον ὑμογαύή коі 4μάβοξονιύφ«Μ«ουργἠν, BBéi' „л — -WI* M-- υριακήν (λ") Ιχοροατάτηοτν iv τρύ 
Bio>iMn-rt>-W<f»> *üNIY- -iuv^- — ἡ *rsu M - Φιλιπχουπόλα»; Mavi- 


«ОН π«νχγιάτη; ἀπήτήσΓ»δπς»; τού λιχασύ іүүрі- 
окб ioO ὑπριλγού βμαοινούται li τά µατρι- 
αρχλα οἰαδήπρτι πι Λ'τοο ντιπβιμίνου τοῦτοι/ίιο- 
ταγἠ, poi οὐχὶ "4 διαὠὐρών immipivMv/ ‘ 
. λούνηον π-,λλίχι; δι Ἱπολημμἰνών «αἰἰπιλλι 
τρὀπΛ TIVÙ ἱπαιτήοιβν. xoi. μολλαβήαιβν. 
, От ξὲ ἰδαχφοί βοὐλγαύοι, -HAOVTI , φαίναται, TU 
ихе! τούβι ἐχχλησιαστιχόν Λοὐλγαριχύν ζήτημα và 
«Χαταστίγηλι xoi διπλὠματΜν,-ματἐέβησα» ἐπί τούτη» 
χα! «ἱ τὸν μόλι 
ἱπισταλμίνον Th ὑστρο-Οὐγγαρία; xòunta Aou- 
δόλη. MoMoi δὲ xai ἱλλοι «ptofkuxal φαίνονται 
λαλόντι; μὲρχ si τὴν πολύχρονο» ναύτη» ὑπόϊισιν. 
Ὁ κόμη; Λ-υβόλφ, xari v4 Ἰιαρυλληίηντα, βιιβι- 
βαίωσιν im Hév τή, πρώτη шту TOU σουλτάνου ouv- 
ιντιύξιι iHAn ὁμιλήσι: yai* mipi τή; ὑποησοιο τού- 


ἐνταᾶδα ὠριχόμι м Ιχταπτον. 


p^o , KaP”rv ἡμίραν ἱβλίαώησαν καὶ δύο iv ρύτφ 
Ү^МХ, «apóvro καὶ той πρώην Μαχαριουπόλαβ . · 
^. , 1- , 
TOÓ'mipi τὴ окіх — é&piopqtjKy'v γράμμα 
τοῦ.πρἰγκιπο; Xripévou Boyopiôou. 


„ 


Δίαν σκόπιμο Kai πρὀσφορο ἱλκαρήδη ἡ κατὲ 
τἠν ἐπ-.χἠν ναύτη» δημοσίαυοι; τού ἀφιαρωτιχοο ypip- 

В patro тоу μαχαρέτολπρἰγχιπο  Xriyivou Boyopióou^ 
ix тї; ἱναγνώσο»» τού ὁποιου.καταφανή γίνονται 
οἱ ὅροι, &p'-oi; ἱδρύ»η ὁ £v «ωνσταντινουπόλτι ?ouv- 
γαριχδι маб: <= «т «icov Si δκἠλθηοαν l οὗτοι 
ὑκδ-.ὦν BouAyóàpov, μάρτυρι; διαπρὐσιοἰ ιἰσι ti μίχρ: 
1005< ἐνιργούμινα ὑπ”αὐτών xarà τή; μητρὸ; iX- 
хАпою;». | 


Ἡ xarà τήν '1' iavouapiou μιγάλη ouv- 


тп; «тб vivripo; биш πληροφορία;, Bro«porricUii; · 


οὗτο; mipi'WO χαραχτήρο; τού, β-.υλγαριχού διαβή- 
рото , ἀπέσχιτο πάση οἰασβήποτι ἁναμίξι»;, λίαν 
φρόνιμα»; ‚у: GUVITO . 


Διάφορη ἱπιισόδιο. ; 

Anóóóncav iv τούτοι; δίφοροι ιἰδήσιι;, «τι Ù 
μίγα; βιζύρη;. ἁ"ί,ντησιν, -ї; τού; ἱπιβόνταλ rrjv ὑπίρ 
τή; ἀναχλήσιβ ,τὠ» ἱξορισήένίων ἀρχιρὲώ» ἀναφοράν 
ββύλγάρου , «τι ivró -10. ἡμιρών τά màvTa,.-tetpata- 
Ρήσοντχι — iœ οἱ βουλγαροι «πἰήρυξον ὅτι Biv àvp- 
γνωρίζουοι του ντιπροσώπου , TOU; µιτά TOU πατρι- 
άρχου διαπραγµαττσΗντα; rrjv λύσιν τού ζητήματο — 
ὅτι б piya; βιζύρη; ἀνήγγιϊιν «i; του βουλλάρου; 
ὅτι ἡ ἰχλογή roO ἐξάρχο-| ἱνιργη!Ἠ,σιται προσιχώ; — 
ὅτι τἠν χι’ ἰανουαρίου ἀπιστάλη διάταγμα τὴ ὑψηλή; 
πύλη; πρὸ τὸ iv Μτσαχώρφ προσωρινὀν βουλγαρι- 
κὀν συμβούλιο», δι ἐπίτηδτ; υπαλλήλου τὴ ὑψηλή; 
πύλη;, πιριέχογ τὰ ἰξή - | 

1.““Ὅπω тб βηΗν συμβούλιο» ἐπανχλάβη rà 
ipyaon; αὐτοο, o; xai πρὀτιρον (διαχοπιίσα μιτὰ 
τἠν ἱξορίαν тоу ἀρχιρίβν). 

2. Ότι ἡ ἰφαρμογή roO αὐτοχρατοριχοο φιρμανίου 
ὑπάρίτι ἀναπόφινχτο . » 

В. "(hi οἱ ὑπφληΐλντι; rrj αὐτοχρατοριχή χυβιρ- 
νήσιι κανονισμοί ἰντδ; «Aiyou ἐπικυρωδήσοντα: --- 


ὅτι οἱ i&opiciMvri pxupii ἱπανακέίμψουοιν Ὁ τήν 
πρωτιύουοαν --- ὅτι µόνον 10 »M»yxiou 8««v«un»n- 


σονται μιταξύ Γραικών xoi Βουλγάρων Μαρώνια, 
Ἀδριανούπολι , Boóivà, Ζτρώμνιηα, Πιλαγώνηα, 
Δράμα, Прёспар Πολυάνα, Λίβρα καὶ Sippai»- xai 
δη ix διαφόρων μιρὠν ὀσήέλησαν ιὐχαρισηήριοι πρὸ 
той Ιξορισἀίντα; ἀρχιιριί; ναφοραί. » 


'H ἱπάνοδο rov ὀζορίστων. 


Τήνχζ' ἰανουαρίου (пёрттп») πραγμαηχώ ὁπανήλ- 
«ov ὀχ Νιχομηδιία; οἱ tp<i Ifoptatfi βούλγφρω 
Apxupit; δι τού αὐτοχρατοριποο τμοπλοίου Ἰζιδδίν, 
διαταγἠ τὴ αὐτοχρατοριχή; χυβιρνήοιω . llpó ὑπο- 
Boxrv δ' αὐτῶν, ποβαινόντων у ToU τμαπλοίου. 
πιστ An «i ὑπάλληλο тї αὐτοχρατοριχἠ χυβιρ- 
νήσιω «αἱ μαξαι-χυβιρνηηκαῖ. 

Trv' xn (παρασχιυἠν) συνιχροτήώη γινιχἠ βουλ- 
γαρικἠ συνίλιυσι iv Μισαχώρφ, προιδριυοµένη ὑπὸ 


Ημ NgviM Myn Mimu eaLMO-OO. 


τὴν A' !ανουαρίου.(χυριαχἠνἰ cuvixporrjiin iv το!; 
πατρ.αρχιοἱ ἡ προαγγιλδίοα μιγάλη συνίλιυσι;, 
«i; jv προοιχλήδησαν οἱ πρώην «ὧὠν-ταντιν.υπό/ήω; 
πατριάρχαι, Οἱ ivinpouvii; xoi πχριπιημοῦνιι; 


ἀρχηρι!;, μητροπολΊται xai ἱπίσκοπο-, -i Προδιδάσχα- 

λοι x«i ἀρχιμ νδρίται, -i λογἁδ-; τού iiivor. W; 

χα! ipxnyoi T:v«; τὠν συντιχν.ὠν. «' πργσχλη- 

δίντι; «à πχτριαιοχιχὠν , πιταχιων igav .πιρὶ 
Qjoû; 100. 


Н σ,νιδρἰχσι; rjpE«ro'irró τή; XTN; Wp>; τονρ- 
X OTii.x тоу πρώην πατρισρχών ηχρι,ρέήη ἡ αὐ 
TOO παναγιότη ὃ χύριο; Γρηγόριο , διχα-,χτὠ &pxnpti;. 
συνοδιχοἰ τι χχί μή, ToU μητροπολίτου lipiKAI-.X; 
* π'υσιάσαντο, οἱ .ρχιμοιδρίτα:. χαι..[ ροδιάσχα,.ο; 


Bpuivvio , Γλυχά;, Γιρμανδ; χα; 1. Ἀναοτασιάοη;. 
χαθώ; xxi oi δύο ἀνηπρόσωποι т-.0 ἁγιου ὀρου; Γιν- 
νἁδίο; xoi ρσένιο . 


Μιτὰ τἠν ἀνάγνωσ-.ν. TOV πρακτικὠν τή; πρτηγ-.υ- 
µίνη; συνιδριάσιω . iv πρὠτο:; { κύριο; Λλί ανδρ-.; 
αρκἰηοδωρή; ἱπήνιγχί τινα; διορϊἱώσιι; тшу λόγων 
αὐτοὐ, τών iv Toi πρακτικοί σημιιωθίντων. 
ατόπιν ἡ αὐτού παναγιότη ὁ οἰχουμινιχὀ; πατρι- 
ἀρχη; κύριο; Ἀνθιμο;  viyvo τἠν ἱναρχτήριαν mpoo- 
λαλιὰν, iv ἡ ἰξέδιηχι rrjv χατάστασιν, «і rjv πιριήλδι 
τὸ ζήτημα ἀλδ тоу βιοφανιίων μέχρι τή; ὠρα:. 
Tip δὲ νἐφήρι τὰ порі συνδιαλέξιων αἴτού jirti 


D тоу πρωθυπουργοὐ xai тоу χχτόπιν ἁπτοταλμίνων 


τή; υψηλή; по , too τι ὑφοπουργού Πυριου Ἁλι- 
ξάνδρου αραδιοβώρή xoi той ὁδωμανού Sipynvi.o , 
TOU μιγάλου λογοθέτου χα! той TOV πατριαρχιών 
χαπουκἰχαγἰ . 
Mir TV προσλαλιάν той πατριάρχου, Ιλαβι τὸν 
IAxB" ὁ κύριο; Ἀλίξανίρο αραὠιοδωρή , «στι 
ἠΗλησι »* βιορδώση ἰχφράσιι; τιν ; rrj; too πατρι- 
pxou πρβολαλι , Φφορώσα; ἰβίφ αὐ »; ҳаМті vò- 
μισιν in ὀγένιή» σύγχυσι; тоу Boa ιἰχιν «tout Tp 
πατριάρχη ἰδιωηκώ τρόπον «να, ὦ тоноу, κα: TOV 
Boa «ἰχιν ναγγιοαι δ-«οιήἠμλ o πισταλμίνο; ti); 
ὑψηλή; «ύλη. i 
Mui τὸν κύριον λέξανδρον, xai 4 piya; Aoyo- 
φέτη imnv,iyxi TI»*; παρατηρήσι imi τή; πατρι- 


αρχική προαλαλι , ὡ; πρὸ τὰ φορώντα nion; 
αὐτὸν Ulf. 
* Hon хош» utoaorMioM 11, їк 


$35 х > A>/ 


Ἰκοτυχούσβν ратл. .. 


LT 


Ἀκαλού"ὦΣ ἡ αὐτο 
pio Γρτλιόριο ' συὠοιληκήν ἐιηϊήσατο ,ἐκθεσιν ToU 
βουλγαρικὀν ζητήματο ἁπ᾿ ἀρχή ^ καὶ ἰδίφ биб rrj 
πβτριαρχεία оотро μἐχρι TÉAOU , λμλάλήξα «ω , T4 


συμπέρασμα ὅτι то ἐν λψγη» ζήτημα δὲν εἶναι δυνατόν  n*n*- 


ἀλλω νὰ λυθή-εἱμή б< oXioupeviom σλΛὀδὀυ. 

Ὑπομνήσει M τίθη Лі»у κατεὐιληλὠ 
£v τισῖ тоу οὐσιώβεστέρών μερών T πατριαρχική; 
ταύτη ἀγορεύσεω 4' μητροπολίτη Δέρκων. 

Μετά ra&ra б κύριο Αλέξανδρο διά: μακρὼν 
ἐξέθηκε τήν ἀιομικήν αὐηρύ γνώμην περὶ τού ζητή" 
μχτο ,"υπεραπολὀγούμενο ἐν 'μέρει καὶ ὑπέρ TW 


ἰσχάτω; Wa ОРО διαιθβυλκηθάντωνή D- ӘН WU 


φρονοὐνάο Toi βὀυλγάροι κατὰ Th ἐκκλησία καὶ 
TOU £0vou . Ἡν δὲ ἡ ἁτομικὴ αὑτού γνάμη év,puv- 
όψει ἡ ἑξή - ὅτι δυνατή τι λύοι той ζητήματο 


μόνον δυνατόν νὰ ἐπ..τ'υχθιή ðið тгүї συνεννοήσ”«φ 
T πολιτεία μ»ιὰ τή ἐκκλησία , καὶ ὅτι auri μόνη 
ἡ πολιτία, οὔτ' μονή ἡ ἐκκλησία δύνατα Iva ἐπ΄ 
Ἑξβτά- 
бшу δὲ τὴν απ᾿ ἀρχὴή  mopii&v тоо ζητήµατο , «αρ- 
«τήρησιν ὅτι (і 
ἐκκλησία nvopévn μιτὰ тў 
κυρίου Ἰωακ(ὶμ, ὅτε ἐξεδίθη τὸ γνωστὸν ἐλείνο φιρ- 


«νέγκη ὁριστικήν καὶ ἀποτ”λ':ματικἠν λύσιν. 


μάνιον διὰ κοινἠ συνεννοήσεω , καὶ rjr бім διτζρ- 
κεσεν εἰμὴ µόνον 15-30 ἡμέρα ' κα. f^i ἐπ ἐσχάτων, 
ἐπί тоф κυρίου Ανθίµου, rjr υπήρξεν ἐτι ὀλιγο- 


XPOVIWTÉPY. 

Μετὰ τήν μακρὰν ταύτην ἀγέρευσιν той Kupiou 
Καβαθεοδωρή, ὠβίλησεν ὁ μητροπολίτη Καισαρεία ; 
εἰπών ὁτι ἐξ ἀρχή; ἰθίώρησ᾽ τὸ ζήτημα καθαρώ : 
ἐκκλητιαστικόν, καὶ ὃ λύσι αυτού δὲν δύναται 
γενέσθαι ἄλλω , εἴ prj οικουμενική συνόδου. 

Ακολούθω ἐλαβε τὸν λόγον ὁ μητροπολίτη Aesp- 
κων, σαφὠ κα! (ὑκρινὼ ἀναπτύξα; «οὐ λόγου , δι 


. οὐ ἡ ἐκκλησία ἀνέθηκε τἠν λύσιν τού,ζητήματο c: 


τὴν κρίσιν καὶ ἀπόφασιν ἰκουμενική; συνόδου, nv 
xai πρώτο autò ἐξ αρχή ὑπέδειξεν. 

Κατόπιν ὠμίκήτεν о кор ο Αημῆτριο Ἀριστάρχη”, 
ἀναγνοῦ Ιἰδιφ ἐγγραφον προσλαλιάν, iv ἡ ἑξέίήηκ" 
περιπαθὠ καὶ μετὰ πολλού той χριστιανικού ζήλου 
καὶ αισθήµατο τὰ ἁνιικανονικὰ xoi dotptio πράξιι 
TOV παρανομούντων ρουλγάρων, τήν. δι’ αὐτῶν προσ- 
γινομένην «i; τὴν ορθοδοξίαν καὶ ἐΐ τὸν χριστιανισ- 
μὸν ἐν yév«; üjipiv, Akai τήν È ουδέ-ωσιν παντὸ μὲν 
TOU ὀρθοδόξου πληρώματο ^ 
ἐθνου . 

M«r αυτόν i κύριο; K. Καλλιάδη , nion διὰ 
(ιαχρά καὶ (ὑγλώττου &yop«Uo«o , ὑπέδιιξ«ν ἐπὶ TÈ- 


ίδια δὲ тоб ἡμ«τέρου 


Aou ὅτι, (i rjv πιριἠλθ” τὸ ζήτημα θἰσιν, ἡ ἐκκλη- 
σία O;(iA«I và п ηροφορηθή ἐν πρώτοι mip! rrj 
ἱρθοδοξία тоф βουλγαρικοὐ λαού, καὶ và ἐλθ.η «і 


διαπραγματ(ὐσ(! pır αυτού Tipi τὴ τού ζητήματο 
λύσιω , µόνον, όταν οὗτοι χαταδιίξωσιν бт! ἐμμένουσιν 
£v τὴ ἱρθοδοξία. 

τὴν γνώμην той κυρίου Καλλιάδου, ἐν μιρ"ι 
τροποποίησα;, È rjv(yxiv ἐπί τέλου  / κύριο; Ἀριστο- 
KAT , καὶ ἡ συνέλ«υσι '«ἐφάνη ὅτι ψπιδέξατο ἐν γὲν«ι 
ταύτην. ) 

Ἐν ry» μ«ταξύ dè ἐλαβαν τὸν λόγον καὶ οἱ κύριοι 
Коуст. Καραθιοδωρή 1отро;, К. Καραθιοδωρή , 
К. Ἀνθόπουλο;, καὶ άλλοι TIVE тшу λαϊκών, ὦ καὶ 
TOV κληρικών, ἐν οἱ και 6 ἐπίσκοπο Βράτση , 
TOU οποίου αἱ διαβ'βαιώσ"ι καὶ οἱ λόγοι κ«ρι тў 
παντιλούὑ ἀγνοια, iv ἡ ιὐρίσκ"ται ἐν y&v«i ὁ ἐν T*& 


ἐπαρχίάι βουλγαρικὀ λαό , μαγίστην ἐναποίησαν v- 
τύπωσιν «і ÓA^ ἑν γέν«ι τὸ µέλη τὴ μνγάλη τ«ὐ- 
τη συνὲλ'ὑσ'α» . 


Mir ταύτα ὁ κύριο Αλέξανδρο Καραθτοἰωρἠ 
προέτ«ιντν .ÔTI καλόν νομίζιι, πριν ἡ Anger) τ«λ«υτ«ἰα 
τι ἀπάφασι, νὰ ἀναβληθή μέχρι τὴ πρ«η’χοθ 
κυριακἠή , ἡ τουλάχιστον μέχρι T] «τάρτη , 4or« νὰ 
σκ«φθἠ ὠριμώττρον ἡ συνἑλκυσι. Αλλά τήν γνώμην 


eYNomcourrîiTràovoLrrAMAÉ, 


««уВүӧіп ὁ πατριάρχη Kü- à Μύτη” δὲν πεφεδέξαντο εἰμή- 3-3 μόνον βέλη: πάντε 


pepide 


. бноАоүпоп δτἰἀτογνώρίζιι ἐμλράκτω 


B 


δύο µονον πιριστάσι - ιὐρέθή no 


. καὶ 


ο 


D 


»> 


«δὲ οἱ λοιποί, καὶ; ἰδίφ οἱ κύριοι К. K'onwkàüniTkai 
Г. Καζανόβα , ὐἀεθτήριξαν ETI\ συνέλευσι ὄφενει 
νὰ διατύπωση άνευ ἀναβολή TIVO T^v ἑαυτή γὐώ, 
Λιρτυπωδάϊῖσα rj ἠλγνώμη” τού κυρίου Καλλιά- 
δου, ἐγένετο δΛἀπολύτι» πλειὰὀηφία ««ραδμκτή. 


ἐποιήαστβ . Ἔστι δὲ n ЕЙ, “ ; | 


,TÓ οουμενήκόνπατριαρχείρν, πρὸ εἰρηνοηοίησιν 

TIVÓ той ὑπ αὐτό ὀρίΗίψξόυ πληρώματο , 
εἰναι opó'Aipov уб ἐπωνάλάβη καὶ πάλιν, opó; ;-U*v 
τού βουλγαρικού ζητήματο ,/συνφδά Toi Espoi Kæ- 
νόσι, τὰ ἀναγκαία διαπραγματεύσει , δλν ὁ βόυλ-- 
үйне. λαό; ἀπιικήθύξη καὶ AKGAGKILIAGT, OnyecnUp;e- 
«It* ἀμέσω ,. «ft* διὰ. γόμφων”-ἀντιπρφώπων, τὰ 
ἀνοαι-.υμνήματα том τριών. μὀτοῦ ἀρχι«ρέ«ν, KAİ- 
τὸ μύρο; тфу 
ἱ«ρφά Kavó.Ov, τὠνἠδιεπόντων τἠνορθόδοξον' ἑνα-. 
τολικήν ἐκκλησίαν: Τούτου δὲ pr) .yr-opévou, ἐάν 
ἡ ἠιλη «Γ-ψὲνή n; τήν λύσιν” αυτού, TOTI το πατρι- 
αρχ«ῖον, ἐχκαλί τὸ ,rr»,ua ἐνώπιον οικουμενική 
συνψδου." Е 

: М προσθήκη dé, rjv ἐπηνιγκεν 4-κύριο Αρ.στοκλἠ 


πολητία , αἲ) ἐπὶ τού Αίῑν πὴν той κυρίου Καλκιαδαυ γνώμην IP: σύατάσεω ү 


ιά ἐζλτροπή , ἀπό τοῦδε ὀιαεζαμένη i ogt ἐργαζβ- 
μένη про κἀνονικήν λύσιν.τοὐ ζητήματο , ἐγένετο 
δεχτἠ umó τὴ αὐιοῦ παναγιοτητο i той πχτράρχου 
χυρίου Ανθίµου, καὶ тшу πλιέστων μιλών τὴ OUV- 
ελιύσεω «καὶ τή ἐπιδοκιμασίφ πάντων. ἐνεκρίθησαν 
ὠ µέλη τή пері n; ὁ Aóyo; ἰπιτρεπή; καὶ ὠρίσθη- 
σαν οἱ ёЕ^ - ὁ μητροπολίτη; Δέρκων κύριο Νεόφυτο , 
ò µητροπολίτε Διδυμοτείχου κύριο Διονύσιο, ὃ 
ἀρχιμανδρίτη; xoi σχελάρχη; τὴ μεγάλη; το yévou 
σχολἠ κύριο Φιλόθεο  Bpuévvio; ο ἀρχιμανδρίτη 
καθηγητή; τὴ ἐν Χάλκη θεολογική σχολὴν 
κύριο Νικηφόρο Γλυχά , καὶ à ἀρχιμανδρίτη; κύριο 
Γερμανό; Ἀφθρνίδη , καὶ οὕτω διελύ,᾽η ἡ ουνεδρίασι . 
mepi τὴν 13” Фрау TOUPKIOTI *, δύοντε; ToU ἡλιου. 

11 «тр! «px:kóv ToKpipiov Koi υπουργιΚἠ 


Trv œ φεβρουαρίου ἑστάλη «i τήν υψηλήν πόλην 
патр αρχικὀν τακρἱριον, περιλαμβάνον τὸ ἐν τή δια- 
τυπω'είση γνώμη ἁποτέλεσμα τὴ протп γενική 
συνελεύσεω . Αὐθ» μερὸν δὲ, про ἑσπέραν, © ἁπάν- 
τησι; τὸ πατριαρχικὀν τακρίριον, ἀπεστάλ.η li τὰ 
πατριαρχείο βεζυρ-.κὀν διάγγελμα (τεσκερἑ;) xov ὦ 


»T 


έπεται - 

»Ἐλήφθη тб φιλικὸν ὑμών τακρἰριον. τὸ ὑπό on- 
µερινήν Ημερομηνίαν βιαβιβασθἐν, б: où po! κοινο- 
morita η περίληψι; ті-м συνδιασκέψεων καὶ ἀπο- 
φάσεων τὴ ὑπὸ τήν ὑβετέραν προεδρεῖαν χθὲ ouv- 
ελθούση γενικἠ συνελεύσεω . ἉπασἘι αἱ μέχρι тї 
σἠμ»ρον σκἑψ«ι καὶ προσπάθειαι τι/ ὑψηλή κυβερ- 
νήσιω érilvov «i τὸν ἀγαθόν σκοπὀν той иг ἁπο- 
χωρισμού тоу Βουλγάρων спо тоу ᾿Ρωμαίων επειδή 
ὅμω ^ à τὸ τακρίριον тў ὑμετέρα Αφιλία 
δηλοἰ, αὐτό τὸ πατριαρχείου ἐπιθυμεί τὸν ἁποχωρισ- 
μόν тшу Βουλγάρων ἀπὸ тшу Ῥωμαίων, ἡ υψηλή 
коВірупот^, ἐπαφίνουσα ει αὐτό TV ἐκ τούτου προ- 
κύψουααχ ευθύνην, προέβη (i τήν ἱκτέλεοιν τὴ пері 
T] λύσεω; тоф ζητήματο τούτου ἀποφάσει»; τὴ 
ὑψηλἠ χυβερνήσεω, pp κα! ἐγράφη 4 παρών φιλι- 
KÒ τεσκερέ;. 

Tr 3 ζιλχιτζὲ 1388 11 φεβρουαρίου 1873). 

Μάχµουτ Νεδίμ.4 

Ἡ μεγάλη ἐκκλησία, κατανοήσασα ὅτι τὸ πατρι- 
αρχικόν τακρίριον παρηρμηνεύθη, καὶ ὅτι λυπηρὰ τι 
ἐγένετο παρεννόησι, rjr βεβεάω καὶ πρού'κάλεσε 
τοιαύτην тоб πρωθυπουργού ἀπάντησιν, οἰονεί- δια- 
τελούντο; ὑπό τήν ἐπιρροήν δυσαρέστων αισθημάτων, 
ÉKPIVE σκόπιµον, µετά ἐμβριθή συνοδικἠν συνδιάσκεψιν, 


κατά- 


1 Hom fomerMioa* S, If. 


pav. 


SM 


ἁτομα eivai κατὰ μέγα µέρο ік τών, άλλοτε καὶ νύν χαύνεω κ-αρ 


iv ἑνεργείφ--ὑπαλίήλων τὴ 
Ασήμαντα πρὀσνκάἁ κλπ. - `* 

τήν ἴιοῦφ«βρουαρ:ου ὁ πατριάρχη ἐσχε коїтро- 
σωπιχἠν συνἑντχυξινμετἀτού πρωθυπουργού, AQ- 
ορώσαν τὸ προκείμενον ζήτημα, συνωδελμένο κἀῑ ὑπὸ 
τὠν,μητροπολιτῶν Νίκαια , Λιδυβοτείχου, Λράμα καὶ 
TOU καπουκεχἰἀ. Ἡ ἰυ-δ:»ίλεξι παρετάθη in! Ικανήν- 
Ιἰαρευρέθη δὲ κατὰ τήν συνόιάλεζιν ταύτην 
καὶ ὁ Χρηστάκη ёфёмӧп Ζωγράφο . . ( 
* Ὁ πατριάρχη ἐδωκε ті ἁπαιτο-υμίνα ἐξηγήσει , 
A προὐκάλεσαν αἱ τελευταία: παρατηρήσει 
θυπουργού, ἑν'τὴ npó 


τού πρω- 
τὴ πατριαρχικὀν ταχρίριον 


Απαντήσει, περὶ τὴ -συγχαλίσεω — TOV γενικὠν OUV- 
ελεύσεων, Ακολούθω Ji πρτέβησαν ει Trjv περὶ rrj 
λύσεω; той ζητήματο συζήτησιν. 

Ὁ πρωθυπουργὀ ἰξέφρασε βητὠ бт: ἡ, αὐτο- 


κράτορ.χἠ κνβίρνησι ἱ-ει τἠν εὐχαρί-ητησιν và iðn 
ὅσον τἆχο περατούμινον τὸ τοσοῦτον Απασχολούν 
Βἠν'τε κυβίρνησιν καὶ rriv ἰχκλησίαν πολύκροτον 
τούτο ζήτημα, συμφωνίε πρὸ: той Ιχχλησιαστιχού 
ὅρου, χα! và ἰ.τίλθη ἡ μεταξύ тшу δύο ὀρθοδόξων 
λαών σύμπνοια χλπ. [Προσέτι 1 πρωθυπουργό διεβε- 
βαίωσεν ὅτι ἡ αὐτοχρχτοριχἠ κυβίρνηθ. napi/e: asi- 
ποτε πάσαν .υνδρομήν κα: προστασίαν =: τού 
θρησκευτικοὐ αρχηγού тшу διαφόρων κο-.νοτήτων. 
πτλλφ dn μάλλον Απιφήνατο ὁτι Θίλι: παράσχει αὐ- 
τήν iv Trj περιστάσει τἀῦτη. 

') πατριάρχη , TO παρατηρήσει τκότα τού πρω- 
θυπουργοὺ Αποδεξάµενο . εὐχαριστησεν αὐτόν δι'ἠν 
επιδεικνύει μέριμναν υπὲρ τών χριστιανών υπηκόων 
TOU σουλτάνου, ὑπέσχετο δὲ Apa ὅτι θέλει διασκεφθἠ 
μετὰ TOv συνοδικὠν ἀρχιερίων περ: τὴ δυνατή 
λύσεω τού ζητήµατο , iveu Trj: παραβιάσεω τὠν 
ιερὠν κανόνων κα: TOV προνομιὼν τού. οικουμενικού 
θρόνου κτλ. : 

Ἠρισθη δὲ πρὀ τούτο δεκαπενθήμερο προθεσμία. 


ΒΚαθ' ὅλον б: τὸ διάστηµα τούτο ὁ πατριάρχε μετὰ 
TOV συνοδικὠν διετέλει μυσκεπτόμενο xai ἱργαζόὸ- 
µενο  mpó εὑρεσιν συνδιαλλακτική Tivo καὶ Απο 
τελεσματικἠ . λύσεω;, συνφδὰ Toi ιεροἰ; κανόσι καὶ 
θε-μμοὶ тї ορθοδόξου ἡμών πἰστεω , бп, ὑπο- 
βληθιίσα εἰ τἠν αὐτοκρατ-.ριχήν KUPÉPVNOIV, λάβη 


τἠν δέουσαν ἐπιχύρωσιν, χα: ουτω παύση υφιστάμενον, 
εἰ δυνατόν, τὸ ἀκα-.θωδέσ.τατον τούτο ζήτημα. 

Διάφορο: δὲ και Αλλεπάλληλο: ἐγίνοντο συνεν- 
τεύξει ἐν Toi πατριαρχείο:; ἐξόχων ομογενών μετά 
τομ πατριάρχου ἐπὶ τούτφ. 


Δευτέρα ἑκλογή ἐξάρχου. 


Διαφωνία: μεγάλαι Ανεφάνησαν ὦ ετρὀ; τήν ÈK- 
λογήν той ἐξάρχου μεταξὺ TOv Αντιπροσώπων TOV 
Βουλγάρων. '11 τῶν Απολυτοφρόνων pep! , ὑποστηρί- 
ζουσα τὸν Αοφτσού, διενοεἰτο ὁπω διακόψη τού 
λοιποὐ πάσαν μετὰ rj μεγάλη ἐκκλησία διαπραγ- 
μάτευσιν ἡ тшу μετριοπαθεστέρων pepi τούὐναντί'ν 
ἐνησχολείτο εἰ тб νὰ πείση τὸν тёш Λοφτσού ὅπω 
παραιτηθή. Μετὰ πολλὰ» διενέξει, ὑπερισχυσ ion» 
ὅπω δήποτε ταύτη, ὁ тёш Λοφτσού Τλαρίων ἠναγ- 
KárOn νὰ ὑπογράψη τἠν. παραίτησιν αὐτού, Kai ойто 
νέα ἐγένετο ἐκεογἠ, Αναγορευθέντο; ἐξάρχου τού-μητρο- 
πολίτου Βιδύνη κυρίου Ανθίµου, πρὸ ὃν κα! Ανηγ- 
γέλθη ὑπό τού προέδρου τού βουλγαρικού συμβουλίου 
τηλεγραφλώ ἡ πράξι , κα! ὅτι Αναμένεται εἰ Κων- 
σταντινούπολιν. ἩἨ S' ὑπὸ τὴ ὑψηλή πλλη Ava- 
γνώρίσι T'O Αξάρχου ἐικχυρώ«Ητί δι αὐτοχρατοριχοο 
ἰραδέ. ' Ἐξελέγη δὲ ὑπό той βουλγαρικού συμβουλίου 
τριμελἠ μικτή ἐπιτροπή, ὅπω μεταβή μέχρι Ρουστ- 
σουχίου про ὑποδοχήν той ἐξάρχου, NTI κα! Avayo- 
ρησαν ἐκ Κωνσταντινουπόλεω τήν β' μαρτίου, ouy- 
κειμένη ёк той Αρχιμανδρίτου Βἰκτορσ той Χιλιν- 
δαρινού, Γεωργάχη ἐφένδη, µέλου той προσωρινού 
συμβουλίου, ко! той Αντιπροσώπου τὴ Ἀδριανου- 


enrODI COWBTASTWpKHJTAKAi, tSW-IKiL-- ' 


"ΔΊ Γκέρωφ. Ἐστάλησαν 84 кєє! ὑκουρ- 





κἀβερνήσεω , καὶ οὐχ! , γικαὶ Ἱατογαί πρὸ ToU Λιοικητὰ , ὅπω προσ;νέγ- 


yo: τὰ πρὸ τὸν vay Αξᾷρχου βαθμόν ἀπαιτουῤάκβο 


τἠν δὲ κε φελοοεερίου irn&ypapnoev ἐκ᾿Βιδύνη 
ὁ. Βδύνη Άνθιμο прӧ 
βούλγαρον Αντιπρόσωπον Παρβανώφ то ἐξή; 


γράφημα:-, ; ve 
,BISUvy,, 25 pevpouap-'ou (8 paprioui 1872. 


»Ανέγνων χθὲ > τὸ περὶ τὴ ἑμή ékAoyrj ὑμέτερον 


τὸν iv Κωναταντ-νοὐπόλει 
τηλε- 


«Τηλεγράφημα. Ai εφηµερίδε λ.ἐγοψφιν St-, ἡ ἐπιώηπή 


ς 


Τπι.-ἀλλὲ: τῳ ἐξάρχφ iro; ἰξαιήσηται συγγνώμην 
παρὰ τού πατριαρχείου, ἱπιλαμβανόμενο διαπραγµα- 


τεύσεων ivavriov той αὐφοκρατορ-.κού φιρμανίου. Ἐπ: 


τοιούτοι ἐροι ἀδυνατώ νὰ παραδεχθὠ τήν θέσιν 
TOU ἰξάρχου. Ανακοινώσατε τούτο τή ἐπιτροπή. 
ὁ Βἠύνη "Ανθιμι 

опу Φιλ tiu; 


-ιάσχων inc rivo; ἤδη καιρού ὁ καθηρημένο; 
πρώην Φίλιππουπόλεω; Καίσιο;, ἁπερίωσε τἠν X» φε- 
βρ-.υχρίου (παρασκευήνι. Τήν dé x ' (σαββάτφι шт 
μισηγ.ρρίαν perekopio@n ix Μεσαχώρου li τήν τού 
Φαναριοὐ Amoó-pav. καὶ ἐχείθεν ει τὸν ν-ὔγχ”:- 
χὸν ναόν τ-.Ὁ αγίου Στεφάνου, ἐνθα ἐψά«η ἡ ἁκο- 


λόγου. «Ιὑδι τών 'χαθηρημένω.ν,ρουλγάρων ἀρ/ιερίων 
Ίλαβε -μἐρο;, προηγουμένων той νεκρικοὐ φερέτρου 
ιερέων µόνον "χα: ξιαχόνων, κα: πα.αχολουθούντων” 
πολλών ix τι тоу προὐχόντως τού βουλγαρικού -Ө- 
νου κα: ix той λαού. Ὁ νεκρὸ ἰτάφη lvró ro^ 
πι,ιρόλου τού βουλγαρικού ναού, mapa τὸν τἆφον τού 
Αυξεντίου, rrjv ἰπιούσαν, χυριακήν, μετά rrjv λειτουρ- 


γίαν. Про; διατήρηση- τὴ τάξεω; пропүғіто rrj 
νεκρικήἠ πομπή TW σαββάτω απόσπασμα αστυνομι- 
Kóv μετὰ τών Αξκοματιχών αὐτού. 


τὴν χη’ fipptuzfi&j (δευτέραν) συνήλθον iv roi 
πάἀτριαρχείο», ὑπό TV προεδρίαν той πατριάρχου. TÀ 
τι ἐνδημούντα συνοδικἁ µέλη καὶ т» παρεπιδημούντα 
Αρχιερατικἁ ει ἐκτακτον συνεδρίασιν. ‘Ev τὴ OUV- 
εδριάσει ταύτη ἐλήφθτ, ὁπ iyiv τὸ ὑπὸ тї ἱερὰ 
συνόδου πα:ασκευασθὲν αχέδιον, τὸ ἀφορών τήν VÒ-. 
μίμον καὶ δικαίαν λύσιν τού βουλγαρικού ζητήματο . 
Συζητηθὲν Si iv тро: κατὰ συνέχειαν συνεδριάσεσι 
(δευτέρα. τρίτη χα: τετάρτηι χα! ἐξ ὁλοκλήρου èni- 
ξοχιμασθὲἑν. ἐστάλη li τὸν πρωθυπουργὀν. 

To iv λόγφ σχέδιον, ix 12 συγκείμενον ἀρθρων, 
καὶ οὐδεμίαν, à  oióv τε. ποιούμενον φυλετικήν, διἁ- 
κρισν, rjv τὸ μόνον κα: τελευταίον, /т.ү ἡ ἰκχλησία 
ἠδύνατο và παραχωρήση εἰ τού; Βουλγάρου , Αφού 
προηγουµένω , ἐπανελθόντε; ει той κόλπου τή 
ἐκκλησία , Αποχηρύξωσιν ойто: τὰ παρανόμω YE- 
vòpeva. 


Schema illud noviaaimum. de quo hic eermo 
occurrit, ita ee habebat: 


Ιαναγιώτατε δέσποτα. 

Επόμενο: тї σεβαστἠ διαταγἡ TÅ ὑμετέρα Өғо- 
τάτη παναγιότητο καὶ тў пері αὐτήν ἱερά; ouv- 
ὁδου, πρὀ ἐχπόνησιν σχεδίου λύσεω; той βουλγαρικού 
ζητήµατο , συμφώνω πρὸ; той ιεροὐ κανόνα , OUV- 
ελθόντε καὶ λαβόντε ὑπ' ὄψιν πάντα τά μέχρι τούδα 
µελετηθέντα κα! σχἑδιασθέντα ὑπό τὴ ἐκκλησία , 
βάσιν ἐθέμεθα τοιούτ-υ σχεδίου Trjv σύστασιν ἑξ- 
αρχία διὰ rrj; παραχωρήσεω ἐκκλησιαστικών τινων 
προνομίων. 'Апо τὴ βάσεω ταύτη ὁρμώμενοι συν- 
Αταξάµεθα τὸ ἐπισυνημμένον σχέδιον, ὅ:' oU. παρα- 
χωρούνται τὴ ἐξαρχίφ ταύτη πάντα τὰ προνόμια τὰ 
TEÏVOVTO εἰ Ἰξασφάλισιν TÅ ἐσωτερικήξ Ικκλησιαστι- 


K αὐτή αὐτοδιοικήσεω , διατηρουμένη; τὴ κανόνι- 


б κα! ту Фс» ἐξ ρχου 


Ipp{ABBNp WB tifcMyMMMB 

*% δξµρχική «ρεφιριέα , φμσναδμα» te tk «MÜte 
4p4* ehrtM '4i-^XAp||^*B* AMtafC [Mk œoÿ*MoMBr 
«hs *mwx*c «hl< mpilW]f<Btl ** W CpIpMI 


τὴ «€ ^tfftnafUv ,ααΜβ'. 


IX«A& u*v τὴ 4p «ipa tefatM «e*«rte|t9( 
tMKMi χα! ὑπσαλινμ lép ασντφ, 

£po-** Mtepme. 

Ιδυµαν«ἐχ-υ Διονύσια . 
pxiuavópi^ni *ü4*Mf Βρυέννιο . 
ρχιμανδρίτη Νικηφόρα Глок . 
ρχιμανδρίτη Γδρμαν ἈφΗνίδη . 


i 
i 


X//4h»* Hern.-' 


8TXOM ooavrAjrniKi;OM II IAM A, 


>> 


41 ApMMj#ÈMNBE тАт |ppAa wAwoo ΑβμρληΜλαι ZBI 


4«pi|ptq)p«AT* te* -filiAnMH IHII* {еу ApI 
τὴν togigte» teoétev μεχρι «αἡ Ao-r*vT)MM' à 
тї Ιπαϊχιπ Ap4u*< M *» Xte*» AoeptevCo 
aot AonpAvr** τ| taontp жч 
«*Ап τὸ πρὸ τὴ" Αβαρχέβ» 4 ιαπιπτλειπ ete 
«pov πρχπρ  hpofaf «* тА χΗρία Baté» χαὲ 
Κρέτζρα, Ανήχοντα тў *|їгаїр* faite» λαμβΑκιτ» 
А обу<р*у | ara**« ІрКра Μχρτ тї Ιπββλὴ 
αὖτ". οὐττὸν Ἰήβραν, xfatte» « Ippa μέχρτ rrj 
χψμν 2*n*ô* ** t* ««C* Xfajoc Ἀπὸ M το 
Χοϊμέν т πρὸ τή" ἐπαρχίαν Ἀβρτανουπ λ«ω σὺν- 
«pÀ oiov ἑ поВ λλων Bociùt« «Ё τὸν 'EBpov βύαξ 
Ζαοτἰ- ιριβή, μέχρι тоё Ἀχ-Πουν р, τὸ y«ipéa Mo- 
γγατζἠχ, Γχαγμουρλἠ, ἡ χωρύπολι ΓΗμπολη, vý- 
χαντα rrj ÉEapxip- πὸ N Γχίμκολη , τὸ v v ὑπ p- 


Н peyëAn τού Χριστού ἐκκλησία συνίστησιν in' ,Xov πρὸ τὴν ἐπαρχίαν Σωζουαγαδουπδλαω οὔνορον. 


τώ» κἐιωύι tetetut****v ἐπεψχι-" ἐκκλησιαστική. i! 


ἐξαρχία», ὑπὸ той Ufa βρρυ - 

a’. Ἀνατίβησι rrj» ἐξ okrjoiv τὴ κανονικἠ δικαιο- 
δοσία τού οἰκουμενιχού κατριέρχου АЛ τβν ἐπαρχιών 
τούτον TQ κατὲ καιρδ» μητροπολίτη Topvéfou, ἐχοντι 
κυβερνὲν αὐτὲ 'δ-4 συνόδου £X T V μητροπολιτών 
αὐτῶν, ἡ ἐστι πρὀεδρο . 

B'. Ὁ μητροπολίτη Τορνόβου фёр«: τὸν τίτλον 
ipou, οἱ δὲ µητροπολίται TBV 
ἐπαρχιών τούτων, συμπεριλαμβανομένων ὑπὸ τὸ Bvopa 
ἐξαρχία — ipou, ὑπέγονται ὑπὸ rrjv ἐξαρχιχή» αὐτο 
δικαιοδοσίαν. 

ΤΙ "» Σχηματισμὀ τή; συνόδου, rj^ χλογή то 
Βμητροπολίτου Τορνόβου, το xpi ἐξ ρχου, xai то. 
λοιπών μητροπολιτὠν xai ἐπισχόπων, χα: ἐν γίνει ἡ 
»οωτερική πνευματικἠ βιοίχησι; τή; ἐξαρχία — ópiclEn- 
«νται /, ιδιαιτέρου κανονισμού, συνταχ-ησοµ|ν«υ 
συμ Qvo» πρὸ τὰ, κανονικὲ διατἀξίι; χα! τὲ TAPA- 


δόσει χα! δ.ατυπώσι..; τὴ ορθοδόξου νατολική» 
ἐχχλησία . * 
B'. Ἡ χειροτονία το µητροπολΊτου Τορνόβου, τού 


χα! ἐξάρχου, xa! τών λοιπών μητροπολιτών τελ«Ίται 
μειὲ προηγουμένων κανονικἠν Ίχδοσιν той κατρι- 
αρχου, οὐ χα! τού δνίµατο μνημονεύουσιν. Ἑν mipi- 
πτώσει δὲ ἑνλογή μητροπολίν.υ Τορνόβου, ro xa! 
ἐξ ρχου, £x µιταβέσεω , ἡ σύνοδο εἰδοπό.ερ τούτο 
TỌ. πατριάρχη πρὸ κανονικἠν ἐπικύρωσιν. 

«. Tō βερέτιον rj πολιτική  vayvwpioaw τοῦ 
μητροπολἰτοσλτορνόβου, τού χα! ἐξάρχου, ζητείται 
διὰ той οἰχφηιτνιχοό πατριέρχου., 

?. Εττιρέπεται TQ ἐξ ρχφ ὅπω δι- ὑπο ёсе 
uopov évró τὴ ἐξαρχικἠ περιφέρεια κειμένων va- 
φέρηται XAT «ὑθείαν «>» τὴν ὑψηλὴν πύλην, iiw — £7 
ἐχδίδονται δι αἰήσοώ του т βερ тх TV. µττρο- 
πολ'τὠν χα! ἐπισκόπων тїї ἐξμρχίαφ. 

б. Er ὑπο ёоо ὑκρβλητέα . eÙputépav ÈK- 
κλησαστικήν ὑσχεψιν καὶ «i ζητήματα :ρη:σχουτικἁ 
τηρη|ται, χατὰ той lipoù κανόνα, ἡ ναφορὰ πρὸ 
τὸν οἰχαυμαντχὸν кетр! ρχην. 

η. ἐξαρχο ζητεί тб 
οἰκουμανιχού πατριαρχτίου-, : | 

tpi ротор ш wa. διαμονή τβν ἰαραρχβν 

ху ἐπαρχία »ι ἐκαρχήρν ἰβχύουσιν o( Kavovikoi 
бт Еш χα! βιατυκϊκάτι τὴ ἐχχλησία . 
". СЕ ἑξαρχία ipou καρτίζτται £x TBV μήτρο- 
κύλαων χα! ἐπισχοπβν Τορνδβου, “Σοφία, Bi йуп, 
ααττντηλίου, Προβλ Ba, Χαμάκοβίου, Νύσση , 'Nuc- 
с Ba, ρύατρα, В руп, Μτσημβρία, vx! Aou, 
Bp τζη, Лофтоо , Τζιρλνο * πρὸ dI τούτοι т 
mapàkdipova Trj ἐξαρχίφ Tl'épr] *» ’-- 

λικπουπολαω xai δριανουκύλαω προααφτβνται «i 
ἐχίνα ἐκ τβν iv»»i pvnoHiB v ἐβαρχιὲδν τή 
ἑξαρχία , πρὸ р Mov γαιτνι ζουβιν, ΜΤιψομένη 
T п»р! τούτου σχἐψαω TA Ρυνδὸφ τὴ ἐξαρχία . 
X» |I γιπγραφιπὂν gpr^* HIWI-* M 


«i 


γιον μύρον παρά τού 


= 


) 


ια. Т ἐντδ тї ἐξαρχία Χτίµινα σταυροπήγια 
μοναστήρια βιατιλέσουσι «αἱ KA λοιπο ὑπὸ τήν 
μτσον ἑξέρτηαιν το οἰκουμανιχο πατριαρχείου. 

iB" Ἡ ἐν Βαλατψ ἐκκλησία той Αγίου Στιγχνου 
µατΑ τβν καλλιὼν αὐτή , προσαρτνμένη «i τινα TBV 
ἐντδ тї ἐξαρχία ἐναριαχβν μονών, ὑπ γιται 
τὴν συνήδτιαν χα! τίξιν τβν ἐν Tai λοιποί» ἐπαρ- 
χίαι τού οἰχουμ«'κχοα ópóvou «ὑρισχομένων µατοχιων 
τβν διαφόρων λλων i«pàv προσκυνημάτων xai po- 
ναστηρίων, oi BÈ ἐν αὐτή («рі διορίζονται ὑπὸ τού 
ἠγουμένου τὴ µονή , σινιστώμοοι TU οἰχουμινιχφ 
πατριέρχη ὑπὸ ro ἐξ pxou. ‘(> δὲ ἐξαρχο xn rriv 
δίιαν, χέρι" ὑποΜστων τὴ ἐξαρχιχἠ πιριτιριία 
μιταβαίνων πρὸ χαιρὂν «i ωνσταντινούπολιν, ν 
διαµένη ἐν rrj Bnóaic,) χατοιχίφ. Τάσον δὲ «κ πρὸ 
ту ÉA«UOIV xai διαμονήν αὐτλ «і ὠνσταντινού- 
πολἠ, ὅβον καὶ à πρὸ τὸ ÉXTIA«!V μρησχἰυτιχήν 
τινα τ«λ«τἠν. ὑπίχΓ.ται 11 του αὐτού; ἐχκλησιχστι 
Хой κανόνα , οὐ» ὑπόκαιντχ. πανττ ο: µητρο- 
πολίται χα: ρχιεπίσκοπο: χα! αυτοί οι πχτριιρχα:. 

ἡ ὃ Λέρχων Ναδφυτο . 

+ ô Διδυμοτείχου Δ ονύσ.ο; 
ρχιμανδρίτη Φιλόθεο Bp>ivl-0; 
ρχιμανδρίτη Νικηφόρο Γλυκ 
' ρχιμανδρίτη !ερμαν'  Agi»ov:in . 


«і» 


«І 


PIE TOUÉE pxouci Xic:4,i0v. 

τήν r μαρτίου φίκετο ει Ι.στδριον ӧ:і τού 
тро mAoiou τή Aouv'a.-1X) ἑταιρία Хофіс, то/Муто 
ünó τήν διέβ«σ:ν ойто παρ τή αὐτοκρατοριχη 
χυβερνήσεω , 4 ἐξαρχο. '«) BouAyapikò Aai, συν- 


ἐρριυσιν ει συν ντησιν αὐτο Ἐν TỌ vap ёр An 
δέησι υπὲρ το σουλτάνου. κολούθω πηγγἑλ- 
δησαν τρει λόγοι, τὴν τοῦ βουλγαρικού ôniHv λαο 


ἐχγρέζοντε εὐχαρ στησιν. 


AIEI το ἐξ pxou «i |᾿ουστσούχ ^ov. 

Tn. «β᾽ Apókro «i ᾿Γουστσούχιον ὃ I αρ/ο; μιτὰ 
ποµπἠ . ΧιλίΜα Βουλγ ρων κροσέδραμσν «i πρου- 
к ντησιν αὐτο. ὑ'ημ«ρὸν ἑλητούργησε џет παρα- 
T ξιω 
Ἀφιξι το ἐξ pxou *i WVOTA.TIVOÙ- 

πολιν. 
τὴν ιζ' μαρτίου φίχετο «è «ωνσταντινούπολιν 


ὁ rBv Βουλγ pev φμχο , Τέσσαρα μικρὲ туб- 
πλοια, πλήρη Ββυλγ ρων xa! χαχοσμημένα διὰ on- 


μαιὼν, κήλδον πὸ yp«ak «i πρβὀπέντησν αὐτο 
μέχρι αβαχίων, ὅδεν, ἐν рёсф ζητωκραυγών Λα! 
πολλο λαλδγμβ , τὸ τε κομἰζσν τὸν Ιξαρχον TUÒ- 
πλοιο" yai T λοιπὲ χατηνδβνφησαν «i Міс χωρον, 
ἐνδα 4 ἐξαρχο ITUX«<V ὑποδοχή πανηγυρική ὑπὸ 
τὴ éxe! βοὐλγ«ἰρα«ἠ παρασυναγωγἠ . 

Πολλοί τβν Βουλγέρων, κλείσαντε т KATA- 


στήματα καὶ ἐργαβτήρια αὐτβν, ἑσκευσαν βχω 


MT BYMODI 

unvovra  ^acoaaDo* «йу M»** <«- Αχλοαχοὺι 
-yW;: 

n «! τὴν AynAnv ^^ μιτάβααι той 


*COx»«- 

Tüv y* Απριλίου δύο ὑκάλληλω «Be " 'Iwivvt 
poròfpn:-* «арб «Ф *WfXV' - ** &-*-&"*" "HE 
«Av in AvapAv«« tv τὴ Αψηλἠ πΑλη, tat Mh «i 
βφΑτιον wi Αξιώματο αὐτοῦ. θύτο λοιπὸν, opo- 
ηγονμὀνου mo Κατωτέρου βουλγαρικού κλήρου, uri 
Αχαλουδούντω» TW Apyi«pdwv καὶ κραχρίτων βουλ- 
γάρων, μ΄τέβη ú τὴν Αχφάύραν то? Μοβκχώροιυ, 
Av»« δνόμωσν αὐτὸν TÖ [ki τούτφ Ακάτια. Ὁ B>PX* 
Αχἐέρη M wtpctwaou «burnou, ἡ δ' ΑχολουΜα αὐτοῦ 
txl τρ-.χώκων καὶ διχώκων 

"Ext! Hv διηυ!’-ὑνύησλ «і Χιρκ«τζή -Ἰσκιλ«σί, ivO« 
AvApivav κυβίρνηιικδ ὀχήμχτχ xai κλἠύο коло Βουλ- 


γάρων. 

"O (Бордо xxt. ἡ Αχολὀυίηα, 1κιβάντ« тоу ὀχη- 
μάτω», διηυὐύνιη,σαν ti inv ὑψηλὴν πύλη», Ανώα 4 
Αξαρχο  Ayóviro ἁμίοω; δ«χτδ ὑπὰ τού μ«γάλου β«- 


ζύρου, боті, Αγχ»ιρίζων Tq ἐλάρχφ τὰ αὐτοχρατορι- 
хбу βιράτιοφαΒΗ ««ρίπου T4 AEn - 

„То st» Ιὑνο ot Αξχλίξατο Ιξαρχον. Ὁ σουλ- 
Tovo ос! ἀμκιστ«ὐ«τάι Ира» παρχχαταὐήχην. 'Eàv 
γιλύσχη vi Αχτιμήση »«i διατηρήση αὐτήν, βύνασαι 
νὰ πράξη; πολλά ὑκδρ r» «ὑημιρία TOO Ιώνου σου." 

Αξαρχο ἁἀπήντησ» πρὸ τα-λτα βουλγαριστί, Ax- 
φράζων Tr» «ὑγνωμοσύνην xai τὴν πίστιν TOO Ιύνου 
тоу Βουλγάρων πρὸ τὰν αὐιοχρατοριχάν θρόνον. 

Μιτδ ταύτα / Αξαρχο Απισχίψατώ του ὑπουργού 
τὴ υψηλή πύλη , ХВ! ἀν«χώρησ«ν ΑΠΙΗΗν «i M«o& 
χώρον διδ τὴ αὐτή κχρατάξιω,-. 

Μ«τὸ St τή» «i rrjv Αξαρχιχήν οικἰαν μιτάβασιν, 
Αν«γνώσ»η τὸ αὐτοχρατοριχὸν βκράτιον Iv μόσψ Χ«ιρ-- 
κροτήσιων, πολλών παρισταμίνων. 


«it mo- 
Erat tenori. 


Regium illati diploma, eum maximi 
menti, hic inaerero aequum duximua. 
-equentia : 

Kati tv διάληψιν TO αὐὑτοχρατοριχού pou φιρ- 
paviou τ. Аҳуойімто Н ζιλχιτζί 1386 κατόπιν TOV 
δικαίων «ξαχρι:ὠακ»ν TOV γινομένων παρὰ том δύο 
μιρὠν προ λύσιν τή; μ«ταξύ TOV πιστώνμου ὑπηκόων 
Γραικὠν xoi Βουλγάρων ὑφισταμένη διαφορά , »!χ«ν 
Ακδφασισἰνή ἡ σύστασι βουλγαρική Αξαρχία xai ἡ 
«Αχλογἠ ἐξάρχου ix той Aüvou TW Βουλγάρων. Kai 
81, τυν«π«:φ тоф αὐτοχρατοριχοὐ µου ΙΗσπίσματο , 
«uviA&ivr»; οἱ Apxnyoi too BouAyap»ioù 16v«u «ӧ- 
ρον κατάλληλον διδ τὴν δαξαγωγἠν тоу ὑποηοιων 
тї ἰξαρχία ὦ π«προιχισμάνον μττὰ νοημοσύνη xai 
«ὑξύτητο τὸν κομιστήν TOO παρόντο αὐτοκρατοριχού 
βχρατίου Ἀνφιμον, ὃν xoi Αξτλέξαντο ζητήααντι διά 
μαζμπχτὶ τἠν Ιχιχύρωσίν του. 

Avivix xia] но: τὴ UxoMa В , 4ξ«86δη αὐτο- 
χρατοριχό μου ἰραδί xai Apo ἀἄτ«λάα"ηααν τὰ 
«ἰχότα ουνφδύ тр φιρμανίφ µου TỌ ÉXOOHVTI rrj 
96 ζιλχιτζὲ 1388, 484»n -i χιίρα то »ἰρημένου то 
xopòv βιρίττον χιχοομημόνοχ H<T' αὐτογρίφου µου 
xai χιριίχον той ἰξή ἰρου - 

Ἡ βουλγαρικἠ ]ξαρχία συσταϊΗίσα txt τὴ βήα«ι 
το0 φιρμανίου yai xi TQ ὅρῳ τοὺ và τηρηφἠ ὁλο- 
ax«p'w tv ισχύ! τὺ Sàunov αὐτοῦ dphpov, Axapri- 
ζῖται ix тшу μητροχὀλ«α'ν '"Ρουατοουχίρυ, Χιλιατρία , 
Χούμλα , Τουρνόβου, Σοφία, Δυρραχίου, Λοφτσοῦ, 
Βιδύνη , Χύοστ,, ΧΑρχμιί, Κ«σταντηλίου, Σαμαχοβίου, 
Βχλιοαο0 (ixt тоу μιτκξὺ BApvn xai ΚὩ«ρνεπΑντσα; 
<i τὰ κχρίλια τὴ μαύρη »αλΑσαη «uipivav xai 
4v οἱ χΑτυιχοι Btv tlvoi βούλγαροι, rixim xapÎxou 
X«pi«v, yai тоу κόλα»ν BApyn , Ayy1A20v xai МЕ 
«nuppia ), Σηλύμνου, ZwCouxáMte (Ιχτὺ тоу kapa- 
λί«ν у«ф<«*®) ὠιλιχχουχύλοβ (Αχτὺ τὴ χόληκ xai 
Ауто ΧττνημΑχου, Κουχλινών, Βοδινών, 'Apvaovryi0T, 


POUTOAK, 1M0-IW8 MB 

avay^ , ΝαβοΜΑλοα, ΛΑακαβα, »χλὠ , B4mw0o 
xai BAaMrToo , mA τῶν μανοατηρώη Πα οήβοα, 
Aywov Ἀναργύραν, Αγία ΠφραΜίιφ aai Αγίου 
Γοαφγ!”"»)- 

. (Хи: то ὠν'»« Ιααρχία t omiMwt Αχἠκοοὶ 
μου βούλγαροι Κλοοαιν Αναγναρδζι w <apxi< að- 
«шу «Av βηΗντα Av8«|nv Ακ»τοινάμ«ν« οώτφ διδ 
«А aap^ouxrHoa ἰιαιΜία «ov «А AvaytuAva 
τὴν ἰἠαρχίαν Mv HMu< aop^otvm «А Άλογα 
κλαύθματα oAtott, ΑΛλΑ AUoumv taowtet αὐτφ 
κατΑ «А διατφι тї ὠρηαχαία τβν. Ὁ 84 Ιξαρχο 
Hia ουμμορφούοΗι крб τὸν χανακαμὸν τὸν Αφο- 
ἰξαρχία διοίχηαιν δι' 


«i 


ρώντα τὴν αντιφατικἠν тї 


Άχβοα тА ὑκοῆο«κι Ашу αἱ ΤΑ μίρη ixofva 
Ανοιχούνταν Βουλγάραν τω Αναγομίνα «і τήν 
Αξαρχίαν. 

Об«! δύναται v' Αφαιρύση ivtu υψηλή; διαταγἠ 


TA ὑκδ rrjv κατοχἠν αὐτών ΑνἰχαΗν «ὑριαχομύνα 
lai ТА µόρη txitva ἐχχλησία xai povo; μήτι Ηλουσι 
χιέζισφαι καὶ ὑχοβΑλλισδαι χύται Ii TV φορολογίαν 
τχφτίσι xoiói. ὑδί Si бёАп ἐμχοβίηι τὴν δυνΑµιι 
ὑήήλή pou Αδαία Ιπισχῖυήν αὐτῶν χατΑ τὸ Apxxlov 
τβν σχἰδιον. 

Ei τὐδένα Ηλιι δίδοσδαι 
Avtu Ινσφραγίστου AvapopA 
συνόδου. Όταν βοὐλγχρό διλήη συμφώνν pA 
τὸ δόγματα τὴ Арпсоіх võ συνώψφ ἡ βιαλύση 
γάμον, οὐδιί δύναται уб παρέμιη xoi Αναμιχδή Ak- 
TÉ ToU ΙξΑρχου χ«! τών Αχιτρόχ«ν αὐτού. 

i μητροκολἰται, ἰχίσαοχοι, («раї ἡ Αχίτροχοι, 
OÏTIVI r*«Aov τιλέσιι γάμον Sv«u τὴ бӧӧ‹і«к τού 
ἵἕδρχου καὶ ivavriov тоу δογμάτων, δόλουσι τιμ-- 
pdaiHu (χάρι ойбу! vò δύναται уб Ικἰμβή) διὰ κρο- 
φοριχών ἐκιτιμήσιων σύμφωνα μὲ τὸ Αρησχιυτιχδ 
νόμιμα, Αλλ' «і τρὀχον ості ἡ τιμωρία vò prj ὑκαρ- 
Bwivn τὸ ὅρια тоу διατάξιων той αὐτοκρατοριχο 
ΚΟΙΝΙΧΟ νόμου μου. 

Ei τὸ δινέξιι τὰ Αναφυομένα μχταξύ βουλ- 
-γάρων διδ σύναψιν ἡ διάλυσιν γάμου xai Αλλο κνιυ- 
µατιχδ ὑχοησιι Αναμιγνύονται ὁ Ιξαρχο xai οἱ 
δι αὐιοχρατοριχοθ βιρατίου βιοριζόμινοι μητροκολἰται 
xai ἰχίσχοχοι Ανιργούντι τὸ χρτἰώδη πρὸ βιαλλα- 
γἠν τῶν ӧштотоу ἡ ἐξίτασιν той αράγµατο . КотА 
бї тб ὅδρησχιυτιχδ νόμιμα ἐπιβάλλουσιν ὀρχοδοσίαν 
tv rrj ἰχχλησίφ xai δι Αφορἰσμοὐ τιμωρούσι дор! »δ. 
δύναται уб той ἐνοχλήση xai ἐκέμβη χαρδ rU ὡ«ά- 
xoiHv ἠωύδ; ὁ vaòn χα! 6 voiKn . 

"Avtu. тї ἁδτία xoi συμἱιράξτω τού ΑξΑρχου, ‹ 
тї; συνόδου xai тоу Αχιτρόκων αὐτοῦ, οἱ ὑκ' αὐτὸν 
µητροκολίται, Αχίσχοκοι x«i iopri δὲν βύνανται να 
τχλέσωσι γάμον μὴ Απιτριχόμινον ὑκδ τὴ Αρησχία . 

Ὅσον ἀφορφ »б тї; βιαζ-ὐξίω xai συνάψιω 
δτυτέρου γάμου xai τὸ prj θύνασθαι συνάψχι κλκου; 
TOV τριών γάμων auvtxtip Αανάτου TI συζύγου Kai 
τὸ μὴ λαμβάνιιν σύζυγον, χαρδ тб νανομιομένα, Avtu 


διοίχησι Ιχαρχίά 
той ἐξΑρχου xai rrj 
τι 


ν 


τολβστω γάμου, iv WAAN βἰδοσύαι Αδοια αἱ τὸ toi- 
« Ta xai βόλουσι τιµωρ«]σβαι οἱ χαραβάται κατὰ 
"Iróv διαληφΗντα τρόπον. 

i HAOVTT οδτω уб συνάψωσι γάμον παράνομον 


бім δύνανται võ πράξωσι τούτο οὐτ« μηαβαίνοντο 
αἱ ἀλλα µέρη. 
Обі тфу ισχυρὠν δύναται μυτιλδτ!» βίαν λόγων 
«τὴν ó«!va γυναἰχα σὀζἰυξον TP δ-!νι Avópi". 
Ἐχχιδή Αντφαίνιι «i тб τὴ «Φρησκιία тб уб 
«ἰσόρχωνται οἱ παραβάται τὼν δογμάτων «i той 
ναού , ὅταν τοιοὐτὸ τι Αχαβιώσή, at κολιτιχαί. δι- 
χαστικοὶ καὶ Αστυνομικοί Αρχαί ббу δύνανται vA 
Αζαναγκάσωσι τού {ρ« «йу Axpopôv τού νχχρού. 
Όταν μητροκολίται. ἰχίσχοχοι, і«р«і καὶ λοιποί 
βούλγαροι χαταλίκωσι p«tò δυνατὀν διδ διαλήχη «i 
«А Αχχλησία, «i Tob πτωχού καὶ «i τὸν Καρχον 
κληροδοτήματα, ἡ διαδήχη Aortal σ«βαστἠ yai Ay- 
кора , καὶ τοιιώται ὑκυλόσόι δύνανται уб δι«ξοχΑλώσι 


«і 


μἠ«ἐρα I&oArj-!*, fApAüPj 


BfA М... ppoñpar: 


ἀϊΗτήσα τοὺ Ipaav , «M Mm:» Mem М Αμα” 
βήματο xd το: θυσιαστήριον, Ιχἠρυἡ]ν Βουτάν Aepo- 
χαλύχτω ἀαοατάτήν ха >Mpin* «M τὴ «ovovt: 
χἠ ἐχχλήαιαστιχὴή αΜ #X*« W*MK<«- M ξένο 
ἐχαρχία , xai AZ to: mpoWypem ad -«- Οἡράγ" 
pato αὐτοῦ Βι«γ«ίρων «i ΑτηϊάτΜίβν τὐνύρφΜοξον 
λαάν ҳато τὴ; Βχχλἠαίο , ἠλΜν «і τὴν βοκλρβοοααν 
fp PRE MBA ONE А ona E GBA € HUB panes 


[λάσμήκόν ата λάρχουτΑν βἀάώνάφων, ad 4vep: 
yAv xai «ράττων ἀντιρίτωχο χρΒ τὴν Βχχλήβίον, 
ίνα àiwuWvj αὐτὴ ἀχ"ιλή«χΑ , 
xai ἰξυβριστχχὰ ἰχιστολὰ , κροαβάλλων xoi χηρώττων 
&yvpov xd χρράνορον τὴν χρο΄χ᾽ν«χ»«ίααν χν«ν- 
ρατιχἠν κοινὴν κατὰ TAV τριΑγ χρορνἠοΗντων тёш 


ΒτβΒλρήα«ν ἰσχάτω 


Н |«тріётђ; ἡμΑν, μ«τὰ TAV ττοναγιωτατων TPA- 
χανάδων ἡμΑν «ατριαρχΑν «ptiogy Κωνστοντινου- 
«Ἑλ«ω , ToO τ« χυρίου Γρηγορίαυ ! Xd too χυρίου 
AvOipov, абу τὴ xipi ἡμὰ χορ«ἰρ τὰν («ρωτάτων 
ρἠτράκολιτΑν, ἐνίιχιοάντων т» xai χαροχιβ,μούντων. 
τὰν Ονοριλιατάτων ἐχιαχέκων, yai τὰν 4«ωτάτων 
ἀρχίμανβριτΑν, αυν«λΗντ« ἐν t«pf xd ραγἀλή ovv- 
BBp, xd λαβόννα θ«' Βφιν p*rà χατωβύνου ψυχἠ 
xai oixtyua0 тооаОта νχάνβαλα ха τοσαῦτα ἀνδ- 
pif , ἐν ργουμένα Iv τὴ οώρατι τὴ ἐχχλἠοία, xd c 
Ίχοντ«  &«* Βήχν τοοούτου ‘ipod xaviva; τὰν Ho- 
χηρύχων ἀχοατύλων xd «Αν οιχουμινιχΑν xd τοχι- 
χΑν ατχτΑν ouvOBorv, βαρύτατα ἐχάγοντα .т* ἑαιτίρια 
XATA τὰν τἠλητοδηρ" ἀνορήμάτων, yai un Βυνάμ«νοι 
νὰ Βυοωχήαωμι' «а χατα-ιγἁοωρ«ν Tob  iryaiov 
γαγγυαµοίι xd τὰ Binvey«i , xpopopixà to xd Iy- 
γράφου, καραατάοκ ха ἰχ«χ« τοῦ IpioM&Ov 
κλήρΑματο; боёр «O pi βραβΟναι τὴν χραοήχρυσαν 
ἀαιβτίαν, τὴ Ахад ἐνοχοι Ιγέναντο οἱ μἠἠραλαίαι 
οὗτοι xd ἀντοιὀνργτί, IDA τὴ ουνήθτι ἐχωιχ«ἰρ xd 
ραχροΡυμἰρ ipApàavo», xd «αρροθωτ« '«i τὰ M«pov 
«λοο τοῦ χυρίου, toO un Μλοντο тау Βἀνάτον тоо 
ἁἀμκρτωλοθ, А τὰ lamptyd xd {йу αἀτέν, Ix *- 
тт 81 «Ιαέτι xd «ἀχέμ«νοι τὴν Ιχιατρορὴν xd τὴν 
Βιῖρθωοιν too Papo ἁμαρτάνοντο ха «ὠτοχαταχρί-. 
του Ἀνήίμου тоо ΒιΜνή , ἐνοχρίν«μ«ν Гуа poaxp ^ 
μήτωμ«ν Id τριάχοντα dda ἡμέρα, xd ἀναρ«ίνωμᾶν 
τὴ» d»XtoB»mv «Av* xd М>оМріу «і тоб χάλ- 
хох τὴ μρτρὰ 00Т00 Ιχχλραία /Αοα Iv «ριχτλα»:, 
yoà* ἦν ἡΒ«λ» paivd AMpMaroc, d IxoOv ἀχ«νχά- 
р«Аа, và λάβρ ἀχαραιτήτω ха ἀναχἁλογήνω ἀχρο- 
0- στον τὴν ἐχχειρκααακήἠν χαταβἰαἠν. 

Tiv συνοΑχἠν τοδτὴν ἀοέμαοιν рёроутк «i 
γνΆσν adpanzoi жө: DÉC χλρρρώα; απὸ: 
καφηϑύχᾶ-» «Av «ἌΝρΑν ' ФАУ “«ndlBAmwv, üpo- 
τρ«αὑμ«φ' xd wp«nttBap«v ΜαλήΜοαναΑβ » Na 
txaoroc üpAv, ävayvoO  prt' ἑαιοτασία xai Іуурђос 
та, А Μτέρω, »v τὴ ἁγίρ od «ATI «υνὰβρ 

. ἀχομαωοφίντα, Boot μὲν Igaaath®Îvr*; ἀΜ Αλανἠφήἠ- 
σαν pi νὰ ὀνόρου esc τη |pvopuiemy) AMÿf- 
στἀτὴ ἐτιροβλαοχβλία, σκχύνωσι v* BupMoBAm, 
γινΑσκονττ χαλΑ , Bo обт» ἡ TOO XpurroO feOqoia 
xoMOBfs ota oi «ivi« vipo xai «àvtvot αὐτὴ 
σιωχήοουοιν «I Н λοιχοί уйуто «?0«f X , ΑΡΜήΜ 
pavot x«i xyNBMM2oOvg τοῦ χλανἠφάντα офтАу* 
ἀΜαλρβά Na Ιακηρέψωιχν «і τὰ «BB@ xai «Ipi 


t А KwmapwimAilMd AvAryo, iv Xpmfi 


h 

Xpmf Ayaanrä Μαλρά ad «ἀχέτή. 

f 4 upanv Κωναταντινβυω]λιω Άνθιμο , |v Xpi- 
«τ΄ ἀγαχἠητὰ Мала ad (Вуётї. 

t i Kowopdot Εὐστάάιο , Iv Χριστή  yaonto 
ἀΒ)λρύ xd «ὀχέ«| . 

1 I 'Ypéa-v Παίθιο , Iv Χριστήὴ ἀγαχφέ ἀά«λφὰ 
mH tü^inic- 


^.^ cepere '4T-"?ic4- 


to Νιχομήδ-ία Διονύσιο , iv Χριστή ἀγακητό 
Μ«λρΒ xd «ὐχέτή . I 

t 4 NixaiB Ἰωαννίχιο , £v Χριστή» ἁγαχήτύ ἁῑιλ- 
pė xd «йуётү. 

t ò ΧαλχήΜνο Г«рбошо , ἐν Χριστφ ἀγαχητύ 
B«Apù xd «ὐχέτή . 
! f 4 ТоруёВМ lpnyipio , ἐν Χριστφ ἀγαχήτύ ii1A- 
ро χα! «ὐχέτή . 

t 6 Ν.οχαα«ρ«(α Ἰ«ρά-«ο , ἐν Χριστφ ἀγακητά 
&8'Apó xai «ὐχέτή . 

t 4 Δράμα Aya iyy«*o , ἐν Xpiorp ἀγακητὲ; 
ἀθ)λφύ ха «ὐχέτή . 

f 4 Ayxòpa Ἰωαννίχιο, ἐν Χριστφ ἀγσχητί; 
@8«Аф4 xal «ὐχέτή . 

t ò Σάμου Γαβριήλ, £v Χριστφ ἁγακητά; ΙΒιλφύὺ 
xd «ὐχέτη;. ui 

t 4 Ἁγχιάλου Βασίλειο, ἐν Χριστφ ἁγακητί.; 
&i«Ap4 ха! «ὐχέτή . 

f 4 Εωζουαγαθουχάλια» iipoxixio , ἐν Χριστφ 
ἁγαχήτά ἀΒ«λρύ; xa! «ὐχέτή . 

f 4 Ίμβρου Поісто , ἐν Χριστφ ἁγακήτύ ἑβ«λρύ 
xd «ὐχέτή . 

t 4 Nuoon 
qu xd «ὑχέτή . 


αλλίνικο , ἐν Χριστφ ἀγβχητύ; ἁδ«λ- 


О ἐχχλήσιβστιχ4 τή ἐξοαρχίχ торо; 


Ka-à ItfigiMni, i Iikpxo τὰν βουλγάρων ὡρισ« 
pipov xi τὰν yv«vp«tixAv αὐτοῦ [ικἠκάων, ikw 
Iaopxéo «i τὰ Βααάνα τὴ; (ΒρὺσΜ» xal Βιατηρἠ- 
σ«ω τὴ I&opyia αὐτοῦ. Ἡ ἐνιαυσία αράσοΒο 
μύρου тобто» Іх TO τὴ yxpwnvovon xai τὰν povi- 
γαριχΑν Ιααρχιὰν Iotoi 600 000 γρ-.σίων, 


too 


'H Ιορτὴ TAV ἁγιων M«-oBiov xai 
Κυρίλλου. 

Κανά αροανἠγγὲλφή, τέλο «ἀντων, τὴν ia' paiov 
(χἐμκτήνχ ἑορτὴν TAV ἁγιων Κυρίλλου xai M«»oBlou, 
*««ipov αυρρούοαντο µβουλγαρικοΟ αλήφου «і τὰν 
B*wyapixiv ναὰν «0 ἁγιου Xropâvou, 4 Β«ϑὐνἠ Av- 
Ошо ουνκτ.ύργτια. ngd «Av Мө »αλψρ»μέκων 
Ааукрќоу, Ὠῤλὴν АЮ «XE Φιλιχχουχάλ«ω 
«M ἀρωρισμένου арА у Μαχαριοοκύλ.ω , Iv χαμχἠ 
yai χαρβτάξι, συλλ«ιπ»«ργούντων xai Воо ἀρχιμαν- 
ВртАу, тоб Biyropo xai 
Βιαχάνων. 

Τον. ἰχλ«χτθν TAV βουλγάρων, ἀχοβαίνοντχ «і τὴν 
ἀχοβάφρμν «M ναοο Ix τ» τριχΑχου ἀχατίου, 12 
où ἐκέβη Ix toù ΜασαχΑρου, ἀχολουφούντων xai τὰν 
λο" Ἠ» χλήρ»»» > χΣ ΣΣ. <» ΒιχΑχων xai 
μονοαάχων ἀχατίων, χροΟχήντησαν ΙνφουσιωβΑ μ«τὰ 
корхАВоо xai Αοκροιἠ χαρατάξωο οἱ << βούλγαροι 
<op«U xai Awxoi, А xd d poro^d τὴ βουλγ«ρ«χἠ 


«d τριΑν <«po- 


niKMM OOIWUITnroroUTAMAM, IM0-ian 


--* Γη HTM 


ἡμαρὂν ἡμὸν, **T»M« ««i ἐγχύπλιον ἐξαρχιχήν, 
t«Mf ἐχαίνην, ті STEMXTAA Ф διοφρὐλλήφη, 
πρδ; TA Αναξηρτήτου ὀρφοβόξου ἐκκλησή . 
ατόπιν ὁ ἐξαρχο , ἐξχλφὸν τού βήματο Mi σγΑ 
ёп! roO Φρένου, ἱπήγγτώι λόγον, θέμα Ιχσντα πυρἰακ 
μὲν τὸ порі τὸν Ααμνήστπν ἑλλήνπν διδαακΑλιτν 
Μοφοβίου «U υρίλλου, τὸν κατηχήοΑντααν, ὦ γνια- 
στὸν, той βουλγέρου τι rrjv ἑρδοβοξίαν,. καριστρα- 
рёутк βὲ καὶ τι τὰ τὴ πολυφρυλλήτου ἑξαρχία . 

Καὶ ὁ μὲν ἑξαρχο ἐμνημόναυσαν, Αντί τού ὀνόματο 
той πατριάρχου, πΑση βουλγαρική συνόδου, 
οἱ δὲ λοιποὶ τού ὄνόματο τού ἐξφρχου, οὐτινο ἐφόλη 
ко! ἡ ρήμη Ἀνφίμου ... τού ἐξΑρχβυ πόση 
Βουλγαρία κλπ. κολλά T£ ётп. Ἐν δὲ rrj pa- 
γέλη αἰσόβρ ὁ ἐξαρχο ἱμνημόνχυσα xai тшу δύο 
Αιμνήστοαν бут καφήρημένααν Αρχιαρίβν Αὐξαν- 
τίου Kai ΙΙαἰσίβυ. 

Mitò τὸ τέλο τή λχιτουργία, ὁ ἐξαρχο ротА 
τὸν retpi αὐτόν, ἐνδάδυμόνοι τὸ ἐκπλησιαστικΑ αὐ- 
τὸν OTOÀÓ , σὐνοβαυόμανοι καὶ ὑκδ τὸν κροκρίτκιν 
Βουλγόρααν, ματέβησαν οἱ τὸ Απέναντι той ναού καλ- 
Мо πρὸ μικρὸν ΑνΑπαυσιν, ζηταακραυγούντο τού 
ὀχλου καὶ βαϊνοντα αὐτοὐ Φχατρικδ διὰ βόδατν кої 
Ανφώον, Αφού mponyoupévki ἐγένιτο Μησι ὑπὲρ тї 
αὐτοκρατορακή αὐτού μαγαλαότητο τού σοολτΑνου ἐν 
τή ёк! τοὐτρ Aviyap®kion ёп! τὴ παραλίου κροκυ- 
paix ὀψίδι. Ματέβησαν Bé πρὸ τὸν ἐξαρχον πολλοί 
ἐκ τὸν ΒουλγΠροον, d«o» οὐχαριστλσοΜίν αὐτφ βιὲ 
τὴν Kapóvopov καὶ Αντικανονικἠν τούτην ἱοροκραξίαν. 
Ὁ δὲ ὀγαδδ ἐξαρχο ὁκδ τού δαρνοστολἰστου κα! 
Ανδοσττροὐ ἐξώστου, οὐχαριστήαα TP σνρρούσαντι 
βουλγαρικφ δχλρ, оіпё rivo λόγου προτροκτικού , 
κα! οὗτοι βιολύδη τὸ συνοοστιζόμτνον κλήφο . 

'H κρὀσ-ψι τού τ« ναού Ka! τὸν κολλἰκν nv 
δαγνοσττρἠὴ κα! ὀνδοστόλιστο "ёк! βὲ τὴ Φόρα 
ὑκήρχτν ἡ «χύν τὸν Αγίαν  upiAAou ka! Μτφοδίου, 
ἑσττμμίνη ὄνφτσιν, ὑπβρόνα 8' αὐτὴ ἡ τού σουλτάνου, 
xixoopnpiivv, ἐπίση δι" Ανφοδἰσμὸν κα! σταρέναν Av- 
Φίναν. Απόσπασμα 60 Χ«ρορυλέκ«ν διοτήροι τὴν 
τὲξιν EVTÒ TX καὶ £yró τού κχρψόλου τού ναού. 

αἱ οἱ μὲν Apyiapal poté τὸν кробҳіутМу ygu- 
μέτισαν ἑν τὴ οἰκίμ τού κυρίου Ααψιλέστου, πληϊηι 
δὲ pouAyépiov Вг” ἀχατίοητ ματέβησαν αἱ τὴν ҳотё тё 
Τλυκέα ύβχτα Φέσιν τού Χιλιχτέρ, ὁπου ἑδρτασαν, ἐν 
συμποοίρ πολυταλαἰ xo! μουσιχσὶ ὀργένοι , τὸ χατὰ 
τὴν ια’ µαΓου δριστικὸν πραξικόπημα, γονομένοιν προ- 
πόσααν ὑκὲρ той σουλτάνου, τού ἐξέρχου καὶ τού 
βουλγαρικού ІФуоџ . 

Ἐπανήλφον δὲ αἱ Φανέριαν рото rrjv βύαιν τού 
ἡλίου, ζητιοκραυγούντα κα! Αλαλέζσντο . TA δὲ κα- 
ρανδα κα! οἰνοπαιλδα той Φαναριού KATA rrjv ἡμέραν 
ταύτην ἠξιώφησαν EXTEXTKI τοσούτιον Φαμύναν, ὅσνν 
σπανίοι χατ' Αλλο ἡμέρα Ακολαύουσιν. 

Ὑκέρχαι δὲ βαβαιότατον ὅτι, πριν ἡ λαιτουργήση 
ὁ ἐξαρχο , Ανήγγκιλα Trjv μαλατααμένην πρβξιν αἱ τὴν 
ὑφηλήν πύλην. Οὐδαμιὰ δὲ ἐχαται Αληφαία ὁτι 6 
ἐξαρχο δήφαν ἐζήτησα παρά τού οἰκουμανικού πο pi* 
Άρχου αὐ»ι Trjv πρὸ Trjv λαιτουργίαν τὴ ια’ μαΐοο 
Αδαιαν. 


'H Χαφαίρασι τού ἐξΑρχου τὸν ΒουλγΠρκν. 


τή ΙΥ’ µα(ου (σαββΑτρ) συνακρἀτήφη ἐν Toi παηρι" 
αρχαίοι, ὑπὸ rrjv προαβραίαν τού οἰχουμανιχοο πατρι- 
Άρχου κυρίου Av6ipou, μχγέλη σύνοδο, ἐν ἡ παρἠν 


4M 


-fl'Ih 


Byropa, IMpoo, Χγχιβλ. Χπίουβπιφουιιὀλοβ , 


χατριΑµχη Κρανστπντινουκὀλιυ 
Βυζλναο . 

ΜατΑ τὴν Ανέγναασιν τὸν πρακτικὠν τὴ κροηγου- 
μένη µαγΑλη συνόδου χα! t*|v id τοῦ олорбототАтоу 
τούτου Αντιχαιμένου ἐμβριφἠ συζήτησιν, παμφηρο! 
yovopévn τὴ νομίμου Απορὀσα»; тї 
τὸν Фоібу ик Iapòv kavóvvv épappoyn , προέβη ἡ 

В σύνοδο αἱ Trjv σύνταξιν τὴ ἐκκλησιαστιχή κρέξαο , 
δι ἡ ὁ μὲν τὲ» μητροπολίτη Βιδύνη Ἀνφιμο 
καφαιραίται, οἱ δὲ καδἠρημένοι τέια Φιλικκουκόλόοο 
ανόρηο кої Λορτσού Ἰλαρίαν Αρορίζονται, ὁ δὲ 
Προορισμἑνο Μακάἀριοτκόλον Ἰλαρίοαν καραδίβοτοι οἱ 
τὸ αἰώνιον ΗνΑφτμα! οἱ δὲ συλλοιτουργήσαντο ἰαραἰ 
κα! ἱοροδιάχονοι nion χαφααρηὄνται, καὶ oi συγ- 
χοινοννούντο αὐτοὶ ὁρορίζονται. 

Tüv υριακἠν (10*) Ανιγνώσφη And тоу Αµβοανο; 
τὸν ἱαρὸν ἐκκληβιδν ὑκδ ὀρχιορέβν κα! ἰαρὲνν ἡ 
κμταδιχκστικἠ κύτη καὶ δικἀΐα πρΑξί; ToU οικουμχν:- 
хоо ππτριαρχοίου, ἐχουσα @бо- 


κύριο 'νΦιμο 6 


παραλαπτή 


t Avpipo П\Аун Φτού Αρχιαπίσχοπο ανσταν- 
τινουπόλχοο νέα Ρύμη κα! οἴχουμανιχδ κατρι- 
4pxn<- t 


t Oi rp χαφ' ἡμλ АүоотАтр κατριαρχιχφ Απο 
στολιχφ κα! «ἰχοομανιαφ Αρόνρ ὑκοκοίμονοι HPÜTATOI 
µητροπολίται καὶ ὑπίρτιμοι, καὶ δαοριλέστατοι δρχι- 
ткіскопоі r« Ka! ἐπίακοκοι, ἐν ὁγιρ κνούματι Aya- 
πητοἰ ἡμών Αβολρο! καὶ συλλιτούργοί, κα! ἐντιμότα- 
τοι XAnpkó! τὴ καφ' ἠμδ тоу Χριστού μτγέλη 
1 ἐκκληοία , κα! ἐκδοτη ἐπαρχία, Ka! τὐλαβέστατοι 

irpoi , Ka! δσιύτατοι ἱιραμόναχοι, κα! λοιποί кбуто 
ἠλογημὲνοι χριστιανοί, τέκνα ἐν Kup'p ἠμὸν Αγαπητέ. 
χέρι» (in ὑμῖν κα! τἰρήνη каро Φκού. 

Οὐχ βκα συμκαδαία κα! οἰκτιρμού, Αλλά καὶ 
τιμαρία ко! καταδίκη κα! Фоіх ἐκβικήσοα Αξιοἰ 
«laiv οἱ роҳфпро! κα! като! κοιµένο , οἱ Ακἁλιιαν 
τού λαού χατχργαζάμινοι χα! τὰ λογικἑ ToU Χριστού 
πρόβατα καὶ ἱκολλύντο xai διασκορπίζοντα , χα! 
μηδόλιο αὐτὸν ραιβόμανοι, οἰστισιν ὁ dad i£ lapa- 
piou τού κρορήτου Απαιλήν ἐπέγαι ἐχδικήοααα χα! 
ἐκβλαία - ,Upoai үёр. ρησἰ, διασχορπἰσατα тё Kpò- 
βατὲ µου, χα! ἐξιασασφα αὐτὲ, κα! οὐχ ἑκασκέφασφ” 
αὐτέ: ιδού ἐγώ ἐκδιχδ ёр* ὑμέ χατὲ тё πονηρά ἐκι- 

D τηδανµατα ὑμὸν- κα! γὲρ τὸ ἠσφανηπὸ οὐχ ἐνισχύ- 
сату, κα! τὸ πλανδμχνον οὐχ ἐκχστρέφατχ, χα! τὸ 
Ακολβλό οὐχ ἐζητήσατι, χα! τὰ ἰσχίιρὸν χατιιργόσα- 
σφχ, καὶ διχσπΑρη ΤΑ πρόβατα. Ἐχδιχα! τοιγαρούν 
6 διχαιοκρίτη; dod αἱ ἡ Αγία αὐτού ἐχχλησία τού 
τοιούκυ ραύλου xai μοχφηροδὸ ποιμένα , οἰτινο , 
à voor xai παρόγγραπτοι, καὶ той οὐπορ τχτίμηνται 
Φοίου Ka! UpnAoù τὴ Αρχιχρασύνη βαφμού ΑνΑξιοι 
£X τὸν ἐργαιν Φποδχιχηντο , πρὸ τὸ μηδὲν προσχνσγ: 
xotv ὅραλο Trj πολυοιδὸ ιὐαργιτηοδση αὐτού Ayip 
τού Χριστού ἐχχλησίρ, μαχρὸν αὐτὴ τὸν κίνδυνον KI- 
τχίνουσι, χα! той Φομχλίου αὐτή ΑνασχΑπτουσι XX- 
ραλἠὐ Ανταρσία κατ' αὐτή ἐγχίροντχ χα! πτχρνισμὸν 
Ayvaipovaa χινούντχ καὶ μχγαλύνοντχ : ἐνθαν τοι χα! 
той τοιούτου, А Αλαζόνα κα! ὄπχρόπτα κα! τὸν, 
πρὸ Φαὸν ἐπαγγαλιδν αὐτὸν παραβΑτα κα! ἐκιόρχαυ 
ἐξολαγχφέντα , ы! πόση κακία κα! ἑανοροριχή 
ὑποραραναία ἐμπχκλησμένου , Αναγχαιότατον Αμα pa ! 
ФІММтотоу τὴ μοχφηρία κα! Ανταρσία τὴν δίκην 


ς 


411 


Bditvor «M««s yip «M «Diaal \gNoyi®* M-*, 


FA -jpeVwv M«pB*B*-^p«o- κι" VOU AMPI 
1555-17, Муму ^ WEB ννννν WNMIWI WW^W^WWte 
vol «δ᾽ *.* "rf «M»*H ** xn'«« 
ὠαβρηγνύντι : Ββὲ AawtatMvwti **at, ,*«- 
wtt Hoù >miMf<nr» (fetat/Mi, 4at apoMHNu 
otwo.* E 

EmtM) τοιγαρούν aai 4, At rt **«):, MW* 
πολίτη AvBipo , apt ἱκανῶν тшу tv τῷ UM *^4m 
καταλίχβαἰ , ἐχτδ тшу Møn ἐκχλησ-.αβτιιών 
πὐἰργασιὼν p! «piMAgMiv «ai kaupteAv ΑΦΜ’ 
μάτων, 4v  mnAauci πατὰ Kaipoù &-* *«p ἁγίβ τού 
Χριστού Ιχκλησία , προαχ(Η! μέχρι aa! ta® UpnAoù 
τή;  PXIPHOUVN βαϊμού, τἠν ποιμαντορίαν «al δι- 
οἰχησν τῳ ἐπαρχία Πρ«σλάβα Βι«π»χἱστίυται- χα! 
τοι pé τή μητρικἠ αὐτή «ὐνοία xal φροντίδο ἠξιω- 
µένο , χα! Toi χόλχοι αὐτή χαναπαυόμτνοί, AN 
γν« μ|σύνην νοσῶν, ἐν μὲν TQ φα- 
κα! ἁἀροασκ:στή том αιωνίων t-fjc 
ἐκχλησα δογμάτων ἐπί той ναφυέντο βιχτρο βουλ- 
γαρικοὐ ζητήματο ἐχηρύττττο, £X ToU' φανού fé, 
συμφατριάζων ҳот* αὐτή χα! συγκοινωνώβ µ«τ ToU 
παἰαμναίου ixaCvou x«i στασιάρχου κοτὲ Μακαριου- 
χόλχ«». Ἱλαρίωνο 
ποστατὠν κα! 
Φιλικπουπόλιω 


κα 


4pm «<. 


бро , ιουδαϊκήν 
vtf4 συνήγορο 


χα! тоу λοιπῶν ὁμοιοχαχοφρόνων 
καράτου μνήμη рҳпрёоу, τῶν ποτὲ 
Παναρέτου xa! ΙΙαϊσίου xai Λοφτσού 
Ιλαρίωνο , δ»νήν πάτην оё ἐξυφαίν«το, χα! 
οἰκτρώ προ«δ:δου αὐτήν 4 γνώμων ойто χα! ma- 
τιὼν, £f τὸ πονηρὸν τὴ ὑποκρίσιν χα! βολιότητο 
διπλούν προρωπλον πἰριβληθι , Ιω οὐ πρὸ τ«τρα- 
mia προαχθι ха! δαῦτρον і τὴν τὴ Βιδύνη 
μητρὀόπ-.λιν, χα! τὰ πρὸ ἐπάρχιικν αὐτο χαρὰ rrj 
ἐχχλησία x το ἐχυτή ὑστίρήματο πολαμβάνων, 
Ах рф συνιτίλιτο χα! cuvipovi µ«τ TOV к ιτ' αὐτή 
νταρτὠν ἐν βουλιυτηρίφ παρανόμφ, © у, πιλδὠν 
aie rrjv ποίμνην τ. Xopiou, λλην µρχήν, κἐφα-ον 
χα! ἀκοινώνητον, rrjv δήθ«ν rov βουλγάρων ἑξαρχίαν 
ΙΙδίξη xai διακἠρυξή, τήν. тў νταρσία σημαίαν 
ὑφών.κατά τὴ μητρὸ xai rpopoU xai διδασκάλου 





ιοὐ Χριστού yia ἐχχλησία , τὴ μόνη νομίμου χα! 
χανονιχἠ αὐτοῦ ρχἠ - Χαραγ«νάµ.νο ^*! Βιβύνην, 
χα! τὴν πλήν χα! xaxov той χορίου κο'μνην Àu- 


u ινίμανο, καὶ τ TTOOTOTIX αὐτο κινήματα xoi 
τα δηλητηριώδη 'φρονήματα ματαδιδοὐ , ἐν«ψύχου £y! 
μάλλον τὴν Λυχώλαβρον ποπλ νησιν, οὐ μὴν 
? λλά χα! διὰ γραμμ των cuvrvvoougiO χα: oni- 
γατριάζον μ«τὰ τὴ ἐν Μτσαχώρφ νόμου χαρασυν- 
αγ .ἡ, тб σημιίον τὴ ὑψβΜβ TN νταρτιχἠ on- 
paix a«xuvWv»to. Καὶ «ρλτα μὲν бї χαυσ pavo 
το χανονιχο μνημοσύνου το χατριαίρχιχο ἱνόματο , 
χα! ἐνταὺ α χα, αγτνόµτνο ν«υ δτία ἐχχλησιαστι- 
xn, Uxiyay» χα! χα»υχέτασσ»ν ἑαυτὸν τή BnHion 
?uo-vUuy  pxn' ἐχαν«λϑὼν BE -! т ἰδια, «i xoi 
οὐδὲν ἐχισήμβ δήλου τή ἐχχλησίη X«pi τλν χο- 
стот Xov αὐτο φρ:Λημ τβ»ν, ішо , Χίσαν рот’ αὐτή 
σχέσιν xoi auvAfiiav διαχόφα , χατχχίτι συντιδή- 
πο TOU ἰρχου;, οὗ xara rtv ἑαυτο χτιροτονίαν 
ἐἰτδώχτι χ«ρ! τὴ Ισοβίου xptj αὐτήν ὑχοταγή αὐ- 
ρχομίνου το unvó σιχττμβρίου- 
,a«toa' σοιτηρίου ¿Tou , то οἰχου- 
Βρόνου χηρ«ύοντο , χροσαχαλο vT οἱ τ.ρὀχρι- 
τοι тї χαρχία αὐτο χριστιανοὶ ivo χέμψιααι τὸν 
QUTAV ντιχρόσηπον v τή το χατριίρχαυ χλογή, 
Ax-.xptvapAvwv αὐτβν, συναχτχρίνχτο xoi cuvuxéypou* 
μ»τ αὐτῶν, Bri rj χαρχία αὐτο ταύτη  Xapourn- 
iHion «ἡ xpô τὸν ο(χουμ«νιχὸν Βρδνον ὑχοταγή , 
xai τή βουλγαρική (lA«y«*) ^«РХ1? «αΒυχαγβμίνη , 
ξήρτηται χα! αὐτδ то λοιχο ΛΙχχλησιαστιχ хб 
τὴ βουλγαρική συνόδου, χα! τούτου Ίναχα, μηδὲν 
IX-V тб διάφορον v Tr] ToU πατριάρχου ἐχλσγή, 4n - 
xoitfxo χα! χιστολδ χατριαρχιχ Βἐχοσβαι, pr 
χαμχοµένα αὐτφ Bi τή βουλγαρική συνόδου, nv 
χα γίαν xai νόμιμον χα! ууп την ἐχχλησιαστιχήν 


»I 


TO - «Ita Bé, fri, 
TO χαροληλυ ото 
μανιχο 
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4ntt» (WM T# *4i). *«* A» - WtRH «ta< m! 


otv В\Аафпроу aol δβρολχἠν νοµισα- 
μένη ἡ tarais taww^k *-! i* τήν 
jwtAvatav «AgA a-! ү«М|Мҳ<«* *-*-*-X«H«rj» 17 
aptv μ «4 14 γβι"4κ «фр *.» -»«M»A»v. 


Tf a* δηλονότι «rt χβραλβΆντο Ἅαν.ο«ρ αυ το wv- 
σνώτο lrou , lyp-p« aa! tonOai «4róv « т K«B- 
laovta τὴ loopiou xai xovoviyr; Kpó ἑαυτὴν йко- 


т«үф, xpoHopiav σχέφοον aat 
μἑνητοσσαραχσνδήμιραν- λλόχα! ταύτη χαραλὀούση 
χα! ντιχαρολβούση , è BnBoi οὐχ nry-v μμίναν rrj 
tfuroO ХА νη xai χαχοφροσύνη, μηδ' £y το Kapa- 
Βοίγματο тї την.χαύτο ἑαονοχδοίση Toi συναχο- 


στατήσοσιν νόμοι pxiopi σιν vBixou χανονιχἠ 
χαδαϊρέσιιν , χα! rrj χδ τού ὑγιαίνοντο; ἐχχλησία- 


χαντήσην χαριχο- 


OTIX. σώματο ἐχχοπή αὐτλν ἐχβιβασχόμονο , τὸ 
Apyóv τὴ ποστασἰα; συνίστα xai ὑφηγτ'το Toi 
κλουστέροι TOv χριστιανῶν STI бї, yripip χα! δο- 
χιμασὶρ τών ἐν Μισαχώριρ χαϊϊηρημίνων χα! νήρων 
ρχιορύνν χα! Mou Аў «Врісџёмоџ. IExpxo ναγοριυ- 
б«{ ‚ τὴν ἐχλογήν πιδέξατο, τὰ ηιλαρχιχὰ αὐτοῦ 
κροΜση χαταχορ«ννύμ«νο , τηνιχαύτο πρὸ rrjv χαθ-' 
qu πατριαρχικἠν χαΜδροαν βίχα γνώμη χα! διία 
ἡμών καρ»γἑν«το, xai^roi παρανόμοι ἐχλογ« σι συν- 
(χοινώντι, xai т τή νόμου χλογἠ αὐτού XATA- 
Χδόνια σχιδιάσµματα (rro ρα νομιμοχοιήσο: πάση 
μηχανἠ συν'βσυλ«ύ«το! τὴ δὲ xafr nu ἐχχλησία , 
P ἡ mpo«A«mor χτησ», τήν ναγνώρισιν αυτού, ὦ 
E ρχου тоу βουλγάρνν, vyypàgiB τι xoi б: πισταλ- 
μένων, σπουδἠ rrj πόση ἐπιδτυχ», πλιίστα боо, θἀμιτά 
TI Xoi ὦ µια, μιπρχόμινο τιχνάσματα χα: µηχα- 
урот. Н обу χχλησια, χα: HIT т ἀπι,ρ -Ἰμημένα 
παρανοΜµματα, οὐχ ἧττον τή τινἠύιι πιτιχιία χα: 
νοχἠ χρησαμένη, χα! v μαχροδβμίγ τὴν μιτάνοιαυ 
αὐτού χα! γνιυσιμαχίαν πραγματιυομένη, οὐχ iro, 
ὑπ рупо» т 11 Βιδύνην προγιγραμμίνα, ἀλλὰ xai 
т x! TOÜTIP π»σταλμένου ὀγγιχιάλου χληριχοῦ тр! 
προἑτρ«ψ«ν αὐτὸν Ιπαν«λβ«ὶν 11 τὰ τὴ χανον.χἠ 
AS αὐτήν υποταγή χαδήχοντο AN οἵν.;, ἀντ: тї 
Αποαιτηὐιίση; γγράφου πρὸ TV συνοδικἠν ἰκιιν.,ν 
χρ' ἰανουαρίτυ απαντήσιω , χχλησια- 
oi.xov xo! Βνιχών διχαιβηι ταῖν νάχττ,σιν ὀντιρο- 
πολών, πιμὀνβ δὲ χα! πιιλλητιχώτφον riv ouy- 
χώρησιν тоу χαὐηρι,μένοιν χα: τὴν pu αὐτῶν ττ.ῖ, 
ἱ«ρουργίαν δι-αν ὠριτὼν ἐγγράφω τι χα. Î. Ant- 
σταλµένων, χα! v αὐδαιρισία xoi Ἱταμότητ: ἐχριάζων, 
ò нхо δὲ, παγορἰυόμινο , li τοσούτον ἑωσγοριχή 
m pono xai λαζονια προέρη, Gor! TH Xy' του 
χαρἰλβόντο πριλίου χοροστατέσα ἐν TE XATA ΙΙχ- 
λατὶν маф той  yiou Στιφάνου, µπιχή,.υξἰ τὴν xarà 
TOV µποστατὠν χα! ἐπιόρχω» ἀρχιρίων χχλησιχστ:- 
ху xaBaiptoiv, ναγνωρισύιίσαν xoi παρά τών λοι- 
nov αὐτοχιφάλων ἐχχλησιών. ξουσίαν χα! ἴύναμιν 
οἰχουμινιχἠ συνόδου σφίτιρι-άμινο , χα: ὑπέρτι. ο 
аутом  ναδιχΒι - πρὀτριτα Bè, ἠτοι rrj -α τού 
ἑν«στώτο µαίου, ἐπί τὴ орт тоу μαχαρίων лро- 
διδασχάλων Κυρίλλου χα! ΜΙΒ-.δίου, (ιρουργίαν TIAË- 
σα, συμπαρέλαμιν νοσ-ω; συλλιτουργοῦ ToU  Eovo- 
μασφίντα χαϊήρημένου xai νιέρου pxnpi:;, μηδ 
хотоо TOU φωρισμἐνου Μακαριουπὀλίω ξαιρουμίνου, 
μνημονιύσα οὐχ! той Xavov:yoU χατριαρχιχο-ὑ ovò- 
ματο, АА χάση βουλγαρική συνόδου, ὡστι διὰ 
TOU φριχτού τούτου νοσιουργήματο αὐτό τι χα; o: 


ойу αὐτφ δυσσιβι χα! παράνομοι οὐχ рҳипріі , 
AN ὑβρισταί. p<0! χα! χατίφρονητα! rov Βιίων χα: 


πιστο/ἠν тї 


пром ποστολἰχών xai συνοδικὠν κανόνων xoi TOV 
πατρικὠν διατάξιων, πηόλμησαν διανοίξαι, !δίαι 
xipociv νορύξαντι, Войо xai φριχώδι xoi mo- 
τρίπαιον χάσμα μιταξύ ToU ἰρίἁοδόξου καὶ — xà- 
π-υ βουλγαρικού λαού Ka! τὴ μι , αγία, καθο- 
Air ҳа! ποστολική ἀριοδόξου той Χριστού Xx- 
κλτ,σἰα . 
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Taftta wtfaw |Mt* aawiüvoa φυχ”]«αλολνίας, A «*iHT*B 


aai aataurtt^ovtac t^laurtte oaXvtala aai taaaAtac 
ifcfiei tv if «Afatt ixaÂqaiat *<v<A|M»i aa< 


AayaeetMaaf «i«pi»p.1« ιληρηΑν, 
Avaffan T^  i«Byy»AiB4 «ai τὴ χλλαιν . «ai <po- 
XBipov «al eafttf Ιχοντβ; 6«. ὄψιν τοβούτου т.» 


*«oKnpUxMv ««βοτύλβν «ai tooojtwv obtoupcviaftv 
«al tw.»-» oairtAv wvttw l«pob( «avivai ββρύτβ- 
xata iaArsvtac tà i«ut|u« «ai «a»' ivif μένβυ τὂν 
A*yc*in);tiva>v AvopigiAwv, μήτε: ү( «axi ««Iztw», 
шү&пу «ai i«pàv σὐνοίοτ αυνβγτίρα: ΙγνΜμτν, «al 
xaüxa Xftvxa ti т ὑτβν |ἠ«Λαν«μήματ« Trj ἐμβρ-.ΙΗ! 
yvàpî xal урї<п< αὐτήϊ «atax-.paÀtiv. Ἐνφαν τοι, 
3upK«pa*«Anplv«v ἡμ'ν roO ««vaytaráxo'j xpoxaxi- 
χο: ἠμθν «up-ou Грт,ү/рЕои, Ιχουσ: rjv γνώμην «al 
TOO π«ν«γ»ητΑτου Γ,χ.κ..(ρχου «ρώην Κωνστχντινου- 
«iA»; xupiou Av«-'[iouroO Βυζαντίου, χ«: συν]ριβ- 
ζίντβν тоу -τ.βΣτ«τ«ν μητροπολιτών, тоу T« ουὐυνοίι- 
Xi»v χ«: τών ἑν τή βχοιλτυούαη πχρ.πιδημούντων, xxi 
TOV ΜΙογιλ«στχται»ν ἰπισχίπιον xxi 10®т4тоу ἀρχι- 
uxvóp.rov, ΙΧτιἰ,ἰτος ἰνώπιον πἰνηβν XX: шту σχὲ- 


yx« ἁπαῖοο xxi ἰχαία συζητηήίοα xoi Λχρφώ 
Ιπ.ξ,ργχσἰΗἰσα п, o; ἴι«:λητττχι, Λ.χγιυγἡ т-,0 «ἴρη- 


μένου Ερχι«ρέο»; Βιδύνη Άνεμου πρὸ τά τὴ χχνο- 
νιχἠ Хотоо IrXt ἁπαραιτήτω: ὁλτιλάμ-νχ iip XÜTOO 
xxirnxovra, 1ξιλτγχβ-«ἰοχ XX: διχρἰλαιωλτἰοχ ànó τών 
ίδιων XÜTOO γραμμάτων, ἀσύγγνωττον χχτχπροδιδὸν- 
των τύφον xxi ἰλχζοντίχν xai бїр v Χα! ἰταµδτητα, 
ἀνιφάνη τταντα/ἀϊην xai, ἀνωμολόγηται ἀντιχτιμίνη 


Toi !«рт.і; κανδβ.., χα! τῳ jlapuToirvp Ιγχλήμχτ: тї 
ἱνταρσία χαραχτηρ-.ζ-μὲ η, σκανδαλώδη τ« xa! 
άφδρητο τὴ ἰχχλησιαστιχἠ «iprjvn, ιδίω Toi Χριττια- 
voi τὴ Ιπαρχία χύτου, xoi γἰνιχώτ,ρον ιταντἰ TU 
βουλγαριχὠ λαφ., ψυχώλείρο; xxi Ψυχοβλαβή xai 
TA ім Χριστώ ἁδτλφιχή XXI XPIOT ανιχἠ ivórnro 
αὐτών поЛішо , να: διὰ ταῦτα ὑπτύ-"υνο Toi παρά 
τών iHigv xai πρὠν xxvivov ἐπ:βαλλομίνα: mowai . C 
Καὶ δἠ: o’. Ἐπ.ιδή ὁ διαληφ " Н δύνη ᾿Ατιµο 


καττ ὀλμησ, χαταφρονήσαι τού ἰδ:..υ πἀτριά,-.χου хой, 
Xwpi συναχ >ті, (θυσιαστήριον lir τ, παρὰ τὸν Aot 
ἁιτοστολιχὸν κανόνα, τὸν AËVOVTX- „Ei τι пр«сВіт«ро , 
χχταφρονήσα ToO ἰδιου ἰπισχόπου. χωρί συνχγάγη 
χα і+ис αστἠήριον ἑτερον πήξη, μηδὲν χατεγνωχόι τού 
ἐτι- σχόπου ἐν ιὔστρτ φ χα: δικαιοσύνη, "α«αιρείσ]"ω 


Ò φίλαρχο : τύραννο; үйр ἐστιν.“ Ἐτ: δὲ xoi παρά 
τὸν 1* τὴ б χα! А τὴ ' οἰχουμανιχή συνόδου, 
Aiy.vre „Tò τὴ συνωμοσία ἡ φατρία !Ιγχλημα 
Ka! παρὰ τών ἐξω νόμων πχντη χτχώλυτχι, πολλφ 


δή μάλλον ἐν τὴ τ-ὐ Ο«οῦ ἐχχληαίφι τούτο yivo'Hi 
ἀπχγορεύτιν προσήχο. Εἰ τινε τοίνυν χληριχοῖ ἡ 
μονάζοντι «üptiHitv, ἡ συνομνύμινοι, ἡ φατριάζοντε , 
ἡ χχτασχευὰ τυιεύοντε ἱπισκόποι ἡ συγχληριχοί , 
ἐχπιπτέτωσαν πάντη τού οικείου βαθμού.“ В". Επειδἠ, 
коі το: πχρχράτη TOV ιερὠν κανόνων XXI ἁποστάτη 
xoi ἐπίορχο , ει οὐδέν λογισάμινο 
ХХ ἡμῶν προτροπὰ xxi αὐστηρὰ ἀπαγορεύσει той 
ui, λειτουργήσαι, ολτο οὐ μόνον παρήχουσε κα: xi- 
θ-αδώ, προέβη, αλλά xoi μετά ἁνιέρων, olov xaTnpn- 
μένων xai ἀφωρισμένων, συνελειτούργησεν ἐναντίον 
τού 10° ἀποστολιχού κανόνο;, διχγορεύοντο : nEi τι 
χαἰἐηρι,μένφ, KANPIKÔ Фу, κληρικφ συνεύξηται, καθ» 
αιρεἰσἰέω xai αὐτὸ .“ ү". Επειδή, χαταφρονήσα τού 
ἰδίου πατριάρχου, ἀφώρισιν ἑαυτὸν τὴ ἐχκλησία , xai 
πλέον ἡ rp! προσκληθεἰ παρ᾽ ἡμῶν, οὐ μόνον гүтт*ї- 
θησεν, ἀλλά παραμείνα ἐβορύβει xai ἀνεστάτου rrjv 
ἐχχλησίαν, xoi τὴ τού οικείου πατριάρχου κοινωνία 
ἀποστά , οὐχ ἐμνημόνευσε той ὀνόματο αὐτού κατὰ 
τὸ διατετχγμένον, καὶ σχίσμα ἐποίησεν ἐναντίον τού 
є τὴ ἐν Ἀντιοχεί, συνόδου Kavivo , Aéyovro - ,Ε" τι 
πρεσβύτερο ἡ διάκονο , καταφρονήσα τού ἰδίου ἐπι- 
σχόπου, ἀφώρισεν ἑαυτὸν Tr ἐχκλησία , καὶ téif 
Φἰνήγαγε, καὶ θυσιαστήριον -ὅστησε, καὶ τού ἐπισχό- 
που προσχαλεσαµένου, ἀπειθοίη χα: рў βούλοιτο αὐτφ 


8YMODI OOMTAMTWOPOLITANAB, 1MM873 


τὰ ἐχχλησιαστι-Ώ μένο , XXi χα.ἰηρτ.μένοι 


-nkyrc Aviepo*, 
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taaao^ ap«t?v aai irltapo, "β- 
λαοντ τούτον καλαιρείσθω «αντιλώ , καὶ μηκὰτι 
Hpwkeii τνγχάνων, μηθὲ δὐνασίηκι λαμβάνειν τὴν 
ἐκυτοο τιμήν’ εἰ lè παραμὲνφ 0opupo* καὶ Ανωστβ- 
TOV τὴν ἑ«ςλησί«ν διὰ τὴ ἐξωθεν ἐξουβίβ, o 
στασιώδη βύτδν Αποστρέφεσθαι, καὶ TOO ιε' rrj 
mpwro&eutépa , AËVOVTO - „Et τι πλεσβύτερο, ἡ M- 
σκοπο , ἡ μητροπολίτη τολμήση Αποστήνβ τὴ πρθ 
τὸν οἰκιίον πατριάρχην κοινωνία, καὶ μή Αναφέρω 
τὸ ὀνομα αὐτοῦ κατὰ TÒ ὡρισμένον καὶ τεταγμένον ἐν 
τή Өғіф μυσταγωγἰφ, Αλλά крб ἐμφανιία συνοδική 
καὶ τελεία ойт&О κατακρίσεω σχίσμα moron, τφ” 
τον ὠρισεν ἡ Αγία σύνοδο πάση; ἱερατιία παντελὠ 
Αλλὀτριο’ εἶναι, εἰ μόνον ἐλεγχθείη τούτο παρανομή- 
σαι! 8° Ἐπειδή, υπὀ φιλαρχικ.Ο πνεύματο ἐμφυ- 
σούμχνο , ὅ:' Αντικανονικὠν καὶ δλω Αναρμοδίων μὲ- 
σω! παράνομον ἐσφ.τερίσατο Αξίωμα, παρά TÓ* :α' 
τὴ ἐν Αντιόχεια καὶ τὸν λ' ἀποστολικὸν κανόνα. 
T6v ἴιχγορ,ύοντχ- „ЕГ τι; ἐπισκοπο , косшкоі; Αρ: 
χουσι χρησάµενο , ἰγκραιή ἐχκλησία γίνοιτο, καθ- 
a ρείσθω καὶ Αφοριζέσφω. καὶ of κο.νωνούντε; κύτη» 
πάντε;." 

Λ.Α ταύτα TOËVUV ἡ µετριότη ημά»ν. κοινἠ ἐγκρίσε: 
καὶ ὁμογνώμονι συναπ,ολάσει ἡμών τε καὶ τὴ ἱερί 
ταύιη тоу Αγιωτάτων πατριαρχὠν καὶ (ερωτάτων 
μητροπολιτών και θεοφιλέστατα»’ ἐπισκόπων χορεία 
καὶ Αγία; συνόδου, ἐγνω δικαίαν, ('«νομόν τε kai 
απαραίτητον τἠν ὑπό τὠν ἐκτεθέντων ἱερώ/ κανόνων 
υπαγορευόμενη” κατ' αυτού :ε той Αποστάτου και 
σχ:σματ.κοὐ Biôuvn AvOipou καὶ TW ὁμαιοκακο- 
φρόνων καὶ σχισµατικὠν προκαθηρημένων Αρχιερέων 
Φιλιππουπόλεω Παναρέτου και Λοφτσού Ἰλαρίωνο 
και той Αφωρισµένου Μακαριουπόλεω Γαρίωνο , και 
тшу κοινωνούντων καὶ συμφρονούνιων αὐν.ἰ; κληρι- 
κὠν τε και λαϊκών ёсҳотп* ποινἠν. τήν ἑκάστφ A*- 
ἠκουσαν, ἐπαξίω; тоу παρανόμων αὐτῶν έργων καὶ 
πράξεων ἐφαρμοζομένην καὶ ἐπιβαλλομένην: ΓπΊσαν 
γὰρ παράρασινν καὶ παρακοήν την υισθαποδοιίαν 
£vóiKov ἰχειν" ὁ Orio Απόστολο διακελεύεται. Και 
δη γράψοντε ἐν ἁγίφ πνεύματι, Οριζόµενα καὶ ouv- 
αποφαινόµεθα, συνφδΑ roi ιεροί; κανόσιν, Tva πρὠ- 
τον i pnôei Biôivn Ἀνθιμο . 0; τοιούτο τήν 
θρισύτητα καὶ Απόνοιαν καὶ Αλαζονείαν καὶ Αθεο- 
φοβίαν ἐξεεγ/θεί . καὶ ἐν πιραβάσε: τὠν.πρὸ  i«cóv. 
εν τὴ χειροτονία αυτοὺ ἐπαγγελιὼν καταχρησάµενο 
πολυτροπω тї αρχιερατική Αξία; καὶ χάριτο , καὶ 
Avr: σερασμ:ὑ καὶ κανονικἠ υποταγή , Ανταρσίαν 
νοσήσα κατὰ τὴ εκκλησία αὐτοῦ, καὶ ἁποσ/μσα; 
εαυτόν тї κανονκἠ ἐνό.ητο; τὴ ἐχκλησία , και 
полшо ἐκ той συσλδ.,ν καὶ Αντίμαχο αυτή φωρα: 
6e". avri δὲ οδηγιὼν ἀγάτη αδελφική ἐν Χριστώ 
καὶ σύμπνοια; καὶ ἑνότητο πνευματική , διαίρεσιν κα: 
ψυχρότητα µισαδιλφον και χωρισμὸν Απ Αλλή".ων, 
χλεφην τε τού ιεροὐ Th εκκλησία θτσμοὺ ynod- 
τε χαἰ ἀφωρισμένοι ἀρχιερεύσ-, 
χοινωνήσα; καὶ συλλειτουργήσα;. καὶ σκάνταλον κοι- 
và* τῳ χρ:στωνύμφ πληρώμ«τι κστϊστά;, *Bi ανάξιο» 
TOU Αρχιεράτευε:" τῳ ὑψίστφ ^ep καϊαμβψτυρηθ . 
καἰ»ηλημένο; ὑπάρχει πάση; Αρχιερατική; é*epyei» 
καὶ τκξιω; сито τε καὶ οἱ cuv αὐτῳ λειτουργήσαντε; 
(epei; Βίκτωρ καὶ Γρηγόριο;, καὶ ἱερ-.0:ἁκο’ : Γερά- 
сро , Ραφαήλ κα: Ἰλαρίων, καὶ ғ: T:VE ἀλλοι συν- 
εκο:"ὠνήδα”, καὶ γεγυμνωμέ”ο; τή; καθἱερωσάση 
ἀὐτὰν θεία той παναγίου πνεύματο δωρεὰ τε Kai. 
χάριτο , καὶ ἀλλότρο тї χορεία των (ερωμένων, 
καὶ Απόβλητο; rO* ἱερών roO βήματο περιβόλων, καὶ 
Q ιδιώτη γνωριζὀόμενο;,, καὶ μηδεί; τολμήση oup- 
Φφορίσαι αὐτφ, ἡ συλλειτουργήσαι, ἡ τὰ; Avi£pou; αὐ- 
TOO χείρα Ασπάσασθα:, ἡ ὦ Αρχιερὲα καὶ Απλώ 
(ερωμένον δέξαοθαι καὶ τιμήσαι, ὦ καθηρημένον κα: 
ἐν βάρει ΑργίΑ Ασύγγνωστου kai 
GAUTOU АфорісроО 
Kpáropo . 


iou Από θεού κυρίου παντσ- 


» 


. Хп’ ἀχοατολιχοβ, 8«Byop«Uoòro - 


STMODI COmTÀVnXOPOUTAXA*. 1M0.im 


SUntftn Bè, oi χροχαβἠρημένοι αητὲ ΦΙλιπποι»: 
χὀλαὼ Ilav&prto aol Αοφτοοβ Ἱλαρέ«ον, οἰκοτ-- 
ταλµήοαλκ καὐρρονήσαι тў Φχαίω ἐχιβλήΜμμή 
αὐτοὶ κανονικἠ K*»oipéo«w , καὶ Bixa σννοβιχἠ 
χρέοηω καὶ it faat itapo «< ἁίαομόβω A*i- 
τουργήσαντ« ael ЛУ & 07 τι xai ἐναυλογήπα 


γήσαντα τὸν χριστεπώνυμο» λαόν TO 
Ti; σαφὠ διατέξ«ι 


«ὑλο- 
κυρίου, κηρὀ 
τΑν UpAv κανόνων, ἠτοι teO 
El n ἰπίσχοπο , 
ἡ κροσβύτ«ρο , ἡ διάκονο, aatay«*«I* Siyaiw М 
IymAnp»»0: фоміроі , roAunagkv ἀψασηι пс "ου 
ἐγχλρισμίση atef Uif.Mfjiat, oóro πβντάπαώὠν 
ἐχχοκτέα."» τὴ ἐκκλησίβ -- aol το AÇ тд i» Kap- 
Payiivn, Aéyovro - ,Tip«c«v обу боп συνὀδφ, tva ὁ 
διὰ -BuAupiav βύτοβ ἀχδ βοινωνία  y«vàp*vo , «ta 
ἰπίσχοπο , «ta ιΙοσβήποτ" χληριχά , Un / TU καιρφ 
τή "κοινωνία αὐτού, πρὸ rop ἑβύυββήνιπ, «і κοινω- 


νίαν τολμήση, αὐτδ Χαό' ἰαυτοβ τὴ καταδίκη τήν 
ψήφο»' ἰξ«νηνοχίναι *pi&x tu M xai το XG-rrj 
" οἰχουμ«νιχή ' συνδβου, το Aéyovro - , .. · «UNoy«iv 


2’ ἑτιρον τὰ» τὰ οἰχιία τημ«λ«ἰν δφ«ἱλοντα τραύματα 
ἀναχδλουύον-: «ὑλογία γὰρ ἀἁγιασμο μιτάζρι! ἰστιν · 
à 8i το γον μή Іҳ««» по t«tpj µιταβώσκ;- ὑκάρ- 
χουσι. τούντβ Βιν ἀφωρισμένο: καὶ ἁποκεχομμένοι 
тїй ὁλσμαλίία το 4Ap#oB4Eou πληρώματο , ὡ; μέλη 
σισηπδτα ἱλιγχύέντι , x«l κὠτηραμίνοι καὶ ἀβυγ- 
χώρητοι. x«i πάσαι τα 
&pai; ὑπιύ-Ίυνοι 

Σὺν тошо δὲ xai / ποτὲ ΜακΜίουπδλιω ІЛо- 
piov, ἐπιιδή, xairor rrj ἐσχατη πιζ/ἠ тор ἀφορισμο 


πατριχαὶ xai υνοδικαι 


xai τή dut ττφ UyioB τή ἐχχλησία σώματο παντ«- 
λ-.Χ éyvomr καὐυποβληή«ὶ , πάσαν ἰωσίμοριχήν Apa- 
σύτητα ἱρτιριλάσα , TÜAUN xai 
προἠχίη óocoipo тоу lipov ἁψαούαι/ἐ àvi«po , 
xai συλλ«ιτουργήσαι ιφιίσαι ἡμών, χύρι!) µ«τὰ TOV 
προιρηµίνων, ἐπιτινομίνη τή mpo«rmipAn*«ion оотф 
ποινή το ἀφορισμι.0, XATA Ti» тү’ ἀποστολικὸν KA- 
νόνα, τὸν διακιλιύοντα: „«: δὲ ἀφωρισμένο iin, ἐπι- 
τινέσὐώ αὑτφ ὁ ἀφορισμό ", Ί»οχο істо το χυμό 
τὴ y«&<vwn xoi τῷ αἰωνίφ ἀναύίματι υπόδικο . | >5tw 
γινέσδω IE ἀποφάσιω . 


«ὐΑαδί!»-ἀνηκούστφ 


Ἐν іти σωτηρίῳ ,αωορ', дот μή»α μά'.ον, imti- 
νιμήσιω 


Ie, 


t ὁ πατριάρχη Kwvo*IvTIvouTTONpI; 
έχων καὶ Ti,» γνώμην тр 
πρώην Κωνσταντίνο ,πόλιω 


Ἀνάιμο . 
παναγιωτἀτόυ πατριάρχου 
κυρίου Ἀνθιμου το Βυ- 
ζαντίου, ἀποφαίν«ται. 

t i проп» Κ«στορτ.νουπάλ»« 
ἀποφ'αίν««ι. 

+ 0 'Kp«A поіро . 


tò Нраҳліа ΙΜ||«το . 
b Nixyouni«i« ΔΛΛσιο . 


Γρηγάριο αυ»- 


+ 


Νιχαία Καλλίνικο . 
Χαλχηδένο Γιράσιμο 

ΑἱρκΜ» Ναόφυϊο . 

Τορνάβου Γρηγάριο . 
:Αιθυµοτ«ίχου Διονύσιο , 

Δράμα Αγα»άγγ«λο 

Ἀχκύρα Ἰ«»αννίκιο . 
Ἀγχιάλου Βαοίλ«ιο;. 

Σάμου Γαβριήλ, f 
SttZwaraUxmilMfC Προκόπιο . 
«p^pou Παλαιό , 

Νύσση Καλλίνικο , 

Σλορνιχίου Διονύσιο , 

Βράτοη 


mom om + eh mn mn + α πετ” 
ъс a OS о © © м "oo RAO 


= 


Поїою . 


* 'H ἀπάφασι αὅτη τὴ μιγάλη 
Koir*n (IÇ) xi’«i τὰ λοιχλ «ὑτοπ«φάλου ἰχχλη- 
βα , χα xai «i той ὑπὸ τὸν οἐχουμαντχάν Ppóvov 
B*ar«Ao0vra μητροπολίτε καὶ tmaxóxeuc. ἰχτσυνημ- 
μίνη поі βιὰ τή Χαρά γτἰβαξ ἰγχυπλίου- 


συνδβου ἱπωνο- 


Α t Aveuo  «Aip »M 


uvous£U«k νέα 'Миг 


ἀρχκήίοκλ Itavowv 
x«i οἰχουμ«ν«χδ αατρι- 


t Ἰ«ρώτατ« μητροχολίτα --- tv «yip π"ύματι 
ἀγακήτί «taXfi lOi συλλατουργί τὴ npAv µοψιί- 
τχτο 4% ... уби< «В| τὴ αὐτὴ dpxuptwóv, xai 
«ἰρήνφ χαρὰ «ναό. Π.ριχλαίομ«ν бу «I *p*A" 
μτχἠ ἡμΑν Αντἰτύχην xaSeipitaaC, AiBoHion , auv- 
ixxip'^é&mroqpéaoa тў ovyxpornHion Tr тү’ Uxop- 
μ«σο ντο («pA xai μιγάλη ουνόβου, κατά rop, ὦ 
μή ὠφχλ", τὲν μητροπολίτου Biibvn ἈνΑίμου χα: 
TAV Av αὐτφ xpox«tAjpi)piv«r» «ρχι«ρέ«νν, TAV Axo- 
ττλούντναν TV παράνομον b Μοσαχώρφ καρασυναγα- 


үйү, 8:* T* τολµηΗντβ 6x- avtov Ααυντιβήτν 
πραξικοπήματα καὶ ἑν.ρήματα, ἁκρψολογούμ”ν« ἐν 
тї χράξα τὴ χα»αρέσ««Λ. Кр φ xai mpo- 


τραχόµιβα rv Αρχι«ρ«σύνην αὐτή , βχα τὸ iv λόὀγψ 
Ίγγραφον, Χαβο Ba 6x' ὄψιν, µέρη «і; γνώσιν тшу 
В «ὑλογημέν«ν χριστιανών τὴ ἐπαρχία τη 811 τή 
ἐχ” ἐκκλησιών Αναγνώβλ ойто , 4μα δὲ χα! ψηρίξη 
αὐτοῦ τὴν ἀχρψή βιατήρησιν тшу 8pnox«&rixov 
χρ«ών, xarà τὸ Απαραίτητον αὐτή xaiHjxov. MH 8i 


«I 


το 5900 χάρι xai τὸ ἀχ«ιρον INS «їп per «рт. 
α«»οβ' paiou 13%. \ 
. ἡ ὃ Κβνσταντινιυκόλ»»; ἐν Χρλστῳ αγαπητὀ 
ἀδ«λρὸ . " 
ἡ ὁ HpayAda Ηανάρ«το ἐν Χριστφαγαπν,τδ 
ἐδιλφί . 
+*4 Χιχθμηδ«ία Διονύσιο; ἐν Χριστή, ἀγαι-.ητδ 
ἀδιλφὸ . 
+ b Χιχοία IwavvixiA ἐν Χρισιῳφ ἁγαπητδ 
ἁδίγλρό . 
f b Topvópou l'pnyòpio ё» Хротф αγαπητό; 
ἀδ«λφό . 
f ὁ Διδυμοταίχου Διονύσιο; ἐν Χριστή, αγαπητὀ 
ἀῑὑφό . 
t 4 Δράμα Αγα"ἀγγ«λο ἐν Χρ-.στφ αγαπητὀ 
ἀε«Λφὸ . 
t 4 Αγκυρα "»avvix;x ἐν: Χριστφ αγαπητὀ 
ἁδιλρό . 
t ò Σάμου Γαρριήλ ἐν Χριστφ αγαπητὀ ἀΐίλρο . 
+ b ΣκζουαγαΑβουπολἰΜ; Ιἰροχόπιο; ἐν Χριστφ 
Αγαπητὀ ἀίαλφὀ λ 
t 4 Ίμβρου Поісто ἐν Χριστφ ἀγαπν,σὶ αἰιλρο . 
t 4 Νύσση Καλλίνικο ἐν Χριστλάγαπητὸ 
ἁδαλφὸ . 
.Хёа ρυλλήματα. 


Μιταξῦ πολλών ἄλλων 8:«Βθρυλλήϊΐίη οτι o ἰξαρχο 
HA«: Aáfrti 14» Τίλον Πατριάρχου rov BouA- 
γάρων pri ὁ x«pl τὴ βουλγαρικἠ ἐχχλησία ἀργα- 
мпӧ κανονισμὀ , χαΑβυχολλήβι, «i τήν ἱγκρισι» то 
σουλτάνου, ἁποστέλλιται κροσιχὠ πρὸ τὸν ἰξαρχον Z 
Вт! ἡ ἐν.Ὀβήσσψ μουλγαριχἠ ἀχιχχία ἐνέ.ρινιν ινα 

D ἁχοστ«ίλη TP ἰξάρχφ ἀρχι«ραπχήν στολἠν πολύτιμον: 
ὅτι «i ἵμκορο Βούλγαρο iv Βασσαραλἰφ ἁπ«φάσ;σαν 
tva ἀποσπίλη αὐτφ µαγαλτκρακή ἁμαξαν τἰ»ριππον 
βτ« 4 Ιξαρχο ἀἁ«μφ»ισ«ν tva ἀχοστίίλη ἰγκύχλιον 
πρὸ той ἱν-Βουλγαρίμ 1«p« , 8> rj« καταγγἑλλ.: τὴν 
«πλάνην τού οἰχουμανιχο πατριαρχείου, 6π«ρ, παρά 
TOU κανόνα , χροέβη «i rrjv xa^aipwtv той ἀνωτά- 


TOU πνιυματικο Αρχηγο коі τών λοιπών ποιμένων 
τὴ βουλγαρική ἐχκλτμτία, συνιστῶν αὐτοί ὅπω 
βίωνται τοβ Bao Ίνα ἰξαγάγ .r 8'ινἠ πλάνη τὸ 


. γραιχιχδν πατριαρχἀάον” ХТА. 
* vro. μωροίν«ι-κύριο i» βούλετοι ἁπο- 
λἰσοι. 


Ἑττιθ«ίξ«ι βουλγαρικοἰ. 


Ιολλαχο тў Βουλγαρία ἑωρτάσ η ἱπιδ.ιχν.χιἠἰ 
rj ἱορτή rov ἁγιων If«*o8lcv καὶ KupiAAou-iv Βου- 
κουρ«στἰλ Bi ἰγένττο λκιτουργία ἐπὶ 
βουλγαριχφ !ωψ«χπλησίφ, 


τούτη» iv τφ 
λαιτουργο vro той Βια- 


8Y KODI ΟΟΜβΤΑΒΤΠἑΟΡΟΕΓΤΑΜΑΚ, IMO-1873 


Pérou πρώην ὑιογωνιανή ΠαΜφέηυ. ΤΓποφρώφη ® | 


unl twfev ὑπσητγὴ «рб τὸν #арХ» 


xai συγχαρητήριον 4» Ф «poro 4«w4n 4 
πρώην Flsv<avi . Ἐξιλέγη dé «fi τριµαλἠ ἐπι- 
τροπή, ὅκω "kopion τὸ ἔγχραφβ τούτο «i µιανσταν- 


τινολτολιν, коё ἐγχ«.ρίση TP ἑξόρχφ. 


Ὁ πρώην Λοφτσού. 
τὴν υριακἠν той Τυφλού, tai ἑορτὴν тоу Αγίων 
ωνσταντίνου καὶ Ελένη , ἐχαροστάτησαν ἑν TQ ναφ 
ToU Αγίου Χταφάνου ὁ προκα»ηρημἑνοὲ καὶ Αφωρισ- 
μένο πρώην Λοφτσού Ἰλαρίων. 


Ὁ βουλγαρικὀ 


'() ἐξαρχο тоу Βουλγάρων ἔππμψο «і τὰ fouA- 
VOPIKÈ ἐχαρχία ἐγχύκλιον, pr ἡ προσκ«λ«ἰ xi 
ωνσταντινούπολιν πόντο тоу παιδοία ματόχ-.-υ 


κλήρο . 


βουλγάρου κληρικού , ὅπω ix τούτων ἑκλυσιν οἱ 
ἐχίσκοκοι τὴ βουλγαρική ἐκκλησία . 
Xuv«m«ip τὴ προσκλήσιωω ταύτη xai © тёш 


συνόδου xoi Αρχιμανδρίτη 
κύριο AociHo , β-ὑλγαρο то yév«n προίτιµησ» νὰ 
Ππροσἑλ τὴν βουλγαρικήν ἑξαρχίαν. Αναχωρήσα 
τή ιη' ноїби U тшу Aro φιλ'οατόργω γαλουχηβάν- 
χων, ἐχδρεψάντων xai τὰ ἀνωτίρα ToU πατρι- 
αρχικού πβριβόλου. προαγαγόντων αὐιδν Αξιώματα 
πατριαρχ«ἰων. 

Eivou Ain ὅτι Αχὀ rivo ἠδη καιρού «ὑρίσχττο 
ταραχήν καὶ Ανησυχίαν χνιύματο ойто , μή δυνά- 
μχνο, ὦ Αλλοτε. Γνα ἔργασ Αμφιταλαντευόμενο 
μεταξύ TOU καὠτιχοντο αυτού, ὦ κληρικού τού oï- 
κουμενιχοῦ πατριαρχείσυλχα! τὴ φχινομένη ἐν тў 
μελχτωμένη βουλγαρική αυνόδφ προαγωγή αὐτοῦ, 
Χ«τὰ τὰ διαβιβαζοµινα αὐτῷ ὑπὸ τὴ βουλγαρική 
aKiifi Αλλεπαλλήλου διαβεραιλ»σ«ι xai ὑπουχέσει , 
à; xai τελευταῖον, © μή ὠφ«λ«ν. ἠσπάσατο. 


Αρχιγραμματπὑ τη i-p« 


«І 


«І 


«І 


6& 


τὴν M xy\rpitnv) βιζἐπὶ τούτφ ἀκεβήλμένων 
μεταιομἰοφήοαν-ντΑ ἐν τῳ σφραγιοΑβέντι tfiteiftti, 
κατὰ Σξι«ψτΤήΛ-Λἠ αὐττύ Απιοτάτη καναγιότητο , 
Ιεηρατίφ ёМіүрарџоттіх «Aio κλπ. τού ἐαιπο- 
ταχτήσαντο ΑοοτΜου «i (JpxAuol, ὅπου *к беш 
οὐτο, ἐν τή οἰχίφὶνδ τών κροαρίτων τή ἐχαρχία 


Χαμαχοβίου. J 
ΑΙΑέοαι καρανοµίαι. 
τὴν τὴ Αναλήψ«ω (u -) à ἐξαρχο τών 


Βουλγάρωλ κροέβη «i χ«ιροτονίαν той 4X τών πατρι- 
αρχείων λειἐτοταχτήσκντο Αρχιγραμµατέω TA ἱορά 
συνόδου AociHou, ἐν Tọ βουλγαριαφ vap τού Αγίου 
Στεφάνου, προχειρίβα αὐτὸν μητροπολίτην Χαμα- 
χφίου, συλλειτουργούντων αὐτφ тоу Πρημένων 
Apa καὶ Αφωρισμένων πρὠτιν Φιλιππουπό/«ω;, Λ'.φτ- 
σού xai δἐαχαριουχόλεω . 

Αὠών.μὶρὀν ἐψηφίσλη χ«ἐ μητροπολίτη Topôjioj 
ὁ Μ«χ«Λ:ουπὰλ»» . 


OOno οὖν, ὦ μλέἐκι. πὶ λύπη тб ἁρώόδοξον 
πλἑλὠμ ὁ xxónpr,uivo ІЕпрҳо , MTTÉ τὴ ἱν.ἐρου 
λἰγομένη συνόδου, mpo^«:v«i ἐσυστόλω νχχππτὠν 


"iv i«póv xoi ὅσ:ον xoi παἰζνν v οὐ παιχτοὲ . 
Νέα тоу ἱ«ρών ρ«μήλ«σ: . 


τὴν χυρ:αμἠν»ὼν πατέρων (χη’ μαίου: ὁ опо μὲν 
τή ἐχχληαία ἐναέηματισδχί , ὑπὸ О τή pouAyopi- 


xn ἐξαρχα npoaxôTi «і τὸν δρόνον rr μητρο- 
πδλιω  Topv.pou lAapivv. συνανοσιβυργούντων αὐτφ 
TOU тё» Φιλιππουκόλοβ Ilavapérou xai roO αὐτο- 


χαδαι Tou, Zap απονιού. 
Νόαση 


ἐχ«ιροτόνηΜ μητροπολίτην 
τὸν χαθηρημένο,ν ipx;uavóp?o(v Βιχτορα τὸν 
Χιλανδαρινὸν. 


Τοιαύτη ὑπἠρξίν ἡ inó τὴ ' 
λήγοντο μηνδ μαίου той ἑτ-.υ 
Ρουλγαρ-.χού λ«γοµένου ζητήματο 


ἰανουαρίου μέχρι 
28 ποριία ToO 


СОМСН.П M CONSTANTINOPOLITANI M IN Qlo BI I.GAltl DISSIDENTES AB ECCLESIA 


OKTHODOXA 


Milita toleoutit pro 


от τα mponyyi\péva. onpipov τρίτην ἐγέν«το 

ἐν τῳ πατρναρχιχφ ναφ ἡ μ«γἁλἠ πατριαρχιχή xoi 
ἐρχιφατ-.χἠ Αἰιτουργία, riri пропүё,Ау, τὴ ἑνάρξ«β» 
TOV ἑργίέσιών τὴ іүіх xai μιγίλη συνόδου. Ἀπὸ 
mpwia ἠδη xai πρὸ τὴ ἐνάρξ«« τὴ ἐχολουΐηα 
πλήἠδο ὀρέηιδἰξὼν cuvéppiuciv «і τὸν πατριαρχικὀν 
ναὸν ὁπω παραστή ἐν Tr Ροπρ«π«στείη ταύτη 
ττλιτή. ραδμηβὲν δὲ тб πλήδο τούτο κατέστη συμ- 
παγέστ«ρον xai ἑπλέρωσιν οὐ µόνον τὸν ναόν, αλλά 
καὶ δλ-. ὁ παρέος xai αἱ πέριξ ὁδοί тшу πατρι- 
αρχιίων χ«τ«πλη|«μϊφθύντο ὔτιδ τὴ συρροή τών ὀρδο- 
δόξων, οἰτινβ παρέστησαν μ«τ' ἰχροα χατανύξιω xai 
λλἠ τάξωχ καὶ χριστιανικἠὴ бутш πρφότητο xai 


υχία ἐκλΈ-ἐπιιήμψ τιλιτουργίφ тоу πατριαρχὠών 
T] ὁὀὁρδοδλα.. 


D 


« 


Н Ακολουδία гүр aro Anō τὴ 10 πρωινή !'ὠρα 
τουρχκηλχμττὲ μίαν δὲ IUpav rj aUroU παναγιίτη 
4 τχουμΠτχδ «ατριΑρχή τυνοδιυόμ«νο καὶ ὑπδ тшу 


μαχαριωτάτων πατριαρχών Αλ«ξχνδρ«ία καὶ "Avrip- 
χ«ία και тоб Αρχιπισκόπου ὑπρου χατήλφον «I 
τὸν vaóv. Ὁ μΑκαριώτατο ΠπατριΑρχη Ἱοροσολύμων 


δὲν ἠδυνήδη vA παραστή ἐν TI) 1«pp τούτη λαιτουργίφ. 
αἱ б μὲν σίχουμαν б πατριάρχη отп ἐπί τού 


' IJ eat bon MtiaaeriAieoa «. à». 


DAMNAN'TVR- 
1872 auguvti 25 aepteaibri- 


le: - «rptembri» 1» 28. 


inrhoaodo eonrilio. 


πατριαρχικού αυτού θρόνου, ἐπέναντι б αὐτού ἐστησαν 
"i πατρῄήρχαι Αλ«ξανδρ«ία xoi Avrioy«ia xai г«р“ 
αὐτῳφ δ«ξιόθτν 7 ἐρχκπισχοπο ὑπρου. 

Н i«pà μυσταγωγία ἠρξατο rrjv 13 ὠραν ! Toup- 
кісті ἐχριρώ , ταύτη δὲ nponyé(»n ἡ µ«γαλοπρ«πἠ 
τ«λ«τή τὴ f«p-po TOV ἐρχι«ρ«τικών Αμφίων TOV 
πατριάρχων. Ἐν τῳ χέντρηι roO ναού Toraro ὀχρίρα 
μέτριο if'oU ἠααν ἑστημένοι τὲσσαρ« δρόνοι, πρὸ 
TOV οποίων χαταράντ« éx% 10у στασιδίων αυτών 
ἑστησαν οἱ («poupyoOvn µπατριἑρχαι, x«i M ἠρξαντο 
ἐνδύισδαι ματὰ TOV συνέδων προσφωνήσεων τὰ 
πατριαρχικὀ αὐιὼν στολὲ , διαχονούμανοι ὑπό ικανών 
iip£ov Ес! δώδακα ἱΠροδιαχό.ων. 

αἱ ἡ μὲν π«ρψολή τού οἰπουμαν χοὐ πατριάρχου 
OUVÉXITT £X λουχαπρασίνου χροσοὐφάντου μανδύου 
μα ôji.iou ὠμοφορίου xai ἐπιτραχηλίου. Н στολή 
TOU πατριάρχσυ ᾿Αλ«ξανδριία συνίστατο £X χρυσού «ü- 
xou μανδύου καὶ оро ορίου καί διπλού π«ριτρ«χη- 
Моо. ᾖΠΙολυταλή β' ωσαύτω ἐναδύώη στὠήν καὶ ὁ 
πατριάρχη Αντι-χαίαὶ. Ἡ lè «О Σρλαπισχόπου 
ὑπρου στολἠ συνέχαιτο £y χρυσολαύκου πορφυρού 
μιτνβύρυ xoi λαυκού ἐπιτραχηλίου. ПАутк 8' έφιρον 
πολυταλαἰ xai λαμπρὀ λιφσκολλήτου μίτρα , {ἐαρύ- 


'" Krilkat bon earopoea «, M. 


* Actie ipap,.paM  Coaeteatl^ipali cote «-»» 1"7Х pnAtmot wa «to«w ixw (oUtce. coopnaxUoaMi pranyaaAoleai 


ptpefedMa es epkeeaenôe dirt» A»«;«)-o, 


«ош. 1100 (00 11 «apwwOTw 107X1. Aemapta*. nu awoäwoa ad lecturis 


I% 1- 


lew iateenue rltra іх «ρποἑὠ iaebaeadie αραὲ Utoecee Morpatóm. 


l'UMCIU «aOBOAL. Tara XLV 
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41» : 


τιμά ἐγπάλκ-.α m2 vcoufohi m2 toywAwa MjUtya 
μιτὰ πολλή ы! σπάνιο ἐξωργασμένα τἐχνε . 

ἥσαδτω «< ποιμβνύρίΜῖ «Вф- 
«рҳоу ἠσαν πολυ-ιαλέσταται, ἡ 81 r«0 ΑρχκκιαωἑποΝ 
ümpou ift «φψφφή πρὸ σχήπτρον, hf'«6 iftl- 
Iriai σφαίρα n^«u δακτύλων δια- 
μέτρου, φέρουσα 4w**«v ásttM^Uov σταυρὸν Mx- 
μάντ-νον, © m? «i βάρδοι τώ» Αλλων 

Miti τὴν ἑνδυμκσέαν TOV παφαρχών ἐξήλθον 
4*4 τὴ ὠραία πύλη; τού ἱιρού βήματο xai οἱ prrà 
TOV πατρ-.αρχών συλλχιτουργούνω ὀχτώ ἁρχ-.φί;, 
Αν τὰ ὀνόματα ἑσημκώβαμτν nón ἐν rp χΗσ.νφ 
ἡμῶν παραρτήματι, οἰτιντ ἑνύἰδυμένοι ωσαύτω τὰ 
Αρχιτρατικὰ αὐτῶν στολά; Ιφαλαν χο:νἠ πρὸ τού 
πατρ-.άρχα; τό: „ »τω λαμψάτω τὰ фо ἡμώὼν" χλπ. 

( i&o; ἡ λἰ-.τουργία ἐξηχολοὐθησί petrà σπἀνιο 
μιγαοπριπτία, ἀναρίθμητον 84 πλήθο ' cuvolHiro 
ἐν TU vap 2*« θιάση.αι τὸ λαμπρὸν xua тї 
Ιορουργήτη; πατριαρχική; πλί.ἀἁδο καὶ χοριία тшу 
ἀρχιρίων. 

pô τούτ-.; oi δύω πατριάρχαι πρὠφέύωντιαν- 
τινουπό/ιω Γρηγὀόρ-.ο ҳо; Ἰβαχχ.μ xai Λλοι 
pinf'.o: μητροάολ!τα: xai ἐπισχοπο: map.'ota-.to ÈX- 
χλησιαζόμινοι ἐν то ἐπιφυλαττομένω αὐτοί; ἐντδ τού 
i«poù βήματο ібчр ҳорф 

Прӧ Tr; ivrfvwMta; τὴ παριχοπή; той arooró- 
Aou xai той ἱρού εὐαγγιλίου οἱ λ-ιτο-υργούντι; 
πἀτριέρχα: дот σιρἀν ἐφώνησα- ἀπδ Тї; ὡραία; 
πύλη; τὰ „ 'Upi< χύριι ἐπίάλιψον ёЕ oApavoU* χτλ.. 
прото ὁ οἰχουμἰνιχό;. «τα 4 Ἀλίξανθρ(ίία . Tpi- 


»+» 


»1» 


σα. 


TO; о Αντιοχιία XX! τἀλιυταίο; ὁ ἀρχιιπίσ,οπο; 
ὑπρου. 

ατόπιν ἁπη-,-γίλθησαν ο: Τίτλο; τὠ.. διαφόρων 
потр αρ/ὠν. οἱ χαλούμινο: ρήμα:. x: τὸν piv 


T:TÀ-V TOU O:XOUHIV:XOÙ πατριάρχου παραλιιπομιν ©; 
γνωστόν. Σημ«:οὔμιν δὲ πιριιργια; χάριν τὰ; ρήμα; 
TOV ἄλλων πατριαρχών. 

αἱ πρώτον ἡ φήμη τοῦ Αλςξανδρι:α;.έχι: DOI I 

«Σωφρονίου той παναγιωτατ-υ τ« xoi µαχαριω- 
τάτου πάπα xai πατριάρ/ου τή; µι,]λη; πόλιω; 
ἉἈλιξανδρια , Λιρύη . ΙΙνταπο ιω;. Λ:«Ιτοπ:α; χα: 
πά:η; yn; Αἰγυπτου, потрӧ; παέρων. πυ-.μτν.,; ποι- 
μένων, ἀρχιρέι»; ἀρχιρίων, τρίτου XX: Óiv'árou тшу 
ἀποσ-όλων χα! χριτοῦ τή; οἰχ-,υμίν» ;Ν' 

Il φήμη τού πατριάρχου ἱιροσολύμων F/t: о; І ἡ; 

, υρίλλου -OÙ μαχχριωτάτου, ὑ«:οτάτου τ» χα: 
ἁἀγ.ωτάτου πατριάρχου :ἡ бүх πόλσω; Τρουσχλήμ 
xai naon; Παλαιστίνη . Συρία . Ἁραρία;. πέραν τού 
Ἰορδάνου. ava τή; Γαλιλάΐα; χα. Αγια; Χιών/ 

'H φήμη τού Ἀντιοχτία - 

r lipoO£ou τού µαχαριωτάτου, 
ἁγιωτίτου πατριάρχου Тї μιγἁλη 
τιοχτια , Συρία, Άραβα , Ἱληρία , 
Ιτσοποταµία χα: πάση ανατολἠ , 


N 
θιιστάτου т< χα: 
ΣἨορπολ«ω; Av- 

:λ:χία τ« χα: 
потро πατέρων. 


9YNODI OOK«A«TIMOPOUTAKAg, ΦΜΜΒΠ * 


а» 


I Μψάνα «κμένταν, jwiipfait 4»χι«»Α:ν, τρίτου K*i 
hwjwn *»v tawt&Nv.* 

'H ψήμή Top Ktapou- 

‚„Хофоміоо ro μαώἱρκκώτον << m? σαλκμἱῳ- 
тотоу 4ρχίχ«ν»χά«ου πρώτη  loupr.vrpvrj коі кё 
ση ἀκμου. 

M«r4 τὴν ἀνίγνββτν τὴ καρτκοκἠ то @поотё- 
Mou 6x4 ro TKXTTKO тђ ἐχχλησίκ ἀνβγνώστου, T6 
«Aryyé'iov тї пи^рк ἀντγνώσώη ν-4 ro μτγάλου 
4px<8:<K4vov χμρίου  . Γαζή. от τά χτρουβιχὸν 
τὴν χροέλτυστν тоу ἁγί-ν θώρ«ν. кропүо ντο μὲν 
αὐτών τέσσαρα irpai , «Γκ«το 81 4 μέγα Αρχιδιάκονο 
ы 1 4 ἱαρουργών μέγα ἀρ/ιμανδρίτη; φέροντα χατὰ 
τὸ σὐνηὼτ ὑψοὐ πρὸ; τὴν xiyoAnv τὰ бүх δώρα, 
fexip μ(τὰ Λαῦντάτι;; χατανύ n; xai σιχαμού 
ἠροσδαχόμοο: oi πατριάρχα: xarà Tv ΛηΙΗ'σαν ἠδη 
Вир&у αὐτῶν ηὐ/οντο xai ἑϊέοντο γιγβνυ'ρ τή y-vn 
про τὸν 3iÓv ἐν ἄχρφ σιγἠ xai τύλχοαίρ τού παρ-.στα- 
) μένου πληρώματο υπὲρ τῶν ζώντνν xai χιχοιμημινβν 
κανταχού ἱρώοήέξιον. ἰδία 81 σημτιούμιν ὠ(ί« τὴν 
δέησιν Toi οἰχουμτν.χού πατριάρχου l/'ovoav w ἐριξἠ 

TOv παναγιωτάιων pg! μχχαριωτάτων πατρι- 
ap/ov xoi ἀγων ἀρχιρέων ἐνδημο,ντων χα: ἁπο- 
δημτύντων ἐν Toi; ἐπαρχία:; αὐτῶν, πρέων. ἰιρο- 
μονάχων. μοναχών xai μοναστῶν XX: :ἠ; ἐν Αρ:στφ 
ἡμών ἁότλγάτητχ TOv ἐρύρων να: συνδρομητών TOV 
χοι.ὠν той yévou καταστημάτων, TOV πρωτοµα OTÓ- 
ρων, μαἱοτόρων. χαλγάδων χα: но*птшу ἱλὼν TOV 
«ὐλογημένων ρουγττίων xoi πάντων TOV «ὑσιρών χα; 
ὁ-Ροδόξων χρι-τιο ὧν TOV χατο.χούντων ἐν :ἡ m Л 
τχύτη χα: ἀπχντοχού xoi πάντων -ÖV µ:τ., ντων χα 
ἀγαπώντών ἡμὰ; xoi rov ἱπηρταζόνων χα: XOTA- 
δ.ωχόντων NH : χλπ 

Tō !rpóv σύμοολον rr miot; xii τὸ {ίτιρ 
ἡμών ἀπήγγι.λιν ὁ μέγα; πρω:οσὺ үїЛ... ο: 
marp'upyo; πάντι; ηὐλιγητχ» ἱπχνι.λημμί,ω; 

'" παριστιμινον IV TO VX opp-óo ov τ.λἠ wpv. 

Π'ὑδιπτττ iow; ο πατρ.ινρ! ҳо; νχο, χα: ο: tv 
χύ-«μ ἐζ."λησ:χζόμ(νο: |:4ον λ«:το .py:vv χα: o --αξιν 
ἱπαρχών μῖ;αλοτ.ριπιστ.ραν Xo: «ο:σλη. χωτέραν τή. 
σήμιρον ἐγχα:-μζού-η: τὰ; ἰργασια; TI, µιγαζ.η. 
σύνοδον П ἰε.-.ον.γία α-τη ἱπιρατω-η χχτα то; 
2 πιριπον ὦὠρμ. ο: бї τγατριάρ/α. κάντε; ..α: ο: μι: 
αλτὼν ipet.t.; ι;ιλί»οντι; τον να. . τὰ μι 
συμπύννου χιλήνον; ἀνέρησ-ν 1:, T' о> .,ὀ:χόν OÔTIW; 
ἀνακαυϊάώσ: χα ἁμα Tr ἐὐιύσι: τιν χνχμι,ομέ.ιοιν 
μόλων ἀρξ' ντα: τὠν ἑργασυῖν τη; συνοο.υ. Шр: 
τἠν τ.ίτην xoi rjuicuav Gpav T-,UpXI-T ἁγίχιτο o 
πατριάρχη; πρώην Qvora τινουπ Ло; Avivipo; і 
Βυζάντιο; καὶ μ«τὰ τἠν τι-άρτην o потр;о;ҳп; iip.- 
I σολὐμών. οὔ; ἀμφοτίρου; ὁ υαδ; uT.oi отт μ,-ἁ 
συγχινήσιω; xai σἰρασμ.ύὑ ἁσπαζομινο; τὰ; χήρα 
αὐιών, μιτίρησαν 81 парх :o! Ф'Ло; πρἀάρχα ; 
ἀπιχλβχόμανο: τὴν wpav τή; νάρ εω;. 


«ἱ 


ii 
10 


о 


Onio tacra» еооггоіотаї adHHemhu іп іпсһоапііо eanrto eoneilio. 


μέγα ἀρχ:δ:άχονο - Εὐλόγησ-.νιδέσκοτα. 
(I ποτριάρχη;ς Εὐλογη:;; 4 θαλ Nuov πάντοτα 
v v xai Ati χα: “j toi»; αιώνα; тшу αιώνων. Αμήν. 
Ὁ δ«υτ.ρ«ύων тоу διακὀνων-Ἁγιο; 4θ«4, 
ἁγιο óoyupó , ἁγιο αθάνατο;, ἐλέησον pi; (EX ү"). 
Αὀξα потрі. xoi υἱφ, xoi ἁγίρ πνἰύματι, xai ν-ὐν 
xai ἁ«ῖ, xoi «і; τού; αιώνα; тоу αιώνων. Αμήν. 
Παναγία τριὰ , ἑλίησον ἡμά . ὑρι«, (λάσθητι 
Toi; ἁμαρτίαι ἡμῶν. Δέσποτα, συγχώρησην τὰ; ἀνο- 
иіс; ἡμίν. "Дүп, ἐπίσχιψαι xoi Γασαι τὰ; ἁσέηνι-α 
ἡμῶν, Ivtxtv той ονόματο σου. Ори ἐλέησον, 
хорк ἐλέησον, хори ἐλέησον. 
Δόξα потрі, xoi шу, xoi ἁγίῳ πνἰύματι. χα! νύν, 
xoi it(, xai (i ToU αιώνα TOv αιώνων. ᾽Αμήν. 
Mérip ἡμὼν / ἐν Toi οὐρανοί, ἁγιασδήτω τὸ 
ὀνομὰ gou- ἐλθέτω ἡ Λασιλαία gou- γινηθήτω TÒ 


р ӨёАпи& σου. ὦ ἐν o'pavy χα! ἐπ: τή; ү.,;, Iv 
ἅρτον ἡμών τὸν ἐπιούσιον бб ἡμῖν σήμορον χα: бүз; 
I npiv τὰ ὀγ«ιληματα ἡμών, ὦ xai riii ἁριιµιν το; 
ἰφἀιλέται ἡμών χα! μὴ πσινίγχη, ἡμῖ; 1i; mi- 
ρασμὸόν, ἀλλὰ (ἰύσα: ημὰ; ἀπδ той πονηρού. 
Ὁ πατριάρχη - "Or: σού ior:v ἡ ρασ.-ιιο, xoi 
ἡ δύναμι, xai ἡ δόξα, той πατρί, Xo; той υιού, 
xai той бү ou πνἀύματο;, νύν, xai ///. xai «i; τού; 
αιώνα τῶν αιώνων. Αμήν. 
i δύο χοροί тїї; 
τὰ ἑξή; τροκ ёр τα 


συνόδου Ivœ,AGE ἐψαλαν 


Ἠχο mA. ο'. 


Εὐλογητδ 
toi; ἁλιί 


<, Χριστὲ ὁ 615 
ἀναβίΐξα . 


ἡμῶν, ὁ πανσόφου; 
καταπίμψο; αὐτοὶ τὸ mviùpa 


4SI 
+ 


Н ἁγιον, «<i διβύτών τὴν οικουµένην οαγηνιύσα , * optai νουθετώ» Eva ікті ov. 
, F 


φιλάνθρωπι δόξα -94- 
Ἠχο 4 αὐτὸ. 

"IIr1 καταλὰ τὰ γλὠσσα συνέχιι, βιεμέριζεν 
έθνη 7 ὑφιστο - ὁτι ToU πυρὰ τὰ γλὠσσα διένειμαν, 
к ἑνότητα πάντα ἐχάλαοι- xai ουμρώνω θοξά- 
Tou<v ti πανάγιον πνεύμα. 


Hxo a. 


Πάντα χορηγεἰ τὰ mviùpa τὰ ἁγιον: προ- 
φητεία . ιερέα TIAEI-.I, αγραμμάτου σοφίαν ἑδίδαξιν, 
ἁλιεί θιολόγου ἀνέδιιξιν, ὅλον συγκροτὠ τὰν θισμὸν 
TA (κκλησία . Ὁμοο-ὐσ-ε κα! ópó0povi тф πατρί xai 
τφ υἱφ, παράἀκῖητι δόξα σοι. 


Ηχο ?W 


Μνήμη δικαίου per ἱγκωμίων «А δὲ ἁ.-.κέσιι ἡ 
μαρτυρία roO χορίου, Πρὀδρομι: ἁνεδιίχθη γάρ Οντω 
xai προφητῶν οιβασμιώτιρο , ὅτι xoi ἑν |διίθροι 
ραπτίσαι κατηξιώυη τὸν χηρυττόμινον: ὅθιν τὴ ἁλη- 
Өх ὑπιραθλήσα χαιρων ιὑηγγιλίσω χα! roi ἐν 
Ίδη, θεόν φανιρωθέντχ ἐν σχρχἰ, τό» o'povra τἠν 
αμαρτίαν TIÙ κόσμου, χα: περέχοντα rpiv τὸ pya 
ἐλιο . 

Hxo δ᾽. 

Aé тшу αιχμαλώτων (λιυθιρωτή , xoi τῶν TTW- 
χών ὑπιρκσπιστή , ἁσθ-νούντων ιατρὀ,, ραοιλέων 
ὑπέρμαχο , τροπαιοφὀρε μιγαλομάριυ Γιώργιε, πρὲσ- 
p'u« Χριστφ тф Gip. σωθήναι τὰ ψυχὲ Пром. 


Ηχο y. » 1 


Δίαν ιύφρανκ той ὀρθοδοξοι», καὶ χατήσχυν'α 


TOU κακοδόξου , Ευφημία τού Χρι.τοῦ χαλ/.ιπἀρύινι 
T] γὰρ τετάρτη συνόδου ἐχύρωαα . à οἱ потёр< 
καλώ (δογμάτισαν, μάρτυ ἐνδοξι. Χριστόν τὸν Möv 
ιχίτιυι, ὃς :ρἠοασίσχ: ἡμίν τὸ μέγα ёла . 


Λοξὰ ἠχο πλ ð 
I πιρδἰδοξασμένο «!, Χριστὲ о (Но пишу. o pw- 
στήρα ἐπί үй ToU πατέρα ημών «Ἡμιλιώσα , και 
δι aurov πρὸ την ἁληύινήν πίστιν πἀνῖα ἡμὰ Όθη- 
γήσα , πολυιύοπλαγχνι δόξα σοι. 


αἱ νῦν ἠχο πλ. p’. 


Ηασιλιύ οὐράν.ι. παράκλητι, τὸ πνιύμα τὴ ἁλη- 
Ρβία, ὃ πανταχού παρών καὶ τὰ πάντα πληρὠν, ὃ 


«ησαυρδ тшу ἀγαβνον καὶ ζωή χορηγο, AIH καὶ 
σκήνωσ.ν ἐν ἡμιν, καὶ καιὐάρισον ιλιά ἀπό πάση 
κηλιδο кої σῶσον àyo»H τὰ yuxa Nuov. 


Eita ὁ τριτιύων TOV διακόνων 
lip-,kiigivov- ἠχο ё". 


Ευλογητὀ 
^(h: δίκαιο 


«I, KÙ -1 ὁ ὑιό 
i! ἐπὶ πᾶσιν, οἱ ἐποίησα рім. 
Hp- «шу тоу αποστόλων τὸ ἀνάγνωσμα. 

Ev roi rior ἰχιίνοι , ἐχρινιν ὁ liau/.o mapa- 
πλιύσχι τὴν Ἐφισον, ὁπω μή γἐένηται αὐτφ χρονο 
τριιἠήσαι ἐν τὴ  oip- ἐσπιυδι γαρ, а δυνατόν nv 
αὐτφ, TV ἡμέραν τὴ πιντηχοστἠὴ γινέσθαι п Ἱερο- 
σόλυμα. mò δὲ rn. Μιλήτου mipya «і "Εφισον, 
μιτικηλέσατο ToU πρισρυτέρου τή ἐχχλησία . Ἱὲ 
δὲ παριγένοντο πρὸ αυτόν, miv αὐτοί - Προσίχιτι 
£auroi . καὶ mavti rp ποιμνίφ. ἐν φ ὑμά τὸ πνιύμα 
ἀδ ἁγιον ἐθιτο ἐπισκοπου , ποιμαΐνιιν rrjv ἐκκλησίαν 
TOU Өй, Пу πιριιποιἠσάτο διὰ τού ἰδίσυ. αἱματο . 
Ἐγὼ γὰρ οἶδα τούτο, Вт! ιἰσιλιύσονται HIT rrjv 
ἀφιξίν µου λύκοι φθαρεί ii ὑμά , prj φιιδόμινοι roO 
ποιμνίου. αἱ ἐξ оноу αὐτῶν ἀνβστήσονται &vópi 
λαλόονα δτιστραμμένα, тоу ἁηοσπάν toù pawn 
ὁπίοω αὐτῶν. Að γρηγορίτι, μνημονιύονκ » Зті 
τριιτίαν νύχτα xai ἡμέραν οὐχ ἐπαυσάμην μττὰ Φα’ 


8TKODI OOWTAWTWOPOUTANAÀ^ 1M0-W3 


TOV πατέρων ημών , | 
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-1 1 
Kai τεπλν παρατἰθάμαι 
&Mc, ἀβιλφοὲ, τῳ Orp, «ai τῳ Λη” τὴ χάριτα 
αὐτού, τῳ Βυναμὲνφ ἐποιχοδομήσβ:, xai δοδνω ὑμὶν 
κληρονομιάν ἐν K( ἡγιαομένω πώσιν., ργυρίου, ἡ 
χρυσίου, ἡ Ιματιαμσο oùdavi ἐπιθύμηοά  Alxài Si 
ρνώσχηι, Вт! roi Χριίαι µου xai roi ойо! ματ 
ἐμού ὑ.-ηρέτησαν ai χιρε  aStat- Πάντα ὑπέβαιξα 
ὑμίν, Mi офто κοπιώντα Sat ἀντιλαμβάνασθαι тоу 
ἀσθενούντ-ων, μνημονβύιιν τι τὠνλόγων τοῦ χορίου 
Ἰηαοο, ἁτι αὐτὸ dat- Μαχἰφιὲν ἐστι SiSSvai μάλλον, 
ἠ'λαμράνιιν ' Kai τούτα ἁπών, On τὰ γόνατα ai- 
TOO, σὺν πᾶσιν αὐτοὶ προσηύξατο. 

Ε!τα { ἀρχιδιάκονο - Σοφία. ορθοἰ, 
σωμιν τοῦ ἁγιου, ιὑαγγιλίου. 

Ὁ πατριάρχη - Ειρήνη πάσιν. 


ἀκού- 


Ἐκ toi karà Ἰωάννην ἁγιου 


τὸ ἀνάγνωσμο. 


νὐογγιλίου 


Ὁ αρχιδιάκονο - Πρὀσχωμεν. 

О πατριάρχη ' To kapo ἐχινφ, ἐπάρα / 
ἸηαοοΟ ToU ὀφθαλμού αὐτού αἱ τὸν ουρανό», ιἰπι: 
Πάτιρ, ἐλήλυθιν rj ώρα δόξασον sou τὸν υἱον. Ίνα 
καὶ ὁ uió cou βοξάση et' καθὼ ἐδωκα αὐτφ ἐξου- 
σια» πάση σαρχὀ, Iva πάν, б δἐδωχἁ αυτή-, δώση 
αὐτοὶ ζωήν αιώνιον. Λύτη di ἐστιν ἡ αιώνιο ζωή, 
"va γιγὠσκωσί σι τὸν µόνον ἁληθ.νδν θιόν, xai ὃν 


ἀπέστιλα Ἰησοῦν Χριστόν. Ἐγὼ σι .ἐδόξασα ἐπὶ 
τή; үй - τὸ ἐργον ἑταλιωσα, ὃ dedwyàd μοι iva 
ποιήσω. a. νύν ἰόξασόν μι, OÙ πἀτιρ, парх σιαυτἠ» 
τὴ δόξη. ἡ "ixov то“ T^" κόσμον iivou, παρὰ 


соі. 'Εφανέρωτὰ σου τὸ ὀνομα roi ἀνλρώποι , οὐ 
βἐδωκὰ pir ix той kócpou- oo! ἦσαν, xoi &pói aÙ- 
ToU δέδωχα , xai τὸν λόγον σου τιτηρν,κασι. Νύν 
ἐγνωκαν, ὃν. πάντα ὅσα δἑδωχἁ μοι, παρά сой ἐστιν 


8T: τὰ δὲδωχἁ μοι, δέδωκα αὐτοί ' καὶ 
«αὐτοί. ἐλατου, xa! ἐγνωσαν ἁληδώ βτι παρά coU 
C ἑξἠλίάον κα! ἐπῖστιυσαν ὅγι σὺ p< ἀπέστιλα. Ἐγώ 


mipi αὐτῶν (ρωτώ- οὐ тир! той κόσμου ἑρωτώ, ἀλλά 
mipi àv δὲδωχἁ μοι, ὅτι ooi oi. αἱ τὰ ἐμά πάντα 
où ἐστι, xci τὰ οὐ uà- χα! διδόξασμαι ἐν ойто. 


х οὐχ £r lip! ἐν TỌ χόσμφ, xoi οὗτοι ἐν TP 
χόσμφ» ici, καὶ ἐγὼ πρὸ σὲ ἐρχομαι. [Ιάτιρ Iyn, 
τήρησον αυτοὐ ἐν τφ ὀνόμανί cou οὐ δἐδωχὰ μοι, 


Γνα ὦσιν ἐν, καθὠ пип. τι ἡμην MIT, αὐτῶν ἐν 
TỌ χόσμφ, ἐγὼ ἐτήρουν αὐτοῦ ἐν то ὀνόματι σου: 
οὐ δ;δωχἁ μοι (φύλαξα, καὶ οὐδιί ἐξ αὐτῶν ἁπώ- 
Amo, ἡμέ, ὁ шо τὴ ἁπωλια , іма ἡ γραφή πλή- 
роі. Хоу δὲ πρὸ σὲ ἐρχομαι, κα! τούτα λαλώ ἐν 
TP κισμφ, iva ἰχωσι τἠν xapáv τἠν ἐμήν πιπληρω- 
μένην ἐν ойто. 


EITX yXxA&-ro τού τροπαρἱου. 
Hxô δ'. 

Εἰδομιν τὸ pò тб αληθινόν, ἱλάλομιν πνιύμα 
ἐπουράνιον, IÙpopiv πίστιν ἁληθή. ἁδιαίριτον τριάδα 
προσκυνούντι - αύτη үйр ἡμὰ ἐσωστν--- 

O Héya ἀρχιδιάχοντ - Ἐλέησον ἡμά , 6 
616 , κατὰ тб µέγα σου ἐλεο , δεόμιθἁ σου, ἑπάκου- 
σον xai ἐλέησ.ν. 

"Ἔτι διόµεθα ὑπίρ тоу ι-ὑσερὼν xai ορθοδόξων 
χριστιανών. 

Ἐτι διόµμιθα υπὲρ той ἀρχιεπισκόκο-ο ἡμών Av- 
θιµου καὶ πάοη Tr ἐν Χριστφ ἁδιλφότητο . 

Ἐτι διόμιθα υπὲρ той διαφἁἀλαχθήνμι туу iipóv 
ναόν καὶ τὴν πόλιν ταύτην, κα! πάσαν πόλιν Ke 
χώραν ἁπδ ὀργή , λοιμού, λιμού, ' σεισμού, καταπον- 
тоной, поро , µαχαίρα , ἐπιβρομή ἀλλοφύλων, καὶ 
ἐμφυλίου πολέµου- ὑπὲρ τού ἱλιων, ιὐμενή, xai iÙ- 
διάλλαχτον γινἐσόα; τὸν ἀγαθόν καὶ φιλάνθρωπον 
θεὀν ἡμών, той ἀποστρέφαι πάσαν ὀμγήν, поі νόσον, 
пу καθ’ ἡμών κιν υμένην, καὶ βύσασθαι ἡμά la 
τὴ ἐπικιμένη δικαία -αὐτεὐ ἁηπιλή , xoi ἐλεήσαι 
cu | 

tt* 


« 1) 


Ttu MpM «i Мг € MA Apt «b 
vin — mJ 
ἱλτήββι #dt 
* O itetptApxtr FM % * Mfr * 


Mt> ἠμβν,ἠ 511 Mw» M M m* «K yn 
«ri TBv b HIM IM-'M ttMg, M te 
Фу, Momom, M M ipnpti-; #, ml Uigw 
ури. kmm y Mi Y<U»ArMK Me Mni«« 
MI cat τὴ» NM Amm^nMH Н -<11 M * 


υἱφ, nri Tp AHv «MpBB, «-», MI Ari, X-! «k 
«ob; niBv-; M riArari pr»: 

О Hiy-; Mxr»4»-»M- 44ά Mtpi, Mi 
U(p, «ri yip «vaiputt, «ri vOv, ari Ari, «ri ric 
tobe «Mac «f» riAvmv. уђу 

KApto, ilfcjeov- «M, UArm*' &Bi 
Stator- dyu, ( ^ ynf- 

Ὁ «-Trpiipxr); Ὁ b tOat «upivmv γλβοββν 
oüpavébv xaraMfa; ri ««v y-.0v $« iri wbj 
S3(ou; aürri paierie «ri κοατάλρυ,, Xptori; 6 

«БА АЛ; рр frie «pa^atat іде MMx^vrTn» 
Впо<уп; AuBv $vri«au ari d«t«ap»ivoo Mariri, 
toO γίου БМ (ои «ροφήτου «ροβρίρου «ri ВиттпотоО 
'Indvvoo, τβχ  yi-v AvUfwv «ai «βχιυφήμβ, «о- 
от&АВу, roO  yiou Ινἰόξου poyBAop ρβφο; Γοοιργίου 


Μήβον 


mom 00MVAnorotounra a* uetun 


ah 


1гі® ririAriridr-^ Ht A|t«e a*u Q- fnt 
«ri βΜβιρήμ'' Θλρήρι rih Ariav «ri Ф'ропроВ» 
. «arriva» fire MI «Araw M Ayifv ἱλτἠΜὶ «гі 
-Ami Mt & T«M «гі fdUMpme «ri Afh- 
M» Me. 

AlaMb M vig» << INA ἡμβν, «ари “рл 
Xp«rti i «rie, UAp» ἠ|Μ 


*N abi ΒΑ тулеп «ai iv «j сел νεα tt ni Г 
rmiftitr^, hwpaWMp ver tenafin ni tvdat 
MArM:: tri dhaereJev ni ni ete^yeUm. A ri 
ГЕ. ёарсм --««« rù Аугіі ttp Ш >ре«М»е<. b-- 
jMpbai ré» -»-». ὃς ériaerarèr Apdtv »è Met M- » - 
ааг rie ineett/n tóv elme f r«; dnrieeHa; rit А;» 


Ἠχο ri. 

Ιήμορον xapoi «aripon, Mvtüpqpa, euvadpotoAb- 
«t; AA Xpioriv, Fi τόμον pa «poo γονοι τή ipbo- 
Wfou *taMK Map X«M®« b tri; ttplat; oou 
I xopai, рол rni; μίχρι τίλου - SOtv «ri ρροῖ-» χορο- 
«táoiài ouvoMAvtoc, τν «nv M поту γορβίρομον, 
Во vro; МоВ-; Xripou Κ«νούφημ«, rj rjv OpM 
οξον ari MtpoaapASotov χίστιν, τρντσν φυλίζβα»!Ι 

χβίροι , ἡ «ροαβούουοβ іхар rBv φυ/βν ἠ,βν. 


Ou MIv «ria »t Arirria 


lipa«ti«A τή; yip; «al μογἁλἠ; ouvàiou 
τή; Iv K-v«rBvrivou«4Ao1! iv rp «βτβιβρ- 
X:X@ v«qo roO үіоо ἠΗήου μογβλομ pru 
po; Γοβργίου roO Tpoofiop&pou пор! roO 
ixx^i,BiBerIXoO Λουλγβριχοο ζτ.τήμβτβ; 
«uy'Bpori, olBn; iv ἴτοι σβτ.ρίμ 

X<T  Hrjv- «βγουοτον aa; «οχτίμβριον. 


Пора A' 


Ἐν ἱνόμβτι toO μτγΑλλυ AtoO xri αβτήρο; ἠρβνε 


InfoO XpifroO, iv tw ««τηρἰμ ,opof', Μιχτιβνχ ιο', 
рпуб; «Όγοββτου »>', μνήμξ τοῦ Αγίου ivU(ou «ρο- 
«ἠτου ΒροϊρΜυ ari Ββητχστοῦ laodwou, «rvoitoli 
pi; a«ri κρΛηλἠΤ-ν «A ΧβνβγωττΑτου riaoupivraoO 
««τριλρχου AvAipov iv Ἀσχνου«Μ, b τφ 
aavriaxp v«@ TA Αγίου bUtou μογβλομΑρτυρο; 
Γιβργίου τοῦ Τροββιορίρβυ, xn; Ayd; M P<ydin; 
ovvAM, «ovriett toO awvrrrwtdnw oMæfviM 
Μτριίρχου Ἀνβίμο», τβν «a««yw«A«M оМФфВк- 
a«v χ»τρ««ρχ'ν χρβὴν KwvavavttvovadXaMC Fpny- 
piov, Àvripav ari 'MMu, гі. wroftardn- ari 
[Muyuri;N IMI ari MtpripX Ht MTM» Н 
Xmk 'AMMpriae SaoypeMt «ri M boMpeoHa 


«οπρΗρχου Н; porAHe Maoril> &®eiae ‘’hp-- 
Hou, агі το: paaapitMi Mt; u IM topo-- 
X рву KupAM, ari to- | mmm} "οι f—1" 


Khtpw Impedet, «ri АЛ u p pou Ap - ]HpMMAI 
TBv, wh BpM« 


Wadi sw T 1 * A4MMpVwq(^V 
Auyuriou, w- ’laèviou XegpüriM, ««: Apripas p»> 
-AM-,* |hw MoAniw, tri Xdp-- Γοφλήί, w- 
XtoCawiraMiriMy Hpisn TOP "I 1| I MI 
«ri Boiüyp IB ΙνΧροι. ил NMqc KaMMwa, 
ToO XBopüüiou Aievuaiou агі «tri ArttiCyKipririw- 
«ri ce- “Mio iiMk BBin «ri Вр тё; Hri- 
riou, «ri SMru^ri HaBoCeu, Wriixetivrilmrt 
SbrcMi, «ri fAvannntatud) KupCUau, «ri llag» 
pOriu Auvurim, «ri XppwiMriXma; Ftwarieu, «m 
ργυρβυβ M; lèmri» «ri cri Ariliari-; Qap- 
frtv(ou' «ri τβν tUa^MUhev $%paopuripe «гі 
μβγ Aou «pAroouyxiAAOU τή; By An MANM; 
AupoMu, «ri prpüou ApgipavApfau Hi IMAœi 


«» 


e TnMtMm tnUteraa Ipti-- paManhaM eon oAMm 


Aotoo J« M«al tt froMi opaM te»» d 


CoMriaaAaoplr, d«» féylüe petriemle d» 
fisrin» Martyr iui»t Georyn I» Victorina, 
aa njet de la ,,Qmtm rtUyinae btdgere", 
mei» 


fendant la» daotl et de npinhrr 


de tan de yrde» IK7^. 


80»»ion !. 


Au oom ἃς Iheu tout-puivonnt. notre Stuveur 
JhiM-Chritt. en l'aa de grâce 1872. le XV'" de 
l'indictioa. te ff du moi. d'auüt. jour rie 1« mé- 
WHHre du glorieux prophète vaint Jcan-Baptiate le 
Préeurvaur, «a aaiatetd le patriarche rrcuménique 
a couverai h Cnaatantitiople. dana légliae vénérée 
dU glorieux martyr aaint Oeorgea le Victorieux, le 
triât et graad ayuode, curaporté de au aainteté le 
patriarch. œaariuique Anthimoa, de leur, aainteté- 
Auibü--- et Joachim, ancien. patriarche- de <’on- 
MOuatiaopl.; de m Minuté et béatitude le pape 
et putriareh- de la grande eiri d'Alexandrie. So- 
^^hruuioe« de ta béntitade le patriarche de la ville 
Aa Diea Antioche, Hidrothéo-: de an béatitude le 
patriarehe de Jénanalem Cyrille-; de aa béatitude 
FaruhoedM Au Chypre, Bophrooio-: de leur- émi- 
Wi-M-- rie métropolitain- d'Kphéae, Agathanghélo. : 
d'BdneUa, Puniririo; de Nioomédie. Vionyaioa ; 


үп ВҮҮМ:, wt H^Müriug Hat-! id- Мада, Jeaarieie-: do Chaloédoine, Odraaimo:: 


Aa Ducri, Kdaphytea; da Touraovo, Ordgoriee; de 
DUjraMtMaa, Dioeyrioe; d'leonium, Sophronio:: 
d'Aaoyra, Chryaaathea; d'Kaoa, Mélétio-; de Samoa. 
Gahtiai: da Seaoaagathopolia, Proeopio:: d'Imbroa. 
PaMae; AaVAIdgtada, Aathimoe; de Nyau. Calli- 
rieo:: de Searriaite, Dioayrioa, at do Lititxa, Igna- 
Um; da laata giMdam tea évéquen de Vrataa. 
PaMoe; de Bdrnatia, PaH da MAlitopolia, Eu- 
£M ; а'АпагіагіоргіН:, ОугіНаа; da Pamphiloa, Dio- 
-yriea; da Ctaariaprita, Gennadio-. d'Argyropolia. 
Athaaarioa, et. de Laodieéa, Partbénioa; dee trea 
pieax priera:: da grand protoeynoelle (vicaire) de 
la grand: AgMaa, Dorothéoa; du grand archiman- 
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ἐκκλησή Βενοδἰκτου, ToO Αρχιμανδρίτου ari σχο-, 
λΑρχου rj ** X«&M θεολσγικἠἡ σχολἠ Γρηγορίου, 
TOO Αρχιμανδρίτου βχολφρχου «Ὁ Γένου 
σχολἠ Φιλσθέοο, τβν Αρχιμανδριτὠν καὶ α«"ηγήτβν 
τὴ θεολογία Νικηφόρου, Ἰωάννου καὶ Ἰλαρίων», roO 
ApxiyHopo^K "ἡ» κεντρικἠ ἐχχλησιαστιχἠ ἐἑπττρο- 
nn Αρχιμανδρίτου Γερμανοο, τού Αρχιμανδρίτου aai 
Απιτρόπου той Αγίου ὠρβυ Γενναβίου-Λαυριώτου, τού 
Αρχιμανδρίτου llcpfqptau too ' αριγµενίτου, roO προ- 
Ἱσταμένου τὴ ім Βλάγκ2 ἐκχλησία τβν Αγίεεν θεο- 
Воршу Αρχιμανδρίτου ὑγενίου, 100 πρβδηαμµένου rr) 
ἐν Γαλατή ἐχχλησία ToO Αγίου 'Issdwou df^ifunifl- 
του Κυρίλλου, roO προϊσταμένου rrj iv Χαλχηβόνι 
ἐχχλησία rr Αγία Ι'.ὑρημία Αρχιμανδρίτου ApBpo- 
σίου, τοῦ χρωτοσυγχέλλου Καλλινίκου, τού συγχἑλλου 
τὴ μεγάλη ἐχχλησία MnrpopAvou : xai τβν εὐλαβε- 
στείτεεν διακόνων, τού μεγάλου Αρχιδιακόνου τή .µε- 
γάλη; (χχλησία Κωνσταντίνου, TBV καθηγητῶν rrj 
θεολογία Γρηγορίου καὶ Κωνσταντίνου, roO Ιεροδιβα- ; 
σχἁλου Κωνσταντίνου καὶ τού. ὁσιωτάτου μοναχού κα! 
ἐπιτρόπου ToO Αγίου ὅρου Αρσενίου Ἰβηρίτου. 
Προχειµένου ἐν Ty μέση’ τού ιεροὐ εὐαγγελίου, 
ἐψάλη πρβτον ἱερὰ τελετή τὴ ἐνάρξενε ὦ Ακολού- 


θω ὑλογήσαντο; roO οικουμενικού πατριάρχου, PÈ- 
povra μανδύαν, ἐπιτραχήλι-ν, ὠμοφόριον καὶ τἠν 
ποιµαντικἠν αὐτοο ράβδον, Απηγγέλθη f τρισἁγιο 
ύμνο ἐψάλησαν TA τροπάρια-, ὑλογητό d Χριστά 
6 θεὸ € nuwv.. /Οτε χαταβἁ ΤΑ γλὠσσα ouv- 
i/: M..." «Πάντα xopnysi τὸ πνεύμα τὸ Αγιον ..."' 


«Μνήμη δικαίου µ«τ' ἐγχβ᾽μίων .. 
λώτων ἐλευθερωτή ..." 


-:1.'U' rfv αιχμα- 
„Лісу ιὔὕφρανα ToU ὀρθο- 
δόξου ...'4 Λόξα- ,Γπερδεδοξασμένο а Χριστά ὃ 
Өєб pov.. Καὶ vOv. ,Βασιλεύ ουράνιε"; καὶ 
Ανεγνώσθησαν б Απόστολο EX τβν πράξεων (χεφ. 


ΔΥΜΟΡΙ OOirarrABTWOPÜUTANA*, IM0-J8TI 
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la gtaada ὁβοῖα patráMala, PhUoiMea; Aea arebt- 
WiMaArite*; profoaaaaVà Aa' tMologie, NioAphoro-. 
Joaa at Hilarioa; Aa pramiar »aeOtaira da Ix ooa- 
Шіаак>В AaatfaJa aocMoiaatiqoe, l'arabiaaadiite Gar- 
Wlaaoa; de i'arobiaiaadrito, raprdaeaiaat ordinaire 
de la BMMitagaa aacrda (emat Atboe), Gaaaadiaa. 
da «MatUre de Lavra; de l'arehiaaadrite Por- 
phyrion du aoeaatArO' d'EapUgotAuoa; da card de 
i dgUne de VUofa deo oaiata TModotoe, Taiehiaiae- 
drite KagAae; du curd de l'dgliee de eaiat Jeaa 
de Galata, l'archimandrite Cyrilioo; da eard de 
l'dgitoe de aainte Euphdmi- de Chalcddoine, l'archi- 
Otaadrite Ambroeioa; du protoayooelle CaUiaieon; 
de nyaoeUe de In graado dgliae Mdtropbaáho; et 
den pieax diacrae: le grand archidiacre de U 
grande ógline Coaetantia; dee profeeeeun de théo- 
logie Grdgorioo et Conotaatin ; da docteur en théo- 
logie Chnotantin et du révérend pére Arnénioe, re- 
présentant ordinaire de la montagne nacrée du 
raopa>tère d Ibèrea m 


D'abord on préluda, devant le naint évangile, 
par la cérémonie de l'ouverture, comme il nuit 
8a nainteté. le patriarche revétü de' la chape, de 
l'étole, du pallium et tenant la oroeee h la main, 
prononca la bénédiction, puin on récita l'hymne 
triaagion et on chanta lue moteta: ὑλογητὸ пі 
Χριστὲ б θεδ пишу --- (T» u Wm, JioM-Chrwi, 
noire Dit».'. J. Lortftu in Stignntr denerndü tf coa- 
/radit let fouyttna ... L'&prit Mini prodiyiM teai . .. 
Le' mémoire d*ua /nate ont rappelée awe dec ioa- 


ouyee ... Comme Khératear de* prjknxArn --- 7M 
ae /ori r^'oui 1ег ortAedooee ... Gloria... Soit 
plon/é, Jénuo-Chrini, noire Stiyntwr ... St aa- 


16) / v rai ἡμέραι ἀχκίναι  ixpivtv ὁ Παύλο —JowvCAui... £o» don rima... Eruuite on Int don 
παραπλεῦσαι -τὴν Έφεσον ..." xoi τὸ εὐαγγίλι v ka- Acten don apAtree (ch. XX, 16): Car Bad coati 
τὰ Ἰωάννου (XIP. ', 5) ,T@ *«1>Ф ἐχείνφ ἐπάρα С réeoht de pâmer £pAAm amie y déicryaer ... et de 
6 Ιησού του δφθαλμοὐ ойтоО.. χα! ψαλίντο l'évangile nelon saint Jean (ch. VI, &): Jdnu denc 
τοθ: , ἰδομιν тб ФВ τὸ Αληθινόν.. ." Απηγγέλθη ayant leoé U» ута ... et l'on chanta: Nod» aooat 


ὑπὸ roO διακόνου ἡ αἰτησι : / λέησον ἡμά ὁθεὸ ..."' 


μεθ’ nv ἐγένετο ἡ ἁκόλυσι . 


ire χαταλαρόντε πάντε τὰ οικεία θέσει υπ- 
ἐγραψαν пот τάξιν TA ἑαυτῶν ονόματα iv ro βιβλίψ 
τὴ παρουσία, πλήν τού πατριάρχου Ιεροσολύμων, 
χωλυθέντο ix στιγμιαία συγκινήσεω , ёф'Фф καὶ κατ' 
ατησιν. αὐτοο Αφέθη χβρο χενδ iv τὴ σειρφ тоу 
ονομάτων. Κατάλαβαν δὲ ΤΑ ὠριομίνα θέσει уо! 
οἱ διορισθέντε γραμματεί , οἱ ευλαβέστατοι б τε Αρχι- 
μανδρίτη xai ἀρχίἰγραμματε τή ἐνδημούση ouv- 
irou Καλλίνικο xai oi ἱεροδιάχονοι Φιλόθεο xai 
'᾿Αθανάσιο . 


Πάντων δὲ ἐν χαταννξει ἱσταμένων ð παναγιώτα- 
TO οικουμενικό πατριάρχη Άνθιμο , 
τὴ αγία xai μεγάλη συνόδου, Απήγγειλε τὸ ἱερὸν 
τὴ πίστεω σύμβολον, μεθ б, χαθασθέντων πάντων, 
προελογίσατο διὰ Tr; iEr] προολαλιὰ - 


Πανογιώτατοι, µακαριότατο: xai λοιποὶ ἐν Χριστφ 
Αδελφοί xoi τἐκνα. 

Οἱ μὲν πνευματέμροροι roO κύριον Απόστολοι rrj 
Osip αὐτοῦ ἱντολή ἐπόμενοι, iva .πορευΗντε εἰ τὸν 
κόσμον ἁπαντα μαθητεῦσεεσι πάντα «ΤΑ Ίθνη, βαπτἰ- 
ζοντε αὐτοῦ £^ τὸ ὄνομα roO πατρὸ xai τοῦ uioO 
xai roO Αγίου πνεύματο 11, xoi διδάσκοντε ;τηρεἰν 
πάντα ὅσα ἐνετείλατο αὐτοί “, συνέστησαν τὰ ὑπ' 
oupavóv ἐχχλησία , χατοχυρώσαντε αὐτὰ Toi θείοι 

αὐτβν διατάξεσι καὶ ἐντειλά- 


δόγμασι Kai ra^ iepai 
μενοι Toi διαδόχοι τἠν Ακριβή αὐτβν τήρησιν 
xai παντί Tọ ποιμνίῳ, ἐν 


«προσέχετε, ἐλεγαν, ἑαυτοί 
p ὑμί τὸ πνεύμα τὸ Αγιον ΙΙΗτο ἐπισχόπου moi- 


eu Ja tirait lutfüirt. .. Enfin le diacre récita la 
prière: Sn'ynmr, oyer püii dt noua ... Et ensuite 
füt prononcée la formule Anale de la cérémonie. 

Puis tous les membres du eynpde prirent leurs 
places respectives et apposèrent par ordre leurs 
signatures dans le livre de présence, h l'exception 
du patriarche de 'Jérusalem, qui Alt empéché par 
une émotion momentanée; c'est pourquoi il Ait 
laissé, sur sa demande, un espace vide dans l'ordre 
des signatures. En méme tempe les secrétaires 
nommés, les trés pieux Callinicos, archimandrite, 
premier secrétaire du synode permanent, et les 
diacres Philothéos et Athanasioa, occuperent leurs 
places respectives. 

Alors, au milieu de tous les assistants debout 


προεζάρχων D et contrita, sa sainteté lé patriarche cecuménique 


Anthimos. président du saint et grand synode, ré- 
cita le symbole nacré de 1* foi. Ensuite tous les 
pères du synode n'étant assis, sa sainteté préluda 
aux travaux par l'allocution suivante: 


Tres saints et bienheureux patriarches et mes 
autres frères et mes Ab en Jésus-Christ.: 

Les saints apótres du Baigneur remplis de 
| Eaprit saint, se conformant h son commandement 
divin oh il lenr dit: .Allés donc, et instrubes toutes 
les nations, les baptisant au nom du Père et du 
Fih et du saint Esprit," et enseignant „ё garder 
tout oe que qu'il leur a commandé", ont établi iee 
églises de la terre, qu'ils ont fortidées par les pré- 
ceptes divins et par leurs décrets sacrée, recom- 
mandant à leurs successeurs dé les observer reli- 
gieusement: „Prenes donc garde," disaient-ils, ,h 
vous-mémes et A tont le troupeau, sur lequel le 


an ' 


pofraiv *'T* ἐχχληοίβν teO.BwO, nv «piMMnoar- АА «alat Byrrt tom - ^ёчлні. Amiga, 


T00 Mm» «^MO(- (WH »'.*> «Ὁ «Н» «t 
'BiABoxM «terifi тпр<Л« W» MR7T«U«* «tap, 
Αγρυπνοι poterat й» ??1* MfnwiHut Kai 7 
mm Xfaoi forte Mmfm» rtt'rtjv wO Χρίστο: 
Λογτχήν ποίμνην, pi fMtySTO tri MtjMim, ἡ Mpc 
di<otpappév« IdteQvttc, Mranra tri iw wft τοὺ 
μύβητΑ Met «taAv, Arthopev» τὴ xarixfo tri 


πν«ὐµατο Mi Avr: E«pyóp&vo« ripp" «tarie IpaUov. 


Ofiwt oi οἰδιμοι ἡμῶν «ατέρο Β«ρ«ιρνἠ xai 
χειροποίητον MpAoMV ἡμὶν τή» ‘T* Ф*<«» tri «M. 
Tipo διβασχαλίαν Mi rrj» Up*» τὴ ἐχχλησία Boopo: 
%<сі«у, oiMpxópivor iv TomixBi , ἡ iv BikoupoviMT 
ipat ouvMoce, MI «I τι μὲν γνήσιον Χαὶ χοστολι- 
Uv'Bòypua «uprivtoe, (t τι M óBvfov χα! πολέμιον 
τή βιβασχαλἰρ тфу AxéoteÀiri πσβιοπομχοάμ«νοι pa- 
XP у riv xsptpéèra τὴ ini rp. *«p*Aip riv mo- 
στόλων χ»ἱ προφητών Λχοβομημένη πόλκ» »ἠ r»yvi. 
τη xai δημιουργὸ 7 Воб * 


Εδλογητδ ё Brie, үспптоі Λβτλφο! pa І τέχνα, 
I χατὰ τὴ» ηθλλήν àüroO x piv xoi ri ἐλτο «ὕδο- 
χήσα συναγαγλν xoi ἠμβ iWgMpov ἐπί ri αὐτό, x«i 
ποταξιώσα ἱδλν λλήλου , xai Ββλήσα ' Boxqidoat 
ἡμ ,-xai καιρὀν BoOvor ποδμξαι, iti, «I xai AvA- 
Eloi, γνήσιοι ὁμω ἐλμὲν бї δοχοῦ τών" οιδίμβν ἡμών 
xatlpuv, xai xwtoi φύλαχο Trj Boia παρακατα- 
θήκη , »ἠ» παρέββκαν ἡμὶν oi χ᾽ ρχἠ αὐτήπται 
xai ὑχηρέται үтү µτνοι τοῦ λόγου." 


Γινώσκ«τ» y p, «В ошо: δτλφοί, ὅτι ӧ»»ӧ.*о-тп- 


pi iàn παρήλβιν, ф' Brou iv .rp χλίματι tri XBB’, 
ЙЫЛ οικουμενικού Bpivou νἐστησαν  vfpr τινὲ 
διεστραμμένα AoAoOvr.;, xoi τὴν σἠλαίαν тї πο- 


στασἰα ὑψώσαντχ , ἐτάλμησαν χοσκ v trie paBnt 
ὀπίσν» αὐτών, xai πλησίον tri τὴ καδολ.χἠ ἐχχλη- 
сіх IspoO Ιτχρον Avtixovovnriv Βυσιαστήριον πήξαι. 
Καὶ В τι μὲν αἱ παναγιώτατοι ἡμών προχ τοχοι xoi 
ruri; αὐτοί μέχρι tri φἱβρουαρίου μηνδ; ἐχ! тї 
μυλαχἠ ἡμών lor шуо: ёкр ἔβμτν, ōna ἐχποδὼν 
γένηται ἡ νταρσία «бтп, χα! αἱ Χοχλανβντε xo- 
στραφώσιν χἑτή σχο.ι αὐτῶν 6B00, xai ὀδ-ὑσ-:σι 
TOO AoikoO T  rpoou FEFIOU T idi>«id , X ντα 
ταβτα καλώ οἰδατι: i TI BÈ κατόπιν γἐγσν», τοῦτο 
γναρίσα ὑμὶν ἡ ὦ ἐξ ἡμών ναγναἰσβησομένη Λφή- 
Y'10«. 


ἈχολοῦΒ«; δὲ i ρχιμανδρίτη xoi καθηγητή тї 
*$«BAoyrk Νιχηφίρο λαβών ἀνέγν«.» τὴν X τριαρχιχἠν 
φήγησιν, Ιχουσαν ini λέξιω οὐτβσἰν ы 


Ὁ μὲν σχοχδ ἐν yiv«r xoi τὰ αέτια, δι’ à .συγ- 
χροτ«Ίται σήμιρον X piti. yxa αδτη χα! p«y An 
σύνοδο, οὐδένα xAvwe riv ftapAvtwv AavB νονσν 
διότι rj φοβ«ρ ἐχχλησιαστική ποστασία, «i nv уб 
Bo&xaitix  rtpoifhfc ὦ prj ὠφελ«, τὸ κολύχροτον 
βουλγαριχὀ» ζήτημα, τοστίστιν αἱ ντιχανονιχαί ξιώ- 
σει T V παρουσιααθἑντμν ὦ; ντιπροσώπων τ v βουλ- 
Y р-у, ἡ navopo νταρσία xai αἱ yo»»' x στην 
σχανβαλωὶ ἐχαναλαμβανόμ«ναι Ημιτουργίαι xoi 
χαρανομίαι riv iv τισι βουλγαριχαί ἐἀαρχίαι; ρχι- 
-p£vv, р λιστα Î& ἡ іа" ἐσχ trov παρ x ντα Bttov 
Φ«αμὰν χα! χανόνα xap τσλμο χ« Ἰαύβαίρηο χαΒ- 
ἰδρυαι Ιδία ἐξ νταρτὠν ρχιερέων ἐχχλτ,σιαστιχή 

ρχἡ , XX! ἡ συμμετοχή iv γνώσαι ἡ ім yvoip πολ- 
Лоу £y tri BouAyapixoO λαοΟ «i τ τοιαύτα mapa- 
vopia ' ταΟτα xai т τοιαΟτα Βκβοήβησαν ÅBN mv- 
таҳоО, xoi Uy ρχουσι roi п ov» ἱἐραιρένοι τ» xai 
ΛΟίπ-τ γνωστ χα! par βηλα. ' АА opó πλήρη tri 
πράγματο χατανόηοιν, ы ! dm χαταβ᾿Ιχ» σιν M«v 
рім «I διβλλαχτιχαῖ BiaHo«i xai ἡ χβνσντχή ποραία 


mow ooM»AjrroiorouTAirAi, «*o-^r» 


mb 


βιαἑἐλίλι 
ligiiM ;» piaa, nail « ααηαἐΜ Aa «M prop»: aaag* 
(ABéac doa aptaro:, «h- XX, MX Lo«re MMooaootwd 
Waéria riaarvaat (ddieoMat petto rooooiaaaadatioa, 
feriat loa gardi-» vigikat- do oo dópta. Kt ai 
jOMAta dri loop: nvIMaato aotraioat dôa: h ber- 
60 а. SelgMttr, oom pMA рем te troopean, «a 
doo («M gai aaaoncalont do- ehooe- регпісіеиѕе: 
o'dlevoteat poor attirer «prie fax leo dtecipleo da 
SoigMW, tea MMeeaaoan de- apAtre-, couvert. de 
l'anaoro d- l'oeprit, marchaient contre eux et le- 
repoaeMieat m loin. - 

Aiaai nw bienheureux phrg. поп. ont tranamia 
pure et mm alteration ): doctrine divine de notre 
Sauvear et im inetitatioM «ocrée- de l'igliee, en «e 
rinniMant- dÓM de- concile- looaua ou cecuménique:, 
-oit pour Mnotioaaer .quelque doctrine vraie et 
*pottolique. Mit pour repouner toute doctrine 

B dtnngtao et hoatile A l'eMeignement de- aptare., 
hoi- de l'eneeinte de la ville bAtie «ur le- fonde- 
ment. établi- par le- apôtre- et le- prophète-, et 
dont Dieu cet l'ouvrier, Iq source, le principe ei 
l'architecte. f 

Béni Mit Dieu, mes chers fréres et mes cher» 
.enfants, qui dans m gréce et aa miséricorde 
finie- a bien voulu nous réunir ici, et nous per- 
mettre de nous rencontrer; qui » voulu nous 
éprouver pt nous fournir l'occasion de montrer que, 
bion qd'indignM, nous somme: lep puecesseurs'-véri, 
tables de noo bienheureux pèrep! et leu fidèles 
gardiens du dépót divin que nous ont transmis 
eeux qui, des le principe, étaient les témoins ocu- 
laire- et le- serviteur» du verbe. 

Vous saves, me- vénérable» frères; que treire 
année- entiére- m sont écouléos depuis que. dan» la 
circonscription d- notre siège cecuménique, se sont 
élevé- quelques geqs qui annoncaient des choses per- 
nicieuses et qui, arborent le drapeau de l'apostasie, 
ont osé attirer les disciple- après eux et dresser, è 
cóté du sanctuaire do l'église catholique, un autel 
illégitime. Voua, saves bien; mes vénérabfes frère», 
tout ce que nos trés saint» prédécesseurs et nous- 
méme» nous avons fait dé notre poste de surveillance, 
depuis le mois de février, pour mettre fin à cette ré- 
volte et pour détourner de la mauvaise voie lit» ten- 
tateur- et. les ramener dans la voie du Seigneur 
Loexposé que nous en avons fait nous-méme» ut dont 
vous*ailes entendre la lecture vous apprendra ce 
qui a été tenté dans la suite, pour le méme but 


in- 


с 


Le trèq pieux archimandrite Nicéphoros. рго- 
fesseur de théologie, donna alors lecture de | ex- 
posé patriarcal, dont voici le texte: 


Le but et lèe motifs qui ont provoqué, avec la 
D-grice de Dieu, la réunion de ce saint et grand 
synode, ne sont un secret pour personne: la terrible 
révolte ^ellgieitM è laquelle a donné lieu, depuis 
douse an», la trop fameuse question bulgare, c'est- 
à-dire les prétention» contraire» aux canons élevées 
par ceux qui se disent le» représentant» de» Bul- 
gares; la désobéissance ouverte, le» scandale» et 
infractions aux canon» répété» tou» le» jours*, 
dan» certaine- province- bulgare» par leur» évéque», 
*t surtout, tout récemment, l'institution téméraire et 
arbitraire, contre toute régle et tout droit divin, 
d'une autorité eoeiéüastique distincte, composée de 
prélats rebelle-, «t la participation, en connaissance 


im 


de cauM ou non, de plusieurs Bulgare- laïques è | 
ces iniquité-, sont autant de faits notoire-, connus 
de tout le monde, de- cléricaux et de- laique-. Mais 
pour donner un- idée exacte des fait. ét pour 
prouver, d'un côté, im efforts conciliants et la con- 
duite canonique de te grande église dans te question, 
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τὴ Μγάλη ***An<*. W ма ζητήματο , WpteHv 
Sft rj ἁπόνάα καὶ ἡ πβιβµμονή τῶν προλξαρχόντων τού 
βουλγαρικού κινήµατο , ιφοββέλλομχν σύντομον, ἀλλά 
πιστὴν καὶ ἀκρφή ἀφήγησιν τών τιλουτβἰβίν γβγσνδ- 
των, ὦ Ἱστορικήν συνέχιαν тоу κφῖ τὴ 6rroHoM- 
τούτη ἀνακοινωώνιοὼν ÉKHOBWV καὶ υπομνημάτων 
τη μτγάλη ἐχκλησία πρὸ TTÙ µακαρ.ωτάτου πατρι- 
ἄρχη καὶ τὰ Меп αὐτᾶκ.φάλου ἐκχλησία . 
"Ἴνα δὲ κατὰ λόγον ἡ ἀφήγησι  yévnrou umo- 
μιμνήσκαμε τὰ kay τἠν τιλιυταίον ntpiofijv rrj 
αατρ:αρχ-ἰα той παναγιωτάτου προκατόχου ἡμών 
Γρηγορίου γεγονότα. *<>т. ἡ p«y4An ἐκκλησία ἐν πν«ύ- 
μάτι πραότητα xai μ»τά μητρική; στοργἠ ἠγωνίζιτο 
πιίσχι ToU πλοιξάρχοντα ToU κινήματο «i mapa- 
δοχἠν тшу υπ’ αὐτὴ γινομένων παραχωρήσεων διὰ 
TOO γνωστού τιλ«-υταίου αὐτή σχιδίου, &(<ӧоФп αἰφνη 
αὐτοχρατορικόν φιρμάνιον, їп<р. à ἀναρμοδιω ÈX- 
pov τού προχοψίνου ζητήματο λύσιν ἐναντίιν TOV 
κανόνων καὶ тоу διτάξιων τὴ δρλοδόξου ἐχκλησία , 
μιτέ:ριψιν ὁλοσχιρὼ την πορείαν τού ζητήματο καὶ 
χατέστησ- ὁμσχιρἰστίραν τήν étqiv τὴ ἐχκλησία 
ἀπίναντι τὴ ἐκχλησιαίτιχὴή ταύτη ανταρσία, ἀπο- 
βάση 'ὡ ёк τούτου ἰταμωτέρα xai ἱλρασυτέρα . ?Koi 
ἡ μὲν ἐκχλησία χαθλρώσα τὸν ἐπικιίμινον κίνδυνον 
ἐπὶ τοσούτου ορθοδόξου λαού, ἰνιχα τὴ τοιαύτη тшу 
πραγμάτων τροπή , ἰχρίνον ἀναγκαίαν rrjv συγκἁλἰσιν 
οἰκουμιλχή συνόδου πρὸ ὁριστικήν λύσιν τού ζητή- 


рото. , ἕ 
АЛА ἡ μὲν α,ὐτοχρατορική κυλέρνησι διὰ λόγου 
άγνωστο < тї ἐκχλησίφ, οὐ cuviyopno* TV συγχρὀ- 


τησιν οἰχουμινιχὴή συνόδου- οἱ δὲ προιξάρχορτ» tò>v 
ρουλγάρων παντοίου αγώνα καταραλόντι, προ pA- 
ταἰωσὴν ToU σωτηρίου τούτου μέτρου, ἐξήνιγχον кої 
βλάσφημον κατηγορίαν µίἰροληψια χατὰ той Ανώτατου 
xai ἀλαλλου τούτου κριτηρίου тў καθολικἠ iplfo- 
δόξου roO Λἰριστού ἐχκλησία . 

Τούτων ούτω ἐχόντών, ἐπ.:δἠ ἡ μὲν συγκρότησι 
οἰχουμίνιχή συνόδου ἱματαιώλη. ἐπιοιίιτο δὲ ко&.* 
ἀφέραν ἡ ἐφαρμογή T.O αὐτοκρατορικοο φιρμανίου, ὁ 
παναγιώτατο ἡμῶν прокҳто/о παρχτηοι! ἁπίχώ- 
pno: тоу θρόνου, ἐκλήθ-ημ:» δὲ ἡμεΓ ко#-* ὃν χρόνον 
οἱ ρ' ύλγαρο.. αντιπρὀσωποι ὑπέρολλον nón <: τἠν 
υψηλήν πύλην той ὑπ αὐτῶν ὀνομασέηντα ἐδνι- 
K-0Ù ἐ/.χλησιαστικού κανονισμού καὶ ἐσκέ- 
πτοντο п p: ἑκλογή È àp/ou 


Λναλαρὀντχ συν τὴν οἱ/κησιν των κχῦ ἡμὲ ἐκ- 
κλησιαστικώὠν πραγμάτων, καἰτσι, котб-т& ἐπισήμου 
ἐχφράσιι τὠν πρσἰξα-χόντων. οἱ Λούλγαρσι ἁπδ πσλ- 
А ù. ἠδη. ἐ«ώρσυν λιλυμὲν'.ν τὸ ζήτημα καὶ ουδόλω 
συγκατἐνβύον Tva πρ σἑλρωσί προσκαλούμενοι,, λέγον- 
T<- p'liri 4 καιρὸ , Ko»** ov rjv δυνατὸν, Tva тогоотой 


αυνἰννοήσιι ἐπέλθωσι. παρήλθα, кої ἱπφμένω тб 
σκέπτεσθαι п-рі αμέσου συνβννοήσιω , τούτο loriv 
ἀπὸ σκοπού" (Κὠδηξ πραχτ. тоф 1868, σ.λ. 185) 


καίτοι ιὑρομ'-ν rrjv διάσιαιν. μβτὰ τὴν ἐκδοσιν μά- 
λιστα ToU αὐτοκρατορ.κου φιρμανίου. τοσούτῳ TPO- 
X4yo?nku£av, ἀλλ оро  xatMJxov ἡμῶν ποιμιναρχιχὸν 
ἠγη-άμβλχ, Tva "avri о^&уп καὶ διὰ πάση νομίμου 
θυσία ἐπ διώζωμιν τὸ έργον rrj -συνδιαλλαγή ёмтӧ 
TOV ιρίων τών ἱιρών χα.-ὀνων, καὶ Λράξωμιν ἐκ π-ρι- 
ουσία πάν ὃ τι ἡ χριστιανικἠ Avoyr καὶ ἀγάπη- 
ὑπαγορίὑῆ, καὶ τὸ perpikóv τὴ ἐχκλησία καθήκον 
ἐπιράλλει, δπωλτυγκρατήσωμ-«ν τὸν δρλόδοξον τούτον 
абу ἐν. Toi бро Trj πατρψα αυτού ιὐσ-β-ἰα . 
Τοσρύτφ δὲ µΑκΑβον ἐχρίναμχν ἀναγκαίον, Tva Baði- 
сону τἠν διαλΧαχτικήν ταύτην ὁδὸν. καἀόσον Αμα 
μὲν Qqg-iAop«v ἐξαλίίψαι xicev υπόνοιαν, ὅτι ἡ p<- 
γἁλη ἐχχλησία οὐχ £yp^^caro kai TZ ἐσχάτη ἐπκιχχία 
πρὸ «ρηνιχήν τού ζητήματο λύσιν, ἅμα dé IK Πνων 
προηγουμένων συνδιαλέξιων μβτὰ rov προκρίτων βουλ- 
γάρων ἠλικρινώ - ἐπιστ-ύομαν, ὅτι διὰ τὴ τού itaolJ 


8YNODI OOMTATHMOTOUTAîtAI, IWhIfTS 


4M 


4« lantre, lavMgIMMat et lopuUtraU 4а. «Mb 
du moevsment bulgare,. sou Îtreai précéder notre 
expoeé d'un récit snocinet, mai- fidèle «t exact, des 
derniers événemeuta. Cat expoeé formera la Mita 
historique 4e- rapporta et 4a- mémoire- adressés 
par la grande église à leur- béatitudes les patri- 
arches et aux autres églises indépendante^.' 


Pour que notre récit suive fidèlement la marche 
des faits, nóut rappelous le- événements survenu., 
pendant la. derniere période du pontificat de sa 
sainteté Grégorios, notre prédécesseur. Au moment 
oü la grande église s'efforcait, dans ut» esprit de 
mansuétude et d'amour materne), d'amener les chef* 
du mouvement bulgare à accepter les concessions 
consenties par elle dans son dernier projet, qui 
vou* est bien connu, fut rendu, contre toute attente, 
un firman impérial, qui. donnant é la présente 
question une solution contraire aux canons et aui 
institutions de l'église orthodoxe, changea com- 
plétement la marche de la question et rendit tres 
pénible la position de l'église dorant cette révolte 
religieuse, devenue plus hardie et plus téméraire. 
Léglir-e voyant alors le danger qui menagait uue 
si nombreuse population orthodoxe, par suite de la 
tournure que prenaient les événements, jugea né- 
censaire la reunion d un concile CEcuménique, pour 
donner une solution définitive à cette question. 

Le gouvernement, pour des raison- restées in- 
connue* à l'église, ne voulut point permettre la 
réunion dun concile cecuménique. De leur côté 
les chefs des Bulgares firent les derniers effort. 
pour faire échouer evtte mesure salutaire, et allérent 
méme jusqu'au blasphéme, aevusaut de partialité 
ce tribunal *uprénie et infaillible de І église catho- 
lique orthodoxe de notre Seigneur Jésus-Christ. 

Dans cet état de choses, comme la réunion d un 
concile cecuménique avait, échoué et que chaque 
jour оп rappelait comme une menace lexécutio-' 
du tirman impérial, sa sainteté notre prédécesseur 
donna sa démission et quitta le siége patriarcal. 
Ost alors que nous fümes appelés è succéder à 
sa sainteté au moment où les représentante des 
Bulgares avaient déjà soumis à la Sublime Porte 
les statuts nationaux ft fcc/étia8ti<fUff, comme il les 
appellent, et où ils préparaient déjà l'élection d un 
exarque 

Ayant ainsi été appelés à la direction de nos 
affaires ecclésiastique-*, nous avons considéré comme 
un devoir de nos fonctions pastorales de poursuivre 
de tout notre |»ouvoir et par tous les sacrifices 
I <i'uvre de conciliation, autant que le permettaient 
les canons sacrés; de faire, même au delà, tout ce 
que la longanimité, la charité chrétienne et le devoir 
maternel-4^ | église noua accordaient pour retenir ce 
peuple orthodoxe dans le* bornes de la foi de nos 
pères; et cela; bien que. selon leurs déclarations 
solennelles, les chefs bulgares eussent considéré la 
question comme depuis longtemps* résolue, et qu its 
п eussent consenti d aucune façon à répondre à notre 
appel, disant: Qttf It temps où wnr partUU fnUnU 


était potn^f, était pnts>, ft par coniécatat il 


était üjrTr " dt chrrrhrr à s'mttndrf (Livre- de- 
procea-verbaux. 1868, p. 185); bien que, disons- 
nous, nous eussions trouvé le différend, .surtout 


apres la publication du firman impérial, tellement 
avancé, noua avons cru d'autant plus nécessaire de 
suivre cette voie de conciliation, que nous devions 
effacer tout soupçon, que la grande église n'èùt pas 
employé la derniere clémence, pour arriver à une 
solution pacifique de la question; d autapt plus que 
certaines entrevues, que nous avions eues précé- 
demment avec les notables bulgares, nous faisaient 
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8TMODI OOMTANTIHOPOLITAKAE, 1M0-1«T> 


« W 


ἐμ»λλον ος a«p«mpMtvuc ἑώαν«κάμφαν «К Aliarlnuxt αοράτοτ qao, αν«ο U- «αοοατ' de Dies, 


τὴν κανονικἠν 6Un- MI διὰ τοῦτο ἐπανβλάβσμαν tft 
διακσκηίση βιακραγματχύστι to τὴ (Moti toO npo- 
αφημένου ντλχυταίου σχτβίου, συνννν«|Ηντβ xpétapov 
καὶ μττὰ τὴ στβαστἠ αὐτσκρατιφικὴ κυβ»ρνήσ»ω . 


Ιἰφιττὺν καὶ &ckokov TO καταλἐξθ ἐντο θα κἁ- 
σα τὰ .λτπτομτρτία τών ttanpejtuntioiuv ἐκ»ίνων: 
τοσο το µόνον λέγομαν, ht καὶ ὦ πρὸ той προτα- 
βέντα Bpou, καὶ ὦ πρὸ τήν ἐκτασιν тоу mapa- 
χωρήστων, ἡ ἐκκληάία ἐξήνιλησ» Mv μέσον συγκατα- 
βάση χα! οικονομία, οὐδὲ παρέἑλτιψὲ τι δυνάμτνον 
συνττλέσαι про Ικανοποίησιν ксп νομίμου αἰτήσαω 
TOV βουλγάρων ἀντικροσώπων, προκτιμένου порі 
ἱξηρτημένη ἐάχλησιαστικἠή ἐξαρχία - ἐν Фф ft ἠμτί 


οὐδτνώ  xir.ou φβιδόμτνοι ἐνησχολούμτθα ἀνινδότω 
ἐπὶ трті ὀλου μήνα μττ' ἡλικριντία Xi αὐταπαρ- 
νήστωω ii τὰ έργον τὴ συνδιαλλαγή xai το oup- 


κανονική λὔστω той ζητήματο , 
ἐπήλθτν αἰφνη про μτγάλην τὴ ἐχκλησία θλίψιν 
TO κατὰ τὴν ἰανουαρίου γνωστῶν τόλμημα, бптр 
γτνόμτνον ἐν KOIPÉ, καθ' 8v προσιδοχἀτο δριστικἠ τι 
συνἰννόησι, Kar£inE» μὲν τὰ ἀληθτί . προθὲστι тфу 


προτξαρχόντων το βουλγαρικού κινήματο , Ιμχται]οστ 
di xai χατέστριψ’ τἰάσαν niða συνδιαλλαγή xai 


βιβασμού xoi τή 


ἠρηνοποιήστω . , 

M<:1 τοιαὔτην θρα,στίαν xai ποράτολμον XATA- 
πάτησιν τὸν ἰτρών -κανόνων, ἡ µτγάλη ἐκχλησία Кр:- 
vouca Вт! ἐπέκτττο αυτή μτγίστη τὐθάνη ἐνώπιον rrj 
καθόλου ἐκκ'ησία , ἐάν ἑνί[ῖ-ν.ν ἐν rrj δδῳ τὴ dvo- 
IM xai ἑτκικιία , δλἐχσψτ μὲν rrirav διαπραγµάτιυ- 
civ μι αὐτῶν, ἀπηύθυντ δὲ rrj η' ἰανουαρίου бро 
την ὑψηλήν πύλην ἐγγραφον, χαταγγέλλουσα Trjv 
πράξιν ταύτην. ἀντιβαίνουσαν «i τὰ καδτστώτα 
τὴ ἐχκλησία , ἐφιστώσα τὴν προσοχήν! τή χυβτρνή- 
отш ἐπί τὴ TOIQÜTN TOV πραγμάτων χαταστάστω , 
κα! È αιτουµένη δικαιωματικἁὰ τὴν πολιτικήν ποινήν 
TOV ἑνόχων, xai rrjv διάλυσιν τὴ év Ὁρτάχιο! mapa- 
συναγωγἠ . Μττὰ βὲ ταύτα TI ιτ' ἰανουαρίου σύνοδον 
µτγάλην ἐν Toi πατριαρχτίοι συγχροτήσανττ , υπχβά- 
Лорту χαὐαιρίσιι μὲν той тёш ἀρχιτρτί , Φιλιππου- 
πάλτω llav& тоу xoi Λοφτζο Ἰλαρίωνα, ἁφορισμφ 
δὲ τῶν προχαβηρημένον Μαχαριουπάλτω Ἰλαρίωνα, 
TOU τολμήσαντα ἀθέσμω  ixp μρχήσα: τὰ Wa xai 
їтр&. Ταὔτοχρδνω δὲ ἐξιδώχαμχν ἐγχύχλια γράμματα 
про, τών ιὑσιρή βουλγαρικών λαὀν, Tva προφυλάξωμτν 
αυτών ómü τὴ ἀβύσσου τὴ αποστασία , ті rjv οιθουν 
αὐτών oi κακοἰ ἐχαίνοι ποιμέντ χα! οἱ λτγάμτνοι ἀντι- 
πρώσωποι αυτού’ xai τὰ πράξτι ταύτα ἰκοινοκοιή- 
ααμτν χατ' ἐέθο ἐχχλησιαοτ KÖV καὶ πρὠ τὰ λοιπὰ 
ἁδτλφά ἐχκλησία. IIPOOTKAAËGAUTV δὲ xoi roù ἐν 
ἀποττχσία ἁπὼ τὴ ἐκχλησα διαττλο ντα τέσσαρα 
ἀρχιτρτί , Σοφία , Βιδύνη , Νυσσάβα xai Βιλισσού, 
Ίνα γνωσιµαχήσανττ; ἐπ.ανέλθωσιν ті Trjv κανονικἠν 
πκθαρχίαν. 

Mrr ολἰγο ἡμιρα μττέβημτν προσχληθἑνττ kapa 
TỌ ὑψηλοτάτφ πρωθυπουργέ, бот! ἐκφράσα TV AÙ- 
mnv αὐτού ἐπί ταὶ παρανόμοι πράξτσι тоу βουλγά- 
ρων ἀρ/τρέων, ὑπίσχττο ijfit τὴν πολιτ.χἠν αὐτῶν 
τιμωρίαν, nv xai διέταξαν αὐθημτρέν, ἑξορίσα αυτού 
Ti Νικομήδτιιν. Συγχρόνω ὅμω ἐδήλωστν ἡμίν 
copo , Br ἀφτυχτο ἐπίκτιται ἡ ἐφαρμογή той αλο- 
χρατοριχού φιρμανίου, àv ur ἐπέλθη προστχἠ oup- 
βιβασμὀ μττὰ тоу βουλγάρων, καὶ «ροέτρτφτν ἡμά 
iva ἑπαναλάβωμτν τὰ διαχοπτίσα διαπραγματτύστι . 
Annpienurv rrj αὐτού ὐψηλώτητι ὅτι, καίτοι διαχαώ 
ποθο VIT тшу συμβιβασμὀν, οἁκ ἠβυνάμτθα ὅμω , ἐν 
τοιαὐτή καταστάστι TOV πραγμάτων πτριτλθόντων, ἑπα- 
ναλαβτίν τὰ διαπραγματτύστι : ἀλλ ἡ αὐτοώ ὑψηλώτη 
ἐπέμτιντ, καὶ πάλιν ἑπτιτα διτμήνυτ τούτο ἑκαντιλημ- 
μένω; ἡμίν ἠβτί оро μὴ δυνάμτνοι πρἀξαί τι ἀφ' 
ἡμών αὐτών, ἀντβάλομτν πασαν ἐνέργτιαν μέχρι тў 
A" ἰανουαρίου, ὅτι συντκμλέσαμτν γονικἠν συνέλτυσιν. 


Mo brofch égoHea -oetoMt reaUôo* dam h vote 
otaoaiqKO. O*oet ootte oopéiMM q«i mm a toit 
ropnadr-, aprte mm ἑάτα ooMortéo avoe te gou- 
voraooooat iapdrtel, teo adgeoiaifoM tetetrompaoo, 
oar la baM du doratet projot ei-deoMa maationné. 
N tarait inutile ot oioeux de rappete" 
ddtaiia do OM ndgeciatteno; qu'il mm ouffioo de 
dire que, mm te rapport deo ooaditteM propooóeo 
et de l'étendue deo oonoeoeion», l'égliee a épuieé 
tout moyen de clémonoe et d'accommodement; qu'elle 
nia rien omit de ce qui pouvait oatiofaire toute juate 
réclamation deo repréoentanta bulgarea au. lujet de 
de la formation d'un exerçât ecoléoiMtique dépen- 
dant. Tendit que, pendant l'eapace de troia moi», 
noua trarailliona tan» relâche et tans noua épargner 
aucune fatigue, avec aincérité et abnégation, h 
l'ouvre de la conciliation, de l'apaiaement et de la 
aolution canonique d^ te queetion, l'acte hardi du 
6 janvier eat venu tout-h-coup, dan» un temp» oü 
noua eapériona arriver h une entente définitive, 
prouver le» véritable» deaaein» do» fauteur» de te 
queation bulgare et détruire tout etpoir de conci- 
liation et d'apaiaement. 


Apte» cet acte hardi et téméraire, 
il» ont foulé aux pied» le» 


par lequel 
canon» aacré», la grande 


. église jugeant qu'elle aaaumerait une grande respon- 


ο 


-abilité devant 1 égliee univenelle, αἱ elle persistait 
dons te voie de te tolérance et de 1a clémence, inter- 
rompit toute négociation avec eux et adressa à 1а 
Sublime Porte, le 8 janvier, un rapport, où elle 
dénonçait cet acte comme contraire aux lois de 
l'église, , appelait l'attention du gouvernement sur 
cet état de choie» et demandait de droit la puni- 
tion par le bras séculier de» coupable» et te dis- 
solution du conciliabule (παρασυναγωγἠ) d'Ortakeui. 
Enauite noua avons réuni au patriarcat, le 16 jan- 
vier, un grand synode qui a dégradé le» ci-devant 
archévéque» de Philippopoli, Panaréto», de bophtaa, 
Hilarton, et a excommunié lévéque déjà-dégradé 
de Maeariopoli», Htlarion, qui ont tou» ose, contre 
toute loi, célébrer l'office divin. En méme temps 
nous avons adressé des lettre» encyclique» au pieux 
peuple bulgare, pour le préserver de ! abîme de la 
rébellion, oü le poussaient ce» mauvais pasteurs et 
ses^trétehdus représentants. Tou» ces actes furent, 
selon l'usage ecclésiastique, communiquée aux autres 
églises nos sœurs. Noua avons en méme temp» in- 
vité les quatre archévéque» rebelle», ceux de Sophia, 
de Vidin, de Nyssava et de Velino, d'abjurer leurs 
erreurs et de retourner à la discipline canonique. 


Quelques jours aprés, nous nous sommes rendus 
h l'invitation de son altesse te grand viair, qui nous 
a exprimé sa douleur pour les actes illégaux des 
prélats bulgares, et nous a premia leur punition 
par le bras séculier; promote qui fut accomplie le 
jour méme 'par l'exil de» coupables h Nicomédie. 
En méme temp» son altesse nous a clairement fait 
savoir, que le firman impérial serait inévitablement 
mis en vigueur, si nous ne parvenions pas i nous 
entendre prochainement avec les Bulgares, et nous 
a engagés à reprendre les négociations interrompues. 
A ces paroles de son altesse houe aron» répondu 
que, malgré notre ardent désir d'arriver à une en- 
tente, il nous était impossible, dans l'état oü les 
choses en étaient arrivées, de reprendre les négo- 
ciation». Mais son altesse persista, et depuis elle 
nous a plusieurs fois transmis le méme désir; de 
nótre cóté, comme nous ne pouvions rien entre- 


ам 


Ап& τὴ γινομένη; rr» ἡμέρπν ἐ'«(νη» omou5«i« 


ani ἐμλμιθο σκέψιω ἐνἰχρέθη, t»« ἡ £xxAnoi- 
ἐπαχπλάβη rà δ'απμ«γμκτ'ύσαι, Sta? { -Ua*pi 
BouAy«pixò{ ABó Sid τὴ νσμίμου ὁβοῦ ἁποχηρύξη 


τὰ ἁκοβιουμγήμχτχ тоу ἀποβχιρτηοάνιων βουλγάρων 
ἀρχι,ρέων, χα! ἀνκγνωρση ἐμπράχτω Ti χΟρο тшу 
ἱβρών κανόνων ἀλλω δὲ ἀναμιίνη τὴν ψήφον rrj 
κχθόλσυ ἐχχλησία. Ταὐτοχρίνω 51 ё ιλ,ιξἀμίθο 
π,νταμ,λἠ ἐπιτρσχήν, ἵνα ἐργασθξ £y: тоб ζητήματο 
ἁμα πραγµατοπο:ουµέχου TOU ἀνωτέρω pou. 


"ААА ἐν Tọ μιτηξὺ τούτη» οἱ τμαῖ χαθηρημένοι 
dpxiep,i ἐπανήρχοντο ἀπὸ τὴ τ,ραηµέρου μόλι 
ὑπκρορία αὐτῶν, ὁλόχληρο 51 ἡ £v Ορτὲχ ο: mapa- 
συναγωγή ἠρξατο πάλιν διαπράττουσα ἀναφοανόὀν κα! 
em’ ἁδιία τὰ αὐτὰ αντικανονικὲ πράξι, / ἡ ÈX- 
χλησία προκατ.δἰχασι xavoviyo . Λ:«μαρτ'υρήθημ.ν 
χα! πάλιν πρὸ rv πολιτικήν ἀρχήν κατὰ τι τή 
καθόλου тфу χαθηρημένων κα! χατὲ τὴ ἰξαχολου- 
θήσκω тшу παρανομιώὼν ἁλλ οὐ μόνον οὐχ ιισηχού- 
σθημ«ν, ἁλλὲ xa! ἁἀπάντησι τοῦ πρωθυπουργού 
αὐθημιρὸν χομιοθχίβα ἁπ,δίδου μὲν ἡμίν Ἰαθέσ.ι; 
ἐχ διαμέτρου ἀν.ιχἱιμένα , ἑπέρριπη 51 παραδόξω 
imi τὴ ἐχχλησία; τήν ιὐθύνην τοῦ χωρισμού TOV 
βουλγάρων, Ev nu.i δήθχν ἐπ,δ:ώκομ.ν χα! ἀνήγ- 
үпА у ἡμὶν 5τι ἀπιφάσιστν ἑφαρμόσχ'. TÖ αὐτοκρατο- 
ριχὸν φιρμάνιον ὃ бї xai Ιπραξ- διανἁ 1 του προ- 
χξά;.χοντα тоу βουλγάρων, ἵνα ἐχλέξωσι τὸν ἑαυτῶν 
ἐξαρχον.: 


τὴ τ᾽ φιβρ-.υαρίου, p«r& rev γ.νομέντ,ν «ν«χα τή 
Ιχλογή τοῦ Ιξάρχου διυτέραν γινιχήν ἐν Toi πατρι- 
αρχ.ἰοι; συνέλευσιν. ἐϊηλοποιήσχμκν ἐγγράφω — rrj 
υψηλή πύλη, ὅτι ἡ ἐχχλησία οὔτι ἐχλογήν ё ἀρχου 
ἀναγνωριζί;, xoi πᾶσαν ἁλλην τοιαότην πράξιν ἀντι- 
χανονιχήν χα! παράνομον θιωρούσα, ἐντργήσιι τά Imi 
TOVIIPHV κανόνων ἐπιβαλλόμινα ἐπιτίμια, ἐπιρρίπτουσα 
τὴν ιὐθύνην χι ToU χάταπατοῦντα αὐτοῦ . 


Μιτὰ τινχ ηµέρα η αὑτού ὑψηλό:η; ἐδήλωσεν 
npiv τήν ἐτ.ιλυμίαν хој ἐπεξεργάσασίλκ καὶ κοινο- 
πολήσαι αὐτή OPIOT:K<V τ: σχέδιον Χύσεω , ὑπισχνού- 
μίνι, fva ἁἀναράλη τἠν ἰκδ'-σιν. той {ἱερατίου τού 
ἐξάρχου κα: τὴν óvayx--p:o:v αυτού, ἐπιράλη dé тё 
σχέδιον τούτο Toi 'Λουλγαλοι;, ёбу προηγουμένω 
ἐγχρι!λ. 


Συσκεψάμενο: λοιπὸν μετὰ τὴ п.р: ἡμά 
συνόδου, ἀπεφσσίσάμεν ^коіто τούτο ἀντέκειτο про 
δήλω εἰ τὴν ρητήν ἱπόφασιν τὴ γενικἠ συνεχεύ- 
aew , ἡ Βὲ δπισθο-χώρησι; тоу βουλγάρων ουδόλω 
ἐλαίνετο ἡμίν πιῦὔο/ήι- ἀλλ ӧро , ὅπω παράαχωμεν 
και τούτο τὸ παντί ФЛЛоџ тра WTEPOV δείγμα τών 
συνδιαλλακτικὠν Tr], ἐχκλησία διαθέσεων, ἀπεφασί- 
οαμεν ἀ,α-Ηίνοι εἰ Trjv ὑφισταμένην πενταµνή ёпт. 
-pomrv τὴν σύνταξιν σχεδίου πρὸ ηὑσταβιν ἑξαρχία 
αυτοδιοικήτου ἐκ τών περὶ τὸν Αἰμον ἐπαρχιών, pu- 
λαττομένη тї κανονική αὐτή ἰζαρτήσεω απὸ Th 
ἐκκλησία τὴ Κωνσταντινουπόλεω . 


Άλλα καὶ ἡ τελευταία αύτη απὀπειρα ἐματαιώΐλη 
ατυχὠ койо και αἱ πραλαλούσαι, διότι τὸ ὕστατον 
τούτο σχέδιον οὐδ' ἀπαντησεω ἠξιώλη παρὰ rrj 
ὑψηλή πύλη, ἀλλ” буті ταύτη ἀ4ξεδδίρη τὸ περὶ roO 
ἐξάρχου διάταγμα, ὁ δὲ ἐκλεχλεί Ιξαρχο , Βιδύνη 


Ἀνθιμο , бра φἰράσα εἰ Κωνσταντινούπολιν ἁν- 
εγνωρἰσίλη ὑπὸ τὴ σεράστη κυβερνήσεω , ἐκδού- 
ση per οὐ полу καὶ τὸ ἐπί τούτῳ αὐτοκρατορι- 


κὂν Λεράτιον καὶ οὕτω. ὦ μήἠ ὠφελε, προσέλαβε 
.' COMVIU OKXXAA1» TOMUÍ XLV. 


8YNOD1 OOKS8TAST1NOPOLITANAE. 


A prendre de nou--même., 


1860-1873 4M 

που: avun- remi. toute 
démarche junqu'au 30 janvier, jour oü nou- avona 
convoqué une aucmblée générale. 

Ce jour, aprèa une aérieuxe et mùre réflexion 
il a été décidé que l'égliae reprendrait lea négo- 
ciation-. lorsque le pieux peuple bulgare aurait, 
par la voie légale, renié lea actea impies dee pré- 
lata rebelle- et aurait de fait reconnu l'autorité dee 
canona sacrée. Dana le са: contraire, elle devrait 
attendre la décision de légliae universelle. En 
méme temps nous avons procédé è la nomination- 
d'une commission de einq membres, chargée de 
s'occuper de la question^ aussitót que la clause ci- 
deaaus serait accomplie 

Dans cet intervalle le- trois prélst. dégradés 
revenaient de leur éloignement de quatre jours 
environ et-tout le conciliabule dtlrtukeui recom- 
mencait, ouvertement et comme s'il y eüt été suiv- 

В risé. ies mêmes actes illégaux que !église avait 
condamnée, conformément aux catum* «aoré^ Nou* 
avon* aîor* de nouveau protesté devant Г autorité 
Mt'culiere contre le tappel de* an-hevéque* dégradé» 
et contre lu continuation do* acte* illégaux, mais 
non seulement notre protestation veeta sans effet, 
mai* encore une réponse de *<»п altesse le grand 
vitir. truDAmise le jour méme, noua attribuait de» 
dinpoaitionn diurnétralennuit opposée* aux nótre* et 
rejetait, contre tout.» attente, aur | égliee la respon- 
sabilité de U séparation des Bulgare»; séparation 
que nous poursuivions, x était-il «lit En même 
temps son altesse nous annonçait qu elle avait ré- 
solu de' mettre à exécution le finnan impérial, ce 
qu elle fit en effet, en ordonnant aux chefs bulgares 
de procéder é l'élection de leur exarque. 

Le IK février, aprés la réunion de la seconde 
assemblée générale au patriarcat, réunion provo- 

1< quée pat {élection de l'exarque, nous avons notifié 
à la Sublime Porte qui» | église ne reconnaissait paa 
l'élection dun exarque, et que. considérant tout 
autre acte do cette nature comme illégal, «He ap- 
pliquerait. h's peines édictées par les cannas sacrés, 
jnut en rejetant la responsabilité sur oeux qui les 
foulent aux pieds. 

Quelques jours aprés, son altesse le grand vizir 
nous exprima le désir de nous voir rédiger et lui 
communiquer un projet définitif pour la solution 
de rette question, nous promettant de retarder la 
promulgation du berat de | ехагдие qft sa recon- 
naissance par le gouvernement, et «le soumettre oe 
projet aux Bulgares, dans lo cas oü son altesse 
l'approuverait elle-même 

En conséquence de cette coiumuuicatiuu. avant 
déljbéré avec notre saint svnodc. nous avons déridé 
(bien «pie cela füt évidemment opposé à la résolu- 
Itien expresse de 1 assemblée, et que le» Bulgares 
nour parussent trés peu disposés à céder) de don- 
ner encore ce' signe plus manifeste que tous les 
autres des dispositions conciliantes de l'église, et 
nous avons chargé la commission de cinq membres, 
déjà constituée, d'élaborer un projet pour la for- 
mation d un exarcat s administrant par lui-méme 
et formé des provinces de IHémus. .fcmt en con- 
servant i obédience canoni«|ue envers l'église de 
Constantinople 

Malheureusement cette dernién* tentative échoua 
comme lea précédentes, car ce dernier projet ite 
recut aucune réponse de |a Sublime Boite, qui. 
pour toute réponse, promulga l'ordonnance con- 
cernant l'exarque Celui-ci, aussitôt arrivé à Con- 
stantinople, fut reconnu par le gouvernement im- 
périal qui publia bientót le bérat imperia!^ relatif. 
Ainsi le conciliabule d'Ortakeui. resté jusqu alors 
sans chef, en eut un. 

w 
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χαψαλήν ἡ τί-; ἀχέφαλο T-V παρανομούν»» aapa- * 


trjtrpexij. В 

Xt t'iuftXIw t AZ χαἁἠρημάια:» ἀρχιαρύν» fct- 
лу; xai i°4 oo-»Aravix-.0 Jhpettou AveyvttptoMc 
Va χ..; τον (kuXpdpmv, ἠτήσατο Sut τινβν ἁπασταλ- 
μάννζ Ίνα "μψανισ.»ἡ πρδ; ἡμά - ἡμαῖ -Bà ουσχαφ- 
Hrti; O''sJixiis, .ἀπιρλήβαμαν otağ В: Ιπίπλα 
ἀχιτταλμλνού χληριχοο, ὅτι ἡ Ικπλήόία γιν-σχουβ« 
αὐτὸν Ù; μητροπολίτη» ΒΙΜΝΛ , οὐ δύναται IvBoOva: 
τὴ aM/ni αὐτοο, i&v μή co(ip'.py-1*rj Tai xavevtxoii 
δ.α-ιάξιτ. τή; ἐχχλήσῖα , «К προχνήγγ|ααμ«ν αὐτ». 
Επανέλα," у»! αδ.Η 
ἀπτ,ντήιαμιν, бт! 4:(ἱλ»; ἀκοχριάήνχι ἐγγρά 


αἰτήσιν, ἀλλά χα! πάλι» 
"o ялі 


TH» 





τὴν πρύσταλισαν χύτφ ουνοδιχήν ἐπιστολὴν li Ві. 
iùv-,v. 
тї Ὁ £npiiu î:i ©^їттд/пАпин&уМу ἐπισβο- 


λώ". ἐν ad; ὑπίγρᾶν,το „© Віїйуп; Av^.p^ xa! ἑξ- Β 
apy©; Ni»» B.GvÀydpmv*. δι с xal &m«orp«ynoiv iii 
ToU xvr.tr/j, ἠτήσβα mxp ἡμών Λήττιν Ίνα Bpup- 
-firf xxtà W£; £yix; ἡμέρλὶ ndaya. Hpii δὲ 
симоб χὠ; διισχιψῖμβνδι, dnr.ycptücaptv χ»τφ itdtoav 
i^F.pxEiv* it ;'lAAQ;, ὑπὶμνήσχμίν, xB^ur&pAn- 
ἹΗ,σπχι ‘ii T£; £xxAno:p*rix4; iwivd;. Kai τᾶτ. μὲν 
énécxykO nion; it^apagiat. τὴ δ« x Απριλίου’ δ-/ 
«-ιέρι; émigT^A] , ?<;o0on; τἠν aütilv υπογραφήν, 
χα: Z-A т©0то 'poio; ἐπιττριφπίη , ἰνήἠγγίιλιν ἡμίν 
ἐπλτδμώ , îr. fhtaptf ««ράνομε τἠν xati rov 111] 
«Шубу  i-x'tpici»v ἐπιρλη!"ιἰσχν ἐχκλησ:βστιχήν TO уду. 
χα: tnspivfis fix: ἀνηγχχίέΗ,σίτχι tva χηρύξη χυτήν 
dxupsv, «iv pů ayckapévT:; ἡμυῖ; χὐτήν ἀχυρώσωμ«ν 
'E£pt.vVjaprv. w; «ἰχά . ἐπ. T^ TO T&0 ἐνλρώπί-υ 
κχί Χζ' xi0 χύὐτθῦ ur,vó; ouvixaZieaquv 
σύνθ.'ν ixxax'ov £* тшу r.xvaytwXxwv πχτρι«ρχών 
x« TO« € inp-,U/tniv ipyujaiv. ἐν | ἐν«χρί»»ζ, OT»; 
y ἐχχληαίβ. xBi πρ tHwf.vii» xapavép'X X«1 ἀξιο- < 
nciviu; :i; πράξη; τού тё»о; Н δυνν' Ανθίµου. ἑλπί- 
ζουαχ 4р0; xx: «üxofUvrtjrttv τχύτ ->l:iplHi>oiv, pax>&- 
it'jp'jTj ii^xi μέχρι unv& . χχΑό«ν μχλιτχχ пүү&**ї: 
ni» ἡμν xx: η IAIUOI; то^ μχχχριωχάτων 
TXXp-*px'üv. Прі; XX^r,oUXX'i^ £1 iov оциу<3^<**>у 
16 . iiA-.iic'i'j λχοο. ἐξκβώχχμιν ἐγχυχλν, .; &rr-1:0A£; 
xxTi τήν xürnv l/vcixv 


irr.v.Ir. 








b^i. xxüx» μὲν ἡ ἐχχλήαίχ qixxfoOupi&a® xx: 
i tZepévn ivtxp'.vtv o /- ixQvtv.onpgév^ άνθρωπο 
τή .X τ.’ patti *, ir<xt:n» ёорте тшу ἐν ἁγιο:; myri- 
por» ἡμών Κτφίλλ и xoi: MtiKÎicuA i-p-;Upyno< πχρ«- 
τὀλμω; èv τή χχτά τὸν Ηχλατίν ἐχχληα» χοῦ ἁγιου 
Αχἰγάνου. Τυλλί:ηυργοῦντβ; ἐχ«ν 100; δύο χβ- 
᾿Μτ»μένου; é&p'.«ri( ха! τὸν ἀφυφιομέναν, οὐ; xx! 
ἐχήρ »;tv àbér.u; ἀπδ тї; Λνδδιχώ; ἐπιρλΑημένη,; 
pur&i χχντνιχή; ποινἠ;. Ati Bút% σύντδον xsl 
svét; μχγάλτιν συγχχλέαχντι;, τὸν μὲν тё*; Βιδύνη 
TAv.Hp&v χα! xcù; SjkXtixoupYij'jevta; itpC-v xsî διθ. 
γόνο» χβλαιρέστι υπ.ράλτμιν, той Βὲ δύο mpo- 
xxiixpnuëv u; i'X.tpt!; ἁλαρισμφ, καὶ ἀνχίΜμαη τὸν 
π;οχγ«:ρ'.7μένίλ L apiovy. Tiv δὲ συνοδικἠν ταύτην 
-πρίξ.ν xai ἀπόφχγ.ν ἀνἰχτινώλλν ὠ;χύτω; TX! 
λονπβὶ xüxcxtqólo-.; ἐχχλησίχ..;. 


ΤΘιχύτη ἐστίν iv cuvrópy ἡ σ«φἁ τών TIA»PUTE «V . 
γτγονίτων ἐν Tọ mnpom*iuévy ξητήμβτι, ἐξ ov γίνβτβι 
δήλον. S#rj liiv ἰχχλησίχ ἰξήντλτ,σ, πάντα τὰ μίτρα, 
ica ἠδύ.ατο «pipo»; itiffljaai πρὸ 1«ρ:στολήἠ-« TAV 
ἀταξοί'ν καὶ παύσ:. rüv παρανομημὰτ,,ν, '.Ι M κρο- 
αξάρχοντι τού Λουλγαρ XOÙ κινήματο , ,i οὐδίν λογι- 
σάμανο: οὗτα τήν perpikrv τὴ ἀκπλήοία ἀνβχήν к<1 ' 
μααροψυμίαν, oór« τὰ уот той MoO néi ἱ«ρού 


SYNODI OOWTAIfTUIOPpLnANAB, 


1MO-IWS 


* L- 4 avril,'laxarqa- да: Bulgare*. Δία per da* 
prdUto dégradé---! raanunu per bératiepérial. nom 
deeqadalt, per dm intermédiaire*, à paraître devant 
nom. A cotte demande, aprèa en avoir délibéré 
aine notre taint synode, nou- «vont répondu 'par 
en membre de clergé envoyé M cet effet, que 
l'église, le cecbwMiatant seulement comme métro- 
politain .de Vidin. ne pouvait satisfaire à a* de- 
maade. é moine qu'il ne se conformát aux décrets 
canonique- de l'église, ainsi que nous k- lui avions 
précédemment annoncé Plus tard il nous Adressa 
la méme demande, mats noun lui répondimes de 
nouveau qu il devait d abord répondre, par écrit, à 
la lettre synodique que nous luj a\ion» adressée À 
Vidih 

Le |? avril, 
signait 


par de- lettres »ucw»»kvs. où il 
Je métropolitain de Vidin. Anthim-»». exar- 
que de» Bulgares*, eexque nous les fit renvoi»»r par 
le méme messager, il nous demands | atit>>n*ation 
canonique d officier pendant les saint* jour» de 
piques. Après en avoir délibéré aver notie saint 
synode, noua lui défendimes tout everj-trv de son 
ministère, en lui rappelant que. en cas de désobéi» 
-ancr. il encourrait le» peines vcclésiastiquo Dan» 
relie occasion il s abstint de tout acte *Avet dotal 
mai» le 2« avril, il nou» annonca brusquement, par 
une lettre portant la méme signature. ^*ttre que 
nou» lui avons renvoyée comme piecédomment. 
qu'il r«»ns«dtfrait commi* illégale bi. peine infligée 
aux prélats qui | entouraient, et «iw il -di ierrait 
forcé de la declarer imlV*. à m<»in* «pie итп ne 
n«Hi« emprmsion» de la rnppo їе» ποπ" пи nu * Nous 
avons natureUepiem déploré | io vii^euo nt <e r.i 
h«»mmv. et. le dir méme moi», / 
voqué un si node extraordinaire. Х.п». 
εί М 





i* «ion» 
„l- 


pn -rnt* a 


eon 





leur» 


saintetés* le- «'atriarehe- mélá 





Constantinople.* οὗ il fut. déride qur. Ioni en mu 
he d A^tbo i». ò. iye 


politam de \ idm. connue «t puni-^ahle*. 


sidérant acte- ei gates 
illégaux 
I égltibe. dan» I espérance t| dann le de*ii de le u h 
se repentir? prolong* j.mi sa he./anmufe en.-.-ir un 
et ecla d autant 


mois; plu» qu ..n>r»-'U* ann »i>çiH 


U prochaine arrive*- «Ια leur- beatitild* * le* 
patriarche». Alor» pour tr»inquilli«er b-» coum-îvi>*-1-*/ 
du peuple orthodox** flou- avons publie des lettre- 
enevclique» dans le méme sens 

Telle fut la résolutiim prise par | egb»e dan» ** 
longanimité et sa tolérance; mai- ‹ <1 Inoiinie license 
a vu 1 audace Jofficicr. le П mai. jour de la me 
tuoihe de nop« saint» père* Cyrille et Méthodiu». 
dans Fvxli»v de Saint-Etivftnir^dv Balata. а--)-іе 
de» deux itrehévéquvs dégradát et de | archevêque 
eipominur^é qu i) déclara relevé» de la p« mv cnn*. 
nique qui leur avait été infligée par le saint -ynodv 
C'est pourquoi noua avons.de nouveau omvo.pie 
un grand synode oü noue avons dégradé Anthnno». 
ci-devant archevéque de Vidin. ainsi que le» pietre» 
ot le- diacre- qui l'assistaient; nous avons excom 
munié le- deux archevêque- déjü dégradé: :t nou» 
avons prononcé l'anathéme contre }l:lar&i déjà 
excommunié. Cet acte et cette décision furent 
aimai communiqués aux autre- églises indépen- 
dantes. ^ 

Telle e»t. επ" peu de mots. u;ns la «question 
dont il - agit, la suite des derniers événements 
il» prouvent que l'église a épuisé tou» les moyen» 
qu» le» loi» lui permettaient «| employer pour re 
ptnncr les désordre- et mettre fin aux actVe dlé 
gauxs et que, de leur côté, les fauteur- · де la 
question bulgare Dépriaant la tolérance et la lon- 
ganimiU maternelle» de l'églwe et le» peine» «Ai 


autre» 


* 


УУ 


κβνίνβ ἐΐτ.μλη»-ἰσβι βὐτοί 
λὐτὼν xai бієрёѕѕеіу, ἑξηκσλούίτ.σαν ἰξηαλου- 
» frétai &orrpárrovr« βναφετνδὸν καὶ ἐνυποστάλ«ε πον 
Toit παρανομία Ἐσχάτν U kpórnoav κα: εἰ 
χειροτονία ἀρχιερένν cù p »ov ἐν χηρτυσλσα- ёпар- 
-χίοι , oiov iv ту τού ἵαμκχορύυ, i/Ai xai iv ἱλλαι 
Qv ὦ xavovtx-J ποιμέε δ:ατελοᾶσ.ν ἐν ἐνβργεφ. 
E* τούτοι ti σκάνδαλον μεταξὺ χοο ópfroé'-(ou λαού 
κορνφοΟτχι. ἡ dyix ἡμών »pnok;ia καθαρίζεται, ἡ 
«νέτη τή ἐκκλησία . διασπάτε:. поло πλήθο τοῦ 
«ὑσελού ρουλγαρκ О λαού «v tt rrj πρωτευούσλ kai 
ἐν ται ἐπαρχία; συντάσσετα: iv Tr] ἁπλοτητι αὐτοῦ 
μετά тшу ἁποστατών. χα: vix ἀντἰχριστιαν.κἠ αρχή, 
η lxióva του φυλετισμού εἰσχρπύσασα ἐν μέσῳ λαού 
«ὑσετοῦ , απειλεί [vy eyxén τὸν оу тү διχοστασία 


χα: ἐριδο μετχξί ὁμοοόξων λαών, οὐ αὐ'δ ὁ rrj 
πί-τιω ἡμών ἀρ,ηγδ xai τ.λε ωτή Ιησού Χρστδ 
ἐχάλεσεν «i ενότητα χα: συνήψε 5:à τὴ εἰ αὐτὸν 
πίστεω καὶ Tf^ Кё; αλλήλου i>ir.it; «: μίαν 1" iav 
X*30À χἠν χα; ἀποστολ-.χἠν εκκλησία ·. 

Τούτων λοιπὸν ούτω, ἐχοντω». ὑχ-.λὸν n- 


püopior iv λριστψ ἁδε/λοί χα: T-Xv« αγαπητἁλ KATA- 
ντήσαι. ті το καθήκον пишу, TJVtp; θμένω-«-σή; epov 


ν«ὐσ.. frca χα: χάρι: = μεγάλην Σύνοδον. Ti 
ιερὀν ιὐαγγίλιον K-:HEVOV ενώπιον ἡμών. Gt τε oi 
κανόνε тїї ἐκκλησία, ὧν e ἁ/-4ημ v ὑλχχε . - atta; 


Bra: το παράδειγµα των πρὸ ημών ἁγιων πάτε, ων, 
O:TIV: xai rv ψυχήν αὐτών ἑ-ηκαν «m: προφυλακή 
Tj τ:αραχαταιΗ(ίχη тї πίστεω κα: τών i.pov Tapa- 
δόσεων ἁποχρώντω χα: σαφὠ πάντα. MH, ἐκδι- 
δάσκουσι. Δείξωμεν λοιπον бт! συ a.cl*avope ᾿χπάντε 
τὴν XÀn::v χα: τὴν αποστολἠν Nuov iv τή χ:ισ:μφ 


ταύτη.Χη εκκλησία περιστάσε:. χα. ἴπ.χαλἐσάμενο: 
iv. ταπεινώσει wugn τὴν ivwfrcv οεἰχν ἀντίληψιν, 
προρώμε" ει τὸ »yA TOV ιερὠν κανόνων ἐπ.ραλλό- 


μινον ἡμὶν καθήκον. ὀπω ἁρωμεν ix μέσου ti σκἀν- 
δα« ον. καἰησυλάσωμεν :α ὁ.χιαρα/λχισο τῶν πιστῶν 
συνειδήσε ; χα: προφυλάξωμεν τὸ ὁρί-ὁδοξον πλήρωμα 
amò тї. ν.ωτερικἠ πλάνη χα: τὴ πρὸ τὴν ayiov 
εκκλησίἰαν ἁπε:".::α 

Επειδή δὲ ο: προε ἀρχοντε τού ρουλγαριπού x.v- 
µατο ІЛарӧу «o αφετηρίαν τὴ ανταρσία xai тї 
ἀπὸ τὴ μη-ρδ ἐχχλησία ἁπ.στααία αὐτών τἠν 
αρχἠν τού φυλετ:ομού. . a: επ’ αὐτὴ ἑατήρ:ξαν àvixa- 
{Ην πάσα  a»rüv τὰ ἀξ:ώσε:. χα: δὰ τὴ ip/n 
ταύτη πχρέσυραν χα; εξηπάτησαν πολύ πλήθο той 
εὑσ-ροῦ τουλ,αρ уой /αου χα; «i τοααύτα TAPA- 
νοµία προἠχλ-ηοαν ӧ;х τούτο λχρόντι ὑπ ὄψ:ν T^ 
αγίαν γραφήν, rrjv :«pàv ".χράδοσ:ν, тт.у істо ανλια: 
Toi^ χανξν-α тї ἐχχίησίχ , xoi ἱπ:σταμένω ouv- 
δ:»βχεψχμενο:, ἀποφανλώμεν iv ἁγίῳ πνεύματ: r.tp: 
i π«ρ»:«χτή i* Fl XA..0T:«- 


<= 


R 


SYNODI OONgTANTTI«^OI.ITKNAK 1860-IKS 


X'iv&à πρὸ omfpovtepè* A leer *»< «té infligée- 


4M 


par elk attirant ta» canum 
divina et sacrés, afin de les amener à résipiscence. 
ont eunitntté et continuent encore à commetire 
ouvertement et aan* aucune retenue toute- sortea 
de délit» Dernièrement ilaaont jnéme allé» juaqu à . 
sacrer de* évéquea. non «eulement pour de» luègea 
vacant», comme |mut celui de Samacna.-mai* auxai 
jHiur dautre- аё<е- où le» prélat. canoniques 
eiercent encore leur ministère. OpAdant le 
le peuple orthodoxe 
notre xainte religion e»t insultée: 


-candide parmi à non 
comble; ! unité 
de l'égh»v e»t rompue, un grand ruunbrt. de pieux 
Bulgare-, dan» cett«- capitale et dan» te» donèiie». 
«e rangent dan- leur Mnipheitr avec le» lebellra, 
et un nouveau principe antiehrétien, la vipère du 

(distinction de rare et de nationalité 


e» 


dan» léglise) »in»inuant au milieu d un peuple 
pieux, menace de verser le veinn de la ilmnon 
rt de la discorde au milieu de peuples qui »»nt la 


meme c*»»)ahrv; de peuple» que b- .hrf Н е 
fondateur de notre foi. .lépu* Christ lut méme, 1 
convoque» à lunité ci a reuiH» par U би en lui 


et. l'amour du prochain en 
lique et apostolique 

Ceci étant établi, il e»t facile, me» venerable- 
frère» et mw cher» fils en Jé»us-Chri»t. de o»m- 
prendre quel e»t noir-- dei.ur «iu moment où nous 
non» réunisson par lassentiment «i la gré<v divine 
en un grxttd sv node Le saint ci angile exposé devant 
no» veux, le» canons sacres de léglise dont noua 
avons été choisis les gardien», et | exemple de nos 
saints l'ére». no» prédécesseur» qui ont donne leur 
vie pour conserver le dépót de la, foi. sont autant 
d enseignements clairs pour nou» Montrons que 
nous comprenons tou» notre location et notre mis- 
sion dan» cette cireonsjanre critique de | église, et. 


i.nr sainte valise catho- 


l'appelant avec humilité le secours div in. accomplis- 


; Xi «Χχλησία. xa?& oùto: δι:σ/υρἰζοντα:. rj To>vav- . 


τοννάπα:ἁδ«χτο . 


Μετχ την ἀνάγνωθ;ν. τὴ πατριαρχικἠ χφηγήσεω 
3 παναγ:. тота πατριάρχη Грпүбр^ ιἶπεν 
/Ηχτύσαμεν «ἦν ἀφήγησιν τὴ ойт О παναγιό- 


τηχο TÜ ο: UpeviK:,ù πατριάρχου, ἐξ rj; χαταδεἰχ- 
νυτα: ὃ τελ:χδ oy πὸ τή ' παρούιη іүіх xai pe- 
γάλη συνόδου xai κα» βρίζεται τὲ ζήτημα, ἐφ᾽ οὐ 


οφεἰλομε” ἐπζστήσπι τὴν προσοχήν. Διὰ τα τα κρίνω 
«πάναγχε . iva ӧ:ор:сї*1 ἐπ:τρίπἠ éx τῶν ἐν ἡμὶν 
Αρχιερέων χι’ διδασκάλων ὅπω . ἐπισταμένω µ«λε- 
τήσασα τὸ ζήτημα, παρουσίαση ἀχριμή «tpi «ütgÜ 
ixfroiV ἐπὶ TA ράσει τὴ ευαγγελικἠ διδασκαλία 
καὶ ΤΗ͂Ν Ιερών “κανδνων, ко", ὑπο ϊάλη т^ ἁγίφ καὶ 
μεγάλη ταύ-η συνδδφ τἠν διαγνώμην αὐτή 
бу συζἠτησή. Ιρβτεξ« δὲ à καταλλήλου 


«i KO- 


TOU 


sons le devoir qui 
sacre», 


nous »»ἱ imposé par le» canon- 
afin d éloigner le scAndaie. d apaiser les 
consciences troublées des fidèle» et de préserver le 
peuple orthodoxe de cette erreur nouvelle et de la 
désobéissance é la sainte église. 


I 
Comme les çhvf* du mouvement bulgare ont 
pris pour point de départ de' leur rébellion et de 
leur apostasie de leur mère 1 église le principe du 
que rest sur ce principe quils ont 
appuié dés le commencement toutes leurs préten- 
tions; que cest par ce principe qui)- ont entraîné 
et trompé un grand nombre de pieux Bulgares, 
et qu ils en sont venus à commettre tant de délits, 
examinons lécriture sainte, la traditiwi «acrAe. 
l'histoire et les canon» de ! église, et. apn^ mûre 
délibération. prononv,n* ,UÀU* enTEaprit-Baint sur ce 
principe; «Raminon- - il est admissible dans | église 
chrétienne, selon ce qu il» pretemlent. ou si. au 
contraire, tl doit étre repousse 


ΛρΓ«:» la lecture du rapport patriarcal, aa sainteté 
le patriarche Grégorios a dit 

rNous av« ns oui le rapport de sa sainteté le 
patriarche u^uniénique. qui démontre le but de la 
réunion de re grand et saint synode et qui déter- 
mine la question sur laquelle nous devons porter 
toute notre attention *C eet pourquoi je crois nécc-- 
saire de nommer une eommiMion composée de pré- 
lats et de docteur. du synode et chargée d étudier 
mùrement la question et de nous présenter un rapport 
exact appuyé sur la doctrine évangélique et б“. ca- 
non- sacré, et accompagné de son avis qui sera 
soumis à la délibération de ce grand et saint synode. 
Je proprose comme propre- e remplir cette tpisaitMi 


»- 
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δβι«τάτου , tiv pey<v »«ρ’τοσύγχ᾽λλ'ν ÀaapM- KA- A Im vdadraMea pteM, DarotM-- KvatpMUa, graml 


«λπίδην, τὸν xaéHpynriv Md Αρχιμανδρίτην Νιπήρ]ρ-» 
Γλυχάν xal τὸν σχολίρχην τὴ μἰγάλη «М γὲ»:β 
σχολἠ ρχιμανδρίτην ΦιλδΗον Βρυέννιον, M y« τυχὸν 
iykpivu αὐτλὐ Md rj i«pà σύνοδο .* 


- Ὁ κοναγιώτιηο πατριάρχη 'lesaxtfp I 
' ποβἐχδμίνο rv np4r**v roO Μν«γιτἁάτον 
πατριέρχου Γρηγορίου «api tiapupoO ἐπιτροπὴ , еї" 
δοχιμάζ» tà ӧ»' айтоО «ροταΗντα ὀνόματα. Ἐκιική 
δὲ ἡ αὐτοῦ παναγιδτη UM ρὲν, Вт! rj xpoxaqüvq 
ἐπιτροπή прёпи tvs ἁπορτίζηται sal ἐξ ρχἰἀρέκν, 
οὀδένα ipo αὐτῶν £EvvrjükM, προττίνν- © τοιούτου 
ToU σι(1αομ:»τάτου μητροκολίΜ Χαλπηβὂνο , Atp- 
χ«ν, Διδυμοτιίχου sa! Νύσση , ἐάν παραβἐχφή αὐτσύ 
χα! ἡ ἁγια σύνοδο - vopi» δὲ Мобу Ίνα χα! oi 
µαχρ:.ὠ:ατο.. ἀβιλροὶ πραβάλνσιν mion οὗ 4v Tu- 
χὂν èx τών οἰχ«ί»ν γ-νώσχβσ-ν (κανού;, Tvs oup- 
μττάσχωσι τή» ἑπιτρσπὴ .* 


(I παναγιώτατχ xai 
netpidpM; 'Α/»ξανδρεία - 

«Κἀγὼ παρβδβχδμανο th προταΜν μέτρον ν.ῦ 
διορισμού. ἐπιτροπή , «ροτινω ἀπδ µέρου µου τὸν 
λογ.ὠτατον («ροδιάχονον Κωνσταντίνον Βαλιάδην." 

Ὁ μαχαριώτατο πατριάρχη Ἰιμοσ-.λύμων 

«Δέχομαι рім ὠσαύτβ τἠν σύστασιν τοιαύτη 
ἐπιτροπή , ФЛА' οὐδένα έχω, iva πριττίνω ἀπδ µέρου 
µου ἱρμόδιον." 

О παναγιώτατο πατριάρχη luxxtip 

^Touvavriov μάλιστα ÉXITÉ χάλλιστα συγχτχροτη- 
μένον τοιοῦτον τὸν ὑμέτβρον ρχιμανδρίτην Ηἰν-.αμἰν. 
ἰὠολόγον κ’! πολυμαθή." 4 

О παναγιώτάτχ πατριάρχη Γρηγδριο xxi ἄάλλοι 
moMoi (τ.Γυρήμησαν, ἐχφρασἰτίντι παντ»; vUpivo 
тирі той pünoHvro ρχιμανδρίτου. To? µαχαριω- 
τάτου πατριάρχου lipoooAùpiov' μηδ᾽ν ἀντίιπδντο 
τυμπιριλήφῦη xoi ὃ ἀρχιμανδρίτη Ηινιαμὶν ἐν rrj 
ἐπιτροπή. 

<1 παναγιώτατο πατριάρχη; Ἰωαχτίμ -ροὐτίϊνἰ. 
T προηγεσμένη συγχαταΜνιι xxi £y pipou του 
μχχχριωτίτου πατριάρχου Ἀντιοχείχ , ἁρτι ἁποχωρή- 
σαντο  év«ya παροδική ФӧюіНс &, τὸν παρὰ TE 
πατριάρχη Ἀ” «ξανδρ«ία — mporoc .YXIXA v Καχλίνιχον 
Φωτ.ἁδ iv. 
μαχαριώτατο ἀρχιαπίσχοπ-. Κύπρου 

,Kéàyin σιτρούμινο οἰχέίου καταλλήλου προσώπου, 
ἱσμ«νο παραδἐχομα-Τλαΐ f xoi ὦ ἐξ ёроО npojupkv 
μῖνο ὁ nón óvopicAi πρωτοσύγχίλλο Καλλίνικο * 


μαχαριώτατο ліпа xai 


< 


tit σ«ρααμιώτα:οι μητροπολίτχι Ἀγχύρα xxi B*A«- 
γράδιον προῦτ» vav xoi τὸν ρχιμανδρίτην Γιρμανὸν 
Άφρονιδην ἡ δὲ ἁγια σύνοδο πιδέξαττ TOU; про- 
ταθἑνταή. ἑἐνδ«χα σύμπαντα . 

Εἰτὰ б παναχιώτατο «πατριάρχη  Ivorgiip «imme 

Γιάσου xpóvBu ӧіїтол ἡ ἐπιτροπή, ὅπω mapa- 
cyru&c τὴν ÉXIHOIV xoi διαγνώμην αυτή хой ,UT.o- 
ράλη rrj xp'ou τὴ Αγία συνόδου; 

"<) παναγιώτατο χα. μαχαριώτατο πάπα xai 
πατριάρχη Ἀλβξανδρτία ttav, бт! πρέπτι Tva боб 
πλέξη ἑλ«υά«ρ]ία τή Biopio»*ion ἐπιτροπή, órrB αὔτη 
мВ χαταρτίση τὸ 4νατ«.'»ἐν αὐτή σπουδα'ον,ἐρχον. 
-Шӧ ὃ δρισλήἠσ«ται ἡ ἡμὲρ./ x«b' ἠ» συγχαλέσαι ὃ 
οἰχβυμινιχδ πατριάρχη; 
γίαν χα! μιγάλην σύνοδον 


παναγ.ώιατο 
τὴν 


тб δ«ύτ«ρον 


Πάντων δὲ ἀποδίξαμένβν τἠν γνώμην ταύτην, ὃ 
παναγιώτατο αἰΚουμινιχδ πατριάρχη 
συνιβρἰασιν. 

f ἑ πατριάρχη Κο»νσταντινουπδλ««" Av ipo Ix<*v 
x*i τὴν γνώμην Той ἀαναγιβιτάτου πατριάρχου πρώην 
Κώνσταντινουπάλ«"» χορίου  vlHuou той Βυζαντίου. 


ἀπέλυστ τὴν 


с 


protosyaeelle, l'uoMmondrito Niedphoroa (Hye-*, 
proéaaww de théologie. l'orebimadrit: PbUetWo- 
Bryaaaio-, ditectear de la grand- deal- patriarcale, 
daaa le оаа ot il plairait as **iat «ysode de Io* 
*gréer.* 
8a aoiateté le patriarche Joachim - dit: 
^J'approuve la proposition do aa sainteté le 
patriarche Grégorio* pour I- nomination d'une com- 
Wliaaion, ainsi que les noms proposés par elle. Mais 
comme sa sainteté a dit que cette commission doit 
étre composée nuasi de prélats et quelle nen a 
proposé aucun, je propose pour faire partie de 
cette commission leurs éminences les métropolitains 
de t'halcédoine. de Dervi. de Oidymotichon et de 
Nyssa, ail plait au aaint synode de les aghéer Je 
crois aussi bon que leurs béatitudes nos frères 
proposent ceux parmi le clergé de leurs sièges 
qu elles croiraient propres h prendre part aux travaux 
de cette commission * 
8* aninteté et béatitude lo (aj>i- et patriarche 
d'Alexandrie a dit 
, Approuvant moi méme 1^ proposition corn er 
nant la nomination d'une commission, je propose 
de ma part le pieux diacre Constantin Valiade^" 
Sa béatitude le patriarche de Jérusalem a dit 
. „J'accepte aussi la nomination de cette com 
mission, mais, pour ma part, je nai personne à 
proposer comme propre à en faire partie ^ 
Sa sainteté le patriarche Joachim a répondu 
.An contraire vous aver quelqu'un de parfaite 
ment compétent c'est le savant docteur. | archiman 
drite de Votre église. Benjami^i * 
Sa sainteté le patriarche lirécorio» et beaucoup 
d autres père» ont approuvé cette proposition et »e 
sont exprimés on faveqr du dit anhimandrite. et 
comme sa béatitude le ;*atriarehe de .l. rusalem 
n'opposa rien à eette proposition. | archimandrite 
Benjamin fut nommé membre .le la commission 
Su siinteté !« patriarche Joachim proposa, upre» 
antre préalablement concerté av, sa beatitude 
le patriarche d Antioche qni venait de quitter b 


.svnode h eause d une indisposition subite, pour faire 


partie d^ la commission. Calltnico.» l’hotiadè». proto 
sv neellc de »a béatitude le patriarche d Mexa'idne 

Sa béatitude | archevêque de t'hrpre a dit 

-femme je nai pa» mdi méme une personne 
plu» compétente é proposer j'nccepte aussi et je 
propose de ma part le pieux protosvn< elle t'allinu o» 
<l(i<in vient de nommer * 

Leurs eminences le» métropolitain» d Aiicxroet 
de Vélégrada proposèrent aussi de leur part le pieux 
archimandrite Germano» Aphthonidè». et b. saint 
svnode approuva la nomination de ton» le» membre» 
proposés, au nombre de on«e 

Ensuite sa saintetéé* patriarche Joachim a dit 

.Combien d- temps faudra t-il à la commission 
pour préparer son rapprit et le soumettre avec son 
avis è la délibération du saint synode”* 

Sa sainteté et béatitude le pape et patriarche 
d Alexandrie a dit qu'il fallait accorder pleine 
liberté h Ja commission qu'on venait de nopimer. 
pour quelle eét le temps d accomplir à son aise 
Timportaate mission dont elle était chargée οἱ 
qu ensuite on pourrait Axer le jour oü sa sainteté 
le patriarche ireuménique convoquei.iit pour la ne- 
ronde fois le saint et grand synode. | 

Cet avis fut approuvé par tout le sajiit »v node, 
enautte sa sainteté le patriarche leva la séance 

* Anthimo*. patriarche do Constantinople, vo- 
tant en méme- tempe pour sa sainteté Anthimo» de 
Byaanee, angjen patriarche de Constantinople. 
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«pAqv.KavatevuveuMÂaitt Fn*A 
TV 


кр<: йу 


κχτριάμχη; AvTIBX«- Ιψόηο . 
Kfatpou 4pxi«-(a*o*B; Σορρὀνιολ. 
Ἐφέχου AyaMyyxAo;. 
Ἠρχχλ.ίχ; 11*V4p*TX . 
Nixourjó*ix; Διονύσιχ;. 

Nixxix; ‘luxvvixio;. 

Χ«λχήθάνο Γιρίσιμυ» 

Aépyrrv Nyó^uro . 
Τορντμλλίρηγύλιο . 

Atiupfrxixou Διονύσιο 

Ἰχοχίου Σβγρδνισ; 

Ἀγχύρχ; Χρύσχνον . 

ΆΓνυν Μτλέτιτ.. 1 
Χάμτυ xx! Ixop'o; Γχρλιήλ. 
Ἰμίμβυ Ιχ.σ..ο; 

BxAlypxòBv Ἀνβ-.μο . 

Χύτστ, Κχλλίν.χο; 

Στ-,-νιχ:-,υ Διονύσιο;. 

Λιτίτζή Ιγνάτιο;. 

Βρχτζ’, Ιχίσιτ: В 
Μτλιτλυ-.δλκο; Ευγένιο; 
Αναστασιουπ'.λτηι; Κύριλλο . 
Πημγιύου Διονύσιο; 
Xxpî".un4A-0>; FTvviiio; 

Apyu; συκάλ«ω; Α1»χνχσισ». 
Axoirxrix; Ι1χρί"ἐν o. 

Y ~ μέγχ; πρβτοσύγχίλλο; A«p4)Ho; Εὐῦ,λπἰδή; 
bfurt XX: τὴν γνώμην τού ἰΧττ 1/10TXTOU ἐπισχίπου 
Στσχτττια; ΙΙχΐχιου. 

b рёүх; χρχιμχνδρίτη; Βτνέΐιχτο; 

4 XX λάρχγ τή; ἐν Χχλχη »'«-—Aay:yn; 
ἀτχιμχνδριτη; lpv,yópio; Φωτχινό . 

4 σχσλχρχη; τή; μεγάλη; τού γίνου; σχολή; ἀρχι- 
μχνόλίτη᾽ Φ;λ-Οι Bpuivv:0 . . 

à ἀρχ µανζρ-λη; Y.xnwipo; FAuxi 

< ἀρχ-.μχνβρίτη Ιωάννη Λναστχσιἀϊνλ. 

ὁ αρχιμανδρίτη; Ἰλχρ'ων Κχνάχη . 

, ἀρχ-μαν:ρ-τη Γ«ρ-!ανδ Ар»*оу:їп;. 
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σχολἠ; 


c імт:прӧо»»»пт той αγίου /poù; Αρχιμανδρίτη; 
l't-vaôio; \ χυριωτη 
4 Αρχιμανδρίτη Порү уро; Εσφιγμτνίτη;. 


αρχιμανδρίτη; 
Ἰρχιμχνόρίτν,»᾽ 
ἱρ/ιμχνόρίτ»,; 
πρ«τοσύγχ«'»λο; Καλλίνικο; Φτβτιάδη . 
μἐγχ; σύγχτλλο; Μητρογάνη . 


ο Ευγένιο Χρυσοχέρη , 
ο 
ο 
ο 
ο 
ο μίγχ; Λρχ.Ιδ χχονο; Κωνσταντίνο; 
4 
4 
0 
4 


Küp.üAo Γρηγοριάδή 
Ἀμρρόσιο; Xpnorión . 


Προδιάχονο  l'ov,yopio; Ζιγαρηνό . 
προδιχχονο; Κωνσταντίνο; Βαφιιδη; 
i'tpoñixxovo; Κωνσταντίνο; Βαλιάδη 
μοναχό; Αρσένιο; Mnpirr, . 
4 ἀρχιγραμματτύ; τή; :«pX; συνόδου ἁρχιμανδρ: 
Καλλίνικο; ἐοι χ δη; 


H^iU R 


1^ £«tUxxTi «птіррріоо τού Λχιλιοστού 
óxtxxW'-s^O tjSÎGpîjxc.'Tto0 διυτέρου σωτηρίου Ίτου , 
TOO Προο ἰὐαγγελίου. πρ'λ:στχµένου roO πχναγιωτάτου 
oix^upfvixou ^xrpi^p/ou Άνεμου, xxi παρουσιχζὀν: 
των TOV ηχνχγιωτἰέπον πατρ.χρχὠν πρώην Κωνσταν: 
мус .πέλβω Γρηγορίου xxi Ἰωχχιιμ, rou χχν«γ'.β»- 
т4т&у xai paxxpiwrdrou πάπα gxí πατριλχου Ai- 
Exvipiix Χωφρονίου, той μχχχρ:ωτάτου πατριάρχου 
Avt-.o/iix ‘kpobiou xai του μχχαριωτάτου ἀρχ-- 
ἰπισχόπ'υ Κύπρου Σωφρονίου, - τῶν πανκρωτάτων 
μητροπολιτών, том ἰΗοφιλ-στάτων ἐπισχόπων, TOV 


dore 


ам 


t Grigorrà., --ὁ--- pAtriaxehe 4- Co——Btiaaph. 
4 


t Joachim, aneien patriarobede Cowatantiaopl.. 


= 


Sophroni©-. patriarche at papa d'Alexandrie. 


Hiérothéo-, patriarche d'Àatioeha. 
Sophrouioa, archevéque de Chypre. 
Agathanghélo- d'Kphèee 
Paaaréioa d'Héraclée. 
Dionytioe de Nicomédie. 
loannicioe de Nicée. 
Gdraaimoe de Chaloédoine. 
Néophyte- de Derci, 
Grégodoe de Tournovo 
Dionysio- de Didy motichon 
Bophronîo- d'leoaiun. 
Chnaantho- d'Anr)«r 
Mélétioa d'Enoa 
Gabrjvl de Bamoo 
Pai»io- d linhro- 
Anthimo» de Vélégrada 
Callinico» de N'y»-- 
Dinnyaio» de Svurnic 
Ignacio» de Lititaa 
Paiaio» de Vratra 
Eugénie» de Mélîtopoln* 
Cy rilloH d AnaataMopoli» 
Ihonveio» de Pamphilo- 
Gvnnadiu» de Chariopoli» 
Athanaain» d Argyrupoli» 
Parthenio» de Laodieée 
Dorothée» Etelpidè». grand 
lant, en même temp* poir 
éxéquv de Sevaatia | 

Benédirto». archimandrite 

Grégorien Photino», directeur de 1 école de théo- 
logie de Halki 

PhilotbéoN Bryenuio» 
école patriarcale 

N'tcéplioro»- (Uyraa. archimandrite € 

"Шап Ana»ta»ix<lè». archimandrite 

Hilanon Canacè». archimandrite 

Germano» Aphthonidè». archimandrite ' , 

GonnadioM de Luvrn. archimandrite, représentant 
ordinaire de U montagne narrée 

Porphyrim» d Eaphigménou. archimandrite 


Ro oM om om or oro oh oom oom or om =з mh mh oh mh mh om mh mh πν mh α 


protoay noeUe, vo- 
»a grandeur Palaio- 


directeur de la grande 


l'yrilin» Grégoriadé». archimandrite 
Ambronio» t'hre»lidM. archimandrite 
talhnieoa Photiadèa. protoayncelle. 
Metrophané». grand ay ncelle 
Constantin, grand archidiacre 
Gregorioi» Zigabéno». diacre 
Constantin Vaphiadè». dia< rc 
Constantin Valiadé». diacre 
Araénio» d'Ibères, moine. 
Callinico» Euty chidè». archimandrite, 
secrétaire du saint synode permanent. 


premier 


Session U. t 


Le' douze du moi» de septembre de ! an de grâce 
mil huit cent soixante-dour.r. le premier de | indiction, 
le jour du mardi, devant le saint évangile», te aont 
réunis noya la présidence de sa sainteté le patriarche 
cecuménique Anthimo». leur- sainteté» le- ancien- 
patriarches de Constantinople Grégorioa et Joachim; 
sa sainteté et béatitude le pape et patriarche 
d Alexandrie Sophronioa; aa béatitude le patriarche 
d Antioche. Hiérothéoa: sa béatitude l'archevéque 
de Chy pre. Sophronios; leur- éminence- le--métro- 
politain». leur- grandeur. le- évéque., le- très 
pieux prêtre» et archimandrite» еї le-* autre- 
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λοιπῶν TOv Απαμηζύνέων τὴν efiwf «*l ικγἀλὴν 
σύνοδον, ἐφάλη I*H* «tat (t»' V -<«-» uüia/H*- 
vit* aol χαταγραφέντων ἐν τφ τὴ ππρσαβία (kfftfy, 
ἐδηλώθη ὅτι 4y^fkv 6 «WOQiAwifrt 

πρώην Κωνστ'ντινηυπύλΜ: "Аудтро , 4 μαχζιριώ- 
тото ΜφΦρχη Ἱ«ροσολόμων Κύριλλο ml z >eo- 
φἰλέστατο ἐάίσχσπο Ζαββσηία Iktaop, fmvnt 
ἐγγράρω Β«χ«οΧογήφιητ: τὴν ἐιαηών Απουσίαν' 
παρ«γένιτο М "Avti too κανι«ρωτἆάτου μητροπολίτου 
Χ’»ζουαγ:!"ουπὀλ--- Dpoxeofou, κβραιτηΗντο τοῦ 
θρόνου αὐτ-,Ο, ὁ Арт Αντιχαιαστήσα αὐτβν oavupé- 
тото 4’'»ζσυαγαθσυπὀλ«ω(ί βιόφιλο , «ai κροσχτέθη 
χατΑ πλὀσχλησν πατριαρχικἠν viov μέλο 4 «ὑλ«- 
βέστατο ἠγούμηο , той ἐνταοθπ σιναίττχοο μττσχίου 
ρχιμανδρίτη  l'liyiHkio . 


Γούτων δηλωἰ᾽ἴντων, ὁ παναγιώτατο καὶ µαχαρώ- 
тото πάπα xai πατριάρχη Ἁὐ«ξανδρ«ία Σωφρό- 
мо «!п«* 


„Kadov ἐστιν Tva κροστιθή xai Ιτ«ρχ γραμματχύ 


ὑπὸ τὴ үіх συνόδου &yA«Aiypévo;." 

Il vrov pé πιδιξαμένων τήν πρότασιν, ἐξἰλέγη 
ὁ «ὑλαβέστατο ρχιμανδρίτη Γιρμανδ φθονίδη . 
ποηοιηθἰντο й#'ойтоО Aóyp σθτνια , ἐξ«λέγη б 
1«ροβ..δάσχαλο Κωνσταντίνο Βαλιάβη . Каі ойто 
ὑπί,κοισί μὲν ηροὐύμω , ἐξέφρασ«ν ὅμω (ὐοφάστω 


ὀνϊοιααμόν pr TUXOV rà ναιΗµινα αὐτφ νέα καθή- 
κοντα παραχωλύωσι τἠν ἱνέργιαν αὐτοο ὦ pouU 


T] yia συνόδου. 
О πανι«ρώτατο μητροπολίτη Νιχαία Ἰωαννί- 
Хо; προττίνιι à γραμματέα τὸν «ὑλαρέστατον β«υ- 


τ«ρρύοντα тоу διακόνων τή μτγά.η ἐκχλησία Γιρά- 
σίμον, ποδέχ«τα: δὲ auróv 4 μαχηριώτατο 
ἀρχη Λντιοχ«:: Ἱ«ρό-ιο; χα: τιν« тшу µητρο- 
πολιτῶν. Ἀλλὰ тшу πλίϊόνων Ιττμανόντων «i τὴν 
προτίραν ἐκλογήν xai Βιπρλλαιούντων, Вт: τ 
γραμματέω καθήκοντα ουδόλω πιριορίζουσι τά ÕI- 
καιώματα αὐτοο ©: μέλου тї lip συνόδου, ὁ 
«Ола στατο ἱζροδιδάικα.ο Κωνσταντίνο; Βαλάβη 
ἐνδοῦ χαχέλαρι Ө σιν iv τῳ τὴ γία συνόδου 
γραγτίφ. 

Εἶτα ὁ ιὐλα(ὀέστατο 
;«Ü Καλλίνικο ναστ 
πρώτη συνιδρ. σιω . 


πατρι- 


καὶ γραμμα- 
πρακτικὲ Trj 


ρχιμανδρίτη 
ἀνίγνω τ 


Γούτων δἰγκριΚέντων, 4 παναγιώτατο πατριάρχη 
Γρηγόριο  «Im«. 

,llorav ἐσ/«ν ἐχβχσιν τά διάβηµα тї; χθὲ ἐν тў 
οικἰα той πανι«ρ«βτάτου μητροπολίτου Ἡρακλ«ία ÈX- 
λ«γ«ση τρ'μ«ΘΘ xpropiia», тич ἐμ«',λ«ν 
σκέψασθαι τὸν πουσιάσαντα £y τή ið αιτέρα ἐκιίνη 
GUVI-TIÙZ-W μαχαριώτατον πατριάρχην Κύριλλον:" 


imi- 


O παναγιώτατο οἰχουμινικύ πατριάρχη " νθι- 
но ἁπ«χρίθη' 
» Ἐξ«πλήρωσ« τἠν νατ«θ«(σαν αὐτὴ ἐντολήν, 


χομίσασα xoi ἐγγραφον roO AXA ιωτάτου πατριάρχου 
Ἱ«ροσολύμων ἁπάντησιν πρὸ тё σταλὲν αὐτφ πατρι- 
αρχ κὃν προσκλητήριων πιττάχιον, αὐτίχο ναγνωσύη- 
σομένην." 


Ὁ παναγιώτατο πατριάρχη Ιωαχ«(μ- 

> Fio, ὅπω πρὸ TÅ ναγνώσ«ω τή; περὶ ἡ 
4 λὀγο παντήσ«ω νακοιώση rj πρ«ιφαία.τὸ TO- 
τἐέλισμα τὴ mocroÀ] αὐτή " 

Πρώτο ὁ κανώρώτατο μητροπολίτη ἨΝιχαία 
Ιωαννίκιο «Ιπ« Tax 

»Κπισχ«ψ µ«νοι Х-Н τὸ ἑσπέρα τὸν μαχαριώ- 


τατον πατριάρχην Ἰ«ροσού ὑμων, «ὑρομβν mapayaiùn- 
μένου αὐτφ. xai той μαχαριωτάτου τὸν πατριάρχην 
Ἀντιοχαία xoi τὸν ρχι«πἰσζοπον Κύπρου. Kai ἡμ«; 
μὲν Αν«χοινώσαμ«ν αὐτῷ, βτι σχοπδ «τὴ ἐπισχέφ«ω 
ἡμών ἰστιν ὁπω , κατ'ἐντολήν rov £v Ιβιαιτέρρ -υν- 
«νταύξ«ι συν«λθόντων ἐν τὴ οἰκῖφ ToO πανιαρωτάτου 
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τμὂτ᾽ι ootapoMat Io mA-* «t graaA oyoaAe. AprA- 
ta taMeoata à'aoag-, et tan^M (оао le: ρδοβο 


4- «ywA- MTMt pri« Mm ftaoM τααροοβν': «t 
*'igaériaa: ta livre 4a prAaaaoa, U hit oeataiaai- 
|«4 aa'aatet «yaoAa qao «a aalatotA Fanai.: patri- 
ar«M 4a Ceaataatteapla Aathfanoa, -- HaMtaAa te 
patriarch: 4: JtaMteai CyriHoo, «t m gran4«ar 
TévénM 4a Mvaatta PMtoa Atateat abeante et 
*valeat tone jaetiM par 4orit tear abeence; qae 
aaa Amieeeee Prueopioe, otetrapalitaia de 80aoa- 
gathopolia, dtaio róoemaeent 4- aaa eiège, était 
remplacé par eon eaooeeeMr, «on éminence Théo- 
phile-, métropolitain 4- Boeoagathopoli-, et qu'un 
nouveau membre, l'archimandrite Parthénioe, eu- 
périeor de la eueeuraale du monaetéro du mont 
Binai à Constantinople, prenait aéaMo «ar rinvi- 
tation de en eainteté te patriarche oteuménique. 

Apré* eea communication-, ea uinteté et béati- 
) tude le pape et patriarche d'Alexarfdrie a dit: 


„11 eerai^ bon d'ajouter .au bureau encore un 
-ecrétaire élu par le aoint avoede." 

Cette proposition arant été approuvée par tou- 
le» membre-, on choiiit le trte pieux archimandrite 
Germano- Aphtoaidé- 'Celui-ei « étant excuaé pour 
motif de «enté, on rhoiait mour le remplacer le 
docteur Constantin Vàliadéa. qk accepta volontierx, 
mai- exprima ro»pectueu»ement | appréhenaion que 
ce- nouvelle- fonction» no l'empéehaMent d'etercer 
We» devoir» de membre du «aint -synode. 

Non éminence le métropolitain de Nicéc loanni- 
Cio» proposa alors pour secrétaire le pieux disert. en 
second de la grande église, (lérasimoa, qui fut iiu mi 
agréé par sa béatitude le patriarche d Antioche 
lérothéos et quelques métropolitains. Mais comme 
la plupart des pères persistaient dans lélection 
précédente et assuraient que les fonctions de secré- 
taire ne limitaient nullement les droits comme mem- 
bre du saint synode, le pieux docteur Constantin 
Valiudés «e rendit A ces observations et prit place 
au bureau du aaint synode. 


l'uis le pieux archimandrite Callinico*, un des 
secrétaire» du synode, ае leva et donna lecture du 
procès-verbal de la .séance précédente qui fut ap- 
prouvé. 

Ensuite sa sainteté le patriarche Grégorio* .prit 
la parole et dit: 

„Quel fut le résultat do la démarche faite par 
la délégation de trois membre» élus hier chez son 
éminence le métropolitain d'Hérarlée. pour se rendre 
auprés de ea béatitude le patriarche t'y rillo» qui 
ne s'était pas rendu А cotte entrevue particulière"" 

Sa sainteté le patriarche «eeuménique Antbirno* 
répondit: 

"lut délégation a accompli sa mission et nous а 
rapporté de la part de sa béatitude, en réponse à 
la lettre d invitation patriarcale, une lettre dont 
lecture va étre faite sur-le-champ." 


Ha sainteté le patriarche Joachim 

-Je demande que la délégation nous communi- 
que le résultat de sa mission avant la lecture de la 
lettre en question." t 

Son éminence le métropolitain de Nicée loanni 
eios dit: 

„Noua étant rendu- hier soir cher sa béatitude 
te patriarche de Jérusalem, nous le trouvámes avec 
aa béatitude 1e patriarche d'Antioche et l'archevéque 
do Chypre. Nous lui dîmes qiie le but de notre 
visite était, ainsi que nous en avions recu mission 
.de leurs sainteté- et de tears éminences les patri- 
arches et tes métropolitain- réunis en une entrevue 
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μητροπολίτου "Ἠρεεάλκέα πατρ«αρχὼν "ME* μητροπολι- 
TOV, AvayysiA,^uev αὐτφ τὴν teempstasotv v-0 έργου 
τὴ ini mnrtdCet τὴ ἐχήσεω BiopiolHian; ἐπτρο- 
nn, καὶ pAHipev τὴν αἰτίαν τὴ іх τὴ ιδιαιτέρε 
σννεντεύξεω Απουσία αδτοο. Н Вто µβκαριότη 
Απεχρἰνατο' 'Eveka тї μεταβεενὼ µου *«pA rrj 
αὐτού ὑψηλότητι τῳ µεγΑλφ Ρ«ζύρη οὐχ ἡδυνήώην 
map*up*4nvai ἐν тў οἰχίφ; ToU xavtapasultou µητρο- 
πολίτου Ἡραχλεία . Aixrax**i 84 ὅπαι , βαον τἆχο 
Απελδών її Ιεροσόλυμα, ἐτ«μβα» τὰ πρὸ δκβδοχἠν 
TOU titiat προσεχὠ Απελευσομένου μεγάλου 8ουχ6 
τὴ Τωσοία Νικολάου, οὐ δυνήσομαι towf kapou- 
σιάσαι οὐΐ4 αὑριον ἐν rrj δευτέρφ τὴ Αγία συνόδου 
συνεδριἀβεε.!! 

Δεύταρο AvaotA ὁ μέγα πρωτοσύγκελλο A<opô- 
co просёНто- 

"Μεταβάσα ХМ mipi τὴν ὀγδόην xai ἠμίσειαν 
фрау ἡ πρεσβεία пора TP μµαχαριωτάτφ πατριάρχη 
Ιεροσολύμων. εδρεν αὐτόν καταρεβλημένον £y τού 
κόπου, xa! μή δυνάμενον ἐπομένω  £AiHiv «і μακράν 
πρὸ ἡμί συνδιάλεξιν' Αναγγειλάντων 84 ἡμών ὅτι 
ἡ ἑπιροπή έχει ήδη ἑτοίμην rnv Ιχλεσιν χα! ἐχλι- 
παρησΑντων ὁπω . παρουσιάση αὐριον ἐν τή Ayip 
συνὀὀμ, Ιφάνη olov Αμφιταλαντ.υόµενο .- 

Τρίτο; ғ Αρχιμανδρίτη Νικηφόρο ΓλυχΑ AvaotA 
εἰπε τάδε 

„Epoi oióév Αλλο ὑπ-.λήπεται προσΗἰναι, ἡ ὅτι 
xoi αὐτο! οἱ παραχαδήµεντι μαχαριώτατο:, (ιλέποντε 
τὸν μαχαριώτατον πατριάρχην Ιεροσολύμων ἁποχλὶί- 
νοντα μάλλον πρὸ Αποποίησιν θετικἠ Tivo ὑπο- 


σχίσεω оті προσελεύσεται -! τήν Αγίαν xoi µεγαλην 


σύνοδον, προέτρεψαν αὐτὸν λιπαρὠ  £A0sivl Αλλ' ἡ 
αὐτοὐ μαχαριότη Αντί πάση Αλλη Απαντήσεω . 
Ιγιρθεἰ Ιλαρὲ παρακειµένην ἑνσφράγιστον ἐπιστολήν, 


ἐπιγιγραμμένην τὴ αὐτοὐ θειοτάτη παναγιότητι, xoi 
ἐπ.δοὐ ἡμίν αὐτήν έδειξε μὲν προθυμίαν ὅπω mapou- 
σίαση σήμερον, A'AA μετὰ rivo πάντοτε διστογμού. 
Τοιαύτη ὑπήρξεν ἡ ἐχψασι τὴ Αποστολἠ ἡμών.- 

Eita ὁ «ὑλαρίστατο µιεροδιδάσκαλο xai γραμµα- 
то Κωνσταντίνο λαβών Ανίγνω rrjv π«ρ! ἡ ὀλόγο 
ἐπιστολήν τού μαχαριωτάτου πατριάρχου Ιεροσολύμων, 
ἐχουσαν οὑτωσί- 
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τὴν ὑμετέραν θειοτἀτ.γν xai πανσέιαστυν TAV- 
αγιότητα αδελφικὠ 4 .ҳоріф περἰπτυσσὀμενοι, 
ὑπερήδ.στα προσαγοριύομεν. 
Τὸ Αδιλφιχόν αὐτή πιττάχιον, δι ой холо ἡμΑ 
«i τὴν κύριον συγχροτουμένην Αγίαν σύνοδον, шт 
αγάπη ἐγχαρδίου λαρόντι , Απαντώμιν -Å ὑμ«τέρ2 
πανσιβάστψ παναγιίτητι, ὅτι τὸ μὲν ἰδιον ἡμὼν pò- 
упра π«ρ! τού ιουλγαριχοὐ ζητήματο ἐξ«φράσαμ'ν 
προφορική ім πολλαι MIT αὐτή θιαλέξ»σιν. Ἐπιιδή 
δὲ τὸ μὲν πρΑγµα Tr«p:i σπουδαιότητα πλάστην, 
npei δὲ ἐπ:ιγομιθα χα»' υψηλήν ἐπιταγήν να αναχω- 
ρήοωμεν ΑνυπερΜτω εἰ Ἱεροσόλυμα, ὑέλομεν ouy- 
χα osi Apa τή έχει Αφίξει ἡμῶν rrjv ἱερὰν тоу lepo- 
σολύμων σύνοδον, xai συσχεψάμενοι p«r αὐτή M- 
Мон у È ҳүүғі^л xarà TÜXO Trj ὑματέρφ πανσιράστφ 
παναγιότητι τὴν διαγνώμην τὴ mipi ἡμΑ Αγία σλ- 
обоо, χα! τούτο iva pur Adi wpev. τυχὸν ἐναντία rrj 
συνοδικἠ γνώμη Αποφαινόμενοι. 





Trj; ὑμετέρα πανσεράττου ἡμιν παναγιότητο ἐν 
Χριστφ αδελφό; Αγαπητὀ xai Toi ὀρισμοἰ ετοιµότατο 
1.1 πογεγραμ.Ι ti 
J acKTtpjJpicu is'. 


Ιεροσολύμων Κύριλλο . 


Тф παναγιωτάτφ ϐ:«ιοτάτφ XX 
«πισχθπψ Κ»νστ»ντινουπὀάλ-ω 


Αρχι- 
xau -οἰχουμεἩχφ ιτατρι- 
арм xupip xupip AviHu@ ty c' ἐν Χμιστφ τω 
λίβν iv*rnrp xel πιρισπουδάστφ 

λ-αρυργφ T ἡμών μττριότητο , ἁσπασίω . 


δυλ- 
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particulière aim aon émiaaoea, la métropolitain 
é'Héraclé., do lui annoncer que U commission, 
ehargéo de rédiger le rapport, venait de terminer 
raa travail, et de nous informer de la rame qui 
avait obligé «a béatitude de a'abranter de oetto 
entrevue particuliére. Sa béatitude noua répondit: 
»l('èétant rendu cbes ran alterae le grand vixir je 
n'ai pas pu me rendre chea aoa émineuee le métro- 
politain d'Héraelée; comme j'ai recu l'ordre de me 
rendre le plue tót poraible à Jérusalem. pour me 
préparer à recevoir ran alterae imperiale le grand 
dur de Ruraie Nicola*, qui doit s'y rendre pro- 
chainement. je ne pourrai peut-étre paa prendre part 
non plua demain à la seconde séance du saint sy node.- 
Puis le grand protosyncelle se leva et dit: 


„La délégation s'étant rendue hier ver» huit 
heures et demie chea sa béatitude le patriarche 
de Jérusalem, le trouva harassé de fatigue et par 
conséquent dans l'impossibilité d'avoir un long 
entretien avec' elle. Nous lui annoncámes que la 
commission avait achevé son travail et nous le 
priàmes de venir prendre séance demain au saint 
synode, mais sa béatitude nous parut hésiter.- 

En dernier lieu l'archimandrite Nicéphoroa (livras 
prit la parole et dis 1 

"Ὁ ne me rente phis rien h ajouter, si Ce n est 
que leurs béatitudes, que nous avons trouvé^ chea 
le patriarche de Jérusalem, voyant que ce dernier 
cherchait à éviter de prendre tout engagement 
exprés du prendre séance le lendemain au saint 
synode, le prièrent instamment de l'y rendre; pour 
toute réponse sa .béatitude se leva et prit prés de 
lui une lettre cachetée, portant l'adresse de sa 
sainteté, et nous la remit en noua témoignant de 
son désir d'assister h la séance aujourd'hui, mais 
toujours avec quelque hésitation. Tel fut le résul- 
tat de notre mission.- d 1 

Puis le très pieux docteur Constantin, secrétaire 
du synode, donna lecture de la lettre en question 
de sa béatitude le patriarche, de Jérusalem, conçue 
en ces termes: 
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"Nous embrasssons fraternellement en Jésus- 
Christ votre sainteté très vénéjée. que noue 
saluons avec joie. 
‚Моца avons recu avec une affection, cordiale 
la mission fraternelle de votre sainteté par laquelle 
elle nous invite À prendre part au saint synode 
convoqué pour domain, et nous nous empressons 
de répondre h votre sainteté très vénérée que noua 
avons souvent dan» plusieurs entrevues avec elle 
exprimé notre opinion personnelle sur la question 
bulgare. Comme c est une question d une grande 
importance et que nous avons hAte de paitir sans 
délai pour Jérusalem d'après un ordre supérieur, 
nous convoquerons, aussitòt notre arrivée, le saint 
synode de Jérusalem, et après en avoir délibéré 
avec lui, nous nous empresserons de transmettre il 
votre très vénérée sainteté la décision de notre saint 
synode, et cela pour ne pas nous exposer à formuler 
une autre opinion que celle du saint’synode. 

"De votre sainteté très vénérée le frère en Jésus- 
Christ très-affectionné et très obéissant. 
(Signé.) Le patriarche de Jéruaalem Cyrillo». 
1873 lv 11 wepiçmbre. 


„А «у sainteté tré» vénérée, l'archevêque de Con- 
Htantiqople et patriarche cecuménique, notre seigneur 
Authimos VI, frére trés cher et trés affectionné de 
notre modestie.* 


447 


О παν" γιώταν' «mytéjnfle Γρήτβρ« 

.'8p«M ТОО; «MOVWC μαχαριωτάτβυ , «2 τυχόν 
γινώβκ.ν«ν dv«n*tlm «at tvph rt taatetopOv 
rjv Απουσίαν rop pcMpMrHtteu Μτφιάρχου Tqpo- 
МАВр<*«.** 

О μαχαριώτατυ χατρράρχη Ἀντιφχαία : 

Καὶ ἡμ«ὶ οὐβὲν ftspev γινώσιαηκν, αἱμή Sts 
paid té βλχνον, λόγου «al βββι µγανβµένου «api 
τούτου, ahcsv ἡμὶν Z μαχφάκνΜ  B« σήμαρον M«v 
«past Ιμαλλβν A«-AMv «i τὸν Βόσπορον кро M- 
σύψιν teO βιοιχητο тшу Ἱβροσολύμων, tv- eovtv- 
νοηβή |ut' αὐτού «tpi τὴ προσαχοβ è Ἱιρσσέλυμα 
d«aXaüàms; toO μχγἁλόυ βοοπὀ «αἱ TAV «api αὐτή 
AnkréBv μέτρβν, xoi Вт ὦ èx τούτου οὐχ ιὐκαιρήσίί 
«αραστήναι iv rrj σηµαρινἠ συνιβριάσκ- ἡμΜ pu» 
καὶ «ἁλιν ὑά«β-ίξ-μγν τὴ αὐτο μαχαριότητι ὅτι 
ἠδύνατο Ex( μίαν yo v 4p-v συν«βριΑσ« K-i Axa 
A«*MB-Tv, Uv Uy, kpò Αποφυγἠν «Аф καραξηγἠ- 
στβ , Αλλ'Ατυχὠ Ιμάν: ρΑχρι τλου Ap«ré««Oro .* 

Ὁ «ανκρώτατο μητρσκσλίτη Ἰκονίου «i««v- 

'Ἀναγνωσβήτω τὰ γράμμα TOO «ανβγιαιτΑτου 
πατριάρχου πρώην Κωλταντινουκόλ»:; Ἀνόίμου." 


Ὁ κ.ν:«ρώτ'το μητροπολίτη iépiusv- 

‚Прім ἡ Av«yv«à*r ἡ TOO «ατριάρχσυ ἑκστολή, 
Ανάγκη xw βι«υχρινισβἠ iripov mnut&ixifw ζὴ- 
τηµα, σχέσιν Ιχον «pò τὴν ἠβη Αν«γν«.σἴη!σβν im- 
στολὴν toO µαχαριωτΑτου πατριάρχου Ἱιροσαλύματν. 
' ριστὲσν βηλονόπ καλώ loro! ἡ γινησο- 
μίνη Ακέντησι παρά τὴ αὐτού ββιοτάτη «αναγιό- 
TDT« . 

«H αὐτού µαχαριότη , χαβ' В ἠχούσατχ, Tp«l «po- 
βάλλιται λόγου τὴ Ακούσια; αὐτού, nv ға Αρχή, 
A gaivAai, «ροτιηµινο , <!ҳ:у nón γνγρβμμένην 
χα! κρὀχιρον τὴν σταλ«(ααν ἐκιστολήν. Πρώτον ὅτι 
ἐπαναιλημμένω ἠβη ἐξχβήλακκν' iv rol про τὸν 
καναγιώτατον οικουμενικὸν πατριάρχην ιδιωτικοί; QÙ- 
TO συνεντιύξ«σιν, ὅπτιὀν ἐστι τὸ φρόνημα χα! ἡ 
γνΑµη τὴ nütoO µακαριότητα; A; icpb; τὸ inxoxo- 
ào v Trv Ayiav xoi μιγΑλην οὐνοδον σκουβαἰον r- 
τηµα- бот. χατὰ τα τα Avayxalov Вт»; (ὑβοχήοη 
ἡ αὐτο βαιατΑτη ααναγιότη ἰχβηλώσα; xoi ἡμίν τὸ 
Άγνωστον ;то το φρόνημα, xai tot lx τΑν «ροτέρνιν 
ἠβη πασίγνωστο; ἰστιν ἡ γνώμη τὴ αὀτ«λ µακαριόὀ- 


ixaia τι 


TNTA, ὦ σαφὠ  XarA βιαφόροο Ιποχά (χηιφραβ- 
нїп. ()0то> τὸ μὲν πρώτον χαβορΑται αὀτη Av roi 
αραχτιχο' тї ім irai ,αωζα' συννληούση iv Kwv- 


στβντινουπὀλ»: μαγαίλη; συνόδου- τὸ Ssùtspov 8i Αρι- 
it,AOTIpOV καὶ σαφἰστιρον iv Toi πρακτικοἰ; τὴ iv 
ται „awki συγχροτηβιίση μἰγάλη συνόδου, iv ἡ 
χαρήσαν καὶ οἱ Αλλοι δύο µακαρ-.ὠτχττ: πατριΑρχαι, 
Ἰήποντο TOTI τού; οἴαχα το οἴκουμινιχού ITpovoù 
rti) -- v παναγιβτΑτου καὶ μαχβριωτάτσυ πατριΑρχου 
Αλχξανβρχία Σωφρονίου: καὶ rU τρίτον β-.ηρανύβι, 
-5TN καταφανέστατα Αν тї XATA τὸ ,αωξβ’ ἐκβαβο- 
μένη πατριαρχική καὶ συνοδικἠ oùrcO Ικιστολή, Αν 
ἡ xai Ίχιβναν μάλιστα Ανόμασ: τὴν το φυλ«τταμού 
Αρχήν. 'Ex тоу τριών TO:VUV τούτων ΙγγρΑφων ἐστῖν 
ήδη διαὀρυσίω µβιαχαχηρυγµΑνη ἡ Y*oun ro µ«- 
χαριωτΑτου πατριΑρχου Ἱροσβλύμων, καὶ ἐπομένώ 
ἡ iv τὴ ἱκιστολή αὐτο ὑκβνοουμίνη οὐχ ἑσται διά- 
popo ταύτη , АЛА οἰαδήποτ» xai Av ἡ αύτη, ἁπαι- 
τ«|ται im.» γίνηται γνωστή. Ὁ βιύτιρο r.pottive- 
µανο λόγο, ὅτι δηλονότι irr«iy«rou Γνα ΑνυπιρΛίτω; 
ἱπανίλβγ, -i Ἰαροσόλυμα πρὸ -τὸ ὑποδίξχσβσι τὸν 
ik<10< ὁσονούπω prtojiggépsvov μέγαν βούκα ἐστῖν 
εὐηράπίυτο , διότι δύνατα; χάλλιστα, .Αποχωρών, 
χαταλχρ]ραι ,τοποτηρητήν αὐτο, ὃν Αν βούλοιτο.' Ἱ» 
Bè τρίτο λόγο , ὅτι φ«ψούμ'νο μή τυχόν λἀβή ivav- 
Tia Αποφμινόμινο тў тирі αὐτόν συνόβη» σκοπα! Apa 
τὴ «i Ἰαρββόλυμα Αφιξη αὀτο ὅπω , συαχιφἁμ«ντ 
prié тфу mipi αὐτὸν συνοδικὠν ἰξαγγ«ἱλἠ ioov τἆχο 
τὴν Λαγνώμην «prj , oùto ifBü В τρίτο λόγο 
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8« sainteté tepotriaroh- Grégorio-:. 

sQaH pWM i Imm béotitadM ici présente. de 
mm ОМ si «Пи чы ы Ара I naolñM autre motif 
qui pütes. jMtUhr l'abaeaea di m béatitude 1- 
patriarche At Adraodem*. 

8» MaMtvAe 1- patrioraha d'Aatioche: - 

„Мот m tavoM unx-Bligpu rien Aa ph», 
Ma quaptte dftwr, earn-» mm poriioM da rette 
qMatteo, и UotttaA- mm а dit qu'allé devait 
aujourd'hui m raadra de grand marie ae Boephore 
pear vWter le gouvaroeur do Jérusalem et s'eateodre 
tree lui sur be préparatifs è faire pour l'arrivée 
prochaine du grand due ἃ Jérusalem. et que oele 
yemp*eberuit d'aeeieter i la séaneo d'aujourd'hui. 
Do Mire part, uoue avona dit i »- béatitude qu'elle 
pouvait aeaiatar pour une heure ait moine et « en 
aller oMuite, s'il le fallait, eOn d'éviter toute fautae 


iuteqxdtatieu, maie malhoureutement m béatitude 
rente inébrailable." * 


uM 


Sou éminente le métropolitain d'looniun a dit: 

iQu'il voit donné lecture de le lettre de ta 
aointeté Anthimoa, ancien patriarche de Conatan- 
ttaopl..* 

Bon éminence le métropolitain de Derci a dit; 

«Avant de procéder h la lecture de la lettre du 
patriarche, il eat néceeeaire d'élucider une question 
plue importante, qui ae rattache h la lettre de va 
béatitude le patriarche, dont noua venons d'entendre 
le lecture; c'eut qu'il faut bien déterminer quelle 
«era la réponoe que fera m aainteté le patriarche 
incuméuique. 

,8e béatitude, selon ce que voua over oui. donne 
trot. raiteM de son «bvetrce. b laquelle elle était, 
paraît-il, décidée dév le principe, puisqu'elle avait 
déjÀ écrite et toute préte le lettre qu elle a envo- 
yée. Ceo raison- sont, premièrement, qu elle a, it 
plusieurs reprise-, exprimé, dans ses entriuMit*- 
privée- avec Minteté, quel est son sentment 
et son opinion sur 1- question importanti- qui oc- 
cupe le sAint et grand synode. Ainsi il est néces- 
saire que sa sainteté daigne noua dire aussi quelle 
est cette opinion; bien que, à priori, | opinion de 
M béstitmie soit trés bien connue, comme ayant 
été très Airement exprimée «mi differentes circon- 


< 


stance-. Ainsi son opinion est d'abord exprimée 
dans le- acte- du grand synode réuni è Constan- 
tinople en 18t>l ; ensuite elle est exprimée pour la 
seconde fois et encore plus clairement dans les actes 
du grand synode de 18M, où leurs béatitudes, les 
patriarches d'Alexandrie et d'Antioche étaient pré- 
sents; c'était sous le pontiiicat de -- sainteté ot 
sa béatitude le patriarche actuel d'Alexandrie. So- 
phronios Enfin elle est encore plus clairement 
proclamée dans la lettre patriarcale et synodique 
D de sa béatitude, dunnee eii18t>9, où entre autres 


le principe du pAjdétixase est aussi qualifié, de 
«vipere'. Par ce. trois actes l'opinion de sa 
béatitude , e«t hautement proclamée; et celle à 
laquelle il est fait allusion dans s- dernière lettre 


pe p,eut pas être différente, mais quelle qu elle 
-oit, elle doit être connue. Pour la seconde raison 
que s- béatitude donne, c'est-è-direrqn elle a héte 
de retourner é Jérusalem pour y recevoir son altesse 
le grand duc, qui doit bientót sy rendre, il est 
facile d'y remédier: sa béatitude peut laisser, pour 
la repiésenter eu son absence, celui qu elle agrée. 
Quant è la troisième raison, que, craignant de 
s'exposer é formuler une autre opinion que celle 
de son' saint synode, elle se propose, aussitót 
arrivée é Jérusalem, de délibérer,avec les pères 
du saint synode de son siège et de nous transmettre 
eet avis, e'eat lé une éaison .trés-peu concluante ; 
ear «a lettre syaodiqueJ ci-deuus - mentionnée, qui 
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toxiv δλω Avioxupo , διότι 
cuvoóik αὑτού ἱπιστολή τού 
ἁληλώ ἀπειπόνισμα ἀπρψοοΟ тоу πραγμάτων δία- 
γνωσεω xal εὐσιβ'ὐ ζήλου, στιντορεἰφ Trj φωνή 
ἰξαγγέλλε: τὸ περ! roO βουλραριχού ζητήματο φρόνημα 
τὴ; lepé συνόδου τὀν Ιεροσολύμων dit ὃ Καὶ “ολ” 
τείνω τἠν ἀνάγνωσιν αὐτή .- 

Ἡ αγία σύνοδο; ἀνἰχράξεν.. t 

«Ἀναγνωοδήτω αυτή." 

O παναγιώτατο οἰχουμενιχδ πατριάρχη * 

ηΤοσούτο μίλλον ἀναγλωστίον αὐτήν, χαϑ-' ісоу 


ἡ apri pvnpoveudeloa À 
σωξί', πιστόν οὐσα 


ἡ iv αὐτή γνώμη τή; ιερὰ; συνόδου TN ἰχχλη- 
ic; тшу ἱεροσολύμων ἐστίν ἀχριρὼ ἰχπεφρασ- 
μένη.- 

Ὁ παναγ.ὠτατο χα: μαχαρ:ώ:ατο πατριάρχη 


Αλιξανδρεία ἠρώτησε τὸν οἰχουμενιχδν πατριάρχην 

«Ποία τι ἠν iv τούτοι; ἡ iv roi ιδιαιτέρα:; 
συνεντεύζετν ἐχφρασίηισχ γνώμη тё; αὐτού µακαριό- 
τητο ;- 

Ὁ παναγιώτατο οἰχουμ-νιχδ πατριάρχη * 

«θὐδεμ:ον ἐξέφρασεν ὁ μαχαμώτατο ιδίαν νέαν 
γνώμην.- 

Ὁ πανιερώτατο; μητροπολίτη Σάμου' 

,110p@v iv rai mepi ov à λόγο xar’idiav ouv- 
διαλέξεσι ToU παναγιωτάτου xoi TOv μαχαριωτάτων 
πατριαρχών. δύναμαι διαρεραιώσα: τἠν ἁγίαν xai 
μεγάλην σύνοδον, бт! ойто: περ:ετράφησαν πάντοτε 
ει γενικά; ἰχφράσει περ! τού ρουλγαριχου ζητήματο , 
μηδόλω προβίοαι ει; rà καθἐκαστα αυτού" xai ὅτι 
ἐπομένω; εὑρέοησαν пот πάντα σύμφωνοι." 

"O μαχαριώτατο ἀρχιεπίσχοπο; Κύπρου” 

/Αληλή piv ταῦ:χ πάντα, ἁλλ᾽οὐδὲν ἧττον ἐπα- 
ληΗύε: χα: ὅτι ὁ μχχαρ:ὠτατο; πατριάρχη lepoco- 
λύμων ἱἰξη-.ήσα.ο ὅπω; προηγουµένω m«:ol» пері 
δύο rivov* a'l ómo'óv ion τὸ τὴ σεραστή; χυβερνή- 
oew φρόνημα περ: тў; ouyxporn?e*ncopgévn αγία καὶ 
μεγάλη συνόδου, δ.ρτ: ἀ.ευ τή. αὑτοχρατοριχή; άδεια V 
ατελἑέσφορητο істо: V συγχροτησι ταύτη * xai p') i&v 
ὑπάρχη ἱλπ᾽ συμριρασμλὐ μετὰ тоу διαγερομίνων 
Βουλγάρων, ἐφ ὦ μάλιστα ?ai οκταήμερο παρεχω- 
ρήθη ἡμὶν προἰΗ,μία. Κα: ταύτα piv γινώσχω XA- 
λὠ;, «АА ὁποια τινα ἱλαλήίη,σαν, pre τἠν ἱληύσαν 
ὁ μαχαριώτατο потр &pyn ἱεροσολύμων μετὰ τἠν 
ix τή υψηλή; πύλη ἱπάνοδον ἐπεσχέψατο rrjv αὐ- 
TOU θ-ειοτἀτ-ην παναγιότητ η τούτο ἀγνοώ.2 

Ὁ παν:ἱρώτατο; μητροπολίτη ᾖΠΙρακλεία 

/Ολω; ἁδιχφ]ρόν ἰστιν ӧпоіх xoi ὅσα àv ἱλαλή- 
«"ηάαν προφορ χὠ . ô τ: γίγραπται, τούτο xai μόνον 
Angiinoety: ὑπ'δψιν 5: ὃ xai ἀναγνωσ»᾽ήτω ἡ imi- 
στολή τή; ἰχχλησία; -wv Ιεροσολύμων.- 





Ὁ navay ὠτατο; κα: μακαριότατο; πάπα καὶ 
πατριάρχη; Αλεξἀνδρειἁ 
/!Αναγνωσοήτω ἡ επιστολἠ." 


Ὁ γραρματεὐ Хароу ἀνέγ.ω αὐτήν, ἰχουσαν ὡδε' 0 
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Παναγιώτατὲ χα; σερασμιώτατε οἰκσυμενχί πατρι- 
ἀρχα Κωνλταντ!Ἰκ-υπόλεω; κύριε κύριε Γρηγόριε, 
καὶ ἁγια χα! ιερά σύνοδο тоу σεβασμιωτάτων 
Xvio* αρχιερέων, ἁἀπαξάπαντε λίαν 'ἀγαπητσ: 
iv Χριστφ Tp ^ep ἁδελφσί xoi συλλειτουργοί 
τὴ ἡμών ретр.отпто . rrjv ὑμετέραν σελασµιω- 
τάτην κα: περισπούδαστων ἡμίν παναγιότητα 
χα: τήν ὑμετέραν σεβασμιωτάτην πανιερότητα 
αδελφικὠ ім χυρίφ περιπτυσσόµενοι, ὀλοψύχω 
ἂν ἁγίφ φ:λἠ|ἑατι κατασπχζόµεθα xai ὑπερ- 
ἠδιστα προσαγορεύσμεν. 

Ka! πρότερον μἐν"οὐχ ἠγνοούμεν ix πολλών πολ 
λαχοῦ εἰρημένων TE xoi γεγραμμάνων τὰ rroAuiir 
xai πολύτροπα μηχανήματα, Λπερ ὃ τὸν ζιζανίων 
σπορεὐ ἰξάορβ »ατά διαφόρου καιρού , ἵνα ἁποσπάση 
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eut vraiment le modèle d une appréciation exacte 


des chose- et. d'un lèle pieux, proclame è haute 
voix | opinion du synode de Jérusalem eur la 
question bulgare. Cest pourquoi je «аі. d avit 


qui) en soit donné lecture au synode.* 


Le saint tynode a dit à | unanimité 

„Qu οἱ en toit donné lecture * 

8a sainteté le patriarche cecuménique a dit 

..Qu i) en toit donné lecture, d autant phi- qu elle 
contient l'expression exacte de l'opinion du synode 
de Jérusalem. 


Ha sainteté et béatitude le patriarche d Alexandrie 
demanda à sa sainteté le patriarche ucuménique 

..Quelle était cependant lavis exprimé par «a- 
béatitude аап. le- entrevue- privée- dont i) sagit'- 


Sa sainteté le patriarche cecuménique a répondu 

„Не béatitude na exprimé aucune opinion nou 
velle,* 

Son éminence le métropolitain de Hamos 

..Jetais présent moi méme è ce- entrevue- de 
«a sainteté avec le» autre- patriarche., et je pui- 
au saint et grand synode que ce- con- 
versation- on «ont toujours restées è ае. terme- 
générai» y ur la question bulgare, sans jamais entrer 
dan» le- détail, et que par conséquent ils sont 
toujour- resté- d'accord * 

Ha béatitude Varchevéque de Chypre: 

s-('ela est vrai, mai- il est non moins vrai que 
*a béatitude le patriarche de Jérusalem a'demandé 
à être préalablement édifiée’ sur deux questions 
Iwl Quelle était | upinum du gouvernement impérial 
sur U réunion du saint et grand synode, car sans 
l'assentiment impérial, la réunion du synode serait 
«ans effet; et y*) s il restait encore quelque espoir 
d entente avec les dissidents Bulgares. C est pour 
cela qtiil nous * été accordé un delai de huit 
jour-. Voilà ce que je. sais. Quant aux parole- 
échangée- le lendemain, lorsque sa béatitude le 
patriarche de Jérusalem, de retour de sa visite à 
la Sublime Porte, se rendit auprès de sa sainteté, 
je les ignore * 

Bon éminence le métropolitain d Héraclée 

rl! est inutile de rechercher ce qui a pu être 
échangé rerbalemvriL noue ne pourone prendre en 
considération que ce qui est écrit; cest pourquoi 
je suis d'avit qu'on procede à la lecture de la lettre 
de l'église de Jérusalem.* 

Sa sainteté et béatitude le pape et patriarche 
d Alexandrie: 

„Quon procede à la lecture de cette lettre * 

Le secrétaire donna alors lecture de cette lettre 
connue en ces termes 
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rTres saint et trés vénéré patriarche cecuméni- 
que de Constantinupltj.. notre seigneur Gré- 
gorios, saint et sacré synode de- tré» véné- 
râbles archevéque-, et tré» cher. frère- en 
Jésus-Christ, notre Dieu, de notre mode«tie. 
nous embrassons fraternellement en Jéeua- 
Christ votre sainteté tré- vénérée et non- lui 
envoyons de toute notre âme le saint baiter 
de paix avec no* salutations affectionnée- 


Ol)éjà depuis longtemps nou- connaissons par 
tout ce qui a été dit et écrit les nombreuse- 
machination- de toute espèce que Je semeur de 
xiaanie avait inventées à différentes époques poUr 
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4M BYNODI CONSTASTIN 
xai ποχωρίσω To ὀρηβοξον тоу Βουλγάρων IHo 
ix тоу γκαλὠν тї «κυμβτική «Ото ρήτρα aci 


TpopoU xal «ὀβργέτιδα , τή; μβγἀλλ то Xptmett 4k- 
κλησία. АЛА m'i x των τὴν dab 1' Saoapÿpiffj 
το παριππβύσβντο Irou αψαομίαν aal wapiwddqtov 
συνοδικἠν καὶ δχλφικήν τὴ ὁμετέρα σιβασµιωτ τη 
παναγχόἰήἠτσ ἐπιστολήν prié rov συνοδιυσάντων σά- 
τὴν ἐγγράφων 


σφαλὠ  xoptadptvot, aal μβτὰ ouv- 


τόνου τὴ προσοχή коі τὴ συννοία μ«τὰ τὴ wpt 
йр yia καὶ («po συνόδου τβύτην ὅπξ.λΣόντ« > 
ἠλγήσαμεν ληθὠ τήν καρδίαν «al ἑτάκημίν τὰ 


σπλάγχνα ἐπὶ rp κσύσματι той SAW λλοκότϑιυ xat 
rparoó:u μηχανουργήματο , iutp ὁ τοῦ νθρωπίνου 
γένου αιώνιο ἁλάστωρ ойто καὶ ἐπίβουλο ἐμηχα- 
νήσατο καὶ πάλιν πρὸ τὸ διαρρήξαι τὸν —vo^pv 
υφαντὸν χιτώνα, καὶ διαταρᾶ4ς.ἰ τὴν ὠιόσδοτον “Λρήτ 


νην καὶ ρμονίαν ,τἠ; óplHAóEou τού Χριστού ἐκκλη- 
cix , rjv ὁ οὐράν:ο ἱομήτωρ καὶ ιδρυτή ἰπηξβν tit! 
τὴ κράδαντου καὶ ppayoù тї γάπη xai τὴ 


ἐνδτητο πέτρα, νύν μὲν ὦ μόνον ληθὲ γνώρισμα 
TOV γνησίων αὑτοῦύ μαντώὠών συνιστά την αγάπην 


XXI τὴν ρήνην, νῦν δὲ и<т πολλή τὴ ᾿συγκ:νήτ 
iw Ô-OHIVO тоу ουρανίου αὐτοῦ πατρὸ ὅπ.ρ τή : 
ἐνίτητο ко! rj  «ücralHia τὠν πὸ π.ράτων Ιω 


κεράτων тї οικουμένη διεσπαρμένων γίων τού &»oU 
ἐχζλησ.ὠν Jloh-; VIE, τήρησον αὐτου fv τῳ οχό- 
μβτ- σου, οὐ; бїбшк& пої, Ινχ ὦσιν εν, койо ἡμχί .Ἴ 
(1o, :&. 11-> 
Xai. ἠλγήσαμίν, ὦ σερχσμία XX: περισπούδαστο 

npiv κορυφή, ἠλγήιαμεν τἠν χαρδίαν XXI ἑτάκημεν 
τὰ σπλάγχνα, χαταμαίηντι ὅτι ἐπ ἐσχατων (о »t 
μή TAX ἠρχούν ad ἐνχγχτ τήν ορθόδοξον το Χριστο 

ἐχκλησίαν δ;ατβφίξλσαι χα! it: «χα! vuv χχτὰ τόπου - 
αὐτήν συνλλίλουσχ: /idff.it TOU. novrjpó ) σάλο 

m>A:v ρίγα xad fofkpb; uni ἀνΐ]λυ jJtxi'.u ἐκ τή 

0Γ.ἱό--ὁ ου Βουλγαρία πνἐύσαντο ëGipiMI ἐπαπίιλ»; 
ХХ! rtXAtv χαταχλύσθ: турп ἱοσωστον τὴ ἁγια то 

Xp.ov/i ἐχκλησία σκάφο ^ 'U! xai т. dv pr αλγή- 
rev αναλογιζὀμγο от: μ:κρἀ τ. PAPA ἁνδρών 
κολιὼν xoi διστραμμένα λαλθύννων' (60 yàp EAX 
οὐδ ; πλείων λαό тшу ιὑσιρὼν ὀρλοδόξων Βουλγχ” 
ӧп<р οὐ шурбу npii ηχρὶμυΗ,σατο), ἀνδρών 
σκανδαλοποιών κα! λαοπλάνων, οργάνων τού Σατανά 
κα.. πιστὠν ὑπηρ-τὠν TOU OKÓTOU , ἁπάσα µονονουχ: 
TX iTap/ia; τὴ εὐὑσίροση Βουλγαρία ἕξυνταρά- 
EAVTE καὶ ξυγχυκἠσαντί pi/pi τούτου ἁπονοία 
GAÏKOVTO, Gore Ε».α αιώνια, α οἱ потірі ημών 
<B-iVTO. μετίροι ἐπιχριρήσαντ. , άγνωστου — pi 
TOUÓ! καὶ ανήκουστυ «φυλ'χ:χἁ χα: ἐ»»-νολογιχὰ; 
«ἰσαγχγ«ίν διαχρίσ«; χα; φιλοτιμία ἐἑν.τή ӧріН>ӧбЕф 
TOU Χριστού ἐκχλησίφ, ἐν ἡ ойт ioudaio їм οὐτ« 
IAANV, οὐτ. бойҳо , οὐτ. ἑλ-ν»ίρο , 
iirjAi. ἀλλα màvi« i! 


обт! ἁρσιν κα! 
ёсрёмёу Χριστφ, διασι;ὠντ. 
ούτω καὶ δ..αταράσσοντε TV ἐν тш συνδέυμψ тї 
«ἰρήνη ἑνότητα τού πν.υµατο , àvr«uayy-Aik& ÈX- 
χλησία χαινοτομόύντι , ἀντιχανονικά δικαιώματα προ" 
ραλχόμανοι2 νήκουστων προνομιὼν ντιποιούμενοι, κα! 
μυρίοι; ἱλλοι σαταν Koi τρόποι; «παν τὸ ἱηοστή- 
ριχτον Ifryo; rov ὁρλοδόξων βουλγάρων καταρρφ: 
διαυργούντ.;, χα: τὰ τούτου ἱπαλά κα! ἁπλοιχά 
καρδἰχ παραπλάττειν νύκτωρ T- xai µε» ἡμέραν 
ἀγωνιζόμενοι. Ti ім μή πλήγιίη, ψαμέν, SA μέσων 
TOV σπλάγχνων, ρλέπων γνήσια δρφοδόξου ἐχκλησία 
τέκνα, τὰ σωτηρκόδη νάματα тў mionw καὶ εὐ- 
στα ЇЕ αυτή ἀρυσάμενα, xoi διὰ το «ὐαγγ«λίδυ- 
ὑπ’ αὐτή y«vvn&évra, μ-τὰ τοσαάτη αὐίραδ-α καὶ 
θράσου κατὰ TÅ πνιυματικκἠὴ αὐτῶν μήἠτρδ; καὶ 
TpopoU κα! «ὐ«ργέτδο κατ.ζανἰστάµς«νκ καὶ μύθητα 
κατ’ αυτή σ-(Πήματα ἁσιρούντα, καὶ ταύτα κατά 
unépò τοσο то. φίλτρον αὐχοῖ ἐπίδ«ικνυμένη , H-T 
τοσβύτη στοργή xai µιλιχίω τὰ ν«ανι-υματο QÙ- 
TOV ναχοµένη , μ«τὰ τοσαύτη πρφότητο καὶ ETKI* 
н !-( T* σάἀβνήμβτα Ιὐτὼν paaràCodege ««l тос«4т 


OPOUTANAK, 1Μ0-18Τ5 ам 
А détaoher ot аёрагег la aatioA orthodoxe de- Bulgare- 
d-- bra- de ta mère spirituelle U grande églhe de 
J4eao>Chriot, m aoUrrioe et m bienfaitrice. Mai- 
deraUreaent non- avotu reçu eu toute «üreté la 
vénérable et trba désirée lettre «ynodique et frater- 


. nolle de votre aninteté en date du Ifi décembre de 
lancée qui vient de «écouler, aoepmpagoée de 


toute- le- pièce- y relative- que noue avoua par- 
courue- avec grande attention avec notre aaint et 
-ocré eynode. Nou- avon. en effet ressenti une 
profonde douleur, noua avon- senti nos* entrailles 
-e déchirer en apprenant U machination étrange 
et monstrueuse que léternrl tentateur et l'éternel 
ennemi du genre humain a de nouveau inventée 
pour déchirer la tunique céleste ut troubler ces 
dons célestes, la paix et l'harmonie de l'église 
orthodoxe de Jésus-Christ, que son divin créateur 
et fondateur a appuyée sur la pierre inébranlable 
B de l'amour et de l'unité; tantôt en établissant 
l'amour et la paix comme le véritable signe’ de 
reconnaissance de -ae- disciple*; tantôt en 
priant avec une profonde émotion non père célesti» 
pour limité et la constance de?' église* dispersée» 
d'une extrémité de i univers à l'autre, ёге saint, 
garde en, ton n*nn ceux que tu niu» donnés, afin 
qu'il* noient un comme noue." (St. Jean XVII. IH 


vrai!» 


«Oui. iHHiM avons senti une profonde douleur, 
notre vénérable et cher frére, notre rieur fut vive 
ment affligé, nos entrailles furent déehifct**, lorsque 
nous avons appris' (comme *i les tentations d» 
l'esprit malin qui lont. dernièrement agite | église 
orthodoxe du Christ et qui laffligent eneor» 
aujourd hui en certains endroits no siiffl*>iient pasi. 
que naguère, une grando et terrible tounnvnie. 

< MHileoée par un vent deatrm tour nu de la Bulgarie 
orthodoxe menaee de notiVenn d- submergor b- 
vaisseau protégé par bmu de leglike saout de 
Jésus-Christ Hélas* qui ne serait afflige ou pensant 
qu une faible partie d(- gens perwr* .ninoi«.art de* 
chose- 'pernicieuses (car ce u est pas tout b* peuple 
orthodoxe des Bulgares, ni méme la majeure parti», 
ce qui i été pour nous une grande consolation». 
de gens qui forgent le scandale, et qui égarent b* 
peuple, instrumenta de Satan et tithde» serviteurs 
des ténébres, ont agité presque tous les dioceses 
de la pieuse Bulgarie." et. dam* Icwè* de loin 
aveuglement, ils se sont efforces de renverser les 
borne- éternelles que nos pères ont posées, et 
d'introduire dans l'église orthodoxe, où d n\ a ni 
juifs, ni grecs, ni esclaves, ni libres, ni hommeM. 
ni femmes, mais oü nous sommes tous un en Jésus- 
Christ, le- prétentions ambitieuses et les distinction* 
li inconnues' et inouies jusqu à présent dr rare et 
de nationalité; rompant et troublant ainsi l'iinité 
de l'esprit, qui consido dans l'union de la paix 
cherchant à établir des éghves contrairement à 


l'évangile, è s'arroger des droits contraire* nui 
canons sainte, de- privilèges inouis, è agiter par 
mille intrighe* satanique- la -pieuse nation de* 


Bulgares dont il- s efforcent nuit et jour à égarer 
le- cirun» tendres et simple.. Oui ne sentirait le 
fond de «es entrailles dé.'hiré en voyant de vrais 
fil. de l'église orthodoie, régénérés par 1 évangile 
et nourri* par elle du lait «alutiitre de la foi et de 
-la piété, ae lever avec une telle audace contre leur 
mère n»>urricière et leur bienfaitrice, pour commet- 
tre contre elle le- plu» grande- iniquité»; contre 
cétte mére qui leur montre une si grande tendresse; 
qui «apporte, avec tendreaee et douceur, leur* 
écarte; qui soutient avec bonté leur faibleaae et 
qui fiât їои. 1-- joui- de nouveaux sacrifice. pour. 





|AA-UTA*N£A4Mbtîl,-adaZ... 
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tai ὑπὲρ «Отоу ἰκχσία ὁσημέραι ποωυμένη , 'U! οὐχ 7 
if, ip«, bi icw, πόρο «P πονηρφ TBV χχχβν, <A- 
xir τὸν ἐφτυρημάτων **! PW«*W<h** πέρα, * 
X-TÒ τὴ ἀρ»οβόξου τού XpicT'-U ἐχχλησία ἐξ ёру 
dvox.vitv ἐμτλέτηστ. 

Τοιγίρτο: îsi τὴ παρούση ἡμών συνοδική ἐκι- 
στολἠ Trjv Α2αἱΗΓαν nuov ταύτην λύπη, χα: τὸ іЛүо 


im: roi ἐν тф ἰγρώ.τού yxupiou ὦ рў © VAIv, 
ἱναφυλτ. ζὐζανίο- ἐχψρίζονπ (,,-іт< γ»ρ' πάαχ«ι 
iv рёЛо , συμπ.ἁσχν. πάντα τὰ µέλη: «1« Ἰοξάζιτο: 


iv μέλο,, cuyyxiipo «<i*TB τὰ 1**^° »«*- rt? *»£ov 
Απόστολον), ἱ:φεα:οὐμ«ί»ο Хут χρέο ї«рбу r« xai 
απαραίτητον TV ὑμιτέρχν γ«ραρἀν χ«Ί ««οφρούρητον , 
παναγώτητα. ὅτι OÙ ,uóvov τήν πατρφαν τάξιν, rnv 
nui αἱ πρὀγονο: t:' фу ἱπραξαν Χατίχιν παραδαδώ- 
χκσιν, οὐ > «iyopiv, ἱλλά Opò@upo: συναγωνιἠταϊ xai 
συναντ:λήχτορ« ёп: ‚| mpoppitip ἐχχαπή тшу πέ.τω 
κατὰ IHiotv ouyyopno-v ἐν µέσω TE τὴ ἐχΚφησία 
Anio ἀναφυέντων ζ..ζχνίων y«vnoòp«»a. 'Εἰν i£, ouv B 
„Ну ἐρωγώ -ai φοκίζ'-ντ:, συγχροτηρἠ xa! συναγτρᾶή 
ἡ ἁγιωτίτη TÅ χχ»ρόλα, ἀρλοά-ίξου той Χριστού ÈX- 
χλησχ σύν-άα , ἐγ nv сафо т< ipe .χαἰ συνττὠ 
ἡ HiyxAn той Xporaù ἰχκλησία ἐξτχχλέοχτο τἠν τ«- 
Хау λύσιν той ἐν τῳ рёсф ἑνστέντο πολυπλρχου 
ζητήματο , топ dé, xoi «*Arj σπουδἠ xoi npodupa. 
»іт» αυτοπροσώπω ἡ O:i τοποτηρητὠν συµπαραστα- 
τήβομιν. χα! πάντω TO пот& ἰύνχμ у συντ«λἑσ-.μ«ν, 
Ф ім ἀπὸ y-:vaü τὴν dpr омў rov φυλττιχών б:о- 
χρίσ ω:, χα” τών ἰϊάναλ'.γ:χὼν q:Aor:p:ov jçtpnuaxaav. 
ἰχιζνον ἐχ μέσου rj ἐχχληύία πο:ησώμι»α. Ei үлр 
«τη ὁ:αδ:δοίτ. χινίυν» 7oüc: πάντω XXT% ρραχύ 
πἰσχ: αἱ тоф Χρ'.στοὐ ἐχχλησία: Ô:Xo-ao<4nva: χα! 
ὑπ αλλήλων σπαραχἰ᾽ἠναι Toi ὀνυξ: TOv үм χλογ.ὡν 
xxi μύρων, οὐδέμία icyuc πο-.ἦσα: TOV µ:χ.ρ: τ-.ὑδ« 


αἱρίσκυν. 

||<пої»ошу δὲ бт: W "«ὁ τὴ εφήνη 
αγάπη,, ὁ бой  «yuróv ivr-Aurpov υπὲρ Trj . tout 
χότµου ζωή; χα:' σωτηρία, i ἐν τω µέσω των «i τὸ 
ὀνομα αὐτού συνηγμένων de ποτὲ 0:ἁ τὴ χχριτο xai 
ἐπ-.πνο.α τ'»ὐ mavayiou καὶ τε/.ετορ/!χ6Ώ αὐτού πνεύ- 
µατο ὧν χα: παρ.σταµεντ . ἐχχτψε: οσο.οὐπω άνεπ:- 
ἀλαλὼ ri; πονηρὰ παραφυάδα той εν ToO 
Хотой ἐχχλ.,οἰα ἀναφυένττ κακού. xoi inmi μὲν 
τὴ υμένο. λίαν niv π:ρ.σΓ.ουδάατου χα: σι.λσµιω- 
τάτη παναγιότητο ἀποστήσει τὸ ποτήρλον τούτο тї 
ιελίψεω xai τὴ πικρία. > Si ᾿ἡ» κεφαλή τή; xar 
χυτήν ἁγ:ωτάτι той Χριοτοῦ «κχΛσ:α» περκλε. 
τὰν αχἀνά:νον ατἐφανον τῶν ἰδιαλείπτων παθημάτων, 
ον τέκνα ἐν XApip >< => BivV:i T6vW. 
сута тшу п «υματιχών αυτή; Γωδ'νω”. ἐπέλήχαν. 

Καὶ τχύτα piv ἐν ἁοελ ιχἠ αγἀπλ ἀποχρτιχὠ 
πρὸ τἠν συνοδικἠν -r; uperépa σ«ρασμ:ωτάτη; TAV- 
αγιόττιο ἀδεὐφιχήν επιστολἠν, χατασπαλοµενοι 54 
xai айі: iàn ψ .χἠ καὶ καρδἰχ αὐτὴν τε χα: τὴν 
περὶ αὐτήν αγίαν xai :ερὰν σύνοδον. ἐξαιτοὐμεί»α rà |> 


Κα: тї 





πολύευχτα ἡμὶν αὐ:ἠ; έτη S τι πλείστα χα: πανελ- 
Ε» τή Ἱερουσαλήμ, ,α,οξΙΕ, ἰα-.δυα-- 
-d-u xi." 
Th upirépy σἱρ»σμ:ωτ»τη. πανογιίτητο ἀ-γατίή: 


: ὅλω 
Ἰελοοολύμων Κύριλλο . 
Γάζη Проҳётт,о . 
ὁ Αὐδδή Νεόφυτο . 
Νεαπολεω Ἰωάοαφ. 
ὁ Σεβαστεία Νικηφόρο , 
f Φιλαδέλφεια Ἰωάσαφ. 
ὁ Ἰλρδάνου Γρηγίριο - 


TO: ix Хр'.отф ἑόἱλ πρ'λ»υμο: 


+ πε + + m + 


O πανχγιώτατσ οἰχ'.υμν.ιχόὸ πατριάρχη Ανθι- 


po «lov 
„Пой δπσία ἐστίν ἡ &yTP^U0» Y*“*ul 
xai ΡΛ συνόδου τὴ ἐχκλησία τών Ιεροσολύμων. 
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-ux? Hétaa! | eeprit malin ne pouvait paa, parait*il, 
m raaaaaier de méfait»», il ne peut paa mettre fin 
aux tentation* et aux intrigue* qu il a\nolu forger 
dè* le principe contre ! égliro orthodoxe 


En conwéquenco. en voue exprimant par cette lettre 
-ynüdique notre profonde affliction pour l'ivraie qui 
vient Me pouaeer malheureusement dan* le champ 
du Seigneur (car Jorvqu un de* membre* souffre, 
tou- )e« autres membres’ souffrent avec lui, et lora- 
qu un des membres est honoré, tous les autres 
membres en ont de la joie- selon le divin apótre), 
nous certifions votre vénérable sainteté, selon.notre* 
devoir sacré et inviolable, que imn seulement nous 
n'abandonnerons |»a* le poste dont nos ancêtres 
nous ont confié la .garde par leurs travaux, mais 
que nous préterons toujours notre aide, notre as- 
sistance dévouée, afin d extirper jusqu à la racine 
l’ivraie x|ui. sans doute* avec | assentimeut divin, а 
poussé au milieu de la moisson de léglisc. Si. 
avec l'aide de Dieu et la lumière du saint Esprit, 
le saint svnode Je l'église <»rthodoxe universelle, 
devant lequel la gjande église de Jésus Christ, 
dans sa sagesse, on a appelé pour obtenir la solution 
définitive de la question epineuse qui a surgi, eat 
convoqué et réuni, alors noua noua empresserons 
de .nous v rendre soit personnellement, soit par 
délégué”, afin qu«* « un commun arrord nous dé- 
livrii'ns |égli>v de la vipère Je* distinctions de 
race* et de ( orgueil national (pu * \ < >t nouvellement 
introduit»'. Car. si ce principe est propagé, bientót- 
toutes le* églises d» Je>u*-<’hrist seront en danger 
de ** dépurer et d» s entre, déchirer ἄνες: les griffes 
des généalogies «'t des fable*, ce qu aucune hérésie 
na pti accomplir jusqu à et. jour 

Mais nous espérons que le Dieu de paix et de 
charité qui * est offert lui-inéme pour la rançon 
de la vic& et du salut des homme. qui est’toujour- 
présent par sa gráce et l'inspiration de son tres 
saint Esprit au milieu de ceux qui sont réunis.en 
son nom, retranchera bientôt, sans danger, le- 
rejetons pernicieux du mal qui ont crü au milieu 
de l'église de Jésus-Christ, et quil éloignera de 
votre trés chére et trés vénérable sainteté cette 
coupe de douleur et d'amertume, et de la tres 
saint» église du Chriet de Constantinople la r«»u- 
rohne d'épines des malheurs, que «les enfants chers 
et bien aimés, des enfants légitimes d»' ses douleur* 
spirituelles lui ont imposée 

τ Il 

Voilà «? que nous avions à répondre à la lettre 
svnodique et fraternelle de votre très vénérable 
sainteté que nous embrassons du fond de notre 
âme. ainsi que son saint svnode? en priant Dieu 
d» lui accorder de longues années de prospérité 


Fait en la ville sainte de Jerusalem en 1869 le 
44 "janvier . 

De votre très vénérable sainteté les très chers 
frères en Jésus Christ 
Le patriarche de Jérusalem Cvrillo*. 
Procopios de Gaza 
Neophytos de Lydda. 
loasaph de Néapoli*. > 
Nicéphoro* de Sévastia. 
lóasaph de Philadelphie. 
t Grégorio* du Jourdain. 


πε et + + 


Sa sainteté le patriarche cecuménique Anthimo- | 
a dit: 

, Voilà quelle est 1 opinion écrite du *aijiV*ynode 
de l’égU*e de Jéruaalém. 


Ὁ παναγιώτατο; Ka! µακαλὠταίο , xjtàof xal 
πατριάρχη Ἀλαξανδρβία prt'AAyou χορεία * ) 
vBK«1 биш !* - А È 
Ὁ »ι»»:»ρὠτ«ο; ψητρο”ολίτη; Λέρχων 
^Artín^fcriv ἱἵντω; ἰκίοηρχ γνώμη кї ΨἼψο» 
100 Bpóvou τών Ι«ρ»πολύμων ««τριβρχιχή dpa rs «ai 
συνοδικἠ, ἠτκ-Θυγχρδνω іһіхирої ««I τὰζ itpcysvsoti-* 
pi; roO ,αωξ”' «il ,X«*Ei*vvop« τοῦ «йтоО ρβχχριβ- 
Tdtod πατριάρχου Ἱἱροοολύμβν, xUb' £ mpo*ipnt-',, 
Λυττηρὸν ply St: Єп;>^ббу! ἡ αὐτοῦ μλχ«ρ-.6τη;, «i 
xoi πάντα p«rrAiH τὰ pipa ἡ βύτοβ >“от<ітп mav- 
αγιότη;, ὅπω un т-.Ото dup^t, 4λλ4 rrjv Ρλίψ'.ν ἡμών 
ἀρχούντω; μιτριάζιι ἡ ἀνάγνωαι τὴ Μπιστολή . iv 
ἡ ιὐχρινώ xai ἀνιπτυγμίνω — £yriiHro ἡ γνώμη χα; 
ψήφο τὴ т. aütoO µαχαρίτητο xai тў; п«рі αυτήν 
ἁλία; xoi їр οµνθθοι. Πιριττύν ἁρα χρίνω πλν 
i τι ἆλλο Tiytv gat ιδίαν ipp4*q гір: toS πρας»:- 
μένου ζητ/ μβπί - ἄλλω τς cj © δννὰμ«βΒ.« ürroüiivou 
{τι μιτίραλι γνώμην ἡ aüroO µαχαριδτη ^ roO ζητή- 
vpato; uivovrp; ixTort xai'pixp: afyupiv &UT:w- 
δώ; iv тї αὐτε χαταστάσίϊ. 
πιθανόν, ὅτι ἡ aUroO µακαριστή ἐπιλνρι τὴν Ava- 
βολήν тшу. ἐργασκῖν τὴ Αγία συνόδου прб< νέαν 
Απτπίϊλαν συνδιαλλαγή; p«r& TOv Αρχηγὠν τοῦ 2ουλ- 
γαρ-.χοΟ κινήµατο , rj «v Αποτυχὶφ πρὸ; συν«ννόησιν 
piti τή; υψηλή; πύλη;. διότι, ὡ; γνωστόν. ἡ αὐτοῦ 
μακσριότη μ«τὰ тшу Αλλων μακαριωτάτων Ιναγχο 


Αποπἰφαίηντι тир: π.Λητἠ Tivo Αμίσω μ-τὰ τὸν 
βουλγάρων αντιπροσώπων συνδιαλλαγή ΑΙΜτυχον/ 


‘Enion οὐδὲ ἐχ.Γν 


<> µακαριώτατο πατριάρχη Αντιόχεια - 

-Μάλιστα,- μάλιστα/ 

Ὁ поміротато μητροπολίτη; Λέρκων 

«Χαίρω ёп! rrj τοιαύτη οιαβἱβαιώσιι τὴ αὐτοῦ 
μαχαριότητο;, ToO πατριάρχου AvTIox<!X . Ka! ri; 
Αρνιίται, -5τι ἡ ἐχχλησία οὐ μἰτήλδιιν Ανέκαλιν HÉXPK 
ἐσχατων πάντα τὰ μέσα, іса /tftpzv πρὸ; τἰονἱἠπττί 
κανονικὀν συμβιβασμὀν; Σψπβραί-ων λοιπὀν, λέγω 
от! ἡ μὲν γνώμη καὶ ψήψ-ν τή; ἐκκλησία; тоу ltpo- 
aoÀüpnw ἐστιν ἠβη βητή καὶ σαφή, σίαν πάντι 
ἠκούσαμιν, μόνη B ἡ Απουσία τὴ αυτού µακαριό- 
τητο; Aum! ἠμΑ;" ойб”ёп! στιγμήν παραδέχομαι, бт! 
ὁ Ix παΐδων Απαντα τὸν μακρὸν αὐτού βίον ούτω 
«UyM«Q χα: ёт’ Aya><p Φἠ ἐκκλησία -ὐανύσα 
πρω.᾽εράρχη,, αὐτδ ὁ VUXONH<PÜV υπὲρ тоу oup- 
βρόντων αυτή p«rA σπανἰα ψυχική καρτιρἰα ὑπ-ρ- 
µαχήτα μακαριώτατο πατριάρχη; Ἰἱροσολύμων. 
Ιμκλλὲ next ἀπιστήνα. τὴ Αγία κα: μἰγάλη ouv- 
ὁδου. T σκοπούση Trjv тшу ἱιρών κανόνων ἐφαρ- 
μογἠν. και τούτο ἐξ οπισ»ΗλΛλούλου προλέσβω , "τού- 
ναντ-ον ακλὀνητο᾽ xw πτποιθησιν, 5r: rrjv αὐτήν 
πάνιοτ« διασώζιι γνώμην, Åv ἐκ vBapà αὐτού ἡλιχία 
διατεέφ-ι mpò τἠν Αγίαν πίστιν TV πατέρων ἐ/μὼν/ 

Ὁ μακαριώτατο; πατριάρχη Ἀντιοχηα * 

“Κα! τόσφ μάλιστα AAnH; «στι τούτο, dop mav- 
τοτὲ χαταδιπαστιχήν ἐπήν«γκὶν ἡ αυτού µακαριότη 
ψήφον хот тшу παρανομησάντων χα! χαλλρημένων 
Αρχκρέων, ÉTIITTOV μάλιστα ἡμέραν TIVA, ὅτι αὐτό; 
прото ἠν Av ἱτ-.Ιμχ ὅπω σύρη τὸ σχοινίον тї 
πνἰυματική αὐτῶν καταδίκη . AAA < χ«1 πρὸ αὐ- 
TOU ойто διάχυτα:, οὐδὲν ἧττον νομίζ-:, бт! б βουλ- 
γαρικ λα. ὦ Ai*G'-v παρασύρηαι &0ра TOV καταχ- 
θονίων τούτων πρωταιτίων п τήν Αβυσσον τή Wuxi- 
kr αὐτοὐ ἁπωλίία , κα! διὰ τούτο ὅσον TÖ ἐπ αὐτφ 
οὐ διαλιίπιι ἐπκικώ; πρὸ τὸν λαὸν τούτον бїВкїї- 
μ«νθ;.- 

o μακαριώταγο Арҳкпіскопо Κύπρου" 
«ΚΑγὼ ἐπψιλαιὼ τὰ Ανακοινωφέντα.- 

H αγία σύνοδο <!mev. 

„00ӧ<1; ὅλον τὸν λαδν ἐνοχοποιμ.“ 

<) πανπρώτατο; μητροπολίτη Νύσση - 

/M δυαµέχια τοὐ μακαριωτάτου πατριάρχου 
Ἱτροσολύμων, ὦ φαίντται ἐπ тоу λόγων TAV pa- 
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a ба Minwt* .et béatitude le pape et patriarche 

d'Ata^akdrie avec douleur: N 
' ÿBt'eependaat.i* 

Son duHhenee le métropolitayi de liera 

rTe) est l'avi- aolennel du «iège de Jérusalem, 
eeat-è-dire dù patriarche et d«i maint synode; avik qui 
rient corroborer ley aria précédents, celui der 1861 
et de 1864. de ma béatitude le mémo pat/iàrche de 
Jérusalem, aimé qu'il a déjà di\ ΙΙ est dou- 
Joureux que sa béatitude soit absegte de cette en- 
ceinte. bien que sa sainteté ‘ait employé tous le* 
moyens pour prévenir cette shmenye; mai*, entre 


douleur est modérée par la lecture de cette lettre, 
où nou* voyons clairement développé* lari» et la 


déciiqftt de sa béatitude et de son saint et sa^ré sy- 
nÿe. Je crois donc superflu de rechercher ce qui 
a^u être dit en partjculier sur la question qui nous 
occupe; dailleurs nous ne pouvons pas supposer 

B que sa béatitude ait changé d'avis, puisque la ques- 
fien reste, depuis tom ljasqu'à ve jour, επθέββώμο- 
ment dans le méme état. Il nest ρα" non plus 
probable que a» béatitude dé*ire que le synode «oit 
prorogé pour faire une nouvelle tentative de récon- 
ciliation avec le* chefs du mouvement bulgare, ou. en 
ca- d'inmiccèn». pour s'entendre avec la.Sublime Porte, 
car. cUBime noua savons. sà^EJ^atitude. ainsi que leur* 
béatitude* lea autreafratriarches. -a échoué na- 
guère dans aa dernièrç tentative pour arriver à un 
arrangement ai désiré immédiatement avec lea re- 
présentant# de- Bulgare#.- 

Sa béatitude le patriarche d Antioche 

-C eat vrai, cost vrai * 

Son éminence le métropolitain de J>err>. 

Ale me auia réjoui de cette affirmation de aa 
béatitude le patriarche d'Atitiochr Et qui peut nier 
que l'église ait employé depuis le principe jusquà 

‹ ce jour tou* h-* moyen* propre-* à amener un arran- 
gement canonique de la quentuni’ εἰς conclu* dune 
en dînant que l'avi* de | égliae de Jérusalem e*t ex- 
pressément exn>*<édan* la lettre dont nou* venons 


d entendre la Sucture, et quil n'y a «pie | absence 
de *a béatitude qui nous attriste de ne pui* pas 
méme admettre un seul instant que le pontife 


qui depuis son enfance a glorieusement employé 
toute *a longue carmèry pour le bien de l'égli*? ; 
que le patriarche de Jérusalem, qui a combattu nuit 
et jour avec une rare constance pour les intérêt* 
de | éJffst.. puisse jamais se séparer du saint et grand 
eynode. dont le but est ) «|>pliration des canon* sa- 
crés; et cela, avec une arrière-pensée ; au contraire, 
je eut* fermement convaincu qiTiT conserve tqhjour* 
-ur la foi sacrée de no* père* J opinien qu il a eue 
depuis son enfance.w 
Sa béatitude le patriarche d'Antioche; 

υ Cela est si vrai que a» béatitude a toujours 
condamné le- archevêque* délinquants dégradés, en 
ajoutant même un jour qu'il était prêt, lui le pre- 
„тїег. à tirer ta corde de leur condamnation spin 
tuelle. Μαϊ", bien que ce soit là se* disposition* 
enter* le* chef., il croit cependant que le peuple 
bulgare o*L-entrainé. par ce» auteur- infernaux de 
l'apostasie, comme une victime innocente, vers 
l'abfme de «a perte: c'e*t pourquoi il ne cesse de 
*e montrer indulgent envers ce peuple/ 


Sa béatitude Г archevêque de Chypre 

upJ'affinne moi-méme cette asaertion/ 

Le *aint eynode a dit: 

.Personne u'aocuse tout le peuple/ 

Son éminence le métropolitain de Ny»*a: 

pD apré* les parole* de leur* béatitude* le pa- 
triarche d'Antioche et l'archevéque de Chypre, la 


*«apuvuttwv Ἀντιοχ«ία асі 


r 
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μόνου той Αποσχψτήσαντα XxAnpixoò βοολγάροο .* 


> Ὁ παναγιώτατο ὠτριάρχη Γρηγόριο 

λΛιὐδόλω προπλήται τανύν ἡ ἰχχλησία xatvé- 
Όκον ἰχδοΟναλβρλ, Αλλ᾽Αναδιφήσαρα тгү\ Ιστορίαν 

TOU ,ilpoù Χτένο µπορἰσασώάι ix τούτων Απάν- 
των τὴν διχαίαν ψήφογ scapi τών uÂtutatasv yvyovi 
των. Ἐχομιν Κφνόνα ipoù , οὐ οὐδόλβ' βυνάμοώα 
»йт itwxutvei, ATX xapiajdiai, oTrivo Mpauw 
xai Orxp*A0civ «і αιώνα τὸν Απαντα Αλώβητοι xai 
ἀπαραχάλαχται: οὗτοι ἱκιβάλλουσι т-.р*.ріх βητὀ 
OÙ μόνον κατὰ τῶν παρανΑμούνιων κληρικών, ΑΛΛΑ 
χα! κατὰ тоу τοῦτοι συμγρονβύντβιν xoi σνγποινω- 
νούντων λαϊχών, ͵οὐδ' ἰσχυ᾽ ἡ γνώμη ivò Ακίναντι 
βητὠν i«püv χάννων | шот! 8 τι οὗτοι ὑπαγοραύοιχσι, 
τοῦτο xai μόνον δίον yiviolMi iv Wavri ipn». Ἡ ht- 
χληοία" ταριχαραχ.υμάνη xai χατοχυρουμίνη ὁπιο’» 
TOV ἱιρὼν κανόνων xoi Αμυνομίνη ücip τὴ ÉVO*AI- 
ΧΟΟ διατηρήσκβ aurov xai ipoplioyr , προάγιται 
«i τὸ ipyov aur] ойу! iğ ixllp'orralHia , Αλλά πρὸ 
cOGppoviopóv тоу παριχτραπάντων, Αναιοχυντησάντων 
xoi ἁμπαιξάντων 8*io xoi Ανθρώπινα." 


Χχτρ.ίρχη Ἀλκξανδριία ' 

Σύμφωνο piv «ἴμι πρὀ ταύτα πάντα, ἀλλ' ἱρωτώ 
τίνα μίλλ«ι Αρά y« βαδίσαι πορείαν ἡ бүх xai p<- 
γάλη σὐντδύ © прӧ TÜV μαχαριώτατον πατριάρχην 
'Ἱκροστλύμων; φρονή τάχα πρσσχαλίδαι 
μακαριότητα xoi rjii.i'f xai πσλλάχι ;* 
О παναγιώτατο πατριάρχη Γρηγόριο * 
«Μάλιστα, βίον Ίνα πρσσχαλήται ἡ αὐτοῦ μαχαριὀ- 
ip'icov потҳАҳі ἰνταύοα διατρίβουσα." 
Ὁ παναγιώτατο πατριάρχη Ἰωαχχίμ- 
.Euvauvo xàyo τὴ γνώμη τὴ αυτού παναγιότητο .* 
Ὁ παναγιώτατο xai µαχαλώτατο πατριάρχη 
Ἀλ«ξανδριία : 

' үф νομίζω Jri οὐχί, x&v iri Siap*ivn ἱνταύϊτα."" 


iv αυτού 


τη 


Ὁ μαχαριώτατο πατριάρχη Ἀντιοχιία 

«Μάλιστα, προσπλητίον πάντοτ» τὴν αὐτοῦ paxa- 
ριότητα.“ 

Ὁ πανι«ρώτατο μητροπολίτη Λίρχων 

«Νομίζω fr ἡ Απουσία roO ,µαχαριωτάτου πατρι- 
ἀρχου Ἱβροσολύμων ουδόλω παριμποβίζιι τὴν πορχίαν 
τή; συνόδου, διότι αύτη Χατίχιι nón πἠν γνώμην тї 
αυτού µαχαριότητο ἁπαρκώ ім тў Apri ἀναγνωσή«.'ση 
πατριαρχική xoi συνοδιχἠ ἰπιστολή ToU ,αωξεζ iğ 
rn Αριδήλιο διατρανοοΟται тб тирі τού ζητήματο τού- 
του φρόνημα τή ἰχχλησία тшу Ἱ«ροσολύμων. ' v 
TOUTO! , «рото. Óg*iA«r Απαντήσαι η αὐτοο βχιοτάτη 


παναγιότη πρὸ ^,тӧ xiHoivóv ,πιττάχιον τὴ αὐτοῦ 
µαχαριότητο , ναι ἡ οὐ; 
"O πανιρὠτατο μητροπολίτη Ἡραχλίία 


СН αὐτοῦ μαχαριότη ἀχοψ« то σχοινίον." 

'O πανι«ρώτατο μητροπολίτη Ἐφίσου' 

«Ἐπ«ιδήὴ ἰχομ«ν nón Avi χ«ίρα τἠν ὁριστικήν 
ἁπάντησιν τὴ aüroO μαχαριότητο xai τὴν γνώμην 
Tj пірі αὐτὴν Αγία xai i«pä συνόδου, οὐδαμία 
χρ«:α ἀπαντίίσχω .“ 

Ὁ παναγιώτατο πατριάρχη Ἰωαχ«ίμ- 

«Φρονώ οὐδίν ἧττον ὅτι Αρμόζ«ι iva γίνηται ἡ 
προσήκουσα Απάντησι , iw μάλιστα χάριν ὑπομνή- 
σ«ω τὴ TOO „aw πατριαρχική καὶ συνοδικἠ 
ἱκήνη ἰπιστολἠ .** 

О μαχαριώτατο πατριάρχη Ἀντιοή«ἰα - 

«Μάλιστα, iœ тоу Gv οὐκ àv«u ἰστίν [va γἰ«ροι 
μν«ία τὴ πατριαρχική xai συνοδικἠ - ἰπιστολή .“ 

Ὁ ὁσιώτατο Αρχιμανδρίτη Fippavò 

«Κατὰ τὰ «ὑστόχω ήδη προιχηµΜντα xoi Ava- 
-πτυχίΗντα ὑπό roO πανιερωτάτου μητροπολίτου Λίρχων 
mipi τη αὐτοῦ μαχαριότητο , νομίζω ὅτι ἡ Αγία xai 
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Κύπρου, χχριορἱζττκ df a iiprobotion de sa béatitude 1« patriarcha de Jéru- 


aalésn sa borne seulement aux membres du clergé 
bulgare rebelle** 

8a sainteté Je patriarche Grégorio* 

.L égiiee n'a HIhnsat l'intention'de rendre aa- 
joard'btsi un décret nhuveau. mais de consulter 
l hieCeite et les canona barrée e^ d'en tirer son ver- 
dict sur.les dernier* événements, Nous avons des 
eaaoee sacrée que abus ne pouvons ni étéhdre. ni 
restreindre; dee eaéons-qui ont été conserviTs et quil 
^m.oat conservés sincères et intacts dans lqp siècle* 
Ces canons infligent des peines déter 
miofea. non seulement contre les ecclésiastique» 
ceapablee, mAis encore contre les laiques qui par- 
taient leurs opinions, et qui aoüt en communion 
avec eux. L'opinion d'un seul na aucune valeur 
contre les canons sacrés; il en résulte que dans 
tout décret il ne peut étre ordonné que ce qui 
est prescrit par Je* panons sacrés, et cela seulement 
L'église retranchée derriére les canons sacrés et 
combattant pour leur application, eat mue dans son 
oeuvre non pas par le ressentiment, mais par le 
désir de redresser ceux qui ne sont égarés. et se 
sont joués des choses divines et humaines/ 

Sa sainteté et béatitude le pape et patriarche 

d'Alexandrie: 
«* .J'approuve tout cela, mais je demande quelle 
conduite le saint et grand synode va suivre A légard 
de sa béatitude le patriarche de JérusalemT Se 
propose-t-il d'inviter sa béatitude de nouveau et é 
plusieurs reprises?'* 

Sa sainteté le patriarche Grégorien 

.Gui. sa béatitude doit étre invitée aussi 
temps qu elle séjournera dans cotte capitale “ 

Sa sainteté le patriarche Joachim 

.J'approuve aussi l'avis do sa sainteté.** 

Sa sainteté et béatitude le patriarche d Alexan- 
drie 

.Je suis d avis qu i! ne le faut pas. quand méme 
aa béatitude continuerait A y séjourner." 

Ss béatitude le patriarche d'Antioche: 

.Non: il faut continuer A inviter «a béatitude.'* 


long- 


“Aton éminence le métropolitain de Derci: 

.Je suis d avis que | absence de «a béatitude le 
patriarche de Jérusalem * n entrave nullement la 
marche du saint synode, qui possède déjà l'avis de 
sa béatitude suffisamment exprimé dans la lettre 
synodique et patriarcale de 186b. dont nous venons 
d'entendre la lecture, et qui proclame hautement 
le sentiment de 1 église de Jérusalem sur la question 
présente; cependant je demande: sa sainteté le pa- 
triarche œcuménique doit-elle répondre A la lettre 
d'hier de sa béatitude, oui ou non?* 

Bon éminence le métropolitain d'Héraclée. 

-8a béatitude a rompu toute relation.'* 

Son éminence le métropolitain d'Ephèse. 

.Puisque nous avons entre les mains la réponse 
définitive de sa béatitude et l'avis de son saint et 
sacré synode, j^ suis d'avis qu il ne faut pas répon- 
dre h sa béatitude.* 

Sa sainteté le patriarche Joachim 

„Че n'en suis* paa moine d'avis qu'il faut y ré- 
pondre comme il convient, surtout pour y rappeler 
la lettre synodique et patriarcale de 1869.* 


Sa béatitude le patriarche d'Antioche: 

-Oui. il est indispensable de rappeler la lettre 
patriarcale et synodique.* 

Le trés pieux archimandrite Germanos: 

.D'après ce qui a été exposé avec tant de jus- 
tesse par son éminence le métropolitain do Dorai 
sur l'absence de sa béatitude, je crois que c'eut un 
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μτγάλη σύνοδο 
ix*r«üor τἠν αὐτοῦ Βαιοτάτην ααναγιότητα Απαντήσαι ' 
πρὸ τδ,πιττάχισν τὴ AüroO μαχαριότητο : apotsivm 

il ρστβάση τοῦτο тў Ayip uni μογάλη συνὀδ᾽ 

τοσούτφ μάλλον ὅσον διὰ τὴ ὁπομνήστώ τή xatjpt- 

αρχιχἠ xai. συνοδικἠ XAN ἐπιστολή, ἠΤΓκροο” 

τοινβν 6 παναγιώτα πατριάρχη ‘Itsaxtfp, αΤροται 

πάσα ὑπόνοια διαφωνία Trj .ἐχχλησία тоу, lipoco- 

λύμενν πρὸ τήν Αγίαν κἀῑ μτγάλην ταύτην σὐνόδον 

ὦ πρὸ τὴν mpoMipévnv ὑπόδβσιν - ὠνφ τουναντίον 

Απ«β«ἰχϑη ήδη ἐναργέστατα Вт! πλήρη  Agtxpaut 

σύμπνοια dic' Αρχἠ καὶ ἱβλοι ἀπὸ τού ,хо»Е0'.** 

'Q παναγιώτατο οἰκσυμινικ πατριάρχη Av- 
i^po - 

,AnoxpiM,ro ἡ Αγία καὶ µτγἁάλή σύνοδο , oi y- 
xpivsi ἵνα γένηται ἀπάντησι πρὸ τὸ πιττάχιον rrj 
αυτού µαχαριότητο .** : ν-. 

'H Αγία σύνοδο Αν»φώνη«ν: 

»Ἐγχρίνομιν." Β 

Ὁ πανιρὠτατο μητροπολίτη Αἐρχων tinsv- 

n'AvayvwaM|tm, ti. óoyii, ἡ ἐπιστολὴ той mav- 
αγιωτάτου πατριάρχου πρώην Κωνσταντινουπόλιο»; 
Avóipou.** 

Ὁ μαχαριώτατο πατριάρχη Амт..оҳ<іх - 

γΜάλιστα, μάλιστχ-" 

O γραμματιύὐ λαβών Αναγινώσχκ τἠν Ιπιστολήν 
Ίχουσαν oóv( 


Apiihi. πρωτοκόλλου 4976. 


»1iavayiorare, іїпӧтоті xoi σιβασμιώτατι πατρι- 

c ἀρχα Κωνσταντινουπδλιω , iv Χριστφ τῳ іНф 

λίαν Αγαπητἑ xoi ἀδ«λφὲ xoi συλ- 

Auroupyé τὴ ἡμών μετριότητα , XÜPI< AV#IH< - 

τὴν φίλην ἡμὶν αὐτή σιβασμίαν παναγιίτητα 
AóiMpio ім χυρίφ χατασπαζόμαί»α. 


Κομ-.σάμινοι ιὐχαρίστω λίαν τὸ ἀπὸ 8' ὀ[ύοντο ( 
μηνολογούμινον σιβἀσμί'-ν Αδελφικὀν αὐτή γράμμα, 
δι’ οὐ προσχαλούμ«δα χαἑαβήναι xoi λαβιν рёро ἐν 
τή αὔριον συγχροτηβησομένη δχυτέρφ συν«δριάα«-ι τὴ 
Αγία; xai μιγάλη συνόδου, αἰσώανόμίδα οὐ μιχρὰν 
τὴν λύπην, Ακουσίω χωλυόμίνοι Αποδ«χϑήναι τἠν 
πρὀτχλησιν ἁτι δὴ ποιχίλαι σωματιχαὶ — AtriHvtiaic 
χατατρυχόμινοι, xai μάλιστα τά ημέρα τούτο TO- 
δαλγία xoci βιυματισμοὶ δινοἰ . Εξαιτοὐμίνοι il»iv 
τὴν παρ' αὐτή тё xoi Απάση τὴ іорх xai μιγάλη 
συνόδου συγγνώμην ἐπ! τή Αχουσίφ τούτη ἡμών ἑλ- 
Мїйри, παραχαλούμον βτρμὠ τἠν ὑμιτέραν Μβασμίαν 
παναγιότητα, ἠτινι xai AvoripépiB-a τἠν ιδίαν ἡμάν 
ταπεινήν ψήφον, Αντιπροσοιπιύσαι χαἰ ἡμά χοιλυομέ- 
νου, ὦ  &»« (Γρτται, παρουσιάσαι ἐν Tr] διυιέρφ 
συνιδριάσχι τὴ Αγία xai μτγάλη συνόδου, ἀπο- 
διχομένου ὀὁλη шоҳ xoi χαρδίφ τὰ rrj ὑμίτέρῳ σο- 
ραομίφ παναγιότητι δόξαντα xal Απάσῃ тї Ayip xai. 


w "То «πι. ы 


» 
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Απαραίτητον Ίχη χαβήχον, S*aog A devryr indispensable pour lo saint ot grand synode 


do supplier on sainteté ds répondre A la lettre do 
aa béatitude. Je propose humblement ootOvis au 
saint ef"grand syéoda, d'autant plua que, par la 
mention de la lettre patriarcale et synodique de 1969, 
ainsi que sa sainteté le patriarche Joachim vient do 
le proposer, tout soupcon de désaccord entre l'église 
de Jérusalem, et ee saint et grand arnode, sur la 
queatioéspréeeMte, eet enlevé, ot que l'accord le plue 
grand, comme il a été trés clairement prouvé, existe 
dès le principe et surtout dtfpuia 1869."" 


8a sainteté le patriarche oecuménique: 


.J'invite le saint et grand synode à ae pronon- 
cer a il approuve quil soit répondu è la lettre de 
sa béatitude.** 

Le saint synode prononca par acclamation: 

„Nous approuvons." 

Son éminence le métropolitain de Derci: 

,IQuil soit donné lecture, si le saint synode le 
veut bien, de la lettre de sa saintetér Anthimos 
ancien patriarche de Constantinople." 

Sa béatitude le patriarche d'Antioche: 

f ^Approuvé, approuvé.“ 

Le secrétaire donna alors lecture de cette lefflfe 

concue en ceo termes. 


du protocole 4976. 


Tres saint et trés vénéré patriagphe de Con- 
stantinople, notre seigneur Anthimos, tres 
cher,et trés désiré frére en Jésus-Christ de 
notre modestie, nous embrassons fraternelle- 
ment en Jésus-Christ votre vénérable sainteté. 


rNous avons recu avec grand plaisir votre lettre 
fraternelle en date du 9 du mois présent par laquelle 
vous nous invites à prendre part a la seconde 
séance du saint et grand synode qui doit «e réunir 
demain. C'eut avec une grande douleur que nous 
nous voyons dans l'impossibilité de nous rendre è 
votre invitation, tourmentés que nous, sommes par 
diverses infirmités corporelles, surtout dans ces der- 
niers jours par la goutte et les rhumatismes. Nous 
demandons pardon è votre sainteté et è tout le 
saint synode de ce manque involontaire à nos de- 
voirs, et noua (frions ardemment votre vénérable 
sainteté, é qui nous remettons notre humble voix, 
de nous 'représenter en notre absence dans cette 
seconde séance et de prendre séance en notre nom. 
Noue acceptons de toute notre Ame et de tout notre 
occur tout ce que votre sainteté et lo saint et grand 
synode décideres, et nous condamnons, d accord avec 


unyon αυνόδφ χαταδιχάξοντα συνφδὰ roi 8*io1; Dyes canons sacrée et divins de notre sainte église 


xai i<po1 χανόαι τὴ Αγία ἡμών ὀρύυδόξου yado- 
An ἐχχ-ησία тё πρώτον nón ἐν rrj той Χριστού 
ἐχχλησίφ Αχουόμινον, ξένον ὅλ«ο, xai παρ' Avooipv 
xai χαώηρημὲνώγ ἀρχκρέεον xai тоу προστατῶν ToO 
βουλγαριποΟ κινήµατο ἐπινοηί»ὲν δόγμα. τού &8vo- 
φυλιτισμοΟ, ὦ αἱρισιν ιταραδιδόντα TP αἰ»νίφ ἀνα- 
“pari. Πρὸ δὲ xai той χαφηρημένου xai Афр>- 
ρισµένου βουλγάρου ποτὲ Αρχι«ρὠ , χα! ἐχαίνου 
£y ToU βουλγαρικού λαού, TOU sits mata Ατομον, 
tits χατἁ πόλη xai χηρία &£mopévou τή alpéott 
τούτη TOU ἐβνοφυλπισμοο ҳпротторім ὦ Αποσχισμὲ- 
vou тї δρὠοδόξου ἡμῶν ἐχχλησία , σχισματικοὐ 
καὶ αὐτὸ δὴ αἱρ«τιχοὐύ. Καὶ ταΟτα μὲν IXOH<V τι 
Απάντησιν ToU τελευταίου «βασμίου Αδςλφιχοο αὐτή 
γράμματο - ὃ δὲ Mō ἡμών xai κύριο IncoO Χριστό 
χαρίζοιτο Trj ὁμοτέρφ σοβασμίφ αὐτή ' «αναγιότηιι 
έτη πλαίστα, ὑγιεινὰ xoi οοτηριιοδἑστατα. 


«ооф, στπτομβρίου ta’. 


orthodoxe et catholique, le principe des distinctions 
de races (ἑάνοφυλετισμό ) qui surgit pour la pre- 
mière fois dans l'église de notre sauveur Jésus- 
Christ; principe étranger tout A fait A l'église, 
imaginé par des prétres dégradée et profanes et 
par les fauteurs de la queation bulgare, le livrant, 
comme toi, A l'anathéme éternel. En méme tempo 
nous déclarons séparée de notre église orthodoxe, 
schismatiques et méme hérétiques les ex-archevéques 
dee- Bulgares, dégradée et excommuniée, ainai que 
tous ceux qui, parmi le peuple bulgare, soit comme 
individus, soit par villes et par villages, suivront 
cette hérésie. С'ееї là ce que nous avions А 
répondre A votre vénérable lettre fraternelle. Que 
notre sauveur ot Dieu Jésus-Christ daigne accorder b 
votre vénérable sainteté de longues années de pro- 
spérité et de salut. 


»Le 11 septembre 1873. 


1 Ji а^ 


«1 


φἠ φίλη ἡμὶν αὐτὴ  Mjiaapfai 
Αγαπητὸ t» Χριστφ Αβαλφδ xai βλω -(φύΑυμο 


(Ὑπογτγραμ:) t & кропу Κωνσταντινουχλαω X 


"ΑνΑιμο 6 Βυζάντιο . " 


Tp moavày*<tàTp, HIOTATY «аі σχβασμιώτΑτλ 
οἰχονμχνιχφ πατριάρχη KovoravrvoukoA«*» , ім Χριστφ 
TQ «αφ λίαν Αγαπητφ xai п«рпо<Н|тф ἁδλφφ sat, 
συλλχιτύυργφ τὴ pov μττριότητο χιφίφ ἈνΑίμφ, 
Ασπασίω A 


Ὁ αὐλλέστατο 'ріүх πρωτοσύγχιλλο Δωρόφχο 
AvaotA tine». [ur 

,'O -βοφιλἱστάτο іпісҳоҳо Χ«βασταία Поісто 
ónprjvuci pot Вт! Ivmut àcü«v«ia χβλύ«τ«ι χάρου- 
σιάσαι σήμαρον iv FF àyip συνόδφ." 


E!la ὁ παναγιώτιτο οἰχουμχνιχό πατριάρχη 
AVAWP - B 
ἰόφχαλὼ τἠν ἐπ! συντἀξπ τὴ ἰχβέσχω imi- 


тропі,Ү iw*v καδυκοβάλη βὐτήν rrj χρίσαι' τή Αγία 
-xai µἱγάλη συνόδου." 
Ὁ «ὑλαβέστατο Αρχιμανδρίτη Νικηφόρο, μέλο 


τὴ ἱπιροπή , AvacrA Αναγινώσχα: τἠν IxAtotv 
ἴχουσαν «JJ« 
Παναγιώτατοι xoi μαχαριώτατοι ιτατριάρχα: xoi 
σχβααμία ὀμήγυρι . 
ΙΗράνασα cuv Amp xai В.А τὸν ὑμιτίρων «ὐχών 
xi ipyov αὐτὴ ἡ ἰπιτροπή, ὑποβάλλαι αὐτδ «ρ- 
σἱβάστω тў χρίσν. rrj Ий τῳ ὀνόματι τού μιγἀΐλυ 


„Ноу x«i corpo ἡμών Ιησού Χριστ-ύ συγχιχροτη- 
Шуп ἁγια xoi μεγάλη ταύτη συνόδου. 

"Н ἱπιροπή πρὸ εὐχρ:νεστέραν ToU ζητήματο 
xaravinciv πρὀσφορων ἰνόμλσε διελείν тб ἑαντή ipyov 
«i τρία χεφαλαιώδη pipn. Kai iv piv TỌ χρώτψ 
δεἰχνυτ.ν їотору Вт! οἱ ix тоу Βουλγάρων ἁπο- 


σχιρτήσαντε , ὦ prj ὠφελε, τὴ κανονική ἰξαρτήσεω 
Anō τή иптрб αὐτών, τὴ μεγάλη ἰχχληοία Κων- 
σταντινουπόλεω , Αρχικἠν ιδέαν ixouoi τήν Аруу 


TOO φυλετισμού’ iv M τῳ ὀευτέρψ βείχνυσιν BT: ἡ 
Αρχή αύτη ToU φυλετισμοὐ πρὸ τἠν βιβασχαλίαν 
TOU frefou ευαγγελίου Αντιβαίνουσα Αγνωστο iw 
ὀπάρχε: τὴ χαΑολιχἠ τού Χριστού Ιπχλησιφ, xai vi 
ερὸν αὐτή ἀνατρίπει πολίτευμα- iv Si пф трітф 
Απαρίθμησιν ποιείται χατὰ χρονολογικήν тойу τών 
ὦ ix τὴ Αρχή εκείνη βιαπεκραγμένων rmavafric- 
μων χα! Αντικανονικὠν πράξεων Und τὴ ix тшу 
Αποσκιρτησάντων συστάση παρασυναγωγή . Ka! 8 
ἔρχεται ἁπδ той πρώτου. 


"(ht χατά τὸ ,αωνη' σωτήριον iro χατ' ἱπόγασιν 
τὴ «роот Xu{Mpv]o<w συν«-χροτήλη συνίλαυσι 
Ίνα µ«λ«τήσασα ἃ«υ.«τἠσή xai Xavovion irri τὸ ρἐλ- 
τιον vi xafr' ἠμβ xotvà πράγματα, b Αντιπρὀσωπο 
τὴ Ἰἰπαρχία Τορνόβου iv τινι τῶν συν«βριάσ«ων 
ἱπίδωχιν Αναφορἁν χών ἰνταλίων αὑτού, iv ἡ οὐ-οι 
iA«yov: 

„О θΗρισΑησὸμ΄'νο μίαν іпарҳісм Apyx*p«ù 
πρίπβι, парҳҳто TOv ἐσωτχριχών, ούτω  SArsfv, προ- 
σόντων Xi συστατικών ойтой (οἷον τὸ vA Εναι ivA- 
pvro xai Ανεπἰληπτο , Αστχ xai roi früpafrsv αὐτοί 
σέβα ἱμπνί"ιν, παιβαἰα доошу TI xoi πνβυματι- 
χἠ xAtoxo xai oA τοιαύτα), VA ixn To /v«A- 
φτυχτον μέσον τὴ Аџёсоџ xai IVTIAOÙ συνοιχχιώστω 
xai συνβυΑσοώ του pi τὸν λαόν, Ву «ρόχαιται vA 
ποιµΑνη, δηλαδή vA vai κάτοχο τὴ καθοµιλου- 
μένη γλὠσση αὐτού': ҲФАІітІ 81А μόνου τού ισχυρού 
τούτου μέσου δύναται vA ἰξοοαιωλήἠ pi τὸν λαὀν 
αὐτόν, xai ип Αχωρήτεκ ὦ Eëvo , πρὸ 8i xai vA 
ixxAnpoi δωδντω TA ἀρχιαρατιχΑ xod διδακτικἁἀ αὐ- 
той καΑήχοντα " καστο ἐχων TA τοιαύτα ἰοωτχριχΑ 


αἱ 


SYNODI CONBTANTINOPOLITANAK, 'leeo^ws 


παναγιότητο à 


у 


m 


.De Votre trie eHra et très vénéqaMe sainteté. 
le trie cher frère es Jéoes-Chriat. - Ы 


Aethimoe de Bysanoe, . _ 
anciéa patriarche de Oonstaatiiiaple 


(Signé.) 

„А m sainteté le trie vénérable patriarche qeeu- 
ménique dèæonstantinople notne seigneur.AnihimM 
frire bien aimé et trie cher de’ notrémodestie" 


% > 


e tria pieux grfrnd protonyncelle Dorothéos se 

et dit: 

-8a grandear lévéque de Sévaatia, Paieioe, rient 
de me faire savoir qu'il eat empêché, pour faute 
de maladié. de prendre part à la séance 'd'au- 
jourd'hui." 

Enauite sa' sainteté le patriarche cecuménique 
a dit: $ VÀ 

-J'invite la commission à soumettra h la délibé- 
ration du saint et grand synode le rapport qu elle 
a'été chargée de rédiger." 

Le tris pieux archimandrite Nioéphoros. membrq 
de la dite commission, sa leva alors et donna lec- 
ture du rapport concu en ceo termes: 


-Trés, saints' patriarches et trie vénérable as- 
semblée. 


„Ба commission vient soumettre aujourd'hui au 
saint et grand synode convoqué au nom du grand 
Dieu, notre sauveur Jésus-Christ. le rapport qu'elle 
vient d'achever avec l'aide de Dieu et vos saintes 
bénédictions. 

-La commission pour mieux élucider la question 
a jugé convenable de diviser son travail en trois 
chapitres. Dans le premier elle démontre hiatori- 
quement que les Bulgares, qui se sont malheureuse- 
ment insurgés contre l'autorité canonique de leur 
mère la grande église de Constantinople, ont pour 
point de départ le principe du phylétimitt. Dana & 
second elle démontre que ce principe du pkfUtim» 
est contraire h la doctrine de l'évangile; qu'il eat 
complètement inconnu h l'église catholique de Jésus- 
Christ et qu'il renverse sa sainte constitution. Dana 
le troisième elle fait le dénombrement, par ordre 
chronologique, de tous les actes illégitimes et con- 
traires aux canons de l'église, commis par le con- 
ciliabule formé par les rebelles. "Voici ces trois 
chapitres par ordre 


^Lorsqu'on 1868. par ordre du gouvernement im- 
périal. une assemblée fut réunie, afin d'étudier et 


D de régulariser les affaires de notre communauté, le^ 


représentant du diocèse de Toumovo remit è l'as- 
semblée une pétition de ses commettants oü il 
était dit: 


„Le prélat qui sera nommé è un diocèse, doit, 
outre les qualités intérieures, pour ainsi dire, (par 
exemple, étre vertueux et sans reproche, afin d'in- 
spirer le respect é tout le monde;" avoir une in- 
struction temporelle et spirituelle etc.) posséder le 
moyen indispensable pour communiquer immédiate- 
ment et complètement avec le peuple qu'il doit 
gouverner. o'est-A-dire parler la langue de son 
troupeau, ear c'eut par ce seul puissant moyen qu'il 
pourra communiquer avec le peupla, afin de ne pas 
étre considéré comme un étranger an milieu de lui. 
et de pouvoir remplir convenablement les devoirs 
sacrés de son ministère. Celui qui aura toutes ees 
qualités intérieures et extérieures, ‘à quelque race 
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pu tetete 4*1 .ir**:»» 
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dpxtete lie їе" ««teite Ite 
παραδοχἠ ойтМ èaè te «MMI*. 


Хпротоуіх тоу tiueaéwar» pte pq*p»nd»mn бао τὴν 
χρο«δρ«'αν τοὺ μητροπολίτου: Mv M μητροπολιτών, 
ἐξαρταμένβν ἀπὸ TOU ικπριάρχου, © »( Maaoaot 
ἀπὸ ToU μητροπολίτου, ἡ μὲν ἐπλογήνά γίνητκ 
δμοίοι τή ψηφηφορίρ тшу ἐν rrj ἐπαρχίρ «ροαριτο- 
τέρων λατχὠν τ« xai κληρικών xal ἐπισχέπνν, ἐὰν 
ὦσιν, ὑπὸ τὴν προ'βρρίαν ἐνδ тшу πληοκβτέραιν 
μητροπολιτῶν παρὰ τού πατριάρχου προαβιοριζοµένου, 
ἡ δὲ χτροτονία và ἐχτίλήται ὑπὸ той πατριάρχου, ἡ 
ἑνδ τών προχρίτον'ἀρχκρέών ὦ ἐπιτρὅπου τού πατρι- 
άρχου μ»ι άλλων δύο, ἡ võ ἀρχι»ρὲ»:. ουμρών« 
TA διατἀξῆ τών ἀποστολιχών διαταγών." (ВА. 
o»). 73-4 TOO χώδιχο тоу πραχτιχὼν Tj σον- 
«λούσ»» .) 

Tr ἀναφορὰ ταύτη, ἐν ἡ ἡ ἀρχή roO qua» 
тоной oôn<i> ἐξιδηλοοτο, τὸ μὲν πρὠτον' µέρο , τὸ 
m«pi тоу προοδντνν τῶν ἀρχκρέων, ἐντχλώ ἐγέν«το 
παραδ«χτίν, обу! ὁμω χα. τὸ δ«ὐι«ρὸν τὸ тирі rrj 
ἐκλογἠ тшу ἀρχιρέαιν. ὦ ἐχπαλα: ὑπὸ τών οἰχου- 
μινιχών συνόδων προσιδιασμένο» τὴ ψήφφ τών TI- 
oxin,wv. АЛА! Tp ἀντιπροοώπη» Τορνόβσυ οὐδόλν 
ἠριβ» τούτο, ёф’ дой ἐν ἁ.λη συν«Ιριὰσ”.., ἀγαναχ- 
TOV ὁτι ἡ συνέλνυσι οὐτίλαββν ὑπ' ὄψιν, οὐτ ἐχύρωσ» 
τὰ αἰτήο«. тоу Βουλγαρικών ἑπαρχιὼν ὦ πρὸ τὴν 
ἐκλογήν тшу ἀρχι"ρὲ»ν αὐτῶν, ἐπανέλαβ. τὴν αἴτησιν. 

αἱ ἡ μὲν συνέλυσι ἁπή»ρτησ«ν «Ao бт, ἀφ' οὐ 

οὐδ»μία ἐπαρχία ἐχ»ι τὸ δικαίωμα τού ἐχλέγιιν τὸν 
iaut) ἀρλιρέα, ὡδ' αἱ Βουλγαρικοί ἐχουσι δίκαιον 
τού iapanovttobai ἐπὶ τούτη»: ὃ δὲ Τορνοβίτη ἀντι- 
πρόσωπο ἀνταπήντησ«ν: 


ы ypoukoi ἡμπορούν và χαρίσουν, ἀλλ᾽ οἱ BoUA- 
γαροι δὲν θέλουν νὰ χαρίσουν." 

Μάτην τὰ λοιπὰ τὴ σνν«λἰὐ«Μ»» μέλη παρ’τή- 
ρησαν αὐτφ Вт! ,ἡ χνβίρνησι μέχρι rj орах δὲν 
γνοφίζχι ойт» γρα"χ'ύ oùT* Βουλγάρου ofr» άλλου , 
ἀλλ' iv lavo δράδδοξον, &y' V *и< Ἐροονπάλταϊν oi 
τἠν. συνέλινσιν μέλη ἐξ δρἀὀδδξκν. Yy»1 Siatpatw 
ἡ ἐχπλησία δὲν δύναται νὰ παραδαχἀφ, »ἱμή μόνον 
iv &vó . Kal ἡ συνέλ»υοι tesptem πάντα 
£»vo , UoBsv ὑπ' ὄψιν τὰ γ»νιχ πράγματα ἐν yewi*. 
Ὁ rj Τορνέβου ἀντιπρδσωπο διαμαρτυρηΧχὶ ἁπκ. 
«Upon τή συνιλ«ύβ«. , διβτυπἀκΜ τὰ ἐ(ἠί τέοισαλ 
προτάαχι . 


a. Ἡμ»Ι οἱ βούλγαροι, n*i δὲν slpste' τοῦ 
icov ἁρι»μού, λέγομαν ὅτι ἡ συνέλ«νβι δὲν «ivar 
πλέλη . 

p. Ни< τὴν πληονοψηρίαν δὲν τὴ» ἐβέ)ζη”."» 
ἐπκιδὴ ὦ πρὸ τὸν dptVpèv iathtn é«o0 ἁντι- 
xpoowKxtkptv, ἡμή tip**- Ολίγοι. 

v. Ei τὸ τὴ ἐκλογὴ тоу ἀρχιηρὲ»»» ζήτημα 
quM natà тоб ἐχχλησιαστιχοὺ κανένα @л«тоОр<у 
và ἐχλέγχνται txrtèsv «I ἀρχκρβί;. 

δὲ, бий ποιον λόγον nafijpi*H'aMv A tunftin» 


тоу Bovixap**, ot émotoc δπήρξαν tpai (ἐννοών, 
οὐχ οβαρκν ӧл»» , ToU ποτὲ ἀρχι«π»ακέπου Ἱπχχίου, 
'AjtfMrf not τὸν μητροκβλίτην Торуфоу). NI τὴν 


u 


c 


ΜΙ»: Mr IBM MeéludtioM ortfcodoMe ssjet» de 


temM Cmb һ- Mt jouir de droits et de privi-@ 
«B» J*--axietMt pas. Ainsi, bom demandons de 
te teitMre et de la justice de cette assemblée que, 


atM-te* M' connaîtrait pM parfaitement” notre 


«air reteé par І: diéoéyg.' 


„ШГ ы 1 de toute néeemité que l'élection et la 
Mure, de» évéque» d'un siege métropolitain se foaee 
eoda la présidence du métropolitain. Lm métro- 
politain» dépendent du patriarche, de 'méme que 
Im évéquM dépendent du métropolitain. 
lement nécessaire qu'il» soient aussi élus par im 
notable^ laiques, clercs et évéque», e'ily en a, 
réunis sou» la présidence d un de». métropolitain» 
Im plus voisin*, nommé par le patriarche. Qu'ils 
Soient sacrés archevéques, soit par le patriarche, 
Soit par un de» principaux prélats, comme repré- 
sentant-du patriarche, aMisté par un ou deux pré- 
lats, d'après 1m constitutions apostoliquM. (Voyex 
p. 73—4 dn livre de» procés-verbaux de l'assem- 
blée.)" 

„De cette pétition, oü,1e principe du.pApUtiMM 
ne ы manifMtait pas encore, la première partie, où 
il Mt question dM qualités requisM pour lépis- 
copat, fut complètement admise. Il non fut pM 
ainsi de la seconde partie, qui traite de l'élection 
des prélats, réservée, depuis im temps ancien», par 
les conciles œcuméniques, aux seul» évêques. Cette 
décision n'obtint pas l'approbation du représentant 
de Tournovo, qui, dans une autre séance, s'étant' 
irrité de ce que l'assemblée n'avait ni pris en con- 
sidération, ni voté Im deceandM dM diocèses bul- 
gares, concernant l'éjection de leur» prélats, renou- 
vela sa demande.  L'assemblée répondit h ses ré- 
clamation» quq, puisqu'aucun diocese n'avait le 
droit d'élire son prélat, im diocèse» bulgare» n'a- 
vaient aucun droit de »e plaindre è cet égayd. A 
cela le repréMutant de Tournovo répondit: 

Le» Grec» peuvent bien faire dM concessions, 
mai» im Bulgare» ne veulent pas en faire." 

„Се fut en vain que les autros membre» de l'as- 
semblée lui firent observer que: rLe gouvernement 
ne reconnaît jusqu'à ce moment ni Grec», ni Bul- 
gares, ni autres, mais seulement une nation ortho- 
doxe, c'Mt pourquoi il a convoqué à cette assemblée 
dM membres de la communion orthodoxe. C'est 


li eat éga- 


IvpvoM qui divisM; l'églis» no peut admettre qu une 


nation. L'MMmbléo considérant tou. im orthodoxe 
comme une Male nation, a pris on considération 
M aftüre» oommusM en général." Le représentant 

Tournera protesta M m retire de l'assemblée 
après avoir formulé m» quatre propositions ; 

‚1 Nomautre» Bulgares, comme nous ne somuiM 
P** -- nombre proportionnel, déclarons que lm- 
MBlblda XMt PM OMBpke. 

‚11. Nom bbvom PM reconnu la majorité, perce 
qaè proportipa do bm commettants, non» koium 
en petit sombre. 

II. Dom la qMetioa da léloction dm prélat», 
IOM dousandoM d'après tm c mom de l'église, 
qu'ils soient éta par lean dioeèeM. 

iV. Pourquoi a-t-on supprimé tm patriarcha» 
te Bolgaree, qui étaient aa nombre da trois, (U 


retend, aoM ae savons pM pourquoi, im trte arebe- 
udqOM d'Ipak, d'Aohrite et i» métrepelitaia do 


4M Ў 

©- Ι-------------- - 
θρησκείαν ра ἐβαλαν, n «« τὴν πολιτείεητ; 
а«). 980 καὶ τὴν β' Αναφοράν Τορνοβιτών dei. 986 
αὐτδθτ). - Ex тоу οὐτω βιαὀνποο«σών χρστάοεων 
xai vov i* τὴ συνεδριάσει ἐχείνη λεχθέντωνχεκε:- 
φαίνεται, «τι ἡ тро φυλετισμοὺ ιδέα ἠρξατσ ἀναφβί- 
νεσθ«α ἠβη ἐναρρώ . \ 


Μετὰ τὴν dab τὴ συνελιὐσ«ώ ὀμλκρυνσιν TOO 
ντιπροσώπου Τορνόβού ἐπηχολοὐθηΐΜγν πολλ τοπή- 
para xai πράξι Βουλγάρων itptspAjtsiv ντικανονικοὶ 
xai ντιχριστιετνιχεάὲν TE τὴ xpntsücüoj xai iv Toi 
ἐπαρλαι;, xai ἑνόργιαι παλλαὶ xai πεητοἰαῖ «npA 
τὴ σεβαστή κυβερνήσει xai. T$ βουλγαρική λαφ, 
μόνον ἑλατήριον ἐχουσαι (^jv τού φυλετισμού ἰδέαν. 
Jabra πελαλγὠ ὀ(.ὦσα ἡ μεγάλη ἐκκλησία xai τὴν 
φορὰν TOO xexoO-fftfflai θέλουσα, ἑξέδ«ηιεν ἐπὶ τὴ 
πατρεαρχεἰα too παναγιωτάτου πατριάρχου xupiou 
Ιωακείμ πατριαρχικὀν xai συνοδικὀν σιγγίλλιον iv 


Α΄ ρθροι, περιβληθὲν xor αὐτοχραττριπὸν küpo , δι᾽ 
οὐ δεόντω ἱπανοποίει τήντι рҳікђу χίτησιν rrj 
ἐκλογή τβν ρχιερέων тру βουλγαρικών ἐπαρχὶᾶν 


XBi κάσα αὐτβν τὰ πνευματικέ νάρια. Ἀλλ 
xai ἡ πράξι χύτη rj ἑππλησία, ἡ πληρέστατα 
ἑξασφαλίζουσα τ ληθή πνευματικὲ συμφέροντα TOO 
βουλγαρικού λαούλ-ἁπερρίφθη μετὰ τού ἐἀιπυρούντο 
αὐτήν αὐτοκρατορικού φιρμανίου ὑπὸ TBV ρχηγὼν 
TOU κινήµατο , xai ούτω ai ἐλπίβε τὴ ἐχχλησία 
ἱματαιώθησαν πρὸ μεγίστην αὐτή θλίψιν. 


Μετ' οὐ полу δὲ ἀπεστάλησαν ὑπὸ τὴ σεβαστή 


χυβερνήσεω ὦ іх τῶν Βουλγάρων ντιπροσώπων 
αἱ ἑξή ὀχτώ προτάσει - > 
A. Τὸ βουλγαρικὀν ἐθλο , πιστόν ὑπήχοον roO 


ἑνδόξου ὀθωμανιχού θρόνου, ἐπιιδή κατὰ тб θρἠσκευμὰ 
του νήκει «i τὴν δικαιοδοσίαν ,TOO οικουμενικού 
γραιχιχού πατριαρχείου, παρακαλεί và ἐχη τὸ δικαίωµα 


v μετέχη τὴ ἐκλογἠ τοῦ οἰχουμενιχοο πατριάρχου i 
ἀναλόγω τού πληθυσμού του. 
p. T μέλη τὴ ἱερὰ σι νόδου, ўт μέχρι τούδε 


ouviorBro μόνον ὑπὸ γραικὠν ρχιερέων, μὴ ὑπὰρ- 
χοντο οὐδενδ βουλγάρου, πὸ τούδε v σιν ἐξ 
ἡμισεία , δηλονότι «ξ βούλγαρα xoi ἐξ γραικοἰ, οἰ«νε 
παντε ὁμού v φροντίζωσι καὶ μεριμνώσιν ὑπὸ τὴν 
προεδρείαν той πατριάρχου περὶ τὴ διεξαγωγή тшу 
θρησκευτικών δποθέσεων. 

Y. Οἱ βοὐλγάροι µρχιερεὶ, οἶτνε © oi µέλη 
τὴ συνόδου, v σχηματίζωσιν ἐχτδ τούτου, ὅμού μὲ 

Ma ισάριθμα λαϊκά µέλη ἐχλεγόμενα £x TOV ἐντιμο- 
τέρων Βουλγάρων, iv μικτὸν βουλγαρικὀν συμβούλιον | 
τούτο тё συμβούλιον và θεωρἠ ἁπάοα τὰ urj θρησκευτι- 
кё υποθέσει ToU βουλγαρικού ἐθνου . 

б. El τὸν ἰχανώτερον ἐπ тоу ἐν TP βουλγαρική» 
HIXT@ συμβουλίφ εὐρισχομένων ρχιερέων καὶ Ίνα 
λαϊκόν βοηθὂν αὐτοῦ, ἐκλεγόμενον x% τών ἐντιμο- 
τέρων Βουλγάρων, v oð pia ἐθνιχή σφραγἱ , ώστε | 
v Ίχωσι τὸ δικαίωµα v νετγγἑλλωσι χα! ἐχλι- 
παρῶσι TV σεβαστήν χυβέρνησιν δι πάσε ( ὑπό- 
θεσιν. Πρὸ τούτοι δὲ о? iüo οὗτοι м διαμένωσιν 
εἰποτε παρ τή ἐν Κωνσταντινουπόλει βουλγεφιχἠ 
ἐχκληοίφ. 

ε΄, Ὁ πατριάρχη vA un xï τὴν ἐξουσίαν vA 
nan xai Αντικεεθίστβ τὸν πρώτον μητροπολίτην pel 
τὸν βοηθὸν αὐτοῦ λαϊκόν. Н бё παθῦσι yed Αντι- 
χατάστασι αὐτών VA ἐχτελήτεπ ὑπὸ τὴ σεβαστὴ 
πνβερνήσεεε, ὅταν οὗτοι Αποδειχθώσιν ένοχοι Tap- 
εκτροπἠ тоу καθηκὀντων αὐτών ὑπὸ той εἰρημένου 
μικτοὺ βουλγαρικού, συμβουλίου. 

'. Προκειμένου УА διορισθἠ «i τινα βουλγαρικἠν 
ἐπεφχίαν Αρχιαρεὀ , τότε VA κροτείνωνται ὑπὸ Ti 
χηρευσάση Ιπαρχίαί δύο (ερωµένα Атора xai ν' ἀπο- 
στἐλλωντεκ τὰ ὀνόματα αὐτῶν εἐ τὴν βασιλεύμισαν, 
καὶ бот δξ αὐτών ἐκλεχθή ὑπὸ τοὺ MvtxaO βουλ- 
γαρικοὐ μικτού συμβουλίου, oùto «pui πρώτον «i 

Coaan. «a—n ram RA. 
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EE qu Come VS ! 


(Βλ. rTouroovo). Avaient-iis manqué A leur: devoir» «a- 


vers l'dgiiao ou envers l'étatT (Vuye^/u 980 at.ht 
U pétition de- habitants de Tournevo, p. 38R ibid), 
De' oaa propoaitiou-. aiaai formulé- et à«M qeia 
θἐὸ dft dono la «ótuoeo aa qnoetioa, il eat dda>oatr< 
qao la pr ipo da pAyUManta oominoacait ddjA A 
ce laanifeater favartonoeat. . 

' AprAa U retraite du nprÿaentant da Totubirro, 
baouooap de; dóoordrea et d'actee eoatrairaa «ax 
^eaaoaa et À К foi chritieaue fanát ooqpmia per 
dea veoeldeiaeMquM  bulgarea дап. la capitale et 
Чап. léo diaoiaaa; do aoatbtptwea démarche- do 
toute naturo furent faitq- auprAo du gouvernpineat 
impirTal et du peuple bulgare, démarche» dont le 
*oui mobile éuüt l'idée? du La grande 
ἠβίηο qui voyait avec4 douleur tou: eeo déoordre* 
voulut arrêter le progréa du mal et rendit «ou- 
le pontifleat da aa «ainteté Joachim un ugillion 


Ν (σιγγίλλισν) patriarcal et aynodique, en XV article-, 


-anctiomié par Annan impérial, par lequel elle 
donnait une aatiafaetion Miffiiante A la-promiéfa 
demande, concernant l'élection de- archevéque- de- 
diocéM- bulgare:, et A їои. le- беаоіп. apirituelt 
de се. diocéae-. Cependant ,cet acte de liglioe, 
qui garantiaeait pleinement le- véritable. intérêt- 
*pirituela du peuple bulgare, fut «uwi repoumé, 
ainai que le flrmw impérial qui le «anctionnait, 
par le- chef. du mouvement zbulgare, ht l'égliae 
rit, A «on grand regret, »t» eapéranoe- e évenouir. 

Peu de temp-' apri. le gouvernement envoya A 
l'égliae, de la part de- représentant. bulgare», le- 
huit proposition: «rivante:: 


I. La nation bulgare, AdAie aujet du glorieux ( 


empire ottoman, et aoumise par -- religion A la 
juridiction du patriarcat œcuménique grec, demande 
A avoir le droit de participer A l'élection du patri- 
arch- œcuménique, A proportion de m population. 


(I. Le «aint aynode, composé jtuqu'A oe jo«v 
de prélat. grecs, sans aucun prélat bulgare, eera 
désormais composé mi-partie de chaque peuple: 
C'eat A dire de six membres bulgares, et de six 
membre: grecs, qui, tou- réuni- «οὐ: le préaideuee 
du patriarche, administreront le- affaire- religieua--. 


Ш. Le- prélat- bulgares, membre- du synode, 
composeront en outre, avec six autre: membre- 
laïques, élus parmi.les Bulgares les plus honorables, 
un'conseil bulgare mixte. Ce-conseil «occuper. 
de toutes Je- affaire- non religieuses du peuple 
bulgare. 

IV. Un sceau national sera donné aa plus ca- 
pable dee prélats bulgare- compoaairt le oonaeil 
mixte, assisté d'un membre laïque, élu parmi les 
plu- hojiorabl-- bulgare., afin qu'il- aient le droit 
de s'adreaeer au gouvernement impérial pour toute- 
le- affaires de leur oompét«»oe. Ces deux mem- 
bre- devront toujours résider aupré- de l'église 
bulgue de Constantinople. 

* 

V. Le patriarche n'awa le droit, ni de destituer 
ni de remplacer le premier prélat, ni son aide 
bique. La destitution et le remplacement do 000 
deux membre: Mront prononcée par le gouverne- 
ment impérial, dan: le ea: oà iis raiaient con- 
vaincu: devant le eonseil mixte d'avoir tranagreeaé 
leur» devoir». 

VL Lotuqu'il «agira de nommer un prélat dans 
quelque dioéb-- bulgare, te dioeéee propoeecn deux 
«ocliriaetiquea, dont les noms seront savoyés A la 
oitpitale. Celui dee deux qui mm élu per le osaeeil 
mixte, seca présenté an patriarche ut eneuite sacré 
arabsvéqu» da siège vacant sel-- tm ctusons aaerda 


M 


' 


U C. К ‚бё τὰ ἑλρρχία, -i 
* χρύσιν ivap'J.ypaikoi xal βαόλγαροι, ё ἀρχιερλι ta 
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SYNODI (X-N8TAJITINOPOIJTANASÍ18eo -V8rt-- 


=- 


ΑΜ 


τὸν πατριάρχην, (πέιτα ta χβββτβνήταί ἀρχ)ῖρ-δί τη g 


χηρχυούση ἐπαρχία κατἀτού tpqeMvrätaükavéysft. 
ta< émfqs .4&áta 


"^éKAéynrou- ὑπθ rrj ἐπαρχία ἐξ taslvou τού ἐθνου 
eta ӧпоӧіоу rivat πολιζπλἰλΗρ:Λ”, βηλονότι taipèvaA (- 
. ypoukoi-rjvou πρρισσιτχροι. và va jfpotkéc, ta dé ri 
‚Вой\үфро! ‘var xspiocirspot, ta |v« βούλγιφο. О 
' ἁλτοίαὐτήν.ἀνάμικτον ἐπαρχίαν δι»ρ)ζάμ«νο ὐρχιηρδ 
ὀφ-ἱλ-ι мё γνωρίζη καλὠρ.χμί ,τὰξ δύο γλὠσσα , ta* 
σι -Λιχϊκήν хор βοολγαρΙχἠν.”' :4πδ τοὐδ«.καὶ »i τὸ 
&&| νὰ μή γίνηται οβδὲν ἐμπίβιον-«ἱ τού; κατοίκου 
XBlpiou ἡ TOMI rivo βουλγαρική ta ptt«%ttpL 
ζωντάι- τὴν βουλγαρικήν γλὠσσαν rip TX τὰ ἐκχλη- 
cià ta oxoÀ«ia. 
n°. Ἀφ' бо ἐγκριθᾶσι 
ἐπιδή -i той ἀρχι»ρί( 
δὲν συγχωρ«Ίται ta -ἱσπράττ«-σι διὰ rrj 


ta àvo ' xipnuëva, 
xal «і тоб Hirroó. kAnpi- 


pia 


кой 


VII. Dans las diooéee. mixte-,' одтроеё. «de 
Grecs et de Bulgares, le préfet sqra élu par le 
diocèse et choisi dans pelvi jita deux peuples qta 
sera le pins nombreux; c'esbè-dtre lè où les Grec- 
seront pins nombreux, le prélat sera grec. et* U" 
oh lee Bulgares seront -plus nombreux, П sera 
bulgare. Le prélat choisi pour, un diocèse mixte 
devra bien connaitre les taux langues, le bulgare 
et le -grec. Désormais il ne-sera plus mis aucun 
obsède è ce que les habitants' de toute rills et 
de tout, village bulgare puissent se servir du bul- 


gère d«n- le- église- et аап. le- école». 


I VIII. Lorsque les articles ci-dessus seront aanc- 
tionnéa. il sera. Axé, avec, l'approbation du gouver- 


nement impériaV'pour chaque prélat, un traitement 


dfió τὸν βασιλικὀν fiaita ὑπὸ τὸ ὀνομα ptpi διαφόρου B.annuel fixe, car il n eat permis è aucun prélat ou 


φόρου;, πρέπι: và ὁρισθή κατ' lykpiciv τὴ αχβαστή 
κυβιρνήσβω μίαν ἐτήσιο ἐπιχορήγηφι ἀναλόγω pi 
τὸν poOpóv ἐκ'ἁσιου. 

lipó μίλέτην δὲ xal 


συζήτησιν T&v' ἀνωτέρω 
προτάσιων / TÔT» οἴχαυρ»νιχδ πατριάρχη κύριο 

Σωφρόνιο συν»κάλ:σ« γ«νικἠν συνέλχυσιν τβν ἐν 
Κωνσταντινουπόλχι λογάδων, ri μττὰ λύπη κατνίδ-ν 
ἐν αὐταί ἐναργὼ τὸ διχαστικὀν той φυλετισμού 
ἰνβῦμα. Каі οὐχ -ἠρνήσατο μὲν ὅτι Ίλλοίψοι τινὲ 

iv τή διοιχήα»ι r&v κοινῶν πραγμάτων xoi ηατα- 
Xpno-! ~ ἁτόμων συνέβαινον ἐστιν бт» xni ὀχου, αλλ", 
онш ἀἁπ«φήνατο ὅτι ἐπ«ιδή ἐλήφθη πρόνοια п*рі тў 

ἐπχνορθώσέω τᾶν.κνούτων βιὰ. τή , ἐφαρμογή r&v 
ήδη ἐν ἑν»ργ«ίφ κανονισμών, tf «αθιέρωσι 
λίτικ-.Ὁ ἀνταγωνισμοὺ πρὸ TP ἀντιχριστιανιχφ αὑτού 
χαρακτήρι ἁπέβαινι xoi παντάπασιν ἀσκοπο;. Прё; 
τούτοι παρ«τήρι βφι np iv Ινιργχιφ pixTòv συρμού- 


Mov, συγκροτούμινον ἐχ σταθτρὠν ὀρθοδίξων κατοἰ- C résidence fixe À Constantinople et élu» 


κων Tj πρωτχυούση xai ἐκλ»γόμ«νον ὑπὸ r&v v- 
αὐτή ἐνοριᾶν, [νθδι'διαστολή γένου xai φυλή , Kk- 
τχλ-: τὰ διαγ»γραμμένα αὐτφ. καθήκοντα ἀοχέτω 
πρὸ πάσαν φυλετικήν ιδέαν, καὶ xn πχριωρισμένην 
δικαιοδοσἰαν τοὐναντ(-ν δὲ αἱ тр«і ἀνωτέρω pvnpo- 
ν«υ.Ἱεἰσα: προτάσει (ү", δ᾽ καὶ s') σκοπούσι rrjv oÙ- 
στασιν ιδιαιτέρου ἐθνιχοο βουλγαρικού συμβουλίου, 
IXOVTO ἀποστολήν ἐφ'ἀἁπάση тї κατὰ rv ὀθω- 
pav xrv ἐπιχράτ-ιιν βουλγαρικἠ φυλή . Καὶ οἱ μὲν 
τὸ τοιούτον βουλγαρικὀν συμβούλων OUVÉX*ITO £X pò- 
νων λαϊκών, οὐβὲν -1x-v sixstv tò πατριαρχείου- 
ἐπ--.δὴ δὲ Kp*AA» σύγκχισθαι ἐξ ἀρχιαρέων X-B Aoi- 
κὠν καὶ ὑπὸ τήν κροχδρβίαν ἐνδ 4ρχι»π..σκὂπὀυ, τὸ 
πατριαρχἰαν ουδόλω ἠδύνατο παραδ»χθἠνἁι αἰτησιν 
Τοιαύτην ἀντικειμένήν, αἱ τού ἐχκλή- 
сіх, καθ' οὐ οὐδόλω ἐχιτρέατται Iva ἐν pig καὶ 
TA αὐτή ἐπισκοπή δύο «ρθόδοξ» θρησκ«υτικοἰ ἰρχήγοί 
ἐξασκώσιν ἐξουσία ἐναλβ 
του. Kata τὰ ἀρχὰ τὴ ἐχκλησία ἡμλν ὁ τοπι- 
ко ἐπίσκοπο Ίχ»ι ἐκκλησιαστικὴν ἐξουσίαν ἐπ; mav- 
των T&V ἐν τή ἐπισκοπή αὑτού süpcoxopévssv ὀρθο- 
δόξων οἰουδήποτι γένου καὶ ta "σιν, Ti xoi ἐπ' 
αὐτῶν ἰσοι παραπιδημᾶσιν ἐκ τόπων ἑλλη ἐκκλη- 
σιαστικἠ δικαιοδοσία. Πρὸ τούτοι παρ«τήρ«ι ὅτι 
καὶ ἡ διανοµή T&v συνοδιχᾶν ἑδρᾶν ματαξύ ἐξ Γραι- 
κὠν xai ἑξ Βουλγάρων, коі ἡ ὑποκκιμὲένῖ) T& μέτρω 
TOUT Ιδέα, Iva ἑκαστο ἀρχι»ραύ «ἰσέρχηται ἐν rrj 
Ispg συνὀδφ θάττον ἡ βράδιον ἀναλόγω τού πλη- 
- θυσμού ἑκάστη ἑπαρχία , sial πράγματα ἀΜχχανονικά 
καὶ καινοφανἠ οὐ μόνον ἐν τὴ ὀρθοδόξφ ἐχχλησίφ, 
ἀλλά xoi ἐν χάση rr] χριστι«ν:σὐνή. 


κανόναξ TI 


ἡ TÔT» γτνικἠ συνὲλυσι té 4» TM tat* ἑαβίναι 
xpotaeratv dvopsutapsvov «cvsOpa WO ρυλτπομοῦ, 


dic' ἀλλήλων ἁν»ξαρτή- D complètement 


prétre de percevoir de- sujets de sa majesté impé- 
riale différent. impéta »ou» le nqm de min. 


Bqsynteté Bqphronios, alj>r» patriarche, fit étudier 
et diMtKbu.ee- proposition» par une assemblée de» 
notables résidaaf è Constantinople, qu'il convoqua 
e cet effet. Cette assemblée comprit clairement 
l'esprit séparatiste du pkyUtim». Elle ne nia pas 
qu'il n'y eût quelque- défaut. dans l'administration 
des affaires d* la communauté ; que quelque- abus 
ne fussent commi. par certains individus, mai» 
elle décréta quo, puisque le» règlements en vigueur 
avaient pourvu au redressement de-ces désordres, 


TOU œu- 1 l'admission du principe du péylétisms, outre qu elle 


était contraire è l'esprit du christianisme, devenait 
sans but. L'assemblée observait encore que le con- 
seil mixte, existant, composé d'habitants ayant ler 
par le- 
paroisses de la capitale, sans distinction d'origine 
ou de race, remplit le- fonction. qui lui «ont arai- 
gnée- en dehor- de toute idée ,de race, et que ae» 
fonction» étaient limitée». — Ai/ contraire, lea troia 
proposition» visée» plue haut (111, IV et V) deman- 
daient l'établissement d un conaeil national spécial 
dea Bulgare, dont l'autorité « étendrait «ur toute 
la race bulgare de l'empire ottoman. Que ai ce. 
conaeil bulgare ae eotnpoaait seulement de membre- 
laique., le patriarcat' n'aurait rien à y opposer; 
mai» comme il devait ae compoaor de prélat» et 
de talqua», sou» la présidence d'un archevéque, le 
patriarcat ne pouvait admettre d'aucune manière, 
une proposition^de cette nature, en opposition 
avec les canon» de l'église, d'après lesquels il est 


-défendu que deux chefs religieux orthodoxes exer- 


cent dans un seul et méme diocése deux autorités 
indépendantes. l'une de autre, 
D'aprés les principes de notre église, le prélat 
canonique d'un diooéae, exerce l'autorité ecclésia- 
stique sur tous les orthodoxes vivfint dan» son 
diocèse, è quelque raee qu'ils appartiennent, méme 
sur ceux d'un autre diocèse pendant qu'ils résidant 
dans le tien. L'assemblée faisait observer en outre 
que la distribution dss siègep «ynodiesax entre six 
prélat- grecs et six bulgares, et l'idée qu'implique 
cotte mesure, que chaque prélat vienne tét ou tard 
Siéger m synode, praportioaneDement h la population 
do chaque diocése, sont autant de choses contraires 
aux canons, ot des innoverions non seulement don» 
l'église orthodoxe, mais aussi dans toute la chré- 
tienté. 

C'est é peu prés eu ces pannes que rassemblée 
générale d'alors désapprouva l'esprit de phyMitaw 
qui apparaissait dans ms hait propositions;, esprit 
qui tend h détruira le système d'administration ou 


W-'iijaa-uinit 'mai dié 


ё 
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tixoO τὴ ἐχχλησία συστήµατο , iftilqtiveu tod τὴ a vigueur аап. Ifghas, boeé Mir ruaifér sur l'amour 


»ὐ«γτ'λιχ1) ἐνέίίητο 
A» .«τῶν (ορὠν χαμἑαὼν, 

Tfe-ufat toO ηυλέτισμού xvsOpa èamupdtoi pad ἐν ; 
Toi ἐξ ντωτέραι spotdotmy, rftivtg SKkBiBABWno*T" 
*« TA πατριαρχία ἐν tout ,«*E '. Ἐν οώτβὶ πρὸ 
Toi &AAo! ἠροντο. foyapék xsd τΑ-βρια тоу £Mn-' 

ἐνοριών, ésstpoopivssV тфу AravruynO τού. 
δ”"“μανιχφᾶ xptkouq Βουλγάρων Ac ὑπβγομένων ποτὲ 
tdc ηροτΑσὲι .τ'ώτα ὑπὸ rrjv κανονικἠν SuuuoSmUv 
τὴ συνισταμένη φυλιτιχήλ βουλγαρική ἐχχλησία . Ἐν 
ἀὐταί aapadeCyuanoc χΑριν déparai K*pl τού κλήροι» 
τὴ tv BsXarf ἐχχλησία τοῦ Αγίου Xrtfdvou* KOi _ 
lapatc τὴ ἐχλλησῦκ ταύτη , ёттіМ) Ιχβυσι' ἐπαρχιώ- 
тх «ὠτών χΑντα той tv τβὶ δλνλέρα Λσυναχίαλ 
τή ηρκτχοούαη Χχὐρισχομένου βουλγΑρονξ, Αχὠλύτω 
Ηλουσιν iipoupy*: πανταχού βπου iv προσχληβώσιν." 
Ούτω ὑψηλὴ ἠρ’το ἡ σηµαία TOO. φυλιτιαρού tv μέση» 


10i Αγάπη χαἰλτοοσυντάγµα- * 


évaagéligae et'sur la constitution dea'eaaoaa ssùsréa. 
Emi. C 


А 
L* mé*e eaprit da pjt^UtitaH régnait dsba les - 
,tia?proposition* aouveUos, tnasmiso- аё patrièreet 


en l'année 1806. .Dana oee propositione- lea lintitm I 


dea’ ÿarolapos aoelésiastiqses, étaledb otrertomeat 
détruites, .ear il. у était dit,"que tous4Im Bulgares 
da l'empire ottoman dèWieat relater de la juridie- 
tioa oaooaiqua^de l'égliae nationale bulgare 11 établir. ( 


П y mt-dR par* exemple d propos daa prêtres de 
l'égliao de Baint-Ettsbn* de Balata: ,hee prétroü- 


de lette église qui ont pour paroissien^ tous les 
Bulgares résidant dairi lesItiifféreata quartiers de 


la capitale, pourront; sana obstacle, exercer leur 
ministère IA ad ils seront requis.“ Ainsi le drspAtd 


du pAyUtssme était tenu haut au milieu de l'église. 
qui en entendait perler pou/ la premières?i., et 


τὴ τέω Αγνοούση αὐτὴν ἐχκλησίολ, toti χαταστροφή B ce, pour renverser le* canons sacré* et l'esprit de 


TOV ὑρών κανόνων xoi той χριστιανικού πνιύματο 
Tj] ἑνότητο . > . 

*H roO φυλετισμού ιδέα ἐξηγέρδη ἱταμωτέρα ix- 
δηλουμένη tv τὴ Αχάμπτφ тоу προϊσταμένων τού 
κινήματο ἐχιμονἠ τού Or'y«ipou Sid δ'μιτὼν καὶ 
Αδσμίτων μὲσννν στἁσιι XATA тоу ἐχασταχού Ιχχλη- 
οιβστιχκὠν Αρχών ἐχ' ἐλπίδι .TOÙ ἀναστατώσαιλχαν- 
ταχού τὴ п»ріф*ріх τού οἰχουμχνιχού Φρένου тё 
πνἑύματα πρὸ πληρ᾽στάτην συγχρότησιν φυλετική 
βουλγαρική ἐχχλησία . 


Ἡ μεγάλη ἐχχλρσία xi rr Χατριαρχεία τού 
παναγιωτάτου πατριάρχου χορίου Γρηγορίου Αμα μὲν 
σπεύδουσα ὅπω Ανάχόψη τἐλεον᾿τήν ὁρμήν τών τὰ 
στασιαστικὲ τούτο κινήσει xal TA σκάνδαλα ὑπο- 
δαυλιζόντων |v т* rai ἐπαρχίαι καὶ ἑν тў πρβι- 
τευούση, Αμα Si πρὸ πάντων ἐπιφυμούβα ἰχανοχοιή- 


l'unité chrétienne. 


L'idée du pAñptisew se manifests encore plus 
hardiment dans l'acharnement avec lequel les chefs 
da mouvement ont tAehé, par tous les moyens licite* 
et illicite*, de poùiser le* Adèle* h la révolte contre 
le* autorité* ecclésiastique* de chaque diocèse, dan* 
le but de aoulever le* esprits dans toute la cir- 
conscription du ressort du siège cecuménique, afin 
de parvenir plu* sùrement h établir une église 
nationale. 

- Sous le pontificat de *a sainteté notre seigneur 
Grégorios, la grande église, s'empressant de mettre 
fin h la violence de ceux qui excitaient ce* révolte* 
ét ces scandales dan* les diocéses et dans la capi- 
tale, et désirant en méme tempe satisfaire au-delè 
méme de tout souhait les vrais besoins spirituels 


oai ὑχχρ'χηιριαοού τὰ AAniHi - χνουμάτιχΑ ΑνΑγχα C dé ses enfanta, afin de les préserver de l'ablme du 


TOV τέχνων αὐτή, "il χροφύλαξιν αὐτῶι; dxb τού 
фийткоО βαράθρου, li S moXup*pò xai κολυτρέχω 
Ιξώφοθντο, διατηρήναι ii ταὐτοχρίνω той т» ἱιρού 
χμνόνα ToU βιέχοντα τὴν ἐχχληαίαν χα! TA Ανέχα- 
8«ν προνόμια, той οἰχουμ'νικοο bpdvou, IE-OpT αχὲδ ον 
ἐξαρχία Ἰχχλήσιαβτιχή , αὐτοίι-.ικήτου μὲν, ἑξβρτώ- 
μένη - Ü χανονιχβ ἀχὸ той πατριάρχου xai Απαρτι- 
ζόμενη ἐξ ὠριομένων ἐπαρχιὼν ToU πατριαρχιίου 
Κ«“νοταντινουχάλας” . 

АЛЛА δυστυχὠ ΓΑ σχέδιον τούτο, Xaix*p φέρον 
Ιπαντα ΤΑ προσόντα τὴ νομιμότητα xai τὴ ΦΙλο- 
στοργία , ойх ἐγέν'το κΑραβέἐχτὲν ὑπὸ тоу Αρχηγών 


ToU κινήματο, à μὴ Ανταχοχρινόμχνον πρὸ τὴν 
γχνιχήν τού φυλςτισμθύ ιδέαν. 
Ἀντ' αὐτού Si δύο νέα σχέδια ὑπὸ тў ὑψηλὴ 


πύλη βιαβψασφέντα συνιστβντο TW πατριάρχη, <K*p 
πανηγυρικὠ , Аҳ*ӧёЕхуто οἱ βοὔλγαροι φυλ’τισταί, 
κα” ὅτι δι’ αὐτών ἑπρ«γματοχοι«ἔτο rj liés той Pw- 
τισμού, rv πρνδµ« ἠβη ἠρξαντο ἐπιδιβκιιν. / 


Tō α’ ἐν αὐτοί Αρώρον, φὲρ'ἐχ'Τν, τὸ λέγον ὅτι 
οἰονβήποτ" μέρα Trj αὐταχρατοριχή ἐχικραττία 
υπάρχουθ χάτοικοι, βούλγαροι μὲν τὴν χαταγνγἠν 
καὶ την γλῶσσαν, ἱράόδοξοι δὲ τὸ Αρήσχιυμα, οὐτὰ 
φέλουσιν ἐχ«ι тё διχαίβμα τού ἐχλέγιιν διὰ TA ἐχ- 
χληοίβ τὠν-χὰῖ διορίζ«ιν i*p*i , «Sora τἠν (δίαν 
αὐτῶν γλὠσσαν," σχ«τιζὀόμ«νον πρὸ τὸ "'-C ті ἐριζαν 
"Ὁ Αρὸ rrjv ἐκλογήν rov κντυματιχὼν αὐτῶν Αρχη- 
γὠν xai miv χνιοματιχήν βιοίχησιν ἡ βουλγαρική ἐχ- 
χλησία Ηλ«ι *1о8«к Αν σῶμ” Μχνριομένον xal Av- 
«ξάρτητον," καὶ ἐπισρραγιζόμ«νον Οχὃ τού γ' λέγοντα Il 
xp ἐχοπτχίαν τὴ ονοματική διοιχήσ᾽» тшу 
βουλγαρικὠν ἐχχλησιών AËABI διαμένχι iv Kanatov- 
τινουχάλιι (I µπΑ; μητροπολίτη. ἑχ«ν παρ'δαυτφ 
σύνοδον Βι«η(-ιρἰνθρένην ΤΑ xyaupanixd,* πχριστώσι 
τὴν «ἰχδνα rr ёомоїђ βουλγαρική ἐχχλησία ἑξ- 


I 


1-3 


pèyMtams, où il* étaient pousaés de tous les eétés, 
et de conserver les canons sacré qui régiment 
l'église, d'après les sncien* privilége* du siège pu-' 
triaroal, la grande église, disons-nous, rédigea aa 
projet d'exarcat ecclésiastique, ayant une admini- 
stration particuliere, mais soumis, au spirituel, au 
patriarche et formé de diocèses déterminés du pa- 
triarcat de Constantinople. 

lÀlheareuaement ce projet, revêtu de toutes lea 


garanties de la légalité et de toutes lés prouvés de 
sollicitude, fut repoussé par les chef* du mouvement, 
parce qu'il ne répondait pas A l'idée du pAyiéti*--» 
en général. 

A la place de ce projet, deux autre* que les 
Bulgares partisan* .du pèj/étiMM avaient acceptée 
en pompe., comme réalisant l'idée du pAyfétiMM 


D dont ils poursuivaient la réalieatioa dé* le principe, 


furent transmis et recommandés à sa sainteté le 
patriarche par la Sublima Porte. 

Le !** article de сее projets où il eat dit: Ai>*n*4 
tout endroit de l'empire, oü il y a de* habitants 
bulgares d'origine et de langue, de la Religion or- 
thodoxe, esMC-ci auront t* droit dtüin sévte aoosawr 
poor dsasvrsvr leur* églises dee prétres parlant leur 
langue,* rapproché dm articles V—VII où il est dit: 

A féiestsen des c/uft spirituals tj A Fodeoim 
Hiératten spiritue/le, répiiss Butors/srmsra un corps 
ti/ttH et indép*ndanl," articles corroborée par l'article 
IM où il est dit: «fîrar mrueitfsr fedmuiiMVah'sn 
gpiritudis des ifUtn M fortt un toril méA'spslifmn 
(o^tropolitaia aa chef) rdeiderw A Cbualanb'nopte 
antepré d'un apnsds fui ottr- ta Ürttfiea dsa jiUrdt» 
tpifijath ;* tes* eu article* ποπ” représentent l'égliae 
nationale bulgare exercant «a jaridietiou sur tous 
see nationaux répandue sar tonte l'éteadao do 

»* 


( 
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ασχούση τὴν ἑαυτή , διχαιοδοσίαν εἰ той ае*" 
ὅλην τὴν ἐπιχράτειμν διεσπαρμένου ὁμοφόλου . Toi* 
cora δὲ σχέδια ἀντιχείμενα .ὅλω ορὀ TX χαδο- 
I λιχδν σὐστημάί τὴ ExxAnoia , ἀπέβαινσν, à гү 
‘xò, απαράδεχτα. Ἡ δἐμεγάληἑχλησία ἑξαντλή- 
* даса ἠδη πάνχα. οἰχονομία τρόπον xai πιελοµὲνή 
πανταχόλεν, ἐξεχάλρσε τὴν ὅπόή΄σιν «i τὴν ψήφον 
τὴ χαδόλου ἐχχλησία , προτεϊνασά συγχρὀτήσιν oov- 
Βόδου οἰχουμενίχή - &AA'év φ μεγάλη ἐχχλησία oup- 
φώνου ἐχουσα xai ἀλλο αὐτσχεφάλόυ ἐχχλησία ' 
ἀπεξεδέχετο Trjv 'περ! τούτου ἁδειαν-τὴ ὑψηλὴ πύ- 
An , οἱ μὲν xaivoropoOvie φυλετιστα! χατεξανέσγηβαν 
хот τὴ προτάσεω τή συγχροτήαεβε οἰχουμενιχή 
συνὀδβρ ἡ δὲ σεβαστή χυβέρνησι -λύουσα παραδόξω 
ἀφ' icirrj тё ζήτημα ἐξέδνχε пері τούτου αὐτο- 
χρατοριχὸν φιρμάνιον, ὅπερλώ ,ӧіҝ. той δεχάτου πρὸ 
πάντων ἀρβρου ἀνταποχρινύμενον M'A τὴν Apynv 
τού φυλετισμού, ἐγένετο πανηγυριχὠϊ ἀσπαστὸν παρ 
αὐτοί . ; 
τἠν συστάσεω φυλἐτιχἠ ἐχχλησία; 
ἐπειράίίησαν χατόπιν ἀποδείξαι ἐνυπάρχουσαν δήθεν 
χα! ἐν τφ πολιτχύματι τή ἐχχλησία 4:& rivo φυλ- 


ιδέαν, Trj 


λαδίου ἐπιγραφομένου᾽' .Ἀντίρρησι «i τὸ ἐπιστολι- 
μαίον υπόμνημα той πατριαρχείου: 1871,“ ἐν φ πρὸ 
Toi ἀάλλοι ἀναγινώσχονται xoi τάδε’ «Ἐπί τὴ φρά- 
oew µρουλγαριχή ἐχχλησία, ἡ λέξι βουλγαριχή δηλοἰ 
ὅτι ἡ περὶ ἡ ὁ λόγο ἐχχλησία, Jfot ἐχχλησιαστιχή 
αρχή, αυνεστήθη διὰ той βουλγἀροδ χα! ἐξασχείτα: 
ἐπ! τῶν χριστιανών Βουλγάρων тоу ἐν γνωστοί pė- 
peo: той ὁδωμανιχοὺ XPÜTOU χατοιχούχτων, οὐχ! δὲ 
ἐπὶ тоу πόλεων χα. χωρών тшу ὑπ᾽ αὐτών. χατοιχου- 
μένων: αὗται γάρ, ἐχτδ τού ὅτι xoi ὑπὸ Å Χριστια- 
νὠν πολλαχού χατοιχούνται (ri δ' обу! xai опо xpi- 
отушу μή βουλγάρων;) тоо βασιλέω εἰσί, xoi ὑπ 
αὐτοὐ ἀρχονται (οὐχ! δὲ xai бї ἀνθρωποι;)- 

'Οὗτω ἐν αὐτοί Toi ἀποστολιχ--ἰ χρόνοι; s τῶν 
ἐάνὼν ἀπόστολο Παύλο, συλλήβδην μὲν TE παρὰ 
min roi Ίθνεσι συστηδείσα -ἐχχλησία , ήτοι ἐχχλη- 
σιαστιχἁ бру ὑπαινιττόμενο , λέγει περ! TOV ouv- 
εργὠν αυτού (Πρισχίλλα; ҳа! Ἀχύλα- -H (ὐχ ἐγὼ 
μόνο ευχαριστώ, ἀλλά χα! maoa αἱ ἐχχλησίαι тоу 
ἐὐνών". μεριχώτερον δὲ τινα αὐτῶν ἀναφέρνν, ὁτὲ 
μὲν £X τού. τόπου, ὁτὲ δὲ £y тшу χατοίχων αὐτά 
ὀνομάζει, oiov .τή ἐχχλησίφ τού Seoù Tjj οὐση εν 
Kopftihp,*" .rrj ἐχχλησίφ Λαοδιχέὠών." .rrj ἐχχλησία 
Ηεσσαλονιχἑων," «αἱ ἐχχλησίαι τὴ "Ασία * χτλ. 

"Τούτοι 8' ἑπόμενοι xol et τὴ a' οἰχουμενιχή 
συνόδου βεοφόροι “πατέρε , ὑπογράφοντε ει ri /fia.- 
τιχὰ αυτή, ὠνο[1άσθησαν ἁπαντε ὦ ἐχ τών χατοἰ- 
xov τὴ πόλεω xai т ἐπαρχία . 

'A^Àov M συνόδων πάλιν οἱ πατέρε EE ὁλοχλήρου 
ἑβ-νιχὴ χώρα, ἡ xai £y той ἐθνου αὐτῶν ὑπο- 
γράφοντε ὠνομάσθησαν oiov Εὐάγριο Σιχεἰ.ὁ , Τιμό- 
бо ἐπαρχία ΣχυΟΛν, Ευστάθιο ἰχνου Σαραχηνών. 
АЛА! xai ἐχχλησιαστιχοί ἱστοριχοί πολλάχι του 
ἐπισχόπου о) £X τού ἰχνου ὠνόμασαν olov .В«о- 
φίλφ, 8 тшу Γότθων ἐπίσχοπο Αν-ἑν rrj ἐν Νικαίλ 
συνὀδφ παρών χαϑυπέγραψ«' ... ταύτη δὲ τή πρεσ- 
Peix ἀρξαι Οὐλφίλαν τού έθνου ἐπίσχοπον". Ka! 

I τοι χμ! Σχύδα λόγο διὰ τούτην αιτίαν ἐπί 
τὴ αὐτὴ μείναν πίστεβε Εἰσέτι δὲ xai vOv 
Ibog παλαιὸν ἐνταύ"α урот! той mavtò lóvou va 
T4 ἐχχλησία ἐπισχοπεὶν". Οὐχ ὠληδή бро ὁ λόγο 
TOU πατριαρχείου, ὅτι ἡ ἐχχλησία οὐδέποτε διέχρινεν 


ἐἰΤνιχότητα : διότι, ὦ χαλὠ αὐτδ πάλιν λέγει, ὁ 
θεµελιωτή αὐτή ἐπάλεσεν ει τὴν πίστιν πάντα τὰ 
ἐδνη, xoi συνεπὠ πρὸ τοῦτο οἱ ἁπόστβλοι. αὐτού 


συνέστησαν ἐχχλησία παρά πάσι Toi ἐάνεσιό, Iva 
χυβερνώαιν αὐτὰ χνευματιχὼ , χα! Ίνα «πάντα τὰ 
&#vn δουλεύσεεσι τῳ Xupio*, χατὰ τὸν Ἡσαίαν, xoi 
οὕτω φυσιχὠ ἐγττνήδησαν пока ϱβ/ ἐχχλησίαι TBV 


SYNODICONSTANTISOPOLITANAE, 1086-1873 


g l'empire, De’ tels projeta, 
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pppeoéâ en tout au 
système général dp l’église, étaient, comme il eat 
évident. inadmissibles.* La grande église qui avait- 
épuisé tous les moyens pour arriver è une entente; 
et- qui ne ytrvait pressée de tous côtés, en appela 
è la décision de légliye universelle et préposa la 
réunion d’un concile oecuménique. Mais tandis que. 
la grande églibe, d^ccord en qpla avec d'autres 
églises indépendantes, attendait l'autoriaatioA im: 
périale pour la réunion du concile, lee -novateurs 
phyUMte «éleYèrent contre U convocation d'un 
boncile œcuménique, et le gouvernement impérial 
venant, contre tonte attente, résoudre de lui-même 
la question, rendit un firman impérial, que lea 
novateurs acceptèrent pompeusement, parco qu'il 
satisfaisait, surtout pas l'article X, le principe du 
pkyUtumf. 


B' - 


q 


Plus tard les novateurs s'efforcèrent, dans une 
brochure intitulée: .Objection au mémoire épisto- 
laire du patriarcat. 1871,* de prouver que l'idée de 
la formation d'une église nationale existait dans 
la constitution de l'église. Dans cette brochure il 
est dit entre autres effuses: .Sur expression, église 
bulgare, le mot hsUpars signifie que l'église dont 
il s'agit, c'est-é-dire l'autorité ecclésiastique, i^-été 
établie pour les Bulgares et qu elle exerce son pou- 
voir sur les chrétiens bulgares résidant dans des 
endroits déterminés de l'empire ottoman, et non 
pai sur les villes et les provinces où ils habitent: 
car outre que ces provinces sont aussi la résidence 
de populations non chrétiennes (pourquoi pas de 
chrétiens non bulgares?), elles sont le patrimoine 
du souverain qui les gouverne lh-s habitants ne le 
sont-ils pas aussi?). 


- .Ainsi, même ё ( époque des apôtres, saint- Paul, 


l'apôtre des gentil‘, faisant allusion à toutes lea 
églises ensemble établies cher toutes lee nations, 
c'est-è-dire aux autorités ecclésiastiques, ‘dit à pro-- 
poa de ses collaborateurs Priscille et Aquilas: .Aux- 
quels je ne rends pas grAce moi seul, mais aussi 
toutes les églises dea gentils.“ En parlant plus 
particulièrement de quelques-unes d'entre elles, il 
les rappelle tantôt par le nom de ‘endroit, tantôt 
par celui des habitants: .è église de Dieu qui est 
è Corinthe,* .è l'église des Laodicéens.* .à l'église 
des Theaaalonicien».* .les églises de l'Asie etc.* 

.Suivant cet exemple les saints pères du pre- 
mier concile en signant les actes se sont qualifiés 
tous du nom des habitante de leur ville et de leur 
diocèse respectif. 

.Les père* d'autres conciles se sont qualifiés dans 
la signature des actes soit ‘du nom d'une contrée 
nationale tout entière ou de celui de leur nation, ex- 
emple: .Evagriui sicilien,'...Fimothée..de.la province 
dea Scythes,* .Eustathius de la nation dea Sarra- 
sins.' Les historiens eecléaiaatiquea eux-mêmes ont 
souventnomméles évêques du nom de leur nation, ex- 
emple: .A Théophile, évêque du paya dea Gotha 
qui. fut'présent et qui aigue au concile" de Nicée-* 
.Ulphila évéque de ht nation fut préposé è dette 
ambassade* .Et en'effet, on dit que les Scythes 
conservèrent la même foi polir cette raison .... 
Encore aujourd'hui U règne ici une ancienne cou- 
tume, qu’un apul surveille lee églises de la nation 
tout entière. La prétention donc du patriarcat, que 
l'église n'aurait jamais distingué les nationalités, 
n'est pas exacte, car, comme il le dit lui-même, le 
fondateur de l'église a convoqué à la foi tente* Im 
Mtsens, ot ms apôtres, ne conformant à ce précepte, 
ont établi dea églises chou toutes lee nations, .afin 

. que toutes leo natione aerreat le 8eigneur,“ d'après 
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ἐβνβν, ё ' πὀστοο ναφέρει, A 

Орто oukorr&nofv xai εἰσέτι ὑκάρχουσιν αἱ ἐχχλη- 
αἰάε voO^Aéwoc tes Ῥωμαίων ἐν "Ρώμη, TBV fpsu- 

ΧΑΥ £v Κωνσταντινουπόλει, Ἑλλάδι, Κύπρφ, ‚хой 
M ^oi, τβν Ῥ«όσσων iv Kiëpp xai IeTpoUKOAEI, 


τβν Séppmv, τβν Βουλγάρεεν, TBV Σχυῦβν,ἑβν Гот- 


8YNODI CXJÎSTAîmMOPOÎrrAINAK, 1880-187» 


5 


«4 


-προεἰπομεν. À Isaïe, at ailei prirent aaturullMsant naissance н» 


dplittt des ptniUi dent payie 1 apAtre, comme nous 
venons de lo dire. : C'eut ainsi que furent établiee 
lee églises existant jusqu'aujourd'hui, celle dé la. 
nation. des Romains, h Rome; des Grecs, A Cen- 


stantiuople, en Grèce, A Chypre et, ailleurs; des 


80v xrA, B. πρὀείκομενν Kai Sid τὰ τοιαῦτα ftuesM А Kiew. et A Saint-Pétersbourg ; deb Serbes. 
A&VIX ἐκκλησία αὐτὸ ὁ χοστολιχδ χανών Ap" λὲ- des Bulgares. deb.Scythés, dev^oths etc.,eeommé*nous 
vel: aTA пор’ Λάστην, £xkAnociav ' cup^aivovra, TV. venons de dire. A propos de cm églises nationales 
TOU lBvóu σύνοδον, ш рото φανιίη διοιχεΓν τι καὶ le XXXIV canon dee apAfroa.dit: «Que le synode 
πράττειν" (ἐσφαλμέχω Λίταχ "ὁ xavtitv). 'Орф ; Ἡ  dela.nation administre ір affaires de chaque église, 
σύνοδο той ἐθνου v διοιχἠ ἑχάστην et еп disposa oothme il le Jugera pour le mieux* 
ἑδνικήν ἐχχλησίαν, OIXTÈTTOUGIV oi xò- (Le eanon est mal cité). Voyea-vous' Les opdtrss 
στολοι (σελ. 85-9). \ ordoanont ff#'/# tynodtdt cAagoe dation edaumatre 
i 1 cAagus dgtiu nati'oMfb.* (p. 35-9.) 

"Ex тї νωτέρω χιριχοχἠ , χαίπερ ойто 'προ- Le passage ci-dessus, tout en corrompant le sens 
pavB διαστρεφούση т νοήματα τβν γίων γραφών, ' des écritures saintes, des canons sacrés et des faits 
TOU ιερού κανόνα xai T ιστορούµενα πράγματα, historiques, démontre le désir d'appuyer le principe 
καταφαίνεται ἡ σπουδή той ἐφιδρ σαι τὴν τού φι»- B du pkpUtumt sur la, sainte écriture et sur la consti- 
λεπσμοο руу ἐπὶ τὴ γραφή xai roO νέχαβεν tution ancienne de l'église, 
πολιτεύματο τή ἐχχλησία . 

Ἐπί τούτοι τὸν ἐδνοφυλετιχὸν χαρακτήρα rrj Le caractère .p µ/Λιφικ de cette insurrection 
ἐχχλήσιαστιχή ταύτη νταρσία μαρτύροοσι καὶ T ecclésiastique est démontré en outre par les lettres 
πρὸ τὸν OIKOUHEVIKOV πατριάρχην γράμματα τού ὑπ' que l'exarque, nommé par eux a adressées аи pa- 
«ὑτβν ὀνομασδέντο ἐξάρχου, μὲ, ὀχνήσαντο ὑπό- ' triajche cecuménique, dans lesquelles il a osé signer 
γράψαι: „© Βιδύνη " νθτµο xai Ιξαρχο ‘-TB.v Βουλ- .Antbimos de Vidin. exarpu dit Bulyattt;" par la 
yàpwv* ἡ γινομένη διάχρισι той οἰχουμενιχοο — .distinction faite entre le patriarcat Oecuménique, pppele 
πατριαρχείου ὦ γραιχιχού xoi той BouAyoapiyrU Μέ- patriarcat grec, et la nation bulgare : par l'allocution 
νου - ἡ προσφώἑησι ToU ἐξάρχου πρὀ; τὸν νὠτάτον Ше l'exarque au souverain suprême de l'état, où 
άρχοντα Tr; πολιτεία STI τό βουλγαρικὀν ifrvo; est dit: „La nation-bulgare avait depuis les temps 
εἶχεν ἐχπαλαι ἐβνιχήν ἐχχλησίαν, rj! ἠνώθη, οὐχ anciens une église nationale, qui fut réunie, nous 
οἰδαμίν πω;, rp. γραιχιχφ πατριαρχείφ᾽ xoi ὅτι Γή пе savons comment, au patriarcat grec," еї ,1a 
ἐχδοσι τού aüroxparopixoO-wipuaviou Artoxartorjoe promulgation du firman impérial A rétabli notre' 
τὴν ἐχχλησίαν nufBv* XTA., xai τελευταίον αἱ п  église** etc., et enfin par lea agents envoyée, dès 

ρχἠ xai μέχρι той νύν νενδότω διενεργούμεναι le principe et jusqu'à ce jour, dans différente dio- 
gi δ-αφόρου, ἐπαρχία ποστολαί πρὀ ἐχχλησιαστι- сёѕеѕ, pour pousser A la révolte contre léglisé les 
xv ναστάτωσιν τβν ἐχασταχού ὁρβοδόξων Βουλ- C Bulgares orthodoxes de chaque pays. - 
γάρων. 

λεἰξαντε ποχρώντω ἐν Toi μέχρι τούδε εἰρη- Ayant suffisamment prouvé par ce que nous ve- 
μένοι τήν µρχήν той φυλετισμοὺύ διέπουσαν т πρά- nons de dire que le principe du phylétisme dirige 
ξει καὶ ἐνεργεία тфу ποσχιρτησάντων πὸ rrj les actes et les démarches do ceux qui se sont in- 
µεγάλη é£xxAncia , χα! τὴν παρασυναγωγήν αὐτβν Surgés contre l'église, et que leur conciliabule n est 
ἐπ' αὐτή xai μόνη τή ρχἠ τεΦεμελιωμένην, pera- fondé que sur ce principe, nous passons h la seconde 
βαίνομεν εἰ τὸ δεύτερον μέρο, ὅπω δείξωμεν ὅτι partie, pour prouver que ce principe est tout A fait 
ἡ ру} αύτη үушото ὅλω; ὑπάρχει τὴ xoa8oAixrj inconnu A 1 église universelle de Jésus-Christ, dont 
TOU Χριστού ἐχχλησίφ, xai τὸ ιερὀὸν αυτή νατρέπει il renverse la sainte constitution. У 


πολίτευμα. 


B’. 
Ὁ φυλετισμὀ , ἠτοι ἡ Aóyo διαφόρου φυλετι- 
кў καταγωγή; xai γλὠσση διάχρισι καὶ διεχδίχη- 
о: n ἑξάσκητι ποκλειστιχβν δ.καιωμάτων пор" 


τόμων ἡ δμάδων νθρώπων ὁμοχώρων τι χα! ὁμο- 

ταγβν, ὁποιαν μὲν τινα δύναται ἐχειν ὑπόστασιν ἐν 
Tai πολυσπερὲσι xoi μιξοφύλοι χοσμιχαί; πολιτείαι , 
λλὀτριόὸν ἐστι τὴ ἠμετέρεκ mpoHoew ἐρευν v xai 
διαγινώσχειν. λλὲν TI χριστιανικἠ ἐχαλησίφ, χοι- 
νωνἰφ ουση πνευματικἠ, κροωρισμὲνρ ὑπό ToU pynyoù 
xoi 8΄μελιωτοῦ αὐτή Yva συμπεριλἀβἠ πάντα τὰ 
£&vn ‘ri μίαν ἐν Χριστῳ δελφότητα, б φυλετισμό 
ἐστι τι ξένον ko! βλω Ιοινόητον-Λίαί ὄντω ὁ φυ- 
λετισμὸὀ , ἦτοι ἡ ἐν τῳ αὐτφ τόπῳ συγχρότησι ἰδιὼν 
φυλετικών ἐχχλησιβφ) πάντα; μὲν тоб ὁμοφόλου 
ἀποδεχομένων, πάντα; бї ToU ἑτεροφύλου πο- 
χλειουσὲὲν xoi ὑπὸ µόνον ὁμοφύλων ποιμένων 8101- 
χουμένων, « ξιούσι vüv.oi ὁπαβο! τού φυλετισμού, 
ἐστι τι ὅλω  vrjyoucrov xai πρωτοφανὲ Р 


Посао αἱ п' ρχἠ xar μέρα συστ σαι χριστια- 
мік! ἐχχλησίαι ἠααν τοπικοί, тро πιστού βρισµένη 
поло ἡ βρισµένη τοπιχἠ Λαριφερβία περιλαμβὰ- 
νουσαι Avau φυλετική διαχρἰσΜε ' Bið xoi πὸ rrj 


I. Il est 
d'examiner 


étranger au but que nous nous proposons 
et de discerner, quelles peuvent être 
les raisons qui militent en faveur dû principe du 
phyUtimu, c'est-A-dire de la distinction et de la 
revendication ou de la jouissance de privilèges ex- 
clusifs, soit par des individus, soit par des masses 
D d'individus, en raison de leur origine et de leur 
langue, дап. lea états séculiers composés de plu- 
sieurs races. Dana l'église chrétienne, société toute 
spirituelle, destinée pur son divin chef et fondateur 
à embrasser toutes les nations en une société frater- 
nelle en Jésus-Christ, le pépUtsam» est un principe 
inconnu et tout i fait incompréhensible. I En effet 
lo piifUtu»», c'est-à-dire l'établissement dans le 
même paye d'églises nationales qui admettraient 
tous les fidèles de la même race, repousseraient tous 
ceux d'une race différente et seraient administrées 
seulement par des pasteurs de la mémo race, ainsi 
que lo proposent aujourd’hui les partisans du' pAy- 
UMmw, est quelque chose d'inoui, une vraie in- 
novation. 

Toutes les églises chrétiennes particulières, fon- 
dées depuis les premiers tempo, étaient dos églioM 
locales, comprenant les fidèles d'une ville ou d'une 
circonscription déterminée, sans distinction do raeo; 


N 
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j 
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ννχἠ Χχκαγύνγἠ to® πληρώματο ейї-» iftam- 


Ἐν αρὠνι rj ἐχχλησία τὴ Ιβροοσαλήμ ouv- 
ἐχχιτο, ὦ  yvnoróv ἑξ Ιουδαίον xai κροσηλύτην 
ἐχδιαφόραν ἑώνών ὠσαύὐτώ rj ἐχχλησία rrj ν 
τιοχιία , τὴ Ἀλ«ξανδρεία , τὴ Ἐφέσου, τὴ T µη 
xai αἱ Лапо, ἐξ Ἰουβαίην xoi è мушу αἱ πλχίου 
πηρτίζοντο. Ἐχάστη δὲ τὠν ἐχχλησιών τούτον 
ἐχ«τέλ«ι χαβ/ἑαυτήν βλον τι cupkayé xai — pioi- 
prtw ἐχάστη” νβγνώριζιν à ποστόλου αὐτή τού 
ποστόλου τού Χριστοο, παντὰ Ιουδαίου Trj γὲν« 
ὑπάρχοντα - ἐχάστη «!y«v ἐπίσχοπον τὸν Um’ αὐτών 


TOV ποστόλην Ами τινδ φυλιτιχἠ διαχρίσοο 
. χαδιστάμανον, ὦ μαρτυρὠ ἡ тоторіх Tr ἱδρύαιο 
TOV κρώτβιν тоО Hoù ἐχχλησιών. 

Ai δὲ ὑκὸ той μακαρίου Παύλου ναφβρὀμἰνοι 


STSODI OOBtrAjmVOPOUTAMA:, IMO-im 


AT: 


diflfoMtao aotioat; do oòff l'ôgiiao d'Aatioebe, 
d'Alaxaadria, OpMoo, do Boom, aioai qae lot 
aatiaa, aa eampoaaiaat poar la plapart dà jaitb ot 
do goatib. Chaeuao do oeo égliaea formait ea «Uo- 
mtae an tout ooiapact et iadivbibla; obocoae d'allaa 
raooonaiaaait, comme mo apAtrea, loa apdtrea de 
notre Seigneur Jtaa-Chriat, qni ótaient tone en 
gdndral juifb d'origine; chacune avait pour dvéque 
celui que lea apótre» avaient iuatitué tant distinc- 
tion de race, ainai que b témoigne l'bbtoire dfe 
l'établueement dea première» égliaee de Dieu. 

Lee église» de» gentil», dont parle le bienheureux 


ἐχχλησίαι тфу ἑδνών ( Pop. 1 ', 4) πρόδηλον ὅτι ovy- B Paul (Rom. XVI, 4), visiblement composée» de 


χροτούμαναι ἐξ &lKryov, ойу! τή αὐτὴ πάντν φυ- 


An xai γλὠσση, ὠνομάσδησαν οὐιο, οὐχί my 
δ.άχρισιν TOv Хоб’ Ιχαφτον ἑδνών, ἀλλέ χατ' VTI- 
διαστολήν πρὀ той ἐξ Ιουδαίον πιστού. Οσαύτοέ 


δὲ xoi αἱ ρὰσίί ἐχχλησία β«οσαλονοιὲβν, AœAI- 
χέον, Χμυρναίον χτλ. οὐδαμώ τἠν φυλἠήν διαχρίνουσι: 
διότι οὐδ᾽ ἠχαὐσδηλκώποτι φυλή σµυρναϊχή, φυλή 
λαοδιχιχή. φυλἠ Ησσαλονιχιχἠ XTA., λλὰ тоу πιστού 
ToU. χατοϊχούντα ἐν Tai κὀλίσι Σμύρνη, Λαοδιχήρ, 
Ηἰσσαλονίχη. Χτλ. ἁβιαχρίο TN "ἑδνιχὴή αὐτών 
χαταγογή . 


Καταχρήσχι xai ἐντχύδνν yoyyuopoi x«i δυσπιστία 
Ιστορεἰται ὅτι συνέβησαν χαϊμ»ταξὐτώνδιαφόρ».ν μ’λών 
TOV πρώτην ἐχχλησιών. xolKü Χβραδ«ἴγματο χάριν ὁ 
γογγυσμὸ TV Ἑλληνιστών κρὀ той Ἐρραίου iv rrj 
ἐχχλησίφ тїї Ἱιρουσαλήμ. АЛА Buni οἱ δοίοι mò- 


στολοι κρὂ Χαδησύχασιν тшу κνἰυμἀτὼν où xaré- Ё divin» apótreb n'ont pas. pour apaiser 


тоноу τὴν μίαν тоу Ἱιροσολύμαν ἰχχλησίαν tit δύο, 
ii ἐμράἰχήν, ὦ tinttvç-jtai ἑλληνιστιχήν, ἀλλά ouy- 


χαλίσαντι ToU πιστοὐ тї ἐχκλησία : 
τἘκισχίψασίη, riito», ἁδιλφοί, δρα ἐξ ὑμών 

μαρτυρόυμένοο ἐκτά, πλήρη χνβύματο γίου xai 

σοφία, οὐ χαταστήσομιν ini τὴ Χρ'α ταύτν, . 


«Πράξ. ', 3.) 

'<) αὐτδ τρόπο τή rjotdotatf тоу χατὰ τόκου 
ἐχχλησιών ἐπιχρατ»/ χα: μετὰ τού κοστολιχού 
χρόνου "ἐν тї ἑκαρχιαχαί δηλονότι ἡ трі тшу 
διοιχήσ«α'ν ἐχχλησίαι , airivB καδὠρἰσύησαν ὦ EX 
τὴ TÔT» ἐπιχρατούση πολιτική διαιρὲ««» ἡ ἐξ À- 
Anv ιστορικών λόγην. Tò πλήρνομα TOV отоу 
. ἐχάστη; TOV τοιούτην ἐχχλησιών συνέχχιτο ἐχ Χρι- 
στιανὠν χάση φυλἠ xai γλὠσση . 


θύτη δὲ xai αἱ péxpi τβθδ« x pıtı Hip διατη- Г> 


poèpavai ἐχχλησίαι τῶν πατριαρχικὠν Λρόναν, Καν- 
σταντινουπὀλχνκ, λ»ξανϑρ«ία, ντιοχβία , Ispooo- 
λύμβν xal ἡ τὴ ἀρχιΜΤίσχοκή Κύπρου, ё τὴ 


gentib qui n'avaient assurément paa tous la même 
origine et la même langue, furent ainsi nommée». 
non pas pour distinguer chaque nation en particulier, 
mais pour les distinguer des juifs convertis. De 
même les expressions, église dea Theasaloniciena, 
dea Laodioéeae, dea Smyraéene- etc., ne distinguent 
nullement lea racée; car on n‘a jamais entendu 
parier db race amynéenne, de race laodicienne, 
de race thesaalonicioune etc., mais les fidèle» 
^habitant ha villes de Smyrna, de Laodicée, de 
Theaealonique etc., sans distinction d'origine na- 
tionale. 

{/histoire noua parle d'abus, et partant de mur- 
murée et de déflaaoee qui aurgirent an milieu des 
différent” membre» des premières église», comme 
par exemple Isa murmures dea Grec» eontre les 
Hébreux, dans l'église de Jérusalem : cependant le» 
le» esprit», 
deux, par 
église de» 
de l'église 


divisé l'église unique de Jérusalem en 
exemple en église de» Hébreux et en 
Grecs, mais ayant convoqué le» fidèles 
ils leur dirent; 

,Choisisses donc, frères, sept hommes d entre 
vous, de qui l'on ait un bon témoignage et qui 
soient pleine du Saint-Esprit et de sagesse, afin 
que nous leur commettions cet emploi.“ (Actes 
des ap, VI, 3.) 

Le méme mode de l'établissement dee^gliae» 
locale» est en usage, après les temps apostoliques, 
dans les églises des province» ou des diocéses qui 
furent consacrées h caisse de la division politique 
alors en vigueur, ou pour d'autre» causes histori- 


ques. Le troupeau des fidéles de chacune de ces 
églises était composé de chrétiens de toute race et 


de topte langue. 

De méme leu églises conservées par la gréce de 
Dieu jusqn'é nos jours, celles des siéges patriar- 
eaux de Coastaatineple, d Alexandrie, d'Antioche, 
de Jérusalem, ainsi que l'arebevéebé de Chypre, 


συστὠηώ αὐτῶν sioiv ἐχχλησίαι τοκιχὠ, τοὐτώηι»λ, sont depuis leur établissement des églises locales, 


EVTÜ γββγραφιχών ipitsv πλκλαμβανόμίναι, xol οὐχὶ 
ébvtxai- BiU xal mpoo@vupoOvan BUxi mò тфу mo- 
τχλούντβν αὐτὰ παντοδαπῶν ἑδνών, Ἑλλήνβν φὲρ' 
. Sixktv,  ἱγυκτίών, Χύρ»»ν, 'ApAprnv, Βλ χνν» MOA- 
Sauwv, Σέρβην, Βουλγ ραν xsil λοιαὠών, тоу συνἠδὠ 
ἀναμὶξ ἐν Toi χλίμασι τῶν ἐχχλησιὼν τούτην χατοι- 
χούντων, λλ'ἐχ τὴ κρ'τ»υτύση πόλε«» . 


Τοιαύτα ἦσαν xoi ai ρχκπισχβπαΐ ' χριδών xoi 
Ἰπεχίου xai то Aróp'vBv κατριαρχώσν Τβρνόβου, 
n«p! v ἐσχ то τοοούτβ èyévirm λόγο АЛ тшу 
φυλατιστών, toétémiv ἠοαν Ixxlqsim ἑΜὲ ifim 


διαγραμμένοι, xai «ta Aóyo ἠολ MANS :α«11«|:ΜΙ 


ο eet-é-dire sites sont eireensorites dane dos limites 
géographiques, M seat point Чаа Agliaee natio- 
*nates. Coat poor oak qn'oltee eoat désignées, non 
paa da nom daa différeatds aatieaa qui tea compo- 
sent, Green, Egyptiens, Byrteas, Ambos, Vainques, 
MoMavos, Serbe», Balgazea at antroa, qui, poor la 
plupart. habitent mssmhh daaa tea sirooMcriptioas 


roopective. 
Tab étaient anmi tea archevéchés A'Aobrida at 


ап 


«te «MAy,pi 1*fueY-* iC.iptpdittv tamw ta. 


iimritww- 


Ai U paeuyuvéevtpui iM»***1* tadta- ijKU" 
von, éAApv'an, Aftata ,χλ- *|Itaaw Н ΙΑ” 
οὐχ! Mar*** -****> dUA topupdv Mfiumc- NB- 


pepofac itaqoîe тў "EUUita, t^ P^taet. тї 


2«pPia „тї Βλαχία ta MeUmta, ἡ потҳҳрпіттҳ - 
tipov tairai- ἑλληναιή, 0 «»i«rj, «A. as* 


pafvovacv ἰχχλφσία αὐτήκφ Aou ἡ nuMv-nupri- 
Tou iv tanpetalMc αὐτονομουμέν«η ἡ ἡμιαν»ξ.φτή- 
то, ta iyouav µρισµίνα ὁρατ αὐύτί ré τὴ tara* 
«SS teaptaac, v éktò oèétpfav ἰχουοι éuuuo- 
δοσἰαν ἰχχλησιαστι»ήν. συνίστησαν M οὐχ! Πρ; 
ἐδνιχότητο , iUi πολιτική MtoattaMt, ta ἰχουοι 
πλἠρ.»µα οὐχ! ἐξ ὁμοφύλων iutm»v ta ὁμογλ oofv. 


Οὐ µόνον di iv ri Up οδὀξφ ἰχχλήσίφ *U" 
iv αὐταί Toi αἱριτιχαί ta σχισματιχαί χοινονίαι 
ip νη ποτὲ συνύκαρξι ὁμοδόξνν ta «κ λλήλβν 
ὀνιξαρτήτκν φολχτιχ v ἰαχλησι v iv pọ ta τὴ 
«ὑτή ἑνορίφ, πὀλ« ἡ X рф. 


λλὰ ta οἱ πατέρα т v iapAv συνὀδ v, paptx&v 
τ. χαὶ y«vixòv4 τοπιχ v ἡ oixoupavtxAv, oopouoid- 
ζουσιν iv αὐταί οὐχ! iv ті i*vixr] ἰδιότητι «τ« &xo- 


T V, «В τν κοιμνίαν αὖτ v, X ; ἐχεροσ.»- 
moùviy τήν ἰχχλησίαν, ἡ καθίστανται. Εἰ M trot» 
iv το! κραχτιχκοὶ т v αρ ταν συνόδαν ta iv τὶ 


ἐκκλησιαστιχή ἱστορίφ ἰπαντ σιν ἱ,τίαχοχα προσ- 
ttvupoüptvot οὐχ! ix *ó^e«» rx ρα, АМ EE W- 
νοο , οἷον ёпісҳоко SapatxqvAv, Гӧт αν ta SxuAAv, 
τούτο, ἐχ τὴ τηνιχαύτα ορίστου ta κατάρ- 
тотоу £T! TOAITIKN xa! χανανιχἠ  Kacatrcdatttÿ- 
iévAv r.vtiv £@8i» αυνίγιται,' ouv^atvt, Stdtt £y 
TOU 2λου invent ὀλίγοι τινί μόνον ἠααν oi τὴν (i 

Χριστόν xioriv χοὐχξαίμινοι ta οὗτοι οὐπν μονίμαι 

iv πὀλἰσι συνφχισμένοι. 


Εἰν ù χα! «i αὐτού той  Upoüc αολλέψ«:μ«ν 
χανόνα , ἐφ'ἀν тї τή ἐχχλησία tataupa ip«8pd- 
ζ«ται, οὐὐαμού iv αὐτοί «ὑρίσχομ«ν IXVO φυλετισμού: 
Οἱ imp! ἐχλογἠ χα! κροχ«ρίαο»: iaiaxémtv, µητρο- 
коліт v, χατριαρχ v ta т v Ао v λητουργβν тї 
ἐχχλησία χανόν« où αμού ἀρίζουσιν KpocUv T V 
ἐχλ«ξίμ«ν τὸ φυλ«τιχ v yv ρισµα xarà τὴν T v quM- 
тот у A&(«civ, ἱλλὰ μόνα τά ἠΙΗχ ta épqoxtuttxà 
itpoodvnq ὀχοία xpoéircvxtKXv ὁ т v i*vAv κὀ- 
отоло ἑν ται кро Tqiééeov ta Τίτον ἐκιστολαί . 
Ὁααύτιο χα! oi т v χατί τόπου ἰχχληαι v Προ! 
χανόνα , οἱ «i т συστσκ, v «к ἡ διαιρἰσ«ι 
T V ἐχχλησιαστιχ v «copouuAv  XOAAËTIOVTI , πολιτι- 
χοὐ λόγου ἡ ἰχχλησιαστιχΑ Ανόγχα προλγλλονται, 
οὐύίποτ» δὲ φυλεπχ ὀξι ov. 


Αὐτὸν δὲ τὸν λβ" κανόνα τὰν Oyi-v Αποστόλων, 
ὃν ta μόνον éwuuUoÓvw ὑπίρ iinjtAv οἱ ὀπαδοὶ 
τοὺ φυλετισμού, ‚Тобо ἰπιαχόχου 
ἰχόστχ» ΙΑνου aféévat χρἠ τὸν iv «ὠτοί πρΑτον, 
ta nyMo-* βΜν'Α χεφαλὴν,' ἰξφγιῖ μὲν χὀλ- 
λιστα τὸ iv Απσρλτὴ χαἰὀλου ἰχχλφοίφ ξένον βλ»κ 
ta Αλλότριον τοὺ Ἐλιτισμοὺ χαΗστΑ Іарһу «-Ai- 
taupa, Mhta βὲ τὸν Αληλἠ αὐτοῦ vobv ὁ »' τὴ ἐν 
Ἀντιοχιέφ, ΤΑ tAtA öt- Αλλκν βιαγορεύΛ λἰξ»βν ta 
«i αὐτὸν προφανΑ Αν«φ«ρήμ'νο: »Tob — aa»' 
ἰαΑστηρ taupjtinv taenéaeuc «ἱϊέναι χρἠ τὰν iv «i 
pqtpetam «pcewAva tatmwAnv, ta τὴν φροντίδα 
AvalixM*» «Ασήταἡ inpxin М О *v τ] pntpo- 
Βύλει «ντφόΑχν «υνηρίχ«ν atone «k ** HT 
ματ: Ixovva - Ato AMx ta τ| «M apagj<eta 


τὸν Agyovin* 


SYNODI OOnTAnnOPOUTANAK, 1SA0-18T» 


AT. 


pear mm Ао pApta«ta «t Aea* to traepaau à'é- 
tait MUameut comata So MAh- Ao la méme «ri- 
ght- «t Ao la atao tangua. 

OùoM βαχ uspuaerieua plat réoeuta: Agüoo to- 

MAMX ata: AA 

finirai non poe une iiitiattita Ao raea, mai: aao 
Aiflfroan data lo dagme. Do mém: Im ncpramieat: 
AgHe: Ao GtAoo, Ao B«trio, Ao Serbia, Ao Vttoekto 
ot Ao^ Moldavie, ou pat abat égiiae belléuiqu.. 
nura, oorbo oie., déai^nant dot égltoe- indépen- 
dan établi-- dam doo état» indépendaat» oa 
*ami-indépqndaat», qui ont poor limit. коо lot 
borate mémecde l'état, hon doaqeolloe ollot ue 
peuvent exercer aueuae autorité ecclériattique. Cot 
Aglitea ont été établie. non pour cdhie do natio- 
nalité mai- à eautt do leur aituation politique, et 
elite n'ont pat forcément un troupeau compote de 
Adèle. de In méme race at de la méme langue. 

Non eeulement dan- l'égitoe orthodoxe, mai» 
méme daaa let communauté- hérétiqeot et aehiama- 
tiquee, il ne a'ta jamaia vu que dee égliaea natio- 
nale» du méme dogme, indépendante- lot une- de- 
autre», extotaaeeat dart» une tonie et méme paroiaae, 
dent une teule et méme ville ou contrée. 

Lee pére- dea aainta eoaoilea, particulier» et 
générAix. locaux ou oecuménique», prennent tux- 
méme» téence dan» cet coneilea, non paa au nom 
do leur propre nationalité ou de celle do tour 
troupeau, mata comme reprétentant léglite à la- 
quelle ilt tont prépotét. Et ai jamaia daaa let 
acte» dee premier» concile» et dont l'httCoirt de 
l'égliae on rencontre de» évéque» qualité», non pat 
du nom dune ville ou d'une contrée, maie de 
celui d'une nation, comme par exemple évéque 
det Sarraaina, dee Gotha, det Scythe», cela arrivait, 
ainti qu'il eat facilement démontré, parce que ohea 
certaine» nation» la toeiété n'avait pat encore recu 
une forme régulière et déterminée, et que, de toute 
la nation, il n'y avait qu'une petit» partie qui aveit 
embraaaé la foi en Jé»«-Chri»t, que cette petite 
partie n'habitait paa d une maniéré Axa dan» lae 
ville». 

Si nou» examinon» le» cdfeona aacréa qui aont'to 
fondement de la conatitution de l'égliae, noua ne 
trouvent nulle part trace de p^piétümt.' Lee conoat 
qui réglent l'élection et le aacra dee évéqaea, dee 
métropolitain», dee patriarche» et dee autre- miato- 
tre» de l'égliae, ne rappellent nulle part, parmi le» 
qualité» requiaea pour étre élu, la diatinetion de 
race, aelon la prétention de» partiaaat du phylé- 
titme; leo canon» ne parlent que dee qualité» mo- 
rale», telle» que Tapótre de» gentil», tant Paul, lot 
a formulée» dan» »e» épltre» é Timothée ot e Tito. 
De méme, le» canon» «ocré» de» églieee locale», 
D concernant l'établiaaetnent, la réunion ou la diviakm 

de» paroime» ecoiétiaatiquoe, ne mentionnent que 
de» ratoon- politique- ou dea beaoina oeoléaiaetiquoe. 
jamaia dee prétentiea- de rnee. 

Le XXXIV canon apoatoliqua, le teul qna leo 
ptrttoau» du pAyfóttaa-» invoquent en low faveur, qai 
<lit: ,Le» évêque. de chaque natiou doivent ooannitre 
celui qui eat la premier d'entre eux, et le connaîtra 
comme leur eh«f," eat tréa bien expliqué par la 
oonatitutioa établi» Anna légltoe univomaBe, eou- 
*Ütatioa qui n'a riaa de commua avec le principe 
de pApiétA:». Le tone véritable do ee méme oenen 
eet aftrmé par le IX canoé du concito d'Antioebe 
qui décréte la méano ebooe au d'aatreo terme» et 
qui c'y rapporte évidemment: »Lea évéque» de 
chaque province doivent connaître l’évêque prépeaé 
dan» la métropole, qui doit étre rAargé du mia de 
toute la provinea, parue que t'oet h la métrepeto 


qu'atheM teea ceux qui.eat dm aflhirm; «'ta 
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8TKODI OOqgTAMTaOPOvTAXAB, IMO-im 


«o 


αὐτόν, prev te xpdrcttv inyin*» <<ii Xmaaéc **- І раВдМі il a ó(4 МоМо nai рткН 1* ρνὀοδακόο, 


ээ 


οκόχου hw oëMA *"'* τὸν ^ЕХ-1-* «fo'i? 
TOV Xotépmv ἡμὼν κανόνα." Αλλο τι Il te βὐτδ 
ἑαυτὸν ἐχβξηΥ” 7 efeftr^Mu/Mi tAv fcnettttt* 
κ᾿νὼν, τὴν évvoiav τὴ Mk Ονου ΜΙ τών ἐφ4Εἠ 
Βιασαφών} »-.- Ep Т:* δὲ κρὀττ»ιν ἑκαστον (te- 
αχοκον), 8a* τὴ αὐτοῦ χαροιχὶφ xpoonxi ml Toi 
ὑχ'αὐτόν χώρα ,* Gor» Oi ἐντοκα χρόβηλον Вт! 
xapl 

λόγο . 


TOXIKWv, καὶ οὐχί napi ἐθνιχὼν ἐχκληιχών ὁ 

AUTO 84 τοῦτο ἐκιβαβνοί καὶ ἑταρο ἰκοστο- 
Akò κανὼν, 6 ΙΙ’, ὁριζαν- ,'Exioxokov μὴ τολμἰν 
ἐξώ τὠν ixuroO ἱραν χκροτονία rtoiateéot li тл 
μή-ὐχσχχιμένα αὐτφ «ὁλ.ι χα! χώρα * Ἐχ «ὠν- 
τβν τοίνυν тоу κρο.ιρἡμὲν«ν χατίΒηλον y(v«T« бт! 
i φυλἰπσμὸ  4yvi»oTÓ jmv EV TP αολιτχύματι καὶ 
τή t<pf τὴ ἐκκλησία |».σμοῦ-σἰφ. 


p. АМ: ἡ ἰρχή той φυλχτισμοο ἐνατρέκχι xai τά 
ром τὴ ὀρδλοβόξου ἐκκλησία κβλίττυμα. T8 κολὶ- 
τχυµα τὴ Βρθοβόξου ἐκκλησία, ἠτοι ὁ βιοιχητιχό 
αὐτή Bpyavicuó , ὦ ὁρατή Χοινβνίσ , καταφαίνιται 
ἐν TQ OUVOAY τὴ ἱρ" ойт θἰομοότσία , ἦν ovy- 
κρστοθσιν οἱ Orio! χα: i(poi κανόνε тў ὀγίαν 4x0" 
στό/ων xoi rov αγίαν συνόΐαν, ο[χουμενιχών τ« xod 
τοπικὀν. Вох κρὠξι ἐνβφερομένη (i rrjv ἐχχλη- 
σίαν, ττίνβυσα (i ἐθέτησιν тоу κανόναν τούτον 
καθόλου ἡ ἐν μέρε:, χροἀρέλλι: οὐσιαδώ ойто τὰ 
τὴ ἐκκλησία κολίτευμα. Ὁ φυλετισμὀ ἐκιχειρὼν 
ὀθττήσαι Ρητοὐ κανόνα , ἐνατρέχει τὰ χολίτευμα 
T] ft-ME£'.v ἐκκλησία. Ὁ m φὲρ' εἰκείν κανὼν 
τὴ œ οἰχουμχνιχή συνόδου θέσπιζα, ,Γνα μή ἐν rrj 
χἁλ«ι Büo ἐπίσχσποι ὡὠσι". ҳот4 Bè τὴν ἐρχήν τοῦ 


φυλετισμοὐ Βύναντα: ἐν Hip xai T αὐτή Χόλιι 
ÎBpc'üciv Βύο, треї; ἡ χλείου ὁμόδοξοι ἐπίσχοχοι, 
Boat δηλονότι xai φυλαί ἐν αὐτή οἰχούσινν. Ὁ 


:p κανὼν T 8* οικουµενικἠ συνόδου ὁριζα, ,800 
unrpoxoAira рў εἶναι ἐν τή αὐτὴ ἐχαρχίμ᾽ κατὰ 
Вё той ŒUAËTIOTÜ καθιδρύονται ἐν rrj αὐτή ἐπαρχίρ 
καὶ 8üo xoi πλιίου μτιτροχὀλίται ҳотё туу ὁριθμὸν 
TOV ἐν αὐτὴ φυλών. Καὶ ὁ μὲν κανὼν ἀπαγορ«ύει 
τέα; τὴν Βιαίρεαιν τὴ pO ἐχαρχία (i 860 µητρο- 
χόλι , nyouv τὴν τοπικήν αὐτὴ Βιαίρκιν, ὦ xai 
αὐτήν ὀνατρέπουσαν τὸ κανονικὀν οικοδόµηµα- οἱ δὲ 
φυλττισταὶ χροώγουσιν Ασύγκριο πορρατέρα τὴν 
σύγχυσιν, Χαραϊἰιχόμινοι οὐχί ἐχλώ τοχτχὸν τὴ 
ἐχοφχία διχασμόν, Αλλά χολυμέριστον κατ" ἑτομα 
κατατομὴν про τὰ οὐκία φυλὲ, καὶ βννύκαρξιν 
ἑκομένα κολλὠν µμητροχολιώὠν EVA TOV αὐτών 
ἁριαν xai ἐν τοὶ αὐτοὶ loo τίτλοι ἐξασχοόνταν 
ἐχχλησιαστιχήν δικαιοδοσίαν ёкі «ἰδιχὼν φυλών. 


Κα-ἰΟφανιστὲρ” καθίσταται ἡ τού ἐχκλησιασττχοο 


χολιττύματο θναἠροχή ἐν roi ἐχχλήσίαι тшу διοι- 
κήσουν. Ὁ P' κανὼν τὴ > οὠωυμτκκή συνόδου 
λέγει- .TOÙ 6«ép βιακιμκν ἐχισκόκου Toi ὑαορ- 


opiok ἐχκλφσίαι μή ἐκιέναι, μφὸ» ovyy"»" t*i **- 
κλησία , бкАӨ κατ" той ' κανόνα τὸν μὲν Ἁλιξαν- 
ӧрша ἐπίσχοκον τ" ἐν Αἰγύκτφ μόνον οἰχονομοὶν, 
той δὲ τὴ ἐἑνατολή EXIOXOMU , τὴν ἑνατολιχήν 
μόνον BiaxMv ... καὶ той Trj Ασιανἠ βιοαήσαα 
ἑαισχόαου T* κατὰ τὴν ὠχανήν finf» ttaeut», xai 
той τὴ Ποντικἠ т* τὴ Bovroin μόνον, καὶ τού 
τὴ βρφκαή ο” »ў οἰαβνομμν ... 
φυλαττομένου δὲ TO» χρογογραμμένου ορρὲ TW διοι- 
κήαοονν κανὀνόὁ , ιύδηλον ёо vė καθ' ἑαώατὴν ἑ«ώρ 
χίαν ἡ τὴ ἐκίψχία σύνοδο διοικἠσ" κανά T* ἐν 
Νααίφ ὠριομένα. Κατὰ τὸν κανόνα τώα« καὶ τού 


Κλαλλήλου αὐτφ (τον φ' τὴ F «ἑοοορνταή ouv- 

ὁδου, τύν " τὴ α', τὸν χφ”ιτή *) ta* ёк тшу 

£MMMMov ἐΜλήάυν «ὠοαρτφνΟοΜ ai μἠἠροαολι 
i Б CS 


: ménique décrète: 


v 


оё ἠ"α loo aatrao ὀνθφαβο н Ibroicat mo m p *- 

MM l'in MIM /leMfa-. ММ. 27^^ 
fer *M ootoQ ро*-..  D'oiUoafo lo οασοα doo 
αρδέἑτΜ «йй pteo boat (᾿οχμβήΜ lai - w*a, Mr il 
éetairvit te оооо 4a омї оабӧМ oa ooo tonaoo 
.obacao (ὀνθήοο) doit Mro eo nki oot 4a roooort 
do oa paroóow et doo pape qui fai ooot ooauib*. 
de eorto qa'M oaeoro il oot óvidoat qa'il t'agi* 
d'ógüooo looaloo et xoe d'ógHeeo aatioaalee. Ceo* 
oe qui eet affinai par un autre canon apoetoliqa* 
qui déduit: .Qu'au évéque ae ne permette jamaio 
de faire dee ordinatioaa bon dea limitée de aea 
diocdee, dana iee viliea et let eontréee qui ne lui 
aont paa eoumiaeo. De tout ce qui précède, il 
appert qae le fafUtunif eat inconnu daaa la die- 
cipline et donc lee inatitutione eacréee de l'égliae. 

Н. Le principe du pAyidtiemr renveroe en outre 
la conetitution nacrée de l'égliae orthodoxe. Cette 
oonatitution de léglioe orthodoxe, c'eet-à-dire eon 
Organieation administrative en tant que aociété vi- 
aible, apparait done l'enaemble de ea légialation 
encrée, voaatituée par lea canona divine et nacrée 
dee eainta apétree et dee aainta concile-, cncuméni- 
quee*et locaux. Tout acte concernant l'égliae, ten- 
dant è infirmer eee canon., en tout ou en partie, 
attaque Moontiellemont la conetitution de l'égliee 
elle-mémh. Le fkfUtümr, qui entreprend de détruire 
dee canon* exprée, renveroe la conetitution de 
l'églioe orthodoxe. Le’ canon VIII du I" concile 
menménique, par exemple, décrète:' .Qu'il n) ait 
paa doux évéque- dan- la méme ville;* tandie que. 
d'apréo le principe du μόμἰώίκαιν, il- peut y avoir 
dane la méme ville deux, troie ou méme plu: 
d'évéqueo du même dogme, c'eet-è-dire autant qu'il 
y a de race. Le canon XII du concile ircu- 
.Qu'il n'y ait piiudeux métro- 
politaine dane la méme province;* d'aprèe lee 
partiaaae du pèjdétMme, il peut en être nommé 
deux, troie ou méme plu-, aelon le nombre de- 
race» qui y habitent. Le canon défend de divieer 
un méme dioeène en deux métropole., e rot-è-dire 
il défend la divieion territorial*, comme détruiront, 
elle aueai, l'édifice canonique; maie le- partiron- 
du pépfétiroir poueeeat encore beaucoup plu- loin 
In eoufieaion ea admettant non roulement la divieion 
territoriale de la province, mai- encore dee diviaione 
maltiplee dee individu-, d'aprèe 1« race-, et par 
eoneéqueat la ooexietouce de plueieura métropolitaine 
dane lee même- limitée, exerçant l'autorité eocté- 
*iaetique, peut-être au méme titre, .ear dee raeee 
différoatae. 

Le renverroment do la eeeetitution oeeléaiaatiquc 
devient phm évident daaa lee égliece de* dioeèeee. 
(c'eet-é-Àr* dee divieieoe de l'état par gouverne- 
meute, diolana-*). La caaoa II da 11** concile 
moaatéaipao dit: .Lee évéquoa ae doivent pee ee 
rendre daaa lee églieea aituéee beta de loan limitea, 
ai oeaéeedro lea dgtiro-, aroi. d'aprè lee canone 
l'évéque d'Alcxaadrie doit adminiatrer roulement 
le- affaire- de llgypéa, le- évêque. de l'Orieat 
adariatetror aeulameat le* dieaéMe de l'Otieat.... 
le- évéqaae du dtoeèee diMa, rwhaait lee affaire- 
de l'Aaie ; ceux do dtaaéee du Peat, lea affaire- du 
Peut; eaux de Three., iee aflhiroa du diooèee do 
Three- ... Bu ebeervaat le eaaou précité ear 1-- 
dieeèeoe, il eet évident que le- affaire- de chaque 
previa-. aereut edmtoieteé-- par le ejeeet de la 
provtaee, .eeuieroaéeaea* è ee qui a été déroéeé 
è MM*,* D*epeèa ce ea--* et --- >ewélati<b (le 
v IN d* MP- erndh «eorodalqM, le VI da F* et 


enroDi oonTAmvopouTAMAX, iwe-ien 


IMX^V* MM^yM* ЈН W vW 
*évoéot ptj* co* Av амі ( fariottb «fa*Mfe 4MP* 
àpBiiz.-- ^ c 
v fai «MI étatafaentc BIW'RRH: **cdfav 
AmXqeuBtmfa dpgfa Kai aeci ci» H^it» veé- 
τον luqrivmimv tgfi τὴ |?» T. vf > 
fafa nXIpam χ᾽ ἠρέτηρ' épMliin xmceptapxofa aol 
i» CUatc Acütpttcetet; ai liwaytaai ci»ci» ptv* 
τβν ἴφοββλκν «At». 'Αλλ᾽ MC* C* *&Ap«vf т-у 
puXotwv:» oUdvu tépioui Ittov xApov ἡ τὴ СМІ» 
xi Stocafamtg ἐχχλιρτία, «і U τὰν πιο” ρολ” *»*»- 
t*w» ἐχχλησιαστιχΑν ApyAv gnicininqici épuuXeév- 
tat ἡ KtpceriXXevtui πιο”. τὴ» Mamn* kadippor» 
«+» iAvAv, πιο” IpAfm ἡ Acopa Αλλον: А))оо» 
aivoupivtnv xol pecavuectuAvett»' iv* * τὴ» *» cafg 
«Асагіс βιοιχήηΜ! «tpipepriaag ΑνΑριξιν Mvcoltt» 
cu/B», AxAyyn Iva Ixtxdfavcai, οὔτν riitetv, Αλλἠ- 
λβι ἡ aupaXéxmvtai Mi σνγχίβντκι ai τὰν tui- 
pfatnv φυλτπχΑ» ἐχχλησιαστιχΑν ApyAv βϊΜίοβοσίαι, 
Moat Αξιοῦσαι τὴν xavovixnv (00 césou ἐχχλή- 
σιαστιχἠν Stolxqotv. Καὶ tOtec i» pif aai τὴ αὐτὴ 
ἐκχλήοιαστιχή διζκχήα«ι ἰσονχαι κολλαἰ pi» ὀρόβοζοι 
I ἐξαρχοι ἡ χατριΑρχαι, χολλαὶ 8* ἱἰρΜοξοι BionwOam 
σύνοβοι tvuvclov τοσούτ’»'[46Αν Mvivotv. ΚοΗλου 
_y.6t tixtfv, χατΑ τὴν Αρχήν τοῦ pvarnapoO οὐ« x- 
χλησία δ«οιχἠσι» ἡ πατριαρχιχἠ. oüta ἐχχληαία 
Ιχβρχιαχἠ ἡ ρἠψοκολιτιχἠ, oóv Ιπισχοιαχή, 
oMé Ακλἠ ἑν«ριαχή Ipqpepía «ἴτουν ἐχχλήβία χάρη 
τνχβν χορίου ἡ συνοοιίβ , Bévartai fatotaeéeu, IBiov 
ἐχουσα τόκον ἡ χθ'ραν xai πΑντα тоу; iv αὐτὴ 
ὀροβόξου xtpehapfavouM. Ti M χαχὺν τὴ ἐχχλη- 
σιαστιχἠ χατατορἠ , coyybo»«  x*i ΠβλύοΜΚ yen: 
ρήαοι ρῖχρι xai αὐτΑν c-» κατ' οἶχον ἐχχλησιΑν. 
Καὶ ραριαἈήο-ται λοικύν ὁ Χριστό, À коту ҳар“ 
ΚαρινΜοι cote λέγουο»' »Ἔγ: piv dpi Παύλον, 
IyA M Ἀχολλ:», ἐγΑ M Κηφ”.' (a' Kop-, f*, 11) 
Kai ti Αλλο Іотоі λοιχὀν, ἡ αὐτὴ ἡ борАВ νύξ, 
корі ἡ apoclatv iv τοὶ «ὑαγγιλίο 6 χύριο - „А*р» 
γρίν, τχὐτή τὴ уоҳті ἐσονταχ Воо xi κλίνη più * 
ὁ «I; καραληφλήαιται, aai 4 ἵτορο Αψαβήσκοι. 
Avo Ίβονται Αλἠΐοικβι ἐχὶ τὰ «M- ἡ pia xapa- 
λἠφήβ«ται, ы! Mp« Αραλήσοται. ΔΑ» Ιαβντβι 
iv cf “Τρ! ὁ »i» χαραλλρΑήσιται, aai ἃ Iropo 
ἀρολ/λται.: (Aovy. 1{*. М.) Ὁ А* т-у Αχοστόλον 
χάνΑν 7 θ«σχίζ«ο»' „Еҳіс«оҳоу pr ijotvo: aorcaXei- 
favea τὴν éavroO aopocalov Mpp tmegiAv ai» 6«ὐ 
KAotv»» ΑναγχΑζηται, ci рї a «Αλογο aitia | ἡ 
τοῦτο Λαζομένη «Αιὸν août», А κλῖον τι χέρβο 
Bwopivcu avvo0 τοὶ iaotoc A*yp «ὑβφοία ovp- 
βαλίσλοα. Καὶ τούτο βὲ οὐχ *p* ἑαντού, Αλλ" χρίσβι 
А χαλλΑν ἐχισχόχ»»» aai χαραχλήαοι ρογἰστρ. 


Ou’ è viaABg- aK τι «poefacapet ἡ βιΑχονο , 
ἡ βλ« τοβ χαταλόγβυ (Αν aAqptx-» Aaeülfac τὴν 
ἐαυνβ0 mpotatev «i faipav *«<A-> aai χαντηλΑ 
Ῥιατρφ ἐν «235 xep* γνΑρτιν te* Іоу 
ἐχισχόκον, тоОтбу χχλββορον pfafa λ«ιτουργ'Τν, << 
ρΑλιοτα kpooM2fivp£voo αὐτβν .се» ixioxèxou ataett 
ἐχαχλΚΓν, οὐχ ὑχήαοοοχν, datpfntv τὴ AcaCfa, A 
λαἰχἑ pivmt taatec mtvwvefa-.* Ὁ te' mvA» тї 
a' eiamqumixfa arête ἃ épC>v: ,Akf χὀλββ «і 


р«таот* 


κΑλιν più pmfalvet* ρήβ ἐκίσκοχον, piv» npeefa - 


capov, pi?» «uteevov. К М τι pet* tov Ti Ayif 
xai ϱρ»γΑλἠ owMav іреу toutey εἰν! ἐλχ«ιρήοθ'ι«», 


ἡ émlotq tewcév κρΑγρβη tmofap, daup«»»i*cm 


О '' τὴ к aiMupaviafa oueiltu * Surmpedwv: 
.Ufa «v pecafatvévtmv date **)o«1 οἱ κἐλιν ta- 
cMkw^ * nXqfatfa Мф cefa aapi «Ату ”- 
.; mm, E 
' ma ὃν d Ι 


WW.: 


i antre. 


: gagnera même le» égiioe» par familte. 


Ica ifM««» aiAMepoMMMe feciMat poroiM——iat tea 


Г. 4îmAm Cm* 4'b^cW --**- iwtitaMi-* g** Mtn 
patrianat ortboAoxo act *tab8 jaofaW Mritai 
4mm Botn ttMi 
Aaao lutta Mate tea cyaeAw etaiaiatratHb avec 
laaw prioiieate«Mate, A'apcia tec ptAtaatfoaa doa 
partbaaa Aa pApMAotec, l'Agltea Aa Ateoiaa territorial 
a'a aaeaa Boa *xo, ot la juriAtetioa Aao aatoritdo 
MfrtaMo oeoMoiaotiqaec mlob loo raceo a'AtaaA oa 
co reotroiat d'apiia Io roflax iaeooaant doo aationo, 
qai par individuo «oa par laoooao co teMvoat ot 
éaugrMt tantót dano aa endroit tantót dona un 
Le mélaage dee dilNreateo raoeo daao lee 
mAtaeo cireonoeriptioaa adniaietraüveo, core eaaao 
qae la juridiotión daa diffirantee antoritdo eocte- 
oiaatiqUM nationale» ce ouperpeoeront, peer aiqoi 
dira, ы miteront ot m oonfoadroat, tout en oyoat 
cheoaaOtla prétention d'exeroor l'autorité canoai- 
qae de l'endroit. De eetto manière, dana un oeul 
et méme diocéoe eeoUaiaotique, il y aura pluioun 
exarqaeo on patriarohee du méme doguie, contraire- 
ment * tent de eanono exprda. Ko rdoumé, d'aprée 
le principe du pApiAtuam, il ae pont axiater ai Aglioo 
de diooéaa, ni fatten patriarcale, ai faliaa provin- 
ciate, ni métropolitaine, ni épiaeopate, paa méme 
»0 cure parpteeiale, ni méme une falioo do bourg 
de village,!ni de quartier, qui ait m endroit ou 
ut région propre qui comprenne ton» ten Adétee 
du méme dogme. Le mal da la divteion, db la 
ooaftieion et do te déoompooitiou eecMaiaotiqeo 
Ainai te 
Chript «ara divioé comme autrefoia obao Ion Corin- 
thien» qui diaaient: «Pour moi je «ai» dtecipte do 
Paul: et moi d'Apolloa; At moi da Cépbae;* (1 Car. 
L 12) Que aarait-il donc autre eboeo que eetto 
nuit téafareaie dont parte te Stuguoer daao tee 
évangile»: ,Je voua di» qu'on ootte nuit-Ni deuil 
eeront don» m méme Ht, l'un aéra prie, et ioutro 
teiaoé; il / aura doux femme» qui aroadroat -»- 
*omble, l'on» aera prine, et l'autre laimé»; deux 
eeront aux champ-, lm «era pria, Гапіго bimi * 
(St Lue. XVU, 34) Le XIV eaaM apeatoBqnq 
décréte ,q»'il no «oit pa» parmi» * m évéqa» 
d'abaadonwr m poroiaae et dauvahir celte d'an- 
trui, méma »'il ast invité par plnaieara, *'il a'jra 
quelqoo ceuao ptÜMMte qai l'oblige b te faire, 
oomm» oalte de procurer m plea grand preCt eux 
fldétea de eetto paroteae, * raiaM do aa piété. It 
boa par Ini méme, mai» aer i'avte do plaaiebi-' 
évéqae» et opréo m avoir M fettomMt prié*. 

Le canoe V qai proomit: ,,8i qoelquo prête» ou 
dteero ou m général quelqu'un de te Háte de» ee* 
oléaiaotiq***, ayant abandonné +» paroinne, ro rend 
dan» e»ll» d'autrui, et »'y établit eoatinaellameat 
contre lavi» de im évéque, nom ordonne-- qu'il 
no pute: plu» oMeter; at aarteut, ri apréo avoir 
été nommé par «on évéque de revenir, il a'obéit 
pna, «nabi potatote don» te. dénordre; cependant U 
peut y eommaaier déoormaia eemmo m laique.* 
Le eaaM XV du I** oyaode déovètoj «Que ai évé-. 
quo, ai prétre, m dinero ae ne roudmt d'aw ville 
è l'antre. = apréo te déorot da aaiat et grand 
aynede, qaelqu'an-te tante ot m Hvro * oo éénerdro, 
m qu'il aura feli nara neu avena.* 

La eacAa V du IV: eouoite aiumialqui dit: 
*H a AH déridé qM Im mnom AteMte par ten 

ΦΦΙΜΟΗ͂ΜΟῚ (tt 4M MBtVSB 4M* 


ам 8TBODI OOMrrAFBMOTOUTAKAB, IMO-im - 4M 


«Х**.-| 

'0 XT dasemLadc am*» * liayepteM: vTMf 
teM«tao«c btdmu »»w* /М ** xpi uèv tv «faq 
r>Miv «te птооНі «А*» € mmM«» M*- 
tt «pdxmtv npextkv dveu «К htevw yx! s. 
U «pdxxstv h«nw Воо t) :ώτβ» wupuufq taipÁ Xti 


Mi taie tat' «ὐτὴν χώρβ .* 


О X" à Ηοχς:»: /Eteeaoiwv игү τολμὼν 4&* 
TAV E«vroO ipttt χιφοτηνίβ moto-* «C xé* A 
ὑκσχ'ιμένα «WTP χόλιι XBÎ χώρο · « Bi A«yxo-ir 
τούτο ««moopio Mpd rrjv TAV χβτβχδντβν то <é- 
Aci éx«iv« ἡ τὰ χώρο γνώμην, aaéaipcfoh» «te 
«ὑτδ xai, «A ἐχ«φοτόνησαν." 


Ἁπαντι οὗτοι ot Satst «te itpol χ«νόν« xai 
KÂttmo: dUot τούτην mydXXqXoc, &p' ὧν τὸ dvéanbsv 
ὑφ«στώ тї ἐχχλησ»; mlfaupa Ixupteéwst, іі" 
Qv τὸ ivixa&w étoutqttxév rotfc σύστημβ «patb- 
v«X«, «te xi тфу éxxXqotAx-4ÎMUi ὠοφαλίζοντηι, 
«te xi σχΑνδαλα tdpovtut, «al 7 τὴ ἐχχλησίβ προ- 
ορισμὸ ғ «k Trjv TAV dvépwxtsv oaatqplav ὠκοβλὲ- 
iusv oixovopitxai «ai διηχρέττχτβι ἐν Trj νυχτί roO 
πλάνου τούτον βίου, Απβοα, Aéyopr», ἡ ү:р«фо «ATN 
τὴ ἐχχλησίη HopoHteu, τὴ roO pvAn-.apM Apyr 
ὑποτχϊνίση , Αρδην dvaxpéxrcoi «ai «i Apyi«v mpe- 
типти, owavaipéitouo-, à 16111, τὰ ToO ὀρώοβόξου 
&myAnokMkiroO πολιτιύμβτο οἰχοδόμημθ 

Ἀλλ'ἐροῦσιν [ae οἱ φνλκιοτοί, du «ai ««ni τὴν 
Αρχήν TI roO φυλιτσμοο δύνβντβ ὑφίβτββ’”". «a! 
ἐχχλησί«ι διοιχήβΜτν ἐν xBpoypogixoi ipfref, «ai 
ἐχχληοίβ pqxpoeoXcttxai, iaapxiaaai, tataxoamai 
«al ivopcaitai ёуҳо; χώρου ὠριορένου «-ριλβ|ι0«νύ- 
pavai уото rà Αχβιτήότι тшу dvttxipt- xavévwv 
бт! of xxti тшу bxapJidoMv Mvév«( oilUXsK déetq- 
θήοοντβ διότι eMcvl тоу fattaxdmtv ἐξέστβι paw- 
πηβὼν «i ξένην δΜρχίβν- «al ὅτι τὸ pévov tv 
τούτοι χβινοφβνΑ iotm Вт! ἐν roi ««vovixoi δρίοι 
pK pl τὴ Вий «χτριορχιχἠ μητροχολιτιχἠ , 
ἐχισχοκιχή «*( Ινοριβχή ἐχχλησ!«κ Ισοντβι TOKOOTM 
«Βτριώρχαι, pqvpoaoérrm, ἐκίσχοχοι, tpqpépcet, Вок 
«al φνλβὶ, ixovr- '(Moro ὑ«ά τὴν «οιρνντοριχήν 
«ὐτού δ'.χβιοδοοίβν τὰ ἐἑνοιχοοντ. ipipuXu aaf dpé- 
yYA«M3« «oipvuL ToO puécnaoO τούτον αυστήμβχο 
Μὠκρονρένον ἐν Trj ἐχχληαέφ, dvdyaq Ιστ«ι μόνον 
ανρβώββών τινὼν «te tittv ixxIqouwttxAv Mvdwv 
δριζάντβν TO «pô АЛАВ оҳёім тоу φνλτπχών 
βύτλν ἐχχλήαιών woipaivérnsv т» «te πο»μ«ινομὲν«.ν. 


Ei τ«Οτχ éaoxpivdpséa ὅτι tweétq τι  Mtvo- 
Q«vr; Αν«φέρφ««χ ate dMtupydvsMig teO émxpo- 


Le XXXIV «mm spistengoc psecerit: ,Lm 
9yooM- 4* BMIM Mii 
qte ««t Io praeder «aire «ex «t te recouaaltr- nam 
tear abet; ite m dciv«et rtea hire d'extruardinair- 
Waa: sou «rte, et eel uc doit frlr- qec ee qui ete 
«ш romer* d« «a ^puetteet «i ^lee |^oga nié ^^a a«a4 
SBOMItf** 

Le «MM» XXXV Metite: .Qa aa évêque ae ae' 
Remette jaemic 4e frire Ma oediaatioe» écr» des 
haute» dt «eu diced--, дап» te- t«Utt te le- «ttirdte 
qui ne lai soat pa» soumises; dae» le ea» oà il 
serait convaincu de l'avoir frit, contre la volonté 
des chef» canoniques d« et» Mu m dt et. sm- 
Mtt, qu i): «oient dégradé. lui et eeax qu'il «ara 
ordonné..* 

Ton» ces canon. divin. et «aéré. et plusieurs 

B autre. cortelatife, »ur lesquel. l'appuie la coesti- 
tation établie da l'égliM, par leaqnel» «on ancien 
eyteème edminiatratif «et corroboré, le* droite de» 
égliee- garanti, le- «caudale» enlevé., le,but de 
l'égliae, qui eat le «alut de- homme., eat réalisé et 
accompli дап. la nuit de cette vie plein- d'erreur; 
toute cette vénérable législation de l'égliM, di»oa-- 
nous, te te principe du phpiétum- est admis, mh 
renvereée de fond en comble et deviendra inutile, 
en convenant, comme il e»t évident, avec elle 
l'édidoe do te constitution ecclésiastique orthodoxe. 


Peut-être les partisans du pifMnu diront-ils 
que, méme d'aprés oe principe, il peut y avoir des 
églisM diocésaines, circonscrites dans des limites 
territoriales, do méme que des églises métropoli- 
taine-, provinciales, épiscopale» ot paroissiales, con- 
tenue- dans un lieu déterminé, d'aprèe les exigenbes 

C des canons ci-dessus: que les canons concernant les 
tranagreaeion» ne Mront nullement violée, car il ne 
sera permis à encan évéque d'envahir la province 
d'autrui; que la seule innovation an tout cela sera 
que dans le» limites canonique» d'une seule et 
méme égliM patriarcale, métropolitaine, épiscopale 
ou paroissiale, il y aura autant de раїгіагсһе:, de 
métropolitains, d'évéque., а. curé, qu'il y a de 
races, et que chacun d'eux sors tout «on autorité 
pastorale Im troupeaux qui y résident, et qui 
auront la méme origine et la méme langue. Que 
si ee principe dn ptyteWims est consacré dans 
l'égliM, i) no fa»dra plus qua quelques concordate 
te quelques nouvMux canon. ecclésiastiques déter- 
minant te- rapporte do c m églises phylétiques entre 
«U-., Mtre te- poMeurs ої im troupeaux. 

A quoi noua répondons, qu'une telle réforme 
te um toile réorgaaiMtioa du systeme établi de 


ToOvro éxxXqoiaenxoO SteotqttMé «νιτήρητο , d»çal'admiateteation do légliM, an taat quelle trans- 


Mtk0m ἡ tpnwaetoM. uiqébv yqMv- «srvévmv 


T] χοώολιχἠ épéoUfeu taUqotuc ate.vdauc éhtat- 
TOOoa, «Ota pO rivo τ««ι«ἡ taàgteac, ἡ токуп 


συνόδου Ipyov ёотіу, ΑΙ’ séé» βδΜορβνιηἠ τι σὐν- 
обо «ὑρήό:1 «*AUV, à  nsisteHqMv, ate συμφέρον 
«οὠόλου TW gpier-smopb -ὠΡ«ὠοχήν cotaévg; 
ἐχχλνροΜτική µμβτββλιτχύσΜ , ёоийеооои «В 

ἐφημέρ« — Mcntpitesic тоу éyépsstevssv mMv ate 
χημ«ιζἠῦ.ν συμφήρέντιν" Mît «Irj* 0ὐ M«£- 

£v«rpo«rj; TOv vsHouiopévtsv Биё nsotun apaajte- 
ysvAv drrhtv ebwupMxAv wte-», owMm ltspa 
auvsaéystui dUéptn ὠηοτχλόσμβτ. ate «ριφ«νἠ «te 
Aavédvovttu 'Bv «рок! («oiMir τι Axo- 
jy«on*ór] , ΑΜ’ ἦν ἡ Ivvoui τὴ *u)4t éempetem 
ὦ ἐν vOv ὧν otet dveu tfooHnett tM xp1oppvA, 
xpè Mvnw t* τὴ Ορορχιχἠ huutepg Ota* dah 
τὴ év^MMonMpév] IMikiM με ἑ-ὠἠ- 


gVMM te qu'elle modiée m. grand nombre de ca- 
ueas exprés do l'égfiM catholiqu: orthodoxe, «t 
qu'aite m «xig: te «réatiis do uouvmux, n'est pas 
l'oMvr: d'une scute égÜM tente, m d'u synode 
toote; nom somme: mime ooovaiae:: qu'un concile 
oseumétequ* ae trsuvertet ai bon te util: m ehris- 
tiusisms, d'accomplir iss telte réformo, popr obéir 
aux eapric:: «hangoaate Am pnitena: tantale-- te 
de vils intéréts; car outro qu'allé rouvarserait oer- 
Hiimwt tes décrite de taat d- «tente coaeiles aa- 
oiM:, «Ὁ: eatratumtet d'aatisa eenséqUMM: dé- 
MtersusM, èvidMte- ou «то п taoaaau--. D'abord 
oa introduirait par te M «sprit d'axelusioa judai- 
que, d'apte: lequel l'idée de raæ aorte* regardée 
comme uae quaM iudfapmMable du ebtetiM, aer- 


fM- ÉMI-* MMÜ 'MfBÜMBMt МЬАІ 


"idi 


BTVODt ΟΟΒΡΓΑΒΤΠΤΟΡΟυΤΑΜΙΑΒ. 1МО-М» 


UOar. dab t* |m»w ** W 
wtrfw vw Mte 
a*» fa * «VWMfroi Mi utpaMoptadv-- trnriru 
alMvsxrbpata mMmm cAtée «v v| hffitgfbti *» 
algeip dveyaatov MI taCtawv* Adv Hara utu 
ΟΟΡΜ, оёк aAvwt ξένο Mt Απηχτο . 
"0 Αηἑοτολί UaMac, Xdyw xdpt», ®« i» Αηλοοολβ 
t*» tbvAv, aft Αννήβηβι - *@4*> АЛА *» М 
pévy Km, xab'- TovMo , tf faAata*, a^4t M 
Toi Ἱλλυρβί - < deepdirsvn ἡ ΤΘ’ 
lut t* ἐτχρόρυλον- Aeademg уой iutxéfiw< Κύριλ- 
λον nul Ms»éteov, А ἙλλήνΑ τἱρλιβτβγηγἠν, ota 
iv Miëfvro si ZXsOet А «opévnAB А Axooté- 
оо ééEfvro* odA'Av si ui Χἑρβαληροβέξχντο A 
xelpuipXqv τὴν Χέρβον Ῥηρβήλ, «M* nv oi pi Βούλ- 
γβρω той poi τιλχντχίου  BooAyApOv , Εἀγένιον, 
Χρήσχνήον xai Ay« Ayy*2fv οὐΐ Αν οἱ TAoop А 
Αρχιβχιοχόχου тор "EXAipro , Εὐγένιον τὴν Βοὐλ- 
yaptv xai Νπαμρδρβν τὴν θοοτάχην. *b M τούτου 
ἀχόση xai dasie προχύψτι à τὴν dxxXqoiav ζἠ[κβί 
Bite ὃ ρολχττχὴ ἐγνίβμἠ , ὃ ἐν ἐχΑστ τὰν φολχτ- 
χΑν ixxXqotAv Ανβχτυχ-ἠθίμ«νο, τοβούτ" xa;«- 
χνίξιι τὰ bpqextvrtxé «ἰοήήμκτ", Аат» 8Myx&X« 
ἐπιτρέψι; τινὶ βύτΑν psptpvév xai σομπρΑττχιν 6πὲρ 
τὴ ἐτέρβ uni χχἠήχον χρ«τιχν«χόν, Αλλά τὴ χολἠ 
£x φυλτο.χβν aupMpéwmv. Kai ttspA τὴ λβφ δὲ 
τὰ φυλιτιχΑ χϊσίνήμβτβ xai тА xtwptxA wfMfipwtu 
narpik* ἐπιδρΑντβ οἱ τὴ χηρβίο , tcapaxmMeoum 
τὴν mph τοὺ ἐἔτχρονᾶλου ἠρήαχουτιχὴν xotvwriav 
ἐν Toi μοστηρίοι xai ἐν tyi λκχβί l«p«i τχλττβὶ , 
τοδ»’ Snap μ«τὰ λύπη ὃρΑμβν Axé τοθδβ ουμβηίνον 
πηρἠ Toi φολχτιστχὶ ἐν т» τὴ ββαλβοοήοη xai ἐν 
the ἐχχρχίβι . ΤολτνΜίον Axlhavov Αχοβήσττχι тб 
ἐν χνιύμχτι ἐγΑπη xai (Οχχρινοίβ jtèmotvtsvetv 
ἑλλήλλα τὴ διχφδρου φολχπχἠ ἐχχληαίβ , συν- 
ἐρχτσήχι 81) TAV xsiptvssv χήτΑν «I iépà; τοπικἡ 
ἡ οἰχουμχνιχὴ ovvôdoo , αυοχἐχτοαήχι xtpl «ὑάιβοίβ 
xai ιἠτπξίβ τὰν xtacAv, μοριμνβν ὑχέρ TAV χοινἠ 
σομφτρδντβν. xai i>kopyyvitxoAfi ἡπὲρ τὴ βέξη 
ToO ésoO, τὴ δρΑοἰδξουπἰστοη xai τὴ καλοβδα 
xai χολντρήίΜο; ἐχλοτβτχ ἐχφα»λ(υφἐνἠ xai 8;»- 
xouëvn iyiB τοῦ IHoO ἐχχληαίβ. KaHXou δὲ of- 
TB ἑξβνήρβχίζοντβι τὴ ἡἠκῦτατχ xai itpAurtu, τὴ 
κοσµικἠν συμρέρον τἰἠβτβ fiicapdvm τοῦ χν«υμ«τιχοθ 
xai Ορησχιυτιχο0, ἐχΑπτἠ TAV ρυλτττχΑν ἐχχληαιΑν 
ἐχιζητοάαὴἡ τὴ ÉXVTN , τὴ «ἐ δύγμς τὴ „<l pifv 
ἡγίβν, χβΜλιχἠν xai Αχοστολιχἠν ékkAnoixv'* χώτββ 
λχμβΑν«ι xaipiov tpaOpa. ВІ δὲ τχΟτχ 007* ἐχουσιν, 
А Où ἐχουστν, ἡ Λολιηαρἠ «ἠρίοχιτβι οἱ φχνορἠν 
ἐντίφβσιν xai διβμΑχην xpi βὐτή τὴ xvoOuf xai 
τὴν ἃδ«σχχλί«ν τοῦ οὐβγγχλίου ToO XpifroO. Ki 
А τοιοῦτον ἡ ToO Χριοτοῦ ἐμχληαίβ οὐβέχοτο τοήτον 
ἠχοβέξοτοχ xai ΑοαμοΗτήκις 


Г. 
Avrtxavovcael κρΑξχι . 


Totcétw dxcdstxMvesg τοῦ ролтлороО, AyvAnou 
μὲν ἐν тїй χρισΜΗχἠ èxxXqdp, Avsrepsxrtxcù dé τοῦ 
fapoO «отр yoAnyxbppro , ἐπέμχνον nv Na xai ἡ 
ἐφβρμογή fóroO ονγχβοτήτηκ ёх Μ«ρή χρρβνομιλν 
xal AmxavovtxAv xpdCtssv, dm, φὲρ' dastv, ai 
éaépsvat- 

a*. "Ὁ MaxaptooxéXmnt 'Dapimv, ἠρχαρ«πτχΑ 
рроМтАрВуо τὴ ἐν Ββλχτἠ ἐχηληοίβ 700 Αγίου 
Ztspdvcu, (тиск τή ἠρέρρ τοῦ Οἐσχχ τοῦ .otmf тё 
pvqfrfovvsv τοῦ oiaaÎM» χύηριλρχου, MH^povAv τὰν 
xavévmv: το: A τὴ Myevtta* JU « Metewn, 
ἐρχλήμΜο Apdp-** Mioépewt mvA ΕΞ otitoiov 
pqqpemeXfom», aph oovoAzi AmOAmu« ΑΜβτήηοι 
éavtêv τὴ npé BMv xstvtrviat, xai |гі| ἑνορέραι 


Aa rAgfaa at Ax paatMaat Mlgsraa, eaax ^ai aa 
eaaataat pao Balgan:; Ae at Ax peatMaat 
ntiMa^ eaax ἠρὲ at aaæiañit pk8 ihooee at atari 
αβφιβφ Bmmv 
ἡ lAgltM A*aM aaftoe mm; ea, -O eat jaawia 
at oeopoet Atari ariat Past, lapAtre Am geatrio, 
ae peamit Atta paeteM aee A'aae oeele aattea, 
Ae la Mtiea jahe, m teat ^aa jail; oboe Im 
IByriea: U ae еегаһ pM aAaria, ee Aa omim fl 
eerait oaopeot, mk mm oppertMoat ij aae aatte nM. 
De aria» Im bWakeereex Cyrille et Métbodiao, 
u teat qae Gmm A'erigiae, ae oeraieat pao adaw 
ooaawa paetean abac Im SUtoo qai Im oat mcm 
eoame apótrea. Lm aatres aatioao n'adaetlraieet 
pM oomee patriarobe le Serbe Raphaél, ai Im aa- 
trea nations les trois derniers patriarebM bulgares, 
Kagbne, Cbrysantbos et AgatKangbélos. Les Rosses 
s'admettraient pas comme préiàts les Orees Eugène 
Bulgarie et Niodpbore Thdotoebs. Quels ne seraient 
pas Im préjudices causés n l'égliM par de pareils 
principes! Ensuite l'égolsme phylétique, qui se dé- 
velopperait dans chaque égliao phyMtique, étouffe- 
rait ij un tel point Im sentiments chrétiens, qu'il 
permettrait difficilement b une d’ellM de s'occuper 
de l'autre et de l'assister selon U devoir chrétien; 
c'est tout aa plu, ri elle le ferait par intérêt de race. 
Lm sentiments de races st fm intérêts temporels 
auraient aae désastreux intueace ear le corar do 
peuple et l'empécherait d ectrer оп communica avec 
ceux d'une antre race, soit dans im mystères, soit 
dans Im eérétnoniM retigieusM; c'est ce que aom 
voyou avec douleur arriver dés aujourd'hui chu 
Im partisans du pépiétisms, dqn* la capitale et dans 
Im proviaeu. Kafln U serait peu probable quo too 
| diffireatM églisM pbylétiquM pussent communiquer 
entre eltos dons nu Mprit do charité et do sincérité; 
qu'oUea pussent être réuaiM en la personne de tours 
pasteurs dans dM saints synodes locaux ou œca- 
méniquM ; qu'ellM puant délibérer pour maintenir 
la foi et la discipline dM Adétos, s'occuper du 
intéréts eommau et travailler pour la gloire de 
Dieu, do to foi orthodoxo et de la saiata égitM 
de Dieu, combattue chaque joar de toutM Im thpoM. 
De cette maniére ton chosM 1m plu saertss seratoat 
en général profaném, l'intérét mondain serait mia 
au-dessus de l'intérét moral et religieux, tandis que 
chaque égliM phylétique rechercherait le rien, et 
le dogme do la foi h une sainte égÜM catholique 
et apostolique recevrait un coup mortel. Si tout 
cela nt Vfui, comme il Mt certain, le péy(Msaw 
m trouve en contradiction numifeote avec l'esprit 
mémo et la doctrine do l'évangito do Jésus-Christ, 
ist comme tel, l'égltoo de Jéoua-Christ ne voudra 
jamais l'admettre et le décréter. 


ш. 
Actes onlieaaeasfUM- 


Tel Mt le principe du pépUtisew, comme aou 
venons de le prouver; principe inconnu dans l'égltoo 
chrétienne et subversif de m ‘sainte constitution. 
Il était donc inévitable que l'application d'un tel 
principe m composée d'une série d'aotm UlégitimM 
et aatioanouiqaM, téte que ton suivants. 

I. Hilarion de Maoariopolie, prélat de l'égltoo 
do Seint-Bttoane de Balata, o mm to joar do péquM 
de 1860 de montioaner le nom,de son patriarche 
respectif, au mépris dM eaaoM: du XIV du consito 
I**-II- ordonnant: ,Bi quelqu évéque, prétextant 
quelque grief coati* son métropetetaia rmp actif, 
o mm sum décision cyaediqae de csmtauaiqecr svm 
toi et de mentionner Ma aeat sotoh l'assgn, pendant 


A 
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т» Avopa αὐτοῦ XaT* ta Martoito <| M* puawr-i ΓαβΝΙ AMa, 


γαγίμ, τούτον W** 4 *7*. «tatae u«*wqpta» 
“bot, A μόνον Αχαοτὠ Τα" ctutoc ә 
vxfaf» oornoiv ta /// Iumm* TX atnata μότρα 
ytvtaxatv p ! μήτο tav upoaftapov χατορραναῖν TTR 
Ιδίου taotaaou, prin tav Moppp* T* м.» MW 
χολίτου". p ! roO it' τὴ αὐτή : , TA ApwAévmi Мр! 
κροαβυτόραν «ai éxioxdiiaav Mil μητροχηλΙτΑν, waU* 
μΑλλον ixl χατριαρχΑν iff/fat- *-*- tf T'i xpMjiô-, 
туро ἡ ііеохохос ἡ μητροκἁλίτη τολμήοοι tonártota 
τὴ χρὸ tav oixtiov χοτριΑρχην xavaiviac, тА. μή 
ἀναφίροι ta ὀνομα αὐτοῦ nota ta ὠρισμόνον xai 
«ταγμένον 4» τὴ Ми μυοτβγαγἰμ, τούτον 4p«tv ἡ 
Αγία Mi tapi οὐνοδο ηόση («ротҳіх Μντχλώ 
AMòrtp-.ov «iva <! μόνον ὀλ«γχ'1η τοῦτο καρανο- 
µήαα . Καὶ ταῦτα ісфроүотоі τι p ! орото χ«ρ! 
TAV xpoptatt τινὼν ἰγκλημώτλν TAV olxtiav Αφιστα- 
μόντ»ν κροέβραν καὶ σχίσμα ποιούντβν χα! τὴν fvtaeiv 


T] ἰχχλησία βιασχΑντον." ] 
p. Ὁ αὐτό MaxopcousAlwc χολλΑχι ὑσττρον 
προσχλἠθϊ Gita τὴ ἐχχλησία οὐ μόνον οὐχ ÙX- 


ἠκουστν, ἀλλά χα! Mpm καρανομΑν χα! mptppo- 
убу τού; κανόνα : tav Ao" ἁκόστολικν , Г τι 
κρ.σ,9ύτρο χαταφρονήσα τοῦ 18io<ı ἐκισχόκου xapi 
συναγώγη xai θυσιαστήριον (ττρον πήξη, μηδὶν xaT- 
eyvak® τοῦ Ιχισχόπου Iv «üMB<ip χα! δικαιοσύνη, 
xataipaieta ὦ φίλαρχο * τύραννο γάρ ἰστιν ὡσαύ- 
τα καὶ οἱ λοιχο! κληρικὀ! p ! боо Av αὐτφ χροσ- 
ΑΑνται” οἱ 81 λαϊκοί ΑφοριζέσΑνσαν:" κα! tav - "rrj 
iv Ἀντιοχιίμ συνόδου’ „в τι χρ-σβύτρο ἡ διὰ- 
kovo χαταφρσνήσα roO !8iou ἐκισχόχου, ApAptotv 
ἑαυτύν rr ἐκχλησία, ы! !ӧір συνήγαγ: ы! Av- 
σιαστήριον ΙστηΜ, μι! ToO ἰπισχόχου χροσχαλχσα- 
μένου Ax«A«in, τούτον Mtaqxlatac καντολΑ , xa! 
μήτ« δτραχ«ί« τυγχώναν, μηδὲ Αὐνοσβαι λαμβώναν 


τὴν ἑαυτοῦ τιμὴν - οἱ δὲ καραμένοι ΑορυβΑν χα! Ava- < 


στατΑν τὴν ἐκκλησίαν διό rrj 
στασιώδη αὐτὸν Αχοβτρέφασβαι.! 


Ιξοβον ἐξουσία, ὦ 


Y. Ὁ «ὑτδ Kapa rrjv dtaiav «O οἰκιίου χατρι- 
Άρχου 'χα! χοιρὀτονία ἐνόλμησ”" ποιήσοαΡαι МрА tav 
A»' Ακοστολιχόν ,Ἐχίσχοχον pů τολμών IEV TAV 
ἑαυτού Вр«у χἐἱροτονία xottlaOai :< τὰ μὴ UXo- 
Μίμένα αότφ κόλοι καὶ χώρα: «i 81 ἱλτγχβτίη 
τούτο ««χοιηχὼ καρὰ τὴν TAV Μττχόναον ΤΑ «ta- 
An ἐχκίνα ἡ χώρα γνώμην, Mtacpdota χα! αὐτὸ 
χα! où ἐχιιροτόνησ:." 


f. Ὁ αὐτύ , Akiaxoxo Αν κα! üpaO--* AtAtaxatv 
TOv λαὸν τὴν :ὐσ«βειαν, τοὐναντίαν ἠοΛίώτνρον papô- 
μ«νο,, καρώτρυν' Tod йх' αὐτὸν ú τὴν Αχοσχίρτησιν 
dita τὴ оро τὴν Αχχληαίαν ΑροαιώΜΜ xai ὀχο- 
ταγἡ , ὡστχ χα! «κοχλανηλἠνα! tivo TAV Ακλουστὸ- 
рту τὴ xorptat χὀοαβώ: **1 *U °6vitB χβταντήσαι 
pà. χαλαίραοιν Ἰλαρίιανο κα! Αὐ(-ντίου Av Πραχτ. 
too ,joiaë-') Καὶ τούτα, 100 νη΄ Αχοστολιχο0 kavò- 
να iay ρ«ύοντο * , Κιάσχοκο ἡ atpMpûtape; ΑραλΑν 
το0 κλήρου χα! τοῦ λαο0 xai un Mhfia&av αὐτὸν τὴν 
*600pxk-* dpep<CéôAm,'taipévaav M тїї Αμβλαίρ χολοι- 
paig #4 

€. Ὁ Δυρραχίου Αὐζόντιο xa! A 4M<«MiM-0)-* 
Поісто , τὴν αὐτὴν τοῦ ρυλαπαμο0 Armntapiviii Ap- 
χἠν, toi αὐτοῖ Mkmov «αραναμίοη * *»? Φ «ta 
auyMtaAixtabqoav faialvq» ἐχχληιχοστιχΑ 6αΑ p- 
γώλη συνόδου. 


8TMODI fXIWTAimjfOPOLITAIIAH, IWO-im 


n.1 Mit AógnuM: M «at l'aoio 


O fcai rào afcooM maoomAmo om Aaoaiiv..M nao 
>. prtav m MtpriM paiM πι” óvAnM, αἱ l'óvpriM 
«м -Olr»poH»aioa*; ta XV ta «ta- ooaotta, pai 
«t: ,0» ta - «* A4«ta А Fò<»H ta. pitaroa, ta- 
ὀνβφῖΜ -» ta» MÓtropoütaiM, «'appli^ao A pta 
fort- ntaoa A l'égard ta- patriarel*-; ta aorta пох 
*i kb prttra, Β« évèq-- oa -> ntétropolitaia a-- 
JaaMÜo rompra la eommaaioa bvm aoa patriarche 
roopeettf, et nom ta montioanor ton nom poadaat 
VoMm divia. d'apfta oa qui oat dotai 'et établi, 
qu'y «oit déaonnaia txelu de toute- le- fonetion» da 
-on MMrdooo, «i MUlemeot il eut oouvaineu d'avoir 
«sommi. cet «cte illégitime: telle e»t la déefoion du 
*aéré concile. Ceci a été réaohi et décrété A l'égard 
de .ceux qui, coua prétexte de quelque grief, ae 
détachent de leur- préeidenth reapectif., produioent 
un achiame et détruioent l'union de l'égli-..* 

M. Le méme Hilarion de Macariopolia, nouveut 
invité data la «uite par l'égliM. non Mnlement 
refuaa d'obéir, mai» il perewta дап. «е. acte- illé- 
gaux et dana le mépria dee canon.: du XXXI 
canon apoatoHque qui décrété: „8i quelque prêtre, 
au méprit de mu évêque, réunit le- fidèle- дап. 
un autre lieu et drame un autel A part, «an- avoir 
convaincu «on évéque d'impiété et d'injuitice, qu'il 
*oit dégradé comme ambitieux ; ear c'eat un tyran. 
Que la méme peine toit appliquée A tou- Іса antre- 
prétée- qui le attivront. Que le» laique- «oient 
excommunié- аи. V du concile d'Antioche qui dé- 
crète: „8i quelque prêtre ou diacre, au mépria de 
-on évêque, m aépare de l'églioe, réunit le» fidèle- 
d»n« un endroit différent, établit un autre autel et 
refoae d'obéir А l'invitation de >on évêque, qu'il 
ой complètement dégradé, privé de tout «ecouia 
et de l'honneur qui lui était dû: «'il peraiate A 
troubler et A agiter l'égliao au moyen de l'autorité 
aéculière. qu'il «oit repouaaé comme inaurgé.* 

Ш. Le méme Hilarion a oaé, aana l'autoriaation 
de aoa patriarche reapectif, faire dea ordination., 
contrairement au canon XXXV ае. apótre- qui 
décréte: ,Qu'un évéque ne ae permette jamaia de 
faire de- ordination- hart tot litottt de р п diocèM. 
dana 1m ville- et le- contrée- qui ne lui «ont paa 
Mumiaea: dana le eaa oh il aérait convaincu de 
l'avoir fait aana l'autoriaation tot cheft eatwiq**» 
to eta tiUet tt to cm canAMaa, qu'il Mit dégradé, 
lui et ceux qu'il aura ordonné..* 

IV. C. mêm. Hilarion, malgré »a qualité de 
prélat ta 1°* ordonne d'enaéigner la piété au peuple. 
*a perfidement excité lea fidèlm A refaaar l- dé- 
vouement at la Mumiaaioh qu'il devait A l'égliae, 
fde telle aorte qae qaelquea-una dee pine aimplea 
ont abandonné la foi d- leur: père: «t ne Mut faite 
naiate-. (Veyoa l'aol- dela dégradation d'Hiiarion 
ôt Anxaatioa. Art-- ta 18pl). Et cola au mépria 
ta'VH! qui décréta: «Tant évéqua ou prétre qui 
néglige la eiargd at la paapl- at m lanr enaaigne 
point 1. piété, qa'U аон iatardit, «t, a'il peraiata 
daae eotto négiigoooa, qu'il Mit dégradé." 

V. Ataoutae ta Dynoohlo: et Pataoe ta 
ΡΜὑρραραῦ.,. omteMoata le aaéme priaeip. da 
pApMtaMÿ m aont rmtdua coupable. dm тёт.- 
MtM mégaü; e'oat pourquoi il- fuient euaoni- 
quMoaet condamné: «p aaé--- tompa qu'Hilarion 
раг la grand ауиоа.. 


I mrom owAnoropouTAV AB un-t 


Afij)*4*vtofXtoM| ^i- «ΡΜΙΓλΜΙΓρΙΜΜΒΗΝΦΗ- 


тйр lagtopyCM, r1* «Мап. darfetg rit τὴ» dp- 
«taf M@nniav, eede-* ébat hatred 
tq*-**- AMA xalpAvuv iiwtlBa «rvupydQn- apfa- 
tev pH npApa, W<. * «I° dvmpavBb» *ei< dah тї 
txaXqdac Ay-»**.», pa" ** «ai aajaiwwiart» 
jiimupfiqmT d» OprAnk ἡτινι xpeatiBetau aal A 
IMA** AVAYB . 


w w Mmh 


UC. O( αὐτοὶ «τΜΦΜΙβ «owôjuvoc, dvtctdrouv 
τΑν Абу xnpd τὰν τη’ τὴ i* οἰχουμαν«χὴ avvABov 
Βιαγηρούοντ'- ΤΑ τὴ ovMpoaia ἡ φατρία "Τ«ληρα 
aol MyA т-у * у» *Ap**v χΑντη χαχΑλυτκ, χβλλφ 
M ρΑλλαν Αν τὴ toO Aao0 Αχχληοἰρ τοῦτο γίντσΑνπ 
ἐχαγοροΜίν χροσήηα. Н tivo τβίνυν χληριχο! ἡ 
povAtovta  tiptiHttv ἡ auvopvüpcvot ἡ φβτρίΑζοντο 
ἡ χατααΜυὀ  tupeüovvat ἐχισχόχ«χ ἡ αυγχληρακί , 
ΙχπιχτέτνκΜν xdvqg TOO οἰχαίου βαβροβ." 


0βλ: xai λ8᾽ ««viva т ' οἰχουρανιχἠ avvABorv.) 


n. Ὁ Σοφία A*pAS*o xoi 6 ΝναΜφα Π’ρ- 
Μνιο „Itoi к:рауАр« xat φυλοττχΜ «ἰοηγήοιαι 
τὰν «pqpAvwv xaib^tavo:, Aveu χανονιχἠ AMB «i 


ξένο Αχαρχία ρηΑβηιναν, adatC тА λαβν Avoautaw 
x*d χαροτονία AxmoAvto, κβριφρονοΌντο τού Kavo- 
va , τΑν ιγ' τὴ Av Αντιοχ«ίφ' ,MnMvf Aafaaoaov 
τολρΑν dp* Atépa AxXapxif ú  AHpav petaÿalvecv 
aal xotporôvotv τινΑ «і κροαγβγἠν λκτουργία , pnB* 
oi αυντχόγοιτο Aao AtApov, oi pi) xappkän*«l 
Αψίχοττο Bid γραρρΑτνν тоо το ρητροχολίνυ aal 
т-у οὖν αὐτφ Αχιακόχον, Αν οἱ τὴν χήραν xop- 
Αρχοιτο. ΕΙΧΑ ρηβονὸ χβλοὐντο , ΑχίλΑοι ΑτΑχτο 
Aal χοφοΗα]φ тіуОу, aal χαταστόαα τὰν Αχκλη- 
αιαατιχβν xpaypôot-* pi tqpeaqaóvwv αὐτή, Αχυρα 
piv TA {α{!αὐτο0 χοχραγρΑνα τνγχόναιν, καὶ αὐτὸν 
81 ὀχΑχκν τὴ Αταξία αὐτοὐ nor тї 
Αχιχαρήοοκ τὴν χροαήκουοαν Βίχην, χαβηρηρένον 
AvroOAov ἠβη АкА Ti Αγία; αυνὀόβον” χα! τὰν ло’ Axo- 
στολιχὀν (Av Αρα ΑντοτΑρ'). 


©, Oi αὐτοί δρρίζον &' Αγχυαλί«ον χρΑ τὰν βουλ- 
γαρικὀν λαὸν ob ρίναν TAV Аоот'* χατριὀρχην, ΑχΑ- 
Βιχοι ya*a<pA0M- χαθιβτΑρονοτ XATA τὰν να) Axo- 
ατολιχἰὶν κανόνα: , Ei τι χληριχὰ Afpiay Tiv Ayi- 
ακοχον, kaBagoio*-»: Apyovra үйр τοῦ λαού aov 
οὐχ Apol χαχΑ * AMA χαίβλην τὴν Αχχληαίαν тї; 
Κ«λναταντινουχόλ:« , σναοφοντοΟντβ αὐτὴν А ,80- 
λορΑν, Απατηλἠν, piA0BoËov, Αντιφατικἠν, AyvooOoav 
ἡ σνγχρύκτουσαν ἡ χοροώχτουσαν yai χαρορρηνοὺξ 
ovaav той  lopoO κανόνα, aot xouOoxv αὐτοῦ 
aopvAv xai Aotev χιριχΑλορρα βοολουρΑταν xai yp4> 
Eoav Ανοοίτον, Iva Αχατἠβἠ τοὺ Βουλγάρου * (Βλ. 
Αγχύαλιον ofreftv χατΑ pdtov τοὺ ,0000'.) 

ὁ Oi троі αὐτβν, ΦιλιχχονχΑλοα IlavAporo , 
Σοφία AapAAoo xai ЛофтВоО Ἰλοφίαν, АА τὴ àxb 
x" texop^pUu ,ααξη', А Βολιοοο0 FovvABio АА тї 
АХА τ' paiov ,aa00* Αχιστολἠ, οἱ Αχηχολούλησαν 
Άχοιτα yai À Μόνη AvAipo uqi 7 NvooABBi Παρ: 
Hvio . ἴχορφαν τὴν ΑΧΑ τὴ ἁ тобу oiyMov χατρι- 
Άρχην ὑχοταγἠ χαραΐτηαιν, τολρήααντο Αχοατήναι 
τὴ χρΑ τΑν оіхаќоу yanpiApynv χοηχονία xoi nyAlpa 
χοιήοαι,. XAPA τὰν AvatApa χαταστραλΑντα 1«* κανόνα 
τὴ owAAeaa. AiMoxovn U τὴ" λαΑν τοὺ oi 
χοίου Αχιαχόχου Αχολιλαιιν, χχραχίνοον τοὺ рАу 
κροο[υτΑρου xoi ΒιαχΑνου χρΑττοιν Aveu τὴ γνάρη 
το Αχιοχόχου XapA τὰν А»' ΑκοστολιχΑν &ayo- 
ρβὀοντα' ,Oi xpupAwpii xai ΒιΑχονα Aveu T*pn 
τού ΑχιαχΑχου pnBAv Axir*A*1r»*oav: убтА γὀρ болу 
А xexumuptvop τὰν λαὀν тоф χορίου тА τὰν АкАр 
TAA* φυχ-" «ΒτΑν λόγον ΑχαιτηΒησΑρβνο .* 

TAv ВА Хабу Ivayo* yaAootAvoo T*v Αχχληαιαστι- 
x^v Axrapto* rof iy" xavA*o τὴ af λέγοντα ' ,O 


χχραλόγου |? 


am 


A'AMAaoha noi AK: »81 ηχβληαα AvAnao aprle avoir 
ww w Ev pis шш p Mn. 
AoAgao oea arfairtèro et m eaat раа et teain fa- 
peio'Aa l'Agitoe no«H а M ooaAAa, na*ò wit privA 
Ab lb bbm 
lAaMoat Аааа oetto oapMate, il PovoilloH, A'akotA 
aa oeeret, plao laeA' oevertooMat, a*oa aaaa nxi 
ae août oAparA* Ae TApi-*, area ἠβΙ il Im»- A 
OrtokoxI sa eoaeiliaMo yonyoi AaiUaoM, arokovA- 
nao Ae УЮН, oot veaa ** joiaAre. - 

VU Le* о^аеа fomaieat Aea acajoratioae. ot 
rAvoltaiext la people, ooatniremat aa oaaon XVIII 
Ao IV: ooecile oeoàrAaiqae qai dit: ,Le crise de 
ooxjoratioa et do tatioa, paai par lee loi* oAea- 
liArea, doit daatant plu* être rdproavé dan* 
rdgiiee de Dieu. Bi done quelqaa* ecelAeioatiqne* 
oo moine* «ont ooavaiacuo d* eonepiratioa* ou de 
Eaetiou* oa dintrifxee contre dea évéque* ou d'aa- 


(IIapA-It tree eMldoiaotiqaa* leur* confrère», qu'il* «oient dé- 


chu: de leur* gradae raopeotif».* (Voir auaai le 
oaaou XXXIV du УІ: eoncile Gcneéniqn: ) 

VUL ÜorotMoo da Sophia et PaitMaioe de 
Nioeara ae laiooóàt aller aux coneail* pernicieux 
do oeo paotioano du oa transportaient 
*ana l'autoriaatioa canoaiqae done lea province* 
d'autrui, ad ite révoltaient le peuple et ordonnaient 
de* prétre, au atéprio de* oaaoaa: da XIII du 
concile d'Antiooho: .Qu'aucnn Avéque no oe per- 
mette de poaoar d'une province À une antre et 
d'ordonner de- prêtre» pour leur tranoaettre la droit 
d'officier, méme »11 aet «uiri de plu«ieur* antre:, 
excepté o'i) » 7 rond invité par de* lettre* du mé- 
tropolitain et de* évéquoe do l'endroit Maia oi, 
*aae y étre invité, il intervient illégalement pour 
fair* de* ordinatio- et régler de- affaire: eceM- 
miaatiqaee auaquellae U eot étranger, que tout ce 
qu'il aura accompli «oit nul, et que lui-méme il 
*ubioao la peine édictée contre ce déeordre et eatte 
eatrepri-- injuste; qu'il «oit déoormaio dégradé par 
le oaint oynodo;* et au mépria du XXXV *po«toh- 
qu* (royeo ci-deoaw). 

IX. ут méme* inoultaient par de* encyoliqnM 
adreoeée* au peuple bulgare, non oeulemont leur 
patriarche, ae rendant ainei paombIM de dégradation, 
d'apréa le LV canon apoetolique: ,8i quelque oc- 
eléeiaatiqne inaulto «on évéque, qu'il «oit dégradé; 
car tu ne médira: paa du chef de ton peuple, 
eat-il dit*; mai: encore tout- l'égliM de Coaetanti- 
nople, b calomniant comme p«ffld*, trempoxor, 
eméitiM**, contradieMr:; eenxM ipnomnt, /ohjdeat, 
tronquant tt niA«*pré<ant/aaie**nianA he eeneao oeerdo, 

K fU jet coa::!- un prétante pleuotM* et oaort 
d* Acoonm et d'acte* pro/nnea, peur tremper fa: BW- 
poruo. (Veye* lier circulaire du moi» de mai 187Q.) 

X. Troi: d'entre eux, Paaarétoa de Philippopoli, 
Dorothéoe de Sophia et Hilariou de boftaa, par leur 
lettre en date du M octobre 1868; ea*aite celui de 
Vélioao:, Gennadioa, par m lettre en date du 16 
mai 1870, auquel- mjoiguireat phm tard Anthimoa 
de Vidia et Parthéaioa de HpMva, Mvoyaient 
leur refu» d'obéiaaaaoe A leur patriarche respectif, 
oaant ainai m aéparer de la commuai-- avec lui 
et accomplir un aohiame, aoatrairament au mm- 
XV du I??-II- ooeeüe, cité pin» haut. П: excitaiMt 
la peupla A repouanar »m prélat:, et le* prétre* et 
le* diacre* А agir mm l'aveu de leur* évêque. 
ooatrairesMt au XXXIX eaaoa apeetoliqne qui 
dit: ,Lo* prêtre: et im diacre* m feront riua. MM 
l'aveu de l'évêque; car e'aat A lui que ffit ooalé 
le peuple du Seigneur, et c'eat h M qu'eu de- 
mandera compta da Mint de «m tmoa * 

D» rendaient par M le peuple paooible Am 
paiaM édietéM par le uanna XIII du I"'-II- ecoeüe 


G 
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M ἐν φαβυτέρον τὰξ« «ταγμένο Uni тоу pqtpe- 
πολιτῶν dpitdÇmv rrjv npimv, Ма «O eplemK «Bot 
xamxpivaev, io-* t* їе αὐτφ, τὸν ciMtov κνέρο 
Mi Mmum, «Λα oMt τὴ той Kpipnépiu ἑατὶν 
ago тий rj ὀνομαοία (X 31 тойтф «uvtnépovet, 
«I μὲν τών tap«pév*av «U* rivB , uni «Awi rrj, οἑαία 
τιµή ἐχπιλέταααν- «i U ppvayoi rj AnBmi, ἄφορι- 
CHOOT, καντχλὠ τὴ /xAnAB , μέχρι *» τὴν 


πρὸ той σχιοματιχού βυνάφτιαν βιαπτύββνη — "fit 
убу οἶχαίον ἐπιστραφ"ἰιν WnoTOV.- 
» 
(«. Tn ' ἰανουαρίου той π-φόντο érou prté 


πολικτή τὴ μ-«γάλη ἐχχληοίβ ὠνοχὴν xai μαχρο- 
ὑυμίαν, oi βύο &E αὐτῶν, ғ Φιλικχουκόλχβ Nava- 
p&)o xai 6 Лофтоой Ἰλαρί«ν, αυλλχιτουργὸν λαβὀντ» 
xai τὸν nn πρὸ πολλού χαβηρημένον Μαχαριου- 
πόλιν Ἰλαρίβνα, ἑτόλμηοαν παρά rrjv Bnrrjv ἁπαγό- 
p'uc.v τού οἰχουμτνιχού πατριάρχου λβτοοργίαν ἐχι- 
τιλέοαι, ἐν ἡ xai о χιιροτονίαν κροέβηυαν. Ἐφ'οί 
ἡ p*vaAn ἐχχλησία Toi μὲν δυσὶν ἐπέβαλ» χαβαἱρταιν, 
Q τολμήσασι той οἰχτίου πατριάρχου ἀποστήναι xoi 
μή μνημον"ύσασι той ὀνόματο αὐτού, χατὰ τού 
χανόνα  1B' xai 1-° τὴ αβ', той ἀνντὲρ-» χαταγρα- 
φέντα - @; συλλχιτουργήσασι χαὐηρημένφ κατά τὸν 
ια’ ἀποστολιχόν, τὸν λέγοντα- „ET τι Χαϊήρημένφ, 
χληριχδ wv, χληριχφ συνιύξηται, χἀβαιρτίαβο xai 
αὐτό -" xai ὦ χπροτονήοασιν àvru rrj ἀῑτία τού 
xarà τόπον ἀρχι«ρέι» , χατὰ τὸν λ»' ἀποατολχὸν xai 
ү" τή ἐν Ἀντιοχχίφ, ὧν ἐπίαη ἐν Toi » àvirrépp 
ἐμνημοντύσαμτν. x 
5 

Тф рё ποτὲ Μαχαρισυπὀλίο Ἱλαρίβνι ἀφορισμὸν 
ἐπέβαλ᾽ xarà той χανόνα , τὸν xn’ ἀποστολιχἰν λὲ- 
γοντα- „ЕГ τι ἐπίσχοπο ἡ mp«ofür«po ἡ βιάχονο, 
χαύαιρ:,Ἠἱ ϑιχαὶ« ἐπὶ ἐγκλήμασι pavipoi , τολμή- 
omv Ι(ψασβαι τὴ ποτὲ ἐγχηρισβίίστ, αὐτφ λτιτουρ- 
yix , ойто παντάπασιν ἐχχοπτέΜώ: τὴ χοινβινία ,' 
χα! τὸν XC τὴ ἐν Καρβαγένη ὁρίζ-ντ.. ,Ἠριστ σὺν 
πάση тў συνόβφ, Tva ὃ διὰ βφύυμίαν ойтой ἁπδ 
χοινανία  yrvópàvo , «Tr( ἐπίσχοπο;, -1т* οἰοσβήποτ" 
XANPIXÒ , ἐὰν ἐν TP χαιρφ rrj ἀχοινανησία αὐτοῦ 
«p* той ἀχουσύήναι αἱ χοινονίαν τολμήαη, αὐτὸ 
xo» ἑαυτοο τὴ χαταβίχη τήν ψήφον ἐξτνηνοχίναι 
δοχχ!." 


Toi рё ἐτίροι τίσοαρσι, Βιβύνη; ἈνΜμφ, Σοφἰα 
ABpoMw, Ν'οσσάβα llopO*viq xoi Β.λιααοΟ Г«умоііф, 
£v Toi; ἐπαρχίαι αὐτῶν τηνιχαΟτα «ὑρισχομένοι xoi 
ToO τ«λ«υταίου παρανομήματο μὴ μττασχοῦσιν, ἡ 
μτγάλη ἐχχλησία EX μητρική προνοίᾳ γράμματα 
διαπέµψασα ἐδίβου προΚαμίαν, ὅπ» μ’ταμχλη»έἑντ» 
ἐπαναχάμψβοιν «i τἠν δβὂν τού χαὠήχοντο xai rrj 
ἐχχλησταα ιχἠ πκφαρχία . 


1p*. 
ἦβαν χαβἠρημένα, oi βὲ ἀφβριαμένοι, oi В év «fT 
ἐπαρχίαι тёсоор< ὑπόβιχοι, οἱ πρώτη ἐξίλέξαντο 
ἐξαρχον ἐχχλησιαστιχὼ ἀνυποοτάτου φυλέτιχἠ ἐξ- 
αρχία τὸν Βιδύνη Avfipov ὑπόβιχον ὄντα, В καὶ 
κβρ«γέν«το αἱ Κανσταντινούχολιν аму тї 
кї ἀδ«ί« τοῦ πατριάρχου Κ«-νοταντινοοπὀλΜ: παρὰ 
τὸν ιγ᾽ χανβνα тї ἐν Αντιοχ«ίφ. Καίτοι fé n, ἐχ- 
χληαία трі^ αὐτὸν «P ἀπολογίαν ἐχάλνσαν, αὐτὸ µη- 
δὲν ἁκαντήαα , toi Pé προχαώρρημένοι πά»βµ:νο 
yai παναβέαμβ ἑαυτὸν ἐξαρχον тоу Βουλγάρων 
ἀναχηρύξα , προέβη αἱ aAtetlpawv dpotv τὴ 
p&XM καὶ то? ἀφοριομού τοῦ Φιλιπποικἑλίώβ Mava- 
ρέτου, тоб Λοφτοού Ἰλαρίννο ai toù Μακαρίου 
полк Ἰλιφίανο кара πάντα κανὀνα- Ми 7 μὲν 
Αιιβέτηρο ἡ M- 
бай ἐκιαχάαου γένηται ἐν ἀφαρΜμφ, τούτον 


Ἐν τούτοι, ἐν φ èx τβιν ἐν 'Ορτάἀχγοῖ οἱ μὲν 


KOVOVI- 


καώαι- 


λβ' ἁχοοτολιχδ  A&y«- τι 
aov« 


SYNODI CONBTANTINOPOUTANAB, 16f0-16T3 


' qai dit: ,,0eM qui mut* rang de préte* at qui 
enlèvera te jagemont au métropolitain:, acowaut 
da tei-mém:, irut jngeoMnt, notant qu'il odt M 
*on poovoir, «m propre pére ot een évéque, u'eet 
phm digne 4s a-- ot do ThoMoor d- prter-- Omx 
ai te »aivro-1, »11: p - Е dos «eollviartig»—, qx'ih 
*oteat «UMBd--- ddehM а: tear: grade:; «ite mt 
moine: o- lelqeee, qa'il- «oteat oomptetemeat ->- 
coaUBBnte: de rdgtiee, jaeqa'd e- n-:, rdpadiaat 
tout oontnoi evee te: echiMiatique:, il- revienoeat 
à leur dvtque CMoniqa:.* 

XI. Le 6 janvier do oette année, eprte une 
longue tolérance de l'égli--, deux panai eux, 
Penorétoe de Philippopoli et Hilarion de Lofteo, 
uaisté- d'Hilerioa de Maoariopulie, dopai- long- 
temps dégradé, oat oaé, contre )- défeuM expre-.- 
du patriarche cecuménique, célébrer la meow et 
procéder h une ordination. Pour се: fait. la grande 

:; égliae a puni le- deux premier* de te dégradation, 
parce qu'il- avaient o«é ae néparer de leur patri- 
arche reapectif, dont il n'ont p-- mentionné le nom, 
contrairement aux canon* XIV et XV du concile 
I"-!!-, cité* plu* haut; .parce qu'il* avaient officié 
avec un prélat dégradé, contrairement au XI' canon 
apoetolique qui dit: 08i un ecdéaiaatiqu- prie avec 
un autre eodéüactlqu.- dégradé, qu'il «oit dégradé 
lui-ménte;* et parce qu'il- ont fait de- ordination- 
ап. rautoróation du prélat canonique de l'endroit, 
contrairement au XXXV canon apoetolique et au 
canon XIII du concile d'Antioche, également cité* 
річ: h*yt 

L égltee a puni en même temp- de l'excommuni- 
cation le ci-devant évéque de Macariopoli*, Hilarion, 
d'apré* le- canon- «uivant-: le XXVIII apoatolique 
qni dit: ,3i quelque évêque, prêtre ou diacre, dé- 
gradé juatement pour de- crime- avéré-, ose remplir 

1: le ministère qui lui avait été confié autrefois, qu'il 
«soit complètement «éparé de te communion," et le 
canon XXXVII du concite de Carthage qui dé- 
crète: „11 a'été éprouvé par tout le concile que 
celui qui. раг πη inaction, aérait «éparé de la 
communion, qu'il *oit évéque ou tout autre ecclé- 
"éiaitique, «il osait communier pendant le temp- 
de «on excommunication, 
*a peine, prononcerait 
damnation**. 

Quant aux quatre autre-, celui do Vidin Anthi- 
mo«, celui de Sophia Dorothéo-, de Ny«*av» par- 
thenioe^-et de Veliaao- Gennadioe, qni *e trouvaient 
alor* аап. leur- diocèae- et qui n'avaient pa- par- 
ticipé au dernier délit, te grande égliae, mue par 
une Blollicitude toute maternelle, leur a envoyé de- 
lettre- par leeqnelle- elle leur accordait un délai 
peur ae repentir et revenir dan- te voie du devoir 

D et de l'obédience eccléaiaatique. 

. XII. Cependant, tandi: que de: diaeidenta d'Orta- 
keui lea un» étaient dégradée,le- autre: excommunié- 
et le: quatre qui réaidaient dan: te- diooèae- étaient 
eaoore aou: le poida d une aoomation, te: premier: 
ont élu comme exapque d'un exareat phylétique, 
n'ayant aucun fondement eodéeiaatiqne, Anthimoe 
de Vidjn qui était »oU: le coup de te méme aocuaa- 
tion. Anthimoe vint h Conatantinopte «an- l'autori- 
eatioa canonique du patriarch: de Conatantinopte, 
contrairement au canon Xin.dn ooaoite d'Antioche. 
Malgré que l'égliae l'ait invité troi- foi: h venir m 
juatffier, U ne répondit rien è ae: invitation:; mate 
«e rendant aux oonaeite de- prélat: dégradé: et 
a'intitatent, contre tout droit, exarque de* Bulgare:, 
il releva ar^itraireuaent de te dégradatio- et do l'ax- 
eomanaiMtte- proMteoéee: centre aux, Paaarétoe 
d* PhOppepO, HUnrion de Loftae et Hlterten de 
Maoaaéape^ eantMdram*«t h ton- te* eaaoaa (ter 


avant d'étre relevé de 
lui-même aa propre con- 


4M 


dpeptownc st*, ai ri Av ut * wr»*!-* οἴοθῬ- | 
rin 4 Фф-»*-* eétov *fa<—>—f* z U er Hurts 

ννς- >В ік f Kric τὸ 

Môme, ta»** ** W»* «Bai USE 

Πραμρέτηι auataua:*, Αρομζέοα: «ai 4 Mdpeveg 
xai 4 8:yA*i .* 


r 

О U is’ τή ἐν Аутоҳ»(р: 

-Et ttf taloxomt, iwl τισιν ἐγχλήμασι Χατηγο- 
«^Hi , xpeMq ёгі itdvrsr» τῶν ἐν Tr] tsepX^ *«- 
hafamv, ndvxst т» odppmvot μίαν ёЕ cütsO ἐξτνέγ- 
AN> φήφον, τούτον μηχέτ. wap Mpuc etxdCeaHt, 
AAMÉF»*v«v βββαἰαν τήν σύμφ»»νον тоу τή ἐχαρχία 
étuoxémtv dxépaotv.. 

О 8* « τὴ о οἰχουμχνιχή - 

«Περὶ тфу 4κοιν«.νήτ»»ν γινομένων - τ" τών ἐν 
χλίρφ, tita^xAv *» λαἰχφ τΑγµατι йуб A» М» °] 
"b& w ἑηαρχίαν ἐχισχύκιβν, xparttas ἡ T*oui 
хапа туу χβνόνα τύν διαγορίϊκιντα το ὑφ' ἑτὲρνν 
Ακαβληβέντα , ὑφ' Μρνν рў wpeoieohai. 


Ὁ 5*-' τὴ y ος"ουμενιχή ' 

"Ὅσοι ἑαὶ Ατύιτοι κράξ«σι x^rtsxpiiHjoav UxÓ τὴ 
&fiei συνόδου ἡ ὑχδ τών oixsistv ἐκισχόχβν, xai 
τούτοι Αχανονίστν XATA rrjv ἐν Ιχααιν Αδιαφορίαν 

. «Отой ὃ Ναπόρω «ai oi ті αὐτού φρονούντβ Axo- 
δούναι ἐιαιρββησαν ἡ xtipaétltv xocvuviav ἡ βαδ- 
μὸν, Αναφολήτον μέναιν дой τούτου χα: oivor οὐβὲν 
ἧττον xaHpnuévou ἐβιχαιώσαμαν." 


Ὁ δ' 6! χανών τὴ ἐν Avrioxoi? συνόδου λέγει: 

«Et т! ἐκίσχοκο ἡ διάκονο ὑκὸ τού ἰδίου ἐχι" 
σχόιτου τολμήσβε τι INAEGI τὴ λαιτουργία, tfa 7 
ἐκίσχοκο XATA τὴν κροβγουσαν συνήηιαν «tu 6 
Xp«o?ür«po ttis 4 βιΑχονο , μηχέτι ἐξδν tlvai αὐτφ 
μηδ ἐν ётёрр συνόδφ ἐλπίδα ΑχοχαταστΛχβ , μἠτ» 
Απολογία χώραν Ίχαν, AMA xai той χοινανούντα 
αὐτφ πόντο ΑποβΑλλίσηι τή ἐκκλησία, xoi pà- 
λιστα «i μαΝντι τὴν ἀχύφασιν τὴ” ««ΤΑ TAV KP°- 
αρημέναν ἐξχνοχηίοαν, τολμήσ«ι«ν αὐτοὶ xoivavtfv.* 


iy. Ὁ αὐτδ Βιδύνη ΆνΑιμο τούτοι pi dp- 
χιοδχί , Toi χροχαὐηρημένοι συν«λριτοὔργησ«. Διά 
xai ἡ ἐχχλησία αὐτφ μὲν rrjv xàtaipeocv ἐχήντρκν, 
ὦ Χαταφρονήααντι ToU oikrou πατριΑρχου χα! ἰδιον, 
θυσιαστήριον χήξαντι, ΧατΑ τύν λα’ Λποστολιχὸν кої 
TÜV in’ τὴ δ' xai Аб" τὴ ', ὡ συλλειτουργήσαντι 
χαΑηρημένοι, ΧΩΤΑ τύν то" Αχοστολιχύν, xai o 
σχίσμα χοιήσαντι, ΧατΑ τύν « rrj -ÈV Ἀντωχαίφ xoi 
u'T o. 


Ὁμοίιο бё τὴν χαλαίρασιν ἐχήν«γχ« xai Toi 
συλλιτονργήσαοιν  i«p«Oci xai gismévMC- roi В* 
χροχαδτρημένοι Восі, Ἰλαρίννι xai Παναρέτψ, i<f 
οριομύν χατΑ той χανύνα xn’ Ακοστολιχύν xai AC 
T ἐν KapAayëvp. 


Tp δὲ «ροαφορισΗντι Μαχαριοοχύλ»-; ἑαέτασιν 
Agopiopoù χατΑ TÜV ιγ' Ακοστολιχύν, TÜV. λέγοντα- 
, i δὲ Αφοριαμὲνβ «in, ёаїЈѕімёоАм αὐτφ Ù Ap- 
ορισμὐ , ὦ «φβνοαμένηρ χα! ὑοατήοαντι τὴν ἐχχλησίαν 
τού Aeo0.* 


1В*. АЛЛА xsd штА TA ἐχχλησιοστιχΑ xai kavo- 
νικὰ ταΟοτα ἐκιτίμια o! кро:Ей<<оут» τὴ ἐχχλη- 
σιασπχἠ Ακοστααία xai οἱ τούτο ὑμύφρονο , dvti 
ToO αυναλῷβν «I ἑαυτού xai µατανοήΜο, ἐμμένοντχ 
τοὐναντίον, Н μή *?<A-v, ἐν T( Ako®aip aol roi 
dvTtxgvovtxsde αὐτών ffifrriv, SAk  éosuxobg rrj 
AaaAqmmc duéogseay asnA eto «tpcpvqoéévmi 8* Ko- 


8TMODI OOMBTAITTIITOPOIATAMAX, 1M0-187» 


to XXXII* apaetohqno 4M: ув: quelque prêtre au 
diacre æ msmmanii par -- évêque, U m peon: 
Atro riiio par uan aatoa ἠ«ο aoM ἠαὲ Γαατα 
oxoaaraaoM, А aoter qao оо Aorator p «oit aurt 
Ааао FiAottaBa* UYTI* eaaea αροσέαΜηχο dit: 
‚81 nxolnM  «oolécioHin— оа Ια]ἠΜ οτοοἀααοἰέ. 
ο'οοὐώ-Αἰτο oxeto, «o road 4aaa boo astro viito, oA 
il oat otato «aoa tottna do roeoauaoadatioa, qoil 
Woit exoomniaaiA aiaoi qaa-oslni qai l'oop «Aop.* 

La οααοα XV da ooeoilo d'Aottoebo dit: 

«Si aa AvAqao, ommA do пооїпоо ortaa, oat 
ju<A par tou» too AvAqueo do la proviaeo, ot quo 
ooax-d partout A l'ouainiité an ndeo jagooraat 
oontro lui, qu'il plu Atro jugé P" 
d'autroo, aoi» quo lo jagvneut unanime dm AvA- 
qnm de la province mit maintenu." 

Lo canon V du 1° concile cecuménique dit: 

-Quant A ceux qui' ont été excommuniée, «oit 
parmi ceux du olmyé, «oit parmi 1m laique», par 
le» évAque» do chaque province-, que le jujemeat 
de ceux-ci «oit maintenu, d'àprte le canon qui 
ordonne que ceux qui ont été repomeée par le» : 
un» ne «oient pan admit par le» autre»." 

Le canon V du Ill- eoneile cecuménique dit: 

.Si Nmtoriu» et »m partisane, colon leur indiffé- 
rence en toute chote, ont rendu ou veulent rendre 
la communion ou quelque grade A ceux qui ont 
été condamnée par le concile taoré on par leur» 
évéque» rmpectifo pour quelque acté réprébooaiblo. 
noue avon» approuvé que cette abeolutión reete 
«an» effet, et que ceux qui l'auront reçue rmtont 
non moine dégradé..** 

Le canon IV du concile d'Antioche dit: 

.Si quelque évAque dégradé par un «ynode ou 
quelque prétre ou diacre dégradé par ton propre 
évéque osait accomplir quelque acte de ton mini- 
stère, toit l'évêque d'apré» image, soit le prêtre, 
Woit le diacre, qu'il ne lui toit plu» permit d mpéror 
son rétabliaaement par un autre eoneile, ni d'être 
admit h te justifier, mai» que tous ceux qui entrent 
en communion avec lui soient repouaté» do l'égliee, 
et surtout si, connaissant l'arrét prononoé contre 
eux, il» osaient communiquer avec eux.** 

XIII. Le méme Anthimo» de Vidin, non content 
de set méfait», a célébré l'office divin avec le» 
prélats déjé dégradé». C'eat pourquoi l'égHee a 
prononoé contre lui la dégradation; parce qu'il 
méprise son patriarche et dresse un autel séparé, 
d'aprés le XXXI canon apoatolique, les canons 
XVIII du IV et le XXXIV du VI.; parce qu'il a 
officié avec de» clercs dégradée, d'après le XI- ca- 
non- apostolique; parce qu'il a produit aa aehiaase 
d'après le canon V du concile d'Antioche ot le 
canon XV du concile 1""-11-. 

L'égliae a' également prononoé la dégradation 
contre les prétres et lee diecree qui les ont assistée, 
ot contre Hilarion et Panarétos déjà dégradée elto 
a prohonoé l’excommunication, d'après le XXVIII 
canon apoctoHque et le XXXVII du concile de 
Carthage. 

La peine de l'excommunication déjà prononcée 
contre lo ci-devant évêque de liMariopoli- fut ag- 
gravée d'aprée le ΧΠΤ canon apostoliqu» qêi dit: 
.S'il est déjè excommunié, que l'oxcommunie»- 
tion soit aggravée, parce qu'il, a menti A l'égliee do 
Dieu et qn'il l'a trompée.* 

XIV. Après ce» peine» eocléoiaetiquoe et canoni- 
que», Ibé cholb do cette révolte eontre régiiee et 
loom eootatean, loin do rentrer - ш eux-mêmes ot 
do ee repentir, persistant malheureusement daae h 
désobéissance ot 1ай acte» aatioaaeeiqaea,. se eoot 
séparés do l'éÿtoe, aa mépris du ooeoa IV de 
eoneile d'Aatioahe cité ptae haut, eut établi une 


m qumoo 


|J 
495 SYNOD! OONSTANTtWOPOUTABAI, 1880-1873 4M 
vóva тїї iv Ἀντισχείφ: Wtn δὲ ovvinvepivor ἐχχλη- A égliM «έρατέο, qu'ib vat appaléo MttMb 


«iav, ἑώνικήν βουλγαριχἠν ἐχχλησί« ткбтпу dxexd- 
λεσανὲ ya! *i τὸ ἐχαχρον ті 
ú χειροτονία ἐρχιερόεεν ,X-i ἱερύεεν ὁσημέραι xpc- 
βαίνουσι: διότι ἐχπεαίντε Απαξ τὴ ҳёрто τή; 
Ιεροσύνη ; οἱ μὲν λαϊκών τόκον ἐπέχοντ.;, ti М nat 
τὴ ἐχχλησία; ebtfft (£« ὄντε, Bep xoi τή- Аүіф 
πνεύματι ψσυδόμενοι, καἰζουσιν ἐν οἰπαικτοἰ, p*t4- 
Βοσιν ἱερεεσύνη ἑτίροι Απαγγελλόμενοι, ἠσκερ αὐτοί 
ἐότερήβησαν. 

Ti үАр,“ χατὲ τὴν iv Κεφχηβόνι σύνοδον, ,86- 
varai δούναι, Btctp αὐτὸ οὐ" έχει, ἡ mà δύναται 
πνἑυματικὲἑ ἐλγέζεσθαι 4 ἐκοβαλών πνεύμα lyrov;" 


Απονοίβ τµκαντήσαντε 


Ἐπνρηρβρθη, φαίνεται, πέντεη; i» αὐτοί 
»Ἀσεβήφ εἰ 


τ6 γραφι- 
köv îmîve βέ»ο xoxoO ἐμπασών xata- 
TpOV«t." 

Ἐκ TV εἰρημένον πβσι πόντια χειτέδηλον γίνε- 
ται, 4* οἱ ойт» τὴ ἐχχλησία Αποσχιρτήσαντ::, χα! 
Ιδιον φυλετικὀν -υσιασιήριον ἐγείρεα τολμήοαντε , 
xai {4} ἱποστχσίιη χα! Απεί(-ε:ον χα! Αμεταινοησίαν 
αὐτῶν ΧαβαιρεΗντε; xal ΑφορισΜντε ὑπὸ τὴ ÈX- 
χλησία;, οὐξὲν Αλλο σνγχροτούσι pete TOV ἀχολοο- 
ὀούντεεν aüiOLi ἡ παρασυναγ-τγἠν xal σχίσμα, χαώ' 
i μετὰ τοφχοροό τών ἐγίεεν 'πατέρον καὶ 4 οὐρανο- 
φέντωρ Βασιλειόξ φησι ,Παρασυναγιεὲ Вё (οἱ 
тотёр= i ÉXÉAEOËV тё; συνάξει TÈ; χαρά тшу v- 
νποτέχτβν mpeopMpov ἡ ἐπισχόπαεν xal καρὲ тшу 
ἐποιεύτεεν λαών γινοµένα . CHov εἰ τι; ἐν πταἰσματι 
εξεταστεἰ Ak»oxi>n rr λειτουργία; xal μή ὑπέχυψε 
Toi; χανόσιν, ἑλλ'ἑαυτφ ἐξιβίχησε rrjv πρὀεβρίαν коі 
τὴν λειτουργίαν xal σννακἠλόον τούτφ TIVE; XATA- 
Amróvry; τὴν χαβολιχήν ἐχχ/ησίαν, χαρασυναγβγἠ τὸ 
ToloOTov. Σχίσµατα Bè τον; BI aitia; TIVE; ἐχχλη- 
αιασιιχά; xoi ζητήματα ἰοίσιμα κρδ; τἠν ἐχχλησίαν 


B:-v-xivévra;. 


T(A-VTO>VT-; ὑηομιμνήσχομιν τή 4үїн хой μ’γἑλή 
συνὀδφ τἠν σκαστἠν Μήτραν τή; ὀρβοδόξου Ε«.οσι- 
xn: ἐχχλησία;, nv ФЛёса κρτ«ξἠνΓραν ἠλέγΜκέτη 
Ἠσιχοδσα σύνοδο ἐν τή іхо 18" &'p«A(Bu τού ,αώξβ' 
Χιρικύστφ ἰἱπαντήσ:: αὐτὴ Χρδ; τήν οἰχαομτνιχὸν 
πατριάρχην xai πρὸ; Ιπασαν rrjv π«ρ! αὐτὸν (<pav 
σύνοδον π«ρὶ αυτή; ταύτη τή; ὑποΗσχι-;' Άντυ 
An; суүҳотоіНо--; τή; αὐτοὐ καναγιότητο χα! καρὲ 
Ιλὴν ὕέλησιν αὐτή , οἱ βούλγαροι δὲν βιχαιούνται тб 
χαρέπαν vė λέρααν ἡ ἐπ σκἐσμσιν ἐκ) αὐτή B τι 
ἐπιδιώχουσιν. ἩἨτταν Bé Βιχαιούνται v ἐχαλλαγώσι 
T] ἐχχλησ-.αστιχἠ; ὀξαρτήβηκ, ἠτι;' συνδέει αὐτοί»; 
μετά τού ὑπερτέτου αὐτῶν κοιµένο χα ἑκοσκασβώην 
ἐπ' αὐτοῦ αὐτογνορόνε:;, διότι TÖ τοιούτον ἠώελεν 
ciowa σχίσμα, xai oi βούλγαροι ҳотё τού; XBvovei; 
τή; ἐχχλησίαλ ἠέελον ὑεεερηβή ἐναποφεόχτ.»; ὦ 
σχ:σμἀτιχοί.“ 


'H ἐπιτροκή- 


Χαλχηδίνο; Γερέσιμο . 

Δέρχεεν Νεόφυτο;, 

Διδυμοτείχου Διονύσιο , 

Νύσση Καλλίνικο, 

μέγα κρεετοσύγχελλο . ΔεερδΜο 
ἐρχιμανδρίτη; ΦιλόΜο Βρυέννιο . 
Αρχιμανδρίτη Νικηφόρο Γλυχὲ . 


ἐρχιμλρίτη Γερμανό Ἀφόσνίρη . 
κρεετοσύγχελλο Καλλίνικο ΦεετύΜη . 


o- οι οι O- ο: 


δελπίβη . 


ἱεροδιέχονο Κεενστεητλνο .BewiéBn . 


ποι οιο-οι οἱ = m m α 


Ὁ παναγιώτατο οικουμενικὀ κἐΗριέρχη Ἀνθι- 
но ἐρεετφ Tv Αγίαν σύνοδον, εἰ Αρὀσχει αὐτή ἡ 
ἐναγνεισβχίσ' ἠβη ἐχβκχ τή; ἐπιτροπὴ . 

Ὁ πανιερείτεατο; μητροπολίτη NikeAo * 

, ὑχαριστοομεν τή ἐπιτηοπή ἐπί τή ovvrKyHion 
- ni-iM-.r,,: -c> τνεύιιατι τὴ Ἰοχλησέα ΙκΗσει αὐτή .“ 


Mparv, «t parvoaM m oombto do raveagtoamnt 
ib saerant toes h- jew- dm évêqum ot ordonnant 
dw prêtre: Car aw fete ddeha* da la (idea da 
uMÓrdoeo, te: aa- «out devoow da siaipta: telqu-*, 
ta: aatrai sont han da l'égite-, cependant U> man- 
teat * Di-- at aa Baint-Bsprit at m jouent da 
ehaaaa vénétubta: at affeeteat da traamnottr: b 
d'aatraa aa aaoardoeo dont ib sont eux-aaêmM 
pried-. 

„Саг pai ftui,* Ф'арг* la ooacile da Carthago, 


Сайа parole de l'Acriture Minto -'--t, paratt-il, 


accomplie: ,,1, impie icipité au food da inalbear 
là méprise.- 
D'aprte now venons de dire, il eat 


B évident poui А i monde que ceux qui п «ont 
ainsi détacbéA de l'églim. qui ont osé dreeaar un 
autel phylétique et qui 
communié. par ligfiii-. 


ont été dégradé. еї ex- 
à cause de leur apostasie. 
de leur déeobéiMunce et de leur impénitonea» ne 
forment a.vee leur- «ectateur- qu'un oonciliaSule at 
un «chiame, d'aprto le- parole. du divin orateur 
Miq) Badia, qui nou- dit d'accord avec le collège 
de- Minte père-: ‚11а (le- père-) ont appelé 
poroapnapapoM (conciliabule-) le- congrégation- 


formée- par le- prêtre- et le- évêque- récalcitrant- 
\et par le- peuple- ignorante. Comme par exemple, 


«i quelqu'un convaincu d'un délit, "β-ι vu interdire 


Го ее et no «eot paa «oumi- auk canon., mai- 
-‘eat arrogé la présidence et l'exercice du sacerdoce 
et e'e*t fait (uivre par quelque. fidèl-- qui ont 
abandonné l'égli-- catholique, cela forme une para- 
eynagogw. H- ont appelé reAiamea ceux qui pour 
C quelque- eau--- eccléMaatique- et quelque- question- 
rémédiablea «ont en dégaccord avec l'égli-®.“ 

En terminanVTiou- rappelom au mint et grand 
-ynode te formula reapectable de l'é^i-& orthodoxe 
ruaae. que le tré- Mint aynode dirigeant e exprimé 
аап. M réponse remarquable au patriarche cecu- 
ménique et б aon mint «mode, £ propoa de cette 
méme question (le 19 avril 1869): .San- le con- 
tentement de m Minteté «t malgré elle! le-Bulgare- 
n'ont nullement le droit de prendre ou d'arracher 
d'elle ee qu'il» demandent. Il- ont encore moin- 
te droit de -'affranchir de la»dépendanoe,ecclé«i**ti- 
que qui im réunit avec leur pasteur suprême, -et 
de M détacher de lui, de leur p:jpre volonté, car 
oe serait te un schisme; et le- Bulgare-, d'aprè- 
le- canons d- l'égliae, seraient néeeMairement re- 
gardé. comme κύοοΜῦφι»». 


D 


La oommimion: 
f Le.métropolitain de Chaloédcine, Gérasiho*. 
f De Deroi, Néophytoa. 
t De DidymbÓebon, Dionysios. 
f Dé Nyma, Callinico-. 
t La grand protnsynoelte, Dorothéo- Evelpidés. 
L'archimandrite Philothéo- Vryennio-. 
L'archimaadrit: Nioépboro: Glycas. 
L'arcbimaadrito Germanos Aphthonidé*. 
Le protoajmosile Callnioo: Photiadès. 
Le diacre Constantin VaUiadéa. 


Sa Minttoé to patriarch: ecuméeiqne Anthimo- 
damaade au Mint synod-, a'il apprhuv: te rapport 
d- te coaustodae dont il vient d'entendre la teetare. 

Son étainéaea te métropolitain do Mteèa: 

„Мот rMMresM- b coamioaioa poor «Voir ré- 
digé an rapport eoaform- b l'mprit de l'égite-.* 
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m «nroiM OTnwmrarouroA X, ιββο-ιβη 


О nnnMp®tnan jtatpemcAlxqt BuheypdBwv* 


„Н dveywuKM IXBooT τὴ ἐηιτρἡ Λ:» 
xépüfohi; Mi enpM ovvavnypévn 4mnmv ἡμὶν 


QowmevmLc mm cMttitYW FtwiMfte* 

JMBrpfov tjp-» іааусухаїу Μ'"πήρηοιν W rrj 
ἠβη dvuyvtMfotaK taHoMK τὴ Λπηρὠτήἠ, «Ж ** 
Αχρφώ «d »«f2C «tp*«4rj faraHvw à oov»BA 
TA ocfoau «О fope0 Ληγιλίου Mi tni туб ту 
6A*nAñp«  ixAvcxiprg , OWtfBapai тобто! mi 
UWUtv*.* 

О Μηβρώτητσ enptéfff^i Ittnuif- 

«ΚΑγὼ ΜιρηΒίχομηι tb Ipyov τὴ ἑητροηή m>* 
ueeXvi**.** 

"0 xavatyuirrato; xal μβχαριώτβτο µατριΑρχη 
Ἀλβήβνβραϊη * 

«Χόρφημι *Ayo xal ixtBeatpdC» τήν hBtotv.* 

Ἡ gi» αἠνοβο dvepàvqo*- 

IMiv ifte*», Avà «Wl|v ἐγχρίνομτν, Μίνα 
ἐχιβοχιμΑζομαν.: —. 
Ὁ μκχχριώτντη; Μίτριλρχη Ἀντιοχλο · © 

«Σύμφωνο Toi npdÿpeotv (γρβφβν ἡ ἐχιτροκή.Ἔ 


'0 μβΜριώτητο Αρχι΄πἰσκοπο; Kiinpcv 

КВАВ. Ix« ἡ ix**o1- xal «Αχαριοτοθμπ тї 
Ἠιτροκή U ti dxptÿelgL τὴ èxBéomtt-* 

'0 Мтуарїтото μητροπολίτη Ἀγχύρβ : 

ЈОрВА  ouvvtépavcv ἡ ἐχιτροκὴ Μφβσυν γώγον 
xal αχἰαματιχοῦ βὐτοῦ χβλέοβοβ." 


Ἡ Ayif βύνοβο Αναβόπαντ 

«0: Αχοσχίσ«ντ« ἐβντοὺὐ dsi тї 
Αιηχηρυχβήτη οβν." 

Ὁ μβχηριώτατο Αμχκχίσκοχο Kiiftpoo συνιχἰζβν 
τὸν ΒιβχοχΑντ" λίγο» βὐτοῦ «ροστίθηοι: 

‚То £y ἐμοὶ o μΑνην Βιχαιοημίνην Αρχήν (νη 
ἐχχληαβστιχβ λύση tb κολπβρύλλητον τοῦτο ζήτημα 
ἐϑοώρουν Aditor* τὴν οἰχουμήνιχὴν σύνοδον, ἦν τοσ- 
οὐτρ ovv«ro φβρομένη ἡ µαγΑλη ἐκχλησία upoOarrtv 
ἐν χαιρἠ᾽ «ὐὑΗτρ- Αλλἐπ»ιδἠ :! кро*Ё4руоут* тоу 
ΒουλγΑρνν χχτιχαλέμησαν Отуу, o χ«:«ρβ pai- 
vetat ἐν τὴ 41 .oaÂÎBt τὴ Ἀνίφρήοοη «ὑτβν, Bid 
τοῦτο ἐξ Ανάγκη 4ф*1)*%1 ἡ ἐχχλησί» «ροβήναι Av- 
uaapHr»; *< λύσιν, ixiiBcOoa itpagiv viva, Вк» 
ἐξέλβρ тї Bvaxgo0 Moyf , xal un Bifnévi ἐπὶ 
χλΜον à«ht τολονττνομὲνή: ἐγχρίν» λοιχὸν xai ἐπι- 
BoxiuAt» dMiv th ἐμηραχόμινον τὴ; ἐχησοβ o 
xavovixttTCTOv.* 

Ὁ χβνκρώτβτο μητροπολίτη Ἰχονέον Ανέχρβξ»' 


ἐχκλησία 


'Π«φβσυνλγ»νγος xal σχισµατικοί /jai icdvrt; ci 
ἐχολ’χτίσ«ντ᾽ τὴν ἀρΗβοζον £yyAno!«v.* 

Ὁ Μνιχρώτβτο μητροχολίτη Хрорҳ χίου- 

п*Её» ol Mvaanvdywyot, ἐξ» οἱ poArriorpi.* 


Ὁ χθνι«ράτ«το |υ)τροϊΜλίτη Χιχ««: 

νΖλυντβττύμ᾽νο xAyw τὴ T*4un τοῦ prydiou Ba- 
σιλιίου, Μρασνναγώγου xal σχισματικοῦ — forro 
АкоҳолА.* 

Ὁ κχνιχρώτβτο μητροπολίτη 'Bpéoov-. 

‚Т«от τὴ T»4M ouvtlBepm xiyw.* 

О «ὑλ»θέστχτβ; Αρχιμανβρίτη xal μἐγβ πρνττο- 
σύραλλο dapéBaec 

sIHéroriv*, ὅτι ἐχφρΑίβ τὸ afoBqpa συµ-.Αση τὴ 
Αχίβ συνόδου λἐγβν, ὅτι ἡ ἡμέρα ηδτη ἐστί χένβψο 
τὴ δρβηἰδάξφ &£yyAnoip: Вк*к y(v«cm χϑρΑ ἐν σδρανφ 
M ¿vB Αμαρτ«λἡ prtavooOvtt, *0т» Βλίφψ Αμύβητο 
dmfteivei тї ,unnpi ἐχχλησί", iitécuv Ανβγχίζητβι 
ἐκχόχτ᾽ιν ἀρ' ἐβότὴ ἐστ» xal ἐν μόνον AxkM  *4* 
τὴ тёҳуоіу АмАт:* νοσήσβν. Αλλ' ἠβη, pAi dvarpid- 
try ἐχχόχτχιν xpi χλβίοο τοβ vò. Τά ἐχ'ἐμοἰ, 
χβίτοι cvvetBéK tà τὴ ἐχχληαέα Blaata, aloédvopm 
|u« τὴν xppBlav pmi 6*1v-miyamuvqpdvqv.* 


Ctiann. amnmai. nmrot XXV. 


( 


8ea éminence to métropeütaia de Bétégrade. 

be rapport 4e to oeaaeütaiee «at approuvé 
par none tone; il «at atoiraaaaat at rdguliireaneet 
rédigé.* 

8a tnintoté to patrforahe (Mgetfoe: 

.Je a'ai ancone okaarvattoa h ^aatar aa rapport 
de to oommicefoa. l'accepte, j'appraavu at j'admeto 
eetiéreeteat teat oa qui y aat dit arap taat d'exaeti- 
tede at 4a clarté, aaaataa teufetute A Г'ааргі 4a 
l'évuagito at aux aaaoaa tacrda.*/ 


8a taintaié to patriarche Joachim: 

.Jacoepte aaaai to travail d* la eemmtotion dadb 
aoa intégrité.* 

8a tainteté at béatitude to patriarch* d'Ale- 
xaudrit: 

„Је «a» da mémo avia at j'approava to rapport* 

Le taint tynode teat écrit. 

„П oat agréé par toot to «onde; non: lapprou- 
vont tout et noua laeeepto-:,* 

8a béatitude to patriarcha d'Antioch*: 

»La commituion a rédigé ton rapport d'aceord 
avec lea hit*.* 

8* béatitude l'arabevdqao de Chypre: 5 

»Le rapport eat oxoaUent εί nont reaercidnt 
to oommiMioa^pour lexacütede de ton expoaé.* 

f Son éminence to métropolitain d'Aneyre: 

»La eonunitaton contint bien on to* nommant 
porotpnayayüte* (pertinent de ooneiliabutoe) et 
tchnmatiquee. 

Le taint tynode *’écria: 

„Que ceux qni te tont détaché* de l églite toient 
reniée.* 

8a béatitude l'archevêque de Chypre oootinnant 
ton diaooar* interrompu: 

Pour ma part, j* oootidérait toqjoura un concile 
(Muméniqn* comme la teule autorité compétent* 
pour réaoudre canoniquement cette fam--*- qnaa- 
tioo: c'eat ce que la grande égliae dan* aa tageea* 
a propoeé en tempe opportun; mai* comme ton 
oheth de* Bulgar** ont combattu cette propoeitic*, 
ainti qu'il appert de la p. 41 de leur ,Objection*, 
légliae doit néceetairement procéder tant retard h 
une eolation et publier na acte, afin d* tortir 4* 
to poeition diffinito od elle te trouve et de ne ptaa 
reator en tuapeu*; ainai j'approuve et accepte tout 
to contenu du rapport, comme en tout conform* 
aux canona.* 

8on éminence le métropolitain dleonion t'*ot 
écrié: 

.Tout ceux qui ont renié l'égliae orthodoxe 
*ont dea peratpnegogitte: et dea aehitmatiquea * 
Son.éminence le métropolitain de Hvornik: 
.Dehort le* pprnaytMpcpMt-, dehor- le* pépto- 


D lut»*-" 


Son éminence le métropolitain de Nioée: 

«Με conformant moi-même b levia dq grand 
aaint Baaile, j* le* déclare peraipnejepirttt et 
*cbiamatiqae*.* 

Son én>megne<ié métropolitain d'CpMee: 

.Је me range moi-même А cet av».* 

Le trto pieux archimandrite DorotMoa, grand 
prototynoeUe: , 

.Je tnia convaincu qua j'exprime to teatiment 
de tout le aaint, tynode en diaant que ce jour cet 
un jour de deuil pour l'égUee orthodoxe. De même 
que le ciel ae réjoui du repentir, d'en teal 
pécheur, notre aaint* mère i'églto* raeaent an* 
profond- triataaa* toraqu'alto te voit obligée d* 
déteoher de ton téte, méme m teal aafhat en- 
durai dan: to déeobéiaaaac* et l'impfoitonte Maie 
aujourd'hui, hétoal tile cat obligée d'an détacher 
ptoeieuru. Pour ma part, qweiqu* pénétré de* 


49» 


"Н Αγία οένοέος <<n- 

‚Шутп 
χβρω τὴν Miytv ἡμ.ν-" 

"O χανι«ρώτ«το μητροχολίτη ddpmtv dwwtht 
rfw 

sOpioAT- ἡ Axia nd pByAl. «Mac ШШ“. * - <<- 
rt Ipyov τὴ poooxoO >jniptfaiul-* 

"O MnxytAwM -Axooyrv«y00O*rP «APXni^»*«I** i- 

,Exxiór Αναντλρήτα  AxAixünoBv -6uun** 
xpttot oi ΛΙΑ τὴ ἐχχλησία Αχοσχιμτήοαντο , oMtv 
Αλλο νύν λβίκβται, ἡ ἡ σύττβζι но ApiiMio tel 
тошту pou, xd ἡ τούτου σοζήτηα At» TU,Ipyov 


Tj ἑκομένη трђ^ mwripiAmet τὴ Αγία τούτη 
mvUtu.* 
Ὁ ««Ναγιώτχτο πατριάρχη Γρηγίρω : 


Καὶ τβοτο ri 


αὐτή Ιχιτροχή." 
Ὁ χ«νι-ρώτατο 


Ίργον «parafa» !v« AvarMn rrj 


μηψοχβλίτη áuuiaf 

,NopicB χαλὰν Γν« ἡ αὐτή ἐχιτροχή καραχληύή 
ὅπ«: ΑναλΑβη χα» τὴν αὐνταήιν αχ-8(ου τού βροο xarA 
τὴν Ινν«αν τὴ (xHooo -* 

'(- χανιορώτατο μητροπολίτη; BaÂtyp4fetv- 

,Supp«i"Mt( τὴ γνώμη т-м. x«v«yisrtir»av xal 
paxap.iatdntv παραχαλαΟρχν xai rjp« οἱ συνοδικοὶ 
ἀδ»λροί μητροπολίαη τὴν Μβαστήν ἐπτφοαήν, βχα 
«ὅτν, Ixion Αναλώβη xal r&v χύπον тў τού βρου 
συντάξοα .* 

'H σύνοδο dva^éqotv* 

«ἈνατχΑήτη: τή ἐπιτροχή." 


'O πανιβρώτατο. μητροπολίτη Τβρνύβου alxav- 

,;OpicAnr» ἡ ἡμῖρα τὴ προσβχοο τρίτη ovv- 
«δρ'ἀβΜ -** 
Ὁ χανηγιώτατο «ατρ«άρχη Γρηγύριο : 
.Kpfas «ὑλογον BiM xal vOv 4φ«4ἠ xdvrj Ιλχυ- 
Ηρα rj ἐχιροκή ἀργασΡήν:! dvécssc ёкї ao0 σχοο- 
Saiotétqu τούτου ipyou, ӧкҳр αὐτή xd «UH dva- 
τιημχφα."" 

Ὁ κοναγιώτβτο ха μαχαραίκατο 
κατριάρχη Ἀλιζ«νδρἱα tiw 

«Μίαν iy,- αροταίναι ταχχινήν γνώμην, tamt iv 
T$ συνταλΡηαομίνμ βρη, ουμΜριληφθή xd бт! ἡ 
μήτηρ ἐχχληοία γινώσχουαα τὴν dvjxaHv eéaé^etav 
ToO δρΡοβόξοο BouAyapiXoO Axo0 ppevd xd xpnM 
IX»: Ud8o(, бт ва» = ойтоО θ6ια.οδἠχοτ« 4«o- 
x^avnHvr* συνντβίζηντο Toi ὠχοατατήΜοιν, 4χο- 
ταξώρχνοἰ τούτη , 4χοχηρύξοοαιν «ATOU δοον туо 
ὦ χαρασοναγώγοο xd σχιοματιχοὸ , xd Вт! έχο- 
μέντο dvarijÿavtat, taavaxdpfoMtv «i той χύλχοο 
тї μια, Αγία, χαηλιχἠ ad Αχοστβλαή IxxAn- 
cia : M xd xpovrivs» xpeoéxt, («a  yévqtax Μηοι 


κίχα xd 


iXTXVA Хро тоу δοτήρα Q|vmsv т-у djO»av, Iva 
φβτίαα «Атой ἐχαναγώγη «I 
Mat* 


Ἡ Αγία σύνοδο AvsyéqJt 
.révovto! yivorro! κΑντα pet* Sauipéstv tidpste." 


Ὁ μβα«ρἰώτ«το χΧατρ«βρχη Ἀναοχχία * 

„Тошто χαραδς«χῖμ«νος xd ἡμΜ , χαλὰν ἠγούμβη, 
Ίνα διὰ χροτρβχτιχὠν ttvstv Aéywv уро сім βοολ- 
γαραών λαύν ἡ PpOn hiA'aia KstveMVttvou- 
x&assç Αναχαλδοηταῖ тоб Μχλανημίνοο, οὐ xd 
δφβίλομαν EspaMOam xarvtotptpéxasc." 

"Ὁ χαναγιώτατο KapApxnË Issoarip*. 

.OMol Αρμίζοι èv ty 4p* χροτραχτιχἁ λύγο : 
δέον Bp-* , (ик ἡ ἰχχληαία па ««-»»' ἰχχληρώβη 
τὸ xpottavtxbv χαὐήηον Av 18i«itipo« — AyyunMor 
ypdppam «рй тоу βοὐλγχμχύν Лоёу," 


О nvviepAtiTog :«ητροχολίτη — AApnaev* 


SYNODI OONSTANTTNOPOUTANAN, 1M0-W7» 


««vHOptv. «Αντη éturdpe-*- γηΑαηβι. 


MO 


A rafam ds figfc-, jo mm mm «Mr pAdbleaMt 


émo.' 

Le Mint synode a dit: 

«Nom msmsm toM attristé*; soulfrom 
fats. Le Soigueer connaît entre tristem-.* 

8m dmiaMM la métropolitain 4a Datai m leva 
M dit: 

.Que la grand «t saint «yaoi» décide quels 
àarart Im travaux de la prochaine 4rm-.- 

8a saiateté le patriarche meunAdquo Aathfaos: 

.Puisqu'il a été clairement prouvé que ceux qai 
m sMt détachés 4e Féglfa teat coadamnéa par 
faire propre: acte:, il ao reete plus qu'è rédiger la 
444aitioa qu'il convient, dont la 44Kb4raÜM fera 
la sujet 4o la troisiéma séance 4e oe saint synode.* 


mm 


8p sainteté le patriarche Grégorfa: 

.Je propose que ee travail eocore voit confié 
4 la méme oommimion.* 

Son émiaenm 1. métropolitain de Nioée: 

-Je crois boa que la fame oommissioa voit 
pride do oe charger de la rédaction de projet de 
définition, conformément aa aeno do «oe rapport.** 

Son éminence le métropolitain de Bélégrada: 

-D'accord avec l'aria de leurs sainteté- et do loan 
béatitudes, none aaaoi, le- métropolitains, nom priona 
la respectable commission de voaloir bien ee chargor 
de la rédaction de la déenition.** 


Le Mint synode «'écria: 
.Que la rédaction ee «oit remise è la commis-"* 


aioa. 
8on éminence le métropolitain de Tournovo a dit: 
-Que le jour de la troisième séance «oit fixé * 


8a sainteté le patriarche Orégorioa. 


ο -Je crois qu'il est bon de laisser la oommisaion 


"entièrement libre de travailler è loisir à la beoogne 


«i importante, qun nous venons encore de lui 
confier.* 
8- sainteté et béatitude le pape et patriarche 


d'Alexandrie: 

.J'ai un humble «via A propoaer au aaint synode; 
cent que dans la définition h rédiger il aoit contenu 
que notre sainte mère i'égliée, connaissant l'ancienne 
piété du peuple bulgare orthodoxe, pense et nour- 
rit le- meilleures eapéranees que tous ceux qui 
parmi oe peuple ee sont laissés égarer, de quelque 
manière que ce aoit, et se sont joint- aux rebellsa, 
*empresperont de s'en séparer et les renieront au 
plus tót comme garasyMpopistea et schismatiques, 
ot que, revenue de leur erreur, il- e'eaipreeeeront de 
rentrer dues le giron ds la sainte église, une, sainte, 
oethoUqae et apostolique; eu conséquence je pro- 


Myv:»v τὴ AAn-D pcM qu'il soit adressé des prières aa dispensateur 


de tous les bieae, pour qu'il daigne les éclairer et 
les rMsoMr h la ooneaiasaMe de la vérité." 

I«e saint synode s'écria: 

.Ainsi ooit-Ul Ainsi eoit-ill Nous le domaudoas 
tous im lo imm aux yeux.* 

8a béadtade le patriarche d'Antioche: 

.No m approuvons aussi tout cela et nous aom- 
asss d'avis qu'il Mt, boa qud la grande égiiae de 
Constantinople, par dM parafa d'exhortation, rap- 
pelle Me fréres égaréq, é qui noos dévoua tous 
ms aofa." 

8a sainteté le patriarche Joachim: 

.II ae opavieet pM do mettre dans la définition 
dM parafa d'exhortation; maie il conviset qne 
l'église MoompKoM aussi os devoir chrétien daM 
dm fatras oMyefiqnM particuliéres, sdramére m 


peuple bulgare.* 
8m AoUmmo le métropolitain de Demi: 


* q peto 


Н ata- 


4nt 


<< 


MW wt<*->; atao H- 

w t Wmp 1-4—*кз w ArW«* H- 
y& М oovéAeu, Mi ovraopaltsat te Ш «.(*> *8 te 
mm» рараріа 4 WM- W ku pv p- 
eita, dv Mi NA/1 **W *wrt w*t te «- 
texvs, tOkapttec dpopipnoa »ih--- 

«atomi papcpvbes «Фф /\-> Mte mHbw M*. 
asr «e rta*- rtw «* πα" ««"«(α. 
ate Apqvat etodu rrjv Artelsev polîtev 4» otev Ay* 
sqtev abw teewv wd «A tatatate uAunUo- 
riv O*uwv ü«4 WW A--*»*» tetev «k rrjv ***» 
τὴν owtqpi-; M Mi ΙλΑλή--ν, -»We-»» Mon, 
«dv* («pet- kpA stabv Sos ate St* Ay* 
»«Um Staaaiwaoav ἠβη Toi ASaKyolC taKqteste . 
BAvro 3d yivataopav «a el Aytew; «tat, τοῦ Aoa0 
ouvapyoOvvoc, «ta ipaivsv icdvvq Atom «te Avm- 
pBABi , Stéu «V A éobbqosv Hfura:' *'««x*» 4»t 
fhfwm atadta xaiAÁi Ακο--«λανηρέ»« 
Wuaqaàoatvrs «К τὴ» Ανακλἠτήριον W MOqotac pm: 
Αλλά ођрароу λυκηρὀν Ακαλβθοα κβλήχον ton- 
pipat A Αδέχβστο; ,&Mfrn τὴ» «krn.pi» ate 
Stxteav «ὀτὴ ἡἠήρον mrA τ'» tcapsvepqodvwv, 
odSévs mnnttotonefitoi) МЇ τούτρ IAtyxo», AMA 
abates τὴ» xoipo ἐκῖ τὴ χαρδίο xsl Αχούβυοα pp- 
vqv τὴ» ἐνδόμυχί» τὴ; ουναβήονχ 'pavn*, «ὀΑἈ 
᾿ΜΧχΑἠ Αγρυκνβ τ᾽» tap» asvfoeav ψΑλαξ. dfoftaUat 
Toi ἰαχυρογΜμΑνν ΊμμΑνουαι тї «λἰνἠ тіАуа «ὐ- 
Ti; τὴν ΑριβΜνήν κοινήν, Saopdvq mivdpa iixip тї 
μιτβνόίκ pl ἐχιοτροφή «ὐτΑν.  Hapsi»:» «ροατι- 
βτι »«τ' ἐμὴν yvipq» iv T$ ουνταχβτ,οομἰνφ 


viv. 


«P» eta ἰχου« χΑρκν νιβρβινέι-- , vOuAaoio; xte 
кротроМі.* . 

Ὁ λοαριχλοτατα ἐκίβκοκο ΒρΑτζη Dtaforat unt». 

Ev τὴ Mpovañ icapteufoti, AkA'nv μβγΑλη ovv- 
ἡἠλΣ« xte lapé οβνοβὀ , ἡ διβγβγἠ τοῦ psxspundtou 
κατρβρχου 1«pof»BAop«v, uBO' Boov Ау ἐχήγκγβ» < 
Ἰφρόρροαλνη λίγου ὁ МупрАткто μητροκολίτη 
dépxmv, βιῦ μπριΑβἠ' τὰ ἐκ-λήψιμον «Atm, ἐβ- 
βαρύνα κολβ «1 τὴν κλΑοαγγκ. (X ββώλγοροι Ivaxa 
τὴ Ακοναία τ(Λ «ἱριριένου μακκραντάτον λογίοοντοι 
τὴν Ακόφανιν tuürqv τὴ Αγία xte (κχΑλλ συνόδου 
A οὐδ«[ὐ«ν ἰχουσβν (UpAnpo, А «ὀτόχρημῶ κοἰγ- 
viov. Ἀλλ» т» 00f«p(*v Ix«r οήρορο» «ἡμοοίον ἡ 
κρὀ τριοτὶκ ἐχφράσβοίσ' γνΑμ, τὴ βκκλφΚο T-po* 
«κλάραν &'8 pl Αψοῦκτα АМВтКтМ ὅκα ipn- 
Tü*ü xxi vOv 6 ркҳар:Аоцо , «А fovpM τήν h- 
taotv тї ἰκιτροκἠ , τὶνκ κρββΑλλκχ АкоурАутк 
λὀγου ΑκουαιΑζαν, *ai ті ррокі «pi ἠκχλλοί:;! ἐν 
«λλ« λέξ«σι ζιγλτὲον мар“ «Ατοῦ τὴν ὁμολογίκ» тї 
хотоо «M-a : τοβτου U un γτνοµένου, обі 1070. ἡ 
βιαχήρυξι ,το0 αχίομκτο <a vapitv то KoAodp«*o* 
ἐποτίλοάμο, of8* Ακοτρλἠκι τὴν ΑκοκλκνήΑβακν u°* 
pita τοῦ fovAyopixo0 λβο0 Ακβ τὴ οὔλικ ὀβο0 
«і nv Αηκλκνήλν: Ὑκ«άρχαι μ΄» TA ox<op« «рАү-1 
пка tab 8тАу ἠβἠ ἀμιαοἠὐΜΜΙ, ΑλλΑ οἡμίρο» Kpó- 
τον ἀκὸ τὴ ἐχχλλοίο  BunuqpômMi toMignc. 
Πλχίστκι 8' Bon taApX**"" BM8«  AykAoi, Ва μ»τ᾽ 
οὐ καλά τρκκήοοντκι τὴν «ἀλβκν 680v pa ! αροα«λ«Α- 
ооуткі οἱ Aypi τοάβ« ΑκτβουοωλήΗνττ ρὀάλγαροι 
тоА Αὀλκου τὴ μἠτρίὶ Ααλήοίὸ : Αλλ᾽ἠ Su 
γΑγἠ M μβκβριατλτοο ιατφιΑρχου Ι«ροοολβ|Μ:ν 
8)«pi«  I«np«Ao»t τὴν «κκΑτἠν αροοββΜΙμένήν o-- 


«i 


τἠρ΄“τ τροκἠν. Koi «i μὲν ὁ ркккркАткто ν«τρς- 
Αρχἠ T«poooXòp*» бута κ'ραβέἐχ«τα«ι τὴν τοῦ ρυλο- 
τισρο0 Αρχήν, βέον Вкоі Mi είαος wpunap PH 
μ«τὰ toO ἈνΑίμου τὰν BovAyApav A M арАтра 
τοῦτο ta ««ἴφονὴ «αἱ к ριρρονήβοα , «Алу <<- >> 
''О ΜνκρΑτκτο µφροκοΜτή Mfetn- '/ 

aNffUgu -œ AwapABoMfc htn ἡ yvAun toft 

taMR^MN: 
«ai «αρΑτυκο . 


«aA'B UASuwc Bia ElonA orn 


sYVODt oovnArnxorouTAXAK, ipts-im | 


«W-41 


ut 
ILE UR" 

A «Otatota lo palliai «А! A'Aloxp Аы «xpriato 

par «a propiritita lo MotaMMt io graoA at oatat 

«noAo teat ooiM ot iAmmo Fotprit n«1 a, Ata te 





M mDWÉBA* 'efttaHwBs f- - MB eeflMtt. 4fBf4*p 
a AAma3M vaBM A tear «état, et oe ««were 
JooMb A'y «oOer edee om Aevoir «oarA. Ooomo 
o m odro olio « gAM Ao feaA Ae eaaw, eUe pAarit 
oaeoco' Ao Io port Ao ptatoM Ao m« «state 
«AAri» ot 00 00000 Ae «eppMer Io trta-tart poor 
leer ntoer Aom io veto As «stat >00 « porta, 
eDe a Aarit, oUe « ft^t poor le« Aoleirer toet eo 
mo'oBo a АЦА ooMoeeipoA per o«e lettroo oiroo- 
teiro: oe* SpliM- mo οφβη. Μες «evoe: oo««i 
"nM toaa --- treveeo, evoo l'oido io Dios, «o «oet 
pa« roatta tea- fteit ot ἠ»ο phiuoan vioti--» oet 
AtA «eavAao. Molkoeroe«oaoot il y à oeooro ple- 
Moer: taobb AperAoo 1.1 aoat raotAoa ooerAo: m 


«pofca,It roppol de. ΑΡ Mob *aloerd'hoi TAgKoo eo- 


eoMpibaoat aa Aoeboroea devoir, proeoao- ootae»- 
on jap: ÿatèpr: eoa arrAt eAvteo ot jette eootro 
lot epapebloe, oom reeeentir aaoae reaorde. EUo 
met О mata aer 'еоа oner, n'eatoad qae b vois 
iatdrioare de ea otaeoioaeo ot, ooouae la gardieuo 
Y ipflaate dee «aaoeo «acrAe, alb ргоаоаео ooatro 
aee estate,qoi porabteat opbiAtrAaraat das: l'er- 
roer, b potao proeorite, toet oe pcbat awe fervoer 
pour tar' repeatir ot 'leer retoar. Ba oebevaot 
j'ejoate qae, eoloa bob avia, dao« b dAAnitta 
qei «ora rAdipAo, il n'y a place ai pAar doe ooa- 
ooib, ai poar doe oxhortatioae.* 


8a graadear l'AvAqoe do Vrates Paleioe; 

‚Аа Boaeat АА aa graad ot oatat «yaodo out 
tdui, h ooaduiie do as bAatitade lo patetarabo do 
AAreaaloB, atelprA lee parolee pleine: de ddlfaateaao 
qua eon Aeiinenoe ta métropolitain do Derei a do**Ao« 
poor en atténuer Vtaoeaveoaaoe, aera d'aa praad 
poida. Lee Bulgarea eoaeidAraroat, à «mm do 
l'abatiao: do ae bAatitade, b déoiaioa do oo pteed 
ot eatat ayaodo oobbo aalle ot aoa eveaae, eoeUM 
aa véritable joe, aetroateat l'opiaioa Aabo, U y a 
troie aa:, par l'Apiite do JAntaoioa, a'Miait aaouso 
valoar aujourdtai; o'oet pourquoi il eet ladite— 
eabte do demander quoi oat l'aria do «a béatitude 
ear ta rapport do là ooauuiaaioa; qaolp —et ha 
raboM quelle doaao pour juatiSer a— abateoo, ot 
qaob «Mit eoe aontim—te —r l'Apibo; ee d'aotrea 
ternes, je croia qu'il taat lai dookaader ta pro- 
feaatoa do foi. Bai» oela, je erob que ta pro- 
ebaastioa da acbiM«e B asra paa b rdoultot déairA 
do. détourner la partie égarée da poepta belgaro 
do ta voie terteee— «A il e'eat fourvoyé. Do fait 
ta eobieme exbte dopeb pIMtatea «mAm, testa m 
s'ob qu'aajoard'bui qu'il oat oetaasoltaBoet pre- 
«baA par l'Agifoo. H y s baaaoOTp b oepéror q— 
too Bulgeroe Agarte roproedroat lo droit obemta ot 
rotosraerqat »« giroa do her estate teéro i'Agifo:; 
Oteta ta conduite'do as béetitedo ta pstrtaroke do 
JAtsaatea'.aara une tadsosM foaoéte «er eo «Inage 
smat aalstaire, itepatiamm—t sttesds. 81 — bdsti 
tado ta patetarabo de JAruastate admet m oBet te 
prtaaipo de pAylAttami, elle dame étre taágéa 
*roc Antbimoa dm Balgarao; oe ail agit ataai par 
opiniátreté ot mépris, il doit «mon os être blâmé. 


Soq éeafoes— te tedtropobtata do Datte: 

‚Че osb d'aria quo la propoaition do as graadeer 
l'Avdqeo do Vrutaa «ot ieadmbtibte, ooauM test b 
foH bore do prop— ot tetepetao. Cotte qnoattae 


ms 


MfMMMw|C #ftx τὴ - mCvHomk, atMç Mem:- 
Mt πρὀβα» *-! ηδβι τὴν MmR-» *-*"»» xvM.. 
'AMoprim fò xdxrfvqv τὴν EE LE rgen 


I - τήν ἁλή»«Μν 
ἀβρορροσδνη == маи >>»-™->>™- >> 
MMfunrttt 4рор»у MI ri Mppipev ioaiqdM 


taapdvm χάση; ἀλλη KwtdMkc M*t«.; рес 
«φἠροκΜ πηρὶ τὴ *AxA [M «oM - n ἁληβὼ 
νυν επ. B*pi«M** 4% * уу, Ti 
Ἠοριλίβ γνώμην ἀποΚχορκ, pa М Vw πχράτολμον, 
ӧл ζητητίον пф“ M» pdaapucriMw πατριάρχου 
Ἱιροιαλύμβιν xd αὐτὴν *n τήν ἱμολογίχν τ: «Мы к 
«4то0, öm ovfii тшу πορδνπον ovfò лата M- 
tow διαµηιαβητβ τὴν «ААВ 
τὴ αὐτοῦ μαπαρΆτητο riaCrwv.* 
Ὁ ιὐλαβὂστατο ἀρχιμανβρίτη T«ppavò : 
«δύο piva AEB προστίβημι: ἀχὀχροό: χἀγὼ 
λίγου τοῦ βὀοριλΜτάτου imexÎMu Βράτζη . 
Νόμιζα fr. ἡ буа «4 μχγάλη σύνοδο ahdwe 2oyi- 
ζεται ὦ ἰχίσημον τὴν Яу) νασβεῖοαν γνώμην τὴ 
ἐχπληοίβ 'τβν Ἱιροσολύμιτν: 8t'S yai οὐβδλβ ἁμρι- 
βάλλουσα πτρὶ τὠνρρονημάτώντἠ οί8Ο.μαπώριδτητο , 
παραβδξατο ἠβη τἠν πρότασιν, ВМ «ὑβοχήση ἡ «An O 
δνιοτάτη χαναγιδτη ἀχαντήσαι Th αὐτοῦ μαχἠροίτητι. 
Ὁ πανιιρώτπτο μητροπολίτη Β«λ᾽γρἀβών: 
«Ἀσπαζόμινοι χαβ’ δλοπληρίαν πανβ'δοα (Μτ'ἀξτο- 
παἰνου πορινοία IXaCtv 4 πανιαρώτανο μητροπολίτη 
Αἰρχβν, ιύχαριστοθμιν αὐτφ, ὅτι διὰ τὴ ἀπαντήσο»; 
αὐτοῦ οὐ pòvov τἠν ἑαυτοῦ γνώμην iicrpdvanav, 
ἀλλά xai τὴν ἱμὴν xai τὴν тоу λοιπῶν XAVTV pa- 
λὼν тїй буа ουνίβου βιηρμήν«υσς,᾽ 


EL» 


τού 


Πολλοὶ ivixpanav- 
sArtoxpovopiv TV γνώμην τοὺ βοοφιλιατώτου 
ixtarixou Βρώὠτζη ^* 

Ὁ παναγιώτατο πατριάρχη Γρηγίριο - 

sEvB@iBn ibn ἱπβ γράφη ἡ «droO ββιοτώτη 
πανβτγιίιη τῳ paxapuordtp πατριάρχη Ἱιροοολύμών, 
xd προοχαλίαη αὐτίν αὐίι <1 τὴν ἁγιον xd ρα" 
γάλην ovvodov.* 

'Ü «αναγιώτατο 


» Ἡ ἡμίρα тї 


οἰχουμανιχβ πατριάρχη d«v 
τρίτη σονιβριώοοοκ τἠ( «xia. xd 


μτγάλη συνίβου ἀρισΡήστακ Ti ixax^atdoai 
τοῦ Ipyoo тї id τὴ συντἀξκ τοῦ βρου τβταγμάνη 
Ιπιτροπἠ ." 


Ταθτα οἰπών ἀπάλοσο τὴν avveSptaxv. 


f 6 πατριάρχη Κὠνσταντινοοπἁλοώ Άρβηιο [χ«ν 
xd τὴν γνώμην тод wavo/ttrahev πατριάρχου «pibqv 


SIIKHM oteHTAinmrorouTAXA-, m-wr» 


mm 


> Ми 
pee peVfeMM» - - Je eeeMeoe pM^ 44vwbA 
MtMt qM «Mt Mb- k l'aMMtplcaMMri de »Of 
devoir aecri et pteçeat FiwHt de Tiglee m 


«IMM «и «MtO oooaidicnttee fMMM«il% j'ai ex- 
primi, è propM de m biatitâd-, totrt m qaé je 


de и graadeor que j'ai рави là viriti 


p«Mate. Je a'a«aMta pM eea plM t*Mtre prop-- 
«Hoa de m graadeer mmim trop barite: e*Mt-h- 
«ir: qu'il IhUte demeader aaad à «a Natfaria te 
patriarche de JdreMte* m profonde: de foi, aar 
UMi do Mas qui mat id priaMto ae met «a 
dente, mime par la peaed:, la pidtd d'ailteur- re- 


πανβομολογουμδνην B eeaaae 4a aa bdatitude. 


Im tria pieux arriiateadrite Germanoa: 

.J'qjoote doux «tata: ja repouaoe eoad tea perotea 
da m grandeur I'driqaa 4a Vrataa. Je ereia qaa 
te groad et aaiat ajraade eoaddtee avoe raiaoa Ia 
ripooM de l'ifliaa da Jinwolom, doat il a 4M 
doaai laetare, eoaiaa m ripoaM aoleaaelle. Ceat 
poarqad ^a eyaoda,'qai ΒΒ aooun doute aar tea 
aoetineata de aa bdatttade, a voti Ia propodtfoa, 
qaa aa aarateti veuille biea ripoadre à aa bdatitade.* 

Soa daiaeaeo la Bitropolitain de BdMgrada: 

b9o m approavoae eatikmraat tout ea que eoa 
dariaoaoa le aritropoUtala do Dotui a dit aveo uae 
Mg«M« digue d'dogae; noua le remeroiona de oe 
que, par aa ripoaaa, non-aeulcment il a affinai eon 
opiaion, maie il à encore iti l'interprite de la 
Шгіеаао et, «aaa doute, de celle dee autree membrue 
du edat eynode.. 

Pladeun moiubree oe eont ierii: 

»„lfow repouMone la propodtion de an grandeur 
l'iviqae de Vrataa.* 

8a edutetd le patriarche Grégorioe. 

„П a déjà ли diddi que ea aainteti le patri- 
arche œeumiaique ierive à ea béatitude le patri- 
arche de Jiraealom pear l'inviter de nouveau au 
grand ot caint cyaode.- 

8a edateti te patriarche oteuminique: 

BLe jour de te troieihme cianca du grand et 
aaiat eynode eera «xi Mieitit que la commicaten 
ehargio da ridiger te diUitio- aura aohevi son 
travail.* 

Apria cm moto aa aainteti leva la aiance. 


t Anthimoa, patriarche do CoMtaatteopte, vo- 
tant aa miaae toaapa pour aa Miateti Anthimoa de 


KrnvoravuvouaffiuH xupteu Avwipov τοῦ Βυζαντίου. D Byuaaoe, aaeioa patriarche do Ooaataatiaopte. 


f ὃ πατριάρχη πρώην KmwwvtiveimikaMt {уду 


Tip«^ , 

t ὃ πατριάρχη ду  Krieawttveexitemc 
‘itoaxrip. 

t ὃ πάπα xd πατριάρχη Ai<{avBp«£ Sm> 
ppóvio - 

t ὃ πατριάρχη Ἀνποχιία Ἰορδβοο . 


t ὃ Κύπρου ἀρχκπιιήιοχο Xmppiwoc. 

t à 'Epioov ἈγαΜγγτλο , ἴχττν xd τὴν γνώμην 
τοῦ Χαζουαγαβουπλοβ SeopCtee. 

f 6 ἩἨραχλαία Пауйртто . 

t ὃ Νιπομηββίη διανύοιο . 

t ὃ Nixdoc Ἰώαννίχιο . 

t ὃ Χαλχηβδν« Γοράοιµο . 

t ὃ dipuiwv Κηΐηιηο . 

t б Τορνδήου Γρηγάριο, 

t ὃ διδυμοηἰχκ Αιονύοιο . 

f δ Ἰχβνίου Σώρρδνιο . 


t Grigorioa, aaetea patriarahe do Ooaataatiaopte. 
* Jqechim, aaoten patriarche de Ooaataatiaopte. 
t SophtMtea, patriarche et pape d'Atexandrie. 


f HUnUM oa, patriateha d'iatteria 
f Sephrodoa, archoriqM de Chypre. 
+ Agathaaghika d'KpMee. 


t PaaaritM d'HiraelU. 
'tJDioayutea 4e MtenaMte. 

t teariteioo 4« Kioto, 

t OinctaM 4e Ohateidmae. 
t fliephptM 4e Decei. 

t erigertorée TOcumvo. 

f DteApaiM de Didymotirioa. 
t eèphroatee dleoado:. 


ШЕЛЛ ^ F^ i.iiumw , { 1, νν,, Με. To: pF 
P : bag SEA ^y F І 
-ᾱ- «NV « (xX^mATHVoeourAKA^iMo-im m 
B Aîm* MtMwfi 
Ф « XAp— mi t GtataW 4e Imm. 


t 4 BtXqyAw XvAtpac. 

f 4 Meagc KaUfacaec: 
- ANWVWC- 

f 4 Ante* Irrfmf. 

* 4 tUArfar HatMC. 
4 MAcwbuAmbc 

f 4 WrowromeeteOeac «piling 
i'llepfAw AwrikMC» 

f 4 Xm* m44m'*c Ifevdktoc. 


£4 Àprtpeu«sAa«c thAowdroec, 
f 4 Amlüufac H^Hwng 


t 4 p4r«C xfewirl* ^ AscpéAeog BBAtlsBqc, 
iXM «al H|» pAjup w» Asopdârafap iawnéisou 
2^eottCfl( Bjftrftv- 

4 plysc dpjppsslpfcv Btadlattac. 

* wMnt* ^7 *» XAu» 
4pyipB4p(«|O I>W*»WÎ -KK«4(. 

4 «X«Mn«C *1t MT®W «О T*** σχολἀ 4pxv- 
M«M«K «tMAaec BfMwwc. 

4 Αρχιρβνβρίτ, Nta^pépec Покі . . 

4 dpgtpevtpirqc 1»d»»BC ÀswoteoidAqe. 

4 4ру<Му4рїтф IXaptas Kssdeqc- 

4 dpxipsMpiry FoppBA 'Ap»eri»qc. 

4 dvttapéeiMwc ieO Ayloo dpouc dpxcperApfeqc 
Γβννλᾶχ AeuptArqc. 

4 dpxxp«vipta|C MOm 4^* "UrW^Ri- 

4 4pyO«*M"K B&T*** Xr»*«iW. 

4 ApgiiwnApitqe Kfat^ec FpM>*. 

4 dpytpeviphqc ‘Alillpdiwot Xpqet«q«, 

4 wpsrroaOyxsXXec^KsiljUrexoc *««rMif^ . 

4 ἠγούρηνο τοῦ 4v Baiarg orreTtutoO psroyloo 
Αρχιρβνβρίτκ IIgpHvio . 

4 рёүк adynaUec tfappotdvqg. 

4 piy«; АрхтАтА пото; Ktsvraráfrofr 

4 IfpofiAnovoo I>(T4p«K Ζητ'βηνά . 

4 Upodubta«oc Kmvorotéttroc Β«Μ4η . 

4 lape&dnOTOc Kavotcvttvec BeAtdAgg. 

4 povByò; Ἀρσίπο ‘iPvitqg. 

4 ypeppawta -τῆς lapfa owééeu Aggcp—AptalC 
KaUlviMt E?cvyio^ . 


b 
«x«Mc 


ΠΜ«« Г. 


Tf ёе M«h; «nrtspPplou too χιλιουταῦ0 4ktom»- 
otoaroO dpSoMnootsO levtapou «wtgpioo ' Irone, ! D» 
St^ttMoc a', e *T<* 4v84{ou 
pryaXopdpwMC Mi «M**«- 
pdvssv 4» t« р40* xoO hpoO atarryeXiev nal toO 
tcpleu Xatfdveu t^ Arise MraXaMprupoe, «ptaoro- 
μάνου toO rustdv» daenfimt* ΜφΑρχηυ 
Avtipou, «ap—MCtM-* -*» M*«Tt«edw* asepi- D 


«Фуу W4<l* K«eCMt»u»owsdXatae ГрТТА^-* MI 
'Isaxslp, toO astwryurtdrou sal pospnatm «dss 


«el nrtptdpxou 'AXatsrv4p«Ue XstgMtfcn, roO mbu» 
pustdrou —nptdpjan Ἀνποχβ” lapeHoe net wo 
MMpttaTdwo dpXtamaadm» KOapen Xesypeviou, Mr 
aevupsstdrssv parépesnXttat», Ms OsopcAarafasv fact- 
oadrosv, г-» «OXs^smdws uptaporipss rod Αρχι- 
psnSpss:* aai «О» XmsM ta» 4-4 «O«p dp 
Artas rod payAgs etaoiov, dfdX^ tapA wie^- pa»' 
4-, sAvnsv «slaeHvtNv aal ns—yM»4vw» 4 tf 
τὸ n*M«-f РФМ*, 4A»)A»4 An Saq:» 4 та: 
«ytatastec mripuipx^e KpAw* IsssetswtisouséXasse 
IvfeMe» 4 psstaptAtsroe ΜΛριΑρχν IsponaXApsw 
KdptÜtac, Ac As AbXuAAc 4M t* 4R«Mtac 4h 
aie IppfoA4MM, m4 4 Aropdlvtsroc taioMMoc X-- 
Poswtae IMtaac, Ac Asia»As. 

*Tedrow Agtas»4vromt 4 rostrortAssaac ohtaupawsdc 
*WpApCTS' 





thMifiakm. 
t Anthhsae deVAMginde. 
t ChNtataM do Mynsa. 
t' Dteeysieo 4» Prétais, 
f Ignaties de ОШМ. 
Poteieo de Tratea. 
Kagdsloe 4t MAMtepelln. 
Oyriflee d'duaatneiopnfa 
Dionysios do Paaiphilee. 
Qeeeediee' do Cheriepofla. 
Athaaaeiee 4'AigyiapoMo. 
PortpdaiM fa LeodMe. 
Dorothée: «uipidde, graad prcOoeyboeile,'.».-' 
taat «a rodae teatpe poar M gr—doar Paisioe 
érdqne 4- Sdeeatia 
Bénédicte-, archiroeadrite. 
Grégerioe Phetiaoe, directeur 4« l'éoele de thdo- 
lofte 4« HaM. 
PMiotbéoe Bryosaio:, diroeteer 4« |a grande 
école patriarcal-. 
Niedpboro: Glyco:, archisaaadrite. 
Jeaa Aaaataata34a, arehimandrite. 
Hilarion Outeit, orcUBendrite. 
Gerro-—- Aphtheaidda, oroHroaadrite. 
Geanadios 4- Lena, archiaaadrita, raprAaaataat 
ardia*ir« 44 Ia aeatacM *«4-. 
Porphjrrio: 4Y»pbif»4an-, aiahi——irita. 
Bagiuio- C6fyaeeh4r4a, arokbaaadrita. 
Oyrillaa GMg-tadka, ankitaiwdrite. 
A*broaioa Ckraati44a, arekitaaaérita. 
OaUiaiooa Photiadka, pratoayaoaUa. 
PartMni--, araidtaMdrita, Mgoaataaa d- 
Wuoearaala da Sisal A Balata 
MdtTopkaaka, grand «yaeaUa. 
Constantia, graad arahidiaern. 
Or4gorioa*Zigab4aoa, diacre. 
Constantin Baphiadda, diaere. 
Constantin Valtaddn, diners. 
Andnioa d'Ibdees, moins. 
Callinico- KstjreMdta, archimandrite, 
secrétaire da saint synods permanent. 


σπα o e h 


Ia 


pmdar 


Seaeioa II. 


La samedi 10 septembre de l'as da grâce 1878, 
le Г” de l'iadietion, le jonr de la rodroeir: de la 
sainte et gtoriense martyre, l'illnetro Bnpbdmie, 
desaàt le saint draagile et la véadraMe reUgns 4e 
la asiate roartyte, son: la préeideeeo 4a m sainteté 
le patriarche 4e Constantinople, Aathietea, ea ptér 
aenee de lesta suatotés lea aaoieaa patriarches 4» 
Constantinople Grégorien et Joachim, do as sainteté 
et bdatitwdo le patriarche ot pape d'AJeaaadrte, 
Bophronio-, do sa bdatitado le patriarche d'Aatfoshe, 


Hidrothéoa, de aa bdatitadol'archerdyM -4a CAyp»-. 
ot de lean droiaenooe Ion Моһоейўаор, de lesta 


graadoere tes érd^dos, des tota ptesx ptitrsa et ar-, 
eUawadriteo ot astrse péres eas^oaast le greed 
ot saint synode, ea célébra lo saiate eéaéróoste. 
Knoaita, teregso te— lot assistente oe ftarest aeaia 
et qa'iis osrcet signé dosa le Here de présoeso, fl 
fat eoattaanigsé M aeiat synode, qne aa sainteté 
^ atHaeo, ancien patriarche dé Oeaetaattoeple, était 
absent, ainai qns se béatitodo le patriarche do 
Jérnssjaae, qui était parti la roifle pour Jdraislaro, 
et ea grandeur i'éeéqse do Sémstta PnNoa, eat- 
péehé pear cesse do ssaladie. 


Mti- MSUMUriMiiMI M MÎBtOtf W pAtri- 
ente MtséityN » dit: 


W 


"Ἀνβγγέλλ' tf 


WMBpi^OWCi 

'H dyin οὐνοβο εἶπεν: 

ΘΑνηγνβζβΑήΤτΑ, 

"O t&bfirémc 4ncaMNM«K MI p*T. «p»w- 
οὐγχ»λλο dvnatac *C *» τὴ Μροηή dtayvrn ^ 
oxiAov rod Bpou, tgw U£' | 


SjiBtoy fipou τὴ AyIn »«l μ«γΑλἠ ouv: 

ABov, тїї i» Κλνοτί]ντιν-υ«Βλ«ι euyupatq- 

»*ion évite» χιλιοοχφ Barnaoaieetf i?- 

Bopqxoexf Bsuvipp, ΙνΒιχτιΑνο B', χβτΑ 
unvp f-«xénfBp»-v. 

‚„Прооіҳоту inuttac ata «stvti if ««μνίμ, iv f 
IfA; -A itveOpn tb душу *-«» énwxMuc naiptawtv 
τὴν fattalqoiav too beob, nv ηρἰΜβιήοηΜ Blé xoO 
(Βίου ·Гр*то ,' xi τὴ ἐχλογἠ ἡμὶν β»«Οο tvxüiaxm, 
λύκου т» fogoi un φοιβομένου τρ raxpvfou ata 
Άνδρο Btaoxpapfidvn ληλοθντα , XoO Ametatv τού 
/u«^cvà étaote «AyAv, Ανησχἠοῦοβη» èv' plop тї te® 
taoO ἐχ«λησί« «реуортіту, 
Btè τοῦτο *«p**<A<vby<vo . 


«ta ypiyapAv ἡμΑ 


Tocoóxoug τοίνυν Avèpof'ata B«'naxA*v iv rf 
τοῦ etaoupevtxoO Apévoo luUuatt ix péoou гой <vov- 
Bob BovAyp*o0 2000 ТЕВуВотАутВ , ««i ptalcttepaO 
χηινὴν xtva ME* Atti toù γχηρο0 βίου тїї iacahyrfp 
«apttoayayntv τολµήΜνχη , «ta acuffpovqtéc τὰν 
etaaev «ta i«pAv antavwv γινομένου , «ρ«τορ«νἠ ia" 
АА<тї (> ataAv «ρυλ«ναήν ««ρβαυνβγβγἠν αυατήοαι 
ἀχαυίΗἹιλΜντη , реб Αιηλἠξχιί ata Αλγου anpBiqc 
««τβμηΜντ”, rtv ζήλον TOO aupiou, A  oini , Av- 
«Ὀκλμένος ata τὴν τοῦ xcaoO AéBootv iv péoy T00 
«001600 τούτου XaoO Aveaéfai Αζιοχρέχο арсуоой- 
μ«νοι, iai xf dta-”? τοῦ prydÂou èvoO ata ооууйро 
ἡμΑν ^n*O XpieroO оуу«АђАб> ру. 


Kta δὴ iv tcaxavùgre ψνχἠἰ xiv Avmdev «ta 
aexpta TÀv taTM* Xdp(* ian2ooApgov*, ta ta 
«Οττγγίλιον τοῦ XpurroO, ,iv.f <?o xérni ta Aq- 
oaupta τὴ «ooi ata «ἡ yvion AtatTf*»* 
μέοον Tpo»*;1*voi( tav pi» φυλιχιομλν apéf τ« τὴν 
-4«γγ«λιΧἡν 81i«a*«AiT» 'ata ta Aa'atAvvv τὴ too 
A«oü ἰἠληαίβ Χολίτχιφ: dvTtaapaCrtdeavrat, οὐχ 
BIMK ξένον. Αλλά ata nXifuev AvTtxpuf BAvoi ««τ- 
*<p«(pda«ta> тА U tm^onéplac, tii WU euetdom 
yvvopevB TI ,ppiggiMn£ «OtAv «apawvayayfC, 
.*«»' iatanac daaciOpqéoioac, ΜΓ τοῦ mvtéypatoc 
τὰν l«pAv aavévow Avapataèv aartatcXanouftaviac 
xaxtiBoptv. 


Aiè ata prt* τΑν Ayivv ata Otopépwv aatiptw 
ἦμΑν ,d«noqoi«K toù Mfv aavévac ivotapvtCtavoc, 
«ta ἀλθηλήρον τὴν tahAv turaaftv ata AodXanov 
apatavovroc. Му daotHvomv M «Av ««A«iyy:v 
MO «voópfro tan«ta[H»v dnetaXMv, eAv << dytev 
taré taxoupavixA» ovvdiwv ata XAv taataAc «w 
*ApmetewAv ita faUati tatatn f«fr-yp«H:v, ata 
τὰν Аүіру aanita ἡμΑν- i( ἱνὺ yAp Aaavtac ata 
MO aévoO «v»op«ro «byBoOëvTo Apwav τ᾽ ovp- 
tapovra,* iv Ayip aveépar» Afopp»vip Ax 


a*. 'Aaoaqpümpw aaraapivovxac ata «aealnré 


Cova tav puXnwjtav, tautaem ΤΑ  puXrriaèç >u»- 
aploac ata τ᾽ МуууА Мс ata ζήλου ata ItXta 
oxaolat iv ti τοῦ XpuneO iaaXqtap, Ac Avwmtpovev 
тї MaeanXif «0 :ОВүү<\1:0 «ta MIC faptai Mvdet 
τὰν prauftev ««ἠ-» MpAv, «ta ata τὴν dytev Av 


Mi twytDf «1«M ФМ а 


‚Оа +- etafi donné iMtn:.* 


Iwtar- du projet d- défitatios», oonqawi era Mae*: 


"A OitiftmtiMfI- - « asta» 4» cio ir] 1872, bI*it 
fin4ietin. 


t «Preap4 din garde à voue-esémw «t i tout |e 
traupaaa «ar loquta io Saint-Esprit now « établi: 
évéquw, P°*T P-1*? FégHra de Die: qa'ii a aoquiw 
de aoa propre «aag.** Voilà oe qaa now ordonna 
T'instéamrat obaiai, aow aanonqeat que «U «’élèvera 
aa mil»: de l'égHw de» loup: jtavMaan qui n'é- 
pprgueroat ρ«ἠ» peWeae, ta dw géra qai aaaoar 
ocrant daa eftaw pornitaew::, «Aa d'attirer Iw 
dtadplwbpri- «ax;* e'eta poarqaoi il no,» exkoita. 
à vafflar. 

' Ayaat «ppn» «voc douleur et nrpriM q-- de 
tell-- gon -- «oat él»vé» dernièrement dan: 1« 
taroMaotiptiea de taége œnméoiq--, da. milieu du 
paepte pieout dw Belgere:; dw gew qai ont o«é 
introduire dan l'dgiiM ehe noavtal- oréyaaoe, oeil- 
de péyMAaw, iaan da ie vie oéoalièr-; qui oat aa 
landno: de méprioer le* eanoa: divin: et »«cré- 
ta de former un conciliabule pépidtipa: nouve-:, 

!«fia do détruire mo canon», non» non» «отте 
inspiré» da nél de Seigneur, comme nouo le de- 
viora, ta non» ecus somme: réunis «u nom du 
grand Dieu, notre sauveur déans-Christ, afin de 
prévenir ta d'arréter la propagatio du mal au 
miii-- de oe peuple pieux. 

+ *' Ayaat аіп»» invoqué, l'ime toute contrite, la grée- 
divine da père de toute: les lumières, «t ayant ex- 
posé aa miliea de nous l'évangile du Christ, „ой 
ee trouvant tous le: tyisors secret» а: la «ар 
*t de la eoanaimanoe,' now avoua examiné et com- 
paré le pApfd«—r aveu la doctrine évangélique et 
la oeataittai-- de l'égKae de Dieu établi-+ depui» 
dw «iécl-:, εί noua avow constaté que non ·0610- 
maat Veta' un principe étranger, mais qu'il leur est 
oomplètasnaet haattla. Nom axera aurai constaté, 
apré: en avoir Сїй le déeombremaat exaot, que 
tew ira Min iÜégaax, eotnmta peur établir leur 

) oenoüiabul: pAgldN^w, «ont ouvertemaat réprouvé: 
par la eoetaHaáoe dw oaaow «аёгё. 

C'eta paurqaoi, d'aoeord ayw nw salut» pére» 
iwpird- da Dton, «aaeaptota 4- tept notre omar Ira 
МКМ «neré-'-* -ou-r»-M inébranlable tout ο: 
qna ora eaaom ardoaamta, e’wib dfae opux dw 
bienboareax apótre», praelaata: par Iw trompette- 
de l'I«prit-8ta«t; оаах dw rapt «tant oentalw 
«neaaaéaiqne:, ebax ,dw entail* loeiprax réuni» pour 
rendre de wmblabl-- déerete ta eeax da m- étant: 
pèrw, car float tew, bmpiré par la lumière da 
méme etprit, ordaené w qta était atü-," now déola- 
row au naa du 8aini Srprit: 

L Noe» téproeyen-, new bHaeow et now eau- 
daiataw la péyMtaat., еїаАё^аре iw dietiaoüow 
da гаем, Iw qanrett--, Ftatannan ta 1* tavMaw 
*aliénai--. Anna régftw da Jésus-Chrita, era».». 


appeal A In AmMm 'da l'évangile ta'au aapaaa/ 


encré- dn nw biatawnreax pérw «qai watt--»-*' 


US 


<JW"WR 


8YJKHH CXMOTAirnratOUTAXAI, IMMOT ΑΙ: 


aai ta’ ataf «ірА *«l .«RpeRRlriMa MrvepeMc 
pntatadg ta WT Tta «V**RPe> «>. ш" 
lapait aaàtan» dUeaptat tat P*iv «Μία! «Μολβφ 
Md dNMwtarik taM hb Md «M h «ta» »» 
IMmMta. *Km*taK «ta tatqcioMm:; taimta 
dpAoMQeo taaij tas Md tho» Aoowotapwv a*- **e** 
aad Wt» fvtawdp «apameftertv «Nmptabwc, 
ta* «ta tal««**»]»«""*t tad Ttata» 
pov {εν «m* BtMvqt, II-»#-»» ta» «oit taMaaw 
«ttata. OtaftaM tav «ni Ao*d>, Itaftata ta* 
«mi M-p*pp-Ap< «αἱ «ta ta* «ta*» tatataS 
XaipetovqAdvtst Apyapo^, ««HC << «* taMtawc, 
«d «dtaat «ta MevMMOvnc Md «|»w «IItVT"i «ta 
làipqpdiVVt- «taeti, «al «bf «qtRpd»ooc + « «“Н** 
«ai «ovovcnAf- tta. taf™' «В» ηἰλβγία << «ai 
IqMspsgac, «tapotas « «ai Xataota, «qpdvtop» 
αχιορατοΜ «ta dUmptait tfc «В Xpwta dp--- 
M(fo jaaXqafat- ) 5 


Τούτα «Mm koptipavat, AedpeA« «- «fivayAAoo 
«al yOavdptattu taa» ata ««pin mQp:» TqoeO 
Χριστού, «0 taXIT00 «al Marne: t* ἠριτίρη 
«tonat, Da ta* pi* Αγία» «taeO taxÁqeiav -fratvt 
dpatpor «al *dU;tyt« Аар «deqc vmmpatac ^üpqt, 
dpqpOMpdvqv М t* *tatad* *-* daMtUMv «ta 
«popqtikv: to«t ta iw«ta *«' «teta Ααοοχίοα: ata 
W ta «- «AnriapoO Mft ta* «apaouHt|«ta: m*" 
««» «ἡἠξαοτλφ patdvata», d met «eti Avfv«]||«v« , 
«al ta. iovtav daoattoavnc, «peoUAouv ta P>*> 
Ayip, asitatta «ta Αηβοτολάφ AaaXqoCq: Tv« iv 
aAta A@8>- perd «Avvav tav ApAoMf-* ta» pi- 
γα» ta« ΣΛἠ Τὶ Anta-* «ta R»: ta» ΑλλΑντα «αταλ- 
λΑξαι «Ovra «ta Κρήνην βἰαγγολίοΜΑνα «i Αγγάί 
< «si pavpdv /m αβὸφ «P*«* «Ἐν. «C-» ή 
«аі κροσχύνησχ , σὺν τῷ ««^ «ta ta «Мф ««dp-» 
Apt». 


«I Tob oifva. 


3 'H ἑαπροπή- 
t-ó XsXaqMvec Γβρλοιρο. 
t ; Adp«a»v Νβίρντο . 
+ 6 Διβοροχβίχου Διάνᾶκο . 
t b NGerige KsUfwaot- ' 
t b ρἐγβ «p'«odyxBAABG A«p6-Bo Εὐαλαίρη . 
b dpxipovepltqc Фо М «х Bpudwtoc. 
b dpx«pav«p(ta« Ntxqpdpog ΓλυβΑ . 
b dpxMMnipitat ÎW tadi AptovOqt. 
b «ρανοοἰγΜλλο KsAMvmag Ф»тл48, ^ 
6 lapotadmvoc KwvotavtCvoc BsAtdAqc. 


Τούτου AvayvaoHvto ἡ Αγία οὐνοβο rf««v- 
«ΚαλΑ Ixa Αν αννίλρ» 
'0 «avayahtme «anpüdpxqe Ἱ. χάρ" 
. «Πρίαβν Av afq, »( y» тА dvdpsts tav «ops- 
σννβγώγαν Αρχιαρἰὰν «α«Μγη« «В»-фу 6«d<nqôav 


tat dxaAqouMtixAc «attat χρονολογικἠν taCtv, ἧτ«. 


ta too Ἰλαρίνο «ata Msaopmxtaattt, Itevatpdwu 
sort $iLincouadA<aC> "DuefbtMt «ata Лорт О «ad 
Ataipou Koti BtAAvqf oit «pOoHta»v piv aad ta 
Ovdpota tav tptav (ta»- «sAaapoAdvwv Apjpapd*», 
£oqist AaapoAdou, Nmdltac Ifa|ta«»lee «ai BateooaA 
Ttv»«Mw, AMA sta aaAvapatdov oOwbc ajptpov «tpb 
t* «0 аті i«Mao«tt М «< oMtpla pdvat Xetabv 
dpptPoAüq Au encariwrdv donv, fotaat «al tfttot rip» 
«М |у iotoqc iwataai «ecrij», А «XawtaMc «pooaiq- 
Οάνθας T»a ;vaoip«xo- n«t teovIAAtMiv «і rip* Mte 
«К «sUpwvmt, tegevgoyvHpdvtat М «Mpripav«g 
ta pqaputa tat tataqrioc qi»»| «&* ippalvamc ta 
odtav doemarip p<ypi tat «^RA-» **1 ytwAaa- 
piv An «pd «Mac awpaO pqvtoiav Аҳор^үпоту adroCf 


dtraagara A l’dgttm orthodoxe ta Ctatet toaa oeax 
qai aa east adpatdo' eaa-aiAaaee da l'Agdao eetb^- 
tan, qei «ta droate m aatal partioeBer «t qsi oat 
formé as ooaaOiabafo ptpMtifW.- e'aot-A-dM las 
prêta: prMdoMaaot ddgradta at asaoamaaüa, 
Antbtenm ai daraat da Vidia, Pamrdtoe ei-devaat 
ta Pbæppepoli, Hilaries oi-devaot ta Leftea, Hi- 
laries ei-devaat ta Maaariopolia, las ptatroe at 1« 
dtaatm qa'ün oat iUdgateOMat ordeanfa, toaa ooox 
Dqsi mt aa oosuaaaiosavee esx, qei partageât 
tan daatria< at qai leer prdtoat law aornom: 
aiaai qao torn oaax qai aoaaptaat ап- -> tdaDaa 
at aaaoaigaaa lam WaMietioaa at lam adrdaaoaiaa, 
oi'ép MI 
Ayaat aiaai dttai «oaa prioaa Diaa tria boa ot 
Ma, «Wriaoidiaax, a«M aatgaaw Jda«a-CMat, to 
,"ahaf at la aoaoommtaw da sotro foi, da aaaaorv:» 
aaaaiata dgifoo pm at iatacta da toato eoatagioa dm 
iaaovatiom at da la aoaaarror appsyda aor la foada- 
meat dm apdtrm ot daa propMtaa, at d'aoeordar 
la rapoatir I max yti ao aoat adparda d ella at «ai 
oatappayd tear eoaoUtabate ааш 1 idde da pipiM-*», 
poor qa'ite paiaaoet ooda, vaaaat A rdejpfataoBi ot 
abjaraat tern ecrom, rotoanor àl'dgbm «ae, aaiato, 
oatbeUqaa at apoatoUqao, poor y odorar «too toaa 
tea ortbodoam te (read «««agar de paix, Dtea, 
qai eat vma rdoair toaa tea beauam ot aaaoaoor 
Jte paix b ooax qai aoat ptaa at toia; oar e'aat А 
tai qa'eat die teste gloire, teat booaoar ot toaie 
edoratioa, avee io Pire ot te Soiai-Baprit, dam tea 
aidetea. Amen. 


La eoamiaeioa: 


t La aadtropolitaia de Cbateddoiae, Gdroeüaoe. 
f Do Deroi, Ndopbytm. 

t Do Didyaotioboa, Dioayaioa. 

t De Nyaaa, Oalltaieos. 

t Le graad protoayaoeite DorotAdos Kvalpidée. 
L'orobiaiaadrito Pbitetbdoa Vryeaoioa. 
L'anbiaaadrito Niodpborm Giyom. 
L'arebtakaadrite Genoaaoe Apbtboaidèo- 

Lo protooyMolte Calüaieoo PbotiadAe. 

Le diam Coaetantia Valiadia. 


Aptae ootto lactare te aoiat eyaodo s dit: 
D .II «et bf»a dam aea omaabte.* 

80 aoistatd te patrtarobo doeabtei: 

„О aérait aonvaoabte do niter tea ootea do» pré- 
ta- paroapteapapMio dam, l'ordre otaroaetegiqm oA 
tea peiam aoaldaiaatiqam tear oat dtd iaftgdoa, «'mt- 
A-dira notai d'Hilarios oLdovaat do Mmariopolfo, de 
Papardtm oa-devaat do PkiHppopoU, d'Hiteriq« <i- 
devaat do Lottes, ot d'Aatbiaaoe oi-devaat do 
Vidia. A oesx-IA U foot q}oater Ipe aoao dm 
prdkte son meore ddgradda, eetai do DorotMm 
do Sopbio, do Partbdoioe de Myamvq, do Goaaadtee 
de Viltemi mais il feat «mai tee ddgradar a«- 
josrd'bai avant do readro la ddAaition, ear U so 
rente ptaa aaooa dooto qatl no aoit joato da tear 
hire aoMr la Maw peina, pareo qoo, ayant AU 
ptaaietao fate tavitta A rdpsdier lorn orrem at A 
retoomar dam la vote da devoir, Ba oat npiaütri 
mast AmMI l'orailte À ta vaix «atarmBe do l'tgttei, 
at oat potoiate dam lew apeotaato joaqa'A oe jew. 
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npoAoopiav ἡ peydXq ἐχχλησία, AAA'IBot xal αὐτη. 
nón «αρήλββν Aveu ἐχονιλέσματο .* 


ὁ ΜΜΦΛαΚΜ w^Mnnc tyqrtper 

,OpoAoyovpéiM Ata. «оллоо Αφβλβν f £i noia 
ἐφφρόακ xal αὐτοὶ tk Mwwxè tatatjua, Mn 
ἐηαννιλημρέαν fh «ροσαχαλέσατο «Hate Ami* τὴν 
émrtav μιταμέλβαν W Toi κιαραγρένοι ὀρολο- 
vodvrv ἐξαιτήσβνται xpp'aôrn vyyvAunv, ἦν 4M 
μητρικοὺ φίλτρου ἐτοίμη d» «αραχιφήοβ abvoi , 
JÜA'ot «αρὀνομοι οὐχ ἠβοολήύησαν ouvétan, «Ap v 
ἐπαξιβσαντν δούναι «ро τἠν ἐκκλησήν damAoytev. 
'А))' ἐχοιδή καριήλ:»ν «le yvAoiv peu, ta i puydAq 
ἐχχλησία ἐχοδνχομένη τὴν prtapÜautv арт: *, νέαν 
«pM*vun*n χορηγήσαι VUTEL τριαχον"ἠρ«ρον «po- 
Avopiav, ἠτι οὐχ: Int», δέον, iva dvopàiviipav М 
μιαρὀν, бту ἐχαλλαγΑρ»» yai ταύτη тї ti*vrala 
ὑχοχρ«Α«ΧΜ .* 

'0 «ανκριντατο μητροπολίτη Δόρχων 

«Εκἰιβἠ ἐγένττο λόγο mfi χροβοαμία , xfpnyn: 
Mvtft Toi ik: χαδρρημένοι τρισὶν ἰχοστΑτκ 
Αρχινρ«Όσιν, ё«Ау«үҳ» xpivm δούναι €) yip wd 
μ«γέλη σονὀδφ vde Απαιτουρένα ἰιααβφήακ xtpl 
ин taoHaa*»; ταύτη. A*6 κολλτΟ ἠβη IBtxuioOto 
ἡ ἐχχλησία xaéxUtv ἐχοντα τούτου, Sita xal tav- 
[уу Є tl« obiév ἐλογίσαντο тё χορηγηλιἰσα αὐτοί 
«pofropia xal ἰδίμ τὺ ҳат («voudpiov xal thcpUiov 
TyhyiAala , ἐχπγ«υ«χίσα ἠδη «αἱ tA tif liai λοιχὸν 
οὗτα Óuvdpn χαληρημένοι, d «ai pm ὀνοργχίρ, Ас 
ἐναβλη]Ηίση μέχρι τοὺβ« тї ἐχισήμου χρὀξηι тї 
«atatpSMOc. Kai οἱ pév Bio χρΑττχ «avovixA 
ὑχόχβινται τὴ χαδαιρέση, κοίτα «ai ἐίλλν XATA τὸ 
β' τοῦ ὅρου ἵμερον λογίζονται «αληρημένοι xav’ f 
αυγ΄αν«οναθντ« Toi ιἐποστέται;' mpi той Βχλιαοοο 
òpw ἀνόγχη δχω γένηται ἰξαίρκχ , διότι γρέψαντο 
το0 χανιἀρωτὀτου μητροπολίτου Πολαγανοία;, «ata 
χληροφορούραι, тї ἐχχλησίρ, ὅτι οὐτο ἐχ- ἐσχότάν ! 
ἐγ«ατέστη δριστιχΑ ἐν Βιταλία ἀνία тї «ανονιχἠ 
тоб κυρίαρχου ἐδ«ία,, νέαν ἐ« τούτου λαβοῦσα θύτη 
Αφορμήν, Μβμνηπν αὐτὸν аА: τβν Ιδίων χ«Αη- 
χόντων, xai νέαν ἐχορήγησιν «ὑτφ τριαχσνύήμβρον 
κροβοσμίαν, 4στ« δέον Αναμχίναι xai τούτη τὴν 
λήξιν А кро μόνον τούτον τὸν ττλαμταΤον." 


'Q κανκρΑτατο μητροπολίτη Νιχαία : 

«Συμπληρβν và охо τὴ αὐτοὺ «ανκρύτητο <2pn- 
μένα χροστἰύημι, ὅτι ὃ ρὲν Βτλιοοού ἐχήγτηοο xata 
φιβρουέριον βι)ἐκισταλή , ta χλινήρη Αν ἐναβὀλλ»; 
μέχρι ἐναρρβαηο τὴν оро τὴν μ«γΑλην ἐχχληοίαν 
ἐχόντηοιν αὐτοῦ Af ἑντὺ τὴ τασσαραχονλημέρου 
«poATopia , dtt ἠρϊέρα 'tIvò 6<l«pov, Ανμήδυνηβή 
γνωσιραχήσαι ἐντὺ αὐτή - ἐλλ' оба ἐναρένα ἡ 
ἐχχλησία τὴν ἀχίίντησιν αὐτοὺ. 'O Bé Σοφία khv- 
τηοτ μὲν yai αὐτὸ «ar pdtov τηλιγραφιχΑ , Αλλά 
μόνον iva οὐδαδέστορον ἡ ὁ Βτλιαοοὺ χαττιρωντυὐὴ | 
Tl ἐχχληοία - διότι ἐκλούστατα κμρέπιμχο'ν αὐτὴν 
βιὲ χβσαν ἑκΑντηαν αἱ τὴν βουλγαρικἠν ἐξαρχίαν, 
Wi iv, A βητΑ ἑναφέρα, Avid τοῦ λακού.' 


Ὁ «avayiAtato κατριάρχη Ἰωαχχίμ' 

Νομίζω ta «al τὸν Βολισσοὺ ἐκίβη [ооу xa- 
«у σήμιρον Apa Toi Buai- διότι убу ὀήέαοτβ 
γνωσιμαχήσα,, χροσέλύη τὴ enunoip καὶ ἐξαιτή- 
опто αὐτὴ то Ιλ00,, κροὐύροι Ακοβόζιται αὐτοὺ 
τὴν prwtvaav yai oi τὸ ipxAn ΑκοχΜαστήσκ 
Αξίαμα." 

"0 «ανκρώτατο μητροχαλίτη Аёрҳооу- 

,OtBév έχω ἐντιτίξαι- yovoovoo бую Boën τὴ 
ἐγίρ xai μογῖλη συνὀβφ.Ἔ 

Ὁ χανιορΑτατο μητροχολίτη Τορνόβου: 

«ΕάλογΑβτορον xpiv- ἐναβληλήναι «ἠν,τοὺ Βὀλισ- 
a» xataipoetv.* 


Ὁ >iw νοιΑτττο Αρνιοχίοχοιο Κόαρου- 


8TXODI ООМВТАМТПК>РОІЛАМАІ, IAAO-IAII 


SU 


оо» ПВ, U y » «mI|M *->#% Wglb- -*» « 
momM << Mta 4'да «nia, aaia vota ἡ-- ae 


MI-! Mt MNM* eSJÉrt MM vtOBIMt.* 


"JU «W vyiMM i wvw МФМ1 *Мф” 


tea a tavttdo А ρἐοοόβοοα vopriàaa A aspaioMV Baov 
pataa- noo ГорВВо ótait ptata A lev aoaorJoo, 


m vtalvoot pea i'eatoodbra ot aofaaSitat toota 

joataaatiea A l'égfiae. Maia momm Jai M la- 

fomó n«o la gHMtao ófüaa, Аааа l'attaate Ao lev 
lew VUB 

A» troate jean nói a'aot pa* aweao «apM, il Mat 

atttaAro meaao a» poo, poor Мга KÀéta 4« oo 


doroiar eagapeaMat.* 


Boa ôaiaoMe la Hôtrepolitaia do Dorai: 

aCoH«M il oat otaaüoa da ddlai aoeotad aax 
troio priioto apoatata, aaa omoco digradta,' je arob 
nóowaaira do foarair au oatat ot (raad ayaode lm 
dalaiiaiNMMdto adeeaaairM A M a^jet. L'dfÜM 
avait dopai» loagtowpp lo droit do ddprador toae 
0M prdlata, óar ib a'aot jaaaaio fait aaooa om dM 
ddlaia φῦ lov oat Mò aeoordda, at partioaMrameat 
owx q»i low oat dtd aaoordda doraidrotaoat, aax 
aioi» do jeavier et d'avril, qai vieaaaat amavi d'ex- 
piror; ih «oat done ddpmdée aa priooipe, biæ 
qa'Ua ae le voieat paa de ftût, paréo qee l'aete 
aotaaael do la ddgradptioa a dtd difKrd juaqu'A oe 
joar. Lm deu premier» toot encore,canoniquement 
paaaiblM de la dégradation, d'apréa le II* article 
de la dédaitioa qni oonaidéra oomme dégradée 
tou mox qni oommuniquent avec Im «poetato. 
Qnaat A celai de Vélieeoe il tait tara une excep- 
tion: oomme j'apprande, von éminence le métro- ' 
politàa de Pélagoma, a informé l'égliae que le 
prélat dont il a'agit venait de «'établir définitive- 
ment AVitolia, aane l'antorivation du métropolitain 
«Monique. L'égliee pour ce motif lui a rappelé 
de nouveau om devoir» et lui a accordé un nouveau 
délai de trente jour», dont il tait attendre l'ex- 
piration; mata ranlement pour oe dernier.“ 

Bon éminence le métropolitain do Nioée: 

«Poor compléter oe que eon éminence vient de 
dire, j'ajoute qw Mini de Vdlieaoe a répondu, au 
moia de février, que, étant alité, il remettait ju- 
qu'aa moment do m oonvaleeeeuM «a réponeO А 
la grande égline, eoit dune le délai de quarante 
jour», aoit qualquM jour» aprée, a'il ne pouvais 
changer d'opinion dan» ee délai. L'égliap Mt en- 
core А attendre ta réponee. Celui de Sophia a 
répondu par le .télégraphe eu moia de mai, maia 
m no Ait qee pour employer l'ironie plua auda- 
cieaaement encore que?celui do Vélimoe; il ren- 
voyait (implement l'égliee, pour toute réponie, à 
l'éxaroat bulgare, auquel if appartient déeormaia, 
y Mt-il dit ou proprv termea.* 

8a minteté lo patriarche Joachim: 

„Је anie d'arm qu'il tau dégrader aueai, aujour- 
d'hui, celui do VélAeo» avec Im deux autre», car 
ai mémo plu» tard U répudia «m erreur» et revient 
A l'égliee en imploraat m miaérioorde, l'égliae ac- 
ceptera avec empreoMMent eon repentir et lui ren- 
dra ami ancienne dignité.* 

Son éminence la atairapelitain da Dorai. 

(Jo n'ai rien А oppoeer: qu'il aoit tat aelon la 
déciaian du aoint et grand eynode.* 

Son éminotao lo métropoHtaia de Toumovo: 

,Je oreia phm jneta do différer in dégradation 
do ooini deVéitata* 

Sa béatitude l'arehevéque de Chypre. 


' $ТВГО!М OOMTAMTOTOPOUTAMAI, 1BB0-1B7» 


b.:«* f'*- *f*» |p*p* wiwMataNk 
CovoM t(tt 4h aeBgpqpévoig nul «1 
CwtM fitt πρΑγµατι ueBgpqpivoc AayioBnMMi 
ё Mpi «A * AAyo Αρχιαρβύ .* 


O MMtyAWMC µητροβολίτη Sdp»- 

/B-K»rj λέγη Н> *» *« *x«wrt*l 
novBriuipn; mpoBoopia Εξ BaétoooO, tote U ἐγένβτο 
tec b yvtet Αλίγων pbvev ouvatote and М pò- 
νη πέντω τὴ totvffáfifi του «uvayuatew ἡμβν 
Batetou, ΑνΑγπη 6**« taq^XqBq М”Вф* xdvwv 
tb τὴ Mpi ἡ B Aóyo ΑΜοτολή .* 


О πανἰφότατο μητροπολίτη Βαλτγρέβων- 

‚Ту γνβµην ταύτην ΑσπΑζομαι xdyd^ teBupéte 
Xuÿetv yvBoiv τὴ b dyvolg πολλβν συνοᾶχβν 
AyBoBoion ἐπιστολή , il- 77 
νέα upoBeeplà: 'H ovvoBf 
6η 6 BtétewO -1yfv nBn Αλληλογραφίαν apbc tbv 
αὐτοααλούμινον *?-PX°* Τ.Σ BoviyApoav, xal fri 
ττλαηαίον BtaMbelc oùto tab τὴ βουλγαρικἠ mapa- 
σννβγαγἠ χαταΒιχΑσβη of παύοιν." 


"O πανιορβτατο μητροπολίτη ΔιΒυμοτχίχου' 

sAAn&B ἡ Ακιοτολἠ tygdeq «al Αποοτέλη tab 
той olMvpovtacO πατριέρχου b yvtet ttvftv еш“ 
o&xâv pâté tip K«p<Auyb Ηαστολἠ τοῦ µητρο- 
πολίτου HetayMvei«f, dCáiyyaUotaqc tb «éev toO 
BoÂwooO bidPqpa, «ai al BéXenac Mverten ibatv 
abd)v dàoxaybqv iv ry aptrroxéXAgi. vov 8é «ntra- 
téov, «i σήμ«ρον xabupatéot xal 4 BakiooM.* 


ολλοἰ ipAvqoav- 

,KB»Bip«tio καὶ oùto .* 

Ὁ aavoyttaatoc πατριάρχη  rpqyiptoc' 

»Προηγηἱἠτ: σήμορον ἡ М*\^ђр«Мї eq# τύβου 
rl) aebitpéàutc aol τβν τριβν, and alta mMAm 
é ipo . 

Ὁ tcoviapterpe μητροπολίτη Διυμοτ«ίχου: 

„Е^ВтпРітВ ἡ 4^a aal paydXq ovvofo , ὑ ΜΥ» 
χατβτίΒοτβι, Saao; xabupeBeat e^papov: 41471 Îùva- 
Vat ἡ ἐχχλησία evyxepfMU βὐτοί flpabtaapov, idv 
nota ,үу<1><пр«уђосут» ixiWiwnai peedvourv.* 


О  xaviopfrato 
πόλι«ν - 

sTivaoyB, бл 6 BaXiooo0 vdpioaxiv Ixk πρέ- 
Beatv Βποτάζασββ T| wapaowcyetyti xoi ἡ b Bccve- 
Мог χατὰ προτίμησιν éyxemforMtc ariroO taqyqpeéBq 
1ξ oixoveptev Xéymv- ап nul tab uxyAn πιέζητκ 
M dti, xaB'B un Bvwlpevec πορ]ζβϑΒ« ἐν тї tico 
ἐπαρχίρ avtop μηϊὲ τὰ éaoXtec лро τὰ Env évay- 
xatfa- BoBefoqc τοίνυν 4ra$ avi rptaxovbqpépou 
npoBaopif ἐπ'" ἐλκίβι σβτηρία αὐτοῦ, Μον Prp un 
ἐπκηαύση ἡ ἐχχλησία σήμαρον τὴν xataipaoiv αὐτοῦ, 
4λλ' dvopaivq τὴν λἠξτν αὐτὴ προηγουμένω .* 

Ὁ πανιοράτατο μητροπολίτη ᾿Αγχύρα * 

„Пёмтп ої λέγοι, οἰχονομιχοί τα xd fiUtat mapo- 
poix péoamc, atai Bevtepatarcac Απέναντι τοῦ éouy- 
xptec ἐπιταχτιχωτέρου τβν IppBv xovévmv πόρου - 
Bt'B χαβαιροβήτωσαν μὲν αἡμρρον xal ai ηρβἰ urn» 
xaBnpnpévpi, ^^iyxBonBrjrB Βὲ Λραβότηρον » τιιχβν 
μιταμ«ληβηοήμτνο nui apoocXráripava^ th μένον 
μή λχιτουργήσρ μχτὰ rrjv üaBoipeocev.* 

Ὁ παναγιβταιο οἰχουμχνιχὸ πατριάρχη Hvfitpoc 
ёр*от<. 

^Ti Scuti rrj éyip xal peyéXq ewéfiy пор! rrj 
npattteat roO uavaytterécau waqptépxpv Ἰοαπαίμ;" 

'H Ayia oBvoBo Am* 

gHévrac οβτἠν 4ποβτχέμοβα” rnpnBñM ἡ ҳ^оу^ 
λογική οφ БЫ rrj pvteqt -ete xaBlpqpévmv' «zy 


μητροπολίτη .XatÇouayabou- 


Curacu oMamaik mam XLT. 
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;Ornm tea te П: article 4a la défiaitiou, uaux 
qui partageát ha doetriaM.te prélat: dégradée, 
*out coedamaée avec eax, il ata aeit quo h prélat 
aa quootion aura aaaai ooaaidéré commo dégradé 
Да te« 

Sen dmiaoMo b métropolitain 4a Samno; 

„Соааа «a abat 4a dire qu'au aaavaaa délai 
do trente Joan a AZ aéeaedé < aahi 4a Vitimoo, 
at quo cob a été pout étre Mt aa M do quelquee 
mou^bree aenlemoot 4a uyuode ordinaire, at tan 
doato par b eigMture eeah 4а aa aaiatab notre 
origneur h patriarehe, U aat ndemoaire que h copte 
4a b lettre aa queotioa eoit aoamioe h teat fo 
*ynode.* 

Son éminence b métropoUtam 4a Vélégrada: 

„Је partage moi-mémo eat aria: je «Maire pren- 
dre eoaaaMMaee 4e oette lettre envoyée à l'inaa 
4e phafoare mombroo 4a oyaodo ordinaire, par ta- 


тофто ptev yivtetet, B quelle aa aoareaa ddtai a AZ accordé aa métro- 


poHtain 4e Véliaooo. Le aynodo ne aait qae cela, 
que h métropolitain 4e VéHeeo: était en corroepoe- 
dance arec te ooi-dioant exarque deo Bulgarea ot 
qae, dernièrement jagd par le cooeiliabnle bulgare, 
U a été condamné è b doatitatioa.* 

Son éminence le métropolitain de Didymotiehon : 

En effet oette lettre a été écrite ot envoyée 
par ta aainteté h' patriarche mcaméeique aa aa do 
qnelqaee membreo du eynode, aprb h réception 
de h lettre du métropolitain de Péhgonia, qni 
annoncait h derniére démarebe do celui de Vélbooe; 
tons ceux qui veulent ou prendre oonnaiaaaneo 
peavent b oogMltw daaa le bureau da protooolle. 
Maintenant il bat décider ai noua dégraderona 
aujourd'hui fo métropolitain de Vélieaoa.* 

Plusieura pèroe ee ooat écriée: 

„II fout-qu'il voit aneai dégradé.* 

Sa eainteté la'patriarche Grégorien; 

«Proeédona d'abord b l'acte do b dégradation 
do toao lee troie en méme tempo, eaeaito rondoM 
ta définition,* 

Son éminence fo métropolitain de Didymotidwa: 

»Que le aaint M grand ayaode eoit invité b ee 
prononcer, a'il veut qu'ila aoieat dégradée aujourd'hui, 
ear l'égliee peut 10e abeoadre dane h cuite, ai un 
jour ile répudiant bure erreure et montrent du 
repentir'.* 

Son éminence le métropolitain de Soaoaagetbo- 
poifo: 

Je eaie qae le métropolitain de Véüaooe eut 
fermement décidé b ce aéparer du coociliabulo, et 
que non établieaement è Vitolia lui a été dicté par 
deo raieone éeonomiqueo; ear il eat daaa ta gène, 
n'ayant pu ao procurer mémo do quoi vivre daaa 
Доп diocéeo. Ainai puioquo un délai do trente joura 


1liai a été une foie accordé daaa l'attenta de non 


repentir, il eat juate que l'égliee -no htto pan au-, 
joardhui ea dégradation, malt qa'olb attende l'ex- 
piration de oo délai.* 

Son éminence h métropolitain -d'Ancyre: 

-Toutoó fee ntiaono économique: et entre- do 
cotta nature août aecondairea devant l'autorité in- 
comparablement aapérfoüre dea canon: aaoréa: e'eot 
pourquoi il font dégrader aujourd'hui lea troia 
P»éte non encore dégradée; plu- tard, celui qui 
M repentira pourra étre abaoua, pourvu qu'il n'ait 
pua otleié aprb la dégradation.* 

8a aahtoté fo patriarehe mcufoéaique demande: 


»Quel oot l'avio dq aaint et grand aynodo aur 
ta propoeitioa de aa aaintoté ta patriarche Joachim T* 

Le aaint aynodo a répandu: 

ΟΜ l'acoeptone ton:; que l'ordre ebroaologi- 
quo eoit gardé doua ta dtaifoa te nome te pré- 


n 


SIS 


Χαταταχ»ήτ:ααν ΧΗ ol tpef; Atqpot x*I χαΑαιρΑή- 


taav dxè tete рё τή voli (ρου xupAomec." 


Kita προαχληΗ!ι ὦ TAV παιριαρχιχΑν γραμμα- 
tdmv JStardaattai sapaoxmadMi aùèvspol téV v«vo- 
μιαμῖνον τύπον gfi; Xaèmpéaessc tAv τριΑν, toO 
Χοφίβ AsapoHou, той ΝυαΜφα ПирН\їои xal roO 
BxAkxno rrwoMou. 

O μαχαριώτατο Αρχκιώφίοπο Κύπρου: 

.nporriws xdyst Mpav ταπκνήν γνώμην, BiM 
iv τὴ той ipou gpdon ,«al πώντα τού xoivwvoOv- 
τα xal συμφρονούντα 1 χτλ., προοαΜαιν αἱ λύξα 
ју γνώση', Aor. συμχληρ«»"ἠνκ αὐτὴν оёт». ,Xoti 
πΑντα ToU ім γνώα«ι χοινὠνούντα xai αυμφρο- 
νούντα ' χτλ., rintp Av iyxpivusv αὐτὴν xal ἡ Αγία 
χα! μιγβίλη αὐνούο . 

lüvry αχέὐύὐν Ιπιοχιμίίζουσι τὴν προοβήἠχην. 


(> поупротато μητροπολίτη Αιβυμοτώχου- 

„Т4 in'ipoi Ha^e Αβύχιμον tiv προοὸ-ήχην, 
© ἱνατρέπουααν dpfiqv té той ὅρου οἰχοΜμημα, xal 
ἱχμηϊινίζουσαν té προαἰοχάμχναν οβτήρτον αὐτού 
Αποτίλιαμα." 

Ὁ «ὑλαβίστατο Αρχιμανἱρίτη φιλύΗο - 

aEv rrj Ίν.στὠσή TAV πραγμΑτβν vunaoxdoti οὐ 
κάνη; MpiTrnv èttspA rrjv προοώὠήχην ἐπ«:ἱή,δμ«λ 
xai οὐἱώ тоу μίχρι тоон γνβστὠν ἡμὶν (χχλη- 
σιαστιχλν' Bmav κοκῖτχι τοιαύτην [νὰ Scdapimv, 
αχχπτίον itspl' tů Αποἰοχἠ αὐτή " 

<> πανι«ρώτατο μητροπολίτη Τορνύβου- 

«Συντίημβι. τὴ γνὠμἠ той µαχαριπτΑτο.» Αρχι- 
«πισχόπου Κύπρο»»: βιότι ὃντ«» ё ροολγαροώ λαᾶ , 
ἐζαιρουμίνοιν UAiyOv τινὰν ix rrj ν-ολαί. ; ёотім 
Αμαθή xai Ααλοήβη , fiats ὑμολογουμὲν:: iv dyvçig 
-ααρασύρ«ται à repératov irei οφβγἠν ὑπὸ TAV mapa- 
συναγωγὠν." 

“O πανιιρώτρτο μητροπολίτη liiupotriyou: 

“Μὴ vip st βαβηλώαιι TAV vsAv, ad πυρπ Avi 
тоу ixxAnaiocotiyAv fkfWtav xal μΑλιατα TAV IspAv 
»ὐαγγ-λ(ὼν. al Βιαρπαγα! TAV ἰχχληστΑν xal τοσαύται 
Άλλαι φριχώδ-α. παρανομία, Ισπ«ρ xa*' ἐχΑστην 
ἰχτραγψδοοαι TÅ IxxAnoi? οἱ χτνχή τούτνν αὐτύπται 
Αρχήρώ , Ιγίνοντο xal ἑξαχολουφούα-ν Αχρι ofAMpóv 
γινόμιναι ὑπὸ AoiyAv BouAyipwv iv ἀγνοίᾳ xsl i( 
Αμαλία ;" › 

> πανι«ρὠτιτο μητροπολίτη Aipxov 

‚ ,"Anapa rj ini той Αντιχχιμίνου τούτου αυζήτηαι 
προχύπτι ix τὴ ἱρμηνώα Tr BiBopivn rrj ivovrig 
Th mporaHlon ФрАсуф , у Ayvoip*. Kal τφύ”.., 
AvAyxn ὅπώ Αντιπαραβληλώαι πρὸ Αλλήλα ::! iUo 
αὗται ix ΒιαµΑβτρου dvrlArrot iwotat ,iv γνώαχι xal 
iv Ayvolg,' Iva Βιασαφην.α8ἠ πρώτον, гі ё iv dyvpig 
прАттку АрАртпрА η δλιγὠτέραν <X« ιὐΑύνην τού 
iv γνώαςι ἀν«ργήσαντο. ΠΑντ. παραβς«χθµς”α, Вт! 
οἱ toi ΑντΑρται natpuoXouHOvmt παρααύρονται 
χατὰ μέγα pipo αγνοία, ΑλλῚν ἀγνοίᾳ τΑχα rivo 
πρΑγµατο ; τὴ ἱπφαρυνούση τούτου Aüüvn xal 
ἱπαπατλούαη ποινή, ἡ τὴ BifiakmoXiac roO ispoO 
«ὑαρχλίου xal "ἡ ipAoMEou χατηχήοηβ ; OWi- 
Tipóv, 1xcAnHo*i- βιἰτι ἡ Ιχχληβία, IBiB ρΑλιστβ 
xati τὴν ttlxvtau'sv βκτίαν, μυρίου xal Αψύτου 
x«ripBA«v ΡγΑνα xal ὦ οὐχ Uiya 6«pArñ*n H- 
aix , tva ixovoydyig той Αποπλανηηήντβ ὦ imi- 
yvssotv τὴ ἁληΗηία , Βιατηροθαα ім Тре Ιπαρχὶχ. 
ἀρχκρὠ «lirpov-^, oirivr ndvtots ISlfianxov αὐτού 
τὰ xpiotiavtxé αὐτΑν χαΑήχοντα, soi Ιψώτιζον aÙ- 
TOU ncvtocotpéinsc, tvs μή xopaassiHsvTai ὑπὸ "τὰν 
XaexXdvssv xal napavépaiv èvtaptAv. Toûtssv оОту 
. ἰχόντνν, iptstA, ri ot παρβοιολοοΗΟντη τῳ Ἱβαρίονί 
Λοψτζοο, 'AvAtpv Bcfiüvqq, xal roi cotante ὅμοίοι 


προφανούὐ ἐΠλοχαχία tapynOorv;' 
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А lato dégradé.; даа le- trpi- aatae- soient mugi- 
ine eu et qu'ils soient dégradé- dés à préMat. 
sweat la aigaatete de U définition." 


eat A qai oa ordonna do préparer sar-lo-ehamp la 
formule ordiaaire poor la dégradation des trois 
prélat., de DorotWo- de Sophia, de Parthénios de 
Nymeva ot de Gennadios de VéÜMoe. 

Sa béatitude l'archevéque de Chypre 

„Че propose moi-méme un humble avis: c'est 
que dans la phrase da décret et ten* goa' coov- 
Wisaasyaamai ewe ror et fui fertegent leur*crtftiuu, 
il soit qjouté 1m mots semament, afin qu'elle soit 
ainsi complétée et tous enue fui oommamiftamt scwns- 
W(4lll awc eu* et furtufent leur opüûen etc., dans le 
cm où le saint et grand synode l'approuverait." 

Presque tou- les pères du synode approuvent 
l'addition. ' f 

Son éminence le métropolitain de Pidymotichon : : 

„Pour ma part je désapprouve cette "addition, 
car elle renverse de fond en comble l’édifice de la 
définition, et détruit 4e résultat salutaire que nous 
en attendons." 

Le très pieux archimandrite Philothéos: 

»l)ans l'état aetubl dM choses, je ne regarde 
pas l'addition comme tout à fait inutile, mais comme 
aucune dM définitions ecclésiastiques que nous cori- 
naissop- jusqu'à ce jour ne fait cette distinction, 
il faùt réfléchir si nous devons l’admettre." 

Son éminencd 

Je partageavi- de sa béatitude l'archevêque 
de Chypre, cay en effet le peuple bulgare, excepté 
quelque- jeunM gens, est ignorant et simple, de 
sorte qu'il se laisse <en effet entraîner h son insu 
par im membre- du conciliabule, comme un agneau, 
qu'on mène k la boucherie." 

Son éminence le métropolitain de Pidymotichon 

aEat-ce que Im profanations des égliaM, les 
livre- ecclésiastiques brùlés, et mi-tout les saints 
évangiles: le pillage de- église-, et.tant d'autres 
crimes horribles que im malheurpux prélats, témoins 
oculaires de ces méfait-, annoncent tous lea jours 
g l’église, ont été commis tous les jours et/e com- 
mettant jusqu'à ce jour par des Bulgares laiques, 
à leur.insu et par ignorance?" 

Son éminence le métropolitain de Perci: 

»Toute (a diseufision sur ce sujet a pour cause 
l'mterprotation qu'on donne à lexprearion opposée 
à celle qhisn vient de proposer, d /eur mm. En 
effet, il est nécessaire de comparer entre elle- cm 
deux idéM diamétralement opposéM .sciemment, et 
h leur insu', pour qu'il toit élucidé» si celui qai a 
commis un crime à son insu Mt moins coupable 
que celui qui a agi sciemment. Nous admettons 
p tous que ceux qui suivent les apostate sont entrainés 

en grande partie' par ignorance: mais par ignorance 
de quoi? Eat-oe, per iterance de U responsabilité 
qui pése sur eu et ae la peine qui les menace, 
oü bien de la doctrine da saint évangile et du 
eatéehisme--erthedoxe? ..Ni --F'un- ni--Fautre ne--sent 


ο 


, «Vrais; l’église, surtoutqdaa- les deux dernières sn- 


nées, » fait les derniers efforts et a subi les plus 
grands sacrifices, poar ramener ses optants égarés 
h la connaissance do la vérité. Elle a envoyé dans 
les diocèses des prélat- lexpérimentéa quilne ces- 
saient d'y enseigner au fidèles leurs devoirs 
chrétiens et de les éclairer de toute- іт façons, 
afin qu'ils n- se laiwmaat Pas séduire par les 
apostat. illoyaux- qni cherchaient à tromper le 
peuple. Ooci étant, je demande, ri eeu qui sai- 


veet Hilarioa de Loftsa, Aathimo- de Vidie et lours 
pareils, seat ааа. ligniwaa-., oa plutôt s'il- agis- 


le métropolitain de Tournovtr^X^ 


Sir 


Ὁ ««vtaptanuog pqqpe«eMsgc Χ-λχήβόν: - 

‚1р«тА, «drag арат“ -* *»”Ak* WMBMTBB- 
πὀλβῃ 'EUyhm Αχολβυφήοβντβ hpmtiehqeuv uni iv 
yvtaet ApeycdveWty;- 

Ὁ «nv«yrAT To «nqptépxqt *I«Mme(p: 

‚ФроуА, Btt ol μὲν Av «AXemv ndtetxM nf- 
qxJioàéqex/ tele AvMptmg iv γνλακ, el «i τὰν 
X«pian iv Ayveig.* 

*0 eUeftowot ὀφχιμβνβρίτή :»220»« - 

sNopit:, ta eBBAüag Baenoépeta BimipCvni i* 
tAv «poripwv Tob iv yvtaet dxè τὰν Av dyveig 
euramòcpAvmv τή. wpvMuvarywrl ΑμροτΑρ un-- 
διχηζεμένην taè w- Mou vépma 'H tOMtai) Apeu»:, 
Amnèmertnèv épyBv 06« τΑν «veufMraxAv xuripmv, 
ἐξχτόζημι iv τὴ ἐξομολαγήϊνϊ tAv petcvoeérarv, ta 
Ανηλόγβ τὴ т> < ἡ iyvoin *®0А))<т«1 «tace 
xsd tb tatijucv.* 

'0 (MMptomme mttpidpxqt ΑντιοχΑ · 

s'H χροῤ»ἠκ»] Αφέλιμό ion, mari^ov tatpuMv 
TOuoe Βιέξοβον toi 
pivote.* 

Ὁ πβνπγιώτβτο πβτριΑρχη Γρηγόριο - 

‚„МіЛот:, Ліру ὠφέλιρο ἐστρι ἡ προοὀήχη . 
yvAoBit. Вт! τούτην toc' 6pi» ληµβΑνονα el iv 
Ayvoip tote Kapttouyduxeic AyoAovóoOvry , sixoli- 
tspov iyMn:A«iy«vrX  BUTOÙ , Ικβνοχάρψου«ν <1 
TOU χόλιτου τὴ ἐχχληοίβ .* 

Ὁ aevttptaaroe μητροπολίτη Νύοαη · 

„Н ppdeic ἐν pétott* dvugèpttm de ἐχβίνην 
τὴν рфіВо roO BouAyopixoO Aoo0, otuvee, А BtBeu* 
vol taoO, γινώσχουοιν ta ota éxtqpAxatm τφ χηβήρη- 
pivy lapel ἐπιτχλλν («poxpBEiB Αλλ' ὀκβρχκ aal 
trips τι pBpi, rir ἐν xAnp*i BieseÀrt dpolp «dv- 
wv toütvtv Bt'B xdptv Wv teXevteletv rolrtwv icapu- 
ΜχορθΘ Trjv ttepl ἡ B A&r8« «poo»ñxnv ‚ім γνάοβι" 
&e dveptetov roO Βρβο ανρ:-λἠρ«ρα." 

'O pnaptdnarxoe 'iurcptdpxqc Ἀντιοχάββ- 

,Av«yx«1l. ryàvri θύτη ἡ «ροσβήκη." 

О «ὐλοφύστβτο Αρχιρὀνβρίτη xai p£yB  kp«ro- 
σύγχχλλο Âapütate* 

«ἘιατρβκήτΜ pot duoxttvtu XUa-B40T-> TP pB- 
ΜφκάτΑτψ ἀρχιχκιοχύκλ Κύπρον, à ἑντρψχί еер! 
rd Mtvovtxiv Blxtuov, τὴν ἀρώτηοχν, iv rfvt «λλρ 
upeexBeBopivy βρφ αυρχριολήφφη «отВ rj opAo! 
„у rvtaei*- Bita ἐγώ τοὐλάχιστον pBypi ToOie, xa- 
Μαον ρίρνημβι, oBrx tv Toi ὅροι TAV οἰχουμβνιχΑν 
owôitr», ойт» iv Toi lepdt yOvóoiv ἐνέτνχον τή το- 
Wir] ixppdoet, oOte к<форо(џ^прообіорорф. Kel 
elxiwc' Btiti xel oi Bpor'xpl el xavdvee vopoHol- 
Βντβ ἱπχλησιχστιχή, 6! piv «epi ok Βόγμο, cl Bi ictpl 
τὴν «ρΑξιν, dxotpalvovcai BAHvrIXA , ri Biov xr 
* otaüetv xel ri Biov apdttvv, rj prj, dvev TIVÙ τχροα- 
BiopiapoO „iv γνώνχι ἡ iv Ayvoi-1: ' i&cor] n'ip<»Pñxn 


Tvy0v «pò pttapiittav Muta* 


«бтп bivii TO» ir! iv ἁρρψόλφ TiAnBi τὰ χΟρο 
ToO vopoBvrOupAvou, ἡ χηράβοκη 'βύτοο diixote ^- 
peHpatm 6x6 τὴν χροστχαίχν ToU προοἰοριαμοο 
Tj Αγνοίη. Ἡ Ayvoi A ХВІ AMBI ptvdç xpoa- 
Buspicpévai xapcxutaerç λβμβΑνοντβι ùx'Byiv Iv rrj 
ἑφβρμογἠ μόνον τὴ уолу — vopo»»oi« , xnl тоту 
oixi ὦ Yynp«ypApouo-1, Αλλώ Ιλχρρύνουοχι μόνον 
τὴν попу ToO τυχόν πβρβχτώμβτο , AyxAnunro , ἡ 
χηχουργήμβτο - Uxò τοιβύτην Awoiav xd ἡ ἐχχληαί- 
Béecai тоо éeoO, 4xi piv ὁπὲρ TAV ,ἡμηίρβν ёрпр: 
tqpdtmv xnl тАу roO AnBO AyvonpArfv,* órA Bò 6xòp 
τΑν ΑμηρτηβΑνταν „iv yvókMi rj iv Ayvoi 1-* oôxi Bi 
охх τὴν twocav, ὅτι ἡ Ayvoi» gouBaupet τὸ Apdp- 
τηµη, διότι TOT» XBpiTTov Av rjv τὸ BéaxAru roo BeoO. 
llolev τινὰ λοιπὀν одраміпу -1x<v Av ἐν TQ βρφ ἡ 
‘ppAol ἐν γνώοκ," ὀχότ: x«d oi ἐν Ayvoip dpaptd- 
vovr« уптА τὸ xveOpn οἱβοβήποτ. vopoòdai , тў 
T. хп>' ἡμί lopA xnl «Aan ἑτήρη MpOev, xnpa- 
pdxnt.vópou etei nid AoyiCovr..., Πρὀσχ«ρ(ν λοιπὸν 
Xn^A , ρφηκ rrjv ppdmv ,év y-vmom* Av Tp «opéra 


8TNODI OOMTATIIMOPOvTAMAM, 1M)-16T» '- 


kl- 


Di Аы ВФ" ts +8. CtateMfti-*-: 

eaux qui M *- principe 
oet mîri Hilarioa' dea Maeartep-!!, Mt-ite été 
Mairie et pèrhsat ils eetammentr*- 

8e «eintutA la putrtaM- Jünehim: 

»J- «ai: d'avis qae"!-- habitaat: de- ville: oet 
suivi lee rebeH-: setemmant, et A-- Uitanta dee 
village: par igaorano-.* 

Le trie pieux arehieeendrito Philethéoa: 

«Je craie qu'il ---* pue Juet» de distinguar à 
priori ceux gai, sciemment aa par igaotaaae, sui- 
vent le easKÜiabul-, ear tee une et lee autre: soat 
oeadeaude par la loi divine. Cet «xeman étant 
l'oMvre exelaeivo dee eoefoeeéete, fait l'objet de la 
ooefeaeita dee péeiteata, et alors la pois: eèt in- 
fligée é proportion do la eoemtiManoe et do l'igno- 
runeo de qhaeun.* 

8a béatitude le patriarche d'Antioche: 

"L'addition eet utile, ear elle réserve une issue 
Matairo à ceux qui eoat dispooés au repentir-.* 


8p eaiutetd 1« patriarche Grdgorio:: 

"Aeauidaiont, l'addition de ,«eioaeent* oet trie 
utile: oar ooex qui ont euivi le- membre- du eou- 
oiliabul- par ignorance, la prendront en ooneiddration 
ot lee ebaadouaoroat plue Facilement, peer rentrer 
au girou de l'igli--.* 

Son dueinouo- le mdtrepolitain de Njvea: 

"L'expreeeiou ,eoiammeat‘ e'adreeeo à cette 
portion du peuple bulgare, qui comme enaeigeie 
de Dieu, auvent qu'il eet ddfendu en prétre ddgradd 
d'officier, maie il y a encor- une autre portio- qui 
eat liane l'ignorance complète de tout cela; ainei 
jadmeta on faveur de oea dernier. l'addition en 
queetion .ndemment* comme un compliment nd- 
oeeeairo de la dMnition.* 

8a biatitade le patriarche d'Antioche: 

«Cotte addition oet eu effet ndceeeairo.*f 

Le trie pieux archimandrite Dorothée-, grand . 


protoeyneulle: i 

(Qu'il me «oit penn» d'adreeeer réepoetueuoe 
ment h ea béatitude l'archevéque de Chypre, comme 
à un prélat conneieeent h fond le droit canon, cette 
Wqueetion: Dana quelle déBnition antérieure a-t-on ja- 
mais mie l'expreeeioa ,aciemmeat', car pour ma part, 
autant que je puis me le rappeler, je n'ai jamais ren- 
contré jusqu'à ce jour, ni dans lee détnitione dee 
concile. oecuméniques, ni dans le- canon. laeré., 
cette expression, ni .pareille- restriction. Kt cela 
avec raison, car le- débitions et le- cenona, for- 
mant une législation eediésiastique, les une- en 
matière dogmatique, le- entra- en matière discipli- 
naire, expriment avec autorité ce qu'il faut croire 
et ce qu'il font foire ou ne pae foire, sans aucune 
> restriction de .sciemment* ои par .ignorance*; car 
cette eddition, outre quelle mettrait en doute 
l'autorité de Іа législation, placerait le délit 
chaque foie sous la protection de la reetriotion de 
l'ignorance. L'ignoraneo et le- quelque. entre- 
circonstances déterminée- sont prie-- «n considé- 
ration seulement dans l'application de la législation 
péfaale, et alors encore, non paa comme prescrivant, 
maie seulement comm: atténuant la peine à infliger 
A la contravention, an délit ou an crime. C'est 
dans ce sens que l'église prie Dieu tantôt pour nos 
péché. et les délits par ignorance commis par le 
peuple, tantót pour ceux qui ont péché, sciemment 
ou par ignorance, maie non paa dans le sens que 
l''gnornno- puisse neutraliser le péché, car alors il 
serait euperflu de prier Dieu. Quel serait donc le 
*«ae de l'expreesion .sciemment' dans ia dédaition, 
quand ceux-là mémo. qui pèchent par ignorance, 
«оп Tesprit de toute- lee législation:, de la Mgie- 

Aa 1 
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Pop προστιρβρανοι BAfopev dioruaBPvvB иг «up*. 
pov. Trj Αχχλησιαστιχήἠ vopePeaCq, χαηηΙἰχΑζβὀσή 
xoi troù Αν Ayvoip Αρηρτώνοντα di Pr xavrAxamtv 


SwvMvovr* 


Πολλοί Απιβοχιμβζουσι tip Ινστααιν toO οὐλοφο» 
OTATOU HIYAAOU χρ«τοσυγχΑλλου. 

Ὁ μαχαριώτατο Αρχιεπίσκοπο Κόπρου- . 

sNopig-, Вп Αδχααόρην, a«H poro rr Avip 
xal ртүАп  ouvófóu, xpoTttVsn τροπολογίαν TIVA 
Axl ToO σχτδίου roO συζητουµΑνου (peu, xad roMo 
Απλούστατα ixpafa- oMeplxv Απομόνα бӧреОаѕ (οὐ- 
ναι Απηξήγησιν, поті χα! oMoplatv ΑπφΑλλ.» γνώμην. 
'EAv pAv αὕτη γΑντ το» ὁποβαχτή, συμχηριληρΡἠτν» Αν тр 
Sp<f, Αλλ« бА Αξιώ μόνον βχα χατἀχαρηΡή «бтп 7 
Toi πραχτιχοἰ , "εκ ἡ Ιστορία xpcvdtsa pt x«pl τούτου." 

О πανιιρώτατο μητροπολίτη Διβυμοηίχου- 

Σ«βαστἠ ἡ Αζίβσι ToO paxapuoratroo Αρχιεπι- 
σκόπου Κύπρου." 

Ὁ χανιερώτατο μητροπολίτη ΣΛΛο»: 

,EpvrnPnrM ἡ Αγία xal µεγΑλη σύνοδο 
τὴ πρβσΡήχη ." 

Ὁ ιὐλαλέστατο Αρχιμανδρίτη «Φιλόρνο - 

„МАЈ τὰ ta’ Auo0 xal τὰ tab roO πανοσιο- 
λογιατΑτου µεγΑλου κρβτοσνριλλλου δοΡρβίσα Вп 
Αφηγἠήσει XpivB τὴν προσρήπην πειντΑπασιν Ατοκον 
xai σραλερΑν. Μόνον ὑπὸ μίαν Αποψιν, XB> nv τι 
TOV ὀρΡοδόξ«ν tadXopjidvssv à ὀρρόδοξον lipAn TIVA 
Ay τῶν τὴ παρασυναγωγἠ , οὐδόλιβ χβτΑ то Ιζντορι- 
χὂν σχήμα διαφίροντα, ΑδΑχετο rrjv Aviipov B&roO 
εὐλ'.γίαν xpi χΑριν xal Αγιασμὸν, μόνον taà τὴν 
Ιπσφιν τούτην ἠβύνατὸ K<u λαβεὶν χώραν iv TP fp«p 
ἡ διαμφισβητονμίνη προσΡήχη ,Av γνώκ”- ὀλλ'Απιιδή 
ἡ φρΑσι «Отд xal Αγνβστο ὐχΑρχχι Αν TBT кйро- 
μοίοι Αχχλησιασηχοί ὀριχζ, Αμχαίοι τ: xal vsas- 
τέροι, xal καρ:ρμηνΜ«μάνη βύναται σημαίνον, ὁτι 
ΑχαλλΑτσοντα» τὴ Ανοχἠ ToO σχίσματο βαοι-αβν 
Αχλουστίρνην ΒοολγΑρβν χαραχιρόμννοι μὰν ἡ Αξ- 
/Ηἰχμτώμχνοι ὑχδ Тоу ἀσηγήστών тоу κρβτηγβνιτλν 

£ τὴ φυλπιχή Χχρασυναγντγή , Αλλ'βμµ«ο ὀχύσβήχοτχ 

συντΑσσονται xal χοινβνοῦσιν αυτή, 81А ταΟτα Αχορ- 
риттёх ἡ χροσΡήχη- διότι οὐδβὶ і ApvsiTai, ὅτι xal 


пері 


той Αν Ayvoiu ὑποχίκτοντα «l τὴν Αμαρτίαν A T- 
Pstoi xai oi Ανδρώχινοι νόμοι ὀχβυδύνου xal Ανόχου 
λογίζονται, xoi μόνον ἡ χοινή bob τὠν”βιχοβτηρἰβν 


µ«τριΑζ«τα« κατὰ τὸ ,Ó yvoó xal χο«ήσα ieptfntta 
iXlyaui*. AAA» « xal σὀγχυσί τι Ay τὴ χροσ- 
Ρήχη ταύτη Αχαχολουρἠήσθ, μηϑ'νδ ὄντο διβ- 


χριτιχοδ σημιίου тоу Αν γνώβκ Αχὀ тшу Αν Ayvoip 
χαρασυρίντ«ν." 7 


Ὁ χανι«ρώτβτο μητροπολίτη Νόαση * 

ΣυντΑσσομαι χΑγὠ rrj γνώμη ToO μχγΑλου xpmro- 
συγχέλλου xal rrj ToO Αρχιμανδρίτου Φιλορόου- διότι 
Αληρώ ἡ xapi ἡ A λόγο φρΑσι Αν oMtv! ἤρα! sO- 
ρηται, βήλου буто otxoPev бт! μόνοι οἱ Αν γνώση 
συμρρονοΟντχ xupiv χαταδιχΑζονται: ӧР<у Axooüpssv 
τὴν χροτΑραν συγχατΑβασὶν pou, ΑκοδοχιμΑζβ τήν 
χροσΡήχην." 


"O χανκρώτατο μητροπολίτη Ἡραχλαία : 

»Ἐπ«δή Αξυχαχούνται Αξ.»Ρτν ἡ Αν λόγη ψρΑσι , 
δι' αὐτὸ τοῦτο OMA χλ.ονΑζ« Av rp Bpnl fiPev Axı- 
BoxiuAGnv τὴν προσΡήχην, ΑχηρΑζ' rrjv Απορίαν µου 
Axl τή παλινηδἰλ." 


'O αὐλβφόστιπο 
«ΦΙΜλλώ : 


Αρχιμανδρίτη xoi ρὀγα xpssro: 


Αχὠ.Ι.»-]- 


SYNODI (XJMTANTDrOPOUTANA*, UM-HII 


M» 


iftltfto foevAs 4p IM^Mp et 4o toe0o M'Woâiæ 
οὐμβΜΑτοι oMt OMoidttdo o mmm oyeot Mflroiat la 
M, eemmo lb reofreignesti on affat! Soyoaa deae 
bien ntrautHh, da paw quo, aa jentat l'sxpreanioa 
.sciemment* dsns ootta dMaMoa, noOs ae pafaia- 
aiaaa fermuhr uno décision eeatrnire b h Wgbbtieu 
eoeléaieatiqu:, qui eeudamM aanai emtx qui phoheat 
par ignorance, pane qu'ib iie neat paa exempt- 
do toute rospeaaabUM.* 

PWssn pères approuvent l'objeetioe da trés 
pieux archimandrite, grand pretoaynooll-. 

8a béatitude l'arebevfiqae do Chypre. 

,J« croia qua, eoeime membra da aaint at grand 
synode, j ауа». la droit da proponor aao modifica- 
tio- tar la projot da défiaitioa qua nona diaputona; 
c'aat ea quo j'ai Mt aunplement; ja a'ai doaa 
aacaao axplioatioa à donner, «ar ja a'iaipoaa paa 
Шоа avia S'il eat appmavd, qa'il soit eaaapria dart 
la ddtaiSon, aatraoieat je demande aeuteamat qa'il 
toit inadrd daaa lea aetea, M/qna l'histoire ma jape.* 

Son dminenee le métropolitain da Didymoiiohen: 

„Ша demanda de aa béatitude l'arehevAqae de 
Chypre eat respectable.* 

Son AmineoM le arttrèpolitain de Samoa: 

„Оъа la aaint at grand aynode aoit interrogé 
aur (addition.* 

Le trie piaax archimandrite Philothéoa. 

,; Après lea explicatione donnéea par moi et aa 
révérence^ le grand protoaypcelle, je croie que l'ad- 
dition eat complètement déplacée et erronée. Sons 
un eeul rapport eenlement, dana le caa oü quelque 
orthodoxe prendrait pour un prétre orthodoxe quel- 
que membre du conciliabule, qui ne différo en rien 
extérieurement, et accepterait aa bénédiction et aa 
gráce »t ruerOigt» profane-, alors iculement l'ad- 
dition que noua diacutona pourrait en quelque sorte 
étre admise dana la définition, niai- comme oette 
expreeaion eyt inconnue dans les définition- ecclé- 
aiaatiquea aemblabea, ancienne- ou nouvelle., et 
que. si elle était mal interprétée, elle pourrait 
signifier que les plu- simples parmi le- Bulgare-, 
qui, séduit. ou trompé- par lea conseil. íles chefs 
du conciliabule phylétique. suivraient; de quelque 
manière que ce «oit, le conciliabule et communi- 
queraient avec lui seraient absous de la culpabilité 
de aehiamc: c'est pourquoi il faut repousser l'ad- 
dition: personne ne peut nier que les Igt. divine- 
et humaine- ne considèrent comme responsables et 
coupable- ceux qui pèchent par ignorance; ce n'est 
que la peine qui eat tempérée par les tribunaux, 
d'aprèa le principe .celui qui a agi sciemment re- 
cevra beaucoup de coupa, et celui qui aura agi par 
ignorance en recevra peu*. D'ailleurs il sen suivra 
unè\eonfusion par oette addition, car il n'y a au- 
cnn aigue distinctif entre celui qui a agi sciemment 
ou par ignorance * 

Son éminence le métropolitain de Nyssa: 

me range ausai é Varia du grand proéosyn- 
eello st de l'archimandrite Philothéoa; car en effet 
l'expreeaioa en question ne se trouve dans aucune 
définition, parce qu'il eat par Mi-mémAvident que 
oeux-là seulement sont ooadamnés, qui partagent 
sciemment les croyance- de- apoatata; ainsi je re- 
tira mou ooMMtemeut précédent et je déaapprouve 
l'addition.* 

8on éminence le métropolitain d'Héraclée: 

pParee que l'expreaaion on question eat sous- 
entendu-, o'eat pour cela qu'elle n eat paa de trop 
dans la définition; aine» tout en approuvant l'ad- 
dition, j'exprime mon étonnement pour oette ré- 
tractation.* 

Le très pieux arelümandrite grand proteayn- 
enfle: 


CUM; 





„>j Hm .*» r&»* iMHhi i*> te'Hw rik 
ΜκφΜφ: AMA [MMb 4po*v w C^*|** AMof4pO % 
StArt tvU^VMi SoBw Wflf^wà^ocv-* 


Ὁ movtepflaeueg P8qpemeWeiS Μεχεώη 
ρἙρντηβήει. éndemu 1Кр ἡ yvop^* 


OmnmMmhoc mh mmllvk *K-IBM* 

BÀa*aCépeVO( τὴν Y*4pqV тро paXapamudtUlt 
ἀρχιοΜαόποο Ktapeu πεφεεἰἐχεραότήν *po:cnznv.* 

Ὁ WVtapritMtC μἠτρβαβλίτη Αεὠἰμβεῖ!χ-”: 

s 'EnHpauv ἐρεετήσεχ talc ὁββατηρίζσντη τἠν 
Βιβριλσνβιηβυμένην ppdmv, ri mp tartan* >» * 
dfot σχίσβι Myenùa perd οἰησγενείελ iv dyvaip 
συγχοινεενοόση toit Αντρα upamiMbranc.* 


Πολλοϊ- 

МУ -"" 

Ὁ μοΜφεώτατα ἀρχιεπίσχοπο Küapou- 

,'O λόγο συγηεραλαιοθτευ iv τούτη, lu δηλονότι 
ἡ ἐχχλησία dalneta àpaOax tauixaurv ôuiMnvueta 
«ai μεαροὀυμίαν tate 4pqptdveuoi. IT fl nd τὴν 
γνώμην pov AyaBÿ ὅπηγόρευσε Kpaeipemt А T| 
ἐλπίδι τὴ тоу πεφεχηραπέντεεν inavWeu rig tip 
a&Patev ὁδὸν oùfauw apeauHpap Buyttpau μαχρὀν 
συζήτησιν, ἀλλ' Απλὼ ὠρμίήβήν «μα piv ix тї CM«c 
μὴ τυχὀν ΒβεερηΟή ἡ Ayiaovvodo , w; ὀλόκληρον 
τὸν βουλγαρικὀν Хабу Απὀχηρύττουσβ, АрА М i- τὴ 
γνεεστὴἡ Apyü тї ἐχχληδία , δξαιτουμίνη πμρΑ TOO 
Boob τὴν Apfow advrmv тоу іу γνώση xal iv Ayveip 
4ραρτηράτ«ν nuov.* 

Ὁ εὐλεφόσικτο Αρχιμανβρἰτἡ Φιλόβεο · 

5 Απαγεὶ οὐχ Αποχηρύττομεν ixavra τὸν βουλ- 
γεφιχδν.λαὀΞ- τούτο οὐτε δίκαιον, OÙTE AO YIXOV.* 


Ἡ Ayif σύνοδο 

«Ἀπαγ», Απαγε." 

Ὁ μαχεφιώτατο Αρχιεπίσκοπο Κύπρου: 

/Αλλ᾽ οὐβ' Byw ἐπιμέν' al; τὴν πρἀτβσίν pou, 
ipxcOpat 8i μόνον Smas χβτβχκρη’“ «Aty iv Τοίς 
xpaxtxxoi;." 

Ὁ πανι«ρβχ«το ριρροπολἰτἠὴ Ἀγχῦρχ : 

»[!&»: ipapria &pinnBTMi,* 4aop«ivaT« 7 kù- 
рю npAv TipoO Xpiotò , ,n δὲ χχτὰ τοῦ ἁγιου 
πνούρατο; βλσσφηρία οὐχ 4φ'Βήστται, οὐτχ iv 
vOv œiAv οὐττ іу Ty piXXova* οἱ ἱντάρτβι бир 
€ χοϊυβρίοβντχ τὴ Ιορησύνή ὑβρίζουαν ἀντιχρυ 
αὐτὸ тб ἁγιον xvtOpa: οὐδχί vopoPeratTai vópo 
Ἰλβσηχδ xal διφορούμενο, ἀλλά τοὐνβντίαν χ«τη- 
γορημαπχδ xal ἀκοφΗγρατιχὀ : ὃ [Μο νόμο λίγει 
300 φονχύστι , οὐ μοιχχύαχι 1 χτλ., οὐ χροσιϊύησι 81 
Jv γνώιχι ἡ іу ἀγνοίρ”.“ 

Ὁ πβνιιρώτχτο; μητροπολίτη Αἰρραίν! 

5 Н γνώμη той paxaptersitou ἱρχκπισχόπου Kù- 
πρου iori σχββστἠ xal τοσούτμ μῖλλον, xa»' βοον 
ἀπορρὺι ix χαρδίβ &yx!H), xal papTupat πρδθχσιν 
iapiv xal ποιρειντοριχἠν. Kai δρει οὐ xopaiaaxtiov 
αὐτὴν *i τὸν ὅρον, χαδδ ἀντιχτιρόνην Ty πνεύματι 
αὐτοῦ, 81 ὃν λόγον yai ἡ ἐπιτροπἠ 18' ἀρχήϊ, x- Н 
προχ(χφρἐσόη xal ὁ τὐλαβέστεπο ὀρχιρανβρίτη Tep- 
μανὀ , Туругу αὐτὴν 4rap48<yxtov pari σύντονον διά- 
σχχψιν- «λλ« τε Bi οὐβ'ἀπαντἠ iv toi Ιεροί; xa- 
νὺσιν, -ἡ iv Toi ὅροι тоу ἁγίὼν συνὀβνν- βΗν χἀγώ 
συμπληρὼν oa ἠβη ὀξηγήσαντο οἱ 
ἰρχιρβνδρΓτβι Δμρόότα xai Φιλόβεο προστίίημι, 
βτι ἡ προσὀήχη тї «φράστεε ¿v γνώσει" οὐ μόνον 
ἀσυνήόη xai παρῦτυπὸ iettv, 4224 yai ἀνηχρυ 


ἀνερώνησεν- 


εὐλαλέστατοι 


ἀντιστρατεύεται лрб афто τὸ πνεύμα тоу 
χανόνεεν. Καὶ ὄντεε, iiv χριστιανό тк χροσελβὼν 
iv εἰγνοίμ sci σχιαμαπχσίὶ ὠρχιερβύσιν, ὦ xovevt- 
χοίς, xkpnevnB^ λργδμτβι T» ша. eek 


ἱερών 


mroM ocmwmaioeouTAVAW mum 


ММММ МФМММКІФ À W 


Le WtefiMK mMm>Mi Gamamee: 
AT/gpEyg'a qi )MKNMMBt* * élé ttmltl фф*1* 


rtéexioa, «or ali- peart deoaer Baa h «aa baeee 
(atarprétatiM.* 

δα: éaaiaoMe le métrapalltni: 4a Mleée: 

,4-'-- dmaoade l'arie 4a abaaaa еп parti- 
MÜeC.* 

Sa- éminence la métpepriittd: dlpM--: 

„Ја partage l'aria de a- béatitude l'archevêque 
4a Cbypn at j'eppronv- l'edditio-.* 

Saa Μας": le métropabtaia 4a Didymatiohoa : 

„Је déairernia 4ataaadar à eaaa qai.aaattaaaaat 
l'eipraatiaa aa qnaati-, a'il art pende'4e coa- 
trarter alhaao: avec aa- fiuaiUa gai onaamuiqae 
par ignoraace avec laa «ambrée profana: 4a ооа- 
oiHabri-.* . 

Pludéore péna: 

,Nallaat«aL* 

Ва biatitai-'l'arehertq.- 4e Chypre: 

.Vargeaaeat ao rtaaae »8 «aci: n-- l'ógüaa Sait 
toxjoura aaeatrar 4a U elómeaM «t 4e la leagaai- 
«Йб eavon l-- périmai-. Ma prepoaitie- a ôtô 
dietóe par eaa baaae iataaüoa, iaaa l'eapóraaea 4e 
voir lea égaré, reetrar daae la boa-- уа. J- ae 
voelaia nxllamant aearitar a. loag 4óbat, mia j'ai 
été a* par la oraioto de laiaaæ егоіг. пах h aaiat 
ayxod- reai- l- p«apto bolgaro - - aiai, at еа artaee 
taupe par la principe bien eoan- de l'égUae qei 
demanda б Dieu le pardon de toeà noa péeMe, 
oommia aeiemmeat oa par ignorance.* 


Le tria pieux archimandrite philothéo:: 

„Loin de noea cotte poncée! Noaa na^teniona 
pea tout le peuple bulgare» oe ne aérait ni jouta 
ni raieonnable.* 

Le aaiat aynode a'aat écrié. 

,Loü» de noua cette poncée, loin de no--* 

Sa béatitude l'archevêque de Chypre: 

. RJe ne pervicte pu non plu: dama ma propo- 
rtion; il me auSt qu'elle aoit inaéré- daaa lea 
actea.* 

Son éminence le métropolitain d'Ancyre: 

s Tout péché aéra pardonné, dit notre Seigneur 
Jéeua-Chriat ,maia le blaaphème contre l'Baprit-Seint 
ne aéra раа pardonné, ni dana ce aiéde, ni дааа celai 
qui eat h venir*; lea apoatata comme ayant inanité 
au aacerdooe, inaultent évidemment au Saiat-Eaprit. 
On ne aanctionne jamaia une loi élaatique et h dou- 
ble aena, maie au contraire ellee vont toute- ex-, 
Ρτ6-..: et aentencieuae.: la loi divine dit: Tu ne 
tuer-- point, tu ne commettra- point d'adultére etc. : 
elle n'ajoute paa, ,aciemment ou non*.* * 

Son éminenee le métropolitain de Derci 

„Ба proposition de aa béatitude l'archevêque 
de Chypre eat trqepectable; et d'autant ріи:, qu elle 
découle d'un bon cour et qu'elle témoigne d'une 
attention aacrée et digue d'un paatear. Cependant 
noua ne dévoua paa [admettre dana la dégnition, 
comme contraire à son eaprit; c'eet pour cette méme 
raiaon que la oommiaaion, ainai que le tria pieu 
archimandrite Germano- vient de noua le dire, l'a 
reponaaée apréa mère réflexion. D aiUeure cette 
*xpraaaion ne ae rencontre nolle part dana lea ca- 
поп: aacréa et dana le- définition: де. ceint; con- 
cile-. Ainai complétant moi-même tout ce qui a 
été dit par lea tréa pieuf archimandrite- Dorothéoa 
et PhUotéoe, j'qjonte que l'addition de l'expreaaio- 
.aciemment* n eat paa aeulement inaecontumée et 
contraire à la régie, maie qu'elle eet oaverteaamat 
о^роеёе h Feaprit dae eenone murée. B- effet, ai 
u- ehréti-- a'adruaae, per ignoraoea, au prélat- 


m 





=~ N. 
Wfon dwnaqptatismg ri/MMm te» ββολγρρολ» 
λαόν, ἡ tjia rivrim µβγΑλη» Mr*: ."».»» fit». 


тоупрёуо ; «Ay« M*-*- 


IHJ~ jinirt —* t-» fiaritepivtevtwa, 4« a*n| 
«iun nrrsBrsf?- ri pouiynpariv Haas M ta» ἤρου: 
trivovriov if atari tri «peu Tfeatsa fifite», £a 
*\<ap4> тї» 4adpaotv stafig *nfc ewvmedtw 
xAOeu, xri dxmdsiottx-; 4v pévorg «1« dvepaotl 
x^ovourioMX xri nie tbopifipoi; cvpfpcwriot ari 
ovyxavavoOoiv «tact;.* 


Wyl wVW9( , 

'ΜΑλιστα, priUoca.* 

'0 «ὀληβίστητο 4ρχιμανάράτη ari pipas fpma 
σύγχτλλο AapiHag- 

«Ms»' Boa ebtav β ta oa^aopritatoc Άγιο Alp- 
xmv aal 6 Αρχιμανδρίτη ΦιλΜη Bpuéwtoc por- 
pot xpootatvai ttfc tat'ipoO χρΜλημένοι ari ri 
Ιξἠ * Oi ἀν Ayvoip xmvisveOvtsg tfl bapawvaparf 
A riva; λσγισΡἠσοπεί; *s µέλη τὴ dpteMC*» ἐχ- 
χλησία ἡ À μέλη τὴ ««ραοννβγννγἠ ; М-4-* *8 
µέλη тї tptoMfc» ἐχχλησία , (tert iv Ayvoip aotvss- 
voOot тї aapawvapvpfi ὁ te fpo χηρὀττβ is ἐχτὸ 
τὴ ἐχχλησία μόνην tris i* rte*t amvatvoOvtas' 
Αλλ᾽ ritt «ri οἱ apAppan iv priait aotvavrivns 
At apdptmv ri iv ὀγνοίρ προβαλλόμτνοι 8<xri«*s 
Bdvavtm Aaaptfriat As μέλη τὴ ἐχχλησία , ariaap 
кот σὐσίαν σχισµατικοί xri xupnoovAxtai ivtat. 
T6tt 8i api; pi ἡ aapoOoa Apia xri p*p4Xî) σύνοβο ; 
«pis ti 6 βρο ;" 


Ὁ itovepiAtotoc «otptdpxvjs Γρηγάριβ(: 

;E««frü is sdvtmv riv μέχρι «rite aipqpiwv 
yfvttat χαχΑββηλον, ta ἡ xperroteroa éri tri pa-C 
xaptmtdrou dpxiemoxéwov Ktapev «poetet iotiv 
βχη Mtcots «ηριττἠ, xri i atari p«sap>4t»S ois 
Ἀηρένοοοα dpritat pévqv tip χαταχΑρηαιν «й- 
tf)s iv tp<s xpaxnaotc, ori'ipA ttopivu Xotsbv «2 
їаѕіїду.. ‘ ; 

'H épia otaries liter». 

«ApArnv.» ἡ «ροαβήχη» 

Ὁ xBvayiAtato; ;ot'aoupsvtxbç κατριΑρχη ᾿ 

, EX:1 vis iaaveyxrtv itipav ttri “ri te» fipou 
παρἰττήρηοιν 

'H éyia otaries «iiuv 

«Oü&qtiav- x«z«'s Ix« 4 fpof' Αντιγραφή:» 
AS ix«-“ 

Ὁ ttavayiAtetos oixovpsvtsbs ««rpidpxqs βιἑταή” 
τὴν Αντιγραφήν. 

Εἴτβ ὁ ypappatrisi 6 »ὐλ«βίατ«το Αρχφιανβρίτη 
Καλλίνικο:, λαβΑν Av*yvB ri apostat* «ἡ; auv- 
rSpidotms- 

Totawv і" iyxpiHvwv, 
xoXitqs Natria; dxsv- 

,Av«yv«»o»nr. ἡ ΑχΑντνιαι; тў «tari INVBYIA- 
tqtos apte t<l» too paxapttrrAtoo yatpiApyoo lape- 
αὀλύμκν txtoroArjv.. 

Ὁ (Αλαβέαηπκ bpotetdpx«Àos xri ypoppoteb; 
Kmvetavttvoc λββΑν dviyvm ιΑτήν, tgouoov Ate- 


b savttpAtatos Jtqvpo- 


Μαχαριλτβτ: xri AycAtats χατριΑρχβ тї Αγία 

x&ssk Ἱιροοσαλήρ xri «dóqc Παλαιστίνη , 

iv Χριστφ TQ »«φ λίαν Ayaxpt* xri xspi- 

xrivfti ABi\@* xri σνλλβτοοργ᾽ τὴ йрВу 

μχτρώτητο хорі" Κύριλλι, τὴν φίλην npi» *&* 

τὴ o-faapi«v paxapcfitqt: ΑδλφιχΑ Iv xuply 
yataoxatàp***, 

Avarvmririaqt οἡμρο» Ti taré y»:oivrjv np<po- 

ρανίαν AwvriiasteC τὴ ββἀβρία;, «HÌ рахаріё- 

vmk iv tf #fa ttri pryAg «ΜΗΛ xri xritetv 


D À8À 


htnodi οοννταντῖνοροιλαναμ, rno-wn 
— Li... eee 


pfrtowA ntefitiqu.., "NE^ à 


T MEC 


préte*- «MarigM^ «t 
Nfrit Г»то --Ηι:, aatteMI riritaHmaat aribMéT 
Na- «aa daate. - Quand k te sratete 4a paraîtra 


. jamais nater'teat te peapto tadgata, la tais* synode 


paaana aa ari aaarias- 48 paateatette- conte: aa-- 
qui paanateat artfn qu'il amrinawe par aa 44- 
firitiea Is peep!- baigne.. A: eoatraira, О appaat 
4a te (Манаа апап ^a'U rastrstet aa déeiri-- 
dans aa satate tria borné, at axahmteeaMBt au 


. apostats qui y seat ananate at au individus po- 


nomhrsax qui pautagaatjlaar: «coyaaaaa at oom- 
mnaiqnent avaa aax.  ' 

La aaiat synod- a aaalaari: 

«Oertaiaameat, oartaiaanoai.'* 

La tria pidax archimandrite Dorothdos, grani 
protooyneello: 

«Aptte oe q-- aaa dmiaoaea la mdtrapolitaia 
4» Derci at l'archimandrite Philothdoe Vryearioe 
ont dit, qs'il ne aoit paraît: d'qjoeter aaoora * oa 
qaa j'ai dit noi-ariaa aaa quejqa:: anta: Catx 
qtii par igaaraaee aoiaaaaiqaaraiaat arte la oon- 
ailiabri^ ooauaaat aaroat-ila ooaaidiriaT Con-- 
atalrA t l'dgKaa orthodoxe oa biea oo mi- W. «-- 
brea da aaaeiliabale? Aaoarimaat 60ῃ’'' membra: 
da I'dgiiM orthodox*, ear ib oommaniqaerai«at par 
igaotaaee aroe Io eoaeiliabrie; taadb qne la d4- 
flnition proetema comme aiparie da VigUee aeale- 
neat eaax qai oommaniqaerrient iciemment. Mau 
elore eaax qai oommuniqneraiaat riellamant ea 
ooaaabeaaoe da eaaae, amployaat comme prétexta 
l'igaotaaoa, poanrieat étre considérée comme mem- 
bra: da l'igMao, bi-- qa'wecntiellament achumatiqae- 
at parasyaagogist-. Alon qael ecrait la bat da ee 
saint at grand synod-? * qaoi sarvirait U définition?- 

8a ariatoté la patriarche Qrégorioa: 

«Comme, d'apré: tout ce qai a été dit, il appert 
qse l'addition propoeée par «a béatitude 1 arch:»é- 
que de Chypre art ea quelque sort: inutile et que 
au béatitude ne pareiete pas, mai: qu'elle se contente 
de eon insertion dans lea setae, je ne persiste pas 
non plus dans son adoption." 


la saint aynode a dit: 

«Que l'addition soit écartée." 

8a sainteté le patriarche oseuménique a dit: 

«A-t-on qualqu'aatre observation e faire enr la 
définition.* 

Le eaiat pynoda - répondu: 

«Aucune; b définition eet trte bien; qu'elle eoit 
copiée comme elle est.* 

8u sainteté le patriarche œcuménique ordonna 
qu'alla (fit copiée. 

Ensuite le très pieux archimandrite Callinico:, 
secrétaire, donna lecture du proote-verba) -de la 
IJ* session. 

Aprés l'approbation du proéés-verbal, son émi- 
nence le métropolitain de Nioéo a dit: 

«Qu'il soit donné lecturo de la réponse de sa 
sainteté h la lettre de su béatitude le patriarche 
de Jérusalem.* 

Lés trés pieu docteur Constantin, secrétaire, don- 
na lecture do cette répons: concue an ces termes: 


«Bienheureux et trte saint patriarch: de la 
sainte ville de Jérusalem et de toute la Pa- 
lestin-, trte cher et trte désiré frére on Jésus- 
Christ de note: modsetie, notre seigneur 
Cyrillos, nous embrassons fraternaHement en 
Jésus-Christ votre vénérable béatitude. 


«Aprte la lestera fcite tevmi» la saint et grand 
synote te la rép---- 4a vote- vteérable béatited:, 


eu date dlteu, ut apte ptarisan parcése pom- 
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snoot oomAnaorouxAVA:, im-irn 


m?^tT Мут tmpfow M tf 
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тмА aMM^la чум» €. mm - - ** 


le^ Mg 


^BgMM^il^Btt 
ZB» dennmanBFB 
linqiU dBqatc F* <«mnf Мс «Ms ** "EN" 
ate aort eutewat» тў fc*w*fug «Ms 416 rrj 
wwttaa* w«H* viiÉ3Üba» voteteav! teaMa9teya9Mi 
totaj* apetot- ti* éteptqv apeqymqtevqg wy 
wMewc τὴ «te* αὐτὴν МС ewteBaa, |*B'Rc xte 
auawpBRenai «te* t^* yp**«pé£*Mo[riparo , **C 
μὴ M*i tvjfte, *< рпоту, tatetea t| oovoétxf yvAun 
4aona***ué*n, 'H jéfü xte paydlq «Mtec *te tep*t 
paxópteün*- te» W-* τὴ tawioptaïc «Mc ta- 
«λούοΜ  buntec Ι;»α»λ΄τοθντα тї* d»xyn* «Mc 
4te «-* ipyaottev τὴ outeta», Mtfléw», xte dv Ву 
пМуст* «te xaipeuotdaq afaxpoeAawg, RMvtm *4 
ttcptof dvuxpdewxov αὐτή. Ap MA te i ta 
оборо , ** taHta *te* **«xnp*»n «MteNvtac te- 
tRC хро τὴ» ΜΞ "Ms «tatev, awatay µ«λλον 
IËéxAnE* τὴν 4|ta» Md ptydéq* ovv*8*v, xteéoov, 
A ἐχτού tMfBtptav tvioumpoO τούτου, RfltXov 
dtexnt ὑχοτιχ, ta урАто* nin ἡ M «a» 'Т*ро- 
оолфрбу οὐνοδο λαμ|]άνβι bob oteRi'f te «poxtepwe* 
ζήτημα, ἐν ф ἡ jUxjx toOte ἐμοηροσύνη αὐτὴ pâte 
τού texoupovuwO flpévou, «te rj ὑμβλογουμένη xarvo- 
νιχἠ αὐτὴ χορείᾳ ἐν wt« αροηγουμέναι  wvMocc 
turf awtlteoMiv IB«*yi|] І^ХР* **pAB  tepfw*a« 
«p& tip 4te «Е iavouapiau toO ^*С-' (tout ««V 
«ρχιχὴν Md vuvtetxip tetRe ἐιπστολήν, Rtte aol 
4v«yv«»a!Hio: νήρ«ρον tv tf 4yip «d p«y421 avv- 
ὀβψ, urt’ attipiv κἰντβν xte* p*A-v, tatpdveo- xte 
teta τὴν «Μρη xxl ἀντ«λἠ tpof«vi«v КЕ «te* te- 
τὴν l«p«c Ὀννόβου кро tel t*v A«yx*v MtpexpXI* 
x*v τὴ ἀνχτολὴ -pfv«v. ‘Exoptate ἡ *T*« pa * 
piyAàn oùvofo βχΜζοοΜ «pin Mtvrj teppttvov 
χρά te ἐν τὴ οννοἰιχἠ fauivg ἐχίβτολἡὴ ἐχχορρχομένχ, 
διτορφνἠσΜῖ τὴ o«f«opi^ «Ati ptoupetagn, 
tatp-* ¿»toti ὀρκπιχΑ <urtotux«ptap τὴν yvApnv 
τὴ /tfte outeteu tev TpoooXApov Tte τοῦ ζητή- 
pato τούτου, oMviv О My*fiy«r«i ta SüvMte 
χοτ᾽ và xpokdnn ἐχοαοίβ τι Stopwvte ροτχζὺ тї 
-αοβχομἰχ «отр μαχαριότητο xte τὴ Х«р* «ὑτὴν 
ΠΡΛ αννύβου Iv τρ ypoxopévp ζητήματι, xteüoov 
τούτο οΜύλο μπέλαλι τὴν ἑρχιχὴν χῦτοῦ φύοιν. 
Καὶ τούτα μὲν οἱ ἀχέντησιν titv pé te «yltapui 


te Sá Aw m Im bb md^A À Atti^te 


abri ἐτη ҳарб κυρίου В tt χλΜστα ὑγιβνὴ «te 
«η»τηρι«βἑστατα. 

,0000', otxTtpjifioe φ'. 

Тї λίαν ἡμῖν κχριαχουδἑστου ιχβααμία αὐτὴ 
µαχαρΆτητο ἀγαπητὸ ἐν Xpunp 4В*\10 xte βλ« 
χρὀΑνμο 


(Γχογίγραμ.) f 0 Κανσταντινουκύλ»«» Άνθιμο . 


TR μαχαριοτέτρ ««* 4рут4тр χατριΑρχη τβν 
Τ«ροσολύμΜν, 4v Χριστφ τρ *** *** Αγακητρ «* 


χ«ριχο»ήἠτρ **8*\рр ate συλλαιτουργὴ тї йрВу 
μιτριύτητο χυρίρ Κυρίλλρ. 

Ὁ yavapAtato xte μακαριότατο «Ayo xte 
χατριέρχη AX*Eavbp*ia : 

*ti Αχήντηαβν è μαχαριώτατο χατριέρχη ‘lapo- 
оолор*»у;* 

Ὁ χαναγιΑτατο οἴχουμονιχὺ χατριλρχη "Ау- 
oc > 


»Αχαίρονττ «ροχΗ ** *I*pooéXupa τφ ραχχριΜ- 
τὰν’ ««tptdpxi TtpoóoXüpmv xte ἑλΜντι «ute te 
*lxò ú ταλἀιταίαν ἐχίαχοφ«ν, Itarfdeopov 
αὐτφ τὴν ἐχιλυμίαν Iv) χαταλίκη τοχοτηρητἠὴν «va 
ἑαυτοῦ ἐν тї dyfq xte μ᾽γάλη euvMtfr «*> .* Suva- 
(еу, obte* te* ἑλλάγιμον dpxipatepirr)* BavuqUv- 
Αλλ' ἡ ofieod pouptevqc ἠρνήοατο, Xéywv ta оё 
flüvotat χαναλιΜν тоОтоу A λίαν xpRaqw* ὑντα 


«Mf' np< M «Eoope* ta tqpdfltqut tapiv Μξαολαι 


,qm ....1Ј.. 


-MA«£« è b et-- 4: «att».teem» te aaiat M gm4 


à Abm^m-^^^— 


^N^te h^ 1β napainar B 
part, et l'ahe*M* da eynodo d* eetw béatitude qte 
en own te mMo, Et Mte d*natate piw q-*, M 
jaattSsBA aaa *haa*aa« wtaa К4аііќе4^ pva^aaa la 
teRMrite 4* rioter Mporavoat oea ate:* oyooio, 
ata 4a 4MMnt ataa hri aor la prtaaata yutata, 
4a paw 4a a'axpoaw, afaat no'allo le 4M, I tattire 
aa ate* oootrairo è otete 4a *m *ate* *ya*i*. Le 
mata* a* gnuri «yaoi* *“а pw troate la niaoo 4a 
44part pteoipM 4a votre Matftada wfbaat* pow 
jwtttw ata aboteotioa 4aa teataax 4a aala* tyaoie, 
ow te vatra blatitat* aa poavtet pa* p*aa4r* per- 
*oaatelaaMat teawa, *Ba poavtet aoaaMr aa ro- 
prloMtaat D'oa aatrv *4*1, I* 4eat* qa'aii* ox- 
prtaaa aw la poetibIHU 4'aaa diffttMe* t'opiaion 
I! Mtr* tel* ot mo ayaodo, a 4'aataat pie* itoaai 
le oaiat ot graad «yaodo qao oe doat* lappooanit, 
ooatrairoMat I la teritd, nfo 1* ateat *yao4* 4o 
Jteratedeai oxaotea* pow Іа proitetr- taa .ootta 
taootioa; taadl* qao l'oooord qui a tegal jaaqa'à 
oe jour eatre οἱ] et Io jAlgo œeaarlaique ot la 
eoadteto oa teat ooaoaiqao qao votre Matitado a 
teoae 4aa* Im tyeedw ot lw own gKMp ptecd- 
deatea, a На dtaoatrde ea. toot eoaforeto à ta 
lettre patteereale'et eyeódiqaa, ea date da M jou- 
teor IMF; lettre qai ayaat dtd loe apfoard'hai'de- 
vut le eaint ot graad eyaode, I la doaiaade de 
tou* mm oMwbree, a claireeent oonotaid l'aoeord 
parfait do votre tteat oynodo avec tou» lee tedgM 
patriarcaux de l'Oriwt. Ea oonadquMoo le teint 
ot grand eyaode, taivaat un* marche en teat con- 
forme h m qai oet oxpriaod dane la lettre patriar- 
cale ot eyaodiqno on qaeetioa, rappelle h votre 


i^mte^mA-* At 


ὅτι: véndrable bletitado qa'il oonteddre comme dopai* 


Ion définitivement formulé l'avio da taint oyaode 
de Jéruaalem ter cette qUMtion, et qu'il n'admet, 
nullement qu'une dioMnteon foneote puiaM rdetetw 
eatre votre véodrable bdatitade et eoa tynodo, daaa 
1* quMtion précepte, ear celle-ci a'a nulleniMt 
changé de nataro dopait le principe. Voilé m que 
non» aviona h répondre. I yotrb bdatitade. 

»Noub prion* le Seigneur d* lui accorder de fou- 
gue* année* de *anté et de taint. 


»De votre trie chère et vénérable béatitado, le 
frére en Jéaua-Chrót trie affectionné et toot déroué 


(Signé.) f Anthimo* de Conetnatiaoplo. 


„А m béatitado Cyólloe patriarche do Jdnualmn, 
ϐ frère trie cher et trè* déairé en Jéeua-Chriot, Dim, 
de notre modeati*.- 


Sa Minteté ot béatitude le pape et patriarehe 
d'Alexandrie: 
»8a bdatitade le patriarehe do Jéruateem qa'a- 
t-elle répondet* 
Se minteté Anthimo*, patriarche œcuménique; 
^ 
1,Loraq«o> avaat hiw, m bdatitade, *w 1* point 
d- partir pow Jdrwalem, eet voaae, oalbn l'aaago, 
now fltire -*- odieux, bom lai avow exprimé la 
déair de la voir nommer an repréeoatant auprée 
^/da^aint at grand lyuode, e* otlmo, te Mr* m 
poavtet, la aavaat archimandrite Beajaatea; motew 


béatitude a reflate, dieaat qu'eH* au pouvait pw 
lainMr l'arehimaadrit* Beajaitea qai loi était Me 


adooteaire. 


A oal* non* avow rdpooda qae now 





M7 


Mi fiv iv taper iyupfvoi Îtqpfomv 4ML' ἡ «rira», 
iwmaprirqt tnMf/H, M «wpvtOK tapoo ΠΙρΙ 
χαταλλήλητ rim «αρβτηρἠο:|κν afaç, *n 
λίαν χατΑλλήλον veplC«pev rie twat-* taqrfveveu 
γ«ν«ὑν βὑτὴ dvnqpécaMtev, riv detrivero» ἠτη ὑρινον 
100 ὑροτηρτπχο0 pangito Μρχίρανφφ 14nbp:v- 
«poyaUofktvw Ὁ τοὺ puMptanitatt ri ta vi «-- 
ὐαλγίβ txdvov luatfvgwv, ἡμ«ὶ «Β' tafaqv ἀχρονο 
Yiv Avaxipvn, ptrtumpnépatai ηὐνύν,' «tap», M 
T# Ig ttift épdgqt Opta vutae pqMv dvrmeévreg 
toù pexapwtrérou, ioMdóap» dpn тї dp' tariv 
dvaxnpñoa .βύνη: χρβσχηλϊοηοίβι riv dotrirew» 
ἠτούμτνον 'Idxn0o* ii' ἠρτάρου «ιττβχίου, Ваа ue- 
pouotdsg ta τοχοτηρητή ТЇК «ὑτοο μβχηριύτήτο tit 
τὴν anphpiviv ouvriptatv- 4X1’ 18е ὑ«οί«ν xnpd' 
χροαδοχίβν ὑλιφομ» eübqpapév fatévtqotv χαρά τοῦ 
ἠϊγουμέ»ο«: ὑνβγνάστ» tebttft é γρβμμβτ»ὺ .* 
» 
.'1 

0 «ὑλα[Κστατο 1:ρθϑΜοχαλο χαἰ γραρμβττὺ K«v- 

otavtivo λββὰν Myv* τὴν dxdvnjoiv Ixovoav Ma- 


Tiv ôpcripev taiordrv(v Mi χηνοἑββστύν pot 
χαναγιύτητβ ὑουλιχΑ xpooxuvOv, τὴν κβνβγίαν βὺ- 
τὴ і 10у κανηλιφβ xeunxdCopm. 

Ὑκοδιξά4ρ"νο 
«ерфКу pot xpooxuvqriv fov xtrrdxiov, ouvewo* 
ἠβην pari too μβχ«ριατάτου χυριύρχου роо, «p<- 
dpxou rriv T:poooAóp« v, xai tariM) ἡ fbro0 pn- 
χαριύτη ὑφήχιν évita- tie doOldv τη tafrpoimv 
ci; χυβύρνηαν τΑν lotitav ónoHaatav Mi ovppa- 
pdvwv τοῦ Mvfyiov tdpon, οὐχί Spaç Mi dvtt* 
Kpionrxov *0т«О wapwoidoovTa iv ti dyip xai pa- 
γάλη ouvdtat riSoaot* aapi τούτου xari χρὺε тї 
üprripp Patorig) Mvayrinpt, Mi daodutval «v 
£yu no» т-у Mvayictv Porn (ὐχβν. 


'Ev Φβναρ]ρ, τὴ xS* Mtttapjipfov ,M»of'. 1 


Ἐλάχιστο δούλο 


(Ὑπογηφβρ.) 4 ἰρχιρβνβρίτη ‘ÿtatä” ot. 


Ὁ Mvttptatttot μητροπολίτη ΧβλχηΜνο; Wnv- 


„Ех τὴ ὑκουαία TokornpnroO τὴ В0тоО paawpri- 
τητο обіёу ζημιοθτχι ittatv ἡ οὐνββο , Ιχονοβ τὴν 
Μαηρον γνὰρν TA" Ἰ-ρο«»λύρχ»ν Ηιληοῖο .* 

Eit ὁ «ανβγιήτβτο xai paMpttaato; sdaag 
xai χ«τριάρχη 'Αλιξανβρτία — üirf^àla τὴ ἐγχρί«χι 
τὴ ὑγία xai μτγίλη 
ἦν «Lyv ἐγγράφνκ ἀυντοταγρύνην- 


συνάβου τὴν vé] хрёхату, 


Άγια xai μτγὺλῖ) σὐνοίο . 

KaMfov dpopy τοὺ κρ'»τάρχου τβν Μρβνορλν, 
foa ἡ παρβσυνβγβγἠ τοὺ ᾿Ὀρτύχιο" δ«χρ4ζ«το, 
χ«Μρρονήοαο« ri χΟρο τὴ ὑχχληαίο καὶ ἐξοο- 
dtvtatMMi τοὺ 
γάλη (An σὐνοίβ «ξοτΑκΜ xunAcri tapdv αὐτὴ 
xaBnxov, ta παρααννβγΑγννῖ «χιαροτιχοὺ афто? 
χχοχηρὐξβοχ. Αλλ' tatiM) ἡ &xx^nai- μη» Вов aid 
iv (ἰχίστη χρραβολὺ ù»4 tav ui*v τὴ  bvopio , 
ра»' poa xai dv Uocipoot «txpia; ta ta τὴ dxw- 
Hu «ri ιαρἰφρονήΜΜ, n* pta<C ta 
βουλγβριχοΟ 2foo Ib*1é« уро βὐτήν xai τοὺ λβι- 
Tovpyob fóti , Mpaaatotaioe xri ὑχοχλβνηΜοα 
«ΠΛ ту ὑχβτηλὰν τἰοηγήοββν τ«ν χβχιψούλαν, 
ἐχηβή, λύγο, p:»' Вла τβΟτβ οὐΗῆαήτ' ἡ taalgrie 
ΙχβλύΗτο т*у ρηνρἰχΑν Porn χβληχόντβν, аба, 
ta ἡ ірук, ђт_ tatavoooa τὺ dripvjat tatwrirat 
ri voooia Ifvri , tata ypopiAIni Ladri tari ШУ 
dpxax-axttv dpvtav, oOw «ai ἡ inAmBip [Mp«pvf 
xdvxota «арі т-у τ]χν«ν Both . Mi ta etqritaaaat 
ri pqvpnri Born oxAdyxv$ M MH» ἵφ«ΜίΜη, 
ba baeajriAe apdMrfv'ttva agIviHB@M fori- 


8TKODI OOKBTAXTÓrOPOUTAVAB, 1MO-1«T» 


рга αοβαομού ri σήμιρον din- . 


IM 


nce: eepreeeerio-- d'agréer mH quii Н pHrait 
4* bmmmr fi ы MMHb4b * 

s'avait jpèiat Bu Mtr: ^p ην ра ра рз 70 Mm- 
hrt b im tbn M» bMmr<M mm ΑΓ«Υ-- mb- 


4- m Wtttfttel- À Он Mp Мір ^)- 1b piMx MptriM? 
ta ht mmmml- ta SaintSépuhra, I'atehhuaoSrite 
Juoqa::. Cmm au MaUtàta objectait la difl- 
eoM ta mavatar dnpieu eupériour, attaiat ta la 
goutta, aaaa avetm répondu, paar lavat aaeoM outta 
MtaaH: ,Mpae la taaaa vunir avoe ааба voitar-.' 
Comme m béatitude n'a riaa répliqué * «-!-, noue 
noua oemmee hété, aaaaMt aprie aoa départ, d'ta- 
vitar par aaa lettre la pieu eupériew Jacqaea 1 
prendre ataaaa, eommo ropréaeataat ta aa béatitadu, 
dan: la ааааіаа d'aujourd'hui; mai- vota la ripoaee 
qaa Beu aveu raya, contre toataatteata, de la 
part ta eupériour. Que la «ecritaira nou aa donne 
lecture.* Cj 

La tria pieux docteur Oonataatin, aecritaire, 
doaaa lecture de cotte ripoaae concue en ce- tarmac. 


,Je aalue humblement votre tria ceinte et tria 
vénérable aaiataté, et j'eacbraaae pieaaearaat aa tria 
aaiato droite. 

«J'ai recu aujourd'hui avec reepeet votre véné- 
rable Mttre et je ace voie concerté avec aa béa- 
titude le patriarche de Jéruaalem, taon maitre. 
Cobm-- aa béatitude a ooutmia ici aoa eerviteur 
pour étre aoà repriaentant, adminiatrer lac autrna 
aflairee et veiller au iatérita de tria Saint Sépuiora, 
aaaia aoa pat'pour prendra aéanoe eu non nom 
donc la aaint et grand avnode, j'en averti-,' comme 
il Mt ta non devoir, <-<« tria véhérable cainteté, 
et je eut, on invoquant aoa trie aaintee bénédiction:, 


t 
Pbanar le !M eeptembru 1872. 
8on tria humble eerriteur 
(Sigpé.) Jaoqnee, archimandrite.* 

Son éminence le métropolitain de Chaloédoine 
a dit: 

»Le aynode ne perd rien par l'abaenoe du repri- 
*antant da 'aa béatitude puisqu'il a la décision 
oKcielle do l'égliae do Jéruaalem.* 

Bnauito aa aainteté et béatitude le pape et pa- 
triarche d'Alexandrie a aoumia b l'approbation du 
aaint et grand aynode la proposition auivante qu'il 
avait rédigée par écrit: 


, Saint et grand aynode. 


„Еа ce qui ooaoerae lea chela de (οι: le: acte: 
illégaux que le ooneiliabnle d'Ortakeui a commi, 
au mépria de l'autorité de l'égUee et de: canon: 


χανύνα τβν dftav aaritarv, ἡ pe-D dM concite- aaarte, le grand aynode a fidèlement 


accompli aoa aaint devoir, an lee déclarant pereap- 
Mpeytttea et aeéiMieri'guaa Mai: comme l'égliae, 
malgré tout:: пее attaqua: qu elle a aouffertea db 
oee Ua du crime, maigri toute l'amertume dont 
elle a été abreuvée par la déoobéiaaaaeo et per le 
mépri; qu'une certaine partie du pieu peuple 
bulgare, ridait- et égarée par la: ooaeoü- trompeur- 
de- méohento, a montré anvent i'dgSto et Me mi- 
nietne; comme, dia-je, malgré cela, l'égliae n'a ja- 
mab oublié aeo aaint- devoir: maternel», mai-, pa- 
reille è la poule qui étend Н ә ail: et raaeemble 
*ua pouarine, pour iao ptdeerver de- oiaeaux. de 
Él'égtiae veille teqjoar- mur ++- enfanta, Ion 

qu'il» bleaeeat -»- entrai!!»-, je rien:, con- 

tant à eee principe», Muerattre au aaini et 
grand aynota une peopoataon concernant le pieu 


mroDi ooffirrASTOOPouTOAB, im-im 


Th Mk'ópó, natal ppcvte xai UM> αἱ 

4 obwMs e«u9kyqpatkg Axò Avavñña  dxonqpdtM 
potb Tp ta«Ma*( «ре Β.-Μτίη--τ-"ἱ. Mi "M 
φρονοἰτήν baaMataa h'Maltaaa AQhaa a * «οπρφα 
«tab aba^alat «αἱ dpHHfaCr dU’«a«K «αἱ tftm( 
sb bm*- aaprafa, fame ἡ μ«τόλη opn oóvoAo , 
path Tv «ανοηκοήν **у#а ару < iatyaAaaat «ai 
MaUaaaiat xapavopqodvwv, AABñ «ρόνοιαν ΑΗ” 
Xpaov «ai mpi tatevet»» «ανβ MAgnm taa κὀρα” 
itaMbbaw tab ttey m>tptpqoôvrav rrjv IvpAv ЛАй- 
baun. 

Ἡ IxxAnoia τῳ Κχνστ»ντινουχάλ»' «Ατ»β 
IpAvn πρὀλυμο («ανοχοιήΜι тА dCtéutg τὸν Boeb* 
yApav, iq' basa «btac où» iqoivevw Ανταιο[μβναι αἱ 
ab xvótpa «ai ab үрАрра a% fapdg vopoAmteg' 
AMA τῳ «ρολυμία τούτη BetypA «*»tpcv «al 
Apiòniotipov φρσ»« ὅτι AppéCti, «WC Μρὀσχἠ aStq 
wd'b» τὴ χνφοὸσ βὐααφψίμ. 'O ταούτο tb BoTypa 
érap- Md tqratflvw ab dxébouAev- 

'ByxpCvot b««K µ«τΑ τῳ inf -kai μαγόλη ταύτη 
συνόδου συααβφΑοἶαα συντύνα , «araotpMrg οὐ» ab ipe 
«ai ἰβίαν ἐκίση μον ἐχχλησιαστικήν крАёту, μαρτυρούσαν 
Αφένδ τὴ» Бер τβν αὐαββ:» Βοολγάρννη διηναχἠ µη-' 
τριχὴν αὐτφ 1 ρύνοιαν, «al ἐχδηλσῦσαν Aq?ixépcu, 
boov clé» at сафо aol δπχαφασμἰνὠ , τὴν «poAuplav 
«UT «0 ab ixavoxodjem toù κδόου «üa«A, Ара 
de Mpowat-Birt ivüxiov τῳ νομίμου ΙχχΧησια- 
στιχφ Apxp τβχτιχβ  IpAoXoypévor dwtxpóaáxot, 
ӧі«ррпу»їоут» .χιστβ «ai Аурф& ai оісАђрат-а «tri 
φρονήματα aa» ἐντολέβ» αὐτΑν. TA «ΟΕ (Μβτβ 
ае» 800 τού»» µαρΑν TP уротАо» pov «portera 
(πε; συζήτηοιν, IA» ἡ Αρχἠ γένηται χρΑτον παρα- 
8<кті. 

' Ταλχυτὰν κφρητηρΑ, fri τοιαύτη τι χρΑξι Ië- 
ἀλβί«]«ὶ τέλαον χΑντα (νακολοικὀμβνον ipoi Tob: 
λβχιστον φόβον, un τυχὀν ot αὐσιβαῖ βούλγβρα tv 
τὴ Ayvoip xai Αχλότητι αὐτὰν (ἠακαιτηΗντο 
vbv ὑ«ὃ TAV viAv T€ Avopia , «ai παραγνβρίσαντο 
τὴν μητέρα αὐτὰν ἐκπληξην, Ιμπέσχσι prt'fauivmv 
η τὸ βάραθρο» τῳ Αχαλαία , opò ὀλίψι» Απαρηγὀ- 
ρητων καὶ ὀβύνην διηνιχἠ «ауто тоб OpboUgou 
πληρώματο . 


«αἱ 


Ὁ παναγιώτατο πατριόρχη Γρηγόριο > 
«Τοαοὐτἠ» μΑλλον Bixalav, «δλογον «ai cbwapd* 
(«vov «pivot τὴν τοιαύτην τῷ abmb «αναγιότητο 
ToO «ατριάρχου AX«E«v<pfla «ρότααιν, Bog τὸ ὁμὸ- 
puXov tom» Ακοατατὰν ΊνβΑχοται ΑληΑβ tayodoat 
τὰ πνβύματα т-у chaepogpévwv BovXyApvv. Ὁ р*- 
γάλη іххАпоїВ αὐντονον Αβ[αοτο Ανβ«ι{«μ[Ινη pópurvav 
хорї yxavtA τοῦ ópBoMEov κληρώματο, χἐχαὀ» 
ӧт «al νὸν χροὀύμιο Αχοἰὀξχται τὴν χροχαιμόνη» 


χρὀταοιν «ai oxebom Ἰναργήοαι, βουν тӧҳо , τὸ 
бооуто.* 
'0 «χνιορόκατο μητροπολίτη Ἠραχλοῖα - 


„ОрАдтата- Αλλιο то M τοθτὀ tor. tb μόνον dyo- 
Àtipbév (τι μέτρον,.ίν' οὗτιβ ἡ (Χχληοία συμχλη ώση 
xai 10 ὑστατον «pò τὸ Αχοβουχολούμονα αὐτφ λογικὀ 
χρὀβατα «abgMV* &?f «al (ναργητίον А τΑχο .** 

Ὁ ракараікато χατρ«Αρχη ‘Avrioyola - 

»ἘκιίοκιμΑζχ χΑγώ τὴν κροχοιμένην «ρὀτασιν.; 

Ὁ «ανιαρύτατη μητροπολίτη Τορνόβον 

'Ὁμολογουμένβ dio» ληφΑήνχι TA χροτοινόµανα 
μίτρα. 

"0 «ὑλαβόστατο Αρχιμανδρίτη Γιρμανὀ - 

„ОМошіа Αμφιβολία, ὅτι χρονύμ»τ σχαύσαι ἡ ix- 
χληαία ої δχχλήρβοιν κοντὸ νομίμου πδὀου τβν 
«boaf:» ΒουλγΑρνν, ὅταν οὗτοι πρὀταρον ΙχισήμΜ 
Ακοχἠρύξχσι doit χαρασυνχγώγου noi τὰ κόρα 
κμία αὐτΑν- xoi τούτο «ονήαβι, Во μόνον хро то 
Ворфӧро» TP ópBoBo^ . AMA μΑ ὦ ὀφοίλουοα 
Ηχληρίοαι Ιαὐομόνην ὀχδοχοσιν. ᾿Αληθώ (у τὴ 
«α«Α τὴν λ' lovoirapiev ou'pigivgAiiog (v ooi χατρ’ 

-ОАМН» «ΒΙΜΜΉΙΜΝΙ| ху. „ 


ὁοὸν,Λ 


D 


ms 


e Mr me peut, béen que je perara Ot quo j'eeptee 
aa Dim qaa to pieax >«alte halgàrn reviandra b 
M, mima mao l'dgNoe tea peragpxqpopMén o* ro- 
jaetea l'dgltee par doo proavae tigaao do h piété 
ot do lortiradexie de oeo pbroo, «Ι«ἠρΑ ooh jo ae 
ante poo fatotüo qae lo saint ot grand oyaoda, oprbo 
avoir iteBgA la peaNoa оеаоаіеао A ooas <ий oat 
OMuaie doo ooteo UMgWarao ea eeaaaieoaMO de 
oaaeo et pbr BMvoio vooioir, proooo odrioaaeaMM 
iota do ooax gai poovMt avoir Mi dgarbo per 
ooax rj«i dbgaioMt h Miato vdritd. 

.L'bgiioe do Onaotoothieple- o'eot topjoora eat- 
precede de Mtiafiuro cox doaratdoc doo Bolgaree 
aawi loagteaipo go'oliee oo poroinaioat pec ooa- 
trairM.b focprit et b la lettre de'la Ngielaiioa ea- 
erie; «raie je oroio qa'il eoovieat de dwaor «ae 
eoeveUe et piae delatrate proavo de oet eaiproeto- 
meat eaooro etajoard'hui. Cooioe telle preove je 


B propoee la morare mirante. 


Qu'il voit ddotdd que Vigliee, aprbe avoir mire- 
maat rdfldehi avec le oaiat ot graad eyaode, rddigo 
oa mime tempe que la ddloitioe τα rato palealior 
ot ooleaaol, qui Maioigaera do oa eoUieitudo mator- 
aolle ot ooatinae poor leo pioax bolgareo, et qai 
exprimera d'aillearo, le plàe elairoooeat et le plao 
eipreéedmeut poraible, eon ddoir do eatieftüre b 
leur» v«a«x, eaooitbt qa'il «ce prieeatem dovaat 
l'eutoriti eaaoaiqoo de» roprdeoetaato rdgalibtomeat 
ihu, latorprbteo exact» ot tdbleo doo eeatüneate et 
dee iddee do lean ooaitaettanta. 8i le prineipo do 
me propoeitioe oet admie, je propooorai b la ddli- 
Mntjoa do oyaodo lee détail» do eo» deux partie» 
d» ma propooitioB. 

»Ku Animant je foie obrarver qa'aa pareil acte 
effacera eomplbtement toute eraiata, che» noi da 
moiae, que lea pieux balgadn, dam leur ignorance 


C ot leur oimpBcM, trompée, maieteurat eaooro, par 


'le» Al» do U déloyauté et mdeoaalieoaat leur mbre 
l'égliae, ae tombent avec eux daaa l'abtme do la 
perdition, b l'affliction inconeolable ot b la douleur 
éternelle de tono lee orthodoxee.**' 


Se eainteté le patriarche Orégorioe: 

»Je oroio qno la propooitioa de oa oaintetA le 
patriarche d'Alexéndrio oet d'autant plao juata, né-, 
ooeoaire et admioeible, que la communauté do race" 
dee apoetata avec le» Bulgare» pieux, peot-iaAo- 
*noer lee eeprito de ceo dernier». La grande égüao 
qai a toujour» montré une eollicitude vigilante pour 
tout U troapean orthodoxe, acceptera, j'en ai la 
conviction, aujourd'hui encore cette propooitioa et 
oe hátera de prendre, le plne tót pomible, lee me- 
sure» oonvenablee.** 

Bon éminence le métropolitain d'Héradéo: 
«Fort bien! d'aillearo c'eut la ooalo moaare qui 
route b prendre, pour gue léglieo accomplira» aon 
dernier devoir enter» ee» brebia -raiaonnable: éga- 
rée»; il faut donc agir le ple tôt poeeihle.* 

Sa béatitude le patriarche d'Aqtioeh:: 


.J'approuve aurai la proposition.* 
Son éminence le métrüpoHtaia tye Tournovo: 


' 


.Certoe il faat prendre Joe mraure» proposée».* 


Le trie pieux archimandrite Germanes; 

.Nul doute, que léglira *e hátera de ratwfaire 
h ton» les vwut légitima» dee pieux bolgaree, lors- 
qu'il» auront eoleanellemrat renié le» pornyiapr 
pütes «t team méfait», file le hn, non eeàlemoat 
dans l'intérét do l'orthodoxi», mate eaeere poar 
aeeempUr aao promesse déjà laite. B» oSte daaa 
l'aoeemMée générale convoqué» aa patriarcat le W 
janvier, le réeobottea' suivante tht adoptée: 


SSI 


epxtiM γι«χἠ ouvslaóoei èydvm impetarti) ἡ éEn , 
KpStsoif: 

sTò olxoufwvtxèv yarpv«py:i* oqpórat, taalvM 
πρὀέυμον vé 0Mv«Xdfiq Mi imGUv Mo oipqvoeehpitv 
μιρίδο туб toO 0*' «été dp M £cv eèqpdipattoc (Αἱ 
euvyfid toff Ippol navoor mH toO fietAfepaU» 
ζητήματο Avayxala δταχραγμὀηύοοι, tav ὁ stt- 
собі µβοολγιφκχἀ λαό , rite A” riSoixt, Ato M 
voplpsav évrixpooémsv oie tO wcpuvxota Ibtautad- 
u«vo , ἀιτοδοχιμάσρ ΜΙ ἀχσχηρὀὴρ Mvinpoi 
£*ignp: τὲ Ανοσιουργήματα τβν thee «Stott, А un 
ὠφαλνν, ἀρχιιρέννν, ml dvayvsspiffj ἐμηρόχτοι тё 
χ0ρο τβν Iapfv xuvévmv, «fv tarfràsv rip Av-- 
ταλιχἠν ἐχχλήἠσίαν.ξ, 

Suvtxoi? Si τὴ ἀχοφάσοβ ταύτη Mo ἑξόδβχιν 
ἡ ἐχχλησία ἐγχυχίίου ἐπιστολὰ Μτὲ pefipoudptov 
xai μάρτιον, τὴν μὲν opAtqv fovAyapioti к«1 ἑλλη- 
νιστἰ, τὴν δὲ μόνον ἑλληνιστ!. Ati τοῦτο δέον, ӧл» 
yai aðIH διαχηρὐξλ τὴν αὐτὴν opétatv xai Ayò- 
φαατν. 

Ὁ πανιιρώτατο μητροπολίτη Δέρπβν 

„О τρόπο τὴ ἐχτχλέσον тї τοῦ μαχαριβτάτυυ 
πατριάρχου Ἀλοζανβροία прото М» ΑπὀχιίσδΜ тї 
διαγνώτνι τὴ μ”γάλη ἐχχλησία .' 

Ἡ ὀγία σύνοδο rixa- 

ἰάλιστα, μάλιστα." 

Elta ὁ πατριαρχιχύ; γραμματχὺ tÿ 
παναγιωτἀτμ οἰχουμινιχήϊ πατριάρχη ' τὸν τύπον тї 
χαί»αιρί«χβ τβν τριβν ἀρχινρένν, Χοφία AsspoHou, 
Νυσσάβα IlapOovoov yai Βνλισσοθ Γονναίίου, 8 *pl 
ἐγχριδίιί ὑχσχράφκαι ὑπὸ τβν πατριαρχβν, Αρχι- 
sxioxóxwv xai ὀπισχόπβν. EZta ἐτχρο γραμματχὺ 
φύροι τὸν ӧрту ἀντιγτγραμμένον ἐν μομβράνἠ. 

t 


πατριάρχη Ἀνόι- 


προσάγνι 


Ὁ παναγιώτατο 
(Ixov- 
»AVAYV-O0NT> ὑπὸ rivo τβν Ti 


οἰχουμονιχὀ 


μο 
ἐπιτροπὴ .* 


"0 πανιορώτατο μητροπολίτη Διδυμοτείχου λαββν 
τὸν' ὅρον χα! στὰ ἐν μὀσφ μχγάλη τὴ φβνἠ ἀναγι- 
νώσχοι αὐτὸν ἐχοντα AOT 


Όρο 
ἐν 


τὴ ἁγία xai μιγἁλή συνόδου, Ti 

Κφνσταντινουπὀλχι συγχροτηΡοίση ἐν 

Ίτχι χιλιοστφ ὀχταχοσιοστφ ἐρβομηχοστΑ 

διυτέριρ, ἰνδιχτιβνο α', χατὰ μήνα σ««- 
тёрВртоу. 

»Προσέχνιν ἑαυτοί xai mavti ty xoqsviq», ἐν <p 
ἡμά τὸ πνβῦμα τὸ Άγιον (firto ἐπισχόπου παιμαΐνχιν 
rfyt éxxAna(av τοῦ Stott, ijv πορ««οιήσατο AZ τοῦ 
ipiov αἱματο ‚' τὸ τὴ ἐχλογἠ ἡμίν σΜἠο ἐντέλλιται, 


λόχου то βαριὶ pn φηδομένου τοῦ ποιμνίου asd 
Άνδρο δκστρΜμένα λβλοΌντη, τοῦ Αχοσχβν τοὺ 
раРіто ὀπίσ: αὐτβν, ἀναστήαβσραι ἐν poop тї 


τοῦ Stott ἐχχλήσία προαγορἰὐβν, xai γρἠγοροίν ἡμΑ | 
διά τοῦτο ιβαραχιλιυόμονο . » 
Τωοότου τοίνυν M per уо! ἐπ)ἐσχάτ'» ἐν TP 
το0 οἰχουμενιχοΟ Ppóvov χλίματι £y μέσου τοῦ eè- 
σ:βο0Ο βουλγαριχοο λαο0 ἐήαννητάντα , xai фол*- 
τισμο0 χαινήν τινα δόξαν Απὸ το: vuqpott filou τή 
ἐχχληαόφ παροισαγαγοἰν τολμήσαντο , aol uoraqpovq- 
τὰ τβν ésissv xai Iopfv χανόνιον γινομένου , uparro- 
ф«уй Ιπ'ἀΗΠτὴσβ αὐτβν φυλχττχήν ««ρασυναγοιγἠν 
συστήσαι ἀχαυὀαδιάοανβ , ματ" ἐχ«λἠ(ο: xai ἀλ- 
yov xapNa χαταμαῤὀντο,, τὸν ζήλον ToO xuplou, 
В οἰχὸ , ἀνοζν»σμένοι xai τὴν [90 xaxoO Βιάβοσιν 
ἐν μέομ τοῦ odgofo0 τούτου λαο0 ἀνηόφνα dCto- 
χρέ«η προνοοόμανοι, ἐπὶ τῷ ὀνόματι Tof) μβγάλου èeott 
ха! οβτήρο ἡμβν 'Iqoott Χριστοῦ mivtAqMAeptv. 


8TMODI ООМ8ТАТПМОРОМТА»А>, 1M0-1W» 


SM 


Le poMomi MMoAoëiM déclare qa'il «o* die- 
pooò à ropreodro loo odgooietioM qui, ooafonpé- 
M:* avoo ho oanoao so mAo, sont néemssiroa, pew 
roadre Ik paix è uno parti: Aa troepoeu orthodox- 
qai lai sat aoantis, tenqu- h piaax peapl- bulgare, 
toil direotommt, soit par Am ropeéeeatente rdga- 
Bon, s'adrmsora aa paManat pew déeappreuv* 
et répudier aaleaaeUeMeet et etMeUeoMet lee a®*-» 
sacrilèges de oeax qai fareat, Km malheur, tee 
prélata, et 'reoeanoitre per dos ftdte l’autorité de* 
canons sacrée qai régissent Γὀρῦοβ orientale.* 


‚Раг «ait. de eette rdeelatioa léglise - rende 
deax lettre- sucyaliqum. -- «oie de février et an 
Шоіе de autre, la première eu bulgare et ea grec, 
h seconde en'grée. Ceet pour cela qu'elle doit 
déclarer de nouveau la méme intention et h méme 
réeolution.* 

Bon éminence le métropolitain de Demi: 

aQue le mode d'exécution de la proposition de 
aa béatitude le patriarche d'Alexandrie aoit laiSoé 
S la réeolution de la grande égliae.** 

Le saint synode a dit: 

,Fort bleu, fort biea.u 

Koaeite le eoerétaire du patriarcat préeenta i 
aa aainteté le pqtriarehe(«meméniqne l'acte de dé- 
gradation dm troia prélata; de celui de Sophie, 
Dorothéoe,* de Nyooava, Partbénioe, et de Vélimoe, 
Ganaadioa lequél 'acte aprée avoir été approuvé 
par le aaint aynode, fut signé par Im patriarchm, 
les arohevéquee et les évéqurn. ' Ensuite un autre 
eoerétaire, apporta la définition copiée sur parchemin. 

Ensuite sa sainteté h patriarche oecuménique 
Anthimoa a dit: 

KQ'un membre de la commission donne lecture 
de la définition." 

Alors son éminence le métropolitain de Didymo- 
tichon prit la définition et, debout au milieu du sy- 
node, il en fit la lecture h haute voix, en ceo termes: 


DJfimtM! «fo grsmd ef aesM ryaodr réum à Cett- 
tttuOÙMph eu «osa d* utpituttrt d- fmuUt uül-huit- 
eeut ttieeui+deeM, le Zn dt Findietitm. 


LPrenes done garde à vous-mémes, et h tout le 
troupeau sur lequel le Saint-Esprit voue a établis 
évêques, pour paître l'église de Dieu qu'il a acquise 
do*son propre sang. Voilà oe que nous ordonne 
l'instrument choisi, nous annonçant que, „il s'élè- 
vera au milieu de l'église dm loups ravisseurs qui 
Îépargneront pab le troupeau, ot dm gens qui an- 

moeronj dm ehooeo pernicieuses, afin d'attirer 1m 
diemplm aprés eux;* o'mt pourquoi il nous exhorte 
è veiller. 

Ayant .Appris avec douleur et surprise que de 
telles gens se sont élevée dernièrement dans la 
circonscription du siège oeaméniqM, de milieu du 
peuple pieux dm Bulgam; dm gone qui ont ooé 
introduire dans l'église un- souvelle croyance, oelle 
du pèyUtiMM, imuo d- h vie eéemlièro; qui oat 
ou l'audam de mépriser im «aopM divins M eaerée 
et de former un oowüiabui: pApMMfw noaveau, 
afin ds détruira em eanoas, sous nous sommm in- 
spirée du télé du Beigneor, то ит nous 1« devions, 
et noua nous ooouuee réunis aa nom du grand 
Dieu, notre msvcw Jém-Chriet, afin da prévenir 
ot d'arréter h propagation du mal an milieu do 
oe poaplo pioax. 

Ayant einei invoqoé, l'éam toute eoutrite, la 


US 


tteqrfAwv тоо Xpwseb/.,Av « dot «tang el @n- 
OTyfaf IMI 

ptoov apoMpevot, TBv μὲν putattopbv npét ἡ οὐ» 
starcpta^* bttameMta »1 eb ta'nMw tfc «-. 
tale ἐχχληοῖα πολίτηομβ 'dve«ap*C*edo«vto£ -*X 
8πβ ξένον, AM tal «oUpw Αντιηρυ sfartç «*» 
ywpdeapsv, t*t U παρανομία, TB VV ooovdee 
γνημένα τὴ «pAko«p αὐτβν lllpo***iiMT*- M** 
ΙχΑστη dnapttaqtafoag, tab «b οιτν«ήγμβτο А» 
Up^by xovévsrv dbafavèèv χκβξὠαγχομένβ xeta- 
Bopsv.. 


Atb xal µατβ τβν Αγών xol Ηοφέρβν xsrripmv 


прву .Аоласіа тоо btiois χβηιένα évetspviQépavoc 
xai ὀλόχληρον τήν αὐτβν ї:.«т«үђу xpi tadXeueou 
χρπτύνσντβ , τβν ἐχτιὐέντνν imt τβν ααλπέγγβν 

πνοέματο π«ν«υφήμαν Αποστέλην, Tv te tfitnf 


farté ofaoupsvuiAv w&vv art тру τοπιπβ ovv- 


eépoiobstoA vlrt txtaost τοιούταν ΠιαταγμΑταν, ami: 


τβν Ayiav πατέραν ünufv- ἐξ ἑνὸ 
тоб αὐτοὺ πνβύματο 


yBp Αχαντο xal 
«ὑγββΗντχ βρισαν τὰ ovp- 
φέροντα, ἐν Αγίφ πναύμαα ΑπαραινἐμβΑβ᾽ 


«'. Ànoxqpfcropev χατπχρίνοντν xai χαταἰιχέ- 


ζονττ τὰν φυλτασμὲν, τουτέστι тё Qui«tixA 810- 
χρίσχι «αἱ TP ἐὐνιχΑ Zfuf yai ζήλου prt 
ἰιχοστνβία ἐν тї Tob Χριστού ἐχχλησίφ, ta taw 


xslpsvev тї Βὠαοχαλίρ τοὺ «Ααγγτλίβν xai Toi ttfetf 
χανόσι τβν μαχαρίαν πατέραν ἠμβν, ,ot xai τὴν 
Ayiav ἐχχλησίαν ὑπιραίίουσι, xai βλην τἠν χριστιανι- 
χὴν πολιτείαν Βιαχοσροῦντο лра Max Mnyodoiv 
««Ματιὰν”. 

(T. Тоб rap«8<yopévov 
xai Їас'офт^ τολμβντα ικραχηγνύναι χαινοφαν«ξ 
φυλττιχΑ «αρασνναρνγβ χηρύττομτν, συνφβΑ tote 
Iapol xovémv, Αλλοτρίου тї gif , Ayia , χαὐολιχή 
yai Αποστολιχἠ ἐχχλησία , xrt αὐτὺ 8 тобто σχισ- 
ματιχοὺ . Ἐπομένβ , toù βαοοχίοαντα” ἑαυτού тї 
ἐρβοβόξου ἐχχλησία , aei Wtov &vo-.aotjp<ov χἠήξαν- 
τα, yai іпау φυλζτχχήν παρασυναγωγἠν βυστησα- 
ρένου , ἦτοι Tob. «ροχα«ύκρ«Μντ« xai AgtpioHvta , 


τὺν τοιούτον φυλοτισμὺν 


'liaptmva τὸν ποτὲ HaxaptoutaliMC, Πανλρβταν tbv 
noté Φιλιππουπάλαα , Іларіауа Tv ҳотё Λοφτσού, 
*Av*tuov τὸν ποτὲ Biiwvn , xai τοὺ fin xatatpe- 
Ἠντα , Aispôtaov τὸν τέω Σοφία, üapMvtov тау 
τὲ«κ ΝυβΜβα , Fswdbtov τὸν τἐβ ἈΒαλισσού, xai 
Tob ta’ «отВу ἀνίέρπις χηρατονηΜντα — dpgteptii, 
hptlc т» καὶ ἰιαχένου , xai πΑντα τοὺ xocvssvoüv- 
τα χαὶ συμφρβνοΌντα xai συμπράττοντα αὐτοί , 
yai Tob Ô*xouévou В Ἱχόρία xai χανοντχΑ TA 
ἑνιέρου αὐτβν «ὑλογίάἀ τα καὶ ιεροπραξία , χληρι- 
χοῦ ту xai XalXoò, χηρύττομαν σχισματικοὐ xai 
Αλλοτρίου τὴ Tob Χριστοῦ ὀρβοΜξον ἐχχλήσία . 


Τούτα οὗτα διοριζόμανοι, teépeta vob παναγΑύου 


xoi ptAavépAitou taob xal Xvpiov ἠἡμβν Ιησού Χριστού, 


тор Αρχηγού xal τβλαιατοὺ τὴ ἡματέρα πἰστχνί , 
tva τὴν μὲν Αγίαν αὐτού ἐχχλησίαν Ἱιατηρὴ Ίμβρον 
xai Αλβξίητον dinb πλαη νιατνριχἠ λύμη , ἐρηρησμέ- 
vqv tat Ty fapsMy τβν “ποστύλβ»ν xai προφητΆν- 
TOI «ἑ ἑαυτοὺ Απ' αὐτὴ ἐποσχίβασι yai ἐπὶ τὴ τοὺ 
φυὐτισμοοΟ Μξἠ τὴν παρασυναγωγἠν αὐτβν Αἠξαα 
tf pcvdvetóv, it mB «οτὲ Ανβνή]Αντο xai тА éav- 
τβν ΑΧοπτύααντβ προσέἐλύοιχν τὴ psf, Afty, χαβο- 
λιχἠ xsd Αποατολιχἠ ἐχχλν)σίφ' tva I» αὐτὴ δΟξΑ- 
ζασι μβτΑ «Аууу тВу èpboMfwv тфу péyav тї 
Μρήνη Αγγολον xai Бойу, rbv ἑλύύντα παταλλΑξαι 
πάντα «αἱ οἱρήνην «ὑαγγολίσασύαι Toi ἐγγὺ τα yai 
psmpstv- Zn аблі «péut «M βόξα, τιµή xai προσπὠ- 
νηοκ οὖν tf πατρὶ yai τὴ Аү^р πνούματι οἱ τοὐ 
αὔνα . Αμήν. 


sntODi oo«eTAjrraropouTA»AB, imo -mts 


M4 


! ayant ixyiil ы pn Bp ta nans Ttaaagta ta 


Chebt, χοΑ 99 èreceerrt toes lxo tréous eeoroés de 


évaagéiigM «t hoanrtitatiee ta rdgtae ta Dta 


qae, non seuloOMta o'ort ua principe Atraagu, mata 
<|»*0 МЕ ΜΜΡΙΚΙΝΙΜΒΗ ImOÉQ*. Voua avoue 
anta esusteto, aprés en avait bit b dénembre 
mot «saot, que goa» bo aeteo ilMgaux, eoasmfo peur 
Іту (n miUbMIb pAyUtifWi М otnrtieitt 
Hptaavfa. par b ooaotitatiea tas ooaoaa oaata. 

Cart poxrqooi, d'acenrd avoe too Mint* pteaa 
iaopirfa ta Dim, .acoaptut ta toot oom «ear ha 
««mm aattta rt ooaoarvaat indbraahbb toot eo 
qua β«α ооаоа: ordonaaat, e'art-b-dira o mx dao biaa- 
heareax apótraa, prothata par ba troapattae ta 
l'Koprit-8aiat; ««ax dao «apt «oinl» «oartb: aea- 
irttaiqaaa, «mx daa ooneib: locaux réaniv poor 
itadra d« Mmbhbloo dtarab rt eaax de aoo oainto 
pbroa, ear ih oat toot, inspirée par la lumière da 
méme esprit, ordonné ce qui était utile,* nous dé- 
clarons aa nom da Saint-Esprit: 

I. Nous réprouvons, nons bliaiou et nous con- 
damnons b pbjdtasme, e'eat-b-dira ba dbrinetbas 
da races, bs- querelles, l'émulation at las divbisbs 
nationales dans l'éflbo de Jésus-Christ, oomae 
opposé,à la dootrino de l'évangile ot eux eenona 
aaeréo de nos bienheureux péres .qui -soutiaaneat 
h sainte église, rt maintiennent en bon ordre h 
communauté chrétienne qu'ils dirigent tans h voie 
ta h divine piété*. 

II. Nous déobrona, d aooord avec be euaena sacrés, 
étrangers h l'église une, sainte, catholique et apo- 
etoüqne, ot réeUeaiMt irtismafc'fte, tons eaux qui 
admettent ee pAyMirnw. ot qui oasat fonder sur oa 

I principe des éoneüiataloe pApMifuee nouveaux. 
Par conséquent nous déclarons schismatiques st 
étrangers h l'église orthodoxe du Christ tous ceux 
qui se sont séparés 'eux-mémes de l'église ortho- 
doxe, qui ont drossé un autel particulier et qui ont 
formé wx eoMÎUabufo pAyMspne; e'est-b-diro les 
prélats précédemment dégradée ot excommuniée, 
Hilarion ci-devant de Maoariopolis, Panàrétos ei- 
devant do Philippopoli, Hilarion ci-devant de Loftaa, 
Antbimos ci-devant de Vidin, et les prélats qni 
viennent d'étre dégradés: DoVothéoa ci-dsraat de 
Sophia, Parthénios ci-devant de Nyeeava, Genna- 
dios ci-devant de Véliseoe; les prétres et lee diacroe 
qu'ib ont illégalement ordonnée, tous ceux quiooat 
en communion avec eux, qui partagent lours doo- 
trinep et qui four prétent four concours; ainsi quo 
tous ceux qui. acceptent commo réelles et canoni- 
ques leurs bénédictions ot leurs cérémoniel, qu'ib 

D soient eeeléaiaatiques ou laiques. 

Ayant ainsi défini, nous prions Dieu trés boa ot 

trés miséricordieux, notre soigneur Jéeue-Christ, le 
chefet Io consommateur do notre foi, de conserver sa 
sainte église pure et intacte de toute contagion dee 
innovations, appuyée sur.lé foutamMt des apdtroo 
'et des prophètes, et d'aeeorder h repentir А ceux 
qui se sont séparés d'elle et qhi ont appuyé leur 
enneiltatale ou l'idée du pAyiétwms, pou ju'üs 
puiseeat sala, vouant b résipioooooo et sbjuant loue 
erreurs, retourner b l'église une, suinta, catholique 
ot apostolique, pou y adorer avec tou foo ortho- 
taxes le grand messager de paix, Dieu, qui eot 
vmu réunir tou les.hommes et annoncer la paix 
b ceux qui sont prée-ot-lom; «u c'est h lai qae 
sont dta toute gioirt, éout hoanov et toute ado- 
ration, avec le Pére et le^BniatiBnprit, dans tes 
aitafos. Amen. 


535 ARI se 


i N «к! π' 


ὑριηντα .ἀισχΑλΜαΙ dxpiÿft ἀντιγιγραμμίνσν A 


ὑπέγραψαν «ὑτὸν/σέφιξή μονά» et πμτριάβχαι, et 
ἀρχκπἰσχοποί xal tietaxonoi. хайа τἠνβιτὴν τάξιν 
Y Ἑξππατριάρχη Κωνστὰντινουπέλιω Avepo ἰχὼν 
ΧΆ TV γνώμην roO παναγιωτἐτήυ πατριάρχου πρώην 
ΚωνσηχντινουπὀλΜ.Λ AîvMpou ἰοῦ Βυζἀγτίου ὀρίσα 
ὑπέγραψα. " 

f 6 πατριάρχη πρβιην коуотауттойтолпп Грп- 


γδριο ὀρίσα ipoiw ὑπέγραψα. 
, f ὁ πατριάρχη πρώην ΛΚὠνσταντινουπόλιω 
Ἰώαχχίμ'ὀρίσα ὅμοίω ὑπέγραψα. αν 
f ὁ. πάπα; xoi πατριάρχη Ἀλιξανίριίχ Zw- 
φρόνιο bf/.oui ομοίω ὑπέγραφψ. = us 
f A luctp.if'frfe Ἀντιοχιία Ἰιρόφιο ὀρίσα δμοίω 
ὑπέ.γραψχ. - 
f 6 Κύπρου ἀρχιηίσχοπο; Σωφρόνιο ёріса* 
δμοἰῳ υπέγραψα. z 


+ 6' φέσου ΑγαΜγγιλὀ ὀρίσα opoiw υπέγραψα. 


« té Ἠραχλιία ΠΙανάριτο ὀρίσα δμοίω ὑπέγραψα. 

t ὁ Nixoun8«ix Διονύσιο ópica орох υπέγραψα. 
» - » et «igné. 

to Νιχαία Ἰωαννίχιο ὀρ.σα ὁμοίω ὑπέγραψα. 

t ò Χαλχηόόνο Γιράσιμο ὁρίσα Όμοια υπέγραψα. 


t i Δίρχων λιόφυτο ὀρίσα ӧрох ὑπέγραψα 
t ò Τορνόβου Γρηγόριο ὀρίσα ὁμοια; ὑπέγραψα. 


f 0 Διδυμότιίλυ Διονύσιο δρίσα όμοια ὑπέγραψα. 


τ ò Ἰχονίου Σωφρόνιο; ópico; ὁμοίώ ὑπέγραώα. 
tò Ἀγχύρα Χρύσανθο ὀρίσα орох ὑπέγραψα. 


t ò Aivou Μιλέτιο ópica ὁμ-ίω υπέγραψα. 

t ò Σάμου xai Ικαρία Γαβριήλ ὁριοα ὁμοια ὑπ- 
ἐγραψα. 

t ò Σιοζουαγαθουπόλιω HiopiAo 
υπἐγραψα. 

t ὁ Ίμβρου Οαἰσιο ὁρ'σα орох ὑπέγραψα. 

t 5 Ἰὑλτγράδων Άνθιμο ὀρίσα ὁμοίω ὑπέγραψαι 


ὁόριοα оною 


t 7 Νόσου 'Καλλίνικο ὁριοὶ орох ὑπέγραψα. 
t- ὁ Σβορνιχίου Διονύσιο ὀρίσα орох ὑπέγραψα. 


t δ᾽Λιτίτζη Ιγνάτιο ὀρίσα ὁμοίω ὑπέγραψα. 

t) Βράτζη ΙΙαίσιο ὀρίσα ὁμοία υπέἐγραψα. 

t à Μιλιτουπόλιω ὑγένιο ὀρίσα ὁμοία €r- 
ἱλραψα. 

t ὅ- Ἀναστασιουπόλια Κύριλλο ὀρίσα ὁμοία ὑπ- 
ἀγραψα. 


t à Παμφίλου Διονύσιο ὀρίσα ὁμοία ὑπέγραψα. 


tõ Χαριουπόλιω Γιννάδιο ὀρίσα ὁμοία ὑπ- 
ἐγραψα. 
t 5 Ἀργυρουπόλιω Αθανάσιο ὀρίσα ὁμοία ÖA- 


ἐγραψα. 


t 5 Λαοδιχιία Пара-ёмо; ὁρίσα ὁμοίω ὑπέγραψα. 


ZTA ὁ παναγιώτατο 
"Ανθιμο προσχυξάμχνο 
yàAnv σύνοδον. 


οἰχουμινιχό πατριάρχη 
διίλυσι τὴν Αγίαν xai pı- 


t ὃ πατριάρχη Κωνσταντινουπόλεω ἌνΑιμο Ίχαν 
xoi τὴν γνώμην roO παναγιατάτου πατριάρχου πρώην 
Κανσταντινουπόλια χυρίου Ἀνόίμου roO Βυζαντίου. 

t ò πατριάρχη πρώην Κωνσταντινουκόλιω Γρη- 


γὀριο . 

e.f ὁ πατριάρχη πρώην Κωνσταντινουπόλιω 
Ἰωαχιμ. 

y ὃ myka xai πατριάρχη Αλιξανδρια Zw- 
φρόνιο . 


f ὃ πατριάρχη Ἀντιοχεία Ἱ«ρό”(ο . 
t ò Κύπρου ἀρχικίσχοπο Σωφρὀνιο . 


SYNODI OONSTAinW OPOUtA J(A«^éi».|873 » 


.α'.ς» ...' » 7 а 
Im copia, ayant été trouvée/fid^lé «t exacte, p 
4^4 aigMe Mulementpar leapatriarche^ le- métro- 
pitiiteia- et le- évéqnee daail'ordre laivautl 
t- Anthimoa, patriarcharl- bonatantinople, go- 


ta^t aa méme tempt, poteria aainteté Anthimo- de 
finance, ancien patriarche de Oonitentinople, a da- 


tai et «igné. E Е 


t Grégorioa, ancien patriarche de CdMtentinople, 
a également défini «Krigné. — " " 


t Jotohim^ancien pk|6AM>e de Conatantinople, 


a également défini et ligné. 

t Sophronioa, patriarche et. pape-t Alexandrie, 
a également définirai «igné.' 
" f Hiérothéoe, patriarche d'Agtioche. a égalé- 
ment défini et «igné. e 

r Sophroniot, archevêque de Chypre, a égale- 
ment défini et ligné. 

t Agathanghéloi d'BpSbie a également défini 


B et aigué. a 


t l’anarétoi d'iieraclée a également. défini et 
*igné. T 
t pionyiioi de Nicomédie a également défini 


f loannicioi de Nieée a également défini et ligné, 

y Géra»imo» de Chalcédoine a également défini 
et "igné. 

t Nénphvtoe de Dcrei a également défini et ligné 

t Grégnrioa de Tournovo a également défini 


et ligné. * 
t Dionyiioi de Didyniotichon a également dé- 
fini et ligné. < 


t Sophronioid'Iconien а également défini etxigné 

t Chryaanthoi d'Ancyre a également défini et 
*igné. 

t Mélétioi d Enoi a également défini et ligné 

t Gabriel de Samoa et d'Irarie a également 
défini et ligné - 

t Théophile- de Soiouagathopolia a également 
défini et «igné. 





t l'ai d'imbrui Χ également défini et ligné 
t Anthimoi de Vélégrada a également défini 
et ligné. 


t Callinico- de Nyaia a également défini et ligné. 
f Dionyiioa deSvornic a également défini et ligné 
t Ignatioi de Lititxa a également défini et ligné. 
t Paliiui de Vratxa a également défini et ligné 
t Eugénie- de Mélitopolii a également défini 


et ligné. » 

t Cyrjlloe d'Anaatariopolii a également défini 
et ligné. L, 

t Dionyiioi de Pamphilo- a également défini 
et ligné. 


t Oennadfti de Chariopolii a également défini_ 
et ligné. 

t Athanaiioi d'Argyropolii a également défini/ 
et ligné. R 

t Parthénioi de Laodicée a également défini 
et ligné 


Eniuite ia ixinteté le patriarche tBCuménique 
récita la prière e\ congédia le iaint et grand 
eynode. 

t Anthimoa, patriarche de Conatantinopie votent 
en méme tempe pocr en eoiateté Anthimoe de By- 
«ance, ancien patriarche de Oonatentinople. 

f Grégorien, ancien patriarche de Comtantinople. 

‹ 


t Joachim, ancien patriarche de Conatantinople. 
t Sophronioa, patriarche et pape d'Alexandrie. 


t Hiérothépe, patriarche d'Antioche. 
t Sophronioa, archevêque de Chypre. 
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1 4 б ' péppu Αγαθάγγελο , бушу καὶ rrjv γνώμην A 


το: Σωζουαγαφουχόλοω Θεοφίλου. 
f i EpenAelK Πανάρετο . E 


Νικομήδεια Διονύσιο . 
" t ò Νιχαία Ἰωαννίχιο . 
t ὁ Χαλκηδόνα Γεράσιμο . 


o- 


o 


Ἰβρνόβου” Γρηγόριο . >-му 
i Διδυμότειχού Διονύσιο . LE 
ἸκΚανίου Σωφρόνιο . ' 
Άγκυρα Χρύσετνθο . 
Αἰνου,Μελέφιο . 


- “>” 
/ 


Σάμου xoi Ικαρία Γιαβριήλ. 
Ίμβρου Παΐσιο . / 
Βελεγράδων. AvOipio . 

Νύσση Καλλίνικο . 


Σβορνιχἰου. Δεονύσιο . И 
Λιτίτζη Ιγνάτιο . Ε 


+ 


+ 
Оо σ © O. o 0- о о « 


Βράτζη Παἰσιο . 
t 4 Μελιουπόλιω υγένιο . 
4 Αναστασιουκόλιω Κύριλλο . 
ὁ Παμφ/λου Διονύσιο . 

t,4 Χαριουχόλιω Γεννάδιο . 

+ ὁ Αργυρουπόλεω Αθανάσιο . 
ὁ Λαοδιχεία lixpOëvio . 

ӧ μέγα πρεετοσήγχελλο . Λωρὀθεα ὑελπίόη , 
Ίχων καὶ τὴν γνώμην τοθθεοφιλεστάτου ἐπισχόκου 
Σεβαστεία Πα'.σίου. 

4 µέγα Αρχιμανδρίτη Βενέδιχτο . 

ὁ σχολάρχη τὴ ἐν Χάλχη θεολογική σχολή 
Αρχιμανδρίτη Γρηγόριο Φωτεινό . 

4 σχολάρχη τὴ μεγάλη ToO γένου σχολή Αρχι- 
µανδρίτη Φιλόθεο  Bpuévvio . 

b Αρχιμανδρίτη Νικηφόρο Γλυκά .1 

b Αρχιμανδρίτη "Ιωάννη Αναστασιάδη . 

b Αρχιμανδρίτη Ἱλαρίων Κανάχη . 

b Αρχιμανδρίτη Γερμανό Αφθονίδη . 

b Αντιπρὀσωπο ToO Αγίου ópou Αρχιμανδρίτη 
Γεννάβο Λαυριώτη . / 

t Αρχιμανδρίτη lloppüpio 'Есфү^ virn . 

à Αρχιμανδρίτη ὑγένιο Χρυσοχέρη . 

ὁ Αρχιμανδρίτη Κύριλλο Γρηγοριάδη . 

t Αρχιμανδρίτη Αμβρόσιο Χρηστίδη . 

ὁ πρωτοσύγχελλο Καλλίνικο Φωτιάδη . 

t ἠγούμλο τοῦ ἐν Βαλατβ σιναϊτιχοῦ μετοχιού 
Ἀρχιμανδρίτη Παρθένιο . 

9 μέγα σύγχελλσ ητροψάνη . 

ὁ μέγα αρχιδιάκονο Κωνσταντίνο . 

ὁ ἱεροδιάχονο Γρηγόριο Ζιγαβηνὸ . 

ὁ ἱεροδιάχονο Κωνσταντίνο Βαφείδη . 

ὁ ἱεροδιάχονο Κωνσταντίνο Βαλιάδη . 

ὁ μοναχὲ "Αρσένιο Ἰβηρίτη . 

ὁ γραμματεύ τὴ ἱερὰ συνόδου Αρχιμανδρίτη 
Καλλίνικο ὑτυχίδη . 


t AfoUaàgMÎoo d'EpMoe, .votaat f» àfano 
temgo poor Théophlloe do..Sonoagnthnpolia: 
t Püaritoo dlUradO. 
f DiooyxioA d« NUooiódio. 
loaaaiciM' da Nioóo.' 
OAtomAhm do ChatoódoinA. “ 
Nóophy&o do Dofci. ч 
Orôjorioo do Toareovo. 
Dtoayoioo da Didyo>otichx>n. у 
Sophroaioo á'lopaiaw. 
Cfcryaaatboo d^Aoeyre. 
MéMtioo d'Eooo. 
Gabriel de оо et d'Icarie: » 
Paloioo di Ї 
Anthinoo do Vé^mde. 
Callióiooe do Муна. 
Dionyiioe de Svornic. 
Ignatioe de Lititpa. i 
Paleioe de Vrataa. 
EugòniiMk.de Mélitopoli» 
Cyrilloe d'Anavtaaiopoli-. , 
Diooyeioe de Panpbiloe. 
Geonadioe de Chariopolie. 
Atheoaeioe d Argyropolia. 
Parthénioe de laodicóe. 
Porotbôoe'Evelpidèa. grand protooyocelle, vo- 
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tant en mémo temp- pour ea grandeur Paiaioe 
évêque de Sévaatia. 

Bénédiotoa, arrhiftandrite 

Grégorioe Photino:, directeur de l'école do théo- 
logie de. Halki. 

Philotbéoe Bryennio-. directeur de la grande 
école patriarcale. 

Nicéphoroe Glycaa, archimandrite. 

Jean Anaataaiadéa. archimandrite. 

Hilarion Canacée. archimandrite. 

Germano. Aphthonidèa. archimandrite. 

Gennadio- de lutvra, archimandrite, représentant 
ordinaire de la montagne ancrée. 

l'orphyrio- d Eaphigménuu. archimandrite. 

Eugénio- Chryaochérèa, archimandrite. 

Cyrillo- Grégoriadè-. archimandrite. 

Ambnxio- t'breatidèa, archimandrite. 

Callinico- Photiadèa. protocyncellj^— 

Parthénioa, «upérieur de la'MScuraale du mont 
Sinat à Balata. Я 

Métrophanè., grand ayncelle 

Constantin, grand archidiacre. 

Grégorio- Zigabéno-. diacre. 

Constantin Vaphiadé-. diaere 

Conatantiw Valiadéa. diacre. 

Aroénioa d'Ibérea, moine. 

Callinicos Eutyehidè-. archimandrite, premier 
secrétaire du aaint synode permanent. 


Coawntao poatapnodolia «t dgtnsitoma dopmarioas promWpatio * 
1872 «optombria 17,29. 


Tt* ἐχιούσαν (χυριαχἠν), iv TP πατριαρχιχφ v«o, 
χοροστατούντων ToO οἰχουμενιχοο πατριάρχου κυρίου 
Av@ipou, roO πατριάρχου Αλεξηνδρεἰκ κυρίαν Su». 
φρονίου, roO πατριάρχου Αντιόχεια κυρίαν "Ἱεροθέου, 
ToO Αρχιεπισκόπου Κύπρου κυρίου Σωφρονίου, x«i 
δεκαπέντε Αρχιερέων, συνοδικΑν ro καὶ μή, TAV µητρο- 
πολιτών ' φέσου, Νικομήδεια , Νίκαια , Χαλχηβόνο , 
Δέρχων, Τορνόβου, Διδυμοτείχου, "Ἰ«ονίου, 'φγκύρα , 
ΣΑµου, Σωζουαγαθονπόλεω , Ίμβρου, Βελεγράβων, 
Νύσση καὶ Σβορνιχίου, Ανεγνώσθη μετὰ тё εὐαγγέ- 
Mov Αχὲ roO Δμβονο ὑπὸ roO μητροπολίτου Διδυμο- 
τείχου, popoOvro ἑἐμοφόριον xai Ιχιτραχήλιον, ὃ βρο 


τὴ Αγία xai μεγάλη 
κινήσει." 

Ακολούθω ὠμίλησε λόγον χρόσφορον τή ittpi- 
στἆσει ὁ ἱεροχήρυξ κύριο N. Γλυχἁ Αρχιμανδρίτη , 
ἐξηγήσα σαφΑ xai εὐχρινΑ ,TÈ roO φυλετισμού, 
Άμα βὲ χαταδείξα по pei NA προωρέροσθαι, oup- 


συνόδου, ἐν βαθειφ συγ- 


πλανηθέντα ὁπωσδήποτε βουλγάρου Αδελφού , καὶ 
Αχοοχίσαντα , ὦ prj ὠφελεν, ἑαυτού Апб rrj Όρθο- 
δόξου ἐχχλησία , ἁτε «αραδεχαµένου τὰ πράξει τή 
ἐν Μεσαχώρφ παρασυναγωγή TAV κοτὲ Αρχιερέων 
βἰαχεφιουπόλεω , Φιλιππουπέλοω , Λοφτσοο, Βιδύνη 


B. D. CalUphna, 'BluU'pHMruri £»ittivvf. MftiMi ‚Т. t. IV (CsastaattaopaU. 1871), f. M--. 
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xal tft't lactati τὴ καθαιρὲσαι ἐπίση ὑποβλήδέντων À p£vor paò*inpAv, xal xoivwvoi TAV αὐτών τού Χριστού 


Zogia . Νυσσάβα xal βαλιοσού. 


Oroyonem, illam Nicephori Olyoa hic iaeerea- 

dani duximux: І 
Πανμγιώτάτοι xal µακαριότατοι iipápxot. 

„Ev τῳ ὀνόματι rol^kupiou rjpAv Ιησού Χριστού, 
ουναχδέντων UpAv xal τού époU πναόματο , iùv rrj 
їшу&ит! той κυρίου ἠμΑν Ιησού Χριστώλ/παραδούναι 
τὸν τοιούτον τῷ σατανψ, ci; ὅλαδρον rrj оархај, Γνα 
О πναύμα σααθἠ, ἐν тў ἡμέρφ κυρίου Ιησού, “1 
(Κορ. А', », 4-5.) 

Ἠχούσαττ, Akpooral αὐσαβαί Aka! ὀρθόδοξαι, τὸν 
£poù тї Αγία xal μαγάλη συνόδου δημοσίω ἁνα- 
γνλσδέντα-, καταννοήσαττ TV ἐπίσημον ταὐτη/πράξιν 
τή ἱπκλησία , δι’ ἠζ Αποκηρύττονἑάι à σχισματ:χοἰ 
καὶ Tj καθολική ἐχχλησία Αλλότριοι οἱ ὁπαδοί τού 
φυλετισμού xal τὴ βουλγαρική παρασυναγωγἠ δια- 
сото. Ἁἱλ' ӧпоюу ἀρα ἐντύπωσιν ἱναποίησαν «i 
ош! rj Ανάγνωσι; тбй συνοδικοὐ τούτον ὅρου, xai 
inita οισθήµατα διένειμαν {ΙΛ τὰ καρδία; υμὠν'ἠ 
πράξι αὔτη τή; £XKA^iia , парі τή; δποία τοσούτον 
tiiW -i xal Αντίθαχοι iCaSvjz ώθησαν γνώμαι xai mò- 
θο-.. xal Ανάλογοι ἐπομΑω προσπάδαιαί χαττβλή- 
δησαν; 

Πάντε βεβαίω 
µερον Από ψυχἠ 
προσπάθεια — xal 


εὐχαριστούμεν xal δοξάζομεν orj- 

θεὸν, διότι poe" ila τὰ 
τὰ παρἰμβληθέντα πολυειδή xal 
ποικίλα προσκόμματα, ἡ σύνοδο ἠδυνήδη, χάριτι 
θεία xal βοηδείφ, νὰ Αποπεράτωση ἠσύχω xal εἰρη- 
муш xai Ανεχηρεάστω τὸ ipyov αυτή . ᾿Αλλὰ διατί 
Αρά γε, ἠδύνατό τι εὐλόγω .νἁ παρατηρήσω, διατί, 
μεδ' βλην M)v ἐνδόμυχον rr ψυχἠ εὐχαρίστησιν, 
ἀνἰκφραστό τι; καὶ. Ακούσιο Αδυμία xai θλίἰψι 
κατέχει συγχρόνω τήν χαρδίαν ἡμῶν, xal ἐχδηλούται 
ἐπαισδητώ; ει βλων τὰ πρόσωπα; 

Αἰκαιον ἐχετε, χριστιανοί Αδελφοί. và χαίρητε xal 
νὰ λυπήσθε ταὐτοχρόνω σήμερον βιὰ τἀὰγενόμενα. 
Το-.αὐτη τι ἐστιν ἡ φύσι той πράγµατο , xoi TOI- 
αὔτα ἐξ Ανάγκη Αντίθετα πρέπει уб διεγείρω ἆλ- 
ληλοδιαδόχω ει TV χαρδίαν ἐχάστου αισθήματα. 

"Όταν τφόντι, Αφέντ κατὰ μέρο πάσαν GAANV 
ιδέαν xai σκέψιν παρ, тшу ἐνδεχομένων συνεπειών 
τού ζητήματο , θελήσωμεν và ἐξεικοωμεν rà γενόμενα 
ὐπδ μόνην τὴν θρησκευτικἠν, 5 ἐστι, τὴν Αληθή xal 
πραγματιχήν αὐτῶν ἐποψιν, ὑφ'ἠν xal παρουσιάζονται 
σήμερον, ὑπὸ τὴ μητρὸ ἐχχλησία , ἡ ἐκχλησιαστιχή 
αύτη πράξι , τουτέστιν, ἡ ἐπίσημο  Amoyrpu& тшу 
οπαδὠν τὴ (ὀουλγαριχἠ παρασυναγωγἠ , ἐστίν ἐχ- 
πλήρωσι; χαδήχοντρ тоу ποιμένων тї ἐχχλησία , 
απαραιτήτου μὲν xai ἀναποβράσ-.ου Χαταστάντο διὰ 
τὴν тоу πραγμάτων φοράν, AvknpoO бро διὰ τήν 
TOU Χριστού ἐχχλησίαν, χα! διὰ πάσαν ψυχήν xpi- 
βτιανιχἠν »ὐσ«βή xal δρΜδοξον. m 

Καὶ ὅτι μὲν ἡ πράξι «бтп τὴ ἐχχλησία ἐστὲ 
πραγμαηχΑ δὄλψορά xal πἑνδιµο , πολλών δαχρύων 
xal θρήνων Αξία, δένιλναι πολύ βύσχολον vA τὸ 
ἐννοήσωραν- βιέτι ri -Ivou тфёмті, ὑπὸ rrjv δρησχον- 
τιχήν ἐποψιν ἐξαταζομένη, ἡ Αποσχήρυξι тоу φυλατι- 
στῶν, ш σχισματιχΑν; Καὶ ті Αλλο, (ἰρήἠ τιμωρία 
ἐχχλησιαστιχή ἐχ TAV βαρυτίμων," ἐπφαλλομένη «i 
TOU Anō rr; ἐχχλησία Αποσχιρτώντα , xai mi- 
μένοντι ΠπαισρατωβΑ «1 τὴν Αποστασίαν αδτών-, 
Εἰναι Αποχλήρωσι Απτιδούντων υἱΑν, oivoi ἐχχοπή 
σοσηπύτων ρολΑν Από τού Uyioù τὴ ἐχχλησία σώ- 
pato - oiva, δι”Αλλων λἐγόπ, Απαλλστρίωσι Апӧ 
τὴ τού Χριστού χαδολιχἠ ἐχχλησία , xal παράδοσι , 
οἱροι ! τῳ σατανψ, χαδὠ ἑρφαντιχώτατα λίγοι 5 δοῖο 


Απόστολο - ,ὑαράδοτο тому τοιούτον тщ οωτανψ, οἱ 
ὅλοδρον τὴ соруб . Όταν δὲ Αναλογισδώμον ὅτι 
o! Ανδρωποι οὗτοι, οἱ Anō τή ἐχχλησία Αχαλλο- 


τριωθέντο xal παραβοδέντο TP σατανψ, oiciv AóoAgol 
ἠρΑν ἐν Χριστψ, xal μέχρι ΧΗ xai πρώην συνηνω- 


μυστηρίων, TÙ-ct χατμνοούραν τὸ χατἐχλν 
ἡμών Αλγο xal τὴν Αδύνην. Б I" 

Поіо τφδντι-ἐξ Nuov, χριστιανοί Αδολφοί, Вору 
Αδιάφορο xal Av φαίνηται, δὲν .ουνησΑώνδη ἐν rrj 
Αναγνώσκ τού ὅρου σννολρένην Trj/ χαρδίαν του, 
xal ὑπὸ rivo Αχουσίου фріҳп χατιχορένην. ΑΝαλογΙ- 
ζόμινο 4/rrjv ἠδιχήν χχτίστχσιν тоу Απὸ τή ἐχχλη- 
сіх Αποχοπέντων; Πόσην Αρα ὀδύνην xai δλἰψινὶ 
βὲν ἑβδχ'μασο xai ἑκαστον TAV µτλὠν τή «συνόδου 
ἐν тў Αποφάσιι xai yr ὑπογρσφήλιή Αποχηρύξέω ! 

ἡ ιδέα ToU καθήκοντο , παρουσιαζορένη ἐπι- 
ταχτ-.χἠ' T?E τὴν ἑχάστου διάνοιαν, ἐπέβαλλο σιγἠν 
li τὰ οδυνηρἁ τούτα TÅ χαρδία αἰὰδήρατχ. 

Trjv δλιβοράν 'ἐντύπωσιν, rrjv ὁποίαν ἐρολλι mav- 
τω νὰ Λροξινήση οἱ πάντα; ἡ διαχΧλυξι τού 
οσχἰσµρτο , ,'ἠγωνίσδησαν παντί σδένιι VA ἰχραταλλέυ- 
боо! xai οἱ Toi φυλοτισταἰ συμχαδούγτο , xal rop 

B Αφαλαστέρου ,^à παραπαίσωσι, νύν μὲν τὸ συμφέρον 
тї; ἐχχλησία προβάλλοντα , νύν δὲ οικονομίαν xal 
ἐπιίπαιαν συνιστώντα χα! συμβουλαύονττ . 

Καὶ ὅτι μὲν тб φύσαι Αὀριστον συμφέρον καὶ pvo 
Tp day Αποχρώντω γνὠστὸν ὀφαίλαι vA ὑποχωρήἠ 
Απέναντι той σαφού καὶ ὡρισμένου καθήκοντο , τούτο 
οὐδοί ἠδύνατο σπουδαίω vA διαμφισβητήση ποτέ. 
Καθ’ бору δὲ Αφορψ τὰ οικονομία , тх οποία (Мур! 
ἐσχάτων τινὲ συνιβοΑλιυον, ἡ ἐχχλησία ἐπραξι τοσ- 
αὔτο ἐν διαστήματι δακαπέντα παρίπου ἑτών, ὠστα 
μέναι Αμφίβολον, gAv ἡ ἱστορία δέλαι καταχρίναι Trjv 
χαδ'ἡμὰ ἐχχλησίαν βι”ἑλλιψιν, ἡ, τουναντίον, δι᾽ 
ὑπαρβολήν ἐπια.χαία xoi Ανοχή . Καὶ Γνα τά λοιπά 
παραλιίψωμιν, Αλλ'ἡ αὐαγγιλιχή óvro xal χριστο- 
μίμητο αὐταπάρνησι той ποιμανάρχου τὴ ἐχχλησία 
той ποραυθήναι xal ζητήσαι ἐν τοιαύτη ἠλιχία τού 
Αποπλανηδέντα μέχρι Trj; κατοικία αὐτών, moi 
χρηστότητο xai ἐπιχιία Απολιίπρι ὑπιρβολήν; 

ο Oüóol Αρναίται τὸ δικαίωµα τούτο τή; οικονομία 
xal τὴ σνγχαταβάστω 1 τὴν ἐχχλησίαν τού Ἰηοοο 
Χριστού. Αλλά τὸ δικαίωμα τούτο δὲν «Ινα: Απτριό- 
ριστον. Μόνο ὁ διό;, б Απιρον έχων τἠν σοφἰαν 
καὶ αγαθότητα, δύναται, διὰ λόγου τὴ» δια αὐτού 
προνοα ἀνιξιραυνήτου;, vě βοιχνύη πολλάχι in 
Άπιρον μαχροδυμίαν xai ανοχἠν ἡ δὲ ἐχχλησία, à 
ἐξ Ανδρώπων ουνιοταμένη, πχριορίζιται ἐν тої ἐνιρ- 
γιίαι αυτή , πρώτον μὲν; ὑπδ capov xai ὠρισμένων 
κανόνων, xoi β«ύτ»ρον, ὑπὸ тоу πραγμάτων αυτών 
όταν δηλονότι oi παραβάται τού δχίου νόµου xal тшу 
κανόνων ὑπιρβώσι тў μιτριότητο τὰ Spia, xoi χαταν- 
τήσωσιν ἐξ Απδνοία à βάδο χαχὠν, ὅταν τὸ okàv- 
δαλον, ivcxa μάλιστα τὴ ΑτιµωρηΜα , κορυφωδἠ 
μιταξὺ тшу πιστὠν, κλονίζονται αἱ δρησκιυτιχαἰ TI- 
ποιδήσχι , καὶ πολλοί £x той ὁρδοδόξου λαού Ïa- 
τρέχουσι καδ' ἐκάστην τὸν ἐσχατον κίνδυνον, γινόμινοι 
δύμα Th; πονηριὰ тшу Ασχβών Ανθρώπων. Τότ« ἡ 

D Ιπκἰχέῖα xal ἡ ἀνοχὴ οὐλόγω χαραχτηρἱζτται à 
Koakio'Kkoi Αμαρτία, ἡ δὲ δικαιοσύνη xal αὐστηρότη 
TOU νόµου, ὦ ἡ Λμγχαιοτέρο TAV Аротоу χα! ὦ 
καθήκον Απαραίτητον- καὶ «i τοιαύτην Ακριβὼ 
Ανάγκην ιὑρέθη κατὰ τήν πορίστασιν ταύτην ἡ ÈX- 
κλησία Απέναντι тфу Απστροπαίων Ανοσιουργημάτων 
τὴ βουλγαρική παρασυναγωγή . 

Ἡ παραδαιγματιχἠ τιμωρία, τουτέστιν ἡ Απο 
κήρυξι Tov φυλατιστὰν à σχισματιχαν, Απέβαιν᾽ 
πραγµατιχΑ Απαραίτητο , ἐντχο тї πχισμονή; av- 
TOV καὶ τὴ δρασύτητο. Ταύτην Απήτουν oi tin 
αὐτῶν παρἀτόλμω χαταπατηδέντα iapoi χανόντ rrj 
ἐχχλησία . Ταύτην Απήτα τὸ συμφέρον τή; ἐχχλη- 
σία , τὸ κοινὀν καὶ τὸ Ιδιον, тб συμφέρον αὐτών TOV 
Ιδίων Αποστατὠν, καθὠ λέγτι ὁ δΜο Απόστολο : 
»Παράδοτα τὸν τοιούτον TW οατανψ, αἱ ὅλαθρον TI 
σαρχἑ , Iva τὸ πναύμα σωθή ἐν τή ἡμέρφ τού κυρίου 
'"IncoU.* Trjv τιμωρίαν тоу ἐνόχων Απαιτα! xoi αὐτδ 
ὁ òp*ō λόγο καὶ ἡ ἑκάστου συναίδησι , © ἐν TAV 


* 


». 


mi. JO" „дй 


βουλγάρωἑ ἀρχλιρέων xai 
συμπραττὀντων.αὐτοί; χλκ. 
. Mnà τήν ἀκάλυσινλήἠ;. Auroupyia , ' ἀνθησον 


TOV συμφρονσύντων x«i 


...intenti'oi ἰχοροστατούντ.; πατριάρχαι xoi ἀρχιρίῇ;, 


χαδώ xai δὶ παναγιωτάτο πατριάρχη χόριο; Γρη- 


γόριο „і to péya συνοδικὀν, Ιύδοι, ἀνικαῦθησαλ 
ἐπὶ μικρὸν. 

Ἀναχωρούντων δἑτὠν παναγιώτάτων xoi μάχαριω- 
τἀτων,ἐχ TOV ScarpiapxiWv, 4 λαό ἐζητωχραύγι 


ἐνθουσιωδώ ὑπὲρ vò ἐχάστου тшу πρωδιραρχών, 
xai Iv yévk, tofif τὴλὀρθοδοξίά . ч 


- Λὐθημιρὀν 4х6 той ἵμβωνο 
TIUOUUN; ἐχχλησιώνάνιγνώσθη 6 5po Trj Ἰέγτα xai 
шү&Ап; συνόδου, προταχθίίση 

Ton т µτριαρχιχἠ αποδιίξιω . 


тоу проу τή; npo 


τή ἐάὶ τούιφ-ἐχίο- 


Publica illa definitioni- dogmaticae a concilie 
editae notificatio (ἁπόΐιιξι ) ita M habebat: 


‘+ Άνθιμο ἑλίφ ioù ἀρχιπίσχοπο; Κωνσταν- 
τινουπίλιω; νέα Ρώμη ' xai οικουμινιχδ πατρι- 
«WWt 


t ᾿Εντιμότατοι κληρικοί τὴ καθ᾿ἡμὰ τού Χριστού 
μιγάλη; ἐχχλησία;, xai ιὑλἀβέστατοι lapai , xoi δσιώ- 


тото! Μβομόναχοι, οἱ ψάλλοντι ἐν Tai ΙΠρχ:; ÉXXAN- 
σία:; τὴ; ΙΜλιω , той Γαλατά χα! тоу xoi*-rju4; 
Καταστένου, Χάἰ λοιποί І ἁπαξάχαντι; ιὐλογημένοι 


χριστιανοί, τέκνα iv χυρἰφ ἡμών ἀγαπητὰ χάρι; lin 
Upiv xai ιἰρήνη χαρά θιού.' 

> Γνωστά niait ὑμίν τά ἀπδ δω διχαιτία; ὑπό pipi- 
δ-. туо τού ιὐσιβού; βουλγαρικού λαοΟ χατά τή; 
ἐΧχλησία τιχταινόμινα. Ἀνθρωποί TIVI;, Πρατιχήν 
ἀξίαν πιριβιβλημένοι, xai χαθήχον ἰχοντι; διδάσκαλοι 
Хіма!" xai Λτύποιτὠν Λιστὠν iv λόγφ, iv ἀναστροφή, 
ἐ» ἀγάπη, iv πνιύματι, iv miotu, iv ἁγνιφ.' τὰ- 
ναντία πάντη πράττοντι, παρέβαινον μὲν τό; φριχτὰ; 
ομολογία, ἁσπιρ ἑνώπιον той βήματο τού Χριστού 


μιτὰ γιίρα ᾿φίροντι; TU ttpév ιὐαγγέλιον Ιώχασι, С 


μιτὰ αἴκών Si τινφν, ὑπὸ τού πνιύματο; τοῦ χδσμου 
τούτου ἱμπνιομένων, χαινήν τινα Βδξαν φυλιτισμού 
τή ἰχχλησίφ «ἰσαγβγήν Τολμήσαντ.;, ἀνιστάτονν τὸν 
λαόν xai φυλιτιχήν παρασυναγωγἠν ἑαυτοί , ouv- 
ιστήσαντο. 

»Ὁ μέντοι στιριδ Θιμίλιο; τού θιού 
Ίχων τἠν σφραγίδα ταύτην, Ιγνω κύριο τού ὄντα; 
αὑτού, xai ἁποστήτω ἀπὸ ἁδικία лл 6 δνομάζων 
тб ὀνομα χυρίου." Ka! πρὸ τί»ν θτµιλιον τούτον ἡ 
ἐχχλησία той θιού τού ζώντο , 7 στύλο; xoi ἑδραίωμα 
τὴ ἁληβοία , Ιγνω Iva προσαγαγούαα Ιξιλιγξη rrjv 
παρασυναγωγἠν ταύτην MIT TOV αὐτὴ παρομαρτούν- 
τβν παρανομημάτων. Ἀλλὰ µητρικά οὐχ ἧττον σπλάγ- 
χνα ἐπιδιχνυμίνη, παντοίου τρόπου; p«1r)A**v, ὅπω; 


iornxiv 


m-ion αὐτού;, Χαταλιψαντα; τὰ σχόλιά; αὐτών 
διού;, £rrav*A»«v xai 4Ι«ύιν πάλιν тў τρίβου Ku- 
piou τὰ ἰὐθιία - οὐχ ἁπώνατο биш tj); μητρικἠ 


αὐτὴ στοργή xai Ιπκιχιία , ἀλλ᾽ ἐχινβύνιυσ-, тоо 


. χβχοὐ δσημέραι βιαβιδοµένου, xoi Ουνιργδ φανήναι 


TOI; παρανομούσιν. 
Διά, τὴ ἐνοχή; αὑτή -i; тй Ιπαχρσν χαταντη- 
οἁση , lyvo τιλιυταίον xoi τὰ τή δικαιοσύνη αὐτή; 


«καθήκοντα ἀναβήσασώαι, βπω τού; τ» ἱἀρού κανόνα , 


ἀναφβνδδν χατκπατουµένου , xoi rrjv διδασκαλίαν τού 
ιὑαγγιλίου παραποιουμένην δι«χβιχἠσ-ται, xoi Trjv 
Βιάδοσιν τή; νιωτιριχἠ λύμη ἐναχίπτουσα τὸ δρθό- 
δοξον πλήρωμα προφυλάξητ». 'Κφ'φ поё ἁγίαν xai 
μιγάλην σύνοδον EX τι TOV λοιπῶν παναγιωτάτων 
καὶ μαχαριωτάτων χατριαρχών xoi πολλών ἱιρωτάτων 
μητροπολιτὠν xai θιοφιλιστάτων ἐπισχύπων, ὅσιω- 
τόιων ἀρχιμανδριτών xoi ἱιρολδασχάλων, ἐν τῳ κεαθ' 
ru» πατριαρχιχφ vap той ἁγιου Ινβόήου µιγαλο- 
μάρτυρο Γιωργίου τού φκαιοφύρου οννἀχαλέσαμιν, 
ἐν ἡ, προΜἰμένων τών пром »й«үү*Аї-м, προὐτάθη 
ἠ."τ- козу καὶ ἀγνωστο; TÅ ἐχχληβίφ δόξα TOO 
φυλιτισμού xoi ἡ ἀπαρίθμήσι тшу μ-ρανομημάτ'ν, 
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al; βφτὸι χρησάμινοι « τὴν σύστασιν τὴ ἑαυτῶν. 
Καρασυναγὠγἠ πἀτήντησαν: ὧν ἐξιλιχθέντφν *«! 
χαταχροΗντων, ἐξιφωνήθη 4 tfn, βι᾽οὐ αὐτδίφαί 
οἱ φὐτοί χοινωνσθναβ χηρύὑττονοαισχιαματικοί xai 
ἀλλοτριοι An тоб Χριστού Χαδολιχὴή ἐχχλησία . 
Tóv «ον τούτον, γνωστὸν xai ὑμένι ἀγαπήτέ 
τέκνα, ποιούμινοι, ἐντύλόμιθα χα! πχραγγέλλομιν 
κατριχώ , tvi, ὡ{ ταούτοο γνωρζοντι αἰτού , un- 
«отоо (χητ". 
βτζ ούτω . αὀτοί χοινωνούντι; τφ αὐτψ XAI 
χρίµατι ὑπόχιισθχ.. Тф Κανόνι Si τούτφ στοι- 


Ἰαμίαν θρησκευτικἠν χοινωνίαν πρὸ 
ιἰδδτι 
он 


χοοΟντι , μηδιμίαν- ip’ ἑτροο (x*pav, μηβὲ шоо 
χρδ . αὐτού ἰχητ-, «ЛА& IHwpoOvTI αὐτοῦ w; 48ιλ- 
pol Ππλανηθέν-α , βιχνύητι σπλάγχνα οἰχτιρμών, 


«ai ὑπὲρ тоф φωιομού αἰτῶν Ἰέησφτ, χαΜπιρ xoi 
ἡ xxHAov ἐχχλησία, ὑπογραμμὸν IXOVTI; TÙ ἀποστό- 
λιχδν τούτο ἀήίωμα- ηΔούλον xupiov où St! μάχιλαι, 
ἀλλ᾽ ἠχιον ιἰνοι уро ^xivra , Βιβαχτιχόν, ἀνιξίχαχον, 
‚тї ,χρφίτητι ποιιόοντα тоу ἁἀντιιατιδιμίνου : µή- 
πβτ» βφ αὐτοί; 4 1>1ù -ἠνιτάνοιαν «і ἐχίγνωσιν ἁλη- 
fitia^ xai ἀνανήψωσιν £x τή; той ἰιαβύλοο παγΤῖο;, 
ἀζωγρημάνοι ÙX’ αὑτού 1і тй ἰχοίνοο θέλημα." 

(lón- τοίνυν ,Upii;, ἀγαπητοί, τὴ ἁγιωτάτη ἡμῶν 
кісти ἀχοιχοἰομάύντι ἰαντού; iv 1ёүіф πνἰύματ: 
προσιυχέμινοι, Ιαυτού; μὲν, iv ἀγάπη IHoù τηρήσι-η, 
αὐτού; О £A«ir* Βιαχρινόμινοι, πφοσἰιχόμινοι xoi 
ὑπὲρ αὐτών té ІЛіо; τού χορίου ἡμών',Ἰησού Χριστού". 
04 ἡ χάρι xxi rU ἁπιιρον ἐλιο ойу rrj παρ’ ἡμών 
ιὐχἠ xai ιὑλογίφ Un μιτὰ πάντων Ором. Αμήν. 

Ἐν Іти αωοῦ, ἐν μην! σιπτιμβρίφ, ἱνίιχτιώ- 
vo α’. 


Όμοια δὲ πατριαρχιχἠ xoi συνοἰιχἠ ἐγχύχλιο 
ἀπιστάλη xai пру ToU τῳ οἰχουμινιχφ θρὀνφ ὑ.πο- 
χιμίνου μητροπολίτη TI xai ἐπισχάπου , συνοδιύουσα 
Tiv,ipov. 


к neue J -i 
8ynodali- haec ad ungulo- epiKopo- epwtola 


* 


non- aequen 


+ Άνθιμο ἐλέφ Өй ἀρχιβίσχοπο Κωνσταν- 
τινουχδλ»-; via; 'Ρώμη, xai οἰχοιψινχΡ πχτρι- 
ipy'ti- 

t Ἱιρώτατι μητροπολίτη ... iv ἁγίφ πνιύματι 


ἀγπαητέ ἀδιλφὲ xai συΧλιτουργὲ τὴ Nuov μιτριύ- 
тпто χὺρ ---"χάρι «In rrj aur ἀρχιρωσύνη xai 
«ἰρήνη παρά prob. 

Γνωστὲ πάντω ἐγίνοντο xai rrj ἁὐτή ἀρχιρωσύνη 
ὅσα r« xoi οἷά τιν»; TOv, © prj ὠφιλιν. ἀρχιρίων 
χατὰ тў ὀρθοδαξία xai тшу [«ρώὼν κανόνων XATI- 
θρασύνθησαν, xai ἀποστασίαν XATA τή ἑαυτῶν µητρὸ 
τι xai τιφηνοὐ rj ἁγία ἐχχλησία ἐκίνησαν, rrjv 
ὀρθόόοξον πο'µνην διχοτομήσαι πιραθέντι , ҳоі pu- 
AITIXÉ; διαιρἰσι κταγαγ:ἰν IT rrjv µίην той Χριστού 
ἐχχλησίαν. Τούτου; ойу, ὡ; AUXOU Bapa iv ἐνδύ- 
μασι προβάτων £x TOV έργων πιφοραμέναυ , χα! ἁνιά- 
τω νοσήσαντα, xai ‚ш βουληθέντα συνιίνα: xai 
γνωσιμαχήσαι, ἀλλ᾽ δσημέραι παρανομία ἐπί παρα- 
νομιὼν προσφοµένου ἑφ᾽ὑβρι rrj; Ορθοδόξου ἰχχλη- 
сіх, xoi ἀνατροπή τῶν iipov κανόνων, Xai ψυχική 
ἀπωλιίφ τὠχ ὑχ'αὑτού ὀρθοδόξων βουλγάρων, où 
ú τὰν «Отоу τἠδδἀνταρσία χιίμαρρον συμπαρασύραι 
διὰ χάση ἀχον σπουδὴ , ἡ ἁγια той Χριστού µιγάλη 
ἐχχλησία, πολλήν κρότιρον μαχροθυμἰαν/ἐνδιξαμίνη, 


κα! φιλοστόργω; (i; µιτάνοιαν κατ' ἑπαίάληψκν προσ- 
χαλισαμµένη, xoi mov μέσον διαλλαγήν ἐξαντλή- 
σασα, рпВёту d* 1i; τέλο ἀνύσασα, £v συνοχἠ χαρδ'α 
μιγάλην σύνοδον συν«χρὀτησϊν, ἐν ἡ τὰ χατ' αὐτού; 
ἀχριβώ ἁναχρίνασα, xai ἐνατροπιί тоу пром θοσμίων 
ιὑρούσα, πρώην μὲν τή; ἱρατιχή ἀξία xod -χάριτο 
ἀρδην ἐξιγύμνωσι, «ὠδώϊρέαιι τ« καὶ ἀφορισμφ xai 
ἀναἬματι χατιταρτάρωσιν ἐπί φυλακή тоу POV KA- 
νόνων: -ὦ δὲ οὐδ' οὔτω τού χριίττονο ἐγένοντο, ἀλλ᾽ 
-ἐπὶ тё χιίρω ἐτρέποντο, xai δωνὠ καρηνόμουν, ἁγίαν 


IppiluGll 


> Mó 


καὶ μ«γάλην συγκροτἠσασά ψῖνοξον, αὐτοὐ μὲν той А бї TI, roi 


ἀρχηγιφ τή ἀνταροία xoi πάντα A» ὁμοφρονούν- 
τα xai κοινωχούντα αὐτοί παρασυναγώγου καὶ 
σχισματικοὐ δκχήρυξ» xai τή тоу ὀρθοδόξων ὀΧομι- 
Alia" ἱξίχοψ».τοὺὐ δὲ M ὀρβοδοξίμ ἱμμένρντα Καὶ 


τὰ ἰχχίνων μὲν παρανομία χαταγινώσκοντα , Toi т 
B! проі χανήστν ὑπ'ίχοντα , ὦ τάχνα ὑπαχοή , φίλο- 
'orópyo ті ἰνστ«ρνίζ«ται. χο’ unrpiko бүст, Key 
τὰ * «ὑλογία αυτή ἱπιδαψιλ«ύ«ται. .Ἐπί τούτοι ΘῈ 


xai ὅρσν συνοδικὀν ἐξίδοτο,ού ἀντίτυπα ἁποστίλλοψτ«. 
καὶ rrj αὐτή ἀρχι«ρω«ρύνη, ἐντ«λλόμ«θα ἑλκλησιαστι- 
ко καἰπροτρ«πύμιθα, ὅπω , duo TP λαρ«ν, ἀναγνλ 
Lordv, «ary ἂν lauri "πι Κα! δε ητηδ]: amoraa! 
piveev Itpupivwv, iv πάσαι ‚тї i«pai ἐκχλησίαι 
. τή θτοσώστου αὐτή παροικία, xoci ἀναπτύξασα 
ἀχριβώ ἱπήχοον ἁπάντΑ тфу ὑπ' αὐδήν «ὔλογηλ 
μίνβν Χριστιανών τἠν ἐννοιαν αὐτοῦ, προτρίψηται 
kai διιδίων αὐτὴ *Aóyov πἀντὰ ἁήμραγχλίω ip- 
ὅσα Ιµαδον καὶ ἱπιστώθησαν, «ιδίτα παρὰ 
τίνων Ίμαθον. καὶ ἀποώ.οπομπιίσθαι тх µβ'βήλου 
ταύτα καὶ ἀντικανονικάἁ тоу σχισματικὠν τούτων 
καινοφωνία καὶ ŒUAITIKX ἀξιώσι, καὶ пү*!сӨст 
αὑτού ἰχβιβλημίνου πάμπαν rrj δρθοδὀξαυ іккАп- 
σία, μηδὶ κοινωνίίν αὐτοί ὅλω , μηδὲ τήν àvttpov 
χ«Ερα ἁσπάζ«σθαι, μηδὲ ἱκτίλ«στν ἱ«ρού rivo 
μυστηρίου ἡ άλλη T«A«rj αὐτοῦ πρασκαλ«!ν. txt 
бї ἀνίρου καὶ τού μιταδοτικού πνιυματικού χαρἰσ- 
рото στ'ρηΜνταᾶ, θιοκαπήλου δἰ тух ὄντα τι Kai 
καταστιγµατισΗντα - iti δὲ μήν μηδὲ тоу παρ' 
αὐτών προκαθηρημίνων  x«mporovn£dvra — &pyi«p«! 
καὶ /iptli καὶ διακόνου © τοιούτου  iTT:YIVOOK«IV 
καὶ σίβ«σθαι, ἀλλ' Λψἰστασθάι ἀπδ τ« τούτων KÓK«(- 
νων, καὶ rov αὐτοί ἱμοφρονούντων, à ἁπδστατών 
καὶ τή πατρφα «ὑσ«β-ία λυμ«ώνων, καὶ αὐτδ ταύτο 
σχισματικὠν. Ταύτα ὑποτυπούνττ καὶ τή αυτή 
ἀρχιρωσύνη. προτρ«πίμ«θα αὐτήν, ὅπω , κατὰ тб 


«І 


μίν«ι» «i 


«І 


«YNODI CONSTANTINOP(7LITAN^K 1880-1873 


' «546 


ἀποστατήσασι σχιιματικοί iviipoft xoi 
προχαθηρημίνοι ἀρχ;«ραύσι xai (ap**n καὶ; β;ακὀ- 
νοι Ουμφράνήσα , λάφρλι ἡ ix roO ipyaviA.— ip«:>A: .. 
£kikavovrjoiii, xoi rüroU ἡ τὰ ҳар αὐτῶν ὄφκτο, 
:Oóro τή μὲν ὁλομαλίία тоу ὀρθοδόξων ὠποσχισθήη 
σ«'αι, ὑϊεύδιχο S'ior«rj r«à mowai, & «і φἰσχἠριηώ 
ἁπόστολβι xal ғ TOv бүї<» ἡμ-" ««Φ-".ν- *- 
со χατᾷ тоу παραβατώμ qpiops. Ταύτα τοίνυν xor. 
ἰφ-«:λὴν 1 γράφοντα Kai. αὐτή, πἀν’ ἀγαθὸν καὶ ,σω- 


тђро\», Мк τὴ ἀρχιραέικἠ αὐτή μ«ρίμνη ἁπ«δ«χό- 


Ы«»0- ἡ δὲ roO Ө«ой χάρι χα! τὸ ἁπ«ιρον ià«-. тіп 
н«т τὴ ἀρχι«ρωσόνη; αὐτή . 
' ; Е ΚΠ 

«αωοβ', φ«πἰ«μβρίου κ«'.. 

f ὁ KovoravnvounóAu^ iv Χριστώ ἀγαπητὸ 
ἀξιλφό . λ 

+ ὃ Εφέσου ᾿Αγαθάγγ«λο Χριστφ pyàmntò 
dad. TC S | 

B .ї'б Ἡραχλία IFaväprro iv XpioTQ ἁγαπητδ 

ἁδ«λφδ . 

5 Χικομηδίία Διονύσιο iv Χριστῳ ἀγαπητὸ 
ἀδιλφο . 

f 3 Νίκαια Ἰβναννίκκο iv Χριστώ  iyamjtbi 
ἀδίλγό . 

ἡ ó Δίρκων N«ógi то ім Χριστφ ἀγαπητὸ 4δ«λϕδ . 

ἡ i Topvópru Грпүіро ім Χριστή) * ἀγαπητή 
ἁδιλφδ . . 
| + б Διδυμοτιίχου Διονύσιο iv Χριστή) ἀγαπητδ 
ἁδιλφδ . / 

+ ὃ 'Ixoviou Σνφρδονιο; iv Χριστή) ἀγαπητὸδ 
ἁδ«λφό . 

ἡ è Σάμου Γαβριήλ iv Χριστφ бүйпптб ἆἁδ«λφό . 

+ i Ίμβρου Παΐσιο iv Χριστφ ἁγαπητδ  àó«Ayó . 

ἡ ὃ Βε«λ«γράδ-αν Ἀνθιμο ἐν Χριστφ ἀγαπητὸδ 
«ἐδ«λφὸ .' 

ἡ è Νύσση Καλλίνικο iv Χριστφ ἀγαπητδ 


πρὸν αὐτή καθήκον, πάσαν καταβάλη μέριμναν ὑπὲρ C ἀδ«λφὸ . 


TOV ἐμπ«πιστ«υμίνων αὐτή χριστιανών, διδάσκουσα 
πάντα , μάλιστα δὲ той йр. той ἁμ«σον συνάφιιαν 
per той λαού Ίχοντα καὶ δὀναμίνου διαφωτίοαι 


ToU ἁπλουστίρου , ὅτι oi рім τὴ ópOoóotip στοι- 
χούντ" , κα: Toi йрої κανδσιν ἱπόμινοι, xoi тшу 
πατρικὠν διδαγμάτων καὶ ἱνταλμάτων ἀντ«χόμ«νοι, 
бу τ« γραικοὶ, ἄν τ« βούλγαροι ὦσιν, „об yóf ior! 
προσωποληψία παρὰ τῳ 0<Фф,“ πολύν piv ἐξ αὐτοῦ 


τὸν μισθὸν, rrj δὲ ἁγια ἡμών ἱκκλησία τὰ «ὑφη- 
μία καὶ «ὑλογία δαψιλὶὶ Ίξουσι, καὶ, κατὰ τὸν 
πρὸν ψαλμφδόν, ..ἠ ψυχἠ αὐτών iv ἁγαθοῖ αὐλισθή- 


ото, xoi τὸ σπέρμα αὐτών κληρονομήσει γἠν." «i 


τήν x' ἱστάλη IE Προσολύμων τὸ παρὰ πόδα 
τηλιγράφηµα πρὸ τὸν οικουμινιχήν πατριάρχην 


Ἰχροοσολήμ., 20 σ«πτ«µρρ:ου. 


Παναγιώτατι δέσποτα. 

Ἡ ἁγια σύνοδο тї ἰχχλησία τὴ Ἰιρουσαλήμ, 
p“*6‘iAn Tr κοινότητα τού ἁγιου τάφου, ἁναγγίλλχι 
τὴν ἁγιον xai μ«γάλην σύνοδον τὴ Κωνσταν- 
τινουπίλ«ω , ὅτι 1ppiv«i «i τὸ πν«ύμα τὴ συνοδικἠ 
Ιπιστολἠ τη тї χδ' ἰανουαρίου 1869. 

ἡ Ἡ ἁγια συνόδο τὴ ἐχχλησία τή Ἰ«ρουσαλήμ. 


«I 


66. 


SYNODI HIEROSOLYMITANAE IN CAUSA CYRILLI PATRIARCHAE BULGARORUM 
STUDIOSI ET FAUTORIS* 


1872 «eptembri - novembri. 


Actio tynodalit primo -A Ы 
η 1873 «eptembri- 30 octobri« 2. 


Σήμχρον, ἡμίρ2 τ«τάρτη τὴ ἱβδομάδο 


χοστἠ τού μηνδ σ«πτ«μβρ:ου roO Χιλιοστού ὀκτακο- 
σιοστοὺ ἱβδομηκοστού δχυτίρου érou , συνιλθόντα iv 
Tp συνοδιχφ τού i«poU ἠμΑν μοναστηριού πάντα тё 
ἑνδημούντα μίλη τὴ іҳрх συνόδου τού πατριαρχικού 
θρόνου rov ΠΙιροσολύμων xai τὴ Ао ἁγιοταφιτι- 
χἠ ἀδ«λφάτητο, xoi συσκ«φθίντα Tripi τού ρουλ- 
yapixoù ζητήματο , ху δηλονότι πάνα ἱμμίνωσι roi 


* <->1111- IU-, at «x acti- 
aatietitibu gneda ooadnaaatat 
uaotio. luuwrahiha nat 


liter este eut. L 
US Bpòxp, «- 4M (BVW aprih- 18TB). 


Cowon. eaxaaAi. tonoa XLV. 


καὶ ,«i-D παθιστὠσ: 


ipaiaa »T»041 IOaetaattaopeUtaaM uti- 


Hiae exorta iatar UtaeoM HterteOiywu оопаогааїе. ia m- laridi* «iaadateqa. μα. - ‘“* 
«M de hoc M(VÜ- M aetate «cripta nat; ex «mbu paoea ritefima., ea «dilori q«M «yaod«- 


[«poi χανόσι τὴ бүх ορθοδόξου ἁνα- 
τολικἠ ἐκκλησία , καὶ roi γἰγραμμίνόὀι συνοδικοί 
πρὸ τἠνμιγίλην ἰχκλησίαν rrj 24 ἰανουαρίου 1889, 
βσον ἁρορβ тб ζήτημα τοῦτο, καὶ ἰπομίν Ім 
ἀπορρίπτωσι μὲν ὦ ἀντ«υαγγ«λικήν τἠν ιδίαν τού 
ἐθνοφυλ«τισμού, ἀποδίχωνται 8’ ὅτι ἡ ἁγια xai p«- 
γάλη iv Κωνσταντινουπδλιι σύνοδο προβαϊν»; χάνονι- 
κὠ τὴν χἠρύξιν τού σχίσματο χατὰ rj ім Μ«σα- 


«I 


li«ael. adOad aoa potaml at Balcaroa са. exteri- 


L] 


αρχιμανδρίτη Σωφρὀνιο, — ὁ αρχιμανδρίτη Διο- 
νύσιο;, — ' ταμίο Αρχιμανδρίτη; Ἀνθιμο;, — 4' àp)^i 
μανδρίτη Βἠήσαρίων, — 4 Αρχιμανδρίτη Adpiavò , — 
ὁ Αρχιμανδρίτη Χρύσανθο , — 4 Αρχιμανδρίτη Mò-C 
δεατο , — ὁ Αρχιμανδρίτη Γρηγόριο, -y i Αρχι- 
μανδρίτη Πορφύριο , — 4 Αρχιμανδρίτη [Ιερώνυμο 
Μυριἀνθεὺὐ , ὁ Αρχιμανδρίτη Παρθένιο;, — / 
Αρχιμανδρίτη Ἐπιφάνιο, -- 4 Αρχιμανδρίτη; Kou- 
σάριο, — 4 Αρχιμανδρίτη Λουκά ; — 4 Αρχιμαν- 
δρίτη Γεράσιμο. — ὃ Αρχιμανδρίτη Δοσίθεο, — 
4“Αρχιμανδρίτη Καλλίνιχο;, — ὁ Αρχιμανδρίτη Aa- 


h. 


ft: 
I» t 

MT 8YJÍODI CONSTANTINOPOLITANAE, 1860-1873 M8 ' 
χώρφ mapacuvayoyr; x«i rov ταθτη δμοφρονούνγεεν X VIÑA, — ὁ χρωτυἀὐγκελλὀὸ Μητθώαλ — à πριλο- 
xa! συγχὠνωνούντων, Απεφἠχαντο πάντε φωνή σὀγχέλλο Ἁββαχούμ,.--- ὁπρωτοσύγκελλο 'θανιἠλ —. 
καὶ ὁμοθόμφ γνώμη, ὅτι. ἐμμένοντε" Apópórjo «ёі, ὁ Χρωτοδιδάαλαλο Ἀνατόλῖὁ , — 6 πρωτοσύγχεήΧο 
τὴν τήρησιν тшу ιερὠν δογμάτων, χα! χανόνων TÅ '^Bp^uo , — ἱπρωτοσίγχελλο Δανιήλ,--- 4 mapa- 
ὀρθόδόξομ,ἁλτολμεή ἐχχλησία - χαί-νύν ἐπιχυρούντο σχευοφύλαξ.Αβοάμιο , — ὁ ἱερομόναχο Γρἠγόριο;, — 
ТФ. ἐν τὴ εἰρημένη -ωυχοδιχή ἰφιστολή δεδὀοφέγεη ὁ ἱιρομόνιχητ Κὐγένιο , — 7 Ιερομόναχο EUVÉOIO , — 
Αποδοχιμάζουσι то^ Αλλην, ќороёєту ὦ ἀντικετεδνι- 4 ἱερομόναχοββαδδαίο , — '4 ἱερομόναχο Κύριλλο , 

. κἠν, Xp! πρὀβώνουβι τὸ σον'εἰ τὴν Απόστολήν χηλ»-''' ὁ ἱεβομόναχο "Σαμουήλ, — 4 ιεροµὀναχο Κὐγένιο, — 
γρμφήμ«τδι Nrpó£ τὴν Αγίαν χα! μεγάλην Aùirt&v;- ör Ἱερομόναχο Δαμασκηνό , — 4“Ἱερομόναχο ἘἙάῑ- 
0:5 ἀναγγλλ'ουσιν μὐτἠ τἠν ΑΗόφασιν αὐτών ταύτην, «φάνιο;, –, 4 iepopóvayo; Ἱερεμία , — 4 ἱεροώναχο 
Αναμένονἰε 'Bv καἱρφετά" πρακτικά, αὐτή . . Λλωρόθεω , — 4 ἱερομόναχο Κύριλλο, --- ὁ epo- 

Ίνα δὲ μήνι ἐξ ἠαὼν φρονήἠσιβ ἄλλο ap ,τἀ' μόναχο; Μελέτιο , —. ὃ ἱερομόναχο Άνθιμο, -- 4 
εἰρημένά παλἰνφβών .χσρηινώσιμαχφν, пой Ka ἠ'με; ἱερομόνοιχο Ἰωαννίάιο , -"- 4 ιερομὀναχο; Γαβριήλ, 
ταξδ пишу ἰμᾶθυμο κύτη .ομοφωνἰα ,ἁδιαρρηκτο; - 4 ιεροµόναχο Νιχήἠφόρρ, — ὁ ἱερομόναχο; Γεράφι- 
τηρἠθήἠ κα! oi; тб ἁατέπιν, πρὸ; δόξεμι 0000 καὶ ро, — ὁ. ἱερομόναχο . Μελέτιο / -r- 4 ἱερομόναχο; 
ειρήνην τή σιωνίτιδο; ἐχχλησία , ἑδόξὲ πβσιν, ἵνα ἡ Προκόπιο , — ὁ ἱερφόναχο . Παντελεήμων. 
περούκα" κοινή πρίξι; Xxillotpeo@Ì ἐν τφδε τῳ ἱερφ llayxpério Σεμέὼν χα! Γερμανό; ιεροµόναχοι 
κὠδηκι τού ἁγιωτάτού Αποστολικοῦ χἁἰ πατριαρχιχοο Αγισαββίται, — ὁ µέγα Αρχιδιάκονο Φώτιο;, — ὁ 
θρόνου τῶν Ιεροσολύμων, xai ὑπογραφή ὑπὸ πάντων B πριλοψάλτη ἱεροδάχονο Κύριλλο ,— ὁ ἱλρδιάχο-. 

να; Κύριλλο „— ὁ ἱεροδιάχονο; Γαβριήλ, — ὁ ἱιρο’ 

γένετο «v τή αγία πόλει Ιερουσαλήμ. διάκονο; Γερμανό;, — 4 ἱεροδιάχονο; Βαρθολομαίο;, — 

+ Γάζη lipoyòrio . '4 ἱεροδιάχονο; Παρθένιο;, — 4 ἱεροδιάχονο; Ζοχα-, 

+ à Βηθλεὲμ ᾿Αγάπιο . gia;, —' 4 ἱεροδιάχονο; υγένιο;, — 4 lepodiàyovo;, 

ὁ Aùiin Νεόφυτο. Μελέτιο , — à ἱεροδιάχονο; Πολύκαρπο , — 4 ἱερο- 

+ ὁ Νεαπόλεω Ἰωϊσαφ. διὰχονόὸ Αρσένιο , — 4 ἱεροδιάχονο Πολύδωρο , — 

Ηαβωρίου Γρηγόριο . 4 ἱεροδιάχονο; Άνθιμο, — ὁ ἱεροδιάχονο υθύ- 

ti Φιλαδέλφεια; Ἰωάσαφ Шо , — f4 ἱεροδιάχονο Παίσιο , —* 4 ἱεροδιάχονο; 

ὁ Ἱορδάνου Ηεόχλητο . Χρύσανθο , — 4 [εροδιάχόναξΤιλρβάσιο , — 4 ἱερο- 

/- + 4 Τ-βεριάδο; Νεκτάριο . διάχονο; Κύριλλο , — t ἱεροδιάχονο; Ἰννοχέντιο , — 
' Αρχιμανδρίτη Νεόφυτο; — ὁ Αρχιγραμματεύ 4 ἱεροδιάχονο Ἰωαννίχιο , — ὁ ἱεροδιάχονο; Ap- 
αρχιμανδρίτη; Νικηφόρο, — 4 тоб παναγίου τάφου Bpôcio, —,ò ἱεροδιάχονο Πολύκαρπο;, — 4 ἱερο- 
σχευοφύλαξ Σεραφείμ, — б δραγουμάνο · Αρχιμανδρἰ- διάχονο 'Αγαθάγγελο,, — ὁ ἱεροδιάχονο; Αθανά- 
τη Άνθιμο Ш 4 yapapàon Ιολύχαρπο, — 4 910; — 4 ἱεροδιάχονο ПоГою χηροποιὀ, — 4 ієро- 


δτάχονο; Μελέτιο . 

Οἱ µόναχοι- Χριστοφδρο , Χρύσανθο;, Προχόπιο , 
Μιχαήλ, Ἀλύσιο;, ᾿Αγάπιο;, Ἁβράμιο;, Ἀβέρκιο , Ax- 
; ασχηνᾶ;; Ἀνανιτ , Ματθαίο , Σέργιο, Καλλίνικο , 
Παγκράτιο;, Χρύσανθο , Μελέτιο, Κύριλλο; ἀρχον- 
τάρη , Δανιήλ, Δωρόθεο , Νεόφυτο , Πχῖσιο . Σάββα , 
Παύλο , Ἰωαννίχιο , Νείλο;, Δοοίθεο , Βαρλαάμ, u- 
θύμιο , KAnpi, , Γερβάσιο , Ἀνανῖα , Χαρίτων, Γερά- 
оно , Μάξιμο;, ΣΙ/.βεστρο;,Κωνσταντίνο;, Ηεόχλητι , 
Ἱερεμία , Σπύρο, Ιἰαντελεήμων, Ιάκωβο . " 


Actio eymodolie altrra 


Σήμερον, ἡμέρφ Κυριακή καὶ πρώτη той μηνδ 
ὀκτωβρίου TOO χιλιοστοὐ οχτακοσιοστού ἑβδομηχοστού 
δευτέρου érou , ὦρφ ἑβκμή rj ἡμέρα , συνελθόντων 
ἐν τῳ συνοδιχφ τοθ πατριαρχείου Απάντων τὠν ἐν- 
ταύθα ἐνδημούντων μελών τὴ ἱερὶ συνόδου τοθ 
ἁγιωτάτου.Αποστολιχού xai πατριαρχιχοΟ: θρόνου ἰὼν . 
Ιεροσολύμων, χα! προκαθηµένου тое μφκαριωτάτου D 
πατριάρχου тоу Ἱἐροσολύμων κυρίου Κυρίλλου τοῦ B', 
xa! Αναγνωσθείση εὐχρινὼ τε Xi μεγαλοφώνω ει 
ἐπήχοον πάντων ὑπὸ τοθ γραμματέω TÅ τε σήμερον 
διὰ тай αὐστριαχοο ταχυδρομείου Αφιγμένη συνοδι- 
χἠ ἐπιστολή "rj той Χριστού μεγάλη ἐχχλησία , 
Апб ιδ' тоф παρελθόντο μηνὰ ἠμεβολογουμένη , χα! 
той ἐπισυνημμένου αὐτή ἐπισήμου Αντιγράφου τού 
συνοδικοΟ ὅρου τὴ déydor xa! μεγάλη συνόδου, 
ἐν Κωνθταχτινουπόλει ἐν ёте ,αώοβ', ἰνδιχτιώνο 
κατὰ μήνα σεπτέμβριον, συγχροτηθείση mepi 
βουλγαρικού ζητήματο , xai μετά τἠν καθαρὀν χα! 
ἐπιστειμένην ταύτην Ανάγνωσιν, διαγνόντων πάντων] 
ὅτι 4 бро ойто ·тђ; Αγία; xai µεγάλη; συνόδου, 4 
χηρύσσων σχισματικἠν χα! συνάμα τή ὁλομελεία rrj 
καθόλου Αγιωτάτη ὀρθοδόξου Ανατολικἠ ἐχχλησία 
ὦ σαπρὸν pio ἐπχόπτων τήν τι ἐν Μτσαχώρφ rrj 


* (Mm, ор tit, и (01-45. 


1872 oetobri» 1 


13. 

βασιλἰδὀ тоу πόλεων παρασυναγωγἠν, Απαρτι,ομένην 
ἐκ χαθηρημί.ων тушу χα! ἀφωρισμένων Αρχιερέων, 
μνημονευομένων δνοµαστἰ ἐν TP αὐτφ συνοδιχφ δρϕ, 
χα! λαϊκών Wvov ὁμοτρόπων xai συνεργατών αὐτών, 
TOV And δωδεκαετία ήδη συνταρασφίντων χα! σχαν- 
δαλιζόντων τὸν ,χριστώνυμον xai εὐσεβή τὴ Bou/- 
үхріх Aaów xai σὺν τούτοι; xai πάντα; той τυχὸν 
συμπράττοντα κα! ὁμοφροναῦντα; αὑὗτοί;, ὁ бро où- 
τὸ , φαμὲν, τη Αγία χα! μεγάλη; συνόδου οὐ μόνον 
τὴ TOV κειμένων lepov κανόνων тїї ὀρθοδόξου Ava- 
τολικἠ ἐκχληαία; εὐθύτητο Αντέχεται, Αλλά бї χα. 
συνφδει χατά πάντα rp πνεύματι τὴ Από χδ' ἰανουα- 
piou тоӨ - ,αευξθ" συνοδική ἡμών ἐπιστολή χα! τή 
Απὸ к’ τοθ παρελθόντο σεπτεμβρίου pnv τού παρελ- 
θόντο rou * συνοδικἠ ἡμών πράξεω , ἐδοξεν, Γνα 
ἡ ἐπι τὸ αὐτδ ἑληλυώυία κύτη γνώμη ἡμών, γκχφήἠ 
παραδοθείσα, χαταστρωθή ἐν τφδε TP ἱερφ κωδιπι 
TOV υπομνημάτων, χα! Αντίγραφον αὐτὴ 
ὑπδ πάντων ὑπσγεγραμμένον, Αποστολή τὴ μεγάλη 
TOO XpicroO ἐχχλησίφ, ει στηλογράφησιν μὲν тї 
ἡμών ορθοδοξία, δήλωσιν δὲ στεντορείαν τὴ 4λοσχε- 


ἐπίσημον, 


1 SaptM tnb littera a, eoL 646. 
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6 Spayoupàvò ᾿ἀρχιμανδρίτή Ἀνθιμέ- 
рой xai δμοφώνον Αποδοχἠ τού εἰρημένου KavoviKoU * 


όρου rj Αγία xai µεγάλη συνόδου. ;. «δ Αρχιμανδρίτη Ἰβφρόνἱο . E HA 
MS Жай pati : Αρχιμανδρίτη Alovüño . 
W véverò ἐν τή (vi πόλειρουσαλήμ.ε fine POLAT à RA i Αποζδεχόμενοι Λ 
» Ὕ + б Γάζη lipoiôiäo*. Λ' RE AV pato | 

"I I -f δΒηθλεὲμ 'Ayàmiò . * ὁ Αρχιμανδρίτη "Ayapó ,— d,kapapàon Ιἰολύ- 
à Λύβδη ‘Neòguro . χαρπο , — ὃ Αρχιμανδρίτη Βησσαρίων, — à Αρχι- 

+ ὁ Νεαπολεεε Ἰεεάσαφ. «μανδρίτη Δαμεαχό , — ὁ Αρχιμανδρίτη Mópeoro , — r» 5 
+ 6\Zefaoteix Νιχηφὀρρ . ux S \ »Αρχιμανδρίτη  lepovupgo , — :ó Αρχιμανδρίτη JB 
à Φιλαδέλφεια Ἰωάσαφ. ' νιαμὶν, — ὃ Αρχιμανδρίτη Ἐπιφάνιο, — «p Ару» 
+ 7 Ἰορδάνου θεὀκλητο : E μανδρίτη Παρθένιο , — δ Αρχιμανδρίτη Γεράσιμο, — 
+ { Τιβεριάδο Νεκτάριο. ᾿ 6 Αρχιμανδρίτη . Λουκά, ——# Αρχιμανδρίτη Досі- 
i Ἀρχιγραμματεὐ Αρχιμανδρίτη NiyiBpòpo . θεὸ, ' 7 πρωτοσύγχελλο Ἀββμχούμ, б Αρχι- 


t тоф παναγἰου τάφου σχευοφύλαξ Σεραφείμ. διάκονο 


Αφώτιο , 1 ὃ ἱεροδιάχονάξ Κύριλλο ., 


{ <- i 


Epistola syrroda/- ad CyrUütus data * 


1879 hovembri 
herti ὅπω  &veu τη ἐλαχίστη αναβολή σήμερον . 


Μαχαριώτατε δέσποτα 


"| ὁμετέρα µαχαριότη πριν Αναχωρήση ἑντεοθεν 
αζαρὲτ крб προ'ὑπάντησιν τού μεγάλου δουχδ 


7.19. * 


Op. npiv τήν Kapà πάντων προσδακωμίνην αὐτή 
Απεἰντηοίν. λπίζοντα , μαχαριώτατε ó£onor^óri 


* Νιχολάσυ, ὑπέσχετο ἡμίν Вт! μετὰ τὴν Αναφθιβήφανοιτών τιμαλφεστάτων συμφερόντων τή iepA 


TOU ἐπισήμου ξένου ἡμέλλε ν' ἀποφανθή τελειωτικήν 
γνώμην leapt той σκανδαλώδου BouAyapikoù ζητή- 
ato . Ι Ἐπχιδή ἐν τῳ χρονιχφ τούτῳ διαστήματι 
συνέβησαν πολλά πράγματα, ἐξ ov τὸ ἱερὸν ἡμὼν 
χοινὸν -ὠῦ-ιίτοι εἰ -τήν ἁβυσσον, οἱ ὑποφαινόμενοι 
παραχαλούμεν θερμώ τήν ὑμετέραν θειοτάτην HAXA- 


Exirttna condicio a sy> ado. Cyrille propotita 


ἡμών μετανοία θέλετε ἀνταποχριθή mpò τὸν πόθον 
συμπάση Tr Αδελφότητο . 
Ἐν rrj ἁγίφ mole: Ἱερουσαλήμ, rrj 7 νδεµβρίου 1872. 
Διατελούμεν τὴ ὑμετέρα μαχαριότητο 
Αδελφοί xai τέκνα Αγαπητά. 


iv Χριστφ 


жж 


J 1872 поме: eprie 7 19. 


Μαχαριώτατε δέσποτα. 

«li ὑποφαινδμενοι Αποτελούντε τἠν ἱερὰν σύνοδον 
той πατριαρχικοὺ θρόνου тоу ἱεροσολύμων xai Trjv 
λοιπήν ἱερὰν тоу ἁγιοταφιτὼν Αδελφότητα χαθυπο- 
ράλλομεν βαθυσεβάστω Apa xoi ivróvo TÅ ὑμετέρφ. 
μαχαριότητι TV ἑξή παράχλησιν ἡμῶν, διατετυπω- 
μένην ὡ; ἑξή : 

Ἡ ὑμετέρα μαχαριότη . λαβούσα Um" óyiv, Bri Хот 
οὐδένα τρόπον στέἐργομλν νὰ Ακοχωρισθώμεν απὸ rrj 
ἐχχλησία Ixeivn , ої rv Απ' αγώνων Ανήχομεν, οὐδ 
ἀνείόμεθα νὰ ἁποχνρισδώμιν Απδι τη ὀρθοβοξία , 
ip’ ἡ χαυχὠμεάα, χα: εποµένω VA yivopev προδόται 
τὴ Ἰμπιστ»υβ«ίση  npiv παρά т» rj ἐχχλησία xai 
TOU'lyvou παραχαταλήχη . 

ΛαβοΟσα ὑπ'δψιν, ὅτι διέπραξ μέγα Лобо , un- 
66A»; cuvoóóv πρὸ τὸν ὑψηλὸν χαραχτἠρά τη xai 
πρὸ τὸ γεραρὂν σώμα, οὐτινδ ἐστιν б πρὀεδρο, 
χα: ὅπερ ὦ πατήρ xoi πατριάρχη Αντιπροσωπεύει, 
προσπαδἑλσασα ἐντήέν Κωνσταντινουπόλει συγχροτη- 
fon μεγάλη συνὀδφ, δι- ὑπεχφυγώ,ν Αδικαιολογήτων 
xai διαγωγή χινησάση χοινήν xai διχαίον ἀγονάχ-: 
τησιν, νὰ Ἱνεργήση τἀναντήα πρὸ ὁσα Αλλοτε ἐπραξε 
χα: συνοβιχφ ἐγραψε. 

AaBoOoù 01? όψιν ὅτι, µηδόλω Αξιώσασα УФ oup- 
βουλευτή τἠν ойуобоу τη , τὴν Anō 24 ἰανουαρίου 
1869 συνοδιχἠν ἐπιστολὴν πρὸ τὸν πατριάρχην Κων- 
σταντινουπόλεω ὑπογράψασα, xai ἐνεργήσασα w 
Απόλυτο χα! αδιαίρετο πληρεξούσιο , προσηνἐχδη 
ἐ7 τή βηδείση συνὀδφ «αρΑ τὰ ἐχχλησιαστιχΑ -δια- 
τυπώσει, Χαὶ μμφοῦ ἑδέησε νὰ βίψη τήν rov lepo- 
σολύμων ἐχχληιπΑνι παρὰ τήν γχὠμηὶ αὐτή εἰ τὸ 
βἀραδρον roO σχἰσματο . 

AopoOca ὑπ'δψιν, ὅτι ἡ iepA тоу Ιεροσολύμων 
σύνοδο xai ἡ Лот ἁγιοταφιτιχἠ Αδελφότη , ἑν TP 
διχαιώμεηι, Опер Κἐχτηται, xoi συνφδΑ rrj ὑψηλή au- 


-, xavseoli ει ee Αεριλλε ϐ 
«In rev vxevpyr/lev ε: Αφωεία 


IBT*, μ 18. | 
*. IMA., aJI-IX 


tan*iBPZ*p 
l'eya,lievvew . 


_ 


Kv A'we tart1>-01. 


"τὴ Апостолђ, ouveAdoOoù ἐπί τὸ αὐτὸ тілу τε Ano- 
βοχιμασίαν тў Ασυνεποὺ αὐτή διαγωγή xai τὴν 


1; γνώμην αὐτή περὶ тоу ἐν τὴ μεγάλη cuvóóg δεδογ- 


µένων-, xai ὡρισμένων διατυπώσεων ἐν Suoi πράξισιν 
αὐτή Χαταστρωδείσαι ἐν тф ἱερφ χώδιχι τού θρόνου 
TOV Ιεροσολύμων, xai ὑπογραφείσαι ὑπὸ τὴ ієро 
TOV ἁγιοταφιτών Αδελφότητο . 

AaBoOca τέλο πάντων ὑπ' булу, ὅτι ἡ и iepA σύν- 
обо той θρόνου τὠν Ἱεροσολύμων xai ἡ λοιπἠ 
ἱγιοταφιτιχή Αδρλφότη οὐ µόνον οὐδέποτε οὐδαμώ 
xoi ἐπὶ οἰαδήποτε προφάσει δύνανται vA παλινφδή- 
.0WOIV, ἡ Αχυρώσωσι πάνθ' ὅσα ἐπισήμω ἐν Toi 
Ανωτέρω βηθείσαι πράξεσιν ἐχήρυξαν, AMA τούναν- 
tiov σχοπούιηιν, tva πἁσηλδυνάμει ὑποστηρίξωσι тё 
Anag χαλὠ δεδογμένα xoi ἐπιοήμω διατετυπωμένα. 

Taùra λαβούσα πάντα ὑπ' ὄψιν ἡ ὑμετέρα µαχα- 
ριδτη , εὐδοχησάτω ἡ vA συμφωνήση μεθ Λμών, XATA- 
χυρούσα SIA τὴ πατριαρχιχή αὐτή ὑπογραφή TA 
ἐν tali Ανωτέρω δυσί πράξεσι διδαγµένα, ἡ ἐν vav- 
Tip περιπτώσει, δώση τήν παραἰτησὶν τη ἀπὸ roO 
πατριαρχικοὐ θρόνου тоу ἱεροσολύμων, μήλλω Sdi, 
γινωσχέτω, бт! εὑρεθησόμεθα iv TH Απολύτφ ανάγκη 
той VA Αποχόψωμεν Απ' αὐτὴ πάσαν συγκοινωνίαν, 
xoi θέλομεν] npofñ Αμέσω εἰ τὰ τελευταία про 
παλινὀρθωσή тоу Yaxòw ἐχόντων μέτρα. 

Περιμίνομεν ἀπάντησιν μέχρι δύσεω ἡἠλιου. 

Ἐν Ἱεροσολύμοι , τή 7 νοεμβρίου 1872. -' 

Γάζη lipoyòrio . 
Νεαπόλεω Ἰωάσαφ. 
Λύδβη Νεόφυτο . 
θαβωρίου Γρηγόριο . 
Σεβαστεία Νικηφόρο , 
Ἰορδάνου θεὀκλητὀ . 
Φιλαδέλφεια Ἰωάσαφ. ' 
Τιβεριάδο Νεκτάριο . 
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Νχχοάαε Аі'егМо^лтїАт. foeetUift 
i - 1» 


sHtpov 
ἡμέρα -ToO -χιλιοοτού, буту АоЛой ἑβδομηχοστού 
δευτέρου ἐτου , συνελθόντα ἐν пф συνοβιχφ τού Ιερού" 
μοναστηριού ἁπαντά τὰ ἐνδλούὐνταλάρχιερατιχάἁ μέλη 
"ἡ ^ ἱερὰ Συνόδου TW Ιεροσολύμων,-λχαί λαβδὂντα 
ὑπ᾽ ὀψιν τήν. Τελιυ.ταἰαν δριστιχήν ἀπάντησιν, rjv ἡ 
αὐτού μαχαβἰότη ὁ .πατριάρχη * тоу Ιεροσολύμων 
Κύριλλο ὃ Η' ἐδωΑε περὶ тї Αποδοχή ‚той ὅρου 
τὴ ἐν Κωνσταντινουπάλει νὀμίμω 
συγχροτηθείση ἰγίσε xai μεγάλη συνόδου "τή τὸν TI 
φυλετισμὸν ἁποχηρυξάση x«i χαταδιχασάση , χα! του 
τούτον παραδεχόμενου xai ἐπ᾿αὐτῳ χαινοφανι'. .φυλε-8 


Té>MÎ! χανονιχώ 


. τιχὰ παρασυναγωγὲ παραπήζάντο TOUT αυτό σχισµα- 


TiKoù χηρυξάδη , ἀπιφήναντο ὁμοθύμφ γνώμη τάδε, 
"Ен ἡ aüreü pexeplét] ваяк, FAR, В 

ὅσα lv τῇ συνοδική” Επιστολή τή "Da Ἱανουαβίου” 1989 

ἐγρᾷψε πρὸ “τὴν μεγάλην τού Χριστού ἐχχλησίαν, οὐ 


μόνον ἐν Κἄυνσταντινουπὀόλει ἐνήργησεν αὐθαιρέτω» 
xoi αὐτογλιμόνω , μή συγχατατίθε Αποδέξασθαι 
τὴν χατὰ τὴ ἐν Μισαχώρφ παρασυναγωγή ouy- 


χροτηθιίοαν бү αν xai μεγάλην σύνοδον, άλλα xai 
ἐν 


Ἱεροσολύμοι , καίπερ ἐπανειλημμένω παροτρύν- 
ει xai λιπαρὠ παραχληθεἰ , ἠρνήσατο άνευ ἁπ-.- 
χρώντο λόγου σνµφωνήσα: μιθ' ἡμών, .χα: συναπο- 


SYNODI CONSTANTÍNOPOLITANAÉ, J860-1873 


'1872 hoTambrU 7/1». ' 
τὴ c νρζμβρίου, ἡμίρα трі-іј, opo 12 τή A δέξασθαι τὸν ὑπ᾽ αὑτή ἐχτλθέντα ὅρον, то0Ө- ένεκα ' 
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enet Cfrile MeiOatmi» 
a' ? 


Q Toi ἐχχλησιαστιχοί ἐκιτιμιοι τού ἐἰρημένου ὅρου 
ὑποχείμενον αὐτόν, Xi roiir' αὐεδ σχισµατικὀν θεω- 
ρούντε , περιερχλθαλεἰ τήν λυπηράν καὶ δυσάρεστον 


. AVGYKnv το» λύσαι τὸν ὅρκον τὴ À πρὸ αὐτόν umo- 


ταγἠ 
μετ'αὐτού σχ|σιν καὶ συγκοινωνίαν, μήτε συνιερουρ- 
YUÙVTI , μήτε συμπράττοντα αὐτφ,.μήτε à νόμιμον 
xoi κανονικὀν ποιμένα Ka! 
διχόμενοι. . Su 
Ἐπι τούτῳ ἐγένετο ἡ παρούσα πράξι , χα; XATI- 
στρώθη ἐν TP XWÔIXI той πατριαρχικοὐ θρόνου τών 
Ιεροσολύμων, Αντίγραφα δὲ «йоту Αποσταλήσονται 
тфӧ τε τὴν μεγάλην τού Χριστού ἐχχλησίαν Ιεαἰ πρὸ 
Носа τὰ λοιπὰ αὐτοχεφάλου ὀρθοδόξυυ ἐχχλησία т 
* t ò Γάζη Προκόπιο xwv χα: τὴν γνώμην τού 


καὶ πειθαρχία , xoi διαχόψαι той λἀκιού πάσαν 


Αρχηγόν αὐτὸν Ano- 


ἁγιου Βηθλεέμ. 
k n ὁ Νιαπδλεω Ἰωάσαφ. - 
.-& ὁ Ηαβωρίου Γρηγόριο . 
ὁ Ιορδάνου θιόχλητο . 
6 Λύϑδτ] Νεόφυτο , 

ὃ Χεβαστεία Νικηφόρο , 
6 Φιλαδέλφεια Ἰωάσαφ 
ὁ Τιβεριάδο; Νεκτάριο . 


++” 


EVCLESIARI M AUTOCEPHALARUM RESPONSA AO SIBI MISSAM CONCILII 
DEFINITIONEM ?? 
- decembri. ~ 


1872 ortobri 


1 Responeum ecdetiae Antiochenae. 


í MORRA Я с 
Ж: n A hi LI 
Ποναγιώὠτατέ, θειότατε χα! σεβασμιώτατε окон. 


μενικὲ πατριάρχα κύριε κύριε Ἀνθιμε, ἐν Χριστφ 

Γτφ θεφ λίαν Αγαπητέ xai περιπόθητε Αδελφὲ 
χα: συλλειουργὲ τὴ NUOV μετριότητα : TV 
σεβασμιοπόθητον ἡμίν «йт παναγ:ότητα ApiiA- 
Фу; ἐν xupip χατασπαζδμεθοα xa! 
ἠδιστα προσαγορ'εὐομεν. 


ὕπερ- 


Μετὰ πόθου ἐγχαρδίου δε ἁμενοι rrjv ὑπ᾽ р. 6350 
σερασµιαν Αδελφικἠν ἐπιστολήν τὴ ὑμετέρα θειοτά- 
τη παναγιότητο, ἐχάρηρεν ἐγχαρδίω xai δόξαν 
Ανιπέμψαμιν τφ ὑψίστφτῳ ὑγιαίνουσαν πιριφροο- 
ροῦντ: αυτήν, οὐ τῳ ἐλέει xoi ἡμεί кало ἐχομεν. 
Εἰδομεν τὸ ἐπισυνημμένον τηλεγράφημα, тушу ÈX TOV 
προκρίτων Χριστιανών тў πόλεω Βηρυτού, δι οὐ 
διαμαρτύρονται χατὰ тї. συμμετοχή Nuov ú τὴν 
πράξιν τὴ ἁγία xoi μεγάλη συνόδου Nrepl τού βουλ- 
γαρικούὐ ζητήματο . ' 

Н παράδοξο aút διαγωγή αὐτῶν καθ” ἡμών 
ἐδηλώθη xai πρὸ ἡμά δΓ ἑτέρου δμοίομ τηλεγραφή- 
paro αὐτῶν. TS χαχδν ὅμω τούτο παράδειγµα 
ἐμιμήθησαν xoi οἱ Τριπολίται xoi Λαοδιχεί , οἰτινε 
ὁμοίω ἐπιμψαν piv ὁμοια τηλεγραφήματα Trjv αὐ- 
τήν ,ἐννοιαν ἐπαναλαμβάνοντα. 

Τδχαθ'ἡμὰ οὐδαμώ ἐπτοήθημεν, χάριτι Χριστού, 
ἐπὶ τή τοιαύτη διαγωγή тоу Απλών χριστιανῶν, ὑπο- 
χινηθέντων ει τούτο ὑπὸ γνωστών αιτιών, συμφερὀν- 
των xai βφδιουργιὼν xoi ρελιασμάτων ἀπδ μέρου 
TOV σφδδρα ἐνδιαφερομένων ἐπισήμων πρακτόρων ἐν 
T -upip xai Παλαιστίνη, διαστρεφόντων xai тб 
γράμμωε xoi τὸ πνεύμα τού συνοδικοὐ ὅρου ἐπί тб 


- ibid., p. 13-1. 


- Dedaitioaia dogmaticae e >ynodo edita* exeatplatie - 1р - fMrwt ad eu ««ιοχετάλοι 


D τήν .ἐν Χριστφ ὑπαχσήν, πεποιθὀτἁ 


ϑυμφἰρὠχίρϑιν &uroi 
στέρων. 


ха’ npà È αηἀτησἰν тфу ἁπλου- 
Ἐν δὲ χαϊ-μόνον ἐλύπηοζν ἡμί;. п<ріпӧрпт< 
iv Χριστώ ἁδὶλφέ, ὅτ: xal e!; ἡ Suojrôv µητρο- 
πολιτὠν то^ πατριαρχικοΟ ἡμών θρόνου, καταπς«ισἰΗν- 
тї £X TOV διλιασμάτων TOV ὑποχινούντων τὰ TOI- 
αὐτα, x«i συμπαθούντε πρὸ τὰ ἐν Ιερουσαλήμ xai 
Παλαιστίνη διατρἰχ-.ντα Αξιοθρήνητα συμράντα, ὑψω- 
σαν φανερὼ TV σημαίαν τὴ πνευματική αποστα- 
сіх χατὰ τὴ Χανονιχἠ αὐτῶν Αρχή , χα. διαταράτ- 
τουσι τὸν λαὸν Фут! той ἀντιστήνα:, © ὠφειλον, xarà 
τὴ ταραχή ToU λαού, xai προφυλάξαι ᾿αὐτὸν ἀπδ 
TOV φανερών xai κρύφιων ὑποχινήσεων. TO δὲ xii- 
ριστον, ὅτι τοσαύτην ἐμπνέουσι δυσπιστίαν Toi XPI- 
στιανοἰ , WOTE μετὰ πολλἠ τὴ ἐπιμονή xai μόχθων 
δύναται và m i^n той φρονιμωτέρου ἐξ αὐτῶν mepi 
τὴ ὀρθότητο χα: τὴ χανονιχότητο TOU συνοδικού 
ὅρου. ''AAA& ταύτα πάντα, παναγιώτατε Αδιλφέ, рот 
χρὰν τού và πτοήσωσιν NHA , μάλλον ἐνασκούσ.ν εἰ 
ón ἡ iXifit-A 
ἀναλάμψει μετ' οὐ πολὺ ὦ ὁ ὁπισθεν TOV νεφών 
rio ἐπειδὰν παρέλθωσι τὰ ἐπιπροφθούντα νέφη. 
Διά τούτο ἀξιούμεν xai παραχαλούμεν Αδελφικώ τἠν 
σεβασμιωτάχην ἡμὶν αὐτή παναγιότητα, Tva εὐχηται 
πρὸ τὸν ύψιατον εἰρηνάρχην ὑπὲρ ἡμών τε xai υπὲρ 
τὴ χαταπαύσιω тшу σκανδάλων τούτων, πρὸ KOI- 
νήν' τῶν πάντων δμόνοιαν xai. εἰρήνευσιν, παρ' oi xai 
τὰ σεβάσμια αὐτή ёту δαψιλευθείεν ὃ τι πλείστα xoi 
σωτηριωδἑστατα. ς- 

Ἐν Δαμασχψ, τή 2 δεχεμβρίου .1872. 

Ἐν Χριστφ Αγαπητὀ ἀδελφδ xoi ὅλαε πρόθυμο 


ἡ ὁ ᾿Αντιόχεια Ἱερόθεο . 


eedeeiu, guram peaeealu partem 


ia eyaodo eoa habaeraeti aimiram ad patriarcha- Hieroeelyaitaallm, *d lyaodM BoaaiaMia, Helladicam et Corlorioouem, ad 


arehiepiampu HoagrovUchiae et XoMevia*. 


ru ruepeOM avbibeemu 


Que ad Cyrille» HieroAlymituam tpectent, iam aorimai, lyaodas 
Rooaiaoa dedaitioMm eyaodalem ia tabulario repuait gala raepatMU ollam daret. 


Habeator aped Oedeoa, op. dt, pi MO eg- 


Raligaaia ergo eat at celeraram eedeeia- 


» 


1 
MS 


- 
XeeuonMM* mittia* HMadiea*. 
Λ««μή sr 
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! А i. E. * € 
TM παναγιωτάτφ xol Өопотот,. Άρχι.κισχόπφ 
- Κωνσταχτινουπόλετη; Y 7 'h2'**7Tv* πατρὶ; 
Αρχἠ xupio χυρ.φ Ανθἰμφ, ouv TÅ ^ «ὧν 
!«pf συνόδφ, ἡ ιερά cuvoóp TI) ἐχχλησίφ Tr] . 
Ἐλλάδο τὖν,ἐν Χριστφ τφ.θαφ Αδελφικὀν т» 
xai ἐγχάρδιον .Απονέμει Ασπασμὀν. , 


Tov.Anó χρόνου paypoù* rrjv Αγίαν той Χριστού 
ἐχχλησίαν συνταρασσόντων ὀλέθρων τὸ ἐπάξιο'ν τέλο 
ἐμαρτύρησεν ἡμὶν ἰχανώ ὁ rrj ἐν Κωνσταντινουπόλει 
συγχροτηθείση : Αγία xai μεγάλη; συνόδου βιαπεμφ-' 
θεἰ ἡμῖν παρά тї Uperipa παναγιότητο ὀρο.' - 

ITrv ἐπὶ τούτη) ψυχικήν ὀδύνην rrj; ὑβετέρα παν 
αγιότητα xai πάντων тшу λοιπῶν μακαριωτάτων 
πωτριαρχὠν xoi σεβασμιωτάτων Ιεραρχών, ἡ 1єр& rrj 
ἐχχλησία тд Ελλάδο "ᾳναδα.. Από καιού «τῇ 
mavró төш ὀρθθδόξου πληρώματα Babe θυνθιθθθ- 
νομένη, πληρέστατα συμμερίζεται. 

Nai- AAyoOpev πάντε , παναγιώτατ», ἐπὶ τή ὑπὸ 
movnpoù x«i βασχάνου δαίμονα χατενεχθείση ταύτη 
TP’ τή -ὀρθοδοξία σώματι πληγή xoi ἐχβάθου yu- 
x" χατοικτείρομεν τὰ διεφθορότα ταθτα τέεε μέλη 
TA ἐχχλησία , Апер, -ὡ /τι σοφὀ χα! puverò ἑατρὸ 
δαχρυρροούσ' Απέτημεν «Otn Апо той λοιπού αὐτή 
Uyioù κορμού, про σωτηρίαν, ToU ὅλου. 

τήν ἐπὶ rp θλιβερφ ^обтф γεγονὀτὶ θλίψιν rrj 
ψυχἠ ἡμών Ανακουφίζει ἡ πλήρη γνώσι χα! πεποἰ- 
θησι , ὅτι πάντων nón rov δυνατών φαρμάκων ἑγέ- 


vero пор rj ἐχχλησία ἐπισταμένη χρήσι «і ἀπο- 
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αύτη £X 100 «Aou αὐτή σώματο ÖK- 
Xaipou.v And αηδία τή ὑμετέρφ mav- 
νν ү,,- 
xal Α,δρλχἠ .ὑτἠὴ Αποφάσω, 81' rj -AAQ- 
"τοι διεσεάθησαν oll ὀφηλαί xa! Br er A O στατήρα 
i περὶ ёђ φύσεω τὴ ἐκχλήσίαξ auro0 Ap/Ki, 
ὑπὲρ Qv ποταμοί αιμάτων ἐχύθησαν ὑπό той καθο- 
λικού τὠν'χριστιανώὼν ὀρθοδόξου yévou ; 
᾽Ακράδαντων I δὲ ἐν ἡμίν τὴν πεπολθησιν ταύτην 
ÉXOVTE , Αγγἑλλομεν συγχρόνω TI) ὑμετέρφ παναγιὀ- 
τητι, ὅτι χα! Χιαντὶ τῷ ὀρθοδόὲφ τὴ ἐχχλησία Trj 
Ελλάδο πληράφώτι Αντχοινώθη ἐπισήμω ὁ mipi тшу 
σχισματικὠν 'βουλγάρων бро Tr ἐν Κωνσταντινου- 
πόλ«ι Αγία xai μργάλη συνόδου Q «paot тї 
χα,-ολιχή Αγία δρθοδόξου ἐχχλησία Απόφασι . 
Δ'ὀμ«νοι δὲ той παναγάθου xai πανσόφου θ«οὔ, 
iva ἐν rrj δυνάμιι αὐτοῦ χρατύνη χα! ἐνισχύη rrjv 
Αγίαν αὐτοο ἐχχλησίαν ἐν rai σχληραί ταύται 
βοχιμασίαι, παραχαλούμ᾽ν τήν ὑμιτέρχν θτ.στάτην 
παναγιότητα tva μιτὰ той βαθύτατου ἡμῶν σιτασµοο 
δ«χθή Apa xai rrjv διαβ΄βαίωσ.ν, ὅτι Α«ἰποτ« «ppr,o«. 
aOTn ἐν ἡμὶν, τοξ ,ἐλοχίστοι -αὐτή Αδιλφοί xai 
συλλήτουργοί, Appayii παραστάτα χα! συναθλητὲ 
ἐν 'τφ tàpò» xai ἁγίφ τὴ ὀρθρδοξίαᾳ Αγὠνι κατά 
πάση αἰρ«τιχἠ χα! 'σχισματικἠ Αξιώσιω , δθτνδή- 
ποτ« ἐνσχηπτούση TP γιραρφ τή δρθοδοξία σώματι. 
τὸν Αδἰλφιχδν δὲ 'νύν Ασπασμὀν δι’ Αγάπη βαθύ- 


σιβάστου rrj ὑμ«τέρα πχναγιὀτήτι Απονέμοντ« , ἐχλ:- . 


παρούμιν ἐφ' ἡμίν ΤΑ Αγία x® AG«ApIXA αὐτή 


φυγήν ToU ἐσχάτου τούτου τὴ θεραπεία - μέσου. ιὑλογία;. 

Δεχόμεθ'Αρα, παναγιώτατ», τὸν αὐχένα ἡμὠνἘν O: συγχροτοΟντβ τὴν !«pAv σύνοδον τὴ ἐχχλησία 
ταπεινώσει χλίνοντε ἐνώπιον τὴ τὰ πάντα διεποὐ- TÀ Ελλάδο Ad<«Agoi ἐν Χριστφ xai συλλειτουργοί 
où 1a προνοία, τὰ διὰ rj ἁγια xoi µ«γάλη τή ӧштёрх παναγιότητο ἐλάχιστοι 
συνόδου ἐχδηλωθείσα Αποφάσει . αὐτή, ἰχετεύοντε ς + i Αθηνών Θεόφιλο πρόεδρο: 

Apa τὴν θείαν σοφίαν χα! Αγαθότητα, tv' Απαλλάξη ў Р 

Н ‚ быр t . : t è Λευκάδο Грцпүо'ро . 

τὴν Ayiav 100 Χριστού ἐχχλησίαν ἐν τΦ μέλλοντι + à Κέρκυρα Αντώνιο. 

τοιούτων ἠθιχώ δριμυτάτων πόνων χαὶ ακληροτάτων + "Ύδρα xai Σπετσών Ντδρυτο . 
δοκιμασιών. / cie | + Τριφυλία xai Ὀλυμπία Ἰγνάτο . 

Ἑν τούτοι Αναλογιζόμ«νοι ἐξ ἑτέρου, πμναγιώ- γραμματεῦ Αρχιμανδρίτη Άβερχιο Λαμπιρη . 
τατ«, ΤΑ μέλλοντα προχύψαι- rrj χαθολιχἠ τού Χριστού 
ἐχχλησία δ«:νἁ èx τὴ βουλγαρική ταύτη σηπ«δόνο , Ἐν Ἀθήναι , -'ἡ xe ὀχτωβρίου ‚шо. 

6. 
«cdana* Hoagroelachicae. 


τὴν ὑμιτέραν παναγιότητα προσκυνὠ TOATEIVO , 
ἁσπαξόμινο πανιυλαβώ τὴν Ayiav μοι отп] 
δ«ξιάν. 


Ἀναγνού xai δι«ξ«λθών µἰθδση AkpiBoù mpo- 


coy xai ὅλη τὴ Απαιτουμένη ἐμβριθοῦ ὑπο- 
χλίσιω τὰ ἐμπ«ριιχόμανα «I; τ« τὴν προγ«ν«στέραν 
xai «i. τὴν τ«λ«υταίαν ἐσχάτω — ór*uOuvO«icàv μοι: 


πατρικήν xoi τρισὶβαστόν μοι ἐπιστολήν τὴ ὑματέρα 
παναγιότητο , ὑπὸ ἡμ«ρομηνίαν 29 τού παρϊλθόντο 
unvó ἰανουαρίου, Αναφοριχὠ  Q 
ββσαν λαιλαπώδη θύαλλαν ἐπὶ 
ἐνιστώση χαταστάσ«ω 
δὲν δύναμφι, 


про TV ἐπισυμ- 
T] ὠ μή ὠφελ«ν 
TOV βουλγαρικὠν πραγμάτων, 
παναγιώτατ» δέσποτα, νὰ ὑποχρόψω 
μηδὲν οὐδαμώ , ὦ πρὸ τὸ Avriy«ip*vov τοῦτο, «i μὴ 
μἰθδση  uiiyr ὑποχλίσ«ω χα! «iAikpivoOi бутш 
Ἀφοσιώσιω πρό τὸν πατριαρχικὀν θρόνον vx Xa- 
θυποβάλω Trj ὑμ'τέρφ πανά/!ιότητι, ὅτι ἡ χοινο- 
ποίησ: «&тп Apa Agixopévn x πρώτη προσβολή 
τὰ Tam*ivA Αχοὰ µου μὲ ἐχέντησ» θανατηφόὸ- 
ро, χα! μὲ ἐτόξ«υσ«ν ὦ  XIPAUVO , βλίποντα μ«τὰ 
πολλή ἐπβασθήτου ψυχικὴ -θλίψ«ω , ὅτι ἡ ἱ«ρά χα! 
Αγία μ«γάλη ἐχχλησία τού πατριαρχικοὐ θρόνου πρὀ 
τοσούτων αιώνων βπήἠρξιν Αιννάω ὁ Αχράδαντον 
χα! Αναλλοίωτων ἐρίισμα, μήτηρ κοινή παντὸὀ τού 
χριστιανικού ὀρθοδόξου Ανατολικού ποιμνίου, xoi ὦ 


«І 


τοιαύτη διὰ τή φιλοστόργου αὐτή χανονιχἠὴ πλίστιγ- 
yo ἐστάθη, ἐσα«! ἑπττηρούσα καὶ διατηρούσα παντί 
σθέν«ι τἠν ποινἠν μ«ταξύ ToU Χριστιανικού ὀλοτ«λἠ 
σύμπνοιαν, Αγάπην Αδ«λφιχήν xai βίον Ατάραχων, 
хорі vA ἐπισυμβή μηδιμία ποτὲ διαπύχχ«υσ. τοιαύτη 
μιταξὺ τῶν διαφόρων ἐθνών тї αὐτή i«pg δρθο- 
δόξου πἰστ«ω ! χα! ὑστερον ἀπό rrjv τοσούτων αιώνων 
διηνεκἠ ἡσυχίαν χα! γενικἠν «ὑημερίαν тоу συναδβλ- 
POV χριστιανών, τὸ vA Αναφύη nón ἐσχάτω . παρὀ- 
μοιον σχάνδαλον, τούτο ἐπ᾽ Αληθήφ, παναγιώτατ» 
δέσποτα, rro Ανέλπιστων xai πάντη Απροσδὀκητων. 
Kai dop π«ρισσότερον ἠθελα VA ἐπέμβω «і τἠν év- 
νόησιν χεραίαν тоу αιτίων, Ατινα ἐφέφ«ρον δυστυχὠ 
τἠν ἠἐχατανόητον ταύτην OAipepóv χατάστασ.ν τού vi 
ἐχραγή ἐν rp pop ἀδίλφών ὁὀμογίνών χα! ὁμοπίστωγ 
Ορθοδόξων χριστ.ανὠν. ἐμφύλιο ἐχχλησιαστιχό θρη- 
σκευτικὀ πόλεμο, τοσούτιρ μάλλον ζάλη μὲ xaTa- 
xupitütc, χυμαντοπορούντα, ὦ ὁ π«ριπλανώμ«νο , χα! 
ur «ἰδότα ὁποία ἐξηγήσχι VA δώσω mpò ἐμαυτὸν 
пер< τ« TOV Ανιλπίστω Αναφυέντων ἐνασφώτων δ«Ι- 
vOv, χα! Tipi τή; μιλλοῦση , χύριο .οἰδεν, ἐχβάσιω 
TOv ἑξημμένών παθών, προσωπικών τ« χα! ἠθιχών 
διιχδιχήσιων, Αν«υ υπολογισμών δεόντων, xai Αν«υ 
ἐμφρόνου συσχέψ'ω χα! συνιννοήσ«ω μεταξύ TOV 
Λἐρεθισμένων πνευμάτων ἐνὸ ἐθνου ὁλοχλήρου! 
Πιστευσατὲ µε, παναγιώτατ» δέσποτα, ἐν πόση υἰϊχή 


MB 


- εἰλιχρινείφ ἐαφραζόμενον, hti В^р πηρισσέτερον Ox- 
πρὀσηλεεμένον τὸν voOv Mi τὴν 
προσοχήν peu πρὸ X ἑΑσυρφέν s'e? XWfc 
βουλγαρικὀν παράρτημα, τοσούτφ μάλλον φρίκη Μῖ 

- τρόμο μὲ Mwmupitüm, JMibftotrt Mi fnatav «mo6-, 
uxvov TOO XOIOUTOU ;M XffieWt ΒυστυχήμεΚο Mt» 
«ὀζοντο KtitN yfivtuemAp wvxiv, éxovoav Αχρι 
Tob0s ὦ τεχμήριον Mi ttaf&twf Αναντίρρητο» Мр 
Αχράβαντον ὦ про τὰ B«« ἀφοσάεΜν 1 àvreev тоу 
χριστιανικών ὀρθοδόξων 1θνών, mi τὸν μεταξὺ αὐτών 
ivtudeiteaw» «al Αδιάλυτου 1єрбу σύνδεσμον, πρὸ 
Αχρεοφνἠ ы ! Απαράβατον ἐπιτήρησιν TOv Αγίων Ka- 


8YNODI OOMTAinmrOPOLITAXAK, IMO-im 
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νόνων ы! Ιερών Ανέκαθεν δογμείτων, AZ τὴ untpB 
ἡμών Αγία μεγάλη buA^ui, τσὐκατριαρχικοβ 
λέγω θρόνον Є δΜ«ε — «avapiwfroc. 

Τοιαώτη ἡ katipi M τούτωι ταπεινἠ ywjwW 
τησι 
йо). 


B» πνεοµαηκφ ve Mi vükf τῳ ηρὀώφ, ** κ 
einoav θεὀθεν Ανωθεν πλεΤατα, ο«»τηριώβη 


Mi πανεύθνμα, μένοντα m! 100 ὑποσημειουμένου 
peð’ hov σεβασμοῦ. 

BouxcupAmov, τὴ 8 φεβρουαρίου 187S- 

*П) ὑμετέρα 
πεινοὺ Pobloù 


Mvosfàptov μοι παν«γ..ὀότητο TA- 


t 4 Οὐγγροβλαχία Νήφων. 


BtLOARICÀE ACTA AD HIERARCHIAM SUAM CONSTITUENDAM - 


1872 mena oeptenbri. 


' Ja 
8YNODI 
Trjv η’ σαπταμβρίσυ ἑναχώρηκν £x Kovoravrivou- 
πόλω бї Τύρνοβον ὃ τιτλοφορούμενο Τορνόβου 
ἐψωρισμένο Ἱλαρίων. 


Ἡ ἐπαρχία Βαλισσοο ἐξιλέξατο ὦ ἐρχιαρέα αὐτή 
αρχιμανδρίτην τινὰ Δαμασκηνόν, κρὀαδρον τή ἐν 
Φιλιπκουπδλαι βουλγαρικἠ χοἰνότητο . 

Ἡ ἐπαρχία Σοφία ἐξαλέξατο δι’ ἐρχιαρέα ἑλλον 

JU ftiv Αρχιμανδρίτην Μιλέτιον тїї μονή τοῦ Ζωγρά- 
ou, ἑΐλλοτ» γραμματέα T] ἐν Κωνσταντινουπόλαι 
βουλγαρική χιινότητο . 

Ἐπαύβησαν ὑπὸ roO ἐξάρχου οἱ тёш finrpokoÀi 

‚ ται Βαλισλὺ καὶ Σοφία . A. 
τὴν in б ἐξαρχο ‚ συνοδευόµανο ὑπὸ τών κυρίων 

Τσομαχώφ καὶ Γι'.βάντσου ἑψένδου, ἐπεσιἱέφατο τὸν 

μέγαν βεζύρην ἐν Tọ μεγέρφ αὐτοῦ. καδὠ καὶ τὸν 
υπουργὀν τών ἑξωτεριχών. 

τὴν κ' λειτωργούντων ἐν TQ βουλγαρική vap 
TOU Αγίου Στεφάνου тоу τὴ βουλγαρική ἐξαρχία 
Φιλιππουπόλεω , Σαµακοβἰου καὶ Πρεἀλέρα , ἐχειρο- 


ττνήδη xoi Πελαγωνεία , Αρχιμανδρίτη τι UOTÉ- 


Bio - ἐν δὲ rrj περιστάσι τούτη ἐξεφωνήδη λόγο 
Uni τού Σλαβεἰχώφ. 
τὴν xó'6 Ιξαρχο , συλλειτουργών μετὲ TOV пері 
αυτὀν τιτλοφορουμένων μητροπολιτών, ἐχειροτόνησε 
μητροπολίτην Πρεσπών (Ἰπεχίου xai Аҳрї^>) τὸν 
Αρχιμανδρίτην Ναθαναήλ, ὦ καὶ διάκονον τόνο γραµ- 
µατέα τού ἐξαρχείου. Merė ταύτα Απηγγέλθη λόγο 
ὑπὸ τού ἐξάβλου, Афорфу rrjv ἐκπλήρωσιν τών εὐχών 
1 TOU βουλγαρικού έθνου . (Χα δ' ἀνεγνώσθη ἡ βουλ- 
γαρικἠ ἐγχύκλιο , φέρουσα тё џопоүрофё : Βιβύνη 
'᾿Ανθίμου, Φι»Σιππουπόλεω — llavapérou, Σαμακοβίου 
Δοσιθέου, Πρεαλέβα Συμεὼν καὶ Ιελαγωνεία υ- 
σταθἰου, ὑπδ ἡμερομηνίαν x' σεπτεμβρίου. Ἐξεδβθη 
δὲ αὐτη βούλγαριστ! xai ἑλληνιστί, εἰ Ανάντηστν тї 


υπὀ тї μεγέλη συνόδου γενομἑνη διαχηρύξιω τού 
σχίσματο, ὅπω Αποστολἠ πρὸ тё βουλγαρικἑ 
χο]µότητα , ὦ καὶ πρὸ πάσα тё Ανεξαρτήτου 
ἐκκλησία . 


"Αντιπρόσωπο ToU ἐξέρχου παρὲ rrj ὑ-βηλή πύλη 
(καπουκεχαγγΑ ) ἐξελέγη Γεὠργάπη ἐφένδη , πρώην 
μέλο τού συμβουλίου τή ᾿ἐπικρατείβ . 


Synodi bulgaricoe ð populum tuum epUtola 
tenon» erat «oquenti-: 

. υλογητὸ ὁ θφδ καὶ πατήρ τού κυρία» ἡμών 
Ιησού Χριστού, ὁ K«rrff тоу οἰκτιρμών καὶ θαδ 
παραχλήσεω , ὁ καραπαλών ἡμὲ ἐπί πἑσρ.τἠ θλίψει 
ἡμών, εἰ τὸ δύνασθαι ἡμὲ παρακαλεὶν roù ἐν πέση 
θλίψει, бї τὴ παραιλήσεω , ἡ «αρακαλούμεθα 
αυτοί ὑπὸ τού θεού (Κορινθ. В & 5-4). Δόξαν καὶ 
εὀχαριστίαν πρέπει, мё Αναπέμπωμεν пф OEP, τέκνα 
ἡμὼν ἐν xipip Αγαπητά, όταν Adikw piè κἀραίνωσι 


καὶ Μταδιώχωσιν, Ίνα εὐρίσκωμεν παρεφΜθἰαν ἐν 


= B. D.OüHpOraa. “δατλφα««Μψ ὠκθεεέρφω . «εφώθε 


Boi rpépai rrj ἡμύ βυπλ τὀλμην 
εἰ Т pya ἡμών. Οὑτω ἐπρατταν οἱ Αγιοι Anó- 
στολοι, ὅταν χατεδίωχον αὐτοῦ , ὦ κηρύττοντα Trjv 
αλήθειαν, Ανδρε éxBpoi τὴ Αληβείβ xai тў Βιχαιο- 
ойуп. OOre ἐκραξε xai ἡ δρδόδοξο βουλγαρική 
ἐξαρχία, ὅταν πρὸ τριὼν μηνών τὸ πατριαρχείον 
KovorkvrivouróA|o ἐξεσφενδόνιζε их' αὐτή тё 
Αδίκου καὶ Αντικανονικὲ; ἐκείνα ποινὲ , кєрї TOV 
бпоіфу διαλάμβαναν ἡ δευτέρα τὴ ἐξαρχί« ἐγχύκλιο . 
τὲ ἡμιίρα Αδχαριστίία Αναπέμπει αύτη noB тВу 
ὄψιστον καὶ rjón, ἱπότε καὶ πΑλιν τὸ αὐτό πατρι- 
αρχίαν ἐπιβΑλλει εἰ Απαντα T£ µέλη τὴ δρβοδόξου 
βουλγαρική ἑξαρχία , πνευματικὲ К Лоїкё, Αλλο 
‘tini тоё * ἐπειδὴ «aBw οἱ прото: ἦσαν Αδικοι 
xar Αντικανονικοἰ, καὶ δι τούτο Ατ.αντε οἱ AAnBei 
ζηλωταί тў χριστιανική ΑγΑπη καὶ φίλοι τὴ ἐκκλη- 
σιαστιχἠ ειρήνη βαφέω ἐλυκήβησαν, τοιουτοτρόπω 
Αδικοι Ki ἐντιΜνονικαί καὶ Αλλότριαι τὴ ὀρβοδόξου 
ἐκκλησία δπέρχουσι xal αἱ νέαι поо, тё ὁποια 
θέλει Mi ἐπιβείλη εἰ τὸ ὀρθόδτξον βομλγοιρκῶ, Ёллмог. 
«ai St τούτο Απαντα TÈ τέκνα τὴ ὀρθοδόξου ἐκκλη- 


сіх ToU Χριστοῦ βαθέω ^" λυπηθώσιν veka τή 
διαγωγἠ TOO πατριαρχείου Κωνσταντινουπόλεω . 


ο 


ἱναι γνωστόν εἰ πάντα; υμά . τἐκνα ἡμών ἐν 
κυρἰφ, μεθ ἠνίχου; Ay&iBg, μεθ᾽ oix πιραχλήσν. 
συνέστη καὶ Aveyve»pio><n rj ὀρθόδοξο βουλγαρική 
ἐξαρχία. rrjv On-.tav Апоу τὸ ὀρθόδοξον ρουλγαρικὀν 
πλήρωμα μετά ҳарё καὶ ἰνθουφιασμού προυκήντησε- 
βιότι ӧ αὐτή; AveveoOTO ὁ καταργηθεἰ ἐχχλησ-.αστ:- 
«B αὑτού βίο, καὶ διότι ει αὐτὴν Αντειαχλώντο ἡ 
εὐμένεια καὶ rj δικεκοκρ.σἰα τὴ αὐτοκρατοριχή τού 
σουλτάνου κυβερνήσεω πρὸ битб iv £X тшу πρὠ- 
των καθηκόντων τὴ ορθοδόξου βουλγαρική ἐξαρχία 
rv Iva παραχαλέση τβν πατριάρχην Κωνσταντινουπὀ- 
λεω, ὁὀπω «Φιλιωνή per αὐτή ἐπί τή βάσει τών 
Ανακτηµένων rjón ἐχχλησ.αστικὠν ἡμών δικαίω - ἀλλ 
D ойто , Avti ух ὠφεληθή iÈ тоу ειρηνικὠν τούτων 
προτάσεων KOI διαθέσεων τὴ βουλγαρική ἐξαρχία , 
καὶ ἐμφορούμενο ὑπὸ ζήλου πρὸ ιἰρήνευτιν rrj 
«δρθοδόξου ἐκκλησία vė φιλιωθἠ parT ἐχείνων, τού 
δχο,ὀυ πολυχρόνια «αθήματα, «ηγάζοντα ἑξ αδίκου 
ἐχκλησιαστιχἠ διοικἠσΜε , καρείεργισαν, Απ’ ἑναντία 
μεχεχειρῖσθη κἐντο τὰ μέσα καὶ Moav ρίαν. ὅπ-: 
Μχαὀτρέψι, £&o ήτο αὐτήι δυνατόν, τήν βουλγαρικήν 
ἐξαρχίαν. AAA ζλκύριο τή δικαιοσύνη χα: rrj 
ἑλήδκία , xoi porouoi тА έργα rov Βδἰχών. Тоту ὁ 
«ατριέρχη Κωνσταντινουκίλλαω καλυγιν αἱ тб 
ταλανταίον μέσον, тё Опоіоу κρδ πολλοῦ προητοἰμαζ», 
καὶ ἐπὶ 100 Orroiou στηρἑζαι «ico тё ἐλχόίδα auToO, 
ӧк« πραγματοχοιἠήσρ τἠν διέπυρον αὐτοῦ ἐχιβυμίαν, 
δκω Гб rjv ὀρβδδοξον βουλγαρικήν ἐξαρχίαν ы - 
τιστραμμένων коі διαλαλυμένήν καὶ ἑγκάταλαλαιμ- 


μένην. 
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Tob αὐτοῦ yvrduato , καὶ «wyM Mit ἐχχλησιβστι- А xal apt тоу atwvbvv xal ἐναλλοιώτταν 4λὴφ«ών τού 


xoi χανύαιν, ἰξητήσααο τὴν βώτίωσιν τὴ ἰχχλη- 
σιαστιχἠ ротоО βιυιχήσοω , olvot Соса ἐχφδοιλ! тї 
ἐ'οσιώοΜο αὐτοῦ xp τὴν Ορησκώαν тоу χατἐρών 
τον, ὑχοσχβχτομέννιν ἐν τούτιρ τῳ xpóvp xpt δια- 
φόρου τρόπου . 

M«>' a τούτα, ἐχ' ἐσχέτων TÖ οἰχουμανιχὸν 
κατριαρχτίον {τόλμησαν ἵνα διαμφιβἰϊητ/γτἠ τὴν ὁρώο- 
δοξίαν Tob λαού τούτον ἐν Toi ἰχισχόποι αὐτοῦ, 
οἱ αὐτὸ; oùto ad σέβαται, Αν γινώσχαι τὴν Qo»- 
уйу, xai ἐχί τὰ βήματα αὐτῶν Axokoval. 

Ἡ ὑματέρα μαχαριότη γινώσχαι Baggio TA τ-- 
λαυταία πρλξιι τού οἰχσυμανιχού πατριαρχείου χρδ 
той Ιπισχόχον τούτου xai той ὀχαβού αὐτών, 
ἠτοι xpó ἰχαντα τδν/βουλγαριχόὸν λαόν. Ait τή 
ἀπὸ τοὐ παραλὠόντο poióu ἐξαρχιχἠ ἡμών ἐχιστο- 
À n ὑματίρα µαχαριότη Ίγνω ἐν ἡ ὠέσαι παριήγαγα 
τὰ πράγματα ἡ Αναξήγητο Ιπιμονή τὴ αυτού xav- 
αγιτητο той οἰκουμτ-ιπού πατριέρχου ἈνΑίμου 
τού οὗτινο xai ἡ ἐχῖ τὸν πατριαρχικὀν θρόνον γ᾽ 
ἀνίβασι; iv ἐσχατφ γήρατι iva μόνον αἶχα σκοπὀν, 
Ò iAiyaro, τήν αἰσίαν λύσιν ToU βουλγαρικού ζητή- 
paro . Ἐν τοῦτοι, кой’ ὃν χρόνον πλήρη παποἰώησιν 
ἰχοντα ἐν Toi δικαίοι пишу, ἑναχατιυέἐμαώα τὰ 
ἱλπίδα τὴν ὑτίαν πρὀνοιαν xai rrjv σωτηριώδη 
TOU χρόνου ἱπινίργιαν, αἰφνη г. αὐτοὐ Λαναγιότη 
ὁ οἰχουμανιχδ πατριάρχη, παρασυρὠαῖ ὑπὸ τών 
φωνασκιὼν тоу ἰφημαριδογρἀφών xai ὑπὸ ,,ματαίων 
λογισμοὶ αὐτών" ἐνλρώχων, προτιμώντβν 
H,v i&vixrv φιλοδοξίαν τὴ αὐαγγαλιχή ἐγίπη χα! 
Πρήνη , χατίφυγαν αἱ μέτρα, imap ὁ ἱλλιην.χὸ TÙ- 
πο ἐχῦαιάζαι σήμερον, ἑλλ'ἐτινοι ὁ ópoó λόγο xai 
τὸ καλὠ ἐννοαύμενον συμφέρον тў ὁρώοδόξου ÈX- 
κλησία χεηαδιχέζουσι. 

‘<> OIKOUHEVIKO πατριάρχη Άνθιμο ὃ 4%’ ouy- 


«Agi guvodov, χληώεἰσαν μεγάλην καὶ τοπικήν; ἐν ἡ 
ἕητὸν διἑξοδοϊ pus a SSA) 6i AV αὐ 


ἴσεω , ἐν ἡ ота! 
ойто  liilhj, ἐφευρίσχε: сіресу νέαν, Ανήκουστου 
μέχρι τούδε. -τήν τού φυλετισμού’ καὶ τὸ μὲν, διαρ- 
ρηγνύων -Av χιτώνα ToU'lncoU Χριστού, καταδικάζει 


«I 


év roi 


ἀνεξετάστω той βουλγάρου ἀρχιρεί, ὦ ἐχοντα . 
τἆσει ἐθνικὲ ' τὸ 84, ΑχοχαλιΓ autroù TE Xai τού 
συμφρονούντα αὐτοί, ἦτοι Απαντα τὸν βουλγαρικὀν 


λαόν, σχισματικού , ὅπερ ἡ ὑμετέρα µαχαριότη ἰμαθε 
βεβαίω ік τού ἐπί τούτφ ἐχδοθέντο ὑπὸ τὴ fnosi- 
ση συνόδου ӧроџ.* 

Ouro μετὲ δέκα αιώνα ἡ ἐχχλησία Κωνσταν 
τινουπίλεω , rjr πρώτη ἐπί той πατριάρχου Φωτίου 
ὠδήγησε τὸν βουλγαρικὀν λαόν ει Trjv εὐαγγελιχήν 
διδασκαλίαν τού Ἰησού Χριστού, ὅπερ ἐδεώρει ὦ 
δόξαν, αυτή «бтп rj ἐχχλησία, βηγνβαα Trjv πνευ- 
ματικήν ἰνεεσιν, κηρύσσει τὸν λαόν τούτον φχισματι- 
xóv ἐν Toi Αρχιερεύσιν αὐτού, διότι оёто ἐπβέσβευαεν 


x . V uH s 
“Ton vel -συ προ € τη κοινη- 


ἔχχλησία ,. ὅτι ο Dro XE^" xod Αναγχβι Ιλίμαλ 


οἰχουμένου Uni ὀρφοδήξων χριστιανών, ιδίαν 
λαλούντων γλὠσσαν χα! Ιδια ἐχόντων Κιμά, δύνανται 
νἐΡἐπιτρίψωσι τὸν σχηµατισμὀν ἐχχλησιαστιχή βιοι- 
χήσεω ἐπί rrj βάσει тоу ἁποστολιχών xai тоу συν- 
οδικὠν κανόνων. 

'H ὑμετέρα μαχαριότη δύναται và χρίνη μέχρι 
tivo εἰσί δίκαιαι xoi Αποδεκτοἰ at τελευταίοι AXO- 
φάὀει, αἱ 4x1 roO ζητήματο τούτον ληφθοίσαι ἐν 
TQ πατριαρχείἰφ Κωνσταντινουπόλεεε , καὶ μέχρι rivo 


TIVO , 


δύναται và διαφιλονειχηθή rj Χαθαριότη τὴ Өрпо- 
κεἰα λαοὺ δρθοδόξου, πάντοτε Óyio εἰ αὐτήν 
πιστιύσαντο . 

Tò if" ἡμῖν, «ἐν χβντὶ συνιστώντε ἐβμτοῦ ὦ 


θεού διέχονοι, tv ὑχομονή πολλή, tv ὠλίφοσιν, iv 
‚ Ανάγκη, iv στενοχωρἰαι ” (Κορινώ.'Β'', , 4\ xal 
»Οσχονδέζοντο τηρ«(ν τὴν ἱνὐτήτα τοῦ χνούματο ἐν 
TQ ооубёорр τὴ Κρήνη * ('Ef00--*. ἑλρ«σβ«ὺ- 
σαμαν χέντοτα xal χροσθ«ὑομ»» ὅτι tv Ioo* Χροτφ 


С *«! тоу ἡ»ὼν αὐτῶν Ανέγκα . 


οὐβγγτλίοα,»οὐτι ὑχέρχ», ota »ууђт« tattpC* k-- 
φορὰ μετελὺ «шу φυλῶν xxd тоу λαών. Πόντο 
ὀννξαιρέτεε πιστοί Ανέχονται ἑλλήλεεν ἐν τὴ 
ρησχοίφ, ἐν тї ἐγέπη, iv τὴ iXy(|€* «οὐχ ivi Iov- 
daio , oMi [Ιλλην- οὐκ Ivi δούλο , οὐβλ ἰλαύδορο - 
οὐχ Ivi ἐρσον xal Φήλυ' (Го). D, 88), ἑλλ' .tv 
σώμα xal iv πνεύμα... ει κύριο, μία πίστι ,-ἐν 
βέπτισμα, εἰ Фтб νεῦ πατὴρ χείντοεν, ὁ ἐχί πείντνεν 
yai бїё πόντων, yai ἐν πίσιν ἡμἰν' (Έφνσ. 6’, 8,4). 
Κατὰ бё τὸν Απόστολον Παύλον, οἱ ἐν TQ Χριστφ 
χὠριζόμενοι εἰσίν Αξιοκατἀκριτοι. 

Ἠμεί οὐ μόνον ta ὠδήσαμον TÈ χνεύματοα πρὸ 
σύστασιν τοιαύτη διαφορὰ ἐν тф Ιησού, ἑλλ' ἐξ 
ἐναντία , Απ' Αρχἠ τού ζητήματο ἡμών, ἐποιρέύημεν 
παντὶ σὐένει ino συσφίγξωμεν διό συμβιβασμού 
той OlKOUJEVIKOU πατριαρχείου τοῦ πνευματικού 
δεσμοὐ, той ἑνούντα τὸν ὀρδόδοξον ρουλγαριχὸν 

В λαόν χρδ тё λοιπὲ µέλη тў ὁρδοδόξου ἐχχλησία . 
Ἁλλ'ἐὲν αἱ προσπέύειαι αὐται ta ἑστέφὔησαν ὑπὸ 
TA ποθητὴ ἐπιτυχία , κυρίω τούτου airioi εἴσιν οἱ 
κηδεµόνε TOU οικουμενικού πατριαρχείου, οἰτινε διὲ 
τὴ Αδίκου αὐτών ισχυρσγνωμοσύνη κατεσκιύασαν 
τἠν χιατέστασιν, ἐν ἡ εὑρισκόμεθα. 

Οὐ μόνον δὲν ἐπεθυμήσαμεν οὐδ' ἐπεδοκιμέσαμεν 
οἰανδήποτε διἀφορὸν ἐν τφ ὀνόματι Ιησού ἡ ἐν roi 
δόγμασιν, AXN'èv roi προσπαθείαι ἡμών πρὸ èni- 
τευξιν συμβιβασμού ὦ ,mpò τἠν ἐχχλησιαστιχήν dioi- 
χησιν тоу βουλγαρικών ἐπαρχιών Χατὲ τὲ ἐπιτο- 
miou αὐτῶν ἀνέγκα , οὐδέποτε Ανίβη ἐν rp vo 
ἡμῶν ὁ Aoyioupò ἐξαρχία , Ανευ ὡρισμένων ορἰων, ἡ 
ἐποχλειούση τή δικαιοδοσία aur ἐπαντοι τού 
ορθοδόξου Χριστιανού , οἰουσδήποτε ἡ ἑτερογλώσσου . 
Ἐν καὶ μόνον ἠτησάμεθα πάντοτε, rrjv σύστασιν ÈX- 
χλησιαστιχἠ διοιχήσεω , συμπεριλαμβανούση  opio- 

ἱπκρχίκί, ἐχούσα ιδία ὦ ёх τὴ γλὠσση 
Τοιαύται δὲ εἶναι αἱ 


οἱ 


ἐπαρχίαιτοῦὐ δθρηιανικοὐ κράτου , 
ὑπὸ τού βουλγαρικού λαού, бот! ἑστερίθη потё Ati- 
'«K K-i παρανόµω τών Ανεξαρτήτων αὐτού ἐκκλη- 
ой», KV À соса ἀνάμνησι διασψζετα: Pv tf μνήμη 
αὖν.ύ, xal шу ἑξητήσατο τὴν νόμιμον ἁποχατά- 


αἱ οἰχούμεναι 


στασιν. 
Τούτων ούτω ἐχόντων, εὐχόλω κατανοεί τι TÒ- 
τερον τῶν μερών εἶναι Αξιὸν καταδίκη - οἱ βούλ- 
γἁροι, ο! ζητήσαντε ἐξαρχίαν pere ὡρισμένου Αριθμού 
ἐπαρχιών, ἡ οἱ κηδεμόνε тї ἐχχλησία Κωνσταντινου- 
πόλεω , oirive . χαίπερ Αχοδιχόμενόι κατ' Αρχἠν τἠν 
σύστασιν βξαρχία δι’ ἀἁλλοκόκου συλλογισμού οὐ µόνον 
περιορίζουσι τὰ ünb тшу πνευματικὠν Αναγκὠν 810- 
γραφόχτα βρια αυτή , Αλλά περικλέον xal A-oxAii- 
ouciv αὐτὴ Απαντα τού ἑλληνιχή καταγωγή ορθο- 
δόξου , той εὑρισχομένου tv Tei ὑπ αὐτών τούτων 
πβραχωρηθείσαι ἐχαρχίαι ἐν KoAAoi σχεδίοι , Απερ 
» τὸ «βτριαρχι’ον προέτωνε χρδ τὸν σχηματισμὸν ἐξ- 
«еуі 
OOrw πάντοτε ἐσκίφθη τὸ οικουμενικὀν πατρι- 
«рушу ἐν Toi tuofifwi αχ ΜΗ, Απερ παρουσίασε, 
πρὸ ἐπίτευξιν τὴ λύσεω TOO βουλγαρικού ζητήματο . 
Ki 84 si τοὺ φυλετισμού τάσε іу TQ διοιχητικφ τὴ 
baXtfliet cnatt^exi εἰσι καταδικαστέἑοι μέχρι σχίσμα- 
то, ta εἰναι АМН бт! τὸ οικουµενικὀν πατριαρχείου 
Mntilnmn avrò vr «ii τὰ σχίσμα Pié тоу Απο 
φάσεων τὴ ἐκ' ἐσχάτων σνγχροτηθείση συνόδου 
8b «Ivfi καταδιχοβτἐο εἰ «М αὐτὸ орто ὁ Av- 
θ-ιμοί # °’, Вот tv тр σχεβἰφ αὐτοῦ ἀπέκλείε τὴ 
δικαιοδοσία τὴ βουλγαρικἡ ἐξαρχία τὸ ἑλληνικὸν 
4* Φιλιππουπόλει ul tv Αλλαι 
κόλεσι xal χωρίοι , διὰ μόνον τὸν λόγον ὅτι εἰναι 
καταγωγή ἑλληνιχή ; 
“Ὅσον οὐχ ἱντοούμεν τὸν Ασυνεπἠ τρόπον τού 
«Ж 


στ ιχΑον ἐν 


AVEPYOV too «btovfteoou» θρὀνον, tom0w* 
toptv βέβαιοι θα ἡ ἐχχλησία οΜόὁάατε κατεδίναοε τὰν 


Mi 


σχηματισμὸν gtspcaeAv daalqmaOTtaAv δαΜκαδοσιών,, 
**1 Ανάγχακ taipw 
ἑηλήβία , *i ""-"" 
Βύναται v' Αποβαιχθή ht κολλὠν ηαραδβγµάτην t^ 
ἐχχλησιοστιχή Ἱστορία. AUTO τοῦτο тх noqgpt- 
арҳоісу 6*Aaxu. tip Αλήθαικν ταύτην, π«ραδ«ξάμχνον 

χατ'Αρχἠν τὴν σύστβσιν T* ἐξαρχία , xoixap 
κατόπιν yd] ouvmvAoav Ίνα Ipion T* δίκαια αὐτή 
Bpr, χατὰ rrjv bit'aùto0 ταΗἰσαν Аруђу. 

Av ἑστέργτμαν «I τἠν ικανοποίηση TH φυλατιχή 
«йтоО ἐπάρσοη,, rr 2λάμη roO ἠμχῖέρου ἑώνου , δὲν 
διά ἐξηχόντιζβ νῶν » «Φ' ἡμΑν Apà : Απ»ναντία ἠώἑ- 
λομχν 8x«polo8«1 Аёо τβν ιὐχών xai χύλογιών αὐ- 
TOO. Ἑπτιδὴή δὲ oi κρὀχριτοι βοὐλγάροι ἐφάνησαν 
συνοπχἰ 4v τή βιαγβγἠ αὐτῶν коі ἠτήσαντο τήν 
ισότητα Ακβσών rov ὑπὸ βουλγάρβν χατοιχουμέναιν 
ἐπαρχιών, ἐγχαταλιἰποντί τῳ πατριάρχη καὶ τού 
τυχόν χὑρισκομένου ἐν αὐτοῖ Ίλληνα , ἐπιμόνώ 
ἐξαιτουμένου τἠν ἐγχατάλίίψιν τούτην Ίνιχο тї 
ἑλληνιχή αὐτών χαταγβγή , 6. πατριάρχη μχτήλφχ 
màv' μέσον óko» κηρύξη σχίσμα xarà rov βτυλγάρβν. 
Ἁλλ' ‚ойу ἐστιν ἐν τφ στόματι αὐτῶν Αλήηια... 
Toi γλὠσσαι αὐτῶν ἐδαλιούσαν”' («Γαλμ. 10). 

Tnó τἠν ἑἐπήρχιαν ουμφορύντνν Αλλοτρἰηιν τή 
Фрпоҳоір xai ὑπό τἠν πίχσιν тоу κραυγὼν xai roO 
«Ηρύβου той ὀχλου, ri λογικόν ToO οἰχουμχνιχοο 
πατριάρχου Avóipou roO μή ἐχτιμήσαν τὸ ὑκέρ- 
τατον συμφέρον τή ^paMAou ἐχχλησία , «ὠδίνησ«ν 


if- босу Απήτουν τούτη 
tàfoim μάλιστα xm «оо 


ἀἱιχίαν, xai συνέλαβχ πόνον καὶ ἑττχαν  Avopiav** 
ΕΓαλμ.ζ’, 16). | 
Απόχχιται τοίνυν Tr] χχδόλου ἐχχλησίφ у Amó- 


φανσή ἀμχρολήπτν п»р! τὴ διαγνγἠ той οἰχου- 
μχνιχοΟ πουρἰάρχου xai προέδρου τή ἐν roi πατρι- 


αρχχίοι συγχροττὑτίση συνόδου χαώ" пишу TT xai 
τού λαού, ὃν ΑντιπροοΜπούομσν. 

Tō ёф’ ἡμὶν, διαμαρτυρόὀμχύα ἐντονε χατὰ τού 
τοσούτον ἁδίχβ χα; τοσούττν αὐώαιρέτη χηρυχ- 
Ηντο σχίσματο, οὐτινο кало γινώσχομον τὰ Ἡ 
ἐλατήβα xai ToU  mpfroupyoU . 1icpoaprupòp» da 
χαλἀγτήἡ παρανομία τούτη, διαπραχΑοίση XATA 
πολυπληὠού ἐθνου,, οὐσταφώ τηρούντο тх Tma- 


τρἰου ойтоО παραβόσοι , xoi βπ«ρ ὦ µόνον ἐπαινον 
xai κόσμον αὐτοῦ ἐσχι rrjv ὁρώόβοξον Φρησχαίαν, ἡ 
ἡμαί οἱ τακχινοὶ Ao*xvxi , βαστάζοντχ τά iabvrtf- 
ματο том Αδυνάτνον (Ἐωμ. ιχ', -1), ἐσμὲν θβμάτο- 
φύλαχα xai διδάσκαλοι. 

Téxva xai μέλη μιὰ , Αγία, Αποστολιχἠ ἐχχλη- 
сіх , ἐμμένομον ἑν αὐτὴ Ακράδαντοι Xai Αποχρούομον 
ÉVTÔV-;, ἐν ὀνόματι roO κυρίου ἡμών TnooO Χριστοο, 
mov σχίσμα xoi πάντα χχχριαμόν, o Απχχρούσαμχν 
ἰχρι roO vOv πάσαν ἐτχροδιδασκαλίαν διαφυλάξαντχ 
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MS 


Άδολον καὶ Αμοίχντον τἠν ὀρέόδοξον συνοίδηοχν roO 
σδαλοδ ἡμών λαοο. 

Ὁ τι δήποτ» xlhr οἰκὴ Χ« διχοιηρύξι τὸ χίχου- 
μανοδὸν κατριαρχχίον, οἱ λόγοι xoi τὼ pya ἡμών, ἡ 
δογνγἠ ἡμών pypTupo0ci copo TV KIOTIV ἡμὼν 
«| Trjv ὀρδόδσξαν δρηαχοίαν, χαέτοχ. Αφ’ἐνδ μὲν, 
ἡ Αντίστασι του πατριαρχιίου, ἐξ Άλαυ δὲ, ἡ ὑπὸ 
τῶν μβχρώὠν πβὠημάτκν προχλἠδύσπ Ανυπομονησία 
TOU λαοΟ ἐπήνσγχσν διακοπὴν rov μηδ roO πατμι- 
αρχαίου τούτου oxéoMov ἡμών. 

Οὐδοί Βννήααται χαιρἰααι ойто ἡμά οὖτα τὸν λαόν 
AUAV Απὸ τὴ πατρφα ἡμόδν δρησκαία . 

Γαννηδέντα καὶ Ανατραρένα ἐν τὴ ἠφησχαίφ 
τούτη, πρώτιστον ђрАу χαδήχον διαροΟµαν vA ζητή- 
σααµαν πναυματιχὸν σύνβασμον, µατΑ πἀἠών тоу Av- 
αξαρτήταν ἁρδοδόξνν ἐχχλησιών. Εἰμαδο απαισμένοι 
ὅτι ἡ ὑματέρα µαχαρ.ότη , ἡ Χα Αλλστα maxa- 
λἐσδημαν τἠν Αγάπην, δααροΟσα rrjv σοβαρότητα тоу 
παριστἁἀαων, δέλαι κροδυµηβή v’ Ακοχαταστήση τὸν 
πναυματιχδν σύνβασμον ματΑ μιὰ тшу ποἰυπαίηστί- 
ρον roO 6αοῦ ἐχχλησιών. 

Ὁ ἐξοχο тї οικουμένη διδάσκαλο, χατὰ rrjv 
ἐν Toi χρόνοι αὐτοο ταραχήν тшу ἐχχλησιών ἐν 
Ανατολή, γράφβν πρὸ той ἐπισχόπου TÅ δὐσαώ , 
Απέταιναν αὐτοῖ той ἑξή λόγου - ,'OSav xai πρὸ 
ÜUX ἀπαβλέψαμαν vOv, τιμιώτατοι дроу Αδιλφοι, 
об πολλάχι μὲν ἐν kapp τών δλίψααν ἐπιφανή- 
σασδαι ἡμίν προοαδοχήσαμαν: Αποπασόντα δὲ τή 
ἐλπίδο , αἰπομαν πρὸ autroù xai ἡμαί ὅτι ,ὁπέ- 
paiva συλλυτ.σύμανον χα! οὐχί ὑπήρξι, коі. mapa- 
χαλοοντα, καὶ οὐχ «Upov* (TnAp. En', 31). Τοιαοτα 
γὰρ nuov τὸ παδήµατα, ὦ καὶ тоу παράτααν ἐφί- 
κἐσδα: TÅ καδ'ἡμὲλ οικουμένη - καὶ ἧπαρ, κάσχον- 
TO μέλου vò, συμπάσχαι πάντα TÈ μέλη, ἐπραπα 
δήπου καὶ ἡμῖν ἐν κολλῳ XPOVP παπονηκόσι ouv- 
δαιτοδήναι TV αὐσπλαγχνίαν υμών. Οὐ yàp ἡ rov 
τόπνν ἐγγύτη , Αλλ' ἡ xarà πναοΟµα συνάφαια èp- 
поі πέφυχα TV οιχαίασιν.""Ι Οἱ λόγοι οὗτοι TOA 
Αγίου Βοσιλαίου, потро τὴ ἐχχλησία , αἰησαν ἐν 
TOI παρούσαι παριστάσχσιν ἡ ἐχφρασι тоу ἡματέ- 
p«tv λογισμών πρὸ τήν ὁματέραν μακαριότητα, καὶ 
ἐπιτρακαίη ἡμίν ὅταα παράννμαν δι’ αὐτῶν τἠν ἰκι- 
στολήν ταύτην, αἱροντα πρὸ бобу τὰ барро ἡμών 
(χασία . 

Ἐν Ιἑασαχώρφ τή Κκνσταντινουπὀλααα , τή 18 δχ- 
ταψρίου 1874. 

тй 
Αδαλφοἰ 


ὑματέρα μακαριότητα ταπαινοὶ ἐν Χριστφ 


έπονται αἱ ὑπογραραί). 


1 BuUil Map:! αρὠϊοώ SOS oil OnédaaiaiM. 


*SYNODUS CONSTANTI1NOPOIITANA 


ed componenda negotia Roaeici in monte Atho monasterii 


1874 augusto - 1875 septembri. ( 


Dc contravenis circa occupatum s Roaaia cale- D litteras, 


berritnum Sancti Psntcleemonis in monte Atho 
monasterium multi multa scripserant, nec psuei 
congressus tum a usera synodo tum s consilio 
mixto, praeside patriarcha oecumenieo, hsbiti sunt 
ad Roseos e monasterio amovendos; sed frustra. 


Dum longas immo longissimas orationes recita- 
bant Graeci, Rosei strenuam operi imponebant 
manum, atque enmrnam in monasterio praefec- 


turam semel adepti, unguibus et rostro, ae dicans 
ingenti pecuniae quantitate retinuerant, probanto 
(mirum dictu) ipea sacra sjnodo per sigillatae 


Oosksi» emnaer, voave XLV. 


quae infra postremo loco exhibebuntur 
Qui plura de famosa controversia cupit diaria 
aetatis ilius adeat atque in primis volumen 
evolvat, quod ementito Φιλαλήθου , aomiae pro 
Ruaooram oeuaa evulgavit loaanoe D Tantalides 
sub hoc titulo: Пор! той ζητήματο 'T ἐν *Аё^ 
Про μονή той Αγίου Πανταλαήμσνο. Ἐν Kwv- 
σταντινουκόλαι, τύποι Βυζαντίδο, 1876. Іп - 8*, 
308 p. Non est neque huius loci neque aoetri 
muneris tantae lites eompoasve; noenella tamen 
eeque potiora dabimus documenta, quae lectoribus 
grata habitum iri operamus. 
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MOTATDS- 


M74 Mffaati 91 ooptaMbrio ». 


Tb ζήτημα tů ἐν тр Y »?« Rrtfc «A «T<-“ 
Παντιλιήµονο , xai ἐν F ** М>» w? 
HAyiwvüpou ὅρου, Αλλο τι δὲν Αποβιιχνῦλ ἡ τἠν 
πολυχρόνιον T] μάλη ἐχχλησία, ^A- 
Arfoorc «le δκνοὐ  üpod« τοσού- 
v.» δὲ rj Ανώμαλο «бтп χατάστασι ἐχορυφώβη, Av» 
ithfn νὰ π«μφδἠ x«pi TA Αρχὲ «О rou μικτή 
£Eopyia; συνισταμίνη i» 840 тшу χϊτκλληλοιίρων 
καὶ ἰχανωτίρων προσώπων, nri ἐχπληρώσπσα µ«τΑ 
«ιολλοὐ ζήλου τὸ τή; I«TAwv ἐχχλησία Avar«- 
δὲν αὐτή χρέχ, βυνέταξ» πολυσέλιδον ἐχδισιν, δι 
In éyv«oromoi« tip Λληδή χατάστασιν TAV iv Ayip 
ὄρ«ι πραγμάΝν, xoi iZ ἡ Αριβήλω χατ»φαίν«το ἡ 
Ανάγκη тї ωρίμου συσχέψαω *А/ rxxfixi διορδώ- 
σ«ω τὴ Ανωμάλου xai ἐχρύδμου тшу φραγμάτων 
Καταστὰσ 
Kai ivraOóa, παναγιώτα-. xai βαιότατ» δέσποτα, 
ἐπιτραπήτω μοι và Αποδώσω TA «ὑχαριστία µου Tfr 


πρώτῳ μ«τὲ τὴν Αλωσιν 
ὠϊιμνήστφ Γἰνναβίφ τῳ В 
"АА А χαὶ πβτ» ἠρξατο ἡ τοιαύτη Αδρέα 
Απχιραρίδμων μοναχών 1ipBoAñ, fi μοναχική, ούτω 
*iX«N, µἰτανώστασι , πρωτοφανή iv τὴ '.στορἰφ, ὑρμω- 
μένη ἐξ ὅμοβδξου γάτονο κράτου , κατοιχουμένου 
A7 ἱβδομήχοντα πχρίπου ἄτομμυρίων ἱρδοβδξων, 
δυναμὶν« νὰ Αποιχήσσιν οὐ μβνον ΤΑ «ύαγι τού 
olxoupcvucoO ópóvou Bva . ΑΛΛΑ xai τὰ Лок TOV 
τριών τὴ Ανατολἠ πατριαρχιίων καὶ χάση Αλλη 
βρδοδβξου ἐπιχρατία ; ‘Ex тшу χαρὰ τὴ i«pi 
κοινβτητο σταλέντων ἐπισήμων ἐγγράφων ὁμὰν 
τὸ пф ka! nitt, ὦ xai TA SIA λίγου συμφωνία 
›той vA игү ὑπ«ρβή ὁ Αριδμβ тфу Ῥώσσων μοναχών 


πατρ-.Αρχ , TQ 


T-U «ἰχοσιν: ἡ τριάκοντα- Ατυχὠ ἡ τ«λ«υταία αύτη 
συμφωνία бім ἐτηρήθη, Ayvow ix rivo αίτια . 
πιθανὸν ie τὴ Αδλιδτητο μοναχών τινων τή ΙρΑ 


συνΑξ«ω : ἡ δὲ µτγΑλη ἐχχλήσία, ἠτι πιριωρἰζέτο VA 


T! μιγἑλἠ ἐχχλησίμ ἐπ: rrj χαταλλήλφ ἐχλογήλώνλΑποδιικνύη τὴν κυριαρχίαν τη μίνον διΑ τὴ Απο 


δύο τὴ ἐξαρχία προσώπων καὶ rrj ἐξαρχίμ αὐτή, 
nri, hA τοσαύτη Αμιροληψία xai ἱκανότητο ἐκ- 
πληιώσασα то ipio τη Bv τὴ ἐλαχίστη Αμριβἠ, 
διρώησι τὴν peyAAnv ἐκκλησίαν ἐπ! τῳ χινδύνφ 
τὴ Απαλλοτριώσιω тоу пром αὐτῶν σχηνωμΑτων. 
Καὶ i rpioOro κίνδυνο, κατ' ἐμὲ κριτήν, βὲν «ivar 
ὑπιρβολή- τοὐναντίον φαίνιται Ιπικιίμινο : xai £y rrj 
ἐχδέσιω тї σταλίση παρΑ τὴ ipA συνΑξιω 
той Αγίου ὅρου ἐχήσιω , πληνοφορούση λιπτομι- 
ρίστατα rv μιγΑλην ἐχχλησίαν m«pi тоу βµβιουρ- 
y.ov xai τὴ σχανδαλωδ«στΑτη διαγωγή τῶν ёп- 
ηλύδων μοναχών πρὸ ἐπίτιυξιν χαταχδονίων су: 
βίων ὑπδ тё πρόσχημα Ασκητὠν, καὶ ἡ 
γνώσιν ἐπὶ βύο ἡ roai cuviópiic. . ὉμολογΑ, mav- 
αγιώτακ καὶ δαιᾶτατ. δέσποτα, Вт! µιτΑ βαδυτΑτη 
λύπη καὶ Ψυχικἠ Αγαναχτήσιω ἠιουσα TA παρΑ 
TOU χυρίου γραμματίω Αναγινωσκόμινα έγγραφα Trj 


iipA χοινίτητο. Kai по rjro δυνατύν vA Ακοὐσή 
τι  Απαβώ ἐδιλφοὐ µι« xai τὴ αὐτή «ὐαγοο 
pavi βιχασδέντα «i δύο (Κρίβα, τὴ μὲν χαλου- 


μένη Ρωσσιχἠ, τὴ δὲ Γραιχιχἠ , ἐχσφινδσνίζοντα 
χατ' Αλλήλων κατηγορία φυλιτισμοο, σφατιρισμού 
ἰσοδημΑτων, αισχρὠν καὶ ΧαµιρπαστΑτων βφδιουρ- 
үшү πρὸ Αποβολήν £y той ipoO τὴ µονή π»ρι- 
βδλου μιὲ μ«ρίδο тоу ΑδαλφΑν, rri , ἐμφαρουμίνη 
ὑκδ χριστιανική Αδιλφδτητο καὶ Αγάπη , ἠνοιξιν, 
iv καλἠ rrj riori καὶ Avtu rj ἐλαχίστη ὑπονοία , 


ΤΑ ΑγκΑλα τη, xai ὑιαΜχδη ὦ Αδιλφοδ τού 
Ρώσσου μοναχού, шу ἡ διαγωγἠ ΑντιφΑβσκα πρὸ 
τὴν χλἠσίν των; Οὕτω λοιπὸν οὐ μὂνσν ἡ Akpa ya- 
λήνη, nr ἐπί πολλού αιώνα — AxAxpikti 


τὸ TAV iopov αὐτών' σκηνωμάτων, ἐταρώχδη, καὶ ἐπ 
тоу ἐγγράφων καταφαίνεται Ati οἱ ταραξίαι δὲν «Ναι 
οἱ ἰδαγινιῖ μοναχοί, AMA νέοι καὶ παρΑδικοι Αζιώ- 
Mi Αναφαίνονται, σχέδια τακταίνονται βλω Ανοί- 
κχια τῳ Ασκητικἡ fio, xai ἡ μὩ«γΑλη ἐχχλήσία, Av 
ἑλιγωρήση «ἰσέτι, χινδυν«ύ«ι vw ið Ίσον οδαω τὴν 
Απαλλδτρίωοιο αὐτῶν тоу καναρχαίων i pov σκηνω- 
μάτων, κτισΜντων тоу πλιίστων παρΑ тоу ἡμ«τέρων 
'Ρωμαίων αὐτοχρατέρων xoi Αλλων οὐσιβών χριστιώ- 
«γῶν καὶ µ«τΑ τὴν Αλωλν δωρηΗντων α«φὠ τοῦ μ«γΑ- 
Aou χαταχτητού xai тоу ἰνδδξων αὐτοῦ φαΚχων τῳ 


* (Н καρὲ Q»«M ἰωιένλα ΜμρρΡένικ >ї«е2* 
i««v 4 ««pavaMrratx laffwoi (αμοσαΜέτητ аар 
Jitp«*»«« «ai — »jf»t 7-'-'"ftióp""r'"£*O* 


ЇІЛАВошу C 


στολἠ σιγγιλίων, ὦ µε ἐβεβαίωσχν ἐσχΑτω τινὲ 
TOV Αγίων συνοδικὠν, xoi ToU κύρου TOV ἡγουμένων, 
ἰχιγώρίι ἐπί τὠν σπουδαιότερων TÅ κυριαρχία 
χριὼν- ἐξ αὐτή δ' τή; Ασύγγνωστου ὑλιγωρία 
ἐπήγασ«ν ἡ σημχρινἠ ἐπιχίνδυνο χατάστασι, ἦτοι 
αἱ πωλήσει μοναστηριακὼν γα-βν, ΤΑ ὅποία ὁ 
χανονιχδ «upiApxn τού dfcyiou ὁρου δὲν δύναται và 
kom B αἱ ὑπ' αὐτών Avayipon πολλών λαμπρο- 
τάτων σκητῶν, iv yév« μία Ιχρυδμο уо! πολύ- 
X^oXo χατάστασι, xai πίλο, αἱ παράδοξοι π.ρ! 
Ιδιοκτησία Trj «ὐαγοῦ µονή τού Αγίου ΙΙαντιλιήμο- 
vo Αξιώσι αὐτῶν. 

"AMA, κατὰ τὴν γνώμην τινῶν, ἡ παρούσα κατά- 
στάσι βὲν «ivar mooo ἐκρυίμιρ :. συνέβησαν piv 
διαπληπτισμοί ματαξὺ δύο μιρίδων μοναχών, Ανηχὀν- 


των αἱ δύο διάφορα ἱδνη, x«i προσωρινή τι Avw- 
μαλία ὑκάρχιι, "AMA ματΑ τὴν ἰἱφαρμογήν τινων 
μέτρων καὶ rrjv ἐπικύρωσιν той παρΑ T ἱαρΑ ouv- 


ἀξ«ω σταλέντο vou κανονισμού, ΤΑ πάντα Μλουσ-.ν . 
ἐπανέλβι «i τὴν Αρχαίαν ἠρ«μον χατΑστασιν, xai 
ἡ χριστιανική Αβ«λφότη καὶ ΑγΑπη ἱντδ τὠν ἱιρών 
σχηνωµβΑτων. Mn λησµσνατα δὲ οἱ ρωνασχούντι ὅτι 
Αρπάζονται xai ΑπαλλοτριοΟνται ТА χτήματα τή pe 
γΑλη ἐχχλησία , Вт! xai oi Ῥώσσ-. povayoi xouv 
δικαιώµατα ιδιοκτησία, στηριζύμανα ἐπί ойтокро- 
τορικΑν χρυσοβούλλων, τΑν ἰποιων TA Αντίγραφα 
δέλομ«ν ἰξ«τΑσαι τὴν ἡμέραν τὴ δίχη , ἱξέλιξαν xai 
δικηγόρον, «i ὃν Ανέβασαν TA συμρίροντΑ Twv- АЛЛ'% 
ΙΟ xai αὐτοπροΐοριχΑ χρυσββουλλα div προσµαρτυ- 
poùv TA δικαιώματα тоу Ρώσσων μοναχών, .ἡ pe 


iv-ByAAn ἐχχλήσία, ἱμφορουμένη ὑπὸ «ὐαγγιλιχού πνιύ- 


pato , δὲν δύναται УА ποριορίση τὸν Αριδμόν των. 
Βιλτι fév φυλιτἰζα, διότι ἰχιχ ὑψηλοτίραν καὶ ἰιρω- 
тёр«у ἐντολὴν, kai αὐτοὲ ib δῖίλουν, δύνανται vA 
κατοικίσουν ΑπΑσα TA «ὑαγώ той Αγιωτάτου οἰπου- 
μινιχοὺ δρὂνου роуо , καὶ κατὰ тб «ὐαγγιλικδν 
πνούμα, πὠντφ ΑβΒιώφορον, ὧν ὅλοι οἱ ἐν τῳ Αγίη» 
βρω μσνάζοντι &Iv Ἑώσσοι, βιδτι καὶ αὐτοί «ivar * 
ὑρώδδοξω χριστιανοί «ai Απίστησαν τἠν лоороу των 
xai Ίβαλον τὴν μιτάνοιΑν тоу ἐντδ TOV ἱ«ρών αὐτών 
σκἠνωμάιων. Ἐγώ δὲ προσδέσω ὅτι μιταξὺ των 
ὑπάρχουν piota καὶ Tivo «ὑλαβέστατοι, οἰηνα 
ὑπηρέτησαν Αλλοτι рё βαδμοὺὐ ἐν TQ οτρατφ, AMA 
τοσοῦτον ουνοτρίβη ἡ καρδία των, Αστ«, ἐγκατα- 
λΜφαντο TA ἐγπόομια καὶ diga καὶ тїп , ὑπέστη- 
σαν xai αὐτοὶ κουρών καὶ ἐνηγχαλίσδησαν τὸν μο- 


Mt 8YNODU8 ΟΟΜΒΤΑΙΓΠΗΟΡΟΩΤΑΜΑ, 1874 Ufeeto- 1875 M* 
nnpnH Bio* σβαηρίαν dtf ¢“X* *'»- «t 
xat ΑΡ: χριοάανσί. βοέἑλλίν, «unto* m; ἀρχαὶ» <* M 


τρὀπφ, μὲ тб» ὀχοίον ol 'PAomi μοναχοὶ «talMurtt 
тб μρὠτσ' Ufp«t« τὸ» Αριδμὂν dt dj» kpto po- 
уђу tM Αγίου Ιβνηλαήμσνσ , “Ὁ ἐκρόφ«ρον аға 
λέξιν mpl ιδιοκτησία , αἰφνη I-»* «apitom* βλη 
xtwapaxovwrriac, xal той Apiòp00 «ὑτών αὐξη» 
Μντχ de Uk*prpiaxogioi> , αχέχτονται vA Λ«αδι- 
κήσουν Trjv Αρχαία» »τΑν ιδιοκτησία» χαηχομένην 
δυ»αστικὠ ὐχδ ΓραιχΑν μοναχών. App i ὀρδόδοξο 
μοναχό βύναται vA 'διηϊδιχήση Ιδιοκτησία»,' X: pi 
v* χατηγορη(ήἡ φυλιτίζ.", xoi кё 
S<xai-po !v* Αποκέμψη rrj 
βούλιται. AAA ισ: λησμονούν füroi οἱ ρ'λοι rrj 
«ἱρήνη μοναχοὶ ὅτι τὰ δαρήματα τὰ" Ῥ-μαί-ν 


ὑτοχρατόφ.ν уро TI*-* wv» Si* ισχύουν, διδτι 
Lodi Car Topo τὸν ἐπιχρατοΟντα кор? ὅλοι 


ιδιοκτήτη ἐχει 
Ιδιοκτησία του 4» τινα 


ΙΟντσιν, (λα aórA ΤΑ ἐχχλησιαστιχΑ χτήματα ToO 
αὐτοχρατοριχοο 'PovpalXoù στέµµατο ἐδ-ρήθησα” ротА 
τὴν Αλονσιν TP тото οἰκουμινιχή πατριΑρχη καὶ Toi 
διαδόχοι ойтоО, xal ойто» ὃ μόνο χυριρχη TAV 
£v τή κχριφκροἰφ ToO ΑγιοοτΑτου oiyoupoviyoO ópóvou 
ἐχχλησιαστιχΑν χτημΑττον, σταυροπηγιαχΑν μονῶν, 
ἐχχλησιΑν xai SA-v тшу ἐΟνιχᾶν Akyopév-» xrnpA- 
т-у rivai ὃ χατΑ χαιρὸν οἰχουμονιχδ χατριΑρχη . 

Δτύττρον ἑξττΑσοηιον птрітрүтіх χΑριν Ti µνηµο- 
ντύτυν xtpl τὴ i«pó μονἠ roO Αγίου Πανττλιήμονο 
αἰ’ TAV ἡμοτέρ«ν πτριγραφαί, καὶ κατόπιν οἱ, ΧαΤΑ 
διαφόρου ἐχοχΑ τὸ Αγιώνυμον бро ἐπιοχοφΜντο 
ξένοι m ριηγηταἰ. Πρώτο x TAV ἡμοτίρνν è µητρο- 
πολίτη Νιχαία Πὸρφύριο , è xal προηγούμανο; τή 
ΧΩΡΑ τὸν ΕΟξοινον Απέναντι rrj ΙΣαζουπύλοα ΙΙρΑ 
ToO Προδρόμου μονή, ζήσα ΧατΑ τὸν ἑβδομον xai 
δέχατον αιώνα xal παρών «і τὴν XATA TAV χαλβινο- 


epóv.v ἐν Ἰασφ τὴ Μολδτφία τὸ 104r Auyxporn- О ΑποστΑσ» τὴ Αρχαία. μονή 


Μίσαν σύνοδον, συνέταξ v rtc στίχου πολιτικού ἐν 
ἠδα: δρομολογίου ποριγρβφήν TAV ἐν τφ Аүіф ὁροι 
οὐαγΑν σχηνβμΑτ.", ὄνομΑζον τὸ μοναστήριον Απλὠ 
"Ρούσικο’. βυύπρο ὀχ тшу ἠμστέρ-ν à ἰατρὸ  T«Yur- 
νη Κομνηνὸ;, Goa χτρὶ τὰ Αρχὲ Tr δγδόη καὶ 
ὄτχΑτη ἐχατοντα«τηρίδο χμῖ ἰχισκτφΜΙῚ τὸ Αγιώ- 
vupov бро xai τὴν Παλαιστίνην, συνδταξτ χροσχυνη: 
τΑριον τοῦ Αγίου ὅρου, £yOoHv τὸ χρΑτον τὸ 1701 
4» TA κατὰ τὰ Παριστρίου — 'Hyrpovia ἱἐρή povi 
ToO ΧιιναγΑίου, ті В μνημοντύτι χτίτορα τὴ роу 
той Αγίου Πβνττλτήμβνο τὸν 'χνδζην τὴ Στρβία 
AAGapov* Арфӧт ро! Bi, ὃ rr Κομνηνό xal ὃ Νιχαία 
µητροχολίτη , βὂν μνημοντύουν ΡΑσσου ΑΟΧΠΙΑ, 
διότι. Αν κατέχουν 4х1 τὴ ἀχοχή т-м, βφβίιο δὲν 
ἠΑτλον той χαραλτίψτι, А δὲν χβρἰλτιψαν xal rou 
Χέρβου xal той BouAyApou, μονάζοντα TÖTT ті 
ΧιλιαντΑριον. Ἐκ TA» EËV-V χιριηγητΑν, TAV χλτὶ- 
OT.» Аүүлтту, d χΑνα 
Κομνηνὸν, Αγνοοδνττ τὸν Νιχβίβ Πορφύριον, А xai 
ὁ XaTA ΤΑ 1837-1838 μὲ ἐχιστολΑ τού XaTpiApxou 
Γρηγορίβυ ro? 7” ἐροδιβσΗη! Άγγλο τδχατρίβη , 
Kôp&-v ὄνδματι, xai δημοοπύσα τὸ 1860 λτχτομτ- 
PTOTATNV TAV ΧατΑ Tv AvaroAnv «δαγΑν σχηντ»: 
μἰτ-ν χτριγραφήν, χροσΜτβι ὅτι xai ἡ βδτοκρΑτιιρχ 
Αἰχαττρίνη ἡ B* συντ-σίφορτ Kooòv τι Kpò Αναχβἰ- 
νισι' τὴ μονή, A βιβαίττ cuvrio£^opov χατΑ δια- 
φόρου ἐχοχΑ xal χολλοὶ Αλλοι, TITT ἠγτμὂνο тітт 
ἰδιΑται, ἐν Trj δυτικἠ ΕδρΑχη, διότι ті тоб μττὰ 
τὴν Αλβσιν χρόνου ХОЛЛ TAV ἡμττίρ." povayAv 
χβριήρχοντο τὴν Ιόσιν, сітоОмтт; ἑλδη SIA A ΠρΑ 


Τὴ Ανατολή povA , xüpi, ὃμβ vA δίδ-« Auutopa' 
той κροσφόβοντα ТА ἐλδη. Ὁ rTATU-— аоаоарагї poOoutt. k 


ιδιοκτησία ті 
Taio  Xopi ToO Αγίου ὅρου συντίξα συνοπτικἠν 
Ἱστορικήν χοραηψτν, καὶ λτπτομτρδστλον χτρὶ µονά- 
στηρἰνν xal σχητΑν δνομαστὶ xal TAV ἐχτῖ τδρισχο- 
μὲν.» Apyrikv αὐτοιφατοραιΑν xal πτπριαρχιχΑν 


δημοσιτυΜντοον σνγγρτηιµΑττη, ivtov µβΑλιστα καὶ + 
ὅκδ 'Pttomv pocayAv xat λαΜη ἐχδοΜνπον, rivai 
ΓΑλλο τι ·, £yfoó διΑ той τύχου τὸ кбупнА του 
Iv Παριοίοι τὸ 1M7*. Καὶ TA μὲν γνοαπΑ πληρο- 
φορία Αρύτται ёк roO KouvnvoO xal τΑν AyyAov* 
καὶ ΓτρμάνΑν χοριηγητΑν, ΤΑ δὲ Αγνώστου 4χ rrj 
ἐφν,μτρίδο τού ἐν Πττρονχόλτι δχοαργοἰου τὴ δημο- 
сіх ἀχΧβιδτύσ«. , συντβσσομίνη , καδΑ μαρτυρτὶ б 
ἰδιο ,'XapA rivo Ῥώσσου povaxo0, γνβστοο πρὸ 
ΧΟλλΛ Ti τὸν AVOTOAIKO* κόσμον, ToU διαβοήτου 
ορφφου Οὐσπένσχη καὶ rivo µοναχοο Σιραφτὶμ. 
Κατ’ αδτοὶὶ λοιπὸν той Αγίου ΑσχητΑ , χτίτορτ 
TOO Ῥουσίχου ἡ μοναστηριού TAV 'Ῥάσσ.ν ἠσαν βΑσ- 
σοι μοναχοί, oirivr . ἱλδόντκ гі; τὴν Μαχοδανίαν 


Toi В τὸν то” aiAva xal ΑκοχαταστΑνττ ἐν τή Ασχητηρἰφ, 


τῷ ἐχιλιγομίνφ τού-Ξυχουργού, ἐλαβσ” τὸ 1169 xapA 
τὴ ixp< συνΑξ« TAV ἠἡγουμίν.» xai τὴν μονὴν 
TOU Αγίου Παντ»λἐήμο"ο той Ηκσσαλονιχέβ . Ἐπὶ 
τὴ «ἰσβολὴ καὶ Suvpottia TAv Моүүбл.* ἐν Ἠ.σ- 
cip µονή χατψχήδη ὑχδ XépBov μοναχών. 6t' à xoi 
б IwAvvn Κομνηνδ μνημονούοι χτίτορα ταύτη τὸν 
χνέζην τὴ Xoppia ΛΑζαρον τὸν Βούχοβιτ, φονκυ- 
Ηντα «і τὴν ἐν Κοσσόβφ μΑχην, τὸ 1389. µ«τΑ δὲ 
τήν χατΑχτησιν τὴ Σερβία τὸ 1469, χατφχήλη, 
ΧΩΤΑ τὴν μαρτυρίαν той Πορφυρίου Οὐσπένσχη, ὑπὸ 
γραικὠν μοναχών, oiriv« . τὸ 1766 ἐγχαταλ«ίψαντ« 
αὐτήν, ὦ ἐφίΜίμένη τὴ χαταπτώσ«: τού χτιρίου. 
Ανήγ«ιρα» καρἁ Tv ΑΑλασσαν Αλλη”. ὀνομΑσαντι 
αὐτή" Ἐούσιχον xai πρὸ οἰκοδομὴν τὴ ὁποια συν- 
noëpip* xal ἡ Αικατερίνη ἡ В”. Καταπισούση δὲ 
αὐώι xai τούτη, Ανηγἐρέη τὸ 1803, προστασίφ τού 
τότ« ἠγ«μέίο τὴ Μολδαβία ΚαλλιμΑχου, ἐν µικρφ 
δαλΑσση, . 
Αλλη νέα, ὐχδ.ιτήν αὐτὴν δνομασίαν. Οἱ ἑνταύδα 
Ασχητούονττ μοναχοί ουμχοσοῦνται «і τριαχοσίου , 
Qv οἱ £yaróv &AMvro τὸ 1836 rial βώσσοι. 

Αὐταί тісім ἐν rit αἱ 8x διαφὀρ-; ἱστορι- 
xal πληροφορίαι, αἰτιντ δὲν Ιχου» rrv ἐλβχίστην 
σημασίαν πρὸ τὸ ζήτημα rr ιδιοκτησία , »«i «Αντη 
Αβιλρορον τίναι Αν χβτὰ тё» δνδέχατον αιΑγα 4μ-: 
νασαν ri τινα Ησιν, δχιλτγομένην ToO З ‘ 
βΑσσοι μοναχοί, 1" xal Ψ' loi πολλούξ αιώνα і 


ха! тї 


χλαίσται λαύρβι xai povoi THE Ῥνσσία „aù ἠδησαν 
ὐχδ γραικὠν μοναχών! Αμφότιροι ἦσαν οξηού- 
μένω, καὶ Βιχαί-μο παντοτεινή Ιδιοκτησία У ἠβύ- 
ναντο vA Αποκτήσουν. Ἐχτοτχ ἐκήλδο” σται 
μ’ταβολαϊ' ror ἡ χιραφέτησι τὴ 4v Р р ὀρδο- 
δόξου Ικχλησία , ὅτι πλέον 7 οἰχουμαν κατρι- 
Αρχή ἐκβυσβ »p «ἰναι ἡ Αν:τΑτηρ ἐχχλτ «отуп 
διοικούσα Αρχή ἐν '"P««ofip, ἡ toé rrj туп 


σχτβὂν ΑντιγρΑφβυν τὸν Ώ Apxni-Amayüppuci..r] «ἰσόδου м xai pò и γραι- 


кой μοναχού, xai £r! μέῦλον rrj  A»póa |ἐγχατβ- 
OTÀO». πολλών μοναχών τι τὰ рохо . TA ἐνηχού- 
σα τὴ ё» РВосіџ ὃρδοβδξφ ἐχχλησίφ, xai NTI δίδτι 
τὸ δικαίωμα rj Αρκλαιότητο xai τι τὸ» Αγιώτατον 
OIKOUHEVIKOV «φόνον, τέλο  &KrAMv ἡ χατΑχτησι , 
ὅττ ΤΑ δωρήματα χα! χρυοόβουλλα TA* ἡμκτὲρ-" &*Ш 
μαί.ν αὐτοχρατόρ-", καύοβντο và ισχύουν, φυλΑτ- 
τονται τι τὰ *PX<« TAV διαφὀρ:» «ὐαγώ» μονῶν, 
ὠ ἐδνιχΑ χχιμήλια, Αξια χτριτργτία καὶ σπουδἠ 
τι TOU παλαισγρΑφου xl Αρχαιολόγου Trj ἡμττὲ 


Т rwr*. M xrr рооооіот «nuor Vielare- Ltagbit, 
vfara A--— »« op Ap proprio vol ok kootioogtooM 


+ A» re» 'ft»-»-> «rpipyor-» t-> ApAi' -P-- 
/papanair al -7ioiay«i»aal Ја>г / Пору>>*< Ὁτατίναα . 
Di ἀν è "RM lup ee ᾱ--'---- "ILC 


Kovod& Ј9ер<огб>. *1 χνβοτοὶ >»Av*a AAopa,Xi» «ai 
Ni. . &>«arA-o καὶ 7 »ρρος Xmr*a«^n«- 


Mt. 


ρα µεσαιωνικἠ; ἐποχἠ . !'Εσχάτω 


ἑλληνιστί καὶ γαλλιστί καὶ «і 


τή 
πρωτιυούση ἐκτ«ν«Γ διατριβαί, «i В тб» γρωικὸν 
ὑκοκρινύμ«νο foco, ἡ μισώωτδ ἀρδρσγράφο >, 
ατ«νάζων καὶ ὀδυρόμανο ματ’ συντριβή καρβία ёт! 
τή ὑπὸ τρικυμία παθών κα! φυλατικών δι«νίξ«ων 
κλυδωνιζομένη мВ тў τβύ Χριστού ὑρδοβόξου ἐκκλη- 
сіх, προσπαμΜ λίαν ἁδ«ξίκ» ὦ ёк TOV κατόπιν 
θίλομεν π«ισθἠ, và ἁπατήση τὸ δημόσιον, προτάσσων, 
ὦ ἁπόδ«αιξιν τὴ βωσσικἠ ιδιοκτησία τή — i«p* 
ном , τὴν μόνην ὀνομασίαν αὐτή , ἦτι ἁδηλον μέχρι 
тойі« πόθιν προήἠλθ-- διότι τὰ ἐπιχηρήματα, * 
συν«σώρ«υσ» καὶ ff ὧν ATUXW πολλού ἐσαγήν«υσαν, 
rro: αἱ rov Οθωμανικών δικαστηρίων ὑπὲρ τῶν KTN- 
μάτων Trj; μονἠ ἐκδοθείσαι ἀποφάσιῃ , τὰ ἀπο- 
σπἁσµατα TOV (πιστολὠν тшу ἑν αὐτή μοναζόντων 
πρὸ той δούκα тї Μοσχοβία , αἰτούντων βοήἠθ«ία 
ὑπὲρ ivó; σκηνώματο , ἀνήκοντο , κατὰ τὸ γράφ.ιν 
TOV μοναχών, «i той ἠγιμόνα , τὰ σιγγίλια οἰκου- B 
µινικὠν πατριαρχὠν, ὦ καὶ. τὰ ἐτι ἐν τὴ μονή σφ- 
ζόμινα ἐκκλησιαστικὰ σλαβωνικά χηρόγραφα, ἀλλο т: 
6*v ἀιτοδ«:κνύόυν, ἡ бт! τὰ ól»opavikà δικαστήρια 
δὲν ἐπαυσαν ἑκδίδοντα ἀποφάλει τὰ шоо TOV 
διαφόρων μονών ἐριδα  m«pi. γαιών, ὅτι οἱ' ἐν αὐτή 
μονάζοντ« ἠσαν ypoukoi, ὦ ἐκ T.vov πατρωνυμικὠν 
των φαίνιται (οἷον, Διονύσιο Ηινδώρου, Βινιαμἰν 
Ξένου, Σαμψών Ἰωάννου, Δαβίδ Δημητρίου, Άνθιμο 
καὶ Ματθαίο Δημητρίου, ὁ ἠγοὐμίνο Trj; µονή той 
Ρούσικου), STI οἱ μοναχοί, Μνόμανοι ivBkiv ἑλλ«ίψ«ω 
προσόδων, ὠφιλούντο ἐκ τὴ δνομάσία τὴ µονή διὰ 
νὰ κολακιύσουν ToU βούκα τὴ  Mooyofia , Ka! 
συνάζουν πιρισσότἰρ”" ἑλέη, ὅτι οἱ οἰκ-.υμανικοί πατρι- 
ἀρχαι ἐξέδιδον κατά διαφόρου; ἐποχά σιγγἰλια, καὶ 
ὅτι οἱ ёп! πολλού αιώνα τὰ ём Ἰ)ωσσίφ λαύρα; 
καὶ «μονά; κατοικήσαντ»; ypoukoi μοναχοί µ«τέφιρον 
πολλά ἐκκλησταστικά' βωσσικά χπρὀγραφα κα! «і; τὸ 
ἁγιον бро, Ίνα σώσουν αὐτὰ ёк тшу χ«ιρὼν тоу C 
Μογγόλων, ὦ кой,&ттї ἁλώσ«ω πλείστα TOY ἡμ«τὲ- 
pov µ«τακθµισθέντα, σφζονται σήμ«ρον «i τὰ βιβλιο- 
θσ'κα; τὴ δὐσ«««: Σημαιωτέον πρὸ; τούτα; ὅτι, 
ἀφού τὴ ἐλαχίστη ἀποδιίξιω; πιθανολογιῖ ὁ ἀρθρό- 
γράφο; τήν συνδρομήν τή; ἡμ«τέρα αὐτακρατορική 
ἠγ«μον:δο Άννη , συζύγου - οὐ δουκδ; τὴ Μοσχ᾽οβία 
Βλαδιμίρου, . τὴν ἀποκατάστασιν TOV βώσσων 
povaxwv** ἐν τῳ ἁσκητηρίφ той Ξυλουργού, καὶ ön- 
μοσι«ὺ«:. έγγραφα τού 1169 érou Ἰωάννου туб τού 
πρώτου ToU ἁγιου ópou , κα! χρυσόβουλλα δύο βωμαίων 
αὐτοκρατόρων, Avópovikóu κα! Ἰωάννου τών іісЛото- 
λόγων, φέροντα χρονολογίαν β«κάτη ἱνδικτιώνο , un- 1 
уб σ«πτ«μβρίου той 1313 ἐτου, καὶ πέμπτη Ka! 


δύο éunpipida 
В 


«І 


«І 


δικάτη ἰνδικτιώνο,, μηνδ ὀκτωβρίου 13M ётоџ , «i 
à δὲν γίν«γαι посо µν«ἰα τζάρων κτιτόρων тїї pO- 
vi, αἰφνη —-* rivo μαρτυρία μιὰ ἠἡγιμονίδο тї 


Σ«ρβία παρρησιάζονται οἱ τζάροι προστάται, коі τήβο 
ФЕ ἄλλη μαρτυρία тоу ἡγιμόνων тәу Βουλγάρων D 
καὶ Βλάχων τού έκτου κα! δ«κάτου αἰιθνο,, ктіторс . 
тїї роуд - λησμονήσα δὲ rrjv μαρτυρίαν той βώσσου 
ἀρχιμανδρίτου Πορφυρίου Οὐσπένσκη, 'ὅτι ματὰ τὴν 
κατάκτησιν τὴ #«рВіх ἡ μονή κατφκήθη. ὑπὸ γραι- , 
κὠν μοναχών, δὲν παύ«ι παρ«ισάγων βώσσου; pova- 


хоо; «i ὁὀθωμανικά δικαστήρια, διατωνόμίνο бт! 
κατφκουν ἐν τὴ μονή, µ«ταβαϊνοντ« ἀἁδακόπω «і 
Ρωσσίαν коі ἐπιστρέφοντ"; «i «γιον бро. "ότι BÈ οἱ 


ὑπ’ «Отоу ἁναφ«ρόμ«νοι ἦσαν γραικοἰ, ἀριβήλβ ἁπο- 
δ«ικνύ«ται κα! ἀπδ μίαν παράγραφον, «і nv б ἀρθο- 
γράφο λέγ«ι ὅτι δύο μοναχοί, Γρηγόριο κα! 'Itpc- 
µία . σταλἐντκ тб 1639 πρὸ; τὸν τζάρον πρὸ σύν- 
„ом ἑλ«ών, δὲν Ιλαβον -τήὴν ἁδ«ιαν và «ἰσέλθωσιν «i 
τὸ βωσαικδν Kpüro («ivar δὲ γνωστὸν ὅτι полу πρὸ * 


*. © «T»£- M-I*- 
wa« 15M ἰαΜ.. αορπώ: «È 
Marnt 1а 1-‹1— wo «<pn 


E d»«»»«« νΝΦώώώ TwigKkBè-, «cio 
[тт--н la «ρλωΜΙΜ. 
«-pU«AO 1-H uvopMM, M-*- 


iMw Ι«Μώὠ-ὠΜΙ ὡϊοὦ-" 


SYNODUS COMBTAMTIMOPOUTASA, 1B74 MgM*o-1875 «optoabri 


κατιχωρήδησαν χτἠ 


H >>- 


il ἐκαιο-ιαιτηρίβο — fév ἐπατρέπατο i ofooda 
γρβκώὠν μοναχών «i 'Pofoiav), &AX'Irapoav ἐπιστο- 
λὰ тор ἠγομμένου τὴ роуд πρὸ; τὸν τζίρον, γρά- 
povra πρὸ αὐτὸν ὅτι ἡ μανἠ «Ivar ιδιοκτησία тї 
βασιλεία σου (παρἀδοξο фрак, fAoo βυζαντινή, 
«i στόματα βώσσ««ν μοναχών), ὅτι βἐν ἐπατράπη av- 
τὸ κράτο (καὶ τούτο παράδοξον,' 
ἐνφ ἦσαν βώσσοι), бү, πένητα βντα , καταβαπάνησαν 
πλέον тоу 30000 ypociov li τὸ ταξαΐδιδν των kai 
ἐφθασαν ματὰ πολλών φόρων κα! ὑποφιών (κα! τούτο 
οὐχ ἠττβν παράδοξον, ἀφοῦ, βντα βώσσοι, ἠβύναντο 
νὰ μτίνουν τὴν πατρίδα των Ka! và pr ἐπι- 
στρέφουν «i τὸ ἁγιον ópo , iv (φοβούντο và πάθουν 
ὑπὸ тоу ὁθωμανικών ἀρχών), καὶ ἐπιβή δὲν δύναντατ 
νὰ ζητήσουν ἐλέη παρά тоу Πολωών, βντων αἱρ«τι- 
κὠν, Où προστρέξουν TOU ἠἡγιμόνα TOv Βουλ- 
γάρων (σημαιωτέον STI πρὀ τινων αιώνων βασιλβιον 
Tv Βουλγάρων δὲν ὑπήρχ») dal Βλάχων, οἰτινι 
λέγουν «i αὐτού . ὅτι ἡ μονή, ἡ καλουμένη βωσσικἠ, 
ἐκτίσθη ὑπὸ тшу τζίρων, καὶ ойто (κεἰνοι χρἰωστοῦν 
và тоб βοηθήσωσιν ἡ μαρτυρία αὔτη óvó; ἡγιμό- 
м. ανυπάρκτου ἠγ«μοναία , κα! ἑτέρου ἡ πραρβάρου, 
oioi ἦσαν οἱ τότ« ἐν rai Ιἰαριστρίοι ἐχαρχίαι ἠγ«- 
μον«ὔοντ«, παραβόξω δὲ δε«ινοὐ π«ρ! rrjv βυζαντινήν 
ἀρχαιολογίαν, σημειούταιν Toi ἑφημ«ρίσ.. μὲ σιοι- 


«i: 


Toi; ἡ αἰσοβο 


«і 


«I 


χ«ία ἁραιά, ἐμφαίνουσα ico тё ισχυρὀν TA dro- 
δ«(ξ«ω τὴ βωσσική; ιδιοκτησία, στηριζομίνη καὶ 
ἐπὶ τὴ ὁμολογία αὐτῶν тшу μοναχών, καὶ гүп, 


κατ’ ἐμέ κριτήν, ἀλλο τι δὲν ἀποδεικνύ«-. ἡ τὴν µ«- 
γίστην π«ποἰθησιν, rnv <!ҳ«у ὁ ἀρθρογράφο; «i τὴν 
ἠλιθιότητα тоу ἀναγνωστών του, διὰ νὰ πιστεύουν 
τοσοβτον μωρό καὶ ykAoia ἀποδείξ«ι . 

АЛМ B. τι δέν δυνάμιλα và παραδιχδώμιν καὶ νὰ 
πιστ«ύσωμ«ν «ναι ἡ διαμονή πολλών ρώσσων pova- 
xov κατ' ἐκιίνου; той χρόνου ἐν τὴ οθωμανική 
αὐτοκρατορίφ, αἱ συν«χιἰ; µιταβάσιι; αὐτῶν «і ἵ«ωσ- 
σίαν кої ἐπάνοδοι «I; тё ἁγιον opo, кей διὰ τὰ; 
ἀνυπ«ρβλήτου δυσκολία τή τότ« συγκοινωνία , καὶ 
ΠΕ ἑλλαιψιν προστασία, διότι οἱ TOT« τή; Μοσχοβία 
πρ«σβ«υτχἰ ἐπέμποντο п«р:ої:ко , μή ἑβριόοντ»; povi- 
нш ἐν Κωνσταντινουπόλι, ὦ καὶ ἡ συνιχήἠ; mapou- 
сіх βώσσων μοναχών Ἡ ὀθωμανικά δικαστήρια rfi: 
διην«κἠ διικἰκησιν κτημάτων τή; μονή, àv λαρη 
τι ὑπ’ ὄψιν rv AAHGER + Ῥημοσιυϊηισών lin-.- 
φάσιων κα! αὑτοκρατορικών φιρμανίων, πάντα ταύτα 
δύσχολον và πιστιύση бот ἀναδιφήση μ«τὰ προσο- 
xn τὰ χρονικὰ Tj ἐχοχή; ἐχιίνη , βτ« ἡ ύπονοια 
τή; αὐτοκραταρικὴ ἁυβ ρνήσιω; ἧτο τοιαύτη, Фот“. 
Q «ivar πασίγνωστου, αἱ μιταξύ TOU ἁγιωτάτου Ol- 
κουμενικού θρόνου καὶ rj ἐν Ἰ)ωισίφ ορθοδὀξου Èk- 
κλησία . σχέστι ἦσαν δυσκ-.λὠταται καὶ *ї; ἁκρον 
ἐπικίνδυνοι, ὦ μαρτυραἰ καὶ тб ἑξή μικρὸν ἀπὸ- 
σχασµα ἐκ τή ιστορία тў ὀθωμανικὲ,; αὑτοκρα- 
торік τού y«ppavoU ιστορικού Χάμμιρ. nTt 1865 
ὁ тс̧хро ; παρακάλασα τῶν πατριᾶρχην Κωνστανν.νου- 
πόλιω Διονύσιον 1 iva µτταβή «i Μόσχαν κα! mpo- 
«δριύση τἠν ὑπ’ ойтоО συγκροτηθώσαν σύνοδον πρὸ 
παύσιν TOU βώσσου πατριάρχου, ἀντιπδλιτ«υομένου 
πρὸ; αὐτόν. Ἀλλ’ б οἰκουμανικ πατριάρχη , έχων 
ἁ"ἰποτ« πρὸ ὀφθαλμῶν τἠν τύχην ToU προκατόχου 
του. Παρθ«νίου᾽, ἀπαγχονισθέντο ἐν«καν тшу HIT 
τὴ Ρωσσία σχἐσ«ὠν rou, αὐτδ μὲν ἠρνήθη và µαταβή 
Μόσχαν, ἐπ«μψ" δὲ той πατριάρχα Αντ:οχ«ία 
καὶ Ἀλρξανδριία џ*т той ἀρχβπισκόπου Σιναίου, 
«^  τζἆρο ὑπ«δέχθη ματ" μαγἰστὠν τιμών καὶ 
φιλοφρονήσ«ων: τούτα μαθὼν ὁ μέγα βιζύρη, 
προσκαλέσα τὸν οἰκουμ«νικὸν πατριάρχην, τὸν ἠνάγ- 
κασ« νὰ παύση той δύο παπριάρχα κα! τὸν ἀρχι- 
«πἰσκοπον, oirivi , ἐνφ σννισκέπτοντο ἐν Μόσχα π«ρ! 


«i 


1 duprra<»c ὁ T', уйро fir αατρἰάα p! υἱαμώαλ 

PNTH&XOAITV , «vv/-a*«i»r oiMipovio to USO. 

likpMvo à F* Χών µντµακοείπ,; t«c 10 rór 
aàwnw*> Өрііу»» &»«pó«co «му £/ KM. 


М» 


τὴ; τύχη Tob βώσσου συνιΑέλρου w, ἐπωβλήθησαν | 


тоу δράκων των, Απολόσανα api τὰ προσόδου; των.’ 

'Hón Wanai νὰ ἑξ«τέσωμ«ν, Αν ἡ μεγάλη Ik- 
κλησία rj ἐμφορουμένη ta» εὐαγγχλιχοό πνιύματο 
xoi Ιχουσα ὑψηλοτόρεπι «πὶ !«ρωτέρχν ἐντολήν, ði- 
καιούται và ὁλιγωρή, ἐπλέπουσ” «2; κολλὰ ἐκκτον- 
τόδα μοναχών, μή ἐμφορουμένων tai «ὑαγγχλιχού 
πνρήιατο , và καταχλύοουν ἀλίγον κατ' ἀλίγον τὰ 
«ὑσγιῖ; TOO ἁγιωτάτου οικουμενικοὺ θρόνου μονά , 
διὰ νὰ πραγματοποιήσουν σχέδια οὐχί «ὑαγγπλαιὰ 
Kai dtp*, µόνον διότι xai αὐτοί that ἀρδόδοξοι кої 
ὑπέστησαν κευράν, xai Iv, τὴ Αρχή αὐτή xapa- 
δχχδοίση;, δὲν ἐπίχιιτοι ὁ κίνδυνο том διηνεκών 
σκανδάλων καὶ ἐπὶ τέλου тў καταστροφὴ TOV 
Αεχαιοτάτων αὐτῶν ἱ«ρὼν σχηνιβµάτων. 

Mn λησμονήσωμεν ὅτι δὲν ζώμεν «і той χρόνου 
Tj βωμαϊχή αὐτοχρατορία , βτ« μία χυβέρνησι xoi 
µία ἐχχλησία δµίπον Απαντα τὸν πἰπολιτισμένον xoi 
χριστιανικὀν κόσμον. Νέα κράτη συνέστησαν xai 


σχἑσἑι διάφοροι тоу παλαιών D; πρὸ τὸ διοικητικὀν 
σύστημα ἐπήλθον ἐξ Ανάγκη μεταξύ τῶν νὲ»ν ÈX- 
χλησιών, тоу πρχσβευευσὼν τὸ αὐτὸ δόγμα- τὰ 
μιταβολὰ ταῦτα δὲν προὐχάλ«σ«ν ἡ μ«γάλη ἐχχλη- 
cip. гт ё^поті-201:0рпо» xai Ө:шр*1 πνευματικὰ 
τη τέχνα πάντα той ὀρθοβόξου ἐχάστη φυλή xai 
γλὠσση , АЛА ἐπεβλήθησαν, προϊόντ roO χρόνου, 


ὑπὸ тоу χατὰ τόπου πολιτιχῶν Αρχών, xoi τὸ διοι- 
κητικὀν σύστημα più αὐτοχ«φάλου ἐχχλησία περι- 
ορίζεται τώρα évró τών ὁρίων τού Kpárou , ὑφ ὃ ἡ 
ἐχχλησία διατ«λεί: εὐτω μ«τὰ TV χειραφέτησιν TOV 
ἐν Τωσσίφ καὶ Ἑλλάδι ἐχχλησιών ὑπὸ той κανονικού 
αὐτών κυριάρχου, TOO οἰχουμινικοΟο πατριάρχου, ἐσχη- 
ματίσθησαν κλήροι ἰθαγινιὶ . Απολαμβάνοντα ἐχχλη- 
σ-.αστιχἁ δικαιώματα, τὰ ὁποια κληρικοί rrj 
µατιχή περιφερ«ία; ἑτέρα ὁμοδόξου ἑἀχλησία; δὲν 
δύνανται vi σφιτερισθώσι- тб τοιοῦτον δὲν ({ναι 
φυλετισμὸ , χα! ἐπιχραταὶ xai «i τὴν βωμαΤκἠν ἐχ- 
χλησίαν, nti οὐδέποτ» χατηγορήθη φυλιτίζουσα- ÈX 
δὲ τὴ συστάσιω; αὐτοχεφάλων ἐχχλησιὼν προήλΙιην 
Ατυχὠ xai ἡ Ανάγκη, «i rjv «ὑρίσχονται và Αχολου- 
θώσι τὰ Aùpara τή πολιτική Αρχή , ὁμοδόξου ἡ 
Αλλοδόξου, xai ἐπί ἐχχλ».σ.αστιχὠ« ζητημάτων, διότι 
αὐταί αἱ ἐχχλησίαι δὲν Απολαμβάνουν τἠν Αχραν 
ἐλιυ]Ἡρίαν, nv Ανέχα»«ν £youp» xod x*!p«r ἡ µεγάλη 
ἐχχλησία ὑπὸ тб χραταιδν σκήπτρου тшу ἐνδόξων 
σουλτάνων, ὃ δὲ κλἠρο αὐτῶν тоу ἐχχλησιών, ὑπο- 
χύψα тб πρώτον «i τὰ Αντικανονικὀ; "ὐθαιρ«σία 
τή πολιτ«ία,, ἐπὶ ζητημάτων δλω ἐχχλησιαστιχών, 
προϊόντο TOO χρόνου. ἐγιν«ν ὄργανον τὴ πολιτ«ία 
xai «i κοσμικὰ συμφέροντα. Καὶ διὰ và prj µακρη- 
үоро, Αναφέρω «v μόνον mapéó*ryp*. Κατά той κα- 
νόνα, ἡ ιερἁ σύναξι μιὰ µονή ἐχλέγ«ι τὸν ἡγού- 
μενὸν тп, xai mov Αλλο «Ιδο ἐχλογἠ ιἰναι Avti- 
κανονικὀν! Αλλ᾽ ἐν rrj ὀρθοδόξφ Ῥωσσίρ οἱ ἐγοὔμενοι 
ἐκλέγονται ὑπὸ τὴ XIVTPIXN ἐκχλησιαστιχή Αρχή , 
rro! тў διοιχούση συνόδου, στρατιωτιχφ TP τρόπῳ, 
διότι ούτω ἐδοξ« rr] κολιτιφ, © xoi ὁ ἐπίσκοπο , 
ӧ «ὑαρ'στήσα τή πολιτ«ἰφ, Ανταμ"β«ται προβιβαζὀ- 
u«vo ὑπὸ rj πολιτική αρχἠ δίκην στρατάρχου «і 
μητροπολίτην. Τὸ ἐξαγόμενον x- τούτου «Iva: STI τὰ 
тї Πραρχία δὲν κανονίζονται συνφδὰ Toi δε«ίοι 
xoi i«poi χανόσιν, ὦ ἐχάστην δρἁἀόδοξον ἐχχλη- 
σἰαν, Αλλά xarà troù πολιτικού νόμου , Xi ἡ πολι- 
Teia ἐπ«μβαίν« Αντικανονιχὠ; «i «à τὴ ἐχχλησία 
xai προχωρὠ πέρα» тоб βωμού, δχι διὰ và προψυ- 
Aax*rj Апб évB«xopivou κινδύνου , διότι ἡ δρδόδοξο 
ἐχχλησία οὐδέπστ" Ιγ«ιν« παραίτιο σκανδάλων боі 
ταραχών τὰ χώρα, A ётиҳрот*!, o μία 
Άλλη ἐχχλησία, Αλλά διότι ούτω ἐδοξ« Tr] πολιτική 
Αρχή, xoi ἐνταύάα τὸ κακὀν π«ριορἰζ«ται ἐντδ μιά 
αὐτοχιφάλου ἐχχλησία , παρορώση τὰ κανονικά Öl- 
χαιώματά τη, xai Αν«χομένη τήν Αντικανονικἠν 
ἐπέμβασιν τὴ πολιτική Αρχή - ἀλλ᾽ ὅταν αὗτη ἡ 


κναυ- 
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ἐχχλησία «i τήν μετὰ тоу Αλλων ὁμοδόξων ἐκκλη- 
σιών κοινωνίαν τη ἐπὶ ζητημάτων бло; ἐπχλησιαστι- 
хоу καὶ Αφορώντων τὴν ὀρθοδοξίαν Αχολουάἡ τυφ- 
oi; ἀμμασι τὰ διαταγὲ τὴ πολιτικὴ Αρχἠ , γινο- 
μένη παραίτιο σκανδάλων τφχχρ«στ«πωνῦμφ κληρώ- 
ματι καὶ χαλαρώσοω τὴ σύμπνοια , ἠτι εἶναι Ανάγκη 
νὰ ὑπάρχη μεταξὺ τών διαφόρων δρθοδόξων ἐκκλη- 


O.WV, ὅταν Ανέχηται μίαν συστηµατικἠν ἀδέμιτον καὶ 


φυλετικἠν Αντιπολίτ«υσιν τὴ Αρχή; τη πρὸ τὰ 
κανονικὲ πράξει τὴ μιγάλη ἐκκλησία , στηριζο- 
μένα ἐπί тшу δαίων καὶ проу κανόνων TOV Αγιω- 


τάτων oikoupivikov συνόδων, καὶ ἦτι; πολιτική Αρχή, 
Αλλοτι μὲν χηρύττουσα διὰ тоу ὀργΑνων Tni δοξα- 
σία Αντορδοδόξου , ὅτι o! био xai ilpoi κανόνι; 
π«ριήλδον «i Αχρηστίαν, χα! αὑτοχρατοριχά διατάγ- 
ματα δύναται νὰ Budpicouv μίαν ἐχχλησίαν, Αλλοτε 
δὲ, ὅτι αἱ ἐν τῳ ἁγίφ Орач «ὐαγιί povai δέν. ὑπό- 
χχινται τὸν οἰχουμχνιχὸν δρόνον, καὶ ὅτι ἐντδ 
:1δύο ἡ τριών ἐτῶν «nAouv Ππ«ριέλβ-«ι «і χήρα тшу 
Ῥώρσων μοναχών διὰ τὴν Αχραν meviav τὠν rjón 
ταῦτα Χαταχόντων Γραικών, Αλλοτβ σπ«ἰρουσα ζιζά- 
vix φυλετισμού μιταξὺ тшу δρἀοδόξων τή αὐτο- 
χρατορία λαών, ἐπιδιώχι παντ. có£vi rrjv διάσπασιν 
τὴ Ανατολιχήἠ ἐχχλησία , χωλύσυσα τήν  ᾿ αὐτὴν 
διατχλούσαν ἐχχλησίαν và ἐχπληρώση χρέο Αδ«λφι- 
xov, ἁποχρινομίνη τὰ «Ipnvixà ἐπιστολὰ τοῦ 
μαχαριωτάτου πατριάρχου τὴ Αγία πὀλ«ω — l«pou- 
σαλἠμ, xai ἐπιδιώχουσα ἐκδίχησιν κατ' ἐχχλησία 
αὐτοχιφάλου διὰ μίαν κανονικἠν πρἁξίν τη - ὅταν 
λοιπὀν ὅλα τὰ παρανομία xai παραβάσχι TOv 
βαίων xoi i«pov κανόνων ἡ ὀρδόδοξο 'αὐτη ἐκκλησία 
συναινἠ διὰ τὴ σιωπἠ τη, δύναται ἡ μ«γάλη ÈX- 
χλησίφ, παρορὠσ: τὸ δικαίωμα тїї Αμοιβαιότητε,, νὰ 
Ανοιξἠ τὰ πύλα TOV «ὐαγών αὐτῶν σκηνωμάτων и 
πολλὰ; ἐχατοντάδοα μοναχών, ὀρμωμένων x% TOV 
'κόλπων τοιαύτη ἐκκλησία, xoi ὁλοτιώ ὑπὸ τὰ 
1 V&ÜHOTO тї πολιτικὴ Αρχἠ των διατιλούντων; 
Δύναται và πιστίύση Ανυπόπτω τὴν διὰ TOV 
χπλέων μόνην ὁμολογίαν τὴ πν«υματιχἠ ὑποταγή 
των τὸν ἁγιώτατον οἰχουμχνιχὸν ἁρόνον, διαχιν- 
δυν«ύουσα προφανὼ TV Απαλλοτρίοωιν TOV пром 
αὐτῶν σκηνωμάτων; Δικαιούται ἡ μιγάλη ἐχχλησία 
v ἁγνοή ὅτι oi iv то ἁγίφ δρ«ι μονάζοντ« ἐπήλυδ»; 
μοναχοί бім ὑπίστησαν τἠν χουράν rov xai δὲν ἱβα- 
λον τἠν μντἀνοιὰν των διὰ rrjv ψυχικήν των σωτηρίαν, 
xai Αν ὀλιγωρήση μιχρὸν ἐτι, χινδυ««ὑ«ι ioo νὰ 
χατηγορηάἠ ὦ  cuvévoyo αὐτών; Ἐχ тшу ἐγγράφων 
τὴ i«pà χοινότητο; ἠχούσαμιν μ«τὰ ψυχιχἠ Αγαναχ- 
τήσιω τὰ ὕβρ«ι τών φαύλων αὐτῶν Órjü«v Ασκητὠν 
χατά τού πατριάρχου A.viHpou — ' xai τὴ m*pi avTov 
прл συνόδ'υ διὰ τὴν πρὸ διτἰα κανονικήν πράξιν 
τὴ μ«γάλη ἐκκλησία, ὅτι ἡ αυτοὐ Ηιοτάτη mav- 
αγιότη;, ἐχπληρώσασα xpo i«põv xai Απαραίτητον, 
χατ«δίχασ« ToU «φυλιτίζοντα xai πχραβάτα тшу 
3 ἁιίων xai пром κανόνων κληρικού xoi той συμφρε- 
νούντα αυτοί; xai ἐνφ «i xoi μόνο κληρικὀ той 
οἰχουμινιχού θρόνου, διὰ và prao προσωρινὲ «і 
τἠν Ῥωσσίαν, γίντται xp*io μακρών διαπραγματ«ύσ«ων 
(ий ἐκπρ«πομένη TN «ἰσόδου ὑπὸ rr πολιτική 
Αρχή ), αὐτοί οἱ Αγιοι Αναχωρηταἰ ἐρχονται Αγτληδόν 
διὰ νὰ µονάσουν iHv «i τὰ ἱ«ρὰ σκηνώματα τού 
ἁγιωτέτου οἰχουμινιχού θρόνου, Αγοράζουν £X τινων 
τρισαθλίων ἁγιοριτών μοναστηριακὰ χτήματα ἐν 
Ayvoip τὴ μεγάλη ἐχχλησία , Αν«γ«ἰρουν σχήτα 
ібіх , χτίζουν ἐργοστάσια, μιτοαχομίζοντ-; μηχανὰ 
πρὸ χατασχιυὴν χα! οἰνοπν«υμάτων, moioOvr* τὰ 
Ι«ρἁ καταγώγια xai Ασκητήρια οἰκου ἐμπορίου, x«i 
ὑβρίζοντι βαναύσω τὸν κυρίαρχον TN ξινιζτύση 
αὐτοῦ 1«ρἁ µονή , ἐπαναπαύονται δὲ «і τήν AcUy- 
γνωστου ἁλιγωρίαν тї μιγάλη ἐχχλησία , τὴ ἐμφο- 
ρουµένη ὑπὸ «ὐχγγιλιχού πν«ύματο : «ivo! γνωστὸν 
ὅτι «i pir» τών σκητὠν, тоу χατοιχουμένων {8᾽αύ- 
TOV TOV ὀρθοδόξων, Ανηρτήθη ἡ «ἰχών той πρώην 
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er.Xai AUOBXjpg wiAoxdjx tuaiojgwxXj lovwxpi 
;xx AgdtdttgXcA laiAO^gidj S)ii»iM»dA uajxicoxji (i 
Aiooxp 9 5» 'AOAjduAaAdoig SexiAdnoxg 'AcwdadX 
abjil 5» 119 aonoxl *A«y 
iSaop^dex 5bicbioi *»Y»gApxis Bih»iu 
*BIBTt/Wn01COA- BigBiu ^ « *& >»w «jokvxxjjü^f 


;ax nXdpxn açilxo a«i 


- reXdaan 
«aj “ΊΜΛΟΟΥ»Ι»)} ΙΜίολργ xexÿxç 5j. %Xdp n^ilii 
-IXJ S(u pre AçXaAod xçxrell 
-BiJ MBAJIAJ A«1 AORABAJ AOAfJodx nOOCog SfJIABO 
-«goxg 1x;^oy»oo»8 aj ou AgdxiA Agi 5(jAod Vu 


nopAyxx»o9BX OU SgiAJ SoiAUxg- *AodcA Agxxfaiedx 
-ugo Agi pre SfjAOd 5(0 AjdciAOABx Agi AnoopgadBu 


n agi xmiotj^hudad 


ca ABoinhfpij SMigXog.  .AMiAjXadxaij Soaot M»/ 
*uaxq fte)^F 001 jiod id»j 1» *J «лї ‘a®»»» <»x 


AMpgAVa» A«p ***& $noXdnu«>dx баи ‘AOtioAedij, 
prit «amj At q, Sadfea^j Sou ;ax 5g ‘ScoXaAod атаса 
-ex A«dq Ι»Χ ΑΜ)»: AV» tajntatolt Squ BSQOdMtln 
*5(о SogdX CI MMMAyxnv *$nodj nogg gu SoXdegnx 
4 'BjoA'pHtj kgpJM «f.rtv. ’*fi 5fc*nrç<re 
5fci gag AMkdp^tag juga Aoogx lj)^goxg ça jndg 
»iVV^ Augmu -x  Ag'G»gg AMtAgjBAOd Agi AOf 
-agxgKO Sgda *noXdp}j nOAjdoi*)» gu ‘‘k*C9’R 
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ἐστιν Ανακαλλσφίιετον «fB οἰχουμενιχοο θρόνου, xal t 
Au ἡ «καρβηΟα: iv αὐτή γλΑοσβ tod x«i tow 
ἡ ἑλληνιιή, πημττύν ἡγούμεθα Tva ἐνταθδει mava- 
λάβωμεν, καθότι ἐνώὠιῦον тў ὑμἑτέρα θβοτάτη 
παναγιότητο κανά ἐρρέθησαν **1 τούτφ ** roi 
διαληφθείσαι συνιδριάσισιν. Ἐν rrj tod тшу δύο 
σωμάτων συζητήσω τή προτάσσει ἡμῶν τούτη, 
χαθ'ἠν Ανοφύη © περὶ ὠναβολή ζήτημα, πολλοί to 
Αγορηταί, ἐχινεύσει τὴ ὁμετέοα θιοτάτη πανἁγιό- 
τητο , ὑπεστήριξαν Trjv παραπομπὴν ToU ὁριομοθ rrj 
ὑπηποότητο τού ἡγουμένου тў l*o* μονή τού Αγίου 
Παντιλεήμονο; εἰ τὸν συνηαχἰησόμενον γενιχὸν KA- 
νονιαμὂν той Αγιεινύμσυ όρου , Ανιπτύξαμιν, παν- 
αγιώτατε, XATA τὴ προτάάμε τούτη ἰχανοῦ λόγου , 
δι o0 καὶ κατ' οὐσίαν ἐφανοτολήμίν ἐπιζήμιο xai 
πατὰ τύπου Ανώμαλο. Τούτον οἱ χυριώτεροί εἰσιν 
οἱ ἐξὴ - 

o. Ἡ mpórao! ναύτη πάντη ξένη rjv rrj ἡμερησίφ 
διατάξι καθ' ἠν προύχειτο ἱδίφ ve*pl тоо ἡγουμένου : 
τὴ /tfiî μονὴ τού Αγίου ΙΙαντιλιήμονη ‚ ἡ συνηζη- 
TIITO ὁ ἰδιαιτιρο κανονισμὸ . 

В-. Οὐδέποτι γίνιται παραποµπἠ «£ κανονισμὸν 
μή ὑπάρχοντα, οὐδιμία δὲ Αρχή ἐχορἠγησὲ ποτὲ τὴν 
&aur| ἐπιχύρωσιν li ἀρθρον νόμου, πτριέχοντο 
Λπαραπομπὴν «і ἐτιρον νόμον, μήπω συνταχθέντα 
xai ἐπιχυρωθέντα. 

ү". Συζητουμένου той χαδονισμοῦ µονή rivo , τὸ 
πρώτιστον καὶ χυριώτιρον αὐτοΟ Αρθρον ἐστιν Av- 
αμϕιβόλω To χαθορίζον .rrjv ιδιότητα xai τὰ mpo- 
cóvra ToU ἡγουμένου, Ами δὲ τούτου, ὃ τοιοῦτο 


Kovoviouò ἠθελε δίκαιο θεειρηθή o σώμα Aviu 
κεφαλή . t 
δ. 'H προτινοµένη Αναβολἠ Αντίχειται » ioa 


παρεδἰχθηµιν ἐν Trj συζητήσει той σ' Apipou, Вт! 
Απεφάνθημεν ἠρισιχώ бт! rj povrj той Αγίου Mav- 
τιλιήµονο χτήμΑ ἐστιν ἀναπαλλοτρίωτον τοῦ οἰχδυ- 
μινιχού θρόνου, Xwpi VA παραπἐμψωμιν τὸν ὁρισμὸν 
τούτον (i τὴν συζήτησιν roO γενικού κανονισμού, xai 
τοι ὁμολογουμένω τὸ Αρθρον ἰχιίνο Αφορφ πάσα 
ΤΑ iA μονό той Αγιωνύμου ὁρου , Φιατ(λούσα 
Ανεξαιρέτω Αναπαλλοτρίωτα χτήματα τὴ μεγάλη 
τοὐ Χριστού ἐχχλησία . 

». Ἐὐεωρήσαμεν τἠν τοιαύτην Αναβολἠν λίαν 
ἐπιζήμιον <i τὸ Αληθή xai τιλµαφἑστερα συμφέροντα 
τὴ «TT µονή ἰβίφ xoi τὴ ἐχχλησία ἐν γέἐν(ι, διότι 
Anō ἡμέρα (i ἡμέραν xoi Anō ώρα (i ὠραν éri- 
Хито! ὁ θάνατο τού. ὑπερεχατοντούτου ἠγουμένου 
Γερασίμου, μεθ' ον ἐχλ(χθήσεται ioo μοναχό Aka- 
τἆλληλο «αἱ ξένο Trj τα αὐτοχρατορική κυβερνήσει 
καὶ. τή ἐχχλησίφ Κωνσταντινουπόλεω . Ἀνεπτύξαμεν 


3. 
PROTESTATIONIS 8VPRA EXHIBITAE CONFUTATIO 


8TNODÙ8 OONSTANTOIOPOLJTANA, 1874 ΜΦΜέσ-ΙΡΤ» p λιµ 4M 


174 


δὲ xoi TA ἐχ τοιαύτη τοῦ Γερεκείμου Αντιχαταστάἁ- 
cog Αναμφιβόλεε ἐπελευσόμενα Ανεπανόρθωτα βανΑ, 
Anva Αλλο τε χατεηωεὶ εὁαόλω пф xai ὁ ἐπιπο- 
λαίω γινώσχων то Αξιώσει TOv to TU Αγιεενύμφ 
Opel φιλοξενουμένεη ἐπηλύθεεν μοναχών. 

"поб ὃν mponyoupévn συνεδριάσω TOV δύο 
ОМнАттуу Ακιφκσίοθη Tva προηγηθήἰ totxa τὴ ÈX- 
ρύθμου χαταστΑσοβ , ἐν ἡ And tivo βκκλαί ἡ роу 
TOU Αγίου Πανττλτήμονο , ἡ συζήτηαι τού ιδιαιτέρου 
αὐτή κανονισµοΟ rrj συνδιασχέψον ἐπί τού γτνιχοο 
κανονισμού ToO Αγιχνύμου όρου , Мпороу ὅτι ἡμίὶ 
μὲν ἐχιμένομχν (i τὴν συζήτησιν καὶ ἐπιψήφιτιν 
KGVTBV тшу Αρθρβν τού ιδιαιτέρου τὴ μονή ταύτη 
κανονισμού, στβόμινοι rrjv Απόφασιν τῶν δύο σχμὰ- 
TO>V, ψηφοφορία δὲ ἐπὶ κρστᾶσσιν, Αφαρώση Ava- 
βολήν, προφανκστΑτη ἐστί χαταπΑτησι τὴ προμνη- 
μοναυθαίση αὐτή Αποφβσαν . 

Διό той λόγου τούτου, παναγιώτατκ, xai δι' 
Άλλου , οὗ ἐξοφρΑσαμιν piv ἐν διαφόροι πΠχριστα- 
σισ.ν, Αποφἰύγομκν δὲ mo χα! ἐνταοθα mava- 
λΑβομον, Апёсҳошу τὴ προταθτίση; ψηφοφορία xai 
Αποχοροοντὲ Trj συνιδριάστοι, ἐχηρύξαμχν бт! (i 
τὸ ἐπιὸν οὐ δυνάμιθα συμμιτασχτὶν тшу συνδια- 
σχέψαπν тоу δύο σκμάτνν ἐπὶ той ζητήματο τὴ 
μονὴ тоу Αγίου Παν κλσήμονο, ἑνόσφ ἡ πλειονο- 
ψηφία αὐτῶν ἐξαχολουθαί παραδσχοµένη ὅρου. μή 
ἐξασφαλίζοντα TA δικαιώματα T τι µονή xoi той 
οἰησυμινιχού θρόνου. 

i τὴν Απόφασιν ἡμών ταύτην ἐμμένοντί , σπιὐ- 
бошу ὅπ» ἐχφρΑσ«μ(ίν διὰ τὴ παρούση ἡμῶν 
ταπτινἠ Αναφορά τὴν λύπην, nv ἠσθάνθημκν xai 
αἰσθανόμκθα διὰ τὴν rjv ἑτράπη ὁδὸν ἡ συζήτησι 
τοῦ ἐν λόγφ Αχανθνδαστάτου ζητήματο , ὅπιρ τοσαΟτα 
παρέσχκ xoi παρἐχ(ΐ πράγματα Trj μητρί ἡμών pi- 
γΑλη той Χριστού ἐχχλησίφ- διαμαρτυρίμοθα δὲ 
βαθυσ(βΑστ« , ὦ µέλη той διαρκοὺ ἐθνιχοὐ μικτού 


Γσυµβουλίου, ἐχπροσοιπούντο τὸ ὑπὸ τὸν οἰχουμκνιχόν 


θρόνον διατιλούν χριστοπώνυμον πλήραηια, Κατὰ mò- 
ση Αποφλοακ, ἐν Απουσίφ ἡμών τυχόν ληφθησο- 
μένη ἐπὶ той ζητήματο тї μονὴ той Αγίου Mav- 
τιλιήμονο. „/ 

' m! τούτοι ἐπιχαλούμινοι τὸ θιοπιιθι αὐτή 
ιὐχὲ xai (ὐλογία xai Trjv παναγίαν αὐτὴ διξιὰν 
χατασπαζόμινοι, διατιλούμιν. 

Ἐν Κ«ονσταντινουπόλ(ι, тў 30 σιπτιµβρἰου 187A 

Тї ὑματέρα θποτάτη xai πανσοβάστου ἡμίν 
παναγιότητο шо ἐν XUpip ὑποχλινέστατοι Xai ἑλά- 
χιστοι δούλοι. 
1. Οἰχιάδη , 

γένη, — A. Ἰυχάρη , — К. Καλλιάδη . 


IPSIUS PATRIARCHAE CURA 


EVULGATA» 
1874 («ptombrit 96 octobri. 8. 


Ave«ox(ur τή διαμαρτυρήσει 
λοϊχών μ(λὠν τού Siapkoù ἐθ-νιχού μιχτού 
συμβουλίου. 

Γνωστὸν ἠδη τύγχΑνιι ὅτι τὸ ёп" ἐσχάτων Αναφυὲν 
ζήτημα τὴ ἐν АӨф i(p« пом той Αγίου Ιαντι- 
λιήμονο ἐπισπΑται Απὸ rivo τὴν μέριμναν τὴ µι- 
γΑλη ἐχχλησία , йт, τή κοινή συμκράξι тоу OÙ« 
σωμάτων, τὴ т ἱιρά συνόδου xai той βώφχού 
ἐθνιχού μιχτού συμβουλίου, Ασχολείται ὅπω ἐΜρη 
τρόπον διαλλαγἠ тоу διαφοροµένων, ὦ rj WPA% 
μερίδων ἐν Trj μονὴ τούτη, δι" τή διαρρυθμίσιω 
TOV πραγμάτων τού ιερού τούτου κοινοβίου. 

-TA δύω σώματα ἐξηχολούθουν ἐργαζόμένα ἐπὶ τῳ 
σχοπψ τούτφ, ὅτε ἡ μεγάλη Ἐιχλησία μετὰ λύπη 
ιίδιν ὅτι to τή συνεδριάσει τὴ Ίδη ὑπερμεσούντο 


TOV TITEVT(OTTEVT( тоу μ(λὼν τού διαρκοὐ ÉÏIVIXOÙ μιχτού συμ- 


βουλίου, μκονοψηφήσαντα, Απχχώρησαν Trj συνεδριά- 
GIW , καὶ STI μετΑ δύο pipa ὑπέβαλον li ΤΑ ma- 
τριαρχεία ἐγγραφον διαμαρτύρησιν, ἐν ἡ βηλούσιν бт! 
εἰ τὸ ἐπιὸν οὐ δύνανται συμμιτασχιἰν тоу συνδια- 
σκέψεων τῶν δύο σωμάτων ἐπὶ той ζητήματο тў 
ноу той Αγίου Ιαντελεήμονο xal διαμαρτύρονται 
χακΑ χάση ΑποφΑσεω,, ἐν Απουσὶφ αὐτῶν τυχὸν 
ληφθησομένη ἐπὶ той ζητήματο τούτου- τὴν βιαµαρ- 
τύρησιν δὲ ταύτην xoi ἐδημοσί(υσαν τὴν ἐπιούσαν to 
τισι τῶν ἐγχωρίων ἐφιλκρίδων. 

Αὐταπόδιιχτόν ἐστιν ὅτι ἡ Αποχώρησι αύτη, ἰδίφ 
δὲ ἡ διαμαρτύρησι Tr μειονοψηφία, Ακψδει εἰ А 
νενομισμἑνα xoi πρωτοφανή ζλω διατιλλ ἐν Toi 
Xpov^xoi τών ἐργασιὼν TOV δύο διοικητικὠν σωμάτων 


— К. Καραθιοδοφή , — Σ. Maùpo- : 
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тоу Πατριαρχείων. EKTO τούτου, ἡ δημοσί"υσι ïK- 
μαρτυρήβ«ω , καλαμορφούση τήν т» »ὲσιν TOO ζητή- 
рото καὶ rà /7 roi συνοβρωίσοσι γ»νόμ«να, T«iv*t 
tit τὰ Βιαστρέψαι τὴν ἀλήφοιη xai ἁἀοπλανήσαι τὰ 
Βημόσιον φρόνημα’ Bò«v ἱπάναγκα ἐ᾿οωρήη про 
φωτισμὸν TOV κν«υμάτ«»ν νὰ γνωστοποιηφώσιν ім 
πόση αὐτών τὴ ἀχριρ«ἰφ τὰ γινόμτνα ««2 νὰ KATA- 
δ«ιχδήἠ ἐξ αὐτῶν тшу Xpaypiyov Tj συν«λ»ύσ«ω TÒ 
τ« κατὰ τύπου καὶ τὸ кот’ ουσίαν χλημμχλὲ тї 
διαμαρ'τυρήσ«ω . Α 
Καὶ πρώτον χατά τύπου * «ivar βέβαιον, XATA rà 
. ἐπ;κρατούσα; καὶ χανταχού . παραβ«δ«γµένα ἀρχά 
ἐν πάσι Toi πολυμ«λέσι σώμασι,τοἰ хом βιασχ”π- 
Topévoi χ»ρὶ rivo ἀντιχ«ιμένου, Вт! ἡ µ«ιονοψηφία 
δύνατα: μὲν διὰ mavró «ὑσχήμου καὶ «ὑπριχού 
τροπου υποστήριξα: τἠν ἑαυτή - γνώμην ἐν TQ π᾿ρι- 
ρὀόλφ τὴ Guv«A«üc*g. , οὐδέποτ» δὲ οὐδαμώ Τόπιμῤὰη 
"τοι, ἀποτυχούσα, νὰ «ἀποχωρήση тў  Gcuv«A«üc*- 


και v* ἁπ«υἰρύνη διαμαρτύρησιν, καὶ δή τὸ χείριστον, В 


«χα! νὰ δημοάιιύση αὐτήν, ἀγννιζομένη διὰ τού тро- 
που τούτου νὰ ἐπψίλη τὴν ἑαυτή γνώμην rrj πλιο- 
«οψηφίὰ καὶ ὀήσχυριζομένη χα! νὰ 8«σμ«ύση αὐτήν 
ἐν Toi μαλλούσαι αὐτή ἐργασίαι ' ώστε, χατὰ τὰ 
ÓpoAoynHvra, ἡ βιαμορτύρησι αὔτη ἐστὶ πλημμελἠ 
xai уот τύχου ἀκυρο . 5 α 

Ἑλμωμχν ἠδη ὦ EX πιρισσοδ χα! ὦ про τἠν 
οὐσίαν roO ἐγγραφου τούτου. 

Λέγουσιν ἐν Tr] διαμαρτυρήτιι: ,Ei τὴν παρ«λδού- 
σαν συν«δρἰασ:ν τὠν Βύο σωμάτβχ αἰφνη καὶ παρά 
πάσαν προσδοκίαν χἰσήλασ» πρόφκι; παραπομπή rof 
ζητήματο τούτου” (τὴ ὑπηχοότήτο то^ ἡγουμένου) 

émoyrv ἀγνωστον «ἰσέτι διατῖλούλΛκ, mad" nv ἡ 
αὐτοο Μήτατη παναγιότη μ«τὰ τών δύο σωμάτων 
ЇНА«: ἐπιληφἀάή τὴ συνδιασχέψιω ἐπί TOO γ«νιχοο 

κανονισμού ToO ἁγίου ópou , πρὀ 8, ὅτι ка!Н»пёро- 

λ-ν καὶ ὑπ«στ.ίριζαν πρότασιν, ἠτι , διόντω ἀναπ- 


«I 


tu/iHioa xai πατὰ τήν συνιδρίασιν τὴ παρ«λἀούση С 


τ«τάρτη , δύνατα; tva διαὐπωσή ὦ ἀχολούόω - 
„О ἠγούμανο τὴ i«pA μονἠ той ἁγίου µβγαλο- 
uxprupo xai ісротіҳоО Παντ"λ«ήμονο δέον tva ἡ, 
ὦ xai o! :ὠν λοιπών σταυροπηγιακὠν μονών, TA- 


/ Tpópov xai èx γ«ν«τἠ; υπήκοο rrj δδνμανιχἠ αὐτο- 


-Χ 


» 


I yov, δφτύκωσ» τἠν ἑξή 


ἁἀρατορία , ἐτι δὲ, συνφῖἁ rp Β' ἀρύρφ. καὶ κάτοχο 
τὴ ἑλληνιχή γλώοση ," λυπηρὀν ὅτι тх ἀνβτέρώ 
οὐδόλώ ἐχονται ἁληίτία . Ἐνταύφαλτόὸ πρώτιστον 
παρατηρήσ«α» ἀξιδν ἐστιν Вт! οἱ διαµαρτυρν,Ηντι 
Βκύριοι OÙT* δι«ύπωααν οὐτ« παφυοέβαλον τοιαύτην 
πρὀοτὰσινὲ ἀφού οἱ ἰδιο:: ópoAoyoOoiv ὅτι ἐξ βσων 
'éA£xi£nó-v ὑπ' αὐτῶν ἠδύνατο δἠόβν và διατυπωἰλή 
ἡ TO:XÙA>A πρότασι , καὶ ἐπομένω φυσιπώ συνά- 
yira'i 8τι ἀπιχώρησβοΜή; συν«λ«ύσ«ω , διβτι ἡ πλ«ιο- 
νοψηφία ἀντέκρουσ«ΛλΒώὠασιν, rjv «IXOV «ἰσέτι ἐν TQ 
vot των. Ὁ roiA^o Λρόὀπο τοῦ σκἐπτισόα.., ἐὰν 
Bév «Ιναι λίαν m«pi«pyo καὶ πρωτοφανή , άλλοι KPI- 
νάτωσαν, ὅτι δὲ αἰφνη καὶ парх πάσαν προσδοκίαν 
βὲν ÜonAoïM πρότααι παραπομπή тоф ζητήματο 
τοΛου, μαρτυρούσιν αυτά ταύτα TÈ πρακτικά" διότι 
πάσα ἡ ἐργασία τὴ συν«λιύσ«ω ἐν roi τ«λ«υταίαι 
συν«βριάσ«σι συν«κ’ντροΌτο τὸν ^«pi ἡγουμένου 
λόγον, καθόσον «Ivar βἑβαιο/" ὅτι ἐν piy тоу συν». 
δριάσιων τούτων iv тоу Ακολούθω ἀκοχωρησάντων 
κα! διαμαρτυρηΗντων μ«λὠν, πρώτον AGPOV τὸν λό- 
πρότασιν Ὁ ἠγούμ«νο 
T] μονή oU ἁγίου ΙΊαντ«ελ'ήμονο ἐχλιγ«ται διὰ 
πλ«ιονοψηφία тшу iv αὐτή πατέρων", «Ivo δὲ £X y«v«- 
-ἡ "unnkoo ὁδωμανό .' Trjv πρότασιν ταύτην ὑκ«- 
στἠριζ«ν |r«pov μέλο той ἐφνιχού συμβουλίου ÈX rrj 
"πλ«ιονοψηφία о. παρατηρήσαν μόνον Вт, χβάόσον 
ἀφορψ. τὸ δἰύτ«ρον μέρο тї προτάα«ω, τὸ π«ρἰ 
ὑπηχοότητο , ἐπ«ιδή πρὀκοται π«ρὶ ζητήματο , ἀφρ- 
βώντο- iv vivai τὰ ò- төй ὀγίθυ ὀΡου-, οἰχχίο 
Tüxo αὐτοο tivot ἐν TE /«νιχφ χανον.σμφ, ἐφ7οὐ' 
ἐργάζίϊο «ἰδιχἠ ἐπιτροπή. 
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Μ«τὰ τὰ ἀνωτίρω, то προλαλήσαν μέλο тї 
μαιοψηφία ἐχέσυρ« тё «PÉOTBV μέρο Trj χροτάσχω 
αὐτοο, «ἑηράν μόνον To βαύταρον, βχ«ρ ὁ προρρηΗἑ 
ἐχ τὴ χλποψηφία Αναλογὠν, ὑκοστήριζι Trjv mpò- 
τασιν ταύτην, τροποποιηΗἰσβν bn' αὐτοῦ, ὦ 
τέρω ἐλέχφη. Ε«ἱ roO ἀντιχ«ιμένου τούτου àyopou- 
σάντων τινὠν ὑκὲρ τὴ ifiaeu λύος»: του περὶ 
ὑπηπαότητο ζητήματο πατὰ τὴν χρόταλν τὴ µ«ο- 
ψηφία , πολλῶν -M ἁποπρουσάντ«»ν τὴν Ιδέαν τούτην, 
πρὠτον διότι, ὦ ἐγνώσύη £oxir-^ ὑκάρχουσιν ἠγού- 
μινοι ἐν τισι μοναῖ prj ὑπήκοοι ἑώνμανοί, δούτιρον, 
διότι δὲν ἧτο δυνατόν νὰ ἐφαρμοσνή ἐν rrj μονή 
τούτη διάταξι ὑπηκοότητ» , μονομ«ρώ λαμλανομένη 
xai un Ιχουσα γ«νιπὰν χαρακτήρα, y««pi νὰ pavi 
. ἡ ἐχχλησίβ ἀλλαι λέξ«σ.. μὲν, τὰν φυλιτισμὸν ὅμ«κ 
ἐξάπαντο χηρύττουσα, to W βπ«ρ χαντί.σΗν«ι πάντα 
T] συν«λ«ύσ»:»» τούτη ἀπέχρουσαν xai 
ἀπ«χήρυξαν, προἰούφη δὲ τὴ ὠρα, ἡ συν"θρίασι 
διιλύφη àv«u ἀποτ'/«ἱάματο . , 

'Ev Bé rrj κατόπιν συν«θριάσ«ι ἡ αὐτοῦ παναγιό- 
τη ὁ oixoupiviXU. πατριάρχη ὑχέμνηστν Втіко»' 
& èx тшу προηγουμένων συζητήσεων È ἁγ«ταιλ Bo 


ἑνω- 


γνώμαι ἐμορψώφησαν mypi τὴ θυνήάξ«ω; roO ү ἀρ- 
ἀρου roO προχιµένου κανονισμού" ἡ μὲν тоу φρο- 
νούντων Вт! Αμέσω δέον iva ὀρισάή. τὸ ктрі umn- 
χοάτητο προσόν τού ηγουμένου, r-B'érép »νν <Hw- 
ρούντων αχοπιμώτορον Ίνα ὁ ὁρισμὸ тоб προσόντο 
τούτου T«»f] τὰν γἱνιχάν roO ἁγιωνύμου ópou 
κανονισµμὀν, τούτο δὲ τὰ  mporáo« τἰέησιν 
ψηφοφορίαν. 'Αρξαμένη καὶ πάλιν τὴ συζητήσ«ω 
ἐπί τὴ θἐσ«ω той ζητήματο χα: ἱπιμίούση; τή 
μειονοψηφία τὴν «αυτή γνώμην, τὰ πέντι δια- 
μαρτυρηύέντα µέλη ἱδήλωσαν αἰφνη ὅτι, ёбу ἡ αὐιοο 
ΙΗ.οτάτη Χαναγιὐὑτὴ ἱηιμένη tva iHon «i ψηφο- 
φορίαν τὴν X«pi παραπομπή τἀν yiviXÓv KAVO- 
νισμὸν πρότασιν, ÉHAOUGIV Αποχωρήσ«ι τὴ συνιδριά- 
σ«ω : πολλών δὲ διαμαρτυρηέΗντνν κατά τὴ Απειλή 
ταύτη Xai παρατηρησάντων pri то τοιοῦτον ἀποδοκι- 
μαστέον ἐστίν, à ἀπψδον «i τά: νινοµισµένα, ἡ αὐ- 
ToO παναγιότη ἐνδούσα χατὰ καὐήκον «: τὴν γνώ- 
µην τὴ πλπ.ονοψηφία,, ἑδήλωσίν ὅτι τιοησιν 
ψηφοφορίαν τὴν w ἀνωτέρω διατ-υπωὶΗίσαν πρότασιν 
пер! τὴ «і τὰν y«viyóv κανονισμὀν παραπομπή TOV 
π«ρὶ τὴ ὑπηχοότητο τοῦ ἠγουμένου ,ζίμοι δὲ rrj 
ἐνάρξιὶ τὴ ψηφοφορία, τὰ TV διαµαρτλΛλησιν ὑπο- 
γράψαντα M να AaiXà µέλη ἁπ«χώρησαν τή συνἰδριά- 
σχω, гїї δὲ Ψηφηφορία πιραιωδ«ίση μ«τὰ τὴν 
ἀποχώρησιν αὐτῶν. ἐξήχρη ἐκ ταύτη ὅτι ἡ περ: 
καρ«πομπή «τὸν γ«νικὸν κανονισμὀν προτασι 
ἐγέν»το παραδβκτὲ, ὑπό тоу ἁἀπομ«ινάντων δέκα iğ 
μιλὼν, ÉXTO EVO , μή συμφωνήσαντο rrj μποψηφίφ, 
«ἱπόντο ὅτι |χ«Ι ἰἴδιαν γνώμην. 

M«rà τούτα ἰτέβη ψηφοφορίαν τὰ πρώτοι 
μέρο τὴ προτάσιω «pi ixAoyr той ἡγουμένου, 
χροίίρηται, ὑκί τὴ piioyngio; 
xoi ӧф'імо μέλου τή κλ«ιοψηφία υἱοό«τηϊΗίση;, 
'бп«р xoi Βι«τυπώδη o ἀφιξἠ * „Ө ἠγούρ«νο rrj 
µονή τοῦ ἁγίου ll&»r*Amjovo Ηλχι ἱκλἐγ«σάαι διὰ 
πλ«ιοψηφία χαρὰ τών 4v αὐτή πατέρων, χατὰ τὴν 
ἐν Tp ἁγιωνύμφ ὃρ«ι ἐπιχρατούσαν τιἰξιν, rrjv ἐν Toi 


«І 


«і 


«І 


«І 


«і 


«I 


«I 


Ko-.vopio«;^ Τὰ ἀρόρον οὐτω;” ἴχον. ἱπ«ψηφὶσάη 
ὁμοφύμω Ок тў συντλίύσαβ , £yrà δύο p«Awv, 
ToO μὲν ἱιατυχώσαντο ιδίαν πρότασιν, παρ' οὐδ«νό 
8u- ὑποστηριχ'αίσαν, τού δὲ mpore!vavio xai τὰ 


ζήτημα τοῦτο νὰ χαραχομφλή: ὦ 
νισμὀν. 

H о ἁνωότ ἀφήγησι тоу γ«γονότων, ἐχτὰ 
ὅτι χαταδ«ιχνύ«ι Ανακριβἠ τὰ ἐν Tọ προοιμἰφ 
δ..αμαρτυρήσ«ω ἀναφ«ρόμ«να, ἐξ«λέγχ"ι συνάμα 
τὰ 4AW< Ανυπόστατον TOO πρώτου ἰχιχαφήματο 4 
βἰαμαρτυρήσαω , ὅτι ἡ κρότασι iv «бтп δὲν nv 
ἐν τὴ ἡμαρησίμ βιοατάξιι": Αποδοτέον δὲ τοῦτο -oi 
πλήρη λἠόην тшу γιγονότων, χοαψΨ'βτι, о παβίγνωστον, 


τὰν γτνιχὰν KAVO- 


ToO 
τὴ 
«αἱ 


57Т 
Ix! той αὐτού ἐντιχκμένου, βπιρ Ακησχέλει rrjv cuv-1 


ἐλευσιν b TÀ συναλιΑι» τεώτη, ἠτοι ἐπὶ Trj 
ποµπἠ τού «tpi ὑπηχοότητο Φέμαφο È τφγτνιχφ- 
χετνσνισµφ, καριειλράφη ἡ συζήτησι καὶ ποτὲ τὴν 
εφοηγουμένην συνπδρίασιν xai κατὰ Trjv Τελευταίαν 
μέχρι τή στιγμή, χαφ' ἠν ἡ κρὀτασι; ἑτέφη ὑπὸ 
WnT-wopi»”- 

'H f" ғ^тоЛоүіх τὴ  pieyopruprjce-; λέγει бт! 
"Ουδέποτε γίνεται κβρβπομπἠ χανονιιηεὸν μή 
υπάρχοντα, οὐδεμία δὲ Αρχή ἐχορήγησε τἠν ἑαυτή 


«ape- 


« 


ἐπικύριεσιν «I АрФроу νόµου, κεριέχοντο παραπομ- 
πὴν εἰ ἑτερον νόμον, μήπβ συνταχφέντα xai ἐπι- 
κυρεε-Ἠντα'. Αἱ λέξει αὗται προβἰδουσι πλλη σύγ- 


χυσιν T&v χραγμάτεεν. ἠὐδαμώ χροέχβτο vė «ερι- 
ἐχηται ἐν τῳ ὑπὸ συζήτησιν χανονισμφ Αρφρον mapa- 
πομπἠ εἰ τὸν μετὲ τούτα συντβχφησόμενον KAVO- 
νισμὸν той Ἁγιώνύμου ὁ ου, Αλλ' ἐπλδι vi σηµειεεφή 
iv" x^axuKotTOTi V. ζήτημα, ὦ Τ«νιχό» 
χαρακτήρα, δέον vė τιβή ἐν TE κχνονισμφ ἐχιίνφ, B 
εὐχερέ; δὲ τὸ πεισὀήναι περὶ τούτου £X τὴ Ανχ- 
γνώσεια TOO ἐπιψηφισΗντο τρίτου Αρφρου, ἐν ш 
οὐδεμία γίνεται παραπομπή, Xai r&v πραχτιχᾶν τή 
συνεβριάσηο , ём et» ἑαημλιώφη ΑὉλώ; ἡ αποδεκτή 
γινόµενη πρὀτασι . 

y Ev βὲ тў y' αὐτῶν αιτιολογἰφ οἱ τὴν βιαµαρ- 
τυβησιν ὑπογράψαντε λέγουσιν бт «συζητουμένου 
τοῦ κανονισμού μονἠ rivo , Tō πρώτιστον xai XUPIW- 
τερον αὐτού Αρφρον ἐστίν ἐναμφιβόλᾶ тб καὀορίζον 
τὴν ἱβιότητκ xai тё προσόντα тоо ἠγουμένου, Ανευ 
δὲ τούτου, ὁ TOIOUTO µκανονισμὀ  rjAeAe Bixai& 
Φεεερηφή ὦ оёёра viu Κεφαλή . T£ προσόντα r&v 
ἡγουμίνβν εἰσὶν ἠβη xpô πολλοο χαφβρισμένα ὑπὸ 
T] χρὸ αἰώνβν ἐπιχρατσύση ἐφ "Aihp τάξιβ , ἡ 8È 
συνέλευσι r&v δύο σεεμάτδικ, ὀρίσασα бт! f ἠγούμενο 
τή; ному той Αγίου Ιἰαντελεήμονο ФёЛе ἐχλέγεσφαι 
χΧατὲ τὴν ἐν τῳ Αγιννύμφ бр! ἐπιχρατούσαν τάξιν, 
οὐβὲν Αλλο Ιπραξεν ἡ vė ἐνιοχύσλ тб куро T&v ἐν 
Evipy<£? βταμίιν, οΓτινι ÉxpiB& δρίζουαι TÈ xpo- 
οἶντα, Tiva δέον vė χἐχτηντβι oi ἐν тҳї povpi τού 
Apo ἐχλιγδμινοι ἠγούμινοι, ὦ xai τὸν τρόπον rrj 
ἐχλογή «UT&v. 

Kxifioov ἐρορφ τὰ ἐν rrj δ' xirioAoyip ἐνχφτρὸ- 
ШУХ, δι ὧν οἱ δ:Βμαρτυρόμ«νοι Ηλουαι vé διίξοσιν 


ς 


от. ἡ συνέλιυοι ёк «i ἐντίρααιν, ἐν μὲν TỌ 
X ἐρβρῳ τού ^ avoviapoù λύ»«οβ γινιχὸν ζἠτήμβ, 
ὡ; ΙΜσβ-φ ἐγλτφ χχνονιομφ бт! ἡ μονή .roO ἐγίου 


Παντιλχήμονλ tivat. χτήμα ' ἐνακχλλοτρίοτον той 
οἰχουμινικού φρένου, ὡ; xai a! λοιχαἰ povai, ἐν βὲ 
Tp γ' ἐρβρψ ἐναβαλούσα τὸ ἐκίαή γινιχδν χαραχ- 
τήρα φέρον xtpi ὑκηχοότττο ζήτημα 1i τὸν γινιχὸν 
κανονισμὸν ἑνταύ»χ βητέον ὅτι. ἐχτδ той ὅτι δὲν 
ὑπέρχν προηγουμἐχτ. τι ἐχόφαοι Tr] συντλ«ύο»«» , 
δι ἠἡ χὲν τὸ γτνικδΜ χαρακτήρα φέρον ζήτημα δέον 
vi χαράχιμφφή «Її τὸν γτνιχὂν χἐνονιαμὸν, SIE τού 
πρώτου τούτου ἱρφρου' ἡ συνέλτυσι οὐβὲν tipov 
ἐπραξιν ἡ vė ἐπαναλέβη ἀρχήν, βδηοᾶρίλον 

ὁμολλουμένηνλΛοἰ παραβτβτγμένην, χαβ' ἠν πέἑοαι 
xi μονοἰ τού -%yiou ὅρου Ηορούνται ὦ χτήμα 
ἀναπαλλοτρώ»τον ToU οἰχουμινικού ὑρόνου" ὡστ« võ 
πρὠτον boùuwuip xai <Ï τὸν μτρικὂν τού ἐγίου 
Πχντ«λ-ήἠμοΝλ χαηρνισμὂν τιθἑρανον, δὲν ἐνατρέπιι 
ὀΚωσδήποτε ὑκάρχουσαν тё iv Iv τισι povat , ἐνφ τὸ 


ρ 


ΑΙ» 11AXC CONFUTATIONEM RESPONSUM A 
ai 1874 «eptembria 
Ἁπόντησι ει τήν TOU γραφείου TBV 
ποτριαρχείἰαν δήφεν ἑνασκιυήν τού ἡμε- 
тёроо ἐγγράφου. 
1 τὴν ὑπὸ ἡμερομηνίαν орӣ ὑπερμεσούντο 
ἡμετέραν "ταπεινήν καὶ βαφυσέβαστον Αναφορὰν ἡ 


- IW., p M -104. 


OOKCIL. MMBBAU TIMH» XLV. 


-βειαν τᾶν γεγονόταν τρίτον, 


8YNODU8 OONBTANTINOPOLJTANA, 1814 oagwto-if» ooptaaferi 


«tpi ὁπηχοότητο , γενικὀν χαραχτήρβ ivov ἃ! TiCi- 


μενον t/ τὸν pepikòv, δὲν δύν«τ«ι vi Ιχη kpayrixóv 
Αποτέλεσμα OÙTE βιὲ τούτην οὐτε βιὲ τὰ Αχλα 


T£ διβμαρτυρόμίνβ µέλη τού ἐβνιχού συμβουλίου 
δκκηρύττουβιν ἐν rrj 1" αἐτιολογίρ αὠτᾶν ὅτι Λμο- 
ρούσι ,λί«ν ἐπιζήμιον οἱ тё ἑληξή συμφέροντα тї 
tt µονή ЇВіф xai τή ἐκχληοῖα ἐν γέν»ι τὴν Ava- 
BoAnv той ζητήματο тї ὑκηκοότητο , διότι, μιτὲ 
Tv ἐκιχτιμένην ἐχδ ἡμέρα -ἵ ἡμέραν ἐποβίνοιν 
TOU ὑκκριχχτοντούτου ἠγουμένου Γτρασίμου. ἑκλτχ- 
νήοτται (х& μοναχὲ Ακατάλληλο xai ξένο; τὴ TK 
αὐτοχρατορικἠ χυβ«ρνήσ«ι καὶ Trj ἐχχλησφ Κανσταν- 
TIVOUKIAMo "- Ἠ xtpi T&v Λληφᾶν βυμφ«ρὂντ»τ» тў 
τι ноу ταύτη ἱβίρ καὶ τὴ ἐχκλησία ἐν y&vu xai 
Tj αὐτοκρατορμιή χυβ«ρνή«-«.. μέριμνὰ ἐστιν ἁν- 
αμφιβὀλϑδ. κοινὸν ἐπένταιν T&v μκλᾶν διχαΐαμα καὶ 
καθήκον ἡ Απάντησι; 8'«ἱ; τὴν ÉVOVOOIV τούτην 
«окол» Χατανκίται £y τβν δι»ν Iv и rrj χροηγου- 
μένη παραγρβίφφ xai ἐν Toi λακβὶ «ἰρητα: mipi 
τὴ ὑκηκοότητο . 

πίση τὲ ἐν тп 


αιτιολογἱρ Eva «ρδ:ι«να, ὅτι 
«ἐντχα τὴ ἐχρύβμου καταττέσΜμ. τὴ mpi ἡ .4 
λόγο ноу δέον éi-üponyn»rj ὁ Kavoviopò τούτη 
πρὸ roO yivixoO, #1 ὅτι τούτου χάριν ἐχιμένονσιν 
Bi τὴν ёх τοῦ παρΧυτίχχ ἐχχψήφίαιν χάντβν twv 
£p»p«v, aid ὅτι Αναβολἠ ἐνδ Apépou ἐστί xaTa- 
πάτησι τὴ προληφφιίση ΑητφΑστ»; тшу δύο σᾶ- 
иётВу,” 1ivou ἐβέσιμα καὶ Ανυπόστατα, παφόσον ἡ 
συνέλιυσι , λίαν πατ«Ηἰγουσαν <H&poùoT τἠν διαρ- 
ρύφμισιν T&v TN μονή ταύτη πραγμάτβν, καὶ πρὸ 
τὴ ἐποχαρήσηκ τβν διαμαρτυρηἰηντβν κιιρῖβν oup- 
βούλβν κα! μιτὲ τὴν ἑκοχώρησιν αὐτών, ἐξηχολού- 
φηοιν ἐργαζομένη ἐπὶ той π«ρὶ οὐ f λόγο (ἰδικού 
κανονισμού- év δὲ δὲν συνήν«σ« νὲ τιὀή ἐν τῳ p<- 
ΡΙΧΦ χανονισμφ тб тў μτιονοψηφίαᾳ Нус, τούτο 
προήλβαν £y T&v ἐποχρώνταν λδγβν, οἰτινι ἐν«πτύχ- 
-ησαν Ανωτέρβ, xai οἰτιν« Ίπιααν τὴν πλειονο- 
ψηφίαν ὅτι οἰχαίο τόπο TAV пкрі τούτου rjv ὃ γ«νι- 
ко κανονισμὸ, Вот! οὐχ! o£ ἐγνβστον ἐποχήν, ὦ 
λέγουσιν, ἑλλὲ μετ' où πολὺ ἐπεξιργαζόμινο ἠβη 
συζητηφήσεται, τοὐφ' βπερ δὲν εἰναι Αγνεεστον οὐδ' 
ει αὐτὲ тё πέντε λαϊκὲ μέλη. 

'Ex r&v εἰρημίνβν copo χατχβείχνυτα: ὅτι πρὠ- 
τον μὲν, Χατὲ τὴν περὶ κοινών συνεβριχσεαιν πολυ- 
µελών σλμάτβν ἐφιμοτυκίαν, οὐβὲν βιπαίεεμα εἰχον 
οἱ μειονοψηφούντε Αποχβρήσαι rrj . συνεδριέσεια , 
μάλιστα δὲ xai ἐγγράφβ βιαμαρτὐρηφήνει:- δεύ- 
τερον δὲ, πάντα тё ὦ αιτία тў βιαμαρτυρήσε» 
αὐτών ἐναφερόμενα οὐχ εἰσὶ σύμφανα πρὸ; rrjv Akpi- 
ἐάν TI. ἀπαφᾶ xai 
ἁμερολήπτα μελετήση той πρὸ Αχόρριψιν τὴ προ- 


ToiM& τὴ µ«ιονοψηφία προτχΜντα λόγου, Ηλ«ι 
ἀναχαλύφοι 4vavripprji« συνττοτέρβν τὴν πόρταν 
τὴ πλειονοφηφία κα! συμφάρατόρον. тро .°Ш τὴν 


μονήν, περὶ ἡ πρόκειται, καὶ πρὸ 4π«ν τὰ Άγιον 


бро xai п^б τἠν μεγάλην ἐχχλησίαν «ai τὸ ΙΦνο , 
καὶ δή πρὸ τήν ,αὐτοχρατόρικήν αὐτήν χυβέρνηοιν, 
прі "v τοσούτον ἁδικο σχοπούσι vi δαρά/αοι 


τὴν πλειονοψηφίαν.. 
‘EX roO γραφείου r&v πατριαρχείων. 
(L.t Ш Trj 2β σεπτεμβρίου 1874 


QUINQUE CONSILII 
27 üctobri- 9. 

αὐτού Φειοτάτη παναγιότη ὃ χοινδ ἡμβν πατήρ кої 
πνευµατικὀ Αρχ«», ὁ -.ἰχουμενιχδ πατριάρχη laa- 
χείμ б B", µηδεµιβ Αξιώσα pė eite γραπτή esite 


καὶ προφορική ἐπαντήσεα , προὐτίμησε τἠν μιτὶ 
ὠριμον σχέψιν καὶ ἐπιξιργασίαν ӧпӧ κροχφεσ-νἠφ 


SODALIBI’S FACTI М - 


17 


6«M 


ἡμερομηνίαν θημοσίτυσο ἐγγρΑφοιη δχερ, £x Tob γρεμ 
φείου Tob πατριαρχείου ἐξελθθν, φέρον Iè TEA τὴν 
τούτου ιστορικἠ» καὶ κολυσέβαστον σφραγίδα, θεἑρρε»- 
λέ": ἐπιγρλφεται Ανασκευἠ TN διαμχρτμρήσεεε 10v 
пёуту λαϊκών μελών τού, баркой ἐθνὴούὐ μικτοὺ 
συμβουλίου. Ανατιθέµενοι τὸν ηρὀκσν τ-ὗτον 

ἐγγράφου ἡμῶν Αντιρρήσε'; εἰ τὴν ἐχτίμησιν τού 
χριστ«π-νύμου πληρώματο , σκεύδομεν ὅπεε Αναιρὲ- 
саре» ἐν ὀλίγοι ТА ἐν τὴ πατριαρχικἠ δήθεν Ava- 
σχευἠ διαλαμβανόμενα, Αν тА κλειστά ἠθελαν βέβαιο 
Ακριβέστερο» ἐχτεθἠ, Un oi συντΑξαντε αυτήν ηὐδὸ- 
yov» iva ὑποβοηθήσβσι τὴν τεταρεη-μέ»ην αὐτὼν 


μνήμην δι ἐπανειλημμένη xai μετΑ τὴ δεούση προΑ ТФУ γεγονότων ἐλέγχ«τχι ἐξ abri 
* sobon 


σοχἠ Αναγνώσεεε TOV ἡμετέραν πρακτικών. 

Καὶ πρώτον μὲν ἐξεταστέον ἐὐν ἡ Αναφορά, ἐν ἡ 
δ:αμαρ:ύὑρονται πέντε NMelXA µέλη той συμβουλίου 
κατὰ πΑση Ατοφάσεα,, ἐν Απουσίφ αὐτῶν τυχόν 
Angiincopévn , δὐνατεῦ потё và θεβοηθή χατὰ τύπου 
Άκυρο , τὰ δὲ λοιπὰ µέλη τὴ συνελεύσει TOv δύο 
σαμΑτη»» νὰ κροβώσι, μετὰ TV τούτονλμ τὴ συν«- 
ἱλάσεα Αποχώρησιν, εἰ συζητήσει χα! Sn xoi Απο- 
W,Ac«:. Tō ἰοιούτο» Αληθὼ ἐστι περίεργον καὶ mpa- 
Topavé , χαθότ. οὐδέποτι συνεδρίασι тшу δύο copó- 
rav Ιχηρύχθη ἐν απαρτίφ οὖσα, ἐάν μή ἦσαν παρόντα 
πέντε τουλάχιστο» λαϊκά μέλη тоу συμβουλίου, ὅπερ 
xai εὐαπόδεικτόν ἐστιν ἐκ τού ἐν VÜTW τῳ патрі- 
αρχικἠ) ευρισκομένου βιβλίου τή παρουσία , xoi ouve- 
πἐστατο» πρὸ; τι τὴν Αρχήν, ἐφ' ἡ ἐἑδρείζοντχι αἱ 
Апо κοινού συνεδριΑσει , xai п^б τὰ ὑπὸ тшу ἐθνι- 
xov ἡμών κανονισμών θεσπισΗντα. Καὶ ἡ μὲν Αρχή 
κύτη ἐστιν ἡ Apx τὴ σύμπνοια xoi συνδιασχίψε«ε , 
T συνεννοήσεα καὶ συμπράξεα πλέμόυ καὶ λαού, 
Αρχή σωτήριο διά r« τὴν ἐχχλησίαν xai τὸ XP UIE- 
-ὠνυμον πλέλεεμα, Αρχή ἡ πάντε δφείλομεν và 
ἐπιδιώχαμεν τὴν ειλικρινή xx! mėn ἐφαρμογήν, ἐὰν 
υἑ'ωμεν và ἐπιφέρομεν τἠν δέουσαν θεραπιίον εἰ 
τὰ ὑπὲρ ποτὲ χαχώ κ»ίμ«»α ἐχχλησιαστιχὰ ἡμών 
πράγματα. Αὐναται λοιπόν ἡ ἁληὐὼ ιὐαγγεΆιχβ 
aüon Αρχή ух ἐφαρμοσθή, ἐάν ὁ μὲν κλήρο Óiv Αντι- 
προσωπεύητα: ἐν Toi περὶ Αν ὁ λόγο συνεδρ:ἁσεσι 
διὰ τή; πλειονοψηφίε τὴ ιερά; συνόδου, δὲ λαό 
διὰ тў πλειονοψηφία T^v λαϊκών μελῶν той συμ- 
ρουλίου; Πρὸ τούτοι δὲ xoi б θεμελιώδη пишу 
мӧр-. διαλαμβάνει ὅτι, iva τὸ διαρκἑ ἐθνιχὸν μικτὸν 
ουμβούλιτν θεωρήται ἐν απαρτἰφ, δέον ὅπεε ὦσι TA- 
póvra τὰ δύο τρίτα тоу μελών αὐτού. Ὁθιν, Ano- 
χωρησίντων ἡμῶν Trj; συνεδριάσεα , «бтп οὐδαμώ 
δύναται θιώρηθήνα: ἐν Απαρτία, διὰ τὸν λόγον бт! 
ἐμινον συνεδριάζ-.ντα ἐν αὐτή μόνον τἐσσαρα χληριάά 
καὶ τρία λαϊκά μέλη TOÙ συμβουλίου, ἑνώ οὐ χρήζει 
ἁπ..δἠξ«ω ἡ µαθηµατικἠ στοιχειώδη Αλήθεια, бт! 
τὰ δύο τρίτα σώματο , συγκειµένου ἐκ δώδεκα µελών, 
Αποτελούσι τὸν Api0póv окто. Κατὰ συνέπειαν οὐ 
μόνον τὸ δήθ«ν Ανασκευασθὲν ἡμέτερον ἐγγραφον κἐχ- 
τηται χατὰ' τύπου коро Αναμφισβήτητσν, AAN ἐδι- 
χαιούλεθα ἐν αὐτφ διαχηρύξαι, A διχαιούμαθα καὶ 
σήμερον ἐπαναλαβῦν, Вт! βιαμαρτορόὀμίθα βαθυΑιβΑ: 
ото , ὦ µέλη τού βιαρχοο ἐώνιχοο μικτού συµβου- 
λίου, ἐκπροσωπούντα тё ὑπὸ τὸν οἰχουμσνικὸν θρόνον 
διαττλούν χριστεπώνυμα» πλἠρώμα, κατὰ πΑση Ano- 
φΑσεω , ἐν Απουσία ἡμών TUXOV ληφθησομένη ἐπὶ 
той ζητήματο тї μονή ToU Αγίου μαντελεήμανο . 

Кта δὲ κατ᾿ οὐσίαν, ὦ ἐκ περισσοὐ Kai ἐπι- 
ροηθητικὠ , συμπαραβΑλλοντε Trjv τα ἡμετέραν Ava- 
φορὰν xoi τὴν ὑπερΑβσπισιν T] πλειονοψηφία, т 
ἑξὴ ἐπιφέρομεν βραχεία παρατηρήσει XAPÈV rrj 
Αλήθεια ,. <)Ux ἐστιν Αληθὲ бт! λέγομεν ἐν τῳ ἡμε- 
τὲρψ ἐγγρΑφφ, ὅτι εἴ; τὴν παρελθοΟσαν συνεδρίασι» 
εἰσήλασε πρδτασι παραποµπἠ тоб ζητήματο τή 
ὑπηχοότητο , АЛА εἰ τήν κροκαρελθούσαν, ὅτε ἡ 
ἡμερησία διΑταξι ὠρισε TV συζήτησιν τού B" ἐψθρου 
TOU κανονισμού τὴ ἱερ« χοινδτητο τού Αγιβνύμου 
ὅρου , διαλαµ dAvovto , ὅτι ὁ ἠγούμενο τή µονή τού 
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a Αγίου [Παντελεήμανα Іотоі ypkxó ὑπήχοο тї 
ὀθωμαηκαἡ tütetftntflet. ‘Ex τούτου προθήλω ἐξά- 
γέται Bn лоса Tapi Αναβολἠ τοὺ ζητήματο Ti; 
ὑπηκοέτητο too ἠγοιιμένου τούτου πρδτατι ξένη mv, 
μάλιστα M καὶ Απφδούβα cr] ἡμερησέφ βιατάξα, ovdò- 
λω δὲ χα! ἐν τὴ ἐκομένη συνεδριάσει ἠδύνατο vepi- 
μα va συζητηθἠ. dig μόνον τὸν λόγον βτι οὗτ'; 
ἐδοξε τῳ ἐπιικ αὐτὴ δικχεμένφ Αν:τέτη» ἡμών 
προὲδρφ. Ὁ δὲ ισχυρισμὀ тоб πατριαρχιχού ypa- 
φείου, ὅτι ἡ πρῦτασι ἡμών δὲν βιετ-υκώθη ὦ ἐχει 
ἐν Ti) ἠιετέρφ Αναφορψ, Αβάσιμο, Ανυκόστασο;, Að- 
χαιολόγητο , yai В καὶ τὴν διαστροφὴν προτ-.Ημενο; 

ταύτη τὴ περι- 

αὐτὸν θήΡτν Ανασκευἠ . Αιὀτι. Evy τὸ £y: 
γραφον тошо Αρχετα: Αναφἐέρον Trjv ἡμετέραν mpó- 
τασιν, καθ' qv ὃ ἐν λὀγφ..ἠγούμενο δέον iva ἡ Ka- 
τρόθεν καὶ £X γενετή , ὦ коі οἱ τῶν λοιπών σταυρο- 
Πηγιοκὠν μονῶν, υπήκοοι ὀθοηιανό , lari Né xai 

B κἀτθχθ T ἑλληνικὴ γλὠσση . καὶ à αχηρΟτταν ὅτι 
λυπηρὀν ὅτι τδ Ανωτἰρὠ ουδόλω Ίχονται Αλήθεια, 
παραχατιδν μηδόλω «φροντίζον mepi λογική συνεχεία 
ош Ανωτέρω, ὑδόλω; ἐφρόντισε тирі φιλαλήθεια 
ὁμολογεἰ ὅτι ἐν тоу Ακολούθω Αποχεερησάντεεν коі 
διαμαρτ-υρηήντων μελών πρώτον λαβὸν τὸν λόγον, 
διετύπωσε τἠν ἐξἠ πρόιασιν ,'O ἠγούμενο тў μ»-ἠ; 
TOU Αγίου Παντελεήμονο ἐχλέγεται διὰ πλ« ονοψηφία 
TOV ἐν αὐτὴ πατέραν, «.ναι 5’ ἐχ y«v«r ὑπήχοο 
ὀθωμανό .** Κατὰ rrjv ὁμολογιαν Αρα xai αὐτή δήθεν 
τὴ Ανασκευή . тб μέρο тї ἠμετέρα προτΑσεω , тб 
ἐφορων τήν ὑπηχοότητα тоу ηγουμένου, διετυπώθη 
σαφέστατα, δμολογείται δ' nion εὐχρινὼ ἐν TP 
πατριαρχική ἐγγρΑφφ, бт! μ«τὲ TÈ Ανωτέρω тб про- 
λαλήσα» μέλο τή μειονοψηφία Απίσυρε τ-. πρώτον 
μέρα τή πρ-τάσιω αὐτού, Афё μόνον τὸ S«UT«pov. 
*ÜTtt тб ёк тшу ειλικρινὼν τούτων ομολογιών ἑξα- 
γὀμ«νὸν ἐστιν ὅτι δατυπώσαμεν μὲν π«ρ! «< γινιτή; 

c ὑἀηχοότητο; πρότασιν, δὲν δι«τυπΑσαμ«ν δὲ τὰ δυο 
Άλλα µέρη τὴ ἠἡμιτέρα προτάσεω, ἠτοι ὦ χα: ο: 
τῶν λοιπών σταυροπηγιακώὠν μανῶν xoi κάτοχο тї 
ἑλλην.χἠ γλὠσση. Αλλά δι' αὐτὰ τχύτα να: ἡμεῖ; 
δὲν ειποµεν ἐν rrj ΑναρορΑ nuov ó:«rumQ-'»n. Αλλά 
δύνατα. iva δχτυπωθήΓ Ιδού δ'ἐν π«ρ:λἠψ«: ἡ Ακρι- 
Br Αφήγησι тоу γεγονότων, ἐξ ἡ «ὐχόλω »ἐλ«: 
mp τι χατανοήσ«ι пой έγκειται ἡ «Ἱλιχρίνια. Εν 
TH συν«δριάσ«ι τὴ 11 σεπτεμβρίου, Αρξαμένη τή; 

μζητήσεω; ἐπὶ той προμνημονιυίήντο В’ Άρθρου 
TOU κανονισμού Tr]; ιερὲ χοινδτητο , ἐξ ἡμών, 
λαβών τὸν λόγον, δ:«τύπ-σ« τὴν ὦ  Aviurép- πρότα- 
civ, προσβκἰ; µΑλιστα, ὅτι ἡ πρότασι φιῦτη γ«νήσιτα: 

Ιπαμψηφίή παραδτχτή, © ἐμφαίνουσα τὸν ὀφ«ιλόμ«νον 
σιβασμὂν «: TA πρὸ rrjv αμτοχρατοριχήν χυβέρνησιν 
ἡμίέτερα καθήκοντα, παραυτέχα δὲ συν«π«ἰα παρα- 
τηρήσ«ων ἑτέρου ἐξ ἡμών, Απέσυρ" τὸ πρὠτον αὐτή; 
μέρο ; ἠ«αι τὸ τὴ ἐκλογή , διὰ δύο λόγου - A) 5:01: 

Отб rj ékAoyr ζήτημα, μὴ ἐμίώρι«χόμανον ἐν τῳ 
бпӧ συζήτησιν Αρθρφ, 84» Απετέλει µέρο τὴ гшрп- 
сіх βιατείξεε - β) διότι ἐξεταστέον προηγουμένω 


αἰ; 


ἐάν πάντε οἱ τή ' ἐν λδγφ μονή μοναχοὶ кёктпуто: 
*.єко!- ро ψήφου, καὶ SN **i kavovikrjv χουρὰν. Trjv 
mpi £y γονετή ὑκηχοότητο ταύτην ηρότασιν Ανχπτύ- 


ξαντε πάντε xai ἐν τή συνεδριάσει ἐχείνη xai iv 
τή τὴ 18 σεπτεμβρίου, ὑκιδείξαμιν προσέτι, * 814 
λόγ.ν καὶ ισχυρισμὠν, Χαταχ«ριτθέντων ἐν Toi 


πρακτικοί;, Αν τἠν μαρτυρίαν ἐπιχαλούμεθα, 7 μὲν 
Вт! πρὸ ἐπιτυχίοντή ποθουμένη -συνεννοήσεω xai 


πρὸ Αποφυγήν παρεξηγήσεων, «i А ἠδύνατο và 
600r λαβήν κατὰ τἠν ιδέαν τὴ πλειονοψηφία ἡ 
Θεσμοθέτησι ὀθωμανιχή; ὑπηχοότητο ἠγουμινου 


ёб xai μόνου μοναστηριού, καὶ τούτου χατεχομένου 
Ὅπδ μεγάλη ὁμάβο; ξένιον μοναχών, παραδεχόµιθα 
xai τήν προσθήκην, A καὶ oi тоу λοιπών σταυρο- 
πηγιακὠν μονών, ὃ δὲ бт, ὅπω φανώμεν συνεπεὶ 


«i тб προαποφασισθὲν Αρθρον, тб χαθορίζον rrjv 


ἑλληνεχὴν γλΑΜα» Ac laiap-****-» tM £ 
µονή , Μαν tva πµεσλώλιμαω Mi τὴν δεεέρ Mmv 
Αλλην λΜφ-«ἰβ« 
ηκἠ γλὠάση . 
Αφηγήσεω αυμπέρελ ἐσττν, 
ἀντλρουσεν, οὐχί, ὦ 


Tō ἐκ τὴ Ακριβέστατη 
Per ἡ πλειενίψηφία 
διατείνεται ti πβηριαρχιχΑν 
ἐγγραφον, πρότασιν, V αἰχιμεν εἰσέπ iv TỌ уф ἡμΑν, 
014» #ewM 
σπουδή , μβθ'ἡ MHm 
lid toO προέδρου tk φηφηφορίαν $ ὃν < 
ἀντιπρύτασι , ιεἰ οὐσίαν Н πλατύτερα ««і «bapi- 
virata Αναπτνχθείσαν Мі ὑποστηριχθείσαν ὑπὸ 
МУШУ quAv, πληρέστατα δὲ xai «Вто πάντα ouv- 
ÿSouoav tat( περί φυλετισμοὺ βοξβσίαι τὴ ὀρθο- 
10Еоо ἐκχλησία . 

Οεμαδιδόντβ ει rrjv χεφμτιιηιένην ἐχτίμησιν toO 
χαθ᾽ ПНА καὶ Απανταχοὐ Ιρθόββξου πληρώματο 


TOU τε ім Th ἡμετέρφ Αναφορφ κεριεχοµένου λαπτύ 


τούτη 


Αλλά πρὀτασιν, mt À γράμμα Р 
mv ὀλοκλήρεε , ἕνεκα τὴ 
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«aplaAbri M» 
λΑχτω vA «n tav &H #'H- «Н &vnp"- 
Αφορώντα Αν γίνω TA μρ»ὠ тоф Αγίου dpov, A- 
Miac otaac "ta- «iv® Av tọ Te Μνονυλῳ, 
Αφού ἐφγώζεται «1б<лї ἐπι-ιρακή; 

Ἐλθωμεν Ai τελευταΤον «ai 11 10 Iv τέλει тї 
δήθεν ΑναοΜΜή προσηλεεμένον παρθικὀν βέλο, τὺ 
σκεπαὺν vA ποροοαιΑση NPA А διαβολιὲ тї πλειονο- 
ψηφία лро τὴν οὐφπαρατοριχήν κυβἐρνηών. BaAatav 
α[ο:«»άμ«νοι λύπην, «τι «I Απέντησιν ταπεινἠ 
βαδνελέσπυ ΑνβΦΛΑ πρὸ τὰν AvAaawv muAv 
πνευματικὀν Αρχοντα ἡ πλειονοψηφία, κροεξβρχοὀση 
τὴ αὐτοῦ θωετΑτη πβναγιότητο . τοαούτῳ ÿoptfav 
«oiAAtwv apaaAavu ἡμἰν «ατηγορἰαν, παλήπον ἡμΑν 
*ofpoOgiv, tva ррАтоу μὲν Αοχηρύξαμον, Pti οὐβι 


«ai 


Ίχνο τοαύτου ὑπβινιγμο0 ὑχΑρχοι 1» τὴ «ρομνημο- 
νοὺήΜαρ йн Ανορορβ, Λόλ О ὁμαλογήοκμιν ἐν 
ονντρψἡ ta τὸ Swap ἡμΑ А<<рбүор<у vA 


χροσκαλλήοημιν тў κλ«ονοψηφίρ отїүн« iKUlûpfi 


Aiyou , Αν ἑνεκα κεθήκον npAv Ιθεωρήσαμεν ὅπεε ]! αυτή ip' ἰαυτήν 81А τή ' Ιημοααύαοννή r.O ««τριαρχι- 


ἁποχωρήσωμεν TÅ συνεβρισεω τή 18т> σεπτεμβρίου 
xai pr μετάσχωμεν «i τὸ ἐπιὸν TAV ἐπὶ τού ζητή- 


рото τὴ μονή той Αγίου Ιἰαντελεήμονο ouvSta- 
σκέψκων «al τὰ ει τούτου Ανηταχδηίσβ Ασθβνεί . 
«al τβτορνευμὲνβ ' φρασεολογία тоу χαημαρχιχοο 


ἐγγράφου, δλίγα lu λέξει ὀφείλομιν vA προσθέσεεµεν, 
ἀφορώσα τὴν META τὴν Αποχώρησιν ἡμὼν ἐπιψήφισιν 
τὴ περὶ ἐχλογἠή προτΆσεει xai τὴν «αταγγολίβν 
ἡμῶν, A βἠήθ«ν πρὸ τὴν αὑτοκρατορ««ήν χυβὲρ- 
νησιν Αδίκω σχοπούντων уй διεφἁάλωμεν τἠν πλειονο- 
ψηφίαν. 

Πρώτον τὰ ζήτημα той τρόπου Tri ἐχλογή τού 
iv Aóyy ἡγουμένου ἐξετάζοντε , ΧαθυΜβάλλομεν rrj 
ini περινσἰφ xai Αμεροληψίφ διαχρινοµένη πλειονο- 
ψηφεί troù ἑξή χυριεττέρου τρει λόγου, βιοο 
«ὑβόλεε ἐδιχεχούτο vA προβἠ «і ὀἰανβήτινα ἐπὶ τού 
κροχειµένου Απόφαην. - 

A. ΜΈΤΑ τὴν Αποχώρησιν ἡμών ἡ συνεδρίἰασι, 
µή οὖσα ἐν Акартіф, A ἀνβτέρι» Ακεδεἰχβη, kapa- 
τύκεε καὶ παρετόλμω προέβη ει ψηφοφορίαν «αἱ 
παραδοχἠν προτέσεεε . 

p. Πρότασι , urjk« συζητηδεἰΜ, οὐβέκοτε ynon- 
φορείτα:- ἐστι δ' Αναντίρρητον «αἱ ёк TAV «ραχτικΑν 
κατάδηλον, ὅτι οὐδόλαι συνιζητήψη τὸ περὶ ἐκλογή 

ζήτημα, ὅπερ, ἑτέρου άρθρου roO κανονισµοΟ τὴ lepA 

κοινότητα Αντικείμενον τυγχάνον, ἐμελλεν ἐν ἑκομένη 
vA συζητηθὴ συνεδριάσει, ψηφαφορηην δ'ὲξ ύφαρ- 
παγἠ ἐναντίον τὴ ἠἡμερησία διατὰξ«» καὶ EUOU . 
μετὰ τήν ἀποχώρησιν ἠμΑν, ἐλεύδερον ἀφίησι τὸ 
от@б.оу TAV ÜKOMOEEIV καὶ TAV υπονοιών. 

ү". Αφού ἡ πλειονοψηφία Ανἑβαλε' τὴν συζήτηοιν 
καὶ ἐπιψήφισιν τη περὶ ἐπ γενετή υπηκοότητα τού 
ἠγαυμένου ἡ μονἠ той Αγίου ὑαντελεήμονο , <41А 
τὸν λόγον Вт, Κα» A ὁμολογεί καὶ αὐτδ τὸ πατρι- 
αρχικὀν ἐγγραφον, ἐπειδή πρόκειται περὶ ζητήματο , 
χφορΑντο ^iv γίνει ΤΑ μονὲ τού Αγίου ὅρου, οἰκιίο d 
τόπο -αὐτού εἰναι ÈV τῳ γενικφ κανονισµφ, ἐφ' οὐἐργά- 
ζεται ειδικἠ ἐκιτροπή, βιατὶ ἐν rrj εὐβυχριοίφ καὶ 
τή εὐθυδικίφ αὐτή δὲν Ανέβαλε καὶ τού τὴ ἐκλογή 
αὐτοο ζητήματο τήν συζήτηοιν καὶ ἐπιψήφισιν, ἐνφ 
ὁμολήγουμένεε KXi περὶ τούτου δυνατοί τι ἁπαραλ- 
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Κωνσταν- 
OÏKOUHEVIKO µπατρἰ- 


- OoUiaim ifeUeoat. /Αο:ηα«οω ΜΙάΧαχα 
р IM-M. —'Ow 10.М «єой 1175 οώειΜ OinA—— ὠυαεώφωί 


«Qv ---"єүҳоєфоу nfri «фу »v 


«oO ΙγγρΑρου, ἐν p κολυοιβώ «αἱ «ολντρήαν , pA- 
λιστα U iv тў ἑλλίίψοι Αντιρρήσιιν оі тру ἡμέτιρον 


Ιοχυριαμόν, Вт! Αονήροθμιν λίαν ἐμ-ζήμιον ιτ! ТА 
Αληθή συμφέροντα τὴ τι μονή (Bip &l τὴ ἐνκλη- 
οἷα ἐν γἐνβι τὴν Αναβολἠν roO ζητήματο тї umn- 


«οὀτητο , διότι Ато ἡμέρβ li ἡμέρ«ν «αἱ Апо ώρα 
й ὠραν ἑκίχητοαι ὁ Μνατο τοῦ ὐ«αρο»ατοντού- 
του ἠἡγιυμένου Γ«ραμίμου, μιθ' 8v ,£«A«xprjo- vod lov 
μοναχό ΑχατΑλίηλο «αἱ ξένο τή τι αὐτοχρβτοριπή 
κυβορνήλι «αἱ τὴ ἐμχληα2 Κανσταντινουχόλιν , 
προβήλα «αἱ Αναντιρρήτικ καταφαίνεται ἡ А pn- 
τρικἠ αὐτή  aiüpyr «pò той ἐν τφ Αγιβνύμφ δρ 
φιλοξονουμένου «αἱ κυριαρχικἁ ἑαιζητοοντα δικαιώ- 
нотах ἐκήλυβα μοναχού . 
Σφόδρα kion ὮἈικούμ 
ὑηρβακιοδΑμο ἡμΑ αὐτού 
κοιδήοβι οὐηο κανδήμιν κα«Α πλειονοψηφία , ὑ« 
ἑναντίβιν μὲν tai ἡμετέραι «εποιβήοεειν ἐμφορου- 
µίνη , ὑπὸ Αξιοοββάοτεεν δὲ ὁμολογουμένε»; συγπρο- 
τουμένη Ατόμ.ν, АЛ А ὄψονται οἱ προκἀλέσαντε 


Αναγκαζόµενοι νὰ 
«αἱ ΤΑ ἡμηέρα κ«- 


ἡμΑ ει Αποκάλυψιν Απειρ«ρ|:-µ«ν καὶ Ακοθαρρυντι- 
«Αν Ασχημιών. 
ΤελευτΑντε //, ἐρανιζόμενοι μετὰ TOO ὀφειλο- 


μένου σεβασμού αὐτΑ τὰ λέξει τού πατριαρχικού 
ἐγγράφου, δι’ οὐ ἡ πλειονοψηφία ἐπειράσατο ὅπεε 
δικαιολογήση Trjv Αδικαιολόγητόν καὶ σχολιὰν αὐτή 
πορείαν, φροναύμεν ὅτι ἡ δημοσίευσι δήθεν Ανασκευἠ , 
παραμορφούση τὴν τε δέσιν той ζητήματο καὶ TA ἐν 
Tai συνεβριλσεσι γενόμενα, τείνει «i τὸ ἱιαστρέψεα 
τὴν Αλήθειαν «εὐ Αποπλανήσαι τὸ δημόσιον φρόνημα- 
ὅθεν ἑκΑναγκε ἐθεεερήθη πρὸ φεετισμὂν TAV πνευ- 
μάτων vA γνωστοποιηθώθν ἐχ πάση εὠτών TÅ Αχρ:- 
Biip τὰ γἐνόμινα кєй vA καταδιιχθἠ ἐξ αὐτΑν TAV 
πρακτικῶν τὴ συνελιύσεω τὰ T« KATA τύπου καὶ 
τὸ κατ'οὐσίαν πλημμελὲ ᾿τὴ δήθεν Ανασκευή . 
Ἐν Κωνσταντινουπόλει, τή 27 9 σεπτεμβρἰοὐ 1874. 
(l'moyeypay.) I. Οἰκιάδη . 
К. Καρεξεοδ««ρή. 
>. Maupovivn . 
A. 4'uxApn . 
К. ΚαλλιΑδη . 


IN PRa EFECTCM 
PANTELEEMONIS - 


oeptoaibri. 
y Toi Ανθρώκοι οὐδὲν οὕτω Αρδην διαλύον TA 
στἆσει ἐστὶ καὶ διαφορὰ, ὦ ἡ mapA TAV διχαστών 


HETA Tv той δικαίου βιΑγγωσιν ἐπιβαλλομένη oup- 
φώνεε τοὶ νόμοι " Вкӧфас= : «f yAp νόμοι ὅδια- 


τεταγρένοι Mv σύστημα «αἱ Mmv Ανθρώπων xol- 


αο«--. [εαεἰωΚίεερεη, IMIK 
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νβνίαν διοικαἰσδχι ἐπάναγιω , βπω κοινἠ τὰ Іса xal 
- δίχαια Απονέμωνται, Αναγκαία Apa xai τὰ «φβατ- 
νούσα δικὸ yai διανέξ«ι δά τών πέμωι «ἔμσΜφαι 
χα! παραιούσβαι χροὠν. El δέγα «w» Н toi 
κοσμικοἰ; yai πολιτικοί; κράγμασιν ἐνοργαύμαν᾽ pa - 
Φορλται, πολλφ Or] μάλλον xal Aaapaiirjkv τηραίσδαι 
δφαίλαται ἐν Toi πνουματιχοὶ, fog τούτα ὑπέρταρα 
бута ἐχαίνων χα! ὑψηλόταρα, paitovo χα! Αλιριβ.στὲ- 
pp Вёіуто: τὴ ἐχ тоу δαίων Ρισμὺν προστασία , 
4τ« τὴ χαροράστω αὐτών латй ψυχἠν τὸν χίνβννσγ 
ἐκαγούτη . Ι 
Ταύτη то: καὶ τὴν µοναστικήν κολιττίαν 6» Һм 
xoi ἐξ Αρχή; δι ἰτρών κανόνων χα: Ηθμοί; ἁγιων 
πατίρων χρδ Hiov σκοπὀν ταχδτίσαν xoi Ημκλιω- 
διίσαν, TOÙTOI στοίχτιν ἀραρότω Toi йрої бро! 
ἐπάνχγχι , χα! κατ' ойтой TÖ Αναφυόµινα σκάνδαλα 
χα! ζιζάνια σπτύδτιν ἐχριζούν Ιποφ«ἰλ«ται Toi δαόδαν 
ἱμπ«π:στ«υμένοι τἠν προστασίαν тоу τού Ной σκήνω- 
μάτων, ἐνδα b пот δέόν ойто Ασχκίαι βίο τών 
ἁἀπτ,ταξαμίνων TOU κόσμου τἠν ματαιότητα, προνοούσιν 
ἑνῖ«λ«χώ , ὁπω Αλλοτρἰα μὲν κοσμικὠν παὐών, σύμ- 


φωνο βὲ τή ἐπαγγιλίφ, καὶ πράγματι Av Λη Αγγκ- 
λιχἠ καὶ ümipkoopi', ἡ rv «ὑ«βοφρόνω  rjpiricavro 
πολιπτία. Ἐκκιβἠ τοιγαροὐν χα! ἐν TP κατὰ τὸ 


Ἁγιώνυμον бри той "Αδωνα χαιμένφ іёрф ἡμττέρφ 
ποτριαρχιχφ xoi σταυροπηγιαχφ μοναστηρίψ τού ἁγιου 
Ιαντὐτήμονο , ἰπιλιγομένου той Τωσσικού, Από rivo 
χρόνου ἀνιφύη, ὦ pun ὠφτιλτν, Ipi δαινἠ χα! διχο- 
'στασία μιταξύ TOV ἐνασχόμμένων γραικὠν καὶ ρὠσ- 
cov μοναχών, TOV πρώτων Αξιούντων ὑκὲρ ἑαυτῶν 
ἀποκλ«ιστικήν τινα καὶ ὅλω προνοµιακήν βιαχκἰρισιν 
TOV тї; ноу, τοὐ δὲ άλλου Αδολφοίι ἐν μοίρφ 
ξένων kai- ἐπηλύδων τιβαμένων, χΑντπύδπν καὶ πάν- 
των TOV τὴ μονή διαχονημάτων, xai κατ'ἑξοχήν 
TOU τὴ ἡγουμκντία , Αντικοιουμένων κα! μόνου aÙ- 
той χατίχτιν βουλομένων, ἡ той αγίου όρου Χοινό- 
τη, TH προσπλήσ»ι том δἠσταμένων μιρίδων. «: коі 
ἐπ«λήφίρη тї διαρρυδμίσιω τὠν τὴ μονή; διὰ ouv- 
τἀξίω; κανονισμού, Αλλά τὸν κανονισμὀν τούτον ἐν 
πν.ύματι µηροληψία πρὸ тх TOv γραικὠνμοναχών 
Αξιώστι συνταχδέντα, καὶ ἐπομένω προσχαλέσαντα, 
avti τὴ ἐπιδιωχομένη ἠρηνοποιήσιω , μιίζονα TOV 
πνευμάτων ἐραλισμόν, ἡ ἑτέρα тоу διαφιρομένων 
uTpiôwv οὐχ Απτδέξατο, ΙΗωρούσα αὐτὸν οὐ μόνον 
0; ἀνάιρούντα TV ἐν πάσι Toi κοινοβίοι ἑνυπάρ- 
χουσαν xai διατηρουμένην Αν«ξα:ρέτω τάξιν τή ἰσό- 
τητο тшу Αδολφών, συνφῖά rp πνιύματι той «ὐαγ- 
γἱλίου xa! roi ΙΗσμίοι τή; ἐχχλησία xai tai 
μοναστικοἰ; διατυπώστσιν, Αλλά δἠ χα! ἀνατρέποντα 
Μχτήμένο ήδη χα! ἀναμφίσβητα δικαιώµατα αὐτή 
ἐν rj μονὴ Tov Αμοιβαίων ойу τούτων ἐρίδων ко! 
διαπληχτισμὠν ὁσημέραι ἐχιτχινομένών, Kai- διά συν- 
εχὠν ἀταξιών, ἀνοοαίω TP ipp- rov μοναζόντων 
σχἀλματι, ματαιουμένου бло τοῦ σχοκοῦ бу ὁ µοναχι- 
ко προτίηται βίο, ἐμέλησαν ὀφχιλομένω τὴ ἁγίμ 
TOU Χριστού ἐχκλησίφ μιριμνήσαι Trj; χαταπαύσαω 
αὐτών. A χα! συναπαἰφ ἐπαναιλημμένων ἀναφορών 
τὴ μιὰ тоу βιαφαροµένων μαρίβων rjv ἐκηχολού- 
δησαν ὅμοιαι καὶ τὴ ἑτέρα , ἐχκαλἰσάση rrjv ὁρισα: 
χἠν τὴ διαφορὰ αὐτῶν λύσιν τή .ιὑδυδίχφι jtpioei 
xoi κυριαρχική ἀποφάσιι 4) χαδ'ἡμάἀ τού Χφισιυύ 
:μἰγάλη ἐχχλησία , ἡ µιτριότη ἡμών μκτὰ τή περ! 
ἡμὰ hp συνόδου xai той ἐντίμου ἑδνιχού συμβου- 
Моо, λαβόντο γνώσιν τὠν T« προφορικὠν ἐπὶ rrj 
ὑποδέο"ω ταύτη Ιξηγήηων тоу ἑκατέρωδτν upa- 
νισδέντων ἡμίν Αντιπροσώπων, xai ματδ προσοχή 
ἐχμ«λ'τήσαντ. τὸ πρὸ ὑκοστήριξιν тоу οἰκχίων 
ἀξιώσιων προσαχΗντα παρ' ἁμφοτέρων σχιταιδ y- 
γραφα, χατ»ίδομ«ν πρώτον, ὅτι тб ἰαρὂν τούτο σχἠ- 
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χαιραών ηριστάσοπν, πχριαλδὀν, χρὀοι т» ὑπχρόγχοι; 
βσβαρυμένσν, pa! δσηµέρ«κ αἱ φδορὸν ὑκορρέον, 
ματχρρυφμίἰσώη «<! xavófiov dl'ixpwv «yy-^-* TW' 
μάτων. Βροσὶλδὀντων ἐν αὐτφ βώσσων µοναστών, 
τὴ ἐπιμὲνφ προσχλήαα τοὺ τὀτο ἠγουμονούοντο Γιρα- 
cipov χα! тоу προϊσταμένων πατέρων, οὐ μόνον τὴ 
προτέρα ἐπήλλαχται ἁδλιότητο και тоу ἐκχοψένων 
χροών, ἀλλδ χα! «i ιὐημορίαν xponxór χα! λαμπρὀ- 
τητα τὴ κοινοβιακἠ διαπὀμάνσν τάξη, χα! τὴ «ὐλαβο! 
ἀφοσ.ώοκ xai φιλοτίμφ ὑκέρ Tj] «ὑχλέία «αὐτού 
κροοκαδαἰκ тоу βώσσων μοναχών, (τ᾽ σωρουμένου 
καὶ ἀμοιρούντο κτηματικών καὶ ἀλλων ὡρισμένων 
κόρων, ἐξ. οὐ πρόδηλον STI, © συμµονασταἰ ἐγχατα- 
σταδέντα xai ἐγχαταβιώσα: πρρΗµανω £v αὐτῳ, οὐ 
δύνανται δἑωρηδήναι ἁκλώ; ἐπήλυδα xai φιλοξτνού- 
μονοζ Αλλά yai οὐδτμία тоу курі ἀκσκλιστιχὴ Xai 
προνομιακή, οὕτω «ἰπαίν, διαχτιργσοω προβαλλο- 
μένων ἀξιώστων ὑκὲρ τινων µόνον ἐξαφίτιχώ; TOV 
ἐνασχσιμένων. μοναχών στηρἰζιται, ἡ β»βαιούται ἐξ 
αὐτών TOV διαφόρων ἐγγράφων οὑτ" ἀπὸ rivo Αλλου 
TOV καταστατικὠν τὴ μονή Αποδίδιιχται, xàvrvüiHv 
οὐχ ὅκω öp xai Αβχσίμου τὰ тї φιλοπρωτία 
χα! ὑπαροχή; δαωρούντν Αχαιτήσνι τή ἐτίρα μ«ρί- 
бо, xa! τούτα πολλφ тї ἑτέρα ἑλάσσονο , Αλλά 
καὶ Α/ηστραταυομένα ἁληώώ TP πγνύματι TOU ἱιρού 
ἡμῶν ιὐαγγαλίου xai roi Χανόοι τὴ ἐχχλησα; ко! 
ται χοινοβιαχαἰ; τἀξ«σ., τὴν δὲ παραδοχἠν αὐτών 
οὐ µόνον ψυχώλχδρον roi φρονούσί 1« καὶ Ασπαζο- 
μένοι, Αλλά xoi αὐτὰ αναιρούσαν τὰ µβάσιι καὶ 
τὸν προορισμὀν тоу δ«ίων σκηνωμάτων Χατιδόντι , 
© yÈ πάντα τὰ -ἱ«ρά καταγώγια, τά τι £V τῳ ἁγιω- 
νύμηι óp«r καὶ Αλλαχού' ἱδρυμένα, ὦ µόνω T; ὕτφ 
ΑνατΗχιμένα, καὶ μηδένα ἐγχόσμιον σκοπὀν ἐχοντα, 
ὄφιλουσν (ἰσδίχισδαι πάντα; той TAVTAXO&IV ἐρωτ: 
ἀσκήσιω προσίρχομένου,, xoi τὴν μοναχικήν τάξιν 
ἀχριβώ; πχραφυλάττοντα; ἑρθοδόξου , roi δὲ χο-.νο- 
βιάται οὐδὲ λέγιιν SAW IGIOV τι ἐχ-ιν ἐπιτέτραπται. 
κατὰ τὸν μέγαν Βασίλτιον, πολλφ δἠ ἦττον xai ITpo- 
νομιακὠ 
φέροντα δ:αχ«ιρἰζ«ββαι. Ек! τούτων τοίνυν σχ«ψὰ- 
μινοι xai ἐν πολλαί συν«δρ:ἁσ»σι συζητήσαντ»:, OÙ- 
δένα ἆλλον πατκιδομιν τρόπον λὐσίω τὴ προχ..- 
μόνη διαφορἁἀ , ко! πρὸ καηύνασιν TOV, ὦ µη 
ὠφαιλιν, ἑξ«γ«ρδιισὠν παρανόμων καὶ ἀντιυαγγιλιχών 
m«pi Ιδιοκτησία καὶ προτιραιότητο ἀξιώσιων ' xai 
φυλατιχών διαχρίσαων, «i μή ἀχυρώσα: μὲν τὸν παρά 
τὴ χοινότττο той ἁγιου ὅρου συνταχ«Ἠντα KAVO- 
νισμὀν, ш παριέχοντα ὅρου καθ)’ ὁλοχληρίαν ἁντι- 
χωμένόυ TP i«pp «ὑαγγτλίφ λόγιρ, χαδορἰσαι δὲ χα: 
ἐπιβαλΜν Trjv ἐφαρμογήν χα! évépy*:av τών δτίων 
κανόνων, χα! тӱм Ακριβή φυλακήν τών αρχαίων 
δασμών xai тшу ἀνέχαδαν τάξαων, α!; τὸ λοιπὰ ἐν 
D rp ἁγιωνύμφ бр‹ї κοινόβια Ór*rróp«vo, ἀσχανδάλιστον 

κα! βηοφιλἠ συντηρούσι rrjv тоу ἑνασχουμένων πολι- 

τἐίαν. Aië χα! Απιφηνάμχδα κοινἠ συνοδικἠ дой τού 

ἐντίμου ἑδνιχού συμβουλίου ікофЛоа' πάντα τού ἐν 

τῳ βηδέντι ἱιρφχοινοβίφ συνασχουμένου πατέρα 

διαµένιιν ἐν αὐτφ χα! συμβιοὐν ἐν ὁμονοίφ xai 

Αγάπη καὶ тфу αὐτῶν χα! ἰσων Απολαύ ιν πάντα; 

δικαιωμάτων ἐν τὴ κοινή тойт ματανοίμ αὐτῶν, 

μηδένα δὲ τολμήσαἰ ποτὲ προνόμια ἴδια xai διαχρί- 


* 


ο 


ἑάιλ«:ν туб тб KOIV τή ἀέιλφότητ: δια- 


σκι ἑδνιχἁ Χα φυλττιχΑ προβάλλων, ὦ ἁπαρα- 
βἔχτου ὅλω τή ἐχχλησίαξ συναγωνίἰζισόαι δὲ mav- 
τα ἐν «ἰλιχριντίφ πρὸ τὸ κοινή rrj µονή xat ' τή 


ἁδτλφότητι cuvryivovra Xai τή ψυχικἠ αὐτών ὠφιλιίφ 
συμφέροντα, συν TQ προορισμφ τού μοναστικού 
βίου. "Ίνα δὲ τὸ Ka! πανονιχὠ Αποφαν- 


хоп« «τἐἰακίώοω pn 
talem aaeti, laadu «t*o 
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SYNODUS HIEROSOLYMITANA 
* qua novae ednntar boham pro adminintrando patriarehatu 
1875 mart» 1 18 


In synodo ilia Hiorosolymitana, in qu Procopim А IspAv aai «oiittaAv διχβσρρίων, rj ἀρημένη σύνοδο 


creatu. eat patriarcba, me'ntio facta ont, ut nupta vi- 
doro eat, t. XL11, eoi. 953, d« aovb normis «oa «dea- 
din ad negotia totiu patriarehatu meliori ratione 
expedienda Hae normae, ad formam ordinationum 
tum Conotantinopolitanaru: (t A1», ool, 611-91) 
tum Alexandrinarum (t. XL11, ool 996-300) conditae, 
a gubernio tareieo, eui ultima a Graeci» tribuitur 
ratio ree «uaseoclesiastica» decidendi, tandem pro- 
'bktae eunt anno 1876, die 118 measie martii. Eu 
'dabimus, M quid in collectione noetra desit quod 
rebus ecclesiarum orientalium illustrandis inservire 
possit. Habentur typis impressae in opere Demetrii 
Nicolaidis, 'Obmpavixol «Mixte, t. IM 98: 
poli, 1890), р. 9793-9. 

KBvoviopò roO 'PoppixoO ,πβτριβρχτίου 
Ἱιροσολύμων. προσώπου τοῦ 
"(A'orC'oiç s-reiv dei." »«i»«*cg»-pi »-«G«v,v«pito(4-*p^ 


Vo» 

E Κιφβλβιον 8... 
K«»rxovr« τὴ ««pA ro jtatp:dpxi οονδδοο. 
Άρθρον 1. Ὁ ««τριΑρχη; Ἰιροϊολύμνν slvai 
«ρχηγἁ xal Ικόκτη  Aadvtmv TAV κροαχυνηρΑτων 
τΑν xsipdvmv Ιντδ τὴ Iv TỌ ν«φ τὴ Ἱιροοαβλήμ 
(xo up api) διχβιοδοαίβ «UroO xal «fri ἴκορλχιστιχΑ , 
sits ουνιτβιραΑβ µ«Α TAv XoitcAv Spqntupdwv Н 
τὸ lAvo tAv -P-pi-v AvqaoimAv Ιχχληαιών xpi 
pevaorqplAV A xai tAv prjtpwroutfov, Ιχισχδχ.ν, 
TAV ΧληριχΑν x«1 ἱρίων TAV ὑκβγομίνων «i τὴν 
««τριβρχιχήν lópóv, «poeta Ві кві δι-υ"υντή τΑν 
«| 
vocoxopsiAv. TA x«M(*ovt« «ὐτού oov(pr«vr«: ii 
τὸ vA ixrtXqpot xab' ὡριαμίνου χρόνου |v τφ eipq- 
uivp v«p (xoupapi) xai roi λτιχοί προοχυνήρβαι 
TA Avlxadsv ἰσχύοντβ Αρχ«(« Apnoxiuv.xA ifopa, vA 
Ιχιτηρή τἠν χολήν δκύδυνοιν TAV ὑχβρχόντων οχο- 
A«i-v xai toO voocxopaioM^vA KIpiIMAX^ TOU TTO- 
xoù τού-Ιῦνου tou AvaJoyve τΑν ilooónpArov TAV 


. ixxÀqotAv xai μονβστηρίων, vA roitobttf χβτχλλἠλώ 


ToU xat'lio «1 Ἱιροαδλυρβ ρττβββίνοντβ χροσχυ- 
vnTA xai тў yvoyr) xai fioqMqi roO аа: «ὅτὸν χλήρβυ 
VA XBTBBAAAN «Ao«v τὴν βονμτὴν rtpoeadfrav ὐχίρ 
τὴ ἠσυχίβ βύτΑν. 

I ApApov 9. Τποξ«λλομίΗ.ν οἰωνδή”οτ« βἰτήαβων 
π«οἱ ApgexsoTixAv xai avaupanxAv Avtixatplvwv ὑπὸ 
TAV ιδιωτών iv γἰντι. ἡ ἱπιρί-.τΑν 'πνιυμβτιχΑν XHA- 
rmóvrgv TAV avsupanxAv Apyr^Av, συνἰρχιτβι ὑπὸ 
τὴν mpordp«iBv той «ipqpivou ««rpiApyou ἡ ^ñ- 
Mhf σύνοδο, rm Ιξηήζωυαβ наї Αποφβηἰξούσβ 
ὁμοφώνω ἡ XBTA πλχιοψηρίβν διοχπιρβιοὶ tip 
ὑπόβτσιν. 

Ἀρίλρον 3. Ἡ σύνοδο οὐγχιιτβι And If ἱπισχό- 
twrt aai iwia ΑρχιμπνδριΑν: Афіорімп τή «ὐξή- 
σβω rj Ἱλατώσ«ο» rj ΑντιποιτοητΑὐωἱ tev μηλὼν 
«UT, ἑνβλόγω τὴ AvAyxn, «і τὴν χρίσιν roO 
πβτριβρχου, ὑπὸ τάν Apov roO vA διβλόβτπι ἡ pi 
«pxni δλομίλι» «UT . 'H σύνοδο βύτη συνορχομίνη 
πΑντοττ ὑπὸ rrjv AposSpsiav τού πβτριέρχβυ ωισχίπτ»- 
TB! π«ρ! τὴ διοιπήσοω TAV ApqoaarnxAv Avnxapi- 
ушу TOV προαπυνηρΑτων, TAV Ιχχλησιὰν ы! TAV 
μονβστηρίων, TAV «βδηχέντων ««I,TAv xveuparwiAv 
ὑποΜσόων τΑν ite βὑτὲ Πρέων «al focqpttAv* Ikiln 
Si al 'init®v ΑριρωρΑτων aai ιὐβγΑν νβτωστηµΑτων 
πρέξοι , olei ἡ ἱχμίσδωσι , HMTHI , 
µοτββίββσι , aa! ἡ Αγορβπιιληβίβ «ὐτΑν, «al TA ta 
τούτων ппүё οντβ dvrtiuiprva 8««EAyovr«i, συμφών«Ί 
totç tlStaott νόλοκ, t* ἑρμόδιβ τµήµ«« тшу 


D 


ouuatmetar M«n ир! tSo τοπιβμού TAV «ροσίβων 
«UT, τὴ «exp tAv fatin ToO Hvov xai 
tAv XotaAv avsuparoiAv Avnxsiplvstv, τών daop*>«»v 
Вот ἱχττλουμίνων ὑπὸ той πιρριέρχου. Ἐν upc- 
«тоск νομίμου χ«λύμ«το TOU πβτριΑρχου, olov Amo- 
sis ἡ ΑθΒΗΡίρο «roo, Avtinpeemulsi BVaby µηῖρθ- 
πολίτη, МАҳопо ἡ aai Αρχιμανδρίτη, πρὸ 06 
Ηλ«ι χορηγήση τοιβύτην.Ιντήλήν. 


Ksqdlatov р”. 
П pi ἰχλογἠ πβτριΑρχὀυ. 
Άρδρον 4. Χηρτυούση rj Hume той ««rpiApxou 


B TAV Ἱιροσδλύμων, συνίρχβτβι ἡ σύνοδο xai ἰχλίγιι 


τοποτηρητήν ix TAv iv 'IspoueaAui «ὑρισχορίνων µη- 
τροπολιτὠν xal ἱπιαχόπων ἰχόντῶν TA ἐπβιτούμινβ 
προσὀντβ, Ανβφτρομίνου roO «ρέγμβτο xai too 
διορισδησομίνου τοποτηρητοο δι’ ix- 

Μοβω sit τὸν 6ioixqyf|v, йот *op«xpri|i« dvexotvól 


BUTS, Ανβλόγβ TA AvAyyn, inAnypBpixA ἡ öy- 


vp4@<i> рі ' rU δψηλἰν npe»8vxcupysiov xai IvtpyoOv- 
T<i èicvra ouppAvAt πρὸ rnv 6-«δτο»βιφββ"" 
ζομένην τηλ«γρ«φιχἠν ἡ Ίγγρβφον δἱβτβγήν rupi rrj 

ΑναγννφἰοβΆ roO τοχοτηρητοΟ χ«1 τὴ σονφδΑ TP 
vóp^ IxAoy TOP ««τριήχου. 

"Apipov 6. ΜΙΑ τήν Ιχτίλιαιν TBV βι«τΑξι«ν 
ToO χροηγουμίνου Αρ»ροο, Α«οοτἱλλοντβι ὑχδ roO 
τοχοτηρητοὐ xi той µμητροχολίτβ ХВ! ἰχιτχδκου 
ToU ὐχβγομένου tic τὴν ISpav той Λβτριβίρχου, 7f *- 
para, ō Av Ανβχανούτβι tva tUps9Aoiv οὗτοι ivt 
τὸ πολύ «ἰχοσι xai pia ἡμιρών «і Ἱιρουσβλὴμ xai 


ΤΑ µον««κήρι« TBOTB ἀναχάνιπιν σχβλιίων xaiC Xotvoaouirai ἰδιβιτίρω ас τοὐ χατοίχου tva, імтӧ 


Ιπίση Αριαµένη ,προΑοβµίβ , προοίλδωαιν «i 'їїро- 
σδλυμβ dvA df Ιγγβμοξ (орой And méon μητροπύ- 
λ«ω x«i Ιπισχοκὴ ὅπω ««ριυροΜσιν ὦ Avti- 
πρὀσωποι тоу χβτοίηων «i τὸ Ιχλογιχὸν συμβούλιων 
GIA τὴν ἱπλογήν той ππτριΑρχου. 

Ἀρδρον.β. liorA τἠν λήξιν τὴ προδτσρίβ τ«ύ- 
τη d προσκληΗντι συνέρχονκη iv Tp μονβστηρἰφ 
τὴ "Προυα«λήρ «ai χβτὀρτίζιτβι τὸ πνιυρβτιχὸν oup- 
βούλιον: ovyxtipsvov ἱξ Απάντων τὠν μητροπολιτών 
nui Ικισχδχων, Ιχβατο τΑν ὅποίβν γρχφιι, ἠχογρΑ- 
"psi x*i χβρβδίδβι Ві τὸν τοχοτηρητήν Ιδιβίτιρον βαλ- 
ісу Mppipov τὸ ὄνομβ τού προσώπου, -5nfp MopoOoiv 
А A&tóv τὴ «βτριβρχιχή Holw ΙΧ TAV li rrjv 
ISpav τού icatpt«px«iou τούτου ὑπαγομένβν xai ἰχύν- 
Τον τὸ Αξίωμβ μητροπολίτου, ἰ«:σχάπου xai Αρχι- 
μβνδρίτου, efts iy Ἱιρουσβλ'ήμ «ὑρισχλμίνων, «IU Iv 
TQ Ιξ.ττλιχφ. ў 

Apôpov 7. Ап«ут« TA xptatnn- Toüta, xwpi và 
ληρθή оп' ὄφιν à piyo ἡ μιχρὸ ApiApò TAV ψήφων 
A Ίλοβον, Ηωρούντβι ἱξίσον А Ιχλίξιμδι xai χβτ«- 
γρΑφοντβι ἱνώπιον той συμβουλίου TA ἁνόμβτβ «ὐτΑν 
Ім BpAip ὑπογροφομίνμ fort roO τοποτηρητού xai TOv 
pBAAv τὀ0 συμβουλίου. 

ApApov 8. Ἐποιδή & Ιχλιχδἠοόρινο ««rpiApyn 
Фѕегрііїаі Ιχχλν,σιβστιχΑ A πνηυμβηχδ Αρχηγό , ἃ 
xBr®Aoyo τΑν Ακλιξίμβν, à συντβχ»ησάμ«νο χβτΑ 
TA АфтАёп τού προηγουμένου ApAyou, Αποστίλλοτβι 
οἱ τήν Loixnciv, йт «βρβχρήμο А? ἰγγρέφου ἡ. 
τηλιγρβΦΙΧΑ Ανβρέρκ ud γνωντοποιμ ої τἠν Ayn- 
λἠν πύλην TA Iv ro «βτβλῖγφ τούτη» Ιγγιγρβμρίνβ 
ὄντμβτβ. Ἡ βιοίχησι Ανπγγίλλοι «i τι τὸν τοπο- 
τηρητήν xai τὴν σύνοδον τὴν Iv Απβντήσβι διβ- 
BpBo®nMpévnv διβτβγἠν «api τὴ Ιχλογἠ πβτριΑρχου 
IX TAV «ροσΑποιν, Απορ μένουσι p«TA rrjv ὑπὸ rrj 
Αψηλἠ πύλη Αψβίροσιν TAv δνορΑτβν, TA fotola τυχὸν 
IfeipsMoi χυλόρνητιχΑ . 


M> 


АрӨроу », ΚκνοώΜυμένη rr» MBT* 
μανφν ὀρθρσν βιατιητἠ тї ὑψηλή «An 
δτ.ιχἠΜ , συνέρχσται T«*krj συνέλ«υσι Buyx"uérn 
ix τὴ συνόδου, тшу λοιπών ὀρχιμανβριτών TOV Ap- 
«σχομέναν ἐν rote μοναστηρίοι τή Ἱβρουοαλήμ, тшу 
πρ«ιοσυγγἑλ«σν, TOV ὅδοθαν προοχληφένααν χα! 
προβηλθὀντὠν tmwntev («pòv καὶ Boo hpòtsv -ἐκ- 
λχγσμένων ἐπίση ὑπὸ тоу χριστιανών τὴ Ἰαρουσαλήμ 
«ai mpopp^vB χατὰ τὴν &«r«yrjv «£ T* TA ἐχλογή 
*S *{n - «pC«VNU τρ«! ὑποψήφιοι ix τῶν ἐκλ«ξίμ«η 
«ιός πλαιοψηφία Χαταρτιζοµένη διὰ μυστική ψήφο 
φβρίβ ὀκόνττον тоу παβθόντ.ν, τουτέστι ιών κληρικών 
xci тоу προσχληθἑντβν ἱρέαν. Άμα rrj ἐκλσγή тоу 
τριών ὑποψηφίων, là KAnpikò μέλη τὴ awMeu παρα- 
λαμβόνσντα τὸν χατόλογον. TAV ὀνομότ»ν αὐτΑν, 
μστἀβαίνουσιν. «i τὸν -ναὸν τὴ Ἰ«ρουσ«λήμ, xoi Ta- 
ρόντων тоу λοιπῶν μχλβν ἐν TP vap, σνμφώνβκ ppô 
той  Aviy.O«v «.'O-opévou θρησχιυτιποὐ τόκου, ἡ 
᾿σύνοδο διὸ μυστική ψηφοφορία xal xarà πλ«ο- 
Βψηφίαν ἐκλέγ«ι ποτριόρχην ÈX τῶν τριών ὑποψηφἰώχ, 
«λουμένη ἐν τὴ ἐχχλησίφ τὴ βρησχουτιχἠ «λιτή . 
Ἐν ἰσοψηφίφ χορατοΟται ἡ ἐχλογή τὴ ψήφφ τού 
τοποτηρητού. 

Άρθρον 10. Oi χροσχληθέν« EX тшу µητροπο- 
λιτὠν xai ἐλιοχίπμν ὅπω ποφ«υρ«Ασιν «i τἠν»έχ- 
λογιχἠὴν συνἑλ«υσιν .Xai prj προαιλθόντο θ«ωροῦνται 
ὦ ὑποτασσόμανοι Tr] γονική ψήφφ- ἑκαστο рё тшу 
συμμ««χὀντ.ν τὴ ἐχλογή , oito κληρικὀ , oho (ορού, 
δικαιούται và δώση μίαν μόνην, ψἠφὃν, 

Άρθρον 11. Apa тў χατὰ τὸν διαγογραμμένον 
τρόπον yovopévn ἐχλογή, συντόσσιται χατὰ τὸ Apxaiov 
ἐθιμον Ανακλά ὑποβαλλομένη βιὰ τὴ δωιχἠσΜο οἱ 
τὸ υψηλόν πρωθυπουργίαν, χο-.νοποιουµένου ἐπιτοπίβ 
τού διορισμού ToU πατριάρχου κατά TV Αφιξιν τού 
ὑψηλού β"ρατίου τού ἐχδοθησομένου π«ρ! τὴ mapa- 
δοχἠ той ἐχλογέντο προσώπου. 


Κ«φόλαιον ү". 
Ilipi TAV προσόντων τού ἐχλιγομένου 
τὸ ποτριαρχικὀν Αξίωμα. 

Άρθρον 12. Тӧ πρὀσνπον τὸ ἐχλσγόμινον «i τὸ 
πατριαρχικὀν Αξίαμα δέον vi ἐχη ἡλιχίαν Ανικέρικ 
TOV τισσαρὀχοντα ἑτών, VA Ανήχη gi τὴν τόξιν TAV 
κληρικών TAV ἑχόντών τὸν βαθμὸν ἐπισχίπου ἡ Αρχι- 
μανδρίτου, và «ἰχ« πΑνυ Αμμπτώ βιαρχώ ἐπί δέκα 
£r] διοίκηση μητρόπολιν καὶ VA, ἡ αὐτὸ т» xai ὁ 
moro αὐτού ὀδομανοί ὑπήκόοι. 

Άρθρον 13. TA nen τού ἐχλιγομένου πατριάρχου 
δέον và ὦσιν Ανώτ«ρα moon ὑπονοία , συνάμα βὲ 
oóro và ἐχη κατὰ τὸ évóv πλήρη γνώσιν тоу Ө*о- 
λογικών ἐπιστημΑν xai TAV κανὀνβν xai κριίξονν.τἠ 
ἐχχλησία καὶ vò rj Αποδοβιιγμένον EX τὴ προτέρα 
αὐτού διαγωγή STI σέβσται τὰ δογματικὀ βιοκόξα 
xai τὸ θρησχχυτιχό ὀντίΜίμονα- ἐχτδ τούτον, ἐποιδή 
ойто ἐσται πατριάρχη τού ναού (Χχουµαμ È) χἠ Ἰ«ρου- 
σαλὴμ x«i TAv ἐξαφτημότνν χα! ἐπίσχοπο , δέον ἐχ- 
Κλησιαστιχὠ VO ἐχη τήν ὁ««τουμένην «««νότητα 
ὅπω βιαφυλ'όττη ἐν moon πιριπτῶσοι χα! ἐν παντ! 
χαιρφ той ὑρθοβόξου χα! τὰ δόγματα «Λτὠών, © 


«i 


SYMÔBüS HIEROSOLYMITANA AD 
l 1876 ixnii 


Procopius pxtAaroh'a Hierosolymitanus, qui anno 
1873 die 16'98 deootnbrw 'Cyrillo a munero per 
vim amoto successerat, ut tôipo XLII, aol. 963, die- 
turn est, eues et ipee, -operam imprimis navantibus 
gubernii russioi administris, in <ooepisooporum in- 
vidiaun incidisset, adoo at horum quatuor, Theo- 
cletus nimirum àreUepiolopue lordani, Nectarius 
.arehiepisoopus Tiberiadis, Nioophorus arehiepisoo- 
pus 8ebasteae et Gregorius «robiepieoopas Thaborii, 


8YNODU8 HCEROeOLYMITANA, 


1676 msrtü 1 13 ` »30 


«ΟΓνουμοταχὃ πατήρ aurov xai Αρχηγό ὁπασών TAV 
ἐχχλησιών xoi povnotqpfmv. 

Άρθρον 14. 'Епо!Вгүтб πρὀσΜαον τού πατριάρχου, 
ἐχτδ «Αν ἐπιβαλλομόνων «бтф πνουμβτιχΑν xahjAÒv- 
των, τυγχόνοι Ιαιπιιρημμέ»ον τἠν ἐχτέλοοιν TAV 
фроуорок TAV ποφαχαρηΗντοιν A4 то. διβὂ τού 
"Ομόφ-οὐλ Φοράδα ἐχδοθέντβ Впротіоо, TAV δ«φη- 
θόντνν ӧпӧ rop «oopAnroO couAróv Μοχμὲπ Χόν, x«d 
TAV βατηρηθέντων ὑπὸ TAV λοιπών μαγόλων σουλτὀ- 
νων, κα» ὀκάντ«ν TAV Avnvr^ivmv TAV «opioyopévoov 

-ἐν TQ βορατίφ τὴ αὐτού μογλλι.ντητο τού ισχυρὀ- 
τατου «ὐτοχρόταρο , TP ποριέχοντι ікоуто тў коро 
θέντα προνόµια- τὸ ἐκλοχρῥηοόμονον πρὀοΜον δὲον 
và ἐχή τὰ ἐν T κρβηγουμένφ ὀρφρφ «ιαγραφόμονα 
προσόντα, συνόμα Bé νὰ ἡ Аёо τὴ πλήρου ἐμπιστο- 
σύνη τὴ τὴν ἐχλογὴν αὑτού ἐπιχυρμβοόαη ὑψηλή 
χυβορνήσσον , và γινώοχρ той νόμου xai χανοπομοῦ 
τού κρότου по νὰ ἁἀπβλαύη rrj ἐμπιβτοαύνη коі 
I ὑπολήψκο τού ἐφνου . 


Κσφόλαιον В“. 
Шрі τΑν ὀναγχαίαν προαὀνταν TAV ої 
ἐφιοκοπήν [χανΑν x«i пор! той τρόπου тг 
ἐχλογή αὐτΑν. 

Άρδρον 18. Ὁ «i ἐπισκοπὴν ἐκλιχήηοόμσνο χα! 
διοριαξησόμ«νο δέον, а!) νὰ E £y χαταγαγἠ ὑκήχοο 
ὁδαμανδ xai νὰ μἠ.ἐχηλἰβώβη ποτὲ yupopvnrixo 
xai ἐφνιχΑ - JT) và ў xpnoton@n , ἀνατραφοί ἐν TP 
πατρ«αρχ«ἰφ ἡ Tp povaornpip TAV Ἱ«ροσολύμ.ν καὶ 
ἐπ TAV ἐχόνταν προηγουµένα ἐπβουλέῦσσι χαίπορ un 
Ιχοιν βαδμὸν Αρχιμανδρίτου, ἡ πρατοσυγγἑλοο: γ') và 
ἐχη Xari του χανόνα Tr ἐχχλησία τὴν Απαιτου- 
μένην ἡλιχίαν xoi νὰ ἡ ὁρτιμιλή , νὰ ἐχή πλήρη 
γνώσιν TAV ἐχχλησιαστιχΑν ὑποδέσοαν καὶ rrjv ὁπαι- 
τουμένην πείραν ὦ πρὸ τήν. καλἠν διοίχησιν τή 
ἐπισχοπή , xoi δ') νὰ ἡ κάτοχο ἐχτδ τή ἑλληνιχή xoi 
τὴ Apofikr , «i δυνατὸν χα! rrj τουρκική γλὠσση . 

Apppov 16. Ἡ ἐχλογή καὶ ὁ διορισμό νέου ἐπι- 
σχόπου «i χηρούουσαν ἐπισκοπήν, ἐν«ργ«ίται τή ψήφφ 
χα! τή ёүҳріси τὴ συνόδου, διὰ τούτο αύτη τή προ- 
τροπή xai Αβιίφ той πατριάρχου χαταρτίζοι χατόστιχον 
TAV XANPIXAV τών ἐχόντ««ν τὸ Απαιτοὐμένα προσόντα, 
ἐχ τών ὁποιον ὀρίζονται υποψήφιοι βιὰ τὴν ynp*Uou- 
соу ἐπισκοπήν, προτιμὠμένων μιταξῦ TOV ἐχόντβν 
τὴν αὐτὴν ικανότητα, TAV παρασχοντὠν τὸ πιρισσρ- 
τέρα καὶ πιστοτέρβλ ἐχδουλ«ύσ«Ι «і rrjv ἑπχλησίαν : 
uo0* B µσταβαίνοι «i rrjv ἐχχλησίαν xai HOTO rrjv £X- 
τέλ«σιν TAV ἐν ioyùi βιατυπώσιων, ἐχλέγιι xai διορίζιι 
δριστιχὠ va EX TAV «ἱρημένων τριών ὑποψηφίων 
ἐπίση διό μυστική ψηφοφορία - ἐν πιριπτώσιι рё 
icoyngia , ἡ πλνοψηφία χαταρτίζιται διὸ τὴ ψήφου 
TOU πατριάρχου. 

Άρθρον 17. Ἀχοθνήσχοντο ἐπισχόπου TIVO , £v«p- 
γούνται τὸ корі τὴ ἐχλογή џ*тӧ τὴν Αφιξιν ἐπιστο- 

DA ὅπογ«γραμμένη ὑπὸ τών «ὑὐπολήπτων κληρικών 
xoi λαϊκών τὴ πόλιω ἐν ἡ Χατφχέι ὁ Αποβιώσα . 
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CREANDUM NOVUM PATRIARCHAM 
30 iulii 19.. 


ilum munere deiectum declararent, animo fractus 
suum a sede Hierosolymitana abdicationem semel 
еї’ iterum gubernio turcico obtulit diebus 36 et 
96 februarii 1876. Renuntiationem huiustqodi gra- 
tam habuit Porta othomaniea, afque elapsis aliquot 
messibus, 'die nimirum 30 iunit/19 iulii, in Pro- 
oopii locum suffectus est Hidrotheus, oonfratemi- 
tatis Hierosolymitanae apud Smynieasos procurator 
seu exarohus. 


ORDINATIO SEU REGULAMENTUM 


M» 


ORDINATIO 


SEU REGULAMENTUM MONASTERIORUM MONTIS ATHO 
1877 aartii I4 86. 


Ne graviwimae ill*- cÿntrovarsiae, quae in «li- A 


gendo abbate monasterii Saocti Paataleemonis in 
monte Atho acciderant, iterum feteris temporibus 
aaora synodus Oettsteatinopoliteaa 

generalem quamdam legem seu 
ordinationem «ondere, qua regerentur deinceps 
sacri illine montis monasteria, .eorundemque ne- 
gotia, quantum fleri posset, componerentur. Lau- 
dandum sane opus aggressi sunt, ex synodi man- 
dato, Dorotheas Scholarius iam métropolite Laris- 
sensis et loannes Aristootes ter lakus u rerum 
hagioriticarum peritissimus; qui legis condendae 
schema a se conscriptum synodi indicio subieoerunt 
die 19'34 noyembris 1874. Schema probavit syno- 
dus idque ad gubernium turcicum transmisit, ab eo 
confirmandum  antpquam in usum  traduceretur. 
Potestatis utriusque sanctione etiamsi roborata, 
nova illa ordinario monachis valde displicuit, nec 
unquam ab illis admissa fuit, quamvis tum patri- 
archates oecumenicus tum gubernium civile illam 
in trpctandis montis Atho negotiis semper prae 
oculis hucqsque habuerint. Abs re igitur non erit 


renovarentur, 
aequum duxit 


integram legem in nostrum opus rebipere, adhibite 
officiali interpretatione quae hebetet apud Deme- 
trium Nicolaiden, 'O0wpavikoi κὠδικε , t. MI (Con- 
stantinopoli, 1890)h p. 3803 - 40. 1; 

Κανονισμὀ тому iv rp Аүіф ipsi µοναστη- 
piov rov ὑπαγομένων εἰ Trjv πνευματικήν 


διοίκησιν τού iv Κωνσταντινουπόλει $B>- 
μοϊχού πατριαρχείου. 
(ΑπακΛολ pov/4 lot XiOt uZn ητχ- 


fit τα aynv/^oáZ'à Ιαχή unvaoïpAïp χ-:χχφ»τα nA- 


pvap'i ooi(-iF»A*p.) 


ΚεφΑλαιον αλ 

περὶ τὠ.ν iv ;f/ff Spei iv γένει μοναστηρίων. 

Άρθρον 1. Ἡ χερσόνησο той Αγίου ὅρου περι- 
λαμβάνει ΤΑ σκήτα , τα χελλία xoi TA Αναχωρητήρια 
TOV Ασκητὠν μιτὰ TOV λοιπών προσαρτημάτων xai 
εἰκοσι μοναστήρια ονομαζόμενα στεώωροπηγιαχΑ, ön- 
Aaór υπαγόμενα «i Trjv πνευματικήν Bioiknoiv τού 
iv Κωνσταντιουπᾶλει Ρωμαϊκού πατριαρχείου. ΤΑ 
ονόματα τὠν μοναστηρίων τούτων χα ἡ Αχχλησιαστιχἠ 
τΑξι; αὐτών δηλούται ὦ iEr a’) Αγιο Αθανάσιο 
Λαύρα , В*) εὐαγγχλισμὺ Βατοπεδίου, ү') παναγία 
Ἰβήρων, δ') παναγία; Χιλιανδαρίου, (") Αγίου 'προ- 
δρόμου Διονυσίου, μεταμὀρφωσή Κουτλουμουσίου, 
С) µεταµόρφωσι ПоутоҳрАторо , η") τεσσαρΑποντα 


Ap0pov S. TA εἰρημένα μοναστήρια μετὰ τῶν 
παραρτημάτων αὐτῶν ὑπόγοντεκ εἰ te te Κωνστετν- 
ttvouitehac ВораВібу πατριαρχείο" καὶ τυγχΑνουσιν 
dvtecaUotpltrai ΙχχλησιαστιχΑ χτήματεη oi Bi iv 
abtetf χατοιχούντε μοναχοὶ aal ἡ πολιτικἠ διοίχησι 
αὐτῶν ὑπΑγεται νομίμω tlt te)* «oroO µεγεώειότητα 
tev αὐτοχρΑτορεη ἡ Bi πνευματικἠ διοίχησι tit tes 
βωμαίον marpiApxnv KovorervrivourróAo^ τὸν θρχηγὸν 
αὐτῶν itf ой aal ἱξήρτηνται. 

Άρθρον 4. 'H ἐσωλέρική διοἰχησι ΑπΑντων TAV 
μοναστηρίων too Ayiou'ópou tlvai Ανατεθειµένη tit 
той μοναχού , АЛА bub rrjv Ιποψιν τὴ ὁλομελεία 
αὐτών βιο-.χούνται ὑπὸ TH; Xoivóri)ro (ναζιρλδρ χι- 
vetri) xai rrj ,συνΑξιω (λὀνδζα ). 

"Αρθρον δ. ‘EX τών μοναστηρίων τούτων TA τού 
eiôou τὠν κοινοβίων Ίχουσι πρὀεδρον τὴ ἐσωτιριχή 
Βιοιχήσεω ἠγούμενον, ὅστι συνδιαφιεπτόμενο μετὰ 
τὴ ἑπιροπήὴ τού μοναστηριού, διοικεἰ ΤΑ μή πνευ- 
µατικὀ ὑποθέσει; TAV μοναστηρίων. Ἡ 81 ἑσωτεριχή 
διοἰχησι TAV (διορρύθμων μοναστηρίων εἰναι. Ανατε- 
θειµένη sit Ιπιροπήν n; ὁ πρὀεῖρο; θιωρείται At 
ἡγούμενο . Ἡ ἐπιτροπὴ αὔτη συνδιασχεπτομένη μετΑ 
TAV ὀρχαιοτέρων χ«1 γεροντοτέρων μοναχών, διοικεί 
ΤΑ υποθέσει тоу μοναστηρίων. 

'АрӨроу 6. Άνευ τὴ πλειοψηφία тоу lv TP 
μοναστηρἰφ οἰχούντων μοναχών ҳаї игү ἐγχρινομένων 
TOV υπαρχόντων (οχυρὠν διχαιολογητικὠν λόγων ὑπὸ 
TOU πατριεφχείου Κωνσταντινουπόλεω , οὐβῖν koivó- 


βιον δύναται vA µετατραπή «і Ιδιόρρυθμον xoi т A*A- 
παλιν. 
Άρθρον 7. πειδή ὁ Αριθμό; тшу iv mavri 


C μοναστηρίῳ ὑπαρχόντων μοναχών 8iov vA δρίζηται 


Αναλόγω τὠν προσόδων xoi rj ΙχτΑσεω ойтоО- TA 
μοναστήρια ΤΑ Ιχοντα μοναχού πλείονα τού Αριθμού 
TOU ὁρισθησομένου χατΑ rrjv Αναλογίαν ταύτην, ὑπο- 
χρεούνται μηδένα vA Βὀχωνται Αχρι oU οἱ ὑπΑρχοντε; 
ἐλαττωθώσιν εἰ τὸν Ακαιτούμινον Αριθμόν. 


ΚεφΑλαιον β'. 
περὶ τή iv τοὶ µοναστηρἰοι παραδοχή; 
тоу μοναχών ҳоі περὶ тоу χαθηχόντων 
x«i διχαιωµΑτων αὐτών. 


'АрӨроу 8. HAv πρὀσώπον προερχόµενον εἰτε £X 
TOV χωρὠν той ὀθωμανιχού χρΑτου, site 1X τή; 
Αλλοδαπἠ , καὶ βουλόμενον уб διαμείνη ©; μοναχό 
iv τινι μοναστηρἰφ той Αθω, Apa ὦ «φθίση but 
ὑποχρεούημ VA µεταβή ει τὸν υποδιοικητήν (χαῖμ- 
μακάμ) тоф τόπου καὶ mpocayAyn тб διαβατήριὀν 
του, о! Bi Αλλοδαποί, χαθδ’ Αξιούμενοι ἱξαιρετιχή 


μαρτύρων Ξηροποτάμου, Ө") Αγιο Γιώργιο ΖωγρΑφὀυ, D ХАрто matà τὸ ἐλρθρον 4 τὴ ὀθωμανιχἠ ὑπηχοότη- 


") ταξιΑρχη Δοχειαρίου, ια") Αγίων Αποστόλων Καρ» 
χίλλρυ, ιβ’) εὐαγγιλισμδ Φιλοθόου, тү") Χριστού Γεν- 
νήσεω Σιµωνόπετρα , 15") Αγιο Γεώργιο Αγίου Παύλου, 
-() Άγιο Γεώργιο ΞενοφΑντο, it*) Αγιο Νικόλαο 
Σταυρονιχήτα, 15^) Αγιο Νικόλαο Γρηγορίου, uf) Avd- 
Arii Ἐσφιγμένου, 10") αντελεήμονο ΄Ῥωσσικού, καὶ 
X" Άγιο Στίφανο Κασταμανήἠ . 


Ἄρθρον 3. 'I£y τῶν μοναστηρίων τούτων τὸ 1(ἠῑ. δεχτὸ 


δώδεκα- о?) Χιλιανδεφίου, В") Κουτλουμουσίου, y*) Zw- 
γράφου, B') ΚαρβχΑλλου, є') Σιμα»νόπ«τρα, *) Αγίου 
Παύλου, &') Ξενοφώντο , η") Γρηγορίου, Ө") 'Κσφιγμ|- 
νου, ~) Ῥωσσικού, ια!) Κασταμονή Kai ιβ") Διονυσίου 
tici χοινοβιαχΑ, διατρεφοµένων TAV te «ὑτοί pova- 
Хоу κατά κοινοκτημοσύνην᾽ TA 81 Лото ὀκτώ, гүто! 
.a*> Λαύρα , В*) Βατοπεδίου, y*) Ἰβήρων, Ө") Παντοχροί- 
торо , €) nporrorApou, ^") Δοχειαρίου, Φιλοθόου 
xai п’) Σταυρονιχήτα, τυγχΑνουσιν ιδιόρρυθµα, обу οἱ 
οἱ μοναχοί ζώσιν ἰδιαιτόρμ;. 


το νόμου, VA παρἀδεχθώσι τήν ó80ilaviyrjv^ ÙT- 
ηχοότητα. 1 той Ίχοντα; rayriXA διαβατήρια, 
teuteonv ει той игү ὑπόπτου διαγωγή , δίδοται ὑπό 
ποὺ ὑποδιοιχητού xai τή; XOIVOTNTO ἡ Απαιτουμµένη 
Άδεια Iva περιίλθη TA μοναστήρια ui βιαµείνη iv 
TQ μοναστηρἰφ rj ὀχλογή του ἐν TỌ δποίφ δύναται 
VA γίνη παραδεκτὸ . Apo ὦ 6 τοιούτο γίνη παρα- 
vA Βιαμείνη te rivi μοναστηρἰφ τή Ιγχρίσει 
той ἠγουμένου rj τή ἹΙπιροπή , rj διοίχησι τού 
μοναστηριού τούτου ὑποχρεούται VA ὀγγρόψη тб 
ὀνομα αὐτού Av rp χΧαταλόγφ TAV Βοχίμων xte Ava- 
φἐρη τὸ πρΑγµα παραχρήμα (i τε ἴον ὑποδιοιχητήν 
xoi τὴν κοινότητα Iva Χαταχωρηθή ἐν TP ἐπί τούτφ 
βιβλίφ. 'Афой TA τοιαύτο πρόσωπα συμπληρώσωσι 
τὸν ὠρισμίνον ΒΙΑ rrjv δοκιμασίαν χρόνον, rà δνό- 
ματα αὐτών ἐγγρΑφονται εἰ rö βιβλίο" TAV μοναχῶν; 
Αλλ' οἱ δπόπτου διαγωγή Αποστίλλονται εἰ TO pépo 
teflsv ἦλθον. 


m MONASTMUOBUM MONTI 


Ap@pov -- Апаүор«ӧ‹ті 7 ** 7^*В «"P...*** i 
© μονβχἑ ἡ δόκιμο 4» μσνβστηρἰφ, ακήτη, ««M» 
καὶ Av«n(««pnrnpip, 7 prj φόρων Aó«i«v, гүп βέον, 
UH διαγράφ«ι τὸ Kkponyoùy»-vov Αρθρον, »* ἡ». «ΕΒ» 
6k8 той ὑκοβιοιχητιπού καὶ Tr Yyoivornto . Ero- 
μένω 4 ἠγούμοο ἡ 4 κρὀοβρο οκήτη , toution» 
b διχατο ἡ U χ«λλιΑται Mi ἑναχωρηταὶ, Bi «op-- 
1β«χέμ«νος mpoowmov tt «рі» ἡ ἐνοργηθΑσιν t; Ανω- 
τέρω ὁριζόμ”.» πρἀξκ  ««Aotrept τὴ ὑκηρ«σία «Λ- 
τὼν τὸ Bè орто παραβιφτὸν y«vop<vov κρὀσωπον 
IICOKipWCMt τού pOVMtI^OV, tljc σκήτη, ToO X*A- 
Mou καὶ àMyopnrnpiou, βπ«ρ ἑξ«λέή«το ὦ κατοικία». 
Ἐὰν δὲ ἐκιθυμή vė διαμονή ἐν TỌ irfitf бреї, ὑπο- 
χρ«οὐτ«χ мё ἐχτέλέση тё біё toü 8 Άρθρου ὀριζο- 
μένα Αναγκαία πράξβ;. 

Ap0pov 10. Οἱ Αλλοδαποί μοναχοὶ οἱ ματαβαί- 

νοντα τὸ Αγιον ópo ini σκοπφ too và διαμ΄!- 
γωσιν ём roi μοναοτηρίοι αὐτού «αἱ poväo«Mi, xai 
oi ἱβιώται οἱ κροσ«ρχόμ«νοι ἐπ! тр «Arp σκοπφ, 
ὀφ«ἱλουσι Mtà πρώτον vè apo3ay4p-civ, © ða- 
γραφή τὸ 8 Αρθρο», τὸ διαβατήριο» αὐτΑν: ἑπ»ιδὴ 
βὲ Ακολαύουσι τὴ ἐξαιρ«ηχή Χάριτο той 4 Αρθρου 
ToU тирі ὀθωμανιχή; ὑπηχοότητο νόμου, παραιτούν- 
ται παραχρήμα τἠν ἐθνιχότητα αὐτΑν, παραδ«χόμ«νοι 
τὴν ὀθωμανικήν μ«τὲ δὲ τὴν ἐκτέλισιν TAV Ana- 
τουμένων διατυπώσιων τΑν μοναστηρίων xai τὴν 
ἐγγραφήν αὐτΑν ἐν Tp βιβλίῳ TAV μοναχών ὑκδ τού 
ἡγουμένου, ἡ тоу βιχαίομ той μοναστηριού ἡ тї 
σκήτη , τού! χιλλίου χαὶ той ἑναχωρητηρίου, βπ«ρ 
ζητήσωοι πρὸ κατοικίαν, ὑποβάλλουσιν «і τρ τὸν 
ὑποδιοιχητήν xai τὴν κοινότητα той Άθω «σφρα- 
γισμἑνο» ἐγγραφον, ё» p δηλούσιν ὅτι παραιτούνται 
τὴν Αρχική» eUrAv ἐθνιχότητα, Вт! ὦ διαμ»νοθντ« 
ἐν Ἀθφ, κατατάσσονται «i τὴν τάξιν TAV δπηχόων 
οθωμιηών, χα! ὅτι. той λοιπού »ἑ ὑπιίχωσιν «і τού 
νόµου xai. κανονισμού τού ὀθωμανιχού κράτου xai 
Αφίνωσι τὸ βιαβατήριον αὐτΑν «i τὸν ὑποδιοιχητήν. 
* Ap@pov 11. Οὐδ«ί έχων ἡλιχίαν μιχρστέραν TAV 
«ἰχοοι xoi «vo ἑών γίνεται παραδ«χτδ; (να öid- 
piivn ἐν Tọ ёүіф óp«, oór« δὐναδαί τι мё XATA- 
ταχθἠ «i τὸ τάγμα TAV μοναχών, Αν τοὐλάχιστον 
«πὶ τρία ἑτη un παραμονή o δόκιμο καὶ δοχι- 
µασθή. καὶ συμπλήρωσἠ τὸ «ἰκοστὸν πίμπτον ἐτο 
TH; ἡλιχία тои? > 

АрӨроу 19. Τὸ πρόσωπον τὸ ἠσαχθηοόμτ,ον «i 
τὸ τάγμα τὠν μοναχών, ὑπρχραούται vė λάβη Αμέσω 
τὴν Αβ«ιαν TOU ἡγουμένου. 


«i 


Άρθρον 18. Άιταντι οἱ μοναχοὶ 4φ"λουσι VA 
ὑπαπούωσιν «i τὸν ἡγούμ«νον xai νὰ ἐχτκλώσι TA 
διαταγὲ αυτοο. "Έχουσιν ἐχίοη τὸ καθήκον vA 


ἁκοφ«ὐγιοι πέσαν φιλονιιχίαν xoi Ipida a*Bop*voi 
TOU κανονισμού Χχαὶ ΤΑ διατέξ«ι TOV μοναστηρἰών 
xai vA ἐχαλώσι τήν «i αυτού Ανατιθαμένην' Mi 
δριζομένην ὑπηρ«σίαν ὑκδ τὴ διοικήσω»; TAV pova- 
отђрг» xoi σχατιχἠ» πρὸ τὴν Αβαλφότητα. 

Άρθρον 14. Άπαντ« οἱ μοναχοὶ ὀφιίλουσιν 
ἀνιξαιρέτν vė φέρβσι μέλανα ἐνδύματα Αν«υ ἁοσμη- 
μάτ.ν. 

Άρθρον 18. Ἐξαλείφ«ται £y той «ifryoO βιβλίου 
ἡ iTTP«yrj μοναχού ἐναχαροόντο x μοναστηριού, 
ἐν y διαμὲν».. ойто, χωρὶ VA λέβη τἠν KATA τού 
«Χχλησιαστιχοὐ κανόνα Απαιτὀυμένην Αδέιαν, ип 
γινόμ«νο παραδ«χτὸ ἐν тў ἐπανόδφ αὐτού. 

Άρθρον 18. ΚατΑ той μοναχού τού παραβαί- 
vovro; тё χατὰ той μοναστηριακού κανόνα ἐπι- 
βαλλόμΊνα καθήκοντα, ἱκιβέλλονται πναυματιχαϊ καί. 
σωματικοὶ mowai, Av p«r& πρώτην χα! βιυτέραν 
νουθισἰαν βὲν σωφρονισθἠ. Ἐν rj Bé π«ριπτώσαι αἱ 
ποιναἰ αὗται ΑποβΑσιν Ατ«λ(σφόρητοι xai ὃ μοναχὸ 
ойто ἐἑξαχολουθή τὴν προτέραν αὐτού βιαγβιγἠν, 
ἵποβΑλλιται τὴ μονή;, Αποαβ«ννυομένη τὴ ёүүро- 
gn αὐτού £y τού βιβλίου TAV μοναχών xoi Αναφ«ρο- 
μένου τού πρΑγµατο τήν χοινότητα. 

Coaotu aannuL- to-» XLV. 


«i 


10 χύρωσιν, ἐχτιλιίται ὃ διορισμό 
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Άρθρον 17. 'H ἐν toi µοναστηρἰοι Απονομή 
ἐχκλησιαοτιχοΟ ΑἐιΦματο γίτοται λάγφ Ap«r xai 


ἰχανότητο, κροτιμωμέν.ν том κλ«ίον« ὑπηροαία 
αἱ τὴ» μονὴν προοχνογκὀντων. 

Κ«φ«εἰλαιον ү". 
Π«ρὶ той τρόπου τή .£XAoyr TAV ἠγου- 


H£V-v TOV κοινοβίων χα! κ«ρὶ тоу δικοιω- 
μένων χοἰ TOv καθηκόντων αὐτΑν. 

Ap0pov 18. Ὁ ἡγουμ«νίαν τὠν κοινοβίων 
ἐχλέξιμμο δέον vA ἡ πατρόθον) ὑκήχοο ὁθ-μανὀ , 
vA ἐχη ἡλιχίαν οὐχὶ χαιωτέραν TAV τισσαρέχοντα 
ἑτών, мё ουγχαταριθμήται μ«ταξὺ TOV ἑδίλφών TOV 
Anō δέχα twv οἰχούντων ἑν тў μονή, vA ἡ ὅκωσ- 
δήποτ« π«παιβειἠιά»ο;, igip BE £x тоу povaxAv τΑν 
κατόχων πλήρου γνώσοω TAV θρησχίυτ-.κβν ὑπο- 
θέο«ων, vA un ἡ χαχἠ διαγωγή , ἐν γέν«ι vė ἐχή 
τὴν Απαιτσιἱμένην ««ἱΙρὰν «і τὴν διοίχησιν καὶ vA 


«ἱ 


Ιγινωσχη ΓΑ ἐθιμα xai той «ἰβιχού κανόνα τού 
Ἁγίου ὅροα . 
Άρθρον 19. Ἐκιτρέπιται, prj «ὑρισκομένου ἐν 


τινι μοναστηρίφ μοναχού ἐχοντα τὲ δΙΑ той προ- 
ηγουμένου Άρθρου ὁριζόμινα προσόντα, vė Anger 
κατάλληλο Апо Άλλου μοναστηριού, σκήτη , χ᾽λλίοσ 
xai ἀναχωρητηρίου той Αγίου ὅρου . 

Άρθρον 90. Aië τὴν ἐχλογήν ἠγουμένου, ἐχτδ 
TAV δοκίμων, αυνέρχ'ται συνέλιυσι 'AkAvWv TAV 
μοναχών τὴ μονὴ ὑπὸ τὴν προ«δρ᾽ίαν τού γιροντο- 
τέρου, xai συντΑσσιται τή, «ἰσηγήσιι xoi βηλώσα 
тоу ἐβ«λφών κατάλογο Ov ὀνομάτων TOv ἐχλ«ξί- 
μων: ἐχ τῶν ὀνομΑτων δὲ τούτων Ακαντι Ανιξαι- 
ρέτω οἱ πχρόντ« ἐν τὴ ouv«A*Uc"! ἐχλίγουσι διό 
μυστική ψηφοφορία, διοριζομένου ἠγουμένου τού 
λαμβάνοντο; ΤΑ δύο τρίτα τῶν ψήφων. 'EAv KOTA 
τὴν πρώτην ψηφοφορίαν οὐβ«ὶ λέβη τὲ δύο τρίτα 
TOV ψήφων, ἐν᾿ργ«ίται ψηφοφορία δ«υτέραν καὶ Tpi- 
3 TNV φορὲν χατὲ τὸν αὐτὸν τρόπον. 'EAv δὲ yo! 
πάλιν δὲν χαταρττσθή πλιοψηφία, ἡ ἐχλογἠ ἐν«τί- 
θιται «i τὸ συμβρύλιον τὴ ἑφορ«ία , ὅπ«ρ Θιωριἰται 
ὦ Αντιπροσωπ«ύον ἐν AO τὸν πατριάρχην Kov- 
φταντινουπόλ«ω - τὸ συμβούλιον τούτο ἐχλέγπι ἱριστι- 
xA GIA µυστικἠ ψηφοφορία ἠγοὔμανον va ἐκ TOV 
τριών μοναχών тшу λαβόντων χατὲ τὲ γινομένα; 
ἐχλογὲ τἠν ηλἱϊοψηφίαν. ’ 

"Ἄρθρον 91. Μ«τὲ τὴν τοιαύτην ἱνέργ«ιαν τὴ 
ἐχλογή συντΑσσιται πραχτιχὸν TWV γ«νομΜ»ν xaTa- 
χωρούμινον ἐν TW µητρψφ τού μοναστηριού xoi ὑπο- 
γραφόμ”νθν ὑπὸ τὠν παρ υριθέντων ἐν тў συν«λ.ύσ«ι- 
ἀντίγραφον δὲ τούτου ὑκογιγραμμένον ἐπίση ὑκδ 
τῶν παρ«υρ«θέντων xai ἐσφραγισμένον Trj σφροιγἰδι 
τὴ porn Αποστέλλ«ται «і τὴν κοινότητα, ўт Αν»υ' 
Αναβολἠ γν«»στοποι«ἲ τὴν γ«νομένην ἐχλογήν αἱ τὸν 
βωμαίον-πατριάρχην Κωνσταντινουπόλ«ω , καὶ Αφού 
«λάβη τὴν ἐχ«ίθαν! διαβιβασθησομένην ἐπίσημ'ον ἐπι- 
TOU ἠγουμένου, συμ- 


εφώνω πρὸ τὲ AvékK0«v ἰσχύοντα θρησχιυτιχὲ 
ἐθιμα. 
Ap8pov 99. Ὁ ἠγούμινο ἰφείλ«ι мё συνδια- 


σχέπτηται μ«τὲ τὴ пор’ ἁύτῳ ἑπιτροπή үй, μονή 
π«ρὶ τῶν σπουδαίων ὑποθίΜων ойт. 

Άρθρον 98. Ὁ ἠγούμ«νο ὑχοχρωώται мё біс- 
μένη διαρκὠ ἐν τή μονή, .ὀφαίλων vÈ φέρηται ἠπίω 
xai πατριχῶ πρὸ Απαντα ToU ἐδ«λφού , VÈ κατὰ- 
χρίνη τὲ  Arókou πράξχι xai νουθ«τἠ, ve διάγη 
σωφρόνω , γινόμ«κνο ὁ ὑπογρα[ἠιὸ τὴ χρηστὴ ἐν 
γέν«ι διαγωγἠ, vA συντρώγη µ«τΑ πάντων ' TOV 
Αβ«λΦΑν ἐν τὴ κοινἠ τραπέζη, ἐχτδ λόγου ἐσθ«- 
у«« ἡ Άλλου κωλύματο, xai ἐν ἡ περιπτῶσει 
β«ἠσἠ vė ротор Αλλο рёро ἑν«χα ἐχτάΜόυ 
{βία Ανάγκη vė игү παρατείνηται ἡ Απουσία TÕU 
ἐπὶ πολύ, μήτ« мё ἐπαναλαμβάνηται. Καίτοι ὅμω, 
δ.Γ «ὑπροσδέχτου λόγου xai tvn» ρπουδαίων oup- 
φ«ρίντων τὴ µμονήϊ, ἡ Απουσία той ἠγουμένου 84- 


«i 
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ναται νὰ παραταθἠ πέραν τὴ 'Tpiunvia , οὐχ ἦττον A ββχθἠοομένων MBaya μοναχών, ἐχλέγονοκ τἐσσαρα 


Απαιτείται TPÒ тобто προηγουµένω 'Αβαια тї κοινὀ- 
τητοξ xai той πατριαρχιίου. 

Άρθρον 94. ‘O ix TAV ἐκιτρόπων τὴ pov τού 
ἡγουμένου, ὑπὸ τὴν ἰδίαν ойтоО «Αθύνην A Avti- 
πρόσωπο Βιοριζύμανο ," κατὰ τὴν Απβυών rou іх: 
πληροί тё καθήκοντα ToO ἠγουμένου. Ὁ διορισμὀ 
TOU ἐντικροσΑκου γνωθτοκοιίται ὑπὸ TOO ἠγουμένου 
ti τού iv rrj μονή ἰδιλφοό , ὀφοίλοντα vi ὑπαχού.-- 
σιν αὐτφ. 1 

Άρθρο» 96. Ὁ ἠγούμτνο тї µανή , ἐν γνώσω 
τών ἐπιτρόπων, λαμβάνω» ὑπ'δψιν τὴν ἡλιχίαν. τὰ 
σιροηγουµένα ὑκηρτσία , τὸν βαθμόν TÅ προσωπικἠ 
ἰχανότητο καὶ διξιότητο ΟΧΩΤΙΧΑ πρὸ τὴν ὀρισθη- 
σομένην ὑιτηρισλαν ἱχάστου TAV μοναχών, ἀνατίθησ: 


Ti ἀναγκαία ὑπηρισία «I той .καταλλήλου 
ἁδιλφού . 

Άρθρον 96, Κατά rrjv λἠξιύ ἐπάστου Tou Ακαγτι 
οἱ 4і«Афо! συγχροτοβσι γ«νιχἠν συνἑλίυσιν, ἐν ἡ 
ἀναγινώσχιταί UTI той ἠγουμέχου ἐχθισι тшу κατὰ 
тб ἐτο IXIIVO γινομένων ἐνιργιιὼν xai πρέξιων. 
Ἐν тї ἐχθέσιῃ ταύτη χιριέχονται- о") 4 ἑἐριθμύ 


TOX^V τἠλιονήἠ ιὁρισπομένων μοναχών xai δοκίμων, 
TOV πατά ту ἐτο navo μσαχθέντων 
li тб μοναχιχὸν τάγμα, y) ὃ ἐριθμύ; TAV ἑκοβιω- 
σάντων, β') ἡ οικονομικἠ κατίστασ. τὴ povi kai 
«Ὁ a! κατὰ Τδ ёто ἐπ«.νο γ«νύμ«ναι βιλτιώσι , αἱ 
πνιυματιχαί πρὀοδοι τὴ μονή; xai πάν Αλλο Αξ.ον 
µνιία . 'H ἐκθιοι «отп καταχωρήτα.. ἐν TP µητρφφ 
τὴ ' ному, ὑὐπογβαφομένη Оту то". ἐπιρύπων αὐτή 
καὶ ἐπικυρουμένη παρά τού ἡγουμένου, pio’ à ivri- 
γραφον αὐτή ἐποστέλλττα: αἱ τὸ κχτριαο/-.ν διὰ 
τή κοινότητα . i 

,Axy0pov 97. Άπαντα ті Éyypapa Ti ἐκβοθησό- 
шма. κατὰ TV ἑνέργιαν тшу ἱπαιτουμένων . συν- 
διασπίψιω» ὑπὸ τὴ povn ὑπογρλφλντατ ὑπὸ τού 
ἡγουμένου σφραγιζόµτνα Trj σφραγἰδι αὐτή ἐξαιρου- 
μένω» TOv ἐγγρΑφων к«рі Baviiou, Βδσιω καὶ λήψιω 
διὰ χρησιδανιίου, ΒηΧθθἠ παραχώρήβιω χιλλίου, 
χαλυβίου᾽ xoi ἐναχωρητηρίου, τὴ ' Ανταλλαγή pova- 
στἠριαχὠύ- γα'.Αν xai тоу παροµοἰκΛ. Τὰ τοιαύτα 
ἐγγραφα, ἐπτδ τὴ υπογραφή ToU ἠγουμένου καὶ 
τὴ σφραγίδο τὴ .povr) , δέον »4 φέρωσι τὰ υπο- 
үрхфё тшу ἐπιτρόπων καὶ vÈ φυλίτωνταο ἐν TP 
untp<i>p τὴ μονἠ Αντίγραφα αυτών ὑπογιγραμμένα 
ιδιατέρω ὑπὸ τού ἠγουμένου, καὶ тшу ἐχιτρόχωκ 

Άρθρον 98, Oi ryoùpivoi «ісім ισόβιοι: АЛХ iv 


ἡ πωιπτὠσιί, γινομένων παραπόνων ὑπὸ тоу pova- 


xov 4+( μονή ili τὸ πατριαρχιίον, χατί rivo αὐ- 
TOV, Αποδ ιχθἠ κατόπι» διαδικασία ὅτι ἐνήργησαν 
πρἰξι παρὰ τὴν τΑξιν καὶ ;тоу κανονισμού τού 
μοναστηρίου xai εἰ. ιἶναι ἐπιδκπτιχοί βιλτιώσιω , 
παύονται καὶ Αντικαθἰστανται. 

ΚιφΑλαιον δ'. 


Пірі тоо τρόπου τὴ ἐχλογἡ TAV ἐχιτρό- 


δικοιωµάτων χοἰ καθηκόντων αὐτΑν.. 


Ap0po» 39. Οἱ ἱπίροποι TAV χοινρβιαχΑνμονά- 
στηρίων «loi Λσσαρι χαὶ 4 χρόνο τὴ ὑπηρ«σία 
BAr&v Віттў , Ανανκουμέναυ καὶ ψντιχαθισταμένου τού 
ἡμίστο αὖτΑν кот éro © EE. Κατὰ rr» Αρχἠν 
ix&cTou ἐτου μ«τὰ ‘Tv λογοδοσίαν 6 ἠγούμτνο ὑπο- 


. δηχνὐώ τὰ δνόµατα βώβΊτχα μοναχών'ἐκ TAV Ιχανω- 


τέρων, ἑναρ'τωτέρων xal Αρχαιοτέρων, ΤΑ» προα«Νιγ- 


χένη v πλιίονα ὑπηρισία (1 τἠν μονὴν, xai ouv- 
ιρχὀ|«νοι, ἐχτὺ τΑν δοχµων, Απαντ' οἱ iv rrj 
μονή ὑπάρχοντι μοναχοί Βιορίζουσι Βιὰ μυστική 
ψηφοφορία xai Απολύτου πλιοψηφία δύο μέλη, 


ἁτινα ркт TAV Απολαιφθέντων δύο τάσσονται χαρά 
TP riyoupévp A σύμβουλοι xci Bongoi αὐτοο Bıy 
τὰ ὑλικἁ ὑποθέβαι ToU μοναστηριοὐ. Κάτά τὺ 
κρώτονβμω ro ix τΑν ὑπὸ той ἠγουμένου ὑπο- 


е 


D 


ΗΡΙ 


μέλη καὶ χατλ»τὸ τέλο TOO ¿tov dii χληρΑση»;, 
γινομένη ἐνώπιον Απάντων тоу Αδαλφών, ἑξάγονται 
δύο, Avti «Αν ἐ'χοίων, πρὸ 

pévra tptesv, ἐχλέγονται ix νέου гора. 

Άρθρον SO. ΟΙ ἐχίτροχοι oiroi ὑ»ιηθ«τούσιν 'ὑπδ 
τὴν ἐπιτήρησιν τού iffoufiw ἵν Toi χοινοβίοι. ‘Ex 
TOV τριών χλκδών roO ταμείου T μονή, ἡ μὲν 
μία tOploxiriu φὐτοδιχαίω ім Toi χ«ραὶ TOO nyou- 
μένου, αἱ Bè λοιποὶ δύο παρά roi ἐπιρόποι , οἰτιν« 
χρατούσι τὰ λογιστικἁ βιβλία- ixtiBl) Bè ἡ καλή 
Βιαφύλαξι тшу πολυτίμων ΙχχλησιαστιχΑν πραγμὰ- 
των xai rj βιβλιοθήκη τὴ ноу τ/γχάνκ Ανατι- 
θτιµένη ἐκ «ὐθιία ті αὐτού , αἰσίν ὑπόλογοι А ἐκ 
τούτου Απέναντι той ἠγουμένου xai Απάντων тшу 
Αβιλφών, 

Άρθρον 31. i τὰν ἐκπρόπων τούτον έχων TÉ 
Α.ταιτοὐμὶνζ διὰ τὴν γραμματιίαν προσόντα, ἑπτιλι! 
τὴν γραφικἠν ὑπηριβίαν τὴ povi. Mn ἐχΑ» δὲ τὴν 
πρὸ τούτο Ακαιτουμένην ικανότητα, μιταχιρίἰζιτο: 
iripov γραφέα ὑπ' ιὐθύνην αὑτού. фёромто; τὸν τίτλον 
τού γραμματέα , 


τὸν διἀγρὰ- 


Κιφάλαιον t'. 
TOU τράπου тг 
μένων тоу ιδιορρύθμων μονών xai mipi тоу 
δικοιωμότων кой καθηκόντων αὑτών. 

Ap6pov 32. О Sii τὴν ἠἡγουμινίαν TV Ιδιορ- 
ρύθμων μονών ἐχλέξιμο δέ-.ν vi ἐχη її προσόντα тї 
Απαιτούμινα διὰ ToU ἠγουμένου тшу ҳомошо» χατί 
τὸ IH 4p#p-.> A 

Άρθρον 33. Ἡ éKAoyr тшу nyouuévov τών ιδιορ- 
ρύθμων μονών ἐνιργιίται, θυμφώνω TaI διατά 10: 
τού 21 Άρθρου, ἐν τή συνιλιύσι: Απάντων, ἐχτδ TOV 
Βοχίμων, тоу Αδιλφών τὴ пом, ὦ» προιδριυῃ ὁ 
ἐχω» μµιγαλητιρὀν βαθμὸν £y тоу πολρττοτέρων rrj 
μονὴ . 5 

Ap0po» IM, Μιτὰ τὴν ivipyuav тоу ἐχλογών, ἐχ- 
τιλούνται .αἱ ἐν. τῳ 24 Αρθρφ ὁριζόμιναι, διατἀξιι . 

Άρθρον 35. Ὁ ἠγούλινο ôœpiiA νὰ συνδιχσπἰ- 
πτηται ἐν Απάσαι Toi µοναστηριακἑ ὑποθέσισι 
шті TA διοικητικἠ ἐπιτροπὴ xoi νὰ ἀποφασίζη 
μττ'αὐτἠ ἐμ! TO» ὑφισταμέ»ω» ὑποθέσιω» ё» TIPI- 
πτώσιι δὲ σπουδαίω» ἰντικιμένων, »4-συμβουλ«ύητα: 
TOU ү«ро»то:ёр-.џ καὶ προκρίου τὴ по», ἀλλ'», 
ἐχτέλισι тоу Αποφάσιων γίνιτα! ὑπὸ τού ἠἡγουμένου. f 

Άρθρον 36. Ὁ ἠγούμχνο ὑποχριούται vi διαµένη 
πίντοτι ἐν то μονάστηρἰφ. οφιίλω» νὰ φέρηται ἠπίω 
xai πατριχὠ πρὸ Απαντα той Αδιλφού , »i χατα- 
χρἰνητἁ Ατόκου πράξι ,παἰ νουθιτή, và διάγη 
σωφρόνω , y;»òpivo ὁ τύπο τὴ Χρηστή ἐν үёми 
διαγωγή , ё» ἡ ii πιριπτὠσή £rf^, IvixS ἐχτάχτου 
ιδία Ανάγκη ; vi µιταβή 11 βέλλο рёро , và ur 
παρατιίνητα: ἡ Απουσία rou αὐττρπίρα» rrj τριµηνία 
xoi vA ur, ἐπαναλαμβάνηται.  Koiroi ipo δι' -ὐ- 
προθδέχτου λόγου xai ÉVIXO σπουδαίων TOV μονών 
συμφιρόντων, ἡ Απουσία τού ἡγουμένου δύναται và 
παραταθἠ πέραν τή τριµηνία , οὐχ ἧττον ἁπαιτίίται 
πρὸ τούτο προηγουµένη Αδιια τὴ κοινότητα xai τού 
πατριαρχιίου. 

Ap6pov 31. Ὁ ix rov ἐπιτρόπὠν'τή μονή ὑπὸ 
TOU ἠγουμένου ὑπό τἠν ιδίαν αὐτοο «ὐθύνην, & Αντι- 
πρόσωπο διοριζὀµενο , MATA TV Απουσίαν tou, ÈT- 
mÀnpoi τὰ καθήκοντα TOU ἠγουμένου. 

'«) διορισμό τού Αντιπροσώπου γνωστοποιεἰται UTI 
TOU ἠγουμένου «i TA ἐν rrj роу Αδ«λφού :ὀφιίλον- 
τα νὰ ὑπαχούωσιν αὐτφ. 

Άρθρον 38. Ὁ ryoüp'vo тї povi rrj συγκατα- 
Өёоті καὶ συνδροµή rrj διοικητικἠὴ ἐπιτροπὴ λαμ- 
βάνω» ὑπ' ὄψιν τὰ προηγουμένα ὑπηρισία Kpi τὸν 
βαθμὸν τὴ προσωπικἠ ἰχανότητο Kai διξιότητο 
pxinxp τιφδ "rrjv ὁρισθησομένην ὑπηρισίαν ἑκάστοιΧ 
TOV μοναχῶν, Ανατίθνγπ τὰ Αναγκαία ὑθηρ”σία -1і 
τού; Μταλλήλου; Αἰ«λφού . 
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ApApov 39. Κατὰ Tv λήξιν fataeu ἐτου tat*- J 
T« οἱ ἐν тў роу AR«Agoi συγχροτσύσι yivixrjv avv- 
£AiuBi*, ty ἡ Αναγινώβχιτπι ὑπὸ roO ἠγουμένου ta. 
Ао! тшу Κατὰ £j tro ἐχιίνο yivopévòv év*py«ov 
xa! αρΑξικν. 'Ev rrj ἐχΗσ» τούτη κιριέχονται «’) 4 
ἀριΑμὸ τὠν ἐν Tr] µονή «ὑρισχομέννν μοναχών xai 
бӧкінӧу. B') ὁ Αριθμό TAV xaTa τὰ Iro. ixctvo xaTa- 
ταχθι'νηιν «i τά μοναχικὀν тбүн«п γ᾽) 4 Αριθμό TAv' 
Anofo*cAvróv, б") ἡ οἰχονρμβή χατάστασι τἠ μονή; 
xai «) al χατά ró éro ἐχ«ίνο yivópivk β«λτιώσαι, 
αἱ πνιυματἰχαϊ πρὀοδοι τὴ povrj xai πάν Αλλο AEldv 
µντία . Н ἐχθισι αὔτη χαταχορίίτα: ἐν тф μητρφφ 
τὴ ноу ὑπογραφομένη ὑ..ὸ τΑν ἐπιτρόπόν αὐτή 
xai ἐπικοροομένη παρὰ той ηγουμένου, p«A’ ο avri- 
γραφου аот διαβιβάζίτα: αἱ τὸ κατρ:ἀρχ«ίον διὰ 
T κοινότατο . 

ApApov 4«. Άπαντα Vi ὑπό τὴ μονἠ ἐχδοθησό- 
p*va ἐγγραφα δέον .vi ὑπογρΑφιονται ὑπὸ TOU .ἠγου- 
μένου xai τή διοικητικἠ ἐπιτροπή καὶ σφραγίζονται | 
τὴ σφραγίδ τή μονή. Н тирі τή ἐχδέιΜο TAV 
ἐγγρΑφων τούτον Απόφχρι χατοχὀριἰται ‘«i TO Bı- 
'pAiov τον πρακτικὠν, ӧп«р ἐκίση ὑπογράφουσιν ὃ τ» 
ἠγοόμινο xai οἱ ἐπίτροποι. 'Αλλ' ὁ ὀρίζηα: ἐν TP 
2« Αρθρφ, ἐξαιροΟνται rà ἐγγραφα Tipi δανιίου, Añ- 
ψ«ο καὶ ӧбо:о διΑ χρησιδακίου χἱλλίον, καλυβιού 
χα! ivaxopnrnpiou, xai Ανταλλαγἠ µοναστηριακών 
γαιών χα! rov παρομοίον. Ti τοιαΟτα ἐγγραφα, Èx- 
τὸ τὴ υπογραφή тоф ἠγουμένου xai TOv ἐπιτρόπον, 
δέον «p ὑπογρΑφωνται xoi ὑπό TAV γιρόντηιν xai 
προκρίτων rj μονή xai Vi φυλίττονται ἐν TQ un- 
τρὠφ ὑπογιγραμμένα mion ὑπό той ηγουμένου xai 
TA διοικητικἠ ἐπιτροπὴ . 

s ApApov 41. Αἱ ἐπὶ τῶν ἐγγρΑφον TAV ὀνομαζο- 
μένον λ«υχών διατΑξι той 144 ipApou ἐφαρμόζονται 
ἐνταύβα Απαράλλακτο . 


ApApov 40. Ὁ ἠγούμ«νο «var ισόβιο. fii τὴν 
παύσιν (po αὐτρύ ἐφαρμόζονται Ακριβώ αἱ διατἀὰξιί С 
τού 118 ApApou. A 

ΙέφΑλχιον ' 


Iltpi τού rp«óm-u Tr] ἐχλογή , тоу πρὀὸσόν- 

τωνγ/ξειχαιωµΑτων xa! χαΑβηχόντοιν тоу 

ò rC'i:XN τι Xov ' ἐπιτροπών тоу Ἰἴδιορρύβμον 
μονών. 

ApApov 43. ΚατΑ τἠν Αρχἠν ἑκαστου ÉTOU ouv- 
έρχονται «i γενικἠν αυνέλιυσιν ἱ.ταντι οἱ ἐν rrj µονή 
τούλΑλιστον ἐπί ἐξ ἑτη διαμ«ἰναντ«ξ αδελφοί καὶ Αφού 
ΙΗορήσοσι τὸν ἐτήσιον Απολογισμὀν, προβαίνουσιν «i 
τὴν ἐχλογήν τριών ἡ πέντ« ἐπιτρόπον Αναλόγο тї 
Ανάγκη τὴ μονή xai тшу ὑπαρχόντον προσώπον. 

ApApov 44. О: διοικητικοἰ οὗτοι ἐπίτροποι óg«i- 
λουσι vi ἐνιργώσι τί Απαιτουμένα πρΑξι ἐπί πα-, 
σὼν ἐν yév« TOV «і τἠν διοιχησιν Avayopivov ὑπο- 
Αέσιων, тїї γνώμη ToU ἠγουμένου, Αποφασίζοσι m«pi 
TOV ἑξ«τ«ριχών Αντιχ«ιμφΗ-»ν, χρβτώσι τὸ ταμαίἰον rrj 
µονή , ἐχώσι τρ«! χλ«.δα., ἐξ ὧν ἡ μία vi «ὑρίσχη-γ 
ται πΑντοτι αἱ τὰ X«ipX ToU ἠγουμένου, αἱ δὲ Αλ- 
AXI δύο να" παραδἰδόνται καὶ παραχατατίΑβνται «i 
δύο ἐπιτρόπου £X тшу χαταλληλοτέρων, χρατώσι τὸ 
λογιστικἁ βιβλία, φυλάττνσιν ἵδ φ τὰ πολύτιμα ÈX- 
χλημιαστιχἰ πράγματα τὴ µονή xai τήν βιβλιοθήκην 
διό τὰ ὁποια «iciv ὑπιύρῥυνοι Απέναντι той ἠγουμένου 
xai Απάντβν rov Αδἰλφών τὴ μονή xai ἐπιτηρώσι 
TOU σχιυοφύλαχα , той βιβλιοθηκάριου , той οἰχο-, 
νόµου , той ArroAnxxpiou xai λοιπού ὑπηρέτα - ἐν 
ἐν! δὲ i Ayy έχασα ἡ διοίχησι τὴ µονή «ἰναι Ava- 
τ«Α«:μένη αἱ αὐτού тоу χαβηχόνταν τή γραμμα- 
т«іх ἐχπληρουμένκν καρὰ rivo μέλου αὐτών, їкїр 
ἐν ἡ π«ρικώσ« βὲν ἐχ«: τὰ Απαιτσύμχνα προσόντα, 
б ορίζι ὑπὸ τὴν προφὠπιχἠν του «ὑΑύνην γραφέα, 
διατηρὠν τὸν τίτλον той γραμματέώὠ . 

Άρλον 45. Ὁ xpóiópo τὴ διοικητική ἐπιτρο- 


пў Apá πάντοτ» «ὑτοβιχαώέξ ἠγούμινο τού pova- 
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ApApov 48. Тоб Επαλλήλου καὶ Umnpita τή 
µονή διορέζουσι ποτὲ τὰ ApApov 38 ὁ ἠγούμινο шт& 
TAV διοικητιχὠν ἐκιτρόκον ( 
Κιφάλχιον Ç. 
прі roO λογιστικοὐ TAV μονών. А 
ApApov 47. Ἡ χρήσι καὶ χΑρποσι τὸν ἐνῖφ 


Ayip ὀρκ μοναστηρὶόν xai TAV XTNHATOV αδτών 
Ανήκιι «i Απαντα τὰ µέλη τὴ Αδιλφότητο τὰ μονα- 
ζοντα ἐν TI) χιρσονήσφ ταὐτή. 

ApApov 48. Κατὰ τὴν λήξιν ἐχΑστου ётоо ὁ 
ἠγούμινο χα! ei ἐπίτροποι πβαη μονἠ δίδουσι Aoyo- 
δοσἰαν τὴ ётпсіх διαχιρἰσιὠ τον «і rrjv σονέλιυ- 
σιν τΑν Αδιλφών- TAV «ὑρισκομένων ἐν τή p-.vrj τού- 
λΑχιστον And ἐξ ἑτών. 'H συνῦιυσι αύτη προβαίνι 
τἠν ἐχλογήν «ἰδιχἠ ἐπιροπή πρὸ ἐξέλιγξιν то< 
λογαριασμών τούτον, ἠτι ἐχπληρούσα rrjv ἐντολην 
ταύτην ὑποβΑλλαι «і τὴν συνέλιισιν TAV Αδιλφὠν TO 
Αποτέλεσμα TN ἐξιλέγξ-»;. Оі λογαριασμοί οὗτοι 
ἐγκρινόμινοι ὑπὸ Tfj συν«λ«ύστο χαταχορούντχι αἱ 
τὸ yovikòv βιβλίον τὴ μονή ὑπογραφόμινοι ὑπὸ τὸν 
ἐπιτρόπών ‘xai τή ἐξιλι; χτιχἠ ἐπιτροπή , ἐπικυρολ- 
μινοι ὑπὸ ToU ἠγουμένου xai σφραγιζὀμ”Οἵ rrj oppa- 
yiór τή; ном. 

ApApov 49. 114; μοναχό Αποσκλλόμινο ὁ 
KOVOHO μιτοχίου ὑπαγομένου αἱ τὴν μονήν χα! χ«ι- 
μένου ἐν τα! i,Aopaviya' χώραι xai ἐν τὴ αλλο- 
δαπἠ. ὑποχριούται Χατὲ rrjv λήξιν ἐχΑστου ÉTOU vi 
ύποβΑλλη xai παραδἰδἠ ToU Απαιχουμένου λογα- 
ριασμοὐ TN ἐτησία διαχ«ιρίσ««; Λλιπτομιρὠ , Ίνα 
χαταχαιρώνται μ«τὰ Trjv ἐξέλιγξιν «і τὸ yivixóv βιβλίον. 


«і 


ol- 


Κιφάλαιον η". 


П «р! тоу Αχ:νήτων χτηµάτών тї μονὴ . 

ApApov 50; Ἐν ro Аүіф 4ρ«Ι oùd«i χατ' οὐδένα 
τρόπον ἐχ«ι διχαύνμα κυριότητα xai ἐξουσία ἐπί 
Χτημάτόν ἰσαδήποτ» xpi^ixra δακανηΑώτιν ἐν тї 
µονή καὶ ὅσα δοβώσιν «i αὐτήν λόγψ συνδρομὴ , 
φόυροονται ἡ δ«ρ«Α xai «ὑποια, οὐδὲν διχαί««μα 
ιδιοκτησία xai προτιμµἠσίω ἐχοντο τοῦ χορηγούντο; 
«ОТА. 

ΒΚρΑρον 51. Οἱ μονάζοντ« ἐν Toi μοναστήριοι 


TOU Αγίου ópou χα! то. χροσαρτήμασιν αὐτών ӧі- 
καιούνται μόνον vi διαθύσ’”σι τὸν piov αλτών ἐχχί 
xai vA <йо: κύριοι τὴ χρήσ«» χα: χαρπὠσ«ὁ TOV 
χτηµάτων, δηλαδή νὰ διατρέφωνται διΑ тфу προσὀδὀν 
αὐτών, ÓgiiAova vi διαφυλἀττόσι χαλὠ  QUTA, νὰ 
μ«ριμνώόι mipi τὴ αὀξἰ,σϊῳ тшу προσάδνν αὐτών 


XHi νὰ συµπ«ριφἑρ.ν:αι συμφώνω про Trjv Apn- 
στυυχτιχήν ἑσότιριχήν τάξιν τὴν ιοχύουσαν ἐν Toi 
μοναστήριοι . X 


ApApov 51. Οὐδι δι οὐδένα λόγον ουδέποτε 
δύνατα: và καραχ»ρήση, πὠλήση xai ἐχποιήση ромо-\ 
στἐριον той Αγίου ὁρου , ἡ χτήµα-ἀὐτού καίµινον ит! 


ἐν αὐτφ «ir« ἐν C(v«i ἐν roi αὐτοκρατορφιαί пер: 
φρουρήτοι χὠράι xai τὴ Αλλοδαπή, ἐπιτριπομένη 
µόνοχ. τὴ ἐχμισβώσίὁ , τη δόσια xoi λήψ«» διὰ 


χρησιδανιίου тшу χτημΑτνν ἐν ὡρισμἐνφ χρόνψ oup- 
pova прӧ τὴν ἐν τα! μοναὶ ἰσχύουσαν τΑξιν. 

ApApov 53. Ἁπασαι αἱ σχἠτἁι αἱ vkayópévou «i 
τὰ μονὲ, τὰ χιλλία χα! τὰ Αναχαρητήρια xai αἱ 
δαπάνα: «ἰσήχτήματα τὴ μονή , Ανιφίχτσυ οὐση rrj 
διαμφ:σβητήο«» και Αφαιρἑσιώ тї κατοχή αὐτῶν 
χα! μή ἐπιτραπομένη τὴ µμαραχώρήσίὁ καὶ ÈX- 
ποιἠσΜ αὐτών. 

Καφάλάιον A'. 
Ilkp! тоу βιβλιοθηκών xa! тоу oxéuoAnxov 
TOV μοναστηρἰὀν. 

ApApov 54. ПАсп ном -ἡ βιβλιοθήκη Ταχτο- 
ποαίται XAT% TÒ VIVIXOV νπόδιγµα καὶ τὸν τρόπον 
τὸν ὀρισθησόμινον ὑπὸ τὴ συνάξιν , ὑπάρχοντο 
ἰδιιηήρου βψλτοφύλαπο . 


e " 


5W ORDINATIO 8EU 
Ap@pov'5'5. Οὐδαμεν ἱπιτρίπατα: ἡ αἱ τρίτον 
πώλησι xai παραχώρησή TAV χαφογράφων коі Aol- 
mov ἐντυπων βιβλίων xai πολυτίμααν πραγμάτων rrj 

µονή , ὑπογρεουμίνων i» μὲν. Toi κοινοβίοε TAV ἐπι- 
τρόπων, iv i£ Toi ἰδιορρύθμοι тоу διοικητικὠν ἱκι- 
τρόπων χο»' ὡρισμένα ἐπσχά μοτὰ TAV ἠγουμένων 
αὐτών νὰ ἐξελέγχενσι тх βιβλιοθήχω xai τὰ σχαυο- 
θἠκα TAV μονών ἐπί rrj βάσαι τού ἐπισήμου «ai γονικού 
καταλόγου TAV πραγμάτων TOUTE»V. 


Καφάλαιον г. 
П tpi σκητὠν. 

Άρθρον 56. Л! 
μοναστήρια ἰπίση αἱ 
x& xai ιδιορρύθμου . 
Άρθρον 57. Anaoa оп σκήται, aita χοινοβιαχαί, 
aita ἰδιόρρυί[μοι, διοιχούνται ὑκδ διαυθυντοῦ ὀνομαζο- 
μίνου бїхой ου καὶ ἐχιροπή συγχαιµένη , ἀναλόγω 
TOV ἀναγκών τὴ σκήτη , £X TPIAV ἡ kévra βοηθών. 


xai τὰ 
κοινοβια- 


ὠ 
αἱ 


σκήται διαιρούνται 
Воо χατηγορ΄α . 


Άρθρον 56. '() δίκαιο TAV χοινοβιαχών σκητὠν 
ἐχλέγαται δι’ iv To , oi δι δίκαιοι тоу ιδιορρύθμων 
αισιν ισόβιοι. 

Άρθρον 5M. "O διχαἰο тоу σκητὠν xai rà μέλη 


тї; ἑπιροπή δίον và βιορίζωνται ἐχ тшу μοναχών 
TOv μοναζόντων iv ταί σχήται ἀπὸ ἐξ τουλάχιστον 


I 4rOv. тоу γινωσχόντων ἀνάγνωσιν xai ypapriv κα: 


TOV ἰχίντων προταραιότητα xai πλ ἰονα ικανότητα. 
"᾿Αρί'''.ον 6b. ’<> διχαἰο añ σκήτη ὀφαίλαι và ði- 
αξάγη συμβιβαστιχὠ µμοτά тшу ἰπιτρόπων τὰ ματαξὺ 
TOV ὑπὸ τήν διοίχησιν αὐτού ἀναρυομίνα διαφορὰ 
TOV OynriorOv* μὴ χατορθΑν δὲ τὸν) συμβιβασμὸν 
ἀνατίθησι ту λύσιν Trj; διαφορὰ αἱ τὸ μοναστήριον 
αἱ 7 ὑπάγαται ἡ σκήτη. Ἐν ἡ δὲ παριπτώσαι δὲν 
ἐπιτανχθή xoi xii ὃ συμβιβασμό, ἡ ὑπόθαοι , тў 
ἁδαίφ xai ἐγχρίσαι τού μοναστηριού, θαωραίται XATA 
πρὠτον ἐν тў συνάξαι καὶ δαυταροβαθμίω κατ’ ἐφασιν 
ἐνώπιον TOU πατριαρχαίου Κωνστχντινουπὀόλαω . 

Ap6pov 61. ΟΙ διαταράσσοντα τἠν ἡσυχίαν iv 
τινι σκήτη μοτά Tpai νουθασία γινομένα ὑκὸ TOU 
διχαιου xai той μοναστηρίου αἱ ·. ὑπίγαται ἡ σκήτη, 
ἀποκέμπονται. Αἱ καλύβα: тшу οὐτω іт τὴ ἰδιορ- 
ρόθµου σκήτη ἁποπαμπομίνων καραχωρούντα: Trj 
γνώμη τού δικαίου xai rr] ,ἰπιροκή καὶ rrj ἱγκρίσαι 
той μοναστηρίου αἱ ἁλλου μοναχού , τὰ δὲ δύο τρίτα 
TOU τιμήματο τοὐτ»Αβίδονται TP προηγουμένφ κυρἰφ 
T] καλύβη xai τδΜνακολαικόμανον τρίτον διανέμαται 
ἐξ ἡμισαία αἱ τὸ μοναστήριον xai rrjv συνέλαυσγν тў 
σκήτη Trjv χαλουμίνην κυρἰαρχον. 

Άρθρον 62. Πάσα σκήτη δικαιούται μὲν và Eu- 
λαῦηται τὰ πρὸ καύσιν ἁκαιτούμανα ξύλα ἱντδ τών 
ὁρίιον αὐτὴ , ἁλλ' ἀκαγοραύαχαι ἡ αἱ ἁλλον κὠλησι 
Kou ἐάποίησ-.; καὶ TOÙ παραμικροτέρου ποσού. Ἑν ἡ 
παριπτώσαι ἁναφυή ἡ ἀνάγκη £i ἐπισχσυή καλύβη , 
τὴ mponyoupévn αἰτήσαι τού δικαίου, δίδοται δωραὰν 
ὑπὸ τὴ προ'.σταμένη povi ἡ ἀναγκαία ξυλαία. 

Άρθρον 63. Οὐδαῖ δύναται và αἰσίλθη adai δια- 
μαίνη iv τινι σκήτη ἀναυ rrj ἐγκρίσααό τού δικαίου 
καὶ τή ÉKITPOKN , κατὰ тб » Λρ»ρον. 

Ap6pov 64. Πάσα σχήτη φυλάτται ἐν τή ἰβίφ 
αὐτή σκαυ'οθήχη, ὑπ' αὐθύνην тоу δικαίου καὶ τή 
ἐπιτροκή . καὶ ὑπὸ rrjv ἐπἰτήρησιν той προϊσταμένου 
μοναστηριού, τὰ πολύτιμα αὐτή σκαύη. 

Άρθρον 65. Ιἱάσα σκήτη xa ἱβίαν σφραγίδα 
διηρημένην αἱ τέσσαρα τμήματα, ἐξ Αν τὸ μὲν ἐν 
κρὀτε! è δίκαιο, τὰ δὲ λοιπὰ τρία ἡ ἱπιτροπή. Ἐπί-, 
ση τὸ ταμαίρλ τὴ σκήτη Ίχα: τίσσαρα κλαίδα , i£ 
Gv τἠν μίαν φυλάτται δ-δίκαιο кай τὰ λοιπὀ троі 
ἡ ἐπιτροκή. 

Άρθρον 66. Οὐδεμία σκήτη aita χοινοβιακἠ, gita 
Ιδιόρρυθµο δι’ σὐδένα λόγον δύνααται νὰ µαταβληθή 


αἱ σχήμα καὶ ταΐξιν μοναστηριού. 
> Ἀρθρὸν «7. *Avw τὴ Opiorikr ἀπσφάσαω TÅ 


REGULAKENTUM eoo 
ji Κωνστεπτινουπόλαω , οὐβὲν μοναστήριον βόναται vi 
χαταρτίση xai σχηµατίση ἐν бүр Ἴλη. σκἠτην. 


Iltpi тоо τρόπου τὴ ἱκλογή τού βιχαίου 

καὶ τὴ ἐπιτροπή TAV ποινοβιακών οχη- 

TAV xai mapi τΑν δικαιωμάτων Χα: καθη- 
κόντων αὐτΑν. 

Άρθρον 6M. Ὁ «ἰριθμδ τΑν v Toi ζοινοβιακκ!; 
σχήται εὐρισπομένων μοναχών δέον νὰ ὀρζηται ἁν«- 
λδγω τὴ ἐκτάσαω xal TAV προσόδων τὴ σκήτη , 
ἑπομένω ἐν τα! χοινοβιαχαί σχήται δὲν γίνατκι 
δαχτδ νέο μοναχό , iv μή ὁ ἁριθμὸ TAV ὑπαρχον- 
των ἐν αὐταί μοναχών ἑλαττωθή, συμφώνω; πρὸ 
τὰ διατέξαι τού άρθρου τούτου. 

Άρθρον ft». Χηριυούση; τὴ Ησαω τοῦ δικαίου, 
συνέρχονται ἐν τὴ αιθούση тоу συναδριάσαων, ἱκτδ 
TAv δοκίμων, οἱ λοιποὶ ἁδελφοί ὑπὸ τἠν προαδρέίαν 
TOU γαροντοτάρου ixovro τὸν βαθμόν ἱερέω καὶ in: 

B παρουσἰμ ἀντιπροσώπου τού προϊσταμένου µοναστη- 
ριου, τή κροτάσαι тшу ἁδαλφών, συντάοτιται κατάλογο 
TOV ονομάτων TOv ἰχλαξιμων, Λιαθ”ὂ ἁπαντα; ἀναξ”.- 

ἁδαλφοῖ προβαΐνουαιν αἱ Trjv ἐχ- 
λογήν δικαίου £y τού καταλόγου TW ἐχλαξιμων κατά 
πλαιοψηφίαν διὰ μυστική; ψηφοφορία, διοριζοµένου 
δικαίου той λαβόντο τὰ δῦο τρίτα тоу ψήφων. 
ΓΑρθρ'.ν 1-». Мот τήν ἱνέργοιαν тї ἰχλογή; 
συντάυιαται ἰκθασ. ἁκοσταλλομίνη αἱ τὸ povooti,- 
ριον, αἱ ὃ ὑπάγαται ἡ σχήτη, ἵνα ἐγγραφή -TÖ óvop* 
TOU δικαίου ἑν τῳ μητρήιφ αὐτού. TS dé μοναστήριον 


ράτω; οἱ παρὀντο 


προραίναι αἱ τὸν διορισμὸν καὶ τἠν ἐγχαιτίδρυσιν τού 
δικαίου συμφώνω πρὸ τἠν ἁδαχαθαν ἰσχύουσαν τὰ 
Ем xai ἀναφέραι τήν γανομίνην £yAoynv ai; τν 
κοινότητα. 

Άρθρον 71. Ὁ δίκαιο ὀφαίλαι νὰ ἁποφασίζη απ 
тшу σπουδαίων ὑποθίσαων τὴ σκήτη -,.υσχοΚτόμανο; 
μοτὰ τὴ ἱπιτροπή:. 

Άρθρον 72. О διχαίο; ὑπογραούτα: và διαµίνη 
διαρκὠ ἐν τὴ σκήτη, ὀφαιλων νὰ συμπαριφιρηται πρὸ; 


ἁπαντα; 100 ἁδαλφού; ἠπίω καὶ πατριχώ;, ἐλίγχων 
τὰ ἀτόπου πράξαι xai vou^arQv. và διάγη σωφρο- 
$ vw γινὀόμενὀ τύπο xai υπογραμμὀ; тй χρηστοηθα.α; 
πρὸ 160 ἁλλου. và συντρώγη μ«θ' ἁπάντών то : 
ἁδαλφών ἐν µι] xoi rrj αὐτή τραπάζη, ἐχτδ ἀσθινεισ; 
xai νομίμου κωλύματο , iv παρικτὠσ.: δὲ ἱχτάκτο. 
αυτοὺ ανάγκη ἐν ἀναγχασθή và μιταβἠ ει ἀλλο 
рёро , ἡ ἁπουσία rou αὐτη νὰ рд παραταθήἠ m/éov 
тўз τριμην:α - ἀλλά XOÏTOI, ἑνεκα σπουδαίων cup- 
„фару τὴ σκήτη , ἡ ἁποισία тоу δίκαιου δύνατα. 
v» καραταοή πέραν тшу τριὼν μηνών, οὐχ ἠττον 
ἁπαιταίται ἡ ёк: τούτου ἁδεια xoi ἰγκρ:σ: τὴ TPO- 
Ἱσταμένη µονή , τὴ κοινότητο xai той πατριαρχείο. 
Κωνσταντινουπὀλαω . 
Άρθρου 73. Ὁ ἀντιπρόσωπο ‚ ὃν ὁ δίκαιο XAT» 
τἠν απουσίαν αὐτοὐ Αλα: διορίση ὑπὸ ιδίαν του «ο- 
Ὀθυνην £x τών μαλὼν τὴ ἑππροπή , ἐχπληροί τα 
καθήκοντα αὑτού. Ὁ Πὐρισμόὸ ойто γνωστοπαιεἰτ”. 
ὑπὸ τού δικαίου ai ToU ἐν τὴ σκήτη ἀϊαλφού , τφ«:- 
λοντα ὑκαχοήν χα! αὐπαίθαιαν αἱ τὸν ἀντιπρόσωπον. 
Άρθρον 74. Ὁ б.пою iv γνώσει тоу μρλὠν TA 
ἐπιροπή , ἀναλόγω τὴ θέσχω εἰ rjv ἑκαστο θά 
διορισθἠ, λαμβάνει úm- ὄψιν τήν ἠλιχίαν, τὰ προηγού- 
µενο ὑπηρασία xai τὸν βαθμὸν rrj ἰχανότητο коі 
боЕ'.ӧтпто αὐτών, ἀνεπίθησι τὰ ἀναγκαία ὑπηρασία 


αἱ ToU καταλλήλου ἁδαλφού . / 
Άρθρον 75. Καγά.τἠν ἀρχήν koj We ἐτου ouy- 
χαλα ται UMTS roO δικαίου συνέλευσι Αγπαιμένη ἐξ 


ἁπάντων TAV ἁδαλφών TAV διαμανόντων iv τὴ σκήτη 
ἀπὸ ἐξ £rAv, iva ἐπιθκωρήση xai ἰξελέγξη той λογα- 
ριασμούὐ ToU πεφαλθόντο tou , μοτὰ rrjv ἐξέλαγξιν 
TAV ὁὀποιων Χαταχωρούνται ἑν τῳ χώδιχι τὴ σκήτη , 
ὑἀάσγραφ«μένγ ὑπὸ τού δικαίου xai TAV μαλὼν rrj 
ἐπιτροπὴ xai ἐπικυρουμένρ ὑπὸ rrj προιαταμίνη 
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?Ap@pov 7*. A! imposa! τΑν y:iv«fiayov «t- 
τὠν ovyyavtstix τριών ἡ TÉVTX μἐλώη dva|üyo t* 
Ανάγκη , ἡ M ὀπηρισία «отуу барка! M боо Iry. 
Тї τριμελοὐ ёлїтрокї eb i* ἡ тА δὺο μέλη Av«- 
καθἰσταντα: *«1 Αωηωοὗύνται κατ᾽ hoc, тї stvta- 
μ«λσύ , τὰ Obf ἡ τὰ τρία μέλη. 'Н ἰχλογή «Av p*iė>v 
ἐν«ργ«ίτ« x«rtA τὴν Apliv ἐχάστου faut «аак τὸν 
¿ëN τράκαν! 7 tautof ὑκοβάλλιι τὰ ὀνόματα Βώδ«κκ 
Αδάϊφών i* tAv Ιναρκτωτιρων, ἀρχαιοτέρων x«d Ixs- 
νωτίρων, ἐξ Αν o! παρὀντ« іу τ) r***t συν«λ"ύσαι 
ἐπλέγουσι διὰ πλἰϊοψηφίαλ sel µυστικἡ ψηφοφορία 
τὸν ἀναγχαίον Αριθρδννίν προσώπων TAV Απαιτου- 
μένων πρὸ συμπλὶλίῖλιν τὴ τριμαλοὐ ἡ κκνταμβλοὺ 
ἐκ-ιροχἠ. Κατάἀ/τὸ πρώτον бро ёто ix τὰν δώ- 
δ«κα προσώπων, tfuf θὰ ὑποβάλη i διχαίο , ἐχλέγσν- 
ται τρία ἡ πέντι μέλη xoi p*rà τὴν λήξιν τοὺ ¿TOV 
Ικτίνου ἰξάγοντα; διὰ χληρώσίω ἐνώκιον TN γενικἠ 
συν᾽λεῦσ«': οἱ Απἠχωρήσοντι . < 

*АрӨроу 77. “i ἐκιροπή αύτη Ivipyii ὑπὸ τήν 
ἐτιτήρησιν той δικαίου, χατίχ«ι τὰ δύο χλιίδα 
ταμείου τὴ σκήτη; xai ті τρία ταμάχια тў 
σάρων τμημάτων. συγχχμένη σφραγίδα, xoi χρατκῖ 
τὰ λογιστικἁ βιβλία. Εκιιδήἠ 81 ἵκοντο TA πολύτιμα 
πράγματα xai αἱ βιβλιοθήχαι υπάγονται «і τήν Ap«- 

ov αὐτῶν ἰἱπιτήρησιν, «ісім υπεύθυνοι А ix τούτου 
ἀπέναντι roO δικαίου xoi Απάντων TAV ἁδ«λφών. 
᾿Αρθρον ΤΗ. Tō iv τΑν μελών Tr) Ιπιτροπή Ixov 
ΤΑ πρὸ τἠν γραμματέαν Ακαιτούμινα προσόντα ÈX- 
т«А«і τὴν γραφικἠν ὑπηρισίαν τὴ σκήτη , μή fyov 
né τὰ προσόντα τούτα διορίζει γρχφέα ὑπὸ rrjv ἰδιαν 
αὐτού «ὐθύνην, διατηρούν τὸν τίτλον тоб γραμματέα . 


TOU 
ix TVO- 


1їтрї той τρόπου тї ἐκλογή τού δικαίου 

коі TAV μελών τὴ ἐἑἐπιτροκὴή TAV ιδιορ- 

ρύθμων σκητὠν коі κ«ρί TAV δικαιωμάτων 
x«i καθηκόντων αὐτών. 

Άρθρον 79. Oi Apynyoi rov χαλυβών TAV ἰδιορ- 
ρυθμών σκητὠν, oi yipovrr , συνἑρχονται κατΑ τὸν 
Απρίλιον ἱχάστου Irou ім rrj αιθούση TOV συνιδριά- 
σ«ων, ὑπδ rrjv προαβρἑαν той μάλλον ἠλιχιωμένου ix 
TOV ἰχόντων τὸ Αξίωμα той ἱτρίῶ , παρόὀντο Αντι- 
προσώπου τὴ προϊσταμένη µονή , καὶ SIA μυστική 
ψηφοφορία xai πλειοψηφία προβαἰνουσίν «i τἠν ἐχ- 
λογήν δικαίου, AvayorvoOvre τἠν γινομένην ἰχλογήν 
В." ἰχθέσ«ω τὴν προϊσταμένην μονήν Ίνα xaTa- 
χωρηθή iv тр xoór τή ном xai ἐνεργσίθώσι TA 
δέοντα διὸ τὸν ᾿χατὰ τὸ σύνηθα διορισμὸν xai rrjv 
ἐγχαθίδρυσιν roO δικαίου- µ«-’ ὃ ἡ povi γνωστοποιἱ 
τὸν διορισμὸν «і τἠν κοινότητα. 

᾿Αρθρον 80. Οἱ ἐν ry προηγουμένῳ Αρθρφ Ava- 
φερόμενοι ἐχλογ«! προβαίνουσι κατόπιν «i; rrjv ἐχ- 
λογήν тшу μελών τὴ ἐπιτροπὴ . 

Άρθρον 81. Ἡ ὑκηρίσία τού τ« δικαίου xai rrj 
ἐπιροπή διαρχαὶ ini «v μόνον Ito - οὐχ .ἠττὰν 
ἱύνανται οὗτοι VA ἐχλεχθώσι xai διὰ тб ἐπόμινον ἐτο . 

Ἄρθρον 82. Ὁ δίκαιο ὀφέλαι vA Αποφασίζη 
ἐπὶ тоу ὑφισταμένων υποθέσεων συσχ«πτόμ«νο πάν- 
TOT« μ«τὰ T ἐπιτροπὴ . 

Άρθρον 83. Τρι тоо 


«І 


του συνέρχαται ἐν rrj 


a θούση TV συν«δριάσ«ων γονικἠ συἈλαυσι συγ- 
«Ipévn ix τών γ«ρό"των, oitiva KATA τὴν κρώτην 
συνέλιυσιν ἐχλέγουσι τὸν δίκαιον xai ἐπιθαωροῦσι 


xai ἐξ«λίγχουσι του ἑτησίοο λογαριασμοὺ τή ða- 
χιφίσιω τοῦ r« δικαίου καὶ τὴ βοηθούση αὐτὸν 
ἐπιτροιλ), κατΑ Si τὰ λοιπὀ συναλαύσκ προβαί- 
νοιχψν «і Trjv διανομήν roO φόρου roO Αναφ«ρομένου, 
ἐν roi 101 καὶ 106 Αρθροι roO κανονισμού. 
*Ap0pov 84. Ἀφοῦ κατὰ τὴν ἐκλογήν τοὺ δικαίου 
ἐκιθιωρηθώσι xai ἐγχριθώσιν ο. ἱἑήσιοι λογαριασμοί 
τὴ σκήτη, χαταχωροθνται «i τὸν тү«уткӧу κώδικα 
τὴ σκήτη, ὀκογραφόμανον 6*0 τοῦ δικαίου, тА» 
ἐκιτρόχων xai T] λογιστικἠ ἐπιτροπὴ καὶ 
χυρούμ«νον ὑπὸ τοῦ προϊσταμένου μοναστηρίου. 


ἐπι- 


1 


11 
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Κ«φΑλαιον 7- ". 
Πιρί тоу x|*A2iov τΑν povaxAv. i 
^Ap0pov M. 'Rv ἡ «ρικνώσω γέρων τι TOV 
διαπρΑξφ πρΑξιν Αντιβαίνουσαν πρὸ τ’ po- 
ναχικὀν τάγμα καὶ ἐπιμένη «I 
διαγωγἠν, Ago0 Απαξ καὶ di 
καίοι «αρατηρήσαι 


τὴν κροτέραν awr*0 
Ty γίνωσιν Bi Avay- 
προἰσταμένη µονή , 
δακβµται χρωτοδίχω ἐνΑπιον τοῦ ἡγουμένου yai 
τΑν ΙπιτρόΚων τὴ μονἠ καὶ ἐφτσίμω ἐνΑπιον тї 
κοινότητα, yai Ау Αποδοιχθἠ £voyo , £y T«Ü ποσοδ 
το0 τιμήματο, б«р χατέβαλέ катА τὸν Ti χτίρα 
αὗτοο δοθὀντα ӧкӧ τοῦ μοναστηρίου τίτλον, ÔTT KAP- 
«χ«ἐρήθη καὶ παροδόθη αὐτψ τὸ χιλλίον, TA δύο 
τρίτα Αποδίδονται «і αὐτὸν Αχοκ»μκόρ«νον xai ἐξ- 
αγόμονον τοῦ χιλλίου, πληρωνὀμίνα бкб TOÀ πρώτου 
δοκίμου ToO Ixovro катА τὸ Ίθιμον δικαίωμα in 
αὐτσδ. 'EAv dé ὁ Αποπ«μφθησὀμ«»ο «(ναι δὀκιµο , 
Αποδίδονται αὐτψ μόνον ΤΑ χρήματα TA ὀποια mpo- 
καταρολικὠ χατέβαλ» KATA TA Ιθτμ” xai τὴν τάξιν 
TOV μονμστηρἰων. 

᾿Αρθρον M. Οἱ ἐν roi χιλλίοι οἰχοδντ.; po- 
vaxoi ὀφ«ίλουσι KATA χΑσπν ἱορτήν καὶ κυριακήν vA 
µηαβαίνωσιν «і τὸ πλησίον κιµ«νον μοναστήριον καὶ 
συμφώνω πρὸ тё фіатАёп той 132 Άρθρου -4 
διδάσχωσι μαθήματα ἠθιχΑ xoi θρησχαντιχΑ. 


ὑπὸ Ti 


᾿Αρθρον 8T. Ἀποθνήσχοντο τοῦ γέροντα тоо 
χιλλίου, ὁ Αρχαιότερο TW δύο ὑποταχτιχὰν XÜTOU 
πληρώνχι тё τρίτον roO moooO roO τιμήμοηο тї 


Αγορἁ ToO χιλλίου «i 
xai οὕτω χέχτηται 


τὸ πρφϊστάμ«νον μοναστήριον 
τἠν ιδιότητα TOO γέροντα трӧ 
κχλλίσυ, δικαιούμενο VA προσλάβη παρ' αὐτῳ xai 
τρίτον πρόσωπον- ΑΛΛΑ *dIA νὰ παταχ««ρηθἠ τούτο, 
τὸν τίτλον, бот ΘΑ ἐγχηρισθἠ αὐτῳ. δέον và 


«І 


γνωσιοποιηθή «і тб μοναστήριον, «і ὃ ὑπάγ«ται 
τὸ χιλλίον. 
"АрӨроу 88. Тоу. ὠφ'λαιών, προσόδων кої 


προϊόντων TOv χτημάτων ToU χἱλλίου ΑνηκουσΑν 
Αποκλῆστιχώ τὸ npócomov «i ὃ παρ«χωρήθη 
ιδ χιλλίον, £y тшу «ἰσοδημάτων тшу χτημάτων τού- 
των ἡ mpoiotapévn povrj βὲν δικαιούται và ἁπαι- 
τήση τι. 


«І 


Κ«φάλχιον |β.. 


H«pi тоо τρόπου тў «Χλογή; тоу μιλών 


τὴ χο.'.νότητο кой rov δικοίωμάθων κοι 
καθηκόντων οαὑτών. 

᾿Αρθρον 82. Ἡ διοἰχησίζ той ἁγιου ὅρου Ava- 

τίθεται «i τὸν ὑποδιοικητήν той ҳос, ἡ δὲ xaTa 


τὴν µοναχικἠν τάξιν διοίχησι «і 
(ναζιρλὲρ x«y«ri(). 

Ἄρθρον 90. 'Н χοινότν, σύγσαιται μ«τὰ τού 
προέδρου αὐτὴ ἐχ τχσσάρων μἰλών διαµένονσα «і 
Kápuà xai συνἰδριάζουσα ἐν τῳ δωματίφ τού προ- 
ἑδρου ὀνομαζομένφ πρωτάτφ. 

Άρθρον 91. Ὁ πρὀεδρο τή κοινότητα ταύτη 
ἐχλέγιται κατὰ σκιρὰν ὑπὸ TAV Ανέκαθιν κατὰ τὴν 
ἱ«ραρχιχήν TOEIV πρωτ«υόντων πέντχρ μοναστηρίων 
κατὰ τὸν ἑξή τρόπον- κατὰ τὸ πρώτον lro mpo- 
«8p«U-1 7 Αντιπρὀσ««πο τὴ Λαύρα , xarà τὸ δ«ύτ«ρον 
той Βατοπτδίου, κατὰ τὸ τρίτον τῶν Ἰβήρων, κατὰ 
тб τέταρτον τού Χιλιανδαρίου χα; κατὰ τὸ πέμπτον 
ὁ той Διονυσίου, τὰ δὲ λοιπὰ τρία μέλη тї 


τὴν κοινότητα 


KOIVO- 


τητα ἐχλέγονται καὶ διορίζονται nion Αλληλοδια- 
δόχω κατὰ τὰ Αρχαία Ίθ.μα xoi τὴν τάξιν τού 
μοναστηριού. 

°АрӨроу 92. Ἡ ὑπηρ«σία тоу μαλὼν TÅ Kovo- 
tnta διαρχἰἰ ἐπὶ ἐν Iro . 

"Ape шу 93. Οἱ à μέλη TN χοινδτητο É*A«-, 


γόμανο.. δέον và μή фо χαχἰοήθκι, vA Ιχωσιν ἡλι- 
χί«η» μιγαλητέραν TOV τριάκοντα πέντ» Ατὠν, νὰ 
Ιχ««σιν ἐχχλησύωτιχΑ γνώση , VA γινώσχοσι τἠν 
ἑλληνικὴν γλὠσσαν, νὰ «ivar κολύπ«ιροι xai Ikovoi 

Ἴ L| 


/. πα. 


\ 
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ἈποφΑσεω , 


«03 


χαἰ»ἐν γένει vA ἐχωσιν Ικανότητα καὶ δεξιότητα περὶ « 
τὴν βιοίχησιν τβν ὑποδέσεων. 

Apòpov 94. “Απαντα тА μοναστήρια τνγχΑνουβν 
ἰσοβάδμια, ἡ δὲ χατΑταξι αὐτβν ἱοραρχαβ εἰναι 
μόνον τυπιχἠ, διΑ τοῦτο Απαντα тА μέλη τὴ κοινὀ- 
τητἀ εἰναι Ίσα". ἐπομένω χατΑ τὴν συζήτηοιν χαί 
τὴν γνωμοβότησιν Απόντε ἐχουσιν ica δικαιώµατα, 
6 δὲ πρὀεδρο δσωρείτεα прото TV ἰσων 
«отр ἑτέρων μελών, AM* ἐν περιπτώσει ἰσοψηφία 


e 


υπερισχύει ἡ γνώμη πρὸ iv συντάσσεται ὁ πρὀ- 
εδρο . 
Apópov M. TA μέλη τὴ χοινότητο ἐχουσι 


xalHJxov xai βιχαίωμά vA δεωρβσι xai διοιχβσι тА 
ἐδνιχὰ Tv Αποδόσει XATA то γενικὀν συμφέρον, 
ὀφείλοντε; vA διεξάγεσαι συμβιβαστικἠ TA кєрї toù- 
των Ανχφυομένα διἀφορὸ , yai ἐν περιπτώσει pi 
ἐπιτεύξεω; .συµβιβαστικἠ λύστβ,, vA δεωρβσι TA 


ὑφισταμένα ὑκοδέσφ καὶ διενέξει Αμτρολήἠπτβ 
σύμφωνε»; πρὸ тб δίκαιον, χρατοῦντε; TOXTIXA B 
ΠΡΩΧΤΙΧΑ xoi χατειγρήφοντε εὐχρινιώ ТА; АпофА- 


οει των. 
Άρδρον 96. Ἀναφυομένη μεταξύ δύο ἡ πολλών 
μοναστηρίων διαφωνία , TA μέλη TÅ χοινότητο Χ»α- 
βόλλευσι κέντα ζήλον xoi πΑσαν προσπΑδπιαν βπ»κ 
συμβιβείσωσιν αὐτήν, ἐν περιπτώσει δὲ Αποτυχία; 
Αναφέρουσι τὸ πράγμα εἰ; τὴν σύναξιν (λὀνδζα), tva 
δεωρηδἠ αύτη ΧΩΤΑ τὴν πρώτην συνεδρίασιν τὴν 
γενησομίνην μετΑ τἠν υποβολήν τή; διαφορα;: Av 
δὲ xai ἐχει δὲν χατορδωδἠ ἡ λύσι; xai διευδέτησι; 
αυτή , παραπέμπεται ἡ ἐχδίχαοι; αὐτή; εἰ; τὸ πατρι- 
αρχείον τή; Κωνσταντινουπόλεω 

Apópov 97. Tn; ἐσωτεριχή; διοιχήσεια παντὸ 
μοναστηριού οὔση Ανεξαρτήτου, οὐδὲν 'δικαίωμα 
ἐχουσι ΤΑ μέλη TA κοινύτητο VA ἐχτελῶσι πράξει 
ἱπηρεαζαύσα; τἠν Ανεξάρτητον τούτην ἐσωτεριχήν- 
διοίχησιν, ἡ νΑ χάμνωσι χρήσιν χαταναγπαστιχὼν 
μέσων Αλλὲν ἡ περιπτώσει év- τινι μοναστηρίφ C 
ἀναφυή διαφορΑ καὶ .διχόνοια, καὶ Αποταδώσιν ἐπι- 
τήμω; £i; ΤΑ μέλη τὴ χοινότητο про Αρσιν αὐτή , 
ἡ διλβιβασδώσιν ἐπὶ τούτου βιαταγαὶ ει αὐτΑ ὑπὸ 
TOU πατριαρχείου Κωνσταντινουπόλεω , τότε ἐχουσιν 


Αδειαν про συνδιαλλαγήν тшу διαφερομένων VA 
ἐνεργήσωσι xai βοηδήαωσιν Αμερολήπτω; xai δι- 
καίω . 


Apópov 98, ἙΑν μ-.να-ιτἰριόν τι προβἠ εἰ; KpA- 
ξει ἐπιβλαβεί;, εἰτε про ἑαυτό, eire ἑν .үёмє ει ΤΑ 
πραγματιχΑ συμφέροντα τού Αγίου ὅρου;, TA µέλη rrj 
χοινότητο ὀφείλουόι πἐραυτα VA συγχαλώσι Ιτἠν σύν- 
αξιν, καὶ ἐν ἡ περιχτώσει δὲν ἐπε'λβη Αποτέλεσμά τι 
ix τβν IA μέσου αὐτή γεντ,σομένβν παρατηρήσεων 
x«i υπομνήσεων, τὸ прАүрх Αμέσω Αναφέρεται εἰ 
τὸ πατριαρχείον τὴ Κεενσταντινουχόλεω про παρελ 
χώλυοιν xai Αρσιν rr ἐπιζημίου ἐχείνη πρβξεοι ' 
Αχρι об pè ἐνεργηδβσι TA δέοντα ὑπὸ τού πατρι- 
αρχείου, λαμβάνονται ἐχιτοπίω xek χεπεσπευσμένεο D 
προφυλαχτικἁ μέτρα. 

Г Apópov ,9»T à χοινότη; ὀφείλι và ουγχαλἠ x- 
τάχτω τὴν σύναξιν Ίνα συνδιασκέπτηται μετ'αὐτή 
xai ἀποφασίζ; £x συμφώνου, Αναλόγω τὴ Ανάγκη; 
τή Οπὀδέσεω , όταν Αναφύονται Ιχταχτα xoi σπου- 
δαία 'πατεπείγοντα Αντικείμενα OXETIXA πρὸ TÙ 
σύνολον τβν μοναστηρίων [ µετΑ р τὴν ΑποΚερΑτωσιν 
TBV' Αναγχεβων συνβιασχἑψεεόν x«i τὴν ὑπογρεμρὴν 
τβν πρακτικών, τβν περιεχόντων τὸ Αποτέλεσμα rrj 
ὑφ᾽ Απάντων тшу παρευρεδάντων, δια- 
λύεται ἡ συνἐλευσή , ἐπανερχομένων πάντων εἰ; TA 
povA αὐτβν. 

Apópov 100. To δικαίωμα τή µβιωληαιρίκεαα τού 
£v Kapuai той Αγίου ópou γενικού ταμείου ἐχουσιν 
Αποχλβστικὠ τὲσσαρα μέλη тў χοινότητο ὁάό τὴν 


‘ibiav αὐτβν εὐδύνην, ὑποχρεούμονα ҳотА тй ἐν ἱλ(ύΓ 


Hipov vA δἰδώβι λογοδοσίαν εἰ rrjv σύναξιν χατΑ τύν 
Απρίλιο" ΙμφφΜ» ἐτοαμ: 


ORDINATIO 8EU'R®GÙLAMBNTUM 


404 


у! Κεφάλαιο» ιγ'. 


Περί rob τρόπου τὴ £k2oyn TBV μελῶν 


χαδηχόντων αὐτβ,ν. 


Άρδρον 101. Ἡ σύναξι Απαρτίζεται &E Αντὶ-, 
προσώπφν τβν ἐν Ayio βρει χαμένων £0 μηναστηρίνν, 
συνερχομένων di; Too tov ёу Kequaë . H πρώτη 
συνέλευσι γίνεται χεττΑ τὸν Ιούνιον, χαδ' rv ἐχιδοε»- 
ροΟντκι oi ἐτήσιοι λογαριασμοί τὴ διαχηρίσεω тї 
χοινότητο xai διανέμεται ὁ πρώτο μέγα φὀρο; ὁ 
Αναφερόμενο ἐν τῳ 105 Αρδρφ, χατΑ δὲ τὴν Αλλην 
συνέλιυσιν διανέμεται ἐπίση ὁ μικρὸ δεύτερο φὀβο . 
Ἀναφυομένειν fé σκουδαίεεν ζητημάτων, ἐκιτρέπεται 


УА συνέρχηται ἐχτΑχτω ὀσΑχι προσχεὠήται 4лӧ τὴ 
XOIVOTNTO . 
Apópov 108. ΚατΑ κΑσαν σύνέλευτιν τὴ συν- 


Άξεω προεδρεύει ὁ Αντιπρὀσωπο ToU πρώτου XATA 
τὴν ΤΑξιν μοναστηριού Trj; Λαύρα , χωλυομένου δὲ, 
τυχόν, τούτου προεδρεύει à ἐχίροπο τοῦ μοναστηριού 
ToO χατύχιν ἐρχομίνου χατὰ τὴν τάξιν αὐτβν. Ὁ 
χρόνο τὴ ὑπηροσία Tv μελών тў συνελεύσεω 
διαρχεἰ ki Iv to , κατὰ rrjv Άξιν той ὀποιου Αντ' 
αὐτβν διορίζονται Αλλοι. ' w 

Apópov 103. Άπαντι οἱ Αντιπρόσωποι τβν po- 
ναστηρίων &Е wv Απαρτίζεται ἡ σύναξι , εἰσίν loo! 
μεταξύ τβν ὦ mpò ΤΑ δικαιώματα xai xarà τὴν 
συζήτηοιν τβν UmoHoewv xai rrjv γνεηιοβότησιν, τὸ 
δικαϊεἰμά τβν tivxi loov. Ὁ πρὀεδρο; δεωρείται ὦ 
прото μεταξύ τβν Ισων αὐτφ µελών, ὑπερισχυούση , 
ἐν περιπτώσει ἰἱσοψηφία,, τὴ γνώμη πρὸ rv ouv- 
τάσσεται οβτο . 

Apópov 104. O! εἰρημένοι εἰκοσι Αντιπρόσωποι 
δέον vA «σι μοναχοὶ πεπαιδευμένοι, ἐνάρετοι, πεπει- 
ραμένοι xoi vA γινώσχωσι τὴν ἑλληνιχήν γλὠσσαν. 
Ai συζητήσει καὶ TA πραχτιχΑ δέον ἐπίση vò γίνων- 
τοι εἰ Trjv αὐτήν γλῶσσαν, 

Ἀρδράγνι 1051 ]Η.-φσρρλογἰα διαιρείται o£. δύο εἰδη: 
ἡ μὲν συνίσταται εἰ μικρὸν φόρον, τοστέστι σχετικὀν 
πρὸ τὸν Apibpóv τβν ἐν Toi μοναστηρίοι υπαρχόν- 
των μοναχῶν, ἡ B εἰ; μέγαν φόρον, δηλαδή εἰ; φόρον 
ὁριζόμενον ἐπὶ παντὸ μοναστηριού. Ἡ εἰρημένη σύν- 
αξι; ΧατΑ τὴν διανομήν τβν φορολογιών τοµτων Απο- 
στέλλει AVA ἑνα λεπτομερἠ κατάλογον ει πΑν pova- 
στήριον, περιέχοντα ooo καὶ βιαχεχριμίνω τὸ γένο 
xai тй εἰδο ToO φόρου, tva ἑκαστο μοναχό , εὑρισκό- 
µενο ἐν μοναστηρἰφ kai σκήτη xai χελλίφ χαταβόλλη 
τὸ ει τήν’ μερίδα αὐτοο, σύμφωνε»; про то δίκαιον, 
AvoAoyoOv ποσὀν: ἑκαστον δὲ μοναστήριιν ὀφείλει và 
κοινοποιήση Αντίγραφου той καταλόγου τούτου εἰ τὰ 
ει αὐτὸ ὑπαγόμενα χελλία xai αἱ ΤΑ σχήτα; tva 
λάβωσι γνώσιν αὐτοο. 

Άρδρον 106. AIA rrjv ἑκιδιώρησιν xai ἐξέλεγξι» 
той ёёт,сіои λογαριασμού τὴ κοινότητε, ἡ σύναξι 
συνίρχεακ κατ' ἐτο διορίζουσφ x TBV µελών αὐτὴ 
πενταµελή ἐπιτροπήν,.ἴνα ἐξελέγχή той λογαριασμού 
τούτου. Ἡ 8” ἐξελεγχτιχή αΟτη-ἐκιτροπήέχκληροοοα 
TA πι”ἤχοντΑ-τη συντάσσει καί Απσβάλλει ἐχδεσιν, 
nv ἡ οὐναξι ἐπιχυροί μπΑ τβν λεπτομερών λογα- 
ριασμών] μεδ' B ἐγγρΑφετεχ εἰ τὸν κὠδικα τὸν φυ- 
λαττόμενον iv TỌ. βεψατίφ τοῦ προέδρου. 


Κεφάλαιον 1f'. 


Περί тоу σφραγίδων τὴ χοινότητο , τή; 
συνάξεω , ITBV μοναστηρίων xai σχητβν 
καὶ περίτοο τρόπου τή; ὑπογραφή τβν 


ὑπό τούτων ἐχδιδομένων ἐγγράφων xai 
τίτλων. 


Apòpov 107. П<у μοχαστήριβν ὀφείλει УА έχη 
μίαν ἐπίσημον σφραγίδα βιηρημένην εἰ τέσσαρα τε- 
μάχια, ἐξ ὧν τὸ ἐν μετὰ τὴ κλειδὸ εὐρίσχετπι *i( 
yoipo τοὺ ἠγονμένου, то δὲ λοιπΑ τρία διανέμονται 
ἱεβφμξδ των εἰ δΛΛΙφρεΛΙΑΙ σὠπιρΕβίλΑνοι- 


Mt 


Apópov 10- Тф тф 
«υγΜφώκ *» wMr»» w'*)^ yi»-*» урф* 
ΜΙ ἐγγράφβν Avejojiivwv «tc τὸ KOIVÒV, παρόντων Μ 
TAv riioàpMv μχλῖν TAV xpomivwv τὲ τἐσσιλα TO- 
μάχια, συνσνοθνται t «Üm x«i taotMtaOvnu fari t-» 
ἐγγράφ:ν: ἐχολοόδνκ λαμβάν«ι Ιχοοτο “> φυλάττβ 
τὸ «i αὐτὸν ἀνήχον τεμάχιον, TÖ δὲ ἐνακολ«ι»άμ«νον 
t» τεμέχισν "«1 ἡ κλαὶ «δρίσχιται πηρὲ TQ προὲδρφ 
TA χοινότητο . 

Apópov 109. Π’ν Ιπραφον 
διβόμ«νο ӧкӧ vf); xoivonuo xai Tp συνόξ«« 
νὰ αυντάσσηται ἑλληνιστὶ. 

Άρδρον 110. "Απαντα τὰ ἐγγραφα χεά γράμματα 
τὰ συντκβόμανα «pi σπουδαί««ν ἀντιχ«ιμέν.ν imi 
TP ouvót«. Xai ἐποστ«λλόμ«να «і τὰ πατριαρχείο» 
TP Κ««νστανανουκόλε-κ, ἡ *> αὐτοῦ «i ἄλλο pépo , 
βὲον vi σφραγιζ.νται ҳотё τὴν ἀρχαίαν συνήδτιαν 
βιὲ TAV σφραγἰδαν ἁπασΑύ TAV μονών καὶ vi mepi- 
έχη τφ ὑπογραφὲ TAV ἐν Tr] συνάξ«ι «δρισπομένινν 
ἀντιπροοώ".." TAV μοναστηρἰ«ν. 

Apópov 111. Ti koivé ἐγγραφα "αἱ γράμματα, 
τὰ ἐκβιδόμχνα καὶ σφραγιζὀμόνα UTI τῳ συνάξεο , 
βὲον νὰ γράφονται ἰδιοχιρβ ὑφ' ἐνδ μέλου ««i vi 
φὲρ«ΜΙ rrjv ὑπογραφήν αὐτοο, καταργουμένου τού μέχρι 
τοββ« ἰσχύοντο συστήματο той vi ὑἑογράφ«εντ«υ ϑιὲ 
TP фрйс*«» ἁπαντα τὰ µέλη TP συν«λ«ὐσΜ. + Ἡ 
μποφηφία ποτὲ τῳ συζητήβ«ι δικαιούται vi κατα- 
X«prj ἐν τφ βιβλἰφ TAV πρακτιχΑν τὴν γνώμην αὐτφ 
μττὰ TAV δικ«ολσγητιχὰν λόγον. Ὁ χανών ойто 
ἐφαρμόζιται Ακριβώ xai iÈ Trjv κοινότητα. 

Apópov 110. Тё ἐπίσημα έγγραφα x*i οἱ τίτλοι 
TAV σκητὠν καὶ τὲ ук’ αὐτῶν γραφόμενα γράμματα 
πρὸ τὰ β««μαϊχὸν κατριαρχιίον, τήν σύναξιν, τήν 
κοινότητα καὶ τήν προϊσταμένην μονήν, δέον vė ouv- 
τάσσννται ἑλληνιστί xoi vi πιριέχιεσι τὰ ὑπογραφὲ 
TOU βικο΄ου χα! TAV μ«λΑν τῳ ἐκιτροπή . 

Apópov 113. Enion Вёоу và συντίσσανται ἑλ- 
Anvioti ἡ συνοµολόγησι Bav*iou, ἡ καραχώρησι xa- 
λικιοὐ xai χαλλίου, ἡ Ανταλλαγή γαιών. xoi τὰ 
λοιπὲ ἐγγραφα τὰ ἐχβιδόμινα lupi παρομοίβν EVTI- 
χιμένων. 


[LES жж" 


Вёоу 


Κ«φάλαιον or. 
Парі Sav-(«v ἐν γένει. 


Άρδρον 114. Διὲ vė χαταχαρηδΑσιν «і τά «i- 
Bixòv βιβλίον τΑν δαν«ἰ.ν T£ ματὲ τὴν ἱξέτασιν rrj 
Ανάγκη τΑν συναμολογηδησομὲνβν δανιίαν ἐχβιβὶ- 
μ«να ὅμόλογα xai ἐπιχυρ«εδβσι τούτα ὑπὸ TP Koivó- 
TNTA , oi 8av«iCovr« «i тё μοναστήρια xoi TÈ σκή- 
τα, ἡ «і той χαλυβίτα xoi Χιλλιώτα xai λοιπού 
μοναχού ὑποχρ«οθονται vė πρισαγάγ-σι T£ ὅμόλογα 
οἱ τὴν κοινότητα ἐντδ τριάκοντα καὶ più ἡμ«ρ"» 
ἐπδ τῳ χρονολογία τῳ συντἀξίβ καὶ ἐχδόσ««Κ 
αὐτΑν: ἐχομένν τὲ «Iri ἐντόὸ , «Їт* ÉXTO roO ἐγίου 
ὅρου ουντύοόμινα ὀμίλογα, διὲ тё ὀχοία vt TP 
βη»«ίση ΧροφομΙχἰ δὲν ἐνηργήδη ἡ κρἑξὶ{ αδτη, 
δώρούνται ὦ ἐχυλα. 

Άρθρον 115. Otàtli TAv χαλυβιτΑν xai uü»- 
TAv δύναται ἐπὶ ὑκοδήχη τῳ καλύβη xai roO χ«λ. 
Мои του VE δαν«ιο»ἠ χρήματα. Οἱ χρέττοντ« τοῦτο 
ἐχοπέμπονται, ἡ δὲ γ»νοµένη ὑποθήχη 9««p«irou ὦ 
Ανίσχυρο xai ἐχυρο . 


Κιφέλαιον 1". 
Пір! ToO τρόκου τὴ κληρονομία TAV 
μοναχών. ; 
Apópov 116. Пём xpooMKOv ékidupoOv vė бїю- 
μένη διαρχΑ ἐν µοναστηρἰφ, kaitrai χρὸ τῳ 


βυνάμχι ἐγγράφου ἐν TP μοναστηρίῳ. «Ιοόδου αὐτού, 
vé χνρίβη xii διαχίµη ὦ βούλιται ἐχαοανλὴν 


mpiouoifn rou, ὑαδ τὲν βρον roO vė μή ἐφήβη τι 


*'H xoirotjc «iv, Jvoftàywai тй λχινταοιοι. 


+ MOMASTRRIOBUM MORTI 1 ATHO, isn «ortii 14 M 
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ἐχτό - «TÈ τὴν Μτέταξιν Sp. αὐτοο, ἡ ηριουαία 
тф ὁκοία «tV« κύριο ἑνήχη «l τὲ μοναστήριον. 
At &o4oifi и | φβχουφβυῦ ерее yet- ttv πβριλφ: 
βένονται «i rrjv mpcovofav δααγόµιναι «і τού «(δι- 
кой νόµου xai χανονιομού . 

Άρδρον 117. .'E£v тё apàypara, тё ὀχοία ὃ 
«ἱοαχ"ηοόμ«νο «і μοναστήριον μοναχό , Tva βιαμώνη 
ἐν αὐτφ διαρκὠ , καραχαρήοη «i μοναστήριον, «(ναι 
βιβέρημένα õit χρ«ών «αἱ ὑχοφήκη , τὸ lè χρὲο 
ἐγναστοκοιήβη ἐγχαίρ«- οἱ τὸ μοναστήριον καὶ «TÈ 
τὴν ἐζέτασιν ἐγέν'το καραδ«χτὀν, τὸ μοναστήριον 
δη«Ο«Ι VE κληρώση τὸ χρὲο τούτο. Αλί’ ἐὲν ὁ «i 
τὴν μονὴν «ἱοαγόμανο ἐκέκρυφ: T£ χρέη του x«i 
ἐξηκέτησι τὸ μοννἱστήριον, τοῦτο δὲν «(voi ὑκ«ύδννον 
біё τὸ χρέο καὶ ἑαοδίδον тё δοΜντα αράγµατα ἁκο- 
κέμηι τὸν povipóv ἑΜίνον. 

Άρδρον 11.. Οδβ«ὶ τΑν povaxAv TAV κοινο- 
βίαν xa ιδίαν ιαριουσἰαν. Ἐν roi χατὲ τὸ σύστημα 
.ToOTo ἱδρυδοίοι σαματ«ἱοι, кёу χρέγμα «Ναι κοινόν 
μ«τα(ύ TAV μιλών ToO σαματκίου. Πόση ёүкото- 
λαφδηοομένη τυχόν ««ριουσία κοντό ἐν y£v«i po- 
ναχού, ἑκοδνήσχοντο  «Ir« ἐντδ του éyiou ὅρου 
«іо £yró , κληρονόμο «Ναι τὸ μοναστήριον. Ai δη- 
μόσιοι καὶ βαχουφιχαἰ γαίαι, μὴ χριλομβανό- 
μ«ναι ¿v Trj Kopioucig, ὑκάγονται -if τού «ἰδιχού 
νόμου «ad κανονισμού . <f 

᾿Αρδρον 119. '$&£v παρατηρηδή бт! οἰοσδήποτ» 
Èx TAV HOVOXAV, μ«τὲ τὴν «| τὸ μοναστήριον κατά- 


ταξιν αὐτοῦ, ἠδ«λ« μτταβιβέση xai δώση «і ἑλλον 
τήν. «ριουσίαν του opó ζημίαν ToO μοναστηριού, 
ойто ἱΗαρ«ίτκι ὦ ἐναμιγνυόμ«νο «і i pé apay- 


ματα ((«ρόσυλο ) xai ττµαρ"ἶται oOra 9pnok«vrIXA . 

Apópov 190. Tō κρόσακον, бор p*r& τὴν «i 
τὸ povayikóv τάγμα χατάταξιν αὐτού γίναται κύριο 
ιαριουαίἰα οἰοσδήποτ», προαρχοµένη ἐχ κληρονομιά 
ἡ 8«p«£ , δύναται μὲν vė. δίαν iur «óav ὦ βού- 
: AITOU, ἑλλ' ὑχοχρ'οοται vė θώση «i τὸ μοναστήριον 
τὸ ἐν τρίτον T«p' κ«ριουσία ταύτη, ὅκ«ρ οὐδέκοτ" 


δύναται VE μχταβιβασδἠ xoi 8oór «і ἑλλον. 
Κιφέλαιον ιζ'. 
П«рї τὴ ἐξορτήσ«« той £yiou ὅρου ÈX 


TOO poipaixoO rrarpiapx«ioù χα! TAV ἁμοι- 
Br Av αὐταν σχέσ«-ν. 

Apópov 121. IHv μοναστήριον, «iri χοινοβιαχὀν, 
«ff« ἱδιόρρυδμαν, δέον ἁνιξαιρέτν vė EXP ἐπίσημον 
τίτλον той πατριαρχιίου σιγγίλιον χαλούμ«νὸν. 

Apópov 122. Πὲσα ἐχλογἠ ἡγουμέύου µοναστη- 
pioù δέον, χατὲ τὲ διατάξιι той 21 ἐρδρου, vė 
ἐπιχυρνδή δχδ той χατριαρχιίου. 

Άρδρον 123. A: lapopai αἱ ἐναφυόμ«ναι po 
тоёр TAV μοναχΑν ἡ μιταξύ TAV μοναστηρἰὼν xai 
TAv ё αρτηµάταν αὐτΑν. διωρούνται йуб τῶν σαμα- 
τ-ἰ«ν TAV cuv«pyopév«»v ἐν TỌ {«ματἰφ τού χροέδρου 
>T@ κοινότητα ἐν yin dpei, δηλαδή τῳ κοινότητα 
(ἐκιστασία ) xoi τῳ cuvé&««» : рд λυομένη dé αύτη, 
τὴ αἰτήσ«ι той ἐνδ TAv διαδίχων, διχάζιται ἐνώαιον 
ToO χατριαρχιίου κατ' ἐφισιν χατὲ τὲ διατάξ"ι τού 
96 ópópou той παρόντο χανονισμοθι 

Άρδρον 194. Πρὸ λύσιν xai δαυδέτησιν Kovtò 
ζητήματο καὶ ὑχοδέσηκ, qi , ҳоітир Ιχοοσα &vày- 
χην ἐχδιχάσοβ , ἐμαινσν ἐχχριμή , Trj αἰτήσι TP 
συνὰξ«ὼ ἡ той ἐνδ τρίτου TAV μ«λΑν αὐτφ, ёко- 
στέλλιται ὑπὸ ToU πατριαρχ«ίου «i τὸ ἁγιον ὀρο 
ἐξαρχο , δηλαδή «ἰδιχδ ὑπάήληλο . 

Άρδρον 125. Ἐν Οπ«ριπτώσ«αι ἡ σὐναξ , χαδ' 
ὑκέρβασιν TAV χαδηχόνταν ,αὐτή , προβή «i κράξιι 
προχαλούσφ Ανησυχία, ἠλσυμβώσι πράξη ἀντβαί- 
νουσαι πρὸ τὸν παρόντα νόμον, Ivixrv TỌ ἁμ«λαία 
xai ἐμίριμνησία оотф, συνάμα, ἐὲν Ηορηδή àvay- 
xaiov, συν«κ«ἰφ δίκη διχἰζοµένη; ἐνώπιον τού πατρι- 
αρχιίου μιταξύὐ δύο προσώιογν ἡ MOVAV, τὸ πατρι- 
αρχίαν στηριζόμ«νον ἐπί ToU δικαιώματο αὐτοῦ 
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*Ap8pnv 145. *B ἐχβίκασι ttn ta TIKOUT-» λευ- 
κὠν ӧтррёђршу πηλαξουσών Aywywv noi ἡ ta* αὐτών 
jb£wic dhw^4<Nttç tettyttai v^mo Sliub( eèv tic tijv 
Αρμοδιότητα τή κοινότητε τού Αγίου dptaft *V*o«|M*C 
M εἰ .τἠ» той πατριαρχείου Κωνσταντινουπόλεω . 


iBixé Apopa. 

'AySptv 148. Ἐπειβή oi AModaroi oi μεταβέντ» 
tit Άγιον òpo xd xararayxHvte tic μοναχικὸν 
τέγμεη ΑεειροΟνται tata--** ὦ ὑχήκοα ὀβεηιανοί, 
mv μονεκττήρισ» ὀφείλει, Απἑυδυνόμενον εἰ τὸν χα» 
τέλογον τὴ σκήτη , “4 συντΑξη de διχλούν χατέλογον 
περιέχοντα τὰ ὀνόματα TA* ὑπαρχύντων ἠβη τοιούτων 
ta toi σχήται, toi χελλίοι Mi toi Αναχωρητηρἰοι 

I xd ἐσφραγισμένον Trj σφραγίβι ToO μοναστηρίοο xd 
ν' Αποστέλλη τὸν |ita ἑνα XaTéAoyov tic τὸν ὑποβιοι- 
χητήν ToO τόπου, τὸν βὲ érepov «i rrjv κανότητεη 

,/Ot1& và φυλαχώή ta Toi токікоі Αρχείοι , συνέμα pé 
vė- λέβη xd παραβώση εἰ rrjv τοπικἠν Αρχήν τὲ εἰ 
χείρα; αὐτών pMvavta διαβατήρια, ἐὰν ὑπέρχωσι TOI- 
αὗτα. 01 ἱερεί Mi οἱ μοναχοί oi μή ὑπιϊκόντι de τὴν 
TÉEIV τούτην, Αποστέλλονται «і τὲ πατρίδα αὐτΑν. 

*Ap*pBv 147. META τὴν ἐπιχύ;ωσιν TOU παρὀντο 
κανονισμού ἡ χοινότη ὀφείλει νὲ καταγράψη τὸν 
πραγματικὸν πληθυσμὸν πέντων TAV ёр TW iyip βρει 
υπαρχόντων μοναχὸν, Αποστέλλουσα Αντίγραφον τού 
οβτω συνταχὠησομένου βιβλίου TAV ἱνομέτων αὐτΑν 
εἰ τὸ πατριαρχείον. Ὁ popo xd о: lotxd popo- 
λογία» Вёбу vé ἐπιβέλλωνται καὶ βιανέμωνται ἐπί TAV 
μοναστηρίων, TAV σκητὠν xd TAV πιλλίων, συμφώνω 
πρὸ то δίκαιον xd rrjv καταγραφἠν τούτην, ἐνεργου- 
μένων Απαξ ποτὲ πενταετίαν £y νέου, xd Αποστ»λλομὲ- 
vou dp τὸ πατριαρχείον Ιπιχεχυρωμένου Αντιγράφου. 

'Αρέρον 148. Aux А ἐφαρμοσδὴ ὁ παρὼν vò- 
ро, ἠ»σύναξι ,ὀφείλει vè μετατρέψη τὸ ἐν Kópuai 
ὑπέρχον σχολείον той Аёо) εἰ ἱερατιχήν σχολὴν, 
tatai 54 βιβέσπωνται ἐχτὸ TAV θρησκευτικὠν xd 
λοιπών μαδημάτων ἡ ἐκχλησιαστιχή μουσική, ἡ Çw- 
γραφικἠ, ἡ Ὑλυπτικὴ ха Αγιογραφία. Αἱ βαπΑλι 
τὴ σχολἠ ταύτη πληρώνονται ἐπιτοπίο»; Апо KOI- 
уой, Αποστελλομένων «і αὐτήν μαέητΑν ὑὐποχρεεετι- 
κὠ μὲν ta TAV μοναστηρίων pa ! σκητώὠν, ἱνα χρησι- 
μεύσωσι κατόπιν εἰ τὴν Umnpediav TAV μονῶν, про-, 
χιρετιχὠ рё ὑπὸ TAV κελλιωτών, ἐχτελουμένων TAV 
«ιόντων 111' τὴν σχολὴν ταύτην χατὲ той ὑφιστα- 
μένου κανονισμού . 

Ἄρβρον 149. Ἡ σύναξι ὀφείλει vė (βρύση ἐν 
'Kapuai χατὲ ToU ὑφισταμένου κανονισμού κοινὸν 
νοσοκομιίον μετὲ φαρμεηείου, ov d βαπέναι γενή- 
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οονται τή συνδρομή αἑντων TAV μοναστηρίων. Τὸ 
voamu|Mtov τούτο ἐφορευόμενον ὑπὸ τή χοινότητυ 
ad διευώυνόμενον ὑπὸ (kavoO ιατρού, βέον vė mepi- 
ἐχη ἐπαρχεί χλίνα про δεραποίαν TAV ta Kapuai 
ad toi Лопоі μίρεσι той Αγίου ópou Aoilevoüvrwv 
μοναχών ad ξένων. 

"Αρβρον 150.  vró Ιξ µηνών Апо τὴ ἑφαρμβγή 
той παρόντο κανονισμού, rj χοινότη ὀφείλει νὲ συν- 
τΑξη λεπτομερή χατέλογον ηριέχοντα TÈ de ta ἑκα- 
στον TAV μοναστηρίων ὑπέρχοντα έντυπα xd xopó- 
γραφα βιβλία, τὲ πολύτιμα πρέγµατα ха λοιπὲ 


XIV^A. Ἡ ἱιατέπωσι κύτη ἐν'ργη»ήσ«ται Απαραλ- 
λΑχτω xd ta Toi σχήται 8ιὲ TAV ὑπὸ TAV pova- 
στἠρι.» Αποσταλησομένων Αντιπροσώπων. Avi ta 


Αντίγραφον τού AITTTOMIPOU τούτου καταλόγου ὑπο- 
γιγραμμένον ὑπὸ TAV μίλΑν тў συνέξοω , φυλΑτττται 
ἐν T$ βωματίφ той προέβρου τὴ χοινότητο . ἑτ'ρον 
Bè ἐπιχτχυρωμένον Αποσταλήστται de τὀ,πατριαρχείο», 
ἐπαναλαμβαναμένη τὴ καταγραφή ταύτη Απαξ χατὲ 
ἑπταιτίαν." 

"Ἀρόρον 151. Ἡ σύναξι ὀφ'λη vė λΑβη ὑπὸ 
σπουἰαιαν ἐποψιν τὸ ζήτημα той τρόπου τὴ πληρω- 
μὴ TAV xp*Av, li ἑ.π«ριἰχ-σα» μοναστἠριὲ τινα xd 
ἑναζητήση 4v*u Αναβολή τἠν tapoadav, ὑποβΑλλουσα 
de τὸ πατριαρχίαν τὲ ἐπὶ τούτου σκέψει αὐτή καὶ 
τὲ μέτρα, тё ὁ"οἰα Моро! χαχΑλληλα, διὰ τἠν ἑνέρ- 
γοιαν τΑν δίόντφν. 

᾿Αρβρον 159. Ато τὴ ipappoyn той παρόντο 
κανονισμού ἡ σύναξι ὀφίλ«ι χατὲ rrjv πρώτην αὐτή 
συνιβρίασιν xd κἑἐἠόπιν.ἐπίση Απαξ χατὲ πανταιτίαν 
vė ὀρίση χατὲ τὸ Apópov 7 τὸν ἐριύμόν TAV ἑν É*A-. 
στη µονή x«i σκήτη παραληφἠησομένων μοναχών. 

'Ἄρβρον 153. 01 ἐν' τοὶ μοναστηρίοι ιὐρισχό- 
μονοι (ipoi xd μοναχοὶ p*rapaivovr* de Αλλον TÒ- 
πον λαµβΑνουσι βιαβατήριον χατὲ rrjv τέξιν Е τού λοιπού 
βὲ xd χατὲ τὴν ἐπΑνοβὀν των, ta δὲν παρουσιασύώσιν , 

С de rrjv τοπικἠν Αρχήν καὶ λΑβωσι τιζκιρὲ ΑιμυΑβυνό- 

H*vov n τὸν ἠγούμανο” той μοναστηριού ἡ τού ἑπτ- 
τρόπου, βὲν Αἱ γίνωνται παραδεχτοί. 


πίλογο . 

Той κανονισμού τούτου Αφορώντο εἰ τήν ἐσωτε- 
ρικἠν βιοίχησιν тфу ἐν yip ὀρεὶ μοναστηρίων ха 
TOV προσαρτηµΑτων αὐτών, тё περὶ тфу διοικητικῶν, 
δικαστικὠν xoi Αστυνομικών πρΑξεων χαΑήχοντα rrj 
τοπικἠ  Apyr ἐχτελούνται ἀπεριορίστεε χατὲ ToU 
ὑφισταμένου νόμου xd κανονισμοὐ xd τὲ εἰδικὀ 
ὁδηγία χα! διαταγὲ . 

Тї 90 ζηλχητστσὲ 1994. 


SYNODUS CONSTANTINOPOLITANA AD CREANDUM NOVUM PATRIARCHAM 
1878 octobri* 4 16. 
luaohim {1 patriarcha Conatantiaopolitanu*, qui D arohalibu* habitu* eat die 99 «eptembri- 11 ootobri., 


*-ummam hanc dignitatem adeptu* fuerat die 93 no- 
vembri* 5 decembri* 1873, ut alibi dictum ett, 
in tomo «cilieet XLII, «ol 970, cum mortem ,oppe- 
tii**et veepertini* hori* didi 4 16 aaguati. 1878 in 
inania Chalce, de eligendo *ucce**ore mox cogi- 
tatum e*t. Atque imprimj., pro more receptu, 
ricariu* *eu locum tenen* designatu* eet die 7 19 
eiuadem menai* Agathangelu* metropolita Epheai- 
nua; deinde, adaciti* e diverai» dioeceaibua depu- 
tati*.' prior electorum congreaau* in aodibua patri- 


poaterior vero die 4 16 octobria, in quo patriarcha 
renuntiatu* e*t loachim metropolita Tbeeadoni- 
ceniia, qui Conatantinopolim appulit aua munia 
obituru* die 95 octobria 6 novombri* eiusdem anni. 
Ubi ,aedem patriarchdem occupavit, littera*' ad 
singula* dioeceae* et ad alia* autocephda* eccle- 
sia* mi*it, qua* referre non vacat, cum fere eae- 
dem sint ac illae qua* iam dedimU* in citato 
tomo XLII, coi. 969-99. 


CONVENTUS 


NATIONALS CONSTANTINOPOU A GRAECIS HABITUS 
ad reformanda generalia totia» gentis statuta 


» 1879 ianaarii 

Quemadmodum -in tomo XLII, eoi 057-70, aeta 

evdgavimua ad eoaveatum aatiqaalem pertinentia, 

Oom. «mtaM» «anas TU 
1. 


e- » » t 8 «πρ... 


18/34, 


qui Coaptantinopoli. habitu* ee* a m*n»e octobri 1879 
ad menaom februarii proxime in*oqueati*aaai.l873, 
> < 
. п /.".. 


* 


811 


quippe quae uoa pania eoeAaoereet ad iliuetraadae a 
ree eecleeiae graecae in iaperio turoioo ooaatitatao; 
ita etiam nonnulla referre iuvat Ae altat- eeavoota, 
quem anno 1879 congregavit loochlm patriarcha, ' 
ut opne septem abhinc anaoo inceptum tandem, 
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aBqAaado, Dee beae iavaata, aboolveretur. 8pea a 
eanno «ooleaiae gtoeoae hierarehaeoneeptaa fefellit 
quidem eventu; ex hie tamen, quae vim deputata 
iageaae ille propoaait, multa habentur lectu et Mita 
omnino digna, atque ideo in nostrum opus recipiende 


IOACHIM PATRIARCHA CONSTANTINOPOLITANUS IUBET CONVENTUM NATIONALE!! 
ITERUM CONGREGARI 
1878 decembris M/1879 iaauarii 10. 


f Ἰωαχιίμ ἑλέφ Ө<об Αρχκπισχοπο Κωνσταν- 
τινουπδλ«ω νέα “Ρώμη xai οἰχουμτνιχδ πατριὲ 
λρχή.'. - 3 х 

t Apo rrj Өтіф ἑλίτι Αποχαταστώσγ. ἡμών ёп! 
τὸν Αγιώτατον почртарҳіҳбу Αποστολιχδ» χα! οἰχου- 
μτνιχδν 0póvov, Iv τών χυριωτέρων ἡμών µτληµΑτων 
έχοντα τήν ἐπανΑληψιν τὴ πρὸ πολλού Ανᾶστα- 
Aion , οὐχ οἵὔαμιν ὅπω . Αναηωρήσιω тфу ἐν 
ἐνιργιίφ κανονισμών x«i τἠν ταχιίαν боом. IVTOTIV 
Απιπιράτωσιν TIU έργου τούτου, διότι, μχθ' βσην xai. 
Αν ἐχωμιν (ἰλιχρινή ἐπιθυμίαν Iva ἐργαζώμχθα ὑπδ 
τὸν χιίμινον νόμον, γνωστὸν Tuyx4v<: Вт! ὁ νόμο 
οὐτὸ ἐστ-.ν ἐν πολλοὶ ἑλλιπή xai δυσχορἠ ἠέφαρ- 
μογἠ αὐτού, бкр χατχδιίχθη ἐξ ὑπαρχή , χαθυπο- 
βτλ-.μὶν μχταξὐ πολλών Αλλων σπουδαίων Αντιχτι- 
μένων xai τούτο ὑπὸ τὴν σύσχιψιν тшу mipi ἡμΑ 
δύο σωμάτων, τὴ т< трА συνόδου xai τού διαρκοὐ 
ἐθνιχού μικτοὐ συμβουλίου. Ἐπιιδή δὲ ταύτα PITA 
ὠριμο/ moi ἐμβριθή συζήτησ.ν Απιφήναντο ὅπω ἡ 
πρὸ τριών πτρίπου ἑτών βιακόψασα ΤΑ ἐργασία ou- 


2. 


B rrj 


T ἐθνοσυνέλιυσι κροσχληθή va συχχίσασα ταύτα 
ἐπισκιύση τὸ Αναηθὸν αὐτή Ipyov τὴ Αναθοωρήσηω , 
ὦ ^ipnrou тоу ἐν ἑνίργιίφ κανονισμών xai Ανέἐθίντο 
ἡμὶν riv évépykav тоу βἐόντων, SIA τούτα δρίσανττ 
ἐὐΐθι ἡμέραν тоу Ουν(δριάσ«ων Trj ἐθνοσυντλτύσιω 
ἐχΑστην παρασχἐυήν καὶ πρὸ ἱνβρξιν тоу ἐργασιών 
αὐτὴ τήν 10" той προσ(χοὐ ἰανουαρίου unvò , (iBo- 
ποιοῦμιν Anō τοὐδέ,χαί rr] πιρισπουβάστφ ἡμἰν av- 
--- ὦ Αντιπροσώκφ τή -ἐκαρχία, δκω ἐλθη 
ἐξ Απαντο Χατί τἠν ὁρισθιέσκν ἡμέραν xoi ὠραν. 
B roupkicri, ἐξαχολουθούσα δμοίω Iva ἐρχηται TAK- 
TIXO ҳат πάσαν παρασχιυέ,νν xai SIA той ζήλου, 
τὴ φρονήόιω Xi τὸν φώτων αὐτή συντιλέση Apa 
μὲν (i τὴν δέουσαν ταχτοποίησιν xoi βιόρθωσιν τῶν 
juévov νόμων, Ара δὲ i τήν τοχιίοαν Αποπιρά- 
τωσ.ν TOV ἐργασιών TN ἐθνοσυνιλιύτιω . EEtv δὲ 
τὰ Ιτη αὐτὴ Ó0(v 8 τι πλιστα, ὑγιτνά χα! tù- 
φρόσυνα. f 


:αωοη', 8(X<uBpiou πθ'. 


* 
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ÜTBaoukoTaror ἐν Χριστφ ἁδιλφιὶ xai ἐντιμοι 

$ ToO ὀρθοδόξου λαού Αντιπρόσωποι. 

Mi:i τὴν Ө<{ф Алёш xai ἐπμιπα' τὠν ἁγιωνο 
Αρχώρέων xoi тшу Αντιπροσώπων τού (ὐστβοὐ λαού 
ψἠφφ Ανάρρησιν ἡμών ἐπί τὸν ἁγιώταίον τούτον 
'AnocroAóv καὶ οἰχουμινιχδν πατριαρχικὀν θρὀνον, 
καθήκον ἡμών £x rov πρώτων ἠἡγησάμιθα ἱν ἁπο- 
βλίψωμίν (i ró'rj καθ᾽ήμΑ μιγάλη τού Χριστού 
ἐχχλησία βιοιχην.χύν σύστημα, 8п<р Апо τού Ίτου 
1861 διαχυμαίν«ται, οὕτω (ἰπι.'ν, ὁτὲ μὲν Ατιλὠ 
ἐφαρμοζόμχνον, ὁτὲ BÈ ὦ BAw Αχρηστον Αποχηρυσ- 
σόμινον. 

Tō Ipyov τοίνυν τὴ ἐπί ἐξαιτίον ὅλην. Ατιλισφὀ- 
ρω ἐργασθαίση ἐντιμου τὠν ὀρθοδόξων χριστιανών 
ἀντιπροσωπαία ξιιξἰλθόντι , xoi ἐνθαν μὲν τή ΜΜ- 
Anav αὐτού, ἐν џрёр< Bé xoi cx βυσχ(ρὲ rrj NiMp- 
μογἠ , Ινίην dé τὸ ἐπαίγον τὴ τὼν χα»᾽ ἡμῖ πραγ- 
μάτων βιακανονίστω — xai ,νοµοθιττήσβω κατιδόντκ , 
ἐγνωμ»ν τὴν ó/&yxnv τὴ тоу ἔντιμων Αντιπροσώπων 
προρ]ήσβω , Awoxómxyetgóv τὴν γνώμην ἡμών τὴ 

(«pp συνὀβφ xai τῳ διαρΧΛ ἐθνιχφ 
βουλίφ χα! rrj ποινἠ αὐτῶν Αποφάσχι πρσστπαλέσαμπ 
Upi , (ὑσνβή τὴ ἐχπλησία xai ποθ«ινότατα τέχνα, 
xai πρὸ συνέχισιν ToU Ίργου, βπχρ πάνυ φίλο- 
χβίστβ» Ανιδέξασθ». 

Ὁ Bio тї ἐχχλησία xai той ὑπὸ TV πν»υμ-τι- 
χἠν δικαιοδοσίαν ойт διατιλούντο χριστβπωνύμου 
πληρώματο , σἰβάσμιοι ἐν Χριστφ Αβιλφοί xoi προσ.. 
φιλἠ Nuov τέχνα, Апб rr ἐνάρξιω Trj ἐφαρμσγή 
TOV ἐθνιχών πληθέντων κανονισμών, Axottlri тб 
ζοφ«ρώτ»ρον xai βώβ«ρον μέρο τή Ἱστορία aú- 
τὴ. Πολλά! xai μχγάλαι χατὰ тб (ἰχοσαἰτὲ τούτο 
διάσγημα ἐγτννήθησαν сот Βθσράπ«υτοι πληγαί, 
πολλὰ Bé rrjv µητρικήν αὐτή χαρδίαν χαιρίω TAN- 


* l'ournM***- ix Μὲ» ὦ p-18*Kw*H6-« habita est Ab It/M taeuarii ΙΙΤβ. 
Detorna, CheleeAoxU, DomeirieAie et Pa fH Ifbor—lirw-, M laMe (Aenat M Aepotati, okeeatUMe rel^xis M. 


cup-D θάρρυνσιν ιψβξ(νοθσι 


HM. 
ξαν. Καὶ τινα μὲν τὰ τὴν χαρδῖαν αυτή πληξάντα 
7, Ti 15-1 γινέσθαι Sci τὴν тоу ойу! χαλὠ πιμένων 
βιόρθωσιν, ἡ TIVT oi тшу Αλλιπαλλήλων αυτή συμ- 
φορών αἰτιοι, Ασχοπον xai μάταιον їїттїї/ πχρὶ τού- 
των, καθόσον οὐχί ἡ тшу κακὠ γινομένων ἡ Xa- 
μένων αφήγησι ӨіЛи ἐπιφέριι τὴν διόρθωσιν κα! 
σωτηρίαν, АЛА ἡ rov ιδίων ἡμών σφαλμάτων «πι- 
γνωσι xai ἡ той. ἐπιβαλλομένου ἡμίν ἐν γένι xa! 
evi ἐχάστφ ἰδίφ ἱιρού ὑπὲρ τὴ πολυτλήμονο ἡμῶν 
unrpó ἐχχλησία xai τού (ὑσιβοὐ yévou χφθήχαντο 
(ὑσυν(ίβητο ἐχτέλισι . 

Πολλά! xoci μἰγάλαι ἡμών αἱ πληγαί, ὦ yipapoi 
ιρἀρχαι, Αδιλφοί xai τρισπόθητα τἐκνα, πολλαί поі 
μτγἁλαι αἱ συμφορά! xoi Ανάγπαι, πολλαί xai μτγάλαι 
αἱ Απαιτήσι , ΠΟΛΛΑ xai μχγάλα TA συντόνου διαρ- 
ρυθμίστω xai διορθώστω χρήζοντα, ἐν vi Лӧүф, 
τὸ σὀνολαν τών x«O'rjA αὐτὸ τούτο χάο , Απὶσύν- 
θτσι , “παρακμή, Ὁμολογουμένω παντα TA καθ᾿ 
"pA χρήζουσι βιορθώσαω βιζιχἠ , Απαιγούση πολλά 
xai διάφορα pis ёф’ » καὶ στιγμιαίαν TIVA Απιν- 
Tp βαθέω тирї αὐτῶν δια- 
Aoyijouévol AMA χαίπιρ τὀιαύτη ovon τὴ TOv 
ἡμιτέρων χαταστοΓσιω , βπιρ μηΑ θλίψαω λέγομιν, 
οὐδδλω πρέκι.. Iva ΑπινθαρρυνθώμΑ xai Αποδυσπηἠή- 
σωμχν, οὐδ᾽ Αποχαμχἰν крёкоё, οὐχ οὐτβ yAp Αρμὀζι 
ἐχχλησίφ γ«ραψφ поі Αρχαιοτάτη xoi λαμπρότηταν 
ἐχούση παρηλθὀν xai Лаф «ὐσιβί! xoi ὑπ(ρ«νδόξφ. 
Ἀλλ" ὀφιίλομτν кут! , XAMPOÔ τα xai Лаб , τὸν ma- 


-'AOIÔV Ανθρωπον Αποδυθέντβ , ἐπ! τὸ μύτδ συν«λθ»ἰν 


xai ἐργασθήναι, обу! μάταιο ματαίω ἐπιδιώχονττ . 
ἡ πρὸ 'ἐπίβωξιν xai. Αρέσχωον ματαιολογούντα , ἡ ἐξ 
Άγνοια xai Αδαημοσύνη ὠφούμτνοι xoi τὴν Ay- 
νοιαν ἡμῶν γνώσιν βουλόμανοι ποιήσαι, ἡ ITxpa 
χαμαίζηλο xoi Αντίξοα ἐν où- βέοντι xoi τού χριστ- 
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«ππνόμου πληρώματο 
γνώμονα λαβόνα , Αχορὀστφ ψυχἠ xai βιανοίφ «i 


σύνταξιν vouoHoia , Αξία тоф καρολΗντο xoi 


Γνυμφίο τὴ 


χρηζὀντὠν σπ'ὐσ«ηΜν» «£« χατέργασιν той Ayaduù 
ὑπὲρ τὴ ἐχχλησία , ὑπὲρ τού γένου καὶ ὑπὲρ ἡμΑν 


3. 


Koivov Ayadòv καὶ συμφέρον Л αὐτΑν- σκοὐαίφον. ἐγρηγορόβ καὶ σβφρονούντο 
ἐχτέλασιν τοῦ Αγ«δού ὑπὲρ T^- ἐχχλησία , ёт! ὁ χ».- 


«ἱ 


pô ἐπαίγ«ι, 4 παιρδ βιΑζα ««1 οἱ βιασταὶ 4p«<w* 
σιν αὐτήν, VO κύριο U дроу Γησσὺ Χριστὸ, 4 
ἐχχλησία, A« φοκίζοι йир πάντα Ü 
τὴν ἐχτέλκιν TOÙ' σπουδ«κοτ«ἰτὸυ τούτου χαδήχοντο 
ἡμβν. 


RELATIO ΑΒ EODEM PATRIARCHA VIRI8 DEPUTATIS PRAELECTA. 


Ὁ Απὸ τὴ Αλὠσ«Μ μέ]ερι σήμ«ρον παρ«ληλυΜ 
χρόνο, ἐν σχέση оро тА TOAITIXA κ«ριστώσ«ι χαὲ 
AvogirMrc δυνατὸν vA бюпр«#гү ὑπὸ rrjv ἐποψιν TAV 
хоб’ ἡμΑ ἐνταύΑα ἐχχλησιαστιχών πραγμάτων 
Tp«i; διαφ«ρούσα Αλλήλών ἐποχά . 

Ἡ Апо τὴ Αλώσπο μέχρι той 1898 ἡ 1830 
πρώτη ἐποχή δύναται vA χληφή ἡ TAV πέναν καὶ 
*prvov ἐποχή, ҳаё’ nv χλἠρὸ τ» xai λαό τού «ὐ-β 
σ«βοὺ γένου ἡμὼν Six τὴ χαδόλου πρὸ τὸν mav- 
àyabov δ«ὀν Αφοσιώση»; ἑν TP і*рф αὑτού vap po- 
νον. τή ηροσουχἠ ἐγχαρτ«ροθντ« , «ὑρισκον παρηγοριάν 
TIVA ΑνδραπίνΜ ἑναντι тоу Αφορήτνν φλίφ««ν αὑτῶν, 
ὠ μή δυνώμ'νοι iripóv rr vA κρἀξώσι rrjv Αρχαίαν 
λαμπρότητα xai--UxA*iov τὴ ἐχχλησία xai τού γὲ- 
vou προσ«γγίζον. Oi χατΑ τὴν -Αποχήν ταύτην £X 
TOU κλήρου καὶ той λαού Αναφανέντι xai δια- 
πρέψαντι ἐπί γράμμασι χα! Φφιλργ«ν«(φ xai Αρ«τή 
σπουδ«ὕοι yipapoi xoi A*ipvnoror πατὲρ« ἡμών TOMA 
μὲν υπὲρ rj ἐχχλησία xai τού πολυτλήμονο γένου 
ἡμῶν ἐμόχοησαν, ολίγα ὅμ«κ χατώρδασαν, ΤΑ δὲ 
έργα αὐτών Απ«ἐχον той συμπαγού xai βιώσιμου. 

Ἠ And τού 1830 μέχρι той 1860 δἰυτίρα ἑποχή 
οὐχὶ Αχαταλλήλα δύναται vA χαραχτηρισὐἠ à Ανὲ- 
σι» ἐποχή, χαδ' rv ἠρξατο ὑποφώσχουσα ἑλπὲ BAA- 
Tiovo Χαταστάσ«ώ , ἐδίδχτο δὲ Αφορμή TP τ« і«рф 
χλήρφ xai roi 
συσχ«φδώσι mipi μον-ματέρα туб διαρρυδμἰσϊώ 
тоу διοικητικὠν πραγμάτὠν τὴ ἐχχλησία καὶ mpo- 
νοήσοσι п*рі διασὠσιὼ TIVOIV Αγαδών аут xai 
διαπα(αγὠγήσ«ώ mavtò τού χριστιπ»νύμου πληρώ- 
рото . Οὐδὲν Αποχλιιστιχὠ ἐγένχτο бип Αξιὸν xai 
κατάλληλον тшу Αναγκών χιὰ Απαιτήἠσιών. Ὁ xu- 
ρι«ύων TI τὰ . χαρδία φόβο, αἱ Αποχτηδαίσαι Апб 
τὴν κρατούσαν φυλήν xayxailiE«r , ἡ σπάνι ἐπισίή- 


«і 


µάτών πρὸ πάνα»ν тў ἐχχλησία,, φρονούντκ бт! 
BIA τού Ατ«λού ἐχίνου mA μσνομ«ροῦ νομοδιτήμα- 
το ἐσώδη τὸ «Αν- κολλὰ ὅμώ Αλλοπρόσαλλα π«ρι: 
στατικά, -TKI,Kpò kAvwv ἡ ἱλλαψι σταδιρβ xai 
«ἱλιχρινο0 8«λήση» Οἱ τὸ Ατ’λἰ ἐχχίνο νομοδέτημα 
κατέστησαν Ανωφ«λὲ , Ivo μὴ λ«χδἠ ἐπιβλαβὲ, ἐξ 
οὐ ἐπήλδτν ἡ δρηνώδη σημερινή χατάστασι xai 
παν««λ«δρία. Ταύτα Вро^ παρήλδον xai οὐδὲν τὸ 
Апо TAV δρἠνών ҳкі χλαυδμὼν Ανύσιμον ἡ ἡ γνῶσι 
TAV σφαλμάτὠν πρὸ Βιύρ᾽ο»σιν xoi σὠτηρίαν TAV 
ὑπολιιπομένών. 

Oüó«i δύνβίται và ἀρηδή ὅτι χ«ηΑ TA δύο ταύ- 
TB Αποχὲ τὴ δυνατή ἰν«ργ«ία διέπροψαν ἐν Tp 
iopy. χλήρψ xai Toi Αρχουσι той ἑδνου σιραστοὶ 
xai y«papoi Avóp« , δουλ«ύσαντ« ἑν.σοφιστή ÈX- 
χλησἰφ xoi тф y£v*i, Ανδρο-, ὧν à μνήμη Або xoi 
4 ἔπαινο πολύ - ΑΛΛΑ TA EX TAV Αγαδὠν αὐτών 
πρἀξοὠν προχύψαντα Αγαδὠ ἐλΑχιστα ἐπὶ той βλου 
ἐπέδρασαν. 

'H ἐποχή «бтп Ατυχὠ δύναται vA χληδή Αλλιο 
xoi Αποχή Αντογχλήσοβν, διότι oi piv roO λαού Ap- 
χοντο χαταγγέλλουσι торо το xai π»ποιΜτβ τού 
ἡγέτα τὴ ἐχχλησία o αἰτίου TAV συμφορῶν, <A- 
τοι δὲ ἐχείνσυ SIA τὴν ὑπ" Ayoivrov ἐπιξίΜχομένην 
ἐχλα(Χ«υσιν αὐτή. Αληδέστιρον óy«* livaiSAi 


Άρχουσι τού «ὐσχβού γένου ἡμῶν УА О αμφόβρα TA. Αντ«γχαλοίμ«να -рёрп βιέπραξαν 


ἠδυνήφησαν, éviorr ἐν Ayvoi? rA Ασυγγνώστφ Αδια- 
φορίφ, διὰ τὴν τών πΑντιον καταστροφήν. Οὐδέποτο 
ὁ κλήρο διφχησι μόνο ἡ αὐτοβόύλα ΤΑ Tr ἐχχλη- . 
сіх xai ἐν Toi ἐλαχίστοι - ἐστν iri: μΑλιστα ἐν 
πολλοὶ ἰσταται Απλοὐ θκατὴ ἡ Απουσία συνου- 
δοχών οἱ ΤΑ ὑπ’ Αχτίναν ἐν χαὐαρώ ἐχχλησιαστιχοὶ 
πρΑγµασι τιλούμτνα. "AAA" οὐδὲν διΑ TAV Ανττριλή- 
σοων χατορδούται καλὀν. Ἑκαστον τὼν ἐγχαλου’ 


un , ΤΑ συγκραιόµινα Іуіха тшу -ἑηριστὰσίών χϑέναν μορών ἱφιίλιι VA ὀμολογήση μΙΤΑ χριστιανι- . 


μαλΑ συμφέροντα TAv ἐκχλησιαστιχΑν xai λαιΧΑν 
Αρχόντβν xai πΑσα Αλλη ὦ ἐπὶ τὸ πολύ poppi 

Αξία ἰδιότη «ісі TA ανυπέρβλητα προἀώόμματα TA 
ἐμποδίσαντα αὐτού , Χαΐιοι βυναμένου vA Ησαστν 
ἠρέμα xai χατΑ μικρὸν ΤΑ ВАск 'σιοτηριΑιδου TIVÓ 

διοικητικοὐ συστήματο Ανάχτησιν παντὸ ἐχχλη- 
σιαστιχοὐ Αγαδού, Απολισήντο ἐν τῳ ' φριχώδί . 
σἁλφ τὴ παριλφούση Αποχή . Δυνατὸν nv XaTA 


«i 


τὴν Αποχὴν τούτην σλιτιχὠ πρὸ Trjv προηγουμένην D фйё uci ^ ò4v«icv ἐν TE. πιριβόλιρ rrj 


vA τιλισὐώσ-, πολλά, Gor và pů »ρηνώμ«ν νύν 
àxaipw xai ἐπιμηὐητιχώὼ TA παταγαδὠ Ап*\шой< 
σα συμφορά - AAN οὐδὲν ATUXA ἀξιον µνιία Ατ«- 
toon. 

'H трітп,, rj Αχὀ той 1840 μέχρι σήμχρον, Αποχή, 
rr! δυνατὸν vA ὑιορηθή ὦ «ὑρρόρυνο ἐν συγχρἰσ«ι 
πρὸ ΤΑ mponyoupéva , ἐστν rj μΑλλὠ Αλιβιρὲ xai 
συμφορών κλίνη , χφ»- ὅσον ойу! πλέον αἱ Апо rrj 
ἁλώαρώ μέχρι той 1838 trou χυριύσασα: ὑλιβ’ραἰ 
π«ριστάσ«ι «ісі τὸ αἰτιόν, ΑλλΑ,Φλιβιρὸν xai χαλ«- 

. mov «їп«їү, ἡ TAv BpuAnpopwv Αβουλία. 

CH τὴ ἐπιστήμη ἐν TE і«рф χλήρφ xoi TP γέν«ι 
Αναγέννησι , τὸ пу*0ро, τὴ Апоу xai αἱ πολιτ.χαἰ 
πιριστάσα συνέτ«ιναν VA ὠδήσωσι той ἡγέτα TAV 
TA ἐχχλησία xai той yévou πραγμΑτβν vA σχ«φ- 
Οώσιν é> ἐπὶ τὸ πολύ Ayovry xoi SIA γνὠσίώ .pr) 
Απηλλαγμένη προλήψω»ν xpi тшу παραπλησἰβν π«ρὲ 
διιφρυ"μσ«ὠ -nvo TAV διοικητικὠν ἐν HÉp«I πραγ- 


кў È ομολογήσοω öm συνττέλιστν ὁ,πασδήποττ «i 
τὴν καταστροφήν. 

Ὁ ió κλήρο τή HeydAn ἐχχλησία ὀφ«ῖλα 
vA ἐννοέλση ὅτι ἡ ἑντολή xai Αποστολἠ αὐτρύ «iva 
ὐψίστηχαί σπουδαιοτΑτη: «ivari Αποστολἠ Φρησχιυτιχἠ, 
χοινανιχή, ἠώιχή, Αποστολή Αποβλέπουσα τὴν χαφό- 
Aou ἐχχλησίαν xai Άχαν τὸ ὀρδόδιξον πλήραμα. 
Οἱ λαϊκοί ὀφιίλουσι vA παραδβχδώσιν ὁτι n. µ«τα- 
ἐχχλησία , ἡ 

συμμιτοχή ᾽ τού OTOIXIIOU aUTOV «і ΤΑ κατ 
αὐτήν v où Вёомті, αὶ ἐξασθήένησι τού κέντρου кої 
τΑν λἐπουργὠν αὐτού |-- той κέντρου той σώσαντο 
τὴν ὁρδοδοξίαν xoi σώσαντο τὸ ὀρδόδοξον yėvo 
ἡ παρά riv»v ἐξ αὐτῶν TAV ἱιριβτέρών ἐχφαύλισι 
xai ἡ µιταβίβασι τὴ PuvApao αὐτού «і Άλλα ётё- 
ρα φόσια κέντρα xoi οβματιία, «ісім αἰτιοι προ-, 
χαλούντα πανταχὸδ«ν TV ἐξαοδένησιν καὶ τὴν Ano- 
γοἠτούαιν xara Ουνέκχιαν δὲ τὴν χαταστροπτιχὴν 
χατἀπτὠώσιν. Οφοΐλουοι λοιπὀν vA ἑννσήσώσιν бт! 
πΑσι συμφέροι VA ἐνιαχύσβσι τὸ πανΑρχαιον τούτο 
χέντρον SIA τὴ Απολύτου συνιργασία xai Tj λελο- 
γισμένη Αναμίξοα. Οταν δὲ, »«οῦ cuvoapfiyoOvro , 
τριαύται Αρχαὶ χυριαρχήσασιν ἐν ἑχατέροι , Αναβφι- 
λέχτ» Ιξ«ι ἡ ἐπηλησία ἡμέρα βόξη xat 
Λγατρέξη τι «ἑ τὴν Αρχαιότητα, ἡ νΑ 
ΑποβλΑφη Αλλαψθή, & ÉXGUBI νύν ПЕВ ἡμὶν ΤΑ ^Y- 
ματα, οὐ μόνον Αδύνατον Αλλ«« γ«νώλ«, AMA 


ἱπόψίι 
іміфі 


πάσα; τὰ . 


γιστον tva ἐπκλησιαστικοὲ ' μὲἁ ὀθνίκοί 


πράγμασι cuóópoirepa τὰ µέβη ta өрдвөрвевхл Kai 
ὁμοφροσύνη συνἀρξμσι :συνειιῥοκούνιᾶ 51 - τὴν таё 
πρχγμάόων διόρθωσιν Kai βελτίωσιν../ 

«Ιμολογουμένω ὁ ιερή - «Айро , ὁ ἀριδήλω 
ἠνία ім χερσιν αὐτού έχων, μάλιστα & ὁ ἀνώτερο , 
συνερδὰ τὴ θιιἰἰτηάδ-ηἰἠλὠποστολἠ αὐτού, δία» và. 
Ισταται εἰ θἰσιν ὑψηλοτίραν, βπρρ᾽οὐχἰ μόνον ὑπὸ 
του ἁπολύτου θρησκευτικφθ συμβίροντο τή; ἰκκλη- 
сік ἀπαιτείτπι, FA AG καὶ τού έθνου . 

- Прӧ mavr ἀλλσυλλοιπόν ἁπαιτείίαι σύντονο 
σκίψι κατ νομοθετήματα πρὸ μόρφωσιν ἀϊηθή καὶ 
ἀξίαν τού, ὐψηΛΟ προορισμού καὶ τὴ θέσεω; TOU 
ἀνωιίρουἹεραρχικοὐ κλίνου. ' ξαιρέσει di τών. γεν., 
κὠν τούτων νομοθετημάτων, ἁπαιτείιαι- ἁπαραβίίτω 
оч Αὐότηροτάτη ikAoyrj τὠν εἰ ἀρχιερατείαν προ-/ 
ὠρισμἰνίωνλ ἁ-.ηλλαγμίνη ὅλω . κομματισμών ἱδιοτε- 
λεία xai πλαγίφν ἱπεμβάσιων. 
mpeni, συντήρησι; aurov. °Осоу τὸ πρώτον αφορά, 
πρέπει νὰ ἱξοβελισθώσ-.ν ё^ТЛібуто; ἀπό τού KATA- 
λόγου тфу εἰ ἁρμπερατιίαν ἐχλιξμων τὰ о ὀματα 
TOV μὴ ἐχόντων δίπλωμα θεολογία - ἰχ.δί то. δι- 
πλι-ιματοὐχων'οἱ μή ÉXOVTE ° τὰ ἀρετά . τὰ συγκρο- 
тойсо; τὸν καλὀν ποιμένφ, olrive μηδέποτε κα: irr 
οὐδινί λόγφ γίνονται εἰ; ἐγγραφή» паробектоі. "Ocov 
δὲ τὸ δεύτερον, ФАА»; πρέπει và θεσπισθή ἡ ouv- 
τήρησι; αὐτών. καταργουμίνου τού διὰ τὴν ἱποχήν 
-αὐτην ἐπιβλαβεστά-ου τρόπου τὴ εἰσπράξεω; TOV 
Αρχιερατικὠν δικαίων. Ὁ ποιμήν ὁ έχων ἁπαντα τὰ 
συγχροτούντα τὸν χχλὸν ποιμένα προσόντα πρέπει và 


ἦναι ἰξησφαλισμένο; © πρὸ TV συντήρησιν αὐτού. 
ὁπω , πάση ἱπιχοπίου ὑπερογιχή ἰπ-.ρροία ἱλεύθερο 
xai Ανεξάρτητο ὠν, κατογίνηται εἰ Trjv ἰκτίλεσιν 


TOv ὑψηχών καθηκόντων αὐτού- διότι, ὦ уйу ἐχουσι 
τὰ тр: Αμοιβή xai συντηρήσει; «отоо, ὁ ποιμήν 
δὲν γίνεται Toi πάστ τὰ πάντα. [va τού; πάντα; εἰ 
τὴν ιὐθείαν ὀδὂν κερδήση, ἀ/.λἁ Toi ὑπερίχουσι yive- 
τα! τὰ πάντα, [va τούτου χιρδίση χάριν rj εὐυ/ερε- 


otipa тшу δικαίων του Απολαιή . '«) ἀρχιερεύ 
πειθαναγκάζεται ἐστιν ὅτε. χάριν Trj; εὐχερεστάτη 
λήψεω τού δικαίου αὐτού, νὰ κλείη τού; δφθαλμού 


ενώπιον тї; τών ὑπερεχόντων φαύλη διαχειρίσεω 
τῶν σχολειακὠν, тоу ἰχκλησιαστιχών χαί тфу ἄλλων 
κοινοτικὠν πραγμάτων ἑνίοτε δὲ ἐξαναγκάζετα: và 
ὑπινδίδη εἰ φρικτὰ παρανομία .πρὸ ἱκανοποίησιν 
ισχυρών, oltive ἁλλω πρώ-.ον κατ’ αὐτού Mpa πρὸ 
ἐχδίχησιν ἐχουσι τὴν μὴ πληρωμήν τού δίκαιου αυτού. 
Το θεμέλιον λοιπὸν τούτο πρέπει νὰ τεθήἠ ipup- 
vo . νομοθετηθώσι бї τὰ περὶ αὐτοὐ Kai τών ἁκο- 
λούθων! 

Δικονομία διίπουσα τὰ ἰργασία тї ιερά; ouv- 
ὀδου πάσα, εἶτ πνευματικἑ εἰτε διοικητικἁ;, 
ζουσα δὲ copo καὶ rà περὶ ευθύνη τού πατριάρχου 
καὶ тфу συνοδικὼν Αρχιερέων Νομοθεσία ta "τών 
ερών χανόνων ἀπακλειστικώ Апоррёоџса καὶ ποινι- 
κὀν χαρακτήρα φίρουσα διὰ TV τιμωρίαν TÅ σιμω- 
via; xai πάση ἀλλη δωροληψία xai χαταχρήσεω " 
ἐτι δὲ дой διεχδιχάσεω тшу χατὰ TOv ἁγιων ἀρχιερέων 
καταγγελιών. 


Νομοθεσία ὀρίζουσα capo τὰ περὶ τών εἰ 
ἀρχιερατείαν ἱκλεξίμων καὶ той τρόπου τὴ ἐκλογή 
αὐτών- Ίτι δὲ καταργούσα TEA μεταθέσει тшу 


ἀρχιερέων, ἐκτδ più προβλεπομένη ὑπὸ тоу ιερών 
κανόνων, ἡ ἰπιβεβλημίν» ta λόγων ойу! ikkAncia- 
στικὠν. 

Νομοθεσία διέπουσα τἠν κατά περιροπἠν cuykpó- 
τητιν τὴ lepé συνόδου" ὅπω πάντοτε, rj, καταλλήλω 
орош συγκεκροτηµένη, ἀνάγκη và νοµοθετηθή ἡ тшу 
μιχροτέρων ἐπαρχιών κατάργησι , χα! ἡ τούτων μετὰ 
TOV πλησιόχωρων συγχώνευσε , ὅπερ θέλει συντελέσει 
ὑπὸ Ιποψιν παντοίαν εἰ τὸν διηνεκἠ ἀριστον καταρ- 
тонду αὐτή . 


TA . 


. σχηµατ-.σθώσι 


В”. Aveto; χα! di£io- B ρολογήται ko&..óAc*rà. ἱπαρχία; i£ ἴσου, 


C βιευθυνούση 


ὁρί- - 


Dt&v ἑνοριὼν τών ἱερομονάχων χα! μοναχών : 
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A7 λυσιτλὲ καὶ συμφέρον μµέ-Αλὶ Νομοθεσία διέπουσα ὅμοεομόρφεε τὰ HNTPOTTOÀEI; 


καὶ τὰ ta αὐτοί βημογεβὀντία εἰ τήν διεξαγωγἠν 
ὅλων TW κοινοτικών ὑλοθίσεων, καὶ εἰλ-τήν βιεκδἰ- 
κασιν TOV δικαστικὠν υποθέσεων npo 

βάσει κοινἠ ῥὃ-.κσνρμίἁ , * 

Πρὸ κατἀπαυσννυτελείχν τριὼν σπουδαίων 
χρήσεων, ὦ Krjyn той κλιωτίρου Kakoù δυνάμένων 
và θεεερηθώσ: aaf €: Trj» ἱκφαύλισιν τὴ ἀνωίάτη 
Ιεραρχίε συντἑλουσών, - ἦτοι rj Αδικαιολογήτου κα- 
voviKQ μεραθἰσεέκ, παρἱσφρήσεω ἀἁν-.κάνων 
στοιχείων εἰ тї» XAigi«) τὴ ἀνωίάτη; Ιεραρχία καὶ 
-.ἡ; ἀνίσολι ἁπολαβή тшу ἱεραρχὠν, καλόν κα! oup- 
φέρον vi ᾿νβµὀθετηθή ἡ βἀθμιαία κατάβγησ. Ἱἱλών' 
"Gv ἰπισκοπών]ι.α! τών μικρὠν ἱπαρχιὼν, ai;ve vá 


προστεθώοιν εἰ; τὰ γεωγραφικὠ πλησιόχωρου : và 
δὲ εἰ τρόπον ὡσ« αί μὲν ἱπαρχ.ἰὰι 
ἰλαι νὰ ἰχωοι τὸν αὐτὸν w ἐγγιστα πληθυσμὀν, οἱ 
δι ἀρχιερεί; τὰ T&EX ἀπολαρά, καὶ ο /»δ νὰ 
T'-À 
δυθικ-ἰλθυ--μὲν-- GAykereu ΔῈ τούτου TpftreU αἱρεται ἡ 
ἐπιθυμία τ-νών, ἐπ.διωκόντων μετἀθέσιν εἰ μεγάλε:- 
τέραν επαρχίαν χάριν ἀνίσιω καὶ δόξη , ἁποσχ-.ρα- 
Kieti: ἡ ἀνάγκη τοὐ νὰ ἆχειρ-τονώνται Ανἰκανο: 
Αρχιερεἰ; διὰ τὰ; μικρὰ; ἱπαρχία;, μηδινδ ικανού 
δεχομέν-.υ ταύτα;, Αμείβονται οἱ Αρχιερεἰ; ἰξίσου χι! 
φορολογείται ὁ λαό imion; ἰξίσου. 

Σύστασ:; δωδεκφμελού; ἰθνικού συμβουλίου ἐκ тійу 
μάλλον δ-.ακιχρ᾽μίνων λογάδων той ἐθνου ἐπί бф 
okono να ἐργάζηται ta: тшу σπουδαιοτάτων NTN- 
μάτων, том Αφορώντων τὰ τή; ἐχχλησία; xoi τού 
γίνου; δίχαια, ἱχτιλή δὲ καὶ καθήκοντα ἐφετείου pE- 
τὰ δικονομία διεπούση; τὰ XAT αὐτό'. 

Σύστασι; ταχτικ-.ὑ κα. διαρκοὐ ἐμμισθου τριµε- 
Aoû δικαστηρίου ὑπὸ rrjv προεδρίαν νομομαθοὐ KÀN- 
р кой. El; διεκδκασ.ν ὅλων тшу ὑλικῶν διαφορών. 
Αντί тоф διαρκοὐ μιχτού συμβουλίου, μειά δικονομία; 
ἁ; ἐργασια; αὐτού. 

Ν-.μοθεσία διευθύνουσα δικαΛοχυ»; χα: πο:ν:χώ; 
τὸν γάμον χα: τὰ συμπαρομαρτούντα αὐτώ. 

Σύστασ; τακτικἠ οιχρχου; ἱπιτροπή:. τριμιλοῦ; 
ἐμμισθου, τή; παιδεία . ἠτι; và ἐργάζηται τακτικὠ, 
κα! ἰφορεύη τὰ ΤΙ παιδεία ἐν ὀλφ TP ὑπὸ τὸ» 
πατριαρχικὀν θρόνον ὃ αμερί-ματι μετὰ νομοθεσία; 
διευθυνούση ὁὀμο-.ομόρφω; τὰ των σχολείων XX: тї; 
παιδεία . 

Σύντονο Φροντ; πρὸ; σωτηρίαν xai εδΓαωσ:ν τή 


γεραρά; xai μεγαλώνυμου σχολἠ τού γένου , τού 
πρώτου τούτου σεμνώματο τὴ τὠν ελληνικών γραμ- 
μάτων Αναγεννήσεω iv Ανατολή, ὦ χα. τὴ ispi 


θεολογική σχολἠ,, тоу δύο ιερὠν τούτων κοιδρυ- 
μάτων ὁλου τού xypicóBKovüpou πληρώματο , καὶ про; 
σύστασιν δύο ἡ τριών ἱερατιχών σχολών. 

Νομοθεσία διέπουσα TV συντήρησιν xoi τὰ δίκαιοι 
той ἐνοριαχού κλήρου xai βαθμιαία Απομάχρυνστ ^їпб 
παύσι; 
δὲ TI); καταχρήσεω τού và παύηται τὴ θίσεω αὐτού 
ἡ ὑπερορίζηται пх κληρικό; AVEU προηγούμενη δια- 
δικασία καὶ διχαστικἠ ἁἀποφάσεεε . 

Ὁ τε ἐσωτερικδ βίο, rj διαχείρισι τὴ περιουσία 
xoi Z τρόπο τὴ ἰδίφ καὶ ta γίνει διευθυνσεω; TOV 
μοναστηρίων τού ἁγιου ὅρου, φυλαττομίνων тоу Ba- 
σιλικὠν καὶ πατριαρχικὠν προνομίων αὐτών, νὰ δια- 
κανονισθἠή itif ὑπὸ τὴ ἰχκλησία xai ὑπὸ τών Αντι- 
προσώπων αὐτοο. Ἡ ἰκκλησία xai τὸ ἐθνο οὐ pòvov 
νὰ σαβασθἠ ὀφείλει τὰ σεβαστά καὶ ἱερά ἐκείνα iv- 
διαιτήµατα Th taipvtymou Αρχαιότητα хой τὰ γραπτά 
χα! Λναμφήριστα προνόμια αὐτῶν, Αλλά καὶ và ta- 
ισχύση αυτά ὀφείλει διὰ παντοίων ἠθ-.χών ἄλλων 
μέσων καὶ διὰ νόµου ἐξασφαλίζοντο αὐτά, ἰξοβελῖ- 
ζοντο rà τυχούσα καταχρήσει καὶ διαχανονίζοντο 
τὴν ἀκρόσκοκον πορείαν дой συντήρησιν αὑτών- WOTE, 
TOU χρόνου mpoióvro , µόνον τὰ ta TỌ δρει TOUT 
μοναστήρια νὰ μείνωσιν ὦ τὸ ἁσυλο» тоу πρὸ θεὸν 
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«ἰσπραξιν θὲ ΑοΟ ἐχχλησιαστιχοο τούτου ἐῑιδόματο 
ἐχάστη ἐπαρχία V* ἐχη τὸν ιδιαιτέρὰν «ἱσπρΑχτ-»ρ« 
αὐτήὲἑ ion (AS τήν ἑἐντήβη«ν той Αρχιαρέω vA 


b ἁρμητήρισχ MMM Αψολεία τή τί ἐχχλησίμ'χα! τῷ 
I χρλτεχωνύμφ πλ,ηρώματι. 

ТФ ἱερΑ σταυροπήγια μοναστήριἁ «ici πατριαρχικἁ, 

χἠττχ Avrkóuo! тф οἰχουρΑνιχφ θρὀνφ, τὰ M ἐνοριαχΑ 


, Αρχιερατιχἁ, TX Ανήχουσι Мі unrporróAeo! xai ἠκ- 
σχοκαὶ . Αμφοιέρων τών ιδιοτἠτωνἰτούτων τ” ἱερῶ 
tqpTU χαταγὠγία Ατιέχουσι vüv πολύφαχρΑν τού πρλ 
ipiofiig αὐτὰν, &p' φ χατέστηθελγΑτυχύ Αχρηστοι 
ὑπὸ ἐκίοψιν ἐχχλησιασχιχήν, unóórjo συμβΑἱλοντβ «i 
ΤΑ тй ἐχχλησία χαὶ τὴν tif χοιναινία μδρρ««σιν, 
τίλαον βὲ χινδυν«ύοντα vA χὲ ταστραφώσιν, Αν ш 
ληφθή хорі αὐηών νομοβπτιπὰν Ykjiitpov. Ἡ διΑλυσι 
λοιπὸν ἑνίών τῶν ἐν тў ёк.ҳротіі? σταμροπηγἰὼν xoi 
ἐνοριαχών μον«υστηρ:«.νΛ/τὠν μὴ βασιλιχών, xai ἡ 
μιτΑϑασι TOV "χαλογέ/ίὀχν αὐτῶν, Αν Ιχνλιν, (i TA 
διχτηρηξδησἁμίνα, w; xai ἡ προσβρτησι τὴ Xivnti - 
xoi Αχινήτου πβριουσία αὐτῶν δ: ἐπισήμβν TITAVV 
(i τὰν oixoupivixóv. θρὂνον ὦ іһоҳтпсіх αὐὑτού ἐστί B 
τὸ μὂνον σβτήριον £y τῶν λοιπών δὲ тоу διατηθ- 
δησομένον той vð -μόνου τρίτου ‘TA χτηματιχή 
κιριουοία ιψοσβφτνμβ»ον T'A*:vriyA». TỌ 

Διαχανάνισι IA νομοθεσία ToU μοναχικού тшу 
μοναστηρίαιν πολιαύματο ὅπ«» 
той VA προσίρχωντσ: «i 


παύση ἡ χαρΑχρησι 
τὰν i«póv τούτον βίον δλα 
ΤΑ mavroiiór ναυΑγ . τὴ Xolva>via καὶ μή yivo»vrou 
ἐν αὐτφ δ«χτο! o: μὴ ἐέχοντα ἠλιχίαν τριακονταετή 
xoi μαρτυρίαν Αγαθήιλλτού piou αὐτών: Imi i^u 
X«(pvvrou οἱ προσαρχόμινοι πρὸ той ττσσαραποστού 
£rou τή ᾿ἡλιχίαξ αὐτών., 

Σύστασι οικονομικού συμβουλίου, διβυθύνοντο TA 
οἰχονομιχΑ тоу πατριαρχείων ἐν γέν«ι. Ανεξαρτήτου 


TOV διοικητικών xoi διχαστικὠν σηιμΑτων ἐν τῳ xÜ- 
ХАф αὐτού. " " У 
'H σπραξι тоу ἐχχλησιαστιχών xai Αρχιερατι- 


κὠν Kavovikov δικαίων ἐπί тї βΑσει тоу ἰσου тоу 
ρορολογουμίνων πρέπει VA χαθορισθή Aw , WOTE C 
vA un ὑπάρχη οὐδὲ xoó' £'^xicTov ..δούναι xoi λα- 
Beiv“ μεταξύ ποιμένα xai ποιμνίου, ἐξαιρέσε: TOV 
τυχηρὠν Απολαβών διότι rà Άλλοτε Ι«ρώτατον τούτο 
καθήκον τού ποιμαινομένου πρὸ τὰν ποιμένα, τὸ ÈK- 
χλτ.σ:αστ:χώτατον χα! γραφικώτατον, ἠδη κατέστη ἡ 
TOV xaxov ΑπΑντων πηγἠρ Ὁ ποιμὴν πρέπει νὰ ἦναι 
ӧл Anō той λαού Ανεξάρτητο , ὅσον τὸ ζήτημα rrj 
συντηρήσεω αὑτού АфорА- 

Πρδξ σνντίλησιν toù πατριάρχου, TOV πατριαρ- 
χεἰών, тоу Αρχιερέων, rrj θεολογικἠ xai rov iepa- 
τιχὠν σχολών xai οὐτινο ἑτέρου τοιούτου, ἐκαστο 
ur πένη Απολύτω οἰχογεν»:Αρχἠ , ὑπὸ τἠν Αµμεσον 
ἡ ἐμμεσον δικαιοδοσίαν ToU OIKOUHEVIKOU θρόνου 
διατελὼν, νὰ δίδη ἑτησίω ἐν Αργυραύν ιἰχοσάριον. 


'Βύο toi 


κιμφέρηται ταἀτινώ 'εἰσπράττων ἐπὶ βιαλστύπφ Ас 


. δείξει τὸ ἐξ ἐχΑστου στεφάνου ἐχχληααστιπὸν τούτο 


δικαίωμα βοηθούμενο ё. 4*<T«Î Ακοτελ(σµατ:χὠ 
xai ὑπὸ 9r ἐπιτοπίου Αρχἠξ. 

᾿Διαλυομένων TOv .μικρὠν ἐκαρχιών! xoi σχηματ.- 
ζομένων тоу ὑὐπολοϊκών ἐπί rrj βλσει той lacu πλη- 
Ινσμού, ἡ μισθοδοσία ἐχΑστου Αρχιερέω 
ὑπερβαίνη TA; 75000 γροσίων ἑτησίω ει νόμισμα 
"καθαρὀν, τήν ὁποιαν Θὲ ει κρατεί ойто Αναλόγια 
TOV τὴ ἐπαρχία «ἰσπράξιων, тб δὲ υπόλοιπον θέλε: 
πέμπε: εἰ ρΑΓ΄πατριαρχικὀν ταμείον μετὰ τὸν ἑξ 
ἑκάστη ἐχχλησία ληφθησομένου povorip-u δικαιώ- 
(ἑάτο, ὅπερ δὲν Өх συμψηφίζηται μετὰ тоу λοιπῶν 
«iorrp4&(»v, AMA 6& πέµπηται σώον. 

Σύστασι ταμέήου' συντΑξρβ' , ὑποχρίουμένομ «χα- 
στου Αρχ:«ρὲ» χα! «παστοὐ ὑπχλλήλου µισδοδοτου- 
μένου £x tgti πατριαρχικοὐ ταμιίου 1А διδη μηνιαίο 
ixatbv 1” 100 µιβλοΟ »йтоО vopoiHo-.»;. 
δκπούτη ойотпр@ TA OUVTAE,I . ~ 
"Н ἐντιμο ἐθνοσυνέλευσ. δύναται. 9v ιὑαρεστή- 

νὰ ἐχλέξή δκταμελἠ ἐπιπρδπὴν £y τεσσάρων 
σπουδαιοτάτων Xai πεπειραμένων Αρχιερέων χα: TEO- 
σάρων νομομαθὠν λαϊκών, NTI, ὑπὸ τήν προεδρειχν 
TOO πατριάρχου. ἐν" διαστήματι τριών μηνών τὸ πολύ, 
vi προπαρασχευάση σχέδιον νόµου ἐπί τή βάσει тоу 
Ανωτέρω, τὠν Αχρι τούδε Αποφασισθέντων ὑπ' χυτἠ 
xai oórivo ἑτέρου κοινὠ  £ykpiOr, бот! vi ἐχτυπωθή 
xsi διανιµηθή «i τὰ µέλη αὐτὴ πρὸ μελέτην χα! 
σπουδήν. Τὸ ἰδιον ἐντυπον σχέδιον χαλάν vi Απο 
отой καὶ «i той ὑπὸ τὸν οἰχονμενιχάν θρὀνον 
Apxispei , παρ' ὧν vi ζητηθή ἡ ἐπ' αὑτού διαφωτιστιχἠ 
αυτών γνώμη- μιτὰ tepov δέ΄τρἰµηνον XPOVIKOV б:Ш 
σιηµα vA σὐγκλησή αὖθι ἡ ἑθνοσυνέλευσι , ἠτι ἐν- 
τὰ: тб πολύ τριὼν μηνών vi τελειοποιήση TV νέαν 
νο,Ἰοίἰσιιν, βπιυ θιωρήση τούτο Αναγχαίον xai ἐπι- 
yngion αὐτήν. 

Τοιἀὐτά τινα, θεωρηθέντα κατ' Apyriv ὦ Avay- 
χαία σναλόγω тоу σημερινών τή ἐχχλησία χα: той, 
γένου περιστάσεων xoi Αναγκών, ὦ στοιχεία χαλὠ 
πρὸ σχηματισμὀν νομοθεσία πλήρου , θιραπἰυούση , 
τὰ γι vüv, τὲ ἡμιπέρα ἐχχλησ.αστιχΑ xai ἐθνικά 
AvAyya xai ἐλλείψει, ὑποβλλίἰπλίαΓ rrj ἐντίμφ ἐθνο- 
συνελιύσει, παραχελευομένη imo pi Ακοβλέψη «i 
τὰ θορυβωδώ , dd б" «ἰπιίν, χαίπω ἀνιμβριθὼ Αχρι 
τούδε δ«δογμένα, AMA σχερθἠ ἑβρωμενέστερον χα: 
ἐμβριθέστ«ρον r.tpl ἐχχλησιαστιχή xai XOIVOTIXN 
σπουδαία νιμοθισία . 


ται, 





SYNODUS CONSTANTINOPOLI TANA 


a qua ecclesia serbica sui iuris esse declaratur 
* 1879 octobria 20 novembris 1. 


Ea lex apud Orientales dissidentes obtinet, ut D 
quaeris civitas seu respublica, quae ab alterius 
principis auctoritate et potestate immunis est. in 
rebus etiam ecclesiasticis sui luris habeatur. lam 
vero Serborum gena, cum post foedus Berolini anao 
1878 initum emancipationem a Tureis obtinuisset, 
statim animum adiecit ad alteram suam emenci- 


MILANUS OBRENOVIC PRINCEPS 8ERBIAE 
1879 aprilis 


'Apiguó πρωτοκόλλου 9690. 


Παναγιώτατε πάτερ. 
Κομιαέμενο τήν ἐπιστολήν, ir' ἡ rj ὑμετέρα mav- 
αγιότη τὴν Bi τὸν πατριαρχικὀν τὴ Κωνσταντινου- 


pationeni, a patriarcha nimirum Constantinopuli- 
tono. Qui aegre quidem, sed propriis normis sd- 
strictus coactus est serbicam ecclesiam sui iuris 
facere, edito toteo qui dicitur seu libello emanei- 
paAonis, quem integrum dabimus, additis aliis monu- 


mentis ad rem pertinentibus. 


PATRIARCHAE CONSTANTINOPOLITa NO 

97 maii 8. 

TÓA««« θρόνον Ανάρρησιν αὐτή εὐηρεστήθη AvpyyA- 
I<d μα, τοσούτφ μΑλλον £y τὴ Αγγελία ταύτη 
WwW wi td ἐξοχα προτερήματα, ἐρ' tfi ἡ ὑμετέρα 
πµναγιότη διαχρίνωηα, xsl Asap (toi yvwotA παντ! 
TQ ὀρί»οδόξφ πληρώματι, αὐξουσι πάντω τὸ KAËO 


vifr μή. 


J' 


^^ 


J 


8YNODU8 CONSTANTINOPOLTTANA. 187» octobri. 90; MrteWi I «o 
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T] iy(n( ταύτη οἰπουμανιχή ἰχχλησία , ἡ *X- тӧ À 
αὐτύχημα tva. A iv тоу μάλλον Ατωσιωαΐνών τέκνων. 

Προσφέρων 8'.ётї τὴ Αγγαλίφ ταὐτητή ὁμπέρ» 
παναγιότητι тх αἰλικβινή µου συγχαρητήρια коі τὰ 
rigàf пур! fMXftnguftüattti xoi αὑημιρία АЛ τού 
θρόνου Αὐτή , παρακαλὠ συνάμα Iva ’Kiotadon αἱ τἠν 
«σταώαράν, Απὀφασίν jicu той διατηρήσαι tv rrj мёф rrj 
Σαρβία Χαταστάσἰι τὰ μάλλον iykapôiou σχέσαι 
ματά τὴ иптро ἐκκλησία . Ὁ tv Κωνσλντινουπόλαι 
πρασβαυτἠ µου λήψαται TV τιμήχλνα γνωστοποιήση 
τή ὑματίρφ παναγιότητι τὰ ὁδηγία , δι ὠνλφωδιάσθη 
in! toù- προΜἱμένου. j 


wa. 


yw ў та " пи 
ὑχόμανο 6:ἑξ ὅλη καρδία tva'mApn ·оу«04- 


no: Μπικρατἠ ματαξύ Tr µμαγάλιν οἀαβαηααντκή ta- 
χλησία Ма ὅλων- тфу δρώοΗλα” Ιπχληαιών tv παντὶ 


i τι αἱ τὰ συμφέροντα, τὸ Afiwpa xai rrjv τιμήν тў 
Αγία pov «ρησδία Αφβρφ, παρακαλὠ rrjv «μπίραν 


παναγιότητα tva poi ἰπιδαψιλαύη τἠν Αποστολιχἠν 
αὐλογίαν αὐτή χα! τἰὐταύση αἱ Arjv βιαφοβαίωσιν' rr 
βαδοία Αφοσιώσαώ; µου, μαθ'ἠ διαταλὠ τὴ ὑματέ- 
ρα -^Лусүӧтпто λίαν ΛΑφωσκαμένο 
Μιλάνο М. Ὀβρένοβιὁ , ἠγαμών τὴ Σαρβία . 
‘Ev Νύσαη, τή 3'xAxpiiiA 187». 


MICHAEL METROPOÎHTANVS ALBAE GRAECAE SEC BELÎÎRAÙEN818 PATRIARCHAE 
constantinopolitano 
4 18717 maii 4 16. / 


‘APIOUÔ πρωτοκόλλου 3753. < 5, 


Втру τι 


Παναγιώταττ δέσποτα. 

H Oaia πρόνοια ἰχαρίσατο τὴ σαρρικἠ ἠγαμονίφ 
ἁιι-αρτησίαν χα! Ιχτοσιν тоу συνόρων, συναπαία бї 
τούτου χα! νέα ἰπήλθα χατάστασι iv TQ σαρβιχφ 
χράτιι, ὅπαρ ἰπιθυμα! ібоіу iv αὐτή .χα! rrjv σαρβιχἠν 
ἱκαλησίαν, otav ἡ via roO κράτου θὲσι συναπάγαται. 
Ἐλπίζομαν δὲ. STI ἡ Αγία xa! μαγάλη той Χριστού 
ἐχχλησία,λὠ ' μήτηρ Φιλόστοργο , χαρήσαται irr! rrj 
ἀποχτήσακ.ταύτη roO Χριστιανικοὺ κράτου ἡμών xai 
αὐλογήσαι τήν місу χατάστασιν. 

Н αὐτοοΟ ὑψηλότη ὁ Αρχών ἡγιμών rr Σαρβία 
Μιλά-ο Ὀβρένοβιτ Δ', ὦ πιστὸ xai καλὀ Trj Αγία 
ορθοδόξου μητρὸ ἰχχλησία шо, ὦ xai ἡ αὑσαβή 
ὑψηλλ͵αὐτού χυβέρνησι , συμφώνω ἡμίν xai тф Ίθναι, 
ἐπιθυμα! xoi χατά rrjv νέαν ταύτην ToO κράτου xai 
τὴ σαρβιχἠ ἐκκλησία χατάστασιν διαμχίναι iv φιλἰφ 
per τή; Αγία μαγάλη ἰχχλησία, xa» А χαὶ ἡ 
ομιτίρα παναγιότη λέ,ψαται διαβαβαιώοαι xai πληρο- 
форіх бт! тб σορβικὀν ἴθνο; πιστὸν iv rrj ὀρθοδοξίφ 
χα! тў про τήν ἰχχλησίαν Αγάπη ἰσλν. Ἐπί rrj νὲφ 
ταύτη T Σαρβία χαταστάσαι xoi Oion λαμβάνομαν 
τὸ θάρρο παραχαλίσαι τήν ὑματέραν θφιοτάτην παν- 
αγιότητα xai ἱπιχαλασθήναι rrjv «ὑλογίαν rrj Αγία 
unrpó μαγάλη ἰχχλησία , /т.»; xoi a&rn, ὦ πιστή 
χα: καλή, ΟογΑτηρ αὐτή , ἱνδυναμουμίνη ro δχίφ 
iMi: xoi τὴ Αγάπη τὴ μητρὀὸ μαγάλη ἰχχλησία , 
στχριοοται, Αναπτύσσηται xai πραοδχύη συμφώνω rrj 
via χαταστάστ.. xoi Ησχι αὐτή ὦ χράτου àv ξαρτή- 
του, πὶ TOUTE їі xoi ἰγχαρδίω παραχαλοΟμχν τὴν 


3. 


ὑματέραν παναγιότητα ὅπω 


«ὑαρασττιθαίαα δαχθή TA- 
TOU πρασβαυτοὐ τὴ ойтоО ὑψηλότήτο τού 
ἡγιμόύοϊ ἡμών χορίου Φιλίππου Χρήστιτ ἰχδίαχι 
πρὸ . τὴν διχοΗτησιν тў μιταξύ Nuov ἰχχλησιαστι- 
χἠ χαταστίσχω xai διὰ ταύτη χαροχοιήση TÒ ορθὀ- 
δοξον oypfiyóv |»vo --- 

Ἐπχιδή di ἡ Σ"ρβία ἰλιυ»(ρω»(ίοα rjvooyv ἰαυτή 
τ.νἁ μὲν ολοκλήρου, тух бї Xi μικρὰ τμήματα, 
Tiocapa ἱπαρχία , ἦτοι τὴ Νύσση , Прот, Τοπλίτσα 
xoi Βράνια , T^ πρότχρον iv τή п»р:ф«р»іф τη BouA- 
γαρικἠ ἱξαρχία , (νθα ἰμχνχν ὁ τὴ Νύσση Αρχιρχὀ 
πυρ Віктор καὶ Iv®a ἰχανο! ἰχρτί ὑπό Βουλγάρων 
Αρχιχρίων χαχχιροτονημίνοι ὑπάρχουσι, παραχαλούμιν 
τἠν ὁμιτίραν παναγιότητα ὅπω τύαριστη]Ηίσα ιὔλο- 
γήση xai τούτου, ὦ δόντα piv τὴν διχβχβαίωσιν 
ὅτι ἵωιφυμοοσιν tva ὡσ-ν iv p«i> ἡμῶν, δ᾽χ»ἠ Bi τήν" 
μχτάνοιαν αὐτῶν χα! rrjv ἰχιήημίαν ὅπω χα! αὐτου 
ἡ μχγάλη rj µμητρὸ ἰχχλησία Αγάπη prj Απόρριψη, 
Αλλά προσδίξηται Xi τὰ Αγχάλα αὐτὴ . 

Ἐπ! τή ἱλπίδι τοίνυν ὅτι ἡ ὑμχτίρα παναγιότη 
ποτριχὠ Αποδίξχται rrjv παράχλησιν, rjv ArryuiH»vopiv 
napi rj ἰχχλησία τὴ πατρίδο ἡμῶν, x«i бт! χαρο- 
ποιήσχι MUA xod τὸ ποίμνιον ἡμών διὰ τὴ χὐλογία 
їп! rj vip χαταστάσχ: xoi Моҳ: τὴ Σχρβία , συν- 
στώμχν ἰαυτοὐ τα! ἁγίαι αὐτὴ ιὐχαί xai rrj 
Αγάπη, xai што βαβυτάτου σιβασµοΟ χα. Αφοσιώσχω 
ἰχομχν τἠν τιμήν ἵνα διατχλὠμχν τὴ ὑμχτίρα mav- 
αγιότητο δούλο ταπχινδ Αρχιχπίσχοπο Βχλιγραδιου 
χα! μητροπολίτη Χχ βία Μιχαήλ. 


Ἐν Βχλιγραδίφ, τὴ 4 μαίου 1H79. 


α 


KfACHIM PATRIARCHA CONSTANTINOPOLITA5VS. PRINCIPI SERBIAE 
1879 oetobrix 30 novembrix 1. 


Αριμδ πρωτοκόλλου 6163. 


Υψηλότατα. 

Ἀσμχνοι ἰχομιρἀμχῦ'α τὸ Апо τὴ χἰχοστήἠ ἱβδό- 
µη Απριλίου ivip^o itou πχρισποόδαστον γράμμαη 
δι où ἡ ὑμχτίρα χὐσχβχστάτη xoi «χοφρούρητο ὑψη- 
дтп , τὴν πρὀ Trjv μητέρα roO Χριστού μχγάλην 
ἰχχλησίαν χύσαβἠ SikHoiv αὐτὴ διατρανοῦσα, τήν 
ἱνθχρμον χὐχήν ἰχφίρχι tva iv τή vip πολιτική τὴ 
Χχρβία καταστάσκι AvAAoyov Ακολάβη χαρά rrj 
unrpó ἰχχλησία τήν ΑποχκτΑστασιν χα! ἡ ἐν αὐτή 
ἁγιωτάτη ἐχπλησία. Τήν Ινφχρμον βὲ ταύτην χὐχήν 
τὴ ὑμχτίρα ὑψηλότητο προφρόνω Ακοβοξάμχνοι ὦ 
χύλογον χα! διχαίαν, προ”ϑυμή"η(ι-ν ὁσίχ τι χα! 
Σ«οφιλὠ πληρώσαι- б бї xoi yéyovov ім συνὀδφ 
ixpy μιτὰ тоу тир! ἡμΑ liporárov μητροπολιτὠν 
TOU Αποστολιχού Xi οἰχουμχνιχού πατριαρχικούὐ ἡμών 
θρόνου, rov iv ὠγίηρ πνχύματι Αγαπητὠν ἡμών Αδιλ- 
uv xai συλλιτουργών. Καὶ бї κατὰ τὰ Ανἐπαύχν 
ἰχχλησιαστιχώὠ χχχανονιαμένα τόμον ἐπί τούτῳ συνο- 


δικόν ἰχημχνοι, iv Фф ἡ iv Σιρβἰφ ἁγιωτάτη ἰπχλησία 
αὐτοχέραλό τι xai βλω Ανχξάρτητο Αναχηρύσσχται 


D xa! ὦ τοιαύτη πἁάσαι Toi AVA τήν οικουμένην óp»*o- 


δόξοι 
προσηχούση 


ikyAnciou γνωρἰζίται: τούτον βὲ μχτὰ rrj 
Λχατ.χἠ χα! καραινχτιχἠ ἱπιστολή 
ἡμῶν про Απαξάπαντα ToU iv τῳ Αχοσώστιρ тї 
Σορβία χράττι οἰχούντα «ὐσαβι xai ὀρδοδόξου 
χριστιανού κληρικού τα καὶ λαϊκού , TP πανιρωτάτφ 
Αρχιιπιοχόκψ Βαλιγραδίου xai μητροπολίτη Σαρβία , 
Αγαπητφ ἡμών iv Χριστφ Αδαλφφ xai συλλαιτουργφ 
хоріф Μιχαιήλ ἱπέμψαμαν. Тобто τοίνυν ούτω ouv- 
ταλέσαντα Trj Ανωβαν ἑώτιλήψαι, ἱκδηλούμιν про τὸ 
Φαοφροὐρητὀν σου ὑψο , ἠγαμών αὐσαβίστατι xoi γαλη- 
νότατα, xoi πατριχὠ ἰξαιτούμοώα, ὅπω μή καύσηται 
ἡ on πατροπαράδοτο κα! ἁαόλαχτο αὐσέβαια τών 
ἰαρὼν Tj ἁγιωτάτη ім Σαρβίφ ἰχχλησία δικαίων 
σταρρὠ ὑπαραμυνομίνη, ὦ οἱ ἰἱαρώτατοι xai πάν- 
ααπτοι τὴ µια Αγία καθολική коі ἀποατολιχή 
ὀρθοδόξου ἰχχλησία ἡμών ὅροι τα xoi δασμοἰ δια- 
γοραύουστ, про δόξαν μὲν xoi αδχλαιαν καὶ σταρέωσιν 


|... s | 


MI 





TOU ἠγ«μο«ΜΒ αὐτὴ βρύνου, x*p*v -* #-* 
Jtpiî.Ibr-- Ἐ x"i« тоф κυρίου rjufv'IncoU'XpicToU 
Mn ἐνισχύουσα Ka! κερισχέχουοα βι" παντὸ τὴν 
ύμ«φαν ὑψλότητλ. 


^YMODÜS OON βταχτπεώρουτα 


«* A 





MA, IBT» ootobria.M ы ^ Mg 7/ 


pBo" Кє 2 
TA λίαν μοι καρισαουδΑβστου αὐτὴ ὑψηλότητο 
διώχμρο W?'« **A -AXAT'N »«* "λε« прӧборо . 


\ f."* Κ-ρατ'ντινο«κόλεω Ἰ-αχ«ίμ 


8YNODUS8 CONSTANTINOPOLITANA METROPOLITANO BELORADKNB8I 


1879 ootobrio 80 


' Πανιερώτατε χα! "οοκρόβληή« Αρχιεπίσκοπε Βιλι- 
ypadiou καὶ µητροπολίτα ХёрВі^ , ἐν Ayip, χναύμεττι 
λίαν Αγαπητὲ χα! περιπόθητε .Αδελφὲ «αἱ ουλ 
λειτουργὲ τὴ ἡμών μετριότητο κύριε. Μιχαήλ, τὴ» 
φίλην ἡμὶν αὐτὴ naAtpiryxa Αἰελφικῷ *upi* 
χατασπαζὀμεύα. 

Φιλαδέλφβ 


ї» 


mAvu ëéBeëAue*a τὸ diti 4 μαίου 
ёмєїтВто -έτου Αδελφικὀν αὐτή γρΑμμα, 8 Bi ко! 
Ανβγνόντε συνοδιχώ , «IBopev бон προβΑλλεται рім 
ΑδΧλΦΙΧβ; ‚пер! τὴ ἐν Z*PBii ΑγιβίΑτη ἐκκλησία , 
Αξιούσα μετὰ TV *«ip «ὑδοχίφ ἐλιτελισύείσχν TO- 
λιτιχήν τὴ ᾿εοσώστου ἡγεμονία Ανεξαρτησίαν xai 
ἐπέχτασιν τῶν ὀρίεεν, Αποχαταστήναι xai rrjv αὐτό” 
ἐχχλησίαν σύμμαρφον, ὦ εἰπείν, τὴ vép тў TOÀ- 
"rela - .χαταστΑσει, «i V Sn συντρέχδυσαν ἐξαγγέλλε: 
ἡ ΑγΑπη αὐτή; xai rrji ἐπιύυμίαν той εὐσεβεστΑτου 
ἡγεμόνο xa! rj υψηλή «отоу κυβερνήσεεπ xai 
συμπαντο Toi «ὐσεβοᾶ ἑώνου. Ἐγνωμεν δὲ ἐφεξή 
xoi rv ποιείται καρΑχλησιν mepi, TBV ἐν Toi Арт! 
προσαρτη”«(οα:  IMOAITIXB ἐπαρχίαι εὑριρκομένβν 
σχισματικὠν Βουλγάρων ὅπω xal τούτου εὐλογήση 
ἡ χα" ἠμΜ Αγία той Χριστού ἐκχλησία, ὦ ἐπι- 
δειχνυομένου  mó*ov μεταμελεία χαὶ ἑνώσεεε μετὰ 
τὴ iv ZepBip Αγία ἐχχλησία . "Απαντώντι οὖν rrj 
περισπούδαστη» ἡμὶν αὐτή πανιερότητι διά τήσβε 
Tj  ποτριαρχικἠ xai συνοδική — nufv . ἐπιστολή , 
ἀγγέλλομεν αὐτὴ ὅτι τὴν περὶ Μανοχχἠ Ανιξαρ- 
τήτου Αποχαταστάσεω τή iv Σερβἰφ ΑγιωτΑτη ÈX- 
χλησία γενομένην ἡμὶν αἰτησιν А εὐλογον xal С 
διχαίαν, φιλαβέλφω ἀποδιξάμινο: χα! συνοβικώ 

περί αὐτὴ συνδιασχεψΑμενοι, @ Αν χατΑ той lepoù 

κανόνα χα! τὴν Avéya*«v νενομισμένην τή ἐχχλη- 

сір TOEIV ἡ тў Αποχαταστάσεω ταύτη ἐχχλη- 

σιαστικἠ πρΑξι γένοιτο, χα! Bi χα! «i πέρα ΤΑ 

κατ’ αὐτὴν Αγαγόντε , Trj ToU παναγίου πνεύματο 

χάριτι, τὴν ἐν Σερβίφ ὀρβόβοξον ἐχχλησίαν, ὅπω 

Tavův x«i πολιτικὀ μεγαλυνδείσα (уот, Ανιξάρτητον 


8YNODU8 CON8STANTINOPOLITANA UNIVERSAE 


1879 octobri. 


t Τ»αχ«!μ ёЛф 
τινουπὀλχο , νέα 
APXII- 

t Oi τὴν *«óo*arov χα! βαοφρούρητον τή Σ«ρβία 
ἠγ«μον:αν οἰχοΌντε ὀρδόδοξοι χριστιανοί, Воот 
ToU καταλόγου TOO i«poO κλήρου χα! iooi τὴ Tv 
λαϊκών τὐξιὼ , τέκνα ἐν yupin» ἡμών ἀγαχητί, χέρι 
«in Ιπασιν 6μ!ν καὶ (ἱρήνη χαρά *<00, xap ἡμβν 
δὲ «буп, «ὑλογία χα! ουγχύρησι . 

Tr *«ip» ἑλέςι χα! «ὐδοχίφ ἐκιτχλοσ"«Ισή χα! 
B'pou«»*«ion χολιττχἠ ὑμβν ἐναξαρτησίφ, rjv μ»τὰ 
хоро xa! ἡμβ, ὦ «уб, xo! «ὑψψοσύνη xaroi- 
δομχν, ἑκόμανον nv χα! τὴν ἐχχλησιαστιχήν ὑμβν 
ἑνόξφρτησίαν χατΑ тй κφράϑειγμα χα! ἑλλὼν ӧр*о- 
δόξνν χολιτχιών χα! ἐκχλησιβν ἐχαχολουὐήσαι. *Ò*cy 
Bi) κα! αἰτησιν ккрі τούτου TI) XaU'rjuO τού Χριστού 
μ«γ4λἠ ἐχχλησίφ it γραμμύταν χοιηααμένβν τού 
т» (ὐσοβοστώτου Ka! γαληνοτώτου ἠγαμόνο κυρίου 
Μιλάνου 'Οβρένοβι той Δ' xai toO κανι«ρωτέτου 
Αρχκχισχύχου BoArypoBiou χα! μητροχολίτου Σορβία 
χυρίου Μιχαήλ, ἡ µατριότη ἡἠμβν p«rà τὴ κερὶ 
шіл Αγία xai ἱορβ συνόδου тру [«ρβτΑτβν µητρο- 
κολιτβν τού χα” ἡμβ Αχοστολιχού χα! 'οικουμενικού 


*«oU Αρχιπίσχοκο Κανσταν- 
Ῥύμη , κα! οἰχουμινιχό πατρι- 


в Вошу χα! к*р! τὴ ἑτέρα αιτήοινι 


bovomW^. a ) 


καὶ αὐτομέβαλον ὁμοφώνβ т» χα! Αγαλλιάσει ψυχἠ 

4i»nlopaftooprr ἘχΜντα Βὲ τὸν Ex! τούτη» inpóv ' 
συνοδιχὀν τόμον, χἐμχορλΛλήβτ, τούτον τή αφααμίμ . 
αὐτή 4ү*хгп.и«т* γράμματο ἡμβν «ὑχ«τιχοο καὶ 
mpaivccxoO χρὸ IIXXV τὸ χρτοτικύνυρον αὐτί" 
αλήραμα χα! ἐνύγνβοτν αὐτβν κοινήν ἐν kücou^rai 
[«ροὲ TBV 8ΡΗΘΚ«ν ἰχχληαίαι , τοὶ око τὴν «χρ- 
Λιηήν ἠτφον-«Λ τἑλούααι, бк«р mú kporp«küp(*a 
4δ«λφιχΑ 
B(« . 


τὴν κανκρότητα αὐτή θι«ν«ργήοαι ,£ppA- 
Ἐν τούτη» δὲ τῳ Ί«ρφ róup τὰ ἰχανύ Βιιλὲ- 
αὐτή xtpi тшу 
αχιοματιχβν. О5т»» ойу ουνταλ«ο”.ἴοαν, *«(n! συν- 
dpoti, rrjv. τὴ αὐτόύι, ἐγιατίτη ἐκκλησία ἐκο- 
χατέστασιν H*TÜ πνιυµατικἠ χαρο ἐξαγγέλλοντ« 
xa! ὦ μήτηρ ёк! Βυγατρ! χα! «ἐθ'λφο! ёк' ёб«Афо\ 
«ὑκραγοοσι xai κροχόκτουαιν іф" ὑμὶν «ὑφραινόμίνοί, 
«ὑὐχόμ«"α ἐξ ὅλη ψυχἠ xai κµμρβα rrjv ἐγίαν on 
Σφβία αὐτοχέφἁλσν ἐχχλησίαν xoi ἐν τὴ νὲφ ταύτη 
καταστάοκι χρατυνομένην μ᾿'γαλύν«σ"αἱ τ« χα! λαμχρν- 
νβο΄αι ἐν Χριστψ τῳ χυρίφ ἡμῶν ὑχδ τὴν ἐγρυχνον 
χν«υματιχήν χυβέρνησιν τὴ ὁμ'τέρα σ«Λαομ(α KO- 
pupr , ἡ τὰ irn «Γησαν ὦ χλιίστα, ὑρ-Ινλ χΚὶ 
αντήρια. - 

,0C »*', ὀχτββρίου у*. 

Tr ὑμέτέρα χιρισχουδέστου ἡμίν χανκρότητο 
ὑγαιτητὸ y Χριστψ ἐβολφὰ xai SA» κρόδ-υμο 

1 f ; Κενσταντινουκόλ«β Ἱ«αχ”ίμ 

φέσου Aya**yy«Ao . 
Νιχομηδχία Φιλόύαο . 
Χαλκηδόνα Καλλίνικο , 
Δέρχον Ἰβαχαμ. 
Ν«οχαισαρ«ία Ἰ«ρό᾽«ο . 
Σμύρνη Μιλέτιο . 
M«*ùpvn Παίσιο . 
Ίμβρου Νικηφόρο , 
i Φανβφιοφιρσίἑλνν Κανστώντιο . 
Κώου Μελέτιο . 
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8ERBORUM GENTI 


20/novembri- 1. 


πατριαρχικού "ρόνου ἑν Ayin» χντῦματι συνδιασπιψΑ- 
μ«νοι, δίκαιον «μα xai «ὐλογον lyv«p«v тў πολιτι- 
xo ἠδη Αν«ξαρτη"»ἰση καὶ µεγαλυν”"«ἰσή "«οφρου- 
ρήτη» τή Σερβία ἠἡγεμονίφ xai τὴν ἐχχλησιαστιχήν 


τε D Απονεἰμαι Ανεξαρτησίαν τελείαν, ώστε τού λοιπού καὶ 


εἶναι καὶ λΙγ«σ”«ι xot XAPA κΑνταιν γινὠσχεσόαι αὐτο- 
χέφαλον rrjv iv αὐτή ΑγιβτΑτην ὀρ"ὀδοξον ἐχχλησίαν, 6 
Bi χα! χατησφαλίσαμεν «і то διηνεκὲ , τόμον EX! τούτη» 
Ιερὸν χα! συνοδικὀν χατΑ той τβν Αγίαν καὶ paka- 
piov ἡμβν πατέρων ὅρου ἐχίΤέμενοι χα! ùpiv ἠβη 
Απεσταλχότχ . Τούτον ойу τὸν i«póv xai συνοδικὀν 
τόμον, olov xpotxd τινα τή ἤδη σύν *«y αὐτοκ«φΑλη» 
ΑχοχαταστΑση "νγατρὶ, rrj ΑγιβτΑτη, φαμὲν, ἐχχλη- 
cip τὴ ХорВіх , ματ" μητρική Αγύχη καὶ στοργἠ 
Ββρὀφορούσα ἡ χο”' ἠμβ ToU Χριστού μαγύλη ἐχχλη- 
σία, καρ κα! è βούρο χανονιχβ ὑχήγατο, «буто! 
αὐτή £y μέση ψυχἠ κα! χαρβία χα! xapi τὴ ём 
TU μέλλοντι aUcraHia xal ἐχ' αὐσαβαίφ χα! А ath 
λαμπρότητα αὐτή, οἷα καὶ όσα μήτηρ φιλόστοργο 
xai φιλόταχνο сону xa! χοσμιβτΑτη χα! παφιλημένη 
ὑυγατρὶ, καὶ ὦ ἐφόβιον µητρικἠ χαραινέοοβ xai 
παραχλήσαβ ὑὐχοτί᾽«ται ὅσα αὐτό ὁ oüpAvio rrj 
ἐκκλησία  Apynyó κα! *«u«Ar»rr]j , ὁ κύριο ἡἠμβν 


. TÅ αὐτή үүшн. 


miwu п οἱ” jewjnnp.- 


SYNODUS CpKBTAXTnrOPOLITAXÁ, 


Mtobrio'90 ..aovaabru 1 634 


In^oO Χριστὸ , Βιὲ τὠν'Αγἱὼν aóroO Αποστὀλβν xai A τούμον- iBip (i τού ,μὲν Αρχοντα xai troù ἐν Αξιώ- 


μαθητών 'Хоі тоу τούτβν διαδόχων, TAV μβχαρίινν \aoi” 


ἡμΑν πατέρων πὲ» Toi πιστοί; πρὸ σωτηρίαν ἐν 


γράμμασιν 
cuvópor; Tri 


Toi ?«üayy<A(o1 xai Toi », ἀποστολιχοὶ 
ἐνίύίλατο xoi roi; σιπταἰ xoi Αγίαι 

μιά , αγία, καθολικὴ xai Αποστολιχἠ 
διξηγήσατο xai διηράνωστν, ᾿Οράτι οὖν, τέκνα ἐν 
xupip Αγαπητὰ xai πιριφλητα, Bop πλλνο τιμή 
xai Βόξη x χαΤηξιώδητο, τοσούτφ μάλλον xai ὑπό- 
χιισδι χινδύνφ- ВІВ Brj χα! ғ μακάριο Παύλο Ἐφ«- 
σίοι ἐπιστέλλων .ἱλιγι- νΠαρακαλὠ οὖν úpa ἐγὼ 
à δἐσμιο;ἐν χυρἰφ Αξίω ««ριπατήσφι τὴ χλήσκν , 
ἡ £xAnónr^ μ«τὲ πΑση ταπινοφροΟύνη χα! πρφό- 
τητο, μ«τὲ:Λφχροδυμία , 


Αγάπη, σπουδάζοντι тпріім τὴν ἑνότητα τού πνεύ- 


ἐκκλησία ', 


ΑνλόμρνλΑλλήλων te" 


ὑπὸ τὴ Мо Χρονοίβ «ιαγμὲνόυ АётоОшу 
xai παραχιλιυόμχΑα χήβαβδαι Ad ҳо βιρψνάν π«ρ! 
ToO ὀκηχόου, τὴν Βιχαιαβλνην πώσιν Απτώόμιιν то" 
χαί-μηδὲν παρἁ τὲ {7 τοδνιώμου ἐριζόμένα «pAr- 
маг ToU Αρχομένου xai Βαηχόου βέβοιν χαϊλχιμάνλ 
TOU ἐν pai Арҳоі καὶ roi ἐξουάίαι xai κιησάοι' 
αὐτοί - τού бё ix τοῦ ἱιραβ κλήρου προοέχιιν gu- 
τος xai mvri τῳ ποιμνύρ, ἐν φ αὐτοῦ τὸ κνιοµα 
τὸ Αγιον (Ητα, χβί-βλἐπιινἱήν ΒιαχρνίΑν, ñve mapi- 
λαβον ἐν xupip, iva ἁὐτὴν Αξία xai ΑνιλλιπΑ πλψ 
ροΌντι τὴν тоу ΚιδτΑν σὠτηρίαν ἐν «avri πραγµα- 
τιύανται- τοῦ γον! ἐχτρέφ«ιν τὲ τέχνα βύτΑν ἐν 
ποιδιἰφ ҳаё νουἑνοίμ Kupiou- τὲ τέχνα ὑπαχούοιν . 
Toi yovrOoiv ἐν χυρίφ! του χαδηγητὲ xai διδασκά- 


рото ἐν τφ συνβέσμφ τὴ «ἱρήνη, (у σώμα και ἵν Лои ἐντρέφιιν той ὑπ" αὐτῶν διδασχοµένυυ ὑγιαί- 
πνιῦμα, ко» ἐκλήΑητχ ἐν µιφ ἐλπίδι τὴ χλήσηι νουσι λδγοι xoi τή χατ" <Воёр «ау διδασχαλἰµ- xai 
upov.” NoiTouro бшу ἐστω Αγών ἡ ὁρα καὶ νυχ- τέλο πάντα ἐν үёүп xoi ἐχαατον ἱδίμ ἱχουδάζιιν 
ТВ, πιριπατὰν АЕ»; τὴ πλήοοβ, ἡ ἐχλήβητι xai R βαβαίαν xoi Ασφαλἠ ту χλήσιν «BroO KonioAai ἐν 
тпріім ἰχάστοτι μ«τὲ τὴ Αγία μητρὸ ἐχχληβία χα: ἐργοι AyaBol , Φμτὲ TB Αροβτβν ἐν χυρίφ, «i οατη- 
τῶν λοιπών Αγίαν ΒρΑοδόξαν ἐχκλησιΑν ,Trv ἑνότητα ρίαν ἑαυτοῦ xoi οικοδοµἠν той σώματο τοῦ Χριστοο. 


ToU πνιύματο ἐν τῳ συνβέσμφ rj Κρήνη , σχοκιὶν 
TOU T£ διχοστασία xai τὲ οχάνβαλα ποιοῦντα, 
Ἆφά τὴν διδαχήν, nv ὑμα᾽ ἐμάδχτπ, xoi ἐχχλίντιν 
Απ’ αὐτών", φυλάττ«ιν τὴν παραχαταδήχην τὴ ӧр>о- 
δόξου mioto , ἠ» oi μακάριοι πατέρα ἡμὰν А τινα 
πολύτιμον AnoaupBv, διὰ μυρίαν Αγώναν xai ΒυσιΑν 
mai παρὰ πατρὸ καραλαμβένοντι μέχρι; ἡμών 
Ασφαλώ δισὠσαντο Απαραχάραχτον xai Αναλλοίω- 
του, xai τααάτην παραδιδάναι τοί μ»Α' ἡμά , tva TB 
αὐτβ πάντ« λέγβμτ» xai и € iv ἡμὶν σχίσματα, 
ὠμ«ν Bi πάντι Χατηρτισμὲνοί ἐν Tọ αὐτφ vol xai 


Και ταθτα. μὲν χαΜλου πάσιν Онім 


ὑπομιμνήσχοντι πατριχὠ παραινσοµιν xai voudv 


Ὁ δὲ »oó roO ἐλέου xai тшу οἰχτιρμὼν ὄφη ὑμὶν 
Απαξάπασι χάση τάξιω; xoi ἡλιχία καὶ πἐταστὰ- 
σοω; τὰ Axiipoi xai σωτηρίρυ; αὐτού Вор; xai 
χάριτα xai καταρτίσω Ошу d; πάν Ίργον Αγαθὀν 
να Bà πάντων xai ἐν moon Βοξληται τὸ πανάγιον 
ὀνομα «ὐτοοὶ Ἡ χάρι τοβ xupiou ἠμΑν Ίησοο 
XpioroO xai ἡ Αγάπη roO θαο0 xai потро xai ἡ 
κοινωνία roO Αγίου πνιύματο; σύν тў παρ᾽ ἡμΑν шуп 
xai «ὐλογίφ ΠΠ} μιτὲ πάντων' ὑμών. 'Αμήν! 
Ἐν μην! Βχτωβρίμ, ivóryriovo п". 


(Eaedem ac Capra nhecriptimue.) 


6.1 
TOMUS 8YNODALI8 QUO ECCLESIA 8ERBICA 8U1 IURI8 E8SE DECLARATUR 
1879 oelobri» 90 novotobm 1. 


n Ἰώαμιμ àp AtoO Αρχκπἰσχοπχ Κώνσταν- C τρἐχ.ν Av «in. 


TivouróAko νέα Ρώμη xai οἴχουμινιχί πατρι- 
«РХ»)« 
n i τὸ ὀνομα τού MarpB καὶ roO Πού xai 


TOU Αγίου Πνιύματο , Αμήν. 
i ΒΒ xai πατήρ πένηον ο ἐπί πέντνν xa^ 
бё πάντων xai. ἐν πᾶσιν ὑμὶν, ғ μακάριο; φησὶν 


Απόστολο; «Оло , (vfrtv μὲν ТВ iviatov τὴ ὑπρρ- 
oucioU »«Βτητο Ανομολογών xat στχντοροἰίὼ ἑνα- 
χηρύττων, ivfriv Bi τὴν Αναρχον ὑκοδριχνύ aidav 


тў ΑΒιαρρήχτου συναφιία тшу πολλών καὶ TTOIKI- 
λων δημιουργημάτων τὴ Atia; Βυνάμιν xai oo- 
gia, і" ὧν τὲ πάντα «ἰὠνίοι νόμοι; ἁπαρασα- 
Мото xai Αδιασπάστω συνάπτων ἑαυτφ το xai 
AMépiol;, συνέχιι χα! ovyxporri В тоу βλων πατήρ 
xai πάνσοφο κυβερνήτη . Ἐνατάνσντο үёр TB Βμμα 


«i οὐρανόν, тё κολλά Bp@piv xai μιγάλα xai πολύ- D ἁρον ἐν xupip*; xai 


HS тоу οὐρανίων σωμάτων συστήματα, χ«:ρ| μὲν 
χαθ' ἐχαστα mpt TB 1Віоу χίντρον χινούμηκ, xai 
τὲ «ριαμένα «Ονοὲ λητουργία ἐχτάχτ»; ἐπιτο- 
AoOvra, Βιὲ τὴ ἐλχτιχή dé, di pao Βυνάμαα ouy- 
χρατούμ«ν« xai iv βλον πάγχαλον xoi Ββνμβοτβν 
»Ιρήνη xai ἁρμονία οὐντημα ἐποτχλοθντα, тў «1«- 
vip roO mavayà*ou δημιουργού βουλήοβ Βπαχούοντα. 
ΑΙ τι ἐπὶ үй TAV àvtpèimv κοληΜαι xpi xara- 
στἀὐι , xai, ἐπλΑ  «iaotv, πάαα «6λι xai χάρα, 
Toi αὐτοὸ Χαἑάπαξ νύμα τὴ ἐνβτητο xai ἀρρο- 
via ἐγόμχνα, тё μιγάλα TAV È-v*v roO xBapou 
πληρώματα σπουδάζχι αυνάτ«λ«ν, "ατ« χαβέπιρ 
τι ἐλχτιχή βύναμι xai ФА ἐνέσκορον οἱ ТВ τὲ 
πάντα χαταχοαμλν xai τὴ οχοτβνἠ Αταξία ,xai 
συγχύσια ἀχαλλάοαοιν, Αμα. BÈ *A «рё Αλληλα 


TÉ (-Vn συναρμολογήν xi& tv Βλον! tvtppAviov καὶ. 


ΙΟπχρφυὲ Trjv λογικὴν φύοιν ἐναχοφήύι, αὐτβ πάλιν 
6 τή ἐνβτητο xai Αρμονία οἁώνιο . vBpo aw- 


"О ti δὲ Ατιλὠ ἐν Toi πολιτιύ- 
μασι τοῦ κόσμου τοµτὸυ Χλθοράται, τούτο ἐν тў HIP, 
yiu, καθολική Aoi Αποστολιχἠ ἐκχλησίφ тёЛііоу 
ἐμπώιτχύιται xai xporiil α-ὐτίχα үёр В ταύτη 
Αρχηγό καὶ θἰμιλιωτή μίβν ποίμνην ἀποχαλίὶ τού 
Ἀνὰ τὴν οικουμένην λαού , τὰ έθνη xai τὰ φυλὲ 
τὴ үп „Booi (μύλον πιστχύαν «i αὐτόν, xai τού 
οὐρανίου aüroO потро Βέιται Ίνα πάντι iv ὠαιν iv 
τή mpò ἀλλήλου Αγάπη moi rj τὴ πίστχω ἐνό- 
τητι., Πρὀ οικοδοµήν δὲ πάλιν θ«ο0 rrjv ἐκκλησίαν 
xai πρὸ vaiv ἁγιον xai σώμα Χριστοῦ οἱ θιίοι αὐ- 
ToO panta! xai Απόστολοι ἑξομοιοῦσι xai πλήρωμα 
TOO πάντα ἐν πάσι πληρουμένου ταύτην ἑξονομά- 
ζουσ-ν. „Ем yép Χριστφ Ίησοο, γράφοι 6 piya 
TAV ἐθνὼν Απόστολο πρὸ Ἐφισίου ἐπιστέλλων, 
πάσα ἡ οικοδοµή συναρμβλογουμένη αὐξιι pi ναὸν 
'Αληθιύοντι Вё^ ἐν Αγάπη 
αὐξήσωμιν [ίο..«ὐτάν..τἀ..πάντα....δ--ἐσμ ἡ Χιφαλή B 
Χριστὸ, ἐξ οὐ Mv τὸ σώμα συναρμολογοόμινον καὶ 
συμβιβαζόμενου διὰ χάση Αφή; rr ἐπιχορηγία κατ' 
ἐνίργκαν 4» μέτρφ vò ἑκάστου μέρου; τὴν αὐξησιν 
ToO σώματο χοωἰται tic οικοδομήν iairtoO ἐν Αγἁπη”' 
καὶ πἀλιλΒαὀτό : ,Σπουδάζοντί τηρ«ὶν τὴν ἑνό- 
τητα too πνσόματο ἐν τῳ συγβέομφ τή «ἰρήνη, 
Iv σώμα Md tv χνιοµα, χβδά /χαὶ ἐχλήβητι ἐν pig 
Unite in κλήσωκ Üfübv- «I κύριο, μία πίστι, 
tv βάπτισμα, αἱ oB Md потђр πάντων xai Βιὰ 
πάντων xai tv πΑσιν ὑμὶν". ΚΑυ δὲ μία ποίμνη 
xai iv σώμα Χριστού xai fart xai λέγιται ἡ той 
4«00 Md γἡ ἐχκληοία δι" TBV τὴ πνευματική; vò- 
τητο λόγον, oBBapA μέντοτ ἐχώλυσί τούτο κατά τ» 
TOU πρώτου χ«1 τού μιτέπιιτα χρόνου τὴν σύστα- 
σιν HORIXAV πατὰ τόπου; xai χώρα; ἐκκλησιών Απ’ 
ἀλλήλιν Ανχξαρτήννν xai &o«T»piyA «ὑτοίιοιχου- 
μίνβν 0«6 ἰδίου ποιμένα xai διδαακάλου καὶ δια- 


B> r 


πόνου 
σχόπου rj ἀρχιπισχόκουλ коі κατριάρχα , XATA λόγον 
οὐ р^моу τὴ lotopik iv τφ χράΚιανιαμφ σημασία 

TOV πόλιώμ καὶ χωρών, ἀλλά καὶ TOV, πολιτικΑν 
πιριστάσιων TOV iv αὐταὶ λαών καὶ ἐθνών. Kai 
γὰρ TQ θρόνφ τὴ πρεσβυτέρα ψώμη , φησὶν ἡ 
ἁγιωτάτη τετάρτη οικουμενική iv Χ'αλχηδόνι σύνοδο ^ 
διὰ τὸ βασιλεύαν TV πόλιν bubtt.» οἱ πατὀρε ἠχό- 
Шо ἁἀποδεδώχασι үй πρεσβεία. xoi TP αὐτφ οώοπφ 
κινούμενοι oi ἐχατὸν πἀντήκοντμ θε..φιλἰστατοι lpi- 
скопоі, rà ἰσα πρισβια ἀπένειμαν TP τή 'νέα - 
Ῥώμη ἁγιωτάτφ ,θρὀνφ, IÙSYW χβίναντι inv βασι- 
Міф xoi συγχλἠτφ riunMoav. πόλιν καὶ TAP ισων 
ὀκ' λαύβλσαν πρ«σβ«(β»ν τή προσβυτὲρφ βασιλίδι Pop^, 
xai ἐν Toi ἐχχλησιαστιχοὶ © ἐκιίνην μιγαλύντσθαι 
πράγμασι, δτυτέραν paT ἐκινην ὑπάρχουσανΛ Συν- 
φδὰ βὲ τούτοι ὑστιρον καὶ à ἱερώτάτο Φώτιο »rà^ 


8YNODU8 OONBTAJfTMiOPOUTAJIA 


TOU ὠαγγιλίου той Χριστού, ἦτοι TA ἐπι- X πολίτην Σιρβία 
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iipóupyoüyra μνημονιύαιν χάση ἐπι- 
оўот ὀρθοδόξ«ν, τὴν dé-K4p: BÜTOV χαράαν TAV 
σχβααμίων ἀρχιαρέων τού ὀνόματο . αὐτού ссі τὰ πρὸ 
τὴν ἑοώτοριχήν ἐχχλησιαστιχήν βἰοἰχηόιν ἀφρρβντα 
ἀνφχρίν«σθαι xai διαλύισθαι ,χβἰ καθορἰζἰσθαι Iko- 
λύτω . ὑπ' αὐτοῦ Ἡ xai τὴ пур! βὐτὸν ἱγία - ouv- 
ὁδοιΓ ὁκαλούθω TÅ «ὐαγγιλιχή καὶ τή λοιπή «rj χατὀ . 
τὴν i«pàv παράβοσιν Kui τὰ «βασμία διβτάξτι тў 
ἁγίελ ὀρθοδόξου npgAv ἐχκλησία διδασκαλία ένα 
ti καὶ rj ἁμοφαία πνευματική ἑνότη πρὸ τι τὴν 
ἑη,Κωνσταντινουπδλει μεγάλην \<A Χριστού ἐχχλησίαν 
καὶ πρὸ τὰ λοιπὸ αὐτσχεφάλου ὀρθόδόξου τού 
Χριστού ἐχκλησία ζΑοὰ τε Kai ἀχμαία καὶ ἐν πάσιν 
ἁπαραμείώτο Βιατηρήται, ὀφείλιι καὶ ὁ ἀρχιιπίσχο- 
πο Βελιγραδιοὐ καὶ μητροπολίτη ᾿ Σερβία /.χατὰ τὸν 
ἀνέκαθιν παρά ταί» αὐτοδιοικουμένάι ἐχχλησίαι 
χρατήσαντα πατροριαράβοτον καὶ χανονιπὸν τή; ај»аі- 


ἐχχλησιὰἀστιχά, ἐγραφι, xoi μἀλιστά γι τα тшу vo- βδία. .ἀδελφιχή . σχάσεω καὶ αυναφιία; θεσμὸν, 
ριών δίκαια TAIE πολιτιχαὶ ἀπιχβμτιίαι τι xoi διοι-μ μνημονιύιιν TI-ËV. Toi ἰχροί ,біптуҳоб; тшу ἁγι»- . 
χήσισι συμμιταβάλλισθαι їо Өт“. τάτων πατριαρχβν, 'Λαμβ'ἀνιιν xoi τὸ ὀγιον μύρον 
Τοιγαρούν Trj ιὐσἐβιστάτη xai θοοφρουρήτου παρά τή ἐν Κωνσταντινουπόλι: μητρὸ μιγάλη τού 
ἡγιμονία τὴ Σιρβἰα τὴ ἄνωθιν mpovoip χρατυν- Χριστού ἐχκλησία , xai à αὐτοδιχαϊκ πρό«δρχ τὴ 


Gion xai μιγαλυνοιίστ, ἐναγχο , xai rrjv πολιτικὴν 
αὐτὴ ἀνιξαρτησίαν ἀπολαβούση , τού 00 ιὐσιβιστά- 
του, θ«οστηρἰχτου xai γαληνοτάτον ἡγιμόνο αὐτὴ 
χυρίου Μιλάνου Ὀβρένοβι той X χαὶ τού Ιιρωτάτου 
ἀρχιαπιαχόπου Βαλιγραδίου xoi μητροπολίτου Σιρβἰα 
хороо Μιχαήλ ἐν ὀνόματι τού τ'κὐαγού κλήρου xai 
τού ιὐσιβού λαού διὰ γραμμάτων про ἡμά ἁνινιχ- 
θέντκν xai ἀνάλαγον τή πολιτική ἐχχλησιαστιχήν 
ἀνιξαρτησίαν xai αὐτοδιοίχησιν ἀξαιτησαμένων, ἡ 
µττριότη ἡμῶν μιτὰ τὴ mepi ἡμὰ ἁγια συνόδου 
TOV Γρατάτ»ν, μητροπολιτών, τών ἐν ἁγίφ πνιύματι 
ἀγαπητΑν Nuov ἀδ'λφών xai συλλιτουργΑν, συν- 
«λθόντι ἐπὶ τούτῳ ἐν Tọ συνοδιχφ той ἁγιου p-- 
Ἀλομάρτυρο F«opyiou xai συνδιασχ«ψάμ 
πνιύμ τι καὶ τὴν αἰτησιν αὐτών «δλογ: 
τὸ χνιύμα тфу ἱ«ρών χανὀνών καὶ τὰ χατὰ καιρού 
ἐχχλησιαστικὰ πράξι κατὰ πάντα συνφδουσαν W- 
ρόντι , ἀπιφηνάμχθα iva ἡ ορθόδοξο ἐχχλησία rrj 
σιρβιχἠ ἡγιμονία, ἡ тёш διὰ той ἀρχκπισχόπου 
Βαλιγραδίου xai μητροπολίτου Σιρβία ἐχουσα τὴν 
κανονικἠν ἑξάρτησιν καὶ ἀναφορὰν li τὸν καθ' ἡμά 
ἁγιώιατον ἀποστολιχὸν xoi. πατριαρχικὀν θρόνον Kav- 
σταντινουπόλιω , μιτὰ TAV ἁρτίω προσαρτηθιισών 
αὐτὴ ἑπαρχον xai διαμερισμάτων" ἠτοι σύμπασα ἡ 
ἐν Toi ὁρίοι τὴ ΠΟΛΙΤΙΧΑ χαί χωρσγραφιχΑ μιγα- 
λυνθκίση xai τέλιον ἀνιξαρτηθίίση ἡγιμονία тї 
Σιρβία ἐμπιριλαμβανομένη Ορθόδοξο Ιχχλησία, κι- 
φαλἠν ἐχουσα, ὦ χα: ἁπασα ἡ ὀρθόδοξο καθολική 
x«i ἀποστολιχή ἐχχλησία, τὸν θιάνθρωπον κύριον 
καὶ σωτήρα npgAv Ἰησοῦν Χριστόν, ὑπάρχη τού λοι- 
пой κανονικὀ αυτοκέφαλο , ἀνιξάρτητο Xi αυτο- 
διοίκητο, πρώτον ἐν roi ἐχχλήσιαστιχοί- πράγμασι 
xoi itpitbfw αὐτή 
ἄρχιεπισχοπον BeArypoóioU xai µητροπολίτην Σερβία , 
ἐχοντα mepi ἑαυτὸν σύνοδον χατἁ ToU IEPOU χανόνα 
συγκροτουμένην x TAV ἀρχιρέων τὴ ἐχχλησιαστιχή 
αὐτὴ mepipepeix καὶ HET αὑτού πυβερνώσαν τὸ тї 
ἐχκλησία Trj ηγεμονία ἐλευθέρω τι xoi ἀχωλύτω 
ἀπὸ moon ἄλλη ἐπεμβάσεω xai ἐν ἁγίφ πνεὐμαίι, 
0; οἱ θείοι xai Ιεροί διοχετεύονται κανόνε .' 

Οδγω ór xai ἐπί τούτοι χβθισταμένην βιὰ τούδε 
τού συνοδικού τόμου τὴν ἁγίαν ἐν τή ἡγεμονὶφ τὴ 
Σὀρβίβ ἐκχληοίαν ἐπιγινώσκομεν xoi ἀναχηρύττομιν 
πνευματιχὴν, ἡμΑν ἀβελφήν xoi посо Toi ἀνὰ τὴν 
οικουμένην ὀρθοδόξοι ἐχχλησίαι ἐπισυνιστώμεν TOI- 
αὐτην ἀναγνωρίζισθαι xai μνημονεύασθαι TP ὀνόματι' 
,'H ἁγια αὐτοχέφαλο ἐχχλησίατή σερβιχἠ ἡγεμονία ,** 
xai δή xoi πάσα τὰ προνομία xoi πάντα τὰ KUPI- 
αρχικό δικαιώματα τὰ Trj αὐτοχοφάλφ ἐχχλησιαστική 
ἀρχή παρομαρτούντα καρέχομεν αὐτὴ, ἁστε TOU λοι- 
moù τὸν μὲν ἀρχιεπίμχοπον Βελιγραδιοὐ xai µητρο- 
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mipi αὐτὸν пр συνόδου ἀναγοριυόμινο , ἐχιστέλλιιν 
τὰ .IVOMIGHEVA ἑνθρονιστιχὰ γράμματα πρὸ πάσα 
τὰ ὀρθοδόξοὸ πατριαρχικὸ xai Лото αυτοχίφά- 
Aou ἐχχλησία;, ХіХ πρὸ αὐτὰ Τούτο διὰ ypoppà- 
των συνοδικὠν Ιναφέρισθαι iv τοὶ συμκιπιουσι γινι- 
Koi , ἐχχλησιαστικοὶί ζητήμασι, Toi καθβλιχωτέρα 
ψήφου x«i δοκιμασία ἐκιδεομένοι, ὦ уой τἀνάχαλιν 
ἑκάστη TAV «ρημένων πατριαρχικὠν xoi αὐτοπεφάλων 
ἐχχλησιών πρὸ αὐτὴν ταύτα ποιήσει xarà τὴν ἀρχή- 
θεν, ὦ ἐφημὲν, ἐπιχρατήσαοαν iv Trj ὀρθοδόξφ £X- 
χλησίφ χανονιχὴν τάξιν τι xai συνήθειαν. 

Ἐκειβή δὲ ἐν Toi ἁρτι πολιτιχΑ προααρτηθιἰσαι 
τή σἐρβικἠ ἡγεμονίφ ἀπαρχίαι ιύρηνται xai πολλοί 
σχισµατικοἰ, κληρικοὶ τι ҳоі λαϊχ-., ὀπαδοὶ τὴ Aryo- 


πρὸ C μένη βουλγαρικἠ ἑξαρχία , περὶ àv xoi ἐν τῳ τού 


μητροπολίτου τὴ Σερβία γράμματ: διδήλωται, А 
ἐπιδειχνυομένων πόθον ἐπιστροφή, ΤΑ περὶ παρα- 
δοχἠ αὐτῶν ἑν τοὶ χόλποι τὴ ορθοδόξου καθολι- 
Kr; xai ἀποστολιχή ἐχκλησία ἐπ:λυθήσεται καὶ 
χαθορισθήσιται συνφδὰ Toi ἱεροὶ πανόσι καὶ Toi 
ἔχχλησιαστικαί δικτχξεσιν. 

Επ' αὐτοὶ ойу τοὶ ὅροι ἡ ἐν Κωνσταντίνου- 
πόλι μεγάλη ToU Χριστού ἐχχλησία, ἐν ἁγίφ πνιύ- 
ματι συνοδιχὠ ἀποφηναμένη, rjv ἐν Σερβἰφ ἁγίαν 
ἐχχλησίαν αὐτοπέφαλον καὶ αὐτοδιοίχητβν ἀναχηρύσσει 
xai τούτην ἐγραρδίω ἐπευλογούσα, ἐν πόση ἁἀδελφιχή 
ἀγάπη ἐπιύχεται ἑστηριγμένην xoi ἀκράδαντον αὐτὴν 
διὰ παντὸ ἐμμένιιν rrj πίστιι καὶ τὴ ἑνότητι τού 
πνεύματο тї μιὰ, ἁγια, καθολικἠ Χαὶ ἀποστολι- 
χἠ ἐχκλησίαᾳ πρὸ οικοδοµἠν той σώματο той 
Χριστού, PRET πάσα δόξα, τιµή xoi προσχύνησι 

o'v ἀνάρχφ “Отто πατρὶ кої rp παναγίφ xai 


£youca Хой ἱπιγινώσχουσά τὸν D ἀγαθφ xai ζωοποιφ αὐτού πνιύματι, νύν τι καὶ εἰ 


TOU «Ava . Αμήν. 
Ἐν ёти σωτηρἰφ χιλιοστφ ὀχταχοσιοστφ ἑβδομη- 
χοστῶ ἑννάτφ matà μήνα ὀχτώβριον, ἱνδικτιώνο η’. 


\ (T. “Ὁ 


f lwaxiin ἐλέφ θιοῦ ἀρχιπίσχοπο Κωνσταν- 
τινουπόλεω , νέα 'Ρώμη,, xai ρἰχουμινιχδ πατρι- 
άρχη ἁποφάινιται. 

ὁ Εφέσου 'Αγαθάγγελο συνἀποφαίνέται. 
3 Νικομήδεια Φιλόθεο βυνακοφαίνεται. 
Χαλχηδόνο Καλλίνικο συναποφαίνεται. 
Λέρχων Ἰωακείμ συναποφαίνετα:. 
Νερχαισαρεία 1=рӧӨғо; συναποφαίνεται. 
6 Σμύρνη Μιλιτιο; συναποφαίνεται. 
Μηθύμνη Παίσιο συναποφαίνεται. 
Ίμβρου Νικηφόρο αυναποφαίνιται. 
Φαναριοφερσάλου Κωνσιάντιο συναποφαίνεται. 
Κώου Μιλέτιο συναποφαίνεται. 

; 40 
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-SYNODUS CONSTANTI 

Αριθμό Î1pwrok6AX0u4B51. . ù 
= Rap ld, 3 
-Toff πάντα πανσόφω ακονόμούντο uti πάσι roi 

ἐπὶ yn ἐθνεαι-Καί, λαοί; τὸ. σὐμφὶρογίφ liioi коі-' 
ροἰ 
παμβασίλέω θεού xai ix! τὴν .εὐσεβοστάρη» χαΓὀρ- 
θόδοξολἠγεμονία'ν rrj Σιρβἰα ἐγαγχο ᾿εὐμένὼ Аті- 
. BAiy'ivro xai. ταύτην μεγαλυνθήναι καὶ τἐλαίμπολι- 
τιχἠ Aip&oprrj&^ τιμηθήναι εὐδοχήσαν«« ἱττεί/-τε 
«ὑ;εβίστατὸ ἠγεμλ αὐτὴ MüÜAvo; Ὀβρἰνοβα 5 A' 
xai б πανιερώτατ”-Αρχιεπίσκοπο" Βελη-ραδίου x«i 
“μητροπολίτη Σερβία , 


Ayannró Nuov iv Χρῖστφ 


- ' Αδελφὀ χα! συλλειτουργὀ кор Μιχαήλ, Γπιστήλαντε 


΄ τὴν αἰτησιν Αποδεξάμενοι 


ἡμίν αἰτησιν ἐποιήσάντο 'παρ' ἑαυτβν τ« xai παρὰ τού 
εὐαγού xai ηὐσεβοβξΜέιλήρου.τε χα! λαού τἠν πογι- 
TIKO; τιμηθείσαν X*i μεγαλυνθέίσαν ἡγεμονίαν χα! 
τού-ἐχχλησιαστιχού πρεσβείου Αξιεεθήναι xai αὐτο- 
χἐφάλον γἰνέ'σθαι xai τοιαύτην τού." λοιπού παρά 
πάσαι; rai ἁγίαι τού θεού ἐκχλησίαι γινώσχεσθαι, 
ἡ µετριότη ἡμών μετὰ τὴ п»рі ἡμά Αγία συνόδου 
TOV ἱερωτάτων μητροπολιτών, тоу ἑνἁγίφ πνεύματι 
Αγαπητὠν ἡμίν Αδελφών xai συλλειτουργών, TOU χα» 
nu ἁγιωίάτου, Αποστολιχόύ, οικουμενικού, πατρι- 
αρχικού θρόνου, πρὸ бу. μέχρι; ἐσχάτων xod ἡ τή 
Σερβία ἁγιωτάτη μητρόπολι rrjv κανονικἠν Αναφοράν 
εἰχε» iv Toi ἐχχλησιαστιχοί πράγμασι, φιλαδέλφω; 
εὐλογον xai διχαίον 
xoi toi ' ἱεροὶ κατὰ корой Ηκλη- 
σιαστιχαἰ πράξεσιν iv Toi ὁμοίοι οὐδαμώ Απλδου- 
σαν, ἐγνώμεν τή προνοίφ »<ip μεγαλυι»εἰσή xoi πολι- 
TIXO Ανεξαρτήτφ καταστάση ὀρθοδόξφ ἡγεμονῖφ τὴ 
Σερβία  Amovsipou',xoi τὴν Ἰχκλησ.ααϊϊκήνλνε αρτη- 
«iav τελείαν, xoi roi τώλχ'αὑτοχεφάλών ἐγκληάιών 
προνομῖολ xai διχαιώμασι τιµήσαι, іф' φ *«! τόμον 


ὠ 
χανόσι καὶ Toi 


< 
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τούτην πάντων ἱξ«(γγ«λτικὀν" 
«tiv δχχληοιαστιχήν ναύτην πρΑξιν gaei iv τούτη» 
xarnoo^Bauev, wore ἀκμαίαν xai Απαράτρεχτον 
βιαφυλἀάήιμσφαι τὴν δογματικἠν; ἑνότητα xai rrjv λα-ν 
πἠν χαψνιχήν σχέσιν καὶ συνάφεκιντἠ Ιχκληαία 
τοὠτή ом τὴ χα»' ἡμὰ Αγία той Χριστού i*yà- 
An ikxAnoia xai τβν λοιπών ἁγιων Αρφοδόξων ix- 
χλησίών. Ταύτην τοίνυν τήν ἐκκλησιαστική» ἡμών, 
περὶ Trji'£év Σερβίφ ἐκχλησία πράξιν, γἡ ιού θεού 
χέρια συντελεσθείσαν, AYYÉAAOVT»; τὴ ὑμεηέρφ σε-' 
βασμιβτάτη κορυφή διὰ тойбо τού πατριαρχικού xsfr 
συνοδικοὺ ἡμών γράµµατο , Λπισυνἀώτομε» xai Avri- 
τύπον' ToU ixBoHvro ιερού συνοδικοὐ τόμου πρὸ 
γνώσιν χα! πληροφορίαν тоу Xa»' Ιχαστα. Ἐπισυνι- 
στβντ« δὲ τὴν iv Σερβἰφ ἁγιωτάτην ὀρθόδοξονΊχχλη- 
сісу αὐτοχίφαλ'ον τού λοιπού XATA πάντα χα! ἁν«ξάρ- 
τητὀν ἐπιγινώσχεσθαι παβ' αθἀλ τε καὶ. mavti TP 
δρθοδὀξφ αὑτή ποιμνίφ, ἐπί τούτοι; Αξιούμιν Αδελ- 
φικώ «аі Tr* ὑμετέραν Αγἁπην εὐξασθαι Tp TA 
πάἀντα.ῖν πάαι πληρούντι xai τιλειούντι παναγάἀθψ 
pep xai τὴν ἠδη αὐτοκέφαλον Αναχηρυχθεισαν’ ἁγιω- 
τάτην τὴ Σερβία ἐκκλησίαν Αχράδανιον τὸν πάντα 
χρόνον, ἠιμινειν iv τὴ ἁγίφ δρθοδὀξφ rnpAv πίστει 
xai Tai ιερἁ!; потрікоі; παραδόσεσιν, Gore αὐτὴν 
μὲν προάγ«σθαι xai προάφκρειν ἑκἀσῖοτε iv τή ἱερφ 
αὐτή χλήσει, ἡμὰ δὲ ἐυαπδλογήτου; «Ναι ἐνώπιον 
TOU αιωνίου Αρχηγού xoi θεμελιωτού TÅ ἐκκλησία;, 
TOU Xopiou x«i σωτήρο пишу Ιησού Χριστού, P ἡ 
δόξα εἰ» тоу αιώνα . ᾿'Αμἠν. 

,х000' νοεμβρίου x*. 

Αγαπητδ iv Χριστή: ἁδελγδ; xai SAB πρόθυμο 

ἡ ἆ Κωνσταντινούπολη Ιωακείμ, 


(Reliquae subscriptione» ut supra, sub num. 4.) 


MICHAEL METROPOLITA BELORADEN818 AC TOTH'S 8ERBIAE PATRIARCHAE 
CONS8TANTINOPOL1TANO 


1880 rnartii 29: aprilis 10. 


Παναγιώτατε δέσποτα. 
ὑμενέστατε Αρχιποίμην. 

Н εὐαγγελιχἠ Αγάπη, δι ἡ καθωραίζεται ἡ Oqu- 
µαστή μήτηρ μεγάλη τού X^iajioU ἐκκλησία, χατηύγα- 
σεν αὐτήν iv τή Ιξαισίφ ταύτη Αγάπη, Gore Imedei- 
ξατρ νέον τεκµήριου- μερίμνη πρὸ τἠν πιστὴν αὐτή 
θυγατέρα, rrjv Αγίαν ὀρθόδοξον ἐκκλησίαν τὴ Σερβία 

Ἠ σοφία той Αγιωτάτου Αρχιποίμενο xai rrj 
ἁγιωτάτη; συνόδου, Χα»οδηγουμένων bitb тоф Αγίου 
πνεύματο, σαφὠ уйу ὑπέδειξεν εἰ τὸν κόσμον тб 
Uyo ToU θρόνου τὴ ἐχχλησία тїї Κωνσταντίνο - 
πόλεω , ἐξ οὐ τηλαυγὠ ἐκλάμπει ἡ Αλήθεια, ἡ δι- 
καιοσύνη καὶ тб μεγαλείον тў δρθοδοξία . 

Πάντο τούτο ὑπερλάμπρω Ανομολογούνται διὰ 
той ӧпі τὴ Upelipa παναγιότητο xai τὴ Αγιωτά- 
τη συνόδου Απολυθέντο τόμου Ano τὴ 90 ὀχτωβρίου 
1879) δι οὐ ἡ Αγία ὀρθόδοξο ἐκκλησία τὴ Σερβία 
ἀνακηρύσσετεα αὐτοχέφαλο KE ἐντουτφ Ισότιμο χα! 
ἰσοδίκαιο πρὸ πάσα тї Ανατολἠ τὰ ὀρθοδόξου 
ἐχχλησία , т“ ἐπαξίω φερούσο TV ἐπωνυμίαν τῶν 
Ανεξαρτήτων µελών τὴ μαγάλη οικουμενική , ША , 
καθολικἠ , Αγία , Αποστολιπή καὶ Αληθού τού Χρι- 
στού Ιχκλησία . 

hé τὴ πράξεω ἡ ὑμετέρα παναγιότη 
ἐχαροπόίησεν Αρχιποιμαντορικὠ той φίλου αὐτή 
xai χατενίχησε τοὐ πολεμίου, ἡμά θά тоу ὀρθο- 
δόξου Αρχιερεἰ, τὸν χλήρον Απαντα коі ὅλον τὸν 
εὐσεβή τὴ Σερβία λαδν προεκάλεσιν εἰ βαθείαν 
ευγνωμοσύνην καὶ ἀφοσίωσιν εἰ rrjv Αγίαν μεγάλην 


ταύτη 


D 


ἐκκλησίαν, тү γεραρὰν μητέρα τὴ ἡμετέρα , τὴν 
ἀποστέλλουσαν τὰ; ἐγχαρδίου; «ὑχά τὴ σερριχἠή ÈX- 
χλησία χα! Αγαλλομίνην peo nuov ix! TP Osip ἑλέ«ι, 
TQ ἰπ' ἐσχάτων ἡμίν χαταπιμφθέντι. 

Κατά τὸ ὑπόδιγμα im ἁγιωτάτη; µεγάλη ἐκκλη- 
σία, προτιθἐέμεθα χα! ἡμεί , Να Ασφαλώ xai Αναλ- 
λοιώτω τηρήσωμεν ἁπαντα; τού; χανόνα xai τὰ 
διατάξει τή; ὀρθοδόξου ἐχχλησία xai πἰστεω . ὦ 
τούτο ἐπράξαμιν καὶ μέχρι τοῦδε. ᾿'Αεἰποτε θίλομεν 
χαυχάσθαι ἐπὶ τή Αγάπη xai rrj σοφία τὴ Αγιωτάτη; 
μεγάλη (χχλησία. Καὶ εἰ τὸ μέλλον бї θέλομεν 
τρίφει πρὸ αὐτὴν rrjv Αδελφικἠν "Αγάπην χα! χαίρει 
ix» rp πνευβατιχφ συνδέσμφ μετὰ rrj; µητρδ; ἐκχλη- 
сіх, rr! μετὰ τοσαύτη; μερίμνη προσηνέχθη πρὸ 
ἡμὰ εἰ корой fapei, Kai νύν δὲ μετ' ιδιαιτέρα 
Αγάπη ηὐλόγησεν nua αὐτοκυβίρνητον xai Ανε- 
ξάρτητον βίον, ὅπεε Αξιωθώμεν TÅ χάριτο τή θεία; 
βασιλεία ἐπί τή үй xai γενώμεθα μέλη τὴ ἐν 
οὐρανφ δεδοξααµένη τού θεού βασιλεία : προσέτι δὲ 
ηὐλόγησεν nua ἐξ Αγαθἠ θελήσεω , ὁρμωμένη Апб 
τρυφερά Αγάπη xai ὑφηλή σοφία . 

Προσάγοντε τή ὑμετέρφ παναγιότητι xoi Trj ἁγίφ 
xai epp συνόδφ τὴν Be^Mav ευγνωμοσύνην ἡμών τε 
xoi τών λοιπβν ἠμετίρεεν Αρχιερέων xai mavtò τού 


«І 


κλήρου ἡμών διὰ rrjv ὑμετέραν εὐμένειαν xoi συγκα- 
τάβφσιν, rrjv ἐπιδειχθείσαν πρὸ ἡμά xai τὸ ἡμέτερον 
lvo , ὅπερ προσήνεγχε πλείστα  Ouoia ,. κεηἐβεώε 
πλείστου Αγώνα коі Ανέλαβε πολλά; βασάνου; πρὸ 
ἐπίτευξιν Tr]; πολιτικὴ αὐτού Ανεξαρτησία, παρατι- 
θέμεθα ἑαυτού той Apyiepei , τὸν χλήρον καὶ ἁπαν 
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тё ἀεδσωστὸν πλήρωμα рі τὰ ἁγια - εὐχὰ xai αἱ À 
τὴν ὑμετέραν εὐνοιαν καὶ per" αισθήματο «ἱλιχρινοο 

ἀιροσιώσ«» xai βαδυτάτου Μβασμοβ οιατιλοοµονΛ ' 
τὴ ὑμίτέρα ηαν«ιγιίτηττ, TOO «ὑμ«ν«στάτ»υ ἀρχι- 


« 


, 


A* 


I «io fundamento innixa: suam ecclesia aerbica 


independentiam a patriarcha Cunatantfnopolitano 
petierat, eodem ecclesia Rumens usa eaU^sd ob- 
tinendum ut magna par» dioecesis Prystrensis vulgb 
Silittnk in Moeni» infierforilbeu Mäb-xAju a petà- . 


ж 
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SYNODI S CONSTANTINOPOLITANA 


Л SYNODUS OOJfBTAJITINOPOLITANA. 


1879 octobrie'àO novembris 1 


* 


»30 


» 


ποίμενο xai πατρδ;ταπεινὀ Ηράπετ , ὃ ἀρνιεπ'σχη- 
ao Βελιγραδιούὐ xoi μητροπολίτη і*єрВ(х у N 


a * 


Μιχαήλ. 
.… Μαρτίου 99, 1880. 


SYNODIIS CONSTANTINO i'0 LITANA 


a qui magna pan dioeceeia Dvystrenais metropoli Rameuopm coniangitar 


1879 de<£ùibria 5 MT. 
archatu Constantihopolitano aeiuncta ad mdWopolim__ 


totius Hungrovalachiae М8 Bucjtarestenaia acee* 
deret; Id planam fiet eX decreto synudeli infra 


exhibendo una cum litteris ad nietropofitaRi Bucha- 
restens^n primatjuim/Æhclisorüim Bantisiteém. 


+ 


METROPOLITAE BUCHARÈSTESSI 


1879 decembris 5 17. 


To μητροπολίτη Οὐγγροβλαχία XTA. 


t Ιωακείμ 
τινουπόλεω , 
^PX'Jt 

Ἠδέω ἐχομισάμεθα πρότερον μὲν γράμμα τού 
ἱιταύῖφ ἰξοχωτάτου πρεσβευτοὐ τὴ Φεοψρουρήτου 
ἡγεμονία τὴ "Ρουμανία, γράφοντο τή ἱνταλή τού 
ἐπὶ тоу ἐξωτιριχώχ ὑπουργιίου τὴ ἡγεμονία, oson- 
μασμένον τή 25 σεπτεμβρίου ἱνεστώτο (του , gita pé 
xai тб ἀδελφιχδν αὐτή γράμμα ὑπὸ χρονολογίαν 
I παρελθὀντο unva , ἱξ ov ἀναγνωσάίντων συνοδικὀ 
«ἰδομεν τἠν ' γινομένην ἡμίν αἰτησιν ὅπω , συνεπείφ 
τὴ τελεσ]Ηίση πολιτική τὴ ἱπάρχίαλ Δοβρούταη 
μετὰ τὴ "Ῥουμανία ἑνώσεω , ἐπινίύοωμεν xai «i 
τήν ἰχχλησιαστιχήν χειραφίτησιν τών ἐν’ τὴ ἰπαρχίφ 
ταύτη χωρών, ὅσαι тёш ὑπὸ rrjv πνευματιχήν διχαιο- 


ἱλέφ Весо ἀχιεπίσκοπο Κωνσταν- 


via "Ῥώμη, xai οικουμενιὸ πατρι- 


δοοίαν τὴ  i«pà μητροπόλεω Δρῦστρα Βιετέλουν, C 
xai τἠν' XBVOVIXAV τούτων μετὰ τὴ ‘PA μητρο- 
πόλεω (Κιγγροβλαχία ἰνωσιν. 

Απαντώντα τοίνυν διὰ τὴ πατριαρχική xai guv- 
οδιχἠ τήσδι ἐπιστολή , ἰχδηλοομεν τή π»ρισπουδἁστῖμ 
ἡμίν αυτή ἱβρότητι Вт, συνδιασχιψάμινοι 1 υνοβιχὠ 
vrapi тў ἰχχλησιαστιάή ταύτη ὑποφίβαω , ἁπαδιξά- 


μ«θα «ὐχαρίστ»» Trjv προσαχΗἰσαν αἰτησιν, ὦ συν»- 
πβἰφ тї βαίμ (ὑδοχίμ T«A«o»*ion πολιτική ἀνώσ«ω 
ἀναγχαία χαἑΗσταμίνη xai τὴ ἰχχλησιαστιχή . 
"Wtv ἀπολύβαντι Χανονιχὠ τὰ «ἰρημένα χώρα 
ἀπὸ тў «pà μητροπὀχίω Δρῦστρα , προσηρτήσαμαν 
ταῦτα xai ἀν«δίμ«"οι Tr πνουματιχἠ δικαιοδοσία 
xai προστασία τὴ ἰιρωτάτη μητροπόλεω Ойүүро- 
BAaxio . " πὶ τούτφ βὲ πρὸ διηναχἠ τήν ἱνδέιξιν 
xai ἀσφάλ«ιαν.συν«τἀχδη πατριαρχική XX! συνοδικἠ 
ἡμών προξι, nv ἀποστέλλομγν Μριχλβίστω ὠΐ«, 
«ὑχόμβνοι ix ψυχἠ ὅπω ἡ χάριτι IHoO τ«λ«σθ» σα 
χύτη ἵνωσι <in «icix ὑπδ τήν ἀνωτέραν ἐπί- 


9. 


ACTA δρα QUIBUS DIOECESIS D 


***Pirr* Hltou 


mi τούτοι бї προαγόμ«»α, ἐχ πρόνοια ἐχχλη- 
σιαστιχἠλ-σημειφοαι Trj φίλη ἡμὶν αὐτὴ ἱερβτητι ὅτι 
‘oi iv roi Βρηµέναι χώραι δρὠόβοξφ κληρικοί δέον 
ἵνα γινώσπωσιν, ὅτι δφείλουσι pr σὐναναμἰγνυσῆαι 

συγχοινωνεἰν ἰχχλησιαστιχώ Toi iv αὐτοὶ ix 
тоу Βουλγάρων σχισματικὼν yAnpixóv^ διατιλούσι- 

пері ἀξιούμεν αὐτήν ἁδελφιχώ δούναι 
ἀπὸ τοὐδ« τὰ δέουσα δδηγία - εἰ Si потё ci δια- 
Anp&évr« σχισματικοἰ ἡ ἀφ' ἰαυτῶν ἡ χβὶ toi Φεο- 
φιλέσιν ἰνεργείαι χα! προτροπαί тї ὁμετρα ἀγά- 
mn ἐπιδιίξαιντο πὀφον μεταμιλείαᾳ xai ἱπανδδου 
£i той κόλπου Th ἁγία μητρὸ ἐπχλησια .YIVÉO#»- 
σαν τὰ йкб тшу ἱ«ρὼν κανόνων βριζὀµενα. 

.4wo»", βεχιµβρίου ε΄. 


joûtou 


t à Κωνσταντινουπόλεω ім Xpiotp ἀγαπητό 
Абє\фо , 

+ 6 " φέσου Αγαθάγγελο iv Χριστφ ἀγαπητὸ 
ἀδιλφὸ . 

f δ Νικομήδεια «Φιλδίηο iv Χριστφ ἀγαπητδ 
ἁδ«λφο . 

+ ὃ Χάλχηβδνο Καλλίνικο iv Χριστφ ἀγαπητὸ 
ἀδ«λφὸ . 


f б Δέρχων Ἰωαχ»ίμ iv Χριστφ ἁγαπητδ ἆδ'λφδ . 

+ è Ν«οχαισαρ"ία Τ«ράβτο ἱν.Χριστφ ἁγαπητδ 
ἁδ«λφδ . 

+ ò Σμύρνη Μιλίτιο iv Χριστφ ἀγαπητὸ 

f ὃ Mniiüpvn Παίσιο ^iv Χριστφ ἀγαπητὸ 


+ ὁ Ίμρρου Νιχηρδρο ἐν Χριστφ ἀγαπητὸδ 
+ ὁ Πρισπών M»Airio; iv Χριστφ ἀγαπητδ 


t à Δημητριάδο Γρηγόριο 


ἁδαλφδὸ . 
ἁδαλρδ . 
ἁδαλφδ . 
ἁδιλφό . 
iv Χριστφ ἀγαπητδ 
ἁδώρδ . 

ἡ ὃ Φαναριοφβραάλων Κωνστάντιο 
ἀγαπητδ Фӧ*Афо . 

f ὃ Κώου Κυριλλο 


iv Χριστφ 


iv Χριστφ ἀγαπητδ ἁδ'λφδ . 


RY8TRENSI8 METROPOLI VALACHORUM 


CONIUNOITUR 
1879 decembri mense. 


ἡ Ἰωαχ-1μ ἱλέφ 9»00 ἀρχκπίσχοπο Κωνσταν- D 
τινουπδλ»«" , νέα "Ρώμη, xai οἰχουμ«νιχδ , πατρι- 
SI<N'A- ; 

ἡ "Н χαθ]ήμὰ ἁγια roO Χριστού μογάλη ἰχχλη- 
cic, φιλοστόργιοφ Kai β«οφιλώ τὰ бф" ἑαυτήν δια- 
τολούσα ἐπί µέρου ἐχχλησία xai παροικία ,A«irror« 
ποριΗλπουσα καὶ ἐπιχυβόρνώσα καὶ πρὸ TX | тоу 
χαιριχών περιστάσεων ἁπαιτήσχι καὶ μάλιστα π;δ 
τὰ тоу ἐγχοσμίων xoci πολιτκὠν πραγμάτων. μ«τα- 
ВоА& пері αὐτῶν ἀξιοχρίω προνοουμίνη, τὰ ἑχάστοτε 
συμφέροντα αὐτοὶ Xi λυσιττλούντα ойу бп«» βού- 
AiTou, ἀλλά xoci σπουδαὶ ὅλαι ҳат δράδν xai 61- 


χαιον λόγον iv«py«i τ« xoi δι«ξάγ«ι, ὅπω тё πάντα 
πρὸ οικοδομήν ἁπαρτίζηται χατὰ TV ἁποστολιχήν 
ὑποώήχην καὶ παρεγγύησιν. . νην 

' ναὀν το: xai xarà тб παρὸν ἐπειδὴ χώρα τινε 
TA ὑπὸ τήν ἁμεσον Βιοίχησιν moi κυριαρχίαν τὴ xab' 
ἡμά бүх τού Χριστού μεγάλη ἐχχλησία ὀπαγο- 
μένη ἱερφ μητροπόλει Δρύστρα ἀνήχουσαι πνευματι- 
XO , νεύσει χρείττονι προσηρτήφησαν ἰναγχο xa! 
ἠνώάησαν тї δρὠοδόξφ ἡγεμονίμ rj "Ρωμανία , ix 
Bé 8n τούτον ἡ :ὑὐοββ-οτὰτ») ὑψηλή χνβέρνιφοι τ!) 
ἡγφονίβ fità roO ἰνταύ»β ἐξοχ-τἀτόυ πολιτιχοο «v- 
τὴ dvTiicpoowirou, yp4y«vro ἡμίν VV τούτφ, xai ὁ 


631. 
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ΛΧριστφ ἀδελφό; χύρ Καλλίνικο διὰ γραμμάτων αὐ- 
ToU (διαϊτιρων, ἀναγχαίαν οὐ μόνον, ἀλλά χεά διχεάαν 
καὶ εὐλογονχκαθισταμένην xai' rrjv ἐχχλησιαστιχήν 
TOV Хором τούτων ἵνωσιν χα)’ συνάφειαν μετὰ тў 
ἁγιφτάτή (ἰητροπόλεω Οὐγγροβλήχίεε προβαλόμενα 
ἡμίν συνοδιχὠ προχαὀημὲνοτί /! ἐξητήσαντο ἐχιτελεσ- 
»ἠναι κανονικἁ; τὴν ἑνωσι» ἀπὸ τὴ XeA' ἡμὰ; ἁγία 
ἐχκλησία , ἡ µετριόφη ἡμών, ουνδιασχεφαμέ. PETE 
«τὴ περὶ αυτήν бүх коё ἱερὰ συνόδου, ἐπειδή χαφεί- 


. δομεν τὴν προκειµἑνήν πνευματικὴν Ινωσιν ἀναγκαίω 


ἐναπαιτοήμένην-ἐκ τὴ πολιτικὴ ἐνώσεω , οὐχ ἦττον 
δὲ καὶ πρέπουσαν x«i λυσιτιλούσαν ιονευματικὠ;, διὰ 
ταύτα ἀποδεξάμενοι ευχαρίστω τἠν αἰτησιν ὦ εὐ- 
λογον ὑπάρχουσαν кої δικαίαν καὶ cuv^ó-ucav TỌ 
ὀφειλτμένω ὑφ' ἡμών σπουδαζομένφ eUMTE καὶ εὐ- 
διοικἠτφ тфу ἐπί μέρου ἐχχλησιὼν καὶ: παροικιῶν 
τὴ KAIK ἡ[ά μεγάλη; τοὐΧριστού ἐκχλησία Λέγνωμεν 
κοινἠ ἐκχωρη»ήναι τὰ χώρα ταύτα καὶ σ.Λαφἀήναι 
хі ἐνωίηἴνα: rrj ἱερωτάτή μητροπόλι Οὐγγροβλαχία 
χα: συνδεθήναι ταύτη Xi διατελεὶν cuvnupévo aut 
διὰ mavr Αδιαιρέτω xai Αδἰασπάστω; xoi λέγεσ»αι 
χα πωά πάντων γινώακεσθαι ὑποχειμένα ФбтЙ! 


SYNODUS CONSTANTINOPOUTANA, 187» hbeenbrn 6/17 ' 


» 


xai ἐξουσιάζεσθαι опо τε τού A" καὶ яру è ітгито. 


рптрополтфу αὐτή ἁκωλύτω ! ἀναμφισβητήτω;: 
ἐπὶ δὲ τούτοι; διέγνωσται τὰ; ἐν τα!; χώραι .ταύται; 
cuyxexpornuéva ὀρθοδόξου; ἑλληνικὰ; κοινότητα μή 
στερηθήνα: rov ἠδη χεκτημένων αὐτα!; δικαιωμάτων 
γού, διέπειν καθ’ ἑαυτὰ; rà ἱερὰ Aurov ἐχχλησία; 


en 
ЖЕЕ E 


ἱερώιατο 'ὑμήἠτρδπολίτη Οὐγγβοβλαχία , Αγαπητὀ ἐν a βλελὶελ' тў διατελοὐσή ὑπὸ rrjv ὠεεετάτην φνευματι- 


κἠάἁ Ιπἀευριαρχίαν τού καθ’ ἡμά; ἁγιεετάτου, Αειοστο- 
λιχού χεΑ ρἰκουμενιχού τή . βασιλελύση Κεενστφν- 
τενουπόλάω θρόνου, xai συνηρμοσμέναι αὐτή Αναφαι- 
ρέιω yew ἀναποσπέστω , διαΧυβιρνώμεναι тў πνευ- 
ματιχἠ φροντἰδῖ xoi ἐπιστασίφ roO μητροπολίτου αὖ- 
тїї, ἔχοντ ёп’ ἀβεία καταστήσει ποιμένα πνευ- 
ματιχὸν τοῦ. ἐν εἰὐτεέά λογικού ποιμνίου, ófnyoOvra 
τούτο pai νομὲ , αωτηρίου :: οἱ δὲ. χριστιανοὶ TOV 
χωρφν τούτων Ίχουσι γινώσχριν ἀπὸ ToU vüv τὸν. 
ἱερώιατον ' μητροπολίτην Οὐγγροβλλία ἀνωτερον 
πνευματικὀν αυτών ἀρχηγὸν кр! προστάτην χα! μνημο- 
νεύειν TOU κανονικού αὐτού ὀνόματο ἡ TOU ÙK αὐτοὐ 
χα»-.σταµένου ἐπισκόπου' ἐν πἆσαι Tai ἱεραὶ τελε- 
Toi καὶ ἀχολουδίαι - δφείλει δὲ ὃ ἱρώτατο  unrpo- 
πολίτη Οὐγγροβλαχία xai è ὑπ’ αὐτοῦ διοριζόμενο 
ἐπίσχοπο, ὦ ἠδη διείληπται, προσφἑρεσίέαι ἐπί тшу 
ειρηµένων dpiHóóEgv ἑλληνιχὼν κοινοτήτων. "Ὅθεν 
εἰ ἐνδειξιν καὶ Omvekr τὴν Ασφάλειαν ἐγένετο καὶ 
ἡ παρούσα πατριαρχικἠ ἡμών "αἱ συνοδικἠ πβάξι , 
καταστρωδείσα κἀν TQ ἱερφ κὠδικι τή 
ἁγία τού Χριστού μεγάλη ἐχκλησία . 
Ἐν Ίτει σωτηρἰφ χιλιοστφ ὀχτακοαιοστφ ἑβδομη- 
νκοστφ ἐννάτφ κατὰ μήνα δεκέμβριον, ἐπινεμήσεω; η'. 
ἡ ὃ Κωνσταντινουπόλεω ἐν Χριστφ ἀγαπητὸ 


ко» ἡμὰ; 


ἁδελφό;. 
ne 
ἁδελφό;. 
ἡ 4 Νικομήδεια; Φιλόθεο; ἐν Χριστού Αγαπητὸδ 


péoou Αγαθάγγελο; ἐν Χριρτφ ἀγαπητὸ; 


xai τὰ 'ἐχπαιδευτιχὰ καταστήματα xoi διαχειρἰζεσθηε/ Αδελφό . 


τὰ τούτων πράγματα ιδιατέρω , Αλλά φυλάττεσθαι: 
τούτα αὐταὶ ἀνιπηρέαστα, ὦ τούτο γίνεται χα! ἐπὶ 
TOV Αλλαχόύ -τἠ; θεοσώστου ηγεμονία; τοιούτων KOIVO- 
τήτων. 

Τούτου δὲ veka xai νγράρονττ ἀποφαινόμεθα ἐν 
бүр πνεύματι μετά тоу περὶ ἡμά ἱερωτάτων µητρο- 
πολιτῶν той χαθ:᾿ rui ἁγιωτάτου ἁποστολιχού xai 
οικουμενικού φρένου τών ἐν ἁγίφ πνεύματι ἀγαπητῶν 
ἡμίν ἁδελφών xai συλλειτουργὠν, iva αἱ тёш ὑπὸ 
τὴν ἁγιωτάτην μητρόπολιν Δρύστρα πνευματικὠ 
διατελούσαι, ёп’ ἐσχατων δὲ тў θεοστηρἰχτφ dpBodò p 
ἡγέμονίφ τὴ ᾿Ρωμανία πολιτικὠ ἑνωθείσαι! χώροι 
ἀποκαλούμεναι συλλήβδην Δόβρουτσα, oio! xoi doo: 
αὐταί εισιν, ἀπδ той νυν xai «: τὸ ἑξή; ὑπάρχωσι 
Ισυνηνωμέναι τέλεον тї ἁγιωτάτη μητροπόλι Οὐγγρο- 


3 


f ὃ Χαλκηδόνο; Καλλίνικο; ἐν Χριστφ ἀγαπητὸ; 
ἀδτλφὸ . 

+ ò Δέρκων Ιωακείμ ἐν Χριστφ ἀγαπητδ ἁδτλφό . 

ἡ ὃ Νεοκαισαρεία; Ιερόθεο ἐν Χριστφ ἀγαπητὸ 
ἀδτλφὸ . 

ἡ ὃ Σμύρνη Μελέτιο ἐν Χριστφ ἀγαπητδ GÔTAPO . 

+ 6 Μηθύμνη; Παΐσιο; ἐν Χριστφ ἀγαπητδ ἁδτλφό . 

f ὁ Ίμβρου Νικηφόρο; ἐνΧριστφ ἀγαπητὸ; Αδενφὀ;. 

+ 4 Πρεσπὠν. Μελέτιο ἐνΧριστφ ἀγαπητὸ; ἁδελφό;. 

ἡ ô Δημητριάδο Γρηγόριο ἐν Χριστφ ἀγαπητὸ; 
ἁδελ-φύο . 

ἡ ὃ Φαναριοφερσάλων Κωνστάντιο ἐν Χριστφ 
ἁδελφό;. 

ἡ è Κώου Κύριλλο ἐν Χριστφ ἀγάπητδ; αδελφό . 


METROPO1JTA .BUCHARE3TEN8IS PATRIa RVHAE CONSTANTINOIOLIT.ANO 
1880 αρήϊϊε 4 16. 


Βουκουρέστιον, 4 Απριλίου 18B0. 


Παναγιώτατε δέσποτα. v 

Ἰέφειλον ν' ἀποκριθώ ταχύτερον-εἰ rrjv ἐπιστολήν 
Tr); ὑμετέρα θειοτάτη παναγιότητο , τὴν Αφορώααν 
εἰ Trjv υποταγήν τὴ ἐν Δοβρούτση ἐκκλησία . Н Bpa- 
δύτη προήλθεν ἐκ τούτου, βέλων νὰ συνεννοηθώ 
μετὰ τών πανιερωτάτων μελών TÅ Kow»' ἡμά .iepà 
συνόδου ἐπί τῶν ζητημάτων, diva ἡ ὑμετέρα θειο- 
τάτη παναγιότη ἰΗγει ἐν rr] εἰρημένη ἐπιστολή, δὲν 
ἠϊυνά|θην νὰ πράξω τούτο εἰ yr! χρόνου προϊόντο ) 
ἁττ бї τὴ ἱερὰ συνόδου, χατὰ τὸν ópyavikóv νόμον 
τὴ καθ' nua ἐχχλησία xai συνφδά Toi ιεροὶ; κα- 
νόσι, συνερχαμένη τακτικὠ TÖ μετόπωρον μόνον xai 
τὸ ap. Νύν ойу περιελθὠν εἰ Λθέσιν ToU ἐχπληρώσαι 
τὸ ἐν λόγφ καθήκον, σπεύδω Prw ἐχφράσω бшу 
εὐσεβάστω; xai ἐν εἰλιχρινείφ' тї ἐμὰ εὐχαριστία 
εὐμενείφ, μεθ' ἠοτινο ἡ τε ὑμετέρα θειοτάτη 
παναγιότη xai πάντα τὰ πανιερώτατα µέλη TÅ ἱερὰ 
συνόδου τὴ μεγάλη ἐχχλησία ἀπεδέχθητε τὴν ἡμε- 
τέραν αἴτησιν καὶ ἀνεγνωρίσατε TV χροσκδλλησιν 
тї; ἐκκλησία τή Δοβρούτση; εἰ rrjv καθ᾽ ἡμὰ ἐκ- 
χλησίαν, ἁούθ' ὅπερ rjv φυσική συνέπεια τὴ Osip 


D 


««окіф. ἐπιτελεσίηἰσή πολιτική ἐνώσεω . 


βεβαία ἡ ὑμετέρα «ειοτάτη παναγιότη ὅτι 
ἐκχλίλία 0; 


Ἑστω 
η κα» 
ἐχει δυνάμεω; Θὰ προσπαθήση 
Ίνα ur ἐκ τὴ μεταβολή ταύτη παραβλαβώσι τὸ 
παράπαν τὰ πνευματικὰ συμφέροντα тоу τὴ Δοβρουτ- 
ση κατοίκων, περιποιουµένη αὐτὰ διὰ τὴ αὐτή; TA- 
TpiKrj μερίμνη, οἷα καὶ πρώην Απήλαυον. Αλλά 
T εὐκαιρία ταύτη δράττομαι ὀπω prj παρέλθω ἐν 
σιωπή δύο θέµατα Ακροσφαλἠ, Arivp ἡ μὲν ὑμετέρα 
θειοτάτη παναγιότη θίγει ὦ ἐν παρὀδφ, ἡ δὲ καθ 
ἡμὰ ὀρθόδοξο βωμουνικἠ ἐκκλησία. περὶ πολλου 
ποιείται imo εὐχρινήσή Ανἀάγούσα εἰ Trjv προση- 
κουσαν Αξίαν 

Ἡ ὑμετέρα θειοτάκη χβνβγιότη; ἐπιστέλλει ἡμὶν 
ὅτι ὁ κατὰ τἠν Δόβρουτσαν ὀρθόβοξο κλήρο δφείλε: 
м ἀπέχη ἐπδ πάση; ἐχκλησιαστική ἐπικοινωνία μετά 
τού ke! σχισματικοὐ βουλγαρικοὐ κλήρου, ζητεί δὲ 
παρ’ ἡμών ὅπω бону ἐπί τούτφ τὰ προσηκούσα; 
δδηγία. Bapà τἠν ἡμετέραν Λίλησιν περιερχόµεθα 
εἰ τἠν Ανάγκην τού v' Αποχριθώμεν rrj ὑμετέρφ θειο- 
TTÀ παναγιότητἰ ὅτι, Αγνοούντε тоу βουλγάρου 
παραβάντδλ δογµατικὀν τινα βρον, οὐ ένεκα νὰ προ- 
xüyi εὐλόγω βἠξί τι μιταξύ τούτων xai τὴ TOv 


« 


«39 


'"Pottóóvasv ἱρθοδόξου ἐχχλησία 
νὰ Ayp^of00uxv τὴ uM/rn ἐκείνη, καθ' ὁσον på- 
λιστα οἰ'χεττὰ τὴν AófppovOoav Βούλγαροι, Αποσπεε- 
σθέντα «ν' ἡ τλο δήποτε Αλλη Αρχή ,, τὸ yn.vOv 
. ÉXOV πολιτιχὠ μὲν ёісіу ὑπήκοοι τοὺ ÿouffouvtxeO 
χρΑτδυ , ἐχχλησιεβτιχώ δ! ὑπάγοντεα ὑπὸ τὴν δι- 
καιοδοσἰκν δρθοβὀόξου ἐἰΗσπόπου χἀἰ ἐχουαν Απολύ- 
τω τήν αὐτὴν κἰστιν, βίαν «al σύμκαβα ἡ ὀρθόδοξο 


Δεύτερον BÈ% «περ θβωρούμεν καθήκον ἡμέτερον 
Ίνα pr παρασιωπἠσώμεν, ἐστίν ἠφβάσι , ἡ χρήσιν 
ποιείται. ἡ ὑμετέρα θεεοτεήη παναγιότη περί тї 
Uli ἡμΑ βωμουνιχἠ 'ἐχχλησία, öm гүӨ«у*бї*т«Ає! 
ὑπὸ τήν ἐπικυριαρχίαν τού πανετγιωτείτου Αποστολι- 
хоу Kai o!«oup«vixoù θρόνου. Διὰ τὴ νέα «at Aou- 
νήθου piv φράσεω ταύτη , τούτο μὲν φαἰνπαιύπο-. 
δἠλουμένη διάθεσι τού prj Αναγνωρίζελν τὴν πλήρη 
Ανεξαρτησίαν τὴ ἠἡμετίρα ἐχχλησία , τούτο δὲ TÙOI 
τι ερὸ τὸ εἰσαγάγεἰίν. «i тоб κόλπου τή δρθοδόὸ- 
toU ἐχχλησία Αρχἠν τινὰ πΑντη ξένην πρὸ τὸ πντθµ« 
αὐτή , rrjv Αρχἠν δήλον iri τὴ Απολυταρχία , ἠ” οἱ 
προπΑτοχοι rj ὀμπέρα θτιοτΑτη παναγιότητο Χ«τι- 
πολέμηοαν Αλλοττ б" ἰσχυρφ ἐπιχτιρημΑτνν' xoi 
λίαν ÉTTITUX& . AvAyxn λοιπὀν ἡμὶν νὰ ἐπαναλΑβπ- 
urv rrj üp*rip^i θτιοτΑτη παναγιότητι ὅτι ἡ Λ«μουνιχή 
- ἐχχλησία, xai τοι lxi πΑααν rrjv. χολήν θἐέληαιν τοῦ 
. διατηρτὶν, παρά rrjv Λογματιχἠν ἑνότητα, ἦτι αυνΑπττι 

αὐτήν συμπάση TÅ ὀρθοδὸ ip ἐχχληοίφ, xai δοσμού 
от<уВ>тАтп Αγάπη ΟΤΑ Top παναγιιντΑτου οἰχουμχ- 
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«M 


Αβυνατούμεν ὅλω ενικοὺ θρὀνου, οὐχ ἧττον χϊθήκον iapôv ἐπιβάλλατ«ι 


«6«ἡ тб ὑ«Ἔραβπ«ζεσθ-ι τὴν (ἐναμλήρεστον «θτἠ Avo- 
ξαρτησίαν — Ti vOv padiota)jiai ἀνεηεφιιψητήσιμο 
ὑπὸ κἀσα τὰ Hoy*1 κατέστη — καὶ Αναγνωρίζειν 
ebv πάσαι TM ὀρθοβόξοε ἐχχλησίευ 
6 μὀνην' ὑπερτάτην κεφαλήν бїтї т«у Αρχιποίμενα 
χεκ κύριον ἠμώι"Τησοῦν Χριστὸν. TO if' ἡμίν, ἰχε- 
τεὐομενἈάκεινώ TV ὑμττέρβν θτιοτΑτην καναγιὀ.τητα 
iva иг καρέχη τή” δεδοχιμεηµένην αὐτὴ φρόνησιν 
xi»i σοφίαν χρήσιμον ιοιαύται .bifoMoeinv, oAfnp 
ζημίαν μόνον προξενούσι τή ὀρθόβόξφ ἐχκλησίφ, οὐβὲ 
νὰ ἐπαχάύη тшу ὀμσγενὼν ἐχείνων, οἰτινε протрё- 
χονται pi шоо «ατὰ тоу διαφόρων Αλλβν ἐθνοτή- 
των, TOV OUVXPOTOUOWV Trjv ὀρθόδολον ἐκχλησίαν. . 
"Αρκεί ἡμὶν тб πονηρόν τὠνήμερὠν Αρκούντω ἡ 
δρθοδοξία Вт3^ГВ**^ хєх ἠλαττ»»μένη oTi- μὴ õi- 
бону ἡμεί -véx Αφορμὲ διαιρέσεεε χα! σμιχρύνσεω . 

Τελευτὠν'παρακαλὠ εὐσεβάστω τἠν ὑμετέραν θειο- 
τάτην πβν«γιότητ« ὁπω μὴ ἐχλάβη той ἐμοδ ταπει- 
voi» λόγου «1 μή ὦ ἰΙχφρβοιν ἡ διβτρἐφβ διχχβοό 
ἐπιθυμία τού βλέπειπάσα τὰ Ορθοδόξου ἐχχλη- 
сіх , ἐν δεσμφ ειλικρινοὐ xa! Αληθοὐ Αγάπη πρὸ 
Αλλήλα , Iva οὕτω πβ rj ἐχχλησία, διατελούσα ἠνω- 
μένη καὶ ισχυρά ἐν rrj ἑνώσβι,. δύνηται. ἐχπληρούν rrjv 
θείαν αὐτή ἐντολήν. 

τὴ Uperipa θειοτάτη 
θεράπων. È 5 
"СО Αρχιεπίσκοπο μητροπολίτη Οὐγγροβλαχία , 

πρὀεδρο Ῥωμανία . 


«ὑτοκ«φάλοι 


παναγιότητο  TÜTTEIVO 


SYNODUS CO NSTANTINO POUTANA 


* qu* tmbaticium seu vecügal a presbyteria pro adepto gradu solvendum tollitur 


1880 menae ianuario. 


Ἐμβατίχιον. oivo ἐμπατίχιον apud Graecoo reoen- 
tiorea dicitur honorarium qupd a preobyteri» ceterisque 
clericalia ordinia pro adepto gradu ac inita et ob- 
tenta dignitate praeaulibua penditur. Cum enim 
praeaulea in ipaa ordinatione nulloa acciperent aut 
exigerent nummoa, ne aacroa canonea violare vi- 
derentur, inatallationie eeu ingreaaua in dignitatem 
nomine exigere aolebant. Hoc palliatae aimoniae 
genua tolli iuaait conventua nationalia a Graecia 
habitua anno 1860, ut in'tomo XL, col. 559 D, cui- 
que volenti videre eat. Quia vero in urbe regia 
non iam antiatee ipae, aed delecti viri aingularum 
parochiarum negotiia expediendia praepoaiti in per- 
cipiendum a preabyteria oeteriaque clerfoia huiua- 
modi tributum inaiatebant, loachijn patriarcha, re 
cum ancra aynodo et conailio mixto qui dicitur 
mature perpensa, penitus et expreaae illud abro- 
gavit et revocavit, atque eiua loco annuum vectigal 
a aingulia fidelium familiis solvi voluit et mandavit, 
edito mandato quod hic subiicimua. 


f Ἰωαχιίμ ἐλέφ BaoO Αρχιπἰαχᾶπο Κννσταν- 
τινουπόλιμη , νέα 'Ρώμη,, xai οἰχιυμννιχδ πατρι- 
nyxii- 

f Εντιμότατοι χληριχοἰτἠ Χαθ’ ἡμΑ roO Χριστού 
uxyAàn , éxxAnoia , xai χὐλαβέατατοι ixpri , xai 
ὁσιώτατοι (ιροµόναχοι, οἱ ψάλλοντα ἐν тої йрої 
ἐχχλησίαι тў Πόλκο , той ΓαλατΑ χαἰλτοοΟ χαθ 


"pA Καταστένου, χα! λοιποὶ ΑπαξΑπανη ιὐλογημίνοι 
χριστιανοί, τέχνα ἐν xupio nuov Αγαπητάἁ- χάρι «Γη 
ὑμίν xai Ἱρήνη παρά θ«09. 

Καίτοι «ατΑ τὸ ια' Αρθρον той π«ρ! πατριαρχι- 
xov xai Αρχιχρατιχώὠν ἐπιχορηγήσίων Χανονισμού! 
πρὸ Toi λοιποὶ διχαιώμασιν, Ατινα ἐλάμβανον mpò- 
τχρον κανονικὠ οἱ Арукр!ї , καταργοΟνται δλοτιλὀ 


> Vide teas. XL, ooL S»D. 


xai τὰ ἐμ.ιατοίχια, Апб δὲ τὴ ἐφαρμογή тоу ἐν 
ÉVXPYXI 1 κανονισμών τὸ οἰχουμανιχὸν πατριαρχνίον 
xai Απαντι оі Αρχιρ«Ι συνβμορφώθησαν πρὸ τὸν 
νόμον τούτον, -© ἐσχόπβι τἠν ἠθιχήν xai υλικήν 
Ανύψοσιν той χαθ᾽ ἡμΑ évopiaxoù πλίθου Απὸ rrj 
Αθλιότητο , «і йу «ix» χαταντήσχι, βιὰ τὴ Απαλ- 
λαγή αὐτοῦ Anó тў Ληθιση βαρχία χα! max- 
θοὐ φορολογία. АЛА ὅμ» οὐχ οἰβαμιν ὅπω ἐξ- 
αχολουθνἰ δκνχργοὔμχνον ἐν rai ἐνορίαι τὴ πρ-- 
τνυούση χα! τών προαστίων τὸ ἐχνομον σύστημα, 
καθ’ ὃ τὰ ταμχία тоу iBpov ἐχχλησιών ἡ тоу ἐνορια- 
xov σχολὠν λαμβάνουσιν ἐτησίώ σημαντικὰ χα! 
υπἐρογκα ποσά Aóyn* ἐμβατοιχίου παρά τών проїсто- 
μένων ἰχρέ»ν, ὅπω Αποχατασταθώσιν ἑν θὲσἛ«ι, xoi 
ὅπω ἰχανοποιήσωσι τὰ ὑπιρβολιχὰ Απαιτήσει ἐνίων 
ἐφαροχπιτροπών, καταφιύγουσιν Ві δάνβια ἐπί τόχφ 
Bapxi, Ακολούθω δὲ οὐτ- ταύτα δύναντβη Iva Απο 
τίσωσιν βὐχερὠ διὰ τὸ γλίσχρον тшу προσόδων aù- 
TOV, A (ἰσπράττρυσι δίκην ἐπαιτών, οὐτε τὰ Απολύ- 
του Χαθημιριάἁ αὐτῶν Ανάγχα Ίνα Απαντήσνισι, 
xai xarà συνίπιιαν διάγουσι βίαν Αβίωτον xai μεστὸν 
ταλαιπωριὼν xoi κακουχιών, xoi TÖ χειριστήν, καθὶ- 
στανται χλεύη μὲν xai ἐμπαιγμού ὑιεόθεσι παρὰ 
τοὶ Αλλοι συνοίχοι Ίθνεσι, πβριφρονούνται δὲ χα! 
παρ' αὐτῶν тоу «ὑστβών χα! δρθοδόξων χριστιανών 
xai πνευματικών αὐτῶν τέκνων, ἐνφ τοὐναντίον Ιδει 
Ίνα Απολαύωσιν ὦ λειτουργοἰ тоу ὑψίστου σ«βασμού 
καὶ ὑπολήψιω παρά mAGIV ἑν y£v« Toi ἐντυγχὰ- 
νουσιν αὐτοὶ. Trjv τοιαύτην TOV ιερέων τὴ πρω- 
τευούση καὶ тфу προαστείων χατάστοασιν βαρέω 
πάντοτε γέροντε , Апӧ δὲ τὴ εἰ; τὸν Αγιώτατον ol- 
KOUHEVIKOV θρόνον Osip ἐλέει Αποχαταστάσιω ἡμών 
βεταξύ тоу χυριωτέρων ἡμών μελημάτων IXOVTE τὴν 
πρὀρριζον -αὐτή θεραπείαν, μή ανεχόμενοι δὲ ὅλω 
τὴν παράνομον καὶ καταχρηστικήν ἐξαχολούθησιν тоу 
ἐμβατοιχίων, ἐξ Av κυρίω πηγάζει ἡ тшу ιερέων 
δυστυχία, σκεψάμενοι μετὰ тоу пері ἠμΑ δύο ow- 


F3f> 


μάτων, τὴ w Αγία καὶ lap*C συνόδου yai «В лгу 
ficu διαρκοὐ ἐφνιχσύ μικτού συμβουλίου, ὠρέμαο καὶ 
ἐμβριφὼ ёкі τὴ σπουδαία Айс iiuMwt, 
ἀπχηηνάμαφα κοινἠ tip talaieytA v iffieneaitu 
χατάργησιν. Ἐπωδή δὲ συνήδω то ταμ«(α TAV ἐχ- 
χλησιὰν ἐχλήρ vov τὴν Αρισμένην πατριαρχικἠν ἐπι- 
χορήγησιν ATÒ τὴ к οσὀδιυ ταύτιωτΑν ἐμβατοιχίων, 
ἡ ἐχρήύίμωω μὲν ‘Атр «pò συντήρησε TAV ἐνορια- 
κὠν σχολών, τὰ M Tapata тоу ἐχχλησιών ἐπχβαρύ- 
veVxo Αδίκω ВА τὴ πληβίϊμὴ; τὴ ἐπιχορηγήσΑΚ, 


ἐνφ ypéo ἐστίν ἑκάστου χριστιανοί ««τοίχου ἐνταύφα 
iv Κωνσταντινουκόλω Γνα πληρδνη τι ἑτησίω крб 
συντήρησιν τού πν«υματιχού «Отоо Αρχηγού, 6x*p 


αυνίβι πρὸ τ« τὸ πν«ύμα той «' ώρβρου τού π«ρ 
ἐπιχερηγήσιων κανονισμού, χαφορίζσντο ὅπω ἡ (i 

τὴν πρωτ ὑουσαν Αναλσγήσαλβ πατριαρχική ἐπιχορή- 
vno! ΙΧ γροσίων ἑκατδν τριάκοντα χιλιάδων χορη- 
γήται порі тоу χριστιανών κατοίκων «ὑτή дой πρὸ 

τὰ ἐπὶ τὴ βάσω τού κανονισμού τούτου ἀπὸ TI ἐφαρ-: 
μογἠ αὐτοῦ ἐνιργούμινα ἐν ἁπάσχι Toi ἐπαρχίαι 

too οἰχουμ«νιχοΟ Φρένου, kao "7 ἡ «i; ÉKAOTOV TOV 
ἀρχιιρέων δρισφτίσα ἐπιχορήγησι κληρόνιται κατ' 
αναλογίαν порі TAV ἐπαρχιωτῶν αὐτοῦ χριστιανών, 
ἐσχ(ψάμ«φα δμοίω xa! парі той τρόπου τὴ Απαλ- 
λαγή TAV ἐκχλησιαστιχών ταμ«ίων ἀπδ той Adikou 
τούτου βάρου - ἐγνωμχν Si κοινἠ «ὐλογον χα! δίκαιον 
tr.^i b, πληρωμή τή (i ἑκάστην ἐνιρίἀν ὑπά κοινή 

συνιλιύσιω ἐνοριαχΑν Αντιπροσώπων SpiolHion ma- 
τριαρχικἠ ἐπιχορηγήσ«ω ἐπιβληφἠ roi χατοίχοι 

ἐνορίται χριστιανοὐ διαιρουμίνοι, κλἠν TAV απόρων, 
«; Tlocapa TE-1 , χορηγούσα ἐτησίω (і τὰ ταµοία 
τῶν ἐνοριαχΑν αὐτῶν ἐχχλησιών, δυνἀμέι ταχτικὠν 
διπλοτύπων ἁποβχίξτων, Ανά (ἰκοσι, βχχαπέντχ, δέκα, 
xai пімт( γρδσια, Av τὰ π(ρἰσσ«υµα ἐσται (i ύφαλο 


τή; ἐνορία. Trjv Απόφασιν ταύτην χοινοπσιούντι 
πρὸ πάντα той «ὑλογημένου χριστιανού τή; προ»- 
«υούση καὶ TAV κροαστχίων διὰ τὴ παρούση y 


πατριαρχικἠν ἡμΑν Αποδωξιω , ἑνττλλόμιφα xai παρ- 
«γγέλλομιν ἐχχληαιαατιχΑ καὶ παραινοοµον xxi про- 
τρέχομε πατριχΑ ὅπω , γνωρίζοντα ὅτι rà ἐμβατοί- 
xia ΧαταργοΟνται TÉAIOV Апо τὴ 23η προστχού; 
Απριλίου μηνδ xai Αναλογιζόμινοι τὰ ÈX ToO μέτρου 


P 
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rwéteu «ροσγτγνομένβ 


M 
«i πάντα ὠη«λ«ία ἠδιχώ , 
πναυματιχὠ «аё Uo Aci **« πρώτον μὲν Mp«w ἡ 
χωρονομία, б«йт«р«у U «ἐλ᾽υστ» dnutü^K οἱ Upa«« 
ἀπδ τὴ «κωδΑφοδαη «Aro? χρηματικἠ xai ἠφι- 
χἠ χατκπιέσκω καὶ H2ovor δυνηδἠ Гуа ζήσωσιν 
Αξιοπραχώ , xai κτήσονται παρ᾽ ὑμῖν p < Toi 
xo< λαοί τὸν AMxvAprmv:i «β«ομά”, *-< трі» 
Μλουσιν Απχλλαγἠ xA/ тА τχμιία TAV ἐχχλησιών 


συνοί- 


Απὸ Αδίχου καὶ ξένη (i τούτα χορηγία , ἑνΑ ikav 
ἐστιν tva δίδω» ταθτην οἱ χριστιανοί, ἐξ Αν oM& , 
µρονοθµαν, Uxùpxn b μὴ δυνάμίνο ἡ καὶ prj βου- 
λόμανο iva δΑση ἐτησίω Απὸ κἐντα μέχρι «ἰχοσι 
γροσίων, Αναλδγω πρὸ ті xpnporiM αὐτοο µέσα, 
σπαὐσητ» Гуа συρμορφω]Γἠττ ἐν πναύματι χριστιανικἠ 
ιὑπιφίία xai Αφοσιώση:; πρὸ тїн Απδφασιν ταὐ- 
την. i ἐχτέλκιν δὲ καὶ ἐφαρμογήν αὐτὴ προτρέ- 
XOME ToU χριστιανού ἐχίστη ἑνορία Γνα συνέλφηττ 
ἐν κοινἠ ἑνοριαχή συνἱλἰύσε καὶ καταγράψαντι TA 
ἐν αὐτή οἰχογεαία ΑΧρΙβΑ , χατατάξητχ αὐτὰ , πλήν 
TAV Απόρων, ἐν χάση (ὑλύτητι, δικαιοσύνη κα’ Ape 
ραληψίμ, «і τὲσσχρα τἀξ«ι, Αν ἡ μὲν πρώτη Φέλ«: 
πληρύνω ἐτησιω τὸ ταμ]]ον τὴ ἐκκλησία λδγιρ 
πατριαρχική ἐπιχορηλσκω  ypóoia (Γχοσιν, ἡ δὲ δ«υ- 
τέρα δ(χαχἐντί, ἡ τρίτη ó£ya кої ἡ τατάρτη πέντ«- 
ἐξ шу μ«τὶ τήν «i τὸ ἐφνικὸν ταμαίσν ἁπόδοσιν τού 
ὠρισμένου KA τἠν πατριαρχικήν ἐπιχορήγησιν ποσού, 
τὸ κιρλστυμα, ὦ (ἰρηται, Φίλοι χρισιμ»ύσ«ι πρὸ Φ«ρ«- 
π«ίαν τὠν»ἑλοριαχΑν ΑναγχΑν. Ἡ «ἰσπραξι TAV χρη- 
μάτων TOÙTAV Ανατιφτται «i ἐπιτροπήν συγχιιμένην ἐν 
ἐχίστη évopin ὑπὸ τού προισταμίνου τή ἐχχλησία , τού 
προέδρου rj ἐκχλησιαστιχή ἐπιτροπή xai τού poux- 
TÓpn, παρ᾽ àv Φὲέλουσιν «ἰσφαι προσ.υπογ«γραμμέναι 
xai αἱ διδίμιναι Απέναντι rj πληρωμή διπλότυποι 
Amoó«i&i . πωδή δὲ ἑνδέχτται Γνα ὑπάρξωσι xai 
τιν« δυστροπούνη χα! Αρνούμτνοι rrjv Απδτισ.ν τού 
Ανχλογήσοντο αὐτοὶ OHIXPOU ποσού, rj συνέλίυσιζ 
TAV δύο σωμάτων Απχηήνατο Γνα ἐπιβάλλωνται XATA 
TAv τοιούτων αἱ Ανήχουσαι ἐχχλησιαστιχαί mor,ai. 
Ἡ δὲ той Φ«οὐ χάρι xai τὸ Απωρον (o «in peti 
πάντων ÜpAv. 


«І 


1881, £v μην! iavouapiy, i*vórxr:Ov0; n- 


SYNODUS CONSTANTINOPOLITANA 


a qurconventio cum imperatore Auatriae inita circa hierarchiam in Bosnia et Herzegovina 


3 constituendam confirmatur 
1880 martii 28.. 


Cum poat foedua Berolini 
atalua in provinciia Boanienai et .Henogovinonai 
imnratatua fuiaaet. Fraociacua looephua Auatriae 
imperator et Hungarian rex cum patriarcha Con-d 
«tantinopolitano egit, opportunum -roputana, ena 
religionia orthodoxae aeu orientalia in iia provinciia 
ad eam formam adducere, quae novae rerum publi- 
carum I conditioni melina reoponderet et auatriaco 
gubernio prodeaaet, quin vinculum quo gentea illae 
eccleeiae ConatantinapoHtanae edetriagebanter pror- 
aua abrumperetur. Hac de cauaa nova eocleaiaatica 


initum* reijublicae 


provincia orthodoxa in ea Illyrici parte oonatituta 
eat, ad normam oonventionia mox exhibendae. Tex- 
turn deeumpaimua ex opero publica auctoritate 
edito cui titulua fiernoaiiMp dar fSr Βοηύη 

dû Utrexfotüta trUunnn Gtutet, Ftrordxanpea 
«md Λοτωαϊωνώααρ”», 1878-1880, 1. Band, all- 
gemeiner Theil: Politiaehe Verwaltung. Zutn amt- 
licheo Oebfauehe, Wien, 1880, aua der kaiaerlicb- 
kCnigliohen Hof- und Staatadruokerei, gr. in-8*. 
89J p, p. 322-25. 


Drelaratwm du 6AxnwiAacà-» Fxiriarek«« т Cmutmtinop»l eem 28. Jtfdra 1880, bxtnfnd dit prori- 
uri^du RtgduHf der Vtridhuut der frieekieeh-orintel^hin Km iit ù Beutieu. 


A. la auite de ia tranamiaaion de | adminiatratioa 
politique dea provincea de Boante et 3'Henégovine 
au gouvernement ^e aa mgjeoM impériale et royale 
apootolique, l'etnpereur d'Autriche et roi de Hongrie, 
lea deux partie- étant tombée* d'aeoord aer cer- 
tainea diapoaitiona A prendre M vue de régler 
provisoirement lea relatione dec diocée^a orthodoxae 
de Boanie, d Eraek et de Svornik, eituée done Im 
ditee provincea, avec: l'autorité eupréme de notre 


In Folge der Uebertragung der Adminiatration 
der Provinaen Boenion und Hercegovina an die 
Regierung Seiner kaieerliehon und kfinigliphan «po- 
atoliachen NgjMtAt dee Kaiaeru von OMterreich 
und KSniga von Uagarn haben aieh beide Theile 
ttber gewMoe VertUgungen geoinigt, welche in Ab- 
aicht auf dio provieoriaehe Regelung der Be- 
aiehungon der orthodoxes DiAoeaen von Boanioa, 
der Hercegovina und Zvomik m ihrem obarxten 


1—1 Ji 


MT 


Mist eiègo ^patriareal aeeméaiquo at apaato$qM 
dont ib raH wt: ie gawranaaM-* do aa aa^eaté 
impériale at rayale apeatoHqae par reatrmahs 4a 
eM exeeUenee iaarayi extraordiaaire at mrtrtSre 
pUaipilsatisire de aa majesté b eerie rille, mee- 
riear la eemrt Dababy, aoaa aoumit à aeae at aa 
aaiat synode, préaidé par aoaa, lea prepoaMeaa 
suivantes daaa sept articles: 


1. Loo évdquoe de l'égliao orthodoxo actuollo- 


neat ea fonction ea Boeaia ot ea Heradgoriae 
coat confirmée ot maiatenua daaa lea sièges épi- 
scopaux qu'ils oocupent. 

П. Ea eas de vaoaaoe dun dee troie aibgee 
métropolitaine ea Boonie ot an Horuégoviae aa 
majesté impériale ot royale apostolique nommera 
le nouveau métropolitain an siège devenu vacant, 
aprés avoir communiqué au patriarcat cecuménique 
le nom de son candidat 'роиг que lee formalités 
canoniques puissent étre remplies. Dana le oaa oü 
M candidat ne aérait paa connu par le patriarcat, 
cette comMnioation sers accompagnée d'un oerti- 
fient de l'évéque orthodoxe dont reléve oe candidat, 
certificat prouvant eon aptitude canonique pour 
éfire encré évéque. 


πι. S'il eet constaté qu'un dee troie métro- 
politaine mentionnée a traasgroasé see devoirs, ooit 
envers l'autorité civile, voit envers l'autorité ecclé- 
siastique. ooit envere ses ouailles, ea destitution 
aura lieu d'aprèe le mode de procéder qui a été 
établi pour la nomination. 

IV. Lee nouveaux métropolitains nommés par 
sa majesté impériale et royale apostolique seront 
sacrée conformément aux principes établie par la 
loi canonique de l'église orthodoxe orientale. 


V. Lee évéques de l'église orthodoxe dee pro- 
vinces de Bosnie et d'Herségovine mentionneront 
le nom du patriarche oecuménique dans lee céré- 
Wifiouiee et offices divins selon l'usage canonique de 
l’église orthodoxe orientale. По ee procureront la 
sainte iiuile (тугоп) du patriarcat oecuménique. 


v'l. Au lieu de la subvention canonique que 
ces troie diocéses métropolitaine servaient eu patri- 
arche cecuménique, le gouvernement d'Aatricbe- 
Hongrie s'engage h payer à ea sainteté le patri- 
arche Joachim III ia somme de cinquante huit 
mille piastres en or, qui sera versée chaque année 
e la oaime du patriarcat par l'intermédiaire de 
lambassade impériale et, royale b Constantinople. 
Ea dehors de cette annuité «a sainteté le patri- 
arche Joachim III na pourra prétendre b aucun 
autre avantage matériel provenant dee dites pro- 
vinces 


VII. Les évêques des dites provinces ne per- 
cevront é l'avenir aucune redevance, ni taxe de 
leurs ouailles. (Ces redevances seront parques 
dorénavant par le fiae impérial ot royal e l'ex- 
oeption de la quote-part due au patriarcat cecu- 
ménique et dont le paiement ne sera plus exigé. 
Ea revauebo laa dits évéques toucheront de la part 
da fisc impérial at royal un traitement régulier 
dont le montant sera calculé d'aprés' la moyenne 
du rapport annuel dee redevances ^cléaiaatiquee 


qu'ik percevaient jusqu'h présent de leurs ouailles. 
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IMO martM M BM 
a Hirtae, aneeewm beüigea 8tuMe esoce Akameaieobea 
Patriarches^ wehbem ria ragshtrsa, setraMe, sad 
ae bat die Beginsag Barter haiaarBebee and Heig- 
Uabee apeatefaabaa M^eetfit dmb Vermittertag 
dos aeeaeeardeatMabea Oscasdies and bevnUmbeh- 
tigtea Miaiatera Sorter Mqjeetfit ia dinar Btodt, 
Seiaer Bxeelleaa dee Gratae Debeby. ear wad deal 
briUgea Synod, ia weleham wir dea Verrite Mbrea, 
die fblgaadea ia riobeh Ariikert geftnatea Be 
atimmungea rorgaiegt: 

I. Die gegoawfirtig ia Bosnioa wad dor Herce- 
govina fungireadon Bàsebfife der orthodoxea Kirche 
werdea beetfitigt and asf dea biachófliehen Sitxea 
erbalten. welobo aie gegwawfirtig inné habea. 

M. Im Fallo der Eriodigung einee der drei 
Metropolitanritso in Bosnien and der Hercegovina 
wird Seine kaiserliche and kftniglicbe apostolische 
Majestfit don neuen Metropolitan Ouf dem eriedigten 
1 Site erst ernennen, nacbdem er den Neman «einee 

Candidates dem Ókumeniechen Patriarchate behufs 
ErAUung der canoniochea FormalitiUen mitgetheilt 
habea wird. Im Faile, ale dieoor Candidat dem 
Patriarchate nicht bekannt aein colite, vrird dieoe 
Mittheilung von einer Bestttigung des orthodoxen 
Biechofea, dem der Candidat untereteht, Aber die 
canoniache Eignung deceelben, turn Bischofe ge- 
weiht su werden,- begleitet sein. 

HI. Wean ee festgeetellt ist. дааа einer der drei 
geaanaten Metropolitane, sei en gegenfiber der staat- 
lichen oder dor kirchlieheq Behfirde. eei ee gegenfiber 
den Dtóeeeanglfiubigen, seine Pflichten verletat hat. 
vrird seine Aboetxuag nach demeelbenVorgange etatt- 
finden, welcher fttr die Ernennung feetgeeetst wurde. 

IV'. Die von Seiner kaiserlicben nnd kóaiglichea 
apoatoliechen MajestAt ernannten neuen Metropolitan 
-werden nach den durch das oanonieche Recht der 

C orientaliachen ortbodoxen Kirche  feetgestellten 
GrundaAtsen Igeweiht warden. 

V. Die Bisehófe dor orientaliech-orthodoxen 
Kirche in Bosnien und der Hercegovina warden 
den Nomen dee ókumeniechen Patriarches nach 
den canoniochea Gebrfiuchen - der  oriontalioeh- 
ortbodoxen Kirche bei den  Ceremonion und 
Gotteediensten nennen. Sic warden rich daa hei- 
lige Oel (Myron) vom ókumenischen Patriarchate 
verschatfen. 

VI. An Btelle der canonischen Subvention, wdehe 
dieoe drei Metropolitan-DiAceoen dem ókumsnisceen 
Patriarcben leisteten. verpflichtet sich die fieter- 
reichisch-ungarische Regierung, Seiner Heiligkwit 
dem Patriarcben Joachim 11J. dea Betrag voa 
58000 Piaster in Gold su sahlcn, welcher Betrag 
elljAhrlich durch Vermittelung der kaiserlichen und 
k&niglichen Botsehaft in Constantinopol an die 

D PatriarehetacnsM ontrichtet werden wird. Auoer 
dieser Jahrearonta wird Seine Heiligkeit dor Patri- 
arch Joachim III auf keinerlei materiellen Vor- 
theil von Suite dieeer Provinsen Ansprueh machea 
kénnen. 

VI. Die Biachfife der geaanaten Provision 
werden kfinftighin von ihrea DióooeaagUsbigea 
keinerlei Taxon' oder Gebühren einbebse.  Dieae 
Gebflhren werden voa non sa dureh dea kaiser- 
lichen aad kéaiglicbeB Fiscus eingwhoben werden. 
mit Àuaaahme dee dem Skameniophea Patriarchate 
Шакоттапаеп Antbeilee, desaoa Zahlaag nicht mehr 
verlangt warden wird. Dagegeu werden die ge- 
naantea Biaehófe von Seite dea kaieerliebon uad 
kónigliehen Aerars eine regehnfiaaigé Beetalluag 
besiehen, deren Betrag naeh dem nuttieren jfihr- 
licben Ertrfigniaee der bisher voa ihrea GMabigwa 
eingehoboaeu kirohliehea Taxon berechnet war- 
den wird. 


«3M 


Api: Me étude approdsudie dM dispsritisns 
m question et apri- πιάτο délibération, Μπι * oe 
rejet ауес no: cher» frire: st eriHgM:, Im tri: 
Mint: métropoMtaina, mm avoM trouvé Im 4Mm 
propositions pas dérevaatageesM pear І: rigtameat 
provisoire dee relatioM dM diocésM ovAoAoxm 
susmentionnés mm 1« grande église de Constan- 
tinople conformément aux exigaacM d- temps «t 
aux eireonstanoM aetuelies. Bn lm acceptant, m 
conséqeenes, à l'uaanimité des voix de Am cher» 
frères «t oollégnM en Saint-Bsprit, Im tria saint. 
métropolitain- réuni- en synod-, noua noua BommM 
prononcé. eu faxear du maintien -B vigueur dM 
dispositions prie-- d'un commun accord entre im 
deux partie». En méme tempe noue pfions le 
Tout-Puissant quKrégit le monde de protéger et 
de garder aa mqjMté impériale et royale aposto- 
lique l'empereur sain et Muf «ur eon tróne impé- 
rial et royal pour le bien et dan» l'intérét de tou» 
le» peupIM soumis b son sceptre paternel. 

En foi de quoi le préaent acte patriarcal et 
*ynodal fut drerné et enregistré dans le code de 
notre grande église én l'an de notre Seigneur mil 
huit cent quatre-vingt au mois de man. Indict, В. 


Ddetaretion cffieM/ 
à la Uttrt adruodt à ton notUtfet tnontiour It 
cotnto DtAtbf sa doit du 16128 mort 1880. 


11 nous paraît nécessaire, dans le but de com- 
pléter nos déclarations, d'exposer par nm pré- 
sente» que im terme» aptitude canonique-! qui se 
trouvent dans le second article de l'acte indiquent 
que le candidat doit «voir im qualités requiem en 
général par im saints canons et non oellM exigém 
par le réglement de 1860 et preecritM dans le 
premier article du second chapitre dM dits régle- 
menta. Par la clause qui m trouve dans le 
quatrieme article.de l'apte, nous n'avons voulu 
dite, que ce: savoir, que l'évéque nouvellement 
ordonné sera sacré par trois autres évéque» 
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MO 


Mari grindüabar Prtfeng dieeer PrepeaitienM 
and* naab reifliaber BruBgnng mit ssiww tbeaerea 
Bridera aad CnUegea, de: MetropeHtea, babaa 
wir die erwfihatea PrapeaMeaaa ait aiebt uavettbeil- 
haft Hr die previaeriséb- Wagahaag der Beriabaagea 
jaser orthodox* DHc mm anr gvoaaaa Kircbe la 
Coaataatiaopel oriaant ia Geatisapett dm gogoa- 
wfirtigoa. BedfirfeiesM «ad der obwalteodM Vsr- 
kAltaisw. ladem wir dioMIbM aonaob mit Eia- 
helligkeit der Siimmsn unserer lieb* Brider uad 
Collagen im beitigen Geists, dor im Synod ver- 
*ammelten Metropolitan, aanehmea, babaa wir au» 
Hr die Aufreehthaltung der im beideraeitigen Ein- 
vernehmen І getroffeuen Verfogungra ausgMproohea. 
Gleichseitig bittea wir den Alimfiehtigen, welder 
die Welt beberrecht, Seine kaiserliche uad kénig- 
liche apostolisehe Majmlit den Kaiser sum yeile 
and snm Frommen der seinem vfiterlichen Scepter 
unterworfenen Vélker auf seinem kaisprlioheu Uad 
kéaiglicben Throne su sehfitaen und su sebirmen. 

Urkund dessen wutde die gegenwfirtige Patri- 
archal- und Synodalurkunde ausgefortigt und im 
Gesetsbucho unserer gromen Kirche eingetragen im 
Jahre des Herrn 1880 im Monate Min. Indict 8. 


ErUMtmde ürkUrung. 


Um unsere Erklfirungen su erginaen, erscheint 
es uns notbwehdig, durch unser gegeuwArtigM 
Scbreiben su erkliren, dure der Ausdruck „оапо- 
nische Eignung" im Artjkel II dimes ActenstückM 
dshin su versteben ist, dare der Candidat die im 
Allgemeinen durch die heiligen Canones vor- 
geechriebenen Eigenschaften besitsen muM und: 
nicbt jene, welcbe da» Reglement vom Jahre 1860 
fordert und die im enten Artikel de» sweiten 
Hauptatücke- jene» Reglements vorgeseichnet »ind. 
Durch die Clause! im Artikel IV diMM Acten- 
*tttcke» wollten wir nur sagen, da* der neu ordi- 


nirte Bischof durch drei audere Biachófe geweiht^- 


werden soil. 


SYNODUS CO М TANTINO PO LITANA 


iubet «AcrM 


ordinationes ad canonum nonnam exacte fieri 


1880 imlii 26 angusti 6 


Ex literis fere innumerabilibus qua: sacra syno- 


dus Constantinopolitana, movente loachim III patri- ,χαταβΑλλιται 


archa, edidit, eu tantum exhibeessM que more- 
aut disciplinam ecoleeiastieae aliquo modo tangunt, 


ёк! τοθ oroocial'ou τούτου dwiatipévou dapina, οὐδὲ 
ἡ ἰέουσα αροοοχἠ, ἐξ o& οὐχ 4Aiy« 
«αρέγοντα: αχέἑνίαλα xai тў ÉXXANOÏ αράγµατα xoà- 
Му! παρέχουβιν, (ywpsv, xab' / Ιχομχν χρὲο dica- 


cum cetera referre operis nostri ratio non patiatur. D pafajvov «pA Trjv ἁχριλή τήρηοιν riv Surntaypsvetv, 


Inter monumenta rem canonicam spectantia non 


infimum locum obtinere videtur eneyelica epistola 
ciroa ordinationM sacras iuxta oanoaum praescripta 
rite peragendas. 
6 augusti 1880, «stque huiusmodi: 


ἈριΑµΑ; χρ:τοαθλλου 4163. 


t 'lissmalp ἑλέφ fooO Αρχιχαΐσαβη Κβνσταν- 
rivçoaéXsstç, νέο 'Ῥώμη,, καὶ otaoupivixip icavpi- 


Ἐν éy(q> Kvsùpatt dyancqtd dMIpé «al σολλβτουργὲ 
rf/5 ἡμΑν pscpténjvx xbp ... y4p« *b| rr] «отп 
4px:«p<-ovvp aad «ἱρήνη мара beoO. Koivoi Ispol 
Mvévss aol taxÀijmaoT.aai βιατέξα аеггі aBpoù 
ixioéetoai δρίζουσιν &ypyA νὰ «пр! ёбу χοφοτονιΑν 
Ispétsv aol Ispoiuraéwrv, Αλλ' Bu» Ixovvv Ым" Αἠχν 


καρ«Μγµατ«! τινα, ««9' d, ni aol oicdvia vnAuu, 
aapavqpsivai étt bi vqpettat wdwwts rj dwwrvuupfvq 


In vulgus prodiit dio 26 iulii г. 


dxtubovat ёаі τούτου τὴν xapoOOM ἐχχληοιαοτιχήν 
ἡμΑν ἐγχύχλιον ἑαιατολήν «pà αάντα той ἐν Xp- 
στφ ἀβχλφού Αγίου ἀρχι«ρ«ἱ ToO χαΑ' ἡμὰ ἁγι»- 
tdtoo oixoupsvtxoO Apòvou. Καὶ 8r| γράροντρ Віа 
ταύτη χα! rrj αὐτή dpxispvsbürg émUépsba αὐτή, 
αυμρΑν«: Toi («poè χανόοι xsU Toi ἑαχληοιαατοιαί 
BunéStatv, Вок , ττρουμάνν»ν τούτ'»ν αὐατηρΑ , d) un 
yivmvtsu χ»φοτονί«ι Aveu Ααολύτου Ανάγκε , ἠκιστα 
Bé xstpotovisu daoXsüupéwsv xal «i ἡλιχίαν μή xa- 
VOVIXNV, ror «і ἠλικίαν κατχπέραν TAV (ἰχοσικέντχ 
ἐτΑν Bed rAv IspoBufitevov, τριάκοντα Bid TAV χρ»οβὰ- 
τχρον- В*) ur γίν«:ντ"Ι χριροτον«αι apoowmsv μὴ Bv- 
туу κατὰ κέντα Boxipsrv καὶ ἐνβκιλήκτ:.:» κ«ρὶ T* 
τἠν κἰστιν καὶ TAV Bio-v καὶ μή ἐχέντβν μβμαρτυρη- 
μένην ἐρμοβθ. rrjv Βιαγνγήν, μήτ: τὴν Ακαινουμένην 
ἐχχλησιασταιήν καὶ Αλλην pépgstmv Αναλθγ». «pA 
τὴν («ρατικἠν édeiv, Ві jv épeüouaiv stve £y TAV 


t 


ui 


vim «fil &Mgi*> xai pdtaaee ^ootag 
mnv 4{ AÀmv tanfMMM Φ.Λ uetatp xpeaep^eptame- 
^0v4m- 00 4B4AiAo  Aatfitq 4ioBy-pp4A ^mpoemdap 
*tp^t^t^| atti; gaa AAAIAIme d^n^plji^hi^^ 4βΙΛ p4^nü«^n^i« 
Won A x! pwqlqgnipmi «tpedjmm pttpvapcM 
tdta etariw 4p^up4mv Θπρί tn rrj ataitai 
BiifpMy nei anpi rita ttpewdvtwv Ov γΑνηι tAv Apnn- 
wuptanov «i; τὴν xniporoviBv, Αλλ' IMI tta ifnn (wc 
mH tA t»i*tt« papwpcaA «Ві vwwM pi loxMoi 
iripa tta tpttav urjMv tai τὴ ἡμβρβμήνίλ τὴ 4a- 
Όοοη atata. TaBta tai rof sxaufialou tuAtnu Ave- 
««ἱμένου AVTVAAOUNVOI, ἐριοτΑμτν τὴν XPOOOXNV «UTI 
τὴν νούηνν Αχρφή τἠρήβιν, xri xaAiotápnv -ÜTnv 
iv κβριχτΑαοι xBp«£Aor« ὑχχύβννον rj буй τὸν 
lapAv «*v6w»v ἱχψαλλομίνη koivrj . 'H U roO tao0 
xApii ΒΒ Αχ«ιρον Ίλιο dq p«T «От . 


«i 


BYMOO0B cosnjurroropouTAXA, imo un и 


«agami - *48 

AMIE. tovUw M*- 

f 4 KmiwavtivnimdliMt ta X>«ry Αγνβφὸ 
AIBApA . 

t * Bownltac *UM ta Xpm* λγΜήηλ 
AtaAyd-. 

t 4 XBMiMvB Κβλλίτχχο ta Xpwtÿ AyBfitA 

f * aipuuv imamnip ta Xptetf IyeMftK AlnipA . 

f 4 Ntt*aMMf*i*C Тром iv XfureQ ApanpH 
Mtiffc. 

t 6 XuApvi Mdtatoc *v >- = *T««»nk ΑΑνλρὸ . 

t 4 Λήμνον 'Itaaxrip ta Xptetf Ayfyuroi ААА. 

t. ; KnpuroA A«pdd«o ta Χρκκφ Αγβιβ|τά 
40«190 . 

t i Aqpqtptdte; Γρἠγόριο 
AAMAYE . 


ta Χριστῳ ΑγβΧἠτὺ 


« 


STATUTA CLERI C0NS8 TANTINOPOLITANI REFORMATA 


Ì et loachim III patriarchae eactoritate approbata ac iunna edita 


1880 aovembri: 4'16. 


Ex quo primum tempora loachim IU patriarehe 
Conatantinopolitanae electu: «at, atrenaam manum 
admovit robua publioia eccleriae orthodoxae ia mc- 
liui refideadia et reformaadia, atque ea imprimi- 
quae clari regiae Nurb» otteia raapioiunt, quaeque 
paroehialia iere oenatitauat, «tatuti- editi-, prae- 
finire decrevit. Initum ootaDiam ut incilia- per- 
ficeret, primum quoramdam virorem aaerorum ca- 
nonum peritia praeatantiam eeagrogatioaem (tat- 
τροχἠν) atataoadam duxit, quae atatuta xoatrorum 
temporum ambua magia accommodata redigeret; quae 
quidem congregatio eiua voti- apprime reapoadit 
atque accurate creditum «ibi manae explevit: deinde 


patriarcha ipee eadem atatuta diligbater expandit, 
omnia ot aingula approbavit, confirmavit, «t in 
valgae odi aervariquo mandavit inooncueee a prima 
die iaaaarii anni 1881. 

Noa rem legeatibaa gratam fMteroo aperamae, 
ai memorate atatuta, tribue diatincta capitibua, una 
cam emolaméatoram paroohialiam aerio et litterio 
ad illad negotium epactaatibaa ia haac ooUoctioaem 
reeiparamao, ut quiaqua compartam habeat qua 
ratione tua parochialaa apud Oraaooa ia imperio 
tarcieo oommorantaa obtineant Quaa enim ia aede 
Coàatantinopahtana agantur, ea in reliquia etiam 
dioacaaibaa thdle ia uaam traaaferantar. 


STATUTA CLERI OON8TANT1HOPOUTABI1. 


Ὁ χατριΑρχή Κς:νστεντινοι»κθλ«:ἰ Чпаахгір ἐκι- с 


^SIIOI. 

'Apfi^ov 1. Xxoxi τοῦ «βρόντο xBvoviauoO 
taxi' «' ἡ Uxó8«i& TBv xatap^vtmv roO taopumdO 
XMj»ou τὴ ἀρχι«ιαο«οχή; Κ«νβτβντινθΜϊόλΜ« ' K) rj 
τ«ξιΗτη«η rv ivopcBv βάτή;, «аі y?) ἡ «ι«πιβνόνισι 
т-у 8«ppóp«v roO i«poO taopceaoO «λήρου 8ιχ««»- 


pdrarv. 
Kapdlauov a’. 


K«4fkovt« roO tapofi ivopiaxoO κλήρου. 

*Ap*pov 3. Ὁ 1«pB4, А Μχλήμένο và xaho- 
Ἰήγή τού , xptottaveiig Mpô ἐχίτιυφιν τὴ  yuyikr 
βύτβν αητπρἰβ xal τὴ TBv iüpevttv £«olA«ix 414 
TA 4yr«Movio τν (apèkv μιχπηρίβν, AZ τὴ Uyio0 
818«o*>Aio xal 8IA τὴ tapoxpemOc βιβγνγἠ «отоо, 1 
ipatiUC và n xBv&xoO xai xdvtota oAppaav, «4- 
Ap^n , nptat. paxphtapoc «ai ᾿ν«ξίχβχο . 

*Ap4pov 3. 'Opa&tt vh «βρὀχή imrtbv χβντβχοο 


xai χΗντοτβ τόκον xpi UxoypBpyWv ta λόγοι rf xal 
Ίργοι . 

*Ap8pov 4. ᾿Ορχίλχι vd pipi ivfiupaoinv αρμνήν.' 
λιτὴν ХВ! xatapdv. 

*Ap»pov fi. 'OpaOti và un ονχνΑ ἡ «i μέρη 


AvHppootB τῳ i«pp βότοο αχήμβτι xpi τή ὑψηλή p^" 
ToO Αχοστολή xBi οχβνΑβλίζρ oór» TA αυνηβήρβι 
TAV xapaamarmv. 

'ApApov В. 'OpeOet vA 4ν«οχολἠτ« xprA TA 
Арп τὴ AvAoBM «6το: oi rrjv μβλέτήν xai 4v4yv«- 
βπν тї Αγίβ γρβρἠ ха! βκράρβν iyxaxpipivw 
*pqoxauwta xai ἠΙτχΑν pt^tav, tva Aphqvai if 
KÜTAV yvMk  xpqmpeuetamp «i xpaivrova «βτβ- 
vAqotv τὴ  A&ip Trj  AXBBroAn «AroO xal «I 
tapfovripav Amüdpatetv TAv 4autt0 aatafaAvnvv. 

otaorn- « am a woman M>V. 


*Ap*pov 7. 'OptUat và pr) tatopexptaqtm 4x1 
paxphv τοῦ χχλλ/ου ahtoO, lid οἱρ"ἠχοτβ tadpqh tara 
βροηγουµένη βυνβννοήαοβ раха T*v mnmWifaav 
etacO, χβρβχτὀ λόγου excutaiou xai xavuxetfedeqc 
IxTHXTov tadfxqt. 

*Ар*роу g. OpaOat và Stdft iv «Ιρήν, «ai Ipa- 
voip μβτὰ т-м συνβϑήλρ«νν βδτοο, 4χ4χνν xHop 
tpUovttxiac. Ἐν mptxtteei 8i «ρ«ρμἠ unpaniw» 
axcutadwv xexd rivo 1ξ atata, dpcQm v' dvepdpqnu 
τὴν HppoùBv Ιχηλλοιβοτιχήν ἀρχήν. 

*Ap8pov 9. ОргОи vA xataetf убу otxov «WT00, 
iAv ἠνβι oixoyBvoiHpxnA TÙAB* 4«ογρβμμᾶν «й- 


«I 


etfri--. XPrjoronpoip , ἁμονοίβ , λιτότατο xal xpp- 
ÔTIATO . 
"ApApov 10. “Ὁ i«ppù ὀμβίλβ vA χΜρχήτκ «i 


τὸν ν«ὸν, HAAi^B U οἱ τὸ tapta βήμβ, µ«τΑ tataw 
xai «ὑλβλίη «ri citavi отпроонёутр Χ«ιρο:«αἱβ VA 
ΙχιρΑχή τὴν «i atah ataoSev, rj xapipepAv ta «ὅτῳ 
δίσῦν, KBi рАлотВ ta χβιρφ TN 4«i«  Anroopyio . 

*Ap8pov 11. 'OpaUat vA ρροντἰζ. 4χιμ«λΑ парі 
Tj XPÉBpIATNTO xai «&yxp-X«in κβντὸ ^ta ta 
γβν« τοῦ !«po0 vBoO, А οἰχον tee-, iSip 44 roO 


lape- βήμβτο xri TAV ta «ὠτψ lapAv muuAv xri 
Αμφίβν. 

*Ap8pov ΙΧ 'OpaCUi rii ppovdC) vA 8tengpfivm 
ta xBipy iapoxpafia,, xai p&wnt ta «βιρψ 


Αβίβ μυστβγτογίβ , ἠαυχίβ, «ürefla nat «taoopln. 

'Aphpov ΙΧ O««iA*i advecta vA ἠνβι ἱτοιμο xal 
χρόΑομο Auf χροοχβλοόμβνο vA oy«ii8 «i τού 
IXovTB AvAyynv το: UparttxoO βύτοο λοιτουργήμβιο , 
atü рАтотВ iv ««pteatam χβτη«γη4-ο feutVlatui, 
4ξομβλογήαο::ὁ «ai 4«1« yx«vv4B . Ἐν xapiwrAiw 
ἐνβντίμ Ηλοτλημβρβίβ»» XXPXIBVHBTIXA - 


Lei 


MS 


Ap0pov IA 'Οφείλει προετοιµα ὀμενο pAv оро 
Αχτέλεσιν τὴ θεία λειτουργία v'Avajivéan Ακάστβτε 
Tiv ἐς TO *P<M»n* Ακολουθίαν Тр Ἱερῳ M*-" 
λήφοω μετὰ τὴ δεοόαη MH-X* *.* «ὑλεφεία » 
ἀχίτελών, δὲ αὐτὴν, νὰ t««^ ivAaiov τὴ Αγία 
τρακέζη μετ' εὐλεφδία xal κατανύξοω , v' Αναγινώσκη 
iv καιρφ TP δίοντι τὴ ὠρισμένα ολχὰ μετὰ c0* 
σοχἡ καὶ Αχριβεία, οὐβεμίαν παραλείπω» y«ip«* 
συντομία, οὐδεμίαν προσθέτων ἡ θφεκρών φράσιν 
ἡ λέξιν χάριν “al Απαγγίλλεεν τὰ Ακφω- 
νήσει capo , εὐκρίνώ; xal Ανεπιτηδεύτω , ἐπὶ ata 
Si τοῦτοι δφόίλρι πάντοτε và εΑρίσχητεπ ті Appoviav 
xai συμφωνίαν μὲ τὸν yopóv, ὅπω; un oupoivn 
χασμφδία. 

Ap0pov.16. 'Οφείλει vi τελἠ 4 χβνονιχδ πνευ- 
µατικὀ τὴν ἱερὰν Αξομαλόγησιν iv TQ ἐπί τούτφ 
ὠρισμένφ Αξομολογηταρἰφ, μόνον Si iv Ανάγκη Ανυπερ- 
βλήτφ xar οἶκον, ἀλλ' βµεε πάντοτε i-.Axtov τή ei- 
κὀνο τοῦ 'no-O Χριστού, Ayov ὦ γνώμονα xai 
σύμβουλον τὸ (ερὸν ἑξομολδγητάριον xai rrjv Kepi roO 
ὑψηλού τούτου υπουργήματο βιδἀσκαλίαν xai τά 
δδηγία rov μακαρίων TÅ ἐχχλησία πεπέἑρων. 

Ap6pov 16. Ὁ Αρχιερατιχὠ ἡ ἱερατικώξ προϊστά- 
µενο; ἐχάστη; ἑνορία ἱφείλει và урут F* χόξι si 
ivopcaxi ληξιαρχικἁ βιβλία, καὶ Αγγράφη i» αὐτοί; 
Ti; πράξτι тоу γεννήσεων, τῶν βαχτίσεων, τῶν 
γάμων xai тоу θανάτων. Ὅθεν εἰναι ὑπόχρεω 
iva, Apa тў ἑγκαταστάσει αὐτοο «i Ανορίαν rivi, 
φροντίζη ~ xoi περιλαμβάνω ті τήν χατοχήν αὐ- 
ToO Ti βιβλία ταΟτα παρά той χροχατόχου του, iv 
Αλλείψει Si αὐτῶν, εἰβοποιή Αμέσω τήν μεγάλην 
πρωτοσυγκελλίαν: xoi χροσχαλούμτνο piv χρδ àvü- 
γνωσιν εὐχή; γεννήσεω , ἡ Απιτέλεσιν βαπτίσματο , 
ἡ γἁμου, αημτοί Αμέσεε iv roi ληξιαρχικοί; βιβλἰοι 
gite è ἰδιο eite Sci той ἁποσταλησομῖνου ἱερέω τὴν 
γέννησιν, ἡ βάπτισιν, ἡ γάμον, ἐχίδων xoi rà ixl 
τούτφ διπλότυκα, προσκαλούμενο Si εἰ κηδείαν, 
ζτ,τὴ πρότερον παρὰ той κροσχαλοΟντο τὴν προσαγω- 
γὴν διπλοτύπου Ακοβείξεω τού τή ἑνορία μουχτάρη, 
xai μεταβαίνη Ακολούθω εἰ Trjv iv λὀγφ χηδιίαν, 
φροντίζω.» 4 'Βιο tva σημείωση iv Toi ληξιαρχικοί; 
βιβλίοι rrjv συμβίσαν Αποβίεεσιν. 

Ap0pov 17. Ai διπλότυποι Αποζείξει 
ἀποδιδειγμίνου κένητα Αχβίβονται δωρεὰν. 
Άρθρον 18. Ὁ παραβάτη тшу Ανωτέρω õa- 
τάξεων, Абу рім Αποβειχθή Αμελήσα Th Αγγραφή 
пр ш Tivo Αν τοὶ Angiapxixoi βιβλίοι, τὸ piv 
πρώτον ὑποβάλλεται εἰ τριήμερον αροσωποχρείτησιν 
xai εἰ πενταπλασίου ἁπότισιν τού SI ἑκάστην πρέ!ξιν 
(ορισμένου τέλου , Αν ὑποτροπἠ M, εἰ Apyiav Avò 
руб xai Ισόχρονον στὀρησιν τῶν ἱερεταχών αὐτοῦ 
εισοδημάτων πρὸ Spero TÅ (κρατικἠ σχολἠ xai 
Тоу Avopiaxov σχολών AE posix , καὶ Αν τρίτη 
υποτροπή Λποπέμπεται τέλεον ix τὴ Ικεφχία той 
οἰκουμενιχοο θρόνου πρὸ τὴ Αποτίσει γρολων D 
500 ὅμοίω πρὸ; ὄφελο Trj ιερατική σχολἠ xai 
тоу Ανοριαχών σχολών, Ἐὰν Si AmoBory0r ὑπεό- 
θυνο тў; ἁπωλεία тоу ληξιαρχικών βιβλίων sire 
φύλλων IE αὐτῶν, ὑποβάλλεται εἰ Αξάμηνον Apyiav 
καὶ ισὀχρονον στέρησιν τῶν εισοδημάτων αὐτοῦ ὁμοίω 
πρὸ Spero τὴ ιερατική σχολἠ καὶ тоу Ανοριαχών 

σχολῶν. 


διὰ του 


Κοφάλαιον f*. 
Τοξιθέτησι тшу Ινοριών. 
Άρθρον 19. Ai ὑπὸ «iv Aueoov δικαιοδοσίαν тї 
Αρχιεπισκοπή Κωνσταντινουπόλεω Ανορίεα ἀναλό- 


γω ToU πληθυσμού αὐτών ΟπΑγαντεκ εἰ ηρεἰ χεπη- 
vopia . 
Ei τὴν œ µατηγορίεη χαταπάααονται αἱ Ανάριοι 


тоу Εἰσοδίων, τὴ Άγια Τριάδα xai τοῦ Axla» Κων- 
σταντίνου iv Σταυροήρομίφ, το" Αγίου Δημητρίου Av 
Ἱπταούλοι , τὴ Πανετγία iv Διχλειιιενίφ, тоу Ta- 
ξιεφχών tv Μεγἰάλφ 'Ρεύμα”, voo tfi-» Κωνσταντίνου" 
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Αν ГфораМіт , тшу Αγίων Θεεδώρων Av Βλάγχφ 
χαὶ τα: Αγίου NtaaW iv Τζιβαλέφ. 

Άρθρον 90. Kf τὴ» € yfpri T^ HG' κατατάσσονται 
eù Ανάριοι τὴ EATAB aat τὴ Αγία Κυριακή Αν 
Κοντοσχαλίφ, τὴ Παναγία Αν Ἐξ Μαρμάροι , τοὺ 
Αγίου Γεωργίου Ау Φυτηρἠ, τὴ Αγία Παρασκευἠ 
Αν Χάσχιοί, τοὐἀγίου Νικολάου, K- Αγίου Ἰωάννου, 
toù Σωτήρο iv laï.atn, 
τοῦ Αγίου Φωκά Αν Ὀρτάκιοί, τὴ Παναγία Αν Bo- 
γιατζἰχιοὶ, τὴ Παναγία yai toù Αγίου Νικολάου iv 


Χρεεπχλ xal τὴ Παναγία 


Νεοχωρίφ xai τὴ Εὐαγγελιστνία Αν Toi κρόκ-.σι 
Τετιαούλων. 
Άρθρον >1. Ei τήν γ' κατηγορίαν Ανήχουσι πὰ- 


σαι αἱ λοιποί. ror roO Αγίου Μηνά, roO Αγίου Niko- 
λάου, roO Αγίου Γεωργίου roO Κυπαρισσά xai τή 
Ἀναλήψεω ім Τψωμαθνίοι, τὴ Παναγία iv Βελ.- 
ypaBip, τού Αγίου Νιχολά-.υ Av Τοπχακίφ, roO Αγίου 
Δημητρίου iv Σαρμασιχίφ, roO ἁγιου Γεωργίου Αν 
Ἐδιρνεχαπίψ, τή Ιαναγία iv Σαλματομβρουχἰφ, rrj 
Παναγία iv Τεχφούρ Χεραγίφ, roO Αγίου Δημητρίου 
iv ἵυλοχδρτη, rj Παναγία; iv Βαλίνφ, тоу Ταξιαρ- 
xov Αν Βαλατή, τὴ Κοιμήσεω τὴ Θεοτόκου Αν 
Μουχλἰψ, τὴ Παναγία (παλαιδν μπάνιου) Αν Διτιλο- 
χιονἰφ, т-,0 ἆγιου Δημητρίου Αν Ξηροχρήνη, τού ἁγιου 


Χαραλάμπου Αν Βεβεχίφ χα! тоу Ταξιαρχών Αν 
Σωοθενἰφ. 
Σἠμείωσι . Όσοι тоу ιερὠν ἐχχλησιών δὲν δύ- 


νανται ν᾿Ανταποχριθώσιν ει τὰ Απαιτουμένα πρὸ 
συντήρησιν αὐτών δαπάνα καὶ εἰ τί Αλλο αὐτῶν 
ὑποχρεώσηι , ἡ ὅσαι εὑρεθώσι πλεονάζουσαι, θεεερηθή- 
σονται à χαρεχχλήστα тоу βιατηρησομίνων ἐχχλη- 
оу. Ἐν αὐτοί SA θέλε., τελιίσθα: ἡ Osia λε Toup- 
yia Καθ᾽ὠρισμΑνεκ μόνον roO AviavroO Αορτά . 

Άρθρον 22. Ἐχάστη тоу τή; œ котпүоріх évo- 
ριών οφείλει νὰ Αχη 4 lepei , тфу δὲ τὴ 7 Αχάστη 3 
xai τῶν T] ү 2. 

Ap6pov 23. Ἐν πιριπτώσει. χαθ' nv Ανορἰα τ. 
ἠθελι προαλάβει πλείονα той ὠρισμΑνου αριθμού 
Itptii, ὑποχρεοοται νὰ πληρ'νη αὐτού; £x τού ταμείου 


Tj Αχχλησία Άνευ βλάβη тоу δικαιωμάτων TOV 
Άλλων ἱερέων. 
Άρθρον 24. Εἰ тім Αριθμὸν тфү δ. ἐχάτττ,ν 


Avopiav ορισμένων ιερέων συγχαταριθµείται καὶ ὁ ὑπὸ 
μεγάλη πρωτοσνγχελλία διοριζόμενο πνευματικὸὀ . 

Άρθρον 25. Οἱ lepei ἐπάστη Ινορία διορίζονται 
xoi παύονται κατόπιν διαδικασία ὑπὸ τὴ μεγάλη 
mporoovyyeMia Άνευ οὐδεμιὰ Απεμβάσεω; τών 
Ινοριτὼν. 

Άρθβον 26. Ἱερατιπώ προϊστάμενο Αχάστη ivo- 
fi»i Αχλἐγετἁι καὶ διορίζεται ἐχάστοτε Αμέσω ὑπὸ 
T μεγάλη πρωτοσυγχελλία : αἱ μεγαλείτεραι βὲ xoi 
εὐπορώτεραι тшу Ανοριών βύνανται và Αχωσι χα! τιτου- 
λάριον ἐπ σκοπον ὦ προϊστάμενον ixAoyr καὶ Аүкріси 
T μεγάλη ἐχχλησία . 7 

Άρθρον 27. П.сох Avopia εὐπορούαχ ὀρείλει và 
Ixn καὶ ἱεροδιάκονον, διοριζόμενο» xai παυόμενο» ὑπὸ 
τὴ μεγάλη Αρχιδωοκνία συνεπείφ δικαίων xai Ano- 
δεδειγµένων εἀτιαμότων. 

Άρθρον M OÙdei τών ἐπιτρόχων ἡ τών Ανορι- 
τών .διχεαοθτεη và Απεμβαίνη εἰ τὰ Αφορώνεα τὸν 
χλήρον Αν γόνοι καὶ Trjv ΑχτΑλεσιν TOV πνευματικών 
αὐτοο καθηκόντων. Ἐν περιπτώσει Bi οἰωνδήποτε 
Ακατέρωθεν παρεατόνων, Αμφότοροι ὀφείλουσι v' Ava- 
φέρωνται εἰ тёү» μεγάλην πρωτοσυγχελλίαν, түт! ioriv 
ἡ μόνη Арробіа xai Άμεσο αὐτών Αρχἠ. 

Ap0pov 29. А! Ανορίαι. λαμβάνουσαι ὑπ' ὀψιν 
τὴν μεγίστη» Ανάγκην xai σπουδαιότητα τού κηρύγ- 
pato τοῦ θείου λόγου, ὀφείλουσι νὰ διατηρώσιν Алё 
KOIVOÙ κατὰ διαμερίσματα καὶ εροκήρυκα іх тоу 
τελειοδιδάκτων τὴ роуа Χάλχην Isp0 θεολογικἠ 
σχολή . 

Άρθρον 50. Άπαοαι ai Ανορίαι тї Πόλεω , τοῦ 
Taena mai vo: ΚάοασνΑνου διαιρούνται εἰ δξ διαµο 


MS 


piauara rfw τρήματα. TS σ'καριλεηιβΑναι τὰ ἑταμία | 


tai Zraupelpipion, тфу Τατοεὐλών, τὴ Εἀβγγχλι- 
στρἰα xai той Φφίβρὶ, ποριέχον = ἐχχλησία . ΤΑ p* 
περιλαμβάνει τὼ το" Γαλατά xai τού Διπλσχισνίου, 
ποριἐχον ἐπίση  ἐχκλησία. TS y’ πεφιλαμβάνοι 
τὰ ἰναφία той Μεσαχαρίου, τὴ Χηρακρήνη , τού Mo- 
γάλου Ρεύματο , τού Βοβαχίου, той Βαροοχαρίου, τού 
Σβσθτν.ου xai той Νοοχαρίου, περιέχον ἐχκλησία 
ἱχτώ. Tb 5’ ποριλαμβάνα vkç ἑνορία τού Τζιβαλίου, 
ToO Μουχλίου, too ΦεετηρΑ, to* XAoxjol, той BaXatA, 
T.U Βαλίνου xai τὴ Χυλοπόρτη , ποριέχον ἐχχλησίβ 
Antà. Tb « περιλαμβΑν» rà ἑνορία τού Ἐδιρνεκα- 
m.u. TOU Σαρμβσιχίου, той Τοπχαπίου, τ»0 Ἐγριχα- 
miou, ToO Τχχφουρ Σχραγίου, to0 Σεὠμεπομβρουχίου 
xai TOO Αγιίσματι TAV Βλαχερνών, περιέχον ἐχχλη- 
βία ἐχτά, xai tb ' περιλαμβάνει τὰ ἐνορία τού 
Κεντοσχαλίου, τὴ Βλάγχσ , τΑν Ἐξ Μαρμάρεεν xai 
TAV 'Γφβμαθείβν, περΑχον ύαλησίβί ἐννέα. 
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ἠέρΑρον 38. Λχαγαρούχτ» ἰαἰστ, τὸ ἑιανόμαν 
Toi χριστιανοὶ Αντἰβώρον xpò τὴ ΑχολΑκ« -üpó 
Αχορνγἠν TM ἐχ τούτου χροἑρχομένη Ανήσυχα xai 
Αταξία ἐνοχα τὴ συνλήτοβ TAV χριστιανῶν »α! 
T Αχοχαρήοον αὐτῶν £y TOO ναοῦ ἐν τ" pop тў 
ΑχαλονΑἰα . 

Άρδρον 38. Απαγορούχται тб XATA πβοαν ἡμέραν 
ротА τὸ τέλο тї Μία xai iopA λειτουργία φΑλλοιν 
XXpAxAnoiv* àpiG«r» M ἡ χαρααχουή, Χα" nv οἱ 
(oppi ὀρβοουοι φΑλλαν TAXTIXA χαρΑχλν,σιν, oTro 
тб xpxt ρατΑ τὸ τέλο τὴ «ora Χαὶ irpA λαιτουρ- 
γία , «iri рттА τὸ τέλο τοῦ Αοχορινού. 

Άρθρον 40. Ἀχαγορώιται τὸ XXPIPÉPXIV ἐντδ ToU 
vaoO roi χιστοὶ ΟΦ χροσχόνησιν тё Αγία οἰχόνα 
тў /ΑναστΑσχβ xai τὴ Γοννήσοχ τοῦ Σβτήρο Χρι- 
στή χαιΑ TA Aopré τοῦ llAcya xai тоу Χρίστου- 
γἐβλν-: δρἰζτται BT τδο λοιποῦ, 5y» τιΜμχναι ἐν 
T" κροσχυνηταρἰμ Χρόχηνται li προοχύνησιν τών 


"Άρθρον 31. Ἐχαοτρν TAV διαμερισμάτων τούτων | ἐΧΧλΤ,σιαζομὲνών χριστιανών. 


ὄφείλει ἀνεώόγω TAV Avaykov xal TAV πόρων αὐτού, 


và διατηρἠ 1 ἡ xai 2 ἱεροχήρυχα , διοριζομένου 
μὲν ἐχλαγή xal ἐγκρίσι τὴ µμτγάλη той Χριστού 
ἐχκλησία , µμισθοδοτουµένου Sà Sx TAV nayra- 


piBv TAV ιερών ἐχχλησιών roO διαμερίσματο κατ' Ava- 
λογίαν. 

Άρθρον 42. Ὁ ἱεροχήρυξ ἰχάσιου διαµερίσματο 
ἰφείλει κηρδττειν τὸν λόγον too 8600 εἰ τὰ i(pà 
ἐχκλησία roO διαμερίσματο αὐτού TAXTIXA XATA 
πάσαν ἑορτήν xai χυριαχὴν xai διβάσχιιν TA ἱερὰ 
μαθήματα εἰ ΤΑ σχολεία roO διαμερίσματο. Alov 
Si vA παρέχηται roi ἱεροχήρυξι κατοικία δωρεάν ἐν 
τοὶ χελλίοι ἡ Toi δωματίοι μιὰ TAV ἐχχλησιών 
ἡ TAV σχολΑν той διαμερίσµατο xai μισθοδοσία may- 
xn πρὸ Αξιοπρεπἠ αὐτῶν σνντήρηαιν. 


Κεφάλαιον γ᾽. 


Δικοιώματα του ιερού ἰἱνοριακού κλήρου. 


Άρθρον 33. Απαγορεύεται Toi ἰιρεύσιτδ Τστασθαι 
χατὰ πάσαν χυριαχήν xoi ἑορτήν χαρΑ TA προσχυνη- 
ταρἰφ, πλήν TAV δεσποτιχὼν xai θεομητοριχΑν Aop- 
тшу, τὴ μεγάλη Αββομάδο, TAV Αγίων Αποστόλων, 
τὴ μνήμη τὴ ἐχχλήοία , TOO Αγίου Γεεεργίου, τού 
Αγίου Δημητρίου, τΑν Αγίαν θοοβεύρων, TOO Αγίου 
ΧαραλΑβμχου , τΑν τριών Ιεραρχών, T γεννήκεε 
xai Αχοτοµή ToO Αγίου Ἰωάννου τού βαπτιστού xai 
той Αγίου Νικολάου, χαθ A ὀφείλουσι χρίειν ἐλαίφ 


TOU προσορχομένου πιστού πατὰ TV Αρχαίαν тў 
ἐχκλησία συνήθειαν. 
'Ap0pov 34. 'Απαγορεύεται τὸ ἱστβσοαι ἐν 


νάρθηκι πρὸ τὴ εἰσόδιυ той ναού xai γράφειν TA 
ονόματα TAV εισερχοµένων: ὅσοι δὲ TAV χριστιανών 
Ρέλουσι vA ἐχιβΑονοιν εἰ μνημὂσυνον ὀνόματα, προ- 
σέρχονται τῳ ἐν TIVI ywvip TOO Apiotepoù κλείτου 
ὀφείλοντι Τστασθαι Axi τούτφ i pyi. 

Άρθρον 36. Ἀχαγορ'ὖ«ται τἠν a' ÉXAOTOU pnvi , 
χα” nv pera toÂtfaSai £v χΑοαι Toi ixpai ἐχχλή- 
σίαι Ανοξαιρία ἡ >*іх λαιτουργία xoi 7 Αγιαομὲ , 
τὸ χχριίρχχαλαι xoi ΑγιΑζιν TA οἰχία τή ἑνορία 
xoi TA * τὴν Χχριφέριαν αὐτή τυχὸν Ανήχοντα 
καταστήματα Ὁ NA«v SA у ΑγιΑζρ XarA μήνα ἡ 
xoi ουχνότχρον τἠν οἰχίαν ἡ τὸ χατΑοτημα αὐτοο, 
δυνατοί vA χροοχαλἠ τὸν ἱτρία τη ἑνορία Tva ψΑλλή 
Αγιασμὀν. 

Άρθρον 36. 'Λχαγορχύοται τὸ βιανέμαιν Xi ΤΑ 
οἰχία Ανθη xai Baix ΧατΑ TA АрртА τὴ δὃψύοχ« 
ToO ΣταυροΟ, тў Σταυροχροοχυνήααα xai TAV 
Battov. 

Άρθρον 37. Ἀχογοροέοται τὸ ἰστασίέαι ἐν pif TAV 
πυλών roO Αγίου βήματο Av xatpf rj, Ніс λειτουργία 
xai σταυρόνχιν 81А τὴ Αγία λόγχη του προσιρχο- 
μένου , ἐχπρέχοται Βὲ τοῦτο μόνον ρατΑ rrjv Απδλυσιν 
xai *i μόνον τὸν Ιορουργήοαντα («ρἑα. 


Άρθρον 41. 'E&£oor! roi Ιοροῦαι π«ρ.Αγ«Ιν ὑπὶρ 
ἑαυτῶν Вісҳоу ἐν τή» маф ΧΩΤΑ пАсоу χυριαχήν xai 
Αορτήν xai χαθ' έχασαν TV ριγέλην ἑβδομββα. 

Άρθρον 42. Ἡ ΧΩΤΑ τήν μχγΑλην καρασχχυήν 
διανοµή AvH«»v,rrapA TỌ ἐχιταρίφ γίγντται ὑχδ TOV 
прёоу ἡ β' x τούτη κροαφιτιχἠ χρηματιχἠ προ- 
σφορἁὰ Avrxu, ὦ τὸ πΑλαι, τοί ἰχριοσιν. 

Άρθρον 43. Αἱ οἰχογένχιαι ΑχΑστι, ἑνορία , Ava- 
Aóyo τὴ χοινώνιχή αὐτῶν θἐσϊῳ xai χαταστὲ- 
σχω , διαιρούνται li тр<і τΑξτι , ὁριξομένα ὑχὸ тп 
ἑνοριαχή ἐχχλησιαστιχή ἐπιτροπὴ . 

Ἐχ τούτον αἱ μὲν. (i τὴν a' τΑξιν Ανήχουσαι 
θέλτυσι Χληρόνιι χατ' éro χρὸ Αξιοπρχχἠ συντήρησιν 
ToO ἐνοριαχού χλήρου Iv Αργυρούν μχβζίτιον αἱ δὲ 
(i tiv В, (i nv ὐχΑγονται xai Απονη οἱ ξένοι 
χαταστηµατΑρχαι, οἱ ἐχοντχ ΤΑ οἰχογτντία τβν αἱ 
тё ἑαυτῶν πατρίδα, ἡμισυ μαδζίτιον- αἱ δὲ (i 

| Tfjv γ' Iv τέταρτον roO Αργυρού μἰβζιτιὲ- T£ χρήματα 

βὲ ταύτα θέλουσιν ((οπρΑττχσθαι ὑπὸ τού lipoO χλίΓ 
ρου тї BonMip xai πραστασίρ τὴ ἑνοριαχή Αχχλη- 
σιαστιχἠ ἐπιτροπή 

Άρθρον 44. 'EAv χαταδχιχθἠ бт! i(p<i ἑνορία 
туб δὲν (Ivar δυνατόν vė συντηρηθώσιν ΑξιοπροκΑ 
βιὲ тшу χιχανονιομένβν διχαιβμέτβν αὐτῶν, ὑπο- 
χραούται τὸ ἐνοριαχὂν ἐχχλησιαστιχὸν ταμοίον VE βίδη 
αὐτοί ἐπίδομΑ τι πρὸ Ανακούφισιν. 

Άρθρον 46. ΑΙ ἰἱχροπραξίαι βσπτίσ«β,, yòpou, 
χηβιία xai μνημοσύνβν διαιρούνται (i τρ-! TAE(I ' 
xoi διὰ μὲν τὲ τὴ α' τΑξ«. , ἐν θέλουσι λαμ- 
βΑνχι рёро 4 Αρχιρ«ὐ Xai Ana ὁ ἑνοριαχδ κλήρο , 
διχαίβμοα ToU μὲν Αρχκρατιχὠ προϊσταμένου rrj 
ἑνορία ὀρίζίται μνδζήτια Apyupé mévry, ἐχΑστου δὲ 
[χρέο τρία xal той ((ροβιαχόνου Iv xai nuiou' διὰ 
δὲ τὰ τὴ β', ἐν αἱ ΘΑλουσι λαμβΑνβ μέρο μόνον 
ὁ ἐνοριαχδ κλήρο , διχαίβμα ÉXAOTOU l(p£« ὀρίζιται 

> Iv xai ἡμισυ Αργυρούν μχδζήτιον xai τού [«ροθοχόνου 
Ιν: xai διὰ ΤΑ τή γ᾽, ἐν αἱ θίλχι λαμβΑνχι рёро 
(i μόνον i(p(ù , Iv Apyupoùv μχδζήτιον. 

Άρθρον 46.' Ex TAV ἀνβτέρβ τριών TAE(«v OÙ- 

ναται μὲν ὁ χριστιανό УА ἐχλέξἠ οἴανδήχοκ θ(λήση 


xaT* Αρἰσχκιαν, ὑποχρχούται бри ух πληρονη τὸ 
διχαίαιµα τὸ ὡρισμένον διά τἠν τΑξιν, (i rjv Ανήκει. 
Άρθρον 47. Mn τὸ τέλο ἐχάστη ἱιροπραξία 


τὰ δικαιώματα δέον và πληρόνονται Ανελλιπὠ (і 
τὸν ἐπιτελέσαντα τούτην ιερὀν κλήρον ἐν περιπτώσει 
Suotponia ім Th πληρβμἠ тоу Apiopévov διχαιβ- 
µΑτατν, ὁ κλήρο ἐκιχαλέται τὴν συνδρομὴν TW ἐχι- 
τρόπβν Tfj ἐχκλησία,, οἴτινε ὀφείλουσιν ἐνοργμν 
τὴν (ἰσπραξιν αὐτῶν ἐν Αποτυχὶρ δὲ, Αναφέρεται (i 
τἠν μεγΑλην κρβτοσυγχελλίἰαν. 

Άρθρον 48. Ai Αποδεδειγμένα! Αποροι οἴχογένειαι, 
οἰανδήποτε χεΑ Αν τελώσιν ιεροπραξίαν, ΑπεώλΑσσονται 
πΑση ὑποχρεβτιχή πληρεαμἠ. ὦ xai τὴ Ανντὲρβ 
xavovioBoion . 

а. 
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'Ap0pov 48. Ta 
βεοφανείεεν γίνεται *С ¿ëh . 

Ἐχάστη évopia ΒιαιρεΗβι tic τμήματα *vadéyw 
Tob Αριθμοὐ τβν hptav αὐτὴ ! (mww M τμήμα 
Нло Αγύβμσθαι Of Me µόνον faptoc. W*C ὃν M 
οἰχσγινειάρχη ἡ καταστηµατάρχη Ηλει vfaofifti 
ti irr» τὸ προσωπικὀν τβν ioptav τὴν προαιρετικἠν 
αὑτού лроофорбу- τὸ Bi ὑφ᾽ ἑκάστου lepta; ουναχθέἑν 
εισόδημα ἡ πατατίθπτβι εὐουν"ιδήτ«« σβον καὶ Акё- 
parov καὶ ἡ διανοµή γίγνεται ἐξ Ίσου, ἡ ἐχεκπο 
λαμβάνει ὅπερ εἰσέπραξε κοσὀν. 'O BE ἱεροδιάχονο 
τὴ ἐχχλησία , ἐὰν ὑπάρχη, ἐπιτρέπεται VA π«ριέλθη 
yai AyiAon txaam τὴν ἑναρίαν. 

'Άρθρον 50. 'Απαγορεύεται ΜΙ ποινἠ αὐστηρφ то 
παρ'ἐνορίαν χατὰ rrjv ἡμέραν τούτην Αγιάζειν. 

Άρθρον 51. Tapia τβν εἰσπρεπτομένων δικαιω- 
μάτων θίλαι εἰσθαι ὁ Αρχιερατιχβ ἡ ἱρατιχὼ 
προϊστάμενο, Bor θέλει διεηάµεσθαι τούτο πατὰ 
μήνα ἡ κατὰ δεκαπενθημερίαν μετὰ τβν λοιπβν ouv- 
αδέλφων αὐτού ὦ EE ' Καθόσον Αφορφ то; ἑνορία 
τή πρώτη κατηγορία , iv ate ὑπάρχει Αρχωρατιχβ 
προϊστάμενο , τὸ ὅλον ποσὸν τβν «ἱσπράξιων διαι- 
peitai «i Βύο Ίσα pépn' £y той πρώτου μἐρόυ TÒ 
3 5 λαμβάνει ὁ Αρχιερπιχώ προϊστάμενο, τὰ BÈ 
λοιπὀ 3 5 ὁ [ερατιχβ προϊστάμενο , τὸ ἑτερον Bé 
ἡμισυ διανέμονται οι λοιποί τρ«Ιζ i«p«i;: ἐν οἱ Bè 
οὐχ ὑπάρχει Αρχιερατιχβ προϊστάμενο , τὰ μὲν 3 10 
TOV «ἰσπράξιων λαμβάνει ὁ ἱιρατιχώ προϊστάμενο , 
τὰ Bé λοιπὰ 7 10 Βιανέμονται ἐξ logou еї λοιποὶ 
τρει ἰαραῖ . 

Άρθρον 53. Καθόσον Αφορά τὰ ἑνορία тї 
р’ κατηγορία , ἐν αἱ ὑπείρχω Αρχιρατιχὠ; προϊστά- 
µενο , τὸ ὅλον mooóv τβν «ἰσπρΑξχον διαιρείται «i 
δύο µέρη, àv TO ἐν, περιλαμβάνον TA 6,10, διανέ- 
µονται ὁ Αρχιερεύ; λαμβάνω” TA 3;5 αὑτού, χα! ὁ 
ieparixo προίἱστάμινο λαμβάνων ΤΑ λοιπΑ 3 5- 
τὸ δὲ ἐτιρον, περιλαμβάνον ΤΑ λοιπΑ 4/10 тшу 
εισπράξεων, Βιανέµονται ἐξ Ισου οἱ λοιποὶ δύο ἱερεί . 
Ἐν αἱ Βὲ οὐχ ὑπάρχει Αρχιερατιχβ προϊστάμενο , 
ΤΑ μὲν 4 10 τβν ιἰσπράξιων λαμβάνω ὁ ἱερατικβ 
προϊστάμενο , ΤΑ δὲ λοιπΑ f 110 διανέμονται ἐξ loou 
οἱ λοιποἰ δύο ἱερεί . 

'Ἄρθρον 53. Καθόσον δ' Αφορά rà ёморіх тї 
ү’ κατηγορία TA μὲν 6/10 τβν «ἰσπράξιων νέμεται 
6 ἱερατικβ προϊστάμενο , TA Βὲ λοιπΑ 4 10 ὁ ¿tepo 
ἱαραύ . 

Άρθρον 54. Τοὐντιύθ«ν χαταργοΟνται ΤΑ λεγά- 
μενα ἐμβατοίχια, Ατινα ἐλάμβανοχ, οἱ ἐπίτροποι τβν 
ἐχχλησιὼν парА τβν -lep£ov xai κηρύσσονται οὗτοι 
Απηλλαγμένοι rj ὑποχρεώσεω ταύτη συνφδΑ roi 
διαγορ«ύσ«σι τβν ἐθνιχβν κανονισμών xai ёй mepi 
TOU Αντικειµένου τούτου ληφθείση κοινἠ Αποφάσιι 
тїї Αγία; xai i«pA συνόδου xai roO διαρκοὐ ἐθνιχού 
συμβουλίου- ἡ Bè πατριαρχικἠ ἐπιχορήγησι θέλει 
ἀποτίεσθαι xai той λοιπού ἐτησίω EX TBV παγχαρίβν 
TBv ἐχκλλόιβν, à xai πρέηρόν, ὑποχρ«ουμένεἰν 
.TBV  &mirpómecv Ίνα ÉE«UPWOE той πρὸ τούτο 
πόρου, IXOVTE ὑπ ὄψιν ἐν rrj ἐξίυρέσει τούτων Xai 
τὴν Ανωτέρω μνημονευομένην Απόφασιν τβν δύο ow- 
μάτων. 

"АрӨроу 55. Ὁ παραβαίνων οἰΑνδήποτ» Βιάταξιν 
той παρόντο κανονισμού KANPIKÔ τὸ πρώτον ἐπιτι- 
µΛται xai νουθ«ταῖται, τὸ δεύτερον ὑποβείλλιται «i 
πρόστιμον Ανάλογον τού. πλημμελήματο αὐτού, τὸ 
τρίτον ὑποβάλλεται «i iffitw Ανάλσγον той птоісџо- 
το xai στερείται συνάμα TBV δικαιωμάτων αὐτού, 
ἀλιεμένων про 4φ’λο τβν σνναδέλρον αὐτού, xai 
τέταρτον παύεται ὁριστιχβ Από τὴ O£Me« αὐτοῦ 
xai Αποπέμπεται ἐξα TN περιρερεία τὴ Αρχι- 
«πισκοπἠ K-voravrivourmóA««- - 
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Άρθρον M. ,Mé поё ἐν Tfte «€ χανονιηιρ προσ- 
4«-ρβ»ν«αι, А Αν«.τέρς-, ΤΑ χέρια xoi τνχηρΑ Βιχαιβ- 
ματα osù iape: ἐνορΜχε- κλήρου про Ανετον ὀκβοούν 
ΚΕΑ "МО σνντἠρησιν, АЛА οὐχ ἠττον 
συνιστβται Toi ἐνορίται xai τοὶ ἐπιτρόποι τβν 
Iepov ἐχχλησιών ἡ εὐπτά!» μισθοδοσία той κλήρου 
EX τβν ἐχκλησιαστιχών ταμιίαν, ἐΑν un θ»«-ρήται 
τὸ y« убу δυνειτὴ ἐν κβσαι Toi ἐνορίίκ. τοὐλέχιστον 


ἐν Toi «ὑκορούσαι x«d βυναμένια , προσβιοριζορένη, 
€ ἐν TQ ὀπισθεν πίναχι patvxua. 
'Ap@pov νι. Ἐν Κερικτβσει μισθοδοσία τοὺ 


ἱερού κλήρου, rA χεχανονισµένα £x TBV Ιεροπραξιών 
δικαιώµατα αὐτού θέλουσιν εἰσπρΑτται ΤΑ ἐχκλη- 
σιαστιχΑ ταμεία δι’ ἰδιον αὐτῶν λογαριασμὸν y««pi 
УА ἐχ-»σι διχαίνμα οἱ χατΑ καιρὀν ἐπίτροποι VA TI- 
ρέρασι τἠν ἐλαχίστην αὐξησιν ἡ ἐλΑττβστν αὐτῶν 
Άνευ ἐχχλησιαστιχή ἐγχρίσΜε - ὦ τυχηρΑ Bè δικαιώ- 
ματα тшу i«pév αὐτοί Ανήχοντα θεβρητέα TA ÈX 
TOU φωτίσματο τβν θεοφανείβν, TA £y τού- ἐπὶ rrj 
προσκομιδἠ μνημοσύνου, TA £X той προσχυνηταρίου, 
ΤΑ ἐχ 4 δίσκων, oO ixITpéKITOI VA περιΑγ«»σι χαθ’ 
ἑκαστον ἐνιαυτόν, ἦτοι rrjv À той Tou , τὴν ἑορτὴν 
ToU πάσχα, τβν χριστουγέννβν xai rrjv ἡμέραν тї 
πανηγυρε»; тїї ἐχχλησία , xai πάσα Αλλη οἰαδήποτε 
προαιρετικἠ τβν χριστιανῶν προσφορὰ. 

Ἄρθρον 58. ΤΑ πρόσφορα καὶ τὸ νάμα Βρίζεται 
TOU λο;χού ν' Αγοράζβνται mapA TBV ἐπιτρόπβν TBV 
ἐχχλησιβν, Βαπάναι τβν παγχαρίων, ὁ» xai möv ὃ 
τι Αλλο Αναγκαίοι «i; τὴν ἐκκλησίαν, Απαλλασσο- 
μένων οὗτα тоу προϊσταμένων TOV ἐχχλησιβν Апо 
τὴ τοιαύτη δαπάνη - Απαγορεύεται δὲ αὑστηρώ то 
να ἐπιὑαρύνβνται τὰ παγκάρια ΒΙΑ δαχανβν, Avnxou- 
соу «і Варо τβν ἐνοριτβν, oiov τὴ μισθοδοτήσ«ω 
TBV χιχαγιάβων, TBV νυχτοφυλάκων, τών πυροσβ«στβν, 
TOv ὑδραγωγβν xoi TBV παραπλήσιων. ‘Ev πιρ-- 
πτὠσ«ι μάλιστα χαταχωρίσιω τοιούτων δαπανών ἐν 
Toi βιβλίοι том ἐχχλησιών, ἡ ἑξ«λ«γχτιχή тоу πατρι- 
αρχιίων ἐπιτροπἠ dev θέλι Αναγνωρ:ζ«ι ταύτα , 10- 
θύνουσα δι' αὐτὰ той ἐπιτρόπου . 

Άρθρον 59. Συνιστάται Toi ἐνορίται xai тої; 
ἐπιτρόποι τὠν ἐχχλησιὼν rj ἱξιύρεσι τρόπου πρὸ 
Άρσιν ἡ τοὐλάχιστον ἑλάττωσιν TOV ἐν TQ VAP T«pi- 
φ«ρομένων δίσκων, ὅπ«ρ, πλήν τού Ατόπου, τὸ ὁποιον 
παρουσιάζει, σπουδαίαν προξἰνβἰ Ανησυχίαν xxi διχ- 
τὰραξιν τὴ «λουμένη Ακολουθία χα! προσιυχή - 
πρὸ δὲ συνιστάται ἡ ἑλάττωσι той ἐν πολλαὶ ÈX- 
χλησίαι παρατηρουμένου Av«u λόγου μἰγάλου Αριθ- 
ной πολυελαίων, μανουαλίων xai κανδηλών xai ἡ 
ἐπάνοδο εἰ τἠν Αρχαίαν τάξιν τὴ ἐχχλησία , ἠτι 
xa! vùv τηρείται ἐν rai μοναὶ той Αγίου όρου, 
καθὼ xai ἡ ἐπὶ τὸ σεμνοπρεπέστιρον χα! ἐχχλη- 
σιαατιχώτερον διαρρύθμισι τὠν ἱερών Αμφίων. Kai 
πολυέλαιοι μὲν ὁρίζεται Iva ὑπάρχωσιν οὐχί πλείονε 
TOV τριῶν ἐν TU рёсф ἑκάστου ναού, χανΒήλαι Avo 
гріх μόνον ἐνώμιον тоу μεγάλων εικόνων, μανουάλια 
Βύο ἐνώπιον τού τέµπλου xai ἐπ' αὐτῶν Ανά δύο Aap- 
mode , μία µ«γάλη καὶ µία µικρά- TA δὲ λοιπΑ πάντα, 
Q περιττὰ xai ὑπὸ πάσαν ἐποψιν Ανάρμοστα xai бї 
xoi ἐν pépn ἐπιβλαβή, χαταργούνται xoi αἱρονται- 
TA δὲ ιερὰ Αμφια ὀρίζεται vA χεπασχευάζωνται ἐξ 
ὑφασμάτων ἐρυθρού, λευκού xai μέλανο χρώματο , 
Ату θεωρούνται ὦ ΤΑ μόνα ἐχχλησιαστιχΑ χρώματα, 
xai οὐχὶ Αδιακρίω ἐπ διαφόρων χρωμάτων, ὅπερ 
εἶναι χατάχρησι xai Avoikelo στολισμὸ . 

Ἐν toi πατριαρχ«ἰοι, τή 4 νοεμβρίου 1880. 

Ὁ μέγα κρωτοσύγχελλο Αθανάσιο , Αρχιµαν- 
δρίτη Κωνσταντίνο Δεληγιαννή , Αρχιμανδρίτη Γρη- 
γόριο Παλαμά , ὁ μέγα Αρχιμανδρίτη Ἰωαννίχιο , 
Αρχιμανδρίτη Γρηγόριο Νεστορίβη, ὁ μέγα Αρχι- 
Βιάχονο Ἰωακείμ. 


«y 
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o'. Κύρια δικαιώµατα. 
ΒΑπτιβι. Topo. τκηδῦα. Μνημὀσυνον. 

«' { ifxjtfiaf . μοδζίτια ἃ 
ἐχέηου IpuM --- so 
ἱ«ροδιαχόνου = = = — 5 1 αι 

p 5 ἐχέστου [«pnp = = = 5 113 
UpoSmôvou = = – — " 1 

T «TIME aa А 1 

Ἐτησία «ісфорё ἐχόστη οἰχογχνχία 
о" тёЕ««» μ»ϑζίτιον 1 
B- > ' > 13 
T n = к 
β'. TuxnpA δικοιώμµατο.. 


Αἰσχο kané πἰσαν ἱορτήν χα! κυριαχήν. 
ροσχυνητόριον iv ὠρισμέναι ἡμίραι . 

Tpògipov iv ὡριομίνφ τὀπφ. 

"Αγιασμοὶ 

φωτισμοἰ τὴν ἡμέραν TAV Hiopaviiwv. 

Διανομή ὀνθέων xai βαΓων τἠν κυριαχἠν TAV βαίων, 
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τὴν μτγόλην παραωιαυήν, τὴ σταυροπροσπυνή- 
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VICARIUS GENERALIS PATRIARCHAE CONSTANTINOPOLITANO. 


Αριθμό πρωτοκόλλου 5668. 
Ποαναγιώτατ" δέσποτα. 

Ἡ χχντριχή ἐχχλησιασπχή ἱπιτροπή πχρατώσασα 
διὰ TAV «ὑχΑν τὴ ὑμττέρα θιοτότη παναγιότητο 
τήν Αναθτώρησιν xai ἐπιβιόρθωσιν той Απὀ πολλοο 
ὑπὸ «ἰδιχἠ ἐπί τούτῳ συστάση ёкітропђ συνταχθέἑν- 
το κανονισμού TOU ivopiaxoO χλήρου т Αρχι«πισχο- 


у 


nn Κωνσταντινουκόλιω , ÙUmoBoMiIT αυτόν βαθυσ«- 
βόητω ὑπὸ τήν Ίγχρισιν xai ἐχτίμησιν τὴ ὑμετέρα 
παναγιότητο , xai ἐξαιτιίτοιι Trjv ἱνέργιιαν TAV δ«ὀν- 
των διὰ TA κ«ραιτέρω. 


Ἐν toi αατριαρχ«ἰο , rrj xr/ ὀχτωβρίοὐ ,at»K. 
Ὁ npó*8po μέγα πρωτοσύγχ«λλο "Αθανόσ-.ο. 


Ὁ γραμματιῦ μέγα Αρχιδιάκονο Τοαχιίμ. 


4 


PATRIARCHA CONSTANTINOPOLITANU8 VICARIO SUO GENERALI. 


Αριθμὸ πρωτοκόλλου 5668. 

f Ἰ««χ"2μµ ἐλὲφ θ«οὺ ΑΡρχι«ΠΙσχοπο Κωνσταν- 
τινουπόλίω , νέα Ρώμη , xai οἰκουμτνιχδ πατριάρχη . 

Ὁοιολογιώτατ» ἡμέτ«ρ« µέγα πρωτοσύγχ«λλ« уйр 
Ἀθανάσι”", τἐχνον iv xupip Αγαηητόν, χάρι «Γη τή 
ὁσιολογιἰτητὶ cou xai «ірђуп παρά θβούὐ. Τόν ἠμ»- 
τὲρφ κ«λ«ῦσαι ὑπὸ TÅ Χαντριχἠ ἐχχλησιαστιχή ἐπι- 
τροπἠ συνταχθέντα xai iv χοιναὶ αὐτή συντδριά- 
σ«τιν ἱπ»ξ«ργασθέντ« κανονισμὸν τού iv τή χαθ" nup 
πρωτ«υούαή («рой ivopiaxoO χλήρου λαβὀντχ Ur’ ὄψιν, 


c ὑποβληθίντα ἡμίν 81А τή ' Апо xm λήξαντο μηνά 
«Mp«-K T or ὁσιολογιότητο, Χαὶ θι«ξ«λθὀντ» 
Ιπισταµένω , Ίν«χρίναμ«ν iv πὲσι Toi χ«φαλαίοι χα! 
Άρθροι ойтоО. Ἐρ' p xai πιριβαλόντι αὐτὸν διό 
T ἡμπίρα πατριαρχική ἰπιχυρώσια 1πιστρέφομ«ν 
Ιπισυνημμένον wii, ὅπω  AéBn τἠν Απαιτουμίνην ön- 
μοσίιυσιν xai ipappoynv. Ἡ 61 той θ«οὐ χέρι καὶ 
τὸ Απιρον ἱλ«ο «Γη μιτὰ σού. 

„wT, νο«μβρίου ё". 


+ i Κωνσταντινουπὀλ«» ім Χριστῳ ιὐχίτη . 
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PATRIARCHA CONS8TANTINOPOLITANUS STATUTA PROMULGAT 


Αριθμό πρωτοκόλλου 6315. 
Δι«κκ'ραιώσω 3193. 


f Ἰωαχ«1]μ ἑλέιρ O«o0 Αρχιπίσχοπο  Kovorav- 
τινουπόλ«ω , νέα Ῥώμη , xai οἰχουμῖνιχό πατρι- 
«ρχη;: 


Εντιμότατοι XAnpixoi τὴ καθ’ ἠμβ τού Χριστού 
μχγάλη ἐκχλησία , xai «ὐλαβέστατοι προἰστάμίνοι xai 
i«p«l , xai δσιώτατοι ἱ«ρομόν«χοι, οἱ ψΑλλονκ ім 
Tai ἐχκλησίαι τὴ Πόλ«ω , той Γολατί xai τού καθ' 
ἡμὲ Καταστένου, xai τιμιώτατοι Μτροποι TAV UpAv 
ἐχχλησιΑν xai λοιποὶ ΑχαξΑπαντχ «ὑλογημένοι χρι- 
στιανοἰ, τέκνα iv κυρἰφ ђрАу Αγαπητέ- χάρι «Γη 
ὑμῖν xai «ἱρήνη «opé Өтой. 

'H xa0* Qué Αγία toù Χριστοῦ ἰχχληαία, iv τὴ 
Α{ιοχρέφ αὐτὴ μ«ρίμνη, бло omovóaiav Ιποψιν λα- 
βούσα ix' Ασχέτων τἠν ix TAV ivévwv βΎλτί-σιν τὴ 
iv πολλοΓ оўу! χαλΑ ἰχούση πατ'στλσ««: тор ὑπ' 
αὑτὴν ivopunuO χλήρου, ixpivtv ΑναγπΜον ἰπιστήσαι 
γινιχώτχρον τὴν προσοχἠν αὐτὴ М τὴ μ«λλοόαη 
ἠθιχἠ καὶ διανοητικἠ αὐτοῦ µορρώιωα - ἡμΜ 81 


καθἠχοντι ιδιαιτέρα πατρική xai κυριαρχικἠ μαρίμ- 
νη προαγόμκνοι, ἵγνωμιν προνοήσαι m«pi τὴ Apécou 
D σχ«τιχἠ β»λτιώσ᾽» τΑν Αφαρώντων ібір τὸν χαθ 
ἠμλ iv Tf ftp ttT ttSVTO TOi 10083718". 
αὑτή  i«póv ivapiaxàv χλήρον, βιαχανονίζοντχ «ἰδι- 
ХА тё τι καθήκοντα αὐτοῦ xai тё πρὸ Ιπαρκἠ пої 
Αξιοπρ«πἠ συντ«λησιν μέσα, καὶ αΓροντι οὐτ» OTOU- 
Saia Αφορμὲ πρὸ ἐξ«υτ«λισμὂν τού («рой αυτού 
σχήματο xai тоу SynAoù χαρακτήρα. Τούτο yAp 
βαρυθύμω ἐφἐέρομχν Αχρι тойб« ἡμΜ τ« xai à ὑφ 
ἡμὲ «ὑσ«βή  X«Ü χριστχπώνυμο roO κυρίου λαὸ . 
Προτροαἠ τοίνυν ἠμχτέρφ πατριαρχική ἰξ«πονήθη ὑπό 
τή χοντριχἠ ἐχχλησιαστιχὴή ἐπιτροχή κανονισμὸ 
πϊριέχων ἐν τρισὶ χαφαλαίοι iwia xoi πιντήκοντα 
Άρθρα xai πραγματ»υόµ«νο ἐν πρώτοι mpi TAV 
καθηκόντων ToU !«ροὐ ἐνοριαχού, «Γτα Si m«pi rrj 
ταξιθ«τἠσ«ω TAV iv rrj πρω-ουούση ivopiAv коі τ«- 
A«uralov χαθορἰζων τά δικαιώματα τού «ἰρημένου ἱιρού 
κλήρου πρὸ ἐξιοπρ«π«στέραν καὶ ἐνατον ὁπωσδήποτ» 
συντήρησιν αὐτοο. TSv χανονιομὸν τούτον μηἑ Tò- 


ση ἐπιμιλχία καὶ συμφώνω πρὸ тА Ανέγχα xai 


6bi 


τὰ {коптїрк χλν xetfifv ἐπεξεργασθίντα ui ὑπο-. 


βληθέντα ἡμίν Und rrj Εκτροπή , évexpi- 
ναμεν xal περιεβάλομεν διὰ τὴ ἠμβτέρα πατριαρχι- 
Ki ἐπαουρώσεω * τύποι M ἐχδοθάντ: vOv πέμχομεν 
αὐτὸν xkl ὑμὶν πρὸ πλήρη Από TRO Αρχομένου σὸν 
θεφ visu trou ἐφαρμσγήν xal προτρεπέµεθα πεπρι- 
κὠ Он << той εὐλαβεστάτου προϊσταμένου lepei 
χα! διακόνου xai troù τιµιωτάτου nion  mpoypi- 
του ἐχιτρόπου xai λοιπού χριστιανού Trj ἐνορία 
ταύτη , Iva οἱ πάντε 4х6 npivoO, προθύμιβ συμμορ- 
Μοὐμενοι Xpô τὰ ἐν αὐτφ διατάξει, Αναλάβηω ka- 
στο τὰ ιδία ὑποχρεώσι , οἱ μὲν δηλονότι σχου- 
' δάζοντε τηρεὶν χα! ἐχττλτίν χοσμί« xai ἱεροπρεπώ 
τὰ /ifi υμὼν χρέη xai καθήκοντα, καθιστάµενοι ὀν- 
τω τύπο πάση χριστιανική Αρετή , οἱ δὲ σεβόμενοι 
τούτου, ὦ  AerroupyoU тї уйрто τὴ δοθείση 
αὐτοί χορὲ Κυρίου, x«i χορηγούντε αὐτοί ἀγογγύ- 
στω χα! μετ' εὐχ|ριστήσεω τὲ διὲ TOU κανονισμού 
οριζόμενα χὀριὰ τε xai τυχηρά δικαιώματα εἰ ἐξο-ι- 
κονόμησιν xai θεραπείαν τῶν Ανθρωπίνων αὐτῶν 
αναγκών. Πασὼν δῖ тфу ἐν rrj πρὠτευούση χα! roi 
προαστείοι ἑνοριών διαιριθεισὼν εἰ εξ τμήματα, 
καθωρισαµεν προσέτι ἐν τὴ περιστάσει ταύτη δτά 
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bumw TOV τμημάτων τούταεν βιατηρή διαρκώ Eva 
ἡ xai Boo χβτὰ τὴν Ανάγκην ιεροκήρυκα x TOV 
μαθητῶν Trj ἐν Χάλκη ἱερὰ Λβιολογικἠ σχολή , 
OËTIVO , μισθοβοτοάμενοι ἐπαρχώ ἐχ τών ἐνοριακών 
ἐχχλησιασαηών ταμείων, Ίργον Ιξουων Αποχλειστιχὠ 
ἑκαστο τὲ κηρύσσειν τὸν λόγον τού βω.Ο коо" xð- 
στην χυρεαχήν x«i ἑορτήν EX mep«np»*r ἐν πάσαι 
Toi (αρο0 ἐκχλησίαι τού τμήμεπο αὐτοο, διδάσκοντε 
συνάμα τὲ τὴ ἱερὰ χεπηχήσκε μάθημα ἐν Toi 
σχολαὶ τών ἑνοριών. Ἡ τοιαύτη dé ἡμετέρα ἐξαιρε- 
τιχἠ πρόνοια, ὅσσον ἡμὶν χαθἠχουσὰ ἐστι, τοσοῦτον 
Αναγκαία xoi λυσιτελἠ δμολογουμένω ὑπάρχει εἰ 
οικοδοµἠν xoi στήριξιν τῶν κιστὠν ἐν τὴ εἰ Χριστόν 
Αληθινή πίστει, καὶ SIE τοῦτο κατ’ ἐξοχήν συνιστώμεν 
Toi ἐιατρόδκοι TOV ιερών ἐχχλησιών, ὁπω ἀναντ.ρ- 
ρήτω xai Αχροφασίστω Αποδεξωνται Trjv ἀπόφασιν 
ἡμών ταύτην, τιθέντε αυτήν ἁμα Toi λοιποὶ εἰ 
πράξιν xai ἐνίργιαν. Καὶ ταύτα μὲν ойто χατὲ 
καθήκον ἡμών ἱερὸν xai Απαραίτητον ἡ δὲ roO θεού 
χάρι xai τὸ άπειρον ἐλεο, ойу rrj παρ’ ἡμών εὐχή 
xai εὐλογίφ, ein μετὰ πάντων ὑμῶν. 


αωπ’, ἐν μηνἰ ἱεχεμβρίφ, ἱνδιχτώνο Ө’. 


SYNODUS CONSTANTINOPOUTANA 


mandat* circa sacras ordinationes iam edita renovat 
1881 novembres 24/decembris 6. 


Clericum io aliena dioecesi sacria initiari canones 
ét vetus ecclesiae consuetudo minimo -patiuntur, 
ut ex monumentis bone multis et praesertim ex 
nuperrima sacrae synodi epistola, quam superius 
col. B39 dedimus, prorsus liquet. Cum autem non- 
nulli clerici, maxime vero monachi, hisce non ob- 


stantibus, passim in dioecesibus ordines suscepissent, C Χαθ᾽ ἠμΑ Αγιωτάτου οικουμενικού θρόνου, o: 


sacra synodus, re iterum perpensa, sequentem episto- 
lam ad singulos sedis oecumenioae metropolitas et 
episcopos misit, qua eos adhortata est, ut cano^ 


cas sanctiones exactius observarent. Ita porro n 
. habet: 
Ἀριύμδ πρωτοκόλλου 5671. 


ἡ Ιωαχείμ ἑλέφ θεού Αρχιεπίσκοπο Κωνσταν- 
τινουπόλεω , νέα 'Ῥώμηἑ, xai οἰχουμενιχδ πατρι- 


Ἱερώτατε µητροπολίτα... ἐν ἁγίφ πνεύματι Aya- 
πητὲ Αδελφὲ χα! συλλειτουργὲ τὴ ἡμών μετριότητο 
хор... χάρι εἴη rrj αὐτὴ Αρχιερωσύνη xai ειρήνη 
παρὰ θεού. Περὶ тоу παρ᾽ ἑνορίαν χειροτονιὼν yai 
пері тфу ἐχ ξένων ἐπαρχιὼν ἡ αὐτοχεφάλων ἐχχλη- 
σιῶν προιρχομένων κληρικών, ὦ περὶ Αντικειµένων 
πίνυ ουσιωδών καὶ ὑπὸ тоу ἱερὼν κανόνων βητώ 


παραμηρούμεν ὅτι οὐ καταβάλλεται παρὰ πάντων TOV 
ἐν Ιριστφ Αδελφών Αγίων Αρχιερέων ἡ Séouca mpo- 
σοχἠ περί τὰ σπουδαία xoci οὐσιώδη ταύτα ἀντιχεί- 
μένα, ἰδίφ δὲ ἐχ той Αγίου ὅρου ἐπληροφορήθημεν 
Ιναγχο ὅτι ixavoi ἐχείθεν ιερωμένοι xa! μοναχοὶ 
μεταβάντε ἐπ' ἐσχάτων εἰ τινα TOV ἐπαρχιῶν τού 
μὲν, 
χαίτοι μή φέροντε τὰ TOV οικείων μονὼν Απολυτήρια, 
ἐγένοντο δεχτοἰ xai ἐγχατέστησαν ἐν θέσεσιν, οἱ δὲ 
ἀνεξτάστω бӧлә xai Αβασανίστω ἐχειροτονήθησαν. 
Ἐχ τούτων τοίνυν τῶν παρὰ τινων тоу Αδελφών oup- 
βάντων АӨёсроу xai Αντικανονικὠν τὸ ἐνδόσιμον xai 
αὖθι λαβόντε , ἐγνωμεν Απολοσαι πρὸ πάντα ἐν 
γένει τὴν παροῦσαν ἡμετέραν πατριλχιχήν xoi συνο- 
δικἠν ἐγχύκλιον ἐν τύποι ἐπιστολήν, δι ἡ γράφοντε 
και τή Αρχιερωσθηἠ αὐτή , ἐν πρώτοι μὲν ἐφιστώμεν 
ἐπαναληπτιχώ χα! σπουδαίω τὴν προσοχὴν αὐτή 
ἐπὶ тоу παρ᾽ ἑνορίαν χειροτονιών, ἐντελλόμενοι ἐχχλη- 
σιαστικὠ ἐπί μηδενί Απολύτω  Aóyo χα! ἐν µηδεµιφ 
Ανάγκη μή προβαίνειν εἰ τοιαύτα Αντιχανονιχότητα , 
Αλλά προσέχειν Ακριβώ xai ἐπισταμένω , © про- 
σἠχει εἰ πνευματικού ποιμένα, εἰδδτα σέβειν τὰ 
ιερά τή ἐχχλησία αὐτών θέσμια xoi тотоу Αλλων 
Ανεξαρτήτων ἐχχλησιών xoi συναδέλφων δίκαια. Eire 


προβλεπομένων, οὐχ ἁπαξ ἠβη r' καθ’ ἡμὰ Αγία τηύ D βὲ Απαγορεύομεν αὐτή αὑστηρώ μηδένα τού λοιπού 


Xpiotoù ἐχχλησία ἐλαβεν 
xai ἀσχάλλουσα βιχαίω 

ἐπαρχιῶν той Aiparo ἁδτὴ ἐπισυμβάσα κατά 
καιρού παραβάσει тшу «θεσπισµένων, Iva ἐπιστήση 
ἐπὶ τούτων σπουδαίω τἠν προσοχήν Απάντων Ανεξαι- 
ρέτω тоу ὑπ᾽ αὐτήν ἐν Χριστφ Αδελφών Αγίων Αρχι- 
ερἑων xai συστήσηται αὐτοὲ ατενὼ Trjv τήρησιν TOV 
σχετικὠν χανόνων, διαρρήδην xeli ἐπί βαρείφ пог 
διακελευομένων τὰ  péiv παρ᾽ ἑνορίαν χειροτονία рў 


δυσφορούσα 
δ.Α τὰ ἐν τισι TO 


Αφορμήν, 


τελεἰσθαι άνευ TÅ ToO οικείου Αρχιερὲοε Αδεία τε 
x«i συναινέσοω , τού δ' ἐξ ἄλλων ἐχχλησιών, nmap- 
χιὼν << καὶ μοναστηρίων προερχομένου κληρικού 
xai µή φέροντα τὰ τὴ χεηώτονία αὐτῶν Αποδειχ- 
TIK, © xai τὰ χαρὰ Αρχιερέων ἡ ἡγουμένων τών 
ερών μονὼν, ἐν αἱ χρότερον διετέλβοων, Απολυτήρια, 
μὴ γίνεσθαι χπντάπασι δεχτοὐ καὶ εἰ θέσει yxa- 
θἰσταοθαι. АЛА ὅμω ἐξ δ»ν xai vOv ἐλάβομεν ÈX 
τινων μερών πληροφορία , μετὰ πλείστη ὅση λύπη 


βέχεσθεα ἐν тў ἐπαρχίφ αὐτή πάντη ἀνεξετάστω χα! 
Αβασανίστω  KAnpikóv ἐξ ἀλλη προερχόμενον map- 
xix , XAV ёт! φέρη τὲ χάνο ιχὰ τὴ χειροτονία xai 
λοιπὰ Απολυτήρια αὐτοο ἐγγραφα- αὐστηροτάτην δὲ 
συνιστώμεν τὴν ᾿ἠρησιν тў κανονικἠ ταύτη διατά- 
ξεω ёп! τὠν £y roO Αγίου ὅρου xai ἐξ άλλων ἱερὼν 
μονών [ιρομονάχων τε xal μοναχών, ἐχτδ μεγίστη 
xai Απολύτου Ανάγκη , х^* rjv βόναται μὲν iva δέχη- 
ти! £X τούτων καὶ Ακσκαθιστή θέσει ἐντδ τὴ 
ἐπαρχίβ αὐτή , ἐξετάζοφσα βµεε πρέτερον τὰ kar 
αὐτοῦ xat ἐχιζητοΟσα 'τὰ тў χειροτονία xai τὰ 
kapà τών οἰχείεεν μονών Απολυτήρια τούτων ἐγγραφα. 
Ἕστω δὲ xai τὴ αὐτὴ Αρχιαρεεούνη yvooróv ὅτι ἡ 
ἐχχλησία, ΑπιθυμοΟσβ x χεἰθήχοντο τήν περιστολἠν 
TOV ἐνιαχοο συμβαινουσών τοιούτων χαταχρήσεεεν, 
χροτίθετεκ αὐστηροτάτην xoi Αμετάχλητον ποιἠσασθαι 
ἐν Tp μέλλβντι ἐφβρμεγήν тоу ὑπὸ τών θείων xai 
ἱερὼν κανύνων ἐπιβαλλομένων ποινών χεπὰ TOV prj 


MS 


τυχὸν ouppopofonoaspévov πρὸ то ἐνανεία τούτο 
Stewfbe Md omMmk αὐτὴ . Ἡ li nt 53340 χάρι 
a«l +» tape* Unc «ἡ P«* t “αὐτὴ dpxmpmMvqc. 

αμα”, α πτεμβρίου x-'. 

P € Κιενβταντινουεβὀλβεε 
Αδελφὸ . 

f ò Εφέσου Αγαθάγγελο tv Χριστφ Αγαπητδ 
Αδελφὸ . ; 

t 6 Δέραεεν Іоакғір tv Χριστφ Αγαπητδὸ Αδελφὀ . 

t т Ἀμαοεία Σωφρὀόνιο ἐν Xpiorp Αγαπητὸ 
Αδελφὀ . ! 


ἐν Xpiotg Αγαπητὸδ 


SYNODUS CONSTANTIMOPOLITANA, 1M1 nevembri- M decembria В 


M4 


f б ὑροώση Νικόδημο  1« Χριστφ Αγαπητὸ 
Αδελφὸ . . 

f ; Νηααισαριία TepMaf ἐν Χριστφ ἐἰγαπητὸ 
Αδβλφὸ . 


t Z Μιτιώήνη Κωνσταντίνα ἐν Χριστφ Αγαπητδ 
Αδελφὀ . 

t ὃ Λήμνου Ἰωακείμ ἐν Χριστφ Αγαπητδ Αδελφὀ . 

f 6 Βοβενών Ἱιρόδοο ἐν Χριστφ Αγαπητὀ Αδελφὀ . 


f б KoputoA — Aopó*-o ἐν Χριστφῳ Αγαπητὀ 
Αδελφὀ . 

té Κασανδρεία Κωνστάντιο ἐν Χριστφ Αγαπη- 
τὸ Αδελφὸ . 


EXODUS C0 М TANTINO PO LITANA 


a qua nonnullae dioeceiea-The--aliae et Epiri in ditionem ecclesiae Helladicae subiiciuntur 
1882 тай 11123. 


Cam ex foedkre Oraeooe inter et Turoaa iaito В voti- eiu- annuit, edito in hunc neopum incorporu- 


magna pan Epiri et Themaliae ad regnum Oraaciae 
aoceaeiaaet, aynodua Athenienai. a patriarch- Oon- 
atantinopolitano petiit-nt dioeoeeee intra flnee reoen- 
poeito. oomprehenaae non ampliae a aede Cen- 
*tantinopolitana sed a «ynodo Athenian:! regeren- 
tur, patriarca оеситепіеи:, nulla interposita mora. 


iioni- tomo, quam iuvat referre, ut quiaque videit 
quanta via apud orientalea o rebua politici. in 


negotia eeoleeiaatioa influat, quod ex alii. monu- 
menti- auperiua exhibiti- sati- iam liquat. Cetera 
acta ad rem pertinentia in legantium gratiam 
adiecimu-. 


SYNODI8 ATHENIENSIS SYNODO CONSTANTINOPOLITANAE 
1882 aprilia 28 maii 10. 


Ἀριδμδ πρωτοκόλλου 307. 


Тф παναγιβτάιφ, δειοτάτφ xoi οἰχουμενιχφ πατρι- ο συνεῦδοχία x«i 


ἀρχη xupip Ἰωακείμ xai TA περὶ αὐτὸν ἁγιωτάτη 
συνόβφ ἡ i«pà σύνοδο τή ἐχχλησία τή "Ελλάδο 
τὸν ἐν Χριστφ ἐΜελφιχδν Ασπασμὀν Απονέμει. 

Παρισταµένη ἐχχλησιαατιχὴή ὑποδέσεω , τὴ 
συναινέσεω xai συνεργία ἐπιδεομένη тї μιγάλη 
ἐχχλησία , ἐπιβάλλεται Trj συνὀδφ τὸ χαφήχον πρὸ 
Άρσιν τή; συγκρούσεω TOV δικαίων TOV ἐκκλησιών 
iva Απευφύνασα ойт} ταύτην ἑξαιτήσηται τὴν ἐπί- 
λυσιν τὴ χάτωφι ἐχχλησιαστιχἠ ὑποφέσεω . 

Ὁ γνωστὸν rrj ὑμετέρφ παναγιότητι xoi τή m-pl 
αὐτήν Αγιωτάτη συνόβφ, τινὲ τών ἐν Ἠπείρφ xai 
βεσσαλίμ χωράν, ὑπαγόμεναι πρότερον ὑπὸ τή mpo- 
στασἰα xai βιοιχήσει τὴ αὑτοκρατορία тї Toup- 
кіх , τὴ γινομένη Amd moMoO συμβάσει TAV βύο 
κρατών τὴ T- Ἑλλάδο xai Τουρκία xai παρὰ τού 
κοινοβουλίου τὴ Ἐλλάβο ἐπιχυρωφείση, παρεχβρή- 
φησαν ἠβη Seif ἐπινεύσε: χα! ἠνώφησαν μετὰ тоф 
Φεοφρουρήτου ἑλληνικοο βασιλείου xai 


vuv per αὐτοὐ їм Αδιαίρετον κράτο ὑπὸ то! 
σκἠπτροι той τρισεβάστου npAv βασιλέω Γεωργίου 
τοῦ А’. 


ΟΟτω δὲ πολιτικὠ ἐνωφάσαι αἱ χώραι ἐκείναι, 
πρέπον καὶ Avaykaióv ἐστιν іма καὶ ἐκκλησιασν.κὠ 
χειραφετηφείσαι 0пб τὴ μεγάλη τού Χριστού ἐκ- 
χλησία ἐνωφέέσι μετὰ τὴ ἐχχλησία τή ἙΕλλάδο 
xoi ὑπαχφώσι той λοιποῦ ὑπὸ TV Αμεσον δικαιο- 
δοσἰαν τή ἱερὰ συνόδου αὐτή . 


ACTA SYNODALIA QUIBUS DICTAE DIOECESES 


ET κάρα I 
тїї ὁρώοβόξφ &yXnolu παραδεδιγµένα, Απαιτεῖται ἡ 
συναίνεσι τού OIKOUMEVIKOÙ πατρι- 
αρχ»ίου, »i οὐ τὴν κανονικἠν δικαιοδοσίαν διατ«λού»:.ν 
ойсо! αἱ π«ρ! ὧν ὃ λόγο χώραι, ἡ (ip& σύνοδο , 
Αποτιινομένη xarà τὰ χανονικὰ διατάξ«ι πρὸ τἠν 
ὑμκτέραν παναγιότητα καὶ τὴν mipi αὐτὴν ἱ«ρ«τάτην 
σύνοδον, παραχαλι ®<puw; ὅπω συν-υδοκήσαντ« 
κατανιύσητ» iva τὰ τή; ἐχχλησία тшу πολιτιχὠ 
ἐνωδκισὼν τή Ἑλλάδι Хароу χ«ιραφ«τηδέντα παρα- 
χιβρηδώσιν ἀπδ τὴ πνευματική δικαιοδοσία тї 
μεγάλη той Χριστού ἐχχλήσία; εἰ τὴν ἱερὰν σύνοδον 
καὶ ἁποτελίδασι той λοιπού μέρο ἁδιάσπαστον καὶ 
ἀχώριστον τὴ αὐτοκεράλου ἑλληνιχή ἐχχλησία . 
Περαίνουσα Απονέμει χα! αὖδι αὐτή τε καὶ rrj 
ἱερωτάτη συνδδφ τὸν ёк κέντρου καρβία ἐν Χριστφ 
Αδελφικὀν Ασπασμὀν, καὶ εὐχάἁ καὶ ικεσία Avd- 
πέμπει πρὸ τὸν ὄψιστον ὑπὲρ τὴ διηνεκοὐ ὑγ-.εἰα 
«UT TE xai τὴ ἀγ:«τάτη συνόδου. 


Οἱ τὴν Ufiv σύνοδον rj ἐχχλησία τὴ Ἑλλάδο 


Αποτελούσι D συγκροτοΌντε Αγαπητοί ἐν Χριστφ Αδελφοί 


t ὃ ἈφηνΑν Προκόπιο πρὀεδρο, 
t ὃ Λευχάδο Γρηγόριο . 

+ Ô ΙΦάχη Γαβριήλ. 

+ δ.Άνδρου xai Κέα Μητροφάνη . 
ἡ ὃ Φωκίδο Δαυίδ. 


6 γραμματεύ Αρχιμανδρίτη 


(Т. 0.) А. Χριστόπουλο . 


Ἐν Ἀφήναι , τή kn' Απριλίου ,awnp*. 


IN DITIONEM SYNODI HELLADICAE 
REDIGUNTUR 
1882 men:- maio. 
Αλλοτ» Αλλο µμπακιπτούση , Ανάγκη xoi τ᾽ mpi 


Ἀριδμδ πρωτοκόλλου 2363. 


f Τω«κ.μ ἐλέη» HoO Αρχιεπίσκοπο 


τινουπώλαω , νέα 'Popn, vpi oiyovp*v«O πατρι- 
τίρχη . 

f Тї τὰν πολιτχΑν Ααταστάσωκ А 
αηλὺ µμαιαφαλλομένη Tai τοῦ χρδνου popai кої 


Κννσταν- 
ItfJntctot ΦΛτιο 


Τὴν διοίχησιν τΑν ἐπί μέρου ἐχχλησιὰν табт συμ- 
μπαβΑλλοσφαι xai συμμ»φαρμύζ«σφαι: ὃ бї xai ὃ 
ἐδήλον Αλλοτ» λέραν- ,TE ἐχχλη- 


σιβστιχΑ xai μἀλιστά y» τ᾽ π«ρὶ тоу ἐνοριών δίκαια 


ἐπὶ τὸ TOi πολιτικὲ ἐπικβατλαι yai διοιχήσαπ συμματα- 


βάλλχσφαι «IMrv.- 0 


»9», 


b Ἐνίην ta kai vOv ἐπιὶ rivo тшу ἐν Toi χώραι 
XIIMipca καὶ βιασαλία парокіфу ToO καὠ' ἡμΑ 
Αγιφτάτου ΑποσιολικοΟ, πατριαρχικοο, οἰκουμ«νικοο 
βρινον, ἧτο ἡ ἁγιωτάτη μητρίχολι Λαρίσση M*Tù 
10v ὑπ' αὐτήν Αγιωτάτων ἐπισκοπῶν Τρίκκη . Σταγὠν, 
Haupokoù χα! Γαρβιχίου, xai αἱ Αγιώταται µητρο- 


πάλ«ι "Αρτη, Δημητριάδο καὶ Φαναριοφιρσάλων, 
καὶ ἡ ἁγιωτάτη ἐπισχοπή Πλαταμώνο , ἡ rrj ἁγιω- 
τάτη μητροκὀλὠ Ητσὀαλονίκη ὑποχιμένη, ἔτι M 
«ἰχοσι χωρία τὴ ἁγιωτάτη; unrpomóAno Ἰωαννίνων 


£y" roO τμήματο Τοουμέρχων, xai τρία xpa rrj 
αὐτή; μητροπόλιω; £y roO τμήματο Μαλακασίου, 
ν«ὐσ«ι Xpiirrovi, προσηρτήδησαν ἐναγχο; xai ἠνώάησαν 
πολιτιχὠ TQ διοσώστφ βχσἰλιφ Trj; 'Ἑλλάδο , Avn- 
νέχφησαν dé τή Хо»' ἡμΑ ἁγίφ roO XpicroO µιγάλη 
ἐκκλησία ἡ τι »ὐσ-β«στΑτη κυβέρνησι τοῦ τἰρημένου 
ρασιλίίου διὰ γραμμάιων αὐτή; σισημασμένων тї 
X' Απριλίου ἑν-στώτο σωτηρίου rou ,αωπβ" xoi ἡ 
τὰ τή, ἁγιωτάτη; ἐχχλησία τἠζ Ελλάδο βιοικοθσα 
ἱ«ρὰ σύνοδο //΄ἑτέρων αὐτή γραμμάτων ὑπὸ χρονο- 
λογίαν χη Απριλίου roO αυτού σωχηρἰο» ἐτου , αἰτού- 
μινα: ὅπω , xarà τἠν ἀνίχαθχν iv rrj ἐχκλησίφ χρα- 
Ti σάσαν τάξιν, a! (ἰρημέναι παροιχίαι Απολυδώσι xai 
ἐχχλησιαστικώ Απὀ τού χα»᾽ ἡμΑ ἁγιωτάτου, οἰκου- 
μινιχού, πατριαρχικούὑ θρόνου xai προσαρτηθώσι τή 
ἁγιωτάτη ἐχχλησία τὴ Ελλάδο , Αποτκλλσαι τοῦ 
ἰα:-αθ uépo ταύτη Αβιάσπαστον xoi ἀχώρτοτον, ἡ 
µιτρ:ότη ἡμῶν μ«τὰ Tr; п<р: ἡμΑ ἁἅγια συνόδ-.υ 
TOV ἱτρωτάτων μητροπολιτών, тоу ἐν ἁγίφ πντύματ; 
αγαπητὠν ἡμίν ἁδϊλφών χα! Αυλλτιουργών. Ατ« бї 
οφιλοντ»; Αξιοχρέω µτριμνμν ὑπὲρ тїї ιὐσταϊηία 
TOV ἁγιων roO θ«οΟ ἐχχλησιών, TÅ xarà rrjv ἱ«ρὰν 
тхор, ὑπδᾶτσιν, 0; «iyó , μ«λιτήσ-ετ« xai συνδια- 
σχτψἰμάνοι, ἐπιιδή κατ«ίδομ«ν iri η"Από roO ἁγιω- 
TÙTOU. οἰχουμτνιχοο, πατριαρχικοΟ θρόνου ἀπόλυσι; 
TOV ἠρημένων ἐκχλησιαστικών παροικιών XAI ἡ τού- 
των ἐκχώρησι 
тїй; Ελλάδο Αναγχαίω ἑναπαιτιίται ἑν«χα τή; ἐπ' 
ἑαχάτων ἐπ«λθούση πολιτική αὐτῶν ἐνώσιω PATA 
T:Ü οφρουρήτου βασιλιίου Tr; Ελλάδο , χα! πρὲ- 


SYNODI'8 CONSTANTINOPOLITANA ΗΥΝΟΙΗ» 


SYNODU8 CON8TANTINOPOLITANA, 


TA ἁγιωτάτη αὐτοχιφάλφ ἐχχλησίφο 


1882 mail 


Ἁγιωτάτη Ka! !»ρἁ σύνοδο Trj ορθοδὀξου ἐχκλη- 
сіх τὴ Ελλάδο , ἐν Χριστφ TQ β«φ λίαν Αγαπητή 
xoi п<р:пӧ8пто; ἁδκλφή κα! συλλκιτουργδ τὴ ἡμών 
µκτριέτητο:, τή ὑμκτίρφ σφκσμίφ Αγάπη τὸν ἐν Χρι- 
otp ΒΦ ^Ф Αδαλφιχδν Ασπασμὀν Απονέμ'.μαν. 

ΜΙΤΥΠΟλλΟΟ Αβαλφικοο πδβου ἑδιξάμαφα τὸ And 
Kn τ-ῦ παραλᾶ«ΜΚ μηνδ Απριλίου ἐφατὸν ἡμίν 
γράμμα, δι’ οὐ rj^p pc παρισπούδαστο ἡμίν Αγάπη, 
ἀναφίρουσα τἠνλγανομένην τῳ δαοφρομρήτφ τὴ Ελλά- 
бо "ΛσλΛ«ἰφΠολιτικήν 'προσάρτησιν X^pov τινων К 
Нптірф коі βτσσαλίἰφ, ἐξαιταίται ἁδκλφικώ καί TAV 
ἀπὸ ToO κα»' Εμὰ ἁγιωτάτου, Αποστολιχοο, πατριαρχἰ- 
αοῦ οἰκουμκνικοο θρόνου ἐχχλησιαστικήν αὐτῶν Απὀ- 
λυσιν καὶ ἑνωσιν μ«τὰ τὴ ἁγιωτάτη ἐκκλησία тї 
Ελλάδο . 'Hkovrr ойу «i Απάντήλν Αναγγἑλλομε 
αὐτή διὰ τὴ παρούση πατριαρχική κα! συνοδικἠ 
ἡμῶν ἐπιστολὴ ὅτι,λλοψδντι ὑπ- ὄψιν τὴν Αβ«λφικἠν 
ταύτην αἰτησιν, σύμφωνον πρὸ τἠν Ka! ὑπὸ тї 
ρ«σ«τη ἑλληνιχή κυε«ρνήσ«ω πρὸ ἡμά Αποσπά- 
A«lcav, κα! συνδιασκ«ψάμ«νοι μ«τὰ TOV. ἱρωτάτων 


«ὑσ«- 


μητροπολιτὠν, тшу τἠν птрі ἠμΑ Ayiav σύνοδον ouy- 
κροτούντων, тшу ἐν Ayip πν«ύματι Αγαπητὠν ἡμίν 
ἀδἰλφὼν καὶ συλλιτουργών, ἐγνώμ«ν Ίνα a! ἐν Toi 
ἠρημίναι χώραι χιίμιναι, τὴ kao ἡμΑ BE ἁγίφ roO 
ХріотоО µ«γάλη ἐχχλησίφ μέχρι TOO vOv κανονικὠ 
ὑπαγόμεαι µητροπολιτικαὶ καὶ ἐπισκσχικαί παροιχίαι 
Λαρίσση , . Артп , Δημητριάδο , Φ«αριοφ«ρσἁλων, 
Тріккп , Σταγὠν, ἠἰαυμίκοο, Γαρβιχίου καὶ Πλατα- 


D 


1882 maii 11 23 <<- 
πουσα бра yai λυσιτκλἠ χαδόλου Αποβαίνιι «і τὰ 
πναυματτκὰ αὐτών συμφέροντα, «ροθύμω ἀπαδαξά- 


ра*а τὴν αἰτησιν κοινἠ καὶ δμοφώνφ γνώμη συν«υ- 
δοκήσανττ . 

Kai Bn γράφοντα Апофоуӧр*Фа ἐν Аүіф πναύ- 
ματι τὰ ἐν Toi κολιτικὠ τῳ βασιλκίφ τη Ελλάδο 
ἁρτι ékyopn»«ic«. χώραι καμένο , τὴ Ko>' ἡμΑ 
BÈ ἁγίφ той XpicroO μαγἁλἠ ἐχχλησίφ μέχρι roO vOv 
Πανονιχώὠ ὑπαγομένα µμητροπολιτικἁ XAI ἐπισκοπι- 
кб παροικία Λαρίσση , Άρτη , Δημητριάδο , Φαν-- 
ριοφτρσάλων, Τρίκχη;, Σταγὠν, βαυμαχοο, Γαρβιχίου 


xoi ΙΙλαταμώνο , χα! τὰ συμπκριληφάέντα ÈX тї 
Αγιωτἁτη; µητροπόλιω Ἰωάννινὰν χωρία, ὦ xai τὰ 
ἐν αὐταὶ ὑπαρχούσα; йр πατριαρχικὲ xoi OTAU- 


ροπηγιακἁ; μονά , уоп τοῦ AorroO διὰ mavr xai 
λἐγισδαι xai παρὰ πάντων γινώσκτσδαι χα! ἐχχλη- 
σιαστικὠ ἠνωμένα xai συνημμένο ἀναποσπάστω 
T ἁγιωτάτή αὐτοκκφάλφ ἐχχλησίφ тї Ἑλλάδο , 
καὶ ὑπὸ rrj irpà Λσυνύδου τὴ ἐχχλησία ταύτη δια- 
κυλ ρνἁσώαι, πρὸ; αὐτήν τ» ἐχ«ιν τὴν κανονικἠν kai 
ἁμασον ὑποταγήν καὶ Avapopàv καὶ τοθὶ ὀνύματυ 
αὐτή µμνημον«ύ«ιν. Ἐφ' y xai ἐγένττο nl παρούσα 
πατριαρχικἠ καὶ συνοδικἠ ἐν µἀμβράναι πρλέζι, Xa- 
ταστρωδάαϊσα xoi ἐν rp ἰαρφ κὠβιχι TN καδ' ἡμά 
ἁγια ToU XpioroO µιγάκη ἐκκλησία . 


Ἐν ¿»i σωτηρίῳ ,αωπ”', πατἀχμλναλμίἰον. ἐπι- 
v µήστω | 


ч 


Κωνσταντινουπδίτω; Ἰωαχκίμ. 
Εφέσου Ἀγαδ-άγγιλο 
Χιχομηδκία; ΦιλόίΗο:. 

про бро Νίκαια Διονύσιο;, 
Δέρχων Ἰωακαιμ. 

Ἁμασκία Σωφρὀνιο 

Προύση Νικόδημο , 

ἱμπυλήνη Κωνσταντίνο , 
πρὀιδρο; Διδυμοτιίχου M«&óó:o;. 
Βάρνη Κύριλλο . 

Βοδινών Ἱκρόβπο . 
Κασσανδρκία Κωνστάντιο:. 


Mom oh m mh P m m mr n 
^ οἱ м οἱ 9-9: Οἱ O Οἱ = = 


ATHENIENSI 
11 23. 
uovo , ἐτι δὲ «ἴκοσι κα! τρία χωρία τὴ i pó; µητρο- 
Towi Ἰωαννίνων £x rov τμημάτων Τσουμέρκων καὶ 


Μαλαχασίου, διὰ τὴν μιτὸ TOO θτοσώστου ρασιλαιου 
τὴ Ελλάδο Apri συντ«λ«σδ-ἰσαν πολιτικήν αὐτών 
ἐνωσιν, Απολυβώσι μὲν τὴ κανονικἠ πρὀ αὐτήν 
ὑποταγή καὶ Αναφορά , ἐκχωρηδώσι δὲ τή ἁγιωτάτη 
αὐτοκαφάλφ ἐχχλησίφ тд Ἑλλάδι, ὦ καὶ αἱ ἐν 
αὐταί ἱαραὶ πατριαρχικοὶ σταυροπηγιακὰ! μλναί. 
'Еф”-ф dai ἐξίβομαν πατριαρχικήν καὶ συνοδικἠν 
πράξιν πρὸ λδιηνιχήλ TOO πράγμαπ ἐνδκιξιν καὶ 
Ασφάλκιαν. 'Εαῦτην Pt -καταστρωδσἰσοϊ «ai ἐν τῳ 
κὠδιχι тоу πατριαρχκίων Αχοστέλλομκν πιρἰκλιιστον 
ὠβ« rrj σφασμιοροδήτφ ἡμῖν ὑμκτίρφ Αγάπη, βκόμκνοι 
ἐξ ἱλη ψυχἠ καὶ καρδία ToO παναγἀώου καὶ mav- 
τοδυνάμου noO ὅπω гү τή χάριτι αὐτοῦ καὶ ^опёкіф 
συντολκσΔαίσα αύτη ἐχκλησιαστική ἐνπσι; H<TX тї 
Αγιωτάτη ἐκκλησία Tj Ἑλλάδο Απολἠ αἰσια коі 
πάροχο παντοίων πναυματιχβν Аүсі+оу аот τι xai 
Toi ὑπὸ τήν πνιυµατιχήν ἐπίσκκψιν ‚ки! προστασίαν 
αὐτή μκτατιημέναι ἐχαρχίαι . Ἐπί τούτοι Anovi- 
HOVT-; αὐτή τὸν ἐν Χριστφ TP Op καὶ σωτήρι ἡμῶν 
ἐγκάρβιον χα! Αδαλφιχδν Ασπασμὸν ἑξαιτούμκλα τά 
£r] αὐτή β τι πλιστα, ὑγιαινάἁ χα! χαναυδαίμονα. 

:αωπβ’, μαίβυ ἴα”. Е 

тїї λίαν ἡμὶν πκρισπουδάστου maviapórnro Aya- 
nnro ἐν Χριστφ Αβαλφδ καὶ mpoéupo . 

Ὁ Κωνσταντινουπόλκω Ἰωακτίμ. 
ΠΚνΙΙΦΙΗΜ nhteriptioee» aè «upr--) 
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8YNODU8 CONSTANTLNOPOLITANA. 


1882 anù 11 23 658 


EPISTOLA 8YNODALIS AD ANTISTITES DIOECESIUM RECENS ADIECTARUM 
1882 ma 19 31. 


Αριθμό πρωτὀκολλου 2306. è 


t Ip pij èp 5to0 Αρχιεπίσκοπο Κωνσταν- 
TiVouróAeo νέα Ρώμη кої OIKOUHEVIKO πατρι- 
&pxn;- 


Ἱερώτατε µητροκολίτα (θεοφιλέστατε ἐπίσχοπ») ... 
iv Аүіф πνιύματι Αγαπητὲ Αδελφὲ καὶ συλλειτουργέ 
TA ἡμΑν µετριότητο κὺρ --- xai ἱντιμότατοι δηµο- 
γέροντε , πρόκριτοι xai λοιποἰ ιὐλογημένοιλχριστιανοί 
τή ἐπαρχία τούτη , τέκνα iv χυρίφ ἡμών Αγαπητά, 
χάρι «Γη ὑμίν "xoi «ἰρήνη торі θ««0. 

luvert«ip τὴ КҮ ivó περίπου érou γενομένη 
παρὰ rj αὐτοχρατοριχή; ὀθφμανιχὴ πυβερνήσιω 
εχχωρήσ«ω χωρών τινων τὴ Нттгроџ xai Η«σααλία 
TO ἑλληνιχδν Βασίλειον, ἡ εὐσεβεστάτη τούτου Xu- 
ρίρνησι; xai ἡ ἱερὰ σύνοδο Trj αὐτοχεφάλου ορθο- 
δόξου ἐχχλησία; τή “Ἑλλάδο . θαωρήσαντε; πρίπον 
Άμα xai Αναγχαίον Γνα χα! ἐχαλησιαστιχώ ἀπολυ- 
θώσιν ai iv ταὶ χώραι ταόται κείμενα: μητροπὀ- 
Àe&.; x«i ἐπισχοπα! пора τὴ Αγία той Χριστού 
μεγάλη ἐχχλησία; xoi ἐχχωρηθώσι TI αὐτοχἰφάλφ 
ἐχχλησία тў Ελλάδο . Ανηνέχθησαν Арто πρὸ 
ἡμὰ ἐξχτούμενο: την ἐκχλησιαστιχήν Απόλυσιν xai 
υπαγωγἠν αὐτῶν ὑπὸ τἠν ip-cov ἐχχλησιαστιχήν Xai 
πνευματικήν δικαιοδοσίαν Trj εἰρημένη ιερά; xai 
οεβασμία; συνόδου. "II μ«τριότη; οὖν ἡμῶν μ«ΤΑ rrj 
тирі Aux Αγία xai ἱερά; συνόδου Ao,vóvr« ὑπ’ ὀψ«: 
τήν atow ταύτην χα: συνδ:ασκ«ψάμενοι, ἑπ«:δή 
χατ«:δοµ«ν αὐτήν οὐ μόνον διχαίαν οὐσαν xai «ὐλογον, 
AMA χα; συνάδουσα τή АмёкоӨғу ἐν TI) ἐκκλησία 
ἐπιχρατττάση TÙE<I, «yvop«v τυνοδιχὠ Χαὶ «συναπ«- 
φηνάμίθα Αποδέξασθαι τήν αΓτησιν ταύτην, ἐφ'φ χα! 
ἀπολύσαντε ἐξἰχεορήσαμεν τή ἐχχλησιαστιχή δικαιο- 
δοσἰα τὴ προσφιλοὐ ἀδίλφή; nuov ἐχχλησία τή 
Ελλάδο πάσα TA ἐν Tesi; πολιτικὠ; Tf Ελλάδι 
ἱκγωρουμένα..; χώρα:; τὴ Ηπείρου χα! β«σσαλ:α 
xrHiva ἐπαρχία µμ«τὰ πάντων тшу ἐν αὐταί δι- 
καίων τή; Xa*' ἡμὶ αγία той Χριστού µιγάλη; ÈX- 
χλτσία ӧ;ҳ πατριαρχιχἠ ёп! τούτφ xai συνοδιχἠ 
прбЕ«@. Επ«αιδή di μ«ταξύ тшу Απολυομένων yai 
ἐχχωρουμίνων ёпарҳіоу ἐστ: χα! ἡ Αγιωτάτη иптро- 
πολι; ... p«TA TOV ὑποχίιμένων «бтп ἐπισχοπών χα: 


«І 


πόλ«ων yai. "Ιωρίων. ἀναχοινούμινοι Н γἰγονδ τούτο 
τὴ τιλὐῖὲί :«ρότητ; χα: πάσιν ὑμίν Toi «ὑ-ογημένο: 
χριστιανοὶ τὴ ἐπαρχία ταύτη  XAnpixyoi τ« xa! 


Aaixoi , прота μὲν di «ἰσηγούμαίύ χα! προτριπὀμβἰΐα 


τή ἀρχιρωσύνη α τὴ, χανονιχώ ἀπολύοντ« αυτήν. 


6 


Alva Αναγνωρίζονσα ToU λοιποὐ χεενονιπήν ἐχχλη- 


σαστικἠν αὐτή Αρχἠν τἠν («pàv σύνοδον τὴ mpoo- 
φιλοὐ Αδελφή nuov ἐχχλήσία тї Ελλάδο , xai 
αυτήν ὑποχειμένην πἀσὰν τ« TV ἐπαρχίαν αὐτή 
χα! πάσα ΤΑ ὑποχειμένα αὐτὴ ἐπισχοπὰ xai τού 
τούτων #«OPIA«OTÜTOU ἐκισκόπου (οἱ; ἐπίση; TA 
αὐτΑ ἐπιστείλαντε ἐν«τ»ιλείμ«θα) μνημον«ὑή ToU χα- 
vcvtxoO αὐτή Svoparo Αν πάσαι Toi ἱεραῖ τ«ὑ«ταί; 
xai πρὸ αὐτήν τήν σχέσιν χα! Αναφοράν ixn iv πάτι 
Toi ἐπαρχιαχοί αὐτή πράγμασιν, «ὐπειθώ; ὑπει- 
χουσα xai πειἱομένη αὐτὴ XATA πάντα. 1 piv di τὸν 
λόγον στρίφοντ« Toi εὐλογημένοι; χριστιανοί; «Ιση- 
γούμεθα xai συμβουλεὐομὲν Γνα χα! ὑμεί; ὑπ«:χο/τ« 
χα: αποτασσόμενοι rai πολίτικα!; χα: ἰχκλησ.αστ- 
xai Αρχαὶ, à παρὰ θεοὐ «ταγμένα:;. prj παύ- 
σησθε ἀγαπώντ»; Αλλήλου , XATA Trjv той σωτήρο 
ἡμών Χριστού ἐντολήν, τηρούντε ' τὴν π:στν τών 
πατέρων υμών Ασάλκυτον ἐν τὴ πέτρα τὴ δμολογία 
xai οτιρρὠ  Avr«yóu«vo: τῶν і«рфу θ«σμών x«i KA- 
νόνων τή ἐχχλησία , ἡ τίμια μέλη ἐστέ. Arrovépovre; 
δὲ πάσιν ὑμίν, κληρικοί; r« χα; λαϊκοί;. xoi ΤΑ εὐ- 
λογία τή αγία τού Χριστού µεγάλη ἐχχλησία χα! 
Anō τῶν μυχών τὴ χαρδία «ὐχόμ«νθῖ πάσιν Ошу 
προαγωγἠν ἐπ' -ρ«τἠ xai προκοπήν µ:ου χα: π:στ«ω , 
ἐξα:τούμ«θα Ошу παρΑ той παναγάθου θεού τὴν 
χάριν χα! τὸ Απειρον ἐλεο, ὃ «п ica«i p*rA πἀν- 
των υμών. 


«I 


κωπμ', parou :i>'. Ч 


f o Κωνσταντινουπόλεω iv Χριστφ αγαπητὀ 
Αδελφὁ χα! «UXËTN . 

t 4 Εφέσου AyaiMyy«Ao ἐν Χριστφ Αγαπτ,τὂ 
ἀδ«λφδ χα: «ὐχέτη . 

f ò Χιχομηδία Φ:λόίΗ; ἐν Χριστφ Аүсппто 
Αὀιλφδ xai «ὐχέτη . 

t ὁ Apgao«'aü Χωφρόνιο iv Χριστφ αγαπητὀ 
Αδ«λρ-. χα! «ὐχέτη . 

+ > Ἱρούσι Xixò'.nio ἐν Χριστφ Αγαπητὀ; 
ἁόιλφδ; χα: «ὐχέτη . 

t o Μιτυλήνη Κωνσταντίνο iv Χριστφ Αγαπητὀ 
ἀδβλφὸ χα: «ὑχέτη . 

f ò πρὀίδρο Διδυμοτείχου Μ«Ἴόδ.ο ἐν Χριστφ 
Αγαπητὸ ἁδιλφὸ χα! «ὑχέτη . 

t i, itäpvn Κύριλλο ἐν Χριστφ αγαπητὀ ἀδβλ- 
фо χα: «ὐχέτν, . 


+ 6 Κασσανδρ«:α Κωνστάντιο iv Χριστφ Aya- 


πητὀ ἀἰολγὀὸ χα; ιὑχέτη 


EPISTOLA SVSODALW AÏ) MODERATORES MOX’ASTERIORUM ΙΧ DIOECESIBUS ILLIS 
COMPREHENSORUM 
1882 mail 18 31. 


Прб τοὐ ἡγουμένου ХТА. TOV :«ρών p-.- 
^iv TH »Λ-ρογἰο HIOTOXOU O,IVIX ἐν тї 
ἐπα . Χἰατἰαρίσση ' Άγια Ἱριάδο X oup- 


più xai Μ«ταμορφώσ«ω «Φλαμουριού £v rrj 
ἐπαρχῖ-ν Δημητρ:ἁδο Μ«ταμορ WOW , 
Ay:ouir«q»vou. тоу Αγίων Πάντων, Hap- 
λαάμ ἐν Μ«τ«ὠώροι - Γ«ννήσ«αω тї »«oró- 
xou Κορώνη , Помсүіс Κρανιά £v τὴ 
ἐπορχίφ Φοναρ/οφ«ρσόλων. χα: Μίτοαοµορ- 
φώσ«ω Δοσιχοῦ ἐν τή. ἐπορχ:2 Tpixxn - 


Αριθμό πρωτοκόλλου 2306. 


t Ιωακείμ ἐλίφ 8e00 αρχιεπίσκοπο Κωνσταν- 
τινουπόλεω νέα Ρώμη xai οικουμενικὲ 
&iZAi И Mo κ Σι 

+ Ὁσιώτατοι i τε ἠγουμενο καὶ Λοιποἰ πατερε 
τού ἐν τή ἐπαρχία . к< µένου ιερού ἠμ«τιρου πατρι- 

1-..N, IL. g>vhk*I. TO-1» XLV. 


πατρι- 


αρχικού σταυροπηγιακοὐ μοναστηριού... τέκνα i- 
Kipip τ)λὠν αγαπητά, χάρι 'ἀΓη ὑμὶν καὶ «ιρήνη 
παρὰ iHoù. Metà τἠν συντ«λ«σβ«ἰσαν πολιτικἠήν iK- 
χώρησιν χωρών τινων ἐξ Ηπείρου κα. Ηεσσαλ.α 
πρὸ τὸ ρασίλ тоу Tr); 'Ελλάδο , ἡ Af‘4v Αγ.α 
TOU Χριστού μεγάλη ἐκκλησία, λαρούοα ὑπ οψιν ὅτι 
ἐκ T πολιικἠ тоу χωρῶν τούτων εκχωρήσεω 
Αναγχαίω ἑναπαιτβίτα: Tva καὶ αἱ ἐν quai κείμενα: 
μητροπολιτιχαῖ χα! ἐπισχοπικαί αὐτὴ παροικία: Απο- 
λυῦιίσαι ἐκχλησιαστικὠ ἐνωβώσι тў Αγιωτάτη αὐτο- 
κεφἀάλφ ἐκκλησίφ той «ιρηµένου Λασιλιίου. ἐνέχρινεν 
ἠβη rv Απόλυσιν ταύτην καὶ Ινεασιν, Απολύσασα Apa 
χα! ὑπαγαγούσα тї ἐχχλησίφ ταύτη xai τὰ ἐν aurai 
i«pA πατριαρχικά; σταυροπηγιακἁ; povà . OiHv κα: 
Αναχο.νούμενοι τούτο rrj ὑμετέρφ ὁσιότητι ἐντ«λλόμ«"α 
κα! παραγγέλλομ«ν συνοδικὠ ὅπω , ἀναγνωρίλντε 
той λοιπού κανονικἠν ὑμών Αρχἠν κα: ην«υματικήν 
£i 


659 8YXODU8 OOMBTAMTOrO 


itfoaxint- m2 κηδεμόνα τὴν hftv τὴ ArurNfaffj 
ἐκκλησία τὴ 'Ελλιέδο σύνοδον, χεῦ djv Iepàv ὁμώ». 
μετάνοιαν ταύτη ὑποχαιμένην, μνημονεύατε το’ Mva- 
vikoO αὐτὴ δνόμεηο A κἰαλί т*1 ItftiQ τελεταί , 
и! πρὸ BMp τὴν σχέσιν κα! Αναφορὲ Ίχητε Iv 
πβσι roi μοναστηριεπιοὶ âfMav πράγμασιν. Εὐκαιρον 
idix! тобто ἐχ χρονιὰ ἐχχλησιαστιχή ἠγούμεθα 
εἰσηγήσασθαι Tva ἀπαρεγχλίτιο πάντοτε ἐξασχήτε τὰ 
TOO povaxixo0 βίου χαὠήαοντα, διάγοντε tv ὁμονοίρ 
yai ἀγάπη Αδελφική, ὑπείποντε mai ὑποτασσόμενοι 
тї sipr^év] πνευματικὴ ὑμῶν ἐρχἠ, ὥσπερ χα! τὴ 
πολιτική, τηρούντε ἁπαραβάτεε τού; прой θεσμού; 


POUTAVK IMS BMÙ 11/M MO 
Mi x«vàv:i μ l тоб χαδεσνέδτα νέμαυ τοῦ κράτου , 
ἐεαμελαύμενοι προστιχόννω τὴ εὐαλεία aal М τ" 
xpaitw προαγωγἠ τὴ tep«c τούτη μετανοία ὑμών, 
xoi HI λόγηρ καθιστάμενοι τύπο yed fisoypspph; 
Αρετή xsl χριστιανικἠ τελειότητα ' eOw ftip Apia- 
tovteg τεὐξβσδε πρὸ TP π«νφ 1хВеђїф MI τὴ 
wvyik ὑμῶν σωτηρία. Ἡ M τοῦ 0600 xapi **1 
τὸ Απειρον ἐλεο А( μεθύμών. 


αεΜφ', μαέὺυ 


(EooAsm nAteripiieittt et ntpn m4 mm. t.) 


IOACHIM PATRIARCHA CON8TANTINOPOLITANV8 METROPOLITAE THE88ALONICEX8I 


1882 ai ii 
Ар.Виб; πρωτοχόλλου 2280. 
+ Ἰωαχιμ ἑλέῳ iHoO ἀρχίπίαχοκο Qvorav- 
τινουπόλεω , »*« Ρώμη, *®! oiy&upeviyÓ πατρι- 
ἀρχη · 


+ Τερώτατε µητροπολίτα Ηεσσαλονίχη , ὑπέρτιμε 
x«i ἐξαρχε πάση Ηισσεώἰα , ἐν ἁγίφ πνεύματι Aya- 
πητὲ ἀδελφὲ xai συλλειτουργὲ τὴ ἡμΑν μιτρ.ότητο 
кор αλλίνικε. χάρι Ein rrj αὐτή ιερότητι xai εἰρί,νη 
парх θεού. Συνεχεία τὴ ἑσχάτω , à γνωστὸν καὶ 
τὴ αυτή («ρότητι, ἐπελθούση πολιττχἠ µεταβολή 
Iv Toi πλείσται тоу ἐπαρχιών τὴ ΠΗεσσεώ-ία , lv 
тю: δὲ xai τὴ Ἠπείρου, προσαρτηδώσαι TP βασι- 
λειφ τὴ Ελλάδο , ἡ ἑλληνικὴ χυβέρνησι Apa δὲ 
xoi ἡ ιερά ἁγιωτάτη σύνοδο Tr ἐκκλησία тў 'ЕЛ- 
λάδο ἀποταίϊείσαι ἠβη διὰ γραμμάτων ἑξητήσαντο 
παρὰ rj καθ' ἡμὰ μεγάλη τοῦ Χριστού ἐκκλησία 
xai τήν ἐκκλησιαστικὴν τούτων ἀΓ.όὀλυσιν. Έχουσα 
οὐ. ὑπ' ὄψιν ἡ ἐχκλησία τὸ «ἁλογον xai δίκαιον тї 
αἰτήσεω ταύτη, προέβη nón, συνφδὰ rrj Ανέκαθεν 
ἐπικρατουση ἱερψ τάξει καὶ Toi προτέροι παραδεἰγ- 
μασιν. ἀπολύσα: καὶ ἐκχενρήσαι διὰ Tfj προσηχούση 


7. 


IOACHIM PATRIARCHA CONSTANTLNOPOLITANUS METROPOLITAE 


18 30. 


πράξεεε; τί εἰρημένα; ἐπαρχία xa! ὑπαγαγείν rrj 


πνευμαπιχἠ βιχαιοδοσἰφ τὴ ἁγιωτάτη αὐτοχεφάλου 


ἐχχλησία τή Ελλάδο ToOro 84 ἀναχοινβσάμίνο.. 
διὰ γραμμάτων Μσιν oi δ«Ί, δέον Ίγνννμιν πιστὸ, 
ποιήσαι καὶ τὴ αὐτὴ  i«pórnr., В» μητροπολίτη тї 


ἐπισχοπή Πλαταμώνο . ἠτι χατὰ τὸ πλ»ίστον oup- 
m*paiAnktai' μ«τὰ τὸν λοιπῶν ἐν Toi δρίοι του 
«ἱρημένου βασιλαίου. 'H fi roO βτοοΟ χάρι xai τ; 


Απαιρον.]λο «In μιταὐτή . 
‚хопВ', μαίαν Ιη'. 
+ i ὠντταντινουπὀλϊώ 


ἁδιλφδ . 


ἐν Χριστψ Αγαπητὀ 


' A'arà ro». ὑπ'αρορά ipwrevoÂÂoi /O5Í ur«rionx'o 
anpiiikkv, <n-[ik»p<î'1<îv*tiBa” Χρλκκμιν .'v,Axovi; 
;evp,a рім 

Λμλίἀῦ/β. Ἁπρανν. Λ'ρ«»-/α. I71p;'sfirr 
р/и«. .Ισονοχὠρ,ο». A'izp/raa (£Aio* 
Αιζηριί 

.Voravrvpia ΛΙ’ 

«Τ{μηιρίοι. ιοί Οἰχονημηον ciratf(w mj), rfli 
kapà inv 'ftnpavv- Xstipo» *«i παρἀ tò» Hi-ppi--v 
1)«^uyin 


. .«;'<r*A. Alko-, 
TadiaZi)- 


1» 1»ρ/ααπ. 


IOANNINORI M 
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Apiùpò προιτοχόλλου 2306. 


+ Ἰώαοκὶμ ÉAËp ^«o0 ἀρχι«πίσχοπο Bvorav- 
τινουπὀλ-««» νέα "Ρώμη кой) οἰκουμ«νικδ πατρι- 
ἀρχή»: 


+ Τιρώτατ» µητροπολίτα "I«mw (vuv, ὑπέρτιμ- καὶ 
1E'px« πάση ἩἨπιίρου xai Ἰρκῦρα , ἐν ἁγίφ πνεὐ- 
ματι Αγαπητὲ ФӧкАфё xai συλλειουργὲ τὴ ἡμών 
µ«τριότητο кор Σωφρὀνι», χάρι «Γη rrj αὑτή I«pò- 
τητι καὶ «Ιρήνη παρὰ боой. "Επειδή ἡ ἑλληνιχή 
κυβέρνησι κα! ἡ ιερά καὶ ἁγυατάτη σύνοδο τὴ ÈX- 
κληοία Trj Ἑλλάδο , &vevexMoou ἐσχάτιν τή ΜΙ». 
ἡμά μεγάλη той Χριστού ἐκκλησή ἐξητήααντο Iva D 
αἱ προσαρτη!»-«ἰοαι τῷ βασιλείφ τὴ Ελλάδο ÈX τή 
Ηεσσαλία xa! Ηπείρου χώροι ἁπολυώώσι xeù 4κ- 
χλησιαστιχώ , διὰ ταΟτα ἡ HETPIÔTN ἡμών μετά τή 
περὶ αυτἠν lepà συνόδου λαβοῦσα ὑπ᾽ булу τὸ εὐλογον 
καὶ δίκαιον τὴ αἰτήσεια ταύτη, προέβη nón, ouv- 
ιρδἁ τὴ ἀνέκαφεν ἐπιχραταὐσἠ τάξει καὶ τοί προ- 
τέροι παραδείγμασιν. ἀπολύσαι Ked ἐκχβρήσαι διὰ 
τὴ проспкойсп πράξεαι τὰ περὶ ov 6 λίγο χώ- 
ρα καὶ 
ἁγιωτάτη αὐτοκεφάλου ἐχχλησία тї "Ελλάδο . 
δὲ ἀνακοινώσάμενοι διὰ γραμμάτεεν πάσιν οἱ δει, 
δέον ἐκρίναμεν γνβστοποιήσαι xed τή αὐτή Ιερδτητι 
ὅτι τὰ ἐν τῳ τμήματι Τζουμέρχών τὴ ἐπαρχία αὐ- 
TA εἰκοσι χαρία κα! τρία Itepa èx roO τμήματο 


ὑπαγαγιν Trj πνευματική δικαιοδοσία тї 
ToOro 


Μαλαχασίου, συμπεριλαμβανομένων xai тоу ἐν αὐτοί 
κειμένων ὄκτώ ἑνοριαχών μονών, χατὰ τὸν ὄνομαστι- 


хбу κατάλογον ", ὃν ἐπεμψεν riv ἡ αὐτή ἱερὅτη rrj 
λ' ἰουλίου roO παρελθὀντο ,αωπα' rou, ὦ συμ- 
περιληφΜντα μετὰ TOV λοιπών ἐν Toi ὁρίοι τοῦ 


εἰρημένου βασιλείου, ἐξεχωρήθησα» παρά rj ἐκκλη- 
σία Trj πνευματικἠ δικαιοδοσία τὴ ἐκκλησία rrj 
Ἐλλάδο χα! ἀποτελοοσ!. TOO λοιπού μέλη αὐτὴ αν- 
απὀσπαστα. ToOro τοίνυν τὸ yeyovó ἀναχοινούμεθα 
xai «τὴ αὐτὴ (ερότητι про γνώσιν καὶ ὀδν,γίαν qÙ- 
T . Ἡ δὲ toO frtoO χβίρι χα! ἔπιφον Ίλ«ο 
per^ UTI) . 


,XVKB\ Ισχίου 10". 


f ò »νσταντινουπὀλ-Β ἐν Χριστψ Αγλπητά 
ἀδ«λφὸ . 
ТО i* 3190 rnrrezoyo; OITO 
yo»yN'« rov ΓζβΙβά/λχ.». τὰ 
'Arftrrx/àrc, Ti;vp*rp. 
Bov^y^v , Ιἰ.υἀΓ-νλῖ«τβ. Ppprü/Jre. 
"IN ^taypp Λιχιντή, "PiftfQti, Btv^ynfih. 


jlfivtyq. .10Vtp(OT*. /Ipiyo. — «*"»vr/v«. 
‘Em tft rot M«Acxea/«r* 
AeÀA^rn. MAiZivxi, XjtXoînor 
Hpcatti τη tlg TQ» А*р<<Кх ү- p «?»cviZpap» 
çtajtckç pon , fr«<* 
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hMMtatM Baiba», дааа regaa- boDadioam ab A aadaat epiaoopaloai baaaaqae habaotat, ii awteo- 


iaaperio tanieo diaiaagitar, eivitaa qaao SeH^* di- 
eitar, ia aovi toaetaa (valga wMtaMrglikj eapat 


areata aot. Ex qao tataa eat, at qaaa aunplieaa* 


1. 
TOMU8 SYNODALIS QUO PRAEDICTA SEDE8 


poli: a ayaodo Ooaataatiaapofitaaa proveeta tarit, 
aditia pro «ore xyaodaHbaa litteria, qaaa dooet par 


axtantan axbibere. 


IN METROPOLIM ERIGITUR 


1889 Bona bmio. 


Αριθμό xp-TOxXUÀTO 1697. 


t Ἰώ«»«ίμ ἑλέφ 8x00 Αρχιχπίσχοπο Κώνσταν- 
τινουπόλίὠ , νέα “Ρώμη, aai οἰχουρχνιχύ 
dpX«- 

t Φ«η:χρον ἐστ.ν ὀντὼ χα: ἀριβηλόητκν ὦ φύση 
TY χρόνφ παροραρτχ! τὰ ἐν χρὀνφ πράγματα xai Toi 
αὑτοο ποιχίλχυ dal φοραί συρπχριφἐρχσύχυ πέφυχχ 
χαϊ ἀλλχξήλλώ ἀλ/.ατχ τή £X τούτον Ανάγκη ὑπο- 
χύπτοντα κοτχίλην χίληφχ Trjv μχταβολήν, vOv μὲν 
ἀπὸ ToO χρχίττοντο TÙ / αττον ρχταπἰπτοντα, 
v-jv βὲ Αντιστρὀφὠὼ dab τοθ Ιλάσσονο ἐπί TA χρχἱττὠ 
προαγὀμχνὰ TX xci μχγαλυνόμχνα: αὐτὸ pé τοῦτο oup- 
paivov ἰβοι τι Αν убу roi ὑπύ τὴν άγρυπνον mpo- 
στασἰαν xai χηβχμονίαν τοθ ἁγιώτάτου olxoupxvixoO 
θρόνου β.αττλὀύσαι καροιχιαι , Αλλβίώσιν οἰανβήποτχ 
ὑφισταμέναι low’ BTX XATA τὴν тоу χαιρών xoi тоу 
πολιτικὠν πχρικχτχιὼν τροπήν, OKÔTX Xai ἡ τούτην 
προστότι xai ynóxuGv xai κυρίαρχο Αγία roO Χρι- 
отоо μχγάλη ἐχχλησία, τὴ IBip αὐτὴ ἐξουσίφ Xpo- 
ρένη, Αναλὀγὠ ευθμἰζχι TA τοὐτὠν πράγματα πρὸ c 
тё συμφέρον dal Αφορώσα roO ἐν αὐταῖ ὀρφοβόξου 
π/ηρώρατο , ὦ iortv {Batv αὐτύ τοῦτο ἰαν«ργούρ«νον 
xoi vOv iv rrj ἐπισχοχή Zippiwv xoi ΚοζΑνη . Th 
ҮАр ὑπ αὐτήν ὑπαγουρβνη Χχὠροπύλίώ  X«p^iov 
Пра — maracrAon τοθ Αρτώ pari τὴν ἴιαχαροχ- 
Асау txatoa p«raEU тоу βύο δρδρών xparwv Toup- 
кіх xai EAAABa νέαν ἀροθχτικήν γραρρἠν συστΑντο 
ρουτχοαριρλιχίου, IKovoi TX συρπβριὐήφώησαν πολι- 
τιχὠ ὑπὸ ту покцтіҳӧу τοῦτο χΑντρον ix τών «Αριξ 
рптропоћттпоу xai ἱπισχοπιπών ἐπαρχιών xai Ağa- 
ρατιχἠ Απχβόβη σηρασία xoi σπουβαιό-η fi τοῦτο, 
ρΑλλον аа" χύ"«ία ὑπΑγχοώαι Trj Ανταοθα χχντριχἠ 
χυβορνήοχι x«i par αὐτή АрАсф Αντ«ποχρἰν«σβαι 
iv πβοή 8οιχητιχἠ ΑνΑγχἠ xai UxoHoti. ‘Em*i ойу 
τοιαύτην πολιτιχὠ ἐχτήσατο ἰδιΑζουσαν σηρασίαν ἡ 


iipr,pAvn Απισχοπή, ἡ Ιχχλἠσιαατιχώ — ÜrroyupAvr тп 
Ἁγίώτάηι ρητροπόλχιβχσα ovixn ^ TA PARIS Te Avay 


«i 


χαίον xai συρφέρον ὦ £X τούτου χατχίβχν ἡ xo»' D αρχικό xai συνοβιχὑ τόμο ΧαταστρώΗ! 


ἠρὰ Μγάλη τοῦ ХріотоО ἐχχληύία, ἐν τῳ χαφήχοντι 
-iù -ΛΡνωτάτη αὐτὴ πρόνοια, tva xri ἐχχλησιαστι- 
χὠ κύτη ρχγαλυνφἠ προαγορένη ρητρέπολιν, 
ὡστχ Tiv κατὰ καιρο ἐν αὐτή Αρχινρατχύσντα βύ- 
νασώαι ὑπύ тоу τίτλον roO ρητροπολίτου xri BIA τὴ 
Ἀμέσου αὐτοῦ opó Trjv ἐχχλησίαν Αναφορά xai ἐπι- 
ποινὠνία . προστατχύχιν Αποχρώντώ TA τών ἱβίών 
αὐτοῦ Χριστιανών, w xri τών пёр ἐπαρχιών, συμ- 


«i 


pépovrani βιχξΑγαν Αποτχλχοματιχώτχρον τὰ Èp- 
πιπτούσα παντοίαᾳ αὐτῶν ὑποησχι. ἘΦ р xai 
ὀρίμν συνβιασκχψΑμχνώ p«rA τὴ παρ! ÌHA ἰχρά 
συνόδου ἐγνώμ«ν, οὐ χαινοτοροθντχ , «ААА πολλοί; 
Toi καροὐ»ίγραοιν, Αρχαία TX καὶ νχχκέρα , ἐπό- 
μχνοι, τιμήοαι xri Ανυψώοαι rrjv χἰρημένην ἐπισχοπήν 
ZxpBiBv xri Κοζάνη «і μηἠρόπολιν xoi χΟΑυπαγα- 
yiv αὐτήν ὑπύ τὴν Αμχσον ἐξάρτηαν xai υποταγήν 
TOO xa#' ἡμὰ ΑγύττΑτου πατριαρχικού, ἁποστύλιχοθ 


πατρι-Β 


** e << ^ 559 


ση Α αὐτὴ βιχαιοβοσίαν xri ἐξουσίαν τὴ ἐγι«:τάτη 
μητροπὀλίὠ Ηχσσαλονἰχη . 

KarA r«Ora οὖν γρΑφοντχ Αχοφαινδρχθα «rA 
TOV mypi ἠρΑ ΙβρώτΑτών Αρχιβρέβν xai ὑπ'ρτίρών, 
TOV iv Аүіф πνχύρατι Αγαπητὠν npov Αβτλφών xai 
σσλλιτουργὠν, Tva ἡ τὠαα Απισχοιπή Sapjilarv xoi 
Κοζάνη βιὰ troù προτχττντα αὐλύγου xai Avay- 
χαίον λόγου ὔπΑρχη xoi λέγητβι xoi ππρΑ advnav 
γινώσχήται ρητρἰκολι roO хоб' ђрА АүіотАтоо οἰχου- 
pavcxoO φρένου, «йтф ρύνη» ὑχοχχιρένη xavovixo xai 
πρὸ αὐτύν τὴν σχΑσιν xai Αναφοράν Ιχουσα' 6 8A 
ἐν αὐτὴ dab τριαχονταχτία рп ᾿Αρχι«ρατχύ«ν καὶ 
Φχαρέστώ  moipAva тй AOYIXÜV τούτη ποίρνιον χύρ 
Εὐγένιο ὑπάρχη καὶ λέγηται xoi τιτλοφορήται »ἱ«ρώ- 
тото Μητροπολίτη Σχρβίών xoi Κοζάνη xai UXEp- 
Tipo *, χαφΑπχρ xoi οἱ τοθτον βιαβχξόρχνοι, ρνηρο- 
νχύών, © νχνέρισται, τοῦ коуомуоО πατριαρχικοὐ 
ἄνβρατο καὶ συναριφρούρχνο тҳАҳитоїҳ Trj τάξχι 
Xai τὴ Xopxip тоу λοιπών ἰχρβτΑτών ρητροπολιτών, 
oio xai ἐν rp cuvrayparip ἐγγέγραπται, ἐχών ipo 
αὐτύ TX χα! οἱ τούτον βιαβχξύρχνοι τὴν στάσιν xai 
IBpav τἠν ὀρισὐχίσαν αὐτφ ἐν Toi ἐπχλησιαστιχαί 
συνχλχύσχσι x«i χοροσταοίαι, ποιραϊνών φχοφιλὠ 
xai üixp£cTO , ὦ μέχρι τοΟβχ, τύ ἐν rrj ἐπαρχίφ 
τούτη λογιχύν τοθ XpicroO ποίρνιον, «ὐλσγών xai 
Αγιζὼν αὐτύ xai πάντα τὰ ΑρχιχρατιχΑ ἐχτχλών 
p«TA xai τὴ τοθ ixpoO ouvppôvou ἐγχαφιβρύσβώ Il 
δφχίλουοι βὲ καὶ πάντχ οἱ ἐν τὴ ἑκαρχίφ τούτη 
βιατχλοΟντχ χὐλογημένοι χριστιανοί, («ρὠμίνοι xai 
Aaixoi, Αναγνώρἰζχιν τὴν αὐτοῦ ἱβρότηχα ρητροπολἰ- 
την тї  AVINTATN ρητροπὀλχβ ταύτη , πχιφπρχχὶν 
TX xai ὑποτΑσοχσφαι αὐτφ ὦ χανονιχφ αὐτῶν Ap- 
χιαρχἱ xai πνχυρατιπφ πατρι xai ποιρένι, λόγον ρὲλ- 
λοντι δοθναι ὑπὲρ TOV ψυχών αὐτῶν ἐνώπιον τοθ 
Αβχχάοτου χριτο0 ἐν rp χαιρφ τὴ τών Apyov Αντ- 


"Er 


αποδὀαχὠ . ΤαΟτα ΑπιφΑνφη xai χτχὑρώται συνοβι- 
χὠ xai xi Ίνβχιξιν ἐγένχτο ὁ παρὼν ἠρέτιρο πατρι- 

хаї ἐν тр 
Tj X«b'-npA τοθ XpioroO μχγάλη Λιλήσία ixpp 


TOV ὑπορνηράητν χώδιχι. 


Ἐν ёти σωτηρὶφ ,αωκβ' χατὰ piov ἐκινχρήσιώ I". 


t b πατριάρχη Κὠνστανηνουπὀλ««» Αποφαίνχται. 
b Εφέσου Ἀγαὐάγγχλο ov»aaopaiv«T>u 


b ΝικομηΜα φιλὀύχο  ouvaaoprivrtai. 

t b πρὀχδρο Νιχαία Διονύσιο συναποφαίνχται. 
b ΔΑρχών Ἰχχακχίμ συναποφαίϊν«ται.' 

ti Αμασχία Σακρρόνιο συναποφχίῖνχται. 

t bp Προύση Νιχόβημαέ συνχπιοφαίνχτχη. 

f ò Μιτυλήνη ΚὠνσΜντίνο συναποφαίνχται. 

t b πρὀχβρο Διβυροττίχου Μχὐόδιο συναπο- 

paivirai. 


+ 6 BApvn . Κύριλλο συναποφαίνχται. 
f b Βοβχνών Ἰχρόθχο συναποφαίνιται. 
f b Κασσανβρχία Κὠνσταντίνο συναποφιάνχταμ 


BB3 


EPISTOLA 8YNODALIS AD METI 


18» MI 
'᾿Αριδμδ πρωτσχίλλου 3598. 
f Ἰωαχιμ ἐλὲφ HoO Αρχωβίσησκο Κωνστπν- 
τινοοπόλιω , vio; ᾿Ρώμη ' «αἱ οἰχουμηνικ κατρι- 
dpXK: 


t l'pé»r«r» µητροπηλ[τα Xt^iwv «аі Κοζάνη «at 
ὑπέρτιμ" iv ἁγίφ πν«ύμ«τι Αγιηιητὲ AB*\gé aal σι»λ- 
Auroupyé rrj, онбу μετριότητα «ftp Εὀγένι", χάρι/χτλ. 
Mn πλαίστη ὅση Αχορυτήραιαί Ανβγγἑλλομὲν τή 
«йт , Ειρότητι Bri ἡ ἐχχλησί., λλούσα kpó rivo 
xBipoù ὑπ' ὄψιν τὴν скооВВ^тпт* rj »iáwt, nv 
Uo^tv ἡ ἐπαρχία αὐτὴ διὰ τὴ ἐν τὴ «ωμοπόλ"ι 
Ἱρβίων Αποκαταστάσει Trj lópo τού Ινπγχσ; «A> 
τόσι μιταπαδέντο μσιτησαριφλικίου ἐκ Λβρίσση , rrj 
mapaxwpniHion μντὰ καὶ τβν λοιπὸν τὴ B*o*«Ai- 
καὶ Ἡπιίρου μφὸν A τὸ ἑλληνικὸν κράτο , Ιγ-χ» 
προαγαγήν «al Ανχκηρύξαι τὴν ἐπαρχίαν «йт <1 
μητρόπβλιν, τὴν V αὐτή i«pórnr« μητροπολίτην ἐξαρ- 
τὠμινοντού λα- A Αμέσω Από τού «α" ἡμ« ἁγιω- 


8YNODU8 OONSTANTINOPOLITANA, 1889 amii «I,iuù IS 


«M 


POLITAM RECENS INSTITUTUM 

)лаає 19. 

mhov οἐχουμὲντκού ὄρόνοα. Ὁδς«ν συγχαίροντα αὐτή 
M rrj αβουδαἰφ τσύτφ γαγονότι Md κιρολλντα 
ἐν τή «βροό»| τὸν ёкё roórp ἑαΜέντβ (роу ἡμέ- 
тарсу πατριαρχικὀν iud συνοδικὀν τόμον, ἀναγνωσδη- 
σόμανον ἐκ' ἐχχλησιβν Αωόση τή ἐπαρχία αὐτή , 
συμ«αριχλαϊ-μαν Apo «al γρᾶμμα κοινὸν πρὸ той 
χριστιανού αὐτή ἑξ«γγ«λττχὸν τὴ κράζωκ τούτη , 
«ої κροτράκομαν αὐτήν ÖilpıkA ὅπ»α ἑἠβκολουέή 
A μέχρι τούδα πὀιμβίνουσα δαοφιλὀ «аі δααρέστω 
τὲ ἐμκισταυδὲν BUT λογικὸν τού Χριστού koipviov, 
«ροστβτιύουσα καί ἐχ τὴ Ηβαο αὐτὴ καρὰ rr 
ἐβιτοκίφ Αρχή οὐ μόνον τὸ συμφέροντα τούτωη Αλλά 
«ої тё TBV κἐριξ ἐπαρχιόν, τβν ὑκαγομένων «i тб 
μουτασαριφλἰχιον τούτο, ἐν πάση t’ Ανάγκη Αναφάρη- 
rm ««τ' BUSliav «pô τἠν ἐχκλησίαν «tpi πόση 
ὁποδέσιω , χρἠζοόση Th προστασία βὐτἠ καὶ Av- 
τιλήψβω . 'H βὲ той δαωύ χόρι κτλ. 

ΛβοαΛΓ patte λα. 
(Etedom et lepra nAicriptioen.) 


LITTERAE SYNODALES AD UNIVERSOS NOVAE METROPOLIS FIDELES 
1889 mouse ioaH. 


Ἀριδμδ πρωτοκόλλου 3538. 


Kovorav- 
οἰχουμανλιδ πατρι- 


+ Ἰωαχέίμ ἐλέφ,δαού Αρχιαπίσχοκο 
τινουπὀλ««», νέα Ῥώμη . καὶ 
#Xn0- 

| "Ἐντιμότατοι KANPIKOÏ τὴ ἁγιωτάτη µητροπὀ- 
λ«ω Σιρβίων xai Κοζάνη; καὶ αὐλαβέστατοι Πρέ! 
xai ὁσιώτατοι Ἱερομόναχοι xai τιµιότατοι δημογέγον- 
τι xai πρὀκριοι «ої λοιποὶ τὐλογημίνα Χριστιανοί 
τὴ ἐπαρχία ταύτη , τέχνα ἐν XUpip ἠμβν Αγαπητὲ, 
χάρι o0) ὑμὶν xai αἱρήνη καρὀ боой. Έστω γνωστὸν 
πάσιν ὑμὶν ὅτι, Aéyóvri ὑπ' ὄψιν συνοδικὀ τὴν on- 
μασίαν xai απονδαιότητα, rv ἐλαβα πολιτικὀ ἡ ἑκαρ- 
xia онбу pero τὴν βιαχιραχότίσαν νέαν αὐτόβι 
ὁροόιτικήν γραμμήν, Ιγνωμαν κροαγαγήν xai ἐνυψό- 
σαι αὐτὴν li μητρόπολιν, τὸν 81 ἀρχκρέα ὑμβν χύρ 
Εὐγένιον, тёш ἐπίσχοπον τού ἱιρωτάτον μητροπολίτου 
βιασαλονίκη К μητροπολίτην τού παὀ' ἡμό ἁγιω- 
τάτου πατριαρχικού καὶ οἰκουμτνικοῦ δρόνου, ἐξαρ- 
τώμινον τού λοιποὐ Απ' αὐτοὐ καὶ πρὸ αὐτὸν Apt- 
ow τήν σχέσιν xai Αναφορἁν Ιχσντα. 'Екі τούτφ 
δὲ Ιξιβόχαμν καὶ τὸν προσήκοντα ἱιρὸν ἠμέαρον 


B πατριαρχικὀν καὶ συνοδικὀν τόμον, ὃν συνπποστἑλλομαν 


πρὸ Ανάγνωσιν ἐπ ἐχχλησιβν καὶ κοινήν Ακρὀασιν 
πάντων ὑμβν. Αναγγέλλοντα тоімоу τὸ yryovü 
τούτο, ιὐχόμανοί τι καὶ πατρικὸ «ὑλογοΟνη πάντα; 
ОрА , «ροτρκόμαβα ὅπω , γινώσχοντι τὸ Απὀ τούδι 
τὸν ἐρχιρέα ὑμόν κτιμημένον TP ἐξιώματι τοῦ μη- 
τροπολίτου, τιμότο .καὶ σέβησβι ὁ μέχρι тооб*, καὶ 
б" ἐνδίίξαων υἱιχἠ στοργή , (ÜKHÔTIX τι xai Aço- 
σιόσιω ἐπαυξάνηα TV про Upi πατρικήν αὐτοῦ 
Ayàmnv καὶ συµπροσπαβήκ ματὲ πατριωτικοὐ ζήλου 
ὑπὲρ τή ἐπί TA χρχίττω προαγωγή xai βιλτιόσιω; 
τὸν ἐχπαιδιυτιπόν ὑμὸν καταστημάτων καὶ τή ia- 
νοητικἠ µορφωσηκ!τή νέολαίαᾳ ὑμόν, ὑπὲρ τή; 
«ὑπραπαία τὸν ἱιρόὸν ὑμόν ἐχχλησιᾶν xai υπὲρ 
πάντων ἐν yévii τὸν Αγαδὠών τή ὑμιτέρα κοινότη- 
τα, Αναφιρόμανοι ὁσάχ-.. διήση καὶ πρὸ ἡμά διὰ 
τὴ αὐτοῦ Ειρότητο , xai rrjv ἐκχλησιαστικήν ἡμβν 
προστασίαν καὶ Αντίληψιν ἐπιχαλούμινοι ἐν πάσαι 
Toi домо! xai ἱβιωτιχα’ ὑμβν Ανάγχαι; xoi ὑπο- 
Ησισιν, 
αὠπλ' ἐν μηνὶ ἰουνίφ, ἱνβιχτιόνο |’. 
«(Ἔοοβμη ac «apro nAacri^onn.) 


CONCILIUM PROVINCIALE SECUNDUM PROVINCIAE GRAECO- 


CATHOLICAE ALBA-IUUENSIS ET FOGARASIENSIS 
1882 meii 90 - iunii 6. 


Non it* pridem, enno ociHoot 1881, dio 19 martii, p prior* otatnta Ul«*tr«atur quidem *c complentur. 


recognit* fuerant * eaora congregatione do Prop-- 
gind* fide acta et decreta prim-* tynodi provin- 
ciali* Fogaraaienai* Bumenorum oathoMoorum per 
Tranailvaniam anno 1873 eelebretae, qfipndo alia 
Wtatut* a aecunda. tynodo eiuodem provinciae anno 
1883 habita examini aaari einadem continu» *ub- 
iecta aunt. Ouivi* documenta utriueqa* concilii vol 
leviter perluitnuiti petupieuam fit, grave intervenire 
ditcrimen inter utroque. In tilia anim agebatur de 
fide et dogmate, de liturgia et ritibua, do iuribnt 
et coMuetudinibui legitimie, de dieciplin- ot mori- 
bnt, de inatituti- monaatici- et eoholaetMa; in hie, 
e contra, proponuntur tantam quaedam quaeationet 
*ingularea, nullo inter «e nexu colligatae, nuilumque 
doctrinae oorpu* effonnaat-».. fragmenta mut qnibne 


at quae in reboa aooeadarim potio* quam in *ub- 
Witantialibu* veraantnr; particelari- rant fere omnia 
eo minutiarum cumulo obruta, ut fieri emolet in 
rebtu quae diaciplinam et praxim, non doctrinae 
catholicae argumenta et ratione- expUnant. Id vel 
ex *oh earum ennnttatioae redditur mauifeatum. 

Nimirum primo loco venit profemio fidei ab 
Urbafto VIII orientalibue praeeeripto atque omnibu* 
nota; eam tequuatar etatate capituli Fogure*ieii*i. 
et decretam de inotaurondi* monaatprU- ordini* 
*ancti B**ilii Magni; tam ponitur prolixa inatrnctio 
de oauai* m^&áüponialib.*, et poet articulum de 
bonorum ooelbaiaAHfnram administration* legitur 
altera inatiMUo aeqtib dirthm de modo procedendi 
in oeu*i* emrioerum ccpHbui et oriminnlibu*. 


) ( 
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Noa est igHur eu» Mt» agamus, at quae ia A nullis imatuteite, probata, pmt decreto die 1 octo- 


toma XLB, eel 4M-M9 оееааіоае primpe syno* 
Fngnrueieaeis fisse tractata (basait, rotrootems:. 
flatte «rit mimitaiss syaodi praeeeutia acta at dé- 
créta ia gaearaübaa aaaraa oongregatioaia la Propa- 
gunda Ma oemitiis diesum S aa 30 iaaii, 7 at 
M iuMi аааі 1884, referait-. Lucido Maria oardiaali 
Parocohi, amtaro exa^riae parpaaaa faiaec, ae aoa- 


ACTELE SI DECRETEES 


oattailtetea preeiæi-- Matfáeaam grace-oateteos да jili'e- 
Jaite «i faguti» tittint* « main Deawmlm 1888. 


DRLA A TRRTA DI DI 8RBBATOBR A 3ANTRLORC 
ROfIAUR PANA MARTI DUPA DOMINEC'A ANTAIA 
DUPA BO6AUR 
(dii К> mai. paie ia t jaaia) 


ur bbuic'a itTioroLiTÀji ont blasic. 


Mictünui etttcUüdai protMüi Uttrieud 
yraea-oatalwt dt HÎt-Jtlù m fagerasm. 


Catra domni episcopi suffragani, ^ venerabilele 

capitale, — ai aapariorii moaaatirilora. 

Noi cocta Romane Joaou Vaaooa de Butoaa'a 
din indurares lui Domnedieu ai gratia saatului 
scauau apoetoliea alu Romoi arehiopiscopulu ai 
métropolitain greoo-oetoHcn romanu alu Fagara- 
siului ai Alba-Juliei, asiatenta la troaulu pontificio, 
prelate domestics alu santiei «ale, oonailiariu in- 
timu de statu alu maieetatei sale sacratissime oo- 
*areo-rngesoi, doctor- de sant'a teologis s. ο. a. 


Cetitcrilorn mantuire delà Domnulu! 


Dupace preabnnuhi Domnedieu s'a induratu a 
ni di darulu aeu, ci ee vedemu complicitu fruo- 
tulu lucrariloru ooneiliului noatni provinoialu I tie- 
nutu la anulu Démoulai 1873, si din grati'a san- 
tului soaunu apostoliou ae avenu a mdiia revediute 
deorittele aceluiasi concilia provineialu: solieitudinea 
apostolic.. ое o avenu dupa ebiemarea nostra ci 
capu alu aoestei provincie biserioesci, precum si 
prescris-!. canonice ni impnnu ua'a din oele mai 
placate datorintis amune a ne ingrigi eA aoele 
decrete sinodale, cari suntu aduse pentru biseric'a 
nostra se se publiée de dupa modalitatea prescris- 
si inca potendu fi cdta mai ourendu; cd asia tote 
aeele, fienda stabilité pentru proaperarea vietiei 
*eleaiastice publiée in provinci'a nostra, se pota 
ajunge fera amener- la cunoacinti'a toturoru ace- 
lora, pre cari aoele i privesep mai de aprope. 


Mai incolo «vendu ^n vadere momentositatea si 
a altera obtecte, cari se veda a fi de interesn 
oomunu pentru tote discessis provinoiei noatre 
biserioeoci, cari dreptu sees reoeru pertractare- 
in consultari oomune: ápre qjangerea aoestoni sco- 
pari ama jadeeata a fi de ana aecesitate impera- 
tiva, ci ca sjutqrialu preainduratului Donnedieu 
ae tienemu ala doile concilia provinciale si inca in 
deeursula aaului carentu. 


Si floaduoà ia scripta nostra indreptata catra 
frati'a vostra sab datula 14 martin 1888, η. 791, 
enu fostu ootpbinata terminale ooneiliului eele- 
braàdn pre 30 main aaului onrenta stilaln non, 
care- dl cade pre a trei'- dt de serbatorea sante- 
lora Rosalie, dapa ooiatielegerea avuta ou frati'a 
voetra si аира parer-- mai multor'. ama allata, 
ci terminais aariatita va fi coreapuadietoria; ded 
data on aodat'a ат. gaait. in Domnulu Ш dedge 
definitiva dtu'a inchoarei ooncilialui provincial- ala 


Ma siuedem aaai data ae iafrn exhibendo pla- 
aum flat 


4 ata predieruat ia Hbra: CMfaa prismasli 


in-8*, 291 -VI p.; teecumque ibidete raeua fesrnnt 
«sano proxima iaaaqaaoti 1886. 


ACTA ET DECRETA 


Mncitet ^tcsless^isdi^ie ргаеео ; otriAeteesw 
AUa-litOtiuù rt Fbfrswsasii anno Deoum 18N8. 


A TXRTIA DIR FR8TI PRSTRCOSTRS U9QÜR AD FSRIAM 
TRBTIAM POCT DOMINICAM PRIMAM POST PKNTK- 
OOSTBN 


(s de M» mali ss^sr sd «Usu - nuül 


IM MrntOPOUTAMA BASIUCA BLASIBMBI CUUmUATI. 


1. 
Epütole iadictioini amciUi proeincMe sedesiesSicsr 
pmeo-MtAotecM Aïbu-ltdi*n»ü tt Fegernittuii. 


Ad dominos episcopos snffraganeos, — venera- 
bilia capitula, — et superiores monasteriorum. 
Nos loAnnes Vancea do Buteas'a comes Romanus, 
divina miseratione et saactae sedis apoetolicae Roma- 
nae gratia «rchiepiscopas et metropolita Romano- 
rum graeci-ritus catholicorum Fogarasiensis et Alba- 
luliensis, solio poutifioio adpisteus, sanctitatis' suae 
praelatus domesticus, sacrae caeeareae rogise maje- 
statis intimus status consiliarius, sanctae theologiae 
doctor etc. 


Lecturis salutem - Domino! 


Quandoquidem Deu- benignissimus dignatus sit 
nobis suam largiri gratiam, ut laborum concilii nostri 
provincialis 1 anno Domini 1873 celebrati fructum 
oopiosum videre, atque ex sanctae sedis apostolicae 
auctoritate eiusdem concilii decreta iam recognita 
prae manibus habere possimus; pastoralis exinde 
sollicitudo quam nos. veluti supremus istius pro- 
vinciae ecclesiasticae antistes, secundum nostram 
vocationem gerimus, necnon canonicae sanctione- 
inter gratissimas,- quas habemus, obligationes ean 
nobis imponunt, ut curam adhibeamus, quatenus 
eadem decreta synodalia, quae pro nostris ecclesiis 
lata fuere, ratione ac methodo praescripta, et, quoad 
fleri posset ocyus publicentur. Ita flet perisde. 
quod illa omnia quae ad prosperitatem vitae ee- 
cleaiasticae in nostra provincia promovendam stabilita 
sunt, sd eorum notitiam .haud mora pervenire va- 
leant, quos eadem propius respiciunt. 

Quum praeterea alia quoque magni monenti 
D obiecta nobis prae oculis venarentur, quae relate 

ad omnes provinciae nostrae eoeleeiastioae dioeceses 
commune intereo-- habere- dignoscuntur, quaeque 
eadem ex causa pertractationem communibus con- 
sultationibus ineundam exposcere videntur; ad istos id- 
Circo scopos obtinendos urgeatis necessitatis esse di- 
gnovimus, ut favente benignissimi Dei saxilio, secun- 
dum provinciale concilium nostrum hoc sano oele- 
bremua. 

Et quidem, quum nostris litteris ad fraternitatem 
vestrum die 14 martii 1889, a. 791, datis'ad hoc 
concilium celebrandum diem 30 maii anui currenti., 
stylo novo, praefigendam 650: concordaverimus, 
quae in diem 3 festivitatis Penteeoetes incidit, poet 
mutuas coasultatioM. ad hoc ipsum, cum vobis 
initas suadam terminum plurimorum votte ooafor- 
m«m iavenimus; quoeiros ooagrunm foro in 
Domino iadtoavimus, dies iaeboaadi seeuadi con- 
cilii nostri provincialia trigesimam mali, stylo novo. 


c 


667 


M-le pre 90 mai: stiHa non mbH amata, m 
cad: pre a 9-а dt ds sorbetor- a aratalora Roaalie. 

Pentra so-'. ratarpaUmu, provochma аі iavi- 
thmn pre frati'a rostra, ed pro terminals amintitu 
а. binevoiti a v.rj« in peteona la eoaeiliah pro- 
vincial» indicatu. 

Ёга а. eumva ar intreveni cava piedaen cana- 
niea, ce ar face imposibila venire- aataptnta, aoa'a 
va fl numai dechtu a ni a- адис. la cunoaciantia 
*pre aprctiarea, oa o maritdsa. 


De odaia illuatritatra voatra (frati'a voatra) »an- 
toti receroati' eu tota ondrah, ed aa binevoiti a ni' 
face cunoeeuti do tempuriu pro acei frati in Chri- 
*to«u, pre cari ati avd de eugetu a-i aduoe dia 


diece-'. -'. la concilia, od in calitata da teologi 
sinodali ieia parta it pertractari!. ooneiliarie. 
In urma vi m aduea ai ace'a la* cunoaciantia, 


ch dupaoe in dtn'a a trei'a de aanteloru Rosalie are 
«e ae deaehida conoiliulu, ai asia sa te tiens »e- 
*iunea' publica prima, apro cares trebun ee ·В face 
pregatirile necesarie; deci inainte de dtu'a aesiunei 
prime publice trebue ae aa tieoa ealu pudnu una 
congregation. generals proainodala, in cate aa ae 
determine cela ce anntu de atabilitu. Pentra ace's 
unuln fiaoare aa binevodaca a plech de aoasa asia, 
ci pre a don's df de Roaalie dupa ameadl, pre edtn 
va .fi cu, poti^tia, cam pre 4,ore sa. fie in reeie- 
dinti'a nostra metropolitans aici in Blasia, apra a 
lui parte si la agendele eongregatiunei prosinodale. 

Si fiendu-oh ,tota darea oea buna ai tots daralu 
deplinitn vine da anau dale parintale luthinelore* *. 
am jndeeatu in Domnulu a fl lucre cdtn aa pot. 
mai salutariu, cd ai prin rogatiuni atdtu private 
citu ai publice ae ae cira delà praainduratulu 
Uomnedieu ajntoriulu rareecu (freate Incrarile nostra 
*inodale; ai pentra aoa'a amu ordinatu, od in teri- 
toriulu arehidiaeesei nostra se ae faca rogatiuni 
athtu privata cátu si publica in tota biserioele 
archidieoeaane aub tota аига". concilinlui nostra 
provincialu, ai nu ne indoimu de loeu, oh ei voi, 
reverendissimi frati, inoa veti dispune asemens 
pentru respeotivele disease; oh asia preabunulu 
Domnedieu se se indure a ni tramite daruln seu 
celu santu, od ai aoeatu ooncihu provincialu inchoatu 
n santu numele lui se fla apra lauda ai mariroa 
présentai Treimi Tatalui ai Fiului ai a Spiri- 
tnlui santu. Aminu. 

Datu in Blaaiu in curtile oastehilui noatan metpo- 
politann la 8 aprilie, 27 martiu, aqulu Domnului 
uns mia optu sute optudieci si doile. 


MID 
'Sarisa аесіог", ee a*M pertractatu «Mte ùs oaagre- 
getiecaiU goaoraU, ott- 'eU in sasiimils pssdéme p 
ttnedttfat d*Z-^-. 
reda ai AW-- Juli- esnsaeufti in B/aaiu pre dhfa 
de 30 main aMulu nsu 1883 ai pre oria nemsdile- 
eile uHuaUeie. 


In dtu'a do 2- main atilula non 1882 sa tieuntu 
in sala palatiului metropolitanu oongragatiunea 
preliminaria, iu rara- toti oei chiemati si praaenti 
au emisu promisiuna solamna cu privire la tsaaeraa 
aeeretalorn sinodnini аира formula саргіпѕ. in 
programuln adrasa sub A). | 

Dupa aoa'a s'au eonstitaita offloialii aüsodului, 
precum sa vada dis adausala sub B); si lu urma 
+ аи preaentatu si sapuaq eaaminarei literal- depu- 
tation chiamati. 

In dtu'a de 90 main atihsla aoa 1882 a irei'a 
dt de RoasHa, relabrudu-sa aaata Htargia «pisco- 


I Jacob I. IT. 


CONCILIUM moVnrÓAU 8BCÜNDUM PROTWCIAE GRABCO- 


Mai Carventi, qua: in 9 diem festivitati- Pente- 
costes incidit, dadnitiv- ataMHr-.' 

Quapropter praelaadata: fraternitatem vatna 
anna iaterpeUamns, provaenmae, atque invitamua, 
qaataaaa pre termlao indicate ad eeneihum previn- 
«al: indjetum la persona comparer: dignamM. 

Qaed M rare impedimentum aHqaed eaaoaleam 
contingeret intervenire, quod Üaaidoratum eaiaspiam 
adventam impossibilem redderet, idipaum erit nobis 
oonfestim aotiflrandam, ut pro «uo, quem habet, 
valor- ponderari poasif. 

Badem natem fraternitas veetra omni oum honora 
praemonetur, quatenus aoa in Christo fratrea, quo- 
quisque aecum ex aua dioeeaai ad concilium par- 
ducCre intendit, nt iidem in pertraotationibu- «yno- 
dalibua partes capiant in qualitate theologorum 
-ynodaliuth, antas nobis notifleare non gravetur. 

In Une sutam id quoque ad notitiam perfertur, 
quod, aicuti. praedicta tertia die Pentecostes ipsum 
concilium eat inchoandum, taliterque ilia die aossio 
prima publica inatet celebranda, pro qua nonnulla 
necessaria praeparanda forent, ideoque ante primam 
*easionem publicam saltem una congregatio gene- 
ralia prosynodalia haberi debeat, in qua ea, quae 
stabilienda aunt, praediaponi queant Quapropter 
unusquisque veatratp ita dignetur sua discedere 
domp,-'ut pro secunda .Pentecostes die a meridie, 
in, quantum fleri possit, circa | horam hic Blasii 
in residentia nostra metropolitans- in illa congrega- 
tione proaynodali partem habituras ait. 

Et quoniam ,omne datum optimum et omne 
donum perfectum desursum eat, descendens a patre 
luminum* *, in Domine iudicavimua maxime salutare 
fore, ut etiam precibus tum privatis tum publicis 
adiutorium super labores nostros synodales a benig- 
nissimo Deo deeeendens imploretur; quocirca non 
intermisimus ordinare, quatenus intra ambitum 
archidioecaseoa nostrae preces fundantur tum priva- 
tisa tum public. in omnibus ecclesiis nostris archi- 
dioecaaania ' perdurante concilii nostri provincialis 
decursu. Nec minime dubitamus, vos quoque, re- 
verendissimi fratre-, similiter esse- disposituros pro 
respectivis dioecesibus; quo sic Deus benignissimus 
nobis sanctam suam gratiam largiri dignetur, ut 
hoc quoque -concilium in sancto ano nomine in- 
choatum cedat ad laudem et gloriam eanctisaimse 
Trinitati- Patria et Filii et Spiritus sancti. Arnen! 


Datum Blaaii in aedibus palatii nostri metro- 
politadi die 8 aprilia. 27 martii. anni millesimi oc- 
tingentesimi octuagesimi sqcnndi. 


Il. 
Sarias eoratm, guaa tum ia .eongrvpetiessibus geaera- 
D Kh", tum in MMienibsu pssNima synodi proeiadae 
seelotiosfioss'yreoee eathelisao Bogeraaieaaia ot Alia- 
lulieuaio 'iu diem 30 tuaii 1888 Blasanm iudietae ae 
asihasynsntihus diahw eeletratae nota asmt. 


Di- 29 maii 1882 in aula palatii metropolitans 
habita eat congregatio prealiminaria, in qua onroas 
vocati et praeaaataa aolemnam. de servandis synodi 
secretis amiserunt promissionem iuxta formulam in 
ргодгаттаї. sub A) adnexo comprehensam. 


Deinde officiales synodi ecirntituti sunt, prouti 
ex айпехо rab B) apparet; ac demam voratorum 
daputatoram litteras axbibitae et axamini subiac- 
taa sunt 

Die 90 maii 1882 tastia die festi Pantaoostes 
in ecclesia metropolitan: ad sanctissimam Triait-- 


lamb. 1, 17. 


М» 


Treime pria neuMrati'a m roreraadissimata douure 
motropelitu, dupe iavocarea Bptritulai Mata s'a 
tieuata aatfii'a stedintm pabBea, ia «area dupe do- 
mitura: poporalui aaeaUaati'a m revereadiaetmahi 
domua metropoBta a tieaut- vorbirea inaugural- 
entre aiaod-, eataa rets адата «ab С) ia original- 
ia b-nba rosnaaa ai ia verriuae iatiaa. 

Daps acea s'apubBoata desreteie sinodale, ai 
mai aatdia daeretulu deepre deechiderea aiaodalai, 
ears aata alatuiatu aab D). 

Apoi decretaiu daapra emitecea profemuaei da 
ersdintia, adaaaa aab B); daps a oarui publicare 
a armata prefesiunoa aolaana da «radiatis emiap 
cu visrsu inalta da catre anale fia-care membre 
dupa formal's prescrira de pontificale Romana 
Urbane VIII p«ntru orientali. 

Daps see's s'a publicata decretale daapra mo- 


d~ vietiei pre iempahi ainodului, procem ae pole : 


redd aab F); apoi tau coûte decretale do s as 
oe départi, ai de a nu prejudeoA, cari m afin aab 
O» ai H). In arms a'ae publicatu deeretelo oon- 
oilialdi provincial- tienatn in anale 1872. 

In aoe'ari di, adeca in 90 main 1882, imme- 
diata dopa satai's seaiuae publics a's tienutu in 
ml'u palatial.! metropolitans oongregatiunea 11-а 
generals, in cere daps program: toti psrintii sino- 
dului a'ae impartttu in patru oomisiani sinodale, 
precem m rede din adanaata sab 1). Aoosto.ru 
oomisiuni s'au datu apra desbntere eehemele pro- 
luente in ordinea urmatoria: comiasinnei I-mo a'aa 
ooncrediutu capetele caprinae in titulelo ,deepre 
procédera in camele biMricesci civile ai criminale* 
ai ,despre administratiunea averei bisericesci*; оо- 
miasiundPll-a capetele tituleloru ,,dnpre procedure 
in causale matrimoniale ai deepre camele soolastice*; 
comiaiunei IH-a capetele deduae in titulelo ,deapre 
tnarturiairea credintiei, deepre capitule ai deapre 
bénéficiais bisericesci*; era oomiainnea IV-a oape- 
tele titnlului , deepre restaurares ordului monaati- 
.rescu a aantului Basilio si deepre calugaritie*. 

In 1 juniu a'a tienutu in tala pslatiulai metro- 
politanu congregatiunea IH-a generale, in carea 
prin judeeat'a parintilord ainodului, can singuri ae 
bucurs de votu decirivu, s'a. admisu ai stabilitu 
titululu l-u alu IV ai VI in forma cuprinea in 
decretele aaternute aantului eoaunu apoatolicu. 

In 2 juniu atilulu nou 1882 dupa celebrares 
eantei liturgie episcopesei prin illuetritatea m reve- 
rendieaimulu domnu episcopu alu Oradei-mari si 
daps demiterea poporului, a's tienutu a dou a aie- 
dintia publies ainodale, in cares a'au promulgatu 
decretele tituleloru 1, IV si VI. ; 

In acea-ei dt, adoca in 2 juniu stilulu nou 


1882, inainte de ameadi s'a tienutu in sala pala-D 


tiulni metropolitanu congregatiuM IV-a generale, 
Ara dupa ameadi a V-a in cari s'au aprobatu si 
admisu prin jpdeeata parintiloru sinodului titululu 
VI deepre administrare- averiloru bisarioesei. 

In 3 juniu stilulu nou 1882 s'a tienutu in sala 
palatiulni metropolitanu congregatiunM VI generale, 
in care- prin judeeat'a parintiloru sinodului s'a 
admisu ri stabilite, titululu V deepre ,prooedur'a 
in oausele matrimoniale*. 

In' 4 jhma «tiluhi nou 1882, adeo- in dominée" 
Toturoru Ssmttlor., dupa celebrares aantei liturgie 
episoopenei pria illuetritatea m revereadiaeimnlu 
domnu episeopu alu Lügosiului si dupa demiteres 
poporulai, s'a tiaaata a troi s sesiaae siaodala, in 
earn s'a promulgata' titulala V. 

Tot. ia a«e'a-si dt adoM ia 4 juniu 1882 s'a 
tienutu ia sal'. pslatiulai metropolitanu congrega- 
tiunM Vll-a generals, ia ear-- pariutii ainodului 
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tarn splsesai enara peoMeah par amselleatissuium 
aa rovereqdienimMi demiaum SMtropehtam cele- 
brate, poet iaraaatiaaam Spiritus aapeti, papalo 
Üaüaaa, habita set aaaaia I pabHea; ia ipM autem ' 
Idem aaaaUaatiaaiaiaa aa revereudimimu: demiaas 
patar metropoHia habmt ad syuednm nenneuem 
inaogaralem, qui sab C) ia originali linguatîbmaa- 
at ia versions latina sdisaat 

Dcin publicata eunt decreta synodalis. Et pri- 
mum quidem de inobosada synodo. quod sub D) 
sdneetitnr. 

Alteram do professiose fidei omittenda, quod 
sub E) advolvitur; «inaqua publicationem solem- 
nia fidei catholica. prefoeaio inxta formulam ab 
Urbano VIII Romano pontifice pro orientalibus 
praescriptam a sisgulis membris alta voce emissa 
subsacata-est. 

Hine promulgatum rat decretum do modo vi- 
vendi durante aynodo, prouti aab F) videre eat. 
Poat hoc perlecta sunt decreta do non discedendo 
ao do non praeiadioeado, qaaa aab G) et H) extant. 
Domum publicata aunt decreta aynodi primae pro- 
vincialia anno 1872 celebratae. 

Ead«m die, hoc eet 90 maii 1882 immediate 
poat 1 aeeaionem publicem in aula palatii metro- 
politan. habita Mt congregatio II generalia, in qua 
ad normam programmatis universi patree aynodi 
in quatuor oommiaaionM synodales distributi 'unt, 
quemadmodum ia folio sub 1) continetur. Hiaee 
oommiaaionibua ad discutiendum tradita sunt sche- 
mata elucubrata hoc ordine. Commissioni I capita 
in titulis wde proeseau iuridico in Muais eccle- 
siasticis civilibus et criminalibus*, et Kde administra 
tione bonorum oooleaiaatiooram* comprehensa. Com- 
missioni II Mpita titulorum „de procedure -in causis 
matrimonialibus et da causia scholasticis* discutienda. 
Commissioni III capita in titulis „de professione 
fidei, de capitulis et do beneficiis ecclesiasticis* de- 
ducta. Commissioni vero ΙΝ capita tituli „de 
ordine monastico Mncti Baailii restaurando, et de 
monialibus*. 

Die 1 iunii in aula palatii metropolitan! habita 
est congregatio III generalis, іп qua indicio patrum 
synodi, qui soli decisive gaudent voto, tituli 1. IV 
et VI iuxta modum in decretis sedi apostolicae 
subiectis contentum admissi ac stabiliti sunt. 


Die 2 iunii 1882, solemn! sacro pontificali per 
illustrissimum ae reverendissimum dominam episco- 
pum Magno-Varadinensem absoluto, populo dimisso, 
habita est ssssio II publica synodalis, in qua de- 
creta I, IV et VI tituli promulgata sunt 


Eadem die scilicet 2 iunii 1882 ante meridiem 
in aular-palatii metropolitan! habite est congrega- 
tie IV general, et post meridiem V. in quibus 
iudicio patrum synodi titulus VII de administra- 
tione bonorum ecclesiasticorum jtrobatus «t admis- 
sus est. 

Die 3 iunii 1882 in aula palatii metropolitan! 
habita est congregatio VI gsasrelia, in qaa iudicio 
patrum synodi titulos V «de procedure in causis 
matrimonialibus* item probatus et admîmes fuit. 


Die 4 iunü 1882 dominica Omnium Sanctorum 
solemqi sacro pontificali per illustrissimum ae re- 
verendissimum dominum еріѕеорит Lugosieosem 
celebrato, ac populo dimisso, habita sst Sessio IH 
publies synodalis, ia qua titulus V promulgatus eet. 


Eadem die scilicet 4 iuuii 1882 iu «sis palatii 
mstropolitaai habita Mt congregatio geuerali- VII 
in qua patres synodi decreta tulerant ad titulum FI 


en 


au adara daeuioM ca priviro ta titetata aha IM-te 
despre beraficiete birarieerai, care tape da aai a'- 
relegata la etitodote diooesaae. Dupe aeo'a a- ad- 
mira ai stabilita titatete aha M-le despre etatatete 
capitularie, cari au ae oeredaee cd punetetisai la 
pregatirea statatelora speciale peatre nail fia-cara 
capitate. 

In 6 junta atitete non 1889 e'a tirante in sal's 
palatiulni motropotitaau oongragattanoa a VIU i 
generals, -in care s'au edura deetaiuai en privirs 
ta titulata VIII despre causale aoolaatiee, oari tnrat 
avendu-oe in vodero impregiararili specials ai locale 
ate fiacarei diecera, a'au oonorediuta singuratocelora 
ordinariate; totu odata a'au reoolvita ai unate din 
euplicele indropate entra ainodulu provincials. 

Totu in aeen-ai dt, adeea in à Junin 1889 dupe 
ameadt, a'a tienuta in sal's palatiulni metropoli- 
tans congregatiunea IX a generale ai cea din urma, 
in carea a'au stabilita mai multe eu privire la cen- 
acle seolastico ai la administrares sverilora biseri- 
ceeci; apoi a'au reoolvita suplioele restante indrep- 
tate cotte ainodulu provinciate, ai a'au primita de- 
cretale de subverteres ai iacheiarea ainodului. 

In > junta «1889 dupe eelebrarea eantei liturgie 
epiacopeuei prin eeoellenti'a a'a reverendiasimute 
domnu métropolite, ai dupa demiterea poporatei, 
a'a tienuta raeiunea IV-a publica ainodala, in earea 
a'au promulgatu decretale cuprinae in titatelu VU. 
Apoi in aenraln programului a'a publicatu decre- 
tulu de inchiarea ainodului, carea eate adauau. 
nub L). precum ai decretalu de ^ubacrterea docrete- 
loru ainodului, care de-impreuna eu aubécriptiunile 
este adauau la inae-ai deeretele ainodului, ai e'a 
aubaeriau settle ainodului de cetra toti perintü 
present! la sinodu. Dupa aee'a ainodulu a rogata 
pre escellentissimute domnu métropolite, cd ae aéra 
dele adntalu aoaunu apoetolicu preainalt'a confir- 
mare a decreteloru ainodului. 

In urma dnpa cuventarea métropolitain! ala- 
turata aub M), aducenduae in modu aolemnu mul- 
tiamita marelui ci preabunului Domnedieu data- 
toriului toturoru bunatatiloru. ainodulu provinciate 
+ a inchisu. |------- 


Proyramute sees modWatitatea tiraare» riuodu/m 
al» 


Alb'a-Jelia eomrocata la Blaeüi pre 30 18 mai» ISÿÿ. 


H. 

Dupaee vont fl convenitu cei chiamati la eino- 
dulu provinciate, in dtu'a prima se va tiené una 
congregatiune prosinodala (preliminaria) in aal'a 
resiedintiei metropolitans, in carea ae-vorU dispone 
cele neeeaarie spre deaehiderea ainodului. st 

In aedat'a congregatiune. 

1. Toti parintii einodalui imbraoati ia ornatulu 
loru propriu, anome: Episcopii eu patrafiru, mandla 
si camilafoa, /ғ ceialalti in ornatulu fora preotieecu, 
ànume: eu greea, seau eu paüu ecclesiastica, vont 
ocuph locurile competente ta mésa, in scarei'a 
fronte va presidid métropolitain, preatitiendu con- 
sultarsi rogatinnea. ^Imperate 'omroooa.'* 

9. Dupa finirea aceatei rogationi métropolitain 
va tiené una vorbire acomodata ocoputei aceatei 
congregationi. 

3. Finindn métropolitain vorbiMU, cu oonvoiroa 
episcopiloru proventi, va provoci pre toti membrii 
ainodului a-si face promisiunea ootemna ,de a ttend 
secretele ainodului*, recitando formnl'a unnatoria: 
,Promita pre credinti's preotieraa, cd vote tiond in 
secrete retigioau ai sub tacere aboohta tote aoote, 
cari voru fl cetite. deabatute, pertractato, si dooro- 
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de beneficite seelraiastitita spectantia, atqw nd qnto- 
dos dfoMMUMe Wno relegata. Deinde titahun II 
de statutis eapitalaribea, tamquam Mttoutea ad 
atatata apeaiaKa pro unoquoque capitate oeaficteude 
deoervioates, admiraient ae etabiliveruat. 


Dio 3 iueii 1889 ta anta palatii metropolitan! 
habita oat congregatio VIII generalia, in qua de- 
creta tata aunt ad titulum VIII do causia scholasti- 
cis pertinentia, atque singulis ordinartatibw texts 
peouttaroa locorum eircumstsatiaa concredita here; 
prouti et nonnulli supplices libelli synodo provin- 
ciali exhibiti congruam notationem necti rant. 


Eadem die scilicet 5 iunii 1889 a meridie in 
aula palatii metropolitan! habita eat congregatio IX 
generalia aimulque ultima, in qua nonnulla, quae 
i ad causas scholasticas et adminiatrationem bonorum 
ecclesiastinorum spectant, stabilita aunt; oeteriquo 
supplices libelli aynodo provinciali exhibiti con- 
gruam Solutionem habuerunt, atque decreta sub- 
scriptionis et conclusionis synodi admissa aunt. 

Die В iunii 1889 aolemni sacro pontificali per 
excellentissimum ае reverendissimum | dominum 
metropolitam celebrato, populoque dimisso, habita 
eat sessio IV publica synodalia, in qua décréta 
tituli VII promulgata rant. Tum ad tensum pro- 
grammát» publicatum eat decretum de finienda 
synodo, quod aub L) adiaeet; item decretum de 
aubacribendia aynpdi decretis, quod una cum sub- 
criptionibus ipsis decretia aynodi adiectum eat. Poat 
hoc singuli patres aynodi décréta synodalia sub- 
seripserunt. Deia rogavit aynodua excellentiMimum 
dominum patrem metropolitam, ut supretnam decre- 
torum aynodi provincialia recognitionem a sancta 
aede apostolica implorare vellet. А 


Demum һабіїо рег metropolitam sermone, qui 
sub M) extat, et aolemni largitori omnium bonorum 


Deo optimo maximo gratiarum actione reddita, 
synodo provinciali finis impositus est. 


A-IVoyraerek» un melkodttt celebrandi synodum tecun- 


11 prniiteialu ai» pnaiaeiei grace - eaMiet de , dam proamcsalaa- proemetaa graeee-eatholiáM Alba- 


Itdimtit convocatam Blatiam pro 30 18 maii 1882. 


11. 


Postquam omnes ad synodum provincialem con- 
vocati comparnerint, die prima celebrabitur con- 
gregatio prosynodalia (praeliminarie) in exedra re- 
aidentiae metropolitanae, in qua necessaria ad in- 


D choandam aynodum disponentur. 


In hac congregatione. 

1. Omnes aynodi patrua ornata proprio induti, 
et qnideta: episcopi epitraohilio (stola), mandia, 
et camilafoa, ceteri autem in ornata «o pres- 
byteriali, nempe graeoa sive pallio ecclesiastico, 
occupabunt loca competentia ad mensam, in cuius 
principio praesidebit métropolite, qui consultationi- 
bus praemittet orationem ,Veai sancte Spiritus". 

9. Hac oratione completa métropolite habebit 
sermonem ad scopum huius congregationis accommo- 
datum. 

3. Motropohta, finito sermone, cum episcoporum 
praesentium consensu provocabit omnes in synodo 
locum baboatra, ut aolemnem faciant promissionem 
do .rarvaado synodi secreto* recitando formulam 
sequentem ; .Promitto ad fidem sacerdotalem, me 
sub secreto religioso et aitentio absolute observa- 
turum omnia ea, quae sive in congregationibus 


<m caraoucAS AUA-rounsBn 


rooABAunram, ІВМ «a M-teau В. ew 


l'amn feat» ooavoeatu mi iaafefe, оо-еї We fe- a aaotoritato mrtn metropolitaaa eoavoeaverimua, 


eeputaln aa* ia dtu'a 4a afe, adorn ia 30 main oti- 
In)« née; prae-» pro aoaTa-la ai deobiarema da 
deeehieu ai iaaapata ia aadat'a «H. 

Atota-potiatole Domnodiou Taiala aa aa iadnro 
a αἱ impartaai aoaa iatioieptiuMU aaiatriea aaaa- 
nnlni aeu; Domaedien Finie aa Aa ia midilocota 
Matra à aa eonduea facrarile naatia; Doanaodieu 
Bpiritalu aaata aa aa lamiaaaa ca lumin'a darolai 
Wau coin aantu. Anin. 


VII. 
E. 


Deeretaiu сарга mertarwreo сгпайіїігі. 


In numele preeaentei ai nodeepartitoi Treimi, 


a Tatalui ai a Finial ai a Bpiritalui aaata. : 


Noi Joann Vhnooa de Buteaa'a arebiepiaeopnin 
ai métropolitain da Alb'a-Julia ai Fagarnain ate. etc. 


Domnnlo noetru lauau Chriatoon dtoa in aant'a 
aa evangelia; ,,Totu coin ое ma va martariai pre 
mine inaintoa omeniloru, ai en-lu voie martariai 
pre eln inaintaa parintelni mieu, oarale onto in 
ceriuri 1 éra aantalu apoatoln Paveln ne invdtia, 
.ch on anim'a m erede ápre dreptate, ai on gnr'a 
«e martnriaeaoe apre mantaire.** Deoi eate lucre 
-alutariu a martariai credinti'a, ofindu ai unde aa 
recera; inra noi ai altucum avendu cea mai aacra 
datorintia de a vighta on tota eollieitadinea apo- 
atoliea, od credinti'a, ce o martariteoee aant'a 
biaeriea eatolioa, m fia tienuta ai ooMervata intre- 
aga ai neechimbata in tota prorinoi'a noatra bioo- 
riodeoa, eate intra aderera neaperata do lipea, od 
paatorii aafieteeei ai intre aodati'a arehipaatorii re- 
epectivi M dde eeemple ai dovedi deapre puritatea 
ai introgitatea'crodintiei lorn tota de a ua'a, efindu 
M recera aodat'a. 

Aaiadara eate Inoru cuvenintioau, od ai in no- 
mmai» aceate aolemne prealuminatii parinti epi- 
scopi ai oeilalti membrii ai aooatai ainodn inoa m 
face inoepntulu Inorarilora tale on martariairoa ore- 
dintiei eatolice, ce o credu ai o profeedaa, dtenndu: 
Eu a. c. a. 

VII. 


F. 
DtertMu Ittprt rnodtJn ewtiai and tempWu rino- 


In numele preaaantei ai nedeapartitai Treimi, 

a Tatalui ai a Fiahti ai a Bpiritalui aanta. 

Noi Joann Vancea de Bnteaa'a arohiopiooopuln 

ai métropolitain de Alb'a-Julia ai Fagarnain ote. etc. 


Fiinda-cà noi, precum ne invdtia aant'a acriptara, 
„nn potemu face nimioa do noi od delà noi, οἱ 
tota auflcionti'a noatra e dole Domnodiou,** este 
neaperata do lipae, ed an nnmaâ tota luorarilo 
noetre m fia iadroptato âpre marirea lai Domno- 
diou, ei od ai qjutorinlu do a preface, oe o beau 
ai aalutariu, inca m fia oerata dola parietale le- 
minilora, .delà oarole vino tota daraa ooa buna 
ai tota daralu deplinita.** Drepta aco'a anb tota 
tompnlu deprinderilora noetre ainodalo ne no iatar- 
eomn on rogationi ferbinti entra prea banale Domno- 
diea, ed oe m induré, m ddo oetcrelelora noetre 
incrementa aio-ai bineplaceta. 

Si od oorariio Matra oo fia mai placete Dom- 
nulai, eo vo niauiti toti, od tota virtatila, euro vi-aa 
reepandita oddra bÎMplacata in oaloa odifioarei 
morale do pana acum, tab tota tonapulu aeoatai 


1 Maith. X, M. 
* Book X, IA 


Conon, entoai. tomi» XLV. 


bodiocua dio aeilioot M mà 1881 aamat initium ; 
prend eadem in praoena apertam ot inchoatam 
eoae deelaremue 

Omaipotene Doua Pater dignetar partMipgn noa. 
afltoora mpiantiae throne nine aaaietande; Dena 
Filina in medio aU neatri et opera dirigat; Dona 
Spiritaa aanctoa illuminet nee himiae gratina onae 
aanetae. Amen! 


vn. 
K. 1 
Dooretm do pryaMÜne jfdai. 


In nomine aanetiaaimao et individuae Trinitatie, 
Patria et FUii ot Spiritaa eaneti 

Noa loannea Vaaeoa do Bntoea'a arohiepiooopna 
ot métropolite Alba-Inlioaoia et Fogaraaienaiv oto. 
etc. eta. ' 

Domibua Motor leone Chriataa dicit in aancto 
ano evangelic: .Omnia, qui confitebitur me coram 
bominibna, confitebor et ego eam coram patre 
meo, qui in oaalia eat*1*. Sanctae apoatolna Paulna 
noa edoeet aiona: .Cordo creditur ad iuetitiam, 
ore autem oonfeoaio fit ad aalutom.* * Opua itaque 
aalutaro eat, fidem, quando ot nbi requiratur, pro- 
fiteri; caoteroquin et officium habemua cam omni 
aoUiottadme apoetolioa invigilandi, ut fidoa, qnam 
eanota eceleaia catholica profitetor in tota provincia 
noatra aoeloriaatioa, integra inviolataquo tonoatnr 
ot oonaervetar; proin oat omnino neoeaaarinm, ut 
animaram curatorea, et inter boo reapeetivi arohi- 
paatorea exempla ot teetimoaia pnritatia et into- 
gritatio euae fidei, quotieo hoo exigitur, praebeant. 


B 


0 


Conveniena ergo eet, nt hiaoo etiam aolomaibua 
momentia illuatriaeimi patrue еріаеорі 'еї reliqua 
membra huina aynodi initinm laborum anorum 
eumant a profeaeione fidei catholicae, quam credunt 
et profitentur, dieentea: Ego etc. 


vil. 
F. 
Dttrttw» 4t modo nieradi temporv aywodi pro- 
aMcioita. q 


In nomine aanetiaaimao ot individuae Trinitatia, 
I Patrie et Filii et Spiritua aaneti. 

No* loannea Vancea de Buteaa a erehiepiecopua 
et paetropolita Alba-lulienaia et Fogaraaionaia ete. 
etc. etc. 

Quum noe, uti divinae edocent Utterao .non 
taffidentoa aimua cogitaro aliquid a Mbia, quaai 
ex nobia, aoA aufficiontia aoetra ex Deo eet* *, 
bino omnimodo eet noeeaaarium, non modo omnia 
aoetra opera ad Dei gloriam dirigere, verem etiam 
ut ad opua bonum ot aahttare perfieiondum adju- 
torium poetuletur a patre luminum, a quo ,doo- 
oondit omM datam optimum et oume dqhum per- 
pectam**. Іасігсо in toto Motranuti ajrnodalinm 
oeoupatioaum tempore ad Deum optimum maximum 
orationibua ferveatibua noe oonvortamua, ut incré- 
mentale aibi beneplacita» laboribua noetria tribuere 
dignetur. 

Et ut petitionee noetra/Doo magia aoeeptebileo 
alat, conamini, ut omnee virtatea, quae odorem ao- 
eeptabUem hueuaqao in via codification» moralia 
naixii—*, tempore haine aynodi provincialia adhuo 


D 


EN. Car. m, К 
* Bp. lamb. 1, 17. 


A*acestu ainodu pana ce acelui'a nu i 


B»1 COMCIUUM PHOTUCIALK 


*inode proviaeiala -- mined::: fawn ai mai d-- 


plinitu. оа aria „отааіі vadimada Captai: voetau 
e-!- ban-*, pre oari le aaedpte m Cote dNptalu 
delà oei obiamati in aorte: Domanlai, ,e- pro- 


amarbeoe pre totale voetr:, tara): sert ia oeriuri.' > 

Deei agoadele noatre aiar- d- atooda m Са: 
rogatiun--, aacalture- eultulai divin:, aerbares «an- 
tei liturgi- ai дергіпаѕг.. ia Captai- indarnrei. 


` ах. 
G. 1 
Doerotndu «i« « «a discedr. 


In numele pressant-! ai nedeapartitei Treimi. 
a Tatalui ai a'Fiului ai a Spiritului aantu. 


Noi Joanu VanCoa d« Bute--'. arehiepiacopulu 
«i metropolitulu d- Alb'a-Julie ai Fagaraaiu etc. 
etc., etc, 

Fiindu-cb toti epiacdpi comprovinciali au dreptu 
dura ei obligation- de a intrefl aceatui conáiliu pro- 
vincial». ce este convocatu pre oalea ai in form" 
es. pentru ace'a pre toti prealuminatii epiaeopi 
adunati la aceatu ainodu ii rogamu ei obteatomu 
in Ppmnulu, ci nice unulu ee nu ee départe delà 
ce va pune 
capetu dupa mudalitote- indatinato. Inae avendu 
causa fundata ápre departure, care- a'ar recundaoe 
*i aprobi ai de noi, dupe departures s'a ae-ai con- 
-titue procuratura iatetiu, carele in numele den- 
-ului ai a bisericei catedrsle ne primésca ai ae 
aubacrie Wte decretale ei conatitutiimile acestui 
ainodu provincialu. 

Totu odata айсеопіати in Domnulu ei pre toti 
ceialalti membrii ai aceetuilsino lu, cd nice unulu 
dintre denaii inca ne nu diaceada delaacela pana 
la capetulu, ce i ee va pune dupa mpdnlu pre- 
ecriau ; ci avendu careva eau-- fundata âpre depar- 
ture. ace'a ae o propuna mai antiiu judiloru aino- 
dali de eecuaatiuni, ai numai dupa incuviintiarea 
acentora ai dupe-qprobarea noatra ae va poté in- 
templ^ departarea. 

x X. 

H. И 
Arorefufa dt а ntt ргіјпаееа. 


In numele preaaautei ei nedeapartitei Treirni. 

a Tatalui ai a Fiului ai - Spiritului aantu. 

Noi Joanu Vancea de Buteaa'a arehiepiacopulu 

«i metropolitulu de Alb'a-Julia ei Fagarisiu etc., 


fete . etc. 


1 


De-cumva s'ar'fl tdmplatut oi unulu asau altulu 
careaa ae intrefia aoeatui ainodu fera - avédreptu 
la ace'a, aeau ai-ar'«uprinde unu locu, oe nu i-ar' 
compete; determinàmu ai dechiaramu prin aceate. 
ci din acéata Capta aterele nu-ai castiga nice unu 
dreptu, nice competinti'. locului, oe nu i se covine; 
ci tote remanu in valorea atatului eau de mai in- 
state, fare - fl detruau ceva din dreptulu celui 
vatematu aeau acurtatu. 


- L 
Coarisiams^ susodals. 
I. Preaiedinte. 
Illustritatea s'a> domnu Michaiu Pavelu episco- 
pulu de Oradea-Mare. 
Preaiedinte substitutu. 


Reverendiasimulu domnu TimotM Cipariu pro- 


positu capitulariu. 
Membrii. 


Illustrisaimuld domnu Androiu Liviu oanonicu 
prelatu dometticu. 


<JfattKV, ia 


UM PBOVIMCIAI GMAMOO- «M 


ptoaia- alaeaeaaat; ita at rHaataa homiMs ©para 
vaste: bs-a, qua: ornai iura axigaat iis, qai ia 
*rtom Domini vocati sut, gtoridceut patrem 
vasteum, qui ia oaelis sat * 


Itaqa- agaada noatra sxtra synodam mat: oratio, 
auditio ealta- divini, «аёга. miaaas oelsbratio. et 
*xereitium operum miaarieordia.. 


IX. 
G. 


Dtcmttun <h non tiitcodondo. 


In nomine aanctiaaimse et individuae Trinitati-, 
Patria et Filii et Spiritus «ancti. 


Nos losnnea Vancea de Buteaa'a archiepiecopua 
et métropolite Alba-InlieUaia et FogarMienaie etc. etc. 


Cum отпеа comprovinciales epiaeopi iua et 
officium huic synodo legitime convocatae inter- 
veniendi habelnl; boadem illuatriaaimoa episcopos 
comprovinciales in hac synodo congregatos enixe 
rogamus et obtestamur in Domino, ut ab hac 
synodo, usque dum iuxta morem ipsi fini- non im- 
ponatur, nullus discedat. 

Causam autem fundatam discedendi, quae a 
nobia госодпоеоепа.. et approbanda erit, habentes, 
poet discMsum procuratorem idoneum constituant, 
qui suo et eocleaiae cathedral; nomine acceptet 
et subscribat omnia decreta et condMtutiones huiu- 
provincialia synodi. 


Vna simul et glis omnia membra eiusdem 
synodi monemus in Domino, ut neque eorum quis- 
quam ab hac synodo disced-1. usque dum ipsi 
iuxta modum praescriptum fihis imponatur: ast 
esuum fundatam discedendi Habentes, illam iudici- 
bus synodalibua excusationum pro recognitione et 
approbatione proponant, et solummodo post ap- 
probationem eius discedere poterunt 


X. 
H. 


Dtertintn di non praoindicando. 


In nomine sanctissimae et individuae Trinitatis, 
Patris et Filii et Spiritus sancti. f 

Nos loannea Vano:-- de Buteas'a archiepiecopua 

et metropolita Alba-luliensis et Fogaraaiensis etc etc. 


Si forte acciderit, quempiam huic synodo, ad 
quam nullum iua haberet, interfuiase. aut locum 
ipsi boa, oompetentehi occupasse, praesentibus 
determinamus ас declaxgUiu.. nullum iua ex tali 
facto, neque oompetentianf loci sibi non debiti ip- 
sum acquirer.; sed omnia remanere in praeceden- 
ti- statu- valore, nihilque detrahi iuri exinde offensi 
vel laesi viri. > 


XI. 


Illustrissimus 'dominus Michaël Pavelu episcopus 
Magno -Vamdijsns». 
* Praeeee substitutus. 
Reverendissimus dominus Timotheus Cipariu prae- 


positus capitularis. : 
Membra. 


Illustrissimus dossinua Andreas Liviu canonicus 
praelatu» domasticua. 


M3 


Reveroadissimnlu demaa Antonin Vestemaaan 
oaabnie-. 

Ravereodiasimatu domnu Paata Vat'a caaouiaa. 

Raveraodiasiniala do--- Georgia Moiailn vi- 
oariu foraaau. 
- Multaoaoratalo domna Euaabia Сине. 
feaoru. 


pro- 


U. Preeiediate. 

Hlostritatea - '- domnu Vietor- MihAlyi apiaoopulu 

do Logeai.. 
Praaiedinta eabatitata. 

Reverendisaimulu donna Theodora Kflvdry pre- 

poaitu capitalariu. 
Membrii. 

Reveroadissimnlu domna Јоапи 
nonica. 

Revereadiaaimulu domna Vaailiu Pop: 
nic-. 

Revereadiaaimulu domnu Beniamino Denaaaiaa- 
vicarin foranen. 

Preaonoratulu domnu Alimpiu Blasianu proto- 


Fekete еа- 


cano- 


popu. * 
Preaonoratulu domnu  Michnilu Kfikduyeadi 
liprotopopu. 
III. Praaiedinte. 


Illustritatea «a domnu Joanu Saabô episoopulu 
de Oherl'a. 
Praeiedinte substitutu. 


Illustrissimulu domnu Stefano Moldovan. 
pSaita capitalariu prelatu domeaticu. 


pre- 


Membrii. 

Revereadiaaimulu domnu doetoru Joanu Ratio 
canonico. 

Reverendisaimulu domnu Aleaandru Mimi 
cana foranen. 

Reverendimimulu domnu Alimpiu Barbulovioiu c 
vieariu foraaeu. 

Preaonoratulu domnu Georgia Marehiaiu proto- 
popu. 

Multaonoratulu domnu Micbailu Peridnu notariu 
oonaistorialu. 


ri- 


IV. Praaiedinte. 
Rererendiaaimulu domna Joanu Andarco pre- 
posita capitulario. 
Membrp. 
Reverendisaimulu dome- Conatantinu Papfaivi 
canonico. 
Ravarendiaaimulu domno Joan- Moldovan- ca- 
nonico. ; 
Preaonoratulu domnu Gavrilu Рори 
popu x 
Curioai a -'- Damian Elin Domni a jeromonaeo 
alu ordului «antului Vaailiu. 
% 


l» 


XII. 


Dtentuht A- tnduuiri. 


In nomele preaaantei ai nadeapartitei Treimi, 
a Tatalui ai a Fiului si a Spiritului aaatu. 

Noi Joan- Va*cea de Bnteaaa archiepiaoopnl. 
ai métropolitain greoo-catolieu de Alb'a-Jolia ai 
Faguraai. eta. etc. etc. 

Dapa-ee sunt pertractate si aaiodiate tote aoele, 
ce аира oerinti- ceretiatarilora proaente s'au jade- 
cat. a fl foata de pertractata ai amediata, ai Sia- 
dacè ai Ііра". ingrigirai «pirituale a poporeailoro 
incredintiati, aonm dupa mai indahaagata abaentaro 
delà biaarieele oatedrale, i rechiaaaa la ale aale pre 
toti perintii aceatui ainodu: amu gaaita in Domnulu 
-\ pone capeta aoeatai ainodu provinciale, ai ea 
*Mtt'a a-tn deehiarb d^ iaoheiata. 
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prot»-- 
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Ravaraediasimus dominus Aatoaiaa Veatenaaaa 
eaaonicns. 

Ravarendiaaimns domi--- Paulus A'sla oanonieaa. 

Revarandisaimas | dominae Orogoriaa  Moiailu 
vicaria. for:---- - 

Admodnm roverondna demi--- Eaaabias Curtio- 
profam ar. ; 

M. Praaaae. A 

lUoatrieaima. domina. Vietor MihAlyi eppoopuS 

Lagoaienaia. 
Praeaea aabatitat-.. 

Reverendinaim-- domiaaa Theodor-- Kdviry prae- 

poaitua enpitalnris. 


Membra. 
Reverendmaimea domina. loanee- Fekete ca- 
aonieua. 
Reverendiaaimua domino: Buailins Popo ca- 
nonica., 


Reverandimim-. domina. Beniamin.. Denao- 
Binau vieuriaa foranaua. 
Reverundiaaim-. domino: 
protopresbyter. 
Admodum reverenda. domine- Michael 


nyeadi protopreebyter. 
MI. Praeaea. 


Illuatriaaimoa domino. loaanea 8aab<> epiaeopua 
Smunosuivarieaais. 


Alympioa Blaaianu 


KilkA- 


Praeaea substitut-.. 


lUuatriaaimua dominua Stapbanua Moldovanu 
praepositas capitularia praelata- domaaticua. 


Membra. 

Reverendiaaimua dominua doctor loann-- 
canonic-.. 

Reverendiaaimua dominus Alexander Mieu. 
carius fornneos. 

Reverendiaaimua dominae Alvmpias Barbulo- 
riciu vicariae forueaa. 

Reverendiaaimua dominua Georgia- 
protopresbyter. 

Admodum reverendus dominus Michaél Parian- 
notariu- oonaictoriali-. 


Ratio 


vi- 


Marehiaiu 


IV. Praeses. 

Reverendiaaimua dominua loannes Anderko prae- 

positos capitulari-:* 
Membra. 

Reverendiaaimua.dominua Conatantinu- Papfaivi 
canonic--. 

Reverendtaaimua dominua 
eanonkua. 
Reverendiaaimus dominua Gabriel Рори proto- 
presbyter. 

Venerabilis pater Dominons Eli-- Domaiy reli- 
gioaua ordinis aaacti Baailii. 


c 


loannea Moldovanu 


ΧΗ. » 
Lai 
Decrstam cewriwriawii 
In nomine aeactae et individuae Trinitatis. 
Patris et Filii et Spiritus sancti. 

Nos loannea Vaacea de Bnteas a arcbiepiseopus 
et métropolite graaoo-oatboboas Alba-laliensis et 
Fogarnaieaais etc. eta. - 

Poetqoam ea omnia, quae iuxta circumstan- 
tiarum  exigentiam  pertractanda et ooaatitaenda 
fore indicatam fait, pertractata ot ooaatitata fue- 
rant, et cam etiam neoesaitas came spiritualia tdo- 
liam  concreditorum post diatarnam ab reflarits 
eathedraiibaa abaeatiam .отпе. раїгег ad anam 
residentiam revocet, Saem huic synodo p-ovinciali 
focare oenauimtu ia Donriao; qaa dr causa eamdsm 
proaaeatibna clausam ---- deolaramaa. 


<<- 


ew CONCILIUM PBOVINCIALI 88CUNDUM PBOVDICIAK ΟΒΑΒΟΟ- «M 
XIII. A XIN. 
M. n. 
Oettntarta teetIMtiti. ilhntriiifauihü ri rttt- — Oretit AA ;£sA aeeaflontiaaima, sUneCriesHiw rt rree- 
rmdáüristMlbu iotutt erekiffiteepe it Jlsperarin rondiMMse domato errAiqpiarepa Feyarwataiwt tt Alba- 


ri Alh'a-JuU- tiutufe le ùvoArieree «mmlMih prv- 


swiriehi ai- //Ae. 


Illustrissimi domni ooafrati episcopi" 
Veusrati in Christosu fraü si Ai! 
Шиаїгіі parinti ni ooneüiului! 

Dupa-ce eu ajutoriulu preaiaduratului Domne- 
dieu acum amu ajunsu la roraltatele luorariloru 
nostre conciliari», prin o» ne-amu apropiatu ai d» 
fine» concil'ilui provinciale preeinte ааіа ae vede 
a nu restA alia, decAtu ed la dorinti'a 
ae punetnu capetu acestui concilia provinciale. 

Deci ajungundu la tient'a neraintielorn nostre, 
ce ar'pote fl pentru noi mai sacru ai mai on pre- 
ferintia? decAtu eA dupa cole petrecute sub scbtulu 
grstiei divine, ni intoroemu ochii sufietului 
noatru éra-ai la aoela, delà car.' ni-B venitu tota 
tlarea cea buna ai totu darulu, ce a'a induratu a-lu 
revered preste noi aub durat'a lucrariloru noatre 
conciliarie; ai din tota anim a se-i aducemu mul- 
tiamite filiale ai ferbinti eschiamendu eu aantulu 
Augustinu: .Quid melius et animo geramus, et 
ore promamus, et calamo explanemus, quam Deo 
gratina! Hoc nihil dici broviua, nec audiri laetiua, 
nec intelligi gratin», nec agi fructuosius potest/ ! 

CAci de ni-amu ai datu silintia, ai ni-amu puau 
in lucrare aetivitatea, de caro amu potutu diapune: 
totusi debue in générale pe reeunoacemn, cA reaul- 
tstele bune ale lucrariloru omeneaei in line a prima 
auntu donulu lui Domnedieu. precum dice inauai 
domntilU Mantuitoriulu noatru .Eu sum vitia, voi 
mladitiele; celu ce remane intru mine, ai eu intrn 
elu. acela va aduce fruptu multu, cA fera mine 
nemic'a nu poteti face/' Сеа ce unu acriitoriu 
bisericescu a preeiaatu in cuvintele urmatorie: 
.Omnis profectu» ad divinitatia eat munera refe- 
rendo»; quia nihil oonatat fore bonum, niai quod 
ab ipso dignoscitur eoae collatum.**- 

Dara ae aducemu multianiitu ai «antiloru ^lui 
Domnedieu, cari rogati au binevoitu a ae intrepune 
pentru noi la parintele indurariloru, ed ae ae in- 
dure a ni tramite ajutoriulu intieleptiunoi tronului 


seu. cu carele Ати potutu perveni la resultatele 
lucrariloru, ce/n* le-amu propuau; de odata insa 


c»muna 


a» 


«e aperamu, oA ni va dd ai aeea, cd ae fia bine- 
cuventate fruptele ostenolelora noatre. ai se aipa 
durata pana in capetu, »i Aa imbratmiate do toti 
aceia. pentru cari e'au facutu, aram «i pre veni- 
toriu; dara mai vertoou do noi, cari amu lucratu 
la pcele ; odei precum acri» santula Gregoriu Marele : 
.Incassum bonum agitur* ei agte vitae terminim 
deaerator; quia frustra velociter currit, qui, prius 
quam ad nietam pervenerit, deficit/4 
i 

Inao dupa Domnedieu, care ni-a datu ai a vol 
*i a potd, ai dupa aantii. lui Domnedieu, cari au 
binevoitu a se intrepune' pentfu noi, ei »'au rogatu, 
ci ae pi eo dee ai a face, oe ni erd propuau; sno- 
cesuln lucrariloru nostpe avemu in parte do a-h» 
mutiami ai aelului »i{ooninorarei intieiepto a illu- 
*tritatiloru voetre, precum ai eaergiei ai «ctjvitatei 
neintrerupto a vootre a toturoru onoratiloru in 
Chriatoau frati ai Ai, cari nu ati orutiatu nioe 
tempu de dt de nopte, nioe osteadla ai adatringere 
de potortktAtu spirituale cdtu ei corporale, fiindn 
impronna eu noi oondnsi do aingur'a dorintia, od 


^ 1 Ау’ sgiM. ad Hara 
elIseaneH» v.A 


4U mi in jbw renrilii prootncielt» #4. 


Vene- 
Illustres 


IUuatriaaimi domini oonfratree episcopi. 
rabile» in Christo fratres et fi 
concilii patroa. 





Quandoquidem cum benigniammi Dei auxilio ad 
laborum uootroram eum atatum pervenerimn». per 
quem et ad concilii provinciali» praoienti» finem 
propiu» aooeaoimu, nihil ampliua videtur aupereaw. 
quam ut communi omnium voto eonformiter huic 
concilio provinciali finem imponamu». 

Nobia igitur ad laborum noatrorum acopum iam 
perventi-, quid pote»t o»»c magi» «aerum, quidve 

B antiquin», quam ut po»t ea, quae »ub divinae gratiae 
tutamine acta «ont. iterum ad eum convortamu» 
oculo» «piritua nostri, a quo omne datum bonum 
et omni» gratia venit, quam sub laborum noatrorum 
synodalium decursu supdr nos effundere dignatus 
eet! Kidem itaque toto animo filiales ac fqrventes 
feramus gratiarum actiones, conclamando cum «ancto 


Augustino : .Quid meliua et animo geramus, et ore 
prontMtiu». et calamo explanemua. quam Deo 
gratias! Hoc nihil dici brevius, nec audiri laetius, 


nec intelligi gratiu», nec agi fructuosius potest." 

Nam etiamsi omnem impenderimus diligentiam, 
omnemque evolverimus in agendo activitatem, quae 
possibili» nostrq e parte fuerat: attamen prae om- 
nibus confitendum nobis eat, bono» humanarum ac- 
tionum effectus potissime Dei donum esae, quem- 
admodum ipae dominus Salvator noster dicit 
.Ego sum vitis, vqs palmites, qui manet in me et 
C ego in eo. hic fert fructum multum, quia sine me 
nihil potestis facere/ Unde merito quidam scrip- 
tor ecclesiasticus verbis aequentibus expressit .Om- 
nia profectua ad divinitatis eat munera referendus, 
quia nihil constat fore bonum, nisi quod ab ipso 
dignoscitur esse collatum/i 

At vero et sanctis Dei nostras depromamus 
gratias, qui interpellati suam pro nobis sdiunxerunt 
intercessionem apud patrem misericordiarum, ut 
sapientiae de suo throno adiutorium nobis mittere 
dignaretur, quo auxiliahte hunc laborum noatrorum 
fruotum valuimus obtinere, quem dudum in votis 
habebarpus nostris. Ab ipsa insuper sperare opor- 
tet, datum iri nebis, ut fructus iidem adhuc plenius 
sint benedicendi, atque ad finem usquo duraturi: 
atque ab omnibus sint acceptati, pro quibus lati 
eant, nunc et pro faturo; in primis vero a nobis, 
qui ad eoedent cooperati sumus; quandoquidem. 
D dooentq sancto Gregorio Magno, .incassum bonum 
agitur, ai ante vitris terminum deseratur, quia frustra 
velociter currit, qui, priusquam ad metam pervenerit, 
deficit.** 

Post Deum vero, qui nobis et vplie dedit et 
poeee, et poet ipsius sanctos, quos pro nobis semet 
interposuisse credimus atque petiisse, quatenus 
nobis daretur perficere id, quod orat propositum, 
successum laborum nostrorum ex parte etiam telo 
ooeporationiqu» prudenti fraternitatum' vestrarum 
habemus in accepti- referendum, atque assiduae 
diligentiae vestras, venerabile: in Christo fratre- 
et filii, qui enim. diu noctuque oprapati, noe labori, 
neque virium tum corporalium tpp» spiritualium 
Εἰπιρεπαίο pepercistis; quum una nobiscum eo solum 
duceremini desiderio, ut hac quoque occasione 


* Csss. Ia qsed. «pist. 
* Aflrsg Msgwa Me. I msr. 


«67 


a* potamu si ы 
Mdaage eeva salutaria ia depbnirea'operei maretta 
a prospérant bhariaai neetee. 

Peatru âoa'a adueaudu-vi fia-oaruig ia epseiata 
ri tataroru ia- gshen laudela maritata .caaftina» 
actiritatet, oe o ati dqavoltata, ri daada malttamita 
Maoora dia adaneela animai ri peatru aaMiaala, 
aa careJe ati biMvoita a sprigini neqjuaeelo iatro- 
vsnita din partae aaatra in eondaesrea Incrarilora; 
jie odato ve rogu en eaidar'a iaeroderoi ftutiesei, 
ta deoreoe ri cote mai salutaria dispnsetiuni iaoa 
aa foleeaseu, ddoa nu ae pnaa ia vigdre, si nu se 
aplica ia vidtia, illustritatile rentra ae biMVoiti'a 
ordini ai demanddpplicarea ai. eaaet'a obeervare 
a toturoru ari«RGhinteloru, cari ee enprindu ia 
decretale cpnriiiiriui nostru provinciale prima déjà 
incuviintiato qe oea mai inalta auctoritate biaeri- 
taeca aci pre panicntu. ai cari tocmai ape puno- 
tuoaa obeervare fera ai publicate la ineeputulu 
eonsultariloru oceetui coi ciliu provincialu. 

Acdata obeervare punctuoaa ae demanda ai pria 
inaltulu decretu de reviaiune emanatu in Rom a la 
19 martin 1881, in care intre allele ae dice: ‚Сит 
itaque eiusdem (concilii) decreta idem reverendiaai- 
mua pater dominua archiepiaoopua aliique provin- 
eiae praesules, so, quo par erat, obsequio sanctae 
sedi» examini iudicioque «ubiieciasent, eminentiaaimi 
patre» sacrae congregationis de Propaganda fide 
pro negotiis ritus orientalis eadem ad examen re- 
vocarunt. et iuxta exemplar hisce adnexum recogno- 
verunt: in cuius recognitionis testimonium praesens 
decretum edi mandarunt, ut ab omnibus, ad quos 
pertinet, inviolabiliter observentur." 1 

Totu ou asemene punctaoritate ri eu semttu de 
conscientioaitate se lucre fiacarele ai la observares 
decreteloru acestui concilia provincialu II. dupa oe 
acele voru П incuviintiato la loculu aeu, ai voru fi 
publicate la tempulu recerutu pre cales ea. 

Nn ignorediu eu niqe de cum, si credo ta nimene 
dintre noi. ta la aplicarea. completa a toturoru de- 
creteloru. deci in aine state de salutaris, voru se 
intrevina unele piedece u pdte ai dificultati create 
de multiplice impregiurari : dare pentru асо'а nimene 
se nu se deacuragese, ci se aiba taris de aufletu, 
ee o di adeverulu ai dreptatea cauaei aante. cu 
cares-ne ocupamu. 

Aci preste tote vomu avi lipea de prudentia, 
carea ci deeteritatp se deprinde cu apljcerea midi- 
lóceloru acomodate apro ajungerpa ooopului; despre 
acésta dloe eantulu Augustinu : .Prudentia est amor 
ea. quib'us adiuvitur. ab eia. quibus impeditur, 
sagaciter eligens.* ' 

Mai incolo vomu avi lipea ei de perseverantia, 
cici precum dice eantulu Bernardu: .Absque per- 
severantia neque qui pugnat, victoriam, nec palmam 
victor consequitur; perseverantia vigor virium, vir- 
tutum consummatio eat. Nutrix eet ad meritum, 
mediatrix ad praemium, soror est patientiae, con- 
stantiae filia, amica paris, amioitiarum nodus, un- 
animitatis vinculum, sanctitatis propugnaculum. ... 
Denique non qui inceperit, sed qui perseveraverit 
usque ad finem, bio salvus erit* * 

8e ni oaaoigamu si teeauralu intieleptiunei, oe 
ni-o reeomenda eantulu Gregorio Marele dtoundn: 
.Justorum sapientia est, nihil per ostentationem 
fingere, sensum verbis aperire, vera ut eunt diligere, 
falsa devitaro, bona gratia exhibere, mala libentius 
tolerare quam facere, nullam iniuriae ultionem 
quaerere, pro veritate contumeliam lucrum putare.** 


'" Vedi «senti ia .«apst. teentolsn .eoasilislut pnv. І, 
р. 187 «— t. XUI, oeL 81« C.). 
* irf Uk. «е тг. series. 
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aetat'e aduee eeva baaa, гї] quidpiam boni agere, atque ad ooohaiaa aoetraa 


prosperitatem nompleuiiam abquid eatphus addere 
Munitaremur. 

Idrirve dum omnibus ia genero, atqM singulis 
in aperio ex intimo cordo promeritae tribueras 
landes conformée activitati comprobatae, item parce 
referimus grattas ex arimo et pro oeneersu, quo 
insufficientiam qmtrem sustmuMtia in diseuerioaum 
habitarum deowue; una rego emam eum toto 
Biduriae ftnterisM ardore, ut, quoniam neo maxime 
salutares praeeeriptionse soleant prodesse, ri vigor 
illis debitus mu proepretar. et in vita non appli- 
oentar, velint illustrissimae fraternitate* vestrae in- 
culcaro exactam observantiam omnium institutionum, 
quae ia concilii nostri provincialia I decretis a 
supreme in terris auctoritate ecclesiastica iam re- 
cognitis contineatur: quum praecise sd scopum 
strictae earutndem observantiae fuere iam publi- 


:catae ab initio consultationum praesentis concilii 


provincialis. 

Nem accurata haec eorum observatio demandata 
est ab excelso recognitionis .decreto Romae dato 
die 19 msrtii 1881, in quo inter alia haec bebentur. 
.Cum itaque eiusdem (concilii) decreta idem reve- 
rendus pater dominus archiepisoopus, aliique provin- 
ciae praesulos eo, quo par erat, obsequio sanctae sedi» 
exami dicioque subieciaeont, eminentimimi patres 
sanctae congregationis de Propaganda fide pro ne- 
gotiis ritus orientalis, eadem ad examen revocarunt, 
et iuxta exemplar hisce adnexum recognoverunt: 
in cuius recognitionis testimonium praesens decre- 
tum edi mandarunt, ut ab omnibus, ad quos per- 
tinet, inviolabiter observentur." 

Parilexinde diligentia et vivo conscientiae im- 
pulsu coeperetur unusquisque etiam ad istius П 
concilii provincialis decretorum observantiam, poetea- 
quem eadem fuerint suo loco recognita, ac tempore 
legitimo, et canonicis formis publicata. 

Nequaquam ignorare possum. et credo neminem 
latere, quod in omnium decretorum etsi perae maxime 
salutarium adplicatione nonnulla impedimenta rint 
interventura, et forsan etiam difficultates ex multi- 
farii» adiunctis occursura. Nihilominus nemini set 
animo despondendum, quin imo eam habeat opor- 
tet animi fortitudinem, quam suppeditat veritas et 
iustitia sanctae causae, qua occupamur. 

Hic prae omnibus opus bsbebimu» prudentia et 
quadam dexteritate in mediorum applicatione, quae 


magi» idonea sunt ad scopum assequendum: de hac 
ait sanctus Augustinus:*"".Prudentia est amor, ea 





quibiri adiuvatur, ab iis. quibus impeditur, saga- 
citer eligens." 

Deinde necessaria nobis erit etiam perseverantia, 
quia prouti sanctus Bernardus dicit: .Absque per- 
severantia neque qui pugnat, victoriam, nec palmam 
vietor consequitur; perseverantia vigor virium, vir- 
tutum consummatio est. Nutrix est ad meritum, 
mediatrix ad praemium, seror est patientiae, con- 
stantiae filia, amica pacis, amicitiarum nodus, un- 
animitatis vinculum, sanctitatis propugnaculum.... 
Denique non qai inceperit, sed perseveraverit 
usque ad finem, hio salvus erit.* " 

Adqniramus igitur illius sapientias thesaurum 
quam sanctus Gregorius Magnus commendat verbis: 
.lutorum sapientia est, nihil per ostentationem 
fingere, sensum verbis aperire ; vera ut sunt diligere, 
talea devitare, bona gratis exhibere, mala libentius 
tolerare quam facere, nullam iaiuriao ultionem 
quaerere, pro veritate contumeliam lueram putare.* *' 


* A Bsrasta. spist iss. 
* & G»W- M. Ub. 10 Mor. c. 17. 


ам 


8» UMM iaba tade eoariMata fotietopttarad, 
ra o deniHe Mia fcu*iiu oeatuta Ongarta Waubn 
ΠΗ} aravevnada : «Frime raptantia MI: vita taaM- 
bilta at aped Deem gam *aaa, par qeam pari para 
iaagutar, M raaoti naaoto araiaatar. Dta mibi vida- 
tar aapieaa, qai paaaa quidam da virtate aaiai 
aaaueaaat at pretoqaitar, plate anta* ta tab aatihaa 
at operibpe aataadit, at Ma* vecbta exprotaam 
eperum raora* atipalattaao oondrarat.*1 

la Ina oftanda vi la toti, vatrarabiM pariati a 
oorailiaiai, a* proabmnta Demaedtaa aa va earn- 
eomitoae ea aaatii nei ugari ia ratatari'a antra afo 
Mala, ne va dedaea taaataai ti ra re intardent ea 
durale bratialai ena, e* ra potati toti taerd iraa ia 
lungime da dtb apra arariraa enata Mamatai aaa, 
ерге meatatrra eadeiebaa, al ерге taatatarea raatoi 
noiri ea aaatata aeaana apoetaHea. Amiau! 


8i co aodnt'a doebtarn de inebeita araeta cou- 
eilia proviaotale ala II-b. 


XIV. 


Sfütif- frit tan nnOtutfe f- «Butariaanaato ti n- 
vrrtwiütmi»ü erMtfütef- i- tiFepure 


Emiaeatiarima domanto cardinale ah raatoi 
bieortoe Roumuo ai prétante! 
Domnute prragraticral 

Dapara dit maadatala grattera aie aaataiai 
aeaana apoetolba aa revediata ai ia aauta 1861 
*tu ai inouviiatiata daereteb oorailiaiai proviaofahi 
nia proviraioi aoetre bberioraei greeo ratoüee de 
Albc-Julia ai Fagaraain timrata ta anale 187$, 
am gaaita b Damaala a па f/ aa*i mai de pre- 


OOXCOJUM FBOVDHSA1B eeOTJMDUM noVQKXAB «BABOO. 


TW 


Bb p^npB^gp omblBbmi 


Krataarauu, da* ait: «Friata mptaetta eet: vita 
lendabtita, at aped Doom para *ene, per qaam 
fwi yw* sMiestv* 
IB- viAoter pèeee 
virtete MfaMi p pin p М* et pvele^vitefq pleee eete- 
in tab aetibat at eperibaa eataadtt, at Me* verdie 
axpeomam apara* enact* ctipeietieao eoednrat* * 

Vebb aaaibae ia Me adprraaaMr, veaatabitae 
acatflii petrea, at Daaa boaigataritaeo oarara eeatt- 
tata» ea* aaaetb anta aagoM in itinere ad aaa 
tavanaree, dadaoatqw oeepitaa, atqae rabere braabii 
rai erafortat tiageioe ita, at vae ratae» ad aaae- 
tbeiaü aai aoatiab gloriam, ad aaimarn*)*latae, 
atque ad «aerae ea* aaaeta todo tpoeColioe aaioob 
iaere*Mta par pterimoe adbao année vatoatb ope- 
rari. Amea! 

Atquo ita eorattium bthoe praviaeUb II com- 
pletam et eoeelueum eaee doolaramua. 


cmméî 


XIV. 


9figgefttB jUte*/MÜ'iuie al weta M 


Emiaeatiarime domine aaaetae Romanae ее- 
sclamai rardrulb ot praefeeta! 


Domine gratioebeimo! 


Deeretb ooeeiHi proviaciaha eeebaiaatioae pro- 
vinciae nootrae graven eatbelieao Alba-Iaüeaab et 
Fogaraabrab anno 1879 celebrati an benigno aanetae 
aedb apoetaBeao Mandato reeogaitb, et anno 1881 
aaeeptb, nibil prine atagbqne calatam erae in Do- 
mino indicavi, qaa* bberibae operam impendero. 


ferita ai a*i eatatarin, deedta a pregaii taerarile C qni ad nncelerandam eeeudi coneiUi provincialb 


acele, cari parean, eb vern potd eantribni b aeeo- 
leraroe tienerai eoaeiHntai. previaciahi aba dette. 

Daci dapaee e'aa pcegatita locrarUe proUminario 
ei ia vedinta a'W epropU trapeta aaeaedata 
pentrn tieaeraa coneilinlni proriaciala ala Il-le, 
pre aeeata eoavoeanda-h dape modaUtatee pca- 
aeriaa pria canona pro dta'a de M main Ain anale 
cariate, in nodata dt l'aate at iaoepnta, ei ea «Ja- 
tpriolu gratiei diviao ooatiaa*ada-ta pana ia dta'a 
a f-a n lanei lai jaaia, tota in aedata dt M but 
roanltata lema terariaata. 

Objectai- cari e'an pertractata «i «'an priatita 
ed decreta ia deoorrala acMtai ceneilip, ee wprtada 
in urmatorii arttaHi: 

1. «Deepre emitaraa aolenua a aartariairei 
crediatieLl' 

4. «Deopre etetatate noaa oeaatitatianea capU 


eolobratioM* conform poaoe digaoooobaatar. 


Qeamqne omnia praeliminaria iam praeparata 
ement, taapnoqee racandnm concilium ineundi ae- 
oommodata* laetare videretur, illud pro 90 dio 
menab mail anad earreatb praararipto modo cano- 
nico reaper indictum eadem dio ieehoevimua, atque 
divina farrato gratia neque ad f meaoü iunii diem 
continuatum bae eadem die ad «nem feliciter per- 
daxitana. 


Obioqta, quae duranto rntboe concilio pertrac- 
tata atque ad laetar deeretornm aeoeptata fuere, 
aequaatibae aotnatar artientia: 

1. quidem de «ddei praframono eobmaitar eli- 


3. de «capitatorum oathodraliam utatatiu tiro 


tutetoru oatedrale;* une eeaapbria dia aerata «À. D ooMÜtagioM*, qaoram tingalaro exemplar pro mea 


tata computa aurai peatra arebidtooot'a mea ee 
uugt la 

9. «Doepre modalitatoa, dupa eara oe oe eeo- 
eutouo reotaararaa ordetai beetbtilore.* 

A «Daepru iautraetiuaea, de earea aa ee oe 
tioaajudeeaterielo bberirai ia oaarata matrimoaiale.'* 

5. «Deepro utatatoie, oe oe voca obaarvd b 
admiamtrarae acerata a baatirilont bbmrieeoei ei 
*colaetioe.* 

d. «Deapre normativula prmarira peatra (brari 
ca privira b procedur e in oemrato bberioarai civile ei 
crimiaab.* Depaoe arante tote e'aa eabecrtaa dfa par- 
tae pariatileta ooacibnhi m aee'a rogare, ed arato 
ee ee eubetarna prolaaga iiprarieata timtiiraintelira 
de cela mai profunda oaragia aaatahti tenue 
apoetolioa epro a dinpuo prtagratiera revbiupea 


arabidiuorari ooaditam drarotb adnoetitar. 


3. do »«radc rootaafatioaem ordmto Bacilitanim 
oxeeutioai mandandi*. 

A do «irairaatioae pro iadbib eechaiMtieio ia 
enari» ntatrimeadaiibao oboorruada*. 

6. do .utatatiu ia admiabtretiono bonorum ee- 
eleriaetieoram et «nbnlratiunrum rite obeunda tonen- 
db*, etc. 

*. «Nonaativum quoad proeedarnm pro forte in 
oeaab eoaleriaotbb civflibqe ot eriminaUbue diiadi- 
eaadia ,obeervaada* prnaaeripta*.* Qaae omnia, 
poetqua* a patribua eoaoilii ea addita eam roqriri- 
tiono rabteripta Macent, at iUa curta «aratae aedi 
apoctolioao pro benigno ondinuda recognitione de- 
vottotimb' eum ођуедаіі eentibao nubatonmatar; 


TOI 


lev-: mm mm- 4-B-AH- - Mrttt*- mbimMM A s^misK ptritagM hMM- 


veatra doarototo taMM, iMmMM axi aub 7. 
m cm mi profande devatinm. La muM dénote 
m naïade Mb пот «гаќе T di- partea arabidioMete 
arate ri aparatala ,dmpra ragtearaa te iaterea 
bMtetetetera aaeiddtoaaaaa: axtangraaalato* pcen- 
hrarata te tenaduta arabidiaaaaaau tteaata Ote dfa'a 
a S-a pu: ia a fi-a a hate tel aaptembra tea паша 
Mtaata, te ma ragu proannubta, te aariaaate'a 
votera m va indurati a diapaina grattera, te dupa 
obtteaeraa grattai apoatobc- a aaattte aate nuaatei 
ропа: tót- «aela operate mi mua apaeifiMt- 
H m ravddia ai eeeminaM dupa modalitatea a'a. 

Praceada outeau a-mî raped ea Ma mai mare 
devotiaae rogaraa mea prmniaa, raooaaradaadu-mo 
iaaltelora gratte ai patroteaialai MtiaMta rameae 
oe eae mai adeooa vanerattnaa ale emiaeatiai 
votera eele mai umilita ai davotatu aarvu 


CATHOUCAI ALBA-IUUUSB.ET FOGARASIKSBa, 1881 maii M-tatei - 


Joaae Vanoaa, arcbiapiacopu ai matropoKta. B 


Blatte 


in Tranttlvania Auatro-Ungariei 1 oc- 
tobre 1882. 
TITULULU I. 
Bttpr. martariatrea crMI»U»L 
8i 


Mintuitoriuiu notera douinUlu Immu Chriteoau 
dechiara in aant'a aa avangelia: „Totu oelu m ma 
va marturiai pro mine inaintea omeniloru, ai ou lu 
voiu marturiai pro alu inaintea parintalui mou, 
carel- Mte ia оегіигі.* +. Ега eantuiu apoteole 
Parafa na invdtta, oà: ,Cu anim a m crade ipro 
droptate, dam ou дига -- marturiMace âpre mon- 
taira." 1 

Aoteta invetiatura divin» aréndu-o inaintea 
oobilora aant'a maioa bioerioa, a prettnau punirea, 
te credintioaii ao-ai marturiateca crodinti'a totu do 
a un-, tendu intrevine aooetttatea de a o mar- 
turiai pro aeo'a. 

Sprc aooteu aoopu dola inceputahi oreatiaatatii 
a formulatu anomite aimvola. de cari creatinii atfitu 
privata tete ai publice m foloaoeu «pre a-ai mar- 
turiai eradinti'a. 

Atare ttmvolu cri in u»u in aaoulii primi atta 
numitu «imvolulu apoteolilora tt ttmvoluln Romane; 
dupa aoe'a aimvotela Міо mu, apoi Nioenu-Conrtan- 
tiaopolitanu, Atanaaianu, te alto mai multe. 


8 9. 

Dintre aoaatea pentru  crodinttoeii orientali 
anmmii pontifici Urbano VIII ei Benedictu alu XIV 
pria oonatttutiunea Nttftr ad aae au ftrepcriau aim- 
rolulu «eau formul'a urmatoria: 


9MIMM WiMléeit: 

1. In nomel- Tatalui ai ale Rnfeai te alu Spiri- 
tului «aatu. Amino. Bu N. N. oradu m oratentte 
tara ai aaartaribaoeu tôt: te ua'a afite un e din aate 
m m cnprindî -in «mrolnln oradtettei, de «broie 
m fioteaaaM teat'a biaortea a Bornai, te aaam: 

Credo iatra unote Domnodiaa, Total: atota- 
ttanetoriala, fiaeatoriola earinlui te aha pamatulai, 
vedintelora totaroru te navateatetera. Si intra 
nnnlu donna Iran Chritt&-- Hnlu lai Donnedieu 
*auha naaouta, oarale din Total- a'a aaarata mai 
teaiata de teti veaii, Domaedie- din Domnedteu, 
Ifiniaa din lamina, Domedteu adavorata dte 
Domaodten adavorata, .naraatu, dr'na tavte, ooin 
de o fiaatia eu Totale, pria oarale tete a'aa beat: ; 
oartea pentra "οἱ anaaiii D paatra - noatra aaaa- 
tnira **- aoaboritu dia aariuri, ai «'a intracta d»la 


1 8. Mate. X N. 
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pvMfei- 4mm!- bbw 
ima «WM Gntat Mb anteuM patiiaa emiaentiM 
veatra: aanapeatai eiMfente. (Έντα ipate ex parte 
maaa arebièiimiii oparatam quaqua ,4e beno- 
Mecum arteidinimaorm extra gvamiaKum ragu- 
latteee et datatteae* ia ayuoda areteteoeeeaaaa a 
tea 8 neque - aaptembria aaai UbMtta oatebrata 
ooeditam Mb' annare T fia deminait eum preaibaa 
adMOtitar, quatamm emnantie vaatra oaeate Ute 
operata, impetrata aaaa maotitatia aammi peattfieu 
apoattetea gratte, MO modo revideri et raaagnoaci 
benigna Miare dignatar. 


Qui dam preamima aw preen aumma eem 
deration- iterare audao, ait» gratii amiqeatiquc 
patrocinio iagiter rammradatua profeadiaaimo eem 
vaaerattoai: Mite paraavaro aminanttea votera- 
bamiUimua davottaaimuaque famnlua 


loaaaea Vaaeea, archtepiaoepe: et métropolite. 


Blatti (Blaaendorf) in TraMaylvania Au»tro- 
Hungarian, dia 1 oetobri» 1882. 


TITULUS I. 
*- profani»-- Mte. 
ж 


Salvator notear Domino» lean- Chriataa in «ancto 
«ao evaagalio declarat: ,Omnia, qui confitebitur 
ma ooram hominibu», confitebor et ego aura coram 
patre meo, qui in caeli. eat.*! Sancta» apoteole- 
Pauiua autem no« edocet: ,Corde creditor ad iiMti- 
tiam, ore autem oonfeaaio fit ad aalutem.* " 


Hanc divinam doctrinam aancta mater eocleaia 
prae oculi» haben» omni tempore a fidttibua exegit, 
ut fidam aaam »»mp«r profltMatur, quotteacumque 
neceateta- illam profitendi urgeret. 


Hunc in finem exinde a primordii- raligfoaia 
ehriatianae certa aymboia propoauit, quibua fidele- 
tam privatim 'quam publice ad fidem profitendam 
utebantur. 

lam quidem in prioribua aaeculia aau erat »ym- 
bolum apoatoiicum et ronanum: poatea «ymbolum 
Nicaenum; deinde Nioaeno-Conatantinopolitanum- 
Athanaaianum et alia plura. 


82 5 
Ex һіаее aummi pontifice» Urbano- VIII atqu- 
Вепейісіи, XIV conatitution- «d aea" pro 
oriantalibua «ymbolam vel formulam aeqaentam 
praeacripeere : 


/Y-[«»»« eetfieUcM jU»i te efMteiiee ate» «rwi- 
lattbM pra»»cr»pf«. 


1. In nomine Patria, at Filii, at Spiritu: aanett 
Aman. Ego N. N. firma fida erado, at profiteor 
omnia at aingula, quae oaettaMtur in aymbolo fidei, 
quo aaneta Romana eaoloaia atitur, vidaHoat; 


Orode ia unun DaUm patrem antepotentem, 
beterem eaali at terrae, vitebUium ouateum at ia- 
vitebiliuat. Et in uram Dominam l«p - Obriatum 
Fltiem Dte umgacitum, at ax Patra natum aate 
*mte- aaeeada, Deum de Deo, InmM da lumine, 
Deum varuat do Dee vaco; genitum, neu betam, 
ooaMbatantialem Patri, par quam omnia beta enat; 
qui propter an hntaia-:, te propter aoatrum «alu- 
tam daaoaadit da Mali: : at incarnata» eat da Spiritu 
*ancte ax Maria virigiae, et bono beta» eat Сгисі- 
fixu: etiam pro «obi- rab Pontio Pilato, pa«M«, te 


* fi. Paaim X 
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Spiritala aaata dfo Mari- М то, гі t'a faceta «na; 
ai a'a reotigaita pentra aài aab PHota dia Paata, 
a pariarita ai a'a iaaaaaaaaatata, al a invfata a 
trei'a dt dope eeriptare, al a'a eataa la oeriari,'ri 
riede da a drdpt'a Tntahri; ai Atari aa aa vfae aa 
marire aa jadaaa vji al meetti, a aaiai Mnperutia 
au va art eapeta. Si fatra Spiritala aaata, Dam- 
nata ai da vidtfa Ateatoeiah, earala dale Tateta ai 
delà Fida pareoda, eel'a ae tapnaaa aa Totale 
ri ea Ffata aete iaehfaata ci aurita, ouata a gratta 
prin profati. btr'un'a aaata, aatoMaa ai apeotoHaa 
biaerioa. Mutarioeeea ana boteM intra iartaroa 
pecatelora. Artopta tavieroa aaortáora, ai vidti'a 
veacolui, ce va co Aa. Amten. 

2. Vraerera iaea ai prtaiooeu etaodele ecume- 
nioe. proeum armtea, aaamo: 

Sinodala eeia de aatdia delà Nioe'a. ai mar- 
turiaeMu oea oe a'a deAnita ia aeel'a ia oontr'a tai 
Aria eetai do efariatta amiatite: ad deaaaela laaaa 
Cbriatoea cote Rata tai Domnedtae, aaala-aaeeata 
din Tatala naacuta, adora din aabotaati'a Tntatai, 
naaeutn, ir'na facbta, de o Aontia ou Tatala; ai ch 
in aool'aai rinoda oe droptala a'ae oedadita eu- 
vinteta cole faredelego: eh ore-eaadeva aa u fl 
foeta, mou od a'u fl faouta din cole oo aa aaata, 
eeaa din alfa rabataatia ori eaeetia, aeaa aA Fiulu 
lai Domnodfou «'f1 mntebita ori aehtalbatioau. 

3. Sinodala aatdia CoratrattaopoHtaaa, ah 
doile ia ordine; ai martarioMca oeo-oe a'a deAnita 
in acel'a in eoatr'a tai Macedonia celai do afari- 
rita amtatiro: nA Spiritala eanta aa ootp terra, ci 
domna; aa. faptara, oi Domnadiee, wrote are 
areari Domnedieire en Tatala ei on Finie. 

4* Sfaoduta Bferina aatAia, ala traite ta ordine; 
ai martarinenea cm oe na déduite ia aoela ia 
contra lui Nootoriu Mini de afariaita amiatire: oA 
divinitatea ri amnaitatoa anfada-M ta UMda noepaaa C 
ai necaprinoa tatr'ana ipootam afa Ffatai lui, 
Domnodieu, ni-aa oonotituita eoae pre enata lanea 
Cbrictoea; ai die aee'a oauM preaferieit'a fetiora 
eete cu adeveratn aMcatoro. do Doafaedtau. 

A. Sinodata CbalMdoaoMn, ah patrnleta ordino; 


ni mÀrtnriMocu M'a m a'a dednitu ta aéol'a ta 
contr а lui Entiche ni Dioaeoru, embH do afariaita” 


' 


amtatire: оА unuta ai acel'ani Fin atai Domnediou, 
domnulu nMtru lauan Cbriotoea, acte doplinita fa 
Domnedieire, ei depHaitu ta umaaitate, Domnedieu 
adeveratu ri oma adeveratn dta ca&atu ratfaaata 
ei trupu, da e (antic oa Tatala dupe Domnedieire, 
ri acel'Mi de o Ceatia on aoi dopa uauuritato, intra 
tote aaemenra none afluo de pocata; dupe Domae- 
dieire adeca naacata dele Tatala atai iaatete de 
veci. dr' fa dtlelo mai do pro aram aeeTari naacata 
pentru noi ri pontra a aootra UMUtairo dupe uma- 


CONCILIUMPROVINCIAL: «CÜTOUM nOVDTOIAB «BABOO- 


.Mcaadefa Deitatem, 


TH 


nepetam eat, Dt rraunexit tertia dfo éaaùdaaa 
aariptarw et racradit ia aratam, codát ad dexteram 
Patriot at iterant vontarae eat earn gforta indfoMO 
vivra ot ««tara, cufae «égal non erit tain. Mt ia 
Spiritam aeratam Doucteam et viviAeeatra^ gad 
ex Patro Mtegra proeodtt; gui moi Patou at Mio 
atatnl adorata* ot eoagieriitaatar, gal foratae «t 


Bt vBofl et 


іа foarimioM- peeratoram. Bt expacta lecurrea 
iterant mortoernm, et vitam vratari aeoeuH. Amon. 


A Veneror etiam et suaeipio aaivorratea eyao- 
doa, prout Mgaitar, videlicet: ' 


Nicaenam primam; ot proAteor, gaod in oa 
contra Arium damnatae moinoriaa dcAaitam eat; 


Dominàm leaum Cbriatam mm Filium Dei ox Petro 
ratam uigeaitam, idwt, ex aabataatia Patrie, aatgm, 
non factum, oonaabotaatialem Petri; atgae impiar 
illae vooea recto fa oadem aynodo dhmaataa mm: 
gaod aHguando aoa faerit, act gaod factaa ait ex 
tie, gene aoa aaat, aat ax alia aabotaatie vol canen- 
tia, ant good ait mutabilia, vel convertibilia Alina 
Dei. . ! 


3. Corataatindpolitaaam prinum, oecandam in 
ordine; «proAteor good in oa contra Macedoniam 
damnatae memoriae dednitam eel: Spiritam nanc- 
tam eon mm nervum, nod dominam ; non creaturam, 
nod Deem, no anam babeatom eum Patro et Filio 
Deitatem. 

' 4. Bpheriram primam, tertiam in ordioe; et 
protaor gaod ia m contra Nwtoriam damnatae 
memoriae dedaitum ont: Divinitatem ot bamaai- 
htam ineffabili et iaoompreboaaibili unioM in nna 
pmaeaa «Mi Dai, unum nebfo Iceum ObriKm oon- 
rtitaiaee; oagao do canna boatiMimam virginem vere 
-*- Ὁ’ geaitrioem. 


5 CbataedoMMom, quartam in ordino, et pro- 
«teor quod in m contra Eutyobon at Dioacoram, 
ambo/ defanatae memoriae, debitum Mt: Unum 
oumdomquo Aliam Dei,'dominam nMtram locum 
Chriatam, perfectam earn in Deitate, et perfectam 
in humanitate, Deum veram et hominem veram ex 
natata rationali et corpore, ooaeabotaatialom Patri 
et eundem eoaeabotaatielem 
aobto Meandum humanitatem, per omnia bobia 
rimilom abagne peccato; ante aaacata guide* de 
Patro genitam necandum Deitatem, ta noviaeimie 
autem diebua eundem propter noo ot propter ne- 
utram eatatem ex Maria Virgine Dei Genitrice 


nitete dta Maria feriora aaaeatoro da Domaodidb; D eeeundam humanitatem, anum oandemguo Chriatum 


eh unulu ri aool'aai ChriatoM Fluta lai Domnedieu 
unulu-naacata acte de a m cmomo ta doue natare 
neamMteceta, Mctramuteta, ntdaepaitttu ai boom 
bfta, nkaire atrioAadu-M Mobirea Mtaralora ppatra 
unire, ri mai vortoeu parindu-ae taaaalree amee- 
doror'a Mtareloru, ri ooneurdndu tatro peraoaa ri 
ipoetaaa, ne impartira mm dmpmiMa ta doue 
pervone, ri enata ri uei'ari Pia ri enuta-neoeeta 
Domnedieu Ouventala deaurata bura Cbrictoea. 

В. Mai incole, oA divfaitatee áoohri'ari domna 
ala noatra laaoa ChriatoM, dapa carra Oete do o 
(entia on Tatala ai oa Spiritata aaata, eete impiari 
bito ri iamortala; dr' dearata c'a raatigaita' ri a 
morita numai dape trapa, prtram aairiderva e'a 
deAnita fa etaodata nuaaita ri in optoteTa eantatai 
Loom pap'a Aria Boea'a, oa n «ni gfafa oaaeeA 
n rotWta feriritata apeeteta Ptera^ ma nalameta 


- (Mam Dominum unigenitam, in duabaa nefaria in- 


coateae, immutabiliter, tadiviee, taMparabUiter ag- 
nfaceadam; raeguam aubtate differentia naturarum 
propter naMoMU^ magiogao «alvu proprietate ntriue- 
gao naturae, et fa aaam pareanem atqne rabemten- 
tfam oeaofaraario; am ia dnao pareaana partitam 
Mt givicaîa, bed Mum euademgM Altam ιοί uni- 
genitam Deam Verbum, demiaum Imam Chriatam. 


A. Item, riradom domini noatri Icea Chriati di- 
vinitatem, Meandum quam eoarabetaatialia Mt Patri 
et Spiritui aaAto. impoaribUem mm ot faanrortalam.: 
eundam autom crtwiAxam, et mortuam taataaamodo 
aeeendem carnem, ut pariter dodnitam eut ta diota 
aynodo, ot fa epiriala mmM Lrieaia Borncai poa- 
ttaete, tatae oro beatam Petram apoatofam loeutam 
emo patoM fa radota aynodo aooiamavarant, 

) < 


TO: 


tanddege alu acubr'-, aurii oatra triaagfata data 
4a optiu aageri, ri aaatata 4a atiaaala riaeds 
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canto Паге 4а berte, iadura-te «рге aai* adaugcaa 
»Carab to>ai raetignita pentra uni? ri aatafeBa 
. nathr'a 4aaaaaAadaaa a aeaiota trai pamaa a 
dbeaa a B peàribüa ai martela. 

7. Sinodnla ala doilo Oopataatiaepolitaaa, aha 
einoaia ia ordine, is care a'a reinoita defiaitiuaoe 
aaáatitaJai tinodu Chaleedonaaau. 

8. 8iaadala ala traita CoaataatinopolHaaa, ala 
aieoeb ia ordine; ai marturieMou cc'a co ia aoel'a 
a'a definita ia contra Meaotholitilore: eh ia uulu 
ai aoal'aai domnula noetra lauan Chrbtocu aunt daaa 
voiatia naturale ai doua lucrari naturale Cara do- 
apartiré, tara aehimbare, tara oeebire, Cara aaa- 
ataoara; ai eh vointi'a lui oea omenéeea an a con- 
traria, oi aapuaa vointioi liai celai domnedideeei ai 
atotu-potcrnfoe. 

8. 8inaduh» alu doila delà Nice'a, ala aieptala 
ia ordine; ai marturiaeocu eea oe a'a definitu in 
aoela ia Matra iconoelaatilora: cd iednele lai 
Chriateaa ai ala naacatdrei de Domnedieu fotidre, 
precum ai ale altoru «anti aunt de a ae avé ai 
retieaé, ai oh aoolor'a eat. de a li ae di onorea 
ai veneratiunea detorita. 

10. Shodulu ale patrale ConatantiaopolitMU, 
alu optale in ordine; ai marturiaeocu, ci in aoel'a 
Fotin on droptulu th oahnditu, ai aantuln Ignatid 
patriarohalu reetituitu. 

11. Vanerecu inca ai primeeoa tote oele alalte 
abode eeumeaioe eu auotontatea pontifioelai Ro- 
mann pro loge celebrate ai confirmate, ai mai 
vortoau ainodula Florentine, ai marturiaeocu oele 
oe a'àn definitu in aoel'a, annmo: 

*19. Ch BpiritUlu. eantu din Totale ai Finlu dia 
voocu cote, ai oeenti'h aa ai fienti'a aa ipoetatioe 
o are de odata din Totale ai Finie, ai d'intru 
ameodoi din reace pnroede ed d'iatr'unn prineipiu 
ai pria unica reflare. х 

18. Mai ineolo ch dloerea aoe'a „ti delà Finie- 
iertatu ai intieleptieece fù adauaa cetra aimvolu 
pentru lamurirea adeverului ai pentra neoeeitatoc 
atunoia intetttoria. 

14. Mai iaoolo oi in pine de grhan anima 
oeau doepita trupnlu loi Chriatoeu oa adevoretu ee 


preface, ai oi preotii ia ae'a dia ele trebue «O. 


préfaca iaanai trapuln Domanhii, adeoa fiaoare 
dupa datie'a biaorioei aale rean ooddeetale aoau 
orientale. 

15. Apoich decà oei in adorera inftdnti voru 
mort in iubirea lui Pomnediou iaaiate de ee are 
fi facutu deetulu pria fruité damne do penitintia 
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For flaam doAaitiaaMm damnatur impia haere 
ab illorum, qni trimgio ah aagolie trudite, at m 
pceobta Cbakedoeaaei aynodo demainto .aaaetaa 
Dean, aaaotua tietb, aaaetrm iauuertalb, mieaeere 
nobia* addebant „ui areoifina m pre nohb:; at- 
goo adoo diriaam nataram trium penouarum pao- 
aibilem amarabant et mortalem. 


7. CeMtantinopelitanam eoouadam, eaintaan in 
ordina, ia qua praedatae Chaloodbneneb aynodi de- 
finit» renoraia mt 

8. Conetaatinopolitaaam tertiem, aextam in or- 
dina; et profiteer quod in ea contra Moaotholitas 
definitam oat: ia ano eodemqne Domino noatro 
lean Chriato dam eoee nataraim rotaatatea, at dear 
Mtureba oporatioaoa, iadiviae, inooarortibilitar. in- 
eoparabilitar, ineonfaw: et humanam aim rohanta- 
tem non oontrariam, aed aabieetam diriue eiua 
atque omnipotenti roluntati. 

». Nicaenam aecudam, aeptübam ia ordine; 
et profiteor quod in ea contre ioonoelaataa defini- 
tam eat: Imaginée Chriati, ac Deiparae rirginio 
neo noa aliorum euetoram habendae at retinendae 
eaee, atque eia debitum honorem ae roaerationem 
impertiendam. 


10. Coqptantiwpolitaaam quartam, octaram in 
ordino; et profiteor, in ea Pbotiam merito fuiaeo 
damnatum, *Bt auctam Ignatium patriarcham re- 
Wititutum. 

11. Veaerbr etiam et auacipio omnee aliae uni- 
veraaloa aynodm auctoritate Romui pontificie legi- 
time oolabrataa ot confirmatae, et preeeortim Floren- 
tinam aynodum, ot profiteor quae in ea definita 
tant, ridehoet: 

12. Quod Spiritu» aanetua ex Patre et Filio 
aeternaliter eat,'ot eaaentiam euam reumque eaee 
aubeiatea» habet ex Patre aimnl et Filio, et 'ex 
utroque aeternaliter, tamquam ab uno principio, ot 
unica apiratione procedit. 

18. Кет, dictionem illam FWopw veritati» de- 
clarandae gratia, et imminento neceeaitate, licite m 
rationabiliter ajrmbolo fiiiaee appoeitam. 


14. Item, in aaymo, aire fermeetato pane tri- 
ticeo oorpaa Chriati voraciter confici, eaoordoteoqne 
in alterutro ipoum Domini oorpuo conficere debere, 
unumquemque acilieot iuxta tuae oedooiae, eive 
occidentalia »iv- orientali» eonauotudinem. 


15. Item, ai vere paonitentee ia Dei charitate 
deceaaerint, antequam digni» poenitentiae fractibua 
do commicti» aatmfocerint et omiaeia, eoram animae 


pentru oele facute ai laaate, aufietole Molor'a dupa D poeeia purgatori» poet mortem purgari, et ut a 


morte ao curatia eu pedepao curatitorie; ai oi 
ae ao uriorree de atari pedepee, li rent apro folo- 
аши aeolora qjutprielo eredintiotilorn vii, adoea 
aantele aaerifirie, rogatianilo, eleemooinele ai alto 
fapte de pietate, cari a'au indatinatu a aa face 
dupa aaiediamintete biaorioei de entra eredintiori 
pentra alii orodintioai; ai ci eufietole acelor'a, 
oari dopa primiroa boteauhi nu a'au intiaetu oa 
nice una macula a neoatalai, precum ai aoole, 
cari dnpa-oe an oontraau macula pecatalui. rent 
oaratite ori in trapurile lorn ori dupa eoirea din 
aodle trepari. indata ae primaaea in oeriu, ai roda 
apriata pro iaaead Domodien trinulu ai unnlu, pro- 
cum acte, ineo dupa diroraitateo meritelora uauln 
mai daplinu doehta altalu; 4»' reflotah aoetor'a, 
oari more in peoata aataalu de morte, oeaa aiagura 
in oeha iframmiiare, iadata w aoobere ia iadu. 


poeaio huinamedi releventur, prodeeee eia fidelium 
virorem auffragia, miaaaram ooiHeet aacrifloia, ora- 
tione» et oleemoeynaa, et aha piotatio officia, quae 
a fidelibo» pro alii»' fidehbu» fieri oonraevertint, 
aeoundum eeeletiae inatitata,. illorumque animae, 
qni poet baptiama euaMptum nullam omnino pec- 
cati maculam incurrerant, illae etiam quae poet 
contracta» peccati maculam, vel in ama eorporibua 
vel eiodem exutae eunt purgatae, in caelum mox 
recipi, ot intueri dare ipoum Deum trinum et unum, 
aienti eat, pro meritorum tamen divortitato, alium 
alio porfoctiua: illeram autem animae, qui ia ac- 
tuali mortali peccato val aelo originali decedunt, 
mox ia infernam deeeendore, poenie tamen diapari- 
bua puniendae. 
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IS. Mei bnde . 
pontriteoto Bomaau Umm primatalu te tota taxera, 
ta oh taeata peattooeto Sown «ata «nratartata 
feritatalai Pair» ssrifeutai apmtoSfosp, ta ad-- 
voratota viearia afai OMatara, ta cap: tote 
bfoorie'a, ta portatote ta lusafinMainte toturwu 
crrntteitora; ta óh deasufai ta paoara'n feritatehta' 
Patra i -'- data data doauata noatra laat CW- 
atoea dopUna patata da a «pneoa, aaadaaa ta gu- 
bornd biaarie'a aaiyenala, dupa aaat aa aMa. — 
precum dice aral'ata ataoda Florentteu, — ai ia 
actele tauodtaora eeumeatoa, ta te matois maone. 

17. Afara^do aoo'a, oh cote legato ate toata- 
mentulni veebiu, eeaa eoresnoaioto legei lai Motoe, 
eaerele, Moriteiote ta Mmamoatato dopa voairra 
domntlui noatra fouqu' Chriatooa aa inoetata, ta 


dupaee a'a veetito evaagoli'a, aa ae mai pote 
obâervh fera de peeata. Oh ooebiroa aeeteiaai iegi 


oofronjüM PBovnrraAM mkjukdum notivaudi gbaboo- 


mmMblb ΙΝΕ ni epetteMoB MI 


to- 


M. Itasa, sanetom apeeteMram eedem, a* Raaaa 
Wum penMoeas te" untowaum aebaea tenero prima- 
SbM| es iyeMB Bmmummb μμμμμνβ 
Bmb SeeÙ Psfei |NSMifiB ejNetelwwB- еіс wiw® 
ObriMi vîmHmbp tetfoeyee mMgMm et -- 
βίμι pete** р 4oMpi- exietet-: 
et ipta te beato Petra pmoondi, regtadl m gubor- 
aaadi naivetnalom eeaiairia* a Dewtea Metro leea 
Chvitte ple-** tnSitMk MMq 
modum etfam (at «deal Ftoreatiaa synodus oeaerit) 
fa geaife oeoamouteoram conciliorum, at fa aseris 
canonibus eenttoeter. 

17. Item, tegaMa retari- testamenti, eea woraij, 
aaa togie oearomenia:, Mere, aaoridtaa, at Mora- 
menta, Domtoo Metro leea Obriato advoaioate, em- 
aaaae; at poet promalgatum ovaagoliam, tara poo- 
eato obMrvari aoa poese. Biaodom etiam togie 
dboram mundorum et intmundoram dif- 


veteri- 


veohie intre maaearile eeto curate ai eete necarato B fereatfam ad oaoremoniaBa pertinere, qaae aurgeate 


inca eo tinae de oeto ceremonials, cari, resarindu 


18. Oh oprirea aco'a a apootoUforu delà onto 
aiertflte idoliloru, ai dola adage ta dota sugrumata, 
inca a'a cuvonitu tompnlui aMtata, ed m m rodioe 
materia aeintielegerai dtetro Jndoi ta Pagdui, ai 
incetdndu caua'a aoele! opriri apoetoliea, afaeotata 
ei efeotulu. 

19. Aaemenea venerMu ta primooou ainodulu 
Tridenttau, ta marturiaeeeu cale, ee a'au dednitu 
Wi deohiaratu in aoel'a, ai mai ou edma: oh te li- 
turgie ee.aduoe lui Domnedieu (οοτἰβοίη adevorata, 
propria ai propittatoria peatra oei vit ta pentru oei 
repauMti; «i eh in preaaantnlu aacramentu alu eu- 
ehariatioi (conforma credinttei, caret totu de a un'a 
a foatu in biaertea lui Domnedieu) m euprinde 
adeveratu, in roalitate ta aubatantialminte trupulu 
st «angele, impreuna eu «udetulu ta divinitatoa 
domnului nostra Iaera Christooe, si pria armare 
Chrisiora tetrogu; m oh eo atramuta tota rab- 
*tanti'a panei te trapu, ta tota rabetaati'a vinului 
in sauge, carra stramutare biaeric'a eateltM forte 
bine o numoeoe préfacera (traasnbstanttatfaM), ta 
oh «ub daaoo-oare epotae ta rab ainguratioeio parti- 
cele ale ori-oarei opeoie, dupa facet's separare, eo 
euprinde Christoou intragu. 

90. Mai incolo, oh taepto rant »acramintalo lo- 
gei eeloi noue de domnulu nostra Isara Ohriatora 
infiontiato арга maatairea geaului omeuooou, en 
tote oh na tote «unt de lipra tetaroru, anama: 
botosulu, eonlrmattenea, raebarfati'a, paaiteati'a, 
ungerea de pre arma, ehirotoni'a ta oaaqtori'a, ta 
oh aoele : conformée dpra; ta eh dtetro comte 
botesulu, oonfinnattenaa ta obiiotonFa nu m pota 
repoti. 

21. Ammenoa Ch boteaula o aoemariu 
mantuire, ot drepta aoo'a dies e aprope poriculala 
de mbrte, trebao oonferita iadata fera aim una 
amènera, ta oh oonforiadn-se do eri ta êtes, ta ori 
ta oauda rab recent'a materia, forma ta teteatfane, 
rate valida. 

99. Mai incolo oh logatar'a «aeramaatafai eaaa- 
toriei oste indissolubile ta ou tote oh pentru adul- 
teria, baràsa aeaa alto oomo m pote iatempU tetra 
ooqjugi dospartire dote patu ta ooatooaMe, totaai 
nu li «cto tortato a centrage alto raratoria. ! 

93. Apoi oh traditfanilo apootoHoe ta eelestesttoe 
eunt do a ee primi ta veeecb. 

94. Ch Cbriatotu a laeatu ia bteeriea ta potorou 
fadalgtettotoru, ta oh fatrebutetfarea aeeiora cote 

. forte «alutaria poporalui oraotteu. 


»pr«D 


evaagelio traaoieraat. 


18. Illam etiam apostolorum prohibitionem ab 
immolatis eimalaororum, et msguine, et «effocato, 
UH tempori ooagraisse, nt inter ledaeoa et Genti- 
lea dtoaaaajoaia materia toltoretar, cuina apoetoKoao 
probiliittoaie mu m curante, etiam cenavit effectus. 


19. Pariter veneror et suscipio Tridentium 
Wynodum, et proltoor quae in m dotnita ot de- 
clarata eant, et pramertim: offeyri Deo in mima 
verum, proprium, et propitiatorium aaorideiem pro 
vivia et dofaaetio; atque in aaaelimimo ouoharistise 
eaonunoato (texte Udem quae aetqper in eocleaia 

> Dei fait) continari veru, realitor, et aubatantialiter 
corpus et sanguinem, una cum anima et divinitate 
Domtai nostri loca Christi, m proinde totum Chri- 


cotam ; fleriquo conversionem totiu: «obstantiae panis 


ta oorpua, ot totioe eubataotiae viai in aanguinem. 
quam eonvereionem eatbolioa eocleaia aptieaime 
tranaubateatiationem appellat; et anb unaquaque 
apeeie et aingulia cuiueque apeciei partibus, aepara- 
tioue facta, totum Chriatum contineri 


20. Item, aeptem eaao novae logia «aeramenta 
a Christo Domino noatro inatituta ad «alutam hu- 
mani geuaria, quamvis non omnia singulis neces- 
tarie, videlicet: baptismum, oonflrmationem, eu- 
obaristtam, paoaitoatfam, extremam  unotioaom. 
ordinem et matrimonium, iliaque gratiam conferre: 
at ax his baptismum, oondrmationem et ordinem 
iterari aoa poeae. 


91. Item, baptismum eaee nooeaaarium ad salu- 
tent; aa proinde ta teortis periculum immineat, 
mox aine uUa dilatione eaao conferendam; et a 
quocumque, et quandooufaqM aub debita materia, 
forma, ot tateationo ooUatum, oaoe validum. 


29. Item, Moramenti matriaaouU vineolam in- 
diaeofabtte ocm: et quamvis propter adulterium, 
haereaim, aut altas causa-|ptotat teter ooniugeè 
tbori ot oohabitatioaie separatio Aeri, non tamae 
illia aliud SMtrimoatam eoutnbore fee mm. 


ttonoa saeeipteada- occa, ot venerandas. 

94. ladalgoatfaram etfaa: poteetatem a Chriato 
te oealetaa rabetam fafaee, iDarumque usam ohri- 
attaao populo teerime odatarean eoae. 

M. Puriter, qau da paeeate origiaaH, do luti- 
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deepre eaaoaala ai intorpaetatiunee eartUora aaora 
atdtn ala twtamwtahri veehiu oftta ai ala eohri aoa. 

M. Apoi veaeremt ri primeoeu ataoduta oeu- 
mentau VaÜaaaa, ai Ma orio propnae, Matte ai 
decbiareto 4e denenta. mai variée- este daapro 
prtaaatata peutiteetai Reaaaaa, ai deepro magirie 
riale lai tafhübita ea tote teri'a le primeeeu ri 
le nertarieeeoa. .9 

27. Mai iaeoio priaaeeaa ri anatharriaeeu tote 
cela alette, cite' la primeoee ri la marhiliatant 
muta Haeriea a Ramai; ri de odata tote oele eon- 
trarie, ri oehiomele ai hereourile oehndite, reieptete 
ai anathamiaate do eatra aoe'a-ri biaerioa, eu aae- 
menoa le oedudeoeu, id raiepteau ri le aaathami- 
aexu. Д 

28. Proete Meate promitu rijuru aaeultara оде“ 
verate ροηὔβοοΜ Romann urmatoriulu ferieitului 
Petru eorifbntai apoetolilorn ai vioariulu lui laaau 
Chriatoau. 

29. Credinti'e eedet'a a biaerioei oatoliee, afaru 
de carea aime nu ae pote mantui, pre carea eoum 
do buna vein o martnriaeoeu, ai adeveruta o tienu, 
me apromita pre aoe'e-ei intrdga ri eu qjatoriulu 
tai Domnedieu pane la auflerea eea de pre urma 
a vietioi aeretamata atatornieeoee a o rotioni ri 
morturiri, ri a me ingrigi, cd ace'a, in edta va 
atemd debt mine, ri de oatra rapurii moi, oean de 
eatra acei-a,a caroru portaro do grigia oe ve tieed' 
de mine dupa oBciulu mon, ae ae tiena, invetie 
Wi predice: en acel'a-ai N. N. promitu, me legn, 
ai juru. 

Aria ee-mi vjute Domnedieu, ai acdota aanta a 
lui Domnedieu evangelia. 


»»- 


Dupa aodata formula eunt datori a-ai marturiri 
eredintia toti eredintiorii orientali, cari eunt niti 
cu aaata maica bheriea a Romei. Dar'mai ver- 
toau au datoriatia atriote a-ri marturiri eredinti a 
dupa formula cuprinae in paragrethlu prooedeotu 
atAtu aehiamatieii, cari m intoreu la aaat'a unire, 
citu ai toti aoei-a, cari cd ftanctionari biaerieeoci 
trebué ae premérga altor'a ou eoemplu do eredintia 
curata ri aevetamata, de .eredintia vina ri ооа- 
atanta, ri cu doooebire inainte de a-ai inoepe funo- 
tionarea ed atari. Deoi mai aleau aunt obligati a 
depuae marturiairea credintiei urmatorti ftrnotio- 
narii biaerieeoci: 


1. Bpiooopii neo-denumifi inainte de oon- 
aactare. 
2. Abatii ai arohimandriti inainte de aanttro. 


3. Canonici inainte dé inatakre ai primire 
in corn. i 

d. Membrii conciliului provinciale ri ai aino- 
dului dieOeoanu la inoeputulq ainodului. 

b. Clerioii inainte de ordinare. 

6. Preotii diapuri la paroehie inainte de intro- 
ducere in "beneeein. 

7. Confeaaarii oanatituiti epre aedat a. 

8. Coucionatorii tramiri ápre ece'a. 





TITULVW Il. 
OpubtltutiuM- oajitalulul meerOpoUtauu. 


fn panarabe 


e 1. 
Capitulata metropolitan^ cd ataro, Aindatn in 
virtutea roMtattanei regeaci preainalte emanate 
pre bua'a protocotatai conferintiei minictariale dia 
18 novembre 1860, cote redicata ri oanoniaatn eu 
anetariiatea bnltar apoetelip. a aummulni pontidoo 
Pin ata IX-10 datato ta M novembre 18M. 
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no 


dicta Trideeiiaa aynodo dalaita aaet, anocipio et 
praAtaer. 

M. Itam veeeror et aeaeipio oaeaiMuieam ayno- 
dum Vatican-», atqao oaaaia ab eadem tradita, 
déduite et déclarata, praeaerti- do Roauai peu- 
tiMe primate, m de riaa infallibili magioterio, 
irmimimp amplector et preâtaer. 


27. Caetera iteaa omaia auaripio et prelteor, 
quae reeipit et proBtatur aaeota Romana oedeeia; 
riaaulqno ooatrur» oaaaia, et eehiamate et baoroMo 
ab oadom eeeieeia dammataa, reioctea et aaa- 
thematixataa, ego pariter damno, reiieio et ana- 
thematixo. 


98. Inxuper Romano pontidei. beati Petri prin- 
cipia apoetoloram euooeeaori, ac leeu Cbriati vicario. 
veraan obpdientiam apondeo M iuro. 


29. Hanc idem catholicae eeeleriae, extra quam 
nomo aalrne eaao poteot, quam in preeoeati aponto 
profteor, et vorueitor. teneo, eamdem integram et 
inviolatam neque ad ütremum vitae apiritum oon- 
atentiarime, Deo adtavMto. retinere et oonflteri, 
atque a meie aubditia, vel illi-, quorum cura ad me 
in meo munere apectablt, teneri, doceri et prae- 
dicari, quantum in me erit, curatuhim. ego idem 
li. N. apondeo, voveo et iero. 


Sic me Deua adiuvet, 
evangelic. 


et haec eancta Déi 


« 3. 


luxta hnc formulam tenentur omnoe orieatalea 
fidelea cum aancta matre occleeia Romana oom- 
muniqnem habontoa Idem euam profltori. Maximo 
autem fldem ipaam iuxta formulam paragraphe 
praecedenti oompreheamm  prodteri atricte teuen- 
tur, praeter Mhiomatieoe, ‘qui ad aacram unioaam 
redeunt, omnea ilH, qui oMciia ecdleriaetioia ftingen- 
tea reliquia exemplo fidqi integrae et inviolatae, 
iteuique vivae et conatantia praeire obligantur; 
praaertim entem- antequam munere auo qua talea 
ftingi incipiant. Ad hoc itaque potiarimum tenen- 
tur oequentee offieiia eocleriaatioia Amoturi: 

1. Epioeopi neo-nominati auto oonoectationem. 

2. Abbatea atque archimandritae ante benedic- 
tionem occeptam. 

3. Caaoaioi ante pomeorionem et receptionem 
in choro. 

4. Membra concilii provincialia et aynodi dioe- 
oeaanM antequam aynodna inchoetur. 

5. Clerici antequam ordinentur. 

В. Preabyteri ad parochiae diepoaiti antequam 
immittantur in poeeeerionem. 

7. Confomarii ad hoc conotituti. 

8. Concioaatorea ad id miaai. 


TITULUS Il. 
ConatttuttOMa oapttull metropolitan!. 


fi. 

.Capitatam metropolitauum, que taie teaore ai- 
tiaaimae revelation» regiaa emanatae in aoquelam 
protooollii oonferentiM minieterialia diei 18 novem- 
brie 1860 fundatam, de auctoritate apoetolieae 


18M iaatitatum et caaoaiaatam eat. 


aMta 


L 


n*.. (fcMroufai 


Oouatitatijnaaaapituluhi antodrata ofi oaapoe» 


sijile 
roferintio £ ia ermatpriain potra aeethud: 
Spetiunea T. 
statatoria 
I Sectámma П. СА faaetkmarin bmaristocu. 
А Sacttanaa Ш.' (M couo(ifarwta arahicpioeopuluL/'- Rootioin. Qda «< 
dioeosaaa. ^ ^ 
Beetiupa IV. (M^gAifiMetmtoriulu /fandurilocu . 
dieceaane. , si 


Stcngna I. 


Canstettati's Mpltalulal metropeiltaS:. 
ii 

Capitulata matropplitfiau cfi .oorporatiune seau 
collegia de Vne etatatorfa cobetitua in tofi membrii 
aei une corpu introgu ai nedeapartibilu ; ai cte stare 
si-ara capulu propriu ia paraoijmqrrapoaitului, care 
ac elego in tornata litariloru fandatiunei Bobiaac 
emanate lo 1 februaria 1807*. fcra cji 
mombrii in numera do noue, -toti au droptnri 
ai aeemana obligatiuni; ai ae dooaeboMu intro sine 
numai dupa atalole demnitatiloru singuratice. ce 
ia ocupa. 


- 8 

Demnitatile si oficiele speciale sunt acestea. 
Archipreebitoru (prepositu) 
Arcnidiaconu (lactoru). 
Primioerfa.(eantoru) 
Eclaaiarea (custode). 
Scolaaticu (taagistrulu ritului). 
Cartofilaoe (cancetarta) 
Teologu. 

In capitulata metropolitaau mai sunt mea troi 
stale de fundatiuae rogdaca, cari se euprindu in 
acente numiri speciale, adeca. Peuitentiariu. referen- 
dario, ai nrebendatu. 

9 S, 

Toti canoaieii oatodrali amintiti dupa numirile 
staluriloru, oe la ocupa, instate de iatroduoerea 
lora in stata ai capitula, au se depuna marturisirea 
erodtatiei dupa formul a preoeriaa de aantata acaunu 
apoatolicu pentru orientali, cerea se gaseace eepuaa 
ia titulata procédante 1, g 2. * 


H 


Membrii eapitulutai metropolifanu de faadatiune 
Babiana numai in afaoorita aceta, ce ne tiens atrinsu 
do intereeole ai eausele soeleiaai fandatiuni, con- 
-titueacu oorporatiune s«parsts do coi alalti mem- 
brii ni fandationoi regoaci. 


C»pn П. 
Acoadsl- capitulata! e- aoirporattuo. 


Ifi 
Introgu capitulata metropolitaau oë corpora- 
tinno de aine statatoria, aro dreptu si obligUiuae 
ia eourata druptutai oanoaiou ai ais coaneatadtam 
lagaio do a so constitui cd stare, si do a-ai Caco 
statute aeau oonatitutinni capitularie proprio: pre- 


cum ai do a-ai determinA si deabate agondale 
proprie, ai a decide asuprta -facariloru curate 
capitularia.. 

I scilteet ieaute Bates (ia Mate daoamortte 


Batete) de KepSlaak - Maueator eptewpt regaiaatomte (im 
t lean), gao eritiiur eapitalaai Fagermteen. Hateetar typis 


ia «aqueatibae qwataor wotioiita- daaiguptaa. 
Seistio I. Capitatam qka oorpotatio pOr ae rab- 


амана ia 
iliariua arehiapiaoopi dioe- 
eeenni. 

Sectio IV. Qtia administrator -fandorum dioe- 


aoaonoram. 


+ "Βκηο |. 
Capitahnu fl» èorpordito. 


Capnt І. . 
B ('oaatotoetta eapltall matropalHaaL 
/ »1 * 


Capitulum motro^jfanum, qua corporatio seu 
collegium per ae subsistens, in omnibus suis mem- 
bris constituit unuM corpus integrum et indivisibile : 
ot qua tale proprium habet caput intersona prae- 
positi, qui eligitur ia sensu titerarum fundationis 
Babbianae sob die 1 februarii 1H<T7 emisaarutn 
Relique vero membra numero novem aequali* 
habent iura et aequales obligationes; et distincta 
inter se solummodo sunt secundum singularium 
dignitatum stall-, quae іра. occupant. 


Dignitates et officia Specialia sunt haec 
Archipreabyter (praepositu-) 
Archidiacunua (lector). 

Primicerius (cantor). 
Eccleaiarcha (custos). 
Scholasticus (magister ritu-) 
Carthophylax (Cancellarius 
Theologus. 

In capitulo metropolitano aunt adhuc tria stalls 
fundationis regiae, quae sub his specialibus titulis 
continentur, nimirum: paenitentiarii, referendarii et 
praebendati. 

JM 

Omnea canonici cathédrale. memorati iuxta 
nomina stallorum, quae oecapank ente receptionem 
eorum in choro et capitulo emiilere debent pro- 
fectionem fidei iuxta formulam a sancta aede pro 
orientalibus praeacriptam. quae exposita habetur 
ia superiori tit. I, fi 2. 


«4 


Membra capituli metropolitan! fundationis Bab- 
bianae tantum in negotiis, quae stricte concernunt 
D intero-» et causas fundationis eiusdem constituunt 
corpus sapafatum a membris capitularibus funda^ 
tionia regiae. 


ει Caput П. 
Agentia capitali *aa eorpaeattaals. 


»& 

Integrum capitulum motropolitaeum qua cor- 
porati- por aa aabaiataaa iua habot at obligationem, 
ia »nra iuris oaaoAiei at ceanuotadinis legalia, ae 
ae qua talum ooaatitaoadi, at propria atatuta ecu 
constitution-- eapitalnrea condondi; pronti etiam 
agenda propria dstormiaandi, tiaqae discutiendi. et 
de nagotiia pure napitularibua decidendi. 


cana M** Nient-*- 


tterim tnhtiat rriateeli» ia terris nmat .Sancti dtepAasi 
(Osutpausa, 1**-), » *M-70 (L. Petit) 


Niifa*. ,%«>Mae ad iltaitraada* kt- 


Tl» 


I V \ | Bn ' e. 


Mhtatal-, О. m voce adàoe. pri» eapÜnlala 
matApoHtaau ea priviro la si-- ci eerporatina:, 


fi,votat- de parti ale intregu eapitalata; ai 
*t naalra raecmon, rnt O vont api 
pteito ed ordinariala arohidieeeaoi; 
until oonatita- 

iraaeats Cprobate d« watt 


au in*contra eonstitutitail 


aamai 


*poètelie-. 


Atari «tatate O vont aduoe,\si afhMrile capi- 
tulant ae vpn pertraetA ai décida.tota de a qu'a 
id' Msinnile 'tiapituUrie, Іа qari toU^msmbrii' oapi- 
tulului legalminte neimpiedeeati trobue O convia- 
apre a coaliierd eu. vota Walu 


«8. | ^ 


Seaiuoile capitularie au ae te tien- in looali- 
tatea duatiaata âpre aoéata ai sutr presidiulu pre- 


poaitulai, ealu puoinu una data pre luna, ai anume Tsaltem semai 


totu de a une 
vecbiu. 


aru 
tien.» ai mai adeae-ori, ma chiar' ai in tota septe- 
man'a de ve fi de lipsa. 


luni dupa prima calindariului 
Er' decumva voru fi ceuae ai intere--, oe 


89 ? 


Dccisiunile si concluselte in afaeeri se vont aduèe-"- 


eu maioritate de voturi: sb-detpre decursuiu des- 
bateriloru si -a decittuniloru causeloru pertractate 
trebue te te faca protocole formalu; si aoest'a ra- 
ve tieoé de oficiulu actuariului. Carole de oomunu 
va fi ultimulu canonicu, seau altulu. pro can-la va 
«lege capitululu. 


AtAtu protocolele, cdtu si actele relative la oau- 
sele capitularie voru fi de a se presentA proposi- 
tnhii. carels apoi le va transpune oanoaicului ac- 
tuarie Арго a le esecutd dupe norm's proscris.. 
Tote actele dupa pertractare se voru depune in 
archivulu eapitulariu, carele se va aaiediA ia ca-'-/ 
capitularia spre ace'a menita tub grig-- csuioaicului 


cancelariu. 
« H- 


Capitululu in partea sa de fitndatiaae Babiana 
cA atare are dreptu ai obligation: in sriidam de a 
grig! de poeetiunilc, roalitatil- si tote «dificiel- 
proprie capitulari-: si asta a dispuus la tempnin 
«eu cele recerute «pre conservaro- si restauraro- 
-celor'- conformo litariloni fUndationale citate la 
S 1, sect. I. 

S b 


Cass a capitululoi te va pasted in loealitate se- 
cura si saecurata in contra focului. 


В 13- ; 

Agendele. ce M preseriu pentru oanonicii Bo- 
biani in puntele 3 *5 S ale literilori fondatiunale 
indicate in paragrofalu procodeatu au voro fi a se 
lasA nice cAndo din vedare. 


Сари Ш. 
Bsprassalarsa eapitaluta te eosparettana. 
f 14. 

Propoaitala cA praaiadiatele capitulujoi ve re- 
preaentA prototiadi»-. capitululu cA oorporatiane, 
si pentru ac-'. ve subseri. si tramite la loenrile 
+ ala tote actele oficiose, ci at n ia entenata din 
раг. capitulata. 99 

« 

Din aeaatu punctu de vedero capitululu va avA 

sigilulu seu proprio, caro se va pastrd la propositu. 


cita y aróhidiaoeoaooo'; 


B 


ς 


, OATHOUUAI AIAAJUUiem Wr voe 


Statuts pir capitatae' bahepclitnium qua ooe- 
poratioaam pro*-- hte taae tantam pamunt ^abare 
plenam velarem/ai dsbbmute stet par^ parte- 
integri capitali; qtqns eo tantam ia st- pserant 
hebere 4im pre. saceessoribaa, ai 
approbata tint par matropoMtam 'qaa ordinarium 
daaamodo nil oaatiaesuit. contra 
pcaeeoatae constitution-: a taaptM «ode approbat, 
el centra ooastitotioaes apoatoHea:. 


. ' т ; A 

Talia statute spat temper fareada, et negütia 
capitularia partraatauda'atqaa dacidanda imsasaioni- 
baa oapitataibas,vad,qaas omaaa oepitalarot legi^ 
time non 'impedi^sqoavenira debent aequale vntuto 
collatari. 
бо» 8." 3 

-Seamonee capituleras.tenendas tant in loco ad 
hoc destillato et 'praeaidente praeposito; «aequa 
in aenae, et quidam semper die 
lunae poet pritnam calendarii veteria. Quod ai vero 
adaint causae rationesque, quae freqqeatioras ex- 


recere pertractari mai deae, моги avé ae ae *^>оесапї seaaiones, saepius atiam eraat Xpnandae. 


imo et in omni hebdomada, ai neeeeee ait 


8? 
Decisione. atque conclusione. negotiorum rant 
ferendae par pluralitatem votorum; et taper da- 
curas dtaeamionum at decisionum raram pertracta- 
tarum protooollam fermai- confici oportet: atque 
id pertinebit ad officium actuary, qai de regula 
erit ultimat canonicus, aat alius, quem capitu- 


lum eliget 
f 10. 


Tam protoeolla quam etiam acta relativa ad 
causa: capitular-- sxhiberi debent praaposito, qai 
eadem transmittet canonico actuario ad ipsarum 
-xecutionem iuxta normam praescriptam. Omnia 
acta post deliberationem reponentur іа arehivio 
capituli; et arehivium eoUopabitar ia domo capitu- 


lari ad hanc finem destinata sab earn eaaoatei 
oanosllarii. 
en 
Capitulum in raa parte faadatioais Babbiaaa- 
qua tale ins bebat «t obligatiopam^ia solidam 


caram gerendi posramiopam, roalitetum et omaium 
aedificiorum proprie capitularium; atque ita dis- 
ponendi suo tempora neceaaaria ad sonsarvatiensm 
+1 restaurationem eorum ad formam litatarum funda- 


tionis fi 1, sect. I. 
8 13. 


Arca capitularis conservanda erit ia localitat- 
tuta et assecurata contra incendium. 


Agenda pro canonicis Babbianis punctis 3 at J 
litterarum fandationis ia | praaoedeati indicata- 
rum praescripta nusquam eruat ex considerations 


« 


.omittenda. 
Caput Ш. 
Bsprasssatotia eapttall qaa ssrperatirab 
» 14. 


Praapositua valut capitali praasae обідп. ro- 
proasantabit capitalem qaa corporation--:, ideoqu- 
rabacribet et expedite ad raa loca omnia aota offi- 
cio--, доа. «x parte rapituli antitteada sent. 


е 1». 
Аа һпае pffeetum capitulant ргоргіит habebit 
sigillum, quod apud praapoaitum sarvabitarrita at 


* 


teloto 


IM- 


ottiMÉ 


dietio ertabarta uroMdiaaaaao-, vi eutan la ordinat 
at gutiSGmt anbidtoaoeainTnaqaa ad iMtaOatiMtmi 


aovi matropoBtaa. Praeterea idaat capitatam cob- 
atitaet pre, tomporalibn: oacoàgpram. 


taiaria gaearulu, W Amb M 
ordinaria areHdleaaaaab, ta. 


znoului.aatrapoBtau Atari» 4a aaa'a eapttaMa *ri 
aa conttitai ia «ah temporale aa* eeaaima. 


e 17< 
J La.attain alagetai aoatai matropatita toti ea-» Ad aetam aleetioaia nevi matropolitaa omnea 
doaieii capitulari, atdta ooi de taadatiu--- Bobiana,  oaaoufoi capitular: tarn fondation!» Babbianad 
«Аа «Ièai 4a ftmdatiunaa ragdtau aa rota virilu, 'quam regia: conveniant: virili gaudanf veto, qao 


. Ou ear: aeai-a aaneargu pavuoualmtata la plagarauo ipaivp«raonalitar ooneumint ad aloetionam metro- 


mtropolitalai. . polit--. -Ј 
ПпопсаВА П. SncttoU. 
Orpitirfaia eii ^metiwuraa tüarfcrara. Capitatam pan yimatienarta» aeeiaaiuaticaa. 
Cape t. Oapiti. 


Aecadal- eapltalarilan te tawtiaaari bhartcaacL 


ο ye 
Toti mambrii capitulari aa da a ambta ia aaat'a 
btaorida in tote dtlila, nadanda lagaladata impia- 
daaati, ipra a bad parte'la caltula divine aa tote 
piatatea; afar- de aoa'a mat obligati a ttead 
*arvitiala «taguntiea dupe ptaaeriarilo ritaala ai 
datin'- looata. 


Aaamapaa aaat datori a aalabrd pra rtodu 
aaat'a litargia aolamaa ia baaaria'a catadrala in 
tola dominaoaie ai «arbateril mai mari de preate 
aaa. In aoel'a-ai mod: aaat datori aaaeaM da 
taadatiunaa Babiana - «alabri al ratindala, atdta 
ia catadrala, «Atü al i* biaaria'a dia ourtqa matro- 
politaaA, dap: praeetiptela Utarileta ftutdatiouala. 


I 90. 

CAudu va eelebrd matropoHtalu, ari «Anda 
*eal'a va impltal alt- huetinul aacra, toti mambrii 
oapitalari aa da a oonoalebtd. praaum ai a laA 
parte la tote doele fnetiaui aaare, la.«ari von fl 
invitati din partea mairopolitalui. 


• 81 
Aaemanaa aunt obligati capitulari 
raapactivi a tiend «trinau ai praacriaal punetalui 
4 din literila ftmd^onale amiatita la f 1. 


aaaoniaii 


Cap: II. 
tmralarata Mmriaal matwpiMtaat 


IM. 

Caaoaiauta euatoda, «eau пап alta eaaonieu 
oapitalariu, «arata va fi al--- apra aoa'a ra «pro- 
bata: matrapolitului, <b\daea oleiul- da euratorü 
ala biaariaai uMtrapaUtaaa, oarala oA «tara va 
partii grig- da aurutiaai'a al buaaataraa atAta a 
biaariaai eatadrala edta «4 a oalai din aartaa «natta- 
ffotitMA; mml iwste steJr-- edMUtlw* Weeri- 
eami nunrita d inrirattiMta laru tatarnp, da vaati- 
mtatoia, ita«t«l« ai vanala ---«-, da eartfla ritual- 
ri eel- eoraia, al aria da ptaviaiaana total: utaruta 
la aahnta dtvinu. 

Da odato va grigi ad aiarbitorii Uaarioaloru 
amiatita «o-«i impiato-- datortotiata tarn «- *«-- 
rated a revered-. 


-*--<- capitularium «aa fonettaaariarum 
*calmlaatiearam. 


I 18 
Omnia capituli mambra taaaatar quotidie tanc- 
tam aealaaiam froqiAatera, aiai legitime impedian- 
tur, ut ealtai divino cum omni piatata intervint; 
praataraa obligantur adimplere aiagula aervitia »e- 
eandum praaaeriptiaaaarituale- at eonauetudinem loci. 


4 1». 


Ita atiam taaaatar iuxta ordiaam «aeram litur- 
giam anlemaam ia templo aatbdlbali omaibaa domini- 
ci; at ftatit maioribna par aaaum eblabrar. Eodem 
mado taaaatar oaaoaiei taadatioaia Babbiaaaa aaera 
quaqua vativalia, tarn in eatbadrali, qaam in templo 
auHeo, iuxta praaacripta litararam tandationalium 
paragar-. 


« So. 

Dam matropoiita aelabrubit, aut dum idem alia- 
taaatio-++ aaaraa ptngat, omnia capitali membra 
eaaaalabrara teneatur; prouti atiam participare da- 
bant omaibaa iUia fauetionibu: aaaria, ad qua» per 
mitropoHtam tavitabuntur. 


га 
Eodam modo canonici capitulare. reapectiri ob- 
ligaatur atricte obeervare praaacripta puncti IV 


Dlitararum tandationalium memoratarum $ I. 


Caput II. 


Curatar aaalaatae matrapalttaa--. 


I 99. 

Canonica: ouctoa, val alter eaaoaieu- capitulari., 
qui ad boe *laataa'taarit eum approbatio’: métro- 
polite, tangatur ofloio curatori: aodeaiae metro- 
politan::; qui qua talk curam gerat munditiae, 
baaiqaa «tetaa templorum tam eathadralia quam et 
ite dicti aulici; item «tata» aadHteioram dictorum 
tumplcram, at taatruatioab inter---, vaatimantorum, 
oraataum at vaaorum «nararum, librorum ritualium 
et obaraMaia, atque ita aaiaaaumqu: provirioni- ad 


Simul eurum bebabit, ut iaaarvioute: pruadictia 
tataplfe «m«m ubHgutiatma аи: eam dabite diHgen- 


t» 


»W 


Mm 


1 fM 


prittara, dettes aumai dnps-pt^mai aataiu m va 
fi pose ta ooatialegere p eaafiatii* MMairi ta 
mMwm eapttataria, ai va fi obtiorata .aprebares 
metrapolitatai. 

. « <<\ 

Caratorala bteeriori motropolitaae'va avd da- 
torintPa.de р adminirird ai amaipuld avaria eae- 
letari btaerioe, aveadu da a dd ratiori doesmeatato 
daapre «M'a in tota aaulu la ftaaa lanei Iri da- 
oembra, eati rationi vora ft a aa ccnaurd mai aataiu 
pria capitularii deputati dia aeeiunoa espitularia. 


Swnma ΠΠ. 
' CapitaMo ad sinritiXv- 'eta w«trapetitahi 


Oapt/ I. 


Capitalaril rit aseeerl ««aahtariall, il eeaalUari la alte 
Mbaaate araUdteeanaa. 


f se. 


Toti caaonicii capitulari metropolitan» aa da- 
teriatia etrinaa a dd maaia de ajatoria metropoH- 
tutai la .gubernaree arobidiooeoei ai la conducerea 
jatregei province» bioorioeeri. 


| 57. 


Si pentra aea'a toti oanonicii eut datori a ee 
preeentd la toto eeriunile oonsutortale, ale tribe- 
nrielon» matrimoniale, ale aeactoratalri arohidleoe- 
aaaa, ai «la oomisiunri molmUm motropolitaM, 
precum si a eonveri la tota eoafcriatfeto atdta 
publioe odta ai private, la' cari vora fi ebiaarnti, 
ai la tota aoaatea a lad parte activa «a tota aaiala 
ai inoordared, oe nattai oe pote âetoptd. 


IM 


Dia aoeeta punctu de vadare toti membrii capi- 
tulari aa drapta ai obUgirtianp do a ae tatatui de 
causale eoarana atdta ale MfMdfaMeaoi, edte ai ata 
provinaiei bteertaeaei; ri Matra oee'a aa de a eoe- 
laerd ta pertraotaroa aeeter'a od erariftari, oa ta- 
formatiuni riaeere ri oa votari Mparitaie, preeam 
in sesiunile publice, aria ri.ia eearaharile privato. 


Capa II. 


Capitalaril M rvlterseti la eoestoterta ri la tribaaalo 
I 29. 


Capitularii aunt datori aaemone a primi ri a 
atudid eu diligintia oeusele, ee ii ao vora aoomad 
âpre referire; apoi a deduce referatole aeriora en 
aeuratetia, a-ri oepuna parerilo eu ataeeritate, ri 
a-ri dd voturilo dupa eea mai buna erientta ri oaao- 
eeientia. 

B So. 

Dupa adueoroa eoneluseloru in sesiunüe con- 
sistoriale, ori ale tribunaleloru, does faeorea ооа- 
eoptului se va incrodintid referontelui, acela va 
avt de a-lu fboe ta oenaulu ooneluauluL 


« I SI. 

Mai incolo oaaonidi metropolitan! roepaetivi 
vora avé de a impltai ri datoriatirie preeeriae ta 
punctrie 1-5 dia literilo tandatimei BoMane, ta 
edta vora inferi poterilo fiaioo ri impragtarariJo 


impetrata. 


x 
| «^. 
Ourator ooriMMa-metropelitapeelate oblige- 
tiprapà adariaiatnlpdi et garante oaraafp аі otae--. 
I 4em itrieatai; ita quidem «t raltoeaa d».....M4itatta 
super Ua qaotaanie Mb *aa meeata diiembrii rod- 
dore teneatur; ipaaaqaa priva par papitalaraa ia 
noarione aapitakari depataten dtapuagoatur. 


ftwno III. 
Capitatas, fee oseritiariai aWrapotitaa. 


Caput I. 


C-dpttalarae «aa aaeeritaes aeariatertatea, M seeritiartl 


peam alla tribaaaita areMtteeesaaao. 


IM. 
Omaao oanoairi cepitataros metropolitari babeat 
diatetetam ebligatioaem  Mudliatrieam perrigendi 
maaum metropoBtae ta gaberaaada araMdioeaeai, 


«a integre provincia eaeleaiaatioa dirigenda. 
i Ἂν ΒΕ 


ς Ideireo iidbm oblgaatur ad ringutaa umiinii 
eonaieterii, tribaaaliaaa aatrlmoaialiaaa, euetoratae 
arcbldioeooaaai, et eommiariouio mbnleriitae metre- 
politaaao comparera; praei attam taterveelra tenta 
tar ad opMea eoaaattatioaoa teat pabfieaa fiaaae 
privatae, ad qaaa vocati Paartat, et la bit oaaibaa 
partem aamara activam eam ovini aolo ao wlHta- 


diao, iaxta propriam idoneitatem. 


I^» 

Sx boa oearideratioata pancto omnia menátes 
capital! lea babaat et obftgaüoaem aoffieitaedi ooot- 
maneo tam araHdtaeoeaeoe quam pterihriM eerie 
riaaHait eaaaaa; protedaqaa tenentar ta itedam par- 
traetaadia^at eeeriltarii, atoearia tefcrmaliesitam et 
votta taeparitaKbao, prestt la lairiiaftaa paMtata 
ita etiam ta eoaoaltatioaibaa privatio oooperari. 


D Oapvt II. 
COpitalarm pan retareotee eeealstertl ot tritamaltam. 
ΙΝ 

OapitataNo teMotar perinde aoeeptare «t di- 
ligenter otadere outeta, qnao» ilia ad rettaesdum 
tranamittontar; deteoepe aoeurate dndaaevo rria- 
tioaee aarumdem, optaioaea Mae riaeere oranetate,' 
atque vota iuxta propriam aeieettam et eontaioatiam 
depromere. 

e «>, 

Poet еопгіагіоаее saarinan: rivo ooaataterii rivo 
etiam tribunaHum ri artvein oonoeptaa earum re- 
ferendi otmcredatnr, bane ipao ia mv m eeaotarionia 
redigere debebit 


* «1. 

Patro oaarairi motropolitaai reapootivi teeaetur 
etiam oblgatioMo ia pvaetto à-6 Htararum ftmda- 
tfoaio Babbiaaaa praaeeriptaa adimplete; ia qaaa- 
tam vireo phyutaM ot matariatta adtaaeta ab ita. 


E AAN: b- HASUkî-,-, b. 
*'mhwtrp 
ia 
«I 
«taribrt* led oaatige enaaedaalia. niMtnan aaaparaHtar; ita at riW woüttam fca- 


laaotar'bi ta 'ргі^а(Та . iatata da nriaaraa etata illann aagairat; and aab 
ууа daeidatadaàala boa reapaata dtattaatfaa dariddtàr ta ааааіоаа 


aii ria Ttata adraeati atari, gai oeatracta* rediget at on- 
ria ala agaada taridtaa raapaetha ad ooltaeattoaae ne- 
ed C obnarta parafai, ita at aee Mb raapeetu juridieo 


I» 
CapftaiarM раа  admiaiatratorea id quoqae 
*M**  ti^ertewW: natina aan dfflftattat eambaat, at fraetna eapi- 
taMan aaa tanpara axigaatar, ipaiqoa ia aoopoa 
par ipaae Andatocaa dataminatM impeadaatur. 


IH 


В obaarretar, gaanpiam ax dabitoribae noro- 
aan area ip aabnidà, arox oaaaio oapitalaria, ad 


' '4ltiM Ili 49 Ὅλην: «αμα gtfNp' advoeataa atari vaaatar, arit taaaada 
'з aafcria ataftM, a - ta ia^éa.[Wiaia»'eiaa«mta | «wai Mata- praeodoadi ad eapjtaia aat fraoian 
VF 05. auda È "n JaMtnaa n-wt Jmm 
>» 


"O--» gWgatteaaa cataaaamqM état eategoriao. 


ГЕН = р" 


Omit Oapat XL 


pabUearaa. 


iateMdi 


OtMOa» praaü апара m» dadaeiaa 


"o 


DE» o. 


У «40. 


modula admiafatrata acelor a. 
“ш I CAL. 
Statuleie αοοοίε' oe m 400 spro eetire ri etu- 


M-peqt taebubifaMafata' riofer- 


;  Qnpilrtaros sMafairotoree, ot roepoetivo' <0- 
'rieroo caper fendis et ImdMioaibaa iriaüafatrelioai 
demaétieoe aeaeroAitfa obtinebunt abonbrinria; ita 


' ' 


ipeoo' logittaare Valeant. « . 
<41- 
Statuta haec jtavis oaaeaioo eovof post iuotalla- 


diam la daoere oanoniou non, dupo-oo Mele'ee *aA tionom ohm ta grémie capitali fedtem, leetkrnfa et 


iaatald ta)remialn oepitutani. 


TITULtTLU NI. S. x 


Dueeree t* dtpHnbv o rertottrerri Ordrtrt rdigteru 
oh BsriKMerulh deface pkeridria bstortedcee. 


A . Саре І. 
Вгѕргу UMoadl BariHtt. 


Dupa-oe deeretele afaoduta provindaht tiaantu 
la anulu 1873 cunt dqja revodinto, d ed atari au 


ce co oboervew conforms maadatulai cantata mmm. 


apoctoHeu, pria oe d aaiodiementole, oari priveaou 
roetanraroa orduliti Badlitüoru in provinei'a nostra 

*. bicoricdeca, inea cunt aprebate; aria a sorita 
tompulu, ed acum ee tote dguritatoa ce aa pua 
inoeputu edtu mai ouroodu la realfaarea faptfaa a 
aceetui lueru atdtu de momeatoou peatru multifariele 
fojdee, oo pote aduee bfaerieei noetre. 


Capa II. \ 
Vespro Mfaearftle. ) 


Deci ori-cino ^unoeeo folooclo, co le adaeu in- 
stitutole de modale in tote loeurile, undo eafatu 
acelea ci fled co dorosoo eu tote ardorea, ed co 
ce pota iafientid atari institute d pre toritoriulu 
aeestei provinoio bfaorioeod, mai aient poutre ereo- 
cerea d inetroctiunoa pereonolora de secertu fe- 
meeoeu: toturi dupa-oo ia tompulu de faeia lipoeoea 
eu totale midiloedo rooeruto la indeatiarea ataroru 


institute, aeeeta eonediu proviudaht da aria data . 


na poto face alta core, doodta ee-sieeprimo do- 
rintia ce ferbinte de a rodi on tompulu iafloatiato 
atari manashri d in dieoeeele 'aooetoi proviaole. 

La sedata dorintia si-mai adauge d promfaiuaoa, 
ci va oortndrd, od so so oastige dupe podntia 
midilooole, 
maaaatiri mai aioau in oetatile ri opfaMo mfi mari, 
nnde eu tempo s'aru add soole de fetitio pqevodiuto 
cu midiloee, eo aro ialosni inflentiarea manastiriloru 
mde ealugaritie. 


TITULÜLU IV. 


ladnMtwM pentru Judcceioridt bisrrtessei els pre- 
rineed mvfrspeffluas groeo-eoMfoe de dlfa-Jrtm d 


tacnona t 
Capa L 


Casatori'a este ІофМт'о iatoo «m barbata «i 


propagaroa goartrt mh h mi d apre qjutarirtu ion- 
Ceuctu laentii notwalLV. 


B studii emma reriuodatar. | 


» TITULUS IM. з i 
licemrfto meteunriwnu onNnfe rriipwm' AasiMon* 


Caput I. 
. »e rsligiosfo vhrfe ladMttc. 


Quam décréta synodi proviaoiaifa anno 1873 
oelebratae ink recognita, ot qua talia observari 
Usaadatum dt h canota code apqetoHea; eoque- 
propMr otiam inofitutioiwa ad reeteuntionem or- 
dinis Baaihtarum in proviaofe noetra doetesiastioa 
feeioedom epontantoe perinde rint probatae, idoireo 
nuac tempua est, ut boo negotium quod propter 
multifariae ex ipeo in ecclesiam aeatram todnadaqr 
tea ntilitatee tam magni eoae momenti dignoscitur, 
eum omni oqeuritate quamprimum deri poterit, exe- 


C cutioni mandari ineipiat ti 


. Caput II. 


Quamvic nemo emolumenta ignoret, qnao w 
institutis monialium ubique looorum, ubi talia exi- 
stant, dimanant; et quamvis ardentfadme deridere- 
tur, ut taba institata etiam ia territorio huius pro- 
vinciae eoclOdastieae, praesertim pro odueaadfa 
instituendfaque personis sexus foomiuei erigi poe^ 
rint; qaum tamen do praesenti media pro talibus 
institutis erigendis requirita omnino dedat, еоо^ 
eilinm hoc provinciale hae vice nihil aliud oMoere^ 
potest, quam fervens suum deriderium exprtaere, 
videndi aliquando etiam in dioeoeribuc huius pro- 
vinciae oiuamodi ptonaeteria erecta. 

Huic doridorio etiam promisdoaem adinagit, 
so ad id eeoe cooperaturam, ut pro opportunitate 


ee s'aru rodere la rodiearáa àoolorq D modia acquirantur, quae pro hniuamodi meuaetorifa 


erigende eruat nooemaria; ae prsscertim ia urbi- 
bus et oppidi» maioribus, abi tomporfa docurau etiam 
wholes existeront puellares», qsuto talibus dat pro- 
visae mediia, quibus erectio monasteriorum morta- 
lium facilior redderetur. 


TITULWJ IV. 


butmeti» 
tactio L 


Caput L 


ediuterium Del vetartoio ordhata: gem* mb hi 


+ 


> 


ftB I > << 


fa dei te Mk 
demaitatoa <- Mbramtata -da tegat «M* 


κ ΘῈ mic LE, 
Ostatorite M lacháta oa tavMrM Mbara ai to»^ 
pramutq^a a ambiloru osapgl, daM* MMtla sadta 
pMMso ipto spr- a - idoltoid.^ 


Neapd pMtre teebalarM'«nal, cahaterie' vaUda 
spat neta, pro. eari.l dadhlatu da atari tegM-di- 


vina suaubiseridtoM; deei;- I [-- ИИ» 
i -, -Av-m 
a) Nu^pota ‘teMMd ogatoria aabuuii, furiosji, 





pruacii ei toti aosta, caniiteà tanta capabili a-si di 
* oonsemtiaasMtalu, oq-ta"-recére--eireatme presbtando, 
b) AaomedMnu potapontrageeaMtariac*ioesunt 

de totu бей, preódtu «K^»n l>-pa »ΜΓ”- hettei totale. 
e) Apoi ta intieteeulu saatotoru canone nu potu 
incheif oasatorta valida sine ttaarii, cari nu au im- 
plinitu patru-spitahoM ani, si fbtete, 'cari nu au 
implinitu doiapro^taee ani; pentru-cd mainte de. 
etatM acdsta atAta tiaerii odtu si fetale m рго- 
sqpuhu аира dropta,- ch nu au ooustitntiuasa tisica 
si judoeat'a matura'rooeruta la iaohtaarM ' unei 
vMsatorie valide, si oA atari m numescu impuberi. 
La casu'inse eandu impuberulu ori impubsr'a s'ar 
oaaatori, si sar constati, oh are judoeata matura 
ai oonatitntiunsa lUioa rocoruta, csMtori'a bate 


έ ! »$ 


' 
a) Din Jips- oonMUsului este nul* ai -invalidée 


eaaatori'a'inoheiata ca exores in person a flitorinlui 
conjugo, sbiti oq, erorea cualitatei,. ce dalermipa 
in modu substantial. perbonA. s 

b) Totu din lips'a coasensului nu esto 'valida 
oaaatori'a \aoheiata de 'sila flsiea, odndu adeea 
cineva este düt. la dare. eonsensalul^pria bâtai 
seau lovituri grele corporate din parte- aoeter'a, 
caror'a este sapusu; smu odndn eineva m astringe 
moraÜeeM- la ineheiarea oaMtoriei, adeoa pria 
ameninttarea ca unu reu din afbra relative mare, 
nednpta, eerta si neevitabita, care ar potd infried 
ni pre ua barbata constants ai solide. Uu tôt- 
aoettaa MMtori'a taehetata de ail. ori Mm n 
oonValidéM tadata M рагї.., «um a foata siHta 
ori iuMeata, reeastiguda-stadepUnu libertate., si 
cpaMotada navaliditatM CMatortei, va fl sapHnitu 
o o mmml- o» MVMtnbs SM. m fhpt'a. Tota asta 
-M tetempla si ta MMtori'a inoheiata diu erdre, 
ori eu ео МММ teetari*.. 

-) Maierea earea ta contre votattei sal- a fastu 
rapita M Mopata de a m eaaatori, .-- poto ton- 
tráge easatorià valida eu rapitoriuta qi, pro edta 
tsmpu m ata Mb potestate- aeeluia. CA repita 
m mmMm- M:6 pStUMS, ΜΙ: M iapMM CU 
potata Mes, seau m dattaae fa una loca, unde 


d) (ViMiMih datu sab sM-eai- oonditiune, 
bo seta ia OMtre sabstaatisi mu drta aasatnrisi, 
teoo casatorl*-' nata. Alte sonditinai, πα o mMmu 


M «MÜM 4- UOpMO. 
у * w. 
Mepettati' 4a a presto dobitata «onjagata, 
.Asm este Mteetateate si uMurebita, ftma MMtonia 
tevaMa si nate. Β 


ÎVaaMuiMt'teâu, 
MuiugM due easaat 


a ad arisHpate dignj- 
fddtatam at la saeragssiitate novae legis 


Va τῶν... gcc D CR RE |» 
Matrimonium libdrorao rnntub amaorumVjoniu- 
gaat oom--*- ooqgiahitar, dwnnodo ii ad con- 


-. trtiwediwÉi lifcabil-- «Ut 


* oH>it it Mi 
ks MpedtaMatts amtriassalsas dlrifnMtibes. ? 
r” 
id valid- ineundum matrimonium inhabiles sunt 


- U,quMtex divina vej ecelesiastiea qua tales pro- 
nuntiat-., unde: i 


/1l-1-« "ШЕШ N 
B а) Amentes, mripsi, infantes, et quizumajda im- 
pares sunt talem,'qualemrei natura eligit, consen- 
matrimonium contrahere nequeunt, 
b) Item tota|jter ebrii, quamdiu totalia ebriqtatis 
status perdurat, matrimonium contrahere non pohsunt. 
, ο) “Dein iuxta mentem sacrorum canonum etiam 
puori, qui decimum quartum, nec pon puellae, qilae 
duodeciatum aetatis annum nondum-compleverint, 
validam matrimonium contrahere nequeunt; nam 
ante hanc .aetatem tam pueri quam puellae physi- 
" cam .potentiam, aeque ac iüdicii maturitatem* ad 
matrimonipm valide contrahendum requisitam, de 
lure npn habere praesumuntur, et qua tales im- 
рибе: ·. dicantur. Casu autem, quo impuber puer 
vel puella contraheret, sedMMstaret. quod impuber 
indiéü maturitate aéqué ac pnysic* potentia requi- 
sita polleat, matrimonium validum est. 
su 

a) Ob defestum consensus nullum et invalidum 
est matrimonium cum errore personae futuri eoniu- 
>gis :contractam, vel cuin errore qualitatis'substun- 
ttaliter in personam redundantis, 

b) Ex «odem consensu» defectu invalidum eat 
matrimonium vi physica contractum, quando nempe 
aliquis verberibus aut gravibus corporis afflictioni- 
bus ab iis, quorum potestati obnoxius est, ad prae- 
standum conseiisum adigatur; vel quando aliquis 
moraliter, id est comminatione mali alicuius externi 
relative gravia, iniusti, certi ac inevitabilis, qupd 
virum etiam alias constantem et cordatum terrere 
possit, ad’ ineundum coniugium compellatur, At- 
tamen vi metuque initum matrimonium, convali- 
datum censetur quamprimum pars, quae violentiae 
iniustae suberat, libertate plene recuperata, et 
matrimonii invaliditate cognita, verbo, factove as- 
D sessum suppleverit. Idem dicendum de matrimonio 

contrecto «rrore, vel simulato consensu 


>>". 


с) Mali*, quae matrimonii ineundi cades invito 
animo rapta fuerit, cum raptore, quamdlu in eius- 
dem ^potestate pianserit, matrimonium valide con- 
trahar. sequit Rapta censendaest persona, quae 
vi physiM abducitur, vel in loco, ad quem dolo 
allecta set, detinetur. 


d) Cmmmm sub conditio-- matrimonii sub- 
stanti-- hi essentiae contraria datu» nullum red- 
dit matrimonium. Conditionna aliae impossibile 
quidpiam, aut immoraie vel turps continentes pro 


aoa appositi- habeatur. 
als / 
Impotenti. debitam coniugale praestandi matri- 
meatum aataeadeas -t lacerabili» ipsum reddit in- 
vaMdam H naita». 


7» * 
Cei се 'auntu legati pria caaatqria valida aa 
mai potu ineheii alta eaaatoria, pana caedi durdaa 





vMtia amiiloru casatoriti. 


Te Е.м 

Lagatur'a unei-caeatorie valide, Vinea neeoaiAr 
mate, m va. poti .desfaee pria depunare^ solemn: 
a votului monasticu din parte- unnia diqtre ooqjugi, 
seau ,cu dispensationeqbtiehutu numai dola snm- 


mtilu pontilde. 


? .” B». ‹ 


Casatoria incheiata intre crostini, dsca' va fi - 
c. nsum^p, numai prin morte se mai pote desfaoe\ 
pentpp асе'а intre unu crestiqu- catplieu si intre 
una perfona necatoiica, a carei^ conjuga este inoa 
i iîtia, nu so pote ineheii casatoria vUida, cbiar 
ai cindu unu tribumlu ore-chre ar' fi prouhnciatn 
desfacerea legaturei matrimoniale ?din cause, cari 
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Qui valido matrimonio eoaiuacti aunt, vita ntriua- .: 
que èoniagis durante, eliud.matrimonium bontrabere . 


apt 4 y 
98 . L 
. Vinculum isatrimonii valiqo centrant» sed non- 
dnm consummati, per soiemnem religionis pro- 


fessionem alterius ooniugis, vel'secus nonnisi summi 
pontifleis dispensatione dissolvi poterit. —” 


nequeunt. 


CR » Dl 

Matrimonium a baptisatis contractum, postquam 
consummatum fuerit, nonniai morte aolvi pollest: 
quapropter inter Christianum catholicum per- 


sonam acatbolicam, диде coniugem superstitem 
habet, validum — matrimoniuln consistere' nequi 
licet ‘tribunal quodcumque ob ^causae"ab ecclesia 
noetra qua impedimenta matrimonium dirimentis 








in biserioa nostra nu sunt reeunoscute ci cause B haud agnitaq diaaolutftinem vinculi pronuntiaverit. 


derimatorie de casa(pria 


v ft io. 1 

Intre cei botezati si cei nebotezati nu se pote 
ineheii casatoria valida. 

Insa caaatoriele contraae de judei si pagini 
fara piedeci de dreptu naturalu si divinu, dupa 


intoreerea acelor'a la biseric'a domnului Christoau, 
remanu in potere, si Impedinientele instituite prin 
legi bisericesci nu li stau in contra. liar deca 
«e va intorce numai una parte, si cealalta parte 
dupa-ce va ЇЇ fostu provocata, seau nu va voi nice 
de cum se traiésca.cu partea crestina. seau nu va 
voi ae pétries eu ace'a fara de a batjocori pre 
creatoru si roligiunea crestina. atunci partea cre- 
stinita. decs va cere, se va admite la incheiarea 
altei caaatorie, si prin acést'a se desface legatura 


caaatoriei incheiate intre densii ci 
« 11. 
«Sri »1« cite ori va (І se se pertracteze una 


causa matrimoniale, carea are de obiqctu impedi- 
mentulu votului solemnu de castitate seau alu 
ordului sacrü impreunatu eu obligatiunea castitatei, 
acea causa, dupa-ce se va Π instituitu procesulu 
informatoriu pentru adunarea dooumenteloru si 
motiveloru necesarie. se se aeterna de entra reve- 


rendisaimule archiepipcopu seau ceilalti episcopi 
-antului scaunu apostolicu. 

; 8 12. 

Intre doue persone, cari au comisu intre sine 


adqiteriu. nu se pote ineheii casatoria valida, deca 
acelea, flendu inca in viétia celalaltu conjuge, -si 
voru fi promisu incheiarea caaatoriei. ori deca chiar 
voru fi tentatu a se casatori; precum si deca numai 


una parte, pentru ci se se pota casatori cu cea- vel 
lalta. va fi machinatu eu efectu in contra vietiei D iungi 
conjugelui. carui drepturi le-a vetematu prin 
adulteriu. 
8 13. 
1'ciderea  conjugelui - indeplinita cu  invoirea 


«omutia si co yiigetulu. cu l ar' avé si numai unulu 
dintre culpabili de a se casatori. face casa- 


toria nula. 
8 14. 


Kudeni a naturala in linia collaterala impiedeca 
incheiarea casatoriei valide pana la gradulu alu 
aieptelea inclusive, dupa compytulu drep'tului 
romanu civilu «primitu in bieeric a (nostra: jt in 
linia ascendente sl descendenti"nice de cum ni 
se pote ineheii casatoria valida. 

8 Ib. 

Rudeni'a spirituale, carea se nasce din sacra- 

mintele botezului si mirului, impiedeca incheiarea 


8 10. 
Inter baptisatos et non bnptiàatos matrimonium 


xunaiftere nequit. 


> M'atrimonia autem a iudaeia vel paganis. aine 


naturalia et divini iuria impedimentis contracta, post 


illorum A Christi domini eccleaiam conversionem 
trma manent, non obatantibua impediment!. per 
ecclesiasticas logea inducti-. Quodai autem uuo 


tantum coniuge converso, alter cum eodem cohabi- 
tare, interpellatione posthabita. omnino renuat, aut 
cohabitare rrolit absque contumelia creatoris chri- 
stianaeque religionis, parti conversae petenti con- 
cedendum «st, ut aliud contrahat matrimonium: 
quo' facto coniugii foedus ab ipsis qua noii chri- 
stiania initum dissolvitur. 


Quoties tractanda ^occurrerit causa matrimonialia, 
in qua de impedimento solemnis voti castitatis vel 
ordinis sacri cum adnexa castitatis lege agatur, 
ea integra, post processum informatorium ad ne- 
cessaria documenta et motiva colligenda institutum, 
a reverendissimo archiepiscopo aliiave ordinariis 
ad aedem apostolicam deferatur 


8 12. 

Inter duas personas, quaq secutu invicem ad- 
ulterium commiserunt, matrimonium valide contrahi 
nequit, quando altero adlipc coniuge vivente matri- 
monii ineundi fidem sibi ftederint. vel plane matri- 
monium de facto attentaverint: prout etiam quando 
una' tantum pars, ut cum altera patrimonio 
in mortem ooniugis. cUius iura ad- 
machinata fuerit effectu secuto. 


queat, 
ulterio violavit, 


ft 13. 
Coniugicidium ex communi conspiratione, et cum 


intuntioiiK contrahendi saltern ab uno habita, matri- 
monium dirfinit. 


6 U 
Cognatio naturalis in linea collaterali dirimit 
matrimonium usque ad septimum gradum inclusive, 
iuxta computationem iuria civilis romani in ecclesia 
nostra adoptatam: in linea autem ascendente et 
descendente nullatenus validum’ consistere potest 
coniugium. 
6 Ib. 
Cognatio spiritualis ea baptismi et confirmationis 
sacramentis orta impedit, quominus valide con- 
es: 


* 


* 


OOMOUuült M 


(gmdqteaatafo); intro aaaetata latro partta* MM' 
IM InUarn, )ti«qnm.'ta tatre eopii'taMatatern- ta 
Jatre fiai (g<ad«la al« dtaU); ta tatitafctate* ш. ш. * 
talem ta inire pmneii tailor- (gradu): alù trtata). 

— f- . -WE | .HE- | W^ C 


' Bndeafa tegsita, eerea prevtae dh adopttane 
perfecta derimaeesateri'a iaMadO dH^a pena te 
mdnia tau patrate: indataveLaname tetre adop- 
mate's! oete-adoptata, predua "$ desoeedeetii ' 
adoptatufai, cari pro temptat adoptinnei au foeta 
Wenb potestate: ‘Ita; Jn liaï- eluitote! {еее intro- 
adoptante 'di aota'a adoptata!-!, ta intro adoptat» 
ai aota'a adbptentelai; dr’ ia linia oollaterala (а 
gradnlu prima. : * ' .que ad 

' la Si э, 

a) Aflaitatea de rendais aatate derima casa* 
"lori". рапа, te gradulu alu sisptelea 
adeca (ntrs barbatu sioonsangenii muierei, si in- 
torsu iatre socia ta, oonmmgsnii bacbatului. " 

B) Aflaitatea de fena®- alu doilea, adeca^ntro 
oonsangeeii trarbatului ta consaagenii muierei, ande 
se a^la aofata, sAsitate, si nu se pote seote din 
usu, derima oesatoria pena te gradata alu taep- 
telea, isse aptufebu oA neintrevenindu dmestecarea 
numsloru. nu fee. piedeea derimatoria nice іп 
gradulu ala siesetea, nice in gradnlu alu sieptelea. 

y) Afiaitatea din copula neienata strio; casa- 
toria pana in gradulu alu patrui- inclusive. 

° mi 

Afinitatea, ce resulta din sponsalie solemn- 
(logodna), опа. s'ar tiand aoelea, derima casatori'a 
pane”la gradnlu alu taeptelea inclusive; totu «se- 
men-- si «finitet-- din sanatoria valid-, ins- ne- 
consumát.. 

Capu Ut 
IsQSdlaiMtel- tospisOseateris fis eesstsrta. 


» A. 1 . І 
Byeric'a ci de uaa parte se auatiena demnitatea 
si deoorea caaatoripi, de ait. parte ci se previna 
oaaatoriele illicite (neiertate), eaxsafiisa uaele dispu- ' 
setiuni eu privire te aoestu aaeramenta, oari «ont 
cuaoaoute sub aumtae de piedeoe impiedeeatorie 
de caaatoria, pentru-oè opraaee inehelar.- oasa- 
torieloru fer- de observer-- aéeloru dispupetinni ; 
ia-- dupa-oe s'au inpheiatu easatoriele, aoestea 
d«ta sunt illicit-, totusi »- considera d- valide, ta 
cd stari nu se 'pota daefeee. Dota: 
fifiO. 
Cela ce a inchtaata sponsali- valide eu uaa 
persoaa, paha canda sabstu eeete, nu pote izebtaa 


*« krter patrlwa» 

'et ®tao r hta prhnus); tateripatrinos 
«tqee pareetpd net as tevateAm;' aee non liter 

patrfosiuiMi-- M levate: (graMi eoeundua); et 

' Mee* pitrtaornm ae levatorum fiBoe (gradus teftius). 
Si 'ES-—14.. ! “п 


Oegaktio logafiaex adoptioneperfecta provemen» 
dirfauit malrta>opfem in^iaea 'tacta neque ad qnar- 
psm' graduer-fotaatave, bompe'inter adoptantem 
«doptatumqaé ot ab adopt^p descendentes adop- 
tionia tempore sub-eiusdem "potestate:,constitutos; 
in liaaa’per moddai affitatatis vero inter adoptan- 
tem' ei uxorem adoptati, et itator qgtoptatiim 
ugorem adoptants; in lia-- autem collaterali us- 
prithum. νο ‘ 

‘ 


tu-. 
Affinitas is) clas»U primae dirimit matrimonium 


inclusive, B usque ad septimum gradum inclusive, scilicet inter 


virum et consanguineos mulieris; et viceyersa inter 
\uxorem et consanguineos viri. 

В) Affinitas claasis secundae, scilicet inter con- 
1sanguineos viri et consanguineos mulieris, ubi viget, 
Utec auferri potest, dirimit matrimonium usque ad 
gradnm septimum: ita tamen ut confusions nonri- 
pum haud interveniente, tum in septimo, tum in 
vsexto gradu impedimentum dirimens minime con- 
stituat. 

y) Affinitas ex copula illicita dirimit matrimo- 
nium usque ad quartum gradum inclusive. 


S 18. 
Affinitas ex sponsalibus solemnibu». ubi bucc 
obtinerent, oborta, dirimit matrimonium usque ad 
^Optimum gradum inclusive; et itu etiam affinitas 


ex matrimonio rato, sed nondum consummato. 


Ciput Ш. 
Impedimenta autrlmaniam Impedientia. 


8 19. 
Eeclesia. ut ex una parte matrimonii dignitati 
decori consulat, «dia vero ex parte, ut illicitis 
obviaret matrimoniis. de eodem sacramento con- 
stitutiones edidit, quae sub nomine impedimentorum 
matrimonium impedientium veniunt: hhm .matri- 
monia. ipsis nsglectis' contrahi prohibentur; con- 
tracta autem, etiamsi illicita sint, vajida tamen 
reputantur, et ceu talia dissolvi non possunt. Hinc. 


s*. 
* Qui com una persona valida inierit sponsalia. 
. quamdiu eidem subsistunt, matrimonium cum alta 


caaatoria litata ou alto: penona «fera do ce- iu-D person: licite contrahere nequit, praeter eam. cui 


erediatiata. 
« M. 


Cela ce depueu votate stesph "de a tient 
oeetitato perpetua, «enn de - iatrfi ia tre-uau orda 
monastica, seau de a reaaaad oaMbe, na pete iaeheit 
caaatoria litata. 

» > 


Mu -- pote iaebsUi easatoria litatp te tamparil-- 


mmM, apta ta teasptaa, oe cade Mn entauuu 


preeamta ta tempi 
ta desetaoe" 


apostoli si ata saatta : 


saatta Creta, ta a Ttaarta 
«*fatal ytah 


Idem -dedit 
I» ν- »S1- 

Qui simplex castitatis perpetuae servandae, vel 
ordinem quemdam religiosum ingrediendi, vel vitam 
ooeUbem dueeudi votam emisit, matrimonium licite 


contrahere nequit. 
е W. 


Vetitia ita dictis temporibus, nimirum a) toto 
tempore itaunii nativitatis Domini, dota ta eo. quod 
nativitatis Domiti fastam inter et Bpiphaniam inter- 
oodit; b) toto tempore itaaaii quadragetamalu, nec 
non'tempore, quod paaehatta festam inter et sancti 
Thotaae dominicam intercedit, ac ia ipso festo 
Pentecostes; e) in ieinnio sanctorum apostolo- 
rum, nec non saaetao Mariae Deiparae; ita ^feriis 
quartis pt sextis toti-- anni, qua- diebus ieinnio 
anereli:, neo ne- ta foeto exaltationis «anctae Crucia, 
ot deetatatioads sansti loannta Baptistae, matri- 
*Mttamn Mette oontMhi noquit с. 


D 
9 


-**A 


г 
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La incheiarea, unei qasatotjs licit- «o retire, 
ed «ponaii se ae cnnjuHf' ip ficri'a biserieei pria 
parachuta lorá proprta, ori pria altn preota aqto- 
riaatu ápre aodata de catra parachuta propriu, ori 
epiaeopuhr dieceaanu, ia prtaentilt alors doi seau 
trei martori; pcrttru aee'a nu este iertatu altui 
preotu a cununA pre cineva ^ara, « fl «Apatatu ex- 
presu«facultate “арге «céata dela parachuta com- 
petentu ori delà episcoptl. ч 

Licentia présüpusa пи е de.ajunsu;lnice nu 
foloaesoe nemica pfeeupunèreà,' ὁπ àeca air fi 
cerutu. libentia s'ar'fi castigatu in realitate. 

ч ' s ч ->M-, 

Celu -ce va П capatatu licentia de a cunjsnA in 
tote casurite. acela o pote aubdelegfi Jientru fla- 
care casu altui preotu: insa celu ce va fi capatatu 
acésta licentia pentru unii singuru casu, acela nu 
are dfeptulu de a o «ubdelegA, de cumya nu i aa 
Чаш expresu acestu dreptu. 


; $25. ; 

Parachuta propriu aln sponsiloru e acel a. in 
acarui parochla-si au sponsii domiciliulu adeveratu, 
ori quasidomiciliulu loru. 

Domiciliulu adeveratu e «colo, unde «i-a asie- 
diatu cineva locuintia cu inteptiunea de a remane 
acol;> in modu constantu, uri unde loeuesce partes 
njai mare a anului asia. incAtu se se pota dice, cA 
este calatoriu. cAndu lipseace de acolo. 

Quasidomiciliulu e-xg/olo, unde cineva. nu are 
intentiune de a-si asiediA locuintia «tatornica. unde 
insa petrece in fapta cu intentiunea de a remand 














CATHOLICAS ALBA-WLIENSmi KT'^OOARASIfcXMa. >» » taaü,.30.-taqii '« 
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>, . 


H 


acolo partea cea mai mare*a anului. precum suntu. 


oficialii e. c. a. 


6 '26. 
x Domiciliulu niuierei este acolo. unde e«te si alu 
barbatului. ér alu .minoreniloru. unde este alu pariti^ 


servitorii. «colarii. 


tiloru. seau alu adoptantiloru, ori alu tutorijoru. 
Ér 'locuta, unde de eeemplu muierea e in servitiu. 
minorenulu petrece la scola.^oficialulu publicu lo- 
euesce pentru implinirea oflciului seu. si person a 
militera petrece'in garnisons, «e considera de quasi- 
domiciliulu acelor a. А i 

$ 21. 

Fia-care casatorie inainte de a se incheiA, ,se va 
vesti in biserica parachiala de catra parachuta 
mirelui si alu miresei in trei dotnineci ori serba- 
tori legate successive la capetulu santei liturgie, 
adaugi)ndu-se provocarea, ci toti cei ce sciu vre 
una piedeca. se o descopere. 


1! $ 26. 

Decà inse mirele ori mirés'a nu voru fllocuindu 
celu pueinu de siese septemani in paraehiele, in 
cari suntu a se face vestirile, atunoi vestirile se 
voru imdeplini in locuta, unde aceia au petrecutu 
mai pre urma in decursu de siese septemani cota 


pucinu. 
8 29. 
Er'deca aponaii nu au nice domiciliu, nice quaai- 


domiciliu, atunci vestirile trebue se ae faca atAtu 
in parochi'a, unde petrecu, cAtu ai in pârochi'a 
unde aunt nascuti. r 

§ 30. 

Vestirile ali se se repetiésea, decà caaatori'a nu 
ae incheia tempu de siese luni delà véyirea 
ultima. 

Inainte de a se termini vestirilé pre cum ao 
cuvine. nu so pdte incheid caaatori'a licita. 

531. 

Biserica reproba caaatoriole intro cqtolici ai 

crestinii nooatolici, si invdtia pro dii sei, so oe fe- 





C 


D 


р ;jia.- @ 

‚ Ad matrimonium liriteiaeundam requiritur, ut 
'nupturiente* in .faciem oocleqfae per parochum pro- 
prium aut alium aaeerdotafn do ipsius paroebi «eu 
ordinarii 
sentibus 'coniungantur; quapropter alteri sacerdoti 





non licet coniunctionem peragere, nixi eidentab 
ipso paroqho vel ordinario facultas expresse «it 


collata 
| b. A ! 


Licentia mere pfaesumjàa поп sufficit; neque 
suppositio iuvat, quod petens, ai earn implora-*^ 
reapse .obtenturus fuistet AS 

. | 8 94. i ' 

Qui licentiam matrimonio adsiatendi pro ut^- 

versitate casuum obtinuerit, eam pro lingulis caxi- 


bus-alii sacerdoti subdelegare- potest: 
licentiam istaii»pro singulari 


qui autem 
casu acceperit, iure 


subdelegandi, c«r?t. nisi ius istud 


collatum «it. 


expresse ipsi 


Prtipriu» sponsorum parochus «lie est. in cuius 
parochia ipsi verum au) quasi domicilium habent. 


Domicilium verum ibi locorum est. ubi qui* 
habitationem suam figit cuni, intentione ibidem 
constanter manendi, vel ubi per maiorem anni par- 
tem habitat: ita ut peregrinari dicatur, quando ibi 
non commoratur. f : › 

Quasi-domici^um ibi locorum est. ubi qui* con- 
stantem figere aedem haud quidem intendit, verum 
ubi quis actu moratur cum intentione ibidem per- 
manendi per maiorem'anni partem; uti eunt famuli, 
studiosi, officiale* etc. 

$ 26. 

Гхогіѕ domicilium ibi est, ubi est mariti, rnino- 
rennium veru ubi e*t parentum, vel adoptantium 
vel tutorum. Locus autem, ubi exempli gratia 
uxor servitia praestat, aut minorennia studiorum 
causa commoratur, vel officialis publicus ad mune- 
ris sui partes,explendas habitat, aut persona mili- 
taris stativa habet, ipsorum quasi domicilium est. 


597. 

Quodvia matrimonium, antequam contrahatur, a 
parocho sponsi ac sponsae tribus diebus dominicis 
continuis aut festis de praecepto inter missarum 
soleninia publice in ecclesia parochiali promulgan- 


dum est; commonitione addita, ut omnes, quibus 
aliquod impedimentum notum sit. illud revelare 
non intermittant. 


5 28. 

Quod si sponsus velsponsa in nulla ex parochiis, 
ubi proclamationes fieri debent, a senis saltem heb- 
domadis habitet, proclamationes expleantur oportet 
in eo loco, ubi iidem ultimo per «ex «altem heb- 
domadas morati sunt. 


55. 

9i autem sponsi neque domicilium, neque quasi 
domicilium habeant, tunc proclamationes fieri de- 
bent tam in paroehia, ubi tune temporis commo- 
rantur, quam in parochia loci natalis. 

» 830. 

Renovandae sunt proelamationos. quando intra 
sex menses ab ultima proclamations elapso* matri- 
monium non contrahatur. 

Antequam proolamationea rito peractae fuerint, 
matrimonium licite contrahi nequit. 


Н "f 31. 
Koclssia matrimonia inter catholicos etehriatiaaoe 
non catholicos improbat, suosque filio- docet, ut a 


icentia, duobus veltribe* testibus ргае- · 


«Wy- wRRSW 


- >ш 
Ma aaata Bmto.easatoriol-, la cari pariatii ita 


*aaaa drapta aa aa iavoiaaea. 


»34. 

Inaiate а. 6: ear- admit. spoasii la euauaia, 
Maia aa -detoriati'a. aa probaaa, eh veatirile a'a- 
imphnitn earn aa eavi.-,' ai aa pradac* ataatata, 
at aaat aaaaaetariti. 

Daea aamadoi apoaaii auata dia aaa ai aea'aai 
parochia. parochul. eaaoaatoria ara aa-ai coatig- 
dia matrieul'a parochi-» cunoaeiatia deplioa daapra 
atataa. origiaea ai atatal. aeolor'; dr'daea ambii 
aaaa «Aaln diatro apoaai aata din-rillta parochia, 
patoohala euauMtorin li va impdne, aa-ai prodaea 
ai carta da botesa. 


13. 

Na aaata de a m admit- la cununia cel ce nu 
pria togatianiie ai adeverurile credintiei neaparatu 
da lipaa apra mantuire. 

End | 36. 

Decree- aponaii, cari au ae ae cunun-, trabu- 
«a la ia atatala gratis, scei-a aaata obligati, se-si 
martariwaca pacatale iaainte de a aa euunA, ai 
«ata cuviintioau, aa ae ai cuminace. 

у 


Parochala, care a competent. as eaaaaa, ага 
datoriatia*oficiosa de a aerie la matrieal'a caaa- 
-atiioru àa maa'a propria eaaatori'a ineheiato, ai 
а imemiU aaacta ia ace'ssi пит:!. ai eoaeanlo, 
eut-- si religion-* conjagilora, praeam «i 86.'., 
dora mai іааіаї. aa foata ae---- Ohaatoriti ori aa; 


mai incolo su s« se aeria aaaaale, refigi--*- αἱ 
condition-- pariatilora ai amrtorilorn, dia'a la ear., 
ai preotolu, ear. * bineeufentatu eaaatori'a. Dm» 


as von» fl aaaeata. dificultati ia priviatia tmaatoriei, 
Xvoru adnoti ai аосатеаї.!., pria eari s'au delà- 


rata aeah. 
» ». 


Ca privire la efaetale civile ala eaaatoriei se -- 
obaarvaae iadnmaraa,*e- -« ceteeee ia aiaodahi 


prim:, tit. V, аар. VI^ la fin- ,8e aiba afiara d- 
ace'a d- grige ate.* *. 
15». 

La а do-". easatori. aa -- pdto admit. ni----, 
рапа с. au -- va eoaatatd oa aartitadia. mort-- 
coajngalai d- mai iaaiat. Er'mortaa Oogjagohti 
eu privir- la «fectole canonic- .va fl d- а -- probd 
dupa погт:!. ^nstructianfloru Soseuini Ofllcfa dia 
aaii 1866 ai 1883, eari m gatoaea inferii- ia ap«n- 
dicele ainodului. А 


* Tms. xni. sa МІ B. 


с 


р 


mouium oMtrnhar: iBMtaa eat. 


I». 


Шісіє aaat matrimoaia, qaibaa pareat: iuatia 
ex eauai: uawum aaam daaágaat. 


IM. 

Aatoqaam apoaai ad naptiaa admittantur, ipaia 
ineambit, procUaiatioe-- rito paraet- eaa. com- 
probaro, aao aoa libari atataa toatimouiam «xhibara. 

Quaado amb. aponai ex naa eademqao tant 
parochia, (Uc paroehua eopnlana e libria matri- 
caiaribae parochiae eartam d- «orum Mtate, ori- 
gine «t conditio-- notitiam aibi comparare d»bet; 
qaod ai vero atorx,uo sol unus illorum ex alter- ait 
paroehia, paroehua eoniuogena eia imponet, ut bap- 
tiamal-- qaoqua litteras axhibeant 


«S», 

Qui pracas necnon fidei veritate- ad salutem 
abaolute neeooaaria» ignorant, ad nuptias non sunt 
admittendi. 

JM 

Cum sponsi iam copulandi in ^Utu gratiae esse 
debeant, obligatio illi- incumbit, ut antequam nup- 
tias ineant, sua peccata confiteantur; at decet 
etiam, ut sacram communionem iuscipiant. 


I 37. 

Parocho, cui conjunctionem peragere competit, 
incumbit officium matrimonidm contractum in libro 
nuptiali manu propria inscribendi, exacteque in 
"одет coaiugum nomen ' baptismale, cognomen, 
aetatem «t religionem adnotandi; prout etiam an 
prias iam matrimonio iuncti fuerint, deinde nomen, 
religio «t conditio parentum et testium; dies, quo. 
*M non ааеегао:, qui matrimonio benedixit, perinde 
iaeeribeadi aunt. Quod ai difficultate- intuitu ma- 
trimonii axortae fuerint, tuae documenta* quibus 
*aedam sublata- fherant, indicari debent. 


I 38. 
Qaoad civile. matrimonii effectus observetur 
monituo^ quod legitur ia I sjoodo tit. V. cap. III, 
ia fine .Curant «te.* '. 


t3» 


Ad aoeuadas^ptia- Mmo admitti potest, nisi 
а. mort. prioris couiugis o«rto constiterit Mors 
satem coniagis pro cUMaieh affectibus probanda 
erit iuxta normas inatrMtfoaum Sancti Officii an- 
norum 1868 ot 1883, диа. i- synodi appendice 
insertae inveniuntur. 


" Tssn. OU, esL M6 A 
» 


W'N/Li ....hl 


m 


|ui.» 12i αι ји. |. 


HN 
K 


«t?tou(ukauu-^^ 


Ordinariatel- inae pot- diepenad nnmal ia vir- 
tutea (MaitatUnra data lora da m mh apoetoUou. 


»« 

Epiaoopii pre bas'- healtatOora aonaaaa Im da 
acaaaula apoatolieu. subversdads motiva «aaaaiaa, 
am diapanad data impodimente ia iatialeanla aoe- 
loru facultati 

9 42. 

Dispeneatiunea delà tota trei veatirilo ae va con- 
cede numai ia caauri Carta urgent; epiacopulu va 
potd inae Mfogd pre pro^ppopi, cd in atari caauri 


ae diapeaaeie in numelo lui delà tdte trei veatirile. 


* I 43. 

In aupiic'a pentru dispensaro se va indiod im- 
pedimentulu cu tote impregiurariie lai, si ae vont 
alaturd documintele do lipaa «pre confirmare- moti- 
veluru aduae. 


9 44. 

Deca impedimentulu va M ocultu. ai nn va fl 
tdma, cd va eai la lamina, apre a linisti conscienti a 
ee pote cere diapensatiune pentu forulu interna, 
fan ae ae eaprime numele cogqjugiloru, ai prin 
confeaariu ori prin altu preotu piu. 

lune acéata dispensaro no are nice do cam va- 
lors pentru forulu eaternu, de ace'a cdnda im- 
pedimentulu ar veni la lumina, atunci cd ae na ae 
aduca in periculu casatori'a, va trebui ae ae cdra 
diapepaare pentru forulu eaternu. 


А » 4« 

lii casu candu ear fi datu dispenaarea numai 
petriru forulu conecientiei, atunci ápre a convali- 
dita casatori'a este de ajunau, cd ambele parti ae-ai 
Yeinoéeca intre sine conoenaulu fora do parochu si 


martori. 
>46. ^ 


Dandu-ee dispensare pontru forulu eaternu, con- 
jugii, cari au incheiatu caaatoria novalidu, trebue 
indemnati, ae-ei reinodaea ooaaensulu inaintea pa- 
rochului loru propriu ai alors doi martori. 

Parochulu trebue ee aerie totu deaun a in proto- 
colulu cununatilocu convalidarea jadepliaita a easa- 
toriei: candu inao casatori'a ear fl inoheiatu in 
alta parochia, convalidarea so va notified ai pa- 
rochului locals, pentru ed ai elu ae insomne con- 
validarea aceleia in marticul'. eununatiloru langa ca- 
aatorfa invalida. 

Sacrions Il. 


Сари 1. 
Bsspra Judaeateri te еааае!а matriaaealale. 


8 47. 

Causale matrimoniale ae tiens de judelo biae- 
ricescu, enraie einguru,eete competents a pronuntid 
aentintia in privintia validitatiei caastonoi ai a 
detorintielora, oe resulta dintr'iaa'a. -- 

Despre efectele curatu civile, anume despre 
ceetiunile, oe privsacu averes ai intertentiuMa, 
judeca potestates civils. 


E - 
roeAMAunm im* wn *»-"Bi** m 


OtrdinariatM vmo aaaaH ri foenttatam a euda 
apoetohea ipsia eaUntarunr dispenser: poaaaat 


>41. 
Kpboopi ia vi- focsltatum a sede apoatoUoa 
B iiedam nnsceamrum, cam canonicae prostast rutionm, 
dispernebant ab uapodimeatia iuxta tanorcm eeram- 


daaa facultatum. 
242. 


Diapaaaatio ab omnibus tribtu procianxatioaibus' 


nonnisi urgeatiaaimis in eaaibaa eoModanda eat: 
episcopus taaan potent protopopaa delegare, pt 
talibua in eaaibaa, ipaiaa vice, ab omsibua tribue 
prodamationibsa dispensant 


243. 

In libello auppHei, quo diapenaatio petitur, impe- 
dimentum cum omnibus oins adiunetia isdieaadum 
est; eiqae adaeetenda aun^documents neodmaria ad 
rationes allatae comprobandas, 


> 44. 

Quod ai impedimentum fuerit occultum, neo 
ipaiua propalatio timenda ait, ad conscientiae con- 
sulendum, dispensatio pro foro interno, non ex- 

C presso contrahentium nomine, etiam per ooa- 
feaaarium son alium sacerdotem pium peti potest. 

Huiuamodi autem diapenaatio pro foro externo 
nullatenua valet; _quocirca quando impedimentum' 
publicum fieret, tunc ne matrimonium in discrimen 
adducatur, dispensationem pro foro externo vali- 
turam petere oportebit. 


> 49. 
Quatenus diapenaatio pro foro conscientiae tan- 


tum concerna fuerit, tunc ad matrimonium eoavals- : 


dandum sufficit, ut ambae partes consensum abagme 
parocho et testibus inter ce rénovent. 


>46. v 


Concessa dispensatione pro foro extorno, con- 
iuges qui invalidum matrimonium inierint, monendi 
sunt, ut consensum renovent coram paroche proprie 
et duobus testibus. 

D Parochus nunquam non peractam matrimonii 
convalidationem libro copulatorum inserere debet; 
quando satem matrimonium in alia parochia con- 
tractum fuerit, ree gssta insuper loei parocho sigei- 

'vfieanda est, ut ipse quoque ia libro ooainactorum 
penes matrimonium invalidum eius convalidationem 
adnotet. 

. Sbcho Н." 


Caput I. 
Be Mteibao la s---*- aaatrimsoialfoss. 


>47. 

Causae matrimoniaiea ad judicem naiasariiMi 
apeotaat, cui soli competit de validitate matrimos* 
et de obiigatioaibM ex eodem profiuentibns ooatmt- 
tiam proforre. 

De effectibus mere oivilihns, nimirum de (IM 
stiosibus bona temporalia, nec noa iatortentieMn 
respieioutibua potestas civilia iudteaf. 


NI 


Preetodiatel-, aaaeMfl «| narteriale tribaaa- 
Mai matriaaaaiah m vara deaaati hi eariea de 
epieoo^elB. dUsMVM* As pMBiti Aguug! 

. provediáti ea. oaUtatee dboeaaria. 

X^Mpr* mbblb 4bbbbM bo ооіоіо BoobbmbBo 
MtMtiMg МОВ 00 ΛΒΟΙΡΒ OMIM M M MBiAM* 
te ae*. » 

Dm* epimipete ar aid M mh ao iaetitao fera 
delegata, delegatiaaea ferai-! pretepepmra ae «a 
free, preeam m ardta la etoodate 1, tit X, аар. S." 


Саада rra-aaa Main ato tribaaatotei matri- 
raoaiata ar fl oa partita to legatera 4a oeaaaapaai- 
tata ori gflaftate paaa to (tadala ato patrato, eri 
ar Itd to aaa etore reiatiaae oatra parti, iaedta 
od martore ar fl aaapeeta aeaa abiata aaaapaoa, 
atuaei aa peta lad parta aeoa data- to deebatarito 
aaupra aaaaai aoatora parti. 


»*»«* 
La daaara tribaaata matrimeaiaia apieeapala 


va deaami ia ooriae ed dadaaaera ata namturiei 
edta aaa preota dtatiaea to pietate ai irftati'a 
dreptalal Eptaeopato toeo va avd dreptato de 
a-ha aaaptode aeaa datotaidi pre aaai'a, eaada 
ar avd oaaaa iaata ai a-la totoeai «a altala pre- 
vediata ea aalitatito atitiarii. 

PflHitot® MMtlsp 4oAvuuuplg B МНрооірів 
ar fi iaapiedeaàta tetra tateMahra: aflateta tea, iae 
ve daaaaii aaa mbatitata 

ІВ (BHÉÜIMNBB BB — bBo^Bi 
dr' aabatitatata aaa de adto ori va avd eefepaae to- 
patora oaeaieriei, vera peeedie pria Jaeeamata, 

VBBW р! p ΒΒ bbbbb^bbilbbo δὰ «В 
(ieiia oægaitib 
De cite cri ae vent pertraobd eauee viMatatto, 


la tab parte. 


TribaaaMafeatrtaaaatoAi praam, ameaaara:, aao 
*ea iiwiluriee ah epiMap: diaoeemao teter prae- 
byteraa jieeawiaii aaaeaaarite dotibu praedito- 
MfBÎBMdl MBt i* 

Haram dapatetieaam aatbaatbiea doeananta, 
val ealtem aaram amatio ia aetie prootoat. 


81 apiiaapaa fera» detegatam iaatitaondam 
iadioaverit, daiagaiio fori protopopaUo tot, prout 
iadfeatar ia I ayaede, tit. X, cap. Ill * 

»H- 

Quod ai aliqaed membram tribunal» matrimo- 
aiaUt earn partibaa ooaaaaniaitati- val aMaitatia 
vteoaia ad (aartaai aaqaa «rada« iaaetaa ait, eut 
talea ad partaa relatioaea baboat, at qua teatia 
eaapeetaa vei ptaae iababilia ferat, diacnaaioaibu- 


*aper Utanaa' partis: оаааа ineundi- intereeae 
aalto aodo poterit 
» 4a: 
la qaohbaC tribaaaM  aiatriaioaiali opiaoopua 
proibytaruui quemdoM  pietata at iuria uoieatis 


toaifweau ia awtruaoaii defaaaorpm ia ecripti- no- 
miaobit Sam veto aaapaadare val remover:, ti 


teata oaaaa adfearit, et aliam aabetitaere ueooaaarii* ‹ 


qaahtatibaa oraatam ordiaario aamper fee orit. 


Pre eaaa aatam, qao matrimoeiali- dafenaor 


maaare aaa fcagi impodiatar, eabotitata: eidem 
BBB: 
Wétrimiaii defeaeer te maaerie oai tagraaeu, 


eabotitatae aatam etea quetimeamgae matriaroaii 
vtoaatote tiNedtofl eaaaamt, tereiaiuado promittere 
debeat, amaaa aaam eoaeatoatioee et debita eam 


diairptari.iribaaal Htedaft 


uni nHMi, у» üi Fi еее 4» Ipan ou рѕіуіг" 
Ift M AN fl M M IMBM *Ml*te> 


cape n. 


м. 

Biserie'e oÀ pasitdrea credintiei d * morsHtatei, 
*par* si instiene Mati--!"- si indisMinbiiitatea 
oaMtoriei ia contre ori esrei ineoroari, eara sub 
protesta da nevaliditato tisutosoe spre desfooeraa 
«aaatoriai. 

Dar deoa s'ar inchsid ua aatafaba da legatara 
mstrimoaiala, eara di» >ù « aaai impedimenta 
derimntoriu, ce-1 ata ia ooatra, a» m pote nusi 
cenatoria adevorata, atnnoi aa» atare oonóertie seau 
trebaa m m redice la demnitotea da sanatoria, 
dispeasaada-M deh impediaieatula aoala, aaaa 
cdada aodat'a aa w fl oa podatia. m ae déoMara. 
de aevaUda ai se ae dosfaoe. ' 


f U. 

Droptala de a impumui oaaatoria iecheiata ea 
impedimenta, ia odta aoel'a aa a» reotriage oepreea 
la oonjegi, compote ori oarota msmbri ai btaerieei, 
ai semai aoeia seat oaohiai, oari aaat saspeoti; fir 
droptala de a impumnd oaaatoria oato reeervate 
numai ooqjagilora ia vrawtdrielo oasari: 

a) Pentra eror», mm sila ai frioa ae pote im- 
pumM oaaatori'a aumai de oatra partea aee'a, eara 
adopta in erore. ori silita. lato aoaota drepta m 
pierds. deoa oonjugele, dupa ea a canoeeeta aaü- 
tatea oaMtoriei, ai e iaoetata oaaa'a frioei, va fl 
prostata débitais conjugale eu aciraa ai oa voie 
0a. seau deoa va fl ooutinuatu in modo pacifies 
coavetiuirM conjugale. 

b) Cfiadu in modu oooeptioaalu je ooaeoda in- 
cbsiarea sanatoria! sub coaditinsa, ataaoi poatra 
neimpliniree conditanei paM semai aeota ooqjug: 
pots impumná oaaatori'a, carele si-a tacuta dopea- 
deotu oonoaasulu mu delà ace'a ooaditieno. 

Cine roauatia do ooaditiuae, raaut(a si do 
droptala de a imputai. 

c) Pontru nepotinti'a do a eonsaad amtri- 
monisluJiiumai ooujnaUora mmpete droptala de a 
inapiunaCvcaeatoria Jeta de eaeeln, stade impodi- 
meatahi nspotiatioi ar fl notarié. 

d) Poutre impediamutahi impebertotai, dnpaia- 
cetaroa àoolei'a nnmai aeahi oetQege pote ImpumaÀ 
oaaatori'a, oarole a foots aaaaataru (impsbera) la 
tMapeta, stade s'a inebeiate sanatori*-. 

a) Psatre impodiuMetala lepM, rapherielh ae 
poto rochuad ia eoatir'a oaMtariei; peesea'a iaM 
rapite, aaro an »'a inveitu la rapira, are deteriet'a 
do a impelled oaeatari'a, odte va path ami earueda 
dopa rosaotigarea Bbortatei. 

« M. 

la tote eelrialto eaanri si peatru toto tmpodl- 
moatoie in pririati'a tarera driptato da im- 
posui n* asto reservata «etesivu eoupagfloru, eri 


Ctaou. oautaM. mmuo nr. 


Capot II. « 


fM. 

Kocloaia ntpote fidat ae morum eestos, matri- 
monii laaotitotem ae iadiaeelaHKtatoaa taeter et 
vindicat ooatra oaaae oonamea, quod invnbditatis 
praetexto ad aatriawahua dimohreadum tondit 


Si beu eiuamOdi ooàiagato ujtotar foedas, 
quod ob dirimens impedtatoatam sidom obetaae 
vara: matrimonium diei noqnut taae heiuamodi 
бапоогііпт, 'eat ad matrimonii dignitatem per im- 
pedimuti relaxationem evehendum. aut quaado id 
fleri nequeat, iavaNdum declarandum ae dirimen- 
dum est. 


« bfi. 

Im ad matrimoeiam cam impodimeeto eoa- 
traetum ia^ageaadeaa, ia quantum baud exprima 
ad ooaiugM restringatur, lempettt sselssia's msm 
bria quibusvis, Hs sobmapoda sxoaptis, qui seapocti 
assaut; ins aatem mafrimoeii impagnaadi taatum 
ooaiugibsa reservatur ooqueetibm in casibus: 

a) Propter srrorem, eat vim et matom uMtri- 
moeium ab aa tantam parta impugnari patiat, qua» 
ia error- versata, aai cui maman extortas aat. 
las autem boo amittitor, quando pate, oognita matri- 
monii neUitate, ot postquam matus sanae oaasavit, 
debitam eoaiugale letantor ae voluntarie praastitorit, 
vel coaiugals vitea ooaeortium pasifico oontianaverit. 


b) Qnaado amtrimosium sub condition: Matre 
hero per sxmptioaam ooaosditar, taae propter aea- 
ditioaom aoa impletam, ob eo tantam ooaiage matri- 
monium accusari potest, qui oouseasum suum eoa- 
dhioai sidam nfligavit. 

Qui ooaditioai renuMiat, impugaaadi quoque 
iuri ronuntiat 

o) Propter impotentiam mairiaiaaiam ismum- 
tModi toatam earingibaa competit hm ad impug- 
nandum oaaiugiuui^.asaepto aaau, quo impotantia- 
impodimaataai antarium eit. 

d) Propter imp«dhutatam impubartatis, sedem 
Mseaato atatrimoniam ab ea tantam eeniags im- 
pugnari potosl, qui oontrmti eantagii temperi W- 
pubar taérat. 

e) Propter impediment-» rupta» reptar advenae. 
WAtriBMNBhun t wImmi- 

MAA «νυν М. urrastaumugt CARS ORE 
quamprimum poterit peat recuperatam Ubertatem 
itepugaan debet. 


OeMI^kWI elUl te 
A-dteMBtftp 


ywteff WBBte tefr* 


HMfNNt- teft oam 


I--. 

0*1« VeMAtIMMS eMBtoviBl) ri pota 
dd imm*: mm aerata: -'- >: pnaiadiatel- triba- 
natatai awtriaaoriala «ri h atria: ori m«matai:; 
ibm ia tota eaaala am aa iadiM impedimental- ai 
toto midiloeete do probattaM. 

- Coda oaaatori'a -» noma ia scrisu, m raeara, 
ad aoM aeaaatoral. mm procurator.!. lai ае m 
preeente in pavaona iaaiataa preriedUltelui tribu- 
natalui matrimoniale apre a dddeetadrila, eo i ae 
voru core. Candu inee n'qr' iatraveni nice naulu 
nice altulu, inoan'a data ente da a m tract* ad 
una rimpla denuntiare, oara dupa impregiurari ae 
pote intrnbulntii apre oarcatari ulteriore. 

Deca inae incut'. a'er' face cu euveatulu, pre- 
aiedintele forului neau oominariuta lui trebue ee o 
ide cu ujutoriuta aecretariului la protocole formata, 
punendu acuaatoriului tote intrabaril-, ea potu con- 
tribui la dovadirM impedimentutai. 

Aretarile. tacuta ia acriau, ale earoru antori 'ai 
retenu numala, aamai de cine inseri nu voru fl 
nice odata causa da qjuaau apre a face cereetara 
in privinti'a validitatoi caaatoriei. 


»»: 
Ddoa doapre T. vre-unui impedimenta 
se ra lati ana faima, car: taaadu-ae in, oonaidera- 
tiune tote impragiursrita, ar' merit* atentiuae, atunei 
tribnaalaht saatrimoatata va  iavoatigd origins: 
aoelei frime; ai dapa am- va jaded, deca a ne- 
eeaarta a m face tavastigati---. 


I «0. 

Do régula an Mat a m hta de locn in eon- 
aideratiano aretarile dnprw impedimenta, eari namai 
ooajagii m drepta а ta impamad. CMda toteri 
din aretarile faonte ear' ooantad, d dta CMs'a 
anni ataro impedimenta oaaatori'a onto invalida, 
atanei m va procédé dia ofiriu,- peatrad adet'a 


mm и и eoavalidaaa, naaa part, еаг: are drop- 
tala de a o impamiri, m reclame ia ooatr'a 


oanatorioi. 
» > 

D4m unnta dintre naajagi ar' impumd «ma- 
teri", «ai taatate do tote ente « m onmtd, oro 
Wa .eamv: m-!'- d- pnrdata droptehi do - o im- 
рита; p '- m wjwabMda m, nu m va 
primi. Ammmum m va rniepd ----': hia atae 
Em oorontaro - iaerahri, naada neo" m baetea 
pre atenari fi^te, eari do. ni ara fl adeverate ia 
tota prMMX tedani M ara A aonenodate peatea 


an--'- 


Tota noooMMf onto da a m prooado ai ataani. 


- 4 

Matrinwaii valorem impngnMs aeeuMtionem vol 

MM- tribunalia atatrimoaiaiia 
Mt aaripto aat viva νεος proponere pateat; qualibet 
vice tame: impedimabtam, nee eon omnia pro- 
batioaam media 'indicare debet. 

Qaaado matrimoniale ia scriptis accusatur. co 
la corn requiritur, at vel aocuaana, val eius pro- 
curator personaliter eoram tribunalia matrimonialia 
praeaida ad dilamdationea ab eo expetitae prae- 
standas ae sistat Quod ai neuter interveniat, tunc 
accnaatio proAota, qua mera denuntiatio tractanda 
Mt, quae pro rerum adiunctis. ad ulteriores in vesti- 
gationes instituendas adhiberi potest 

Si autem accusatio viva voce fieret, fori praeses 
vol Blue commissaries ope secretarii earn protocollo 
rite oonfeeto inferre debet; eaque vice accusanti 
proponendae aunt omnea interrogationes, quav ad 
impedimentnm | demonstrandum conferre ponunt. 

Denuntiationes scripto (actae, quarum auctores 
nomen auum occultant, per ae aumptae numquam 
sufficientem cauaam praebebunt ad inquisitionem 
quoad matrimonii valorem instituendam. 


fi 59. 

Quod ai de aliquo matrimonii impedimento fama 
divulgetur, quae, omnibus perpenaia circumatantiu. 
attendenda .videatur, tribunal matrimoniale ciria 
originem huiue famae inreatigabit; exinde ipeum 
iudicabit an inatituenda ait inqui 





fi 60. 

Donuntiattanum auper impedimentia. propter quae 
tantum ooniugibua iua impugnandi competit, regu- 
lariter nuilatonua ratio hebenda eat. l'bi tamen e 
denunttationibua faetia oouatet, matrimonium aliquod 
propter oiuamodi impedimentum invalidum esae, 
tene ex officio proeedondnm eet, ut vel convalidatio 
peragatur, vol pan impugnandi iure poliena advenue 
matrimonium reclamet. 


fi 61. 

Alterutro  contage matrimonium impugnante, 
ptaopriada inquirendum eet, m forsan impugnandi 
tare ipM exciderit; quod è hoc extra dubitat 
pouitum ait, haud aerio acceptanda erit. Item etiam 
aboqno ulla rei inqaieitioM reiieieada eat accusatio, 
qaaado M faetia qaibuodnm iaaitatar, quae licet 
vora uodoquaque taoMt, nilutemiaue matrimonio 
dtanelveade iaepta fbreat. 


Taad qaeqaa ridfitor prooedendam eet. quando 
trinitas aaaortieaie, aai ooaiax iam suam impugnandi 
aapeaatraü, ta propateto ont. 


1-<. 

Quod ai impedtamariam aiaaawdi naturae rit. ut 
per reaevarieuem aaaeaaaaa a parte coaingia matri- 
maaiam iapagaaatia rawawvi qaeat, taae oadiaario 
eaatagam pateabo, rai pro raram adtaaaria, abi 
aaaadd tadaagaeAam erit, at eoaiagem iltad ha- 
pagaaartete appendete atmeairiaaibm ad coaeeaeam 
raaaeaadaai briae:*; aat pro ra aata agat ad hoc, 


τα - . ctfiîixM ÀHA&iiaMW 


ы «V 

Ptrakita iæaratnata m aadata afeanro vu i*> 
parti proriadiniatai tribunatatai mntrimanata daapro 
reroltatnta botwilwi rota, d daaumvu aattfugutay 
ear- aaatbata «Matari'-, аг romand pro tanga pro- 
patata a--, auautata paroabu va atetard ta гараг. 
tria aaa aaa ataatatu «abecriM 4a dai martari 
daapro aaaaecBdaraa rotaoiroi coneanentai taira aaa- 
jagi. praeum ai aatraaala ilia matriaul'a eaaaaati- 
loru ai boteaatilora. 

1 « 64. 

In еаа ce private. metodulu, оа ara ta аа 
urmeie la progatirea acteloru, aa aa ptirodda con- 
forma inatractiunei Sacrait.! Oficiu din anulu 1863, 
tit MI. part. |. 

Capu IR. 
Deapra apalatlaaa. 
« 65. 

Dela forulu protopopeecu de l|-m'a inatantia 
apelatianea aa va face la forulu ordinario epi- 
*copeecu da а Il-a inatantia; dala forulu epiaco- 
рееси la forulu metropolitanu, ci fora da a Ill-a 
inatantia; er' delà forulu metropolitanu la aoannulu 
apostolicu, care deliga pre unulu dintra epiaoopii 
aceatei provineie, ci in numele eantului ecaunu aa 
judece oaueele «peinte in forulu do a IV-a inatantia. 

Cauaele din archidieceea, cari metropolitulu la-a 
judecatu in-forulu eau Ordinarie, ci fora do a IlI-- 
inatantia, aunt de a ae apelà la forulu delegatu de 
aumulu pontifie-, ci fora de a IM-a metanti.. 

i pp. 

Apelatiunea ae va insinud la tribunalulu, in 
contra a nanti santibti- aeta indreptata, in rastampn 
de dieoa dtle computata delà aotificarea aeatintiai. 
Èr tribuuahilu acal'a are sa tramita octal- ta fo- 
rain superiora in roatampa da traidiaci dita com- 
putata dale publicare- aantintioi; tota o4ata part-- 
«pelant- aa ee iasciintiese daepra ao-'., ai eu oea- 
Шіџаеа insinuaro- «palatal aale w sa Cm- «tenta. 
in raatampn de trai-diaei dtla, data aadatn in- 
sinuare ae-ei astaraa racurauln san ta tribunal-]- 
superiora competant.. Rogata. da - «a conaada 
uau termina mai luagu da apatatiuaa sa va M ta 
tribunal-!-, data ancrai aantiatia sa foc- apata- 
tiunea; inae protaagiraa aceatai tamina, tuni dm 
motive fort. pondardaa «ata da a -» oanoad.. 

« 67.- 

Mea ooajug:) citata in oaaea matrimonial- 
eugeta, ed pot. combat. compatinti'a forutai, ara 
ee aepuua aoalui tribunal: motivai- sala la dcoarsa 
de dM*a dtla data intimaro- eitatiaaai. 
intcmpld. ed aeastu tribanata ea-i roiepta motivai- 


cà 


Dde- ear 1 vamina «na axpoaaro dabat 


tri- 


‘IMS* ^ftffttbWB Ntetieei'MMM ft ÎftftkftB 
taatibua aubroriptam de ne- reneveto ooaiagum 
aeaaaauM, aae non extraetui a Kbro napttab et 
baptiamaH adaoctara debet. 


t 64. 
la eo quod attinet ad matbodnm sequendam in 
aetia conficiendis, procedatur iuxta instructionem 
Saroti Officii «uni 1883. tit IM. part. |. 


Caput Ill. 
Da appellatione. 


« 65. 

Appellatio pronovebitur a foro protopopali 1 
instantiae ad forum ordinarium epincopale II in- 
itantia- ; a fora epiecopali ad forum metropolitanum 
qua ІП inatantia.; a foro autem metropolitano ad 
eadem apoatolicam, quae unum ex epiaoopia huius 
provinciae constituit, qui eiuadem sancta. sadis no- 
mine eauaaa appellata- in foro IV instantia- iudiret. 

Causa- in arcbidioaeaai oeeurrantas, аппа métro- 
polite in foro suo ordinario, qua II inatantia- foro 
iudieaverit, ad forum a snmmo pontifice delegatum 
qua ΜΙ inatantia- appellanda. aunt. 


46«- 

Appdlatio apud tribunal, contra euiaa «antan- 
‹ tiam direct. «et, intra daoam di-- a eantantta noti- 
fient. iatarponanda aat Tribunal veto intru triginta 
аі. - publicata eaataatia computando: acta ad 
forum anpariu- tranaarittaro dabot; inrimal para 
*ppaltaae an de ra eariior reddatur; et оееааіои: 
intarpoaitaa dppaltationia oommonaatur, nt tatra 
triginta dira ab bac intarpoaitiona eu-- dadnetioM- 
tribunali eupariori copipataati raViictat Supplicati- 
da longiori tamia- appellationi- coneadaado tri- 
bunali, a euiaa cantantia appaltatio fit. proponauda 
«at; ced termini bainamodi prorogatio noaniai ob 

gruvieaima- retiouae eoncadi debet. 


B «7. 
8i eoaiux, qui in e---- matrimoniali citatur, 
competentiam fori impugnaro poaaa erodat, aidam 
tribunali intro daaam a citatione peracta di-- gra- 
Quod ri avantat ut 
iatud tribunal grovaa|ta- altata tronquant non fon- 


cd nafandata, aumitelui содјида i a'b; ia vota, «ay dât- reiietat, dicio coniagi tataflu» urit, ad forum 


raeurga ta cala mai da apropa #ег. snpariora. 
Dar ddca ci aeanta fora ar' aid da nefaadata im- 
pugnare. eompettatiai ---- raearoala data, ataaci 
litigaateta trabea ee ». eapuaa tribanalalai, care 


l'a eitatn. 
Capa IV. 
empra mattatta. 
16«. 
Pretoeotal. de inveatignti--- probateria «ab- 


*criaa da aamteariu. da drfeattrata matrimaatala 
ai da aaeratariu, -- va aubatarna ptaeiadiatatai fe- 
rului matrimaatata; гі dupa daabotar-- ri peettae 
tara. «Mari t» va adaea eaatiati'a dap. medaH 
tat-- praaeriaa ta f 53. 

la da-earo eaatintta ee vora iafitd pro acarta 
motivai- pro cari aa baadaa aac'a; ri aaattati’-'neta- 


proxima eaparina rocnrrora. St ri quidam iatud 
quaqua focum competaatiaa impugnationem, riva 
roauronm pro non foadato babaat, tuae litiga» 
tribunali, quod eumdam ta iua vocavit, eubifoaro 
dabat 1 


dues 
Caput IV. 
*- Mfttefttfau 
- »8- 

Inqairiliauta probatarina protaaoltam, a eam- 
mtaaaria, a matrimanii dafenaaro, nae --- - «aera 
tario «abaeriptum, fori matrimaataHi proaaidi aqb- 

пни ftlytft ÜMWBft ftft pftrtVftttfttft OftftSftq 
«*Mantia faronda aat iuxta medum ta | 63 peaa- 
eariptnm. 

Cuibia eantcbtta. ratianum, qtabna inuitttar, 
mamanta «ummatim iatarenda eunt; quaaaum taliter 


<<- 


Oapti τ: 


IN- 

Déca partii* vora ear-, p* B -- eameaico p -- 
tiati'a, aoéat'a Н > т 15 i« oopia pre laaga *ria 
d* primire (roveraalu). 

Dupa publicaro: Matiatioi, aoéat'a impreuna eu 
tôt* actele ri eu ап: atoaeha al- аегіог'а are m 
*e aubatéraa foratai matrimonialn de a II-a inatantia. 


I 70. 

Tribunalulu matrimonialu, oar* eat* inatituitu in 
curtea opiacopéaoa, inainta da pronuntiare- aantin- 
tiei aa aubatéraa 'antri- ditnpreuna nu motivate 
*rie epiaoopului, oare aflaadu, oé caua'a nu aate 
deatulu de fundata, va impune acelui tribunriu 
matrimonialu, od ae oumpmiéac- din non impregiu- 
rarilo indicata de élu, ai ae-i reporte-- deepre 
reaultatele deabateriloru. In urma epiacopulu, aèau 
delegatulu lui apocialu pronuntia aontinti'a definitiva. 


BH. 

Déoa forulu de 1-а inatantia dechiara caaatori'a 
de invalida, defenaorulu matrimonialu are ae ape- 
leae din oficiu la forain da a M-a inatantia: ai déca 
forulu da - Il-a inatantia ine- ar'judeoé oaaatori a 
de invalida, atunci defenaorulu nu aata obligatu, 


dari atà in voi'a ai oonaoienti'a а". a apeii la 
forulu de a III-- inatantia. 
fi 73. 


Déca inae nu .*» va fl inainuatu apelatiune la 
forulu alu 111-le, va ramené in poteroa ai voi e con- 
jugilora de a ineheié rit- oaaatoria, decumv* aoéat'a 
nu va П interdtaa vre-unui-a dintre ai pentra ore 
care impedimenta aeau din alta caua. legitima. 
Іпае facia eu aoéat'a facultate dat- conjugiloru re- 
mane tota de - una neatiaau ai in deplina potero 
dreptulu aeau privilegiulu oauaeloru matrimoniale, 
oari, ori ai citu de lungu tempo ar trace, nice odata 
nu devinu Inora judeoatu; aria incitu déca атг" 
deecoperi una impregiurare noua, caro ae nu fi 
foatu aduaa inaiate, aeau ae ft foatu neeunoacuta, 
aoale caua* m poto inoope din nou, ai aduce éraai 
inaintea foralui judiciario. Din e*re caua* déca 
delà a doua aantintia de aolitate aeau va fl ape- 
latu eealalta parta, aeau defenaoralu matrimoniale 
ar'cugeté, ci no pote romand oa conacientia lini- 
*tita pro langa aeatiatia aqa'a, pentraed i ae pare 
ori apriatu injuata, ori invalida, atanri ambilora 
oonjugi li aate atrinau opritu a troc- la rita eaaa- 
toria. 

f - 75. 

Déea iaa* defianaorain va fi apriatu la alu 
111-1: fora, ri aoeet'a va aduoe aentintia pentra 
validitate: onaateriri, atanri la oorora: Htigántelm 
*e péta aprié oana'a la forain d*-a iV-a inatantia, 
a caroi aantintia M va oonaidaci oé definitiva. 


1 74 

Déc: forai? de I-a inatantia ar'adaea aantintia 
pentra vaHditatea onaateriri, aoeaatoriaiu eagatoriei 
pote «prié )- ferai: de - II-a inatantia; ri apria- 
iinnoa au aete de a »- denegé aie- ia oaaala aoel'a, 
tend: ri ferai: da a H-a inatantia iao- ar'daoide 
paatra vaiiditetea oaaatoriei. - 

Déca dia aoatre ferri- da I-a laetantia va de- 
ride pentra vaMttatoa caaatoriai, ri dupa inaiauaroa 
apalatiuari feral: de a T-a iaateatia va jadeoé 


c 


Capet V. 
erte Maaüma «а: aent fera MMrita. 


CU» 

Purtibaa aMtoatiam eaaaukui petentibua ea 
erga raverariea htteraa ia duplici exemplari eat 
axhibaada. 

Publieata aententia, eadem cum omni artorum 
«aria, eoramqne elencho foro matrimoniali H 
atantiae aubiici dabat. 


in- 


B 7«. 


Tribunal matrimoniale, quod in curia epiaropali 
inatitutum eat, antequam aententia proferatur, acta 
cum adiunctia rationum momenti. epiacopo aubiiciat. 
qui quando eauaam haud aufficienter fandatam eaae 
oanaeat, eidem tribunali matrimoniali iniunget. ut 
circumatantiaa ab ipao indicanda- denuu perpendat, 
et de diaouaaionum reaultatia ad ipaum referat. 
Tandem epiacopua, vel eiua apecialia delegatu- aen- 
tentiam definitivam profert. 

B 71 


Si forum I inatantiae matrimonium 
declaret, matrimonii 


invalidum 
defenaor ex officio ad 11 in- 
atantiae forum appellare debet: et ai П inatantiae 
forum matrimonium pariter invalidum eaae indi- 
caverit, tunc ipae defenaor non quidem tenetur, aed 
eiuadem arbitrio ac conacientiae relinquitur, ut ad 
П inatantiae forum appellet. 





9-2 
Quamdiu tamen appellatio ad III forum non fuerit 
interpoaita. in potentate et arbitrio ooniugum erit 
nova. nupti*- oontrabere. dummodo alicui éorum 
ob aliquod impedimentum vel legitimam eauaam id 
vetitum non ait. Sed huiuamodi poteataa coniugibua 
facta intelligitur aalvo aemper et firmo remanente 
iure aeti privilegio cauaarum matrimonialium, quae 
ob cuiuacumque temporia lapaum numquam tranaeunt 
in rem iudioatam: ita ut ai nova rea. quae non de- 
ducta vel ignorata fuerit, detegatur, reaumi poaaint. 
et ruro-- in judicialem oontroveraiam revocari. Qua- 
propter ai a aecunda aententia auper nullitate vel 
altera paro appellaverit, vel defenaor matrimonii 
eidem aalva conacientia acquieacendum non putet, 
quia aibi vel manifeete iniuata, vel aliunde invalida 
videatur, firma remanet utrique coniugi prohibitio 

ad alia- nuptiaa tranaeundi. 





9 73 
Quatenua vero defenaor ad III forum appellaverit, 
et iatud pro matrimonii validitate aententiam pro- 
feret, tunc quidem ad petitionem litigantia, ad IV 
inatantiae forum cauaa deferri poteat; eiuaque ven- 
tantia pro definitive habenda eat. 


> 74. 

Quod ai inatantia- forant pro matrimonii validi- 
tate ««ntentiam ferret, matrimonium accuaana ad 
Il inatantia feram appellar- poteat; et quando etiam 
hoc П inatantia* foram pariter matrimonii validi- 
tatem decernat, aeque eo in caau deneganda eat 
*ppollatio. 

Si - contra foram | inatantiae.pro matrimonii 
validitate decernat et appalktione interpoaita. fo- 
ram II inataatia* pro eiuadem invaliditate iudicet. 


TO 


pwtra aevaBditatoa aeetoi-sC, defewnthi matri- 
-otoata wt* datori* a apeto caaaa din «Sri. la 
feruhi Aa а Fl-a instantia. IMea fonda de aJll-a 
laetantia va daeèiard vaUditatoa oaaatorial, ta ad- 
mit- apalatiaaa ai mai départ». Candu iaaa forulu 
da a Hi a laetantia decbiara eaaatori'a de invalida, 
dafeaaorahi matrimoniale pote oere, a* ae oonatitu- 
font de a IV-a instantia; ai sentinti'a aeeetuia, ori 
va deobiard caaatoria» de valida, ori de invalida, 
aa va oonsiderd et definitiva. Déca inaa aodsta 
din arma apelatiune s'ar'omite, fia-eara conjugo va 
fPasemenea liberu a incheid alta catatona conforma 
paragrafului precedentu 72. 

Candu forurile de l-a ni a Hl-a instantia aducu 
aentintia in contra casatoriei, ёг fondu de a Il-a 
instantia pentru validitates acelei-a, defensorulu 
matrimonialu este detoriu a cere, se ae conatituéaca 
foru de a IV-a instantia. Cu tote aeeatea apela- 
tiunea la insusi scaunulu apostolicu are se fia li- 
bera delà ori care instantia. 


fi 75. 

Tribunalulu mai insitu va esamimi cu esactitate 
lucrarile tribunaleloru inferiore, si va dd tote ordi- 
natiunile. ce le va afia de lipsa. cà se se suplinéeca 
defectele. se so delature indoielcle, si se se indrep- 
tese erorile. Spre acestu scopu va pote dispune. 
se se eaamine^e conjugii, ni se ae asvulte martorii, 
delà eari appréta informatiuni noue. .Ег visitares 
facuta prin barbati de specialitate numai atunci 
trebuo se se repetiésca. candu aru fl motive de 
ajuuau. cumeb au seau par- 
tialitati. 

Atátu partile. càtu ai defenaorulu matrimonialu 
au dreptulu de a aduce probe noue si in forurile 


intrevenitu abusuri 


mai inalte. 
fi 76 
Candu *e bombate easatoria pentru impedi- 
mentulu nepotintiei. se v<»ru tien<< acele, ce se 
prescriu in instructiunea Haerului Oficiu din anulu 
1583. part Il. tit VI. art 5. 
fi -7 
«и hiararile de militate, procum si desfacerea 
legaturei matrimoniale prin depunerea voturiloru 


solemne. sunt de a se insemnA totudeaun'a in matri- 
cul a cunatiloru. 

fi 78. 

in causele vinculului matri- 
nula. decà se va fi pronunciatu du 
unu tribunalu necompetentu. seau se va fl omisu 
cu totulu una parte esentiala in pertractarea jude- 
catorésca. seau se va fl desbatutu causa in ab- 
sentia defensorului matrimonialu. 


Sentiuti a adusa 
monialu va fi 


fi 78. 
Cereres de nulitate este de a se di celui mai 
de aprope foru matrimonialu superiora in tempulu 
determinatu pentru apelatiune. 


fi 80. 

Conjugii trebue se recurgs in contra compe- 
tintiei forului in restempu de diece dîle delà in- 
timarea citatiunei conforma paragrafului 67: pentru 
ace a. dupa espirarea acclui termina, -si pierdu 
dreptulu de a mai face eeceptiune in contra 


competintiei tribunalului. Cu tote aceste tribu- 
nalulu superiora pote dechiarà din oficiu de fera 
vaMre aentinti a adusa de forulu incompetentu. 


н 81. 
In contra sentintiei aduse asupra cererei 
nulitate nu se pote αρεΙᾶ. 


de 


fi 82. 
Proceaulu dechiaratu de nulu are se se repe- 
tiésca inaintea aceluiasi foru; candu insa nulitatea 


CATHOLICAB ALBÀ-rcUBMfflB BT FOGABASMBIB, IMS maii SO-^wbH β 


p 
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BUtrieooÜ defeaeeri ineumbit ex otteio causa- ad 
IM ÜMtoatiao forum appellaro. Qao< ai III instantiae 
fera- matriateaif vabditato- doctorat, ulterior 
otiaa admittitur appoUatfo. QuandO auto- HI in- 
stantiae fera- invalidity-- matrimonii admittit, 
matrimonii defensor potore poteet, ut IV instantiae 
constituatur forum; atque huius sententia. matri- 
monium rei validum vel invalidum declarans pro 
definitiva reputabitur. Omissa veramtamon isthae 
appellatione, potestas item erit unicuique coniugi 
novas nuptias ineundi ad formam praecedentis fi 72. 


Quando let III instantiae fora advenus matri- 
monium. forum autem Il instantiae pro validitate 
sententiam proferat, matrimonii defensori incumbit 
petere, ut IV instantiae forum constituantur. Nihil- 
ominus appellatio ad ipsam sedem apostolicam a 
quacumque instantia libera semper sit. 


fi 75. 

Buperius tribunal inferiorum tribunalium gent* 
exacte perpendet: omnesque dabit ordinationes, 
quas necessarias esse ducet, ut defectus supplean- 
tur. dubia dilucidentur, et errores corrigantur. Hunc 
in finem ordinare poterit, ut coniuges examinentur, 
ac audiantur testea, a quibus novas informationes 
sperat. Exploratio autem per viros peritos facta 
tunc tantum iterari debet, cum sufficientia rationum 
momenta adsint, quod abusus aut partium studium 
intercesserint. 


Tam partes, quam matrimonii defensor ue habent 
in superioribus quoque instantiis novas probationes 
afferendi. 


fi 76. 
Quando matrimonium propter impedimentum 
impotentiae impugnatur, servanda sunt ea. quae 
praescribuntur ab instructione Sancti Officii anni 


1883. part. Il. tit. VI, art. 5. 


Nullitatis declarationes, nec non dissolutio vin- 


culi matrimunalia per vota solemnia effecta, ad- 
notandae semper sunt in libris matrimonialibus. 
fi 78. 


Sententia in causis coniugalis vinculi lata nulla 
erit, si a tribunali haud competente pronunciata 
fuerit, vel pars essentialis in pertractione iudiciali 
prorsus omissa sit. aut absente matrimonii defensore 
exagitata fuit causa. 


fi 78. 
Nullitatis petitio intra tempus appellationibus 
praefixum foro matrimoniali proxime superiori pro- 
ponenda est. 


fi 8«V 
Coniuges petitionem adversus competentiam fori 
intra decem a citatione peracta dies proponere 


debent iuxta fi 67; quocirca, eo termino elapeo, 
ipsi ius excipiendi contra competentiam tribunalis 
amittunt. Tribunal tamen superius sententiam a 


foro incompétente latam ex officio irritam declarare 
potest. 


fi 81. 
Adversus sententiam super 
latam appellari. 


nullitatis actione 


fi 82. 
Processus pro nullo declaratus, coram eodem 


foro iterandus est; quando vero nullités exceptioni 
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M baafaa рг. sseeptiiw. а. BMMBpetistia, aturi A 
reinoirea proeeealni trotae ee ee fbea iaa&ntaa 


fornhri. care ta deebiardti de competente. 
Capu VI. 
Ampartirea As patii si mdea. 
» M- 


Detorintiale impregnate eu cenatoria ou na potu 
implini deoAtw numai pro eAtu tompu eogjngii 
traieocu la obite; din caro cauta oonvetiuiroa ace’a 
nu te pote detface. decAtu numai in caanrile deter- 
minate prin legile bisericesy si in form a proseris* 
de Biserica. 

« M. 

Deca unulu dintre cotyugi ar M comuu adel-» 
teriu, celalallu are dreptulu de a cere deeparttrea 
perpetua.de patu «i de misa, afara de caeulu. candu 
elir ar fl aprobatu, permieu. ori cu сира и ar fl 
procuratu adulteriulu. teeu si eiu insuti ar fi cotnisu 
adulteriu. Acel a-si pierde dreptulu de deeparttre 
deca expresu ori t/citu iérta partei vinovate culp a. 


« 85. 

Deaparttrea de patu ai mesa numai pre tom pu 
anuinitu ae pote concede, candu convetiuirea con- 
jugale nu ae pote continui fare de periclulu eufle- 
tului. a viatiei aeau a sanetatei. 


£ 88. 
In instruirea ai judecarea acestoru cause ae \a 
pnrvede dupa instructiunea substernuta in anulu 1855 
ип<4*и teologi din Roma, ai aprobata de aceia*. 


fi b7. 
Spesele. ce ae voru face in proceaele causeloru 


matrimoniale, voru fi de a ae computa ai solvi 

dupa prax a diecesei respective. χ 
TITILI ү 

Normutivu pentru ludecatonele bitericttci din рго- 


vincia btunebea yreco -catolica dr Alb'a-Julia » 
Fayaraeiu eu prinre la procedur'a de observatu m 
causele biscrictuci civile fi criminale. 


Сари 1. 
Vaaprr raaaele Ἢ ladeeaterisle blsertcesrl la generale, 
fi l. 

Judecatoriu i^dinariu in causele bisericesci civile 
ei criminale ale preotiloru< si tnireniloru este opis- 
copulu propriu. care-si pole deprinde acesta putere 
judecatoréeca prin consistoriulu epiacopescu. cA foru 
ordinario in acente caute 


fi” 


.ludecatori delegati, cari nu deprindu acésta 
junsdictiune in numele loru propriu. ci din comi- 
«innea episcopului. potu fl protopopii cu forurile 
loru. delà cari se apeléza causele la epiecopulu 


delegante ". 


> 


$ 3 
Preaiedintele conaistoriului este epiacopulu. er' 
in abaenti a acelui-a vicariulu generalu epiecopeecu; 
pre tempulu de vacantia a scaunului epiacopeacu 
preaiedintele eonaiatoriului va П vicariulu сарі- 
tulariu. 
« 4 
Preaiedintele forului protopopeacu delegatu de 
l*a instantia este protopopulu tractualn. ori vice- 
protopopulu, seau administratorulu oficiului proto- 


popescu. 
fi 5 

Aseaorii eonaiatoriului epiAopeecu suntu toti 

canonicii bisericei catedrale; precum si alti preoti 


1 Afitar de instruction- cardinalis Raascber. de qua fa-- 
Afetut «st ia tomo ΧΙ ΙΙ. coLBAAA, U4A. MI€sq. 


COKCIUVM PBOVIMCULS MCUKDUM PROVINCIAE GRAECO- 
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iaeoatpalMtUa innitiUur. tunc protium renovatio 


fieri debet oonun foro, quod competent declara- 
tum eat. 
Caput VI. 
Meparatie a tears et mensal 
fi S3. 
Obligation. conjugales nonnisi durante con- 


iugum oobabitatione impleri poaaunt; idcirco ista 
oohabitatio nonnisi in caaibua per leges ecclesiasti- 
cas determinatis, et aub forma ab ecclesia prae- 
Scripta solvi potest. 


8i coniugum alter adulterium commiserit, alter 
ius habet perpetuam a thoro et mensa separa- 
tionem petendi, nisi forsan adulterium adproba- 
verit. permiserit, vel sua culpa induxerit, aut ipse 
quoque adulterium  perpetraverit Idem separa- 
tionis ius amittit, si parti reae culpam expresse 
vel tacite condonet 
fi 85 
Separatio a thoro et mensa ad tempus tantum 
concedi potest, quando conjugale consortium absque 
animae, vitae, vel sanitati* periculo continuari nequit 
fi 80 


In causis hisce instruendis indicandis 


cedetur ad normam 


et pro 


instructionis anno 1855 quibus 


dam theologis Romae exhibitae, et ab iisdem np 
probatae ' 
ΠΠ) 
Emensae їп processibus causarum matrino-ma 


lium emergentes iuxta dioecesis »-uiusvis consuetu 


dinem computatae erunt exsolvenda-- 


TITI'H'8 V 
Normae pro indicite ecclesiasticis provinciae ttco- 
eiaeticae graeco-catholicae Alba- lulietime et Fogara- 
eirnete quoad proceduram m  rausit ecclesiastici * 


cinlibut rt criminalibus observandae 
Caput 1. 
l»s raasU el Indicti» ecclesiastici» In irencre. 
fi I 
Iudex ordinarius in causis ecclesiasticis civilibus 


et criminalibus sacerdotum et laicorum est episc< pus 


proprius, qui hanc suam potestatem  judiciariam 
exercere potest per consistorium episcopale, qua 
forum ordinarium in his causis 

fi 2. ? 


ludices delegati, qui non suo nomine sed cx 
epiacopi commissione exerrent hanc lurisdictionem. 
peunt esae protopopae cum aui« foria. 
causae ad 


a quibus 


appellantur episcopum delegantem | 


fi d 
Praeses consistorii est episcopus, et in absentia 
eius vicarius generalis episcopalis; pro tempore 
vacationis sedis episcopalis praeses consistorii erit 
vicarius capitularis 


fi 4. 

Praeses fori protopopalis delegati 1 instantiae 
est protopopa tractualis. vel vice-protopopu. seu 
administrator officii protopopalis. 

fi 5. 
Assessores consistorii episcopalis sunt omnes 


canonici ecclesiae cathedralis; prouti et alii sacer- 


* Coacil. prov. gr.-cati. I. tit X. cap. III. 
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binemeritati pentru biwrica ei acola. pre cari ep 


copulu dieceaanu i denumeece de aeeeori. 

Li unulu fiacare con»i»teriu te va aplicá unu 
notanu coneiatnrialu. care va fi preotu provediutu 
ru ^ahfatilc reeerut? 


Aaeaoni forulu» protopopescu. cari de regula 


voru fi 


patru Ia numeru. ei nice odata nu xoru 


trece preete numerulu de aie*- aaetori ordinari ai 


trei substituti. ae voru alege de catra rpUcopu. 


Care eu pnvire Іа areata alegerr pote rore parerea 


preotikru din distrx:tnlu respectix u 


3l 
3 


Ascsorii si notarii ronsistoriului A' ai torului 


protopesm la 
depone 


inceputulu functmiiarei loru '<»ги 


Jui.tnien til «lupa Aonnul Р prescrira de epis 


© K 


Pireum la tiacate loti-istoiiu. asm m lu -mgur.i 


Iu f.q irile protopopesci 
h.-iiHniit 
\otatilil'iu 


\it deeob 


Jupa maioritatei absolute a 


derti 


opiniutiea 


ume votunle x oru fi égalé. atunei 


acea parti*. Ia ,arc se Va fi abituratu 


votulu presie.bntelui. afara de cailaele «riminale. 


in rari deride 


eg tblatea voturiloru m faxorulu 


a< usatuliii 
("Зри 1 
Despre precedur'a blsericesra judi 





oi. 


A' forulu ntimitu delà 


agere" este ace а parte 
litiganta. care dA actiune m contra parttu con- 
trant* eu intentione,t de a aperti mteresulu seu 
propnu. seau alu parfej. pre care о représenta 


Actorulu va propune aetiunea sa in scrisu la 


(onsisforiulu episenpescu concernent»! cA foru ordi- 


narni si ll ace a va espune pre scurtu cererca 


sa de impteuna ru motivele. pre eari se radima 


fiererea 


CATHOLICAE ALBA-IVLIENSI8 ET FOGARABIENSIS. 


ptesn dmiele pronuntia 1' 


1882 maii 30 - iunii В TM 
dotes benementi de ecclesia ac de schola, qui per 
episcopum dioeeeaanum nominantur in assessores 

Ad unumquodque consistorium deputabitur nota 
rius consiatorialis. qui erit aacerdoa requisiti» qualita 
tibu» praeditus 


50 
Assessori» fori prutepopalis. qui de regula erunt 
quatuor numero. >t nunquam excedent numerum 
Sex assessorum ordinariorum et trium  substiru 
torum, eligentur ab episeop... ‘jui ad ban: elec- 
tionem sententiam saevrd«-fi:n re*pr< TW dntri. tus 


exquirere potest 


Assessores et notarii <-in-ist<-ni et (καὶ p*ot. 


popali* ad initium functionis mi«« «mittent iôquii<-;1 


tum nixta formulam ab «р>- -po prae-, t ;pt»- 


Sicut cuilibet eoii-i-h'!!- ill «'IU.i'i' teri» p; 


In fons proi-qoipalibus pi test s pionumnat st-n 
li'iitmm inxta opinionem pluralitati- absolutae 
tantiuni quod si xero xot*- aequalia fuennt, tune 


ea decidet pars, cupultim praesidis ,o., essent, ex 


ceptis oaiisis criminalibus in qmbus pa-ita- хо 
torum reo faxer» debet 
l.iput Il 


De procedunt ecclesiastica ludiciaria citili. 


$ I- 


A, tor „ab agere“ est illa pars litigatis. qu<t 


libellum tiidicialein exhibet contra partem adxeream 


eum intentione suum propiium aut partis per ae 


repraesentatae intéresse defendendi 
Actor libellum indicialem senpto proponet con- 


sistorio episcopali concernet^i qua foro ordinario, 


in eoqqv concise notabit petitionem suam una cum 


tnotixis. quibu» eadem suffulcitor 


7bl CONCILIUM PROVINCIALE 
ld can-- biMricetei civil- action®- -- pot- pro- 
mine -1 pria procuratore conetituitu in modu 1-- 
nlu. dupa axiom a d- dreptu  ,Poteet qu» per 
*htn^. quod potrat facere per ae ipeum/ 
απ 
Biaencfck. manaatinl- ai alte accietati biaeri- 


eeaci «ai vont propune actiunile prin repreaenumtii 


«ei proprii: minorenii prin tutori, Ar cei lipaiti d- 
mint. precum ai cei dechiarati de riaipitori. prin 
curatorii aei legali. 1 

ft U 


Artorulu va unnA forulu inctului. Afctorulu eate 
obligatu o probA in modu legitimu aaertiunile aale 
аира axiom a juridica rActori incumbit probati»/ 

In urmatnriele casuri inaA actorulu va fl acutitu 
do obligatiunea de a probA 

a) Deca inctulu recunoace aaertiunile actorului. 
*i le intareace cu marturisirea aa propria. 

bl deca judv^atoriulu seau comiaariulu lui 
deeuraulu pertractaréi va H ajunsu la runoacinti a 


deplin- a lucrului controversu: 
cl eandu causa propusa de actum, 


fiendu de 


notorietate public-, eate cunoacuta* tpturoru. aeau 


la parte- cea mai marc a poporuhii din Lu, 
di deca drapre aceaai causa ae pote continge 
on *e "mu cu mintea sanetoaa. 


*» cAndu judecatoriulu ae pote conving* deepre 


dreptate- causei prin deducere-, ce o Gee din 

crie ce r au intemplatu. "ri nu a au intemplatu 
« LS T 

Acuaatqlu. care Re numesc/ inefu delà ,in cau- 


m^contra carei-a 
-/ 


pote арегА тти jit Aminx. 


satu inductu:* este ace a parte, 
se urdiesce procesulu 
Intttoiu 


ae seau 


prin procuratoru. eiu mea este obligatu a-m proba 


e*ceptume- favuta in contra aetiunei propusv. 
S b« 
*'onsistoriulu episcopescu. ‘a fotu ordinariu. 
pote; tramite actiunea. ce i s'a asternutu. proto 


popului concernent». rA prenedintvlv foruhii proto- 


роі>еі»си. dandu-1 msannnare-. «à mai inainte de 


tofe se au/entice aefiunes tramis-, si spre areatU 


srX»pu protopopuhi va avé ae citeie maintes sa 


pre actoru. «i se-1 ceteam actiunea. ca asia se »e 


pota convmge. cA actiunea propusa este formai a 


Mceluia. seau a accior-, suh a carui a. aeau sub a 


cureta nucne este scrisa Actorulu s« pote retrage 


actiunea sa in ori ni stadiu alu prucvsului in- 


Mitjt* "А. 


ce 


a ae II adusu si publicatu aentintia 


5 i: 
Vtorulu recunoscéndu actiunea de a sa si 
proto- 


re- 


niánéridii si mai Sharte pre langa ace a. 


populu ca comisa^irew provocA pre inctulu. r» in 


restempulu ' celui mai seurtu. de va fl posibilu m 


lerminu dt» diece djlv se se présente mainte- sa. 


Totu- de odata va espune ioctuluj ei cqus a cita- 


tmnei. precum si punctele esenlial- din actiune. va 


*eia accis sc pota tespunde la ele. cAndu ae va 


fi infatiosiatu x 
Totu pre acelu terminu-ae vs cui si actorulu 


l'Andu actiunea e»te indreptata jd mnirr bt- 


sericei. seau manaatir/i. scan in rontr- unei socie- 


tati. atunci se va citA i-ur»<orulu bisericei. seau a 


m»n*j>Tirei. si respective presiedintele  societatei 


sensate 
iitatu ente obligatu a se present- in ter- 


St 


i Ια 


tnmulu pretiptu deva nu ar vpi »e recunosca 


competmti a forului (itatoriu. va trebui ae-si tor- 


rnuicze si pcohere escepthinea »a facuta in contr a 
forului in tetmmulu prescrisu conformu paragrafului 


de mai jo»u n3 


SECUNDUM PROVINCIAE GRAECO- 


D 


n^ 





In eauaia »ecl—iaatieie einttbua actio potent 
proponi etiam per procuratorem legitimo modo 
coaatitutam. iuxta axioma rana: ,Pote«t quia per 


alium, quod potest facere per »* ipautn/ 


It 13. 
Eccleaiae, monasteria et aliae societates eccle- 
siastica- proponent ausa acüonee per repraesen- 


tante- proprio-; aetate miuorea per tutores, amen- 
tes vero, prouti et prodigi declarati, per auos cura- 
td>ea legale-. 
ft 14 

Actor sequitur forum rei. Actori incumbit modo 
legitimo probare assertione- ausa, iuxta iuria axioma 
^Actori incumbit probatio/ 

In sequentibus caaibua tamen actor erit liber ab 
obligatione probandi 

a) 8i reus conventus recognoscat actoria asser- 
tione-. easque propria confessione comprobet. 

bi ai iudex aut eiusdem commiasarius in decursu 
pertractationi- pervenerit ad plenam causae contro- 
versae cognitionem. \ 

с) quando causa per actorem proposita\notone 


tate publica eet omnibus cognita, aut salteiA maiori 


parti populi localia ; С \ 

d) ai de eadem causa quilibet sanae mentis 
homo potest convinci. N 

ei quando index per deductiotfwm ex >r. quae 
acciderunt, aut non acciderunt  pi.toM-e^nv m«i de 
1 AUMt- lUatltia 

5 15 
Reus conventus, qui dicitur pr«-ut in 


causam inducti)»'. eat ea par*. contra quam instrui 
tur processus 

Imtus potest svse aut in propria persona aut per 
procuratorem defendere, ipsi etiam incumbit probatio 


exceptionn» suae ««filtra a«'tioneig propositae 


i 16. 
Consistorium episcopale, qua forum ordinarium, 
libellum 


potest 


ludicialem «obi substratum transmittere 


protopopae c»»n<ernenti qua praesidi fori 


protopopalis ilia data  commission»:, ita ut aer- 


omnia authenticet libellum  iudicialein sibi trans 


et ad hunc finem debebit actorem coram 


ut ha^Mtioiie o<n 


missum. 


«е citare, «-ique libellum legere, 





vinci possit, actionem propositam *M*s»^miiiiio eius 


aut eurumdein. sub cuius aut «piorum попит: 
Actor potest retractare suam ;o n»<nem 


deni, 
est ms^tic^fa 


*n quocumque stadio processus antequam sententia 


filent lata et publicata 


Er 


Si actor recoin-) at ας ti>oiem tamquam -o.tm. 


canique ultro quoque sustineat, protop^pa (pia com 


. А ; ; Рр 
misaanu- pp»v:>Cabi< metum, ut idem intra brevis 


muni tempus, et quidem, quoad fieri possit, intra 


decem dies, coram se personaliter compareat In 


terea exponet eidem causam citationis, proufi et 


essentialia ipsm- actioni; capita, ut hac ratione 
metus idem ad ilha. dum comparuerit. respondere 
valeat. 


I‘ro eodem termino actor quoque erit citandus 


Quando aitio udstruitur ctmtra ecclesiam, aut 


monasterium, aut contra aliquam societatem, tunc 


utabitur curator ecclesiae, sive monasterii, et re- 


spective praeses societatis irt indicium* Vocatae 
Ille qui «itatur, est obligatus romparere in ter 


Quod 
debebit formare et probare ex 
tJque intra 


mino praefixo. *j nolit agnoscere competen- 


tiam fori citatorii, 
< eptionem suam contra forum deductam. 


terminum praescriptum iuxta inferius $ hi. 
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Dera inetulu nu «e infatiosiéra la prim a eita- Quod ai inetua recuset comparer- ad ynia 


tiune. atanci асе! а «e citéxa а doua ei a trcia ora 
toto in tertnmu' dc cite diece dtl.. Deoa inae oie- 
аира acel. trci citatiuni «imple seau niee аира 
una citatiune. peremptoria de trei-dieci dtl- au 
voieacy a «e présenté, nice' a-si legitimi abaeatia. 
atunci in contra inctului mireanu se va recerei 
judecaton a «eculara. ér in contra preotului acu- 
aiu te va dicti ped?|»aa de su«pensiune interimala 
dictata de episcopu 

Deca nice midibn ulu aceata nu va ave resul- 
tatnhi doritu. ori care ar Π fostu motivulu. 
parte* rendent* * déclaré de contumace, ai 
procetulu se va incepe ai pertracti „рег contu- 
maciam* «i in absenti a partvi rcnitente. 

Preavntandu-M» litigantii pre terminulu 
prefiptu. achunva din nou autenticata ae va ceti 
inctului. apoi eotnisariulu ri va dé tota silinti a, 
ο” > ontn»vera’a escat* intrr litiganti ae ae compuna 
m modu ^acificu 

t ompunerra amicabila a enntroversiei. nunnia 
ru temnnu propriu ..trat»*aitiune*. va poté avé 
loeu m on ce «radin a proeeonlui pana la apro- 
barra *entintici définit»*» dm parte* ordinariatului. 


«i 


«V у 


in«e 








ft H» 


In «*«u him. c*uclu oonplanarea cauaei пи аг“ 


«u«c«d«-. mctulu va provoeà a-«t dà respunsula 
«eu Si deçà va cere, .d i «e comunioe actiunea. 
ας.» i i lu d* pre lenga rvict*u de primire cu 
mdrtt rirea Je i «i dé ref>pun*ulu «eu in terminu 
de Г» pana la J" Je dile 

Deca inetulu in re«punsulu «vu va fi facutu 
e«c«»ptiun< intcrnciatr in contra pretensiuniloru ac- 
torului. s«au in contra ilocutnenteloru produse de 


acest a. m acelu rasu respunsulu lui se va roniunicé 
actoriiltii «pre replicare Replie a actorului se va dé 
inctiilui «pré a-M pregati ««t eptiumh* sale in una 
duphea <u : ure* - va pune, Lapetu coiicertatiuniloru 
*mpturistice 
Lliti^antn m 








la< rrva rrfiecsiundoru «ale voru 


«*b*crv* «tnn«u tvrniinii pretipti de coimsariu 


fi -1 
Pr<<t<>populu <a coniisariu va tramite consiato- 
riulm epiM opi-*, и « oncernentu respunsulu inctului 
deimprvuna/ii artiunea uctorului ri eu celelalte acte 
aveaonA dupa primirea aeestora consistoriulu 
va lua raüs a la pertractare, «i Ta decide, óre este 
4." lip-a a « fa<. in acea investigatiune, ori пи ' 


ft H 
D<*ca «'»n«i»«toriiilu ar айё de lipsa, ««' se faca 


nveotigatiune. actele asternute le pote transpune 
protopopului. danilk i in«tructiunea cuvenita 


tandu obtectulu investigatiunei va A de natura 
puvata. eotnisariulu, mainte de a e»« la facia locului 
*pW facrred^Mjestigatiunei. va provocé pre actoru. 
«e i tramita «pe«ele de drumu. seau altucum se-i 
prestere vectura 

Totu MÉace a ocaaiune va notifies litigantiloru 
diu a omreTsal- la facia locului; care dî inse nice 
««data «e nu fia dl de dominera ori serbatóre Атага 
de act'a va provocé pre litiganti, cé in diua pre- 
fipt'a «e «e présenté »n persona impreuna «u mar- 
torii «i documented, ce le-arü avé. 


ft 
l'ominariuhi capatandu «pesele amintite. «eau 
preiunvtur a necesaria. pre diu a prefipta va merge 
la loculu acel a. unde este de a se face investi- 
gatiunea. inaa acela va A unfi astufeliu de locu, 
"δ. OVNFRAL. TO<u« XLV. 


B 


citationem, tunc idem citatur secunda et tertia vice, 
temper ad terminum «fec«m dierum restricta — 8i 
ipae autem -nec poet trina* illas citatione- simplices 
comparent, aut neque poet unam citationem per- 
emptoriam ad 30 dice extensam, velit comparer., 
ner absentiam suam légitimer-, tune contra inctum 
laicam requiretur indicium saeculare ; contra sacer- 
dotem vero eaunciabitur censura suspensionis ad 
interim ab episcopo indigenda. 

8i neque hoc remedium producat optatum effec- 
tum. quodeumque secus fuerit motivum. par- rcni- 
tens declarabitur contumax. atque proceeeus incho- 
abitur et perficietur „рег contumaciam* et in ab- 
sentia partis renitentis. 

Quando si vero litigantes in termino praefixo 
compareant. actio denuo authenticate perlegetur 
incto ; deinde commissarius omnem adhibebit curam, 
ut controversia inter litigantes exorta pacifice com- 
ponatur. 

Amirabilis controversiae compositio, quae in suo 
termino ^transactio* dicitur, poterit locum baberc 
in quolibet statu processus usque ad sententiae de- 
finitivae approbationem per ordinariatum emittendam 


ft D* 

In casu vero, quo causae compositio non suc- 
cedat. inrtus provocabitur ad dsndum suum respon- 
sum Quod si actionem sibi communicari petat, tum 
ipsa erga reversait*- communicabitur curo injunction- 
suum responsum dandi intra terminqm a 15 ad 30 
dierum spatium extensibjem. 


ft 20. 

St inclus in suo responso opposuent fundatas 
exceptiones contra actoris praetensiones. aut contra 
documenta ab hoc producta, eo in casu responsum 
eius communicabitur actori ad replicandum  Actoria 
replicatio dabitur incto ad praeparandas sua- ex- 
ceptiones per duplicationem, eaque exhibita impo- 
netur finis decertationibus in scriptis. 


Litigantes in faciendis «uis deductionibus obser- 
vabunt districte terminos a commissario praefixo-. 


ft Л. 
l'rotopopa qua commissarius submittet consi- 
storio episcopali concernenti responsum incti una 
cum actione actoris et reliquis acti. acctMorii-; 
iisque acceptis, consistorium assumet causam ad 
pertractandum, atque decidet utrum in eadem necos- 
sflrio facienda «it inquisitio, an non. 


ft 22 
Mi consistorium iudiesverit esse .necessariam 
quisitionem. tunc acta sibi substrata transponere 
potest protopopae cum sua debita instructione. 





in- 


Quando obiectum investigationis fuerit naturae 
priv atae.^ntequani comuiisaariuvadipsam faciendam 
«e transferat in faciem loci, provocabit actorem, ut 
expensas itineris suppeditet; aut secus praestet 
vecturam. 

Eadem occasione notificabit litigantibus di-» 
nui accessus ad faciem loci; qui tamen nunquam 
esse debet die dominico vel festivo. Intuetor-- 
provocabit eosdem litigantes, ut in diépraeetituto 
una cum suis testibus et documentis, si quae habeant, 
personaliter comparcant. 


ft M. 

Commissarius acceptis praedictis expensis, aut 
vectura parata, in die praefixo se conferci ad loca», 
ubi inquisitio instauranda est; hic tamen locus talia 
erit, ut pars litigans nullam pomit ob illum oppo: *- 

«e 


п» 


ineAta part»' Mfignato t» m- P-*- hernie- «m. 
WeeeptiM: 4a partiatr» ori hvean entra fart*- 
contraria. 

D» 

Prelopopnla oA eenrienrin va ША on riaa aaa 
*otnarin; aarali, de !"« aa va 4iapeae attaaaat dia 
partea fcrahri competent*, eeSn ri M m preriade 
eltamintre: «atari laaralai, 4a regale va fl nete- 
rtafu traatalai protapapaara. la аааа contraria 
inea va fi alta praeta Aa pretopapieht 


. ~ 


Dupa-ee aottiral- ае va fi praaeatata ce mar- 
torii eei, iaeatritorala va iatrabd pre laeta; au 
ara eara aeeeptiaae fuadata la «entra aaai, aveu 
eitni ceartoru' Deoa inetniu ar thoe eeeeptiaM ut 
ooatra aaai-a aeca altui martora, iqenlritoralu m 
aeclu eaan va lui eaeeptinM- la pretooola. s 

AMmenea va precede ai thcia ou martorii pru- 
duai do ineta ia ooatra aetoralai. 


° << 

Intrebarilo, m au p M pana martoriloru. мога 
fi' parte genarnle, adeoa ca priviq^ *- relitatila 
poraonale ale martorilara, ri la relanaaiie ion. eu 
partile litigante, ri «a oaaa'a eoatrovataa. Atari 
intrebari voru contiead: aumai-, oonumale, etatoa. 
religiunea martorilora; mai ineold atarea 1ère. 
«canin. oaracteralu, loeuiati'a. ai oonaaagonitetea 
ori afléitatca. amiciti a ori iaimiciti'. lorn ru par- 
ttle litigante, foloauta aeau daua'a, ce o aatopta 
martoralu data reaolvirea proeeealui; apoi ore 
foatu-A candu-va aub judocata? аі pedeprita? Parte 
voru fi apociale, adeoa eu privire la eau-' con- 
troveraa, ri la impregiararile aceloi-a. 

Intrebarile apoeialo. ea au oe ae propan- cear- 
toriloru aetorulai m voru formA de eoaniaariu din 
aetiunea ai replie-!. «celui-a Pentru martorii 
mctului ae voru oompnne din reapnnaulu ai deplic'a 
aoelai-a. Imo mai vertoeu m voru intreM aoei-a 
deapre origine- adentiei lore. adeoa; de ande aeio 
martoralu aoAat'a ori aoea? din vodiute? ori numai 
din audite? ore cunoaco pre litiganti ri pre alte 
peraone, cari eu foatu de faeia? Aria ae voru 
intrebA ai deepra loculu, undo, ai deapre tempulu 
eandu a'a internplatu fapt'a. 

Fiacare parte va potd propune comiaariulni 
neacari puncta acurta. aaupr'a earor'a ar voi ae ae 
eaamineae contra martoriloru partei contrarie. 





I 28. . 

Martorii trebue ae fia de aaa parte peraone 
Apte de a faaionA, Ar' do ait- parte m nu fia eu- 
*pacte pentru vraunu avantagiu eri foloeu in «fia-- 
oontroverea; deei: 

1. cA noapti do a' fiudoaA nu M vont admit; 
a) Actoralu oona ori cor- altalu ta eaua'a m pro- 
pria; b) infantii ri eei amiatiti In mint.; c) im- 
pabarii. aeau oei oa a'au implinita égala nia 14-le 
*lu etatei, d) oei m aunt notati eu inlhmia; o) eei 
ce au Juratu atremba ori aa fraata janupaatalu; 
f) prootii in oele ce ia acia din aaat'a martaririre; 
g) aoeia, cari au défont la orguaulu neoeaariu 
ápre eanoaeetaa laaralai, dupA mamplu orbit did 
vediutu, ai aardti dis aadftu; h) oui .oa aunt ea- 
*omunioati de a fi Ineanginrati; 

8. oA eaapacti la oaaea ae vota ooariderA; 
a) pariatii pentru fil. ae» ri vieevarea; b) conjugal. 
in eaua'a.ooujugelui non; oonaangenii ri afiail din 
gradurila oprito, nnula in eaaa’a calai-alalta: 
C) aorvitorii in cauele domniloru aei; d).|aimidi 
in eaua'a inimioilorn aei; e) eompKdi arimei ai 
-odi da contracta in contra aocüora aai. 

bma ia fiapto ai oaara da aoeia-, cari -au т 
potu dovedi ou alti martori, m vent petA admit- 


oovoanm novurauui «NpnoKk 





motokub «uaco» 


veenam. HA 


I M- 


Pratupepa qua eaeamioaariee aaMunet aecum maum 
MAAMriAañmm - AMal am^^ m 


Mr, τ-! aM mi Mton afied 


Mgvla 
la enau autem 
coatruria erit ulter aaeerdea trnatnalio. 


І S: 

Poatquam actor oomparuerit eaua auia teetibu-. 
ingniritor interrogabit iaotum. num contra unnm 
ulteramva taetom habeat, vol non. fundatam aliquam 
eaoepttenoaL Quod ri contra uaum altorumre teatem 
ioetua aaaipiat, inquiritor on in eaau exceptionem 
ipeam ad protocoUnm dadneet. 

Puri ratione procedet etiam cum tretibu- |>еі 
inctum eoatru actorem produetia 


« n; 

Interrognrioaoe tactibua proponendae, partun 
erant geuaralea. id eat reepectu qualitatum par- 
aanalium ipaornm taatiuce. et quoad relatione. il- 
lorum ad parte. litigante-, et ad rnuaam coatru- 
varaam. TalM interrogatione- arant: nomen, cog- 
nomen, neto., religio toatium; dein atatua eorum, 
*ex--, character, loco: habitatioaia. eonaanguinitaa 
«αἱ afficit--, amicitia val inimicitia cum litigantibua. 
emolumentum aut damnum, quod expectaret tratia 
πο exitu oanMe: praetor. num aliquando fuerit 
ia indicio, ot an condemnatu-* Partim erunt ape- 
id aet relate ed cauaam conttovoraam et ad 





ei 
eiuadem ciraumataatiM 
Interrogation:- apocialee proponendae teatibua 


actoria deducentur per commiaaarium ex libello 
iudiciali et repticationibua eiuadem. Pro teatibu- 
incti concinnabuntur ex reaponaione et duplicatione 
ipaiua Praecipue vero interrogabuntur de origine 
aci«nti«e auae. id rat: unda aeit teatia hoc vel illud ° 
utrum ex viau? an vero ex aolo auditu? etc . an 
oognoacat litigante- aliaaque peraone-. quae prae- 
*ontea faiaaent' Ita etiam interrogabuntur de loco, 
ubi. et de tempore, quando factum evenerit * 
г 

Ftraque par» poterit commiaMrio brevia pro- 
ponere articula, circa quae velit examinari contra 
tecte- adveraoa 


» «8 

Teate. debent orae ex una parte peraonae ad 
deponendum idonoae; alia ex parte vero non aua- 
pectoe ob commodum vel utilitatpm aliquam іп 
eauan oontroveraa; hinc; 

1* qua inepti ad deponendum non admittentur 
a) actor rive altor quicamque in propria aua cauaa. 
b) infanto- et amanto-; c) ітрибёге:, aive i)ui non 
oompleverant 14 aetati. annum ; d) infamia notati ; 
-) pariari at fidefbagi: f) aacerdotoa in lia, quae ex 
-nara oonfaarieae norunt; g) qai organi ad rei no- 
titiam neeeaaarii defectu laborant, exempli gratia 
*aaei ax viaa. ourdi ex auditu; h) excommunicati 
vitandi ; 


IP quatanua auapecti in oauM conaiderabUntur 
a) parante- pro filii- inia et viceveraa; b) eoniux 
in oauaa aui contagia; oonaangninei ot affine. in 
gradibua vetiti-, nnueqaiaq-. i» cauaa alteriua; 
с) aervi in cauaia dominorum anorum; d) inimici 
ia cauaa inimicorum anorum; e) complice- cHminia. 
vel aoeii coutreatua contra anoa aocioa 

find in fnetia at oanaia tattbua. quae per akoa 
teatea comprobari non poaaunt, etiam praedicti 





nr 


cátboucabaua-icl o mi ar vmabambmm, i«m ‘y M k -m * 


tm 


«і «ai aaiMMi, proeum à atunei, eaada partA» ee--| Mri^wra éuoipiat oontra enodem; quanta tnmea 


tturia nu va fima eoeaptiane in eeutra aeahr'a; 
dar' afita peudn vu fl de a no pane. pee. Mndte 
lora. ы т» judocd ы dieeretinMa pradeuta a jnde- 
entorilera. 


Mortarii, ia centra aaror'a aa m pete h™ aiM 
Em maptinea iataaaiata, inaiato 4a a ee admit* 
is dopunorea thaiuniloni, voru jurd, oh vara apaaà 
adorerai- iatragu ai nefiahifiMtu, Cm 4a a admag-, 
eaaita ori a eoMmbi 'cera. 

Caadu martorii Jara, putea contraria va pot* 
fl 4a facia, fcra ci inaa abaaati'a aoelei-a aa im- 
piedoee dopuaorea jurameatulai. 

Ptoduedndu-oe ri martora vro-an preota, aaal'a 
p ataro note acutitu da dapaaaraa jaramentalni 
corporalu, inaa oate obligata - fhaionA, cameè da- 
puna pre puritate- eonaeiontiei eale preotieeci 

Martoriloru de eonditiuae inferiora, insiste do 
depunerea jurameatulai, |i ee va tiené ana eobor- 
tadune deepre aantieni'a juramentului ai deepre 
reutotea perjariului, precum ai deepre gravitatea 
podepoelora, re le dietdaa in contra perjuriloru 
atdtu legile divine cita ai cale utnane. 

l.a ineaiaitiunile preliminarie. «паи adeea jude- 
ratoriala voieace ae-ai eaatige numai informatione 
deepre etarea eaueei. ee voru adtnite la faeiOuaro 
ai mariori nejurati, ma inoa ai la ineuiaitmni pro- 
batoire ae voru potd admite martori nejurati, dooa 
partile ae voru invoi la ace à. Dur acéata pote 
avé loeu numai in caneele lora private, pentru-oà 
ia rauaele. cari atingu binele publica, martorii nu 
ee pote disposed de preetarea jun^aentului. 


4 w 


Martorii oe voru eaamini unulu cite unulu in 


absentia partiloru litigante 








* 


31. 


« 


Faeiunile martoriloru ae voru luà la protocolu 
intru tote cu cuvintele loru proprie: aaia incâtu 
romieariulu inveetigatoriu ee nu adauga nemioa 
din alu «ou, veau ne elature ceva ci alu aeu. ci 
ee ae considère numai cà aimplu ascultatoriu alu 
martoriloru ai ce descrietoriu a faaiuniloru depuee 
de aeeia. 

4 35 

Faeiunile martoriloru abaenti date in aorieu nu 
merita coneideratiune. 

4 33. 

Dora martorii din caua'a departarei, ori a mor- 
bului. ori a altui impedimentu légitima nu e'aru 
poté preecnti la loculu determinata, atonci comi- 
eariulu «p tramite punctele de intrebari la parochulu 
loculni. unde petrecu aceia, veau la altu parocbu 


din apropiare eu recercarea oficioaa, ed ae iéo 
faeiunile martoriloru in forma .prvscrisa, ai apoi 
ne i le>ran>ita pre poata seau in altu modn. Dooa 


ffiianiartorii voru fl din alla diocèse. va fl recer- 
catu ordinariatulu aceleia, cd ai dispuna eeatninarea 
aeelor'a dupa utripunctele. ce ae voru elaturi. 


4 34 
Uupape martorulu -ai ve fl datu faaiunile aale, 
arcete iCae voru ceti, ai ae vd intrebd, dece acele 
eunt bine deecriae aaia, precum le-a diau denaule. 
Apoi'dece mai are oeva de adauau ori de anb- 
traauT Daca aoela an аг avi nemica in contra, 
ae ve provood, ae-ai interdnee aoia faaionato M 
*nbaorieree ae propria; 77 dece na ar eoi aerie, 
ala inenai va face aemnuln cruoei iaeintee numelui 
aeu, ni in loculu lui va enbeerie actuariuln, aban 

altulu chiematn apre eoe'a. 


Tu ФМ, MBIBB R*** AnAftlB Фф» 
puai petmt, «ntoquam ad depaaaadnm adarittaatar, 
oMaat iaramaatum, «ao4 veram dbmat intégra et 
BMI MMI telritetÉq 
aat pervetuioae. 

Qaaado taetae huuat, para ooatraria petarit tan 
praeaeaa, qaia tamen aine abeeutia impediat iarn- 
maeti praeetatianem 

8i aaoerdoo addueatar ia tectem, ipeo qua taHn 
liber oet a praoetatioM iaramoeti corporalia, aod 
toaotar fateri ee deponere pro puritate eaeerdotaHe 
eonaeieatiae eoae. 

Tootibua inforiorie eoaditionie, aatoqaam iura- 
mentum ipai emittant, exhortatio erit daada do 
aanetitata iuramenti, et de malitia periarii ; neeaoa 
de gravitate poenarum, quaa coatra periuroo turn 
divinae turn bamaaao legee decernunt. 


In inqniaitionibuo praelimiuaribue, dem nempe 
index volt de caueae atatu eibi meram informationem 
procurare, admittentur ad deponendum etiam teoteo 
non iurati: quin imo etiam in inquinitioaibuo pro- 
batoriia poterunt non iurati tettea admitti, ai in id 
parteo conaenaerint. Hoe voro tantum in eaueia 
eorum privatio potent locum habere; cum in oenaia, 
quae publicum bonum attingunt, teuton non poaoint 
a iuramenti praeetatione diapenaeri.' 


4 30- 
Teatea examinabuntur eingullatim 
partium litigantium. 


in aboentia 


4 SI 
Uepoaitionea teetium deducentur ad protocoUum, 
ipaorum verbia aimplieiter enunciatia. ita ut eom- 
miaeariua inquieitor nihil e ano addere vel ut anum 
apponere pooait, aed taatkm uti aimplex teetium 
auditor, et depooitionum eorum conacriptor eou- 
aiderari debeat. 


4 32. 

Depoaitionea abaentium teetium асгіріо datae 

nullam merentur attentionem. 
f 33. 

Quodai teetea ob dlatantiam. vel morbum, aut 
aliud aliquod impedimentum legitimum non valeant 
ad locum praefixum comparera, tunc eommiMariua 
tranamittet articulo- iuterrogatorioa parocho loci, 
ubi illi commorantur: aut alteri vieino parocho 
cum officioaa requiaitione, ut depoaitionea teetium 
in forma praeecripta excipiat, atque eaedem via 
poatali vel alio modo aibi remittat  8f-vero teetea 
fuerint ex alia dioeceei. requiretur ordinariatua 
illiue ad hoc. ut eoadem iuxta articuloa. qui aodu- 
dentur. .examinari diaponcre velit. 


4 34. 

Poatquam teetia emiaerit «uaa depoaitionee, ipeae 
legentur eidem, et interrogabitur, utrum eaedem 
bene vint ndnotatae prouti ipeo, eaedem elicuitT 
Deie utram habeat adhuc aliquid addendum, aut 
demendumt 8i idem nihil habuerit in ooatrarium, 
provocabitur ut auaa depoeitioaee propria aubeerip- 
tioae confirmet ; .quod ai acripturao ignarua ait, ante 
nomon anum ipee ponet rignum creoia, ot loco ipaiua 
euboeribet aetnariqa, aive-alter ad hoc voMtua. 


. produce mai 


ayd Wri», ri Im» i* tentai*, e» I ra w pr» 
n 1 AA MM -MMi^^M^K HMd^ItaNU ΑΛ aràmafil^^Jfi 


eari-i ar'avd pro parted m; ri aa aaaariri aapa 
precede ia «ailla aeri'a, ai ri ou marteriioetoralpL 


€ 

Dbm A- Au MMIg p p MHly * ^m4mií 4o toMtai 
“ac *bew6p bmlb «n MvmMm toetoMÜM* 4-^p - 
4- mrtarii mMmM* toi Mttoi mm wM vttt iwiri HI į 
eoutradfcu, 'muti do a ae nafriati la alatea, ai sais 
pria eeafraatarea teraoewpoM fanari adorerais. 

Ceaftaataraa iaetaH ea uefaeta, mm ea nwr» 
tari! aeertai-a, va attend delà topvogfaari, cari, 
aaa-eri pratiudu, р m heu aee'a. dr de cita cri 
din contra'o opcMou, ad aa euava pria aee'a ae ae 
aura 'dfaeordia ai inimicitia iatre 
Mtiganti. ' 

e E 

Faaiaaile ri depunerile inurite ea inramentu nu 
ee vont mai pote retractd. 

жээ, 

Aera, ee doi martatf jurati vora Н farioaatn 
chiant ai eaifema, ee va conridecd do doveditu, 
deea ia contra acriora nice en privire fa faaiaaile 
lorn, an m pole face oooeptiaao fandate. 

Fariaaea dapia, obeeura. ei incerta, dupb eeeapla 
„de-mi adaea bine aarinte*. ,de па me inslelu,* c 
mi co pare* Me, nu va avé nice uaa valdre; 
Momence ai farinera depaaa de fries ai rile, ori 
suspecta de caotigu. 

I 40. 

Martorii, cari nu ae aaeseu in fariunile loro ca 

privire la loeu ai tempu. no probdsa aemiea. 


» <i 

Candu obioetalu controverse sate de aaia natura, 
iaedin tpr- onriroe adevernlai ae roeeru eanoeeiatie 
speciale, atnnei ia loeu de martori m voru'laA eela 
purina dei barbati prooepetori de Iaera, iaee aata- 
faliu do barbati, briMn aaupra Ion m au pota eadd 
uioe anu prépara iatameiata du portiaBtate. 

^rooepetorii vera face invaetifetiaaea dupa i>- 
atnctinnUe. m U ed vdeu dd diu partae eoasiearialai, 
гі dape terminem iuvoetigatiuMi.. -ri vera eepane 
opiaianea ia seriae. 

In eoetru pruiapriirHnru m pota fan dia portée 
contraria tria eerie eeeoptiani, ee M e*ara face, 


D 


candu aeri'e. ara fanetieari ed -BAotI 

Praoepetwii sunt obHgati a* fan, rit vont tired 
adoveraln ri rinorritatea ia raponem opiahrailera 
sale. 

De dapanem faaaaaatutei aunt eeutiti aaafa 
artia, eari do mai falote aa facta -MMO pria 
inrnmeata, eb vora ebaarvd eooedeotfaa βηοο«]- 
tatea in.epiaiuaile sale. 

Ia ooatro optniuri proeepatorifau Hiigaatii pete 
faoe oeeeptiuai ia tournai, ed fa centra faataaOora 
date de martari. 

« 49. 

Atbta utartorii oAta ai prooopetorii do fara m 
vora produM pre opeoele portai auhi a, rare rare 
aervieiala ri judeeat'a lent; ee tote Meafae portée 
aueambenta fa proooon ve W abUfafa a rda- 


mm tau tpM peevoeabitue, al eoatra deporitieaes 
flh* fttfiftK «ΒΜ faUhkIM CXMfttIMM. 
M 4*Mmb [Μπι ΜηΜµ M) 4[M<My 1 u u ММр Mr‘ 
4Mb MtouB» ml |т*4гпгп4гп imîm' τὲ 
quM pro tua parta habeat; at eum itodem ea 
ratiaae procedetur, qua eu- toetibea actoria. 
- τα 

Si ea deperitienibu- teetie- per inetun pn- 
ducteram obeervotur, quod eoedem cMtradicMt 
deperitfaeibue tertiam aetaria, eo ia eaaa {δείτε 
tentradirtoril eeaforsedi east inter ae ad boa, et per 
lira- ifparatieae- constare pétrit de veritate. 

Oemparatio iaeti cam actore, eut ea- baiaa 
testibus peedobit a eiraumrtaatiia, quas aliquando 
earn expeeebat, da- o contra nonnunquam illam 
dori dieaaadoMt, no per ipsam maioree discordiae 
ot inimicitiae inter litigantes enascantur. 


f ». 
Attestationes et depositiones 
firmatae non poterant retractari , 


I 39. 

Id, qpod duo teeter iarati clan- et uniformiter 
deposuerint, pro comprobato reputabitur. si contra 
eoedem nee intrita personae. nee respectu ipsarum 
deporitionum faadata exceptio fieri pouit. 

Attestatio dubia, obscura, ac incerta, exempli 
gratia „гї bene recordor/ .niai fallar/ ,mihi vide- 
tur/ etc., nulliua erit valoria; et ita etiam depositio 


iursmento eon 


metu et vi extorta, aut de emolumento auapecta 
pe. 

Teeter, qui in depositionibus auia relate іа 
locum et tempua non conveniunt, nihil probare 
censentur. 

t 41 


Dum obioetum controversum eius eat naturae, 
ut ad veritatem eruendam speciales notitiae re- 
quirantur, tunc loco testium assumentur ad mini- 
mum duo viri in re periti; tales quidem, in quos 
nulla faadata partialitatis suspicio cadere possit 





Viri periti peragent investigationem iuxta in- 
etraetiooee ex parte oommiuarii sibi dandas; ipsi 
ddnoepe, seu post expletam investigationem, ex 


ponent scripto suem opinionem. 

Contra peritos proponi a parte contraria possunt 
ooedem exceptiones, quae fierent, ei illi qua testes 
fangomtur. 

Ude- periti obligantur iurare se fore observa- 
tum veritate- 
opinionibus. 

A iarameeti praeetotiono absolvuntur illi tantum, 
qui ob loramentum iam praestitum ex officio sunt 
obfigati ad 'stooeritato- in ruis opinionibus con- 
arieatioM observandam. 

- Ooutra opinionem peritorum possunt litigantes 
ita faem exceptiones, rieut contra tertium de- 
positioner. 

1«. 


Proeti testes, ita ot viri periti producentur ex- 
peeaie partis iliine^quM eorum operam et indicium 
STpnstolat; aibifofaiMapan ia indicio succumbenserit 
obligato alteri parti rodofae expensas cum iliis facta- 


ac rinoeritotea in edendis suis 


m caiboucak ALBA iuuure» «T 
tan- eaMlalto parti apmale «ni» ra predueerra 


I << 

ÙAada iatr'oeeaaaprocreuala aa euat da Hpaa 
nie: martori, aïea prerapetori de laeru, ai «ata de 
qjuara iaapoaUUM- ocular: a obieetului octre- 
vatrata, ataaci, iatr- cAtu ar fl eu potiatia, obira- 
taiu re va aduce iaaintra eomiaiaael iavaetigatori-, 
ia die contre commaea inaa-ri va rat la faci'a 
leaalai, undo eata da a aa face mapeetiaa-- aaupra 
*bjoetalui coatrevereatu. 


« 44 
Decà un- parte va produce doeuminte pablice 
ori private, aoaatra vont fl de a ae oomunicA partei 
contrarie, carea ae va intrebA, decà la recandaoo do 


(«naine. Si candu acdata parte ar core a i aa dd 
acela doeumiate la aaaaa ápre a-ri face eaceptianile. 





atunci aoelea i ae voru di numai 
ai pre lauga revenu de primiro. 

Eeceptiunile facia de doeuminte ae potu referi 
«eau la peraon'a autoriului loni, aeau la fonaalitatile 
recerute, aeau la tempulu ai loculu, candu ei unde 
ae dieu a fl foutu facute, aeau ai la martorii inaem- 
nati in aeele documente: aaemenea, ci -documentulu 
uu dovedeaee nice de eum ace'a. ce afirma aeel'a. 
care produce documentulu. «eau cà docurpentulu 
eete auapectu pentru raaura in partile ebentialo, 
aeau pentru cuvinte adauac de mana atraina. 





n copia autentioa 








8 45. 

Documintele publice, fia originale, ori produie 
numai in copia autentica. totudeaun'a probAxa de- 
plinu; der'documentulu privatu nu probAxa in intere- 
-ulu partei, care la acriau, pentraci in caua'a aa 
nime nu pote fi martoru. Deca inse documentulu 
eate -ubacriaU ri rceunoacutu de dot mariori, aeau 
acela eete aubacriau ai recunoacutu de partea*con- 
traria inaaai. atunci probAxa deplinu in favorulu 
autoriului lui; numai cAtu aubacrierea partei con- 
trarie ae aiba poterea unei conferiuni legale. 

5 4«. 

Candu ae facu eaceptiuni in contra documinte- 
loru, ae time de competinti a tribunalului a decide, 
deca ai intru cAtu aunt, aeau nu aunt fundate acélea. 





8 47. 

tandu un a ai ace aai parte produce doue docu- 
mente contradicutorie, atunci acelofa nu ae va dA 
nice unu crediementu. Deca inao unu documenta 
«e va produce do actoru. ai celalaltu de inctu, ai 
*mbele vora fl contradictorie ai de aaemene valore, 
atunci aeele ae vora raapinge: inae deca unulu ar' 
fl mai demnti de credintia, decAtu celalaltu, de eaem- 
plu. deca unulu ar fl publicu. Ar celalaltu privatu, 
atunci ae va dA crediemeptu documentului publico, 
cA celui mai demnu. 

fi 48. 

Ip caaurile aeele, in cari nu a'ar pote procede 
nice eu martori, nice eu documente, -- va admit., 
ci midilocu de proba apro terminare* cauaei, jura- 
meatulu partiloru litigante, numita juramenta deei- 
dietoriu de cauaa. pro caro adeca una parte-lu 
defereeoe celei-alalte cu aprobarea eomiaarialui ori 
tribunalulai. 

Parte-, care va fi preatatu aoeetu juramenta 
oferita de partaa contraria, va roeet invingatoria, 
*i aentintfa ae v» aduoe in favorulu ei. ' Er partui 
contrahe, oarea a oferitu jurameatulu, nu-i va fl 
iertatu a apelA in oontra aentintiri, nice a curo 
reinoirea prooraului; deorece jurameatulu, oe ri-lu 
ofureecu partii- inaintea judecatoriulni, are natura 
а. trauaaotiun., care trobue ae ae obaerv- cu in- 
violabilitat-. 


roeuuBnnram. im: тй μ-μ ες Tet 


I U 


Quand: ia aHqaa oaaaa proeeeeaali nec trato: 
neo viri periti eant aeeeeaarii, aod tantam raffloit 
iaopoetio ocularia obiaeri eoatrovwai, tuae, ia quan- 
tum fleri poerit, obieetam prodaoetar eorum oom- 
mierioae inquirente; ia eaeu eoatrarie ipoa eommie- 
rio ae tranaferet ad locum. ubi obiratam eontro- 
verram inepioioednm eat. 


» 44 

Si una paro producat documenta publica atve 
privata, haee debeat commuuioari parti contrariae; 
quae exinde interrogabitur, aum eadem pro genuiaie 
reeognoarat. Et ri quando haec paro eadem docu- 
menta ribi tradi peteret, еї aura faeiat exceptione-, 

В tunc ipoa danda aunt tantum in copia authentica. 
idqueerga revenaiee. 

Exceptione- documenta reepicienteo poaaunt re- 
ferri aut ad pereonam auc.toria, aut ad requiaitaa 
formalitateo, aut ad tempo- ot locum, ubi ili* con- 
fecta fniaae dicantur, aut etiam ad taatoa ia iiad«m 
deaignatoa: ita pariter, quod documentant minime 
comprobet id quod affirmai produeraa documentum 
ipaum : vel quod documentum rit auapeotum propter 
raaurae vitium in eaaentialibua puncti-, aut propter 
verba aliena manu interpolata etc 


fi 45. 

Documenta publica, rive' aint origiqalia. rive 
tantum in copia authentica producta, aemper ple- 
nam faciunt probationem: privatum vero documen- 
tum non probat pro parte, quae illud confecit, quia 
in cauaa aua nemo poteat erae tectu. Quod ri ver» 
documentum eat a duobui teatibua aubacriptum et 
recognitum, aut illud eat aubacriptum et recognitum 
*b ipaa parte contraria, tunc plene probat in favo- 
rem auctori: dummodo tamen aubacriptio parti* 
contrariae vim habeat legitimae confeeaionia. 





9 4. 
Dum exceptione- formantur contra documenta, 
ad tribunal pertinet diiudicare. utrum et in quan- 
tum aint eaedem fundatae, vel non. 


fi 47. 

Quando per unam eandemque partem litigan- 
tem producuntur duo documenta contradictoria, tunc 
iiadem nulla tribuotur fido*. Quod ri vero unum 
documentum fugrit ab actore productum, aliud 
autem ab incto. et ambo aint contradictoria et 
aequalia valoria. tunc eadem reiicientur: aed ai 
unum maiorem mereretur fidem prae alio, exempli 
gratia, ri unum 'eaaet publicum, aliud autem priva- 
tum, tunc fide- tribuetur documento publico tam- 
quam digniori. 

« 48. 

In craibua, in quibua nec per taetee. nec per 
documenta poerit procedi, tamquam medium proba- 
tioni- ad canaam terminandam admittetur iuramea- 
tum partium litigantium, ita Adictum inramentum 
»litia deciaorium"; quod nimirum una pare defert 
alteri de auctoritate rive oommiaaarii rive tribunalia. 


Pare, quae praeatiterit hoc iuramratum ribi e 
part- contraria delatum, victrix evadet, et rentra- 
tia feretur in eia* favorem. Parti autem advereae, 
quae ruramentum detulit, qon licebit ooatra illam 
rententiam appellare, neque etiam novam im- 
ploraro; quandoquidem iuramentum, quod ribi in- 
vicem parte. litigante- deferant coram indice, 
neturam habet traaractioaia, qua- inviolabiliter 
obrarvari d«b«t. 


E 
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Om- ****- pMtito Mgante v» В «: * ** «tarife 
la pralMtB AmMMmlb Ai ттт“ 
Am^Ai IHG li iDHiKiMivAk Abt 
1A pi 14 pi Вы IkM:!! fm ayMAA*< Wblmbe'b ο” 
miH te vndeee peeterati macula & paiAri MCgee- 
tiv:/ гі 4diliHriwti'-, M - M» M-’- tacpN Im». 
Dm» aatarata a prabeta ta jamatato aaw'a, ri 
testata aa a patata ratMage aâarit'a, ataari jora- 


«MBtala tariAatari* ta«Mm ra vn tafari noterai-! 
«pra Mptiriraa protatiaari. Dar'tara aetorah a'ar 
pote praM nmirie'a,"mm taea preWe partttota 
Htigaate ara fi ta aseaMuea vaMre, ataari inotalu, 
pre ear- taaptale -lu favore: Mai antte, m va 
*bsolvA ta aerarM aptaralai. 


M». 

Daea aaa parte m ta provoed ta fai- a publics 
ooMÍaariala faveriigntorta Va tad ta protocole ao- 
titia taapra aee'a, ri tota etate va provota pre 
partae nmpeotiva, oÀ m prob--- fairi\ fa mod: 
légitima; o-' ce aepeteeda probi, chiar ri taea 
m'ar pete aoaatate, ta faim" ahgata ta taat'a 
pravine tala penoaa taasne ta oradintia, toturi 
om'b faim ae m va pote ooaridari ta proba, 
pegtra-eb ы m rotaeo la ana rimplu auditu. 


ft 40. 
Forai- judecatoriu va daoide, tata valóre va fl 
de 1 H di presemtiunilora aria numite violenta, 
ee au aparinti'a da probabilitate mare. 


ft 


Preeampitaaea! de drepta m va lui de proba 
deplina pana eandu parte- eeatalta nu va probd 


ар 3 ei. 


contrnrinin. 

Cu atfita mai. maltu m va conriderA de probe 
deplina preramptiunoa draptatai ri de drepta; de 
and- Bimane nu se va pote preaupune infamu ori 
illegitima ate., de ne m va probiriotata Mau prin 
evidinti'a faptei. aaau prin martarisirea propria, 
«eau cu documenta publicu. 


ft BS. 
Termtaandu-se  prooesulu de investigation-, 
oomiiariufa va lui la «inc tote operatele atAta 


eele produae din parte- actorului, cAtu ri din 


. parte- inctului, cari punendu-le ia ordinea cuvenita. 


-ri va pregati ratatiunea «'a otaioaa, ri tota odbta 
ri va di ri opinianee pta in maritata luoratai in- 
vestigata, decbiaraada-s-, apriatu cari martori i se 
para deneului mai demni de credintta. 


8 43 
Comiaiunea inveatigatoria va alatur- да ' геїа- 
tiunea s'a atAtu elenchuta 'totarora acteloru, cAtu 
«i eonsemnarea précisa - totarora speselora de 
iaveatigatiune. In aetata «xinsemnara se vora serie 
mai antaiu speeele de eatatoria/ ce la va ff capa- 
tata data, aetora aatidpative/apoi oeletalte spe-- 
de diurae, precata ri speeele de «atatorfa ipapoi; 
*A aria m cvaaiMM desbaterei ri déciderai cancel 
i- meritu m ee pota derminA ri UqnidA ri aerie. 


ft M 

Dupa aateraec:: aetetora praeoaaate ta con- 
sistorial- episoopeac:, oauia iutrAga m va traae- 
puae aaeeoralai ooasiatortalu, de a oarai rasorta m 
tieae. Aoeata stadiaadu bine eaasa, 'ri va face 
rafarat'a s'a ia serira ri o va paring: ia atedtati'a 
ooBriatoriata. D«ea din oapuaeraa eaaari ar’ ari 
la hsmtea, eb in aetata da taveetigatteae sent malto 
defect. Meatirie, ataari iaatete de a m decide 
caua'a in marita, sa ya dispa-- saplteir-: acriora 
defect; ri dAea defecte!- aeri; vara fl praveaife 
dte negligiati'a eomieeriatai, fa eerie «eas m vora 
*aptari pre epeeato let 


А 


с 


D 


Ην LI" ^ 


'ookudk rMvmouui «cwiMni mmw müs ouboo- 


Que: pariem p^re e» ttagateibta- rit admitteeta 
b(mn®len IUfti 

ridai farm ledteeea vel alfam eoaunteaarta: ex 
fari «ammlariaM; ta boo team aeeiper erit attee 
taatam ad moratem vitae rotfoaem parti: raepeo- 
tivaa, «t ad «taedam pal tatittam. Quaado actor 
probate* oMaam aaaaipleeo, et tecta- nihil potuit 
oppoeere, taee inramentam Utia taeiaorium dofaro- 
ter aetari ta- Mpplmaentam probationi. 8i vero 
actor nihil poerit probaro, «ut ri partium litigaa- 
ttam probation: aaaaat aequati- vrioria, tone inc- 
tea, eni magia favent tara, a petitione aetoria ab- 
*olvetur. 


ft 49. 

fii uni par- provocat ad publicam famam, com- 
miesari-- tequiaitor assumet de -- notitiam in proto- 
oolto, at iarimul provocanti iniunget, ut famam 
modo legitimo comprobet; quod. ri faeore non 
valeat, etiamsi comprobari poaaet, famam ab ipsa 
altegatam a personis utut fide dignis provenire, 
*ttaman fama illa non. poterit ut probatio con- 
ridarari; quum eadem ad /merum auditum re- 
ducatur. 


' ft M). 
Forum indicans decarnet, quantus valor debeat 
tribui praesumptionibus sic dictis violentis, quae 


magnam habent probabilitatis speciem. 
- «4L 7, ? 1 Ыы А 

iuris pro pleiü^ probatione sume- 

parte advena probetur 


Praeaumptio 
tur eousque et donec - 
contrarium. 

Eo v-1 magis habebitur pro plena probatione 
praeaumptio iuris et de iure; ideoque nemo poterit 
pro infami aut illegitimo etc. supponi, nisi hoc aut 
evidentia facti, aut propria confessione, aut docu- 
mento publico probetur. 


ft M. 

Terminato inquisitionis processu. commiMarius 
assumet ad se omnia gesta, tum quae ex parte 
aetoris, tam quae per inctum producta sunt; qui- 
bus dein rite ordinati-, praeparabit officiosam suam 
relationem: ac inaimul suam opinionem in merito 
rei investigatae depromet, aperte declarando, qui- 
nam, testes sibi magis- fide digni videantur. 


« 43. 

Commissio inquirens accludet suae relstioni tam 
elenchum omnium actorum quam etiam conspectum 
praecise cobeinnatum de omnibus expensis inquisi- 
tionis. In hoc autem ante omnia adnotabuntur 
expensae itinerates, quae ab .actore fuerint per- 
solutae: deinde reliquae expensae diurnales: item 
expensae reditu-; ita ut occasione discussionis et 
decision* causae in merito, illae quoque omnes 
determinari et liquidari valeant 


ft 44. 

Postquam acta omnia consistorio episcopali 
transmissa fuerint, integre causa tradetur assessori 
consistprfali, ad cuius officium ipda pertinet. Hic 
exinde eadem bane ponderata, suam faciet rela- 


tionem. in searioae oonristorfali pertegendam. Hi 
tam ex causae expositione relevetur, in actu in- 
vastigatioais emeattates occurrisse defectus, tunc 


priusquam canna d»eid»tar in merito, ordinabitur, 
ut defecta. iidam suppleantur; et ri quidem illi 
defecta. provaawtot -x --fligentia commiasarii, eo 
la casu supptabuatar expenris ipaius. 


?U CATHOLICAS al baiul iiwwb M 


D4m investigatione. remaa- fera da reesltatn 
decisive, procéder a m suspinde pentrn neaufioienti'a 
probeion; diea ins. cauta m va poté intregl, 
atunci dupa M M va fi facutu investigatione noua, 
cauta m va referi din nou prin aseaorulu con- 
*iatorialu in aiedintia consiatoriai., ia care aeau 
«se va pertracti ai decide eaua'a ci in foru ordi- 
nariu, ce'a ce va fi ai m^i conaultu mai aleau in 
eauae, in oari aetiunea eate deplinu probata, aeau 
luandu-ae causa ápre aciintia, ae va poté retra- 
mite ápre pertractare ai decidere la forulu proto- 
popescu respectiyu. ci foru delegatu de l-a inatantia. 


S 55. 

Dupa deabaterea ai decideres cauaei in forulu 
protopopeacu, aentinti'a ae va publici partiloru 
litigante, subacri-- de preaiedinte ai actuariu ; 
impreuna eu tote actele acelei eauae ae va tramite 
conaiatoriului epiacopeacu aeau din oficiu, aeau in 
urni'a apelatiuoei facute de partea aucumbenta. 

In totu casulu preaiedintele va alaturd la rela- 
tiunea a'a atitu actele téte eu elenchulu loru. citu 
ai particulariulu de «peso ai diurne pentru aaeaorii 


forului. 
$ 56. 


Apelatiunile. precum ai eererile de nulitate ae 
voru pertracti аира paragrafii de mai jo«u M —7«c. 


S 57. 

Sentintiele publicate partiloru litigante nu ae 
voru eaecutd. dccitu numai dupa diece dite; care 
reatempu eate rpaervatu partiloru арге inainuarea 
ori intrepunerea apelatiuniloru a'ale aeau a recitr- 
-ului de nulitate 

S 5h. 


in caau de lipaa a* va caecuti ai eu 
intreveniroa judelui accularüi 


Hentinti a 


E 


Capu 111 
lleapre apelatisni. 


S 59. 

Delà forurile protopopeact ci foruri delegate 
de l-a inatantia ae facu apelatiunile la consistoriiilu 
epiacopeacu ci foru ordinariu de a Il-a inatantia. 

Delà forurile epiaeopeaci ae apeléza la forulu 
metropolitanu cà foru de a Ш-а inatantia; delà 
forulu metropolitanu ai! (naintéaa apelatiunea la 
aantulu acaunu apoatolicu 


S 60 

Delà forurile protopopvaei din archidieceaa ae 
facu apelatiunile la conaiatoriulu archiepiscppescu 
ci foru de a Il a inatantia. delà conaiatoriulu 
archidieceaaiiu ae inaintéza apelatiunile la acaunulu 
apoatolicu 

S 61. 

Aaeaorii conaiatoriali, preotii dinjcremiu, proto- 
popii. vice-protopopii ai  adminiatratorii oficiului 
protopopeacu in cauaele loru proceauale ae judeca 
de conaiatoriulu epiacopeacu dieceaanu ci foru de 
l-a inatantia. 

S 67. 

Preaiedintele 'va publici aentinti'a aduaa parti- 
loru litigante, cari ae voru citi anume ápre acopulu 
aceata. Er aentintiele aduae iii eonaiatoriele epi- 
*copesci, ci foruri de reviaiune, déca litigantii nu 
voru fl foatu citati la pertractare, li ae voru publici 
prin protopopii concernenti ci preaiedintii foruri- 
toru protopopdatfe; cari apoi voru reporti conaiato- 
riului deapre publicare- facuta. Dar déoa liti- 
gantii voru fl pnaenti. aentintiele li ae voru publici 
de preaiedinte in preaenti a conaiatoriului. 








« »3- 
Partea neniultiamita eu aantintia va inainui 
apelatiune aeau indata dupa publioarea deciaiunei, 


aï 
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^ Quod ai inqaisitio abaque rsaultato deeiaivo re- 
maneat, tunc procedure ob insufficientiam proba- 
tionum suspenditur; ai autom eau- (foaait aupplen. 
tune poet uaumptam novam inquieitionem, eau-- 
denuo referetur par aaaeaaorem conaiatorialem in 
aaaeione conaiatoriali. In bac autem vol pertracta- 
bitur et decidetur cauaa tamquam in foro ordinario; 
quod porro erit magia conaultum, praeeertim ia 
cauaia, in quibua actio eat plene probata; vèl aecu- 
poat acceptapi cauaae notitiam, pro pertractatione 
et deciaione poterit remitti ad forum protopopale 
reapectivum, que forum delegatum | inatantiae. 


B 55, 
Discussa et definita cauaa in foro protopopali. 
communicabitur aententia partibus litigantibua, per 
praeaidem et actuarium aubacripta; 
omnibua  actia cauaae tranamittetur consistorio 
epiacopali ix officio, vel etiam ad appellationem 
partia succumbentia. 
Tn omni caau praeses accludet auae relationi 
tum acta omnia cum eorum elencho, 


et una cum 


3 


tum pro- 
spectum expensarum et diurnorum aasessorum fon 


S 56. 


Appellatione-, prout etiam nullitatia recursus per 
tractabuntur ut inferius in 64—70 


Il 51 
Sententiae partibua litigantibus communicatae 
non dabitur exeeutio niai poet decem diea. quod 
temporia, intervallum eat partibua reservatum ad 
insinuanda- sive interponendas suas appellatione- 
aut nullitatia гесигѕи:. 
« 56 
Sententia in caau necessitati- 
cution! 


committetur exe- 


etiam cum interventu iudicis -seculars 


Caput 111. 
Ve appellatlenibns. 


« 59, 

A foris protopopalibus qua foris delegatis | in- 
atantiae fiunt appellationes ad consistorium epis- 
copale qua forum ordinarium Il instantiae. 

A foris episcopalibus appellatur ad forum metro- 
politanum qua forum III instantiae; - foro metro 
politano vero promovetur appellatio ad sanctam 
aedem apostolicam. 


S 6it. 

A foris protopopalibus archidioecesi fiunt 
appellationes ad consistorium archiépiscopale qua 
forum II instantiae А consistorio archidioecenano 
vero promoventur appellationes ad ipsam apostolicam 
aedem 


in 


S 61 
Assessores consistoriales, sacerdotes gremiale-, 
D protopopae, vice-protopopae et officii protopopalis 
administratores, in propriis cauaia proceaaualibus 
iudicantur per conaiatorium episcopale dioeceaanum 
qua forum I instantiae. 
a 62. 

Praeses notificabit sententiam partibua litiganti- 
bus, quae expresse ad hunc scopum citabuntur. 
Sententiae vero in consistoriis episcopalibus qua 
foris revisoriis latae, ai litigante- non fuerint citati 
*d pertractationem, notificabuntnr iisdem p«r proto- 
popas concernentes qua praecides fororum prqto- 
popalium; quique'deinceps de publicatione peracta 
referent ad consistorium. Quod si vero litigantes 
praesentes fuerint, communicantur ipsia sententiae 
per praeaidem in praesentia consistorii. 


8 «3. 
Pare, quae de sententia minime contenta fuerit, 
insinuabit appellationem, aut atatim post decreti 
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MM ia raetsmpa de dfees dSo Ma pabHoarM A puHtealteM- eat tetra Mwm Me a pebHeatioao 


amiable.  Ittstauaraa M т- Qe * 


forulu aod’a, Ma oar: m apelfaa; dr’ fimta ia 
decursu da trsidtaei dite oomputaie Ma iaahaataa 
apelatei va transits actele la forata superiora. 

Partea apelaate iadata m va iaaeHatU daapra 
aoéet'a; ai tota odata m va refieetA la aoo'a, cA 
in raataaipa de treidioai dtie dale insiaaarea ape- 
latei fal* **&* aetéraa apelattaaea motivate la 
forai- mai iaaltn. 

Cererea peatra prehngiroa termiautai mai aura 
indieatu m va eaamiA ia forain, dele earn ee 
apelésa; inM aodata pretangire ae va concede numai 
din motive ponderora. 


5 64. 

Deca partea aousata cugeta, ci pole oombate 
competintia forului, atanci aoe'a trebue aa-ai boa 
«*ceptinnea a'a cu privire la incompetintia forului 
in reatempn de dioee dile computate delà intimarea 
citatiunei. 

DAca forulu inferioru ar' judeeA, et nu eate 
fundata eaceptiunea facuta in contra a'a de partea 
acurata, acestei-a i va stA ia vota a apeM la forulu 


superiora. 
Er déco forulu superiora va dechiarA, 


cate fundata una, aatu-feliu de eaeeptiune. atanci 
partea acuaata ae va indrumA a ae aupune forului 
citatoriu. 


cA nu 


S 
va 


«6. 
Apelatiunea denegA in  linnatoriele 
raauri 

1. Déva continua ae baaéaa' pre marturiairea 
propria a partei apelante. ori pre notoriètate 
publiea atAtu de constatais, incAtu se fia evidentu. 
cA partea apelanta nu inteutionésa alts, decAtu 
amenarea decisiUUei finale a causei. ' 

J. Déca in un'a ai aee'a-ai causa s'au aduau 
doue sentintie panforme, remAnendu neatinau drep- 
tulu de a recurge la aantulu scaudu. 

3. Candu partea litiganta renuntia de apelatiune 
inainte. ori dupa inainuarea aoelei-a; ai acést'a o 
face ori esprera ori pre taeute. negligAndu adeca 
a-ai intrepune apelatiunea aa in tenninii presorisi 

4. In cauaele, can pentru periclulu in aetep- 
tare nu auferu amènera. nu se^'ajdmite apelatiune 
rin suspensivo!*, fera numai „їп devolutivo". 

5. Nice atunci nu M va concede apelatiunea, 
cAndu aentinti'a a'a aduan de arbitrii definitivi le- 
gitime aleai de litiganti. 

6. Aaemene nu ae admite, cAndu aentinti'a e 
aduaa pre base juramentului deeidietoriu oferitu 
de partea reapectiva ai admiau de judeoatoriu. 

7. Aaemene nice in catuele diaciplinarie ale 
preotiloru, precum sunt: tranagreeiunea ofieiului, 
riéti'a scandalova etc., candu acelea ae decidu in 
coMMtoriele epiaeopeaci, cA forari revisope, afara 
inM de eaaulu, candu forulu inferioru nu ar' fl 
observatu ver una forma eaentiala a procedure!, 
seau candu uno preotn prin Mntintia ear' lips! de 
beneficia pentru tota do a un'a, smu candu a'ar 
causA preotului aoa danna nereparabiia. De altn- 
mintrea in materia spelatinniloru ae m aiba in 
vadere conatitutinnea pontifleelai Benedictu XIV 
de fericita memorie „Ad aMÜteatW'* diu anulu 174ї 


ae 





« 66. 

Sentinti'a ae va considéré de nnla,' déca a'a 
aduau de unu fora neoompeteuta, seen déca a'a 
omiau una parte Oaentiala din procedure, asemenea 
dice pertraetaraa cauMi a'a tienutu ia dt de 
dominera ori de aerbatore, ai in fine déea mo- 
tinti'a ce baaéaa pre documinte ori faaiuni evi- 
dentu false. 


praedicta. lastaaatte appeUittaaia fiet apud illud 


feram a peo appelletur; fimum ratum intra triginta 
dira ab teofauatioM appellationis computandos trans- 


mittet acte ad feram rapsatas. 

Pars appellans stati- eertfor do hoe fiet; una 
voro eodem UMuebitar, ut taira triginta dies ab 

' taetauatioao suae appellationis roearram appellato- 
rium motivatam apud forum superius dedueat. 
4 

Recursus pro termini desuper indicati proro- 
gatione examinabitur in foro, a quo fit appellatio; 
sed haec prorogatio tantum ob gravia motiva con- 
foedetur. 


g 64. 

Quod ai pars aoeusata reputaverit posse fori com- 
petentiam impugnare, tunc eadem intra decem dies 
a citationis intimatione computandos suam excep- 

ti tionem super ineompptentia deducere debet. 


Si forum inferius iudicaverit hpud fundatam esse 
exceptionem oontra se factam per partem accusatam, 
huic eidem liberam erit ad superius forum appellare. 


Quod ei forum superius declaraverit, non esse 
fundatam eiusmodi exceptionem, tunc eadem dimit- 
tetur. ut foro citatorio pareat 


Ü «6. ' 
Appellatio denegabitur sequentibus in casibus 


I. Si sententia fundatur in propria partis appel 
lantie confessione, aut etiam 'in notorietate publica 
adeo comprobata, ut evidens omnino sit. partem 
appellantem nihil aliud intendere, quam finalem 
causae decisionem differre 

2. Si in eadem causa duae sententiae pariferme* 
latae sint, salvo recursu sd sanctam sedem i 


f 


3 Quando pars litigans renunciat appellationi, 
ante aut post insinuationem eiusdem: idque ex- 
presse aut tacite, omittendo nempe intra terminos 
praefixos suam interponere appellationem 

4. Non admittetur appellatio rin suspensive", 
sed tantum Fin devolutivo", quae ob 
dilationis periculum non patiuntur moram. 

5. Neque turic concedetur appellatio, ai sententia 
eat lata per arbitros definitivos legitime a litiganti- 
bus^electos 

6. Similiter non admittitur, dum sententia est 
lata in sequelam iuramenti decisorii a parte delati, 
et a iudice admissi. 

7. Item nec in causis disciplinaribus sacerdotum. 

D uti sunt: transgressio officii, vita scandalosa etc, 
dum deciduntbr in consistoriis episcopalibus qua 
foris revisoriis; excepto tamen casu, quo forum in- 
ferius non observasset aliquam essentialem proco- 
durae formam: vel si presbyter privaretur beneficio 
pro semper; aut sacerdoti irreparabile aliquod dam- 
num causaretur. - Caeterum in materia appella- 
tionum prae oculis habeatur constitutio sancta- me- 
moriae Benedicti XIV .Ad militanti." anni 1742. 


in causia, 


« 66. 

Sententia reputabitur nulla, si a foro non com- 
petente prolata Alit, aut aliqua eawntialis pars in 
procedure fuerit neglecta; ita etiam, si pertractatio 
censae die dominico aut festivo habita sit; et in 
fine si sententia innitatur documentis sive con- 
fessionibus evidenter falsis. 
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« 67. À 
Cerere* de militate va fi de a *е dâ celui mai 
de aprope foru auperioru. ai inca in tempulu deter- 
minatu pentru apelatiune. 
568 


Déea aentinh а \а fi nul* pentru necompetinti a 





forului, atunci forulu superioru o va dechiarâ din 
I-ficiu de nula si invalida. 
$ fiM 


Contra «lici»iunei ile nulitatoa seutintiei nu ae' 


pote apelà 


Déca partes sucubenta va poté documenta, eà 
rentinha aduna in courra sa a fostu contraria docu- 
minteloru produce din neu. seau a foetu basata 
pre documinte false, ori faaiuni false, atunei Ia 
cererea ei i *e va concede remediulu rvia novi* 


adeea reinoirea prorcsului. B 


Capu IV 


lirsprr proredur** hlserlecM-* criminal*. 
3 il 
Procedor a crinonala seau penala va li de a se 


observa seau in urm a unci aciHatiuni ori denun- 


« lari, seau dm ofieiu 


Aeusatiunea *e va propune Ia cohMM»»riulu epi- 


* opesru. ce judvea en fnru ordimiriu . si. acést a se 


‘a face seau in serisii seau eu cuventuln. in eaaulu 


din urma presie lintele forului va demanda, se se 


>ee la protocohi acur.itiuiiea verbal*, si eu асе a 


ocHsiune se voru cere delà acus/itoru deslurtrile 


neccsarie. din cari se se pota eruâ delicnilu 


$ 73 


Acusailunile date in nunude altor a. cluar si: 


deca » aru fi facutu prin procuiaton. nu se voru 


inepta; afara de casulu. randu procesulu se iirdiesee 


pentru una eritna Ορ in dantia unui minorenu. 


seau a altoru per-one. cari stau sub toturatu seail 


‘-uratela. m care «a*u acnsatnmea se va dá prin 


représentantii b gall ai acelor a 


In ori c aeusatiune- -e v» espune nuiiude ai 


«ithumclr persoiiei delmcuente. spee.i a delictului. 


hu-ulu. anulu. lun a sj dina, m «are sa o-niiHU de- 


lictulu. toto odata se v«ru numi si m ictorii^ si se 


voru. indicá si cHe'ialt»* inidilove de probatiune 


3» 14 


V us.itiunile date in *vri*u de act .ri neeunoscuti. 


-&au de atait. cari nu se potu esafniná in persona. 


рг« cum st acusatiunib* anonim» nu se potu eonsi 


dera de sufieientc: cá pre basa acelora *e se in- 


irodiica pr«o edura criminals lu tote aceMea 


«Ίντα aseniem* denuncian se faeu in «ause grave. T 


si «le mterv-u publicu. <-oiiM»tonulu si va prociirá 


intormatiui'i 
Mlbaltcrio 


d«T-pt«' una atare causa prtn oficialu 


*e> 


a< Usatt-ri alba 
-u-peitt 
bl cei 


с) «εἰ ee pnsieseu 


Vjri ee pa-!« s«u tidme >. 


d« 


“a 


nuine unde a«aisatori 


h) 


butni; von ti 


sunt, petali (u una «rima «»* ear»?, 


»ш» acii-aiiuiie ; 


uia petsorala seau dm pofta »le r»'«l»unare; 


d) 
Mihi 


cei «Ф an rvpasitu fata causa justa delà pr»»ec- 


intentatu cu alta --easiutn- si ei ev in 


urm a uiiifi 
»b* 


piocvsu «-rinnmdu intentatu » au dove- 


ditu calumniatori reiitatnisi. 

Din ofic.iu se va introduce procedur a criminala. 
m serisu de 
bj 
provenilu delà autoritatea i ivala. 


* ο II. 11ХУКАІ. TOMIS М.У. 


a) déea se va face vre-»» »b*nunciar-: 


persono <>n@rabilv «і d«»mne «b eredintia. deca 


denunciarra va fi 
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Recurent nullitati- 
exhibendus: et quidem 
tione praefixum. 


erit proximo furo nuperiori 
intra tempus pro appella- 


$ 68. 
Mi sententia fuerit nulla propter iitaatnpetentiam 
fori, tunc forum superius ex officio eam declarabit 
irritam et invalidam 


y HH. 
litatis sententiae non datur 





Contra decretum ni 
appellatio 
$ То 
Quod si pars succumbens potuerit evincere, ѕеп- 
tentiam contra se latam fuisse aut documentis ne» 
viter deductis contrariam, aut falsis documentis vel 


falsis confessionibus innixam, tunc ad eiusdem in 
Mannam erit concedendum remedium ..'Ui novi* 
Caput |V 


fre pr^redura rrr|rMa*ti<-a criminali. 


l'rocedura criminalis sive poenali- eut «dnservamU 


aul in sequelam accusationis sive denuneiationis. 


aut ex- officio 


\ccu*atio proponetur e«»n«iatorio episcopali nidi 


canti qua forum ordinarium; idque sive script»: sive 
verbotenua izMf aeenndo casu praeses fori mandabit, 


accusationem verbalem ad prot»»etdlum AaAimi; ea- 


que occasione requirentur ab accus.-atore dilucida- 


tione- necessariae, ex quibus erui possit delictum 


Accusationes aliorum nomme propositae, etiamsi 


per pr«-curatore» sint deducta», non acceptabuntur. 


excepto casu quando processus adstruitur propter 


crimen aliquod commissum in detrimentum Aetate 


minoris, vel similium personarum. quae sub tutela 


vel cura («mstitutae sunt; in qu< (asu aceuaati-* 


proponetur per voruin repraesentantes legales 
ami 


et cognomen personae delinquentis, 


In ^qcusatnmv erit exponendum menrpi 


species delicti, 


locus, annus, memus et dies, in quo del'cturn fuelit 
commissum . una vero erunt nominandi etiam testes, 
«t alia probandi medi» indicanda Mint 

à 74 


Accusatione» scripto factae, per actyres incog- 


nitos. -ive per tales, qui m persona examinari 


nequeunt, quemadmodum etiain .ic. u-ationcs ainmv 


mat’, imii poterunt considerari suffi» ivntes. ut fun- 


damenti» earum instituatur procedura criminalis 


Nihilominus si ciusmodi denunciationes fiant jn 


gravibus causis, atque d» consi- 
sibi 


«eausa p«i medium officialium ab ipso dependentium 


inter»»sse publico, 


storium  procurabit information»*» super tali 


d» bent 
erunt 


aceusaioi-:* 


Qui 


bonae 


tatmpiam procedunt, 


esse reputationis; huic a».TUs*tot'e» 


smqo < ti ai qm crinuue aliquo sunt maculati. 


b) «pii accusiH:«>tiibus ipsi sunt obnexu, c. qui ex 


odio pvrsonah aut ex studio vindicia» ptm edunt. 


d) qm absqu» insta causa resiluerint a processu 


rtlia occasione intentat»: et e) qui tn sequelam 


processus criminalis intentati fuerint convicti tam- 


quam malitiosi calumniatores 


y 76. 
Ex officio instituetur procedure criminalis a» Si 
aliqua denunciHtio scripto fuerit facta u personi» 
b)»i deounttati»» 


fiat 


honorabilibus et fide digni». 
ab 


pro- 


venerit auctoritate civili, aut per pfoto- 


49 
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Mau de face de cetr- 
с) déc- delictulu « notoriu. M«a déc- - vaut- h 
cunoacinti'a cuoaiatorielui faim- re- daaprt aiaava 
del- omeni demni de credintia; <1) déc- и> deear* 


«sulu unci inculsitiunj facate in ore-care oattea pri-- 


v*ta »c va arrtA, cà una. persona biaericéaca esle 
vinovata cu vre-unu delictu, ai -) oéadu aruaa- 
torulu ае va fl reiraau delà prooeablu intentatu 


ў 77 
t'onsistoriulu episcopeecu inse mai inainte de 
a dispunv introdurerrv procedure! crioainale їп 


contra unet persone nnuftiite, totu d*i a un a se va 
informa mai antáiu despre oaiatinCi a infamiei cu 
privirv la person a inculpata: ai dupace intradewru 
ae vx fi constatam esistipti'a infamiei. va docide 
incepere- procedure! criminale —DAc- wise sv va 
countatá. cé acuaatulu arr nume bunii. cpiscopuiu 
va pote face mcuisitiunea in secretu- 


ж TU 


4>v.a pentru introducere» procedure! cnnnnale 


vru milité indicio içrave si motive suficivntv. fe 


ruin oidinanu. nvpotvndu fb in.ace)a si tempo *і 


actorii hi judecatoriu. va tonnte fimuhii. ca sr m 


lt»ciió«ca pre arusatoru. si »e formare act.unca in 


‹ » тпсифраїш»)} dm d.itelr. Ὁ» )e m fi prm iiratu 





prm ofi- iahi wiib.iltvrhi. . 
\< ii* itiuiwa -o rplati *e οἱ pop ttamil>* pi>-»# 
popuhn. ‘a «v invert" m calitxte de romtsanu. 


‘arui» totu odats i «c va comite. ea eu privirv Іа 
<;i]Hjeu aeiHatiihn -i respective Ia nuivnticabva a« u 
16 


repast dels 


suiiumi m" procéda m sen»ulu ÿlui 


Bera in»e m usatorulu ar a«usa- 


tiuriva - a. protopopulu va reperta dvspte aeca 


cotiMstoriuliik vire apoi va pertracté xcusatiituva 


retr»!?tata (1 un» denumaare т *«*hsulu i Iui 7» 


£ HO > 


Ας iHatidu se. xiba latina -ἰν: unu tk ten«oiu. 


‘are *у tia s»»au alesii dupa modalitaic.t ptesensa. 


xeaii dvnunntu din-dTiaiu Ihipa aut»ntuarea in' 


liini protqqmpuhi ^ і v«miisariu va cita pre invtu 


pie terlkinulu preliptu: m svtisulu i lui 1«: totu 


odata ) vi cotnunica iticiHvi in c«»p:a. ca a»ia ncel a 
pt i-HCtit xtidit >e 
#1 da 


<4i\ eut ulu 


iiiMicela <0 ferrmnu <u a< u*at««rtulu 


se pota rc.hpiiii-ulu u ӧ:ри m «croui «eau 


<и * m casiilu >0 est a dm iirnn reapun 


sulu "a va lux la profurnhi - y: 


У Ἱ. 
complanares 


П їп» 1 tiuiicx am ‹.1<11« 


cHik vlv 


seau m 


'riniihxlc un sv adnirtv 


( Hhdu 


^ HJ 


pro< vdut a 'criminal- «c introduce dm 


oto'iii. itum i <-omhariului incuisilorsu | sv va trans 


puti- m tiunvn ti« alif. саса sv va eornunirà mctulua 


m copia, apoi awst a m tvrininulu prvfiptu *1 pote 


dà rvapunsulu sen 


t'omisariulu tr»d»uv s» sv nisuesra m t»»tu : -isulu. 


ra vu cnvintv bléndv *: indu plera» pre indu. »'' -ι 


rrriinosea cul^a seau dvhctulu ; rr dora | va suc 


code, va lua delà inctù una dvchiaratiunv data in 


pnvmtia rwunoscerri drlictului. *1 acsii » v.i mih 





sjvrne <-ouMstonuluK sprv. dispunrrv ulteriora 
4." 


I»é<a mse un nilu tri "primiilu sen rvsptinsu v.i 


face esceptiuiu. sc.iu to'CAndu seau rotnbatrndu 


incus" on т tium'x tis ala. rvapunsulu acvlui-a «г 


vd iorului. 


st 


e'm.muitioi «u m-torulo mau eu hseulu 


deçà prm.eduru s< à intr<’dusu' difl ufiiiu. 


а-!- s '\a procede tmu départe m svnsulu jyci-loru 


.CONCILIUM PROVINCIALE 8BCUTOUM PROVINCIAE GRAECO- 


77a 


protopopalu con«mm«at«; A p«)Mm eoMmaatem: e) daai deKetum eat Aotoriwni, 


ant ad notitiaai oonehtorii pervenit fama mala de 
aliqao, idqae a parte hominum Kde dignorum: d) dum 
per decuriam inqniaitionia ia privata aliqua causa 
factae emergat, personam ecclesia-ticam eaae ah 
cuius delicti rqem; et e» quando accusator'a pro- 
ce--» intentato resiluerit. 


8 7° 

Cunaistoriuin episcopale vero, antequam institu 
tionerfi proredurae criminali- contra aliquam per- 
sonam disponat, prius semper sibi procurabit ir 
formationem de existent!. infamiae relate аа рм 
sonam inculpatam, et postquam existent! infamiae 
reapse comprobata sit. decernet cnminahs proce 
durae inchoationem Si vem constiterit de bona 
fama accusati, episcopus poterit secreti» inquisi- 
tionem prosequi 


SS 


verint pro crinunaWs ^»rofedutae ewquutionr. 


indicia gravu atque motiva sufficientia niilih 


fotum 


ordinarium quia eodem tempore nequit vast» e 


actor cf index, comnntct fisco, ut td»ni vicem givr<i 


accusatoris, atque aeternem instituat contra imul- 


paturn с\ dato», quae per medium ofticiulium depee 


dentium obtinuerit 


CATHOLICAE ALBA-HJUENSIS ET 


luttais ve «a pol* aperi *i cu advocatu ; 
la jirutocolu se voru trece numai aeele decbiara- 


num. cari le <» fi facutu acuaatulu in persona 
propria. 

Comisariulu іпаіпі*. de « «»i 1« facia locului 
epre a fact. inveatigatiunea dehctului. »- pote cere 


delà acuaatoru spescle de caletoria ni ventura. déca 
mae acela nu ar ori nu le-ar poté preatà. 
<omiaariulu va merge pre spesele tale. Aceste 
apese *<* vuru rebomfica <и ocoiunea re* 


voi. 


inse 1 ᾿ς 
visiunei causvi dupa'ce forulu superioru va fl licui- 
datu tide spcaele. aveMa rebonificare »e ‘a face 
veau de partea -mumbvnt.i «vau din vre-unu fondu 
diwesunu drMin.itu pentru »nporfarca ataroru apeae 
in ГНки. catiilu proevdur a cnininaU »e introduce 


din "firm, m paths inculpata »e itfia nevinovata 


"bfona mtru tote 
41 


са prixit- Ia таг(«»гі »* '4 





pf'""dura pr«*tri i Zn 


s kj 


Μινι-το. m "iin-iu  f««iuni «unt q'ec«»Hüo »pr? 


А * pote vrua d«-h<-tulu. ori »pm a m pote docu- 


menta in>uintia. <l<ia Ia imitare* partei intcresate 


nu m veru pt«-vota, -e \ru (ita prm conusariu; 


rvnitintia +’ 


Msrt-Tiilu 


to m »a*oj de v-ru r««nsiringe spre a 


m présenta prvotu se va constringe 


««Miwurv  bi»vrice»« i. martoru tnireni. deca 


biM*ricvs<*i 


prih er 


' eumrvlv nu voru cc efectu a»uprn 


1:59 
«arc «v \a г<1\*ї< а «pr« a: est a de entra ‘| omisanulu 


«+ xorn astringe prm [ud« «-a(vriulu se« ulariu. 


mx ο igatonu 
£ 
Cu prune la 


probat» a rausvi pim prr< epeton 


i ‘loeuinrlite. 


41, 4b 


de Imru prm mr>p<-etumv ” niant «i eu 


se va "b-ma pn redur u prescris- »ti i 


Jur «in«*ntu. 


i prm juranmntulu 


IjmriHu 
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lactus potent m dofandar. etUai modiaate ad- 
vocato. aa< varo ad protocol!-- dodacentur solum- 
modo ilia- declaration--. quas fecerit accaaatua ia 
propria persona 

« «&. 

Commimnu*, priusquam eo transferat ad taeiean 
loci ad poragendaaa iavaatigationen delicti, exigere 
poterit ab accusatore expensae itineri- et veeturae ; 
quas tamen si ille nolit, aut non poscit praestare, 
commisearius suis impensi- excurret, latae tamen 
impensae reficientur ipai in revision- cause- pro- 
cessualis post liquidaüonem omnium expensaram 
per fotum superius decernendam . idqae vel a part- 
succumbente, vel vi fundo aliquo diuecesano ad 
similes expensas ferendas destinato in casu, quo 
prwedura criminalis instituitur ex officio, et pars 
inculpata invenitur innocens 


d K6 
Quoad teste» pvr omnia obsonabitur procedure 
praescripta in 2»»-41 
Ï h; 
l’êtes, quorum depositione» sunt necessariae 
ad ἰκό'. ul erui possit delictum, aut- innocentia 
evinci valeat, si ad partis interesse habentis invita 
tionvm non iompar» .mt. per rommissanum citabun- 
tur; et quatenus reluctentur, cogendi sunt ad com- 
parvndum. Testis sacerdos cogetur censuris eccle- 
siastici»; testes lairi vero. »» censurae ecclesiastica- 
nullum in illo» exererent effectum, compellentur 
per ludn-em saccularem. qU' ^ad hunc finem per 
oommi«*ariunt inquisitorem requiretur 


i bM 
Kvspectu probationi» causae per viro» periti»-, 
mediante inspectione oculari, et per documenta, 
observabitur procedura praescripta in i 4! 48. 
y 8M 
criminalibus teste», cuiuscumque sint 
non poaaunt di»pvn»an a praestatione 


In «ausi» 
conditlorus, 
luratio-nti 


Probatio «ru dr«ibn« 'ausae per parttum liti- 


Kdiiiuin luramentutn. pr«mti et руг loramentum ita 


upplvtorium »iw purgantium in causa 





f.oii admithtur 





m tori tiutialiuni — m»trur- 
Жж rvapvi'tu suppletionis defectuum 


vtum remittetur ad forum protopupxle 


qua torum dvlegsrtitn I instanti-- Hi 


«»U-hv transmittet eiu»d«*m fisco ad hoc. 
gciivralem courdinet 
artio 


eram Eadem 


uni «x fori assessori- 


causae 


r« lationem  perleget. 

quam ad gau»a<» pertractationem, con- 
'sultHionem vl deliberato-nrm transeatur. perlegetur 
.iHexjutio h«ci Inctu» respondebit, m »uam defeu- 
»l'in m. «igiie tn iaau nv««ssiiati» fiscus replicabit 
que 


ita dimussiom ad finem perducta, litiganteq - 


4t» - 


m cwcojtm raovprcuui iMmrocii paovnrau- eassoo- m 
I^^WwwWHWt SS WS^SI^W^i ^^ML..-IHF-:-H-^^^v fl 
Htigaatü m vera ÍMtfte 4m riait-Ha, ri «pri M mlmUm-. «t veMfoMairi- Mooa t 11. 
va urooaia. la MmaltaN ri ririimi I: mmù » 
f-lai 11. 
е >> «9... 
Dedriaaaa m «a pabM Mata MgMttrate, ri Deriefo IUfoo eommturieeblAer btijwtibM; ne’ 


«tapa aaa'a aa va aatilmn арга m УУ lia farahai 
W*perfora, eara ia aoea rnWaaa гі la jariaaaraa 
flaala a oaaeri va precede dapa medaHtatea pre- 
*oriaa ia $ 91, taee «a aoe'a eeoepli---, eA IM- 
gaatii pentra iaMagiararea (peaefora de ragola · ш 
eut do a m ciU la partraaAaraa «Mari, ee ee va 
tiené ia forai- «perfora, ri её aeetieti'- adaaa de 
aoeatu fora ia abveati'a Htigaatifora, ee va pablfod 
aoeatora prie preeiedietale foralai foferiora. 


» 94 


Litigantilora ae concede, ae aduoa probe n«See 
in forulu nuperiora. 
I 95. 
Cu privire la apelarinne, oererea de nalitate, 
reiooirea prooeaului, ai eaecutarea aentintiei ae loru 
obaervA diapuaetienile preeeriae in SU-» 62-70 


- f 96. 

Aconta eate modalu ordinariu de procedere. 
Déca maa, luandu-ao ia oonaideratinne itnprejinra- 
rile apecialo, eaua'a nu a'ar'poté tracti dupa tote 
normale peau aolemnitatile. ce va poté procede 
fera de agomotalu ai aparatulu judiciariu. adeca 
.dupa procedure eatraordinaria, aeau aumaria. 


TITVLULV VI. 
Statate ru primrv /a tuheuaitlrarea atarilora futen- 


> mri m Jeolaitiet. 


Сари 1. 
Itenpr- averti* Maerlmel *1 oralaallr*. 
πα” 

Averea biaericéeca αἱ av olaatica cuprinde totu. 
ce poaiede biaeric a ai acol a eatolica cà atare. atAtu 
in editicie «ri alto realilati inmobile. cAtu ai in 
drepturi poaeaionarie ori fonduri ai fundatiuni 


In apecialu de averea biaericéaca ae tienu urma- 
tériele realitèti 

I. carele parochiale ai cantorale cu tète auper- 
edificatele de pre fundurile loru ; 

2 biaenc a locale cu eemeteriele apertinente la 
ea ai cincturile aceUfrq. 

:| panenturilc tportiunei canonice atAtu paro- 
chiale cAlu ai eantorale. precum ai pradinile. viniele. 
fenatiole. luncile ai padurile biaericeaci. parochiale 
ai cantorale. 

Ér drepturi auntu urmatdrele : a) de odrcimaritu : 
b) de tArgui c) de vanta: d) de moraritu. e> de 
paaiunutu ; Г) de lemnaritu ai altele anemone. 


Apoi fondunle ai fundatiunila 

I de atipendie votivalie; J. de reuniuni ^iaeri- 
ceaci; S. fondatiuni pie: ai altele. 

De averea acolaatica ae tien- 
drepturile poaeaionarie, fondarile ai fundatiunile. 
cari ae refereacu la auatienerea invetinmentului. ai 
promovéaa abopuri àeolaatice. 


tote realitatile. 


I « 

«à averea biserieéeca ai 
mai usioru conservà ai sdministrA, este de Hpaa. 
cA ace’- in tote pamchiele dieceaane ae ae con- 
*aerie in inventaria deduse cu tota acurateti'a: ala- 
turandu-se la^hcele ai eetraaale dip cartile fun- 
duarie procurate-deapre averile -peciCcate in 1: 
iu cAtu scale ae voru aflA tracát. in cartîle fbu- 
duarie. di 


acolaatica a- a- pota 


peetmedum ad rihrim ravtefoaia «bmlttetui tara 
*eperfori, qned fo eedem reviafoae et (ы N fadfofo 
praaedit foxta methodnm te | 91 'preeeeriptam. 
ea tamea om- exeept»:», j«ad Urijà-*-- ad evi- 
tanda: expeaee- de régala aoa aiat oitaadi ad per- 
traetatioae-: renaae in fora auporiori exagitandam : 
ot qnod Matentia per hoc forant lata te aboeatia 
fitigaatiam, oommanieanda ait ipeia per praeridem 
lori inferiori. 


« 94. 
Utigantibu* conceditur in foro nuperiori nova- 
producere probatione-. 
» 95. 
Reapeotu appellationi-, recurau» nullitati*. reno- 
vationi- proce----, atque exeqnutioni- «ententiae ob- 
servabuntur diapositionea in $$62-7<1 praescriptae 


8 96V 
Haec eet ordinarie procedendi ratio. 8« yero 
apectatia peculiaribua circumstantiis cauaa tractari 
nequeat aeeundum omne- nonna- seu Bolemnitates, 
procedi poterit abaque strepitu et figura iudicii, 
«eu ritu extraordinario, aut summario 


UTI LI S VI 


Mto/Mfa edattmaira/wHewi Aoeorum 
et ecAo/aftiroTMm C/*cMr îm 


(put | 
lir b*-!* ecrle»|a»tit »» rt nrhalattlii l-. 


I 

Ben» cct k<mantu-A »'t p'lio la Mx > complectuntur 
quidquid ecclesia vel schola cHtholirn qu« tali* 
tam in aedificii* vel j|ii« immobilibus irbu*. quam 
in iuribus possessionalibus v«4 fundis et fundati »ui 
bus possidet 

Hpeciatim «d bona ecclesiastica 
quuntuti res pertinent. 

1) domus parochialvs et 
bus superaedificiis in fundis 

2) templum locale cum- coemeteriis n« 
pertinentibus, et cum septis eorum. 

3! agri canonicae portionis tam pHrry шкі» quam 
^tiam rantoralis. nec non etiam horti, linear, toe 
neta, prata et silvae ecclesiasticae, parochiale* et 
cantorales 

luc* autem sunt sequentia, a) edurihi sive ocn<> 


lia«. рі iv st 


rantorairs cuni «»mni 
illarum rxtnictis 
ipsum 


D polii; b) nundinarum, c) telonn aive nauli portorium 


exigendi; d) molendini; ei ius pascendi: fl ius lig 
nandi, at alia rimilia. 

Deinde fundi et fundationes 

1) stipendiorum vnt'alium; 2) associationum 
ecclesiasticarum; 3) piarum fundationum: et aha 

Ad bona scholastica pertinent omne: realitate* 
iura possessionalia, fundi, fundationes, quae ad m 
stitutioniji incrementum referuntur, «t scopos scho 
lasticos promovent 


Ct bona ecclesiaatica et scholastica faciltu» con- 


servari et administrari poaaint, nocesse est. ut ea 
in omnibus parochiis dioeceaanis In inventariis omni 


studio' konfectis describantur; adiectis iiXdem etiam— 
extrbetibus ex libris fundiani* super bonis mk y i. 
indicati-, quatenus еа in hos libros fundiarios rr 
lata sint. 


nr 


Aanto lavintarte -- p pregatdnaa to 4mw 
MMtplMto, Atoira «ari nnuta m -- iiMirva to p ahi 
nh paraAtofe, 4r' oatablto to arthinta 4toc«aaaa. 

IsvaatarWe aneato u p the: dia aaa toto ia 
dleen aai; ed sais to ae adnotow oe?aaaratoti» 
tote sehimbaril., ое -ara f tatrevaaita ia aeate b-- 
Bari ia deoureuln daeeafalni aspirata. 


Capu П. 
Afirntalstrarea averUara Maarieeael si «esiaatin. 


* » 3. - 

Arerile bitorieesei si aeolastiee se sdminMtrtaa 
inmediata pria curatorii biaerieei sub control's 
paroohilora locali, cari Aoru presidiA oorporatianm 
acelora. Parochii ii^na-care anu poni di ratiani 
deopre administrare- averiloru. 


N HI 





Patronii, déca parochiele se afla sub patronatu. B 


nu au dreptu a se amestood io administrares fap- 
tics a averiloru bisericeloru si scoleloni patroaate. 
PentrucA inné averile se se adminiatreae eu dili- 
gintia, ci se nu pidra. ei au dreptulu a recurge 


la ordinariatu. 
Сари Ш. 


(seven area arertlera Mssrieeoei si aoslasUee. 


S 3. 

Arerile bisericesei si aeolastiee trebue пй nunisi 
conservate eu cea mai mare grige. ei ei inmultite. 
in eAtu ra fi cu potintia: pentru ace a ver ce in- 
strainare. ori vindere. ori ingreunare cu imprumu- 
sturi a aceloru averi in generalu este oprital ai 
nurnai in casuri speciale, din cause momentuose. 
si dupa obtienerea facultatei necesarie delà scaunulu 
spostolicu. va fi iertatu a instrainé. si vinde. ori 
insarcina cu iniprumuturi bunurile bisericesei si 
aeolastiee inmobile ai mobile pretiose. « 


8« 

Pentru obtienerea facultatei amintite curatora- 
tulu Insericeacu ori parochulu bqnefieiatu va avé 
de a recurge la ordinanatulu dieceaanu. si a 
roga. cà se se esopereie facultates neeesaria spre 
scopulu intentiouatu 


Pentru iinderes unoru bunuri mai nuci si de 
purina mseninatate, eonceaiunes va fl de a se cere 
m a se eapelA de adreptulu dele episcopulu 
dieceaanu: f 


XV 


Drrrrttà* dr ntbetrifre a acttlor* niftodati. 


In numele proasantei si nedespartitei Treimi 
a Tatalui si a Fiului si - Spiritului santu 
Xoi Josnu Vancea de Buteas'a srchiepiscopulu 
meiropolitulu greco-catolicu de Alba-Juli a si 
etc. etc, 
ii-se pertractarile sinodale. provochtnu pre 
toti parintii acestui sinodu. cà ae se presenteae in 
person'll propria, si apropiandu-se de santulu al- 
tarill. dupa subacriores nostra unulu fia-care se 
subactio la loculu seu si in ordine decretele aduse 
id aeestu sinodu provincialu acum terminatu 


si 






Joanu Vancea archiepiacopu si motropolitu greco- 
catolieu de Alb a-,lu)i a si Fagarasiu intarindu am 
subscritu 

Michailu Pavelu episcopulu Oradei-mari intariudu 
am •ибѕсгіѕи. 

Victoru MihAly episcopulu Lugosiului intarindu 
am subscrisu. 

Jiianu Srabii 
am subscrisu. 


episcopulu Armenopolei intarindu 


CATKOLKJAB ALBA-iuumraa «т roeiRABimn, ira -œ u -u * 
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Haaa totoatoria to Anpltoi aeaatototi aaaBatoa- 
tor. quorum aaaat to ntobfrto ptourhisH, alteram 
vara to nrahhrto Atoaaaaaaa aawatoa. 

Inveatafta isto qwvto Aaaiaa aaa- writer aaa- 
Caiaator ita. at amaaa toMtataitoaaa. qww «іга: ijla 
boaa iatro slapsuan daaaaaiaat iataHaaariat, sadala 
adaetoatar. 


' Caput U. 
Afimtehtratis teaaram ssoisetastiasrum at sehalasitosram. 
» à 

Ecclesiastica et scholastica boaa administrantur 
per ipso. eeclesiae curatores sub eeuaura parocho- 
rum localium, qui huiutmodi collegio praaaraat. 
Parochi singulis annis episcopo rationem administra- 
tiinis reddent. 


S 4- 

Patroni, si parochiae sub. patronatu existant, 
non habent ips se real. bonorum ecclesiarum et 
scholarum patronataram administrationi ingerendi. 
Pro diligenti tamen sdministratwne bonorum, ne 
pereant, ius habent recurrendi ad ordinarium. 


Caput ili 


(asservatu bsusrum eeelesiasUreram st sehslantiesram. 


« 3. 

Bonh ecclesiastica et scholastica non modo 
maxima cura conservanda, sed, quatenus fieri po- 
test, etiam augenda -sunt; propterea quaecumque 
alienatio eorum vel venditio, vel oneratio ex con- 
tractis mutuis generatim prohibits est: et tantum 
specialibus in casibus, magni momenti causis inter- 
venientibus, et impetrata ab apostolic- sede neces- 
saria facultate, bona ecclesiastica et scholastica im- 
mobilia et pretiosa mobilia abalienare et vendere 
vel onerare initis mutuis licebit. 


«« 
Ad praedictam facultatem obtinendam curator: 
tui ecclesiastico vel parocho hcneficiato erit ad or- 


-v  dinariatuni dioeeesanum recurrendum, et. ut faoul- 


tas necessaria ad scopum propositum 
ibidem erit supplicandum 


impetretur, 


§ < 
Ad quaedam vero minora et exigui momenti 
bona vendenda, facultas directe ab episeopo’dioece- 
saiio erit et petenda et impetranda 


Drerrtum agais/i drerriM. 


In nomine sanctae et individuae Trinitatis 
Patris et Filii et Spiritus sancti. 

T Xos loannes Vancea de Buteas'a archiepiacopus 
et metropolita graeco-eatholicus Alba-luliensis et 
Fogaraaiensis etc. 

Pertractationibus  sinodalibus | ism 
omnes huiusce svnvdi patres monemus, 
pria persona comparcant, 


completis, 
ut in pro- 
atque ad sacrum altare 


accedentes, post nostram subscriptionem singuli 
eorum, suo loco, et ordine decreta in hac synodo 
provinciali nunc ad finem perducta promulgata 


-ubscribant. 

loannes Vancea archiepiacopus et metropolita 
graeco-eatholicus Alba-luliensis et Fogarasiensia 
definiens subscripsi. 

Michael Pave) episcopus Magno-Varadinensia 
definiens subscripsi. 

Victor MibAlyi 
suliscripsi. 

loannes Hasbo episcopus Armenopolitanus de- 
. finietis 'subscripsi. 


episcopus Lugosiensis definiens 


Oui» —rt 


ΦΡΒΛΒΛβΙ - 
doqBh AIÀfW M 
AjmOBOpoBIBM BM' oebnBBknt: ' - 


-ᾱ---- M. JW *-»*-. «MMMtal  amtrOpoHtana 
caaeelaria e* tMfag* mb p An Ap. 

Doctoni Jmm Batt: «bmblbb ' motropeUtaau 
toolog: ed oanoaiata mb nabaerian. 

Paahl VA'- «ΒΒΜΗΜ «Mttt tt delegata afa B 
oapitaluM do On Abb-MMIB - * aBboorfai. 


*lieu, abate tt delegata da oapitalului de Imgotta 
am aubaeriaa. 

Vaailiu B. Popa оааоаіеа prabeadata ai dele- 
gata alu oapitalnhii dieoeeoi ArmoaopoBtaae mb 
*abosrisn. 

Alexandru Idea vicaria foranen arehiepiaeopoaou 
alu FagarattalBi ed teologu am eubeerieu. 

Beniamin: Popa-Deaaudaau Moariu foranau 
ala Hatiegnlui ed teologn an eabecrim. 

Gregoriu Moiailn vicaria aluRodaei protopopalu 
ei parocbalu opidnlai Nasoodn. 

Alimplu Barbalovida vicariula Bilvaniei cd tee- 
logu am aabeeriau. 

Michailu KAkdayeady  protopopu admini- 
strator* ala vieariatuiui Marmatim cd teologn am 
aubscriau. 

Alimpiu Blaaianu protopopulu Blaaiului cd teo- 
logu am aubaeriaa. 

Gavrilu Popu protopopulu, Cluaiului ed teologu 
am aubaeriaa. 

Simeohu Popu" Matèiu arehidiaconu onorariu 
aecretariu metropolitaau ci magiatru de ceremonie 
am subacriau. 

Georgia 
Satmarene 
aabacriau. 

Michailu Perianu notariu oonsiatorialu alu die- 
ceaei Lugoaiului cd canoniatu am aubaeriau. 

Euaebiu Cartice profetoni de aant'U teologia. 
a*eaoru ai fiocu  conaiatorialn -cd teologu am 
*ubucriau. 

Doctoru Alexandra Gram a prefeetu aeminarialu 
profetorn de sant'a teologia ed canoniatu am 


si 
І 


Marchiaiu archidiaconulu  partiloru 
in dieoea a Oradei-mari ed teologu am 


-ubtcrian. D 
Damianu Elia Domsi'a jeromonaeu їп loeulu 
protoegumenului delà manastirea preaaantei Treimi 


din Blaaiu am aubaeriau. 


XVI 


Dterafaht jsrtn am »> racwiMe- of* doitai aancsMa 
nfn preasncM- de A/Va-Jaife ai Fofareäa. 


Dela fundarea provinciei bisericetoi de ritulu 
grecescu Romdnu in Trantilvani'a aeam a dou'n 
ora aau intnuritu in oonciliu provincialu reveren- 
dulu domnu parinte archiepiaoopulu Fagaraaiulni ai 
Atbei-Julie ai episcopii sufragani. Aeeatn ainodu, 
inceputu ia 30 main, tarminaadn-a* in В ale louai 
armatorié juniu din anulu 1883, prelatulu amintitu 
na inldrdtaiu a tramite actele ai daeretele acelui-a 
la acdata sacra eongregatiune de Propaganda Sda 
pontra afaeerile orientale, rogandu-sa, cd Melon ae 
*e recunoaea ou autoritatea aaatulai aosta**. 


iit** il 


Ibbbbw К. MoHovm- oaaoalea* matro, 
mtaeeUstriaa qua tbottngmi sabecriptt. 

Dootor Inaaaen Ratta canoaicaa -metropolitan- 
theologaa qaa eaponieta aabaeripai. 

Paid-* Vela odaoBtam tnmtoa at delegatu oapi- 
taH Kagao-YaradiaoaA- aabaeripai. 

Androaa Uri- oeaoeiea» lector, praelatu* do- 
Aettiea-, abba* et delegata* capituli Lugottenaia 
*abecrlpai. 

BattHa* B. Popu eaaoaiou- 
delegata* . capituli dioeceaeoa 
eabeeripeL 


Alexander Mice vicaria* hraneu* arohiepiacopali- 
Fogaradeed* qua thoologuAubacripai. 


praobendatua. et 
Armenopolitanae 


Boaiaminua Popa-Donauiaau vieariu- foraneus 
Hattcgiead- qua theologe* aabaeripai. 

Greegoriu* Xatoil vieariu* Rodnensia агсһі- 
diaeoan*. et parocho* oppidi Naaeud. 
Alympiua Barbulovidu vieariu- 

theologe* aabaeripai. 
Michaël KAkdayeadi arehidiaconu- et admini- 
strator vicariat*- Marmatiae qua theologu- aubacripai. 


Bilvaniae qua 


Alympius Blaaianu arehidiaconu- Blatientia qua 
theologu- anbacripai. 

Gabriel Popu arehidiaconu- 
qua theologu- aubacripai. 

Simeon Popu Mateiu arehidiaconu- honorarius 
aecretariu. metropolitanua qua magister саеге- 
moniarum aubacripai. 

Georgiu- Marchiaiu arehidiaconu- partium Sat- 
marienaium dioeceaeoa Magno-Varadinensis qua 
theologu- aubecripai. 

Michaël Perianu notariu- conaistorialis dioe- 
ceaeo- Lugoaienaia qua canonist* «ubacripai. 

F.uaebiu- Cartice professor aacrae theologiae, 
aaaeator et fiscus consistorialis qua theologus sub- 
scripsi 

Doctor Alexander Grama praefectus -eminarialis 
et profeaaor taerae theologiae qua canonist* sub 


Claudiopolitanu- 


scripsi. 
Damianu. Elia. Domaia hieromonachua loco 
protohegumeni monaaterii «anctiMimae Trinitatis 


Blaaienaia aubecripai. 


Χνι 
DtcrtitUK Ημ» anteUima tteimdom pronecto- AHa- 
irt Feganuirtui» mepneanhtr. 


Secundo poet erectam eccleaiaaticam provinciam 
graeei ritus Rumeni in Tranaailvania reverendus 
pater dominus arehiepiacopua Fogaraaienais et Alba- 
luliemia atque epiaeopi auffraganei in provinciale 
concilium convenire aategerunt. Cum synodali- con- 
ventu- die 30 maii inchoatus, et 6 die insequentis 
iunii anni 1889 abaolutua fuiaaet, memoratu. prae- 
-u)-eiuadem acta et decreta ad hanc sacram con- 
gregationem de Propaganda fide pro negotiis orien- 
talibua mittere proporavit, enixa postulans, ut ea 
"notae sedi. auctoritate'recognoscerentur. 


AiiMliiiwiteàiriM 


ra 


От fc|tu ,aeefa Mote ri daarefa іа adaaarüa À 


tMMMto tfaeato fa - ri 90 jota, 7 ri SI jdfa dfa 
“Μ΄ eereeti- s'aa raptsra «ari aaamfaari mafare, 
«aüaaatiariari pariati ai aaatitri «aarri enngvaga 
tfari pre aaalaa ri dupa eeeufahriufa ari alatara*- 
fa-aa raeaaaeeatu, ri aa deehfarata, ah aa pata U 
fa famine 

8aatiati'a -aefat'a à sacres eeagNgatfaai aab* 
aariaafa aemefarin referiadu-e «aatiri aah domnnfai 
aeafaa poatileaJai Leena ala XIU fa aadiaati'a 
Ma 90 aeptembre acestai aaa, aaati'a a'a t'a fa- 
darata a e aprobi ri a a iatari, aaahada ori oe 
alto ordfaatiaai contrarie. 


Data fa Roms din reeiedinti'a aoeleia-ri «aarri 
congregationi de Propaganda flde pentra afacerile 
orientale la I octobre anulu 18M. 


Joann oardfaaln Simeoni, prefectu. 
Serafima Cretoni, seeretarie. 


OAiàducAl AUu-nxLiKraa n f ogarabonbir mm «© p -ivn : 


m 


Pana ifadari aotb et doarori» saataro eaaasfae 
i- OMBWii S 
90 iaati, 7 et M MH oamatie aaai, oaniMatia- 
riari pafaea pmafaedatM «aereo oeagregatioais aa 
ipea faste exnapler Maee adaexuai roeognovaraat, 
atqM fa laaem edi poaae dodarareat 


Qnaat «aori aoaaeaaaa raataatia- «un sab- 
meriptaa secretaries «aaetririep dohfao aastro Looai 
papae XIII fa aadfaatia 90 faptnaabria bain: aaai 
retaliraet, «anatitas ráa aaa probare, ratamqae 
habere digaatae aat, contrarii» quibuslibet minime 
obetaatibae. 


Datum Remae ex aedibaa eiusdem sacrae con- 
gregationis do Propaganda fide pro negotii- orien- 
talibna die 1 octobrin anni 1864. 


loans-- cardinalia Simeoni. praefectu.. 
Seraphfan. Cretoni. ѕесгеїагіа.. 


APPENDIX AD ACTA ET DECRETA 
eonrilti provmrÜM «eeiraÜMtice- graito-eatkoliam Ma-lotion»*» ot FogereriewM» eaun Dernim Vin:t otlrbrat*. 


SupromM aeoraa nongrogatioato 
instructio ad proiandum ebttam aticutiu oaasagia 
édita anno 1868. 


Matrimonii vinculo duo- tantummodo ,Cbriato 
ita docente, copulari, et coniungi posse. alterutro 
vero coniuge vita functo, secundas. imo et ulterio- 
re- nuptiae licita- eràe. dogmatica eorleaiae catho- 
licae doctrina e»t“. 

Verum ad secundas. et ulteriore- nuptias quod 
attinet, cum de re agatur, quae difficultatibus. ac 
fraudibu- haud raro eat obnoxia, hinc «ancta «ede- 
sedulo curavit, modo constitutionibus generalibus, 
saepius autem responsis in casibus particularibus 
dati-, ut libeat-- nova- nuptiae ineundi ita cuique 
«alva esset. ut praedicta matriibonii unita- in dis- 
crimen non adduceretur. 

Inde conatituta sacrorum canonum, quibu., 
quis possit licite ad alia vota transire, exigitur 
quod de morte coniugis certo constet, uti capite 
Dominus. tif treundis nuptiis ; vel quod de ipsa morte 
recipiatur errtum nuncium uti capite /n pra*»*ntia, 
D* sponsalibus »t matrimonii». Inde etiam ea quae 
explanatius traduntur instructione 
~I augufti IB7<>" B Clemente X sancita, et in Bul- 
lario Romano inserta super examine testium pro 
matrimonii- contrahendis in curia eminentissrmi 
vicarii urbis, et caeterorum ordinariorum : maxime 
vero quae proprius ad rem facientia ibi habentur 
n. 12 et 13. 

Et haec quidem abunde sufficerent, «i fn eius- 
modi causis peragendis omnimoda, et absoluta cer- 
titude de alterius coniugi- obitu haberi «emper 
posset; sed cum id non sinant casuum propemodum 
infinitae vice- (quod sapienter animadversum est 
in laudata instructione his verbis: ,.Si tamon huiuo- 
modi tfttimonia bdbari n<m poraimt, sacro congroga- 
tio aon taietidit tixittder* alia» probatio»»*, gua* de 


ut 


in .Cum alia» 


ture coasmum potmmt admitti, dummodo légitima* 
sint, rt suffiei‘nt*s,“ «equitur, quod stantibus licet 
principiis generalibus praestituti-, haud raro casus 
eveniunt, in quibus ecclesiasticorum ргаеѕіаит 
iudieia haerere solent in vqra iustaque probatione 
dignoscenda, ac'statuenda': imo cum pro summa 
illa .facilitate, quae aetate nostre facta est. remo- 
tissiitias quasque regione. adeundi, in omne- fere 
orbis partes homines divagentnr, eihsmodi casuum 
multitudo adeo succrevit, ut frequentisaimi hac de 
re ad supremam hanc congregationem habeantur 
non sine porro partium incommodo^ qui- 
informatione-, atque instructiones, qua- 


recursus, 
bus inter 


B pro re nata, 


ut aiunt, peti mittique naceaae est. 
plurimum defluit tempori-, quin possint ad optata 
vota convolare. / 

Quapropter «aera eadem congregatio huiasmodi 
necessitatibus occurret percupiens, rimnlque per- 
pendens, in dissitis praeeertim missionum- ioda, 
ecoleeiastico- praesides opportuni. detritui subsidiis, 
quibus ex gravibu- difficultatibus extricare «e va- 
leant. e re esse ceasuit, uberiorem edere instrue- 
tionem, in qua. iis. quae iam tradita «unt, nulle 
pacto abrogati-, regulae indigitentur. quas in eius- 
modi casibus haec ipea «aera congregatio «equi 
solet; ut illarum ope. vel abeque necessitate re- 
cursus ad sanctam «edero, poarint iudieia ferri, vel 
certe, «i recurrendum git. status quaestioni. ita di- 
lucide exponatur, ut impediri longiori 
tentia non debeat. Itaque 

1. Cum de coniugis morte quaestio instituitur, 
notandum primo loco, quod argumentum a sola 
ipsius absentia quantacumque (liget a legibus civili- 
bus fere ubique admittatur) a sacris hanonibus 
minime sufficiens ad iustam probationem habetur 
Vnde sanctae memoriae Pius VI ad archiepiscopum 
Pragenaem die 11 iulii 1789 rescripsit, golam con- 
iugis absentiam, atque omnimodum eiusdem silen- 
tium satis argumsntum non ***f ad mortem rompro- 
bandam, ne tum quidem, cum edicto regio coniuX 
absens evocatu- (idetnque porro dicendum est. si 
per publicas ephemerides id faetum sit) nullum 


mora sen- 


-uimet indicium dederit. <,htod cmm mh eoa«- 
panuritj idem ait pontifex, nen magi» mors ‘n 
catua m * potuit, guam oitur eontumaeia. 

2. Hinc ad praescriptum eorumdem «acrorum 


canonum, documentum authenticum obitus diligenti 
studio exquiri omnino debet: exaratum scilicet ex 
regestis paroeciae, vel xenodochii, vel militiae, vel 
etiam, si haberi nequeat ab auctoritate ecclesia- 
stica, a gubernio civili loci in quo. ut supponitur, 
persona obierit. 

3. Porro quandoque boc documentum haberi 
nequit; quo casu testium depositionibus supplen- 
dum erit. Teste. vero duo saltem ease debent, 
iurati, fide digni, et qui de facto proprio deponant, 
defunctum cognoverint, ac sint inter se concordes 
quoad locum et causam obitus, aliasque substan- 
tiales circumstantiae. AJui insuper, si defuncti pro- 
pinqui sint, aut socii dnneris, industriae, vel etiam 
militiae, eo magis plurimi faciendum erit illorum 
testimonium. i 





4. Interdum unus tantum testis examinandus 
reperitur; et licet ab omm iure testimodium unius 


TM ' 


Ik 


ewditioaib*: «it ftMUtea, mH wiiOiii *b- 
"4XÍM, u prMtana «te* fcptiti» «Mb, grovih--- 
qa- adadaioaBt Meiafar; aiqaa aKa «xtriawM ad- 
»>аі«аЈа «offigi M*aiaa wgaaoat, bee teaiea wr- 
taa» ait, aihU ha eia» tMthenali roporiri, qaod aea 
at ooagrnua, atqae emiae variaiBUo. 

h. Oootiagit etiam, at teetw emaiBoda Sde 
digni teetiBeentur ee tempore aaa «aepeeto Bottom 
ooaiugi: ox aUoraa attaatatioae aadiview, iati 
autem v»l quia abeoatw, vol qaia obierint, vai 
aliam ob quameamqM mtioMbRea tuna exa- 
minari nequeunt; tune dicta ex aliaao ore quatenua 
omnibtu alii- in oan eoaouroatibn» oireumateotiia, 


aut «altem argentiba- reepondeant, aatia ease ceu- 
aentur pro «eqautae morti» prudenti iudicio. 


b 


В. Verum, baud wael experientia comportée 
habetur, quod neo una» quidem reperiatur tecti- 
quali- rapte adatruiter. Hoe in caau probatio obi- 
tui ex contecturi., ^rawumptionibu., іпаісіі. et 
adiuncti- quibuacumque, aedula certe et admodum 
cauta invwtigation» curanda erit; ita nimirum, ut 
pluribua hinc inde ooUeeti., eoromque natura per- 
penaa. prout Milioet urgentiora, vel leviora aunt, 
aeu propiore, v.| remotiore nexu cum veritate 
morti- ooniunguntur, inde prodenti- viri indicium 
ad eandem mortem affirmandam probabilitate maxi- 
ma, aeu morali certitudine promoveri poaait. Qua- 
propter quandonam in ringuli- caaibua habeatur ex 
huiuamodi contecturi- aimul coniuncti. iuata pro- 
batio, id prudenti relinquendum eat iudicia arbitrio ; 
heic tanftn non aba re erit plurea indicare fontea 
ex quibo- illae aive urgentiorea, aive etiam leviore- C 
colligi, et haberi possint. 

7. Itaque in primis illae praesumptiones investi- 
gandae erunt quae personam ipsius asserti deftinoti 
respiciunt, quaeque profecto facile haberi poterunt 
a coniuncti-, amicis, vicinis, et quoquo modo notis 
utrinaque coniugis. In quorum examiné requiratur 
«wmpU gratia: 

Aa ilU, de cuius objtu est sermo, boni» moribu» 








imbutu» esset; pie. religioseque viveret; uxoremque 
diligeret; nullam seee occultandi causam heberet: 
utrum bona stebilia possidere!, vel alie a sui» pro- 
pinquis, aut nHunde sperare poeaet. 

An discesserit annuentibus uxore, et coniuncti: 
quae tunc eius acta», et valetudo esset. 

An aliquando, et quo loco scripserit, et num 
*ufam voluntatem quamprimum redeundi aperuerit; 
aliaque huiu» generis indicia colligantur. ! 

Alia ex rerum adiuncti- pro varia absentiae 
cauea colligi indicia sic poterunt. 

Si oA 1»w/iB« abierit, a duce militum requiratur 
quid de eo aciat; utrum alicui pugnae interfuerit: 


utrum ab  boatibu» fuerit captus; num caatra 
deseruerit, aut «destinationes регісшоѕаѕ һа* 
bueritetc. 


Si ntgutiab^ni» mmm i4er SMeeaperit, inquiratur, 
utrum tempore itineris gravia pericula fuerint ipei 
superanda: num solus profectus fuerit, vel pluribus 
comitatus; utrum in regionem, ad quam se contulit, 
supervenerint seditiones, bella, fames, et pestilen- 
tiae etc. etc. * 


Si maritintmn itff fn^rit sedula in- 
vestigatio fiat a quo portu discesserit: quinam 
fuerint itineris socii: quo se contulerit; quod 


nomen navis quam conscendit; quis eiusdetg navis 
gubernatori an naufragium fecerit; an societas quae 
navi. cautionem forsan dedit, pretium eius solverit; 


OOJKWCM fBOVUTOUia MKCTMnt F|»m»CÜB «UBOO- ' / 
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ΠΗΝΗΒΝΗ͂ΜΙΜΙ: qf рее“ 


-. VMm dHe «Hat- adtaiaioab» aiya- 
ΠΡ uWt® Mm* tel: -B-A- 
tiwibm, M n-5 qaed a daebaa eaha- taaXba» 
Mo Sgiti», et tauatb eeteprebetar; goi depoaaat 
dd ratieaabiH eeaaa ipaiee *Mae; aa mb aeee- 
periat a Balati, et Maian parte popaN, et aa ipei 
de eadea buaa reéta aeatiant; bm «it dnbiam iUam 
Maw cneeHataB ab iliia, in qaom: eoqinwdtun 
toqoHtar. 

f. Tandem, ai ope» tarit, praetereunda non erit 
invwtigatio per publie- ephemeridae, dati* direo- 
tori OBnibaa пеооааагіі. penonae indieiia, niai ob 
*peciaim otreaBateatiw aeniori, ae prudentiori oon- 
ailio alitor oenéMtar. 

10. Haec omnia pro opportunitate caauutu ancra 
haee congregatio diligenter expendere colet; cum- 
que de re gravimima agatur, cunctis aequa lance 
librati», atque inaáper auditi- plurium theologorum, 
et iuria prodentem auffragiia, denique auum iudt- 
cium pronunciat, an de tali obitu aatia conatet, et 
nihil obatet quominua petenti transitu. ad 
nupti»- concedi poaait. 

II. Ex hia omnibu- eccleaiaatici praoaidea cer- 
tam deaumere poaaunt normam, quam in huiuamodi 
iudieiia aequantur. Quod ai non obstantibus regulis 
hucusque notatis ree adhuc interta, et implexa illis 
videatur, ad sanctam sedem recurrere debebunt, 
acti» Omnibus cum ipso recursu transmissis, aut 
-saltem diligenter expositis. 


«lia- 


leutruetio od patrianha» 
ritum *. 
hibmda probata m cmtgregatioiu grnerali rminmtit- 
liatonu» oe raarrmdurimorn-- patnua in rrbtu fylri 
ioguuitonna gnurpinuit frria IV dit 20 iunii 1*83. 


archirpireopo», rpitcopo» 


orirataiiam m cowm matrimonialitnu ad- 


Quemadmodum matrimonii foedus tamquam of- 
ficium naturae proli educandae, aliisque triflnmi 
momenti boni» consequendis perpetuam et indivi- 
duam vitae consuetudinem inter coniugv» exigit, 
et eo sanctius tamquam ecclesia sacramentum in- 
dissolubile sit oportet aiente Domino: 
cowMSWAt, Aomo non usparct; ita n»n minus quand«» 
cum aliq^ ex impedimenti», quae dirimentia nun- 
cupantur. initum atque idcirco verum matrimonium 
non fuerit, a legitima ecclesiae potestate, ad quam 
causae matrimoniales unice spectant, irritum ac 
nullum ut iudicetur seu declaretur, ipsa sacramenti 
dignitas, ratio iusritiae, et animarum salus postulat 

Verum quanto studio quantaque solertia opus 
«it. ut in singulis casibus alicuius impedimenti 
mentis existent!» solide comprobetur, experientia 
quotidiana testatur. Nam et nonnulla impedimenta 
sunt ipsa per seae probatu difficillima, et saepe 
contingit, ut facta ex quibus probationes erui de- 
bent. ita sint implexa, iisque circumstantiis involuta, 
ut difficillime eadem explicari, et de iisdem judi- 
cium p/bferri queat. Hinc est. quod sancta sedes 
pro ea sollicitudine, qua tanti sacramenti dignitati, 
administration) iustitiae. et animarum saluti cautum 
semper voluit, numquam omisit, editis opportuni* 
sive constitutionibus apostolicis sive instructionibus, 
regulas praescribere, quarum ope in casibus etiam 
difficilioribus veritas tuto detegi et iudicium recte 
ferri posset 

Experientia tamen compertum est. patriarchas, 
archiepiscopos. et< episcopos diversorum rituum 
orientalium ob speciale» conditiones, in quibus 
eorum dioeceses versantur, non semper posse iis- 
dem apostoliri- constitutionibus atqua instructioni- 
bus quoad omnia sese conformare, nec proinde 
*eraper consequi plenam iUam processuum et iudi- 
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eioram legtlitai-», qua: taniopera dawderwàa emi 
i- huintaodi camis daflniaadh. 

Qaara et, qaaatan fieri potat, marorm mm- 
du** pramcriptionM ia ra taati «ornati raHgiaaa 
aarraatar at ainul conaaUtur apaeiaUbm coadiCfotl.- 
buK in quibus vernantur tribunalia aoeMaetioa 
репе. orientale, summus pontifex ' specialem in- 
structionem yrn praedictis tribunalibus iuseit exa- 
^ràri. quae ab iis omnibus, ad quos speetat. accura- 
tae execution) mandetur. 


| PAR8 i. 


Tm'Lva |. 
Df artuMttàM matrimonii. 


1. Pt in tribunali ecclesiastico causa aliqua 
matrimonialis tractanda suscipiatur, necesm est ut 
contra matrimonium regularis et iuridica accusatio 
praecesserit; quae nunquam erit admittenda, niai 
proficiscatur a persona vel personis, quae communi 
iure habile- ad accusandum habeantur. Etenim in 
quibusdam impedimentis ipsi coniuges tantum uti 
accusatore* admittuntur, in aliis qui sunt iisdem 
anguine propinqui, vel etiam quilibet de populo; 
ac tandem ex officio etiam inquisitio fieri potest, 
«t quandoque debet, quando praesertim contra ali- 
cuius matrimonii xaliditatem simplex denuntiatio 
farta fuerit, aut fama fundamentum veritatis prae- 
-eferens de alicuius impedimenti existentia divul- 
gata sit. 

2. 151 accusatio coram legitimo ordinario ec- 
clesiastico fieri debet, et quidem in scripto: ni ore- 
tenus facta fuerit, iudicialis reddenda erit iuxta 
regulas communi iure traditas, scilicet efficiendo ut 
accusator eam repetat coram tribunali. «'t a can- 
cellario in actis redigatur. 

3. In ea. praeter accuratam facti expositionem, 
enatanda urunt omnia ^.diuncta necessaria, et 
omnia indicia concurrentia: indicandi et nominandi 
testes de re instructi, 'ut hoc modo fundamenta 
^accusationis cognoscantur, et via tribunali sterna- 
tur veritati detegendae. 


Trruu*8 Il. 
tribunali con»titurndo. 


4 Accusatione sir recepta, munus moderatoris 
actorum episcopus vel ipse sibi assumet, vel suum 
vicarium generalem, aut alium probum et expertum 
virum e clero ad illud delegabit. Similiter alium 
virum designabit, qui cancellarii officio (bngens 
quidquid ad causam pertinet, in acta referat, ac 
nominatim interrogationes examinandis faciendas, 
rornmqur responsiones scriptu consignet 

5. Praeterea ipse .ordinarius omnino tenetur 
deputare alium virum ecclesiasticum, quatenus ha- 
beri possit, iuris scientia et vitae probitate prae- 
ditum. qui matrimonii defensor existát. Eum vero 
suspendere vel removere, si iusta causa adfuerit, 
et alium substituere iis qualitatibus ornatum ordi- 
nario semper fas erit. 

+ Praedictae deputation»» et delegationes in 
scripti* ab ordinario fiant, et earum authentica 
documenta vel saltem mentio in actis prostent. 

7 Moderatori» actorum crü tribunal convocare, 
partes et testes citare, ut in iudicium comparcant; 
terminos dilationis concedere, quoties rationabiliter 
ab iis qui ius habent, petantur; edere decreta et 
ordinationes pro regulari et recta actorum compi- 
latione. QWae omnia scriptu erunt exaranda, et in 
actis ipsis recensenda. 

8. Defensor matrimonii antequam munus Sibi 
cummissum suscipiat, coram actorum moderator^ 
juramentum praestabit tacti- sanctis evangeliia de 
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тапеге гао diligenter «1 incorrupta adimplendo, 
spondet» m omnia vooe «t aeripto deducturam, 
quae ad validitatem matrimonii enatineadam oon- 
ferr- indicaverit Hio matrimonii defensor a mo- 
derator- actornm eitaadns arit ad quaelibet acta, 
ae vitio anilitati- eoncidaat: eidem temper еї 
quandoeamqaa aeta proceaaua, etai oondarn publi- 
cati, omet eommuieanda, eemper et quaadocum- 
que eiaa «cripta recipienda, atque novi termini, eo 
flagitante, prorogandi, ut ea scripta perficiat atque 
exhibeat 

9. Quod ai ob peculiare- circumstantias matri- 
monii defenaor singulis actis intereaae nequiverit, 
absoluto proeesau eadem ipai tradantur, ut eaa 
exarare queat animadversiones, quas tuendae matrix 
monii validitati neceoeariaa indicaverit; ai alia acta 
-uggeaaerit, haec conficienda omnino erunt; ai ex 
iam confectis deprehenderit aliaa adesae persona- 
testimonio ferendo idoneae et opportunae nondum 
examinatae, haa examini eubiiciendaa proponet. 


Titcleb IH. 
I)t mtthodo uqtimia in adii eottficitfuiif. 


U). Constituto tribunali, haec actorum conficien- 
dorum ratio tenenda erit. Ab omnibus et singulis 
testimonium dictoris moderator actorum ante omnia 
iuramentum exiget de veritate dicenda, et ai ita 
res postulet, etiam de secreto servando, praemissa 
congrua qjSiitione da iuramenti sanctitate, prae- 
sertim si examinandi rudes sint et ignari. lura- 
mentum praestandum erit tactis sanctis evange- 
liis. et in singulis examinibus eodem modo, repe- 
tendum. 

11. Qui examini subiiciendi sunt, seorsum sem- 
per audiantur. Porro cancellarius adnotabit diem, 
mensem, et annum 'cuiuslibet examinis, nec noti 
singulorum nomen, cognomen, aetatem, conditionem, 
statum, et patriam, et etiam quod iuramentum re- 
vera praestiterint. ? 


14. Post quodlibet examen, etiamsi eadem per- 
sona pluries illi subiicienda sit, cancellarius clara 
et intelligibili voce coram eadem legat intereo- 
gationes et responsiones, facta eidem facultate 
variandi, aut declarandi quidquid ei visum fuerit: 
deinde ipse examinatus subscribat, et si fuerit 
illiteratus. faciet hoc signum crutcis; ac denique 


moderator actorum et defensor validitatis' matri- 
monii apponent suam subscriptionem, et cancella- 
rius de actu rogabit. 


13. Si aliquando contingat examinandos apud 
exteras et forsan longinquae regiones versari, nec 
tribunali se sistere posse, a moderatore actorum 
accurata factorum et circumstantiarum, quorum 
cognitio et confirmatie requiritur, expositio erit 
facienda, quae concinnatis opportunis interroga- 


tionibus de sententia quoque defensoris matrimonii, 
et indicatis examinandorum nominibus, ad ordina- 
rium loci.- in quo commorantur, mittatur, ut ille 
sive per se. sive per.suum vicarium generalem, 
sive per alium virum probum et expertum, e clero 
eligendum, eos examini subiiciat iuxta datas inter- 
rogationes. requirito prius iuramento de veritate 
dicenda, et caeteris servatis, quae supra prae- 
scripta sunt. 

Si vero contigerit aliquem examini subiiciehdum 
e vita migrasse, mortis documentum inter acta 
recenseatur. 

14. Quoad singulos in iudicium vocatos vel vo- 
candos actorum moderator inquirere debebit pro- 
bitatem et credibilitatem, et ad hoc curabit, ut ab 
éorum parochis, sin minus a personis fide digni- 
litterae testimoniales exhibeantur, quae etiam io actis 
*Hint referendae. 





w 
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1&. 
qei ропџи Нори eotttta matrimoahui movit, Ab 
leto exquireadnm «rit, at olar- distiaoOeque --- 
ponat aeeasationte titalam; feota nanria fldeUtor at 
raiigioaa enarret, «forumqu» probati:::: afferat; 
eireaaietaaüae emne- at indicta asyoMt,!qaae v:) 
ex propria ectoatia eogaovartt, eel ex atioram re- 
latione didicerit; et denique aanriaet teetea, quo- 
de re taetruetoe solverit, ve) saltem repntavorit. 

IS. Seoando loco reniant eaniagaa ipsi, qni 
reaper, et seoretua audiri debent, nt uaaaquiaqae 
ana iura tueri, et ration-:, dednetione-, аё ftüta 
allata aat reiicere, aut' explicare queat Quaelibet 
pan examini sublecta poterit rei illioo poet examen, 
rei etiam deinceps, antequam prooemae claudatur, 
proponere, ai relit, articulo», «aper quibus alter 
ooniux ait ejaminandu»; ot quatenu» etiam ab hoc 
articuli proponantur, erit iterum citandus. ooniux, 
qui primus fuerat examinatae, ut super articuli» 
ab altero propositis audiatur. luxta casuum di- 
versitatem a coniugibus inquirendum erit, 4H еі 
qua documenta habeant ad suum matrimonium, 
rei ad coniugalem vitae consuetudinem apertantia, 
ea exhibeant, in acta recensenda. Quae documenta 
ouiuscumque generi» eint, et e quocumque exhi- 
beantur, aemper erunt recipienda; et cancellariua 
adnotare debebit diem, 'tnenaem, antium, nec non 
nomen illiu» a quo exhibita fuerunt. 

17. Si ambo coniugpa concorde» in depoaitioni- 
bu» fuerint, moderator actorum et defenaor matri- 
monii eadulo inspicient, utram inter eoedem colluaio 
intercesserit. Hoc in essu singula argumenta contra 
eorum depoaitiohea ex proceeau reaultantie distincte 
iigdem obiieiantar. ut fraude, ai qua fuerit, detecta, 
veritae, quoad fleri poaait, dilucide appareat. 

18. Poat coniugee citandi erunt teatea inducti, 








-ervata eorum examinandorum ratione superius 
descripta. et exquisiti» ab iiadem ii» notiti de 
quibu» inatrueti existimantur. Interrogatione» sin- 


guli» faciendae, prout aoeuaationi» titulua, aut allata 
factorum et circumstantiarum congerie», vel ipaa 
testium indole» atque capacitas requirere videatur, 
aagacitati atque prudentiae moderatori» actorum et 
defenaoria vinculi relinquuntur, qui illa» concinnare, 
augere aut imminuere poterunt, dummodo tamen sem- 
perea omnia inquirantur, quae ad rectum proferendum 
judicium aut necessaria aut opportuna censeantur. 

19. Quae in actis continentur, nemini ne ipsis 
quidem coniugibus eorumque defensoribus erunt 
communicanda ante processus publicationem, uno 
excepto matrimonii defenaor., cui liberum erit sem- 
per et quandocumqne acta inspicere et examinare. 


90. Quatenus vero aotornm moderatori aut de- 
fensori matrimonii nulla alia probatio requirenda 
videatur, finis imponatur probationum coltectidni, 


et processu» publicetur, edito hac super re decreto, 
ab ipso moderator^, a defensore matrimonii, et a 
cancellario aqbscribendb. 

91. Publicato processu, locus fiet defensionibus, 
quas parte» ad sua iura tuenda voluerint allegare, 
facta iisdem facultate adhibendi eoa defensore», 
quo» maluerint, immo praemonendae erunt de hoc 
iur», ut lata sententia, iniustae contra eam incu- 
*»ationi aut reclamationi aditu» praecludatur. Alle- 
gatione- autem »i ab iiadem oblatae fuerint, com- 
municandae erunt defensori vinculi matrimonialis. 
ut ea» expendere, et quatentia matrimonii validi- 
tatem impugnent, refhtare valeat. 


Tnvwa IV. 
De lenientia. prolatione et puNicotioiM. 
99. Omnibus nt cupra pernotis ad sententiam 
pronnneiandam veniendum erit. Quod ut ab erdi- 
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later exaasiaandee prime loco voait iün, Jt aario emi eius deisgato rite tat, ia primi» a defea- 


eoro matrimeaii exquiri debet declaratio, tibi nihil 
aaapHaa dedaaaadwa apt inquirendum supere:::; 
Mada integra w rn dnobua aat tribue viri- peritia, 
al haberi pamint, examinanda anbUciatar, et noa- 
aH audito eorum roto seatoatia proferatur. 

Haec ia eeriptis erit exaraada, in oaque ratio- 
num) mofetata, quibua innititor, ex.proceeau de- 
prompta exponantur, euoeiacte quidem, eod ita ta- 
men, ne qnldplam oeaoutiale omittatur. Sententia 
aubooriptione indicia ot abcretarii, nec non eigillo 
oariae episcopalis munita partibua erit notiflcanda 
per curiae apparitorem, relicto iisdem illine exem- 
plari, de quo in acripto fide» erit faciende. 

93. Index ei pro validitate matrimonii senten- 
tiam dixerit, et nemo ex coniugibqa contra eam 
appellaverit, neque defenaor matrimonii appellabit, 
et causa Unita oeoeeatur. E contra ai matrimonium 
Pullum fiiiaM decreverit, quamvis coniuges iudicio 
praelati acquieverint defenaor matrimonii appella- 
tionem facere debebit, et novam aententiam ab alio 
tribunali postulare: quam appellationem primu» 
index impedire nulla unquam ratione poterit 
Interim, nullatenus permittetur partibua novaa nup- 
tiae inire. 

Quamvie appellationi interponendae nulli fetale» 
die» vinonli defensoris statuti vint, curandum tamen. 
ut quantocius id fiat. Quod si defenaor ipae hoc 
munus neglexerit, compelli ad id' poterit vel a 
suo episcopo, vel etiam ab illo, apud quem de hire 
appelatio esset facienda. 

94. Inspecta speciali conditione  dioeceaum 
orientalium, ordo appellationi» erit, prout sequitut. 
Si prima sententia a curia episoi.pali latu fuerit 
appellatio 'fiet ad curiam patriarehalem. si vero a 
curia patriarchal- ea prodierit, appellabitur at 
unctam sedem Item ad eandem aaticturn sedem 
-ppellq£i<> erit aemper facienda, quoties primae 
duae aententiae inter ›& ^onformea non fuerint. i.iri 
partibus placuerit causStn ad ipsum sanet.un «edeni 
ab initio et immediate deferre" 


Tnfi.isV. 
Dr eecumta initantia 


25. Facta appellatione, episcopus seu oi diu iriu- 
qui primam sententiam protulit, eam remittere 
debebit una cum integro proge»»u. caeteriaque 
omnibus ad causam iterum iudicmidam pertinent 
bus ad tribunal, ad quod appellatum est 

98. Huc autem omnia a primo tribunali per. 
acta diligenter examinabit, atque ea omnia peraget, 
quae necessaria videbuntur, ut defectu», supplean- 
tur. dubia elucidentur, et errores corrigantur Hunc 
in finem, praesente semper vinculi defensore in 
curia constituto ve) specialiter delegato, coniuge» 
examinabit, investigatione» instituet circa docu- 
menta priori tribunali exhibita, testes, a quibu» 
novaa informatione» hauriri possint, iterum audiet 
Imo poterit etiam praescribere, ut novus processus 
ex integro conficiatur. 

Verum quatenus validae desint ratione» novum 
processum exigendi, consultius erit", praesertim ai 
personarum et locorum circumstantiae id suaserint, 
ut processu iam expleto Utatur, indicti» tamen 
ulterioribus investigationibus, quas necessarias iudi 
caverit. 

Quod si novum processum faciendum esse con- 
suerit, methodus aupr» descripta servanda erit 
8i vero aliqua tantum nova acta adiungenda, vel 
novi aliquid investigandum censuerit. aemper tamen 
defensor matrimonii adesse debebit, vel saltem 
nova haee eidem communicanda erunt, ut pro mu- 
nere suo oa expendere, et quatenus opus esse 
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duxerit, propria» animadversiones illi- opponere A parocho testimonium datum fuerit, opus erit, ut 

valeat eiusdem parochi obsignatio a curia episcopali 
*47. Expleto examine primi processu». et imi* authentica declaretur. 


penito fine novi» investigationibus. iudex appella* 
ttonia debebit exquirere a defensore matrimonii, 
utrum aliquid adhuc habeat deducendum aut in* 
quirendum: et quatenus «e nil amplius habere 
dixerit, auditis prius mgdi». quo >upra declaratum 
est. aliquibus viris in 'scientia iuris peritis, senten- 
tiam prununciabit. omnia servandu. quae pro tri- 
bunali primae instantiae praescripta fuerunt. 

4K Quando utraque sententia conformis pro 
validitate coniugii pronunciatn sit. sciat tamen pars 
impugnans inatmnoniupi sibi adhuc omnino patere 
appellationem аа х o»tolictam aedem 8i porro in 
M-runda aeque ac in prima sententia nullukj ac 
irritum | matrimonium iudicatum fuerit, ot ab ea 
pars vel defensor pro sua conscientia non credi- 
derit appellandum, in potestate et arbitrio con- 
«uguin ait novas nuptias contrahere, dummodo ali- 
tui eorum ol» aliquod impedimentum vel legitimam 
causatu id vetitum nou sit Potestas tamen post 
alleram sententiam conformem. ut supra. eoniugihus 
facta intelligatur. salvo semper et firmo remafiente 
ture seu privilegio causarum matrimonialium, quae 


ob cuiuseumque temporis lapsum nunquam tran- , 
seunt in rem indicatam . >sed si novares, quae non 
d. ducta vel ignorata fuerit, detegatur, resumi! 


possunt et rursus in iudicialem controversiam To- 
v. cari Quod si a secunda sententia super nullitate 
v*italtera pars appellaverit', vel defensor matri- 
monii ei salva conscientia acquiescendum non putet, 
qu'in sibi vel manifeste iniuata vel aliunde invalida 
\ideatur. re tota ad sanctam sedem delata, interim 
firma remaneat utrique coiiiugi prohibitio ad alias 
transeundi nupti»*. 4 T 


P\RS ALTERA 
Turn's VL 
Ut ’f/ulm serrandis mi riactundix <umm« 


matrimonialibus in specie. 


Praeter hactenus recensitas regulas in omnibus 
«.ruse* matrimonialibus generarim servandas, ut 
tundira illi- stet \ajiditas quaedam etiatn speciales 
prae oculis habendae sunt iuxta peculiarem impe- 
dimentorum naturam et indolem, quae iudicio oc- 
casionem praebuerunt. Quare de his singülis, 
saltem quae frequentius occurrere sident, aliqua 
spveiatim animadvertenda sunt.'. 


1. 
Ut tfipfdini'ntiy cognationis ccicnu/m. er/-spiritua ‘if, 
ft affinitatis. 


Articulus 


:\- St matrimonium impugnetur ob assertum 
impedimentuni cognationis carnalis aut spiritualis, 
vel affinitatis, facile erit eiusdem existehtiam dete- 
gere ope authenticorum documen iorum Etenim 
cognatio cartiabs. et etiam affinitas, quae ex prae- 
«edenti matrimonio processerit. dignoscuntur ex 
arbore genealogy. i utriusque familiae, conficienda 
ex regestis matrimoniorum, et ex libris etiam bapti- 
ratorum. in quibus notiua esse debent notuina non 
modo coiiiugum. et eorum. qui baptirati sunt, sed 
horum etiam parentum  Simihtet. ex libris bapri- 
/atorum. et confirmatorum, aperte eruitur cognatio 
spiritualis, quia m. illis una cum eorum qui bapti- 
?atj. vel confirmati fuerunt, nomina quoque recen- 
sita esse debent snv patrinorhm sive matrinarutn. 
Taha documenta in forma authentica ex dicti- 
libris erunt haurienda opera parochorum vel curiae, 
nna cum testimonio* de rorum identitate cum re- 
spective particulis in libns Vitantibus; imo si a 


30. Quod si aliquod oriatur dubium circa docu- 
menta praedicta vel eirea eurum veritatem, in iudi- 
cium vocandi erunt, et iuridiee examinandi con- 
sanguinei, ^affine», propinqui, quibus origo eorum 
de quibu- agitur, nota sit. aut nota esae possit, 
ut ex horum depositionibus gradu- consanguinitati- 
vel affinitatis clarius valeat determinari. Non levi 
fundamento huic rei esse potest etiam publica 
fama, de qua ratio erit habenda; eius tamen se 
jlulo consideranda erit origo et rationes. qurbus 
Cacterum index semper prae oculis 
habeat, his quaestionibus dirimendis praecipuum 
fundamentum praebere documenta authentica, et 
nunquam licere contra eadem iudicare. nisi ex certis 
et evidentibus argumentis constiterit, ipsa vitiosa 
aut falsa esse. Ac proinde locorum ordinarii se- 
dulo mirabunt. ut libri haptiiatorum. ‹ onfirmatorum. 
et matrimonio copulatorum, nec mm defunctorum 
a parochis diligvntisaunv «'\nrentur. et accurate 
custodiantur. 


innititur. 


Articulus П 
De impidimerih' pubhcaf hvttifstatis. 

I. Quoties aliquod ' matrimonium mipugrratur 
ob impedimentum. quod publicae honestatis mmii- 
natur. in primis accurate statuendum erit, utrum 
illud originem duxerit ‘ex matrimonio simpliciter 
nÿtu. an ex sponsalibus. 

In priori casu ad impedimentum adstruendum 
proferantur documenta . matrimonii praecedentis 
celebrationem comprobantia, quae documenta facile 
suppeditabunt vel libri matrimoniorum a parocho 
servandr. si matrimonium coram ecclesia fuerit 
celebratum: vel regesta existentia penes ministros 


haereticos sive schismaticos, si apud eos matri- 
monium contractum affirmetur Quamvis docu- 
menta vel a sola civili potestate, vel ab haereticis 


aut schismaticis manantia, vis habere possint alii 
quando ad factum de matrimonio celebrato extra- 
ludicialiter confirmandum, tamen nidex catholicus, 
qui de existentia vel de non axistvntia impedimenti 


sententiam laturus erit, curabit ut in iudirium com- 
parcant partes, testes qui matrimonii celebrationi 
interfuerunt, propinqui eorum, qui ‹ (іпігахегипї, 


nec non omnes, quos «civerit de re instructos, ut 
omnia possint cognosci, quae ad factum rit indi- 
candum conducere poterunt 

34. Quod si praedictum 
asseratur ex sponsalibus eum persona alteri part- 
(unsanguinea in gradu impedimentum constituente 
contractis, ad mdicium proferendum duo erunt in- 
quirenda. videlicet utrum revera asserta sponsalia 
locum habuerint. et utrum valida in mosii canonico 
haben possint. Primum deducendum erit ex par- 
йит confessione, dummodo hae exceptiones minime 
patiantur, ex documentis »i habeantur, ex testium 
fidem 'merentium  depositionibus, nec non ex in- 
diriis quae iudex peritus et expertus deducere 
poterit <\ circumstantiis, quae facta exposita aut 
praecesserunt aut .subsecutae sunt Аа secundum 
probandum, utruin videlicet asserta sponsalia valida 
fuerint sensu canonico. plura erunt sedulo pVr- 
pendenda. Ante omnia iudex prae oculis habeat, 
quod ex usu consuetudine fere in singulis loci- 
speciales aliquae formai' pro solemni sponsalium 
celebratione inductae repenuntur. quae communiter 
et regulariter ab omnibn» serv-ari solent. Itaque 
inquirendum erit, utrum istae formae fuerint, nec 
ne. servatae; si primum, praesumptio pro spon- 
salium valore aderit, contra quam nunquaifi^rit 
'iudieandum. niai ex certis et evidentibus /argn- 
IW- 


itnpvilimentum ortum 


À 


»I ». 
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Mitcvtt « isreadum. FimMiiM «M, qua M ' 
caiMeoveMsstaa femas^Srtaf otattese, «t Mraai , 
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pro pevroaarum. loeoram, e< .ooapuMudsaeai àh- 
eumstaaOH sppaaaHa àihilomiaue уам. fcartat eae- 
tractq. eo qaod utrioque volnatas В»М obligandi 
vers intercesserit. atque its at ex tara impedtyuecj- 
tum constituant. In ,bunc flneAL-pHMar alia quae- 
rendum est qpibus verbis, vel factis sibi fu^uhim 
matrimonium promiserint; utrum promisse ab utriqne. 


parte prbeeeserit: et si Wb tfna tantum, utrum aliq 


eae .dtattar. rstss* vasa mhu. qai pw teaaMs tasn 


jms M 'auMutmause viaerM. «HMnUMMticdidM* hjbeeta* . - 


et .eMertmttae rasternendi nae deffiept, ita at' « 
Nbar iaaü e ateta -*« epaata iaLjeeaiagah demo 
peretitarity- wistrimoataÀ* officia^apa detreetaveni; 
audiri amplius aoa debeat. Eiem” qui liber a 
coactione tnetuve. fncultateet opportunitate reels- 
mandi ncn utitur, censetur consentire.«et rstifirsre 
quod antea invitus stqueXsdverao animo fecerat. 
Unde in primis.erit -inquirenduniy-atrum accdsatio 


earn acceptaverit sire «erbia, sise ^ctis, sive signi- tempore, uti dicitur, 'tstili f*cM"sit;/et si hoc iam 
acquivslentibus. utrudi p«at datant promissionem  fluxerit, quaerendum eri(.' quanam de сапак hoc 
. praetenti sponsi reputaverint seee matrimonio cdlt- /acciderit, ul Indicari possit. utrum accusatio ad- 


‘trabendo obligates, an liberos. Erit quoque 
quirendum de sponsorum conditione, utrum scilicet 
ea talis sit, ut praesumi non poesi; veram in ipsis 
voluntatem sese. mutqp obligandi adfuisse,. > 
А 3.3. Quatenus casus exigat, inquirendum etiam'B 
erit, qu* aetate praetenti sponsi sibi invicem matri- 
tnoniunr promiserint. Etenitn sponsali^dVinfanti- 
bus. vel a maiori cum infante contracta, ipso iure 
nulla sunt, et impedimentum publicae honestatis 5 
gignere non valent. Quare in hoc casu inquiren- 
dum erit de aetate legitima eorum, a quibus spon- 
salia fuerunt contracta, quod faeile fiet petiti* 
documentis ex libris baptisatorum atque ex testi- 
monio parentum, sive aliorum, qui personas, de 
quibus agitur, cognoscunt. Si constiterit, in aetate 
adhuc infantili sponsalia inita fuisse, investigandum 
erit, utrum post septennium fuerit aut 
saltem ratifient*. i 

34. Si vero, ut aliquando contingit, sponsalis 
fuerint a parentibus contracta, iudex agnoscere 
curabit, cuiusnam aetatis fuerint ipsi filii, quando 
eorqm parentes eadem inierunt; quia ai in aetate 
adhuc infantili fuissent, certum est contractum C 
irritum fuisse; si vero vel impubère- vel puberes. 
Contractus tunc solummodo validus esset, si filii 
expresse vel saltem tacite consenserint, aut postea 
sponsalia eorum nomine a parentibus inita rsti- 
ficarint. Igitur inquirendum erit de modo, quo 
sponsalia fuerint contracta: de agendi ratione filio- 
rum sive eum ea celebrarentur, sive eum cogno- 
verunt. quid pro ipsis parentes egerint, utrum nempe 
aliquo modo factum admiaerint. vel contra ipsum 
protestati fiierint, vel aaltem ostenderint sese aegre 
ferbe paetum praedictum. Ad bune finem exami- 
nandi erunt, qui contractui adhienint, vel qui et 
contractum et «ponsonftn voluntatem perspectam 
habere potuerunt; ipsa quoque sponsorum agendi 
ratio tam inter se, quam erga parentes exploranda 
erit: utrum tamquam sponsos sese hsbuerint, utrum 
de futuro matrimonio colloquuti, et quo amor* *e*e 
mutuo prosequuti fuerint. Si constiterit, ambo* 
aut alteram saltem matrimonio obstitisse et con- 
stanter parentum voluntati restitisse, contra spon- 
salium existentiam iudipium poterit proferri. 8i 
contra constiterit, vel parentibus non restitisse, 
vel media opportuna, in propria potestate posita, 
non adhibuitae ut matrimonium impedirent, et ut 
parentes a proposito removerent, ordinaris pro 
sponsalium et-impedimenti existence indicandum 
erit. Dicitur ordüürM, quia (i pare, quae sponsalia 
impugnat, affirmaverit sibi defuisse libertatem pa- 
rentibus contradicendi, eosdemque a proposito re- 
trahendi. ratio istius assertae coactioni* erit habenda. 


in- 


renovata, 


Articulus Ш. 
De tetpsdimento sü sf «ustas. 
3fi. Circa impedimentum, quod vi* et metus 
dicitur, ante omnia advertendum occurrit, neminem 
a iure admitti ad matrimonium ex hoc capite im- 


mittenda* en rcncienda sit. Secundo prae oculis 
habendum . erit, solummodo metum gravem. «Ai 


nempe in/virum constantem cadat, matrimonium 
dirimere, et consequenter ad hunc metum exquiren- 
dum omnes alve moderatoris «Torum sive defen- 
sorts matrimonii inveetiga^dnes esse dirigendas. 
Гогго gravita* timori* oritur ex natura minqrbm. 
ex qualitate tum eorum a quibus illae proficiscun- 
tur, tam eosutn qui eas passi dicuntur. Ista tria 
itaqii* erunt praesertim investiganda. 

3H. Cirya primum sedulo inquirendum, utrum 
qui de adhibita coactione accusantur, ita consue- 
verint Agere cum persona, -quae coacta dicitur, ut 
gravem atque molestam eidem redderent domesti 
cam et familiarem cohahitationem . .quaenam fuerint 
in specie molestiae eidem illatae; utrum verba gravi 
indignatione plena adbibita, intentata haereditati* 
privatio, eiectio. e paterna domo, an addita etitin 
verbera. 

Circa secundum considerandum e*t. utrum qui 
de illata vi metuve accusantur, patria potestate et 
auctoritate pollerent, an qui rim metumve passi 
sent, nullatenus iisdem subiecti fuerint: quae ratio 
vis inferendae, magnanc ex matrimonio pfnprise 
domni utilitas aut decus obventurumT quse indole* 
vim inferentium, quae conditio, qui mores; qu* ra- 
tione familinni regere consueverint, utrum ad >» 
eundiam et violentiam ita essent proclives, ut facile, 
quod minabantur, perficerent, et animo ita essent 
duro atque obstinato, ut a nemine sibi contradici 
aut consiliis suis impedimenta obiici jotterentur 

Quoad tertium ratio hafiend* erit primum aexua 
personae. quae violentiam passa dicitur; facilius 
enim animus puellae commovetur, quam viri ; deinde 
aetatis, educationi*, indolis, utrum nempe mitis а\- 
timida fuerit, an fortis et constans; qua ratione in 
familia' vivere consueverit, utnflm sub custodi* et 
vigilantia parentum, ita ut ab eorum imperio sem- 
per et ir omnibu^ penderet, an aliqua libertate 
frueretur. ut et propria sensa exponere, et iuxta 
propriam voluntatem operari potuerit; an parente* 
ita eam segregarint. ut omni* consilii expetendi 
facultas eidem adempta fuerit, nec cuiquam eius- 
dem alloquendae copiam tribuerint, nisi quos de 
matrimonio ineundo consilia praebere posse indi- 
caverint. 

37. Praeter ista inquirendum erit, utram qui de 
illata vi conqueritur, aiiqifaado relationem habuerit 
cum eo, cum quo postea contraxit; et utrum ali- 
quando propositum habuerit cum eodem con- 
trahendi. In casu affirmativo inquiiendutn, quas 
ob cauaas voluntatis mutatio contigerit; a quo tem- 
pore consilium (uerit mutatum, utrum nempe ante- 
quam parentes proppam voluntatem ostenderent, 
an postea; et utrum ex préeoedenti relatione ali- 
qua exorta sit suspicio contra decorem vel ipsius 
personae vel familiae, a quq parentes moveri po- 
tuerint ad matrimonium exigendum, tamquam reme- 
dium bonae famae recuperandae. Etiam investigan- 
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I tea- pesasaa SsiwM. st a ease-»--- pardoa-A 


usa Saga eptra ab 


*... 'atram M 
aqotrarisfqtem 


«tghifieavMÎt. utrum ut quomodo alter--pars «puram I 
dedarit. ut matrimonium rarer- coaeiuderotfcr. Can-' 


ad p«n«w» - propomtp 


propriam avsr- 
illuA matrimonium 


4mm*-- 


sUasmz «* i» 


aidqrandum «ΕΙ. utrum qAado contractu. 
tqpuiaiis era\ sigyhndus, slibentbr et tine 

teatatiooe id prasdtiterit: atrum aliqua fr»y sd- 
hibita ad talem Obsignatiogem obtinendam,; quo- 
modo hh gesserit, aire, quando neeeudaria pro 
pistrynonio parabantur, aire quando ad cvduensum 
-promendum adducta fuit, aive quando post uatum 
consenaum festum nuptiale celebrabatur; utrum 
nempe hia omnibua hilaria, promina, et laeta ad- 
atitCrit, an aecua. Consideranda quoque eiua agendi 
ratio erga alteram partem, ut erga eiuadem fami-. 


tnatri- 


liam; utrum nempe benevola ct affectuosa^ utrum B 


libenter, et aine oppositione ad officia matrimonialia 
aeae exhibuerit, an eisdem obatitqrit, ea praeaertim 
de esuaa quia matrimonium nullum putaverit, atque 
ut meliua tueri posset propriam libertatem Ad 
hoc postremam factum probandum, considerari de- 
bet, utrum hac de rausa inter coniuge- ipsos ortae 
fint lite- et contentione., utrum hoc factum mani- 
festaverint. et quu a quo tempore poat matri- 
monium latae querimoniae inceperint, et ex qua 
cauaa vel ratione; utrum ad taleifrlitea qt dimen- 
siones tollendae adhibita fuerint consilia, hortatione-, 
et in ^asu affirmativo a quibus et quo exitu. 

W Ad praedicta cognoscenda in iudicium vo- 
candi erunt ambo coniuges, eommque parentes, 
illi praesertim, qui de coactione adhibita accuaantur, 
et opportune interrogandi de. facto ipso, de-*modo, 
de animo, et de fine ob quem ad vim adhibendam 
duoti fuerunt, item vocandi propinqui et familiarM 
violentiam acousantis, et interrogandi de omnibus, 
quae vel ad parentes, vel ad filios referentur; utrum 
quidquam eorum, quae in actis habentur, viderint 
.aut dudiverint, quidve norint accidime ad rem per- 
tinens. sive antequam matrimonium celebraretur, 
«sive tempore cohabitation-., sive post coniugum 


c 


*eparationem. si haec locum habuerit. In hisce 
examinandis iudex diligenter invigilet, utrum ali- 
qua collusionis suspicandae causa subsit, et curet, 


ut quoad singulas personas parochorum testimonium 
obtineat de ipsarum probitate atque eredibilitate. 
Poat istos vocandi parochus vel aliita sacerdos, qui 
matrimonio adstitit; illi, qui eiuadem celebrationi 
et festo nuptiali interfuerunt, ut referant praeaer- 


tim de modo, quo persona contra matrimonium re- 
in 


clamans illi- circumstantiis se gesserit; aliae 
personae inductae, illae speciatim quae adhibitae 
fuerunt, vel ut consiliis et hortationibus reclaman- d 


tem ad matrimonium inducerent, vel ut excitarent 
ad officia matrimonialia praestanda, ab iis^ie quae- 
rendum. quid egerint, quibus argumentis usae, quid- 
ve consecutae fuerint. 

39. Caeterum in hac re iudex sciat, matri- 
monium ease per ae factum quoddam aolemne et 
publicum, quod semper validum censeri debet, nisi 
évidente- ratione- eiusdem nullitatem demonstra- 
verint. Ideo eurandum quidem omni studio atque 
diligentia, ut ratione- istae colligantur, aed iudicium 
contra matrimonium nunquam erit pronunciaadum, 
nisi earum complexio omne prudens dubium de 
existent!. impedimenti excludat. 


Articulus IV. 
Dt i<np»di<nmto lifamimt. 


40. Vinculum praecedentis matrimonii, quod ad 


posterius connubtum impugnandam adducitur, re- 


tfMÜi Sri - im M 
pstsudum asseritur vel «x matrimbaio, Catholico 
-odo. a catholicis celebrys; vel ex eonnubio ab 
haeretici. aut echismatieis iuxta diversaram »dc- 


taruminstituta cpntracto, et postea per sententiam 
talium tribunalium dissoluto; vel ex contractu-inter 
infideles, qui poates resqiaati.. «ut nullus fuerit de- 
daratuft Diversorum iatoram casuum poaaibilita*. 


aut etiam frequentia manifesta est, cunfih regioni- 
bus orienulibuf catholici commixti vivere cogantur 
ctim haereticis, schismaticis, et infidelibus. v Quael 





dam pro aingulia i-aaibua adnotanda sunt, quia di- 
veni- legibu- reguntur 
41. Ad primum catum qu«U attinet, doctrim 


tatholica eat matrimonium baptitatorutu nte c»‘le-z 
bratum at consummatum Auer anlvi non poaae. mai' 
per mortem uniu* eoniugis; et ideo locum non «*«- 
Nuadem 4"s^4utioni declarandae in indicio. 
morte alterutrius conjugo» conntitent. | t autem de 
hac conatarddicatur. non sufficit rumor aut fama quae: 


non «le 


oumqu^ neque solae*praesumptione*, 
tur cenu* 
lium 
omne 


feed requiri- 
de ea nuntius aut saltem concursu», ta- 
rationum, quae "bertb nuntio aequipollentes 
d^ ilia dubium oxcludant Ideo hoc tn^eaau 
iudex ante omnia exigere debebit, ut priori* mater 
monii documentum authenticum proferatur, .atque, 
ai opus fuerit, alias probationes colliget, quae prae- 
dicti priori* matrimonii exiatentiam demonstrent. 
simjliter^ exquiret documenta- vei probationes de 
secundo matrimonio contracto; quae omnia docu 
menta* facile haberi poterunt ex libri» matrimonio 
rum .in parochiis aaaervatie* Post haec exigenda 
erunt a competentibus parochia authentica docu 
menta de praetensa morte alteriu» coniugia, et in 
defectu poterunt eadem reqbiri ab auctoritate civili, 
ai sUos libro* habuerit, in quroua adnotentur. Quae 
comparari debebunt cum documento secundum im- 
trimonium comprobante, ut cognoscatur, utrum se- 
cundum hoc matrimonium contractum fuerit ante, 
vel post priori* coniugi* mortem ; atque ita judice- 


tur. utrum secundum matrimonium validum, an 
nullphi fuerit. 
42. Quando ad mortem priori* coniugi* pro- 


bandam praesto non sunt, neque esse possunt haec 
authentica documenta, aliis argumenti* et aliis pro- 
bationibus opus eet. quae a indice sedulo erunt 
colligendae. In primis argumentum desuny^-potest 
ex depositione testium fidem merentitBtfTsi ipsi de 
visu mortem illius, de quo agitur, revers accidisse 
affirmaverint; aut idem asseruerint ex auditu, dum; 
modo non ex vaga aliqua relatione, sed a personis 
minime suspectis proprias informatione* se hausisse 
tectentur. leti teste* erunt interrogandi, utrum 
.bene cognoverint, quem mortuum asserunt; quo 
tempore, quo loco mora acciderit; qua de causa 
ubi cadaver sepultum ; utrum isdaint. st ubi coml 
morentur alii, qui de hoc facto instructi sint aut 
»aae poaaint. Ab illis vero, qui ex aliorum rela- 
tione deponunt, erit quoque inquirendum, a quibus 
tales hauserint notitias: a quo tempore fama de 
mortf vulgari coeperit; et quid ipai sentiant de 
probitate et eredibilitate eorum, qui primitus de 
re ista sunt Ipquuti; utrum isti peculiarem aliquam 
rationem habuerint aut habere potuerint, ut talem 
notitiam evulgarent. His cognitis in iudicium vo- 
candi erunt tmtM inducti, et eodem modo examini 
*ubiiciendi, ut tandem aliquando v«l ad (este- de 
visu, vel ad certa documenta obtinenda pervenia- 
tur. Animadvertat iudex. ne admittat eos. qui 
sponte ad examen accesserint, quia mendae-- prae- 


sumuntur; et si requisiti fuerint, quaerat ab eia, 
a quibtuuam. ubi,^guando, quomodo, coram qui- 
bus, et quoties fuerint requisiti; utrum pro bob 


testimonio ferendo fuerit ipsi- aliquid datum, pro- 
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rtyou-. remiaaum. rel oblatum a pqraonia 
e«^e habentibua. vel ab alita eorum nomine. 
* liter advertat, non eaee Admittendo? teetee, 
persons-, de quibus igitur, plene aou cognoscant; 
et coneequeo^er e\pio«n non eeae teetee idoneo:, 
niti a longo tempore in loco fuerint, eat ex pecu- 
liaribus circumstshtii- eppareq^ eoe cognitionem 
baber«* potuisse de’ ii-, qufts enarrant. Quod ai 
testea sivs de viau, sive de «aditu haberi non p«H 


terunt, considerandae erunt circumetantiaeomnee 
in facto concurrente., et diligenter' ponderandae, 
ut videatur, utrum' ex illarum complexu exurgere"* 


posait moralis illa certitudo, quae necessaria est ut 
indicium proferatur Porro circumstantiae istae 
praecinui* eunt: aetas personae, qufe mortua di- 
eitur, ujtrum senior, an iunior fuerit; tempus eius- 
dem discessus a patria et familia, ut^pm longius 
an brevius; locus, rei loca, ad quae se contulerit. 
utrum valitudini corporali 
eiseitudinibue subieeta fuerint, exempli gratia num 
* ibidem bella, vel pestilentiae saevierint; eiusdem 
personae physica constitutio, utrum sana et robustd, 
an debilis et infirma. Erit similifer perpendenda 
-eau-*, quare e propria discesserit domo, utrum 
nempe ad negotium vel ad artem aliquam exercen- 
dafii. an potius ut coningem derelinqueret. Hae 
cognosci vel deduci poterunt* ex benevolis, aut con- 
trarii- relationibus, quas vel coniuges habuerunt 
inter *e. durante eorum contubernio, vel ille, qui 
discessit, continuavit? cum altero coniuge sive per 
ytteras sive per nuncios; si enim constiterit, ad 
tempus talemV'epistolarum sive relationum consue- 
t tudinem adfuisse, et postea cessasse, quin cessatio- 
nis causa aut r^io appareat, gravis de morte obita 
praesumptio habebitur; ai e contra constiterit eum 
qui discessit, nunquam epistolarum commercium 
habuisse cum sua familia, aut cum propinquis et 
amiciM. indicium mere negativum nullam probatio- 
nem facere poterit. Ponderandum quoque erit 
genu- vitae, quod discedens in aliena regione am- 
plexus fuerit: si vitam et artem militarem exercen- 
dam elegerit, vel arti nauticae aut servitio alicuius 
navis seee addixerit, et cognoscatur, in quo exer- 
citu militaverit, viu- in qua navi servierit, inquisi- 
tione- erunt faciendae penes duces exercitus illius, 
et penes gubernatores vel officiales navis. Si cog- 
nita fuerint loca, in quibus commoratus est. in 
singulis loci-* et praesertim in illo, in quo commo- 
rabatur. quando eius indicia perdita fuerunt, in- 
vestigationes erunt faciendae. Ad has tribunal 
adhibebit idoneas personas, si praesto sint, vel 
etiam civile- auctoritati ab iisdem postulando, 
ut. quibus pollent modis, de illo opportunas in- 
^s-xeafigatione- faciant, atque etiam m subsidium 
vocentur publica diaria cum 
cognominis, patriae, professionis et conditionis illius, 
de quo quaeritur. Item vi fleri possit, tribunal 
curabit, ut in locis, in qoftius idem commoratus 
fuerit, publica edicta ut, «t ainguli exci- 
tentur, ut notitia-. ei quae habent, relini auppedi- 
. tere. 8i omnibu- iatia adiumentia adhibiti- nihil 
omnino poterit reperiri, et «i omne- cireumataotiae 
ad mortem priori- coniugi. ante aeoundaa nupti--, 
de quarum ralore agitur, adatruendam conapira- 
reriut, index «ententiam proferre contra aecundum 
matrimonium'non poterit; non enim conataret de 
*iu. nullitate. Quod ai de matrimonio contrahendo 
a<atur, hoc permitti nunquam poterit, donec de 
morte priori- eoniugia certo oouetitarit. 

43. At ai non ex iato capite, eed potiua quia 
primum matrimonium in haereai aut aohiamate con- 
tractum. reacimum ftoerit ob aliam oaaeam, apecialia 
quaedam erunt obeerranda. Et primo adrurtendum 
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inter- A est. 
Simi- , 
qw> 


noxia, an et quibus vF- B 


indicatione nomini-, D 


P 


euangelicam et apostolique doctrinam .esse, 


matrimonium ^ide celebratum solvi non* posse 


propter adulterium, rei propter molestam eohabt» 
tationem. aut longam et affectatam coniugis uniua 
absentiam, aut propter aliu^ quodcumque motitem 
ab haeretici- rei schismatici- confictum. Quare 
«i constiterit, a tribunalibus*, haerètieonim aut 
schismaticorum ob aliquam ex iatia rationibus prae- 
cedens matrimoniiim dissolutum fuisse, causa in 
favorem Mpv£IT matrimonii a tribunali catholico 
ne admittenda quidem seu introducenda erit. 8і 
ve^o eiusdem dissolutio fuerit décréta ob alium 
titulum a iure canonico recognitum. snenduBk-est, 
acta aWhbunali'haeretico aut schismatico confecta 
valore iuridico-carere, et el ipsil «solummodo ludi- 
cium proferre catholice iudici minime licere. Quare 
tunc «ausa ex integro erit instituenda, et iuxta 
sacrOg canone. pertractanda. Vetitum tamen "non 
est, itno aliquando expediet, ut acta tribunali- hae- 
retici vel schismatici requirantur, quo plenior fac- 
torum et circumstantiarum cognitio attingatur. 
Imo si huiusmudi documenta a partibus fuerint ex- 
hibita. dummodo nihil aliud obstet, poterunt ad- 
hiberi. atque ex illis indicia colligi. Partes tamen 


erunt semper audiendae, nec non. quatenus fieri 
poterit, etiam testes singuli iterum in iudiciutp 
vocandi, et interrogandi ad normam harum regu-. 


larum. Neque omittenda aliarum personarum juri- 
dica depositio, si adesse Agnoscantur, sicut neque 
alia acta, quae vel moderator vel defensor matri- 
monii necessaria reputaverint. 8i perpensis omni- 
bus index oensuerit. sententiam edicendam esse 
conformem sententiae a tribunali haeretico aut 
schismatico prolatae, nunquam tamen istam sen- 
tentiam tamquam sui iudicii niotivum invocare 
debebit; neque ullo modo post eambxjstimandum 
erit, duas adesse sententias conformes, a quibus 
necesse non sit appellare 

44. Quoad 'tnatrimonia in infidelitate contracta, 
*i haec dissoluta dicantur per sententiam editam 
vel ab auctoritate civili, vel a quovis tribunali in- 
fidelium. eadem erunt servanda, quae dicta sunt 
de matrimoniis resolutis per sententiam tribunalis 
haeretici aut schismatici, nempe causam admitten- 
dam non osse, si rescissio proclamata fuerit cx 
titulo ab ecclesia non agnito, vel servatis servandis 


esse ex integro instituendam, «i contrarium con- 
tigerit. Si vero coniugum separatio acciderit abs- 
que ullo iudicio, observandum utrum pars, quae 


coram tribunali catholico agere intendit, secundum 
matrimonium contraxerit post baptismi susceptionem 
an ante. Si matrimonium acciderit cum parte ca- 
tholica post bsptiami susceptionem, erit inquiren- 
dum, utrum praecesserit coniugis adhuc infidelis 
canonica interpellatio, aut saltem a legitima pote- 
«tate fuerit auper eadem interpellatione diaperi- 
aatum. Quatenu- oonatiterit de facta interpellatione 
aut de illiua diaponaatiti^e, primum matrimonium 
nequit ampiiu- conetituere vinculum aecundum coti- 
nubium irritana; quatenu- rero neque interpellatio, 
neque eiuadem diapenaatio praeceaaerit, primum 
matrimonium obatabit quidem aecundu, «ed ordi- 
narie- indicium -uapendere debebit, et raaum eum 
omnibu- auia eircnrnatantiia ad aanctam aedem re- 
mittere. quae ipai ordinario qnid faciendum ait, 
indicabit Ad probandum rero, utrum interpellatio 
rei eiua diapenaatio interoeaaerit, eonanlendi erunt 
libri matrimoniorum, ral etiam regeata curiae, in 
quibua haee accurate orunt aemper reoenaenda. 
Quod ai aeeundtun matrimonium contractum fuerit 
etiam in inldelitate, 'praeaumendum quidem erit 
quod, antequam peraona, de qua agitur, ad baptia- 
mum admitteretur, narrata fuerint omnia, quae 
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Men Canones pro his oesibus statsut; mA οἱ 1 de symptomatibus, ex quibus ipsi, neturam morbi 


iNticati- opportuni. investigationibus adhuc dubium 
subeit. ad ranctaM sedem aril recurrendum 


Articulus 
1 {4 MapadimAite iefpeitntiat. 
*4b. Ad impugnanduta ex capita impotentiae 
matrimoniuiq 'solummodo coniuge. admittantur, 
quia ipeis aolummodo hoc factum cognitum esse 
poteat. et ipai'tantummodo de hac re solliciti esse 


debent. Ut autem impotentia matrimonium Con- 
tractum irritet, necesse eat. ut ait antecedens atque 
perpetua, quae- acilicet naturabbua atque lioitSa 


remedii- tolli non poaoit. lata impotentia «i fuerit 
-absoluta,- seu talia ut omnino impossibilem reddat 
coniugaletn copulam, .matrimonium dirimit aemper, 
et cum qualibet peraona contractum ; ai vero rela- 
tiva tantum, matrimonium dirimit solummodo cum 
illa, ad quam impotentia ipsa refertur. Ка igitur 
in causia huius generi- investigatione- erunf diri- 
gendae. ut tandem deveniatur ad adstruendsm vel 
excludendam assertam impotentiam antecedentem 
et perpetuam, sive absolutam sivi saltem relativam. 
46. Hunc in finem in primi-, audiendi erunt 
coniuges ipsi, prius ille, qui inxnoM actor .fuerit. 
Isti 'erunt opportune interrogandi, a quo tempore 
»e«e cognoverint; an parentum consensu, sponte, 
et mutua voluntate matrimonium inierint, an eodem 
cubiculo et thoro usi fuerint, officiisque coniugali- 
bus ultro libenterque operam dederint; an matri- 
monium consummaverint; an ipse examinatus cog- 
noscat. vel  suspicetur causas. propter quas 
consummare nequiverit, lient iteratis vicibus id 
conatus fuerit: an id contigerit ob cauMm vel de- 
fectum physicum ex parte mulieris an vero ex parte 
viri; an. quae, et quanto tempore adhibita fuerint 
medicamenta, vel alia remedia, et quinam fuerint 
eorum effectus; quanto tempore simul convixerint, 
et condorniierint: quis primus alterum coniugem 
deseruerit; qnaenam aliae causae accesserint ad se- 
parationem producendam ; an et quibus parentibus, 
anii.is. vel propinquis manifestaverint matrimonium 
consummatum non fuisse, eosque singillatim nomi- 
nent. Quatenus ambo coniuges in responsionibus 
conveniant, attente consideretur, utrum suspicio 
adsit alicuius collusionis, et tunc omnia et singula 
iisdem obiiciantur. ut fraus, si adsit, detegatur. 
4". Partibus ipsis auditis, examini subiiciantur 
testes inducti ab iisdem coniugibus, ac primo eorum 
parentes, quia melius informati praesumuntur, post- 
ea vero propinqui, famuli, amici, vicini, et quot- 
quot de re instructi reputantur. 8і quis ex testi- 
bus mortuus fuerit, fides mortis requiratur, inter 
acta recensenda; si vero alio abierit, curetur ut 
per ordinarium loci, ubi commoratur, examinetur. 
Interrogandi autem erunt testes praesertim; an 
cognoscant coniuges, de quibus est sermo : an sciant, 
utrum libenter mutuoque affectu Mae copulaverint, 
condormierint, matrimonium consummaverint; qui- 
bus de causis consummare nequiverint; an ad cau- 
sas illas amovendas aliquid, et quid experti faerint; 
utrum, et cuius generis conqueetus inter eos exarti, 





et quaenam eorum causa: unde sciverint quae de- . 


ponunt; et si ab extraneis ea eompererint, quo- 
modo vocentur, et ubinam commorentur. Іпїег- 
rogandi quoque de fama tam apud ipsos quam 


apud alios circa assertam non consummationem, 
et impotentiam. 

8i partes ipsae aut testes deposuerint.«phar- 
mace vel remedia adhibita fuisse, inquiratur de 
medico vel medicis, qui illa praescripserunt, in 
indicium vocentur, et interrogentur de natura et 
qualitate morbi, quo soniuges laborare eompererint. 


deduxerint; de physios' eoastftutiene illius, cuius- 
sistentism praebuerunt; de natura medicamentorum 
adhibitorum, nec non d^ effecta ab iisdem pr>- 
ducto. Similiter interrogentur, utrum qui curae 
.medicae'subieetus fuit, vel aliquis alius ipsi mani- 
festaverit, matrimonium sut nott, consummatum 
fuisse, aut non potuisqe consummari ; quid ipsi sen:! 
tient de tali asserts non cqnsuihmstione, quid sin/ 

48. Singulorum lessum explain examine. duo 
Mitem ex celebrioribus medicinae, chirurgiae 
peritis sbligantur, qui jprpus viri inapiciant. si de 
ipsius impotentia agitur." et iqxts probata suse 
artis priiecepta examinent. Utrum ad coeundum 
potens sit. Antequam opus sibi commissum Im 
plere incipiant, iuramentudi praestent de miijere 
adimplendi -cum omni diligentia et de judicio pro- 


ferendo absque ullo partium studio. Quidquid ex 
B facta inspectione detexerint, scripto narrabunt, et 
ingenue dicent, quid ipsi sentiant de illius”’vm 
impotentia; utrum eam putent acquisitam, an in 
genitam: absolutam, an relativaid. Haec scripta 
ab ipsis iuramento firmata cancellario tradentur 


ut inter acta recenseantur. l 

4P. Similiter duae eligantur obstetrices in arte 
et praxi peritiores ac bonas famae, quibus post 
emissum iuramentum de-muttere fideliter ad 
implendo committatur inspectio corporis mulieris 
Istae obstetrices a 


duobus saltem peritis, uno 
medico, altero chirurgo, erunt instruendae de re- 
cognoscendo statu physico mulieris, prout piedi- 


cinae legalis praecepta ferunt Deinde unaquaeque 
earum seorsum, quae .reperent sub iuramenti fide 
in scriptis aut saltem oretenus apud tribunal ex- 
ponet. et quid ipsa sentiat de talis mulieris in- 
tegritate. et do cius aptitudine ad actus copiugales. 
C si haec impugnata sit. declaret aperte. Hae rela- 
tiones medicorum judicio subiiciantur. qui sua vine 
jeferant, utrum inspectio regulariter sit facta: utrum 
ex ipsa habeantur sufficientia elementa ad iudicium - 
proferendum de conditione talis mulieris; et utrum . 
ex illis deduci possit pro diversa dubiorum ratione 
eiusdem vel integritas vel etiam impotentia 

Quod si in aliquibus locis obstetrices peritae 
non habeantur, et inspectio corporis mulieris omnino 
necessaria iudicetur. haec medicis peritis et hone- 
state atque aetate gravibus committatur, sicut 
iisdem esset committenda, si observationes ab ob- 
stetricibus factae concludentes non reperirentur. 
In his autem casibus matrona honesta iiireiurando 
ad secretum obligata ipsi inspectioni semper assistat. 

Facile porro patet, quam sancte in omnibus 
huiusmodi inspectionibus cavendum sit, ne quid- 
quam agatur, quod divinae legi et castitatis virtuti 
adversetur. 

Quod ai oh singulares locorum circumstantias 
impossibile aut valde difficile aliquando fbsrit, ut 
duo medici periti, st duae obstetrices item peritae 
reperiantur. tolerari poterit, ut unus tantum medi- 
cus et una obstetrix adhibeatur. Curandum tamen 
in hoc casu, ut relationes utriusque examinandae 
subiiciantur duobus aliis medica et chirurgica scien- 
tia doctis ibidem vel alibi commorantibus, ut fide 
iurata iudicium suum super eas proferant, num 
scilicet iisdetrf sit fidendum, et num ijmae ex 
. hibeant motiva, quae sententiae ferendae solido 

fundamento sint. 

Haec mulieris inspectio omittenda erit, si ea 
vidua sit, aut constiterit, post separationem a eon- 
iuge, cum quo lis est, aut etiam ante, cum alio 
viro commercium habuisse.. 

Medici et obstetrice-, 
inter catholicos eligantur; 


quantum fieri 
si 


poterit, 
vero ex his haberi 


€ 
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nequeant, tolerari potarit, ut aaetholiei adhibexatar, a tia eonetiterit, nec coniagea reconciliari qaeant, in- 


dhmmodo tauten aliunde constet, eos esse probos 
et' honestos, neque a spiritu catholicae religioni in- 
feneo- duci. -r 1 

60. His omnibus accurate peractis, si omnia ad 
assertam impotantiMn. probandam conspiraverint, 
ordinarius pro matrimonii nullitate iudioabit,- sin 
adhuc dubium Aliquod supererit, a sententia pro- 
tprenda abstinebit, qt novaphlteriofaque. investiga- 
tiones instituendas piaecipiet; quas si inire impossi- 
bile fuerit, aut si his non obstantibus* dubium sem- 
per remanserit, aut ,ѕі de^matrimonio non consum- 


mato dumtaxat. minime vero de alterutrius impdten- 
ΗΝ μεν 


tegra oxopa ad canota» eedem tranxmittatur, ceiue 
erit opportune providere.' 


ADXOTATIO SPecUIAt 
Do napMità*.*. w<i Mioeutio it oriûùt tetri. 

) Quotiee trActcuida occurrerit cauta matrimonialia, 
in qua de impedimento tolemnis voti eaatitatic vel 
ordjnia cacri eum adnexa eaatitatic lege agatur, ea 
integra, poet procewum informatorium ed песее- 
Maria documenta et’ motiva colligendi institutum, 
b reverendietimia patriarchia aliiive ordinariis ad 
sedem apottolicam deferatur. 


SYNODUS CONSTANTINOPOLITANA 


А) E 
a qua, usus quidam param decente» in matrimonio ineundo vel inito occurrentes^ 
prohibentur 
/ 1882 iunii 6/17. š 


loachim patriarcha Constantinopolitanus, 
nonnullos pravos mores inter fidelee. dum con- 
iugium contrabunt aut post idem initum, graaaan- 
tes deprehSndiaeet. huic malo, collatis cum sacra 
synodo consiliis, remedium dedit paasim mittendo 
epistolam synodalem, in qua' praecipui istipamodi 
usus > recensentur aeque ac damnantur. Invehit 
praesertim in coniugia a sponsis aetatis- nondum 
matuoae aut in aetate nimis inaequali initis, ac 
denique in consuetudinem illorum rirorum qui 
brevi post contrafetum matrimonium peregre pro- 
ficisci solent, quin uxorem aecum adducant aut 
intettium adeant: et qua agendi ratione quanta 
mala oriantur, quisque suspicari potest. Epistola 
haec ita se habet: 


Αριθμό πρωτοκόλλου 2866. 


Αριθμό διεχπεραιώσεω 1763. 

ἡ Ιωαχείμ ἐλέφ-Οτοὐ Αρχιεπίσκοπο Κωνσταν- 
τινουπόλεω , νέα 'Ρώμη, καὶ οικουμενικὀ πατρι- 
Αρχή - ' 


t Ἱερώτατε µητροπολίτα... ἐν Ayiy πνεύματι 
Αγαπητὲ Αδελφἐ καὶ συλλειουργὲ T ἡμὼν perpió- 
τητο , χάρι e(n τὴ αὐτή Αρχιερεσύνή καὶ ειρήνη 
παρΑ θεού. Αναντίρρητον τυγχάνει καὶ πεηθοµολο- 
γούμενον Вт! ὁ γάμο , Báo! фу τὴ ἐν σφφροσύνη 
npoayoyr καὶ εὐημερία тоу. Ανθρώπων, ἐχει ἐν TP 
χριστιανισμὲ xod ἑτέραν SAW ἱἰδιάζουσεη, ιερὀν κα! 
λίαν ὑψηλὴν σημασίαν, коёо τύπο τού μετὰ тї ÈK- 
κλησία συνδέσμου τού κυρίου ἡμών, καὶ ὦ τοιούτο 
ἐπενεργεί κατ' ἐξαίρετον τρόπον διὰ τὴ χάριτο τού 
μυστηρίου ἐπί тї ἠθιχοποιήοεεε ΚΕΑ τὴ Хетт Χρι- 
στὸν πολιτεία TOv τε Ατόμων καὶ τὴ κοινωνία E διδ 


cum B nov, WUXPÔTNTE , δυσαρἑσκεια! καὶ σκάνδαλα, κατα-χ 


λήγοντι τυνέλω α: Αμοιβαία отсе xai ἐπι- 
μίνου пері Βιαζἐύξεω Απαιτήσει, XAO% τινε TOV 
Αγίων Αρχιερέων ὑπέβαλον rrj ἐκκλησίφ ἐπἰκελούμενοι 
τὰ ὁδηγία αὐτὴ - διὰ ταύτα καθήκον ἱερὸν ἠγησά- 
μεθα [va προνοἰφ Αξιοχρὲφ σκεψάμενδι συνοδικὠ 
пірі τὴ βιζικἠ θεραπεία TOU χαχού, του προσγινο- 
μένου, ὦ προε'ρηται, ἐνθεν μὲν ἐχ τὴ ἐν ἁώρφ ἡ 
δυσαναλόγφ ἠλικίφ συνάψεεε τού γάμου. ἐνθεν ВІ 
£x Tj πολυχρονίου Αποδημία τὸν Ανδρών, Απολύ- 
OWHEV τἠν παρούσαν ἡμετίραν πατριαρχικἠν xoi cuv- 
οδικἠν ἐγκύκλιον ἐπιστολήν. 

Kai бї γράφοντε Αποφαινόμεθα ἐκκλησαστιχώχ 
ὅτι, εἰ τυχόν εἰθισται xai ἐν τὴ παροικἰφ τὴ Αρχιερω-. 
ойуп αὐτή, Απαγοριυτέον τοῦ λοιπού αὐστηρώ TÖ 
συνΑπτειν γάμου ἐν Αὠρφ т! ἠλιχίλ, χατωτάτου 
πρὸ γἁμον βαθμού θτωρουµίρου καὶ ὀριζομένου τού 
ётои δὅτχΑτου τετάρτου ΒΙΑ ΤΑ νεἀνιδἁ xai B«yArou 
ογδόου ΒΙΑ той νέου - ἐπίτη ἁπαγορευτέον αὐστηρώ 
καὶ τὸ τελεὶν γάμου ἐν ἠλικίφ τὠνισυζευγνυμένων. 
ἐχούση καταφονὲ τὸ δυσανάλογον καὶ Αντιπιπτοῦσἠ 
πρὸ τὴν εὐπρέπειαν той ἐννόμου γάμου. ΙΙρδ Iy- 
Kaipov Bé πρόληψιν TAV ἐντεύθεν προχυπτόντων Ατοπη- 
μάτων ἐδναγκαίον [να ὑποχρεωθώσιν ὑπδ τὴ ἀρχιερω- 
σύνη αὐτὴ оі κατὰ τόπου Apyieparikoi αὐτὴ ἐπί- 
τροποι xai λοιποί. lepei προσέχειν μεγάλω καὶ μηδ᾽ 


Αρραβώνα τελεἰν Tō παράπαν μεταξύ πρδσώπων Awpov 
ἐτι ἡ δυσανάλογον ἐχόντων Trjv ἡλικίαν, καὶ προσέτι 


σημειούν ὑπὸ ιδίαν εὐθύνην καὶ AkpiBo πάντοτε, 
μάλιστα δὲ ἐν тҳі προὐποδειχθείσαι περιπτώσεσιν, 
ἑκατέρεεν τὠν μελλονύμφων τἠν ἠλικίαν. ὅπω ἐν 


κλήροι οὐσα γνώσει ἡ μητρόπολι ἐνεργή τὰ δέοντα 
κωλύουσα ἡ ἐκιτρέπουσα τἠν τἐλεσιν του μυστηρίου. 


Br καὶ ἡ Αγία ἡμῶν ἐχχλησία, ἡ Αεἰποτε EX κἀθή-Ώ Τούτων тшу оршу ἐννόμω ἐφαρμαζομένων περὶ τού 


χοντο ομονοούσα ὑπὲρ τὴ XATA Χριστόν ΒιαπλΑβσεεε 
поб τελειοποιήσει TOV κιστὠν αὐτὴ τέκνων, iv TOV 
σπουδαίων µεληµΑτων αὐτή ἐλογίσατο mA τὴν ἐν TP 
γάμφ Ακριβἠ τήρησιν πάντων, ὅσα οἱ Αγιοι ἡμῶν 
πατέρε ἐθέσπισαν © Απαραίτητα συστατικἁ στοιχεία 
τή - νομιμότητα, ἱερότητο xai εὐπρεπείᾳ αὐτοῦ. 

Τούτων οὐτω ἐχόντων, ἐπειλή πληροφορείται nn 
Вт! συμβαίνει ἐν τισι TOv ἐπαρχιών, ἐξ ἐθου τάχα Ap- 
χαιοτέρου, συνάπτεσθαι συχνάχι χαίγΑμου ἐν 
App, ἐν Aa BE xoi ἐν Βυσαναλόγφ ἠλικίφ TOV 
συζευγνυμένων, ὅτε συνήθω οἱ σύζυγοι, μήπω ἐρρι- 
ζωμένη οὐση ἐν roi χαρδίαι αὐτῶν τή συζυγική 
Αγάπη ἡ καὶ εὐχερώ TI Bixogiopivn , Αναχωρούντκ 
εἰ τὴν Αλλοδαπήν πρὸ ἐπιδίωζιν ἐργασία ἡ ἐμπο- 
plou μετὰ παρέλευσιν οὐ πολλού Апб TW γάρων 
χρόνου, Αμελούσιν ὦ ἐπὶ τδυπολύ тшу πρὸ rà ιδία 
γυναίκα καθηκόντων, xoi ὅτι ἐντεύθτν, ὦ εἰκὲ, 
προπύπτουσι συχνΑχι καὶ παρΑ Toi γννεκζί mapà- 


Ἀρρββώνει хаі. тоб γάμου xai κὑστηρώ τηρουμένων, 
ἡ συζυγική Лү-еһс»} ἱντίχτρται σύν τή βὐλσγίφ τού 
θεού ἐν rate κορβέτα τών εἰ γάμου κοινωνίαν συν- - 
απτοµένων, τρέφεται, ἐνισχύεται xoi Αποβαϊντ: Ιχανἠ 
εἰ τὸ προεηϊοκρούειν χχτὰ μέγα μέρο τὰ АфоррА 
TOv Ιρίδων κβί-διεπιληκτισμὠν, Blin, А γνωστόν, 
"ἡ Αγάπη πάντα, a«*fsi, πάντα ἐλπίζει, πάντα UTO- 
μένει." 

᾿Αλλ’ OÙIËV ἧττον бф«<А« ἡ Αρχιερωσύνη εὠτή ‚кої 
SIA тшу (Βίων ойт Βιβασκεώιών xai συμβουλευτικών 
γρεφμάτων, ὦ xai Bit TAV ἱεράων, xai μείλιστα TAV 
τὴν ἐξομολόγησιν Ανειλἠφότων, προτρέπει» συνεχώ 
TOU Giù τὴν πλυματιχήν αὐτή ἐξουσίαν τελούντα 
Άνδρο τε xoi γυναίκα τηρείν τὰ συζυγικὰ αὐτών 
καθήκοντα μετὰ θρησκευτικἠ εὐλαβείελ xoi ἐξ Αρχή 
Αποφεύγειν τὰ Αφορμὰ TAV ψυχροτήτων xai δυσα- 
ρεσκειὼν,. idip Bè παρετγγέλλειν Toi ἀνδράσιν ὅπω , 
κάν ποτὲ Αποβημήσωσι, μὴ στερώσι τὰ συζύγου rrj 


-f 
*11 


κροσηχαύση бїА γραμμάτων 
στασἰα xai uaptMXfeeC, ]«ἠδὲ ἐγκιηαλαίπωσιν aÙ- 
ΤΑ μάνα πλέον τβν τριών Ατὠν, /νφ ν.Ημτνοι fri 
Αδιαφορούντι 


r, AgppvricroOvr« парі τὠνάϊυζύγων 


xai ἰχιλαν"ανδμινοι αἐτών, a-irol τ» βαρέω Αμαρτά-. 


νουσι.χαἰὶ «i ἐπιμάμπτου You χαταχρίτου ҳар*ҳтро- 
«A συνήθω . ἐξολισηαίνουσι, χα! Tai ἰδίαι γυνχιξὶ 
γίνονται: παραίτιοι ὑλίψιων, στινοχωριών x«i ἀφορή- 
\T> WV ταλαιπωριών rj-xoi ψυχωλέῦρων παραπτωμάτων 
xi τὸ μὲγΊστον, ὅτι διὰ τὴ πολυχρονίου Απ Αλλήλων 
διαοτάσ«ω Αντιβαίνουσιν 1i τὸν ἱρὸν τοῦ γάμου 
σχοπὀν, б ἐστιν ἡ συμρίωσι Ανδρὂ xai γυναιχδ 
xai ἡ ἵννομο τιχνοποιία. Ταοτα συνιστώσα χάταλ- 
ὑ.ήλω ἡ Αρχι«ρωσύνη aur xa! потр χὠ Παραινούσα 
χιρδισπ. πάντω -αἠν σωτηρίαν τινὼν, Αν ий TOV 
πλιόνων, Xi Αναζωπυρήσι: τὰ πρὸ 
γάμον μυστήριον ὀφιιλόμινα χαδιήχοντα. 
Εἰ δὲ τινί διφσπ«:θ4στ«ροι Xii σχληροτρἀχηλοὲ 


(SYNODU8 OOHWAHTINQPOUTA^A, 1669 iunii В 17 " 


xai χρημάτων προ-Α U* 


τδ.ἱ«ρόν τοῦ, 


809 


δὲ Apvnén παραστήναι ἡ STIZI -Ασύγγνωσταλ 
«Αδιαφορίαν, διχάσιι ἐρήμην xoi κοινοποιήσω νομίμω 


τἠν Ακδφασιν, δρίζον συνάμα καὶ βίμηνον ἡ τρίμηνον . 


ixi Αναχτπή ἡ Αναψηλαφήσι: ἡ χ»ἰ ipécou προλισμίφν, 
μ»» Ἣν, χαραλβοοδαν ματαίω , δύναται Αδιστάχ,τβ * 
ixcoOvot xai ,тӧ. βιαζύγιον: AyvASTOU δὲ aken- τή’ 
διαµονἠ roO Avópó , 8*1 χοτοοποιτὶν διὰ TBV îetju- 
ρίδων, гір» Αγωγἠν xai xpooxoAiiv τὸν σύζυγον «і 
δίχηγ. τιδιµένη xoi -ὑβι Ón^i βιµήνου μέχρι, τ»- 
τραμήνου προφἁσμία іх! rrj βἰχἠ: л & πιραιτέρω 
ÉVIAYNTIX συμφών«κ тої πρσδηλω4εἰσν «ατὀ TV 
Ш«А ἡ νἠνλγέραν піріптосім. Εάν ópoi παρήλιον 


πέντι όλα ётп Anō τὴ τοῦ Avòpò αποδηµία xai 


μηδὲν ἠδωχιν ойто δάγµα συ,υγιχἠ μιρίμνη μηδὲ , 


onp«:0? ζωή , ἡ γυνή πρδιποδ(πνύουσα ταύτα ἱναρ- 
үш xai διὰ μαρτυριών ἐπισήμων xoi Αδιαψαίστω», 
i χαιοῦται Αποχριματίστω — xxfuiv, liy« £ ὑί«ται', τὸ 
διαζύγιον χατά τὰ διατάξι τή ἐχχληιία (Μανουήλ 


τυγχάνοντα, xai шүл τήν ἱρότητα τοῦ γάμου χαΓΒ τοῦ B' πατριχρχιύσαντο περὶ μἰσούντα τὸν Iy- α ὠνα). 


TA ἰξ αὐτοῦ προχυπτούσα ἀμοιροια ἱτὠν ὑυζύὑγών 
ὑποχριώσιι 1 xarà νοῦν λαμβάνοντι, prr» roi ix- 
χλησιαστιχαί 
ὡΒοῦοι τὰ 


παραινίσ«σι χα! ὑποῦήχαι 
συζύγου 


προσέχοντι , 
διὰ τὴ πολυχρονίου Απουσία 
x«i Αδιαφορία «і τἠν Ανάγχην τοῦ Απαιτήσαι παρά 
τὴ ΙΧχλησιαστιχή Αρχή Trjv ἀπὸ тшу τοιούτων Av- 
δρὠν διάζιυξιν, ἐντιλλόμ«θ-α τὴ ἀρχιρωσύνη αὐτὴ 
ὁπω ἐν τοιαύτη πιριπτώσιι λαμράνη χαθηχίντω 
ὑπ' διλιν rv. αἰτησιν TA ἰναγούση γυναιχχδ xai 
ἑν«ργἠ Αρμοδίω тё δέοντα; ἠγουν, ἐΑν τδλρονιχδν 
διάστηµα τή τοῦ Avópó απουσία; un ὑπ«ρέβη πολὺ 
τὸ τρίτον éro , xa! ὁ σύζυγο ἐδ«ιξ«ν iv Tọ διαστή- 
ματα τούτφ διίγματα μιρίμνη συζυγιχή , προτρέπη 
μὲν τὴν γυναίχα διὰ χαταιλλήλων νουἁισιών Αναχα- 
λέσαι τήν ὑπορληθτίσαν Αγώγι,ν, γράφη δὲ Αρχιρα- 
TIXO Tọ Αποδημοῦντ: συζύγφ, ὑπομμνήσχων τὰ 


TBV νόμων ὑπαγορτύοιι xai παραινών ινα ἡ ἱπανέλίϊη \ 
πρὸζ τὴν σύζυγον ἡ μιταχαλίσηται ταύτην/ Αδιλφὸ . 


ταχέω 


παρ' ÉQUTP, χα!- συγχρδνω Απιιλὠν ὅτι, 


πτὠσ«ι παραχοἠ αὐτοῦ! xoi ἐπιμονή 
γινήσ«ται xat' Ανάγχην διχτή ἡ ἐχίνη Αγωγἠ xoi 
ἐν«ργηθ-ἠσον:αι τὰ ὑπδ тшу νόμων διαχ«λ«υόμ΄να. 
'EAv δὲ μήτ’ б Ανἠρ ép*piuvno«v iv TỌ διαοτήματι 
τὴ Αποδημία αὐτοῦ προσηχόντω «pi τὴ συζύγου 
xai ἡ γυνή προβάλη παράπονα xai αιτήσηται TV 
διάζ"υξιν, Αρχ«ἱ τριατία (χατὰ τήν ἐπ! πατριάρχου 
Νιοφύτου τοῦ B' γ«νομίνην συνοβιχήν Απόφασιν ἐν 
Ιτ«: Χιλιοστφ ἐξαχοσιορτφ ἑνδιχάτψ) πρὸ παραδοχἠν 
тї Αγωγἠ αὐτή xai ταχτιχήν διαδ;χασ(αν. 

AAA τήν Αγωγἠν τὴ γυναιχό , δέλλη μὲν ovon 
διαμονή той Avópó τη, δ χοινοποιιίσδαι αὐτφ 
ασφαλώ SIA TÅ XATA τόπον ἐχχλησιαστιχὴ Αρχή 
xoi ὀρίζισβαι Αναλόγω тї Αποστάσιω προἱὶΗσμίαν 
ἀπὸ δύο μἐχρι τισσάρων μηνών, ἐν ἡ, Av ойто 
παραστἠ, προβήσ«ται πάντω то m«pi αὐτὴν πν«υματι- 
хбу ͵διχαστήριον «i 
γἠσ» ὃ τι o! про! νόμοι π«ρ: τούτου βιαχ«λκύονται - 


ἐν nepri 
τή γυναιχδ, 


ταχτιχἠν διαδιχασἰαν xoi &v«p-D 


Οὐδίποτ» δὲ οὐδοπώστιοῦν διχαιοῦνται di Αάδρι , "-po- 
βαλλδμινοι-τἠν τοιαύτην διῖταζ v, απαιτήσαι τὸ ia- 
ζύγιον, prj oripyoucov TOV γυνα-.χὠν, διότι 
<:0:у οἱ ΑδιχοΟντι , «што: δὲ αἱ Αβιχούμ«ναι. 
1 ΤαΟτα ix mpovoia ἰχχλησιαστιχή Апофпубн«уйї 
συνοδιχὠ , Χοινοπσιοοµιν τή αὐτή Αρχκρωσυνη χα: 
παραγγἑλλτμ«ν Xiv αὐτὰ © γνώμονα xai ὅδηγὸν 
iv Toi παρουοιαζομέναι τ'ιαύτη φύσιω ὑπόβάσισιν, 
ὅπω χα! αἱ διατάξι TBV νόμων τηρὠνται Απρόσβλη- 
τοι, χα: αί yuyaixi pun Αδ'.χώνται 
ὑπὸ тї δυστροπία xai Αδιαχρισία τβν Ανδρών, xai 
ὁ τοῦ γάμου σχοπδ μή ἰξαυτιλίζηται xai χαταργήται. 
Ἡ δὲ т&0 -*oO χάρι xai тё Απιρον Ίλιο tin 
μ«τ' αὐιή . t 


£yiivo 


-αωπβ', iouviou *. 


t ὃ Κωνσταντιουπδλιω ἐν Χριστφ Αγαπητὀ 


ἡ ὁ Ἐφέσου Ἀγαβάγγιλο ἐν Χριστή) Αγαπητὀ 


Αδιλφὀ . 

ἠ N:xounô*ix Φιλόλαο iv Χριστφ Αγαπητὀ 
Αδιλφό . 

ἡ ὁ npófópo Νιχαία Διονύσιο iv Χριστφ Aya- 
πητδ AGiAPO . 


t ὃ Δέρχων Ἰωαχιίμ iv Χριστφ Αγαπητὀ Αδιλφὀ . 


I4 5 Ἀμαα«κία Σωφρόνιο iv Χριστφ Αγαπητὀ 
ἀδίλφὸ . 

t ò Ιρσύση Νικόδημο ἐν Χριστφ Αγαπητὀ 
Αδιλφὀ . 

ἡ ὁ liruAñvn Κωνσταντίνο iv Χριστφ Αγαπη- 
τὸ Αδιλφὀ . 

f ò πρὀιδρο Διδυμρτ᾿ίχου M*Bóó;o iv Χριστφ 


Αγαπητὸ Αδ«λφὸ . 
ἡ ὃ Βάρνη Κύριλλο ἐν Χριστφ Αγαπητὀ ἆδ'λφόὸ . 
f ò Βοδινὼν Ἱιρόδ'ο iv Χριστφ Αγαπητὀ ἀβιλφό 
t 5 Κασσανδρία Κωνστάντιο iv Χριστφ Αγαπη- 
ò Αδιλφὀ . 


SYNODI i 


CONSTANTINO POLITANA ET 


BÜÇHARBSTENSIS HABITAE 


circa ios sacram chrisma consecrandi 


1882 iulio - novembri. . / 


Patriarch* оеситепіси. aeeundum conauetudinem 
inde ab aliquot «aeculii inductam iu« «ibi vindicat 
«aerum chrisma «eu unguentum consecrandi: de quo 
praeteneo iure multa ip«e «cripei in acti- litterarii- 
Eeht» d?Orit»t, t IM (1900), p. 1-7, adiecta ibidem, 
p. 199-49, «crie aromatum quibu. chriima apud 
Graecos componitur nec non ritu quo conaeeratur. 
Qua. dieeertationee adeat, «i libuerit, benevolus 
lector, cum singula referre non «it huiui loci. 

<OKCIL MMU1. nuto: XLV, t 


Porro cum métropolite Bucharestenii. «ecnun 
huiuimodi caeremoniam ip«e perfecisset anno 1889, 
die 96 rnartii) 6 aprilis, іп foria quinta maiori- 
hebdomadae, synodus Conatantinopolitana occa- 
sionem inde arripuit primarium eodesiae Rumenae 
antistitem acriter arguendi, inissa ad eum «ynodali 
epistola quae primo looo inferius posita est. Huic 
epistolae verbis non minus severis respondit syno- 
dus rumens, cuius responsum scriptum eet, ut fer- 
ti 


TI*pippovoup«vot- 


iy 


e 


' 80S. 


'" SYNODI CpNSYA^TINUPQLITA^AÉTBUCHAREBTENSIS, 1889 iul.-jfeï ’ 


qp4 


Metchibedeeh episcopo Roman. urbis. Mei- A ouiasxam generis litUronm epmtnereinm quandoque 


tun » 
devise ad durium Muldsva? Elocubretio sins, etsi 


intercédai inter- eef'esiss 'IMar autooepbalas. quae : 
+ 


paulo longior, Їп ра #4688r, 0% quisque іпіеВ (а inteveleaidiuiagin ituikeninslfipuparitur 


ra А -.-б=' ελ. * 1 


À 


* " 


€4 1889 iulii 10/99. 1 s 
ἡ .'loaksip ἑλὲφ θεού Αχήτἰσχοπώ; Κωνσταντίνου-! tyî 


«πὀλεω,, νέα ᾿Ρώμη ; xai μἰχουμτνιχὲ 


i. 


«YNODUS CONSTANTINOPOLWANA* SYNODO ECCLESIAE JIUMENAE 


' - ' < ' + 


νεωτεριχἠ ᾿Ιριθυλία , rv φεύγειν £x βρέφου 


πατριάρχη . ΙἈδιδάχθη, .ἀποτολμήσεμ παραχρούσαι тё Απ”αιώνων 


. „+ Ἱερώτατε μητροπολίτη Οὐγγροβλαχία , ὑπέρφιμη ν"μαχρὼν, ἰσχύον, I&G тоё λαμβάνειν. του κατά τύπου 


xai .ἐξαρχε Πλαϊνών xai τὲν τόπρν ἐπέχων τού 
Καισαρεία Καππαδοκία /»! οἱ λοιποὶ πάντο οἱ ἐν 
TQ θεοσώστφ κράιει.τὴ Αουμανίλξ' βΛτελβύντχ 


-ἱεβώτατοι µητροπολίται "коі θε φιλὲἐστατσιλἐγιίσκοκοι,’ ,ββφχιχή .διοικήσεω , ёт! δὲ xai rió 


ἐν Түіф πνεύματι Αγαπητέ! ἀίπχφοί χα! σιλληταυρ-’ 
γοῖ τὴ ἡμών µιτριότητο - χάρι εἰη'δμίν Xai ἡρήνπ 
παρά 8s<iS>. ' 


‚ EX тшу ἐν. ἐφημερίσι 8пноойи»ёутшу πιριήλθεν В ойуобоу' συγχροτήσανιε 


ἐγχαίριο εἰ γνώσιν nuov. pei**&i μιχρὰ -θλίψεω 
| xai ἀθυμία £r! rj Αρχιερωσύῦνη ὑμών TÅ Xe' µαρτ/ου 
ἑνεστώτο .£rou -év τῷ κατά τὸ Βουχουρέστιον ιύαγε! 
μητρο.τολΙτιχφ vo, ἐν παντελεὶ Αγνοἰα τὴ κανονική 
υμών πνευματική Αρχή , |το0 Χαθ᾽ ἡμὰ δηλονότι 
Ἁγιωτάτου, µπατριαρχιχοΟ, Αποστολιχοο xai οἴχου- 
μινιχοὲ θρόνου, xai παρὰ тўм.'ёу τῳ χλίματι τούτου 
"ÉX παλαιτάτου κρατούσαν τίξ:ν’ προέβητε ει τελετὴν 
χαθαγιάσεω Αγίου' μύρου, παρασχέντε ούτω ὑμά 
autroù Αντί φυλάκων, οἷοι ὠφείλιτε «ἰνα.., Tr]; ἐν rrj 
ἐχκλησίφ χρατούση τήξεω , τύπον Αταξία , τὲν πρὲ- 
ποντα ἐπισυρούση ἐλεγχον θειον үйр τι χρήμα ἡ 
τάξι σωἀτιχὠτατόν: τε дой. тоу λίαν Αναγκαίων коі 
χαθολικωτάτὠν παρ' Απασ-ν Ανωμολέγηται, ' οὐδίν 
6 ἐν τφ κἰσμφ Αταχτον οὐδ΄ άτρονφητον διατηρηθήναι 


ἱκφνόν, à шү Ἰύναμενον τὲ τοιούτον διαιωνίζειν, 
ποτά τὰ παλαίφατβν. λἰγιὲν. Τὰ үйр ἐξοικιζόμενα 
τή -οἰχεία τάξεω коко εἰωθε φἑρεσθάι той AOHIA 


xai Ατάχ-ω; Αγεσθαι, xai στάσιν οὐδέεεοτε ἐσχηκέναι 
μόνιμον, à той πβλσφυεί τὴ ἑαυτῶν καταστάσεω 
ὅρου Tîmj Απολέσαντα коі mr μὲν ὧδε, mů δὲ ἐχείσε 
Αντιθέτω χα! Ανωμάλω; καθελκέμενν õit "ο! «ιό 
TA ἐχλογή окєйо roi Κορινθίοι διατάττεται, λέγον 
«Πάντα εὐσχημύνω καὶ χατά τἀξιν үгмёс» -/. Taù- 
την è» rrjv пері πάντα τηρἠτἐχν τάξιν ἐν roi πνευ- 
ματικοὶ μάλιστα Απαραιτήτοι τηρεἰσθαι ἐπάναγκε . 


"Ἔνθεν fl kai τὴν ἀρχιερωσύνην Ором οὐδὲ Kar. 


ὄνομα ἀνεχθήναι ἐδει ἐξακουσθήναι rrjv Αταξίαν ἐν 
Tai; παροικἰα:; ὑμών, πολλφ δὲ μάλλον διαπράξασθαι 
ταύτην биб Αθετοῦντα τάξιν ік παλαιτάτου ἐκχλη- 
σιαστικοὐ. ἐθου κρατήσασαν. Χκοπέλγάρ коі ὑμά , 
κατὰ τὴν той- προφήτρυ φωνή, τέθεικε TÉ πνεύμα τὲ 
Αγιον TỌ οἰχφ Ισραήλ xoi τῳ οἰκφ Ἰούδα Iva ὑμὰ 
αὐτού πρώτιστα παρέχητε, χατὰ TV ἁπέστολικήν 
παραγγελίαν, τύπον καὶ ὑπογραμμέν ἐν πάσι- Moi- 


μάνατε,“ pnoiv ὁ μακάριο Πέτρο, „TÈ ἐν ὑμῖν ποίμ- B 


моу той θεού... .τύποι, γτνίμενοι τού ποιμνίου." 
Κατὰ ταύτα xai Ù θεσπἑσιο Παύλο ἐν «I διδάσχτ. 
oióv τινα τὲν ἐπίσχοπον δ«ἰ γενέσθαι, διακελεύετα: I 
„Tà VEWTEPIXA ἐπιθυμία φεύγε εἰδῶ ὅτι γεννώσι 
μάχα .“ Τούτων προκειμένων εἰ διδασκαλίαν, τού 
δὲ λδ᾽ ἀποστολικοΟ kavévo βητὠ διαγορεύοντο ‚тоб 
ἐπισχόπόυ ἑκάστου ἐθνου εἰδέναι χρή τὲν ἐν αὐτοί 
πρώτον Kai ἠγείσθαι ἁὐτὲν ὦ κεφαλήν καὶ μηδὲν τι 
πράιτειν περιττὲν Άνευ тї ἐά»ίνου γνώμη ,* ὠφειλε 
καὶ ἡ Αρχιερωσύνη ὑμῶν πρὲ τὰ ἐν ἁγίφ πνεύματι 


χαθορισθείσα ,ταύτα διατάξει συμμορφωθήναι. xoi 


θυν/αν Χαλχηδένι' τήν Αγίαν 


ApxupA тё ἁγιον μύρον Ax той καθ)᾽ἡμά Αγτωτάτου, 
πατριαρχικού, АпостолҳоО xai οικουμενικού θρόνου, 
Agi Ey'^rpU τὴ ΠΙοντιχή коі TA Ασιανή καὶ rrj 
«ἐν τοὶ βαρ- 
BapiXoi ἐπισίόπου тоу προ«ιρηµένων ὃ οιχήσιων“ 
ὑποχιίσθαι χατεχληρώσαντολ οἱ ἑν rrj ҳорі& Trjv^B.- 
«τἱέρτην αχόυμινιχήν 
ХА! θτοφύροι πατέρε, ἐν 
Аүіф Λινεὑμᾶτι Βρισἀμενοϊ Τούτων «οὕτω ἐχέντων, 
Αχούοντε ἡμεί Trj Αποσιολικκἠ φωνή ἐπιταττούση 
»προσέχετε᾽ ἑαυτοὶ коі mavt! TP π-.ιµνίιρ, ёкф UpA 
xi πνεύμα xi Αγιον ἰθετο ἐχισκύπου ποεμεανειν τὴν 
ἐχχλησίαν τού θεού, n< εἰεριεπ-.ιήσαιο διὰ ToU ἰδίου 
αἰματο ,“ οὐχ ἠνεσχέμεθα σιγἠ .ταραἱραμτίν TÒ, 0; 
ИЙ ὠφελεν, ,αὐτόθε ἁμοτολμηθὲν παρά TV £X παλα:- 
TÙTOU κραιοῦσαν ἐν TỌ κλίματι ἡμῶν τάξιν, Αλλά 
Kipi τι τούτον χαὶ' περ! Αλλων τινὼν θρυλημάτων, 
οἷον περί Вомтісроу xoci ἐπιχύσεων Αντί τού ἁγιου 
βαφτίσµατο , περὶ ἐκκλησιαστιχή , ἠαφἠ тоу αὐτο- 
κτονούντων, kxip. γρηγοριανφν ἠλλίλγίων, περὶ 
πατριαρχικὠν Αξιωμάτων κα! mipi άλλων τοιούτων. 
-ἐγνωμεν γράψαι Trj ἀρχιερωσύνη υμών, δι’ ἐχινο μὲν 
à βἐβαιον ἠδη ἐγτλοσμένον yeyovò ἐπιτιμώντε ὑμὶ 
ὦ παραβάντα TV ἐχκλησιαστικήν TAEIV καὶ παρα- 
σχόντα  üpi ,αὑτού Toi ὑφ”ὑμῶν ποιμαινομένοι 
τὺηέν Ου/ ' νομοταγοὐ εὐπειθείᾳ καὶ ὑποταγή , 
:Αλλά "τουναντίον пора τὰ Αποστολιχἁ . xai συνοδι- 
χἁ ὀιαχελεύσει υπόδειγμα Αταξία χα! Απείθεια 
διὰ ταῦτα Ü, θρυλήματα ἐτι αυτά χατέχοντε , προσ: 
καλέσασθαι υμὰ ἵνα πληροφορήσητε сафо περὶ τή; 
‚ Αληθεία; αυτών, ἡ pn. Ἀναμένομεν οὖν τἠν περ 
τούτων Απάντησιν -υμών. ἡ 1& TOU Өй X“P:» καὶ 
TÉ ἱετειρον ἐλεο sb) pef ὑμών. 
-αωπβ', Ιουλίου r. 


ἡ b Κωνσταντινουπάλεευ ἐν Χριστφ Αγαπητὲ 


Αδελφὸ . 

+ ò Ἐφέσου Ἀγαθάγγελ-. ἐν Χριστφ Αγαπητέ; 
Αδελφὲ .' 

t ὁ Νικομι,δεία Φιλόθεο ἐν Χριστφ Αγαπητὸ 
Αδελφό . 


f b πρὀεδρο Νιχαία Διονύσιο 
πητὲ Αδελφὲ . 

f b Δέρχων Ἰωαχιίμ ἐν Χριστφ Αγαπητὲ Αδελφὲ .. 

+4 Ἀμασεία Σωφρόνιο ἐν Χριστφ Αγαπητᾶ 


ἐν Χριστφ Αγα- 


Αδελφόὸ . 

t-ò Πρἠύση Νιχέέημο ἐν Χριστφ Αγαπητὲ 
Αδελφὲ . 

f b Μιτυλήνη Κωνσταντίνο ἐν Χριστφ Αγαπητὲ 
Αδελφὀ . 

f b πρὀεδρο Διδυμοτείχου Μεθόδιο ἐν Χριστφ 


Αγαπητὲ Αδελφό . 
t 4 Βάρνη Κύριλλο ἐν Χριστφ Αγαπητέ Αδελφὀ.-. 
t ὁ Βοδενών Ιερόθεο ἐν Χριστφ Αγαπητέ αδελφό . 
t ὃ Κασσανδρεία Κωνστάντιο ἐν Χριστφ Αγαπη- 
тё Αδελφὀ . 


9. 


SYNODI ECCLESIAE RUMENAE RESPONSUM AD PRAECEDENTEM EPISTOLAM 


1889 norembris 


Ἡ τὴ Αγία αὐτοχεφάλου ἐρθοδέξου βουμουνιχή; 
ἐχκλησία ἱερὰ σύνοδο, Αχροασαμένη τή συνοδική 
{«.στολἠ τὴ σἑὲτοὐ παναγιδτητο κυρίου κυρίου 


99 / deeembr»vA 


Ιωακείμ, Αρχιεπισκόπου Κωνσταντινουπόλεω κα, 
οικουμενικού πατριάρχου, ἐπιστολή, Απευθυνομένη 
TQ τε ἱερωτάτφ μητροπολίτη Οὐγγροβλαχία , ὑπερτίμφ 


A 


( 


805 8YNOÜUI «ΧΙΝΦΓΑΝΤΙΝΟΡΟΙΛΤΑΝΑ 


Ιξἀρχφ Πλαγηνών καὶ τὸν τόπον ἐπέχοντι той Kæ- 
σαρεία τὴ Καππαδοκία, κα! πάσι Toi φεβασμἰκ 
αράρχαι τού ἱἠοφυλάκτου тїї ’Pouvpavia «ράτρυ , 
ToU ὁποιου -ὀνομάζιι ἁδ«λφοί xai συλλ«ττ«»ργού 
τὴ αὐτού' μιτριότητχ. ἐπλτ,ροφορήϊτή ix too iv αὐτή 
ἐμπ«ρι«χοµένου τὰ ἱπόμινα. < ^. 

'H ойтой ,παναγιδτη Л κύριο ‘lwaxiiu oikou- 
Ï vikò πατριάρχη λέγιι,βτι ἱπληροφορήῦη ὑπὸ TAV 
φλμχρίδων ὅτι rrj K« ApapiAdovio pa,itiou ἐττλέσάη 
ἑν] Кү µητροΠ-.λλτικἠ ἐκκλησίφ Βουκουρίστίου ἡ Ζ«Φα- 
γίασι - ToU. ἁγίοιλψύρου xa| Вт! διἀ΄τούὐτο оі Pou- 
μούνοι ἀρχι«ρ«! ἀπέδ-ιξαν τἠν ποντική, «αυ'ιήν ἁγ- 


ET'BUCHARBSTENSIS. 1882 iul.-por me 


A 2. Н συνοδικἠ πατριαρχικἠ ἰπιστολή προραίνουσα 
Aiye: ὅτι φήμη διεδόφη ἐκείφε Вт! ἐντή-ἠμετίρφ ix< 
KAnoip 1ionxl»noav Ir«po: voAipicpoi. ὦ тї>бүт-.он«О 
Kai’ mix! κεφαλή ἐπίχυσι κατὰ tg ἁγιον βάπιδίομα 
бут! τὴ «αταδύσεω , ἠ᾿Ακκλἠδιασχικἠ ηφφἠ TAV 
αὐτοχτονούντων, τὸ γρηγοβιανδν rjuepoAóyióv, Αξιώ- 
рата πατριαρχικἁ χα! ἀλλα τοιοὐϊα. Αλλά πρρσδἰτει, 
ὅτι τὰ. τελευταίο τούτα »««ιρεἰ Ai» ἁπλί AUX καὶ 
ζητεί πληροφορία capsi, Ap! тү ὑπάρξω ἡ μή 
"tAv τσιρότων νεωτερισμὼν ἐν τή β'υμ'υνική Èk- 


'H ἰπιστολἠ ipi: nu*popnviav 10 ἰοσλίο, Irou ^ 


Yoav mipi τὴ «κανονική; mv υματι«ἡ χαρχή τού 1H82 καὶ rivi ὑπογιγραμμένη ὑπδ' rj αὔτοι καν 
πατριαρχικοὐ καὶ οἰκοὐμινικού καὶ ἁποστόλικοὐ Фрӧ- αγιίτητο той πατριάρχου Ἰωαχιίμ,'κλί ὑπὸ ,δικα 
* vou, ὅτι τὸ γιγονδ τούτο ἁντίχιιται δἠφιν πρὸ TIVA ἀρχι«ρέων, μιλὠὼν τὴ πατριαρχικἠ συνόδου. 
ἁο/αίαν iv TP κλίματι τούτῳ ἱπιχιατοὐσήν τάξιν, Avayvóvr καὶ μιτὰ p«yAn προλχἠ Фкоџ- 
ὅτι 'διὰ ταύτη τὴ прі чю οἱ ᾿Ρουμίονβι dpyl'«p«i, σαντι τἠν πἁτριαρχιἀήν τκὐχ” voulHoiav, ησΗἁν,'. 


\ ἀντ! τού «(ναι φύλακι Th - ἠν τή ixx/noi? διατηρη- 


viHror, τλιω . παρέσχον τύπον ἱτιξίοα , ἠτι διὰ 
ταύτη TM ἐπιστολή ёп -ὑριι τὴν προβάλχουσαν αὐτή 
ἐπίπληξιν. H Ιπίπληξι αὐτη συνίσταται li τὰ ἀχό- 


. AouU*a- с’) ὅτι ἡ τἀξι (ναι ἐκ тоу μάλλον avay- 
καίων χα: καφολικωτέρων ἐν rp κόσμῳ καὶ ὅτι ἁν«υ 
Λύτη ' коі àv«u προβλέψιω οὐδὲν κατ’ ἀνάγχην διαλ 
τηρείται ἐν ro χῖσμφ, διότι T- ἄλλω γινόμενον div 
εἶναι διαρκὲ κα! δὲν έχει τὰ ἀναγχαία προσόντα 
TOU υπάρχειν.. 'H επιστολἠ ἀναφέρει του πρὸ Ko- 
ρινφίου λόγου то ἁποστόλου ,πίντα εὐσχημόνω 
Ça! κατὰ τάξιν γινέσφωι'. H τἀξι κύτη, гүп δίον 
νὰ φυλάτπηται iv πάσι. πολύ μἰλλἰν τηρητία iv roi 
nveupariKoi; f^! διὰ τὴ τού μύρου καφαγιάσεω οἱ 
Ἑουμούνοι ιεράρχα: ἐδημιοώργησαν δἠφΦεν ἁταξίον 
παραβαίνονιε τάξιν καφεστώσαν ÉE ἀρχαιοτάτη 
κλησιαστική cuvnlHia . "Ίρτι o! Ἐουμούνοι.ἀρχιερεί , 
κατὰ τὸν λόγον той ἁποστόλου Πέτρου, πρέπει và 


ἦναι διὰ τὸ moipvióv των τύπο καὶ υπογραμμό - 
Λποιμάναιε τὸ iv Upiv ποίμνιον τού Φιοὐ τύποι γινό- 


μενοι той ποιµνίἰου/ Ὁμοίω , κατὰ той λόγου τού 
ἀποστόλου. Παύλου, [rà νεωτερικἁ ἐπιάυμία φεύγε, 


ix- 


αιδώ бт! γεννώσι µάχα .“ ү") ἄλλο τὴ ἐπιπλήξεω 
επιχείρημα ἡ ἐπιστολή πορίζεται ix той λβ' ἁποστο- 


λικοῦ κανόνο ορίζοντα „той ἰπισκόπου ἑκάστου 
i®vou εἰδέναι χρἠ τὸν iv αὐτοί πρώτον xai ἠγείσδιαι 
αὐτὸν ὦ κεφαλήν «αἱ μηδὲν τι πράττειν περιττἰν 


Лео τή ᾿έκεινου γνώμη “. 15: ὁ κφνὼν ойто τούτο 
δἠφεν ὑπρνοεὶ, STI οἱ Ἐουμούνοι ἀρχιερεί δὲν έπρεπε 
và τολµήσωσι νὰ κάμωσι rrjv κα/αγίασιν τού μύρου, 
ToUU' ὅπερ ἠφελεν εἰσφαι νεωτερισμὀ , διότι έπρεπε 
νὰ φυλάξουν τὴν πχλαιάν ιυνήφειαν ιού δἐχεσφαι 
τὸ ἁγιον μύρον ёк той τὴ Κωνσταντινουπόλεω 
πατριαρχείου (ὑπὸ τἠν ἐκκλησιαστιχήν δικαιοδοσίαν 
TOU οποίου ἡ Ρουμανία Uxòke rou ἀπὸ тў κχτὰ TÖ 
451 μειὰ Χριστόν ἐν Χαλκηβόνι συνελφούση δ' οι- 
κουμενικἠ συνόδου, NTI ὠρισεν ὅτι οἱ TOV ἱπισκόπων 
Πόντου, Ασία кой βροχἠ, кафо καὶ тфу μιταξῦ 
βαρβάρων ευρισκοµένων ἐπισχοπών ἐπίσκοποι, ὠφειλον 
i αρτάσφαι ёк той ἐν Κωνστκντινουπόλε: πατριαρχι- 
кой θρόνου). Μεταξύ тоу βαρβάρων λαών κατὰ τὸν 
7 αιώνα, εἰ TOU ὁὀποιου ἀπεστέλλοντο ἐκ Κωνσταν- 
τινουπόλεω καὶ iE ἄλλων τδὑύ ἀνατολικού βωμαϊζού 
κράτου ἐπαρχιὼν ἐπίσκοποι, ἡ συνοδικἠ τού πατρι- 
άρχου ἐπιστολή κατατάσσει καὶ τὴν ἡμετέραν Pou- 
μανίαν κα: νομίζει ὅτι ἐπὶ τὴ ἑρμηνεα тахо 
Φεμελιοἰ Trjv ἐκκλησιαστιχήν «йт κυριαρχίαν, δ') ὅτι 
ἡ αὑὐτού παναγιότη ,.ὑπεἰκούσα тў ἁποστολική φωνή, 
κοὶδ mavt! τῳ ειβιμἁἰφ, ёф’ οὗ 
τὸ πνεύμα тб ἁγιον φθετο ὑμά ἐπισκόπου той 
ποιβαένειν Tv ποίμνην, той κυρίου," οὐκ ὠκνησεν 
ἐπιπλήξαι ἡμά ἐπί, τῳ τολμήματι τὴ τού ἁγιου 
μύρου καδαγιάσεὠ , τολμήματι ἀντιβαίνονβ πρὸ 
τὴν ἰκχλησωητικήν τάξιν. ταδτοχρὀνω δὲ κακφ 
παραδεἰγμάτι ἀπειδείαᾳ -,καὶ παρακοή; διὰ τὸ 
ποίμνιον, 


«προσέχετε ἑαυτοί 


Φημ«ν ἐν тої kað ἦμφν πνιυματ χήν ἡδονήν. 

« ρλίποντι δη rn αμτοὐ πανάγιότη ὁ · οικουμενικὸ 
πα-ράρχη ὑπομιμνήσκει ἡμὶν πλείστα λόγια тї 
ἁγια γραφή » «аі τὸν κανόνων, ἁτινὸέ- εἰσιν ὁ τύπο 
τὴ κὠλονικὴ διοικήσεω τὴ ὀρδοδόξ'.υ Ανατολική; 
αγία ἠβών ἐχχλησία , χα! τὰ ὁποια ουδόλω ὀφεί- 
λομεν παροράν ἠλλησμονείν iv τὴ πνευματική διοι- 
κήσει τὸν ἡμιτέρων ἐπισκοπών. Τούτου той λόγου 
παραφέτομεν χα! ἠυεί ἐνταύδα μιτὰ μεγἀάλήξ εὐχα- 
piariptm. 

a’. Тоб λόγου той ἁγιου ἁ.τοστόλου Παύλου ιν 
τὴ а’ mpò Κορ-.νδιου ἐπιστολή, κεφ. :d'. g 40, ὅπου 
ὁ ἁπόστοζο διατάἰσει TV τάξιν. NTI δέον và ἀρχη 
iv тф маф ἐν καιρφ τὴ ἱερὰ ἁκαλαυκΚία , ἐπισφραγί- 
ζ«ι δὲ τὰ διατάξει αὐτοὐ διὰ TAV λόγων τούτων 
Βπάντα ιὑσχημόνεο χα! κατά τάξιν γινέσφω". 

β' Του λόγου тоф ἁγιου ἁποστόλου Πέτρου ἐν 
τή α' αὐτού ἐπιστολή, κεφ. -', B h διὰ των ὁποιων 
ὁ ἁγια ἀπίστολο Πέτρο δίδει Toi ἐκκλησιαστικοί 

C 1 οιμέοι συμβουλὰ; ἁποστο/χἁ και αττινε; ἑν τὴ 
ὁλοκληρίφ (той χωρίου) -ἰχούσιν οὐτω- ,Πρεσβυτίρου 
TOU iv, ὑμῖν παραχαλὠ ... Koivwvò , ποιμάνατε τῷ 
iv .Upiv ποίμνιον roO Φεού, ἐπισκοποΌντε μή ἁναγ- 
χαστικὠ , ἀλλ᾽ ἑκουσίω - μηδὲ αἰσχροχερδώ , ἀλλά 
προφύμω I μηδ᾽ ὦ κατακυριεύονιε TOV κλήρων, ἀλλά 


τύποι γινόμενοι TBO ποιμνίου, κα! φανερωφέντο τού 
ἀρχιποίμενο , χομιείοφε τὸν ἁμαράντινον rrj Λδόξη 
σιέφανον/ 


Y. Του; πρὸ Τιμόφεον, ἐπίσκ'πον 'Ἐφέσου, Aó- 
you той ἀποστόλου Παύλου: „Tà νεωτερικὰ ἐπι- 
φυμία «φεύγει καὶ oTrive δέον và ἀπαγγελφώσιν iv 
τὴ 4! σκληρία αὐτῶν Tva κατανσηφώσι. καὶ тб σωτή- 
ριον αὐτῶν περιεχόμενον џём ἐν rrj μνήμη. Οἱ Aó- 
yoi οὗτοι (B' πρὸ Τιμόφ. B’, 22, 26) ἐχουσιν ὡδε- 
АТ& δὲ vioripikà ἐπιφυμία; φεύγε- δίωκε δὲ δικαιο- 
σύνην, πίστιν, αἰγάπην, ειρήνην μετὰ TAV ἐπιλιαλου- 
μένων τὸν κύριον £y χαφαρὰ χαρδία - rà δὲ μωρό 

D ««! απαίδευτου ζητήσει παραιτού, εἰδώ Вт γιννασι 
μάχα - δούλον δὲ κυρίου οὐ δει μάχεσλαι, ἀλλ᾽ήπιον 


εἶναι πρὸ πάντα, διδακτικὀν, ἀνιξίκαχον, £i mpy- 
опт! παιδιύοντα ToU ἀντιδιαιεφειμένου μήποτι 
βφ αὐτοί ὁ Φιδ μετάνοιαν ti ἐπῖγνωαιν ἁληἱέε.α; 


καὶ ἀνανήψωσιν ἐκ τὴ τού διαβόλου παγἰδο , εζωγρη- 
μένοι ὑπ'αὐτού «i τὸ ἐχείνου Φέλημο/ 

TO x τών Πράξεων TAV ἀποστβλων χωρίον, ὅπου 
ὁ ἁγιο ἁπόστολο Παύλο ἀπιυφύ.ει του τελευταίου 
λόγου Toi ἐν Ἐφίσψ πρεσβυτίροι , μ«τά TAV ὁποιων 
ἐν TOUT TQ κόσμῳ δὲν ἐμελλε πλέον và συναντν,Φή' 
» Προσέχετε οὖν ἑαυτοὶ χα! «αντί тф ποιμνίφ, ἐν o 
ὑμά τὸ πνεύμα τὸ ἁγιον ero ἐπιακόπου , ποιμαί- 
νειν τὴν ἐκκλησίαν ToU боо, rjv παριεποιήσατο διὰ 
τού ιδίαν αἱματο * (Πράξ. п”, 2W). 

Ἠμεί εὐχαριστοῦμεν ἐγκαρδίω Trjv αυτού πατρι- 
αρχικἠν παναγιότητα,, διότι τιφησιν ὑπ' οψιν ripAv 
TOU i«poù λόγου тї γραφή καὶ παρέχει ἡμίν εὐ- 
καιρίαν Tva σκεφφώμεν xai μελετήσωμεν αυτού 


к. 


4) 


8<>7 


βαθέω xai πραγμώκλποιήϊόηών eUTA 
- ἡμών. | 
"Εκτό " -TOV βήσ«ων τούτ»»ν τὴ νέα γραφή ἡ 


ἐπιάτολή «отп τή ‘AOÛ παναγιότητο ὁπομιμνήσχω 


8XNODI C(iN8TAS5TINOK)LITAYA.ET BUCHAKBSitoSia. 1W9 iol.-nov. 


«τή μοριχἠ ἀρχή 


«Ω8 


iv ry BipAxoi τῳ ἐπί χ«φαλἠ Λἰπὠχόπφ ἐκιβάλλοται Ive μηδὲν 


з*ро*тд, àv«u τὴ γνώμη том λοιπών ἐπισχόπών. 
«ΤοωΛται πράξοι , αἰτινο ὑπιρβαίνουσι то μέτρον 
παντὸ ἐπισκόπου χα! αἱ ὁποίαι 


' . quiv'iipé --τούτοιι- pedido —— — — —— ——— ἁπαιτούσι τὴν φἠφον-χα! τὴν ἀπόφασιν τών τή; ÈX- 


- 


Τὸν AE ἀποστολιχόν, 
iv ἀλχή; λόγου - 


тоб ὁποιου- ἀναψέρβ 
τού „Тоі^ ἱπισχόπου ^oiciióu iO- 
νου χίἰδίναι урп τὸν ἰν,αὐτοί mp@rov*kai ἡγοίσθαι 
αὐτὸν ὦ χχφαλήν, χα! μηδὲν τι πράττιιν πέἐριττόν 
àv«u τή ἰχοίνου γνώμη .* Tō λοιπὸν τοί χαψίνου 
Ixr ὦ ἐπηαι- /Extfva δὲ μόνα, ιφάτττιν ἰχάστον, 
όσα тїї αὐτοο Kapoiki? ἐ«ἰβίύλ»ι xoi roi ὑπ" αὐτήν 
χώραι. Ἀλλά μηδὶ ix»!vo -ім«и τὴ πάντων γνώμη 
TTONITIU TI. «»ῦτω үйр ὀμόνοια loro! xai δρξασἀἠ- 
отоп ὁ' Giò διὰ κυρίου ἐν ἁγίφ πν«ύματ, ὀ'πατήρ, 
iB uió xai τὸ ἁγιον πνἰὐμαι.. 
χανόνο τούτου ἐίναι STI mv ἐθνο ἡ mà λαό γρι- 
στιανιχό ὀρθόδοξο; ÉXÉI тоу ἐφΗΟΟ ἐπισχόπου . 
Μιιοξὺ тшу ἐπισχόπων -1 ὑπάρχ-: ἐπὶ χαφαλἠ aÙ- 
TOV ὁ χαθιὶ χυβιρνλ τήν ἰπισχοπήν αὐτού χατὰ 
TOU ὑπὸ τὴ ὀχχλησία ὠοσπιαθέντα χανόνα. Осу 
παρουσιάζηται πορίπτωσι μή προβλιπομένη Опо том 
ἰχχλησιαστιχὼν χανάνων, ὁ ἁρμόδιο іпісҳопо oup- 
;BouA-U-rou τὸν mpóAov ἡ ιόν ἀρχιοπἰσχὀχον пер! τού 


'H ἐννοια λοιπὸν τού 


πὠ ὀφαίλαι προο«ν«χθήναι iv τή πιριπτὠσῃ ἐχιίνη. 
7 Ἀλλὰ χα! ὁ ἀρχι«πίσχρπο ἡ n.rov ἐπισχόπων Xe 
φαλή «i π«ριστάσ«ι prj προβλ«πομίνα ὑπὸ TW iX- 
Χληαιχστιχὠν χἀνόνων, μηδὲν αὐθοιρίτω топто, 
ἀλλά συμβουλ«υἰσθω p*r& тоу τοῦ ἐθνου ἐπισχόπων, 
xai тошто, ὅπω δόξη Toi πάσι, διότι διὰ τοῦ 
τρόπου τούτου θά φυλαχθή ἡ χολή συν«ννόησ. xai 
ἡ ὁμοφωνία iv rrj ἰχχλησιαστιχή πἰἰθαρχίφ "Οτι бї 
ούτω ἐννο"Ίται ὁ κανών ойто , φίρομ«ν «і ἀπόδίξιν 
τἠν ἰξήγησιν, "Ῥώσσου πανονιστού, той ἀρχιμανδρίτου 
Τωάννου, iv rp ὑπὸ τὸν τίτλον ()nnii> 
iiepXpBHaro aoKOMorkaltHis βιβλίῳ αὐτού, ἰπ«ρ 
Xp»,0:u«U«! "ἐγχειρίδιον «і τὰ ім Ρωσσίμ i«po- 
σπουδαστήρια про ἱκμάθησιν τού κανονικού δικαίου. 
Ἐν тр πρὠτφ τὀμφ, σ»λ. 177, той πονήματο 
τούτου ἀναγινώσκομαν іт! тоу χανόνο τούτου τά 
ακόλουθα” .Ἐξ αὐτού той χανόνο (λδ' Ἀποστ.) πρὸ 
πάντων φαίνσται ὁτι 6 προσδιορισμὁ TOV τοπικὠν 
ὁρίων iv τὴ διοικἠσ"ι τὴ χριατιανιχἠ ἐχχλησία , 
ὁρίων 'χαλουμένων ἐπαρχίαι  χαὶ ἐπισχοπαί, ἠρξατὸ 
rón ἀπδ тшу ἁποστολικών χρόνων. Ἐν ἐχάστφ Лаф 
ἡ ἐθντι, ἁπαρτίζοντι "(βίαν ἡ τοπικἠν ἐχχλησίαν, ὁ 
ἀποστολιχδ  xavov порот ἰπισχόπου туй, ὧν 
ἰχαστο δι«υθύν«ι рёро τή αὐτὸν ἱμπιστ«υθ«ίση 
παροικία , гүп cóyxiirou ix τινωμ móA«ov ἡ χωρίων. 
[ἰόντι δὲ οὗτοι oi ἐπίσχοποι ἐχουσιν ὑπιράνω ёси- 
тшу ἑνα ἐπίσχοπον πριμἆτον à Χαφαλήν, бот! ἰστίν 
ὁ iv αὐτοὶ πρώτο. Κατά τὸν ἁποστολιχὸν piove 
xai χατὰ той πλησιιστίρου πρὸ ixttvov χρόνου οἱ 
πριμάτοι ἐπίσχοποι, ἡ oi iv Toi τοπικὲ 
ἐχχλησίαι 
στόλων, r*raypivor ὑπ" ix*ivov ιδίω τὰ ἱπιαημό- 
ripa µέρη тшу τότ» γνωστών ἐπάβχιών καὶ χωρών 


κνρ-ω 


«I 


πρὠτοι 


«І 


ὁ "Ιάκωβο ім Ἱρουσαλήμ, б Τιμόθαο ім Ἐφέοφ, 
νπρω-ηυσόση TÔT» тї; μιπρὰ Ασία ; ὁ Tiro ім τή 
vnop Κρήτη XTA. Ἀλλὰ ὀνομάζων ToU ἱπισχόπου 


πριµάτου , χΧ«φαλά 
στολιχδ 


τών ἰαυτῶν ἰχχλησιών-, 4 ἁπσ- 
χανών οὐβόλω σημαίνω ἐνταύθα δύναμίν 


ἀλλά μόνον, ἀὐριόν TT πρωτ«ἰον,προτ«ραιότητα, ἀρχη- 
γιαν ψήφου iv Toi; ΙκκλἠαἱΛοτηΛλ ζητήμρσιν. 

» Ότι ὦ li той ὑποκειμένσὀό ἰπισχόπου δὲν 
συγχωρ«ἰται và πράττωσιν οὐδίν ἐξ ἰχ«ίνων Boa 
ἰχουσιν ἰδιαιλαν τινὰ σπουδαιότητα ἁνιυ τὴ «ἱβή- 
σιβ xai τή. γνώμη TÅ χ«φαλή , τοιουτοτρὀπ«- 


ιά ot finwiM cam: ὠιχώωι liritittimii reei*- 


naotvnt. Оре. dank- total. auttaetam praam WuvpoU, 


с 


χλησία ἀντιπροσώπφν, δύνανται à iirt Ηαραδσίγ- 
рото χάριν об. ὁρισμοέ тшу τὴ ἰτίστοω δογμάτων, 
ἠ.σύνθοαι TOv κανόνων Ud тоу νβμων διὰ τὴν 
ἐχχλήσίαν, ἡ ἐκλογή тшу ἐπισχόπων, ἡ διαδικασία 
αὐτών καὶ 4λλα тікхОта. Но δὲ ἐπίσχοπο ἡ unrpo- 
поло ἡ ἐπισχοπή xaTa τὸν χανόνα ἰχ«τ ἰσχύλιό- 
νον αἱ τὰ τὴ ἐπαρχία αὐτού xoi αἱ ὅλα ice apo- 
ρώσι rrjv ἐπαργίαν Xi του n αὐτήν ἀνήχοντα TÒ- 
που. Μοταγ«νέστοροι χανόν« ἐπτχύρωσαν τὸν ἁπο- 
στολιχὀν τοῦτον θ»σμόν, a" ρἰ«ουμ«νιχἠ «Λυνόδου ё", 
',- B' οἰχουμινιχἠ συνόδου β',- συνόδου Ἀντιοχία ια΄. 
"Opoiw δυνατοὶ νὰ παρατηρηθἠ ὅτι οἱ ἁποστολιχοί 
χανόνι Χόμιλούσι μόνον m«pi μ«ριχἠ ἀρχηγία ἐν Tai 
μοπιχαὶ ἐχχλησίαι , ἀλλ" οὐδιμίαν δυχνύουσι χοφη- 
Anv 'χαϊϊολιχήν συμπἁση τή ἐχχλησίαί, οὐβί ὀχο- 
θέτουσι χιὰν τοιαύτην TIVA, χαθότ.. ornxi μόνον rrjv 
TAV ἐχχλησιὼν δ:«ύθυνσιν παριστώσι δ.ηρημίνην ἑχά- 
στην ὑπὰ rrjv αυτή χ«φαλήν, ἀλλά xai π«ριορίζουσιν 
ἐχίοττ,ν τοιαύτην Χ«φαλἠν διὰ T ому πάντων 
TOV τοπικὠν ἐπισχόπων ψήφον.“ (Tòp. œ’, σίλ. 
177-179.) 

I Συµφώνω πρὸ τὸν ἁἀποστολιχόν τούτον χχνόνα 
«ναι συντ«ταγ:ιένη ἡ ορθόδοξο ἐχχλησία rou BAI- 
A«iou тї "Ρουμανία , οὐ oi κάτοικοι «ivo; πάντ« 
"Роинойуо!. 

"H Boupavia διήρηται οχτώ ἐπαρχία rj mi- 
оўоп Г што) τὠν ὁποιων δυο ἀρχκπισχοπαί ἡ 
μητροπόλιι καὶ ἐξ ἐπισχοπαί, ὧν τὰ ονόματα, ἡ 
μητρόπολι Οὐγγροβλαχία καἰλή μητρόπολι Μολδο- 
βλαχία , αἱ ἐπισχοπαί Ἱ᾽ιμνίχου xai Σιβ«ρίνου, Tw- 
μάνου, Βουλζίου. Χουσίου, Ἀρτζισίου xai κάτω 
Δουνάβιω , Συμφώνω; πρὸ τὸν ἁποστολιχόν χανόνα, 
è «ἀρχηπίσχοπο xai μητροπολίτη tiùyypoBAaxia , 
χαθὀ. Πριύων ἐν TH πρωτ«υούση τού βασιλιίου, «iva 
i прото πάντων тоу "Ροὐμούνων ἱραρχών xai ἐχ«: 
προνόμια πρωτιίριν, διὰ τὰ ὁποία, ἰχτό τού τίτλου 
ἀρχιπισχόπου xai μητροπολίτου Οὐγγροβλαί/ία y pt- 
p« xoi τὸν тоб πριμάτου "Ρουμανία χα! προέδρου 
τὴ ἁγία συνόδου τὴ βουμουνιχἠ ὀρθοδόξου ἐ»κλη- 
сіх . Οὕτω ΙΗωρχίται xai τιτλοφορτίται ἐν τῳ βασι- 
Xr«p τὴ "Poupavia ὁπὸ τ« τοῦ χλήρου xai roO 
λαού- τούτον τὸν τίτλον δίδωσιν αὐτφ © протф тї 
ἐχχλησία ἱιράρχη mò  óémorivóp.vo αὐτῳ δι ὑπό- 
θισ.ν ἀφορώσαν-ή τἠν μιριχήν διοἰχησιν τὴ μητρο- 
πόλ«ω Οὐγγροβλαχία , rj rrjv γινιχήν TA Boupouv.- 
χἠ ὀρθοδόξου ἐχχλησία . Kai- Γ.«ραιτίρω iri cup- 
φωνω πρὸ τὸν ἐν λόγφ ἀποστολιχδν χανόνα, oi 
ἠμέττροι Ιπαρχιαχο! ἱλμάρχαι «! τὰ τρτχούσα ύχο- 
Giio«i тї ἰἠχλησιαστιχἠ διοιχήσ«ω ὁδηγούνται опо 


«I 


ἰθιωρούντο à πρώτοι διἀδοχοι'των ἆχο- D тоу διατάξιων тоу προχαθ’στωσὠν παρά TÅ ἐχχλη- 


сіх καὶ ὑπὸ τού πατροπαραδότσυ ἐθου , бп«р ἰχληρο- 
νόµησαν παρὰ тшу προχατόχων. Ei δὲ τὰ περι- 
στάτκι τὰ μή προβλχπομένα ὑπὸ τὴ mponyoupivn 
πιίρα ζηιούσι τὴν γνώμην τὴ ἁγία συνόδου, ἑν ἡ 
συνέρχονται ὅλοι οἱ TOÙ τόπου («ράρχαι, οἱ µητρο- 
πολίτου οἱ ἐπἰσχόποι xai οἱ ἀρχιμανδρίται, 16 τὸν 


ἀριθμόν, xai ! τι ἐν ἀποφασισθή iv Trj cuvóóg, 
χτίνο ἰχ«ι коро νόμου διβλου , χα! troù μητρο- 
πολίτα xai той ἰπισχόπου . 

Ἡ σύνοδο συνέρχεται бї τοῦ του , χατὰ τὴν 
TOV κανόνων ἁἀπόφασιν- TÒ’ lap xai τὸ φθινόπωρον. 
Οὐτω ἱἰννοοίται xai ἰχτολΜται iv "Poupàvi? ὃ 
ЛӨ’ ἁποστολιχό; κανών, бот ἁπστολι рёро тї 


νομοθοσία τού τόπου. Διότι xarà τὸ πν«λμα αὐτού 
τι χα! ἄλλων συνοδικὠν κανόνων ἰγέν«τσθ ὀργανι- 
кб νόμο п«р! той καταρτισμού τὴ i«papxia TÀ 
δρθσβόξου βουμουνἰἠἠ ἐχκλησία тоо βουμοννιχοο 


Sup SYNODI CONBTa NTINOPOUXANA BT BUCHARESTKNHIS. iMte ΞΜ» 


'В'. Ἡ πατρισρχιχήλδπισττΔ.ἠ ἀναφέρουσα ὅτι ὠπό-χ κατὰ τὸν ү’ αιώνα, κατὰ rrjv μαρτυρίαν τού Τιρτυλ- 


οπααμεί ix τού κη' κανόνα үй δ᾽ οικουμενική συν- 
ὁδου, ἀξιοὶ ὅτι ἡ ρουμανικἠ δχχλησία δτέώη δα’ αὐ- 
T] τὴ 
άρχου Κωνσταντινουπόλ«ω 1 ιδού δὲ пф δχφράζίται 
^ τούτο тб μέρο ἡ ἐπιστολή” 
᾿δοσἰκν τού δαδιοὐ (τοὐλπατριαρχικού θρόνου) oi -Tv 
ὃν Χαλχηδόνι τὴ Βιθυνία δ' ἁγιον οἰχουμανιχήν 
σύνοδον σὐγκροτήσαντ« 830 ἁγιοι πατὲρ« διέταξαν 
Iva ὑχοτ«ταγμένει ὦσιν οἱ δπίσχοποι. тоу τού lióv- 


.T-U, и-ура Ασία χαϊβρφχή ὅπαρχιών, χαδώ xai 
«οἱ ὄπίσχοποι 


τὼν μεταξύ τὠν ἀνωτέρω δπαρχιών, 
Βὑρισκομένων βαρβάρων.- Ημεί πάραδέτόμβν τὸν 


κανόνα τούτον ὄχ: теш ΠΗΘΒΚΙΘΗ nKal ro» Ti) ““ἀλλη 


Ποντιχἠ xai Ασιανή xoi τὴ Βρφχιχἠ διοιχήσ«ω 
μητροπολίτα μόνου, ὅτι бб xai той ὃν roi βαφ- 
BapiXoi ὀπισχόπου тоу προειρημένων διοικήσιων 
Хпротомєісіло? ὑπό той προειρημένου ἁγιωτάτου 8pò- 
vou τὴ χατά. Κὠνσταντινιύπολιν ἁγιωτάτη 
σία, δηλονότι ἑκαστου μητροπολίτου τών προ«ιρηι 
μένων διοιχήσ«ων HIT тфу τὴ δπαρχία ἐπισκόκιλ 
χἐφοτονούντο ToU тї δπαρχία ἐκισχόπου , хобо 
Toi δτίοι χανόσι διηγόρευται. Χειροτονίίσθαι бб, 
καθὠ «ἰρηται, той μητροπολίτα TOv προωρημένων 
διοικήσεων παρὰ той Κωνσταντινουπόλεω Αρχιεπι- 
σκόπου, ψηφισμάτων συμφώνων, χατὰ τδ 180 , γινο- 
μένων xai dm" αὐτὸν ἀναφιρομένων. Орто λοιπὸν 
6 xavov ὠρισ«ν Iva oi ὃν rai , δπαρχίαι Πόντου, 
Mixp& Ασία xai βρφχη буп ηὀμῖνοι µητροπολίται 


ὑποβάλλώνται «i τἠν ToU πατριάρχου δπιχύρωσιν. 
Tō αὐτδ và γίνηται xoi περὶ rov δπισχόπων TOV 
βαρβάρων λαών, οἵτινε Ανήκουλν «i αὐτὰ τὰ 
δπαρχία. Поіог «Ivar биш οἱ βάρβαροι οὐτοί λαοί, 


TOU βποίου ὑπαινίττ«ται ἡ xarà тб 451 μιτὰ Χριστὸν 
οικουμενικἠ σύνοδο ; Εἰ τούτο μὰ ἁχαντφ TÒ.Mn- 


» Г?б τὴν διπµιο- ‘том διαφόρων тї 


ἐχχλη- B φορὰ κέντρα «i 


λιανού, ἠ- Δαχία nro πλήρη ypiauax^v MI ὦ qi- 
σκοποὶ αὐτή ΊΙλαβον µέρο «i τὰ πρίζα oixoupiw- 


συνόδου ὑπὸ τἠν δικαιοδοσίαν той πατρι- «χὰ συνόδου , τούτου Ιν«χα οὐδτί τών μ'ταγ«νωηέρων 


συγγραφέων, ὅσοι ἐγραψαν π«ρ ToU χμώτιανισμοὐ 
ἀνατολικ Εὐρώπη λαών, w 
π»ρὶ τῶν Βουλγάρὠν, тфу Ῥώσσων, τών Ούγγρων, 
TOv Πολωνών; τὼν-.Ἱτουανών, ἀνἀάφέρι! τι περὶ τού 
TOV Ῥουμούγων (Αχριστιανισμού, διότι ὀχείνοι ἦσαν 
ήδη χριστιανοὶ SX TOV mpo wv τού Χριστιανισμού 
αιώνων. '- o л, 
Ἀναγράψομεν Aorróv αὐώι бт! οὐτ« δυνάμει TIO 
τὴ δ᾽ συνόδου χαχόνο , οὐτ«-δυνάμ«ι οὐδ«νό "άλλσυ 
TIVÒ οικουμενική ἡ τοπικἠ συνόδου, ἡ βου- 
ρουνικἠ δχχλησία ὑπόχ«ιται τή ὀχχλησίφ Κωῦσταν- 
τινουπὀλίω . 
"Е м τῳ Bopoiky χράτ«ι ἠτο 480 iva, χα.ιώ; ἡ 
πολιτικἠ, ὀύτω καὶ ἡ δχπλησιαστιχἠ διοίκησι Ι/η διὰ- 
τὰ δπισηυοτέρα τού κράιου πόλι 
Τὰ κέντρα ταύτα ηὐρύνθήσαν τόσον ёк тшу αὐτο- 
χρατοριχὠν νόμων ócov xai £y TOV συνοδικὠν KQ- 
νόνων. ЕК тфу κέντρων τούτων βίβοται ἡ rov ιδίων 
χωρών διοικητικἠ Χα! διοργανικἠ διύδυνσι . Ὁ αὐ- 
τοχράτωρ Ἰοιχλινιινό κατὰ τὸν αιώνα σννέστησεν 
ὃν ὅμοιον δχχλησιαστικἠ διοιχήσ«ω χέντρον «i τήν 
γ«νέ»λιον αὐτού πόλιν πρώτην Τουστινιανήν, xai p«- 
ταξὐ ἄλλων ὅπαρχιών συσσωματωβτισών ἐν τούτηι 
TQ Xévrpo rro xai rj Δαχία,δπ и χατψχουν οἱ Ῥου- 
μούνοι. Ὁ αὐτοχρατοριχδ ойто νόμο , m<pi«yòp«vo 
ὃν τή Хо” той 'ioucrivi&voU ν«αρψ, «ἰναι TU πρώτον 
δημόσιον ἐγγραφον, τὸ γνωστὸν ὃν τὴ ioropip тоу 
Ῥουμούνων π«ρ: τὴ δἀχλησιαστιχή aurov δικαιοδο- 
σία. «i Ῥουμούνοι ὃν διαστήµατ: πολλὠν αιώνων 
δφύλαξαν Trjv δικαιοδοσίαν ταύτην. Mö τὸν καιρὀν 
τὴν πρώτην Ἰ-.υστινιανήν ἀντιχατέστησιν ἡ Ilypi «і 


δάλιον, ἦτοι тё τῶν δχχληαιαστιχὠν κανόνων BiBAiov. тоб νοτίου Χλάσου , οἱ 33 Ῥουμοονι: ἐφύλαξαν mpò 


τὸ δημοσι«υ»ὸν ὑπὸ той πατριαρχ«ἰου Κωνσταντίνου-ς αὐτήν τού 


TÓÀ«Q , ἀρχομένου τού αἰώνο τούτου, καὶ τού ὀποιου 
ὄχιηιν xai rjp«i μ«τάφρασιν «Її Λουμουνιχήν διά- 
λιχτον ἁπαντῳ dd ἡμίν ὃν σχολἰφ той παρόντο xa- 
vóvo , бт! οἱ βάρβαροι Agoi τού «' αἰώνο , του µητρο- 
πολίτε xai δπισχόπου тшу ὀποιων ἡ ὃν Χαλχηδόνι 
σύνοδο τἰϊέησιν ὑπὸ riv той πατριαρχ«ἰου-Κώνσταν- 


τινουπόλιω δικαιοδοσίαν, væar οἱ Ἀλάνοι xai oi 
"Ρώσσοι: ρα 6 χη' τὴ 7” οἰχουμ«νιχἠ συνόδου χα- 
νῶν бім δύναται và Αφορά та fealXtzzv τὴ Ῥουμα- 
ма той σωτηρίου trou 1883. 

Ιδού 81 пош ёЕпү«і τὸν Kn' τὴ οἰχουμινιχή 
συνόδου κανόνα б Ανωτέρω µμνημον«υθ«ὶ "Ῥώσσο 
χανονιστή Αρχιμανδρίτη Ιωάννη - „'Н σύνοδο mpo- 


σἐθηχ«ν ὅτι «i τὸν χανόνα αὐτή , бт: ὑπ' ixtivèu 
TOU πατριάρχου Κωνσταντινουπὀλ««» δέον yà διορἰ- 
шута; καὶ o! бпісҳопо тшу λαών том SE άλλων 
σχιρμάτων (oi ὁποιοι «Ім Syrò той βωμαϊχού Kpà- 
TOU ), οἱ ὀποιοι xarà τήν δχχλησιαστικἠν διοίχηαιν 
ἀριθμούνται μ«ταξύ τὠν ὃν TQ κανόνι μιμνημένων 
διοικήσεων (ὅτι 55 xai οἱ ὃν βαρβαριχοἰ ἐπίσκοποι 
TOV προιρηµένων διοικήσεων), δηλονότι oi δπίσχοποι 
δχείνων τῶν τύπων xai тоу λαών, oi ὁποιοι δδιδάχ- 
θησαν τἠν πίστιν xoi τὸ βάκτισµα £x той ὁρώοδόξου 
Βυζαντίου xai ἐξ αὐτοὐ ἐδέχθησαν тоу πρώτου 
ἐπισκόπου “ (тон. B^, σελ. 315-318). 

Kai кот’ αὐτήν τήν ἑρμην«ίαν τὸ τὴ Κωνσταν- 
τινουπόλεω πατριαρχείον δὲν |X«1 χαμμίαν κυριαρχίαν 
ἐπὶ τή βουμανιχἠ ἐχχλησία , διότι οἱ Ῥουμούνοι ὃβν 
παρέλαβον тб βάπτισμα xoi τὴν χριστιανικήν διδαχήν 


£X Κωνσταντινουπόλεω μήτε той πρώτου TOv ὅπι- 
σχόπων, διότι ὁ тоу 'Ρουμούνων Χριστιανισμό εἰναι 
Αρχαιότερο xai αὐτὴ ὅτι τὴ ὑπάρξεω τὴ Κων- 


σταντινουπόλεω . Oi 'Poupoùvoi ἠλφον «i Δαχίαν pò 
тб σπἑρμα τού χριστιανισμού xarà τὸν В' µιτά Χριστόν 
αιώνα. Τὸ ὃν Δαχίφ ἀχώδν σπἑρμα τού χριστιανισμού 
ἀνλπτύχθη δδὼ 8.4 τῶν ιδίων той λαού δυνάμ«ων- 


d 


παλαιοοὐ δεσμοὺ, οὐ 
ἐχχλησία тї πρώτη Ἰουστινιανή . 
στηµα τούτο οἱ 'Ρουμούνοι HIT TOV νοτίων λλάβων 
«Ζχον σχηματίσει ἐν χράτο, ri Οποίον δδέησ᾽ và 
φυλάξωσι иб ἁδιαχόηου πολέμου xai αιματοχυσία 
χατὰ тшу Αντιποιήσεων rj βυζαντινή αὐτοχρατορία , 
ἑω οὐ τὸ βουμουνοσλαβιχδν χράτο ἐπεσε λεία тоу 
καταδροµέων αὐτοὺ. М κληρονομιὰν той καιρού 
ἐκείνου ἡμεί Syopev μέχρι τού ιζ' αἰώνο ἐν rrj βου- 
μουνιχἠ ἐχχλησίφ rrjv σλαβικήν φιλολογίαν. 

Oi Ῥουμούνοι μ«τὰ πολλού 
χυσία , συν«νώσαντε τὰ ἑαυτῶν δυνάμει, ἐσχημὰ- 
τισαν ἐν тї уйу Ρουμανἰφ κατὰ τὸν тү' αιώνα δύο 
κράτη βουμανιχἁ, тб μὲν ὃν Βλαχία, τὸ 80 ὃν Μολ- 
δαβίφ, Ανεξάρτητα πάση , ξένη κυριαρχία. Τά 
κράτη ταύτα ἐτήρησαν ἐπί τινα бт! καιρὀν той μετά 
T ἐχχλησία τή 'Oxpióo δεσμού αὐτών, σνν.στα- 


«iXOV μ«τὰ rrj 
Κατά τὸ διά- 


µδνου «і τούτο, ὅτι οἱ Ῥουμούνοι ὃν Ανάγκη δζήτουν 
δκείην ὁδηγία AZ τινων ὀκχλησιαστικών ζητημά- 
των, τι τὰ ὀποια ἡ θρησκευτική αὐτών συνῖΐδησι 


ἐΐιδεν Ιδιαιτέραν τινά σημασίαν. 11«pi τὰ τέλη τού 
Ιδ' αιώνα ἀναφαίν«ται τὸ πρώτον ἡ TUOI τού πατρι- 
αρχείου Κωνσταντινουπόλεω πρὸ τὸ ἐπεκτιίναι τὴν 
ἑαυτού δικαιοδοσἰαν ἐπὶ тоу Ρουμούνων. Εν Μολ- 
δαρἰφ πληρούνται αἱ χενωθεῖσαι ἐπισκοπιχαί θέσι 
хот τὸ ἀρχαίον αυτή i&o . Hpò τούτου δὲ, διὰ 
τὴ тоу προυχόντων xai rov μπογιάρων- δγχρίΜω . 
τὸ πατριαρχείου «ἰχ« στα«ἰλ«ι «i Βλαχίαν δύο µητρο- 
πβλίτα , Ίνα διὰ τὴν μιγάλην Βλαχίαν, καὶ GAAOV 
διὰ τὴν μιχρὰν Βλαχίαν. Τὸ αὐτδ ἠδ«λ« và πρἀξή 
xoi iv Μολδαβἰφ, &AA' δνταύθα ὁ x τού πατριαρχείου 
σταλ«! μητροπολίτη δίν ἐγένετο ó«kró . Οὐτο 
ἀφορίζι ὁλόκληρον τήν χώραν, ἠτι δξαχολουδίἰ và 
διοιπἠταί δκκλησιαστιχὠ Xara тб παλαιὸν δάο - Uni 
TOU μητροπολίτου xai тоу ἐπισχόπωναὐτή , Αναγνω- 
ρισμένων ὑπὸ Trj ἐχχλησία τὴ Ὀχρίδο . Έμεσο- 
λάβησ«ν ἡ βυζαντινή αὐτοχρατοριχἠ αυλή, xai διὰ 


πολέμου καὶ αἰματο- - 
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f«w*««ttacO «λήρου, (ipayHvro ἐβώνύπδτών Φα-Ακαί οὗτοι «è 


Κ»νστεντιναιΜτύλα:: катрі«рҳ«&оо. 

Κατά тоб Aumnpoù ἐχχίνου корой тб κειτρι- 
«φχ«(σν στηριζόμ«νον ὀχύ тфу Φκναραοτών ἠγ»μόν«η 
Kpoi£«<vev «i διαφόρου χατακιττήσαι ἐν τὴ τὴ ἡμ«- 
τέρα αὐτσκοφάλου ἐχχλησία сфоірф' λόγου χάριν 
οἱ ἠγ«μύν« ἐπἐβώλλον «è τἠν χώραν φόρου Pep«é, 
οΓτιν« ἐκτώχιυον χα5' ὁλοχληρίαν ToU κατοίκου , 
μ’γἁλοι yoyyuopoi В ny«ipovro, ὁ Лад ἐκκνοστάττι, 
ἐγίνοντο συν«λιύσ«ι PIYAK μκογιάρβν mA κλήρου, 
ἐξιδίδοντο χρυσόβουλλα, τὰ λιγόμινα καφολιχἁ, διὰ 
τὴν XaTà, yn®v тоу φόρ«ν £x*iv«v μὲ μ΄ γάλα Αρά 
TOV μητροπολιτὠν xai ἐπισκύπον, Αν«γινώσκσντο ἐν 
τα! ἐχχλησίαι χα! ἐχηρύτοντο ΑναΗµατα βαρέα 
-évavriov éx*iva>v, oirivi ὑά ἑτόλμών và τού «ἰσάξ«-- 
civ éx νέου. Οι ἡγιμὸν»; Φαναριώτα: п«р<ёр«уоу 
μιχρι οὐ χαὠησνχάση ὁ Лоо : κα! Απηυδύνοντο μετὰ 
ταύτα πρὸ тб marpiapyiiov καὶ ἐλάμβανον τἠν Αρσιν 
той ὑπὸ τὴ βουμουνιχἠ ἐχχλησία . «δέντο ΑνοΗ- 
µάτο . "Αλλοι" πάλιν οἱ μητροκολἰτα: δννάμιι τού 
KavovikoU δικαίου ἐχώλυον γάμου µμιταξύ στ.νὠν 
σνγγκνὼν- οἱ ἑνδιαφλόμχνο: προοέτρβχον «i; τὸ πατρι- 
αρχίαν χα! χατώρδονν - х λάβοισιν ἐχ«ἰθκν rrjv Αδιιαν 
πρὸ ἐξ«υτ«λισμὂν тї βουμουνιχἠ ἱραρχία . Μίαν 
ὠφέλ«ιαν ὁμω , Αν χα: Αρνητικἠν, oxov οἱ Ρουμούνοι 
ÈX. τιν «Λαναρι«τὠν χαλογήρων χα! τὴ ἐπιμβάσιιο 
αὐτῶν ru*répa ἐκκλησ:«ττιχὰ ὑποώίσ': ' rrjv 
m«moióno:v δηλονότι бт! oi ‘Po ιμούνοι δὲν πρέπ«: và 
π«ριμέν«»σ. διὰ тім τόπον των οὐδὲν χαλδν ÈX% тшу 
ξέν«»ν χαλογήροιν, διότι οἱ ξένοι οὗτοι, Αν xai ἠρχ:- 
бау μὲ χαλδν πάντοτι, ὁμο ἑτιλιίαχπιν μὲ κακὀν 
δι όλην rrjv χώραν. Oi ἸουμοΟνο: πρὲπ«ι vò χἁμιασ: 
καλόν ἑαυτοί xai TP Ίνα αυτών αὑτοίΥ διὰ тшу 
χαδαρὠν αὐτῶν δυνάμ««»ν, διὰ тәу χαδαρὠν TÅ 
ἐθν:χἠ ἐχχλησία δυνάμινν, νὰ Ίχοισι κ«κοίθησιν 
μίνον i τὸν i>«ôv xai «i «αυτού xai và prj πιρι- 
µένωσιν οὐδὲν χαλδν ёк τού È »r«p:yoO, Αχλά và 
ν.ρχτώσ: θἰίσιν Αμυντικήν прі παντα. ToOro πράτ- 
τ-υσιν οἱ "l’oupoùvoi πρὸ πολλού καιρού... Ἡ ἐλνικἠ 
πολιτικὲ, Xi ἰχχληαιαστιχή ἡμών Αναγέννησι χρονο- 
Лоү«::0:. ἁπδ той 1H21 tou. Τότ« petà тоу Φανα- 
ρ:«υτών ἠγ«μόν«ν ἀπιδιώχῖλη τὴ χώρα nuov xai б 
TOV Φαναριοτώὠν κλήρο. 'H ἐχλλησία ἡμὼν «ἰναι 
Εουμουνιχἠ ορθόδοξο ἐχχλησία, rrjv οποίαν ἡ 8«i« 
πρὀνοια |4νἰδιιξ«ν Арто»; £xxAnciav'éAiuHpou xai 
ἀνιξαρτί,του βατ.λἰίου, той ρασιλΊου rrj 'Poupavia . 
'Eiv αὐτη li Bap«? xai σφοδροὺ χρόνου ἠδυνήδη 
u«!i' όλου той ἑώνου φυλάξα: xai διασώσαι γδ ἑαυτή 
αὐτοχέφαλον, πολλφ μάλλον i>4 πράξη τούτο σήμερον, 
ὁπότι ἐφιοτίοδ-η, ӧпӧт‹ τὸ IAvo , ει τὸ ὁποίον Avi,- 
χει, βλέπτι ἐν auto μέγα διαφυλάξεώ μέσον κατὰ 
τὰ δυσχόλου; π«ριστάσ«ι , λιμένα τὰ τὴ kn 
δυστυχία xai óónyóv «і τὴν τὴ σὠτηρία ὁδόν. 

Mif'óA« ταύτα τὸ πατριαρχἰαν δὲν ἐπα--σ«ν Апб 
καιρού 11 χαιρὂν và ἐχδηλοί ὑπὸ διαφόρου ἐπόψίι 
τὴν δυσαρἑὲσ««ιαν αὐτού ἐπί τῳ ὅτι δὲν ἠβυνήὔη và 
ὑ-οτάξη τήν ἰοχυράν διὰ тї. πίσταβ ἐχπλησ'αν 
ταύτην ToU (ὁουμουνιχού ἐύνου . TS πατρ:αρχ«!ον 
Απ«δοχίμασ«ν ὅλα τὰ Trj ÉOVIXN пишу Αναγιννή- 
σ«αι; Ακαπιρα xai τὰ ἀπέχρουσ. 8: ὅλιυν тоу pÈ- 
m»v, ΤΑ ὁποια évópic«v ὅτι ἠδύνατο va διαδέση. Διὰ 
τἠν τού -1848 ἐτου ἑδνιχήν ἡμῶν Απύπιιραν τὸ πατρι- 
αρχίαν ἐχάώηρ: xoi Ιπαμ«ν Αργὀν τὸν µητροπολίτην 
Ν«ὀφυτον, διότι ἐν τὴ Апок«ірр ταύτη ётёёН] ἐπ! κ«- 
φαλἠ той üévou. Ἡ Xwp« ἠτο «ταραγμένη X«i 
ἐμφροντι διὰ TV πολιτικήν αὐτή ὑπβψξιν, καὶ Et! 
τούτο ἡ πρΑξ. ἐῑχ«ίνη παρἠλθ-«ν Απαρατήρητο 
ἐώιβρήδη μόνον στρατήγημα TOv ἐσ»τχριχώ» xa! 
ἐξναριχών πολιτικῶν ἡμῶν Αγώνβιν. Όταν ἠρχκχν 
ἡ ἐνώτιχἠ χίνησι ἐν ’Poupouvia, τὸ πατριαρχίαν 
ἐνόμισιν Br: ἠδύνατο và προλάρη тоу Ρουμούνου 
µητροπολίτα διὰ той ApopifpoO, ἐάν προσ«τή«ντο 


«і 


«І 


xai 
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тї» IvBo.v xai σνν««μγάζοντο «è τὴ» 
ἐχτέλασιν αὐτή. «M ρἠἠροιηλίνκ Ap««, © ἐν TP 
'itaptXMvn, ἐξηκαλούώησπν rà uv«py«B>vT-1 κρὀ 
ἐχτέλαστν TOO µ«γάλου τούτου ἐφνικαύ σχοποὠ. Еп! 
TOO ἠγχμόνο Κούζα ἑλήφόηίμν αἱ pecci i» TOV 
X'pov тшу Φ«η«ρ«-:τὠν χαλογἠρ»»: διὰ ToO έργου 
δὲ τούτου ἠρφη тй «λτεταέσν Mipavo* τὴ TOv Φανχ- 
ρηντὠν βοοαοαία χαὶ Αφ«αρ:"«ἐσ. EX νόβυ Ak»poPn 
τὴ χὠρφ ἡ Απαλλοτρκνάτίσα μ«ρὲ« TAV βουμουνιχώ» 
yBiov κα! «ἰσοδημάτννν διὰ »4 ὠλιλήσρυν μόνον τὴ» 
Ανάκτ»ίιν καὶ χαλλιόργ«:αν TOO Ίδνου . TU потрі 
αρχΜον ἐρρηξ. paùnv πανταχού, ἡ δὲν παν«ι ἐποδυρό- 
μ«νον τι іла τή δυναμίι ἐναντίον φαντασ.ώδου 
Αδικήματο , ту ókoiov rj Ῥουμανία éxoinM δήθ«ν 
αὐτφ, κράγµατι ОШМ ἐνετντίσν p«yAou «ὑιργετήματο 
γινομένου τὴ 'Poupavig. Μεταξύ Αλλὠν νόμών πρὸ 
διοργἀν«»σιν τὴ χώρα ἐγένοντο νόµο: τινε Αφορώντ»; 
τὴν βουμουν-.χἠν ἐχχλησίαν! οἱ νόμοι δυτοι Αληθὠ 
δὲν ιδρὀν ἠχὼ ἐν Tai TAV Ῥοομούννν καρδίαι xai 
TOO ἠγ«μόνο χυβ᾽ρνήσ«»; ὦ 
χαδώὠ ἐξηγήώη χατόπιν τὺ 
πράγμα. ‘Ev тї xop? βµοι ὑπήρχον γογγυσμοί χα: 
αὐτῶν. Тӧ πατριαρχιών διιμαρτυρήἱἑη ἐναντίον τών 
νόμκν τοὐτών XATA τοῦ ἡγτμόνύ , Αλλ'ἡ διαµαρτν- 
pno. αὔτη Απ«χρούσδη. 'H τοθ ἠγίμόνο χυβέρνησι 
Απικρίδη Tq πατριαρχιίω χαταπολιμούσα τἠν mip- 
Bao-.v αὐτοΟ «i ΤΑ ἐσβ»τ«ριχὰ ὑποθέσ«ι; roO τύπου 
χα: τή βουμουνιχἠ ἐχχλήσία . i 

Ὑπδ τὸν ἠἡγιμόνα Κάρολον τὸν A' à οργανικὀ 
ἐχχλησιαστιχό νόμο , бот: ἐγέν«το ёп: Κούζα βόδα 
xoi / ӧпіо «ἰχ« бї«ү*їр«: µιγάλην δυσαρέσχειαν ἐν 
τὴ χώρφ, µ«τ«κο«ἠώη £X«v ὦ ρὰσιν той ἐχχνη- 
σιαστινοὐ κανόνα ἡ τὰ тшу παραδόσιοιν TOO τύπου 
συνηΗία , ὅπ«ρ ηὐχαρίστησ" λίαν ὁλα тё TOO τύπου 
πνεύματα. Ἐν .τφ νὀμφ τούτω χανονἰζ«ται ὃ τρύπο 
T ἐχλογἠ τοθ μητροπολίτου xai ἐπισχόπου, ὁ тї 
Αγία συνόδου σχηματισμµὀ χα: τὰ «i τὰ υποβησίιι 
προνδμια αὐτή , ἡ тоу ἐπαρχιών διοίχησι κτλ. Κατ' 
αὐτὸν τὸν νόμον διοιχιται πρὸ δέκα ἑτών ἡ ἐχχ'.η- 
сіх μα, αὐτή δὲ χαδ' ἐμυτήν δὲν «ivi mapA µία ἑξ- 
ακολού,Ἡ,σ:; xai πράξι тоу προγ«ν«σιὲρβν συνηδτιὠν. 
Τὸ πατριαρχείον μέχρ: τὴ σήμερον προαποι«ίται 
Άγνοιαν ToU διοργαντσμοὐ xai τὴ ἐχΑλησιαστιχἠ 
ἡμών θὲσ«ο» , xai «і πίσαν ,ὑνοἰχἠν π«ρίστασιν ἐπι- 
τίβατα.. χαώ᾽ дроу βι'Αξιώσ«ο»ν παντοιων ἐν rrj ἐσ-- 
ττριχἠ ἐχνλησιαστιχή ἡμών διοιχήσιι. 

Kai «i бла τὲ ἐπιοτολΑ αὑτού πρὸ τὸν µητρο- 
πολίτην πριμάτον Tr 'Ῥουμανία xai rmpó«ópov TÅ 
ἁγια συνόδου тў δρ»οδόξου ρουμανική ἐχχλησία 
τὸ π.ατριαρχἰίον χρή-.α: Toi τίτλοι Λἰιρώτατ” µητρο- 
πολίτα «Κιγγρφχαχία , ὑπίρττμ» καὶ ἑξαρχί Ιἰλαγηνὼν 
xai τὸν τύπον ἐπέχ.»» Κα:σαρ«:α τή Καππαδοκία ” 
τίτλοι;, Qv αἱ rmAiicro: ойт» «!yov, oór« Ιχουσιν l» 
νοιὰν τινα ἡ πρακτικήν τινα χρήοιν ἐχτδ τή κρο- 
D δὲσἰὼὠ той vA χαταΑλίψη τὸ iiKikóv ἡμών αἰσβημα. 

παραλ«Ιπον τοὐ νομίμου ἡμών τίτλου. Εν τὴ περι- 
πτώσει ταύτη ὑπομιμνήσχομ«ν бт: уйу ἡ χώρα ἡμὼν 
δὲν «va. Απλή ἐπαρχία ἡ νομύὺ , ΑΛΛΑ τὸ ἀιοφύλαχ- 
Tov"Bacü.nov τὴ 'Ρουμανία , 

Αὐτη ἐστιν év ὀλίγοι ἡ ἱστορία rrj Ανεξαρτησία 
τὴ βουμουνιχἠ ἐχχλησία, rr: ἐξ ἐνδ μὲν ἐστι 
χεκτηµένη χα! ἐν ἐνεργκίρ διατηρη»«!αα Toi Pov- 
μούνοι Αδιάκοπο Ф προνόμιον αὐτονόμου |*vou . 
διαφυλαχδαίσα μετὰ ζήλου xai εὑσερεα ὑφ δλών 
TOv παρβλὠουσὼν γινεὼν ἐν διαστήματι πολλών 
αἰώνών, ἐξ Αλχου καταπολεμουμµένη χα! πιεζομόνη 
ὑπὸ той TH Κ.νσταντ;νουάὀλ«ὠ πατριαρχείου, μύ- 
λον бт! τούτο δὲν ἐχ«: ὑκὲρ ἱαυτού ἡ ico λυπηρὰ; 
τινα περιπτώσει тї TOV Φ«ναρι-τῶν ἡγιμον'α ἡ 
той τύτ« корой Αναμνήσει : μύλον ὅτι δίδει Toi 
συνοδιχοἰ κανόσιν Αλλην τινὰ ἐννοιαν, Ητον ἡμάξ 
μβιαξύ тоу βαρβάριεν τού «' αιώνα , οἱ ὀποιοι κατέ- 
χουν πλησίον τὴ Ηρλχη χα! той Εὐξ«ίνβυ Πόντου. 


Β 
ἐκ«,»λήνησαν ὑπὸ тї 
στρατήγημα KOAITIKÜV, 


ο 


81» 


Koi jt- ἡμανα р««Ёб τὰν BopBópov 
Ixtivwv «atA τὸν: «' oiAvo, «^Uv vò «ωπριφρχββν 
Biv ФА cy: BixaiwpA τι v* *w*K| ἡμ-» "АЙ" 
σιαστιχὠ σήμορον. T* Меп, βΑρβαρα Bv тї βρσφιχἠ 
афтАу ἠλιχίφ,,μορφιλντακ, προϊὀντο Tob xpAvou, М 
той πολιτισμού xal Aapfivov*. τὴν Ανήχβυααν ηὐταί 
Hoiv μοταξὺ тоу «(πολιτισµένων IDvAv, Алуа «po- 
export*, αὐτοὶ А «Ivar, обуї О * «у «|A ἐκ. 
TovrÀBov «ai χιλιΑβων Mn. КатА τὸν «aviva 
τούτον «ai ἑτέρου Άλλου low τὸ πατριαρχιἰον Αξιο! 
vi ἐπτχτιίνη τὴν κυριαρχίαν μότοβ ἐπ! τὰν "Ρώσσων, 
τὸν Βουλγάρων, тоу Ούγγρων, τὰν Χέρβων, «al av- 
τὴ τὴ vOv 'EX4a& , διότι dia τούτα τ᾽ χρΑτη 
βιφπούντο Αλλ'.τι ἑ»«λησιαστιχέλ «ATA τὰ 
σταντινονπόλιω λαμβανομένα  BioriEn . 

Tō χοφάλαιον τούτο χλιίουσα ἡ Αγία σύνοδο тї 
ορθοδόξου βουμουνικἠ ἐχχλησία ἐπί тї Вос“ тї 
ἠμττιρὶα βουμουνιχἠ Ἱστορία, τὴ νοωτέρα ἡἠμΑν 
νομοβτσία κα! τὴ той βουμανιχοβ πρώτου βααιλιία 
xai τὴ Αξιοπρτκια τού βσυµαν.κοβ ΙΦνου , κηρύττιι 
ὑψηλοφώνω «аі στιντορἰ!-; ὅτι ἡ δρφόδοξο ^ou- 
μαν:χἠ ἐχχλησία nto xai (ἴναι αὐτοχέφαλτ, ἐν τή 


ἐπ Κων- 


ToO ri "Ρουμανία IBApou πιριρχἠ «αἱ οὐδιμία ξένη 
ἐχκλησιαστιχή ἐξουσία ἐχ«ι δικαίωμα và ἐχιβΑλλη 
τι ἡμίν. 


Μήἠδαμίαν ἐέχουσα .Avàyknv ToU Ανπγνωρισύήναι 
ὑπ" οὐβονό , ἡ ἡμκτέρα ἐχκλησιαστιχή αυτονομία ἐστί 
yiyovò lotopikòv λίαν (UxApiotov it" nuA καὶ A" 
ἐχτίνου», oitiva Αγαπώσιν ἡμΑ xai Μλουσι vi 
πὑρίσχωνται μ»τὰ тї ἐκκλησία καὶ ToU κράτου 
ἡμΑν (i φιλικὲ σχέση. OOro ἐχομαν xai ούτω 
MAop(v poivn ἐν Bop ὑπΑρχιι ἐν рім πνοή, xai 
βὺδὲν M µ« ΑποσπΑση αὐτή τή »ёсМ» . 
Κηρύττομκν ταὐτοχρόνω Вт! ἡμαί , ὑπιρασπίζον- 
τὴν ἐκχλησιαστιχήν ἡμΑν αὐτονομίαν Апб χάση 
ἐξωτιριχή «опо, βὲν Ηλομτν vi χωρισβώμ(ν Απὸ 
ToB θύματο Trj δρφοδδξου ἐχκλησία . "Ἠμ»ί φυλάτ- 
тошу vi αὐτὰ baÂtpttotai δόγματα, τὴν αὐτήν 
πιιἀαρχίαν, TV αὐτήν λατραίαν, ὅσα ἐχληρονομήσα- 


τι 


pav «api τβν πατέρων ἡμΑν καὶ τὰ ὁποία (iva 
κοινὰ Toi OpüoBAEOI ἐχκλησίαι ὁόλων TAV τόπων. 
ἩἨμαί Αν«γνωρίζομίν τὸ τὴ Κωνστσντινονπόλιω 


χατριαρχτίον А ἠΐικδν χέντρον, ёф" oU κρέπη vi 
xnyagn «4«« ἡ βιύ»υνσι ἐν Toi ζητήμασι γινιχού 
συμφέροντο тї χαλόλου ὀρφοδόξου ἐκκλησία , χαφ" 
ἶσον Афор? rA δόγματα, τὴν πηφιφχίαν, τήν Àq- 


Tp«iav. Τὸ χατριαρχτίον Βύναται ἐν Ανάγκη νὰ oup- 
βουλτυφή καὶ ἡμί li «αρομοία ὑπο»έση - ὦ 
καρομοία πτρικτώστι; δυνάμιφα καὶ ἡμαὶ vi тб 
σνμβουλουώμοφα. 

"О κατριρχη λογίζαται kap’ ἡμὶν © крАто 
((pipxn τή δρ»οβάξου ἐκκλησία , καὶ oi ἡμέταροι 


µητροκολίται μνημοναύουσιν αὐτοῦ αἱ τὸ  Auroup- 
yia , ζητοΟντα kapà 8000 і»кёр αὐτοῦ αἱρήνην, 

τιμήν, μακρότητα ἡμµαρΑν αἱ κοδηγέτησιν τὴ ἐκκλη- 
σία ἐν τή (UOrip орф. Λη ὁμαία ἐξ αὐτοοΟ roO 
ἐκκλησιαστιχοο κέντρου ματά XAP< 
oxi , ὀιφαλίμου διὲ τα τὸ ἑ'νο 
Biavpa . 

'*a»vpo0pav Opa ἡ ἐκχλησιαστικὴ ἡμΑν 4λλη- 
λσγρβφία уб γίνηται χατδ той καρ" ἡμίν ἐν χρήσαι 
τύκου , 00 δκαιταὶ ἡ ἱμοψαία δξιοκρέχαια. 

Παραίνοντα βσα Mai vi λαχδΑσι карі τοῦ αὖτδ- 
καφίλου τὴ povpaviki) 
TÉPKV ματὸ τοῦ «ατριμρχαίου σχέσονν, «χαν΄λ»«μαν 
χα! ««έλιν αἱ τὴν κατριαρχιχἠν ἑησταλήν, δκὸ тї 
ôkoia 4βχολούμα:α, καὶ 4p&Apa*a τοῦ Αγίου μύρου 
ζητήματο. Ἡ αὔτοβ καναγσότη i κατρκίρχη Ἱ«α- 
Kaip ἐκικλήττίϊ rob Ρουμούνου ἰαρίρχα М τὴν 
тоо μύρου χαλαγίασιν, λέγοαν ὅτι fi" Atm Ti 
toaa χατακατήήη ἡ fcri τὴ ρουμανικἠ ἐχχλησία 
κναυματιχἠ αὐτοῦ κυριαρχία, δα ἡ ΑρΑξκ -Mr то 
ἐναντία τὴ καλαιῦτν φυλαττορένη «μρ' ἡμΑν TA- 


T**I»-i «ναυμα- 
καὶ τήν ἐκκλη- 


ἐχχλησία καὶ «api ΤΑν qua- 


«p«i- 
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Eof , tn A* αὑτὴ τὴ χρΑξαακ οἱ "Ῥουμούνοι hpip- 
χαι χροσέφαρφν «ἡ κύορμ τύχον Αταξία. Έαονται 
µατΑ τούτα тА γραφαιΑ καὶ κανονικΑ καίρανα, Anva 
Αναλύοαμαν Ανντέρη καὶ тА ὑκοία, А αΜομαν, δὲν 
£yovoiv οὐδαμίαν σχέ«ν obra крб τἠν τὴ ρουμάνι- 
χἠ ἐχχλιιοία Ανοξ«φτησίαν, οβτ" «pô τἠν χα»-- 
γίασιν 700 Αγίου μόρου. 'EEnyn*Apav αἐλιαρινΑ «ad 
ἐν βοΜμ γνώοα Tob ζητήματο ёк! τοῦ κανονικού, 
δογμαιικοὐ «ai Ioropikod ғВАфок . 
Ἐν tọ Πηδαλἰφ adpiayopav va μόνον κανόνα, EVA 

ἡ γίναται λόγο καρὲ τὴ τού Αγίου μύρου χαδιαρώ- 


οσα , διατύοση Bé Λχρίσματο xoinoiv ... ὑ«δ xpa- 
ββυτέρααν prj γἰνασβοι’ (βυνόδ. Kap*«y., καν. "). 
Ὁ PAoco χανονιστή Αρχιμανδρίτη .ΊαΑννη ğa- 


τββῖΑν τὸν κανόνα τούτον λίγοι , Н τού χρίσματο 


ποίησι ἐν τούτρ τψ κανόνι ἐννοαίται ιδιαιτέρου μυ- 
ornpiou τέλισι , δηλονότι ἡ Too χρίσματο καἰηέρησι . 
"O Aóyo , SIA τὸν ὁκοίον ἰμκ'.δίζιται τφ κρασβυτἐρρ 
ἡ τού χρίσματο χαδιἑρΑοἰ ,. ἐχτίδτχαι ἐν Toi Αχδ- 
στολιχοὶ χανόσιν, ἐν οἱ тб βΑχτισµα xai тб Αλλα 
μυστήρια yiyv ντα! δκδ TAV крос^иёрууі АЛА ἡ ἑκὶ 
TAV βοβαχτισμέννν χιιροδτσία kpó μιτάδοσιν TAV 
TOU Hiou «ντύματο χαρίτιον Ανήχον η τού Ако- 
στόλου καὶ Ακἠρτιζρν ἰδιαίτορσν αὐτΑν βικαίοιμα 
x«rA τἠν ὑχδ τού "Ιησού Χριστού μ»ταδοϊ»τίσαν ai- 
Toi ἐξιυσίαν καὶ χΑριν ἠϊρέξ. η", 14-17). Moti 
той Αποστόλου ἡ ἐν ro μυστηρἰφ χηροάοσἰχ pito- 
бооп roi ἐχισκόχοι £y τὴ TAV Αχοστόλκν dodiion 
διαδοχικἠ αὐτΑν ἐξουσία ." 

OOTA λοιπὸν oi TAV κράταν αἰώνινν ἐχκλησίαστι- 
Koi συγγραφοἰ μαρτυρούσιν ὅτι οἱ πρ«σρύτίρ« ἐχτο- 
AOOVTT τὸ ρΑπτισµα ἐφιρον той λακτισμένου <; 
TOU ἐκισκόκου , οἶτνο ἑβττον EX’ αὖτΑν ΤΑ χήρα 
καὶ Αντχήρυττον αὐτοὐ А ои τὴ pria μιταλήψιβ . 
Aii τούτο Αφού χαδ-.ιρώύη ὁ τρόπο Tr; χρήσοακ 
TOU Αγίου μύρου καὶ τὸ χρίσμα Αντί τὴ χτιροβασία , 
τὴ ἐκισχοκιχή АЕ Фф ἐκ-φ-υλΑχ»η ὁμοιαὶ укї тб δι- 
καίωμα той χρωτοίου той χρίσματο, тб AXOXATI- 
OTIXÔV δικαίωµα τὴ «ωήσ«ω , ἦτοι τὴ χαδαγιβσοω 
TOU μύρου. "АЛА" ἡ ἐχτέλισι ToU μυστηρίου τού χρίσ- 
нато καριχωρήβη καὶ Toi Kp*opuréroi . Τὸ τιλιυ- 
τπίον τούτο Ipyov ἡ ὀρδόδοξο ἐκκλησία οὐδέκοτι 
ἐπ«φύλαξεν ΛποπλίΐστικΑ Toi ἐπισκόχοι (Ò; η τή; 
Ῥώμη ἐχχλησία) καὶ οὐδέκοη тӧ Ακηγόραυσι roi 
lipoOciv. Ἀναγινώσκομαν ἐν тї TOV ΑποσταλιχΑν 
ὀιομο»«σιΑν βίβλφ- ,ZÙ ёкісҳоҳ* ἡ κρ«ψύτίρς, 
κρΑτον μὲν χρίσον ёЛоіф, H<TA ταύτα βΑπτ σον di" 
ὑδατο καὶ ёкі τέλου ἐχισφραγισον SIA χρίσματο .* 
(Тон. В', Ο»λ. 139-180.) ‘Eviov Ιπκται λοιπὀν ὁτι ὁ 
κανὼν XOAUn τού іороі ToU ἐχτιλιν τἠν ToU Xpio- 
ното καΑαγίασιν καὶ ἐπιφυλάττη τούτο τοί ἱκ-.σχό- 
κοι. Tō ΠηβΑλιον той κατριαρχήου éEnyouv τὸν 
κανόνα «οὐτον λέγοι бт! ὃ κανὼν ойо τρία TIVA 
Axayop*ù<i vA γίνονται ὑπὸ TAV ἱιρέων, τἠν TAV 
κιψρένων χα]Ηέρωσιν, rjv MITA τή ἐχχλησία ouv- 
διαλλαγἠν TAV ΑμμρΜλΑν, καὶ χολλφ μΑλλον τἠν 
ἐχτέλασιν voO Αγίου χρίσματο - χρΑγµατα, «τινα δέον 
vA γίνονται боб той Αρχιορβω — *Eknr« ἐν Uyoon- 
μηώαη Αναγινώσχομαν пАсібу τι порі τή ἑπτ«λέσ«ω 
τοὺ Αγίου χρίσματο . 

Ἡ тоф Αγίου χρίσματο «ατασκητἠ ἱνομάζ«ται 
ὑπδ' Tob Διονυσίου Tof Ἀροιοααγίτον καὶ Ακολουλία 
καὶ μυστήριον ἐν τῳ " τὴ ἐκκλησιάστικὴ («ραρχία 
κοφαλαίφ. Tiv σήμορον ἡ Ακαλουλία αὐτή σπανίω 
ἐχτ(λ(ίται χ«τδ μακρὺ «ορώδου ἐτΑν ἐν тї μιγάλη 
Tob τὴ Κωνσνανττνοοκόλοω κατριαρχοίου ἐχχλησίφ. 
Ἀγνοούμαν διΑ ποίαν αιτίαν. Ἑν Bé τὴ δοοσώστφ 
αὐτοχρΜμρίφ τὴ "Ῥωσσία Αχούομαν ὅτι τολώται XATA 
βιτιίαν ἐν τὴ µαγΑλη TAV кабоу πέμπτη: σημώωσαι 
ifuti τι οἱ hpdt Mv δύναντκι zoow vi πρΑξωσι 
τὸ Ίργον τούτο «atA τὸν κανόνα, ΑΛΛΑ μόνον οἱ 
Apyi&poE , wavo καὶ ιδιαιτέρω Βύνανται >A kata- 
σχηώσωσι μύρον. АЛЛА pô καλἠν χηΑμρχίαν «ai 


Xmen 
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ὑαοταγήν συνιρχόμινοι ἐν Tọ κατριαρχΜφ τὸ tar»- 
λούσιν iv τή μητροαολιαχἠ ἐχχλησὶφ." (ΠηδΛ σολ. 380.) 
*O*cv fame fn xarA той κανόνα Αρφόδοξο W- 
σχοκο δύναται τὴν ToU χρίσματο  «odjaat χαδω 
yixoivi 'AU' ββήχ”Ί 4 συνήδωα ἵνα ta ἐχόστφ 


τὀκφ, ὅκου M n> αὀτἀκέφαλο ἐχχλησία, ἡ χαδα 
γίασι τού χρίσματο γίνηται μόνον t» Toi tna^o- 
τέραι ἰχαλησέω » t» TM κατριαρχιίοι xai µητρο- 
χόλισι. Τωσυτβτρόιτω ta» τή Ανατολή γίνιται ta» TỌ 


T] Κωνσταντινσυκόλαω κκτριαρχιίφ, rp TA Ἱαροί- 
fftMjfr τὴ Ἀντιοχιία xal Ἀλιξκνδριία ‚ t Κρήτη *. 
ta Ρωσσίφ tv rai τὴ Πιτρουκόλιβ , Μόσχα xai 
Κιέβου μητροκόλιυιν. Ἐν Αὐστρίφ t» rrj ToU Καρλο- 
Aitolw, Χιβίου xai Κιρναούτσου μητροΚόλισι. Καὶ 
b ҳоро λόγο ναι δη rrjv δακΑνην, nv Ακαιτχὶ τὸ 
υλικόν, ἐξ οὐ χατασχιυάζπαι τὸ 4γιον μύρον, δὲν 
δύνατικ κὠ ἐκίσχοκο ν' Αχαντήση ιδιαιτέρω ‚ αλλά 
Bi ἐκισημότιραι ἐχχλησίαι, oTr.vr Αντικρ-.σωκιύουσι 
TA ἰχχλησιαστικΑ κέντρα τὴ αὐτοχιφίλου ἐκκλησία 
iv ἐχόστφ TOKY. 

Ἐὰν Ανατρίξωμιν « xà χαριλδὸν rrj, βουμανιχἠ 
ἰχχλησία , ιὑρίσχομιν xai iT6 προφανή τινα µαρτυ- 
ρίαν τὴ Ανιξαρτησία Th ἠμχτέρβ ἐκκλησία, гт 
© крб τὸ μύρον tixiv Απόλυτον ἑλιυδιρίαν τού 
κρομηδούισδαι τοῦτο ΧΩΤΑ βούλησιν xai χατὰ τὴν 
χίστιν «ὑτὴ . Tō той χρίσματο ζήτημα οὐδέκο» 
-Λγίνιτο διἡμὠ αἴτιον δτολσγ.χἠ φλονιιχία ἡ ix- 
χλησ.αστιχἠ δικαιοδοσία μέχρι τὴ σήμιρον, διότι 
Αλλω крӧ κολλού taà ἑλίχτο, © κολλὰ Αλλα βυνό- 
pu той αὐτοχιφΑλου ἡμών. Παλαιόδιν τὸ Αγιον μύ- 
ρον καδηγιώζιτο ἐνίοτι iv Ρουμανίφ. Οἱ ἠμέτιροι 
ἡγιμόνι κατὰ τὰ ἱκισχίψιι тоу τὴ Ανατολἠ κατρι- 
αρχών, тоу τὴ Κωνσταντινουκδλιω;, Ἱρουσαλήμ, 
Ἀντιοχιία xai Ἀλιξανδριία , κροσιχΑλουν αὐτού vA 
ἐκτιλέσωσι MITA тоу той τόκου μητροπολιτών yai 
ἐκισχόκων τὴν χαδαγίασιν τού Αγίου μύρου. Oi γὲ- 
ρονττ λέγουσιν ὅτι iv Μολβαβίφ TA SIA τὴν χαώα- 
γίασιν ToO χρίσματο Αργυρό σχἑύη ἐφυλόττοντο μέχρι 
крӧ ὀλίγου iv rrj μονή τὠ« τριών ἱραρχών iv Ἰασίφ, 
ὅδσν Ιξηφανίσδησαν рӧтА κολλών Αλλον κτητοριχών 
xupnAii»* καὶ Ιστορικών Ιγγρόφων, ὅταν Ακισύρδηοαν 
τού Kyògiou oi Ἑλληνι ἠἡγούμινοι. ᾿Αλλο» οἱ тї 


᾿Ανατολἠ κατριόρχα: vika тшу διαφόρων Αναγκών 
αὐτῶν ἑστιλλον Toi μητροπολίτη τὸ Αγιον μύρον 
ὦ δώρον. Άλλο» Kv οἱ ἠμέτχροι μητροκολἰται 


ἐκρομηδιύοντο τὸ Αγιον μύρον ὁτὲ piv £y τών μὲν, 
A4 βὲ tat тшу St τη Ανατολἠ κατριαρχών x»rrà τὴν 
μιταξύ αὐτῶν ὑκΑρχουσαν φιλικἠν σχέσιν. Κατὰ τού 
τιλιυταίου χρόνου тё Αγιον μύρον ἱλαμβΑνίτο ὁτὲ 
tai Κωνσταντινουκόλιω , ὁτὲ tat Κιέβου. 

Tō διΑ τοσούτων μίσων κρομηφιυόμινον μύρον οἱ 
μητροκολἰται iv ΑνΑγχη ηὐξανον διΑ κρσσὠώήκη ἱλαίου 
καδαρού, iva ἑκαρχέση APIKTOV καιρὀν. Τούτο 
ουγχὠροἰται ὑιδ τὴ ἐν.χληβιαοτικὴ αυνηδκία. Ἡ 
ουνήέκια αὐτη μνημονκύοται κα! ἐν Tp Πηδαλίφ ἐν 
τὴ τὴ 39b αολίβο ὑκοοημοιώοοι, ἐν TQ σχαλίφ 
' yavóvo χβνκορ Ανκφἐραμαν Avorépo» δ:Α τὴν χαώα- 
γίασιν τού Αγίου χρίαματο. KaTA TA Αρχὲ τού 
ij αἰώνο ὃ τὴ Ἀλ(ξανδρ«ία κατριΑρχη Μιλίτιο 
6 linyi , Ακοστίλλαν τῳ µητροκολίτη Μολδαβία 
Fiwpyip Моүілф τὸ Άγιον μύρον, λέγοι αὐτφ ἐν τή 
ἐκιοτολή- ,Πλήφυνον τούτο 'κατὰ rrjv γνβοτήν τέξιν.” 

MapA Toi κανονιχαὶ καὶ ioropi«M µβὠαοοίν 
ἡμιΐ ἐλΑβομιν ÙK’ ὄψιν καὶ τὸ боүротікӧу μέρο τοῦ 
ζχγιήματτ. TS Αγιον μύρον ({ναι ἐν тоу ἐκχλη- 
οιαοτικὠν μυστηρίων, SIA той δκοίου ἱκισφραγίζιται 
τὸ βΑκτισµα καὶ *&»1 τὴν σφραγίδα тў XÉPITO τού 
Αγίου κνιύματο ёкі той νέου µέλου Th ἐκκλησία , 
δηλονότι той βακτιαφίντο . Διὸ τού βακτίσματο 
ойто ἐγιιναν υἱδ той оооу xai ουγκληρονόμο p«TA 
TOU XpioroO τή βασιλιίαὶα той ioù- ιἰσήλδκν οἱ 
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‚ту ἐκχλφαίαν τού ἸηαοΟ Χριοττώ. ΔΙΑ rrj ἐκιχρί- 
OM» τοβ Αγίου χρύηικη ἐκιαφραγίξονται κέντα 
αὐτο: ΤΑ µέλη καὶ κηρΑηοντ» ὄργανα «О Αγίου 
κναύµατο , τὸ Antov léov.vA! κατοιχἠ ἐν тў »0 
χριστιανό” φυχἠ καὶ VA διονώόνη rrjv Gorjv καὶ TA 
χινήσιι αὐτοδ xarA τὴν TM χυρίου пишу ‘InaoO 
Χριστού διδασκαλίαν. Ὁ SIA »0 μυστηρίου τού βακ- 
лісрото καὶ τού χρίαματο ἡ τὴ xpioox «М Αγίου 
μύρου ἐν τὴ τού νέου τὴ ἐκκλησία μέλου ψυχἠ 
τιδέμανο σκὀρο δέον мё ΑνακτυχΑή SIA τὴ φρον- 
τίδα τὴ ἐκκλησία, ἡ ἐγένιτο μέλο , δηλονότι διΑ 
T κατηχἠσΜο , διὸ τοβ hpoO κηρύγματο,, AZ τὴ 
τών Αλλων HUOTNPIIOV καροχἠ y àv δτματοφύλαξ tativ 
ἡ ἐχχλησία.- Τόσον τὸ βἐκν.σμα ὁσο»καίΛδ μύρον 
Амо μιγέλη TA ἐκκλησία ἐκιμιλιίοο XATA τὴν τὴ 
χριστιανική ζωή  aoptlav ΜΙ ἐμινον, ὦ σκόρι 
Ακορριμμένο ki Ακαλλιοργήτου γή , Ak^pko. Ἡ 
ἐχχλησία Aoikóv δέον vA ἠναι ὁ δκματοφύλαξ kav- 
ἵτων тоу τὴ χαδαγιέσιω καὶ τχνποκοιήσιω тшу 
χριστιανών μέσων, δέον VA ἐχη ,κρὀόχωρα κέντα TA 
Kpó ἐχτέλαην καὶ διανομήν тшу μυστηρίων μέσα 
крӧ τιλιοχοίηοιν той χριστιανικού βίου. TS Άγιον 
μύρον, ὃν καὶ αὐτδ iv тоу µέσων τούτων, кёб oppa- 
yi тоо βακτίσματο, x«H σύμβολον rj той Αγίου 
κνιύματο κοινωνία, Αχαισίται Αναντιρρἠτοκ VA 
γίνηται ὦ ἐχιίνα li Ιἑαστον τόκον, ὅκου διωργα- 
viown pia αδτοχέφαλο ἐχχλησία- тб ζη»ἰν τὸ μέσον 
τούτο тї χαφαγιέΜω καρὲ тшу Αλλων χωρών τούτο 
ἠδκλι onpaivi ὅτι ἡ ἐχχλησία ἐχιίνη δὲν χατίχιι 
Kévra τὴ σωτηρία xai χαώαγιλωω ΤΑ μέσα, ὄχι, 
iAv αύτη δὲν δύναται VA καρέζη τὸ Apov μύρον, δὲν 
δύναται vA ματαδώμη οὐ» τὸ Αγιον κνιύμα κρὂ τού 
ἐξ αὐτὴ βακτισδέντα, οὐ» VA той o-ion διό rrj 
χκτηχήαοω καὶ τού ἱρού κηρύγματο,, ΑΛΛΑ nTM 
χαρΑ тшу Αλλων ἐχχλησιὼν tva αὐταὶ δέσωσι τού 
ἑαυτή βοβακτισμένου à συγκοινωνίαν μιτὲ тоф 
3 Αγίου κνιύματο , ἑκομένω Ίκρικιν ἐχΜδτν KËAIV VA 
λαμβένωνται καὶ οἱ χατηχ«Λν» xai οἱ ἱροδιδδοκα- 


λοι, oirivi vA διαφυλέξωσι Kai VA Ανακτήξωσι TA 
δΙΑ той μύρου μιταδιδομένα той Αγίου κνιύματο 
Х0?т«<. 


Τοιουτοτρόκω — AoiKÓv ἡ τού Αγίου μύρου χαδω 
γίασι ναι Ανακόηιυχτὸν TI Kpooôv αὐτοχοφέλου 
ἐκκλησία. Ами ToU кросӧуто τούτου ἡ ἐχχλησία 
ἐχιίνη στιριίται ἐνδ тшу Kpò σωτηρίαν οδστωδών 
μέσων, τὴ κοινωνία τού Αγίου κνιύματο . Τὸ Ava- 
ζητιγν τὸ Αγιον μύρον καρέ тоу ἐχχλησιών TOV Αλλων 
τόκων σημαίνιι ὅτι δὲν ὑκέρχιι «υνιέβησι καὶ кісті 
xipi τη £y διοὐ χααλιδσοω τού Αγίου κνιύμκτο . 
sMAv δώρημα τέλωον Ανωἠὲν ἐστι καταβαῖνσν £y τού 
κατρδ тшу φώτων, λέγιι ἡ Αγία ἐχχλησία. 

ΟΟτω Aoikóv xoi ἡ ἡμιέρα ἐχχλησία κστιύι. ὅτι 
τὸ Аүпу κνιύμα χατέρχιται ёк' αὐτή, ὦ καὶ ёкі 
TOV λοικὠν ἐχχλησιών, ov xai Gn»i xoi ἐξαιτοίται 
τούτο Ανωδον κηρὲ той коро TOv φώτων xai δο- 
Tipo καντδ τιλχίου ΑγαΜύ. 

, ,EXovm τἠν ιἀἠήοίδησιν τούτην xai στηριζόµινοι 
ἐκὶ τών! κανόνων, ii τὴ ὀρδσΑόξου ἐκκλησία xai 


ёкі τή ἱστορία τή ἡμιτλα ἐκκλησία, ὦ xai ΛΖ 
τὴ δογµατικἠ οτμασία Wai той κμραδιίγματο ётё- 
ρων αὐτοχιφέλων ἐχχλησιών, ἡμ« Ακιφασἰσαμιν VA 
κλέσωμιν ἐν Ῥουμανίφ ἐν TP κρὠτφ µητροκολιτιχφ 
vào τὴν καδαγἰασιν τού Αγίου μύρου, XATA τήν τα ιν 
τὴν Upiodiicav ёкі τούτη ὑκδ τὴ ἐκκλησία , καὶ 
βκω γίνιτα.. li Αλλο αὐτσκιφέλου ἐκκλησία . 
Ἠ Ακόφασι αὕτη ιἰναι Αναλλοίωτο WA καντὀ , ἑω 
ὅτου SEMI UKApxw ἡ ópóóóoto βχχλησία τού βσυ- 
μουνιχού ἑώνου - 

Ὅσον Αφορφ rrjv ἐκίκληξιν, rjv ἡ αὑτού καναγιὀ- 
τη È οἴχουμινιχδ κατριΑρχη ΚΟίΠται ἡμίν SIA τὴν 
κρΑξιν ταύτην, ἡμιί Trjv διχίμιφα MITA τὴ ἠκιότη- 
το ἐκιίνη, rj Αρμόζο. rrj ἡμιτέρφ ἐκχλησίφ ὦ 
μέλη τή ὁροοίήξου οἰχουμινιχή ἐκκλησία , μὲ τὴν 


81» 8YNODI OONSTANTMOPOLITANA MT 


bicoiav lutbupsOpev vd ^ps8u 4v ηἰρφλι net «i dp- A 
μονιχὰ «vtupaturig «xtavc, if»upsdpevn« abg IA- 
yoo toO dwoetdloo Πβάλου «p6 Ttp48eav 

M uupfoo ed M pAyoo»-, dM' fmnv «tva «pbg 
udriutc, Stiaavtxdv, dusCiasmev (£f Ty. f, Mk 

3. Ἡ χατριαρχιχἠ dnaali| Idym dit mP tarira 
td pipq 6wWS8i) ddpt^nc, 4tt i/d| taAq- 
riqt “ἰαήχ»ηο:ν paptxol veortaptepri, Ai tb ^dyrt^e 
xsd ἡ i<i xqgpo^^ Ixlxvor rig ub jldrrtiop*, ἡ ta- 
χλησιβσπχἠ тарі τὰν obvostovobmav, th ypqyoptavbv 
ἠμ”ρολάγιον, Αξιλαοι watpuipxtxal ari A201 vsm- 
τβριομοί, ari daattcl βιβαῦρήακι tri т-у rasons» 
vnsrtptcpA v. 

'H рроуті oAtn ti] αὐτοῦ xavsrytérvp»; xspl тї 
διαφυλάξαβ тї χολἠ διατλξχνν aal χηιραρχία 
τὴ 6р800{00 ixAtplèf pA  dptoam ari τὴν xupo- 
xpoTOOpsv ix xapdioc, dU' ἡ τὴ ^««pavıyh 4p»o- - 
βόξοο ἰχχληοία Αγία οὐνοίο S8iv 4χ« οὐδ«ρῖ«ν 
γνβσιγ «tpi Totodtuv vtssapupriv, διότι tv τὴ dpAo- B 
δόξιρ Λοομανιχή IxxAnaia Ἰιβφυλάχδησαν dvtxopoi 
ri τὸν αχιτιχΑν xovévmv βιατάξ:ι . 


(TMfp.) t UpMpet érjitni*»-* ari pT<fo- 
Bsifrqc Obnpsttnxtat, aptpdtat'X* 'l'oopofvla , 


(Yxoyp.) f Imdjf ApxiMiBxoBo ad µητρο- 
πολίτη Μολδτφία xri Zovtüwdp«(. 


LÀ 


1«ri)p Mtntamc 'Pipvixou. 

MBAxiandéyx trioaamc Tsspsivou. 
Ἰννοχέντιο Βουζίου. 

Καλλίνιχο triaxaime Xcurim». 
rtwsKcoc Ἀρτζηοίου. 

KdXliotec Σνατηνιχίη . 

Αρχιμανδρίτη ΧΟφηατρο В. tlowriou. 
Αρχιμανδρίτη Ἰ«ΡΛ.« Γαλνιζίου. 
Αρχιμανδρίτη B«Ap«8vo Ὑοιμνιχίον. 
Αρχιμανδρίτη Ἰννοχίντιο Μ. ΟλΜοτίου. 
"Αρχιμανδρίτη Καλλίστρατο Βουρλαδίοο 
Αρχιμανδρίτη Νδρχιοοο К. Βοτοσανίου. 
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'OTI dxpijidi dvrfypapov. 
Ὁ Bi«u*vvrrj roO γραρχίου τὴ unrpo«6Ay« ZATO . 


8YNODU8 DIOECE8ANA MAGNO VARADININBI& RUMENORUM CATHOLICORUM 
1883 novembr» 7-13. 


Recognitis a censoribus Romanis ac probatis 
ectia et decretis concilii provincialia primi Fegarn- 
sieiiaia seu Alba-lulienaia anno 1873 celebratae, 
cuius acta in tomo XLII, coi. -453 aq. evulgnvinius, 
reliquum erat ut episcopi ѕийгадап.! provinciae 
Albajuliensis synodos dioecessnas eonvocdre pro- 
perarent. eadem aeta in singulis dioecesibus publi- 
cator. Rem in dioecesi Magno-Varadlnensi sino 
mora perfecit Miobae) Pavel de Psteritys episcopus, 
indicta synodo quam diebus 7-19 novembria anni 
1889 celebravit. 

Quod ad statuta huius synodi attinet in hie С 
sermo set: 1* Do publicatione decretorum concilii 
provincialis anni 1879, do Usque tanquam de oodioo 
legum scclesiastioarum dioecesis agitur; — 2* De 
foris protopopalibus (super quibus, utpote nondum 
in dioeoeeim introductis, ab omni ulteriori disposi- 
tione supersedetur); — 3* De vita religiooo-morali 
deque stabilienda disciplina tum in elero tum in 


. populo; — 4* De institutione clericorum ot do. se- 


а 


minario domestic-; — b* De gymnasio Belduye- 
sjensi; — 8* Do prooparandia dioeoosana; 7* Do 
fundationibus dic secessis; — 8* Do statuti. dioeoe- 
sanis, deque dispositionibus oireularibus, et signan- 
ter. -) de ecclesiis earnmqoo bonis, b) de bonorum 
eoeloeiastieoram administrations, e) do parochiis 
*arumque provisio--, deque proventibus perochiah- 
bua, d) de sacrio fruntieaibM, -) do quibusdam 
obligationibus sacerdotum osrss animaram addic- 
torum qnoad seipsos ot quoed suos tdrius, f) do D 
modo quo sacerdotes erga aeathoHoos ae garera 
debeant, g) de sacerdotibus ia albo- enatreariu- 
relatio et de deride, h) de examine synodali ot 
proayaodrii, i) do otloioefr protopopurtau et serar 
dotum obligationibus, j) de eenuspeadeatiis ofl- 


oiosis, deque libellorum supplicum promotione, 
k) de fundationibus dioeoesanis, 1) de matriculis 
et de extractibus matricularibus. m) de quibusdam 


. abusibus ia pepulo observatis, n) de ipilitibus deque 


sacris functionibus iisdem praestandi-, o) de aedium 
«eeiaeiaatfoaraai at paroohislium conservatione et 
restaurations, p) da mama posthum. sacerdotum, 
q) de taxis oaneeUaria- at de diurni., г) de scholia, 
de oantor-doccutibus at de eorumdem proventibus ; 
— 9* De examinatoribus synodalibus; — 10* De 
stipendiis missentm; — 11* De impedimento olande- 
stinitatis (quod quamvis in hac dioecesi non con- 
stitaat adhuc impedimentum dirimens, poenae tamen 
ferantur in eon, qui alterius parochiae fldeles abs- 
que proprii parochi delegatione et sine praescrip- 
torum tsstiuia praeeuntia copulare praesumerent); 
— 19* Ds nooerectis aedifleiis ecclesiastici» еї 
paraohialibus, — 13? De advocatis dioeoesanis 
-Xtragremialibus; — 14* Dc symbolis per sacer- 
dote: ooelibes et viduo; prole carentes fundi- 
dioeoesanis inferendi; — 16* De servandis occa- 
sion- regulationem arbarialium; — 18* De usu- 
fruetu coemeteriorum parochiriium ; — 17* D- offi- 
cio exaotoraii dioecessno; — 18* De organisation. 
scholarum elsmratarium. 

Aeta typis vulgata exstant in libro: AeMt st 
deerririr rincdufari diesrrami prsce-criolieu ds Ors- 
dcn-JEuro KssmiM l- eau/u dr /e 7-19 motcui- 
dre si.». — Orades-Mars, tip. Holiday, 1883. — 
Аеїпеп: synepriri dedit Nicolaus Nilles in Emt- 
sebry/t JMr bsrixhsrii TAeelepis (Oouipoate, 1883) 


. p. 783-4. Adeeadns otia. My р Mu u - lisdenrat 


MncrabiNt dori dioeesuie Mogne-FwndiMMse gvnod 
ri*u eertetieoram pro amae sabtlari 1900 (Magno- 
Parodiai, 1900), p. 184-A 


8YNODU8 DIOECE8ANA BZAMOS-UJVARISN8I8 BEU ARMENOPOLITANA RUMENORUM 
CATHOLICORUM 


1889 noveabrie 13-14. 


Quod in dioedem Magno-VaradtouMi astum 
fuerat pro publicandis notis ot dsorotb priai eoa- 
cilii provinciaBs Alba-IuNeasi: uso 1871 nri^brsti, 
idem ia dioecesi 'Seuaros-Ujvdrieusi sen AraeumpuB- 
lana loannofeflsabd epissopu- praestitit, celebrata 
synode dinismans diebus 13-14 aevoabris sani 
1889, euiwi asta habaatv typis iaptuaa h: Ccu- 


z ticmrin In U «Mentir-. — Ghsrl'a, tipogr. dieeee., 
1883. — Btiam km- actorum compendium brcvi 
ia eoaepeeta petit-- babas apad Nicolaum NiU-., 
torn. ait. p. 789-3 


МІ 8TNODUS DIOKCKIAMA LUGOe(EMM BÜMXMOBUM CATHOLICORUM, ISM »» 13 1» Ma 


BYJfODUS DIOBCB8AKA LUGOeiBBIMB BUMRNOBUM CATHOLICORUM 


188* MHeWi- 


Accedit postreme lore tertia symodes 
pro pabbeasdis desretis eoaeilü provinciali. Fogsu!- - 
*iaasie M- Albst-Inliemis aaai 1878. Kam Logeait 
eetabravit Vietor MitaUyi М Apse epircop--; rata 
ver- axstaat ta libre: Statist- dsecsassw fmim sr- 
JMRÍMVW |MM*0pA* W A- 
AÎMOMMI βὲν 4ÜMMM /fMkallMi Wttte - 
entetowta ta 73-79 ueeiaitou et. a. 188*. — Lngosia, 
tip. Wsncraly et finie. — Praedaram eet opus, ad 
еаегое canon-- exactam, quod at omnibus facilius 
іппоїеѕсегеї, еріѕсоро: In forma «olemnis coaatito- 
tionn clero at populo publicatum votait  Eiue ini- 
tium eet hniosmodi: ,Vietore Mibdlyi de Apsi'a, 
din indurares lui Domnedieu at gratia raotului 


HP 


18-18 


«annan apoetolieo nia Boasei epteoopa Boataaa 
naitn ahs Lufoaintai, deetara de aaat'a toolagia, 
veasratohti étant at eredtatioeefaipopens ah dieee 
rai Lagosfahri, satato al bineeavmttar- archtartoea! 

.Siuodolo prima disease-. celebrate ia >1 ee- 
tobria 18 au mnbrie 1883 ai dilata anaatdrie ta 
Lugosi-, ta atedienti'a pudica a M-a tioaata іа 
8 18 novambria 1883 a primitu ai promulgata ar- 
mature asiadiameat. aiaedali peatru organiraraa 
ofieietare eecteaiastiee ale dieeæei Romàaeeci unite 
a Logosialui, earii ca aoaant'a ee publica vanara- 
totai dsra. dteeeaaau ai eradintiosulni poporé spra 
*tetula cunueeintiei ai alu acomodarai. . 


SYNODI CONS TANTINOPOLITANAE HABITAE 


pro tuendis civilibus sacrorum antistitum iuribus 
1883 februario - 1884 maio. 


Cuique rerum cocleaiaaticarum Orieatta non pror- B elbi neque duobus apud ae consiliis deputati- pro- 


ans ignaro plane eempertum eet, sacrorum antieti- 
tea par imperium turcicum amplie juribus ac privi- 
legiis vel in civilibus negotiis pollere, quibus inde 
*' capta per Tureas Constaatinopoli gaudeat. 1а 
aegre quidem ferunt raoaatiora. Тигеа:, aemalqua 
*t itarem conati sunt memorata privilegia - medio 
tollere. Huius rei causa acerrima anno 1883 exorta 
est oontrovatsia patriarcham inter at gubernium 
turcicum, quam paucis saltam verbis decet retene. 

Cum in regiis diplomatibus novis metropolitan 
Agatbaageto Biaanii et Cyrille Casteriae concessis, 
nonnulli loci iiqna gravissimi momenti immutati 
fuisesat, in iis prassertim quae etarieoram ssonia- 
liumque causas criminale. spectant, loaehim pa- 
triarcha, movente tum sacra hynodo tum sonniho 
national! mixto, a qnibas toto penes Greece: per 
Turchiam conqtitntoe res publie- peadet, apud ad- 
ministrum a caseis indicandis et religioeie ratioai- 
bus dirimendi- taterceeeit, ut huiusaaodi diplomat. 
quemadmodum praeteritis temporibus, sic deinceps 
abeque uHa verborum M rerum mutatione rehgibeie- 
sime iis quorum interest ab imperatore eoneedoreu- 
tor. Haec caesa hit diuturni ac greviesimi discidii; 
bine freqoeotiseimum litterarum esriptorumqne inter 
ambae parte- eommeirotam, quae ai per oxtoaeum 
exhiberentur, istegram volamqu facti- implorant 
Maior oorumdom pars typi- vulgato habetur ia 
varii. epbomeridibae Oouataatiaopolitoate, quae -- 
aatata ta luo-* prodierant Braveataetotum synop- 
«sim tantam dabo, servata temporum eerie, allati- 
tamen per eateaeum iis monumentis, quae graviori- 
-omesti visa août. 

1. — IMS februarii 1» martii 8. loaehim 
patriarcha apud administram iuatitiaa poetalat à- 
imminuti- in rcoautioribus diplamatibus sacrorum 
antistitum pristinis iuribas et privilegii-, ia iie prae- 
sertim quae caasas criminatas etarieoram et muria- 
liam (poetant 

3. — IMS martii 31 apriiie 19. — Asim parata 
institi-- 'administor patriarchae signifient, immola- 
tion--, de quibas eoaqnsatus set, ideo factas feieee, 
ut metropolitaram diplomata ad eam fortaam eomr- 
poaerentnr, qiue nuper in cassis raram indicanda- 
rum dirimendi- per universum imperium aderit. 
feerst 

S. — IMS aprilis IS JIS. — loaehim patriarchs. 
Mmonte administra scribit, rafornsstion-- race-- 
tadaeta- ia eaueta criminaUbae iudieaadis neqno 


ς 


D 


bari, cum consuetudini bucuaque «erratae inde ab 
instituto Oonstantinopoli Turearum impario omnino 
adversentur: aam nimirum pen-- Graecos normam 
obtinere, ut episcopi pro ecclesiastico tribunali in 
nrbo regia constituendo, eetsri clerici pro tribunali 
apud episcopos per provincia. habendo indicantur; 
neque vero licitum unquam fais-- civilibus locorum 
magistratibus episcopos cterieosve qnoscnnquo ta 
carcerem per se eoniieero. 

4. — 1883 maii 87 faeii 8. — Cum patriarcha 
tam sacrae synodi oonsiHique mixti qodatee graviter 
apud sumdsm administram conquerantur aon solum 
de immutato pristino ia osusta indicandis un, veram 
etiam de rabas innovetis rircs Melium teatsmenta, 
rirta negodta pactiones dotales spectantia, rircs 
libertatem aut penitus ademptam sut nimis circum- 
scriptam ecclesias, scholas, pies domos aedidsaadi, 
circa rationem sententias ab suta patriarchal! tatae 
сотріѕпаі, uno verbo cires universam geatis grae- 
cae rempublicam a gubernio vel impeditam vel 
arctioribus finibus descriptam. 

8. — 1M3 maii 9β ' iunii 7. — Asim parata ra- 
ram ad justitiam raligioaemqse pertinentium ad- 
minister patriarchae significat, instrugienta illa, 
quae - Mahumete M concessa rircnmferaatar, qua- 
libet suctoriisto deetitsi, cum aultato aaibantiei- 
totom praeeeferaat.; quta taimo, etiamsi authentica 
fsiraest, ostendendum adhuc osdem nostris tem- 
poribus convenire; quoslibet raram psbliearam ad- 
miniatratorea iura utiqne poller- vatorea lege- novis 
introducti- abrogera ad universe: eivitotis aammo- 
аит ; praatorea nba recto a patriarch^dictum {αΐ5.., 
episcopo: ax priatinis diplomatibus tus hsbera quae- 
vis saoram subditorum negotia apud -- dirimendi, 
eum in diptomatibns agetur de negotiis spiritualibus 
tanta., pes de rvbus quae ad ito commune per- 
tinent; nullam proinde taiurtam sraroram antistiti- 
bus litatam falsae, eum privilegia, quae sibi vindi- 
cent, originem daxerfat ex prava diplomatum istor- 
pratotiooe. 


«. 


1883 mali 31 iunii 19. — Asim peseta 
eadem quae superit. repetit, qdioetis nonnulli. 
*xptaaationibus circa testamenta, esuras dotatas, 
*t cetera, de quibus actum faerat ta litteris patri- 
archae tetiuaque .synodi sub humero 4 memorati. 

7. — 1883 iunii 8 18. — loaehim patriarcha nfi- 
misistra ’turcico significat sa racepis-- ambas Httaraa 
tab numeri. b at fi relata-, ѕітпіди. apod saadees 


MM 


' BTMOM OOMTAMTIKOPOUTAMAK, 1M> Mnute-IM mi. 


queritur do aoeauW- vecbia-ia eagMdfali: Marie a pent divoetom axeajba» preobead» NtpiriUBt, ! aou 


oMimitihi, qone debitam étriqué patriarchate- 
oonailio hdboram iMdero vidabautur. 

8. — 1883 ajriiia tl /aaaü 3- — laaaHm patri- 
aaaba apad eareieüai edaatmetrum peetalat da ia». 
pedimmb- a gaberai- aMatio, æ eaateatiM a tri* 
bunah patriarobali lata: eirea «aaaaa MaUam ma- 
trimoaialea,; atqae haprtote dna paetbam a viro 
uxori, divertio facto, pro imWtnrieoe at meaaa aal* 
veadum, aequum mna aertiaata» eftooiam: mmb- 
que agitur da oegotio ab aaataritata pattiarehaH 
dirimendo iuxta iuatituta haetMaa apad. Graoaoa 
reeeptu. 

9. — 1883 naii SS/iaaü 4. — Avita paacia 
patriarcha. •огібії, eauaaa, qu-- alimenta a mariti. 


Oixeoptvtxbv aatptapxtCov. 
"Apibpbt repmxoxéUtou 9688) 


Tr) atbtoO bfoxérqtt tp ókoupyo τή tauttaabvqt 
xai тоу 8pqeMuxiahv. 
Ἐξοχύτβτν. 

Ἐκίμίνο Trj iv тф dab SI pateo ὀϊνύοντβ Ιτοο 
ϐψηλφ τὴ бр«МрВ ἱξοχλτήτο γρϕμμβνι advu aüpt- 
νὰ ixinAoupivu hnbupif, «pédyepai, xa4d xai tv 
TQ dab 8 Ιουνίου ριληφ µου tmtptplp teqnetXdpqv, 
ὐχοβολβν pürr| xai it βὐτὴ «rj Boporrj aüroxpe- 
τοριχἠ χνβορνήοκ ληπτορορβ «λήλφορίη трі тоу 
Stxalarv rj :MyAnaio  «Cttdaoaov М tait dpttat 
γχνομένβι  dULotdoMi, pdUlov S' dvanpowf oteuaSe- 
отїтоу χὐτή χρονομιών. 


'AiXà rcplv ἡ apod- «к «r* ixaota bpcuvav, 
1ξ ἡ xBrviinAov γχνήακΜ Att «povopim τὴ bxxárj- 
cin, «Bv vb xApo »«ρφ'βλημέν«Ι аа! MOaatai, 
ἠλβορύφηοον bv tetf ἐσχῦτοι тобто хаірей aal 


dvrtpditqoaw, ἱνάτρβκήτ' pot ἐν «ρφτοτ Муст »»«r- с 


oaobet trnpl enouiatotdmrv r-.vàv 4pxwv, düvtmoto 


bv τοὶ ἀφήλοί BUT) IyypApoi, ἠµοαον 3d oxéoiv 
xpù «йт τοώτβ TA Ἰφόνομίο ἐχβοοών. 'EAv үйр 


ui xpocqxévTaac М Apxxi ebtet b(cteoH»i aal Swr. 


xptvqStotb, dmenv xai pdtaiov dxofWva tb M 
τὴ xab' Sxaurta ipedvqt d«oS«tS« 8« ἡ touiSt ἡ 
totdlt xpovopia ἠλΑβίντοτ xai Ανττίτρβκτχι. 


"Еу «бї 
tab apoMipivou ζιρήρ«το 
tecoupruwtt irrféfMi «pa0dUovtai .dpjei ftvixai 
toaobty μᾶλλον paAAnft dftat, Sap, аам ba tto 
γτνομένον ICdpetat, «M uMtot. bptoSoptvq ἡ «Μθβατή 
efttoxpatapuri} χιφἰρνήοκ xai Mxatpov xai Μρψον 
xai Staatov bv 


xaS»rwbt 
«to* Tpdppxti ἡ bpatipa Ηοχάτἠ 
“a MpdCpati xp^rpia τὴ IxxAxMo MJtetAbqoae, 
ϑήλον «ataCOH << d dÜaidato bpMwaa Mv St 


Kat tv рау tọ dab 31«« paptteo 491.9 


evqpCeuaa 6n oMapia dULeheeic èydvne ali 4« r| 


tepexi) uufMpvqto Wtotm dllototo net dvmapéf* 


τβύτβ 
XpwOMi iurtgpqoai айбас, «-ρ'χνρή«-ι 


onabèt) bbtoxaKoupbvafr 


(μβο- 


KaMpmv Xep4>pnt bmafaJjitv τι 


‘que de- privilége-' de l'égli--. 


«pò tb oixouptvixbv χβτρτχρχφον xapi. 
dnoataîttexv ἀφήλατ ' 


ouMpaAapMM ò 


xntd wbç xoipoA , xai bet obdapMc tern-. 


ad aerne, nod U’mwnm- tribaaalia perttuer-; 
aaadem eutaram, ai a паегі: tribuaeUba: ad lagum 
praaaaripta aaadta: Mriat, aflbathn xx» baaeaqae 
aortite- M to aa datoaapa mtitum ігі, dummode 
*trique parti plaaaaat, Max» ad tribaaaüa oouv- 
muai: reearoum Miaadum. f 

10. — IMS hÜH 14 S». — leaohim patriarch, 
adadaiatro turcieo gravamina axpoait, d» quibae 
baeuaqu: aaa immarito eeaqnaatm «rut Meauaan- 
tum boa, eum eoatrovaraia: eapitn laeuleMer re- 
ferat, integrum dabo, adiaeta interpretati--- gallica 
qua: tpaiaa patriarchae earieSn lunam aa aetata 
prodiit Ita porro «a habet: 


Patnarto «NuatAMpae. 
N* du protocole 9686. 


A too excellence le minittre de 1« justice et 
dee caltae. 


BxoaUeace. 


Me oonforaiaat au déeir que votre excellence 
a bien voulu m'exprimer par ta lettre du 31 mai 
de l'année eeuraal», je o'empreMO, aiaai que jeu 
ai fait la promeaoe par mon takrir eu date du 
8 juin dernier, de eoueettro h votre excellence et. 
par »on canal, au gouvernement impérial un ex- 
pend précia den plaintea légitimée de l'égliae con- 
tre lea récente» altération. ou plutôt révocation: 
de qnelqaee-uae- de aea prérogative- le plu- ea- 
-eetielle-. 

Maie avant d'entrer dune l'examen particulier 
do chaque objet, examen, d'où il aéra démontré 
revêtu de l'auto- 
rité requiae et reepectée de tout tempa, ont été, 
tout récemment, altéré: et annuité., qu'il me voit 
permia de m'occuper, d'abord, do certaine principe- 
d'une grande importance, principe. qui cent invo- 
qaéa dam ae» lettrée et qui touchent directement 
aux prérogative- dont il «'agit. Car, aana l'examen 
et l'éelairoieooment préalable. de се. principe., il 
devient tout h fait inntil- d'entrer дап. l'examen 


de chaque détail pour prouver qu tel ou tel pri- 


vilége a été altéré et anaullé. 

C'eet daaa le- lettre- miaiatérielle- adrewée- 
aa patriarcat mcuméaiqae, relativement à la ques- 
tion qui noae occupe, qae votre exoellenoe poae 
4a» principe- d'un aaractère général Ce- princi- 
ре: eent digne. d'aae étade d'entant plu- appre- 


veruameet impérial a treavé epportna, légal et 


Jaata d'altérer et d'aauuUer Mr phatean pointa 


Fordre 4e them dtabii ab ato|áo daaa io aein 
da ftgM--- Раг aa battra de SI man dernier, 
tetra exoeSeaoe, aa aeavaaaat qa'M eflbt dea 


privilége- de i'dgVa. avbieM 4M aiMrda, me but 


hea -» que l'égifee a a jeataia jeta dea privilege: 


— t 9 
gbtee, le geavanemeat impérial eet ea droit de 
la- aitécar et de le» aaaaBar, eabae le» eireomtan- 
eat, at qa'il^'eat nulleMaat obHgd 4 miataair eea 
prMHgea fan veto axeeOeaee qxahba da eee- 
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oflm т*< oAfpyvnnaî; npoMooei xts χρβτβχΟ fem- 
Aoin , odes talc taoqpotdtmg [Ат tanagtam aai 
taexpedoomv, Am tọ tanip у ^lwmcv. *B if»- 


гіра dfaétqfc M II*--» 6-*-*- *-* MiruxAv МІ 
taniqmoéwuAv «φύὔγρΑττην tusxpcvoptvq, od eHev 
f" 4 tattqeia Н x4v dxoAnta офу xpeveptAv 
βὐτή . Iva fit xapoMam τ᾽ aptagev, tanqiip- 
vroxn,in, dlatoqc τὴ βηαλονοὐαή vudtqt triismg, 
t Mates οουλτΑν Miypit XAv 7 Πορλήτή A> at* 
xpwttotwv attat ipywv txotfpap тА aatA tiv ta- 
xÀqotav, jteymtaàc aai xupdra «A npovnpif aai 
Ατηλχίο eMfh ti» aaHotAc SqXoveOv. Tab aaxpc- 
хрхіхоО Ppévou téts χηρβύοντο , χολοβοα Ιχλχγήνηι 
xarpidpgqv, tH*4 «“λλὴ ἐβέξηο sb* aasA тор ix- 
χΑφΜβτιχοὺ ηηνβνη pixptv perd τὴν dtaeutv apo* 
βλήΗντη ΓοννΑβιτν τὰν ΧχολΑριον: aai idtag ÿrâ> 
Xixats y«poi lobs atọ τὴν xoipBvrixnv В#Ао»> 
txtfxe xai тА «Ιξιομνημόν«υτβ tête* .HatpcdgytuS 
iv ἀρὴν» xai ix- τὴν φιλίαν npAv tv οἱ Αν χρήζοι, 
Αχολαῦον xmAv TAv χροναριὰν τΑν χροχβτῖχνν 
oov.“ "От: Ai bai (е0 ἐνβόξου Ilopdqrofi ixupAAq 
xai ipaÿeiAPq τὸ ἰχχλησιαστιχΑν χαβοσιΑ aai txpe- 
tivPnpfv al τὴ iyy^naia xpoveplac, paprnpot ptv 
ἡ σύγχρονο ΑφβυΟἡ Ἱστορία ἡ τὴ χρολήλφ yvtast 
τοῦ Μύξου ixaivov βασιλίβκ γραφΜσα, рартороОот 
8t xai ΑφήλΑ βΑταφατοριχΑ βγγρ«φ« iv tmiiqpo 
Titrmç Apifi τοῦ fiov τὴ χροτοιὶ βαοιλιῖβ ixAo- 
Oivia, γνιηστΑ M xavH-piv tọ üxqxéqt, ward 84 
TQ tcsxteistopivy xéopg. Toi oopA xai «ὐχργχτι- 
XA  Aicb toù tüxAtoOs «frcAv bpoadtopoq stAtiei 
στοιχοΟντχ xai d (νβοξοι oüroO βιΑβοχο xai Xvot* 
τχλίατβτον rrj κολιτχίρ TA κρΟγρχ 8iyod«  xpivpvio , 
npooeiMyepafaMcv xai npcatxsxvpstaav TA τή ix* 
χληοίβ xpovouif xai Ατχλχίβ. 'Q; U κρβ roO τβν” 
Cipsrrfou, oOtst xai τούτου χηρυχΗντο , fintp Sixpi- 
MovigviBi rj «пүй: ni ἐξέρρνιχχβν xai tapéouoi TA 
xiMpyxrüuBry TAV ОХА τὴν βώτηχρ«τορ-.χὴν ηἰγίδη q 
rteovpévsrv pstappuAplwiev, ἡ xpataiA ββοιλχἰχ οὐχὶ 
pdvov Apipgl«»xo xai ixipesot té teutptaemèv χα” 
dstrauc, Αλλά xsl кро Akovro βΜχἠρυήον Вт! oxov- 
Salw xat βύοργχτιχΑν pxrappvèplosssv ixttcloupdvesv, 
xai ιὐχβφον xai ilxaio- xai txmpteiinarov yo 
UpnAg xpdxst taxi xpatOvat xai βύΑι TA τὴ Èx- 
χληοίβ χρονορίβ, rj στχνότβτχ xai AvaxeentevsK 
ouviésxai xai TA ΑρΑΑβοξον γένο. Μιτβρριλμίονι 
dpa xai ys^atasci; sal χύρνοι TAv xpovepuAv ile»» 
ρήήηαβν dsixots А Iv τΑν xupiisieoxépsev Peps),(csv 
тї ἰαχύο, τὴ οὐββιρονία xai τὴ Αχροοχύχτοο xsd 
ἠρτγνιχήἠ ΑνβχτΑήον τὴ süpsiaç ΑΑαρβνιχἠ βύτο- 
χρβτορίβ . OOT», ρογΑλη TIVA  pitpppubpFirsat хо“ 
purropAnk, auvsxqpürwto xai тА orppórAv xte 'dxapa- 
piaoTov TAV xpovopiAv Toérasv. Kai «v piv Tp xatA 
ρἠνβ αχχΑν 1389 (1885) Agro gtypasUp «pA «Αν 
'AolBipov xaTpcdpxqv TsppatvAv dxsuéwepiv«p téfle 


) arabe. 


, nière «i aatte, ae tendent Wiwiaat qa'A t'abe- 
Httea da stata qm^ils ae Beat aeBaaaat aa har- 
monie ai avee ta jettetinn» généeensoa da»paa* 
veritemeat impérial, ai avee tat premeeees et ob- 
ligations tekaaeUat. ai avee l'équité. Votre si- 
oelteaee, qui *- fe«t remarquer par. ta aeaaaiaaaaea 
profonde dot affaires paMüpao*.ot itriérisrti que», 
ee doit paa ignorer qae e'oet ai aoNpaé que l'é- 
glise jouit do ses'prérogative*. Seas m'arréter ear 
lea privilèges Aoat l'église jouimeit A aao époque 
mriérieere, je dote rappeler A te mémoire qu'oasm- 
tM aprés la oenqutte de sotte capitale, le glo- 
rises saltan Mdhemod al-Fatih a fait de l'état de 
l'église une dee tat ooeapetioas principale*. C'est 
alert qs'il a reconnu et confirmé he privilége* at 
immunités do l'église, toit l'ordre do eboooe établi, 
be tróne patriaraal itant sion roeaat, h taltaa 
doaaa l'ordre de proeddor A 1'dhetioa d an patri- 
Geaaadk» ffoboiarioo nyaat dtd. poa aprte 
h ooogedta, proa» A oette dignité aaprdme, con- 
ftnaéaaent aux hit do l'dgiiee, le conquérant reçut 
le aeavaea patriarche avec do grands bouteurs 
Kn lai rwcitant do sas propres mains h béton 
pastoral, il loi a adressé oes paroles mémorables 
,80i» patriarche en paix, profltee.de notre amitié 
dana font ce que tu aurait besoin et jouis de tous 
tes privileges de tes prédécesseurs." 1st fait que 
te statu quo ecclésiastique e été recousu et sane- 
tionné par eut illuatra empereur, et que tes privi* 
légee de l'église oat été confirmés par lui, est in- 
discutable. L'bistoire contemporaine, dont on no 
peut contester l'exactitude, puisqu'elle e été saat 
doute rédigée tous tes yeux de conquérant, aiaai 
que plusieurs actes émanant des sultans dans dee 
moments trés aotennah de ia vie de l'empire, aotte 
qui sont A la oonnaiaMAee de tons les sujets de i'em- 
pire et de tout te ntondo civilisé, ea témoignent 
pleinement.. 8'asoéeiaat A oette ouvre de sagesse 
Ot de générosité do leur glorieux ancétre, see il* 
lustres oueeeeeenrs ont jugé étre d'un haut intérét 
pour l'état de confirmer et de ratifier itérativement 
tes privileges et immunités de l'église. C'est aiaai 
qu'on a'procédé A l'égard de oette question, tant 
avant qu'après la proclamation du tansimat Cet 
acte ayant été promulgué, acte que l'on peut con- 
sidérer A juste titre comme la source qui a ré- 
pandu et qui répand encore les bienfaits des ré- 
formes accomplies noua l'égide souveraine, te gou- 
vernement impérial n'a paa seulement confirmé et 
ratiflé te statu quo ecclésiastique, mare ü a fait 
plus. D a déclaré A tout te monde qu'au moment 
oé dos réformes sérieuses et bianfaisaatoe sont en 
vote d'application, il opaaldére qu'il est opportun, 
juste ot trés profitable A l'état do raffermir les 


Bofxioi A dalpvqtmg 700 vOv tènésAt βηκΑιύοντο D privilègoo do l'égifoe, avec laquelle te Battes ortho- 


χβτήρ' .ΔΙΚΧΟΑ AxtfaipA tvn td lAtaitapau flpqmuv- 
rtxai xpovoftln Axé A» ivM{t»v xpoyévmv pou toi 
xAnpixoi τὰν 'Ptepalw xwt Av ènqâfasv peu (op1* 
AauMtout, ixtxupeeAoinm £z; nni Kkxw'ipoO, al iv τὴ 
tmapanslg pou taxéqotai xai posai aal ai «abatte 
κροαηρτηρἰνχι YXM, χτήρβνο xai Aotxd flpqnueimxd 
xaMpépara, al douéoatat nul ré AtxatAnne τΑν 
totoüTAv tAurqplmv xai τὰν xéqptxAv, πνν Μπιν.) 
«I 
Ворптік τού χητρτῖρχου xai τὰν 
PYPO—AriAV, т< ««ριίχΜΑ TA  mAsmAc AifrAËn , 
D«v Міга dmpta^lqmt.* 'Iv it tp »p φρῖρφ τοῦ 
Xdn-Xoupapobv seedde ttvé Αρ]ζοντηι- ,MAofn ai 
xveupawini ppovopten ual iftattet, ai tai t Av-Av* 
Uta* xpoydvsrv pn aai pst'ffroA xppgn*atom «I 
«atout ΤΑ xpwnMtaAt ἡ AA« рӯ pouooutpavutÀc 
xetvérqteg tuosxaéoac iv τῳ agitai pou, {аё τὴν 
Xpocreénta afyita pou, Ανβγν«βρ(ζσντ« xai tarrq- 


sinetv, ai touAtui xpovepita aad χβρ«χ«ΡρΦΜ 
p^dpsvat tv coi 


doxe eet liée d'une manites trés étroite ot indie- 
solabte. On voit done.par іё, qns tes rétames et 
te confirmation et te raffarmiaisemant sunadtanés 
des prérogatives eet été taadéirés do tout tempe 
amat une dee bases psMpatos de la peimsnM, 
«te ta prospérité et 'de dévdteppemeat pacifique et 
tune onttevsn do ee vante empire. Dès qu'une 
importante tétasse était preetamée, on s'engageait 
a» mémo .tempe do respecter ot do préserver de 
tente atteinte tes prérogatives tue mentienaéna 
Par te Arman impérial promulgué ad Aes te mois 
de ebaban de l'année iMfi(iaM) et adremé b fou 
le patriarche Germaaoe, l'auguste pbr» de notre 
gnoionx souverain donnait tes amutaaoeo eaivaà- 
tes: ,Jo désira ardemment que tes privileges epi- 
ritaete spéciaux Moordéa par mes iBnetreo anofitne 
M clergé de mm fldètas eqjote tes greea, privUègee 
qui oat été ratifiée par moi, les égiiooe et tes ma* 
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ρούνται iv Ἐν 8è Tọ éxè IS ζιλχαδὲ ISM 
(30 νοβμβρίοο 1875) aórokp«nop(np «рі prtnppu» 
pioatsv ρφμανίμ v48a ἐρίζονβχ- ,Upooaxi{itPaaafipav 
xai xpaoexixupofipav "τήν ἐζβοσίαν, ᾿ΡΡΛΤΙ- 
el πατριάρχαι xai Лопоі xwupxxxoi hue- 
στο ё«і τβν ôxoèéoassv τὴ ieurcO κοινότηνο . «w* 
uBà roi χρονομίβι «al roi ὀχχρχοόηαι dfaAriatg 
TBv «ἱρημένβν «wvo^wrv.' Тф ἐήιζήλμ χβρβΜγ- 
μάτι TBV ἐνδόξβν αὐτὀοχροχβτύχβν taifMvec xai 8 
νύν «ὐχλχβ µβασιλτύ«ν ἰργιτυιβτατο ἡἠμΑν Ανβζ 
σουλτὰν Ἀββούλ-Χαμίτ XAv, éx-B-Bxl<a- xai «ροσ- 
«χτχύρβο» rà ἐχχληβιασηχόν χαφ[σνβ .r Koi τούτρ 


ἀριβήλ« dxo8tixwtui 4x5 ry τοβ 11 dpbpov r.p 
συντάγμµατο , δι:χ«λιυομένου: ,TÓ крёто χροστα- 
т<й«1 ... τὴν B  péypt τούβ: τήρησιν rBv «i τὰ 


διαφόρου κενότητα χορηγηΗντβν «povopiwv-- xai 
ἀχδ τβν διατάξβχν τβν μέχρι kpó TBV τχλχυταίβν 
£iMvrxHicBv βαλτιΑαοβν ἐχδοδέντιπ коро τὴ βύτο- 
χρβτοριχἠ αὐτού μ.γαλ-«ἄτητο ὑύψηλβν papariasv, iv 


oi ἁμασαι ai тў ἐχχψμσία χρονομίαι κβρόμαα 
тої ἀρχαίαι xai σαββαταΐ φέρονται. Toi «ὐοργτιι- 
καὶ βασΑιχαἰ ταύται Ηαγγολίχι xai (iafteuA<noiv 


ἑ-ομένη xai ἡ ὑψηλἠ κύλη xoi τὰ ἐχκόλαυμένα 
uorappvOuiMi Αχβρίστον τή Βιατηρήστβ Tv xpo- 
νομιβν τούτβν διχαἰβ χρίνουσα, Ιβοβαίββ’ μὲν τὴν 
ἰσχύν xai τὸ διην«χὲ коро «ὑτβν, ἐχηγγτίλατο δὲ 
μάρτυρα τὸν χόσμον σύμχβντα κροαλαβούσα, ойу! 
Αλλοίωσιν ἡ Ανβτροχἠν τινα, ἀλλ'ἰχαύξηλν αὐτών. 
Καὶ ἐν μὲν τῳ Axò 18 μαίου 180 ὀχομνήμβτι уро 
τὰ μτγάλα δυνάμχ , rrjv ὀχογραφήν βιασήμου καλι- 
v.xoO ἀνδρὸ , той μακαρίτου Ἁλή касоб, φέροντι, 
δήλον γίγντταιλτι: ,»ἜλονΝρβ x’ αὐτὴ τούτη 
τὴ ἀἆλβσ««. κατέχοντα Ανοχηραιητβ τήν πλη- 
ρτστάτην βύτβν ἐξουσίαν, οἱ σουλτάνοι Χιστοί li τὸ 
τὴ Φφιλανύρβπία αἰσδημα xoi οἱ αὐτό τὸ τοῦ ισλα- 
μισμού yvoOpga, ἐχορήγησαν roi xpiBriavoi THE ὀδβ- 
μανιχἠ αὐτοχρατόρία TÒ κρβτα αὐτβν χρονόμια... 
Διὰ τβν χράξβον αὐτή iv TP χαραλοὀντι, διὸ TBV 
σαφοστάτοον αὁτή Βιαχηρύζοβν ἐν TP Χαρόντι, διό 
T] γνβσοα τβν διαχαοστἑἐρβρν αὐτή oup- 
φιρίντον ἐν TP μέλλοντι, ἡ ὑψηλή χύλη χαρου- 
σιάζοι ἐγγυήσοι Αχοχρώσα K-pi TÅ τηρήσοα xai 
τού σεβασμού τβν φρησχοντιχβν χρσνομίαν τβν χρι- 
отушу τὴ αὐτοχρατορίαᾳ ὑκηχίβν...- ег χατρι- 
ἀρχαι αὐνονούσι τοιβύτην δέσμην ἰστιχβν xoi Opno- 
χουτιχβν διχαίαν, фото βὐναταί τι AAn-B «ἰχοἰν 


Вт! ἐξβιρέκι τὴ Χολιτιχἠ &Eoucip , ἠν'μόνη ἡ pou- 


σουλμανιχἠ χυβέρνησι ἐξασχοί, οἱ Χριστιανοί διοι- 
ηχούνται, διχάζονται xai διουὀύνονται μάλλον буо 
χριστιανική ἡ ὑχὸ μουσουλμανική Αρχή «. Διὸ δὲ 
τού £X! χολιτιχἠ δοινέιητι χοριανύμου iKion , paxa- 
ρίτου Φουάδ χασσβ, ἐν ὁκομνήματι χρσναλσγουμένφ 
ахі 16 patou 1867 xad ἀχοοταλένπ ҳрӧ τού ἐν: 
Αονδίνμ, Παρισίοι , Βιέννη, Βοραλίνμ, Davpouxéèat 
xai Φλβρβντίμ χρ:σβ«υτὰ 
TOO HM*YOA-IATNTO , ἐντνλλομένου .γναστβχβήοαι 
αὐτὸ Toi xap'oi ἠσαν 8caxaaxatsupévoc ἁναχτο- 
βουλίοι , T4B- ἐδήλου xai ἐβίβαίου ἡ ὑψηλή χώλη: 
„АІ χρονομίαι xoi Μλβαι, αἐ»φ|Γίδαψτλ-ν!-ἰσαι Èx- 
χαλβι χρὲ TB иг μουσουλμανικὀ κοινότητα , fca- 
τέλχσαν daixvts σ«βἁσιαί, οὐδ»! δὲ xoaa ἐμέμψατο 
ἡμ« βτι χαρ«βλάψαμ»ν xara τι τὸ διχαιΑράτν TBV 
χν-υμααχβν ἀρχηγβν ten χ«νοτήα:ν τβὀτβν. Καὶ 
μνίζον δὲ τι tapn(tv ἡ κὀτοχρατορικἠ χυβέρνησι ' 
ἰσάχι. γὲρ Bi κοινότητά αβτβι ἐξ-δήλ-- 
σαν τήν ἐχιβομίαν xpo Βἐχαύξησιν TBV 
χρονομιβν τούτβν, γβνναία συνέδραμο 
Xpó ToüUro.  Xuvyóó roi ἐχισημοτάται ταύτβι 
β«βαιάσ«σι xad lcsfivéoiv ὑχοχρο’σ:σιν, rj MBa«n 
αὐτοχραηριχἠ χιψέρνησι Αχό rrj тоу χΑχ-χβομοκ 
γμΛν ἐκδόσια μῖχρι ἐσχΑτβν, σχουδ«ἁαν TIVÒ õi- 
χαστικὴν ἡ «ΜΟἰήηχήν μ»τβρρὠ-μ᾽ιν ἐχιτχλβύσα, 
κραὐνόοι datxMi èeexioai τὸ «βχηβ» xai AvaAAoi-* 


sworn COWTAimjIOPOUTAMAI, 188» Mntrie-iau maio ! 
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Maatèraa, qui р troavaot Aaao ma ooopirv, Іа. Mr- 
m at iaa prapriMa n:1 aa AipaaJoat, ha aatraa 
étabjiaamaaia ratifia-». laa iaaanaMa ai laa 4raÜa 
taat 4a aaa itaótiaaaaiaah 4a pHM faa 4a oiarg4; 
-8 aa ont, taia. Іа. privUif.- ai еоаааааіоаа, aaa- 
taaaa 4aaa laa kórxt» 4a patriarak- «t 4aa aHtra- 
politaiaa, birata ai >-- ааоіааааа 4iopoaiti<Hia ааа! 
64ioOëx-, aoiaat Caojoon À l'abri 4a taata atteiat-.* 
La Hatti-Haomjraaa, 4aaa l'articla 8, diarita oa 
V» ай: ,Toa- laa privilógaa at iaimuaitda opiri- 
taab aeaor4ôa ab aat^ao 4« la part'4- a»a aa«4- 
traa ai ё daa data- paotdriaaraa b toat-- laa ooa>- 
WilluauMa ebrdtiaaoaa oa d'aatna гії. aon oiuaal- 
aana dtabiia dans mon етріг», ἴοι: moa igida 
prataatriaa, aaroat wndnada vt mainte--».“ Dana 
i'iaUhat-Amani (firman aur le. reform--) promul- 
gad la 13 ailkadd 1152 (30 noranbra 1875) «et 
-oataaaa la diapoaitioo tulvaot.: «Noua confirmait» 
et aoa» ratifion» aoaai la pouvoir, doat laa patri- 
archae at lae autre- chef. «piritueb «ont inveeti», 
ebaean pour oa qui concerne le» affaire- de aa oon- 
manautó conformiment aux privilége- et immuni- 
τέ: au vigueur дап. ce» communauté.“ Suivant 
l'exompl- donné par aaa illuatr-» ancétre», exemple 
digne da toat éloge, notre gracieux eoaverain, en 
majeaté impériale le aultaa Abdul-Hamid Han, a 
nomi'confirmé et ratifié le atatu quo eoeléaiaatique. 
A cet effet, la ooaatitution, dan» l'article 11, atatue: 
“L'état... maintiaat le» privilège- religieux accor- 
аё. eux didenea communauté»." Le» diapocitiona 
daa bérata impériaux émanée par aa majesté im- 
périale è une date antérieure aux altération» ré- 
cemment mtroduitea, bérata, où toua lea privilège- 
de l'égliae août tcrupuleuaeraent édictée è l'inatar 
а-- anei^a, en font également foi. Réglant аа 
conduite aur ce» promeaaoe et aur ce» oMurance» 
ealutairea, la Sublime Porte qui considérait, à juste 
titre, que lae réforme- «ont inséparable- de» pri- 
vilége-, a, de »- part, aaauré, que le- prérogative» 
en question seront toujours maintenue: et respec- 
tée.. Kt, loin de s'engager à les altérer on b les 
fi^lir, la Sublime Porte, prenant ü témoin le 
monde entier, a'eet déclarée eu faveur de leur 
extension. Dans le mémorandum du 13 mai 1855 
adressé aux grande- puiaaanoe- et signé par un 
illustre homme d'état, par Aaiy pacbt, le gou- 
vernement impérial s'exprimait relativement à oe 
sujet de la manière Aivante: «C'est librement ou 
awowaf таам 4« la eoaguét. et dans la plénitude 
de leur plu- eatière autorité que les «ultana fidèle- 
eu aantimeat de l'humanité et è l'eeprit méme de 
l''slamisme, ont accordé aux chrétien. de l'empire 
Ottomaa laure premier: privilége-... Par eee acte- 
dans le рате, par -o- déclaration. le- plu: ax- 


Tj αὐτοχρατοριχή 'αὐ-Ό plieitas ааа. le présent, par Pigiprécsatton «te et» 


μέκ cèsrs mtvrdts d'oemtr, la Sublime Porte offre 
de- garantie- >nft«aat-- pour le maintien et l'obser- 
vation des privilège. religieux de- chrétien- sujet- 
do aoa empire. L--- patriarcats réanimant an tel 
faisceau de droit» civil- et religieax, que l’on peut 


. vraiment dire qu'è О réaervo de l'autorité politi- 


que, que le gouvernement mnnalman exerce aeul, 
le- chrétien: sont plutôt administrée, jugé» et diri- 
σέ: раг ип. autorité chrétienne que musulmane.** 
Оаа. aa autre mémoire daté du 15 mai 1867 et 
portant la signature d'an «sinistre, qui était re- 
nommé pour «ou habileté politique, fca Pond pacha, 
mémoire adraaaé aux rapréoantant. da aa mqjaaté 
impérial. é Loadraa, Paris, Vionae, Berlin, Saint- 
Pétorabourg et Piorenoe, aaxqoola il était enjoint 
4'am portor le eoaten. è la oannaimaao» doo ca- 
binets eapréa daaqueb lia étaient accrédité., la 
SaAKao Porta dénierait at naawait: ,Laa privilège- 
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<tttt Tp M<vg flixai* fampdvmc «Ἀιτιχ.Ε Imearq- 
fion fam-** «| AvBpiyvuo-* tv xpstypamv dad 


apr td té pctmCb χροτιβνβν dugdrevtut 5nè TO- 
Appodiou eéxxAqgetsranxsO sUsaoC διχβοτηρἰου. Καὶ 
raOta χ«τΑ8ηλβ viyvBvr* dad va τβν raqpeatdtmv 
StardCmev rv dpipsn 90*, 40«. xal 50*- roO «api 
B«AMri«rv νδµου, Anō too 4**> dpépou νοῦ daté 80 *e- 
χβμβρίου (το о!В&А 1988) sept ὀργβν.αμιλ TBV 
διχβστηρἰινν νδµαυ, Αζβροδντο dab rrj StaeteBeafac 
τβν χοινβν διχβστηρἰ«βν xai adoxv óppopAv üxsrfo- 
«μένην хВт'!Фо тра #рпоҳ*иттВі 4/χ«Ι . «al And 
TOU 9»* dpfrpou rob Anō 8 GIAXVAË 1984 δργκνιχρο 


xavovtupoO τού διβάνι-Αχχ:ἱμ-Αδλι. ТА M rrj 
Ιχχληαίβ προνομία nal iriAxiB 

xal d vf b'W'-t αββαἁτή »rji «ufsp- 
νήαβλ dfiaif xai Αγχρίαβι ouvra ὑπὸ TBV 
Ανππροοώπβν rj τη ἰχχληαία xai ὑπ’ Вот 


ποιμαινοµένου XaoO iltvixoi χβνονιαμοἰ, οἵτινβ &пӧ 
τὴ ψηλή πύλη tun’ Ap6pov i&>TBOHvt» , xspis- 
βΑλοντο ri aütnitparcptxev xüpo τῳ Iw 1889, xal 
véB αὐμββσ! slot, χβνονίζουββ TA oxéofi Χολτηίβ 
xai ἰχχληοία . llpóónAov δὲ ὅτι ἡ σύμβαλι * «Arn 
οὐδβμιὰ ΑλλοιώσΜο ἡ Ανβτ om ἐπιδβχτιχή ἐστιν 
dvsu тў owatvéoessç xal τὴ AxxAnaia xal roO 
δρβοδόξου yivou , driva тб iv rBv συμβαλλομἰνβν 
μιρβν r/yXAvouoi, τοσούτφ μΑλλον day 4х5 τού XATI- 
xoupa-ppùv (dp*. 3) Anoppéouoa xal διΑνἠ qépsi 
χαρακτήρα. KeiHorB 4ра, т“ βχαϊλίκαι xal roi 
τὴ σιβαστή αὐτοχρατοριχή XuBBpvi<MB> δημοσίαι 
χα! ΙπιαηµοτΑται β'βχιώο«σι xai ἐγγυήοβοιν ἠαφαλι- 


αμένον xai πβριπιφρουοημένον, csfiecrtv xai dxs- 
pa^laorov Statist. АЛЛ ὦ <1 μή ἠρχουν βἰ-τοτβύ- 
TB! xal τηλιχβοτβι παρά, τὴ ҳр«тВ«4 βααιλβίβ 


ἐγγυήος: , al τὴ ixxArjctag xpovopim xal èréptsOsv 
μῖγβ τὸ .χΟρος ιηρφέλληντβι, fits βτββιωἰτίσχι üxe 
èntoqpotdrssv ВпОуВу χράξχΝΜν, συνοπαγιγρβμμἰννβν 
xal àxè тў βὐτοχρβτοριχἠ χυβ»ρνήσ»«:. Άχχυον- 
vipsvo; mpò rrjv ὑμχτέρβν Ιξοχότητβ, χβτβλβγομίνην 
«v τὴ xi?*i? ТВ» ipxaipovipssv χολιτιχβν τὴ аймо- 
χρβτορίβ Ανδρών, ιαριττὰν πΑντη λογίζομβι μντίβν 
I5iüv ποιήσββοΜ TBV αχβν.χβν διβτάξ-«ν ΑχΑατη 
τβν διιβνβν roütssv χρΑξτβν. Ἐχ»ιδή τὸν our» 
τοι«σδ- ἡ τοιλοδ» μτηφρυβμίοιν (vsxsv iuvatèv xai 
ix iAAXIOTOV Αλλαβααι TA τή ἰχχλήσίβ xpovcpiac 
( γὰρ xposppéfo) xai συνφδΑ ἰπισημοτίτμι β»- 
βοιώανχ .xai «ρΑξται fitsAviotv al pirBppuOplani 
βνμβχδίζουοι τῳ Ανβλλοιώτφ ToO èxxiqotssonxob 
χβΑνατβτο ), μαλλον 5i, xarA rA ἐ"ήγγ»λμ-νβ ἱκισή- 
M* , ἐκοὐξήαι βύτβν xpoOaitairtCret, xal Αχβιδἠ 
AvixaOsv ἡ Αχρκφνή βύτβν τήρησι αβστιχή xai 
λυσιπ«λ»οτΑτη T ὑψηλφ xpdtsc Αν«βμολογήδη ὑπὸ 
τή σ«β»στἠ βὑτοχρβτοριχή χυββρνήοτβκ, xixwès ὅτι 
ἡ üptripa ἐξοχδτη , »ὐχρ«στουμένη, AitoUsoat δίχχιον 
xal ἐμοὶ xal toi гар! Аш Buai οἰμβαι, ouvédy 8n- 
λονούν μητροπολιτών xai ἰβνιχφ ονμβοολίφ. OAppo 
Anō τβν Αρἰοτβν τούτβν τὴ οφηοτή βὐτοχρβτοριχή 
XUBTpvnBMi φρονημΑτβν Ap<voAunvo xai τὴ M* 
Bur] ατοἰχνν ὅτι Bi μ«τβρροθμ]σ»ι Αχώριστοι roO 
σἰββαμοο rBv τὴ ἰχχλησίβ проуошоу xai τοῦ Ανβλ- 
λοιώτου τού xB*»orBro , xal ὅτι xai λυαιτχλέοτβτον 
T χρατβιφ ββοιλβἰμ τὸ «pByux, «T! tstvov πρὸ 
ΙµχΑΒβοιν τὴ loxóo , τού μ»γβλ»ίου XH τή ὀμβλή 
xal nipnvixn Ανβχτύξ»ι» τὴ ѕёраіас̧ Μνμβνιχἠ 
βδτοχρβτορἱβ , Ιδἠλιβοβ хВї Αλλοτι SIA φιλιχού µου 
raxptpiou, χρονολογούμενου Αχο 19 νοβμβρίον 1995 
(1879), τὴν orappAv m«moi»noiv, ὅτι οὐδ᾽ XBT M- 
χίοτον psiuHprtai ἡ And rBv πρὠτβν τὴ χβτβχτή- 


Bv. ἠἡμηρβν xopnynHZo» τή ip9oM{* Αχχληοδμ 
βὐτοδιοίχηαι обу wdoc Toi συµπβροµβρτοοσι προνο- 
μίοι, xai δη rj ἐπχλησίβ, οννφβΑ TM προνοµίβι 
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«t uk«m plainte ne s'aet élevée para sigualer 
m attuiate quelconque aux trait» dee chefs spi- 
rituels 4« am eommuMutée. La geuveeaement 
impérial a fait pirn. Taaim fas /He pm fa a«a de* 
aaaaaifa dee lawaiaaaatfa s'est laani/irsM dene fa "ει; 


rairewnt prto." Conformément é am assurance» 
solennelles et à ses obligations internationales, le 
gouvernement impérial, depuis la promulgation du 
Hatti-Houmayoaajusqsé om derniers temps, a eu 
le soin, toutes Im foie qu'il s'agimait de l'sp- 
plioation d'une réforme importante, soit judiciaire, 
soit administrative, de renouveler l'assurance que 
le statu quo ecclésiastique sera respecté ot main- 
tenu inaltérable. En mémo temps, il décrétait que 
Im tribunaux civils do droit commun n'ont pas le 
droit de eouealtre des affaires qui dépendent de» 
loi» religieuses, at que tou» le» proces de catta 
nature entra ronsulman» «ont du re»»ort da chéri, 
tandis que tou» Im procès entra chrétiens «ont por- 
té» devant la juridiction spéciale ecclésiastique. Le» 
article» 90, 40 et 50 de la loi dm Vilayets, l'ar- 
ticle 4 de la loi du 30 décembre 1869 (Sa cheval 
1988) concernant l'organisation dm tribunaux. — 
loi, qui statue que le» tribunaux da droit commun 
n'ont pas le droit de connaître des contestations, 
qui, selon l'usage, sont du rassort des autorités 
religieuses, — ainsi que l'article 9 du règlement 
organique de la cour supréme de justice (Divaniah- 
kiemi-adlié), règlement daté du 8 silhidjé 1984, en 
sont des preuves incontestables. J» dois ajouter 
que les privileges et immunités de l'église ont été 
également confirmés par le statut national, qui a 
été, avec l'autorisation préalable du gouvernement 
impérial, élaboré par les représentants de l'église 
et de la nation orthodoxe. Ce statut, aprés avoir 
été examiné article par article de la part de la 
Sublime Porte, a été investi en l'année 1869 de 
la sanction impériale, et il n'est qu'un nouveau 
pacte solennel qui règle des rapports entre l'état 
et l'église. ΙΙ est clair que le pacte en question 
ne peut étre ni altéré, ni rompu, sans le consen- 
tement de l'église et de la nation orthodoxes, qui 
son. l'une des partira contractantes, ü'ailleur». ce 
pacte découlant du Hatti-Houceayoun (article 3), 
porte un caractère international. On voit par lé 
qu'un statu quo, qui repose sur des assurances 
impériales et qui est entouré des garantira si so- 
lennellement et si publiquement offertes par le gou- 
vernement impérial, ne saurait qu'étre respecté et 
à l'abri de toute atteinte. Mais, comme si les 
garanties non moins grandes que nombreuses don- 
nées par le gouvernement impérial n'étaient pas 
sufflsante». lea privilègea de l'égliee reçurent une 
autre sanction, ratifiée qu'ils sont par des conven- 
tions internationales, revétues de !s signature du 
gouvernement impérial. Ayant l'honneur de m'a- 
dresser à un homme d'état aussi versé dans les 
affairas politiques que votre* excellence, je pense 
qa'il rat superflu de faire une mention spéciale 
des clames y relatives de chacun .de ces setss 
internationaux. Attendu, donc, qu'on e'rat pas m 
droit, en alléguant une réforme quelconque, d'al- 
térer, tant soit peu, les privileges de l'église, car 
suivant les assurances solennelles et des actes inter- 
nationaux, les réformes doivent marcher de, pair 
avec linaltérabilité du atatu quo ecclésiastique, 
ainsi qu'il a été démontré; attendu que, sur la 
foi des promesses formelles, on devait plutót s'at- 
tendre é une extension des privilèges en question; 
attendu que le gouvernement impérial a de tout 
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xxl Mpoi «ὠτή , lorwu MI TOO AotxoO OunMf» *v 
«* "Bnpy«i«i «*I daofdiAwv οὐτή, *»» 

«pò τὸν «λἠρον πα] τὸ dmÂtfègoôto0, τὸ teüaf 
oix , τ" µονβστήρι-, t* ΟΧΟΛΜβ, τὸ ctÂxvépmxtxè 
ΧβΜρύρβτ- n ! τὴν ἀχίνητον «apiooolav χότΑν, τὸν 
ydpovt τὸ λχζόρον, τήν ΑβΑήχη», «nv Ipp-vu4)v 
ηριουαἰχν u I τὸ Saahtfu «O Κριὀτιν τὸν ὀρχι- 
tpéa ἐν τοὶ Χχτό тӧҳоо Λυρβοολία , VV «Aol тоб- 
«κ τή В:п:«1ҳ τή Χχὀβηϊρχτορἰχή <«<uBopvnMMi 
ὀχολχόουο.. ΤόλμΑ A ὐχομνήα» ta ἐνχτή apo- 
wqtévg ««portion οὐ «ρόχητβι «api AoryynO rivo 

νόμου, ὁλλ' А «ροορρόόη, «opi πολλή oo0yp-«r&p«-v 
xpxypétwv dxxpxtrijrwv tif.rrjv ὁλ«υηρ.ν ἐνέργ«::ν 
T] ἐχχληοίβ ἐν rrj Вотоҳроторір xal τὸν épqoxtv- 
TiXiv xotwmtbv βίον тобо UK’ Aur ttMpxtvcpévou 
A«k0. K«2 A «pò т*бт« οὁδιρί" ὀλλο(«Μί , 0600» 
μία τροχοκοϊήοι «ἐαχ.ρ«ῖ. "AMB n n 1 ὁκοδέ" 
tantôt ta ai apovoplat m! irtÀam, ὑκοοχβοοοι, 
β«βα»ά»0.οι xal ἐγγνήοόοιν &«icnp»r4T.) τὴ XPO- 
TXIB ββοιλοίβ — Mptxcppoupqpévxt, rapae»! xal 
OMp«Bi-aro( dm. Kal τὸ ptÀotaxtx М χἰολήμχτ- 
TOU φιλολόου HAv AVXXTO οὐβχμΑ ἐχιτρέχουοιν 
£k- ΜβτηΑΑοιν ὐχοχριβοοτ ἐχίοημοι xal 8rAv«l , 
п І àv«rpB«rj ΧχΧΑ-ατΑ «і τὸ ὀνολλοίντον Sqpéotov 
ΒΙχαιον dvayépxvov, κύρο ὀἑ,χβῖ logbv Btiévfl mpc- 
fkpèrjüvov nul «ἡ - βιχλἠ «AroO «χύτη IyyinMx 

(ν«χ«ν ἰχρόββλητον xal dprtdrptrrev Βιχκλβον «I 

τὸ ἰπηνϊχὲ 


Toùtwv oOtíit^luvxpivgHvtwv, Ixmüm уйу Tv _ 


ὑμιτέρβν ἐξοχότητ- fvx ἐκιτρέψη pot «ραβήνχι «ζ τὴν 
mA* Hasta ipauvxvi ἐξ ἡ xal nòA1 óyoi«y»no«- 
tat in μέγκηβι τὴ ἐχχληοίο «pevopiai ἠλλαΑββή- 
oav, μΑλλον t' dvrtpdxqoav, ἑν Toi ёоҳӧтх τού- 


τοι χβιροῖ . , 


1, Ἐν В-рҳо«  ifryufb", dprt tach too olxqo- 
nptrtMéq ββύιλ«ίο ὀφήλΜμ «ὑτοχρ«τορ«χοὲ β:ρχτίοτ 
épeéiSüHvwv, Амті «Αν тё- ΙοχυοοοΑν xaveipxaimy 


χορ! βίχη ΧληριχΑν ΒιβτόξΜον піді 
А yxpó μὲν τὰ ὁοτιχό ХХВ, Toi«- 
„Лі dtrdxal Sium τΑν ρητροκ«λ:ΤΑν, ὀρχι«««ηΙΑ- 


uv xal ImexiMv Haptloóuauv énrajdjqK, iv Ù 
Ἀρμοίίοι («poéuuiotc.' r δ''". 
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temp- reconnu ЙМ low maiatlah loyal oat mhttaire 
ot tab. profitabU A l'empire,'jo euia convaincu que 
votre exeeUenoo voudra Hen reodro joatioo tant à 
«Mi qu'aux de«x corp. qai m'eatoareat, «oit lo 
cyuode dm métropobtaim ot le oonaoil aatioaaL 
Keoottragé pw ооа peaaém bleavetllantm do goa- 
voraameat impérial, ot partagoaat aoa opinion que 
ioa réforma- «ont ótroltawoot JUoa au rmpect dé 
aax"Arivilègm do l'ófüoa «tm maéati.- inaltérable 
do «tata qao, «t que oet état do chóme oat trè- 
avantageux é ce vanta empire, puiequil ooatribae 
M tafformimemeni do aa putenanoe et de m gran- 
deur et A aoa développement normal «t pacifique, 
j'ai adremé, A oo propoa, un tahrir A votre ex- 
cellence. Par eo teicrir, date du 19 novembre 1395 
(1879), j'exprimai- la forme eonvietiun qu'il oo 
«era porté la moindre atteinte h la liberté d'action 
de l'égUm orthodoxe et A .-» prérogative- y ad- 
B hérentm, qui lui odçété octroyée: dé: le- premier. 
joute de la conquête: qua conformément А‹4%рп- 
vunt 

iéoi- 

: eee 

béoéBce:, lea Oglieoa, loe monacterto, lea école:, lea 
établimemant: philanthropique- et leur fortune im- 
mobiliére, aiaai que le mariage, le divorce, le teata- 
ment, 1m bien- dm orphelin. et le drbü-d- lévé- 
que do «iéger dana le- conteil. dm province. J'y 
ajoutai- qpo j'étai- convaincu que le gouvernement 
impérial duo. ce- différent. objet- prêtera A l'églim 
toute aide et amiatance. Je prend. αυ... I. liberté 
de faire romartjuer que. аап. le eaa actuel, il ne 
«agit pae de quelque loi civile, mai. de- quaation- 
d'une toute autre inportance, dont le maintien e«t 
indiapeneable A la liberté d'action de l'égliM dana 
l'empire ottoman et a la vie religieuee et commu- 
n*l- du peuple orthodoxe. Sûr ce point, toute 
altération, toute modification devient impoeaible. 
Bailleur-, il a été déjA démontré que de- privi- 
lège- et іттипіїе., placé- »ои. la aauvegarde de- 
prome-»., де. amuranoee et de: garantie- iolen- 
nellm du gouvernement impérial, doivent étre re- 
*pecté. et «ont inviolable.. Bt je «пі. convaincu 


impériale le «ultan notre bien-aimé euiverain, ne 
permettrontl paa que de- obligation. Mlennelie- et 
intenqftMalea eoient enfreinte-, ni que l'ordre de 
cho-.- établi «oit abrogé. Car cet ordre de ебоее:, 
*XMtaat её a»t>ywe, a été placé «ои. la aauvegarde 
dn droit publié inaltérable, il a été revétu de la 
notion internationale, il reate A jamai., par auite 
de oette double garantie, A l'abri de toute atteinte 
et de toute altération. 
Apré- avoir aiaai éclairci la question de- 
D priqcip-., je prie maiateaaat votre excellence 
de me permettre d'entrer dan. l'examen de 
chaque détail. U me aéra aüé de démontrer 
que de- privilège- de l'égli--, .privilège- trè- 
cweatiel-,' oat été, tout récemment, altéré. ou 
plutót aboli.. 

1* Dan. de- béret; impéfjaux délivré: par le 
gouvernement impérial h dm métropolitain-, qui 
ont été dernièrement aaeré. par le patriarcat cecu- 
méniqae, «a lieu et place dm «tjpplation: en 
vigueur, qüi réglaient ab antique le mode de ju- 
gement du clergé, ont été introduite- le» modifica- 
tien- (uivaiitm. 

Quant au prooèa civil, la dinpoeition d'aprè- 
laquelle: i 

-Le- prooèa «vil. dm métropolitain-, dm aryhe- 
vònn:-, «t dm évêque: «orent portée devant )m 
tribunpux oompétaat. du chéri fonettounaat dan- 
chaque localité.** 
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O πρὸ Si τὸ m»iviyà tofe 
/Ot» « τών iitteuimre, tofi-*, KoAoyrjpM, 
χαλ-.γρ-κὠν κατηγορηὀἠ W "ΤΧλήΗ«ι, ттроОМокр^ 
taicêvs ὑπὸ τὴ Αρχή «P*« Ανἰχρισιν Mi διαδικα- 
сісу, Αχοδοοινυμίνη fé τὴ £voxi^ αὐτοο, feneUfe»-. 
4«' τὺηία ім тў κυβ«ρνητιχχ φυλακή ἡ κατὰ νόμον 
ἱπψληώτ,οομίνη ποινἠ, AgoO ὑπὸ roO πατριάρχου 
AgaipHr ἡ ἱραατόνη αὐτυο.. 


Εξττάσβμχν vOv, ti al visu αὗται δατΑξ«ι owy- 
Covet Tp крё тоу Αλλοιώο««ν TOÙTBV νομίμφ ҳо -- 


OTOTI. 

Ev Toi marpiapxixé xal μητροπὠιτιχοἰ jtepa- 
tioi rdSe Trig «Ησπίζοντο tupi Αστικὠν δικών 
KÀnpiKQv ' 


,11A0B βήποτ: Αστική δίκη τού πατριάρχου, ἡ µη: 
«προπολιτὠν, ἡ ἱπισχόπών, ἡ ἱπιρόπών xal Avopo- 
Xwv αὐτῶν Siv Βύναται vé ἐχδιχασδή ἱλλαχόοχ «μή 
tv TA πρὠβυούση µου" (ἰνώπιον той Αρμοδίου βι- 
Mori,piou). / 

Πρόδηλον ifto. ir! ἡ via tupi αστικὠν δικὠν KÀN- 
pikov βιάταξι ха! οὐσιωδώ διαψίρ«ι τὴ Χαλκιά 
xai πρὸ ' τὸ γράμμα xai τὸ ttvtOpu αὐτή Αντιστρα- 
T«U«T-i. Παρβφιάξτται πρώτον тё γράμμα тў αρχαία , 
Siatüri iv piv ταύτη copo ὀρίζκαι ὅτ. αἱ Αστικοἰ 
βίκοι тшу iv aürX uvnu',v«uopivev κληρικών οὐδα- 

Αλλαχού ἡ iv τή βασιλ«υοόσή πόλ:ι 
ἐκδικάζοντοι, iv Si TX vip φίρτται ὅτι ai δίχαι 
αόται βι«ξἀγοντ.ι iv τῷ» TOY ivfra iiptüountv οἱ 


GOTIXW ἐναγόμινο: μητροπολίτη, Αρχκχίσχοπο . rj 
ἱπίσχοχο. 'Ev piv τή Apxaip βτσἀἰζβται Вт! al fi- 
χα: «ira: διεξάγονται ὑπὸ τού iv TX πρβτιυοὐσή 


ἱρμοβίοο δικαστηρἰου., iv di τή vip διχαστή 
θρἰζ«ται ὁ χατὰ τόπου Χχαδή . Ἀντιστρατχύατβι 
δαύτιρον ἡ via διάταξι πρὸ τὸ πνιοµα τή Αρχαία, 
χα-ότι διὰ ταύτη piv copo ἰξησφαλίζ«το Апо πάση C 
τοπικἠ προσβολὴ xal іппр«1 xai π«ριφρουρ«Ίτο 
ἱνώπιον тоф ποιμνίου тб ci^acTÓv -ρησχαυτιχὸν TOV 
epxupiov Aiva, διχαζομίναιν μόνον iv Tr] πρ«- 
τ-υούση ὑπδ тоу Αρμοδἰών, διὰ бї тоу Арт! 
παρλοοχίΆντων οἱ τὴ ἰχχλησία Ανώτατοι οὐτδι 
AEivuarixol παραδίδονται τῳ iv τή iópp τή 
νομαρχία ἡ тў διοιχήοιν ἡ Tr ὑποδιοι- 
xno-- Χαδή, бот ӧіҳхотђ αὐτῶν oOTB Avayo- 
[«uóp(vo , ἰχ-ι xarà συνίπιιαν xal ἰζουαίαν φυλα- 
κίααι αὑτού . ,.Τοιαύτη Si προδἠλου-οὐση тї Ava- 
μίοον tüoç κραφούβη x«i τὴ νέα τΑξητ ða- 
φορά , πἰποίδα бт: ἡ ὑμιτίρα ἱξοχότη «ὑδοχήκι 
συνομµολογήοαι ὅτι πάντη ἠλλοϊώταὶ xaTa τοῦτο тй 
ἀρχαίον xai mpamtv χαΗατύ - 


M B -. D 
Kal τὰ nspi ποινικών δὶ δικών. к|пріҳоу Apri-k 
i. ὡρατίοι Αρχιιρίβτν παρἀϊηαχδίντα Apónv Avarpi- 
itoüdi τὸ pixjirNOSa χαδχσαὀ . Καὶ πρώτον, χατΑ 
τὰ νέα διατάξει, ғ троко τή κληττὐββώ , κροφυ- 
λαχίσηβ καὶ Χρ«τήσ«' αὐτῶν κάνη; διαρὶρ» rrj 
μἰχρ: τοθλ|ρατ»4αή T&E «>. SuvySA Tai iv roi 
«νψιώρχιχοὶ κΜμητροάολιτιχοὶ ββραιίοι σχηιχαῖ 
δινπάξτσιν, ATTOITTITK баш, iAv пот» βτὲχτ Ίνα 
K>.Npixol ρυλαχιοδώδιν, ἡ κροφυλΑκισι xal χράτησι 
αὐτῶν γἰνώνται διὰ τού κατρι«ἀ»χ«ίοο, ἡ ToU µητρο- 
πολίτου iv tai ἱπαρχίαι. Καὶ п*рї piv τὴ χρατή- 
Mo μητροπολιτὼν τἀδ- Sioy-A-U*TAI TÖ πατριαρχι- 
κὸν ββράτιον ,Ἑὰν i χαστιχὠ γίνηται Χρ«ία BoM 
αυλληψόή τών μητροπολιτών τι ἡ μοναχών, ἡ xpd- 
TiO! ΑνβργΜταίνδιΑ той marpiapyaiou.* П-р! 8i rrj 
apatiptat Χληριχών, Αμόσὼ (»ποχ-ιμἰν-ν µητροπο- 
λίτη, τΑδ« βιαγορ«ύοντηι iv Toi μητροπολιτιχοἰ {itp-- 


Ooacu. aaxxaao. roan- XI.V 


ΟΟΝΘΤΑΝΠΝΟΡΟΙΙΤΑΝΑΕ. 


1888 februario - 1884 MIO 884 

Quant au procès crimiaeis, la disposition d'a- 
prèe laquelle: / 

«Dans le eaa où aa évêque, an prêtre, aa re- 
ligieax aa aae religieuse aOraiaat ѕеееаё. daa 
délit, ils aeroat'arrété» par laatorité, poar étre 
interrogés et jugée Si leur culpabilité «ot prou- 
vée, ila subiront la peine qni d'aprés la loi leur 
«era iaffgée, directement dam lea prisoas du 
gouvernement. après avoir été dégradé. par le 
patriarche.* 

Examinem maintenant, ai oee nouvelle- disposi- 
tions sacoordsat avec le statu quo légalement en 
vigueur avant lea altératiomdont il «agit. 

Relativement aux procès civil- du clergé, le» 
béret- du patriareh- et de- métropolitain- statuaient I 
oe qui «uit jutqn'è ces dernier. temp- 

sTon- lea procès civil-, quels qu il- «oient, du 
patriarche, de- métropolitain., des évéques et de 
leur» délégué. et homme:, ne peuvent être jugé- 
*illeura que dan: ma capitale* (devant le tribunal 
compétent). 

On voit par là, que la nouvelle stipulation, rela- 
tive aux procéa civil- du clergé, différa eaaentielle- 
ment de l'ancienne. Elle est en méme tempe con- 
traire é la lettre et à l'esprit de cette derniére. 
En premier lieu, la^lettre de l'ancienne disposition 
est violée; aux terme- de cette dernière, les proeea 
civil. de- membre- de clergé y mentionné- w prn- 
wsrl ttrt jugée tuffaurv f«« detu /a capital». En 
vertu de la nouvelle atipulation, tea proces en ques- 
tion doivent étre portée dreant la irihmal da /a 
localiti, où le- partie- actptnnéea (-oiAfB métro- 
politain. l'archevéque ou l'évêque) réaident. D'aprèa 
l'ancienne disposition, les proces civils du clergé 
doivent étre jugée done la capitale danant U tri- 
baaal eaatféttal; la stipulation, récemment intro- 
duite, statue que c'eat le cad* de chaque localité 
qui connait de ce» différence-. En deuxième lieu, 
la dispoaition. récemment introduite, eat contraire 
é l'esprit de l'ancienne. Aux terme- de cette 
derniére, savamment élaborée, le- prélats ne pou- 
vaient être jugé- que ddfu /a «apiial» par Faaft- 
riti eatapiftatt. En conséquence, leur haute di- 
gnité religieuae était è l'abri de toute attaque lo- 
cale еї de toute humiliation aux yeux de leur- 


ouaille-. liai- en vertu de la stipulation substitué- 
à -l'ancienne, les plus haut- dignitaire- de l'église 
«ont livré- aa eadi ritHaat iaat la eée^-lica da 


ailojirt, da taatf/ah еа da casa. Le eadi, étant 
ainsi déclaré leur juge, a, par conséquent, le pou- 
voir de le- mettre en prison. La différence entre 
l'ancienne et entre la nouvelle disposition étant 
-uni marquée, je sui- convaincu que votre.ex- 
cellence voudra bien convenir que l'ordre de ebo- 
sss établi ab antiquo par rapport é ce sujet e été 
profondément altéré. 

De méme le- disposition: récemment introduit. 
dans ае. Itéràt- de métropolitains relativement aux 
procès criminel- eoatre de- mpm^re- du clergé 
tendent é renverser l'ordre de chose- établi. Ea 
premier lieu, le' mode dernièrement adopté relative- 
ment h la citation en justice, h la détention préven- 
tive et è l'arrestation des membre- du elargé dif- 
fère complètement de règle- euiviee è ce «ajet jus- 
qu'à ce jour. Conformément aux, dispeéttioa- у 
relative- des bérets du patriarche et de- métropoli- 
tain-, дап. le cas où des membreq du clergé de- 
vraient être arrêtés, leer détention préventive et 
leur arreetetion ne peuvent être effecteéee que par 
le patriarcat eu bien par le-, métropolitaine, dans 
les provisoes. Relativement è larreotatiou éven- 
tuelle d'un métropolitain, il oet statué dans le 
béret du patriarche ce qui «uit. ,Daas le oae. .tih 
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rimi. /Owv Mn >< «pm*i -M«na- , 
καλόγηρο ἡ καλογραία, M>- ΤΑ <«<- JW 
KoAiroo. Κατά «A fitavdto «Ma at «-» «Anp*- 
«Av уратйок f*A «M Mnpcopjafou ἡ «Av untpo- 
KBAITAV iv «Ai **-«*-— T'T»."-*» ««-* INA 
pefrx Meow τὴ tyjMe Мас "πρμι Мс * 
etnfientiM, iv tele Mnini іррітіроу tapomé- 
Ιαν”, xai impi Tj apnuMIMK M  «pknfMK 
χληραΑν xpaynar»vin*v«, «al ἡ Aoi 14 ζιλχαν ІМТ 
(fi tatMOpfou 1880) ἰγκύκλιο “Ὁ tacoupyalou тї 
δικαιοσύνη «ріс ToU AVA rijv tatxpdtatov «ἰοαγγη- 
М, ἱντιλλιμάνου tan, «peaaqdvoo "P* «λήτΜ 
m«C ml «párMn «Afpor*, taetaAtai Wc В<а- 
τάξβσι TAV αατριηρχαιΑ” «ai pqqpoMt««Av β«ραΜν 
xal tAv Itat»-* KavoviopAv, KANT«ÜOVT« vois κληρι- 
кой διά τοθ µητροκολίτον, fit' 05 Biov B«M καὶ ἡ 
Kp-,puAdkici «ai rj κράτησι .γίγνβνται. Kul «I μὲν 
Mpl кратђо<« «ληραΑν Apjotot καὶ σ«β«στκ! Bia- 
τάξι . крӧ 
y'pouuivou 4"οβλίκουο«, ἰξησράλφν tarte καὶ 
ita κἀση τακνινώσνα καὶ dta koni vufb* καχο- 
jioOXou προσβολἠἡ АЛ KunrrpíAf АЛ” gi Арт! iv 
βὶρατίοι «ἰσχαβήσασ» «fveomv de κρὀδηλον τοθ 
Ka*<OTATO ἀνατροχήν. tat M) ἐξουσίαν "αρίχουα«ι 
τή Αρχή, ««ντὶ ΜΙ οἰμβήτινι ὁκαλλήλφ, κροσΜκο- 
xparrtv той κληρικού , καὶ τοῦτο &vvu τὴ «ροτόρα 
γνώσοο τὴ οπαία ἰκχλησιαστιχή Αρχή , οὐ opik- 
pôv δὲ αυμβάλλουσιν «' votctlvwnv xai ἑξ«υτ«λισμὸν 
τών λτουργΑν τὴ Ορηβκοία, καὶ τὰ μάλ» κροσ- 
xpoüouot Toi PpnokruriKol αἰσρήμασι τοῦ ὁρδοδόξου 
χριστιανικού πληρώματο . 


ἀιύτνρον Bi, Kpoxatpivov reap! δίκη Apjitptav, 
κ«τηγορουμὲν-ν τυχύν ёк! ἐγκλήρβτ.., 6 αοτραίρχη 
καὶ ἡ trap! «ὐτὰν σύνοδο ἱξντάζοναι κρότον, ἱξηρι- 
βούσι κα! Μαιοθαι, συνηλὰ τ«Ε δι«τεῖξ«σι T-V pap-- 
τίβν коі т-м 18vik-v κανονίαμΑν nto τή «pctqtotoq 
τάξ»ι, τὴν tai ἰγχλήμβτι κατ' «ὐτίν «anjropte*- 
Kai κράγρβτι: ἡ «poripa αβτη Шо τοῦ «πριάρχου 
καὶ тў συνύβου È ακρφικη , ἰξίτασι «al taÿafMae- 
σι τὴ κατηγορία Ακοβα!”! r** ** °ta Aveu TOO 
«ρηβκκυτικοΟ τοθ τυχὸν κατηγορουµἰνου ἀξιΑρατο 
Ivaxrv. Κατὰ τὴν σχαπκἠν τοβ «ατριαρχικοο β-ρὰ- 
τίου διάταξιν ηΟὐβ-μί” «Ιτησι waroé, кїїїгү ἡ vataq, 
UKMcbv Ιχουσα ΜΠἠγορίαν κατά ρητροαολίτοο, ἡ τὴν 
παῦσιν καὶ loop's* aüroO γίνβται Μτή, іам prj kpó- 
tapov 4{α«ρψ':»ἡ «аі tatM*-*! EVE 
apyxov «al τὴ icapl αὐτὸν συνόδου- xal О» τυχὸν, 
St οἰουβήκοτ' vpéitou, ἱκιτ«υχΑή ἡ ἱκβοα ptppatvlow, 
ui icpoqyqtaiaAv ionp«T<Mv«v ἀναρορΑν τοῦ катр<- 
ἄρχου καὶ τὴ συνόδου, τὰ -«καθτα pappdvta οἴανδή- 
natt Mu-poun*(av Md ta péptaet, λσγτσΑήσονται κἀντὴ 
ἀκυρα kai pi γενόμαν«.“ Etaégenv M, Bo iv τὴ 
Oi«rÓi-1 ταύτη κρὀκχιται «*pI κατηγοριΑν tai κολι- 
τιχοὶ ἡ ἁσπχοί ἐγχλήμαοι, «abéti toufocu:pòva 
συνἰκάγονται τὴν ко<уйу τὴ tenliNNg, paUltan fi 
τὴν τὴ ἰξορία. Κατὰ 8i toù ibvuiohq κανονισμού 
(Ap»p. 8 τοῦ tUtKoO tcapl ἰχλογἠ àpyupA-* vépou)- 
Eta χριστιανοὶ ἰκαρχία ттА ivayéyvam vta 


ἀρχιρία avtAv, ἡ itapl τὸν ttaqptdpx'*lv P««A 
τὰ βιαλλακτιμὰ ἀκόκβίρα , μτα«ίμκ'τ«α ‘1 jiao" 


8YK(A)I OOMASTOOPOirrAKAS, 


τὸ 6pnoy»urikóv ἀξίαμα τοθ τυχόν κατη- ; 


1883 tatouage-1«-* Mio 838 
U M»it «nitor légalanaeta ы mitrapiütahi ou 
«a religieux, i'arreatatintt tait étre eflbettae par 
la pntitawnt* Quaut A i'atteatutiou de: membre: 
ta etergé, qui ee truuvuut aeua la dépendance im- 
médiate ta- métanpoltalM, le» bérata ta oea der- 
nier: atotiaeoti ,,I)ua- le aaa, «А U tairait arrêter 
aa évêque, aa ргёѓа:, «a religieux ou «m reH- 
gieuae, rarraatatioa tara faite par la métropolitaia* 
Saivaat ka diapeaitio-- qui préeédont, toute arroata- 
tion d'un membre qaeleonqua da chargé ne doit 
-‘affréta* qua par le patriarcat oa par Іа. métro- 
politain-, dane lea province. Un grand nombre 
da doonmoeta adrcaaéa par la Sublini. Porte aa 
putatareul et dépoaéa au archire- de oaa deux 
ataritta, document. ot il eat quaation de la déten- 
tidb préventive ot de l'arreatation da certaine matu- 
re- de élargi, ainai qne la circulaire du miniatere 
de la jaatice adreoafe à cet égard le 14 ailkadé 
1997 (6 octobre 1880) aux procureur. généraux de 
l'empire, oa font 4oi. Par la dépéebe en queation, 
le miniatéra leur enjoint d'agir, en matiére de 
citation en jnatiee ot d'arroetation d'un membre 
du clergé, ee conformité. dee diapoaitiona y rela- 
tive- édictée. dan. le: bérata ае. patriarche- et 
de: métropolitain: ainai que dana le atatat na.ional: 
il. doivent par eouaéquent citer en juatice toute 
peraonne cléricale par le canal du métropolitain; 
et e'eat par aon entremiæ que leur enpriaonnement 
préventif et leur arreatation peuvent avoir lieu. 
On voit par là. que lao aagea diapoaitiona en vi- 
gueur juaqu'ici par rapport à l'arreatation de- mem- 
bre- du clergé avaient en vue la dignité religieuae 
de l'aocuaé, et le garantiaeaient contre toute humi- 
liation et contre' toute attaque on accuaation mal- 
veillante. Mai. le pouvoir conféré, en vertu de- 
diapoaitiona récemment introduite- dana le- bérata. 
d feutorita, e'eat à dire, à tout fonctionnaire du 
gouvernement, de procéder, à l'inau de l'autorité 
-upérieure eceléaiaatique, à l'arreatation de. mem- 
bre. du clergé, n'eet paa seulement contraire à 
l'ordre de choege établi: il aert auni à l'humilia- 
tion et à la dégradation ае. miniitrea de la reli- 
gion, et ne fajt que bleqaer profondément le- aen- 
timenta religieux du peuple orthodoxe. 

En aeeond lieu, à propo: де. ргосё. criminel. 
contre ае. évéquee qui pourraient être aecuaéa d'un 
délit, ce n'cet qu'au patriarche et à aon aynode 
qu'il appartient d'axaminer, de vérifier et de con- 
etater préalablement l'aoenaatiou, aeivant le- dia- 
poaitioa- relative- de- bérata et du atatut national 
et conformément aux régla; en vigueftr juaqu à ce 
jbur. Eu égard, en effet, à la dignité religieuae 
de l'aocuaé, l'exame^ la vérification et la con- 
statation préalable de laocnaation de la part du 
patriarche et de aon aynode eat une condition nue 
fM nen. A eet effet, il eat atataé dana le bérat 
ta patriarche: ,Anoan: demanda de la part d'an 
pacbe, d'au oadi oa d'un nalb, demande formulant 
dea aecuaationa eoatrc un métropolitain oa ayant 
Un vue aa deetitatioa ou aon exil, ne peut étre 
pria: en œaaidératioa, avant qu'elle ne aoit pré- 
alablement vérifiée et oouatatéo par la patriarche 
et aon aynode. Et «i oe parvient, par haaard, à 
obtenir, por qaelqne moyen que ee «oit, xa firman 
aaaa une requéte préalable portant lea aeeaux du 
patriarche et de non eynbde, oaa firmaaa, de quelque 
date qu'il: eoient, aoroait ooaaidéré: comme nul: et 
non avenu-.* Il eet aied ta comprendre qu'il n'y 
eet qnontien quo dee aoeuaotiou: pour délit» -ejvil- 
«t poUtiquea, pare: qu'il n'y a que de pareil- délita 
qai «ont puai pur la deetitatioa, et à plu- forte 
ratoon, par l'exil. Buivaat lu teneur du atatat --- 
tioual (art. 8' ta ta M apéciala aur l'élection de: 
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ÎSUOUOSV' nri et piv ri xpemtvéjMva 

«ta tcvuvpatuid, oMd« tapog xnri τού I«pMc a-»*" 
να xal 1* iv roi Jtpetioct fiurat&ic πλήν rrj 
mrvétco dvsqripvrar ri U ri ὀγχλήρατά sim noe- 
ptxd, ὁ πατριάρχη xal ἡ αὀνοβα (1opl&M ριχτήν U 
épjupémv «ai λαϊχών той συμβουλίου ρολών taupe- 
πἠν, nm  fivsmpivMU robe fitofiittove Sri paoxari 
ὐαοβέλλαι Trjv ὁαντή yvApqv Tp «agpripjfg. the 
U ipCovtat αυρφύνο Toi νόμοι тї βφαοτή xifep- 
γήσ»«ο αἱ dvarxatsx mtved, ta dvsfépstai ri 
πρλγρα rit tip ὑψηλὴν πύλην- xri ta ri {yXAnpa 
TOU μητροπολίτου ἡ Ιπισχόπου f dx ta xaxoupyq- 
pdrwv, dpob πρώτον ri χβτριαρχίον dpatpéog riv 
xvtupaxixév αὐτού τίτλχν, гіртраїѓі^ѕегаі xal xari 
TOU χοινιχοώ νόμου." Kuri Ὁ ri .dphpov 19 
τοῦ хар! ριχτοὐ συμβουλίου «iiioO νόμου' ,'Eév 
μόλο п той συμβουλίου χατηχορηΡἠ ix! Smpt&xlf, 
ri μὲν dpxisptüc, ivtpytirat ri SySoov dpépcv roO 
хѕрі dpxtapi«ev χανονιαμού- ri Si λατχὸ , ri xpdypa 
ἀνατγγόλλατηι TÅ υψηλή πύλη, tvs διχασθή ari ἐ«- 
«vexUn ἡ ἁπόρααι πατὰ riv βααιλιχόν xoivtxiv χώ- 
ὀηχα." Ka: aeri ri γράμμα арх xa! ri r.vibpa ta» 
xsp- τούτου iv roi πατριαρχιχοἰ В*ротіо xal roi 
iév.aoli xxveviepol; StetdCeetv. al aoré μν,τροκολίτου 
ἡ ἐπισχόχου in! ἰγχλήμβα: χβτηγορίβ» ἡ ӧк'ӧрҳВу 
ἡ Uxó (SimtAv yiyvôpsvat, i£rrdÇovTat xpArov xal 
ἐξβχρ- poOvrat xal iacpepscoOvtat iwri roO χβτρύρχφυ 
xai τὴ ouvóóov. Ki ix τούτον xarsfavii yfyvSriu 
їт\ rj aspecti) βὐτοχρχτοριχή xupópvno! οὐ ἱύναταί 
morX νομίμβ χροδήναι oixtiq γνὠμή 11 τὴν χαθοιν 
àovtébésK v.vóo. xaéà φαίνχται ὐχοβηλούμινον iv Tp 
axò 2β patou ὑψηλφ «йт ncxgpi, d^lé tọ xatpt- 
dpxp abv rrj xspi aüriv αυνόδφ ἀχόχλται Ιξ-τάσάι 
ri pdoipov ἡ ipdctpov τὴ χχτἠγορία xsi καθααι, 
τιμνρήααι ἡ dhipAaai riv χοτηγορούμχνον! διὰ τοῦτο 
Si xai Ом χοτ« χατηγόρτι ἰρχκρέβ туо , ἡ Οψ»)λἠ 
«ύλη про ri m*rp«py«tov dürcrivrw, ζητοΟαα τὴν 
χαύαιν ἡ pndésmv αὐτοῦ, Sxsp, «1 piv ixptvrv dvay- 
χαῖον, n Ixautv ἡ prmtiét^ ri Si μή, iv rj ὀχαρχίρ 
αὐτοῦ ϑατήρ«ι. XuvAéà roi νομίμοι ττύτοι χολι- 
τιυομὲνῖ) ἡ asyaati) βὐτοχρατοριχή χυβίρντρι , xdasv 
τυχὸν χατὰ ὀρχιρόντ χατηγορίαν xapixspxs xal 
χβφαχέμχ”ι (i ri χατριαρχιίον, 6x*p ἐξιτάξχι | ха! 
ἱξαχριβ'-Ι xoi Ιχψιβαιο! ri 'ἰέσχμον ἡ d^datpov ttiv 
κατηγοριών, τούτο Si μαρτυροθαι τὰ ὀρχ-α τή tt 
-ὐψηλή. πύλη χα! той πατρ:βρχ«:Ου. 


Καὶ ὅμ« χαίχχρ ToaoOrov ααφβν οὐαὰν τών 
xtp: ToU xpoxtipivou θιατε«ἰξ««ν, Ιχβχιρήλη ὀσχάτνν 
ôxB> dvcTpaxf ri xatarrip. Ἡ Jipstipa ἐξοχότη , 
πρὸ ἠν»όνηνέχθην Ixsmütev Tva μή παρασαλχυβή ri 
Хо>«оті , «ὑηροηήβη ἐπαντήααζ μος тў 31 μαρτίου 
θθχύοντο irou Вт! τούτο χβρβαβλίύλη χα! ἠλλοιΜη 
тоу βιχασττχβν SiopyavAamtv xal perappufiplcouv 
ivsxsv. Αλλ' ixiTpaxiftw pm βηλώααι firt rj amo- 
λογία βύτη iv πολλή d«oplp Mppiy» xal épi xal 
τὰ xspl épi.Süo αώματα ta ὁήἡ λόγον ivtxsv. ΑΙ 
dxè τού rkvtaatiou ἱρξάμτναι ртМрру^џіск , fitotxq- 
Ttxal rj Sixeartxai, avvsfldSiaev érixOrs xal συρλα- 
βίζουσ  auvtpSà Toi ἰχισημοτάτβι αὐτοαρατορ«χ”1 
χα! χυρηρνητιχαῖ Λβαιύααα: xai Toi Sisêvéai rrj 
α.στή αὐτοχρατοριχή χυβτρν'ἠαηηκ йхејсрѕАамї, 
τὴ ornpi& τηρήακ, xoi ἱπαυξήακ ta rj ἐχχλη- 
хіх — «pevqpta, ΧαΜ rpoor'B«iy»n, ойу! Πέ rrj 
ὑλοίΜαα xal «ἰνατροπή αὐτών. "Οπ Si τἠν.ἱλλλιο- 
aiv τούτην ta «spl той xpcxsipivou liardÇssev ta 
γατιὼν ойу éxatToüat xai a! πρφαλλίρανβ viv 
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métropolitains): .Derc les cas оё dm chrétiens d ue 
dioeéro intentent un procès oontre lour prélat, lo 
patriarche entouré do eon synode, après Im essais 
do réoonciliatioe, fait mander l'Meaaé é CoMtaati- 
nopie. Si Im délits sont de natare reiigieUM, per- 
souse, hormis le synode, n'ale droit do s'y ingérer, 
conformément aux saints canoM et Im diepeeitioM 
dm bérata.- Si Im délita août de nature séculière, 
le patriarche et soa synode nomment une com- 
mission mixte do prélats et de laiques^ membres 
du conseil, laquelle aprés avoir interrogé Im parties, 
soumet,'par un rapport, son aria au patriarche. En- 
suite la peine requise est fixée, d'aprèe Im lois du 
gouvernement impérial, ot avis en Mt donné à Ih 
Sublime Porto. 8« le délit du métropolitain ou 
évéque entre dans la catégorie dM crimes, lepatriar- 
eét dégrade d'abord le criminel qui sera, CMuite, 
puni Mien la loi pénale." L'article 13 de h loi 
B spéciale dn conseil mixte statue: ,En cas d'accuM- 
tion pour prévarication d'un membre du ooneeil. si 
Гассиѕё eat un métropolitain, il eat procédé contre 
lui d'aprés la teneur de l'article S de la loi con- 
cernant Im métropolitains. Si t'accusé est un laïque, 
avis en mi donné h la Sublime Pqrte, pour qu'il 

. Soit procédé à eon jugement, conformément au code 
pénal impérial.* Suivant, done, la lettre et l'Mprit 
dM dispoeitiona relativM dM bérata dM patriarches 
ot du.statut national, Im accusatione pour délits 
portées, soit par une autorité quelconque, soit par 
dm particuliers contre un métropolitain ou contre 
un évéque, doiveqt étre préalablement examinées, 
vérifiéM et conetatéM par le patriarche ot sou 
synode. D.enrésulte d'une maniére évidents que 
la gouvernement impérial ne peut pas légalement 
procéder, d» son propre gré, é la drotitution d'un 
métropolitain, ainsi que votre excellence le laisse 
aoue-entendre dans u lettre du 96 du mois de mai. 
€rct tn contraire an patriarche entouré da ton 
synode qu'il appartient, apri» examen dn bien on 
mal fondé da l'accusation, de destituer, de punir ou 
d'acquitter l'aocueé. Suivant oetto rifle, le Sublime 
Porte, toutra lea foia quelle formulait dee griotb 
contre un évéque, e'adreeeait an patriarcat pour 
demander, toit la deatitution de l'aocueé, boit ta 
permutation. Le patriarcat, a il le jugeait nécessaire, 
deetituait l'accusé ou il procédait é ta permutation ; 
ai non, il le maintenait dana eon diocése. Le gou- 
vernement impérial, tuivant cette voie légale, ren- 
voyait, et il renvoie encore aujourd'hui, toute ac- 
cusation contre un évéque au patriarcat, qui examine 
vérifie et constate le bien-fondé ou non de l'aocuea- 
tion, ainai qu'il appert dea documente déposée aux 
archivée tant de la Sublime Porte que du patriarcat. 
Pourtant, malgré dee dispositions ai clairea à ce 

D sujet, dM tentatives ont été faites tout récemment 
pour abolir le statu quo. Votre excellence é la- 
quelle je me suis adressé, en la priantjjp no point 
laisser ébranler l'ordre de chooM établi, a bien 
voulu me répondre le 91 du.mois do marc do l'année 
courante, que cet ordre do choses a été ébranlé ot 
altéré è la suite do l'organisation et dM réformm 
judiciaires. Qu'il me soit cepandaat permis de dé- 
clarer que cette expliMtioa a MMé une grande 
surprise aussi bien h moi, qu'aux deux corps qui 
m'entourent. En effet, sur la. foi ат! MouranoM. 
formelles, tant ImpérialM que gonderaemeütalM, et 
oonfanaémsst eux obligations iaterxationalM du 
gouvernement impérial, lor réformw oemmenoéM 
depuis le Taasimat, soit administrativos, Mit judi- 
ciaires, ont toujours marché et elhe marchent do 
concert avec la eoMolidetion, le maintien, le raffer- 
missement otTextaneioa dM privilégro de l'égUoe, 
ainsi qu'il a été déjà démontré, et non point uvm' 
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διχαστικοὶ ματαρρυδμίαα, xoedAqXev rtf^--- 4- 
νο hi U 1 ApiimC T^B''-" АВАВ» A 
τ᾽ν KkAnpor* Mxm dratfhtorai «i t* MA Mp4 
»MTV« 64A dpa AmriWtora» ta «t Bttaen- 
«οἱ prappuAptate «ta éanMyy», -- tamfc» 
βχα ta*ir*«* AM wtv ΜΑ mHmMm «A 
τὴξ A*arpobi* αὐτού aat т*у ολλ ΕΞ ἐχχληβίβ 
Bikaotiy:* xpeveptfto cwedtf MUm» -*» Mi «B- 
то 6 xqpi dixaornpi* ἐργαικαρύ i* AlpApV Σεν”; 
IE&ou τὲ Віко ἑκαίνα, *« {ауд 4 86- 
wtet Α:ξαγβγ. ΓΑ. 


a. Н ур«т«ё ѓееани, aaM eup*; i* toi ««tpi- 
«wxixoit θαρατίοι pApecot, Mi hifü- 
тї* ἐξουοίβν τὴ ἐχχλησία , βχα oivpBé «i lepofo 
χανόβι τιμ.»ψἠ туу ὑχοαΜρένου «ὐτή κληρικοὺ., 
&&*® уот O^akkAnM χτβίοαοι. ,MnM , ὑρίζιται 
1* τῳ «ατριχρχηιφ B«M*. M*«* Axap^tavdtm 
ὐσέκι ὁ κκτριλχη  kfi ἡ σύνοδο! T*v ρητροκολι- 
TAV τιμαφήσασ: χατὲ τοῦ to^ipumaubi w/ivw; 
ἐπί καραβιὲ абі» ті. T-* ὑχὺ то“ yocpiépyn* 
διατ»λοὐξτΜ μητρσκολιτ’», épyiapokóiM-*, ἐπισχὺ- 
TB*( ἠγουμ»»»΄, («ρέαν, χολογἠρα” xai χχλσγραι:Ὧ.. 
Χέριτα ὑμβλογ: τὴ ὑμίιτέρρ ἐξβχδτητι τὐαροστηύ: «ο» 
βιβαιβοχι xai αὐδι (* тії Αρτία ἐχοσταλένπ ὑφηλφ 
αὐτὴ γρέμμαπ pri ἡ «ββατἠ αὐτοχρατοριχή xvflip- 
νησι ἐχλαβίαοτον φυλΑτται τὴ" ἑἐξουαία" ταύτην 
τὴ ἐΧχληῤία. Ἀλλ᾽ ἡ ὑματέρμ ἐξοχέτη οὐχ £y*o£ 
fu ἡ ἐχχλήσία, τοῦ χροαριοφα: αὐτὴ i*rù*, Μτα 
Mi τὴ &рбүй τὴ Χχολιτὺβ хро ἐχτέλισι» т.* 
ёлофёб»:* αὐτὴ . Τούτο β'ἐστι» «fi тру ӧр»'* τοὺ 
δικαίου, той κανονίζοντα 
ἐχχλησία . 
ηὐδάΐησ:: taxon χορηγἠσβι тї ἐχχλησίμ τὴν vay- 
καια΄ xai χατὲ τβθτο ροἠύτιαν, ҳаё ρέριται xai h 
TE πατριαρχικἠ βαρατίρ' ,Ai бїё τὴ κοινή τοῦ т“ 
χατριλρχου «ai τὴ συνόδου TAV μητρτκολιτ'" oppa- 
γίδο ἐσφρ«γισμέξ«ι Avapopol Béov βχα Ао“ ισχυροί, 
xai xapl οἰουβήτινο Βρησκιυτιχιλ ἑθτικ«ιμίδου nH- 
λον οὗτοι ydp": αἰτησι" $ ἱλέμιοῦ, βέον τούτο vė 
^apfé*«vri ὑχ' βφβι xai ἐχτιλβντχῖ’: Ἀλλὰ δλίφαι 
πολλή ovv*oxédnuv, ifóvro ἐαχέτν ri αἰτήσα 
τοὺ πατριαρχιίου χαραχαλούντο βχ᾽ χορηγηὐἠ ἡ 
Αναγκαία συνδροµἠ πρὸ ἐχτέληκν ἐχχληααοτιχὰν 
Αποφἐσ’»': χατά χληριχΑν BpnoxunaM χταισέντ»»”, 
χΑντη xyap:*pA*nofv. Πρέβηλο" fé ὅτι £y τούτον 
ορύβρα χἀραβλέχττται τὺ τὴ Ιχχληαία AQhapa xai 
B«*A ἐχχλησιαοαχή χκβαρχία 
οἰχοδέμημα. 


τὰ σχέση πολιτεία καὶ 
Tovty στοιχούσα καὶ ἡ κραταιὲ Λαοιλίίβ 


σ«λ«ὑ«ται τὺ τὴ 


3. Ai ἐν Toi χατριαρχιχοἰ xai μητροχολιτιχοί 
β«ρατίοι χορὶ γέρου τὰν ôpdoféëa* χριβτιανὰν 
Βιβτέξα σαρἑστβτχί datv, ἐχτχνέναηα y*1 λχχτο- 
µ«ρέστ'τα χββορίζουοαι βτι pòvn ἡ ἐχαληοία [χα 
τὴν ἐξουσίβ᾽ συζ«νγνύςι» xai βιαζἰηιγνύαν xai Bané- 
yn* ,Mévo ὃ 
«ατριέρχη * — ἐρίζηα ἐν τῷ χατριβρχλ” p«pat(y — 
«ἢ οἱ τχταγρένοι dx* αὐτοῦ Μτροχοι ἴχουοι тї* Βου- 


κἐσα” ἐκὺ τοὺ γέρου diknope*. 


σίαν, χατὲ τὴν Βρηαχοίαν αβτΑν, αφυγνᾶοιν Mpa 
ἐνήχοντα TQ γἐνοι αὐτὰν xai λέοι᾽ Tob γαριχοὺ 
βοσμοὺ *, kai- ,Οὐβχὶ χαβἠ ἡ ἐντιχρύοΜβο αὐτοῦ 
ἡ Ἱττρὸ τι δύνατβι, καρὲ тё Αρχαία ἐβτρα, βχα 
Αναμιγνύεται, ἐχιρὲρή ««λύματα, ΒαφΑλλή χρὲ тоу 
ἡ AxUHvg ἐκικλήξι &* xppciRtai, mF i» ovv- 
pBé toi ἐρησχουτιχοί αὐτὰν νέμα oi ρητροιηλἰηκ, 
οἱ Αρχκχίοκοαοι, Ixioxox» ἡ οἱ Αντικρὐοάάοι афтАу 
ἐκιλαρφέναντβι тА* Порор.* δύο λαΜν, Αχολλο- 
χουοΑν хро тфу γέρον, τὺ διαζύγιο" ἡ Αλλο τι. 
‹ Ἐγα Bi Triciav xai Απύλυτον ἐν Toi χχρὶ γέρου 
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&Мр ttantiM «è tar «MH-*. 
iu 1éénnoM JoAtaalrM pAMBoAp Aoa* Io он ootool 
x'oaigataM polat FoMy Мо Am taptatiooc / 
fôtakvM Am Mrot-, o'ta пао, a* vorto Am aoAi- 


It la proavo noo 


wStfV WiTW WW pWWy ννν-» MB WWWBII 
eUhri. D e& ieeW oewert 

AAoMolrA i** Im t Mmmm JoAioioirM в oM po* AtA, 
o* M poovoal pM ta, la oaoM A* I'oMiotioa ot 
Ao Гонн1М!и Ао ctao поо οὗ Am prArogtavn 
JoAHtaM Ao rAgOM, A'MtMt pta n-- la loi «ita 
tam ааг l'otyaatalta Am М д боох (art. 4) Маа 
MproataMAt A tart tritaaal do ooaaattro Am afltirM 
nH Mat da Noaort do l'Agita. 

8. A.U tonoM Am dbpocltioM «iairamoat édic- 
tdM daaata Wrala dM patriankoa, lo gooToraoaaant 
tapdrial a ra|iM ot ooatnod lo pouvoir qaa l'épUm 
paaadda do poair, ooafonadaioat aax aaiata eeaooa, 

B-Im laoabrM do alorgd do aa jaridietton, qai aaraioat 
api aa aoatravoatioa А «m loi: : ,P«r*>n..* — dit 
lo Hrat da patriarch. — .potooaao a'aat aa droit 
d'iatorvoeir, toatM ta fob qao l- patriarch. m 1« 
-yaodo dM tatropolitain- prooddoraioat, aaivaat ta 
oaaoM d- l'Aflta, h la punition dM laAtropolitaiin, 
Am andiovAq:-:, dM dviquM, dM hAgoata-., dM 
prdkM, 'da rolipioax at Am foligi ‚ qai aont 
plaoda Maa Іа joridfotioa du patriarch., pour avoir 
violé ta loi- ooetatatique-.* Je niia reooaaaiaMnt 
h votre oxoditeaM pour avoir bi«a voulu m« 
donner do nouveau, par ип: dt -u dernièm lettre., 
ranuraMO qa.«'le gouvernement impérial veille à 
ce que'le pouvoir en quMtion de l'égliM «oit à 
l'abri do tout- atteinte. Votre excellence n'ignore 
pM cependant que, pour remplir «: mÎMion, | égliae 
еп ce qui concerne l'exécution de m- déciaion: doit 
étre Meondée par l'état. .C'Mt méme lé un des 

C principM dn droit qui régie ta rapport. de l'état 

-t de l'églta. Suivant ce principe, le gouvernement 

impérial a, de tout їетр:, voulu prêter à l'égliae 

Won XMiatance requiae h cot égard, ain«i qu'il eat 

*tatué аап. le bérat du patriarche: ,,l'e- requête: 

portant le aocau commun du patriarche et du «;n»de 

Am métropolitain- doivent être tenue- pour valable:; 

et leur» demande- ou déciaion. «ur toute affaire 
ruligieuM doivent étre prieM en considération et 

-xécutéM.* Néanmoin», c*Mt avec beaucoup de 

regret que noua avon- tout récemment conataté que 

dM demande: du patriarche, pour qu'il «oit «econdé 

dan- l'exdpution dM décision- eccléaiMtiquM contre 

dM membre» du clergé qui avaient agi en contraven- 

tion aux loi- de l'églta, ont été entiérement négli- 
gée. Or, la dignité de l'églta ne peut qu'en 

-ouftir beaucoup, et l'édifice de la discipline ecclé- 

miactiqn: eet rudemaat ébranlé. 

S* Lm diappcitioae dM *bér«t» du patriarche et 
dM métropoltaiM roUtirM aa mariage dM chré- 
tien: orthodoxM ne «eat que bien explicit--. Il y 
ta rtataé d'une aaaaibre ample et prêta-, que c'Mt 
bl'églta eeule qa'appertieut le pouvoir de marier, 
de diverear et de connaître dM AMNn mm eoncer- 
neat le mariage. рап: le bgrat dn patriarch: «onl 
édtetém ta fiepooitta- euivautM: ,8eel le patri- 
arche ou m- délégué: oat la pouvoir, d'aprè |m 
loi- de leur religion, de marier ta pereonnm appar- 


D 


tenant h tour nation et do procéder h leur divorce.* 
St: (Aaena eadi,*oa.aoa reprAeoataat ou tout autre, 
n'mt oa droit, en oootraventfon e l'uMge établi ab 
antique, d'intervenir, de «utatur Am obetaeta, d'itn- 
peear dM ommAm, ou d'adreaeer dm réprimoadM 
done to oa:, eh ta Métropolitaine, ta arebevêque-, 
ta évéquM eu tourdsMptréeeutant-, août, eonfemé- 
mat aux loi: de toMreàfeipa, i»eita dM différend- 


antre deux lafouM MhoemantJe mariage, le divorce 


8TM0IH OOmTABTOrOPOUTAKA*. IM».fcbwurie-18M mate 


ACmmfa* 4 ἐβηληβέα, mme 4 rdps* μυβτήρτβν «ΑΡ. 
ift» Ik*. Daw ukv.lwggpa d«wkwM | iak 
T] μνηητβία, t«c, «Mk rrjv tab tů ἐχχλησία 
«apekekt^sévqv νὀμβδοαέαν, otevsl rj Apoutwyuvyta^ 
rif ydpsu Æ*tn Aoy^nm, A "Bi" ** — pio &ryioo, 


«pwifA βηλαδή ἡ aai if taarairqwc δ««ροο "Αν 
«ὐζύγνν» ICttdünm «ai MtauCnat tek τὴ Μήλη» 


сіх, ἠἠ Maa-** aai iv «βύτῳ aft μόνον icaara* 
«nv dUA aai νβμηδκαἰἠνδήἠκάέαν iHaaart Iv rrj 


ὑδηιμανική οὐτηϊφατημέφ, ΛΑιαφαρΑβ dneppAeuos Aak 
TOO γόμου IMI aai rj Mpi διατροφή, "H k* A*- 
τρααήτα px ittf «ραγματιυδήναι, *** yBi Av^tsdtg» 
c»0 ҳабубтотВ dvsrtpsxopiveu. Kasi rjv M^i т| 
&«xAfa<3 ἱβχύουοαν vopaSwiav, lÀv aggi Ip ttc 
Αναμέοον τών συζύγα», y(yv**® «pAtuv ἐχχληοιαστι- 
«Ві Anfowpa «pii βιαλλαγἠν αὐτΑν: τούτη Г Ako- 
τυγχανούαη , то ἐχχληοιηοτιαύὐν διχαοτήριβν duo- 
7M(ZM tip «ρόβχαψον xpaurip tibv συζύγαν δ'Α- 
aracav τὴν ἐν TP χανσντχφ бїкїр pvnip tak rv'l 
κροαηγορίαν «japwptf Axé τρααέζη *-1 ««i"li*- 
ToOro βὲ ἐνομοδ«τήδη tva rrj τού χρόνου ἐκιρροίφ 
ἐχκοβών γιγνομένντ» TAV αιτίαν, Av tvaaa ἡ Ip! 
«ροβχυψ’, psi τΑν Αμοψαίιτν asAAv κατνυναζορί- 
vssv, ἐϊήζαχυρηδή iv Mi χαρδίαι tAv Ipiodvwv 
ουζύγαν ἡ крб (2рђу*и<пу xal «upÿfasaiv é«téiqda 
τοοούτφ μΑλλβν, Say τὴν βιώζαυξιν АЛ ὁλιγίβτοι 


μόνον σκουδαιοτΑτοι αἰτίοι ἐχττρέκηι ὁ νόμο. Ἡ 
χρόσχαφο το«τχἠ TAV συζύγαν διάστασι auvsud-. 
γτται λσγιχῶ «sil vopigò xai τὸ δακΑνατ τοῦ 


μή«α διαζευγμένου Ανβρὸ ζήτημα rr διατροφἠ rrj 
συζύγου, χυρίια t'aiaatv διόστασι τοχιχἠ xoi δια- 
τροφή Αλληλένδέτα καὶ Αχώριστα: διό τοῦτο Н yai 
ΤΑ ἐκχληοιαοτιχΑ δικαστήρια xtpl τοκιχἠ διαστί- 
«Ia» Αχοφαινόμανα, E ΑνΑγχη λογικἠ xai νομικἠ 
xal хар! διατροφή συναχοφαίνονται. Πνα δὲ ὁρισδή 
διατροφή, itpooKarntvsu βκαε βιχυχρινηδἠ ἡ δχαι- 
τιότη ἡ pů той Ανδρὐ xai χατΑβηλον oóra γίνητα В 
τὸ διχαίβμα τή συζύγου opò διατροφήν, συνιλὀντί 
j'aiaatv τὸ «api διατροφή ζήτημα «ανώτατα tiuv- 
δίδιται τή δρηὀχχυτιχἠ той γόμου οὐσίμ EX τούτααν 
δήλον γίγνβται ὅτι, Tva τὸ Αρμόδιον δικαατήριον 4χο- 
φαίνηται κ«ρὶ διατροφή , Ανατρὲχκ «i τἠν Ιραυναν 
οὐσιαδαστόταν Αντιχιιμέναν ἐξ αὐτού τού μυστήριοι 
той γόµου Ακορροόνταν. Συνφβό rrj Ανέχαδαν «ρα- 
τούοη ταύτη TAÇI ἡ σχβαστή αὑτοκρατορική κιψὲρ» 
νησι προδύμβ μέχρι τοοδ« διέταττ» τὴν ἐχτέλαχν 
TAV X«pi διατροφἠ Ακοφβσ»«ν TAV ἐχχλησ.ασΠκών 
δικαστηρίβν, Ατινα «αἱ μόνα Αρμὀδιἱ «ἰσιν. ΑΛΛΑ то 
Αρτια δνσχιδέντα xai «api τούτου «i πρόδηλον тоо 
χαδαοῖτΑτο Αναιροβἠν αἰνουσι, X«M ἐξΑγ«τ«ι Ix ta 
TAV διὸ TOO Aro SS ραίου 19M (IMS) ὑψηλοῦ 
ΑκαντητιχαΟ αὐτή γρώμματο YVAOTOXOIMAIVTAV μοι 
xai ix τὴ Ayó 19 roO αὐταβ μηνὰ xai Tou σχ«τι- 
xn: éyxuxAiou Trj ὁματέρα ἐξοχότητρ орӧ той 
Avi τήν ixixpAraiav διχαστλχοὐ ἐλ«γχτΑ . 'Bv tů D 
ἐγχυχλίφ τούτη ἡ ὁμοτέρα ἐξοχότη τὠβο αὐταί 
λέξ«σιν ἐντέλλ«ται- ,A! καρὀ TAV χατριαρχ«ἰ«»ν «tpi 
διατροφἠ ἐχδιδόμινα.. AxopAo*i «ісі μὲν ἐχτχλοσταζ 
ἐάν un χροαβληδΑαιν, АЛА Av γένηται ἱνστοσι ἑχί 
τὴ fiAauK «αἱ roO «oaoO rrj διατροφή , δέον бас 
ἡ ὑχόΜαι ««αρήφκι ἑνώκιον «Αν δημοσίαν δικφστη- 
ρίαν. Ἑπτται Apa £y τούταν ὅτι ἡ αὐτοχρατοριχή 
χυλέρνησι ΤΑ TAV ἐχχληαιαβτιχΑν διχαστηρἰαν xapi 
διατροφή ΑαοφΑσκ οὐχ ὐχολαρψΑντι τὠΜιβίκου : 
Ιπττα: ὅτι ἐξοὐσίαν xupnyoMa Toi «ολιτιχοὶ δικα- 
στηρἰοι ἐξπΑζτιν iv xapixtAoei ἐνστέσια xai τὴν 
βΑσιν уф! «ὁ «οοὀν,τἠ διατροφή xai «apt τούτον 
διχέζπν, xpcdtarai yai A «pò τὸ χἠρο τού γΑµου 
«αἱ ὦ «ро τήν τοατχήν διΑστασιν xad ὦ «pò τὴν 
τούτη συνδ«δ«μένην διατροφήν καταργήσαι rrjv Appo- 
διότητα «Αν ἐχχλησιοστιχών διχαστηρἰαν «αἱ ταύτην 
ΑναΝοδαι Toi колЛтттҳоі . Αλλά χατΑ riva νόμον 
ΤΑ «ολιτιχό τούτα δικαστήρια διχέσουσι ТА Αχὀ τού 


MS 


«a rnonkpM ««*N akaae* Le awriaga iiaat, aai- 
im MMaMigA, {к Батай" ла 


liyba à oa aajat/aat Midi aaatptot «a«kaaia. 


Saa;afHa» q«i, «oivaat la MgWaiiaa aa viyaaar Aa 
i'Agiiae, aa Μβέήα'αα aata préparatoire aa Bariage, 
aai* la iivoroa — «'aa* A Ata: *aet ΠΗ raai aaaaer- 
aoat la Aat оа la aalpokUM Aa I'm Ааа Apaox — 
aa* asaaiM at jagi par l'igUaa goi, Aaao ««tta 
auUMra, axarea ab aattyw, Aaaa l'oaipiiro ottoaxa, 
aaaai Um' m роауоіг JaAMaira qa'xa pwvoir 
législatif. C'aat aaaai aa ipa AiMraaia Maaolaat 
da sartago gw la paaaim aliaaoataira. Laa Ua- 
tativoa A'aboHt la ata*a gaa égalaaswt relatif k ce 
egjat s'aUigaa* de s'ea aaeapar teat partiealikre- 
meat CoafomAeoeat A'la Ugialatiea aa vigaear 
aa aaia de l'égEsa, ai aae dispate idate entre lea 
époux, le tribaaal aeoUaiaatigae s'efforce, teat 
d'abord, de les réconciHar; en aae d'ixsvooée, il dé- 
crété la adparatioa provisoire des époex. Cotte 
séparation «et oonaae daae le dhrit сааоаіди: гае 
la dénomination de .«éparatioa da corps*.. La Ι1βζ 
deat il s'agit, a été faite, atn que les eaeaea gai 
ont predait la disputa, étant' écartées par l'eotion 
du tempe et les,passions réeiprogae- apaisées, le 
désir de faire la 'paix et de eokabiter soit rallumé 
dans las oman daa épo*x, dantaat plus que la loi 
ne permet le divorce qne dana dae cas for* peu 
nombreux et d'une haate importance. La sépara- 
tion temporaire des époex a pour eonaégeenoe lo- 
gique et légale la question de la pension alimen-' 
taire de l'éponae, pension gui doit Mrs payée par 
le mari, dont le divorce n'a pas été encore prononcé ; 
A proprement parier, la séparation provisoire est 
étroitement unie et liée avec 1« pension aümen- 
taire. C'est b eat effet que les tribunaux ecoléeia- 
stiques, sa décrétant la séparation provisoire, aoüt 
tenus, per la nature méme des choses et en vertu 
de la loi, de ao prononcer simultanément sur la 
pension alimentaire. Je dois faire remarquer que» 
peur prononcer sur la pension alimentaire, il est 
d'une.stricte nécessité de constater préalablement 
la culpabilité ou non de l'époux, dana le but d'éta- 
blir le droit de l'épouse A une pension alimentaire. 
En somme, la pension alimentaire est étroitement 
liée A l'essence religieuse du mariage. On voit par 
IA que, pour que oe tribunal compétent soit A. 
méme de prononcer sur cette affaire, il est obligé 
d'entrer dut» l'examen des questions importantes, 
qui découlent du msrisqjc considéré comme sacre- 
ment. Suivant l'ordre de ehoses établi ab antiquo, 
le gouvernement impérial s'empressait toujours de 
faire exécuter tout jugement rendu par les tribu- 
naux ecclésiastiques relativement aux pensions aii- 
mentairee, lesquels tribunaux sont Isa seuls oompé- 
tents en pareille matière. Cependant les décisions 
derniérement prises A oe sujet sont certes de usture 
A renverser l'ordre do ehooes établi. La lettre 
responsive que votre exeelleooe a bien voulu m'a- 
drcaser A oe egjet le 23 mai 1999 (1M3), ainsi que 
m Oiroalaire envoyée le 19 du mémo mob aux in- 
specteurs judiciaires de l'empire, en sont la preuve. 


Par la circulaire en question votre excellence or- . 


donne, en propres ternass, ee gel soit: .Lee juge- 
ments rendus par 1« patriarehe relativesnegt A la 
pension alimentaire, seront exécutée, s'ils ne sont 
pas attaqués. Mate si une objection, tant sur le fond 
que sur 4a somme ds la passion alimentaire, est 
foito, l'affaire sera portée devant Isa tribunaux 
dvite.- H suit de lé que le gouvernassent 
impérial ne considére pea les arréta y relatUb des 
tribnaanx oeelésiaatigaes somme définitift; il ee 
résulte que le gouvernement impérial, en autorisant 


M3 
γάμου 4р-обӧђоу χριστιανῶν ἀπορρβούσα; διαφορά; 
tuù TIVI νρὀκφ χριχλσι x»pl roO βάσιµου ἡ dyanipou 


τή τοπική; διαστάοο»; aol τή; ν»ὠτ[ ἐχομένη; S«e» 
τροφή ; Νόμο; γὰρ τοιβοτβ; κοινό; xut; πώοιν êtes 
ύπψρχιι, o6ts fiilVaWV «OU &MK vsdç tvt«O*«. 
ААА» το πρόδηλον fr! πάσα fror« «*p! γάμου 


διαφορὰ «ρησΜυτικἠ τἠν οὐσίαν ἐστίν, bai «pqmisv- 
TIXOV ἁρα νόμον ӧіёҳ»то aol μόνον ó«5 τών Ιχκλη- 
σιαστιχὠν διχαστηρίον ὀχβιχνβίηχ, urjB«ó; ἑτόρον 
δυναμίτου ἁναμιχδήνκ. ΔΙΑ τοῦτο χα! «і буо γάμου 
διἀφορά! μηαξὺ μουσουλμάνών то(( διχβστηρίοι; roO 
σἐρἠ παραπέμχονται üab ті) σοβοστή; αὀτσχρατορι- 
xn 'xuBopvriM*; dts δὴ Uni δρἠσκονπχών νόὸμὠν 
δι»πδμ«ναι- διὰ τοῦτο ἡ αβτοχρατοριχἠ κυβίρνησι , 
х«О& διαγορούοται tv Toi; Spyavikoi ' αὐτονόμβν χα! 
προνομιούχων προύνὀηστν 
їтт-; A/ ἀπὸ γάμου διάφορο! μοταξὺὐ μουσουλμάνων, 
4τ» θρήσχ»υτ-.χ-! τἠν οὐσίαν, un ὑποβάλλωνται Toi 
&oivoi ' διχαστηρἰοι , ἀλλά δι:ξἀγ«»ντὰι ὑπὸ тфу κατὰ 
τόπου μουσδυλμανιχών «ρήρχάυτιπὼν ἀρχὼν διὰ 
τούτο Xai oi roO κράτου νόμοι ἐξήρ»σ.ν rrj; δίκαιο- 
ἐόσια тоу κοινῶν δικαστηρίων τὰ ὑπὸ δρησχάυτιχΑν 
νόμων διτποµένα; διἀφορό;' διὰ τοῦτο χα! ἡ ὑψηλή 
πύλη iv Ty tab 15 paiou 1867 ὑπομνήματι αὐτή 
пріі τὰ μτγάλα δυνάμω; σαφέστατα тоб" ἐβήλωστν ! 
„A! δίχαι αἱ ὑκδ τῶν :ρησχ.υτιχών νόμον δι«πό- 
μ»ναι χα! iv αἱ Tr φύαι»» αὐτῶν fvsxsv, διἁδιχοἰ 
rioiv ἡ μουσουλμάνοι πρὸ μουσουλμάνου ἡ χριστιανοί 


πρὸ χριστιανού , δικάζονται κατὰ τὰ ἀνέπαώτν χρα- 
φήσαντα αἱ μὲν porazii μουσουλμάνων iftci тоу δικα- 


τινὠν ἐκαρχιὼν νόμοι;, 


στηρίων ToO σιρἠ, al fi μ'ταξὺ χριστιανών ὑπὸ TOV 
χοινωτιχὠν ἐχχλησιαστιχών δικαστηρίων, ітімо «ιβιχἁ 
όντα δικαστήρια ἀχολουδοοσι νόμοι; χα! κανονισμοί; 
ἠδιχοί .“ 


4. Котб τὰ ἁρτ'ω  *«orr.ofévra χα! ὀκδ TÅ 
ὑμχτέρα ἐξοχότητο γν»»«-κοϊήηντα ,ἡ αγαστή 
αὐτοχρατοριχή χυλέρνησι , τή αἰτήσ»ι ἁμφοτέρνν тоу 
διαδίχων ἡ xa! roO vö αὐτῶν, παραπέμκχι τὰ; dob 
διαϑὐηχών dpdodd{wv Χριστιανών διαφορά; ai; TÒ 
δικαστήρια’. Ὁ; dpa iv T^ π»ρ! διατροφή , oOpa 
xai iv τούτῳ ἡ αὐτοχρατοριχἠ xu^épvqoi; роҳ dvo- 
γν-φίζ»ι κλισιδίχου; τὰ ἀποφάσι тоу Ιχχλήαιαστι- 
x&v διχασπλἰνν. Αλλά riva τὰ δικαστήρια,. ATIVA 
xarà fitürtpov βαθμόν διχάσου» τὰ dxè δκὐφχών 
ὀρδοδόξκν διαφορά ; idv To toO bspq, ἡ σύγχυσι; 
πρὀδηλο - óó үйр χρόχχιται h<pt βιαφορὠ ὀχδ бїю- 
δήχη; μουσουλμάνου, iv rj διἀβιχοἰ »ἱσι μουσουλμάνοι 
xoi nr  óKáy«ro TY μουσουλμανική νόμφ, ἀλλά 
«ep! διαφορβ; ἀπὸ διαδήχη χριστζανοδ ὀρδοδόΐσυ, 
ἐν ἡ χριστιανοὶ ὀρδόδοξο! «iciv o! διάδικο Kai 
ἐπ»ιβή ἡ διαὠήχή roO χριστ-.ανο0 ὀρροβόξου σοντὰσ- 
ana: χατὰ τήν ї>«б Tr; ἐχχλησί-; καραδβδιγµένην 
σχιτιχήν vopoMoiav, /wtai φυσικψ Ty λόγφ Вт! καὶ 
πάσα ἀπὸ тї βιαδήμη; τούτη; διαφορὰ τῳ ἐχχλή- 
σιαστ:.χφ νόμφ υπόχχιαι. “Εάν ἡ ἱκατὰ fictapov 
βαθμὸν ἐκδίχασι ταούτβν διαφορών ἀν»ΝΙ"ἡ roi 
Χολιτιχοί; δικαστηρἑοι;, τίνι νόμφ κα! ταῦτβ ἀχολου- 
θήοουσι, μηβἰνδ ταοότου ἱκάρχοντολ μηδὲ óuvaXOO 
буто δή»; τοιοοτὀ; τι; κοινὲ τ»ἁήἠ; ἀλλ᾽ ὁμολογούμ-- 
vov ὅτι τοιαοται διάφοροί Око ᾿φφσχ᾽ιζτιχβν vópasv 
β(πόμ»ναι καὶ iv -1; οἱ SiùBixM μιἠ! καὶ rrj αὐτή 


«Ἱτττχν'σ dxdoubcOatv. ὁκάγονναι vet; ἁρμοδίοι; 


«44 
im tribumax eivib à examiner m оаа d'objautioa 
la food at la aomme da la pausioa alimaataire at 
à prononcer our oao objata, aa propoae, pour ea 
qui eonoarue la validité du mariaga, la séparation 
provisoire at la pansion alimaataire, do supprimar 
ia eompétaacc doo tribuaaux aosiésiaatiqurn at d'y 
substituar oailo dec tribunaux civil-. Mole оао der- 
nier* suivant quaUa loi jugaroat-ila lo* différends 
ooaocrnaat la mariag- doo chrétien» orthodox--? 
at par quai procédé prononoaront-il* our lo bion 
fondé, ou non, do la séparation proviaoire at de la 
pcnaion ' alimontairo, qni en pot la oonoéquenoe? 
Car ») n'exMta pao do loi pareille obligatoire pour 
taut le nande, et il eet impomibla qu'elle soit faite 
pour oa paya D'ailleurs, le- différend- concarnant 
la mariage ne *ont au fond que de* différend- reli- 
gieux; il» sont régi- par de- loi* religieuse-; il* 
«ont, an ooneéquenee, du rpaeort de» tribunaux 
eoeléoiaatique-, et ΙΙ" n'admettent l'ingérence d'au- 
oun autre. Coat pour ce motif que Iq gouverne- 
ment impérial a reconnu que le- différend» concer- 
nant le mariag- entrq mututmou, différend» régi» 
par de- loi- religianaeo, doivent étre porté- devant 
le- tribunaux du chéri. C‘e»t uni vertu de ce prin- 
cipe qu'il a eu «oin, pour que le- proci» concernant 
le mariag- entra muaulman» réaidant dan» certaine- 
province- autonome: ou privilégiée-, prooè» d'un 
caractere religieux, n- eoietot paa porté» devant le» 
tribunaux civil», mai» bien devant le» autorité» reli- 
gieuae- musulmane- de chaque localité» ainai qu'il 
appert de- loi» organique- de- produce- en que- 
stion. C'eat à cet effet que le- lois de l'empire 
ont statué que les tribunaux d^ordre commun ne 
peuvent connaître de» procès régi» par de» loi» 
religieuse», et que la Sublime Porte, par son memo- 
randum du 15 mai 1867, « est empressé de donner 
aux grandes puissance- iassurance suivante: ,,Quant 
aux prooé- qui dépendent de- lois religieuae-, et 
qui par leur nature ne peuvent intéresser que de» 
musulmans entre eux ou de» chrétiens entre eux, 
c m procès seront portés, comma par le passé, devant 
la juridiction du chéri pour im musulman», et de- 
vant la juridiction communale oodésiaatique pour 
im chrétien», leaquala tribunaux spéciaux' sont régi» 
par de- lois at de- réglementa particuliers." 

4* Suivant im décisions tout récemment prism. 
que votre excellence a bien voulu me communiquer, 
,lel gouvernement impérial, sur la demande dm 
partie** ou de l'une d'elle», renvoie le» différends 
oonoanant im tMtaments de» chrétien» orthodoxe» 
aux tribunaux." Cette déci»ion na diffère point 
da calle prisé relativement è la pension alimentaire. 
Il an réanlte que le gouvernement impérial ne re- 
connaît pas domme définitifs im-jugements rendu» 

D еа cotte matière par Im tribunaux eoolésiastiquM. 
Mai- quala pourront être Im tribujirfX qui con- 
aattroat an dauxièma instance dm procès concernant 
Im tmtamanta dm' ohrétiaus orthodoxMT Serait-ce 
Im tribuaaux du chéri? il n'en résultera que de la 
confusion. Car il ne «'agit- paa d'un différend con- 
cernant Im taatsmeata d'un maaulaMa, différend qui 
n'intérssss que da* тиѕиіагїа. antre aux, at qui, 
par sa nature, eat régi par la loi du chéri, mai» 
bien d'un procès eoacornaat lm tkataments d'un 
chrétien orthodoxa, prooè» qui u'intéresae- que dm 
chrétiaas orthodoiM aatre aux. Lo taatament d'uu 
chrétien orthodox. étant rédigé oomformément ὁ 
la législatiea aa vigueur au Bain da i’égliM, il s'en- 
«uit aaturallamant qu- tout dilérand aoneaniaat ce 
testa«tant Mt régi par la loi aaolésiaatiqu.. SerUit- 
M Im tribunaux sivils qui aoaaaltrvnt, an dauxièma 
inatanoo, da om prooè-? suivant quell. lot pfoaoa- 
oaroat-il. an ffmailla matière? Саг un- loi è oet 


84» 8YIfODI 
tllantt δικαστήριο”;. 
νισμοβ «ὃν δικαστηρίων νόμο 4» βρδρψ 4 Ιξήρ«α(ν 
αὐτὰ 4пӧ rrj; δικαιοδοσία; TAV xotvAv Αχβστήἠρίττ»: 
διὰ τοῦτο *ct ἡ Βφήλή πύλη iv rrj προμνηβδοἑσἡ 
π«φαγράφφ ToO eiA 15 ftahv 1867, 

αὐτή; ifáhdtm ri πνιραπλήσια: 81А τοῦτο Мі πρβ- 
χωμένου Tipi δωρ"ὠν xai κληροδοτημάτων 4пб δια- 
θηκὠν Χριστιανών Toi ἐνταθ»α mp-op*i«i 
τὸν Buvdpuav Sii τὴ inb 18 μαρτίου 1878 4vuro- 
γράφου διαχοινώσ«ω τοῦ x! τὸν ÉEWT<PIXOVATOUP- 
yoO Tiô-- „О ἐπί τὸν ἐξωαριχὸν ὑκουργδ; Mupp»v*i 
τὴν τιμὴν γνβκητποιήσαι τὴ πρ«σβ»ὶφ τή; Ιαὐτο» 
μτγαλκίτητο; ὅτι συνφδώ γνομοβοτήστ. roO συμβουλίου 
TOU xpdrouc ἡ ναμιμότη; δ«ρ«ὶ μ'ταξδ ζώντβν ἡ 
κληροβοτήματο; ἐπδ βιαδήχη; ἱφορώντβν «i Aki- 
νητα, x«ip«va ἐν rrj ὁδωμχνιχἠ αὐτοχρατορίφ, оббо- 
нб 4ποβάλλ«ται τὴ βεβαιώσω χα! xupewti TAv δι- 
καστηρίων toO сурп, ἐκτδ ἐὰν τὰ ἐγγραφα τούτα 
δὲν συν«τέχ»ησαν κατά ti; διατυπώσ«ι, rig пур! 
τὴ γνησιότητα; αὐτῶν ἐγγυουμένα;, oiai «ісім ἡ πα- 
ρουσία τὸν roO Ovo»; προκρίτων xai ἡ πιστοποίησι 
TOO marpiApyou xai roO μητροπολίτου. "Ort 81 Iv 
π«ριπτώσω, χα»' rv οἱ Оро! οὗτοι ἐπληρώνησαν xai 
niaa ὑπδνοια βέλου ἡ κακή; πἰστω ойт»; ἐξέλιπ V, 
«i δωρ«αὶ xai τά κληροδοτήματα αὐτοδικαίω; ÉEQI- 
ροῦνται «ἐπδ TÅ δικαιοδοσία τὸν roO σχρἠ δικαστη- 
piov, TA бї ἱπίνητα, drivé «ici τὸ dvttxsipsvov τή 
δωρ«α ἡ roO κληροδοτήματο . µτταβιβίζονται 
той δωριοδίχου xai κληροδόχου , μηδαμὠ ὑπο- 
βαλλομένου τή διχαιοδοσἰφ roO σ«ρή. Ἐιαιδή 81 
τὰ ἡμέτ«ρ: ἰχπλησιαρτικὲ δικαστήρια «ἰδιχφ νόμφ 
Αχολουδροσιν бпб τὴ Ιχχλησία παραδ«δ«γμίνφ, -i- 
бїк Si «ici xai dvlxaésv τοιαΟτα ὑχδ τὴ Χραταιβ; 
βασιλεία ἀναγνβρίζονται, Ix-rou- ὅτι "ή λ.ιτουργία 
«отоу οὐδαμδ Χαραβλάᾶχι-ι TV τὸν κοινών δικα- 
στηρἰων. Καὶ ἡ A-:roupv(a di τὸν τού σχρή, ἰἰδικὸν 
ὄντων xai ὑχδ (ἰδιχοΟ νόµου διποµένων, οὐδαμώ 
καραχὠλἰχι Trjv τὸν χοινὸν διχασιηρἰνν, Ινχργηύντνν 
iv Toi δρίοι Trj δικαιοδοσία; αὑτών, οὐτ« πρὸ του 
νόμου той κράτου ἀντιστρατ.ύ-τα... 


«І 


'Н αὐτοχρατοριχή χυβίρνησι; àvixaètv ἁνωμολδ- 
yno-v ὅτι di ἁκδ διαδηχὂν Χριστιανών Ορθοδόξων 
διἀφορά! θρησχιυτιχαὶ -iciv, 4r» ὑκδ 4ρησχ-υτιχὸν 
νόμων θ8ι-πόµα«ναι, ὅτι 4ρα ὑπογονται Toi ἰχχλησια- 
στιχοἰ Βιχαστηρίοι. Τούτου |v-x*v xai Λβσα dvd- 
µιξι Ιλλων διχαστικὀν δρχὠν d»firots ἀπηγορ«ύδη, 
i&v 81 поті χαδή rj ναίχη τι Ovrpiyvuro, ἡ ὑψηλή 
πύλη TA αιτήσω roO κατριαρχ«ἰου 4yxnyòp-u» τήν 
τοιαύτην ἀνάμιξιν. Καὶ τοῦτο Βήλον γίνιται ÈX κολ- 
Av σχ-τιχδν ἐγγράφων (ὑρισχομίνων ἐν Toi ἱρχωτι 
T] T! ὑψηλή πύλη καὶ τοῦ οἰχουμινικοΟ κατρι- 
apxiiou, éviion dé xai ἐκ τὴ dab 4 β(8ζὲπ 1985 
(8 ὀχτωβρίαν 1868) β.ζυριχἠ ἐγχυκλίου πρὸ του 
yiv.xoù διοιχηττί, © EE ὃ ἐχούση - 


„Tō τὸν Ῥωμαίων πατρι-ρχ»ὶ-ν διὰ τακριρίου 
ἀνήγγωλ»ν Bri τινὲ тоу χαδήδων ἐπημβαίνουσιν «i 
ὑποησ«Ι 4ποβλπουσα w τἠν δρησχ«ἰαν, olov δια- 
δήχα , προικοσύμφωνα, συνοικἐσια xci τὰ παρόμοια, 
καὶ ἐζήτηστν 5u«K ἡ ἐπίμβασι αὐτη 4παγορ«υδή. 

' ηἘκ-ιβἠ xarà Ιτὂν ὑπάρχοντα κανονισμὸν ἡ διεξα- 
γωγἠ τὠν τριούτων 5ρησχ«υτιχών 6koMo-«-v γίνεται 
παρὰ rj µητροπΛωβ Ιχαὶ ἐμποβίζκαι ἠτὸν ἱλλων 
δικαστηρίων ἐπέμβασι , 81»т4ҳ»п δι’ ὑψηλοο διατάγ- 
µατο ὅπω πρὸ ἐχτέλ-σιν αὐτών SoMolv αἱ 8vay- 
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égard naxiate point, ot U ont impooaible qu'une 
pareille M «oit fait- obtigatoira poor too-. D'ail- 
leurs, o'eet une chose oonvenue, que de- contestation. 
do oetts nnture, qui «ont régi-- par le* loi- reli- 
gieuse- at qui intéressent dss personne- profeesant 
la même religion, sont do U oompéteae- de- tri- 
bunaux spéciaux, au»! qu'il appert de la loi con- 
sentant l'organisation des tribunaux (art. 4) «t de- 
déclaration. analogue: de la Sublime Porte, décla- 
ration- contenue- аап: le paragraphe précité de «Sa 
mémoire du.15 mai 1887. Une note verbale éma- 
nant du miaistèr* impérial de- affaire- étrangère- 
et concernant le- donation- et lee leg- testamentaire- 
fait- раг de- chrétien-, note qui a été adreute le 
18 mari 1878 aux représentants de- puissance: 
étrangère-, en fiait également foi. Cette note est 
ainsi conçue: ,Le ministre de- affaire- étrangere- 
a l'bonneur de porter é la connaissance de l'am- 
biaude de sa majesté qu'aux terme- d'un avi- rendu 
par le eonneil détat, la validité d'une donation entre 
vif- ou d'un leg* testamentaire, ayant pour objet 
de- immeuble- «Hué- dan- l'empire ottoman, ne doit 
étre soumise é la unction du tribunal du chériat. 
que tout autant que ce» acte- n'ont pu été revétu- 
ае. formalité. qui en garantiaaent l'authenticité, 
telle- que la présence des notables de la nation et 
le certificat du patriarche et du métropolitain, et 
que dans le cu où се. condition: ont été remplies 
et que tout «oupcon de fraude ou de mauvaise foi 
«e trouve ainsi écarté, lu donation- et lu legs «ont 
exempts de plein droit, et Iu immeubles qui en font 
l'objet peuvéot étre transférés aux donataires ou 
aux légataires uns recourir è la juridiction du 
chériat/ Je dois aussi faire remarquer que nos 
tribunaux eocléaiutiques sont régis par des loi- 
particulières en vigueur su sein de l'église: ils «ont. 
en conséquence, des tribunaux spéciaux, reconnus 
en cette qualité par le gouvernement impérial. Il 
en résulte que leur fonctionnement ne porte point de 
préjudice aux droits dévolu- aux tribunaux d'ordre 
commun. De la méme manière, le fonctionnement 
des tribunaux du chéri, qui ne sont que de- tri- 
bunaux spéciaux, régis par des loi- particulière., 
n'entrave nullement la marche régulière de- tri- 
bunaux civils, fonctionnant dans les limite- de leur 
juridiction, et il n'est pas contraire aux lois de l'état. 

Le gouvernement impérial a de tout temp- re- 
connu que le- différend. concernant le- testament- 
de- chrétiens orthodoxe- «ont de nature religieuse 
du moment qu'il- sont régis par de- loi- religieuses, 
et qu'il- sont, en conséquence, du ressort de- tri- 
bunaux ecclésiastique.. Еп vertu de ce principe, 
il a été toujours défendu aux autre- autorité- judi- 
ciaire- de s'y ingérer, et toutes les fois qu'un cadi 
ou un nalb s'y mêlait, la Sublime Porte, sur la 
demande du patriarcat, défendait toute immixion 
è oe sujet. Un grand nombre de documents y relatifs, 
déposé- aux^archives de la Snblime Porte et du 
patriarcat œcuménique, ainsi que la circulaire vé- 
sirielle du 4 rédjeb 198& (8 octobre 1868) adressée 
aux gouverneurs généraux, en font foi. L» 
culaire en question est ainsi conçue: 

„Le patriarcat cecumémiqne nous a adressé un 
takrir, où il eet dit que certain- cadis s'ingèrent 
аап. de- affaires religieuse-, telle- que le- testa- 
ments, contrats de mariage, mariage- et autres, et 
il a demandé que cette ingérence soit défendue. 

„Attendu que, suivant le règlement en rigueur, 
de pareilles affaires religieuses doivent être portée- 
devant la juridiction du métropolitain, et qu'il est 
défendu aux autre. tribunaux de *'у ingérer, il a 
été décrété, en vertu d'une haute ordonnance, que 
le- oadis doivent se conformer au 


cir- 


règlement en 


847 


θείση δὲ τὴ ὑποθέσμκ καὶ «i ΤΑ Αλλα μέρη, A 
παρακαλΜσθτ καὶ ошї ὅπαι ἐκτιλέσητε τήν ὑψηλὴν 
ταύτην Amógofiv.* 

Ὅτι δὲ Αεἰποτε ἡ toti τούτον δικαστική «ἐδιχἠ 
ἐξουσία roO πατριλχείον xoi τῶν μητροχόλεων ἐν 
Toi ἐπαρχίαι Ανεαμολογήθη ὑπὸ rrj «ὠτοκρατορική 
κυλερνήσεβ , τρανὀν tutfiftw πρὀκβινται ХОЛЛА rrj 
ὑήηλή χύλη πρὸ τὸ κατριαρχείον έγγραφα, ἐπιθν- 
μούση χληροφβρηθήναι, «i ἡ τοιΑβε rj τοιΑδε δια- 
θήκη έγκυρο ἡ Άκυρο. Ἀναγκαίον δὲ νομἰζβ óro- 
μ.ἦσαι ὅτι тё Αχοφαίνεσθχι Αρχἠν τινα, А тб χατρι- 
αρχεία xarà TV χροκειµένήν xapixteemv, περὶ τού 
ἐγκυρον rj Ακύρου διαθήκη , δικαστικἠν διεξαγὠγἠν 
mp ὑποτίθησιν: Άνευ yàp δίκη καὶ διχαστικἠ Απο 
φΑσεὼ οὐκ ἐξεστιν Αρχή τινι Αχοφαίνεοθαι ὅτι ἡ 
το: fit ἡ τοιΑδ« διαθήκη ἐγκυρο ἡ Akupo . Ka! κατὰ 
той ἐθνικού δὲ κανονισμού αἱ Απὸ διαδηχβν διά- 
фора! «i τὰ θρησκευτικὲ δχοΜβτι Αναγόμενοι, 
διεξάγονται κα! ἐκδικΑζονται ὑχδ τού ἐν Toi χατρι- B 
αρχείοι μικτοὐ συμβουλίου, ΚαθΑ δρίζεται ἐν τφ 
3 Αρθρφ τού β' τίτλον той περὶ καθηκὀντὠν τών 
µελών τού συμβουλίου «ἰδικού νόμον. Πασἰγνοιστον 
δὲ ὅτι Τὸ περὶ об ὁ λόγο συμβούλων ἑνομολογήθη 
κα! ἀνεγνβρίσθη ὑπὸ τή αὐτοκρατορική κυβερνήσει 
ειδικἠν δικαστικἠν ἐξουσίαν ἐχον ἐπί θρησκευτικών 
ὑποθέαεων, οἰαι αἱ Апо προικὀ , διαθηκὠν καὶ λοιπαί, 
καθΑ δήλον γἰγνεται'καὶ ёк πολλών ἑλλχν Αρθρνν 
καὶ той 14 Άρθρου τού ειδικού xspl той συμβουλίου 
τούτου νόμου, ΤΑδε διετγορεύοντο · „OI ἐνΑγοντο «i 
δίκην, οἷαι ἐν τῳ τρίτῳ Αρθρφ ὠρίσθησαν (δίκαι 
δηλαδή Απὸ προικὀ , διαθηκὠν χτλ.), ὀφχίλουσι πρὸ 


TN  évópte« τὴ διαδικασία мі δίβεεσιν ἐγγύησιν 
διὰ τὰ ἐν τὴ διαρκεὶ αὐτών προκύψοντα ἐξοδα..“ 
Συνφδὰ roi διατΑξεσι' ταύται τὸ συμβούλων τούτο 


πλείστα Anō τή συστΑσοεο αὐτοὐ διαφορὰ An 
διαθηκὠν ἐξεδίχασε Aka! πρωτόδικὀ και, κατ’ ÉP«O-.V 
τὰ " ἐκ тоу ἐπαρχιών, τὴ ὑψηλή πύλη χροθύμν C 
αεἰποτε διαταξάση Trjv ἑκτέλβσιν τῶν σχετικὠν αὐτού 
αποφάσεβν, «i ἠττώμινό τι ἐβνστρόχτ. - οὐτβλδὲ nid 
τὰ ἐν Toi ἐπαρχίαι μητροχολιτικἁ δικαστήρια ἐβί- 
καζον καὶ δικΑζονσι πρ«ντοδἰχὼ τὰ τοαότα δία- 
φορὰ. Καθά δὲ ἑξΑγνται καὶ £y τὴ τελευταία τή 
ὑψηλή πύλη ἐγχυκλίου, δι ἡ ἐπεχαρήθη бую καὶ 
κατὰ τούτο Αλλοιββή τὸ καθεστώ , καὶ ἡ πλειονο- 
ψηφία τού νομοθετικού τµήµατο , тту συμβουλίου τού 
κρότου, ὅπχρ σννφδἁ τφ 3 Αρθρηττού Από 8 ζιλχιδζὲ 
1284 ὀργανικού αὐτοῦ κανονισμού μόνον Αρμὀδιόν 
ἐστιν Αεεοφαίνεσθαι ἐν περιπτ»σ’ι σνγκρούσεεε Appo- 
διότητα δικαστηρίων ,moiov τὸ Αρμόδιον διχαστήριον", 
Απεφήνατο ὅτι ἐν Toi Anō διαθηκὠν Χριστιανών 
προκυχτούοαι δίκαι Αρμὀόδιὀ «iai TA ἐχχληαιασττκΑ 
δικαστήρια ΚΑΤΑ τὸν κανονισμὸν TOV πατριαρχάνν. 
Trv «ἱδικήν τέλο Αρμοδιότητα τών ἐκχλησιαστιχών 
δικαστηρἰὼν ἐν Tai προκχιμέναι διαφοραὶ Αννμο! ò- 
γησι καὶ ἐβ«βαί««Μ jud ἡ σταθερἁ νοµολογία «ὐύ 
ΑνώτΑτον Ti αὐτσκρέπορία δικἰηἠηρίου, τού Ayup«o- 
τικού, καθΑ μαρτυραἰ cuv Αλλαι xai ἡ Ахо-38 ζιλ- 
χιδζὲ 1297 Απόφαβι αὐτού. 


5. Πρώτη xai Αµεσο Αχόρροια той ὑπὸ той Nop- 
Өптой βαβαιβδόντο xai κυρὠθέντο ἐκκλησιαστικού 
καθεστώτο ὁμολογονμένώ ἐστιν ἡ той θρησκεύματο 
ἡμών ἐλευθέρα ἐξΑσκησι, rjv dsixots ἐβ«βαίε»σ«ν ἡ 
κραταιΑ βασιλεία. Ἀλλ' Iva τὸ θρήσκευμα ἐλευθέρώ 
ἐξασκήτεη, χροσαπαιτείται καὶ ἡ ἑλ«υθ«ρία Th 
ἐπισκευή παλαιών καὶ Ανεγἑρσοὠ νἑὼν ἱερών ἐχχλη- 
ciQv. Trjv ἐλευθβρίαν ταύτην καὶ χρότηρον µν ἡ 
σεβαστή χυβέρνησι ἐβεβαίώσε, uprA BÈ Л τον pw- 
τιον καὶ ἐχεξέτβνε. Καὶ τούτα διιπρανούνταη ἐν TE 
χΑη-χονμαγιούν Ayó 18 ρ«βρουαρίον 18M (11 τζ»- 
μαζή-οὐλ-Αχἠρ 1373), ἐν Tp ΑΧδ 30 νο«μβρίου 1876 
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question. L'affaire ayant été roeommaadée A qui 
de droit, vous êtes ausi prié d'exécuter ta haute 
décision précitée/ 

La proave qao le gouvernement impérial a do 
teat tempe reconnu qu lee dHMrenda dont U.a<it 
-oat do remsrt du patriarcat et dea métropoles 
dans lea provinoea, c'eut qu'il a. à ptaaioura reprioea, 
adaeeaé aa patriarcat det lottree, en y exprimant 
aoa déair de s'informer ear la validité ou non de 
tel oa tel testament. A oet effet, je dois rappeler 
que pour qu'une autorité, comme le patriaroat «toute 
ce cas, puisse rendre un avis sur la validité ou non 
d'un taitament quelconque, il eat de toute nécessité 
qu'une instruction judiciaire ait préalablement lieu. 
Car, sans un procés et sans une sentence judiciaire, 
il n'est point permis à une autorité de prononcer 
sur la validité ou non d'un testament quelconque. 
Suivant le statut national, lea différends concernant 
dm testaments, différends considérés comme reli- 
gieux, sont du ressort et de la juridiction du conseil 
mixte siégeant au patriarcat, ainsi qu'il appert de 
l'article 3 du 2** titre de la loi sur lea attributions 
des membres de ce conseil. U est notoire que le 
gouvernement impérial a affirmé et reconnu que le 
conseil en question est investi d'un pouvoir judi- 
cium spécial pour les proces qui dépendent des 
lois religieuses, tels que les différends concernant 
la dot, les testaments, etc., ainsi qu'il apport de 
plusieurs articles du réglement spécial de ce conseil. 
L'article 14 statue: ,Les personnes qui intentent 
des procés mentionnés dans l'article 3 (c'est à dire 
des procès concernant la dot, les testaments etc.), 
doivent, avant le commencement de l'instruction, 
fournir caution pour lea (jais qui pourront en résulter 
pendant la durée du procès.“ Aux termes de ces 
dispositions le conseil en question, depuis sa création, 
a rendu, soit en première instance, soit comme cour 
d'appel pour les provinces, des jugements, en grand 
nombre, sur des affaires concernant dea testaments. 
La Sublime Porte s'eet empressée toujours d'exé- 
cuter les sentences rendues par le conseil, dans le 
eu oé ta personne qui succombait se montrait ré- 
calcitrante. C'est ainsi que les tribunaux des métro- 
politains dans les provinces jugeaient et jugent 
encore aujourd'hui en première instance lea différends 
de oette nature. Suivant la derniére circulaire de 
ta Sublime Porte, circulaire qui tend A altérer mémo 
en ce cas l'ordre do choses établi, la majorité de 
ta sq^tiqn législative du conseil d'état qui, con- 
formément A l'article 3 de son réglement organique 
promulgué te 8 xilhi^jé 1284, a seul le droit de 
statuer sur les conflits de compétence soulevés entre 
les tribunaux, a rendu l'avis qu'aux termes du régle- 
ment du patriarcat, tes procés concernant les teata- 


| mente dw chrétiens sont du ressort des tribunaux 


ecclésiastiques. La compétence spéciale de ces der- 
niers A oet égard a été enfin affirmée et reconnue 
par la jurisprudence constante de la cour de cassation. 
Plusieurs sentonoee y relatives de ce tribunal supréme 
de l'empire, ainsi q»« celle rendue 1e 28 silhidjé 
1298, ea font foi. n 

6* Le premier et immédiat résultat de la con- 
firmation et de la ratification par te Conquérant du 
state quo ecclésiastique est du l'aveu général,ta liberté 
de pratiquer notre religion. Cette liberté a été, 
detouttempe, reconnue pute gouvernement impérial. 
Mais, pour que te culte puisse étre pratiqué librement, 
il est nécessaire qu'il soit accompagné de ta liberté 
de ta construction do nouvelles églises et de ta 
réparation des aaeiooMa. Le gouvernement itapérial 
a, A dm époques piéeédentes, recousu nette liberté, 
mais, aprés te Tanximat, Q lai a doué plus d'ex- 
tension. Le Hatti-humayou dn 18 février 1866 
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(13 ζηλκαδὲ 1999) п«рі perappuOnico-- αὐτοχρα- a 
τοριχφ gippavip, χα! тр ἀπὸ 16 paiou 1867 ὑπομνή- 
ματι τὴ Υψηλή Πύλη , Ίνθα τάδε δηλοΟνται 


«Οὐδέν κώλυμα παρεμβάλλεται εἰ τἠν οικοδοµήν 
νέων ἐχχλησιὼν ἡ rrjv ἐπισκευὴν παλαιών' οὐ µόνον 
δὲ οὐδὲν χωλυμα παριμβάλλεται, ἀλλ᾽ б Αναξ xai ἡ 
χυβέρνησι συνεχώ ροηθούσι πρὸ; οικοδοµήν тшу 
Ἱερών τούτων ιδρυμάτων, εἰτε γἠπιδο δωρούμενοι, 
tire χρήματα χορηγούντε 4 Καὶ πράγματι μέχρι 
ἐσχατων ἡ πρὸ ἀνέγερσιν lepov ἐχχλησιὼν ἁδεια 
ἐχορηγείτο ἁμα TÅ тоф πατριάρχου αἰτήσει xpó; τἠν 
Γψηλήν Πύλην. AAA τελευταίον θλίψει πολλἠ συν-- 
σχἐΐημεν παρατηρήσαντε ὅτι αἰτήσει νόμιμοι τού 
πατριαρχείου πάντη παρεωράθησαν, προβαλλομένων 
λόγων, οΓτινε καὶ τὠ νὀμφ àyvooroi εἰσι, xoi πρὸ 
TÖ πνεύμα τὴ тёш χρατησάση τάξεω αντ:στρα- 
τεύονται xai povBvoù τἠν βεραιωθείσαν ἱλευθερίαν 
περιορἰζουσιν. 


u 


6. Kai iv rr ἀνεγέρσει Si σχολών παρετηρήθη 
ἑσχάτω ὅτι παρεμβάλλονται κωλύματα παρά xi Avé- 
καθεν χρατήσαντα. Καὶ ταύτα парх τὰ ὑψηλὰ 
αὐτοκρατοριχά; διατάξει; xoi τὰ; τη Γψηλή Πύλη 
διαβεβαιώσει; ὅτι ἡ οικοδομή ἐχπαιδευτικών καταστη 
μάτων παντί τρὀπφ εὐχολυνθήσεται, Χαθἀ δήλον 
γίγνεται EX βητύν διατάξεων той χάτι-χουμαγ]ούν xai 
TOU απὸ 30 νοεμβρίου 1875 αὑτοχρατοριχού φιρμανίου, 
τάδε ὁρίζοντο - ,Χορηγηθήσονται icJaai αἱ εὐχολίαι 
πρὸ; Γβρυσιν xai κατασκευήν TOV ἐχχλησιών, TOV 
σχολείων xai тоу Αλλων ἐθνιχών аутом ιδρυμάτων." 
Αλλά xoci παρεμβάσει παρετηρήθησαν ἑσχάτω ἐν 
τή ταχτιχἠ x«i χανονιχήἠ πορεία тоу σχολῶν ἡμών, 
ἠκιστα συνάδουσαι τὴ Ανέκαθεν τάξει. 'U; γνωστὸν 
τή αὐτοχρατοριχή κυβερνήσει, τὸ οικουμενικὀν πατρι- 
αρχεἰο: Ανέκαθεν ἐξασχεί τἠν ειδικἠν ἀὐτοῦ ἐπί τών 
σχολών τοῦ ὀρθίδ'.ξου yivou;, κοινοτικὠν rj ἐθνιχών, 
ἐποχτείαν ἐν Κωνσταντινοὐπολή, οἱ δὲ μητροπολίται 
ἐν Toi ἐπαρχίαι. Τά ἐχπαιδευτιχἁ δὲ Nuov KATOA- 
στήµατα εἰσιν ἐξαρτήματα, μάλλον δὲ προσαρτήματα 
τῶν χατὰ τόπου; ἱερών ἐχχλησιών, xai ἀνεγιίροντα: 
χα: συντηρούνται πόροι; ἐχχλησιαστιχοί xai Toi; ἀπδ 
TOV ἐμρατιχίων τών ἱερίων xoi ἀπδ тшу δίσχων συλ- 
Myopévoi χρήμασιν, οἱ ἐνίοτε προστίθενται xai 
προαιρετιχαὶ φιλομούσων συνδρομαἰ. Προόαρτήματα 
ὃ ὀντα τὰ σχολ іх тоу ἐχχλησιών, διευθύνονται συνή- 
Өш xai ἐποπτεύοντα: üró'rov ἐπιτροπών τών ἱερών 
ναών, αἶτινε xai xarà τούτο ὑπόχειντα: τῳ ἐν TOI; 
πατριαρχείοι µικτφ συμβούλίφ, ὁπερ TV ἐπί тшу 
σχολών ἐποπτείαν ἑξασκεί τὴ ἀνωτάτη τού πατριάρχου 
ἐγχρίσει δια Tr; Xovrpikrj ἐχπαιδευτικὴή ἐπιτροπή , 
πολλή; Αεἰποτε фроутібо µγιγνοµένή ómo xai βι-ἰ» 
δάσκαλοι πολιτεύονται χα! διδασκαλία γίνηται XATA 
τρόπον un ἁπλδονια πρδ; TÖ θρησκευτικὀν xai πολι- 
TIXOV καθεστὠ . Ότι δὲ ἡ αὑτοχρατοριχή κυβέρνησι; 
ἐπόπτην TOV σχολών Ανέκαθεν ἀνεγνόρισε TÖ πατρι- 
αρχείον, δήλον γίγνεται χα! £y той ὅτι πάσα πρὸ 
ἀνέγερσιν αὐτῶν ἀδεια TÅ αἰτήσει той πατριάρχου 
χορηγείται, xoi £x σαφεστάτων σχετικὠν άρθρων τών 
ἐθνιχὼών κανονισμών. Καὶ ἐν μὲν ёш 19r ἀρθρφ 
(τίτλου 30<) τού ειδικού пері τή ἱερὰ συνόδου νόµου 
τάδε Ορἰζονται! ,'Ev тоу οὐσιωδών καθηκόντων тї 
lepà συνόδου χα. тшу προκρίτων τού έθνου ὀπάρχει 
тб, νὰ λάβωσι πρόνοιαν περὶ συστάσεω καταλλήλου 
ἐθνιχοο παρθεναγωγείου, εἰ ὀποιον рёро ἐγχριθή, 
Ün τὴν ἐποπτείαν той πατριάρχου, rrj ἱερὰ συνόδου 
xai τού μικτοὐ συμβουλίου Ἑν δὲ Ty 90» той 
αὐτοὐ νόμου τάδε" ..,Ἐπίση θέλει καταρἀλλεσθαι ἡ 
δἐουσὰ πρόνοια περὶ τών ἐν Κωνσταντινουπόλει ἐθνι- 
KÖV κοινωφελών καταστημάτων, ἠγουν TOV νοσοχο- 
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1883 februario - 1884 rnaio 860 
(11 djemam-nl-ahir 1979), le Arman impérial relatif 
aux réforma. promulgué le 30 novembre 1875 
(IS silkadé 1299), ainsi que le mémoire de la 
Sublime Porte en date du 15 mai 1M7, en sont 
la preuve. 

Dans le cinquième paragraphe d- oe dernier do- 
cument la Sublime Porto déclare: „Aucun obstacle 
n'est apporté è la construction de nouvelles église- 
ou è la réparation de- ancienne. Loin d'y mettre 
obstacle, 1. souverain «t le gouvernement viennent 
Souvent en aide è ce- fondations pieuses, aoit par 
des concession: gratuite- de terrains, soit par des 
subventions pécuniaire-.4 En effet, jusqu è ce- der- 
niers tempe, la permission de construire des églises 
était accordée, dès que le patriarche en faisait la 
demande é la Sublime Porte. Néanmoins, c'est 
avec beaucoup de regret que nèus avons tout der- 
nièrement constaté que des demandes légales du 


patriarcat ont été entièrement négligées. П a été 
mime donné de- raison. inconnue. 6 la ‘loi, 
contraire-' à l'esprit de l'ordre de chose- établi, 


et qui ne tendent qu à restreindre la liberté déjà 
reconnue. 
6* M a été également observé, depuis quelque 


tempe. que de- obstacle- contraire- à l'usage établi 
sont apportés à la construction des écoles malgré 
les ordres impériaux et les assurance- de la Sublime 
Porte qui a déclaré que la construction des établisse- 
ments d'instruction publique sera facilitée par tous 
les moyens. Le Hatti-bonmayoun et le Firman 
du 30 novembre J875 en font foi. П est dit dana 
ce dernier: ,,NoA accorderons toutes les facilités pour 
la -création et la construction des églises, des ècéles et 
de leurs autres établissements nationaux.4 En méme 
temps, il a été signalé des ingérence- dans la marche 
normale et régulière de nos écoles, ingérences qui 
ne sont paa en harmonie avec !ordre de choses 
établi ab antiquo. Le gouvernement impérial 
n'ignore pas que le patriarcat cecuménique, quant 
è Constantinople, et les métropolitains, dans les 
provinces, exercent ab axtiqao une surveillance spé- 
ciale sur les écoles de la nation orthodoxe, soit 
communales, soit nationales. Nos établissements d'in- 
struction publique ne sont que des dépendances, ou 
plutôt des annexes des églises. Ils «ont créés et 
entretenus par des revenus ecclésiastiques, par des 
bénéfice- de- prétres et par des quété- faite- dans 
les églises, auxquelles se joignent quelquefois des 
donations pécuniaires des amis des lettres. En leur 
qualité d'annexes des églises, les écoles sont ordi- 
nairement dirigées et surveillées par les épboriee 
de ces fondations pieuses. Les épbories »9 trouvent 
ainsi placées sons la dépendance du conseil mixte 
du patriarcat. Avec la hautd autorisation du pa- 
triarche, le conseil en question exerce sa surveillance 
sur lec écoles par l'intermédiaire de la cocemiaaion 
centrale d'instruction publique; on y .apporte un 
grand soin è ce que le corps enseignant se conduise 
et l'enseignement se fasse d'une maniere qui ne soit 
pas contraire aux institutions religieuses et poli- 
tiques. La preuve que le gouvernement impérial 
a de tout temps reconnu le droit du patriarcat con- 
cernant la surveillance des école., c'ait que l'autori- 
sation nécessaire pour leqr construction est toujours 
accordée sur la demande du patriarche. D'filleurs, 
les disposition- du statut national sont trés explicite- 
è cet égard. L'article 19 (titre 3) dp la loi ipéciale 
*ur le saint synode statue: ,Un des principaux 
dévoirs du saint synode et des notables de la nation 
eat d'aviser é oe qu'une école nationale de Allés, 
appropriée aux circonstances, boit établie dans l'en- 
droit qui serait jugé le plus convenable, sóns la 
surveillance du patriarche, du saint synode st du 
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μείων. τὴ 
Xov xa! ἑνσριαχών σχολείων xal λοιπών, «εἰ ti éxet- 
ἡ διδασκαλία πρέκι; v.t γίνηταχ Opoiópopoo -* 'E* 
51 TP 3.” ipfrpy rou Β' τίτλου roO Tipi καθηκόντων 
ToU μικτού συμβουλίου εἰδιχού νόμου τάδε δρίζοντα:. 
«Τὸ συμβούλιον ἐπιτνλιὶ ngd Εποπτεύει ει ΛΓ’ »βλήν 
διεξαγωγἠν тоу Εὠνιζώ” σχολείων χα! νοσοκομείων 
xa! λοιπών κοινωφελὼν élHiov καταστημάτων." 
Kai ἐν rp 5* ἰρθφψ του αὐτοῦ νόμου τάδε" «Πρὸ 
διεύλνσιν τῶν ἐΙΗιχών σχολ.(4ν xai λοιπών χοινοφε- 
Хоу καταστημάτων τὰ συμβούλων διορίζει Επιτρόπου 
χα: Εφόρου тў γνώμη χα! Εγκρίσει той πατριάρχου! 
EX тшу νομών τούτων κατάδηλον γίγνεται imi ἡ 
κρατα à βασιλεία ἐβελαίωσε χα! ἀνχηιολόγησε τήν 
Εξουσίαν τη εκκλησία , ὅπω Εποπτεύη Επί тоу Εθνι- 
κὠν XX Χοινων.χὠν ἡμῶν σχολών. 


Πιστιύω iri δ.ἁ τὴ προηγηλίση Леп'&рерой 
ἀναπτύ!ω труб ἀποδίδειχται ὅτι ὁ Πορθητἠ 
Ένεκα λόγων μεγίστη πολιτικἠ σπουδαιδτητο , <i> 


τὸ pe*/3éelov xai rrjv συντήρησιν roO υψηλού κράτου 
ἀφλρώντων, Εχθρωσι χα! Εβεβαίωσε τὸ Εχκλησιαστ-χὂν 
χαὔτστώ * ὅτι rai αρχαῖ ταύται ἠχολούλησαν πάν" 
τι; οἱ Ινῖοξοι αὐτού διάδοχοι, &* ποτὲ ἀνομολογη- 
EHvro й-б τὴ αὐτοχρατοριχἠή χυβερνήσεω ὅτι αἱ 
τὴ ἐχχλησία προνομίαι χα! ἡ Ακραιφνή той καθε- 
στὠτο τούτου τήρησι σωτήρ-.αἱ тісі χα! rp ὑύψηλφ 
κράτει xai Toi Ло;1 : бт; τὸ xoalHorO τούτο κα! 
ἁπαραβίαστον xai μηδὲ μιΑ ἀλλοιώσεω Επιδεκτικὀν 
ἐστιν. GTI Ενθεν μὲν περιπεφρὀυ;ημένσγ δημοσίαι TÀ 
αὐτοχρατοριχἠτ κυβερνήσεων βιλαιώσ. 7t xoi Eyyurjoiciv* 
Ενθεν δὲ тб ἀπδ Επισηµότατων διεθνὼν πλά ιων χύ- 
рт βερι-οεβλημίνον ὅτι πάντα τὰ ζητήματα. m-pi шу 
Επραγματεύθην, ὑπὸ θρησκευτικὠν VOUWA διέπονται 
xal θρησκευτικἁ εἰσι, δια τούτο Τὲ xoi Αναμφισβή- 
τητο ἡ ειδικἠ Επ! τούτων Λδικαστικἠ τὴ Εχχλησἰα 
Εξουσία- ὅτ. ἠλΑρχἠ «бтп, καθ'ἠν i£óv ὅπω αἱ μὲν 
μεταξύ μουσουλμάνων διἀφορά! a! ὑπδ θρησκευτικών 
νόμων δκπίμιναι διχάζωνται xarà τδ/ σερἠ, αἱ ðE 
ματαζύ χριστιανών τοιαύται διξξάγωνται ὑπδ τὴ Εχ- 
χλητία ὦ χα; αἱ κατΈθο . ἀνωμολογήθη ἀνέκαλεν 
ὑπὸ THA αὐτοχρατοριχή χυρεονἑήτεω . χα! ταύτη XOpo 
δ.εθ.ὲ περψλημένη ἠχολούθησβν Εσχάτω xai πάλιν, 
προνοήσασα ὅπω αἱ μουσουλμάνων οἰκούντων 
αὐτονέμοι ἡ προνομιούχοι; Επαρχίαι διἀφορά! μεταξύ 
μουσουλμάνων a! ὑπὸ θρησκευτικὠν νόμων διβπήμεναι 
διχάζωνπαι χατὰ τὸ σερἠ: xai ὅτι παρά πάντα ταύτα 
Επεχειρήθη ἐδχάτω ὅπω ἀλλοιωθή xai ἁν «τροπή τὸ 
καθεστὠ , Απαραίτητον ὑπάρχον' εἰ τἠν Ev τή αὐτο- 
χραιορἰφ Ελευίήραν тїї ExkAnoia Ενέργειαν χα! εἰ 
τὸν θρησκευτικὀν χοινωτιχἰν fli&v τού ὑπ αὐτή ποι- 
μαινομένου λαού. 


Ilttpav πολλάχι λαφόντι τή ὑπὲρ τὴ Εκκλησία 
Шхо! T&O ὀρθ«δόξο« yévou μερίμνη τού μεγαλιιοτάτου 
xoi. φιλολάου ἡμών ἀναχτο : ἐρειδδμενοί Επ! τά φιλο- 
δίκαια αισθήματα τὴ αὐτοχρατολιχή αὐτοο piya- 
λειότητο , xa! στερρὠ ἀντεχόμενοι TV εὐμενείφ 
πολλή πολλάχιζ δοὠβισών" δημοσίων ἐπισημοτάτων 
βασιλικὠν κα! κυβερνητικών υποσχέσεων χα! βεβαιώ- 
σεων, πεποἱλαμεν ὅτι ἡ χραταιΑ βασιλεία εὐδοχήσ»ι 
Εμπεδώὀαι χα! αὐφι τὸ ἁρτι σφὀἰρα σαλευώέν ÈX- 
χλησιαστιχόν καθεστὠ . 


Ka! Εγὠ δὲ χα! rà περ! ἐμὲ δύο σώματα, vopi- 
нш ἀντιπροσωπεύοντε Trjv Εκκλησίαν χα! тӧ* ὑπ 
αὐτὴ ποιμαινόμενον λεῖάν, οὐ παἰχιάμη” δεόμεν« 
ὑπ'ρ τὴ ἁματάπτώτου ὑγπλ toO 


CO^STA^TLNOPOLITANAE, 


ἐν Φαναρίω Εὠνιπἠ σχολή , τών ἐπαρχια- À conseil mixte.* 
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Dan: l'article 20 de la méme loi 
il eat statué. „Lee établiMetnents d'utilité publique 
qui xe trouvent à Constantinople. soit le» hópitaux 
et léeole nationale, du Pbanar. ainsi que lea écoles 
provinciale- et paroimiale- et autre-, où l'enseigne- 
ment doit étre uniforme. seront l'objet de soins 
assidu-.** L'article 3 du deuxième titre de la lot 
«ur le- attribution- du conseil mixte statue [6 
conseil inspecte et veille à la bonne admini- 
stration des école- nationale-, des hôpitaux et des 
autre- établissement. nationaux d'utilité publique " 
Enfin, le cinqutèn I article de la méme loi statue 
Ере lavis et sur {aut<»nsation du patnaiche. le 
Conseil nomme des épitropes et des éphores 
chargés de la direction dos écoles nationales et 
des autres établissements а utilité publique " 
Toute- ceo lois prouvent, à | évidence, que le gou- 
vernement impérial a ratifié et reconnu le droit de 
l'église de surveiller les écol» s. soit nationales, soit 
communales » i 

Je crois que, de l'examen minutieux qui précede, 
il a été clairement démontré que le Conquérant, 
pour des raisons d'état d'une haute importance, 
raison* qn touchaient à la grandeur et è U «««Π- 
servation de l'empire, a confirmé et ratifié lo statu 
que ecclésiastique ; que tous ses illustres successeurs 
suivirent see idées; que h* ^novememeni imperial 
a. de tout temps, reconnu que les privilèges d* 
l'église et le maintien loyal du statu quo sogj sahi- 
tairos à l'empire et aux peuples; que ce statu quo 
ne peut étre ni Attaqué, ni altéré, attendu que. d une 
part, il est placé sous la sauvegarde des assurant«* 
et des garantie- aolennellenuM^t données par le  -u 
vernement impérial, et que. d'autre part- il est re- 
vétu de la sanction formelle de cenvei/ions inter- 
nationale-: que toutes les questions. d«ylW j<‘ tue s<u- 
occupé dans ce travail, sou» régies par des ion 
religieuses, qu elles sont par |e«r nature rehgo u-« s. 
et. par consequent, du icssort incontestable de 
l'église; que le gouvernen^mt imperial a de mut 
temps reconnu le principe que les <bff< rends régi- 
par des lois religieuses et «pii s élevent entre mu«mi 
mans, doivent ‘être jugés selon le chéri, tandis que 
les différends de cette nature entre chrl^iens. 
que certaines affaires spéciales, doivent appartenir 
à la juridiction de l'église, que ce principe a été 
revétu d'une sanction.internationale. qu il a été tout 
récemment mis en pratique par le gouv ornement 
impérial qui a eu soin d'ejigpr iluc irs différend* 
entre musulmans résidant dans des province-» auto 
nomes ou privilégiées, différends régis par de* Uns 
religieuses, doivent étre jugésiselon le chéri; que. 
malgré tout ce qui précede, déa rfntatnos ont ete 
tout récemment faites dans le t>ut d altérer et 
d'abroger le tetatu qun. dont le maintien est in- 
dispensable é la liberté d'action de l'église dan- 
l'empire et à la vie religieuse et communale, du 
peuple placé aou- la direction ecclésiastique 

Ayant eu souvent des preuve: de la haute sol- 
licitude de notre auguste et bien-aimé souverain 


en faveur de l'église et du peuple orthodoxe; confiants 
dans les sentiment. de haute équité de sa mjUesté 


huim 


impériale, et fortement attaché- aux promesses 
solennellement donnée- et aux «Muranco- gracieuse- 
ment réitérée- par leejjlorieux sultans et la Sublime 
P.orte, n< i- somme- convaincu- que le gouvernement 
impérial voudra bien raffermir de nouveau le stat i- 
quo ecclésiastique fort ébranlé dans ces dertnem 
tempe. 5 
Quant À moi et aux deux corps qui m'entouppnk 
en notrq qualité d- représentants légitimes . de 
l'église et dü peuple orthodoxe, bous ne cesserons 
de prier U ciel qua h santé u m majesté uri- 
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χα; κραταιοτάτου ἡμΑν ἐπὶ 


κιστον. διχτηρήσιω ini 


ἵναχτο 
τὸν λαμπρό” 


кої TH 
καὶ ἐνδοξον 
£»p0vo* αὐτού. 

τή 14 ἰουλίου 1H83, 22 βαμαζάν 1300. 
(ὑπογρ.) “ΙἸωακχίμ. 


Н. — 1883 notrnibris 12 24. - loachim patri- 
archa administro turcico significat. ae non posa* ab 
un capitibus recedere, quae in relatione superius 
exhibita continentur, petitque sibi regium diploma 


concedi iis per omnia simile, quae praedecessore- 
sui necti sunt. 
12 - 1883 decembri* M 21. — loachim patri- 


archa administro turcico notum facit, a munere se 
abdicasse c«>ram sacra synodo et consilio mixto, 


CONSTANTDIOPOUTANAE. 
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µή- a pénale notre auguste et bien aimé seuierain soit 


toujour* Hérissante. et que s»n règne soit long К 
gh rieux. 
Le 14 juillet 18b3. 22 ramntan 1:4<m 


(-HpiJ Joachim 


τὸ ἁτομον xai ri ἀξία»μα υμών. δὲν ἐβχώρησίν ini- 
ναγχι và σπ'ύση προσκαλούσα τήν σύνοδον 8 τῶν 


μητροπολιτὠν κα: τὸ μικτόν συμρούλιον ii 


ἐχτίλέσιν 
τὴ διατά iw ToU £niHvro 


4pi*pou той κανοκλἰού, 
dit ἐναντία προύὐτίμηλι καὶ ἐπέσπίυσι rrjv ὑποστήρ Ev 
T] γἰνομένη παρακλήσιωω. Ἐπιδή 6p * >a; ἐν 
Xt nin ληφθιίση ἁπαντήσι υμών ἐπιναλαμράνίτχ; 
τούτο piv б λόγο ir; ἡ ὑ;:σ;αμίνη ὁιαλωνία ἐξασ- 
Avin χα: παραρλάπτι. τὰ προνιµια той πα:ρ:αρ- 


cuin expostulationes ab >pao fictae surda- per- χβίου. τούτο δὲ ἡ m.p: παρχιτήσιω ἄτησι xai 
cusserint auri*- ἐπιιδή ὁσον τὸ xp&'o тпрі πολλού ποιήτα-. τὸ èp- 
13. — 1883 decembri* M 21 — Sacra synodus μι.ναι ἐν τὴ διατηρήσι. тфу διατὰ шу rev τιίΗμι- 
c>'tn*diumque mixtum ai. administro turcico petunt. ® λιωμίνων παραχωρήσιων. τοσον τὸ калђҳо ‹ αὐτού 
ue patriarchae  abdir.inoiienb admittat ratainque &maitii νὰ φροντιση ii διὀρίωσιν "фу πιρι τού av- 
habeat τίου φρονημάτων, ITIVO αισλάνιται παρουσιαλομἰνα. 
14 1883 decembria lò 2» - Asini pascia 1.0 ἐπι.δὴ ἡ ἀνάπτυξι «ШЕ τλὐ υψηλού συντηρη- 
loachim patriarcham hortator, ut ptbgat patri- T.XOÙ πνἰόματο той κράτου Λαινίται ἀναγκαιοτατή 
archahs illius ecclesiae regimen procuralionemque πρὸ ἀρσιν τών ἐν TP ταχριρἰφ υμών διαλαμ οανο,ιένων 
gerere eidontque spem iniicit causas dimidii brevi δυσχιρἰών καὶ πρὸ ёп;те..>Еу TA ποθητή о ,v«v- 
aeiotum iri νοήοιω - διὰ TÚT% προάγομχι và δώσω διασαφή- 
lò - 1883 decembris 16 χ'. — loachim patri- σι τινά. 


archa administro turcico significat, se non vi co- 
actus sed sponte patnarchatu abdicasse, suamque 
demissionem rursus renovat. 

^h. — 1883 decembris 19 «| — Asim pascia 
gravamina a pàÀtriarcha oblata aingdlatim et per 
partes expendit, ostenditque eadem nullo inniti 
fundamento. Monumentum huiusmodi. cum gravis- 
simi sit momenti ad explorandas gubernii 
senientias. per extensum  exscribere jurat. 
tenons sequentis 


turcici 
Est 


Tt-jxtpi; той υπουργού тў δ:χαιοσύνη 
καὶ тоу θρησκευτικών. 


Ap ι'μδ πλ-ωτοχδ΄λου 4826. 


Прӧ τὸν πατριάρχην тшу Ρωμαίων. 
Εν TT umó ἠρερομην αν 21 1301’ ταχριρἰφ 
υμών πρὸ τὸ umoupyiiov «δηλώθτ! бт: η διάρχ«:α 


T μβταξύ той ὑπουργίίου xai той πατριαρχείολ ivsxa 
TOV γνωστών πραγμάτων ὑπαρχούση διαφωνία προ- 
E-v<: Suox<p<ia χα; бт! διὰ τὸν λόγον τούτον ἡ où- 
νοδο тфу μητροπολιτών χαὶ το μιχτον συμρούΜον 
ηνάγχασαν υμά «i παραίτησιν. 

Kairo; n παραίτησι ὑμών ϑυνί-ἐφίρ- χηριίαν 
TOU πατριαρχικοὐ θρόνου, διότι διορίζονται μὲν κατὰ’ 


Ev ro ὑπὸ ημιρομηνίαν 22 ἀκμαζαν 13<M» ἐχτινι; 
τακριρἰφ ToU πατριαρχείου xai ἐν ται πρὸ αὐτού 
xai шт αὐτδ γἰνομένα: συνιτιύξισ: xai συ»ομ;λία: , 
ÉAË/IH, ὅτι τὰ αιτήματα полу ἐξ χα. ὅτι, τούτων 
ἠιαχουομένων, τὰ ἐπὶ ὑψηλών ριρχτίων ἐστηριγ- 
μένα προνόμια 9ἱλ..υσιν ἐπχνέλλι ii τήν αρχικἠν 
αυτών Χατάστασιν ὦ Èx τούτου ἐδίησι xarà πρώτον 
νὰ ὀρ:σϑἠ xoi vi αλαιωδὠ 


ёкалпін >41 xai προ 
πάντων тб ἑξή - Ai αἰτήσιι αὗτα; συνάδουσι TA- 
διατάξω; TOV υψηλών p*par:Ov, ἡ μήπω ἡ mapa- 


δοχἠ αὐτών 3£A«: πρ оёНак τι τὰ προνόμια, ітімо 
χχχτητα: *ö πατριαρχιὼν xai ἁτινα xoi τὸ κράτο 
µ«χρ: αημἰρον διΗ,ρησι, ма ἀλλα παραχωρήοςι . 
xai οὕτω »ἰλ-.. προξἰνήοι τὴν παραχωρητήν іі тб 
πατριαρχιίον νέων ἄλλων προνομίων ἐχτδ тшу ἀρ- 
χαίων παρα/ωρἠοίων ; ἡ i/ ἠίΗια αύτη ἑξαοτάται £x 
τι αὐτοψία тшу Jr,<Hvt«v ρχρατίων χα. τὴ ἀντ:- 
παραὔιαιω αὐτών p«:X τῶν παρόντων αἰτημάτων«ί 
A. 6 ἀποστέλ/ω ἐπ τυνημμέν««; τῳ παρὀντι τισχ-ρἰ 
loov ἐπίσημον той προαχτ;χ;ὐ TOU τὸν σκοπὀν τούτον 
πραγμἀτοποιήσαντο  ÜTTOUPYIXOÙ Τυμρουλίου, συνο- 
δ«υόμ«νον ὑπὸ ἰχανων ἐντυπων αντιτύπων ἁντπλ,μου 
μ.ταφρασίω αυτου. 

‘16 πρώτον тшу αιτημάτων του πατρ.αρχίιου 
πιριστρέφιται *; το αρμόδιον δικαστήριο тфу συ»ἠ- 


τὸ ὑψηλὸν ριρἁττον oi πατριάρχα: icopio , ITTITRITTI-ZAthav αστικὠν δικών, TOV ἀρθρωσών μητροπο/.ιτα καὶ 


τα: ipo ἐν ὠρισμέναι π-«-ριπτώσ«σ:ν ἡ ἐν περ πτώσ«τ 

αρα:τἠσίω ἡ ἁλ/αγή: χαίτο: τὸ πρώτον ἁάρλρον 
той naps ékAoyr Ἰλχνονισμού διαλαμράν!: ὅτι, ἐν 
mipimrO cii χηρεια ToO πατριαρχικοὐ θρόνου Κων- 
σταντινουπόλίω , ἡ σύνοδο тшу μητροπολιτών καὶ 
тб шутбу (Τυμρούλιον συνιρχὀμίνα καὶ ἀχλέγοντα ὦ 
τοποτηρητἠν ἑνα тоу ἐν Κωνσταντινουπόὸλί µητρο- 
πολιτών, κ«κτημ”-ον τὰ απαιτούμινα προσόντα, UTO- 
Φυάλλουσ; διὰ μαζλατὰ τὸ πράγμα коі τὸ τὴ ἐκλογή 
TOU τοποτηρητού, σ.Λφδά δὲ τῷ ἐχδοίηῆρσομόψ αὐτο- 
χρατοριχψ διατάγματι ἁποστέλλλται διάταγµα «ρου- 
γ]ουρουλδή! διατάττον τὸν τ« διορισμὸν τοῦ TOTO- 
τηρητοὐ xai τήν συμφώνω TQ χανονισμψ ἐκλογήν 
πατριάρχου: ἐν τούιοι, ἐπιιδή тб OU0O μιτὰ TÅ 
ὑμττέρα παρατήσιω AnpiHv ταχρίριον τὴ συνόδου 
τῶν μητροπολιτὠν xai той μικτού συμβουλίου παρ-- 
.xóàh τὴν prj παραδοξήν τή παραιτέλσιω, ἡ ὑψηλή: 
πύλη. ἀφὶ ἐνδ διατιΗιμµένη ινα ὑποσττλίξη πάσα 
тёк νομίμου ἰὐχά τὴ συνόδου тоу μητροπολιτών 
καὶ той μικτού συμβουλίου, καὶ ἀφ- ἑτέρου o-popévn 


ἐπισκόπου. Mn ἐξιτάζων ἐν τινι ὃ κχστηρἠφ τού 
κράτου καὶ пф ᾿ὑλ-.. ймоп σύμφωνον τή τἀξΜ να 
διχάζωνται αἱ δίκαι αὗται, ἁρκούμα; ὑπομιμνήσάω» 


ὅτι ἡ πίριχολ, ην τὸ πατριαρχίαν уот πρώτον 
IHwpii συζηττ'τ.μον, δὲν «Ίνα: EX τον προνομίων, 
Λτινα ούτω ἀπ' αιώνων καταχωρἰζονται ἐν Toi ρ«ρα- 
TIOÎ , κα; or; αἱ пірі тфу συνήίρων αστικὠν δικὠν 
διατάξι ἀπὸ τισσαράκοντα xai пім;-. ήδη ἑτών TI- 
τράχι ἐτραποπο;ήἠ-"ησαν 

16 δ-ύτ-ρον «!vo; Ινστασι χατὰ τὴ ἐχδικά- 
σιω тшу κοινῶν ἐγχλημάτων ἐν Toi ποινιχοί διχχ- 
στηρἰοι. v γνωστόν, OÙ mipi ποινικὠν ἀντικιμίνων 
κατὰ πνιυματικὼὠν ἀρχηγών ποινἰκαὶ ἀγωγκί δ.αι- 
ρούντα; 11 трі κατηγορία. 'H πρήµη πιριλαμράνιι 
τὰ «»pnokiUTIKA É£yKAT^"i*^ mipi ёбу τὸ υψηλὸν (5*pà- 
τιον διαλαμβάνει ὅτι, ᾿ἐάν πταίσωσι Λρησκβυτικὠ οἱ 
ἐπίσκοποι.. οἱ κα»όγηροι, οἱ i«p«i , αἱ καλογραίαι καὶ 
oi ἡγούὐμίνοι, σωφρονίζονται" διὰ καταλλήλων ἐπιτι- 
µἠσίων. Ἡ ἐπί τού ἀντιχβιμένου τούτου ouia καὶ 
διχαιιδοἀἰα ToU πατριαρχέίου ΙΓναι πληρέστατα ἐν 
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ἐνεργιίφ. Ἡ βευτέρα «ἶναι ἡ moivrj rj χροερχομένη 
I* παραπὀνεεν τού AKA χατΑ TBV µητροκολιτβν Mi 
inmiKan тир! πραγμάτων Αφορώντων εἰ τὴν θέσιν 
αὐτών. Κατέ'τὀβ {ρλρβν той κερὶ btimiztw KQ- 
νονισμού, Av oi χριστιανοί x&rciMi τόκου τινδ 
ἐγείρωσ: liafdxwa ΧΩΤΑ TBV ἐπισχέιηιν, fév ἦναι βὲ 
δυνατὸ ὁ συμβιβασμό διὲ συνβιαλλ«τιχΑν μέσων, 
itpiitti, Un μὲν τὰ παράπονα περιστρέφονται «і 
πνευματικὲ Αντικείμενα, ὃ κατηγορούμενο vA βι- 
πασθἡ ὑ»Λ τὴ συνόδου τβν μητροπολιτών xai ἐν 
πιρ-.πτῶσιι Αποδείξεω TBV παραπόνων vA τιµωρηθή 
ΧΩΤΑ τού Ιχχλησιχστιχοὐ κανόνα - ἐΑν Н TA aepi- 
mova περιστρέφωνται «і κοινὲ κρΑγµατα, πρέπει ἡ 
διαδικασία VA τελήται ὑπὸ тоу μικτού συμβουλίου 
σννφδὲ Toi νόμοι ToO κράτου - &Av δὲ ἡ κατηγορἰα 
ἐποτελή κακούργημα, ἐπειβή 6£A«r ἀφαιρείσβαι τὸ 
πνευματικὀν Αξίωµα TOU κακούργου, τούτου γινομένου, 
πρέπει VA τιμωρήται XATA той χαμένου ποινικού 
νόμου - εἶναι βὲ γνεεστὸν ὑμὶν Вт! ἡ σοβαστἠ Kupép- 
νησὲ οὐδὲ κατ' ἐλάχιστον χαρενέβεώε πρόσκομμα «i 
τὴν ὁσον Афорі той ἐπισκόπου πλήρη ἐφαρμογὴν 
τὴ ἐξουσία xai тў δικαιοδοσία ταύτη, otav ὁ 
βηθεἰ κανονισμὸ ἐχορήγηΜ ro πατριαρχείφ. Ἡ Τρίτη 
κατηγορία δὲν Αχοβλέχαι μήτ» li τὸ πνευματικὀν 


Αξίωμα, HAT» «і τὸ -ἡ θὲστε; αὐτβν, AM" εἰναι 
αράγµατα θεωρούμενα χαθαρβ προσωπικὲ ἐγχλή- 
ματα. Τούτο' δὲ εἶναι ἐχιίνο, τὸ Ok-ifv τὸ πατρι- 


apxiio» ἐχ' ἐσχάτων ἠθέλησεν tva ἐξιβιασθή αὐτφ 
Agai τὸ ὁποιον τὸ κράτο δικαὶ«» φυσιχφ τῳ Aóyy 
δὲν θἑέλ«ι tva παραχώρηση- ἐπ«ιδὴ δὲ καθώ «ἰναι 
ἐμπ' πιστ«νμὲἐνον Toi κνιυματλιοὶ Αρχηγοζ то βι- 
χάζιιν καὶ τιµωριὶν TA θρησκευτικὲ ἐγχλήματα. οὕτω 
«ἰναι δικαίωµα ToU κρότου , δπιρΑίναι ὁ φύλαξ ToU 
δημοσίου διχαἰού, “δ χαταδιώκειν TA £X τού δημοσίου 
δικαίου θ«ώροῦμ«να προσωπικἑ ἐγχλήματα, τὸ ἐγ«ἱρ«ιν 
Αγωγἠν χατΑ TBV διαΧραξάντων τοιαΟτα πλημμελή- 
ματα καὶ κακουργήματα xoi τὸ τιµωρεὶν αὐτού , Bié C 
τοῦϊο «(ναι πρόδηλον Вт! βὲν θέλιι «ἰναι δυνατόν VE 
παραχωρήση τὸ Αρχαίον xoi φυσικὀν τούτο δικαίωμα 
xai Вт! τὸ κράτο ἐχει λόγου 1А vA μὴ παραβιχθἠ 
тїй» περὶ τού AVTIKEIMÈVOU τούτου αἰτησιν. 

Τὸ τρίτο» τβν αἰτημέτων Αφορφ τὲ βιαθήκα . 
Tō τρίτον Αρδρον той κανονισμού τού διαρκοὐ μικτού 
συμβουλίου διαλαμβάνει ὅτι τὸ συμβούλιον τούτο ἑξε- 
τὰζ«ι καὶ ἐξομαλίζ«ι τὲ περὶ «ἰσοδημάτων тшу TQ 
πατριαρχικφ Κωνσταντινουπόλεω θρόνψ κροσηρτη- 
μένων μονών xai тё кєрї διαθηκών, Αφιερωμάτων, 
τραχωμάτων xai προΛ 1 διενέξει - ἐν περ.πτὠισαι 
онш , καθ' rnv ἠθελον ᾿Αναφυἠ ζητήματα Μγοντα τού 
mipi ἐβχαφίων καὶ γαιὼν νόμου xai той λοιπού 
κοινού θεσμού , τούτα φυσιχώ θαωρούνται, è» коі 
πρότερον, ἐν τοὶ Αρμοδίοι той κράτου δικαστηρίοι 
καὶ συμβοιελίοι. £v 8& Tq 11 αὐτοῦ ,Αρθρφ περιέ- 
Χ«ται ὅτι τὸ συμβούλιον τούτο θεωρεὲ ἱβιαζούσα 


Віко , ofài αἱ μεταξὺ δύο Χριστιανών χληρονρμιχΑζ p TI 


όταν κατ' αἴτησιν τβν ἑνδιαφερομένβ» Ανατιθβσι τφ 
πατριαρχείφ. Ἑπκβή βὲ οἱ περὶ καταγραφἠ περιου- 
сіх x«i διαθηκῶν τηρητέοε κανόνα καὶ T£ καθή- 
κοντα τβν ἱεροδιχβν ἐμπεριλαμβάνονται ἐν rrj προ- 
λαβόντω παρΑ τὴ Τιη)λἠ Πύλη πρὸ той ὑύχαλ- 
λήλου τού ὀθωμανιχού κράτου Αχοσταλιίση ἐγκυκλίφ, 
ταύτη βὲ αἱ, διατάξει ἐγνωστόποιήθησα» ὑπὸ τού 
πατριαρχείου πάσι Toi μητροπολίτη Kai roi ἐπισκό- 
«οι , βιὲ ταύτα εἰναι πρὀδηλοἰ- Вт! ἡ σεβαστή χυβέρ» 
νησι rin βὲν ἐθέσπτσί τι EXTÔ cite τβν «ἱρημένων 
той κανονισμού Άρθρων, «iry rr διατάξβω тп 
περὶ ἡ ὁ λόγο ἐγκυκλίου. 

Τὸ τέταρτον τβν ἐν Tp ἐχτενεί ταχριρἰφ μεταξύ 
τβν ὦ AVAIËIHAVOV παραπόνου συγχαταριθµηθέντων 
εἶναι τὸ ζήτημα τού γἁμου' xai τού διαζυγίου- «ivar 
Н Αγνωστο ἡ αιτία, βι'-ἠν ἰγεινα τοῦτο Ανπχείμενον 
λύτου, ἐνφ, χροάειμένου περὶ «Λὠξνω Mi βιαζεύ- 


SYNODI ΟΟΝΘΤΑΝΤΙΝΟΡΟΜΤΛΝΑΚ, 
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ἐξσυσίαν xai δικαιοδοσίαν TBV πναυματιχβν Αρχηγών. 
Όσον Αφορφ ΤΑ xapi διατροφή AYWYE , Ф γνωστὸν 
ὑμὶν καὶ ὦ ἐν Toi χρολαβόνηα τα καὶ ἐσχατο 
γραφαίσι φιλιχοὶ µου γράμμασιν ἐβηλώθη, собі; 
λόγο ἡ διάταξι Ακαντφ, οὐτε ἐν Toi ββρατίοι , οὐτε 
ἐν τῳ χανσνισμβ, Вт! ἡ ἐκδίχασι; τβν χαμὲ διατροφή 
Αγωγὠν εἰναι £x TBV προνομιὼν τού πατριαρχείου. 
Τούτων οΌτω ἐχόντων, ἐνφ ἠχυβέρνησι δὲν kw- 
λυσε τὸ κεπριαρχείον xoi ΤΑ μητροπόλει Από τού 
vė θεωρώσι τοιαύτα Αγωγέ - ἑνφ ἡ χυβέρνησι βὲν 
λέγαι μὲν τι BIA ΤΑ κερὶ διατροφἠ . Biko TA in 
συγκαταθέσει τβν βιαφερομένων ἐν τφ πατριαρχείφ 
xai uti μητροπόλ»σι βιαλυομένα , ἐπειβή бро Αλλο 
ὁ γεμο xai τὸ διαζύγιο», xai Αλλο ἡ EX τού δια- 
ζυγίου Αχορρέουσα περὶ διατροφἠ Αγωγή, Χαθί τού 
κοινού. δικαίου, xoi ἐπκβή ἐΑν τι τβν βιειφερομένων, 
θεωρών ἑαυτὸν ζημιούμανον ΙΧ rivo ΑχοφΑσαβ , rv 
τὸ πατριαρχείο» ἡ rj μητρόπολι ἐξέβωχιν xi τού 
Αντἰπεµένου τούτου, καταρύγη τὴν Apynv н! 
ζητήση tva ἡ βίκη αὐτοῦ ӨєєєрпӨг Iv τινι χυβχρνη- 
τιχφ διχαστηρἰψ, ἡ χυβέρνησι δὲν δύναται VA κλείση 
Toi µτοιούτε ΤΑ δικαστήρια той κράτου xai vA 
βιάση αὐτοῦ ἐχόντα ἐχοντα «^ rrjv ἐχτέλεσιν rrj 
xo»' rj παραπονούνται Αποφάσεω , τού»' ἰχ«ρ ἠθελ«ν 
εἶσθαι καραγνώρισι той κυβερνητικού καθήκοντο / 
διὰ ταύτα κρολαβάντω τὸ μὲν ὑπουργείον ἐσχέφθη 
vA ὁρίση κρόκον TIVA ἐξετάσεω TBV τοιούτων Ano- 
φάσεων ἐν περιπτώσει τοιαύτη αἰτήσιβ EVO pv 
διαδἰχβν, τὸ δὲ συμβούλιον τὴ ἐπιχρατ««α VA θ«σ- 
kion TAE TIVA ηαρ«µφ«ρή: xoi тёЛо , ἐνφ τὸ πρΑγμα 
τούτο «ἰχ« χο-.νοκοιηβἠ ὑμίν, ἐν τούτοι γἰνατί«ι Iv- 
στάσι ἐπί τού AvT-.K*ipévou τούτου, ζητί'.ται Ίνα αἱ 
тирї διατροφή Αγβγαϊ' διχΑζβντρ: Καὶ χατ' ἐφ«σιν 
ἐν TQ κατριαρχιιρ. ζητείται π;ονό;ιον ἐχτὺ τού 
ὀψηλού φιρμανίου. 

Τὸ πέμπτον τβν αἰτημέτ.»» «ivar mepi Αν«γὲρ- 
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σιω ἐχχλησιὼν. Εἶναι πίντη περιττόν vA εἰπη τι 
χόσον πρόθυμον διίχνυται τὸ κράτο χροχιιμένου 
περὶ ἱδρύὐσιβ ναόν. Κανά i:ayôpiil: τὸ ἐν [τ«ι 


1272 ἐχδοβὲν καὶ δι αὐύτοχρατορ xoU χατίου χοσμηὀὲν 
υψηλόν ntp! μ«ταρρυβμἰσιο»ν φιρμΑν.ον, ὅταν Simon 
ἡ ἐκ νέου Ανέγιρσι «ὑχτηρίκν οἰκων, :πρίπ«Ι VA ὑπο- 
βΑλκηται τή Ἰ'ψηλἠ Ηὔλη τὸ σχέδιο» καὶ ὁ τόπο 
T] χαταλχιυή; αυτόν, χρέχιι οἱ πατριΑρχαι χα! οἱ 
μητροχτλιται »Α ἐξαιτβνται rrj» Απαιτουμένην Αδ«ιαν, 
καὶ, шү Uxipxovro κυβ«ρνητβ.οὐ rivo κωλύματο , 
vA χαραχοφήται ἡ υψηλή Αδιιμ. Καὶ ἡ σηµ«ρινἠ BÈ 
χοριία τὴ σιβαστή κυβιρνίγΜω , ὁσον Афорф rà 
τοιαύτα οικοδομὲ , οὐδαμβ Αντιβαίνκι про τὸ ύψη- 
Aòé mipi μπαρρυθμἰσίων φιρμΑνιον, Αλλ' «Ivar ακριβὠ 
χα! xarà γρίμμα σύμφωνο πρὸ αυτό. 

Ὅσον Αφορφ τἠν ἐποπτείαν TOV σχολίων, ὅπ«ρ 
ὃν τὸ IXTOV τβν αιτημάτων ὑποστηρίζιται рит" ιδιαι- 
τέρου ἑνδιαφέροντο ἐν τῳ £yr«v«! ταχριρἰφ, πιριχοπἠ 
TOU περὶ μεταρρυθμίσεων ὑφηλού φιρμανίου ὁρίζιι 
tva τό ἐν χο--Ῥημοςίοι---φ(ολ"ἰοι" διδακτηκὀν σύθτημα 
xoi ἡ ἐχλσγή TBV διβασκΑλ«»ν αὐτβν ἡ ὑπὸ τὴν 
ἐχοχέιίαν xai ἐξέλ«γξιν μικτού συμβουλίου τὴ και- 
δ«ία , oórivo TA µέλη διορίζονται χαρΑ τὴ αυτού 
µ«γαλ«ιότητο . Ἐχομένβ To διχαίβμα τὴ Μβαστή 
χυβαρνήοαβ ἐν rrj ἐκοχτ«ίφ TBV σλολιβν «ivar ἑναρ- 
үё, Kai οὠδὲν £yi той Αντιχαιµένου τούτου ἐκαινο- 
τομήθη. 

Πιστιύβ Bri, συνφδΑ rrj ὁμολογουμένβ διαχιχρι- 
μένη συνὲσιι καὶ ὀρθοφροσύνη ὁμβν, HA«T* ÓpoAo- 
γήσ«ι STI, συμφώνβ тў «ÜoTaiHi yop«ip, rjv ἡ o«- 
βαστή χυβέρνησι βαδίζκι, y»A Toi πανθομσλογουμένοι 
ὑψηλοί «pi διατηρήθμ» Bv φρησκιυτικβν χρονο- 
μιβν,τβν διαφὀρβν τάξ«ο»ν TBV ὀχηχό««ν Χραστατιυ- 
TiXoi φρονήμασιν αὐτή , οὐδὲ XAv τὴ βιανοία αὐτή 
βιήλδα vA χαρμβλΑφφ x*v κατ' ἐλΑχιστον TA χρονόμι«η 
фу Αχολαόαι TÒ πατριαρχκἰον, καὶ fu ἡ καραδ«δ«γ- 
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γκὶν αννφδΑ Toi διἀτάξισι тоу ὀφηλών βαρατίων καὶ 
TOO δι’ αὐτοχρατοριχοο χατίου χεκοσμημἰι«υ üpnAó8 
порі μεταρρυώμίοαων φιρμανίου. Πιστεύω S« TA 
ἐξηγήσίι xai δἑα«αφήσ«χ µου τούτο θέλετε Meat 
ἐν τή πλάστιγγι τή ἐχτ.μήσι«» . g 

Ἐπαναλαμβάνω бё va δηλώσω ὁτι μέλει Χρο- 
ξ«νήσ«ι «ὐχαρίστησιν, ἐὰν ἡ .ὑμίτέρα χανιη-ιότη «ὐ- 
αρ”στη!ἠ vA Αναλέβη ὦ χ«! πρότερον TA σπουδαία 
ὑφηλά αὐτή καθήκοντα. 

1 βφούλ-ἐββέλ 1301, 19 δἰχεμβρίου 1883 (1999). 


i (ὑπσγρ) Aoû 


(Προσάρτημα.) 


Προκτικὸὀὸν τὴ κατὰ Λήν 18 σ.φὲρ 1301 
συνεδριάσει»; TOO i»-oupyrxoO συμβουλίου. 

Τὸ υπουργικὀν σἰψβούλιον, ἐν тў συνεδριάσει qÙ- 
ToO τή 13 β«δζὲκ redo; λαβὂν ὑπ' δφιν TÙ παρά τοῦ 
ὑποοργοίου τή; δικαιοσύνη; καὶ тоу Φρησκιυμάτων B 
διαβιβασΗν ταχρίρτσν τοθ πατριαρχείου, TÙ Αφορὠν 
περιχοπὰ Tivo TÒ« li TOU; µητροπολία xai ἐπι-Λ 
σκόπου διδομένων βερατίων, Αφοθ ἐξήτασ» καὶ συν- 
«ζήτησε τἠν ὑπό-«σιν. «Ιχεν Αποφασίσα ὅπω γραφή 
Tp βηΗντι ὑπουργιίφ tva κοινοποιἠσή «і TÙ πατρι- 
αρχιών ὅτι, ἐπειδὴ ὁ περὶ παταργήσιω; тоу Αρχαίων 
προνομίων ισχυρισμό; «tva; ABàopo , αἱ ἐν rq «ipn- 
μένψ πατριαρχικἠ» ταχριρἰφ αιτήσω; -καὶ παρατηρήση 
μένουσιν Ανευ Αντικειµένου. 

Тоө βηΗντο; ὁπουργιίου, διαβιβάσαντο nón διΑ 
τεσκερὲ αὐτοοΟ ὑπὸ ἡμ«ρομηνίχν 8 σεβΑλ 1300, mepi- 
ἐχοντο καὶ ΤΑ; ΟΧΕΙΧΑ αὐτοῦ χρίσει, τὸ ὑπὸ τοθ 
«ἱρημένου πεττριαρχείου «i; Απάντησιν τὴ ὦ Ανωτέρω 
χοινοποιήσεω Αποσταλὲν ταχρἱριον, ταΟτα ὁμοθ μετὰ 
TOV πΠαρΑ TOO γραφείου ToO αὐτοχρατοριχσο διβανίου 
ἐπιχεπυρωμένων δύο ἐγγράφων ἐμελετήώησαν. 

QU; ἐχ TOV εἰρημένων ἐγγράφων ἐξάγεται, τρία 
"civ ἐχείνα, fi" Ж παρακονιίται тй πατριαρχείον} C 
βιρατίοι περιεχόμενον Ανδρον περί 
TAV κοινῶν ἐγχλημΑττνν кор TOV KOIVI- 
χὼν δικαστηρίων: f") τύ.ἐν. Toi αὐτοί ΑρΑροι yx«pi 
ἐχδικΑσιω тшу Αστικών SIKOV TOV μητροπολιτών 
xoi λοιπών κληρικών παρά тоу τού o*prj δικαστηρίων 
xoi yl ἡ mep: διαθηκὠν xai διατροφώὠν Ακόφασι τού 
συμβουλίου τού κράτου . 

NA τών δύο κρομνημονιυΗντον ἐγγραφών, TOV 
ὑπὸ той αὐτοχρατοριχοο διβανίου А πιρτιχόντων τού 
UKÓ συζήτησιν ὅρου δοΗντὠν xai ἐν τῳ τού ὑκουρ- 
γιίου τισπιρὲ ἐχ-..συναφΜντ«ν, А καὶ διΑ TOV ἐν TE 
τισχχρὲ διδομίνων λιχτομ«ρ«ιὼν, Αχοβ«ιχνύ«ται καὶ 
ἐμχιδοοΟτβυ ὅτι ὁ χ«ρ! Μπαργήσ«» TW ἐν Toi Ανω- 
τέρω βντυαψένοι Αρχαίων προνομιὼν δισχυρισμύ 
ivar οὐχί ΑληΑἠ . Διότι ΤΑ 9pnok«uriyA ἐγπλήματα 
καὶ ΤΑ K'-IVA tin δύο πράγματα ὅλω διάφορα Αλλή- 
λων- «i той πν«υματικοὺ Αρχηγού δὲν καρ«χω- . 
ρήδη ἡμή τὸ δικαίωμα τοθ τιμωρ«Ίν Ат” «bbi той D 
παραβαίνοντα той Φρησπιυτιχού Av δὲ 
nÜ«A« συμβἠ χροσωχικύν ἐγχλημα xci κακούργημα 
TOV κληρικών μηδ«μίαν σχέσιν ἐχον κρὸ τὸν ApnoMu- 
τιχδν αὐτῶν χαρακτήρα, ἡ ἐχδίχασι τούτου, συμφώ- 
νω πρὸ той γινικοὺ νόμου τοθ kpirou , ἐν roi 
κοινοἰ; διχαστηρἰοι ἁποτιλ«ί δικαίωμα roO κράτου - 
ἐπομένω ἡ ἐξουσία, rv ἐχέχτηντο ту Karpiapy*iov 
καὶ οἱ Apxupü той ripop*iv той βωμαίου  E«p«( 
ἐνοχα ΑρησΜυΧικὠν παραπτωμάτων, οὐβόλω ἠλλοιώβη, 
βιότι б ἐν Toi αὐτοκρατορικ і β«ρατίοι ὑχάρχων 
Єх! TOO Αντικειµένου τούτου Αρχαίο бро, бот! |χ«ι 
Α Ο:άκι τιμωρούνται μὲ τὰ δ«οὐσα ἐπιτι- 
μήσ«Ι Αρχι«ρ«1,, i«p«l , μοναχοί, μοναχοί Xai ἠγού- 
u«v|i Iv**-  Αρησκιυτιχὠν παραπτωμάτων, pnóii 
πωλυέτω TV τιμωρίαν τούτων, μηδὲ Αναμιγνυέσβω, 
τιµωρ/ήιωσαν δὲ τού i«p«l rj той ἐχιτρόχου αὐτών, 
OËTIVX ἠώκλον συνάἠαι παρανόμου γάμου; ÉVTU rrj 
Αβαία тоу μητροπολιτών! ἐγγράφρται «ἰσέτι ἁπα- 


о?) rU ἐν Toi 
ἐκδιχΑσ«» 


κανόνα - 
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ραλλάχτω кої 
Bip<tiei 
'Erepo Αρχαίο ipo TAV βαρατίων ἐστὲν ὁ EEA 

‚Отоу τινὲ TAV Χριστιανών χατεΟείκωρι διὰ δια- 
θήχη то τρίτον τὴ περιουσία ойтАу «i ἐχχλησίαν 
ἡ ui μονὴν ἡ «i πατριάρχην rj «i μητροπολίτην ἡ 
li ἐκίσκοκον ἡ «i «χολήν ἡ «і νοσχομείον αὐτΑν, 
то κληροδότημα λαμρ-ανέσθω Αδείφ T-A αιρἠ, Ιζνι-σέρ- 
iċ, meipà TAV κληρονόμων καὶ καραβιβύοΟκ. Όταν 
A&Af той αφή δεήση ,προσωποχρ«τη΄ήναι ἐκίαχοπόν 
«va, Ιφόα, povayó? ἡ μοναχήν, χρατείσθω Око тое 
μητροπολίτου. Όταν θιωρώσι той λογαριασμού TAV 
ἐπιτρόπων TAV μονών xoi ἐχχλησιὰν TAV κεκαχρω- 
μένενν ΤΑ εισοδήματα αὐτΑν καὶ irav παύωσι καὶ 


καθ’ ὁλοχληρίαν ἐν Toi ὑφηλοί 


διορἰζωσι ToU ἐχιτρόχου; τούτου, μµηδεἰ ἐναν- 
τιοὐσθω." Ev 9 А EX τὴ περικοπή ταύτη γ'νιτα; 
καταφανὲ 4« διὰ τὴν ένεκα Ασιιχἠ δίκη χροσωπο- 


κράτησιν τΑν ἐχισκόκων xai τΑν ιερέων «λλθτ« 
ἐχρελΕζιτο Αναποφ«ὑατω Αβ"ια TOO σερί, ἡ λέξι 
Γζνι σἐρ-ἱλὲ Αφηρέφη τή 14 pouxappép roO 1390, καφΑ 
λέγει ὁ μιυζαχερὲ τοθ αὐτοχρατοριχοο διβανίου, 
ΟΟτω δὲ οὐ µόνον ἡ Αρχαία mpovopia δὲν χατηργἠώη, 
ΑΛΛΑ τοὐναντίον καὶ Eva ópov, ἀπδ αιώνων ἐν 
ἰσχύί διατελοΟντα xai μίαν τΑν Αληθὠν βάσεων TAV 
βε;ατίων Αποτελιθντα, ἐβόθη ὁπωσδήποτε πρὸ δέκα 
ἑτών πλείων ἐπέχτασι . 

Χπολείπεται vA ἐξετασθή ἡ περικοπἠ, йт ἐν 
«ἰδ«ι ἐπεξηγήσωε προσετίθη ὑπὸ ἡμερομηνίαν 9 βεβ:- 
οὐλ-ἐββέλ 129β εἰ TA β«ράτια, £youca А ἑξή : 

» Όταν τι TAV ἐπισχόπων, ἱερέων, καλογήρων xai 
καλογραιών χατηγορηθή ἐπί χαχουργήμαπ, χρατείσθω 
ὑκύ τὴ Αρχή πρὸ Avàkpiotv xai διαδικασἰαν- Απο- 
δβχθείση δὲ rrj ἐνοχἠ αὐτοο, ἐκτελεσθω Απ'εύ- 
θεία ἐν rrj κυβερνητική φυλακή ἡ χατΑ νόμον ἐχι- 
βληθησομένη .αὐτφ κοινἠ, Αφού ὑπό τοθ πατριάρχου 
Αφαιρεφή rj ἱκρωσύνη αὐτοῦ.- Ἡ προσθήκη αὐτη 
ἐγένετο ἐχί T@ σχοπφ τού AxaxpoOow: Αξιώσει; TIVA , 
ἐγκρθείσα παρὰ TAV πνευματικών Apynyov μ«ρΑν 
τινων, οἵτιντ ἠἡξλησαν vA παρουσιάσωσιν ἐαυτοῦ А 
ἐχονα Αρμοδιότητα Να διχάζωσι KKVA ἐγχλήματα. 
Αναγόμενα «i Trjv ὑπὸ rrjv ἱγγύησιν τὠν νόμων τοθ 
κράτου χ«ιμίνην δημοσίαν τἀξιν. Δι o πρόδηλον ὅτι 
ἡ ἐπ«ξηγημα:ικἠ αύτη πιρικοπἠ οὐδ«μίαν ἐχ«ι σχέσιν 
πρὸ τὰ Αρχαία προνομία . 

тб Απαλλοτριώσαι ТА δικαστήρια τοῦ δικαιώματο 
TOO διχάζ«ιν TA προσωπικἁ ἐγχλήματα, ΑναΗααι'βὲ 
τὸ καθήκον τοῦτο «i τὰ πατριαρχεία, ἠθτλιν ἁπο- 
«λέσιι τὸν σχηματισμὸν κράτου ἐν χράτ«ι, πρΑγμα 
im«p w παράνομόν ἐστι xoi « ΤΑ ү«м»А Αρχὲ 
TOO δικαίου Αντίιαιται. АЛЛА καὶ τούτου κατά μέρα 
TTHVTO , ἐκ τ« τὴ πράξιωἰ καὶ £y тшу ἐπισήμων 
Αρχείων ἀποδ«ιχνύ«ται ὅτι, οσάκι ёбёпо* vA ληφθή 
μίτραν τι KUBEPVNTIKOV ἡ νὰ ἐφαρμοσδή διἀταξἰ τι 
той νόµου XATA πνευματικών Αρχηγὠν καὶ κληρικών, 
ἐπ καλαιτάτων χρόνων-ἡ λήψι τοθ μέτρου καὶ ἡ 
ἐφαρμογή roO νόµου ἐγίνετο πάντοτε бн εὐθ«ία ὑπὸ 
τή αὑτοκρατοριχή χυβερνήσεω , perà πόση δὲ Yro- 
ταγἠ xai πειθηνιότητο Αν«γνώριζε τὰ tt*rpiaf% tizr 
τήν πλήρη ἐλευθερίαν τή αὐὑτοχρατορική χυβερνή- 
σ«ω περὶ τὸ ἐζετάζειν τὰ «l той κληρικού Απο- 
βιδόμενα ἐγχλήματα, τὰ Ασχ’΄τα πρὸ τὰ θρησκευτικἁἀ 
αὐτών καθήκοντα, xai τιμωρ«ὶν αὐτούὐ Ρτρανὠ KATA- 
φαίνετα: καὶ £y тў EE Αλληλογραφία. Τήν 
19 δζεμαζή-οὐλ-ἐββέλ 1383, TO πατριαρχείον, χληρο- 
φορηθέν ὅτι πνευματικοί τινε ὁπάλληλοι προσεχλή- 


«І 


Qnoav i τὰ ὐπουργείον τὴ Aotuvopia xai ἑξ- 
ωρἰσθησαν ἐν Ayvoip αὐτοο, ἐπέδωχεν ikionuov TA- 
χρίριον, βι'οὐ ἐξήτ«(το Να «i то ἑξή , δσάχι Ίνιχα 


παρομοίων ἐγχλημάτων ἠθ«λον Χρατηθή xai τιμεερηφἠ 
κληρικοί, γνωστοποιήται ту τοιοῦτον τὸ πατρι- 
apxeiov, SIA vA ἐχλέγωνται Αλλοι «i τὰ ӨАоғ των, 
τύ δὲ ὑποιφγείον тоу ἐξωτκραεών, è ἡηύῖννι τότε ὁ 
µακαρίτη AoArn κβααλ καὶ «і В ὑπήγοντο «ἰσέτι αἱ 


«I 


[s 


` 


859 


fyrpiuwial ὑπονέσ«ι , ἁπήντησ«ν «i τὸ πατριαρχι-! 
κὸν ταχρίριον διὰ τ«σχ«ρὲ Вт! τὸ ὑπουργύον 
ἁστυνομία διτἀχύη Tva ἑν-ργἠ <‹/\ τὴν 
αἰτησιν TOO πατριαρχείου. , 

Κα»' βσον &yopl τὰ ἁστιπάἁ Віко , ἐν y Αρχαίο 
Bpo «ἴχ«ν o6T»- ,M40» σχ«τιχἠ itpif то Мр δίκη 
TÓV μητροπολιτών, тфу ἐἀπρόπών xoi ὠνδρώκβν 
αὐτῶν χα! тоу ἐχισχόπ.ν μηδαμού Αλλαχού Αχου- 
tofa», ἀλλὰ παραπλιπέσβ᾽ «i τὸ αὐτσχρατοριχόν 
διβάνιον, Iva »«ὠρήτ.ι ἐνώπιον тоу π«ριφανών B<ip<- 
B«v xoi χαζασχίριδβν,, p«r& τὴν προχήρυξιν τού 
-ανζιματίου ттрі,тё μέσα τού βζ«μαζἠ-ούλ-4χήρ 12M 
ἑτροποποιήβη ὦ ё : „Mioa σχ«τιχἠ πρὸ то o«prj 
δίκη τών μητροπολιτών, τῶν ἐπιτρόπών yai Mpo- 
mev αὐτῶν xoi τών ém.oyóm.v µηβαμ-.ὑ ἀλλαχού 
Αχουέσβ», Αλλ' ἐνώιαον τού σ«1χ-οὐλ-ἰσλάμη KAPA- 
π«μπέσβο» πρὸ ἐπδίχασιν: ἐν p δὲ χρὀνφ ἡ ὑπόββσι 
ἐχδιχάζ«ται ἐν τὴ πρβηυούση, un χλητ«υέοβ« «i 


τὸν τόπον αὐτοῦ, xoi un«*i Χωλυέτβ ToU !«ρεἰ ,! 
οἶτινι διβρίσβησαν «i τὴν βὲσιν αὐτοῦ." Ἐξ οὐ 
ἑξάγ«ται, ÊTI«O ὑπο«"Ιχνύ«ι τοῦτο Ù τισικρὲ той 


ὑπουργίίου, βτι ётіірбтцп Iva αἱ Bixa αἱ prj mapa- 
πιμπόμβναι ἐνώπιον roO σήχ-οὐλ-ἰσλάμη δχπρώνται 
ἐπιτοπίβ . Merti В» rrjv σύστασιν той βψάνι ἀχχιάμη 
Αβλιγὲ, τὴν 18 ζηλχιτζὲ 188», ἡ π᾽ρ«οπἠ αβτη rov 
βιρατίων ἐτροποποιήβη ὦ Ineta ,liAca Αστική 
δίκη τών μητροπολιτών, тоу ἐπιτρόπών xai τῶν Av- 
θρώπων αὐτῶν xoi τῶν ἐπισχόπων καραπιμκέσβ:: 
«i τὴν προτιύουσαν, Iva θ«ωρἠήται iv rp ἁρμοβίφ 
διχαστηρἰφ"! xatra BÈ τὴν 19 βΛΙ-οὐλ-ἐββέλ 1896 ἡ 
πιριχοπἠ αβτη βιωρθώβη o ёд : ,Πώσα Αστιχἠ 
δίκη τών μητροπολιτὼν, тоу ἐκιτρόπων xoi τών 
Ανλώπων αὐτῶν xai rov ἐπισχόχων β«:ρ«ἱοβώ ἐπι- 
τοπίω ἐν τοὶ ἁρμοδίοι διχαστηρίοι τού σ«ρή."" 
Ἐχ тшу xarà διαφόρου ἑκοχά Y*VOHÈV-V τροπο- 
ποιήσιων συνάγονται τὰ ἐπόμρνα- βτι «(vor Αβίσιμο 
4 δισχυρισμὀ Вт! ἠβη ἑτροποποιήθησαν o! βροι οὗτοι, 
ἐν p ἐξηχολούῦουν Αναγραφόμινοι ἐν Toi ὑψηλοί 
βιρατίοι χα»' ὃν τρόπον xai Απ’ αιώναν: B«UT*pov ἡ 
Αρχή Вт, προχἱιμένου π«ρὶ νόμον xoi γινικὠν δια- 
χάξων, δέον Iva λαμβάνωνται ὑπ βψιν αἱ Απαιτήσαι 
τὴ ἐποχἠ ἐφαρμόζιται xai ἐπί τῶν βρηαχιυτιχών 
προνομίαν, τοῦ» ёп*р xoi αὐτύ TÒ κατριαρχιίον πλη- 


ρέματα παρ᾽βέξχτο, дат συνέκτιαν BÈ τὴ mapa- 
δοχἠ τὴ Ару тшу τροποποιήσ««ν τκράχι TATA 
τοῦ ταλ«υταίου χρόνου ётр ποποιήδη ἡ «i ΤΑ 
Aormá δίχα Αφορώσα πιριχοπή τών β«ρατί»ν. Ἐνφ 


δὲ ἡ χιλιυταία τροποποἱησι 
ἁπαλλάξαι TA βιαδίχου той κόπου τού μτιαβαίνβν 
Απὸ τὠν ἐπαρ/ιὼν «i τὴν πρφτ«ύουσαν, (ννχα тї 
Εσχάτω xoi ἐν т»і; διχαστηρἰοι roO σ«ρἠ yrvopévn 
παραδοχἠ ToU συστήματο тї xpi Αχυρώ- 
σιο» ΙΧ τὴ τροποποιἑγχὠ mpouxuy* xai 


σκοπὀν προὐιίβττο тй 


&p£o*« 
ταύτη 


- ἑτιρον Αγαώὀν, ἦτοι τὸ và Απολαμβάν«.σιν οἱ δκίδιχοι 


xai τὰ ὠφ]λαία той συστήματο τούτου" διότι tv 
αἱ τοιαύται Bixar ἰδιχάζοντο πρωτοδἰχ.» ἐνώπιον τού 
σ.ἰχ-οὐλ-ἰσλ.ἰµη, οἱ διάδιχοἰ >& ἐστχρούντο τού δικαιώ- 
patro τὴ 4χυρώσ«» xai τὴ ἐφένηο . 

Κα»' βσον ёфорВ τὰ Tipi διατροφών xai βιαώη- 
χών ἀξιώσαι , τὸ Umoupy«iov παρατηρ«ἱ Вт! τὸ τ«λ«υ- 
ταἰον ταχρίριον ToU πατριάρχου dpiapot μὲν σ«λἰδα 


τινὲ πρὸ  Amóó«&iv той Bri ὁ Spiouò διατροφών 
xoi τὰ уота τὲ διαδήκα ἑλοαλοοΟσ: μέρο тшу 
προνομιὼν той πατριαρχάου, ἀλλ'ὲν roi «pario! 


οὐδ«ὶ бро xai λόγο tipi διατροφή 4mavrO- ἐξ 
ἐχαντία π«ρ! τῶν διαβηχών ὑπάρχουσιν «ióniki δια- 
TÉEXI , ἐχτύ τών Bipariav, δρίζουσαι σαφώ βτι αδταῖ 
«ic! τὴ Αρμοδιότητα тфу διχαστηρἰών той Μρή. Καὶ 
πράγματι, π«ρὶ διαθηκὠν οὐ μόνον ὑχάρχοοσιν οἰδααί 
охр«1 Biatàtii , ἀλλά 'χαί ἐν αὐτοὶ roi ββρατία 
«i τρἰα µέρη μνημοναύαται copo Вт TO тоу δια- 
θηκὠν κανονίζονται διὰ тшу βικαστηρώον тоб σ«ρή. 
Н πμώτη αχἰτβή «opaMin rov |qptmtev «x« ὦ 


SYNODI ΟΟΝΒΤΑ.Ν'ΠΝΟΡΟΙ.ΓΓΑΝΑΕ, 18« februario - 1804 «aie 


MO 


ἐχολούβώ : ."Orav xyAnpiyó rjAoiyó τι ἐποώνήσχι»» 


. BiaBòon τι ὑπὲρ roO πατριόρχου, тоу μητροπολιτών 


ἡ тоу ἐπχσχόπων, ἡ βιαὠήχη αβ««ώ lon» Ixxupo , 
xai ἐπί τούτου Αχουέσβοοαν ἐν кё βιχαστηρἰῃ τοῦ 
o«prj βώμαίοι µΑρτυρρ ·· ἡ βὲ pavrépa οβηα- «Όταν 
τινὲ TOV Λ«αμαϊκον ζώνη ' βιαβἑοπσὶ τι ὑπὲρ τοῦ 
χατριέρχου, TOV μητροπολιτών, TOV ἐπισχόππν, TOV 
«туушу TOV ἐχχλησιών αὐτῶν" ἡ тоу σχολών xai 
уосоҳор«іуу αὐτῶν, λαμβανέση» ματὲ τὸν ὀιίνατον 
αὐτῶν тй βιατιμν SIA TUO σ«ρἠ καὶ παραβιβόσβτ' '" 
n Н τρίτη IX«. ὠΐ«: /OTAV τινὲ -TOV Χριστιανών 
βιαΗσκσι τὸ τρίτον τὴ π«ριουσα ταν ὑπὲρ ἐχχλη- 
σία ἡ ному rivo αὐτῶν, ἡ ὑπὲρ τού πατριέρχου, ἡ 
ὑπὲρ τών μητροπολιτών, ἡ тоу ἐπισχόπών, ἡ ὑπὲρ 
TOV σχαλχίών xoi νοσοχομίίπν αυτών, λαμβανέσ”.» 
тй διαηβὲν тї 4B«ip той στρ xai παραδιδόσβπ.. 
Ἐπὶ тшу ἑνπτέραι ἐχτιβέντον ἐπ σήμὼν TITIVÒ 
xai ἑχαταμαχήτπν émo*iE««v ατηριζόµανον τὸ συμ- 
βούλων χαραβέχ«ται παμψηφ'! τὴν ἐν rrj ἐπιστολή 
той ὑπουργαίου τῶν ϑ8ρησπ«υμάτ»ν Ιχπαφρασμένην 
γνώμην Вп οἱ ισχυρισμό’, οὐ τὸ πατριαρχἰΐον αὐτα- 
πατύμχνον προβάλλτι, «ісім ΑβΑπιμοι, καὶ ἐποφασίζιι 
βπ« ἀνατ«»ή «i τὸ «ipnuévov ὁκουργιίον iva ἐξη- 
γήση χαλφ τρὀπψ τὰ ἑνοτέρπ «i τὸν πατριάρχην 
TOV 'Ῥ«μαί«ν. 
Ἐπονται αἱ σφραγίδα 10v ὑπουργῶν 
Xóió, Ἀχμέτ-Εσάβ, Ἑτχέμ, Ἀαριφή, Ὁσμάν, 
Χασάν, Ἀχήφ, ΑσἠμλκΑλή-ξαφ, Mouvnp, 
Σοβπχή, Κιαμίλ, Μουσταφά, Χασέν-Φ᾽χμή. 


17. — 1883 decembri. 86 11884 iaouarii 7. — 
Tan aaora «ynodut quam oontilium mixtum patri- 
arohao abdicationem exeipere detrectant 

18. (oachim patriarcha administre turcico 
privatim aignificat, qua ratione diaoidium componi 
poetet, interendo nimirum in regii- diplomatibut 
nonnulla verba, quibat et gubernii et patriarchatut 
iura tervari videbantur. 

19. — 1883 decembria 89 1884 ianuarii 10. — 
Sacra tyaodut cuts oouilio mixto deoernit dandum 
eaae e patriarcha retpontum litterit adminittri tur- 
cici die 19 SI decembri- dati., idemque ita Mte 
concipiendum ut їойи. genti. iura integre tor- 
rentur. 

30. — 1883 decembri- 39 1884 ianuarii 10 — 
loaphim patriarcha ampliore- explanatione. dare 
renuit, ao tertio a munere ae abdicat. 

21 — 1884 februarii 15 87.— Tam aacra «y- 
nodua quam conailium mixtum loachim patriarchae 
*ignificant, multa eocletiae univenaeque genti damna 
illata faiaee ex іраіи. abdicatione, atque propterea 
eundem rogant, ut quantociua in aede- patriarchal». 
redeat tuum munua обіїџга:, ne ге. in peiu- ab- 
eant. Interim reepoMum eidem mittunt, quo litterae 


) administri turcici die 19 31 deeembria 1883 datae 


*ingillatim confatantur, ut ip»e patriarcha, poatquam 
illud perlegerit et approbarit, ad gubernium tren-- 
mitti curet 

28. — 1884 februarii 21 martii 5. — loachim 
patriarcha Agathaqgelo metropolitae Ephetino ac 
Mera- tynodi praaeidi Mribit, «ibi non -placere 
Шеһет: reepoa«i gubernio exhibendi, nonnullaque 
eiu» capita anti- acriter arguit. 

23. — 1884 februarii 24! martii 8. — Quatuor 
viri, duo acilieet metropolitae et duo laici, longum 
cum loachim patriarcha habent colloquium in pri- 
vati. aedibu- eiuadem patriarchae, ut colluti- inter 
«e oonailii- relationem «upradictam communi len- 
tentia reformarent emendatione- hinc inde pro- 
poeita- generali tam Morue tynodi quam concilii 
mixti oongregatioai poetea relaturi. 

24---- 1884 februarii Mmartii 10. — Congre- 
gati: gUMnla te aedibu: patriarchalibu tam n 
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sacro synodo tant a consilio mixto habita, in qua j 


emsadationoe in illo colloquio propositae perpen- 
dantur. Absoluto examine, relatio gubernio ex- 
hibenda exarata est prout sequitur, videlicet: 


Υπόμνημα тоу δύο σωμάτων. 


Μιτά-ιεολλἠ τή "ὐλαβ'α xai futà τὴ δ«ούση 
προσιἠ καὶ ἰἱπιστασία ἱμελετήθησαν В te Απὸ 
19 δ«κφβρίου 1883 (1 βεβ!-οὐλ-δββέλ 1301) ὑψηλδ 
τ«σκ«ρὸ τὴ ойтоО δξοχότητο той ὑπουργού тї 
διχευοσύνη xoi TAV θρησπιυτικΑν, ὁ Απονιών «і τὸ 
Anō 91 σαφδρ 1301 πατριαρχικὀν ταχρίμον, καὶ ἡ 
ὅπισυνημμδνη aürp Ανεπίσημο μετάφρασι той OPEK- 
TIKOU τὴ χατὰ τήν 18 σεφὲρ 1301 συν»βριάσε«« τού 
ὑπουργικού συμβουλίου. 

Ἐν ἀμφοτφχν σπουδαιοτἆτοι τούτη {γγρί- 
Qoi τὸ οικουμενικὀν πατριαρχώον χεπείδε xoi αὐθ- 
τὴν μ«γἁλην xai πατροπαράβοτον πολιτικήν TOV π-«ρι- 
δόξων σουλτάνων ӧпӧ Μωάμεθ τού liop@ntoù, wo 
λιτιχήν συνισταμένην «i τήν ἁκλόνητον ἱμμονήν ὃν 


4 


TA διατηρήσιι TAV διατάξεων TAV προνομίων, «περ 
£X'(vo κατεχύρου «і TS. πατριαρχείου xoi «i τὸ 
. 60vo τΑν Ῥωμαίων iv rp προσώπη» Γινναδίου τού 


Σχολαρίου, той πρώτου μ«τὸ τἠν ἁλωσιν πατριάρχου, 
πολιτικὴν, rv ὁ Αοἰδιμο πατήρ той νύν «UkA«w 
αὐτοκρατορτύοντο , { σουλτάνο ᾿ψβδούλ Μιδζἠτ X&v, 
αὐτοβούλω ηὐδδχτι ой μόνον χαταχυρώσαι το. ipior 
αυτού ὑπηκόοι , Αλλά xai ἱνώπιον πείση τὴ Εδρὠ- 
πη Απαραβίαστον τού λοιπού καὶ Αναλλοίωτον Ava- 
κηρὀξκι xai Αποτ«λούσαν Trjv Ασάλ«υτον βάσιν roO 
δημοσίου δικαίου rrj αὑτοπρατορία αυτού. Τὸ ὀψη- 
Aóv αὐτοο m«p. μεταρρυθμίσεων φιρμάνιον, тб δι’ 
αὐτοκρατορικοο χατίου κ«κοσμημίνον, ὁπβρ Ανακοινω- 
Əv ὑπὸ TAV Αντιπροσώπων τὴ ὑψηλή πύλη δλίφθη 
ὑπδ σημείωσιν iv rq Ιἰαρισινφ συν«δρίηι τού 1858, 
Ανεκήρυσσεν ἐπί λίξει ιὰδ«. .ΙΙάντο TÖ πνευµατικἁ 
προνόμια xoi δικαιώµατα TÖ Ανέκαθεν παρὰ TAV 
προγόνων µου KW κατά µτταγοιστἰρα δποχἰ xopn- 
γηθίντα ει TÓ уротомкб ἡ Άλλα ий 
μουσουλμανικὸ κοινότητα, τὰ ὃν TQ κράἀτκ µου 
ὑπδ τἠν προστατευτικἠν µου αιγίδα δγκατχστημίνα , 
δπιχυιούνται καὶ διατηρούνται. Συνφδὸό pò тў ὑψηλή 
αυτού θελήσει καὶ rai γ«ννα-αι καὶ πατρικαὶ ad- 
TOO προθίσεσιν, ἑκαστη Χριστιανική κοινότη προδβη 


πάικ 


ὄντδ ὠρισμίνη προθεσµία TN συμπράξ» δθνιχἠ 
Αντιπροσωπεία , Χαταρτισθείση бпї τούτη» ὃν Toi 
πατριαρχείοι Trj ὑψηλή ἐπιδοκιμασίφ τὴ ὑψηλή mú- 
AN, «i τὴν δξδτασιν TAV προνομίων καὶ δικαίων 


αὐτή , συνβζήτησε καὶ ὑπίβαλιν «i Trjv ὑψηλήν πύλην 
τὸ ӧпӧ τὴ προόδου TAV φώτων καὶ τού’ χρόνου 
δπαιτουμένα μεταρρυθμίσει καὶ οὐτω δθηκ«ν ὃν 
ἁρμονίφ τὸ χορηγηθείσα ӧпӧ 100 σουλτάνου Μωά- 
μεθ τού Β' καὶ TAV διαδόχων αὐτοο «i той πατρι- 


άρχα καὶ δπισκόπου TAV χριστιανικὠν κοινοτήτων 
δξουσία μετὰ τὴ νέα Μσ«ω , rv at yevvaiai καὶ 
eupevei προθέσει той σουλτάνου Ἀββούλ Μεδζήτ 


δξησφάλιζον той λοιπού «i τὸ κοινότητα ταῦτα . 

Τούτη» τῳ τρὀπψ, ὦ οὐδένα βεβαίεε λανθείνει, 
καθωρίσθη ὑπὸ τού ἱνδόξου marp TOU νύν «ὑκλ«ὠ 
αὐτοκρατορ«ύοντο Τὸ πρὸ тб χριστιανικὀ κοινό- 
τητα δημόσιον βἰτώχιρν τὴ αὐτοκρατορία καὶ καθω- 
ρίσθη οὕτω πρὸ δπίτευξιν καταστάχω πραγμάτων, 
ὦ ἰλεγεν ὃν rp ὀψηλφ αὐτοο χάτι χοιμαγιούν, 
«συμγώνου πρὸ τἠν δξιοπρδπχιαν rfj αὐτοπρατορία 
αὐτοὐ καὶ про τἠν θέσιν, nv αβτη κατέχει μηοξύ 
TAv π«πολιτισµὂνων ббуАм,* καὶ πρὸ ἐγκαίνισιν νέα 
δποχἠ ἐοωττρικἠὴ «Unpipip καὶ «ὑβαιμονία кої 
πλήρρυ ισότητα ' TAV υπηκόων αὐτού,. δποχἠ , ті 
ἠν ἡ φυσικἠ συνέπεια ,τὴ κυρώσηο TAV δικαίων 
TOU κράτου , rjv τούτα ὅλαβον бк той δξωτ«ρικοο διό 
T πίστεω καὶ TAV ὀξι«παίνων Αγώνων πάντων aÙ- 
тоО TAV ὑπηκόων коі ió τὴ «Upavo0 καὶ φιλική 
συμπρἀξ«ω TAV µ«γΑλων δυνάμοων". 


+ /»" 


8TVODI COSSTANTINOPOLIT, iNAB, 1883 februario - 1884 maie 
y à 
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О rok«pó Tr ойтоО δξοχότητο  x«ü n ὅπι- 
cuvnupòvn ἀνβπέσημο µἰτάφρασι ToU πρακτικού τού 
υπουργικού συμβουλίου καταδἰικνύουσιν Αριδήλ«« ὁτι ἡ 
κυλίρνησι τή «ὠτοκρατορικὴ αὐτού μτγαλαότητο τού 
γαληνοτείτου ἠμΑν Avakro , Αξίου шой δνδὀήου πατρὀ , 
δξακολουΜ πάντοτε ἱμφρρουμίνη τού πνιύματο , ὅπ»ρ 
ὑπηγόρ«υ«ν ікҳімф TO ὑψηλὸν πιρὶ μεταρρυθμίσεων 
φιρμάνιον, κα! πιστή «і τὸ πανδήμου δκείνου ὅπαγ- 
γελία οὐδὸ K*v διανοείται, Ka!*ó ópoAoyH, vò mapa- 
ρλἀάψή ботоі кє кот’ δλάχιστον τὸ προνόμια, ὧν 
Απολαύει TÖ πατριαρχίἰον, προνόμιἀτ]ὠκ βάσει Aoa- 
λεύτου θε«»ρ«ἱ τὸ οικουμενικὀν KATP αρχείον, © καὶ 
ἡ σεβαστἠ αὐτοχρατορική χυόὀίρνησι , τὰ ἱιοκελεύσι:; 
TAV ὑψηλών βερατίων, тб διατάξιι той δι’ αὔτο- 
κρατορικού χατίου χεκοσμημένου ὀψηλού тирі µ«ταρ- 
ρυδμίΜων φιρμανίου (τού xóu χουμαγιούν той 1972) 
καὶ rou бпі τή βάσ« τούτου κατ' δντολήν συντα- 
γέντο ὑπὸ δανικἠ συνιλεύοεω καταρτισθείση δπὶ 
Ιτούτη» ὃν roi πατριαρχείοι καὶ SmikupwHvta δι' 
αὐτοκρατομικοὺ ἰραδδ κανονισμού. Καθήκον бпі 
τούτη» Απαραίτητον ἡγ«ίται τὸ πατριαρχείον уб ὑπο- 
βάλη «і τὸν θρόνον τή αὐτοχρατορικἠ αὑτού µιγα- 
λειότητο той σουλτάνου διό τὴ αὑτού δξοχότητο τού 
Ἁρμοδίου ὑπουργού TÖ «ὑχαριστία αὐτού T« καὶ T-.Ù 
πιστού καὶ Αφωσιαεµίνου lOvou τΑν 'Ῥ«εμαίων Sri 
τή Αναχηρύξει ταύτη τὴ σεβαστή ойтоО κυβερνή- 
σ«ω , Αναχηρῦξιι rjv θ»ωρ«( ὦ Ασφαλδστατον δχέγγυον 
ότι «ὑδοκήσχι πάντω vö δΑτάξη τἠν Αθιχτον τήρησιν 
TOU Αρχαίου καθεστώτο . 

Ἡ αὐτοὐ δξοχότη κατανοεί 
προκύπτιι δξ αὐτού той γράμματο κα! τού πνεύ- 
µατο тоф ὑψηλού π«ρὶ μεταρρυθμίσεων φιρμανίου, 
τού ««κοσμημένου δι’ αὐτοκρατορικοο χατίτυ, καὶ тфу 
6ni rrj βάσει τούτου cuvrayivrov δθνιχὠν κανονισμών, 
οὐῤάλω ἰχιτρέπεται «i тб πατριαρχιίον οὐτε π«ρὶ 
Tj φύσεω τΑν προνομίων συζητήσαι, «Λω προβήναι 
«i Trjv δξδτασιν αὐτών, οὐτ« κρίναι πιρὶ τῶν ὑπὸ rrj 
προόδου TOv φώτων καὶ той χρόνου ὅπαιτουμδνων 
μτταρρυθμίσιωων. Tò ὑψηλὸν περὶ μεταρρυθμίσεων 
φιρμάνιον δθηχαν Απαρασαλχύτω TV Аруу ότι πάσα 
τοιαύτη συζήτησι , πόσα πρωτοβουλία καὶ πρότασι 
ὅπεε τ«θώσιν iv Αρμονίφ αἱ χορηγηθ.ἰσαι ὑπό тшу 
σουλτάνων roi πατριάρχαι xoi ἰπισκίποι τὠν χρι- 
στιανικὠν κοινοτήτων ἰξουσίαι μετὰ τή via Hoe*» , 
nv αἱ «ὑμινΑ ко! γενναίαι προθίσει тоу σουλ- 
Tüvov ἰξασφαλίζουσιν τὸ κοινότητα ταύτα , 
Απἰκ«ιται Αποκλ«ιστικὠ καὶ μόνον «i ἰθνικήν Αντι- 
mpoowr«(*v ómi τούτη» δκλ«γομίνην κα! ὑποβάλλουσαν 
«i τὴν ὄγκρισιν τή ὑψηλἠ πύλη τὰ π«ρ! τούτου 
Αποφάσ«ι αὐτή. 'H Αρχή 4' αΟτη міх Irux« χυρώ- 
σεω , συνεπιν«ι»όντων TOV Αντιπροσώπων τή αὐτοκρα-- 
τορικἠ αὐτού µεγαλειότητα τού σουλτάνου, ӧ»ӧ τή .ὃν 
Tp 63 ӧрӨрп» τὴ Βἱρολιν«ίου συνθήκη ὀιατάξίω . 
Τὸ бб πατριαρχιίον, ὑφιστάμίνον коі δνεργούν vopi- 
Duw "Sri rrj βάσει тоу Ιερών κανόνων, TAV ӧккАп- 
σιαστικὠν διατάξιων, τού Αδιακόπου δθίμου, τών ÒIA- 
τάξιων TOV βιρατίων, τού ὑψηλού π«ρ! μεταρρυθμίσεων 
φιρμανίου καὶ тоу κανονισμών, μίαν μόνην παρά τού 
Ιθνου δντολήν буз! кєй A^ ἁπαράγραπτον πρὸ τἠν 
κυβέρνησιν καθήκον, rrjv Απαρασάλευτον καὶ Απαρέγ- 
KAITOV τήρεριν тоу Αναγεγραμμίνων iv τούτοι ,π«ρί 
TAV προνομίων διατάξεων, ol«u ὑφίσταντο KE KAVO- 
viKQ δλωτούργουν, dveu τή ἱλαχίατῃη αὐτών «!r« iv 
Tp γράμματι «ire ὃν τῳ πνεόµατε παραλλαγή , кої 
βητή ἐδόθη αὐτφ ὑπὸ τού Αοιδίµου σουλτὸν Ἀβδούλ 
Μεδζἠδ διαταγή, διὸ roO πρὸ τὸν πατριάρχην Γ«ρ- 
μανδν κατὰ µήνα σαβὂν 1289 aüroyparopiyoO φιρ- 


paviou «AroO, ὁπω Αποστδργον πὃσαν αὐτῶν Αλλοίω- 
σιν καταγγἰλη πάσαν τοεαύτην «i τὸν αὐτοκρατορι- 


1 
BeBaiw бт, 


«I 


Хоу αὐτοὐ θρόνον. ἘΑνλάρα πρὀχηται m«pi τού δέον- 
TO тї ἱρπάρξω ἡ τὴ τροποπηήσεω TAV προνο- 
μίων ἡ ппрі «ἰσαγεσγή νέων περὶ τούτων διατάξεων, 
ὅπω τεθῶσιν ὃν Appovip μετὰ τὴ via θέἐσεω , nv 
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αἱ «Upavoi Ма γ«νναίαι κροθόσα той σουλιίνουἱ «xal ,810TA(-1 τέμνουσιν ἐν πολλοί νέαν ófóv «I 


ἐξασφαλίζουσιν «Ὁ TÈ χριστιανικἑ κοινότητα , τούτο, 
Ò κανανοΚκ xai rj o^Borrj αὐτραρατοριπἠ «υβέ”- 
νησι, «ivar Ipyov ἐθνιχή 
μένη νομίμω 80 тшу πατριαρχ«ἰ«ν ἐξ AnfAv ιών 
ἐπαρχιών too οἰχουμ«νιχοο θρόνου. Τοιαύτη биш 
AvAyyn μὴ ὑπαρχούση , τὸ yf νύν, TU οἰχοιήωνιχύν 
πατριαρχ«ἰον, πιστὸν «i ТО τὴν ἐντολὴν καὶ «i τὴν 
«ὑθύνην αὐτού Ακένχντι τὴ Ἡ αὐτοκρατορική κυβ«ρ- 
νήτ«ω καὶ ToU πιστού «al ἑλοσιωμένου αὐτή ἐθνου 
TOv Ρωμαίων, προΜκΑθησ«ν W t» ἠβη ёто vi 
διαφὠτισή rjv ὑψηλήν «ὑλην порі τού ΑπαραβΑτου 
τούτου καθήκοντο καὶ vi χαταΜξή αὐτή ὅτι «Boa 
παρὲ той «ιμένου νόμου «al διατάξ«ι уой τὴν 
μέχρι τούβι ἐφαρμογήν αὐτῶν via βιΑταξι , «ἰσαγο- 
μένη παρά τὸν νόμιμον τύπον τὸν ὑπὸ TOO XAI- 
χουμαγιούν той 1272 βιατνπωθἑντα, rror.tiv Sii 
тй iv τοὶ ««τριαρχάοι ἐθνιχἠ Αντιπροσωπεία , 
π«ριίστησι τὴν Ανωτῖτην βιοίχησιν τὴ ἐχχλησία 
τὴν Απόλυτον xai ΑµττΑθντον AvAyynv τού VA παύση 
ἡ κανονικἠ λατουργία τὴ ἐκκλησία - καθόσον, τών 
νομίμων βάατβν τὴ σχέστω Trj ἐχχλησία πρὸ τήν 
πολιτ«ίαν μοταβαλλομένων, ἡ συνφβὲ ταύται ἑκλ«- 
γχίσα Αντιπροσωπ«ία Tri ἐκκλησία χα! той ἐθνου 
βὲν éix* πλέον λόγον ὑπέρξιω . οβτα ἠδύνατο ἑν«ρ- 
y«iv ἐντδ τῶν νομίμων ὁρίων rrj δικαιοδοσία αὐ- 
тї. Ἁτυχό οἱ λόγοι xai τὰ ἐπιχαρήματα αὐτοῦ 
δὲν ἠδυνήόησαν vA πιίσωσι rrjv αὐτοχρατοριχήν XV- 
βέρνησιν, xal ἐκήλθιν ойто ἡ ἐναστδοα οἰχτρὲ XATA- 
στασι, ;f'rj βιβαίω λυπιίται καὶ ἡ αὐτοχρατορικὴ 
κυβέρνησι , rjr Ισπαυσ» μὲν SIA τού Апо )9 δαχαμ- 
βρίου 1888 ττσχτρὲ τὴ αὐτοῦ ἐξοχότητο too Αρμοδίου 
υπουργού vé βηλώση ἐπισήμω irr οβττ кёу διανοχἰ- 
ται κατ”ἐλΑχιστον Εν’ Αλλοιώση ἡ VA pigon ti тоу 
πατριαρχ«ἰων προνόμια, xoi у Ανακἠρυξή β« троі 
ὑπΑρχουσι βψσω αὐτΑν, al βιατίξιι тоу β«ρατίων 


x«i του XITI-Youpayioùv x«i TAV κανονισμών TAV «c! 


πατριαρχίαν, AAA Аф’ ἑτέρου ἐθ«ώρηα«ν ὅτι ,rj Απο 
бох! TAV ἐν Toi χατριαρχικοὶ! ταχριρίοι καὶ ἐν τῳ 
And 22 βαμαζὲν 1801 κατριαρχικφ ὑπομνήμαη αἰτή- 
σ«ων *(А«1 προσχέσχι «i ΤΑ προνόμια, imap χέχτηται 
тб πατριαρχιίον καὶ Αχιρ τὸ χρέτ-. δωτήρησ” μέχρι 
σήμχρον, νέα Αλλο παραχωρήοιι xai ούτω Ηλαι 
προξτνήαι! τὴν «i τὸ πατριμρχμον παραχάρησιν νέων 
Άλλων προνομίων ἐχτδ TOv Αρχαίων παραχωρήσεων”. 

Ἠ ἐν Tọ ὑψηλφ τισΜρὲ αύτη φρΑσι προΑγκ τὸ 
πατριαρχίαν VA «ἰχόση ὅτι прӧкото Απλώ  mypi 
m«p*vvoro«M Απλή μὲν χα” ἑαυτήν, ἐχούοη ВЫМ 
ὠ συνέπιιαν τἠνλέχδοαιν ϑιαρόρ«ν βιαταγµΑτον, δι᾽ 
Qv ἐπήλ”'ν ἡ βιατΑραξι τὴ Χαὐιστόση t4{mk «al 
αὐγχυαι xal Ανπμαλία, гүп ἐχώλυσ» τὴν νόμιμον 
λητουργίαν αὐτού, xal δυναμένη УА ἐχη ὁλ«ζρία 
ουν«π«Ία Вг” αὐτήν τὴν δπμρζιν rrj ἐν Toupaip òp- 
ὁοδόξου Ανατολική ἐχχλησία. Ἐχτή φρΑσην τού- 


συν«λ'ὑσω , συγκαλού-, 


τὴν μέχρι τούβ« ἐψαρμογήν TAV Αιέπαβτν αα"Μρ«μό- 
VMV νόμ«ν «αἱ βΜµέΣΜΟ”. «αἱ ὁτι А μόνον ἐβχ«ί- 
pnpa πρὸ τούτο προφΑλλαται ΑρχαΜτέρα τροπσχβή- 
Otn, Ov rivo μὲν ἐπήλύον πρὸ αβ χΑτι-χονμβγιούν, 
βπ«ρ "ο«ρ«ἑ«αι καὶ «ivar ὁ χψρτη Trj ισότητα xai 
Tj ἐξασηαῖϊσ--- τών taudan «Ανναν TAV ὑκν,χόνν 
той σουλτάνου, Αδιακρίω ηυλἠ xai »ρησχ«ῖα , τιν” 
β’ ἐπὶ τή péan TAV οντηρὠτν ἐκχίνου Αρχών, αἰτινο 
BiorMo®BnMv ἐν тоі< νόμοι X*TA TU ^ τού 
μογΑλδυ ἐχαίνου ἐγγρΑρου: ἐπισχοκηύήα: δ' ἑκαστον 
TAV ἐν TQ πατριαρχιχφ ὑπομνήματι «ΙτημΑτων iva 
ἐχβηλότορον xaraS«Ix* ὅτι οὐβὲν Inpov ἡ ἡ xo*U- 
ρ«μένη ἐφαρμογή тоу χαμέν«ν νόμων xai SIOTA- 
ξι«ν ζητιίται. 

A*. Προχαιµένου π«ρὶ τΑν Αστικών δικών, TOV 
ΑρορώσΑν µητροκολίτα xai ἐπιβχόπαυ , ὁ τισχιρὲ 
τὴ ойтой ἐξοχότητο Αρχαίται ὑπομιμνήσχων ὅτι ἡ 


«i 11 πιριχοπἠ, rv то πατριαρχιὼν xató πρώτον *tap«l 


συζητήσιμον, δὲν «ἰναι £x TOV προνομίων, ATIVA ойто) 
Am αιώνων καταχωρἱζονται ἐν τὀὲ βιρατίοι , xai ὅτι 
αἱ xipi тоу συνήθων Αστικὠν δικὠν διατΑξι Апб 
τισσαρΑχοντα καὶ TTIVTI rón TAV ττφΑχι ἐτροπο- 
ποιήβησαν. Ἐν δὲ rrj ἐπισυνημμένη Αν’'πισήµη» µιτα- 
ррАси TOO χραχτιχοώ τὴ Απὸ 18 σβρὲρ 1301 συνι- 
δριΑσιω τού ὑπουργιχού συμβουλίου Αναγινώση”ται 
ὅτι ὁ Αρχαίο pi τούτου τύπο ἐτροποποιί,βη κατὲ 
τὸ μέσα τού βζιμαζή-ούλ-Αχήρ той 1566, rrjv 18 ζιλ- 
χιτζὲ ToU 1289 µιτΑ τήν Αναχήρυξιν τοὐ-ύψηλοο xipi 
orari mA ent BEN καὶ «λιυταίον XATA τήν 
OAI-OUA-ÉABEA 1296. Tò πατριαρχιίον, ουδόλω 
ἐκιτρέπον ἑαυτφ τἠν ἐξέτααιν TOV λόγων, &E ov 
προἰχυψτν ἡ πρώτη τροποποἱησι , ἦτοι ἡ τού βζιμαζή- 
οὐλ-Αχἠρ 1266, πρὸ τὴ Αναχηρύξιω δηλονότι τοῦ 
χΑτι-χουμαγιούν, οὐδὲ κατὰ "όσον ἦτο δικαιολογη- 
μένη, πΑρατηρμ Απλὠ ὅτι lv τι τὴ προποποιήσιι 
ToO δζιµαζή - οὐλ- Αχἠρ 1266 καὶ ἐν τή τού ζιλχιτζὲ 
128i,.n προποποίησι, οὐδαμβ βίγουσα τὸ Apxaiov 
рёро τού προνομίου, βπ«ρ ἐστίν ἡ ἐν rrj πρωνυούβ 
ἐχδίχασι τΑν Αστικών διχών.τΑν µητροπολιΛν, 
ἐπισχόπων, ἐπιτρόχων καὶ Ανθρώπων αὐτών — τού” 
ὅπ«ρ ónrà ἐν Αμροτέραι roi τροποποιήσισι λἐγ:-' 
τοι — Avagép«ro «i τἠν Αρμοδιότητα τού ἐχδιχφ- 
σοντο δικαστηρίου. Ulpi δὲ rrj Αρμοδιότητα ταύτη 
προχιιµένου” παρατηρητέον STI ἡ προποποίησι TÀ 
18 ζΚἰχιτζὲ 128» χροἠλύτν Axpyw EX rrj . Αναχηλύ- 
E«w тї шүААп Αρχἠ, nv ἐθτρκ τὸ ὑψηλὸν περὶ 
u'rappuOuic«gv φιρμΑνιον, Αρχἠ Αποκλούση νέον 
χρονόμιον.ἠ μΑλλον τὸ ἐχέγγυον τὴ ἐγχαινισθιίση 
ісӧтпто , xa*ó ἐπφαλλούόη τἠν Αρσιν τή δικαιοδο- 
сіх TAV UpAv ἰαλΑμικὼν δικαστηρίων ἐπὶ тоу ш 
μουσουλμψνων ὑπηχόων τού XPATOU , ὑπαγομένων τού 
λοιπού BIA μὲν Ti EX тоу θρησχ«υτιχΑν νόμων Απορ- 
ρ«οὖσα «αἱ ἐνβιαφ«ρούσα EX τὴ φύσιω αὐτῶν 


Τη πρι»ήγ«ται vi πιοτπύαη ὅτι ἡ 'Γψηλἠ Πύλη, π«Γ-1! χριστιανού πρὸ Αλλήλου; Віко «і ΤΑ ἐχχλησιαστιχὲ 


"ὀμένη ὅτι δὲν πρὀχιηται Mpl παραχορἠολί «I то 


πατριαρχίαν νὲ»ν Αλλον ἐχτδ TAV ApxoilTv προνο- 
μίαν — τού” βπιρ, АЛАВ . ὁ Aio ий той ἑνβόξαυ 


σουλτάνου Ἀββούλ Μ»δζἠτ βὲν ΜΙ ἠρναΓτο, νομίζομτν, 
ἐΑν ἡ «Unpipiav τΑν Χριστιανών αὐτοο ὑπηπόαιν 


ΑπμΜι,τούτο, — AAN Απλώ mepi διατηρήσου A*ix- 


TWV rAv ἠδη ἰχρισταμένννν xoi ααχονιπΑ λβτουρ-: 


γούντβν, Ηλ«ι «ὑδοαφΝί ἐξ Apavéo vi διατΑξη rrjv 
AnAnv xal καδαρΑν «i τὸ Apxaiov χαβπστὠ ἐπΑνοβον. 
Ἐπιτραπήτ» Αρα ἡ διὰ ^payóvv ἐξέτασι τού 
Ρζητήματο £y μόνη Th Απόψοκ їём ti ἐν TP πατρι- 
αρχιχφ 'ὑπομνήματι τή 22 ὁαμαζόν 1800 αιτήματα 
αυν«πΑγ«νται τὴν «ροοδήπην νέα«ν mpovopiov αἱ TA 
ibn ««χορηγημένα, ἡ ¿Av ΑΠΛΑ  Spottmrat èni rrj 
Αναλλοιώτου τηρήοον TAV ἠβη óyicTUMv xai тт“ 
μοΗτημέννν. Καὶ γ«νιχώτ«ρον μὲν «рё τούτου ÉEË- 
«ΚΝ παρΑτηρἠήοαι STI Οὐδ’ ἡ αὐτοάρβτκρατή KO&pvn- 


Apyrtrn Cm W «ρὲ ὀλέγ» tianxM»- «ία MR*--* 


FEINER riiüiiiitaiitaitataMtaitaMSAÍtaiÉAÀfctaMiiaiili^^^j^ à, A,» Avrai. pis, 


αὐτῶν βιχαστήρια, ВА βὲ πόσο тё λοιπὲ « τὴν 
δικαιοδοσίαν TÖV µικτὠν πολιτικὠν δικαστηρίων (XATI- 
χονμαγ]ούν τού 1866, Αρθρον 11, 13, 14- ὑπόμνημα 
Φουέτ πασσΑ mipi τού χΑτι-χουμιτγιούν ὑπὸ ἡμ«ρο- 
μηνίαν iX'2q рафи 1867, Αρθρον 11 καὶ 12). Τήν 
Apxñv τούτην καθώριστν ὁ A«ipvnoro σουλ óvo 
Ἀλδούλ AIG fci toù- ὑπὸ ἠρωρομηνίαν 13 ζιλχαδὲ 
1292 (12 8«y«p^piou 1876) αὐτοχρατοριχοο ἱραβὲ 
πρὸ τὸν μέγαν βοζύρην Μαχμούτ-Ν«δδίμ πασσὲν, 
опто Αναχηρύσσοντο Trjv KOrápynoiv rrj δικαιοδο- 
сіх тфу ἱολαμιχών UpoGix«i«v ёф? οἰασβήποτχ ὑπο- 
θέσαω Χριστιανών πρὸ Αλλήλου xai μουσουλμάνων 
πρὸ χριστιανού. Zuvwpé тў Αρχή τούτη ὁ τύπο, 
бот XATA μήνα ^C«p^Gn-oUA-Aynp тор 1266 δατυ- 
πώθη οὐτω- ,Πώσα σχιτιχή про τὸ o*pr δίκη τών 
μητροπολιτών, тоу ἑππρόπων καὶ Ανθρώπων αὐτΑν 
καὶ тшу ἐπισχόωων μηδαμού Αλλαχού Αμουέσθω, Αλλ" 


ΜΜΕ МА 


.Aàu.;. а '. 


MS 


ἐκδίπασιν' £v y (È χρόνφ ἡ ὑκόδασι 
ζα,ται Iv Tr] προ»τ-ν-ὁ-ἡ urj χλητ'ὠσδ« «ὃ τὸν 
τόκον «ATOÙ καὶ unóoi χωλυέτω той lapal ctav-; 
ἠΜρίϊδησαν «< τἠ» δόσιν αὐτού," ἑηροκοποιήδη µατΑ 
τὴν ὠΜΜήρκἠιν τού χΑπ-χουμαγλύν «О 1373, rrj 
18 ζιλχιτζὲ 1969µ © Ικαῖκι- ,ΠΑσα Αστικἠ δίκη τὼν 


. μητροπολιτὼν, тфу ἐκιρόπών xxi тоу Ανδρώπων 


αὐτών καὶ тоу ἐχισχδχων π-ρ-χοαμ»1σδὼ «i 

τἠν προιταύουσαν Ίνα δααρήται ἐν «rj Αρμοδίφ 
διχαστηρἰφ. Ἐπ тому δύο τούτων τροποχοιήσααν 
ἐξάγαται κασιφανώ , νομδίομαν,' бт" μὲν «i Trjv 
πρωτεύουσαν παραπομπή, rr Απαμτίζαι тё 
Αρχαίηρ πρὸ διατήρησι» τού γοήτρου τού κλήρου προ- 
νόμιο», τηραίται Αθιχτο καὶ Απαράλλακτο , συνφδΑ 
δὲ τή yaimyn Αρχή порі χαταργήσαω TÅ δικαιοδοσία 
TOU оор ἐπὶ тшу χριστιανὼν ὑπηχόων, Αρχή, ἠτι 
Απαρτίζιι νέο» προνόμιο». Αναγαγραμμένο» ὑπὸ τού 
χάτι-χουμαγγού» τού 1373, αἱ Аотікоі δίχμι τού 
κλήρου ««ραπέμπονται οὐχὶ πλέον αἱ 
ΙσλαμΑτον, АЛА «i τὸ Αρμόδιον δικαστήριο». Ἀλλ᾽ 
ἡ τροποποἱησι . ATI ὦ πρὸ TA ἠμέττρα βαράτια οὐχί 
τὴ 19 βαβί-οὐλ-ἐββέλ 1396, ΑΛΛΑ πολλφ Οστχρον 
ἐγένατο, Αμα δὲ ἐγνώσδη οὐδαμᾶ ἐγένατο δαχτή, ἡ 
τροποποἱησι , λέγομαν, «бтп οὐ μόνον «Арш! τὸ κανΑρ- 
χαιον καὶ οὐδέκοτι τροποκοιηδὲν προνόμιο» тї 
τὴν κρωταὐουσάν παραπομπἠὴ TOv Αστικὠν δικών 

TOU κλήρου, AMA καὶ ἐπαναψέρη τήν χαταργηδαῖσαν 

δικαιοδοσίαν τού σιρἠ ἐπί тоу χριστιανών ὑπηχόων 

той κράτου . 

Ἐπιτραχήτώ Αρα «i τὸ κατριαρχιίο» vA mapa- 
τηρήση бт! ἡ τροποιἱοίησι αδτη- α) Ανατρέκαι Αρδην 
τὴν ἐν τοὶ ὑψηλοὲ βαρατίοι Αναγαγραμμίνην xai 
οὐδέπστα τροποποιηδαέσαν διάταξιν τὴ αἱ τήν 
πρωττύουσαν παραπομπήἠ TOv Αστικὠν δικών 
той κλήρου, f) Αντίχαιται πασιφανὼ πρὸ τὸ 
χάτι-χουμαγιούν той 1373, πρὸ τῳ σχολιαστικὀν 
αὐτοο ὑπόμνημα той Φουότ πασσβ ὑπὸ ἡμαρομηνίαν О 
13/35 pa(6v 1867 καὶ πρὸ; τὸν ὁπὸ 13 ζιλχαδὸ 1993 
αὐτοκρατορἰχδν Ipadév той σουλτόνου Ἀβδοδλ Ас, 
Ka6ó |γπαινίζουσα κα! -αὐ] . τὴν ὑπ'αὐτών καταρ- 
γηδ«Ίσαν δικαιόδοσίαν too σ«ρἠ ёк! тоу Χριστια- 
ушу — καὶ μάλιστα ἐπί TOV κνιυμκηχὠν αὑτών 
ἀρχηγών. — Ἐχομίνβ πέποιδτ» ὅτι, καὀὀ ὠκαρτί- 
ζουσα διὸ той λόγου τούτου προφανή ἑλλοίώσιν, 
ἡ HiAAÓv Ανατροπἠν τού προνομίου τὴ «I τὴ» пр<*- 
τιύουσαν παραπομπή тоу Αστικὠν δικῶν τού κλήρου, 
προνομίου if" οὐ οὐΜκοτ» ivé»«To Ano- 
δακτή ἡ ὀρχή rr; ҳропОкощотВ , pò δὲ 
ΑΜτησιν γτνιχἠ Ару той δημοσίου τὴ αὐτοχρα- 
Topia , χατἁδιχαστέα Χριώήσηαι UK* αὐτή Trj αὐτο- 
χρατορικἠ χυβαρνήσ»:;, διαταττούση τἠν χαδτφΑν 
καὶ Απλἠν li τὸ Αρχαίο» παΗστὠ ἐπόνοδον. 

B*. Utpl тфу ποινικὠν δικὠν τών μητροπολιτών, 
ἐπισχόκΜν καὶ κληρικών ἐν yéva προχαμένου, τὸ 
ζήτημα Αποβαίνα 1σ« σοβαρώτιρον καὶ δίγον τὴν D 
κανονικήν νομοδχσίαν τὴ ἐχκλησία , χαδόσον, ὦ 
γνωστό», ἡ («ρὠσύνη ἐστὶ παρ' ἡμίν μυστήριον, xai 
тб Αξίωμα тб Ιαματικόν, οὐ ἡ χροαφκίρασι χαδορἰ- 
ita: iv Toi Αλλοιιαδιίσι βαρατίοι, ὁπω ὁ évoyo 
Imi καπουργήματι ἡ πλημμαλήμα« KANPIKÔ ὑχοστή 
iv тоё φυλαχαῖ той χρΑιου τἠν ὑπὸ τών νόμων 
ὠρισμένην ποινἠν, δὲν δύναται vA Αφαιμαὀἠ, (iM rrj 
Αποφβσ«ι ἐχχλησιαστιχοο δικαστηρίου, συνφδΑ ορὀ 
TOU «tpi τούτον χαιμένου Αποστολιχοὐ καὶ συνοδι- 
κοὐ κανόνα. Τούτο χατανοούνη οἱ ἐώίμνηστοι 
σουλτάνοι, And Μώάμαδ той Πορδητού μέχρι τού νὐν 
αὐχλαώ αὐτοκρβτορ«ύοντο , οὐδέποτι καὶ ἐν οὐδαμιφ 
παριπτώσαι ἐχέτρνφαν TV καὶ χατ'ἑλΑχιστον παραλ- 
Aayrv тоу Карі τού Αντιχαιμένου τούτου σπουδαιο- 
TATVV Αληδὼ ἐν roi βαρατίοι διατάζ»:», αἰτινκ 
Απιφτἰζουσί πολντιμότκτον προνόμιο» ἡ μάλλον ёҳёү- 
γυον τού teapefiuton» τὴ κανονικἠ νομοδασία TI 
ἐχχλησία . АЛЛА καὶ ὑψηλόταροι ἠδιποί, Koivovikoi 
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ἐκδιττό-ικ xai κολιτηβΜί λόγοι ianoav τού 


τὸ οαἴχουλ-Β καταδαιχδώσιν αἱ Απαιτούμαναι διΑ τἠν «i 


MS 


TTA βυζαντινού 
αδνοχράτορα χορηγήσω ««1 «5 Ααιμνήσβυ ""ui- 
τόνου κνρώοβι ἐξαφατιχόὸ» «va διαΐχβλα "τύπον 
τφ κλήρηρ, mH μυ: ὑἱ χρι-»:»:» Bt- 
βάσπαλο τὠν κμὸ τὸν Нб» xal τῶν πρὸ rrjv κολι- 
ποία» καθηκόντων αὐτῶν, μέχρι кой T.» Μόνοι 
«Μόνην ἐπὶ τβὀτφ, фисіко 8' αὐτῶν αρουιάτη πρὸ 
τήν κολιταία» XATA χάση αὐτοδιχία τών ὑκοδαοστέὲ- 
fm Αρχών, Ret v* Ιχη ἐχἐγγυὰ «va τή τα αὐδννη 
αὐτοο K;Ó τὴν κολιταία» «ai той ἠΑΙχοΟ αὐτοῦ 
короо Kapô Toi χριστιανοί, *O τύπο ойто τή 
ἐζαιρατιπή; διαδικασία, οὐδαμώ παραβλάπτω» τἠν 
ἑνόργηαν xal ifoppuoyrjv TOv γονικών νόμων тоо κρά- 
TOU , οὐβὲ δημιουργὠν κράτο 4» κράτκι, ἑξησράλιζα 
μόνο» τὸ ἠδιχδν χδρο тор κλήρου καὶ τὸ Απαραβία- 
στο» тїї κανονικἠ νομοὐασία τὴ ἐκκλησία , παρέ- 
χω» τή κροἱσταμίνη πναυματιχἠ αὐτοῦ Αρχή тё di? 
χαίωμα .τῇ.....κρ«χαπθρχΠΚή... ἑξατάσαω .... μέχρι οὐ 
δίκην 
παραπομπὴν αὐτού Акобоіёп ἡ ἐνδαίξαι. Παραχλἠ- 
ото! TUTO!" Ιξαιρατῖχἠ διαδικασία , καὶ 4«iTov* Іти, 
810 «ἐξκι πολιτῶν ὑψηλόαρα πρὸ Trjv πολιττία» 
καὶ τὴν κανβνία» Ιχούσα καδήκοντα ἑκαντώσι» £v 
посо αχιβὂν TK£ νομοδ«αίαι TOv πτπολιτισμὲν-» 
ἑώνών καὶ- δὴ καὶ ἐν τή τὴ αὐτοχρατορία тў ἐριαι- 
νισδτίση ὑπὸ τὴν ὑψηλὴν αἰγίδα τού γαληνοτήτον 
ἡμῶν ἕνακτο . ἐψορώνττ δημοσίου ὑκαλλήλον καὶ 
ὅλλα туб τάξι ὑκηχόβν. 

Τούτα»» rtóivratv, λοιπὀ» ἐστίν ἐξατόσαι Éd» ἡ 
οὐοιώδη τροποποἱησι , rji , ὦ ἐξόγιται £y TÅ σια»- 
πηρὀ 4ролоү(рф τὴ αλτοκρατορικἠ Χυβ«ρνήβ»., 
πρώτη» ταύτην шорбу «Ιαἰγτται «I τὸ σχιτιπὀ» τοῦ 
В^отіоу ópópo^ συνόδη n ὀνατρέκη ὀρβην τὰ "αχα- 
Ἰκὸ διατόξ-ι тшу β«ρατί«ν, τῶν ἐπὶ τή βόσαι τού 
χότι-χουμαγιούν Κανονισμὼν τών πατριαρχ»!.», Κδτή 
тіло тї νομοώισία ToU κρότου. Ἡ vovorl ἁσα- 
xMoa «I τὸ ὀρχκρατιχό β«ρὀ«α τροαοκοίησι Ixa 
οὕτω : /Όταν τι TH Ιωσχόχων, ἑαρέων, καλογήρων 
xal καλογραιών χβτηγορήΗ ki χαχουργήματι, xpa- 
ταίσδω i>Xô τὴ Αρχἠ πρὸ Ανάχρισιν xal διαδικα- 
сіху Ακοδαιχδκίση ,84 τὴ ἑνοχή αὐτοο, ἐχτιλαΐσδω 
Απ' «ὐώαία iv rrj κυβερνητική φυλακή ἡ χατΑ νόµον:' 
Ιπιβληλησομένη αὐτφ κοινή, Αφού ὑπὸ τού κατρι- 
άρχου Agaip«-r) ἡ ἰαρωσύνη αὀτοο. 'Н τροκοποἱησὶ 
θύτη Αἰγουσα, ὦ αρηται, Trjv κανονικἠν νομοθοσίαν 
T ἐκκλησία , καδὸ ἐκιβάλλόυσα rrjv Ικβοσιν ἐκκλη- 
σιαστιχἠ κοινή δυνάμη Αποφάσιω πολιτικού δικα- 
στηρἰου καὶ δημιουργούσα ё» Tr ἐχχλησίφ κράτο ім 
хрёти, Ауотрёкїї Αρδην: 

a) Trjv διάταξι» τού 36 Apópou TOO πατριαρχικού 
βὶρατίου Ιχοντο ойтш. .Ὁσάχι τι τῶν µητροπολι- 
TOV ἡ TOv χαλογήρων πρὀχ«ιαι νὰ Χρατηφή, ἡ χρά- 
tnoi τον GANGI 4»«pyl;o»«r δι" τοῦ «ipnpévou πατρι- 
ὀρχο!».' 

B) Trv той S3 Αρδρου roo πατριαρχικού β«ρατίου, 
Ιχοντο ούτω · «Ὁσάκι καοσάδβ ἡ χριτβῖ ἡ vef- 
mit χαταγγἰίλωσί τινα TAV ӧпӧ τὸν BnMvra πατρι- 
ἀρχη» Βιαττλούντων μητροπολιτών ἡ Αρχι«πιφχόπων 
ἡ ἐκισκόκων καὶ ζητήσωσι τὴν πούσι» ἡ ἐξορίαν τον, 
ἡ αἰτησὲ t«v δὲν ιἰσαχού«ται, πριν ἡ ὁ πατριάρχη 
καὶ ἡ σύνοδο τών μητροπολιτῶν Αναχαλύψωσι τὴν 
Αλήδτια». Πιρὶ 81 τούτου καὶ Αν Ακόμη ἠδτλκ» ix- 
βο"ἡ ὀχωαδήποτ» ὑψηλωνυμόν Φου φιρμάνιο» Aviu 
ἐνσφραγίστσυ AvapopO ToO κβτριρχον καὶ тшу 
μητροπολιτών, τούτο pnBe«pl-v ΙΧΙτν Ισχύν, οἰανβή- 
потт xal »ν ψίρη ἡμηρομηνίαν, Χαλκιά» ἡ v*av." 

ү) Τὸ Ajioov Ιρόρον τού «ἰδικοή y«p« IkAoyr| 
ὀρχαρόνν νόμον ἐν Toi χανονισμοί TOV «ατρι-. 
αρχτίια», ὁρῶρον ἑρμηνιοον οαφὠ καὶ χαόταρισμὲνβ 
τὰ ὀνώτέρώ διατίξτι καὶ ὁρίζον тё δικαστήρια, «I 
* παραπέμχ᾽ττ:Ι οἱ KAnpikoi διὰ то -i«4o« τὸ 
Амоф popéva τὸ Tp»l τών ἐγχλημότκν τὀήαι , X 
τὰ κντνµατικὀ , T* κοαμικὰ καὶ τὸ το: TA- 


«I 


«I 


MA 


Mi άνευ «Μεμιὰ δναμίξαω *«4бку πάσα ἐψεξαν- | 
ρέτω τὰ συναφεί орк wk r^Muc xd хрк *k 
kdXMc διαφορά Αναγέγραχτωι *» <<* 
πκτριαρχιπεὶ B*P«A»® ἐν πλείστοι αὐτών Xpk AP** 
χάση ἐχαναληφθὸν ἀρθρσι (М> Il 
ia, іа, и, te, si x«i ΠΧ К 4« ἑεατραπήτω ἠΗ” 
và пар«-**.»*» τὸ ἐχόμινον βητύν, σαφὲ« Ανα- 
δεχτὸν συζητήσεεε ᾽ .θάβει Μαβἠ ἡ Αντιπρόσωπο 

αὐτοὐ ἡ ἑτερὸ τι βύναται, ««pt T* Αρχεία -*H<» 
ὅπω ἀναμιρύηται, ἰχψάλλ.η,πρὀστιμον ἡ ἀπευθύνή 
ἐπιπλήξι ἐν περιχτώσιι, ἐαθ' ἦν κνφβδ toi θρή- 
oxeuTiMi αὐτῶν νύμοε οἱ μητροπβλίτει, οἱ ;ff*- 
επἰσκοποι, οἱ ἐπίσκοχ« ἡ oi Αντιπρὀσωποι αὐτῶν 
επιλαμβάνονται τών διαφορών δύο λεΑβΚών, Αποβλε- 
πουσὠν πρὸ τὸν γάμον ἡ τὸ, βιε«ύγιον ἡ Αλλο τι 
(συναφὲ ).. Τοότων «ν«π«, ττχμηριοοσα τὸ Αδιαμ- 
φισβήτητον τούτο διχαωμα ἡ μεγάλη βεζιρεία, 
Απέστειλ. тї 93 σεβδλ 1991 (90 νοεμβρίου 1874) 
ἐγπύκλισν πρὸ ToU νομάρχε τού κράτου , Απαγο- 


ρεύουσαν .κάσαν παρὰ тб νιζάμιον ἐπέμβασιν TAV 
ἱρών δικαστηρίων «і τὰ προιχφα ха συζυγικὀ 
διαφορά , «i б οὐδεί Αλλο πρέπει vò ἐΓλμβαίνη, 


καθόσον ἡ βιαίτησι αὐτῶν Ανήκει dMxattv «i τού 
πνευματικού Αρχηγού , «d Μθιστὠσὰν той vop- 
ἀρχα ὑπευθύνου iX «*M» τού οὐσουλίου τούτου 
κὀχήν χρήσιν, .ἠτι ήθελε παραβλάπτει τὰ χαΗστΑτχ 
νιζἁμια.. 

Ἀλλὰ XXI τὼν βητών τοώτ«ν διατάξεων κατὰ μέρο 
τιθεμένων, ὑκάρχει ^ τἀτφ.ζητήματι τούτφ ὦ xd 
ἐν Toi tupi διαθηχὠν, περὶ οικοδοµή ἐχχλησιών поі 
rapi rrj ἐλευθέρα βιευθύνσεω TAV ἡμετέρλν σχο- 
λείων ὑφηλοτέρα τι Μόρια, rv. ἐκιραπήτω Avan- 
τύξαι ἐνταύθα διδ βραχέεεν. Πολὺ ἐν roi ὑπουργι- 
«oi ἐγγράφοι xai ἐν rp And 19 S«xeuppiou 1883 
τεσχερὲ αὐτή λόγο γίνεται Вт! αύτη ἡ ἐχείνη ἡ 
δοτικἠ oxo! ἐσιὶ τού χὀινού δικαίου καὶ ἑπομένω 
ἡ χυβέρνηοι βὲν δύναται уб πλείση εἰ ToU ποιου-« 
μένου ἐφεσιν τὸ δικαστήρια ToU κράτου , το0θ’ ὅπερ 
ἠθελεν εἶσθαι πσραγνώρισι той κυβερνητικού καθή- 
κοντο ' Καὶ πρώτον -νομίζομεν ὅτι, τὴ ειδική δι- 
καιοδοσἰα τΑν καρ᾽ἡμίν πνευματικών δἰΜΟΙηρίων 
καθορισθίίση , Αναγνωριαθείση Kai χυρωθείση ὑπὸ 
п той δημοσίου δικαίου xai TAV κειμένων νόμων 
TOU κράτου , «ἰναι xoi τούτα δικαστήρια τού κρότου , 
καὶ οὐδόλω οὐτε αἱ θύραι TAV δικαστηρίων τού KPA- 
του κλείονται, φρονούμεν, οὐτε TÜ κυβερνητικὀν καθή- 
Kov παραγνεερἰζτται, όταν αἱ rj νομµοθετηµένη καὶ 
χεχυρωμµένη δικαιοδοσία — TAV πνευματικών ἡμΑν 
δικαστηρίων, δικαστηρίων καὶ τούτεεν той κράτου 
ὄντων, ὑπρθέαει χαρακέμκανται ἐνώπιον αὐτών. 
Tō ἐναντίον, τολμώμεν εἰπεὶν, Өх mro εἰ μὴ mapa- 
γνώρισι τού χυβἰρνητιχού χαδἠκούτο , &AAÓ τουλάχι- 
στον κρντοιρανἠ δικαιοδοσία σώγχυαι. Εἰ τὴν 
«ipikrjv ταύτην δικαιοδοσίαν «Αν καρ᾽ἡμἰν κν«υματι- 


xov διχεητηρἰων.ὐχἠχώησεη» xd ὑπάγοντεκ, ὦ ὑπά- D roi 


γονταα xai παρὰ μουσουλμάνοι «i τὴν ειδικήν ði- 
χαιοδοσίαν τού αερἠ, πάσαι d ої&ха Aouxd Bikoi, 
αἱ £x TOv θρησκευτικὼν νόμων xd σχέσεων Akop- 
ρέουσαι «ὁ 1 τὴ φύσεεε εεὐωὼν ἐνδιαφέρουσαι 
χριστιανού χρβ Αλλήλου. Kd iow μὲν d õa- 
popd καὶ Aywyoi Λιύται θεωρούνται Αλλαχού TÅ 
Εὐρώπη τού κοινού dixdou, AAN ἐν rrj αὐτοκρατορίφ 
τούτη, ὁπου παραλλήλεε βιούσιν ὑπὸ rrjv αιγίδα 
Ανάκτεεν, τὴν πλήρη ισότητα TOV ὑπηχόων αὐτῶν 
Αδιακρίτω φυλἠ xai θρησκεία ποθούντων, µουσουλ- 
μανιχαὶ xoi prj μουσουλμεπιχαὶ κοινότητε , TÖ χωνὸν 
δίκαιον τὠν μετὰ тоу θρησκευτιχΑν νόμεεν συνβεο- 
μένων Αστικὠν σχέσεων βιήρητχι puodiA xd Αναπο- 


δράστεε «і κοινὸν δίκαιον ἰσλαμιχὸν χειἰ (i κοινόν 
δίκαιον prj ἱσλαμιχόν. Ἡ βιἀάχ«αι «Atn κατ’ Αρχἠν 
Ανεγνεερίσθη ἑνώκιον χάση Tr Εὐρώπη ὑπὸ ToU 


Αοιδίµου σουλτάνου 'Αβδοδλ Μετζἠτ Χάν, xd βιδ τού 
13 ἄρθρου той ὑφηλαὐ «epi μεταρρυθμίσεων pippa- 


8WODI OOHS8TASTUrOPOUTÂMAK, im Mrww-iaH «do 


Й 


' 


MO 


vioo, τού »ποσμημένοιι B< αὐτοκρατοριχού' χατίοα, 
καδαρίσβη Вт! a«i tUaui texaud Ktuti, AA al 
χλἠράβμἰΜἰ rj άλλοι καραχλήσιαι, parað TAv йкп- 
«Mv τού αὐτού χριστιανικού θρησκεύματο , ἡ ἄλλου 
μή ρσυσοιι)μανικού, (отоп δυνατόν уб xapanpytAiii 
τή αἐτήση TAV 'Μηχὰνν τούτνν ἐνώαιον TAV oup- 
βουλίων «Αν «anpinpxoi-** Ἡ μεγάλη «Otn ἀρχή, 
ATI nv δχλΑ ὄναγνΑριοι τού δικαίου τη ὑκάρξοοι 
xai αὐτοσυντηρησία τΑν χριστιανὰν ἡ ἄλλων ш 
μουαουλμανἰΜΑν κοινοτήτων, ἑτέδη εἰ «λήρη ёмёр- 
γ«ιαν διδ TAV χανονισμἊν, oiTIVE συνετἀγηοἰν ouv- 
μδδ Trj διατἀξχί той 9 ἀρβρου той ὑφηλού «прі 
μεταρρυΑμίσεεεν φιρμανίου, καὶ διδ TAV κανονισμών 
τούτων χαΜρίσΑηααν ἁπαξ διδ παντὸ αἱ «ἰβικαί 
Aotikoi Bikoi xai εἰβικαὶ κοινοτικοὶ ὑκοηκι , δφ' 


Av βποχλειστιχήν xoi àv.u οὐβεμιὰ rivo ἀναμίξεω ' 


βιχαιοβοσίαν ἐχουσι τὸ συμβούλια TAV κατριαρχ«ἰων 
ἡ TAV μητροπάλ«ων xai ἐπισχοκΑν, βίοι αἱ пері 
γάμων, βιαζ«ύξ«ων καὶ συναφών τούτοι , αἱ rapi βια- 
ὠηχών, ἡ ἐπί τὴ χρήσκω xai διαΠοοω TAV ἐκχλη- 
ιαστιχών--ααί XOIVOTIXAV πόρων, ἡ κατ’ Αναλογίαν 
τούτων Ίβρνσι' ἐχχλησιὰν καὶ σχολείων πρὸ ἰχανο- 
ποίησιν TAV πνευματικών Αναγκὠν TOV χριστιανών, 
ἡ ἀνωτάτη ἐποχτεία ἐπὶ τη διϊυώύνσεω TAV ἐχχλη- 
σιΑν, τῶν σχολείων xai ἁλων φιλανθρωπικών καθι- 
δρυμάτων, Ανεξαρτήτω χάση ἄλλη Avopi&eo , καὶ 
Boa ἄλλα ἐν Toi κανονισμοί» περιλαμβάνονται, δι- 
καίω бро ὁ δεινό mi πολὺ σχολιαστή τού χάτι- 
χουμαγιούν Φουδτ παοσά , βλέχεεν τὸ Аүхотё Απο- 
τελέσματα τὸ προχύψαντα ἐκ τὴ μεγάλη Αρχή , riv 
προεχήρυξε τὸ ὑψηλὸν τούτο ἐγγραφον .πρὀ ἐπίτευξιν, 
χαταστάσεω πραγμάτων συμφώνου πρὸ τἠν Αξιο- 
πρέπειαν τού εράαου καὶ πρὸ τἠν θέσιν rjv κατέχει 
μεταξύ тшу ««πολιτισμένων ἐθνών", ἔλεγεν ἐν TQ 
ὑπομνήματι τὴ 96 μαίαν 1877} .Κατ' ἐποχήν οὐ 
πόρρω Αφεστώσαν, nro! πρὸ Tr Αναχηρύξεω τού 
τανζιματίοιη ὅπερ δύναται vò Αποχληθή ὃ χάρτη 

τὴ ισότητα , οἱ ὑπήκοοι ToU σουλτάνου διήρηντο εἰ 

δύο τάξει , ««χωρισμένο Απ' Αλλήλων EX κρολήψεεε 

Αχατενιπήτου κατ' ἐπίφασιν: εἰ τάξιν κρατούσαν, 
ἐχπροσωάουμένην ὑπὸ TAV μουσουλμάνων, xd τάξιν 
Μτωτέραν, ὅλεε δποτεταγμένην εἰ τἠν ἐξουσίαν τή 

πρώτη xd ἐχπροσωπουμένην Εὐπὸ тоо prj µουσουλ- 
μανικοὐ λαού. Ἡ Ανισότη αὐτη, nr! εἶχε πάσαν 
τὴν ἰσχύν πολιτικού δόγματο χωρὶ vò xn τὴν 
νομιμότητα αὐτού, χατηργήθη 1;ó τού ἐγγράφσυ τού 
Γκιούλ-Χανέ, ὅπερ ,Ανεχήρυξε 'τὴν πλήρη ισότητα 
πάντων TAV ὑπηχόων τού σουλτάνου Αδιακρίτω «φυλή 

xoi θρησκεἰε * Καὶ μία τΑν μεγίστων Αποδείξεων 
той ὅτι ἡ κρόληψι ἐξέλιπεν, ἡ μεταξύ μουσουλμάνων 
xai χριστιανών Ανισότη ἐξηφατνίσθη xai ἐπήλθεν ἡ 
πλίρη αὐτῶν ἰσότη , ἐχρησῖμευε τῷ Φουδτ πασσι 
тб ὅτι, συνφδὸ re^ διατάξεσι TAV χανονισμὲδν, Απενε- 
µήώη Toi κνευματιχοὶ ӧЇМотпріо Тоу χριστιανών. 
βιεπομένοι ὑπὸ εἰβιχών νόμων xd χανόνισμών, 
ἡ αὑὐτή xai ἐπί тшу ετών Αστικὠν SIVOV TOV XPI- 
στιανὠν Απόλυτο δικαιοδοσία, rr! ἡμονενομημίνη 
Ανέκαθεν ὀκήρχε Toi ἱεροᾶχείοι τού αερἠ διά τού 

μουσουλμάνου . Τούτο Вптёё -λέγεται ἐν TP 13 Αρθρφ 
τού εἰρημένου ὑπὸ ἡμερεμηνίαν 93 paiou 1837 ὑπο- 
μνήματο той Φουδτ παασὰ, καὶ ἐν τή τΑξει τούτη 
TOV ιδεών ἐκιηραπήτω ἡμὶν vò εἰπωμεν ὅτι πάσα 
τροποχοίησι Тї διατάξω ἐχείνη , χαθιστώσα τὲ 
πνευματικὰ. ἡμών -δικαστήρια μειονεχτούντα χαιδ τὴν 
διχευοδοσἰαν TOv μουσουλμανικών ἱεροδικείων, καὶ 
μάλιστα ὁκοβάλλουσα Ім τισι τὰ Απαφάσει τών 
KfAttr* εἰ τὴν Ίφεσιν Tov δευτέρων.Ξ5ΜΙ то ymai- 
мо! τὴ πρώην Ανισότητα. Οὐδόλω βιαμϕισβη- 
τούμεν pri ἡ εὠτόκρατοριχή χυβέρνησι , ἐν Toi τελευ- 
τεἀέμ αὐτή διατάξεσι περὶ τε ToU ναφαχά ха περὶ 
άλλων; ὁρμάται £X τὴ χροθέσεεε τού ἐξεκφαλίσεμ 
Toi Χριστωωοί αὐτή ὀχηχόοι TI πλέον «rjv Ano- 
νομήν τού διχαίου, Αλλά ληπτέον ὑπ' βφει Bri, ἆφαι- 
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«ζούσιν ἐγχαίν.σιν τὴ πρώην ἁνισότητο . 


IK 


ραμένη Amd τὠν πν«υματ..κὠν' δικαστηρίων ἡμῶν * 
TA .δικαιοδοσἰα;, rv χἐάτηνται ἀνίυἀμφιφβητήαβώ 
τὰ ἰσΚἀμτχὰ [«ροδιχίία, ἠβύνατο vg Boer ἀφορμή jte 
τὴν ,σφαλτρὰν πάντω ἑρμην«:αν, -ἡ ὅτι ὁ ii^ó ἡμῖ-" 
,vó^o βὲν ἠαρέχτι rrj αὐτοχρατοριχἠ χυβαρνήλἰΓλἁ 
αυτά «i τἠνλάπονομήν той δικαίου ἐχέγγυα, ἀπ«β б 
TOV μουσουλμάνων νόμο, ἡ ὅτι iv τὴ «τοργή 
μχρίμνη TA «ὑτοχρατοριχή χυβἰρνήσωο [6 


χριστιανικὀν στοιχιἰον-χέχτησαι ὑκ«ρέχουσαν TÅ 
μουσουλμανικού ,θάσιν; 


x«i 


Ἀποδ,ιχνυομ/νου tyi 4» πάντων τούτων Or! ἡ iv 
τὴ ἀπὸ 19 μαίου 1883 ἐγχ-ιαλίφ τὴ  aUToO—£Eo«ó- 
τητο; νέα Tipi διατροφώὠν διάταξι -- о) O(y«r αὐτδ TÖ. 
δόγμα τὴ χριστιανιχήξ θρησχχία xai τήν νόμιμον 
αὐτή 4λιυθ«ρἰαϊ- £| ἀνατρέπ᾽: πάσα; rà Λπιρ: yà- 
μων χα: διαζ«ύξ«ων βητά διατἀξι; τών ριρατων 
ү! ἀντίχέιτρι ἐχ δ:α;ἰτρο’» πρὸ; rà ἐπὶ πέντ« αιώνα , 
vaio χρατήσαντα νόμιμα-' 81 «ἐ.:ιστρχτ«ὑ«τα! πρὸ; B 
TÀ; mavrayoO παραδρδιγμένα ἀρχά; χα’ t:> ov 
ToU ur χωρίζομαι τὰ φυσιχᾶ ἀχώρ:"τα μ2δὲ διµά- 
ζισ'θα: ἐγισιβλήτω χατ';1λλην νομοθισίαν τὰ прфто- 
Eix.. χατἰ ἄλλην διχασθέντα-- t) ἁπὰὶ-ι ὅλω πρὸ 
τὴ” μ«νχλην ἀρχήν xoi ὑψηλὴν θ«ωρ:αν TÅ ἰσότητο , 
τὴν τιθίσαν ὑπὸ той υψηλού mepi што. ρύθμισιων 
φιρμανίου, τού Χιχ'-ψημένου б:' αὑτοχ;.ατορ.χδὐ XA- 
її;и. 13 πατρ:αρ/«ἱρν Ουδόλω ἁμγιβά)λαι ὅτι ἡ αὐτο- 
χρατοριχἠ xuBépvnoi «ὐδοχήσιι v' ἄρη αυτήν ða- 
τάττουσα TV ἐπάνοδον «i; τὴν Χαλώὠ; χρατήαασαν 
ἁρ/αίαν τάξιν. 

A'. Mtfr ὅσα Ανωτέρω ntpi 
xoi п.р! τῶν γινιχὠν Αρχών, alrivi διέπομσ: τά 
ἥδιχὰ АстҳА оуёо тшу χριστιανών прК; Αλλή- 
Aou , Apxti, npoxiiuévou тир: διαθσ;χὼν, vA υπομντλσ- 
3-ὡσιν αἱ εηταῖ διατάξει Χαϊ νόμοι, οὐ ανατρέπω ἡ 
ὑπδ ἠμίρομηνίαν 4 Απριλίου 1299 (.1883' νἰωτέρα 


διατροφών épp£&ncav 


διάταξι тпрі ἐχδιχΑσίω тоу £y διαληχών προαρχο С 
μένων διαφορών ἐν Toi xoivoi διχαστηρίοι. Н αυ- 
той ἐξοχότη ὃ ὑπουργδ тї δικαιοσύνη xai тшу 


Ορησχαυτιχὠν ἐν TP τισχχρὶ αυτού rrj 
1299 (1883) λέγ«ι ὅτι ‚тб τρίτον Apfrpov TTÜ χάνο- 
ν.σμοὐ ToO διαρκοὐ μιχτοὐ συμβουλίου διαλαμβάνϊι 
ὅτι τὸ συμβούλιον τοῦτο ἐζνΑζιι xoi ἑξομαΑὶι(ί τὰ 
порі (ἰσοδημΑτων тшу TP πατριαρχικἠ Κωνσταν- 
τι«ουπόλ»ω — ^póvp προσηρτημένων μονών xai TA 
m«pi διαδηχών. Αφ«ρωμΑτων, τραχωμάτων καὶ προι- 


19 δ-χ-μλρίου 


xò δι«νέξει - ἐν π-ριπτώσιι ὅμω , χαὲ»'ἠν ἠέηλον 
ὀ'.σφυἠ ζητήμβτσ OiyovrB той  m«pi ἐμκαφίω» xpi 
Υσιᾶν νόμοι. Xói той λοιπού κοινοὐ πολιτικού 


ἑησμού , τ«Ο:β guaio »5««]ροΟντβι o xai mpóripov 
ἐν Toi ἁρμοδίοι roO χράτοσς βιχαστηρίοι xai oup- 
βουλίοι. Ἐν δὲ rp 11 αὑτού dpapy π«ριέ/«ται ὅτι 
τὸ συμβούλισν τούτο frutpt? ἰδιαζούσα Bixa , oio: 
αἱ μ«ταξὺ δύο χριοτιάνών χληρονομιχαι, ὅταν κατ 


'SYNODI CONSTÂNTIJIOPOLITANA® 188$ fotlrjjen^- 1884 rnoio 


τού 4x1 тї βΑσο róU XàT--Xoupiyiouv. Χολ), ὦ 
ἀμφότ«ρα δὲ ταΟτα ἁἀπαρτίλλΛτΛλ, φαίνιται 


87» 


TOU κοιΜν ἑλτυθέρω τὰ βιαθήκα αὐὑτών χ«τά τού 
»ρησκ«υτιχοὐ αὐτών νόμου, ffiiitx tajÿ&ti οἱ 
Ti ΧολΑιχά δικαστήρια τὸ διχαίιφα TÅ ἐχδιχάστω 
τφντὶὶρὶ διαθηκὠν διαφορὠν, ἐνφ τούτα διπονται 
ὑπδ άλλων νόμων x«i ἀγνοοβσι тёЛіоу τὴν ἡμιτέραν 
ννμοθβσίαν. Ἐκτδ Τούτου το- 3 ἀρθρρν roO f τίτλου 
TOU mpi καθηκόντων тшу μὲλβν roO ἐθνιχλο µ:”- 
ToO «συμβουλίου  «igikoO  vóp^u, боп 
κἀλ- 
)v τῳ 13 ἀρθρψ той ἑρμην«υιλχού 
υπομνήματο ToU Фо-^Аї ὑϊώ ιμίβ πλέον ὑπὰρ- 
χει ^.XXXBoóuB n»/ :«ροἰ:κείων roO σερἠ fni тшу 
Xp:cU«--Qv^ «Г T- Bi yxiytai n'i τὴν βιχχοβοσίλν 
TÉO σιρἠ ВІА тош μουσουλμάνου, τούτο" ὑπχγβτχ: 
τὴν βτχκιοβοσἰχν τῶν πν«υματικὠν iikoKjnApiwv 
Ipio:iA*i>ù/, rt λἰγομ:ν, r&Oriy^n- 
τὸ àgi; ὅτι ai inb ^:a^wuv йафороі, li το; 
^pnoxiuriXi ὑποησ:.. Λναγάμλνχ.., δ[ϊξάγονται XX. 
ἰχἰιχάζσντα: Oxi roO tipijjtivWouuBouAiou. “Um ix 
τούτων X,Brx^aivira: по ἡ διχταξι тї 4 Απριλίου 
1853. йт; παφαλἰμπίι τήν ἐκῖίχοιτιν T&v ἐχ 
OT,XWV Ζαφορών «i τὰ χοινὰ δικαστήρια, бихи» 
τἰξινλρρβγμάτων prj συναίουταν πρὸ τἠν iipnulvnv 
ἐγχὐχΑῖσν xai той *4 
ἐξιοσλχ ἡ Appv,vpia 


<i 


κανονισμού. "'moAimn«ry: 
ἐφαρμογή toO «iov,pev&u 


Apitp'iu toO /aviviouoO.A Ilio ἡ νοµολογ χ той 
Ακυρωτικού — χα: Αναφέρομµιν ἐπ: τούτου τὰ Απο: 
φάσιι ἀπὸ 18 ζιλχιδζὲ 1297. (22 ὃζ«μα;ἠ--.ὑ/-ἀάχήρ 


V298 x« 2 (1. οὐλ-άχτρ 130’ — χαταχυρο’ παν. 
ταχοΟ óc 6 χαθΌρισμδ τὴ io/vo 
τὼν Î αβηχών clvai τὴ δικαιοδοσία 


τοῦ короо χα: 
ἀποχλίϊστιχἠ 

Tob Ἱιαρχού μιχτο0 πατριαρχικοὐ 
K€pi 


Αρθρωσών βαχούφια xa< δημοσία γαία 


συμβουλίου тоу 


“Ρωμαίων, μύνον бё тоу διατὰ 10у TW dia- 
θ-ηχών тоу 
Αποφαίνονται τὰ АотфА δικαστήρια- τοὺ 
δὲ χα: 


ὠθτί αὐστηρώ xai αὐτὴ ἡ πλίιονολ-η ia тоб 


тро; κα- 


μένου νόμου tp τἠν νομολογίαν ταύτην 


συν«μ 


VTHOÏHITIXOÙ σώματο тор σ-μβου iov Tob κράτου . 


Αποφηναμένη καὶ abc] ὅτι 


Αρμόδια 


uova ті ἐκχλησιαστικί 


διχαστἠριὰ τισιν ἐν Tai Ало 


"Ko ὦ χα") βίζιρ:χα: 
χατΑ διαφόρου moya éEeddiHoav. oia: 
TU 4 βἰτζῖπ .12HA, тї 23 020A) 
Απαγορἑύουσα: πίσαν ёлё;<рас:у TWX 
χαδήδων. ἡ ἀλλου 


δ.αἰ”.',κὠν 
χριστιανών προχυπτούσαι δίκαι . 
ἐγχύχλιοι 
тї 7 σιφἐρ 1278. 
1291, αὐστηρώ 
ὑροδιχίίων. 


TOV οιουδἠποτὶ *i 


тї £y TOV o:a->nxw/ δίχα 
# pnoy<vtiyxA χαὶ ὑπαγομίνα 
τὴν αποκλειστικἠν δικαιοδοσίαν TOV πνευματικών 
Ἰκαστηρίων/ xoi ἡ ὑψηλή πύλη бї δια τὴ And 
18 µαρτί'.υ 1878 Avulioypäpou διαχοινώσίη᾽ τού in: 
τών ἰξωτ«ριχών υπουργού, λ«γούση ἐπί A&Eii ταδ« 
/Q ἐπὶ тфу ἑξωτ«ριχών υπουργό /.αμβάν«; τὴν τιμὴν 
γνωστοποιήσαι T^ πρ«σβ«:α τὴ αὐτού µ«γαλΛ«ιότητο 

ὅτι, συνφδα γνωμµοδοτήσιι TOO συμβουλίου τού κράτου . 


TOV γριστια-ὡν, χα»ὀ 


αὐτῶν ὑπο[]»ἐσί: «i 


αἰη,σιν τύν ἐνδιαφαρομένων ἁνατ«θώσι TP πάτοι- 1) ἡ νομιμόττλ 60p«1; μ«ταξύ ζώντων rj χληοοδοτέλατ: 


apxiip. Ἐιριδή dé οἱ π«ρὶ χαταγραφ1) 
xai διαΟηχών τφηχίοι xBvóv» xal τὰ ἰαλχονΤο 
TOV [«ροβιχών ἐμπ«ριλαμβάνονται ἐν Tj προλαβόντοχ 
παρά TT, 6wT,A1) πύλτ; πρὸ ToU υπαλλήλου той 
Uyi)Aoù xpérou ἁποσταλῖῆιη) ἐγχυχλίφ, ταὐτΛλ δὲ αἱ 
διατίξιι ἐγνωστοποιήξηβαν ὑπὸ roti πατριαρχιίου 
πβσ: roi μήἠτροπολί-αι xai Toi ἐπισχόποι , διὰ ταΟτα 
«ivar πρὀδηλον ὅτι ἡ βχβαστἠ χυβέρνησι δὲν ἐθὲσπισέ 
τι ἐχτδ їїт« тоу «ἱρημένων roO χανονισ)»οθ άρθρων, 
«їл τὴ βιατάξ«ω τὴ mep! ἡ ὃ λίγο ἐγχυχλίου". 
Ἐν TOOTOI ἡ ἐν rr ἐγχυχλίφ тооп; σχηιχἠ r.tpi 
διαθηκὠν διάταξι ἀναγνωρίζ«ι πληρέστατα «і τού 
χριστιανοὐ τὸ βιχαίωμα τού διατιθέναι ἀπολύτω 
Brou βούλονται τὰ ἑαυτῶν πκριουσία, πλήν тоу 
βαχουφιχών χτημάτων xai тоу δημοσίων γαιών, ἐξ 
οὐ ἀριδήλω ἐξάγ«ται ὅτι OSTX κἀν «livar δυνατόν và 
üxoHoqg τι ὁτι, ἁπαξ ἀνα[νωβρίσ«β« ἡ ιχβαστή βύχο- 
MHMJ]i«I)"4^4*MK «u" X^aWweti ті Xi Au 


π«ριοσσια 


ἀπὸ órxM,xn , ἁφορώντων «і ἀχίνητα, χ«ἰμ«να ἐν τ 
ὀιλωμανικη αὐὑτοχματορίφ, οὐδαμώ ὑποβάλλ«ται τή 
βιβαιώσβι και κυρώσαι том δικαστηρίων TOO σ«ρἠ, 
ἐκτδ ἐὰν TA ἐγγραφα ταΟτα δὲν συνβτἀχἁησανλιατὰ 
τὰ διατυπώσει TA mepi τὴ γνησιότητα — XUTOV 
ἐγγυωμένα , oiai εἰσιν ἡ παρουσία тшу ToU (Ovou; 
προκρίτων καὶ ἡ πιστοποἱησι roO πατριάρχου xai 
ToO μητροπολίτου, ὅτι δὲ ἐν περιπτώσει, XYa8* ду oi 
ὅροι ойто! ἐπληρώλησαν καὶ πλσα υπόνοια δόλου ἡ 
κακἠ πίστεω ούτω ἐξέλιπεν, αἱ δωρεαὶ καὶ τὰ 
κληροδοτήματα αυτοδικαίω ἐξαιροΟνται Από τή δι- 
καιοδοσία тшу τοῦ σερἠ δικαστηρίων, TA δὲ Ακίνητα, 
ATIVA εἰσι τὸ Αντικείμενο" τὴ δωρεά ἡ той κληροδο- 
τήµατο , μιταβιβάζονται той δωρεοδόχου χα: 
κληροδόχου, μηδαμὠ ὑποβαλλομένσυ TE δίκαιο- 
δοσἰφ τού о«рђ>* ἐδωκε διαβεβαιώσει пері roO xa- 
δεστώτο Λτούτου [| ξέναι δυνάμεσιν. /Ev τούτοι 

хрокВАВті:» 4 ἀχβιλίοιι 1899 


«I 


[«4уп ἡ 


cÜUvirÉX &п\ 


873 SYNODI 


(1883) Μτβξι , ий «6tr( îè. στηρλομένη ἐπὶ мї 
rvaiuqt ιαιονοψηφίλ TOO Aopo8»ri»o0, τμήμπτοί 
ToO συμβουλίου roO χράτου ,"^ Ιρᾶξιι τὴν ἐχδίχασιν 
"τῶν £y διαβηχὼν ζαφορών ἐν roi x γινιποὶ ð<- 
παστηρἰοι . x 

Ἀριδήλ»; Іра £y τούτων ἐποδιιχν.ύιται ὅτι xai 
tui. roO ζητήματὶ τὠνχδιαθηχών ἡ τιλἰυταίοα διά- 





CONSTANTINOPOMTANAE. 


1»83 febrvario - 1884 inio 
Aixevoko<n&>k "tl» пу»ин«т»Л» 
“ἀνβγπέὲν ἀρθοδόξ«»». 11рб 
« ἐπιτραπήτν Λὐπομνήσα: τὸν ἀπὸ S3 ρβτζὲπ 13<*0 
(11 μαίου 1299 1BB3) τισχαρὲν rrj αὐτρο &i-X^- 
TNTO li τδ'οἰχουμανιχδν πατριαρχιών, «χον:α OÙT- 
„®иутїїф Wxptpau υμών тир! Γ.αλαχ-»ρἠσ«- ἐδς.." 
πρὸ ἀνέγιρσιν ἐχ pà>p«v ἐχχλησία P*- 


"βα,δευτι"' 


1-4 τού 


ταξ. тї αὐτοχρατολιχή; π-ριρνήσα«» ἐντίχιιτα; πρὸ μαύου 'χατοἰχόυ Ім τἠλΓαρὲ τὸ y«p:ov Γχ2δζ lem» 
τὲ γινιχὰ Арҳё τού δημοσίου δικαίου τὴ αὐτο- τοῦ Χαζὲ Aupvn θέσαι. τὴ χολθυμένη Κδαάρ-Γ:χΣή. 
χρατορία xai ἰδίλπρδ τήνλ μιχάλην épinv τή mpoAa^óvrO «ἴχον ζητήσκ πληροφορία παρὰ τὴ» 
ἰσότητο тфу θληλκυμάτων pi^ Ti ҳл ἐστιχὲ vsu" ie Ἀϊδινίου., Τη; δέπανπησηα”.τη: En T 
ὑποῦάσι , ἀντιστρατιύιτα: δὲ πρὲ του Mipévo-A; VOHOPXIH μιτὲ 40у σχιτιέὼν ἐγγράθα»ν παρακιµλ- 
νόμου, ё&хтїГ πάσαν τὴν νομολογίαν τοῦ ἁράτου iglion  τδ γραφιίαν той χΒ:ο»ρχτοριχοὐ à: -.yv ο». 
xai ἁπλδί πρὸ «ροηγοὐμένα ῥἑσντιριχὲ χύριρ- ἐγρλη ἐχῖ]ην ἐπί roO &УПХІ;рё*Оо τούτου pouyri- 
νητιχα διατέξι , χαἰλἐπισήμου πρὸ теі ξέν" δυνὰ- GM, ΤΕ οὐ ἐξάγιτα: ir; ἐπιδή o διαρχώ; Хото · 
μι. διαλραιώσαι. Επομέναι τὸ πατρταρχιίον mè 
moiiHv Вт! rj αὐτοχρατοριχἠ χυρέμνησι ιὑδὀχήσιι vė , 15 ψυχἁ , Αποτελούσα. 
= 5-7 Γ.α»-- _ +e. - — 22 συναδραἰζοντι uiv χατὰ τὸ "Hp>  3*-4" πιρ;πος 
νόμιμολ уфїНот<»» τὼν B ἑνοίχιαστα. ψσυλτι«δζήἠ: υλάρχι. δ[β᾽ ριομα χη 
ἐχχλήτία ἐν τῳ 15 λιπτὰ ἀπέχοντ: ixiiiHv ι-ρημένφ 
E' Μπ'-ὐχβρ-.στήσιο» ιἰδομιν ἐν τῳ ἀπὸ 19 б-- Xo»pi«P|iP διὰ ταύτα δὲν ипар; αναγχη ἐνιγίρσ”»; 
χιμλρίου 1883 τισχιρὲ τὴ αὐτοῦ: ἐξοχότητο τού 
υπουργού τὴ δικαιοσύνη ὅτι ἡ σιλαστἠ αὐτοχρ»- OM δι:"χητ:χοθ κωλύματο 
τοριχἠ Χυλέρνησι . προχιµένου тирі ανιγίρσιω ἡ 
ἐπισχιυή ἐχχλησιὼν, ἱννοι νὰ συμμοργωλἠ.αὐστη- ποιήσεω τών πνευματιηρν αναγκών тоу ὀρθοδόζων, 
ро xai Χχτχ λγράµµα πρὸ τλὐψηλὸν тирі pirappui*- καθδ δυναµέν«ον 4320»; ἰχαν ποιηθήνα:.. »p o. 
uiriQv Appéviov, τὸ ἐν іти 1272 ἐχδο-ίην xai di Απόφασι, ἠτι ἀπόχειτα: Απο"λιισ:χὠ >; πι 
àüroxparopixoO χατίου χοσμηλἐν, xafr б, той σχιδ.ου πνευματικού ἀρ/ηγοὐ χα: п; Αφα.ρουµένη ir. qu- 


TOv ιὐχτηρίων οΓχων ὑποραλλομίνου тї υψηλή πύλη, 
αύτη Où διαταττη ui .ω 
iHÀti 


αὐιοχρατοριχοο ipadé, tî δὲ μή. χάμνι τὰ 
παρατηρήσει αὐτή ἐντδ ὠρισμένη προθεσμία, xai 
χαθ' ὁ ἡ ἐδιιοι θ-ὰ πχραχ”'ρή:α: πιντοτι, ἐχτδ ἐὰν 
ὑπχρχωσι διοιχητιχἁ κωλύματα, ola ἐθιωρήθησαν 


ἡ γ[ιτνίασι ισλαμιχοὺ Tipivou ἠ-μαυτωλιίου xai ἡ 
ραχουφιχἠ φύσι τών γηπέδων. Πιριττὸν λέγιιν πρὸ 
liota ёт? τὴν υψηλήν ταύτην διάταξιν Κατεχύρωσεν 
ὁ αὐτοχρατοριχδ ἱραδὲ τή 12 δι» «μορίου 1875. 
Pno Ἱιατάττων νὰ παρἰχητα: πάτα ιὐχολία ii 
τὴν οικοδομήν тшу ἐχχλησιών. тфу σχολιω; xoi тшу 
ἄλλων ἐθνιχών Χχαθιδρυµάτων | πόσον б ἀχωλύτω ἡ 
ἐχτέλισι τή тирі τούτου διατάξιω τού υψηλού Tipi 
μιταρρυθμίσιων φιρυανίου ἐγίνιτο, Χαταοιικνύι: ὁ 
ἐπίσημο αὐτοὐ σχολιαστή Φουάτ πασσὰ , λέγων ἐν 
Tp ἀπὸ 2Γ. μαῦου 1867 ὑπομνήματι «vtoù iri poùdév 
κώλυμα παΓἰμρά΄λιται 1°; τὴν οικοδοµήν νέων Èk- 
κλησιὼν ἡ rrjv ἐπ.σχἰυήν παλαιών-. Καὶ οὕτω Αλη- 
600 μέχρι mpò rivo ёүіміто. Ἡ αὐτοχρατοριχή XU- 
ρέρνησι , συνφδά τα διατάξισι ταύται . п α νέαν 
προσἑληχῖ χύρωσιν τὸ διἰθνὲ Βιρολίνιιον συμρὀλαιον. 
ἀναγράρον ἐν ἀρθρφ 62 ὅτι „Å ἑλιυϊηρία χα: rj 
ἐζωτιριχή λατρεία πάντων тоу θρησκευμάτων ἐσονται 
ἐξησφχλισμέναι εἰ πάντα;- καὶ ὅτι, Н<пїїбїү it υψηλή 
πύλη δηλοἰ rrjv πρόθεσιν aùT Tipi τού διατηρήσαι 
xoi ἐπεκτιίναι ὅσον τὸ δυνατόν πλιπότιρον τήν 
θρησκευτιχἠν ἐλευθεριαν καὶ προστατεύειν αὐτήν, τὰ 
συμβαλλόμενα κράτη λαμλάνουσιν ὑπὸ σημείωσιν τὴν 
αὐθόρμητον ταύτην δήλωσιν,: ἡ ὑψηλή πύλη ἐχορήγι 
τὴν πρὸ ἀνίγερσιν ἐχχλησιών καὶ σχολείων ἁδειαν 
ἁμα тї αἰτήσει тшу πατριαρχείων. Αλλά Апо rivo , 
Q λα: ἐν rp Апо 22 Λαμαζὰάν 1300 πατριαρχική 
ὑπομνήματι παρετηρήθη, εἰ πολλά μὲν αἰτήσει vopi- 
μου тоу πατριαρχείων διάφορα προσκόμματα παρενε- 
βλήθησαν καὶ Αναλολαἰ, ἐνίοτε δὲ καὶ λόγοι προελλήἠ- 
θησαν, oirive δικαίω ἐξέπληξαν ἡμά , ATI δυνάμενοι 
θεωρηθήναττ ὅτι τὸ Αναμφήριστον δικαίωµα τών ÈT- 
χλησιαστικὠν Αρχηγών ὅπω αὐτοί καὶ μόνοι κρινωσι 
περὶ τὴ ἱπανοπο.ήσεω тшу πνευματικῶν Αναγκὠν 
TOV εἰ τὸ θρήσκευμα αὐτών ὑπαγομένων, δικαίωμα, 
ὅπερ Αποτελεἰ τήν [ἐάσιν τὴ ἐλευθερία καὶ rrj 
ἐξωτφιχἠ λατρεία тшу θρησκευμάτων, Αποδιδόασιν 
«È τὴν πυλέρνησιν, rjr φαίνεται τρόπον τινὰ xpi- 
vouca x«i Αποφασίζουσα mepi τού δέοντο ἡ μή тї 


τὴν ἐχτίλιαιν Τ: ἐπί τούτιη 


TOV mele: υφισταμέγη η ελευθερία к» ἡ ἐξεετερική 


Т ο) τοχρατοριχχἰ διατάξει 
poraio. 


χα: A: iv roi 
περ: τούτου Αναγεγρχμμένα: 
ὁμοία 


δλεθνέἑτι oup- 
Kai περ: 0,0- 
ρύσεω : διετυτ ώθησαν Aoyoi Ap(M- 
vovii ἄρα ὑπὸ σημείωσιν rrjv ἐν rp Anō IV ἰιχιμ- 
µρίου 1KH3 τεσκερὲ τὴ αὐτ: ё οχότητο Ἰήλωσιν 
от! ἡ αὐτοχρστοριχή χυρέρνησ. ёууоғі χατἐλτούτο 
О συμμορφωθήναι αὑστηρώ χα; χατὰ γράμμα про; τὰ 
διατάξε. ἐχείνα , πεποίθαμεν «τ; ἐκλειψουσ; μὲν Н 
ἐπ᾽ ἐο/, στων λυπηραἰ айта: παρεννοητει. χρατήσε. 
ὃ ἡ αρχαία ταξι. χαθ nv οὐδὲν παρενιραλ’ rro. Xo- 
Лора li τήν οἰχοδομήν ἐχχλησιών χα: σχολείων xai 
ἄλλων ἐθ/.χὠν хаі* δουμάτων, ἡ τάξι. NT: μόνη 
ἐξασφαλίζε; τήν ἐλευθεριαν χα: ἐξωτεριχήν λατρεία" 
TOV θρησκευμάτων. ἠν αὐθορμήτω xai αὐτορούλω 
ὃ τι ἐνδοξο πατήρ xai o γαληνότατο ημών va, 
ἐθηχαν ὑπὸ τὴν ἐγγύησιν той Ї δικαίου, Eva: 
χο:νώσαντε ὁ μὲν εἰ τὸ Hop 0. 
λίνειον συνέδρων τὲ 
προθέσει, αἰτινε να 
Г. Hop! rj ir. 
προχειµένου xai περὶ 
καθεν υφεστώσαν TÓ&:v xai νομλθεσ av. παρεμράσεων 
li τὴν ἐπ᾽ αὐτῶν Αδιαφιλονίκητων μέχρι τούδε ёт.оп- 
τεἰαν τού οικουμενικούὐ πατριαρχείων pai TÜ-* ἐχχλη- 
D σιαστιχὠν xai κοινοτικὠν σλμρουλιων. η αὐτού ἑξοχό- 


τών. ἡμετέρων σχολε... 


μεταρρυθμίσεων φιρμανίου, О ἡ, λόγου γινομένου бт 
ἐπιτρέπεται πάση κοινότητι ἱδρύε-ν ἴ-[; κό. ΘΖλλά. 
νητιχών, <i А ёп..трётєто ἡ εἰσοδο maT. roi ùnn 
κόοι; той σουλτάνου, Καθορίζεται ὅτι τὸ ἐν ττὲ οχο- 
Asioi; τὴ χατηγορία ταύτη διδαχτ.χὂὸν σύστημα χα; 
ἡ ἐχλογἠ rov χαθηγητὠν loovrai ὑπὸ τήν ἐποπτείαν 
и 1 ἐξίλεγξιν μικτού συμρουλιοή τὴ παιδεία. οὐ τὰ 
μέλη διορίζονται ὑπό τὴ αὐτοχρατοριχή; αὐτού pE- 
γαλειότητο . Αλλ᾽ἡ µελέτη той υψηλού περὶ perap- 
ρυθμίσεων φιρμανι.ου χΧαταδειχνυσι πληρέστατα бт! ἐν 


τή διατάξει, ἐπικαλείτα: ἡ αὑτοὺύ ἐξοχότη , mpó- 
Х<;та: οὐχί περὶ тоу σχολείων, ἐν οἱ δίδοται ἡ 
θρησκευτιχἠ коі ἠθιχέ, Ayoyé, тоу ὀρθοδόξων, σχο- 


λείων Ап αιώνων ἱδρυθέντων xai ἐπ᾽ αιώνων ὑπὸ rrjv 
Ανωτάτην ἐποπτείαν TBV πατριαρχείων διατελούντων. 
Αλλά περὶ σχολάν ειδικὠν ἐπιστημών” τεχνῶν xai 


91° 


Keipeva δωπάξει тоу ββρατίων x*! xarà τὰ fea- 
χελεύσαι τού ὑψηλοο кєрї μεταρρυθμίσεων φιρμανίου, 
ἐξαιτήοαοθβε.τἠ» Αρωγἠν τὴ αὐτοχρανοριχή "υβαρ- 
νήαειο , l'x«p^i* τοβτο μετά τοσαύτη εὐλαββία ,ώστε 
ἡ βἐτοχρατοριχή χυβέρνησι, un Μωρήσαοβ βεβαίεε 
ἐχέγουοβν τήν αἰτν,οιν ταύτην, δὲν ηὐδόχηβε và 
καρείσχη αὐτήν, ὦ is’ ἰσχάνων |ті ἐγένειο, xal 
ἐξαχολουθτί γινόμενον, Αθετουμένη ὑπό Ανταρτὠν 
μοναχών Th νομίμου ἐξουσία τού οἰχουμενεχού πατρι- 
αρχείου. Ἁλλ'ἡ προφανή; ἀλλο oc! τών μέχρι τούδε 
ἁδιαμφισβητήτων τούτων προνομίων, rj παντελἠ Ava- 
τροπἠ τὠν'βάσεω» τὴ θρησκευτικἠ ἰλευθερία xal 
τὴ κλήρου ἰσότητο тоу Ορθοδόξων λαών, ёф' àv 
Tv κηδεμονίαν TOU οικουμενικού κατριαρχαοο Ave- 
γνώρισαν xai ἐχύρωσαν οἱ ἐνδοξοι σουλτάνοι, TEPI- 
ἀγομσι τὰ OIKOUHEVIKOV τούτο πατριαρχείον ri τήν 
Απόλυτον χἀἰΑνατιόδραστον ἀνάγχην và δηλώση σα- 
фо xal πεπαρρησιαβμίνω ὅτι iv τοιαὐτή πραγμάτων 
χαταστάσει, prj δυνάμενον πλέον ἱναὶ φρουρὸ тоу 
δικαίων, Апер διπιστεύθησαν αὐτφ xal Απερ ἀνετέ- 
θησχν. αὐτφ ὑπὸ τού θεού, τὴ µρασιλέιχ και τού 
£0vou , Απόλλυσι τὰ βάσι τὴ νομίμου λειτουργία 
αὐτοο. Δηλούν τούτο тб OIKOUHEVIKOV πατριαρχείον 
ἰχφράζει χα! αδθι τἠν ἀχράϊαντον πεποιθησιν бт: 
ἡ αὐτοκρατβρική χυβέρνησι ευδοκήσει, prj Aveyopénn 
Tv παύσιν τὴ νομίμου αυτού λειτουργία xai тїн 
£y ταύτη κροερχομίνην βλάβην αἱ то ὀρθόδοξο» 
θρήσκευμα, Iva διατάξη Trjv ἱπάνοδον εἰ rrjv Απαρ- 
ἐγχλιτον τήρησιν той  Apyaou καθεστώτο , νέαν 
προστιθείσα ἐνδοξον ατλίδα ει ti XPOVIKX τὴ auro- 
κρατορία ταύτη xai νέου iv rrj Kapdip тоу ὀρθο- 
δόξφ᾽ λαὼν τίτλου εὐγνωμοσύνη прі τὸν γαληνό-, 
τατον ἡμῶν Ανχχτα, τὸν ἀξιον uióv τού ἰγχαινίσαντο 
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1 miserit. esdemque minime’ esse  traiwmil^euda 
existimet; rem tameq dirimendam relinquit duobus 
consiliis. 


24. — 1884 martii 11 23. — lo eôngregàtiôiM 
generali a duobus consiliis habita deeernityr. nt 
famosa ilia documenta sine mora gubernio turcico 
tradantur. Quod eadem ipsa die factum eet 

30. — 1884 martii 13 .20, — Regium diploma 


loachim patriarchae tandem aliquando conceditur 
Пхргг omnia aimile quae alii patriarchae hactenus 
habuprant. quia vero patriarchae minum eat ad* 
iecta epistola (tn/urf), in qua* diceha(ur, 
diam intervénime ex communi sententia tum gu- 
bernii tum patriarchatus> a duabus illis deputationi- 
bus. sacra Videlicet synodo et consiliir nfiito. qd 
mitti non fsotuit. quippe qua'e certiores factae' non 
fuerant de via àc ratione a patriarcha servata in 


negotio pertractando. - Gravissimum illud" mono- 
B mentum ita se habebat "s \ 
τοχιρὲ συνοδιὐὑών τὸ α)τοχρατοριχὸν 


ptpaiticv. 


‘Proupyilov τὴ διχαοούνη xai тоу Λρησκιστιχὠν. 


Αριθμό πραιτοχδλλου ΘΜ. 
Про τὸν πατριάρχην тоу ,Ῥώμαίαιν. 
Ἐπχλθούση ήδη συν«ννοάση» ἐν τή μ«ταξύ τού 


ἡμ«τέρου ὑπουργίίσυ xai Oü πατριαρχείου ἀναφυιίση 


διαφορ| xai μινάση χατὰ μέρο τή ἐν rrj Und 
ἠμ«ρομηνίαν 29 Sixiuppiou 1299 (1883) ταχριρἰφ 
aut ἐπαναληφιηίση παραιτήσιω αὐτὴ . ἁποστὲλ- 


AITX: αὐτ διὰ τού διευθυντοῦ ToU γραφιίου TOV 


θρησχϊυμάτβιν ἰξοχάτατο Χφὲρ |1ἑη τὸ ἐχδοθὲν ὑψη- 


ἐν τῳ κράιει αὐτού νίαν ἱποχήν εὐοαιμονία xai Абу ρ.ράτ..ον. 
πλήρου ἰἱσότητο тоу ὑπηχόων αὐτών; Ἐπιιδή n συζήτησι; χυρίω; ἐπήγαφιν £X тшу 
f o Ἐφέσου Αγαθάγγελο . χατοιτέραι δηλουμένην διχαστικὠν χαθηἱόντών. тшу 
+ ὁ Ηράκλεια Γρηγόριο. C ἱππαλλ'.μέ.ων προχ.ιµίνου тир! πμχιρία κληρικών, 
t ὁ Νικομήδεια Φιλόθεο . ἐπὶ бї тоу λοιπών ζητημάτων φυσιχφ TQ λόγφ #4- 
+ 4 Ιωαννίνων Ἰωφρόνιο . λουσιν ἐφαρμόζβσθαι αἱ διατἀξκι τού UynAoO πατρι- 
ἡ ὁ πρὀεδρο Διδυμοτείχου Μεθόδιο, αρχικού ριρατίου. τού δι αὐτονρατοριχού χατίου χ»- 
t ὃ Αγκύρα Γεράσιμο . χοσμημένου υψηλού птрі ἰσότητο φιρμανίου χα! τού 
ἡ ὁ Βιζύη Κωνστάντιο δυνάμει αὐτοχρατοριχού διατάγµατο ἐν ἐνχργιίφ KA- 
t ὁ Γρεβενών Κύριλλο , νονισμοὐ TOV πατριαρχιίων, χα! ἐπχιδή, ἀναστχλλο- 
ἡ ὁ Χαλεπίου Δωρόθεο . HÉVOV TOv mypi διαθηκὠν ὑπὸ ἠμχρομηνίαν 17 Απρι- 
Γ. Καζανόβα . Моо 1299 (1883) xai πβρ! συζυγικὠν διατροφών ὑπὸ 
A. Γενιδουνια . ημερομηνίαν 18 poiou 1299 (1883) ἰχδοθτισών δύο 
К. Χαραχιώτη . ἐγκυχλιών τού ἡμ-τέρου υπουργείου, θέλιι ἰξαχολουθτ: 
4- Ιασπαλλή . χα! ἐπί тоу ὑποθέσχβν τούτων ἡ dvtxahev ἰσχύουσα 
T. Καραϑ(οδ«ρἠ. τάξι διὰ τούτα ἰνταύθα ἰπιξηγούντα.. αἱ διατύπω- 
σε. αἴτινε θέλουσι τηρεἰσθα, ὅτακ οἱ κληρικοἰ 
25. — 1884 februarii 21 martii — Epistola κατηγορώνται ἐπ! ἰγκλήμασι той κξἰνού δικαίου. 
loachim patriarchae, qua relationem supradictam "Οταν iipxů , χαλόγι,ρι rj kaAoypaix котпүорпӨп 


cum administro turcico se communicaturum pro- 
mittit. Huic nonnulla adiecta sunt, moventibus 
quatuor illis viris, qui cum patriarcha colloquium 
die 24 februarii 8 martii habuerant. 

28. — 1884 martii 6 18. — loachim patriarcha 
Agathangelo metropolitan Ephesino, duorum con- 
siliorum praesidi, significat, se non posse relationem 
Шат gubernio exhibendam mittere ante aliquot 
dios propter aliquos erentua qui interim acci- 
derant. 

27. — 1884 martii 7 19. — Ambo patriarchates 
consilia, re matere perpensa, decernunt expectandas 
esse inducias a patriarcha petitas, simulque signi- 
ficant eidem patriarchae, totum negotium osse per- 
tractandum, salvis omnino iuribus tam ecclesiae 
quam gentis^ idque non alia ratione ae ea quam 
utrumque consilium hucusque servaverat 

28. — 1884 martii 10 22. — loachim patriarcha 
Agathangelo Ephesino causas exponit cur 4um 
notissimam illam relationem tum suam ipsius epi- 
stolam ad gubernium turcicum brasqai non traas- 


ёп! ἐγχλήματι, θέλει κρατεἰσθαι ὑπὸ TÅ ἀρχή ὅπω 
ὑποστή ἀνάκρισιν χα! διχασθή: ἀποβειχνυομένη δὲ 
Dtm ἐνοχἠ αὐτού, μιτὰ у ἀφαίρεσιν той πνευ- 
ματικοὐ αυτού βαθμού ügb той πατριάρχου, ἡ πατά 
νόμον ἐπιβληθησομένη αὐτφ ποινή θἰλει ἐχτελείσθα; 
Αμέσω ἐν тў κυβερνητική φυλακή. Όσον ἀφορψ τἠν 
πορείαν τἠν τηρἠθησομένην ὑπὸ τὴ Αρχή dà πρὸ 
τὴν ἐφαρμογήν τὴ βηθαίση βιατυπώσεω ; ἡ συνφιβά 
TA διχονομίφ γραφησοµένη διὰ τὸν κατηγορούμενον 
ἱερέα χλήσι θάλει χοινοποιεξσθαι ἐν μὲν τὴ πρω- 
τευούαη διὰ ToU πατριαρχείου, iv δὲ rq ἐξωτεριχφ 
διὰ τοὺ μητροπολίτου χα! той ἱπισχόπου. TS πατρι- 
αρχείο», oi μητροπολίται пєй oi ἰκίσχοποι Apa λά- 
βωσι τἠν χλήσιν ταύτην ὅποχρβοονται Αμέσω νὰ 
παραδώσνεσι rrj Αρχή τὸν κατηγορούμενον ἰβρέα. Ἐὰν 
ἡ ὑποχρέεοσι «Orn δὲν ἐκκληρωθή, ἡ ἐάν ὁ χλη- 
τευθβὶ iep*ù δὲν ουμµορφεεθή rrj κλήσει, τότε φυ- 
σικφ TQ λόγφ θέλουσιν ἱνεργείσθαι τὰ ToU νόμου 
про χλήἠήραιν aUroU. Ένεκο ὁμω τού ἰδιάζοντο 
χαρακτήρα тшу κληρικὠν xai ἐπεεθή αἱ φυλαχαί 
δὲν οἰνοι ἐξ ὁλοχλήρου διεοργεενωμέναι σννφδὰ TP 


concur7- 
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χίρφ xa! κατά βαθμού, tii ταβΏτο,μἰχρι οὐ <hco- 
δ᾽ιχδἠ n ἐνἰχἠ αδτθν. καὶ χλέταβιχασ-βσι, δὲν H- 
λουσι χρατ.Ισίαι «i  péprj, ἐνθα κρατοΟνται o! Tv- 
χδντκ, ἱλλὲ Μλουσι προσβπωφατχίσβαι, ἐν "ro 
fiioutqiblpi», ἐν ἱρμάζοντι-"ηρδ убу χαρακ- 
Tüp« αδτβν, ἠτοι ἐν Tọ ӧВротіф Tp ἐξιιασμένφ δι 
ἑτομα ἑξβρβτιήιή т4&*к (μβρὶ-οὐλ-χάτήρ). ‘Ekion 
«κοδκκνῦομένη τὴ ἐνοχἠ τοῦ 'kAnpryoO, ἐΑν μὲν 
«Orr κ-ριορἰζήται «i βα»μὂν птоісџото ,. ἐπ«ιβἠ 
tin Mv 4παιτ.Ίται ἡ iytdptm 1001 rcvtupcmxoO 
βαθμού, ἐπίρη Tp «бтр i-porip Ηλουσιν 
vyImaafrrt τὴν ἐπφλήφησομένην aóroi ποινήν An 
Λιληή.σχω . ᾿Εάν δὲ τα ἐγκλημα тб προσἀπτίμ.νον 
TQ κληρικφ ἠναι dvértspov roO πταίσματο καὶ si 
fafybv κακουργήματο,, τὸν», ÈB οὐ ἀπρδ-ιχλἠ ἡ 
ἑνοχή , αὐτοῦ ' xai χαταδιχασφἠ, TÈ τὴ προσαιποχρα- 
τήσ«ω καὶ ἑναχρίοτα Φέλουσιν ἰν»ργ«ίσβαι χατά 
τὸν προδιαληφφέντα τρόπον, ἠτοι б TOOTO , HAI 
προσ«βποκρατ-εσϑαι ἐν Tọ διοικητηζἰφ ἐν Tọ βηΗντι 
δ-«-ματίφ, ἐφοο δὲ ἁποδβιδὴ ή évoyr αὐτοο xai 
χαταδιχασφἠ xoi 4paip»3n ἠπὸ roO πατμιίρχου τὸ 
πνιυματιχὸν ἁξίβμα roO ἐγχληματίου χληριχοο, ойто 
ὑφίοταται τὴν κατὰ Aópóv ἐπψληδησορένην αὐτφ 
ποινἠν ἐν Tai χοιναὶ φυλαχαί . 

\AviAoyoi δδηγίαι ἑδδθήσαν Toi διχαστιχοί ὑιλλ- 
AnÀo:. Ταῦτα ἀναγγέλλβν αὐτή, δράττοµα: тї 
πιριστάοιιο ἰπιν dvovaieow тё (ἰλιχρινἠ µου σ«- 
pBiopara. » 

τὴ 27 δζ.μαζἠ-οὐλ-ἐββὲλ 1301 (13 μαρτίου 1300 

1884). 


ἐν 


(δπογρ.) Ἀσήρ. 


31. — 1884 rnartii 26 aprilia 7. — loaehim patri- 
archa coram duabua illi- deputationibua  fuaiua 
enarrat, quomodo regium diploma obtinUerit, simul, 
que aignificat quid l ipee sentiat de teakere acu 
epistola auperiua exhibiM. qua negotium-ad cauaaa 
clericorum criminale- pertinens a gubernio fuerat 
absolutum. 

32. 1884 rnartii 29 aprilia 10. — In con- 
gregatione generali a duabua depntationibus habita 
decernitur, ut patriarcha illam epiatolam aeU teakere 
omnino respuat et ad gubernium remittat,- simulque 
«idem gubernio significet, rem totam in pristinum 
statum ewe restituendam iuxta relationem superius 
sub numero 24 exhibitam. 
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с 


.famosum teaLete die 13'25 rnartii 
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33. — 1884 martii SOaprilis 11. — loachim 
patriarcha, cum sententiam a duobus oohailih latan 
m tibi panditasr admittar- renuisset, suam a mu- 
nere abdicationem definitivam sacrae synodi) ex- 
hibet. Eadem die, conailia i(la gubernio turcico 
significant, aedem oocumenicam vacuam osse atque 
in vicarium eiuadem electum fuisse Agathangelum 
metropolitan) Bphesinum. Е 

34. — 1884 aprilis 4 16. — Ааіт раасіа rerum 
ad iuatitiam religioneu^que, pertinentium administer 
tam patriarchae abdicationem quam vicarii eiec- 
tio&em acribit a gubernio acceptatam fuisse ratam- 
que habitam: ac proinde ad nori 
electionem iam esse deveniendum. 

35. — 1884 aprilih 19 maii 4. — Agethangelp- 
vicarius patridrchalia administro turcico aignificat. 
proxime elapai 
datum ab ecdleni. non pojhe admitti ratumve ha- 


patriarchae 


beri, ac negotium, de quo in eo agitur, eaae om- 
nino componendum iuxta relationem quae auperiua 
sub numero 24 repraesentatur. 

36. Aaan Fehmi paacia novus adminiater 
vicario patriarchal) aignificat. privilegia olim eccle- 
aiae concerna religiosissime hactenus fuiaae a*^u- 
bernio servata; quod ad cauaaa criminale- cleri- 
corum attinet, eaa ita eaae tractandas. ut publica 
pax et trahquillitaa nihil detrimenti capiat. Ceterum 
matiirandam eaae novi patriarchae electionem, ne 
diutiua dimidia protrahantur. 

37. — 1884 maii 19 24.— Agatbangelua vica- 
rius patriarchal!. adminiatro turcico notum facit, 
conventum eligendo patriarchae quantocius con- 
gregatum iri, ut ab eo clericorum iudieandorum 
cauaa dirimi poasit. 

38,— 1884 maii 12 24.— Litterae synodales, 
quibus excitantur metropolitae ad indicenda quam- 
primum per dioeeesea collegia electorum, quorum 
nomine delecti viri in urbem regiam  deputandi 


sint, partem in designando novo patriarcha habi- 
turi. Huic epistolae nomina subscripserunt anti- 
stite- iati: Agathangelua Epheai, — Gregorius Hera- 
cleae. — Philotheu- Nicomediae. — Dionysius Ni- 
caeae, — Sophronius loanninorum. — Methodius 
Didymotichi, — Gemaimus Ancyrae. — Constantius 
Bityae, — Cyrillus Grebenorum. — Dorotheus 
Halepi, — Geraaimus Carpathi. 


SYNODUS HIEROSOLYMITANA AD CREANDUM NOVUM PATRIARCHAM 
1883 augusti 4/16. 


Hierctheu- 
vespertinis horia diei 


patriarcha Hieroaolymitanu-, сип 
28 maii 9 iunii 1882 ad 
monasterium Sanctae Crucia pergena ex equo ceci- 
dia»et, brevi post, die scilicet 11 23 iunii, animam 
efflavit. 
designatus est Nicephorus metropoiita Petrae. 
Elapsis aliquot meniibus in defuncti locum suffec- 
tus eat Photiua Peroglus archimandrite, vir vi- 
ginti annos natu-, adeoque minime idoneus ad 


Eadem die vicarius sedis patriarchaliaj) quae per integrum fore annum perdurarunt. 


summam illam dignitatem capessendam. Quapropter, 
movente imprimis patriarcha Constantinopolitano. 
electio memorata a gubernio turcico irrita dicta 
est; inde irae, et disceptationes utrinque motae, 
Co- 
aeta tandem aliquando altore synodo die 4 16 au- 
gusti 1883, patriarcha electus eat Nioodemus Tha- 
borii arcniepiscopus, qui rerum hagiotaphiticanim 
procuratorem apud Russos agebat. 


SYNODUS HIEROSOLYMITANA 
* qua seminarium Sanctae :Crucia instauratur 


1884 augusti 23fseptembres 4. 


Nicodemus patriarcha Hierosolymitanus recens 
с̧гсаїиѕ, cum adveniens in Sanctam Civitatam eom- 
periseet seminarium anno 1855 a CyriUo patriarcha 
in aedibus monasterii Baaotae Oreris prope Hiero- 
solyma acoetem iam indo ah aneo 1876 ob oxei- 
tatoe advama iaotitatoroen tumulte- non amplias 
fioshre, sed riaasis iaaris in ndaam vergere, stro- 


dia clericis perutilia rursus aperiretur et in pristi- 
num statum restitueretur. Quo vero melius pro- 
positum finem aaaequeretur, consilia cum sacra 
synodo iniit, littarueque sigillatas edidit, quibus 
ros ad praedictam instauration--) pertinente. satis 
luculenter exhibeatur. Optimas- ityjue duxi illas 
referre, uaa eaa aliis moaumeati- ad negotium 
iUad toeetaatib--. 


9Ÿ NODU3 HIEROSOLYMITANA- 1884 augueti 23 septembre 4 


τ. 
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АСТА SYNODALIA QUIBUS &EMLN.CRH'SANCTAE CRUCIS INSTAURATIO PRAECIPITUR 
1 11884 auguati 23 aeptembria 4 


Mrvi; oAyuüoT'-u χγ', Rpsxxthjpivcv ro^ μαχχλιω- 
τάτου XX! ἁγιωτάτου πζτρὁ : χα! πατριάρχου ἡμών 
xupicu χορίου Νιχοῤήμου τού A’, ὀφν«ίρ;«ξόντω» TQ 
«ὐτοο frcorirj μχχζριότητι тоу ἰχρωτάτωά, roO µητρο- 
πολίτου liirpx; Νιχηφόρου, rov ἀρχί!Γ,.σχόπων Λύβ- 
in Γρηγοριου, Γάζη Ἰωάαζφ, Ἰορδίνου Ἐπιφανίου, 
Σ«ρ»στ«ἰχ Κυρίλλου xoti TV 4ρχ:μ«νὶρ:τὠν Ιωσήφ, 
lipoxorr-Bu x«i KülHrjiou, ἡ αὐτοῦ Οἱοτάτη µαχαριό- 
ττλπροὐρολίτο тї ἁγιφ xai iap| συνόῖφ τὰ XATA 
τὴν πατριαρχίαν  Pt-Aoyikrv σχολήν тоб“ Tipioj 
Σταυρού, ἀποφηναμίνη ἵνα, συνφδζ тї фом xai 
ἱμοίκψφ συνοδική mpoHon, γίνηται piv ἡ ἀνασύστα- 
о^тоО pvnoiKvto; pyxyàAtu iipoU^ ϊκπαιδ«υτιχοο ToO 
ἁγιωτάτου ἁποστολιχού χα! πατριαρχικούὺ τούτου 6-pó- 
νου ιδρύματο,, ἐπ.ρραρ«υθµένου афто πατριαρχικοὺ 
xai συνοδικού σιγιλλιὠδου; γράμματο , ἰξασφαλίζΛτο 
Ву διηντκἠ ὕπαρ IV αυτού, ἀρξήται іё λτιτουργούν 
ταχτικώ; х! ἱὑρύ.Ίμω ἀπὸ Tr р’ προβτχοὐ am- 
τιµρριου. Tù ἁἅγια xa! їр συνόδου ὁμοψήφφ rrj 
γνώμη συνταθαίστ, τοί; ὑπὸ τὴ αὐτοῦ »»Εΐοτατη 
μακαριότητα προρχλλομένοι , Tiiox Tou ivo ἀνα:υστκ,μή 








r 


μὰν ἡ μντ,σλιίσα πατριαρχική ΙΗολογιχἠ σχολή τού 
T^?oj Σταυρού, ἀρξηται δ! AiroupyoOca* ἵπδ тї 
ἀνωτίρω ὁρισάίίση ἠμίρα . 

li πίστωσιν οὖν τούτων κα! μόνιμον ToU πράγ- 
ното παράστασιν, ἰγένττο τὸ παρὸν πρακτικόν, UTO- 
γιγραμμίνον UTÒ TI. то^ µακαριωτάτου καὶ ἁγιωτάτου 
πατριάρχου καὶ τὴ «pi αὐτὸν ἁγια καὶ !«p'ü συν- 
ὁδου. 3 ! τ 

+ ὁ Τιρορολύμων Νικόδηµο ἀποφαίνιται. 

+ ὁ тро -NiKn opo 

+4 NAùS3n; Грпү:р:т. 

t 6 Γνζλ Ἰωάσχ . 

t & T^póivru Ἐπιφάνιο ^ . » 

t & Χεραστεία; Κὔρυιλο;. 

ὁ Λαιαράση ἀρχιμανδριτη; Ιωσήφ 

г ὁ ἀρχιμανδρίη Ιροχόπιο. > 
x -ὁ ἀρχιμανδρίτ; Ευθύμιο:. 
ἀκριρὲ; ἀντίγραφον τού iv TỌ TOV 
ἱερά; συνόδου χατεστρωμένου "πρακ- 


| MOT: 
πρακτικών τή; 
TIKOU. 


i ἀρχιγραμματϊύ; τὴ ιερά; τυνόδου HAogàvn;. 


2. 


LITTERAE SIGILLATAE l'RAEPICTO SEMINARIO A SACRA SYNODO CONCESSAE 
1884 menae auguato. x % 


Κάλλιστον xai τµ:ώτατον, ὦ ғікӧ , χρήμα TV 
TU Oey τὸν άνθρωπον ἐξομοιούσαν παιδείαν ормо 
ἃ: αεἰμνηστοι Nuov προχάτοχοι, μάλιστα δὲ οἱ ἀπὸ 
το] μακαρίου ἐχεινου Γερμανού τὸν ἁγιώτατον, ἁπο- 
στολικὸν κα: πατριαρχικὀν του Ἀδελφοθέου θρὀνον 


χατακοσμήσαντι xai λαμπρύναντε , οὐδέποτε ἐπαύ- 
σαντο, χαίπερ πρὸ μυρία θλίψει .ҳоі κωλύματα 
πρ,σπαλαίοντε , χαλλιεργούντε; τὸ ἱερὸν TN τε OÙ- 


ραθεν κα: τη gw σοφία γεώργιον καὶ πάσαν μέριμ- 
vav xai σπουδήν καταραλλόμενοι, Tva ευ καὶ χαλώ; 
ὁ σπὀρο τή; ἀκηράτου xai Αθανάτου/προγονικἠ 
ἡμών χριστιανικἠ σοφία καρποφρρή & Toi ἁγίοι 
XX: θεοραξίστοι τούτοι τόποι;, ἐνθεν τὰ rr Өғо- 
Ἑνωσία Εαθ-ἰα καὶ πελάγια χιύματο ἐξ-χύλσον ἐπὶ 
πλσαν τὴν οἰκουμέντ,ν, πνίυμαν.χὠ; καταρδἰύσαντα, 
καινουργίραντα καὶ καττυφράναντα αὐτήν. Toi 
IXVKO: TOV πιρικλἰὠν ἐχχίνων καὶ ἀοιδίμων πατρι- 
άρχων, οπλνβ mavti σθἐν-ι και пас δυνάμ-: προ- 
εφύλαξαν ἀπὸ τή; тшу ἐναντίων ἐινηριία τήν πρωτο- 
yon καὶ ἁγιωτάτην тоу ἐκκλησιῶν μητἐραλ ἰσλίστον 
διατήρησαν τδ τη ἆληθοΟ «ὑσ«βεία фо ἐν τή ἁγίφ 
yn καὶ rpoikoi; Ευσίαι προὐστάκυταν τών δικαίων 
σύμπαντο; τού ἱὐλογημένου eùatfioù; xai ορθοδόξου 
ἡμῶν γένου , OTOIXWV καὶ ὁ ἀλίμνηστιο ἐν πατρι- 
ἀρχα:; προκβίοχο Nuov kupó Κύριλλο ὁ B', ἱδρύ- 
σατο δμοθύμφ ζήλφ τὴ vipapà χορεία тшу ἁγιο- 
ταφιτὠν πατέρων, χατὰ τὸ σωτήριον ёто 1855. α»ώ- 
τιρον ἱβρὂὸν φροντιστήριον, προτιθέμινον ἐχθρέψαι 
TQ τή; »Ür.^«:x γάλακτ.. καὶ άνδρα; TV τι ἐσω καὶ 
ἐ;ω προγονικἠν σοφίαν διαπρέποντα ἀἁναδιίξαι KU- 
piw μὲν той £X той UpcO καταλόγου xai τού; ἐν 
τή Xopiia тоу κληρικών τού καθ᾿ ἡμί ἁγιωτάτου, 
ἀποστολιχού καὶ πατριαρχικοὺ θρόνου χαταλιγησο- 
µένλυ . ἁμα δὲ κα; τὰ ἀγαπητὰ πνευματικὰ ἡμών 
τέκνα, τὰ ἀπὸ той πατριαρχικοὺ ἡμών κλίματο ὁρμώ- 
μ«να xai ἀνωτέρα ἐκπαιβεύσιφ ὁὀρ«γόμενα, ὦ коі 
TOU ἐκ παντδ ἄλλου τόπου, υποκειμένου χλίματὶ 
τινι itépa ὀρθοδὀ ου ἐκκλησία, προσἰρχομένου . 
"Αμα δὲ ὃ ἀοίδιμο ἡμών >ÉK«<VO προχάτοχο ὠρισχν, 
iva ἡ ἐγγυτάτω Ti ἁγία толо; χειµένη ἱερὰ πατρι- 
αρχικἠ µονή τού τιμίου καὶ ζωοποιού Σταυρού µετα- 
ποιηθεἰσα διαµένη εἰ τὸ διηνεκὲ lepòv ἀνώτατον 
TOU πατριαρχικούὑ τούδε θρόνου φροντιστήρισν χαίἱ 
προσαγορεύηται πατριαρχικἠ θεολογική σχολἠ, τών 


VXntcxu uxaàl.ram XLV. 


πρὸ συντήρησιν αὐτὴ δαπανών χορηγουµένων ἀπὸ 
τού]Γαθ᾽ ἡμά κεντρικού ταμεἰόυ τού ἁγιωτάτου ἁπο- 
στολικού xai πατριαρχικού тоу Ιεροσολύμων θρόνου, 
ἦτοι τού ιερού κοινού τού lixvayiou Τάφου. E! δε 
διηνεκἠ ἁσφάλειαν καὶ μόνιμον παράστασιν τού Tpày- 


µατο ἐἑπερραρεύσατο πατριαρχικὀν ᾿ συνοδικὀν σιγιλ- 
λιώδε γράμμα κατὰ μήνα νοέμβριον той σωτηρίου 
тоо 1858 χα: ἐξέδοτο KAI- ἐκύρωσεν ειδικὀν KAVO- 


νισμὸν, τήν δλὶν οικονοµίαν ypO εἰρημένου ἱερού ἐχ- 
παιδευτηρἰου Ζιατυπούντα. Ойто τοίνυν, ἡ εἰ oep- 
убу μουσών ενδιαϊίτηµα μεταποιηθείσα ἡ ἱερὰ αὕτη 
μονἠ διετέλει ÉKTOTE /ωιτουργούσα δπωσδήποτε μἐχρλ 
TOU 1876 σωτηρίου érou , ὅτε TOV οικονομικών δυσχε- 
ρειὼν ένεκεν ἡ λειτουργία αὐτή , διαγνώμη συνοδική, 
διεκόπη μέχρι той 1881. Καὶ ἠρξατο μὲν xai αὐθι 
μέχρι; ἐσχατων. λειτουργούσα, ἀλλά πολλών λόγων 
κα’ 10У περιστάσεων ÉVEXEV, ἐν εἰ; ὁ ἁγιώτατο ἁπο- 
στολιχδ καὶ πατριαρχικὀ ойто θρόνο; ἐνέπεσε, μά- 
λιστα δὲ μετὰ TV πρὸ κύριον ἐκδημίαν τού αοιδίµου 
ἡμών πατριάρχου корой ᾿Ἱεροθέου τού A', ἡ λειτουρ- 
γία αὐτή ἠκιστα κανονική καὶ εὔρυθμο rjv δι’δ 
бї, ω καὶ τὰ à/Ao, ούτω καὶ τα κατά TÜ4EPÜV τούτο 
φροντιστήρισν како εἰχε xoi ἐν ἁταξιφ καὶ ouy- 
χύσει πολλζ nv, καὶ τὰ κατ’ αὐτὸ ἐπί ξὐρού бун 
ἐγεγόνει Oiouró; тшу ἐν αὐτφ διδασκόντων χα: δι- 
' басконёушу παρεκτροπὰ . 

Επειδή δὲ amò τὴ ἑλέφ κα. εὐδτχία θεού ἀναρ- 
ρήσεω; ἡμών emi τὸν ἁγιώτατόν, ἁποστολιχὸν καὶ 
πατριαρχικὀν τούτον 3-póvov, χράτιστον καὶ πρώτιστον 
µέ/ηµα ἐποιησάμεθα ἁγωνίοασθα: μὲν, боп ἡμίν бо- 
маш , ὑπὲρ εὐσταθεα τή; ἁγιωτάτη ταύτη тшу 
ἐκκλησιών μητρὸ , προνοήσασθαι δὲ ὑπὲρ τή ἐπί тр 
κρείττω χαταρτίσεω; καὶ ἀγαθήΑ καρποφορία тшу 
ἐν TQ πατριαρχιχφ ἡμών κλίμακι εκπαιδευτικὠν 
Ιδρυμάτων, бі" фу μάλιστα οἱ πιστοἰ προφυλάττοντά: 
ἀπὸ τὴ ψυχωλέθρου ἐπηρεία тшу ἑτερδδόξων xai 
κακοδόξων παραφυάδων, οὐκ ἠδυνά]ήθα ἡ ἐν roi 
πρώτοι; ἀπορλέψαι πρὸ rrjv πατριαρχικἠν θεολογικἠν 
ἡμών ταύτην σχολήν xai τὰ δέοντα ἐπιτελίσα: πρὸ 
ειζ:κἠν ἀνοργάνωσιν καὶ κρείτττνα οικονομίαν TOV 
κατὰ τἠν σχολἠν ταύτην, Iva, ἀρίστη, ὅσον ÉVEOTI, 
τάξεω тоу τε διδασκόντων коі διδασκόµενων εισάγο- 
μένη καὶ τὴ προσηκούση εὐπρεπεία «pé εὐκοσμία 
ἐν αὐτή ἐμπεδουμένη , тб ἱερὸν τούτο φροντιστήροον 
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παιδεύσεω ^ ταμείον, εἰ 


πάτη ταύτη - TOV ἰχχλησιὼν μητρὀ . 


- | ποιἑισαντε , ἱπισκευαάθήναι χα! καλλυνθήναι-τὀ τού 


κτφἰου TỌ XP<VP πεπονηχότα, ἐγνωμτν μὲν ἀνασυστή- 
‚ σχσθαι тб,!/рбу Λούτο φροντιστήριον, μετφπεμψάμενοι 
Λδιδασκἁλου . 
χα! πολιειφ Ζισεφιὶ xoi τή προσηχούση icxtCtif 
χορμημίνου ха? μαθητὰ Χρτιότὰἁ τὰ ἐλπίδα map- 
exopivou ἰνοιχίσαντε, προὐνοήσαμεν ‚б ἐπί τῳ βὲλ- 


τιον βυθμἰσαι τὰ χατὰ τὴν ὅλην τού ιερού τούτου- 
ἀχωτάτου ἰχπαιδευτικού ιδρύματο οιχονομίαν, тб piv 


σὐμπληρώύαντε . xi δὲ nai. βελτιώσαντλ "iv, πολλὀΪζ 
τὸν κατά τὸ 1866 sni ToU «v μἀκαρία Trj λήξει mpo- 
χατόχου ἡμών-ἰχυρού Κυρίλλου ἰχπονηθίντα κα! ik- 
δοθέντα κανονισμὀν, τὸν κύκλον τών δἰδαχθηυο|Ίόὁ-»ν 
μαθημάτων συστηματοτοιήσανιε κα! εὐρυναντε καὶ 


sinqdus Hierosolymitana, ies4 


καὶ εὐσελιία xa- ἀγαθὴ A ἀναγκαιούντε 
καύχημα xai δόξαν τὴ λάγι»! Σείριο 
᾿Ἴύνθαν τοι,-ορτζομένσ-. 


Τρίτων σεμνότητι xai ἠθών χρηστότητι , 


23 -tteptembT" 4 ' 864- 
= 
kodinynra', li βιβλιοφύλαξ,, εἰ in- 


i ^oiyo'vóuó .ойу Toi ἐν TỌ χανονισμφ 
μαθηταί ' xai τοὶ λοιποί .ὑποδειστίρο: 
ὑπαλλήλβι καὶ ὑπηρίται, ἐχκληρούντε Τίπαντε τὰ 
ἐν TỌ- κανονισμό» διαγεγραμµένα αὐτών -χβέη. “©р1- 
ζοντε δὲ καὶ ἁπ,οφαινόμενοι, tva ἡ πατριαρχική αύτη 


xgi 


θεολογεχἠ σχολή ἡ ἀναποσπάστω συνδεδεμίνη TP 
καθλήμί ἁγιωτάτφ ἁποστολιχφ xoi µατριαρχικφ 
θρόνῳ, παρ᾽ οὐ; χυβερνώνται xai oixovouoMAI уої^т 
πάντα-τἁ ταύτη ἀνήχοντα νῦν κτήματα, ὦ ^ xai τὰ 


IE Αφιερώσεων -ροσχτηθησόμενχ, ἀξιούμΛ κα! mapa- 
χελευόμχθα toi ^ μ»θ! ἠλέί δ-.αδεξομίνοι τἠν ἁιλστο- 


λιχήν πατριαρχικήν ταὐτηκχαθεδραν xai tàtlai roi 
παρούσι καὶ μέλλοιλπν ;ἁγιοτλίτχ-. 
TEUETV Ka! ὑπερμαχείν SAN ψυχή τὴ Λἱειἁ πατρι- 
apytiim ταύτη θεὀλσγιχή . γχολἠ , tva εἰ - πλείανα 
ἱπίδοσιν καὶ προκοπήν KpófavOuca προάγη καρπού 


πατράσι πρρστα- 


πρὶ τε/ειοτἰραν’ ἐπιστήμον;κἠν χατάρτισιν τών σπο(ἴα-.φἀγλαού пуё -δόξαν. THE τε ἁγιώτάτη тоу ἱκκλησιὼν 


ζόντων ópicavre , tva ἡ rov. μαθημάτων σπουδἠ δια- B µητρὴ xai mavtò 


νύηται iv ἱπτὰ ἱτεσι xoi οὐχ! "ім iE, ὦ тёш ὠὡριστδ. 
Ταύτο δὲ γνόντε , εὐκαιρον ἡγησάμεία χατοχυρώσα: 
χα! καταοφαλίἰσαι Tr,v ιἐσἀεί Οπαρξιν'καὶ συντἠρησἰν 
T ἡμιτέρα πατριαρχική θεολογικἠ ταύτη σχολή , 
«πιβρσρευόμενοι αὐτή тї πατριαρχικὀν κα! συνοδικὀν 
σἰγιλλιώδε  xüt γράμμα, ἀνανεούν καὶ κρατὐνόν iv 
r.iii tō ὑπὸ TOO αοιδίµου πατριάρχου κυροῦ KupiA- 


Ka! бї γράφογτε μετὰ τή; π«ρ! nua ἱερά; ou- 
-,0Î0U тоу ἱερωτάτων μητροπολιτών χα! ἀρχιεπισχόπων, 
TOV iv бүр πντύματι ἁἀγαπητών αδελφών xai συλ- 
λειουργών τὴ ἡμών HETPIOTNTO , χα! τῶν ὀσιολογιω- 
τἀηιβν ἁ χιµμαλδριτὠν, τέκνων ἡμών iv χυρίω περισπου- 
δάστων, ἀποφαινόμεθα iv ayip πντύματι, ἵνα ἡ ἱερὰ 
µονή τοθ τιμίου χα! ζωοποιού Σταυρού διατελή τι 
τὸ διηνεκὲ ἀνώτατον (ερὀν ҳар καθ᾽ ἡμὰ ἁγιωτάτου 
ἀποστολικοῦ χα! πατριαρχικού θρόνου ἐχπαιδευτήριόν 


TT χα! φροντιστήριον xai προσαγορεύηιαι πατριαρχικἠ С 


θεόλογιχἠ σχολή, λειτοάργούσα συνφδὰ TP ἐπί τὰ 
Kpiirrp» βυθμµιαθέντι χα! ὑφ᾽-ἡἠμὼν σήμερον χυρωθἰντι 
χανονιαμφ. Ὀρίζομεν δ’ бра xai ἠμεί, tva ἡ πρὀξ 
συντήρησιν ταύτη δαπάνη χορηγήται ἁπὸ TIU KEV- 
τρικού ταμείου той καθ' ἡμά ἁγιωτάτου ἁποστολικού 
xai πατριαρχικού θρόνου, τούτ' істі, τού ιεροὺ ἡμών 
κοινού, ὁπάρχωσι δ’ ἰσαεί iv αὐτή εἰ σχολάρχη , οἱ 


3. 


TOU ευσεβοὐ χρισιεπωνύμου πλη-, 
ρώμπτο . П \ 

Еі ойу βεβαίωσ-ν xai ἀσφάλειαν xai διηνεκἠ χα! 
jjAvi/ov тоб πράγματο παράστασιν ἁπιλίλυτφ; τὸ 
παρὸν ἡμῶν πατριαρχικὀν κα! συνοδικὀν σιγιλλιώδε 
γράμμα, κατατεθέν iv Trj εἴρημίνη is, B μονή' τού 
τιμίου Σταυρού, -καταστρωθὲν б: κα! iv ‚тр ἱερψ 
κὠδηκι ToU ἁγιωτάτου ἀποστ.λιχού καὶ πατριαρχ κοὐ 
ἡμών θρόνου. 

Ἐν τή ἁγια πόλει Ἱερουσαλήμ, iv Ire! σωτηρἰφ 
-αωπδ', κατά μήνα αὔγουστον. 


t Νικόδηµο ἱλίφ θεού πατριάρχη тї ἁγια 
πόλεω Ἱερουσαλὴμ καὶ πάση ΙΙαλα-,στίνη Фпо- 
φαίνεται. 

t ὃ Πέτρα Νικηφόρο, 

t ὁ Λύδδη Γρηγόριο . 

t ὁ Ιόζη Ιωσήφ. 

t ὁ Ιορδάνου Ἐπιφάνιο . { 

+ + ὁ Σεβαστεα Κύριλλο . 
1 + ὁ βαβωρίου Σπυρίδων 
6 σκευοφύλαξ Λεραφφίμ. 
ὁ ἀρχιμανδρίτη Σωφρόνιο . 
'”'б καµαράαη ἀρχιμανδρίτη lwo . 


i ἀρχιμανδρίτ Προκόπιο . 
6 ἀρχιμανδρίτη Δοσίθεο . 
ὁ αρχιμανδρίτη Ι-'ὐθύμ.οΛλ 


SEMINARIUM PRAEDICTUM 8OLEMNI RITU RURSUS APERITUR 
1884 «eptembriv 2; 14. 


Trj Κυριακή, ?' той μηνδ σεπτεμβρίου ὀδτύοντο 
irou 1884, συνφδὰ roi ὑπὸ τὴ αὐτού θειοτάτη 
μακαριότητα τού πατριάρχου κυρίου χυρίου Νιχοβή- 
μου τού А’ καὶ τὴ πτρί αὐτήν ἁγια καὶ ἱερὰ συνὀ- 


βου θτσπισθτἰσιν, iyivrro πανηγυρικὲ ἡ τκλττἠ τή "n τὸ 


ἱνάρξεω тфу тў πατριαρχικἠ θτολογικἠ σχολή 

ToU Τιμίου Σταυροὐ μαθημάτων, Ἐπί τούτφ ἡ piv, 
αὐτού θτιοτάτη μαχαριότη ὃ πατριάρχη μετίβη ἀπδ- 
T προτεραία TI Trjv βηθείσαν σχολήν, rrj δὲ ἱποιύ- 
ριον ἁπδ πρωἰα ἠθροίσθησαν iv αὐτή ἁπάντε οἱ 
ἁγιοι συνοδικοὶ σύν TỌ λοιπφ κλήρφ, ὃ διοικητἠ 

Ιεροσολύμων ἱξοχώτατο Ρεοῦφ пособ, à καδἠ , οἱ 
πρὀξενοι Ῥωσσία , 'Ἑλλάδο , Ιταλία καὶ Ισπανία , 
οἱ πρόκριτοι χα! Ικανόὸν πλήθο λαού. Κατά тү 
θείαν λειτουργίαν, τελεσθείσαν ἐν TP ἱερφ vap rrj 

σχολἠ , ἰχοροστάτησεν ἡ αὐτού θτιοτάτη µαχαριότη 

τελἰσασα xai τὸν συνήθη ἁγιασμόν. Trj INpàg puota- 
γωγία πίρα λαφούση , μετὰ μιχράν ἀνάπαυσιν iv 
Toi πατριαρχικοὶ χαταλύμασι, πάντε οἱ παρόνττ , 
προπορευοµίνη τή αὐτού θτιοτάτη µφκαριότητο do- 
ἦλθον εἰ τὴν μεγάλην тшу ἐξετάατων αΗλυσαν, ἐνθα 
μετὰ τἠν συνήθη ἱερὰν τελετήν ἀνεγνώβφη ὑπὸ τού 
ἀρχιγραμματέεε τού ἁγιωτάτου ἀποοηρλιχού καὶ πατρι- 


αρχικού θρόνου τι ἱπήποον πάντων πρώτον TÖ συνο- 
δικὀν πρακτικὀν τὸ τήν ἀνασύστασιν τὴ μνησθείση 
πατριαρχική θτολογιχἠ σχολἠ θεσπίζον, «ἴτα δὲ 
τὸ πατριαρχικὀν xai συνοδικὀν σιγιλλιώὼδε γράμμα, 
ἱπιβραβευθὲν xo ἀνωτάτφ TOUTE ἐκπαιδε-υτιχφ 
Πρύμαπ. Τούτων &vayv.ocHvrov, rj αὐτού θτιοτάτη 
μαχαριότη ' Απήγγειλε λόγον βαθυτάτην ἱντύπωσιν 
ἱμποιήσαντα, Καὶ τούτου пёрх λαβόντο , ἀναστά ὁ 
6χολάρχη ἀρχιμανδρίτη «өй -tepéded-: προσεφώ- 
νησε τὰ εἰκότα, καὶ μετ' αὐτὂν ἁραβιστἰ ὃ TÅ αραβι- 
кї φιλολογία καθηγητή κύριο φόβωρο Σαρρούφ. 
Metà ταύτα ψαλίντο ToO πολυχρονισμού τὴ αὐτο- 
κρατορικἠ αὐὑτού µεγαλειότητα TOO Φιλολάου ἡμών 
ἀναχτο σουλτὰν Ἀβδούλ Χαμίτ Χάν, iira δὲ τού τή 
αὐτοὐ θειοτάτη μακαριότητα , εἰληφε mépa ἡ σεµνο- 
πρεπεστά-.η Χαὶ σφόδρα χαρμόσυνο ἐκείνη τελετή, 
πόντων συν Tr αὐτοῦ θειατάτη µαχαριότητι εὐφραν- 
θέντων xai ἁγαλλιασαμένων TP πνεύματι, αἰνον iÙ- 
χαριστήριον ἀναπεμψάντων Tq θεφ ἐπί τή ἐπὶ ἑδραιο- 
τέρων βάσεων ἱνασχίαιι τὴ mppi ἡ ἃ λόγο marpi- 
αρχική θεολογιχἠ σχολἠ xai εὐξαμένων αὐτή 
καρποφορἰαν χαλλίκαρπον xai χαλλιστέφανον. 
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SYNoKv8 CONSTANJINOPOUTANA, 1884 oetobri» ! 
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< 8 YNODUS v CONSTANTINOPOLITANA 


'eligendum novum patriarcham 


1834 octobris 1 13. 


Postquam louchim 
Btantihopobtanam  .volen» 

marin 11 april» 
gendo Mox 
col. 880. Ree tamen longas traxit, mora», ut ох 
t пода congr^gatjohum electioni peragendae habi- 
taram énutne/atione pronum erit intelligere. Harum 
prima quidem locum habuisti aedibus patmrchali- 
btis die 1 13 iulii; ruhU-aero in ea actum est post 
acerrimam quinque horarum disceptationem, niai 
id unum: iua videlicet ipsi congregationi reservatum 
inquirendi in validitatem electionis deputatorum. 
In altera congregatione, quae celebrata est die 
6 18 eiusdem rnvnNi< iterum mota est quaestio 
nondum Soluta de norrnii in causis cleficerum cri- 


noient rebquiMCt die 
1884, de suecewore eiut eli- 
rogitatum eat. ut eupra IfticCuîhn eet, 


minahbus umrvanda. >4que delecti pluralitate suffra- , 


giorum septemviri qui relationem super gravissimo 
hoc argumento scriberent. Tertia congregatio ha- 
bita est die 3.1$ augusti; in ea examini subiecta 
est relatio a septemviris illis scripta super, causis 
cierieorum; Memque argumentum agitari continua- 
tum est in congregatione quarta diei 10 ^2 augusti, 
acaandem absolutum fuit in congregatione quinta, 
die 13 25 eiusdem mensis celebrata. 

Monutpenturu eiusmodi. lùm maximi sit mo- 
menti. integrum dabo unn cum auctorum epistola 
ad vicarium sedis oecumenieae. Est autem tenoris 


Σεβασμιώτατε ἁγιε πρὀεδρε. 

Н ёк тоу υποφαινομένων Απαρτιζόµενη ἑπταμελή 
επιτροπή, ἡ пор τὴ ἡ ἐπαξίω προΓσταται ἡ ὑμε- 
τέρα σερασμιότη ἐκλογική συνελεύσεω λαβούσα rrjv 
εντολἠν ἐκπονήσεω σχεδίου ὁιακανονίαεω той ἐκ 
той προνομιακού ζητήματο ёккр.роб μείναντο δέµα- 
TO τὴ διαδικασία тоу ἐγχληματούντων ιερέων, 
XX^oyrp^»* K*i καλογραιών, περατώσασα,λ. ї>є:ф αυνάρ- 
сє, μετὰ λεπτομερεὶ έρευνα xa! ὠριμον σύσκεψιν, 
τὴν ἀνατείηίσαν αὐτλ σπουδαίαν κα! λεπτεπιλεπτον 
ἐντολήν, ὑποράλλει σήμερον τὴν εργασίαν αὐτὴ διὰ 
T ὑμετέρα σεβασμιότητο тї σεβαστή χα! µε; ατἰμψ 
ἐκλογική συνελεύσει. f 

Πρώτον αὐτὴ καθήκον ἠγήσατο ἡ ἐπ.τροπή TV 
ἐξαχριβωσιν Απάντων тоу στοιχείων, тоу ἁπαρτιζὸν- 
των тб ἡμέτερον ἐκχλησιαστιχδν προ'όμιον ёп! τού 


προκειµένου ζητήματο * δεύτερον, rrjv χαθιέρωσ-.ν τὴ р rrj 


*ёк παραλλήλου xoi am’ αλλήλων ανεξαρτήτου διεκπε- 
ραιώσει ἀμφοτέρων тоу διαδικασιών, ἠτοι τὴ ἐνώ- 
тюу тшу δικαστηρίων τὴ πολιτικὴ оруп διεξαχ!»η- 
σοµένη πρὸ ἐφαρμογήν τού ποινικοὐ νόµου χα! тї 
ὑπδ тшу ἐκκλησιαστικών δικαστηρίων ἐκτελεσθησομὲ” 
νη πρὸ ἐφαρμογήν τὴ ὑπὸ τὸν ἱερών κανόνων õpi- 
ζομένη ποςνἠ : χα! τρίτον, τὴν ἰχανοποίησιν τὴ ἐν 
TỌ ὑπὸ ἡμερομηνίαν 8 μαίου 1884 ὑψηλφ ὑπουργικφ 
τεσκερὲ διατυπουµένη δικαὶὶ ἀξιώσεω ὅπω, rrj 
διαδικασία тшу ἐγχληματούντων ιερέων, χαλογήρων 
καὶ καλογραιὼν ἱΓπαγομένη τή δημοσίφ ἠσυχίφ χα! 
ἀαφαλείφ, τὴ δὲ ἄλλω πω ἐκτελέσεαξ ταύτη μή 
ἐπιτραπομένη, à δημιουργούση AÉ-ÉQIPETIXOV τι ὦ 
πρὸ τούτο σύστημα, συνδυασδἠ ζήττλκα τούτο 
μετὰ тоу γενικὠν νόμων TOU XPEÏTOU , φυλαττομένου 
ἁμα κα! той πρὸ тб ἱερατιχὸν pou κλήρου Afiwpa 
ὀφαλομένου σκβασμού. Πρὸ ἐπιτέλεσιν ὁσον olóv 


IH- patriarcha xedvm Con- AW 


Κισχἠν тоу rpiQv τούτων nion σποιλ. 
δαιων αυτή καθηχχνονν ἀνέδραμεν ἡ ἐπιτρβπήλεΓ 
и τὸµ “Ἱερού κανόνα καὶ *£ τὰ πολριαρχικἁ καὶ 
Αρχιερατικὰ βεράτια, τὰ αὐτοκρατορικὰ χΑττια, TOU 
«κανονισμού тоу . πατριαρχείων'χα: ΙτεραλέΗίσημοα 
ἐγγραφα, τὰ συνα'παρτίζοντα τἠν ἐπὶ τφύ!ἁπασχολ OV- 
TO ἡμά δέματο .νομολογίαν τού. ἠμετέλοο κράτου 
xoi тб νόμιμον Λαϊηστώ . 

AEX τὴ μελέτη κα: Αντιπαραθ'ἐσεὠ τών αυθεν- 
TIKOV γούτων κειμένων Αριδήλω ἐξάγεται бт! χατά 
προνόμιον τεθεσπισμένον ανέκαθεν. xoi йпо καιρού 
ει χαιρε» πρὸ ισχυρὀτέραν ἐμπέδωσιν πανδήμω 
(πικυρούμενσν, ὁ ἐπ! ἐγκλήματ: χατηγὀρομμέϊλ ἰαραὐ, : 
κἀλόγηρσ ἡ καλογραία κρατείται διὰ τού ἰΗετριάρχου, 
TOU μητροπολίτου ἡ той Επισκόπου ἐν roi πατρι- 
αρχίίοι , T<l μητροπόὀλεσι,καὶ тоф ἐπισκοπαί . Τούτο 
ἱκτυπώθη ὁσον ÉVEOTI сафо xoi πρακτικὠ Xi ἐν 
Toi ἐννέα παραγράφοι ToU ἡμετέρου σχεδίου, ἐνθα, 
gite περὶ σιΑλἠψεωλπρόκειται, eite περὶ προφυλαχί- 
oew χατὰ τήν διάρκειαν τὴ Ανακρἰισεὼ xai rrj 
διαδικασία , site περὶ &picr:Wj φυλακίσεω μετὰ τἠν' 


καταδίκην ToU κατηγορουμένου, ἡ ᾿ κράτησι αὐτορ 
δρίζειαι Ίνα ἐκτελήται διὰ τὴ ἁρμοδία ἐκκλησιαστι- 
χἠ Αρχή. Ἐπειδή dé rj ὑπὸ ταύτη ἑξάσκησι τού 
προνομιακού τούτου δικαιώματο συνεπάγεται, φυσικφ 
Tp» λόγω. καὶ καθήκοντα xai εὐθύνα απέναντι rrj 
δημοσίου ασφαλεα κα! ἠθὶίή χα: тў τούτων 
ἀγρυπνου φρουρού καὶ πρτστάτιδο σεβαστή ἡμών 
κυρερνήσεω , διὰ τούτο ὠρισται :να ἡ ἐκκλησιαστική 
Αρχή ἐλιχαλήται ἐν Ανάγκη τἠν Αρωγἠν τή ἁστυ- 
мошк Αρχή χατὰ rv σύλληψιν, τὴν προφυλάκισιν 


C καὶ Jbriv φυλάχισιν той κατηγορουμένου, ἡ πρὸ περι- 
φροὐρησή той ιδιαιτέρου µέρου , ὅπερ μητροπολίτη 
τι ἡ ἐπίσκοπο οφείλει άνευ àvapo/r và ἐξεύρη ἐν 


TA εξαιρετική πάντη καὶ λίαν σπανίω τἐαρουσιασθη- 
copévn περιπτώσει |»λείψεω ασφαλοὺ μέρου ἐν rrj 
ἑαυτου µητροπ λει ἡ -ἐπισκοπή. 
τούτου, TOU ἐν σοραραΐ 
τὴν σύμπραξ;ν .τἠ τε ἐχκ.ησιαστικἠ χα: τὴ πολι- 
τικἠ αρχἠ πρὸ ὑπεράσπ:σ:ν той δημοσίου συμφὲ- 
povro , Ἰομίζομεν ὁτι κα: αἱ δίκαια: αξιώσει тї 
πολιτεία ικανοποιούνται πληρέστατα, κα: TÓ тї 
ἐκκλησία προνόμιον ὃ ατηρε.ται 'ἀχέραιον, λειτουρ- 
γήσει δὲ ἀπροσκόπτω παρέχον ἑκάστοτε via δειγ- 
ματα тў συντόνου xai αποτελεσματική φροντίδο , 
rjv ουδέποτε ἐπαύσατο καταρά/λουσα ἡ ἡμ«τέρα EK- 
κλησία ὑπὲρ τὴ ηθική xai apuntou διαγωγή той 


Διά τούὐ-συνδυασμού 
περιπτώσεσ. χαθορἰζοντο 


ὑπ᾽ αὐτὴν ἱερατείου. 

Αλλά τδ.προνόµιον τούτο δὲν υπερβαίνει rà Spia 
TOU κατηγορουμένου ἱερέω , καλογήρου ἡ καλο- 
γραί»; συλλήψιω καὶ κρατἠσίω;- іу’ Фф «s: κα"ω- 
ρίσηη ἐν їр ἠμκτίρφ αχίή.φ ті ἁν«μφισβήτητον 
δικχβψα τή; παλιτιία; ιοὺ dvaxpivtiv xoi δ:χάζ«ιν 
τὸν ἐγχλχ,µατοΟντα йб TOV ταχτικὠν ποινικών αὐ.ἠ; 
δικαστηρίων. Τὰ δικαστήρια ταοτα χἐχτηνται -TÖ 
δικαίωμα xci τὸ καθήκον тў ἐξαχριρώσιω той 
χαταγγαλάέντσ αὐτοὶ ἐγχλήματο , » XA! τή τ«λ«- 
σιδίχου ἐχ' αὐτοο ἀποφάσκω . Συνάμα биш ἡ α-- 
βαστή ἡμών κυβίρνησι», іморолоүоОса τήν enion 
μκγιέλην κὐώύνην, rjv xai ἡ ἐχχλησία ὑπίχιι ἐν m*pi- 
πτὠσιι πράξιω ἐγχληματιχἠ μέλου туб τοῦ ὑπ' 
αὐτήν ἱερατκίου, nv Όψιστον ix-1 χαίΗ,χον xai oup- 
«φέρον νὰ χατάξη ματὰ τὴ δχούση αυστηρότητα , 
οὐδέηττι παρἰγνώρισ» τὸ ἰπ«ρ χέχτηται ἡ ἐχχλησία 


(τχαίωμα τή ἐξαιφιβώστω xai τή τιμωρία τ-.Ο ἐν 
λόγφ ἐγχλήματο ἐν σχέσκι πρὸ Trjv ἐκιβαλλομένην 
«i ^ τὸ «бо атоо ἐχχλησιαστιχήν ποινήν. 'АЛА* 


8(87 
ὅπω; τδ' i«pôx τούτο καθήκον δἰόντω ἐκπληρώση ἡ 
ἐκκλησία, ἱπἀναγκὲ ἐστιν Ίνα, μή ἰπιτρ«πομένη ὑπὸ 
τοὐ/κονΑικού, δικαίου τὴ Λιβαλή “ἰκκλησιαστική 
ΠΟΙΛ, βασιζομἰνή; ἐπί Αποφάσ«ω πολιτικού'διπα.-' 
στηρίου, προβἠ, συνφδὰἁ tf id AÜTr) βικονἀμῖφ' κα! 
vopoAoyia, «i Trjv Ἰξαχρί,ιωσιν таб ὀχκλήματος ' καὶ 
iE véykn* τήν ἱτυμηγιρίαγ αὐτή κατὰ τὰ - β:ακ΄λ«υ- 
σ«ι тшу ιερὼν κανόνων. /Γούτο ἐχοντι коі%ђуи«!; 
ὁπ' ӧфії, διετυπὠσάμβν ὅσον οἷόν r« πρακτικὠ τὸν 
τύπον тї διπλἠ тхор διαδικασία , δι᾽ οἱ νου-ζομ«ν 
бк Kài Απολιτιία ἐνιργιί Αν«ξαρτήτω; TOV «νδίκω,ν 
liiowv, An«p διατίβησιν ἡ Εκκλησιαστική Apyr, κα! ἡ 
ἰκκλησγα pir ion Αν«ξαρτησία πρὀβαίνη «i τὴν 
τακτικήν αὐτή λ«ιτουργίαν, ἱπωφλλουμένη πρὸ Aviù- 
ρ«σιν Trj; AAnlHio; Koi ік τών ἐριυνῶν TOV TIOIVIKOV 
δικαστηρἰων, διἀβιβαξόιλων αὐτὴ ἁρμοδίωξ τἠν 3^e- 
τικήν δικογραφἰαν. 

' Kai- οὐδίμία piv ὑφίσταται Αμφιβολία ὅτι, τή; τ« 


πολιτική ἱἰξουσία; καὶ тў ἰκκλησιαστική Αρχή 
imion ἐνδ-.αφ«ρομένωι «i τἠν Ακριβή ἱξίασιν коі 
τ«λείαν ἱξακρίβωσιν Tj κατηγορία, αἱ δικαστικοἰ 


ἱκατέρων |p«uv*^ λήξουσιν <i TO αὐτδ συμπέρασμα, 
καὶ 4 κατηγορούμ«νο i«p«Ù , καλδγηρο ἡ καλογραία 
ἡ 'ἀὀόφωίη,σκαι ἡ καταδικαισβήσ«τ«μ ὑπ' Αμφοτίρων. 
Αλλά καὐήκον ἡμών Απαραίτητον ἠγησάμίβα ὅπω 
προΐίδωμιν καὶ τὴν σπονιώτατα πάντω παρρυσιασβη- 
σομίνην πβρίπτωσιν, καθ᾽ rjv 4 καταδικαστεί; ὑπφ τού 
ποινἰχού δικαστηρίου -δὲν іНорп&ёђ κατά τού; ἰκκλη- 
σιαστικοὐ κανόνα λΛκφβαιριτέο; ὑπὸ Tr !ΙρΛ( ouvó- 
δου, μάλιστα бї iv rrj διακανονἰσ«ι τὴ συγκρούσιω 
τούτη δύο Αν«γνωρισμένων ὑπὸ τού ἠμιτέρου Ανακτο 
δικαστικἠν ἁρδών πάσαν κατ«βάλομ«υ προσπάβαιαν, 
ὅπω ἱκἀνοποιήσωμιν -TNV iv Tp προμνημον«υθάντι 
ὑφηλφ,τ«σκ’ρἱ τού ἰζοχβτάτου υπουργού τὴ δικαιοσύ- 
νη Ka! тоу θρησκευτικών διατυπουμένην δικαίαν Αξίω- 
σιν „VÈ συνδυασλἠ τὸ ζήτημα τούτο μ«τά TOV YI/IKWV 
νόμων TOU κράτου , φυλαττομένου Apa καὶ той про 
τὸ Πρατικὸν τού κλήρου Αξίωμα ἰφιιλομίνου σ«βασ- 
μού“. Kai δή 'тӧ ἠμέτιρον σχέδιον, μιτὰ τήν δια- 
τύπωσ.ν ὅτι, ἰάν τὸ Αρμόδιον ἰκκλησιαστικόν δικαστή- 
ριον, ἦτοι ἡ ἱ«ρά σύνοδο , Αποφανώή ὅτι, συνφδὰ roi 
ἐκκλησιαστικοί κανόσιν, ἱπιβάλλιται ἡ Αφαίρισι ToU 
Πρατικοῦ αξιώματο , Αφαιριίται τούτο καὶ ғ κατα- 
δίκοσε παραδίδοται ὅπω; ὑποστή TV топу αὐτού 
καὶ κατὰ той νόμου той κράτου , © коб κακούρ- 
yo — ἰπιφίρ«ι ὅτι, ἐάν rj Αφαίρισι τού Πρατικού 
Αξιώμµατο δὶν iHopni^r ἱπιβαλλομίνη κατά той KA- 
νόνα «δὴ ἐκκλησία , ὁ καταδίκασε συμπληροἰ τήν 
ποινὴν αὐτού ἐν TP τόπψ тў προφυλακίσ»«ρ , rj, ἐν 
Ανάγκη, iv µοναστηριακφ τινι πύργφ ὃριζομένφ καὶ 
φροορουμένφ ὑπὸ τὴ πολιτική Αρχἠ ἐν γνώσει τού 
πατριαρχίίου. Ἡ διατύπωσε θύτη, κατὰ τὴν ἡμ«- 
τέραν γνώμην, τοῦτο μὲν ἐξασφαλίζιι τὴν ἱλ«υ4έραν 
καὶ ἀπρόσκοπτον ἐφαρμογὴν тоу ὑπὸ τὼν ποινικῶν 
δικαστηρίων συνφδὰ Toi Μιμένοι νόμοι ἐπιβαλλο- 
μένων ποινών, τοῦτο бї διαφυλάττ«ι τὸ πρὸ τὸν 
ἠμέτιρον κλήρον ὀφ«ιλόμενον oépa , καθότι ὁ кт*- 
δικασΗἰ !«p«ù, καλόγηρο ἡ καλογραΐα Αποτίνων 
τὴν ποινὴν αὐτοῦ ἐν ἱβιαιτέρφ «Ірктђ, div ἐκτίύησι 
τὸ i«póv αὐτού Αξίωμα «і τὴν и«т τῶν κοινών KQ- 
κούργων ἱκφαυλιστικήν συν«π«ιφἠν καὶ τὴν ὑπὸ τού 
δημοσίου «ριφρόνησιν καὶ ἐξύβρισιν. Λιἁ roO ὅρου 
τούτου φρονούμ«ν ὅτι" ἐπιτνγχένατοι τὸ σκοποόμ«νον: 
᾿ὑ«λπιστοθμ«ν M ὅτι ἡ τ« ἐκκλησία κα! ἡ πολιτεία 
παραδ«χΜρονται αὐτὸν, Αναλσγιζόμκναι Вт! ὃ τὸ 
[«ρατικὸν π«ριβ᾽βλημένο Αξίωμα πολίτη μὲν ἰστιν 
Q οἱ λοιποὶ тоу ὑπηκδων, Αλλά mA λ'τ««ργὸ TÈ- 
ταχται τού Ὑφίστου καὶ διδἐφωἰλο TOv ^рб τἠν 
πολιτείαν K«ArjKOvT«T» TOO λαού. 

Αὑταί «σιν αἱ ἀρχαί, ἐφ' 4v ао Круто τὸ ox 
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А κριβή πιστή .ἐκτέλισι; τὴ ἱμπ;στ«υ-»«:8ἠ; np-v δια- 
Kovia .- I $ 
А Ἐν Toi πατρ:αρχ«ίοι , rrj 31 ιουλίου 1884. ё 
ὑμιτέρα; σεβασµιότητα Αγαπητοί iv ἰΧριστῳ 
48«Apol Aai υἱοί κατά πνιύμα π«ιΜ(νιοι ? . 
9. ' 
t 7 Ηράκλειο Γρηγόριχ- 
f 7 №.корпВріх Φιλόβίο . 


' + 0 Ἰωάννίνων Σωφρόνιο;. ^ 
«ὁ μέγα βήτωρ Κ.Καλλιάδη «іспүпт^ . 
M. Ιακώβου. 
Г. Καζανόρα . . 
1. BiBuvo . * . f 


flip! διοδικοσίἰο; тоу ἐγκληλατούντων 


ἱ«ρέων, καλογήρων ко! κοιλογραιών. 


i. Όταν ἱδρθ»;, καλδγηρο ἡ καλογραία κατηγορή- 
τοι imi ἰγλήήματι τού κοινού-δικαίου, ἡ κλήσι καὶ 
В тх ἱντάλματα συλλήψέω , προσωποκρατήσ«ω кої 
προφυλακίσιω βέλουσι διαβιβάζ«σθ-αι ὕπδ τὴ αρμὀ- 
δια Αρχή διά r«ok«pi iv μἐλκωνσταντινουπόλἰι «i 
тӧ” πατριαρχ«ἰον, iv Si roi ἰπαρχίαι «i τὰ µητρο- 
πόλ«ι ἡ ἰπισκοπά . 1Аі ἠν«ργ«.'σί»α: Αν«υ Ανυβ-.λἠ; 
пар’ αὐτῶν, ἱπικαλουμένων iv ανάγκη τὴν Αρωγἠν 
TA Αστυνομική ἀρχὴ . 

p. Ἡ 1 προφυλάκισι γίνεται iv τῳ πατριαρ/ίω, 
Tai μητροπόλισιν ἡ ἰπισκοπαι , ἱνθα ὁ κατηγορού- 
µ«νο «φυἠάσσ«ται φρουρούμ«νο ἱνλΑνάγκη᾽ ὑπὸ ppou- 
pov τὴ Αρμόδια πολιτική; Αρχἠ - 

ү". Ἐὰν μητρόπολι ἡ ἰπισκοπή τι στ«ρήται τυχόν 
καταλλήλου Ασφαλοὐ µέρου «i προφυλάκισιν TOV 
ἐγκληματούντων ἱρέων, καλογήρων καὶ καλογραιών, 
б μητροπολ!ττί ἡ б ἰπίσκοπο 4ọ«ià*i ἀν«υ Αναβο- 
An νὰ ἰξ«υρ(σκη тогото, ἱπικάλούμινο Trjv Αρωγἠν 


τὴ ippodia πολιτική psi πρὸ πἱριφρούρησιν 
aùToù. 
с б'. '< im αὐτφώρη» ἰγκλημκτὼν ко! ὑπὸ тшу 
Αρχών συλλαμβανόμινο !«р«0;. καλόγηρο ἡ KXAoA 


γραία, μιτὰ TV imi τόπου προκαταρκτικἠν ἱξίτασιν, 
προσάγιται « τὸ πατριαρχιίον, «i τὰ; υητροπδλι..; 
ἡ ἰπισκοπά , iro προφυλακισ.Ἱἡ κατὰ τὰ Ανωτέρω 


β' Y 99- 
«. Ka& Anav τὸ διάστηµα τή; Ανακρίσιω . Ka! 
T διαδικασία тоу Karnyopoupévou -, ойто (Ηλιι 


Αποστἰλλ«σί»αι ἱκάστοτ. Ασφαλώ ὑπὸ ToU π.ατρι- 
αρχιίου, тшу μητροπόλιων ἡ ἰπισκοπών” іт! ἰγγράφφ 
προσκλήσιι TOV Αρμοδίων πολιτικὠν Αρχών. 

*. Διαρκοὔση τὴ Αν«εικρίσ«ω καὶ διαδικασία 
TOU κατηγορουμένου, τὸ πατριαρχιίον, αἱ µητροπόλι . 
ἡ ἐπισκοπαί Μλουσι καὶ ойто: προβαϊν«ι τὸ καβ 
ἑαυτὰ «і τὴν ὑπὸ τὼν !«pàv κανόνων διαγορ«υομίνην 
ἱξίτασιν καὶ ἱξακρίβωαιν той ёф’ ф κατηγορίίται 
Εγκλήματο ἐν σχέση πρὸ τὴν ἱπιβαλίομένην «і τὸ 
«ióo τού ἐγκλήματο ἐκκλησιαστικὴν ποινἠν, 

D C. Μιτὰ τὴν «i δίκην παραπομπὴν той πατη- 
yopoupévou, ἐκδοά«ίση τή τ«λ«σιϑίκου Αποφάσιω 
, ToU δικαστηρἰου”, προκιµένου π«ρὶ πλημμιΜ|βατο ἡ 
κακουργήματο , Ανακοίνωσι αὐτή ' καὶ τὴ σχιτικἠ 
δικογραφία µγίνιται Appodiw où τὸ πατριαρχιίον, 


ὄφ«ρ vt τὸ πολύ δύο μηνών ἱπιστρέφαι τὸν på- 
κ«λλον. 
η". 'Εὰν τὸ Αρμόδιον ἱκκλησιαστικὸν Βοαστήριον, 


ἠτοι ἡ ἱιρὰ σύνοδο Απόφανσή Вт, σονφΜ roi ik- 
κλησιαστικοὶ κανόσιν, ἱπιβάλλιται ἡ Αφείρ«σι τού 
«I eoi. 

* A441t»« «ὦ ry mporyovpévt αἰτίο» тїї ÍUUKI-»TI 

Ἀνχί«- 

* ASNM-. «aff А ti^r Sra aap/atarai rfraap*»-»-. 


ta» αατρωιρρών, пуу 4 butumiir. 
* Pm vwU« «oi παπωαρχιών. rà» p«rpneÎM»v { 
tmumtir fialam 4i «wr Jvnifttr αρχών. 


* Imo >-liM M«IVI*vc — AMMr ро", tewiat о Мо 


884»' 


ιερατικού 
δικαστεί παραδίβοτα: ὅπω ὑποστή τήν κοινἠν αὐτοο 
καὶ χατὰ той νόμου той κράτου ὦ "κοινό xa- 
κούργο . > 


oH. 'Eùv ἡ φαφεσι roO ἱερατιάού 


θεωρηθήἠ ἐπιβαλλομένη χατὰ του 
χλη.σῖα , ὃ χαταδιχασθίἰἰ 


ξιώματο δὲν 
κανόνα τὴ ÈX- 
συμπΧήροἰ rrjv ποινήν αὐτοο 
ἐν TỌ торф τὴ προφυλακίσιω (XATA -τά νωτέρω 
-P καὶ Y $$) ἡ, ἐν ανάγκη, ἑν μοναστηριαχφ πύργφ, 
ὁριζομένφ χα! φρουρουμένφ» ὑπὸ τὴ πολιτική руй 
ἐν γνώστι TOU πατριαρχείου. ζ j 
ἡ ὃ Ἡράκλεια .Γρηγόριο ', mpoedpo , 
ἡ ὁ Νικομήδεια Φιλόθεο , 
ἡ ὃ Ἰωχννίνων Σωφρόνιο . - 
6 µέγα βήτωρ К. Καήλιάδη . : 
Μ. Ιακώβου. « 
Γ. Καζανδία , 


Cui relationi aie respondit gubqrnium turcicum ; 


Ἱ πουργιιον τὴ δικαιοσύνη χα: TOV 
θρησκευμάτων. 
ιεύθυνσι γὠν' θρησκευμάτων 
ριθμὸ 36. 
lipó τἠν αὐτοῦ σεβασµιότητα τὸν τοποτηρητήν 


TOO οἰχουμ«ν:χοθ θρόνου. 


Ἐλήφθη χα! ἐμελετήθη ὃ «i πάντησιν ToO опо 
ημερομηνίαν 24 βεδζἐπ, 13(11 χα! 8 μαίου 1884 (1300) 
ἡμετέρου τεσκερὲ τ«σχ«ρὲ aut ὑπὸ ἡμερομηνίαν 
8 ζηλκαδὲ 1301 xoi 17 αὐγούατου 1884 (1300), ù 
χα! тб ἐπισυνημμένον αὐτῳ ἐγγραφον. i 

"2 γνωστόν, «ἶχον γράψει αὐτή ὅτι ηλαύτοχρα- 
τοριχἠ Χχυβέρνησι οὐτε χάν διενοήθη vi µεταβολή 
τὰ θρησκευτικὀ προνομίαᾳ xai τὰ τεθεσπ-Λλμένα 
παραχωρήσει, à тб ὑψηλὸν κράτο ἐχορήγησε Toi 
Τωμάἰίοι ὑπηκόοι αὐτοῦ, ὅτι «ἰναι γνωστόν πὠ 

νέκαθεν éEnoxoOXTo αὗται, χα! ὅτι μάλιστα χα! τὸ 
uynAóv πατριαρχικὀν epáv.ov ἐέδοθη παράλλακτου 
Tp ToO πρώην πατριάρχου ποθανόντο Ἰωακείμ’ 
συνάμα εἰχον γράψει αὐτή ὅτι, ἐπειδή «Ivai ἐπάνογχί 


Iva αἱ διατυπώσει τὴ διαδικασία тоу ἐγκλημα- 
τούντων XANPIXWV συνδυασθώσι μετὰ TOV γενικών 
αρχών, φυλαττομένου μα TOO πρὸ τὸ ιερατικὀν 


ξίωµα тоу κληρικών προσήκοντο σεβασμού, 
và δοθἠ τέρμα xai αἱ τὸ ζήτημα TOOTO. 

Ἑν τούὗτοι , Χαθἀ £y roO περιεχομένου roO βη- 
θέντο τεσχερἑὲ αὐτή ἐξάγεται, τὸ πατριαρχιὼν δὲν 


πρέπει 


- -SYNODUS CONSTANTINOPOUTANA; 
N - I 1 ба 1 


ξιώματο, ἰφαιβιίται τοῦτο, кой kata- ^ ἐνόησε τ! ἐπί той 


1884 octobris 7 13 5 89'-. 
ντικειµένου τδύτου εἰχεν ὑπ - 
δεἰξἠϊ ἡ αὐτοχρατοριχἠ κυβέρνησι χαἰ.παρἑξέβη o^ro 
-той προχειµένου xai rr δικαιοδοσία ойтоО., Επειδή 
δὲ ἐν. Toi ιφολαβόντω τε xai ἑσχάτω διαβιβµσθεἰσ: 
πρὸ τὸ ἡμέτερον ὑπουργείόν γράμμασ: roO πατε- 
αρχείου ἐλέχθη" χαί.ἐποχελήφθη ὅτι τὸ πατριαρχκον 
δὲν ζητεί ἀλλο ἡ τὸ καθεστὠ χα! οὐδὲν νέον mpó- 
νδμιον ----ἐπειδἠ φυσ-χῳψ TP λδγφ δὲν υπάρχει Að- ἡ 
yo παραχωρήόεω νέου mpovopiou — ὅτι dé ἡ αὐτο- 
εχρατοβιχἠ Χυβέρνησι εἰναι διατεθειµένη ὑπὲρ тї 
διαρχεία ToO χαθεστώτο , τοῦτο πέδειξε χα! διὰ τή 
πονοµή той πατριαρχικοὐ βερἁτίου παραλλάχτου 
j T TOO ποθανόντο Ιωακείμ-- κα: ἐπειδή, τούτων 
ούτω ἐχόντών, φαίνεται συνοδὀν rp προχιιμένφ iva 
δποίαι διατυπώσει ἦταν νέκαθεν ἐν ioyùî ἐν roi 
ἁρμ'.δίοι Φ:καστηρἰοι , προχειµένου περὶ ἐγχλημ των 
TOV ἱερἑωνκαί κληρικών, по οὗτοι ἑδιχάζοντο xai 
mò ἐξετελοοντο αἱ ἐχδιδόμενα: ποφάσει , ойто xai 
В τού λοιπού ἐνεργώνται, Xxxr& τήν ἐπιχρατούσαν τάξιν, 
αἱ оштой. διατυπώσει xai ἡ αὐτὴ διαδικασία ёп! тшу 
TOIOUTQV ιερέων χα». κληρικών χα: ἐχτελώνται дот 
τὸν αὐτὸν τρόπον αἱ тирі τούτων ποφάσει . 

Aii ταθτα, ἐπειδή δὲν υπολείπεται πλέον οὐτε 
amia ΚΟΛ φορµή εἰ οἰφνδήποτε συζήτησιν ёп! τού 
ντικειµένου τούτου οὐτε XÜPÜ τι χα! ia φυσιχφ 
Tp λδγφ εἰ τἠν ἐπ' αὐτοῦ μέχρι τοῦδε διεξαχθεἰσαν 
λληλογραφίαν, προάγομα:. διὰ τὴ παρούση mav- 
τήσεω iva δηλώσω ὅτι νάγκη và προβήτε ἐν τάχε: 
εἰ Trjv ἐχλογήν νέου πατρ.άρχου, συνφδἀά roi KEI- 
μένου νδμοι. χα! ποστείλητε κατὰ την τάξιν τὸν 
κατάλογον тшу ὑποψηφίων. 

Тї 9 ζιλχιτζὲ 18311, 18 σεπτεμβρίου 1884." 


(ὑπογρ.) Χασάν Φεχμἠ 


In congregatione sexta, quae locum habuit die 
21 augusti 2 septembria, poat actas gubernio tur- 
'cieo gratiaa ob reddita genti graecae sua privilegia, 
index eligendorum digestus est gubernio exhiben- 
dus antequam .ad ipsam electionem gradus fieret. 
Die 28 septembris 9 Octobris habita est septima 
congregatio, in qua probatus est libellua gratula- 
torius summo Turearum imperatori offerendus ob, 
restituta ut supra privilegia: ac tandem aliquando 
die I 13 octobris, feria secunda, celebrata est oc- 
tava congregatio, in qua patriarcha Constantino- 
politanus factus est loaehim huius nominis quartus, 
metropolita Dercorum. 


